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PATROLOGI/E 


CURSUS COMPLETUS, 


BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA 


OMNIUM SS. PATRUM, DOCTORUM, SCRIPTORUMQUE ECCLESIASTICORUM, 


SIVE LATINORUM, SIVE GRJECORUM, 
QUI AB ΑΥΟ APOSTOLICO AD JETATEM INNOCENTII III (ANN.1216) PRO LATINIS 
ET AD PHOTII TEMPORA (ANN.865) PRO GR.ECIS FLORUERUNT : 


RECUSIO CHRONOLOGICA 


OMNIUM QUAE EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLICJE TRADITIONIS PER DUODECIM PRIORA 
ECCLESLE S/ECULA ET AMPLIUS, 


JUXTA EDITIONES ACCUBATISSIMAS, INTER SE CUMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTI8 COLLATAS, 
PERQUAM DILIGENTER CASTIGATA ; 

DISSERTATIONIBUS, COMMENTARIIS, VARIISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA ; 
OMNIBUS OPERIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES ο TRIBUS NOVISSIMJS SACULIS DEBENTUR ABSOLUTAS 
DETECTIS AUCTA ; 

INDICIBUS PARTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TOMOS SIVE AUCTORES ALICUJUS MOMENT! 
SUBSEQUENTIBUS, DONATA ; 

CAPITULIS INTRA IPSUM TEXTUM RITE DISPOSITIS, NECNON ET TITULIS SINGULARUM PAGINARUM MARGINEM SUPERIOREM 
DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAM SIGNIFICANTIBUS, ADORNATA ; 

OPERIBUS CUM DUBIIS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN ORDINE AD TRADITIONEM 
ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ; 

DUCENTIS ET AMPLIUS INDICIBUS LOCUPLETATA; SED PRJESERTIM DUOBUS IMMENSIS ET  GENERALIBUS, ALTERO 
sciLIceT RERUM, bpo CONSULTO, QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISVE PATER, VERUM ETIAM UNUSQUISQUE 
PATRUM, ABSQUE ULLA EXCEPTIONE, IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNO INTUITU CONSPICIATUR ; 
ALTERO SCRIPTURE SACRE, Ex QUO LECTORI COMPERIRE SIT OBVIUM QUINAM PATRES ET 
IN QUIBUS OPERUM SUORUM LOCIS $INGULOS SINGULORUM LIBRORUM SCRIPTURJE VERSUS, 

À PRIMO GENESEOS USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSIS, COMMENTATI SINT. 

EDITIO ACCURATISSIMA, CAETERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, 8I PERPENDANTUR CHARACTERUM NITIDITAS, 
CHARTJE QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUM RECUSORUM TUM VARIETAS 
TUM NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGL DECURSU CONSTANTER 
SIMILIS, PRETII EXIGUITAS, PRASERTIMQUE ISTA COLLECTIO, UNA, METHODICA ET CHRONOLOGICA, 
SEXCENTORUM FRAGMENTORUM OPLSCULORUMQUE HACTENUS HIC ILLIC S8PARSORUM, 

PRIMUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS ΕΤ MSS. AD OMNES TATES, 

LOCOS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS, COADUNATORUM. * 


SERIES GR/ECA 


IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESIE GRJECAE 
Α S. BARNABA AD PHOTIUM, 


AGCURANTE J.-P. MIGNE, 
Bibliothece Cleri universe, 
SIVE 
CURSUUM COMPLRTORUM IN SINGULOS SCIENTIJE ECCLESIASTICUE RAMOS EDITORE. 





PATROLOGIA, AD INSTAR 198105 ECCLESUE, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIA NEMPE LATINA, ALIA GELECO-LATINA ; LATINA, 
JAM INTEGRE EXARATA, VIGINTI ET DUCENTIS$ VOLUMINIBUS8 MOLE SUA STAT, CENTUMQUE ET FILLE FRANCIS VENIT. GELECA 
DUPLICI EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRIOR GRAECUM TEXTUM CUM VERSIONE LATINA LATERALIS COMPEECTITUR, ET 
FORSAN CENTUM VOLUMINUM EXCEDET NUMERUM. POSTERIOR AUTEM VERSIONEM LATINAM TANTUM EXHIBET IDEOQUE IN- 
TRA QUINQUAGINTA CIRCITER VOLUMINA KETINEBITUR. UNUMQUUDQUE VOLUMEN GRJECO-LATINUM OCTO, UNUMQUODQUE 
MERE LATINUM QUINQUE FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, UT PRETII HUJUS BENEFICIO FRUATUR EMPTOR, 
COLLECTIONEM INTEGRAM 6ΙΥΕ GRAECAM SIVE LATINAM COMPARET NECESSE ERIT ; SECUS ENIM, CUJUSQUE VOLUMINIS AM- 
PLITUDINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA JEQUABUNT. 
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PATROLOG I.E GREECE TOMUS XVII. 


ORIGENES. 
— Á— Rm 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE ΕΡΙΤΟΒΕΜ, 
IN VIA DICTA D'AMBOISE, PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO D'ENF ER NOMINATAM 
SEU PETIT-MONTBROUGE. 


1851 
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SAECULUM 1H. 


ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ 


ΤΑ EYPIZKOMENA IIANTA 


Do] 


ORIGENIS 


OPERA OMNIA, 


EY VARIIS EDITIONIBUS ÉT CODICIBUS MANU EXARATIS, GALLICANIS, ITALICIS, GERMANICIS ET 
ANGLICIS COLLECTA ATQUE ADNOTATIONIBUS ILLUSTRATA, CUM COPIOSIS INDICIBUS, VITA 
AUCTOBRIS ET MULTIS DISSERTATIORIBOS. 


OPERA ET STUDIO 


Db. CAROLI ET CAROLI VINCENTH DELARUE. 


PFresbyterormm cet monachorum  Benedictinornta e congregatione 9S. Mauri; 


 ACCURANTE ET RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE, 
BIBLIOTHEGAE CLERI UNIVEBSE 
ινε 
CUBSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTIE ECCLESIASTICA RAMOS EDITOBB, 


—— μα ϱ) οσα μαμα πο 


TOMUS SEPTIMUS. 
— "A JD Qu m ————————— 


VENEUNT OCTO VOLUMINA 85 FRANCIS GALLICIS. |. 


- REXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 


IN VIA DICTA D'AMBOISE, PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO D'ENFER NOMINATAM, 
SEU PETIT-MONTROUGE. 


1851 


/ "RAM y FS : 7 
» : 
fray ' ) bue. - 
um ELENCHUS 


AUCTORUM ET OPERUM QUI 1ν HOC TOMO XVII CONTINENTUR. 


ORIGENES, 


Supplementum ad Origenis Exegetica. Col. 9 
SPUBl4. 

Commentarius Anonymi in Job. 971 
ScRIPTA AD ORIGENEM SPECTANTIA. - 

Apologia S; Pamphili pro Origene. ' δη 
Ra6ni liber de adulteratione libroram Origenis: . 615 
P. Danielis Huetii Origeniana. 633 
Excerptum ex Georgit Bulli presbytori Anglicani Defensione Fidei Niceenes. 1285 


Ex Typis MIGNE, au Pett-Montrouge. 
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SUPPLEMENTUM 


AD 


ORIGENIS EXEGETICA. 


EX CATENIS ET RECENS EDITIS. 


MONITUM. 


(a) Tria sunt. precipue interpretationis genera ab Origene. usurpata. (Quedam res ipsas prolizius commen- 
tantur. Alie sunt homilie. Quaedam sunt veluti note , et scholia breviora, quasique compendiaria locorum 
interpretationes. Talia porro sunt, que nos nunc primum publici juris facimus, sive Vetus sive Novum respi- 
ciaut Testamentum. Equidem collectores Catenarum, ex quibus universa hac deprompta eunt, videntur aliquando 
in compendium ipsius Origenis verba contraxisse, aliquando etiam cum alienis miscuisse. Ad hoc postremum 
quod attinet, tantum absumus a placitis Huetii et de la Rue, qui viri eximii procuranda Origenis editioni 
sirenuissimam navarunt operam, ut potius quotis pignore contendamus, inde liquido apparere, undenam po: 
steriores sua sensa deprompserit. Id nobis planum mani(estumque fiet,si modo animadverterimus, qua adnola- 
vimus Photium adversus novos Manichzos communia habere cum Ürigene. Nihilominus si qua Origeni aliis- 
que attributa vidimus, ad calcem paginarum loca wniversa indicavimus, ut haberent sludiosi in promptu que 
invicem conferenda videbantur. Ad primum vero quod attinet, id rarius factum fuisse apparel : ut fere gene- 
ratim affirmare liceat nos commentariola Origenis totidem verbis habere, quibus ab illo scripta fuerunt. Uti- 
nam porro exoriretur vir aliquis novus, et ipse adamantius, qui Adamantii nostri. scripta hujusmodi universa 
in veterum Catenis sparsa, aut in forulis pluteisque bibliothecarum adhuc delitescentia, colligere posset, et 
integra hujusmodi scholia nobis contexere, atque publici juris facere! 

Que nos hic exhibemus fragmenta, satis illa quidem ampla, εἰ qu& cum reliquis Origeni attributis, paren- 
tem illum suum ubique clamant; pro Ὑνησιότητο sua luculenta quogue habent arqumenta et testimonia (b). In 
Genesim namque scripsisse Ürigenem testes sunt. Eusebius (c), Nicefhorus (d), Suidas et alii. Quin et Orige- 
nes hujusmodi exegetica sua pluries commemorat (e). Scholiorum sive excerptorum in. Fxodum mentio fit ab 
Hieronymo, et Origene ipso contra Celsum ( f). 

De scholiis in Leviticum et Numeros ac Deuteronomium loquitur abunde Huetius. 

De excerptis in Josue satis constat ex Philocalia capite 15. 

Pro commentariis in libros Regum fidem faciunt homilia De Eugastrimytho quam vertit. Allatius, et Cate 
siodorus (g), qui etiam de homiliis in Deuteronomium et in Reges atque Paralipomena testatur. 

Pro expositione in Proverbia adsunt. fragmenta apud. Pamphilum in Apologia, et in Catena. Mazatíiniar a 
in Lucam cap. vi, v. 4, a Fabricio (4) memorata. | 

De Jobo et Psalmis res est extra controversiam posita, sicut et de Commeniarits in Matheum et Lucom. 

Nemo itaque jure de sinceritate monumentorum qua afferimus ambigere poles, accedente presertim Matre 
ciauorum codicum nostrorum, ex quibus propemodum universa accepta sunt, auctoritate apud omnes satis 


(a) Verba sunt Bibliothece Gallandiane conti- 
nuatoris (t. XIV, App., p. 5); ad ea spectant Ori- 
genis fragmenta quz vir doctus collegit eL nos re- 
cudenda suscepimus. Reliquis fragmentis peculiare 
monitum praefixum est et [ons indicatur unde hau- 
simus. EPiv. PATR. 

(b) Scholia in Psalterium ad manus habuit D. De- 
larue cuui ad tomum 1i Origenis prafatus est. « Sed 
totum, inquit, opus illud Origeni suppositum esse 
vel inde satis liquet quod ubi de Maria Virgine, vel 
ubi de Patre et Filio et Spiritu sancto sermo est, 
illa diserte θεοτόχος, Filius autem Patri ὁμοούσιος 
predicatur ; qu:e voces scriptórem nou solum syno- 
do Nicaua, sed et concilio Ephesino recentiorem 
arguunt. Ab his igitur edendis scholiis abstinendum 
esse duxi. » Voces hic notate leguntur iníra (col. 


PaTROL. Ga. XVII. 


909 et 521), non tamen inter Scholia in Psalterium, 
sed in fragmentis ad Matthaei et Lucze Evangelium. 
Jure ergo an genuiua sint bxc fragmenta, dubi- 
tandi locus. Fragmeutum praterea epistolz ad Pho- 
tium et Andream presbyteros (col. 27) Origeni ab- 
judicandum monet Montefalconius Bibliotheci Cois- 
liniane p. 41, Origene nempe mendose posito pro 
Severo, cujus memoratur. epistola ad Photium et 


" Andream in codice 8 ejusdem Biblioth. Coisli n., 


p. 44. Epitr. PaTR. 
9) H. E. vi, 24. 
) Lib. xv, cap. 5. 
e) Fabric. Bibl. Gr. tom. V, pag. 231. 
( [) Pag. 193. 
(0) Div. Instit, capp. 1 et 2. 
(4) Loo. cit, 


“ SUPPLEMENTUM AD ORIGENIB EXEGETICA. 43 
commendata. Accedit illud quod εἰ in Nanniauis codicibus, quorum catoloqus brevi prodibit, cadem aquando 
recusvumt Lotidem verbis, et universus commeniandi modus Ürigeuem ubique redolet ec produ. 

Jiiud quoque ad commendationem [saqmentorum horum silentio nom est praetereundum, quod preter era- 
dita mulia, nec alibi fortaese iuveuienda, dogmata ctiam Christiana adversus agqressores eorum feliciter as- 
seruntur. Primi generis fuerit iliud quod legis ad Watth. cap. xxvus, v. 11, Barabber nomen [nisse Je-um, 
itaque legisse vetustissima exemplaria : (eem vultis de his duobes dimittam vobis? Jesum Barabbasm, vel 
Jesum qui dicitur Cbristus? Que sane lectio ridetur modo loquendi evangeliste hic usurpato admodum conu- 
grueniissima. liem iliud Psal. xxxvi, o. 25, ubi dicitur, im agonibus aliquando qui cadit vincere Uia. (uo 
suurifice corum sententia confirmalur, qui docent ad re[erendam palmam mictorie in agonibus ath'eticis ter cpus 
fnisse profligare adversarium, de quo nounu.li immerito dubitant apud Poterum loco a nolis ad iilum versi- 
culum excitato. (uid item sil 7755^vo1 2x. im titulo psal. xv, et qui ejus usus apud seteres, ex kisce scholiis 
apparet. Sinceritas quoque ac Ὠγσιόττς versiculi de sudore Christi stabilitur : quer similier confrmatur ez 
eque teiusio inlerprete, ut in Diongsio Alexandrino diximus. Variantium quoque. lectionum bona seges, ei 
Semaritani codicis auctoritas identidem nobis proponüur, ut cetera missa faciemus. 

Dogmata fidei Christiane, traditionis item. ecclesiastice, et noa scripte exsiantiam ac veriatem jer ku- 
jusmodi fragmexia cumnlaie confrmari ac siabiliri liquet. Deum esse incorporeum et que corporaliter de illo 

dicuntur, ut. Deum addecet esse intelligenda, nihilque inde jusar1. Anthropomorphitarum deiiria, patet. ex 
&choliis in psal. xu, v. 2. Dei providentiam ad minima quaque se extendere, consiat ex commeniariis in Job 
XL, 5. Vim ac necessitatem gratie, libertatem item arbitrii, passim commendala intenies. 





ΟΡΠΈΝΟΥΣ ΕΚΛΟΓΑΙ 


ΕΙΣ ΤΗΝ T'ENEZIN (9. 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN GENESIM. 





(Ex Bibliotheca Gallandiana.) . 
CAP. VH. A (») KE&. 7. | 
"V. 4. Ego adduco pluviam super terra quadraginta Στιχ. 0. ᾿Εγὼ ἑπάγω ὑετὸν (ἐπὶ) τὴν Την tecca- 
dies, εί quadraginta ποείεε. Et delebo omnem a , καὶ ceCcapáxevta νύκτας. 
ezxsurrectionem (2), quam feci, a facie terre , ab Kal ἐξαλείγω aacar «itr acw, v 


homine adusque jumentum. 


Curnam diluvio bominum multitudines , perdi- 
dii? Delere Caini genus voluit : commista cum eo 
fuerat piorum «quoque iribes : propterea pose 
etiam participium babuit. Initium vero aliquod aovz 
viue efficere cum vellet, Noe ejusque liberes cum 
uxoribus servavit, quippe qui pius erat et justus, 
originemque suam ductlfit a consanguineorum pie- 
tate, odio quoque prosequebatur eam generum 
místuram, quae contra leges erat. Haud vero, ut qui- 
dam dicuat, ira quapiam vel paenitentia isthzc effe- 
eit. Sunt enim bz affectiones humanz : et divina 
notara ab affectionibus ünmunis est. Przterea etiam 
poenitentia eadit in eos, qui poet experientia quz sit 
rerum naiura didicerunt : qui postquam experimento 
didicerint, se haud recte consuluisse, tunc demum 

'.peenitentia dncuntur. At Deus sic intoetur res pog 
' multas generationes futuras, ut eas qux jam faetz 
sunt. Ceu przvidens itaque et praccognoscens, sic 

(4) Ex cod. Veneto xv. 

' (2) M. e. substantiam vel naturam. Sic belle 


exhibetur Hebraicum jekim. 
49) Capita εἰ versuum numeros ipse adnotavi 


ἐποίησα, daó xpocazov τῆς τῆς, ἁτὸ ἀνθρω- 

zov ἕως ατήγνους. 

T! δίποτε τῷ χαταχλυσμῷ τὰ τῶν ἀνθρώπων TÀf,- 
θη δµάςθειρεν ; Ἐξαλεῖψαι του Κάῑν «ὸ γένος tOÉ- 
Àmct* ἀνεμίγη δὲ αὐτῷ xal τῶν εὐσεδῶν t; goxt- 50 
xai τῖς τιμωρίας µετέσχτχεν. Αρχὶὲν δὲ τινα χαινοῦ 
βίου ποιῄσασθαι βουλτθεὶς, τὸν Noc χαὶ τοὺς ἐχείτ 
νου παῖδας σὺν ταῖς γυναιξὶ διετίρησεν, εὐσεδῃή ὄντα 
xat δίχαιον, xal ἓχ τῖτς τῶν αυγγενῶν εὐσεθείας 
βλαστήσαν-α, xal τὴν τῆς παρανομίας ἐπιμιξίαν µι- 
σήσαντα.0ὐ μὲν, ὥς τινές φασιν, ὀργῇ (4) tw χαὶ µετ- 
αμελείᾳ ταῦτα πεποΐηχε. Ἱαύτα γάρ τοι ἀνθρώπινα 


B πάθη - ἡ δὲ θεία φύσις, ἐλευθέρα παθῶν. "AXu τε 


ἡ µεταμέλεια τοῖς μετὰ τὸν πεῖραν µανθάνουσι τῶν 
πραγμάτων τὴν φύσιν χατάλλτλος: εἶτα τῇ πείρᾳ 
µανθάνοντες ὡς οὐχ ὀρθῶς ἐδουλεύσαντο, μεταμέλον- 
ται. Ὁ δὲ θεὸς οὕτως ὁρᾷ τὰ μετὰ πο)λὰς ἑσόμενα 
γενεὰς, ὡς ἔδη γεγενηµένα. Ὡς προορῶν τοἰνὺν καὶ 
προγινώσχων, οὕτως ἅπαντα πρυτανεύει. TL OT mo 
τοίνυν µεταμέλεται, ἅπαντα πρὸς τὴν πρόγνωσιν τὴν 
ubique, ad editionem cod. Alexandrini Breitinge- 
rianam, Tiguri 1750. 
(4) Sic correximus verbum nihili 4e. 


1ὔ "ADNOT. IN GENES. u 
οἰχείαν οἰχονομῶν ; Οὐχοῦν iv θεοῦ µεταμέλεια ol- Α universa moderatur. Quf igitur poenitet eum, qui 


κθνοµίας qusta60)f MecapéAopai γὰρ. φησὶν, ὅτι 
' xéxpuxa τὸν Σαοὺ.1ῖ εἰς βασιάέα" ἀντὶ τοῦ. Εὐδο- 
χίμασα μὲν παῦσαι τοῦτον, ἕτερον ὃδ χειροτονῆσαι. 
Οὕτω κἀνταῦθα ' Ἐνεθυμήθην, ὅτι ἑποίησα ἄνθρω- 
soy ἑδοχίμασα διολέσαι τῶν ἀνθρώπων τὸ Υένος. 
᾽λλλὰ φιλάνθρωπος ὢν, σπέρµα τὸν Nos τῇ φύσει 
τετήρηκεν. Ἐπειδὴ δὲ xaX τῶν ἁλόγων τὰ γένη τῆς 
τῶν ἀνθρώπων εἵνεχα δεδημιούργηχε χρείας xal 
ταῦτα τοῖς ἀνθρώποις συνδιεφθάρη, πλὴν τῶν ἐν τῇ 
χιδωτῷ σὺν τῷ Nue διαφυλαχθέντων. Ἐκχέλευσε γὰρ 
ὁ δεσπότης θεὸς ἀνὰ δύο μὲν ἐξ ἑχάστου γένους τῶν 
δοχούντων ἀχαθάρτων διασωθΏναι, ἀνὰ ἑπτὰ δὲ τῶν 
χαθαρῶν. Ἐπειδὴ vàp Ίμελλε σνυγχωρεῖν τοῖς áv- 
θρώποις µεταλαμόθάνειν χρεῶν, μελλον δὲ xal θυ- 
σίας αὑτῷ προσφέρειν τῆς εὐπεθείας οἱ τρόφιμοι, 
πλείονα τὰ χαθαρὰ φυλαχθῆναι προσέταξε΄ τὰς μὲν 
τρεῖς συξυγίας, εἰς τὴν αΌξησιν τοῦ γένους, τὸ δὲ ἓν 
τὸ περιττὸν εἰς θυσίαν. Ἐὐθὺς γὰρ ὁ Νῶε μετὰ τὴν 
παῦλαν τῆς τιμωρίας, θναἰαν τῷ θεῷ εὐχαριστήριον 
προσενήνοχεν, ἀπὸ πάντων, qnoi, κτηνῶν τῶν 
zaüapov, καὶ ἀπὸ πάντων τῶν πετευῶν τῶν κα- 
θαρῶν. Ὡς εἶναι δηλον ὅτι τούτου χάριν, ἀνὰ ἑπτὰ 
προσέταξεν ἐξ ἑκάστου γένους τῶν χαθαρῶν εἰς τὴν 
χιθωτὸν εἰσαχθῆναι, ἵνα, τὸ ἓν ζῶον ἐξ ἑχάστου γέ- 
νους ὁ Νῶε προσφέρων, μὴ διαφθεἰρῃ τὰς συζυχίας. 
(&) Στίχ.ις’. Καὶ ἔχλεισε Κύριος ὁ θεὸς ἔξωθεν 
αὐτοῦ τὴν χιδωτόν. 

θειοτέρας τινὸς δυνάμεως ἔχρηζεν ἡ ἀσφάλεια τῆς 

θύρας χλειοµένης. 
κεὂ. 16’. 


Say. χε’. Kal χατέστρεφεν τὰς πόλεις ταύτας, καὶ 
ἁπασαν τὴν περίχωρο», καὶ πάντας τοὺς κατοι- 
κοῦγτας ἐν cate xóAsct. 


Στἰχ. χς’. Kal ἀπέθλεγεν ἡ Tuv αὑτοῦ εἰς τὰ 
ὀπίσω, καὶ ἐγένετο στή.ἔη déc. 


'"O Κύριος οὐ µόνον τοὺς ἀσεθεῖς ἀπόλλυσιν , ἀλλὰ 
χαὶ τὰς τροφὰς αὑτῶν οὔσας Σοδομιτιχὰς xai ἐπι- 
θλαθεῖς ' ἓν al, ἐστι xal ἄμπελος, περὶ ἧς Té- 
γραπται' "Ex γὰρ ἀμπέ]ου Σοδόµων ἡ ἅμπε- 
Joc αὐτῶν καὶ ἡ κάηματὶς αὐτῶν ἐκ Γομµόῤ- 
ῥας. (5) "Άμα τε εἰς τὴν πόλιν ἀπεσώβη, χαὶ τὸ 
πὺρ ἐπεφέρετο ταῖς πόλεσι, σημεῖον τῆς μελλούσης 
συντελείας. Στή.Ίη οὐχ ἁπλῶς ἐγένετο, ἀλλὰ μάλιστα 
στή. 2η ἆ.Ίὸς, διὰ τό. ᾿Υμεῖς ἐστε τὸ ἅ ας τῆς γῆς. 


Ἐφαρμόσῃ δὲ τῇ στήλῃ τοῦ ἁλὸς xó- ᾿Εὰν δὲ τὸ D 


ἅ]ας µωρανθῇ ; Οὐκ ἀθρόως ἀναδαίνει εἰς τὸ ὄρος 
χατὰ τὰ εἱρημένα αὐτῷ, ἀλλὰ πρῶτον εἰς Σηγὡρ vi- 
vexat, καΐτοιχε μὴ θαῤῥήσας ἑαντῷ περὶ τοῦ ἀναθη- 
ναι εἰς τὸ ὄρος. 
KE6. ΚΙ. 
(6) Στίχ. «'. Γῆ τετρακοσίω» διδράχµων. 

Ἀημειωτέον, ὅτι τάφου τιµή ἐστι τὰ τετραχόσια, 
τῷ χαχωτιχὴν εἶναι τὴν τετράδα καὶ ἑχατοντάδα. Καὶ 
ζητήσας τὰ ὅμοια ἐχ τῶν Γραφῶν εὑρήσεις. 


ῆΒορ.σχν, 44. * Gen. vin, 20. * Deut. xxxu, 32. 


(43) Ex cod. 554, pag. 24. 
(5) Confer huc Nvssenum. 


omnia ex propria prznotione admipistrat ? Peeniten- 
tia igitur in Deo, mutatio est providentiz. Ponitet 
me, inquit, quod judicavi Saal in regem *; quod est, ' 
Visum mibi hunc quidem abrogare, alium vero eli- . 
gere. Haud aliter hoc loco : Recogito me hominem 
fecisse; visum est hominum genus e medio tollere, 
Αι enim benignus cum sit, Noachum semen nature 
conservavit. Cum porro brutorum genera in usus 
hominum condidisset; ea quoque cam hominibus 
simul interiere, exceptis iis qux: in arca cum Noa- 
cho conservata sunt. jussit enim Dominus Deus, 
bina quidem de omni genere eorum, quz iminunda 
esse videbantur, servari, septena vero de mundis. 
Cum enim indulturus esset hominibus , ut carnibus 


B vescerentur, iique qui gietatem colerent victimas ei 


essent oblaturi; plura ex mundis asservari pracepil: 
tria scilicet paria ad incrementum generis, unum 
suem impar, ad sacrificium. Statium namque Noe 
simul atque poena cessavit, hostiam Deo pro gra- 
tiarum actione obtulit, ex omnibus, inquit , pecxdi- 
bus mundis, et ex omnibus volucribus mundis *. Ex 
quo manifestum est, quod hujus rei gratia septena 
preceperit ex omni mundorum genere in arcam in- 
duci, quo singulare animal ex oinni genere offereus 
Noe, paribus illis nihil inferret damni. 


V. 16. Et clausit Dominus Deus extra illum 
arcam. 


Diviniori quadam potentia opus habebat tutamen 
clausi ostii. 
CAP. XIX. 


V. 95. Et subvertit civitates has, omnemque circum- 
positom regionem, et universos habilantes iu ur- 
ibus. | 


V. 30. Et τεερεαἰἰ uxor ejus in posteriora, et fuit 
cippus salis. 

Dominus non modo impios perdit, sed et escas 
corum, qua Sodomitic:e sunt et noxia; in quibus 
vitis quoque censetur. De qua scriptum est : Ez vite 
enim Sodomorum vitis ipsorum , et propago ipsorum 
ex Gomorrha *, Simul atque in civitatem  evaslt, 
etiam ignis urbibus inferebatur, signum future 
consummationis. Cippus haud simpliciter effecta est, 
sed potius cippus salis, propter illud : Vos estis sal 
terre *. Congruat vero cippo salis illud ; Sin autem 
sal desipuerit *? Non co festim in montem ascendit, 
juxta ea quz ipsi dicta fuerant : sed prius in Segor 
est, quandoquidem sibi non fideret in montem 
ascendere. 


CAP. XXIII. 
V. 18. Terra quadringentarum didrachmarum. 
Advertendum , quod sepulcri pretium sint qua- 
dringenta, propterea quod ad noxam pertinent qua- 
ternio et centuria. Et sane si:requiras, similia ex 
Scripturis invenies. 


* Math. v, 15. *ibid. 


(6) Cod. 534, pag. 99. 
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CAP. XXXVII. 


V. 10, Numnam venienies veniemus egoque et mater 
. (ua, el fratres tui adorere te super terram ? 


Manifeste mater Jóseph antequam is somnia vide- 
yet, obierat, Num ergo possuinus dicere, quod vati- 
cinio futurum praedicatur, ut Maria et Joseph Chri- 
sto adorationem adhibeant ? 

CAP. XLIIT. 


V. 99. Ait autem illis : Propitius vobis, neu ti- 
muerilis. 


Videtor adjutus homo iste ad Dei cultum apud 
Joseph. 
CAP. XL VI. 
V. 94. Viri nutritores pecudum sumus, 

Opprobrium JÉgyptiis quisque pastor ovium erat, 
364 non Hebrzis. Si igituf ut pastor sistatur nobis, 
opprobrium JEgyptiis fiet; si ut mercenarius, fa- 
cile amicus Egyptiis erit. 





ΚΕΦ. AZ. 

(7) Στἰχ.ύ. Ἆρά γε ἑ.λθόντες éAevodpe0a ἐγώ cs xal 
ἡ µήτηρ σου, καὶ οἱ ἁδε.Ίφοί σου προσκυγῆσαί 
σοι ἐπὶ τὴν γην; 

Σαφῶς ἡ µήτηρ τοῦ Ἰωσὴφ πρὸ τῶν ἑνυπνίων 
ἐτελεύτησεν. Μήποτε οὖν δυνάµεθα τὴν Μαριὰμ xal 
τὸν Ἰωσὴφ εἰπεῖν πτροφητεύεσθαι προσχυνήσειν τῷ 
Χριστῷ; 

ΚΕΦ. MI"*. 


(8) Zxcly. x6. Εἶπε δὲ αὐτοῖς' "].λεως ὑμῖν, μὴ φο- 
6cic 05. 


Ἔοιχεν ὠφεληθῆναι ὁ ἄνθρωπος οὗτος εἰς θεοσέ- 
θειαν παρὰ τῷ Ἱωσήφ. 
κεφ. M4. 
(9) Στίχ. λδ’. "Αγδρες κτηνοτρόφοι ἑσμέν. 
Βδέλυγμα Αἰγυπτίοις πᾶς ποιμὴν προθάτων, ἀλλ’ 
οὐχ Ἑδραίοις. El μὲν οὖν ὡς ποιμὴν ἐφέστηκεν ἡμῖν, 
βδέλυγµά ἐστιν Αἰγυπτίοις εἰ δὲ ὡς µισθωτὸς, τάχε 
xaY φίλος Αἰγυπτίοις. 


ΟΡΠΕΝΟΥΣΕΕΚΛΟΓΑΙ 


ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΞΟΔΟΝ. 


 ORIGENIS ADNOTATIONES IN EXODUM. 


(Ex Bibliotheca Gallandiapa.) 


i 


CAP. XV. 


V. 25. lbi posuit illi Deus jura et judicia : et ibi. 
eum tentabat. 


Pro utilitate tentat Deus. Intentabilis est enim 
$nalorum. Sed propterea tentat , ut si obaudianL ei, 
bonorum compotes (lant, et a malis liberentur. 


CAP. XX. 
V. 4. Non [acies tibi idolum. 

Aliud idolum est, et aliud similitudo. Similitudo 
namque est, si facias piscis ant quadrupedis, aut 
fer: , siye per artificium sive per picturam , simili- 
tudinem : ast idolum, sünt quaecunque figurans 
anima, facit ex non exstantibus forma primigenia ; 
puta, mistum aliquod animal ex homine et equo. 


Κεφ. IE. 


Στίχ. χε’. 'Exst ἔθετο αὐτῷ ὁ θεὸς δικαιώµατα καὶ 
χρίσεις, xal éxei αὐτὸν ἐπείραζε. 


Ἐπ) ὠφελείᾳ πειράζει ὁ θεός. ᾿Απείραστος γάρ 
ἐστι χαχῶν. ᾽Αλλὰ διὰ τοῦτο πειράζει, ἵνα ἑὰν 
ὑπαχούσωσιν αὐτῷ , τύχωσιν ἀγαθῶν , xal ἅπαλλα . 
γῶσι χακῶνς 

ΚΕδ. κ’. 

Στίχ. 8. (10) Οὐ ποιήσεις σεαυτῷ εἴδωλον. 

"Αλλο εἴδωλρν, xat ἕτερον ὁμοίωμα. Ὁμοίωμα γάρ 
ἐστιν, ἐὰν ποιᾷς ἰχθύος fj τετραπόδου, ἢ θηρίου, 1j 
διὰ τεχνουργίας 3) διὰ ζωγραφίας ὁμοίωμα". εἴδωλον 
δὲ, ὅσα ἀνατυποῦσα φυχ] motel ἐξ οὐχ ὑπαρχόντων 
πρωτοτύπως: otov, ἀναμεμιγμένον τιζῶον ἀπὸ ἀνθρώ- 
που χαὶ ἵππον. 


V. 4. Quecunque in: εαἰο supra, et quecunque in D Στίχ. 9. Ὅσα ἐν τῷ οὐρανῷ dri, xal ὅσα ἐν τῇ 


terra infra, εἰ .quecunque in aquis subtus lerram, 
Non adorabis ea, nec etia coles ea. 


Aliud est adorare, aliud vero colere. Qui enim ex 
teta anima servit istis, non solum adorat, verum 
*tiam colit. Qui autem simulanter agit et propter 
consuetudinem, non colit quidem, sed adorat. Inve- 
míes porro viros hujusmodi in Numeris, qui gratiti- 
cati sunt mulieribus, et idola aderavere. 


7) Ibid. psg. 56. 
[^ η E i! 63 2 
9) lbid. pag. 00. 


yq κάτω. καὶ ὅσα ἐν τοῖς ὕδασω' ὑποκάτω τῆς 

γῆς. 0b προσκυνήσεις αὐτοῖς, οὐδὲ μὴ Aacpsu- 

σεις αὐτοῖς. 

"Αλλο προσχυνεῖν, xat ἄλλο λατρεύειν. Ὁ μὲν γὰρ 
ἐξ ὅλης φυχῆς δουλεύων τούτοις οὐ µόνον προσχυνςξ, 
ἀλλὰ xai λατρεύει * ὁ δὲ χαθυποχρινόµενος, xai διά 
τὰ ἔθη ποιῶν, o0 λατρεύει μὲν, προσχυνεῖ 66. Εὐρή- 
σεις δὲ τοιούτους ἐν τοῖς ᾿Αριθμοῖς χαριζομένους Yu- 
γαιξὶ, xa εἴδωλα προσχυνοῦντας. 


(lo) tedidit Montfauc. in Hex. Est. in. cod. 504, 
p. 1w. 
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KE. KH'. 
Στίχ. X. Ἐπειδὴ προσῄχει τὸν ἀρχιερέα xol 
ἔμπροσθεν xa ὄπιοθεν , Mab περ ἀσπίδα, περιφέρειν 
την προφυλαχτιχὴν ἐπιμέλειαν, µήπου τις ivav- 


τία βουλη τῶν τῆς πονηρίας πνευμάτων τὸ λογιχὸν . 


τρὠσειεν, xai τὸ δόχιµον τῶν κρίσεων συνταράξη, 
καὶ τὴν δή-λωσι καὶ τὴν ἀ.λήθειαν τῇ ἐπιμιξίᾳ 
τῆς χαχίας ἀποστῆναι ποιῆσειεν. 


ΚΕΦ. ΛΑ’. 

Στίχ. a^. Καὶ ἑ 14ά1ησε Κύριος πρὸς Motor. 

Ἐν ὅλαις τεσσαράχοντα ἡμέραις δοῦναι τὸν νόµον 
χατεῖχε «by Μωῦσῆην (14) ὁ πάνσοφος θεὸς , χαίτοι 
δυνατῶς ἔχων ἓν τρισὶν ἡμέραις δοῦναι τὸν ὙΝόμον. 
Ἁλλ' ἵνα τὸ χεχρυμµένον τῆς ἀσεδείας Ev τῷ βάθει 
τῆς χαρδίας τῶν Ἰουδαίων ὁ χρόνος τῆς ἀπουσίας 
Μωῦσέως ἑλέγξῃ. 


CAP. XXVII. 

V. 50. Siquidem par est wt pontifex et ante et 
retro, quasi clypeum, ferat cautam sollicitudinem ; 
ne qua forie contraria voluntas spirituum nequam 
rationalem anims portionem vulneret, commenda- 
bilesque sententias perturbet, declarationemque ac 
veritatem (15) mistura malitize abscedere efficiat. 


CAP. XXXI. 
V. 4. Et locutus est Dominus ad Moysen. 
Totis quadraginta diebus quo legem daret Moysen 
detinuit sapientissimus Deus, tametsi posset vel 
tribus tantum diebus dare legem. Id porro factum 
est, ut delitescentem impietatem in imo cordis Ju- 
dzorum tempus absentiz Moysisretegeret. 


M ——————————————————————————————— ———— 
ΟΡΠΈΝΟΥΣΕΚΛΟΓΑΙ 


EIZ TO AEYITIKON. 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN LEVITICUM. 


(Ex Bib!iothoea Gellandiana.) . 


ΚΕΦ. A'. 


Στίχ. κζ. Wuxh ààv ἁμάρτῃ ἀχουσίως, qnoi, xal 
ποιήσῃ ἀπὸ pedis m τῶν ἐντο.λἍῶν Κυρίου, ὧν 
εἰ ποιεῖ». 


(13) El δὲ κατὰ φύσιν ἔχει. Ἔστι τάχα τινὰ προσ- 
τάγματα Κυρίου, & οὐ δεῖ ποιεῖν, κατὰ τό. "Εδωξαν 
αὑτοῖς xpoctárpaca οὐ κα. Voyh οὖν ἁμαρτάνει 
ἀχουσίως, ὅτ προφάσει εὐσεθείας τὸ μὴ δέον τη- 
ps. Καὶ δεῖται θυσίας πρὸς ἄφεσιν, οὗ δεοµένου 
θυσίας τοῦ δρῶντος ἐξεπίτηδες: ὡς ὁ γεγονὼς Ἰου- 
δαῖος, ἵνα Ἰουδαίους χερδήσῃ, xoi περιτεμὼν τὸν 
Τιµόθεον. 

Στίχ. χη’. Σημαίνει οὖν, ὅτι ἁμαρτία χαλεῖται xat 
αὐτὸ τὸ προσαγόµενον. Οὕτω νοητέον τό’ Ἁμαρτίας 
«Ἰαοῦ µου φάγονται. El οὖν ὁ ἁμαρτάνων αὐτὴν δο- 


εἶ θύειν τὴν ἁμαρτίαν ἓν τῷ μετανοεῖν, οὐκ ὀφεί- C 


Ast τοῖς αὐτοῖς περιπίπτειν, ἐπεὶ ἀναζῇ ἡ ἁμαρτία. 
Οὕτω δυνατὸν τὸν Χριστὸν χαλεῖν ἁμαρτία», ὡς ὑπὲρ 
τῆς πάντων ἁμαρτίας τυθέντα. 


ΚΕΦ. 18’. 
Στἰχ. P. Γυγἡ ῆτις ἐὰν σπερµατισθῇ, καὶ τέχῃ 
ἄρσεγ. 


Παρέλχειν δόξει τὸ, ἑάν' σπερµατισθῇ, προτασ- 
σόµενον toU * «xal τἐχῃ ἄρσεν. 'AJM ἐφίστημι µή- 
Tw ἵνα προφητικῶς ἡ Μαρία, οὐχ ix τοῦ ἑσπερ- 

! Ezech. xx, 25. 7 056, iv, 8. 

(11) Cod. 534, ἐπεῖχε τῷ Μωῦσῇ. 

, (42) Cod. 554 non habet εἰ δέ, Videtur legendum 
tóc Mox in cod. 524, εἰσὶ γὰρ τάχα τινὰ xal. Et 
ἔδωχα, pro ἔδωξαν. 

(139 Vulgata, Doctrinam et veritatem; Heb. Ungu 
ET THUMMIM, luc&s et. perfectiones; quod est, geminas 


CAP. IV. 

V. 97. Anima si peccaverit non sponte, ait, et non 
fecerit de omnibus preceptis Dominf, qua oportet 
[acere. 
lta natura comparatum est. Sunt omnino quzdam 


mandata Domini, qua non oportet facere, juxia 


illud : Dedi eis precepta non bona *. Anima igitur 
peccat non sponte, quando pietalis praetextu servat 
quod minime oportet. [ndiget itaque hostia ad re 
missionem, dum hostia non indiget is, qui sponte 
facit : puta (14), is qui factus est Judzug, ut Judaeos 
lucrifaceret, et circumcidit Timotheum. 

Y. 98. Indicat ergo peccatum dici etiam hostiam, 
quz offertur. Sic intelligendum est illud : Peccata 
populi mei comedent ". Si igitur qui peccat , ipsom 
videtur sacrificare peccatum, dum eum poenitet; 
non debet in eadem prolabi, quaudoquidem revivi- 
sceret peccatum. Hoc pacto licet Christum appel- 
lare peccatum, eo quod pro omnium peccatis immo- 
latus est. 

CAP. Xil. 


V. 9. Mulier qu&cunque, si semen susceperit , et pe- 
pererit masculum. 


RKedundare videatur illud, si semen susceperit , 
quod premittitur ante et pepererii masculum. At 
enim inclinor animo ut suspicer,  prophetice Ma- 


pellucidas et pretiosas. 
(14) llc refer ad distinctionem non sponte οἱ ex 
re&teziu vel motivo agentis, non vero ad id quod 
inquit, indiget νὰ) non indiget hostia pro. venia. À- 
lioqui sequeretur Paulum im his non laudabiliter 
egisse. 
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riam, quippe qur non suscepto semine peperit ma- A µατίσθαι (17) τεχοῦσα ἄρσεν, μὴ νομισθῇ ἀχάθορ- 


sculum, ne putetur immunda fuisse propterea quod 
Salvatorem ediderit, hoc totum dixisse. Poterat 
nibilominus etiam non prsposito, Si semen susce- 
perit, reputari non immunda fuisse Maria : non 
enim simplieiter mulier erat, sed virgo. 

CAP. Xi. 


V. 45. Etleprosus, in quo est tactus (15), vestimenta 
illius erunt dissoluta et capul ejus detectum. 


Utquid leprosi detectum jubet esse caput, et ve- 
stimenta dissoluta ? Ut innotesceret, nec participa- 
rent immunditiei qui ad eum accessissent. Sic Apo- 
stolus de peccantibus : Secedite ab omni fratre in- 
ordinate incedente, et non secundum traditionem quam 


τος εἶναι, γεγεννηχυῖα τὸν Σωτῆρα, «ἴρηχεν ὅλον 
τοῦτο. Ἐδύνατο δὲ xai μὴ προχειµένου τοῦ, Εὰν 
σπερµατισθῇ. νοεῖσθαι μὴ οὖσα ἀχάθαρτος ἡ Μα- 
pía* οὗ γὰρ ἁπλῶς γυνὴ, ἀλλὰ παρθένος, 


ΚΕΦ. Π». 


Στίχ. µε’. Καὶ ó. Aezpóc, ἐν ᾧ ἐστιν ἀρὴ, τὰ ipd- 
τια αὐτοῦ ἔσται aapaAsAvpéra, xai ἡ xegan 
αὐτοῦ áxdAvztoc. 


Διατί τοῦ λεπροῦ ἀχάλυπτον εἶναι χελεύει τὴν χε- 
φαλὴν, xa τὰ ἱμάτια παραλελυµένα ; "Iva γνωριστοὺς 
ᾗ, καὶ μὴ µεταλαγχάνωσι τῆς ἀχαθαρσίας οἱ προα- 
πελάζοντες. Οὕτως ὁ Απόστολος περὶ τῶν ἆμαρ- 
τανόντων ἔφη ' Στἐ1.Ίεσθε ὑμᾶς ἁπὸ παντὸς dógA- 


"accepistis a nobis? ; et ; Si quis frater nominatus (16), p pov ἁτάκτως περιπατοῦντος, καὶ μὴ κατὰ τὴν 


vel fornicator, vel avarus, pel idololatra, vel vinolen- 
Ius, vel conviciator, vel rapax : cum hoc non come- 
dere *?. 


CAP. XXIII. 
V. 9. Hec sunt festa Domini. 

Omnis latus dies, iu quo praceptum est, ut tan- 
quam in die sancto talia quzedam fiant, prze czeteris 
diebus distincta, festum nuncupatur. Non tamen 
emne festum, est solemnitas: sed tunc demum, ut 
nomen per se sonat, quando undique in unum co- 
eunt. Itaque solemnitas et ipsa est festum ; non ta- 
men festum, solemnitas. Puta, Sabbata et Calenda, 
festa sunt; Azyma vero, et dies Pentecostes, et Ta- 


bernaculorum, non modo festa sunt, sed etiam so- C 


lemnitates. 
V. 40. Et rami palmartum. 

Hinc licet intelligere, quod iterum quoque nobis 
jn Cbristo paradisi voluptates largitur Deus. Plan- 
tarum ergo semper virentium rami, perennitatem 
ejus gratix , spemque immarcescibilem in se ipsis 
significant. 

€AP. XXVII. 


V. 45. Quod si qui sanctificavit eam, redimet domum 
suam , adjiciet ad hoc quintam partem argenti pre- 
(ii, et cedet illi. 


Quod si non pretium domus vel agri quis, sed 
eos. ipsas res sanctificarit Deo, pretium solvet cum 
quiuta parte dum redimit eas, et retinebit sibi pos- 


zapdóoctr, v παρε-λάέετε παρ ἡμῶν' xai, Εάν 
τις dósAgóc ἁνομαζόμεγος, ἢ πόργος, ἢ π.Ίεονέ- 
κτης, ἢ εἰδω.ο. λάτρης, ἢ µέθνσος, ἢ Aol6opoc, 4$ 
ἅρπαξ * τῷ τοιούτῳ μὴ σνυγεσθίει» (18). 
ΚΕΦ. KI". 
Στίχ. β’. Αὗται αἱ ἑορταὶ Κυρίου. . 

Πᾶσα ἱλαρὰ ἡμέρα, &v fj προτέταχται (19), ὡς ἓν 
ἁγίᾳ τάδε τινὰ ποιεῖν παρὰ τὰς λοιπὰς ἑξαίρετα, 
ἑορτὴ χαλεἶται. Οὐ πᾶσα δέ ἐστι πανῄγνρις' ἀλλὰ 
χατὰ τοὔνομα, ὅτε ἐπὶ τὸ αὐτὸ συναθροίζονται παν- 
ταχόθεν. Ὥστε ἡ μὲν πανἠγυρίς ἐστι xai ἑορτὴ 
οὐκέτι δὲ ἑορτὴῇ, καὶ πανήγυρις ' olov: Σάδδατα xai 
Νουμηνίαι, ἑορταί elatv * "Αζυμα δὲ, χαὶ ἡμέραι τῶν 
Ἑθδομάδων, καὶ Σχηνοπηγίαι οὐ µόνον ἑορταὶ, ἀλλὰ. 
χαὶ πανηγύρεις. 


Στἰχ. µ.. Καὶ κἀλ.Ίυγτρα gowixov. 
Πάρεστι διὰ τούτων νοεῖν (20), xa πάλιν ἡμῖν ἐν 

Χριστῷ τὰς bv παραδείσῳ τρυφὰς ἀπονέμει θεός. 

Φυτῶν δὲ τῶν ἀειθαλῶν οἱ κλάδοι, τὸ διηνεχὲς τῆς 

χάριτος xai τὸ ἁμάραντον τῆς ἑλπίδος ἐφ᾽ ἑαυτοῖς 

σηµαίνουσι. 
ΚΕΦ. KZ. 

Στἰχ. τε’. Ἐὰν δὲ ὁ ἁγιάσας αὐτὴν «Ίυτρῶται τὴν 
οἰκίαν αὐτοῦ, προσθήσει éx' αὐτὸ τὸ ἐπίπεμ- 
πτον τοῦ ἁργυρίου τῆς τιµῆς, καὶ ἔστα: αὐτφ. 
Ei δὲ ph τιμήν οἰχίας, 7| ἀγροῦ τις, ἀλλ' αὐτὰ 

ἁγιάσαι θεῷ, τὴν τ'μὴν χαθῄσει μετὰ τοῦ πέμπτου 

λυτρούμενος αὐτὰ, καλ[καθέξει τὰς κτήσεις ᾽ ἑτέροις 


sessiones illas : sed aliis non vendet. Ac si vendide- D δὲ οὖκ ἀποδώσεται. Αλλὰ x&v ἁποδῶται, µέχρι τοῦ 


rit, usque ad Jubileum γε αεί eas emptor, de- 
inceps cedent Deo. 
V. 16. Quod si de agro. 
Qui ex emptione agrum emit, non retinebit bune 
sibi ; sed inito calculo reddet fructum Deo ; et in 
Jubilzo restituet agrum venditori. 


* ]I Thess. ης, 6. * 1 Cor. v, 44. 

(15) Hebr. naghah, et tangere et plaga afficere si- 
gnificat. 

(16) Hoc est, diffamatus, infamis. 

Cod. al., σπερµατἰσθαι. 

(18) Ad hunc locum referendum videtur fragmen- 
tum sequens quod sub Origen!s nomine edidit 
card. Angelo Mai in Classici Auctores, t. X, Romo 


Ἰωθηλαίου χαθέξει ὁ πριάµενος, xal μετὰ τοῦτον 
ἕσται θεοῦ. 
Στίγ.ις’. Ἐὰν δὲ ἁπὸ τοῦ ἀχροῦ. 

Τὸν δὲ ἐξ ἀγορασίας ἀγρὸν ἀγοράσας, οὐκ àva- 
χτήσεται τοῦτον ἑαυτῷ ἀλλὰ πρὸς λόγον. ἀποδοὺς 
τὸν xapmby τῷ θεῷ, £v τῷ Ἰωθὴλ ἀποχαταστήσεται 
τὸν ἀγρὸν τῷ πεπρακότι. 


1858 : Us 
'Dpirévove &ic Aevitixóv. 
Καὶ γε τοὺς περὶ λέπρας νόμους ὑπολαμθάνω 
εἴδη 


(19) Al. προστ. et mox ἐξαίρεται. 
(29) Deest ὡς vel ὅτι. 
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OPITENOYZ ΕΚΛΟΓΑΙ 


ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΑΡΙΘΜΟΥΣ 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN NUMEROS. 


(Ex Bibliotheca Gallandiana.) 


ΚΕΦ. ΙΑ’. 

ἅτίχ. QC. Τὸ δὲ µώα, ὡσεὶ σπέρµα xoplov.. 

(231) Τὸ δὲ ὡσεὶ σπέρµα xoplov, el. λοιποὶ 806- 
Alov* ἄλλος φησὶν, ἑχ µά.ιτος ᾿Αχύλας καὶ Σύμ- 
μαχος, μαστοῦ ἔ.1αιο», μαστοῦ εἰς Aíxac. 

KE. Ι8.. 
Στίχ. α’, V . 
Mocéh, ML rn pe Hdpésid cr Ali 
µένη ἑπτὰ ἡμέρας χαθίσασα. Τοῦτο δὲ γέγονε πρὸς 
φόδον τοῦ λαοῦ. El γὰρ τῆς ἀδελφῆς οὐκ ἐφείσατο, 
οὐδὲ ἑτέρου. 
ΚΕΦ. IA 
Στίχ. λς’. Καὶ οἱ ἄγθρωποι. 

Οἱ τὴν γῆν φέγοντες, φεύστην τὸν Gebv, χατ αὖ- 
τοὺς εὐσεθῶς, ἔδειξαν, ἐπαινοῦντα (33) τὴν Παλαι- 
ἀτίνην. 

ΚΕΦ. KP. 
ο Στίχ. P. Kal bó». BaAáx. 

Ἔχουσαν ἔθνη xa ὠργίσθησαν. Ἐν οἷς xa τό" 
"Apxorcec Μωαδιτῶν, ἔλαδεν αὐτοὺς ερόµος. 

Στἰχ. δ. (25) "Οτι ὥσπερ μάντιν τὸν μισθὸν ταύ- 
της ἔφερον προσαγαχεῖν αὐτόν. ' 

ΚΕΦ. ΚΟ. 

(24) Στἰχ. ζ. Καὶ ἀνα 1αδὼν τὴν παραδοΛή». 

Ἠθεία Γραφἢ Ev τισιν τόποις προχρἰνει καὶ προ- 
τίθησι τὸ συμθολιχὸν ὃν τῆς ἱστορικῆς διηγήσεως ἐν 
τῇ αὐτοῦ ὑποθέσει. 


κεφ. KA. 
Στίχ. Q'. Καὶ κυριεύσει ἐθγῶν πο. 1ῶν. 

(25) Eli δὲ κύριοι πολλοὶ, καὶ θεοὶ πολλοἰ. Maxá- 
pot δὲ ol τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν ἔχοντες 
χύριον' χυριεύσουσι γὰρ χυρίας πολλάς. 

Icy. ιό. Καὶ ἀναστήσεται ἄνθρωπος ἐξ Ἱσραή.. 

Φασὶ τὺν ἉΒαλαὰμ. ἔχειν φοιτητὰς τῇ τέχνῃ, pa- 
θητεύσαντας αὐτῷ τῇ μαγιχῇ' καὶ δόξαν περὶ αὐ- 

1 Exod. αν, 15. !! I Cor. vin, 5. 
εἴδη τινὰ τῆς φυχῆς διαγράφειν διάφορα’ τίς γὰρ οὐκ 
ἂν ἀπορήση, ὁρῶν, ὅτι Tj μὲν ἡ λέπρα ποιεῖ τὸν 
άνθρωπον ἀκάθαρτον ἐγγενομένη χρωτὶ ζῶντι, πῆ 
Ü πάσης ἀχαθαρσίας ἀπολύει ὅλον λεπρὺν ΊΎΕΥΟ- 
ψτα; τότε γὰρ ἀχάθαρτος εἶναι λογίζεταί τις, ὅτε 
χρὼς ζῶν μετὰ τὸ ὁλόλεπρον εὑρίσχεται ἐν αὐτῷ, 
µ-αίνοντος τοῦ ζῶντος χρωτὸς τὴν ἐξ ὅλων λέπραν, 
ἁμίαντον εἶναι λεγομένην’ ἡγοῦμαι γὰρ τὴν λέπραν 
αντι ἁλόγων λαμθάνεσθαι τῆς φυχης παθηµάτων: 
Vv δὲ Qva χρῶτα, ἀντὶ τῆς λογιχῆς καταστά- 


121) Przecedit Μᾶν ὠνομάσθη, etc., utin edit. ex 
tud, 554, pag. 175. 

(22) Cod. et ms. Bonjoan. ἐπαινοῦντ. 

(25) Hiec subduntur iis qux in. edit. habentur 


CAP. XI. 
V, 7. Manna autem. erat, ut semen coriandri. 
lllad, ut! semen coriandri, sli vertunt bdelii ; 
alius ait, ez melle; Aquila et Symmachus, mamme 
oleum, mamma in pinguedines. 
CAP. XII. 

VV. 4, 2, 10, 45. Maria Moysem conviciata, le- 
prosa facta est, et extra castra per septem dies man- 
sit. Hoc facium est ad terriculamentum populi, Si. 
enim sorori non pepercit, nec alteri. 

CAP. XIV. 
V. 56. Et illi homines. 


« Qui terram vituperati sunt, mendacem Deum, 


juxta ipsos quidem pie, ostenderunt, qui Palaestinam. 
cita mendaverat. ν 
CAP. XXII. 
V. 9. Et videns Balac. 

Audierunt gentes, et iratze sunt. In quibus est et 
illud : Principes Moabitarum, cepib eos tremor '*. 

V. 4. Quoniam tanquam ad vatem mercedem ejus 
ut. offerret afferebant. 

CAP. XXIII. 
V. 7. Ei resumens parabolam. 

Divina Scriptura in quibusdam locis igitur pra- 
fert et anteponit quod symbolum est, ipsi historic 
narrationi in argumento ejus. 

CAP. XXIY. 
V. 7. Et dominabitur gentium. multarum. 

Sunt autem domini. multi et dii multi **. Beati au- 
tem qui Dominum nostrum Jesum Christum ha- 
bent dominum : dominabuntur enim dominatus 
multos. 

V. 47. Et. resurget homo de Israel. 

Dicunt, Balaam babere discipulos sua artis, qui 

edoceantur ab.illo magiam : hos, cum ipsum magni 


σεως' δοχεῖ οὖν uot μυστήριον περιέχειν ὁ λόγος 
ἐν γὰρ τῇ τῶν βρεφῶν ἡλικίᾳ ἀνεγχλητός ἐστιν ἡ 
Quyh, τῆς ἀλογίας ἀπολυούσης αὐτὴν παντὸς φόγου" 
ἐὰν δὲ ὀφθῇ χρὼς ζῶν Ev αὑτῇ, 6 ἐστιν ἐὰν ἀρχαὶ 
τοῦ λόγου ὑποφύωσι, τότε ἀρχὴ τῆς ἁμαρτίας ὑφί- 
σταται, ἕως ἐπιχρατήσαντης τοῦ χρωτὸς τοῦ ζῶν- 
τος, τουτέστι τοῦ λόγου αὑξάνοντος xaX τελειουµέ- 
νου, ὁ λόγος γένηται ὁ χρὼς ζῶν, καὶ τέλεον fj λέ- 
πρα ἑδαφανισθῇ. ΕΡΙΧ. PATROL. 


^ 


p. 272 A,post πρόῤῥησις, 
(24) h cod. κ 191. 
(29) Hxc pretgr edita pag. 273. 
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facerent, conseripsisse ilius vaticinia, eaque po- Α τοῦ ἔχοντας (26), ἀναγράφψασθαι τὰς προφητείας αἎ-- 
steris reliquisse, in quibus erat et illud : Orietur — too, xal χκαταλιπεῖν, iv αἷς καὶ τὀ' Άγατελεῖ 

, selia 13. Aut saltem ex paterna traditione, atque ἄστρο». "H καὶ ἐχ τῆς πατριχῆς παραδόσεως τοῦτο 
doctrina jistud accipientes Magi, in Bethleem ve- xa διαδοχῆς παραλαθόντες οἱ Μάγοι, ἐπὶ την Βηθ- 
nerunt. λεὲμ παρεγένοντο. 





ϱΟΡΗἘΝΟΥΣ EKAOTAI 


ΕΙΣ TO AEYTEPONOMION. 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN DEUTERONOMIUM. 


(Ex Bibliotheca Gallandiana.) 


CAP. |. ΚΕΦ. A'. 
V. δι. Ut si homo ceu nuiritor gestet, Στίχ. λα. Ὡσεὶ τροφοφορήσαι árüpoxoc. 
Aquila, Ut si portet nutrix, filium. gestavit; inter- ᾽Αχύλας. Ὡσεὶ ἄραι τροφὸς τὸν viór é6decacsr, 
gretatus est, Origenes vero in bomiliis in Jeremiam ἠρμήνευσεν. Ὠριγένης δὲ ἐν ταῖς εἰς τὸν Ἱερεμίαν 
dixit : « Adtemperavit se condescenditque nobis, ἁὁμιλίαις φησί’ « Συμπεριηνέχθη xal συγχατέδη 
nostram infirmitatem suam faciens ; velut magister ὑμῖν (27), τὴν ἡμετέραν ἀσθένειαν οἰχειούμενος ' ὡς 
eum pueris balbutiens, velut pater liberos suos διδάσχαλος συμφελλίξων παιδίοις, ὡς πατὴρ ἰδίους 
nutriens, meresque illorum induens, et paulatigp τιθηνούμενος Talbac, xal τοὺς τρόπους αὐτῶν ὑπο- 
perducens eos ad ea quae perfectiora et sublimiora δυόµενος, καὶ χατὰ μικρὸν ἄγων αὐτοὺς ἐπὶ τὰ 


SUD.» τελειότερα xal ὑψηλότερα. » | 
CAP. Hl. B ΚΕΦ. T*. 
V. 48. Et pracepi vobis. Στίχ. τη’. Καὶ ἐγετει]άμην opi. 
Hec dieit tribui Ruben et tribui Gad et dimidize (28) Ταῦτα λέγει τῇ φυλῇ Ῥουδεὶμ, xal τῇ quA 
tzibui Manasse. Γὰδ, καὶ τῷ ἡμίσει (29) φυλῆς Μανασσῆ. 


VV. 27, 28. Plus Moysi prz Aarone tribuit, vi- Στίχ. xt, κη’. Πλέον τῷ Μωῦσεῖ παρὰ τῷ ᾿Δαρὼν 
disse nempe terram oculis propriis. At ingressum δίδωσι, τὸ θεάσασθαι τὴν γῆν ἓξ αὐτόπτου. Τὴν 
που tribuit, propter fidei defectum hac pena multa- δὲ εἴσοδον οὐ δίδωσι, τῇ τῆς πίστεως ἐνδείᾳ ταύ- 
Us, qui utrumque extra terram promissionis de την δίχην ἐπιθεὶς, καθ) fjv ἀμφοτέρους ἐχτὸς τῆς 
kac vita transfert, cum eo pervenire non possent ; γῆς τῆς ἐπηγγελμένης µεθίστησιν ἀπὸ τοῦ βίου, 
nam finis per fidem datur. Quod quidem symbolum καὶ (30) δυναµένους ἀφικέσθαι, τοῦ τέλους ἅτε 
eliam de fige fuit, qux ad perfectionem consum- διὰ πίστεως διδοµένου. "O δὴ xat σύμδολον εἰς τὸν 
mare non poterat, neque promissionem largiri : νόμον,] ob δυνάµενον τελειῶσαι οὐδὲ τὴν ἐπαγγε- 
quoniam, justws ez fide vivet "3. Est tamen honor ἍἈλίαν ἁποχαταστήσαι, ὅτι ὁ δίκαιος ὲκ πἰστεως ζήσε- 
hic, novisse judicium Dei, et prenovisse propriam — za. Τιμὴ δὲ αὕτη, τὸ γνῶναι χρίσιν Θεοῦ, xal προ- 
mortem. γνῶναι τὴν οἰχείαν τελευτήν. 

Ejusdem. Producit Jesum, jam quidem sancti- C — Tos αὐτοῦ. Ἡροάχει τὸν Ἰησοῦν, xai ἤδη μὲν 
eatum ex sequela el conversatione cum Moyse, ἡγιασμένον ἐκ τῆς ἀχολουθήσεως, xai παρὰ μο- 
sed recepturum mox spiritum principalem per νῆς (51) [Μωῦσέως, τὸ δὲ ἀρχιχὸν πνεῦμα διὰ Μωῦ- 
Moysen, ut et suos pro se stabiliret. Quemadmo- σέως μέλλοντα χοµίζεσθαι πρὸς τὸ xat οἰχείους &vt* 
dum etiam Eliszus in spiritu Eliz aderat, Elie opus αὐτοῦ καταστῆσαι. Ὥσπερ xal Ἑλισσαῖος àv πνεύ- 
faeiurus. |n eodem elenim spiritu eadem operari µατι ἨἩἨλίου παρην τὸ 'Hilou πράξων ἔργον' Ev 
opoftet, Accipe ad te, ut dieitur in Numeris, Jesum — yàp τῷ αὐτῷ πνεύµατι τὰ αὐτὰ κατεργάζεσθαι δεῖ. 
filium Nave ; hominem qui habet spiritum Dei in Ad6s8 πρὸς ἑαυτὸν, ὥς Φησιν ἓν τοῖς Αριθμοῖς, 
seipso, et impones manus tuas super eo !*. Sic etiam Ἅᾖτὸν Ἰησοῦν υἱὸν Ναυῆ, ἄνθρωπον ὃς ἄχει πνεύμα 
apostoli Spiritum vivificantem habentes ex insuffla- Θεοῦ ἐν αὑτῷ, καὶ ἐπιθήσεις τὰς χεῖράς σου &x 
tione Domini , spiritum accipiunt principalem «- αὐτφ. Οὕτω xai οἱ ἁπόστολοι Ἠνεῦμα Κωοποιὸν 


5 Num. xxiv,17. !* Gal. in, 41... ?* Ναι. xxvii, 18. 


(36) Sic, pro ἔχοντες correximus. ΕΡΙΤ. PATB. ὑποδεέστεροι. 
(21) Forte ἡμῖν. (29) Sic reposuimus, pro τὸ Άμιου. En. PATROL. 
(28) Hzc subjiciuntur sine alio auctoris nomine (30) Forte µή pro xat. 


lis, que in vulg. habentur ad v. Al, peg. 987, οἱ ($1) Forte παραμονῆς. 
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ἔχοντες ἀπὺ τῆς ἐμφυσήσεως τοῦ Κυρίου, πνεῦμα A litus demissum : non spiritum in spiritu, alium pro 


χοµίζονται τὸ ἀρχιχὸν ἐξ οὐρανοῦ καταπεμπόµενον * 

o) πνεῦμα ἐν πνεύματι, ἕτερονἐφ᾽ ἑτέρου ἀλλ᾽ kvép- 

γειαν by τῷ αὐτῷ πνεύματι, χβθάπερ ^ Παῦλος διδάσχει. 
ΚΕΦ. Μ. 

Στίχ. 0. Καὶ ἑ.άῑησε Κύριος πρὸς ὑμᾶς ἐκ 

μέσου τοῦ xupóc φωνὴν ῥημάτων, ἂν ὑμεῖς 


ἠκούσατε. 

(ὄ9)Τοῦ αὐτοῦ slc cd αὐτό. "Αλλος φησί’ Δῆλον γὰρ 
ὅτι τοῖς τῆς διανοίἰας ὀφθαλμοῖς θεωρεῖ τις καὶ ἀχούει 
τὰ νοήματα. , 
(93) dur ῥημάτωγ. 


Ἐνταῦθα τὰ χατὰ φύσιν εἴρηχεν, ὅτι &xoh δέ-- 


χεται τὴν φωνἠν. "Όσον γὰρ ἀπὸ τῆς ἀχριθείας τοῦ 
γράµµατος, µόνη ἡ Δεχάλογος fv ἐν ταῖς πλαξὶ 


3lio; sed virtutem in eodem spiritu, quemadmodum 
Paulus docet, 


CAP. IV. 


V. 19. Et locutus est Dominus ad. vos de medio ignis 
vocem verborum, quam vos audistis. 


Ejusdem in eumdem locum. Alius dieit. Liquet 
enim quod oculis mentis contemplatur quis et audit 
cogitata. 

Vocem verborum. 

Hie quse naturalia sunt dixit : auditus enim per- 
cipit vocem. Quantum enim ad rigorem litterae 
pertinet, solus Decalogus erat in tabulis descriptus: 


γεγραµµένη, τὰ δὲ λοιπὰ διὰ προστάγµατος θεοῦ ὁ D extera vero ex jussu Dei Moyses edocuit, 


Μωῦσῖς ἑδίδαξε. 
ΚΕΦ. ΙΔ’, 


Στίχ. ιθ. ([54] Πάντα τὰ ἑρπετὰ τῶν πετεινών 
' ἀκάθαρτα ἔσται. 


Τῶν πετεινῶν, οἶμαι, Sa. μὲν σχόλοπας ἔχει xa- 
τωτέρω τῶν γονάτων ὑπὲρ τὰς βάσεις, χαθαρὰ εἷ- 
ναι βούλεται ' ὅσα δὲ uh, ἀχάθαρτα.) ᾽Αποφάσχει τοί- 
νυν ὁ νόμος τὸν ἀετὸν, καὶ τὸν Ἰρύπα, καὶ tiv 
ἁ ΊίαιτοΥ , xal μέντοι καὶ τὸν γύπα. Διίπταται 
γὰρ ὑφοῦ τὰ τοιάδε, χαὶ τοῖς ἀνωτάτω λίαν ἕναμ- 
θρύνεσθαι quist, καὶ μισεῖ τὰ χάτω᾽ Νεοσσοὶ γὰρ, 
qnoi, γυπὸς tà voy dà πἐτανται. Τοιουτωσὶ δέ 
πως ὁ ἑξοφρυσσάμενον (55) ἄγαν, xal ἐπηρμένον 
ἔχων ἐν ἑαυτῷ τὸν νοῦν, xal τοῦ μὲν ἔπιειχους xal 


CAP. XIV. 
V. 19. Omnia reptilia tolatilium immunda ersnt. 


Volatilium, puto, quacunque tibias habent infra 
genua supra pedum plantas, munda esse vult: 
quicunque vero non jtem, immunda. Prohibet 
propterea lex aquilam et vulturem, et aquilam mari- 
nam, itemque accipitrem 15, Volant enim in sublime 
animalia hujusmodi , solentque in altissimis aeris 
partibus circumferri, et ima loca aversantur. Pulli 
enim, inquit, eulturis celsissime volant '*. Haud ali- 
ter quodammodo qui superciliosam nimis et super- 
bam habet in se inentem, consuevitque sobrium ac 


μετρίου φρονήµατος ὑπερορᾷν ἠθισμένος, Ίχιστα δὲ ϱ mediocrem sensum despicatui habere, nec patitur 


ἀγαπῶν τὸ τοῖς ταπεινοῖς συναπἀγεσθαι. Συγχατα- 
Ψέχει δὲ τούτοις (56) καὶ τὸν ἱχτῖνα, xal τὰ ὅμοια 
αὐτῷ ' δι ὧν εὖ µάλα σηµαίνεται τό τε ἁρπάζειν 
εἰδὸς xa δεινὸν εἰς χαχουργίαν ἀνθρώπων γένος. Καὶ 
τούτων μὲν πρωτότυπος ἐχτὶν, οὗ θατέρου γε μὴν ὁ 
μελανώτατος xat βαθύς. Σχοτεινοὶ δέ πως xal οὐχ 
ἅπασιν ἑναργεῖς (51) οἱ δρομεῖς εἰς πονηρἰαν xai 
ἀσνμφορεῖς (31) τοῖς πολλοῖς, ἕν γε δὴ σφίσιν αὐτοῖς 
παρέχοντες µοχθηρίαν. Παραπἐφυχέ πως ἀξὶ τοῖς 
τἩν ἑπάρατον ἁλαζονείαν ἡῤῥωστηχόσι τὸ πλεο- 
νεχτεῖν ἐθέλειν ΄ οὓς οὐ δύναται τὸ τυχὸν xal πολυ- 
τρύποις χαχουργίαις (58) ἀκπλεονεχτεῖν εὑρήμασιν 
χαθαρπάξειν δὲ οὕτω xal τοῦτο ἁπλήστως. Tasty 
τοι (29) συνάπτει λέγων εὐθύς' Kal στρουθίο», 
xal Aápor. ΄Απληστα γὰρ οἶμαι ταυτὶ, τὸ παρεµ- 
πῖπτον ἀεὶ συλλέγοντα. Εἶτά φησιν, ὅτι ἱέρακα καὶ 
τὰ ὅμοια αὐτῷ, xal γυκτιχόραχα, καὶ xatapá- 
ατη», καὶ ἴθι», καὶ προσφορίογα, καὶ πε.εχανα, 
xal χύκνον. Καταγράψει 6' ἂν ἐφ᾽ ἑαυτοῖς χαὶ τάδε, 
χαὶ τοὺς ὠμοὺς χαὶ ἁγρίως ἑτέρους ἐπιθουλεύοντας, 
xal ἀσχέτως ἐπιφυομένους oig ἂν δύναιντο τυχόν" 


* Deut. xiv, 413. !* Job v, 7. 


(59) Sequuntur post edit. pag. 587, in cod. 534. 

(33) Cod. 551. 

(54) Quz () inciuduntur De la Rue male sub- 
juexit v. 9, qui de piscibus loquitur. Sunt autem in 
cod. 5354, p. 219. 

(55) Ἐξοφρυασάμενον, vel potius ἑξωφρνωμένον. 

(56) Ms., τούτ., 


'" Deut, xiv, 19. 


humilibus obsecundare. Cum hisce abominabilem 
edicit quoque milvum,et si qua sunt ei. similia "". 
Per quae optime innuitur hominum genus ad ra- 
pinam assuetum , et acre ad πια inferenda. IHlo- 
rum pracipuus typus milvus fuerit, prz cxteris 
tamen qui maxime niger est. οἱ profunda petit. Et- 
enim obscuri sunt quodammodo, nec omnibus obser- 
vabiles ruentes in malitiam, et latent multos, in 
seipsis tamen pravitatem exhibent. Semper autem 
quodammodo adh:zret iis qui detestabili jactantia 
laborant, avaritiz appetitus, quos non potest facile 
exsatiare multimodis malitiz inventis, sic tamen 
ut οἱ istud sit sine satietate diripere. Propterea con- 
jungit statim dicens : Et. struthium. el larum '"*, 
Vix enim hzc satiari possunt, et quidquid occum 
rerit, arripiunt. Deinde dicit, accipitrem et similia 
ipsi !* : et corvum nocturnum , et calaracten , et ibin 
εἰ phosphorionem , ei pelecanum, et cycnum '*. Hac 
facile in se ipsis exprimant crudeles bomines , elt 
qui acriter aliis insidias struunt , atque intolerabi- 
liter imminent quibuscunque forle possunt : uL et 


το ibid. 15. "jbid. 1 ibid. 16-18. 


91) Ms., ἑναγίς, et mox αὐτούς. 

31*) An legendum ἀσυμφανεῖς ? Εδιτ. PaTROL. 

(38) Forte χακουργίας. Locus tamen inpeditior 
videtur. . 

(39) Sic correximus, pro ταύτιτοις aliis forte 
τούτοις reponere placebit. EpiT. PATROL. 


PY | SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


28 


hoc ipsum transversos agat, ne declinare quid possit A ὡς xal αὐτὸν ὑποφέρει οὐ παραιτεῖσθαί τι τὸν ἐπὶ 


vilx periculum et melum. Áccipiter enim irruit 
impetu in omnem volucrem infirmiorea, et in aves 
defertur, quas cum ceperit, perdit. Gataractes 
autem, et ibis et porphyrion, addo et pelecanum, 
in pisces insiliunt, eL gaudium suum faciunL inlteri- 
tum illorum. Tales sunt omnee, quantum ad morum 
pertinet feritatem, qui nibili facinnt si quos perdant 
propter voluptatem suam, qui mutui amoris legem 
repudiant, et apud dilectionis cbaritatisque jura 
offendunt. B 


CAP. XVI. 


V. 19. Et auferunt (dona) verba justorum. 
V. 90. Juste quod justum est sectabere. 


ζωῇ χίνδυνόν το xai φόθον. Ὁ μὲν γὰρ ἱέραξ χατα- 
θρώσχει τε δεινῶς παντὸς ἀσθενεστέρου πετεινοῦ, 
xat χατὰ στρουθίων ἴεται, xa διόλλνσι λαδών. Κα- 
ταράχτης Ye μὴν xav ἴδις καὶ πορφυρίων, προσθείην 
δ' ἂν ὅτι καὶ πελεχᾶνων, ἐπιθαίνονται ταῖς ἰχθύσι, xaX 
τρυφὴν (40) ποιοῦνται τὸν ἐχείνων ὄλεθρον. Τοιοῦτος 
δὲ πάντες, ὅσον κ) bc τρόπους (M) ἀγριότητα, ot 
παρ οὐδὲν Ἠγούμενοι τὸ διολλύναι τινὰς διά Ye 
τῶν (42) σφίσιν αὐτοῖς ἡδὺ, οἱ τὸν τῆς φιλαλληλίας 
παρωσάµμενοι νόµον, καὶ ταῖς τῆς ἀγάλης προσχε- 
χρουχότες θεσμοῖς. 
κεφ. Iq". 
(435) Στίχ. ιθ’. Καὶ ἑξαίρει «όγους δικαίων. 
Στἰχ. x'. Διχαίως τὸ δίκαιον διώξῃ. 


Ejusdem ex epistola ad Photium et Andream B — ToU αὐτοῦ ix τῆς πρὸς Φώτιον xal "Avbpéay πρεσ. 
i 


presbyteros. 

14 est, postquam cognoveris et edoctus fueris 
justitiz verba, sectabere atque requires quod justum 
est, abomni affectione immunis : atque sic justus 
ipse quod justum est (τος, cireumquaque muni- 
tus, et intra justitize limites consistens. Multi enim 
hoc ipso quod volunt esse justi , inehriati quodam- 
modo inentem propter rigidam justitiam suam, 
justitie justitiam injuria affecerunt. Quare etiam 
prudens Ecclesiastes, atque adeo ipsemet prudene 
tiz eruditor (Christus est enim verus Ecclesiastes, 
Ecclesie caput, et Dei patris nostri suprema ac 
subsistens sapientia et ratio ), jugulans quod immo- 


dicum est, quamvis ad dexteram fleclat, admonet: C 


Ne sis justus multum, neque commenteris plusquam 
par est **, 
CAP. XIX. 
V. 21. Animag pro anima , oculum pro oculo. 


Hxc quidem lex ad infirmos [sraelitas. At Domi- 
nus qui de liis legem tulit, euis discipulis ait : Au- 
distis, quod dictum est : Oculum pro oculo, etc. Ego 
autem dico vobis , non resistere malo 31. 


! Ejusdem in eumdem locum. Hzc quidem in sen- 
sibus obnoxios rebusque mundanis, At in peccatis 
nostris, Deus nihilo opus habet. Ipse enim inspe- 
ctor est omnium et judex. Notandum, reprobatorum 
ne ad nuptias venirent excusatio fuerat, Agrum emi, 
9t uxores duzi **. 

CAP. XX. 


V. 5. Quis est homo, qui edificavit domum novam, 
εί non initiavit eam ? 


11 eumdem locum. Figura est igitur non susti- 
nentis reputare incolatum presentem vitam js , qui 
novam domum zdificat, et sollicitus operum hu- 
jusmodi studiis incumbit : avari item bominis et 
lucris intenti is, qui vineam plantat. Eum vero qui 


6υτέρους ἐπιστολῆς. 

Τουτέστιν, μετὰ τὸ γινώσχειν χαὶ πεπαιδεῦσθαι 
τοὺς τῆς διχαιοσύνης λόγους, διώξεις χαὶ ἐπιζητήσεις 
τὸ δίχαιον, χαθαρεύων πάσῃς προσπαθείας᾽ xal ταύτῃ 
τὸ δίχαιον δίχαιος ὢν ζητήσεις, xal πανταχόθεν 
περιπεφραγµένος, xat ἔσω τῶν ὅρων τῆς διχαιοσύ-- 
vns ἱστάμενος. Πολλοὶ γὰρ αὐτὸ τὸ (44) ἐθέλειν δί- 
χαιοι εἶναι, µεθυσθέντες τὸν νοῦν διὰ τῆς δικαιο- 
σύνης ἀκριθοῦς αὐτῶν, δικαιοσύνης τὴν διχαιοσύνην 
Ἡδίχησαν. 0θεν χαὶ ὁ συνετὸς Ἐκκλησιαστὴῆς, μᾶλλον 
Ob ὁ τῆς συνέσεως παιδευτῆς (Χριστὸς γάρ ἐστιν 
ὁ ἆληθὴς Ἐχχλησιαστὴῆς, τῆς Ἐκκλησίας ἡ χεφαλὴ, 
xai τοῦ Θεοῦ Πατρὸς ἡμῶν fj ἀνωτάτω xai ἐνυπό- 
στατος σοφία xaX λόγος), ἄγχων τὸ πέἐρα μέτρου, 
x&v ἐπὶ τὰ δεξιὰ φέρηται, παραινεῖ. MT) γίνου δί- 
καιος πολὺ, καὶ μὴ σοφίζων περισσά. 

ΚΕΦ. 189. 
(45) Στίχ. κα’. Ἑυχὴν ἀντὶ ψυχῆς, ὀφθα1λμὸν ávct 
ὀφθα.Ί μοῦ. 

Ταῦτα μὲν ὁ νόμος ὡς ἀσθενεῖς τοὺς Ἱσραηλίτας" 
ὁ δὲ Κύριος ὁ ταῦτα νοµοθετήσας τοῖς ἑαυτοῦ µα- 
θηταῖς φησιν’ Ἡκούσατε, ὅτι ἐῤῥήθη' Ὀφθα.]ιὸν 
ἀν τὶ ὀρθα.]μοῦ, καὶ τὰ ἑξης. Ἐγὼ δὲ Aéro ὑμῖν, 
μὴ ἀντιστῆναι τῷ πονηρῷ. 
* Tov avtov εἰς τὸ αὐτό. ([46] Ταῦτα μὲν ἐπὶ 
αἰσθητοῦ καὶ τῶν κατὰ χόσμον ἐπὶ δὲ τῶν ἥμαρ- 
τηµένων ἡμῖν οὐδενὸς δεῖται ὁ Θεός. Αὐτὸς γὰρ ἐπό- 
πτης ἁπάντων καὶ κριτές.) Σημειωτέον, ὅτι xal τῶν 


p βεθληµένων εἰς τὸν γάμον παραίτησις ἣν τό Αγρὸν 


ἠχγόρασα, xat rvvaixac ἔγημα. 
ΚΕΦ. κ’. 
(47) Στίχ. ε’. Τίς ὁ ἄνθρωπος ὁ οἱκοδομήσας οἰκίαν' 
xau, καὶ οὐκ évsxaivicer (48) αὐτὴ»; 

Εἰς τὸ αὐτό. Τύπος οὖν ἄρα τοῦ παροικίαν ἡ- 
γεῖσθαι μὴ ἀνεχομένου τὴν παροῦσαν ζωὴν, ὁ οἰκίαν. 
οἰχοδομῶν, χαὶ ταῖς περὶ ταῦτα φιλεργασίαις σπου- 
δαίως ἑγχείμενος * τοῦ δὲ φ'λοχτήµονος χαὶ φιλοχερ- 
δοῦς, ὁ ἀμπελῶνα φυτεύων. Τὸν 55 γυναικομανῆ καὶ 


*! Eccl. vu, 11.11 Matth. v, 58, 99. ** Luc. xiv, 18, 90. 


(40) Λη «poxofy? 
M) Τρόπου, vel τρόπων. 
49) TÓ 


(43) In cod. 554, pag. 221. 
(44) Forte αὐτῷ τῷ. 


(45) Tbidem. 
(46) Que () includuntur in Ruzo pertinent. ad 
v. 10. 


(41) Ibidem. 
(48) Sic, pro ἐνεχένησεν, correximus. Ep. PATR. 
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τεθρανσµένον, xal ταῖς τής σαρχὸς ἐπιθυμίαις ὅπι- A mulierosus est οἱ fractus libidine , et voluptatibus 


όντα τὸν νοῦν, χατασημαίνειεν ἂν γυναιχὸς μνηστεῖαι. 
Προσιόντι (49) γὰρ τῇ τοῦ στρατοχήρυχος φωνῇ, 
τῆς ἱερᾶς καὶ µαχιμωτάτης ἀποχωροῦσι πληθύος.΄Α 
δὲ Tv εἰχὸς τοὺς τοιούσδε συνειλημµένους ἐννοεῖν τε 


χαὶ λέγειν, ταῦτα δ] φθάσας 6 χΏρυξ ἀναφωνεϊ. Ἡ . 


οὐχ ἀληθὲς τούτοις (50) τὰ τοιαῦτα νοµίζειν; Εἰώθα- 
σι φιλοῦντες ἓν διωγμοῖς τὸ ἀφερέπονον ἀγαπᾷν, xat 
ταῖς ὑπὲρ τῆς εἰς θεὸν ἀγάπης χαταχολουθεῖν σπου- 
δαῖς, ἐννοοῦντες, ὅτι, εἶ τι Ὑένοιτο παθεῖν ἀγωνι- 
ζομµένους, οἴχων τε xal κτήσεων, xaX τῶν παρὰ σφί- 
av τετιµηµένων ἐχπίπτουσιν ἐπιθυμιῶν. 


(91) Στίχ. w.. Τίς ὁ ἄνθρωπος ὁ φοδούμενος καὶ 
δἐεΊὸς τῇ καρδίᾳ; 
. Tov αὐτοῦ. 'O τοῖς γηῖνοις ἐγχείμενος, χαὶ οἱ- 
χίας οἰχοδομῶν, xai φυτεύων ἀμπελῶνας, ταῖς τῆς 
φιλοσαρχίας ἡδοναῖς ἠττώμενος, ἔσται που πάντως 
δειλός (52) τε xaX ἄναλχις. 
Στίχ. v. Ἐὰν δὲ προσέΊθῃς πρὸς πόλιν ἐκποἈλθ- 
pneas αὑτήν. 

"Opotoy τοῦ: Εἰς ἡν δὲ πό.’ εἰσέλθητε, ἑξετά- 
ζετε (55), cic ἐξ αὐτῶν ἄξιός ἐστι. Τὸ δὲ, pec 
εἰρήγης, ὅμοιον τῷ ἀποστολιχῷ ' ὅτι Αοῦλον Κυ- 
ptov οὐ δεῖ µἀχεσθαι. 

Στίχ. v. Καὶ πατάξεις πᾶν ἁρσεγικὸν αὐτῆς ἐν 
góro µαχαἰρας. 


Tov avtov. Μάχαιρα δὲ τοῦ πνεύματος εἴη ἂν ὁ ͵ 


λόγος τοῦ θεοῦ. Καὶ τὴν µάχαιραν 0& τοῦ πνεύματος 
(54), 6 ἐστι ῥῆμα θεοῦ, ᾧτινι οἱ θεσπέσιοι μαθηταὶ 
ἀπέχτεινον ἅπαν ἁρσενιχὸν τῆς ἀντιχειμένης δυνά- 
µεως, ὡς Σίμωνα xaX Ἑλύμαν τοὺς μάγους, xai τὰ 
Ισχυρὰ δὲ αὐτῶν κατέλνον δόγµατα ᾽ περιεποιοῦντο 
δὲ τὰς {υναῖχας, καὶ δυναµένας εἰπεῖν φυχάς ΄ Διὰ 
tóv φόδον σου, Κύριε, ἐν γαστρὶ ἐλάδομεν ἕως 
ἐπὶ τῆς γῆς" χαὶ τὰ viu δὲ ὡσαύτως, olg xa 
Παῦλος γράφει: Τεχνία, μὴ ταῖς φρεσὶν νήπιοι 
1{96θε, àAAà τῇ χακἰᾳ νηπιαζτε. Καὶ κτήνη δὲ, 
φησὶ, περιποιήσατε. Δίκαιος γὰρ οἰκτείρει γυχὰς 
ατηνῶν αὐτοῦ τοὺς ἁλογωτέρους διὰ τῶν χτηνῶν 
αἰνιττόμενος. Κτῆνος fv xal ὁ Κορνήλιος, χατὰ τὴν 
ὁπτασίαν τὴν περὶ τῶν τετραπόδων φανεῖσαν τῷ 
Πέτρῳ. 
ΚΕΦ. KB'. 
(55) Στίχ. c'. Οὐ Arm τὴν μητέρα μετὰ τῶν 
τέκνων. 


Ἐπειδη μὴ δύναται ἑαυτὰ τρέφειν, τῆς μητρὸς 
ληφθείσης. 

ΚΕΦ. KT*. 

(56) Στίχ. Υ’. Οὐκ εἰσεεύσεται Ἁμανίτης. 

Τί δήποτε τὴν πρὸς Μωαθίτας xai ᾽Αμανίτας 
ἐπιμιξίαν χωλύει οὗ κατὰ ῥητόν τινα χρόνον, ἀλλ 
εἷς τὸν αἰῶνα; Ἡρῶτον διὰ τὶν mapávouov αὐτῶν 
ῥίζαν" Ex παρανόµου γὰρ γεγένηνται συνονσίας 
ἔπειτα διὰ τὴν ἀσέθειαν, ἧς xat τοὺς Ἰσραηλίτας 

* Math. x, 1. ?* [I Tim. n, 24. 
χι, 10. 


49) Forte προσιόντες. 
50) Forte τούτους. 

(91) Ibidem, ut et reliqua hujus capitis. 
(52) Ms. δηλός τε. 


*5 |sa. xxvi, 18. 


carnis intendit animum, mulieris sponsalia facile 
innuant. Moras enim trabentes ad vocem przconis, 
A sacra pugnacissimaque multitudine desciscunt. 
Qux porro probabile erat ut hujusmodi homines 
congregati animo versarent et dicerent , ea in an- 
tecessum praeco enunliat. Án non verum esi eos 
talia reputare ? Consueverunt amasii in persecutio- 
nibus quz minime molssta sunt diligere, et cbarita- 
tis in Deum studia remotius sequi ; cogitantes , quod 
si quid contingat in certaminibus pati, a domibus 
et possessionibus, et a desideriis excident, qua 
apud se plurimi fiunt. 


V.8. Quis est homo, qui veretur et. meticulosus 
est corde ? 


B Ejusdem. Qui terrenis rebus inhzret, et domos 


:edificat, et plantat vineas, victus voluptatibus car- 
nalibus, erit prorsus meticulosus et imbellis. 


X. 10. Sin vero accesseris ad debellandam urbem. 


Simile est illi : Ju guamcungue autem civitatem 
introieritis , exquirite quis ex ipsis dignus sit **. Il- 
lud vero, cum puce, simile est apostolicze sententiae : 
Servum Domini non oportel pugnacem esse 3". 

V. 15. Et percuties omne masculinum ejus in occi- 
sione gladii. 

Ejusdem. Gladius spiritus esse possit sermo Det, 
Gladium vero spiritus, id est, verbum Dei etiam 
direre possumus : quo divini discipuli occidebant 


' omne masculinum contrariz potestatis, ut Simonem 


et Elymam magos, et fortia eorum dissolvebant 
doginata : superstites vero sinebant mulieres, ani- 
mas nempe que dicere poterant : Propterea timo - 
rem i(uuwn, Domine, in utero concepimus, wsque sue 
per ierra * : infantulos item, quibus et Paulus 
scribit: Filioli, non mente pueri estote, sed malo 
puerascite **. lem dicit : Jumenta servabitis *' ; et- 
enim justum miseret animarum jumentorum swo- 
rum 35 : eos qui minus ratione pollent per jumenta 
innuens, Jumentum erat et Coraelius, juxta vislo- 
nem quadrupedum, qua apparuiL Petro. 


CAP. XXII. 
V. 6. Non capies matrem cum filiis. 


Neque enim, capta matre, seipsos possunt nu«& 
trire. 
CAP. XXIII. 
V. 5. Non ingredietur Amanites. 

Cur consuetudinem cum Moabitis et Amanitia 
interdicit, non ad statum aliquod tempus, sed in 
szeculum ? Primo propter illegitimam eorum origi- 
nem : ex illegitimo enim orti sunt congressu. Deinde 
propter impietatem , cujus etiam Judzeos participes 


19 [ Cor. xiv, 20. ?' Josue vii, 2. ?* Prov- 


52) Scriptum erat ἐξετάζεται, absurde. Ep. Par. 
54) Deest verbum. 

e [nid., pag. 226. 

(56) Cod. 558, pag. 518. 
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facere conati sunt , ornando mulieres, et per eas in A μεταλαχεῖν παρεσχεύασαν ὡραΐσαντες τὰς γυναῖχας, 


idolorum cultum allicientes. At Iduamsum quidem et 
JEgyptium post tertiam jubet generationem admitti : 
illum quippe fratrem, hunc vero quippe opportune 
quondam benefactorem. F'ame enim ingruente, gy- 
ptum petentes progenitores eorum enutriti sunt. Do 
cet igitur lex nos, ut ne veteris quidem beneficii 
obliviscamur. 

Y. 14. Quid est, Quia Dominus Deus tuus inambulat 

ín castris tuis ? 

Norat sxpenumero gravis odoris aerem repletum 
pestem produxisse. Manat ergo illis in castris de- 
gentibus, quem secreverant defodere fimum. Ut ne 
vero inobedientes noxam quampiam contraherent, 
necessario adjunxit : Quia Dominus Deus inambulat 
in castris tuis. Et causam docet: Ut eripiat te , tra- 
dalque inimicum tuum ante faciem tuam **. Propter- 
ea admonet, ut nil contra legem agant. Subinfert 
enim : Et erunt castra tua sancta , nec invenietur in 
te turpitudinis res. 


V. 49. Et locus esio tibi, ait, extra casira, el egre- 
deris eo. 


V. 15. El clavus erit tibi in zona tua. Eritque cum 
sederis (oris, et fodies in eo, et reducens operies 
turpitudinem (uam. ipsius. 


V. 44. Quia Dominus Deus tuus inambulat in castris 
eripere te, et tradere tibi inimicum tuum in ma- 
nus (uas, Et erunt casira (ua sancla, el non vide- 
bitur in te turpitudo rei, 


Evitare equidem decet omnem immunditiei spe- 
ciem eos, qui cupiunt adversus omnes spirituales 
hostes victoriam referre. Quia tamen szpe cadimus 
omnes, obnoxiaque est humana natura facilitati iu 
defectus labeudi, et nemo delicta intelliget 15, se- 
cundum Psallentis vocem , Contingat, ait, vel uni- 
cam innatarum in vobis impuritatum effringi quo- 
dammodo, ac evinci, laborantibus aliqua re externa 
ad legem pertinente et ad vitam, quz sanctos de- 
ceat. Inhabitat namque in. membris carnis peccati 
lex. Primo igilur non manifeste ac palam , neque 
in vulgi conspectu lap:us infirmitatis flant : sed 
quodammodo foris latentes, et remotissime a ca- 
stris. Deinde emendationibus occultentur, ait : Sa- 


,pientes obtegent suas ipsorum turpitudines, juxta quod D 


scriptum est, Cessando enim ab inconcinnis acti- 
bus, et in meliora propensione reformando quo- 
dammodo mentem sic, ut statuamus eligendum esse 
qued prodesse queat, casus nostros e imedio tolli- 
mus : ac indecorum peccatum , postea fragrantiis 
vincentes, ingredimur iterum in sanctorum castra, 
id est in ecclesia primogenitorum. In Christo autem 
jatuc perücitur , si accipiamus crucem illius, uten- 
fes acri cogitatione et ad resistendum strenua. Id 
enim oblique innuitur, eo quod babeamus in zona 
2lavum , id est lignum. Igitur spiritualiter intel- 


?? Deut. xxin, 14. ?? Psal. xvini, 13. 


(97) Ορύξεις. 
(60δ) Forte ἐν αὐτῷ. 


xat διὰ τούτων αὐτοὺς εἰς τὴν τῶν εἰδώλων λατρείαν 
ἀγρεύσαντες. Τὸν μέντοι Ἰδουμαῖον xal τὸν Αἱγύ- 
πτιον μετὰ τρίτην κελεύει προσίεσθαι γενεὰν, τὸν μὲν 
ὡς ἀδελφὸν, τὸν δὲ ὡς εὑεργέτην ἐν χαιρῷ γεγενηµέ- 
yov. Λιμοῦ γὰρ προσπεσόντος, εἰς Αἴγυπτον εἰσελθόντες 
ol πατέρες αὐτῶν διετράφησαν. Διδάσχει τοίνυν ὁ 
νόμος ἡμᾶς, μηδὲ παλαιᾶς εὑεργεσίας ἀμνημονεῖν. 
Στίχ. dy. Τί ἐστιν, Ὅτι Κύριος ὁ θεός σου ἐμπε- 
ριπατεῖ ἐν τῇ παρεμθδο.ῇ σου; 

Οἶδε πολλάχις δυσοσµίας ὁ ἀἢρ ἐμπιπλάμενος Aot- 
μὸν ἐμποιεῖν. Ἐχέλευσε τοίνυν αὐτοῖς στρατοπε- 
δευοµένοις τὴν ἐχκρινομένην χαταχωννύναι χόπρον- 
Ἵνα δὲ μὴ ἀπειθήσαντες βλάδην εἰσδέξωνται, ἀναγ- 
χαίως ἐπήγαχεν ' "Orc Κύριος ὁ θεὸς ἐμπεριαατεξε 
ἐν τῇ xapsu6oAg σου. Καὶ τὴν αἰτίαν διδάσχει " 
Ἐξε.ίέσθαι σε, καὶ παραδοῦγαι τὸν ἐχθρόν σου 
πρὸ προσώπου σου. Διὰ 5b τούτου παιδεύει μηδὲν 
πράττειν παράνοµον. Τοῦτο γὰρ ἐπάχει' Καὶ ἔσταε 
ἡ παρεµόοΛή σου ἁγία, καὶ οὐχ εὑρεθήσεται ἐν' 
col ἀσχημοσύγης πρᾶγμα. 

Στἰχ. 160. Καὶ ὁ τόπος ἔστω σοι, qno, ἔξω τῆς 
zapsp6oAnc, xal ἐξενιεύσῃ ἐχεῖο 

Στίχ. ιγ’. Καὶ πάσσα.Ίος ἔσται σοι ἐπὶ τῆς ζώγης 

σου. Καὶ ἔσται ὅταν κχαθιζάνῃς ἔξω, καὶ ὁρύ- 

£nc (51) ἐγ αὐτῷ, xal ἐπαναγαγὼν κανύψεις 

τὴν ἀσχημοσύγην σου ἑαυτου (58). 


«Στίχ. ιδ. "Οτι Κύριος ὁ θεός σου ἐμπεριπατεῖ ἐν' 


τῇ xapsu6oAmn ἐξε.έσθαι σε, καὶ παραδοῦναέ 
σοι τὸν ἐχθρόν σου εἰς τὰς xsipác cov. Καὶ 
ἔσται ἡ παρεμθοΛή cov ἁγία, καὶ οὐχ ὀφθήσε- 
ται ἐν col ἀσχημοσύγη πράγματος. 

Παραιτεῖσθαι μὲν γὰρ πᾶν εἶδος ἀχαθαρσίας πρέ- 


πει τοὺς κατανδρίζεσθαι τῶν νοητῶν ἐπιθυμοῦντας 
ἐχθρῶν. Ἐπειδὴ δὲ πολλὰ πταῖομεν ἅπαντες, xat 
νοσεῖ μὲν ἡ ἀνθρώπου φύσις τὸ εὐόλισθον εἰς τὸ 
πλημμελές. συνήσει δὲ οὐδεὶς παραπτώματα, χατὰ 
τὴν τοῦ Ἡάλλοντος φωνήν΄ Γένοιτο, φησὶ, pid τῶν 
ἐμφύτων xal ἓν ὑμῖν ἀχαθαρσιῶν περιθραύεσθαι 
μονονουχὶ, καὶ ἁλίσχεσθαί τι νενοσηχότας τῶν Efe 
νόµου xai ζωῆς ἁγιοπρεποῦς. Ἐνοικεῖ γὰρ τοῖς µέ- 
λεσι τῆς σαρχὸς τῆς ἁμαρτίας ὁ νόμος. Πρῶτον μὲν 
ph ἐναργῶς xaX ἀχρύπτως, µήτε μὴν ἐν ὄψει πολ- 
λῶν, τὰ ἐκ τῆς ἀῤῥωστίας πραττέἐσθω πταΐσματα; 
ἀλλ οἷον ἔξω λεληθότες, xal ὡς ἀπωτάτω τῆς παρ- 
εμθολῆς ' εἶτα ταῖς ἐπανορθώσεσι χαταχαλυπτέσθω, 
φησί. Σοφοὶ γὰρ καλύψουσι τὰς ἑαυτῶν αἰσχύ- 
γας, χατὰ τὸ γεγραμμένον. Καταλήγοντες γὰρ τῶν 
πλημμεληµάτων, xaX ταῖς εἰς τὰ ἀμείνω ῥοπαῖς ἆνα- 
στοιχειοῦντες τρόπον τινὰ τὸν νοῦν, εἰς τὸ δεῖν ἑλέ- 
σθαι τὸ ὠφελοῦν, Ex μέσου ποιούµεθα τὰ προσ- 
πταίσµατα  χαὶ τὴν ἄχοσμον ἁμαρτίαν ταῖς τῶν 
ἐφεξῆς εὐωδίαις νικήσαντες , εἰσελευσόμεθα πἀ- 
Aw εἰς τῶν ἁγίων παρεμθολὴν, τουτέστιν εἰς τὴν 
τῶν πρωτοτόχων ἐχχλησίαν. Ἐν Χριστῷ δὲ τοῦτο 
πληροῦται, δἱ λάδοιµεν τὸν αὐτοῦ σταυρὺν, Υοργῷ 
(99) καὶ εὐξωνοτάτῳ φρονήµατι χεχρηµένοι. Τὸ γὰρ 
ἔχειν ἡμᾶς ἐπὶ τοῦ ζωστῆρος πάσσαλον, χουν ὁ 


(99) Cod., Υοργ. 
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ξύλον, τοῦτο πλαγίως ὑπαινίττεται. Πνευματικῶς A lectualium rerum imaginem efficiamus ea qua cor- 


οὖν τῶν νοητῶν ὑποτύπωσιν ποιούμενοι τὰ σωμα” 
κιχά ᾿ οὗ Yáp ἔσμεν ἓν ἀχαθαρσίαις, ἓν ὀφθαλμοῖς 
ἐπαμύνειν τοῦ πεποιηχότος Θεοῦ εἰς ἐφεδρῶνας 
ἰόντες. Δεῖ οὖν ἡμᾶς χαταχωννύειν ἀκαθαρσίας, Ὅτι 
Κύριος περιπατεῖ ἐν τῇ zapsu6oAq.. Ἐγοιχεῖ γὰρ 
ἡμίιν καὶ ἐμπεριπατεῖ Χριστός. 

ΚΕΦ. KA'. 


(60) Στίχ. c'. Οὐκ ἐνεχυράσεις μύ1ον. οὐδὲ ἐπι- 
μύ.λιον, ὅτι ψυχὴν οὕτως ἐγεχυράξει. 


Εἰς τὸ αὐτὸ &AAuc. Οὐχ ἔστι μύλος οὐδὲ ἐπιμύλιον 
φυχῆ (60*), ἀλλὰ πρὸς ἐργασίαν συντελεῖ ἄρτου, δι’ 
οὗ μάλιστα ζῶσιν οἱ ἄνθρωποι. Σημειωτέον αὐτὸν” διὰ 
τὸ αἷμα. Καὶ γὰρ περὶ αὐτοῦ ἑλέχθη * "Οτι τοῦ σό- 
µατος τὸ αἷμα ψυχή ἐστιν. Καταχρηστικῶς οὖν 
ταῦτα νοητἐον. Οὔτε γὰρ τὸ αἷμα, οὔτε ὁ μύλος φυχἠ, 
ἀλλὰ πρὸς τὸ ζῆν συμδαλλόμενα. 

ΚΕΦ. KZ. 

(61) Στίχ. τε’. Καὶ θήσει αὐτὸ ἐν ἀποχρύφφ. 

Ἐπειδὴ εἰχὸς ἣν, τινὰς φόδῳ τῆς τιμωρίας σπου» 
δάζειν λανθάνειν, χαὶ ἓν παραδύότῳ χαὶ λανθανόν- 
τως τὴν ἀσέθειαν ἐπιτηδεύειν πρὸς μείζονα φόδον 
Xd ἀπειλὴν τῶν ταῦτα ποιούντων, xaX ἁραῖς ὑπο- 
θάἆλλει τοὺς ἁμάρτυρον τὴν ἁμαρτίαν ἑργαζομένους. 
Τοιούτοί εἶσιν οἱ εὐλάδειαν ἐπίπλαστον ὑποχρινόμε- 
οι, Evboy δὲ τὰ πάθη χατορύττοντες, χαὶ ky. τῷ τῆς 
διανοἰας χινήµατι πρὸς πᾶν εἶδος ἁτοπίας ἐχθαχχευό- 
μενοι. θὗτοί εἰσιν οἱ ἓν ἀποκρύφῳ τιθέντες τὰ εἴδωλα. 
(62) Στίχ. «7. 

& τοῦ zxAmclov. 

"Opta τοῦ πλησίον µετατίθησι xal ὁ ἀπὸ της ἆλη- 
θοῦς θεογνωσίας, xaX τῆς ἐνθέου πολιτείας παρασα- 
λεύων τὸν ἐντὸς εὑρισχόμενον. Καὶ δηλοῖ τὰ ἑἐπαγό- 
μενα (65). 

(64) Στίχ. τη’. Ἐπιχατάρατος ὁ πλανῶν. τυφΛὸν 
ἐν ὁδῷ. , 


Tov αὐτοῦ. Τοιοῦτοί εἰσι χαὶ οἱ ἀπὸ εἰδωλολατρείας 
καὶ τοὺς ἐχ περιτομῆς ἐπὶ μυσαρὰς αἱρέσεις ἐφελ- 
κόμενοι. Τυφλοὺς γὰρ ὄντας αὐτοὺς χαὶ µήπω τὸ φῶς 
τῆς ἀληθείας ἐἑσχηχότας χαὶ θεογνωσίας , ἁπατῶσι Ob 
xal πλανῶσιν, ἑτέραν ἀντὶ τῆς ἁποστολιχῆς παρα- 
δειχνύντες ὁδέν. 

(65) Στίχ. 9. Ἐπικατάρατος ὃς ἂν ἐχκ.λίνῃ xpl- 
ci. προση.Ίύτου καὶ ὀρφανοῦ xal χήρας. 


Ἐπικατάρατος ὁ μετατιθεὶς ὅρια C 


poralia sunt. Non enim sumus in immunditils, sub 
oculis Dei valentis juvare qui fecerit, dum imus 


ad exonerandam alvum. Oportet ergo ut nos de- 
: fodiamus immunditias, Quia Dominus ambulat in 


castris. Habitat enim ín nobis, οἱ inambulat Chri- 
stus *!. 
CAP. XXIV. 


N. 6. Non accipies in pignus molam, neque quod mole 
superponitur, quoniam animam sic in pignus tradit. 


In eumdem [locum aliter. Non. babet molam aut 
quod mole superponitur, anima : sed confert ad 
faciendum panem, quo maxime vivant homines. 
Notandum hoc ipsum propter sanguinem. Nam et 
de ipso dictum est : Quia corporis sanguis anima 


B es: **. Per catachresin hee sunt. intelligenda. Nec 


enim vel sanguis, vel mola anima est, sed ad vitam 


eonferunt, 
CAP. XXVII. 


V. 15. Et ponet illud in occulto. 

Quoniam verisimile erat , nonnullos metu poenze 
studere latere, exercitaturosque fore impielatem in 
abscomdito et clandestine ; ad majorem i1 etumn ac 
ininas in eos qui hzc facerent, etiam maledictis 
obnoxios facit si sine testibus peccatum patrarent, 
Tales sunt qui simulatam pietatem prz se ferunt, 
interius vero morbum defossum habent, et in animi 
molu ad omne genus turpitudinis debacchantur. Hi 
sunt qui in occulto idela ponunt, 

V. V7. Maledictus qui transfert fines prozimi. 


Fines proximi transfert et is , qui a veraci Dei 
cognitione , et divino regimins submovet eum, qui 
inwa hos fines reperitur. ldque sequentia planuin 
faciunt. | 


V. 18. Maledictus qui errare facit cecum in via. 


Ejusdem. Tales sunt et ii, qui bomines ab idolo- 
latrico cultu et circumcisione 3d abominandas hz- 
reses pertrahunt. Cum enim ceci sint, el. necdum 
lumen veritatis habeant ac cognitionis Dei , deci- 
piunt eos et aberrare faciuut, aliam ab apostolica 
demonstrantes viam. 


V. 19. Maledicius quicunque declinat judicium 
proselyti, et orphani el vidua. 


Ὑπὸ τὴν αὐτὴν &oàv τίθησι τοὺς ὡσαύτως ἐχχλί- D'— Eidem maledictioni subjicit qui eodem modo de- 


νοντας χρίσιν προσηλύτου xal ὀρφανοῦ xai χῄρας, 
ἄλλως πως πάλιν τὸ αὐτὸ εἰπών. El γὰρ τὸ ῥητὸν 
ἔχει τὸ ὀφέλειμον (66), ἀλλά χαὶ ἡ θεωρία τὸ ὑψηλό- 
τερον. Ἡροσήλυτοι γάρ εἰσιν οἱ ἐξ ἐθνῶν εἰσιόντες τῇ 
ἁγίᾳ τοῦ θεοῦ Ἐκχλησίᾳ. Οἱ δὲ ὀρφανοὶ χυρίως εἰ- 
otv οἱ ἁποταξάμενοι μὲν τῷ ἑαυτῶν πατρὶ τῷ Σατα- 
vd, µηδέπω δὲ τὸν Ἰησοῦν ἑνδυσάμενοι, ἀλλ) ἔτι xat 
κατηχουµένοις ἐνάριθμοι. Ὁμοίως δὲ xal οὗτοι χῆραί 
εἶσιν, ἁποστραφεῖσαι μὲν τὸν ἑγχατασπείροντα αὐ- 


ει Ἡ ος. τι, 16. ὃν ii xvi, 11. 


(60. ) €ed. 524, p pag. 225 
60*) Forte legend um ψυχἠ, vertendumque : Non 
est... anima. Eprr. PATROL. 

(61) Pag. 251. 

(62) Ibid. 


clinant judicium proselyti , et orpliani et vidua : 
alio pacto quodammodo idem dicens, Ets| enkn 
ipsum verbum suam utilitatem habet , at theoria 
eliam sublimius aliquid obtinet. Proselyti. enitn 
gunt, qui ex gentibus sanctam Dei ingrediuntur Ec- 
clesiam. Orphani proprie sunt ii, qui nuetium mit- 
tentes patri suo Satanz , necdum tamen Jesum iu- 
duentes , adhuc inter catechumenos numerantur. 
Similiter quoque hi viduz sunt, quz aversatz qui- 


54) i Confer Theodoretum. 


Ibid. 
$6) Forte ὠφέλιμον. 
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dem sunt eum , qvi in ipsis seminabat perditionis A τοῖς τὰ τῆς ἀπωλείας σπέρματα * οὕπω .0b τῷ Χρι- 
seinina , necdum autem Christo copulati , tanquam — aci ἁρμοσθέντες, ὡς &vvh παρθένος, χατὰ τὸν θεῖον 
casta virgo , juxta divinum Apostolum. Qui igitur ᾿Απόστολον. OloOv ἐκκλίνοντες τὴν χρἰσιν τούτων, xai 


declinant judicium istorum, nec tradunt illis since- — pt παβαδιδόντες αὐτοῖς ἀνόθενυτον τὸ τῆς εὐσεδείας 


rum ac genuinum religionis mysterium, sub male- µυστήριον, ὑπὸ xaxápav εἰσίν. Καὶ τὰ ἄλλα δέ τις φι- ς 


dicto sunt. Alia quoque studiose quis percurrens, λοπόνως ἐπεξιὼν, δυνῄσεται πνευματιχῶς θεωρεῖν, 
poterit spiritualiter meditari, servata interpretaà- σωζοµένης τῆς ἑρμηνείας. 
tione hac. 


NX. 96. Maledictus omnis homo, qui non permanet (07) Στἰχ. xc'. Ἐπικατάρατος πᾶς ἄνθρωπος , ὃς 
in omnibus sermonibus legis. οὐκ ἐμμέγνει ἐν πᾶσι τοῖς «Ἰόγοις τοῦ νόµου. 


Wlud, ín omnibus, quod occurrit apud Septuagin- Τὸ, év πᾶσι, xelusvov παρὰ τοῖς Ἑδδομήχοντα, 
ta , confirmatur ex Samaritano antigrapho, in quo κυροῦται ἀπὸ τοῦ Σαμαρειτικοῦ ἀντιγράφον, Ev ᾧ τὸ 
Chol, id est, omnibus vel omnia, haberi invenimus. — qóJ, ὅπερ ἐστὶ πᾶσιω 7| πάντα, φερόμενον εὗρο- 
.Quibus concinit et Apostolus dicens : Quicunque — pev. Οἷς συνάδει xaX ὁ ᾿Απόστολος λέγων Ὅσοι 
enim ex operibus legis eunt , sub. maledicto sunt *, γὰρ ἐξ ἔργων νόμου εἰσὶν, ὑπὸ κατάραν εἰσίν. 
Quamobrem qui sunt ex cireumcisione convincun- D "0θεν οἱ &x περιτομῆς ἑλέγχονται ὑπὸ χατάραν ὄντες, 
tur sub maledicto esse, propterea quod omnia non — ^5 (68) μὴ πάντα ποιεῖν. 


faciunt. 
CAP. XXXTII. κΕΦ. AT". 
V. 6. Vivat Hubim, ei non moritor. Xsly. c'. Ζήτω Ῥουθ6ὶμ. xal μὴ ἀποθανέτω. 
Quia Jacob moriens mala imprecatus fuerat Ru- Ἐπειδὴ Ἰαχὼδ ἀποθνήσχων κατηράσατο τῷ 


bimo dicens : Velut aqua non effervescas * ; Moyses ἍἜουθὶμ λέγων’ Ὡς ὕδωρ μὴ ἐχζέσῃς. Ὁ Μωῦσῆς 
benedicens dicit: Vivat Rubim, et non moritor, εὐλογῶν qnot: Ζήτω Ῥου6ὶμ, καὶ μὴ ἀποθαγέτω. 
. Utrumque belle. Etenim pater maledicit ei tanquam ᾿᾽Αμϕότερα χαλῶς. Ὅ τε γὰρ πατ]ρ κατήραται αὑτῷ 
cum concubina coeunti, de conseculuris erudiens, ὡς τῇ παλλαχκῇ συνελθόντι, τὰ ἑξῆς παιδεύων xai 
et metu percellens. At Moyses jure benedicit post- «φοθῶν.. xat Μωῦσῆς διχαίως εὐλογεῖ μετὰ ταῦτα” 
Ίσο; quia solus Josepho pepercerat, quando eum e ἐπειδὴ μόνος ἐφείσατο τοῦ Ἰωσὴφ, ὅτε ἀνελεῖν αὖ-- 
medio tollere fratres ejus volebant. Neque enim — «by ἐθούλοντο οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ. "Ατοπον δὲ ἣν χατά- 
par erat ut maledictio quidem obtinerel contra — pav μὲν προχωρῆσαι χατὰ ἡμαρτηχότος, εὐλογίαν δὲ 
peccantem, benedictio vero non daretur emendanti μὴ δοθῆναι χατορθώσαντι, 

quod fecerat. 





ΟΡΙΓΕΝΟΥΣ EKAOTAI 


EIX IHZOYN TON NAYH. 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN JESUM FILIUM NAVE. 


(Ex Bibiiotheca Gallandiana.) 


— 


CAF. ΠΙ. C ΚΕΦ. T". 
V. 14. Et profectus est omnis populus de Στίχ. δ'. Kal ἀπῆρε πᾶς ὁ Aaóc ἐκ τῶν σκηγω- 
tabernaculis suis. µάτων αὐτῶν. 
ld est, tanquam arez plenitudo. Non enim con- Τονυτέστιν, ὡς ἅλω πλήρωσις (69). Oo γὰρ µόνον 


erete. sunl aque ; sed tanquam acervum fíru- ἐπήγνυτο, ὡς ἓν τῇ Ἐρυθρᾷ, ἀλλ᾽ ὡς θημὼν πυροῦ 
zenti coacervaue sunt. In. typum nempe apostolo- ἐἑσωρεύετο. Eig τύπον τῶν ἀποστόλων δηλονότι. 


rum. 


CAP. VI. κΕδ. (qr. 
VV. 15, 16. Vociferamini : tradidit enim vobis Στἰχ. τε’, ις’. Κεκράξασε παρέδωνε γὰρ Κύριος 
Dominus civitatem. ὑμῖν τὴν zóAw. 
Utquid Jerichuutem anathemati subjici manda- (70) Διατί τὴν Ἱεριχὼ ἀναθεματισθῆναι προσέτα- 


vit? Primam hane ceperunt civitatem postquam — £c; Πρώτην ταύτην εἷλον πόλιν μετὰ τὸ διαθῆναι 
flumen transmiserunt. Quemadmodum igitur ργα- τὸν ποταµόν. ΄Ὥσπερ τοίνυν προσέταξεν αὐτοὺς τῶν 
55 Gal. ni, 10. 35 Gen. ΧΩΣ, 4. 


nid Confer Theodoretum. hili y πλἠρ ot. Ευιτ. PATROL. 
68) Tip. Pracedunt τὴν µέντοι.... Ὑέμουσαν, uti in 


(69) "AJw z.trpuo:ic. Sic correximus. verba ni- " pag. 395. 


i 


91 ADNOT. IN JUDICES. kt. 
χαρπῶν προσφέρειν τὰς &tapyác, οὕτως ἐχέλευσε τὰ A ceperat , ut ipsi fructuum offerrent primitias , ita 


πῶν σχύλων προσενεγχεῖν ἀχροθίνια. Πρὸς δὲ τούτοις 
xaX γυµνάζει αὐτοὺς διὰ τούτων τῶν νόμων, ὥστε 
τοὺς ἀναγχαίους νόμους τηρεῖν. Τὴν οἰχείαν δὲ αὖ- 
τοῖς ἐπιδειχνὺς δύναμιν, τὴν πρώτην πόλιν δίχα 
ὅπλων xal μηχανημάτων ἐλεῖν παρεσχεύασςε, xal 
µόνῃ κατέλυσε τῇ τῶν σαλπίγγων ἠχῇ * ἵν ὅταν ἡτ- 
τηθῶσι παραταττόµενοι, γνῶσιν, ὣς αὐτοὶ παρέσχον 
τῆς ἧττης τὰς ἀφορμὰς, τῶν θείων νόμων χαταφρο- 
νῄσαντες. 
ΚΕΦ. H'. 
(11) Στίχ. β. Καὶ τὴν προνομὴν τῶν κτηγῶν προ- 
νομεύσεις σεαυτῳφ. 

Ἐπειδὴ οὐχ ἔδει ὡς ἐν τῇ Ἱεριχὼ τὰ πάντα &va- 

τεθῆναι. 


(73) Xniy. xc'. Καὶ ἐξέτεινεν ó Ἰησοῦς τὸν γαισὸν, B 


xal τὴν» χεῖρα avcov. 
Ἔμενε γὰρ Ἰησοῦς ἐχτεταμένην ἔχων τὴν yetpa- 
ἵνα, θεασάµενοι οἱ τῆς ἑνέδρας, προκαταλάθωνται 
τὴν πόλιν. 


jussit ut spoliorum offerrent principia. Preterea , 
etiam exercet eos per lias leges , ut leges necessa- 
rias observent. Suam autem ilis ostendens virtu- 
tem, primum oppidum sine armis et machinis ut 
caperent effecit , soloque dissolvit tubarum sonilw. 
Ut si quando in acie positi vincerentur, scirent se 
praebuisse cladis suce causae, divinas leges contem- 
nendo. 


CAP. ΤΙ. 


X. 9. Et predam jumentorum predaberis 
libi. 


Quia non oportebat, sicut in Jericho, ut omnia 
anathemati subjicerentur. 
V. 26. Et extendit Jesus centum , et manum 
suam. 
Jesus enim extensam habebat manum , 
tuentes qui in insidiis latebaut , 
tatem. 


ut in- 
przciperent civi- 
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ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΚΡΙΤΑΣ. 


. ORIGENIS ADNOTATIONES IN JUDICES. 


(Ex Bibliotheca Gallandiana.) 


κΕφ. IE. 
(15) Στίχ. &. Καὶ ἔῤῥηξεν ὁ Θεὸς τὸ τραῦμα τὸ ἐν 
σιαγόνγι, καὶ ἐξηῆ.-1θεν ἐξ αὐτοῦ ὕδωρ. 
Αντὶ τοῦ" Ἔῤῥηξε τῇ πληγῇ τῆς σιαγόνος τὴν γῆν, 
καὶ ἐξῆλθεν ὕδατα. 
ΚΕΦ. K'. 
(74) Στίχ. κα’. Καὶ ἐξῆ.1θον υἱοὶ Βενιαμίν. 
Τίνος ἕνεχεν ἡττῶνται δικαίως ἐπεξελθόντες:, Ἡ 
δηλονότι διὰ προλαθούσας αἰτίας. Καὶ ὁ Ψαλμός φησιν’ 
Ὅταν «Ἰάδω καιρὸν, ἐγὼ εὐθύτητας κρυῶ. Εἶτα 
μετὰ τὸ ἠττηθῆναι καὶ µίαν καὶ δευτέραν, μετῆλθεν 
4 ὀργὴ ἐπὶ τοὺς ἡδιχηχότας, νιχῶσι διχαίαν δίχην (15). 
Θαυμάσαι δὲ ἄξιον τὸ πλῆθος τῶν Ἱσραηλιτῶν, ὅτι, 
δικαίως τοῖς Βενιαμίταις ἑπελθόντες, καὶ ἠττηθέντες, 
οὖχ ἐνενόησάν τι πονηρὸν κατὰ τοῦ θεοῦ, ἀλλὰ μᾶλ- 


CAP. XV. 


V. 19. Et effregit. Deus vulnus quod erat in mazilla, 
el exivit ez eo aqua. 


Pro eo ut dicat , Effregit percussione maxillze 

terram, et exierunt aquas. 
CAP. XX. 
V. 91. Et egressi sunt filii Benjamin. 

Qua de causa vincuntur, cum jure egressi sint ? 
Omnino propter przxcedentes culpas. Et Psaluius 
dicit : Cum accepero occasionem , ego rectitudines 
judicabo **, Deinde post cladem eorum et primam 
et secundam, trausiit ira in eos qui leserant, vin- 
cuntque justam victoriam. Mirari autem par est 
Israelitarum multitudinem, quia juste adversus Beu- 
jaminitas bellum suscipientes et victi , uihil quid- 


λον οὐδὲ ἑπαύσαντο προχλαίοντες, ἕως ὅτε δίχην ἔλα- D quam mali adversus Deum cogitaverunt , quin po- 


6ον χατὰ τῶν tibumxósov. 


0$ χαταμεμφόμενοι τοῦ Θεοῦ εἶπον' ᾽Αλλὰ ἀπόχρη 
τοῦτο. Τρόπον μαθεῖν ἱχέτενον. Τό. Βεγιαμὶν «Ίύκος 
ἅρπαξ, πρωϊῖ ἔδεται, xal τὸ &. (16) διαδώσει τρο- 
gv, ἐνταῦθα πληροῦται. Καὶ γὰρ πρὀτερον νιχῄσας, 
ἔσχατον βρῶμα τοῦ λαοῦ Υέγονε. 

35 Psal. Lxxiv, 9. ** Gen. xLix, 27. 

(22) Co: Cod; S5, pag. 249. 

( 

(75 Cod. 554. 

(i&) Cod. xv. 


tius flere non cessarunt, donec poenas de offensori- 
bus sumpserunt. 

Nequaquam de Deo querentes, dixere : At suflicit 
hoc. Modum discere supplices postulabant. lllud ; 
Benjamin iupus rapaz : mane comedet , εἰ vespere 
distribuet. escam **, hic impletur. Prius enim viu- 
cens, postremo esca populi fuit. 


(75) Hactenus et in edit, Quae secuntur etiam 
reliquos versus respiciunt, 


(16) Forte ἑσπέρας. 121 7946 f à εΤοί 
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CAP. XXT. 

VV. 90, 21. Curnam praeceperunt filij Israel su- 
perstitibus ex Benjamin, virgines in Selom choreas 
ducentes rapere, et in uxores ducere? Tribus 
eorum mulieres universz jugulate fuerant, ipsi vero 
juraverant , non desponsuros ipsis filias suas. Ul 
ne igitur necessitate coacti alienigenarum filias 
ducerent, in rebus inviis viam invenerunt, et ra- 
ptum excogitarunt. 





KE. KA'. 

Στίχ. x', χα’. Τί δήποτε προσέταξαν οἱ υἱοὶ Ἱσραὴλ 
τοῖς διαχοώχς ἐκ τοῦ Βενιαμὶν ἐκ τῶν ἐν Σηλὼμ 
χορενουσῶν Παρθένων ἁρπάσαι τε xal γήῆµαι; AL 
τῆς φυλῆς αὐτῶν γυναῖκες ἅπασαι χατεσφάγησαν" 
αὑτοὶ δὲ ὁμωμόκεσαν, μὴ κατεγγνῆσαι αὐτοῖς τὰς 
ἑαυτῶν θυγατέρας. "Iva τοἰνυν μὴ βιασθέντες ὑπὸ 
τῆς ἀνάγχης ἀλλοφύλους Υυναῖχας ἀγάγωνται, πόρον 
εὗρον ἐν ἀπόροις, καὶ τὴν ἁρπαγὴν ἐπενόησαν. 





OPICTENOYZ EKAOTAI 


ΕΙΣ ΤΗΝ IIPOTHN ΤΩΝ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ (77). 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN LIBRUM I REGUM. 


- 


(Ex Bibliotheca Gallandiana.) 


CAP. ΙΙ. 


V. 6..Et dixit : Non vocovi te, fili ; revertere, et 
dormi. 


V. 7. Et. Samuel. antequam. nosceret. Deum, et an- 
tequam. revelaretur. ei verbum Domini : et adjecit 
Dominus vocare Samuel. 


flec et cogitat et precipit Ieli, ut puero post- 
ea crederetur, quod quas a Deo audierat, retu- 
lerit. 

Quia Deus Ilelio ala przdicturus erat per Sa- 
muel, ut non putaretur commentus fuisse Sainuel 
revelationem, rem sic ordinat Deus , ut ille putans 
quod ab Heli vocaretur, ad illum pergeret : ut cum 
lieli intellexisset , Deum esse qui vocabat Samuel ; 
ipse vero postea qux a Deo audivisset, referret ; 
nullus esset suapicandi locus , quod revelationem 
esset commentus; sed fides ei adhiberetur, quod 
tevera Dei revelationem nuntiabat. 


V. M. Et ait Dominus ad Samuel : Ecce ego facio 
verba mea in lsrael. 


Έα nempe que per prophetam primum dixit. 
Adjunxit igitur : omnia quacunque fueram locutus 
in domum ejus , etc. 


V. 14. Juravi. domui Heli, si placabitur iniquitas 
domus Heli in thymiamatis el in. hostiis, usque in 
seculum. 


Videtur quodammodo sic impedimentum ponere 
ponnitentis, cum illis non tribuat spem venix. Sed 
attende diligenter dicto. Ait , quod ín hostiis non 
indulgebo illis : id est, nisi per opera et poeniten- 
tiam perfectam. Non enim simplex est peccatum ut 
offerant jumenta in victimam, «ux propter peccata 
ignoranti et simplicia offerri solent. Ilic vero Deus 
est qui contumelia affectus est. 

V. 15. Et Samuel rimi annuniiare visione 
iv. ' 
Visjionem appellat sermonem . quem audivit Sa- 


(17) Ex cod. Veneto xvi, pog. 19 et seqq. 


ΚΕΦ. T". 


Στἰχ. ς’. Καὶ sInev- Οὐ xéxAnxd σε, c£xvov- ἂν ἆ- 
στρεφε, xal xá0evós. 


Στίχ. Q. Kal Zapovi πρὶν ἢ γγῶναι 860r, καὶ 
πρὶν ἢ ἁἀποκαΊυφθῆναι αὐτῷ ῥῆμα Κυρίου’ xal 
προσέθετο Κύριος καλΛέσαι Σαμουή.. 

(78) Ταῦτα καὶ vof xai ὑποτίθεται ὁ "HY, ἵνα ὁ 
mal; ὕστερον πιστευθῇ, ὅτι ἃ παρὰ τοῦ Θεοῦ ἤχουσεν 
ἀπήγγειλεν. 

Ἐπειδὴ ἔμελλεν ὁ θεὸς τῷ Ἡλὶ χακὰ προλέχειν 
διὰ τοῦ Σαμουὴλ, ἵνα μὴ νομισθῇ πλάσασθαι ὁ Σα- 
μουἡλ τὴν ἀποχάλυψιν, οἰχονομεῖ ὁ Geb ἐχεῖνον οἱη- 
θέντα ὑπὸ τοῦ Ἡλὶ χαλεῖσθαι, πρὸς αὐτὸν ἀπιέναι, 
ἵνα, ὅταν ὁ μὲν "HY νοῄήση, ὅτι ὁ θεός ἐστιν ὁ καλῶν 
τὸν Σαμουὴλ, ἐχεῖνος δὲ μετὰ ταῦτα τὰ ὑπὺ τοῦ θεοῦ 
διαγγείλῃ, μὴ ὑποπτευθῇ ὡς πλασάμενος τὴν &moxá- 
λυψιν, ἀλλὰ πιστευθῇ, ὅτι ἀληθῶς Θεοῦ ἀποχάλυνιν 
ἀνῆγγειλεν. 

Στίχ. ια’. Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Σαμουή' Ἰδοὺ 

ἐγὼ ποιῶὼν τὰ ῥήματά µου ἐν Ἱσραή.ὶ. 

Δῄήλον, ὅτι ἃ διἁ τοῦ προφήτου τοῦ προλαθόντος 
εἶπεν. Ἐπήγαγε γοῦν πάντα ὅσα é&AdAmca ixl 
τὸν οἶκον αὑτοῦ, xa τὰ ἕξης. 

siy. ιδ. Ὥμοσα τῷ oIxo 'HAl, εἰ ἐξ, 1ασθήσεται 
ἀδιχία ofxov 'HAL ἐν θυμµιάμµασι, καὶ ἐν θυσίαις 

ἕως alovoc. e 

Δοχεῖ πως ὧδε ἐμποδίζειν τῇ µετανοίᾳ, uh διδοὺς 
αὐτοῖς ἐλπίδα συγχωρήσεως. ᾽Αλλὰ πρόσχες ἀχριθῶς 
τῷ ῥητῷ. Φησὶν, ὅτι ἐγ θυσίαις οὐ συγχωρῶ αὐτοῖς» 
τουτέστιν ἐὰν μὴ 6v ἔργων xaX µετανοίας τελείας. Οὐ 
γὰρ Φιλόν koc τὸ ἁμάρτημα, ἵνα, προσαγάγωσι 
θρέµµατα εἰς θυσἰαν, ἄτινα ἐπὶ τῶν Ev ἀγνοίᾳ χαὶ 
ψιλῶν πλημμελημάτων προσάχεται περὶ ἁμαρτίας. 
Ἐνταῦθα δὲ ὁ Θεός ἐστιν ὁ ὑθρισθείς. 

Στίχ. ιε’. Καὶ ZapovtA ἑωοδήθη ἁπαγγεῖάαι cir 

ὅρασω τῷ HAL. 

Ὅρασιν χαλεῖ τὸν λόγον, ὃν ἤχουσε Σαμονήλ. Ὅτι 


(18) Confer οἱ Theodoretum hic. 


A 
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οἱ λόγοι ὡς ἀχουόμενά slot πράγµατα διὰ τὸ γί- A muel. Sane quia. sermones sunt velat. res auditz, 


νεσθαι. 
Στίχ. ιζ.. M3 08h xpéync ἀπ ἐμοῦ. Τάδ8 ποήσαι σοι 
ὁ θεὸς, καὶ τάδε προσθείη. 

Ὁρᾷς τοῦ Θεοῦ τὴν οἰχονομίαν; Ὁ Σαμουὴλ, ἔπει» 
Ub χαλεκὰ προλέγειν αὐτοῖς ἔμελλεν, ἔδεισεν ἁπαγ- 
γεῖλαι τὰ ῥηθέντα πρὸς αὐτόν. 'O δὲ Ἡλὶ ὄρχοις αὐ- 
τὸν φοθεῖ: οὓς φοδηθεὶς, ἀπήγγειλε τοῦ Θεοῦ τὴν 
ἀποχάλυψιν τῷ "HAC Ὁ 6k ἀχούσας, δέον νουθετεῖν 
τὰ τέχνα χαὶ τιµωρεῖσθαι, ἵνα ἡ διὰ τῆς χολάσεως 
αὐτῶν ἐπιστροφὴ τὸν Ocbv ἐξιλεώσηται, οὐδὲ ἐπέ- 
πληζεν. 

ΚΕΦ. A'. 
Στίχ.Υ’, β’.Κατὰ τί ἕπταισεν ἡμᾶς Κύριος c 

AL á A dogpuAur ; jit τὴν Αα 


dum babentar. 


V. 17. Ne equidem 'celaveris α me. Hec faciat tibi 
Deua, eà hac addat. 


Viden' Dei dispensationem ? Samuel quia tristia 
predicturus erat illis , veritus est annuptiare quie 
sibi dicta fuerant. At Heli adjurationibus eum per 
terret : quas. reveritus , renuntiavit Beli Dei r«- 
velauionem., Is ubi audisset , cum oporteret commo- 
nere et castigare liberos, ut conversio eorum a cs5- 
stigatione orta Deum propitium redderet, nullatenus 
perculit. 

CAP. IV. 


VV. 5, 2. Utquid labefactavit nos Dominus hodie co- 
ram ulienigents ? Acciyiamus arcam. 


Ἐπειδὴ ἔμελλεν ἡ θεία Γραφὴ τὴν ἀπώλειαν τῶν p Quoniam prazdictura erat divina Scriptura inter- 


viov Ἡλὶ προλέχειν, ὅτι τε ἡ χιθωτὸς τοῦ Θεοῦ 

ληφθήσεται ὑπὸ τῶν ἀλλοφύλων ' προλαθοῦσα θερα- 

πεύει τὴν ἀχοὴν, µήποτέ τις οἱηθῇ σχληρὸν εἶναι τὸν 

Θεόν. Διὰ τοῦτο, ὡς ἔφην, ἱστορεῖ ὡς οὐχ ἠλαττώθη 

τῶν viv Ἱσραὴλ fj χαχία xai fj ἁμαρτία διὰ τῆς 

ἀπειλῆς χαὶ τῆς xav! αὐτῶν προῤῥήσεως, ἀλλ᾽ ηὑξήθη 
μᾶλλον. 

Στίχ. Ρ’. "ExJArgv, qno, ὁ πὀ.Ίεμος" ἀντὶ τοῦ, Οὐχ 
σαν ἰσάῤῥοποι περὶ τὴν µάχην. "AMA τὸ By 
µέρος, εἰς φυγἣν τραπὲν, ἐδαρήθη ὡς ἐπὶ πλά- 
στιγγος. 

(79) Σημειωτέον, ὅτι ἄνευ αἰτίας οὐδέποτε ἠττᾶτο ὁ 

Ἱσραήλ, διὸ καὶ ἀνεξήτουν τὴν αἰτίαν. 

Στίχ. η’. Οἱ πατάξαντες τὴν Αἴγυπτον ἓν xdog 

ΦνητἨ, (80) xal ἐν τῇ ὀρήμφ. 


Ἐν γὰρ τῇ ἐρήμῳ αὐτοὺς τοὺς υἱοὺς "lapa ὁ € 


Geb; διαφόροις ἑδάμασε πληγαϊῖς, ὥσπερ τοὺς Αἰγυ- 

πτίους ἐν τῇ Αἰγύπτῳ. 

Στίχ. vy. "Οτι ἦν ἡ καρδία αὐτοῦ ἐξεστηκχυῖα περὶ 
τῆς χιδωτοῦ. 

Εὐσεθὴς ὁ Ἡλὶ xa0' ἑαυτόν. Οὐ γὰρ περὶ τῆς 
σωτηρίας τῶν τέχνων ἡγωνία προηγουμένως , à» 
ὑπὲρ τῆς χιθωτοῦ, µήποτε γένοιτο ὑπὸ τοῖς ἀλλοφύ- 
Aot" ὃ δὴ xaX συνέδη. 

Στίχ. τη’. Καὶ ἐγένετο ὡς ἐμνήσθη τῆς κχιδωτοῦ 
του θεοῦ, xal ἔπεσεν ἀπὸ cov δίφρου ὀπισθίως. 

Tcov υἱῶν τὴν σφαγὴν ἐγνωχὼς, ox ἁγεννῶς f- 
νΕΥΧΕ πατ]ρ xal πρεσθύτης (v. Thv μέντοι χιδω- 
τὸν δοριάλωτον γεγενῆσθαι μαθὼν, κατέπεσε, xai 
τῇ τῆς ἀθυμίας ὑπερδολῇ τοῦ βίου τὸ τέλος ἑδέξατο. 

ΚΕΦ. E. 
Στίχ.Υ’δ’. Καὶ ὥρθρισαν οἱ ᾽Αζώτιοι καὶ εἰσῆ-ἲθον 


εἰς olxor Δαγώγ' xai εἶδον, καὶ lov Δαγὼν πε- 
atuxioc ἐπὶ πρόσωπο» αὐτοῦ ἐνγώπιον χιθωτοῦ 


του θεου. 

Ἵνα γνῶσιν οἱ ἀλλόφυλοι, ὅτι οὔτε ὁ θεὺὸς ἠττήθη 
διὰ τῶν Ἱσραηλιτῶν, οὔτε αὐτὸν νενικήχασι τῇ οἰχείᾳ 
δυνάµει * ἀλλὰ τῶν Ἰουδαίων αἱ ἁμαρτίαι καὶ ἀσέ- 
δειαι την ἦτταν πεποι{χασι. Πέπτωκε δὲ πρὸ τῆς 
χιθωτοῦ ὁ Δαγὼν, οὐχ ἵνα προσχυνήση' οὗ γὰρ Tv 
ἄξιος" ἀλλ ἵνα σνντριδῇ . ὃ δὴ καὶ γἐγονεν. 

Οἱ(8/)᾽Αζώτιοι,πεπτωχότατὸν Δαγὼν ἀνορθώσαντες, 


(79) Hzc rursus pertinent. ad. v. 9. 
(80) Ab hoc xal, quod exstat. etium in cod. Α- 
lesaudr. peudet interpretitio. Abest iu. textu. Hebr. 


PATROL. GR. XVII. 


itum flliorum Heli, arcamque Dei capiendam esse 
ab alienigenis: praoccupat mulcere auditum, ne 
quis forte reputaret durum esse Deum. Propterea, 
ut inquam, narrat quod non fuerit imminuttin sce- 
lus et peccatum filiorum Israel (82) propter ininas 
et przadictionem adversus illoz, quin potius auctum 
fuerit. 


V. 2. Declinavit, inquit, bellum. Pro, non zquo 
marte pugnare poterant. Sed una pars in fugam 
versa, prepouderavit velut in lance. 


Notandum, sime causa nnnquam victum fuisse 
Israel : propterea etíam causam requirebant. 


V. 8. Qui percusserunt Egyptum in omni plaga, et 
in deserto. 


In deserto enim ἱρροφιιοί filios Israel Deus va- 
riis edotnuit plagis, quemadmodum  /Egyptios in 
Agypto. 


V. 15. Quia erat cor ejus. extra. 46 constitutum 
propter arcam. 


Pius Πε] in seipso. Non enim pro salute (ilio- 
rum angebatur primario, sed pro arca, ne forie 
In potestatem alienigeuarum veniret : quod utique 
couiigit. 

V. 18. Et accidit ut facta est. mentio arc& Dei, et 
cecidit de sella reirorsum. 


Cum audisset filiorum eedem, non ignobiliter 
tulit, quamvis et pater, et senex. At ubi intellexit 
arcam helle captam fnisse, corruit, et nimio animi 
angore, vit: finem accepit. 

CAP. V. 


ντ. 5, 4. Et surrexerunt mane Azotii , et. tnqressi 
aunt domum Dagon : et viderunt, et ecce Dagen 
lapsus in [aciem suum coram arca Dei. 


Ut scirent alienigen:z, quod nec Deus victus fuc- 
rat propter jsraelitas, nec ipsum vicerant propria 


. Virtute : sed Judzrum peccata et impietates cla- 


dem effecerant. Cecidit vero aute arcam Dagon, nou 
ut adoraret ; neque eniin dignus erat: sed ut cou- 
tereretur ; quod etiam accidit. 

Azotii lapsum Dagonem erigentes, damnant ex 


(81) Sic nitur, non mutato auctoria nomine. 
(82) Forte lleli. 
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comparatione filios Israel. llli namque cum ilerum A χατέχριναν Ex παραθέσεως τοὺς υἱοὺς Ἰσραήλ. Ol μὲν 


Dagon corruisset, caputque illius et pedum mauu- 
umque extremitates excisz essent, οἱ in limine ja- 
cerent ; usque adeo non temperarunt a notitia cla- 
dis, quam deus ipsorum contritus retulit, ut ex eo 
tempore non amplius limini insisterent, si quando 
eum adoraturi ingrediebantur, propterea quod ibi 
illius membra jacuerunt,dequibus commeinoravimus. 
At Israeli invictum habens Deum, sic impie egit. 


CAP. XV. 


V. 10. Et fuit. verbum Domini ad Samuelem, 


dicens : 
V. 41. Ponituit me, quod unzi Saul in regem. 


Quemadmodum honiaum manus, et pes, et ocu- 
lus, et auris, et si quid hujusmodi nominatur, si- 
gnificativa sunt membrorum nostri corporis; in 
Deo autem, manus innuiLcreatricem virtutem, ocu- 
lus vim omnia inspiciendi; auris potentiam univer- 
sa audiendi, pes vero illius presentiam, quando 
quid operatur : sjc ira Dei dicitur eruditio, qua 
quidam castigantur, non Dei passio. Pceenitentia est 
translatio divina dispensationis dc re ad rem aliam. 
Quod enim nos poenitendo facimus, id est evitamus 
ea quorum nos poenitet, alia vero meliora sectamur; 
id Dei poenitentia vocatur, Utquid istuc ? Quoniam 
accommodate quantuin fleri poterat ad res corpo- 
reas oportebat ut hebelioribus prophete de Deo 
loquerentur, ut res illius capi possent. Qui enim 
$tatuas quas sculpebant vel fundebant, deos arbi- 
(rabantur, res coeteroqui ratione destitulas, quei- 
Π8ΠΙ cepíssent per spirituales cogitationes et verba, 
ea quse de Deo dicerentur ? 


Et iterum : 

Si universa przvidit Deus, nec de iis qui novit 
irascitur, aut poenitentia ducitur ; non est ergo 
passio quie in Deum cadat, ira vel poenitentia : sed 
irz:: opus est punitio ; quod et ad poenitentiam sie 
militer transferendum : qux. est dereliction prioris 
operis, et translatio in aliam dispensationem. Sic 
et de gladio dicitur : Gladie acute, macta ?'. Item 
manus-ferrea nominatus est Salomon : Ut eripiat te 
de manu ferrea. et gladio **. Ut David inquit: Jn 
manus oladii **, Eodem modo animus Dei irasci di- 
citur, et faciem habere peccata, secundum David, 
et faciem ira Dei, sicut in psalmo tricesimo septi- 
mo : et manibus plaudere flumina. Nee tamen flu- 
mina manus habent, vel faciem peccata. Nemo igi- 
tur ex iis qu» corporaliter de Deo dicuntur ad 
captum veterum, Dei corpus cogitet, aut illum pas- 
sionibus scatere. 

Mutabilitas sententia human:e non est attribuen- 
da Dev. Nos enim in nobis ipsis mutationes diving 
dispensationis, qu:e nebis jure contingant, opera- 
mur, dum indignos nos prebemus propter opera 
honore, quem largitur Deus. Cum igitur repudias- 


"* Ezech. xxi, Ὁ. ** Psal. n, 9. 


($2*) Coufer. tom. XII, col. 991. 


0 Psalm. rLxr,,1. 


γὰρ, δεύτερον τοῦ Δαγὼν πεπτωχότος, xal τῆς χεφα- 
λῆς, xaX τῶν ποδῶν καὶ χειρῶν τῶν ἄχρων ἀποτμη- 
θέντων, xai Ev τῷ οὐδῷ κειμένων, τοσοῦτον ἀπέ- 
σχοντο τοῦ (p.h) γνῶναι τὴν ἧτταν, ἣν 6 θεὸς αὐτῶν 
ἠττήθη συντριθεὶς, (oT ἐς ἐχείνου µηδέπω οὐδοῦ 
ἐπιδαίνειν, fjvxa ἂν εἰσίασι προσχυνεῖν αὐτῷ , ἐφ᾽ ᾧ 
ἔχειντο αὐτοῦ τὰ µέρη, ὧν ἐμνημονεύσαμεν. Ὁ δέ γε 
Ἱσραὴλ, ἁήττητον ἔχων τὸν Θεὸν, οὕτως ἡσέθει. 


ΚΕΦ. ΙΕ’. 
Στἰχ. ''. Καὶ ἐγεγήθη ῥῆμα Κυρίου πρὺς Σαμουἡ., 
Των) 


Στίχ. ια’. ΜεταμεμέΊημαι, ὅτι ἔχρισα τὺν ZaobA 
εἰς βασιέα. 


(823) Ὡσπερ ἀνθρώπων μὲν χεὶρ καὶ ποῦς καὶ ὀφθαλ- 


B μὸς xal οὕς, xat eU τι τοιοῦτον ὀνομάζεται, σημαντιχὰ 


τῶν μελῶν τοῦ ἡμετέρου σώματός ἐστιν * ἐπὶ δὲ θεοῦ 
χεὶρ μὲν τὸ δημιουργιχὸν, ὀφθαλμὸς δὲ τὸ ἑποπτιχόν" 
xaX οὓς μὲν τὸ ἀχουστιχὸν, ποῦς δὲ τὸ τῆς παρουσίας, 
ὅτ ἂν ἑνεργῇ τι " οὕτω xat θυμὸς μὲν θεοῦ λέγεται 
παιδεία, ἡ χατὰ τῶν παιόντων, οὗ πάθος θεοῦ * µετα- 
µέλεια δὲ ἡ ἀπὸ πράγματος εἰς πρᾶγμα µετάθεσις 
τῆς τοῦ θεοῦ οἰχονομίας. "O γὰρ ἡμεῖς µεταμελού- 
µενοι ποιοῦμεν, τουτέστιν ἐχεῖνα μὲν φεύγομεν ἐφ᾽ 
ole µετεμελήθηµεν, ἕτερα δὲ διώχοµεν τὰ χρείττω * 
τοῦτο µεταμέλεια θεοῦ λέγεται. Διὰ τί; Ἐπειδὴ σω- 
ματικώτερον τοῖς βαρυτάτοις τὴν διάνοιαν ἔδει περὶ 
τοῦ θεοῦ τοὺς προφήτας ὁμιλεῖν, ἵνα χωρηθῇ' οἱ γὰρ 
ἀγάλματα ἄπερἔγλυφον xai ἐχώνενον θεοὺς νοµίζοντες, 
Ίδη δὲ xaX ἄλογα, πῶς ἂν ἐχώρησαν διὰ πνευματιχῶν 
νοημάτων τε xal ῥημάτων τὰ περὶ θεοῦ λεγόμενα; 


Καὶ πά. 10" 

El πάντα προεῖδεν ὁ 8:55, οὐκ ἀφ᾿ ὧν δὲ οἵδε θυ- 
μοῦται ἢ μεταμελεῖται' οὐ πάθος &pa θεοῦ θυμὸς, ἢ 
µεταμέλεια’ ἀλλὰ τοῦ θυμοῦ ἔργον ἡ χόλασις' xax τὸ 
τῆς µεταμµελείας ὁμοίως' ἁπόστασις τοῦ προτέρου 
πράγματος, µετάθεσις δὲ εἰς τὴν ἑτέραν οἰχονομίαν. 
Οὕτω xaX περὶ ῥομφαίας λέγεται’ Ῥομφαία ὀξύνου- 
σα, σφἀζε. Οὕτω xaX χεὶρ ὑνόμασται σιδήρου ὁ Σολο- 
μῶν'' "Iva ῥύσηταί σε ἐκ χειρὸς σιδήρον xal ῥοιι- 
φαίας ' ὡς ὁ Δανῖδ φησιν’ Elc χεῖρας ῥομφαίας. 
Οὕτω xai ὁ θυμὸς τοῦ θεοῦ ὀργίζεσθαι λέγεται, χαὶ 
πρόσωπον ἔχειν ἁμαρτίας χατὰ τὸν Δανυῖδ, καὶ πρόσ- 
ὠπον ὁ τοῦ θεοῦ θυμὸς, ὡς ἐν τῷ τριαχοστῷ ἑθδόμῳ 
Φαλμῷ' xal χερσὶν οἱ ποταμοὶ χροτεῖν. Οὔὖτε δὲ ποτα- 
μοῖς χεῖρές εἶσιν, οὔτε πρόσωπον ἁμαρτίαις. Mi 
τοίνυν τις τὰ σωματιχῶς περὶ θεοῦ λεγόμενα, ὡς 
ἐχώρουν οἱ παλαιοὶ, σῶμα τὸν Θεὸν νοµίξωμµεν, Ἱ 
παθῶν αὐτὸν πεπληρῶσθαι. 

Οὐ «b εὐπερίστρεπτον τῆς ἀνθρώπου γνώμης τῷ 
Θεῷ προσαπτέον. Ἡμεῖς γὰρ ἐφ᾽ ἑαυτῶν τὰς τροπὰς 
τῆς θείας οἰχονομίας, τὰς ἐφ᾽ ἡμῖν διχαίως συµδαι 
γούσας ἀπεργαξόμεθα, ἀναξίους ἑαυτοὺς δειχνύντες διὰ 
τῶν πράξεων τῆς παρὰ τοῦ Θεοῦ δωρηθείσης τιμῆς. 
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Καταγνοὺς οὖν τοῦ Σαούλ, xai βουλόμενος τῷ Δανῖδ A set. Saulem, velletique Davidi imperium tradere, 


παραδοῦναι τὰ τῆς ἀρχῆς, xal τῷ σπέρµατι αὐτοῦ 
φυλάξαι τὴν βασιλείαν, διὰ τὸν αὐτοῦ φεχθησόµενον 
χατὰ σάρχα βασιλέα τῆς κτίσεως ἁπάσης, ἀνθρωπί- 
νοις ἐχρήσατο ῥήμασιν (85) ἄνθρωπος διαλεγόµενος, xat 
εἶπε' Μεταμεμέ.Ίημαι, ὅτι ἔχρισα τὸν Σαοὺ1 εἰς 
βασιλέα’ ἀντὶ τοῦ. Ἑτέρῳ βούλομαι δοῦναι τῆς βα- 
σιλείας τὴν ἀρχὴν, τοῦτον δὲ παῦσαι τῆς δυναστείας, 

T5, µεταμεμέλΛημαι, διὰ τὸν Σαούλ: τουτέστιν ob- 
τως ἀνάδιον ἑαυτὸν τῆς βασιλείας ἐποίησεν, ὥστε, eT 
Υε φύσιν εἶχον μετανοοῦσαν, µετέγνων ἂν ἐπ᾽ αὐτῷ. 
Διὰ τί οὖν ἐχρίσθη; "ῦτι τότε ἄξιος ἣν ' τραπεὶς δὲ 
πάλιν, ἀνάξιος γέγονε. 


Στίχ. λε. Καὶ Κύριος µετεμε.ήθη, Bei ἐδασίλευσε B 


τὸν ZaovA ἐπὶ τὸν "logana. 

Ἐκ τούτων δείχνυται ὃ προεῖπον, ὅτι µεταμέλεια 
λέγεται ἡ τοῦ θεοῦ οἰχονομίας ἀπὸ πράγματος εἰς 
πρᾶγμα µετάθεσις. 

Δείχνυσιν ὁ λόγος, ὅτι, x&v προφήτης χαὶ δίχαιος 
ἄνθρωπος ὁ ὑπὲρ ἄλλων δεόµενος, οὐκ ἄλλως ἀχούε- 
ται, £l μὴ ἐχεῖνος ἔργῳ δείξει τὴν µετάνοιαν. Οὕτω 
γὰρ ἡ δέησις ἰσχύει τοῦ διχαίου, ἑνεργουμένη διὰ 
τοῦ ἁμαρτήσαντος. Ἵνα οὖν εἰς πέρας ἀχθῇ τὸ πρᾶγ- 
μα, δεῖ ἀμφότερα συνδραμεῖν xal τὴν τοῦ δικαίου 
εὐχὴν, xaY τὸ ἔργον τοῦ μετανοοῦντος. 

ΚΕΦ. 10’. 

Στίχ. xy. Καὶ ἐγενήθη ἐπ᾽ αὑτῷ πγεῦμα θεοῦ. 
xal ἐπορεύετο xopevóusvoc καὶ προφητεύων. 
Ἐπειδὴ δυνατὸς ἣν ὁ Σαοὺλ, πλῆθος ἔχων βοηθοῦν 

αὐτῷ χαχῶς κατὰ Δαυῖδ' οἱ δὲ δύο μόνοι ἑδιώχοντο, 

ὁ Σαμουἡλ καὶ ὁ Δαυϊδ' fj τοῦ θεοῦ χάρις ποιεῖ προ- 

φητεύειν vbv Σαοὺλ, οὗ µόνον ὅσα χατ αὐτοῦ fv, ἆλ- 

Ak χαὶ τὰ ὑπὲρτοῦ Aat? xal ῥίπτει γυμνὺν προση- 

Ασίνουσα, ὅτι γυµνωθήσεται τῆς βασιλεἰας. 


ΚΕΦ. KA'. 


Στϊχ. U. Kal ἁπεχρίθη ὁ ἱερεὺς τῷ Aavtt, καὶ εἷ- 
πεν Οὐκ εἰσὶν ἄρτοι βέδη.Ίοι ὑπὸ τὴν yeipd 
µου, ὅτι d AA" f) ἄρτοι ἅγιοί εἰσι. 


(84) Βεθήλους λέγει νῦν οὗ τοὺς ἀχαθάρτους, ἀλλὰ 
τοὺς «Dy ἁγίους, πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν ἁγίων ἅρ- 
των, τῶν ἐπὶ τῆς τραπέζης παρατιθεµένων. "EZ γὰρ 
εἶχεν ἄρτους ἡ τράπεζα διαπαντὸς ἀἁλλασσομένους 
ὑπὲρ τῶν δώδεχα φυλῶν τοῦ Ἰσραὴλ, οὓς ἐνωπίους 


servareque semini illius regnum, per eum qui ei 
nasciturus erat secundum carnem rex totius crea- 
αγ, humanis usus est verbis locutus velut. homo, 
et inquit : Peniiuit me, quod unzi Saul in. regem. 
Pro, Alteri volo dare regni imperium, bunc vero 
potestate abdicare. 


lllud, pornituit me, est propter Saul: id est, usque 
adeo indignus seipsum regno effecit, ut si possem 
per naturam poenitentize obnoxius esse, mutassem 
equidem de illo sententiam. Utquid ergo uncurs 
est? Quia tunc dignus erst: at iterum mutatus, 
indignus evasit. 


V. 95. Et Dominum | penituit, quod regem effecit 
Saul super Israel. 


Ex his ostenditur quod antea dixi, poenitentiam 
vocari translationem dispensationis Dei ab uua ad 
aliam rem. 


Oratio ostendit, quod quamvis propheta sit, et | 


vir justus qui pro aliis orat, non aliter auditur, nisi 
ille opere poenitentiam ostendat. Tunc enim oratio 
justi efficax est, qua [it propter peccatorem, Ut 
igitur res ad effectum redigatur, oportet ut utraque 
concurrant, et oratio justi, et opus peenitentis. 


GAP. XIX. 


V. 35. Et fuit super eo spiritus Dei : et procedebat 
procedens εἰ prophetans. 


Quia potens erat Saul, habens multitudinem sibi 


C male auxiliantem adversus David; duo vero soli 


perseeutionis erant scopus, Samuel videlicet et 

David : divina gratia efficit ut prophetet Saul, non 

modo ea qua contra ipsum erant, sed et quz pro 

David erant : projicitque nudum , preinnuens quod 

ille nudandus erat regno. 

CAP. XXI. 

V. 4. Et respondit sacerdos Davidi, et ait : Non sunt 
panes pro[ani sub manum meam : praterouam pa- 
ne8 sancii eunt. 

P'rofanos dicit nunc, non immundos, sed miuime 
sanctos, ad distinctionein panum sanctorum, qui 
auper mensa proponebantur. Sex namque habebat 
panes mensa, qui semper mutabantur, pro duode- 


cim tribubus lgrael, quos conspectuales . vocabant. 


ἐχάλουν' ὡς elvat ἕκαστον τῶν ἄρτων ὑπὲρ δύο φυλῶν D) Erat itaque panis unus pro duplici tribu oblatus; 


προσφερόµενον, τοὺς δὲ ἓξ ὑπὲρ τῶν δώδεκα φυλῶν. 

Τί οὖν ἐχ τούτου χαλὸν ἑγίνετο; τὰς φυλὰς τοῦ ἾἸσ- 

pahi πρὸς ὁμόνοιαν συνάπτεσθαι. Τί δὲ χρεῖττον 

προεσηµαίνετο; τοὺς µαχαρίους ἁποστόλους ἀνὰ δύο 
δύο πέµπεσθαι ὑπὸ τοῦ ΣωτΏῆρος τὰ πρῶτα χηρύσσειν 

iv ταῖς φυλαῖς τοῦ Ἰσραὴλ, ὡς εἶναι ἓξ ἅμα τῶν 

δώδέχα μαθητῶν ἀριθμόν. 

Στἰχ. ε’. Καὶ ἀπεκρίθη Δανῖδ τῷ. ἱερεῖ, xal εἶπεν 
αὐτῷ' Ἀ.1.1ὰ ἀπὸ γυγαικὸς ἀπεσχήμεθα ἡμεῖς 
ἐχθδὲς xal τρίτη» ἡμέραν' ἐν τῷ éCsA0str µε εἰς 
ὁδὸν γε σι πάντα τὰ παιδάρια ἡγγισμένα. 
Καὶ αὕτη (85) ἡ ὁδὸς βέθη.Ίος, διότι ἁγιασθή- 
σεται σήμερον διὰ τὰ σχεύη pov. 

Σήµερον ἁγιασθήσεται διὰ τὰ σχεύη ἀσαφέστε- 
(853) Videtur deesse ὡς. . 
(84) Confer t. Xil, cul. 1611, fevit, xxiv, 6. 


sex vero erant propter duodecim tribus. Quid igitur 
hinc boni obveniebat *ut tribus Israel ad concor- 
diam aptarentur. Αἱ quid excellentius przfiguraba- 
tur? quod beati apostoli biui mitterentur a Salva- 
tore prius predicare in tribubus Israel, ita ut senio 
fleret ex duodecim apostolis. 


V. 5. Et respondit David sacerdoti, et. ait illi : At 
enim a muliere abstinuimus ipsi lieri et tertiam 
diem : dum egrederer in viam, (uerunt omnes pueri 
purificati. Et isihec via profana, propterea san- 
cificabitur hodie per vasa mea. 


Hlodie sanctificabitur ,per vasa aliquanto quidem 
(85) Ms. αντη, nullo spiritu aut accentu. Cod 
Alex. αὐτή. 
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obscure dixit, hoc tamen sibi vult : Pueri mei san- A pov μὲν εἶπε, σηµαίνει δὲ τοῦτο" Τὰ μὲν παιδία µου 
ctificati eunt, et abstinserunt ab uxore beri et nu- ἡγίασται xai ἀπέσχηται γυναιχὸς xal χθὲς xat τρίτην 
diustertius. Hoc enim est dixisse eum, et pueri pu- ἡμέραν. Τοῦτο γὰρ, φάναι αὐτόν Καὶ τὰ παιδία 
rificati. Quod si emnino non fuissent, sanctifica- ἠγισμένα. Ei δὲ οὐχ fjv πάντως, ἡγιάζετο διὰ τοῦ 
buptur per esum panis propositionis. Persuasus sa- Φφαγεῖν τὸν ἄρτον τῆς προθέσεως. Πεισθεὶς ὁ ἱερεὺς 
cerdos dictis, dat Davidi panes, quos non oportebat Ἅτοῖς εἰρημένοις, δίδωσι τῷ Δαυῖδ τοὺς ἄρτους, οὓς 
alios comesse, quam solos sscerdotes. Hoc autem οὐχ ἐχρῆν ἑτέρους φαχεῖν,  µόνους τοὺς ἱδρέας. 
ad prophetiam pertinet, quz factis declarat, quod Τοῦτο δὲ τῆς προφητείας ἐστὶ, τῆς δι ἔργων δηλού- 
aliquando, non alia exsistente regia tribu, id est — anc, ὅτι µή ποτε, ἄλλης οὕσης τῆς βασιλιχῆς φυλῆς, 
Judz, et alía tribu sacerdotali, Levitica inquam ; — touté£ctt τῆς Ἰούδα, χαὶ ἄλλης τῆς ἱερατιχῆς φυλῆς, 
uniendz erant, et unum quid confecture, sacerdo- —Aéyo δὴ Λευιτιχῆς, ἔμελλον συνάπτεσθαι, xal ἓν 
talem nempe dignitatem et regiam, in adventu ex ἀποτελεῖσθαι, τό τε ἑερατιχὸν ἀξίωμα xax τὸ (81) ἐν 
Dawid Salvatoris nostri, sacerdotis simul et regis, — 71] παρουσίᾳ τοῦ ix Δαυῖδ Σωτῆρος ἡμῶν ἱερέως τε 
qvi futurus erat secundum ordinem Melchisedee. ὁμοῦ xai βασιλέως, τοῦ χατὰ τὴν τάξιν Μελχισεδέκ. 


N. 7. Ei ibi erat unus puerorum Saulis in die illa — Ecly. V. Kal ἀφεῖ ἦν Ey τῶν παιδαρίων τοῦ ZaovA 
detentus Neessaran (86) coram Domino, cui nemen B. ἐν τῇ ἡμέρᾳ ὁκαίνῃ συγεχόµενος ἨΨΝεεσσαρὰν 
erat Doec. ΙΟΥ Κυρίου, ὄνομα αὐτῷ Δωήκ. 


Neessar innuit, vel quod propter peocata perma- Τὸν Νεεσσὰρ δηλοῖ, ἢ ὅτι δι ἁμαρτίας mapépeve 
nebat Doec ldumzus eoram Domino venerans et — Awhx (88) ὁ Ἰδουμαῖος ἑνώπνιον Κυρίου θεραπευόµε- 
conütens; vel dzimoniacus ut Saal, cujus muias ος καὶ ὁμολογούμενος ἢ δαιμονῶν ὡς ὁ Σαοὺλ, οὗ 


pascebat. τὰς fpióvoug ἔδοσχεν. 

CAP. XXV. ΚΕΦ.ΚΕ’. 

V. 22. Πας faciat Deus (inimicis Davidis) Dawidi; εἰ Στίχ. κ. Τάδε ποιήσαι ὁ θεὸς ([89] τοῖς ἐχθροῖς 
fivc αάάαι, εἰ relinquam ex omnibus φις habet Δαυῖδ) τῷ Aavtó- xal τάδε προσθείη, εἰ ὑπο.]εί- 
Nabal, usque ad matutinum, mingentem ad pa-  Ύομαι éx πάντων τῶν τοῦ Ná6aA ἕως πρωϊ οὐ- 
rielem. povrta πρὸς cotyor. 


Nemo mingit stans, et quidem ad parietem, nisi — Ox οὐρεῖ τις ἑστὼς, xal τοῦτο πρὸς τοῖχον, ἐὰν 
ei vacet. Istud ergo dicit: etiam incuriosum nibil μὴ σχολάζηται. Τοῦτο οὖν λέγει’ xat τὸν ἀμέριμνον, 


que exspectantem pati, si Nabalis fuerit. xaX μηδὲν προσδοχῶντα παθεῖν, ἐὰν ᾗ τοῦ Ná6a23. 
' —. CAP. XXVIII. KE6. KH'. 
V. M. Et ait mulier Sauli : Quem reducam tibi * Ei Στίχ. ια’. Καὶ εἶπεν ἡ γυνἡ τῷ Zao4- Τίνα ára- 
ait ; Samuelem reduc mihi. C Τάγω σοι; Kal sIxs: Τὸν Σαμουὴ 1 ἀγάγα]ό uot. 
V. 12. Et vidit mulier Samuelem, et exclamavit, Στίχ.ιθ. Kal slóev ἡ Prid τὸν Σαοὺ. (90), xal 
γεδόησε. 


Veniriloqua Samuelem non evocavit : impossibile Ἡ ἐγγαστρίμυθος τὸν Σαμηυὴλ οὑχ ἀνήγαγεν 
enim erat, nec qui ascendit veritatem. dixit, Quis ἀμήχανον γὰρ, οὐδὲ [6] ἀναθὰς ἀλήδειαν εἴρηχε. Τίς δὲ 


autem is fuerit, et per quam virtutem ascenderit, οὗτος, xaX διὰ molas δυνάµεως ἀνέδη, Ciycec. 
quare. 
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EIZ ΤΗΝ AEYTEPAN ΤΩΝ ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ. 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN LIBRUM II REGUM. 


(Ex Bibliotheca Gallandiana.) 


CAP. V. p ΚΕΦ. E'. 


V. 6. Et abiit David, et omnes viri ejus, in Jerusa- Στίχ. ς’. Kal dxnA0s Δαυ!ῖδ, καὶ πάντες ol ἄνδρες 
lem ad Jebuscum Παδίίαπίενι terram illam. Et αὐτοῦ εἰς Ἱερουσα-ἡμ πρὸς τὸν Ἱεδουσαίον, 
dictum est Davidi : Non ingredieris huc , quia re- τὸν χατοικοῦντα τὴν γῆν. Kal ἐῤῥήθη τῷ Aavt?* 
stiterunt ceci εἰ claudi. Ovx εἰσε.εύσῃ ὧδε, ὅτι ἀντέστησω» oi tvgol 

xal οἱ χω.1οἱ. 
Obsidebat Jebus David. Jebus dicebatur, ας nunc ἙἘπολιόρχει τὴν Ἰεθοῦς ὁ Δαυῖδ. "IsGouc δὲ ἡ νῦν 


Jerusalem, quando alienigenis suberat. δουακαί Ἱερουσαλὴμ ἐλέγετο, ὅτε ὑπὸ ἀλλοφύλους fjv. Οἱ τοί- 
(9) Πευν, NEgTzAR, reclusus. o Hzc adulterina hic sunt. 


(87) Supple βασιλιχόν. 90) Lege Σα 1 
(58) Cf. 1. XH col. 994. ( ge Xapovf, 
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νυν "leGoucalot, εἰδότες, ὅτι φιλόπτωχος fjv ὁ Aavtb, A igitur videntes, Davidem esse pauperum amatorem, 


ὑπέδαλον ἄνωθεν ἀπὺ τοῦ τείχους τυφλοὺς xai χω- 
λοὺς αὐτὸν ὑδρίζειν. 0 δὲ, χρατῄσας τῆς Ἱερουσα- 
hp, τοσοῦτον ἐπέσχε τοῦ διαθεῖναι καχῶς τοὺς λε- 
λωδημένους τὸ σῶμα, ὡς xat νόµον θέσθαι τοῖς αὐτοῦ 
στρατιώταις θανάτου, εἴ τις ἐπιχειρήσειεν ἀνελεῖν 
τυφλὸν 1] χωλόν. Πᾶς γὰρ ὁ εύπτων., φησὶν, "Is6ov- 
σαϊον χωλὸν f) τυφΛὸν, ἁπτέσθω ἐν παραξιφίδιε, 
τουτέστιν ἀναιρείσθω. El γὰρ xal ἑἐμίσουν «hv φυχὴν 
Aavt5, ἀλλὰ φειδοῦς τυγχάνουσι. Διὸ ἀξιοῦται τῆς πα- 
pk πάντων τιμῆς, λεγόντων Χωλὸς καὶ tug óc 
οὐκ εἰσελεύσεται εἰς οἶχον Κυρίου, οἱ τὸν Aavtb 
ὑδρίσαντες, ὧν ἐφείδετο. 

(90*) Σημειωτέον, ὅτι Νάθαν ὁ υἱὸς Δαυ]ὸ τίχτεται 
αὐτῷ ἑλόντι xal οἰχήσαντι τὴν Ἱερουσαλήμ. Οὗτος δέ 


ἁστιν Νάθαν, ὃν γενεαλογεῖ ὁ µαχάριος Λουχᾶς. Ὁ δὲ B 


µακάριος Ματθαῖος Σολομῶνα τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ γενεα- 
λοχεῖ. Καὶ ἐντεῦθεν, λέγω δὴ ἀπὸ τῶν μνηµονευθέν- 
των viv τοῦ Δανίδ, ὁ μὲν &' ἑτέρας λέγεται γενεα- 
λογίας, ὁ δὲ 6v ἄλλης. 


ΚΕΦ. Iq. 


Στίχ. v. (50) Καὶ εἶπεν ὁ BactAsbe πρὸς ᾽Αδεσσά.: 
Tt ἐμοὶ xal ὑμῖν, υἱοὶ Zapovta ; Καὶ ἄφετε αὐ- 
τὸν, xal οὕτω καταράσθω: 
abcqo καταρᾶσθαι τὸν Δαυϊδ. 


| Ὥστε xal ἐντεῦθεν δείχνυται͵, ὅτι ὅπερ ὁ Θεὺς οὐ 
ποιεῖ μὲν, συγχωρεῖ δὲ γενέσθαι, πεποιηχέναι λέχε- 
ται. Ὡμολόγηται τοίνυν, ὅτι οὐχ Tiv ἔργον τοῦ Θεοῦ ἡ 
ἐπανάστασις τοῦ ᾿Αδεσσαλὼμ., καὶ ἡ τοῦ Σεμεῖ λοι- 
δορία, xax τὸ βάλλειν αὐτὸν λίθοις τὸν Δανῖδ. Τρανώ- 


ὅτι Κύριος εἶπεν 


τερον δὲ δείχνυσιν (92) φημὶ τὸ λέγειν νὸν Δαυϊδ. C 


"'Agec αὐτὺν ἁρᾶσθαι, ὅτι Κύριος εἴρηκεν αὐτῷ: 
ὅπως ἴδοι τὴν ταπείνωσ(ν µου, καὶ ἀγταποδώσει 
pot Κύριος ἀγαθὰ , ἀντὶ τῆς «atápac αὐτοῦ τῆς 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. Φανερὸν γὰρ, ὡς οὐχ ἤρεσχε 
τῷ Θεῷ τὸ γινόµενον. "0 δὲ οὐκ fipeaxsv , οὐκ ἂν ἑνε- 
τείλατο ποιεῖν. 


κε. KA'. 


Στίχ. P. Καὶ ἐχάΊεσεν ὁ Πασιϊεὺς Δαυῖδ τοὺς Γα- 
δαωγίτας, καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς: καὶ οἱ l'a&au- 
γεται οὐχ υἱοὶ Ἱσραή. εἶσω», àAAX ἡ ἐκ τοῦ αἷ- 
µατος Αμοῤῥαίου: καὶ οἱ viol Ivcpat ὤμοσαν 
αὗτοις. Καὶ ἐζήτησε ZaovA πατάξαι τοὺς (95), 
ἐν τῷ ζηΛῶσαι αὐτὸν τοὺς νἱοὺς xal Ιούδα. 

Στίχ. Y'. Καὶ εἶπε Δαυῖδ πρὸς τοὺς Γαδαωνίτας" 
Τι ποιήσω Our; καὶ éy εἶνι ἐξι]άσομαι, xal 
εὐ.Ἰογήσετε τὴν κ.ηρονομίαν Κυρίου; 

Στὶχ. 9. Καὶ εἶπω' αὐτῷ οἱ Γωδαωνῖται: Ovx 
ἔστι' ἡμιν ἀργύριον καὶ χρυσίον μετὰ ZaobA, 
xai μετὰ τοῦ olxov αὐτοῦ * xal οὐκ ἔστυ ἡμῖν 
ἀν ἣρ θανσεῶσαι ἐκ παντὸς Ἱσραή.. Καὶ εἶπε : 
Τί ὑμεῖς .Ίέγετε, xal ποιήσω ὑμῖν; 

Στίχ. ε’. Καὶ εἶπον' πρὸς τὸν βασιλέα. Ὁ dvhp, 
ὃς συνετέλεσεν ἡμᾶς (94) , καὶ ἐδίωξε» ἡμᾶς, 
καὶ ἐλογέσατο ἑξο.οθρεῦσαι ἡμᾶς, ἀφανίσο- 
μεν» αὐτὸν, τοῦ μὴ ἑστάναι αὐτὸν ἐν παντὶ 
ὁρίφ Ἱσραή.1. 

Στίχ. ς’. Δότε ἡμῖν ἑπτὰ ἄνδρας ἐκ τῶν υἱῶν αὖὐ- 
55Η Πορ. ν, 8. "ibid. 1 Reg. xvi, 11, 19, 


(90*) Hzc videntur pertinere ad v. 14, 
91) Confer. et cap. xix, v. 21, 22. 
92) Deest 6, vel à. 


submiserunt ad verticem manium c:ecos et clau- 
dos, qui eum injuriis obruerent. At ille capta Je- 
rusalem, tantum abfuit ut. malis afficeret eos qui 
corpore vitiati erant, ut et legem tulerit capitalem 
militibus suis, si quis auderet interficere czecum vel 
claudum. Quisquis enim, inquit, percusserit Jebu- 
stum claudum vel cecum, aptetur in gladio 99, id est 
interficiatur. Etsi enim odio habebant animam Da- 
vidis, nihilominus eis pareitum est. Propterea com- 
muni ab omnibus dignatur honore, dicentibus : Clau- 
dus ei cecus non ingredietur *in domum Domini *, 
qui Davidem injuriis prosciderunt, quibus pepercit. 

Notandum quod Nathan (ilius David nascitur ei 
capienli et :edificanti Jerusalem. Is porro est Na- 
üban, quem iu genealogia recenset beatus Lucas. 
Beatus tamen Matlieus Salomonem fratrem ejus re- 
censct. Et hinc, ex commemoratis videlicet filiis 
David, alius ex alia dicitur genealegia. 


CAP. XVI. 


V. 40. Et dizit rex ad Abessa : Quid mihi el vobis, 
fii Seraja? Et sinite ewn, el εἰς maledicat ς quia 
Dominus dizit ei maledicere Davidem. 


Unde et hinc ostenditur, quoniam quod Deus uti- 
que non facit, permittit nihilominus (leri, ipsum 
fecisse dieitur. Confitetur igitur, non fuisse opes 
Dei insurrectiouem Abessalomi, et convicium Se- 
mei, et quod ipse lapides in Davidem jecerit. Cla- 
rius demonstrat quod dico, quia David inquit : 
Sine eum maledicere, quia Dominus dizit ei, ut vi- 
deret humiliationem meam, εἰ reddet mihi Dominus 
bona, pro malediciione illius in hac die usurpata 9. 
Manifestum est enim non placuisse Deo quod fiebat. 
Porro quod ei non placebat, non utique fieri jus- 
sisset. 

CAP. XXI. 
V. 2. Et vocavil rez David Gabaonilas, et dixit ad 
ees ; εἰ Gabaonite non filii lsrael sunt, sed ex 
sanguine Amorrhei : et filii Israel juraverant eis. 


Et quaesivit Saul percutere eos, propterea. quod 
zelabant fjios (Israel) εἰ Juda. 


V. 9. Et dizit David ad Gabaonitas : Quid faciam 
vobis? Et in quo placabo, et benedicetis haredita- 
tem Domini? 

N. 4. Ei diserunt ei Ga6aonite : Non est. nobis ar- 
gentum et aurum. cum Saul, et cum domo ejus, 
et non est nobis vir interficere ex omni lracl. Et 

' dixit : Quid vos dicitis, et faciam vobis? 


V. 5. Et dixerunt ad regem : Vir qui consummavit 
nos, ei persecutus est nos, et cogitavit perdere nos, 
e medio tollemus eum, ut non stel ipse in omni ter- 
mino Israel. 


Y. 6. Date nobis septem viros ex filiis ejus, εἰ pla- 


95) Lege αὐτούς. Mox Ἰσραγλ xal Ἰούδα.. 
0) Cod. Alex., ἐφ᾽ ἡμᾶς. 


δι SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. μυ 


cabimus eos Domino in colle Saul, electos Domino. A 


V. 8. Et accepit rez duos filios Respha filie Aia 
concubine Saulis, quos peperit Sauli, Ermothi 
et Memphibosthe ; et quinque filios Merob filie 
Saul, quos peperit Esdriel filio Berzelli Moulathitar. 


V. 9. Et dedit eos in. manibus. Gabaonitarum : et 
placaverunt eos in monte coram Domino. 


Si in zelo Israel et Juda Saul Gabaonitas perdere 
aggressus est, quibuscum fcedera inierat Jesus fllius 
Nave, et universus populus; et propterea septem 
Saulis filios sustulerunt, qui a filiabus ejus nati 
fuerant : cur ipsz tribus non sunt in culpa, sed qui 
nihil l2serant penas luunt? ου enim injustum est. 
Nisi si quis dicat, Saulem regem non potuisse ad- 
versari et Israelitis et tribui Juda, nec solvere {- 
dera patrum cum Gabaonitis inita. Ego vero ad- 
derem istis et loc : Divin: dispensationis fuisse, 
ut genus Saul universum interiret, quantum suspicio 
e$se poterat, ut aliquando sibi regiam «dignitatem 
asserere niteretur, ac propterea in Davidem exsur- 
geret, ejusque liberos. lllud vero : Insolarunt eos 
Gabaonite coram Domino in monte, positum est 
pro, interfectos non sepelierunt, sed siverunt jacere 
sub solem, Et dissoluti sunt, inquit, et tulit eos Dan 
Álius Joa ex nepotibus gigantum 5. Quod omnino 
significat, eos qui soli expositi erant accepisse gi- 
gautem, et abstulisse diíssolutos jam a solari zstu. 


Ratio Gabsonitarunm obscura mansit : nisi forte di- 
cainus, quod quando manebatin Gabee ut bellum ge- 
reret, et in fugam vertit alienigenas Saul, perdiderit 
cum illis etiam Gabaonitas. Exstat porro narratio 
in tricesimo secundo, et tricesimo tertio numero (06) 
prioris Regni, et in tricesimo septimo, ubi dicit : Et 
bellabal in circuitu omnes inimicos suos**, etc. Quod 
nutem littera ait, hunc habet sensum : Saul injuste 
conira eum egit ; et ex domo illius facta est ultio 
hujuriz vel pro Jesu. 

Non afficiuntur vero injuria sublati cum principio 
suo ii qui ab illo exstantiam suam consecuti sunt ; 


τοῦ, xal ἐξι]άσομεν (96) αὐτοὺς τῷ Κυρίῳ ày 

tQ βουνῷ Σαοὺ. ἑχ Ίεκτοὺς Κυρίφ. 

Στίχ. η’. Καὶ EAa6sv ὁ βασιλεὺς τοὺς δύο υἱοὺο 
᾿Ρεσφὰ, θυγατρὸς 'Atà xaAAaxíc Σαοὺ. , οὓς 
ἔτεχε τῷ Σαοὺ, τὸν Ἑρμωθὶ καὶ τὸν Μεμφι- 
6οσθὲ, καὶ τοὺς πέντε υἱοὺς τῆς Μερὸόδ θυγα- 
τρὸς Σαοὺ.ἲ, οὓς Écexe τῷ Ἑσδριὴ1 vio Βερ- 
PAY τῷ MoovJaól. 

Exly. 0'. Kal ἔδωκεν αὐτοὺς &y χερσὶ τῶν Γαδαω- 
νιτῶν' καὶ à£(Aacav (97) αὐτοὺς ἐν τῷ Ope 
ἐναντίον Κυρίου. 

Ei àv τῷ (f τοῦ Ἱσραὴλ xal τοῦ Ἰούδα ὁ 
Σαοὺλ τοὺς Γαδαωνίτας ἀνελεῖν ἐπεχείρησε, μεθ) ὧν 
συνθήχας ἑποιήσατο Ἰησοῦς ὁ τοῦ Νανῆ , καὶ πᾶς ὁ 
λαὺς, xaX διὰ τοῦτο ἑπτὰ τοῦ Σαοὺλ ἀνῃρέθησαν, οἱ 
ἀπὸ τῶν θυγατέρων αὐτοῦ γεγεννημένοι ᾿ τίνος ἕνεχεν 
οὐχ al φυλαί claw ἓν αἰτίαις, ἀλλ᾽ οἱ μηδὲν Ιδικηχό- 
τες δίχην δεδώχασι ; Τοῦτο γὰρ ἅδιχον. Πλὴν εἰ µή 
τις εἴποι, Σαοὺλ βασιλέα ὄντα ἁδυνάτως ἔχειν ἀντι- 
στῆναι xat τοῖς Ἰσραηλίταις καὶ τῇ φυλῇ Ἰούδα, xai 
μὴ λῦσαι τὰς συνθήχας τῶν πατέρων, τὰς πρὸς 
τοὺς Γαθαωνίτας. Ἐγὼ δὲ προσθοίµην ἂν τούτοις 
πό: Τοῦ θεοῦ οἰχονομίας εἶναι τὸ γένος τοῦ Σαοῦλ 


«ἀναλωθῆναι πᾶν, ὅσον ὑπώπτευε πώποτε ἀντιποιεῖ- 


σθαι τοῦ βασιλικοῦ ἀξιώματος, διά τε τοῦτο δπαναστή- 
σεσθαι τῷ Δαυϊδ, xaX τοῖς τούτου παισἰ. Τὸ δὲ Εξη.ία- — 
σαν αὐτοὺς οἱ Γαδαωνῖται ἐναγ τίον Κυρίου ἓν τῷ 
δρει, ἀντὶ τοῦ, ᾽Αναιρεθέντας οὐκ ἔθαφψαν, ἀλλ᾽ εἴα- 
σαν ὑπὸ τὸν ἤλιον χεῖσθαι. ᾿Εξελύθησαν, φησὶ, 
καὶ ἔλαδεν αὐτοὺς Aàx υἱὸς "1oà τῶν áxoyóraw 
τῶν γιγάντων. Πάντως που βούλεται λέγειν, ὅτι τοὺς 
ὑπὸ *by Ίλιον τεθέντας λαδὼν ὁ Ὑίγας, ἀνείλετο 
ἐχλελυμένους Ίδη ὑπὸ τῆς ἡλιακῆς φλογός. 

Ὁ λόγος, ὁ χατὰ τοὺς Γαθαωνίτας, ἄγνωστος χαθ- 
έστηχεν εἰ µή πού γε εἴπωμεν, ὅτι ἠνίχα ἐχάθη- 
το ἐν Γαθεὶ τοῦ πολεμεῖν, xal ἑτροπώσατο τοὺς ἆλ- 
λοφύλους ὁ Σαοὺλ, xa ἀπώλεσε μετ) αὐτῶν xal τοὺς 
Γαδαωνίτας. Καὶ ἔστι τὸ διήγημα ἓν τριαχοστῷ δεν- 
τέρῳ xaX τριαχοστῷ τρίτῳ ἀριθμῷ τῆς πρώτης βα- 
φιλείας, xal τριαχοστῷ ἑθδόμῳ " ἔνθα φησί Καὶ 
ἐπολέμει xÓxJq) πάντας τοὺς ἐχθροὺς αὐτοῦ, xal 
τὰ ἑξῆς, "O δὲ λέχει τὸ ῥητὸν, τοῦτό ἐστι: Σαοὺλ 
ἠδίκησε κατ αὐτοῦ xal ix τοῦ οἴχου αὐτοῦ γεγένη- 
ται ἡ ἐχδίχησις τῆς ἁδιχίας f] ἐπὶ Ἰησοῦν. 

Oóx ἁδιχοῦνται δὲ συναναιρούµενοι τῶν (98) ἐν 
ἀρχῇ οἱ ἐξ ἐχείνου τὸ εἶναι λαχόντες * ὅθεν Υὰρ ἔσχε 


«nde exstantiam habuerunt, inde ut non exstarent D τὸ εἶναι, ἐντεῦθεν τὸ μὴ εἶναι ἔχοντες *. εἰ δὲ τινος 


aeciplentes : si aliquo bono per se ipsi digni erant, 
illud postea consecuti. 


"[Reg. xxi, 10, ** t Reg. xiv, 47. 


(93) Attende jam a temporibus Origenis divisio- 
nem sacri textus. 
(96) Lege ἐξηλιάσομεν, et verte insalabimus. 


ἀγαθοῦ 5 ἑαυτοὺς σαν ἄξιοε, ὕστερον τοῦτο χοµι- 
Κόμενοι. 


(97) Ἑξηλίασαν, ut infra et in cod. Alex. 
(98) Ευτιο τῷ. Mox videtur legeudum ἔσχον. 
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ΟΡΙΓΕΝΟΥΣ EKAOTLAI 


ΕΙΣ ΤΗΝ ΤΡΙΤΗΝ TON ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ. 


i ORIGENIS ADNOTATIONES IN LIBRUM III REGUM. 


(Ex Biblioteca Galandiana.) 


κε. B. 

Στίχ. η’. Kal ἰδοὺ μετὰ coo Σεμεῖ υἱὸς Pnpà, 
vidc τοῦ Ἰεμεῖ àx Βαθουρείμ. Καὶ αὐτὸς χατ- 
πράσατό µε κατάραν óOvvnpàv τῇ ἡμέρᾳ TJ 
ἑπορευόμηγ εἰς παρεμόο.λὰς, καὶ αὐτὸς χατέδη 
εἰς ἁπάντησίν' µου εἰς τὸν Ἰορδάνη». καὶ ὤμο- 
σα αὑτῳ ἐν Κυρίῳ, «έχων * El θαγατώσω ab- 
τὸν ἐν ῥομφαίᾳ. 

Στίχ. 0. Καὶ οὐ μὴ ἀθωώσῃς αὐτὸν, ὅτι dro 
σοφὸς £l σὺ, καὶ γνώσῃ d ποιήσεις αὐτῷ' καὶ 
pA χατάξεις τὴν xóAu αὐτοῦύ ἐν εἰρήνῃ sic 
Ζητεΐται, πῶς ὁ Δαυῖδ τῷ Σεμεῖ. συγχωρῄσας, 

παραχελεύεται τῷ Σολομῶντι ἀνελεῖν αὐτὸν, ἀμνησί- 

χακος xat πρᾶος, ἀλλὰ xal «bv Ἰωὰθ συγχαµόντα 
αὐτῷ. Τί δἠποτ’ οὖν ταῦτα οὕτως ᾠχοναμήθη» Σο- 

e)» ὧν ὁ Aavtb ἠπίστατο , ὅτι οὔτε τὸν Σεμεῖ Σολο- 


Α 


CAP. Π. 


V. 8. Et ecce tecum. Semei filius Gera, filius Jemei 
de Dathurim. lpsequoque maledixit me maledictio- 
nem dolorosam, in die qua ibam in castra, et ipse 
descendit in occursum meum ad Jordanen, el. ju- 
ravi ei ἵπ Domino, dicens : Si occidam- eum ip 
gladio. 


V. 9. Et non immunem facias ewm, quia vir sapiess 
es tu, et cognosces gue [acies ei : el non deduces 
canitiem ejus in pace ad in(eros. 


Quzritur quoinodo David, qui Semei indulserat, 
mandet Salomoni ut interficiat eum, ipse qui inju- 
riarum memor non erat, sed benignus, itemque 
Joabum qui secum laboraverat. Curnam ergo hac 
ita ordinata sunt? David quippe sapiens sciebat, 


μὼν ἑάσει ζῇν δέει τῆς ἑπαναστάσεως * ὡς γὰρ ἀπὸ D quod neque Semeium Salomon vivere sineret, metu 


βασιλιχοῦ ἀξιώματος μέλλει περὶ τῆς βασιλείας µά- 
χεσθαι τῷ Σολομῶντι” οὔτε τὸν Ἰωάθ, ὡς ἐχτὸς τῆς 
τοῦ. Δαυϊὸ γνώμης εἰς βασιλέα τὸν νἱὸν τοῦ Δανῖδ 
χαταστῄσαντα ὡς ἀνελόντα τοίνυν xal τὸν Ἰωάθ, 
συγκαµόντα δὲ τῷ πατρὶ ἓν πολλοῖς πολέμοις χαὶ 
χατορθώσαντα. Ταῦτα προϊδὼν ὁ Δαυῖδ, προλαθὼν 
διατάττει τῷ Σολομῶντι ποιῆσαι, ἃ xai ἀφ' ἑαυτοῦ 
Σολομὼν πάντως ἑποίει, Üy', ὅταν ἀναιρεθῶσιν ὑπ' 
αὑτοῦ, τουτέστι τοῦ Σολομῶντος, οἱ προειρηµένοι, 
συυ γνώµην σχῇ ὁ Σολομών, ὡς πατριχὸν βούλημα 
πληρώσας, xal οὐκ αὐτὸς ἀφ᾽ ἑαυτοῦ xav' αὐτῶν xt- 
νηθείς. 
KE. ΙΕ’. 


Στἰχ. χγ’. Παὴην ἐν καιρῷ τοῦ ἑποίησεν 


Ἀσὰ τὸ πογηρὺν (99), καὶ ἐπόνεσε τοὺς πόδας C 


αὑτου. 

Πῶς νοητέον, Π.ἡν ἐν τῷ καιρῷ τοῦ γήρως 
ἐποίησεν "Acá τὸ πονηρὸν, xal ἐπόνεσε τοὺς πό- 
δας αὐτοῦ ; Σαφέστερον χαὶ τοῦτο τῶν Παρα.ειπο- 
µέγων f βίδλος ἑδίδαξεν. "Ev γὰρ τῇ ἁῤῥωστίᾳ αὐ- 
τοῦ, φησὶν, ovx ἐζήτησε Κύριον, ἆ.1.1ὰ τοὺς la- 
τρούς. "Evi δὲ δυοῖν θάτερον ὑπολαμδάνω, ἡ τοὺς 
ἐπυδαῖς χεχρηµένους χαὶ μµαγγανείαις κληθῆναι ἰα- 
τροὺς. ἢ ὅτι µόνοις ἐπίστευσε τοῖς ἰατροῖς , τὴν εἰς 
τὸν θεὸν oüx ἔχων ἑἐλπίδα. Οἱ γὰρ εὐσεθείᾳ κοσμού- 
µενοι χέχρηνται μὲν τοῖς ἰατροῖς ὡς ὑπουργοῖς τοῦ 
θεοῦ, εἰδότες, ὅτι xal τὴν Ιατριχὴν ἐπιστήμην αὑτὸς 


*5 J[ Paral. xvi, 12. 


(99) Ἐποίησεν "Acá τὺ πονηρό». Wc nuspiam 
alibiexstant.Chimehius tamen scribit, male audivissa 


rebellionis; tanquam enim pro regia dignitate de 
regno cum Salomone pugnaturus erat ; neque Joa- 
bum, quippe qui contra Davidis sententiam in re- 
gem filium Davidis constituerat, velut proinde eum 
qui Joabum (1) sustulerit, sed cum patre in multis 
bellis laboraverit et victor exstiterit. :ec pravidens 
David, przveniens mandat Salomoni ut faciat, (109 
etiam ex seipso Salomon omnino fecisset. Ut cum 
sublati essent ab illo, id est Salomoue, viri predicti, 
veniam baberet Salomon, tanquam qui paternam 
voluntatem implesset, et non ipse ex seipso adversus 
eos motus fuisset. 
CAP. XV. 


V. 95. Vépumtamen in tempore senectutis fecit. Asa. 
malum, et infirmatus est pedes suos. 


Quomodo intelligendum est : Verumtamen. in 
tempore seneetutit.. fecit Asa malum, et infirmatus 
est pedes suos ? Clarius id quoque Paralipomenon 
liber edecuit. Im infismitate enim sua, inquit, non 
requisivit. Bominum, sed medicos 35. Ego vero de 
duobus akerutrum suppono, vel advocatos fuisse 
medicos qui incautationibus οἱ prosstigiis utebau- 
tur; vel solis fidem adlábuisse medicis, non ha- 
bentem in Deum spem. Qui enim religione sunt 
proediti, otuptor quidem medicis tanquam ministris 
Dei, scientes quod et medicam scientigm ipse largi- 


Asam, eo quod angariaverit discipulos sapientum. 
,. (0) Forte Abner ex Ill. Reg. 11. 


bb SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 56 
tus est hominibus, quemadmodum et reliquas, her- A ἔδωχε τοῖς ἀνθρώποις, ὥσπερ δὴ xaX τὰς ἄλλας , xal 


bas quoque ipse de terra germinare edixit, Sciunt 
tamen nihilominus, nihil posse medicorum artem 
Deo nolente,! sed tantum posse, quantum Deus 
vult. Jeroboami porro domus omnimoduim | interi- 
tum sustinuit juxta przedietionem Achiz Silonita, 
Percussit namque, ait, Baasa rez. Israel totam do- 
mum Jeroboam, et non reliquit omnem spirationem 
in Jeroboam, donec [unditus perderet ipse omnes, 
juxia verbum | Domini, quod locutus est in manu 
servi sui Achig Silonite **. Eadem passus est Baasa 
quoque. Eamdem enim et iste impietatem et ini- 
quitatem amplexus est, Helaque ejus filius a Zam- 
bri vulnus accepit. Iste veto secundum przdictio- 
nem factam, iterum omnem Baas2 dissolvit do- 
mum. Cum populus Zambri regem creasset, obses- 
sus Zambri domum in qua degebat combussit, et 
eum illa exustus oppetiit. Ex his porro docemur, 
eos qui eadem vivunt pravitate, Dominum Deum 
alium per alium punire, et tradere nequiori ne- 
quam, quasi quibusdam carnifcibus utentem illis. 


Quoniam vero nonnulli quzrunt, undenam Sa- 
marite banc appellationem habuerint, ex propo- 
sila historia hoc addiscete pronum est. Acquisivit 
enim, inquit, Zambri montem Semeron a. Semmer 
domino ejus argento duum talentorum, et. aedificavit 
montem, et appellavit nomen ejus montis, quem edi- 
ficaverat, de nomine Semmer domini monis, Seme- 
ron ", Ex monte civitas Samaria dicta est. Sama- 
ria porro est, qux: nunc Sebaste vocatur. Ibi erat 
regia decem tribuum. At decem tribubus in ca- 
ptivitatem abductis, et terra illa effecta deserta ; 
translati sunt quidam de orientalibus partibus in 
ea oppida ab Assyriorum regibus. Isti ergo a Sa- 
maria dicii sunt Samaritz. 


His dé Zambri narratis, ad Judam transiit, et 
admiratus est Josaphatum. Inter alia inquit, ipsum 
[fecisse quod rectum erat coram Domino **. Questus 
tamen est de eo, quod non abstulerit eultum qui 
"τη locis editis exercebatur ; quin et Alfhabi affini- 
tatem ainplexatus sit. Hxc porro luculentius Para- 


τὰς βοτάνας αὐτὸς ix τῖις γῆς βλαστῆσαι προσέτα- 
ξεν. Ἴσασι δὲ ὅμως , ὡς οὐδὲν ἰσχύει τῶν ἰατρῶν ἡ 
τἐχνη, μὴ βουλοµένου θεοῦ ΄ ἀλλὰ τοσαῦτα δύναται, 
ὅσα αὐτὸς βούλεται. Τοῦ δὲ Ἱεροδοὰμ ὁ οἶχος τὴν 
πανωλεθρίαν ὑπέμεινε κατὰ τὴν πρόῤῥησιν ᾿Αχιᾶ 
τοῦ Σηλωνίτου. Ἐπάταξε γὰρ, φησὶ, Βαασὰ βασι- 
Asbc Ἱσραὴ. óAor τὸν οἶκον ᾿Ἱεροδοὰμ, καὶ οὐχ 
ὑπελείπετο πᾶσαν πνοὴν à τῷ Ἱεροθοὰμ., ἕως 
τοῦ ἐξο.οθρεῦσαι αὐτὸν πάντας, κατὰ τὸ ῥημα 
Κυρίου ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ τοῦ δού.Ίου αὐτοῦ 
Ἁχιὰ τοῦ Ση.λωγίτου. Ταῦτα δὲ χαὶ Βαασὰ πέπονθε. 
Τὴν γὰρ αὐτὴν xa οὗτος ἀσέδειαν xai παρανοµίαν 
Ἱσπάσατο. Καὶ 'HAà δὲ ὁ τούτου παῖς παρὰ Ζαμθρὶ 
ἑδέξατο τὴν πληγήν. Οὗτος δὲ κατὰ τὴν γεγενηµένην 
πρὀῤῥησιν πάλιν πάντα τὸν τοῦ Baaok κχατἐλυ- 
σεν οἶχον. Τοῦ δὲ λαοῦ «bv Ζαμθρὶ) χειροτονήναν- 
τος βασιλέα, πολιορχούμενος ὁ Ζαμόρὶ τὸν οἴχον Ev 
ᾧ διῆγεν ἑνέπρησε, xaX σὺν ἐχείνῳ καυθεὶς τετελεύ- 
τηχε. Διδασχόμεθα δὲ διὰ τούτων ἡμεῖς, ὡς τοὺς πο- 
νηρίᾳ συζῶντας δι ἀλλήλων ὀδεσπότης χολάζει θεὸς, 
καὶ τῷ πονηροτέρῳ τὸν πονηρὺν παραδίδωσιν, οἵόν 
τισι δηµίοις χεχρηµένος αὗτοῖς. 

Ἐπειδὴ 66 τινες ζητοῦσι, πόθεν ol Σαμαρεῖται 
τήνδε τὴν προσηγορίαν ἐσχήχασιν, &x τῆς προχειμέ- 
νης ἱστορίας τοῦτο μαθεῖν εὐπετές. Ἐκτήσατο γὰρ, 
qnoi, Ζαμόρὶ τὸ ὄρος τὸ Σεµέρων παρὰ Σεμμὴρ 
τοῦ xvplov αὐτοῦ δύο raAdvcov ἁργηρίου, καὶ 
ᾠκοδόμησε τὸ ὄρος, xal ἐπεκά-εσε «ó ὄνομα ab- 
τοῦ ὄρους οὗ ᾠκοδόμησεν, ἐπὶ τῷ ὀνόματι Σεμμὴρ 
τοῦ xvplov τοῦ ὅρους, Σέµέρων. Απὸὺ δὲ τοῦ ὕρους 
ἡ πόλις Σαµάρεια. Σαµάρεια δὲ ἐστιν fj νῦν Σεδαστὴ 
προσαγορευοµένη. Ἐν αὐτῇ δὲ fjv τῶν δώδεχα (2) 
φυλῶν τὰ βασίλεια. Ἐξανδραποδισθεισῶν δὲ τῶν δέχα 
φυλῶν , xal τῆς γῆς ἐχείνης ἐρήμου γεγενηµένης, 
µετέστησάν τινας Ex τῶν ἑῴων μερῶν εἰς ἐχείνας τὰς 
πόλεις τῶν Ασσυρίων οἳ βασιλεῖς. Οὗτοι δὲ Ex τῆς 
Σαμµαρείας ὠνομάσθησαν Σαμαρεῖται. 

Ἱαῦτα περὶ τοῦ Ζαμθρὶ εἰρηχὼς , ἂπὶ «bv Ἰούδαν 
µετέδη, χαὶ τεθαύµμακχε τὸν Ἰωσαφάτ. Ἐν τοῖς ἄλλοις 
ἔφη αὐτὸν τὸ εὐθὲς ἐνώπιον Κυρίου πεποιηκέναι. 
Ἐμέμφατο δὲ ὡς τὴν ἐν τοῖς ὑψηλοῖς λατρείαν μὴ 
παύσαντα, ἀλλὰ χαὶ τοῦ "Ayak6 τὴν συγγένειαν 
ἀσπασάμενον. Ἐαῦτα δὲ σαφέστερον τῶν Παρα- 


lipomenon liber edocuit, Cujus rei gratia et qui hi- D ὠἰειπομένγων fj βιδλος ἐδίδαξεν. Οὗ δὴ χάριν καὶ ὁ 


storíam conscripsit, ad illum nos remisit. 


Tertius regnat Baasa in Israel. Nabat enim filio 
Jeroboan regnante post patrem, interficitur ab eo, 
οἱ ipse regnum usurpavit, Cura porro fuit historia 
auctori narranti ea quz ju vita Ása obvenerant, iu 
wedium proferre Baase personam. Ac deinceps 
cum hyperbato procedit narratio. Iu. libris Regum 
non affertur Jeroboami mors, sed in secundo Pa- 
ralipomenon babetur, quod persecutus est Abia post 
Jeroboum, ei preripuit ab illo civitates hanc εἰ 


«hv ἱστορίαν αυγγεγραφὼς εἰς ἐχείνην ἡμᾶς παρά- 
πεμφεν. 

(3) Τρίτος μὲν βασιλεύει Βαασὰ ἐπὶ Ἰσραήλ. Too 
γὰρ Ναδὰτ υἱοῦ Ἱεροδοὰμ βασιλεύσαντος μετὰ τὸν 
πατέρα , ἀποχτείνεται ὑπ αὐτοῦ αὐτὸς δὲ τὴν βα- 
σιλείαν ὑφήρπασεν. Ἑσπούδασε δὲ ὁ ἱστοριογράφος 
τὰ iv τῇ Cof] τοῦ 'Ασὰ γιγνόμενα λέγων, παρεισ- 
ενεγχεῖν τοῦ Βαασὰ πρόσωπον. Καὶ λοιπὸν μεθ᾽ ὑπερ- 
θατοῦ γέγονεν ἡ ἐξήγησις. Ἐν ταῖς Βασ! λείαις μὲν 
οὐκ ἐμφέρεται ὁ θάνατος τοῦ Ἱεροβοάμ’ ἐν δὲ τῇ 
δευτέρᾳ τῶν Παρα.Ξειπομέγων περιέχεται, ὅτι χατ- 


* Η Reg. xv, 39. V II Reg. νι, 24. *9. ]1 Paral. xx, 


(3) Δέχα. 


(5) Πας scquentes versus respiciunt. 
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αδίωξε» Ἀδιὰ ὀπίσω Ἱεροδοὰμ, xal xpoxacsAd- A hanc ; ei non habuit facultatem Jeroboam amplius 


6 xo παρ αὐτοῦ πόλεις cios καὶ τήνδε' καὶ οὐκ 
ἔσχεν ἰσχὺν Ἱεροδοὰμ ἔτι xdcac τὰς ἡμέρας 
Αθιὰ, καὶ ἑπάταξεν αὐτὸν Κύριος, καὶ ἑτελεύ- 
τησον. 

(4) Ἐδασίλευσεν ἕτερος Ζαμθρὶ kv Ἱσραἡλ ἔτη «6, 
ὃς χατέστη ὑπὺ τοῦ λαοῦ πολιορχοῦντος τὴν Γαδαὼθ 
τὴν τῶν ἀχλορύλων, ἀρχιστράτηγος iy τῆς ὄννάμεως. 
'0 Ὑὰρ ἕτερος Ζαμθρὶ ὁ ἀνελὼν τὸν ᾿Ἠλά µε- 
θύοντα &v τῇ θερσὰ, τυραννιχῶς βασιλεῦσαι σπου- 
δάσας, ἑαυτὸν σὺν τῷ βασιλιχῷ οἴχῳ πυρπολήσας 
' ἀνεῖλέν. 

(5) Ὥδε πρῶτον Σαµάρειαν χαλεῖ τοὺς τόπους τῶν 
δέχα φυλῶν. Σημειωτέον οὖν, ὅτι al δέχα φυλαὶ ixa- 
λοῦντο Ἱσραὴλ, xai ὁ χατοικούµενος ὑπ αὐτῶν τό- 


emnes dies Abia, el percussit eum Dominus, εἰ mor- 
(uns est **, 


Regnavit alius Zambri in Israel annos xim qui 
constitutus fuit a populo obsidente Gabaoth alieni- 
genarum, cum esset imperator exercitus. . Alius 
euim Zambri, quí interfecit Hlela ebrium in Thersa, 
cam tyrannice regnare voluisset, seipsum una cum 
domo regia succeuso igne occidit. 


Πιο primum Samariam appellat loca. decem trí- 
buum. Advertendum igitur, quod decem tribus vo- 
cahantur israel, et locus ab ipsis inliabitatus dice- 


πος Σαµάρεια ἐχαλεῖτο. Ἔχτος δὲ βασιλεύει ᾿Αχαὰθ B patur Samaria. Sextus porro regnat Acliaab super 


ἐπὶ τὸν "lopatà ἔτη x6". 
ΚΕΦ. 16’. 
Στίχ. c'. Καὶ ἐπιστρέγας ἐκοιμήθη. 

Ly. C. Kal ἑπέστρεγεν ὁ ἄγγελῖος Κυρίου ἔκ 
ευτέρου , καὶ ἤγατο αὐτοῦ, xal εἶπεν αὐτῷ * 
Ἀγάστηδι, φάἀγε. 

(6) Καὶ ἐπιστρέγας, φησὶν, ἐκοιμήθη. Καὶ ἐπέ- 
στρεφεν ὁ ἄγγε.ῖος Κυρίου àx δευτέρου, καὶ ἤνγατα 
αὐτοῦ. Τάχα δυνάμεων σύμδολος (T) σαν διαχονου- 
μένων προφήτῃ πρέπουσαν vpopfjv* τῷ ἀναχωροῦντι 
ἀπὸ τῶν &vO ρωπίνων, xaX ἀξίῳ τῆς ἀπὸ τῶν τοιούτων 
διδασχαλἰας, ἵνα μετὰ ταῦτα ἀχοῦσαι δυνηθῇ, ᾿Ανά- 
στηθι, καὶ gáre, xa εΌρῃ πρὸς χεφαλῆς ἁπόῤῥητα 
μυστήρια, ὧν ὁλυρίτης ἑγχρυφίας τύπος ἣν * οὗ xal 


δεύτερον xam τὴν τοῦ ἀγγέλου πρόσταξιν µεταλαμ- 6 
θάνει, εἰπόντος. "Avdota, gáye, ὅτι πο Λ1ἡ ἀπὸ Surge, comede, quia multum abs. (e iter ὃς Panes 


CoU ἡ ὁδός. "Άρτους μὲν οὖν τῷ πρωῖ ἔφερον τῷ 
Ἠλίᾳ ol χόρακος * ἀνάλογον τοῖς λελαλημένοις ὑπὸ 
Κυρίου ὁθεὸς ἡμῶν * χρέα δὲ τὸ δείλης, παραπλησίως 
τό (8): Πρὺς ἑσπέραν ἔδεσθε κρέα. 


israel annos xxn. 
CAP. XIX. 
V. 6. Et conversus dormivit. 


V. 7. Et conversus est. angelus Domini ex secundo, 
et tetigit eum, et dizit ei : Surge, comede. 


Et conversus, inquit, dormivit. Et conversus est 
angelus Domini ex secundo, ei tetigit eum. Facile 
societates quedam virtutum erant, miuistrantium 
prophete congruentem escam ; homini nempe qui 
recedebat ab humanis rebus, et digno qui a talibus 
edeceretur, ut postea audire posset, Serge et co- 
mede, invenireique ad caput. ineffabilia mysteria, 
quorum siliginea placenta typus erat: qua etiam 
iterum juxta angeli przceptum vescitur, dicentis : 


igitur mane ferebant ad lleliam corvi : quod nou 
abiudit ab iis quz dicta suut nobis a Domino Deo 
hostro : carnes vero post meridiem : haud aliter 
atque illud: Ad vesperam comedetis carnes **. 





OQPITENOYX ΕΞΗΓΗΤΙΚΑ 
EIZ ΤΟΝ IQB. 


ORIGENIS ENARRATIONES IN JOB. 


(Ex Bibliotheca Gallandiana.) 


KE. A'. 
(9) Στίχ. v. Ob σὺ περιέφραξας τὰ E£o αὐτοῦ; 
Πόθεν οἶδας, ὅτι πἐφραχται; Οὗτος ὁ ἀντίδιχος 
ἡμῶν ὁ διάδο.ος ὣς «λέων ὠρυόμενος περιπυρεύθ- 


b 


CAP. T. 
N. 10. Non tu circummmnisti exteriora ejus? 
Unde scis, quod munitus fuerit? Iste adversarius 


noster diabolus, tanquam leo rugiens circumit, qua- 
e 


ΜΗ Paral. xir, 19, 30. ** jp Reg. xix, 7. * Exod. xvi, 12. 


(4) Vide WI Reg. xvi, 23 et 18. 
(5) Ms. in margine oy. 
(6) liec forte 'Theodoreti eint; 


(7) Forte σύμδολοι. 
(8) Forte τῷ. Et Paulo aute, τοῦ θεοῦ. 
(9) Εν cod. Ven. 558 


59 SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 60 
reus. deglutire aliquem δν, Veuit ergo et circa Job, A ται, ζητῶν καταπιεῖν τινα. ἢλθεν οὖν xa περὶ 


volens eadem facere. Postea accepta facultate, hxc 
fecit. Sed quia omnia circeummunita erant (sic enim 
reputavit ex eo quod prohibitus fuit) ; cuin vellet 
perficere ea quz de Jobo erant, inquit : Tu circum- 
munisii interiora ejus et exteriora ejus **. Uuiverse 
igitur, quatenus non traditur diabolo, tu circummu- 
nisti. 

V. 18. Adlruc ixto loquente, alius nuntius adest. di- 


cens lobo : Filiis tuis et filiabus (nis comedentibus 
ει bibentibus, apud ([ratrem suum seniorem ; 


V. 19 llepente ventus magnus supervenit e deser!o, 
οι tetigit qualuor angulos domus, et cecidit domus 
sper filiolos tuos, et mortui sunt. Evasi auem ego 
solus, ei veni ut renuntiarem Libi. 


Camelos esse fecit in potestate equitum, asinos 
et juga boum in potestate captivantium, oves o- 
dio habuit. Propterea ignem super ipsas deduxit. 
Quin etiam liberis iusidias struxit, tempus quare- 
bat eos perdendi. Si invenisset legentes, domum 
utique non tetigisset, neque locum haluisset illos 
interficiendi. Si invenissel orationi vacantes , nihil 
potuisset contra eos facere. Sed quia opportunita- 
tem reperit, praevaluit. Cujusmodi igitur tempus 
erat? Ebrietos erat, convivium erat. Quod ventus 
angulos domus tetigerit ; scito quod in angulorum 
pliteis. hypocrit:e stantes orant. Quicunque vero 
non est ingressus rectam viam, angulis utitur. Latus 
autem angulus, est multa ac dissoluta improbitas. 


CAP. Ii. 
V. 9. Et dixit Dominus diabolo : Unde tu venis? 


Prospiciebat Deus, ut coufusus defatigaretur Sa- 
(àna$. Quando autem interrogans novit insensibilem 
esse, tunc. malefacientem arguit, sicut arguerat 
Cainuim. 

V. 9. Tempore autem procedente, dixit ei uxor ejus. 


Vide malitiam. Cum multum tempus pr:eterisset, 
tunc impetit. Tunc enim maxime virtute infirmatur. 
Duo erant quie inf?rmiorem faceregj : tum quia fe- 
rendo languidior reddebatur diuturnitate temporis, 
tum quia magis despondebat animum. Et paulo post : 


τὸν Ἰώδ, fouXópsvo; τὰ αὐτὰ ποιῆσαι,. Ὕστερον 
λαθὼν ἐξουσίαν, ταῦτα πεποίηχε. Καὶ ὅτι πάντα τε- 
ριπεφραγµένα ἣν, καὶ ταῦτα νοῄσας Ex τοῦ χεχωλύ- 
σθαι' βουλόμενος ποιεῖν τὰ περὶ τοῦ Ἰώῶδ, εἶπε' Σὺ 
περιέφραξας τὰ ἔσω αὐτοῦ xal τὰ ἔξω αὐτοῦ. Πάν- 
τα οὖν i&q' ὅσον οὗ δίδοται τῷ διαθόλῳ, σὺ περι- 
gpatac. 

Ec. wy. "Etc tovtov .Ίαλοῦντος, GAAoc árye Aoc (10) 
Aévov. τῷ Ἰώδ' Tov vlov cov καὶ tov θυγατέ- 
pov cov ἐσθιόγτων xal πιγόγτων, παρὰ τῷ áósA- 
9o αὐτῶν τῷ zpso6vtépo, 

Στ. 9. Ἐξαίφγης πγεῦμα µέγα éxijA0gv ἐκ τῆς 


ἐρήμου, xal Taco cov τεσσάρων γωγιῶν τῆς 
οἰκίας, xal ἔπεσεν ἡ οἰκία ἐπὶ τὰ παιδία cov, 


xal ἑτεεύτησαν». ᾿Εσώθην δὲ ἑγὼ µόνος, καὶ 
ᾖ.1θον τοῦ ἁπαγγεῖ.]αί σου. 


(11) Τὰς μὲν οὖν χαµήλους πεποίηχε γενέσθαι ὑπὸ 
τοὺς ἱππεῖς. τοὺς ὄνους δὲ xal τὰ ζεύγη τῶν βοῶν 
ὑπὸ τοὺς αἰχμαλωτίκοντας' τὰ πρόθατα δὲ ἐμίσει. 
Διὰ τοῦτο «Up ἐπ) αὐτὰ κατήγαχεν. ᾽Αλλὰ xal τοῖς 
υἱοῖς ἐπεθούλευσε, χαιρὸν ἐζήτει τοῦ αὐτοὺς ἀπολέ- 
σαι. El εὑρήχει ἀναγινώσχοντας, οὐχ ἂν fijazo τῖς 
οἰχίας, οὐδὲ τόπον εἶχε τοῦ αὐτοὺς ἀποχτεῖναι. Ei 
εὑρήχει προσευχοµένους, οὐδὲν Ἰδύνατο ποιῄσαι xaz' 
αὐτῶν. Αλλ) ὅτε (12) εὗρεν εὐχαιρίαν, ἴσχυσε. Ποῖος 
οὖν ὁ χαιρός; Μέθη fiv, συµπόσιον ἣν. Τὸ, τῶν γω- 
νιῶν τῆς οἰχίας ἄφασθαι τὸ πνεῦμα, ἐπίστησον, ὅτι 
ἐν ταῖς τῶν γωνιῶν πλατείαις οἱ ὑποχριταὶ ἑστῶτες 
προσεύχονται" πᾶς δὲ ὁ μὴ ἐπιθεθηχὼς εὐθείας ὁδοῦ, 
ταῖς γωνίαις κἐχρηται. Πλατεῖα δὲ γωνία fj πολλὴ 


C χαὶ ἀνειμένη χαχία. 


ΚΕΦ. B'. 
(15) Στίχ. β’. Καὶ εἶπεν à Κύριος τῷ διαθό1φ' IIc- 
θεν σὺ ἔρχῃ; 
Ἑώρα ὁ θεὸς, ὅπως αἰσγυνθεὶς διεπονεῖτο ὁ Xaza- 
νᾶς. Ὅταν δὲ ἑπερωτῶν ἴδῃ ἀγνωμονοῦντα, τότε 
ἑλέγχει χαχουρχοῦντα, ὡς Ίλεγξε τὸν Κάῑν. 


(14) Στ. 0. Χρόνου δὲ προθεθηκότος, εἶπεν αὑτῷ ἡ 
Tox i| αὐτοῦ. 

"002 τὸ χαχοῦργον. "Ὅτε πολὺς διῆλθε χρόνος, τότε 
ἐπιτίθεται" τότε γὰρ μάλιστα τῆς δυνάµεως ἐξασθε- 
vel, Διπλᾶ τὰ τῆς ἀσθενείας ἣν, τῷ τε τὸν φέροντα 
ἀσθενέστερον γενέσθαι τῷ µήχει τοῦ χρόνου, χαὶ τῷ 
τὴν ἐλπίδα ἀπογνωσθῆναι μᾶλλον. Καὶ μετ ὁ λίγα: 


Ne igitur autendamus quia uxor erat, sed quid cou- D Mh Τοίνυν τοῦτο ἴδωμεν, ὅτι vuv, ἀλλὰ τί συµθου- 


sulat. Hoc et nostre xtatis hominibus moneo, ne 
ad personarum dignitates respiciant, sed ad consilii 
modum. Uxor est, ut adjuvet, non ut supplantet. 


V. 9. Dixit ei uxor ejus : Quandiu sustinebis ? 


Ounium prz:cedentium machinarum fortissimam 
postremo loco diabolus adhihet. Utinam et hanc 
accepisses ! Utinam cum liberis obruisses ! Quidam 
vero digunt, non esse uxoris ea verba, scd ipsum 


? | Petr. ν,δ. ** Job. ;, 10. 


(10) Deest ἔρχεται vel $20e, Hi duo versus sunt 
ex eod. Naniano Commentar. in Job, 

(11) Confer. t. X1l, col. 1021. 

/12j Forte ὅτι, 


λεύει. Touto xal τοῖς νῦν ἀνθρώποις παραινῶ, uà 

πρὸς τὰ τῶν προαώπων ἀξιώματα βλέπειν, ἁλλὰ πρὸς 

τὸν τρόπον τῆς συµθουλῆς. Γυνή ἐστιν ἵνα βοηθῇ, 

οὐχ ἵνα ὑποσχελίση. 

(15) Σν. 0'. Εἶπεν αὐτῷ ἡ γυνἡ αὐτοῦ. Μέχρι τί- 
γος καρτερήσεις» 

Τὸ πάντων μηχανημάτων τῶν προλαθόντων ἰσχ»- 
póvepov ὕστερον ὁ διάδολος προσάχει. Eis xal ταύ- 
την ἔλαθες | Εἴθε μετὰ τῶν παίδων χατέχωσας ! Τινὲς 
δὲ φασιν οὐδὲ τῆς Υυναιχὸς εἶναι τὰ ῥήματα, ἀλλ᾽ αἎ- 


(15) Ex eodem cod. Nan., ubi inscribitur, Ὀλυμ. 
«tobpou, Ὡριγένους. 

(14) Ex cod. Ven. xxx. Confer et Olympiodor. 

(15) Ex cod. Venet. $558 





(4 | ENARRATIONES IN JOB. 02 
tbv εἰς αὐτὴν τυπωθέντα ταῦτα φθέγγεσθαι" οὐδὲ γὰρ A eam reprasentantem hiec. fuisse locatum ; neque 


ὃν hv γυναῖχα τοῦ Ἰὼθ τοιαύτην εἶναι πλὴν εἴ τις 
λέγοι, συμφορᾷ περιτραπεῖσαν, τοιαύτην αὐτὴν Υενέ- 
σθαι. Καὶ μετ ὀλίγα. Εἰχὸς οὗ ταύτην πρώτην γε- 
γενῆσθαι τὴν σνυµδουλὴν, ἀλλὰ πολλάχις πολλὰ τού- 
των ἀχοῦσαι χαλεπώτερα παρὰ τῆς γυναικός. "Opa 
διαθολικην ἁπάτην. Ἐνενόησε τὴν Εὔαν. Τοῦτνο, qnot, 
τὸν πρῶτον χατήνεγχεν ἄνθρωπον' τοῦτο xal τούτου 
περιγενέσθαι δυνἠσεται. Ἁλλ', ὦ ἆθλιε xal ἀνόητε ! 
᾿ἐχεῖνον Ίττονα γαστρὸς εὑροῦσα, ἰὸν ἔσπειρε τὸν &av- 
τῆς. Τοῦτον δὲ ὁρᾷς φιλοσοφοῦντα, xal αὐτῆς περι- 
γενόµενον τῆς φύσεως. Οὐχ ἐπέχαμύφεν αὐτὸν χρη- 
µάτων ἀπώλεια, οὐδὲ παίδων θάνατος ἄωρος, οὐδὲ 
βάσανος σώματος ἁπαραμύθητος, οὐδὲ χρόνου μῆκος 
τοσοῦτον. Καὶ τὸν ὑπὸ πραγμάτων οὐχ ἁλόντα, τοῦ- 
τον ὑπὸ λόγων προσδοχᾶᾷς χειρώσασθαι; 
To, αὐτοῦ. 

Τί τὸν ἀθλητὴν ἐχλύεις; TU χαταστέλλεις τὰς χεῖ- 
pac ; δέον εἰπεῖν χατὰ τὸν ᾿Απόστολον' "Ett μικρὺν, 
ἔτι μικρόν. 

Στ. 0'. 'AAA' εἴπόν τι ῥῆμα (100 εἰς Κύριον, xal 
τεεύτα. 


Μετὰ τὸ τὴν τραγῳδίαν ἀχριθῶς διηγήσασθαι, τότε 
τὴν ἀναίσχυντον ἐπιφέρει συµθουλήν. Καὶ οὐδὲ αὐ- 
τῷ φανερῶς εἶπε, Βλασφήμησον. Οἱ γὰρ πονηρὰ συµ- 
θουλεύοντες οὗ τολμῶσιν ἀναχεχαλυμμένην εἰσά- 
γειν τὴν συµθουλἠν. TU λέγεις, ὦ γύναι; Δέον ἑξι- 
λεώσασθαι, foy καταλλάξαι, παροξῦναι μᾶλλον παρ- 
αινεῖς; El γὰρ ὁ θεὸς ταῦτα ἑποίησε, παραχαλέσαι 
αὐτὸν, οὗ βλασφημῆσαι δεῖ. Πόθεν δὲ δῆλον, ὅτι xal 


enim poterat. uxor Jobi esse liujusmodi. Nisi quis 
dicat, calamitate mutatam, eam talem evasisse. Et 
post pauca : Videtur non boc primum fuisse consi- 
lium, sed ssepe multa istis graviora ab uxore inau- 
divisse. Attende diabolicam aeductionem. Recogita- 
vit Evam. Hoc, inquit, primum przcipitavit hbomi- - 
nem : hoc istum quoque superare poterit. Sed, o 
miser et stolide! illum ventri obnoxium nacta, ve- 
nenum inspiravit suum. At hunc vides virtuti ope- 
ram dantem, et ipsammet superantem naturam. Non 
eum inflexit facultatum amissio, non liberorum 
mors immatura, non corporis tortura inconsolabilis, 
nec temporis tanta diuturnitas. Ergone eum qui 
rebus ipsis victus non fuit, verbis te huucce sula- 


B cturum existimas ? 


Ejusdem. 

Quid athletam labefactas ? Quidcontrahis manus, 
eum oporteret dicere cum Apostolo : Adktuc modi- 
cum, adhuc modicum *!-"*? 

V. 9. Sed dic aliquod veróum in Dominum, et morere. 


Postquam luctuosum eventum diligenter exposuit, 
tunc impudens profert consilium, Neque ei maxi- 
feste dixit : Blasphema.Qui enim maligna consulunt, 
non audent apertum afferre consilium. Quid ais, o 
uxor? Cum necesse potius esset placatum reddere, 
cum necesse esset couciliare, irritare potius sua- 
des? Si enim hxc Deus fecit, exorare illum, non 
blasphemare oportet, Unde autem liquet, quod ubi 


ἑρώμενον (17) τελευτήσω; Πλὴν ὅρα ὅπως εἶχε περὶ C exsecratus fuero, moriar ? Verumtamen attende qua 


τῆς βλασφηµίας ἡ Ὑυνή. Ὥσπερ παραχρῆμα aüchy 

θάνατον ἐπάχειν ἱχανὴν ἡγεῖτο. 

(18) Στ. v. El τὰ ἁγαθὰ ἐδεξάμεθα ἐκ χειρὸς Κυ- 
ῥίου, τὰ xaxà οὐχ ὑποίσομεν ; 

'O γὰρ µαχάριος οὗτος, πανταχόθεν βαλλόμενος, 
ἀσφαλέστερον ἵστατο, xai µυρία βέλη δεχόμενος, οὖχ 
ἐνεδίδου. ᾽Αλλ’ ἑχένωσε μὲν τοῦ διαδόλου τὴν βελοθή- 
χην, αὐτὸς δὲ οὐ χατέπεσεν, οὐδὲ ὑπεσκχελίσθη. ἸΑλλ᾽ 
ὥσπερ ἄριστος χυθερνῄήτης, οὔτε µαινοµένης τῆς θα- 
λάσσης, χαὶ τῶν χυµάτων διεγειροµένων κατεποντί- 
ζετο, οὔτε γαλήνης οὕσης ῥᾳθυμότερος kyiveco. ἸΑλλ' 
ἐν ἑχατέρα τῇ τῶν καιρῶν διαφορᾷ ἴσην τὴν ἑαυτοῦ 
τέχνην διετήρησε. Καὶ οὔτε πλοῦτος ἑαυτὸν (19) ἐφύ- 
σησεν, οὔτε πενία ἑταπείνωσεν, οὔτε, χατὰ ῥοῦν τῶν 
πραγμάτων φεροµένων, Όπτιος ἣν xal ἀναπεπτωκὼς, 
οὔτε, ὅλης σχεδὸν τῆς οἰχείας (20) ἀνατραπείσης, xal 
πανολεθρίας γενομένης, διεταράχθη, xai τὴν ἀνδρίαν 
Ίλεγξε τὴν ἑαυτοῦ. ᾿Αχουέτωσαν πλούσιοι, ἀχουέτω- 
σαν πένητες ἑχατέροις γὰρ τὸ διήγημα χρῄήσιμον, 
xaX πᾶσιν ἀνθρώποις ἡ ἱστορία λυσιτελής' xal τοῖς 
ἐν εὐημερίᾳ, χαὶ τοῖς ἐν συμφαραῖς. Ἑχάτερα γὰρ 
τὰ ἅπλα µεταχειρίσας ὁ τῆς εὐσεθείας ἀγωνιστὴῆς, ὁ 
τῆς οἰχουμένης στεφανίτης, Ev ἑχατέροις τὸ τρόπαιρν 
ἕστησε xal πρὸς Tv εἶδος πολέμου τοῦ δαίµονος 


53-5 febr. x, 57. 


(16) Cod. Ὠριγ. εἰς τό. "'AAW εἶπόν τι ῥῆμα. 

(17) Forte ἀρώμεγον, 

(18) Ex cod. Nan. ubi titulus Χρυσηστόμου, 'f- 
6:Υ. Chrysostomi potius vidctur, de cujus cotumen- 


sententia esset. ἰδί]ιῶο mulier quoad blasphemiam. 
Reputabat scilicet eam posse statim mortem inferre. 


V. 10. Si bona suscepimus de manu Domini, mala 
non sustinebimus ? 


Deatus iste undique circumpulsatus, securius sta- 
bat, et infinita suscipiens tela, non cedebat. Sed 
evecuavit quidem diaboli pharetram, ipse vero ne- 
quaquani concidit, neque subversus est. Sed veluti 
optimus proreta, neque furenie salo excitatisque 
fluctibus submergebatur ; neque obtinente malacia, 
negligentior erat. Sed in utraque temporum vice, 
squalem art&m suam conservabat. Et neque divi- 
tic illum inflavere, neque paupertas dejecit animo, 
neque prono alveo rebus suis fluentibus, supinus 


D erat et segnes. Quinimo ne tota quidem propemo- 


dum eversa domo, et interitu. contingente, contar- 
batus est, et suz virtutis luculenta edidit testimo- 
nia, Audiunto divites, audiunto panperes : utrisque 
enim narratio perutils, et omnibus hominibus hi- 
sioria est proficua, sive in prosperitate sint, sive in 
calamitatibus. Utraque enim aria adhibens hic pie- 
tatis agonista, bic orbis coronatus athleta , in utris- 
que iropeum erexit: et ad omne genus belli ir- 
ruepte dzemone illo, contra omnia in aciem deacen- 


tariis in Jobum consule sis nostra Bibl. tow. Vll, 
p. 215, et proleg. ibidem, 

149) λύτόν. 

(30) Οἰχίας. 


65 SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 64 
dit, et in omnibus victor pronuntiabatur. Ac veluti A ἐπελθόντος ἐχείνου, πρὸς ἅπαντα παρετάξατο, χαὶ ἓν 


miles generosus, quí sciret pugnare noctu, de inc- 
nibus, inter pedites, inter epibatas, arcu sagittas 
' emiuere, hastam quatere, fundis οἱ vallis uti, 3c in 
omni genere pugno superare adversarios, et ubique 
vincere: ita profecto et generosus Hle omnem tenta- 
tionem cum multa tulit fertitudine, tentationem in- 
quam paupertatis, famis, morbi, doloris, interitus 
flliorum : tentationem ab amicis, ab adversariis, ab 
uxore, a domesticis. Neque enim fuit bumana e€a- 
lamitas, quz in corpus ejus effusa non sit. Nibilo 
vero minus retia omuia superavit, ac sublimior fuit 
diaboli ealamis (21). Hlud vero pra cateris stu- 
penduim, quod omnia ipsi contigerint, et omnia cum 
excessu, et omnía in unum. Neque enim id atien- 


πᾶσιν ἀνεχηρύττετο. Καὶ χαθάπερ. στρατιώτης Yev- 
ναῖος, xal εἰδὼς νυχτομαχεῖν, τειχομαχεῖν, πεζομα- 
χεῖν, νανμαχεῖν, καὶ τοξεύειν, xal δόρυ σείειν, xal 
σφενδόναις καὶ ἀχοντίοις, xal παντὶ τρόπῳ µάχης 
περιγίνεσθαι τῆς (22) ἑναντίων καὶ πανταχοῦ κρα- 
«civ: οὕτω δὴ xal ὁ γενναῖος ἐχεῖνος ἅπαντα πειρα- 
σμὸν μετὰ πολλῆς Ίνεγχε τῆς ἀνδρίας, τὸν ἀπὸ πε- 
vía;, τὸν ἀπὸ λιμοῦ, τὸν ἀπὸ νόσου, τὸν ἐξ ὀδύνης, 
τὸν ἀπὺ παίδων ἁπωλείας, τὸν ἀπὸ τῶν φίλων, τὸν 
&rb τῶν ἐχθρῶν, τὸν ἀπὸ τῆς γυναιχὸς, τὸν ἀπὸ τῶν 
οἰχετῶν. (ὐ γὰρ ἦν ἀνθρωπίνη συμφορὰ, f, μὴ εἰς 
τὸ σῶμα ἐξεχενώθη ἑχείνου. ᾽Ἁλλ' ὅμως ἁπάντων 
ὑπερηνέχθη τῶν δικτύων, xal ὑφηλύτερος Υέγονε τῶν 
«oU διαθόλου καλάμων. Καὶ τὸ δη θαυµαστότερον, 


das, quod tania passus fuerit : sed adde, non pau- B ὅτι χαὶ πάντα αὐτῷ, χαὶ πάντα μεθ) ὑπερδολῆς, xat 


latim, non ex intervallo; sed una et simul. Non est 
vero hac mediocris tentationum accessio. C:etero- 
rum namque hominum quilibet primo nullus inve- 
nietur qui omnia simul sustinuerit : sed οἱ cum pau- 
pertate luctatur, at sanitate gaudet; si et pauperta- 
te et morbis vexaius est, at uxore szpenumero frui- 
tus est, quz calamitates solaretur, et quse pro portu 
esset illi. Si nec uxore fruitus est hujusinodi, at nec 
qua tam perniciosa consuleret, ac nec liberos jun- 
etim amisit universos ; si junctim universos, at non 
tali genere mortis; si tali genere mortis, at ami- 
eos habuit consolatores, at neque ita illum appeten- 
tes: quod si et appelentes, at non etiam doiwe- 
ticos lacessentes ; si etiam lacessentes, at non etian 
in faciem suam spuentes; si etiam in faciem spuen- 
tes, at non. quoque morbo tanto conficiebatur, at 
domum tectumque liabebat, nec in sterquilinio se- 
debat; quod sietiam in sterquilinio sedebat, at ma- 
num habebat porrigentes; si neque manum porri- 
gentes, αἱ non etiam in se irruentes. Iste vero om- 
uia isthaec pertulit. 


πάντα ὑφ' Év. Mh γὰρ τοῦτο ἴδῃς, ὅτι τοσαῦτα ἕπα- 
θεν ἀλλὰ «πρόσθες, ὅτι οὐδὲ χατὰ μιχρὸν, οὐδὲ ἐχ 
διαστήματος, ἀλλ' ὑφὲν καὶ ὁμοῦ. 00 μικρὰ δὲ αὕτη 
πειρασμῶν προσθήκη. Τῶν μὲν γὰρ ἄλλων ἕκαστος 
ἀνθρώπων πρῶτον μὲν οὐδεὶς ἂν εὑρεθείη πάντα ὑπο- 
µείνας ὁμοῦ, ἀἁλλ᾽ εἰ xaX πενἰίᾳ παλαῖει, ὅμως ὑγείας 
ἀπολαύει' εἰ δὲ χαὶ πενίᾳ χαὶ νόσῳ περιεπάρη, ἀλλὰ 
γυναιχὸς πολλάχις ἁπήλαυσε παραμνθουµένης τὰ δει- 
νὰ, χαὶ ἀντὶ λιμένος αὐτῷ γινοµένης. EL δὲ μὴ Ύνναι- 
xbc ἀπήλανσε τοιαύτης, ἁλλ᾽ οὐχ οὕτω συµδουλευ- 
θείσης ὀλέθρια, ἁλλ' οὐχὶ χαὶ τοὺς παῖΐδας ἀθρόον 
ἀπώλεσεν ἅπαντας" el δὲ καὶ ἀθρόον, ἀλλ᾽ οὐ τοιούτῳ 
τρόπῳ τελευτῆς' εἰ δὲ xal τοιούτῳ [τρόταρ] τελευτῆς, 
ἀλλὰ φίλους ἔσχε παραχαλοῦντας, εἰ δὲ οὐχ ἔσχε πα- 
ραχαλοῦντας, à οὐχὶ xal οὕτως ἐπεμθαίνοντας' εἰ 
δὲ χαὶ ἑπεμθαίνοντας, ἀλλ οὐχὶ xaX οἰχέτας ὀνειδί- 
ζοντας" εἰ δὲ xai ὀνειδίζοντας, ἁλλ᾽ οὐχὶ xaX εἰς τὸ 
πρόσωπον αὐτοῦ ἐμπτύοντας' εἰ δὲ xal slo τὸ πρόσ- 
ωπον ἐμπτύοντας, ἆλλ᾽ οὐχὶ xal νόσῳ τοιαύτῃ περιε- 
πάρει (25), ἀλλὰ δωµατίον xal σχέπης ἀπήλαυσε, xal 
οὐχ ἐπὶ τῆς χοπρίας ἐχάθητο' εἰ δὲ xal ἐπὶ τῆς 


xompla; ἐχάθητο, ἀλλ᾽ ἔσχε τοὺς χείρα ὀρέγοντας. εἰ δὲ μὴ ἔσχε τοὺς χεῖρα ὀρέγοντας, ἀλλ' οὐχὶ xal 


ἐπεμδαίνοντας. Οὗτος δ ἅπαντα ταῦτα ὑπήνεγχεν. 


V. 414. Advwenernnt quisque ex propria regione ad il- 
lum, Eliphaz Thaemanorum rex, Baldad Suucheo- 
rum tyrannus, Sophar Minoorum rez. 


Amica praesentia 1u», amica et. admonitio. Eli- 
phaz est, Deus me disseminavit, aut, Dei mei contu- 
welia. Thawman, defectus. eorum. Sophar, scopus, 
vel, contumelia. Baldad, inveteratio, et gleriesus. 
Sauchaoruu, garrulitas eorum. 

V. 11. Audienies autem tres amici ejus mala. omnia 
quc supervenerant. ei, ad(nerunt quisque. ex ντο- 
Ρτία regione ad. illum. 

Si quis αυφταί cur post tantum temporis amici 
advenerint, cogitet primum quidem cos diversas 
incoluisse regiones, ac post plurimum tempus multi 
fortasse audiverunt. lufortunium ultra opinionem 
ac fidem esse videbatur, si etiam in sterquiliuio Job 


(31) Phrases aucupii, 
(22) Forte τῶν. 


(25) Περιεπάρη. 


Ecly. wu. Παρεγἐνογτο ἕκαστος éx. τῆς ἰδίας xo- 
pác πρὸς αὐτὸν, 'EAupàt ó θαιμαγῶν βασι- 
Asbc, Βα.δὰδ ὁ Σαυχέων τύραννος, Σωφὰρ 
Μιναίων βασιωεύς. 

(24) Φιλικὴ μὲν ἡ παρουσία σουφφιλικὴ δὲ ἡ παρ- 
αίνεσις. Ἐλιφάζ Θεός us διέσπειρεν, ἢ., soU 
µου φαυισµός. θαιμὰν, ἔκ.λειψις αὐτῶν. Σωφὰρ, 
σχοπὺς, à φαυ.ισμός. Βαλδὰδ, πααίωσις, καὶ 
ἐπίδοξος. Σανχαίων, ἀδολεσχία αὐτῶν. 

(23) Yxfy. ια’. ᾽Ακούσαντες δὲ οἱ τρεῖς φίλοι αὐτοῦ 
τ 


xaxà πάντα, τὰ ἐπε.θόντα αὐτῳῷ, παρε- 
γένοντο ἕκαστος ἐκ τῆς ἰδίας χώρας πρὸς 
αὐτόν. 

Ἐάν τις ζητῇ, διὰ τί μετὰ τοσοῦτον χρόνον οἱ φί- 
λοι παραγεγόνασιν, ἑννοείτω πρῶτον μὲν, ὅτι δια- 
φόρους ᾧκουν χώρας, xat μετὰ πλεῖστον χρόνον 
πολλοὶ μὲν Ίχουσαν ἴσως, οὐ δὲ παράδοξον τῆς συµ- 
φορᾶς χαὶ ἄπιστον ἑδόχεει, cl xai ἐπὶ χοπρίας ὁ Ἰὼθ 


(24) x cod. 538. MM 
G5 Ex cod. Nan., ubi aseribitur Ὥριγ. Όλνμ- 
πιοδ. | 
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καὶ ἀνεπικούρητος χάθηται. Καὶ περιέµενο διὰ Δ sederet, οἱ inauxiliatus, Haque exspectaverunt ut 


πλειόνων πιστώσασθαι τὴν &xohv, 3 xai ἐχπέμφαι 
καὶ ἰδεῖν, cl xal ἀληθῆ τὰ λεγόμενα. Ἐν τούτοις οὖν 
6 χρόνος ἑτρίθετο. Πρὸς 5h τούτοις, ὅτε τὸ ἀληθὲς 
Έγνωσαν, Φασιλεῖς ὄντες xaX ἐχδημεῖν µέλλοντες, 
ἀνάγχην εἶχον πρότερον εὖ διαθεῖναι τὰ κατὰ τὸν 
οἶχον, xal ἐπιστησαι τοῖς ἀρχομένοις τοὺς ἀνθ᾽ 
ἑαντῶν. Ταῦτα πάντα αὐτοὺς ἀπησχόλει, xal ἑνε- 
6ράδυνον. Καὶ εἰ μὴ σφόδρα γε ἀγαπητοί τινες Ίσαν 
xai δίχαιοι, οὐχ ἂν, τὰς οἰχείας χαταλιπόντες χώρας 
xai βασιλείας, ἀφικνοῦντο πρὸς τὴν ἐπίσχεψιν, ἀλλὰ 
δι. ἑτέρων τὴν χρείαν ἐπλήρουν. Ἔστι δὲ ἐννοεῖν, 
ὡς χαὶ οἰχονομία τις ἦν θεία τῆς ἀφίξεως fj ἀναδολή. 
Ἐπειδὴ γὰρ ὁμοῦ τῇ τῶν φίλων διαλέξει xal τὸ πᾶν 
τοῦ ἀγῶνος ἐλύθη, τοῦ Θεοῦ χρηµατίσαντος, xai τὸν 
δίχαιον ἀναχτησαμέναυ xal στεφανώσαντος, olxovo- 
µία τις Ὑέγονε θεία, ἑμθραδῦναι τοὺς φίλους, ἵνα 
παραταθῇ τὰ τοῦ νοσήµατος, xal µειζόνως ἀθλή- 
σας ὃ δίχαιος, διχαιότερον ἀναῤῥηθη παρὰ τοῦ 
Θεοῦ. 

(26) Στἰχ. τα’. Καὶ παρεγένοντο πρὸς αὐτὸν. όμοθυ- 


ὃν, τοῦ παρακα]έσαι καὶ ἐπισχένασθαι 
αὐτόν. 


Ὅ Σύμμαχος οὕτως ἐξέδωχε. Συνετάξαντο γὰρ 
ὁμοῦ ἑἐ.λθόντες συµπαθῆσαι αὐτῷ, xal παραµυ- 
θήσασθαι αὐτόν. "Opa, xax ἐντεῦθεν, ὡς xal ἕτερος 
παρῆλθε χρόνος, ἕως ὅτε, πρὸς ἀλλήλους διαπεµφά- 
µενοι, τὴν ἐπὶ τὸ αὐτὸ σὐνοδόν τε χαὶ ἄφιξιν ἐποιή- 
σαντο. 

(27) Στίχ. 10. Kal καταπασάἀµεγοι γῆν ἐπὶ τὰς 
χεφα.]ὰς αὐτων. 


Στίχ. ιγ. Παρεκάθισαν αὐτῷ ἑπτὰ ἠμέρας, καὶ 
ἑπτὰ νὗκτας. 


Οὐχ εἶπε δὲ ἡ Γραφὴ, ὅτι παρεχάθηντο ἑπτὰ 
ἡμέρας πρωῖθεν ἕως ἑσπέρας, οὐδὲ ἑπτὰ νύχτας ἀφ᾿ 
ἑσπέρας µέχρι πρωῖ. Δῆλον οὖν, ὅτι, τὸ πλεῖον τῆς 
ἡμέρας παραχαθεζόµενοι, ὑπεχώρουν τὰς ἀναγχαίας 
ἐχπληρώσοντες χρείας ᾿ xal πάλιν ἑπανήχοντες, µέ- 
χρι πολλου τῆς νυχτὸς παρεχαθέζοντο, xai αὖθις 
ἀπιόντες, πάλιν ὤρθριξον πρὸς αὐτόν. "O δὴ τῶν 
γνησιωτάτων xal συµπαθεστάτων φίλων ἴδιον. Tg δὲ 
χοινῃ συνηθείἰᾳ χρωμµένη ἡ Γραφῇ, οὕτως ἀπολύτως 
εἶπε Παρεχάθισαν αὐτῷ ἑπτὰ ἡμέρας xai ἑπτὰ 
φύκτας. Ἐπεὶ xal ὅτε λέγει τὸν Ἰαχὼθδ δεχατέσσαρα 
ἔτῃ δουλεῦσαι, xal σνγχαίεσθαι τῷ κχαύσονι τῆς 
ἦμέρας xol τῷ παγετῷ τῆς νυχτὸς, ἄρα ὑπὸ στέ- 
γην υὐχ εἶσῇει ποτὲ;, dpa οὐδεμιᾶς ἀναπαύσεως 
ἔτυχεν ὅλῳ τῷ χρόνῳ; Ταῦτα μὲν οὖν χαὶ λεπτολο- 
γεῖν φλύαρον. Ὡς γὰρ ἔφην, ἡ Γραφὴ χοινῇ συνη- 
θείᾳ χρΏται. Ἐπειδὴ δέ τινες, Χωμῳδωῦντες τὴν 
Γραςὴν, καὶ ἐντεῦθεν αὐτὴν ὡς φευδη διασύρουσιν * 
"Uc (27*) γὰρ ἂν, φασὶν, ἄσιτοι διετέλουν χαὶ ἄῦπνοι 
ἐπὶ τοσαύταις ἡμέραις; ἠναγχάσθημεν αὑτῶν συνα- 
παχθῆναι τῇ ἀχαίρῳ στενοχωρίφ. 

κεφ. T, 


(33) ἸΑλλ) ἐν τούτοις μὲν τὸ δεύτερον ἤνυσται χεφά- 
λαιον’ τοῦ τρίτου δὲ προθεωρίαν ποιούμενοι, φαμὲν, 


(26) ευ. eodem tit. aseripto. 
(97) lbid. eodem titulo. 


pluribus confüinnaretur fama; vel etiam υἱ mitte- 
rent ac videreut, si quidem vera relata essent. In- 
terea igitur tempus terebatur. Ad bac, ubi verum 
esse resciverunt ; cum reges essent, ac peregre pro 
feeturi, necesse habuerunt prius res suas domesti- 
cas recte disponere, ac praficere subditis vicarios 
suos. Hc omnia ipsos occupatos tenebant, et re- 
morabantur. Ac nisi vehemeuter dilecti fuissent et 
justi, non utique doinos suas relinquentes, regiones 
ac regna, venissent ad invisendum illum, sed per 
alios hoc officium implevissent, Cogitandum autem 
est, cujusdam etiam divin dispensationis fuisse, 
Ut adveutus eorum differretur. Quia enim una cum 
amicorum disputatione etiam certamen universum 


B diremptum est, respondente Deo, et justum hunc 


fovente et coronante ; divina quapism providentia 
fuit, ut moras traherent amici, quo intenderetur 
morbus, et justus vir illustrius pugnans, potiori 
jure a Deo victor proclamaretur. 


V. 14. Et venerunt ad. illum concorditer, ut. conso- 
larentur ei inviserent illum. 


Symmachus ita edidit: Condizerent enim, at εἰ- 
mul venientes compaterentur ei, et consolarentur il- 
lum. Vide et biae, qui aliud etiam presterierit tonm- 
pus; donec ad se invicem mittentes, coucursum si- 
mul et adventum fecerunt, 


V. 19. Et spargentes terram snper capita sua . 


C V. 45. Sederuut apua. ipsum. septem dies, eL septens 


noctes. 

Non dixit vero Scriptura, quod assederint septem 
dies, a inane usque ad vesperam, neque septem no- 
cles, a vespera ad mane. Liquet ergo, quod cum 
maximam diei partem assedissent , recedebant ne- 
cessariis usibus explendis : ac iterum revertentes, 
usque ad multam noctem assidebant, et iterum 
abeuntes, rursus mane veniebant ad eum. Quod 
Saue verissimorum affectuosissimorumque amleorum 
proprium est. Cominuni autem consuetudine utens 
Scriptura, ita absolute locuta est: Sederunt apud 
ipsum septem dies, el septem noctes. Quoniam etiam 
quando dicit, Jacobum quatuordeciw aunos servis- 
se, et exustum ,fuisse astu diei, et gelu noctis ; 
nunquid tectum nunquam subibat ? nunqu:d nullam 
liabuit requiem toto illo tempore? De his subtiliter 
pertractare, nugatorium esset. Ut enim aliebam, 
Scriptura communi consuetudine utitur. Quoniam 
vero quidam suggillantes Scripturam, vel hinc ip- 
sam ceu mendacem traducunt : Quomodo enim, di- 
cunt, sine cibo perseveraverunt et insomnes per 
tot dies? coacti sumus eorum nos accommodare 
importuna subtilitati, 

CAP. ή. 

"Λο in his quidem secundum eaput absolutnm est, 

Tertii vero quemdam veluti prospectum facieutes, 


(273) Forte leg. Πῶς. 
(28) lbid. eod. tit, 
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dicimus, quod dolet quidem vir justus, et de hoc A ὡς ἀλγεῖ μὲν ὁ δίκαιος, καὶ οὐχ ἄν τις ἀρνήσαιτο : 


uemo inficias iret : non enim insensatorurm est vir- 
, tus, sed eorum qui in passionibus ad eam studiose 
contendunt. Dolet vero, apparenter quidem, a cor- 
porali plaga acutissime stimulatus ; at intellectuali- 
ter, tanquam justus et Dei amans, qui videbat non- 
nullos scandalizatos propter passiones suas, ut si 
Dei glori in ipso detraheretur, justo hzc sustinen- 
te. Cum enim dicit : Utquid posuisti me obviantem 
libi ** non ipse Deo obviavit, absit! cui enim po- 
ierat. obviare? Sed. quod dicit , illud est : Utquid 
propter me, Domine, nomen tuum blasphematur? 
Turbatur tamen nihilominus et sstuat, ne forte 
omuino a. Deo desertus fuisset. Nihil enim tanto- 
pere excruciat auimau Dei amantem, ut suspicari se 
a Deo esse desertam : quin inflnities mori mallet, 
quam cum angoribus et suspicione hujusmodi inter 
vivos recenseri. ltaque propter jumentorum amis- 
sionem, eL filiorum confertain mortem, quales emi- 
serit plenas gratiarum aclionis voces audivimus : 
quomodo etiam uxorem erudierit, αι indignum 
nescio quod de Domiuo reputaverat : qualia item 
post tentationein et exinanitionem acerbamque pas- 
sionem pronuntiaverit, et quo pacto illum nullus 
-humanorum eventuum perturbaverit. Quando vero 
amici advenerunt, homines justi et affectuosi, op- 
portunum arbitratus est, videns.eorum tolerantiam 
οἱ dilectionem erga se, enarrare alque exponere 
animi sui dolores, illosque historice referre putavit 
esse sine periculo. Unicum namque erat diabeli stu- 
dium, efficere ut justus iste Deum blasphemaret. At 
vero nullatenus apparet eum istud fecisse, quin po- 
tius beuedixisse et gratiarum actionis testes protu- 
lisse voces. Maledicit autem diem nativitatis, et 
mortem desiderat, propter superius allataa ratio- 
nes. At rebus ad mentem relatis, mysteria eloqui- 
tur: οἱ de iis quidem qux jam antea evenerant, 
philogophatur; de futuris vero certiores reddit, 
Hujusmodi enim semper sunt sanctorum proplieta- 
rum dicta. Ad ipsa igitur verba accedentes, decla- 
renius sensum eorum, eo ad interpretationem nos 
deduceute, qui sanctum etiam Job ad ceriauina 
roboravit. 
V. 1. Post hoc aperuit Job os suum. 

Quia justus os aperit, non inconsideranter opor- 
tet animum iis qu:e dicuntur advertere, sed. requi- 
rere quod ex verbis prodit emolumeutum. Plena 
enim semper sunL utilitatis bujusmodi sauctoruiià 
dicla ; et aperiens justus os, occultos depromit the- 
sauros. ltaque et vas electionis Paulus scribens di- 
cit : Os meum aperuit se ad vus, Corinthii 56, Et de 


Domino scriptum est : Aperiens os suum, docebat V. 


Ac simpliciter de eo testimonium perhibetur, quod 
ϱϐ aperiat, qui silentii modos autea. edoctus fuit. 
ltaque et Job os aperit postea : iJ. est post maguuimn 


5) Job vii, 20. 5ο IE Cor. vi, 11. 7 Matth. v,2. 


(39) Legendum ὁδυνδται. 
(30) Forte αὑτοῦ. 
(91) Κατεντευκτήν, 


D 


οὗ γὰρ τῶν ἀναισθήτων ἡ .ἀρετὴ, ἀλλὰ τῶν kv τοῖς 
πάθεσι φιλοσοφούντων. Οὐ δύναται (29) δὲ, χατὰ 
μὲν τὸ φαινόµενον, ὑπὸ τῆς £y σαρχὶ πληγῆς δριμν- 
τάτως χεντούμενος. χατὰ δὲ τὸ νοούμενόν, ola δί- 
Χαιος xai φιλόθεος &vho ὁρῶν τινας σχανδαλιζοµέ- 
νους ἐπὶ τοῖς αὐτῶν (50) παθήµασιν, ὡς τῆς τοῦ 
θεοῦ δόξης ἐπ αὐτῷ διασυροµένης, εἰ ὁ δίχαιος 
ταῦτα ὑπομένει. Καὶ γὰρ ὅτε λέγει’ "Ira εἰ ἔθου µε 
κατ ἐντευχτήν (51) σου, οὐχ αὐτὸς χατὰ τοῦ θεοῦ 
ἐτύγχανε, μὴ γἐνοιτο! τίνι γὰρ εἶχεν ἐντυγχάνειν ; 
᾽Αλλὰ τοῦτό ἐστιν Ó φησιν’ "Iva τί δι’ ἐμὲ, Δέσποτα, 
τὸ ὄνομά σου βλασφημεῖται;, Θορυδθεῖται δὲ οὐδὲν 
ἅττον καὶ Derry, μήπως πλείως ἑγχατάλειψιν 
ὑπέστη παρὰ θεοῦ. Ο0ὐδὲ γὰρ οὕτω τιμωρεῖται φυχὴ 
φιλόθεος, ὡς τὸ (32) ὑποπτεύειν χαταλελεῖφθαι παρὰ 
Θεοῦ. xai µυριάχις αἱρεῖται τὸν θάνατον, 7| ια τὰ 
ἀλγηδόνων xaX τοιαύτης ὑποψίας τοῖς ζῶσιν ἔγχατα- 
λέγεσθαι. Ἐπὶ μὲν οὖν τῇ τῶν χτηµάτων ἀπωλείᾳ 
xai τῇ τῶν παίδων ἀθρόᾳ τελευτῇ οἵας ἀφῆχε χα- 
ρ'στηρίους φωνὰς Ἰχούσαμεν, καὶ ὅπως τὴν γυναῖχα 
ἐξεπαίδευσεν ἀπρεπές τι περὶ τοῦ Δεσπότου λογισα- 
µένην, χαὶ mola. μετὰ πεῖραν xaX ἑξουδένωσιν xa τὸ 
δριμὺ πάθος ἐφθέγξατο, χαὶ ὡς οὐδὲν αὑτὸν τῶν &v- 
θρωπίνων συμπτωμάτων διεθορύθησεν ὡς δὲ οἱ φί- 
Àot παρεγένοντο ἄνδρες δίχαιοι xal συμπαθεῖς, εἴ- 
χαιρον ᾠῆθη, θεωρῶν αὐτῶν τὴν ὑπομονὴν xal τὴν 
ἀγάπην ἐπ᾽ αὐτῶν (55), εἰπεῖν καὶ δημοσιεῦσαι τὰς 
χατὰ ψυγὴν ἀλγηδόνας, χαὶ φθέγγεται μὲν χκαθ᾽ ἰστο- 
ρίαν ἀχίνδυνον. "Ev γὰρ ἣν τοῦ διαδόλου τὸ σπού- 
δασμα, τὸ παρασχευάσαι τὸν δίχαιον βλασφημῆσαι 
Gzóv. Ὁ δὲ οὐδαμῶς φαίνεται τοῦτο διαπραξάµενος, 
ἀλλὰ xai μᾶλλον εὐφημήσας. χαὶ χαριστηρίους ἆνα- 
πέµψας φωνάς. Καταρᾶται δὲ «nv ἡμέραν τῆς 
γεννήσεως, xaX τὸν θάνατον ἐπιποθεῖ, διὰ τὰς &vor- 
τέρω λεχθείσας αἰτίας. Πρὸς δὲ διάνοιαν µυστῆρια 
λαλεῖ' xal περὶ τῶν ἤδη προγεγονότων φιλοσοφεῖ, 
χαὶ πληροφορεῖ τὸ μέλλον. Τοιαῦται γὰρ dsl τῶν 
ἁγίων προφητῶν αἱ ῥήσεις. "Ert δὲ αὐτῶν τῶν λέ- 
ξεων Ὑενόμενοι, σαφηνίσωµεν τὴν διάνοιαν, αὐτοῦ 
ποδηγοῦντος πρὺς τὴν ἑρμηνείαν, τοῦ xal τὸν ἅγιον 
Ἰὼθ πρὸς τοὺς ἀγῶνας ἑνισχύσαντος. 


Στίχ. a. Μετὰ τοῦτο ἤνοιξεν Ἰὼδ τὸ στόμα αὑτοῦ. 

"Oct δίχαιος ἀνοίγει τὸ στόµα, οὐχ ἁπλῶς οὑτωσὶ 
αροσήχει προσέχειν τοῖς λεγομένοις, ἀλλὰ τὰ (54) Ex 
τῶν λόγων ἀναξητεῖν ὠφέλειαν. Μεστὰ γὰρ ἁξὶ ὦὠφε- 
λείας τὰ τοιαῦτα ῥήματα τῶν ἁγίων καὶ ἀνοίγων 
τὸ στόµα δίκαιος, χεχρυµµένους δημοσιεύει θηήσαυ- 
ρούς. Διὸ χαὶ τὸ σχεῦος τῆς ἐχλογΏς ὁ Παῦλος ἐπι- 
στέλλων φησί: Τὸ στόµα µου ἀνέφγε πρὸς ὑμας, 
Κορίνθιοι. Καὶ περὶ τοῦ Κυρίου γἐγραπται ὅτι 
Ἀγοίξας τὸ στόμα αὐτοῦ ἑἐδίδασκε. Καὶ ἁπλῶς 
ἐχεῖνος μαρτυρεῖται στόµα ἀνοίγειν, ὁ σι'ωπῆς µέτρα 
πρότερον διδαχθείς. 0ὐχοῦν xaX "I6 ἀνοίγει τὸ στόµα 


32) To. 
39) Vurte αὑτέ' 
(94) Fotte τὴν. 
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μετὰ τοῦτο τουτέστι -μετὰ cb μέγα τρόπαιον, μετ A Lropzeuim, post passienes illas, non sine examine lo- 


ἐχεῖνα τὰ πάθη, οὐχ ἁθδασανίστως φθέγγεται περιαλ- 
γῶν τῷ πώματι, τῆς Υλώσσης φθανούσης τὸ τῆς φρο- 
νῄσεως ἔνθεσμον, ἀλλὰ σωφρονῶν xal ταῖς φωναῖς 
ὑποδείχνυται. Δηλοῖ δὲ xal τὴν γαλήνην τῆς φυχῆς 
xai τῶν ῥημάτων 15 ἐμπρεπὲς 1] τοῦ ἀνοῖξαι τὸ στόµα 
αὐτοῦ μαρτυρία (55). 
ΚΕΦ. 10’. 
(36) Ἐτίχ. a'. Ἔως τίνος ὄγκοπον ποιήσετε ψυχήν 
μου, 

Ὥσπερ σώματα βαρέα ἐπιτιθέμενα ζώων σώµα- 
cw, χάµνειν ποιεῖν τὰ βαστάζοντα” οὕτως εἰσί τι- 
vez; λόγοι βαρεῖς, οὓς ἀχούσας τις xápsvet. Ὡς ὑπὸ 
βάρους πιεζόµενος, τῆς δυνάµεως τῶν λόγων τῶν οὐ 
χαχῶς, xai χαλεπῶς (57), $ ἐπὶ λοιδορίας εἰρημέ- 


quitur toto corpore dolens, przeveniente lingua pru 

dentiz leges, sed vel in ipsis vocibus sobrius oste:;- 
ditur. Indicat etiam anime tranquillitatem, ipso- 
rumque verborum decorem, quod de illo perhibea- 
tur aperuisse 0$. 


CAP. XIX. 
V. 1. Quousque laborivsam facietis animam meam? 


Quemadneiodum corpora gravia ünposita anima- 
lium corporibus, gestantia defatigant: sic sunt. qui- 
dam serinones graves, quos audiens quis fatigatar. 
Tanquam a sarcina oppressus, vi sermonum non 
male ac moleste, vel ad convicium dictorum ab atiis 


vtov ὑπὸ τῶν ἄλλων δύο μετὰ Βαλδὰδ ἑληλυθότων, B duobus, qui cum Daldado venerant, tanquam oneris 


οἱονε} φορτίου αἴσθησις (38) βαρέος, ὁ Ἰώ6δ φησι 
χαμὼν τῇ voy] ἐφ᾽ οἷς εἰρήχασιν' Ἔως τίνος 
ἔγκοπον ποιήσετε γυχή» pov ; — Καὶ μετ ὀ1ίγον" 
ὐρᾶς ὡς προγέγραπται ὁ Σαυχαίων τύραννος. Tu- 
ραννιχοὶ αὐτοῦ siat οἱ λόγοι, οὓς ἀχούσας 6 Ἰὼδ, λέ- 
χει Εω τίνος Érxoxor ποιήσετε τὴν /υχήν µου; 
Οὐχ οὕτως καθιχνεῖται φυχῆς ἀνθρώπου ἄλλο τι, ὡς 
λόγος αχληβός. Ηολλάχις ὑπομείνας τὰς βασάνους 
σώματι προσφεροµένας, λόγους οὐχ ὑπέμεινεν. Ὁ 
μέντοιγε τέλειος ἀθλητῆς, εἰ καὶ χάµνων, ἀλλ᾽ ὑπο- 
μένει τοὺς χαλεποὺς λόγους. Ὕδριν γὰρ ὑπομένειν 
μεγάλου ἀνδρός ἐστιν. Διόπερ ἐν τοῖς ἀνδραγαθήμα- 
σεν ἑαυτοῦ ὁ ᾽Απόστολος λέγει. Λοιδορούμεγνοι εὐ.ο- 
γοῦμεν, διωχόµενοι ἀγεχόμεθα, δνσφημούμεγοι 


sensu gravis, dicit Job defatigatus animo propter 
ea quas dixerant : Quousque laboriosam facietis ani- 
mam meam ? — Et post pauca : Vides quod deseri - 
ptus. fuerit Sauebzoruimn tyrannus. Tyrannici suit 
ejus sermones, quos audieus Job ait : Quousque la- 
boriosam facietis animam meam ? Non ita afficit ani- 
mam hominis aliud quid, ut sermo przdurus, Sepe 
qui sustinuit tormentà corpori adhibita, sermones 
Ron sustihuit. Perfectus tamen hic athleta, etsi de- 
fatigatus, sustinet nihilominus molestos sermonex. 
Contumeliam enim sufferre, magni est viri. Propter- 
ea in suis viriutibus Apostolus recenset : Conviciis 
lacessiti, benedicimus ; persecutionem patientes, Lolc- 
ramus ; blasphemiis próscissi, deprecamur. Tanquam 


παρακα.]οῦμεν». "Doasp χαθάρµατα τοῦ κόσμου C purgamenta mundi effecti sumus, omnium peripsemc 


érerijóngs*, πάντων zeplsernua ἕως ἄρτι. Καὶ pes? 
ὀλίγον φησὶν εἶτα, διὰ τὸ, Ἔως τίνος ἔγκοπον ποιή- 
σετε γυχήν µου; Ορᾶς: Ἰώδ ἐστιν, οὗ χαὶ τὸ βι- 
θλίον οὐδὲν ἄλλο ἑξαιρέτως περιέχει f) τὴν ἀνδρίαν 
αὐτοῦ xal τὴν ὑπομονῆν. Αλλ' ὅμως αἰσθάντται 
τῶν καµάτων, ὧν χεχµ/κχει ἀπὸ τοῦ λόγου τοῦ σχλη- 
poo τῶν ἑληλυρότων αὐτὸν ἐπισχοπῆσαι. 

(09) Στίχ. Υ’. Γνῶτε µόνον, ὅτι ὁ Κύριος ἑποίησό 

µε οὕτως. 

*A βλέπετε περὶ ἐμὲ, μὴ νοµίσητε ἄλλοθεν ἔληλυ- 
θέναι µρι f] ἀπὸ τοῦ θεοῦ. Φοθήθητε τοίνυν. Ὁ γὰρ 
ἐμοὶ ταῦτα ἑπάγων δύναται χαὶ ὑμῖν ἐπαγαγεῖν. 
Στίγ. Υ. KacaAuAeicé yov * οὐκ αἰσχυγόμενοί µε, 

ἐπίχεισθέό uoi. 


usque modo **. Et paulo post deinceps dicit, propter 
illud : Usquequo laboriosam facietis animam meam ? 
Viden' ? Job est : cujus etiam liber nibil aliud przci- 
pue continet, quam robur et tolerantiam illius. 
Nihilominus sentit labores, quibus laboraverat pro- 
pter durum sermonem eorum, qui venerant ad in- 
visendum illum. 

V. 5. Agnoscite duntaxat, quod Dominus fecit me sic. 


Que circa me cernitis, ne putaveritis aliunde 
evenisse mihi, quam a Deo. Metuite ergo. Qui enim. 
mihi istheee adducit, potest et vobis adv«'ucere. 


V. 5. Obloquimini de me : non reveriti me, incumbitis 
mihi. 


. (0) Πολλάχις xoi χαταλαλεῖ τις χαχῶς ποιῶν. D — Spe et obloquitur quis perperam agens. Quando 


τε ἂν δὲ οὐχ ἁπερυθριάσῃ, εἰς πρόσωπον λέγει 
ἐχείνῳ, οὐχὶ ἑλέγχων, οὐδὲ τἀληθῃ λέγων, ἁλλ᾽ ὀνει- 
δίζων χαὶ ὑθρίξων. Τοῖς yàp ὑπὸ Θεοῦ τιµωρου- 
µένοις ἐπεμθαίνειν o0 χρὴ, ἀλλὰ θρηνεῖν xat φο- 
θεῖσθαι. 
up δ. Ναὶ δὴ ἐσπ᾽ ἀληδείας ἐγὼ ἐπ]ανήθη»ν, 
αρ’ Ego ὶ δὲ αὐ.1ἶζεται zAároc* Aadncat ῥῆμα, 
ὃ οὐκ yon 


Εἶτά φησιν xa0' ὑπόθεσιν» Ὑμῖν δίδωµι, ὡς ὑπο- - 


5* | Cor. 1v, 12, 15. 


(35) Nihil deinceps ex hoc Naniano codice de- 
scriptum iuveni, nisi quxdam in' Venetis exstan- 
tia, ης in eo quoque occurrere dicuntur. 

(56) Ex utroq. cod. Venet. — Confer. tom. XII, 
col. 1052. — Epir. Para. 


autem non erubescit, in faciem dicit illi, nou evin- 
cens, neque vere loquens, sed conviciis utens el 
contumeliis. Non enim a Deo afflictis insultandum 
est, sed lamentandum potiua et metuendum. 


V. 4. Να sane im veritate ego aberravi, apua. me 
cutem degit erro : loqui verbum quod non opor- 
tebut 


Deinde dicit ex hypothesi : Concedo vobis quod 


(37) Cod. xxi, ἀλλ᾽ εἴτι ὀνειδιστικῶς xax χαλεπῶς. 
(5 Forte αἰσθήσει. 

0 Idem in uuroq 
40) Coufer. tow, 
(41) Cod. uterque. 


ue cod. 
Lll, col. 1654. 


" SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA., T9 
supponitis, me propter peccata hzc pati. An ergo A λαµθάνεται, ὅτι διὰ τὰ ἁμαρτήματα ταῦτα mácyo - 


oportebat vos meita contameliis exciperetis ? Apud 

* me autem degit erro, Et si per suppositionem hsec 
fecissem, quz» non erant facienda : etsi hujusmodi 
fuissem; an non oportebat vos intuentes flagella, 
tabum, vermes, bonorum amissionem, revereri ? 
Veruntamen appetistis me non miserentes mei, ne- 
que compatientes meis calamitatibus. 


V. 5. Esto autem, quia contra me magnificamini, 
insultatis autem mihi contumelia. 


Non mediocriter mihi eonviciamini, sed alii alios 
excipientes insultatis : tanquam irruentes et con- 
eulcantes me conviciamini., 

V. 6. Munitionem autem suam super me exaltavit. 

Tanquam sub murum calamitatis sum munitio, 


&p' οὖν ἐχρῆν ὑμᾶς οὕτω pot ὀνειδίξειν; Πορ) ἐμοὶ 
δὲ αὐ.1/ζεται πΛάνος. El χαὶ καθ) ὑπόθεσιν τοιαῦτα 
ἐπεποιήχειν, οἷα οὐχ ἔδει' εἰ καὶ τοιοῦτος ἅμην, 
&p' ox Σχρῆν ὑμᾶς βλέποντας µάστιγας, τοὺς ἰχῶ- 
ρας, τοὺς σχώληχας, τὴν ἀπώλειαν τῶν ὑπαρχόντων, 
αἰδεσθῆναι; ᾽Αλλὰ προσεπιδαίνετέ pov μὴ] ἑλεοῦντές 
με, μηδὲ συμπαθοῦντές µου τῇ περιστάσει. 
42) Στἰχ. ε’. "Ea δὲ, ὅτι ἐπ᾽ 6 μεγαλύνεσθε 
(3) et évd A Asc Os δέ ps Porta ' 
Ὀὐ μετρίως pov ὀνειδίζετε, ἆλλ' ἑναλλόμενοι * 
ὡὥσπερεὶ ἐπιθαίνοντες xal χαταπατοῦντὲς µε ὀνει- 
δίζετε. 
(45) Zxly. c'. Ὀχύρωμα δὲ αὐτοῦ ἐπ᾽ ἐμὲ ὄψωσεγν. 
Οἱονεὶ ὑπὸ τεῖχος τῆς περιστάσεώς εἰμι ὀχύρωμα, 


quam non possum evadere, donec judicet Deus di-.B à οὐ δύναµαι φεύχειν, ἕως οὗ χρινεῖ ὁ θεὸς καθελεῖν 


ruere illam. 
V. "I. Ecce rideo convicio, et non loquar. 
Hoc illud est : Vince in bono malum '*. 
* Ejusdem. Ecce in convicio vestro ridere, non 
loqui arbitror. 
CAP. XX. 


V. 6. Si ascendant in celum ejus dona , sacrificium 
autem illius nubes tangat, 


Impii si ascendant dona in ccelum, si .admodam 
eleventur, si sacrificium illius nubes tangat. Quan- 
docunque oraverit bareticus, quandocunque sacri- 
fieium illius ascenderit ex superbia, quandocunque 
videatur fuisse confirmatus *5, tunc [unditus. imerit. 
Oratio enim illius reputatur ei in peccatum, et est 
$ysa oralio ejus in peccatum **. 


V. 7. Quandocunque enim videatur fuissc confirma- 
(us, tunc in finem interit, 


Simile, Inimici autem Domini simul atque 4lori- 
ficati et exaltati (uerint, deficientes sicut. fumus de[e- 
cerunt **, 

V. Ἰ. Qui autem viderant eum dicent, Ubi cst? 

Qui sunt qui viderant eum? Ecclesiastici nos, qui 
videntes eorum errores, dicemus: Ubi sunt? 


V. 8. Tanquam somnium explicatum, nequaquam 
inveniatur. 


Somniatores hujusmodi, et qui sibi pliantasmata 
eflingunt, nequaquam veritate mentem fuleiupt cum 
decipiantur, fiuntque tanquam somnium explicatum, 
quod non inveniatur. 

V. 10. Filios ejus perdant minores." 

Filios ac discipulos ejus qui bac docuit. 

V. 10. Manus autem ejus. incendaut dolores. 


Manus ejus, inquit, id est opera illius, succendent 
ei punitionem., 

Manus autem ejus. Impii bujus et seducti, cujus 
oralio reputatur in peccatum ;. cujus. sacrificium si 
ascendat. in. calum, et nubes tangat, (unc in. finem 


5 Rom. xri, 91. 


Ei Cod. uterque. 

45) Cod. uterque. 

(44) Forte ὀνείδη cym cod. Alex. 

(45) In cod. xxi et Nan. — Confer. t. XII ibid, 


αὐτό. 

Στίχι δ. Ἰδοῦ γελῶ ὀνείδει (11), καὶ οὐ «ἴαλήσω. 
Τοῦτό ἐστι τό: Νίκα ἐν τῷ ἆἀγαθῷ τὸ κακόν. 
Tov αὐτοῦ. Ἰδοὺ ἐπὶ τῷ ὀνείδει ὑμῶν γελᾷν, οὗ 

λαλεῖν νοµίζοµαι. 

ΚΕΦ. K', 
(45) Στἰχ. c'. Ἐὰν ἀναδῇ εἰς οὗρανὸν αὐτοῦ τὰ 
δῶρα 1) δὲ θυσία αὐτοῦ νεφῶν ἄγηται. 
Τοῦ ἀσεθοῦς bày ἀναδῇ τὰ δῶρα εἰς τὸν οὐρανὸν, 
ἐὰν πάνυ ὑψωθῇ, ἐὰν ἡ θυσία αὐτοῦ νεφῶν ἄψηται. 

"Ov' ὃν εὔξηται ὁ αἱρετιχὸς, ὅτ ἂν ἡ θυσία αὐτοῦ 

ἀναθῇ τῇ ὑψηγορίᾳ, 6c ἂν δοκῇ κατεστηρἰχύαι (46)- 

τότε εἰς téAoc áxoJsizat. Ἡ γὰρ εὐχὴ abtov Ao- 

χζεται αὐτῷ εἰς ἁμαρτίαν», xal ἔστι' αὐτὴ ἡ εὐχὴ 


C αὐτοῦ ἁμαρτία. 


Στίχ. C. Ὅταν γὰρ δοκῃ ἤδη ἑστηρίχθαι, τότε 
εἰς céloc ἁπο.εῖται. 

Ὅμοιον, Οἱ δὲ ἐχθροὶ τοῦ Κυρίου ἅμα τῷ δοξα- 
σθῆναι καὶ ὑψωθῆναι, ἑἐκλείποντες ὡσεὶ xuxvóc 
ἑξό.1ιπογ. 

Στἰχ. Q'. Οἱ δὲ Ιδόντες αὐτὸν ἑροῦσι' Ποῦ Ecctv; 

Τίνες οἱ ἰδόντες αὑτόν (47); Οἱ ἐχχλησιαστικοὶ, οἱ 
ἰδόντες ἑχείνων τὰ σφάλματα, ἐροῦμεν' Ποῦ ἔστιν ; 

Στίχ. η’. Ὥσπερ ἀνύπνιον ἐκπετασθὲν οὐ μὴ 

εὑρεύῃ. 

Ol τοιοῦτοι ἐνυπνιαζόμενοι, xal ἀναπλάσσοντες 
φαντάσματα, οὗ τῇ ἀληθείᾳ τὴν διάνοιαν ἑπερείδου- 
gw σφαλλόμενοι, xai Ὑίνονται ὥσπερ ἑνύπγιον 
ἐχπετασθὲν, ὃ ob μὴ εὑρεθῇ. 


D  x«ty. v. Τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ὁλέσαισαν ἤττονες. 


Τοὺς υἱοὺς καὶ μαθητὰς toU ταῦτα διδάξαντος. 
(48) Στίχ. v. Ai δὲ χεῖρες αὐτοῦ απυρσεύσαισαν 
ὀδύνας. 

At χεῖρες αὐτοῦ, φησὶν, τουτέστιν al πράξεις, ἐξά- 
Ψουσιν αὐτῷ χόλασιν. 

(49) Αἱ δὲ χεῖρες αὐτοῦ. Τοῦ ἀσεδοῦς τούτου χαὶ 
ἑσφαλμένου, οὗ ἡ προσευχὴ Aoritstat sic ἆμαρ- 
τίαν», οὗ ἡ θυσία ἐὰγ ἀναδῃ εἰς obparór, καὶ νε- 


* Job xx, 7. *! sal. cvi, 7. ** Psal. xxxvi, 20. 


(46) bn κατηστερἰχθαι, ad. astra. pervenisse ? 
(47) Tria bic verba desunt in. cod. Nan. 
(48) Cod. uterque, et Olymp. 

(49) Confer supra v. 6. 
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χεῖρες ὀδύνας πυρσεύσουσι΄ τουτέστι, χαὶ kv ὀδύναις 
ἑσχάταις διάξουσι. Λέγει δὲ περὶ τῶν υἱῶν τοῦ πα- 
ρανόμου. 

Στίχ. ιΓ’. XoAfj ἀσπίδος ἐν γαστρὶ αὐτοῦ. 

Ἔχει γὰρ µαθήµατα, ἃ οὐχ ἔστι γλυχέα, ἀλλὰ 
χολὴ ἀσπίδος, οἱονεὶ πονηρὰ, fj περὶ τοῦ οἴνου τῆς 
διδασκαλίας αὐτῶν. Ἐκ γὰρ ἁμπέ]ου Σοδάµω» ἡ 
ἅμπελος αὐτῶν, χαὶ τὰ ἑξῆς. Καὶ µετ᾽ ὀλίγα' Χολὴ 
9b ἀσπίδος Ey γαστρὶ τοῦ ἑτεροδόξαυ, xai ἀσεθοῦντος 
ἓν τοῖς δόγµααι, τοῖς ἑναντίοις τῇ ἀληθείᾳ.. . 

(50) Στίχ. τε’. Πλοῦτος ἀδίκως συναγόµενος &£s- 
| µεθήσεται. 

Ti, γὰρ ἄλλος ἀδίκως πλοῦτος συνάχεται ἡ ἐχεῖ- 
vog ὁ ἐν τοῖς λόγοις αὐτῶν; ᾿Αδίχως γὰρ συνάγεται. 
Ἁλλ' ὁ ἀγαθὸς οὐχ. ἑάσει αὐτοὺς παπτωχότας, πλοῦ- 
τον ἀδίχως συναγόµενον ἔχειν ἆξὶ αὐτὸν ky ἑαντοῖς 
χοιήσει γὰρ ἐξεμέσαι. 

Στίχ. ιε’. Ἐξ οἰκίας αὐτοῦ ἐξεκύσει αὐτὸν ἄγγελος. 

"Άγγελος γὰρ xaT' bvépyevav καὶ εὐεργεσίαν τοῦ 
Θεοῦ ἐξελχύσει αὐτὸν ἁπ᾿ αὐτῆς τῆς καχῶς οἰχοδο- 
µηθείσης, Ἶτις ἐστὶν ἐχχλησία πονηρενοµένων. Αὕτη 
γὰρ ἡ οἰχία αὐτοῦ. ᾽Αλλ' ἄγγεος ἐξελκύσει αὐτὸν 
ἐξ οἰκίας αὐτοῦ. 

Στίχ. (C. Mh ἴδοι ἅμεἰξιν νομάδων. 

(51) Ἑτερόδοξος οὐ βλέπει ἄμελξιν νομάδων. No- 
µάδες δὲ εἰσί τινες ψυχαὶ νεµόμεναι ὑπὸ τῷ καλῷ 
Πριμένι, τῷ εἰπόνιι Εγώ εἰμι ἡ θύρα. Av ἐμοῦ 
ἑάν τις εἰσέλθῃ. σωθήσεται. Καὶ εἰσελεύσετα:, 
καὶ ἐξελεύσεται, καὶ νομὴν οὐρήσει. 


Στίχ. w."Dozxep στρίφνος ἁμάσητος, áxacá- 
ποτος. 


Οἱ λόγοι καὶ τὰ δόγµατα στριφνὰ καὶ πυχνὰ, οὐ- 
δὲν ἔχει γλυχὺ ἐχεῖνα, τὰ χατὰ τοῦ θεοῦ γινόμενα. 

(92) Στρίφνος βοτάνη, τίς ἐστιν ἑκτραχυνομένη τῇ 
γλὠσσῃ τοῦ µασσωμένου. ἝὭσπερ οὖν, φησὶ, τὴν 
βοτάνην δχείνην, χἂν ἄγαν τις φιλονειχήσειε διαλεά- 
νας τοῖς ὁδοῦσι, καταπιεῖν ob δύναται: οὕτω xat ὁ 
«uy ἀλλοτρίων ἀπολαύειν ἐθέλων οὐδὲν τῶν πόνων 
ἀποίσεται τὸ χέρδος. 
(35) Στἰχ. x'. Διὰ Σοῦτο obx ἀνθήσει αὐτοῦ τὰ 

á. 
"À δοχεῖ ἀγαθὰ ποιεῖν, obx ἀνθήσει - ὃτ' ἂν δοχῇ 


ἤδη πεπληρῶσθαι, θλιθήσεται. 


Στίχ. v. Obx ἔστυ' αὐτοῦ σωτηρία τοῖς ὑπάρχουσι. 
Τὰ ὑπάρχοντα αὑτοῦ σωτηρίαν αὐτῷ περιποιῆσαι 
ob δύναται. 
"AA Auc. 

(54) Στίχ. x6. Πᾶσα δὲ arri αὐτὸν ἐπαεύσεται, 
zal A aso cede éx' αὐτόν θυμὸν ς. 
(88) Στίχ. x6'. Πᾶσα δὲ ἀν άγχη ἐπ᾽ αὐτὸν ἐπε]εύ- 

. σεται. 
' Ταῦτα προτρεπτιχὰ ἡμῖν, ἵνα ἀφιστώμεθα τῶν 
ἁλλοτρίων. 
*** Deut. xxxn, ὦδ, ** Joan. x, 9. 
(50) Cod. uterque. — Vide t. XII, col. 1029. 
(94) Vide ibid. 
(22) Cod. xxi tribuit Origeni, al. Polychronio. 
5) Oceurrit in utreque cod. 
Ρατκοι. Gn. XVIT. 


ENARRATIONES IN JOB. 74 
gor ἄγηται, τότε elc τέλος ἁπό.1.Λνται: τούτου al A 


interit : hujas. manus dolores incendent; hoc est, 
etiam in extremis doloribus degent. Loquitur vero 
de filiis irppii. 


V. 15. Bilis aspidis in venire ejua. 

Habet enim documenta, quz non sunt dulcia, sed 
fel aspidis, id est malignum, quod est de vino do- 
etrinze ipsorum. De vite enim Sodomorum vitie eo- 
rum *'*, et ezlera, Et post pauca : Bilis autem aspi- 
dis in ventre heterodoxi, et impia dogmata profi- 
tentis, contraria veritati. 

V. 15. Divitie injuste congregate evomentur. 


Qusnam aliz diviti injuste congregantur, quam 
ille que sunt in sermonibus eorum? Injuste enim 
congregantur. Sed benignus Deus non sinet, ut li 
praecipites acti divitias injuste congregatas babe-. 
ant semper in seipsis : faciet enim ut evomantur. 

V. 15. Ex domo ejus extrahet eum angelus.— 

Angelus euim per operationem et beneflcentiam- 
Dei extrahet illum ab ipsa perperam zedificata, Ea 
est porro ecclesia male agentium. H:ec enim est do-- 
mus illius. Sed angelus extrahet eum ex domo ejus.: 


V.17. Nevideat mulcturam pascentium armentorum. 

lHeterodoxus non videt roulcturam jumentorum 
paecentium. Jumenta vero pascentia, sunt quaedam 
anim, quze pascuntur sub Pastore bono, qui dixit : 
Ego sum ostium. Per mesi quis ingrediatur, salva- 
bitur. Et ingredietur et egredietur, et. paecuum inve- 
niet **, 


V. 18. Tanquam atriplxus, que nonmanditur, nec 
deylutitur. 


Sermones et, dogmata crassa et spissa, nihil ha- 
bent ea dulce, quse nempe sunt contra Deut. 

Striphnus herba est aspera lingum mandentis. 
Quemadmodum igitur, inquit, herbam illam, ta- 
melsi multum quis nitatur blandam reddere denti- 
bus, deglutire nog potést : sic et. qui alienis frui 
vult, nullum laborum suorum referet emolumentum. 


V. 20. Propterea non efflorebunt illius bona. 


Qus videtur bona facere, non efflorebunt : si 
quando videantur jam ad plenum pervenisse, con- 


D terentur. / 


V. 90. Non est salus facultatibus ejus. 
Facultates ejus salutem illi comparare nequeunt. 


Aliter. 


V. 22. Omnis vero necessitas superveniet ei, εἰ im- 
miltet in eum animum ira. 024 
V. 22. Omnis autem necessitas superveniet ei. 


Hac adhortantur nos, ut absilneamus ab alienis. 


(δὲ) Hic v. interseritur duobus 'superioribus he 
mistichiis. 
. (98) Cod. uterque. V. Olymp. 
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V. 99. Ningere in eum dolores. 
Loco nivis dolores venient in virum hujusmodi. 
V. 94. Et non salvetur e manu ferri. 
Ferrum non dicit hoc sensibile, sed scindentissi- 
mum serionem. 
N. 95. Periranseat autem per corpus ejus telum. 


. *'Fela hujusmodi ignita vulnerant eum. 
V. 95. Devorabit eum ignis non comburens. 

"Mysterium quoddam addiscimus de poena que 
yeservata est, ut caveamus eam pati. Ignem ait non 
«omburentem devoraturum fore impium. Hic ignis 
apud nos materialis, non est ignis non comburens: 
videmus enim ipsum. Át ignis ille invisibilis est, 
qui peccalores invadit, qui intra illos exurit. In- 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 16 
Α Στίχ. x0.. Νίψαι éx' αὐτὸν ὀδύγας. 


Αντὶ νιφετοῦ ὀδύναι ἔρχονται ἐπὶ τὸν τοιοῦτον. 
"(56/ Στἰχ. κδ. Καὶ οὐ μὴ σωθῇ ἐκ χειρὸς σιδήρου. 

Σίδηρον οὗ λέγει τοῦτον τὸν αἰσθητὺν, ἀλλὰ τµη- 
τικώτατον λόγον. 


. (B7). Στίχ. κε’. Διεξέλθοι δὲ διὰ σώματος αὐτοῦ 
βέ.ος. 


Τὰ βέλη ταῦτα τὰ πεπυρωµένα τιτρώσχει αὐτόν. 
(58) Στἰχ. κε’. Κατέδεται αὐτὺν πῦὂρ ἄκαυστον. 

Μνστήριόν τι µανθάνοµεν περὶ τῆς κολάσεως τῆς 
ἀποχειμένης, ἵνα φνλασαώμεθα αὐτὴν παθεῖν. Πῦρ 
«εἶπεν ἄκαυστον χκατέδεσθαι τὸν ἀσεδη τοῦτο τὸ «Up 
τὸ παρ᾽ ἡμῖν ὑλικὸν οὐκ ἔστιν ἄχαυστον mop: βλεπό- 
Ἴενον γὰρ αὐτό. Ἐκεῖνο δὲ ἀόρατόν ἐστι τὸ πῦρ, τὸ 
ἐπὶ τοὺς ἁμαρτωλοὺς ἐρχόμενον, ὃ ἔνδον αὐτοὺς χαίει. 


tellectualis est et puniens. Si vis imaginem'accipere B Nontóv ἐστι xal χολάζον. Ἐὰν θέλῃς εἰχόνα παρα- 


Milius ignis, cogita mibi hominem immaniter fe- 
Tbrientem, οἱ ab eo igne exustum. Non invenies 
obtütu ignem in illo : subest tamen, et exurit ejus 
'wiscera. Haud aliter a peccatis febriens quis ετα- 
ritur. ι 
' V. 95. Malis autem afficiat advena domum ejus. 

Qui contra populum illum gerebat bellam, advena 
erai et. non proselytus. Qui malis affecit domum 
'ejus, dissolvens quod tanti flebat sanctuarium, et 
'civitatem, quam appellabant sanctam. 

V. 21. Revelet autem calum iniquitates ejus. 


' *Pro, et ex Deo et ez celo sustinebit mala. flc 
"autem dixit, quia cum dixisset Job a Deo se fuisse 


λαθεῖν ἐχείνου τοῦ πυρὸς, νόει µοι τὸν εἰς ὑπερθδολὴν 
πυρέσσοντα, καὶ ὑπὸ πυρὸς φλεγόμενον. Oby εὑρή- 
σεις ὄψει τὸ mop ἓν αὐτῷ, ὑπόχειται δὲ, xal ἐχχαίει 
αὐτοῦ τὰ σπλάγχνα. Οὕτως ἀπὸ τῶν ἁμαρτημάτων 
πυρέττων τις ἐχχαίεται. 
Στίχ. χε. Καχώσαι δὲ αὐτοῦ ἑπή.Ίυτος τὸν olxor. 
Ὁ πολεμήσας τὸν λαὸν ἐχεῖνον ἐπήλυτος fjv, καὶ 
οὐ προσήλυτος * ὃς ἐχάχωσεν αὐτοῦ τὸν οἶχον, χατα- 
λύων τὸ νοµιξόμενον ἁγίασμα, καὶ τὴν πόλιν ἣν ἕλε- 
vov εἶναι ἁγίαν. 
(99) Στἰχ. κζ’. Ἀγακαλύψαι δὲ αὐτοῦ ὁ οὐρανὸς 
τὰς ἀνομίας. 
ἈΑντὶ τοῦ, Καὶ éx Θεοῦ καὶ ἐξ οὐρανοῦ ὑποστή- 
σεται τὰ δεινά. Taura δὲ ἔφη, ἐπειδὴ ὁ Ἰώ6, φῆσας 


vulneratum, commemoraverat quod et ab homini- C ὑπὸ θεοῦ πεπλῆχθαι, ἐμνημόνευε xal ὡς ὑπὸ ἀνθρώ- 


bus injuria affectus fuerat. Nititur igitur evincere, 
quia omnia propter peccata in eum inducta fuerint. 
"X. 91. "Terra autem insurgat contra eum. 
Ipsa terra insurgit adversus populum illum. 
"V. 29. Et possessio facultatum ipsi ab inspectore, 


"]ntélligis quis inspector bic nominatus est * Deus 
'jnapector dictus est, et episcopi illius imaginem 
"omni modo, si boni probique sint,ferre annituntur. 
Et sicut qul imitatur imaginem regiam, honoratur 
ex eo quod pulchre imitatus sit, etiamque quía 
eam ornavit : ita. beatus episcopus, qui recogilat 
"verum episcopum, eumque zmulatur, et evadit ceu 
inter homises Deus : vel qui habet episcopum eum, 


πων ἡδιχημένος. Κατασχευάζει οὖν, ὅτι πάντα δι 
ἁμαρτίας αὐτὸν ἐπηνέχθη. . 
(60) Xciy. κ”. Γή δὲ ἑπανασταίη abc. 
Αὐτὴ ἡ Υη ἑπανίσταται ἑχείνῳ τῷ λαῷ. 
| (61) Στἰχ. κθ'. Kal χτηµα ὑπαρχόντων αὑτῷ 
παρὰ τοῦ ἐπισκόπου. 

Μανθάνει (62) τίς ἐπίσχοπος ἐνθάδε (ὠνομάσθη» 
ὅτι θεὺς ἐπίσχοπος εἴρηται, καὶ οἱ ἐπίσχοποι ἐχεί- 
vou τὴν εἰκόνα παντὶ τῷ τρόπῳφ φιλοτιμοῦνται, ol 
καλοὶ καὶ ἁγαθοὶ, φορεῖν. Καὶ ὥσπερ ὁ µιμησάµενος 
εἰχόνα βασιλιχὴν τιμᾶται ἐπὶ τὸ χαλῶς µιµήσασθαι, 
τιμᾶται δὲ xal ἐπὶ τῷ αὐτὴν κεχοσµμηχέναι' οὕτως 
µαχάριος ἐπίσκοπος, ὁ νοῄσας τὸν ἀληθινὸν Emloxo- 
πον, xai ζπηλῶν αὐτὸν, xaX γινόµενος ὡς Ey ἀνθρώποις 


qui ipsum fecit revera in Cbristo Jesu episcopum : D θεός: ἡ ἔχων ἀπίσκοπον τὸν ποιοῦντα αὐτὸν ἀληθῶς 


cni gloria et imperium in secula seculorum. 


"Amen. 
CAP. XXI. 
V. b. Intuentes in me, admiralionem habete. 
'Dicitis esse sapientes, et scire utquid liec. patier, 
tanquam Beo non indormiemte peccatis heminum. 
Et ausi estis dicere me peccatorem esse, et juste 
4n h:ec pervenisse. 
V. 7. Inveteraverunt autem et in. divitiis. 
Non sunt nuper divites effecti, sed multos aunos 
(56) Cod. uterque. 
(57) Uterque. 
. ) iss] Confer et Olymp. 
" 469) Unus cod. tribuit Polychronio. 
$60) Ced. xx. 


— 


ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ &xiaxonov* ᾧ dj δόξα xai τὸ xpá- 
τος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. "Auf. 
ΚΕΦ. ΚΑ’. 
(65) Στίγ. ε’. Εἰσόθλέψαντες εἰς ἐμὲ θαῦμα σχέτε. 
. Φατὸ σοφοὶ εἶναι, xal εἰδέναι διὰ τί ταῦτα πά- 
σχω, ὡς τοῦ Θεοῦ μὴ Χχοιμωμένου ἐπὶ τοῖς ἆμαρ- 
τήµασι τῶν ἀνθρώπων. Καὶ ἑτολμήσατέ µε λέχειν 
ἁμαρσωλὺν εἶναι, xal δικαίως εἰς ταῦτα ἐφθαχέναι. 
(64) Στίχ. QC. Πεπαλαίωνγται δὲ καὶ ἐν zAovto. 
Οὐκ εἰσὶ νεόπλουτοι, ἀλλὰ πολλὰ ἔτη mimo. 
(61) Confer Olymp. 
62) Forte Μανθάνεις. 
i Cod. uterque. 


64) Cod. xxi. Alius tribuit Joanni. — Confer 
t. Xll, col. 1022. 
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πάσι πλουτοῦντες, xal ἀεὶ τὸν πλοῦτον αὔξοντες. A impenderunt ditescentles, semperque divitios au- 


Say. η. Ὁ σπόρος αὐτῶν κατὰ ψυχἠ». 

Tou μὲν διχαίου ὁ σπόρος χατὰ πνεῦμά iov: 
Σκείρει γὰρ εἰς τὸ πγεῦμα, καὶ éx τοῦ πνεύματος 
θερίζει (us αἰώνιον' τῶν δὲ τοιούτων, ἐπεὶ /νχι- 
κὸς ἄνθρωπος οὐ δέχεται τὰ τοῦ πνεύματος ' µω- 
φία γὰρ αὐτῷ ἐστιν ὁ σπόρος οὐ κατὰ πνεῦμα, ἀλλὰ 
κατὰ Φνχὴν, τὸ ὑποδεέστερον. 

Στίχ. η’. Τὰ δὲ τέχνα αὐτῶν iv ὀφθαμοῖς. 

Πάντα ὅσα ποιοῦσιν, πρὸς τὸ θεαθήναι ὑπὸ τῶν 
ἀνθρώπων ποιοῦσι. Τέχνα γὰρ τὰ ἔργα ἑχάστου. Ox 
ἔστι τέχνα τῶν ἑτεροδόξων ἓν χαρδίᾳ, ἐν λογισμοῖς 
ἀγαθοῖς, ἀλλ᾽ ἓν ὀφθαλμοῖς, xpóc có θεαθῆναι ὑπὸ 
τῶν ἀνθρώπων. 

(65) Στίχ. ϐ’. 0l οἶκοι αὐτῶν εὐθηγοῦσι». 

"Ov à» εἰσέλθῃς εἰς συναγωγὴν αἱρετικῶν, xal 
ἴδης ἐχεῖ πλῆθος συναγοµένων, βλέπε, ὅτι οἱ οἶκοι 
αὐτῶν εὐθηνοῦσυ., 

Στίχ. ϐ’. Φόδος δὲ οὐδαμοῦ. 

᾿Αφοδθοί claw. Οὐ φοθοῦνται τὸν θεὸν, xacaqpo- 
νοῦσι τῆς θεότητος * τοιαῦτα λέγοντες περὶ Θεοῦ, οὗ 
φοθοῦνται, ὅτι περὶ Θεοῦ λαλοῦσιν. 

Στίχ. 9. Μάστιξ δὲ παρὰ Κυρίου οὐκ ἔστιν ἐπ' 
αὐτοῖς. 

Tov αὐτοῦ. Ἐὰν ἵδῃς ἄνθρωπον τοιαῦτα κατὰ 
Θεοῦ λαλοῦντα, ὑγιαίνοντα τῷ σώματι, βλέποντα, τὰ 
αἰσθητήρια σώξοντα, χαὶ δοχκοῦντα ἑνίοτε xat ἐν τοῖς 
κοσμιχοῖς εὐτυχεῖν ' ὅρα, ὅτι πεπλήρωται bn αὐτοῦ 
ἁσεθοῦς ὄντος τό. Μάστιξ δὲ παρὰ Κυρίου οὐκ 
ἔστη, ἐπ᾽ αὐτοῖς. | 

Στίχ. v. Ἡ βοῦς αὐτῶν οὐκ ὠμοτόχησε. 

Tov αὐτοῦ. 'O βοῦς Qv ἔστι γευργιχὸν, xai 
συµπνέων εἰς γεωρχίαν. Καὶ αὐτοὶ γεωργοῶσι. Γεωρ- 
γοῦσι δὲ Σόδοµα καὶ Γόµοῤῥα, γεωργοῦσιν Αἴγυπ- 
τον. Ἡ βοῦς αὐτῶν o) ὡμοτόχησεν ἀλλὰ xol 
αὐτὴ ἀπεχύησε, xal ἐγέννησε τέχνον, ἵνα γεωργῆται 
αὐτῶν tj πονηρὰ v1. 

Ἐτίχ. v. Διεσώθη δὲ αὐτῶν ἐν γασερὶ ἔχουσα, xal 
οὐχ ἔσρη.εγ. 

"Όσα συλλαμόθάνουσι, ταῦτα καὶ χύουσιν, οὐχ ἀπὸ 
τοῦ φόδου θεοῦ συλλαμδάνοντες, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς xa- 
κίας. Ἰδοὺ ὡδίνησεν ἁδικίαν, συνόέΊαδε πόγνον, 
xal ἔτεχεν ἀγομία». 

Στίχ. ια. Μένουσι δὲ ὥσπερ πρόδατα αἰώνια. 


e 


gentes. 
V. 8. Sementis eorum secundum animam. 

Justi quidem sementis est secundum spiritum. 
Seminat enim in spiritum, et ex spiritu metit vifam 
e&iernam δν. Ietorum vero, quia anima!is hemo non 
suscipit qua; sunt spirilus. ; stultitia δεί enim ipsi** ; 
sementis non est secundum spiritum, sed secun- 
dum animam, quod sequius quiddam est. 

V. 8. Filii autem eorum in ocuiis. 

Quzcunque faciunt, faciunt ut videantur ab homi- 
nibus **. Filii porro sunt opera cujusque. Non sunt 
filii beterodoxorum in corde, in cogitatibus bois ; 
sed in oculis, ut videantur ab hominibus. 


V. 9. Domus eorum gliscunt. 

Si ingrediaris synagogam hereticorum, et videas 
ibi multitudinem congregalorum ; aspice, quia do- 
mus eorum gliscunt. 

V. 9. Timor vero nuspiam. 

Sine timore sunt. Non timent Deum, contemnunt 
Divinitatem ; hzc dicentes de Deo, non timent quod 
de Deo loquuntur. 

V. 9. Flage!lum autem a Domino non est super ipsos. 


Ejusdem. Si videas hominem talia contra Deum 
loquentem, sanum corpore, acie preditum oculo- 
rum, sensibus valentem, qui videatur quandoque 
eijam in mundanis rebus prospere agere, attende, 
impletum fuisse in eo quippe impio, ffagellum autem 
a Domino non est auper ipsos. 

V. 10. Vacca eorum immature non peperit. 

Ejusdem. Bos animal est colende terre aptum, 
quodque in agriculturam conspirat. Et ipsi terram 
colunt : sed colunt Sodoma et Gomorrha, coluat 
JEyyptum. Vacca eorum immalure non peperit : sed 
εἰ ipsa concepit et peperit filium, ut colatur eorum 
maligna tellus. 


V. 10. Sulvata e«t autem illis in utero. habens, et non 
abortivit. 


Quacunque concipiunt, hac in utero gerunt, 
non ex Dei timore concipientes, sed ex pravitate. 
Ecce parturiit injustitiam, concepit laborem, et peperit 
iniquitatem *'. 

V. 41. Manent autem tanquam otes eterna. 


Ποῖος νοῦς ἐστι τοῦ: μενοῦσιν ὡς πρόδατα αἰώ- D — Quis sensus est horum verborum, manebunt tan- 


ια; Περὶ ὧν φησιν ὁ Χριστός: Τὰ ἐμὰ πρόδατα 
τῆς ἑμῆς φωνῆς ἀχούουσι, xal ἐγὼ ζωὴν αἰώνιον 
δίδωµι αὐτοῖς, xav τὰ Etre" ταῦτά ἐστι τὰ αἰώνια 
πρόδατα. Ἐπεὶ οὖν μϊμοί εἶσιν οἱ ἑτερόδοξοι, καὶ 
ἐθέλουσι μιμεῖσθαι τὴν ποίμνην τοῦ Χριστου, ἔπι- 
σχόπους ἑαυτοῖς χειροτονοῦντες, πρεσθυτέρους, δια- 
Χόνους, διδασκάλους, Àabv, χατηχουµένους, μιμού- 
pivot τὰ αἰώνια πρόδατα, πληροῦσαι τό. Μένουσι δὲ 
ὡς xpóbaca αἰώνια. O0x slav δὲ πρόδατα αἰώνια, 
ἀλλὰ µέγουσυο ὡς πρόδατα αἰώνια. 


quam oves σαἰέγπα ? Sunt ille, de quibus ait Cbri- 
stus : Mec oves meam vocem audiunt, el ego vitam 
eternam do eis**, eic. Ho sunt oves :elernz.  Quo- 
niam igitur mimi sunt heterodori, et volunt imitari 
gregem Christi, episcopos sibi ordinant, presbyte- 
ros, diaconos, doctores, plebem, catechumenos : 
imitontesque oves zternas itnplent illud : Manent 
aulem tanquam oves eterna. Non sunt vero oves 
&iernas, sed manent lanquam oves cerne. 


"Gal. vi, 8. * ECor. n, 44. ** Matth, xxin, 5. ** Psal, vit, 15. ** Joan, x, 27, 28. 


(65) In utroque cod. 
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V. 41. Filioli autem eorum. illudunt. 
V. 419. Assumentes. psalterium et citharam. 

Nostri assumurit psalterium et citharam, laudan- 
tes Deum, et glorificantes illum. 1llorum vero fi- 
lioli, qui stolidi sunt in seipsis, illudunt, assumentes 
psalterium et. citharam. Quandocuamque usurpant 
dicta Veteris Testamenti, illudunt, et irrident ora- 
cula legis ac prophetarum. Assumentes harmonica, 
psalterium nempe legis, et citharam propheticam, 
illudunt illis. 


V. 49. Et letantur voce psalmi. 

Ipsi quoque dicunt psalmos Valentini, et odas 
Basilidis, et quedam hujusmodi pronuntiant, le- 
tantes voce psalmi. 

V. 45. In requie autem inferni dormierunt. 

In requie autem, non coli, séd inferni dormie- 
runt. Nos autem oramus, haud in requie inferni 
dormire, sed in Dei requie in sanctis coelis, cum 
Christo rege nostro ; cui gloria et imperium in sze- 
. cula saeculorum. Amen. 


CAPUT XXII. 


'W.9. Nunquid non Dominus est, qui docet. intelli- 
lentiam et scientium ? 


Qus administrantur a Spiritu sancto, digna sunt 
ut describantur. Prepterea describuntur, ut lector 
juvetur ex iis quz leguatur. Nisi igitur utiles es- 
sent sermones horum trium, qui venernnt ad Job, 
ita ut lector accipere aliquid possit ab iis quze per 


Α ἍΣτἰχ.ια. Τὰ δὲ παιδία αὐτῶν προσπαϊίζουσι. 


Στἰχ. (6. Ἀνγααδόνγτες γαλτήριον καὶ κιθάρα». 

Οἱ ἡμέτεροι ἀναλαμθάνονσι φαλτήριον χαὶ χιθά- 
ραν, ὑμνοῦντες τὸν θεὸν, καὶ δοξολογοῦντες αὐτόν. 
Ἐχείνων δὲ τὰ παιδία, pi ἀνόητοι ἓν αὑτοῖς, προσ- 
zaltovew , ἀνα Ἰαμθάνογτες γα λτήριον xal κι- 
θάραν. "Oc! ἂν ἀναλάδωσι τοὺς λόγους τῆς Παλαιᾶς 
Διαθήχης, προσπαίζουσι, καὶ γελῶσι τὰ λόγια τοῦ 
νόµου xai τῶν προφητῶν. Αναλαμδάνοντες τὰ ἕναρ- 
µόνια, φαλτήριον τὸ τοῦ νόµου, χιθάραν τὴν προφη- 
τιχὴν, προσπαἰζουσιν αὐτοῖς. 

Στίχ. (€. Καὶ εὐφραίνονται φωνῇ γα ἡμοῦ. 

Καὶ αὐτοὶ λέγουσιν Φαλμοὺς Οὐαλεντίνου, χαὶ λέ- 
γουσιν ᾠδὰς Βασιλείδου, xat τοιαῦτά τινα φθέγγον- 
ται, εὑφραινόμενοι φωνῇ φαλμοῦ. 


B Στίχ. w'. Ἐν δὲ ἀναπαύσει ᾖδου ἐκοιμήθησαν. 


Ἐν δὲ ἀναπαύσει οὐχ οὐρανοῦ, ἀλλ᾽ ᾷδου ἐχοιμί- 
θησαν. Ἡμεῖς δὲ εὐχόμεθα οὐχ bv ἀναπαύσει ἆδου 
κοιµηθηναι, ἁλλ᾽ ἐν ἀναπαύσει θεοῦ àv τοῖς οὐρανοῖς 
τοῖς ἁγίοις μετὰ Χριστοῦ βασιλἐύοντος ἡμῶν ᾧ ἡ 
δόξα xal τὸ κράτος slg τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 


Αμήν. 
ΚΕΦ. KB. 
(66) Στἰχ. β'. Πότερο» οὐχὶ Κύριός ἐστιν ὁ διδἁ- 
^ σχων corscu καὶ ἐπιστήμην:; 

Τὰ οἰχονομούμενα ὑπὸ τοῦ ἁγίου Πνεύματος áva- 
γραφῆς ἀξιωθῆναι χρή. Aux τοῦτο ἀναγράφεται ὑπὲρ 
τοῦ τὸν ἀντυγχάνοντα ὠφελεῖσθαι ἐχ τῶν ἄναγινω» 
σχοµένων. El μὴ οὖν χρήσιμοι σαν οἱ λόγοι τῶν 
τριῶν, τῶν παραγενοµένων πρὸς τὸν Ἰώδ, ὡς τὸν 


illos ad Job dicta sunt; non utique divina ρτοτὶ- C ἐντυγχάνοντα λαθεῖν τι ἀπὸ τῶν εἰρημένων ὑπ' αὐτῶν 


dentia in librum Job describi fecisset sermones ho- 
yum trium. Licet ergo ut quis emolumentum per- 
-eipiat a serinonibus eorum, dogmatibus intendens : 
observet vero vitium sermonum in uno esse dun- 
taxat, quoties nempe Jobum insimulant, rati illum 
pati propter ea, quz? peccaverit : non videntes, et 
.alias esse multas causas, quamobrem istud homi- 
nibus contingat. Talia sunt qus constitutum est 
fleri, bona sive molesta, aut quocumque voluerit 
quis ea nomine vacare. Et post pauca : Nonne Do- 
"minus est, qui docet. intelligentiam et. scientiam ? 
Dogma sanum est: quoniam verus doctor virtutis 
non potest esse hemo. (Qui docet enim hominem 
scientiam **, etiam in Psalmis scribitur, non alium 
.esse, quam Deum. Et,Doce me, inquit Propheta, jura 
ina '*: sciens Deum esse doctorem verum οἱ per- 
fectum. Docet vero Deus, affulgens anim:e discentis 
-ab ipso, et mentem illuminans lumine, veraci nempe 
wetbo suo. Quare etiam homines justi docent nos, 
«qui docendi .gratiam acceperunt. 


V. &. Ei ingredietur tecum in. judicium. 


Rationem habens Deus ejus, jui illius ordinatur , 


'providentia, arguit eum. Et ingredietur tecum in ju- 
dicium. Sepe diximus, si quando occurrit hoc. do- 
** Psal. xcu, 10. ?* Psal. cxvur, 12. 
(66) Cod. uterque. Hinc liausit Olympiod. 
(07) Αὐτῶν. 
(68) Cf. t. XII, col. 1055. 


πρὸς τὸν Ἰώ6' οὐκ ἂν ἡ πρόνοια εἰς τῆν βίθλον τοῦ 
Ἰὼδ ἐποίησεν ἀναγραφῆναι καὶ τοὺς λόγους τῶν 
τριῶν. "Ἔστιν οὖν ὠφεληθῆναι μὲν ἀπὸ τῶν λόγων 
αὐτοῦ (67), ἑνορῶντα τοῖς δόγµασιν * ὁρᾷν δὲ τὸ ἔγχλη- 
τον τῶν λόγων περὶ ἓν µόνον, ὅτε αἰτιῶνται τὸν Ἰὼθδ, 
οἰόμενοι αὐτὸν πάσχειν διὰ τὰ ἡμαρτημένα αὐτῷ; 
οὐχ ὁρῶντες, ὅτι xat ἄλλα πολλὰ αἴτιά ἐστι τοῦ συµ- 
θαΐνειν ἀνθρώποις. Τοιαῦτά ἔστι νενοµισµένα εἶναι 
κχαλὰ f| χαλεπὰ, f| ὅπως ποτὲ βούλεταί τις αὐτὰ 
ὀνομάζξειν. Καὶ uec ὀλίγα. Πότερον οὐχὶ ὁ Κὺ- 
ριός ἐστιν ὁ διδάσκων σύνεσιν xal ἐπιστήμηγ: 
(08) Τὸ δόγµα ὑγιές ἐστι" ὅτι ἀληθινὸς διδάσχαλος 
ἀρετῆς οὐ δύναται εἶναι ἄνθρωπος. 'O διδάσχων 
vàp ἄγθρωπον γῶὥσιν, χαὶ ἐν τοῖς Ῥαλμοῖς ἀναγέ- 
γραπται, ὅτι οὐκ ἄλλος ἐστὶν 3 θεός. Καὶ, Δίδαξόν 
με, φησὶν, τὰ δικαιώματά σου, ὁ Προφήτης, εἰδὼς δι- 
δάσχαλον εἶναι ἀληθῃ xal τέλειον τὸν Θεόν. Διδά- 
σχει δὲ ὁ θεὸς ἑλλάμπων τῇ duy? τοῦ µανθάνοντος 
ὑπ αὐτοῦ, καὶ τὴν διάνοιαν φωτίζων τῷ quit, τῷ 
ἀληθινῷ λόγῳ αὐτοῦ. (69) Οὐχοῦν καὶ ἄνδρες δίχαιοι 
ἡμᾶς διδάσχουσι διδασκαλιχὴν εἰληφότες χάριν (10). 
(11) Στίχ. δ. Καὶ συνεισελεύσκταί σοι εἰς xplotw. 

Λόγον ποιούµενος ὁ θεὸς τοῦ προνοουµένου ὑπ' αὐ- 
τοῦ, ἑλέγχει αὐτόν. Καὶ συνεισελεύσεταί σοι εἰς 
χρίσιγ. Πολλάχις εἴπομεν, εἴποτε ἐνέπεσε sb δόγμα 


(69) In cod. Nani.additur. 
(70) Reliqua usque ad χάριν γίνεται ut. in editis. 
(71) Conler Chrys. pag. 916. 
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τοῦτο ἓν ἄλλαις λέξεσιν, ὅτι οὕτως ἐστὶν 6 θεὸς φιλ- A 


άνθρωπος, ὥστε, xal χρηστῶς χρίνων ἡμᾶς, ἔπι- 
τρὲπει λέγειν ἡμᾶς πρὸς αὐτὸν, ὡς χρινόμενον μεθ) 
ἡμῶν, περὶ ὧν βουλόμεθα. Ἐχρησάμην οὖν τοῖς ἀπὸ 
τοῦ Ἡσαῖα ' Δεῦτε, καὶ δια εχθῶμεν, «έχει Κύ- 
ριος. Τὸ γὰρ, δια.ἲεχθῶμεν, τοιοῦτόν ἐστιν" EL τί 
µε ἔχεις ἑλέγξαι, xal τὴν πρὀνοιάν µου, ὡς ἁμελή- 
σαντός σου (72), ὡς μὴ τὰ δέοντα πεποαιηχότος, λέγε’ 
Κάγὼ, ὅτι ποτὲ ἔχω Ep), πείσω σε, καταδιχάζων σε 
ἄξιον ὄντα τοῦ χαταδιχασθῆναι. 
Στἰχ. ε’. Πότερον οὐχ ἡ xaxía σου ἐστὶ πολλή; 
Εἰχότως οὐχ ἁπλῶς φηµι (76) γεγονέναι ἄδιχον : 
ἐπεὶ πάσχει τοιαῦτα, ὁποῖα οὐδεὶς αὐτῶν τηλιχούτοις 
πέπτωχεν, οἷἵοις σύ. Εἰχὸς διὰ τὸ ἀναρίθμητόν σου 
τῶν πταισµάτων, ταῦτά σοι ἐληλυθέναι. 


(74) Tov αὐτοῦ. 00 πρότερον ὠνόμασεν ἁμαρτίαν, B 


εἶτα τὴν xaxlav* ἀλλ ὁρῶν τὴν. xaxlav τὴν φαύλην 
ἔδιν, εἶτα μετὰ τοῦτο τὰ ἀπὺ τῆς φαύλης ἔξεως 
ἁμαρτανόμενα, ἅπερ εἶπεν ἀναριθμήτους εἶναι ἁμαρ- 
τίας. 

(15) Στἰχ. «'. Ἀναρίθμητοι δέ σου αἱ ἁμαρτίαι. 

Ὑπολαμθάνει τοῦτο ὁ Ἐλιφὰξ περὶ τοῦ "lof. 
δει αὐτὸν πλούσιον, xai φησιν’ Ἐνέχυρα ἐλάμ- 
6avsc ἁπὺ τῶν σῶν ἀδεβφῶν, ὡς ὀφειλόντων μὴ 
ὀφειλόντων. Τὸ γὰρ, Ἠγεχύραᾶς διακενῆς, τοιοῦ- 
τόν ἐστιν. 

(76) Στίχ. c. Ἠγεχύραζες τοὺς ἁδε.φούς σου 
διακενῆς. 

Tov αὐτοῦ. Ἡροσεπιτείνει δὲ πάλιν ἄλλην αὐτοῦ 
ἁμαρτίαν. Ἔστι ποτὰ λαθεῖν ἀμφιάσματα; Οὐ γυµ- 
νοῦ, ἀλλὰ πλουσίου ἔχοντος ἀποχείμενα ἐνδύματα 
πολλὰ λαθεῖν. Τρία... (71) δη ὁ τῶν πολλῶν ἑἐχεῖ ἔλα- 
6ον ἀμφίασιν' ἀλλὰ γυμνοῦ, ἀλλὰ πλουσίου. Ἐὰν 
μέντοι γε χιτῶνά τις ἔχῃ ἕνα, xaX τοῦτον τὸν χιτῶνα, 
προφάσει τοῦ ἀπαιτεῖν τὸ ἐμὸν, ἐχδύσω, μὴ ἐλεῆσας 
ἐχεῖνον τὸν γυμνὸν, ἀμφίασιν τοῦ γυμνοῦ ἀφειλόμην. 
ΗΠολλὰ ὃξ τοιαῦτα, ἐν ἡμῖν γίνεται, ὅτ ἂν δανείξω- 
psv, ὅτ᾽ ἂν πρὸς ὀφειλέτας ἐρχώμεθα. Πολλάκις ὀρει- 
λάτης ἡμῶν elg ὑπερθολὴν πένεται, μὴ δυνάµενος 
ἁποδοῦναι ' xal ἡμεῖς, τὰ σπλάγχνα ἡμῶν ἀποχλεί- 
4αντες, ἀνηλεεῖς χαὶ ὠμοὶ γινόµεθα, μὴ βλέποντες 
ὅτι γυναῖκα τρέφει xal τέχνα, xal μόλις τρέφεται 
ἀπὸ τῶν ποριζοµένων αὐτῷ ὀλίγων ὁδολῶν. Απαι- 
τοῦμεν πιχρῶς ἔσθ᾽ ὅτε καὶ περισσὰ ἔχοντες παρ᾽ 


ἑαυτοῖς. Ταῦτα οὖν λέγει ἐγχαλῶν τῷ Ἰώθ, ὅτι ἁμ- | 


φίασω γυμνῶν ἀφεῖλεν. 
Στίχ. ζ. Οὐδὲ ὕδωρ διψῶντας ἐπότισας ' ἀλλὰ 
πειγώγτων ἑστέρησας νωμόν. 

(18) Elc τὸ αὐτό. Οὐχοῦν οὗ µόνον τὸ ἀδικεῖν, 
ἀλλὰ xa τὸ μὴ εὐεργετεῖν. ὑπεύθυνον. 

(79) Ταῦτα πάντα κατηγορἠµατά elat, χαὶ ἀληθῶς 
qextá. Αλλ) οὐκ ἀληθη περὶ τοῦ Ἰώδ, οὐδὲ χαλῶς 
ἑλέγετο περὶ αὐτοῦ. 

Tov αὐτοῦ. Τοιαῦτα Ὑίνεται ἓν ταῖς πικραῖς 

71 |53.1, 18. ᾖΤ Lic, v. 6. 


(72) Cod. xxi, µου, 

(15) Hoe qnpít ex cod. xxr. 

(74) €od. ασι tribuit Olympiod. quem vide pag. 
$971 


(15) In utroque cod. 


gma in aliis dietis, Deum esse adeo benignum, ut 

et utiliter judicans nos permittat nos secum loqui, 
quasi causam dicat nobiscum, de iis qux volumus. 
Usus sum ergo loco Isaie : Venite, et disputemus, 
ait Dominus ?*, lllud enim , dísputemus, hoc sibi 
vult : Si quid habes me arguere et providentiam 
meam, tanquam qui neglexerim te, tanquam qui 
quz facienda erant non fecerim, dic; ego quoque 
quidquid habeo, dicam : persuadebo te, contra te 
ferens sententiam, quod dignus sis qui condemneris. 

V. 5. Nunquid non improbitas tua est multa? 

Merito non simpliciter aio fuisse injustum, quia 
talia patitur, qualia nemo illorum in hujusmodi in- 
cidit, sicut tu. Merito, propter innumerabiles lapsus 
tuos, hsec tibi obvenisse. 

Ejusdem. Non prius nominavit peccatum , deinde 
vitium : sed videns vitium malum esse habitum , 
deinde postea quz sunt a malo habitu peccata : quae 
dixit innumerabilia esse peccata. — 


V. 8. Inuumerabilia autem. peccata. (ua. 
Supponit boc Eliphaz de Job. Norat eum fuisse 
divitein, et ait : Pignora accipiebas a fratribus tuis ?*, 
tanquam debitores essent, qui nihil debebant. Ἡ]- 
lud enim, Pignora postulabas inaniter, tantumdem 
significat. 
V. 6. Pignora postulabas fratres tuos. inaniter. 


Ejusdem. Adhuc objicit aliud iterum ejus pecca- 
tum, Licetne unquam accipere indumenta ? Non 
uudi, sed divitis accipere licet, qui multa liabet re- 
posita indumenta. Tria..... scilicet. multorum ibi 
accepi indumentum : sed nudi, sed divitis. At si 
quis tunicam singularem habeat, et hac tunica, prze- 
textu exigendi quod meum est, ego eum spoliem , 
non misertus nuditatis ejus, vestimentum nudi abs- 
tuli. Multa hujusmodi a nobis fiunt, quando mutuo 
damus, quando ad debitores pergimus. Sxwpe con- 
tingit, ut debitor noster extrema paupertate labo- 
ret, reddere non *valens: eti nos viscera nostra 
claudentes, linmiserieordes et crudeles fimus , noa 
atteudentes quod uxorem alit et filias, ac vix susten- - 
tatur a paucis que sibi superant obolis. Exigiuus 
acriter aliquando, tametsi superflua penes nos re- 
tineamus. Hzc igitur culpans apud Job, dicit quod 
indumentum nudorum abstulerit. 

V. "I. Nec aqua. sitientes potasti; quin et famelicos 
privasti buccella. 

ln idem. Ergo non modo injuria afficere , sed 
eiiam non aíficere beneficio in culpa est. 

-Hec omnia accusationes sunt, et vere vitupe- 
randa. Sed non vera quoad Job, neque beue de ipso 
dicta 8unt. . | 

Ejusdem. H»c contingunt in acerbis. exaetioni- 


(16) Confer. Olymp. 

(77) Locus deficiens et impeditus. 

(18) Cod. xxi. Confer. Olymp. 

(79) Ex alio cod. Confer. et hic Olymp. 
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bus. Aliquando ipsam buecellam unicam quis ba- Α ἀπαιτῆσεσιν. Ἐνίοτε αὐτὸν τὸν φωμὸν ἔχει τις ἕνα" 


bet : etsi integrum panem non babeat, auferimus 
ei, dicentes : Αι debitor es. 
V. 9. Viduas autem dimisisti vacuas. 

Attendamus, si vidua domum nostram ingredia- 
tur, ne unquam vacuam eam dímittamus. Pro fa- 
cultate sua quisque ex eo quod habet impleat sinum 
vidua. 

V. 9. Orphanos autem vezasti. 

Ejusdem. Neminem vexare oportet: praecipue 
autem necesse est parcere orphanis, Pro animabus 
enim auxilio destitutis pugnandum edixit Deus. Pre 
ca:eris vero hominibus , pauperes , vidus, pupilli 
auxilio indigent. 

V. 10, Ideo circumdederunt te laquei. 

Laqueos appellat, ea quae illi evenerant : in quos 
incidit, quibus etiam illaqueatur illius anima ex iis 
quz illi acciderant. 

V. 14. Luz tibi tenebre evasit. 

In Juce 6:28, quando ópes habebas, quando li- 
beri tui superstites erant, quando sanum erat cor- 
pus tuum. Nunc autem quasi in tenebras descendisti, 
in hujusmodi nempe calamitates. 

]n idem. Hoc est, in solitudine, οἱ sub dio posi- 
tus, errabundus, extorris, et sine lare. 

V. M. Dormitantem autem te aqua operuit. 

Hoc, dormitantem teaqua operuit, significat : ope- 
ruit te contraria virtus. Quia non vigilabas, quia 
non dormiebas. Novit autem Scriptura somnum 


quemdam peccati. Idcirco przcepit nobis dicens : ς 


Ne des somnum oculis tuis, neque dormitationem pal- 
pebris, ut vivas tanquam dorcas e laqueis, et ut avi- 
cula ex laqueo **. 

V. 12. Nonne qui sublimia incolit, intuetur? 

Αι enim reputos, nequaquam videre que fiunt 
Deum, qui in sublimibus inhabitat. Ut igitur uni- 
versa intuens, eos qui ex contumelioso habitu co- 
gitationem superbe tollunt, przecipites agit. 

, V. 13. Eos vero qui contumelia feruntur, humiliavit. 


Si quis feratur contumelia, et qquodammodo ab- 
ripiatur ab habitu conviciandi et actu, hic a Deo 
humiliatur. Par est igitur, quia ettu contumelia af- 
fecisti viduas et pupillos, et exegisti pignora ina- 
niter a fratribus tuis; ut idcirco hzc patiaris, et 
humiliatus fueris. 

V. 15. Et dixisti, Quid novit Fortis? 

Par est : quia tu tecum dixisti, Quid novit Fortis? 
quasi dixeris, Potesine omnia novisse Deus? 

V. 45. Aut in caligine judicabit ? 

Ejusdem. Potest autem judicare Deus etiam in 
procella exsistens. 

V. 14. Et orbem celi obambulat. 

Ambit et circeumplectitur Dei providentia. 


7! Prov. vi, 4, 5. 


(80) V. 8 exstat tom. XII, col. 4058. 
(81) Ia cod. xx1 Chrysostomo tribuitur. 
82) Cod, xxi. Alius tribuit Joanni. ) 
Cod. xx: tribuit Olymp. Aquila et Theodot., 


xÀv μὴ ἔχῃ ἄρτον ὁλόχληρον, ἀφαιροῦμεν ἀπ᾿ αὐτοῦ 
λέγοντες * "AX" ὀφείλεις (80). 
Inly. 0. Χήρας δὲ ἑξαπέστειβας x»svác. «. 

Προσέχωμεν ἐὰν χήρα ἡμῶν εἰσέλθῃ εἰς τὴν οἰχίαν, 
µήποτε xsvhv αὐτὴν ἐξαποστείλωμεν. Κατὰ δύνα- 
piv. ἕχαστος πρὸς ὃ ἔχει πληρωσάτω τὸν χόλπον τῆς 
χήρας. 

(81) Στίχ. ϐ’. Ὀρφανοὺς δὲ ἑχάχωσας. 

Tov αὐτοῦ. Οὐδένα μὲν δεῖ χακοῦν, ἐξαιρέτως δὲ 
χρῆ φείδεσθαι τῶν ὀρφανῶν. Περὶ γὰρ τῶν ἀθοηθή- 
των φυχῶν πολεμεῖν ὁ θεὸς ἐνετείλατο, Μᾶλλον δὲ 
παρὰ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους, πτωχοὶ, χῆραι, ὀρφα- 
vot δέονται βοηθείας. 

Στἰχ. V. Τοιγαροῦν ἐπύκΛωσάν σε παγίδες. 


B ὮἨΠαχγίδας λέγει τὰ συµδεθηχότα αὐτῷ, tv alc ἓμ- 


πέπτωχεν, εἰς ἃς xal παγιδεύεται αὐτοῦ ἡ duyh ἀπὸ 
τῶν συµθεθηχότων αὐτῷ. 
Στίχ.ια’. Τὸ φῶς σοι σχότος ἀπέδη. 

Ἐν φωτὶ fic, ὅτε τὰ ὑπάρχοντά σοι ἦν, ὅτε τὰ 
τέχνα aou περιῆν, ὅτε ὑγίαινέ σου «b σῶμα. Νῦν δὲ 
οἷον εἰς σχότας καταθέδηχας, εἰς τὰς περιστάσεις 
ταύτας. 

(82) Εἰς τὸ αὐτό. Τουτέστιν ἓν ἑρημίᾳ, χαὶ at- 
θριος, ἁλήτης, χαὶ φυγὰς, καὶ ἀνέστιος. 

(83) Στίχ. ια’. Κοιμηθέντα δὲ ὕδωρ σε ἑκάλννψεν. 

Τὸ, χοιµηθέγτα σε ὕδωρ ἑἐχάλυψεν, τοιοῦὔτόν 
ἐστιν» Ἐχάλυψέ σε ἡ ἀντιχειμένη ἑνέρχεια. Ἐπεὶ 
οὐχ ἐγρηγόρεις, ἐπεὶ οὐχ ὕπνωσας. Οἶδε δὲ ἡ Γραφὴ 
Όπνον τινὰ ἁμαρτίας. Διὸ ἐντέταλται ἡμῖν λέγουσα” 
Mh Qc ὕπγνον σοῖς ὄμμασι, μηδὲ »υσταγμὸν 
τοῖς β.εφάροις, ἵνα ζήσῃ ὥσπερ δορκὰς ἐκ βρό- 
yov, καὶ ὥσπερ ὄργεον ἐν παγίδος. 

(84) Στἰχ. ι. Mt) οὐχὶ ὁ τὰ ὑψη.]ὰ valor ἐφορᾷ; 

Αλλὰ νομίζεις, ὅτι οὐχ ὁρᾷ τὰ πραττόµενα 6 ἓν 
ὑφηλοῖς χατοικῶν Θεός. OTa τοίνυν πάντα ἑφορῶν, 
τοὺς ὑπὸ τῆς ὑθριστιχῆς ἕξεως ἐπηρμένους τὸ φρό- 
νηµα χαταφἑρι. ——— 

(85) Στἰχ. 4€. Τοὺς δὲ ὕδρει φερομένους ἑταπεί- 
γωσεν. 


Εἴ τις φέρεται ὕδρει, καὶ οἰονεὶ χατασύρεται ὑπὸ 
ὑδριστικῆς ἕξεως xal πράξεως, οὗτος ταπεινοῦται 
ὑπὸ τοῦ θεοῦ. Εἰχὺς οὖν, ἐπεὶ xat σὺ ὕθρισας χήρας 
χαὶ ὀρφανοὺς, xal ἠνεχύρασας διαχενῆς τοὺς ἁδελ- 


D φούς σου ^ διὰ τοῦτο ταῦτα πέπονθας, xal τεταπεί- 


νωσαι. 
Στίχ. ιγ.. Καὶ εἶπας, TI Erro ὁ Ἱσχυρός; 

Εἰχὸς, ὅτι σὺ ἔλεγες xax σαυτὸν, Τί ἔγχω ὁ Ίσχυ- 

póc ; Οἶον, Δύναται πάντα ἐγνωχέναι ὁ θεός; 
Στίχ. ιΥ. Ἡ κατὰ τοῦ yrógov xpwsi; 

ToU αὐτοῦ. Δύναται δὲ χρίνειν ὁ Geo καὶ Ev χει- 
μῶνι γενόμενος. 

Στίχ. ιδ. Καὶ püpov οὐρανοῦ διακορεύεται. 

Ἐχπεριέρχεται ἡ πρόνοια τοῦ θεοῦ. 


Καὶ pos ὑδάτων χαλύψει σε. 
84) God. xxi. Confer Olymp. 
85) Codex uterque tribuit Origeni. 





85 
Στίχ. τε’. Mi) τρίδον αἰώγιον evAá£me; 

Μὴ δύνασαι σὺ τὴν τρίδον τὴν αἰώνιον, xaO ης 
πορεύεται ἡ πρόνοια τοῦ θεοῦ, ἐπιτηρῆσαι ; 

(86) Στίχ. ιτ’. Ἡν ἑπάτησαν ἄνδρες δίκαιοι. 

ToU αὐτοῦ. Thv «pl6ov τὴν αἰώνιον ἑπάτησαν ἄν- 
δρες δίχαιοι. Κατὰ γὰρ τρίθου αἰωνίας βαΐνουσιν. 
Ἐπεὶ πάντα αὐτοῖς πρὀχειται πράττειν, ὥστε τυχεῖν 
τοῦ μέλλοντος αἰῶνος. K&v δοχῶσιν οὖν ἐπίσης βα- 
δίζειν, ἀλλ ἡ doy) αὐτὴ ἐπιδαίνει τρίδων αἰωνίων. 


(87) Στίχ. ες’. 01 συνελήφθησαν ἄωροιο 
Πολλάχις δίχαιοι πρὺ χαιροὺ ἑτελεύτησαν. Ts- 
«ἐειωθεὶς γὰρ ἐπ᾽ ὀ-ίγῳ ὁ δίχαιος, ἐπ.λήρωσε χρό- 
νους μακρούς * ἀρετὴ (88) γὰρ ἐν τῷ Κυρίῳ ἡ φυχῆ 
αὐτοῦ. 


Στίχ. ve. Ποταμὸς ἐπιῤῥέων ol. θεµέλιοι αὐτῶν. D 


Tov αὐτοῦ. Ty διχαίων οἱ θεµέλιοι οἷόν εἰσιν. 
"Aet προχόπτουσιν, ἀεὶ αὔξουσιν ἐν τοῖς ἀγαθοῖς. 
Στίχ. τη’. "Oc δὲ àrézAnos τοὺς οἴκους αὐτῶν 

ἁγαθῶὼν' 


Tov αὐτοῦ. Τῶν δικαίων ἑνέπλησε τοὺς οἴχους 
ἀγαθῶν. ᾿Εγὼ οὐχ ἀχούω τοὺς οἴκους τούτους: 
ἀλλὰ τοὺς οἴχους αὐτῶν, τοὺς χατὰ τὸ ἡγεμονικὸν 
ἑνέπλησεν ἀγαθῶν. Ποίων ἀγαθῶν; Σωφροσύνης, δι- 
χαιοσύνης, ἀνδρείας, φρονῄσεως, τῶν ἀπὸ τῶν ἔργων. 
Τουτέστι τὸ πληρωθῆναι οἴχους ἀγαθῶν. 

Στίχ. ιθ’.. Ἄμεμπτος δὲ ἐμυκτήρισεν αὑὐτούς. 

Ἐίνας; ἡ τὴν βουλὴν τῶν ἀσεθῶν; Οἷον ' βούλονταί 
τινα διδάσχειν τὰ ἑναντία τῇ ἁληθείᾳ, &v τῷ λέ- 
γειν ἃ λέγουσι δόγματα μοχθηρὰ ἔχοντες. Ταῦτα 
ἅἄμεμπτος ὁρῶν μυκτηρίξει. 

Στίγ. x. Καὶ τὸ κατά Ίειμμα αὐτῶν καταφάἀγεται 
Xp. 

Too αὐτοῦ. Τοῦτο ὃ χαταλέλειπται χατὰ τοὺς 
ἀσεθεῖς, τῶν προτέρων ἀποθανόντων, «b πῦρ κατα- 
φάγεται. 


Στίχ. x0. "Ε.αδε δὲ y στόματος αὐτοῦ ἐξηγο- 
αν. 


ο τὴν ἐξηγορίωγκἑζήτουν κατ᾽ ἐμαντὸν, τί σηµαίνει. 
Καὶ εὗρον ἐν ἄλλῃ ἐχδόσει ἀντ᾽ αὐτῆς ἐξομολόγησω- 
Φησὶν οὖν μᾶλλον. Ἑξδομολόγησαι περὶ τῶν ἆμαρ- 
τηµάτων σου’ ἔχλαθε ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ θεοῦ 
εἰσηγορίαν σὺν ἐξομολογήσει ' ἀνάλαθε δὲ τὰ ῥήματα 
αὑτοῦ ἐχ καρδίας σου. Ταῦτα ük ἔλεγεν ὁ Ἐλιφᾶξ, 
νουθετῶν, ὡς ᾧετο, τὸν "luf. 


Στίχ. ΧΥ. Ἐὰν δὲ ἐπιστραφῇῆς, καὶ ταπεινώσῃς 
σεαυτὸν ἔναντι Κυρίου. 


Νουθετεῖ αὐτὸν πρὸς τὸ ἐπιστρέψαι, οἰόμενος αὖ- 
τὸν ταῦτα ἡμαρτηχότα πεπονθέναι, 
Ζτίχ. χδ. Kal ὡς πέτρα χειµάῤῥου (883) Σωφείρ. 
"Ex τοῦ τόπου οὗ γίνεται τὸ χρυσίον, ἐλεύσεται ἐπὶ 
αὲ, οἱονεὶ, ἔσται λόγος σου ποιχίλος xal καλός. 
(89) Στίχ. xe. "Ἔσται oov. σοι ὁ Παντοχράτωρ 
βοηθὸς ἁπὸ ἐχθρῶν. 
Ἐὰν ὑπρτάξῃς ἑαυτὸν, ἐὰν ἐξομολογήσῃ- 


** Sap. 1v, 15. 
(86) Didymi, ex cod. xxn 


(87) Origeni uterque cod.. 
(88) Ferte ἀρεστή, placens; 


ENARRATIONES IN 108. 
A V. 15. Nunquid semilám eternam custodieris ? 


Nunquid potes tu semitam aternam , secundum 
quam pergit divina providentia, observare ? 
V. 15. Quam calcarunt viri juati. 
Ejusdem. Semitam zeternam calcarunt viri justi. 
Per semitam enim zternam incedunt. Quandoqui- 
dem omnla illis propositum est facere, quo compo- 
tes fiant futuri seculi. Quamvis igitur videantur 
cum vulgo incedere, anima tamen illorum ingredi- 
tur semitas zternas. 
V. 16. Qui accepti sunt immaturi. 
Spe justi ante tempus fatis concesserunt. Ef- 
fectus. enim perfectus in modico justus, explevit tem- 
pora longa : virtus enim in Domino aniwa illius "*. 


V. 46. Fluvius influens, fundamenta eorum, 
Ejusdem. Justorum fundamenta. quodammodo 
sunt. Semper proficiunt, semper crescunt in bonis. 

V. 48. Ille autem implevit domos eorum bonis. 


Ejusdem, Justorum domos implevit bonis. Ego 
non audio domos istas , sed domus eorum. Has 
quoad principem animi facultatem replevit bonis. 
Quibus bonis ?* Temperantia, justitia, fortitudine , 
prudentia, aetionibus. Hoc est replere domos bonis. 


V. 49. Irreprehensibilis. autem subsaunavit eos. 
Quos? An voluntatem impiorum? Puta : volunt 
quempiam docere contraria veritati, dicendo. At 
qux dicunt, dógmata habent flagitiosa. Hec vir {τε 
reprehensibilis videns, subsannat. 
V. 90. Ei reliquum eorum devorabit ignis. 


Ejusdem. Hoc quod relictum est ex impiorum 
placitis, morientibus prjoribus illis, ignis devorabit, 


V. 29. Accepit autem ex ore ejus accusationem. 


Accusationem quxrebam secundum, me quid hic 
sibi vellet, Et ipveni in alia editione pro ea, come 
fessionem. Dicit igitur potius : Confitere de pecca- 
tis tuis ; accipe de ore Dei patrocinium cum con- 
fessione ; assume vero verba ejus ex corde tuo. 
Hac porro Eliphaz dixit, commouefacieps, ut pu- 
tabat, Jobum. 


D  V.95. Si autem convertaris, et humilies. teipsum 


coram Domino. 


Admonet ipsum υἱ convertatur , ratus. eum pra» 
pier peccata haec passum fuisse. 
V. 24. Et ut petra torrentes Ophir.. 
Ex loco. ubi east aurum, veniet ad te : quasi dicec 
ret, eri. sermo tuus varius et pulcher. 
V. 9b. Erit *igitur. tibi Omnipotens auxiliator ab . 
1nimticis. 
St subjicias teipsum, si confitearis.. 


(88) Lege χειµάῤῥους Ὠφείρ, 
(89) Cod. xxi tribuit lolychron, 
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V. 95. Mundum vero reddet te, tanquam. argentum Α Στἰχ. χε’. Καθαρὸν δὲ ἀποδώσει σε ὥσπερ ἀρτό- 


ignitum. 
Sanum dogma..... ignitum, Deus. 
V. 96. Deinde libertate frueris coram Domino. 


Ejusdem. Si humiliaveris te, si sustinueris quz 
acciderant, libertate frueris coram Domino; liberta- 
1em loquendi habebis, quippe qui abdicaveris pec- 
cata. 

V. 98. [nviis tuis erit [uz. 

Ejusdem. Si serves monita mea, et convertaris 

atque confitearis. Et hxc quidem ad Job dicebantur; 


non tamen jure dicebantur, neque enim peccave- 


rat. Ad nos 8i dicantur, jure dicuntur. 
V. 98. Restituet autem tibi institutum justitia. 


B 
Ac simpliciter loquendo: Universam tibi, dicit, 


quz virum justum deceat, efficiet perseverantiám ; 
usque adeo ut fulgentes gloriosasque actiones ha- 
beas. 
CAP. XXIII. 

V. 9. Manus ejus gravis fuit pro ejulatu meo. 

Utinam fas esset, inquit, ad ipsas poenas calcu- 
jum ferre ; esset invenire illum! Utinam fas esset 
«ausam dicere, inquit, et adire eum et intelligere, 
quenam mihi ad hzc dicturus esset, quas locutu- 
rus eram! Viden' quomodo compos factus fuerit 
ejus, quod in votis habebat ? Hoc enim postremum 
fuit in libello. Vellem discere quid mihi dicturus 
esset, et an similiter puniturus esset me. Hzc vero 
dixi, non tanquam damnans eum injustitite, 


CAP. XXIV. 
V. 6. Suavis (uit eorum panis in recentiores, 


Suave est, inquit, impiis nutrire adolescentes, 
quo possint per eos violentias facere. 


CAP. XX VII. 
V. 2. Vivit Dominus, qui sic me judicavit. 
Accepit potestatem diabolus in Job, et excussit 
eum nociu ac interdiu, primum per externos, 
deinde per corpus ipsius, postea etiam per amicos. 
Quando enim ipsum per uxorem probavit , nec vi- 
ctos est Job, tres amicos adduxit diabolus, non ad- 
versarios, non insidiosa dogmata habentes, sed ve- 


ριον πεπυρωμµέγον. 
Ὑγιὲς δόγµα...... πεπυρωµένον, ὁ Θεός (06). ' 


(94) Στἰχ. xg'. Εἶτα παῤῥησιασθήσῃ ἐγνώπιον 
Κυρίου. 


Tov αὐτοῦ. Ἐὰν ταπεινώσῃς σαυτὸν, ὁπομένῃς 
τὰ συµθεβηχότα. παῤῥησιασθήσῃ ἐνώπιον Κυρίου, 
παῤῥησίαν ἕξεις, ὡς ἀποθέμενος τὰ ἁμαρτῆματα. 


(99) Στἰχ. χη’. "Ez τῶν ὁδῶν σου ἔσται góc. 

Τοῦ αὐτοῦ. Ἐὰν τηρήσῃς νουθεσἰαν ἀπ᾿ ἐμοῦ, 
καὶ ἐπιστρέφῃς xai ἐξομολογήσῃ. Ταῦτα μὲν οὖν πρὸς 
"166 ἑλέγετο” οὐ διχαίως δὲ ἐλέγετο” οὐ γὰρ ἡμαρτε. 
Πρὸς ἡμᾶς δὲ ὲὰν λέγηται, δικαίως λέγεται. 


(95) Στἰχ. xw. Ἀποκαταστήσῃ 96 σοι δίαιτα 
δικαιοσύγης. 


Καὶ ἁπλῶς εἰπεῖν * "Απασάν σοι, qnot, τὴν ἁρμό- 
ζουσαν δικαίῳ πράξει διαμονὴν, ὥστε σς λαμπρὰς 
καὶ ἐπιδόξους ἔχειν τὰς πράξεις. 


ΚΕΦ. KT". 
Στἰχ. B. Ἡ χεὶρ αὐτοῦ βαρεῖα γέγονον ὁπ' ἐμῷ 
στεναγμφ. 

(94) El δὲ ἑνῆν, qnoi, παραυτὰ τῶν τιμωριῶν 
«hy φῆφον φέρεσθαι, ἦν εὑρεῖν αὗτόν. Εἴθε ἑνην 
δικάσασθαι, φησὶ, καὶ ἐντυχεῖν αὐτοῦ, xal μαθεῖν, 
τίνα ἣν ἃ ἡμελλέ µοι πρὸς ταῦτα ἐρεῖν, ἃ Ἠ]-ελλον 
λέχειν. Ορᾷς πῶς ἐπέτυχεν ὅπερ ηὔχετο; Τοῦτο 
γὰρ ἔσχατον γέγονεν ἓν τῷ βιθλίῳ. ἼἨθελον μαθεῖν 
τί µοι ἡμελλέν ἐρεῖν, xai εἰ ἔμελλέ pot ὁμοίως xo- 
λάζειν. Ταῦτα δὲ εἶπον, οὐχ ὡς χαταγινώσχων ἆδι- 


C xlav. 


ΚΕΦ. KA'. 
(953 Στἰχ. c. 'Ηδύνθη αὐτῶν ἄρτος εἰς φεωτέ- 
povc 


Ἡδὺ, qnoi, τοῖς ἀσεθέσι τὸ τρέφειν νεανίσκους, 
ἐφ) ᾧ δύνασθαι δι αὑτῶν τὰς ἑἐπηρείας ἐργάξε- 
σθαι. 

ΚΕΦ. KZ. 
Στἰχ. P. Ζῇ Κύριος, ὃς οὕτω µε ἔχρινε. 

(96) "EXa6cv ἑξουσίαν τοῦ Ἰὼό ὁ διάδολος, xal 
ᾖτασεν αὐτὸν νυχτὸς καὶ ἡμέρας, πρότερον διὰ τῶν 
ἐχτὸς, ὕστερον δι’ αὐτοῦ τοῦ σώματος, μετὰ «αῦτα 
καὶ διὰ τῶν φίλων. "Ότε γὰρ αὐτὸ ἑδοχίμασε διὰ τῆς 
γυναικὸς, χαὶ οὐ νενίχηται ὁ Ἰώ6, τρεῖς φίλους fvey- 
κεν ὁ διάθολος, οὐκ ἐχθροὺς, οὐχ ἐπίδουλα δόγµατα 


races quidem sermones, non bene tamen aut tem- D ἔχοντας, ἀλλ᾽ ἁληθείας μὲν λόγους, οὐ χαλῶς δὲ, 


pestive prolatos. Conteudebat porro diabolus per 
hosce amicos efficere, ut Job aliquid diceret contra 
providentiam, impium aliquid committeret propter 
molestias, et pravum proptér dolores.-Àt sanctus 
bic athleta, vere robustus, fortis, attende quid di- 
* Cat post triu:a illorum sermones. Ubi absolvit Eli- 
pbhaz tres disputationes, et. Sophar disputationes 
duas (Baldad disputationes tres) : his,inquam,abso- 
lutis, cum illi tacuissént, vide quid respondeat; post 


91) In cod. xx: tribuitur Polychr. 

92) Deest in cod. xxr. 

193) Cod. xxr. Alius tribuit Olympiod. 

(94) Cod. xxt. 1n alio tribuitur Joanni: Videtur 


δι Cf. t. ΧΙΙ, col. 1058. 


οὐδὲ ἐν χαιρῷ προφεροµένους. Καὶ ἐθουλεύετο ὁ διά- 
6ολος διὰ τῶν φίλων τούτων ποιῆσαι τὸν Ἰὼδ φθέγ- 
ξασθαί τι xatà τῆς Προνοίας, ἀσεθῆσαι διὰ τοὺς 
πόνους, ἐχχαχῆσαι διὰ τὰς ἀλγηδόνας. Αλλ' ὁ ἆλη- 
θῶς ἀνδρεῖος, ὁ καρτεριχὸς, ὅρα τί λέγει μετὰ τοὺς 
λόγους τῶν τριῶν. "Ovs ἑτέλεσεν ὁ Ἐλιφὰξ τρεῖς 
διαλέξεις, ὁ Σωφὰρ δύο διαλέξεις (97). τούτων γὰρ 
τετελεσµένων, σιωπησάντων ἐχείνων, ὅρα τί ἀποχρί- 
νεται μετὰ τὸ εἰρημένον ἁπ᾿ αὐτοῦ πρὀοίμιον, οὕτως 


legendum εἴθε, ut infra. 
95) In cod. xxi. Alius tribuit Olymp. . 
in Exstat t. ΧΙ, col. 1099. 
197) Addit cod. »xr, ὁ Βαλδὰδ τρεῖς διαλέξεις. 


c^ -» 
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&zb τῆς Γραφής ὠνομασμένον. 
πρόσχωµεν (98) τῇ λέξει. 


Στίχ. α’. Ἔτι δὲ προσθεὶς ὁ o6 εἶπε τῷ προ- 


οιμέφῳ' 
'Enly. β’. Ζῇ Κύριος, ὃς οὕτω χέκριχε, xal ὁ 
Παντοκράτωρ, ὁ παραπικράνας (99) µου γνυ- 
x9, xa τὰ ἑξῆς. 


Οἶδα πόθεν κεχίνησθε εἰς τὸ ἐρεθίσαι µε. Ὄμνυμι 
δὲ ὑμῖν, καὶ ὄμνυμι χατὰ τοῦ ζῶντος Κυρίου αὐτοῦ, 
χρίναντός us ταῦτα παθεῖν, αὐτοῦ τοῦ παραδύντος 
“µε ταύταις περιστάσεσι , τοῦ δόντος ἑξουσίαν τῷ 
διαδόλῳ τοιούτθις µε ἐξετααμοῖς ἐξετάζεσθαι, καὶ 
Ῥασανίζεσθαι. Ὄμνυμι κατὰ τοῦ Κυρίου, xal φηµι, 
ὅτι (qd Κύριος, ὃς οὕτω µε κἐχριχε. xal ὁ Παντο- 
Ἀράτωρ, ὁ παραπικράνας µου τὴν γυχή». 


Στίχ. ε’. Μή uoc εἴη δικαί $ οφῆναι 
χ Mr irri püc ἀποφῆναι, 
Ἐὰν συγχαταθῶμεν (3) οἷς λέγετε, ὅτι νενοῄχατα 

διὰ τἰ ταῦτα πἐπονθα, διχαίους ὑμᾶς ἀπεφηνάμην 

Έως ἂν ἀποθάνω. 

Στίχ. &. Ov. γὰρ ἁπα.Ἰάξω τὴν áxax(av µου (9). 
Οὐχ ἀφήσω τὸ προσέχειν τῇ διχαιοσύνῃ µεμνή- 

6οµαι &st περιέχεσθαι αὐτῆς. 

(4)- Στἰχ. ς’. Οὐ γὰρ σύνοιδα ἑμαυτῷ ἄτοπα 

πρᾶξαι. 

Ilo) fj παῤῥησία αὐτοῦ xal ἐπὶ τῷ προτέρῳ 
Bip, xai ἐπὶ τοῖς χατὰ τὸν χαιρὸν τῆς περιστάστως, 
ὥστε αὐτὸν εἰπεῖν. Οὐ σύνοιδα ἑμαυτῷ dtosa (ϐ) 
πρᾶξαι. 

κΕεδ. KH'. 
Στίχ. «6. Ποῖος δὲ τόπος ἐστὶν ἐπιστήμης; 

Ἐπιοτήμη ἡ περιοχὴ τῶν ὡσαύτως ἑχόντων θεω- 
ῥίᾳ᾽ σύνεσις δὲ ἡ διάκριαις. 


(6) Στἰχ. ιε’. Kal οὐ σταθήσεται ἀργύριον ἀντά- 
Ίαγμα αὐτῆς. 

Οὐδὲν ἀντάξιόν ἐστιν τῆς σοφίας. Ἐὰν ἁπλούστα- 
gov νοῆς τὺ ἀργύριον xaX τὸ χρυσίον, εὐθέως ἑἐρεῖ 
"Io, ὅτι οὐδὲν ἄξιόν ἐστι τῆς σοφίας, 

Στίχ. «c. "Ev ὄγυχι τιµίφ καὶ caxgslpo. 

Οὐδὲ ὄνυχι τιµίῳ fj σοφία παραθληθήσεται ΄ ἀλλ 
οὐδὲ ἐν σαπφείρῳ ἰσωθήσεται αὕτη. 

Στίχ. vy. Μετέωρα xal γάδεις οὐ µγησθήσεται. 

Οὐδὲ τὰ μετέωρα ἄξιά ἐστι τῆς σοφίας, οὐδὲ Υά- 
δις. Ἔοιχε δὲ ἐπὶ δυναµένων τάχθαι (1), οἱονεὶ γι- 
Ὑαρτιχῶν. Ἐινὲς 86 φασιν, ὅτι ῥάδις λέγεται τὸ 
ὑπερέχον τοῦ χείλους τοῦ µεδίµνου, ὃ καλεῖται χοµ- 
povAücor. 

Ezty. τη’. Καὶ ÉAxvoov. σοφίαν ὑπὲρ τὰ ἑσώτατα. 

Τὰ ἑσώτατα περὶ τὴν Ἰνδίαν, ἡ τὰ περὶ τὴν 
ἐπέχείνα χώραν, ἔνθα εἰσὶ τίµιοι λίθοι. Φέρει δὲ 
ἑκχείνη ἡ χώρα τοῖς ἀνθρώποις ταῦτα, νοµιζόμενα 
παρὰ τοῖς πλουσίοις εἶναι θαυμαστά. Παρ᾽ ἐχεῖνα οὖν 
τὰ ἑαώτατα ἕλχυσον εἰς σαυτὸν τὴν σοφίαν. "H, 
ὑπὲρ τὰ ἐσώτατα, ὑπεραπόῤῥητα τὰ ἔνδον μυστήρια 

(98) Cod. xxt, προσθῶμεν. In sequentibus confer 
Olym 
99) Cod. XXI, πιχράνας hic et infra. 
1) Hic v. 4 in Graco. 


(2) Forte συγχαταθῶ u£v. 
(8) Symmach. , οὐκ "ἐπιστήσομαι (f. am) s τῆς 


« 
&. 
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Ti ἀποχρίνεται; Α recitatum ab ipso procemium, quemadmodum illud 


appellat Scriptura (1). Quid respondet? attendamus 
orationi. 
V. 4. Adhuc autem adjiciens Job dizit proemio : 


V. 2. Vivit Dominus, qui sic me judicavit : et 6m- 
nipotens, qui exacerbavit animam meam, etc, 


Novi unde commoti fueritis, ut me irritaretis. 
Juro autein vobis, et juro per ipsum viventem Do- 
minum, qui judicavit me isthzc pati; per ipsum 
qui tradidit me calaniitatibus istis, qui dedit pote- 
statem diabolout talibus me probationibus probaret 
et torqueret. Per Dominurh juro, et aio, quia vivit 
Dominus, qui sic me judicavit, et Omnipotens , qii 
exacerbavit animam meam. 

V. 5. Non mihi fuerit justos vos. appellare, usque 


dum moriar. 
Si quidem consensero [6 qu:xe dicitis, quoniam 


recogiiastis, utquid hec passus sim; justos vos 
appellaverim usque dum moriar. 
V. b. Non enim dimittam. innocentiam meam. 
Non omittam attendere justitize : meminero sem- 
per complecti illam. 


V. 6. Non enim nihi conscius sum turpia fecisse. 


Magna est loquendi libertas ejus etiam quoad vi- 
(am superiorem, et de iis quz illi evenerunt cala- 
mitatis tempore, usque eo ut dicat : Non mihi con- 
scius sum (turpia fecisse. 

CAP. XXVIII. 
V. 19. Qualis autem locus est scientie ? 

Scientia est. comprehensio eorum, quz in thee» 
ria simili modo se babent : intellectus autem est 
secretio. 


V. 15. Et non stabit argenium. commutatio illius. 


Nihil est quod digne cum sapientia commutari 
possit. Si simplicius intelligas argentum et aurum, 
statim dicet Job , nibil dignum esse sapientia. 

V. 16. In ongche pretioso, et sapphiro. 

Ne enychi quidem pretioso conferetur sepientia, 
at neque in sapphiro equabitur ipsa. 

V. 18. Μείευτα εἰ gabes non memorabuntur, 

Ne meteora quidem digna sunt sapientia, neque 
gabis. Videtur pro valentibus positam fuisse, puta 
acinsceis. Quidam dicunt, gabis vocari superio- 
rem partem labii medimni, quod dicitur cumula- 
tum (8). 

V. A8. Et trahe sopientiam super intima. 

Intima, Indiarum, vel ulteriorum regionum signi- 
ficationem habet, ubi sunt lapides pretiosi. Fert 
autem tellus illa istbzec hominibus, quz apud divi- 
tes reputantur esse mirabilia. Prater illa igitur in- 
tima trahe ad te sapientiam. Vel, super intima ; 
Ineffabilia sunt omnino interna mysteria sancta 


ἁπλότητός µου. 
(4) VAR ποτον. 


M Cod. xxi, ἄτοπον. 

t Deest in cod. xxi. B 
(7) Τετάχθαι, ex cod. xxt. 

(8) Hebr. Gasis, unio aut crystalfus. 
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Dei ; snper pleraque omnia entia, trahe sapientiam. A τὰ ἅγια τοῦ 8co9* ὑπὲρ πάντα πολλὰ ὄντα, ἕλκυσον 


V. 91. Latuit omnem hominem. 
Latuit omnem hominem, sive propheta sit, sive 
apostolus. 
CAP. XXIX. 


V. 6. Quando effundebantur vie mee butyrum (9). 

Pralocuti sumus de viis Job, quas ambulabat, 
eas virtutes fuisse. Perfundebautur ergo viz illius 
hutyro. Ambulabat prudentia, ac quodammodo. ef- 
fundebatur prudentia, usque adeo ut multi nutri- 
rentur etiam ex parvulis ab ipsa prudentia Jobi, a 
justitia Jobi, a fortitudine. Istud enim significat, 
Quanco effundebantur vie mec butyro. 

V. 6. Montes autem mei per[undebantur lacte. 

Quscunque erant sublimia cogitata et grandia, 
hzc erant inontes Job, in quos ascendebat, 

V. 7. Quando incedebam erectus in civitate. 

Doctriaw vacabat et utilitati, loquens, non ut 
amacs sui, sed ut charitatem habens, quz quserit 
commune bonum. 

V. 9. Digitum imponentes ori. 
Videtur sane et indicium esse silenui hoc, Digi- 


fum imponentes ori suo. Facile autem declarat, 


quía manus pro operibus accipitur, quod spe o8. 
tendimus, quia opus suum ori imposuerint, sen- 
tientes in exiguo opere, quod non sunt digni qui 
loquantur, presente Job, qui opera majora pa- 
uavit. 
V. 10. [lli vero audientes, beatificabant me. 

Ejusdem. Usque adeo magnus erat cum necdum 
vexaretur, ut qui eum audissent, beatum przdíca- 
bant illum ; et admirabantur, quonam modo tanta 
intelligit et comprehendit, ac potest auditores j- 
vare, 


V. 10. Quia lingua eorum gutiuri eorum 
agglutinata est. 


Audientium me, et beatum przedicantium propter 
ea qua loquebar, lingua gutturi agglutinata est. 

V. 41. Quia auricula audivit, et beatificavit me. 

Ejusdem. Sicut. de Moyse scriptum est, quod 
veverebatur aspicere contra Deum 15, propter exces- 
sum spler.zoris ipsius : sic cogites velim, quod ex- 
cessus erat Jobi profectus in sapientia ; ita ut qui 
ipsi auscultabant, non possent aciem intendere in 
fulgorem cogitatuum illius. Quod cum non pos- 
gent, idcirco declinabant oculos suos, non valentes 
obsecundare profunditati cogitationis illius. Pro- 
pterea dicit : 

V. M. Oculus autem me videns declinubat. 

Aquila οἱ Symmachus, Testatus est de me, eli- 
derunt. Alii vero, Oculus autem videns declinabat : 
quod est, non valeat contradicere. 


15 Exod. in, 6. 


(9) ld est χατὰ βούτυρον, butyro. 

(10) Cod. xxi, διώδευσεν. 

441) Unus cod. tribuit Chrysostomo. 

(12) Deest in cod, xxi, Siuilia apud Olvinp. 

15) Deest in xxi. - Confer tom. XII, col. 1059. 
14) Deest in uno. lnitio legas τοσοῦτος. 


τὴν σοφίαν. 
Zcly. κα. ΛέΊηθε πάντα ἄνθρωπον. 
Λέληθε πάντα ἄνθρωπον, x&v προφήτης!" ᾗ, xày 
ἁπόστολος. 
ΚΕΦ. Ke. 
Στίχ. ς’. "Ore ἐχδοντό pov αἱ ὁδοὶ βούτυρο». 
Προειρήχαμεν περὶ τῶν ὁδῶν τοῦ Ἰὼθδ. ἃς ὥδευ- 
σεν (10), ὅτι ἀρεταὶ σαν. Ἐχέοντο οὖν αἱ ὁδοὶ αὐτοῦ 
βουτύρῳ, ὥδευε τὴν σωφροσύνην, xat οἱονεὶ ἐχεῖτο ἡ 
σωφροσύνη, ὡς πολλοὺς τρέφεσθαι χαὶ τῶν νηπίων 
ἀπὸ τῆς σωφροσύνης τοῦ ἸὰΦδ, ἀπὸ τῆς διχαιοσύνης 
τοῦ '1606, ἀπὺ τῆς ἀνδρείας. Τοῦτο γάρ ἔστιν' "Ores 
ἐχέοντο αἱ ὁδοί µου βουτύρῳφ. - 
(14) Στἰχ. c&. Τὰ δὲ ὄρη µου &x£orcc γά.λακτι. 
"σα ἣν ὑψηλὰ νοήµατα xaX μεγάλα, ταῦτα ἣν bpn 
τοῦ "106, ἐφ᾽ ἃ ἀνέβαινεν. 
(12) Στίχ. Q". Ὅτε ἐξεπορευόμην ὅρθιος ἐν πόλει. 
Διδασχαλίᾳ ἑσχόλαζε καὶ ὠφελείᾳ, ἐρῶν, οὐχ ὡς 
φίλαυτος, ἀλλ᾽ ὡς ἀγάπην ἔχων ζητοῦσαν τὸ xoi) 
συμφέρον. 
(15) Στίχ. θ’. Δάκτυ Ίον ἐπιθέντες ἐπὶ στόµατι. 
Δόξει μὲν οὖν xal σημεῖον εἶναι τὸ, Δάλτυ.Ίον ἐπι- 
θέντες ἐπὶ στόµατι αὑτῶν, σιωπῆς. Τάχα δὲ δηλοῖ, 
ἐπεὶ ἡ χεὶρ ἀντὶ ἔργων λαμθάνεται, ὡς πολλάκις ἐδεί- 
ξαμεν, ὅτι τὸ ἔργον αὐτῶν ἐπέθηχαν ἐπὶ στόμα, 
αἰσθανθέντες ἐν ὁλίγῳ ἔργῳ, ὅτι οὑχ εἰσὶν ἄξιοι 
τοῦ λαλεῖν, παρόντος τοῦ Ἰὼδ, μείζονα ἔργα πε» 
ποιηχότος. 
(14) Zcly. v. Οἱ δὲ ἀκούσαντες ἑμαχάρισάν µε, 
Tov αὐτοῦ. Τοσοῦτον ἣν ὅτε οὐδέπω ἑθασανίζετο, 
ὥστε οἱ ἀχούοντες αὐτοῦ ἐμαχάριζον αὐτὸν, καὶ ἐθαύ» 
µαδον, τἶνα τρόπον τὰ τοσαῦτα νοεῖ xaX χαταλαμόθά- 
yet, xat δύναται τοὺς ἀχούοντας ὠφελεῖν. 


Στίχ. v. "Οτι γλῶσσα αὐτῶν τῷ «ἰάρυγγι αὐτῶν 
| ἐκο..λήθη. 
Τῶν &xovóvtoy µου xat µαχαριζόντων ἐφ᾽ οἷς ἕλε- 
15v, fj γλῶσσα τῷ λάρυγγι ἐχολλήθη. 
(15) Στίχ.ια’. "Oct ὠτίον fjxovce, καὶ ἑμακάρισέ µε. 
ToU αὐτοῦ. Ὥσπερ γέγραπται περὶ τοῦ Μωῦσέως, 
ὅτι ηὐμαθεῖτο κατεμόΛέψαι xacevasiov τοῦ 6600 
διὰ τὴν ὑπερδολὴν τῆς λαμπρότητος αὐτοῦ: οὕτως 
νοῄσας (16) ἂν, ὅτι ὑπερδολὴ ἣν προχοπῆς τῆς bv 


D σοφίᾳ τοῦ Ἰὼδ, ὥστε τοὺς ἀχούοντας αὐτοῦ μὴ δύ- 


νασθαι tvopdv τῇ μαρμαρνγῇ τῶν νοημάτων αὐτοῦ, 
καὶ μὴ δυναµένους διὰ τοῦτο ἐκχλίνειν τοὺς ὀφθαλ- 


μοὺς αὐτῶν, μὴ παραχολουθοῦντας τῇ βαθυτάτῃ (17) 
τῆς δίανοίας αὐτοῦ. Διὰ τοῦτο λέγει; 
(18) Στίχ. ια’. Ὀφθα.μὸς δέ µε ὶδὼν ἐξέχκλυεν. 
'O μὲν ᾿Αχύλας καὶ Σύμμαχος, Ἐμαρτύρησε περὶ 
ἐμοῦ, ἀκδεδώχασιν' ἕτεροι δὲ, ᾿ΟφθαΊμὸς δὲ ἰδὼν' 
ἐξέχ.10εΥ, ἀντὶ τοῦ. Οὐκ ἰσχύω (183) ἀντ-ιπεῖν. 


(15) Deest in cod. xxi. 

(46) Forte νοῄσειας, vel νοῄσαις. 
(17) Forte βαθύτητι, 

(18) In cod. xxi, Olymp. 

(18*) An ἴσχυε, valebat? 
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(19) «iy. 6. Διόσωσα γὰρ πτωχὸν ἐκ χειρὸς Ov- Α V. 13. Salvavi enim pauperem de manu potenlis. 


του. 

΄Ἴδωμεν αὐτοῦ τὰ ἀνδραγαθήματα, xal ἁπλώσω- 

μεν. Καὶ χατὰ τὸ ῥητὸν ἔχει λόγον τοῦτο, χαὶ κατ 

ἀναγωγὴν ἔχει πολλῷ μᾶλλον ἑρμηνείαν. Κατὰ τὸ 

ῥητὸν, ὅση δύναμις, ὀφείλομεν βοηθεῖν τοῖς πτωχοῖς, 
ὑπὸ τῶν δυνατῶν χαταδυναστευοµένοις. 
Στίχ. w'. Ποὺς δὲ χω.1ῷ. 

Αὐτὸς ἐχαρίζετο xal τοῖς χεχωλωμµένοις τὰς βάσεις, 
τῆς φυχΏς πόδας ' xa τῷ λόγῳ ἐγίνετο αὐτὸς αὐτῶν 
TOUS. 

(20) Στἰχ. vc". Δίχην δὲ fv οὐκ ᾖδειν, ἐξιχγίασα. 

Διδάσχει ἡμᾶς πῶς δεῖ δικάξειν, káv ποτε κλη- 
θῶμεν ἐπὶ δίαιταν ἁδελφῶν, ὥστε διαιτῆσαι τὰ xaz' 
αὐτούς. 

ΚΕΦ. AB. 


Σχ. α’. Καὶ ἑπαύσατο Ἰὼδ ῥήμασιω. Ἡσύχασαν 
καὶ οἱ τρεῖς φἰ.οι αὐτοῦ ἔτι ἀντειπεῖν "To. 
"Ην γὰρ "106 δίχλαιος évarcior αὐτῶν. 


Οὐὖχ ἁπλῶς ἑπαύσατο. Καρδία δὲ ἣν αὐτοῦ νοοῦσα 
τὰ θεῖα, oüx ἐἑπαύσατο. "Ηδη γὰρ χαιρὸς τῷ παντὶ 
πράγµατι ὑπὸ τὸν οὐρανὸν, καιρὸς τοῦ σιγᾷν xal 
χαιρὸς τοῦ λαλεῖν. Ὅτε οὖν χαιρὸς τοῦ ἀποκρίνασθαι 
πρὸς τοὺς τρεῖς, ἔλεγεν' ὅτε qv χαιρὸς, μετὰ τὸ bm 
στοµίσαι αὐτοὺς, ἑσίγησε. Καὶ οἶμαι £y ἑπαίνῳ λέ- 
γεσθαι τὸ, 'Exaócaco ὁ 'Io6. , 

Στἰχ. C. Διὸ ἠσύχασα, φοθηθεὶς τοῦ ὑμῖν dvary- 
γεῖλαι τὴν ἐμαυτοῦ ἐπιστήμη» (21). 

Ἐπιστήμην ἔχει, πῶς ἄνθρωποι πάσχουσι " διὰ τί 

ἄνθρωποι Ev περιστάσεσί τισιν ἐν τῷ βίῳ τούτῳ µόνῳ 


γίνονται ὅσοι ἄδιχοι ὄντες εὐτυχοῦσιν. Εἶδον ἀδι- (C 


xovrtac xal παραγομοῦντας, xai ἐμοῦ παρὰ µι- 
xpóv ἐσαλεύθησαν οἱ πόδες. Ἐὰν &y τῷ βίῳ τούτῳ 
µόνον ἑνίδω, παρ᾽ ὀλίγον ἐξεχύθη τὰ διαδήματά 
μου. ὃς uo 

Στίχ. V. Οὐχ οἱ xoAvxpóriol εἰσι σοφοί. 

(839) Οὐ γὰρ ἀνάγχη, φησὶ, τοὺς πρεσθύτας μόνους 
εἶναι σοφούς" ἀλλ) ἔστι xal ἀπὸ νεότητος ἀχοῦσαί τι 
γενναῖον. El γὰρ χρόνος ποιεῖ σοφοὺς, πολλῷ μᾶλλον 
θεός. 

Στίχ. τη’. Ὡ.1έχει γάρ µε τὸ αγεῦμα τῆς γαστρός. 

(85) ΄Ὥσπερτις ἔγχνος γίνεται, xax µορφωθέντος τοῦ 
γεννωµένου &y αὐτῷ (34), ἐπὶ ὠδίνας ἔρχεται, μέχρις 
οὗ ἀπογεννήση τοῦτο ὃ πρότερον συνείληφε' τοιοῦ- 
τόν τί µοι νόει γενέσθαι (25) καὶ ἐπὶ τῆς τοῦ φιλοµα- 


θοῦς ψυχῆς. Συλλαµθάνει γὰρ τὸν λόγον ὃν ἀπαγγελ- D 


λόμενον μορφοῖ xa τυποῖ αὐτὸν τῇ τάξει. "Ov ἂν δὲ 

μετὰ τὸ τυπῶσαι xal μορφῶσαι αὐτὸν ἔτοιμον γενόµε- 

vov, μὴ ὡς ἔχτρωμα ἀνέτοιμον xal ἀτελὲς παραδιδῷ , 

ἀλλ ὡς τελεσφορηθὲν xal τετελειωμένον εἴποιμι ἄν. 

(26) Στίχ. 19. Ἡ δὲ γασεήρ µου ὥσπερ ἀσκὸς 
1εύχους «ἔων δεδεµέγος. 

Δοχεῖ pot ἐντεῦθεν εἰρῆσθαι τὸ ἐν τῷ Εὐαγγελίῳ' 


Σο Eccle. 15, 1, 7. " Psal. 1xxi1,29.. 8 bid. 


(49) Deest in xxi. 
2 Vide Olympiod. 
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col. 1040. 
(22) Confer Olymp. et Orig. t..1] (Patr. t. ΧΙΙ), 


Aquil. et Theod., γνῶσιν, — Confer t. XII, 


Videamus illius fortia facta, et explicemus. Et 
ad litteram hoc rationabiliter accipi potest, et multo 
magis anagogice explicari. Ad litteram, pro viri- 
bus debemus opem ferre pauperibus, qui opprimun- 
tur 4 potentibus. 

V. 15. Pes autem claudo. 

lpse largiebatur etiam claudicantibus bases, 
anima pedes : el sermone erat ipse pes illorum. 
V. 16. Litem vero quam non noreram, investizavi. 

Docet nos quomodo oporteat jus dicere, si quan- 
do vocemur ad arbitrium fratrum, quo judicemus 
negolia eorum. 

CAP. XXXII. 


V. 4. Et cessavit Job verbis : quieverunt autem 
eliam cres amici ejus ádhuc respondere Job. Erat 
enim Job justus coram illis. . 


Non absolute cessavit. Cum enim cor haberet 
recogitans divina, nou cessavit. Jam enim tempus 
omni rei sub coelo : tempus tacendi. εἰ tempus. [o- 
quendi '*. Quando igitur tempus erat respoudendi 
tribus illis, loquebatur : quando fuit tempus, post- 
quam obmutescere eos fecit, siluit. Ac puto ad en- 
comium dici illud, Cessavit Job. 


V. "I. Propierea quievi, veritus wt vobis referrem 
scientiam meam. 


Scientiam habet, quomodo homines patiantur ; 
cur bomines in calamitatibus quibusdam in hac vita 
sola sint ; quot injusti cum sint, feliciter fortuna- 
teque agant. Vidi contra justitiam et legem agentes, 
ει mei propemodum moli sunt. pedes "".. Si in bac 
vita duntaxat inspiciam, propemodum e[fusi sunt 
gressus mei '*, 

V. 40. Non qui longevi sunt sapientes. 

Non enim necesse est, inquit, ut senes soli siot 
sapientes ; sed licet etiam ab juventute audire ali- 
quid generosum. Si enim tempus sapientes facit, 
multo magis Deus. 

V. 18. Perdiderat enim me spiritus ventris. 

Sicut quzedam gravida flt, et formato foetu in 
ipsa ad tormina venit, usque dum pariat quod 
prius conceperat ; tale quid tu mihi contigisse co- 
gita, et in anima doctrinam diligentis. Concipit 
enim sermonem, quem enuntiatum efformat et figu- 
rat ordine. Quando autem, postquam efformavil et 
figuravit eum edit ; quia paratum, noa tanquam 
abortivum imparatum ac imperfectum tradat, sed 
ut absolutum perfectumque, ego dixerim. 


V. 19. Venter autem meus, tanquam uter. musti, 
fervens ligatus. 


Videtur mihi hinc dictum illud in Evangelio : 


col. 1040. 
(25) Aliter loco citato. 
(34) Forte αὐτῇ. . 
(25) In cod. xxi, τοιοῦτόν µοι νόει γίνεσθαι. 
(26) Deest in uno cod. Hinc hausit. Olymp. 
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V. 90. Loquaer, ut requiescam cum aperuero labia. 


Cui contigit intelligentem babere auditorem, 
eum plenus sit sermonum, loquens requiescit, et 
dicit : Loquar, ut requiescam. 

V. 92. Neque euim scio mirari personam. 

Neque enim seio mirari personam : non habeo 
hanc scientiam, ut personam adinirer; sed homines 
contemno, et pudorem virorum apud ipsos, et vere- 
cundiam apud ipsos. 

V. 23. Si autem non ; et me tinee comedent. 

Ut si tine depascantur eos qui accipiunt perso- 

nas hominum. 
CAP. XXXV. 
V. 6. Si peccasti, quid facies? 

Si respexeris in celum, et consideraveris nubes, 
intelliges quid peccaveris. Et quid te facere opor- 
tet? Accedendum est ad pontificem, et deprecan- 
dum, ut pontifex offerat victimam pro te. Si quis 
enim peccaverit, advocatum habemus apud Patrem, 
Jesum Christum justum, et ipse propitiaiio est. pro 
peccatis nostris *^, 


V. 6. Si autem et mulia illegitima egisti, quid potes 
[acere? 


Istud efficies : dissolves multas transgressiones 
tuas. idcirco propter insanabilia, a quibus nos 
sanare non possumus, venit Jesus Christus de coe- 
lis, ut insanabilia sanaret, fleretque illud : Beati 
quorum remissc sunt iniquitates, e! quorum operia 
8unt peccata **, 

V. 7. Quoniam igitur justus es, quid dabis ei? 

ΑΙ si justus es comparatione ad Deum, quid habes 
dare secundum justitiam tuam? 

Quod si, ut ais , justus es; quid adjicles ei? 


V. 10. Qui disponit custodias nocturnas, 

Encomia Dei, et laudes, e commendationes ejus 
affert. Qui disponit custodias nocturnas , ipse Deus 
est. 

Volo scire quomodo Deus disponat custodias 
nocturnas. Totus hic mundus nox est, tenebrz est. 
Lux reservatur tibi. Quam vides nunc lucem, per 
Speculum vides: Et in lumine (uo videbimus lu- 
men **. Visuri sumus illud aliquando. lgitur nox 
est seculum totum : quía nox est, inimici mulli, 
fere multze circumcursant. 

V. 13. Qui distinguit me a. quadrupedibus terre. 

Si sis peccator, non fuisti distinctus a quadrupe- 
dibus terrz : Homo enim cum in honore esset , non 
intellexit. Comparatus est. jumentis insipientibus, et 
assimilatus est ipsis **. Si sis peccator, non fuisti 
distinctus a quadrupedibus terrz, sed dicitur tibi : 
Ne fueritis sicut equus et mulus, quibus non est. intel- 


1 Matth. ix, 17... 5* 1 Joan. 1, 1,2. *!. Psal. xxvi, 4. 


9'* Confer t. ΧΙΙ, col. 1040. 

98) Deest in cod. xxr. 

(29) Lege ἐπεχαλ. 

(50) lu eod. xxi, Olymp. 

(51, Dee. t iu. uno cod. — Confer t. XII, cel. 


Στίχ. x'. Λα.Ίήσω, ἵνα ἀναπαύσωμαι ἀνοίξας τὰ 
y&l.n. 

(27) 'O τυγχάνων συνετοῦ ἀκροατοῦ, xal ὢν πλή - 
ρης λόγων, λαλῶν ἀναπαύεται, xal λέγει’ Λα.1ήσω, 
iva ἀναπαύσωμαι. 

Στίχ. x0'. Οὐ γὰρ ἐπίσζαμαι θαυµάσαι πρόσωπο». 

Ob γὰρ ἐπίσταμαι θαυµάσαι πρόσωπον. Οὐκ 
ἔχω ταύτην τὴν ἐπιστήμην, ἵνα θαυµάσω πρόσωπον’ 
ἀλλὰ καταφρονῶ ἀνθρώπων, καὶ τῆς παρ᾽ αὐτοῖς αἱ- 
σχύνης βροτῶν, xaX τῆς παρ᾽ αὐτοῖς ἐντροπῆς. 

Στίχ. χθ’. El δὲ uj, καὶ ἐμὲ σητες ἔδονται. 

Ὡς τῶν σητῶν διεσθιόντων τοὺς λαµθάνοντας πρόσ- 
ωπα ἀνθρώπων. 

ΚΕΦ. AE'. 
Στίχ. ς’. El ἥμαρτες, cl πράξεις; 

Ἐὰν ἀναθλέφῃς εἰς τὸν οὐρανὸν, xal χατανοῄσῃς 
τὰ νέφη, νοῄσεις τί Άμαρτες. Τί σε πρᾶξαι δεῖ; 
Προσέρχεσθαι τῷ ἀρχιερεῖ, xaX παρακαλεῖν, ἵνα ὃ 
ἀρχιερεὺς προσαγάγῃ θυσἰαν περὶ σοῦ. Ἐὰν γάρτις 
ἁμάρτῃ, zxapáxAncovr ἔχομεν πρὸς τὸν Πατέρα 
Ἰησοῦ» Χριστὸν δίκαιον, xal αὐτὸς ἱἑλασμός ἐστε. 
περὶ τῶν ἁμαρτημάτων "pw. 

Στἰχ. c". El δὲ καὶ zoA44à. ἠνόμησας, τί δύνασαι 
ποιῆσαι; 


(28) Τὸ τηλικοῦτον ποιῄσεις' ἀναλύσεις σου τὰς 
πολλὰς ἀνομίας. Διὰ τοῦτο ἐπὶ τοῖς ἀνιάτοις, οἷς ἑαν- 
τοὺς ἰάσασθαι οὗ δυνάµεθα, Ἴλθεν Ἰησοῦς Χριστὸς 
ἐξ οὐρανῶν, ἵνα τὰ ἀνίατα ἱάσηται, xal γίνηται τό" 
Μακάριοι, ὧν ἀφέθησαν αἱ ἀνομίαι, καὶ ὧν ἆπα- 


C καλύφθησαν (29) αἱ ἁμαρτίαι. 


Στἰχ. Q. Ἐπειδὴ oov δίκαιος cl, «i δώσεις αὐτῷ; 

'AXX εἰ δίχαιος el ὡς πρὸς θεὸν, εἰ ἔχεις δοῦναι 
κατὰ τὴν atv δικαιοσύνην ; 

(50) El δὲ καὶ ὡς λέγεις δίκαιος el, τί προσθήσεις 
αὑτῷ; 

Στίχ. v. Ὁ κατατάσσων φυακὰς γυκτεριγάς. 

(54) Ἐγκώμια τοῦ θεοῦ, xai αἴνους καὶ ὕμνους 
αὐτοῦ διεξέρχεται. Ὁ κατατάσσων φυ.ακὰς γυκτο- 
ρινὰς, αὐτὸς ὁ θεός koci. 

(52) θέλω ἰδεῖν, πῶς χατατάσσων ἑστὶν ὁ θεὸς φυ- 
λαχὰς νυχτερινάς. Ὅλως ὁ αἰὼν οὗτος νύξ ἐστι, axi- 
τος baci. Τὸ φῶς τηρεῖταί σοι. Ὅ βλέπεις νῦν qox, 
δι ἑσόπτρου βλέπεις. Καὶ ἐν τῷ φωτἰ σου ὀψόμεῦα 
φῶς. Μέλλομέν ποτε βλέπειν αὐτό. Οὐχοῦν νύξ Lozt. 
πᾶς 6 αἰών' ἐπεὶ νύξ ἐστι, πόλεμοι (35) πολλοὶ, πολ- 
λὰ θηρία περιέρχεται. 

Στίχ. τα’. Ὁ διορίζων µε ἀπὸ εετραπόδων γῆς. 

(54) Ἐὰν fic ἁμαρτωλὸς, οὐ διωρίσθης ἀπὸ τῶν 
τετραπόδων γῆς. Ἄγθρωπος γὰρ ἐν cui ὃν, οὐ 
συνῆκε. Παρασυγεθ.ήθη τοῖς κτήγεσι τοῖς ἀγοή- 
τοις, καὶ ὠμοιώθη αὐτοῖς. Ἐὰν fi; ἁμαρτωλὸς, οὗ 
διωρίσθης ἀπὸ τῶν τετραπόδων τῆς Υῆς' ἀλλὰ λέγε- 
«al cov Mi] γίνεσθε ὡς ἴππος καὶ ἠἡμίονος, οἷς οὗ 


** Psal. xxxv, 10. ' Psal. xuvur, 15, 24. 


1010. 
(52) Ex cod. xxi. In alio tribuitur ChrysostomA.. 
(55) Forte πολέμιοι. 

(51) Confer t. XII, col. 1041. 
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ἐὰν ἧς ópvog, ἐὰν καταφερὴς, οὐ διορισθήση ἀπὸ 
τῶν τετραπόδων. σπποι θη.Ίυμαγεῖς ἐγεννήθησα». 
Διὰ τοῦτο θαῤῥῶν λέγει, ὅτι ἐχωρίσθη" 'O διορίζων µε 
ἀπὸ τετραπόδων γῆς. 
ΚΕΦ. M. 
Στίχ. Υ. Mh, ἆ-.]ὰ ζῶσαι ὥσπερ ἀν ἡρτὴν ὀσφύν 
σου. Δίδωμί σοιπαῤῥησία». Ἐγώ σε ἐρωτήσω" 
σὺ δέµοι ἁπόχρυαι. 


(35) δη ἆθλον αὐτῷ δίδωσιν ὁ Θεός. "Άνθρωπον 
ἑρωτᾷ, ὅτι πυνθάνεται αὐτοῦ, ὅτι δίδωσιν ἐξουσίαν 
τῆς ἀποκρίσεως. El μὴ ἦν νενικηχὼς, οὐχ ἂν ἑλάμόθα- 
νεν’ εἰ μὴ ἣν ὑπομείνας, οὐχ ἂν ἤχουσε Ζῶσαι 
ὥσπερ ἀγὴρ τὴν ὁὀσφύν cov. Ἐρωτήσω δέσε' σὺ 
δέ uot ἀπόκρυαι. 


fornicator, si przeceps , non distingueris a quadru- 
pedibus. Equi luzruriosi noii sunt **. Propterea 
audacter dicit, quia segregatus est: Qui distinguit 
me a quadrupedibus terra. 

CAP. XL. 


V. $. Nequaquam, sed accinge ut vir lumbum tuum. 
Do tibi loquendi veniam. Ego te interrogabo : tu 
autem mihi respoide. 


Jam certamen ei dat Deus. Hominem interrogat, 
quia dignoscit illum, quia tribuit facultatem respon- 
dendi. Si non vicisset, utique nou accepisset : si nen 
tulisset patienter, non utique audivisset : Accinge 
ul vir lumbum tuum : interrogabe autem te , tu vero 
mihi responde. 


Tov αὐτοῦ. Mi πρότερον ἀποχρινάσθω τις τῷ p — Ejusdem. Ne prius respondeat quis Deo, nisi 


θεῷ, &xv μὴ, γενόμενος àvhp, ζώσηται ὥσπερ &vho 
τὴν ὁσφὺν αὐτοῦ. Ὅσον γὰρ ἡ ὀσφὺς αὐτοῦ οὐκ ἔξω- 
σται, ἁλλὰ λέλυται, χαὶ οὐχὶ περιδέδεται, οὐδὲ συν- 
ἐσφιγχται, ob δύναται εὐλόγως ἀποχρίνασθαι τῷ 
Κυρίῳ. 
Στίχ. Υ. Ἐρωτήσω δέ σε' σὺ δέ poi ἀποκρίθητι. 
Τὰ μὲν τέλεια τῶν ἀγωνισμάτων τοῖς καλῶς ἀθλη- 
σασι μετὰ «bv βίον ἀπόχειται τοῦτον. 0ὐδὲν δὲ ἅττον 
χαὶ Ίδη dj χάρις dj τοῦ θεοῦ ἁῤῥαθωνίξεται τοὺς 
ἀθλητάς. Διὰ τοῦτο, ὅτε Ἱγωνίσατο τὰ μέγιστα ὁ Ἰώδ' 
ὅτε, ἁποδαλὼν τὰ ὑπάρχοντα, ἑδόξασε τὸν δεδωχότα; 
ὅτε, ἀποθέμενος τὰ τέχνα, ηὐχαρίστησε τῷ παρειλη- 
Φότι’ ὅτε, νοῄσας ὡς σκώληχας ἀνάγειν αὐτοῦ ἀπὸ 
Top σώματος, οὐ νενίχηται ἀπὸ τῶν πόνων προοίµια 


καὶ ἀῤῥαθῶνα τῶν ἀθλητῶν δίδωσιν αὐτῷ ὁ Θεὸς, ς 


χρηµατίσας αὐτῷ διὰ λαίλαπος xal νεφῶν. ᾿Αχούσας 
οὖν προτέρων λόγων, δἐον ἀποχρίνασθαι πρὸς θεὸν, 
σιωπᾷ, ὡς οὐχ ἔχων παῤῥησίαν ἀποχρίνασθαι πρὸς 
αὐτόν. OU mo γὰρ fiber τὸ ὕστερον γεγραμμένον ὑπὸ 
Μωῦσέως, ὡς Μωῦσῆς ἑ.ά.ει, ὁ δὲ θεὺς ἀπεχρί- 
vato αὐτῷ φωνῇῃ. Ὡς μὴ ἐπιστάμενος τοίνυν τοῦτο, 
οὐ θέλει ἀποχρίνασθαι πρὸς τὸν Θεόν. Ὁ δὲ Θεὸς δί- 
δὅωσιν αὐτῷ παῤῥησίαν τοῦ λαλεῖν. Καὶ μεθ) ἕτερα" 
Τοσαύτη ἐστὶν dj χρηστότης τοῦ coU, ὥστε ἆναλα- 
6εῖν αὐτὸν πρόσωπον οὗ χρίνοντος, ἀλλὰ χρινοµένου 
μετὰ τοῦ ἀνθρώπου. Καὶ πολλαὶ τοῦτο ἐδίδαξαν Γρα- 
gal. Δεῦτε, καὶ δια.1εχθῶμε», «έγει Κύριος. Kot, 
Λαόςμου, μᾶλλον δὲ ὁ Bebo μετὰ τοῦ λαοῦ διαλεχθή- 
σεται, Aaóc µου, τί ἑποίησά σοι, ἢ cl παρηνόχ.Ίησά 
σοι; ἀποκρίθητί pot, xaX τὰ ἑξῆς. 
Στιχ. Υ. Mij ἁποποιοῦ µου τὸ xptya. 

(56) Mà ἁποποιοῦ µου τοῦτο τὸ κρῖμα. Τούτου 
τοῦ ῥητοῦ ὡς χρησίµου μνημονεύσωμεν. Αλλ’ Oz ἂν 
χρίνη 6 θεὺς παθεῖν τι ἡμᾶς, τέχνον ἀποθαλεῖν, ἄρ- 
χοντα ἀπολέσαι, νοσῆσαι χατὰ τὸ σῶμα, ὃ τι δῄήποτε 
τούτων ὑπομεῖναι' οὐδὲν τούτων οἷόν τέ ἐστιν ἡμᾶς 
παθεῖν, μ] Χχρίνοντος τοῦ θεοὺ. Οὐδὲ γὰρ στρουθίον 
πίπτει εἰς παγίδα ἄνευ βουλήµατος τοῦ Πατρὸς, τοῦ 
ἐν τοῖς οὑρανοῖς. Ἐπεὶ οὖν οὐδὲν τούτων γίνεται χω- 
pie χρίµατος τοῦ Θεοῦ, λέγεται πρὸς τὸν παθόντα" 


factus vir, succinxerit ut vir jJumbum suum, Οµαἱο- 
nus enim lumbus illius non est accinctus, sed disso- 
lutus, nec cireumcinctus , neque etiam constríctus 
fuit, non potest rationabiliter respondere Domino. 


V. 5. Interrogabo autem te : tu vero mihi responde. 

Perfecta certaminum przmia iis qui bene certa- 
verunt post hanc vitam reservata sunt. Nihilo tamen 
minas jam etiam gratia Dei quasi arrham praebet 
athletis. Propterea quando maxima certamina susti- 
nuit Job; quando amittens facultates datorem lau- 
davit; quando amissis liberis gratias egit ei qui 
abstulerat; «quando animadvertens quasi vermes 
succrescere de corpore ejus, non fuit victus a labo- 
ribus; primitias quasdam et arrham certantium 
deditei Deus, allocutus eum per turbinein et nubes, 
Cum igitur priores sermones audisset, cum oporte- 
ret respondere Deo , silet, quasi facultatem non 
habens loquendi cum illo. Nondum enim norat 
quod postea scriptum est a Moyse : Moyses loque- 
batur, Deus vero respondebat ei voce **. Tanquam 
igitur qui hoc nesciret, non vult respondere Deo. 
Αι Deus tribuit ei loquendi veniam. i post alia: 
Tanta est Dei benignitas, ut induat personam non 
judicantis, sed causam dicentis cum homine , idque 
multe Scripture docuerunt. Venite, et disputemus, 
dicit Dominus "'. Et, Popule meus, atque adeo 
Deus eum populo disputabit, popule meus, quid 
feci tibi, aut quid conturbavi tibi ? responde mihi 5. 


D et cztera. ] 


V. 9$. Ne repudies judicium meum. 

Ne repudies hoc judicium meum. llujus dicti 
tanquam utilis meminerimus. At quando judicat 
Deus ut aliquid patiamur, ut filium amittaomus, ut 
princeps intereat, ut corpore :grotemus, aut quod- 
cunque aliud hujusmodi sustineamus : fleri non 
potest ut quidpiam lorum nos patiamur, Deo non 
judicante. Neque enim avicula cadit in laqueum 
Sine voluntate Patris, qui in ccelis est. Quia igitur 
nihil horum fit sine judicio Dei, dicitur ad eum 


** Psal, xxx1, 9. Jerem. v, 8. ** Exod. σαχ, 19. *' Isai. 18. ** Mich. vi, 5. 


(35) Confer OlympioJ. 


(36) Confer eumdem Olympie:. 
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qui patitur talia : Ne repudies judicium meum, hoc A Mi ἁποποιοῦ µου τὸ αρῖμα, µἠ &napvf) (51), ὅτι 


est, ne negaveris me de te 14163666. 


V. 3. Arbitraris vero, me aliter tibi respondisse, 
quam ut appareas justus? 


Apologiam tui facio. Justus es, at non es mani- 


festus. Patienter tulisti. Oportebat me ansam prz- " 


bere, quo tua patientia fulgeret. Habuisti fortitudi- 
nem, sed in te occultabatur. Qui tibi obvenerunt 
labores, ostenderunt fortitudinem tuam. Et post 
pauca : Meminerimus horum tempore calamitatum, 
videbimurque audire Deum presentem atque dicen- 
tem nobis : Arbitraris vero, me aliter tibi respon- 
disse, quam ut justus appareas? Non appareamus 
injusti, neque impii. 
V. 5. Assume sane celsitudinem et vim. 


ἔχρινα περὶ 300. 
Στίχ. Υ’.. Οἵει δέ µε ἆ.1ῖως σοι κεχρηµατιχέναι, ἢ 
ἵνα ἀναφαγῆς δίλαιος; 
Απολογοῦμαί σοι. Δίχαιος Ὡς, ἀλλ οὐχ fic φανε- 
ρός. Ὑπομονὴν εἶχες ἔδει µε ἀφορμὴν παρασχεῖν 
τοῦ λάμψαι σου τὴν ὑπομονήν. Ἐἶχες ἀνδρείαν' ἀλλ 
ἐχέχρυπτο iv Gol: ol συµθεθηχότες πόνοι ἔδειξάν σου 
τὴν ἀνδρείαν. Καὶ μετ) ὁλίγα. Μνημονεύωμεν τού- 
των ἓν τοῖς περιστάσεων καιροῖς, καὶ δόξωµεν τοῦ 
Θεοῦ ἀχούειν παρόντος, xai λέγοντος ἡμῖν, Οἵει δέ 
µε &AAoc σοι κεχρηµατιχέναι, ἢ ἵνα ἀναφανῇς 
δίχαιος; Mh ἀναφανῶμεν ἄδιχοι, μηδὲ ἀσεθεῖς. 


Στίχ. &'. 'AvdAa6s δὴ ὕψος καὶ δύναμυ". 


Cinge te corona, indue gloriam, indue honorem. B Στεφάνωσαι, ἔνδυσαι δόξαν, ἔνδυσαι tujv. 


V. 6. Mitte autem angelos ira : omnem vere contu- 
meliosum humilia. 


V. Ἰ. Superbientem vero exslingue. 

Contumeliosus militavit contra te. Dixit mibi ali- 
quando eontumeliosus, Mitte manum tuam ** : dixit 
mihi, Tange omnia qug habet ** : dixit mihi de te, 
quod utique in faciem benedices me *!. At enim vi- 
cisti. Propterea dico tibi : Macte esto : omnino vero 
contumeliosum humilia, et angelos ejus humilia. 
lille contra te superbus fuit : at tu. superbum ex- 
stingue. Impius ille contra te ; at tu fulmina im- 
pios actutum. 

V. 8. Facies autem ipsorum ignominia repleto. 

Evince eos esse peccatores, eos peccatores ostem- 


Στίχ. c'. 'AzóotetAov δὲ ἀγγέ-Ίους ἀργῇῃ' πάντα δὲ 
ὑόδριστὴν ταπείγωσογ. 


Ixly. Q. Ὑπερήφανον δὲ σθἐσον. 

Ὁ ὑδριστὴς ἑστρατεύσατο χατὰ σοῦ. Εἶπέ pof πο- 
τε ὁ ὑθριστῆς, Απόστεωίον τὴ» xsipá cov: εἶπέ 
pot, Ἅγαι πάντων ὧν ἔχει ἐἶπέ µοι περὶ σοῦ, dx 
ἄρα εἰς πρόσωπόν µε εὐ.Ἰογήσεις. ᾽Αλλ’ οὖν Υε νε- 
νίχηχας. Διὰ τοῦτό σοι λέγω’ θάῤῥει ' πᾶν δὲ ὑδρι- 
στὴν ταπείνωσον, καὶ τοὺς ἀγγέλους αὑτοῦ ταπείνω- 
σον. Ὑπερήφανος ἐχεῖνος Υεγένηται χατὰ σοῦ. ἀλλὰ 
σὺ ὑπερήφανον σθέσον. ᾿Ασεθὴς ἐχεῖνος χατὰ cou 
ἁλλὰ σὺ σχιψον ἀσεθεῖς παραχρῆμα. 

Στίχ. η’. Τὰδὲ πρόσωπα αὐτῶν ἀτιμίας π.1ήρωσο»ν. 

Ἔλεγξον ἁμαρτωλοὺς, δειχνὺς αὐτοὺς ἁμαρτωλούς. 


dens. Repleto facies eorum ignominia, propter re- C Πλήρωσον τὰ πρόσωπα αὐτῶν ἀτιμίας διὰ τοῦ ἐλέγ- 


dargutionem qua est in te. 


V. 10. Sedenim ecce feras apud te. Fenum perinde 
alque boves comedunt. 


Fere sunt contrarie virtutes, pro quibus oravit 
F'ropheta dicens : Ne tradas feris animam confiten- 
tem tibi **. Bestizte sunt contrarie virtutes, quorum 
accepisti, o homo, potestatem. Si Deo servieris, 
super aspidem et basiliscum ascendes **. 


V. 10. Sedenim ecce bestias apud te. 
Ejusdem. Apud te Jobum, apud omnem memo- 
rem, apud omnem victorem. 
V. 10. Fenum perinde atque boves comedunt. 
De vermibus loquitur, qui ex ipso orti ipsum ου- 


yov τοῦ ἐν aol. 
Στἰχ. v. 'AAAA 639 Ιδοὺ θηρία παρὰ col* χόρτον ἶσα 
: βουσὶν ἑσθίει. 

Θηρία αἱ ἀντιχείμεναι δυνάμεις εἰσὶ, περὶ ὧν ηῦ- 
ξατο ὁ Προφήτης λέγων M) παραδῷς τοῖς θηρίοις 
τὴν ὴυχἠὴν ἐξομο.ἑογουμέγη»ν σοι. θηρία εἰσὶν αἱ 
ἀντικείμεναι δυνάμεις, ὧν εἴληφας, ὦ ἄνθρωπε, τὴν 
ἐξουσίαν. Ἐὰν θεῷ δουλεύσῃς, ἐπ᾽ ἀσπίδα καὶ βα- 
σιίσχον ἐπιδήσῃ. 

Ecly. v. Ἀ.1λὰ δὴ ὶδοὺ θηρία παρὰ col. 

"Tov αὐτοῦ. Παρὰ σοὶ τῷ Ἰὼδ, παρὰ παντὶ ὑπο- 
μνηστιχῷ, παρὰ παντὶ τῷ νενιχηχότι. 

Στίχ. v. Χόρτον loca βουσὶν ἑσθίει. 
Τοὺς σχώληχας λέχει, τοὺς ££ αὑτοῦ αὑτὸν χατε- 


medebant. Perfectio enim, inquit," manum | meam D σθίοντας. Συγτέλεια γὰρ, φησὶ, τὴν χεῖρά µου ὑπὸ 


a te, et ecce ut fenum devorat. 
V. 44. Vis autem ejus in umbilico ventris. 

Haec prima vis contra hominem. Hinc fornica- 
rium facere incipit. 

Ejusdem. Ut mulierem indigitet : ut ostendat, 
quod non militat solum contra habentes spermata. 
Congruentissime vero nominavit lumbum loquens 
de homine, et umbilicum ventris de femina : Ecce 
sane potentia, lumbus ejus in potentia : vis autem 
ejus in umbilico ventris **. 


cov: καὶ ἰδοὺ ὡς χόρτος (98) κχατεσθἰει. 
Στίχ. ια’. Ἡ δὲ δύναμις αὐτοῦ ἐπ᾽ ὀμφα.1οῦ γαστρός. 

(59) Αὕτη πρώτη δύναμις κατὰ τοῦ ἀνδρός. Πόρ- 
νον ποιεῖν ἐντεῦθεν ἄρχεται. 

Tov αὐτοῦ. "Iva τὸ θῆλυ σηµάνῃ, ἵνα δείξῃ, ὅτ: 
στρατεύεται οὐ µόνον χατὰ τῶν ἑχόντων τὰ σπέρµα- 
τα. Πάνυ δὲ εὑπρεπέστατα ὠνόμασεν ὀσφὺν ἐπὶ ἄῤῥε- 
voc, xal ὀμφαλὸν γαστρὸς ἐπὶ γυναικός: Ἰδοὺ δὲ ἡ 
ἰσχὺς ὀσφὺς αὐτοῦ ἐν Ισχύϊ' ἡ δὲ δύναµις αὐ- 
τοῦ ἐπ᾽ ὀμφα.1οῦ γαστρός. 


9 Job. αν 11,12. **. jbid. *' ibid. ?** Psal. Lxxim, 19. 95 Psal. xc, 12. 3 hic, v. 11. 


1) Forte ἁπαρνοῦ vel ἀπαρνήσῃ. 
) Forte χόρτον. 


(39) Deest in cod, xxi. Gonfer. Olymp. 
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Xcly. χε. Μεριτεύογται δὲ αὐτὸ Φουίκων Éüvn. A V. 25. Paitiuntur autém illum. Phoenicum gentes. 


(40) Ἐπεὶ πονηρίᾳ µεγάλῃ διαδάλλονται οἱ Χανα- 
ναῖοι, οἱ xat Φοίνιχες' διὰ τοῦτό φησι’ Μεριοῦνται δὲ 
αὐτὺν Φοινίκων É0rn. Ἕκχαστος µέρος τι λαµθάνει 
ἀπὸ τοῦ δράχοντος, ἐὰν ᾗ τὸ γένος Χαναναῖος xat 
Sol. 

Zxly. xc'. Πᾶν δὲ π.λωτὸν owreA00v οὐ μὴ ἐγέγ- 
χωσι βύρσαν μίαν οὐρᾶς αὐτοῦ. 

(41) Τὰ τελευταῖα τοῦ δράχοντος χαὶ τὰ ἔσχατα οὐ 
δύνανται νεχρῶσαι πάντα ἅμα πλωτά. Οἱ ἄνθρωποι, 
πλοίοις χρώμενοι τοῖς σώμασιν, οὐ δύνανται Eveyxely 
βύρσαν píav οὐρᾶς αὐτοῦ. Αὐτοὶ καθ᾽ ἑαυτοὺς οὐ δύ- 
νανται’ θείας δὲ δυνάµεως ἐπισχοπούσης, δυνάµεθα 
οὗ µόνον βύρσαν µίαν οὐρᾶς αὐτοῦ, ἀλλὰ καὶ ὅλον 
αὑτὸν χοµίσαι, xai ὅλον αὐτὸν νεχρῶσαι. Νεχροῦ- 


Quia pravitate magna traducuptur. Chananzi, 
qui et Phoenices, propterea dicit : Purtientur autem 
illum Phenicum gentes. Quisque partem aliquam 
accipit a dracone, si sit geuere Chananaus et Pho- 
nix. 

V. 36. Omne autem navigabile conveniens, nequa- 
quam [erant corium unum caude. illius. 
—. Extrema supremaque draconis non possunt more 
tificare omnia simul navigabilia. Homines utentes 
corporibus ceu navigiis, nequeunt ferre corium 
nnum caudz illius. Ipsi per se nequeunt : al divina 
favente virtute, possumus non solum corium unum 
caudz illius, sed et totum ipsum portare, et totum 
ipsum mortificare. Mortificamus autem quisque, 


μεν δὲ ἔχαστος, τὸ ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ, τὸν διάδθολον, xa- B quantum in se est, diabolum, juxta quod apud 


τὰ τὸ slpnuévov παρὰ vip ᾿Αποστόλῳ' 'O δὲ θεὺς 
συντρίψφαι τὸν Σατανᾶν ὑπὸ τοὺς πόδας ὑμῶν ér 
τάχει. 

ΚΕΦ. ΜΑ’. 


Στἰχ. 8. Tic ἁποκα-ύψει πρόσωπον ἑἐγδύσεως 
αὐτοῦ; 


Διὰ τί οὐχ εἶπε. Τίς ἀἁποχαλύψει πρόσωπον αὐτοῦ ; 
TU ποιεῖ ἐνθάδε καὶ ἡ ἔνδυσις; Τίς γὰρ ἀποκαλύγει, 
qnot, πρόσωπον ἑγδύσεως αὐτοῦ; "Iva. νοηθῇ τὸ 
λεγόμενον, παραδείγματι χρησώµεθα τῶν περιτιθε- 
µένων προσωπείων, xaX μὴ φαινομένων τοῦτο ὅ εἰσιν, 
ἀλλὰ θέλουσι δοχεῖν. ᾽Αναλαμόδάνουσι γὰρ προσωπεῖα, 
φέρε εἰπεῖν, οὗτοι ἓν ταῖς θυµέλαις ὑποχριταὶ, ποτὲ 
μὲν ἡγουμένων, ποτὲ δὲ ἄλλων βασιλέων, ποτὲ δὲ 


Apostolum dicitur : Deus autem conterat Satanam 
sub pedes vestros in celeritate **. 


CAP. XL/!. 
V. 4. Quis reteget faciem. indumenti ejus ? 


Cur non dixit, Quis reteget f.ciem ejus? Quid 
facit bic et. indumentum ? Quis enim reteget, ait, 
[aciem indumenti ejus ? Ut. quod dicitur intelligatur, 
utamur exemplo larvarum quas induunt, nec comn- 
parent quod sunt, sed quod videri volunt. Assu- 
munt enim larvas generatim ii qui in scenis per- 
sonam aliquam simulant, aliquando ducum, alias 
aliorum regum, nonnunquam mulierum. Ας pro- 


γυναικῶν. Καὶ τὸ μὲν ἴδιον αὐτῶν πρόσωπον ἀποχέ- C, pria quidem eorum facies occultatur, et quod sunt 


χρυπται, xai 6 εἰσιν οὗ φαίνονται’ ὃ δὲ δοχοῦσι, βλέ- 
πονται. Τοιοῦτός ἐστιν ὁ δράχων. Οὐδέποτε xb πρόσ- 
ωπον αὐτοῦ δεἰχνυσιν ἀλλά εἰ (43) πρόσωπον λαδὼν 
εἰς ἁπάτην τῶν ἀνθρώπων, ἐχεῖνο (40) χρῆται. Καὶ 
ἔχει γε ὁ ἐχθρὸὺς οὗτος πολλὰ προσωπεῖα, xal χαθ᾽ 
ἑχάστην χαχίαν πρόσωπον λαμθάνει ἀρετῆς. Καὶ μετ) 
ἁ λίγα slc τὸ ἑξῆς. 
Τὰ ὑπό-οιπα τοῦ προγραφέγτος στίχου. 
(44) Τὸ πρόσωπον ὃ ἐνεδύσατο τίς ἱχανὸς Etat; 


τίς ἱκανὸς ἁποχαλύφαι χαὶ λῆδαι (45) ὃ τι Evbov δρά- 


χων ἔστί; Τοιοῦτοί εἰσί τινες καὶ ἄλλοι μαθηταὶ αὖ- 
τοῦ, Οἵτιες ἔρχονται πρὸς ὑμᾶς ὃν ἑἐγδύμασι 
προδθάτω», ἔνδοθεν δέ εἰσι Aóxo« ἄρπαγες. 

Στίχ.δ.Εἰςδὲ πτύξιν θώρακος αὐτοῦ τίς ἂν εἰσέ.θοι; 


non comparent; quod vero videri volunt, cernun- 
tmr. Talis est et draco. Nunquam faciem suam 
ostendit : sed larvam assumens ad decipiendos ho- 
mines, illa utitur. Habet porro adversarius iste lar- 
vas multas, et ad quodlibet vitium larvam virtutis 
assumit. Et post pauca in id quod sequitur. 


Reliquum prescripti versus. 

Larvram quam induit, quis evincere possit? Quis 
possit detegere ac ostendere quid draco intus sii? 
Tales sunt et reiiqui discipuli ejus, qui veniunt ad 
vos in vestimentis ovium, intus autem sunt lupi ra- 
paces **. 

V. 4. Inplicam vero thoracis.ejus quis ingredi queat? 


'Opde ; θώραξ οὗτος ὀνομάζεται, xal στῆθος' καὶ D  Viden'? thorax iste nominatur, et pectus : et 


θώραξ, ὅπου ἐστὶ τὸ ἡγεμονικόν. Οὐχ ἁπλοῦς ἔστιν ὁ 
θώραξ αὑτοῦ. 0ὐδὲν ἔχει ἁπλοῦν. Δόλιός ἐστιν, ἐπτν- 
γµένος ἐστίν. Εἰς οὖν τὴν πεύξιν θώραχος αὐτοῦ 
τίς ἂν εἰσέ-θοι; "Άγιος δὲ ἐλέγχειν αὐτὸν δύναται, 
xai δεῖξαι, ὅτι ἕπτυχται αὐτοῦ ὁ θώραξ' τοῦ δὲ ἁγίου 
οὐχ ἔπτυχται. 

Στἰχ. ε’. Πύ.ας προσώπου αὐτοῦ cic àvoltst ; 

Κρύπτει τὰ ἔνδον ἀποχείμενα. Tic οὖν ἀνοίξει 
τὰς πύ.Ίας τοῦ προσώπου αὐτοῦ ; Τίς οὗτός ἐστιν, 


5 Rom.xvi, 20. ** Matth. viri, 15. 


(40) Confer Olymp. 


"m Deest in cod. xxi. Hic quoque confer Olymp. — 


42j Forte àà' ἀεί. 


thorax,ubi est moderatrix anim: facultas. Παιιά 


: simplex est thorax illius. Nihil habet simplex. Do- 


losus est, plicatus est. [κ plicam igitur thoracis ejus 
quis ingredi queat? Sanctus arguere euin potest, 
atque ostendere plicatuin esse thoracem ejus, saucti 


vero non esse plicatum. 


V. 5. Portas (aciei ejus quis aperiet ? 
Occultat quz intus reposita sunt. (Quis ergo ape- 
riet portas [aciei ejus ? Quis iste est, ut arguat. et 


(45) ἐχείνῳ. 
(41) Hic et infra confer Olymp. 
45) Forte δεῖξαι. 
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ostendat, quantam fraudem, quantum venenum, Α ὥστε ἐλέγξαι xa δεῖξαι ὅσον δόλον, ὅσον iy, ὅσα xaxà 


quanta mala habeat recondita ? 
V. b. Circa dentes ejus timor. 

De quibus dicitur : Dentes peccatorum contrivi- 
sii **. Et, Dominus conteret molas leonum **. Non est 
jste timor Dei : sed timor circa dentes ejus. At si 
habueris Christum in teipso, ne curam geras illius 
timoris : Dominum enim Deum tuum timebis : ac 
preter ipsum me timeas alium ?*. 

V. 6. Interiora cius aspides aree. 

Documenta, cogitata ecculta. Omnia venenum 
aspidum sunt, universa qux sunt intra illum. Et 
aspides sunt, non. molles quedam, sed praedurz. 
Predurx enim sunt aspides. 

V. 10. Ex ore ejus. 

Blasphemiz, et serinones impiorum, atque irre- 

ligicsorum doctorum. 


V. 10, Ez ore ejus procedunt lampades ardentes, et 
evibrantur foci ignis. 


Arbitror equidem universos etiam impios irre- 
ligiosorum dogniatum doctores, proprie esse dra- 
conis membra : ac membrorum draconis nomina 
si vis audire, quales sunt isti? Os draconis posait 
et tropice intelligi preterea id, unde sunt sermones 
perniciosi. (Kx ore enim ejus lampades dispereunt 
ignis.) Quia ex ore ejus foci dispereunt ignis. Si 
quando audivi calumniantem sermonem pr:textu 
Cbristianismi , calumniantem Creatorem , vel, ut 


ἔχει ἀποχείμενα; 

Στίχ. £'. Kx ὁδόγτων αὐτοῦ φόθδος. 

Περὶ ὧν λέγεται. Ὀδόντας ἁμαρτωῶν συνέ- 
σριψφας. Καὶ, Κύριος συντρίψει τὰς μύᾶας τῶν 
Asóvtuy. Obx ἔστιν οὗτος ὁ φόθος τοῦ θεοῦ - ἀλλ 
ὁ φόδος, ὁ xoxAqo τῶν ὀδόγτων αὐτοῦ. Ἁλλ' ἐὰν 
ἔχῃς τὸν Χριστὸν ἓν σεαυτῷ, μὴ φρόντιζε τούτου τοῦ 
φόδου, Κύριον γὰρ τὸν Θεόν σου φοδηθήσῃ, καὶ 
π.1ην αὐτοῦ μὴ φοδοῦ τὸν ἅ.1.1ον. 

Στίχ. c'. Τὰ ἔγκατα αὐτοῦ ἀσπίδες χακαϊ. 

Τὰ δόγµατα, τὰ νοήµατα τὰ ἀποχεχρυμμένα. 
Πάντα ἰὸς ἁσπίδων ἑστὶ, πάντα τὰ ἔνδον αὐτοῦ. Καὶ 
ἀσπίδες eloty οὐχ ἁπαλαί τινες, ἀλλὰ σχληρα[. Ασπί- 
δες áp εἶσι σχληρα[. 

Στίχ. v. Ἐκ στόματος αὐτοῦ. 

Al βλασφημµίαι χαὶ οἱ λόγοι τῶν ἀσεθῶν χαὶ ἀθέων 
διδασχάλων. 

Στἰχ.ύ. Ἐκ ὅτόµατος αὐτοῦ ἐχπορεύονται Aag 
πάδες καιόµεγαι, καὶ διαριπτουνται ἑσχάραι 
πυρός. 

(46) Οἶμαι μὲν xoà πάντας τοὺς ἀσεθεῖς ἀθέων 
δογμάτων εἰσηγητὰς χυρίως ἂν εἶναι µέλη τοῦ δρά- 
xovtoc* καὶ τῶν μελῶν τοῦ ὁράκοντος ὀνόματα εἰ 
θέλεις ἀκοῦσαι, ποῖοὶ εἰσιν οὗτοι; Τὸ στόμα τοῦ 
ὁράκοντος εἴη 0' ἄν τι xaV τροπιχκῶς νοούμενον, xal 
παρὰ νοῦτο ὅθεν οἱ λόγοι οἱ ἀπολλύντες. [ Ἐκ στό- - 
µατος γὰρ αὐτοῦ «ἰαιιπάδες ἁπολλύονται πυρός.] 
"Ot. ἑχ στόματος αὐτοῦ ἑσχάραι ἁπολλύονται 
πυρός. EU ποτε Ίχουσα τοῦ κατηγοροῦντος λάχου, 


verbo dicam, profitentem placita Marcionis, Valen- C προφάσει Χριστιανισμοῦ, χατηγοροῦντος τοῦ Δημιουρ- 


lentini, Basilidis : quandocunque obloquantur de 
Conditore coli et terr: ; quandocunque dicant ipsum 
non existere, nec essentiam spiritualem habere, ut 
isti dicunt; videbis ex ore talium procedere lam- 
pades ardentes, et evibrari focos ignis. Propterea 
nos scientes Ίνῶς, custodiamus nos ipsos, ne un- 
quam lampades illi nos exurant, ne unquam foci 
ignis nos attingant, 


V. 15. In collo autem ejus degit vis. 


Est quzdam vis mala. At infirmitas quam assum- 
psit propter meSalvator meus et Dominus, qu:e di- 


γοῦ, φέρε εἰπεῖν, πρεσθεύοντος τὰ Μαρχίωνος, πρε- 
σθεύοντος τὰ Οὐαλεντίνου, xol τὰ Βασιλείδο. &' 
ἂν χαχῶς λέγωσιν τὸν Ποιητὴν οὐρανοῦ καὶ γῆς, 
ὅτ ἂν λέγωσιν αὐτὸν μὴ} εἶναι, μηδὲ πνευματιχῆς 
οὐσίας, ὁποῖά φασιν οὗτοι. bn, kx ὁτόµατος τῶν 
τοιούτων ἐξέρχονται λαμπάδες χαιόµεναι, καὶ διαρι- 
πτοῦνται ἑσχάραι πυρός. Διὰ τοῦτο ἡμεῖς, εἰδότες, 
τηρῶμεν ἑαυτοὺς, µήποτε ἐκεῖναι αἱ λαμπάδες 
ἡμᾶς χκαύσωσι, µήποτε αἱ Σσχάραι τοῦ πυρὸς ἡμῶν 
ἄφωνται. . 
Στίχ. ιΥ. Ἐν δὲ vpaxtAo αὐτοῦ αὐ.1/ζεται δύ- 
ναμις. 

Ἔστι τις δύναμις πονηρά. ᾽Αλλ' fj ἀσθένεια, ἣν 

ἀνέλαθε δι ἐμὲ ὁ Σωτήρ uou xat Κύριος, Ἶχις λέχε- 


citur infirmitas Dei, superavit vim illius. Infir- p ται ἀσθένεια θεοῦ, ἐνίχησεν ἐκείνου τὴν δύναμιν. Τὸ 


eum enim Dei, inquit quidem Apostolus , fortius est 
hominibus * : ego etiam dixerim fortius vi draconis. 


V. 14. Carnes autem. corporis ejus adlieserunt, 

Poterat dicere, Carnes autem corporis unitze sunt: 
at hoc non dixit. Non enim unitse sunt ; non ita est, 
Unum apud illum multa suut, vel unum sunt, que 
videntur adhzsisse; propterea quod dicit adhese- 
fun, non unii sunt. 


V. 15. Cor ejus concrevit ut lapis : stetit autem aicut 
incus indomita. 


Non exercitatus, non obsequens verbo, proprie 
*' Psal. ni, δ. ** Psal, &vin, 7. 5 Deut, vi, 13. 
(46) Confer edita. 


γὰρ ἀσθεγὲς τοῦ Θεοῦ, ὁ μὲν 'Amnógvolog λέγει, 
ἰσχυρότερον τῶν ἀνθρώπων ἐγὼ δὲ ἂν εἴποιμι 
ἰσχυρότερον τῆς δυνάµεως τοῦ δράχοντος, 
Στίχ. ιδ. Σάρκες δὲ σώματος αὐτοῦ xexóAAnvea. 
Ἐδύνατο εἰρηχέναι ' Σάρχες δὲ σώματος Ίνωνται. 
Ὁ δὲ οὐχ εἶπεν οὐ γὰρ Ίνωνται ’ οὐχ ἔστι. Τὸ ἓν 
παρ᾽ ἐχείνῳ πολλά ἐστιν * ἢ ἓν δοχοῦντα χεκολλῆσθαι, 
διὰ τοῦ λέγοντος χεκό.Ίηνται, οὐχ ἤνωγται. 


Yxly. τε’. Ἡ χαρδία αὐτοῦ πέπηγε» ὡς «ίθος, 
X ἔστηκε δὲ ὥσπερ ἄκμων ádviiAacoc. 
Οὐχ ἐλαυνόμενος, οὐκ ἀχολουθῶν λόγῳ, οἰχεῖοι (&:) 
! | Cor. 1, 25. 
(47) An olxslox ? 
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δὲ σχληρός ἐστιν ἀνῆλατος, ἀνένδοτος. Καὶ εἴ τις A autem predurus, indomitus est, non cedens. Ac 


ἀπὸ διαθόλου ἁπέσπασε δύναμιν, xal τούτου τοῦ δρά- 
χοντος, αὐτὸς ἔχει τὴν χαρδίαν ἀνήλατον, χαὶ οὐχ 
ἐλαυνομένην. Ei δὲ τις χρυσός ἐστιν, ἀχολουθῶν τῷ 
λόγῳ χρυσοχῷ (48): οὕτως εἴχει, ἕως ἂν γένηται πέ- 
ταλον χρυσοῦν, xal δέξηται τοὺς τύπους τῶν Ypap- 
µάτων τοῦ. Θεοῦ, ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ ᾧ ἡ δόξα εἰς 
τοὺς αἰῶνας, ἁμῆν. . 
ΚΕΦ. MP. 

Στἰχ. v. "EOwxev δὲ ὁ Κύριος διπ.1ᾶ, ὅσα 7 ἕμ- 

ἄπροσθεν Ἰὼδ εἰς διπλασιασμό». 

(49) Ὁ γενναῖος ἀθλητὴς, xaX πάντα πειρασμὸν 
ὑκοστὰς, ἁνδρειότατος Ἰώ6δ, ἆθλα λαμθάνει τῆς 
ὑπομονῆς αὐτοῦ, ὡς ἡ Γραφή Φησιν' Πάντα διπλᾶ 
παρὰ τὰ πρότερα. 'O δὲ Κύρὼς Ἰησοῦς Χριστὸς ἆθλα 


si quis a diabolo in se derivavit vim, atque ab 
hoc dracone , hic habet cor indomitum, et non 
exercitum, Si quis autem aurum est, obsequens 
verbo quod veluti aurum conflat : is ita. cedit, do- 
nec flat lamina aurea, et suscipiat formas litte- 
rarum Dei in Christo Jesu ; cui gloria in secula, 
amen. 
CAP. χι. 


V. 10. Dedit vero Dominus duplicia , quotquot erant 
antea Jobo in duplicationem. 


Generosus athleta, quique omnem tentationem 
sustinuit, fortissimus Job, premia consequitur pa- 
tientize ους, ut Scriptura dicit : Omnia duplicia 
prz prioribus. At Dominus Jesus Christus premia 


δίδωσιν οὐχὶ διπλασίονα, ἀλλ) ἑχατονταπλασίονα. Φη- p dat nonin duplum, sed in centuplum. Ait enim : Qui- 


ctv ráp* "Oc ἑὰν xacaAe(zq πατέρα ἢ μητέρα, οἱ- 
κίαν, ἁδεΛφοὺς, ἁδε.1φὰς Évsxev ἐμοῦ, t| ἔνεκεν 
του Εὐαγγελίου, ὡς ἓν τῷ κατὰ Μάρχον γέγραπται, 
ἑκατογταπᾶασίογα «Ἰήψεται, καὶ ζωὴν αἰώνιον 
χ.τηρογομήσει. θὺκ ἂν διπλάσια τῶν προτέρων ἔλα- 
6εν, εἰ μὴ διπλασίονα ctv ἀρετὴν ἐπεδείξατο. 





cunque reliquerit patrem. vel. matrem, domum, fra- 
tres, sorores propter me, vel propter Evangelium*,ut 
in Marco scribitur , centuplum recipiet , εἰ vitam 
aeternam horeditabit *. Non utique duplicia antece- 
dentium accepisset, nisi duplicatam ostendisset 
virtutem. 


OPICENOYZ EKAOTAI 


ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΨΑΛΜΟΥΣ 069, 


ORIGENIS EXCERPTA IN PSALMOS. 


(Ex Bibliotheca Gallandiana.) 


TAA. 8. 

Στίχ. vf. Ἡτοίμασεν év κρἰσει τὸν θρὀνον .abcov. 
Στίχ. 9. Καὶ αὐτὸς χριγεῖ ctv οἰἱχουμέγην ἐν ὃι- 
χαιοσύγῃ. Κριγεἴ «Ἰαοὺς ἐν εὐθύτητι. 

Φοθητέον ἄρα τὸν τοιοῦτον χριτὴν, φεχτάς τε πρά- 
ξεις χαὶ ἁσεθὲς φεύγοντα φρόνημα. Οἰκουμένην δὲ 
νοῄσεις τὴν Ἐκχχλησίαν, οἰχουμένην ὑπό τε Πατρὸς 
χαὶ Υἱοῦ, χατὰ τὸ Ἐγὼ xal ὁ Πατήρ µου ἐλευσό- 
µεθα, καὶ port. παρ) αὐτῷ ποιησόµεθα' λαοὺς δὲ 
τοὺς λοιποὺς παρὰ τὴν Ἐκκλησίαν, 

Στίχ. .ι6’. WdAacs τῷ Κυρίῳ, τῷ κατοικοῦντι ày 
ux. 


Καὶ ἄλλως 6£- ἐν πάσῃ φυχῇ Σιὼν obar xai axo- 
πευτηρίῳ θεὸς χατοιχεῖ. Ἐκχζητεῖ δὲ τὰ αἵματα τῶν 
ἐθνῶν ἀποκτεινάντων αὐτὰ, xaX μιμνήσχεται αὑτῶν 
ἀναστὰς αὗτά. Οὐκοῦν τὸ. Ἁπώλετο τὸ μγημόσυ- 
vov αὐτῶν μετ) ἤχου, ἐπὶ τὰς ῥομφαίας ἀνενεχθή- 
σεται. Ἐκείνων δὲ µέμνηται, ὧν ἐγένετο χαταφυγ/. 
Στίχ. λΥ. Ἀγάστηθι, Κύριε ὁ θεός gov: ὑψωθήτω 

ἡ χείρ σου μὴ ἑπιωάθῃ τῶν Δεγήτων σου 

εἰς τέλος. 

Ἐχ δὲ τῶν δυσσεθῶν τούτων ῥημάτων ἀνιαθεὶς ὁ 


PSAL. ΙΧ. 
V. 8. Praparavit in judicio thronum suun.. 


V. 9. Et ipse judicabit orbem terrarum in jaatitia. 
Judicabit populos in rectitudine. 


Timendus est igitur hujusmodi judex, qui vitu- 
perabiles actiones, eL impia cogitatà aversatur. Or- 
beim terrarum Ecclesiam intellige, αἱ incolitur a 
Patre et Filio, juxta illud : Ego et Pater meus ve- 
niemus et mansionem apud eum faciemus *; populos 
vero intellige reliquos preter Ecclesiam. 


V. 192. Psallite Domino habitanti in Sion. 


Et aliter vero : in omni anima qux Sion esl sive 
specula, Deus habitat. Requirit autem sanguines 


D gentium interficientium eos, et recordatur earum, 


resuscitans eos. lgitur illud, Periit memoriale eorum 
cum sono *,ad gladios referri oportet. Eorum porro 
meminit, quorum fuit refugium. 


V. 95. Surge, Domine Deus meus : exaltetur manus 
tug ; ne obliviscaris pauperum (uorum in finem. 


Ex impiis verbis istis dolore affectus Propheta, 


* Marc. x,29. * Matth. xix, 29. *Joan. xiv, 25. * v. 8. 


(48) Forte χρυσοχοϊκῷ. 
9) Multum differt ab editis Ruzi. 


PATROL. ας. XVII. 


(50) Ex cod. Veneto xvii. 
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iterum orat.hzxc dicens ; experientia ostenderet quae- A προφήτης, πάλιν εὔχεται λέἐγών ταῦτα, δεῖξαι τῇ 


rens Deus, se necdum oblitum fuisse pauperum. 

Quin. etiam blasphemie impii commemorationem 

fecit inquiens: 

V, 58. Desiderium pauperum exaudisti, Domine : 
preparationi cordis eorum adhibe aurem (uam. 


Desiderabant enim ut contereretur brachium 
peccatoris, ac eripereutur de tyrannide ejus : quod 
et contigit. Desiderium porro bon: cogitationis 
ellicax est oratio. Quam videns cognitor cordiuim, 
implevit. Paratum enim habebant cor ut salvaren- 
tur, et promissi regni compotes flerent. 

PSAL. ΧΙΙ. 

V. 9. Dominus dle cwlo prospexit super filios homi- 
num, ui. videret si est. intelligens, vel requirens 
Deum. 

Quxcunque corporaliter de incorporeo Deo dici 
possint, eo modo intelligenda sunt qui Deui deceet. 
Puta, In ccelis dicitur habitare, ceu templo utens 
divinis potestatibus qux in coelo sunt. Sic enim 
vocantur per cognominationem ex locis in quibus 
sunt, ut et homines, dum terra audiunt. Sicut in 
illo : Omnis terra adorent (e *. Et, Omnis terra. cla- 
mat cum letitia*. In ccelisporro habitatetiam dum est 
in hominibus qui portant imaginem celestis *. Verum 
etam creationis ac providentize ratione, ia omni 
creatura exsistit. Quod ex pulcherrimis istis locis 
liquido apparet : Pater noster. qui es in] celis*. EA: 
Deus in colo supra ?*. Quin etiam multis in locis di- 
vine institutionis, cceli nomenclatura significat in- 
tellectaalem essentiam, in qua maxime Deum quzxe- 
rere oportet. Colum enim cali Domino ** : inde per 
condescendentiam respicit eos qui sequiori sunt 
conditione, Ut videat si quis est prudens, requirens 
Deum. Scilicet ut eum inveniens participem faciat 


bonorum suorum. At enim contingit, ut vitiis cum . 


impietate obtinentibus dicatur, Non est misericor- 
dia, neque veritas, neque cognitio Dei super lerra !*, 


et quz sequuntur. Cuin homines usque adeo vitiati , 


essent, quomodo non oportebat, ut bonus sospita- 


tor prospiceret, quo argumento aliquo intelligentiae 
reperto, hoc muliiplicaret augeretque, et requiren- " 


tibus se manifestum faceret? Manifestat enim sese 

iis, qui non sunt increduli ipsi '*. 

V. 5. Omnes declinaverunt : una inutiles effecti sunt. 
Non est [aciens bonitatem, non est usque ad 
unum. 

Vaticinatur mutationem gentium in mansuetudi- 
nem et pietatem. Idcirco etiam interrogat, Num- 
nam adveniente Domino temperabunt a ferina vita, 
et cogniture sint Deum? Ait enim quoque Isaías : 
Quibus ποπ. fuerat. nuntiatum de illo, videbunt : et 
qui non audierant, intelligent '*. 


V.5,6.1bi expaverunt. timore, ubi non erat timor. 
(uia Dominus in generatione justorum. 


Erit enim aliquando, ait, ut przdicti timeant Do- 
miuum, penes quos non erat antea timor. Ibi au- 


*Psal, txv, 4. "Isai. xiv, 7. * f Cor. xv, 49. 
16. 1 Oseg iv, 4... !* Sap. 1, 2. ^ Isai. Lit, 19. 


? Meth. vl, 9. . 


πείρᾳ τὸν 8cby αἰτῶν, ὡς οὐχέτι λέλησται τῶν πτω- 

χῶν. Καὶ τῆς τοῦ ἀσεθοῦς δὲ βλασφημίας ὑπέμνησε 

λέγων, 

Στἰχ. λη. Τὴν ἐπιθυμία» τῶν πενήτων εἰσήκου-] 
σας, Κύριε" τῇ ἑτοιμασίᾳ τῆς καρδίας αὐτῶν 
πρόσεχε τὸ ος σου. | 
Ἐπεθύμουν γὰρ συντριθῆναι τοῦ ἁμαρτωλοῦ τὸν 

βραχίονα, καὶ τῆς αὐτοῦ τυραννίδος ἐλευθερωθῆναι * 

à δη καὶ γέγονεν. Ἐπιθυμία δὲ διανοία- ἀγαθῆς 

ἑνεργής ἐστι προσευχή. "Hy ἰδὼν ὁ χκαρδιογνώστης, 

ἑπλήρωσεν. Ἑτοίμην γὰρ εἶχον πρὸς τὸ σωθῆναι χαρ- 
δίαν, καὶ τῆς ἐπηγγελμένης βασιλείας τυχεῖν. 
TAA. II*. 

Ix. P. Κύριος ἐκ τοῦ οὐρανοῦ διέκνψφεν» ἐπὶ 
τοὺς υἱοὺς τῶν ἁγθρώπων», τοῦ ἰδεῖν εἰ Eccc 
συνιὼν, fj ἑκζητῶν τὸν θεόν. 


"Oca σωματιχῶς ἀσωμάτου τυγχάνοντος λέγοντο 
περὶ τοῦ θεοῦ, θεοπρεπῶς ἀχουστέον. Οἶον, ἓν οὐ- 
ρανοῖς λέγεται κατοικεῖν, ὡς ναῷ χρώµενος ταῖς 
θείαις δυνάµεσι, ταῖς ἐν οὑρανῷ. Καλοῦνται γὰρ 
ὁμωνύμως τοῖς Ev οἷς εἰσι τόποις' ὡς καὶ ἄνθρωποι 
γῆ χρηµατίζοντες. Ὡς ἐν τῷ Πᾶσα ἡ γῆ προσκυ- 
νησάτωσάν σοι, xal: Πᾶσα ἡ γή Bog μετ) εὔφρο- 
σύγης. Ἐν οὐρανοῖς δὲ οἰχὲῖ xaX ἓν ἀνθρώποις ὧν, 
τοῖς φοροῦσι τὴ» εἰκόνα τοῦ ἑπουρανίου. ᾽Αλλὰ 
καὶ ὡς δημιουργίας λόγῳ xat προνοίας ἐν πάσῃ τῇ 
χτίσει τυγχάνοντος. "Ex τῶν χαλλίστων τοῦτο δηλοῦ- 
ται μερῶν Éy τε τῷ, Πάτερ ἡμῶν ὁ ἐν τοῖς οὖρα- 
φοῖς' καὶ, Θεὸς ἐν τῷ οὐραγνῷ ἄνω. ᾽Αλλὰ χαὶ πολ- 
λαχοῦ τῆς θείας παιδεύσεως ἡ τοῦ οὐρανοῦ προσηγο- 
pla δηλοϊ τὴν νοητὴν οὐσίαν, ἓν fj μάλιστα Θεὸν προσ- 
ήχει ζητεῖν. Ὁ obpavóc vàp τοῦ οὐρανοῦ τῷ 
Κυρίφ. Ἐκ τούτου συμέατικῶς ἐπισκοπεῖ τοὺς τῆς 


. ὑποδεεστέρας καταστάσεως, ToU lÓsiv, εἴ εἰς ἐστι 


συγετὸς, ἐχζητῶν τὸν 8sóv* ὡς ἂν εὑρὼν τύχοι 
τῶν παρ) αὐτοῦ δωρεῶν. Γίνεται δὲ τοῦτο, χακίας 
σὺν ἀσεθείᾳ χρατούσης, ὡς λεχθῆναι' Οὐλ ἔστι' 
ἔλεος, οὐδὲ ἀ.ήθεια, οὐδὲ ἐπίγγωσις θεοῦ ἐπὶ 
τῆς γῆς, καὶ τὰ ἐπὶ τούτοις. Οὕτω τῶν ἀνθρώπων 
βλαθέντων, πῶς οὐκ ἔδει τὸν ἀγαθὸν ἐπιθλέφαι Σω- 
τῆρα, ὡς ἂν, ἀφορμήν τινα συνέσεως εὑρὼν, ταύτην 
πληθύνῃ, xoi τοῖς ἐχξητοῦσιν ἐμφανίσειον ἑαυτόν ; 


 "Epgavitsca. γὰρ τοῖς μὴ ἀπιστοῦσιν αὐτῷ. 


Στίχ. Y. Πάντες ἐξέκλιναν' ἅμα ἠἡχρειώθησαν. 
Obx ἔστι ποιῶν χρηστόζτητα, οὐκ ἔστιν ἕως 
ῥγός. 

Προφητεύει µεταδολὴν τῶν ἐθνῶν εἰς ἡμερότητα 
xdi εὐσέθειαν. Aib καὶ ἑρωτᾷ, Mh, τοῦ Κυρίου ἑλ- 
θόντος, οὐ παύσονται τοῦ θηριώδους βίου, xai ἔπι- 
γνώσονται τὸν Κύριον; Αέγει Υὰρ xat "Hootas * Οἷς 
ox ἀνηγγέΊη περὶ αὐτοῦ ὄψονται ol οὐκ áxn- 
χόασι συγήἠσουσι. 

Στίχ.ε,ς’.Ἐκεϊξδει.ίασαν φόδῳ, οὗ οὐκ ἦν φόδος" 

ὅτι Κύριος év γενεᾷ δικαίων. 

Ἔσται γὰρ, φησὶν, ὅτε οἱ προῤῥηθέντες φοδηθή- 
σονται Κύριον, παρ olg οὐκ ἣν πρότεροι φόθος. 
!! Psal. 


1 Deut. 1v, ὃν. cxn, 


- 


109 | 
Ἐκεί δὲ kv «fj, μελλούσῃ συστῇσεται 


πάχει. 
YAA, IE. 
Στίχ. α. XrnAoqpagía 'τῷ Δαδίδ. 

& ev Δαθὶδ ἐπέγραφαν οἱ λοιποί, στη.λογραφίαν δὲ 
ὁμοίως ἐξέδωχαν, τῷ περιέχειν προφητείαν αἱωνίου 
υνήμης ἀξίαν. Ὥσπερ γὰρ ol. µέχιστοι τῶν ἆγωνι- 
ζομένων ἐν σταδίοις ἀθληταὶ στή ης ἀξιοῦνται, χαὶ 
τῶν ἓν πολέμοις χατωρθωµένων εἰς τὴν μετὰ ταῦτα 
μνήμην ἵσταται τρόπαια οὕτω τὸ μέγα τρόηκιον τοῦ 
Σωτῆρος, ὅπερ Ίγειρε καθελὼν τὸν τὸ χράτος ἔχοντα 
τοῦ θανάτου, Γραφαῖς ἄνωθεν ἑστηιτεύθη προφη- 
τιχαῖς. Ao) xai Πέτρος, τῶν ἐν αὐτῷ μνημονεύσας, 
ἐπήγαγεν * « "Άνδρες ἁδελφοὶ, ἐξὸν εἰπεῖν μετὰ παῤ- 
ῥησίας πρὸς ὑμᾶς περὶ τοῦ πατριάρχου Δαθὶδ, ὅτι 
xai ἐτελεύτησε xal ἑτάφη, xat «b μνῆμα αὐτοῦ ἔστιν 
ἐν ἡμῖν ἄχρι τῆς .ἡμέρας ταύτης. Προφήτης οὖν 
ὑπάρχων, καὶ εἰδὼς, ὅτι ὄρχῳ ὤμοσεν αὐτῷ ὁ θεὺς, 
ix χαρποῦ τῆς ὀσφύος αὐτοῦ τὸ χατὰ σάρχα ἀναστή- 
6ειν «by. Χριστὺν χαθίσαι ἐπὶ τὸν θρόνον αὐτοῦ 
προϊδὼν δὲ ἑλάλησε περὶ τῆς ἀναστάσεως τοῦ Χρι- 
στοῦ, ὅτι οὔτε ἐγκατελείφθη εἰς δην, οὔτε ἡ σὰρξ 
αὐτοῦ εἶδε διαφθοράν. Τοῦτον τὸν Ἰησοῦν ἀνέστησεν 
ὁ θεὸς, οὗ πάντες ἡμεῖς ἔσμεν μάρτυρες. » 


EXCERPTA IN PSALMOS. 
Υενεᾷ, περὶ fic A tem, in futura consistet generatione, de quà etiam 


inferno, neque caro ejus vidit corruptionem. Hunc 


testes !5, » 
TAM. Ισ. 
Στίχ. δ’. Δ 5 
s d idata ὁδοῦς σκἠρά, ο ο 
Ὑπογραμμὸν ἡμῖν χαὶ διὰ τούτων δίδωσιν ὁ Σω- 
τρ, p! φρονθῖν ἐφ᾽ ἑαυτοῖς δεοµένοις τῆς παρὰ θεοῦ 
βοηθείας. Τρίθοι δὲ Κυρίου τῶν ἐντολῶν αἱ τηρήσεις * 
μᾶλλον δὲ αἱ χατ᾽ ἀρετὴν ἑνέρχειαι, ὁμαλαὶ xal λεῖαι 
δειχθεῖσαι ἐκ τοῦ συνεχῶς πατεῖσθαι πρὸς τῶν φθά- 
σαι σπευδόντων ἐπὶ τὸ τέλος αὐτῶν, ὅπερ ἐστιν 1d) 
µαχαριότης, xai τῶν ἐπαγγελιῶν ἡ ἁπόδοσις. Δρά- 
µωμεν τοίνυν κατ’ αὐτοὺς, οὗ σφαλλοµένων τῶν δια- 
6ημάτων ἡμῶν, εἰ Κύριος αὐτὰ χαταρτίσειεν ἐν ταῖς 
ερίδοις αὐτοῦ. Ταύτης τῆς αἰτήσεως ὁ τυχών φησιν ᾿ 
ἌἊγευ ἀγομίας ἕδραμον xal χατηύθυ»α. καὶ τὸ, 
Ὁδὸν ἐντολῶν σου ἕδραμον, ὅτε ür éxAdtvvac 
τὴν καρδίαν µου. 
TAA. IZ. 


Στίχ. c'. "DOivec ᾖδον περιεχύκλωσάν μέ Xpo- 
ἐφθασάν µε παγίδες θανάτου. 


ΑἉρμόσει δὲ ταῦτα xal τῷ Σωτῆρι, ἔχοντα πολλὴν » 


οἰχειότητα πρὸς τὸ, NU. ἡ ψυχή µου τετάρακται" 
xat, Περί.λυπός ἐστιν ἡ ψυχή µου ἕως θανάτου. 
Στίχ. η. Καὶ ἐσαλεύθη, xal ἔντρομος ήθη ἡ 
Tn. Καὶ τὰ 0suéAia τῶν ὀρέων ἐταράχθησα», 
καὶ ἐσα.εύθησαν, ὅτι ὠργίσθη αὐτοις ὁ θεός. 
Ἡροδήλως δείχνυσι τοῦ θεοῦ τὴν χατάθασιν διὰ τὰ 
προειρηµένα, τὀν τε θάνατον καὶ τὰς ὠδίνας τοῦ 
ἁδου. Ἐξ οὗ δὲ χαταθάντὸς, κατὰ τὸν ᾿Αχύλαν, ἑχι- 
νήθη xal ἑσείσθη ἡ r5. Πᾶσα γὰρ ἀχοὴ Ἑλληνιχὴ 
xaY βάρθαρος ἐπληροῦτο τῆς περὶ αὐτοῦ φήμης. ΓΗ’ 
Tip ἔφη τοὺς ἐπὶ γῆς. Ὀρέων δὲ, τῶν ἀντιχει- 
µένων δυνάµεων * al τῇ πλάνῃ τῶν εἰδώλων τοὺς ἀν- 
15Λοι.η, 19, 53. 
x vit, 8 
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postea loquitur. 
PSAL. XV. 
V. 4. Stelographia Davidi. 

Reliqui inscripserunt Davidis, itidem vero trans- 
tulerunt stelographiam , eo quod contineat prophe- 
Liam zeterna memoria dignam. Queinadmodum enim 
summi qui in stadiis certaverunt athlete, stele, 
seu columna diguantur, et eorum qui in bellis for- 
uter feliciterque pugnaverunt, ad rej memoriam 
(ropzea eriguntur : baud aliter magnum Salvatoris 
tropeum, quod erexit, profligato eo qui imperium 
babebat mortis, Scripturis tot ante s:zecula quasi 
stelais nobilitatum est propheticis. Quamobrem 
etiam Petrus, facla mentione eorum quz in ipo 
continentur, adjunxit : « Viri [ratres, fas est dicete 
cum libertate opud vos de patriarcha David, quod 
el mortuus est et sepultus, et monumentum illits 
exstat iuter nus usque in presentem diem. Gum 
igitur propheta esset, sciretque quod jurejurando 
juraverat ei Deus, ex fructu lumbi ejus secundum 
carnem surrecturum Christum, qui sederet super 
throno illius : przvidens autem locutus est de re- 
surrectione Christi, quia neque derelictus est in 
Jesum resuscitavit Deus, cujus omnes nos sumus 


PSAL. XVI. 


V. 4. Propter sermones labiorum tuorum, ego pre&- 
cavi vias duras. 


Documentum nobis etlam per bac dat Salvator, 
ut in nobis ipsi non alte sapiamus, quippe qui indi- 
gexmus divino auxilio. Vie porro Domiti sunt 
mandatorum observationes : atque adeo virtuose 
operationes, qux» planz ac leves redduntur ex eo 
quod jugiter calcentur ab iis qui festinant pertin- 
gere ad finem suum, qus est beatitudo, et promis- 
sionum assecutio. Curramus igitur cum illis, nón 
aberrantibus gressibus nostris, si quidem Dominus 
eos aptaverit in. seinitis suis. Qui hujus postulatio- 
nis fit compos, dicit : Sine iniquitate cucurri et di- 
γεαὶ 19. ltemque illud : Viam mandatorum tuorum 
cucurri, quandocunque dilatasti cor meum '!. 

PSAL. XVII. 


V. 6. Dolores inferni circumdederunt me : preoccu- 
paverunt me (laquei mortis. 


Congruent bxc etiam Salvatori, cum plurimum 
conveniant cum jllis : Nunc anima mea turbata 
esl 15. Et : Tristis est anima mea wque ad mortem 19. 


V. 8. Et agitata est, et tremcns effecta est terra. Et 
fundamenta montium. turbatla. sunt, et. concussa 
sunt, quia iratus est. eis Deus. 


Manifeste ostendit Dei descensum per praedicta ; 
mortem item, et dolores inferni, Ex quo descon- 
deute, secundum Aquilam, commota est. et tremuit 
terra *. Omnis enim auditus Grzcus et barbarus 
replebatur fama de illo. Porro terram appellat eos 
qui sunt in terra. Montes sunt adverso potesta- 
tes, qua errore idolorum homines conf(lciebant, 


* Psal. Lvin, ὅ. !! Psal. cxvin, 22. | Joan. 115, 27. !* Matth. xxvi, 28. ** Pal, 
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erect contra Dei cognitionem. Fundamenia, qux A θρώπους ἑνέμοντο, τῆς τοῦ Θεοῦ χατεπαιρόµεναι γνώ- 


sunt profund:e cogilationes , dum sentiunt Domini 
potentiam, indignatze turbantur. Quibus succensente 
Deo, ascendit velut fumus de torre; exstiuctis nem- 
pe illis et a combustione cessantibus, qua bomines 
exurebant. Hune vero ignein exstinxil igne suo. 
Tanquam ignis consumens ** dictus est Deus apud 
Moysen. Et in Psalmis : Jgnis coram ipso praecedet, 
et iuflammabit in gyro inimicos ejus**,. Et iterum : 
Deus conspicue veniet : Deus noster, et non silentio 
prateribit. Ignis coram ipso succendetur, et in cir- 
cuilu ejus procella vehemens **. ldeoque Salvator 
dicebat : Ignem veni projicere in terram. Et quid 
volo, si jam accensus est ** ? Hiec fecit inclinans 
et descendens, non unum modo colum, sed omnes 


ceux. Τὰ θεµέ.ια, καὶ οἱ βαθεῖς διαλογισμοὶ, αἰσθὰ- 
νόµενα τῆς τοῦ Κυρίου δυνάµεως, ἑταράχθησαν 
ἀχθόμενα. Αἷς (51) ὀργισθέντος τοῦ Θεοῦ, ἀνέδη 
χαπνὸς καθάπερ ἐπὶ alo): σθεννυµένων xa τοῦ 
πυρὸς παυσαµένων, ᾧ τοὺς ἀνθρώπους κατέφλεχον.) 
Τὸ mop δὲ τοῦτο κατέσδεσε τῷ ἰδίῳ πυρἰ. Καθὸ 
πῦρ xaravaA(oxov εἴρηται θεὺς παρὰ τῷ Μωῦσῇ. 
Καὶ ἓν Ῥαλμοῖς - Πῦρ ἐναντίον αὐτοῦ προπορεύ- 
σεται, καὶ φ.Ίογιεῖ xóxAqQ τοὺς ἐχθροὺς αὐτοῦ. 
Καὶ πάλιν. Ὁ θεὸς ἐμφανῶς ἥξει, ὁ θεὺς ἡμῶν, 
xal οὐ παρασιωπήσεται. Πῦρ ἐνώπιον αὐτοῦ xav- 
θήσεται, καὶ κὐκ.1ῳ αὐτοῦ καταιγὶς σφοδρά. Ao 
καὶ ἔφασχεν ὁ Σωτήρ. Πῦρ ᾖάθον BaAsiv ἐπὶ τὴν 
ΥΠ». Καὶ τί 0£Ao, εἰ ἤδη ἀνήφθη; Ταῦτα ἑποίησε 


quotcunque sunl; inclinandi verbo ostendente hu- B Χλίνας xai καταθὰς οὐχ ἕνα µόνον οὐρανὸν , ἀλλὰ 


miliationem celsitudinis ejus , et exinanitionem di- 
vinitatis. Providentie vero ejus occultam secretam- 
que rationem tenebris et nebula declarat. Deinde 
super cherubim assumptus est , quamvis cum illis 
non descendisset. Quem cum corpore ascendentem 
divine intuitx€ essent potestates, agglomerantes 
illi stipabant ejus reditum, dicentes : Tollite por- 
las , 0 principes , vestras : el extollimini,porta cler- 
πα, el ingredietur Rex glorie **. Qux quidem tunc 
facta sunt, quando,'ut in AcUs apostolorum relatum 
est, videniibus illis elevatus est , et nubes suscepit 
eum ab oculis eorum 35, 


V. 12, Et posuit tenebras absconsionem suam ; in 
circuitu illius tabernaculum ejus. 


Eum qui in tabernaculo est , quis videat nisi in- 
tus fuerit ? Sic neque Deum, nisi quis ingrediatur 
intra velum incomprensionis. Moyses namque cali- 
ginem subiit, ubi erat Deus. Insistens enim mint- 
sterio circa Deum ejusque providentiz, intra hxc 
. intellexit contineri Deum. Paululum siquidem eam 
adaperiens, illum cujus est imago, ex eo quod ad 
imaginem erat, intellexit : atque ex opiflcio et pro- 
videatia, opificem et provisorem. 

PSAL. XXII. 
V. 9. Propter nomen suum. 


V. 4. Nam etsi ambulavero in medio umbra mortis, 
non limebo mala, quia tu mecum es. 


llinc ad Deum convertit orationem. Qui igitur D 


sedet in umbra mortis, firmus est in illa, obdura- 
tus in flagitiis, indigensque lumine quod ex misericor- 
dia oritur. At qui ambulat , prztergreditur ; quo- 
cum eliam incedit Dominus. De sessione dictum 
st : Sedentibus in regione et umbra mortis, luz orta 
est eis "'. 


V. 4. Virga tua, et baculus tuus, hac me evocaverunt. 


Utraque in flagellis, juxta illud : Si deseruerint 
filii tui legem meam, et. judiciis. meis non. incedant, 
1 Deut. iv, 24. 
*' laai. ix, 


(81) Oc. 
(52; Redundat οὐχ, vel οὐ postponendum est. 


** Psal. xcvi, 9... ?! Psal, xix, 


9. ἂν Luc. xn, 49 


πάντας, ὅσοι ποτέ εἶἰσιν * τοῦ xXMvat δηλοῦντος τὴν 
ταπείνωσιν τοῦ ὕψους αὐτοῦ, χαὶ τὴν χένωσιν τῆς 
θεότητος. Της δὲ οἰχονομίας αὐτοῦ τὸ λεληθὸς xa 
ἀπόχρυφον, τῷ γνόφῳ καὶ τῇ ὀμίχλῃ δηλοῖ. Εἶτα ἐπὶ 
ποῦ χερουθὶµ. ἀνελήφθη, χαἰτοι μὴ σὺν αὐτῷ κατα- 
θάς. Ὃν μετὰ σώματος ἀναθαίνοντα αἱ θεῖαι θεω- 
ροῦσαι δυνάμεις, γεγονυῖαι περὶ αὐτὸν, ἑδορυφόρουν 
αὐτοῦ τὴν ἄνοδον, ἐπιλέγουσαι' "Apace πύλας, ol 
ἄρχοντες, ὑμῶν, καὶ ἐπάρθητε, πύαι αἰώνιοειι 
xdi εἰσεΊεύσεται ὁ Βασιλεὺς τῆς δόξης. "A δὴ 
(Υέγονεν, ἠνίχα, ὡς Ev ταῖς Πράξεσι χεῖται τῶν 
ἁποστόλων, β.Ίεπόντων αὐτῶν ἐπήρθη, xal vsgéAn 
ὑπέλαθεν αὐτὸν ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν αὐτῶν. 


Στίχ. (δ6’. Καὶ ἔθετο σχότος ἀποχρυφὴν αὑτοῦ * 
XUx qo αὐτοῦ ἡ σχη»ἡ αὐτοῦ. 


Tàv &v σχηνῃ τίς οὐχ (83) ὄφεται μὴ γενόμενος 
ἔνδον; Οὕτως οὐδὲ τὸν θεὸν, εἰ μὴ τις εἰσέλθοι τοῦ 
τῆς δυσκαταληφίας ἕνδον παραπετάσµατος. Καὶ Μωῦ- 
σῆς γὰρ εἰς τὸν Υνόφον εἰσῆλθεν, οὗ ἣν ὁ θεός. Ἔπι- 
στῄήσας γὰρ τῇ περὶ Θεοῦ δηµιουργίᾳ τε καὶ προνοίᾳ, 
εἴσω τούτων ἔγνω περιέχεσθαι τὸν Θεόν. Ὀλίγον 
γὰρ αὐτὴν διανοίξας, τὸν οὗ ἐστιν εἰχὼν, ἐχ τοῦ χατ᾽ 
εἰχόνα µεμάθηχεν * ἐκ δὲ τῆς δημιουργίας xal προ- 
νοίας τὸν δημιουργὸν xaX προνοητήν. 

ΨΑΛ. KB. 
Στ. Υ. Ἔνεχεν τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ. 

Στἰχ U. Ear γὰρ xal πορευθῶ ἐν μµέσῳ σχιᾶς θα- 
γάτου, οὐ φοδηθήσοµαί xaxd: ὅτι σὺ μετ 
ἐμοῦ el. 

(53) Ἐντεῦθεν πρὸς θεὸν ἀποστρέφει τὸν λόγον. Ὁ 
μὲν οὖν καθεζόμενος ἐν σχιᾷ θανάτου, ἵδρύται kv αὐτῇ, 
βεδαιωθεὶς ἓν xaxla, χαὶ δεόµενος τοῦ ἐξ ἑλέους àva- 
τέλλοντος φωτός ὁ δὲ πορευόµενος παρατρέχει’ μεθ' 
οὗ xaX συνοδεύει ὁ Κύριος. Περὶ δὲ τῆς χαθίσεως εἴ- 
ρηται' Καθημένοις ἐν χώρᾳ xal σχιᾷ θανάτου, 
φῶς ἀγέτειΛεν αὐτοῖς. 

Στίχ. δ'. Ἡ ῥάδδος.σου, xal ἡ βακτηρία σου, αὗταί 
µε παρεκἀ.εσαν. 

Αμϕότερα ἐπὶ µαστίγων, χατὰ τό: Εάν érxaca- 
Aizeot* οἱ υἱοί σου τὸν vóuor µου, καὶ τοῖς κρὲ 


35 Pga], xxu1,7, 9. Ἱ 3 Act, 


c9) Hie et iufra confer tom. XII, col. 1959 et 
seq. 
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µασί µου μὴ πορευθῶσω" * ἐὰν τὰ δικαιώματά µου Α sí jura mea non custodierint : visitabo in virga ini- 


μὴ gvAdá£ocir * ἐπισκέψομαι ἐν ῥάδδφ τὰς ávo- 
µίας αὐτῶν , καὶ év µάστιγι τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. 
TO δὲ ΣΊεός µου οὗ μὴ διασχεδάσω áx' αὐτῶν. 
Οὐ δ.εσχέδασται γὰρ τὸ θεῖον ἔλεος ἀπὸ τοῦ δι ἆμαρ- 
τίας µαστιζομένου. O00 (54) Υὰρ ἁμαρτάνοντα μὴ 
µαστίξειε, οὐ παραδέχεται μαστιῶν ουἱὸν Pr 
παραδέχεται. Περὶ ὧν δὲ μὴ µαστίζει, λέγεται τό: 
Ἐμοῦ δὲ παρὰ μικρὸν ἐσα.]εύθησαν οἱ πόδες * παρ' 
ὀ 1γον ἐξεχύθη τὰ διαθήµατά µον. "Οτι οὐκ ἔστο' 
ἀγάνευσις àx τῷ θαγάτῳ αὐτῶν, xal στερέωμα 
àv τῇ µάστιγι αὐτῶν. Διὰ τοῦτο ἐχράτησεν αὐ- 
τοὺς ἡ ὑπερηφανία" περιεδά.Ίοντο ἁδιχίαν xal 
ἀσέδειαν ἑαυτῶν. Ἐὰν μὲν οὗν ᾗ τις πρόδατον 
ἁμαρτωλὸν, ῥά6δδῳ πλήσσεται' ἐὰν δὲ ἄνθρωπος, 
βαχτηρίᾳ, κατὰ τὸ Σολομῶντος * 'O φειδόµενος τῆς 
βακτηρίας μισεῖ τὸν ἑαυτοῦ υἱόν. Ταῦτα δὲ παρα- 
χαλεῖ τὸν τυπτόµενον’ πέπεισται γὰρ, ὡς μαστιγοῖ 
πάντα viór ὃν παραδέχεται. 
ΨΑΛ. ΚΓ. 

Στίχ. β'. Καὶ ἐπὶ ποταμῶν ἠτοίμασεν αὐτήν. 

(55) Καὶ ἄλλως δέ πρὸ τῆς ἐπιδημίας Χριστοῦ 
Troc zóc ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ µόνον ἣν ὁ θεός: μετ αὑ- 
vh» δὲ, τοῦ Κυρίον ἡ ΥΠ. Αλλ' οὐδὲ πλήρωμα mob 
ταύτης ἦν àv πάση τῇ rü: μεστὰ δὲ fv αὐτῆς τὰ 
πλεῖστα κακότητος. Μετ) αὐτὴν δὲ πολλοὶ τῶν πγε- 
πιστευχότων ἐθνικῶν εἴποιεν ἄν' Ἐκ τοῦ π.Ίηρώ- 
µατος αὐτοῦ ἡμεῖς πάντες ἑ.Ἰάδομεν. Διόπερ a5- 
του καὶ πλήρωμα λέγοιντο, "Αλλ’ οὐχ ol κενοὶ τῆς 
εὐαγγελικῆς πολιτείας. ᾽Αλλὰ xal ἐν ἑρήμῳ ὁ ἆμαρ- 
τωλὸς κατοικεί’ οἰχουμένην δὲ, ὁ τὴν Ἐκκλησίαν 
οἰχῶν πεπληρωμένην τῆς ἁγίας Τριάδος, xal ἔστι 
τοῦ Κυρίου. ᾽Αλλ) οὐχ ὁ γεγεννηµένος ἐκ τοῦ διαδό- 
λου, xai μερὶς ἐχείνου γενόμενος. 


Στίχ. Υ. Τίς ἀναδήσεται εἰς τὸ ὄρος τοῦ Κυρίου ; ἢ 
τίς στήσεται ἐν τόπῳ ἁγίῳ αὐτοῦ; 


(56) "H καὶ ὄρος Κυρίου τὸ τελιχὸν ἀγαθὸν καὶ τὸν 
Εεὸν Λόγον. Σπάνιος yàp ὁ πρὸς τὴν ἀχρώρειαν αὖ- 
τοῦ διὰ προκοπῆς ἀναθῆναι δυνάµενος. 


(57) "0 γἀρτελειωθεὶς, wr xét περαιτέρω χωρεῖν οἷός 
τε ὢν, ἵσταται ῥέδαιος, καὶ χρηµατίξων ἅγιος τόπος 
θεοῦ. ᾿Ὀπίσω γὰρ Κυρίου πορευόµενος, ἀναθαίνει: 
τῶν μὲν ὄπισθεν ἐπι]ανθαγόμενος, τοῖς δὲ ἔμ- 
προσθε» ἐπεχτευ'όμεγος, τέλος ἔχων τὸ στῆναι 
μετά Θεοῦ Ey τόπῳ ἁγίῳ αὐτοῦ - ἐφ᾽ ὃν δεῖ ἀναθῆναι 
καὶ στῆναι τὸν εὐαγγελιζόμενον τῇ Σιὼν, πρὺς ὃν 
ἐφθακότι τῷ Μωῦσῃ φησιν ὁ θεός ᾽ Σὺ δὲ αὑτοῦ 
στηθι μετ) ἐμοῦ. ᾽Αλλὰ χαὶ Εστησεν ἐπὶ πέτραν 
τοὺς πόδας µου, ὡς ἐφ᾽ ἕτερον ἁγίασμά φασιν οἱ 
προφΏηται. ᾿Επεὶ πέτρα ἦν ὁ Χριστός. ᾽Αλλὰ τίς ὁ 
τῶν ἐπαγγελιῶν τούτων τευξόµενος, εἴρηται τελεώτε- 
gov ἓν τῷ τεσσαρεσχαιδεχάτῳ ψαλμῷ. 


5 Psal, Lxxxvin, 90, 541. ** Hebr. xu, 6. 
9 psal. ixxv, 2. ** 
XXxxix,9. ""LCor. x, 4. 


(54) Forte εἰ pro οὗ. 
(60) Confer t. ΧΙΙ, loc. cit. 


quitates eorum, et in flagellis peccata eorum. Mise- 
ricordiam autem meam nequaquam dissipabo ab 
eis **. Non est enim dissipata divina misericordia 
ab eo «qui propter pecca!a flagellatur. Peccantem 
enim non suscipit, nisi flagellaverit : flagellans 
filium quem suscipit **. De iis vero quos non flagel- 
lat dicitur illud : Mei autem pene quassi sunt pedes, 
propemodum effusi sunt gressus. mei. Quia non est 
arreclio in morte eorum, et firmamentum in flagello 
eorum, Propterea. obtinuit eos insolentia : circum- 
amicti sunt. iniquitate et. impietate sua. **. Si fuerit 
ergo quis ovis peccans, virga vapulabit ; at si fue- 
rit liomo, baculo, secundum Salomonem : Qui par- 
cit. baculo, odit filium suum *'*. Hzc porro evocant 
vapulantem : persuasus est enim, quia ffagellat 
omnem filium quem suscipit ?*.: ' 


PSAL. XXIil. 
V. 2. Et in fluminibus preparavit eam. 

Aliter : ante adventum Christi notus in. Judea 
duntaxat erat. Deus ?! : at post adventum, Domini 
est terra *, Sed neque plenitudo ante illum» erat in 
universa terra : quinimo plena erat pro majori 
parte flagitiorum. Post illum vero , multi ethnico- 
rum qui crediderunt, dicere possunt: De plenitu- 
dine ejus nos omnes accepimus ?*, (Quare etiam et 
Christi plenitudo dici queunt. Sed non qui vacui 
sunt evangelica vivendi ratione. Quin potius in de- 
serlo pectator habitat. Contra autem orbem terra- 
rum incolit, qui incolit Ecclesiam repletam sancta 
Trinitate, esique Domini. Non item qui ex diabolo 
natus est, aut pars illius effectus fuit. 


Y. 3. Quis ascendet in montem. Domini? vel quis 
&slabit in loco sancto. ejus ? 


Vel etiam interpreteris montem Domini perfecti- 


: vum bonum, et ipsummet Deum Verbum. fiarus est 


D 


3» Psal. εκτ, 2. 4, 6. 
Psal. xxu, 1,.— 9 Joan. 1, 10. 26 Philipp. ni, 15. !* Exod. xxxiv, 2. ?* Psal, 


enim qui ad verticem ejus ex profectu ascendere 
queat. 

Qui enim consummatus est, non amplius ulterius 
progredi valens, stat firmus, et vocatur sanctus lo- 
cus Dei. Pone enim Dominum incedens, ascendit 2 
eorum qua reiro sunt, oblitus ; ad ea vero que sunt 
ante, enixe contendens 38, finem sibi proponens stare 
cum Deo in loco sancto ejus : ad. quem oportet. 
ascendat οἱ stet qui evangelizal Sion, et ad quem 
quum pervenisset Moyses, ait illi Deus : Tu autem 
ibi sla mecum 31. Quin etiam , Statuit super petram 
pedes meos **, tanquam super aliud sanctuarium 
dicunt prophete. Peira autem erat. Christus. *. 
Jam vero quis harum promissionum compos flat, 
dictum est inelius io psalino decimo quarto. 


3! Prov.xut, 94. ?* Hebr. ΣΠ, 6. 


(56) Inscribitur, Origenis, Didymi, Eusebii. 
(91) Origenis, Didywi. 
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V. 6. Hac generatio querentium. Dominum, 
querentium faciem Dei Jacob. 


Equidem dictum est : Nemo videbit facicm meam, 
εἰ vivet '*. Revera enim nemo videbit qui sit homo, 
et quod humanum esf totum non exuerit, et muta- 
tus fuerit in angelum et Deum, quod hic non (lt. 


De angelis vero parvulorum qui sunt in Ecclesia, ' 


Salvator dicit : Semper vident faciem Patris. qui 
est in colis **. 


V. 9. Tollite portas, o principes, vestras, et extolli- 
mini,porlg eterne, et introibit Rex glorie. 


. X. 40. Quis esit iste Rez glorie ? Dominus viriutum, 


ipse cst Bez gloria. 


Velut ducem exercituum, appellaverunt Dominum 
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τούντων τὸ πρόσωπον τοῦ θεοῦ Ἱακώδ. 

(68) Καὶ μὴν εἶπεν ' Οὐδεὶς ὄψεται có πρόδωπόν 
µου, καὶ ζήσεται. Ὡς ἀληθῶς γὰρ οὐκ ὄψεταί τις 
ἄνθρωπος Ov, καὶ μὴ πᾶν ἀνθρώπινον ἀποθέμενος, 
καὶ μεταθαλὼν εἰς ἄγγελον καὶ θεὸν, ὅπερ οὐ» ἔστιν 
ἐνθάδε. Περὶ δὲ τῶν ἀγγέλων τῶν ἐν τῇ Ἐχκλησίᾳ 
μιχρῶν, ὁ Σωτήρ φησιν, ὅτι Διαπαγτὸς ὁρῶσι τὸ 
πρόσωπο» τοῦ Πατρὸς, τοῦ ἐν τοῖς οὐρανοῖς. 
Στἰχ. 9. "Apace πύλας, οἱ ἄρχοντες , ὑμῶν, καὶ 

ἐπάρθητε, πύ.αι αἰώγιοι, καὶ εἰσελεύσεται ὁ 

βασιλεὺς τῆς δόξης. 

Στἰχ. v. Tíc. ἐστι” οὗτος ὁ βασιλεὺς τῆς δόξης; 
Κύριος τῶν δυνάμεων, αὑτός ἐστιν ὁ BaciAsic 
τῆς δόξης. 

(59) Ὡς ἄρχοντα δὲ στρατοπέδων, δυνάμεων ἑκά- 


virtutum, quod in Hebraico dicitur Sabaoth : quam p λεσαν Κύριον, ὅπερ tv τῷ Ἑδραϊχῷ Σαδαὼθ εἴρη- 


vocem Septuaginta interpretantur in Scripturis Do- 
minum militum, vel etiam Omnipotens. Quod hiec 
dicitur ergo, omuipotentem ostendit Salvatorem. 
Sic dicit. Dominus omnipotens : Pone gloriam misi 
me ad te **. Cum enim omnipotens sit Pater, Filium 
omnipotentem misit. loannes quoque in Apocalypsi 
ait : flc dicit testis fidelis εἰ veraz, qui fuit, et 
qui est, et qui veniens "*, de Salvatore sine contro- 
versia loquens. 


Quidam non ad sublimlores portas, sed ad eas- 
dem quas dupliciter dicta sunt, dicta fuisse aiunt, 
PSAL. XXVII. 


V. 4. Ad. te, Domine, clamabo : Deus mi, ne sileas 
a me. 


Si terrena quisa Deo postulet, brevi utitur vo- 
ce : at si coelestia, clamat et vociferatur. Quare in 
Scripturis, sancti ad Deum elamaverunt. Clamat 
vero quis ingressus promptuarium suum, et claudens 
januam. Non silet auten) sanctis Deus. Loquebatur 
itaque Moysi et Aaron, et Jesu filio Nave. Loque- 
batur etiam per prophetas, quando erat populus 
ejus. Quz porro loquitur Deus, non externa sunt, 
sed sancta, qua in cor nostrum ascendunt, juxta 
jllud : Beatus vir, cujus est. auxilium illius. a te, 
Domine : ascensiones in cor illius "^. Habemus autem 
alium auditum et sensum divinum, secundum Sa- 
Jomonem, verbun) Dei audientem, ipsique unitum. 
Λι cui silet Deus, assimilatur descendentibus in la- 
cum *. Nullum namque sanctorum scimus lacum 
effodisse : sed puteum effodiebat, qui aqua indige- 
bat. Precipit etiam Salomon de puteis bibere. Et 
Deus per prophetam de lacu bibentibus minitatur, 
inquiens : Me dereliquerunt fontem aqua vive, et fo- 
derunt sibi lacus contritos 3. Descendunt porro 
ig lacum, qui frigidas has materiales res sollicite 
curant : ubi eliam hominum inimicus draco, qui et 
frigidus nominatus est, incolit. Omnibus enim ani- 
mantibus qux sunt In terra, draco frigidior est. 
Omue igitur peccatum [rigidum est; divinze vero 


* Exod. xxxii, 20. *! Mattb, xvii, 10. 
xxvit, 4, ** Jer. n, 45. 

(58) Confer tom. XII ibid, 

(69] Didymi, Origenis. 


ται. Τοῦτο δὲ xaX Κύριο» στρατιωτῶν ol Ἑδδομή- 
χοντα καὶ Παντοκράτωρὲν ταῖς Γραφαῖς ἑρμηνεύουσι. 
Καὶ τὸ νῦν ἄρα λεχθὲν, παντοκράτορα τὸν Σωτηρα 
δηλοῖ, Οὕτως «ἴέγει Κύριος παντοκράτωρ Ὀπίσω 
δόξης ἀπέστειέ µε απρὸς cé. Παντοχράτωρ γὰρ 
ὢν à Πατὴρ, τὸν Υἱὸν ἀπέστειλε παντοχράτορα. Καὶ 
Ἰωάννης δὲ ἓν τῇ Ἀποκαλύψει, Τάδε «Ίάγει, ensi, 
d μάρτυς ὁ πιστὸς καὶ ἀ.Ίηθυνὸς, ὁ ἦν καὶ ὁ ὢν 
καὶ ὁ ἑρχόμενος) περὶ τοῦ ΣωτῖΏρος ὁμολογουμένως 
εἰπών, 

(00) Τινὰς δὲ οὗ πρὸς ὑψηλοτέρας πύλας, πρὸς δὲ 
τὰς αὐτὰς τὰ διττῶς εἱἰρημένα qaot. 

ΨΑΛ. KZ'. 
Στἰχ. a'. Πρὸς σὲ, Κύριε, κεχράξομαι' ὁ θεός 
µου μὴ παρασιωπήσῃς ἀπ᾿ ἐμοῦ. 

El μὲν ἐπίγειά τις αἰτεῖται παρὰ Θεοῦ, βραχείᾳ 
χρῆται φωνῇῃ’ εἰ δὲ τὰ ἑπουράνια, χράζει τε καὶ 
βοᾷ. "O0ev ἐν ταῖς Γραφαῖς οἱ ἅγιοι πρὸς τὸν Θεὸν 
ἐχέχραξαν. Κράζει δέ τις εἰσελθὼν εἰς τὸ ταμιεῖον 
ἑαυτοῦ, καὶ χλείσας τὴν θύραν. Οὐ παρασιωπᾷ δὲ 
τοῖς ἁγίοις ὁ Θεός. Ἐλάλει γοῦν Μωσῃ, καὶ Δα- 
ρὼν, xa Ἰησοῦ τῷ τοῦ Ναυῆ. Ἐλάλει xal διὰ προ- 
φητῶν, ἠνίχα ἣν ὁ λαὺς αὑτοῦ. "A. δὲ λαλεῖ ὁ Gels, 
οὐχ ἔξωθέν ἐστιν, ἀλλά τὰ ἅγια, τὰ ἐπὶ τὴν καρδίαν 
ἡμῶν ἀναθαίγοντα, χατὰ τό' Μακάριος ἀνὴρ, οὗ 
έστω ἀγείληψις αὐτοῦ παρὰ σοῦ, Κύρις' ἆνα, 
δάσεις εἰς cv καρδίαν» αὐτοῦ. Ἔχομεν δὲ ἄλλην 
ἀχοὴν xal θείαν αἴσθησιν, χατὰ Σολομῶντα, λόγοι 
Θεοῦ ἀχούουσαν, ἠνωμένην αὐτῷ. "Q δὲ παρασιωπᾷ 
θεὺς, ὁμοιοῦται τοῖς χαταθαίκουσιν εἰς Aádxxor. 
Ο)δένα γὰρ τῶν ἁγίων ἴσμεν λάχκον ὁρύδαντα 
φρέαρ δὲ ὤρυττεν ὁ δεόµενος ὕδατος. Ἐντέλλεται 
xaX ὁ Σολομῶν ἁπὸ φρεάτων πίνειν. θεὺς δὲ διὰ τοῦ 
προφήτου τοῖς &x λάχκων πίνουσιν ἀπειλεῖ, λέγων ' 
'Euà ἐγχατέλιπον zxmphv ὅδατος ζῶώντος, καὶ 
ὥρυξω ἑαυτοῖς Aáxxovc συντετριµµένους. Κα 
ταθαίνουσι δὲ εἰς λάχχον οἱ τὰ ψυχρὰ τῆς ὕλης πε. 
ριέποντες πράγματα” ἕνθα xal τῶν ἀνθρώπων ὁ πο- 
λέμιος δράχων, ὃς χαὶ ψυχρὸς ὠνόμασται, χατοικεῖ. 
Ἡάντων γὰρ ζώων, τῶν ἐπὶ γῆς, ὁ δράχων φυχρό- 


e Zach. n, 8. "Apoc. u1, 14. " Pgal. nxxxin, 6. "Psalm. 


(40) Origen., Euseb,, Théodoret, 
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τερος. Πᾶσα οὖν ἁμαρτία ψυχρά. τὰ δὲ θεῖα, ὡς À res, ut par est, calidze sunt. Qui facit. angelos suos 


ἔοιχε, θερμά. Ὁ ποιῶν τοὺς dryéAovc αὐτοῦ αγεύ- 
κατα, xal τοὺς «Ἰειτουργοὺς αὐτοῦ xvpóc φ.Ίόγα. 
Καὶ, αρ ᾖλθον βαλεῖν ἐπὶ τὴν γῆν: καὶ, τῷ 
πνεύματι ἕξοντες. "Ovx δὲ οἱ ἁμαρτωλοὶ παρὰ λάχ- 
xot, εἰσὶν, Ev τῇ Ἑξόδῳ φησίν. 'Axéxcewer ὁ θεὸς 
ἀπὸ προσώπου Φαραὰ, ὃς χάθηται ἐπὶ τοῦ θρό- 
ου, Buc πρωτοτόκου τῆς αἰχμα.ωτίδος, τῆς ἐν 
εἑάχκῳ. Οὕτως οἱ καταθαίνοντες εἰς λάχχον ἆμαρ- 
τωλοί εἶσιν xal αἰχμάλωτοι. ᾽Αλλ’ 6 ἀγαθὸς tbc xat 
τούτους καλεῖ, xal δίδωσιν ἄφεσιν. Πνεῦμα γὰρ 
Πυρίου ἐπ ἐμὲ, οὗ ἔγεχεν ἔχρισέ µε εὐαγγε(- 
σασθαι πτωχοῖς. Axéctalxé µε κηρύξαι alyga- 
οἑώτοις psc, xal τυφ.Ίοῖς ἀνάδλεψιν. 

Στίχ. B'. Εἰσάκουσον, Κύριε, cn nc τῇ 

T Dade µου, ἐν τῷ ὀλεσθα με ple ον T 

(61) Οἷς ἔτι ἐνδεῖ τινα, τούτων ἐστὶν ἡ δέῆσις. Ὅτε 
δὲ, τὸ ἀξίωμα τοῦ θεοῦ νοῄσας, alvi) τι παρὰ θεοῦ, 
τότε προσεύχομαι. "Ure δὲ φίλος ἐπὶ πλέον γένωµαι, 
τότε εὐχαριστῶ τῷ θεῷ. Ἐπεὶ καὶ Παῦλος, &nb τῶν 
ἠττόνων ἐπὶ τὰ µείζω προδαΐνων, φησί: Παρακα.)ῶ 
πρῶεον πάντων ποιεῖσθαι δεήσεις, προσευχὰς, 
ἐντεύξεις, εὐχαριστίας. 

Στίχ. β.. "Ev τῷ αἴρειν χεῖράς µου πρὸς vaàr 
ἅγιόν σου. 

Ἐπαιρόμεναι χεῖρες πρὸς πράξεις θεοσεδεῖς, ἐν 
οὐρανῷ θησαυριζόμεναί clot δι ὧν νικᾷ τις τὸν 
νοητὸν ᾽Αμαλήκ' ὡς 6 Μωσῆς, ἠνίχα τὰς χεῖρας 
ἀνέφερεν, ὁ λαὺς kvixa * ὅτε δὲ χατέσπα, ὁ ᾽Αμαλήχ. 
Mh κατενέγχωµεν οὖν τὰς χεῖρας, ἐπεὶ νιχηθησό- 
μεθα. 

Στίχ. ε’. Ὅτι οὗ συγῆκαν εἰς τὰ ἔργα τοῦ Κυρίου, 
xal εἰς τὰ ἔργα τῶν χειρῶν αὐτοῦ. 

Οὐδεὶς γὰρ ἄμεμπτος, οὐ νοήσας τὰ ἔργα Κυρίου. 
Ποίησιν γὰρ χειρῶν αὐτοῦ &ávayyéAAst τὸ στε- 
Ρέωμµα. Δίδωσι γὰρ ἀναλόγως τὸ τούτου θεωρῆσαι 
Δημιουργόν. 

Στἰχ. C. Καὶ ἀνέθαλεν ἡ cáp£ pov. 
Ποία δὲ σὰρξ ἀνέθαλεν; Ὄγεται πᾶσα σὰρξ τὸ 
σωτήριον τοῦ 8607. 
YAA. AG'. 
Στίχ. a'. παραζή.Ίου ἐν zornpsv 
prm ode: τοὺς Mp ibid τὴν υμίν. uk 

Διαφέρει xb ζηλοῦν καὶ παραζηλοῦν. Παραζηαοῦν' 
μὲν γὰρ λέγεται τὸ ἐρεθίζειν, xal χινεῖν εἰς ζηλο- 
τυπίαν, ὁποῖον τό. Αὐτοὶ παρεζή.-Ἰωσάν µε éx' οὐ 
Θεῷ ' τουτέστιν ἐχίνησαν ἓν ἐμοὶ ζηλον, xal οἷον 
elc ὀργήν µε Πρέθισαν εἰδωλολατροῦντες. Ζη.1οῦν 
66 ἐστιν τὸ βούλεσθαι xat ἑαυτῷ ὑπάρχειν, ὃ παρε:- 
ναι τῷ πέλας νενόμιχεν ἀγαθόν. Τοῦτο οὖν λέγει’ 
Μήτε ἕτερον ἐρέθιζε πονηρευόµενον πρὸς τὸ ἀνα- 
στηναι αὑτὸν χατὰ cou. Ἠγουν, Mh ποιήσῃς τοιαῦτα, 
ὡς τὸν πονηρὸν ζήλον λαθεῖν χατὰ cou, ἐπεὶ ἐπιδου- 
εεύει σοι. Ofoy* El μετὰ γνώμης τοῦ Δαθὶὸ τὸν 
ὕμνον ἔλεγον αἱ νεάνιδες, τὸ, Επάταξεν ὁ Δαθὶδ 
ἐν µυριάσιν αὐτοῦ ' αὐτὸς ἣν ὁ παραζηλῶν ἐν πο- 
νηρενοµένοις, τῷ Σαούλ. Μήτε πάλιν μιμοῦ ἡ µα- 

* Hebr. 5, Ἱ. "Luc, xn, 49. '* Rom. xn, 44. 
" Psal. xvi 2, ** Luc. iu, 6. 


(64) Orig. et Theodoret. 


5, Deut, xxxu, 91. 


spiritus, et ministros,suos ignis flammam "'. Et;ig- 
nem veni jacere in terram 5. Et, spiritw ferventes 9. 
Quod autem peccatores apud lacus sint, in Exodo 
dicit : Occidit Deus a facie Pharaonis , qui sedet in 
throno, usque ad primogenitum captivum, que erat in 
lacu *. Sic qui descendunt in lacum, peccatores 
sunt et captivi. Sed bonus Deus hos quoque vocat, 
eisque veniam indulget. Spiritus enim Domini super 
me, cujus causa unxit me evangelizare pauperibus. 
Misit me predicare captivis dimissionem, et cecis pi- 
sum 5. 


V. 9. Exaudi, Domine, vocem. orattonis πιεα, dum 
ego oro ad te. 


Quibus adhuc quidpiam deest, horum est oratio. 
Cum vero Dei majestatem recogitans, postulo ali- 
quid a Deo, tunc deprecor. Quando magis magis- 
que amicus flo, tunc gratias ago Deo. Quia etiam 
Paulus a minoribus ad majora procedens, ait: Hor- 
tor primum omnium fieri orationes, deprecationes, 
supplicationes, gratiarum actiones "*. 


V. 9. Dum tollo manus meas ad templum sanctum 
(uum. 


Sublataà manus ad actiones religiosas, in thesau- 
ris coelestibus reconditte sunt; per quas superat 
quis intellectualem Amalec : sicut Moyses, quando 
manus sustollebat, vincebat populus ; quando vero 
dimitiebat, Amalecit». Ne dimittamus igitur ma- 


6 nus, quia vincemur. 


V. 5. Quoniam non intellexerunt in opera Domini, 
εἰ in opera manuum ejus. 


Nemo enim inculpatus, qui non consideral opera 
Domini. Opus enim manuum ejus annuntiat firma- 
mentum **, Tribuit enim nt cum proportione con- 
templemur ejus Conditorem. 

V. 7. Et refloruit caro mea. 

Quaxpam vero caro refloruit? Videbit omnis caro 
salutare Dei 59. 

PSAL. XXXVI. 


V. 1. Ne exsiimula in malignantibus, neque zela fa- 
cientes. iniquitatem, 


Differunt zelare et exstimulare. Ezstimulare enim 
perinde est atque irritare, et movere ad zelotypiam, 
cujusmodi est illud : /psi exstimulaverunt me in non 
Deo 55, id est, commoverunt in me zelum, quasique 
ad iracundiam me irritaverunt suis idolorum culti- 
bus. Zelare vero est velle habere bonum, quod pro- 
ximum habere quis existimat. Sensus itaque est: 
Ne alium irrites malignautem, quo insurgat contra 
te. Vel, Ne feceris talia, ut malum zelum adversus 
te accipiat, quandoquidem tibi insidias struit. Puta: 
Si ex sententia Davidis hymnum dicebant puelle 
illum, Percussit David in decem millibus ejus ** ; 
ipsemet erat exstimulator in malignantibus, Saulo 
nempe. Nee rursus imitare vel beatos przedices hu- 


5 Exod. xu, 29. — *! fgai. Lx1, 4. ** f Tim. ui, 4. 
ο | Reg. xvin, 7. 
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jJusmodi, felices eos videns. Parumper enim floren- A χάριζε τοὺς τοιούτους, εὐθηνοῦντας ὁρῶν. Πρὸς ὁλί- 


tes, mox arescunt. Omnis enim caro, fenum 5. Quid 
ergo zelatorem habent, qui ad breve aliquod tem- 
pus vernantes, cras in clibanum mittuntur? sicut 
dícit Salvator. Neque enim fas est dicere :ximu- 
landam esse volentibus digne vivere, momentaneam 
malignantium felicitatem. Quin potius consideran- 
dum, quem finem habitura sit optio vitz flagitios:e. 
Ne igitur zela, inquit, homines hujusmodi, neque 
exciteris ad jmitatíionem eorum qui peccata dili- 
gunt, tametsi videantur habere hujus vit:e oblec- 
tamenta. Fuge igitur similes animi propensiones, 
qui futura sunt considerans. Non .enim in istis res 
perpetuo erunt. Propterea subjungit : Quoniam tan- 
quam fenum cito arescent, et ut olera. herbe cito 
excident "5, 


V. 5. Spera in Dominum, et fac bonitatem, et incole 
terram, et pasceris in divitiis ejus. 


Id est, dilige acceptum probumque videri ; sili sa- 
crorum charismatum possessionem : aima quie apud 
sanctos in honore sunt, et penes Deum velut in 
thesauro recondita. Et fac bonitatem ; ut si dixis- 
set telluri : Fac hunc fructum. Sic tibi auditori di- 
vinorum documentorum, Da agro, dicit. Verbum : 
fac bonitatem, qux unus est ex fructibus Spiritus. 
Bonitatis nomen hoc loco significat omnem modum 
virtutis. Et incole secus terram '*; insistens sollici- 
tudini et cultui anima : (Quia quodcunque seminate- 
vit homo, illud et metet 39. Fortasse terram appel- 


Jat divinitus inspiratam Scripturam, in qua divitiz C 


$anctorum suni, id est promissiones. Admonet etiam 
ut jugiter sectemur divina eloquia, amore bonorum 
qus» in illis reposita sunt pro sanctis. Vel posuit 
incole pro incoles. Terram vero eam dicit, qu: mi- 
tibus scilicet promissa est; in qua cum fueris, pa- 
sceris, inquit, in divitiis ejus. Divitize porro supremis 
civitatis, est divinorum donorum locuples largitio. 
Fortean tabernaculo assimilat temporariam hanc 
vitam, vultque ut nos ea utamur , veluti taberna. 
culo in transitu, imperautes illi, nequaquam vero 
eidem subjecti, utentesque ea ad id quod utile, non 
quod volupe fuerit. lloc enim pacto pascemur sub 
Pastore bono : si qux» sunt divinorum dogmatum 
divitis, ejusmodi fructus colligentes, ut dicamus : 
Dominus pascit me, et nihil mihi deerit *', 


V. 4. Oblectare in Domino, et det tibi petitiones 
cordis tui. 


Mos est Scripturz introducere duos homines; et 
propemodum omnia qu:e sunt sequioris, habet etiam 
qui praestantior est. Est enim quidam cibus inte- 
rioris quoque liominis, quo de dicitur : Non de 
pane solo vivet homo, sed in omni verbo procedente 
ex ore Dei **. Est et quidam potus : Bibimus enim de 


gniritali sequente petra **. ltidem vestimentum. Qua- - 


mobrem peccator induit maledictionem sicut vesti- 


V! [sai, XL, 0. ** Psal. xxxvi, 2. 
G ! Cor. x, 4 


(62) Cyrilli, Origen. 


5* Ps3]. xxxvi, 9. 


' qov γὰρ ἀνθοῦντες, ξηραΐνονται. Πᾶσα γὰρ σὰρξ, 


χόρτος. Τί οὔν ἔχουσι ζηλωτὸν, οἵτινες, πρὸς ὁλί- 
yov ἀνθήσαντες, αὗριον εἰς χλίθανον βάλλονταξ; 
χαθά φησιν ὁ Σωτήρ. Οὐ γάρ τοι φαίην ἂν εἶναί πως 
ἀξιοζήλωτον τοῖς ἐθέλουσι ζᾖν ἀξιοπρεπῶς ctv τῶν 
πονηρευοµένων πρόσχαιρον εὑὐημερίαν. Ἐννοεῖν δὲ 
χρὴ μᾶλλον εἰς οἷον ἐχθήσεται πέρας τὸ διαθιοῦν 
ἑλέσθαι χαχῶς. Mh τοίνυν (fou τοὺς τοιούτους, 
qnot, μηδὲ κατερεθίζου πρὸς μίμησιν τῶν φιλα- 
µαρτηµόνων, x&v εἰ δοχοῖεν ἔχειν τὰς ἓν τῷ παρόντι 
βίῳ τρυφάς. Φεῦγε οὖν τὴν ἰσοῤῥοπίαν, εἰς τὰ ἐσό- 
µενα βλέπων " οὗ γὰρ ἐν τούτοις ἔσται διηνεχκῶς τὰ 
πράγµατα. Διὸ ἐπάγει' "Oct ὡσεὶ χόρτο ταχὺ 
ἁποξηρανθήσογνται, καὶ ὡσεὶ «άχαγα xAónc ταχὺ 


B ἁποπεσοῦνται. 


Στίχ. v'. "EAzw'ov ἐπὶ Κύριον, καὶ ποίει χρηστό» 
τητα, xal κατασχήνου τήν γῆν, καὶ ποιµανγ- 
θήσῃ τῷ π.λούτῳ αὐτῆς. 

(62) Τουτέστιν, ᾿Αγάπησον τὸ εὐδοχιμεῖν' δίφησον 
τῶν ἱερῶν χαρισµάτων τὴν χτῆσιν * ἀγάπησον τὰ τοῖς 
ἁγίοις τετηρηµένα καὶ παρὰ cd τεθησαυρισµένα. 
Καὶ ποίει χρηστότητα"' ὡς εἰ Deve τῷ ἁγρῷ' 
Ποίει τόνδε τὸν χαρπόν. Οὕτως σοι τῷ ἀχροατῇ τῶν 
θείων µαθηµάτων ΄ Ab ἀγρῷ, φησὶν ὁ Λόγος ' molct 
χρηστότητα, Ἶτις µία ἐστὶ τῶν καρπῶν τοῦ Ἠνεύμα- 
τος. Τὸ τῆς χρηστότητος ὄνομα ἐνταῦθα καταση- 
μαΐνει πάντα τρόπον ἀρετῆς. Καὶ κατοίχει παρὰ 
τὴν γῆν προσδιατρίθων τῇ τῆς φυχῆς ὀπιμελείᾳ 
xaX γεωργία” "Οτι ὃ ἑάν' σπείρῃ ἄνθρωπος, ἐκεῖνο 
xai θερίσει. Ἴσως δὲ γῆν, τὴν θεόπνευστον ὀνομάζε; 
Γραφὴν, àv f| ὁ πλοῦτος τῶν ἁγίων, τουτέστιν al 
ἐπαγγελίαι. Καὶ παραινεῖ διαπ1ντὸς τῶν θείων ἔχε- 
σθαι λογίων, ἔρωτι τῶν ἐν αὐτοῖς ἀποχειμένων τοῖς 
ἁγίοις ἀγαθῶν. "H τὸ μὲν χατασχήγου τέθειχεν ἀντὶ 
τοῦ κατασκηνώσεις ' γῆν δὲ ἐκείνην λέγει τὴν τοῖς 
πραέσιν ἐπηγγελμένην δηλονότι: Ev ᾗ γεγονὼς, ποι- 
µανθήσῃ. φησὶν, ἐπὶ τῷ πλούτῳ αὑτῆς. Πλοῦτος ὃΣ 
τῆς ἄνω πόλεως, fj τῶν θείων χαρισµάτων ἀμφιλαφὴς 
χορηγία. Τάχα δὲ σκηνῇ ἀπεικάσει τὸν πρόσχαιρον 
βίον * καὶ βούλεται ἡμᾶς χρᾶσθαι αὐτῷ, ὡς σχηνῃ 
κατὰ πάροδον, χυριεύοντας αὐτοῦ, οὐ χυριξυοµένους 
ὑπ αὐτοῦ, xal πρὸς τὸ συμφέρον, οὐ πρὸς ἡλονὰς 
ἀποχρωμένους. Οὕτω γὰρ ποιµανθησόµεθα ὑπὸ Ποι- 
μένι καλῷ, eU τις πλοῦτός ἐστι τῶν θείων δογμάτων, 
τοῦτον κχαρπούμενοι, ὥστε λέγειν * Κύριος ποιµαίνει 
µε, xal οὐδέν µε ὑστερήσει. 

Στίχ. δ. Κατατρύφησογ τοῦ Κυρίου, καὶ ὃφη σοι 

τὰ αἰτήματα τῆς χαρξίας σου. 

(63) Ἔθος τῇ Γραφῇ δύο ἀνθρώπους εἰσάγειν * xal 
σχεδὺν πάντα τὰ τοῦ χείρονος ἔχει χαὶ ὁ κρεϊττων. 
Ἔστι γάρ τις τροφὴ xai τοῦ ἔσω ἀνθρώπου, περὶ fic 
λέγεται Οὐκ ἐπ ἄρτῳ µόγῳ ἕήσεται ἄνθρωπος, 
ἁ 1. ἓν παν τὶ ῥήματι ἑκπορευομένγῳ διὰ στόματος 
θεοῦ. Ἔστιτι χαὶ ποτόν ' Πίγομεγ γὰρ éx zvsvua- 
τικῆς ἁχολουθούσης πέτρας, Καὶ ἕνδυμα * ὅθεν ὁ 
μὲν ἁμαρτωλὸς ἐνεδύσατο κατάραν ὡς ἱμάτιον, ὁ 

* Galat, vi, 8. *! Psal. xxu, 4. *5 Mattb. iv, 4. 


(68) Confer edita Latina. 





191 


EXCERPTA IN PSALMOS. 


192 


δὲ δίχαιος τὸν Βύριον ]ησοῦν, xo 7zAdyyva ol- A mentum ** : justus vero Dominum Jesum 55, et vi- 


χτιρμῶν, xa παγοπ.λίαν 6500. Οὕτως ὁ μὲν τῶν 
αὐτοῦ µόνον ἀχούων λόγων προτρεπτικῶν τρέφεται * 
ὁ δὲ ἐπιδιδοὺς ἑαυτὸν ἑρμηνεία νόµου, διηγἠσει προ- 
φητῶν, λύσει παραθολῶν εὐαγγελιχῶν, σαφηνείᾳ λό- 
γων ἀποστολιχῶν, χατατρυφᾷ τοῦ Κυρίου * χαὶ ἐσθίει 
οὐ πρὺς ἀνάγχην, οὐδὲ πρὸς µόνην τροφᾖν. Διδάσχει 
οὖν ἡμᾶς χατατρυφῆσαι τοῦ Κυρίου. Καὶ γὰρ ὁ θεὸς, 

*' ἀρχῆς βουλόμενος ἡμᾶς τρυφᾷν πνευματικῶς, 
ἐφύτευσε τὸν παράδεισον τῆς τρυφῆς, xai τὸν χει- 
µάῤῥουν τῆς τρυφῆς ἐχαρίσατο, Οὐδεὶς δὲ δύναται xaX 
σαρχὶ xai πνεύµατι τρυφᾷν. ἸΑλλ’ εἰ μὲν σαρχὶ ἑτρύ- 
φησεν, ὡς ὁ πλούσιος, στερηθἠσεται τῆς μετὰ ᾿Αθραὰμ 
τρυφῆς "εἰ δὲ ἄρτον χακώσεως ἔφαγεν, ὡς ὁ πένης, 
ἐχεῖ τρυφᾷ χαὶ ἀναπαύεται. 


Καὶ &AAcc δὲ. Ὁ Κύριος δικαιοσύνη ἐστὶν, ἁλή- 
Όεια, σοφία, ἁγιασμός * ἐὰν τρυφήσῃς οὖν xat ἐν τοῖς 
τῆς συφίας θεωρήµασιν, ἓν ταῖς πράξεσι τῆς δικαιο- 
σύνης, πεπλήρωται τό" Κατατρύφησον τοῦ Κυρίου. 
Ίρυφὴ τοιγαροῦν, τὸ ἔνοιχον ἔχειν τὸν πάντα ζωογο- 
γοῦντα θΘεὸν Λόγον, τὸν ἄρτον τῆς ζωῆς ' xal αὐτὸν 
ἔχοντες ἐν ἑαυτοῖς, ληφόμεθα πάντα τὰ αἰτήματα, 
οὐγ ἁπλῶς, ἀλλά τὰ τῆς καρδίας. Νοῄσεις δὲ τὸ λεγό- 
μενον, ἐὰν προσωποποιῄσῃς ἕκαστον τῶν μελῶν, xal 
ἴδης πῶς χατὰ φύσιν αἰτεῖ. Ὁ γοῦν ὀφθα.μὸς, εἰ 
eye φωνὴν, ἔλεγεν ἄν σοι’ Αἰτῷ φῶς, αἰτῶ χρώματα 
βλέπειν κατάλληλα ἐμοι. 'H ἁκοή ' Also φωνὴν ἑἐμ- 
μελη, ἡδεῖαν. Ἡ γεῦσις' Λἱἰτῶ γλυχέα, φεύγω τὰ 
πιχρά. Ἡ ἀφή ' Αἱτῶ ἅπτεσθαι λείων, τρυφερῶν, 
προσηνῶν * οὐ πυρὸς, οὗ τραχέων , οὐδὲ χεντούντων. 
Ὡς οὖν ἑχάστου τῶν αἰσθητηρίων ἐστὶν αἴτησις κατ- 
ἄλλτλος xaY φυγή ' xai ὀφθαλμὸς μὲν αἰτεῖ τὸ ϱῶς, 
$ ὕσφρησις δὲ τὸ εὐῶδες, fj ἀχοἢ τὸ ἐμμελὲς , xal τὰ 
λριπὰ ἁμοίως * οὕτως f) χαρδία τὰ νοήµατα, ἅπερ λη- 
φόμεθα παρὰ Κυρίου, ἐὰν μηδὲν ἁλλότριον τῆς αὐτοῦ 
τρυφῆς ἔχωμεν Ev ταῖς Χαρδίαις. Τότε δυνησόµεθα 
ἀποχαλύπτειν αὐτῷ τὴν ὁδὸν ἡμῶν. Ἐποπτεύει γὰρ 
ὁ τῶν ὅλων θεὺς τὴν τῶν σεθοµένων αὐτὸν εὐαγῆ 
πολιτείαν ' ἁποστρέφεται δὲ τὴν τῶν οὐχ ὀρθῶς ζῆν 
ἑλομένων. Ὅθεν Enáysc: 


Στίχ. €. ΑἉποχά.τυψον πρὸς Κύριον τὴν ὁδόν σου, 
καὶ ἔλπισον ἐπ᾽ αὐτὸν, xai αὐτὸς ποιήσει. 
Στϊχ. c'. Kol ἑξοίσει ὡς φῶς τὴν δικαιοσύνη» cov, 
xal τὸ xpiud σου ὡς µεσημόρίαγν. 

(64) "Eco, φησὶν, φανερῶς τὴν ἀρέσχουσαν αὐτῷ 
ῥαδίζων ὁδὸν , τουτέστι, γυμνὴν xal ἀναμφίαστον τῷ 
θεῷ τὴν σεαυτοῦ δειχνὺς πολιτείαν * χαὶ ἔλπισον ἐπ᾽ 
αὐτὸν, αὐτὸς δὲ ποιήσει. Ἐν τῷ μέλλοντι αἰῶνι ἐμ- 
φανῶς καταστήσει, καὶ οἷον περίοπτον ἀποφανεῖ, λα- 
θεῖν οὐχ ἑῶν τῆς σῆς εὐζωῖας τὸ χάλλος. Ἔσται γὰρ 
ἅπασιν ἑναργὴς ἡ διχαιοσύνη σου, δίκην φωτὸς ἀνα- 
λάμπουσα μεσημθρινοῦ. 


scera misericordie 59, et integram armaturam Dei". 
Eodem modo, qui ejus duitaxat hortatorios sermo- 
nes audit, nutritur : at qui dedidit seipsum inter- 
pretationi legis, enarrationi prophetarum, explica- 
tioni parabolarum evangelicarum , expositioni ser- 
monum apostolicorum, oblectatur in Domino : οἱ co- 
medit non ob necessitatem, neque ob solum nutri- 
mentum. Docet igitur nos, ut oblectemur in Domino. 
Deus enim ab initio volens nos spiritalem volupta- 
tem percipere, voluptatis paradisum plantavit, et 
torrentem voluptatis dilargitus est. Nemo autem 
potest et carne et spiritu voluptatem percipere. Et 
si quidem carne voluptatem percepit, sicut dives 
ille, carebit voluptate cum Abraham. Át si panem 


B afictionis comedit, ut pauper ille, ibi voluptatem 


percipit et requiescit. 

Alio modo. Dominus justitia est, veritas, sa- 
pientia, sanctificatio. Si igitur delicieris etiam in 
speculationibus sapientiz, et in actionibus justitiz, 
impletum est illud : Oblectare in Domino. Delici:x 
igitur suut, inhabitantem habere omuia vivificantetn 
Deum Verbum, qui panis est vite : quem cum in 
nobis habuerimus, accipiemus omnes postulationes , 
non simpliciter, sed cordis. Intelliges porro quod 
dicitur, si prosopoposia utaris omnium corporis 
membrorum, videasque quomodo secundum natu- 
ram aliquid postulent. Oculus igitur si baberet 
vocem, diceret utique tibi : Postulo lumen, postu- 
lo colores videre congruentes mihi, Aucitus, Po- 
stulo vocem concinnam, suavem. Gustus, Postulo 
dulcia, fugito amara. Tacitus, Postulo contzectare 
mollia, blanda, lenia: non ignem, non aspera, non 
pungentia. Quemadmodum igitur cuilibet sentiendi 
organo est quod sibi congruum postulet vel fugi- 
tet : et oculus quidem postulat iucem, olfactus eua- 
veolentia, auditus concinna, et reliqua similiter : 
ita cor cogitationes, quas a Domino accipiemus, si 
nihil alienum a voluptate illius in. cordibus habea- 
mus. Tunc poterimus revelare ei viam nostram, 
Inspicit enim universorum Deus cultorum suorum 
Sanctam conversationem, sicut aversatur mores 
eorum qui non recte vivere instituerunt. Quapro- 
pter subdit : 


p V. 9. Revela apud Dominum viam tuam, et spera in 


eum, ei ipse [aciet. 


V. 6. Et efferet ui lumen. justitiam tuam, εἰ judi- 
cium tuum sicut meridiem. 


Esto, inquit, manifeste ambulans placentem ei 
viam, id est, nudam et apertam Deo ostendens con- 
Versalionem tuanti : el spera in eum, ipse vero fa- 
ciet. In futuro saeculo manifestum ccastituet, οἱ 
quodammodo conspicuum omnibus demonstrabit, 
non patieus latere probx vitz tux pulchritudinem. 
Erit enim cunctis evidens justitia tua, instar luminis 
meridiani refulgens. 


** Psal cvut, 18. *5 Rom. xii, 44. ** Coloss. i 12. *" ^ Eph.vi,t. 


(64) Cyrill. et Orig. 
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Meridies certe nominatur diei ipsum meditul- A 


lium : teque judicabit ibi dignum esse lumine. 
Quoniam igitur quicungue male agit, puta fornica- 
tor, odit !ucem 5*5, et quantum in se est, occultat 
qua agit, uw! non arguantur ** : vull enim nesciri 
fornicationem suam : propterea etiam celat viai 
suam, cui instilit. At qui facit veritatem, puta ca- 
sumoniz sectator, vult ipsam manifestam facere ; 
non hominibus quidem, ut non habeat ab honiini- 
bus mercedem, sed Deo : propterea dictum est: 
Revela apud Dominum viam (uam, id est, ostende 
illi vitam tuam vituperabilem, et ipse curabit te a 
vulneribus, et efficiet mundas sordes tuas. Et si 
fueris probus, gloriabitur de te : et quia cum jac- 
tabundus non esses, occultabas justitiam tuam, ipse 
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(65) Μεσημδρία γε μὴν ὀνομάζεται τῆς ἡμέρας αὐτὸ 
τὸ µεσαίτατον. Kal σε χρινεῖ ἄξιον εἶναι φωτὸς ἐχεῖ. 
Ἐπειδὴ οὖν πᾶς ὁ φαῦ.α πράσσων, οἷον ὁ πορ- 
νεύων, μισεῖ τὸ φῶς, καὶ τὸ ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ, κρύπτει 
ἃ ποιεῖ, ἵνα μὴ ἑνεγχθῇ ' θέλει γὰρ μὴ γνωσθῆναι 
τὴν πορνεἰαν αὑτοῦ * διὸ xaX ἐπικρύπτει τὴν ὁδὸν αὖ- 
τοῦ, ἣν ὥδευσεν ' ὁ δὲ ποιῶν τὴν ἀλήθειαν , οἷον ὁ 
σωφρονῶν, θέλει αὐτὴν φανερῶσαι, οὐκ ἀνθρώποις, 
ἵνα μὴ ἀπέχῃ τὸν μισθὸν ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων, ἀλλὰ 
τῷ θεῷ' διὰ τοῦτο εἴρηται' Ἁποκάωυγον πρὸς Κύ- 
ριον τὴν ὁδόν σου , τουτέστι, δεῖξον αὐτῷ τὸν σὺν 
ἐπίμωμον βίον, χαὶ αὐτὸς θεραπεύσει σε ἀπὸ τῶν 
τραυμάτων, xaX ποιῆσει τὸν ῥυπαρὺν χαθαρὀν. Κὰν 
γένῃ καλὺς xaX ἀγαθὸς, ἐγχαυχήσεταί σοι’ xal ἐπεὶ 
μὴ ὢν χενόδοξος ἔχρυπτες τὴν διχαιοσύνην σου, αὐτὸς 


manifestam faciet, et usque adeo conspicuam, ut B φανερὸν ποιῄσει, καὶ οὕτως ἐπιφανῇ (66), ὥσπερ 


sol est in meridie. Ait enim : Tunc justi fulgebunt 
sicut sol Ἰ9, 


V. 7. Subjicitor Domino, et deprecare. eum. 


Subjectionem igitur hoc loco appellat recessum 
a nalis. Nemo quippe peccans subjicitur Domino. 
Esto, ait, quia jam subjectus fuerim. Quid faciam 
de superioribus ? Deprecare illum, dicens : Ne re- 
corderis iniquitatum nostrarum antiquarum "5, [ta- 
que non oportel prius pro peccatis exorare, quam 
quis subjiciatur Domino, id est a peccatis recedat. 
Quod enim veniam peccatorum petat is, qui adhuc 
peccatis adhzret, res omnino irrationabilis est. 


V. 3. Ne exstimuleris in eo qui forlunatus. incedit 
in. via aua, in homine faciente prevaricationem. 


Ne imiteris,inquit, felicitatem ex przvvaricatione 
provenientem : neque ad flagitia provoceris, ta- 
metsi videas pravitatem feliciter fausteque verten- 
tem, siquidem cogitandum est, quod szculum istud 
eorum sit, qui aliam apem non habent. Fortunati 
in eo sint, et babento qua reputantur bona. Nos 
vero in aliud s:culum vitze animum intendimus , et 
spes nostra post hoc seculum porrigitur, Fieri non 
polest ut et in hoc et. in illo szculo bona babea- 
mus. Si enim hic habeat quis, ibi punitus audiet : 
Accepisti bona tua in vita tua "*, Necessario tamen 
adjicitur illud : n homine faciente prevaricationem. 
Horum enim inquit imitationem esse respuendam, 
plurimumque prodesse si longius recedamus ab 
emulandis illis. Prospere enim incedunt, atque 
adeo in suis negotiis prosperitatem habere repu- 
tantur, quum non ex divina sententia opum com- 
pendia faciant, sed ex avaritia , et rapientes ali- 
quando quz aliena sunt. Prosperitatem igitur nomi- 
nat profectum in pejus. Quoniam vero multi in 
justitia viventes, ubi cernunt seipsos in afflictioni- 
bus, peccatorem contra in omnibus opportune felici- 
ter agentem, indignatione correpti ab justitia desci- 


ἥλιον ἐν µεσημθρίᾳ. Τότε γὰρ, qnot, οἱ δίκαιοι 
νάμνουσυ ὡς ἤιος. 


Στίχ. Q'. Ὑποτάγηθι τῷ Κυρίῳ, xal ἱκέτευσον 
αὐτόν. 


Ὑποταγὴν οὖν ἐνταῦθα λέγει τὴν τῶν χαχῶν 
ἀναχώρησιν. Οὐδεὶς γὰρ ἁμαρτάνων ὑποτέτακχται τῷ 
Κυρίῳ. Ἔστω, qno, ὅτι ἤδη ὑπετάχθην * τί ποιῶ 
περὶ τῶν προτέρων ; Ἰχέτευσον αὐτὸν, λέγων : M9 
μγησθῇς ἡμῶν ἀνοιιιῶν ἀρχαίων. Ὥστε οὐ δεῖ πρὀ- 
τερον περὶ ἁμαρτίας ἱχετεύειν, f ὑποταγέντα τῷ Κυ- 
pip, τουτέστιν ἑχστάντα τῆς ἁμαρτίας. Ἔτι γὰρ 
ὄντα Ev ἁμαρτίαις ἄφεσιν ἁμαρτιῶν αἰτεῖν, mávu ἅλο- 
Υόν ἐστι. 


ὁδῷ αὐτοῦ, év ἀγθρώπῳ ποιοῦντι παρανο- 
μίαν. 

M µιµήσῃ, φησὶν, εὐδαιμονίαν Ex παρανοµίας συγ- 
κροτουμένην ' μηδὲ εἰς xaxlav ἐρεθίδου, χᾶν ὁρᾶς 
τὸ χαχὸν εὐοδούμενον, δέον λογίσασθαι , ὅτι ὁ αἰὼν 
οὗτος τούτων ἐστὶ τῶν μὴ ἑχόντων ἄλλην ἐλπίδα. 
Εὐτυχείτωσαν &v αὐτῷ, xa ἐχέτωσαν τὰ νομιζόµενα 
ἀγαθά. Ἡμεῖς δὲ εἰς ἄλλον αἰῶνα βλέπομεν ζωῆς” 
xai fj ἐλπὶς ἡμῶν, ἑξῆς τούτῳ τῷ αἰῶνί ἐστιν. Οὐχ 
οἷόν τέ ἐστι τὰ ἀγαθὰ Ev τούτῳ τῷ αἰῶνι ἔχειν xat ἐν 
ἐχείνῳ' εἰ γὰρ Ev τούτῳ ἔχει (τις), ἐχεῖ χολαζόµενος 
ἀχούσεται' ᾿Απέ.]αδες τὰ ἁγαθά σου ἐν τῇ Cod eov. 
᾿Αναγχαίως μέντοι προστέθειται τὸ' Ἐν ἀνθρώπῳ 
ποιοῦντι παρανομία». Τῶν τοιούτων Ὑὰρ, qnot, τὴν 


C Στίχ. C. Mf) παραζήΊου ἓν τῷ κατευοδουµένῳ ἐν 
τῃ 


D µίµησιν παραιτεῖσθαι χρή’ χαὶ χρήσιµον σφόδρα τοῦ 


ἀποφοιτᾷν τῷ παραζηλοῦν αὐὑτούς. Εὐοδοῦνται (67) 
γὰρ, ῆτοι τὴν ἐν πράγµασι τοῖς ἰδίοις εὐοδίαν ἔχειν 
ὑπολαμθάνονται, οὗ ψῄἠφοις ταῖς ἄνωθεν τὸ χρΏμα 
κερδαίνοντες, ἀλλ᾽ Ex τοῦ πλεονεχτεῖν καὶ ἀρπάζειν 
τὰ ἑτέρων ἔσθ᾽ ὅτε, Τὴν οὖν εὐόδωσιν, τὴν ἐπὶ τὸ 
χεῖρον προχκοπὴν λέγει. Ἐπειδὴ δὲ πολλοὶ ἐν διχαιρ- 
σύνη ζῶντες, ὅταν ἴδωσιν ἑαυτοὺς Ev πόνοις, τὸν δὲ 
ἁμαρτωλὸν &v πᾶσι πρὸς χαιρὸν εὐοδούμενον, ὀργι- 
σθέντες.τῆς δικαιοσύνης ἀφίστανται, τοῦτο δὲ ἀνοίας 
τῆς ἑσχάτης * διὰ τοῦτο μαχροθυμεῖν διδάσχων ὁ λό- 


" Joan. im, 30. ** ibid, "* Μαι xin, 43. "! Psal. Ιστ, 8. 7? Luc. xvi, 25. 


(65) Littera M minio pingitur, quasi hinc Origenes 
ordiatur, 


(06) "Extpavi, vel ἐπιφεγγῆ, et lege ἥλιος. 
(67) An τό, et mox, τοῦ 7 
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γος, xai τῆς δικαιοσύνης τοῦ Θεοῦ τὸν χαρπὸν προσ- Α scunt, quod est extrema insipienti:e ; propterea 


δέχεσθαί φησι. ᾿ 


Στίχ. η’. Παῦσαι ἀπὸ ὁργῆς, καὶ ἐγκατάιπε θυµόν. 

Ἐπωφελὲς τὸ παράδειγµα, χαὶ τοῖς ὑποτεταγμέ- 
νοις θεῷ πρεπωδέστατον. Xph yàp, Φφηοὶ, πράους 
εἶναι, χαὶ e$ µάλα χαθεστηχότας, χαὶ εὐταξίαν ἔχον- 
τας εἰς νοῦν, ἁγαπῶντάς τε διαπαντὸς τὴν ἀπὸ τῆς 
µαχροθυµίας εὐοδίαν, xaX τῶν ἐξ ὀργῆς κυμάτων 
ἀποφοιτᾷν. Τῶν γὰρ παθῶν τινὰ μὲν οὗ πίπτει εἰς 
φολλοὺς, ἀλλὰ χαὶ οἱ τυχόντες ἀπέδθαλον αὐτὰ προ- 
χόπτοντες. Τὸ γὰρ μιαρὸν τοῦτο πάθος, fj ὀργὴ, ix- 
χαίΐει xa τοὺς δοχοῦντας εἶναι φρονίµους, καὶ ταράσ- 
Gzt* οὗ τινὰ μὲν, τινὰ ^ οὔ ' ἀλλά χινδννεύω λέχειν 
πάντας ἀνθρώπους παρὲξ τοῦ τελείου, E&y που εὑρεθῇ 
τις τέλειος. 


Στίχ. 0.010 δὲ ὑπομένοντες τὸν Κύριον xJnporo- 
µήσουσι γη». 

(68) Ἐπειδὴ εἰώθαμέν πως ἀεὶ τῶν πονηρῶν ἆπαν- 
ἔστασθαι, τῷ τοῦ χολάζεσθαι δέἑει συνωθούµενοι πρὸς 
τὀἄᾶμεινον, ἐφέσει δὲ τῶν παρὰθεοῦ χαρισµάτων συν- 
ελαύνεσθαι εἰς τὸ διαζην εὐνόμως: διὰ τοῦτο, δείξας ὁ 
φάλλων ὀλέθριον τῶν πονηρενυοµένων τὸ τέλος, ἑπ- 
&yst , ὅτι Οἱ τὸν Κύριον ὑπομέγοντες, τουτέστιν ol 
διὰ χαρτερίας xat ὑπομονῆς τὸν εὐδόχιμον κατορθοῦν- 
τες βίον, χ.Ἰηρογομήσουσι γη», Ἶτις οὐχ ἔστι µέρος 
ταύτης τῆς γῆς ὑπὸ χατάραν γεγενηµένης, fiv iv 
λύπαις ἐσθίει πάσας τὰς ἡμέρας αὐτοῦ ὁ ἑργαζόμενος 
αὐτήν ᾿ ἀλλὰ γῆν ἑχείνην, τὴν τοῖς ἁγίοις ηύτρεπι- 


dum sermo docct oportere nos esse longanimos, ait 
quoque justitize. fructum 3 Deo esse attendendum. 
V. 8. Desine ab ira, et desere iracundiam. 

Utile monitum, et iis qui subjecti sunt Deo con- 
gruentissimum. Oportet enim, ait, nos esse man- 
suetos, optime sibi constantes, et moderationem in 
animo habere : diligere quoque semper provenien- 
tem ex longanimitate successum, et ab iracundise 
estu temperare. Ex affectionibus enim quzdam nón 
cadunt in multos, quasdam etiam nonnulli de trivio 
homines proficientes exuerunt. Exsecrabilis vero 
ista passio, iram, inquam, succendit οἱ eos qui 
videntur esse prudentes, atque perturbat : non 
unum quidem utique, alium vero non; sed audeo 


B dicere omnes prorsus homines preter perfectum, 


sicubi inveniri potest qui sit perfectus. 


V. 9. Sustinentes autem. Dominum, hareditabunt 
lerram. 


Quoniam consuevimus quodammodo semper 
sdversus pravos insurgere, metu poenze propellentes 
eos ad meliorem frugem, quo desiderio donorum 
Dei cogantur ad bene lionesteque vivendum, pro- 
pterea ostendens psalmista perniciosum pravorum 
fiuem, subinfert : Sustinentes Dominum , id est qui 
ex fortitudine et patientia laudabilem vitam degunt, 
hereditabunt terram, qus non est portio terra 
istius subject:e maledicto, de qua in dolorihus come- 
dit omnes dies suos qui colit eam : sed terram 
illam sanctis przparatam. Hareditas quippe eorum, 


σµένην. Κλῆρος γὰρ αὐτοῖς ἡ τῶν ἁγίων χαλλίπολις, fj C est pulcherrima illa civitas, quae et sancta et supe- 


lep& τε xaX ἄνω, ἧς χληροδότης θεός. (69) Ὥσπερ 54 
ἐστιν ὁ Σωτὴρ σοφία, Λόγος, εἰρήνη καὶ δικαιοσύνη, 
οὕτως xaX ὑπομονή. Γέγραπται γἀρ᾽ Καὶ νῦν εἰς ἡ 
ὑπομογνή µου; Οὐχὶ Κύριος; Αφ οὗ ἀρύεσθαί ἐστι 
xai λαμδάνειν πάντα, ἃ λέγεται εἶναι χατὰ τὰς Γρα- 
φὰς ὁ Χριστός. "Bc γὰρ μετοχῇ αὐτοῦ δίχαιοι γινό- 
µεθα xaX σοφοὶ, καὶ εἰρηνεύομεν * οὕτως xal μετοχῇ 
αὐτοῦ ὑπομένομεν. Ἡσύχαζε οὖν ὑπομένων xal Exe 
ἀεχόμενος τὸν θεὸν, μὴ ταραττόµενος τοῖς παροῦσι. 


Στἰχ. ια’. Οἱ δὲ πραεῖς κ.ηρογομήσουσι Tüv. 

Οἱ ἀπὸ Οὐαλεντίνου xal τινων ἑτέρων, οἱόμενοι 
τὸν Σωτῆρα λέγειν τὰ ph εἰρημένα ἓν τοῖς παλαιοῖς 
Γράµµασιν, ἐντεῦθεν ἐλεγχέσθωσαν, ἀχούοντες, ὅτι 


rier audit, cujus distributor est Deus. Sicyt autem 
Salvator est sapientia, Verbum, pax et justitia, ita 
etiam patientia. Scriptum est enim : Et nunc, que 
est palientia mea? Nonne Dominus '* ? a quo hau- 
rire oporlet et accipere omnia, que Christus esse 
dicitur secundum Scripturas. Sicuti enim participa» 
tioue ejus fimus justi, et sapientes, et pacifici, ita 
quoque participatione ejus fimus patientes. Quiesce 
igitur sustiuens et exspectans Deun, nequaquam 
rebus presentibus perturbatus. 
V. 41. Mansueti vero ha&reditabunt terram. 

Valentiniani et alii quidam, rati Salvatorem 
dicere qua» nequaquam in priscis Scripturis dieta 
sunt, ex hoc loco arguantur, dum audiunt : Beati 


Μακάριοι πραεῖς, ὅτι αὐτοὶ κ.Ἀηρογομήσουσι τὴν D mansueti, quia ipsi h&reditabunt terram "* ; quod 


Tv. Efgnto μὲν xai πρότερον διὰ Δαθὶδ;ὑπὸ τοῦ αὖ- 
τοῦ Πνεύματος. 

(70) Οἰκονομιχώτερον δὲ λίαν ὁ Δαθὶὸ ἀντιπαρεξ- 
ἀγειταῖς τῶν παρανόμων κολάσεαι τὰ τῶν ἁγίων vépa. 
᾽Αχονᾷ δὲ διὰ τούτων αὐτοὺς εἰς ἔφεσιν εὐανδρίας 
πνευματικῆς, δι’ ἧς ἂν γένοιτο κατορθοῦν πάντα τρό- 
πον ἀρετῆς. (71) Ταύτῃ xol φησιν’ Οἱ δὲ πραεῖς 
κληρονοµήσουσι γῆν, τὴν ἄνω, δηλαδή. El γάρ 
ἐστιν £v οὐραγοῖς χατὰ Παῦλον Ἱερουσαλὴμ, xai Σιὼν 
ὄρος, ἀχόλουθον xaX γΏν νοεῖν, ἣν χληρονομήσουσιν 

15 Psal. xxxvur, δ. 7*. Matth. v, 4. 


68) Ms. Cyrillo tribuit. 
69) Cyrilli et Origenis. Hine Origenes videtur 
Irt. 


antea quoque dictum fuerat per David ab eodem 
Spiritu. 

Eximia sapientia valde David impiorum suppli- 
ciis e regione opponit sanctorum retributiones. 
Exacuit vero per hzc illos ad desiderium generosi- 
tatis spiritualis, qua fiat ut omnem modum virtutis 
assequi valeant. Propterea dicit : Mansueti heredi- 
tabunt. terram, supernam videlicet. Si enim est in 
colis, juxta Paulum, Jerusalem, et mons Sion, 
consequens est uL ibi etiam terram concipiamus 


pss 
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animo, quam hereditate adibunt qui pernieiosam Α οἱ νενικηχότες πάθος ὀλέθριον, τὴν ὀργὴν, Ἶτις xoY 


passionem  vicerint, iracundiam nempe, que et 
prudentes perdit, dum ne ex virtute agant impedi- 
mento est illis. E regione autem inter sese oppo- 
nuntur mansuetudo et iracundia. Ubi enim iracun- 
día est, nullatenus mansuetudo; et ubi mansuetudo, 
nullatenus ibi iracundia invenitur. 

V. 129. Observabit peccator justum, et frendebit in 

eum dentibus suis. | 
V. 18. At Dominus deridebit eum, quia pravidel, 
quia veniet dies ejus. 

Ex hoc loco addiscimus quia, quemadmodum 
natura contrari sunt tenebrz et lumen , ita etiam 
peccator et justus. Si igitur videris unquam odio 
habitum justum, ne timeas dicere de eo qui illum 
odio liabet, eum esse peccatorem. Qui enim mun- 
dana sapiunt, et turbis bujus vite suam ipsorum 
mentem revinxerunt, semper quodammodo insa- 
niunt adversus eos qui honestam el electam vitain 
agunt, hostenique reputant eum qui justitiam amore 
prosequitur. 


V. 14. Gladium exiraxerunt peccatores : intende- 
runt arcum suum, ul profligarent pauperem et 
egenum , ul jugularent rectos corde. 


Sicut est quzedam armatura Dei, sic est quedam 
armatura diaboli, quam miles ejus iuduit : tliora- 
cem injustitize, galeam interitus, scutum infideli- 
tatis, gladium maligni spiritus, quem evaginat 
peccator, eujus pedes ad injustitiam currunt. Est 


φρονίµους ἀπόλλυσι. Κατ ἀρετὴν γὰρ Evepyelv ἔμπο- 
δίδονται. Κατὰ διάµετρον δέ εἰσιν ἀλλήλοις πραόττς 
xaY ὀργή. Ὅπου γὰρ ópyh, οὐδαμῶς πραότης ' χαν 
ὅπου πραότης, οὐδαμῶς Exct ὀργῇ. 


Στἰχ. (6. Παρατηρήσεται ὁ ἁμαρτω.ὸς τὸν δίλαιον, 
xal βρύξει ἐπ᾽ αὐτὸν τοὺς ὁδόντας avtov. 


Στίχ. ιγ’..'0 δὲ Κύριος ἐκγεάσεταΚαὺτὸν, ὅτι προ- 
6έπει, ὅτι ῆξει v) ἡμέρα αὐτοῦ. 

Ἐντεῦθεν µανθάνοµεν, ὅτι, ὥσπερ πέφυχεν ἕναν- 
τίον εἶναι σκότος καὶ φῶς, οὕτω ὁ ἁμαρτωλὺς τῷ 
δικαίῳ. Ἐὰν οὖν ἵδης τότε μισούμενον τὸν δίχαιον, 
μὴ ὄχνει λέγειν περὶ τοῦ μισοῦντος αὐτὸν, ὡς ἔστιν 
ἁμαρτωλός. Οἱ γὰρ φρονοῦντες τὰ κοσμιχὰ, καὶ τῇ 
τοῦ παρόντος βίου τύρδῃ τὸν ἑαυτῶν ἑνδήσαντες νοῦν, 
ἀεί πως ἐπιμεμήνασι τοῖς τὸν εὐαγῃ καὶ ἁπόλεχτον 
διαθιοῦσι βίον, καὶ ἐχθρὸν ἡγοῦνται τῆς διχαιοσύνης 
τὸν ἐραστίν. 


Στί(. ιδ. Ῥομφαίαν ἑσπάσαντο οἱ ἁμαρτω.]οί. &r- 
ετείναγτοτόξον αὑτῶν, τοῦ καταθα.1εῖν πτωχὸν 
HA πένητα, τοῦ σφἀξαι τοὺς εὐθεῖς τῇ xap- 

ίᾳ. 

"Ὢσπερ ἐστὶ πανοπλία Θεοῦ τις, οὕτως ἐστί τις 
πανοπλία τοῦ διαβόλου, ἣν ὁ αὐτοῦ στρατιώτης ἑνδέ- 
δυται τὸν θώραχα τῆς ἀδιχίας, τὴν περικεφαλαίαν 
τῆς ἁπωλείας, τὸν θυρεὺν τῆς ἀπιστίας, τὴν µάχαι- 
pav τοῦ πονηροῦ πνεύματος, ἣν σπᾶται ἁμαρτωλὺς, 


quaedam przparatio Evangelii, est et calciamentum C οὗ οἱ πόδες ἐπ᾽ ἁδικίαν τρέχουσιν. Ἔστι τις ἑτοιμα- 


paratissimum ad peccatum. lJic igitur gladium 
exiraxerunt : quia in promptu habeot peccatum, 
et parati sunt ad perpetrandum illud: qui occul- 
tant in vagina peccati gladium maligni spiritus. 
Telum justorum est Christus Jesus. Posuisti tan- 
quam telum electum, Sermo peccatorum, telum est; 
peccati venenum babet : vulnerat. eum qui non 
armatur scuto fidei. Sciunt, quia non possunt deji- 
cere divitem ditescentem in sapientia, in operibus 
bonis. Propterea omnino neque aggrediuntur 
illum. Sed tote insidiz fiunt contra pauperem, 
quia pretium redemptionis anime hominis, sunt 
divitie proprie : pauper autem. non. sustinet. mi- 
nas "*. Bonum igitur est, non hahere gladium pec- 
cati; deinde si quis habeat, ne illum evaginet, sed 
faciat eum quiescere. Quiescens enim non modo 
geruginem contrahit, et acie obtunditur, sed prorsus 
tandem evanescit. Nec opus habemus igne, ubi 
opus cujusque examinatur : qui Petrum quidem non 
tangit ; sed audit, Etsi transieris per ignem, flamma 
non adurel (e ** ; peccatores vero langit utique 
stagnum ignis, sicut Erythreunr obruit ZEgyptios, 
et non Hebraeos. Quemadmodum tamen Salvator 
telum est electum, et similia Salvatori tela sunt 
sancti Dei vulnerantes telo electo, ita ut vulneratus 
dicam, Vulnerata charitate ego sum ", lta telum ma- 
ligni est Antichristus, et omues peccatores tela sunt 


7 Prov, xim, 8. "* Isai, xu, 2. 


cla τοῦ Εὐαγγελίου, ἔστι χαὶ ὑπόδημα ἑτοιμότατον εἰς 
τὴν ἁμαρτίαν. Ἐνταῦθα οὖν ῥομφαίαν ἑσπάσαντο * 
ὅτι πρόχειρον ἔχουσι τὴν ἁμαρτίαν, καὶ ἔτοιμοί εἷσ.ν 
ἐπὶ τὸ ποιεῖν αὐτὴν" οἱ χρύπτοντες Ev τῷ κουλεῷ τῆς 
ἁμαρτίας τὴν ῥομφαίαν τοῦ πονηροῦ πνεύματος. 
Ῥέλος τῶν δικαίων, Χριστός ἐστιν Ἰησοῦς. "E0nxac 
ὡς BéAoc ἐκ.λεχτέν. Ὁ λόγος τῶν ἁμαρτωλῶν βέλος 
ἐστίν * ἁμαρτίας ἱὸν ἔχει" τιτρώσχει τὸν μὴ καθ- 
ωπλισμένον τῷ τῆς πίστεως θυρεῷ. Οἴδασιν, ὅτι οὗ 
δύνανται χαταθαλεῖν πλούσιον πλουτοῦντα Ev σοφίᾳ, 
ἐν ἔργοις ἁγαθοῖς. Διὰ τοῦτο τὴν ἀρχὴν οὐδὲ ἐπιθάλ- 
λουσιν αὐτῷ. "AX fj πᾶσα ἐπιθουλή ἐστι χατὰ τοῦ 
πτωχοῦ" ἐπεὶ AUcpor γυχῆς ἀγδρὸς ὁ ἴδιος π.1οῦ- 
toc πτωχὸς δὲ οὐχ ὑφίσταται ἀπει.ήν. Καλὸν μὲν 
οὖν μὴ ἔχειν ῥομφαίαν ἁμαρτίας' δεύτερον δὲ, ἔχουτα, 
ph σπᾶσθαι αὐτὴν, ἀλλὰ ποιεῖν αὐτὴν ἡσυχάκειν. 
᾿Αργοῦσα γὰρ οὗ µόνον Ιοῦται, οὐδὲ ἀμθλύνεται, 
ἀλλὰ τέλεον ἐξαφανίζεται. Καὶ οὐ χρείαν ἔχομεν πυ - 
ρὸς, ὅπου ἑκάστου τὸ ἔργον δοχιµάζεται" ὃ Πέτρου μὲν 
οὐχ ἅπτεται, ἀλλ᾽ ἀχούει, Κἂν 0i A0m διὰ πυρὸς, p ACC 
οὐχατακαύσεισε' ἁμαρτωλῶν δὲ ἅπτεται ἡ λίμνη τοῦ 
πυρὸς, ὡς ἡ Ἐρυθρὰ Λἰγυπτίων, οὐ μὴν χαὶ Ἑθραίων. 
"(o esp µέντο, ὁ Σωτἣρ βέλος ἐκλεχτὸν, χαὶ ἀνάλογα 
τῷ Σωτῆρι βέλη τοῦ Θεοῦ οἱ ἅγιοι τιτρώσχοντες pé- 
λει ἐχλεχτῷ, ἵνα ὁ τετρωµένος λέγω’ Τετρωμένη d- 
γάπης ἐγώ * οὕτως ὁ Αντίχριστος βέλος τοῦ πονη- 
ροῦ. Καὶ πάντες οἱ ἁμαρτωλοὶ βέλη τοῦ διαδόλαν, ofc 


7 Cant. n, 5; v, 8. 
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κατὰ τῶν δικαίων χρᾶται. Ἴδε Yovalxa, xaX bs A diaboli, quibus utitur adversus justos. Vide mulie- 


εθούλευσάν σοι. El μὴ βέλος ἐστὶ πεπυρωµένον, πὺρ 
ἔχουσα ἐν στόµατι, ἵνα λαλήσῃη xat χαύσῃ σε, &v χει» 
ph, ἐν ὅλῳ τῷ σώματι, ἐν Or τῇ φυχῆ; Καὶ ὥσπερ 
ὁ θεὸς τίθησι τόξο» ἐν τῇ vegéAn, ἵνα παύση 
χειμῶνα, καὶ μὴ Υίνηται χαταχλυσµός" οὕτω, κατὰ 
τὸ ἀντιχείμενον, ὁ πονηρὸς χρᾶται τόξῳ, ἵνα παύσῃ 
Υαλήνην ἀπὸ φυχῆς, xaX εἰρήνην σδέσῃ, χαὶ πόλε- 
pov ἐχείρῃ, καὶ χειμῶνα ποιῄσῃ. Μήποτε δὲ οἱ πτω- 
χοὶ xal πέἐνητες ἀδελφοί clot τῶν εὐθέων τῇ καρ- 
δίᾳ, οἱ πζωχοὶ τῷ πγεύματι, οὓς ζητοῦσι χαταθα- 
λεῖν οἱ δαίµονες. ᾿Εὰν ἴδης σχανδαλιζόµενον, xaX ὑπὸ 
τῆς ἁμαρτίας χεχρατηµένον, βλέπε, ὅτι οὗτος ἔσφα- 
χται, χαὶ τὸ αἷμα αὐτοῦ fel, ὃ ἐκζητεῖ θεός. Ἀπ- 
ὤλετο γὰρ dj ζωτιχὴ δύναµις αὐτοῦ. ἐχζητεῖι δὲ αὐτὸ 


rem, et insidiati sunt tibi. An non telum est igni- 
tum, iguem habens in ore, ut loquatur et exurat 
te, in manu, in loto corpore, in tola anima? Et sic- 
ui Deus ponit arcum in nube?*, quo compescat oro- 
cellam, ncc fiat diluvium : ita ex contrario, mali- 
gnus utitur arcu, ut cessare faciat serenitatem ab 
anima, et pacem exstinguat, bellum excitet, et tem- 
pestatem efficiat. Forte autem pauperes et egeni , 
sunt fratres rectorum corde, pauperes spiritu, quos 
qu:xrunt profligare demones. Si quem videris scan- 
dalizatum et peccato obuoxium , atiende quia is 
jugulatus est, et sanguis ejus fluit, et requirit Deus. 
Interiit enim vitalis facultas ejus : requirit. autem 
illum Deus a fratre et bestia '*; a fidele scaudali- 


ἀπὸ ἁδεφοῦ καὶ ἀπὸ θηρίου * ἀπὸ πιστοῦ σχαν- D zante videlicet, et ab alieno a fide, et a manu spe- 


δαλίζοντος, χαὶ ἀπὸ ἀλλοτρίου τῆς πίστεως, xat ἀπὸ 

τῆς χειρὸς τοῦ σκοποῦ. 

(72) Αλλά ταῦτα μὲν ἴσως περιεργότερον εἴρηται. 
Ὁ μέντοι ψάλλων διαλευχαίνει πᾶν τὸ ἤδη ῥηθὲν, τό" 
Κατανοεῖ ὁ ἁμαρτω.ἰὸς τὸν δίκαιον, φηµί. Καθά- 
περ γὰρ £v πίναχι σαφῶς μηνιῶντα ζωγραφεῖ, xol 
παραταττόµενον εἰσφέρει, καὶ φονῶντα δειχνύει, xal 
ἁπογυμνοῦντα τὸ ξίφος, xai Ίδη τοξεύοντα, χαὶ τὴν 
ἀδιχίαν αὐτοῦ χαθίστησιν ἑναργη. Σχοποὶ γὰρ τῷ 
ἁμαρτωλῷ οὐχ ἕνα τινὰ τῶν ἁδιχησάντων αὐτῷ, f) 
χατά τι προσχεχρουχότων, xai προφάσεις τῷ πολέμῳ 
δεδωκότων εὐλόγους ἀμύνεσθαι ' ἀλλ ἵνα καταθάλῃ 
πτωχὸν, τουτέστι τὸν ἐπιεική xal µετριόφρονα, xai 
ταπεινὸν τῇ χαρδίᾳ , ὃν xal ὁ Σωτὴῆρ πτωχὸν ἔφη τῷ 
πνεύµατι, xal τῆς τῶν οὐρανῶν βασιλείας ἄξιον elvat 
φησι. Τίς οὖν τοῖς ἁμαρτωλοῖς λόγος πρὸς τοὺς εὖ- 
θεῖς τῇ xapbla, xal τοὺς πτωχοὺς τῷ πνεύματι ; 
παντελῶς οὐδείς. ἩἨδιχήχασι γὰρ ἑἐχείνους οὐδὲν τὰς 
ἑαυτῶν ὁδοὺς ἀπευθύνοντας εἰς διχαιοσύνην. 'Axovi 
δὲ, οἶμαι, κατ) αὐτῶν τοὺς ὠνομασμένους, µάταιός 
τις ἁπλῶς, xal οὐχ εὐάφορμος φθόνος, Ex διαδολιχῆς 
σχαιότητος ἐχχεχαυμένος by. αὐτοῖς. 

Στίχ. we'. Ἡ ῥομφαία αὐτῶν εἰσέλθοι εἰς τὰς xap- 
δίας αὐτῶν * xal τὰ τόξα αὐτῶν συγντριδείη. 
Ὥσπερ δὲ ἡ εἰρήνη τοῦ δικαίου εἰς αὐτὸν ἀνακάμ- 

πτει' οὕτως ἡ ῥομφαία τοῦ ἀσεθοῦς εἰσέλθοι εἰς 

καρδίαν αὐτοῦ, ἐὰν τηρῇ ἑαυτὸν ὁ εὐθὺς τῇ xap- 
δίᾳ. 


tov ἁμαρτωΛῶν πο.ύν. 

Ἔχει μὲν οὖν ἡ λέξις αὐτόθεν ὠφέλιμόν τι τοῖς 
ἀχεραιοτέροις * ἔχει 66 τι xal χεχρυµµένως εἰρημέ- 
voy τοῖς βαθύτερον ἀχούειν τῆς Γραφῆς ἐπισταμέ- 
Vote. Τὸ οὖν ἁπλούστερον τοιοῦτόν ἐστι" Βιοπορι- 
στοῦσι δίχαιοι χαὶ ἅδιχοι. ᾽Αλλ᾽ οἱ μὲν τοσοῦτον ζη- 
τοὺσι τὸ τῆς χρείας, ὅσον τὸ τῆς δικ..οσύνης' χαὶ 1) 
οὗ πορίζουσιν, f| ἄνευ ábixiac, χρωννύντες τὸ πορι- 
ζόμενον τῇ δικαιοσύνῃ. Οἱ δὲ ὅλως νενεύχασιν ἐπὶ τὸν 
ποριαμὸν, ὅπως πολλὰ χτήσωσιν, οὐ ζητοῦντες εἰ 
καλῶς κτήσονται. Δύο οὖν προχειµένων, τοῦ τε ὁλί- 


75 Gen, ix, 105. 7* ibid. 5. -5δ Ezech. xxxin, 6. 


(72) Κύριλ. 


culatoris **, 


Ει hxc quidem fortasse curiose nimis dicta fue- 
rint. Psalmista vero. illustrat quidquid jam dictum 
est, videlicet : Considerat peccator justum *!. Tan- 
quam enim in tabula elare irascentem depingit, in- 
ducitque quasi in acie constitutum, et czxdes mini- 
tantem ostendit, nudantem etiam gladium, jamjam- 
que sagittas arcu ejaculantem, et injustitiam ejus 
evidentem reddit, Scopus enim peccatori propositus, 
est non uuum quempiam eorum qui injuria eum af- 
fecerint, vel ex parte offenderint, et speciosos prge- 
textus bello dederint, ulcisci: verum studet pro- 
sternere pauperem, id est hominem tansuetum, et 
sobrie sapientem, ac humilem corde: quem etiam 
Salvator pauperem dixit spiritu, et diguum asse- 
ruit regno coelorum. Quam igitur rationem habent 
peccatores adversum rectos corde,et pauperes spi- 
ritu? Nullam omnino. Nullatenus enim leserunt il- 
los, vías suas ad justitiam dirigendo. Exacuit porro 
conira eos vahba quzdam omnino, uec probabilis 
invidia famosos hosce homines, ex diabolica pravi- 
tate in ipsis succensa. 


V. 15. Gladius eorum ingrediatur in corda eorum , 
εἰ arcus eorum conlerantur. — — 


Sicut justi pax in illum redit, ita gladius impii 
ingrediatur in cor ejus, si observet sese, qui rectus 
est corde. 


Στίχ. tc". Kpsiccor óAlyor τῷ διχαἰίῳ ὑπὲρ zAob- D V. 10. Melius est modicum justo pre divitiis 


peccatorum multis. 

Habet hzc locutio ex litterz& ipsius sensu quod 
simplicioribus prodesse possit : habel tamen etiam 
aliquid secretius dictum in gratiam eorum qui pro- 
fundius intelligere Scripturam sciunt. Quod simpli- 
cius dicitur, illud est: Necessaria vitae quaeruut tam 
justi quam injusti. At illi eatenus quarunt quo opus 
babent, quatenus id justitia tulerit: et vel non 
comparant sibi, vel sine injustitia acquirunt, colo- 
tantes quod lucrantur justitie fulgore. ]s:i vero 
toti incumbunt in lucrum, ut plurima possideant , 


*! Psal, xxxvi, 12. 
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non inquirentes num probe possessuri sint. Duobus A You λήμματος μετὰ δικαιοσύνης , xal τοῦ πολλοῦ 


igitur propositis, modico nempe emolumento cum 
justitia, et magno eum injustitia : Melius est modi- 
cum justo pre divitiis peccatorum multis. Videamus 
autem ct quod inde remotius derivatum est. Prsstat 
fidelem idiotam esse, nec valentem os aperire,quam 


μετὰ ἁδιχίας' Κρεῖσσον óAlyov. τῷ δικαίῳ ὑπὲρ 
π.λοῦτον» ἁμαρτω-ῶν πολύν. Ἴδωμεν δὲ χαὶ τὸ 
ἀναχεχωρηχός. Κρεϊῖσσόν ἐστι πιστὸν ἰἱδιώτην εἶναι, 
οὐδὲ ἀνοῖξαι τὸ στόµα δυνάµενον, ἢ πλουτεῖν τῷ λόγφ 
προφορικῷ καὶ τοῖς µαθήµασιν ἓν χαχίᾳ f) iila. 


ditescere sermone facupdo et disciplinis in flagitiis et ἱπῇάε[ίιαίο. 


V. 17. Quia brachia peccatorum confringentur : 
suffulcit vero justos Dominus. 


Si videas vim et facultatem impii contritam , 
adeo ut nequeat ipse manum porrigere ad actionem 
bonam, contrita enim est; videbis impletum illud, 
Brachia peccatorum conterentur. Porro qui conte- 
rit, diabolus est. Equidem omnis homo infirmus 
est , et quantum in se est. succumbit , habetque 
opus suffulciente cadentes, aut restituente dejectos. 


V. 91. Feneratur peccator, εἰ non solvet ; at justus 
miseretur el dat. 


Sublimiori interpretatione : Quando docet Pau- 
lus, aut quivis alius sacrorum institutorum, audi- 
tores fenerantur argentum probatum ore Pauli. Et 
justus quidem reddit usuras, et dicit : Mnam dedi- 
sii mihi, ecce decem mnas feci **. Quinque talenta 
dedisti, ecce habeo decem **. Peccator vero impen- 
dit omnia. Non licet fenerare sua, id est docere si- 
cut haeretici : sed Dei argentum probatum, quem- 
admodum qui dicit : Vel experimentum quaeritis in 
me loquentis Christi ** ? Restituenda vero esi sors 
eum usura ex vita et moribus. Alioquin, melius est 
omnino non fenerari, przsertim quz sunt de penu 
Dominico, quam ut pereant per nos regis opes. 


V. 99. Quoniam benedicentes illum  hereditabunt 
terram 3 qui vero illum maledicunt, prorsus. in- 
Leribunt, . 


Simile est ei quod Abrahz dictum est : Benedi- 
centes (e benedicam, et maledicentes te maledi- 
cam 35. ltaque si Deus misereatur et donet, qui 
propter hoc glorificant illum,sive benedicunt, erunt 


haeredes promissz sanctis terre, accipientque ter- - 


ram bonam et multam, quz non centri aut puncti 
rationem habeat. Periculum est vero dum justo 
maledicimus, ne extremum subeamus interitum. Ait 


quippe ad justum Dominus : Hostiam hostes tuos , Ὦ 


et ex. adverso resistam adversariis tuis **. Et sicut 
dicit, Jlunc nutristi, me nutristi-"' ; ita consequens 
erat ut diceret : Huic conviciatus es, mihi es con- 
viciatus. Maledicunt vero Deum, qui non noverunt 
illum, et quidem adversus gloriam ejus blasphenas 
identidem proferentes voces , usque adeo ut ne su- 
stineant quidem pro quibus cumulati sunt beneficiis 
agere illi gratias. Christum igitur gentes benedi- 
cunt, propterea hereditant regnum ; at Judzi bla- 
sphemantes illum, in zternum dispereunt. 


5 Luc. xix, 16. 
*' Matth.xxv, 97, 40. 
μὴ Κύριλ. 
(74) Ὥριτ. 


5 Matth. xxv, 20. 


** II Cor, xin, 5. 


Στίχ. dg. "Oct lorec duapco Abr ιδή- 
νά . lion δν τοὺς dolor d Ki. 
ριος. 

Ἐὰν ἴδῃς τὸν τόνον καὶ τὴν δύναμιν συντετριμμέ- 
νην τοῦ ἁἀσεθοῦς, ὥστε μὴ δύνασθαι αὐτὸν Excelvat 
τὴν χεῖρα ἐπὶ πρᾶξιν ἀγαθὴν (συντετριμµένη γάρ 
ἐστιν), ὄψει, ὅτι πεπλήρωται τό’ Βραχίογες ἆμαρ- 
tuor συντριθήσονται. Ὁ δὰ συντρίδων, 6 διάδο- 
λός ἐστι. Πᾶς μέντοι ἄνθρωπος ἁσθενῆς, xai τὸ 
ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ χαταπίπτει, χαὶ δέεται τοῦ ὑποστη- 
ρίζοντος τοὺς χαταπίπτοντας, xat ἀνορθοῦντος τοὺς 
χατεῤῥαγμένους, 


Inly. χα’. Δανείζεται ὁ ἁμαρτω.]ὸς, xal οὐκ ἁποτι- 
σει’ ὁ δὲ δίκαιος οἰκτείρει xal δίδωσο». 


Ὑφηλότερον 6€ * "O«av διδάσχῃ Παῦλος, f) τις ἔτε- 
poc τῶν ἱερῶν μυσταγωγῶν, οἱ ἀχροαταὶ δανείζον» 
ται τὸ δόχιµον ἀργύριον τῷ στόµατι Παύλον. Καὶ à 
μὲν δίχαιος ἀποδίδωσι τοὺς τόχους, xaX λέγει Μαν 
pot ἔδωκας, ἰδοὺ δέκα μνᾶς ἐποίησα. Πέντε τά- 
Jarca ἔδωκας, ἰδοὺ ἔχω δέχα. Ὁ δὲ ἁμαρτωλὸς 
ἀναλίσχει πάντα. Οὐκ ἔξεστι δανείζειν τὰ ἑαυτοῦ, 
ἥτοι διδάσκειν ὡς οἱ αἱρετικοί.' ἀλλὰ τὸ τοῦ θεοῦ ἁρ- 
γύριον τὸ δόχιµον, ὡς ὁ λέγων ' Ἡ δοχιμὴν» ζητεῖτε 
τοῦ à» ἐμοὶ AaAoUvroc Χριστοῦ; ᾿Αποδοτέον δὲ 
μετὰ τόχου Ex πολιτείας καὶ πράξεως τὸ χεφάλαιον. 
El δὲ μὴ, κρεϊττόν ἐστι τὴν ἀρχὴν jh. δανείσασθαε, 
μάλιστα τὰ τοῦ ταμείου τοῦ Κυριαχοῦ, ἢ ἀπολέσαι 
τὰ τοῦ βασιλέως χρήματα. 

Στἰχ. κθ’. " b , 

PAR d see rna 

θρευθήσονται. 

(15) Ὅμοιον τῷ εἰρημένῳ πρὸς ᾿Αόραάμ' Τοὺς 
εὐ.λογοῦγτάς σε εὐλογήσω, χαὶ ᾿τοὺς καταρωμό - 
νους σε καταράσοµαι. Οὐχοῦν, el ὁ θεὸς εἴη ὁ xat- 
οιχτείρων καὶ διδοὺς, οἱ δοξολογοῦντες αὐτὸν διά 
τοῦτο, Έχουν εὐλογοῦντες, ἔσονται κληρονόμοι τῆς 
ἐπηγγελμένης τοῖς ἁγίοις γῆς, xaX λήφονται τὴν γην 
ἀγαθὴν xai τὴν πολλὴν, τὴν οὐ χέντρου καὶ σημείου 
λόγον ἔχουσαν. (14) Κίνδυνος δὲ ἐν τῷ χατάραν ἡμᾶς 
τιθέναι τῷ διχαίῳ ὀλέθρου τοῦ kayávou. Λέχγει Υὰρ 
πρὸς τὸν δίχαιον ὁ Κύριος: Ἐχθρεύσω τοῖς ἐχθροῖς 
σου, καὶ ἀντιδήσομαι τοῖς ἀντιχειμένοις σοι. Καὶ 
ὥαπερ λέγει Τοῦτον ἔθρεψας, ἐμὲ ἔθρεψας' οὕτως 
ἀχόλουθον εἰπεῖν ' Τοῦτον ἑλοιδόρησας, ἐμὲ ἑλοιδό- 
pncac. Καταρῶνται δὲ Θεὸν οἱ μὴ εἰδότες αὐτὸν, 
καὶ ταῦτα τῆς αὐτοῦ δόξης πάλιν φήµους (75) ἔσθ᾽ 
ὅτε ῥιπτοῦντες φωνὰς, πρὸς τὸ μηδὲ ἐφ᾽ οἷς εὖ πε- 
πόνθασιν ἀνέχεσθαι προσάχειν αὐτῷ τὰς εὐχαρι- 
στίας. Χριστὸν μὲν οὖν εὐλογοῦσι τὰ ἔθνη, διὸ χλη- 
ρονομοῦσι τὴν βασιλείαν' Ἰουδαῖοι δὲ, βλασφημοῦν- 


τες αὐτὸν, εἰς τέλος ὁλοθρεύονται. 
*5 Gen. xn, $. — ** Psal. Lxxxvin, 24. 


(15) Βλασφήμους. 
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Στἰχ. ΧΥ’. Παρὰ Κυρίου τὰ διαθήµατα ἀγθρώπου 
κατευθύνεται’ καὶ τὴν ὁδὸν αὐτοῦ θε.ήσει 
σφόδρα. 

(16) Ὥσπερ ἰδίου παιδὸς, φησὶ, λαµθάνεται τῆς χει- 
phe ὁ θεὺς, xal ἀποφέρει πρὸς ὁδὸν εὐθεῖαν , οὖχ 
ἀφιεὶς αὐτὸν σχολιοδρομεῖν, οὔτε μὴν χαμπύλας 
παεῖσθαι τοῦ βίου τὰς τροχιάς" ἀλλ εὐθὺ παντὸς 
lévat πράγματος ἀγαθοῦ, διδάσχων τε xal ἀπενθύ- 
νων αὐτοὺς, xavá γε τό» Ἐχράτησας τῆς χειρὸς τῆς 
δεξιᾶς µου, καὶ ἐν τῇ βουἸῇ σου ὡδήγησάς µε. 
"Όταν μέντοι τοῦ ἀνθρώπου τὰ διαδήµατα ὑπὸ Ku- 
. ρίου χατευθυνθῇ, τότε τὴν 69v αὐτοῦ θελήσει. (77) 

Αμφϕίδολος fj λέξις. Ἡ γὰρ ὁ Κύριος τοῦ κατευθυ- 
νοµένου τοῖς διαδήµασι θέλει τὴν ὁδὸν, xal ἀποδέχε- 
ται ἣν ποιεῖται κατὰ τὸν νόµον πορείάν, μὴ θέΊων 


ὁδὸν ἀσεδῶν, ἢ λοξῶς πορευοµένων  ἢ αὐτὸς, οὗ p 


τὰ διαδήµατα ὑπὸ Κυρίου κατευθύνεται, θέλει τὴν 
àv τοῦ Κυρίου, γευσάµενος, ἓν τῷ κατενθύνεσθαι 
αὐτοῦ ὡς τὰ διαθήµατα, τῆς γλυχύτητος τῆς χατὰ 
τὸν ὁδὸν, ky ᾗ χατευθυνθείη ὑπὸ Κυρίου. ”Αμεινον δὲ 
ἴσως νοεξν, ὅτι ὁ Κύριος θελήσει τὴν ὁδὸν τοῦ ἀνθρώ- 
που, τουτέστι ποιῄσεται θελητὴην xal ἀποδέξεται. 
Ὥσπερ γὰρ ἀνεθελήτους ἔχει τὰς τῶν παρανόμων 
ὁδοὺς, οὕτω ποιεῖται θελητὰς τὰς τῶν ἁἀγαθουρχούν- 
των. "U δὲ ἀρέσχει θεῷ, τοῦτο πάντως ἐστὶ χαὶ ἔξαί- 
pexov, xai παντὸς ἐπαίνου µεστόν. O0 γὰρ ἂν Ἰθέλησε 
θεὺς τὸ μὴ οὕτως ἔχον. Of γε μὴν ἀπὸ τῶν αἱρέσεων 
γίνονται μὲν iv διαθηµασιν, οὗ μὴν κατευθυνουµέ- 
vote ὑπὸ Κυρίου, ἀλλά λελοξωμένοις ὑπὸ τοῦ πονη- 
ροῦ : ἐχχλίνουσι δεξιὰ καὶ ἀριστερὰ, μὴ ἀρχούμενοι 
φιλὴ τῇ πίστει, νοοῦντες δὲ βαθύτερον μὲν, οὐχ ἆλη- 
θὲς δὲ. "Qv τὴν ὁδὸν οὐ θέλει Κύριος, ὅτι οὐκ ἀνθρώ- 
πων αὐτῶν τὰ διαδήµατα, ἀλλὰ θηρὸς T) ἑρπετοῦ ἡ 
χτήνους. 

Στίχ. κδ, "Orav πέσῃ οὐ καταῤῥαχθήσεται, ὅτι 

Κύριος ἀντιστηρίζει χεῖρα αὐτοῦ. 

Ut Ey τοῖς ἀγῶσι παλαίοντες πεπτώχασι τὸ πρῶ- 
τον, νενιχήχασι τὰ τρἰα. "Evi τούτοις εἴποις ἂν κατὰ 
τὸ σωματιχὸν, ὅτι: Πέπτωχεν, οὐ χατεῤῥάγη 05, νενί- 
χηχε γὰρ μετὰ τὸ πεσεῖν. Ἐὰν ἴδῃς ἄνθρωπον νενι- 
χηµένον, καὶ μετὰ τὸ νενιχῆσθαι οὐ παραδόντα &av- 
εν τῇ ἁσελχείᾳ εἰς ἐἑργασίαν ἀχαθαρσίας πάσης, 
ἀναστάντα δὲ, ὑπομνησθέντα τῆς Γραφῆς.' Mà ὁ 
πεσὼν ovx ἁγίσταται; à ὁ ἁποστρέφων οὐκ 
ἐπιστρέφει; λέχε, ὅτι, πεσὼν ὁ τοιοῦτος, ob χατ- 
εῤῥάχθη. Ἐὰλν δὲ μετὰ τὸ πεσεῖν ἀπανυδήσῃ, xa- 
τεῤῥάχθη. Καλὺν μὲν οὖν ἀθλητῆς εἶναι ἅπτωτος, 
xai ἵνα οὕτως ὀνομάσω ἀπὺ τῶν παραδειγµάτων, 
ἀμεσολάδητος, ἀσυνέζωστος. El δὲ πέπτωχεν, ἀναστη- 
τω. Πενθοῦνται γὰρ οἱ πεσόντες, χαὶ μετὰ τὸ ἁµαρ- 
τῆσαι ἁπαλγήσαντες, χαὶ παραδόντες ἑαυτοὺς máar 
ἁμαρτίᾳ. "Ev ἀγενείων (18), ἓν ἀνδράσι στεφανώθητι. 
Πέπτωχας ἐν παισί; τὸν ἀγένειον ἀγώνισαε, xat νί- 
χησον ἓν αὐτῷ. Ἑν κχοιλίᾳ ἑπτέρνισε τὸν ᾿Ησαῦ ὁ 
Ἰαχώδ' &x παιδὸς 6 Δανι]λ προεφήτευσε, καὶ τοὺς 


** Psal. τσι, 30. ** Psal. v, δ. ** Jerem. vui, 


(76) Κύρα. 

(T7) Ὡριχ. 

(78) Forte ἐξ ἁγενείων, vel àv ἀγενείοις. 

(79) in lucta Grecorum, «qui sdversarium ter 
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A V. 95. A Domino gressus hominis diriguntur : et viam 


ejus volet vehementer. 


Tanquam proprii filii, ait, apprehendit. manum 
Deus, et deducit ad viam rectam, non sinens eum 
oblique incedere, neque etiam flexvosas facere vi- 
Ce semitas : sed recta pergere in omni opere bono, 
docens et dirigens eos, juxta illud : Apprehen- 
disti manum dexteram meam , εἰ in voluntate tua 
deduxisti me **. Quandocunque vero hominis gres- 
sus a Domino diriguntur, tunc viam ejus volet, 
JEquivoca vox. Vel enim Dominus ipse ejus, qui 
gressibus dirigitur, vult viam, acceptumque babet 
incessum illius , quo incedit secundum legem, non 
volens viam impiorum **, sive oblique incedentium : 
vel ille, cujus gressus a Domino diriguntur, vult viam 
Domini, gustans dum diriguntur, sicul gressus, 
dulcedinem illius viz in qua dirigatur a Domino. 
Praestat tamen fortasse intelligere, quia Dominus 
volet viam hominis, id est gratam efficiet ei acce- 
ptam babebit. Sicut enim voluntati su:e contrarias 
habet vias prevaricatorum, ita acceptas sux volun- 
tati efficit semitas agentium bona. Quod autem pla- 
cet Deo, hoc omnino etiam excellens est, et omni 
laude eumulatum. Non enim acceptum easet Deo, 
quod tale nen esset. Haretici porro sunt quidem in 
gressibus, non tamen directis a Domino , sed con- 
tortis a maligno; declinant ad dexteram et sini- 
stram, non coutenti simplici fide; cogitantes qui- 
dem profundius, nec tamen verius. Quorum viam 


C που vult Deus, siquidem non hominum suut gressus 


eorum, sed ferg vel serpentis, aut jumenti. 


V. 24. Quando cadet, non collidetur, quia Dominus 
suffulcit manum ejus. 


Qui in agonibus luctantur, aliquando cadunt pri- 
mum, at vincunt tria (79). Juxta hxc dicat quis, 
secundum quod ad res attinet corporeas : Cecidit, 
Dec tamen collisus est, vicit enim postquam ceci- 
dit. Si conspexeris hominem victum, et postquam 
vielus est, non dedentem se intemperantize ad ope- 
rationem omnis immunditie ; quin potius resur- 
gentem, dum recordatur illius Scripture: Num qui 
cecidit, non resurgit ? vel qui aversatur, non converti- 


D tur **? die, quia cum ceciderit vir hujusmodi , non 


est collisus, Át si postquam cecidit, animos despon- 
deat, jam collisus est. Przstat igitur athletam esse 
minime obnoxium lapsui, et ut sic ab exeinplis no- 
minem, qui nec unde prehendatur, nec vestimenta 
habeat. At si. cecidit, resurgat. Deflentur enim qui 
ceciderunt, et post peccata indolentes sunt, dedunt- 
que seipsos omni flagitio. Adolescens ergo inter ho- 
mines coronare. Cecidistl a puero? Adolescentem 
imitare, et vince per illam statem. In utero sup- 


prostraverat, palniam ferebat; unde τριάξαι, vel 
tertiare, est vincere, Videsis Poterum, Arch. Grec. 
lib. i, cap. 21. 
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plantavit Esaum Jacobus; a puero Daniel prophe- Α πρεσθυτέρους Ἠλεγξεν. Οὐ δύνασαι τοιοῦτος Ὑενέ 


tavit, et seniores coarguit. Non potes hujusmodi 
evadere ? Esto sequioris ordinis athleta, ut vir ju- 
sius, qui quamvis cadat in lucta vel cursu, non 
colliditur, quia Dominus suffulcit manum ejus. Du- 
bia locutio; incertum enim utrum suam, vel lu- 
ctantis ac jam collidendi, ut non prorsus ruat in 
faciem, et totus jaceat humi prostratus. 


V. 25. Junior fui ; etenim senui : et non vidi justum 
derelictum. 


Aliter autem reputamus statem secundum inte- 
riorem hominem, pueri, juvenis, senis. Ante Abra- 
ham ergo, longzviores illo non sunt dicti seniores ; 
sed ipse primus propter virtutem senior audivit, et 
propterea quod interior homo ejus evacuaverat que 


σθαι; Γενοῦ ἐδῆς ἀθλητὴς, ὡς ὁ δίχαιος, ὃς, x3v πέση 
παλαίων ἢ τρέχων, οὐ καταῤῥήγγνυται, ὅτι Κύριος 
ἀντιστηρἰζει χεῖρα αὐτοῦ. ᾽Αμϕίθολος fj λέξις ^ πὀ» 
τερον γὰρ τὴν ἑαυτοῦ, fj τὴν τοῦ παλαίοντος xat ἤδη 
μέλλοντος χαταῤῥήγνυσθαι, ἵνα μὴ ὅλως ἔλθῃ ἐπὶ 
πρόσωπον, xaX γένηται χαμαὶ ὅλος χείµενος. 


Στίχ. χε’. Νεώτερος ἐγενόμη»' xal γὰρ ἐγήρασα: 
καὶ οὐκ εοἶδον δίχαιον érxataAsAeuipévor. 


Ἑτέρως δὲ ἴσμεν ἡλιχίαν κατὰ τὸν ἔσω ἄνθρωπον, 
παιϊδίου, νεανίσχου, Ὑέροντος. Πρὸ Υοῦν τοῦ ᾿Αθραὰμ 
οἱ πολυχρονιώτεροι αὐτοῦ οὐχ εἴρηνται πρεσθύτεροι’ 
ἁλλ) αὐτὸς πρῶτος δι’ ἀρετῆν πρεσθύτερος ἐχρημάτι- 
σε, xat διὰ τὸ τὸν ἔσω αὐτοῦ ἄνθρωπον κατηργηκέ- 


erant parvuli **, Audi Jeremiam : Ne dizeritis, quia B αι τὰ τοῦ νηπἰου. Καὶ Ἱερεμίου ἄκουε" Μἡ «ὶέ- 


junior ego sum **, Tale quid tu mihi cogita de Da- 
vid quoque : Junior, inquit, fui ; secundum interie- 
rem hominem. Mutatus autem. de juvenili more et 
jnstabili, secundum quem juvenilibus studens junior 
eram, ad senectutem veni, vitam habens immacu- 
latam, et canam prudentiam, Atque ut ita profece- 
fiin, non vidi jwstum derelictum. Si corporaliter 
intelligas, faleum est. At dua sunt derelictiones ; 
altera corporalis, qua nihil nobis officit; altera 
spiritualis, quie interitus est. Quantum igitur dite- 
scimus in operibus jastis, tauto magis juvamur , ut 
non derelinquamur usque in (inem. Idcirco non di- 
xit, qui derelinquatur, sed derelictus. Quia ad tem- 
pus derelinquuntur etiam justi, sicuti Job, ut ap- 
pareret justus. 
PSAL. XLI. 


V. 10. Dicam Deo : Auziliator meus es. Ut quid mei 
oblitus es ? Et quare tristis incedo vultu, dum α[Πί- 
git inimicus ? 

V. 14. Cum con[ringebantur ossa. mea, impropera- 
bant mihi inimici mei : cum dicerent. ipsi mihi 
quotidie : Ubi est Deus tuus ? 


Non videmus omnes quomodo misereatur Deus. 
Quin eliam szpe in iis qux» ex misericordia eju4 
proveniunt, propterea quod molesta sunt, laud vo- 
lupe babentes, ne quidem esse ea misericordiam 
existimamus. Propterea dicimus : Utquid mei 
oblitus es ? ΑΙ qui percipit, quia omne quod indu- 
cit Deus utiliter inducit, nihil tale dicet, sciens 
Deum ita agere, quia poenitentiz et utilitati ejus 
studet. Sed quod dicebamus, poenitens vulgus sci- 
scitatur a Deo, cur ipsum reliquerit adeo alflictum 
3c tristitia obrutum. Quanam est hujus derelictio- 
nis causa ? neque enim vulgaris aliqua esse videtur. 
Qui igitur dicit : Utquid mei oblitus es ? confidere 
videtur, quod nihil fecerit eorum, quorum causa 
obliviscatur Deus. Admodum vero contristat justum 
illud, Ubi est ? dictum de Deo, quod locum innuit. 
Est enim extrem: dementiz arbitrari, Deum esse 
in loco. Magnitudine enim locus constat : at Deus 
talis magnitudinis expers est. lsti vero oratiouis 


*! | Cor. xut, 14, ** Jerem. 1, 7. 


(80) Κύριλ. Seg magis Origenem sapiunt. 


γετε, ὅτι veocepoc ἑγώ εἰμι. Τοιοῦτόν τί µοι vóct 
καὶ περὶ τοῦ Δαθίδ' Νήπιος, φησὶν, ἐγενόμη» κατὰ 
τὸν ἔσω µου ἄνθρωπον. Μεταθαλὼν δὲ ix νεαροῦ 
ἤθους xaY. ἀθεθαίου, καθ) ὃν νεωτερίζων νεώτερος 
μην, εἰς γήρας ᾖλθον, βίον ἀχηλίδωτον ἔχων καὶ 
πολιὰν φρόνησιν. Kat οὕτω προχόφας, οὐκ εἶδον δί- 
χαιον ἐγχατα1ελειμμένον. Εὰν σωματικῶς ἀχούῃς, 
φεῦδός ἐστι. Δύο δέ εἰσιν ἐγχαταλείψεις" ἡ μὲν σω- 
ματιχὴ, τις οὐδὲν ἡμᾶς βλάπτει dj δὲ τῆς doy ms, 
Ἶτις ὀλέθριός ἐστιν. Ὅσον μὲν οὖν πλουτοῦμεν ἐν 
ἔργοις διχαίοις, τοσοῦτον μᾶλλον βοηθούµεθα πρὸς τὸ 
ph ἐγχαταλείπεσθαι μέχρι τέλους. At οὐχ εἷ- 
πεν, ἐγκαίαειφθέντα, ἀλλ ἑγχατα.ἰεΛλειμμένογ. 
Ἐπεὶ, πρὸς χαιρὸν xal ἑγχαταλιμπάνονται δίχαιοε, 


C ὡς à Ἰὼ6, ἵνα ἀναφανῇ δίκαιος. 


ΑΛ. ΜΑ’. 
Στἰχ. ν. Ερῶ θεῷ' Αντιλήπτωρ µου εἶ Διὰ τί µου 
ἐπελάθου, Kal ἵνα τί σχυθρωπάζων πορεύομαι, 
ἐν τῷ ἐχθ.ίδει» τὸν ἐχθρόγ ; 


Στίχ. ια. Ἐν τῷ καταθ.ᾶσθαι τὰ ὁὀστᾶ µου, ὠγεί- 
διζόν µε οἱ ἐχθροί µου ἐν τῷ «όγειν αὐτούς uot 
καθ'. ἑκάστην ἡμέρα»  Ποῦ ἐστιν ὁ θεός cov; 
Oy ὁρῶμεν δὲ πάντες πῶς Beet ὁ θεός. Καὶ πολ- 

λάχις πρὺς τὰ xav ἑλεημοσύνην αὐτοῦ γινόμενα, τῷ 

ἐπίπονα εἶναι, οὐχ ἡδέως ἔχοντες, οὐδὸ ἔλεον εἶναι 

νομίξοµεν. Διὸ λέγομεν’ Διὰ cl. µου ἐπε.άδου; Ὁ 

δὲ διειληφὼς, ὅτι πᾶν ὃ ἐπάγει ὁ θεὸς συµφερόντως 

ἐπάχει, οὐδὲν ἐρεῖ τοιοῦτον, εἰδὼς, ὅτι τὴν µετάνοιαν 
αὐτοῦ, xai τὴν ὠφέλειαν πραγµατενόµενος ὁ Bebe, 
τοῦτο ποιεῖ. ᾽Αλλ᾽ ὅπερ ἑλέγομεν, ὁ μεταγινώσχων 
λαὸς πυνθάνεται τοῦ θεοῦ, διὰ τί αὐτὸν ἐγχαταλέλοι- 
πεν οὕτως ἐκθλιθόμενον xaX σχυθρωπάζοντα. (80) Τί 
τὸ αἴτιον τῆς τοιαύτης ἐγκαταλείφεως; o0 τὸ τυχὸν 

γὰρ ἔοιχεν εἶναι. '"Ο μέντοι λέγων Aut εἰ µου &x- 

εάθου; θαῤῥεῖν ἔοιχεν, ὡς μηδὲν πεποιηχὼς, δι ἃ 

ὀπιλανθάνεται ὁ θεός. Πάνυ δὲ λυπεῖ τὸν δίχαιον τὸ, 

Ποῦ, ἐπὶ Θεοῦ λεγόμενον, ὅπερ ἑἐστὶ σημαντιχὸν 

τόπου. Τῆς γὰρ ἑσχάτης ἀνοίας τὸ ἐν τόπῳ νοµἰίζειν 

εἶναι τὸν θεόν. Ὄγχῳ γὰρ συνυφίσταται τόπος * ὄγχου 
δὲ τὸ θεῖον ἐλεύθερον. Οὗτοι δὲ τῆς εὐχῆς οἱ λόγοι xal 
τῷ tv Βαθυλῶνι λαῷ ἁρμόζουσιν. 'Αεὶ γὰρ, qnot, 
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τῆς σῆς προνοίας συχὼν, xat νῦν γυμνωθεὶς, ἁποδύ- A sermones etiam populo congruunt Babylone posito. 


ροµαι, μὴ φέρων τοὺς πολεµίους ἐπὶ πληγαϊῖς καὶ 
δεσµοις καὶ τῶν ἑμῶν ὁστέων τῇ συντριθῇ λέγοντας * 
Ποῦ ἐστιν ὁ θεός σου; διὰ τὴν ἀσθένειαν ταῦτά µε 
πάσχειν ὑπολαμθάνοντας. Ἠθιχώτερον δέ. "Όταν οἱ 
ἐχθροὶ wv δαίµονες διὰ τῆς ἁμαρτίας τὰ ὁστᾶ 
ἡμῶν συντρίφωσι, τουτέστι τὰς τῆς ψυχῆς δυνάµεις * 
εότε τὸν θεὸν ἐπίτηδες πρὸς ἡμᾶς ὡς ἀσθενῆ διαθάλ- 
λουσιν, ἵνα, της πρὸς αὐτὸν ἑλπίδος ἀποστήσαντες, 
αἰχμαλώτους xaX δούλους παραλάδωσι. Καὶ τοῦτο 
καθ ἑκάστην Tipépar, τουτέστι διηνεκῶς, ποιοῦσι. 
ΤΙ οὖν χρὴ ποιεῖν; Mh ἐχπίπτειν εἰς ἀπόγνωσιν ἀλλ) 
ἐλπίρειν &v cb ἕλεος τοῦ Θεοῦ, χαθὼς ἐν τοῖς ἑξῆς 
διδασχόµεθα. 


Ψλλ. N. 
Στίχ. ὅ. Ιδοὺ γὰρ éy ἀνομίαις συγε.λήφθην. 


Οὐκ ἓν τῇ γαστρὶ µόνον, ἁλλ' ἐπειδῇ παρέἐλαθόν 
µε τὰ ἔργα τῆς ἀνομίας, τὰ τοῦ φόνου, xal τὰ τῆς 
ἁλλοτρίας χοΐίτης ἣν παρανόμως ἐσύλησα. 


Στίχ. η. "dob γὰρ ἀλήθειαν ἠγάπησας. 

'U νοῦς οὗτος. Σὺ, φησὶ, Κόριε, ἀληθὴς ὢν καὶ 
ἀλήθειαν ἀγαπῶν, βουλόμενος ἡμᾶς tv ἀληθείᾳ διά- 
ειν, ἁποχαθαριεῖς ἡμᾶς τῆς ἀρχαίας ἁμαρτίας. καὶ 
οὕτως ἀποχαθαρίσεις ὡς ὑπὲρ χιόνα λευχανθῆναι - 
ἡ δὲ ἁποχάθαρσις ἡμῖν δι ὑσσώπου γενῄσεται 
ὑσσώπῳ δὲ fj τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἑνέργεια ἀφο- 
μοιοῦται, θερµαίνουσα xaX πάντα τὸν Ev ἡμῖν ῥύπον 


Seinper enim, inquit, tua providentia fruitus, nunc 
vero privatus, conqueror, ac vixdum sustineo ad- 


' versarios in plagis et vinculis et contractione os- 


sium meorum dicentes : Ubi est Deus. tuus ? pro- 
pter imbecillitatem bzc me poti existimantes, Vel 
magis moraliter : Quando damones inimici nostri, 
propler peccala ossa nostra cobfringunt, id est 
anime faculiates ; tunc. Deum dedita opera penes 
nos tanquam imbecillem. traducunt, ut a spe in 
illum deficientes, mancipia nos εἰ servos liabeant., 
Et id quotidie, id est jugiter, faciunt, Quid igitur 
agendum ? Ne in desperationem labamur : sed spe- 
remus in misericordiam Dei, sicut et in sequentibus 
docemur. 


PSAL. L. 


V. 7. Ecce enim in iniquitatibus conceptus sum.(Mau, 
Bibliotheca nova Patrum, VM, 6, pref. p. 6.) 
Non in utero tantum , sed. cum apprehendissent 
me opera iniquitatis , tenuerunt me homicidii et 
alieni facinora tlialami quem injuste violavi. 


V. 8. Ecce enim veritalem dilexisti. 

Sensus est hic : Tu, inquit, Domine, cum verus 
si8, veritatisque amator, volens nos in veritate vi- 
vere, puri(icasti nos ab originali peccato, et sic pu- 
rificabis ita ut super nivem dealbemur; purificatio 
autem nostra per hyssopum fiet; hyssopo autem 
sancti Spiritus virtus comparatur, calefaciens, et 
emnem jn nobis immunditiam abstergens ; ecce 


ἀποσμήχουσα΄ Ιδοὺ yàp ἀποταξαμένου µου τῷ Σα- C enim renuntiavi Satanzm. -- Dilezisti. Sapientia 


τανᾷ. — Ἠγάπησας. Σοφία μὲν τοῦ Πατρὸς δη- 
λονότι 6 Λόγος" ἄδηλα δὲ καὶ χρύφια τοῦ Λόχου, ὁ 
τῆς ἐνανθρωπήσεως Λόγος. xal ἐπὶ τούτοις πᾶσιν 
ἀμελῆσας ὠλίσθησα xai χατέπεσον. Οὕτω δὲ, φηδὶ, 
χρινεῖς ^ xal τοὺς μὲν χολάσεις, τοὺς δὲ στεφανώ- 
σεις, ἀπειδὴ τὴν ἀλήθειαν στέρχεις' τὴν δὲ ἁλή- 
θειαν στέργων, xai τῆς φύσεως εἰδὼς τὴν ἁσθέ- 
γειαυ, µετάδος (81) συγγνώµην τοῖς αἰτοῦσι τὰ φάρ- 
paxa* ὅτι σοφιστιχῶς ἕξει γεγοµνασμένος ἐπὶ θεω- 
pla τῆς ἁληθείας * τὸ μέγεθος αὐτῆς γνοὺς, ἀγάπην 
πρὸς ἑαυτὴν ἔσχε τελείαν οἱ μὴ γὰρ τοῖς ψεύδεσιν 
ἐγγυμνασάμενοι, διορατικώτεροι γεγενηµένοι χαθο- 
ρῶσι τῆς ἁληθείας τὸ ἀξιάγαστον χάλλος᾽ οἷός ἐστι 


quidem Patris Filius est : incerta el occulta Verbi, 
Verbum incarnatum ; et bec omnia negligens , in 
lubrico lapsus sum et cecidi. Sic autem, inquit, 
judicas : alios castigas, alios coronas, quoniam ve- 

ritatem diligis : eum autem veritatem amás, natu- 
ra infirnitatem videns , veniam tribuis petentibua 
remedia : quia sophista versatus fiet in tlieoria ve- 
ritatis, sublimitatem ejus cum cognoverit, amorem 
pro ea habebit perlectum : qui non in mendaciis 
versati fuerint, perspicaciores facti, contemplantes 
veritatis admirabilem pulchritudinem, quales fuere 
Moyses et Daniel ; postquam enim tentaverint so- 
phistica verba, usque ad veram sapientiam ascen- 


Μωῦσῆς xa AxwfA- μετὰ γὰρ τὸ πειραθΏναι co- — dentes , a Deo testimonium acceperunt quod erant 


φιστιχῶν λόγων, 65 
δάντες, ὑπὺ τοῦ Θεοῦ paptoplav ἔσχον, ὡς ὄντες 
τέλειοι σοφοί’ δηλώσαντος αὐτοῖς τοῦ Θεοῦ τὰ ἄδηλα 
χαὶ χούφια τῆς σοφἰας αὐτοῦ, ὡς μηδὲν αὐτοῖς 
ἀσαφὲς Ἡ ἀπεσχιασμένον εἶναι, ταύτης τῆς ἔξδεως 
xal ὁ Δαυῖὸ τυγχάνειν. . . διὰ τοῦ προχειµένου στοί- 
χου. OO γὰρ µόνον µε τοῖς βιωτιχκοῖς ἑνίδρνσας θώ- 
χοις, ἀλλὰ xal προφητιχῆς ἡδίωσας χάριτος, xal 
τὰ μικρὺν ἑσόμενα προδεδῄλωχας, xat τὰ τοῖς ἄλλοις 


' αὐτὴν τὴν ἀληθῆ σοφίαν ἀνα- D sapientes perfecti : Deus illis manifestavit incerta 


et occulta aapientize ipsius, ut nihil ipsis obscurum, 
nec tenebris opertum maneret : David invenit hanc 
eximiam facultatem... in vili conditione : Non tan- 
tum in throno szculi me collocasti, sed etiam pro- 
phetico munere honorasii me, et quie mox ventura 
sunt manifestasti, et quz aliis ignota, evidentia fe- 
cisti, scilicet Unigeniti tui Incarnationem , et iude 
terrarum orbis salvationein. 


ἀπόῤῥητα ἐμοὶ δῆλα πεποίηχας, τὴν τε τοῦ -Μονογενοῦς σου ἐνανθρώπησιν, καὶ τῆς οἰχουμένης Exeiüsv 


ih» σωτηρίαν. 


(81) Forte µεταδίδως, 
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PSAL. LXXVII. 
V. 30. Adhuc exsistente esca in ore eorum. 


X. 81. Ira Dei ascendit in illos, et occidit in pluri- 
bus corum ; ei elecios Israel impedivit. 


Videntes ortygometram Hebraei, non crediderunt 
pollicitationibus divinis, cum promisisset Deus fo- 
re, ut usque in mensem nultriret eos ad satietatem. 
Sed veriti, ne avolaret vel deficeret iterum, Riefri- 
geraverunt, ait, sibi refrigerationes in. gyro castro- 
rum. Ei carnes adhuc. erant in dentibus eorum, an- 
tequam deficerent : et Dominus iratus est in populum. 
Et percussit. Dominus populum percussione magna 
valde **, Hec percussio magna, mors foit plurimo- 
rum, juxta quod hic dicitur : Occidit in pluribus, 


jd est multos. Sed o ingratüitudinem! Antequam B πλείοσι, τουτέστι πολλούς. 


consumerentur carnes qua erant in dentibus eo- 
rum, increduli fuerunt, obliti potentiz Dei, Pro- 
pterea desiderio quidem suo satiati sunt ad osten- 
sionem providentize divinze erga illos : evasit tamen 
11119, propter infidelitatem et ingluviem, in morbum 
cholere, qua multi interierunt. Quorum exemplum 
tam illis ipsis, quam iis, qui ad eos respiciunt, suf- 
ficiens ad bonam frugem fuit. 

| lud, in multis, Aquila et Syminachus ediderunt, 
in pinguibus et obesioribus ** ; ditiores populi et for- 


tiores sic appellantes. Verosimile enim est eos pro- . 


pterea insatiabilius comedisse. Sed secundum LXX 
in pluribus occidit, id est multos, quos etigm ele- 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 
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YAAM. OZ. 


Στίχ. λ, "Ett τῆς Αρώσπως οὔσης ἐν τῷ σίόματι 


Σείχ. λα. 'Oprh τοῦ ο ὀνέδη ἐπ᾽ αὐτοὺς, καὶ 
e cst ο τοῖς (82) sAeloctvr. αὐτῶν * καὶ τοὺς 
ἐχ.2εκτοὺς τοῦ Ἱσραὴἡᾶ συγεπόδισεν. 


Ἰδόντες τὴν ὀρτυγομήτραν Ἑδθραῖοι, οὐκ ἑπίστευ- 
σαν τῇ τοῦ θεοῦ ἐπαγγελίᾳ, ὑποσχομένου μέχρι μηνὸς 
διαθρέψαι αὐτοὺς εἰς πλησμονήν. ᾽Αλλὰ, φοδηθέντες 
µήποτε ἀποπτῇῃ ἣ ἀναλωθῇ πάλιν, Ἕγνξαν, qnot, 
ἑαυτοῖς ψυγμοὺς xoxAqo τῆς zapeu6oAnc. Kal và 
χρέα ἔτι ἦν ἐν τοῖς ὁδοῦσιν αὐτῶν, πρὶν 7) éx.i- 
πεῖν' καὶ Κύριος ἐθυμώθη εἰς τὸν Aaóv. Καὶ ἑπά- 
vate Κύριος τὸν «Ἰαὸν π.ηγῇ μεγά-ῖῃ σφόδρα. 
Πηγἡ δὲ µεγά-η, ὁ πολλῶν θάνατος, κατὰ τὸ 
εἰρημένον ἐνταῦθα" ὅτι ᾿Απέκτεινε» ὃν τοῖς 
Αλλ' ὢ τῆς ἀγνωμο- 
σύνης ! Πρὶν fj δαπανηθΏναι τὰ ἓν τοῖς ὁδοῦσιν αὐτῶν 
χρέα, Ἱπίστησαν ἐπιλαθόμενοι τῆς τοῦ Θεοῦ δυνά- 
µεως. Διὸ τῆς μὲν ἐπιθυμίας αὐτῶν ἐνεπλήσθησαν 
εἰς ἔνδειξιν τῆς περὶ αὐτοὺς θείας προνοίας * ἀπέδη 
δὲ αὐτοῖς, διὰ τὴν ἀπιστίαν καὶ ἁπληστίαν, εἰς νόσον 
χολέρας, ὑφ fig πολλοὶ διεφθάρησαν' ὧν «b ὑπό- 
δειγµα αὑτοῖς τε ὀχείνοις, xat τοῖς πρὸς ἑχείνους 
ὁρῶσιν, lxavbv πρὸς σωφροσύνην ἐγένετο. 

Τὸ δὲ, év τοῖς zAsloctr, ᾽Αχύλας χαὶ Σύμμαχος, 
ἐγ τοῖς πἰοσἰ xal «1ιπαροτέροις, ἑξέδωχαν, τοὺς 
πλουσιωτέρους τοῦ λαοῦ xal ἱσχυροτέρους οὕτως 
ὀνομάσαντες. Εἰκὺς γὰρ αὐτοὺς διὰ τοῦτο ἁπληστο- 
τέρως ἐμφορεῖσθαι. Κατὰ δὲ τοὺς Ἑδδομήχοντα, 


ctos voeavit David, utpote belligeros. Hi porro fue- ϱ ἐν τοῖς π.Ίείοσι ἀπέχτεινεν, τουτέστι πολλοὺς, 


runt sexcenta millia quingenti et quinquagiuta a 
vicennali state et supra, excepta inferiori etate, 
mulieribus, et universa tribu Levi. Hos omnes nu- 
trivit Deus longo tempore ad satietatem ; 


exeat ez. naribus vestris ". Videns populum concu- 
piscentem, el purgare eum volens a concupiscentia, 
videbat quod sermone docirinali non purgaretur, 
sed tantum concupiscentia in satietatem versa. 
Omnium enim rerum satietas est, non somni modo, 
sed et ciborum. Propterea misit ad eos ortygome- 
tram ad triginta dies : illi vero, nimium satietati 
indulgertes, choleriea affectione interierunt. 
; Bis autem invenio populum comedisse ortygome- 
tram. Semel statim atque exierunt de terra /Egy- 
pti; ilerum, sicut in Numeris scribitur, quando 
oblocuti sunt de pane Dei, et fatilem illum appella- 
verunt : quo eliam tempore ira ascendii in eos, 
utpote qux: omnino subsidebal antequam peccarent. 
Cum enim diu multumque experti divinam poten- 
tiam, non credidissent benignissimum Deum posse 
suppeditare escam ipsis ; et hanc tribuit, et docuit, 
quod ulrumque facere. potis erat ; et bona videlicet 
exhibere, et sumere ultionem. Vitanda est igitur 
voracitas, gulositas, ingluvies : hoc est, immen- 
sus opsonii usus, συ furor, cibi intemperantia 
* Num. xi, 32, 25. **' Psal. rxxvi, $1. 


(82) Ἐν τοῖς 


inquit . 
enim : Usque ad mensem dierum comedetis, donec . 


οὓς xaX ἐχλεκτοὺς ἐκάλεσεν ὁ Δανῖδ, ὡς πολεµιστάς. 
Οἱ δὲ σαν ἑξακόσιαι χιλιάδες καὶ πενταχόσιοι xal 
πεντήχοντα ἀπὸ εἰχοσαετοῦς χαὶ ἀνωτέρω, χωρὶς τῆς 
χατωτέρας λικίας, xaX τῶν γυναιχῶν, xal ὅλης τῆς 
φυλῆς τοῦ Λευί. Τούτους ἅπαντας ἔθρεφψεν ὁ θεὸς 
εἰς χόρον ἐπὶ πολύ. Ἔφη γάρ’ Ἔως unvóc ἡμερῶν 
φάγεσθε, ἕως ἂν 856A0m àx τῶν μυκτήρων ὑμῶν. 
ὩὉρῶν λαὺν ἐπιθυμητὴν, xal χαθᾶραι αὐτὸν ἀπὸ 
τῆς ἐπιθυμίας βουλόµενος, ἑώρα ὅτι λόγῳ διδα- 


, σχαλιχῷ οὐ καθαἰρεται, ἀλλ aov τῇ ἐπιθυμίᾳ 


γενοµένῃ προσχορεῖ. Πάντων γὰρ xópoc ἐστὶν, οὗχ 
ὕπνου µόνον, ἀλλὰ xai βρωµάτων. Au ἔπεμψεν ao- 
τοῖς ὀρτυγομήτραν ἐπὶ τριάκοντα ἡμέρας, οἱ δὲ, τῇ 
ἁπληστίᾳ χρησάµενοι, χολερικῷ πάθει ἐφθείροντο. 
Ag δὲ εὑρίσχω τὸν λαὸν φαγόντα ὁρτυγομήτραν * 
ἅπαξ μὲν ἠνίχα εὐθέως ἐξήλθον ἐκ γῆς Αἰγύπτου ” 
τὸ δὲ δεύτερον, ὡς bv τοῖς Ἀριθμοῖς ἀναγέγραπται, 
ἠνίχα χαχκῶς εἶπον τὸν ἄρτον τοῦ Θεοῦ. καὶ διάχε- 
voy αὐτὸν ὠνόμασαν ' ὅτε xot ὀργὴ ἀγέδη àx' αὐ- 
τοὺς, ὡς τάχα χάτω που οὖσα πρὶν i| ἁμάρτωσιν. 
Ἐπειδὴ γὰρ, πεῖραν πολλὴν λαθόντες τῆς θείας δυ- 
νάµεως, οὐχ ἐπίστευσαν τὸν φιλάνθρωπον δύνασθαι 
χορηγήῆσαι αὐτοῖς τροφὴν, xai ταύτην ἔδωχε, xal 
τὴν παιδείαν ἐπῄγαγεν, ὡς ἀμφότερα ποιεῖν ἱκανὸς, 
xai τὰ ἀγαθὰ παρέἐχειν, καὶ τὰς τιμωρίας ἐπάγχειν. 
Φευχτέον τοίνυν ὀψοφαγίαν, λαιµαργίαν, Υαστριµαρ- 


55 Num. xi, 20. 
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yAxv* τουτέστι τὴν περὶ χρῆσιν ὄψου ἀμετρίαν, τὴν À et furor. ventris, ut non obruamus  mentem.... 
περὶ τὸν λαιμὸν µανίαν, τὴν περὶ «hv vpoghy ἀχολασίαν, xal περὶ Υαστέρα µανίαν, ἵνα μη τὸν νοῦν ἐγ- 


χατορύζωμεν τὰ χοὺ...... 


Αυπεῖ δὲ οὐδὲν χαὶ κατὰ ἀναγωγὴν τὰς ἱστορίας Α ΎΝοη mget etiam anagogice has μιδίογίας contem- 


ταύτας θεωρῆσαι. 'Ῥύεταί τοι ὁ θεὸς xaX ἡμᾶς ἀεὶ 
ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ix τῆς xapivou τῆς σιδηρᾶς, τῆς 
χατὰ τὴν ἁμαρτίαν, ἵνα εἰσαγάγῃ διὰ πολλῶν γυ- 
µνασίων, διὰ πολλῶν θαυµασίων, δι ἄρτου ἔπουρα- 
νέου, δι’ ὕδατος ἁπὸ τῆς πέτρας, ἡ πέτρα δὲ ὁ 
Χριστὸς, ἐπὶ τὴν ἁγίαν ἐπαγγελίαν. Μέγα οὖν ἐμοὶ, 
ἐν, νοῄσας τὴν θάλασσαν τοῦ βίου xai τὰ χύµατα 
τὰ ἓν τῷ βίῳ, xat τὸ πιχρὸν xax ἀλμυρὸν τῶν βιωτι- 
xiv πραγμάτων κχλυδώνιον, δυνηθῶ, εὑεργετηθεὶς 
ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, ἰδεῖν καταποντιαθέντας τοὺς νοεροὺς 
Αἰγυπτίους, xal τὸν νοητὸν Φαραώ: αὐτὸς δὲ iy kv 
τῷ φωτὶ τῆς ἡμέρας σχεποίµην ὑπὸ νεφέλης τῆς 
χούφης, xai ὑπὸ φωτισμοῦ πυρὸς, ἑάν ποτέ γε σχο- 
τεινὰ xa δύσχολα...... xai ὁ χόσµος μὲν ἑσχότηται, 
χαὶ πάντα ἀγνοίαις πεπλήρωται' ἐγὼ δὰ πρὸς τὰ 
πνευματικὰ τῆς πονηρίας πα.... 
τὸ ἀληθινὸν φῶς τὸν Χριστὺν, διὰ τὴν νεφέλην, ᾗ 
οὐχ ἐξ ἀτμῶν τινων χατὰ τὴν χοινὴν φύσιν ἡ στάσις 
Tiv. βαθυνοµένου τοῖς ἀτμοῖς τοῦ ἀέρος διὰ τῆς ὁμι- 
χλώδους συστάσεως, xai πρὸς ἑαυτὸν ἐμπιλουμένου 
τος πνεύµασιν' ἀλλὰ χρεϊττόν τι καὶ ὑψηλότερον 
της ἀνθρωπίνης καταλήφεως, ὡς, καὶ τῆς ἡλιαχῆς 
ἀχτῖνος θερμῶς ἐπιλαμπούσης, διατείχισµα ἔχειν, 
σχιάζουσάν τε τὸ ὑποχείμενον, καὶ λεπτῇ δρόσῳ τὸ 
φλογῶδες τοῦ ἀέρος ὑπονοτίζουσαν ' xal διὰ τῆς νυ- 
xw mUp Ὑίνεσθαι ἀφ᾽ ἑσπέρας εἰς ὄρθρον, τῷ ἰδίῳ 
φωτὶ τοῖς Ἱσραηλίταις δᾳδουχοῦσαν τὸ φέγγος pé- 
ya. Ἐὰν ἐν τῇ ἑρήμῳ τοῦ βίου, ἔνθα ἐπικρατεῖ 


πολλὴ ἄνοια τῶν πραγμάτων, διελὼν τὸν στεῤῥότατον C 


αὐτοῦ λόγον πἐτραν ὀνομαζόμενον, ἀφθόνως xa εἰς 
xópoy ποτίσῃ ys, ὡς παραδληθῆναι τὸ ῥέον ὕδωρ 
ἀθύσσιρ, xal τοὺς τῆς πνευματιχῆς κοιλίας ποτα- 
μούς. 

Ἐγὼ ὃξ παραπικραίω τὸν Ὕγιστον ἐν ἀνγύ- 
ἔρῳ, iX». μετὰ τὴν διλασκαλίἰαν πάλιν ἁμαρτάνω, 
ἐπιλανθανόμενος τῶν λόγων τῶν θρεφάντων µε, καὶ 
τοῦ ὕδατος, τοῦ ἀπὸ τῆς πέτρας, ἥτις ἐστὶν ὁ Χρι- 
στός. Πέτρα δὲ ἀπεικάζεται ὁ Χριστὸς διὰ τὸ ἄθραυ- 
στον καὶ ἀχλόνητον. Ἐρήρεισται γὰρ ἰδίοις ἀγαθοῖς 
ἡ θεία τε χαὶ ὑπέρτατος φύσις. O0 xal χατελάλησαν, 
ὡς ἓν προσώπῳ .Μωσέως, d) συναγωγὴ, χατηγο- 
. ροῦντες ἐπὶ Πιλάτου, χαὶ «b, Αἷρε, σταύρου, àva- 
χεχράγασιν. Elca δὲ δυοὶ λελυπήχασι πληγαῖς, ὡς 
τὴν πέτραν Μωῦσης δὶς ἑπάταξεν. Ἀπεχτείνασι 
γὰρ τὸν ἀρχηγὸν τῆς ζωῆς, εἶθ᾽ ὅτι µεμένηχεν àv 
γεχροῖς, ἀναπείθειν Ἠθελον. 'AJLU ἐχδέδωκεν ἡ πέ- 
tpa π.1ουσίως có vàya, καὶ πεπότικε πᾶσαν τὴν 
συναγωγήν. Ἐτέχλυσε γὰρ τὴν οἰχουμένην Χριστὺς 
ἱεροῖς τε xaX θείοις νάµασιν. Ὁ πηγάξων τὸ θεῖον 
νᾶμα vole διφῶσι, καὶ προχέων τὸ ὕδωρ Lx τῆς 
πλευρᾶς, τοῦ σιδήρου τὴν φλέδα ταύτην ἁἀναστομί- 
σαντος, καὶ τὸ πικρὸν τῆς Μεῤῥᾶς, τοῦ χολαστοῦ 

** | Cor. x, 4. *! Psal. uxxvn, 17. 
Lx vyit, 15; Exod. xvii, 6. 
(&3) Forte πάθη. 


(83) ἓν φωτὶ ὦ &à 


51 Cor. x, 4. 


plari. Liberabit sane Deus nos quoque semper de 
terra. "Egypti, de fornace ferrea, peccati videlicet, 
ut introducat per multa exercitamenta, per mira- 
bilia multa, per panem coelestem, per aquam .de 
petra, petra autem est Christus **, ad sanctam pro- 
missionem. Magnum est ergo mihi, si animo re- 
putans hujus vite mare, et vits etiam fluctus, 
acres quoque et salsuginosas undas rerum munda- 
narum, possim, beneficiis cumulatus a Deo, videre 
submersos spirituales JEgyptios, .et spiritualem 
Pharaonem : dum interim ego in lumine diei posi- 
(us, protegar a nube levi, et ab illustratione ignis, 
si quando (orte tenebrosz res et difficiles contin- 
gant, dum mundus tenebris offunditur, et omnia 
ignorantia sunt referta : ego vero contra spiritualia 
nequitie rursus in lumine sim, propter Christum 
lucem veram; propter nubem, cui non ex vapori- 
bus quibusdam secundum communem naturam con- 
sigtentia erat, concreto vaporibus aere ex nebulosa 
crassitudine, et in seipso a ventis compacto; sed 
excellentius quid et sublimius bumana comprehen- 
sione : usque adeo, ut, solaribus radiis fervidius - 
coruscantibus, interjecti quasi muri rationem ha- 
beret, obumbrans quidquid ei suberat, ac tenui 
TOre ardentes aeris sstus temperaret : noctu vero 
ignis fleret α vespera in diluculum, propria luce 
Israelitis facem prteferens immensi splendoris. Si in 
hujus γρ eremo, ubi multa obtiaet deinentia re- 
rum, dividat firmissimum suum sermonem petram 
dietum, abundeque et ad satietatem irriget me sic, 
ut conferatur fluens aqua abysso una cum flumini- 
bus vallis spiritualis. 


Ego vero irrito Altissimum it inaquoso *', si post 
documenta iterum pecco, oblitus sermonum qui 
enutriverunt me, et aque de petra, que est. Chri- 
stus **, Ροίτῷ porro assimilatur Christus, propterea 
quod nec frangi nec concoti potest. Firmata esi 
enim in bonis suis divina et sublimissima natura. 
Contra quem Christum oblocoti sunt, tanquam in 
persona Moysis, synagoga, qux» apud Pilatum eum 
accusavit et clamavit: Tolle, crucifige **. Deinde 
vero duplici offenderunt plaga, sicut petram Moy- 
ses bis percussit. /nterfecerunt enim Auctorem vi- 
te *, deinde etiam persuadere voluerunt , quod 
manserit inter mortuos. Sed reddidit petra [luentum 
abundans, et polasit celum. universum *. Inundavit 
enim orbem terrarum Christus sanctis divinisque 
fluentis. Ipse qui scaturit fluentum divinum sitien- 
tibus, et profundit aquam de latere, ferro hauc 
venam aperiente : οἱ amaritudinem Μοντ, legis 
nempe ultricis, mutavit in dulcorem susceptione 


ο Joan. xix, 15, * Act. ur, 1δ. * Dual. 
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ligni cvucis, et mysterii ejus. Littera enim et lex 


'occidil, spiritus wero, et spiritalis cultus evangeli- 


cus vivifical 3. 


Magnom vero curam gerens Deus de homine, 
etiam colum .ipsi aperit, et celestem illi escam 
prebet, ipseque illum manu ducit, eífecus itine- 
rantibus lumen, agitque in viss .quas per se hu- 
mana ignorat natura. Quin etiam vespere ortygo- 
metram, primo autem dilueulo manna demittit, 
oblique nobis exemplo subindicaute, amatorem re- 
rum terrenarum in iptelligibili lumine nequaquam 
versari : qu: per ortygometram innuuntur, quam 
concupiscentibus porrigit Deus, non trahens ipse in 
concupiscentiam, nondum vero largiens virtutem 
fortiter debellandi passiones. Manna umbra fuit 
documentorum et donorum per Christum , qui» ex 
alto ceelitasque proveniunt, nec terrenum quid ad- 
mistum habent, carentque potius omni carnali 
abominatione. Atque sie esca spiritus, esi recta 
Sinceraque eorum cognitio, cujus subministratio 
tanquam in luce οἱ die fit, exoriente Sole justitia 
Domino nostro, qui educat, nos in vitam zeternam. 

Qui enim manna comedit, saperior erit omni 
corruptione, et transiliet mortem. Ait vero, Col- 
ligetur a. contubernalibus, εἰ non  relinquetis ex eo 
usque mane *. Necessarium est enim nobis, qui 
ejusdem simul sumus fidei idemque habemus con- 
tibernium, Eeclesiam videlicet, ut divinis. nostris 
satiemur sermonibus, nec observemus umbram post- 
quam veritas manifeste apparuit, Qui enim, ait, in 
lege justificamini, a gratia excidistis *. Sed cum per- 
venerimus per fldem ad spiritualem in Christo 
sabbatismum, id est ad vacationem ae cessationem 
a peccato ; non tanquam inutilem repudiamus tot 
preceptis coacervatam jam legis eruditionem, ma- 
nuducentem nos ad Christum. Legimus enim Mo- 
saicss umbras, quo in illis veritatem quzramus, 
nova et vetera de thesauro proferenies *. Aut si ma- 
vis, qux: hic collegimus ia parasceve (84), hoc ilj 
sabbatum agentes inveniemus, et enutriemur, 

Olim quidem panem de cxlo dedit Deus populo 
suo, qui nullo adhibito labore ad omnem volupia- 
temvalebat : ad quod enim quis vellet, attempera- 
batur *. Eadem est verbi animam nutrientis natura, 
aptata ad facultatem ejus qui nutritur. Si infantem 
lex nutriat, fit lac; si languentem animam, olus.; 
si virum perfectum, solidus cibus. Non tamen resi- 
dentibus nobis venit manna, sed extra castra con- 
tendentibus; corpus videlicet, in quo clauditur 
anima tanquam in carcere. Oportet enim animam 
non amplius in carne esse, sed in spiritu. ΔΙ nemo 
qui portat imaginem terreni *, polest celestem pa- 
nem manducare : Animalis enim homo mom. capit 


3 || Cor. 11, 6. ^ Exod. xvi, 18, 19. * Gal, v, 4. 


(84) Id est, preparatione.— . 
(85) Lacuna, Forte deest Ἰησοῦ, vel ημων. 
(86) Vel &vábc:Sty. 
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νόµου, µετέδαλεν elc YAoxoutQta τῇ παραδοχῇᾗ τοῦ 
ξύλου τοῦ σταυροῦ, καὶ τοῦ Ex' αὐτῷ μυστηρίου. Τὸ 
γὰρ γράμμα xaV ὁ νόμος ἀποκτείνει, τὸ δὲ σπνεῦμα 
xai ἡ àv πνεύμµατι λατρεέα dj εὐαγγελιχὴ ξως- 
πριεῖ. 

Μεγάλην δὲ πρόνοιαν ποιούµενος ὃ Osb; τοῦ ἀν- 
θρώπου, xaX οὐρανὸν αὐτῷ ἀνοίγει, xal τροφὴν αὐὑ- 
τῷ δίδωσιν οὐράνιον, xai χειραγωγεῖ αὐτὸν αὐτὸς, 
γινόµενος τοῖς ὁδεύοναι φῶς, xat ἄγων ἐπὶ ὁδοὺς, ἃς 
καθ) ἑαυτὴν fj ἀνθρωπίνη φύσις οὐκ ἐπίσταται. IDibv 
ἑσπέρας μὲν τὴν ὀρτυγομήτραν, ἅμα δὲ τῇ & τὸ 
μάννα χαθίηαι, πλαχίως ἡμῖν τοῦ παραδείγµατος 
ὑπεμφαίνοντος, ὅτι µὴ ἐστιν ἐν quil νοητῷ τῶν 
γηΐνων ὁ ἑραστής ' ἃ διὰ τῆς ὁρτυγομήτρας σηµαί- 
vetat, ἣν ὀρέγει ἐπιζητοῦσι Bebe, οὐχ ἕλχων αὐτὸς 
εἰς ἐπιθυμίαν, οὕπω δὲ διδοὺς τὸ χατανεανιεύεσθαι 
παθῶν. Τὸ δὲ µάννα σχιὰ τῶν διὰ Χριστοῦ παιδευ- 
µάτων τε xal χαρισµάτων, & ἄγωθέν ἐστι χαὶ ἐξ 
οὐρανοῦ, xal τὸ γεῶδες οὐχ ἔχδι, ἁμοιρεῖ 68 μᾶλλον 
καὶ βδελυρίας σαρχιχῆς, Καὶ οὕτως τροφὴ πνευµά- 
D των ἑστὶν ἡ ἐν τούτοις ὀρθὴ καὶ ἀχίδδηλος γνῶσις, 

ἧς ἡ χορηγία, ὡς ἐν φωτὶ xa ημέρα γίνεται, ἀνίσχον- 

τος τοῦ ἩἨλίουτῆς δικαιοσύνης Κυρίου (8b), ὃς ἁπο- 
τρέφει ἡμᾶς εἰς ζωὴν ἀμήρντον. 

Ὁ γὰρ τὸ Ostov μάννα κατεδηδοχὼς ἀμείνων ὅσται 
φθορᾶς xax ὑπεραλεῖται θανάτου. Συ,.λέξεται δὲ, φη- 
σι, τοῖς συσκχήνοις, xal οὐ χαταλείψετε ἆπ᾿ αὐτοῦ 
εἰς τὸ πρωϊ. Χρὴ γὰρ ὁμοῦ τοῖς ὁμοπίστοις, τοῖς τὴν 
οἰκοῦσι σκηνὴν, τὴν 'Exxànslav, τῶν θείων ἡμῶν 
ἑμφορεῖσθαι λόγων, xaX μὴ τηρεῖν τὴν σχιὰν μετὰ 
τὴν τῆς ἀληθείας ἔνδειξιν(80). Οἴτινες γὰρ, φησὶν, ἐν. 
νόμῳ δικαιοῦσθε, τῆς χάριτος ἐξεπέσετε. Πλὴν 
ἀφιγμένοι διὰ τῆς πίστεως εἰς τὸν ἐν Χριστῷ νοού- 
μενον σαθθατισμὸν, τουτέστιν εἰς ἁργίαν xal χατά- 
λ1ηξιν τὴν ἐξ ἁμαρτίας , οὐχ ὡς ἄχρηστον παραιτού- 
µεθα τὴν προσωρευθεἰαν (87) τοῦ νόµου παίδευσιν, 
χξιραγωγοῦσαν ἡμᾶς εἰς Χριστόν. Περιτυγχάνομεν 
γὰρ ταῖς διὰ Μωσέως σχιαῖς, ἵνα τὴν ἓν αὐταῖς ζη- 
τῶμεν ἀλίθειαν, χαινὰ καὶ πα.αιὰ ἐκ θησαυροῦ éx- 
6d XAorrec. El δὲ βούλει, ἅπερ ἐνταῦθα σνλλέξομεν 
ἐν παρασχευῇ, ταῦτα ἐχεῖσε σαθθατίσαντες εὑρήσο- 
μεν xal τραφησόµεθα. 

(87*) Πάλαι μὲν οὖν ἄρτον ἀπ' οὐραγοῦ ἔδωκεν ὁ 
θεὸς τῷ Aa αὐτοῦ, ἁκοπιάστως πρὸς πᾶσαν' 

A ἡδονὴν ἱἰσχύογτα' πρὸς ὃ γάρ τις ἑδού.Ίετο µετδ- 
κρίνατο. Τοιαύτη δὲ ἡ τοῦ τρέφοντος τὴν ψυχὴν λό- 

Ύου φύσις, πρὸς τὴν δύναμιν τοῦ τρεφοµένου µετα- 

θάλλουσα. Ἐὰν νηπιον τρέφῃ ὁ νόµος, γάλα γίνεται * 

ἐὰν duyhv ἀσθενοῦσαν, λάχανον ’ ἐὰν τέλειον, στε- 

ρεὰ τροφή. Οὐ καθεξοµένοις δὲ ἡμῖν ἔρχεται τὸ 
μάννα, ἀλλ᾽ ἐρχομένοις ἔξω τῆς παρἑὲμδολης * λέγω 
6h τοῦ σώματος, £v ᾧ ἐνεῖρχται dj ψυχή. Act γὰρ 
τὴν φυχὴν μηχέτ᾽ εἶναι ἐν σαρκὶ , ἀλλ Ev πνεύµατι. 

Οὐδεὶς δὲ, φορῶν τὴν εἰκόνα τοῦ χοϊκοῦ, δύναται 

ἄρτον οὐράνιον φαγεῖν ' διότι ψυχικὸς ἄνθρωπος 
* Matth. xut, 52. 7 Sap. xvi, 20, 31.3 I Cor, xv, 49. 


(87) Puto προσωρευθεῖσαν. 
(8T) Ὥρι. 
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οὐ δέχεται và τοῦ xvsóparoc. Περὶ Tj; cpoqüc 
χαὶ ao ἐδιδάχθης εὔχεσθαι. Ἐὰν οὖν τὸν ἐπιούσιον' 
dpror , τὸν μὴ ἐχχωροῦντα, tbv μὴ ἀποκρινόμενον, 
vby ἀναδιδόμενον εἰς τὴν οὐσίαν τῆς ψυχῆς, ὅταν 
διαλαµθάνω περὶ θεοῦ, περὶ Χριστοῦ, περὶ τῆς 
θεότητας αὐτοῦ, περὶ τῆς Bv ἀνθρωπίνῳ σώματι καὶ 
Φνχῃ αὐτοῦ ἑνοιχήσεως, ἄρτον ἀγγέλων ἐσθίω, τὸ 
μάννα” ὅπερ εὑρὼν xal θαυμάσας, θαυμαστικῶς 
ἐρῶ. Μάν; τί ἐστι τοῦτο; καὶ γεγήσεται τοῦτο τὸ 
φθέηµα τῷ ἄρτῳ ὄνομα" «ὔξασθε ἵνα ἡμῖν ὁ Geb; 
ἐπισιτισμὸν ἁποστείλῃ εἰς πλησμονήν οὐχ ὥστε 
ΥΣξύαεσθαι µόνον, ἀλλὰ xal πληρωθῆναι τῶν λόγων 
τῆς ζωῆς, xal ἰσχυροποιηθῆναι ἐν αὐτοῖς. Πλὴν ἡ 
προηγουµένη τροφὴ abcr ἐστίν. 

(88) Ἐσθιόντων δέ ποτε τὸ µάννα Ἑδραῖοι ἕλε- 
γον” Οὐδὲν, «.1ἠν εἰς τὸ μάννα οἱ ὀφθαΛμοὶ ἡμῶν. 
Ἐμνήσθημεν γάρ, ὅτι ἐχαθέσθηµεν ἐπὶ τῶν As65- 
των’ τῶν κρεῶν ἐν Alróxsqo* xai ἡμεῖς ταλανίζο- 
μεν ἑχείνους, ὡς τότε ἡμαρτηχότας οὐχ ὁρῶντες, 
ὅτι καὶ ἓν ἡμῖν ταῦτα τὰ ἁμαρτήματα γίνεται’ ἀντὶ 
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que sunt spiritus *. De quo cibo et tu edoctus fui- 
sti ut votum haberes. Si igitur. substantialem | pa- 
nem !*, qui non egeritur, qui non sécernitur, eed 
qui crescit in essentiam animz, quoties disputo de 
Deo, de Christo, de divinitate ejus, de incolatu 


6 illias in bumano corpore et anima ; panem, inquam, 


angelorum manduco, nempe manna: quod inve- 
niens et admiratas, admlrabunde dico, Man ? quid 
δεί hoc !! ? et fiet heec. dictio ραπί nomen '* : orate 
ut nobis Deus escas mittat ad satietatem, Non in 
tàntum ut gostemus duntaxat; verum etiam reple- 
amur sermonibus vitz, et roboremur in illis. Cz- 
terum primarius cibus hnjusmodi est. 


Comedentes autem olim manna Hebrai, diee- 
bant: Nihil, praeterquam ad. manna oculi nostri. 
Recordati enim sumus, quia sedimus ad ollas. car- 
mium in Egypto 1: et nos deploramus ilios, ut- 
pote qui tunc peccaverint ; non videntes, quia in 
nobis talia pecéata Bunt : contra spiritualem Scri- 


τῆς πνευματικῆς Γραφῆς τὰ πράσα τὰ δυσώδη, xal D.pturam, porros graveolentes, et czpas aclem ocu- 


τὰ χρόµµυα và βλάπτοντα τοὺς ὀφθαλμοὺς τῆς du- 
γῆς, xui tà πληροῦντα δυσωδίαν ἁμαρτήματα σκό- 
ροδα ἐπιθυμοῦμεν φαχεῖν, καὶ ἐμφορηθῆναι ἡδονῶν 
ξυσοσμίας. Καὶ τὴν ἔκλυτον τοῦ κόσμου xdi τῶν 
σωματιχῶν φύσιν ποθοῦνεες, πεπόνων ἐπιθυμοῦμεν, 
xai τὸ μὴ ἀἁναδιδόμενον εἰς τὴν τῆς φυχῆς οὐσίαν 
ἀνελόντες, σιχύων θΟέλομεν μµεταλαμθάνειν. Καὶ 
ἐπειδὴ οὐ θέλοµεν τὸν ἄρτον, τὸν Ex τοῦ οὐρανοῦ , οὗ 


lorum anim: hebetantes, et, qua replent gravi 
odore peccata, allia comedere concupiscimus, sa- 
tiarique voluptatibus pudibundis. Et dissolutam 
mundi ac rerum corporearum naturam desideran- 
tes, pepones avemus ; et quod minime adolescil in 
essentiam animz przeeligentes, cucumeres volumus 
comesse. Et quia repudiamus panem de coelo, quem 
predicant vates et justi, qui nubes vocantur, 


προφΏται κήρυχες καὶ δίχατοι, νεφέλαι καλούμενοι À propterea quod in sublime mens illorum feratur ; 


διὰ τὸ ὑφοῦ φέρεσθαι αὐτῶν τὸν voov' καὶ Gà τὸ 
ἐντέξειν (59) νεφελῶν τοῖς νοητοῖς ὑετοῖς κατάρδειν, 
ἑτέρους ἑξαποστελεῖ ἡμῖν 6 Gebc, χρέας diae χοῦν, 
ἕως οὗ ἐξέ.1θῃ éx τῶν µυκτήρων ἡμῶν, xaX ἕως 
πληρώσῃ ἡμᾶς νόσου χαὶ µαλαχίας, ὡς τὴν δυσώδη 
χαὶ πολύδαχρυν ἁμαρτίαν ζήτοῦντες. 

Οἱ γὰρ τῶν κοσμικῶν πραγμάτων ἀπολαύοντες vo- 
σοῦσι τὴν quyhv, διὰ ταῦτα xai Ev χολέρᾳ xal νόσῳ 
εἰσὶ, καὶ πᾶσι χαχκοῖς διὰ τὴν διφοχίαν αὐτῶν. "AJ" 
ἡμᾶς Υένοιτο νηστεύειν νηστεἰίαν δεχτὴν, τὸ φρό- 
΄ημα τῆς σαρχὸς μὴ τρέφοντας , μηξὲ Υενοίµεθα ἐν 
ἀνύδρῳ, στερῄσει τῶν πνευματικῶν ὑδάτων , διὰ τὸ 
βηδὲν δρᾷν τῶν γλυκαινόντων τὴν τοῦ Ὑψίστου χρη- 
στότητα. Γλυχαίνει δὲ αὐτὴν τὰ κατ' ἀρετὴν xai σο- 
φίαν ἑνεργούμενα xal θεωρούµενα. Μηδὲ ἑχπειρά- 
σαι αὐτὸν ἓν ταῖς καρδίαις ἡμῶν ἤγουν οὐχ ἐξ ἔπι- 
πολῆς, ἀλλ’ Ex βάθους τοῦ ἡγεμονικοῦ ἀμφιδάλλοντες 
περὶ εΏς θείας δυνάμεως μηδ αἰτῆσαιμεν βρώματα 
vul; φυχαῖς ἡμῶν. οὗ ταῖς κατ sixóvà λέγω, ad 
τρέφονται Ex. τῶν Cog ἄρτων, ἀλλὰ ταῖς elg σάρχα 
µεταθαλλούσαις, διὰ τὸ τοῖς ὑλιχοῖς προσπεπονθέναι, 
ὀρεγομέναις oüx ὠφελίμων καὶ ὑγιῶν τροφῶν, ἀλλ᾽ 
ἡδέων xai νοσοποιῶν. 'AJX ἑτοιμασθείή ἡμῖν τρά- 
πεζα, ἑφ ἣν ἡ σοφία τὰ ἑαυτῆς θύματα ἐπιτί- 
θησι, xal τὸν ἑαυτῆς οἶνον εἰς χρατῆρα κιργᾷ. 


* | Cor. i, 148. !* Matth. νι 11 Luc. xi, 3. 
(88) Ἐσθίοντες, vel mox lege Εβραίων. 


et quia recusamus imbribus spiritualibus nubiuin 
harum irrigari, alios mittet nobis Deus ; carnem 
tanquam terram, donec egrediutur de naribus κο- 
stris !*, et donec impleat nos morbo et lànguore, 
tanquam qui putidum et lacrymabile peccatum 
quzrimus. 

Qui enim, mundanis rebus fruentes, :egrotant ani- 
ma, propiérea etiam in cholera et morbo sunt, et 
]n omnibus malis propter animi eorum duplicita- 
tem. At faxit Deus, ut nos jejunemus acceptum je- 
junium, voluntatem carnis nequaquam nutrientes, 
neque fiamus in in2quoso, privatione omnium aqua- 
rum spiritualium, ex eo quod nihil facimus, quod 
duleoret Altissimi bonitatem. Dulcorant porro illam 


B quaxcuaque seeundum virlutem aut actu exercemus, 


aut spéculatiohe contemplamur. Faxit, ut non ten- 
Lemus eum in cordibus nostris ; id est non ex su- 
perücie, sed ex imo mentis dubitantes de divina 
potentia ; peque postulemus escas animabus no- 
étris ; non eas dico animas qu: sunt secundum 
iwaginem, qua nutriuttar panibus víte ; sed illas 
qui mutantur in carném, propterea quod materia- 
libus succenturiantur affectionibus; appetentes non 
qux utilia sunt et sana nutrimenta, sed volu- 
ptuosa ei morbos creantia. Preparétur vero. nobis 


!! Exod. xvi, 15. !* ibid.24. 3 Num. yi, 5,6. "^ ibid. 90. 


(89) Εοτιο ἀντέχειν. 
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Μηδὶ ὀργὴ ἐφ᾽ ἡμᾶς ἀναδαίη, τὸ πνεῦμα τοῦ ἐξου- 
σιάζοντος *b ἁπατηλὸν, τὸ δίκην προδρόµου 7 χατα- 
σχόπου ἐχ τοῦ σχότου ἐν ᾧ ἐχέχρυπτο, εἰς τὴν ὁν- 
yh» ἀνὼν διὰ τῆς ἐνθνμήσεως μηδὲ ὡς mop ἑξα- 


φθείη &x τῶν πεπυρωµένων βελῶν τοῦ ἐχθροῦ. ἸΑλλ' 6 


οὐρανοῦ θυρίδες ἡμῖν ἀνοιχεῖεν , αἱ τῶν νοητῶν xat 
πνευματικῶν ἑξαπλω (90) ἀρεταὶ .......... xaxla: 
ἄδου χαὶ θανάτου, αἴτινες οὐ χατισχύουσι τῶν, χατὰ 
Πέτρον, ἀνελθόντων ἐπὶ πύλας τῆς θυγατέρος Σιών. 
Καὶ ὁ ἓν τῷ κρυπτῷ τῆς χαρδίας ἄνθρωπος , χατ᾽ 
εἰχόνα θεοῦ , ὁμοέστιος ἀγγέλοις Υένοιτο, τοῦ ἆληθι- 
νοῦ μάννα µεταλαμδάνων, xaX ἀπὸ οὐρανοῦ τροφὴν, 
ἀλλ οὐκ ἀπὺ τῆς ἐπικαταράτου γῆς, ἣν ὁ ἁμαρτά- 
νων &y λύπαις ἐσθίει. Οἱ τούτων ἀχούοντες πτερού- 
6θωσαν , ἑπαιρέσθωσαν , µηχέτι ἔστωσαν Ev σαρχί " 
{ενέσθωσαν iv. πνεύματι;, Οἱ γὰρ ἐν σαρκὶ ὄντες 
Geo ἀρέσαι οὐ δύνανται. A) ἐπὶ τὴν ἱστορίαν 
ἀνιτέον. 


Στίχ. μδ. Kal µετάστρεψεν εἰς αἷμα τοὺς ποτα- 


μοὺς αὐτῶν, xal τὰ ὀμδρήματα αὐτῶν, ὅπως 
μὴ πἰωσῦ». . 


Οἶδα κατὰ τροπολογίαν πολλοὺς ποταμοὺς Al- 
γύπτου ἑναντίους Χριστῷ τῷ ἀληθινῷ ποταμῷ, οὗ 
τὰ ὁρμήματα τὴν Ἐχχλησίαν εὑφραίνει. Πάντα δὲ τὰ 
«fj; σωτηρίας ἀλλότρια ῥεύματα , ἃ ὁ θεὺς, (90*) ὅταν 
βούληταί τινας ἐπιστρέφαε, ἵνα ἐξελθόντες πίωσιν 
ἀπὸ τῆς πέτρας, ἡ δὲ πέτρα ἣν ὁ Χριστὺς, ποιεῖ 
στραφΏναι εἰς αἷμα. Ὅταν γὰρ ἐγὼ χαταγὼ οὓς (91) 
ἁλλοτρίου Ὁδατος xa φρονῄµατος, τοῦ θεοῦ μὴ (913 
παραστῄσαντος", ὅτι αἷμά ἐστιν, οὐχέτι πίνω, ἵνα 
μἣ.µέτοχος Ὑίνωµαι αἵματος ὀμδρήματος. Οἱ δὲ εἶεν 
ἂν, οἱ βραχέα μὲν λέγοντες, ὀλέθρια δέ. , Κατὰ δὲ 
τὴν ἱστορίαν , Αἰγύπτιοι ἄνωθεν ὕδωρ οὐκ ἔχουσιν, 
οὐδὲ γίνεται ὑετὸς ἐν Αἰγύπτῳ. Ἱστορικῶς μὲν οὗν, 
πάσης τότε τῆς τῶν ὑδάτων φύσεως κατὰ τὴν AT- 
ἵυπτον τῷ προστάγµατι τοῦ Μωσέως εἰς αἷμα τρα- 
πείσης, ὡς xaX τοὺς ἰχθύας, εἰς σαρκώδη παχύτητα 
τοῦ Όδατος µετατεθέντος, διαφθαρῆναι, τοῖς Ἑδραίοις 
ἀρυομένοις αἷμα οὐχ fv. Όθεν ἔσχε χαὶ fj µαγγα- 
vela. χαιρὸν ἓν τῷ παρὰ τοῖς Ἑδραίοις εὑρισκομένῳ 
ὕδατι, τὸ αἱματῶδες ὕδωρ παρασοφίσασθαι. νευμα- 
τικῶς δὲ καὶ νῦν τὸ ἴσον ἔστιν ἰδεῖν γινόµενον. Tv 
γὰρ πρὺς τὰς ἑἐναντίας δόξας διστηκότων τοῖς μὲν 
πότιµόν ἐστι xal διαφανὲς τὸ νᾶμα τῆς πίστεως , ὃ 
διὰ τῆς θείας διδασκαλίας ἀρύονται ΄ τοῖς δὲ τῆς πο- 
νηρᾶς ὑπολήψεως αἰγυπτιάζουαι διεφθορὸς αἷμα τὸ 
ὕδωρ γίνεται. Καὶ πολλάχις ἐπιχειρεῖ ὁ παρασοφισμὸς 
τῆς ἁπάτης xai τὸ τῶν Ἱσραλλιτῶν ποτὸν τῷ µο- 
λυσμῷ τοῦ ψεύδους αἷμα ποιῆσαι, τουτέστι τὸν ἡμέ- 
τερον λόγον, xai ἡμῖν δεῖξαι, μὴ τοιοῦτον ὄντα οἷόν 
ἐστιν. Αλλ᾽ οὐκ ἀχρειώσειε καθόλου τὸ. ποτὸν , xiv 
ix τοῦ προχείρου δι ἀπάτην περιφοινίξῃ τὸ εἶδος. 
Πίνει γὰρ ὁ Ἰσραηλίτης τὸ ἁληθινὸν ὕδωρ, οὐδὲ πρὸς 
τὸ εἶδος τῆς ἁπάτης ἐπιστρεφόμενος. 

15 Prov.ix,9.— !* Rom. viu, 8. 


90) Forte ἐξαπλωθεῖεν. 
90*) "A ὁ 8εός. Forte del. &. 
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mensa, super quam sapientia mactationes suas im- 


- ponit, et vinum suum miscet ín cratera **, Nequeira 
. jn Bos ascendat ; spiritus nempe potestatem haben- 


tis seductor, qui precursoris instar vel speculato- 
ris, ex tenebris in quibus sese abdiderat, in ani- 
mam ascendit per cogitationem : neque ceu. ignis 
inflammetur ex ignitis: jaculis inimici. Sed fene- 
strze coeli nobis aperiantur : rerum intellectualium 
ac spiritalium virtutes explicentur. . . ο . malz 
iuferni et mortis, quz non peavalent, secundum 
Petruwm, iis qui ascendunt ad portas filie Sion. Et 
homo qui est in occulto cordis, qui est secundum 
imaginem Dei, commensalis angelorum fiat, verum 
manna comedens et escam de colo, non autem de 


: terra maledicta, quam qui peccat, in doloribus co- 
.medit. Qui hac audiunt sumant alas, in sublime 


ferantur, non amplius sint in carne ; sint in spi- 
ritu : Qui enim in carne sunt, Deo placere non pos- 
sunt 1*. Sed ad historiam revertendum. 


V. 44. Et convertit in sanguinem flumina eorum, et 
pluviales aquas eorum, wu non bibant. 


Novi secundum moralem sensum multa flumina 
JEgypti contraria Christo vero flumini, cujus im- 
petus Ecclesiam letificant. Át quacunque sunt 
fluenta saluti contraria, quando vult Deus quosdam 
convertere, ut exeuntes bibaut de petra, quz petra 
Christus est, facit ut in sanguinem vertantur. 
Quando enim ego damno alienam aquam sive co- 
gitata, Deo mihi ostendente, quia sanguis sunt; 
non amplius bibo, ut non particeps flam pluviam 
sanguinis. la hoc censu habendi sint, qui pauca 
quidem loquuntur, sed nihilominus perniciosa. 
Porro secundum historiam, Agyptii ccelitus aquam 
non habent, nee fit pluvia in ZEgypto. Historice 
igitur, universa tunc aquarum natura per JEgy- 
pium mandato Moysis in sanguinem versa, usque 
adeo ut etiam pisces, in carneam crassitiem mutata 
aqua, iuterirent ; Hebrzis haurientibus sanguis non 
erat. Quare etiam locum habuerunt presiigie in 
aqua penes Hebrzos inventa, sanguineam aquam 
exhibendi. Spirituali sensu, nunc. quoque licet vi- 
dere idipsum contingere. Ex iis enim qui vontrariia 
opinionibus dividuntur, alii habent potabile ac pel- 
lucidum fldei fluentum, quod ex divinis hauriunt 
documentis. At iis qui reprobz sententie ratione 
4Egyptum pra se ferunt, in corruptum sanguinem 
evadit aqua : ac sepe enituntur prestigio erroris, 
lsraeliticum quoque potunr inquinamento menda- 
cii sanguinem efficere ; id est sermonem nostrum, 
nobisque ostendere talem non esse qualis est. Sed 
inutilis prorsus potus non flet, tametsi aspectu 
primo per errorem species ejus rubescat. Bibit 
enim lsraelita veracem aquam, minime respiciena 
speciem erroris. 


(91) Forte καταγνούς. 
(91*) Forte uo. 
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Zxiy.B'. Ἀ.α]άξατε τῷ Θεῷ Ἰακώδ. 

θεὸν Ἰαχὼθ τὸν Σωτῆρα καλοῦσι τὸν ἐν ἀνθρώπου 
σχηµατι ὀφθέντα τῷ Ἰαχὼθ εἰς δῄλωσιν τῆς μετὰ 
ταῦτα ἐνανθβωπήσεως. ᾽Αλαλάζειν δὲ προστάττουσι 
νιχητήριον Όμνον ἀναπέμποντες αὐτῷ, ὡς καταλύ- 
σαντι τὸν τὸ κράτος ἔχοντα τοῦ θανάτου, ὡς Ex. τῆς 
τῶν δαιμόνων κχαταδυναστείας ῥυσαμένῳ. Ἀ Λαλα- 
Ίμὸς áp ἐστιν Όμνος ἐπινίχιος, ὃν xaX οἱ &x Βαδυ- 
λῶνος ἀνασωθέντες τῷ τὴν νίχην δωρησαμένῳ θεῷ 
ἀλλήλοις ὑφῆναι παραχελεύονται. Ἠθικώτερον δέ’ 
ὧν μὲν κατορθούντων ol καρποὶ ἐπὶ τὰς ληνοὺς 
ἔρχονται, ἁκουέτωσαν τοῦ Ἀγα.1λιᾶσθε τῷ Θεῷ' 
ὁ δὲ ἁμαρτὼν καὶ δεόµενος µετανοίας xai ἔπιστρο- 
qnc μὴ ἀγαλλιάσθω, ἀλλὰ λυπηθήτω χατὰ Θεόν. Ἡ 
γὰρ κατὰ θεὺν λύπη μµετάνοιαν εἰς σωτηρίαν ἆμε- 
ταµέλητον χατεργάζεται. Καὶ σὺ, ἐὰν βοηθηθεὶς ὑπὸ 
θεοῦ τὴν συγχομιδὴν ἐποιήσω τῶν χαρπῶν ἐπὶ τὰς 


FRAGM. IN PROVERBIA. 
' VAM. IT. ΔΑ 


MEME NO 
PSAL. LXXX: 
V. 2. Jubilate Deo Jacob." 

Deum Jacob appellant Salvatorem , qui in figura 
hominis Jacobo apparuit ad indicandam futuram 
incarnationem. Jubilare autem jubent, victoris hy- 
mno celebrantes eum, utpote qui profligaverit illum 
qui habebatmortis imperium, et a daemonum tyran- 
nide in, libertatem asseruerit. Jubilatio namque 
hymnus est victorialis, quem etiam qui de Dabylone 
servati sunt, victoria largitori Deo canere sese in- 
vicem adhorlantur. Et magis moraliter : quorum 
virtuosi fructus in torcularia veniunt, audiunto : 
Jubilate Deo : a1 qui peccavit οἱ indigel paeniten- 
tia atque conversione, non exsultet, sed doleat se- 
cundum Deum. Dolor enim secundum Deum, poeni- 
tentiam in salutem non poenitendam operatur. Τα 
quoque si divinitus adjutus fructus invexisti in 
sancta torcularia, ne obliviscaris Dei, quatenus au- 


ἁγίας ληνοὺς, ph ἐπιλανθάνου τοῦ Go), xa0b βοη- p xiliator tuus fuit. Tametsi haud suppetant tibi 


θός σου Ὑίνεται. K&y &ropfi c λόγων τῶν χατ᾽ ἀξίαν 
ἀποδοθησομένων τῷ θΘεῷ àv εὐχαριστίᾳ, ἀλάλαζε 
εὐσήμῳ φωνῇ, xapblac χεχραγυίας ὑπερδαινούσης 
τὰ σηµαινόµενα ἁπορούσης λέξεως, χαὶ διὰ τὴν 
ἀπορίαν τῶν λέξεων ἀπόῤῥητα xai ἄῤῥητα λαλού- 
σης. "Eày γὰρ ἀναθῆς τὰ λεκτὰ, ἐὰν ὑπερθῆς τὰ 
ἀπαγγελλόμενα, τὰ διὰ στόµατος φωνούμενα, xal 
µόνῳ νῷ δυνηθῆς ὑμνεῖν τὸν θεὸν, τῷ ἀποροῦντι 
ἐπιθεῖναι τὰ ἑαυτοῦ χινήµατα τῷ λόγψ, παρὰ τὸ τὸν 
λόγον τὸν ἐν σοὶ μὴ δύνασθαι βαστάξειν τοῦ νοῦ τὰ 
ἀπόῤῥητα xai τὰ θεῖα, ἁλαλάξεις τῷ θεῷ 'Iaxo6, ὡς 
μιμητὴς τοῦ πτερνιστοῦ Ἰακώδ. 

YAA, ΡΝ’, 

Στἰχ. Υ’. Αἰγεῖτε αὐτὸν év ἤχῳ σἁἀ Ίπιγγος. 


verba qu: digne reddi possint Deo pro gratiarum 
actione; jubila nihilominus insigni voce, corde cla- 
mante quod supergreditur signiflcata sermonis de- 
ficientis , atque per deficientiam ipsam vocabulo- 
rum, secreta et ineffabilia loquitur. Si enim tran- 
scendas que verbis dicuntur, ac supergrediaris 
qua ore proferente enuntiantur, soloque animo 
possis bvmnum dicere Deo, dum nequis motus. 
tuos verbis componere , quia sermo tuus non valet 
exprimere res occultas mentis et divinas; attamen 
jubilas Deo Jacob, utpote imitator supplantatoris 
Jacobi. 
PSAL. CL. 
V. 5. Laudate eum in sono tuba. 


"AXXo, qnoi, διὰ ἤχου κερατίνης. Ἱερατικὸν 8& C — Alius dicit, per sonum cornec '', Erat hoc sacer- 


τοῦτο τὸ ὄργανον. Οἱ ἱερεῖς γὰρ ἐχρῶντο ταῖς σάλ- 
πιγχξι, τῶν ἓν Σινᾶ γενοµένων σαλπίγγων ἀναμι- 
μνῄσχοντες. Κατὰ γοῦν τὸν πνευματιχὸν περὶ σαλ- 
πίγγων κατασχευῆς λόγον, χατασχευαστέον .σάλ- 
rtp Ya, ἵνα ἓν ἥχῳ αὐτῆς αἰνέσωμεν τὸν θεόν. Τοιαῦ- 
ται δ’, οἶμαι, σάλπιγγες δηλοῦνται xaX Ey τῷ' Σα.ἲ- 
πίσει, xal οἱ γεκροὶ ἐγερθήσονται. Ἔστι δὲ ἑορτὴ 
Νουμηνία ἑθδδόμου μηνὸς, μνημµόσυνον σαλπίγγων, 
γαθὸ λέγεται Ἐν νγεοµηνίᾳ, σἀἑπιγ]ι. 


dotale instrumentum. Sacerdotes namque uteban- 
tur tubis, in memoriam tubarum que in Sina elan- 
xerunt. Juxta igitur spiritualem construendazum 
tubarum rationem, conswuenda est tuba, ut in sono 
illius laudemus Deum. Hujusmodi, ut puto, tabe 
declarantur et in illo loco : Clanget, et mortui re- 
surgent !*. Est autem festum Neomenia septimi 
mensis, memoriale tubarum, sicut legitur : In πεο- 
menia, tuba **, 





OPITENOYX EKAOTAI 
ΕΙΣ ΤΑΣ ΠΑΡΟΙΜΙΑΣ. 


ORIGENIS FRAGMENTA IN PROVEBBIA. 


(Bibliotheca Gallandiana, ex codd. Venet.) 


(09) ΚΕΦ. A'. 


D 
Xely. a'. Ἐπεὶ δὲ ἀρετὴν εἶναι την φρόνησιν Ἔλ- 


ληνες λέχουσι, καὶ ὀρίζονται αὐτήν' Ἐπιστήμην ἆγα- 
θῶν καὶ καχῶν καὶ οὐθετέρωγ"' ἢ ἐπιστήμην ποιη- 
τέων καὶ οὐ ποιητέω» καὶ οὐθετέρων, παρἐχουσαν 
μὲν ποιεῖν τὰ ποιητέα, μὴ ποιεῖγ δὲ τὰ μὴ ποιη- 

*' Psggl. ος, 2. '* 1 Cor. ΣΥ, ο. 


19 Psal. Lxxx, 4. 


CAP. |. 

V. 1. Quia autemgentiles virtutem esse prudentiam 
dicunt, et deflniunt eam : Scientiam bonorum et ma - 
lorum el neutrorum ; vel Scientiam agendorum et 
non agendorum εἰ neutrorum ; que tribuat faeere fa- 
cienda, non facienda vero non facere : colligamus 


(92) Ex cod. Venet. 491, pag. 28. Ipse hic quoque capita et versus adscripsi. 
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nos a Scriptura prudentie nomen, et ipsum ex eo A tía: συναγάγωµεν ἡμεῖς ἀπὸ τῆς Γραφῖς τὸ τῆς φρο- 


agendi consilium, quo videré possimus, num multa ΄ 
significet hec vox, aut rem tantum unam. 


Primo igitur in Genesi, secundum Septuaginta, 
scribitur : Serpens vero erat prudentissimus ?* ; se- 
cundum Aquilam, vafer ; juxta Symmáchum, vafer- 


rimus. ltaque quantum ad banc  Septuagintavira- - 


lem vocem pertinet, posset quis dicere, minime 
ésse virtutem prudentiam ; neque enim serpens vir- 
tutem habebat, sed calliditatem, quai etiam vitu- 
perat quis tanquam improbitatem quamdam. Hanc 
prudentiam attenderunt hoc loco Septuaginta , per 
d»am νά[ετ prudens nominatur, Videtur etiam 
Evangelium secundum Lucani üanc agnoscere si- 
ynifltationem, cum de Salvatore scriptum est ín 
parabola dixisse : £t laudans herus Gconomum ini- 
quitalis, quia. prudenter fecit *!, íd est vafre, callide. 
At facile illud laudans, non de laude proprie acce- 
pta, sed per insolentiorem quamdam  catachresin 
dicitar, sicut dicimus laudari quempiam etiam pro- 
pter mediocria et diversa opera vulgarium artium, 
admirantes quodammodo curas qui excitant men- 
tis acumen et mobilitatem, Item illud : Estote pru- 
dentes sicul serpentes ** ; ; quasi, non ignari serpene 
tis astutiarum. Neceáse enim habetis , quomodo 
Apostolus nominavit, affeetos dicere : Ui non oppri- 
mamur a Satana ; non enim cogitata illius 1  ignora- 
suus **, Mulierem itaque, qua prudens non erat ut 
serpens, decepit ille in astutia sua. Et filii hujus 
eeculi, non sapientiores, sed prudentiores filiis lucis 
suni **; neque lioc simpliciter et absolute, sed in 
suam generalionem. 

Siguificatur et aliud quid voce prudentiz. Deus 
enim, inquit, sapientia fundamenta posuit terre, pre- 
paravit autem celos in prudentia ** ; virtute, non cal- 


liditate, Agnoscit et. Evangelium hane quoque οἱ- 


gnificationem in parabola de virginibus prudenti- 
bus. Manifeste enim ibi fatuitati, sive improbitati 
(a qua fatui sus qualitatis denominationem ha- 
bent, et fatus ilem virgines) tanquam contraria usur- 
patur prudentia, a qua sum qualitatis nomen acci- 
piunt prudentes viri, et prudentes virgines. Quod 
$i stultus malus est, et contrarius huicest prudens ; 
erit prudens sive malus sive bonus : nequit enim 
esse quod malum est, indifferens oppositum. Non est 
autem malus, prudens stulto oppositus : neque enim 
que ex prudentia qualificantur prudentes virgines, 
iugredi potuissent cum sponso ad nuptias: restat 
igitur honestum quid esse prudentiam, honestosque 
prudentes. Est ergo secundum hzc virtus pruden- 
tia, et tales nominantur prudentes participatione 
prudenti, in qua ccelos prx»paravit Doininus. 

V. 5. Cogitareque justitiam, et judicium dirigere. 

Alius vero dicit : Hoc non inepte quidam intelle- 
*! Gen. 11, 1... *! Luc, xvi, 8. 15 Matth. x, 16. 


(05) Forte λέγειν. 


15 [I Cor. ii, M. 


γήσεως ὄνομα, xaX τὸ παρ᾽ αὐτὸ ποιεῖν φρόνηµα, tva 
δυνηθῶμεν ἰδεῖν, πότερον πολύσημος ἡ λέξις, f| Ev ση- 
μαΐνει πρᾶγμα. 

Πρῶτον μὲν oov ἓν τῇ Γεγέσει, χατὰ μὲν τοὺς 
Ἑδδομήκοντα, γέγραπται’ Ὁ δὲ δφις ἦν φρονιµό- 
τατος' χατὰ ὃξ ᾿Αχύλαν, παγοῦργος' κατὰ δὲ 
Σύμμαχον, πανουργότατος' οὐκοῦν ὅσον ἐπὶ ταύτῃ 
τῇ λέξει τῶν Ἑθδομήχοντα λέγοι τις ἂν, ὅτι οὐχ 
ἔστιν ἀρετὴ ἡ φρόνησις οὐδὲ γὰρ 6 ὄφις εἶχεν 
ἀρετὴν, πανουργίαν δὲ, ἣν καὶ φέγειτις χαχεντρέχειάν 
τινα ὑπάρχωονσαν. Αύτη φβόνησις νῦν νενόηται τοῖς 
Ἑθδομήχοντα, παρ᾽ fjv ὁ παγοῦργος φρόνιµος λέ- 
λεχται. Ἔοικε δὲ χαὶ τὸ κατὰ Λουχᾶν Κὐαγγέλιον cl- 
δέναι τοῦτο τὸ σηµαινόµενον, Ove ἀναγέγραπται ὁ 


B Σωτὴρ by τῇ παραθολῇ εἰρηχέναι τό: Καὶ ἐπαινέσας 


ὁ Κύριος τὸν οἱκονόμον τῆς ἁδιχίας, ὅτι φρονίµως 
ἐποίησε' τουτέστι χαχούργως, καχεντρεχῶς. Καὶ τά- 
χα τὸ, ἐπαινέσας, οὐ κατὰ τὸν χυρίως ἔπαινον, ἀλλὰ 
καταχρηστικωτέρως λέγεται, καθ) λέγομεν ἐπαινεῖ- 
σθαί τινα καὶ ἐπὶ µέσοις χαὶ διαφόροις πράγµασι 
µέσων τεχνῶν, xa οἷον εἰ θαυµάζοντες τὰς ἔντρε- 
χείας, τὰς ἑμφωνούσας * τὸ τῆς διανοίας ὀξὺ xal εὖ- 
χίνητον' καὶ «ó: Γίνεσθε φρόνιμοι ὡς οἱ ὄφεις" 
οἱονεὶ μὴ ἀνιστόρητοι τῶν τοῦ ὄφεως πανουργηµάτων. 
Χρεία γὰρ ὑμῖν τοῦ, ὡς ὁ ᾿Απόστολος ὠνόμασε, δια- 
χειμένους λέτει (90). "Ira μὴ π.Ίεογεκτηθῶμεν ὑπὸ 
τοῦ Σατανᾶ. οὐ TÀp αὐτοῦ τὰ νοήματα ἀγγοοῦμεγ- 
Thy γοῦν μὴ οὖσαν φρονοῦσαν ὡς τὸν ὄφιν ἡπάτησεν 
ἐν τῇ πανουργἰᾳ αὐτοῦ. Καὶ οἱ viol τοῦ alowoc τού- 
του οὐ σοφώτεροι, ἀλλὰ φρονιμώτεροι τῶν υἱῶν τοῦ 
φωτός εἶσυ" καὶ οὐδὲ τοῦτο ἁπλῶς xdi ἀπολελυμέ- 
νως, ἀλλ’ elc τὴν ἑαυτῶν γεγεάν. 

Σηµαίνεται δὲ χαὶ ἄλλο τι ἐκ τῆς φρονῄσεως φωνΏης 
Ὁ θεὸς γὰρ, qnot, τῇ σοφἰᾳ ἐθεμε1ίωσε τὴν τη», 
ἠτοίμασε δὲ οὐρργοὺς ἐν φρονήσευ τῇ ἀρετῇ, οὗ τῇ 
κακεν{ρεχείᾳ. Οἵδε δὲ καὶ τὸ Εὐαγγέλιον τὸ σηµαινό- 
µενον τοῦτο ἓν τῇ περὶ τῶν φρονίµων παρθένων πα- 
pa6oMj. Σαφῶς γὰρ ἐνθάδε τῇ µωρίᾳ οὕὔσῃ xaxía, 
&g' fig ποιοὶ ol. μωροὶ λέγονται, xoX αἱ μωραὶ παρ- 
θένοι, ὡς ἑναντία παραλαμόάνεται dj φρόνησις, ào' 
fie ποιοὶ οἱ φρόνιµοι, καὶ αἱ φρόνιµοι παρθένοι. El δὲ 
6 μωρὸς φαῦλος, καὶ ἐναντίος τούτῳ ὁ φρόνιµος, ἤτοι 
φαῦλος ἔσται ὁ φρόνιµος, Tj σπουδαῖος' οὐ δύναται γὰρ 


D εἶναι φαῦλον ἁδιάφορον ἑναντίον. Οὐκ ἔστι δὲ φαῦλος ὁ 


τῷ μωρῷ ἑναντίος φρόνιµος' οὐκ ἂν γὰρ αἱ κατὰ φρό- 
νησιν πεποιωµέναι φρόνιµοι παρθένοι εἰσῆλθον μετὰ 
τοῦ νυμφίου εἰς τοὺς Υάµους. Λείπεται τοίνυν ἀστεῖον 
εἶναι τὴν φρόνησιν, xai ἀἁστείους τοὺς φρονίµους. 
Αρετὴ ἄρα χατὰ ταῦτα id) φρόνησις,, xai ποιοὶ οἱ 

φρόνιµοι μετοχῇ φρονῄσεως, ἓν ᾗ τοὺς οὐρανοὺς ἡτοί- 
µασεν ὁ Κύριος. 


(94) Στίχ. Υ. Noncal τε δικαιοσύνη», xal xpiga 
κατευθύνευ". 


"λλλος δέ φῃσι Τοῦτο οὐχ ἀφυῶς τινες ἐξειλήφα- 


* Luc, xvi, δ. ?* Jer. x, 19. 


(94) Qux. sequuntur, sunt omnia ex cod. xxi, 
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σιν ἐπὶ τῶν ὑπερδατῶν xaX ἀναστροφῶν. Στρεφομένου A xerunt cum hyperbatis et. inversignibus. Inverso 


γὰρ τοῦ λόγου κατὰ τὴν τάξιν, καὶ δοκοῦντος διαχό- 
πτεσθαι τοῦ εἰρημένου ἀπό τινος διὰ µέσου λεγοµέ- 
νου, Ὑΐίνεται τὸ ὑπερθατὸν χαὶ χαλούμενον στροφἡ λό- 
Του. Πάλιν τε aj, ἐναλλαττομένης τῆς λέξεως ἐν τῇ 
προσαγορευοµένῃ ἀναστροφῇ, οἱονεὶ στροφή ἐστι τοῦ 
λόχου. Οἷον ὡς ἐπὶ παραδείγµατος ὁ φαλμῳδός φη- 
ctv: Ὅτι ἐσίγησα, ἑπα.αιώθη τὰ ὁστᾶ µου. 'Ava- 
στρέψας γὰρ ἐρεῖ οὕτως Ὅτι ἀπὸ τοῦ κράξδιν µε 
«πρὸς σὲ ὅλην τὴν ἡμέραν ἐσίγησα, ἑπα.λαιώθη τὰ 
ὀστᾶ pov: ἵνα σημαίνῃ τοῦτο" Ἐπειδὴ ἀπὺ τῆς πρὸς 
σὲ χραυγῆς xai δεῄσεως χαὶ αἱνέσεως ἑπαυσάμην, διὰ 
τοῦτο ἐξηράνθη τὰ ὁστᾶ µου. 

(95) Tov αὐτοῦ. Δύναται δὲ ἀληθὴς διχαιοσύνη 
πρὸς ἀντιδιαστολὴν λέγεσθαι τῆς εἰχονιχῆς. Αὐτοδι- 
χαιοσύνη μὲν γὰρ ὁ Χριστός) µεθέξει δὲ ταύτης ἡ ἐν 
ἑχάστῳ τῶν διχαίων εἰχὼν οὖσα, καὶ ἀφοροῦσα πρὸς 
παράδειγµα τὸν Χριστὸν, πρὸς ὃν (96) γεγράφθαι 
νομίζω τὸ, Δίχαιος Κύριος καὶ διχαιοσύγας ἡγάπη- 
σεν. Αντιδιέσταλται δὲ καὶ τῇ συμθολικῇ δικαιοσύ- 
Υῃ΄ πολλὰ γὰρ Ev τῷ νόµῳ τῆς ἁληθείας τὰ σύμθολα᾽ 
ἀλλά xa τῇ ψευδεῖ δικαιοσύνῃ. Κατὰ δὲ τὸ Ἑδραϊ- 
xby xal τοὺς λοιποὺς οὐ πρόσχειται τὸ d Ann, ὡς τῆς 
δικαιοσύνης οὗ δεχοµένης ἀντιδιαστολήν. 

T pla δὲ κριτήρια ἐν ἡμῖν' Αἴσθησις τῶν αἰσθητῶν' 
λόγος τῶν λεγομένων’ xaX νοῦς τῶν νοητῶν, Κατευ- 
θύνει δέ τις χρῖμα, xal θείας χάριτος πρό γε τῶν ἅλ- 
λων τυχών. Παρὰ θεοῦ γὰρ εὐθύγεται τὰ διαθήµατα 
τῷ ἀνδρί. Ἐπεὶ θνητὸς, πῶς ἂν νοῄσαι τὰς ἑαυτοῦ 
ὁδούς; Οἱ δὲ λοιποὶ, κρίση’ καὶ εὐθύτητα ἐξέδωχαν, 
οὐδενὸς ἀχρίτου ἔχοντος χρίσιν, οὐδὲ σχολιοῦ εὐθύτη- 
τας. Καὶ τάχα αἱ ἀρεταὶ εὐθύτητές slot, ὡς αἱ χα- 
χίαι σχολιότητες. 


Στἰχ. δ. "Ira δῷ ἁκάκοις πανουργίαν. 

Ὁ ἀγνοῶν χαχοηθείας ταῖς πανουρχίαις ὑποπίπτει 
τῶν καχοῄθων, αὐτὸς εὐήθης ὑπάρχων. Ὡς περὶ 
Φεχτοῦ. γοῦν τοῦ καχοῦ λέγεται. "Axaxoc πιστεύει 
παντὶ Aópyq" διόπερ ἐπήγαγε' Παν οὔργος δὲ Epxe- 
ται εἰς µετάνοιαν' τουτέστι περὶ ὧν ἐπίστευσε προ- 
πετῶς μετανοεῖ. Τὴν χαχίαν ταύτην εὐφημῶν ὁ Απά- 
στολος εἶπεν ἁπλότητα, λέγων’ Φοδοῦμαι, µή πως, 
ὡς ὄφις ἐξηπάτησεν Εὔαν ἐν τῇ πανουργίᾳ αὑτοῦ, 
οὕτως φθαρῇ τὰνοήματα ὑμῶν ἀπὸ τῆς ἁπ.ἱότητος 


τῆς εἰς τὸν Χριστόν. Act οὖν, φυλαττοµένους τὴν p 


τοῦ πονηροῦ πανουργίαν, Ὑίνεσθαι χαθ᾽ ἑαυτοὺς μὲν 
ἀχεραίους ὡς αἱ περιστεραὶ, πρὸς δὲ τὰ ἐπιδουλεύον- 
τα φρόνιµοι ὡς οἱ ὄφεις. ΤΠ γὰρ χακίᾳ, qnot, vn- 
πιάζζτε, ταῖς δὲ φρεσὶ, ἠένεσθε εέλειοι. Ἡ xa- 
χία (97) οὖν διττή" φεχτὴ μὲν, ὡς εἴρηται' ἐπαινετὴ 
δδξ, ὡς Εγὼ ἓν ἁκαχίᾳ µου ἑπορεύθη». 

Στίχ. e. Ὁ δὲ νοήµων κυδέργησιν ατήσεται. 

(98) Ἐπείπερ, λόγον σοφὸν ἐὰν ἀκούσῃ ἐπιστήμων, 
αἰνέσει αὐτὸν, χαὶ &r? αὐτὸν προσθήσει. Ὁ δὲ γενό- 
µενος νοήµων τὸ λοιπὸὺν προσθήσει χατά τε πρᾶξιν 


36 Psal]. xxxi, 2. !! Peal. x, 8. 
xiv, 920. 35 Psal. xxv, 11. 


(95) Eadem usque ad sequentem vers. occurrunt 
et in cod. xxu. 
(96) In cod. ασ, fv. 


1 Prov. xx , 294. ?? Prov. xiv, 15. ** ibid. 


enim sermone secundum vocum dispositionem, dum 
videtur intercidi quod dicitur ab alio quod in me- 
dio dicitur, fit hyperbaton, seu transgressio sermo- 
nis, et quod vocatur orationis versio. Rursum vero 
Íimmutato vocum tenore in ea quz nuncupaurr in- 
versio, flu quodammodo orationis versio, Puta, ut 
exemplis utamur : Psalmista dicit : Quoniam iacai, 


-inveleraveruni. ossa. mea ?*, Invertendo sic dicet : 


Quoniam a clamando me ad te totam diem acu), 
inveteraverunt 035a. mea ; quo signillcet : Quia ces- 
8avi a clamore, et supplicatione et laude tua, pro- 
pterea arefacta sunt ossa mea. 

Ejusdem. Potest autem vera justitia dioi ad distin- 
ctionem imaginarie. Christus namque est essen- 


B αν justitia; participabit autem hujus ea, que 


imago cuilibet justorum inest, et respicit Christum 
ΙΛ ΕΑΠ exemplar, de qua illud scriptum fuisse pu- 
to : Justus Dominus, et justitias dilexit **. Contra- 
distinguitur etiam 9 symbolica justitia; multa enim 
erant in lege veritatis symbola ; quin et a falsa ju- 
slitia. Juxta tamen Hebraicum et alios non adest 
illud veram, quippe non suscipiente contradictio- 
nem justilia. 

Triplex est in nobis judicandi facultas : sensüs 
pro sensibilibus; ratio pro lis qua dicuntur; et 
mens pro intelligibilibus. Dirigit autem quis judi- 
cium, etiam divina gratia prae czteris si compos 
fiat. A Deo enim diriguntur gressus hominis **. Cum 
enim mortalis sit, quomodo intelligere posset vias 
suas ? Reliqui vero judicium εἰ rectitudinem edide- 
runt, cum nemo indiscretus judicium habeat, προ 
perversus rectitudines. Et omnino virtutes sunt re- 
ctitudines, quemadmodum vitia obJiquitates. 

V. 4. Ut det simplicibus astutiam. 

Qui ignorat pravos mores, astutiis succumbit pr&« 
vorum, cum ipse simplex et probus sit, De malo 
igitur, tanquam vituperabili, dicitur : Simplez credit 
omni sermoni **. Propterea subjunxit : Vafer autem 
venit in penitentiam δν, hoc est, quorum temere cre- 
didit eum paonitet, Hane pravitatem per euphe- 
niam Apostolus dixit simplicitatem, inquiens : Ve- 
reor ne , sicul serpens decepit Evam in astutia sua, 
sic corrumpantur cogitata vestra a. simplicitate να 
est in Christum *!. Oportet igilur, ut caventes a mali- 
gni astutia, simus in nobis innocentes ut columba; 
contra ea vero quz insidias struunL, prudentes ut. 
serpentes. Malitia enim, inquit, puerascite, mente vero | 
estote perfecti **. Innocentia igitur duplex est : vi- 
tuperabilis, ut. dictum est, et laudabilis, ut : £go ir, 
innocentia mea processi **. 

V. 5. Qui autem intelligit, gubernationem possidebit, 

Nam si sermonein sapientem audierit is qui scien- 


" tia praeditus est, laudabit illum, et ad illum adji- 


ciet. Et quí intelligens effectus est, deinceps adjiciet 
" ll Cor. x4, 9. "I Cor. 


(97) 'Axaxía. 
(98) Idem et in cod. xxu. 
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juxta praxim et theoriam, unde recta consequantur À xal θεωρίαν, ὥστε τὸν παρὰ ταῦτα πλοῦτον χατευ- 


qu:x hine proveniunt divitie. Deest autem humanas 
menti divinum regimen, quod habens intelligens ac 
praterea sapiens, non patietur aliquid triste. Vir 
hujusmodi scite navigans ad Deum, ad portum per- 
veniet voluntatis ejus. At qui hujusmodi non est, 
vel circa fidem naufragium faciet, vel cirea spem, 
vel circa charitatem, aut aliquam ex virtutibus. 
Et qui circa illas naufragium fecit, merito potest 
dicere : Veni in pro[unditates maris, et turbo de- 
mersit me ?*. Et oportet semper dicere : Eripiar ab 
osoribus meis, et de profundis aquarum". 
Ejusdem. 


V. B. Qui autem intelligit, inquit, gubernationem 
possidebit, 


V. 6. Intelligetque parabolam, et obscurum sermonem. 


Spiritualia enim spiritualibus comparantur **. 
Animalis autem homo non suscipit ea qud sunt spiri- 
tus. Dei : stultitia enim est ipsi ", Quzcunque enim 
per parabolas et obscuros sermones Spiritus 
sanctus per prophetas locutus est, ea iis qui parti- 
cipaut et communicant Spiritui sancto facile fiunt 
nota, cum ab eodem Spiritu illa edoceantur. Qui 
enim signatus non est el regimine caret , divinas 
Scripturas intelligere non valet. 

V. 7. Principium sapientie, timor Domini. 

Principii nomen declarat et ducatum, ut in illo : 
Cum justitia praeparatur thronus principii *? : et ru- 


θῦναι. Λείπει δὲ τῷ ἀνθρωπίνῳ vip ἡ παρὰ θεοῦ xv. 
θέρνησις, ἣν ἔχων ὁ νοήµων καὶ προσέτι σοφὸς οὗ 
πείσεταί τι δεινὀόν. Ὁ τοιοῦτος πλέων ἐπιστημόνως 
πρὸς τὸν θεὸν, ἐπὶ τὸν λιμένα φθάσει τοῦ θελήµατος 
αὐτοῦ. Ὁ δὲ μὴ τοιοῦτος T) περὶ τὴν πίστιν ναυαγ]- 
cet, f| περὶ τὴν ἑλπίδα, f] περὶ τὴν ἀγάπην, 5 τινα 
τῶν ἀρετῶν. Ὁ δὲ περὶ ταύτας ναυαγήσας εἰχότως 
ἂν λέγοι' 'Ἡ 1θον εἰς τὰ βάθη τῆς θα.ἰάσσης, καὶ 
χαταιγὶς κατεπόντισέ µε. Καὶ δεῖ λέγειν ἀεί' Ῥν- 
σθείην ἐκ τῶν µισούγτων µε, xal ἐκ τῶν βσθέων 
τῶν ὑδάτωγ. 
Τοῦ αὐτοῦ. 
Στίχ. ε’. Ὁ δὲ νοήµων, qnot, χυθέρνησιν κτήσε- 
ται. 


B Στἰχ. c'. Νοήσει τε παραδθολὴν καὶ σκοτειγὺν 
A . 


όγον 

Πνευματικὰ γὰρ απγευματικοῖς συγκρίγεται. 
ψυχικὸς δὲ ἄνθρωπος οὐ δέχεται τὰ τοῦ πγεύμα- 
τος τοῦ Θεοῦ. µωρία γὰρ αὐτῷ ἑστιν. "Όσα γὰρ 
διὰ παραθολῶν καὶ σχοτεινῶν λόγων τὸ ἅγιον Πνεῦμα 
διὰ τῶν προφητῶν ἑλάλησε, ταῦτα τοῖς µετόχοις xat 
κοινωνοῖς τοῦ ἁγίου Πνεύματος εὔγνωστα Ὑίνετα:, 
Ov αὐτοῦ τοῦ Πνεύματος ἐχδιδασχόμενα. ᾿Ασφρά- 
γιστος γὰρ χαὶ ἀχυδέρνητος τὰς θείας Γραφὰς ἔπι- 
γνῶναι οὐ δύναται. 

Στίχ. C. ᾽Αρχὴ σοφίας, φόδος Κυρίου. 

Τὸ τῆς ἀρχῆς ὄνομα δηλοῖ xaX τὴν ἡγεμονίαν, ὣς 

ἐν τῷ' Μετὰ δικαιοσύνης ἑτοιμάζεται θρόνος ἁρ- 


dimenta alicujus doctriu2, ut in illo : Principium oic * xai τὴν τινος διδασχαλίας εἰσαγωγήν. Ὡς ἓν 
vie bonc, [acere qu& justa sunt 9, id est moralia C τῷ: Ἀρχὴ ὁδοῦ ἀγαθῆς, ποιεῖν τὰ δίκαια, τουτέστι 


documenta. Viam autem bonam dicit, theoriam 


qui ad sapientiam ducit. Principium est quoque. 


causa alicujus exsistentie, ut in illo: Ego sum 
principium et finis ** : principium quidem, tanquam 
qui esse tribuit; (inis vero, ut perfectionis motivum. 
Hoc igitur loco principium — est doctrina introdu- 
cens ad sapieutiam, juxta Dei tiniorem consistens. 
Timor enim qui passio quidem sit, est infortunio- 
rum exspectatio. Qui sunt in timore pena , evitant 
pravitatem. Neque hunc proprie Dei timorem appel- 
lare oportet , etsi. afficit. metuentes eum qui potest 
et animam ei corpus perdere in gehennam '!. Eum 
ejicit perfecta charitas. Timor igitur Dei verus est 
pietas religiosa, juxta quam religionem vult quis 


vehementer in mandatis ejus '* desiderio sincero, ad D 


opera redigens illa, quique fit principium sapientis 
Dei secundum initiationem. Pleniorem etenim eum 
invenies in eo qui secundum sapientiam jam per- 
fectus est, de quo dicitur, non esse deficientiam 
timentibus Deum 3. 
V. 7. Pietas autem in. Deum , principium sensus. 
Divini scilicet sensus, ejus qui est nempe secun- 
dum interiorem hominem : secundum quem vide- 
nius lucem veram, et audimus secreta oracula, et 
nutrimur pane vite, et participamus fragrantiz 


*? Psal. rxviun 2. — 5 ibid. 45, 
* Apoc. 1, δ. *! Matti. x, 29. ** Psal, σσι, 4. 


(09) Ορῶμεν. 


*5 | Cor. y, 19. 
*3 Psal, xxxii, 10. 


τὰ ἠθικὰ παιδεύµατα. Ὁδὸν δὲ λέγει ἆ γαθὴν τὴν ἐπὶ 
σοφίαν ἄγουσαν θεωρίαν. 'Apyh xa ἡ τινὸς ὑπάρξεως 
αἰτία, ὡς ἓν τῷ; Ἐγώ εἰμι ἡ ἀρχὴ xal vó τέ.ος 
ἀρχὴ μὲν ὡς τὸ εἶναι διδοὺς, τέλος δὲ ὡς τελειώσεως 
ἀφορμή. Nüv οὖν ἀρχὴ, fj εἰσάγουσα εἰς τὴν σοφίαν 
μάθησις, χατὰ τὸν τοῦ Θεοῦ φόδον συνισταμένη. Φύθος 
γὰρ παθητικὸς μὲν δεινῶν προσδοχία. Ἐγγινόμενο: 
τῷ φόδῳ κολάσεως ἐχχλίνουσι τὴν xaxlav. Τοῦτον 
οὐδὲ φόδον Θεοῦ χυρίως προσαγορευτέον, εἰ xal 
ἅπτεται τῶν φοδουµένων τὸν δυνἀάµεγον καὶ yv- 
χἠὴν καὶ σῶμα ἁπολέσαι &y γεέννῃ. "Ov ἐκδάλλει ἡ 
τελεία ἀγάπη. θεοῦ δὲ φόδος, ἀληθὴς ἡ κατὰ σεθασμὸν 
εὐλάθεια, χαθ᾽ ὃν θέ.1ει τις σφόδρα ἐν ταῖς ἐν τολαῖς 
αὐτοῦ πόθῳ γνησίῳ, εἰς ἔργα µεταθάλλων αὐτᾶς, 
xai &pyh σοφίας Θεοῦ γινόµενος κατ εἰσαγωγὴν. 
Πληρέστατον γὰρ τοῦτον εὑρήσεις ἓν τῷ κατὰ ooglav 
τετελεσµένῳ, καθ) ὃν λέγεται, μὴ εἶναι ὑστέρημά 
τοῖς φοδουμέγοις τὸν θεόν. 


Στἰχ. Q. Εὐσέθεια δὲ εἰς θεὸν, ἀρχὴ αἰσθήσεως. 

Τῆς θεἰας αἰσθήσεως, τῆς χατὰ τὸν ἔσω ἄνθρωπον, 
καθ) ἣν ὁσῶν (99) μὲν τὸ φῶς τὸ ἀληθνὸν, x 
ἀχούομεν τῶν χεχρυµµένων λογίων, xat τρεφόµεθᾳ 
τὸν ἄρτον τῆς ζωῆς, ἀντιλαμθανόμεθά τε εὐωδίας 
» ibid. 9. 


" ibid. 14. ?* Prov, xvi, 12. 
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Χριστοῦ, xai ἁπτόμεθα τοῦ λόγον τῆς ζωῆς. Ταύτης A Christi, et. attingimus verbum χο. Principium 


ἀρχὴ τῆς αἰσθήσεως, tj πρὸς 8eby εὐσέθεια, τουτέστιν 

ἀτί (1). 

Στίχ. η’ Υ1ὲ, γόµους (2) πατρός σου, καὶ μὴ dxá- 
σθη δεσμοὺς µητρός σου. 

Πατρὸς μὲν ἀχούομεν λόχους,τῆς Γραφῆς: μητρὸς 
δὲ τὰς ἀγράφους παραδόσεις τῆς Ἐκκλησίας. ὁποῖον 
τὸ νηστεύειν Ev παρασχευαῖς, καὶ τερατοιαῦτα. Ὥστε 
φησί" Mà πάντα θ6Ί1ε ἀπὸ γραμμάτων ἀκούει», 
Ἔνστι δὲ χαὶ τοὺς φυσιχοὺς νοεῖν πατέρας, ἣ xat τοὺς 
πνευματικοὺς νοεῖν διδασχάλους. Καὶ γὰρ τούτων 
μήτηρ ἡ Ἐχκλησία. 

Στίχ. 0, Στἐφανον γὰρ χαρίτων δέΕῃ eT χορυφῇῃ. 
᾽λλλὰ xai χάρισι θεοῦ πολλαῖς σωζόµεθα. 
ΚΕΦ. A. 

Ζτίχ. χε’. Οἱ ὀφθαλμοί σου ὀρθὰ β.επέτωσα». 

Ὀρθὰ ὁρῶσιν οἱ λογισμοὺς ἔχοντες ἀπαθεῖς xal 
δόγµατα ἁληθη. "Ov ἂν λέγη. Οἱ ὀφθαλμοί cov 
ὀρθὰ βλεπέτωσαν, τὴν ὅρασιν δηλοῖ τῆς φυχῆς. Καὶ 
bv ἂν παραινῄ’ Φάγε μέ1ε, υἱὸ, ἵνα yAvxay0 d à Ad- 
Ρρυγξ σου, μέλι τροπικῶς τὴν θείαν λέγει διδασχαλίαν, 
Ἶτις τὴν πνευματιχὴν καταρτίζει γνῶσιν. ᾽Αλλὰ xat 
ἅπτεται φυχῆς ἡ σοφία. Ἐράσθητι γὰρ αὐτῆς. ἵνα 
σα παραΛάδῃ. Vuyh δὲ, διὰ περιπλοχῆς σοφίᾳ ἕνω- 
θεῖσα, ἁγιασμοῦ πληροῦται χαὶ χαθαρότητος. "Ext ys 
μὴν τῶν Χριστοῦ μύρων ἡ τῆς ψυχῆς ἀντιλαμθάνεται 
ὄσφρησις. 

ΚΕΦ. E. 


Στἰχ. v. nd ur φαύ1ῃ Tvvauxi*. uéAc γὰρ 
dios acd χδιλέων γυγαικός. 


hujus sensus, est pietas in Deum, nempe imcom- 
cussa. 
V. 8. 


Audi, fili, leges patris tui, neque repudies 


constitutiones mairis tuc. 

Pauis quidem leges audimus, Scripture nempe : 
matris vero, non scriptas traditiones Ecclesise ; 
cujusmodi est jejunare sextis feriis, et alia hujusmo- 
di. Unde dicit : Noli omnia a litteris audire. Licet 
et naturales intelligere patres, vel intelligere spiri- 


-£&uales doctores, Horum est enim mater Ecclesia. 


V. 9. Coronam enim gratiarum accipies tuo capiti. 

Sed enim gratiis Dei multis salvamur. 

CAP. IY. 
V. 25. Oculi twi τεοία aspiciunto. 

Recta aspiciunt, qui cogitationes habent nequa- 
quam passionibus obnoxias, et veracia dogmata. 
Quando dicit, Oculi (ui recta aspiciunto, vjsum innuit 
anims. Et quando hortatur:Comede mel, fili, ut dul- 
coretur guttur tuum "; mel figurate dicit divinam 
doclrinam, qus spiritualem componit notitiam. 
Verumtamen afficit quoque animam sapientia : Di- 
lige enim illam, ut te assumai *. Anima autem per 
complexionem sapientis unita, sanctificatione reple- 
tir et puritate, Adhuc tamen unguentorum Chrisu 
olfactum anima sensus percipit. 

CAP. V. 


V. 9. Ne attendas male mulieri : mel enim stillat a 
labiis mulieris. 


Μὴ di rac διδασχαλίᾳ, διὰ τῆς χρηστο- C — Ne attendas seductrici doetrinz, per bella verba 


λογίας δελεαζούσῃ. 

Στίχ. δ. Ὕστεερον µέντοι πικρότερον χολῆς εὑρή- 
σεις, xal ἠκογημέγον μᾶ..1οΥ µαχαίρας διστό- 
pov. 

Μάχαιραν λέγει τὴν τιµωρίαν, χατὰ τό. Tpavpga- 
τίαε µαχαίρας µον ἐστό ' f) τὴν xplow, Sx Eat 
ὡς µάχαιρα ὀξεῖα ἑξερευνῶσα τὰ αρυπτὰ τῆς χαρ- 
δίας. 

Στίχ. c'. Σραεραὶ δὲ αἱ εροχαὶ αὐτῆς, xal οὐχ 

εὔγγωστοι. 

Σφαλεραὶ αἱ τροχαὶ αὐτῆς, xaX οὐκ εὔγνωστοι, διότι 
ἀπὺ χαχῶν εἰς χαχὰ ἀναχυλιομένη Ex τῆς μαχρᾶς τῶν 
ἀγαπώντων αὐτὴν συνηθείας * σφαλερὰ οὖσα, xal τῆς 
βασιλείας τῶν οὐρανῶν ἁποστεροῦσα, καὶ εἰς γέενναν 
παραπέµπουσα. 

Στἰχ. ια’. Ἠνίκα ἂν κατατριδῶσι aápxsc σώματός 

cov. 


Διὰ τοῦ χατατριδῆναι τὰς σάρχας, «hv ἀχολασίαν 
ÜrXot, φθοράν τινα οὖσαν. Διὰ δὲ τῶν χαχιῶν οἱ πολ- 
Jot χατατρίδουσι τὰς τοῦ Χριστοῦ σάρχας, καὶ το αἷμα 
χαταναλίσχουσι, χοινὸν αὐτὸ ἡγησάμενοι. 

Στίχ. ιδ. Ilap' ὀ1(γον ἐγεγόμην ἐν παντὶ κακῷ. 

Παρ᾽ ὀλίγον ἐγενόμην. "Hy ὅτε οὐχ ἣν χαχία, xot 
ἔσται ὅτε οὐχ ἔσται. Οὐκ ἣν δὲ, ὅτε οὐκ ἦν ἀρετὴ, 
οὐδὲ ἔσται ὅτε οὐχ ἕσται. Ανεξάλειπτα γὰρ τὰ σπέρ- 
µατα τῆς ἀρετῆς. Πείθει 66 µε χαὶ οὗτος * Παρ’ ὁ1ί- 
TOY, καὶ οὐκ ἐν παντὶ κακῷ γεγονώς ' καὶ ὁ πλού- 

** Prov, xxiv, 15. 

(43) Forte ἀτίνακτος. 


inescanti. 


V. 4. Postea tamen amarius quid felle invenies , et 
acutum magis quam gladius anceps. 


Gladium dicit ponam; Juxta illud : Vulnerati 
gladii mei estis *. Vel judicium, quod est sicut 
gladius acutus perquirens occulta cordis. 


V. 6. Fallaces autem orbite illius, et qum non facile 
noscantur. 


. Fallaces orbit illius, et qua non facile noscan- 
tur, propterea quod a malis in mala devolvatur ex 
longa amantium eam consuetudine. Fallax est et 
regno celorum privat, et in gehennam detrudit. 


V. 11. Quando conterantur carmes corporis. (ui. 


Per carnium contritionera iutemperantiam deno- 
tat, quz est quzedam corruptio. Per crimina autem 
quídam conterunt Christi carnes, et sanguinem 
absumunt, profanum ipsum arbitrantes. 

V. 14. Propemodum fui in omni malo. 

Propemodum fui. Aliquando vitium non erat, 
futurumque est ut non sit. Nunquam vero virtus 
non fuit, nec futurum est ut nom sit. Semina nam- 
que virtutis deleri non possunt. Persuadet vero n'e 
etiste : Propemodum, et non in omni malo [ui. 8 


*5 Prov. 1v, 6. ** Sophon. 11, 12. 


(3) Deest &xovz. Mox videtur legendum ἁπώσῃ cum cod. Alex. 
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dives in inferno demnatus propler improbitatem, A σιος Ev τῷ &5r διὰ τὴν xaxlav κρινόµενος, καὶ οἰκτε[- 


et quem miseret fratrum. Misereri porro, pulcher- 
rimum semen est virtutis. 

CAP, VI. 
V. 94. Ad custodiendum te a muliere subjecta viro. 


Ab beterodoxorum doctrina, et calumniatore 
eorum sermone. 
V. 95. Nec corripiaris a palpebris ejus. 


Ne te arripiant fascinamenta ornate oralionis. 


CAP. Vi. 


V. 5. A muliere aliena et mala , εἰ (e sermonibus 
ad gratiam invadat. 


Àb idololatriea doctrina, Jucunda enim docet 
cum sit elegans atque diserta , voluptatem nempe 
et divitiarum amorem. 

CAP. XI. 


V. 99. Qui non autemperat se domui sua, lueredita-- 


bit ventum. 

Uxori nempe, veluti vasi infirmiori "' ; filiis , ut 
animum non despondeant ; sorori in necessitatibus 
id quod utile ait, et servis quod justum ac par 
exhibentem. 

CAP. XXIII. 


V. 4. Si sederis cenare in mensa potentis, conside- 
ranter considera quee sunt apposita tibi. 


X. 9. Et injice manum (uam, sciens quod. talia 
oportebat preparare. 


Mensa polentis sunt sermones prophetarum, 


ρων τοὺς ἀδελφούς. Τὸ δὲ ἐλεεῖν σπέρμα τὸ χάλλιατον 
τῆς ἀρετῆς. 
κΕδ. c'. 
Στἰχ. xU. ToU διαφυλάσσει' σε ἀπὸ τυναικὸς 
ὑπάνδρον. 
Tfj; τῶν ἑτεροδόξων διδασκαλίας xal τοῦ συχοφάν- 
του αὐτῶν λόγου, 


Σπίχ. xe. Μηδὲ συναρπασθῇς ἀπὸ τῶν αὐτῆς 
β.λεφάρων 


Mf, σε συναρπάσῃ τὰ γοητεύµατα τῆς χεχομῄευ- 
µένης φράσεως. 
κεφ. 7. 


Στἰχ. ε’. Ἀπὸ γυναικὺς ή να xal πονηρᾶς, 
ἑάν' σε «Ἰόγοις τοῖς πρὸς χάριν ἐμθάληται. 
Τής πολυθέου διδασχαλίας. 'Ἠδέα γὰρ διδάσχει 
στωμύλος οὖσα, ἡδονὴν xai φιλοχρηματίαν. 


| ΚΕΦ. ΙΛ’. 
Στίχ. κθ’. '0 μὴ συμπεριφερόµεγος τῷ ἑαυτοῦ olx 
χ.ηρονομήσει ἄνεμον. 

Γυναικὰ μὲν, ὡς ἀσθενεστέρων (3) σχεύει ' 
τέχνοις, ἵνα μὴ. ἀθυμῇ" ἀδελφῇ ἓν ἀνάγχαις vwóus- 
voy χρήσιµον. δούλοις τὸ δίχαιον καὶ τὴν ἰσότητα 
παρέχοντα. 

ΚΕΦ. KI". 


Στἰχ. o'. ᾿Εὰν καθἰσης δειπγεῖν ἐπὶ εραπέζης 
δυγάστου, νοητῶς νόει τὰ παρατιθέµενάἆ σοι. 


Στἰχ. β’. Καὶ éni6aAAs civ χεῖρά σου, εἰδὼς, ὅτι 
τοιαῦτα ἔδει παρασκευάσαι. 


Τράπεζα δυνάστου ol λόγοι τῶν προφητῶν, οὓς 


quos oportet audientem revocantemque ab historia C δεῖ ἀχούοντα καὶ ἀνάγοντα ἀπὸ τῆς ἱστορίας εἰς θεω- 


ad speculationem, sic demum eos arripere. Ne 
insistas, inquit, in sola re, nee sis contentus prima 
esca : ecenare enim, non praudere propositum est. 
Non tam quod historicum, quam quod intellectusle 
est, require. Potentis enim proposita mensa , uihil 
bumile, nihil terrestre in escam require; sed si 
quid spirituale sit atque coeleste. 
CAP. XXX. 
V. 15. Hirndini tres filie erant. 

Hirudo, est: diabolus, quia animarum sanguinem, 
id est vitalem earum virtutem, exsugit. Habet 
sutem filias, et non filios : nibil enim habet virile, 
sed omnem effeminatam voluptatem. Infernus , vel 
improbitas, quz filia est diaboli, interficiens ani- 
mà3s, et salietalem non capiens ; mulieri$ amor, 
vel impia doctrina, qux errore non repletur ; terra 
quie non repletur aqua, anima nempe glareosa et 
inMecunda, irrigata quidem semper Scripturis , sed 
qua nihil melioratur : pro his omnibus est ignis 
punitionis. 


* 1 Petr. ni, 7. 
(3) Ασθενεστέρῳ. 


plav, οὕτως ἁρπάζξεσθαι αὐτούς. Mh στῇς, φησὶν, ἐπὶ 
μόνου τοῦ πράγματος, μηδὲ τῇ πρώτῃ ἀρχεσθῆς vpo- 
qf] * δειπνῆσαι γὰρ, οὐκ ἀριστῆσαι πρὀχειται. Mh τοσ- 
οὔτον ἱστοριχὸν, ὅσον διανοητιχὸν ζήτει. Δυνάστου 
γὰρ προχειµένης τραπέζης, μηδὲν χαμαίζηλον, pr- 
δὲν γεῶδες ἐπιξήτει τρέφεσθαι, ἀλλ) eC τι πνευµατι” 
xby χαὶ obpávtov. 
ΚΕΨ. A'. 
Στίχ. τε’. Τῇ βδέ.1.Ίῃ τρεῖς θυγατέρες ἦσαν. 

Βδέλλα ὁ διάδολος, ὡς τὸ τῶν ψυχῶν αἷμα, τουτέστι 
τὴν ζωτιχὴν αὐτῶν δύναμιν, ἐχμυζῶν. Ἔχει δὲ 0v- 
Υατέρας, xai οὐχὶ υἱούς' οὐδὲν γὰρ ἀνδρεῖον, 433 
πᾶσαν ἡδονὴν ἐχθηλυμμένην. ἍἌδης, f] χαχία θυγάτηρ 
οὖσα τοῦ διαθόλου, ἀναιροῦσα ψυχὰς xal xópov οὗ 
λαμθάνουσα"΄ γυναικὸς ἔρως, f] ἄθεος διδασχαλία τῆς 
ἁπάτης μὴ πληρουµένη’ γη τε οὐχ ἐμπιπλαμένη 
ὕδατος, duyh Ψαμμώδης xaX ἄγονος, ποτιζοµένη μὲν 
ἀεὶ ταῖς Γραφαῖς, μηδὲν δὲ βελτιουμένη’ ἐφ αἷς πάσα 
Tp ἐστι τῶν χολάσεων. 
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EK ΤΩΝ OPICPENOYE 
EIX ΠΑΡΟΠΠΑΣ ΣΟΛΟΜΩΝΤΟΣ 


ΕΞΗΓΗΣΕΩΝ. 


EX ORIGENIS EXPOSITIONE 
IN PROVERBIA SALOMONIS. 


(Ex cod. Vatic,, apud Mai, Bibliotheca nova Patrum, t. Vll, Romie 1854, in-4*, 
parte u, pag. 1.) 





MONITUM. 


Hac Origenis fragmenta in. Proverbia ex codice Vat. 1802 sumpsimus, membraneo splendido et satis 
prisco, unde jam Chrysostomum, super iisdem Proverbiis scribentem, in quartum noslrum volumen deriva- 
vimus. Deperditarum enim Origenis ad divina Proverbia lucubrationum reliquie pauco in Ruci editionis 
tomo tertio exsiabant ; quarum etsi aliquot lemmata Vaticanus quoque codez tenebat, nos hac tomen omi- 
simus, quia partes Lantummodo inedilas constitutum nobis erat vulgare, ul futuris videlicet magni Adamaniii 
eniloribus non ponitendam mantissam prepararemus. Laudatissimum vero Origenem cur jam opus sil a 
nobis laudari ? Utique prater tante glorie tantique. meriti nomen, sunt in his Vaticanis Origenis paginis 
eximie pietatis semina, alt& de Deo. sententie, dogmatum — interdum contra. herreses affirmationes, mystici 
passim sensus, suasiones viriutis, vitiorum detesiationes : quibus aliisque hujusmodi Origenianis, cum opue 
erit, dogmatica: moralisque scieniie magistri uti poterunt, Mai, ) 


CAP. I. 


(1!) Παροιμία ἐστὶ λόγος ἀπόχρυφος δι’ ἑτέρου προ-Α ! Proverbium est. sermo arcanus, qui per alium 


δήλου σηµαινόµενος. 

Τούτου χάριν ἑθασίλευσεν Ev Ἱσραἡλ. τοῦ γνῶναι 
σοφίαν χαὶ παιδείαν' f) σοφία ἐστὶ γνῶσις πνευµα- 
τιχὴ, τοὺς περὶ θεοῦ, xal ἁσωμάτων, xaX κρίσεως, καὶ 
προνοίας περιέχουσα λόγους, ἡ τὴν περὶ ἠθιχῆς xal 
φυσιχῆς xaX θεολογιχῆς ἁποχαλύπτουσα θεωρίαν. "H 
ἡ σοφία ἑστὶ γνῶσις σωμάτων xal ἁσωμάτων, xal 
τῆς tv τούτφ θεωρουµένης κρίσεως xaX προνοίας, 
παιδεία basi μετριοπάθεια παθῶν περὶ τὸ παθητιχὸν 
1| ἆλογον τῆς φνχῆς µέρος θεωρουµένη’ χαὶ θεολογῶν 
& τις ἐπιτεταμένως, ἔγνω σοφίαν. 


Τουτέστιν ὁρθὸν καὶ ἁδιάστροφον εἶναι τὸ χριτή- 
ριον ἀνεπιστήμων γάρ τις ὢν διχαιοαύνης, οὐκ ἂν 


manifestum signiücatur. 

Propterea in Israele regnavit, ut cognosceret ss- 
pientiam ac disciplinzm. Sapientia est scientia spi- 
ritalis, quze de Dco, incorporeis, judicio, et provi- 
dentia continet doctrinam, queque rei ethicz, phy-- 
sicze ac theologicz theoriam revelat. Vel, sapientía' 
e&t cognitio corporalium et iacorporalium, nee non 
judicii ac providentize qua in his spectatur. Discl- 
plina est moderatio cupiditatum, qux in parte ani- 
ma patibilí et irrationali consideratur..Quin etiam 
si quis enixe theologi? vacet, is sapientiam €o« 
gnoverit. 

* Nempe ut sit rectum et invertibile criterium. 
Qui enim imperitus zqui juris fuerit, controversizs: 


Got τὰς ἀμφισθδητήσεις ὀρθῶς' οὐδὲ Σολομὼν γὰρ D haud recte discernet, Nam neque Salonion rectam 


ἔχρινεν ὀρθῶς ταῖς πόρναις, μὴ σώζων ἀχριθεῖς τοῦ 
διχαίου τοὺς λόγους" ὀρθῶς δὲ χαὶ ἁδιαστρόφως κρι- 
spy, εἰ πειθόµεθα μὲν ἀρετῇ, καταγινώσκοµεν 5k 
καχίας. Τρία δὲ κριτήριᾳ ἓν ἡμῖν αἴσθησις, λόγος, καὶ 


νους, xat 1 μὲν αἴσθησις, τῶν αἰσθητῶν' ὁ δὲ λόγος, 


1v. 1. ?v.5. 


sententiam meretricibus tulisset, nisi aceuratam 
equi juris doctrinam observasset. Recte autem, et 
non oblique, judicabimus, si virtuti obsequemur, et 
nequitiam damnabimus. Tria porro nostra criteria 
sunt: sensus, oratio, mens. Et sensus quidem, sen- 


(1) Hie brevitas causa versus omittuntur, adnotato nihilominus in inferiori pagina eorum ordine. 
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sibilia respicit ; oratio, verba et cogitationes ; mens A τῶν ῥημάτων xal τῶν νοηµάτων' 6 δὲ νοῦς, θεωρία 


denique, in intellectualibus rebus versatur. 

5 Sicut mens per sensus ad sensibilia intenditur, 
ita etiam per virtutes intellectualia observat. Quam- 
obrem sensus quoque continere rationem, sapiens 
Salomon nos docet. 

* Qui nequitiam habent, quatenus improbi sunt, 

sapientiam aspernantur : et quia timore carent, qui 
sensus initium facit, idcirco fatui sunt et sapientize 
contemptores. Quid ita ? quia neque agunt, neque 
intelligunt. Quisquis enim male agit, lucem odit. 
Neque eos propria natura dehonestat, sed ipsorum 
inscitia, Verumtamen pii homines disciplinam am- 
plectuntur, ut mundato animo excipiant illam, quz 
in malivolam animam non ingreditur, sapientiam. 
Secus, qui Dei timore carent, qui. sensus initium 
facit, neque sapientiam neque disciplinam sapiunt, 
sed utramque aspernantur : velut illi qui Vetus Te- 
stamentum non adinittunt, et Creatorem crudelitatis 
insimulant. 
, ?* Sicut vertex et collum hic denotat mentem, 
jta etiam corona et torques significant hoc loco 
scientiam. Solet enim Spiritus sanctus multis no- 
minibus indigitare Deum et anygelos ejus, mentem 
ac virtutem, scientiam et insipientiam, malitiam, 
ipsumque diabolum cum angelis ejus. Haud vero te- 
mere nomina imponit, ut quidam existimant ;sed ea 
diversarum operationum sunt indicia : Deo quidem 
per angelos in nobis operante; et nobis in eo vi- 
cissim, pariterque diabolo erga nos agente. 


* Hi sunt adversariorum cohbzredes, qui eamdem 
cum ipsis participant improbitatem. Commune porro 
est, quod non est unius Dei. Animadverte autem 
concordiam improbam et exitiosam. 

* Rete est ztierna poena, et varia punitio quz.a 
justo judice impuris animabus imponitur, ut inale 
nate ale perdantur. Jam vero pennati nos homines 
dicimur, quia volandi viribus, siquidem velimus, 
praediti sumus. 

* Exitum nunc. appellat egredientem a malitia et 
insipientia animam. Ille autem est filiorum Israelis 
exitus, qui fit post genesim ex judicio Dei ac ma- 
gisterio. Jam ipsam animam dicit plateam : « Dilata 
enim, inquit Scriptura, os tuum, et iinplebo illud. » 
« Et vos quoque dilatamini, » aitin secunda ad Corin- 
thios Paulus, Et ab anima quidem, quz ita evasit, 
celebratur sapientia, et in terra virtutibus spatiosa 
confidenter degit. Summos autem muros dicit ipsius 
summam a cupiditatibus tranquillitatem : quando- 
quidem qui legem diligunt, murum sibi circeum- 
dant. Cujusmodi muri gratia precatur David dicens: 
«* /Edificantur murillierusalem : » id est hujus mex 
anima prostrati muri propter Uriz» negotium. 


* (yuomodo ergo dixit antea Salomon : « Qui per- 


* v. 7. *ibid. 9* v.9. *v.44. " v. 17. 


5 y. 90. 


τῶν νοητῶν. 

ὍὭσπερ διὰ τῶν αἰἱσθήσεων 6 νοῦς ἐπιθάλλει τοῖς 
αἰσθητοῖς, οὕτω xai διὰ τῶν ἀρετῶν ἑποπτεύει τὰ 
vontá: διόπερ χαὶ αἱσθήῆσεως αὑτὸν λόγον ἐπέχειν ὁ 
σοφὸς Σολομὼν ἡμᾶς διδάσχει. 

"Οἱ κτώµενοι xaxíav, τῷ καχοὶ εἶναι ἐξουδενοῦσι 
σοφίαν' xaX μὴ ἔχοντες φόδον τὸν ποιοῦντα ἀρχὴν αἱ- 
σθῄσεως, ἀναισθητοῦσι xai ἐξουδενοῦσι σοφίαν" πῶς; 
τῷ uh πράττειν μηδὲ µετιέναι' πᾶς γὰρ ὁ τὰ φαῦλα 
πράττων, μισεῖ τὸ φῶς' ἀλλ οὗ παρὰ τὴν οἰχείαν 
φύσιν ἀτιμάζεται, ἀλλὰ παρὰ τὴν ἑἐχείνων ἄγνοιαν' 
ἀλλ οἱ εὐσεθεῖς αἱροῦνται τὴν παιδείαν, ἵνα τὴν ψυ- 
yv χαθαρθέντες, εἰσδέξωνται τὴν εἰς χαχότεχνον ψυ- 
χὴν μὴ εἰσιοῦσαν σοφίαν’ οἱ δὲ uh ἔχοντες φόδονθεοῦ, 
τὸν ποιοῦντα ἀρχὴν αἰἱσθήσεως, ἀναισθητοῦσι σοφίας 
καὶ παιδείας, χαὶ ἐξουθενοῦσιν ἁμφότερα (43): ὡς οἱ 
τὴν Παλαιὰν μὴ δεχόµενοι, χαὶ τὸν Δημιουργὸν ὡς ὠμὸν 
διαθάλλοντες. 


Ὥσπερ f) χορυφὴ xat ὁ τράχηλος δηλοῖ ἐνταῦθα τὸν 
νοῦν, οὕτω val ὁ στἐφανος xai ὁ χλοιὸς ἐνταῦθα ση- 
palvet τὴν γνῶσιν' αὕτη γὰρ f) συνήθεια τοῦ Πνεύ- 
µατος τοῦ ἁγίου, πολλοῖς ὀνόμασιν ὠνόμασε τὸν Θεόν 
τε χαὶ τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ, xai τὸν νοῦν, xat τὴν 
ἀρετὴν, xaX τὴν γνῶσιν, καὶ τὴν ἀγνωσίαν, xaX τὴν 
χαχίαν, χαὶ αὐτὸν τὸν διάδολον χαὶ τοὺς ἀγγέλους 
αὑτοῦ. οὐχ ἁπλῶς δὲ τίθησι τὰ ὀνόματα, ὥς τινες 
οἵἴονται' διαφόρων ἐνεργειῶν εἰσὶ γνωρίσματα" θεοῦ 
δὲ διὰ τῶν ἀγγέλων ἡμῖν ἐνεργοῦντος, xaX ἡμῶν ἐν 
αὐτῷ, δαιμόνων τε πρὸς ἡμᾶς. 

Οὗὖτοι συγχληρονόµοι τῶν ἀντιχειμένων εἰσὶν, οἱ τῆς 
αὐτῆς αὐτοῖς χαχίας µεταλαμθάνοντες’ χοινὸν δέ ἐστιν, 
ὃ μὴ τοῦ ἑνός ἐστι τοῦ Θεοῦ. ὅρα δὲ ὁμόνοιαν πο- 
νηρὰν xaX ὄλεθρον. 

Δ/χτυόν ἐστι χόλασις αἰώνιος, xoi πολυσχιδὴς τι- 
µωρία παρὰ τοῦ δικα[ον κριτοῦ ταῖς ἀχαθάρτοις 
προσαγοµένη φυχαῖς ἐπ᾽ ἁπωλείᾳ τῶν χακῶς ἐκφύν- 
των πτερῶν' πτερωτὰ δὲ, ἡμεῖς οἱ ἄνθρωποι οἱ δύ- 
ναµιν ἐὰν θέλωµεν ἔχοντες τοῦ ἀναπτῆναι. 

Ἔλξοδον νῦν ὀνομάζξει τὴν ἐξελθοῦσαν φυχὴν ἀπὸ 
χαχίας xai ἀγνωσίας" τοιαύτη δὲ ἔξοδος τῶν υἱῶν Ἰσ- 
ῥαὴλ, fj μετὰ τὴν Ex. τῆς χρίσεως τοῦ Θεοῦ xai δι- 
δασχαλίας véveaty γεγονυῖα" «hv αὐτὴν δὲ φυχὴν καὶ 


D πλατεῖαν λέγει" εΠλάτυνον γὰρ, φησὶ, τὸ στόµα σου, 


καὶ πληρώσω αὐτό, }χαὶ επλατύνθητε, oral, καλὑμεῖς,ο 
ἐν τῇ πρὸς Κορινθίους ὁ Παῦλος xai ὑπὸ μὲν τῆς 
οὕτως ἐξερχομένης φυχῆς, ὑμνεῖται fj σοφία’ ἓν δὲ 
Yl] πλατυνομένῃ διὰ τῶν ἀρετῶν, παῤῥησίαν ἄχει. 
"Axptoy δὲ τειχέων αὐτῆς, τὴν ἄκραν ἀπάθειαν λέγει" 
εἴπερ oi ἀγαπῶντες τὸν νόµον, παραθάλλουσιν ἑαυ- 
τοῖς τεῖχος' ὑπὲρ οὗ τείχους εὔχεται χαὶ ὁ Δανῖδ λέ- 
γων’ « Οἰκοδομηθήτω τὰ τείχη Ἱερουσαλὴμ, » τουτέστι 
τῆς τοιᾶσδε ψφυχῆς τὰ χαταπεπτωχότα, δηλονότι àx 
τῆς τοῦ ὑὐρίου προφάσεως. 

Πῶς οὖνξμπροσθέν φησιν ὁ Σολομών; « Ὁ δὲ ἐπιχαί- 


? v. 96. 


(49) Hiec partim repetuntur ex superioribus; sed tameu ita se habet codex. 
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ρων ἀπολλυμένῳ οὐκ ἀθωωθήσεται; 
χαίρει 4j σοφία, ὡς χάρη ἐπὶ τῇ ἁπωλείᾳ Ματθαίου 
τοῦ τελώνου, καὶ ἐπὶ τοῦ λῃστοῦ ἀπωλείᾳ πιστεύσαν- 
τος τῷ Χριστῷ; τοῦ μὲν γὰρ, τὸν λῃστὴν ἡ σοφία’ τοῦ 
δὲ, τὸν τελώνην ἀπώλεσε (2). 

Πολιορχία ἑστὶ διδασχαλία ἠθιχὴ, τὴν χαχῶς olxo- 
δομηθεῖσαν duyhv χαταστρέφουσα ἐπὶ τῇ τοῦ Θεοῦ 
πολιορκία. 

Ὥσπερ τὰ νῄπια μεταξὺ δικαίων xaX ἀδίχων εἰσὶν, 
οὕτω xal πάντες οἱ ἄνθρωποι μεταξὺ ἀγγέλωντε xal 
δαιμόνων εἰσὶ, µήτε δαίμονες ὄντες μήτε ἄγγελοι 
χρηματίξοντες, µέχρι τῆς αυντελείας τοῦ αἰῶνος" ἠδί- 
χουν δὲ νηπίους, εἶπε, περὶ ὧν Χριστὸς ἔφη. Mf 
σχανδαλίσητε ἕνα τῶν μικρῶν τούτων. 


Ὅ ἁπαθῆς ἡσυχάξει ἀφόδως ἀπὺ παντὸς χαχοῦ 
λογισμοῦ, xa pev ὀλίγον χατασχηνώσει ἓν τῇ βασι- 
λείᾳ τοῦ θεοῦ' ὡς ἀχούσας xai φυλάξας τὰ προσ- 
τάγματα αὐτοῦ, ὅτι Ίλπισεν ἐπ᾽ αὐτόν. 


EXPOSITIO IN ΡΕΟΥΣΗΗΙΑ, 
» "H τάχα οὕτως Α eunte gaudet, non erit innocens ? » Vel igitur ita 


gaudet sapientia, prout de pereunte publieano Mat- 
thxo gavisa est, nec non de pereunte latrone qui 
Christo credidit ? Certe hic latronem sapientia, illic 
vero publicatum pessumdedit. 

19 Obsessio est moralis doctrina, qux male zxdi- 
ficatam animam subjugat obsidenti Deo. 


1! Sicut infantes medii sunt inter justos et inju- 
$108, sic etiam cuneti homines medii inter angeles 
dzmonesque sunt, quia neque angeli sunt neque 
daemones ante seculi consummationem. Injuriam 
autem inferebant, inquit, parvulis, de quibus Chri- 
stus dixit : Cavete ne quem ex his parvulis scanda- 
lizetis. | 

!3 Cupiditatibus homo liber nullam pravam cogi- 
tationem experitur, et paulo post in regno Dei ha- 
bitabit : quippe qui mandata ejus custodiverit, «quia 
speravit in eum. 


CAP. 1l. 


Οὕτως χρύπτει ἐντολὴν τοῦ θεοῦ 6 ποιῶν αὐτὴν, 
f| ὁ uh ἐπὶ χενοδοξίᾳ παιῶν' ὅθεν καὶ οἱ δαίµονες Ex 
$90 μὴ συγχωρεῖν αὑτὴν ποιεῖν ἡμᾶς, ἁρπάζειν λέ- 
γονται. 

Τότε συνῄσεις πῶς ὁ φόδος τοῦ Κυρίου ἀρχὴ σοφίας 
ἐστὶν, χαὶ πῶς τῆς τοῦ θεοῦ γνώσεως γίνεται πρόξε- 
vog, ὅταν by πίστει χαὶ πόθῳ αὐτῷ ὑπάρχῃς mpoc- 
δεής᾽ προὐπάρξαι δὲ δεῖ σοφίαν xat σύνεσιν, πρὸς τὸ 


δυνηθῆναι συνεῖναι φόδον Κυρίου προσάξωµεν δὲ C 


ταῦτα τοῖς τὴν σοφίαν xal σύνεσιν ἐξουθενοῦσι' κα- 
ταφεύχειν δὲ βουλομένοις ἐπὶ τὸ φοθεῖσθαι τὸν θεὸν, 
ὡς ἐπὶ εὐχερὲς πρᾶγμα. 

Χριστοῦ γὰρ ph ῥνομένου, ὡς ἀγαθὴν ὁδεύσομεν 
τὴν χαχήν' ἅγιοι μὲν γὰρ πάντα λέγουσι πιστά’, τὰ 
δὲ οὗ. ὁ δὲ διάθολος οὐδὲν πιστὺν, ἀντὶ τοῦ, πίστεως 
ἄξιον' ἄνδρα γὰρ νῦν τὸν διάδολον λέχει, ὡς ἓν Εὐαγ- 
γδλίοις” cU Ye ἄνθρωπος πονηρὸς ἔσπειρε τὰ ζιζάνια" 
μεγίστη δὲ ὡς ἔοιχεν ἐπιδουλὴ, τὸ περιτυχεῖν βουλῇ 
χαχῃ, xai ἀνδράσι δολίοις xai ὑπούλοις καὶ πονη- 
ροῖς. 

Ei ἡ ποιὰ Bou) συντετριµµένη ἤγουν ἑσχοτισμένη, 
νοῦ κένησίς ἐστιν, πῶς αὕτη ἀπέλιπεν διδασχαλίαν 
νεότητος; πῶς δὲ xal θείας ἐπελάθετο διαθήχης; Ὡς 
γὰρ περὶ ζώου λογικοῦ, τῆς χαχῆς βουλής ἡμῖν διαλέ- 
γεται. Ἡ νῦν βουλὴν χαχἣν τὸν διάθολον λέγει" οὗτος 
γὰρ χαχῶς ἐθουλεύσατο, εἰπών' «Ἐπάνω τῶν ἄστρων 
θήσω τὸν θρόνον µου, χαὶ ἔσομαι ὅμοιος τῷ Ὑψίστφ;» 
ἐπελάθετο δὲ τῆς θείας γνώσέως, χαταλιπὼν τὴν δι- 
δασκαλίαν τῆς νεότητος" fyc νεότης τὴν προτέραν 
αὐτοῦ χατάστασιν δηλοϊ, χαθ᾽ ἣν χα) δηλωτὸς Tiv* εἰ 
δὲνέους δύναται συνετἰζειν ἔἕνθα πολὺ τὸ δυσήνιον, μὴ 
παρούσης πολλῷ μᾶλλον πρεσθύτῃ ὠφέλιμος. 


Ὅσοι καταλαμθάνονται ὑπὸ ἐνιαυτῶν ζωῆς, διά 
τῶν ἔργων τῆς μελλούσης ἀειζώου ζωῆς, οὗτοι xavd- 


19 ν. 2]. 11 v, 59. 11v, 55. 1v. 1 Ὁ v. 3. 


15 y. 19. 


13 Sic Dei preceptum abscondit, qui illud obser- 
vat, vel qui haud ob vanam gloriam observat. (Quare 
el d::mones, dum nos non sinunt illud observare , 
rapere dicuntur. 

^ Tunc intelliges quomodo timor Domini initium 
sapientiz sit, et quomodo agnitionis Dei dator sit, 
quotiescunque cum fide et desiderio fles Deo sup- 
plex. Sed anteire debet sapientia et intelligentia, 
prius quam Domini timorem comprehendere mente 
queas. Hzc iis inculcamus qui sapientiam et intei- 
ligentiam aspernantur; et tamen ad Dei timorem 
accedere volunt, tanquam ad facile negotium. 

15 Nisi Christus nos liberet, mala via quasi bona 
pergemus. Sancti certe fideliter omnia dicunt, et 
qua sunt secus. Diabolus vero nihil (ideliter, id est 
fide dignum. Namque hic diabolum viri nomine de- 
nolat, ut in Evangeliis, siquidem illic malus homo 
zizania sevit. Maximarum certe insidiarum instar 
est, cum aliquis in pravum consilium incidit, atque 
in homines dolosos, fallaces, et improbos. 

16 Si cuicuimodi consilium contritum, id est ob- 
scuratum, mentis commotio est, cur adolescentiae 
disciplinam deseruit; cur divini feederis oblita est? 
Nam veluti cum rationali animali de pravo consilio 
nobiscum loquitur. Vel nune malum consilium dicit 
diabolum. Hic enim improbe secum deliberavit, di- 
cens : « Super astfa ponam thronum meum, eroque 
similis Altissimo. » Sed oblitus est divinz agnitionis, 
abjecta adolescentix disciplina. Adolescentia autem 
intelligitur prior ejus statu$, quo felix erat. Quod 
si adolescentes disciplina erudire valet,qua «tas 
absque disciplina valde contumax est ; utique multo 
erit utilior homini seni. 

*! Quicunque apprehenduntur ab annis vitze, p27 
opera futur: xterna vitz, hi rectas semitas inve- 


(v. 17. 5' v. 19. 


(2) Locntus de variis σοφίας generibus Origenes, hic quidem pravam serpentis, seu diaboli, sapien- 


tiain indigitat. , 
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nient imperturbat:e quietzeque vit: (Qui secus) mi- A λαµθάνουσι τρίδους εὐθείας τῆς ἀταράχου xai ἁδια- 


sericordia Dei non compellunturin vias rectas zter- 
ns vits, —!* Nam sectatores justitiz diligit Dominus, 
ueque eos capiet consilium malum. Qui autem non 
apprehendunt rectas vitae vias, noh convertentur ad 
regnum Dei, quia scilicet diabolo confidunt. 


- 


στάτου Soc: οὗ χαταλαμθάνονται ὑπὸ τῶν οἶχτειρ- 
μῶν αὐτοῦ εἰς τὰς τρίθους τῆς εὐθείας ἀειζωῖας. --- 
Διώχοντας γὰρ δικαιοσύνην ἀγαπᾷ Κύριος, καὶ ob μὴ 
συγκαταλάθδηται αὐτοὺς Ἡ τοῦ πονηβοῦ βουλή: ob xa- 
παλαμθάνουσι δὲ τρἰδονς εὐθείας ζωῆς" οὐδὲ μὴ &v- 
τιστρέψουσιν εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ, οἱ τῷ δια- 
θόλῳ πεποιθότες. 


CAP. ΠΠ. 


1 [ile obliviscitur legis, qui legitime non vivit : 
meminit vero legis, qui ex ejus norma vitam com- 
ponit. Ille item verba Dei custodit, qui non ea tan- 
tummodo exsequitur, sed οἱ aliis idem facere sua- 
det. Is autem verba Dei pessumdat, qui nec ipse ea 
exsequi vult, et alios insoper impedit. Non enim 
auditores legis justificabuntur. 

** Sanitas, quam virtus praebet, medela est vita 
tux : sic etiam Dei gratia et cura cogitationibus 
tuis et consiliis. Cum animz vires, id est virtutes, di- 
vinam curam sortitz fueriat, tune omnia ossa mea di- 
cent : « Domine, Domine, quis similis est tibi? » Nam : 
divino przsidio impetrato, memorialis facultas ani- 
mz prorsus dicet : «Memor fui Dei, et laetata sum.» Si- 
militer contemplativa facultas dicet : « Intellexi opera 
tia, et obstupui. » Desiderativa que dicet : « Domine, 
coram te omne desiderium meum. » Denique rario- 
ralis facultas dicet: « Cogitavi dies antiquos. » Reli- 
qua pariter facultates ita se gerent. 


*! Sapientize studiosis nibil molestum erit, sicut 
etiam in pecunie cupiditate usuvenit. Mens pura 
propinquat sapientiv, quia quod bonum est digno- 
scit. Verumtamen impura mens sapientia procul 
aberit. 

** [loc lignum post transgressionem gustare 
Adamus prohibetur ; quippe quia a justitize fructi- 
bus nascitur arbor vitze. Arbor vero vitze, sapientia 
Dei est. Merito autem tangere lignum hoc interdi- 
citur iniquo cuivis. 

1! Deus sapientia sua terram quoque fundavit, et 
sensu ejus eruperunt abyssi, et nubes rore mana- 
runt. Quam ergo hic Salomon terram dixit, Pau- 
lus latitudinem appellavit; et qui hic coeli dicun- 
tur, eltitudinem ille vocat in Epistola ad Ephesios ; 
et qua tropice dicuntur abyssi, cas profunditatem 
dicit : roriferas denique nubes, longitudinem. Hzc 
porro omnia rationalium naturarum symbola sunt, 
qua ornatu et corpore differunt secundum propriz 
constitutionis analogiam. Congruit sapientize nomen 
eiiam Dei Filio. Sed et anima fidelis, terra est centu- 
plicem fructum reddens : qux quidem ex pingue- 
dine, id est sapientia, sapiens fit, Deo sapientiam 
super ea fundante, Facit enim hanc animam doctri- 
n3 cumulum, sapientiz: cinnum ; atque ex ea sem- 
per proficiente, ccelum efficit, purissimam creatu- 
ram, angelorum atque intellectualium substantia- 
rum habitaculum , exsistentis Dei sensu przditam, 

9 v, 19. !*. v. 4, 


1? v, 8. 3) v. 15. 


"v, 18. 


Οὗτος ἐπιλανθάνεται τοῦ νόµου, ὁ uh νομίμως βιούς; 
οὗτος δὲ µέμνηται τοῦ νόµου, ὁ ζῶν κατ αὐτόν" xal 
οὗτος τηρεῖ τὰ ῥήματα τοῦ Θεοῦ, ὁ μὴ µόνον ποιῶν 
αὐτὰ, ἀλλὰ xal ἄλλοις συµμθουλευόµενος. Οὗτος δὲ 
ἀπόλλυσιν αὐτὰ, ὁ μὴ βουλόμενος πράττειν αὐτὰ, xal 
ἑτέρους χωλύων οὐ γὰρ οἱ ἀχροαταὶ τοῦ νόµου Ov 
χαιωθῄσονται. 

Ἴασις ἐστὶν ἡ ἐξ ἀρετῆς ὑγίεια τῇ πολιτείᾳ σου" ἡ 
6b τοῦ θεοῦ χάρις καὶ ἐπιμέλεια τοῖς λογισμοῖς σου 
καὶ διανοἡµασιν’ ὅταν αἱ δυνάμεις τῆς φυχῆς, Ίγουν 
αἱ ἀρεταὶ, ἐπιμελείας τύχωσι, τὸ τηνικαῦτα ἐροῦσε 
"πάντα τὰ ὁστᾶ µου. « Κύριε, Κύριε, τίς ὅμοιός σοι; » 
Ἐπιμελείας γὰρτυχοῦσα ἡ μνημονευτικἣ δύναµις τῆς 
Φυχῆς, πάντως ἐρεῖ τό» « Ἑμνήσθην τοῦ Θεοῦ καὶ εὖ- 
φράνθην. » Ὁμοίως δὲ χαὶ ἡ ὁπτιχὴ λέξει có: «Κατενόη- 
σατὰ ἔργασου, xai ἐξέστην.) Ὡσαύτως δὲ καὶ fj ἐπιθυ- 
μητιχή΄ « Κύριε, ἑναντίον σου πᾶσα ἡ ἐπιθυμία µου.» 
ἐρεῖ δὲ καὶ ἡ λογική’ εΔιελογισάµην ἡ μέρας &pyálac. » 
Κατὰ ταῦτα συµθήσεται xai ἐπὶ τῶν ἄλλων δυνά- 
μεων. 

Τουτέστι τοῖς βουλοµένοις οὐδὲν δύσχολον ἔχοι, χα- 
θάπερ ἡ τῶν χρημάτων ἐπιθυμία" νοῦς χαθαρὺς ἐγγί- 
ζει σοφίφ’ ἐπειδὴ τὸ eb viva xev ὁ δὲ ἀχάθαρτος µα- 
χρυνθήσεται ἁπ᾿ αὐτῆς. 


Τούτου τοῦ ξὐλοὺ μετὰ «hv παράθασιν ὅ 'Αδὰμ 
µέταλαμθάνειν κωλύεται"' εἴπερ ἀπὸ χαρπῶν ὃδι- 
χαιοσύνης φυτεύεται δένδρον ζωῆς" τὸ δὲ δένδρον 
ζωῆς, ἡ τοῦ θεοῦ σηρία ἐστί» δικαίως δὲ ἄψασθαι 
χεχώλυται τούτου τοῦ ξύλου πᾶς παράνομος. 

Ὁ θεὺς τῇ μὲν copia xa τὴν γῆν ἐθεμελίωσε " 
διὰ δὲ τῆς αἰσθήσεως αὐτοῦ ἐῤῥάγησαν ἄδυσσοι, τὰ 
65 νέφη ἑῤῥύησαν bpócouc* ἣν οὖν ἐνταῦθα γῖν εἶπε, 
Παῦλος ὁ ἅγιος πλάτος ὠνόμασε" χαὶ τοὺς ἐνταῦθα 


D οὐρανοὺς λεγομένους, ὄψος ἐκεῖνος ἓν τῇ πρὸς Ἔςς- 


σίους χαλεῖ ' xal τὰς λεγοµένας τροπιχῶς ἀθύσσους, 
ὀνομάζξει βάθος τὰ δεδροσωµένα νέφη, μῆχος xa- 
Ael: ταῦτα δὲ πάντα λογιχῶν ἔστι φύσεων σύμθολα, 
διαιρουµένων χόσμοις χαὶ σώµατι χατὰ ἀναλογίαν 
τῆς καταστάσεως ἁρμόζει τοῦτο xal νυν τῷ Υἱῷ 
τοῦ 8:00: ἀλλὰ xai d doyh dj πιστὴ, γή ἔστιν 
ἑκατονταπλασίον χαρποφοροῦσα" αὕτη δὲ Ex τῆς 
πιότητος, Ἆτις ἑστὶ σοφία, σοφή * θεμελιοῦντος αὖ- 
τὴν ἐπ abt] τοῦ Θεοῦ: ἑδράζει γὰρ αὐτὴν τὴν 
συναγωγὴν τῆς διδασχαλίας, xal πῆξιν ἀπὸ σο- 
φίας ποιούµενος  χαὶ ἀεὶ προχοπτούσης, οὐρανὸν 
ἀπεργάζεται, χαθαρώτατον χτίσµα, ἀγγέλων 9e xat 
τῶν νοερῶν οὖσ:ῶν οἰχητήριον, λαδουσάν τε αἴσθη- 
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o: τοῦ Üvto χαὶ xatavooucav τὴν τῶν πραγµά- A rerum intimis nature peritam, et- variorum Dei 


των ἀχρίθειαν, οἱονεὶ τὸ 'πολύμυθον τῶν τοῦ θεοῦ 
χριµάτων. 

Πρὸς µόνην τὴν σοφίαν ἁδυνατοῦσιν ol δαίμονες, 
λοχισμοὺς ἐμδάλλειν εἰς τὴν xapblav τοῦ σεσοφισµέ- 
νου μὴ συγχωρούµενοι’ ὁ γὰρ νοὺς τοῖς τῆς σοφίας 
ἀντιποιούμενος θεωρήµασιν, ἀνεπίδεχτος Ὑίνεται 
λογισμῶν ἀχαθάρτων. — Nou, καθαρὸς ἐγγίζει σο- 
eig, ἐπειδὴ «b εὖ γινώσχει’ ὁ ὃξ ἀχάθαρτος µα- 
χρυνθῄσεται ἀπ᾿ αὐτῆς. 

Πρόσχομμα λογιχῆς φύσεώς ἔστι λογισμὸς àxá- 
θαρτος, 7| γνῶσις ψευδής ὁ δὲ τῇ τοῦ θεοῦ βουλῇ 
περιστοιχειούµενος, ἐν τούτοις οὗ προσχόπτει. 

Οὗὔτε ἔφοδος, φησὶ, πονηρῶν λογισμῶν φοδῄσει 
τὸν γεγονότα σοφὸν, οὔτε ἀσεθεῖς ἔξωθεν ἑἐπιόντες 


«ἣν αὐτοῦ καθαιρῄσουσι δύναμιν, ἐρημῶσαι θέλον- D 


τες τῶν φύσει χαλῶν ' τὸν γὰρ ἀνάλωτον οὐδεὶς ὃν- 
γήσεται λαθεῖν * καίτοι, τί τοῦ ἀσεθοῦς αὐθαδέστε- 
pov ; Αλλὰ καὶ αὐτοῦ φησι τοῦ παντοδαποῦ θηρίου 
περιγενλσῃ, πρᾶος àv xa ἐπιεικῆς, τοῦ Κυρίου 
ὄντος μετὰ σοῦ * ἐντεῦθεν δὲ µανθάνοµεν, ὡς fj ἔλεη- 
μοσύνη περιαιρεῖ φοθερὰς Φαντασίας, νύκτωρ ἡμῖν 
συμθαινούσας, 3j χαὶ θεωρητικῶς ' οὗ µόνον δὲ, ἀλλά 
xai τῶν ἐν τῇ µεταστάσει πονηρῶν κατηγοριῶν, xal 
τῶν ἓν τῇ χρίσει βλαπτικῶν χολάσεων περιαιρεῖ τοὺς 
οὕτω φρονοῦντας * τὸ αὐτὸ δὲ ποιεῖ xal πραότας xal 
ἀοργησία, καὶ µαχροθυµία, xat ὅσα πέφυχε xa- 
ταστέλλειν τὸν θυμὸν ταρασσόµενον’ εἴπερ ἐκ τῆς 
ταραχῆς τοῦ θυμοῦ τὰ φοδερὰ φάσματα εἴωθε γί- 
νεσθαι. d 

OO µόνον τῶν ἑδωδίμων μὴ ἀπόσχῃ εὖ ποιεῖν ἓν- 
δεῃ, ἀλλὰ xal Υνώσεως θεοῦ xaY σοφίας xaX ἔντο- 
λῶν" xaY πᾶν ὁτιοῦν Θεῷ φίλον xai πρὸς αὐτὸν 
οἰχειοῦν, μὴ ἁπόσχῃ εὖ ποιεῖν τῷ ἑνδεομένῳ σου. 


Αὕτη f) πρὸς τὸν πλησίον ἔχθρα ἀπεργάξεταί τινα 
χαχὺν, οὐ µόνον σωματιχὸν, ἀλλὰ xaX ψυχιχόν. 

"λγνοια Κυρίου ἓν οἴχοις ἀσεδῶν, γνῶσις δὲ θεοῦ 
ἐν φυχαῖς δικαίων. ἑἐπαύλεις δικαίων εὐλογοῦνται, 
ὅταν ὁ Χριστὸς ἀπονέμῃ τὰ γέρα ἑχάστῳ χατὰ τὰ 
ἔργα αὐτῶν. τοῖς ἀτεδέσι δὲ κατάραν xai οὐχ εὖλο- 
riav. 

Ἡ ἄχρα xaxía xai εἰς τέλος ἑπηρμένη, ὕπερ- 
ηφανία κχαλεῖται’ ἀντιτάσσεται δὲ Κύριος τοῖς μὲν 
ἀδίχοις, ὡς δικαιοσύνη * τοῖς φεύσταις, ὡς ἀλήθεια ' 
τοῖς δὲ ὑπερηφάνοις, ὡς ταπεινοφροσύνη΄ διὸ xal 
τοῖς ταπεινὰ φρονοῦσι φίλος ἐστί' τοῦτο Υάρ ἔστι 
τὸ, Δίδωσι χάριν ταπεινοῖς ' τοῖς δὲ ὑπερηφάνοις ἀν- 
τιτάσσεται. 

Δόξαν οὐράνιον χληρονοµήσουσιν οἱ τὴν ἔνθεον 
αυφίαν µαθόντες τε xal διδάξαντες' ὕψωσαν δὲ ἔαν- 
τας ἁἀτιμίαν οἱ ἀσεθεῖς ἑνώπιον ἀγγέλων χαὶ &v- 
θρώπιων παρὰ τοῦ Χριστοῦ. 


judiciorum. 


5 Sapientie tantummodo praevalere nequeunt 
dxmones, qui pravas cogitationes in cor sapientis 
non sinuntur injicere. Nam mens sapientie con- 
templationibus intenta, impuris cogitationibus fit 
impervia.- -Mena pura appropinquat sapientiz, quia 
quod rectum est agnoscit : secus vero impura meus 
a sapientia longe discedit. 

ο Scandalum rationalis nature est cogitatio im- 
pura, vel falsa cognitio. Qui autem divina voluu- 
tate circeummunitus est, in ante dicta non ineurrit. 

*' Neque incursio, inquit, mslarum cogitationom 
sapientem terrefacient; neque impii exterius ir- 
ruentes, virtutem ejas infringent, dum eum natura. 
libus bonis spoliare volunt. Namque inexpugna- 
bilem quis expugnet? Quanquam revera impio 
homine nihil est audacius. Quin adeo ipsam quoque 
immanissimam feram superabis, mitis si fueris et 
benignus, Deo tibi assistente. Hinc intelligimus, 
ab eleemosyna exstingui malas cogitationes, qua 
noctu nobis eveniunt, vel per phautasiam. Neque 
id tantummodo ; sed a malis in vitae transitu accu- 
sationibus , et a molestis judicii puenis liberat eos 
qui hac mente sunt. Idem prestant mansuetudo, 
lenitas, patientia, et quecunque ad cobibendas το 
commotiones spectant : siquidem ex ine perturba- 
tione terribiles phantasiz (leri solent. 


1 Non alimoniz tantummodo largus esto indigenti, 
verum eliam notitiz Dei sapientizque ejus et prze- 
ceptorum. Et quidquid Deo gratum est, eique nos 
appropinquans, ne tribuere abnuas ei qui ope tua 
indiget. 

39 Heec adversus proximum inimicitia male facit 
bominis non corpori tantum, sed etiam animse. 

** Jgnorantia Dei in domibus impiorum ; Dei con- 
tra notitia in animabus justoram. Doimicilia justo- 
rum benedicuntur : cum scílicet Christus ipsorum 
operibus premia retribuet; verumtamen impiis ma- 
ledictionem, non benedictionem. 

33 Samma et consummata nequitia, superbia 
appellatur. Adversstur autem Deus injustis, quate- 


p nus justitia est, mendaribus quatenus veritas , 


superbis quatenus modestia est. Propterea et huimi- 
liom amicus est. Ita enim significant verba : Huni- 
libus dat gratiam ; at superbis adversatur. 


3* Ceelestem gloriam bareditabunt, qui divinam 
sapientiam didicerint et docuerint, Cumulant vero 
sibi igoominiam impii , coram angelis et hominibus,, 
a Christo. 


CAP. IV. 


Παιδείαν, τὴν ἠθιχὴν &ptvhv λέγει’ Evvotav, τὴν 

θείαν Ὑνῶσιν  υἷὸς δὲ ἀρετῶν ὁ xav αὐτὰς πεποιω- 

ου φ. 18. ** v. 20. * v. 25. 3}. 27, 
ParBoL, Ga. XVII. 


19 v, 50. 


€ Disciplinam dicit moralem virtutem; intel- 
lectum, divinam scientiam. Filius autem virtutum 


3 v, δὲ, 9$ y, 4, 
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est, qui illis est informatus; quique haud alterius A μένος, ὃς οὐκ ἄλλου χάριν, ἀλλ’ ἕνεχα τῆς ἀρετῆς τὰ 


rei gratia, sed propter ipsam virtutem, in ea se 
exercet. 

$^ Donam bonum do vobis,caleste regnnm, si 
Jegem meam non deserueritis. Hic porro animad- 
vertendum est, donum bonum dici ab eo mentem, 
propter illum qui dona in sinum accipit injuste, 
et nec prospero successu utitur. Nam iniqua illa 
dena, dicit pro improbi bominis negotiis, qua si 
mens excipiat, in viis suis non fortunatur, 

35 Corona gratiarum, mandata Domini sunt, quae 
regni. coronam vicissim retribuunt observantibus 
ipsa. Corona vero deliciarum eognitio Dei, qua. nos 
protegens, omnem lascivam cogitationem, ounein- 
que falsam scientiam repellit. 

. Hw complures vie ad unam vergunt viam, quae 
dicit : Ego sum via. Multas autem vias dixit virtu- 
tes, qux ad Dei coguitionem deducunt. Multiplica- 
buntur autem anni vitz: homini, qui in prophetarum 
voce audit c«elestem Patrem , recipitque per unige- 
nitum Filium verba illius, ut in vitae justze viis diri- 
gziur, quo salvus dat in aeterna vita. 


?! Horuin castrorum statio est nequitia, et falsa 
scientia, et quidquid Deo invisum est. Hostes enim 
sunt impiz cogitationes, qua animas, perimunt. 


** Dilectis suis largitur Deus somnum; at impii 
dilectione ejus non fruuntur, quibus certe somnum 
Dominus non concedit. Hinc credibiliter ostendi 
potest, haud esse idoneam capiendo somno daemo- 
num naturam. 

** Anteeunt nobis virtutes, nosque illuminant in 
presente vita; qua si cum futura comparetur, 
quz dies est, nox dicetur; douec exsurgat dies, in 
qua justitiz sol orietur. Vel dicit, quoad tuto in 
loco nos constituant, non recedunt. Est enim dici 
proprium, ut tenebras dispellat. Quod sane Christus 
etiam aiebat : Qui ambulat in die, non offendit. 
Contra fit in viis impiorum ; qui cuin neque sciant 
neque intelligant, in. lenebris ambulant et offen- 
dunt; neque ullam veniam inveniunt, quasi igno- 
:antia prolapsi fuerint : ipsi enim sibi tenebras 
obduszerunt. Et videsis, quod virius in mediis etiam 
tenebris lucem diffundit; nequitia autem, in Juce 
quoque tenebrescit. 

** Sed neque quomodo peccant impii sciunt, 
neque causam offensionum suarum norunt : denique 
ne ipsum quidem peccatum suum aniimadvertunt ; 
quod extrema nequitiz indicium est. 

*'t Fontes dicit virtutes, unde scatet aqua vivens 
divinorum verborum, id est Christi cognitio. David 
quoque : Apparuerunt, inquit, fontes aquarum, et 
revelata sunt fundamenta orbis terrarum, sub 
adventu videlicet Servatoris nostri Jesu Christi. 


** Oculi tui, inquit, recta videarit, id est ea tan- 
3?! v, 46. 
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κατ αὑτὴν ἐνεργεῖ. 


Δῶρον ἀγαθὸν δωροῦμαι ὑμῖν, τὴν ἑπουράνιον βα- 
σιλείαν, ἐὰν τὸν νόµον µου μὴ ἐγχαταλίπητε)’ ση- 
µειωτέον δὲ ἐνταῦθα, ὅτι δῶρον ἀγαθὸν ὀνομάζει 
τὸν νοῦν, διὰ τὸν λαμθάνοντα δῶρα kv χόλπῳ ἀδίχως, 
χαὶ μὴ χατενοδούμενον΄ ἐχεῖνα γὰρ δῶρα ἄδιχα, τὰ 
πράγματα λέγει τοῦ πονηροῦ, ἅπερ ὁ νοῦς δεχόµε- 
νος, οὗ χατευοδοῦται ky ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ. 

Στέφανος χαρίτων αἱ ἐντολαὶ τοῦ Θεοῦ εἶσιν, αἵτινες 
τὸν στέφανον τῆς βασιλείας ἀντιπαρέχουσι τοῖς 
ποιοῦσιν αὐτάς * στἐφανος δὲ τρυφῆς Tj γνῶσις ἡ τοῦ 
θεοῦ, Ἶτις ὑπερασπίζθυσα ἡμῶν, πάντα λογισμὸὺν 
ἐμπαθη, καὶ πᾶσαν γνῶσιν disubt, ἁπωθεῖται. 


B ἍἈΑὖται αἱ πολλαὶ ὁδοὶ εἰς µίαν ἄγουσιν 655v, τὴν 


εἰποῦσαν * Ἐγώ εἰμι ἡ ὁδός * πολλὰς δὲ εἴρηχεν ὁδοὺς, 
τὰς ἀρετὰς τὰς φερούσας ἐπὶ τὴν Υνῶσιν τοῦ θεοῦ. 
Πληθυνθήσεται δὲ ἔτη ζωῆς τοῦ ἀχούοντος διὰ τῶν 
προφητῶν τοῦ ἑπουρανίου Πατρὸς, καὶ δεχοµένου διὰ 
τοῦ μονογενοῦς. Υἱοῦ τοὺς λόγους αὐτοῦ, εἰς τὸ xa:- 
ευθυνθΏναι ἓν ταῖς ὁδοῖς τῆς διχαιοσύνης τοῦ βίου, 
ὅπως ἀποσωθῇ εἰς τὴν ἀείζωον ζωήν. 

Τούτου τοῦ στρατοῦ ὁ τόπος ἐστὶν d) xaxía xa ἡ 
ψευδώνυµος γνῶσις, xaX rdv ὁτιοῦν ἄδεχτον τῷ θεῷ' 
πολέμιοι γάρ εἰσιν οἱ ἀσεθεῖς Χογισμοὶ, ψυχὰς ἀπο- 
χτείνοντες, 

Ἐν τοῖς ἀγαπητοῖς αὐτοῦ δίδωσιν ὁ Κύριος ὕπνον' 
οἱ δὲ ἀσεθεῖς οὐχ εἰσὶν αὐτοῦ ἀγαπητοί΄ τοῖς ἀσε- 
θέσιν ἄρα οὐ δίδωσιν ὕπνον ὁ Κύριος" ἐντεῦθεν δὲ 
ἔστι xal πειθανῶς δεῖξαι, ὅτι οὗ χαθεύδειν πεφύχασι 
δαίμονες. 

Προπορεύονται ἡμῶν αἱ ἀρεταὶ, xai φωτίζουσιν 
ἡμᾶς ἓν τῷ παρόντι βίῳ, ὃς πρὸς τὸν μέλλοντα, ἡμέ- 
pav ὄντα, νὺξ λέγεται’ ἕως κατορθώσει 1) ἡμέρα ἐν 
ᾗ ὁ τῆς δικαιοσύνης ἥλιος ἀνατέλλει. Ἡ ἀντι τοῦ, 
ἕως ἡμᾶς àv ἀσφαλείᾳ καταστήσουσιν, οὐχ ἀφίσταν- 
ται” τοῦτο γὰρ ἡμέρας ἴδιον, τὸ σχότος διαλύειν᾿ 
ὅπερ οὖν xai Χριστὸς ἔλεγεν' Ὁ περιπατῶν ἓν τῇ 
ἡμέρᾳ οὐ προσχόπτει΄ τοὐναντίον δὲ αἱ τῶν ἆσε- 
θῶν * ἐπεὶ οὖν οὖκ ἔγνωσαν οὐδὲ συνῆκαν, ἂν σχότει 
διαπορεύονται' προσχόπτουσιν, ἀλλ οὐχ ἔχουσι 
συγγνώµην ὡς ἀγνοίᾳ προσπταίοντες' αὐτοὶ Υὰρ 
ἑαυτοῖς τὸ σχότος εἰργάσαντο' ὅρα δὲ ὡς ἡ μὲν 


p ἀρετ] καὶ £v σχότει φῶς ἐποίησεν ἡ δὲ xaxla xa 


ἐν φωτὶ σχότος. — Οὐδὲ τὸν τρόπον πῶς ἁμαρτά- 
νουσιν, οἱ ἀσεθεῖς ἐπίστανται' οὐδὲ τὴν αἰτίαν vv 
νώσχουσι, πόθεν προσχόπτουσιν» ἀλλ οὐδὲ αὑτὺ 
τοῦτο ἴσασιν, ὅτι παρανομοῦσιν. ὅπερ ἐστὶν γνώ- 
ρισµα τῆς ἑσχάτης xaxlas. | 

Πηγὰς λέγει τὰς ἀρετὰς, ἀφ' ὧν Υρννᾶται τὸ ὕδωρ 
τὸ ζῶν τῶν θείων ῥημάτων, ὅπερ ἑστὶν ij γνῶσις 
τοῦ Χριστοῦ. Καὶ ὁ Δαυϊδ' "Qo0ncav γὰρ, φησὶν, al 
πηγαὶ τῶν ὑδάτων, καὶ ἀνεκαλύφθησαν τὰ θεμέλια 
τῆς οἰκουμένης, παρὰ τὴν ἐπιδημίαν δηλονότι τοῦ 
Σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ. 

Οἱ ὀφθαλμοί σου, εἶπεν, ὀρθὰ βλεπέτωσαν, τους” 
* v. 1ἱ. " v.95. 
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έστι τὰ Θεῷ μόνα φίλα, Ίγουν τὰ παρὰ τῶν προ- 
rtv ἡμῖν σαφηνισθέντα περὶ τοῦ Χριστοῦ μόνου 
καὶ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ ' xal ὅσα παρά τινος πρὸς 
tbv Χριστὺν οἰχειοῦντά λαληθείη καὶ µόνον. 

Συμφωνεῖ τούτοις τὸ, Ἐὰν μὴ Κύριος οἰκὀδομήσῃ 
οἴχον, xai φυλάξῃ Άδλιν' τουτέστιν ἐὰν μὴ Κύριος 
δύῃ ἡμῖν ἰσχὺν τοῦ χατευθύναι τὰ πρὸς αὐτὸν δια- 
δήµατα, βάτην ἡμεῖς Χοπιῶμεν, ol. μὴ ἓν παραχλή- 
στι αὐθὺν ἐλικαλούμενοι, ἀλλ᾽ ἓν ἀὐθαδείή ἐπιχει- 
ροῦντες. 


EXPOSITIO IN PROYVERBIA. 


174 


A wm qux Deo sunt placita ; nempe quz a propüetis 


manifestata nobis fuerunt de solo Christo discipn- 
lisque ejus : quxz:cunque denique abs quovis dicen- 
tur ad Chrístum tantummodo deducentia. 

*! His consonant illa : Nisi Dominus zdificaverit 
domum, et custodiverit civitatem ; id est, nisi Domi- 
nus nobls vim suppeditaverit dirigendi ad ipsum 
gressus nostros, frustra nos laboramus , qui nequa- 
quam eum precibus invocamus, sed cum aadacia 
rem gerimus. 


CAP. V. 


Στωμνυλεύονται γὰρ αἴτε πρόδηλοι πὀρναι, xa al 
τῶν ἑτεροδόξων διδασχαλίαι, ἁπατῶσαι διὰ τῆς 
χρηστολογίας τὰς τῶν ἀχάχων καρδίας» μεγίστη 
66v ἀσφάλεια τὸ μὴ ἁλῶναι τὴν ἀρχὴν ' ἁλόντα γὰρ, 
δύσχολον 'διαφυγεῖν. 

Μέχρι μὲν τῆς ἀχοῆς αὐτῶν, τὸ χαλόν. Σημαίνει 
δὲ τὸ λῖπος τὴν ἡδονὴν, ἀφ᾽ Ὡς τίχτεται dj ἀκαθαρ- 
gía- ἧς ἔχγονον, χαχἰα. χαὶ ἄγνοια ὧν οὐδὲν ἔστι 
ιχρότερον bv τοῖς Υεγονόσιν εὑρεῖν kv ἡμέρᾳ xpl- 
δεως. 

Ἐντεῦθεν γινώσκομεν ὅτι τὸ θυμικὸν μέρὸς ἐπι- 
xpazel ἐν τοῖς δαἰμοσιν’ ᾿Ἀνελεήμων γὰρ, crat, 0u- 
μὸς, χαὶ ὀξεῖα ὀργὴ αὐτῶν * θηρεύουσι γὰρ εἰς ἀπώ- 
λειαν τοὺς Πειθαρχοῦντας αὐτοῖς * οὕτω γὰρ τιμῶσι 
τοὺς τιμῶντας ἀὐτούς. | 

Διὰ τῶν χαχιῶν ol πονηροὶ κατατρίδουσι τὰς 
Gápxac τοῦ Χριστοῦ, xal τὸ αἷμα χαταναλἰσκουσι. 
κοινὸν αὐτὸ ἠγησάμενοι (1): 'O τρώγων Ὑάρ pov, 
φησὶ, τὴν σάρχα, xal πίνων µου τὸ αἷμα, ἔχει Gov 
ἀἱώνιον, πἀγὼ ἀνάστήσω αὐτὸν bv ἑσχάτῃ ἡμέρᾳ' 
ὁ δὲ ἀναξίως ἔσθίων τὸ epa xal πίνων τὸ αἵμὰ τοῦ 
Κυρίου, χρῖμα ἑαυτῷ ἐσθίει χαὶ πίνει. 

ν ὅτε οὐχ ἣν xaxbv, χαὶ ἔσται ὅτε οὐχ ἔσται' 
ἀνεξάλειπτα γὰρ τὰ σπέρματα τῆς ἀρετῆς πείθει 
δέ µε χαὶ οὗτος παρ ὀλίγον, καὶ οὐ τελείως ἓν παντὶ 
καχῷ γεγονὼς ὁ πλούσιος bv τῷ ἆδὴ διὰ xaxiav 
χρινόµενος, xa οἰχτείρων τοὺς ἀδελφούς (3) ' τὸ δὲ 
ἐλεεῖν, σπέρµα τυγχάνει τὸ χάλλιστον τῆς ἀρετῆς. 


Ἡ γνῶδις xaX φρέαρ £c καὶ πηγἠ" τοῖς μὲν 
τὰρ προσελθοῦαι ταῖς ἀρεταῖς, βαθὺ φρἑαρ εἶναι δο- 
xst- τοῖς δὲ ἁπαθέσι xai χαθαροῖς, ΠηΥἠ ' οὕτω καὶ 
ὁ Σωτὴρ ἐκαθέζετο ἐπὶ τῇ πηγῇ, (pa ἣν ὡσεὶ ἕχτη" 
κηγἣν δὲ νόὀει την θείαν γνῶσιν, xal οὗ τὸ φρέαρ 


* Blaterant enim tum publice meretrices , tum 
heterodoxorum schol», pulchro eloquio ingenuo- 
rum corda decipientes. Est itaque tutum maxime, 
ne initio decipiamur; nam deceptus, dillicile 
evadit. 

5 Auditionis tenus, delectatio. Pingaedo autem 
voluptatem denotat, ex qua impuritas gignitur ; 
eujus progenies, nequitia et inscitia. Atqui his vitils 
nihil Invenietur amarius in die judicii. 


* Hinc cognosclmus qualitatem iracundam ih 
dxmonibus prevalere. Immitis enim est, inquit, 
furor eorum, et ira acia. Venantur quippe ad inte- 
ritum eos qui sibi obtemperant. Sic videlicet hono- 
rant eos, qui ipsos bonorant. 

"' Peccatis suis improbi homines Christi carnes 
conterunt, et sanguiuem consumunt, rem profauam 
existimantes. Attamen ait Christus : Qui manducat 
meam carnem et bibit meum sanguinem, habet 
vitam selernam, et ego résuscitabo eum in novissimo 
die. Jam vero qui indigne corpus manducat et saugui- 
nem bibit Domini, judicium sibi manducat et bibit. 

** (Uim non fuit malum, et hoc ipsum aliquando 
non erit: sunt enim indelebilia virtutis semina. 
Hoc mihi propemodum suadet dives ille qui non 
omnino totus malus fuerat, etsi ob nequitiam infe- 
ris adjudicatus : ecce enim ille misericordiam erga 
fratres retinebat. Atqui misericordia semen est 
virtutis optimum. 

* Scientia puteus simul est et fons: etenim 
illis qui ad virtutem primum accedunt, profundus 
puteus videtur : at imperturbatis atque puris, fons. 
Sic etiam Salvator sedebat supra fontem bora cir« 
citer sexta. Tu vero fontem intellige divinam scien- 


φοῦ ὕδατος' ὥσπερ δὲ ἡ πηγ] πρὀχειται ἀχόπως, D tiam, non aquo puteum. Et sicuti fons prostat 


εουτέστι τὸ τρέχον ὕδωρ τοῖς διψῶσιν, οὕτω τὸ 
φρέαρ ἓν xótup tol; θἐλονσιν ἂντλεῖν' xal ὥσπερ ἡ 
"y Y ἄπαυστός ἐστι τοῦ ῥεῖν, οὕτως f) αἰσθητικὴ γραφὴ 
ἀένναον ἔχει τὸν δρόµον, χαὶ εὔχολον τοῖς διφῶσι τὸν 
Θεὸν γεραἰρειν. χαὶ ὥσπερ τὸ φρέαρ χόπον παρέχει 
€olc ἀντλοῦόιν, obto χαὶ ἡ θεωρητικὴ γνῶσις τοῖς 
θέλουσι δι) αὐτῆς τὰς ἀρετὰς χατορθῶσαι, φυχῆς τε 
καὶ σώματος, τά τε θεῖα ἐννοεῖν, χαὶ τῆς βασἰλείας 
τῶν οὐρανῶν ἀντιποιηθῆναι. 


99 w, 937, v 1. "v. 35.  ν. θ. "V" v. 1L. 


(4) Animadverte catholicum doctissimi et auti- 
qnissimi Origenis testimonium de sacrosancta Eu- 
-haristis. 


V6 v. 14. 


absque labore, utpote aqua discurrens sitientibus, 
ita puteus laborem requirit volentium exantlare. Et 
Biculi fons incessanter manat, ita sensibilis scrie 
ptura perennem. habet fluxum, faciliterque his qui 
sitiunt Deum donat. Et sicuti puteus laborem 
creat exantlantibus, ita et scientia contemplativa iis 
qui volunt virtutes recte exercere animse corporisque 
et divina intelligere, et colorum regnum adi- 
pisci. . 


V9 y. 15, 


(2) Hie innuit Origenes errorem illum suum de 
futura, post vitam, conversione impiorum, et pena 
ruin (lue, 


- 


1:5 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


Us 


* [lic mulieris vocabulo scientiam Dei denotat; A — T'uyatxa ἐνταῦθα τὴν τοῦ Θεοῦ γνῶσιν σηµαίνει: 


quz nobis jam inde ab adolescentis tradita: fuit; 
et quam superius Salomon juventutis magisterium 
dixit. Fili, enim inquit, ne te capiat consilium ma- 
lum (id est diabolus malorum cousiliorum molitor), 
* quo doctrina juventutis deseritur, et divinum f«e- 
dus oblivioni traditur. Oblivio autem etl derelictio, 
possessu scientia deteriores sunt, veluti sanilate 
longe pejor morbus, et infra vitam mors. Simul ta- 
men ipsa scientia et mater dicitur et uxor atque 
soror : mater, quia qui docuit me, per scientiam 
megepuit, ut Paulus per Evangelium Galatas : uxor, 
quia mihi copulata parit virtutes et recta dogmata; 
siquidem reapse scientia parit viro prudentiam ; 
- Soror, quia ego pariter atque illa ex uuo geniti 


αὕτη δὲ ix νεότητος ἡμῖν ἐδόθη: vtta ἀνωτέρω 
διδασχαλίαν ὁ Σολομῶν νεότητος λέγει : Ylb, γάρ φησι, 
μή σε καταλάθῃ βουλὴ xaxh (τὸν διάθολον λέγων, 
ὡς καχῶς βουλευσάμενον) 1d) ἀπολιποῦσα διδασχα- 
λίαν νεότητος, xoi διαθήχην θείαν ἐπιλελησμένη, 
λήθη δὲ καὶ ἀπόλειψις, γνώσεως χτήῄσεως δεύτεραι’ 
ὥσπερ χαὶ ὑγείας νόσος ἑσχάτη, xai ζωῆς θάνατος 
δεύτερος * ἅμα δὲ xol τούτοις τε, ὅτι ὅπερ ἡ αὐτὴ 
γνῶσις, καὶ µήτηρ λέγεται καὶ γυνὴ xal ἀδελφή 
μήτηρ μὲν, ἐπειδὴ ὁ διδάξας µε, δι’ αὐτῆς µε γεχέν. 
νηχεν, ὡς Παῦλος διὰ τοῦ Εὐαγγελίου Γαλάτας " γυνλ 
δὲ, ὅτι συνοῦσά µοι τίχτει τὰς ἀρετὰς χαὶ δόγµατα 
ὀρθά᾽' εἴ γε ἡ σοφία ἀνδρὶ τίχτει φρόνήσιν * ἁδελφὴ, 
ὅτι ἐγώ τε χαὶ αὕτη ἐχ τοῦ ἑνὸς γεγόναµεν θεοῦ xal 


fuimus Deo Patre. Dic enim, inquit, sapientie, ut B Πατρός, Εἶπον χὰρ, φησὶ, τὴν σοφίαν, ctv ἁδε.]- 


soror tua sit 5. 

5 Gratia οἱ amicitia liberant. Virtus autem ej 
scientia rationalem animam liberant. Nam gratia 
et amicitia, virtus et scientia sunt. Jam si. cervus 
ex amicitia, et pullus ex gratiis gignitur; cervus 
quidem est contemplationis symbolum, pullus au- 
tem quieta a cupiditatibus; quorum alterum ex 
virtutibus, alterum ex scientia confleri compara- 
tum est. — Cervus est oontemplationis symbolum 
circa corporea εἰ incorporea οἱ scienliam Dei : ami- 
citia autem, dilectionis erga Deum et homines : 
pullus deniqne, imperturbati animi. Et tlicoria qui- 
dem scienti: Dei, ex anim:e virtutibus  proereari 
solet : dilectio, ex sapientia : tranquillitas , ex vir- 
tutibus corporis, Hortatur vero nos ut cum hujus- 
modi gratiis semper versemur : uam qui cum iis 
consaescet, non ad Deum solum accedet, sed cum 
ille etiam habitabit. — Propria rationalis nature 
est virius, quze amicitia appellatur, et Deo conci- 
liat copulatque eos qui se sequuntur per scientiam 
Dei. — Nam qui virtutis scienieque amore duci- 
tur, quotuscunque meliorum est. 


5” Nonnulli hoc de profana sapientia dici putant, 
ja qua diu versari nan expedit, propter hzrentes in 
ca errores, Alii de improbitate, quominus videlicet 
familiares ei sius, inlerpretantur sic : nempe 
quia, etsi impossibile est hominem malis cogitatio4 


φὴν εἶναι. 

Ἡ χάρις καὶ ἡ φιλία ἐλευθεροῖ: fj δὲ ἀρετὴ xol 
γνῶσις ἐλευθεροῦσι ψυχὴν λοχιχήν. dj χάρις yàp 
xa 1j φιλία, ἀρετὴ xat γνῶσίς ἐστιν εἰ δὲ ἔλαφος 
£x τῆς φιλίας, ὁ πῶλος ἐχ τῶν χαρίτων γεννᾶται ' ἡ 
οὖν ἔλαφός ἐστι τῆς θεωρίας σύμθολον * ὁ δὲ πῶλος, 
τῆς ἀπαθείας ' ἡ μὲν γὰρ, ἐς ἀρετῶν ' fj δὲ, ἐκ τῆς 
γνώσεως γίνεσθαι πέφυχεν. — Ἡ μὲν ἔλαφός ἐστιν 
θεωρίας σύμόολον, σωμάτων xal ἀσωμάτων καὶ 
γνώσεως θεοῦ - ἡ δὲ φιλία, τῆς πρὸς Θεὸν καὶ τὸν ᾿ 
πλησίον ἀγάπης ᾿ ὁ ὃδ πῶλος, τῆς ἀπαθείας ' xaX ἡ 
μὲν θεωρία τῆς πρὸς θεὸν γνώσεως, ἐξ ἀρετῶν εἴωθς 
γίνεσθαι ψυχικῶν' dj δὲ ἀγάπη, ἐκ τῆς σοφίας ri 
νεσθαι πέφυχεν' ἡ δὲ ἁπάθεια, Ex civ τοῦ σώματος 
ἀρετῶν παραινεῖ Ob ἡμᾶς ταῖς τοιαύταις χάριαιν 
ἀεὶ προσομιλεῖν ΄ ὁ δὲ τούτοις ἐμφιλοχωρῶν, οὐ µόνον 
τῷ θεῷ προσοµιλήσει, ἀλλὰ xol σύνοικας γενήσεται 
αὐτῷ. — Ἰδία τῆς λογχιχῆς φύὐσεώς ἑἔστιν ἡ ἀρετὴ, 
Ἶτις χαλεῖται φιλία, xal συμφιλιάζει τῷ cg τοὺς 
ἐπομένους αὐτῇ διὰ τῆς Ὑνώσεως τοῦ Θεοῦ. — 'Ev 
γὰρ τῇ τῆς ἀρετῆς φιλίᾳ xal τῇ τῆς Ὑνώσεως, ὁ 
συμπεριφερόµενος πολλοστός ἐστι τῶν ὠφελουμέ- 
νων. 

Τινὲς μὲν τοῦτο περὶ τῆς ἔξωθεν σοφίας νηµίξονυ- 
σι λέγεσθαι, πρὸς fjv χρονίζειν οὗ xaXby διὰ τὰς iv 
αὐτῇ ἁπάτας ' τινὲς δὲ περὶ τῆς χαχίας καὶ τὸ μὴ 
πολὺν εἶναι πρὸς αὐτὴν, ἑρμηνεύουσιν οὕτως" ὅτι 
ἀδύνατον μὲν παντάπασιν ἀπέχεσθαι ἄνθρωπον πονη- 


nibus omuino carere , attamen in iis non immorari, D ρῶν λογισμῶν' μὴ ἐγχρονίζειν μέντοι ἐν αὐτοῖς, ὄυνα- 


possibile ; quas auctor ulnas appellat. 


τόν ' οὓς xai ἀγχάλας χαλεῖ. 


CAP. VI. 


εν Quicunque sibi amicum Christum despondet, 
tanquam justitiam ac veritatem, is aunimau suam 
inimicis contradit, qui homines oppugnare solent 
propter ipsorum erga Salvatorem charitatem, Nam 
charitas spiritalis, est scientia Dei, cujus causa sancti 
viri Dei sunt. amici, ut Joannes Baptista amieus 
sponsi erat, Moysesque, et apostoli : Jain enim, in- 
quit, non appellabo vos servos, sed amicos, 


* Viden' certamen et. vigilantiam * Ániinz quip- 


€ y, 18. *! Prov. vii, 4,. 9 v.19, * v, 29. 


9 y, 9. 


Πᾶς ὁ xbv φίλον τὸν Χριστὺν ἀγγυώμενος, ὡς 
δικαιοσύνην xai ἀλήθειαν, παραδίδωσι τὴν ἑαντοῦ 
φυχὴν τοῖς ἐχθροῖς, τοῖς εἰωθόσι πολεμεῖν τοῖς ἀνθρώ- 
ποις, διὰ τὴν πρὺς τὸν Σωτῆρα φιλίαν᾽ Φιλία áp 
ἐστι πνευματικὴ, γνῶσις θεοῦ, xa0' ἣν xat οἱ ἅγιοι 
φίλοι Θεοῦ χρηματίζουσιν, ὡς ὁ Ἰωάννης ὁ Βαπτι- 
στὴς φίλος ἦν τοῦ νυµφίου, Μωῦσῆς τε xal οἱ ἁπόστο- 
Aot* Οὐχέτι γὰρ, φησὶν, ὑμᾶς xaX δούλους, ἀλλὰ 
φίλους. 

'Opde ἀγῶνα καὶ ἀγρυπνίαν; Ὕπνος μέν ἐστι ϕν» 


8 y, 4, 
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πρῶτον kv τῇ φυχἠ συνιστάµενον ἀκάθαρτον νόηµα - 
ἐπινυσταγμὸς δὲ ἡ πρὸς τὰ χείρω Dorf) * χωλύει οὖν ὁ 
μὲν νόμος τὸν ὕπνον ' τὸν δὲ νυσταγμὸν τὸ Εὐαγγέ- 
λιον * e γε ἆ μὲν περιχόπτει τὴν xat! ἐνέργειαν ἅμαρ- 
τίαν ' «b δὲ, τὴν χατὰ διάνοιαν πρῶτον συνισταµέ- 
νην χαχίαν Ἐῤδέθη γὰρ, qot, τοῖς ἀρχαίοις, 05 φο- 
νεύσεις * ἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν, 0ὐχ ὀργισθήσῃ. 

Σημειωτέον ἐνταῦθα, ὅτι τὴν τοῦ µύρμηχος quat- 
χην ἑναρμόνιον χίνησιν, σοφίαν χαλεῖ' xal γὰρ ὁ 
σηρώτερος σοφοῦ, σοφώτερος λέγεται’ πῶς δὲ xal 
οὐκ ἔστιν ὑπὸ δεσπότην, εἴ γε τὰ σύμπαντα δοῦλα 
τοῦ Θεοῦ ; 1j µήποτε ὁ θεὺς λέγεται δεσπότης διχῶς, 
ὡς δημιουργὺς, xal ὡς γινωσχκόµενος: Διὸ xat Παῦ- 
λος γράφει. Νυνὶ δὲ ἐλευθερωθέντες ἀπὸ τῆς 
ἁμαρτίας, δου.1ωθέντες δὲ τῷ Θεῷ (δηλονότι xav 
ἀρετὴν xai γνῶσιν) ἔχετε τὸν καρπὺν ὑμῶν εἰς 
ἀγιασμὸν, τὸ δὲ céloc Guy. αἰώγιον' εἰ δὲ τοῦ 
τοιούτου τέλους καὶ τῆς Ὑνώσεως ἅμοιρός ἐστιν ὁ 
μύρμηξ, ἄλογυς ὢν, δῄῆλον ὅτι xaX τῆς τοιαύτης δου- 
λείας ἐλεύθερος * χαλῶς οὖν λέγεται pj εἶναι ὁ μὐρ- 
µηξ ὑπὸ δεσπότην, χατὰ ταύτην τὴν δεσποτείαν - 
εἶναι δὲ πάλιν ὑπὸ δεσποτείαν λέγεται, ὑπὸ τὸν θεὸν, 
ὡς ὑπὸ δηµιουρχγόν. 

Διὰ μὲν τοῦ μύρμηχος ἔοιχεν ὁ Σολομῶν τὴν 
πρακτικὴν ὁδὸν ἡμῖν ὑπογράφειν' διὰ δὲ τῆς µε- 
λίσσης, τὴν θεωρίαν τῶν γεγονότων σηµαίνει χαὶ αὐ- 
τοῦ τοῦ ποιῄσαντος, Άντινα xat χαθαροὶ xal ἀχάθαρ- 
τοι, καὶ σοφοὶ xal ἀνόητοι, πρὸς τὴν τῆς ψυχῆς 
ὑγείαν προαφέρονται ' χαὶ φαίνεται μέν pot ὁ κηρὸς, 
αὐτῶν τῶν πραγμάτων λόγον ἐπέχειν ' τὸ δ' ἑναποχεί- 
µενον αὐτῷ μέλι, σύμόολον εἶναι τῆς θεωρίας αὖ- 
τὼν * χαὶ ὁ μὲν χηρὸς παρελεύσεται 'O οὐρανὸς γὰρ, 
φησὶ, xal ἡ γη παρελεύσεται’ τὸ δὲ µέλι οὗ παρ- 
αλεύσεται΄’ οὐδὲ γὰρ οἱ λόγοι παρελεύσονται τοῦ Σω- 
τῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ. περὶ ὧν λέγει ὁ Σολο- 
pisv* Κηρία uéAcoc, Άόγοι κα.οί. γλύκασμα δὲ 
αὐτῶν, lactic yvxfic* χαὶ ὁ Δαυῖδ, Ὡς γλυκύτερα, 
qnot, τῷ Adpvy yi µου, τὰ Aóyiá σου ὑπὲρ μέλι τῷ 
στόµατί µου * τὸ δὲ ἁποτέλεσμα τοῦ πόνου τῶν ἀρε- 
τῶν χαὶ τῆς γνώσεως, πόνον ὠνόμασε" βασιλεῖς δὲ 
καὶ ἰδιώτας, οὐ τοὺς τὸ διάδηµα ἔχοντας, f) τοὺς ἓν 
χοπρίᾳ πένητας λέγει, ἀλλὰ τοὺς πρὸς τὸν Θεὸν τὸν 
νουν σεσοφισμένον xal ἑῤῥῥωμένον ταῖς ἀρεταῖς ἔχον- 
τας, βασιλεῖς λέχει. 


Ὁ ὕτνος ὅὗτος µόνῃ πέφυκεν ἐπισυμδαίνειν φυχῇ P 


λογιχῇ ᾿ σημαίνει γὰρ ἀνταῦθα [ἄγνοι]αν χαὶ ἀγνω- 
σίαν ὧν ἡ ἀγρυπνία ποιεῖ τινα, ὡς στρουθίον µονάζον 
ἐπὶ δώματος. 


Προσεχτέον ἐνταῦθα µήποτε ἄρα διὰ τῶν τοιοῦ- 


των χινηµάτων τοῦ σώματος γινώσχωσιν οἱ ἀντιχεί- 


μενοι τοὺς αὐτῶν. λογιαμοὺς &v ἡμῖν στρεφοµένους : 
ἐπειδὴ χαρδιογνώστην µόνον τὸν θεὸν πεπιστεύχαµεν 
εἶναι. 

lids ὁ τρώγων τὰς σάρχας τοῦ Χριστοῦ χαὶ πίνων 
τὸ αἷμα αὐτοῦ (4), κτᾶται αἷμα δίχαιον' οὗ στερι- 


.ψ. 6. 5] Rom. vi, 94, ** v. 8. 


(1) Rursus Urigenis de SS, Eucharistia sententia 
7atholic:, quam et in aliis ejusdem scriptis late 


EXPOSIT:O IN PROVERBIA. 
χῆς ἡ xav' ἑνέργειαν ἁμαρτία' νυσταγμὸς δὲ, τὸ A pe somnus est peractum peccatum : 


e 


«80Η prxteribuut. De quibus dicit Salomon : 


5ο Prov. xvi, 24. 


458 
dormitatio 2u- 
tem conflatus in anima impurus cogitatus : denique 
indormitatio, declinatio ad deteriora. Vetat somnuin 
lex, dormitationem Evangelium : illa enim amputat 
peccati consummationem, hoc suborientem menti 
nequitiam. Nam dictum fuit antiquis : Non occides; 
ego autem dico vobis, Non irascaris 


5! Hic animadvertenduin est, formicze naturalem 
concinnum motum, vocari ab auctore sapientiam. 
Nam qui est sapiente sapientior, is. dicilur sapien- 
tior. Quemodo autem formica sub domino non est, 
quandoquidem omnia Deo famulantur? aisi quod 
Deus dupliciter dicitur dominus, et quia creator, εἰ 
quía coguitus. Quare et Paulus seribit : Nunc vero 


D liberati a peccato, servi autem. facti Deo (id est se- 


cuadum virtutem ac scientiam),haberis (ructum  ve- 
strum in sanctificationem, finem vero vilam eternam", 
Jam si fluis hujusmodi atque scientiz expers est 
formica utpote irrationalis, constat eam esse hujus- 
eemodi quoque famulatu liberam." Dene ergo dicitur 
formica non esse sub domino, secundum hujusce- 
υιοάί dominatum. Attainen sub Dei dominatu vicis- 
sim dicitur, sub eo scilicet tanquam creatore, 

5 Formics similitudine videlur nobis Salomon 
viam agendi describere : ape autem tbeoriam 
actarunm rerum ipsiusque actoris denotare : quam 
tbeoriam seu doctrinam puri x:que atque ünpuri, 
sapientes ac fatui, ad suxe animae sanitatem adhi- 
bent, Et mihi videtur favus, ipsorum — negotiorum 
locum tenere : hzrens autein ei mel, symbolum esse 
theoriz ipsorum. Et favus quidem przieribit : nam 
Colum, inquit, et terra przteribunt ; uel tamen non 
preteribit, quia Salvatoris nostri Jesu Christi verba 
Fari 
mellis, pulchri sermones ; et dulcedo horum, anime 
medela . David etiam : Dulciora, inquit, faucibus . 
meis oracula tua, plus quum mcl ori meo **, Elfe- 
ctum vero laboris virtutum atque scientia, laborem 
nominavit, Reges porro et idiotas, non dicit vel eos 
qui diademate ornantur, vel de sterquilinio paupe- 
res ; sed liomines qui erga Deum mentem beue erü- 
ditam atque in virtutibus obürmatam habent, bos 
reges dicit. 


*! Somnus hic rationali tantum animx obrepit. 
Namque hic significat insipientiam et inscitiam. 
Evigilatio quidem facit hominem tanquam stru- 
thionem solitarium in domo. 

** Hic attendendum est, ue forte ex hujuscemodi 
corporis motibus cognoscant adversarii cogitationes 
intra nos versantes. Nam cordium quidem solum 
Deum cognitorem esse credinus. . 


. * Quicunque Christi carnes manducat, et ejus 
sanguinem bibit, sanguinem justum possidet; quo 


** Ps. οχι, 105. 9 v, 0.95 v. 15. 55 v. 17. 


exponit atque tuetur Huetius in Origenianis, lib. u, 
dissert. xiv, 2. 
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anima quie peccat, ipsa morietur. Quod οἱ quis san- 
vuis justus est, utique erit et injustus, quem sibi 
aturahunt qui comedunt datum in escam populis 
AEthiopum ** (draconem) pane mendacii nutritum. 
Κι sane qui diis alienis sacrificant, justum sangui- 
nem suum pessumdant : qui autem semet sacrifi- 
cium Deo soli offerunt, ii sanguinem injustum dis- 
perdunt. Subsequetur autem omnino injusti. san- 
guinis corruptio. Verumt:men id nonnisi presente 
tempore accidit ; sed ab initio non fuit eie. Non enim 
iu morbi corruptione valetudo puerorum fuit, qui 
sani initio geniti fuerunt. 

*! Reprehbendit mutua mendacia, qux ipsos ad 
disceptationes copferunt atque lites. Vel fratres 
sunt, qui adoptionis gratiam habent, et sub uno 
sunt patre Christo; quos invicem distrahere cona- 
tur teslis iniquitatis, perturbationes ipsis immit- 
tens et judicia. Verbum autem  « accendit » appo- 
nitur, ut eredo, propter vitiosas cogitationes, qua 
animum ad iram odiumque inflammant, cupiditatein 
autem ad turpia opera. Hujusmodi cogitationes 
Paulus quoque appellavit** maligni tela iguea, quz 
animam vulneraut mortemque adducunt. 

*' Matrem secum habere eum jubet, quz est. sa- 
pientia generans, nempe illa secundum Deum. 
Atqui oportuisset patrem potius nominare, namque 
hic ad filii exsistentiam plus confert. Sed quia fieri 
uequit, ut ipse Deum cognoscat ante factarum re- 
ruin notitiam, ideo matrem potius quam patrem se- 
cum habere jubet ; ut per matrem filius patrem 
coguoscat. Nar nisi ipsa eum pepererit, lucem non 
aspicit, quz videlicet ipsius Dci aguilio est. 

** Quia mandatum legis lucerna est et lux. Et 
foriasse lucerna Testamentum Vetus est : illud enim 
erat quasi lucerna qs incendebatur et apparebat. 
Lux vero, Novum Testamentum est: Ego enim, ia- 
quit, lux sum mundi; improborum redargutio, 
bonorum eruditio. Nam per legem cognitio pec- 
cati. ' 

** Tanta est enim nequitiz voluptas, quanta uni- 


. ci panis. 


19 Si a vera scientia corripietur, scientiam quam- 
libet falsam abjiciet, qui antea furabatur,ob scien- 
tie indigentiam, ος infatuata a Servatore nostro 
scientia ac sapientia. Redditurus autem septupluim 
dicitur, quia septies in die laudabit Deum , et cun- 
etis sensibus suis Deo traditis, liberabit se a para- 
tis diabolo et angelis ejus suppliciis. 


" Omnis qui iniquitad communicat , mechus 
est, diaboli scilicet- qui primus uxorem duxit ne- 
quitiam, et ab initio homicida fuit, ldem cum illo 
anima proprie exjtium infert. 


γὰρ, φησὶν, ἡ ἁμαρτάνουσα, αὕτη ἀποθανεῖται ' εἰ δέ 
ἐστιν αἷμα δίχαιον, ἔστι δηλονότε xal αἷμα ἄδιχον - 
ὅπερ συνάγουσδιν ἐν ἑαυτοῖς οἱ χατεσθίοντες τὸ δεδο- 
µένον βρῶμα λαοῖς τοῖς Αἰθίοψι , καὶ τρεφόµενον τῷ 
ἄρτῳ τοῦ ψεύδους' xaX οἱ μὲν θύοντες θεοῖς ἆλλο- 
τρίοις, τὸ δίχαιον ἑαυτῶν αἷμα χαταναλίσχουσιν: οἱ 
δὲ ἑαυτοῖς θυσἰαν τῷ µόνῳ θεῷ, τὸ ἄδιχον διαφθεί- 
ρουσιν αἷμα ' ἀχολουθήσει δὲ πάντως τῇ μὲν φθορᾷ 
τοῦ ἀδίχου αἴματος” ἀλλὰ τοῦτο μὲν πάντως νῦν πὲ- 
Φυχε γένεαθαι, ἀπ᾿ ἀρχῆς δὲ οὐχ οὕτως * οὐ -(&p χατὰ 
φθορὰν νόσου ὑγεία τῶν παίδων, μετὰ τῆς ὑγείας 
ἀπ᾿ ἀρχῆς τικτοµένων. 

Διαδάλλων τὸ φεῦδος ἀλλήλοις, αὐτοὺς εἰς διαχρἰ- 
σεις φέρει xa ἀντιδικίας * 1) ἁδελφοί εἰσιν οἱ τὸ τῆς 
υἱοθεσίας ἔχοντες χάρισμα, xat ὑπὸ τὸν αὐτὺν ὄντες 
πατέρα Χριστόν - οὓς χωρίζειν ἐπιχειρεῖ ὁ µάρτυς 
τῆς ἁδιχίας, ταραχὰς ἓν αὐτοῖς ἐμθάλλων xai xpi- 
σεις * τὸ δὲ «ἐχχαίει, » ὡς οἶμαι, προστίθεται διὰ τοὺς 
ἑμπαθεῖς λογισμοὺς, ἀνάπτοντας θυμὸν μὲν, πρὸς 
ὀργὴν xal µῖσος ἐπιθυμίαν δὲ πρὸς αἰσχρὰς ἑργα- 
σίας ΄ τούτους τοὺς λοχισμοὺς xal ὁ ἅγιος Παῦλος 
ὠνόμασε τοῦ πονηροῦ βέλη πεπυρωμµένα, -τιτρώ- 
σχοντα τὴν duyhv, χαὶ θάνατον ἐργαζόμενα. 

Τὴν μητέρα ἐπάγεσθαι προστάσσει, τις ἐστὶν ἡ 
σοφία γεννῶσα, ἡ μὲν χατὰ 8cóv* χαἰτοι ἐχρῃην αὖ- 
τὺν εἰπεῖν τὸν πατέρα : οὗτος γὰρ πρὸς τὸ συνεῖναι τῷ 
vlip μᾶλλον ἐπιτηδειότερος * ἀλλ' ἐπειδὴ οὐ δυνατὺν, 
αὑτὸν γνῶναι τὸν Θεὸν πρὸ τῆς τῶν γεγονότων θεω- 


C piae. τούτου χάριν τὴν μητέρα χαὶ οὗ τὸν πατέρα 


προστάσσει ἐπάγεσθαι" ἵνα διὰ τῆς μητρὺὸς ὁ υἱὸς Dg 
τὸν πατέρα * ἐὰν γὰρ αὐτὴ μὴ Υεννήσῃ, οὗ βλέπει 
τὸ φῶς, ὅπερ bot γνῶσις αὐτοῦ τοῦ Θεοῦ. 

"Ort ἡ ἐντολὴ τοῦ νόµου λύχνος ἐστὶ xat φῶς * χαὶ 
τάχα λύχνος, ἡ Παλαιὰ Διαθήχη ἑστίν, ἐχεῖνος γὰρ 
ἦν ὁ λύχνος ὁ καιόµενος xal φαίνων" φῶς, ἡ Νέα 
Διαθήχη ' Ἐγὼ γὰρ, φησὶν, εἰμὶ τὸ φῶς τοῦ χόσµου * 
ἔλεγχος μὲν τῶν χακῶν, παιδεία δὲ τῶν ἀγαθῶν - διὰ 
γὰρ νόµου ἐπίγνωσις ἁμαρτίας. 


Τοσαύτη.γάρ ἐστιν fj ἡδονὴ τῆς xaxlac, ὅση καὶ 
évbc ἄρτου. 

Ἐὰν ἁλῷ ὑπὸ γνώσεως ἀληθοῦς, ἀποθήσεται πᾶ- 

σαν γνῶσιν φευδῃ, ὁ πρότερον χλέπτων, δι) ἔνδειαν 
γνώσεως, ἀπὸ τῆς µωρανθείσης ὑπὸ τοῦ Σωτῆρος 
ἡμῶν γνώσεως καὶ σοφίας. ἁποτίσειν δὲ λέγεται 
ἑπταπλασίονα, τὸ ἑπτάχις τῆς ἡμέρας αἱνεῖν τὸν 
Θεόν" xal πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὑτῷ αἰἱσθητήρια 
δοὺς τῷ θΘεῷ, ῥύσεται ἑαυτὸν ἐκ τῶν ἠτοιμα- 
αµένων τῷ διαθόλῳ xal τοῖς ἀγγέλθις αὐτοῦ τιµω- 
ριῶν. 
"Πᾶς 6 χκοινωνῄήσας τῇ καχίᾳ, µοιχός ἐστι ^ τοῦ 
διαθόλου τοῦ πρώτου γήµαντος τὴν χἀκίαν, xa ἀπ᾿ 
ἀρχῆς Ὑεγονότος ἀνθρωποχτόνου * καὶ σὺν αὐτῷ 
ἀπήώλειαν τῇ ψυχῆ αὑτοῦ περιποιεῖται. — 


CAP. VII. | 


** Soror nostra sapientia est, quatenus ille qui 


“Αδελφὴ ἡμῶν σοφία ἐστὶ, διότι ὁ ποιἠσας τὴν 


ὃν Ps. Lxxur 1d. 5 v. 19. "5 Eph. v, 16. ον 490. - 5,23. 9v. 38. 7* v. 20. 71 v, 02. * v. & 





φίαν δὲ ἐνταῦθα λέγει οὐ τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, ἀλλὰ 
τὴν θεωρίαν τῶν σωμάτων xa ἁσωμάκων, xal τῆς 
ἐν αὐτῇ χρίσεως καὶ προνοίας ἐγχείμενα. 

Tiv σάρκα τοῦ ἀνθρώπου θυρίδα ὀνομάζει νῦν: 
διὰ yàp ταύτης ὁ πονηρὸς τὰς ἁπάτας τοῖς ἀνθρώ- 
ποις ἐργάξεται, τοῖς βουλοµένοις ὁδεύειν τὴν πλα- 
τείαν ὁδὸν xaX εὐρύχωρον, xal ἀπάγηυσαν ἐπὶ τὴν 
ἀπώλειαν * ἐνταῦθα δὲ προσεχτέον τί φησιν ὁ Σολο- 
tiov περὶ τῆς χαχίας " ὅτι οὐχ αὐτὴ τὸν ἄνθριυπον 
ἐν ἀρχαῖς ἐπὶ τὴν πλατεῖαν ἄγει. οὐδὲ ἀναγχάζει 
πορεύεσθαι διόδοις οἴχων αὐτῆς, ἢ προσεγγἰζειν γω- 
νίφ, 3j λαλεῖν Ev σχότει ἑσπερινῷ : ἀλλ bày ἵδῃ τινὰ 
ξαυτὸν ἐπιδιδόντα ταῖς ἡδοναῖς , εὐθὺς συναντᾷ αὐτῷ 


- EXPOSITIO IN PROVERBIA. 
ἀσώματον φύσιν Πατὴρ, xal ταύτην πεποίηχεν: σο- A incorpoream naturam fecit Pater, banc quoque fe.  - 


τὸ εἶδος ἔχουσα mopvtxbv,  ποιεῖ τὰς νέων ἐξίπτασθαι - 


καρδίας. 

Οἱ μὲν bv ταῖς πλατείαις ῥεμδόμενοι, µοιχείας 
xa πορνείας καὶ χλοπῆς λαµθάνουσι λογσμούς ' oi 
&k ἔξω τούτων ῥεμδόμενοι, τὰς παρὰ φύσιν ἡδονὰς 
µετέρχονται, ἀρσενοκοιτεῖν ἐπιζητοῦντες, xat ἄλλων 
τενῶν ἁπαγορευομένων πραγµάτων φαντασίας λαμ- 
6&vovig * ὅρα δὲ μὴ χατηγόρηµα εἴη τοῦτο xol 
ἁγίων ἀνδρῶν - xal vic μὴ ἡσυχάζων ἀλλὰ ῥεμδόμε- 
νος, τοῖς χατηγορήµασι κοινωνήσει τῆς ἀτίμου γν- 
ναιχός. 

T&v λογισμῶν, οἱ μὲν καθαροί slow, οἱ δὲ ἀχά- 
θαρτοι * xa τῶν γραμμῶν αἱ μὲν εὐθεῖαι καλοῦνται. 
αἱ δὲ χεχλασμέναι γωνία δέ ἐστι χεκλασμένη εὐθεῖα - 
3j γωνία νοητῶς ἐστιν ὁ ἀχάθαρτος λογισμός - τὸ οὖν 
παρὰ πᾶσαν γωνίαν ἐνεδρεύειν τὴν χαχίαν , δηλοῖ τὸ 


διὰ πάντων τῶν ἀκαθάρτων λογισμῶν αὐτὴν ἕξαπα- C 


tdv τὴν φυχήν. 

Διὰ τῶν κειριῶν καὶ τοῦ χρόχου xal τῶν λοιπῶν, 
τὰ ἁπατηλὰ θεωρήματα, f| τὰ διάφορα πάθη. σηµαί- 
νει.--- "Opa τὴν xaxíav, οὐκ ἔχουσαν ἀφ' ἑαυτῆς 
ἀρχὴν, ἀλλ’ ἀπὸ τῶν τῆς ἀρετῆς προοιμιαζοµένων - 
τὸ Y&p κοινωνὸν λαθεῖν θυσίας, ἀγαθόν, Ὅτε δὲ 
αὐτοῖς χατεπάλαισε, τότε ἑνίησι τὸν ἰὸν, τὰ τοῖς Epi 
σιν ἐπιθυμητὰ χαταλέγουσα, ἃ πάντα ἰχανὰ xata- 
Υοητεῦσαι, οὗ περὶ τὴν οἰχείαν φύσιν, ἀλλὰ περὶ τὴν 
τῶν ἀχουόντων ἀφροσύνην ' χατὰ 5k διάνοιαν ἡ xa- 
xía ζητεῖ τὸ πρόσωπον ἡμῶν χαταισχῦναι, διὰ τῶν 
χειριῶν xat τῆς χλίνης, καὶ τῶν ἀμφιτάπων, xal τοῦ 
xpóxoo, καὶ τοῦ κινναμώμου’ ἅπερ xaxà xot διάφορα 
πάθη σηµαίνει ἡδονῶν παρὰ τοῖς ἐφευρεταῖς τῶν 
χακῶν γινόμενα. | | 

T$ δι ἡμερῶν zo Ao ἐπανήξει εἰς τὸν οἶχον ab - 
τοῦ t&v) πνευματιχῶς ἑνατενίσας τῇ οἰχονομίᾳ ὁ Παῦ- 

λος, ἔσχατον ἐχθρὸν λέγει χαταργεῖσθαι τὸν θάνατον ' 
ὃν xai ἄνδρα εἶναι τῆς πονηρίας Ῥολομῶν προδιέ- 
γραψε ΄ τὸν ὡς βαλαντίον ἀργυρίου λαδόντα ἐν τῇ 
χεερὶ αὐτοῦ τὴν ἀνθρωπότητα, εἰ xat αὖθις ky τῷ 
ἁμαρτάνειν o0 πάρεστι προθλέπειν τὺν τοῦ θεοῦ φό- 
Gere * διότι χῄδεται ἀνεχόμενος τοῦ γένους τῶν .&v- 
θρώπων * ἐπεὶ εἰ μὴ τὸν τοῦ Θεοῦ φόθον προέθλεπε, 
ῥυξηδὺν πάντας ἂν ἁπώλετο. — 

Τῶν ἑῤῥωδιῶν τρία γένη εἰσὶν, ὅ τε χέµφος, χαὶ ὁ 
"tv, 14. 7* v, 160. " v. 30. 
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cit. Sapientiam autem hoc loco dicit non Filium - 
Dei, sed corporalium ct incorporalium notionem 
insitique divini fudicii ac providentiz. 

? Hominis carnem nunc fenestram appellat : per 
hanc quippe malignus fucum hominibus facit, qui 
lata spatiosaque via incedere volunt ad perditionem 
ducente. Hie vero animadvertendum est quid dicat 
de nequitia Salomon, nempe quod uon ipsa homi- 
nem initio in plateam ducit, neque cogit pergere 
in vícos sedium suarum, neque ad angulum propin- 
quare, aut jn vespertinis tenebris colloqui : sed 
postquam hominem viderit sponte se voluptatibus 
tradentem, tanc οἱ fil obviam meretricia forma 
assumpta, qu:x juvenum corda facit ezsilire. 

' '*^ Qui in plateis temere inambulant, de adulierio, 
scortatione, furtoque facile cogitant. Qui vero extra 
hzc loca otiantur, contrarias naturse voluptates 
sectantur, masculorum concubitus affectantes, et 
alia quzedam vetita opera meditantes. Cave autem 
ne h»c criminatio in sanctos quoque viros inci- 
dat : nam nisi quis solitudinem adamet, sed potius 
temere vagetur, is quidem ínheneste mulieris in- 
famiam participabit. 

15 Cogitationes aliz pure sunt, alie impurte. Li- 
nex pariter alix recte sunt, alis iuflexe. Angulus 
autem est inflexa linea. Porro intellectualiter anga« 
lus est impura cogitatio. Jgitur ín omnibus angulis 
venari iniquitatem , perinde est ac omni impuraruin 
cogitationuin genere animam propriam decipere. 


"* [nstitis atque croco et aliis hujusmodi fallaces 
imaginationes variasque perturbationes significat, 
— Specta nequitiam haud ex se ipsa initium su- 
mentem, sed a virtutis primordiis. Nom sodalem sa- 
crifüicii assumere, bona res est. Sed cum te expu- 
gnaverit, tunc venenum tibi mulier inspirabit, ama- 
toria loquens, qux omnia decipiendo idonea sunt ; 
haud equidem ex propria natura, sed ob audien- 
επι stultitiam. Intellectualiter vero, nequitia sat- 
agit faciem nostram implere ignominia, institis, et 
cubili, et tapetibus, et croco ac einnamomo : qua 
malas variasque voluptatum passiones signiflcant, a 
vitiorum inventoribus excogitata. 

"' Vérba Ίος post dies multos. revertetur ad 
domum suam, spisitaliter omnino et ad ceconomiam 
relata spectans Paulus, postremum bostem ait eva- 
cuatum, id est mortem, quam ceu bominem iniqui- 
tatis Salomon describit. : qui crumenam velut ar- 
gento plenam in manibus tenet, id est humanita. 
tem ; si forte denuo dum peccat, divinum timorem 
omittere queat. Propterea angitur dum genus hu- 
manum tolerare cogitur. Nam nisi diabolus : Dei 
timorem prx oculis haberet, cunctos maguo im- 
petu pessumJaret. : 

"5 [lerodiorum tria genera-sunt, ille qui cem- 
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plius, et qui albus, et qui asteriscus appellatur.Hos Α λευχὸς , xai ὁ ἀστερίσχος χαλούμενος * τούτων ὁ χἐμ- 


juter cemphus intemperanje ad coitum libidine, 
dire concumbit et veneri indulget, elamatque dum 
libidinatur, sanguinem oculis emittens, generatque 
erumnose et non sine cruciatu. Jam vero videtur ex 
bujus animalis historia delineare istos cemphi imi- 
tatores ac similes propter intemperantiam. Est et 
aliud in mari cemphorum genus, gregatim hac illac 


volitans; quos naulte multa esca funi imposita ve- - 


nantur. Hi enim non modo non fugiunt si quos ca- 
ptos vident, sed alius alium przecedere festinat 34 
capturam. Sic videntur qui in vitio volutantur, alius 
alium superare voluptatibus gestientes, exitiali 
morte semet implicare. 


φος &xpatü« ἔχων περὶ τὰς µίξεις, χαλεπῶς εὐνάζι- 
ται καὶ ὀχεύει, χράζει τε, χαὶ ὀχεύων αἷμα ἀφίησιν 
ἐκ τῶν ὀφθαλμῶν, xaX τίχτει φαύλως xal ὀδυνηρῶς 
ἔοιχε δὲ ἡ γραφἡ ἀπὸ τῆς ἱστορίας τοῦ ζώου τούτου, 
τοὺς πειθοµένους τῇ πονηρίᾳ χεµφωμµένους xal ἑξ- 
ωμοιωµένους τῶν ὀρνέων δι ἀχολασίαν * ἔστι δὲ xol 
ἄλλο εἶδος χέµφου Ev τῇ θαλάσσῃ χατ ἀγέλας ἱπτά- 
µενον ὧδε κἀχεῖας ' ὃ οἱ πλωτῆρες πολυάγχυστρον 
δελεάσαντες σχοῖνον, ἀγρεύουσι ' xal οὗ µόνον οὐ 
φεύγει βλέπων τὰ θηρευθέντα, ἀλλὰ xal ἄλλος ἅλλῳ 
προτρέχει ἀγρευθῆναι΄ οὕτως ἑοίχασιν οἱ τῇ xaxa 
προσομιλοῦντες, ἄλλος ἄλλον νικᾷν σπεύδοντες διὰ 
τῶν ἡδονῶν, ἑπολέθρῳ θανάτῳ ἑαυτοὺς περιπείρουσιν. 


CAP. ΥΠ. 
1 (:or hoc loco dicit pro virtyte, quz: cordi acci- Β Καρδίαν ἐνταῦθα τὴν ἀρετὴν εἴρηχε, τὴν ἐπισυμ- 


dit. Vel cor dicit illud creatum a Deo et spiritale, 


* Sapientiam hic pro quodam discipline et 
8cieptize genere accipit. Nam disciplina scientiaque 
nominatis, addit : Melior est enim sapientia lapidi- 
bus pretiosis : quasi disciplina et scientia conti- 
neatur in sapientia, qu:e a Spiritu datur, id est ver- 
bum sapientiz. ld ipsum vero dicitur etiam spiri- 
ius adoptionis. , 


*! Adnotandum est, iniquitatem et injuriam et . 


siperbiam, dici hic pro homine injusto, contume- 
loso, et superbo, quem ex boc pessimo animi ha- 
bitu indigitat. 

*! [J est, a ine rectum consilium e! tutum proce- 
dit : ubi enim illud, ibi boc quoque est. Viden' ubi- 
que anteposita et przstantia incorporea corporali- 
bns? Deinde postquem dixit, regnum ipsum a-se 
conferri, addit quod multo majus est: nam hoe 
reapse regnare est, si quis dominatu juste sciat 
uti. Nonnulli interpretes regum nomine hic intelli- 
gunt sanctos et proceres; tyrannos autem illos, qui 
adbuc eum. carne decertant, et cupiditates suas 
violenta vi premunt. 

5 Majorem dilectione hic amorem introducit, 
quando eodem ordine non ponitur. Ecce enim Ser- 
valore dicente Petro, Amas me **? hic alloquentis 
hene gnarus, quod minus erat sibi tribuil dicens : 
D.ligo te. Tertio autem audieus : Simon Jona, dili- 
gis me? zgro animo fuit, quia teria hac vice mi- 
noris significatus vocabulum secum adhibuisget. 

*! Solus sapiens dives illustrisque est ; etenim 
multiplex apud eum possessio est, et sapientiz se- 
mina; qua in spiritu serens, vitam metit. Cum au- 
lem suas esse dicit divitias, dicere videtur : Nibil 
opus tibi est expensis, nec re nova aliqua, ut 
amore meo potiaris ; tantum diligas, et redamabe- 
ris. Imo. quod est mirabile, nempe in divitiis esse 
justitiam, id quoque apud me est, et aliud quodlibet 
bonum. 


" v, b. ον. 44, (^ ν. 15. ?v.14.. ** v, 41. 


θαΐνουσαν τῇ χαρδίᾳ 7] τὴν ὑπὸ θεοῦ κτιζοµένην τὴν 
πνευµατιχἠν. 

Τὴν σοφίαν ἐνταῦθα ὡς γένος ἔλαθε τῆς παιδείας 
xai τῆς Υνώσεως  παιδείαν γὰρ χαὶ γνῶσιν προτά’ 
ξας,ἐπάγει’ Κρείσσων γὰρσοφία Aur πολυτεῶν, 
ὡς τῆς παιδείας xal τῆς γνώσεως περισχοµένης iv 
τῇ σοφίᾳ (1), Ὥπερ διὰ τοῦ Πνεύματος δίδοται , λόγος 
σοφίας * τὸ ὃ αὐτὸ τοῦτο λέγεται xal πνεῦμα vlo- 
θεσίας. 

Σημειωτέον ὅτι ἁδιχίαν xal ὕθριν xal ὕπερηφα- 
νίαν, τὸν ἄδιχον ὑθδριστὴν xaX ὑπερήφανον λέγει, ἀπὺ 
τῆς χειρίστης ἔξεως ὀνομάζων αὐτόν. 


Τουτέστι παρ' ἐμοῦ τὸ εὔθουλον xaX ἀσφαλές ' ὅπου 
γὰρ τοῦτο, χἀχεῖνο ὁρᾷς πανταχοῦ προτιθέµενα τὰ 
ἀσώματα τῶν σωματιχῶν xal χρατοῦντα;: Εἶτα εἰπὼν 
xai αὐτὸ τὸ βασιλεύειν δι αὑτῆς Υινόμενον, ἐπήγαγα 
καὶ ὃ πολλῷ μεῖζόν ἐστι " τοῦτο γὰρ βασιλεύειν , τὸ 
δύνασθαι δικαίως χεχρῆσθαι τῇ ἀρχῇ, βέλτιον * ἔνιοι 
δὲ, βασιλεῖς μὲν τοὺς ἁγίους xal μεγιστᾶνας' τν- 
ῥράννους δὲ, τοὺς ἔτι πολεμοῦντας τὴν σάρχα, xal τῶν 
παθῶν τυραννοῦντας. 


Μείζω φιλίας εἰσάγει τὴν ἀγάπην ἐνταῦθα , ἠνίκ» 
μὴ κατὰ τοῦ αὐτοῦ τάττεται’ ἀμέλει τοῦ Συτηρος 
τῷ Πέτρῳλέγοντος, ᾽Αγαπᾷς µε. τὸν προσδιαλεγόµε- 
voy εἰδὼς, τὸ ἧττον δίδωσιν ἑαυτῷ, τὸ, "Utt φιλῶ σε" 
τὸ δὲ τρίτον ἀχούσας, Σίµων Ἰωνᾶ, φιλεῖς µε; ἕἔλυ- 


p πήθη ὅτι τὸ ἧττον τρἰτον αὐτῷ προσένειµε (2). 


"Ott µόνος ὁ σοφὸς πλούσιος xai εὐχκλεῆς * ἔστι 
γὰρ iv αὐτῷ χτῆσις πηλλῶν xai γεννήµατα σοφίας" 
ἃ xai σπείρων εἰς τὸ πνεῦμα, θερίςει ζωήν: ἔοιχε 
δὲ διὰ τοῦ ἑαυτῆς λέγειν τὸν πλοῦτον, τοιοῦτόν τι 
λέγειν, ὅτι Οὐ χρεία σοι δαπάνης, οὐδὲ καινοτομίας, 
εἰς τὸν πρὸς ἐμὸ ἔρωτα , ἀλλ ἀρχεῖ τὸ φιλῆσαι µύ- 
vov, xai ἀνταγαπηθήσῃ. ᾽Αλλὰ μὴν, χαὶ ὃ θαυμαστόν 
ἐστι, τὸ ἐν Ππλούτῳ εἶναι δικαιοσύνην, fap! Egi καὶ 
τοῦτό ἐστι, χαὶ τὰ ἄλλα πάντα ἀγαθά. 


** Joan. xxi, 19-17. ** v, 48. 


(1) Apud Augnstinum, Contra Acad. 1t, 16, exstat famigerata definitio : Sapientia est. rerum. humqna- 


rum dieinarumque scientia. 


(2) Accuratam. distiuctionem facit Graecus inter ἀγαπᾶν et φιλεῖν, quod :ecus in Lat, vulgato &t. 
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Οὐσία οὖσα ἡ τοῦ Θεοῦ σοφία, πρὸ αἰώνων γεγένη- A 


*1:, xal πρὸ κτίσεως ἀῑδιος ἦν ' ὅτε δὲ σχέσιν πρὸς 
τὰ γεννητὰ ἑδέξατο, τότε ἀρχὴ τῶν ὁδῶν τοῦ Θεοῦ 
Υέχονε τῶν ποιητικῶν καὶ προνοητιχῶν. σύζυγος 
οὖν fj ἀρχὴ τοῖς χτίσµασιν ὧν γέγονεν ἀρχὴ, τουτ- 
έστιν fj πρὸς τὰ γεννητὰ σχέσις' ἡ δὲ σοφία ἀῑδιος, 
οὐσιωδῶς πρὸ αἰώνων παρὰ τῷ sp ὑπάρχουσα. 


᾿Ασέδεια μὲν ἐστιν ἡ cl; θεὸν ἁμαρτία " ἀσεδεῖ δὲ 
καὶ elg τὴν ἑαυτοῦ φυχὴν ὁ σωρεύων χόλασιν τῇ tav- 
τοῦ φυχῇ, τὴν τοῖς ἀσεθέσιν ἡτοιμασμένην ' ἀχόλου- 
θον δὲ χαὶ τὸ ἀγατᾷν θάνατον τοὺς σοφίαν μισοῦντας, 
εἴπερ ἡ σοφία ζωή. 


Πνεύματος ἁγίου φημὶ àv λόγοις xal γραφῇ δοθεῖσαν 
τοῖς θεόφροσιν , δι ἧς xal fj ἑπίγνωσις τοῦ Θεοῦ τῷ 
χόσμῳ ἑγνωρίσθη ' ὡσαύτως δὲ xal τὸν ἑννπόστατον 
Υἱὸν χαὶ Λόγον τοῦ θεοῦ, τὸν ἐξ οὐχ ὄντα εἰς τὸ εἶναι 
παραγαγόντα τὰ σύμπαντα τῇ σοφίᾳ αὐτοῦ. 


Θύματα ἐνταῦθά φησι τοὺς ὅσοι προφῆται τῇ] παρ. 


αινέσει Χριστοῦ σφραγισθέντες καὶ σφαγιαζόμενοι, 
διὰ τὸ χιρνᾷν αὐτοὺς τῷ τῆς γνώσεως κρατῆρι τὴν 
ὡς οἶνον ἡδὺν ἐπίγνωσιν αὐτοῦ τοῖς ἐχέφροσι΄ λέγων, 
M3 φοθηθῆτε ἀπὺ τῶν ἀποχτεινόντων τὸ σῶμα, τὴν δὲ 
Ψυχὴν μὴ δυναµένων ἀποκτεῖναι” xal γὰρ αὐτὸς αὐ- 
τοὺς ἑσφαγίασε, καὶ σφαγιάζει, διὰ τὸ παραχελεύειν 
αὐτὸς τοὺς εἰς αὐτὸν πιστεύοντας ὑπὲρ αὐτοῦ, ὡς 
αὐτὸς ὑπὲρ ὑμῶν ἀποθνῄσχει. 


ΕΥΡΟΜΤΙΟ JN PROVEBDIA. 


CAP. 
Th» σοφἰαν ἐνταῦθα δισσῶς ἐπιλαδεῖν, τὴν ix B 


0 Substantia cam sit Bei sapientis, ento spewía 
nata esi, et ante creaturas sempiterna. Cum auteny 
relationem erga creaturas 3dmisit, twee initium 
viarum Dei facta est, ereationis videlicet et provi« 
dentis ; consociato . nimirnm inilio cum createris, 
quibus dedii iniliuu, id eut relationem erga create- 
ras habere coepit. Attzmen ipsa sapientia sempl- 
terna esi, substantialiter ante saecula apud Deum 
exsistens. 

" |mpietas €st adversus Doum peceatum. Impie 
agit etiam contra animam suam, qui congerit animat 
suz punitionem, impiis praparatam. Consentaneunr 
quoque est, uL ii mortem ament qui sapientiam 
oderuBt ; siquidem sapientia vita est. 
IX. 

** Sapientiam hec loco dupliciter intelligi aio : 
nempe illam que a sancto Spiritu datur religiosis 
hominibus, per quam Dei quoqne notitia mmida 
inclaruit. Pari modo eiiam enbypostaticum Fillton 
ac Verbum Dei, a cujus sapientia omnia ex nihilo ad 
exsisiendum edoeta fuerant. | 

** Vietimas hoec loco dieit prophetas, quotquot 
Christi adhortatione signati εἰ immolaté fuerant; 
dum in scienti cratere propinarent. quasi duiee 
viuum bonz mentis hominibus Christi notitias, 
dicentis : Ne timeatis eos qui occidunt corpus, ani- 
mam auiem non postunt occidere. Certe ipse itles 
quodammodo immolavit, et adhuc immolat, dum. 
matydat iis qui sibi credunt ita mori, prout ipse pro 
vobis moriuus est. 


Ei Παῦλος ὁ ἀπόστολος δοῦλος Χριστοῦ, 60b Χρι- Ὁ 3ο Si Paulus apostolus servus. Christi, Christos 


στὸς σοφία ἐστὶ, Παῦλος γὰρ ὁ ἀπόστολος δοῦλος τῆς 
σοφίας ἐστίν' ὡσαύτως xal ἐπὶ τῶν λοιπῶν ἀποστό- 
λων καὶ προφητῶν τὸν λόγον συνάξοµεν, δούλους τῆς 
σοφίας αὐτοῦ ἀποδείξαντες. 

Οὐ δεῖ ἁμαρτάνοντας ἐλέγχειν τοὺς χαχοὺς, ἀλλὰ 
περὶ θείου φόθου αὐτοὺς ὑπομιμνῄήσχειν, ὅστις αὖ- 
τοὺς ἀποστῄσει τῆς κακίας Ἡ χαχοὺς τοὺς ἀπὸ ἆμαρ- 
τίας ἑπιστρέφοντας, καὶ θέλοντας ἑλθεῖν πρὸς µετά- 
νοιαν΄ ἀχμῆν δὲ χαχοὺς ὄντας xai τυφλώττοντας 
ὑπόμενε * xaX μὴ καθ Ev σφάλμα ὄλεγχε, ἵνα μὴ εἰς 
pisog ix προοιµίων ἔλθωσιν * ὅταν δὲ γένωνται σο- 
coi , xat στερεωθῶσιν , ἔλεγχε. Καὶ ὁ Χριστὸς τοὺς 
μαθητὰς ἔτι νέους ὄντας, οὐχ Ίλεγχε, διὰ τὸ μὴ τοὺς 


autem διρἰεριία est, Paulus utique apestolus ser- 
vus sapientiz est. Pari medo et de reliquis aposto- 
lis et de prophetis syllogiemem couciudemaes, servos 
eos sapienti:e Christi affirmantes. 

*! Non oportet malos qui peecant arguere, sed 
ipsos admonere potius divini timoris, qui 605 a ne- 
quitia retrahet. Vel malos dicit, qui tamen a ne- ΄ 
quitia jam resipiscuut, οἱ ad penitentiam volunt 
accedere. Verumtamen illos qui summe mal sumet 
et cieeutiunt, sustine; neque ad singula peccata ar« 
gwe, ne statim, initio odium suscipiant : sed cum 
demum. sapientes flent. οἱ firmiores, tunc argue. 
Nam ne Christus quidem discipulos adhuc recentes 


παλαιοὺς ἀσχοὺς εὐθέτους εἶναι πρὸς νέου olvov. "Hp increpabat; quia veteres ulres novo vino haud 


χαχοὺς λέγει τοὺς ἄφρονας xai puopoUc* 7| τοὺς 
πάντη ἀλλοτρίους τῆς θείας διδασχαλίας, οὓς οὖχ 
ἐλέγχειν, ἀλλὰ νουθετεῖν, δεῖ xat διδάσχειν͵ εἰ δὲ καὶ 
Ἠλέγχοντο ᾿Αχαὰδ xai Ἡρώδης, ἀλλ ἤδη µετέαχον 


τοῦ θείου νόµου, εἰ καὶ παρέθησαν ᾿ διὸ χαὶ τούτους, 


δεῖ ἐλόγχειν. "H ἔοιχε ταῦτα πρὸς τοὺς τότε λέχειν, 
τοὺς νηπιωδεστέρους * ἐπεὶ τίνος ἕνεχεν Ίλεγχεν Ἰω- 
ἄννης xaX Παῦλος ; --Οὐ δεῖ ἁμαρτάνοντας ἐλέγχειν 
trus κακούς ὁ γὰρ εἰς πρόσωπον ἔλεγχος, ἀναισχνν- 
τότερον ποιεῖ τὸν ἁμαρτάνοντα' χρὴ δὲ ἡμᾶς ἐπὶ 
σοφρῶν xal δικαίων τοῦτο ποιεῖν' ἀναμεταξὺ μὲν 
t^v) ἐλεγχομένου xaX ἑλέγχοντος, οὐχ ἐπὶ πολλῶν δὲ. 


erant idonei, Vel malos dioit hemines stuftos et 
bardos, vel iilos quí a divina deetrina: prorsus alie« 
ni sunt; quos non increpare sed admonere oportet 
36 docere. Quod si nibilominus obijwrgatl feerunt 
Achaabus atque Herodes, hi quidem jam imbuti 
fuerant divina lege, quam erant. transgressi. 
Quamobrem et hos redargni par fuit, Vel bec vide- 
tar dicere de swi temporis rudioribus hominibus. 
Cur enim Joannes quoque οἱ Paulus reprehende- — 
bant? — Malos qui peccant won oportet objurgare ; 
nam reprehensio in faciei objecta, impudentiorem 
facit eum qui peccat. Arguere potius oportel sa 


pientes ac justos; verumtamen, reprelenso ac reprehendente, non autem multis, presentibus. 


$6 4,92. "v. 96. ' v. 1, ?* y, 2, ** v, 2. 


" V. 8. 


481 


5 Qui omni vento doctrine circumfertur, fidei A 
naufragium faciens, se procella veluti et alios quos 
regit perdet. Dereliquit enim vias mandatorum ejus 
qui dicit : Ego sum vitis, vos palmites, et Pater 
meus agricola est. — Qui sibi non coacervat vir- 
tatibus divinam scientiam, bic nou coacervat ster- 
ni regni immortalem fructum. Est autem sterilitas, 
nequitia οἱ inscitia. 

** Ceu panes vitales, divina verba libenter gu- 
stare, et in montis penetrali divinorum sensuum 
contemplationem. — Panes anim: sunt virtutes, 
quas noster quoque Servator nobis imperavit, jeju- 
nium scilicet, continentia, oratio, et similia. Clam 
vero hzc agenda, ne in conspectu hominum sint. 


CAP. 


** Virum dicit: doctrina pauperem ; manus, sa- B 
pientise actus, ' 

*5 Vir cordatus ab :xrumnis et calamitatibus non 
amburitur, ei justitiae germina profert ::at iniquus, 
έχ re quoque bóna damnum patitur. 

** Diseiplinam inerepatione careutem dicit ani- 
mum malam agendi rationem , qux et errorem et 
exitium el confert. Sed via vite, non solum ab :eter- 
Ba erumna, verum etiam abs qualibet vitze molestia, 
ees qui maliüa sunt expertes, defendit. Malitia 
vero carentes dicit illos, qui male ab aliquo possi , 
imsocentiam tamen cum charitate retinent. Vel: di- 
Gàplinam ἀνεξέλεγχτον dicit illam, quxe speciem qui- 
dem pietatis habet, sed tamen caret. experimento 
et exploratione. Nam qui non fuerit exploratus, ne- 
que aliis mentem suat cogitationesque patefecerit, 
is in vana preesumptione versatur. 

** Operiunt dicit pro, non sinunt apparere. Vel 
joimicitiam ait pro malitia, cujus causa invisi eva- 
dimus Deo. At enim inimicitiain adversus Deum οἱ 
homines, nostris in cordibus a maligno insitam, 
viri justi expellunt, Deumque labiis celebrant, cum 
Ma malignus eos tentaverit. δὲ enim- cum inimici 
essemus, inquil Paulus **, reconciliali sumus Deo per 
morlem Filii ejus. Quod si inimicitia vitium est, 
utique amiciiia virtus et aguitio Dei, qua efficimur 
amici ejus et sanctarum potestatum. Jam qui tali 
amicitie genere. Deo fuerint amici, utique ei invi- 
eem ainici erunt. 

** Domine, ante te omne desiderium meum *, in- 
quit David. ld est, quidquid Deo gratum est, οἱ ju- D 
stos decet, id optandum est, ut acceptabilis sit ora 
tio nostra coram Deo. Ai impius perditione perpe- 
έως circumagitur, dum qui Deo minime: grata sunt, 
cupit agitque. 

* Si timor Dei addit dies, initium autem sapientia - 
timor Domiui, utique hi dies partes sapientis sunt 
a justitize sole concesss. Nam vir proüciens, auget 
notiones et illumiaationes. Pro diebus autem hujus- 
"modi orat David, dicens : Ne revoces me in dimidio 


C 


* v.12. δν, 17, * v, 1, y 5, 6 v, 1]. 
t9. *'v. 27. 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


9! v, 18. 


'O παντὶ ἀνέμῳ τῆς διδασχαλίας περιφερόµενος. 
ναναγήσας περὶ τὴν πίστιν, ὡς ὑπ' ἀνέμῳ ἑαντόν 
τε xat ἄλλους ποιµάνας, ἀπώλεσεν ' ἀπέλιπε γὰρ τῶν 
ἐντολῶν τὰς ὁδοὺς, τοῦ εἰπόντος, Ἐγώ εἰμι ἡ ἅμπε- 
λος, ὑμεῖς τὰ χλήµατα, xat ὁ Πατήρ µου ὁ γεωργός. 
—'O μὴ συνάγων σὺν ταῖς ἀρεταῖς τὴν θείαν γνῶσιν, 
οὗτος οὐ συνάγχει τῆς αἰωνίου βασιλείας τὴν ἀθάνα- 
τον εὐχαρπίαν * ἀχαρπία δέ ἐστι xaxia χαὶ ἄγνοια. 

Τῶν ὡς ἄρτων ζωτιχῶν, θείων λόγων ἡδέως ἄφα- 
σθαι , xal τῶν ἓν τῇ κρυπτῇ τοῦ vou θεωρίᾳ θείων. 
νοηµάτων.---"Λρτοι εἰσὶ τῆς Φυχῆς αἱ ἀρεταὶ, αἴτι- 
vec xa παρὰ τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν προσετάγησαν map" 
ἡμῖν γίνεσθαι' τουτέστι νηστεία, ἐγχράτεια , προσ- 
ευχη, χαὶ τὰ ὅμοια΄ κρυφῇ δὲ, πρὸς τὸ μὴ θεαθῆναι 
αὐτὰ τοῖς ἀνθρώποις. 

X. 

*Av6pa, τὸν τοῦ λόγου TrtoyeUgavez* xaX χεῖρας , 
τὰς τῆς σοφίας πράξεις. 

'O νοήµων ὑπὸ τῶν θλίψεων xo τῶν συμφορῶν. 
μὴ συγχαιόµενος, Ὑεννήµατα δικαιοσύνης φἑρει” ὁ δὲ 
παράνομος, χαὶ ὑπὸ τῶν βαλτιόνων διαφθείρεται. 

Παιδείαν ἀνεξέλεγχτον ὀνομάζει τὴν xaxhv τῆς 
ψυχῆς πολιτείαν, Ἶτις xaX ἁπωλείας χαὶ πλάνης abc 
γίνεται πρόξενος * fj δὲ ὁδὺς τῆς ζωῆς, οὗ µόνον ix 
τῆς αἰωνίου, ἀλλὰ καὶ Ex πάσης χαχότητος τοῦ βίου 
δυσχερείας τοὺς ἀχάχους φνλάσσει' ἀχάχους «δὲ λέγει 
τοὺς χακῶς ἔχ τινος ὑπομένοντας, καὶ ἀχαχίαν ἀσχοῦν- 
τας ἐν ἀγάπῃ. "Ho οὕτως, ᾿Ανεξέλεγχτος, ἡ πρόσχηµα 
μὲν εὐσεθείας ἔχουσα, ἀγύμναστος δὲ οὖσα χαὶ ἀνεξέ- 
ταστος' ὁ γὰρ μὴ ἐλεγχόμενος, xal φανερῶν xat 
ἑτέροις τὰ φρονήματα xaX τοὺς διαλογισμοὺς αὐτοῦ, 
πλανᾶται οἱῆσει. 


T5, καλύπτουσιν, ἀντὶ τοῦ, οὖκ ἑῶσιν ἀνανεῦσαι. 
"H ἔχθραν τὴν χαχίαν λέγει, δι ἧς ἐχθροὶ Υινόµεθα 
τοῦ θεοῦ ' τὴν δὲ χατὰ τοῦ θεοῦ xal ἀνθρώπων ἔχθραν 
ἐγγινομένην ἡμῖν Ey τῇ χαρδίᾳ ὑπὸ τοῦ πονηροῦ, αὐ-- 
τὴν μὲν ἀποσείονται οἱ δίχαιοι, τοῖς δὲ χείλεσι τὸν 
θεὺν ὑμνοῦσιν, ὅταν οὕτως αὐτοῖς ὁ πονηρὸς ὑπο» 
6άλλῃ’ El γὰρ ἐχθροὶ ὄντες, φησὶν ὁ Παῦλος”, xat 
η. 1άγημεν τῷ Θεῷ διὰ τοῦ θανάτου τοῦ χΙοῦ 
αὐτοῦ» εἰ δὲ ἡ ἔχθρα, κακία ἐστὶν, ἡ φιλία ἀρετὴ 
καὶ γνῶσις θεοῦ, δι ἧς φίλοι γινόµεθα αὐτοῦ xaX τῶν 
ἁγίων δυνάµεων * ἐπὶ δὲ τῆς φιλίας ταύτης, οἱ ὄντες 
αὑτοῦ φίλοι, καὶ ἀλλήλων clot φίλοι. 

Κύριε, ἐναντίον σου πᾶσα ἡ ἐπιθυμίαμου, φησὶν 
ὁ Aavt5 * τουτέστιν ὅσα τῷ θεῷ ἀρεστὰ, χαὶ διχαίοις 
ἁρμόζει, ἐπιθυμεῖν χρὴ, ἵνα δεκτὴ ἡ mposevyh fiiov 
γένηται ἑναντίον τοῦ Θεοῦ ' ὁ δὲ ἀσεθῆς, ἀπωλείφᾷ 
αἰωνίᾳ περιφέρεται ἐν τῷ ἐπιθυμεῖν xal πράττειν τὰ 
μὴ θεῷ φίλα. 

Ei φόδος Κυρίου προστίθησιν ἡμέρας, ἀρχὴ δὲ σο- 
φίας φόθος Κυρίου, αἱ ἡμέραι αὗται, µέρη τῆς σοφίας 
εἰσὶν ὑπὸ τοῦ ἡλίου τῆς δικαιοσύνης Υινόμεναι ' προ- 
χόπτων γὰρ προστἰθησι γνώσεις xai φωτισμούς᾽ ὑπὲρ 
δὲ τοιούτων ἡμερῶν εὔχεται xal Δανῖδ λέγων ' Mj 
P v, 24. 


95 Rowm.v. 10. ! aal. xxxvu, 
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dxarádr µε ἓν ἡμίσει ἡμερῶν µου" ταύτας δὲ τὰς A dierum meorum *. Hisce diebus expletis, Abrahamus 


ἡμέρας xat Αδραὰμ πληρώσας ἀπέθανε πρεσθύτε- 
ρος χαὶ πλήρης ἡμερῶν ' xal τὰς θείας ὁράσεις ὡς 
μέρας προστίθησι Κύριος τοῖς &v πίστει φοδουμένοις 
αὐτόν * τὰ δὲ. τῶν ἀσεθῶν ἔτη, ἄσοφα ὁραθέντα xat 
θείας χάριτος ἄνενυ, ὡλιγώθησαν. 

Αἰῶνα τὸν ἀνθρώπου βίον λέγει, ὡς ὁ Παῦλος. OU 
pfi gáro xpéa εἰς τὸν αἰῶνα, ἵνα μὴ τὸν ἀδελφόν' 
jov. σχκανδαἸίσω". τὸ γὰρ συμπαρεκτεινόµενον τῇ 
συστάσει τῆς ζωῆς αὑτοῦ, αἰῶνα ὠνόμασεν * Οὑκ ἑν- 
δώσει γὰρ, φησὶν, ὁ δίχαιος ἁμαρτῆσαι ἀνοχλούμενος 
ὑπὸ τοῦ πονηροῦ. Οἱ δὲ ἀσεθεῖς ἁμαρτάνοντες οὐ µό- 
voy ἐκπεσοῦνται τῆς βαδιλείας, ἀλλὰ τὸ mop xal οὗ 
τὴν γῆν οἰχήσουσιν. 

Αντὶ τοῦ, χάριτος ἀνάπλεώς ἐστιν. εὐσεθοῦς δὲ 


quoque obiit senex plenusque dierum. Divinas quo- 
que visiones, quasi dies, addit Dominus cum fide 
timentibus se. At vero impiorum anni, insipientes 
comperti, et absque divina gratia, breviati fuerunt. 


^ Sxiculum dicit humanam vitam, ut Paulus * : 
Non manducabo carnem in scculum, ne forte fratrem 
meum ecandalizem. Quippe demeusum vitae sua spa- 
tium, szculum nominavit, Noa delabetur, inquit, 
justus ad peceandum propter illatas aibi a maligno 
molestias. At impii peccantes non regno tantum 


 excident, verum ne terram quidem habitabunt. 


* Pro eo ac si dicat, gratie plenus est. Religiosi 


στόµα νῦν τὸν νοῦν λέγει xal τὴν καρδίαν, ὡς διὰ B honinisos nunc pro mente dicit et corde, qua» quasi 


τῶν χεελέων ὑμνοῦσαν τὸν Θεόν * τὸ δὲ λαλοῦν πονηρὰ 
στόµα τῶν ἀσεθῶν, ἁποστρέφεται ἀπὸ τοῦ θεοῦ εἰς 
τὸ εἶναι τῷ πονηρῷ * ὅρα δὲ τί ἀπ᾿ ἐχείνου, τί δὲ ἀπὸ 
τούτου. 


labiis Deum concelebrant. Quod autem prava |ο- 
quitur os. impiorum , retorquetur a Deo iu ipsum 
impium. Videsis auteas quid ab illo, et quid ab hoc. 


CAP. XI. 


"Extov γὰρ πρὸς τὰ μέλλοντα τὸν σχοπὀν, τυγχόνει 
πάντως ὧν προσεδόχησε τελευτῄσας ὁ δίχαιας. "H εἰς 
thv ἀνάστασιν ἡμᾶς παραπέμπει ' xal ἐπὶ τούτου 
μὲν μένει τὰ ὄντα, xat οὐκ ἀφανίζεται: ἐπ᾽ Exelvou 
δὲ xai τὰ ὕντα σθέννυται" iv γὰρ τῷ παρόντι µόνον 
αἰῶνι xauyüvtat * περὶ ὧν εἴρηται' "Qv ἡ δόξα ἐν 
εῇ αἰσχύνγῃ αὐτῶν. 


Οὐχ ὡς ὑποχειμένου τοῦ εὐσεθοῦς τῇ δίκῃ «not 
τὸ, Αντ αὐτοῦπαραδίδοται ἀσεθὴς, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἡ παχίς 
ἔστιν ἀπὸ τοῦ πονηροῦ κατὰ τοῦ διχαίαυ, τούτου ῥυο- 
µένου περιπίπτει ταύτῃ ὁ ἀσεθής' ἑξαρπάτεται ὁ 
εὐσεθῆς ὑπὸ θεοῦ, ὁ δὲ ἀσεθὴς ἐγκαταλειφθεὶς, περι - 
πίπτει’ χατὰ τὸ, Ἐν τοῖς ἔργοις τῶν χειρῶν αὐτοῦ 
συνελήφθη ó ἁμαρτω]ός. "H ἐπειδὴ ὁ δίχαιος ὑπό- 
χειταί τισιν ὡς ἄνθρωπος ἁμαρτήμασιν, ἐλθὼν ὁ ἆσε- 
6h; xaX καχοποιῄσας τὸν δίχαιον, τῶν μὲν ἁμαρτιῶν 
xal τῶν χολάσεων τῶν μελλουσῶν ἑῤῥύσατο, εἰς ἔαυ- 
τὸν δὲ τὰς τιμωρίας ἀνεδέξατο. Παραδίδοται δὲ ὑφ' 
ἑαυτοῦ ὑπὸ τῆς ἰδίας καχίας, ὡς παραδοὺς ἑαυτὸν εἰς 
ἀδόχιμον νοῦν. 

τοι διάχρισις fj πὲρὶ τῶν πρακτέων, f) μη. 1j 
ὥστε τὸν ἑαυτῶν βίον οἰχονομεῖν * χλυδώνιον γάρ ἐστι 
μέγα xal ἀφόρητον ' οἱ τοιοῦτοι γὰρ παντὶ ἀνέμῳ 
περιφερόμενοι ναναγοῦσι περὶ τὸν βίον Ἡ τὴν πίστιν, 
xaX ὡς φύλλα δένδρου πίπτουσιν ἀπὸ τοῦ θεοῦ, οἷς 
μὴ ὑπάρχει σοφία θεοῦ ' εἰ δὲ ἡ σωτηρία ἐστὶν ἐν 
βουλῇ, χαὶ οὐχ ἁπλῶς βουλῇ, ἀλλὰ xa πολλῇ, οὐχ 
ἄρα iv σώµασιν ἢ χρήµασιν, οὐδὲ χατὰ φύσιν τις 
σώπφετᾶι ' χατὰ τοὺς τὰς φύσεις εἰτάγοντας. 


Ἐνταῦθα τὴν doynv ἄντιχρυς προεῖπεν σώμα" xai 
ὁ Χριστὸς δὲ ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις, σῶμα τὴν φυχὴν 
νομάζει : 'O JAoxvoc, λέγων, τοῦ σώματός ἐστιν ὁ 
ὀρθαΊμός ' λύχνον . μὲν εἶπε τὸν νοῦν ' αὐτὸς Υάρ 
ἐστι γνώσεως δεχτιχός * αῆμα δὲ τὸ θυμιχὸν χαὶ ἐπι- 


Py. c1, 356. * v. 20. * Τζο. vun, 15. 
" Vv. 44. M γ. A. " Matth. UT 33. 


* v, 229. 


' ' Qui scopum sibi proponit res finuras, prorsus 
acquirit exspectationem suam moriens justus. Vel 
ad resurrectionem nos amandat auctor. Et justo 
quidem manent quzx habet, nec pereunt : injusto au- 
tem et quod habei, exstinguitur. Quippe ejusmodi 
liomines przsenti tantum sxculo exzsultant ; de qui- 
bus dictum est * : Quorum gloria in ignominia ipse- 
rum. 

Non quia suppositus damnationi fuerit vir pius, 
dicit : Impius traditur pro. eo ; sed quia laqueum 
improbus justo tetenderat ; hoe. erepto, incidit in fl- 
lum improbus. Eripitur a Deo pius ; impius vero 
derelictus laqueum incurrit. Juxta illud : In operi- 
bus manuum suarum comprehensus est. peccator *. 
Vel : quia justus obnoxius est, utpote homo, qui- 
busdam peccatis, superveniens impius et affligene 
justum, a. peccatis et futuris poenis hune liberat, 
in se autem poenas illas aurahit. Proditur nimirum 
a sua ipsius malitia, postquain se in improbaga ien- 
tem conjecit. 


!* Nimirum rerum agendarum aut non agendarum 


D discretio ; vel proprie vits administratio , qua 


certe. magna procella est et intolerabilis. Ili enim 
omhni vento circumferuntur in vitse aut fidei naufra- 
gio, et tanquam arboris folia decutiuntur a Deo, qui- 
bus Dei sapiéntia non inest. Quod si salus in con- 
silio vertitur, neque io consilio simpliciter sed in 
vjus copia, non igitur corporibus divitiisve iuniti- 
tur : neque ab. indole propria quis salvatur ; quod 
aio contra eos qui indolis haeresim invebunt., 

5 Bic evidenter vocabulum anima pro corpore 
posuit. Et. quidem Christus in Evangeliis corpua 
dicit pro auima : Lucerna, inquit 3, corporis esi 
oculus ; lucernam nempe dicens pro mente, qua 
scienti capax est. Corpus autem concupiscibilein 


7v, 7. * Philip. 17, 19. * Psal; ασ, 41. 
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esse animi partem, quam quidam irrationalem, alii Α΄ θυμητικὸν µέρος εῆς φυχῆς ' ὅπερ τινὲς ῥὲν, ἄλογον 


autem. patheticam appellant. Homo autem ex iis, 
qui .fecit docetque, bonis, nuae quidem cognitio- : 
nem corporalium οἱ iucorporalium , in posterum 
autem regnum celorum acquirit sibi disripulisque 
suis. Pessumdat vero non suum tantum corpus; 
sed etiam animam, cum iis qui εἰ obaudiunt, igni 
exitiali contradit. 

!! [ife manui manus inserit injuste, qui pravorum 


fit operum dogmatemque magister. llle autem ju- - 


stitiam serit, qui de virtutibus et Dei scientia pro- 
fert sermones. 

'* lis qui in propriis serunt, et plura efficiunt, 
opponuntur illi qui minora colligunt. Qui ergo in 
propriis seruut, ii sunt qui in spiritu serunt, el vi- 


lau metunt :qui' autem. minora coligunt, ii sunt B 


qui in carne serunt, et corruptionem sibi coacer- 
vani, — : ' 

15 Frumentam est divinum verbum, quod Judei 
occultantes, gentibus dereliquerunt. Simile est huic 
etiam illud a Servatore nostro in Evangeliis di-. 
ctum !* : Nemo lucernam accendens, ponit eam sub 
wwodio, sed auper candelabrum, uti luceat omnibus qui 
ín domo sunt. Sicut enim frumentum alimonia est 
corporis , ita Dei eognitio, est animx. Qui vero 
utrumque alimentum habet, uec tamen prabet, sed 
mercedem pro his exigit ab iis qui dare non habent, 
totus id diemonibus relinquet. Dicit eum (ore etiam 
popali exsecrationenm, quía ei ab angelorum cun- 


eiorumqie justorum populo in die judicii maledi- C 


cetur. 
*! Fubrica seeundum spiritum, est practieum bo- 
earum virtaütum. exercitium. Qui Deo debita exse- 
quitur, quzrit alios Deo gratos homines, qui aeque 
Deo debita peragenda suscipiaut, ut sicut. ipse, ita 
οἱ illi se gerant: secus vero,eos qui pro bonis mala 
agunt, vitabit. | 

15 Hec est vitz: arbor in medio paradiso plantata, 
eujus contactu interdictum fuit Adamo, qui posl 
percatum semina justitie abjecerat, unde arbor 
vita producitur. 


«wk, δὲ, παθητικὸν µέρος καλοῦσιν. Ὅ δὲ ἐξ ῶν 


ἐποίει xaX διδάσχει ἀγαθῶν, ἐντεῦθεν μὲν γνῶσιν σω-- 
µάτων xal ἀσωμάτων ἐν τῷ μέλλοντι δὲ βασιλείαν 
οὐρανῶν, περιποιεῖται ἑαυτῷ xal τοῖς μαθητιῶσεν - 
ἐξολλύει δὲ οὗ µόνον τὸ ἑαυτοῦ σῶμα, ἀλλὰ καὶ 5 hv 
φυχὴν, σὺν τοῖς πειθοµένοις αὐτῷ, τῷ πυρὶ συναπόλ- 
λυσιν. 

Οὗτος χειρὶ χεῖρας ἑμθάλλει ἀδίχως, ὁ xaxov Υινό- 
µενος πραγμάτων καὶ δογμάτων διδάσκαλος᾽ οὗτος 
δὲ σπείρει δικαιοσύνην, ὁ περὶ ἀρετῶν καὶ θεοῦ γνώ- 
σεως προϊέμενος λόγους. 

Toig εἰς τὰ ἴδια σπείρουσι, xaX πλείονα πφιοῦσιν, 
ἀντίκεινται οἱ συνάγοντες xat ἑλαττούμενο: ΄ οἱ γὰρ 
τὰ (bua σπείροντες, εἰσὶν οἱ εἰς τὸ πνεῦμα σπείροντες, 
xaX ζωὴν θερίζοντας * οἱ δὲ συνάγχοντες χαὶ ἑλαττού- 
µενοι, εἰσὶν οἱ εἰς τὴν σάρχα σπείροντες, xoi φθορὰν 
συνάγοντες ἑαυτοῖς. 

Σῖτος ὁ θεῖος λόγος, ὃν χατακρύφαντες οἱ Ἱουδαῖοι, 
κατέλιπον αὐτὸν τοῖς ἔθνεσιν. --- "Ὅμοιόν ἔστι τούτῳ 
xai τὸ ὑπὸ τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις 
λεγόμενον * τὸ, Οὐδεὶς «ύχνον' ἄψας, τίθησιν ab- 
τὸν ὑπὸ τὸν µόδιο», dAA ὑπὸ τὴν Auxríar, τοῦ 
φαίνειν πᾶσι τοῖς ἐν τῇ οἰκίᾳ᾽ ὥσπερ γὰρ ὁ σἵτος 
τροφή ἐστι τῷ σώματι, οὕτως 1| θεία γνῶσις τῇ 
ψυχῇ : ὁ δὲ τὴν τῶν ἀμφοτέρων τροφὴν ἔχων καὶ ph 
παρέχων, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τούτων μισθὸν ἁπαιτεῖ τοῖς οὐχ 
ἔχουσι δοῦναι, ὑπολίποιτο αὐτὸν τοῖς δαίμοσιν. Γράφει 
δὲ καὶ δηµοχατάρατον, ὅτι ὑπὸ τὸν δῆμον τῶν ἁγ-Ἱ- 
λων xai πάντων τῶν δικαίων ἐν τῇ ἡμἑραᾳ τῆς κρίσεως, 
ἐπιχατάρατος ξσται. 

Τεχτονιχή ἐστι χατὰ πνεῦμα fj πρακτικῇ τῶν ἀγα- 
θῶν ἀρετῶν ἐργασία. ὁ δὲ τὰ Θεῷ ἐποφειλόμενα 
πράττων, ζητεῖ θεαρέστους ἄνδρας, δεχοµένους τὰς 
θεῷ ἐποφειλὰς, ἵνα ὥσπερ αὐτὸς χαὶ αὐτοὶ ἔμπο- 
ρεύωνται’ τοὺς δὲ μὴ τὰ χαλὰ, ἀλλὰ τὰ χαχὰ ζητουν- 
τας, παρῄσεται. 

Τοῦτο τὸ δένδρον τῆς ζωῆς ἐστι τὸ φυτευθὲν iv 
µέσῳ τοῦ παραδείσου, οὗ ἄψασθαι μετὰ τὴν ἁμαρτίαν 
ἐἑχωλύθη ὁ ᾿Αδὰμ, τὰ σπέρµατα τῆς διχαιοσύνην ἆπο- 
θαλὼν, ἀφ ὧν φύεται τὸ δένδρον τῆς ζωῆς. 


CAP. XII. 
** Ne quando taceas a me, ait David *, et assimi- ) Μήποτε παρασιωπήσῃς ἀπ ἐμοῦ, qnsty ὁ Aauté, 


labor descendentibus in lacum, Vir iniquus tacebitur 
3 Deo, iii est, odio lionbebitur, nec misericordia frue- 
tir, cum pr:emia iis qui incarnationis sux gratiam 
t&dmiserunt Christus distribuet, prout dieitur in 
Evangeliis : Et gratiam pro gratiu**. 


CAP. 


9! Divitiz impiorum nequitia, quos justi destruent, 
recto videlicet magisterio. Eapropter in futaro s2- 
culo quindecim civitatibus pr:epositi. erunt. Nam 
eclestem h:reditatem quam. capturi erant. ii, qui 
uunc se impiétati addixerunt, Justi. consequentur, 
sicut et. Piulus ait *? : Secundum duritiam autem 


Mv 91, 1v, 95, 1!5yv, 96, '* Matth. v, 16. 
4, 16. 33, 39. *! Βου. M, 5. 


1? y, 37]. 


xal ὁμοιωθήσομαι τοῖς καταθαίνουσιν εἰς Aáxxor. 
'Avhp παράνομος παρασιωπηθήσεται ὑπὸ τοῦ θεοῦ, 
τουτέστι µισηθήῄσεται, xat οὐχ ἐλεηθήσεται, ῦταν τὰ 
γέρα τοῖς τὴν χάριν τῆς ἑνσάρχου οἰχονομίας αὗτου 
δεξαμένοις, ἀπονέμῃ. χαθά φησιν £v Εὐαγγελίοις, Καὶ 
χὰριν ἀντὶ χάριτος. 

Xll. 

Πλοῦτος ἀσςδῶν xaxía. Οἱ δὲ δίκαιοι ἑξαναλώσου- 
σιν αὐτοὺς, δηλονότι διὰ τῆς ἀγαθης διδασχαλίας * 
τοίνυν καὶ kv τῷ μέλλοντι αἰῶνι ἑπάνω πεντεχαίδεχα 
πόλεων γενόμενοι: τὴν Υὰρ κληροδοσίαν τὴν οὐράνιον 
ἣν μελλον ἀπολαθεῖν οἱ ἀσεδείᾳ αὑτοὺς ἑχδώσαντες, 
ταύτην κληβονομήσουσι δίκαιόι, καθὰ καὶ ΠΒαῦλός φη- 
19 Psal, xxvi, 1. *! Joan. 


LI Y. 20. 19 v, 9. 
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σιν’ Κατὰ δὲ τὴν ox Anpócnrd σου καὶ ἀμετανόητόν Α et impeenitens cor, (hesauriaas tibi iram in die ἵνα et 


σου καρδίαν θησαυρίξεις σεαυτῷ ὀργὴν ἐν ἡμέρᾳ 
ὀργῆς καὶ ἁποκα 1ὐγψεως xal δικαιοκρισίας θεοῦ. 
'8 δὲ ἀγαθὸς χληροδοτῆσαι ποιῄσει τοὺς ὡς υἱοὺς 
πατρὶ πειθοµένους αὐτῷ, χαὶ τοὺς ἐχείνῳ ** υἱοθετή- 
Get τὴν τῶν οὐρανῶν βασιλείαν. 


CAP. 


Ὥσπερ ἀήττητά slot, χαθάπερ τὰ ὅπλα τὴν ἀσφά- 
Ἄειαν περιποιεῖ’ οὐδὲν γὰρ πονηρὺν ἀντιστήσεται τῇ 
σοφίᾳ, διότι ὅπλον ἑἐστὶν ἀχαταμάχητον * µόνην γὰρ 
πρὸς ταύτην ἀδυνατοῦσιν οἱ δαίµονες ' τῷ δὲ ἄφρονι 
τά τε ὁρατὰ xai ἀσώματα πάντα ἑναντία. 


ὑἰχίας Σνταῦθα τὰ σώματα λέγει’ οἰχίαι γάρ elov 


τῶν φυχῶν * ὀφείλονται δὲ παρὰ τῶν τὴν θεοσέδειαν 


revelationis justi judicii Dei. Sed bonus (Deus) hx- 
redes efficiet illos, qui, ut. patri filii, ei obtempera- 
runt, atque in regnum colorum adoptabit. 


XIV. 

16 [ta sunt. invicta, quemadmodum arma prafasi 
tutelam. Nulla. quippe improbitas resistet sapien- 
tie, quze est iuexpugnabilis armatura. Huic uni pen 
prevalent demones. Imprudenti autem visibilia 
a'que et incorporea contraria sunt, 

** Domos hoc loco corpora dícit, qux sunt ani- 
marum domicilia. Debent autem ab iis, qui divini 


εἰδότων xat τὴν θεωρητικὴν γνῶσιν, οἱ παράνομοι τὸν p cultus et. theoreticee scientie. sunt periti, discere 


θεογνωσίαν μαθεῖν οὗ µόνον, ἀλλὰ xal πᾶσαν τῶν 
ζωοποιῶν ἐντολῶν ἵνα χαθαροὶ Υενόμενοι, ἴδωσε τὸν 
Θεὸν τοῖς νοεροῖς ὀφθαλμοῖς' τοῦτο γάρ ἐστι τὸ µακά- 
pov τέλος, ὅπερ πάσῃ φύσει λογιχῇ τετήρηται” αἱ δὲ 
οἰχέαι τῶν διχαίων ἔτοιμαί εἶσιν εἰς δοχην πάντων, ὡς 
χελεύει ὁ Κύριος. 

Διανοήματα νῦν εἶπεν τὰς θείας ὁράσεις xal τὰς 
ἕξεις τῶν ἀρετῶν, ἄσπερ ταῖς ὁδοῖς vou θρασυκαρδίου 
ἀντέθειχεν' Ἀπὸ γὰρ τοῦ περισσεύματος τῆς xap- 
δίας AaAsi τὰ χεί.Ίη, εἶπεν ὁ Κύριος οὗ γὰρ xaxo- 
ποιησαι, ἀλλ᾽ ἀγαθοποιῆσαι ὁ ἀγαθὸς ἀνῆρ διανοεῖται” 
ὁ δὲ θρασυχκάρδιος ὡς ἄφρων πράττων χαὶ λέγων, ἐμ- 
πλησθῄήσεται µαστίγων, xai πραγμάτων ἀφαιρέσεως, 
καὶ τέλος τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἀπολέσει. 


CAP. 
Ἐλέγχους νῦν τὰς ἐντολὰς εἶπεν' αὗται γὰρ ἡμᾶς C 


ἁμαρτάνοντας ἑλέγχουσιν' οἱ δὲ μισοῦντες αὑτὰς, xal 
τῇ αἰσχρότητι τῶν ἁμαρτιῶν συναποθνῄσχοντες, σὺν 
τῷ πονηρῷ αὑτῶν ἐφευρετῇ πονηρῶς ταχῄσονται’ 
ὑπὸ δὲ τῶν παριόντων τὴν χαχίαν, γνωρίζεται τῆς 
ἀναμαρτησίας ἡ παιδείᾳ τοῦ ἀκάκου. 

Ἡσυχία ἑστὶν ἀποχὴ xaxlac ἐμπράχτου χαὶ ὁρά- 
σεων, fjv οἱ ἀγαθοὶ ἡδυχάξουσιν' οἱ δὲ τοῦ νοὺς καὶ 
σώματος ὀφθαλμοὶ τῶν χακῶν, πάντα τὸν χρόνον ἐπι- 
νοοῦνται χαχά. 

Ὁ δὲ συνετὸς οὐχ ἔστιν ἐν ὥδου τοῦ τῶν ἁμαρτω- 
Av: ὁδοὶ ζωῆς, διανοήµατα θείων λόγων xai ἔργων" 
ὁ δὲ συνετὸς ἀεὶ ταῦτα ποιεῖ χαὶ διδάσχει, ἵνα σὺν 
τοῖς μαθητιῶσιν ἐχχλίνας ἐχ τοῦ ἆδου σωθῇ. 

Οἱ τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ph πράττοντες, ἐχθροὶ αὐτοῦ 
εἶσιν φίλοι δὲ αὐτοῦ γίνονται ἐπὰν τοῖς διχαἰοις 
προσδράµωσιν, ἐξομολογούμενοι τὰς πράξεις αὑτῶν 
τὰς *ovnpác (1). ἐξ ὧν ἐναχθέντες ὡς ἐχεῖνοι τὰς 
ζωοποιοὺς ὁδοὺς πορεύσονται’ Παύλου κηρύδαντος, Of 
ποτε ὄντες ἐχθροὶ, κατη.1ἀγησαν τῷ θεῷ διὰ τοῦ 
θωνάτου τοῦ χἱοῦ αὐτοῦ" προσεχτέον ὅτι πάντες ol 
ἐχθροὶ, διὰ τῶν δικαίων φίλοι γένονται’ ἵνα χαὶ πᾶσιν 
εἴπῃ Χριστός Οὐχετι ὑμᾶς καϊῶ δού-ους, ἀλλὰ 
ψέλους. . 

* ia cod. ?^v. 7. *6v.9. ?' v. M. 
9 Rom. v, 10. ?* Joan. xv, 15. 


(1) Nibil evidentius. videtur, quam hzc Origenis 
deririna de peccatorum. apud sacerdotem. fac enda 
coulcssioue, ejusdemque »alutaribus monitis audien- 


πο Matth. xii, 54. 


impii non solum Dei cognitionem, sed el univer- 
sam salutarium mandatorum rationem ; ut euun- 
dati videant Deum intellectus oculis. Hic enim est 
beatus finis, qui omni rationali naturae reservatur. 
Justorum vero domus paraue sunt oimnnium rece- 
ptioni, prout jubet Dominus. B | 

11 Cogitationes nunc dixit diviuas visiones et ba- 
bitus virintum, quas viis hominis temerarii opponit. 
Namque ex abundantia cordis loquuntur labia, iuquit . 
Do:winus **. Haud enim male, sed beuc facere bonus 
vir meditatur. Temerarius vero imprudenter ageas 
ac loquens, replebitur flagellis, e&. rei. domestica 
deirimeutis, et denique animam suain perdet, 

XV. 

** Correptiones dicit mandata: hzec enim nos pee- 
cantes corripiunt. Qui vero illa oderunt, et. pecca- 
torum turpitudini commoriuntur, eum improbo il- 
lorum inventore tabescent. Α prztereuutibus autem 
nequitiam, coguoscitur disciplina impeccantise ho- 
minis insontis. | ; 

3? Quies est abstinentia a nequitia actuosà et 4 
speciaculis, qua boui quiete fruuntur. Mentis autem 
et corporis oculi iniproborum omni tempore  medi- 
. lantur prava. 5 

? Vir cordatus ininferno peccantium non versatur. 
Vig vite, meditationes sunt divinorum verborum et 
operuimn. Vir cordatus semper hic agit et docct, ut 


. eum discipulis suis declinans ab inferis salvus sit. 


33 Qui Dei mandatis non obtemperant, inimici ejus 
sunt; sed ejusdem amicl Bunt, cum ut malos actus 
suos confiteantur, ad justos homines se conferunt ; 
a quibus deducti, salutares vias aeque ac illi perse- 
quentur. Paulo clamante: Qui aliquando inimici 
erani, reconciliati sunt Deo per moriem Filii ejus **. 
Auimadvertendum, quomedo. omnes inimici, justo- 
ram opere liant amici; ut omalbus demum dicat 
Christus ** : Jem non amplius vos servos appello,aed 
amicos. ME 
* v, 10, ?^ v, 16, 3 v. 24, "* v. 28. 


dis. Notent hoc heterodoxi tantepere a. conflten^, 
abliorrentes. 
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| CAP. XVI. 
39 Rorius ibi quoque sapientia opus est, ut cle- A ἍἨΠάλιν χἀχεῖ τῆς σοφίας χρεία, ἵνα ἐξιλάσηται’ 1j 


meutiam impetret. Vel qui punitionis decretum scit 
angclus, furor Dei dicitur. Peritus autem divinorum 
verborum et operum, ceu ipsi mente conforuis, 
baud eum extimescet. 

9 Nidi sapientize sunt Ecclesie, vel eoslestia ha- 
bitacula. Sapientia vero Jesus Christus est, Dei Fi- 
lius. Nidi autem prudenti, preestantiores argento, 
practie:e virtutes sunt, justitia, scientia, sapientia, 
teinperantia, fortitudo, longanimitas, patientia, le- 
nitas, eleemosyna, fides cum spe et charitaté;"per 
quas ceu scalarum gradus in sapientize habitacula 
ingredi nibil vetat cos qui illuc conscendere οἱ ha- 
bitare voluerint. 

*! Disciplinam dicit timorem Dei, jejunium, con- 
tinentiam; vigilias, hyinnologiam, et eam quam no- 
bis Deus experimenti causa morborum inducit cas- 
tigatlonem. Reprehensiones dicit mandata Dei ; hzec 
enim ' peccantes nos reprehendunt. Vias hoc ioco 
dicit sensus, quos qui custodit, morte ereptam ser- 
vat animam suam ad vitam. Porro vita est. qua 
omnia vivificat, et ex nihilo ad exsistentiam adduxit 
Trinitas sancta, Qui autem vitam diligit, semperque 
vivere optat, os suum continebit, quominus non- 
nisi de Deo verbis et operibus loquatur, et Dei co- 
goitioni studium impeudet. 

** Vita Deus est. Fons autem vitz tripliciter per 
se exsistentis, sapientia, scientia, et virtutes sunt; 
quo ex fonte qui bibunt, immortalitatem sempiter- 


ὁ τοὺς περὶ κολάσεως ἐπιστάμενος λόχους ἄγγελος, 
θυμὸς τοῦ θεοῦ λέγεται. Ὁ δὲ σοφὸς Ev θείοις ἔργοις 
χαὶ λόγοις, ὡς ὁμόφρων αὐτῷ ὧν, οὗ πτοηθήσεξαι 
αὐτόν. 

Νοσσιαὶ σοφίας εἰσὶν αἱ Ἐχχλησίαι, ἢ αἱ ἓν τῷ οὗ- 
pawp σχηναί. σοφία δὲ, Ἰησοῦς Χριστὸς, ὁ τοῦ θεοῦ 
Yibc. ἐστὶν. Νοσσιαὶ δὲ φρονῄσεως αἱρετώτεραι ὑπὲρ 
ἀργύριον, al πρακτιχαὶ ἀρεταί’ δικαιοσύνη, γνῶσις, 
σοφία, σωφροσύνη, ἀνδρεία, µαχροθυμµία, ἄνεξιχα- 
χία, ἀοργησία, ἑλεημοσύνη, πίστις σὺν ἑλπίδι xat 
ἀγάπῃ δι ἃς ὡς χλίµαχος βαθμίδας, εἰς τὰς τῆς σο- 
φίας σχηνὰς εἰσιέναι ἀχώλυτον τοὺς ἁἀνιέναι xal 
οἰχῆσαι βουλοµένους. 

Παιδείαν λέγει φόδου θεοῦ, νηστείαν, ἑγχράτειαν, 
ἁγρυπνίαν, ὕμνον, xal τὴν ἓν νόσοις πρὸς δοχιμἣν 
Θεοῦ ἑπερχομένην ἡμῖν παιδείαν. Ἐλέγχους λέγει 
τὰς ἐντολὰς τοῦ θεοῦ" αὗται γὰρ ἡμᾶς ἑλέγχουσιν 
ἁμαρτάνοντας. ᾿Ὁδοὺς ἐνταῦθα τὰς αἰσθήσεις φησίν' 
6 δὲ φυλάσσων αὐτὰς, τηρεῖ &x θανάτου τὴν ἑαυτοῦ 
ψυχἣν πρὸς ζωήν ζωὴ Υάρ ἐστιν ἡ πάντα ζωοῦσα, 
xaX t£ οὑχ ὄντων εἰς τὸ εἶναι παραγαγοῦάα Τριὰς 
&yla: ὁ δὲ ἀγαπῶν τὴν ζωὴν, καὶ ἀεὶ ζην αὑτῇ ἐφιέ- 
µενος, Φείσεται στόματος αὑτοῦ Ex τῶν μὴ θεοῦ λό- 
γων xai ἔργων, xoi τῇ γνώσει τοῦ Θεοῦ προς- 
έξει. 

Ζωὴ 6 θεός ἐστι τῆς δὲ τρισσοφἀαοῦς αὐτοξωῖας 1) 
πηγἡ, fj σοφία xal fj γνῶσις xal αἱ ἀρεταί εἶσιν' ἐᾷ 
fe πηγῆς οἱ πίνοντες, ἀθανασίας µετέχονσι xat ἀει» 


namque vitam participant. Jam qui dicto fonte po- C ζωΐῖας' τοῖς δὲ χεχτηµένοις τὴν Αοιαύτην πηγὴν, Ev- 


titi sunt, ii verba vitse ineditantur. At vero insano- 
rum disciplina, improbitas est : tum et quz dicitur 
sine correpüone disciplina, stultitia est. 

* Scientiam appellavit cognitionem, quia hzc 
omnia negotia cognoscit. Cor sapientium cogitat 
que ab ore proprio, in judicio de corporeis et in- 
eerporeis : et quod ipsi facere doceut, pariter 
agunt. 

* Diaboli doetrina eruditi de&mones, sanctos op- 
pugnant, eosque a scientia Dei arcere conantur, 
quee solet ipsos copulare amicitia cum c«elestibus 
potestatibus. Hoc ipsum Salomon quoque, ut arbi- 
tror, hoc effato significat, perversum quidem homi- 
nem dicens Batanam : transeuntes doli faces, eru- 


vota λόγων ζωῆς ἔστι' ἡ δὲ Μαιδεία ἀφρόνων, Ἡ κα» 
χία ἐστίν' ἡ δὲ ἀνεξέλεγκτος παιδεία, ἢ ἀφροσύνη 
ἰστίν. 

Thy» γνῶσιν ἐπιγνωμοσύνην εἶπε, παρὰ τὸ τὰ πάν- 
τα αὐτὴν ἐπιγινώσχειν .τὰ πράγματα. Ἡ δὲ καρδία 
τῶν σοφῶν vost τὰ ἁ πὸ «60 ἰδίου στόματος Ev. τε χρί- 
σει σωμάτων xai ἁσωμάτων, χαὶ ἅπερ αὐτοὶ ποιεῖν 
διδάσκουσι χαὶ πράττουσιν. 

Λόγους οἱ δαίµονες παρὰ τοῦ διαδόλου µανθάνοντες, 
ἐπιχειροῦσι τοῖς ἁγίοις, χαὶ πειρᾶσθαι χωρίδειν αὖ- 
τοὺς ἐπινοοῦνται ἁπὺτῆς Υνώσεως, Ἶτις πέφυκε συν- 
άπτειν αὐτοὺς πρὺς φιλίαν ταῖς ἑπουρανίοις δυνάµε- 
σι’ τὺ δ αὐτὸ τοῦτο xai ὁ Σολομῶν ὡς οἶμαι διὰ ταύτης 
τῆς παροιμίας δελήλωχε’ σχολιὸν μὲν ἄνδρα λέγων τὸν 


ditos ab illo malos ἁφπιοπος : amicos, sanctos qui D Σατανᾶν' πορευοµένους δὲ λαμπτῆρας δόλου τοὺς ὅι- 


scientia sua Deum attingunt et inter se. 


*! Vir- iniquus, diabolus est, qui Dei amicos ten- 
tat, inducitque in vias perditionis et non bonas. 
Postquam vero sanctorum aliquem deceperit, obfir- 
nif sibi pro oculis machinationes, cogitat perverss, 
ne forte poenitens salvetur i$ quem venatus est. 
ο [nspirat autem suribus ejus pravas quaslibet co- 
gitationes, desperationem et omnimodam intempe- 
rantiz voluptatem. Πως est omuis nequitie fornax, 


5 v. dá. 96v, 16. στ v. 17. ?* v. 29, 


39 «v, 95, 


δασχοµένους παρ᾽ αὐτοῦ χαχοὺς δαἰμονάς φησι’ φίλους 
δὲ, τοὺς ἁγίους, τοὺς διὰ τῆς Υνώσέως ἀπτομένους 
τῷ θεῷ χαὶ ἀλλήλοις. 

᾽Ανὴρ παράνομος ὁ διάθολός ἐστιν ἀποπειρᾶται 
δὲ φίλους θεοῦ, xa ἀπάγει αὐτοὺς vale πρὸς ἀπώ- 
λειαν ὁδοῖς xal οὐκ ἀγαθαῖς' ὅταν δὲ τινα τῶν ἁγίων 
ἁπατήσῃ, στηρίξει νοήµατα «olg ὀφθαλμοῖς αὑτοῦ, 
καὶ λογίζεται διεστραµµένα, μή πως σωθῇ µετανοή- 
σας ὃν ἐθήρευσε' χνίζει 65 τοῖς χείλασιν αὑτοῦ ἓν τοῖς 
ὡσὶν ἐχείνου πάντα τὰ χαχὰ ἐνθυμήματα, ἁπόγνωσίν 
τε Xa πᾶσαν ἡδονην ἀχολασίας οὗτος χάμινός ἐστι 
^ v. οὐ. 


€ vy, 98, ** v, 99, 
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EXPOSITIO IN PROVERGOIA. 


πᾶσης xaxlac" xaX φλέγει bv αὑτῇ τὰς ψυχὰς τῶν ὁλι- A in qua comburuntur anims eorum qui illuc labuu- 


σθησοµένων' ἀλλὰ ταύτης τῆς xaplvou ἐχτινάασει τὴν 
Φλόγα Πνεῦμα θεῖον, διασνρἰνον σοφίαν δρόσου’ πολ- 
Aoi δὲ ἔτι τῶν xaz' αὐτὴν πονηροὶ ἄνθρωποι, εἰώ- 
θασι µιμεῖσθαι τὸν πατέρα αὑτοῖς διάθολον. 

Κόλπους ἐνταῦθα τὰς καρδίας εἴρηχε τῶν ἀδίχων᾽ 
οἶμαι δὲ ὅτι xal πανταχοῦ ὁ χόλπος 7| τὸν νοῦν, ἢ τὴν. 
γνῶσιν σηµαίνει xal τοὺς μὲν πονηροὺς ὁ διάθολος 
ἐγχολπίξεται, τοὺς δὲ διχαίους ὁ Κύριος. 


tur. Sed enim hujus quoque :formacis discutit flam- 
mam divinus Spiritus, insibilans sapientiam roris. 
Adhuc vero multi hoc pacto improhi homines, pa- 
trem suum diabolum solent imitari, 

*! Sinus hie corda dixit iniquorum. Puto autem 
sinum ubique siguificare aut mentem aut seientiauir. 
Et improbos quidem gestat in sinu diabolus, justos 
Dominus. . o7 


CAP. X VH. 


El πᾶς ὁ ποιῶν τὴν ἁμαρτίαν δοῦλός ἔστι, πᾶς 6 
ἀποστὰς τῆς χαχίας διὰ τῆς ἀρετῆς, τῶν δαιμόνων 
ἀφρόνων ὄντων δεσποτῶν ἐχράτησεν' ὃς xal οἶχος 
μυστηρίων θεοῦ γενήσεται, χατὰ ἀναλογίαν τῆς xa- 
καστάσευως, ἑχάστῳ τῶν ἀδελφῶν διδοὺς γνῶσιν πνεν- 
µατιχἠν' οὕτω καὶ Παῦλος τοὺς μὲν ἐν Κορίνθῳ Υα- 
λαποτίζων, τοὺς δὲ ἓν Ἐφέσῳ τρέφων στερεωτέρᾳ 
τροφῇ, περὶ ὕψους καὶ µήχους xal πλάτους xal βά- 
θους διαλεγόµενος χαὶ διὰ τούτων τῶν διαστηµά- 
των τὴν τῆς λογικῆς φύσεως σηµαίνων διαἰρεσιν, 
Ἶτις τοὺς περὶ χρίσεως καὶ προνοίας τοῦ θεοῦ λόγους 
ἐμπεριέχει, πάνυ βαθυτάτους ὑπάρχοντας, xai ix- 
φεύγοντας τὴν ἀνθρωπίνην χκατάστασιν. 

Κάμινοι οἱ πειρασμοί’ διὰ γὰρ τῶν πειρασμῶν κα- 
Βάρας xot ἀκηλιδώτους τὰς καρδίας τῶν ἐχλεχτῶν 
ὁ θεὸς ἐχλέχεται. 


'O αἱρετιχὸς ὑπαχούει γλὠσσης τῆς τῶν ἀθέων δο-. 


* Si omnis qui facit peccatum, servus est, omnis 
vicissim 4wi a nequitia recedit propter virtutem, 
daemonibus vesanuís dominis przvalet. Hic etiam 
mysteriorum Dei domicilium (iet, pro status condi- 
tione singulis fratribus spiritalem scientiam disui- 
bueps. Sie etiam Paulus Corinthios lacte, Ephesios 
solidiore cibo pascebat, de longitudine, latitudine 
et profunditate loquens, spatiis his significans ra- 
tionalis nature diversitatem, qua Dei de judicio ac 
providentia sermones comprehendit, profundos equi- 
dem, et humanam conditionem excedentes. 


*5 Fornaces sunt tentationes. Etenim postquam 
per tentationes corda purgavit, tum demum iuma- 
culata sibi eligit Deus. ' 

** Homo hereticus irreligiosorum dogmatum lin- 


γµάτων’ οἱ δὲ τῆς Ἐχχλησίας, οὐδὲ προσέχουσιν. Διὰ ϱ £üam obaudit; at Ecclesiz fideles nulla banc atteie 


τοῦ ὑπακούειν, τὸ ἐχούσιον δείχνυσιν, ὡς εἰς τὴν τοῦ 
Θεοῦ σαφὴν διοίχησιν ἑξαμαρτών. — Οὗτος ὑπακούει 
καῖς γλώσσαις τῶν παρανόμων, ὁ τοὺς ἀδίχους δεχό- 
µενος παρ) αὐτῶν λογισμοὺς, καὶ σπεύδων ἐνερχεῖν 
κατ αὑτούς' οἷς ὁ δίχαιος λέχεται μὴ προσέχειν, ópa- 
τῶν τε xaX ἁοράτων, τουτέστι μὴ ἐπὶ πλέον τρέφειν 
Ev ἑαυτῷ. 

Ὁ πιστὸς, φησὶν, ὄψεῖαι τοὺς λόγους τοῦ κόσμου 
κούτου, οὕστινας χρήµατα τροπιχῶς τοῦ vou προσ- 
Ἠγόρευσεν' ὁ δὲ ἄπιστος οὐδὲ τοῦ τυχόντος πράγματος 
γνώσεται λόγον, διὰ τὴν ἀχαθαρσίαν τῆς ψυχῆς αὖ- 
*00- ὅτι δὲ πλοῦτος φυχῆς f] γνῶσίς ἐστι τοῦ θεοῦ, ὁ 
Παῦλος διδάσκει λέγων τό, Ἐν παντὶ ἐπ.1ουτίσθητε, 
ἐν πάσῃ γνώσει καὶ πάσῃ σοφἰᾷ’ εἰ 6$ sw βούλοιτο 
δεῖξαι μὴ ταύτην τὴν ἔννοιαν εἶναι ταύτης τῆς παροι- 
µίας, λεγέτω ποῦ εὐπόρησαν χρημάτων οἱ περιελ- 
θόντες kv μηλωταῖς, ἐν αἰγείοις δέρµασι, χαχουχού- 
µενοι, θλιδόµενοι, στενοχωρούµενοι; Πῶς δὲ xal à 
ἄπιστος οὗχ Ἐξει ὁθολὸν, πολλῶν ἀπίστων περιθεθλη- 
βένων πλοῦτον πολὺν, λέγω δὲ βασιλέων χαὶ ἀρχόν- 
των. τοῦ χόσµου τούτου» 

Χείλη πιστὰ τοὺς ἀγαθοὺς λογισμούς φησιν’ ἄφρονι 
$& δεχτοὶ ἕἔσονται πονηροὶ λογισμοί: τίς γὰρ μετοχὴ 
δ.καιοσύνῃ πρὸς ἁδιχίαν; εἰ µή που µετανοῄσας δέ- 
ξηται φρόνησίν τε καὶ πίστιν. 


Διὰ μὲν τῆς δικαιοσύνης, τὴν ἁδιχίαν κρύπτομεν' 
δ.ὰ δὲ τῆς σωφροσύνης, τὴν ἀχολασίαν᾽ xot πάλιν διὰ 
«Ὡς ἀγάπης, τὸ μῖσος' xa διὰ τῆς ἀφιλαργυρίας, τὴν 
^ y, 2. «6 v, 4, 


*5 y. 29. 5 v. 9. 


vv, 0. '"*1Cor. 1,5. 


tione dignanlur. Dum autem hareticus  auscultat, 
voluntatem 8uam demonstrat contra Dei sapientem 
providentiam peccandi. — Ille improborum linguas 
audit, qui iniquas ab eis suscipit meditationes, et 
paria his agere satagit. Quibus homo justus dicitur 
non altendere, seu. visibilibus, seu invisibilibus; id 
est, illorum consilia diutius mente non alere. 

: ^ Fidelis, inquit, homo videbit rationes mundi 
hujus, quas auctor ἱγορίορ divitias appellavit. - 
credulus autem ne minim: quidem rei rationem 
cognoscet propter animze sus impuritatem, Quod 
vero divilie anima, agnitio Dei sit, Paulus docet 
dicendo 99: Jn omnibus divites [αεί estis,in omni 
scientia εἰ omni sapientia. Quod si quis ostendere 


D velit non hunc esse huius effati sensum, dicat sane 


quomodo divitiis abundaveriut illi, qui circuierynt 
in melotis, in pellibus caprinis, afflicti, pressi, au- 
gustiati **? Quomodo item homo incredulus obolum 
non possidebit, cnm reapse multi increduli lautis 
divitiis affluant, reges inquam el principes mundi 
bujus? — 

5 Labia fidelia dicit bonas cogitationes. Vesano 
tamen placebunt cogitationes malae. Nain qux par- 
licipatio justitia eum iniquitale? aut qux commues 
nio lucis cum tenebris? nisi forte ille peenitena pru- 
dentiam fidemque receperit. 

" Justitia iniquitatem obruimus , temperantia 
luxuriam, pariterque amore odium, et liberalitate 
avaritiam. Obruimus item humilitate superbiam, o& 
"5 v, 9, 


* [flcbr. σι, 97. * v. 71. 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


200 


mansaetadine ferociam, qu:xrentes spiritalem ami- A πλεονεξίαν χρύπτομεν δὲ xal διὰ τῆς ταπεινορροσύ- 


citiam, qua sanctam Dei agnitionem significat. Kt 
quidem apud Paulum ** quidam dicuntur cives san- 
ctoram facti, et habitatores superoz Hierusilem, 
superzdificati super fundamentum: apostolorum et 
prophetarum. 


: 9 Demum anim dicit hie eerpus; vicissimque 
animam mentis domu. liem ipsa mens dicitur 
anims oculus. Jam qui divinam scientiam ac sa- 
pientiam didicerit, et nihilominus se improbitati 
tradiderit, et pro boaíis iniquos sermones protulerit, 
hec resipiscere et salvari voluerit, ex ejus quidem 
corporali domo iuiquitas improbitasque non disce- 
det, sed in. ea ürmiter manent, ut suprema mala 


νης τὴν ὑπερηφανίαν, καὶ διὰ τὴν πραῦτητα, τὴν 
θρασύτητα" ζητοῦντες τὴν πνευματιχὴν φιλίαν, Ἶτις 
τὴν ἁγίαν γνῶσιν σηµαίνει" καὶ παρὰ τῷ Παύλῳ δὲ 
συμπολῖται τινὲς τῶν ἁγίων λέγονται γεγονέναι, xol 
οἰχεῖοι τῆς ἄνω Ἱερουσαλὴμ, ἐποιχαδομηθέντες Es 
τῷ θεµελίῳ τῶν ἀποστόλων καὶ τῶν προφητῶν. 
Οἴκον ἐνταῦθά φησι τῆς μὲν φυχῆς, τὸ copa: τὴν 
δὲ φυχὴν πάλιν, olxov τοῦ νοῦ’ ὁ δ) αὐτὸς πάλιν vous, 
τῆς φυχῆς ὀφθαλμὸς λέγεται: ὁ δὲ τὴν ἔνθεον γνωσιν 
xaX αοφίαν μαθὼν, ἑαυτὸν δὲ ἐχδοὺς τῇ χαχίᾳ, καὶ 
ἀντὶ ἀγαθῶν πονηροὺς λόγους ἐχφέρων, πρὸς δὲ τὸ 
ἐπιστρέψφαι χαὶ σωθΏῆναι μὴ βουλόμενος, τοῦ σωµατι- 
χοῦ οἴχου οὐχ ἀναχωρήῆσει fj χαχία χαὶ ἡ πονηρία; ἆλ- 
λὰ µένουσιν ἑδραίως ἓν αὐτῷ, ἵνα τὰ τέλεια χαχὰ 


eveniant, qua illi immobiliter hxrebuut. usque ad jj ἑπέλθη, ἐν αὐτῷ ἀχίνητα µένοντα àv ἡμέρᾳ ὀργῆς 


diem ire Demini. — Fabrieatum a Domino nobis 
vorpus, domum hic appellet. Non movebitur autem 
dicit, pro : non abscedet 4 domo ejus ira et tribu- 
i21io,quase per howiues dibmonesque a Deo immittun- 
tur adversus illum qui maia pro bonis reddidit be- 
nefico sibi bomini. — Si qui mala pro malis retri- 
buit, peccat ; quanto magis qui mala pro bonis re- 
wmuuneratur, peccator est? Talis fuit in deserio Is- 
rael; cui Moyses in Deuteronomio aiebat : Gene- 
ralio prava aique perversa, haccine Domino reddi- 
(is ** * 

** (foc loco initium dicit sclentiam, Justitia autem 
subsequitur scientiam; namque ex scientia gigni 
tur justitia. Egestas, est ignorantia : seditio et 


rixa, omnis iniquitas. Anleit ignorantis iniquitas, C 


Cur vero pauperes rursus vituperat ? Scilicet ut ab 
otiositate nos abducat. Non oritur ex electione pe- 
testas. Quod si vclis cum fiducia incedere, justus 
esto, Precedit egestatem seditio et rixa; nemoe 
injustis praecedit virtutis inopia. 

9' Similis est huíc qui dicit amarum esse dulce, 
et dulce amarum , et qui lucem appellat tenebras, 
vicissimque tenebras lucem. 

** ()pes nunc sapientiam et Dei scientiam dicit. 
Vesano autem cur flat sapientize et divine scien- 
tie magisterium? Nam sicut fleri nequit ut in 
δεί sit vitis, ita in stultis sapientia fructum virtu- 
tis. proferre nequit. Sunt enim vesani hominis 
opes, in singulis negotiis ejus stollditates. Per has 
quippe factus excors, possidere sapientiam nequit. 
— [ο omni negotio quisquis se extollit, humi- 
liabitur ; quia Deus superbis resistit. Qui oblique 
querit τος divinas discere, malo judicio prola- 
betur. 

* Amicum hic dicit Christum , qui propter 
suam erga hominem amicitiam factus est tomo. 
"Non jamservosvos dico, ait discipulis, sed amicos **. 
Omni certe tempore Christus tibi amicus sit. Filii 
vero Christi invicem sunt amici : angeli seilicet 
et justi homines, mutuo suut fratres, Spiritu ade- 


** Ephes. 11, 19. 90. 55 v. 15. δὲ cod. Ἰησοῦς. 
9 v. £6, ος. 17, *1jJoan., xv, 15. 


*5 Dcut, xxxti, 5, 6. 


Κυρίου.-- Τὸ àx τῆς γῆς παρὰ Κυρίου πλασθὲν ἡμῖν 
σῶμα, οἶχον ἐνταῦθά φησι’ τὸ δὲ, οὗ κινηθήσεται, ἀντὶ 
τοῦ, οὐχ ἀναχωρήσει ἐκ τοῦ οἵχου αὑτοῦ ὀργὴ xai 
θλίψις, διά τε ἀνθρώπων καὶ δαιμόνων ἐχπεμπόμενα 
παρὰ Κυρίου, χατὰ τοῦ ἀντὶ ἀγαθῶν χαχὰ ἀποδώσαν- 
τος τῷ ἀγαθοποιῷ αὐτοῦ ἀνθρώπῳ. --- El ὁ χαχὰ àv 
χαχῶν ἀποδιδοὺς παράνομος, πόσῳφ μᾶλλον ὁ χακὰ ἀντὶ 
ἀγαθῶν ἀποδιδοὺς παρανομώτερος; Τοιοῦτος δὲ ἐγέν:το 
κατὰ τὴν ἔρημον ὁ Ἰσραήλ: πρὸς ὃν 6 Μωῦσῆς ** ἐν τῷ 
Δευτερονομίῳ φησί Γεγεὰ σλολιὰ καὶ διεστραµµάέ- 
yn, ταῦτα Κυρίῳ ἀγταποδίδοτε; 

Ἐνταῦθα ἀρχὴν, τὴν γνῶσίν φησι’ δικαιοσύνη δὲ 
ἔπεῖαι τῇ γνώσει’ ἓχ γὰρ τῆς Υνώσεως ἡ δικαιοσύνη 


ἱαίχτεται' ἔνδεια δέ ἐστι ἄγνοια" στάσις δὲ xaX μάχη, 


mica xaxa: προηγεῖται δὲ τῆς ἀγνοίας, fj καχία. Ἑ- 
vog ἕνεχεν πάλιν τῶν πενῄτων χατηγορεῖ, ᾽Απάγων 
ἡμᾶς ἀργίας' οὐχ ἄρα ἀπὸ χειροτονίας dj ἑξουσία' 
ὥστε εἰ βούλει μετὰ παῤῥησίας βαδίζειν, δίκαιος ἔσο' 
προηγεῖται δὲ τῆς ἑνδείας στάσις xal μάχη, Ίτοι τοῖς 
ἁδικοῦσιν ἔνδεια ἀρετῆς. 

"Ὅμοιός ἔστι τούτῳ ὁ λέγων τὸ πικρὸν γλυκὺ, xat 
τὸ γλυχὺ πιχρόν * xat τὸ μὲν φῶς, ὀνομάξων σκότος, 
τὸ δὲ σχότος, φῶς. 

Χρήματα ἐνταῦθα τὴν σοφίαν xaX τὴν γνῶσίν φη- 
σιν * ἄφρονι δὲ, ἵνα οί ὑπῆρξεν fj τῆς σοφίας xa* 
γνώσεως µάθησις; ὡς γὰρ ἄμπελον ἀδύνατον ἓν θα- 
λάσσῃ γενέσθαι, οὕτως ἐν ἄφροσιν ἡ σοφία ἀρετὴν 
καρπώσααθαι ΄ χρήματα Υὰρ ἄφρονός ἐστιν, αἱ περὶ 
χαθ᾽ ἕχαστα αὐτοῦ πράγµατα ἀρροσύναι * διὰ ταύτας 
Υὰρ xoX ἀχάρδιος γεγονὼς, χτῄσασθαι σοφίαν άδυνα- 
ttl, — Ev παντὶ πράγματι, πᾶς ὁ ὑγῶν ἑαυτὸν τα- 
πεινιοθήσεται’ ὅτὶ Κύριος ὑπερηφάνοις ἀντιτάσσεται' 
ὁ δὲ σχολιάζων τοῦ μαθεῖν τὰ πράγματα τοῦ θεοῦ, 
ἐμπεσεῖται εἰς χαχὰ περὶ τὴν χρίσιν. 

Ἐνταῦθα φῖλον τὸν Χριστόν φησιν, ὃς διὰ την πρὸς 
ἄνθρωπονφιλίαν, ἄνθρωπος Υέχονεν. OUxéti γὰρ «Ἰέγω 
ὑμᾶς δού.ῖους, εἶπεν τοῖς μαθηταῖς , ἀ.Δὰ plAovc" * 
ἐν παντὶ δὲ χαιρῷ ὁ Χριστὸς συνυπαρχέτω σοι φίλος 
εἰ δὲ οἱ τοῦ Χριστοῦ υἱοὶ, ἀλλήλων εἰσὶ φίλοι" ol &r- 
γελοι xal οἱ δίκαιοι ἄνθρωποι , ἀλλήλων εἰσὶν ἁδελ- 
9 v, 16. 
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qol, τῷ τῆς υἱοβεσίας Τεννώμενοι πνεύματι’ τούτου A ptionis geniti. Hanc enim eb causam angeli ες sa- 


Y&p χάριν xat γεννῶνται ὑπὸ τῆς σοφίας, ἵνα ἀνθρώ- 
Tuc ὁδηγήσωσιν ἀπὸ χαχίας εἰς ἀρετῆν , καὶ ἀπὸ 
ἁγνωσίας εἰς ἑπέγνωσιν Θεοῦ. 


Ωὗτός ἐστιν εὐμετάθολος, ὁ ῥᾳδίως ἀπὺ ἀρετῆς ἐπὶ 


xaxiav µεταθαλλόμενος, τοῖς πονηροῖς λογισμοῖς σνν- 
απαχθείς. 

Πατέρα ἐνταῦθα τὸν Θεόν φησι ' µητέρα, τὴν qu 
λανθρωπίαν αὐτοῦ * f) xal πεποίηχεν αὐτὸν σαρχω- 
"θἠναε, xal πάθη ὑπομεῖναι δι’ ἡμᾶς ' ὁ δὲ θεὸς xat 
Πατὴρ ἡμῶν, οὐχ εὐφραίνεται ἐπὶ vl υἱοθετηθέντι 
μὲν, μὴ πεπαιδευµένῳ δὲ τὴν τοῦ θεοῦ σοφίἰαν xai 
γνῶσιν, ἀλλὰ χαχίᾳ καὶ πονηρίᾳ ἑαυτὸν ἑἐχδόντι ΄ 
uli, δὲ φρόνιµος εὐφραίνει τὴν μητέρα αὗτου , τὴν 
τοῦ θεοῦ φιλανθρωπίαν  ἡ xaX προσάχει ἡμᾶς αὐτῷ 


τῷ θεῷ καὶ Πατρὶ, ὡς υἱοὺς ἀπογαλακτισθέντας, xal D 


τῆς πνευματιχῆς στερεᾶς τροφῆς ἐφιεμένους * Tv" 
ὡς καθ) ὁμοιότητα ἀδελφὸς ἡμῖν γεγονὼς ὁ Υἱὸς αὖ- 
τοῦ Ἰησοῦς Χριστὸς, οὕτως καὶ ἡμεῖς πράξει xat λόγφ 
πολιτευώµεθα’ ἔστι δὲ µήτηρ ἡμῶν καὶ ἡ Ἐκχλησία, 
fv τῷ Πνεύματι τῷ ἁγίῳ ἑαυτῷ ὁ θεὺὸς xaX Hacho 
ἡρμόσατο εἰς γνναῖχα * τίχτει γὰρ ἀεὶ 6v αὐτῆς ἑἐαν- 
τῷ υἱοὺς xai θυγατέρας ’ χαὶ ἐπὶ μὲν τοῖς πεπαιδευ- 
μένοις τὴν τοῦ θεοῦ γνῶσιν καὶ σοφίαν, εὐφραίνεται 


καὶ ὁ Πατὴρ ἡμῶν θεὸς, καὶ ἡ µήτηρ ἡ Ἐκχλησία.. 


ἐπὶ 65 τοῖς ἀπαιδεύτοις, πάνυ μὲν χῄδεται xal λυπεῖ- 
ται, ὡς μὴ θελόντων ἡμῶν ἐπιστρέφαι χαὶ σωθῆναι, 
ἁλλὰά τῇ χαχίᾳ προσµένειν. 

Πρόσωπον ἐνταῦθα τὴν θεωρίαν φησί’ θεωρία γὰρ 
νοημάτων συνετοῦ ἀνδρὸς, σοφία xaX γνῶσις καὶ δι- 
χαιοσύνη * οἱ δὲ νοεροὶ ὀφθαλμοὶ τοῦ ἄφρονος, xai Ev 
σώματι àv ἄχρᾳ χαχίας καὶ πονηρίας. 


Ὅργὴ τῷ ἄφρονι υἱῷ παρὰ τοῦ Θεοῦ xal Πατρὺς 
ἑχπέμπεται ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς χρίσεως ' τῇ δὲ Ἐκκλη- 
σίᾳ «fj γεννησαµένῃ τῷ Πνεύματιι xai τῇ τῶν ἁγίων 
χορείᾷ, ὀδύνη τότε πάντως ἔσται ἐπὶ τῇ ἁπωλείᾳ τοῦ 
ἄφρονος υἱοῦ΄ xal ὃτι ὁ μὲν φρόνιµος υἱὸς καὶ τεχοῦσαν 
ἔχει καὶ μητέρα * ὁ δὲ ἄφρων µόνην τεχοῦσαν  ἡ γὰρ 
µήτηρ xal τεχοῦσα * ἡ δὲ τεχοῦσα, οὐ πάντως ἔσται 
καὶ µήτηρ: ἐὰν γὰρ ἀποθάνῃ τὸ τεχθὲν ἐν καχίᾳ καὶ 
ἁγνωσίᾳ, τεχοῦσα μὲν ἔστι, µήτηρ δὲ οὐκ ἔστι΄ διότι 
μτδὲ τοῦ τῆς υἱοθεσίας µετἐσχηχε Πνεύματος τὸ 
τεχθέἐν * ὡσαύτως δὲ xal ἐπὶ τῶν αἰσθητῶν µητέρων 


pientia gignuntur, ut sint hominibus duces a vilio 
ad virtutem, et ab inscitia ad Dei cognitionem. 


** flle est volubilis, qui facile a virtute ad τὶ-, 
tium declinat, malis cogitationibus abstraciua. 


*! Patrem nunc dicit Deum ; matrem, benigni- 
tatem ejus erga homines, qus et illi incarnationem 
suasit, et pro nobis pati. Noster autem Pater Deus,. 
nen Iztatur adoptivo fllio, qui Dei vapientiam at- 
que notitianr non sit edoctus, sed nequitize et im- 
probitati deditus. Prudens fllius latificat matrem. 
suam, id est Dei benignitatem, Vel etiam addueit 
nos ad Deum Patrem, ut filios jam ablactatos, et. 
spiritalis. solidioris cibi cupidos. Ut ob similitudi- 
nem frater noster effectus, Filius ejus Jesus Chri-. 
sui, ita et nos acty e; sermone vivamus. Est ma- 
ter nostra etiàm Ecclesia, quam per Spiritum 
sanctum Deus Pater sibi sponsam copulavit. Gignit 
eniin sibi per ipsam semper filios flliasque : et de 
edoetis Dei notitiam atque sapientiam liberis 1z- 
tatur pater noster Deus materque Ecclesia. Et de 
ineruditis tristatur magnopere ac dolet, quia uolu- 
mus converti ac salvari, sed in nequitia perse- 
verare. 


** Vultum hoc loco dicit meditationem. Nem 
meditatio cogitationum cordati viri, sapientia est, 
atque scientia, et justitia. Intellectuales vero oculi 
viri insani, in corpore quoque summam babent ne- 
quiüam el improbitatem. | 

55 [γα in filium imprudentem a Deo Patre effun- 
ditur in die judicii. Ecclesie autem qux Spiritu 
peperit, et. sanctorum c«tui, dolor prorsus erit 
propter filii imprudentis perditionem. Et animad- 
verte, quomodo prudens filius et parentem babet 
et matrem ; imprudens autem solam parentem. 
Nam mater, utique et parens est ; sed ndn vicissim 
parens, mater quoque est. Nam οἱ qui partus foit 
fllius moriatur in nequitia et inscitia, illa quidem 
parens. est, non mater. Quamobrem ne Spiritus 
quidem adoptionem participat is qui partus fuit. 


νοηθήσετα:, καὶ ἐπὶ τοῦ θανάτου τοῦ αἰσθητοῦ ’ τὴν p Similiter et de materialibus dicetur matribus, et de 


Υὰρ μητέρα ἑροῦμεν i" τεχοῦααν * οὐχέτι δὲ μητέρα 
τοῦ παιδὺς ἁ ποθανόντο 


Πλημμελεῖ τις, τοῦ δικαίου τὸ δίχαιον ἀφαιρῶνι 
4 διαστρέφων αὐτοῦ πρὸς ἁδιχίαν τοὺς μαθητὰς, 
ἁμαρτάνει * χτῆσιν γὰρ αὐτοὺς ἔχων, ἑδημίωται * οὐ 
γὰρ ζητοῦαι τὰ ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἡμᾶς * δυνάστας δὲ λέγει 
τοὺς iy Χριστῷ βασιλεύοντας. 


CAP. 


Ὁ &yóusvoc τῇ τῶν δαιμόνων ἀφροσύνῃ, οὗ χρείαν 
ἔχει συφίας Θεοῦ f) γνώσεως᾽ διότι Ἰγάπησε μᾶλλον 


* v 90. $3 Y. 91. , di v. 94. 
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** v, 40, 


morte materialis filii: nam matrem quidem dice- 
mus etiam parentem, nequaquam tamen inatrenm 
pueri mortni. 

** Delinquit aliquis, cum justitiam justo eripit ; et 
rm ejus discipulos ad iniquitatem distorquet, pec- 
cat. Nam cum hes quasi possessionem haberet, 
damno afiicitur, Non enim nostra querunt, sed 
nos. Dynastas denique didt, qui. in Christo re- 
guant, 

χτιι. 

5 Qui daemonum insania agitur, sapientiam Dei 

scientiamque non requirit : quia tenebras magis 
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dilexit quam lucem : et stultitia sua gaudens, putat A τὸ σχότος ἢ τὸ φῶς * x&v ἀφροσύνῃ χαίρει, οἵεται μὴ 


se sapientiz ope non indigere. 

ο Sicut aqua vivificat plantas, ita hominis vir» 
tutibus roborati sermo recreat, atque ad Deum ex- 
tollit eos qui fleri sapientes volunt. Fluvium seatu- 


rientem dicit inenarrabilem gratiarum sapientiam: - 


sanctissimi Spiritus, perennem sapientiam tripliciter 
fülgentis unice Trinitatis. 

** Qvi propriam diaboli nequitiam in se admittit, 
et ex ejus norma agit cogitando et sermocinando, 
hie miratur igppii personam. Porro justitiam in ju- 
éiejo, et corporalium ratione, non decet à viro 
sancto deseri. 

ο Ferox sudacia a mransuetudine abstrahens 
&nimam, morti tradit. 


σε Pigros ad penitentiam non Det timorimpeliit, 8 


sed daemonum, qui illos ad desperationem incitant. 
Vei timor Domini abstrahit eos ab ignava mora, 
suscilatque ex vitio ad bona opera ac poeniten- 
tiam. Semivir est enim animo et corpore, homo 
dissolutus et mollis, qui neque se ipsum docere να” 
let, neque ab aliis vult erudiri. Vel desides ad vir- 
tutem timor impendentium malorum impellit, quia 
de futuro fiduciam non habent. Vir qui babitu est 
femina, nutricem virtutem non babebit, Esurient 
potius, cum ex adverso regnum conspieieut, in 
eruciatibus excruciati. 


"* Divitias sctenti: Domini, et 'efficaciam Verbi 
fortitudinem dicit. Deus enim solus scit prseterita, 


presentia, ac futura. Ipse precepit dicens : Fiat € 


lux; moxque colum, οἱ terta, et quidquid in eis 
est, ex nihilo ad exsistentiam deducta sunt. Hzc 
ipsum Dominum Deumque esse solum "ostendunt. 
Ad hunc per rectam vitam justi accurrunt, et con- 
teiplatione attolluntur. Vel quia ex creatis rebus 
earumque magnificentia Deus cognoscitur esse ome 
nipotens. 


15 Utendum est hoc dicto adversus illos qui eum 
a Deo scientiam non acceperint, alios docere ag- 
grediantur. Nam David ait : Ut audiam vocem lau- 
dis (ue, et tunc aliis enarrem mirabilia tua "*. Salo- 
mon quoque dicit: Que viderunt. oculi (mi, dic "*. 
Mulü enim nondum virtutis coppto cursu, alíos 
recte agere non modo hortantur, verum etiam co- 
gunt et imperant. 

Το Hominis nomine nunc dicit Deum. Namque 
illius in judicio furorem lenit sibi, qui mandatis ejus- 
dem obsequitur. Sic Qt etiam in materialibus. Et 
sicut Dominus noster panthera catulis orba feri 
dicitur contra peccatores, et petra scandali incre- 
dolis, sic pusHlanimis erga peccantes. Vel pusilla- 
nimem dicii pro improbo, et pro otni dzmone qui 
a virtute scientiaque exciderit. 


6 v, 4. *éw. 6, "! v, 8. '* v, 10. 


ο v, f, 


73 γ 10. 


χρείαν ἔχειν σοφίας. 

Ὥσπερ τὸ Όδωρ ζωογονεῖ τὰ φυτὰ , οὕτως ταῖς 
ἀρεταῖς ἀνδρὸς ἑστομωμένου λόγος ἀναφύχει, xal πρὸς 
Θεὺν πτεροῖ τοὺς ἐθέλοντας σοφισθῆναι' ποταμὸν -δὲ 
ἀναπηδῶντά φησι, τὴν ἀνεκδιήγητον τῶν χαρίτων σο- 
φίαν τοῦ παναχίου Πνεύματος, τὴν ἀείῤῥυτον σοφίαν 
τῆς τρισσοφαοῦς ἑνιαίας θεότητος. 

'O τὴν ὑπάρχουσαν τῷ διαθόλῳ χαχίαν ἁποδεχό- 


' pevoc, καὶ xac' αὑτὴν ὀνεργῶν θεωρίᾳ xai λόγῳ, οὗ- 


τος θαυμάξει τὸ πρόσωπον τοῦ ἀσεθοῦς * τὸ δίχαιον 
δὲ kv χρίσει, kv λόγῳ τε σωμάτων, οὗ χαλὸν ἐχχλίῖναε 
ὅσιον. 

Ἡ θρασύτης, ἀπὸ τοῦ πράου χωρίζουσα τὴν φυχὴν, 
τῷ θανάτῳ δίδωσιν. 

Ὀχνηροὺς εἰς µετάνοιαν χαταδαλεῖ οὗ φόδος θεοῦ, 
ἀλλ ὁ τῶν δαιμόνων ' διεχείρουσι γὰρ αὐτοὺς sie 
ἀπόγνωσιν Ἡ ὁ τοῦ Κυρίου [φόδος], χωρίζων αὐτοὺς 
τοῦ ὀχνηροῦ, καὶ διεγείρων αὐτοὺς Ex τῆς χαχίας δι 
ἔργων ἀγαθῶν εἰς µετάνοιαν. ἀνδρόγυνος δέ ἐστι 
Ψυχὴν καὶ σῶμα, ὁ ἐχχεχυμένος, ὁ μαλαχὸς, ὁ μήτε 
διδάσχειν δυνάµενος ἑαυτὸν, μήτε µανθάνειν παρ᾽ ἑτέ- 
pov βουλόμενος’ἣ τοὺς ὀχνοῦντας πρὸς ἀρετὴν ὁ 
τῶν καχῶν φόδος προχαταδάλλει, τὸ παραθαῤῥόνον 
πρὸς τὸ μέλλον οὐκ ἔχοντας ' ávhp δὲ «hv προαίρεσιν 
θῆλνς, οὐχ ἕξει τὴν τρέφουσαν ἀρετὴν' πεινάσουσι 
δὲ, ὅτε ἐξ ἑναντίας ἴδωσι τὴν βασιλείαν, ἓν τῇ βασάνφ 
βασανιζόμενοι. 

Τὸν πλοῦτον τῆς γνώσεως τοῦ Κυρίου, καὶ τὸ ἑνορ- 
γητικὸν τοῦ Λόγον , ἰσχόν φησιν ' αὐτὸς γὰρ µόνσς 
τινώσχει τὰ πρῴην , καὶ τὰ ἐνεστῶτα , χαὶ τὰ μέλ- 
λοντα * αὐτὸς xal ἐνετείλατο εἰπὼν, γενηθήτω oux * 
οὐρανὸς, xal γη, χαὶ τὰ Ev αὐτοῖς, ἐξ οὐκ ὄντων εἷς 
τὸ εἶναι παρήχθησαν ' αὐτὰ δὲ δείχνυσιν αὐτὸν Κύριον 
xaX Θεὺν µόνον εἶναι, xal διὰ μὲν τοῦ ὀρθοῦ βίου 
προστρέχουσιν aot οἱ δίχαιοι, διὰ δὲ τῆς θεωρίας 
ὑφοῦνται' 7| ὅτε ἐχ τῶν χτισµάτων, 8 τῆς µεγα- 
λοσύνης αὑτῶν, qavepóv ἐστιν ὅτι ὁ Bebo παντοδύ- 
ναµος. 

Χρηστέον τούτῳ τῷ ῥητῷ πρὸς τοὺς μὴ λαθόντας 
μὲν γνῶσιν παρὰ θεοῦ , διδάσχειν δὲ ἄλλους ἔπιχει- 
ροῦντας * ὁ γὰρ Δαυϊῖδ φησι’ Tov ἀκοῦσαι μὲν φω- 
γῆς alvéceóc cov , xal τότε διηγήσασθαι ἅ λλοις 
τὰ θαυμάσιά σου. καὶ ^ Σολομῶν φησι Ἂ εἶδον οἱ 


p ὀφθαΆμοί cov, Aéye* πολλοὶ γὰρ χαὶ ἀρετῆς wh 


ἁπαρξάμενοι, ἄλλους χατορθῶσαι οὗ µόνον παραινου- 
σιν, ἀλλὰ xai βιάζονται xa παραχελεύουσιν. . 
"Ανδρα ἐνταῦθα τὸν Θεόν φησι ' τὸν γὰρ θυμὸν ab- 
τοῦ τὸν Ev τῇ χρίσει χαταπραῦνει ἐφ᾽ ἑαυτὸν, 5 θερα- 
πεύσας αὐτὸν ἐν ταῖς ἐντολαΐς αὐτοῦ: ὡσαύτως δὰ 
xa ἐπὶ τῶν αἰσθητῶν * ὥσπερ δὲ ὁ Κύριος ἡμῶν πάρ- 
δαλις ἀπορουμένη λέγεται γίνεσθαι πρὸς τοὺς πληµ- 
μελοῦντας, xal πέτρα σχανδάλου ᾿ πρὸς τοὺς ἀπι- 
στοῦντας, οὕτω xai ὁλιγόφυχος ἐπὶ «olg ἁμαρτά- 
νουσἰ" δύναται δὲ ὁλιγόφνχον λέχειν καὶ τὸν πονηῤὸν, 
καὶ πάντα δαίμονα ἀρετῆς ἐκπεπτωχότα καὶ ἤνὠ- 
σεως.. 


Ἶν Ρας]. xxv, Ἱ. '* Prov. xxv, 8. "* v. 4. 
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Τὸν. βίον τὸν ὀρθὸν τοίνυν οἶπεν δόµα ἀνθρώπου, A " Rectam itaque vitam dicit hominis donum, 


ὅστις αὐτὸν πλατύνει xal παρέχει τοῦ πληρώματος 
ἄτιον τοῦ θεοῦ ' ὅπερ χαθέδραν δυναστῶν ὀνομάζει, 
Έχουν τῶν ἁγίων δυνάµεων ᾿ νοῦ γὰρ χαθέδρα ἑστὶν 
ὅξις ἀρίστη , δυσχίνητον fj ἀχίνητον διατηροῦσα τὸν 
καθεζόμενον. 

΄"Ανοιαν παύει γνῶσις ' αὕτη γάρ ἐστιν ὁ χλῆρος 
τῆς φύσεως τῆς λογικῆς ' xal ἐν δυνάσταις ὀρίσει γἰ- 
γεσθαέ τι, xal ποιοῦσι «ip γὰρ γνῶσιν ἔχοντι θείαν͵ 
χλίνονται πάντες. ἢ ἀντιλογίας ἐνταῦθα τοὺς Ex τῶν 
δαιμόνων καθ ἡμῶν ἐγειρομένους λοχισμούς qnot, 
τοὺς τῇ ἀρετῇ ἀντιπάλους, καὶ τοῦ θεοῦ χωρίσαι ἡμᾶς 
σπεύδοντας ΄ παύει δὲ ταύτας ἀφ᾿ ἡμῶν ὁ τῆς γνώ- 
σεως χλῆρος, καὶ τοὺς δυνάστας δαίµονας ὁρίζει àva- 
χωρεῖν, ὡς χεχληρωμένος τῷ θεῷ, EE αὑτοῦ τε xal 
ἄλλων ὡς θείαν γνῶσιν ἔχων. 


"H τὴν φυχὴν λέγει, ζωῆς χαὶ θανάτου δεχτιχὴν, 
ἀφ᾿ ὧν τὸ αὐτεξούσιον δείχννται τῶν νῦν τε xal τῶν 
µελλόντων τοὺς καρποὺς αὐτῆς ἁπολαῦσαι χαλῶν τε 
ᾗ χαχῶν. 

Ὃς εὗρε σοφίαν ἀγαθὴν, εὗρε χάριτας θεοῦ.' — Ὁ 
χατέχων xaxíav, ἄφρων καὶ ἁσεθὴς, ὡς ἐφενρετῆς 
αὐτῆς διάθολος. 


quantum quisque id ampliat, et cum plenitudine 


offert digna Deo: idque etiam cathedram dyna- 
starum nominat, id est sanctarum potestatum. Men- 
tis enim cathedra est, optima consuetudo quz fir- 
mum inimobilemque tenet sedentem in illa. - 

" Amentiam exstinguit scientia ; hzc enim est 
rationalis naturz dos. Ipsa dynastis quoque def- 
nit quid agant ; et bi faciunt. Nam ei qui divinam 
scientiam habet, cuncti obsequuntur. Vel contradi- 
etiones hoc loco dicit concitatas adversus nos a 
d:emonibus cogitationes, virtutis inimicas, nosque 
9 Deo separare satagentes. Has vero in nobis er- 
stinguit scientize dos, dynastasque dzemones fugeré 
jubet ; tanquam Deo addicti simus, ab eoque alia- 


.B rum quoque rerum scientiam quasi divinam habea- 


mus. 

7 Yel snimom dicit, vitaàà mortisque capacem, 
unde liberum ejus arbitrium monstratur, ad car- 
pendos tum presentis tum futuri status fructus, 
bonorum scilicet vel malotum operum. 

9! Qui sapientiam bonam invenit, gratias Dei in- 
venit. — Qui nequitiam retinet, vesanus est et im- 
pius, ut inventor illius diabolus. 


' CAP. XIX. 


. Πλοῦτος γνώσεως xai σοφίας προστίθησιν ἡμῖν ἀγ- 
χέλους πολλούς * ὁ δὲ ἀχάθαρτας, ὃν πἑνητά φησι, xat 
ἀπὺ του δοθέντος αὐτῷ ix παιδὸς ἀγγέλου χωρίζεται" 
ἡ γὰρ πνευματικὴ φιλία, ἀρετή ἐστι καὶ γνῶσις 
Εεοῦ, δι ὧν συναπτόµεθα πρὸς φιλίαν ταῖς ἁγίαις ὃν- 


*! Πιν] scientie ac sapientie addunt nobis 
angelos complures. Αι impurus, quem auctor pau- 
 perem nominat, eiiam dato sibi ex pueritia angelo 
privatur. Nam spiritalis amicitia, virtus est ac 
'scientia, a quibus amice copulamur cum potestali- 


vápegiv* εἴγε οἱ μετανοοῦντες ἄνθρωποι, χαρᾶς ai- C bus sanctis : quandoquidem poenitentes homines 


^0, Ὑένονται τοῖς ἀγγέλοις * οὕτω xal ὁ Σωτὴρ φίλους 
χαλεῖ. τοὺς δούλους ποτὸ, τῆς μείζονος αὐτοῦ θεωρίας 
καταξιώσας * οὕτω xal ᾿Αδραὰμ πλουτίσας bv γνώσει, 
τὴν μνυστικὴν ἐχείνην παρατίθησι τράπεζαν τοῖς χατὰ 
τὴν µεσημθρίαν φανεῖσι φίλοις αὐτοῦ. Σαοὺλ δὲ xai 
&vb τοῦ ὑπάρχοντος φίλου διὰ τὴν χαχίαν χωρίζεται’ 
γέγραπται γάρ’ Καὶ ἀπέστη αγεῦμα Κυρίου ἀπὸ 
LaovÀ- xal πνεύμα πογηρὸν παρὰ Κυρίου ἔπγιγε 
τὸν Σαού.1" καὶ πνεῦμα Κνρίου λέγων τὸν ἄγγελον * 
"OQ ποιῶν, γὰρ, φηοαὶ, εοὺς ἀγγέκους αὐτοῦ ανεύ- 
para, xal τοὺς «ειτουργοὺς αὐτοῦ αὕρ gAéror.: 
(9, ὅτι δὲ ἄγγελοι τοὺς ἀνθρώπους ἐμπεπίστευνται, δι- 
δάσχει ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις 6 Κύριος, ᾿Ορᾶτε, λέγων, 
μὴ καταφρονῆτε ἑνὸς τῶν μικρῶν τούτων, ὅτι οἱ 


gaudii causa flunt angelis. Sic etiam Dominus 
amicos vocat, qui antea servi erant, inajore sui co- 
.gnitione dignans. Sic item Abrahamus scientia 
Abundans, mysticam illam apponit mensam appa- 
rentibus sub meridiem amicis suis. Saül contra 
3b inbzrente sibi amico ob nequitiam dividitur. 
Scriptum est enim : Et discessit spiritus Domini a 
Saüle; et spiritus malus a Domino Saülem suffo- 
cabat **. Et spiritum Domini dicens angelum, Qui 
facit, ait, angelos suos spiritus, et. ministros suos 
ignem. urenliem **, Jam quod angelis homines sint 
.commendati, docet in Evangeliis Dominus dicens : 
Cavete ne contemnatis unum ez his pusillis, quia au- 
geli eorum semper viden! faciem Patris mei qui in 


ἄγγελοι αὐτῶν διὰ zavtóc β.έἐπουσι εὁ πρόσωπον D colis est **, Wein Jacob: Angelus tuus, qui eruit mo 


tov Πατρός µου tov àr οὐρανοῖς : xai πάλιν 6 Ἰα- 
χυδ' Ὁ ἄγγε]ός σου ὁ ῥυόμεγός µε ἀπὸ πάντων 
τῶν καχῶν. 

Ὅσοι τοὺς περὶ χρίσεως xai προνοίας ἀγνοοῦντες 
λόγους , τὸν δημιουργὸν βλασφημοῦσι, µάρτυρές εἰσι 
ευδεῖς - οὐχ ἀτιμώρητοι δὲ διαµένουσιν ἐν ἡμέρᾳ 
χρίσεως * χαὶ ὅσοι πάλιν ὑπὸ τῶν ἰδίων παθῶν ἐγ- 
οχλούμενοι νοµίζουσιν ἀχατόρθωτον εἶναι τὴν ἀρετὴν, 
οὗτοι τῷ δεδωχότι τὸν νόµον ἐγκαλοῦσιν ἀδίχως. 

Οἱ χνδαῖοι οὗ τὸ ἀξίωμα τιμῶντες ἀποδιδόασι τὸν 


7 v. 16. '^v.18, Τὸ γ, 9j. **v.939. 
xvin, 10. * Gen. χιτ], 16. όν. 5.. 5" v. 6. 


8! v, 4, ** [ Reg. xvi, 14. 


de cunctis malis **. 


** Quotquot de judicio et providentia ignorantes 
docirinam , creatorem blasphemant, testes sunt 
mendaces ; neque impunes erunt in die judicii. 
Quotquot item a suis cupiditatibus irretili , existi- 
mant impossibilem esse virtutem, hi legis latorem 
injuste accusant. | 

*' Vulgares hom.nes non quia dignitatem hono- 


9 Psal, cup, 4. " Matth, 


(9) Vides doctriuam de custodibus hominum angelis hic et infra. 


ο 
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rent, reverentiam exhibent, sed assentantes respe- A φόδον, ἀλλὰ χόλαχες ὄντες προσωποληπτοῦσιν; 6 ἃ 


etum person: hahent. At enim vir verax haud adu- 
labitur rei male, sed reprehendet. 

** Quicunque odit inopem fratrem, bic juxta 
illud : Beati pauperes spiritu, quoniam ipsorum est 
regnum celorum, a Dei et angelorum amore pro- 
ου] erit. Vel, quicumque fratrem virtutis inopem 
odit, ab affectu quoque amicitia procul erit in vita. 
— Bonam cogitationem appellavit Deiagnitionem, 
qui eam habentibus corde puro solet appropin- 
quare. Qui ergo hanc disciplinam docilis suscipit, 
prudens est, et inveniet eam. — Qui multa mala 
facit verbo et opere, is malitiam consummat, qua 
emne genus peccati complectitur. Qui vero ad- 
versus homines sermones exitiosos sine limite ef- 
fundit, et in Deum blasphemias, hic non salva- 
bityr. 

9! Neque animz neque corporis delicis vesano 
prosunt. Nam spiritales, cum sit sus voluptarius, 
pedibus conculcabit : 4 sensuum autem voluptate 
caro ejus ad cupiditates commovebitur, et in Deum 
blasphemias jactabit. Etiamsi e servo nuper sit li- 
bertinus, ita se geret. 

** Si qui recte gloriatur, in Domino gloriatur ; 
Dominus autem noster sapientia est; sequitur ut 
qui recte gloristur, in sapientia glorietur. Glo- 
riatio igitur longanimis et misericordis, sapien. 
tia est et agnitio Dei. Supervenit autem pecca- 
toribus absterrens eos a malo, nunc quidem , 


ἀληθὴς &vhp οὐ χολαχεύσει τὸ xaxbv, ἀλλ’ ἑλέγξει. 


Id, ὃς μισεῖ «bv πτωχὸν ἀδελφὸν, χατὰ τὸ, Μαχά- 
ptor ol πτωχοὶ τῷ πνεύµατι, ὅτι αὐτῶν ἔστιν fj βα- 
σίλεία τῶν οὐρανῶν, xal ἀγάπης θεοῦ xal ἀγγέλων 
μαχρὰν ἔσται' f| πᾶς ὃς ἁδελφὸν ἀρετῆς πτωχὺν 
ὄντα μισεῖ, χαὶ τῆς πρὸς τὰ πάθη φιλίας µαχρύνεται 
τοῦ Ρίου. ---'Ἀγαθὴν ἔννοιαν τὴν τοῦ Θεοῦ Υνῶσιν 
ὠνόμασε, xai τοῖς εἰδόσιν αὐτὴν τοῖς χαθαροῖς τῇ 
χαρδίᾳ, εἴωθε τούτοις ἐγγιεῖν ' ὁ 6b πειβόμενος τού- 
τοις εἰς µάθησιν, φρόνιµός ἐστι, χαὶ εὑρήσει αὐτὴν, 
—'O πολλὰ χαχοποιῶν δι ἔργων xal λόγων, τελε- 
σιουργεῖ χαχίαν, f, ἐστιν πᾶσα ἁμαρτία. ὃς δὲ τε- 
λεσιουργεῖ κατὰ ἀνθρώπων λόγους εἰς ἀπώλειαν , xal 
βλασφηµίας κατὰ θεὸν, ob σωθήῄσεται οὗτος. 


Οὔτε fj χατὰ φυχὴν τρυφὴ, οὔτε fj χατὰ σῶμα 
συµφἑρει τῷ ἄφρονι’ τὴν μὲν γὰρ χαταπατῄήσει τοῖς 
ποσὶ, χοῖρος φιλῄδονος ὤν ' ὑπὸ δὲ τῆς αἰσθητῆς τρυ- 
Qr fj σὰρξ αὐτοῦ πρὸς πάθη χινηθήαεται, χαὶ χατὰ 
θεοῦ βλασφηµίας ῥίφει: εἰ xat ἀπὸ δούλων ἐλεύθε- 
ρος, τοῦτο ποιῄᾖσει. 

El ὁ καυχώµενος ὀρθῶς, ἐν Κυρίῳ xauydcat, ὁ δὲ 
Κύριος ἡμῶν σοφία ἐστὶν, ὁ χαυχώμµενος ὀρθῶς, ἐν 
σοφίᾷ χαυχᾶται' τὸ χαύχηµα τοίνυν τοῦ μαχροθύ- 
µου xaX ἐλεήμονος, bot) fj σοφία καὶ f$ γνῶσις αὖ- 
τοῦ * ἑπέρχεται δὲ τοῖς παρανόµοις ἁπαλλάττων αὖ- 
τοὺς χαχίας, νῦν μὲν ἐνδεχομένως, Ev δὲ τῷ μέλλοντε 


quoad fieri potest; in futuro autem szculo, neces- C αἰῶνι ἀναγκαίως. 


sario. 

*! Dominus noster ignis consumens est, et iratus 
leo. ln peccatoribus amburit consumitque, ut li- 
gna,fenum aut stipulam, militantem adversus spi- 
ritum carnem. Lux vero et ros recte agentibus, 
monsirans illis actarum rerum rationes, οἱ exstin- 
guens ignita tela maligni, refrigeransque illum qui 
ab agendo contingit ardorem. 


35 |mpuram animam scortum appellavit; et bujus 
mercedem, dixit ejusdem substantiam, ex qua non 
pur:z flunt oblationes, 

** Docere liberos virtutem et notitiam Dei , pa- 
rentum officium est. Sed sapientiam pueris Indere, 
Domini est. Nam mulierem hic dicit sapientiam. 
Ama, inquit, sapientiam, et conservabit te; houora 
eam, ut te complectatur. 


** Praecepta, quatenus sunt a preecipiente Deo, 
jta appellantur : quatenus vero mentis iter dirigunt, 
vie dicuntur. Qui illa custodit, sérvat animam 
suam de morte ad vitam : qui contemnit, zternam 
mortem incurret. 

** |n rebus quidem sensibilibus ita fit. Quanto 
so] luna praestantior, tanto przstat iile qui virtu- 
tibus inopes miseratur, reereans eos disciplina et 
monitis Domini. Donum autem Deo oblatum, dicit 


9 vy, 75, 9v, 10, ** v. 11. ? v. 12... ?* v, 15. 


Ὁ Κύριος ἡμῶν op μὲν χαταναλίσχον xai λέων 
ὀργιζόμενος * πρὸς δὲ τοὺς ἁμαρτάνοντας καταχαῖον 
xai ἀναλίσχον, ὡς ξύλα χόρτων καλάμην, τὴν στρα- 
τενοµένην σάρχα χατὰ τοῦ πνεύματος: φῶς δὲ xal 
δρόσος πρὸς τοὺς κατορθοῦντας , δειχνὺς αὐτοῖς τῶν 
γεγονότων τοὺς λόγους, xal κατασθεννύων τὰ πεπυ- 
ῥωμένα βέλη τοῦ πονηροῦ, xal περιψύχων τὸν kx τῆς 
πράξεως συµδαίγοντα χαύσωνα. 

ΤἩν ἄχάθαρτον φυγὴν, ἑταίραν ὠνόμασε * χαὶ ταύ- 
της τὸ µίσθωμα , τὴν χατάστασιν εἴρηχεν αὐτῆς, &o' 
ὃς οὗ χαθαραὶ γίνονται προσευχαἰ. 

Τὸ μὲν διδάσχειν τοὺς υἱοὺς περὶ ἀρετῆς xal γνώ- 
σεως τοῦ θεοῦ, τῶν πατέρων ἑστίν' τὸ δὲ σοφίαν 
δοῦναι τοῖς παισὶ, τοῦ Κυρίου kot * γυναῖχα γὰρ ἓν- 
παῦθα τὴν σοφίαν λέγει ἐράσθητι γάρ, qnot, τῆς σο- 
φίας, καὶ τηρήσει σε” τίµησον αὐτὴν , ἵνα σε περι- 
λά6ῃ. 

Al ἐντολαὶ, ὡς πρὸς μὲν τὸν ἐντειλάμενον θεὸν, 
χαλοῦνται ἔντολαί ὡς δὲ πρὸς τὸν ὁδεύοντα νοῦν iv 
αὐταῖς , χκαλοῦνται ὁδοί. xal ὁ μὲν φυλάσσων, τηρεῖ 
£x θανάτου πρὸς ζωὴν τὴν duyhv ἑαυτοῦ * ὁ δὲ xa- 
ταφρονῶν, τὸν ἁπέραντον θάνατον θανεῖται. 

Ἐπὶ μὲν τῶν αἰσθητῶν οὕτως ἔχει’ ὅσον δὲ ὁ Ίλιος 
τῆς σελήνης ὑπερφυὴς, τοσοῦτον ὁ ἐλεῶν τοὺς ἐν 
πτωχείᾳ ἀρετῶν καὶ ἀνακτώμενος αὐτοὺς ἐν παιδείᾳ 
xai νουθεσίᾳ Κυρίου. δόµα δὲ διδόναι τῷ θεῷ, τὴν 
* v, 16, 


» v. 14. ου v. 1. 
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καθαρότητα τῆς καρδίας ὠνόμασε ' κατὰ ἀναλογίαν À cordis munditiem. Nam pro rata parte innocentis 


γὰρ τῆς ἀπαθείας ἡμῶν καταξιούµεθα γνώσεως ὑπὸ 
τοῦ θεοῦ. 

*O λέγει τοιοῦτόν ἐστι περὶ τῶν kv τῷ βίῳ ἐγὼ δὲ 
νομίζω, τὴν μὲν πολλὴν ζημµίαν, στέρησιν περιέχειν 
τῆς θεωρίας τῶν γεγονότων * τὴν δὲ προσθήχην τῆς 
Φυχῆς, ἀφανισμὸν τῶν φυσικῶν περὶ θεοῦ ἐννοιῶν, 
παντάπασιν αὑτῆς εἰς ἁλογίαν καταπεσούσης * xal ὁ 
Σωτὴρδὰ ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις φησί: Τίὠφεληθήσεται 
ἄνθρωπος, ἑὰν τὸν κόσμον ὅ.Ίον κερδήσῃ, τὴν δὲ 
ή υχἡν αὐτοῦ àxoAécq καὶ ζημινθῇ;Ενταῦθα d) ἁπώ- 
λεια τὴν ἄγνοιαν σωμάτων χαὶ ἀσωμάτων ἑμφαίνει 
1$ δὲ ζημία τὴν ἐσχάτην ἁλογίαν παρίστησιν. 


El φόδος Κυρίου εἰς ζωὴν ἀνδρὶ, φόθος δὲ Kuplou 
σοφία xaX παιδεία, ἡ ζωὴ τοῦ ἀνδρὸς ἄρα σοφία ἑἐστὶ 
καὶ παιδεία. τὸ οὖν γνῶναι σοφίαν xai παιδείαν, 
γνῶναί ἐστι «bv Χριστὸν xat τὴν αὐτοῦ διδασκαλίαν" 
ὁ οὖν ἄφοδος ἔσται kv χαχίᾳ xai ἀγνωσίᾳ, tv αἷς 
οὐκ ἔστιν ὁ Χριστός: οἱ οὖν ky χαχίᾳ xal ἀγνωσίᾳ 
ζῶντες, οὐκ ἐπισχέπτονται ky. αὐτοῖς τὸν φόθον τοῦ 
Θεοῦ, xai τὸ ἔλεος ἐφ᾽ ἑαυτοῖς μὴ ἑλπίζοντες ' οὐδὲ 
Χριστός ἐστιν ἓν αὐτοῖς, παρὰ τὸ μὴ θέλειν αὐτούς. 


'O μὴ ἑοθῶς βιοὺς, χρύπτει àv τῇ φυχῇ αὐτοῦ τὰς 
χοῖρας ἀδίχως, τὴν ἑαυτοῦ γην ἐργάσασθαι μὴ βου- 
λόμενος, τουτέστι «b gia μηδὶ ἐμπλησθῆναι ἄρ- 
σῶν ψυχιχῶν * αἱ γὰρ πραχτιχαὶ ἀρεταὶ, χειρῶν ἔχουσι 


nosirz, scientia donamur a Deo, 


** Quod dicit, ita reapse in. mundi rebus contin- 
git Ego vero existimo, grave quidem damnum, in-- 
telligi privationem notionis eorum qux fiunt : 
animz vero traditionem , obscurationem esse na- 
turalium de Deo notionum, cum anima in omnimo- 
dam vesaniam incidit, Salvator quoque in Evan- 
gelis ait : Quid proderit homini, si universum 
mundum lucretur, anima vero sua exitiale deirimen- 
tum patiatur *" ? Hoc loco perditio ignorantiam 
corporalium incorporaliumque rerum denotat : de- 
trimentum, extremam vesaniam signiflcat. 

6 Si timor Domini ad vitam viro est ; timor au- 
tem Domini sapientia et disciplina ; sequitur ut vita 
viri sit sapientia ac disciplina. Ergo nosse sapien- 
tiam ac disciplinam, idem est ac nosse Christum 
ejusque doctrinam. Qui ergo sine Dei tünore est ,, 
in nequitia et ignorantia versabitur, in quibus 
certe Christus non commoratur. lgitur qui in ne- 
quitia et ignorantia vivunt, non animedvertunt in 
se timorem Dei, neque misericordiam ejus sibi 
sperant; neque Christus ia eis est, quia ipsi no- 
lunt. 

* Qui recte non vivit, manus In propria anima 
abscondit injuste, terram suam nolens excolere, id 
est corpus, neque spiritalibus saturari panibus. 
Nam practice virtutes maunum tenent rationem ,. 


λόγον, αἱ τὸν ἄρτον τῷ στόµατι ἡμῶν προσφέρουσαι, ϱ eque panem ori nostro admovent, panem, in- 


τὸν ἀπὸ τῶν οὐρανῶν χαταθάντα, καὶ ζωὴν διδόντα 
tip χόσµῳ δι ἐνθέου σοφίας χαὶ Υνώσεως. 


quam, qui de ccelo descendit , vitamque mundo dat 
per divinam sapientiam et sclentiam. 


CAP. XX. 


ΕΙ θυμὸς δραχόντων ὁ olvog αὐτῶν, ἀχόλαστον δὲ 
ó οἶνος, ἀχόλαστος ἄρα ὁ θυμὸς , ἀχολάστους ποιῶν 
τοὺς ἀνθρώπους ' xal ὑδριστιχὺν ἡ ὀργή" γίνεται 
γὰρ ἀπὸ ζέοντος θυμοῦ * εἰ δὲ οἵνου οἱ Ναζαραῖοι κατὰ 
τὸν νόµον ἀπέχονται, θυμοῦ ἄρα τοὺς Ναζαραίους 
ἐχτὸς εἶναι νενοµοθέτηται. 


Ἐνταῦθα τὸν Χριατὸν ἄντιχρυς εἴρηχε βασιλέα: ὁ 
Υὰρ τοῦτον διὰ τῶν ἁμαρτιῶν παροξύνων, ἁμαρτάνει 
εἰς τὴν ἑαυτοῦ φυχὴν. 

Ὥσπερ ὁ ἄφρυων τὸ ὄνειδος οὐχ αἰσχύνεται, οὕτως 


1 Si furor draconum, vinum eorum; est *u- 
tem res intemperans vinum 5; ergo intemperans 
furor, intemperantes seu effrenes faciens homi- 
nes. Est item contumeliosa ira , que fit ex arden- 
te fürore. Quod si vino Nazarzi juxta legem abs- 
tinent, extra furorem esse Nazarzos lege statutum 
est. 

* Hoc loco Cliristum evidenter appellavit regis 
nomine. Nam qui Christum peccatis irritat, adver- 
sus animam suam peccat. 

* Sicut stultus exprobratus non erubescit, ita qui 


$ δανεισάµενος σἵτον σπεῖραι ἐν ἁμητῷ' Ίδη ὅτι ἐκ p fenore accipit frumentum ad serendum in messe. 


τοῦ γεωργίου αὐτυῦ ἀποδοθήσεται τῷ δανείσαντι, xiv 
εὖχῃ ἀποθανεῖν τὸν δανεισθέντα.--Εἰ ἔστιν ἐν ἁμη- 
τῷ οἵτον δανείσασθαι παρὰ τῶν ἑργασαμένων ἐν τοῖς 
E ἔτεσι τὴν ἑαυτῶν γῆν, τουτέστι παρὰ τῶν τῆς πρὸ 
τοῦ Χριατοῦ παρουσἰας ἐν τοῖς ἕς αἰῶσι λαμφάντων 
διχαίων xax προφητῶν τὰς ἀρετὰς µιµήσασθαι, τῶν 
xai τρεφόντων ἓν τῷ ἑόδόμω ἔτει χήραν καὶ ópoa- 
νοὺς, εἰς τὸ ἀνταποδοθῆναι αὐτοῖς iv τῇ βασιλείᾳ 
τῶν οὐρανῶν τὸν μισθὸν τῆς ἐνδείξεως τῶν ἀρετῶν, 
ὡς ἀπαρχὴ Υεγονότες τῶν ἀρετῶν. 


Οὓς κατ ἀρετὴν δηλονότι γεγέννηχέ τις , εἰχόνα 


* v, 19. ." Mauh. xvi, 46. ?* v, 30. ** v. 24. 


Certe ex ejus agro reddetur sors feneranti, eliam- 
si interim mori contigerit ei qui cum fenore ac- 
ceperat. — Jam triticum cum fenore accipi mes- 
sis tempore, ab iis qui agrum suum sex aunis 
erant operati, hoc significat illorum aute Christi 
adventum sex ztatibus clarorum justorum atque 
prophetarum virtutes imitari oporlere, qui etiain 
septimo anno nutrierunt viduas et orphanos ; ut 
sibi redderetur in regno coelorum merces exer- 
&e virus , qui imo [uerunt virtutum  prinmi- 
tie. 

* Quos secundum virtutem quis gepuit , 906 iina- 
9v. 4, "v. 


! v4. *v.92. 
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ginem et laudationem relinquet posteris vir im- A xal μακαρισμὸν καταλείψει τοῖς μετέπειτα ὁ ἅμω- 


maculstus, εἰ ad ]ἠδιίί nutrimentum usque in 
(inem. . 
^ Mori dixit et alibi maledicum. Sed et Chri- 
8lUS : Qui Ecclesie maledicit , privabitur fide, que 
lux ei erat ante. obtrectationem *. 


turo dicitur. Et ipse Christus, pater materque 
dici potest : pater quidem habentiurg. spiritum 
ddoptionis ; mater indigentium lacte et non soli- 
diore cibo. Namque et in Paulo loquens Christus , 
pater Ephesiorum fiebat, sapientie ipsis revelans 
mysteria : mater vero Corinthiorum quibus lac 
praebebat. 


ΐ Exeogitatarà nobis a maligno voloptate:m 
quam partem in primis appellat , brevi quidem 
guttur inungere senties , mox tamen felle amario- 
rem. 

* Cave dies superbia commotus , Ego solus cum 
hostibus pugnam conseram ; sed Dominum expecta 
ét invoca, ut tibi auxilietur. Ne tibi confiJas quasi 
absque Domino aliquid valeas; quia preter illum 
non est auxiliator: Aii. David * : Non enim ín arc& 
meo sperabo. 

'* In rebus quidem sensibilibus stateram magnam 
ac parvam esse dicimus, in quibus aurum, argen- 
tum, 998, sericum, et alia quavis ponderantur. Alia 
vero vasis metimur, frumentum , vinum, oleum, 
leguniina. Aliter vero, etiam liomo quem appellant 
ὁρασύδειλον, audacem simul et timidum, stateram 
magnam et parvam esse puto. Omnino quidquid e«t 
hyperbolicum et diminutivum , statera magna par- 
vaque esi. Utraque mala est, nempe mensurz du- 
plices. Aliter denique, et qui beneficio affici ab 
aliis vult, nec ipse vicissim alios solari deliberat, 
mensuram habet duplicem : nec precepto obtem- 
perat dicenti : Quacunque vultis. vobis fieri ab ho- 
Winibus, hec vos similiter illis facite **. 

13 Nequaquam. est opus Domini auris male au- 
diens, sed illa quse bonas res auscullat. Item ne- 
quaquam male videns oculus, opus Domini est; 
sed qui videl et sibi repraesentat res divinas. 
Nam quae auris Dominum audit, et qui oculus 
tpectat mandata ejus , hzc opera Domini sunt. 
Ἔι de cxteris corporis partibus similiter est di- 
cendum. Hoc autem uteris diclo adversus eos qui 
'"ostrum hoc corpus vituperant, et Deo convi- 
'ciantur. | 

1514 est,ne diu dormias, sed esto vigilans. Ne in 
infernum projieiaris, noli obtrectari : et per virtu- 
tes aperi ocujos anima tux. Denique per sapiem- 
tiam intellectualibus saturare panibus. 


** Alternatio inter Domini et diaboli opera, abo- 


* v.90. *Matth. xvuuj, 17. 7 v.201.. * v, 93, 
$9 5y, 10. !* v. 93... 


(10) Desideratur δέ. Eoir., PaTR. 


Dicit fortas - 
se etiam de tenebris exterioribus : ideo et de fu- 


* Ps. χω, 7. 


µος, καὶ διχαιοσύνην ἀνατροφῆς Éoc τέλους. 


Τἐλεντᾷν γὰρ ἐἶπεν ἀλχαχοῦ τὸν πκαχολογοῦντα 
ἀλλά xat Χριστός" Καὶ ὁ τὴν Εκκλησίαν xaxoJAo- 
fév , στερηθήσεται τῆς πίστεως , ditic ἦν αὐτῷ 
φῶς πρὸ τῆς διαδο.ῖῆς " λέγει δ' ἂν καὶ περὶ τοῦ 
ἐξωτέρου σχότους ' δι xal ἐπὶ μέλλοντος εἴρηται” 
xai ὁ Χριστὺς δὲ, πατὴρ xai µήτηρ δύναται λέγε- 
σθαι’ macho μὲν τῶν Σχόντων πνεῦμα υἱοθεσίας * 
µήτηρ 9b τῶν δεοµένων γάλακτος καὶ οὗ στερεᾶς 
τροφῆς ΄ xoi γὰρ xal ὁ ἐν Παύλῳ λαλῶν Χριστὸς, 
πατὴρ μὲν τῶν Ἐφεσίων ἐγίνετο, σοφίας αὐτοῖς 
ἀποχαλύπτων μυστήρια: μήτηρ (10) Κορινθίων, γάλα 
ποτίζων αὐτοὺς. 


,B Thy ἐκ τοῦ πονηροῦ ἐφευρεθεῖσαν ἡμῖν ἡδονὴν, 


ἦν μερίδα φησὶν bv. πρὠτοις , πρὀσχαιρον μὲν λι- 
παΐνει σὺν φάρυγγα , ὕστερον μέντοι πιχρότερον 
χολῆς εὑρήσεις. | 

Mh εἴπῃς καθ ὑπερηφανίαν κινούμενος. ἐγὼ µό- 
voc τοῖς ἐχθροῖς πολεμήσω, ἀλλ' ὑπόμεινον τὸν Κύ- 
piov καὶ ἐπικαλοῦ, ἵνα σοι βοηθἠσῃ᾽ μὴ θάῤῥεε 
σαυτῷ ὡς χωρὶς Κυρίου δυνάµενος " ὅτι γὰρ χωρὶς 
αὐτοῦ οὐχ ἔστι βοηθὸς, λέγει Aavtb ' Οὐ γὰρ ἐπὶ τῷ 
τόξῳ µου ἐλπιῶ. 

Ἐπὶ μὲν τῶν αἰσθητῶν, στάθµιον μέγα xaX μικρόν 
φαμεν εἶναι, ἓν ofc χρυσὸς, ἄργυρος, χαλχὸς, µέ- 
ταξα (11), καὶ ὅσα ἄλλα σταθµίζονται’ µέτρα δὲ τὰ 
ἐν ἀγγείοις µετρούμενα, σἵτος, οἴνος, ἔλαιον, xal 
ὅσπρια ἄλλως τε δὲ τὸν παρά «toc θρασύδειλον λε- 
γόµενον, μέγα χαὶ μικρὸν εἶναι στάθµιον νομίζω” 
καθόλου δὲ πᾶσαν ὑπερδολὴν xai ἕλλειψιν' τοῦτο 
ατάθµιον µέγα xaX μικρόν ὲστιν * ἑκάτερα γὰρ χαχίαι, 
xai µέτρα δισσά ' ἄλλως τε xal ὁ εὖ μὲν πάσχειν 
ὑφ) ἑτέρων βουλόµενος, αὐτὸς δὲ ὁμοίως ἄλλους áva- 
παύειν μὴ] προαιρούµενος ; µέτρα ἔχει διασά. μὴ 
πειθόµενος τῇ ἐντολῇ τῇ λεγόύση * Πάντα ὅσα θέ- 
Άετε Tra ποιῶσυ ὑμῦ' οἱ ἄνθρωποι, καὶ ὑμεῖό 
ὁμοίως ποιεῖτε αὐτοῖς. 

Οὐχὶ τὸ χαχῶς ἀχοῦον οὓς, ἔργον ἑστὶ τοῦ Kuplov, 
ἀλλὰ τὸ ἐπὶ χαλοῖς προσέχον * xa obyt χαχῶς ὁρῶν 
ὀφθαλμὸς, ἔργον ἑστὶ τοῦ Κυρίου, ἀλλ ὁ ὁρῶν xal 
φανταζόµενος τὰ θεῖα  ὁ γὰρ ἀχούων τοῦ Κυρίου, xai 
βλέπων τὰς ἐντολὰς αὑτοῦ, ἔργον bot τοῦ Κυρίου” 


p καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων μερῶν τοῦ σώματος ὡσαύτως 


Aextéov * χρήσῃ δὲ τῷ ῥητῷ τούτῳ πρὸς τοὺς χατη- 
γοροῦντας ἡμῶν τοῦτο τὸ σῶμα, καὶ τὸν θεὸν ἓν» 
οθρίζοντας. . 

Τουτέστι μὴ χάθενδε πολλὰ, ἀλλ' ἄγρυπνος Éco* 
ἵνα μὴ ἐξαρθῇς εἰς τὴν γέενναν, μὴ χαταλάλει " xat 


διὰ μὲν τῶν ἀρετῶν, ἄνοιγε τοὺς ὀφθαλμοὺς τῆς 


ψυχῆς cop: διὰ δὲ τῆς σοφίας, νοητῶν ἐμπλῆσθήτι 
ἄρτων. 
Τὸ σταθμιεῖν ἑαύτόν τις ἐπὶ τοῖς τοῦ Κυρίου xa 


1$ y, 10. !! Luc. vi, 9l. ?* v. 12. 


(14) Notemus µέταξα apud Origenem, quod immerito nonnulli vocabulum barbaricum exzistiniarunt. 
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τοῦ διαθόλου ἔργοις » Ῥδέλυγµα Koplp* ζυγὸν δὲ δό- A minatio Domino. Dolosam stateram dieit. mentem, 


9tov λέγει τὸν νοῦν, τὸν πεφυχόῖα μὲν δικαίως χρί- 
νειν τὰ πράγματα, παρεχχλίνοντα δὲ τῇ τοῦ αὗτεξου- 
Giov ῥοπῇ διὰ φίλους ἢ χρήματα. 

Mi ταχέως, φησὶν , ἐπὶ τὴν Σπαγγελίαν πρὸς τὸν 
Θεὺν χινοῦ, ἵνα μὴ τῆς χρείας σε πολλάκις, 7| τῆς 
τοῦ πλείονος ἐπιθυμίας ἑἐλούσης, ἄρξῃ μετανοςῖν, xal 
ὑδρίσῃς θεὸν, προτιµήσας αὐτοῦ ἕτερον ' ἡ ἐπὶ τοῖς 
ἀγαθοῖς δὲ μετάνοια, οὗ δικαίοις συµθαΐνει , ἀλλὰ 
ἀδίχοις * ἄδιχοι δὲ μηδὲν ἀπερισχέπτως ὑπισχνείτω- 
σαν τῷ 8eip* μετὰ γὰρ τὸ εὔξασθαι, μετανοεῖν γίνε- 
ται.---Έὸ ταχὺ συντάδασθαι τῷ Koplp, ὅπερ koci τὸ 
ἁγιάσαι τι τῶν αὑτοῦ , καὶ ἐπὶ τούτῳ θἄττον µετα- 
Ἐκληθῆναι, παγὶς ἐστι τῷ ἀνδρί. 

Λιχμήτωρ ἀσεθῶν ὁ Χριστός ἔστιν. ἐπιδαλεῖ δὲ 


qu» cum aBatgra comparata sit ad recte de rebus 
judicandum, declinat tamen liberi arbitrii pondere, 
propter affectiones aut pecuniam. 

!5 Ne festines, inquit, promittere Domino; ne 
forte te usu rerum aliquo, ut fit, vel majore cupi- 
ditate trahente, poenitere incipias , Deoque injuriam. 
facias, przlato alio. Ceterum bonis viris peeniten- 
tía non accidit, sed potius non justis. Injusti itaque 
caveant ne quid inconsiderste promittant; mam 
votum penitentia subsequitur. — Subito vovereDeo, 
id est ei aliquid suorum consecrare, et mox celerie- 
ter rei poenitere , laqueus viro fit. 


Ventilator impiorum Christus est; isque impios 


τοῖς ἀσεδέσιν ὥσπερ λέων 9fjpac* τροχὸς δὲ, ἄλωνος B insequitur, ut leo feras. Rota in area paleas a tri» 


χωρίζων và ἄχυρα ἀπὸ τοῦ σίτου * J| τροχὸν ἐπιδαλεῖ 
τὴν ἀναπόδιστον τιµωρίαν. 

Ταμιεῖα κοιλίας ἐστὶν ὁ νοῦς, ἡ καρδία, xat fj γνῶ- 
σεις, ἔνθα πάντα τὰ θεῖά τε xal ἁσεύή ἑναποτίθενται 
διδάγµατα - ὥσπερ δέ τις λύχνον ἄψας, τῶν ἐν τοῖς 
ταμιείοις χειµένων εὑρεῖν τι βούλεται, οὕτως ὁ Κύ- 
Qo τῷ φωτὶ τῆς γνώσεως αὐτοῦ ἐρευνᾷ τὰ ταμιεῖα 
τῶν ἐν λόγοις xal πράξεσιν ἀνθρώπων" τοῖς δὲ «hv 
Ὑνῶσιν τοῦ Κυρίου ἐπισταμένοις ἀνθρώποις, φῶς 
ἆστιν αὐτοῖς : εἰ οὖν τὸ φῶς τοῦ Κυρίου, f γνῶσις 
τοῦ Κυρίου ἐστὶ, τὸ δὲ φῶς τοῦ Κυρίου ἡ πνοὴ τῶν 
ἀνθρώπων, ἄρα ἡ Ὑνῶσις τοῦ Κυρίου πνοὴ τῶν &v- 
θρώπων ἐστί: τὸν δὲ Ev ἀγνοίᾳ διάδολον φαΐνειν δο- 
κοῦντα, λύχνον ὠνόμασεν ἐχχενοῦντα τὸν νοῦν τῶν 
ἀγαθῶν γνώσεων, καὶ μετασχηματιζόμενον εἰς ἄγγε- 
λον φωτός ' ἐπεὶ δὲ τὸ φῶς τοῦ Κυρίου, οὐχ εἴλαντο 
γνῶναι οὐδὲ πορεύεσθαι Ev αὐτῷ, τὴν ἄγνοιαν ὡς 
φῶς ἑλογίζοντο οἱ ἀσεθεῖς * εἰ δὲ τὴν ἄγνοιαν ὡς φῶς 
εἶχον, δηλονότι χαὶ τὰ ἔργα τοῦ τῆς ἀγνοίας ἔφευρε- 
. τοῦ διαθόλου ἔπραττον * οἱ δὲ τῇ ἀγνοίᾳ αὐτοῦ συµ- 

πορευθέντες, σὺν αὐτῷ ἔσονται εἰς αἰῶνας αἰώνων : 
οἱ δὲ τῇ γνώσει τοῦ Κυρίου, σὺν τῷ Κυρίῳ. 


tico secernens. Vel rotam immittet, id est posnain 
irrevocabilem. 

!* Ventris receptacula ; intellige mentem, cor, 
scientiam, ubi omnes simul divine et impie doctri- 
nz reponuntur. Ác veluti aliquis iucernam accen- 
dit, reperire aliquid in receptaculis positum volens; 
ita Dominus scientise suce lumine scrutatur recepta- 
cula humanorum verborum et eperum. Attamen 
habentibus scientiam Domini hominibus, lux inde 
eboritur. Si ergo lux Domini, scientia Domini est, 
lux autem Domini aspiratio τί est hominibus, 
utique scientia Domini aspiralio vitalis hominibus 
est. At vero diabolum, qui in inscitia apparere vi- 
detur, lucernam appellavit quae mentem bonis no- 
Lionibus evacuat, nec non trans(iguratum in ange- 
lum lucis. Quia vero iucem Domini noluerunt agno- 
&cere, neque in ea ambulare, inscitiam lucis instar 
sstimaverunt impii. Quod si inscitiam lucis loco 
habuerunt, utique et opera ejus, qui inventor insci- 
Lize est diaboli, faciebant. Reliquum ergo est, ut qui 
cum inscitia illius iter fecerunt, cum eodem sint 
per szcula szculorum : qui vero cum scientia Do- 
mini, cum Domino sint. 


CAP. XXI. 


Ἐχθάλλει τὸ ῥητὸν τοῦτο τὴν διὰ τῶν ἁλόγων 
ζώων θνσίαν * θναία γὰρ τῷ Gs πνεῦμα συντετριµ- 


vov. 

Ei ἁγνὰ καὶ ὀρθὰ ἔργα Κυρίου, ἓν δὲ τῶν ἔργων 
αὐτοῦ ἐστι xat ὁ νοῦς, ὀρθὸς ἄρα ἐχτίσθη xal ἁγνὸς 
παρὰ τοῦ θεοῦ ὁ νοῦς, καὶ ὀρθὸν ὀφείλομεν διαφυλάτ- 
τειν αὐτὸν πρὸς αὐτὸν Ex τῶν ἑπερχομένων ἡμῖν παρὰ 
«ου πονηροῦ χαχῶν. 

Τὸν οἶχον τὸν χεχονιαµένον xaX χοινὸν, τῇ ὑπαί- 
Θρῳ γωνίᾳ ἀντέθειχεν εἰ δὲ ὁ οἶχος ὁ χεχονιαµένος 
χαὶ χοινὸς, 1j χαχία ἐστὶν, fj ὕπαιθρος γωνία fj àpect) 
ἐστιν γωνία τοίνυν Ὁπαιθρός ἐστιν, πρᾶξις θεωρίας 
ἑφαπτομένη, xat φωτιξομένη ὑπὸ τοῦ τῆς διχκαιοσύ- 
γης ἡλίου. χαλῶς δὲ χαὶ ὁ Παῦλος τὸν ἀρχιερέα τῶν 
Ἱουδαίων, τοῖχον εἶπε χεχονιαµένον τυφθησόµενον (12) 
ὑπὸ τοῦ Θεοῦ * xal ὁ Σωτὴρ ἓν Εὐαγγελίοις τοὺς $a» 
Ρισαίους, τάφους εἶπε χεχονιαµένους: εὖ δὲ xoi τὸ 


*! Excludit effatum hoc irrationalium animalium 
sacrificium. Nam sacrificium Deo spiritus contritus, 

*5 Si sancta et recta. sunt opera Domini; unum 
vero ex operibus ejus ost eliam mens; ergo reeta 
creata est el sancta a Deo mers, quam nos τουσ 
conservare debemus erga ipsum, contra ingruentia 
nobis a diabolo mala. 

* Domum calce litam et communem cotiparavit 
angulo subdiali. Jam si domus calce lita et commu- 
nis, nequitia intelligitur ; utique angulus subdialis, 
virtus est. Angulos subdialis igitur est aetus medi- 
tatione accensus, et a sole justitia illuminatus. 
Egregie vero etiam Ῥασ]υς pontificem Judeorum 
parietem calce litum seu dealbatum appellavit **, et 
a Deo percutiendum. £t Dominus in Evangeliis 
Phariszos dixit sepulcra dealbata *'-** Beneeuam 
super angulo dixit, ubi lapis ponitur ab adificapti- 


5$ v. 95. 1!* v, 2]. ν.δ. '* v, 8. 1* v. 9. ** Act. xxni, 5, 1:12 Matth, xxin, 27. 


(12) Cod. τυπτηθησόµενον. 
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δυὲ reprobatus, qui tamen fetus est eaput anguli **, A ἐπὶ γωνίας εἶπεν, ἔνθα ὁ λίθος χεῖται ὁ ἀποδοχιμα- 
qui est Christus Dominus. Porre iliud est eonimu- σθεὶς ὑπὸ τῶν οἰχοδόμων, χαὶ γενόμενος χεφαλὴ Υω- 


ne, quod unice Dei non est. 


* Munus oceultum illud est quod dat dextera, 
el a sinistra ignoratur. Furorem eontra se vehe- 
mentem in die fudieli concitat, qui tribuere egenti- 
bus munera parcit. 

*5 Congregatio gigantum est nequitia et inscitia. 
Gigantes vero sunt dtemones. Id est, magnis in pec- 
eatís jacebit, qui de via justitite aberrat. 


** Sine conjuge priestat esse, quam tali convivere. 
David quoque ait : In terra desertaet invia et inaquosa, 
εἷε in. sancto apparui tibi *, Deserta igitur terro, 
aBims est virtut& práedila, et qua priscos homines 
mon habet habitatores, qui corrupti erant in anti- 
quis cupiditatibus erroris. Quare ne diabolus qui- 
dem requiem in ea invenit; siquidem zgre per ari- 
dos loees quasrens requiem, non invenit. Ipse quippe 
rex est omnium in aquis degentium, id est homi- 
num qui in otio et delectatione carnalium voluptatum 
versantur. [tem : Sapientis cedium tectte sunt man- 
siones. (juod si ita est, ergo mulier rixosa, dicax et 
itseunda, nequitia est, quz contubernalem suum 
facit rixosam et dicacem et iracundum. 


ο Sapientia. Domini requiescet in corde justi ae 
sapientis ; vesani autem bomines calumniantur eam 
ut pessemdent. 

*' Sapientia est urbs munita, in qua sapientes 
habitant, mentes suas purgantes ab omni elatione 
quz contra Dei scientiam extollitur. — Munitas ur- 
bes dicit animas circumvallatas et subjugatas ab 
iwpiis daemonibus seelestisque hominibus qui ad- 
versus Dei scientiam extolluntur: quorum circum-. 
vallationes superans sapiens, apparentem illorum 
securitatem, tali sapientia muoitus difflat. 


?* 0s, linguam, mentem, iram, et cupiditatem qui 
cobibet, ig animam suam a futuri judicii tribula- 
tione eustodit. 

*! [dem est diverse consideratus : audaz,qoi quod- 
libet intrepide aggreditur : ferox,qui inconsiderate 


νίας, ὃς στι Χριατός ' χοινὸν δέ ἐστιν, ὃ μὴ τοῦ ἑνός 
ὃστι θεοῦ. 

Δόσις λάθριός ἐστιν, ὃ ποιεῖ ἡ δεξιὰ, uh γινώσχει 
δὲ ἡ ἀριστερά * θυμὸν ἐγείρει κατ αὐτοῦ ἰσχυρὸν ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ τῆς κρίσεως, ὁ τῶν πρὸς τοὺς ἑνδεεῖς δ6- 
pov φειδόµενος. 

Ἡ συναγωγὴ τῶν γιγάντων, ἡ xaxía xat ἡ ἄγνω- 
σία ἐστίν' Υίγαντες δὲ οἱ δαίμονες" τουτέστιν ἐν 
µεγάλαις ἁμαρτίαις ἀναπαύσεται ὁ πλανώμενος ἐξ 
ὁδοῦ διχαιοσύνης. 

Αγύναιον εἶναι χρεῖττον, 7] τοιαύτη συνεῖναι * xat 
ὁ Aavtb φησιν "Ex Tij ἐρήμῳ καὶ ἁδάτῳ καὶ ἁν-- 
ύδρφ, οὕτως ἐν τῷ dpi ὤφθην cou ἔρημος τοί- 


B νυν γῆ ἐστιν ἡ ἀρετὴν ἔχουσα φυχἠ, χαὶ μὴ ἔχουσα 


τοὺς παλαιοὺς ἀνθρώπους ἑνοιχοῦντας, τοὺς φθειρο- 
µένους χατὰ τὰς παλαιὰς ἐπιθυμίας τῆς ἁπάτης' διὸ 


᾿οὐδὲ εὑρίσχει ἓν αὐτῇ ἀνάπανσιν ὁ διάδολος' εἴγε 


δυσχερῶς δι) ἀνύδρων τόπων ζητῶν ἀνάπανσιν, χαὶ 
οὐχ εὑρίσχει’ αὐτὸς γὰρ βασιλεύς ἐστι πάντων τῶν 
àv τοῖς ὕδασι, τουτέστι τῶν ἐν ἀνα παύσει xal ἆπο- 
λαύσει σαβχικῶν ἡδονῶν. Καὶ πάλιν. Τῆς σοφίας 
στεγναὶ αἱ διατριθαὶ οἴκων αὐτῆς : εἰ δὲ τοῦτο, οὑκ- 
o9» xai fj γυνὴ fj µάχιµος xat γλωσσώδης xat ὀργί- 
λος, ἡ xaxía ἐστὶν, τις τὸν συζῶντα αὑτῃ Tout 
µάχιμον xaX γλωσσώδη xal ὀργίλον. 

Σοφία Κυρίου ἀναπαύσεται tv χαρδίᾳ δικαίου 
σοφοῦ ' ἄφρονες δὲ ἄνδρες διαδάλλουσιν αὑτὴν τοῦ 
φθεῖραι. 

Ἡ σοφία ἐστὶ πόλις ὀχυρὰ, ἐν ᾗ οἱ σοφοὶ κατοι- 
κοῦσι, λογισμοὺς χαθαιροῦντες, xol πᾶν ὄὕψωμα 
ἁπαιρόμενον χατὰ τῆς γνώσεως τοῦ θεοῦ. — Πόλεις 
ὀχυράς φῃσιν τὰς ὀχνρωθείσας xal κχαταχρατηθεί- 
σας ψυχὰς ὑπὸ τῶν ἀσεθῶν δαιµόνων χαὶ πονηρῶν 
ἀνθρώπων, τῶν ἐπαιρομένων χατὰ τῆς γνώσεως τοῦ 
θεοῦ: ὧν τὸ ὀχύρωμα ἐπιδὰς ὁ σοφὸς, xal τὴν δο- 
χοῦσαν ἀσφάλειαν αὐτῶν, τῇ οὕτως σοφίᾳ περιφρα- 
χθεὶς χαθεῖλεν. tc 

Στόμα καὶ γλῶσσαν καὶ νοῦν, θυμὸν xal ἐπιθυμίαν 
ὃς φυλάσσει, διατηρεῖ ix τῆς ἐν χρίσει θλίψεως τὴν 
Ψυχἣν αὐτοῦ. 

Ἀὐτός στι διαφόρως ἐπινοούμενος.' θρασὺς μὲν 
γὰρ, ὁ πᾶν ὁτιοῦν ἀφόδως ἐπιτελῶν' αὐθάδης, ὁ 


liberi hominis conditionem usurpat : superbus,qui p ἀνεπικρίτως ἑλευθεριάζειν βουλόμενος' ἁλαζὼν, ὁ 


majora veris merita jactat : pestilens, qui non sibi 
ipsi tantummodo, sed et aliis noxius est. Tantopere 
euim est exitiosus, ut aliis quoque labem propriam 
imperliatur. Qui denique injuriarum est memor, 
peccat, 

5. Est etiam. bona cupiditas : quippe angelorum 
est nihil unquam pravum cupere; dsemonum, sem- 
pet male concupiscere; bominum denique, modo 
eoneupiscere, modo secus. Jam verba, tota die, 
ponuntur pro iota vita. Sic est illud : Ia timore 
Domini esto tota die **, id est tota vita. 


* Matth, xxi, 42. ?* y, αἱ ον 46, 
My, 21, ?* v, 95, 9 proy, xxu, 17, 


16 y, 19, 


µείζοσιν ἑαντὸν ἥπερ ἔχει σεμνύνων * λοιμὸς, ὁ πρὸς 
τῷ ἑαυτὸν χαταθλάπτειν, καὶ ἑτέροις μεταδιδούς * το- 
σοῦτον γάρ ἔστι βλαπτιχὸς, ὡς xal ἄλλοις µεταδι- 
δόναι xaxlac* ὃς δὲ μνησικαχεῖ, παράνομος. 


Ἔστι γὰρ xai ἀγαθὴ ἐπιθυμία. ἀγγέλων μὲν 
οὖν τὸ μὴ ἐπιθυμεῖν ποτε ἐπιθυμίας χαχίας * δαιµό- 
νων δὲ τὸ ἀεὶ χαχὰς ἐπιθυμεῖν. ἀνθρώπων, τὸ ποτὲ 
μὲν ἐπιθυμεῖν, ποτὲ δὲ μή ΄ τὸ δὲ ὅλην τὴν ἡμέραν, 
ἀντὶ δι᾽ ὅλου τοῦ βίου» τοιοῦτόν ὅστι xal τὸ, Ew 
φόδῳ Κυρίου ἴσθι δ.Ίην τὴν ἡμέραν, ἀντὶ τοῦ δι 
ὅλου τοῦ βίου. 


3! Psal, 1xit, o. * y, 9$, 


τν. 120. * v.22. 





 ν 


διαδόλου, xai ἀντιπολεμοῦντα" Ἐπιδήσῃ yàp, φη- 
σὶν, ἐπὶ τοὺς ἵππους σου’ χαὶ ἡ ἱππασία cov, 
σωτηρία” xaX ἐπὶ τοῦ Παύλου ὁ Κύριος ' Tov. βα- 
σεάσαι εὸ ὄνομά µου, φησί. 


CAP. 


Thv σηµαινοµένην ἀρετὴν ὑπὺ οἰχείου ὀνόματος, 
ὄνομα εἶπε καλόν τοῦτο γάρ ἐστι xal καλὸν τὸ bvo- 
μα, ὅπερ ἔχει τὸ σηµαινόµενον ἀγαθόν, οὕτως οὐδὲ 
«ijv ἄδιχον γυναῖχα Διχαιοσύνην χαλουμένην ἑπαινέ- 
σοµεν, ἀχλὰ τὴν ἔχουσαν chv διχαιοσύνην, χᾶν ἁδιχία 
νοµίζηται. ὑπὲρ δὲ ἀργύριον xal χρυσίον, σοφία 
θεϊχή. 

Συναντῶσιν ἀλλήλοις, ó μὲν πλούσιος διὰ τῶν ἔλεη- 
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* Equum dicit mentem, & diabolo oppugnata, 
cui (81060 ipsa repugoat, Ascendes enim, inquit, 
super equos (uos; ei equitatus (xus, salvatio ". Ei de 
Paulo Dominus, Ut portet, inquit, nomen meum ?*, 


XXHi. 

*! Significatam a proprio nominevirtwtem, noómen 
dixit benem. Nam illud bonum est nemen, quod 
habet bonum ex suo bomo opere signiücatum. Sic 
neque injestam mulierem, si forte Justitia appelle- 
tur, laudabimus; sed illam potius qui justitiam 
habeat, etiamsi ei Injustitia nomen sit. Supra ar- 
gentum porro est et supra aurum, divina sepientia. 

5! Obviant sibi, dives quidem eleemosyois iram 


μοσυνῶν χαθαιρῶν τὸν θυμὸν, καὶ κτώµενος «hv p exstinguens, et amorem sibi coneilians ; pauper αν” 


ἀγάπην * ὁ δὲ, διὰ τῆς πενίας τὸ ταπεινοφρονεῖν δι- 
δασχόµενος * τὸν μὲν γὰρ, θέλει παιδεύεσθαι τὸν δὲ, 


µεταδιδόναι ' ὥστε τὸν μὲν εὐχάριστον εἶναι, τὸν δὲ | 


ἑλεήμονα. 

Ζωὴν xaX δόξαν καὶ πλοῦτον οὑράνιον χληρονοµή- 
cet ὃ σοφίαν καὶ φόδον Ἑνρίου ἔχων. πάσας γὰρ 
τὰς Ὑγενέσεις ἔσχε Νῶε" ταύτας ᾿λδραάμ * ταύτας 
χαὶ ol παρὰ Πέτρου µαθητευθέντες. 

Ἐν τῷ αἰῶνι τῷ μέλλοντι οἱ kv παντὶ πλουτισθέν-- 
τες, Ev πάσῃ γνώσει χαὶ σοφίᾳ, ἄρξουσι τῶν àxa- 
θάρτων χαὶ ἑστερημένων τούτου τοῦ πλούτου" τίνες 
& ol οἰχέται χαὶ τίνες οἱ δεσπόται, οὐχ ἀναγχαῖον 
δηµοσισύειν, διὰ τὸ εἶναι τὸν περὶ αὐτῶν λόγον µν- 
στιχὸν καὶ βαθύτερον’ xal πρὸς ῥητὸν δὲ δείχνυσι 


tem, a conditione sua bumilitatem edoctus. Hence 
vult erudiri; illom largiri; ut alter sil. gratus, 
alter misericors. 


$9 Vitam et gloriam et divitias coelestes conse- 
quetur qui sspientiam timoremque Dei habet. Cun- 
cta enim bsee genera habuit Noe; eadem Abrsba- 
mus; eadem illi etiam qui a Petre fuerubi eruditi. 
** |n futuro seculo, qui omnimoda scientia ae 
sapientia divites fuerint, dominsbuntar imparis οὗ 
. lis omnibus qui illis divitiis caruerint. Quisam vera 
sint famuli et quinam doimini, non est necesse vul- 
gere, quia de hac re sermo mystieus esi et altior. 
Et ipsis verbis hic demonstratur humans vite 


τοῦ ἀνθρωπίνου βίου τὸ ἄστατον' ἀλλὰ xal bv ταῖς C inconstantia. Sed etiam in oligarchiis divites in- 


ὁλιγαρχίαις οἱ πλούσιοι τῶν πτωχῶν Épyouctw* xal 
ἄλλως οἱ γνῶσιν ἔχοντες, τῶν μὴ τοιούτων ἄρχουσιν * 
χαὶ οἱ ἀπὸ τῶν ἐξ ἐθνῶν πιστοὶ, τοῖς ἐξ Ἰσραὴλ, οἷς 
ἐχέλευον πρόσθε , διδασχαλίαν δανείζουσι  χαίτοι 
πρότερον ἔθνεσιν ἑδάνειζον ἐχεῖνοι πολλοῖς, καὶ τού- 
των Ίρχον, νῦν δὲ τῆς βασιλείας ἀπ αὐτῶν ἀρθεί- 
σης, ἔμπαλιν Υέγονε. 

τὸν ἐν ταῖς ἐντολαῖς ἱλαρὸν ἄνδρα, καὶ kv ἑλεημο- 
σύναις δότην, ἀγαπῇᾷ ὁ θεός» χαθὼς χαὶ ὁ Παῦλός 
φησιν Ὁ ἐεῶν, ἐν {.λαρότητι: τὴν δὲ µαταιότητα 
τῶν ἔργων διὰ τῆς ἀρετῆς ὁ Κύριος χαὶ τῆς γνώσεως, 
ουντελεῖ. 

Δῶρα τοῦ ἀνθρώπου τὰς τῆς φυχῆς ἀρετὰς ὀνομά- 
δει, δι ὧν νικῶν τὸν διάδολον, τίµιον ἑαυτὸν παρέχει 
τῷ θεῷ, χαὶ ἀφαιρεῖται τὴν ἑαυτοῦ φυχὴν ἀπὸ τῶν 
γ»ησαμένων αὐτὴν δαιμόνων. 

Της χειρίστης ἔξεως τὸν ἄνθρωπον ὀχθάλλεσθαι 
βούλεται διὰ πνευματιχῆς διδασκαλίας μεθ᾽ fic εἶχε 
Φιλονειχίας  χαὶ λοιμὸν δὲ τὸν διάδολον ὄντα τῆς 
ψυχΏς ἐχδιώκεσθαι Oct - ἐὰν γὰρ kv αὐτῇ καθἰσῃ, διὰ 
τῆς ἀχαθαρσίας πάντας τοὺς ὀρθοὺςλογισμοὺς ἀτιμά- 
ζει’ συνέδριον γὰρ τὴν φυχὴν χαὶ ὁ ᾿Απόστολος δεί- 
χνυσι, δι ὧν λογισμοὺς κατηγοροῦντας, f) καὶ ἆπο- 
λογουμµένους εἰσάχει' Μεταξὺ γὰρ, φησὶν, dA Aur 
τῶν «ἰογισμῶν κατηγορούγτων 7) xal ἁπολογου- 
µένων ὅπου δὲ χατηγορία καὶ ἀπολογία, ἐχεῖ xal 


^ Vv. 9t. 


5 [lab. i, 8. 
V5 νο. 


9 Act. ix, 15. 
^ v, 10, 


9 s, {. 
9, Rom. Ἡ, 1δ. 


opibus dominantur : atque insuper, qui scientia sunt 
praediti, in eos qui aliter se habent, imperium exer- 
cent. Denique qui ex gentibus crediderunt, lsraeli- 
tis qui antea imperabant, magisterium fenerantur : 
quanquam ili antea gentibus fenerabanter multis, 
isque dominabantur. Nunc vero erepto iis regno; 
contrarium fit. 

* Hilarem in ezseqnendís msndetis virum, et 
eleemosynis indulgentem, diligit Deus. Sicut etiam 
Paulus ait : Qui miseretur, cum hilaritate 5. Vani- 

: tatem autem operum, per virtutem ac scientiam 
consummat Dominus. 

*3 Dona hominis, virtutes anims appellat, quibus 
diabolum vincens, honorabilem se Deo exhibet; 
suamque animam ab occupantibus eam demonibus. 
eripit. 

^ Hominem per spiritalem doctrinam extrahb 
vult de pessimo animi habitu, eum ejus comite 
rixa. Diabolum quoque, anims pestem, oportet 
effugare : nam si illic resideat, rectas omnes cogi- 
tationes impuritste contaminare solet. Namque et 
Apostolus tribunal ostendit esse animam, quatenus 
cogitationes accusantes, simulque defendentes η 
dueit. /nterim, inquit, invicem accusantibus cogita- 
tionibus οἱ defendentibus . Ubi autem accusatio 
atque defensio, ibi tribunal. Sed et diabolus pesti- 


5s y,9. 9? y, 4, y, 7, ον. 8. " Hom. xin, 8. 
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lens cunctos vituperat-utpote contumeliosus; vel A συνέδριον” ἀλλὰ xai 6 λοιμὸς ἀτιμάζει πάντας ὡς 


quia propria commendare volens, aliena contem- 
pim deprimit : quem ta. de spiritali conventu fac 
ejicias : neque ille tantummodo. expelletur, sed et 
comitatus ejus, jurgia, contentiones, rixe, et qua&- 
cunque exitium inferunt. 

** Qui animas nostras conservat Dominus, idem 
pariter spiritali scientia nos pascit, condescen- 
dens dicensque : Ego sum pastor bonus" ; quem 
tamen homo iniquus aspernatur. Quod οἱ rex qui- 
dem subditorum Christus est; pastor vero ovium; 
erit aliquando solus ovium rex, ad regalem digni- 
tatem translatarum. 

*5 Adversarius noster diabolus tanqua&n leo cir- 
euit querens quem devoret; quem timens piger, 
αἆ virtutum exercitium 56 comparat. Quippe leo in 
viis justitia quirit aliquem venari, id est ut dixi- 
mus diabolus, et in plateis qux ad perniciem de- 
ferunt, preter quam quod demonum phalangem 
circumfert, ipse quoque sibi obnoxios interficit. 

* fovea profunda diabolus est. luvisus autem 
Domino est, qui proprie securitati non consulit. 
Jobus quidem non erat invisus Domino, sed expe- 
rimenti causa, in os maligni diaboli incurrit. Ve- 
rumtamen qui Domino invisus est, perpetuo dese- 
ritur in fovea, quia voluptarius est οἱ peccati sui 
cónscius. 

. *"'Longea vesani hominis cofde est virga de 
radice Jessz Christus, qui pascet populum suum 
novum Israelem in pascuis ovium suarum. 

*! Sicut diabolus calumniatur nos apud Deum , 
tollens a nobis virtutes quas ipse non dederat ; ita 


, οἱ nos calüumnianmur illam cum tolliwmus ab eo ini- 


quitates quas ei non dedimus. Et quatenus quidem 
accipimus ab eo iuiquitates, tanquam ab inope vir- 
tutum accipimus. Quatenus vero virtutes ei cedi- 
mus, nostro cum detrimento tanquam diviti ini- 
quitate cedimus. Ne forte, inquit, tanquam exigua 
dans principi, apud quem calumniatur plura lucrans, 
gravius anime detrimentum patiatur. 

9! Qui sapienüssimis Dei verbis attendit, et ejus 
observat mandata, hic cor confirmat, et bona esse 
cognoscit. Ille audit Dei verba, qui qua mandantur 
ab illis exsequitur. Non enim auditores legis justi 


ὑδριστής: J| ὡς τὰ ἴδια συστῆσαι βουλόμενος, τὰ τῶν 
ἄλλων ἀτίμως ἐχθάλλει" ὃν ἔχδαλε Ex: συστήµατος 
πνευματιχοῦ " καὶ οὐ µόνον αὐτὸς ἐχδληθήσεται, ἀλλὰ 
χαὶ τὰ συνόντα αὐτῷ, ἔριδες, φιλονειχίαι, µάχαι, xa 
ὅσα λοιμὸν ἀποτελεῖ. . 

Ὦ διατηρῶν τὰς ψυχὰς ἡμῶν Κύριος, οὗτος xe 
τῆς πνευματιχῆς ἡμᾶς γνώσεως ποιμαΐνει, συΥχατᾳ:᾿ 
ξαίνων χαὶ λέγων Ἐγώ εἰμι ὁ ποιμὴν ὁ καλὸς, 
ὃν ἀτιμάζει ὁ παράνομος" εἰ δὲ βασιλεὺς μὲν ἔστι 
τῶν βασιλευομένων ὁ Χριστὸς, ποιμὴν δὲ ὁ προδάτων, 
ἔσται ποτὲ μόνος βασιλεὺς τῶν προδάτω», εἰς τὸ βα” 
σιλικὸν µεταθάντων ἀξίωμα. 

'O ἐχθρὸς ἡμῶν διάδολος ὡς λέων περιέρχεται 
ζητῶν τίνα χαταπίῃ * ὄντινα φοδούμενος ὁ ὀχνηθὸς, 


Β πρὸς τὴν ἐργασίαν τῶν ἀρετῶν ἀναδύεται. εἰ δὲ λέων 


ἐν ταῖς ὁδοῖς τῆς διχαιοσύνης ζητεῖ θηρεῦσαί τινα, ὃς 
ἐστιν ὁ διάδολος * ky δὲ ταῖς πλατείαις ταῖς πρὸς τὴν 
ἀπώλειαν φερούσαις, μετὰ τὴν φάλαγγα τῶν δαιµό- 
νων αὐτοῦ, αὐτὸς φονεύει τοὺς αὐτῷ πειθοµένους. 

Ῥόθρος βαθὺς ὁ διἀθολός ἐστιν * ὁ δὲ μισηθεὶς παρὰ 
Κυρίου, ὁ μὴ ἑαυτῷ προσέχων ἀσφαλῶς' ὁ δὲ Ἰὼθ 
οὐ μισηθεὶς ὑπὸ Κυρίου, ἀλλὰ δοχιμῆς χάριν εἰς «b 
τοῦ παρανόµου πέπτωχε (15) στόμα: ὃ δὲ μισηθεὶν ὑπὸ 
Κυρίου, εἰς τέλος χαταλιµπάνεται ἓν τῷ βόθρῳ, φι- 
λήδονος ὢν ἐν γνώσει ἁμαρτίας. 

Μακρὰν ἀπὸ τῆς xapülag τοῦ ἄφρονός ἐστιν i 
ῥάδδος ἢ ἐχ τῆς ῥίζης Ἰεσσαὶ ὁ Χριστὸς, ὃς ποιμανεῖ 
τὸν λαὺν αὐτοῦ τὸν νέον Ἰσραὴλ ἐν τῇ νομῇ τῶν ἐαυ- 
«oU προθάτων. 

Ὥσπερ ὁ διάδολος συχκοφαντεῖ ἡμᾶς πρὺς τὸν θεὺν, 
λαμόάνων παρ᾽ ἡμῶν τὰς ἀρετὰς, ἃς μὴ δέδωχευ 
ἡμῖν, οὕτω καὶ ἡμεῖς συχοφαντοῦμεν αὑτὸν λαμθά- 
νοντες παρ᾽ αὐτοῦ τὰς χαχίας ἃς μὴ δεδώχαμεν αὐτῷ' 
xai χαθὸ μὲν λαμδάνοµεν παρ αὐτοῦ τὰς χαχίας, ὡς 
παρὰ πένητος bv ἀρεταῖς λαμθάνοµεν᾿ καθὸ δὲ τὰς 
ἀρετὰς ἡμῶν διδόαµεν αὐτῷ km" ἑλαττώσει ἡμῶν, ὡς 
πλουσίῳ ἐν χαχίᾳ διδόαµεν΄ µήποτε δὲ, φησὶν, ὡς 
ὀλίγα διδοὺς ἄρχοντι παρ ᾧ συκοφαντεῖ τὰ πλείω 
κερδαίνων, πλέον καὶ βλάπτεται τὴν ψυχἠν. 

Ὁ τοῖς πανσόφοις λόγοις προσέχων τοῦ Θεοῦ, xat 
πυιῶν τὰ προστασσόµενα ὑπ αὐτοῦ, οὗτος ἐπέστησε 
τὴν καρδίαν, καὶ ἔγνω ὅτι καλοί εἰσιν οὗτος ἀκούει 
πῶν τοῦ θεοῦ λόγων, ὁ ποιῶν τὰ προστασσόµενα ὑτ' 


epud Deum, sed factores legis justificabuntur "*. D αὐτῶν Oo γὰρ ol áxpoacal τοῦ γόµου δίκαιοι παρὰ 


Quod si conürinaveris cor tuum ad sciendum xque 
ei agendum; manifestabit tibi Dens viam suam 
qua dicit : Ego sum via et veritas "*, 


5* Qui dilatat puritate cor suum, Dei doctrinas 
intelliget, practicas, eruditas, theologicas. Namquo 
omnis Salomonice scripturze materia, trifariam di- 
viditur, in ethicam, physicam et theologicam. Per- 
tinent vero ad primam Proverbia, ad secundam Ec- 
elesiastes, ad tertiam Canticum canticorum : que 
intellecta per puritatem cordi inscribuntur; ut re- 


* v,12.. "Joan, x, 14. "v, 10. 
xiv, 0. 56 v. 9U. 


- (43) Cod., πέπωχε. 


9 v, 14, 91 v.45. !* v.16, 


τῷ θεῷ, ἁαιἳ' οἱ ποιηταὶ τοῦ νόμου δικαιωθήσον- 
ται. Ἐὰν δὲ ἐπιστήσῃς σὴν καρδίαν τοῦ γνῶναι xa 
ποιῆσαι, γνωρίσει σοι τὴν ὁδὸν αὐτοῦ τὴν εἰποῦσαν ' 
Ἐγώ εἰμι ἡ ὁδὸς καὶ ἡ ἀ.ήθεια. 

'O πλατύνας διὰ τῆς καθαρότητος τὴν καρδίαν αὖ 
τοῦ, νοῄσει τοὺς τοῦ Θεοῦ λόγους, τούς 45 πρακτι” 
κοὺς, xai τοὺς σοφιστιχοὺς, xal τοὺς θεολογικούς * 
πᾶσα γὰρ dj κατὰ τὴν Γραφὴν πραγματεία, τέμνεταν 
τριχῶς, εἰς ἠθικὴν καὶ φυσικὴν xat θεαλογικἠν ’ xat 
ἀχολουθεῖ τῇ μὲν πρώτῃ, αἱ Προοιμίαι" τῇ δὲ δεν” 
τέρᾳ, ὁ Ἐχχλησιαστής: τῇ δὲ ερίτῃ, "Άσμα ἀσμάτων' 
9$ y, 47, "^ Rom. ή, 15. "5 Joan. 
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ιο τὰ 


ἅπερ νοηθέντα διά χαθαρότητος ἑναπογράφεται τῇ Á spondere possis, (e esseparatum αά εαίδε[ασιίοηενε 


xagóla, τοῦ ἀποκρίνασθαί σε, ὡς ἔτοιμον εἶναι πρὸς 
dxoAopyíax παντὶ τῷ ἐπερωτῶγτί σε .όγον περὶ 
τῆς ἐν col ἑλπίδος" εἴτε διὰ τὸ μαθεῖν, εἴτε διὰ τὸ 
ἀντιτιθεῖναι ΄ ἀντερώτα δὲ xal σὺ τοὺς δυναµένους 
Ερωτᾶσθαι ΄ μὴ μέντοι βιάζου τὸν ἓν γνώσει πε- 
νόµενον * δὺ ἐπάχει' Καὶ μὴ ἀτιμάσης ἀσθενῆ ἓν 
πύλαις. 

Οἱ τοὺς φαύλους ἀναδεχόμενοι λογισμοὺς, καὶ Ey τού. 
τῳ τιμῶντες τὸν πονηρὸν, σπουδαςέτωσανδὅση δύναμις 


διὰ τῶν ἀγαθῶν λογισμῶν ἀποδιδόναι τοὺς χείρονας". 


ἐὰν γὰρ μὴ ἰσχύσωσι τοῦτο ποιῆσαι, λήψονται τὸ στρῶ- 
pa τὸ ὑπὸ τὰς πλευρὰς τῆς ψυχῆς, τουτέστι τὴν ἀρετήν. 

'O μετατιθεὶς τὰ ὅρια τῆς θεοσεθείας, δεισιδαιµο- 
νίαν ἢ ἀσέδειαν αὐτὴν ἀποδείχνυσι' καὶ ὁ μετατιθεὶς 
τὰ ὅρια τῆς ἀνδρείας, θρασύτητα 1| δειλίαν αὐτὴν 
ἀπεργάξεται' ὡσαύτως δὲ χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν, 
xai ἐπὶ τῶν δογμάτων, xaX ἐπ᾽ αὑτῆς τῆς πίστεως 
νοητέον ᾿ μάλιστα δὲ τοῦτο τηρητέον ἐπὶ τῆς ἁγίας 
Τριάδος: 6 γὰρ uh θεολογῶν τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον, δια- 
λύει τὸ βάπτισμα" ὁ δὲ καὶ ἄλλους τινὰς ὀνομάζων 
θεοὺς, δήµον εἰσάγει θεῶν ' ἡ xaX τὰς περὶ πράγµα- 
τος ἑχάστου πατρικὰς διατάξεις, xal τούτου χάριν 
μένειν ὀφειλούσας, μὴ μΣεταχινεῖν δεῖ. 


omni poscenti rationem de ea que in te est ope " ;. 
Sive discendum sit sive contradicendum. Vicissim 
fu quoque eos interroga, qui possunt interrogari ;. 
neque tamen vim facias ei qui scientie est inops. 
5 |deirco addit : Neque inhonores infirmum ip 
portis. 


: 9 (ui pravas admiserint cogitationes , atque. it9 
maligno diabolo henorem detulerint, bi pre viribus 
curent bonis meditationibus deteriores commutate. 
** Nisi. enim id sgere valuerint, auferetur eis stra. 
tum desub costis anime, id est virtus. 

*: Qui transfert religionis terminos , is supersti- 
tionem vel ipsam impietatem pra se feri. Et. qui 


B fortitudinis transfert terminos, is audaciam vel ii- 


miditatem substituit. Similiter de virtatibus aliis, 
οἱ de dogmatibus, et de ipsa fide existimandum est, 
Praecipue vero hoc observandum est eirea sanctam 
Trinitatem. Nam qui Deum non dicit sanctum Spi- 
ritum (14), baptiama destruit : qui vero alios quos- 
dam nominat deos, is deorum populum introducit, 
ltem de rebus singulis patrum constitutiones (quee 
propterea perseverare debent) nequaquam oportet 
commovere, 


CAP. XXII. 


Δυνάστην ἐνταῦθα τὸν διάθολόν φησιν" τράπεζαι δὲ 
αὐτοῦ εἶσι ψευδοµαρτυρίαι, λοιδορίαι, χαταλαλιαὶ, 
συμβονλίαι χαχαὶ, ἐπιθυμίαι αἰσχραὶ, καὶ πᾶν ὁτιοῦν 


** Dynastam nunc diabolum dicit : menss au- 
tem ejus sunt falsa testimonia, convicia, obtrecta- 
tiones, conjurationes malz, turpes cupiditates, et 


σατανιχὺν Emvefibeoua * ταῦτα δὲ παρατιθἐµενά σοι C omne quodlibet satanicuma opus. Hzc omnia tibi 


ὑπὸ τοῦ πονηροῦ, νοητῶς vóst, xat ἐπίθαλε τὴν διά- 
νοιάν σου, ὃ ὲστιν f) yelp* εἰδὼς ὅτι τοιαῦτά σε δεῖ 
παρασκευάσαι, ofa καὶ συμπαρεστάναι σοι ὀφείλουσιν 
ἓν ἡμέρᾳ Κυρίου, ὅτε ἀπονέμει ἑκάστῳ χατὰ τὰ ἔργα 
αὑτοῦ' El δὲ ἁπληστότερος el, χαὶ ὀρέγῃ τῶν ὑψηλῶν 
xaX πλειόνων xal µειζόνων , ἅτινά slot Octa xal 
Θεοῦ. μὴ ἐπιθύμει τῶν τοῦ πὀνηροῦ Bbecp.áztov: ταῦτα 
γὰρ ἔχεται ζωῆς προσκαίρου, 6 ἐστι φευδοῦς * δεῖ δὲ 
τῆν θείαν Γραφὴν νοητῶς νοεῖσθαι xal πνευματικῶς' 
1j γὰρ χατὰ τὴν ἱστορίαν αἰσθητὴ γνῶσις, οὐκ ἔστιν 
ἀληθής (15). 

Ἐὰν ἑλχῦσαι τὸν θεῖον νοῦν πρὺς τὸ ῥητὸν χατὰ 
τὴν ἔξω µόνον ὅρασιν ἐθελήσῃς, ἀσύστατος ὧν εἰς τὸν 
. ζοιον οἴχον ἀποφοίτα., ὃς ἐστι τὸ κατάλληλον αὐτοῦ 
θεώρημα ΄ πτέρυγας ἔχων τὰς ὑπὸ τοῦ προεστηχότος 
αὐτοῦ ἁγίου Πνεύματος χατἀσχευασθείσας αὑτῷ, αἴπερ 
εἰσι τὰ πνευματικά χαρίσματα" ἄπεισιν οὖν ὑψηλὸς 
ὑπὲρ αὐτὸν ὡς εἰπεῖν τὸν αἰθέρα * τὸ οὖν μὴ ὑπεράνώ 


8 | Petr. in, 19. ** v, 24. "^ v, 26, ** v, 9]. 

(44) Animadverte tesümonium Origenis de Spiri- 
tus sancti divinitate. ΄ 

(15) Vides Origenis dictum insigne pro mystico 
S. Scriptura: sensu, qui tantopere ipsi in deliciis 
Tuit, eoque interdum abusus, uL scimus; qui causa 
fnit Theodoro Mopsuesteno opus condendi contra 
allegoricos , presertimque Origenem. Et quidem 
vonsulesis Huetiam in Origentanis quxst. xm, 
p. 240 seqq. Origenes (iuquit S. llieronymus in 
prologo ad lib. v ἐπ Isaiam) liberis allegorice spa- 
tiis evagatur, el inierpretalis nominibus singulorum, 
egenium suum [acit Ecclesie sacrameutu, Recta 


*! v. 98. 


apposita a maligno, spiritaliter intellige, et men- 
tem taam imtende, qui hic dieitur manus, sciens 
à te talia esse apparanda **, qu& tibi patrocinari 
possint in die Domini, cum is remunerabitur sis 
gulos secundum opera eorum. Quod si insatiabilior 
es, cupisque alta et plura atque majora, 408 sunt 
coelestia ac divina, cave ligurias circa maligni edu- 
lia : hzc énim brevi vita fruuntur, id est fallaci: 
Oportet autem divinam Seripturam  intellectualiter 
ac spiritaliter intelligi : n&m qua$ secundum histo» 
riam est materialis notio, vera non est. 

** Si trahere divinum sensum, juxta litteram, ad 
extetnum (antummodo conspectum "volueris , i$ 
fundamento carens ad proprium domicilium rever- 
tetur, qua: est conveniens illi theoria. Sed alas ha- 
bens a dirigente ípsam sancto Spiritu fabricatas , 
ασ sunt spiritalia charismata, abit sublimis sue 
per ipsum ut ita dicam ztherem.; Ergó nolle con- 


9$ v,141, ** v, 2, ϐ v, D. 


item eidem Origeni contradicere videtur S. Grego- 
rius PP.,qui, etsi plurimum allegorico auagogico- 
que sensul indulsit, attamen ín. calce priwi libr: 
Moralium in Jobum, ita. sapienter concludit : Hoc 
magnopere petimus, ut qui ad. spiritalem. intelligen- 
Liam mentem sublevat, a veneratione hietoriv non 
recedat. Nihilominus in libris Origenis infinitus ac 
pretiosissimus est mysticarum moraliumque inter-- 
pretationum thesaurus; et ipse Chrysostomus in 

roverbioruin a. nobis edita explagalione spiritales 
sensus libenter sequitur. 
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scendere supra litteram, sed mordicus buie inha- Α χωρεῖν τοῦ ῥητοῦ, ἀλλ ἁπλήστως ἔχειν πρὺς αὐτὰ, 


rere, (αἱδαο vite proprium est. 

*5 Si invidus triticum impietatis comedat, et viuo 
illegttimo ebrietur, non oportet cum hoc convivari ; 
neque enim exzpedit fleri impium ac pecéatorem : 
nam hujusmodi iniquitates splritalem scientiam 
pessumdant. 

** Nihil dicas prudens, inquit, id est grave ac 
mysticum; nom enim te oportet margaritas 'proji- 
eere ante porcos. 

9)" Terminos eeternos religionis ne trausferas ; 
neque ad regionem accedas eorum qui se & Deo 
sejunxerunt, et possessionem damonum malitiam 
retinent, cujus causa exelesti Patre orbati sunt. Qui 
enim eos vindicavit ex tenebris in splendidissimam 
lucem, fortis est. 

*! Filius bene moratus labia sua in sapientia ex- 

, ercebit ; vicissimque sapientia cum eo celloquetur 
ac permanebit : at perversas illam amittet. 

** Si timore Domini declinat aliquis a malo, pul- 
Chre hortatur ut per omnem vitam ab omni malo 
declinemus. 

" Quisquis malitia est ebrius, et ex sapientis ad 
inscitiam quasi mechus transilit, divinse gratia 
erit inops; neque veste nuptiali induetur quisquis 
in dzmoniaca nocte dormitans, carnem suam de- 
trii instar panniculi vulaeratam aUerens, facit 
incendium gehennzs. 

σε Ait senior quidam, animam esse matrem men- 
fis; animse vocabulo denotans patheticas anime 
qualitates, impetuin et cupiditatem : etenim virtu- 
tum exercitio in lucem mentem educit : siquidem 
fortitudine ac temperantia sapientiam adipiscimur 
et scientiam Dei, qus sunt virtutes impetus οἱ 
cupiditatis. Fortasse aliquis dicet matrem esse 
Testamentum vetus quod contemni nequit. 

" Homines hoc loco dicit magistrorum scripta 
volumina. Qui vero operati simul sunt et docue- 
runt, iterque in celum fecerunt, ambulatiupes no- 
minavit. Mulii enim doetores nequaquam ad coelum 
iter fecerunt, quis dicta propria non observarunt. 


Nam qui disserit in ambulationibus (hoc est enim ' 


facere et docere), digne aubulat vocatione qua a 
Deo vocatus fuit. 


Mentis peccatum simile phialee, operze peccatum D 


poculo. Ὕπερον vero est quod a coquis τριθεύς ap- 
pellatur. Multa enim pulsat 6xepov [pistillus], neque 
lamen aperit locum quem pulsat. At vero discipulis 
aiebat Servator : Pulsate, et aperietur vobis 19. 


^* Mens qua alienum consilium aut disciplinam 
suscipit, malas cogitationes fovebit. Qwi autem 
cautum se geret, is τί compos fiet. 
15 Mala res socordia indolens. Nam postea dices 
conscientiam tuam pulsans, Non laboravi, non fui 
sollicitus praemia adipiscendi, et cruciatus vitandi. 


9 v. 6. 5,0, 5v,10, 9v,416, * v. 17, 
V5 v, 22. 


*6 v, 91. 


ζωῆς ἐστι ψευδοῦς. 

El ὁ βάσχανος αἴτα ἀσεδείας ἐσθίει, καὶ οἵνῳ πα- 
ρανόμῳ µεθύσκεται, οὐ δεῖ δὲ συνδειπνεῖν τούτῳ᾽ o0 
χρὴ ἄρα εἶναι ἀσεθῃ καὶ παράνοµον * αὗται γὰρ αἱ 
καχίαι λυµαίνονται γνῶσιν πνευµατιχἠν. 


Μηδὲν λέγε συνετὸν, qol, τουτέστι βαθὺ χαὶ µυστι- 
κόν͵ οὐ δεῖ γάρ σε βαλεῖν τοὺς µαργαρίτας ἔμπροσθεν 
τῶν χοίρων. 

. Ὅρια αἰώνια θεοσεθείας μὴ µέταιρε εἰς δὲ γῆν 
τῶν ἀπορφανισάντων ἑαυτοὺς ἀπὸ τοῦ θεοῦ , κτήµα 
δὲ δαιμόνων τὴν χακἰαν ἔχοντας, μὴ εἰσέλθῃς, δι᾽ fiv 
ἑστερήθησαν τοῦ ἑπουρανίου Πατρός * ὁ γὰρ λυτρού- 
µενος αὐτοὺς Κύριος Ex τοῦ ὑπερλάμπρον φωτὸς ἀπὸ 


B σχότους, ἰσχυρός ἐστιν. 


Υὸς ὀρθὸς ἑνδιατρίφει τὰ χείλη αὐτοῦ σοφίᾳ, xal 
ἡ σηφία πρὸς αὐτὸν συλλαλήσει xal διαμενεῖ * ὁ δὲ 
στρεθλὸς ἐχπεσεῖται ἀἁπ᾿ αὐτῆς. 

El τῷ φόδῳ Κυρίου ἐχχλίνει τις ἀπὸ καχοῦ, χαλῶς 
παραινεῖ διὰ πάσης τῆς ζωῆς ἐχχλίνειν ἡμᾶς ἀπὸ 
παντὸς χαχοῦ. 

Hd; ὁ kv χακίᾳ µέθυσος, xal ὁ Ex σοφἰας πρὸς 
ἀγνωσίαν καταπορνεύων, πτωχεύσει ἐχθείας χάριτος" 
xaX οὐχ ἐνδύσεται ἔνδυμα τοῦ γάμου πᾶς ὁ ἓν τῇ δαι- 
μονιώδει νυχτὶ ὑπνώδης, ἀλλὰ τὴν ὡς ῥάκος .τετραυ- 
µατισµένην σάρχα διαθλίόων γεέννης φλόγα. 


Ἔφη τις τῶν γερόντων, τὴν ψυχὴν εἶναι μητέρα 
τοῦ νοῦ, ψυχἣν λέγων τὸ παθητιχὸν τῆς φυχῆς, θυµόν 
τε χαὶ ἐπιθυμίαν' διὰ γὰρ τῶν πραχτιχῶν ἀρετῶν εἰς 
φῶς προάγει τὸν νοῦν' διὰ γὰρ ἀνδρείας xal σωφρο- 
σύνης χτώµεθα σοφίαν xai γνῶσιν θεοῦ, αἴπερ εἰοὶν 
ἀρεταὶ θυμοῦ χαὶ ἐπιθυμίας' λέγει δ' ἂν ἴσως μητέρα 
xa τὴν παλαιὰν Διαθήχην οὗ χαταφρόνητον. 


Ανθρώπους ἐνταῦθα, τῶν διδασχάλων τὰς συγγρα- 
φάς φησι’ τοὺς δὲ ποιῄσαντας xal διδάξαντας, xal 
τὴν πορείαν πρὸς οὐρανοὺς ποιησαµένους, περιπά- 
τους ὠνόμασε᾽ πολλοὶ γὰρ διδάξαντες, o0 πρὸς obpa- 
vàv τὴν πορείαν ἐποιῄσαντο, ὅτι οὐκ ἐφύλαξαν- ὁ γὰρ 
ὁμιλῶν ἐν περιπάτοις, τουτέστι ποιεῖν τε χαὶ διδά- 
σχειν, ἀξίως περιπατεῖ τῆς κλήσεως Tic ἐχλήθη ὑπὸ 
τοῦ θεοῦ. | 

Ἡ μὲν κατὰ διάνοιαν ἁμαρτία ἔοιχε φιάλη’ dj δὲ 
κατ’ ἑνέργειαν, ποτηρίῳ * ὕπερον δὲ ἐστι, τὸ παρὰ 
τοῖς μαγείροις λεγόµενον τριδεύς" πολλὰ γὰρ xpoóet 
τοῦτο τὸ ὕπερον, καὶ οὐχ ἀνοίγει τὸν τόπον ὃν κρούει; 
τοῖς δὲ μαθηταϊς ὁ Κύριός φησι’ Κρούετει καὶ ἆνοι- 

Τήσεται ὑμῖν. 

Νοὺς δεξάµενος ἀλλότρων νόηµα fj µάθησιν, µελε» 
τῆσει λογισμοὺς κακούς) ὁ δὲ τηρήσας ἑαυτὸν, χληρο- 
νομήσει ζωήν. 

Δεινὸν ἡ ἀναλγησία; εἶτα ἐρεῖς τυπτόµενος τὴν αυν- 
εἴδησιν, οὐχ ἑπόνεσα φροντίσαι τῶν μὲν γερῶν 
τυχεῖν, ῥυσθῆναι δὲ τῶν βασάνων: ἑνέπαιξαν µοι, 
15 Matth. vir, 7. 9 v. δὲ. 


"v. 2), 7* v, 51, 
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«outéctt προσωνείδισᾶν µοι' ἐγὼ δὲ θέλων οὐκ ᾖδειν A Blaserunt mihi, id est mihi conviciali sunt. Ege 


πότε ὄρθρος φυχῆς, xat ἐπέγνωσις ἁμαρτίας. 


CAP. 

Ὁ οἴχος τῶν ἀρετῶν μετὰ θείας σοφίας οἰποδομεῖ- 
ται, xài μετὰ συνέσεως φόδου Θεοῦ καὶ γνώσεως 
ἀνορθοῦται. 

Ὁ περὶ τὴν πίστιν, f, τινα τῶν ἀρετῶν ναυαγῶν, 
ἀχυθέρνητος πρὸς πόλεμον τῶν ἀντιχειμένων δυνά- 
psv, τῇ τε θεολογίᾳ χαὶ ταῖς ἀρεταῖς ' ὁ δὲ μετὰ 
χυδερνῄσεως πολεμῶν, ἔοιχεν ἐπὶ γῆς νοῦν ἔχειν " 
προηγεῖται δὲ τῆς τοῦ θεοῦ βοηθείας, καρδία βουλεν- 
τω], fj πάντα μετὰ βουλῆς ποιοῦσα ' δυνατὸν δὲ καὶ 
ἐπὶ πάσης ἀρετῆς τὸ αὐτὸ τοῦτο εἰπεῖν’ ἔστι γὰρ xai 
περὶ δωφροσύνην ναυάγιον, xaX περὶ ἀγάπην , χαὶ 
φιλαργυρίαν, xat περὶ ἕχαστον δὲ δόγµα ὁμοίως τῆς 
«αθολιχῆς xat ἀποστολιχῆς Ἐκκλησίας συµθαίνει vau- 
άγιον. εἰ δὲ μετὰ χνθερνήσεως πολεμεῖν δεῖ τοῖς 
ἀντιχειμένοις, ναυμαχίᾳ παραπλήσιος ἡμῖν ἔστιν ὁ 
βίος ἐπὶ τῆς γῆς ἐὰν γὰρ θέλωµεν ἡμεῖς, ποντίζομεν 
αὐτοὺς ἓν προσενχῇ xapblac, xal διανοίᾳ πρὸς θεὺν 
τετραμμµένῃ ΄ &àv δὲ μὴ θέλωµεν, ποντιζόµεθα ' Lày 
δὲ καὶ πολεμούμµεθα ὑπ ἐχείνων, εἰ καὶ πολὺς xat 
οφροδρὺς ὁ πόλεμος αὐτῶν, οὐθέν ἐστι νηστείᾳ µόνον 
καὶ ἐγχρατείᾳ περιφράξωµεν ἑαυτοὺς, xai ὡς ἀράχνην 
αὐτούς τε χαὶ τὰ ὅπλα αὐτῶν συγχάφοµεν ἐὰν δὲ xa- 
πὰ τὴν τοῦ Κυρίου φωνὴν, ὅπου εἰσὶ δύο ἢ ερεῖς, ἡ 
χαρδία, ὁ νοῦς, χαὶ ἡ quyh, συμφωνήσουσι δὲ ἐν ἐν- 
τολαῖς αὐτοῦ περιέχεσθαι, ὁ Κύριος μεθ) ἡμῶν. 


Πάντα γὰρ ὅσα πράττει ὁ θεὸς νοοῦντες, xal ὅσα 
διδάσχει πράττοντες, χατ) οὐδὲν παραθαίνουσι τὸν 
λόγον αὐτοῦ" πύλαι δὲ σοφῶν αἱ πρακτιχαί εἶσιν ἀρε- 
καὶ, xal ἡ τοῦ νοῦ θεωρία, δι ὧν εἰσέρχεται σοφία 
θεοῦ: οὖκ ἐχγλίνουσι δὲ, οὔτε δεξιὰ οὔτε ἁἀριστερὰ, 
ὅτι λογίζονται kv συνεδρίοις εἶναι χαλοῦ χαὶ χακοῦ ' 
xzi τοῦ μὲν χαλοῦ. ἀντιποιοῦνται, τὸ δὲ xaxby προσ- 
αχοντοῦσιν. 


Τοῖς uh θέλουσιν ὑπὸ τὴν τοῦ θεοῦ σοφίαν xal 
γνῶσιν παιδευθῆναι, διὰ τοῦ ἑνεστῶτος θανάτου συν- 
αντᾷ ὁ αἰώνιος) ἄφρων δέ ἐστιν ὁ γλυχανθεὶς μὲν Ev 
σοφίᾳ Θεοῦ, εἶτα καταλιπὼν αὐτὴν, τῇ δὲ ἀφροσύνῃ 
συνάξει * διὸ xal συναπέθανεν ταῖς ἁμαρτίαις ' εἰ δὲ 
ἀρετὴν ἡ χαχία μειοῖ, xat τὴν χαχίαν δηλονότι ἡ ἀρετὴ 
διαφθείρει’ τοῦτο δὲ γενῄσεται &v τῷ μέλλοντι αἰῶνι, 
ἕως ἂν ἐχλίκῃ ἡ xaxia: τὸ γὰρ ἐμμολυνθήσεται, ἀντὶ 
τοῦ, διαφθαρῄσεται’ διαφθείρεται δὲ fj ἀχαθαρσία, ᾖτοι 
ὑπὸ πραχτικῆς, f) ὑπὸ δριµείας κολάσεως. 

Χρηστέον τούτῳ τῷ ῥητῷ πρὸς τοὺς χαταξιωθέντας 
θείας γνώσεως, ἵνα μὴ ἁμελῶαι τῆς διδασκαλίας, 
πολλῶν ἁπαγομένων ὑπὸ τῆς καχίας εἰς θάνατον : 
τοὺς δὲ ντεινοµένους ἐξ ἀχαχίας εἰς θάνατον, μὴ φεί- 
en πρίασθαι τῷ ἰδίῳ αἵματι' ἐχπριοῦ (46) δὲ, διδοὺς 
χρήµατα Ἡ λόγον ὠφέλιμον , ἐὰν δὲ εἴπῃς οὐχ οἶδα 
τοῦτον, ἑλέγξει σε φευδόµενον, xat ἔση ἔνοχος δυαὶν, 
ἤγουν φεύδει καὶ φόνῳ ' ὁ γὰρ πλάσας πνοὴν, αὑτὸς 

ὧν. 5. v. 6. *'*Matth. xvii, 90, 7v. Ἵ, 

(46) Ἐκαριοῦ. Forte ἐχπρίω. Εοιτ. PATROL. 


vero sponte nescivi quandonam diluculum anime, 
et peccati cogoitio. 
XXIV. 

"* Sapientiste domus eum divina sapientia zdifl- 
eatur ; et cum intelleetu timoris Dei atque ejus 
agnitione erigitur. 

" Qui &üdel vel cwjoslibet virtutis naufragium 
patitur, eine duce pugnat eum adversariis potesta- 
tibus, id est sine theologia et virtutibus : qui vero 
sub regimine pugnat, videtur mentem in hoc 
munde habere. Proit autem divino auxilio cor de» 
liberans, quod nihil sine consilio agit. Idque adee 
de qualibet virtute dici potest, Est etjam circa 
temperantiam naufragium, et cirea charitatem, οἱ 
propter pecuniz amorem, et circa singula pariter 
dogmata catholicae et apostoliese Eocclesim contin- 
git naufragium. Si ergo non sine regimine pugnare 
eportet oum adversariis, vita nosira in terra pu- 
gna navali similis est. Nam si nos voluerimus, de- 
mergemus adversarios oratione cordis, οἱ mente 
ad Deum conversa. Si vero noluerimus, nos utique 
demergemur. Et si ab illis oppugnemur, quantum- 
libet diuturna acrisque pugna sit, nihil interest. 
Jejunio tantum et oratione nosmet comrmuniamus, 
et tanquam aranei telam ipsos οἱ eorum arma 
concidemus. Quod si secundum Domini dictum "5, 
alicubi sint duo vel tres, cor nimirum, mens, et 


C anima, ei modo conseuserint intra illius prascepto- 


rum fines consistere, Dominus nobiscum est, 

1 Qui cuncta qux» Deus facit cogitant, et quse 
docet faciunt, nullatenus doctrinam ejus transgre- 
diuntur, Portz vero sapientium sunt practiez vir- 
tutes, et mentis contemplatio, per quas ingreditur 
sapientia Dei. Haud porro declinaut sive dextror- 
sum sive sinistrorsum, quia se repulant velut in 
tribunalibus versari, ubi de recto et pravo centen- 
ditur, Et rectum quidein tuentur, pravum auteu 
repellunt, 

ο lis qui nolunt sub Dei sapientia sciemWiaque 
erudiri, per ingrueutem mortem obviam fit szeter- 
nus Deus. Ezcors est, qui, gustata sapientia Dei, 
deinde bac omissa, stultitia adbzret : quare et in 


D peccatis moritur. Quod si virtutem nequitia demi- : 


nuüit,. profecto nequitiam quoque viee versa virtus 
dissipat. Hoc autem flet in futuro sseculo, quo ne- 
quiti» finis imponetur. ** Namque inquinabitur 
dixit pro dissipabitur. Dissipatur vero immunditia 
vel practica virtute, vel acerba punitione. 

** Utendum est hoc dieto adversus eos qui sunt 
adepi divine scientiae beneficium, quominus sus- 
ceptam doctrinam negligant, quoniam multi a ma- 
litia in mortem pertracti fuerunt. At illos qui in- 
sODles &d necem ducuntur, ne renuas proprio 415 
guine redimere : redime saltem data pecuni», vel 
utili verborum patrocinio. Quod .si dixeris, Non 
novi bunc, argueris mendacii ; erisque dupliciter 
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του» et de also et de homicidio. Nam qui fecit spi- Α.οἶδε πάντα ὅσα ἁπαδίδωσιν ἑχάστῳ κατὰ τὸ ποιόν ΄ 


ritum, is novit singula quie singulis dedit, pro cu- 
jusque qualitate, bonum bono, malo mala. Nam 
quod non secundum quantitatem cujusque det, pa- 
4et : Non enim sunt condigna passiones hujus tem- 
poris ad futuram gloriam **, Quod si quis secun- 
dum quantitatem jntelligere malit, pro portione 
virium cujusque retribulienem fieri existimet : si- 
eut etiam Spiritus charismata pro fidei rata parte 
dantur, 

350 Mel .comedit, qui a divinis Scripturis juvatur. 
Qui sutem ab ipsis extundit factis doctrinas, unde 
hauserunt sancti prophete et apostoli agendi et 
docendi rationem, hic favum comedit. Et mel 
quidem comedere cuique volenti przssiat ; sed fa- 
vum, nonnisi mundus homo potest. Vel mel dicen- 
dum est allegoriam esse ; favum autem, eam quam 
dicimus speculationem οἱ indagationem, qus ba- 
bent abstrusiorem.sensum et profuündiorem : inest 
enim favo mel. Guttur. dicit 'alimentariam anims 
'facultate:n, vi cujas cibi in ventrem mittuntur. Si 
ergo heec recte constitueris, et σι ad mentem 
pertinent et quze ad. indagationem, .erunt tibi ex 
S$apienti:e sensu sapientia ipsa dogmata. Nam si 
jnveneris spiritalem Scripturz sensum, bona tibi 
contingel mors,-ut dicas : Pretiosa in conspectu De- 
mini mors sanctorum. ejus 5. Nec vere de futuris 
'Spem abjicies. 

50 Ne praeferas diabolum justitis Dei, qua san- 
οὗ pascuntur. Neque ludificeris, ut stultis mortife- 
risque doctrinis cor teum, quod ventris instar est, 
satures. — Ne voluptatis causa Deum prodideris : 
bic enim justos pascit, neque te derelinquet. 

5! Avertit Deus iram suam ab eo qui cadit, mi- 
serius ejus : irascitur autem ei qui extollitur ob 
lapsum inimici sui. Quisquis enim de pereunte 
anima gaudet, similis diabolo est, qui non vult 
omnes homines salvos fleri, neque ad agnitionem 
veritatis venire. Nam et Dominus in Evangeliis ** 
mandavit, ut oremus pro inimicis nostris, utpote 
hominibus. 


Gladius spiritus, quod est verbum Dei, non 
carnalis, id est non materialis. Qui vietus ei tra- 


ἀγαθὸν ἀγαθῷ, xal πονηρῷ πονηρά "ὅτι γὰρ οὗ κατὰ 
τὸ ποσὸν, δῆλον  Οὐ γὰρ ἄξια τὰ παθήματα τοῦ 
vir καιροῦ πρὸς τὴ» uéAAovcay δόξαν * εἰ δὲ xai 
ἐπὶ ποσοῦ τις ἐκλαθεῖν ἐθέλοι, κατ’ ἀναλογίαν τῆς 
ἑκάστου δυνάµεως τὴν ἀνταπόδοσιν οἰέσθω ὡς xal 
τὰ τοῦ Πνεύματος χαρίσματα xav! ἀναλογίαν τῆς 
πίστεως δίδοται. 


Ἔσθιει μέλι ὁ ἀπὸ τῶν θείων Γραφῶν ὠφελούμε- 
ος * 6 δὲ ἀπ᾿ αὐτῶν ἐκθάλλων τῶν πραγμάτων τοὺς 
λόγους, àg' ὧν εἰλήφασιν ἅγιοι προφῆται καὶ οἱ &mó- 
στολοι, ἓν τῷ ποιεῖν τε xal διδάσχειν, τρώχει χη- 
plov * καὶ τὸ μὲν μέλι φαγεῖνι τοῦ βουλομένου παν- 


D τός : τὸ δὲ κηρίον, μόνου τοῦ χαθαροῦ. f) καὶ µέλε 


ῥητέον τὴν ἀλληγορίαν ' χηρίον δὲ, τὴν ῥητὴν ἐπέ- 
σχεψεν xal ἱστορίαν , πρὸς τὸ ἔχειν τὸν ἀποχεχρυμ- 
µένον νοῦν xal βαθύτερον, ἕνεστι γὰρ τῷ χηρίῳ 
μέλι φάρυγγα δὲ τὴν θρεπτιχὴν τῆς ψυχῆς δύναμιν, 
δι fc αἱ τροφαὶ παραπέμπονται εἰς τὴν κοιλίαν ' ἐὰν 
«οὖν ταῦτα κατορθώσῃς , τά τε χατὰ διάνοιαν, xal τὰ 
καθ’ ἑστορίαν, ἔσονταί σοι αἰσθήσει τῆς σοφίας αὐτὰ 
τὰ σοφὰ δόγµατα;. ἐὰν γὰρ εὕρῃς τὸν πνευματιχὸν 
τῆς Γραφῆς νοῦν, ἔσται xaJ ἡ τελευτή σου, ὡς λεχθη- 
ναι. Τίμιος ὀναντίον Κυρίου ὁ θάνατος τῶν ὁσίων' 
«αὐτοῦ * οὐχ ἀποθαλεῖς δὲ τὴν εἰς τὸ μέλλον ἐλπίδα. 


ΜΗ προτιµήσῃς τὸν διάθολον τῆς τοῦ θᾳοῦ δικαιοσύ- 
νης, ἣν οἱ δίχαιοι νομεύονται' μηδὲ ἀπατηθῆς µω- 
ρολογίαις θανατηφόροις χορτάσαι σου τὴν καρδίαν 
σου , ὅ ἐστι κοιλία. — Mh ἕνεχεν ἡδονῆς προδῷς τὸν 
Θεόν * οὗτος γὰρ νομὴ δικαίου, xal οὐ μὴ ἐγχατα- 
λείφῃ σε. 

Ἀποστρέφει μὲν ὁ θεὸς τὸν θυμὸν αὐτοῦ ἀπὺ τοῦ 
πεσόντος, ἐλεῆσας αὐτόν * ὀργίζεται δὲ τῷ ἑπαρθέντι 
ἐπὶ τῷ πτώµατι coU ἐχθροῦ αὐτοῦ” πᾶς γὰρ ὁ ἐπιχαί- 
ρων ἐπὶ ἀπολλυμένῃ φνυχῇ , ὅμοιός ἐστι τῷ διαθδόλῳ 
τῷ μὴ θἐλοντι πάντας ἀνθρώπους σωθῆναι xal εἰς 
ἐπίγνωσιν ἀληθείας ἐλθεῖν' καὶ γἀρὶὸ Κύριος Ev τοῖς 
Εὐαγγελίοις νενοµοθέτηχεν εὔχεσθαι ὑπὲρ τῶν ἐχθρῶν 
ἡμῶν, Ίγουν τῶν ἀνθρώπων. 

Ἡ µάχαιρα (17) δὲ τοῦ πνεύματος, Ἡ ἐστι ῥῆμα 
Θεοῦ, o0 σαρχίνη, ἀντὶ τοῦ οὐχ αἰσθητή ’ ὃς δ' ἂν 


detur, conterentur ejus ossa pistio contusa, et p παραδοθῃ πταίσας αὐτῷ, ουντριθήσεται ὁστᾶ ὑπὸ 


igne combusta evanescent. Vel, qui tradetur ei ad 
penitentiam, conteretur verbo sapientie illius 
quasi triticum, ut duleis ex eo panis fiat. — Cor- 
ruptos et veterascentes in desideriis erroris homi- 
nes, consumit Dei gladius exitio internecivo. Vel, 
veujentes ex iniquitate ad Dei agnitionem homi- 
nes, usque ad nervos consumendo purgat pravis ac- 
tibus; ut deponentes. veterem hominem, induant 
novum creatum secundum Deum : qui quidem non 


9 Rom. vig, 48, 9* v, 19... Psal. csv, 15. 
(17) Sequuntur perturhati, ut in editionibus Bi- 


bliorum, versiculi,et capitula. Hac autem super re 
consulesis celebriora Biblia, Homana in primis, 


ὑπέρου πυπτόµενα * καὶ ἀφαγισθήσεται ὁστᾶ ὑπὸ 
πυρὺς χανυαούµενα f| ὃς δ' ἂν παραδοθῇ αὐτῷ εἰς 
µετάνοιαν, συντριθήσεται τῷ λόγῳ τῆς σοφίας αὐτου 
ὡς σἵτος, εἰς τὸ γενέσθαι αὐτὸν Ἠδὺν ἄρτον. — Τοὺς 
φθειροµένους xal παλαιωθέντας ἀνθρώπους κατὰ τὰς 
ἐπιθυμίας τῆς ἁπάτης, ἀναλίσχει dj µάχαιρα τοῦ 
Θεοῦ tlg ἀφανισμὸν παντελη. Ἡ τοὺς Ex χαχίας εἰς 
θεογνωσίαν ἑλθόντας ἀνθρώπους, σὺν νεύροις ἀναλί- 
σχει Ex τῶν πράξεων τῶν πονηρῶν * ἵνα ἀποθέμενοι 


! v, 15. 9 v. 18. ** Mattb. v, 44. 


tam etiam Breitingeri, Bossii, Jageri, etc., cmm 
editorum observationibus. Neque enun hic spartain 
hauc adornare vacat. 
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EXPOSITIO IN PROVERBIA. 


τὸν παλαιὸν ἂνθρωπον, ἑνδύσωνται τὸφ νέον τὸν χατὰ ΛΑ verit esca dammonibus, vtpotea Domino purgatus, οί 


Θεὺν χτισθέντα, ὃς xal ἄθρωτός ἔστι δαίµοσιν, ὑπὸ 
τοῦ Κυρίου καθαρισθεὶς, xat ἀπεχόμενος πάσης χα- 
xlac * ἐπάχει γὰρ, ὥστε ἄδρωτα εἶναι νεοσσοῖς ἀετῶν - 
3| χαὶ ὅτι συγχαέντα xal τεφρωθέντα λοιπὸν ἄδρωτα 
Tiwetat τοῖς ἀετοῖς ' περιπεφράσθαι γὰρ τοὺς ἐμοὺς 
λόγους, x. t. λ.---Τίς συνήγαγχεν ἀνέμους ἐν χόλπῳ;: 
Τὸν ταχύτερον ἀνέμου νοῦν ἡ πίστις συνήγαγεν ἀπὸ 
ἀνατολῶν xai δυσμῶν χαὶ βοῤῥᾶ καὶ θαλάσσης Ev τῇ 
Ὑνώσει τοῦ θεοῦ, xai δέδωχεν αὐτοῖς θεωρίαν πνευ- 
ῥατικὴν ἐναποθεῖναι ταῖς ἀρεταῖς * dj vào γνῶσις ἡ 
τοῦ Θεοῦ, χόλπος τοῦ θεοῦ ἐστιν, ἐν ᾧ ἐγχολπίζεται 
wai περιχρατεῖ πάντας τοὺς θεόφρονας, ὥσπερ τις 
χρυσὸν ἐν χόλπῳ. — Ὁ ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ δυσμῶν 
"xa βοῤῥᾶ xaX θαλάσόης αυναγαγὼν πάντα τὰ γηγενή 
ἔθνη, xal πυχνώσας αὐτὰ ταῖς ἀρεταῖς kv τῇ εἰς 
αὐτὸν τείστει, Χριστὸς ὁ θεὸς, xal τὸ ἑπουράνιον ὕδωρ 
Ἐναποθέμενος ’ τὸ ῥέον Ex τῆς πηγΏς τῆς ζωῆς, του- 
τέστι τὴν γνῶσιν xal τὴν σοφίαν, χαθὼς αὐτὸς ὁ 
Χριστός φησιν. Ὁ πίνων ἐκ τοῦ ὕδατος τούτου, 
vb pt διΨήσῃ slc τὸν αἱῶνα * καὶ. Οπιστεύων slc 
ἐμὲ, ποταμοὶ ῥεύσουση' ἐκ ες κοιλίας αὐτοῦ 
ὕδατος ζῶντος. — Οὗτος χλέπτει γνῶσιν, oby ὁ τοῦ 
περολαθόντος λαµθάνων, ἀλλ' ὁ kx τῆς ψευδωνύμου 
ὑφαιρούμενος γνώσεως. Καὶ γὰρ πάντες οἱ πεπιστεν- 
χότες Χριστῷ, ἀπὺ τῶν ἁγίων προφητῶν καὶ ἀπο- 
στόλων λαμθάνοντες θεωρήµατα, «οὗ λέγονται χλέ- 
πται ἀλλοτρίων θεωρηµάτων ^ χλέπτει Υάρ τις ἀλλό- 
τρια θεωρήµατα, ἵνα νοῦν ἐμπλήσῃ πεινῶντα ' ἀλλὰ 
«εοῦτο μὲν πρὸ τῆς ἐπιδημίας τοῦ Σωτῆρος ἐγένετο 
νυνὶ δὲ Παῦλός φησιν: Ο κ.έπτων», μηκέτικεπτέτω, 
μᾶλλον δὲ ἑργαζσθω δικαιοσύγη», ἵνα γγῶσω" 
κτησάµενος, μεταδῷ καὶ τῷ χρείαν ἔχοντι ' τί γὰρ 
8 pf; ἐστι καὶ ἔστιν ἡμέτερον, ἵνα χλέψωμεν οἱ πεπιστευ- 
χότες Χριστῷ ; πάντα γὰρ ἡμῶν ἑστιν' ἡμεῖς δὲ Ἆρι- 
στοῦ,δι οὗ τὰ πάντα ἐγένετο ριστὸς δὲ, θεοῦ᾽ — ὢν- 
γόντα νοῦν τὴν χαχίαν, μὴ πάλιν παραδῷς τῇ xaxiq." 
"εἴπερ πᾶς à ποιῶν τὴν ἁμαρτίαν, δοῦλός στι τῆς 
ἁμαρτίας' ἁμαρτία δὲ νῦν ὀνομάξεται ὁ ἐνεργῶν 
τὴν ἁμαρτίαν διάδολος.--- Ἔχγονον χαχὸν, X. t. À. 
Ἡ βλασφημία τὸν αὐτὴν ἐχφέροντα νοῦν καταρᾶται * 
τἣν δὲ τούτου μητέρα, ἤγουν τὴν φνχὴν, οὐχ εὖλο- 
χεῖ.--- Ἡ χενοδοξία τὸν αὐτὴν ἔχοντα ὑποδάλλει xal 
χλευάζει, δίκαιον ἑαυτὸν λογἰζεσθαι , μὴ ἐννοῶν «à 
xaxá' ἀλλὰ πολλάχις µόνον χαλὰ ποιεῖν.--- Ἡ ὑπερ- 
Ἠφανία τὸν χεχτηµένον αὐτὴν ποιεῖ παρορᾷν φίλους 
πτωχοὺς, γονεῖς ὡσαύτως βρώµατα οἰχτρὰ ἀποσεί- 
εσθαι, τοὺς διχαίους xal εὐσεθεῖς βδελύττεσθαι, τοὺς 
ὑπὸ χεῖρα ὑποσχελίσαι, xal αὐτὸς ὑπεραναθῆναι.--- 
Ὅ θυμὸς πάντα τὸν ἔχοντα αὐτὸν, οὐδὲν ἄλλο, ἢ ὅτι 
χαχοποιεῖν xai ποιναλίζειν βιάζεται, χαταλαλεῖν τε 
xa ὑδρίζειν, xa συχοφαντεῖν ob παύεται. 

Ὁ τὸν πράξει καὶ θεωρίᾳ καχῶς ἑννοοῦντα, xal 
τελεσιουργοῦντα νοῦν ἑαυτοῦ, Ἡ ἄλλον .τινὰ τῶν &v- 
θρώπων ἐφορώμενος, ἐπικατάρατος ἔσται παρὰ τοῖς 
φῶν ἀγγέλων λαοῖς, καὶ παρὰ τοῖς τῶν ἐξ ἐθνῶν σε- 
φωσμένοις µισητὸς, ὅταν πάντες µία ποίµνη vavf- 


ο Joan, iv, I5. ** Joan. vn, 38. ** Εροδ. τν, 18. **^ cap. εας, 84, 


-ommi nequitia alienus. Addit enim, ita ut aquilina- 
rum pullorum esui nou sit aptus. Vel quia combu- 
$tus et in cinerem redactus, jam non sit aquilis co- 
medendus. Periphrasi enim dilatavit sermonem, ete. 
— Quis congregavit in sinu ventos ? Velociorem 
vento mentem fides congregavit ex oriente et oc- 
casu, ex aquilone ac mari, ad Dei agnitionem, de- 
ditque eis spiritalem theoriam collocare in virtuti» 
bus. Nam Dei agnitio, sinus Dei est, in quo insi- 
nust continetque omnes homines; velut aliquis 
aurum in sinu gestat. — Qui ab oriente et occasu, 
ab aquilone et mari congregavit terrigenas gentes, 
et virtutibus densavit in fide erga ipsum, hic Chri- 
stus Deus est, qui et coelestem aquam apposuit, de 
vit; fonte manantem, id est scientiam Ἀί(υο sa- 
pientiam, sicut ipse Christus ait: Qui bibit ex kac 
aqua, non sitiet in eternum **. Et: Οἱ credit. ín 
me, flumina -ffuent de venire ejus aqua viegntis **. 
Furatur scientiam, non qui à prxcedente accipit, 
sed qui a pseudonyma scientia sibi sumit, Ecce 
enim omnes qui Christo crediderunt, a sanctis 
prophetis et ab apostolis doctrinas cum  accepe- 
rint, non Idcirco fures dicuntur alienarum doctri- 
narum. Furatur aliquis alienas doctrinas, ut fame- 
licam mentem expleat. Verumtamen hoc ante Ser- 
vatoris adventum flebat. Nunc vero Paulus «icit *' : 
Qui furabamur, jam non furetur, 'sed operetur. po- 
tius. justitiam, wi, adeptus scientiam, commuuicel 
etiam. necessitatem habenti. Quid enim est, quod 
nostrum non sit, ut furari opus sit ;nobis qui in 
Christo credidimus ? Omnia enim nostra sunt, Dos 
autem Cbristi, per quem omnia sunt facta : Chri- 
stus autem, Dei est, — Mentem a nequitia profu- 
gam, ne denuo nequitie trades : siquidem omnis 
qui facit peccatum, servus est peccati. Peccatum 
vero nunc appellatur, is qui peccatum operatur 
diabolus. — Filius malus, eic. Blaspbemia menti, 
qux» ipsam depromit, maledieit ; et mentis matri, 
jd est anima, non benedicit. — Vana gloria pos- 
sessum a se subvertit ludificatque, ut justum semet 
existimet, neque mala sua consideret, sed &»pe 66 
solum bene agere existimet. — Superbia eum, cui 
inest, facit ut amicos inopes despiciat, parentes ut 
D molesta edulia abigat, justos et pios abominetur, 
subditos suos subvertat, et ipbe semet superexaltet. 
Ira omnem, quem ipsa corripuit, Sibil aliud quam 
alios affligere οἱ eastigare cogit : obtrectandi quo- 
que et conviclandi calumpiandique nullum flnem 
facit. 


ο. Qui hominem praxi et theoria male meditao- 
tem, et mentem suam in opus conferentem, admi- 
ratur, maledictus erit ab angelorum populis, οἱ iig 
qui ex ethnicis ad salutem accesserunt invisus, 
quando omnes unus grex fient et unus pastor. Qui 
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autem vituperant et in medium deferunt per con- A σεται καὶ εἷς “ποιμήν οἱ δὲ ἑλέγχοντες καὶ qpa- 


fessionem acius sues, et melioris jam mentis deli- 
berationes, excelsi videbuntur Domino, et pra om- 
sibus commendati. Supervenietque ipsis in prz- 
senti quidem seculo boga benedictio actuum at- 
que laborum, et intelleetualis theoria sapientiae : 
in futuro autem, a Domino premium. 

** (ui ambulat post Dei mandata, instauratur ad 
justitiam et sanctificationem. Etenim cum sapien- 
tía zdificatur domus, que ex auima et corpore 
constat, ad Dei habitaculum. In malitiosam autem 
auimam non introibit sapientia, 

»^* Tum spine, tuni pecora pessumédant agrum, nisi 
illas aliquis purget, hzc vero custodiat. lta et in 
homine bardo accidit : nequitia exstimulat eum ad 
llla ambienda quibus regnum obtinetur. 

Sepes est tranquillitas anima rationalis ex vir- 
tutum exercitio proveniens. Hic vero evertitur et 
exstinguitur a stulti hominis arbiirio. 

CAP. XXX 

*5 Gorruptio res hujusmodi adamat: infernum, 
amorem, mulierem fernicariam : bec enim nullum 
habent finem aut satietatem. Tria tamen sunt que 
aliquando satiantur ; atlamen quartum, nunquam 
se contentum dicere valet. Infernus, et amor mu- 
lieris, et terra nunquam aquis saturata, et aqua, 
et ignis, nunquam dicunt sufficit. Semper terrena 
seinina recipit ; quantalibet injeceris, adhuc desi- 
deret. Sie etiam mors et ignis quotquot corripue- 
rint eorrumpunt. lia etiam paupertas. He quippe 
res vim consumendi habent. dta se habent etiam 
pigritia et otium. Nam quia fortasse aliquis mira- 
tur, cur insatiabilis sit inferous, quanquam homi- 
nem consumat, idcirco ait, ne bsec quidem satieta- 
tem habere, neque consistere. Videsis autem  quo- 
modo cemparaverit scortationem inferno. 

** Corvi hi justos alunt. mystice *', et injustos pu- 
niunt, nequitite oculos effodientes, quia Patrem uai- 
versalem ac Deum irriserunt, et ipsorum genitricem 
antiquam scientiam aspernati sunt. Oculus vero 
Patris est, data nobis ab eo cum justitia lex. Et 
eos qnidem qui impii oculos effodiunt, dixit cor- 
vos 5 qui vero totum hominem vorabt, aquilas vo- 
cavit : ideo seilicet, quia aliis partem, aliis omni- 
modam purgationem commisit. Vult enim Deus 
etiam impios salvari. 


6 Gallus [ἀλέχτωρ] avis a nobis [Alexandrinis] 
ἄλεκτα (19) dicitur; si vero referatur ad coeuntes 
cum ilo feminas, γνωριστά [cognitor]. Sequuntur 
hunc altilium greges, quia omnes ambiunt capere 
ex eo voluptatem, qui alacri erga omnes amore est. 
Sic universali Deo angelorum ordines non metu 


98 v. 91. 9, V. 50. 
(18) Adbuc laudatur ab Origene peccatorum con- 
sio. 

(19) Adnotandus est hic locus gramoaticis, prse- 


sertim cum Sturzius De dialect. Alex. p. 154 'seq., 
primi casus nonnisi terminationem dg femnoret 


* y, 15. ** v, 17. 07 HE Reg. xvi, 6. 


τριοῦντες 5v ἐξαγορεύσεως τὰς ἑαυτῶν πράξεις (18), 
xaX τὰς τοῦ βελτίονος vou ἐνθυμήσεις, φανοῦνται ὑψηλοὶ 
παρὰ Κυρίου, ἐπὶ πᾶσιν ἀνακηρυττόμενοι: ἐπ᾽ αὐτοὶις 
δὲ ἥδει, ἐν μὲν τῷ νῦν αἰῶνι dj ἀγαθὴ εὐλογία τῶν 
πράξεων τῶν ἔργω», xat ἡ νοητὴ τῆς σοφίας θεωρία. 
ἐν δὲ τῷ µέλλοντι, ἡ παρὰ τοῦ Κυρίου διανοµή. 

'O πορευόµενος ὄπισθεν τῶν τοῦ θεοῦ προσταγ- 
µάτων, ἀνοιχοδομεῖται εἰς διχαιοσύνην xal ἁγιασμόν 
μετὰ γὰρ σοφίας οἰκοδομεῖται οἶχος, ὁ ἐν φυχῇ xal 
σώματι εἰς χατοίχησιν θεοῦ εἰς δὲ χαχότεχνον ᾧυ- 
yhv οὐκ εἰσελεύσεται σοφία. 

El τε γὰρ ἄχανθαι , εἴτε κτήνη, ἀπόλλυσιν αὑτὸ, 
ἐὰν μὴ εἴη ὁ περικαθαίρων xat φυλάττων * ὡσαύτως 
καὶ ἄφρων' ἡ χαχία ἑστὶν ὁ νύσσων αὐτὺν εἰς τὰ 
τὴν βασιλείαν προξενοῦντα. 


B Φραγμός ἔστιν ἁπάθσεια φυχῆς λογικής, Ex. τῶν 


πραχτιχῶν ἀρετῶν συνεστῶσα". χατασχάπτεται δὲ 
xaX ἀφανίζεται τῇ τοῦ ἄφρονος προαιρέσει. 


VULG. LAT. 


Ἡ φθορὰ ταῦτα ἁγαπᾷ τὰ πράγματα, ἅδην, ἔρωτα, 
καὶ γυναΐῖχα πορνιχἠν ' οὐδὲ γὰρ ταῦτα πέρας οὖδὸ 
χόρον ἔχει" τρία δέ ἐστιν ἃ xaX πληαθήσεται ' xal ἡ 
τετάρτη, οὐχ ἠρκέσθη εἰπεῖν ixavóv* ἄδης xal ἔρως 
γυναιχὸς, xal γη οὐχ ἐμπιμπλαμένη ὕδατος. xai 
ὕδωρ, xal cup, οὐχ εἶπον ἀρχεῖ ' ἀεὶ τὰ σπέρµατα 
δέχεται, οἷα ἐὰν καταδάλῃς, ἐφίεται ' οὕτω χαὶ ὁ θά- 
νατος χαὶ τὸ πῦρ, ἐφ᾽ οἴσπερ ἐφίεται, διαφθείρες - 
ποιοῦτόν τι καὶ dj πενία ' ἀναλωτιχὰ ταῦτα τὰ πρά- 
γµατα * τοιοῦτόν τι xal ὁ ὄχνος xal tj ἀργία ' ἐπειδῆ 


C γὰρ θαυμάζει ἴσως τις, διὰ εἰ χόρον οὐκ ἔχει ὁ ἄδης, 


καΐτοι δαπανῶν τὸν ἄνθρωπον, διὰ τοῦτο, φησὶν , οὐδὲ 
ταῦτα χόρον ἔχει, οὐδὲ ἵστανταί που. ὅρα δὲ τίνα 


παρέδαλε τὴν πορνείαν τῷ ἅδῃ. 


Οὗτοι οἱ χόραχες, τοὺς μὲν δικαίους τρέφουσι pu- 
στιχῶς, τοὺς δὲ ἀδίχους χολάξουσι, τοὺς τῆς ἁδιχίας 
ὀφθαλμοὺς ἐξορύττοντες * διότι τοῦ πάντων Πατρὸς 
xaX θεοῦ χατεγέλασαν, xal τὴν γεννῶσαν αὐτοὺς ἁρ- 
χαίαν Ὑγνῶσιν ἠτίμασαν * ὀφθαλμὸς δὲ τοῦ Πατρός 
ἐστιν, ὁ ἓν δικαιοσύνῃ δεδοµένος ἡμῖν παρ αὐτοῦ 
vópoc* xal τοὺς μὲν ἑξορύσσοντας τοὺς ὀφθαλμοὺς 
τοῦ ἀσεδοῦς, χόραχας εἶπεν ' τοὺς δὲ ὅλον αὐτὸν χα- 
τεσθίοντας, ὠνόμασεν ἀετοὺς, διὰ τὸ τοὺς μὲν τὴν 
μεριχὴν, τοὺς δὲ τὴν καθόλου χάθαρσιν πεπιστεῦσθαι * 
θέλει γὰρ ὁ θεὸς χαὶ τοὺς ἀσεθεῖς σώζεσθαι. 

Ὁ ἁλέχτωρ τὸ ὄρνεον παρ ἡμῖν ἄλεχτα λέγετα:. 
Παρὰ δὲ ταῖς συνούσαις αὐτῷ θηλείαις γνωριστά * πα- 
ρέπονται δὲ αὐτῷ αἱ τῶν ὀρνίθων ἀγέλαι, διὰ τὸ πά- 
σας ἴσως περινοστεῖν τῇ περὶ αὐτὸν ἡδονῆ ' εὔψυχος 
δέ ἐστι πάσαις αὐτὸς εἰς ἀγάπην ' οὕτως τῷ πάντων 
Θθεῷ αἱ τῶν ἀγγέλων τάξεις, οὗ µόνον φόδῳ, ἀλλὰ xot 


95 v. $1. 


ejus dialecti. Et quidem nos de hac re locuti su- 
mus olim in adn. ad Ciceronis pro rege Αἰεχαλ- 
drino [ragmenta, quae edidimus, quem regem pris- 
cus interpres pro Alexandro dicit Alezam. 


953 EXPOSITIO IN PROYERBIA, | 274 


* 


ἑγάπῃ ὑπείχουσιν (20), ὅτε θέλει αὐτὸς νοεῖν αὐτὰς τὸ A tantum sed ex amore etiam obsequuntur, cum ab 


πρόσταγμα αὑτοῦ xol ποιεῖν' ὡσαύτως δὲ xal περὶ 

ταῖς τῶν δικαίων φνχαῖς πἐφυχεν' ὅσαι γὰρ ὑπό- 

χεινται τῷ προστάγµατι αὐτοῦ, οὐ µόνον τὰ ἓν ταῖς 

Γραφαῖς ἐναποχείμενα μυστήρια xal βάθη εὐδοχεῖ 

γινώσχειν, ἀλλὰ xal ὅσα Ev τῷ βίῳ πέφυχε Υγίνεσθαι 

«ol; ἀνθρώποις, παρὰ ἀνθρώπων τε xal δαιμόνων, 1) 

&' ὁράσεως vob, χάριτι θείου Πνεύματος παρέχει - 
πρόγνωσιν, 7| δι ἀγγέλου μύησιν, 7] δι) ὁράματος ἆπο- 

χάλυψιν. 


eis ipse cognosci vult mandata sua οἱ opere com- 
pleri. Sic etiam circa justorum animas fieri com- 
paratum est. Nam quotquot mandatis ejus obten»- 
perant, non modo quz in Scripturis proposita sunt 
mysteria et res abstrusz, placet ei ut cognoscant, 
sed quicunque etiam in mundo fieri solent Ποιοὶ- 
nibus, vel ab hominibus ipsis vel a d:emonibus, vel 
mentis illuminatione per divini Spiri(us gratiam, 
horum inquam przvisionem iis impertitur, vel per 
angelorum monitionem, vel per visionis alicujus 
revelationem. 


(CAP. XXXI VULG. LAT.) 


Δυνάστας ἔνταυθα τοὺς διχαίους (nolv, οἵτινες B 


χατὰ τῶν δαιμόνων xal τῶν παθῶν τὴν δύναμιν ἔχον- 
τες, Ίντινα θυμὸν ἐχάλεσε " ui] πινέτωσαν ἐχ τοῦ 
τὸν νοὺν μµεθύσχοντος, χαὶ τὰς φρένας θολοῦντος 
ὑξώδους olvou τῶν αἱρετιχῶν, τοῦ χατὰ τῆς τοῦ Θεοῦ 
σθρίας γνώσεώς τι ἔχοντος: ἵνα μὴ πιόντες, ἐπιλά- 
θωνται τῆς τοῦ Θεοῦ σοφίας, χαὶ ὀρθὰ χρίνειν xal 
vost» τὴν θεωρίαν τῆς Υνώσεως, οὐχέτι οὐ μὴ δύναν- 
ται ἑαυτούς τε xal τοὺς ἀσθενεστέρους ὠφελεῖν xav 
Y»xfv. 

Totg £v ἁμαρτίαις ὀδυνωμένοις xaX ἀπογνώσει, 
δύτε Ex τοῦ ἀμπελῶνος τοῦ Κυρίου πιεῖν εἰς µέθτν, 
πουτᾶστι νηστείαν, προσευχὴν, ἐγχράτειαν , ἔξομο- 
Ἀόγησιν xal πάντα ὅσα εἰς εὐφροσύνην ψυχῆς * τοῖς 
à ἐν ἀρχαῖς, ὀδύνας τῆς ἁμαρτίας π.εῖν εἰς χόρον, 


ἵνα πιόντες ἐπιλάθωνῖαι, της δαιμόνίώδους πενίας ' ὁ C 


γὰρ μεθυσθεὶς ἀπὸ τῆς Υνώσεως τοῦ Κυρίου, ἔπιλαν- 
θά.εται τὴν πρᾶξιν τῶν ὁδυνῶν. 

Πένητα λέγει τὸν ἑστερημένον τῆς γνώσεως, ἆσθε- 
vij δὲ τὸν ἀχάθαρτυν ταῖς ἁμαρτίαις. 


90 Dynastas hic dicit justos homines, qui adversus 
daimonés et cupiditates viribus pollent, quas voca- 
bulo iracundiz denotavit. Ne bibant, inquit, ex co 
quod mentem ebriat, et cerebrum turbat, acido vino 
hareticorum, quod Dei sapientiz et agnitioni con- 
trarium est : ne forte eo epoto, obliviscantur sa- 
pienti: Dei; et recte dijudicare atque intelligere 
scientize theoriam haud valentes, deinceps jam non 
possint δι οἱ aliorum infirnmiorum animabus 
prodesse. 

!-* lis qui peccatis anguntur et desperatione, date 
de vinea Domini bibere ad ebrietatem, id est jeju- 
nium, orationem, continentiam, confessionem et 
quazcuiuque animam exbilarant. Αι iis qui sunt in 
principatibus, date peccati dolores bibere ad satie- 
tatem, ut his epotis obliviscantur diabolica inopia. 
Nam qui ebrius est agnitione Domini, obliviscitur 
doloruin praxim. 

t Inopem dicit hominem scientia carentem; iu- 
firmum, peccatis inquinatum. 


CAP. XXV.. 


'O λόγῳ πνευματιχῷ τὸν παλαιὸν ἄνθρωπον &ro- 
τείνων, τὸν φθειρόμενον χατὰ τὰς ἐπιθυμίας τῆς 
ἁπάτης, xacopüol £y διχαιοσύνῃ τὸν αὐτοῦ νοῦν , ὃς 
λέγεται θρόνος εἶναι Θεοῦ: οὐδαμὀῦ γὰρ πέφυχεν 
ἀλλαχοῦ χαθέζεσθαι σοφία xaX γνῶσις. χάλ διχαιο- 
σύνη , εἰ uh ἐν φύσει λογιχῇ " ταῦτα δὲ πάντα ἐστὶν 
ó X βεστός, 
Οἷος sl, τοιοῦῖος φαίνου, xal p ἁλαζονεύου , ἀλλ' 


* Qui spiritali, verbo veterem liominem cecidit 
corruptum illum scilicet secundum erroris cupidi - 
tates, restaurat ad justitiam mentem ejus, quz di- 
citur thronus esse Dei : nusquam enim solet alibi 
sedere sapientia et scientia atque justitia, nisl in 
rationali natura. Hzc autem omnia Christus 53i. 


5 Qualis es, talis appareas, neque te jactes, sed 


ἐπὶ σοφῶν σίγα, xai ἐπὶ πρεσθυτέρων ἀκροαοῦ: μὴ D coram sapientibus sile, et inter seniores e8io' au- 


εἴπῃς, Ἐπάνω τῶν ἄστρων θήσω τὸν θρόνον µου, xal 
ἔσομαι ὅμόιός τῷ Ὑψίστῳ:' ph ἔρα τῶν πρωτείων 
τής προχαθεδρίας, ἀλλὰ τὸν ἔσχατον τόπον ἀπόθλεπε ' 
χρεῖστον γὰρ ῥηθῆναί σοι, ᾿Ανάθηθι πρὸς µε, 1) πρὸς 
τὸν ἔσχατον τόπον ἀποδοθΏηναί σε μετ αἰσχύνης ἐν 
προσώπῳ δυνάστονυ ' μήτε γὰρ φρόνιμον ἑαυτὸν κή- 
ρυττε, μήτε δίκαιον λογίξου’ χρεῖσσον γὰρ ῥηθῆναι 
περὶ σοῦ. Διὸ καὶ ὁ cóc αὐτὸν ὑπερύψωσε, καὶ 
ἐγαρίσατο αὐτῷ ὄνομα τὸ ὑπὲρ πᾶν ὄνομα. 

Ὁπίσω λέγει τὰ mpoyeyovóta* φῖος δὲ ἡμῶν 
ἔστεν ὁ Occ, ὃς διὰ τὴν πρὺς ἡμᾶς φιλίαν ἄνθρωπος 
γέχονεν  εἴρηχε γὰρ αὐτὸς πρὸς τοὺς µαθητάς ᾽ 
Οὐχκέτι Jéyo ὑμᾶς δού.ους, ἀ.11ὰ φίλους. 'Hvlxa 
ἄν σε ὀνειδίζῃ 5 qoc, ὃ Χριστὸς λέχει, διὰ τὴν 

9? v. 1. 41v, 6. ? v.9. δν. 5. *v. 6. "' asa. 

(20) Cod. ὑπείχοι, 

ParROoL. Ga. XVII 


gcultator. Ne dicas : Super astra ponam thronum 
meum, et erosimilis Altissimo'*. Ne affectes primam 
cathedram, sed extremum locum specta. Melius est 
enim ut tibi dicatur : Ascende ad me, quam ut in 
postremum locum rejiciaris cum ignominia in 
conspeciu dynaste. Neque te prudentem. praedices, 
neque te justum existimes. Melius est enim ut de te 
dicatur : Propterea illum Déuis superezaltavit et do- 
navit ei nomen quod est super omne nomen *. 

' Retro dicit, res quze fuerunt. Amicus véro Πὂ- 
ster Deus, dui propter suam erga noé charitatem 
factus est liouio. Ait enim ipse discipulis : Jam nor 
dico vos servos, aed amicos *. Et cum te inérepabit. 
amicus, Christus inquit, ut a peccato absislás, noli 

xw, 14. *Phil, n, 9. * v. 9. * Joan. xv, 15. 
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contemnere ; sed cede, atque ad priorem modestiam A ἁμαρτίαν, ταύτης ἀπέχεσθαι, μὴ] χαταφρόνει, ἀλλ' 


revertere, id est ad Dei beuignitatem. 


|o Gratiam dicit Dei prxcepta; amicitiam vero, 
amorem erga Deum οἱ prosimum. Qui vero Deum 
amat, observet ea apud se, ne despectissimus coram 


illo sit, cum unumquemque pro meritis suis remu- 


nerabitur. Et iu Evangeliis Salvator iis, qui sibi 
crediderant, Judzis ait : Si vos in verbo meo man- 
seritis, vere discipuli mei estis, et veritas liberavit de 
legis maledictione 19. Si ergo charitas liberat, Sal- 
vator quoque liberat : Christus autem est verilas et 
charitas : unde omnes qui habent Christi notitiau, 
amici invicem sunt. Et sancti omnes amici ejus 
sunt : atque ita ob hanc unice charitatem, amici 
Dei, amici invicem sunt. 

'* Qui edoctus fuit virtutes, easque opere exer- 
cet, res suas facile custodit. 

Pone lapidem sardinum pretiosum in aurea 
inaure, et sapientiam Domini in mente cupiditati- 
bus libera et obsequente Deo. 

1 Sicut ex nive fluens aqua in messis calore 
prodest, et stum refrigerat; sic est Deus erga il- 
los qui susceperunt sapientiam alque scientiam 
itemque precepta ejus. Et sicut nivem liquefacit 
estus, ita animz nequitiam justi viri admonitio. 

33 Sieut venti et nubes nautis evidenti indicio 
sunt, quóminus naufragium incurrant ; ita haben- 
tibus Dei sapientiain, falsa scientia ne eum glo- 
riantibus in ea pereant. 

1 Sicut corpori ossa fortitudinem roburque con- 
ferunt, ita se habent erga animam virtutes. Conte- 
rit autem ossa lec, quie peccata non pracavet 
anima. Nonnulli partem anima iracundam , mol- 
Jem appellaverunt, quie sua frangit erga Deum spi- 
ritalia ossa, qu:e dicere deberent : Domine, Domi- 
ne, quis similis tibi 131 

1ο Hominis nequam via, nequitia est : et pes im- 
probi, improbitas est. Peribit autem in die judicii. 
Consuetudo hominis in vocabulo vis, opera in vo- 
cabulo pedis intelligetur. 

1! Sicut acetum vulneri, quod Jam putrescere 
copit, inutile est, quanquam cibis confert jucun- 
ditatem ; ita mulieris conspectus et colloquium cor 
dilacerat viri, qui se virtuti addicere ceeperat. Nam 
qus incidit in cor commotio, nequitia est; qua qui 
carent, dicuntur imperturbabiles. — Moeror est 
caduca caducz voluptatis privatio : sed ille est 
laudabilis moror, qui ob privationem virtutum. 
scientieque Dei contingit. 

15.1 Panem hoc loco solidam mandatorum Dei 
escam anima dicit. Potus vero divinam scientiam 
significat. Carbones ignis appellat sacrosaneti Spi- 
ritus dona, qux amburunt purgantque hominum 
vitia. Etenim ignite carbone tetigit aliquando sera- 
phinus {ναί labia : qui purificatus, cuuctis postea, 

* v. 10. 5 v, 41. 
*?' v, 20. 

(31) |. m. ὀρώματν. 


19 Joan. viri, o4. 
18.19 v. 91, 


13 v, 13. 


ἀναχώρει xal ὑπόστρεφε πρὸς τὴν πρώτην σωφροσύ- 
νην, τουτέστι πρὸς τὴν τοῦ θεοῦ φιλανθρωπίαν. 
Χάριν, τὰς τοῦ θεοῦ ἐντολάς φησι’ φιλίαν δὲ, τὴν 
πρὸς τὸν Θεὸν χαὶ πλησίον ἁγάπην. Ὁ δὲ ἀγαπῶν 
τὸν «by τηρησάτω αὐτὰς ἐν ἑαυτῳ, ἵνα μὴ ἐπονεί- 
διστος γένηται παρ αὐτῷ, ὅτε τὰ χατ᾽ ἁξίαν ἑκάστῳ 
ἀπονέμῃ * χαὶ ὁ Σωτὴρ ἐν Εὐαγγελίοις πρὸς τοὺς πε- 
πιστευχότας αὐτῷ Ἰουδαίους φησίν' "Ec ὑμεῖς µεί- 
νητέ ἐν τῷ AóyQ τῷ ép, ἀ.ηθως µαθηταί µου 
ἑστέ' καὶ ἡ ἀ.1ήθεια ἡενθέρωσεν ἐκ τῆς κατάρας 
τοῦ νόµου’ εἰ οὖν dj φιλία ἐλευθεροῖ , χαὶ ὁ Σωτὴρ 
ἐλευθεροῖ. Χριστὺς 66 ἐστιν ἡ ἀλήθεια xal ἡ φιλία, 
ὅθεν χαὶ πάντες οἱ ἔχοντες γνῶσιν Χριστοῦ, φΏοι 
ἀλλήλων εἰσίν ' οὕτω καὶ ἐπὶ ταύτης μόνον τῆς qu 


B λίας οἱ τοῦ αὐτοῦ φίλοι, καὶ ἄλλων εἰσὶ φίλοι. 


Ὁ διδαχθεὶς περὶ τῶν ἀρετῶν , xat ταύτας bvep- 
16v, τὰ ἑαυτοῦ φυλάσσει εὐσυναλλάχτως. 

Ἔμθαλε σάρδιον πολυτελὲς εἰς ἔνωτιον χρυσοῦν, 
xai σοφίαν Κυρίου sic νοῦν ἁπαθή xai εὐήχουν 
Κυρίῳ. 

Ὥσπερ τὸ bx χιόνος εχκρέον ὕδωρ Ev ἁμητῷ χατὰ 
χαῦμα ὠφελεῖ, xal ἀναψύχει χαύσωνα, οὕτως ὁ 8c; 
ἐπὶ τοῖς δεχοµένοις τήν τε γνῶσιν xal σοφίαν , xal 
τὰ προστάγµατα αὐτοῦ. xai ὥσπερ χιόνα τίχει 
καύσων, οὕτω καχίαν ψυχῆς, δικαίου παραίνεσις. 

ὝὭσπερ ἄνεμοι xal νέφη πλωτῆρσιν ἑττιρανέστα- 
τοι τοῦ μὴ ναυαγῆσαι, οὕτω τοῖς kv σοφἰᾳ θεοῦ i, 
Ψευδὴς γνῶσις, τοῦ μὴ σὺν τοῖς χαυχωμένοις ἐν αὖ- 
τῇ ἀπολέσθαι. 

ὍὭσπερ τῷ σώματι τὰ ὁστᾶ ἰσχὺς xal ἁσφᾶλεια 
ῥώμης, οὕτω τῇ duy] αἱ ἀρεταὶ πεφύὐχασι  συντρί- 
θει δὲ ταῦτα τὰ ὁστᾶ μὴ παραφυλασσομένη ταῖς 
ἁμαρτίαις * τινὲς δὲ τὴν θυµώδη ψυχἠν ὠνόμασαν ya- 
λαχὴν, τις συντρίδει τὰ ἑαυτῆς πρὸς Θεὸν πνευμα” 
τιχὰ ὁστᾶ , τὰ πεφυχότα λέχειν * Κύριε, Κύριε, τίς 
ὅμοιός σοι; 

Καχοῦ ὁδὸς, fj χαχία &av[* xal ποῦς Παρανόμου, 
ἢ παρανομία ἐστίν ' ἀπολεῖται δὲ ἓν ἡμέρᾳ τῆς xpl- 
σεως: ἕξις διὰ τῆς ὁδοῦ, xal ἑνέργεια διὰ τοῦ ποῦ; 
νοηθῄσεται. 

Ὥσπερ τὸ ὄξος ἐν ἕλχει τοῦ ἀρχὴν σΏψιν ἔχοντον 
ἀσύμφορον, χαἰτοι βρώµατος (31) ὄντος εἰς ἡδύτητα, 
οὕτω γυναικὸς θεωρία xaX ὁμιλία χαρδίαν απαράσσει 


p τοῦ πρὸς ἀρετὴν ἑαυτὸν ἑχδόντος καὶ ἀρχὴν ἔχοντος. 


Τὸ γὰρ προσπίπτον τῇ χαρδίᾳ πάθος, f) χαχία ἑστίν 
Tc κατὰ στἐρησίν τινες ἀπαθεῖς ὀνομάζονται:.--Λύ- 
πη ἐστὶ φθαρτ] στέρησις «θαρτῆς ἡδονῆς * λύπη δέ 
ἐστιν ἐπαινετὴ στέρησις ἀρετῶν xal ““νώσεως θεοῦ. 


λρτον ἐνταῦθα τὴν στερεὰν τῶν ἐντολῶν τῆς qu- 
χῆς τροφἠν φησι’ πόμα δὲ. τὴν θείαν γνῶσιν δηλοῖ ᾿ 
ἄνθραχας δὲ πυρὸς τὰς τοῦ παναγίου Πνεύματος 
δωρεὰς, τὰς φλογιζούσας xai καθαιρούσας τὰς τῶν 
ἀνθρώπων ῥυτίδας' ἄνθραχι γὰρ πυρὸς τῶν 'Ἡσαῖου 
σεραφεὶμ. θίγει χειλέων ποτέ * ὁ δὲ χαθῃοάµενος, Δι- 


By, 14. 1,15. " Psal. xxxiv, 10. '* v. 19. 
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χαιοσύνην μάθετε, πᾶσιν Expavqalc: διὰ γὰρ ταύ- A Discite jusutiam, clamabat. [ας itaque vita boni- 


της τῆς χρηστότητος xal εὐποιίας χαθαρίζων αὐτοῦ 
τὸ ἡγεμονιὼὸν, τὰς πυρφόρους χάριτας τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος ποιῄσεις αὐτὸν βιασθΏναι, ob µόνον προσ- 
λαδέσθαι, ἀλλὰ xal ζηλωτήν σου αὐτὸν ἐργάσῃ iv 
πάσῃ ἀγαθοεργίᾳ, ὡς προξένου σου γεγονότος αὐτοῦ 
by πᾶσι τῷ θεῷ φίλοις. 

Τὸν διάδολον εἶπε πρόσωπον ἀναιδὲς , ἐρεθίσοντα 
τὴν quyhv πρὺς χαχίαν, καὶ ἐγείροντα, ὡς βοῤῥᾶς 
νέφη, λογισμοὺς τῇ quyf] πονηρούς: πανταχοῦ δὲ ὁ 
Σολομῶν γλῶασαν τὸν νοῦν λέγει" τοῦτο οὖν τὸ πρόσ- 
ωπον αἰδεῖσθαι ἓν χρίσει οὐ χαλόν. 

Ἑνταῦθα οὖν πίπτει δίχαιος νοῦς ἑἐνώπιον τοῦ 
Σα:χνᾶ, λογισμὸν ἀχάθαρτον, f| φευδὲς δόγµα ὑποδε- 
ξάμενος" τὴν δὲ πηγἣν τῆς σοφίας φράσσοι τις &mo- 
στρεφόμενος τὴν γνῶσιν αὐτῆς, xat τὴν διέξοδον τῆς 
Υνώσεως toU θεοῦ ἀποῤῥυπῶν τὰ (22) ' δὲ νοήµατα ποῦ 
νου, τὰ μὲν πτώματα λέγονταε, τὰ δὲ ἐγέρσεις, τὰ 
δὲ xa066pa , τὰ δὲ στάσις, καὶ ἄλλα περίπατος, xal 
τινα αὑτῶν προσχόµμµατα ὀνομάζεται, xal ἄλλα 
σχληρὰ χαὶ μαλαχὰ, xal εὐώδη χαὶ δυσώδη, χαὶ γλυ- 
χεῖα xal πιχρὰ, xal Acta καὶ ὀρθὰ, xaX σχολιά ' xai 
πάλιν, τὰ μὲν αὐτοῦ καλεῖται ἄχανθαι xat τρίδολοι, 
τὰ δὲ φῶς χαὶ σχότος, καὶ ζωὴ xai θάνατος" τὰ δὲ, 
νόσος xai ὑγίεια, χαὶ ἄλλα πάλιν ὀνομάξεται Φεῦ- 
tog xal ἀλήθεια, xal πολλὰ ἕτερα ὀνόματα τίθησι 
Γραφη, χατά τε τῆς duy? xal τῶν νοημάτων αὐτῆς. 
ὑλίγα δὲ ix πολλῶν ἐστιν εἰπεῖν. ἔστι δὲ ταῦτα 
νοῦν, Ψυχὴν , καρδίαν, ἄνθρωπον, ἄνδρα, γυναῖχα, 
δοῦύλον , οἰχέτην , πατέρα , υἱὸν , πνεῦμα, ὀφθαλμὸν, 
στόμα, χείλη, γλῶσσαν, λάρυγγα, χοιλίαν, χόλπον, 
βραχίονα, δάχτυλον, μυχτῆρα, πρόθατον, ἔριφον, 
ποιμένα, xai ἄλλα πλείονα ὀνόματα τῆς φυχῆς, ἃ οὐ 
δυνατὸν νῦν παραθέσθαι χατ᾽ εἶδος. 

Βουλὴν εἶπεν ἐνταῦθα τὴν ἐπὶ 4b χρεῖττον ῥοπὴν 
της καρδίας ὅταν τις οὐχ ἐπικαλούμεγος τὴν βο- 
θειαν τοῦ Θεοῦ ἐν ἑαυτῷ, εἰς βουλὴν ποιῄἠσῃ τι ἀγα- 
6bv μετὰ σχέψεως , ἀλλὰ αὐθαδῶς xal ἁλαζονευόμε- 
νος ἄρξηται * οὗ τελεσθήσεται δὲ, ἀλλὰ συµμπτωθῇσε- 
ται ὃ ἐπιχειρεῖ, ὅτι οὗ περιετείχισεν ἑαυτὸν τῇ βοη- 
θείᾳ τοῦ θεοῦ εἰς βουλἠν. 


CAP. 


Ἴππον ἐνταῦθά φησι τὸν ταχὺν εἷς µάθησιν σο- 
φίας , xai διχαιοσύνης δεκτιχὸν ἄνθρωπον * δι’ αἶνι- 
γµάτων δὲ µαστίζει: ὄνῳ δὲ xévcpov * τὸν βραδὺν ἓν 
τούτοις τοῖς λόγοις σχληροῖς χεντᾷν. qó6ov ἐμποι- 
οντας * ἔθνει δὲ ἄφρονι ῥάδδῳ τύπτεσθαι, τοὺς ἀναι- 
αθήτους οἰχέτας «| ὑποχειρίους ὀρίζεται: 1j ῥάδδος 
γὰρ σύμθδολόν ἐστι χολάσεως. 

Ἐκ τῶν ποδῶν (25) αὑτοῦ, x. τ. λ. Πόδας ἔνταυθα 
τοὺς οἰχέτας φησίν ' ὄνειδος δὲ CE αὐτῶν ὁ δεσπότης 
ἑαυτῷ ποιεῖται, ὁ ἁποστέλλων λόγον δι ἀγγέλου 
ἄφρονος, fj βουλῆς, ἢ σοφίας, f) πρεσδείας, fj συµ- 
µαχίας, Ἰ λόγων συµπαθείας. Ὁ γὰρ ἄφρων ἡττᾶ- 
ται Ev παντί * καὶ γὰρ ὁ Κύριος ἐν Εὐαγγελίοις qn- 
σίν - Οὐ δεῖ τοῖς κυσὶ διδόναι τὰ ἅγια, οὐδὲ BáA- 
ειν τοὺς µαργαρίτας ἔμπροσθεν τῶν χοίρων. 

39 y, 96, 31 y, 36. **-** v. 49. ** v, 2. 

(22) Cod. ἀποῤῥίπτων, 


38 v. 6. 


tate ac rectitudine purgans mentem tuam, igneas 
sancti Spirits gratias coges eam non solum reci- 
pere, sed studiosum tui eumdem Spiritum efficies 
ad omne beneficii genus : quippe qui omnia quz 
sunt Deo placita tibi impertitur. 


0 Djabolum dixit faciem impudentem, quippe 
qui animam ad vitium irritat, excitatque, veluti 
nubes aquilonares, pravas in anima cogitationes. 
Ubique vero Salomon linguam pro mente dicit, IIu- 
juscemodi ergo faciem in judicio revereri non decet. 

* Hic ergo licitur mens justa cadere coram Sa- 
tana, dum impuram cogitationem, aut falsum dogma 
suscipit. Fontem sapienti: is obstruit qui ejus no- 


B titiam respuit, et fluxum scienti Dei «ordidat. 


Jam mentis cogitationes, modo lapsus dicuntur, 
modo surrectiones, modo sedes, modo status, alia 
ambulatio, alix offendicula vocitantur; alia dura, 
alie molles, et odorifere et putentes, e^ dulces 
atque amarz, et planze atque erect? et salebrosze. 
Et insuper. Res ejusdem (rentis) partim vocantur 
spina ac tribuli, necnon lux, tenebre, vila, nors. 
Alizg morbus, sanitas. Alia preterea dicuntur men- 
dacium, veritas : et plura alia nomina imponit Scri- 
ptura anima rebus et cogitationibus ejus. Sed 
pauca e multis dicere placet; nempe mentem, ani- 
mam, cor, hominem, virum, mulierem, servum, 
domesticum, patrem, filium, spiritum, oculum, os, 
labia, iinguam, guttur, ventrem, sipum, brachium, 
digitum, nares, lignum, ovem, hadum, pastorem, et 
alia plura nomina anime, qua nunc singillaée 
proferri nequeunt. 


11-1? Consilium nunc dicitcordis ad virtutem mo- 
tum. Cum aliquis Dei auxilium sibi non invocaverit 
(quasi ad consilium, ut boni aliquid eonsiderate fa- 
ciat; sed audacter atque superbe initium rei fece- 
rit; ad exitum non deducet, sed cum re sua susce- 
pta corruet : quia nou se communivit Dei auxilio 
ad consilium. 

XXVI. 

αν Equum nunc dicit celerem ad sapientie per- 
ceptionem, et justitiae capacem hominem. /Enigma- 
tibus autem flagellat : asino stimulus; tardum du- 
ris verbis compunge, incusso timore. Genti vesanz 
virgz percnssionem, nec non stupidis famulis sub- 
dilisque decernit. Nam virga punitionis symbolum 
est. 

*5 Ex pedibus suis, etc. Pedes nunc dicit famulos. 
Opprobrium sibi conciliat, qui verbum per stiltum- 
nuntium mittit, sive consilii, sive sapientia, sive 
legationis, sive belliez& societatis, vel consolandi 
causa. Nam stultus, in omni re imbecillus. Quare 
et Dominus in Evangeliis ait*-*' : Non oportet sancta: 
dare canibus, neque margaritas ante porcos projicere. 


39.35 Matth. vri, 0. 
(23) Ποδῶν pro ^^àv. 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS ΕΧΕΟΕΤΙΟΑ. 


210 


*! Fac. vites stulti viam malam, et falsam scien- A — IlepízAe ἄφρονος 685v καχὴν, xai γνῶσιν Ψενδη 


tiam 4 te procul amove. 

1» Qui impertitur vesano scientiam, similis est ei 
qui vilem lapidem in aureo annulo collocat ; vel [α- 
pidem pretiosum in funda qus lapidem lapidanti 
reurittit. 

?** Si dissipetur imprudentium stupor, quo a Deo 
recesserunt, denuo mundi facti ad Deum aecedent : 
Omnis enim caro videbit Salutare Dei **, Ilic. est 
animadvertendum, quod jncrassatas peccato aui- 
mas, carnes stultorum nominavit, Sic etiam Domi- 
nus dixit : Non permanebit spiritus meus in lomi- 
nibus, quia carnes sunt **. 


*3 Qui postquam peccatum suum abjecit, denuo 
ad illud revertitur, similis est. cani vomitum suuin. 
resumenti. Sic fuit Loti uxor, et illead quem im- 
mundus spiritus rediit. 

** Dtepdum est hoc effato adversus eos qui suf- 
fragiis nonnullos indignos eligunt ad sacerdotium, 
clerove ascribunt. Neque enim quisquam ex nobis 
justi judicii jus ac libertatem in Ecclesia consti- 
tuit : neque hc praerogativa nostra est, sed Chri- 
sti, qua judicavit, semet justificans tradere neci, el 
&anguinem pro illa fundere. Sic etiam quisquis Ec- 
clesie clavum occupare optat, debet semetipsum 
tradere, et maligni caudam tenere, 'et eos qui sub 
nequitia jacent liberare, et, ad Christi agnitionein 
adducere, 


55 Sicut. [n lignis flamma, ita in pravis cogita- c 


tionibus gliscit et urit mentis ad passiones ardor. 
Ubi autem non sit duplex commotio, id est animi 
ambiguitas, sed vel Dei vel mammonz amor, cessa- 
bit in homine alteruter. Nam si vincat. Dei manda- 
tum, illud maligni evanescet, et a malitia otiabi- 
tur homo. Sin ambo retinere voluerit, vita excidet, 
et temporalihus etiam spoliabitur. 

»6 [,3bia hoc loco cogitationes dicit. Qui autem 
mentis labia non. aperit contra malignum, Deo con- 
fitens vitia sua, quotquot ei ille inseruit adversus 
Deum, sed potius celat, hic merore obruit cor 
suum, stulte existimans se non habere peccatuin, 
neque interim agnoscit Dei clementiam : quia po- 
Uus, nempe his ita sperantibus et hzc ei confiten- 
tibus, coronas tribuit, ceu quotidie propter eum 
dimicantibus. 

CAP, 

*' [lludit, pro gaudet, intellexit. Nani pura anima, 
dum deliciatur in &cientia Scripturarum, gaudet bene 
satura. At impura anima falsam quoque scientiam 
putat omnino esse, veram. 

** Vel cordis locus, est virtus ac scientia; a qui- 
hus alienata homo, incidit ip nequitiam atque in- 
scitiam, flique servus peccati. quod. patrat. Nam 
quatenus homo rationalis esi, locus ejus virtus est. 


αγ. 7. "v. 8, 3 v. 10. 
3 y, 7. " v, δ. 


μαχρὰν ποίησον ἀπ αὐτοῦ. 

'O μεταδιδοὺς ἄφρονι γνῶσιν, ὅμοιδς ἐστι τῷ λί- 
θον ἄτιμον ἐν σφενδόνῃ χρυσῇ προσπήδαντι. ἡ λί- 
θον ἔντιμον &y. σφενδόνῃ λιθοδολούσῃ λιθάσαντι. 


Ἐὰν συντριθῇ ἡ ἔχστασις τῶν ἀφρόνων , καθ fv 
ἑξέστησαν Θεοῦ , πάλιν καθαροὶ ὙΥενόμενοι προσέρ- 
χονται τῷ θεῷ;' Πᾶσα γὰρ ᾽ σὰρξ ὄψεται τὸ Σωτή- 
piov τοῦ Θεοῦ. Ἡροσεχτέον δὲ ἐνταῦθα, ὅτι τὰς πα- 
χυνθείσας φυχὰς ἀπὺ τῆς χαχίας, σάρχας ἀφρόνων 
ὠνόμασεν * οὕτω xaX ὁ Κὐριός φησιν OD. μὴ xaca- 
μείνῃ τὸ πγεὺμά µου ἐν τοῖς ἀγθρώποις, διὰ τὸ 
εἶναι αὐτοὺς σάρκας. 

Ὁ ἀποόαλὼν , qnoi, χαχίαν αὐτοῦ , xat πρὺς αἎ- 
τὴν πάλιν ἐπιστρέφας, ὅμοιός ἔστι xuw ἐσθίοντι 
τὸν ἴδιον ἐμετόν ' ofa. ἣν fj τοῦ Λὼτ vov , xat πρὸς 
ὃν τὸ ἀχάθαρτον πνεῦμα ἑπέστρεψεν. 

Χρηστέον τούτῳ τῷ ῥητῷ πρὸς τοὺς φηφιζομένους 
τινὰς τῶν ἀναξίων Ev ἱερωσύνῃ, f| ἓν χλήρῳ * οὐ γὰρ 
ix τῶν καθ) ἡμᾶς τις τὴν διχαιοχρισ[αν καὶ ἔλευθε- 
píav τῆς Ἐχχλησίας ἐποιῆσατο" f| ἡμετέρα ἔστὶν, 
ἀλλὰ Χριστοῦ, δι ἣν ἔχρινε διχαιώσας ἑαυτὸν σφαγᾖ 
δοθῄναι, xai χυθῆνα: τὸ αἷμα αὐτοῦ ὑπὲρ αὐτῆς ; 
οὕτω χαὶ ὁ πᾶς τις Ἐχχλησίας οἵαχας ἐγχεχειρίσθαι 
ἐπιθυμῶν, ὀφείλει ἑαυτὸν ἐχδοῦναι , xal τῆς χέρκου 
τοῦ πονηροῦ χρατῆσαι, xal τοὺς ὑπὸ τὴν αὐτοῦ χα- 
χίαν ἐλευθερῶσαι, χαὶ εἰς τὴν τοῦ Χριστοῦ ἐπίγνωσιν 
προσαγαχεῖν. 

ὝὭσπερ ἐν ξύλοις τὸ πῦρ, οὕτως ἓν πονηροῖς Àn- 
γισμοῖς θάλλει xal χαίει ὁ πρὸς τὰ πάθη τοῦ νού 
θυμός ὅπου δὲ οὐκ ἔστι δίθυµος, τουτέστι δίψυχος, 
ἁλλ ἡ τῷ θεῷ, f| τῷ μαμμωνᾷ, ἠσυχασθήσεται ἐξ 
αὐτοῦ τὸ ἓν τοῦ ἑτέρου. fj τὸ τοῦ Θεοῦ πρόσταγμα 
νιχῆσαν, τὸ τοῦ πονηροῦ ταχῄσεται, χαὶ τῇ χακίᾷ 
προσειρηνεύσει’ ἐὰν δὲ τὰ δύο ἕλοιτο, xal τῆς ξωης 
ἑχπέσοι, χαὶ τῶν προσχαίρων στερηθήσεται. 

Χείλη ἐνταῦθα τοὺς λογισμούς φησιν ὁ δὲ τὰ 
χείλη τοῦ νοῦ μὴ ἀνοίγων κατὰ τοῦ πονηροῦ, πρὸς 
τὸν Θθεὸν ἐξομολογούμενος τὰ χαχὰ, ὅδα ἑνσπείρειεν 
αὐτῷ xatà τοῦ θεοῦ, ἀλλὰ κρύπτει, λύπῃ χαλύπτει 
ἑαυτοῦ καρδίαν, ἐξ ἀφροσύνης μὴ νοµίζων ἔχειν 
ἁμάρτημα ἐν τούτοις" οὖκ εἰδὼς την τοῦ Θεοῦ εὖ- 
σπλαγχνἰαν ὅτι μᾶλλον τοῖς οὕτως ὑπομένουσε xat 


D ἐξαγγέλλουσιν αὐτῷ ταῦτα, στεφάνους ἀπονέμει ὡς 


χαθ᾽ ἑχάστην ἀθλοῦσι δι’ αὐτόν 

XVIL . 
Ἐμπαίξι, àv τοῦ χαίρει, EXa6s* doy) γὰρ xa- 
θαρᾶ, χατατρυφῶσα τῆς Υνώσεως τῶν Γραφῶν, 
χαίρει ἐμπιπλαμένη' duyh δὲ ἀκάθαρτος, xai τὴν 
Φευδώνυµαν γνῶσιν, ἀληθῃῆ πάντως νομίζει. 

"H τόπος καρδίας, &psth xoi γνῶσις, &q' ὧν ἆπο- 
ξενωθεὶς ἄνθρωπος πίπτει εἰς χαχίαν xat ἀγνωσίαν, 
xaX γίνεται δοῦλος τῆς ἁμαρτίας ποιῶν αὐτήν * καθὸ 
γὰρ λογιχός ἐστι, τόπος αὐτοῦ ἡ ἀρετῃ. 


"Luc. 1Η, δ. ?* Gen, vi, 3. 9 x. 1. 0? v. 17, υγ, 20. ?* v. 21. 
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Νοῦς ἁπαθὶς ποιχίλοις τέρπεται, σοφίᾳ καὶ γνώ- A 


σει, xai ὑμνῳδίᾳ ΄ νοῦς δὲ ἐμπαθὴς, ἐν ἀγνωσίᾳ xat 
xaxía χαταῤῥηγνυται, xai εἰς πτῶμα ἔρχεται δυσ- 
ίατον καὶ μέγα. 

Φίλος ἡμῶν xal τῶν Πρόπαλαὶ πατέρων, xal τῶν 
μεθ) ἡμᾶς, ὁ θεός ἐστιν. αὐτὸς γὰρ εἶπεν: Ἐμὸ 
ἑγκατέλιπον πηγἡ» ᾿ὕδατοὸ ζῶντος, καὶ ὥρυξαν 
ἑαυτοῖς Adxxove συντετριµµένους. — Ἐνταῦθα 
ἀδελφὸς ὁ Χριστός ἐστι χατὰ y&pw* εἰς δὲ τὸν ol- 
χον τοῦ ἁδελφοῦ σου, ἄνευ τῶν ἐντολῶν, ὧν ἡμῖν 
δέδωχεν, εἰς ἐξουσίαν τοῦ εἰσελθεῖν εἰς tbv olxov 
αὐτοῦ, τοντέστιν εἰς τὴν τῶν οὐρανῶν βασιλείαν, μὴ 
εἰσέλθῃς ἀτυχῶν τοὐτων' τοιοῦτος γὰρ ἂν χαὶ ὁ εἰσελθὼν 
"εἰς τὸν vápov, μὴ ἔχων ἕνδυμα γάμου δεθεὶς δὲ 
χεῖραις καὶ πόδας ἐξεθλήθη τοῦ γάμου. — ᾿Αδελφὸς 
ἡμῶν ἐνταῦθα ὁ τῶν ἀγγέλων χορός ἔστι' χατὰ γὰρ 
τὴν τῶν ἀγγέλων φύσιν πρὸ τῆς παραθάσεως καὶ 
πτώσεως ὁ διάθολος τῶν ἀγγέλων καὶ ἡμῶν ὑπτρχε * 
φίλος δὲ ἡμῶν ἔστιν ὁ θεός’ χρεῖσσον δὲ τῷ ἐγγυ- 
τέρῳ xal ἀληθινῷ θεῷ ἡμῶν xaX φίλῳ ἐγγὺς xal 
πλησιεστέρως οἰχεῖν, ἡ τῷ μαχρὰν ἀπ᾿ αὐτοῦ ἑαυτὸν 
ποιῄσαντι διαξόλἸῳ, ὡς ἀδελφῷ ὑπείχειν, εἰς τὸ 
συναπολέσθαι αὐτῷ. — Κρείσέσων ὁ αυναπτόμενός 
μοι διὰ τῆς ἀληθοῦς γνώσεως, ὑπὲρ τὸν ανναπτόµε- 
vóv uot µόνον διὰ τῆς φύσεως. 

ToU ἀνθρώπου οἶχος, ἡ àpetfj* ἐὰν οὖν μὴ σπου- 
δαίως ταύτης ἐπιμελῆται, ἓν χαιρῷ πειρασμῶν &x- 
πιπτει αὐτῆς. 

Συχη ἐνταῦθα ἡ δικα.οσύνη ἡ τοῦ Θεοῦ ἐστιν, flv 
οἳ φυτεύοντες ἓν ἑαυτοῖς, xal ἑτέροις µετάφυτα δι- 
δόντες, τὸν χαρπὺν αὐτῆς φάγονται Ex χειρὸς Κυρίου 
τοῦ μόνου δικαίου καὶ τὴν διχαιοσύνην βραθεύσαν- 
τος xdi τοῖς τὴν δικαιοσύνην αὐτοῦ φυλάξασι σὺν 
ἑαυτῷ αυντάττων, ἀπονέμει διχαιοσύνην, τὴν xal 
ἀγγέλους δικαιοῦσαν, ἓν vj ἀτρέπτῳ τῆς διχαιο- 
σύνης λαμπρότητι’ ὃς δὲ φυλάσσει τὸν λόγον τοῦ 
Κυρίου, τὸν Κύριον φυλάσσει ἐν τῇ καρδίᾳ αὑτοῦ 
ἀχώριστον εἶναι ἀπ᾿ αὐτοῦ. τιµηθήσεται δὲ οὐ uó- 
voy ἐντεῦθεν ὑπὺ τῶν ἀγγέλων, ἀλλὰ χαὶ ἓν τῷ μέλ- 
Ἄοντι ὑπὸ τοῦ τῶν ἀγγέλων δημιουργοῦ. 

Οἷον, οὐχ ἀτιμάζων τὸν ἄφρονα ἀποστήσεις -ῆς 
ἀφροσύνης, ἀλλὰ διδάσκων αὐτὸν ὁποίας ἀτιμίας 1 
ἀφροσύνη γίνεται πρόξδνος * ὁ γὰρ εἰς πρόσωπον 
ἔλεγχος, ἀναισχυντότερον ποιεῖ τὸν ἁμαρτάνοντα, 


Τῶν τοῦ Θοοῦ ῥημάτων, τὰ μὲν εἰς υἱῶν ζωὴν, D 


τὰ ὃΣ εἰς θεραπόντων γέγραπται. 


EXPOSITIO IN PROVERBIA. 
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** Mens eupiditatibas libera multimodis delecta- 
tur, sapientia, et scientia, atque hymnodia. Mens 
contra passiouibus obnoxia, ignorantia et iniquitate 
proscinditur, fitque magna ruina et poene irreparabilis, 

** Àmicus noster et. antiquorum patrum et po- 
stierorum nostrorum, Deus est. Ipse enim dixit : Me 
dereliquerunt fontem aque viventia, et effoderunt sibi 
cisternas dissipatas *!. — Hoc loco (rater Christus 
est per gratiam. Sed in domum fratris tui, absque 
preceptis qua dedit nobis, ut copia esset ingre« 
diendi in domum ejus, id est ju coelorum regnum, 
ne iniroeas si his inquam careas. Nam talis erat, 
qui ad nuptias introiit absque veste nuptiali, qui 
ligatis manibus ac pedibus de illo loco pulaus fuit. 
— Vel, frater noster hoc loco est angelorum chorus. 
Nam pro sua angelica natura ante (ransgressioneni 
et lapsum diabolus et angelorum et nostri frater 
erat, Sed amicus noster Deus est. Jam vero mélíug 
est, proximiori veroque Deo nostro atque amico, 
prope et proximius habitare, quam ei qui ab ille 
procul se submovit, obsequi tanquam fratri, id est 
diabolo, ut cum eodem pereamus. — Melior est qui 
coheret mihi per veram scientiam, quàm qui mihi. 
colizeret solius vi nature. 


** Hominis domus, est virtus. Nisi ergo hbjue. di- 
Jigentem curam gerat, tentationum teinpore ab ea 
excidet. 

* Ficus hog loco justitia Dei est, quam in se 


C ipsis plantantes, aliisque surculos transplantandos 


cedentes, fructum ejus eomednnt de manu Domini, 
qui s0lus justus est, et justitiam tuneratur. Et iis, 
qui justitiam qustodiunt, apud se positis, concedit 
justitiam illam quas angelos ipsos justiicat eelerna 
justitiae. claritate. Quisquis Domini verbum custodit 
in corde suo, Dominum ipsum custodit, ne longe flat 
ab eo. Porro lhonorabitur nen modo nunc ab ange- 
lig, sed eliam in futuro seculg ab angelorum 
creatore, 


εν Id est, non per illatum dedecus stuitum revo- 
cabis a stultitia $u2, sed potius eum docendo quauti 
dedecoris ssaltitia οἷι causa. Nam reprehensio iu 
faciem objecta impüdentiorem facit peceatorem. 

*5 Dei verba partim ad filiorum, partim ad famu- 
lorum regendam vitam scripta fuerunt. 


CAP. XXVHI. 


E! ἔστιν ἀνδρεῖος ἐν ἀσεθείαις, ἔστιν ἀνδρεῖος xal 
bu ἀρεταῖς' xal εἰ ὁ ἀνδρεῖος ἐν ἀσεθείαις συχο- 
φαντεῖ πτωχοὺς, 6 ἀνδρεῖος ἐν ἀρεταῖς παραχαλεῖ 
πτωχούς' οὐχοῦν πᾶς ὁ παραχαλῶν πτωχοὺς ἐν ἁσε- 
6:íatg συμπράττειν, συχοφαντεῖ αὐτοὺς πρὸς τὸν 
Gcbv, τουτέστιν ἀνειδιαδάλλει, ὅπως συναπολεσθῶσιν 
αὐτῷ. 

Ὅ λαῦρος ὑετὸς οὗ µόνον τοὺς χαρποὺς ἀπόλλυσιν, 
ἀλλὰ χαὶ τὸ πρόσωπον τῆς γῆς, τὸ τοὺς χαρποὺς δι- 
δοῦν, ἐξεδαφίζθι: ἔστι δὲ καὶ ὑετὸς εἰρήγιχὸς, ποιῶν 


** Si est fortis in impietatibus, est etiam fortis in 
virtutibus, Et si fortis in impietatibus ealumniatur 
pauperes, qui fortis est in virtutibus confortat paupe- 
res. Ergo qui pauperes confortat ad participandas 
impietates, €alumniatur eos apud Deum; id est 
viciésim criminatur, ul uina pereant. 


Vehemens pluvia non sotum fruges pessumdot, 
verum etiam terra faciem, quas fruges profert, de- 
vastat. Est etiam mftis pluvia, que fforidaw facit 


7? v9.0 v. 10, *' Jer. nn 15. " v, 15... Vv. 18. v, 22, v. 97, " v, S. 
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terre faciem, nutriens ac vivificans fruges ejus. Et A εὐθαλὲς τὸ πρόσωπον τῆς γῆς, xaX τρέφων xaX ζωο- 
vehemens quidem, pessumdatis frugibus, homines Ἁγονῶν τοὺς ἐν αὐτῇ καρπούς" καὶ Ó μὲν λαῦρος, 
simul exstirguit ; at mitis alendo fruges, hominum διὰ τὴν ἀπώλειαν τῶν χαρπῶν ἀποκτείνει τοὺς 


vitant conservat. 


V Est lex injusta, et item lex justa. Injusta ob- 
temperantes sibi perdit ; justa non modo longitu- 
dinem dierum tribuit, sed etiam regni celorum fit 
donatrix obtemperantibus sibi, quia lex Dei est. 
Quisquis vero Deum amat, legeu queque ejusdem 
amat; et que lex mandat, operatur. Jam quisquis 
legi morem gerit, perturbationum quietem conse- 
quitur et Dei agnitionem. Quod si legis amatores 
muro sé communiunt, nunc murus quietem a per- 
turbationibus significat, et Del scientiam ; qua so- 
le rationalem naturam custodire queunt. 


*5 Si divitiz sunt impierum nequitia, viri autem 
sapientes eas abjieiunt, patet nequitiam pessum- 
dari a justis atque sapientibus, dum per spiritalem 
doctrinam impuros ad virtutem reducunt. 

* Nequaquam lex preces cujusquam aversatur, 
sed qui tulit legem Deus aversatur ejus preees 
qui aurem suam avertit, quominus audiat legis 
auctorem. Et Paulus ait : Prescia autem Scriptura 
[uturi 59 : pro eo ac dicat, Qui Scripturam dedit, 
presciebat futurum. 

*! Qui sata in ejus corde a maligno mala non 
confitetur Deo, aut Deo grato homini, neu conse- 
quetur felicem de maligno victoriam. Qui autem 
confitetur, diligetur a Deo et ab angelis ejus. Et 
Jacobus ait : Confitemini alterutrum peccata vesira, 
ut sanemini 53. Psalmista quoque ait : Confitebor 
adversus me injusiiliam meam Domino, el iu remi- 
sisti impietatem cordis mei 53. 


** Iniqui regis proventus, iniquitates sunt et 
falsa dogmata. Lc enim eidem pendunt subditi 
ejus. Calumniantur autem Deum, qui maligno obe- 
diunt ; quia non Deo, sed inimico ejus diabolo sub- 
jecti sunt. Quia vero Deus odit diabolum ob per- 
versa opera ejus, hic vicissim calumniatur homi- 
nes apud Deum. Qui edit ledere animam suam, 
longum infiniti seculi tempus vivet. 


3*5 Virum hic bomicidam dicit diabolum. Qui 
spondet pro injustitia, spondet pro Satana, qui 
promittit ei vicissim, fructus iniquilatis se datu- 
rum. — Gens iniqua, dogmata dsmonum sunt, 


quibus non attendit bene institutus (ilius. Porro fl- | 


lium dicit pro mente. Qui vero menti impedimen- 
tum ponit, quominus ad prave gentis nequitiam 
semet abjieiat, is tanquam colli immortaleni orpa- 


Vy. 4, 5V,.8, 9"v,9. '* Gal. n, 8. 
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ἀνθρώπους, ὁ δὲ εἰρηνιχὸς, διὰ τῶν χαρπῶν ζως- 
γονεῖ. 

Ἔστι xai νόμος παράνομος, xai νόμος δίχαιος * 
χαὶ ὁ μὲν παράνομος τοὺς αὐτῷ πειθοµένους ἆπο- 
Ael: ὁ δὲ δίχαιος οὗ µόνον µαχρότητα ἡμερῶν δωρεῖ- 
ται, ἀλλά xai βασιλείας οὐρανῶν πρόξενος γίνεται 
τοῖς αὐτῷ ὑπείχουσιν, ὅτι τοῦ θεοῦ ἐστι" πᾶς δὲ ὁ 
ἀγαπῶν τὸν θεὺν, ἀγαπᾷ τὸν νόµον αὐτοῦ, xol 
ποιεῖ τὰ τοῦ νόµου ᾽ πᾶς δὲ ὁ ποιῶν τὸν νόµον, ἁπά- 
Octav χτᾶται xaX γνῶσιν θεοῦ. εἰ δὲ ol ἀγαπῶντες 
τὸν νόμον, παραθάλλουσιν ἑαυτοῖς τεῖχος, νῦν τεῖχος 
τὴν ἁπάθειαν σηµαίνει καὶ τὴν γνῶσιν τοῦ θεοῦ, 
ἅπερ µόνα méquxe φυλάσσειν τὴν φύσιν τὴν Ae- 
φιχήν. 

Ei πλοῦτὸς ἀσεθῶν χαχία, ἄνδρες δὲ σοφοὶ ἆπο- 
λέσουσιν αὐτὸν, δῆλον ὡς χαχἰαν ἀπολλύουσιν οἱ δί- 
χαιοι xai σοφοὶ, διὰ τῆς πνευματικῆς διδασχαλίας 
τοὺς ἀχαθάρτους πρὸς ἀρετὴν ἑπανάγοντες. 

Οὐχ 6 νόµος βδελύσσεταϊ τινος τὴν mpoctvyhv, 
ἀλλ' ὁ δεδωχὼς τὸν νόµον θεὸς, τοῦ ἐχκλίνοντος τὸ 
οὓς αὑτοῦ, χαὶ μὴ εἰσαχούειν ποιοῦντος τοῦ νόµου 
xaY ὁ Παῦλός φησι" Προειδοῦσα δὲ ἡ Γραφὴ τὸ 
péAAor, ἀντὶ τοῦ, 'O τὴν Γραφὴν δεδωκὼς προῄδει τὺ 
μέλλον. 

Ὁ τὰ ἑνσπειρόμενα ἓν τῇ χαρδἰᾳ αὐτοῦ ὑπὸ τοῦ 
πονηροῦ χαχὰ, μὴ ἐξαγγέλλων αὐτὰ Κυρίῳ τῷ eo 
3| θεοφιλει ἀνθρώπῳ (24), οὐχ εὐοδωθήσεται Ev τῇ 
χατὰ τοῦ movrpoD0 vixn: ὁ δὲ "ξανγέλλων άγαπη- 
θήσεται ὑπὸ τοῦ θεοῦ xal τῶν ἀγγέλων αὐτοῦ: καὶ 
6 Ἰάχωθός φησιν’ "AAA nAoic ἑξαγγέ.Ίετε τὰ za- 
ραπτώματα ὑμῶν, ὅπως ἰαθῆτε' καὶ ὁ Ῥαλμῳδὸς 
εἶπεν. Ἐξαγορεύσω κας ἐμοῦ τὴν ἀνομίαν µου Kv- 
plo, καὶ σὺ ἀφῆκας τὴν ἀσέδειαν τῆς καρδίας µου. 

Αἱ πρόσοδοι τοῦ ποντροῦ βασιλέως, εἰσὶν al. χα: 
χίαι χαὶ τὰ φευξη δόγµα-α᾽ ταῦτα γὰρ αὑτῷ πρεσ- 
οδξύουσιν οἱ βασιλευόµενοι ὑπ αὑτοῦ' συχοφαντοῦνται 
δὲ τῷ θεῷ οἱ τῷ πονηρῷ πειθαρχοῦντες: ὅτι οὗ τῷ 
θεῷ, ἀλλὰ τῷ ἐχθρῷ αὐτοῦ τῷ διαθόλῳ ὑπόχεινται * 
ἐπεὶ δὲ ὁ θεὸς μισεῖ τὸν διάδολον διᾶ τὰ ἔργα αὐτοῦ 
τὰ πονηρὰ, αὐτὸς πάλιν διὰ τῶν ἔργων αὐτοῦ cuxo- 
φαντεῖ τοὺς ἀνθρώπους πρὸς τὸν Θεόν ᾽ ὁ δὲ μισῶν 


D ἁδικῆσαι τὴν φυχἣν αὑτοῦ, τὸν μαχρὸν τοῦ ἀπεράν- 


του αἰῶνος χρόνον βιώῴσεται. 

"λνδρα ἐνταῦθα φονέα τὸν διάθολόν φησιν’ ὁ Ck 
ἐγγυώμενος τὴν ἀδιχίαν, ἐγγνᾶται τὸν Σατανᾶν. 
ὑπισχνούμενος αὐτῷ ἐχεῖνος, τοὺς τῆς ἀδιχίας ἀπο- 
δώσειν χαρπούς. — Ἔθνος παράνοµον, τὰ δόγµατα 
τῶν δαιμόνων ἑἐστὶν, οἷς οὐχ ὑπακούει ὁ παιδευθεὶς 
vlóz* υἱὸν δὲ τὸν νοῦν φησιν ὁ δὲ ἐἑποχὴν ποιῶν τοῦ 
vou τοῦ μὴ παραῤίπτεσθαι £v τῇ τοῦ πονηροῦ ἔθνους 
χαχίᾳ, ὡς περιτραχἠλιον χόσµον προξενεῖ λαθεῖν τῇ 


9! Jac, v, 16. "Psal. xxxi, 5... 5v. 16. v. 17. 


(24) Videmus Origenis auctoritatem pro con(itento religiosis viris peecata, liem infra ad cap. 


xxix, vers, 24, 








2:5 
ἰδίᾳ duxi] ἄφθαρτον ἐκ yetohc Κυρίου. 


'U χαθαίρων ἑαυτὸν ix τῶν παθῶν, χαὶ ἑργαζό- 
µενος τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ, τοῦ φυχοτρόφου ἄρτου 
σοφίας xaX γνώσεως θεοῦ ἐμπλησθήσεται ' ὁ δὲ διώ- 
χων σχολὴν τοῦ μὴ ποιεῖν τὰς ἐντολὰς τοῦ θεοῦ, 
πλησθῄσεται πενίας. 

Οἱ νῦν ἐλεήμονες, ἓν τῷ αἰῶνι τῷ μέλλοντι ἔλεη- 
θέντες ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, καὶ γενόµενοι ἄγγελοι, ἄρξουσι 
τῶν βασχάνων xaX πλουσίων ἀσεθῶν' τοιοῦτον δὲ 
ἀδίωμα καὶ τοῖς μαθηταῖς αὑτοῦ ὑπέσχετο δώσειν 
Κύριος, τὸ χαθίσαι αὐτοὺς ἐπὶ δώδεχα θρόνων, xpi- 
νοντας δώδεχα φυλὰς τοῦ Ἱσραήλ ' θρόνος δέ ἐστιν 
ἐν ᾧ ὁ νοῦς χαθέζεται, πλήρης γνώσεως πνευµατι- 
Xe, τοὺς πλανηθέντας ἀπὸ τῆς θεοσεθείας ἔπισυν-, 
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dum. 

Qui se purgat animi perturbationibus , et Dei 
mandata exsequitur, nutritore animarum pane, sa- 
pientia nimirum et agnitione Dei, saturabitur. 
5* Qui vero otium sectatur, quominus Dei maudaia 
exsequatur, is quidem inopia obruetur. 

5 Qui nunc suut misericordes, in futuro -szeculo 
misericordiam a Deo naoti, factique angeli, impe- 
rabunt invidis et impiis divitibus. Hanc dignitatem 
daturum se spondebat discipulis Dominus, nempe 
sessuros eos super duodecim thronos, judicantes 
duodecim tribus Israelis 59, Thronus autem est in 
quo mens sedet, plena scienti: spiritalis, quae a 
religione devios reducit. Judicare autem hoc leco, 


&Touca * τὸ δὲ χρίνειν ἐνταῦθα, τὸ διδάσχειν σηµά(- B docere significat. Ut illud : Aperi oe (uum verbo 


vet* ὡς xat τὸ, "Arowe σὸν στόμα Aóy 850b, καὶ 
χρῖνε πάντα ὑγιῶς, Xv τοῦ, δίδασχε ' ἅμα δὲ xat 
τοῦτο ἱστέον, ὅτι ὁ ἑλεήμων χρατῄήσας τοῦ βασχάνου, 
αὐτὸς μὲν οὗ γενήσεται βάσκανος, ἐλεήμονα δὲ μᾶλ- 
λον ποιῄῆσει τὸν βάσχανον. 

Ἔλν ἀποθῶνται οἱ ἁἀσεθεῖς τὸ εἶναι ἀσεθεῖς, Υε- 
νῄσονται δίχαιοι' dj γὰρ ἀπώλεια νῦν τὴν ἀναίρεσιν 
τῆς ἀσεθείας σηµαίνει οὕτω χαὶ Ματνθαῖον τοῦ 
τελωνείου ἀπολέσας ὁ Κύριος, δικαιοσύνην αὐτῷ 
ἐχαρίαατνο * πληθύνονται γὰρ οἱ δίχαιοι, ὅταν οἱ ἁσε- 
θεῖς χαταλείφωσι τὴν ἀἁσέθειαν, xal σὺν τοῖς δι- 
χχίοις γενῄσονται δίχαιοι ' στένουσι δὲ καὶ οἱ δίχαιοι 
χαὶ ὁδυνῶνται, ὁρῶντες τοὺς ἀσεθεῖς ἓν τόπῳ τῆς 
ἀσεθείας ἱσταμένους, καὶ μὴ μετανοοῦντας. 


Dei, εἰ inteqre de omnibus judica "*, id est doce. 
Simul et hoc sciendum est, quod si misericora 
vincat invidum, ipse quidem non fiet invidus, sed. 
illum misericordem potius faciet qui erat invidus. 


* Si impietatem suam deponent impii, justi. 
fient. Nam perditio hoc loco, iniquitatis exstinctie- 
nein significat. Sic Matthzeum de telonio extermi- 
natum Dominus justitia donavit. Multiplicantur 
enim justi, cum impii impletatem omiserint, et 
cum justis justi. fient. Interim. gemunt. dolentque 
justi, quandiu impios vident in impietatis loco cen- 
sistere, et nondum resipiscere. 


CAP. XXIX. 


Ερείσσων γὰρ ἀνὴρ ὁ ἐν παιδεἰᾳ xal νουθεσίἰᾳ 0 


Κυρίου ἑλέγχων, f| 6 £v σχληρᾷ καρδίᾳ παραινῶν 
xai ὑπισχνούμενος συναπολαῦσαι αὑτῷ τῶν ἐν χα- 
χίᾳ' ἑξαπίνης γὰρ φλεγομένου αὐτοῦ bv τῇ ὀρέξει 
τῶν παθῶν, ὁ ἐπὶ πάντας θάνατος, ἐπελθὼν ἐπὶ τοὺς 
xat' αὐτῶν συµπράχτορας, οὐχ ἔστιν ἴασις τῇ toy) 
αὐτῶν ' οὐκ εἶπεν δὲ, ὅτι παυσαµένης τῆς Φφλογὸς 
οὐχ ἔσται ἴασις, ἀλλὰ φλεγομένου αὐτοῦ οὐκ ἔσται 
ἵασις, ὡς ἔχοντος δηλονότι τὰ τῶν παθῶν ὑἠπεχκαίύ- 
pata, ξύλα, χόρτον, χαλάμην ' εἴπερ χαὶ τοῖς xato- 
"μένοις μετὰ «bv χαυτῆρα πέφυχεν ἡ ὑγίεια προσγί- 
νεσθαι. 
Ἐγκωμιαζομένων τῶν διχαίων ὑπὸ τοῦ Κυρίου ἐν 
τῇ τῆς κρίσεως ἡμέρᾳ, οἱ τῆς αὐτῶν µερίδος λαοὶ 
εὐφρανθήσονται ' ὅσοι δὲ εἶσιν ὑπὸ τὰς ἀρχὰς xai 


*! Melior est enim vir qui cum disciplina.et monitis, 
Domini reprehendit, quam qui duro corde animos 
peccatori addit, promittens insuper se fore ei soda- 
lem gaudii mali. Repente enim, dum ille in pas- 
sionum appetitu exzestuat, decreta omnibus morte, 
ingruente ejus complicibus, medela non supererit 
animz ipsorum. Non autem dixit : Cessante flamma 
haud fore medelam ; sed ipsi exestuapti non fors 
medelam, habenti cupiditatum incentiva, ligna, 
fenum , stipulam. Nam et ambustis post caulerem 
solet sanitas redire. 


t!ILaudaüs a Domino justis in judicii die, qui 
sunt in illorum factione populi ketabuntur. Quot- 
quo£ autem sunt sub principatibus et potestatibus 


τὰς ἑξουσίας, καὶ τοὺς χοσµακράτορας τοῦ κόσμου D ac rectoribus hujus mundi, bi omnino tunc ingemi- 


τούτου, οὗτοι πάντως τότε ατένουσιν. 

Πατέρα ἐνταῦθα τὸν Θεόν φησιν’ ὁ δὲ θεὸς χα) 
Πατὴρ τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, τοὺς xac 
Χριστὸν ἐπονομαζομένους, iv ἔργῳ xal λόγῳ xal 
σοφίᾳ ἐπομένους τε xal µιµουμµένους αὐτὸν, θεωρῶν 
αὐτοὺς, εὐφραίνεται bm' αὐτοῖς' ποιμὴν δέ ἐστιν 
ἀγαθὸὺς νοῦς, ἀπαθεῖς λογισμοὺς κεχτηµένος: εἰ δὲ 
τοῦτο, οὐχοῦν ἔριφός ἐστι λογισμὸς ἐμπαθῆς ' xal 
πρόθατόν ἔστι λογισμὺς ἁπαθής ' διὸ xal τοὺς ἑρί- 

** v, 19. 


7 v, 399. "* Luc, xxi, 90. 


5» Prov. xxxi, 9. 


scent. 

* Patrem bic dicit Deum. Deus autem et Pater 
Domini nostri Jesu Christi, illos qui a Christo sunt 
denominati, et verbo atque opere ac sapientia il- 
lum subsequuntur et imitantur, aspiciens, laetatur 
in ipsis. Pastor vero bonus, est mens, imperturba- 
tas cogitationes habens. Quod si ita est, ergo L- 
dus est cogitatio vitiosa ; ovis autein, cogitatio in- 
genua. Propterea Dominus hados collocat in sini- 


€ ,,97, 'v.1. '*v,2, " v, 5. 
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sita pate, eves m dextra ς latdos dicens eos, qui Α qox; ὁ Κύριος ἵστησιν Ez ἀρισ-ερῶν, τὰ E κρόόατᾳ 


habeat cegitatewmes viliosas, Sic ctiam babentes 
Bigawia, vecabule zizaniorum appellavit ; οἱ baben- 
tes Lido, dixit Griticem ; aempe a peisima vel 
optima qualitate eos denominans. Tale est et Pauli 


dictuta : Charitas non inflatur **, id est, qui charita- 


tem babet. 


ο Chrisias quidem engit rauopalem nm3turam 
wamdafis suis ; scelestus vero Antichristus ad per- 
Biciem concitat humanum genus, 

** Ubique verbum judicare dicitur pro docere. 


Nam et qui inter duos vel plures de aliquo negoiio 
jwdicat, iis squitatem docet, et ab iniquitate abs- 
wrret. Similiter et iu virtatibus οἱ in quavis re 


ix διςιῶν . ἑρίφους λέγων τοὺς χεχτζµένους iov 
αμοὺς ἑμπαθεῖς ' οὕτω χαὶ τοὺς Dymo τὰ ooa, 
ety dvta προσηγύρευφε * xal τοὺς τὸν αξτον ἔχοντας, 
αἴτον, ἀπὸ τῆς χειρίστης xai ἀρέστες ἕξεως ὀνομάσας 
αὐτοὺς ^ τοιομτόν ἐστι xal τὸ ςεαρὰ τῷ Παύλῳ λεγό- 
µενον * Ἡ ὑγάτη οὗ περπερεύεται, ἀντὶ τος, 6 ἔχων 
τὴν ἀγάπην. 

'O uiv Σριστὸς ἀνίατησι τὸν φῦσιν vb» λα 
διὰ τῶν ἐντολῶν αὐτοῦ - ὁ δὲ παράνομος Αντέχριστας, 
πρὸς ἀπώλειαν ἑρεθίνει cb γένος vero dp garzan. 

"Ev καντὶ τὸ κρίγεεν, διδάσκεειν aveva: - xai γὰρ 
ὁ μεταξὺ δύο ἡ xaX Ξλειόνω», περὶ bye; πρά-µστος 
χρίνων, διδάσκει τὸ δίχαιον, καὶ ἀτέχενθας, ἠδοιίας " 
ὡσαύτως χαὶ ἐπὶ ἀρετῶν, χαὶ Exi sci» ότου» ἀταθ», 


boaa, judicare pre decere dicitur. Virum autem B o κρίνει διξάσκειν λέχεχτα: ἄνδρα δὲ Erzzsia χρί- 


hic jedicantem gentes, Petrum. dicit, qui mundum 


waiversam docuit Christi &dem ac religionem. Pau- 


lwsa item et reliquos per tempora magistros. At 
vires pravum dicit Theudam, et Judsm, et Samo- 
salegases, et eorum seatentiz homines. De pravo 
quidem bomine ait David "-*5 : Super eum ridebunt, 


et dicent ; Ecce homo qui non. posuit Dcum adjute- 
wm snum. 


Viri sanguimum dasenes sunt, qui bomines in 
Christo vivenits sangeinis effusione occidunt. ** Re- 
οἱ aem Ciquirept ο... ejes. Hi samt qui illo- 
ru acta et Cogital3, satodt οἱ epere unitari volunt. 

Revera imssams watundiam 569 Coalinere ne- 


quii. Muc 3permi) amtems dispemsat per partes, id 
est, m mes jesus Wascitar. "EX ad sis pi «ieces 


qure décemduma esi bec. Ad doctores antem : 


pertes. 
"o Observant bes bees eaorime ect Domems 


üR mune :wuamggreseches mea (rx enirraíoe sod 
peninat. 

Necmunewa sacgéR E30:73 Purus (se demeoeat 
εἄκσαμα iud : osa etu inolexect, mimm eoehet ^ *. 


Qui exum sucpee maturi jürws est, ε.α. rectam im- 
μού 7 Bue amuem jd) gcepter Phaurieeem inde- 


rum canri b|rxeucm. e$ mem verha smi enst73- 
Gumbes eruiunms. 


"OW απαῖ Gnduicere. penne Br: q10-9ms B — ££: oxrzcr-b.illrcmeo mmc. τὰς ὃξ ὁ 


wer σε peveiuum, serv €st pereic - jeuiecto 
quan JIXIDumWS rS eu gere. Ex:79ma τος] 
de amni eser σα oe-xmsa duel 

Castommridsus andar Duumnres, dmuibus &- 
mw «ατα Grut — 7 Camünnediam ilic o 4uct 
ps anpuua qua rexur CHufuMAPNS E rung 
ecpctiuum Επι. aurim-has sus ciere 


νειν Eüvn , τὸν Πέτρον οταὶ, τὸν zi» eese g£vgv ᾱ- 
δάξαντα zh» εἰς Χριστὸὺν πίστιν καὶ εὐ-έδε-αν (19) 
χαὶ Παυλον, xai τοὺς λοισοὺς μετέτε-τὰ Guiana," 
ἄνδρα δὲ φαῦλον, τοὺς χατὰ θευλᾶν κα” "Pana, αχ) 
Σαμοσατέα (26), x31 τοὺς oram ago c in 
τὸν φαἱκλόν (21) Quat ὁ Aajá- Καὶ £x αἐτὲν τελα- 
σενται,͵ καὶ £rovour- Ιδεὲ ἄνόγωτες, ὃς εκ ἔδετο 
τὸν Θεόν βεηθὲν αὗτεξ. 

"Ανδρες αἱμάτων c &agmet. εἶπεν, eb τοὺς ἓν 
Ἄριστῳ ῶντας ἐκγυσει αἴαατας ἅπακ-εξπεντς  ὁ 
δὲ εἰθεῖς ἐκ στήσουσι Luyke απο s οἳ Ὁ 
αὐτων πρακτέα xmi νενοςαἔνα vacpixr aci νοξστι 
Beuazarwm. 

Ὄντως 6 ἄφρων ixodsz-um ἔχει vin egi αὐτοῦ 
εντας ME cau:íecm: χατὰ aisec, f—uo» ἐπὶ à he 
ério2, 6$ bi CRI gixodFb.riz. xxcrwxal—m d» 
5.17» xx-l zis*AX. 

T; ni» g-ARIrn deowimm liii ip0LERd 
Kang ἓν τί Éíacnailac cu (b crimrx—zx. dy 
TC gb €gl-ins. GEaal—.4R EL 
"Ü ολες xxci στ τον σελ τὰς, TRLICm 7 
CEnrlicguiow-:i xf l—-icumc $i; ord 
2-723 zxaTM.4LxE E»&Lnlin. loLcu cC mA 
ai-- dex cc dizi m3 c2vbmaezm ETÀ T3» Ὕσσαςε, 
zui- τὸ aTUL; daai IITTL πα δες Ίεν-α. 


τας i c—rn4 ELILI irl oTIILILILA5z 
TP OREMIDCVIII τα LoT il i 

Yin πατε νὰ k.SDa.crc€el4& ise 
umi E-aALII “παρεις Ἱ *XDEX τς OLLILLLC 


zs Έντι. Ἐν τῇ «τας ης πεις Ὅτ.ς íe -ᾱ- 


[Car rn à "τὰ ος δω d οτ p ντ α *w* dE Co Pee ixi 


"h.e pA 00329. στ X. 


UM ib. -h4À arniM^ did 
«οσα S CTI ll-ib cà 


ενας venit we VER ιουι πω AuÍIuws 
Ἂπ μι Kur. 
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πεινόφρονας ἡ δόξα, ἂν ἑδόξαζον τὸν Θεὸν Ev ὄμνοις A die judicii. At humiles Ipsa gloria, qua Deum glo- 


x11 τηρήσει τῶν ἐντολῶν αὐτοῦ, δοξάσει αὐτούς * δόξα 
γὰρ Θεοῦ τὸ ποιεῖν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ: χαθὼς αὑτός 
φησιν ὁ Κύριος ἀλλ' ἣ, Τοὺς δοξάζοντἆς µε δοξάσω' 
ἡ δὲ χαχία ὕθριν λογιχῆς φνχῆς προξενεῖ. 


Κλέπτην οὐχ ἄλλον τινὰ, εἰ μὴ τὸν διάδολον λέγει’ 
& δὲ µεριζόμενος, Ὥγαυν µέρος μὲν τῶν νοῦ θεοῦ 
προσταγµάτων τηρῶν, µέρος δὲ τοῦ πονηροῦ ποιῶν, 
οὗτος μισεῖ τὴν ἑαυτοῦ ψυχἠν ' μικρὸν γὰρ ὅσον xat 
τέλειον αὐτὸν χλέφας 6 διάδολος , θύσει ἑαυτῷ. "ο 
«Ίέπτης γὰρ, φησὶν, οὐκ ἔρχεται, el μὴ (va κ.λέγῃ 
καὶ 05cm, καὶ ὁπο.έσῃ. — Ὄρχον εἶπε τὸν vópov * 
ὥσπερ γὰρ 6 ὄρχος «τίθησι τὸν θεὸν ἐν φυχῇ, οὕτω 
χαὶ 6 νόμος εἰσάγει θεὸν εἰς φυχἠν * καὶ ὃν τρόπον 


ridcarunt hymnis, et mandatorum observantia, 
extollet. Gloria enim Dei est praceptis ejus obe- 
dire. Quemadmodum ipse dicit Dominus : Ποπο- 
rantes e honorabo '*. Nequitia vero contumeliam 
rationali enimse infert. 

Furem haud alum dieit quam díabolum. Qui 
vero in partes scinditur, id est partim quidem 
mandata Dei exsequitur, partim vero maligni, hio 
animam propriam odit. '" Sed hunc propediem 
totum suffurans diabolus, sibi immplabit, Fur euim, 
inquit Christus **, non vcnil nisi ut furetur el mactet, 
el perdat. — Jusjurandum dixit legem. Sicut enim 
jusjurandum Deum in anima ponit, sie etiam lex 
Deum in animam indacit. EL quemadmodum per- 


πάλιν ἀναιρεῖ ἡ ἐπιορχία 8sby Ex ψυχῆς, οὕτω καὶ ἡ D jurium Deum ex anima delet, ita legis violatio 


παρανομία ἐχδάλλει θεὸν ἁπ᾿ αὐτῆς. Ἐὰν οὖν, ono, 
νόµου τεθέντος ἀχούσαντες uh ἐξαγορεύσωσιν ἑαυτῶν 
τὰς ἁμαρτίας, φοθηθέντες χαὶ αἰσχυνθέντες ἀνθρώ- 
πους, ὑποσχελισθήσονται πρὸς ἀπώλειαν * οὕτω qnot 
καὶ ὁ Aavtb ' Εἶπα- Ἐξαγορεύσω κατ ἐμοῦ τὴ» ἀνοτ 
µίαν µου τῷ Κυρίῳ, xal σὺ ἀφῆκας τὴν ἀσέδειαν 
τήςκαρδίας µου * xal ' Λέγε σὺ πρῶτας τὰς ἆμαρ- 
τίας cov, ἓνὰ διχαιωθῇς ' χαὶ πάλιν ὁ Σολομῶν 
φησιν " 
ἁγαπηθήσεται. 


Ὅσοι κατορθοῦμεν τὰς ἐντολάς, θεραπεύομεν τοὺς C 


ἀγγέλους αὐτοὶ γάρ εἶσιν οἱ ἠγούμενοι ἡμῶν (28), 
ἀπ᾿ ἀρχῆς λαθόντες ἡμᾶς, ὅτε διεµέριζεν ὁ Ὕψιστος 
ἔθνη, xa ἔστησεν ὅρια ἐθνῶν χατὰ ἀριθμὸν ἀγγέλων 
αὐτοῦ * ἓν δὲ τῷ θεραπεύειν ἡμᾶς τοὺς ἠγουμένους 
ἡμῶν ἀγγέλους, ἓν τῷ θελήµατι τοῦ Κυρίου, ἐν τῇ 
πρίσει δίχαιαν ὑπάρδει ἡμῖν παρὰ τοῦ Κυρίου ἓν 
ἐχείνῃ τῷ ἡμέρᾳ, ὅτε χρινεῖ τὴν οἰχουμένην ἐν δι- 
καιοσυνῃ εἶ γε πᾶσαν τὴν χρίσιν ὁ Πατὴρ δέδωχε 
τῷ Yi. 


Deum ex illa abigit. Si ergo stante lege, peccata 
sua confiteri noluerint, metu ac pudore hominum, 
exitialiter subvertentur. Sie ait et David: Dizi : 
Confitebor adversus me injustitiom meam Domino, et 
tu remisisti impietatem cordis mel το. Et: Dic tu 
prior peccata (ua, wt justificeris . Ytem Salomon 
ait : Qui operit iniquitatem suam, non prosperabltur ; 
qui autem enarrat εἰ vituperat, hic diligetur*. 


Ὁ ἐπικαλύπτων ἀσαέδεια" αὐτοῦ, οὐκ εὐοδωθήσεεαι. ὁ δὲ ἐξηγούμεγος xal Méryor 


5: Quicunque mandata Dei observamus, angelos 
demeremur. ipsi daces nostri sunt, suscepta ab 
initio tutela nostra, cum dividebat Altisslmus gen- 
tes, statuebatque fines populorum seeundum nume- 
yum angelorum Dei. Age vero demerendo duces 
nostros angelos, Dominique voluntate adimplenda, 
justum a Domino premium illa die consequemur, qua 
mundum judicabit cum justitia : quandoquidem 
omne judicium Pater Filio tradidit. 


CAP. XXXI. 


"Avbpsia ἑἐστὶν Ἶδις ἀρίστη λογιχῆς φυχῆς, xa0' 
ἣν τῶν ἀντιχειμένων αὕτη κεχράτηχεν ἐχθρῶν. 

Νιχήσαντες τὴν ἀντιχειμένην δύναμιν, σχυλεύομεν 
αὐτὴν, τοὺς περὶ αὐτῆς λόγους µανθάνοντες * ἵνα τὰ 
κατ αὐτὴν φαῦλα ὅῆλα ποιήσαντες, ἀπαγίδεντοι µά- 
νωσι, th µόνον οἱ ἁπλούστεροι, ἀλλὰ χαὶ οἱ συλλαγω- 
Υηθέντες ῥᾳδίως ἐχφεύγωσιν ἀπ᾿ αὐτῆς. 

Μηρύεται τὸ ἔριον καὶ λίνον doyh, τοὺς περὶ ἐμφύ- 
χων καὶ ἀφύχων λόγους γυμνάζουσα: 7| τοὺς περὶ 
πρακτικής xai φυσιχῆς ἐξετάζουσα λόγους ' fj τὴν 
περὶ σωμάτων xat ἀσωμάτων θεωρίαν διὰ τῆς πρακτι- 
χῆς ἕλχουσα πρὸς αὐτὴν ἔξεως. 

"H xai τὴν ix νυχτὸς ἀνισταμένην ψυχὴν, ΥΡΊηΥΟ- 
Ρρῦσαν εὑρίσχει ὁ τῆς δικαιοσύνης ἥλιος νυµφίος 
πάντως δὲ xai προσευχοµένην τοῦ μὴ ἐμπεσεῖν εἰς 
πεερασμὸν, λέγουσαν τὸ, Ἠγρύπνησα xal ἐγενόμην ὡς 
στρουθίον μονάζον ἐπὶ δώματος  βρῶμα δὲ ἐστι ψυ- 
χῆς, f) µελέτη τῶν θείων λόγων * ἔργα δὲ, αἱ ἀρεταί * 


75 | Reg. it, 50. 
9? yg, 26. — ** v, 40, 


T1 y, 94, 75 
55 v, 4i. δν 10. 


Joan. x, 10. 


79? Psal. xxxi, 5. 
*6 y, 195. 5 Psal. οἱ, 8 


55 Fortitudo est optima qualitas anim:e rationa- 
lis, qua adversantes sibi inimicos anima superat. 

9 Superata adversaria potentia, manubias inde 
capimus, litteraturam ejus discendo : ut vitia ejus 
palam facientes, non modo caveant a laqueis sim- 
pliciores, sed'etiam quotquot irretiti fuerant facile 
effugiant 

55 [anam linumque net anima, cum animataram 
et inanimatarum doctrinas meditatur; vel cum 
practice et physieze scrutatur metbodos : ve! cum 
incorporeoruin theoriam practica ad se trahit con- 
suetudine. 

** Noctu exsurgentem animam, vigilem invenit 
sponsus justiti:: sol, nec tion enixe orantem ut ne 
in tentationem incidat, dicentemque : Vigilavi et 
facta sum velut passer solitarius *", Est autem ci- 
bus anima, meditatio divinorum eloquiorum : ope- 
ra, sunt virtutes ; ancille, sengus. Hac ergo con- 


** [sa. xn, 26. *! Prov, xxvi, 10. 


(28) Observa Origenis testimonium de custodibus hominum angelis. 
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sjra parte, oves in dextra : hzsdos dicens eos, qui A φους ὁ Κύριος ἵστησιν ἐξ ἀριστερῶν , τὰ δ «pó6aza 


habent cogitationes vitiosas. Sic eliam habentes 
zizania, vocabulo zizeniorum appellavit ; οἱ habep- 
tes triticum, dixit triticum; nempe 3 pessima vel 
optima qualitate eos depominans. Tale est et Pauli 
dictum : Charitas non inflajyr **, jd est, qni charita- 
tem habet. 


$5 Christus quidem 'engit rationalem naturam 
mandatis suis ; scelestus vero Anjiehristus ad per- 
niciem concitat bumanum genus. 

** Ubique verbum judicare dicitur pro docere. 
Nam et qui inter duos vel plures de aliquo negotio 
judicat, iis equitatem docet, et ab iniquitate abs- 
terret. Similiter et in. vjrtutibus et in quavis ra 
bona, judicare pro decere dicitur. Virum autem 
liie judicantem gentes, Petrum dicit, qui mundum 
universum docuit Christi fidem ac religionem. Pau. 
lum item et reliquos per tempora magistros. Δί 
virum pravum dicit Theudam, et Judam, et Samo- 
satensem, οἱ eorum sententize homines. De pravo 
quidem homine οἷι David *!-** : Super eum ridebunt, 
et dicent : Ecce homo qui non. posuit Deum adjuto- 
rem suum. 

Viri sanguinum demones sunt, qui homines in 
Christo viventes sanguinis effusione occidunt. ** Re- 
eti sutem exquirent animau ejus. Hi sunt qui illo- 
rum acta οἱ cogi(ata, mente el opere imitari volunt. 


Revera insanus iracundiam suam continere ne- 
quit. Hic (sapiens) autem dispensat per partes, id 
est, in rebus justis irascitur. ** Et ad simpliciores 
quidem dicendum est hoc. Ad doctiores autem : 
qui cum longanimitate consumit iracundiam per 

ries. 

*! Obseryantibus legem enarrator erit Dominus 
in regno : transgressoribus non erit enarrator sed 

Neminem suapte natura durum esse demonstrat 
dictum illud : Nam etsi intellexerit, non obediet "*, 
Qui enim suapte natura durus est, nihil rectum iu- 
telliget. ** Hoc autem alo propter Pharaonem indu- 
ratum contra Israelem, et non verbis sed castiga- 
tionibus eruditum. 


ἐχ 63Cu0v* ἑρίφους λέγων τοὺς χεχτηµένους λοχι- 
σμοὺς ἐμπαθεῖς ' οὕτω xal τοὺς ἔχοντας τὰ ζιζάνια, 
ζιζάγια προσηγόρευσε " xal τοὺς «àv σῖτον Eyoysas, 
αἴτον, ἀπὸ «ῆς χειρίστης xo ἀρίστης ἔξεως ὀνομάσας 
αὐτούς ' ποιοῦτάν ἐστι xal τὸ παρὰ τῷ Παύλῳ λεγό- 
µενον * Ἡ ὑγάπη οὗ περπερεύετῃι, ἀντὶ τοῦ, ὁ ἔχων 
τὴν ἀγάπην. 

Ὁ μὲν Χριστὸς ἀνίστησι τὴν φύσιν τὴν λογικὴν 
διὰ τῶν ἐντρλῶν αὐτοῦ * ὁ δὲ παράνομος ᾽Αντίχριστας, 
πρὸς ἀπώλειαν ἐρεθίζει τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων. 

Ἐν παντὶ τὸ pírew, διδάσκει’ λέγεται ' καὶ γὰρ 
ὁ μεταξὺ δύο ἢ καὶ πλειόνων, περὶ Evo; πράγματος 
χρίνων, διδάσκει «b δίχαιον, καὶ ἀπέχεσθαι ἀδιχίας - 
ὡσαύτως xal ἐπὶ ἀρετῶν, καὶ ἐπὶ πᾶν ὁτιοῦν ἀγαθὸν, 


B τὸ χρίνει διδάσκει» λέλεχται: ἄνδρα δὲ ἐνταῦθα xpl- 


νειν ἔθνη , τὸν Πέτρον qnot, τὸν τὴν οἰχουμένην δι- 
δάξαντα τὴν εἰς Χριστὸν πίστιν χαὶ εὐσέδειαν (25): 
xai Παῦλον, xaX τοὺς λοιποὺς μετέπειτα διδασκάλους, 
ἄνδρα δὲ φαῦλον, τοὺς κατὰ θευδᾶν xai Ἰούδαν, xaX 
Σαµοσατέα (26), χαὶ τοὺς ορύτων ὀμόφρονας' ἐπὶ δὲ 
τὸν φαζλάν (27) φῃαιν ὁ Λαυῖδ ΄ Καὶ ἐπ αὐτὸν TeAd- 
σονται,͵ καὶ ἐροῦσιν' 'Idob ἄνθρωπος, ὃς οὐκ ὄθετο 
τὸν Θεὺν βοηθὸν αὐτοῦ. 

"Ανδρες αἱμάτων οἱ δαίμανές εἰσιν, ol τοὺς ἐν 
Χριστῷ ζῶντας ἐκχύσει αἵματος ἀποχτείναντες ^ ol 
δὲ εὐθεῖς ἐχζητήσουσι φυχὴν αὐτοῦ ' οὗτοι οἱ «7 
αὐτῶν πρακτέα xal νενοηµένα ποιῆσαι xal νοῆσαι 
βουλόμενοι, 

Ὄντως ὁ ἄφρων ἀχράτητον ἔχει τὰν θυμὸν αὑτοῦ : 
οὗτος δὲ ταμιεύεται κατὰ µέρος, Ίγουν ἐπὶ τοῖς δι- 
χαΐοις ὀργιζόμενος πράγµασι. Καὶ πρὸς μὲν τοὺς 
ἁπλουστέρους λεχτέον τοῦτο. πρὸς δὲ τοὺς απου- 
δαίους, à διὰ τῆς µαχροθυµίας καταναλίσχων τὸν 
θυμὸν κατὰ µέρος. 

Toiq μὲν φυλάξασι τὸν νόµον ὑπάρξει ἐξηγητὴς ὁ 
Κύριος ἐν τῇ βασιλείᾳ * τοῖς δὲ παρανοµῄσασιν, ἐς- 
ηγητῆς μὲν οὐχ ὑπάρξει, κολαστῆς δὲ ὑπάρξει. 

"Ost οὐδεὶς χατὰ φύσιν σχληρὸς, παρίστηαι τὸ, 
'Eky γὰρ xai νοῄσῃ οὐχ ὑπαχούσεται" ὃ γὰρ κατὰ 
φύσιν σχληβὸς, οὐχ ἂν ὀρθόν τι νοῄσαι ποτέ * τοῦτο ὃΣ 
λέγω διὰ τὸν Φαραὼ σχληρυνθέντα ἐπὶ τὸν Ἱσραῦλ, 
xai οὗ λόγοις ἀλλὰ µάστιξι παιδενθέντα. | 


τν Si Ἰυχυῖ indulgere, peccare facit; quisquis D — £l τὸ χατασπαταλᾷν , ἁμαρτάνειν ποιεῖ, πᾶς δὲ ὁ 


vero facit peccatum, servus est peccati; profecto 
omnis luxuriosus servus est peccati. Extrema vero 
die haud leviter sui: causa dolebit. 

Contumeliosos humiliat Dominus, humilibus au- 
tem gloriam tribuit. — ** Contumeliam hic dicit 
pro nequitia, quia reapse contumeliam et ruinz 
depressionem nequitia auctoribus suis conferet in 


** | Cor. xui, 4. 
Y» v, 19. 7^ v. 21. 75 γ. 25, 

(25) Animadverte quomodb Origenes dicat Petrum 
fidei ac religionis exstitisse mundo magistrum. 

26) Quo pacto Samosatenseim (si Paulum intelli- 
gi nomipat Origenes, qui aliquanto senior illo 
(uit, quanquam iutra idem tertium Christi. saccu- 


ποιῶν τὴν ἁμαρτίαν δοῦλός ἔστι τῆς ἁμαρτίας, πᾶς 
ἄρα à σπαταλῶν ῥοῦλός ἐστι τῆς ἁμαρτίας ' ἐν δὲ 
τῇ ἑσχάτη ἡμέρᾳ οὐκ ὀλίγα, &o' ἑαυτῷ ὀδυνηθήσεται. 

Ὑδριστὰς ταπεινοῖ Κύριος , ταπεινοῖς δὲ δίδωσι 
δόξαν.---Ὕδριν την χαχίαν qvolv* ὕθριν δὲ xal τα- 
πείνωσιν ἁπωλείας προξενεῖ ἡ xaxla τοῖς πράττου- 
σιν αὐτὴν, ἓν τῇ ἡμέρᾳ τῆς κρίσεως, τοὺς δὲ τα- 


€ v, 4. ον. 9. U-9 Pyal, 18. ** v, 10, Τὸ v. 14. 71 v. 18. Τὸ Prov. xxix, 19. 


lum? Sane in codice nomen Origenis huic quoque 
fraginento appingitur; sed nihil vetat quominus, 
vel amanuensis mendum sit, ut iu. catenis facile 
usu venit, vel qu:xlibet interpolatio. 

(27) cod. Παυλον. 
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EXPOSITIO IN PROVERBIA, 


$50 


πεινόφρονας ἡ δόξα, «v ἑδόξαζον τὸν Θεὸν ἐν Όμνοις A die judicii. At humiles Ipsa gleris, qua Deum glo- 


καὶ τηρήσει τῶν Σντολῶν αὐτοῦ, δοξάσει αὐτούς - δόξα 
γὰρ Θεοῦ τὸ ποιεῖν τὰς ἐντολὰς αὑτοῦ' χαθὼς αὐτός 
φησιν ὁ Κύριος ἀλλ' ἣ, Τοὺς 6o£dtorrdc µε δοξάσω' 
1j δὲ χαχία ὕόριν λογιχῆς φνχῆς προξενεῖ. 


Ελέπτην οὐχ ἄλλον τινὰ, εἰ μὴ τὸν διάδολον λέγει’ 
& δὲ µεριζόμενος, ἤγουν µέρος μὲν τῶν «oS θεοῦ 
προσταγµάτων τηρῶν, µέρος δὲ τοῦ πονηροῦ ποιῶν, 
οὗτος μισεῖ τὴν ἑαυτοῦ ψυχήν * μιχρὸν γὰρ ὅσον xa 
τέλειον αὐτὸν χλέφας ὁ διάδολος , θύσει ἑαυτῷ. ο 
£4Aéxcnc γὰρ, φησὶν, οὐκ ἔρχεται, εἰ μὴ ἵκα κ.λέγ’ῃ 
xal θύσῃ, καὶ ἀπο.έσῃ. — ὍὌρχον εἶπε τὸν νόµον * 
ὥσπερ γὰρ ὁ ὄρχος «τίθησι τὸν θεὸν ἐν φυχῇ, οὕτω 
χαὶ 6 νόμος εἰσάχει θεὸν εἰς duyfiv * xat ὃν τρόπον 


πάλιν ἀναιρεῖ fj ἐπιορχία θεὺν Ex φυχῆς, οὕτω καὶ ἡ D 


παρανομία ἐχδάλλει θεὸν ἀπ᾿ αὐτῆς. Ἐὰν οὖν, orat, 
νόµου τεθέντος ἀχούσαντες μὴ ἐξαγορεύσωσιν ἑαυτῶν 
τὰς ἁμαρτίας, φοθηθέντες χαὶ αἰσχυνθέντες ἀνθρώ- 
πους, ὑποαχελισθήσονται πρὸς ἀπώλειαν * οὕτω qot 
xai ὁ Δαυῖδ ' Εἶπα. Ἑξαγορεύσω κατ ἑμοῦ τὴν ἀγοτ 
µίαν' µου τῷ Κυρίῳ, xal σὺ ἀφῆκας τὴν ἀσέδειαν' 
τῆς καρδίας µου * xai ' Λέγε σὺ xpotoc τὰς ἆμαρ- 
τίας cov, tri διχαιωθῇς ' xaX πάλιν ὁ Σολομῶν 


riicarunt hymnis, et mandatorum observantia, 
extollet. Gloria enim Dei est przceptis ejus obe- 
dire. Quemadmodum ipse dicit Dominus : Ποπο- 
rantes me honorabo '*. Nequitia vero eontumeliam 
rationali enim: infert. 

Furem haud alium dicit quam diabolum. Qui 
vero in partes scinditur, id est partim quidem 
mandata Dei exsequitur, partim vero maligni, hie 
animam propriam odit. '' Sed hunc propediem 
totum suffurans diabolus, sibl immplabit. Fer euim, 
inquit Christus **, non venit nisi ut furetur et mactet, 
et perdat. — Jusjurandum dixit legem. Sicut enim 
jusjurandum Deum in anima ponit, sie etiam lex 
Deum in animam indecit. Et quemadmodum per- 
jurium Deum ex anima delet, ita legis violatio 
Deum ex illa abigit. Si ergo stante lege, peccata 
80a con(iteri noluerint, metu ao pudore hominum, 
exitialiter subvertentur. Bie ait et David: Dixi : 
Confitebor adversus me injustitiom meam Domino, et 
(u remisisti impietatem cordis πε το. Et: Dic tu 
prior peccata tua, ut justificeris 9. Ytem Salomon 
ait : Qui operit iniquitatem suam, non prosperabitur ; 
qui autem enartat εἰ vituperat, hic diligetur*. 


φησιν 'O ἐπικαλύπτων ἀσέδειαν αὑτοῦ, obx εὐοδωθήσεται' ὁ δὲ ἐξηγούμενος καὶ δόγχων 


ἁγαπηθήσεται. 


Ὅσοι κατορθοῦμεν τὰς ἐντολὰς, θεραπεύοµεν τοὺς C 


ἀγγέλους. αὐτοὶ yáp εἰσιν οἱ ἠγούμενοι ἡμῶν (28), 
ἀπ᾿ ἀρχῆς λαθόντες ἡμᾶς, ὅτε διεµέριζεν ὁ Ὕψιστος 
ἔθνη , καὶ ἕστησεν ὅρια ἐθνῶν χατὰ ἀριθμὸν ἀἁγγέλων 
αὐτοῦ» àv δὲ τῷ θεραπεύειν ἡμᾶς τοὺς ἡγουμένους 
ἡμῶν ἀγγέλους, ἐν τῷ θελήµατι τοῦ Koplou , ἐν τῇ 
πρίσει δίχαιον ὑπάρβει ἡμῖν παρὰ τοῦ Κυρίου ἐν 
ἐχείνῃ τὸ ἡμέρᾳ, ὅτε χρινεῖ τὴν οἰκουμένην ἐν δι- 
καιοσυνηῃ εἴ Ys πᾶσαν τὴν xplaw ὁ Πατὴρ δέδωχς 


τῷ Yi. 


5 Quicunque mandata Dei observamus, angelos 
demeremur. ]psi duces nosiri sunt, suscepta ab 
inHio tutela nostra, cum dividebat Altisslmus gen- 
tes, statuebatque fines populorum seeundum nume- 
rum angelorum Dei. Age vero demerendo duces 
nostros angelos, Dominique voluntate adimplenda, 
justum a Domino premium illa die consequemur, qua 
mundum judicabit cum justitia : quandoquidenr 
omne judicium Pater Filio tradidit. 


CAP. XXXI. 


Ἀνδρεία ἐστὶν ἓξις ἀρίστη λογικῆς φυχῆς, xaO" 
fj» τῶν ἀντιχειμένων αὕτη κεκράτηχεν ἐχθρῶν. 

Νικήσαντες τὴν ἀντιχειμένην δύναμιν, σχνλεύομεν 
αὐτὴν, τοὺς περὶ αὐτῆς λόγους µανθάνοντες * ἵνα τὰ 
χατ᾽ αὐτὴν φαῦλα δῆλα ποιῄσαντες, ἀἁπαγίδευτοι µέ- 
νωσι, μὴ µόνον οἱ ἁπλούστεροι, ἀλλὰ καὶ οἱ συλλαγω- 
γηἈθέντες ῥᾳδίως ἐχφεύγωσιν ἀπ᾿ αὐτῆς. 

Μηρύεται τὸ ἔριον καὶ λίνον ψυχἠἒ, τοὺς περὶ ἐμφύ- 
χων καὶ ἀφύχων λόγους γυμνάζουσα ' f| τοὺς περὶ 
πρακτιχής xai φυσιχῆς ἐξετάξουσα λόγους  Ἡ τὴν 
περὶ σωμάτων xal ἀσωμάτων θεωρίαν διὰ τῆς πραχτι- 
χῆς ἕλχουσα πρὸς αὐτὴν ἔξεως. | 

"H καὶ τὴν ix νυχτὸς ἀνισταμένην ψυχὴν, vpryo- 
ροῦσαν εὑρίσχει ὁ τῆς δικαιοσύνης fius νυµφίος" 
πάντιως δὲ xal προσευχοµένην τοῦ μὴ ἐμπεσεῖν εἰς 
πειρασμὺν. λέγουσαν τὸ, Ἠγρύπνησα καὶ ἐγενόμην ὡς 
στρουθίον μονάζὀν ἐπὶ δώµατος * βρῶμα δὲ ἐστι ψυ- 
χῆς, fj µελέτη τῶν θείων λόγων * ἔργα δὲ, al ἀρεταί - 


τα | Reg. i, 20. 
8! y. 20. ον, 10, 


11 Y. 94. 178 
5$ v, 41. 85 y. 15. 


Joan. x, 10. 
96 v, 15. 


7? Psal. xxxi, 5. 
8! Psal, οἱ, 8 


55 Fortitudo est optima qualitas anime rationa- 
lis, qua adversantes sibi inlmicos anima superat. 

* Superata adversaria potentia, manubias inde 
capimus, litteraturam ejus discendo : ut vitia ejus 
palam facientes, non modo caveant a laquels sim- 
pliciores, sed'etiam quotquot irretiti fuerant tacile 
effugiant 

35 [anam línumque net anima, cum animatarum 
et iInanimatarum doctrinas meditatur; vel cum 
praciicze et physice: scrutatur methodos : vel cum 
incorporeoruin theoriam practica ad se trahit con- 
suetudine. 

3* Nociu exsurgentem animam, vigilem [Invenit 
sponsus justiti: sel, nec tion enixe orantem ut ne 
in tentationem incidat, dicentemque : Vigilavi et 
faeta sum velut passer solitarius *". Est autem ci- 
bus anima, meditatio divinorum eloquiorum : ope- 
ra, sunt virtutes ; aucille, sengus, Hac ergo con- 


** [sa, xunj, 26. *! Prov, xxvi, 10. 


(28) Observa Origenis testimonium de custodibus liominum angelis. 
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fert domicilio suo corporali zestimabilior pretiosis A θεραπαινίδες δὲ, αἱ αἰσθήσεις * ταῦτ οὖν παρέχει 


lapidibus anima. 1j τιµιωτέρα λίθων. πολυτελῶν Φυχὴ τῷ σωματικῷ 


αὐτῆς οἴχῳ. 

** Animam viri frngi dicit Ecclesiam, lignum Την τοῦ σπουδαίου ψυχἠν φησιν ἔχουσαν Ἐχκιη- 
scientiz et lignum vite habentem ; scientize ut legis, σίαν ξύλον γνώσεως xat ξύλον ζωῆς” γνώσεως μὲν 
vit:e ut verbi. Ipsa enim est Ecclesia qux de latere ὡς νόµου, ζωῆς δὲ ὡς λόγου αὕτη γάρ ἔστιν ἡ ix 
Christi processit, ejusque sponsa inventa esl, pu«  "Acugd, Χριστοῦ προελθοῦσα, xal νύμφη τούτου 
dica et fortis mulier, idem huic servans, eumque — &5psOeloa, fj σώφρων. xal ἀνδρεία γυνὴ, ἡ τὴν πίστιν 
sponsum de coelis iterum exspectans. τούτου τηρήσασα , xal τοῦτον νυμφίον. àr' οὐρανῶν 

πάλιν προσδοχῶσα. 

** Fusus, est pura mens, virtutem virtuti agg:0- ᾿Ατρακτός ἔστι νοῦς χαθαρὸς, συμπλέχων ἀρετὴν 
meraus, et dogma dogmati : vel sermo externe prola- ἐπ ἀρετῇ, xal δόγµατι δόγµα:. ἢ λόγος προφοριχὸς, 
tus, qui ex mente deducit spiritalem theoriam. ἕλχων ἀπὸ τοῦ νοῦ πνευματιχὴν θεωρίαν. 

** Mens non proficiet, neque theoriam incorpo- Οὐχ ἂν προέλθοι νοῦς, οὐδὲ ἐν θεωρἰᾳ γένοιτο 
reorum assequetur, nisi interiora sua recte com- τῶν ἀσωμάτων, uh τὰ ἔνδον διορθωσάμενος ' ἡ γὰρ 
posuerit, Nam proprii status perturbatio, solet ^ ταραχὴ τῶν οἰχείων ἐπιστρέφειν αὐτὸν εἴωθε πρὺς 
mentem eo revocare, unde discesserat, Sed ἵται- — *& ἀφ' ὧν ἐξελήλυθεν ' ἀπάθειαν δὲ «κτησάµενος, 
quillitatem cupiditatum adepta, demorabitur in Ἅᾖχρονίσει τε ἐν τῇ θεωρίᾳ, xal οὐ φροντίσει τῶν ty 
contemplatione , et. domesticarum rerum curam οἴχῳ * ἑδέδυνται γὰρ πάντες οἱ παρ᾽ αὐτῆς * ὁ μὲν 
seponet : sunt enim omnes vestiti familiares ejus : θυμὸς, πραόάτητα χαὶ ταπεινοφροσύνην * 1 δὲ ἐπιθν- 
furor, lenitate et humilitate; cupiditas, temperan- µία, ἀωφροαύνην xal ἐγχράτειαν. 

Wa atque continentia. 

*! Qtiosas escas, et quz? pigros ad regnum con Σΐτα ὀχνηρὰ, τὰ ὀχνοποιοῦντα τυχεῖν τῆς βασι- 
sequendum reddunt homines simpliciores aut λείας τοὺς ἁπλουστέραυς xal ἀφελεστέρους, 1j εὐγνύώ- 
ineptiores, fidelis ac religiosa anima non comedit ; — tv xal θεοφιλῆς duyh οὐχ ἁσθίει, οὔτε μὴν τού- 
et ne gustat quidem, si forte illorum cupiditas ei — t«v γεύεται, εἰ τάχα τύχοι αὐτῶν ἐπιθυμῆσαι' τὰς 
accidat. Porro iniquitates dicit escas otiosas. χαχίας Y&p φησι σἵτα ὀχυηρά. 

*! Fallaces gratize supt et vaua pulchritudo. Stul- ἩΨευδεῖς ἀρέσχειαι, xai µάταιον χάλλος. Ἡ ágpo- 
Lissima quasque anima non modo cogitat et imagi- νεστάτη Φυχὴ οὐ µάνον ἐννοεξ xal φαντάζεται τὸ 
natur, quod sibi est libitum, sed etiam in opus con- C αὑτῇ ἀρεστὸν, ἀλλὰ xal ἔργῳ ἐγχειρεῖ πληρῶσαι 
ferre aggreditur. meditatum suum. Quod si initium τὴν θεωρίαν. εἰ δὲ ἀρχὴ σοφίας φόθος Κυρίου , ὃν- 
sapientie est timor Domini, merito anima sapien- — xal fj τυχοῦσα σοφίας φυχἠ alvet τὸν φόδον τοῦ 
tiam adepta, timorem Domini commendat, qui et — Kuplou, ὃς γέγονεν αὐτῇ τῆς τοιαύτης Υνώσεως πρό» 


talis scientiae conciliator fuil. ξενος. 
ADDITAMENTUM (20). 
93-9» Norunt. enim, eum agendarum rerum scien- Ἴσασι γὰρ ὅτι τὴν μὲν περὶ τὰ πραχτέα χέχτηται 


tiam possidére, et in propria potestate babere γνῶσιν, ἀρετῆς μὲν αἴρεσιν, φυγὴν δὲ χαχίας, χαὶ 
alumnos suos. Aiunt itaque, tanquam eo capto, ὅτι χτῆσιν ἔχει τοὺς διδασχοµένους ὑπ' αὐτοῦ * φασὶν 
hisce dominamur. Alioqui vero possessio justi viri οὖν ὡς αὐτὸν ἑλόντες, xat τούτοις χειρούμεθα  ἄλλως 
est sapientia, prudentia, intelligentia atque virtus. δὲ χτῆσις τοῦ δικαίου , σοφία xat φρόνησις, σὐνεσίς 
Oceupant autem ejusmodi possessionem improbi, «e xai àpevfj* χαταλαµθάνονται δὲ τὴν χτῆσιν ταύ- 
sí quando justo suadent ut aliquid 4 Deo vetitum την οἱ ἀσεθεῖς, πείθοντες τὸν δίχαιον ποιῆσαί τι τῶν 
perpetret : nempe ut mens peccato excecala, a D ἀπηγορευμένων θεῷ' ἵνα τυφλωθεὶς ἀπὸ τῆς ἆμαρ- 
sancta hujusmodi possessione excldat. τίας ὁ νοῦς ἐχπέσῃ τῶν ἁγίων τούτων κτημάτων. 

** (50) Sapienti justo difficilia quoque negotia fiunt T5 μὲν συνετῷ δικαίῳ, xai τὰ δναχερη τῶν npa- 
facilia. At οἱ qui aliter se habet, facilia etiam et ὙΥμάτων εὔχολα γίνεται. τῷ δὲ ἑτέρως ἔχοντι, xol 


solatium quoddam habentia, difficilia evadunt. τὰ εὔχολα xaX ἀνάψυξίν τινα ἔχοντα, δυσχερῃ χαθί- 
σταται. 
ο Theoreticam doctrinam habeat, sed excelsum Λάγον 1àp έχουαι θεωρηµάτων ἐπιστήμονα, μηδὲ» 
nihil. . ἔχοντες ὑψηλόν, 


- 


9€ ψ. 16. ?* y, 19. ** v, 9], ?!v, 27. ; ?* v, 50. ?*-' cap. 1, 15. 05 cap. x, 8; ** v. 3. 


(39) Cod. Outob. 117, p. 16. (30) Cod. Reg. 77, p. 510. 
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OPIL'ENOYX EIX ΤΑ AEMATA TON ΑΣΜΑΤΩΝ. 


ORIGENIS 
SCHOLIA IN CANTICA CANTICORUM. 


(Ex Catena Vatleana cui titulus : Προκοπίου Χριστιανοῦ σοφιστοῦ slc τὰ "Acpaca τῶν ἀσμάτων ἑξ- 
ηγητικῶν Éxloyow ἐπιτομὴ ἀπὸ φωνῆς Γρηγορίου Νύσσης xal Kupl.JAov Α.ἰεξανδρείας, Ὡριγένους 
τε xal Φίλωγυς τοῦ Καρπαθἰου, Αποιλιναρίου, Εὐσεδίου Καισαρείας, καὶ ἑτέρων διαφόρων, ἤγουν 
Διδύμον, τοῦ ἁγίου Ισιδώρου, θεοδωρήτου καὶ θεοφί.Ίου. — ΜΑΙ, Glass, Auct., t. 1X.) 


ΚΕΦΛΛΑΙΟΝ A'. 
Φι.1ησάτω µε ἀπὸ φωώημµάτων στόματος αὐτου. 

Mh διὰ προφητῶν µε µνηατευσάτω, φησὶν, δι) ἑαυ- 
τοῦ δὲ ὁμιλησάτω, χατ αἴσθησιν πνευματιχἠν. δι) 
ἧς ὁ Ἰωάννης φησί Καὶ αἱ χεῖρε ἡμῶν ἑγη.ά- 
gneax περὶ τοῦ Λόγου τῆς ζωῆς" ταῦτα 66 φησιν 
ὡς τῶν προφητῶν εἰπόντων ἀχούσασα * Ἐπεθύμησεν 
ὁ βασιλεὺς τοῦ κἀ-λους σου. xat ἀλλαχοῦ' *Or 
tpóxov εὐφρανθήσεται νυμφϕίος ἐπὶ νύμφη», 
οὕτως εὑφραγθήσεται Κύριος ἐπὶ col. Ὁσάκις δέ 
τι ζηταῦντες θεῖον δόγμα χαταλαμθάνοµεν, χαταπε- 
φιλΊσθαι ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ νυμφῖου νοµίσωµεν * 
ἐν ὅσῳ δὲ ἀποροῦμεν, ὑπολάδωμεν ἐχόμενοι λέγειν 
τὸ, Φι1ησάτω µε ἀπὸ φιλημάτων στόματος αὐτοῦ. 


CAPUT PRIMUM. 
Vgaus. 1. Osculetur me osculis oris sui. 

Ne me per prophetas in uxorem sibi poscat, in- 
quit, sed ipse mihi loquatur, secundum sensum 
allegoricum. In hoc sensu dixit Joannes : Et ma- 
nus nosire conirectaverunt de Verbo viig !. Hzc 
autem dixit gponsa, ut pote quas prophetas loquentes 
audiverat : Concupirit rex decorem (uum *, e alibi : 
Quemadmodum laetabitur sponsus cum sponsa sua, sic 
letabitur Dominus tecum ?. Si quando, divinum 
aliquod dogma scrutantes, mente illud comprehen- 
derimus, Sponsum nos osculis oris sui osculari re- 
putemus; cum vero, mentis inopes, hzsitamus, 
tunc duhio laborantes, nobis dicendum esse intelli- 
gamus ; Osculetur me osculis oris sui. 


"Ort dva0ol ol pactol σου ὑπὲρ olvov, xal B — Quia meliora sunt ubera tua vino, et odor unguen- 


ὀσμὴ µύρων σου ὑπὲρ πάντα τὰ ἀρώματα. 

χουν ai ἀρεταί σου ὑπὲρ τὰς παρ᾽ ἡμῖν ἀρετὰς 
χατὰ τὺ, Ἑκά.1υψεν οὐρανοὺς ἡ ἀρετὴ αὐτοῦ * ἔστι 
χὰρ αὐτοσοφίαᾳ χαὶ διχαιοσύνη΄ ἡμεῖς δὲ χατὰ µέθεξιν 
σοφοί τε xal δίχαιοι, χατὰ προαίἰρεσἰν τε χαὶ δύναμιν, 
ἐν τῇ τούτων εὐωδίᾳ γινόµενοι 


Μῦρον ὀχκεγωθὲν ὄνομά σου. Aux ταῦτο γεάνιδες 
ἠγάπησάν σε. 


Táya προφητεύου (2) τοῦ ὀνόματος τοῦ Χριστοῦ τὴν 
τὸν xósuoy πληρώσασαν δύναμιν, χατὰ τὴν αὐτοῦ 
παρουσίαν’ ὥστε γενέσθαι χατὰ τὸν Παῦλον οἷς μὲν 
ἐσμὴ ἑκ θανάτου slc θάνατον, οἷς δὲ ζωῆς εἰς 
ζωὴν, εἶπεν ἂν ἡ νύμφη, Διὰ τσῦτο πάντες ἡγάπη- 


terum (uorum super omnia aromata. 


Quasi, diceret : « Virtutes tux» supra virtutes no- 
stras, » juxia illud : Operuit ceelos virtus ejus *. Est 
enim essehüalis sapientia οἱ justitia, nos vero per 
participationem sapientes sumus et justi , illarmn 
virtutum fragrantia communicationem accipientes 
in quantum valemus et volumus. 


VEns. 2. Oleum effusum nomen tuum : ideo 
adolescentule dilexerunt te. 


"Forte prophetizans nominis Jesu Christi virtu- 
tem, qu» orbem terrarum implevit post ejus ad- 
ventum, ita ut fleret, juxta S. Paulum, aliis qui- 
dem odor mortis in mortem , aliis autem odor tite 
in vitam *, dicere potuissel sponsa : ]deo ΟΝΝΕΟ di- 


cáv σε’ ἀλλ' οὐ µόνον αἱ νεάνιδες ὁσημέραι ἆνανε- ϱἳ lexerunt te; omnes, inquam, uon solum autem ade- 


ούμεναι, xal μὴ ἔχουσαι ῥυτίδα ἢ exiAor ἔξεχε- 
γώθη δὲ, ὡς µηχέτι σιωπᾶσθαι χαταχεχλεισµένον àv 
ἀποῤῥήτοις. 
Εἱἰσήγαγέ µε ὁ βασι.]εὺς εἷς τὸ ταμιεῖον αὐτοῦ. 
χουν ἀδύνατον (5) «tv ἀξιέραστον λέχει Φυχὶν 1 
Ἐχχλησίαν f, x6 ἡγεμονιχὸν τοῦ Χριστοῦ εἰς ὃ Παῦλος 
εἰσελθὼν ἔφη 'Hyeic δὲ vovv Χριστοῦ ἔχομεν, ἵνα 
ἵδωμεν τὰ ὑπὸ θεοῦ χαρισθένγτα ἡμῖν ' τίνα ok 


1 Joan. 1, 1. * Psal, ΣΙ ιν, 13. ? [ἱρ. σι, 5. 


(1) Hzc scholia, qualia ab illustrissimo Mai ex- 
scripta sunt, ipsi nos protulimus, mendis scilicet 
non semel insanabilibus deturpata. Latine etian: 
reddere conati sumus, quamvis sepe sepius divi- 
nando potiusquanm interpretando opus [uerit : fa- 


lescentulz quotidie renovata, neque rugam neque ma- 
culam habentes*. Effusum aatem esi (nomen tuum), quia 
non jam in ineffabilibus arcanis conditum reticetur. 
Ύεβδ. 5. Introduzil me rex in cellaria sua. 

Loquitur de impenetralibus arcanis anime 
amore digne, aut Ecclesi, aut regni Christi : 
inquod mysterium Paulus penetrans diiit : Nos 
autem seusum Christi habemus , ul sciamus qua 


*Habac. m, 3$. * Η Cor. i1, 16. ι * Ephes. v, 27, 


cinus temerarium, ignoscendum tamen, modo, cuod 

speramus, sciverint ignoscere lectores. EpiT. 
Lego, meo periculo, προρητεύουσα. EpiT. 

(5) Forte leg. &óvvov. Epi. 
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α Deo donata sunt nobis *. Qus autem sunt που ? A ταῦτα; Α ὀφθαμὸς οὐκ οιδε καὶ ους obx fjxovos, 


Que eculus non vidit nec auris audivit, neque in 
cor hominis ascenderunt ; 1olia. enim  preparavit 


Deus iis qui diligunt illum *. ]n cellario enim sponsi 


omnes thesauri sapientie ac. scientie sunt. abscon- 
diti *. Ipsa enim sponsa, ut przcedens aliae juven- 
culas, introducta est, et astitit, ut regina, a dextris 
regis, in vestitu deaurato, juxta David !*, qui de 
adolescentulis dixit: Virgines adduceniur regi post 
eam *', et ea qua sequuntur. 


V&gns. $. Diligamus ubera tna super vinum ; recii- 
tudo dilexit te. 


Quasi diceret : Etsi nunc per infirmitatem no- 
sirau, super mammas tuas, o Sponse, vinum ame- 
mus ; quando emendati erimus, super vinum mam- 


xal ἐπὶ καρδίαν ávÓpóxov οὐχ ἀνέδη ' cavea γὰρ 
ἠτοίμασεν ὁ θεὸς τοῖς ἁγαπῶσιν αὐτόγ' Ey. γὰρ 
τῷ ταµιείῳ τοῦ νυµφίου πάντες οἱ θησανροὶ τῆς 
σοφίας xal τῆς γ}ὠσεως ἁπόκρυφοι: αὕτη μὲν 
γὰρ ὡς προλαθοῦσα τὰς νεάνιδας εἰσήχθη, χαὶ 
Ἀαρέστη ὡς fací(Au ca ἐκ δεξιῶν τοῦ βασιλέως, 
ἐν ἱματισμῷ διαχρύσῳ, κατὰ τὸν Δανῖδ περὶ δὲ τῶν 
νεανίδων, ἀπενεχθήσονται τῷ Bacilet παρθένυι 
ὀπίσω αὐτῆς, χαὶ τὰ ἑξῆς. 
Ἁγαπήσωμεν µαστούς σου ὑπὲρ οἶνον * εὐθύτης 
ἠγάπησέ σε. 
"Hyouv εἰ χαὶ νῦν Bv ἀσθένειαν Όπερ τους σους 


.μαστοὺς ἀγαπῶμεν, à νυµφίε, τὸν οἶνον, ὅταν βελτιω: 


θῶμεν, ὑπὲρ τοῦτον αὐτοὺς ἀγαπᾷν. — Olvoc μὲν εὖν 


mas Quas amabimus. — Vinum porro letificans, B εὐφραίνων νεάνιδας, τὰ voutxá: ἡ δὲ τελειότης, τοῦ 


legis precepta sunt; perfectio autem, Sponsi 
iamm:; deinde ut explicaret eur non forma di- 
ligatur, ait, Rectitudo dilexit te. Nos autem vias 
nondum nostras rectas feciinus. 


V&ns. 4. Nigra sum et formosa, filie Jerusalem, 
sicut tabernacula Cedar, sicut pelles Salomonis. 


Hxc autem dicit Ecclesia gentium animabus Je- 
rusalem, sive ipsi Jerusalem, nigredinem illius 
agnoscenti, eo quod ex patribus nec illustribus nec 
llluminatis orta sit, proptereaque nigro colori, sive 
tenebris comparatur. Pulehra autem facta per ver- 
bum quod recepit, assimilatur tentoriis Salopmo- 
nis, aliisque splendoribus quos. possedit in gloria sua. 


Vkns. 5. Nolite me considerare, quod [usca sim, quia 
. despexit me sol. 


Scilicet quia ébscuratam peccato Christus de-. 
spexit ob incredulitatem ; quem quidem justitize so- 
lem appellant Scripture. 


Vzus. 5. Filii matris mem pugnaverunt in. me , po- 
suer&nt me custodem in vineis; vineam meam non 
custodivi. 


Scilicet discipuli Christi cupientes docendo pu- 
rificare me a perversis consiliis qux coiitra illum 
iniveram, suggestionibusque demonum in hec 
operam conferentium, his pugnabant in me, ejus- 
dem ac ego matris filii, libertatis dico : siquideta 
illi, per electionem separati, assumpU sunt, ego 
autem testamentuin secundum coglestem Jerusalein 
accepi, οἱ per promissionem regenerata sum. Non 


νυµφίου µαστοί * εἶτα slg ἀπολογίαν τοῦ μὴ ción 
ἀγαπᾶν, qnsiv* Εὐθύτης ἠγάπησέ cs* ἡμεῖς ὃξ 
οὕπω τὰς ἁαντῶν πορείας εὐθείας ἑποιησάμεθα. 


ME 4 . 

Mc cxnrdpara. Knbdp, ὡς δίδῥεις Fadopir 
Λέγει δὲ ἡ ἐξ ἐθνῶν Ἐχχλησία ταῦτα πρὸς τὰς LE 

Ἱερουσαλὴμ, φυχὰς, ἦτοι τὴν Ἱερουσαλὴμ., ὁμολογοῦ- 
σαν τὸ μέλαν, διὰ τὸ μὴ Ex λαμπρῶν μηδὲ πεφωτι- 
σµένων πατέρων * διὸ xal σχοτασμῷ παραδἀλλεσθαι’ 
xa)i δὲ διὰ τὸν λόγον ὃν παρεδέξατο" xal δέῤῥεσιν 
ἑοιχέναι τοῦ Σαλομὼν ἃς εἶχεν, μεθ) ὧν ἄλλων ἐχέ- 
κτητο ἐν τῇ δόξῃ αὐτοῦ. 

M βέψητέ µε ὅτι ἐγώ εἰμι µεμελανωμέγη, ὅτι 

^A παρέθλεγέ µε ὁ Ti uoc. 

"H ὅτι σχοτισθεῖσάν µε τῇ ἁμαρτίᾳ, Χριστὺς 
παρεῖδε διὰ τὴν ἀπιστίαν΄ ὃν Ίλιον δικαιοσύνης ἀνα- 
γορεύουσιν αἱ Γραφα[. 

Yiol . & 
Mes erm" pc teme 
ovx ἑφύ.αξα. 
χουν οἱ διδάσχοντες µαθηταὶ τοῦ Χριστοῦ, κα- 

θᾶραί µε τῶν πρὸς τούτου βουλόμενοι πονηρῶν λογι- 

σμῶν, xal τῶν συνεργούντων ταῦτα δαιμόνων, 
ἐμαχέσαντο τούτοις ἐν ἐμοὶ, τῆς αὐτῆς uoc μητρὸς 
ὄντες vlol, τῆς ἐλευθερίας φημί" of μὲν εἰς τὸ κατ 
ἐχλογὴν χάριτος λεῖμμα ἀναλαμθανόμενοι, ἐγὼ 6b 
thv χατὰ τὴν ἄνω Ἱερουσαλὴμ διαθήχην λαθοῦσα, 
xai ἐξ ἑπαγγελίας ἀναγεννωμένη. O0 πρότερον δὲ 


vero illam prius quidem custodem posuerunt, p ταύτην ἔθεντο φυ.λἀχισσαν, εἶτα ἔμαχέσαντο' µαχε- 


postea autem impugnaveruni; sed prius impugnan- 
166, idoneam illam feceruntut im vineis custos 
poaueretur.... Moyses autem ille et prophetz, quo- 
rum wausquisque ager erat plenus cui benedixit 


Vens. 7. Si ignoras te, o pulcherrima inter mulieres, 
egredere, et abi post vestigia gregum , et pasce has- 
dos tuos juzia tabernacula pastorum. 


Pervulgatum illud apud Grzcos dicterium, Nosca 
teipsum , a sapiente Salomone przoccupatum est. 


ΣΙ Cor. n, 12, 16. * I Cor. i1, 9. 


* Coloss. 11, 5. 


σάµενοι δὲ πρῶτον ἐπιτηδείαν ἑποίησαν τοῦ τεθΏναι 
ἐν ἀμπελῶσιν elg φυλαχήν... Μωῦσῆς δὲ οὗτος, 
xai οἱ προφῆται, ὧν ἕχαστος ἀγρὸς ἣν πλήρης, ὃν 
εὐλόγησε Κύριος’... xaX ἀμπελὼν ἐν οἷς τις γενόμενος, 
xai τὴν προτέραν ἕξιν ἑαυτοῦ μὴ τηρῶν ὡς ἐν 
Σοδόµων ὑπάρχουσαν ἀμπελῶνα, τῷ παρόντι χέχρη- 
ται λόγῳ. 
Ἐὰν ^ | t 

ice oe συ ἐν bist Noon TOU, pats 
ποίµαινε τὰς éplgovc σου ἐπὶ σχηγώµασι τῶν 
ποιμόνωγν.. 

Tà πολυθρύλλητον δὲ παρ Ἕλλησιν ἐπίφθεγμα 
προείληπται παραδοθὲν τῷ σοφῷ Σολομῶντι, τὰ 


το Psal. τειν, 10. 3 ibid, 15 
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'" .— SCHOLIA IN CANTICA CANTIC. 


T'rà&i cavtér * xa8 fj» ἀπειλεῖται νῦν ἡ qoyh παρὰ A Hic enim nunc minatur anrmas amstor et sponsus, 


τοῦ ἐράστου xal vupuplou, εἰ μὴ τὸ δοθὲν αὐτῇ κατ 
εἰχόνα θεοῦ φυλάξει χάλλος, τὴν ἔνδοθεν ἐχδολὴν, xal 
τὸ ἐν ἐσχάτοις τετάχθα:, τοὺς σχαιοὺς ἑρίφους ποι- 
µαΐνουσα. Ποιμανεῖς δὲ αὐτοὺς ἐπὶ τοῖς τῶν ποιά. 
γων σχηνώμασιγ, ποτὲ μὲν τοῦδε, ποτὲ δὲ ἐχείνου 
ofa, δή τις ἁλῆτις" µέχρι παιδενθεῖσα τῇ πείρᾳ πρὸς 
τὴν σεαυτῆς ἐπιστρέφειας γνῶσιν ' ἁρμόσει δὲ καὶ 
πρὸς τὴν Ἐχχλησίαν ὁ λόγος" γινώσχκει δέ τις ἑαυτὸν, 
εἰδὼς, cei. ἀγαθὴν f| φαύλην ἔχει διάθεσιν' καὶ πολὺ 
της ὁδοῦ τῆς ἐπὶ τὴν ἀρετὴν ἀπολείπεται. ἢ τοῖς 
ἔμτροσθεν ἐπεχτείνεται, τῶν ὄπισθεν ἐπιλανθανόμε- 
vog * εἰ δὲ xai µήπω ἔλαδεν 1) τετελείωται,  προα- 
εγγίζει τοῖς ὁρίοις τοῦ κάλλους. ἔργον δὲ xa τὸ 
ἀφιστάνειν ἑχάστῃ πράξει ὅπως, γεγένηνται λογισμῷ 
τε παντὶ καὶ λόγφ' γυναῖχας δὲ τὰς μὴ χαθαρὰς 
μηδὲ ἀδιαφόρους φυχὰς λέγει ' ἀμελοῦσα δὲ τῆς ἰδίας 
γνώσεως, γένοιτ ἂν χλυδωνιζοµένη χαὶ περ'φεροµένη 
παντὶ ἀνέμφ τῆς διδασκα.ίας ἓν τῇ χνδείᾳ τῶν 
ἀνθρώπων * χαὶ πανταχοῦ μᾶλλον ποιµαίνειν τὰς ἰδίας 
σχαιὰς ἑρίφους 7) παρὰ τῷ καλῷ ποιµαίνει λόγῳ' αὕτη 
"δὲ προσηνἠς 6 λόγος, εἰ xaX µηδέποτε λεία λοιπὸν ἤδη 
ἐν γυναιξίν ἐστι xaAq, συγκαταριθµουμένη τῇ τοῦ 
θεοῦ Ἐχχλησίᾳ, xat τῶν ἓν αὐτῇ μιχρῶν οὖσα χαλ» 
λίων' at γὰρ οὕτω λεγόµεναι τῆς Εκκλησίας γυναῖ- 
χες, τῶν ἐθνιχῶν φυχῶν ἀσυγκρίτως ἀμείνους πορευο- 
µένων ὀπίσω τῶν ἑραστῶν τῶν ἀντιχειμένων δυνάµε- 
ων, γυναιχῶν λεγομένων, ἀλλ᾽ οὐ παρθένων' πῶς γὰρ 
05x ἀμείνων, 1) πρὸς τὸν κτίστην τὸν σαυτῆς ἀναθλέ- 
Ψασα; ὅμοιον δὲ τὸ "Εξε.θε, τῷ παραδοθῆναι τῷ Σα- 
τανᾶ, εἷς ὄλεθρον τῆς σαρχὺς ἀφορισθέντα τῆς "Ex- 
χλησίας μετὰ τὸ χαθάπερ ἔλεγε πρὸς τὰς νεάνιδας 
εἰσαχθήναι παρὰ. τοῦ βασιλέως elc τὸ ταμιεῖον αὐτοῦ. 

Τί ὡραιώθησαν σιαγόνες σου ὡςτρυγόνος; 

Ἁλλὰ xai µέλη Χριστοῦ Ἐκκλησίαν νύμφης ὁ Παῦ- 
λός φησιν fig οἰονεὶ πρὀσωπον, οἱ τῷ κάλλει τῶν 
λοιτοῶν διαφέροντες, αἰσχρὸν οὐδὸν ἐννοθῦντες' τὴν 
6t τΏς σωφροσύνης αὐτῇ χαρποφοροῦντες αἱδῶ, αἱ 
πρότερον ἴσως οὐχ ὄντες χαλοὶ, τοσοῦτον µετέθαλον 
ὡς εἱρησθαι τῇ vpn; Τί ὡραιώθησαν σιαγόνες 
σου, μὴ ἔχοντες oztilov ἢ ῥυτίδα; τάχα δὲ χαὶ 
πῷ τὸν ἕνα µόνον γινώσχειν Θεόν’ καὶ ἡ τρυγὼν γὰρ 
EX µόνῳ συνέρχεται. 


Ὁμοιώματα χρυσίου ποιἠσωμέν σοι μετὰ στι- 
^ γµάτων τοῦ ἁργυρίου. 


Τοῦτο δὲ, Οὐ πολὺς. ην οὐδὲ χεχομένος 6 ἄργυρος--- 
ὀλίγα 5b ἐν ἀποῤῥήητῳ παβὰ τῶν προφητῶν λεγό- 
μενα (4) καὶ τῶν πάλαι σοφῶν' — ἀπιδημήσαντος δὲ 
τὰ ky τοῖς ἁθάτοις τοῦ ναοῦ, τεθεώρηται τῷ βλάποντι 
«b. καταπέτασµα τὰ ἀληθινὸν σχιξόμαοναν ἄνωθεν ἕως 
χάτω ἐπὶ τῷ θεωρηθῆναι τὰ Évüov, ἐἑπὰν ὁ. ἄναπε- 
σὼν κοιμηθεὶς ὡς λέων xal ὡς σχύμνος ἐγερθῇ.. 

Καὶ μετὰ ταῦτα. | 

Τότε γὰρ οἱ σύμμαρφοι γενόµενοι τῆς ἀναστάσεως 
αὐτοῦ, παραλήψονται- αὐτοὶ (5) ἀνθομοιωμάτων χρυ- 
cóv- πληθυνθήσονται γὰρ. τῷ ἀργνρίφ καὶ τῷ χρυσίφῳι 

5. Epbes. tv, 11. "5 Ephes. v, 50. !* ibid. 27. 


. (&) Edit. Mai, λέγοµαι, quod nullum sensum af- 
fert. 


C 


nisi datam sibi secundum Dei imaginem servet pul- 
cbritudinem , ipsam foras ejici, atque in extremis 
versari periculis , sinistros hssdos pascentem. Ρα- 
eis aute 606 juxia tabernocula pastorum , nunc 
quidem hujas, nunc vero istius, velut quzdau va- 
gsbunda ; donec edecearis experientia timet con- 
versionis netitiam,. Spectant quoque ad Ecclesi» 
hsc verba. Nosci£ enim aliquis semetipsum , cum 
viderit , bonamne an vanam habeat vivendi ratio- 
nem ; multumne a via virtutis declinet; aut nimis 
anterioribus extendatur, posteriorum oblitus; aut 
nondum ceperit, vel sit perfectus, vel proxiuma 
flat limitibus pulchritudinis. Opus autem cavere in 
omni actu ut fiat ormi ratione et veritati. Feminas. 
quidem dicit non puras , neque iudifferentes ani- 
mas. [ncuriosa proprix cognitionis , fieret quasí 
fluctuans et cireumagitata omni vento doctrina ** 
in alea liominum. Et ubique magis pascere proprias 
sinistras capellas quam bono pascere verbo. Ipse 
quidem bonum verbum, etsi nunquam candida in 
posterum jam inter mulieres pulcherrima est, annu- 
merata Dei Ecclesie , et iis quze in ea parvas sunt 
pulchrior. Nam Ecclesie qua sic mulieres dieui- 
tur, ethnicis animabus incongrue meliores sunt, 
ambulantibus post adversarum potestatum amato- 
res ; mulieres nominantur, sed non virgines. Quo- 
modo enim non melior qux se ad Creatorem suum 
erigit ? Idem sonat egredere, ac traditum fuisse Sa- 
tane, in carnis abyssum ex Ecclesia extermina- 
tum ; quapropter jam dixit adolescentulas a rege 
in cellaria sua fuisse introductas. 


Vgns. 9. Pulchra sunt gene tua sicut. twrturis. 

Sed etiam membra Christi Ecelesinom  spones 
Paulus dicit!*; cujus quasi figurz sunt, forma cs» 
teris prestantes, ei turpe nihil cogitamtes. Huie 
vero sapientie pudorem fructificantes, qut prius 
forte non erant: pulchri, tantem: mitati. sunt, nit 
sponse dicerent : Quid pulchre rubent geme rue, 
sicut turturis, neque rugam neque maculam haben- 
tes 1» * Forsan. autem. et. Deum cognoscere verum 
innuit ; turtur enim tantummodo uni conjungitur. 


Vgns. 10. Murenulas aureas [aciemus tibi vermicu- 
latas argento. 


Hoc est, Non multum erat, neque profusur. ar- 
gentum : — parum in myslerio dicta sunt a pro- 
pbetis ac antiquis sapientibus : — evulgaute.autem 
adyta. templo, visum: est spectanti velum verum 
&cissum a summo usque deorsum, ut revelarentur 
inveriora, cum recubans [Chrisuss] dormivii sicut 
leo, et sicut.catulus leonis surrexit. 

Ei paulo post : 

Tunc enim. consimiles facii resurrectionis. ejus 
pro squivalentibus accipieut aurum, ditabuutur 
enim 3uro el argento: 


(5) Edit. Mai, αὐτοὺς. ;Locus, ut videtur, valde 
corrüptus. — 
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γεια. 11. Dum esset. rex im accubitu euo, nardus A "Εως οὗ ὁ βασιλεὺς ἐν draxM78t αὑτοῦ, γάρδος 


mea dedit odorem. 


Sponsi enim dicit odorem, nardus mea, qua eum 
uuxi, dedit. Namque cum ipsa propria nardo pe- 


des unxisset Jesu, et in caput fudiaset, hanc ex* 


odore spousi refectam prioris vice accepit !5. Qua 
igitur capite delibuto, exclamat, Nardus mea dedit 
mihi sponsi odorem. lJeoque velut e corpore Jesu 
domun totam implevit discipuli ungwentum. 


Vens, 12. Fasciculus myrrho dilectus meus. mihi, 
inter ubera mea commorabitur. | 


Postquam dixi sponsi nardum suum mihi odorem 
dedisse, nunc subjicio filium fratris mei myrrham 


non eíffusam, neque foras exbalatam spirare, sed D 


concretam el densa suavitate fragrantem. Fratrem 
vero primum . habens populum gentilium Ecclesia, 
cum ex illo secundum carnem ortus esset Christus, 
filium vocat fratris et sponsi. Aquila autem avuncu- 
lum dante, dicendum patrein eáse gentilium Eccle- 
sie antiquum populum; cum quidem ex eorum 
lege et prophetis in Deo generalio, atque e nobis 
ad pietatem inductio constaret. illo igitur ita effecto 
sponse paire, Salvator similiter iis, qui sub lege 
erant, frater factus est. 


Vens. 14. Ecce tu pulchra es, amica mea, ecce tu 
pulchra es : oculi tui columbatum. 

Hic prius videtur sponsa manifestius sponsi pul- 
chritudinem inspicere, suisque columbarum oculis 
ejus in rationis decore pzwecellentiam  3nimadver- 
tere. Mox autem communem ipsius lectulum οἱ 
sponsi corpus przedicat, in quo anima adbuc habi- 
tans rationis consortio dignatur. Dicit igitur Paulua 
corpora nostra membra Christi esse !*. Per nostra 
enim corpora sponss corpus significat, οἱ per 
Christi membra, sponsi corpus. . Obumbratum vero 
sponsum dicit propter frequentiam rationis et se- 
quentiz: coutemplationum. Quod οἱ communis 
sponsa utraque floreat, nihil mirum et in corpore 
omnem corporis cultum excellentem inveniri. 


CAPUT Ii. 
V&gns. 1. Ego flos campi et lilium convallium. 


Florem dicit campi, qui fructus flet. In hoc 
igitur terrestri loco, qui campus dicitur, flos erit 
sponsi verbum in futurum. Cum enim consum- 
matio venerit, vertetur flos in fructum; et ue ni- 
mium a flore recedant, eum dicit super terram. 
Quapropter factus est sponsus quasi flos campí. 
Seipsum enim exinanivit, servi formam accipiens !!, 
ut deinceps ejus gloriam contueri possimus. Non 
est flos insignioribus vel planioribus campis, sed 
humilioribus et curvioribus lilium. Mis dictis 
sponsus amicam cum cseteris filiabus, seu ani- 
mabus confert, quie prae illa sunt velut spinz. 


! Joan. xn, 3... | L Cor. vi, 13. 


" Philipp. 1t, 7. 


ἔδωκεν ὀσμὴν αὐτοῦ. 
Τὴν γἀρτοῦὔνυμφίου φησὶν ὁσμὴν d) ἑμὴ γάρδος ἐν 
ᾗ αὐτὸν ἤλειψα, δέδωχε; τῇ γὰρ ἑαυτῆς νάρδῳ τοὺς 
πόδας ἀλείψασα τοῦ Ἰησοῦ, xai ταῖς θριξὶν ἁπομά- 
ξασα, μεταπεποιηµένην ἐχ τῆς ὀσμῆς τοῦ νυμφίου 
ταύτην ἀνέλαδεν' ἧς αἰσθανομένη φησὶν ἐπὶ τὴν 


᾿κεφαλὴν ἑλθούσης Ἡ ἐμὴςνάρδος ἔδωκέ µοι τὴν 


τοῦ νυµφίου ὀσμήγ ' διόπερ ὡς ἀπὸ τῶν χρωτῶν 

Ἰησοῦ τὴν οἰκίαν ὅλην ἐπλήρωσε τῆς µαθητρίας τὸ 

μῦρον. 

Ἀπόδεσμος τῆς στακτῆς dósAguboUc µου ἐμοὶ, 
àvà µέσυν των μαστῶν µου αὐ.]ισθήσεται 

Εἰποῦσα τὴν νάρδον τοῦ νυµφίου δεδωχέναι ux 
τὴν ὀσμὴν, νῦν quit τὸν ἁδελφιδοῦν µου πνέειν στα- 
χτῆς οὐ διαχεοµένης, οὐδ' ἔξω πνεούσης * ἀλλ' ἀποδε- 
δεµένης καὶ πυχνότερον τὴν εὐωδίαν διδούσης ᾽ ἆδελ- 
φὸν δὲ τὸν πρῶτον ἐσχηχυῖα λαὸν ἡ ἐξ ἐθνῶν Ἑκχλη- 
σία, ἐπείπερ ἐξ αὐτοῦ τὸ χατὰ σάρχα ἣν ὁ Χριστὺς, 
υἱὸν χέχληχεν ἁδελφοῦ xal νυμφίου. τοῦ δὲ ᾽Αχύλα 
ἐχδεδωκότος πατράδελφον, λεχτέον πατέρα εἶναι τῆς 
ἐξ ἐθνῶν Ἐχχλησίας τὸν πάλαι λαόν’ ἐπεὶ ἐκ τοῦ παρ 
ἐχείνοις νόµου χαὶ τῶν προφητῶν ἡ ἐν Θεῷ Ύένεσις 
καὶ ἡ ἐξ ἡμῶν εἰς εὐσέδειαν ὑπῆρξε προαγωγή * τού. 
του τοίνυν οὕτως ἀποδεδομένου τῆς νύμφης πατρὺς, - 
ἁδελφὸς ὁ Σωτὴρ ὁμοίως ἐχείνοις ὑπὸ vópov Υενό- 
μενος. 

Ἰδοὺ εἰ xaA^, ἡ π.ησίον µου, ἰδοὺ sl καλή" 
ὀφθα.μοί σου περιστερα!. 

Νῦν ἔοιχε πρότερον ἐνεωραχέναι τρανώτερον τῷ 
τοῦ νυμφίου χάλλει ἡ νύμφη ᾿ χαὶ διὰ τῶν περιστε- 
pov αὐτῆς ὀφθαλμῶν αἰἱσθέσθαι τῆς ἐν τῷ κάλλει τοῦ 
λόγου καὶ ὑπεροχῆς * τάχα δὲ καὶ χλίνην χοινὴν ἑαυ» 
τῆς καὶ τοῦ νυμφίου τὸ σῶμα αἰνίττεται, ἓν d ἔτι 
οὖσα ἡ φυχἠ ἀξιοῦται τῆς τοῦ λόγου κοινωνίας * λέγει 
οὖν Παῦλος, Τὰ σώματα ἡμῶν μέλη Ἀριστοῦ ἐστι διὰ 
γὰρ τοῦ ἡμῶν τῆς νύμφης εἶναι λέγει τὸ σῶμα ᾽ διὰ 
δὲ τοῦ µέλη Χριστοῦ, τοῦ νυµφίου * σύαχιον δέ φησι 
τὸν νυμφίον διὰ τὴν πυχνότητα τῶν Ev τῷ λόγῳ xal 
τῇ σοφίᾳ θεωρηµάτων * ἐὰν 05 ᾗ ἡ xotv νύμφη ἀμοοῖν 
εὐθαλὴῆς, οὐδὲν θαυμαστὸν xal ἐπὶ τὸ σῶμα πᾶσαν 
«hv διὰ τοῦ σώματος πρᾶξιν ἀγαθὴν δηλοῦσθαι, 


KEPAAAION PB'. 
Ἐγὼ ἄγθος τοῦ πεδίου, κρίνον τῶν κοι.Ίάδων. 


"λνθος λέχει τὸ ὁδεῦον ἐπὶ τὸ γενέσθαι xapnóc* ἓν 
οὖν τῷ περιγείῳ τόπῳ πεδίῳ ῥηθέντι, ἄνθος ἑἐστὶν ὁ 
νυµφίος λόγος ὡς πρὸς τὰ μέλλοντα" ὅταν γὰρ En 
τὸ τέλειον, μεταθαλεῖ τὸ ἄνθος εἰς τὸ γενέσθαι χαρ- 
πόὀς' καὶ ἐπεὶ μὴ πλέον χωροῦσι τοῦ ἄνθους, λέγει 
ἐπὶ γῆς ’ διὰ τοῦτο γέγονεν ὁ νυμφίος ὡς ἄνθος του 
πεδίου’ ἑαυτὸν γὰρ ἑκένωσθ, μορφὴν ὁδού.ου 
Ἰαδὼν, πρὸς τὸ δυνηθῆναι τὴν δόξαν αὐτοῦ µετ 
ταῦτα ἡμᾶς θεάσασθαι. µήποτε δὲ τοῖς μὲν εὐγενε- 
στέροις χαὶ ὁμαλέσι πεδίοις ὀνομαζομένοις, ἄνθος 
éco, τοῖς δὲ τούτων χατωτέροις xal χοιλωτέροις 
xpivoy* ταῦτα Φῄσας à γυµφίος παραθάλλει τὴν 
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πλησίον αὐτοῦ ἅλλαις θυγατρᾶσι ταῖς λοιπαῖς Ψν- A Tales vero non amics sponsi anim», amica autem 


χαῖς, αἴτινές εἶσιν ἄχανθαι ταύτῃ παραθαλλόμεναι. 

Τοιαῦται δὲ αἱ μὴ πλησίον τοῦ νυμφίου ψυχαί: 1 δὲ 

πλησίον χρίνον ἓν µέσῳ διαλάµπον αὐτοῦ. 

Ὡς unAov ἐν τοῖς ξύὐ.οις τοῦ δρυμοῦ, οὕτως ἀδε]- 
φιδοῦς µου ἀνὰ μέσον τῶν υἱῶν" ὑπὸ thv oxum 
αὐτοῦ ἐπεθύμησα καὶ ἑκάθισα, καὶ ὁ καρπὲς 
αὑτοῦ ἐν τῷνάρυγ]γέμου. 

Ἔπρεπε τῇ νύμφῃ τοῦ κάλλους ὅλη τοῦ νυμφίου 
εγενηµένῃ, περὶ αὐτῆς μὲν λέγειν οὐδὲν, πρὸς οἷς 
δὲ ὁ νυμφίος ἔφη περὶ ἑαυτοῦ, μήλῳ παραθἀλλειν αὖ- 
τόν’ τοὺς παρ᾽ αὐτῶν δὲ υἱοὺς, ξύλοις δρυμοῦ’ ὑπερ- 
θολῇ ük τοῦ πόθου, τὸ xal σχιᾶς ἐπιθυμεῖν τῆς αὖ- 
τοῦ, xal παραπέἐµψαι τῷ βάθει τὴν τούτου ποιότητα" 
ἔοιχε δὲ ταῦτα λέγειν πρὸς τὰς νεάνιδας, ὡς πρὸς τοὺς 
ἑταίρους ὁ νυμφίος τὰ πρῶτα" υἱοὺς δὲ, f| τοὺς ἑταί- 
ους λέγει οὓς παραθέει τοῦ νυµφίου ξύλοις ἀκάρποις 
παρείχασεν, 7| τοὺς ἀλλοτρίους αὐτοῦ. 'Υπὸ σχιὰν δὲ 
αὐτοῦ ἐπεθύμησέ τε καὶ χεκάθιχεν λέγει δὲ xal Ίε- 
ῥεμίας ἓν θρῄναις Πγεῦμα πρὸ προσώπου ἡμῶν 
Χριστὺς Κύριος, συγε.1ἠφθη àx ταῖς διαφθοΓαῖς 
ἡμῶν" οὗ εἴπωμεν Ἐν tj σχιᾷ αὐτοῦ ξητώμεθα ἓν 
τοῖς ἔθνεσι' πῶς γὰρ οὐχ ἔμελλεζωῆς ἡμῖν αἰτία fj σχιἁ 
αὐτοῦ γενέσθαι, γενοµένοις ἐλευθέροις τῆς τοῦ νόµου 
. σχιᾶς; Σχιὰν γὰρ εἶχεν ὁ vóuoc τῶν peAAórtov 
ἀγαθῶν, μηχξτι οὖσιν ὑπὸ νόµο», AA ὑπὸ χάρυ», 
εἰ xaX νῦν ἔσμεν ὑπὸ σχιὰν πολλῷ διαφέρουσαν’ μετὰ 
τὸν παρόντα γὰρ βίον, οὑχκ ἔτι δι ἑσόπτρου xal al- 
γίγµατι, ἀλλὰ πρὀσωπον πρὸς πρόσωπον τὸν 
ἀλήθειαν θεωρήῄσωμεν" λέξει δὲ χαὶ ἡ νύμφη, " Ecc οὗ 


lilium ejus in medio perfolgens. 


Vgns. δ. Sicut malus. inter ligna siwarum, εἰς dile- 
cius meus inter filios. Sub umbra illius quem desi- 
derateram sedi, εἰ (ructus ejus dulcis guituri meo. 


Decebat sponsam sponsi pulchritudini omnino 
intentam, proprio decore omisso, post ea quz ipse 
de se sponsus prazedicavit, cum malo eum conferre; 
filiosque, qui circumstant eum, cum lignis silvze; 
et desideriorum excessu, umbram illius desiderare, 
virtutesque penitus scrutari. Hzc autem videtur ad 
adolescentulas eloqui, sieut ad amicos priora spon- 
sus. Filios autem vocat, sive amicos sponsi fami- 
liares, quos in fecundis arboribus zquiparavit, sive 
ab eo alienos. Sub umbra illis desideravit et sedit. 
Dicit et Jeremias in Threnis : Spiritus oris nostri 
Christus Dominus captus. est. in peccatis nostris !*, 
De quo nobis dicendum est, Sub umbra illius vive- 
mus in gentibus. Quoniodo enim non debebat vitae 
nobis causa umbrà ejus fleri, legis unibra liberatis? 
Umbram enim babebat lez futurorum bonorum **, 
iis qui non jam stb lege erant, sed sub gratia?*, 
etsi nune quoque sumus sub umbra multum dissi- 
mili. Namque post presentem vitam, non ín spe- 
culo εἰ enigmale, sed facie ad faciem** veritatem 
contemplabimus. Bicet etiam sponsa, Donec aaspiret 
dies et inclinentur umbra **. Vita enim nostra quasi 


διαυγάσῃ ἡμέρα, καὶ κινηθῶσιν al σκια!' ἔστι γὰρ (, umbra. est, et in umbra mortis. ethnícus sedebat, 


ὁ βίος Ἁμῶν ὡς σχιὰ, xaX Ev σχιᾷ θανάτου 616 ἐθνῶν 
ἐκαβέζετο, καὶ οἱ ἀπιστοῦντες ἔτι χαθέζονται. 
Εἰσαγάχετέ μεεὶς οἶκον toU οἵνου. 


Ταῦτα πρὸς τοὺς φίλους τού νυµφίου φησὶ τοὺς 
ἀγίους ἀγγέλους Ἡ ἁποστόλους τε xal προφήτας' µο- 
νονουχὶ λέγουσα, Σωγχεράσατέ µε τῷ σώματι τοῦ 
Χοιστοῦ. 

EX ύροις, στοιθἀσατέ µε ἐν μή.Ίοι 

ο δε vespopdi diae νο 

'O Σύμµαχος οὕτως ἑχδέδωχεν Ἐπανακ.ίγατό 
µε οἱ άνθη, τοὐτέστιν εὐώδεσι δένδροις, τοῖς χαλὸν 
αρπὸν ποιοῦσιν, ἀνθοῦντα: τῶν φαύλων λεγομένων 
δένδρων ἁχάρπων f| χαχοχάρπων ὄντων᾽ τινὰ δὲ τῶν 
ἀντ'γράφων ἔχει Στηρίσατέ µε ἐν ἀμύροις' ὃ νοη- 
τέον, ἢ πιστοὺς μὲν, οὗ μὴν ὡς χρηµατίξζειν µέλη 
τῆς μὴ ἐχούσης σπῖλον f| ῥυτίδα, 1| ἀλλοτρίους τῆς 
πίστεως χρηστούς' τὸ δὲ, στοιδάσατέ µε ἐν μµή-οις, 
σαφτνίζων ὁ Σύμμαχο-, ἄερικυᾶίσατέ µε μηῖα, 
εἶπε βούλεται γὰρ ἡ νύμφη ἓν πολλοῖς περιχυλιοµέ- 
νοις αὐτὸν µήλοις ἀναπαύεσθαι' ἅτινα οἶμαι καρπός 
ἐστι τοῦ µήλου ἐν τοῖς ξύλοις τοῦ δρυμοῦ νυµφίου, ἵνα 
τῆς αὐτῶν µεταλάδη ποιότητος Τέερωμαι Tàp φιάὶ- 
{ρῳ, Φηαὶ, χατὰ τὺν Σύμμαχον’ ἀπὸ τοῦ ἐκ.λεκτοῦ 
Βέλους, χατὰ τὸν Ἡσαῖαν. 


:$ Thren. iv, 30. !* Hebr. x, 1. ** Rom. vi, t4 


et increduli adhuc sedent. 
κας. 4. Ducite me in cellam vinariam (secundum 
LXX). 


Haec ad amicos sponsi dicit, sanctos angelos, vel 
apostolos, vel prophetas, quasi diceret : Conjeungiie 
me cum corpore Christi. 


εις. 5. Fulcite me floribus, stipate me malis, quia 
amore langueo. 


H»c Symmachi interpretatio : Stermite me in 
palmitibus , id est in odoriferis arboribus, qua ho- 
num ferunt fructum ; malz autem arbores sunt que 
nullum vel malum fructum ferunt. Habent vero 
qu:edam e manuseriptis : Fulcite me nullius odoris 
arboribus, Quod interpretandum sive de fidelibus, 
non tamen adeo ut vocentur illius qux: nec macu- 
lam nec rugam habet, membra ; sive,de optimis, 
elsi fidei nesciis. lllud autem, stipate me malis, 
Symmachus dilucidaus, mihi malos inducite, in- 
terpretatur. Vult enim sponsa inter malos, quie 
frequentes circumdant eum, requiescere. Verum, 
nt quzdam asserunt, fructus est. mali in lignis vize 
sponsi, ut eorum saporem experiatur Vuwínerata 
sum philtro, dicit, secundum Symmachum; et, sa- 
gitta electa, secundum Isaiam **. 


$]Gor. xui, 12. ** Cant, αν 47. ?* Ha. σσ, 2. 
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Vgns. 8. Vox dilect$ met , ecce iste. venit. seliens in 
montibus, iranailiens colles. 

Hoc nonnulli prioribus attribuunt ; Hebraicus 
vero textus proprio collocat loco. Etenim manife- 
stum est sponsam cum Ες Jerusalem colloquen- 
tem , subito sponsi vocerh percipere, eum quibus- 
dam , ut verisimile , confabalaofís. Quam percipit 
in monlibus collibusque sponse domo proximis 
resonantem, non aliter ac cervorum hinnulum. 
Deinde sponsa sollicitus, domo fit proximus , fur- 
timquea tergo aggreditur; mox ad fenestras usque 
prosilit, amatorie velut inspicere volens; propior 
domo ubi est sponsa, multos cancellos circum spon- 
sam ejusque socias obductos, valentior sponsus 
perrumpit, perque ea speculatur, sponsamque in- 
vitat propius accedere. Audet , opere confirmatur, 
cancellos contemnere, jam divulsos , fugatamque 
per eos temporis inclementiam, quam hiemem vo- 
eat, inutiles vehementioresque imbres ferentem. 
Convertitur ad praesentis temporis commoda, flores 
scilicel vernos ac vitis putationem przedicans ; et 
columbz» vocem, et olysthi ficus, et luxuriantes 
describit vites; et intus requiescet ; cupiebat illam , 
qua erat intus, vultu retecto eoram sponso prod- 
ire, suavique vocis recreare sono. 


Ὕκαα, 10. seq. En difectme meus loquitur mihi : 
Surge, propera, amica mea, columba mea, et veni; 
jam enim hiems transiit, imber abiit el recessit, 
fores. apparuerunt in terra nosira, tempus puta- 
tionis advenit : voz tur(uris audua esi in. terra 10: 
stra. Ficus proiulit grossos suos : vinec florentes 
dederunt odorem suum. 


Surge , inquit, a sensibilibus ad spiritualia , ut 
conjuncti simus. Imber abiit. Hic imber tempus 
iumuit ante Incarnationem , cum Deus nubibus eli- 
cuit quasi pluviam legalia et prophetica verba. 
Recessit simul ac lex et prophete usque ad Joan- 
nem ** ; ver autem et astas post Incarnationem 
subierunt; nec jam. opus erat. imbribus, Per Chri- 
βίαιη terrà. strata est floribus; cujus et incarna- 
tiene, ficus, qum priore tempore creverat, non ste- 
vilis exciditur; numc emim olynthos protulit, ϱ) [u- 
zurian vites : ideo in Christi palmitibus, inquit , 
bonus odor Deo sumus 15. 


VgRas. 19, 14. Surge, amica mea, speciosa mea , et 
veni, columba mea, in [oraminibus petro, in ca- 
verna macerie. Ostende mihi [aciem (uam , sonet 
voz tua in auribus meis ; vox enim tua duleis, εί 
[ucies tue: decora, 


Vult animam sensibilia transgredi. Sensibilem 
enim mundum quasi moenia et munimentum oppidi 
vocat. Oportet igitur animam, rationis participeu , 
in foraminibus petre , non solum extra, civitatis 
mania, sed et extra vallum versari, ut ori detecto 
propior facta, gloriam Domini speculetur, pareat- 


* Luc. xvi, {6. 15 IL Cor. n, 15. 
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Α duri) τοῦ ἀδεΊφιδοῦ µου, ἰδοὺ οὗτος jxei πηδῶν 
ἐπὶ τὰ ὄρη, δια. Ίόμενος ἐπὶ εοὺς βουνούς. 

ToUtó τινες τοῖς αρολαθοῦσιν ἀπέδωχαν, tb à 

Ἑδθραϊχὸν ἐξ ἰδίας τάττει περιχοπῆς xai δηλόν ἐστιν 

ὡς dj νύμφη δίαλεγοµένη ταῖς θυγατράσιν Ἱερουσα- 

λὴμ, αἰφνίδιον αἰσθάνεται τῆς τοῦ νυμφίου φωνῖς, 
διαλεγόµένου τισὶν ὡς εἰχός fig αἱσθανομένης ἐπὶ 
τῶν ὁρῶν καὶ τῶν βουνῶν τῶν παρακειµένων τῷ τό- 
πῳ τῆς νύμφης διαλέγεσθαι, ὡς μηδὲν ἀπάδειν νεθρῷ' 
εἶτα σπουδἠ τῇ περὶ τὴν νύμφην, ἐγένετο πλησίον 
τοῦ οἴχου xal παρέφηνεν ὄπισθεν αὐτὸῦ" εἶτα πηδήσας 
µέχρι τῶν τοῦ οἴχου φθάνει θυρίδων, ἐρωτιχῶς ὥσπερ 
ἐθέλων εἰς αὐτὴν παραχῦψαι, ἑἐγγὺς δὲ τῆς ὀἰχίας 

ÉvOa ἡ νύμφη, δίχτυα πολλὰ ἐπενέδρα τῆς νύμφης xol 

τῶν περὶ αὐτὴν ἐχπεπέτασται, ἅπερ διαχόψας ὁ νυµ- 

B φίος ὡς ἰσχυρότερος, διέχυφε δι αὐτῶν' xal χαλεῖ 
τὴν νύμφην πλησίον ἐλθεῖν' παραθαῤῥύνων ἔργῳ τὼν 
δικτύων καταφρονεῖν, ὡς ήδη σχισθέντων, xal τοῦ χαλε- 
ποῦ δι αὐτῶν παραδραµόντος χαιροῦ, ὃν χειμῶνα χαλεῖ, 
ἀνωφελῆ φέροντα xaX σφοδρὺν ὑετόν' προτρέπεταιδὲ xat 
διὰ τῶν καλῶν τοῦ παρόντος χαιροῦ, ἄνθη λέγων ὡς 
ἂν fapt xal θεραπείαν ἁμπέλων' τρυγόνος τε φωνὴν, 
καὶ συχῆς ὀλύνθους, καὶ χυπριζούσας ἀμπέλους δια- 
γράφει’ xai τὸν ἔνθα συναναπαύσεται τόπον’ ἔνθα γε- 
νοµένην ἐθούλετο αὐτὴν ὅλῳ προσώπῳ τῷ vupclo 
φανῆναι, xal τῆς ἡδείας αὐτῃ παρέχειν ἀχοῦσαι 
φωνῆς. 

ἸΑποχρίγεται ἀδε.ᾳ,δοῦς µου καὶ «όγειμου ἈΑγά- 
στα, ἐ.16ὲ, ἡ π.λησίον µου, aA, µου. περιστερά 
µου’ ὅτι 180b ὁ χδιμὼν παρῆ 30ev, ὁ ὑετὸς dxn- 
06v καὶ ἐπορεύθη ἑαυτῷ' τὰ ἄνθη ὤφθη ἐν τῇ T 
χαιρὸς τῆς τοµῆς ἔφθακε' φωνὴ τῆς τρυγόγος 
ἠκούσθη ἐν τῇ Tü ἡμῶν' ἡ cvxn ἐξήνεγκεν 
ὀλύνθους αὐτῆς αἱ ἄμπε.]οι χυπρίζουσιν, ἔδω- 
καν ὀσμήν, x. τ. &. 


ἸΑγάστα, φησὶν, ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν πρὸς τὰ νοητὰ, 
ἵνα συνῆμεν' 'O ὑετὺς ἀπῆ-θεν' εἴπομεν ἂν ὑστὸν 
γεγονέναι, τὸν πρὸ τῆς Ἐπιδημίας χαιρὸν, τοῦ 0&5 
ἐντειλαμένου ταῖς νεφέλαις ὕειν τὸν νομιχὸν xal προ” 
φητιχὸν λόγον’ πεπαῦσθαι δὲ τοῦτον, ἐπειδὴ ὁ νόμος 
καὶ οἱ προφρῆται ἕως Ἰωάννου, fap δὲ καὶ 0px, 
μετὰ τὴν Ἐπιδημίαν, ὅτι µηχέτι ὑετῶν χρεία ὅτε τὰ 
διὰ Χριστὸν ἄνθη ὤφθη ἐν τῇ vi xat ἀπὸ τῆς ἔπιδη- 
µίας αὐτοῦ, tj συχη οὖχ ἐχχόπτεται ἄχαρπος Ev τῷ 
προτέρῳ γενοµένη καιρῷ' γυνὶ γὰρ ὀλύνθους &- 
ᾖνεγκχε, καὶ κυπρἰζουσιν αἱ ἄμπελοι' bi que, 


D ἓν τῶν Χλημάτων Χριστοῦ, εὐωδία, ἐσμὲν τῷ θεῷ. 


Ἀγάστα, ἐ1θὲ, ἡ π.Ίησίον µου, καλή µου, xept- 
στερἆ µου' καὶ ἐ9ῑθὲ σὺ, περιστεράµου, ἐν 0x6- 
πῃ τῆς πέτρας ἐχόμενα τοῦ προτειχ/σµατος" 
δεῖξόν uou civ. ὄψιν σου, καὶ ἀἁκούτισον pe τὴν 
φωνήν σου, ὅτι ἡ φωνή σου ἠδεῖα, καὶ ἡ ὄψις 
σου ὡραία. 

Βούλεται τὴν ψυχὴν' ὑπερδῆναι τὰ αἰσθητά' ὡς ἐπὶ 
πόλεως δὲ τεῖχος καὶ προτείχισµα, τὸν αἱσθητὸν 
κόσμον χαλεῖ: δεῖ οὖν τὴν τῷ λόγῳ χοινωνοῦσαν ψυχῖν 
ἐν σχέπῃ τῆς πέτρας, o0 µόνον ἔξω τοῦ τείχους της 
πόλεως, ἀλλὰ καὶ τοῦ προτειχίσµατος Ὑενέσθαι' 0x 
πλησίον γενοµένην ἀναχεχαλυμιένῳ προσώπῳ τν 
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ὑόξαν ποῦ Κυρίου κατοπτρίνεῦθαι' πειθοµένην τῷ λέ- A que dicenti : Ostende mihi faciem. tuam. Cugit vero 


qovtt, Ás?£ór. uoc τὴν ὄψιν σου" ἐπιθυμεῖ δὲ xol 
ὃὁ αλδγομενής ἀποῦσαι, τὴν φωνὴν ὡς ἡδεῖαν θαυμά- 
ζων' προτείχσµα δέ boast, ὅκερ Ἡσαῖας περίτειχον 
ὀνομάδέι, λέγων, θήσειτεῖχος, T περίτειχρς βούλεται 
*ólvuv τῶν σωματιχῶν ὀξελθοῦσαν, οὐ µόνον Ev τῷ 
τπέίχει YavécOqu, ὅπερ εἶἴναι τὸν περὶ τοῦ χόσµου λό- 
Tov γφμζω, ἀλλὰ xal ἐχόμενα τοῦ προτειχίσρατος' ὃς. 
Aérog έν ὁστι τελενταῖος τῶν σωματνιχκῶν, ἀρχὸ δὲ 
τῶν ἀσωμάτων. 
Πιάσατε ἡμῖ : yavitovc 
Fe καὶ n Drei Monti 
Tib: τοῖς φίλοις ὁ νυμφίος, τοι ἀγγέλοις. ἢ ἀν- 
δράσιν ἁγίοις, ὅσοι τῆς Ἐκκλησίας διδάσχαλοι’ ὑπὲρ 
σωτηρίας δὲ τῶν ἁμπελώνων ἡ προτροπή: ἵνα τῶν 


etiem loquentem eam audire, suavitatem vocts mira- 
tus. Valium autem idem est, quod /saias exterius 
munimentum γοσα! 19, dicens : Constituet miurum seu 
propugnaculum, Vult igitur eam e corporalibus 
exsolutam, non tantuni esse intra mania , íd est, 
ut opinor, in mundo , sed etiam in locis propugna- 
cnlo coniiguis , quod quidem corporalium finem, 
incorporalium vero initium significat. 


VgRs. 15. Capite nobis vulpes pareulas , qua 
demóliuntüt vineds ; nam vinea rostra [foruit, 


He ἁπῃ οἵς sponsus , sivé angelis , sive samcti$ 
viris, quippe Écclesfa? doctoribus. Ad vineartrm salu- 
tem coliortátio est; ἠδβίρό ut sabdolis remotis po- 


πανούργων συλ)αμδανοµένων δυνάμεων, at διαφθεί- D testhtibus, quz' fructus germinationis primordia 


ῥουσαι τὴν ἀρχὴν τῆς ἐχφύσεως τοῦ χαρποῦ, δυνηθῶ- 
σιν αἱ ἄμπελοι προχόψαι ἀπὸ τοῦ χυπρίζειν µέχρι τῆς 
TOU χαρποῦ τελειώσεως, ὑπὸ τοῦ Θεοῦ γεωργούμε- 
γαι: διὰ δὲ τὸ ἀθτεξούσιον δυνάµεναι ἐνέγχαι καρπόν 
τε καὶ μή f| τάχα xal ἄνθρωποι, ἁλώπεχές τινες BC 
ἑτεροδόξου δριμύτητος ἐμποδίζοντες τοῖς ἁρξαμένοις 
τρέχειν χαλῶς' οὓς ὅτι μιχροὺς ὄντας βούλεται συλλη- 
φθῆναι πρὶν ἐπιπλέον ἀσεδείας προχόψωσι' μέγας γὰρ 
ἁλώπηξ γενόμενος, ἐχείνοις μὲν ἀνάλωτος, ὑπὸ μόνου 
δὲ τοῦ νυµφίου θηρεύεται’ ἀρχόμενοι γὰρ ἐνεργεῖν τὰ 
χείρονφ, xa τοῖς φίλοις εὐάλωτοι' λέγει δ ἂν xa 
μχροὺς τοὺς ἀμπελῶνας' οὐ δύναται γὰρ χατὰ τῶν 
μεγάλων ἁλώπηξ. . 

᾿Αδεῖφιδός µου ἁμοὶ xdv αὐτῷ ὁ ποιµαίνων 

δία 


inflciunt, possint vites α΄ flote usque ad perfectam 
maturitatem proficere , Deo colente; libero autem 
arbitrio fructum ferre , tel non ferre possunt, Aut 
fortasse homines, sicut vulpes ob heterodoxam acer- 
bitatemr bene proficere incipientibus impediniento 
sunt. Quos quidem, adhuc parvos, vult capi, 
priusquam in majorem progrediantur impietatem. 
Quando énim adula est vulpes, istis invicta a 
sponso solo capi potest. Incipientes enim deteriora 
patrare facillime captant amici. Parvás autém vi- 
neas vocat; nihil enim adversus magnas vulpes 
valet. 


Vgns. 16 seq. Dileciàs meus tihi et ego illi. qui 


ἐν τοῖς xpi οὗ πγεύσῃ ἡ ἡμέρα, xal € pascitur inier Μία, donec adviret dies et ἵπόἰπέκ- 
xmn0cooct abra . 


» 

"H νύμφη πρὸς τοὺς ἑταίρους τοῦ νυµφίου φησὶν 
ὡς οὐδεμίαν Έχουσα πρὸς τοὺς ἁλώπεχας µετουσίαν" 
ἐχοινώνησαν γὰρ Ἀμῖν, φησῖν, αἵματος καὶ σαρχὸς, 
x3, ἡμεῖς αὐτῷ τῆς ἀρθαρσίας. Ἡ ὅτε 6 θεὸς ἐν ϕυ- 
X3 Υΐνεται, xaX d duyM εἷς θεὺν µετοιχίζεται' οὕτω 
χαὶ ὅ Παῦλός Τὸ σῶμα οὐ τῇ πορνεία, ἀλλὰ τῷ 
Κυρίφ, καὶ ὅΚὑριος τῷ coacti: σῶμα γὰρ ἡ νύμφη 
Ἐχχλησία Χριστοῦ, 99 μηδαμῶς tfj πορνείᾳ, ἀεὶ δὲ 
τῷ Κυρίῳ” καὶ αὐτὰς δὲ 6 Σωτήρ’ Μείρατε ἐν ἐμοὶ 
xàyo Ey ὑμῖν" ἓν δὲ τοῖς ἑξῆς ἀνάπαλιν γέγραπτα: 
ΕΓὼ τῷ ἀδεΊφιδφ µου, καὶ à ἀδε.ιδός µου ἐμοί. 
"H τάχα διὰ τὸ τὴν ἀρχὴν τῆς εὐεργεσίας ἀπὸ τοῦ 
γυµφίου γενέσθαι; μὴ ἐμφανίέσαντος γὰρ ἐαυ-ὸν αὑτῇ, 
c6 αὐτὴ τῷ νυμφίῳ ἀνέχειτο τὸ γὰρ Ξνθέον αὐτοῦ 
χάλλος θεασαµένη, ἐπὶ σωτῆριον ἀκλίκετο φίλτρον, 
μεθὸ ἀνατεθεῖσα. ἐχεῖνον và χάλλες λόγο, κἀγὼ οὐ- 
τῷ' εἶτα τὴν τάξιν ἀντέλάθε πρὶν μὲν ἐλθεῖν τὸ τέ- 
λειον͵ λέγουσα, ἐγὼ τῷ ἀδενγριδῷ µου’ ὅταν δὲ τελείως 
ἀποχαλυφθῇ, μηδὲν καταλίπῃ] χεχρυμμµένον, αἰσθανο- 
µένη τοῦτο λέγες xai. ἀδε.1ριδός µου ἐμοι' εἴρηται δὲ 
που ταῖς προφητείαις, αὐτὸς Κύριος ποιμανεῖ ἡμᾶς εἰς 
τοὺς αἰῶνας, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς νῦν ἐν χρίνοις ἡμᾶς ποιµαίνει 
τοῖς ἐν µέσῳ ἀχανθῶν' τοιγαροῦν εἰπών' ᾿Εγὼ ἄνθος 
τοῦ πβδίου , πρίφον τῶν χοιλάδων, ἐπάχει' ὡς κρί- 
vor Αν néc« ἀκανθῶν, οὕτως. ἡ π.Ίησίον µου àvà 
µέσο» εῶν θυγατέρων’ xat τήρεν ὡς ἐπὶ τῆς νύμ- 


tur àmbre.. 

Sponsa sad sponsi sodales. dicit nibik sibi eum 
vulpibus commune. lis enim eum nobis inest san- 
guinis et earnis, nobis vore cam.ilio immortalitetis 
consortium. &uLquia Deus est in anima , e»anima 
migrat ie Beum.. Sic et Paulus : Corpus non fór&i- 
eationi. , sed Domino , et Dominus corpori *'.. Govrpus 
enim sponsa Ecclesia Christi, minime fernicatteni; 
semper autem Domino. Et ήρθα Salvator : Manete 
in me, ei ego in vobis **. In sequentibus eontra scri-. 
bieur » bgo. dilecto neo. et: dileciue meus. mihi ** ;' 
quod fit initio sponsi beneéffcenua. Nondum: ením 
coram spousá manifestato sponso, hon ipsa éüme - 
eo coaversatur. Divinam «enün illius coutemplata 


D pulchritudinem , 46 salutare: pRiltrüm: eonvertitar,, 


dein ejus elata pulchritüdiné, dicit, ét ego iffi. Dein 
ordinem invertit antequam veniat. consuinmatio , 
dicens, ego dilecfo meo ; cum suLom perfecte dele- 
gitur, nihilque absconditum relictum , illud anim- 
advertens dicit : et dilectus meus mihi. |Dicitur qui- 
dem in prophetiis *, quod ipse Dominus pascet 
nos in s:ecula, sed non ut nunc inter lilia pasci! 
nos , in medio spinarum. Cum enini dicit, Égo flo» 
campi, lilium. convallium, addit : sicut. [ilium inter 
spinas, sic amica mea inter filias. Animadverte quod 
non de sponsa dixit; ideo subjicit non jn spinis 
colloeatos, quos pascitur. 


enc οὐκ Bccv- διὸ χαὶ παραχέγονεν, εἰς τὸ ἀιάνθαις μὴ ἑμπαγῆναι τὰ ποιµαινόμενα. 


Y: 14, xxvi, f. 
PATROL. Gn. XVII, 


ο E Ger. vi, 15. 1^ Juou. xv, 4... Cant, vi, 2..." Óse. τιν 10. 
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Vens. 44. Donec aspiret dies eL inclinentur umbre, Α Ἔως οὗ διαπγεύσῃ 1 ἶμῥρα xai παρέθωσυ al 
CxuM. 


Quapropter gloriatur mystice dicere in Jacob: 
factus eram diei aestü combustus, Nam in presenti 
vite δεί collocatis, nobis opus est pascente , pro- 
pter meridianos demones. Dicit enim ad justum : 
Non timebis a demone meridiano. Quasi vero dice- 
ret, sol non. uret te. Cum quidem infirmitates no- 
stras ferens et propter noa patiens factus sit pro 
nobis z2:3tu combustus, ut nos ab iis liberaret, sic- 
ut a legis piaculo, factus pro nobis piaculum. Pa- 
scitur vero et inter lilia, et donec inclinentur um- 
bre vits : secundum illud, sicut umbra transeunt 
dies noslri. Forsan eL ante ejus incarnationem, per 
legem et prophetas, iuter lilia pascebatur adbuc 
sceviente dstu, Post vero incarnationem, pascitur 
"quidem , sed non iuter lilia. Namque sicut diluce- 
scente die dicitur , dilecti, cognoscite quod supre- 
t1a hora est. 


Revertere ; similis esto , dilecte mi, caprew, hinmudo- 
que cervorum super montes Bether. 


Priora ad adolescentulas dicit sponsa , lec vero 
nune ad sponsum. Ut presenti tempori congruam 
caperet similitudinem cum caprea, propter per- 
. Spicacitatem, el cum hinnulo cervorum, propter de- 
letam serpentium progeniem. llc vero faciens in 
montibus couvalliun , revertere , inquit, scilicet a 
forma Dei. Et sumit illa propter amorem erga me 
cum hominibus commoratus ; quorum plerique 
propter improbitatem in convallibus vivunt. Montes 
autem convallium , sunt justi qui iniquos dominati 
sunt. lloc verbum, revertere, contemplativos capre:x 


assimilat , hinpuloque cervorum practicos nec non ( 


adversaruim potentiarum eversores. lMlud quoque, 
vel hinnulo, male discernentis est. Theodotiou 
quippe dicit, ewper montes odorum , nihilominus 
sauctos significans. 


CAPUT 1. 


Vens. 1-4. In lectulo meo per noctes quesivi quem 
diligit anima mea ; quesivi illum et non inveni ; 

. vocavi illum et non respondit mihi. Surgam et cir- 
cuibo civitatem ; per vicos et plateas qut&ftam quem 
diligit anima mea ; quasivi illum et non inveni ; vo- 
catt illum et nonrespondit mihi. Invenerunt me vigi- 
les qui custodiunt. civitatem. Num quem diligit 
anima mea vidistis ? Paululum cum pertraunsissem 

^ eos,inveniquem diligit anima mea(; tenui eum, nec 
dimittum dónec. introducam illunt in domum ma- 
tris mea, et in. cubiculum genitricis mea. 


Mentione de nuptialibus mysteriis habita, nunc 
sponsum ipsum per noctem in lectulo vocat; nefando- 
rum vult participem efficere, perfectioremque quietein 
impertire. Hoc enim lectulus significat ; per noctes 
autem, scilicet in quietis tempore, procul ab illo- 
ruin facie, qui talia contemplari nequeunt. Verum 
mecesse est amore sauciam esse animam in le- 
ctulo quzrentis divini verbi profundissima, atque 
exspectare desiderat» apparitionem desidcrantem, 


Διὸ xaX αὐχεῖ μυστικῶς λέγειν ἓν Ἰακὼδ τό * ἐγενό- 
μην τῆς ἡμέρας συγχαιόµενος τῷ καύματι' Ey τῷ τοῦ 
παρόντος γὰρ βίου χαύματι δεόρεθα τοῦ ποιµαίνοντος, 
διὰ τὰ μεσημόρινὰ δαιμόνια" λέγει γὰρ πρὸς τὸν εὖ- 
πειθη; οὐ φοδηθήσεῖξαι ἀπὸ δαιμογίουφεσημδρὺοῦ. 
ὁποῖον xat τὸ, Ὁ fioc οὗ συγκαύσει δε’ ἐπείπερ ὁ 
τὰς ἀσθενείας ἡμῶν φέρων xal περὶ ἡμῶν ὁὀδυνηθεὶς 
ἐγένετο ὑπὲρ ἡμῶν συγχαιόµενος τῷ χαύματι’ ἵνα ἓξ- 
αγοράσῃ ἡμᾶς ἀπ' αὐτῶν" ὥς καὶ ἀπὸ τῆς κατάρας 
τοῦ νόµου, γενόμενος ὑπὲρ ἡμῶν xazápa* ποιµαίΐνει 
δὲ χαὶ. ἐν xplvow, xal µάχρι παρέ.Ίθωσιν αἱ σχιαὶ 
τοῦ βίου’ κατὰ τὸ, ὡς σχιαὶ ἡμέραι ἡμῶν xapá- 
Tovcuv* ἴσως δὲ καὶ πρὸ τῆς ἐπιδημίας αὐτοῦ, διὰ 


B νόµου xai προφητῶν, ἐν χρίνοις ἐποίμανεν ἔτι χαυ- 


σωνος ὄντος μετὰ δὲ τὴν ἐπιδημίαν, ποιµαίνει μὲν, 

ἀλλ᾽ οὐχ ἐν χρίνοις' ὡς γὰρ τῆς ἡμέρας διαπνευσάσης 

εἴρηται τὸ, ἀγαπητοὶ, γινώσχετε ὅτι ἐφχάτη ὥρα ἑστίν. 

Ἀπόστρεγον, ὁμοιώθητι σὺ, ἁδε.]φιδέ µου, τῷ 

δόρκωγιὴ »εδρῷ ἑ.1άφων ἐπὶ τὰ 6pn τῶν χοιΊω- 
Qv. 

Τὰ πρότερα πρὸς τὰς νεανίδας εἶπεν ἡ νύμφη, τὰ 
δὲ νῦν πρὸς τὸν νυμφίον' ὥστε τῷ παρόντι χαιρῷ 
ἁρμόττουσαν ἀναλαθεῖν ὁμοιότητα πρὸς μὲν τὸν δόρ- 
χωνα, διὰ τὸ διορατιχόν’ πρὸς δὲ νεθρὸν ἑλάφων, δι” 
ἀφανισμῶν τοῦ τῶν ὄφεων γένους ταῦτα δὲ ποιῶν ἐν 
τοῖς ὄρεσοι τῶν χοιλωµάτω», ἁπόστρεψον λέγουσα, 
Ex τοῦ ἐν μορφῇ ὑπάρχειν θεοῦ" xat ἀνάλαθε ταῦτα 
διὰ τὴν ἀγάπην τὴν πρὸς ἐμὲ τοῖς ἀνθρώποις ἐπι- 
δημῶν' ὧν οἱ πλείους διὰ τὴν καχίαν Ev. χοιλώμασι 
διατρίθουσιν bpm δὲ Χχοιλωµάτων, οἱ τῶν χακῶν 
ὑπερανέχονται δίχαιοι' ἁποστρέψας δὲ ὁ λόγος ὁμοιοῦ- 
ται, ἐν μὲν τοῖς ἀναχειμένοις τῇ θεωρίᾳ, δόρχωνι" ἐν 
τοῖς πραχτικωτέροις δὲ καὶ χαθαιρετιχοῖς τῶν ἀντι- 
κειμένων δυνάµεων, ἑλάφων νεθρῷ' τὸ δὲ, T] νεθρῷ, 
παραδιαζευτικόν ὁ 6b θΘεοδοτίων εἶπεν, ἐπὶ τὰ ὄρη 
θυµιαµάξων" οὐδὲν ἧττον τοὺς ἁγίους δηλῶν. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ’. 
Ἐπὶ τὴν κοίτη» µου ἐν γυξὶν ἑζήτησα ὃν ἡγά- 
«σησεν ἡ γυχή qv ἐζήτησα αὐτὸν, καὶ οὐχ 
εὕρον αὐτόν" ἑκάεσα αὐτὸν xal οὐχ ὑπήκουσέ 
µου. ἀναστήσομαι δὴ xal χυκ.ώσω ἐν εῇ πό.ει, 
ἐν ταῖς ἀγοραῖς, καὶ év ταῖς π.λατείαις' καὶ ἕη- 
τήσω ὃν ἡγτάπησεν, ^ Ψυχή µου ἑᾷήτησα αὐ. 
τὸν, καὶ οὐχ εὗρον αὐτόν' ἐχάεσα αὐτὸν, καὶ 
οὐχ ὑπήχουσέ µου' εὔρυσᾶν µε οἱ τηροῦγτες, 

οἱ κυχ.λοῦγτες ἐν τῇ AÓAev μὴ ὃν ἠγόπησεν ἡ 

Ψυχή uov ἴδετε; ὡς μικρὸν ὅτε παρή.θον áa' 

αὐτῶν, ἕως οὗ εὗρον ὃν ἠγάπησεν ἡ ψυχή uov: 

ἐκράτησα αὐτὸν, xal oox dgnxu αὐτόν' ἕως οὗ 
εἰσήγαγο» αὐτὸν εἰς οἶκον μητρός µου καὶ εἰς 
τὸ ταμιεῖον τῆς συ. λαδούσης µε. 


Περὶ τῶν πρὸ τοῦ γάμου μυστηρίων εἰπὼν, νῦν 
αὐτὸν διὰ νυχτὸς ἐπὶ τὴν κοίτη» xaXst ἀποῤόητο- 
τέρων ἐθέλων κοινωνεῖν, xal τῆς τελειοτέρας µε- 
τασχεῖν ἀναπαύσεως' τοῦτο γὰρ ἡ xoltn* τὸ δὲ àv 
vuxtl, ἓν ἡσνχίας καιρῷ, χαὶ πὀῤῥω τῆς ὄψεως τῶν 
μὴ τὰ τοιαῦτα θεωρεῖν δυναµένων’ δεῖ δὲ ἀγάπτῃ τὴν 
ψυχἣν προτετρῶσθαι τοῦ ἐπὶ τὴν κοίτην ζητοῦντος 
τὰ τοῦ θείου λόγου βαθύτερα" περιµένειν δὲ τὴν τῆς 
ποθούτης ἀνάστασιν ὁ ποθούµενος ὡς ἂν ἐπιτεί-ας 
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τὸν ἔρωτα χατὰ χαιρὸν ἑαυτὸν ἐμφανίσεις τῇ χαμού- Α ut extenso amore se opportune manifestet mullum 


σῃ πλεῖστα παρὰ τὴν δήτησιν τὴν αὐτοῦ' εἰποῦσα γὰρ 
ὅτι ἐπὶ τὴν χοίτην µου ἐν γυξὶν ἐζήτησα ὃν ἡγά- 
πησεν ἡ ψυχή µου, χαὶ ὅτι ἐζήτησα αὐτὸν καὶ 
οὐχ εὗρον, ἐπάχει' ἀγαστήσομαι δὴ καὶ κυκΛλώσω' 
οὐχοῦν ὑπτιασμὸν xai τὴν κατάμµυσιν ἀποθέμενοι, 
διαναστῶμεν πειθόµενοι τῷ λέγοντι, Ἔγειραι δὴ ὁ 
καθεύὐδων" ὅλος δὲ 6 χόσµος, f; πόλις ὃν ἐχπεριελθὼν 
δεῖ τῇ περὶ αὐτοῦ θεωρὲᾳ γινόμενον &v ταῖς σοφαῖς 
διδασχαλίαις' αὗται γὰρ αἱ ἀγοραί: ὅθεν τι χρἠσιμόν 
ἐστι λαθεῖν, ἀλλὰ καὶ ἓν ταῖς πλατείαις' σοφία Υὰρὲν 
ἐξόδοις ὑμνεῖται, ἓν 65. πλατείαις παῤῥησίαν ἄγει' 
χεχελεύσμεθα δὲ καὶ ἡμεῖς ἐπὶ τὸ πλάτος τῆς xap- 
δίας ἡμῶν γράφαι’ μείζονα δὲ ζητοῦσα 1) xav' ἀγορὰς 
xai πλατείας uh εὑρηχέναι φησί: πλὴν ὁδεύει ἐπὶ τὴν 


in eo quzrendo laboranti, Cum enim dixit, im 
lectulo sgeo per noctes quaesivi quem diligit anima 
mea ; quaesivi illum et non inveni, subjicit : surgam 
et circuibo. Reclinationem igitur et gravatos oculos 
objicienles consurgamuos, simusque audientes di- 
centi : Surge qui dormis *!. Universus antem mun- 
dus civitas est quam nobis circumeundum illius 
contemplatione in sapientibus doctrinis, quz ips 
sunt vici. Hine nobis aliquid utilitatis percipiendum 
est, nec non et in plateis. Sapientia enim in viis 
celebratur, in plateis vero liberius agit. Jussi su- 
mus et ipsi super cordis nostri latitudinem scribere. 
Majorem vero quzrens per vicos et platess non inve- 
nisse dicit ; pergit tameu a-l quierendum, et invenitur 


εὕρεσιν, εὑρισχομένη ὑπὸ τῶν τηρούντων τὴν πόλιν D ab illis qui custodiunt urbem et circumeunt illam. 


xai χυχλούντων αὐτὴν" εἶεν ἂν τὰ λειτουργιχὰ πνεύ- 
paca οὗτοί εἰσιν οὓς ἐξαπέστειλε Κύριος περιοδεῦσαι 
την γῆν’ ὧν δὴ περὶ τοῦ ποθουµένου πυνθάνεται' οὐχ 
ἀναγέγραπται δὲ τούτων ἀπόχρισις' διδασκόµεθα δὲ 
εἰ μέλλοιμεν εὑρεῖν τὸν ποθούµενον, ὀλίγον τι παρελ- 
θεῖν, xai χρείττους Ὑενέσθαι τῶν τοιούτων ἀγγέλων' 
περὶ ὧν ἔοιχεν v Ἐπιστολῇ λέγειν ὁ Πέτρος διδάσχων 
τὴν ὑπεροχὴν τῶν τοῖς τελείοις ἀποχειμένων' εἰς d 
ἐπιθυμοῦσι ἄγγεΊοι παρακύψαι ἁγαπητὸν δὲ 
βραχύ τι τοὺς τοιούτους παρενεγχεῖν, ἵν εὑρεθῇ τὸ 
ποθούµενον, xal εὑρεθὲν χρατηθῇ, xaX χρατηθὲν μὴ 
νοηθή’ ἀνόνητος γὰρ fj χράτησις, εἰ μὴ τὸ νοηθὲν 
συνεχὃς µελέτη χρατήσειε' διό φησιν’ οὐχ dgnxa 
αὐτὸν, ἕως οὗ εἰσήγαγον αὐτὸν εἰς οἶκον μητρός 
µου; ἵνα καὶ μετὰ τὴν ἐντεῦθεν ἔξοδον, εἰσέλθοι αὐτῷ 
εἰς τὸν οἴχον τΏς ἄνω Ἱερουσαλὴμ, ἔνθα εἰσάγῃ τὰ 
χοινότερα τῶν τοῦ λόγου θεωρηµάτων’ τὰ δὲ ἀποῤῥη- 
τότερα εἰς τὰ ταμιεῖα τῆς συλλαδούσης τὴν νύμφην' 

à αὐτὴ δὲ µέττηρ xat συλλαθοῦσα δηλοῦτα:, διὰ τὸ ἐν 

τῇ συλλήψει τὴν ἀρχὴν τῆς συστάσεως εἶναι' μήτηρ 

δὲ λεγομένη μετὰ τὴν µόρφωσιν, καὶ τὴν τοῦ συλ- 
ληφθέντος τελείωσιν. 

Τίς αὕτη ἡ ἀναδαίνουσα àx τῆς ἐρήμου ὡς στε- 
Aéyn xazvov τεθυμιαμένη; σμύργα καὶ Al6avoc 
dx) πάντων χογιορτῶν pupsyrov ; 

Καλὴ λίαν ἡ ἀναδαίνουσα βίῳ xav λόγῳ φυχη, qu- 
χοῦσα τὰ παρὰ τοῖς πολλοῖς ἁμαρτήματα, ἅπερ ἐξ 
ἐρήμου λέγεται ἀναδαίνειν' τὸ δὲ τὸν δίχαιον εἶναι 
Χριστοῦ εὐωδίαν ἐν παντὶ τόπῳ τοῖς σωζοµένοις, 
τεθυµιαμένη νοεῖταὶ παραπησίως στεέχεσε, 
xaxvór ἡἠδὺν ἁναπέμπουσιν, εὑφραίνοντα τὰς τῶν 
µακαριζόντων ἀναπνοάς. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δ’. 


Ὀδόντες σου ὡς ἀγέ-αι τῶν κεχαρµέγων al ἀνέδη- 
σαν àxó τοῦ «Ἰουτροῦ' αἱ πᾶσαι διδυµεύουσαι, 
xal ἀτεκγοῦσω οὐχ ἔστιν ἐν αὐταῖς. 


Διδυμεύουσαι δὲ ἄλλως, διὰ τὸ διττὸν τῆς νοήσεως 
τῆς τερητῆς (6) καὶ πνευματικῆς. 
Ὡς σπαρτίον τὸ κόκκιγον yeldn σου, xal ?j Aa. 
σου ὡραῖα. 
"Hyouv ἔστω διάπυρος ἡ τοῦ λόγου παρασχευὴ ὡς 
χερδῆσαι τὸν ἀχροατὴν δυναµένη, f| xal τὸ ἔναιμον 


35 Ephes. v, 14. ** I Petr. 1, 12. 3 Il Cor. 1, 15. 


(6) Τερητῆς. Forte τηρητῆς. Εοιτ. 


Ηἱσαπι spiritus ministrantes quos premisit Dominus 
circumeundum terram. llos igitur de dilecto inter- 
ad rogat. Non autem illorum refertur responsum. Do- 
cemur aulem, si cupimus invenire dilectum, ali- 
quantulum egredi, et meliores fleri istis , dé quibus 
videtur in Epistola disserere Petrus, cum eorum 
qua nos in consummatione manent prazcellentiam 
docens, ait, ἐν quem desiderant. angeli prospicere **, 
Ιοίος autem modicum praveriere optandum est, ut 
inveniatur dileetas, et inventus superetur, et £u- 
peratus non cogitetur. Quippe incassa est possessio, 
nisi cogitatum assidua sollicitatio superet. Ideo 
dieit : non dimittam eum, donec introducam ewm in 
domum matris mec; ut et postquam hine dísces- 
seri!, cum ceo ingrediatur in domum supern:e Hie- 
rosolym:e, ubi profundiora scrutetur ii verbi con- 
templatione; nefandiora vero in illius cubieulum 
qui? sponsam genuit, Ipsa vero mater quasi cenci- 
piens ostenditur, propterea quod in conceptione si- 
tuin. est coordinationis initium. Mater dicitur post 
formationem et concepti perfectionem. 


Vgns. 6. Que est ista que ascendit per desertus, 
sicut virgule fumi ex aromatibus myrrha et thuris 
el universi pulveris pigmentarii ? 

Pulchra nimirum pro(ciens vita et ratione ani- 
ma, atque ea quibus plerique errant devitans, quod 
esl ascendere per desertum ; justum esse, hoc est 
bonus odor Christi in omni loco in iis qui salvi fiunt "*, 


D sicut virqua fumi ex aromatibus myrrhe, delectantia 


beatorum $boiritus. " 


CAPUT iV. 


VgnS. 9. Denies iui sicut. greges tonsarum, qua 
ascenderunt de lavacro, omnes. gemellia fetibus, 
et sterilis non est in eis. 


Quz? gemellos edunt fetus, scilicet propter dupli - 
cem mentis vim, id est speculativam et spiritualem. 


VERS. 9. Sicul vitta coccinea, labia (ua : et eloquium 
tuum dulce. ΄ 


E-go sit iuflammatus sermonis apparatus, ut au- 
dientes captare possit, et salutiferam vivificantemque 
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verporum e labiis effluentium ostendat virtutem, et A χαὶ ζωτικὸν δηλοῖ τῶν διὰ τοῦ χείλους ἑξιόντων ῥη- 


quasi mersorum in vero Christi sanguinis potu. 


Wens. 5. Sicut fragmen mali: punici, ita gena tue, 
eo quod intrinsecus latet. 


Adjunxit prudestie laudi laudem et silentii ; no- 
wit enim sponsa deeori eloquii laudatique silentii, 
tempora. Et sicut fidelig. spiritu abscondit res, ila 
sponsa in prefundo- abscondit contemplationes, quasi. 
eocca mali puniei, singula proprio ordine adunata. 
jn vitz ratione, Ideo subjicit : Prater silentium, 
tuum; ostendens silentio abscondita dogreata aicut, 
090063. mali punici sub. ejus tegmine. 


Vegas. 4. Séeut turris. David collum tuum, qua cdifi- 
cale. est cum propugnaculis : mille clypei pendent 
'exz ed, omnis armatura fortium. 


Aquila Thalpioth propugnacula interpretatus est ; 
'"Symmachus vero cacumina; cui auxiliatur quod ad' 
»propugaandum turris zdificata est sapientia, a qua 
sicut clypei pendent credita degmata, qui quidenv 
singulariter vocat Apostolus fldei clypeum. Arma- 
tura autem fortium, sunt fortiter commoventes 
sermones. Pro propugnaculis, precepta interpretatur 
quinta translatio, spirilum' magis quam litteram 
secuta ; ubi enim desunt przceptorum fandamenta, 
' veram aedificare scientiam impossibile est. 


Vgns. 5 seq. Duo ubera (ua, sicut duo. hinnuli ca- 
pree gemelli, qui pasountun in liliis, donec aspiret 
diea εί inclinentur umbra. 


µάτων, οἱωνεὶ βαπτοµένων ἐν τῇ ἀληθινῇ πάσει τοῦ 
αἵματος τοῦ Χριστοῦ. 

Ὡς Aéxvpor τῆς dac μῆλόν cov ἀκτὸς εῆς 

σιωπήσεώς σου. 

Προστίθησι τῷ τῆς αωφροσύνης ἑπαίνῳ, τὸν ἀπὸ 
τῆς σιωπῆς' ἐπισταμένης τῆς νύμφης χαιροὺς λαλιᾶς 
ὡραίας xai ἀπαινουμένης σιγΏς’ xax ἐπεὶ πιστὸς πνοῇ 
πρύπτει πράγµατα xat ἡ νύμφη £v τῷ βάθει χρύπτει 
τὰ θεωρήματα ταὺς οἱονθὶ χόχχαυς τῆς ῥόας ἕχαστος 
ἐν τῷ ἰδίῳ τάγµατι σεσωματοποιηµένον ἐν τῷ ἡγεμο- 
νιχῷ" διὸ ἐπήγαχεν' "Excóc τῆς σιωπήσεώς σου’ δη- 
λῶν τὰ σιωπώµενα δόγματα ὡς χόχχαυς ῥόας ὑπὸ τὸ. 
λέπυρον αὐτῆς. | 
Ὡς πύργος Aavió τρἀχη.Ίόςσου, ὁ ᾠκοδομημένος 

ἐν 8a Ίπιώθ: χίΊιοι θυρεοὶ κρέµανται &x' αὐτὸν, 

πᾶσαι βο.ίδες τῶν δυνατων. 


᾽Αχύλας τὸ θα.πιὼθ' ἑπάλξεις ἐχδέδωκεν 6 δὲ 
Σύμμαχος, ὕψη' ᾧ ἀχολουθεῖ τὸν ὑπὲρ τὰς ἑπάλξεις 
πύργον εἶναι τὴν σοφίαν, fc ὁμοίως Πρτηνται θυρεοὶ 
μὲν τὰ πεπιστευµένα δόγµατα, ἅπερ εἶπεν ἀνικῶς ὁ 
Απόστολος θυρεὸν πίστεως, βο.2ίδες 6t cov δυγατῶν, 
ol δυνατῶς ἀνατρέποντες λόγοι τῶν ἑναντίων τῆς 
ἀληθείας τὴν πιθανότητα, ἀντὶ δὲ τοῦ ἑπά.ξεις, &v- 
τολὰς ὁχδέδωκεν d πέµπτη ἔχδοσις, τὸν νοῦν. μᾶ]- 
oy 7| τὴν λέξιν ἑρμηνεύουσα, μὴ προαποχειµένων γὰρ. 
ἐντολῶν, οἰκοδημηθῆναι τὴν ἀφευδῆ γνῶσιν ἁδύ- 
νατον. 


Δύο µαστοἑ σου, ὣς δύο νεθροὶ δίδυμοι δορλχάδος 
οἱ γεμόμογοι ὃν τοῖς χρέγοις, ἕως οὗ διαπκεύσῃ 
i ἡμέρα καὶ κιηθῶσι αἱ cual. 


Ratjonem zquiparat sponse uberibus, perspica- C Tm ἡγεγομιχὸν, ὡς ἐπὶ νύμφης µαστοί’ ὅπερ ἑστὶν 


οἱθαίπια est ; ideo assimilat duobus hinnulis capreze 
gemellis, qui pascuntur in floridis et suave olenti- 
bus.locis, spiritualia et sensibilia designans.; hin- 
nylos vero, quod nunc partim cognovimus. Cum 
sulem perfectio venerit, pueritiam abhjiciemus ; 
cum presentis vite sestus subsidat, et refrigerii 
tempus adfuerit, solutis tenebris. Tenebr» enim 
Sunt presens vila ; tunc enim. ut perfeeji, sed pon 
ut hinnuli. pascemur. 


VERs. 9. Vulnerasti cor meum, soror mea sponsa, 
vulnerasti cor meum, in. uno. oculorum; tuorum, 
84, in wno.crine colli tui. 


Iysertum dicitur quodcunque in sponse collo 
inspritur et crescit. Si. autem, ut. duo. ljinnuli ca- 


ὁξυδερκέστατον" διὸ παρεἰχασε δύο νεθροῖς δορχάδος 
νεµθµένοις Ey ὡραίοις τόποις xaX εὐώδεσι' σηµαίνων 
τά τε νοητὰ χαὶ αἰσθητά: νεθροὺς δὲ, ἐπειδὴ νῦν ix 
μέρους Υινώσκοµεν’ ὅταν δὲ τὸ τέλειον ἔλθῃ, χαταρ- 
γοῦμεν τὴν νηπιότητα΄ ὅταν ὁ χαύσων τοῦ παρόντος 
βίου παύσηται, xal χαιρὺς τῆς ἀναφύξεως ἐπιατῇ, 
λυομένης xal τῆς σχιᾶς' σχιὰ γάρ ἐστιν ὅ παρὼν 
βίος' τότε γὰρ ὡς τέλειοι, ἀλλ’ οὐχ ὡς νεθροὶ νεµη- 
θπσόµεθα. 

ἘΕκαρδίωσας ἡμᾶς. dósAg" pov. αύμφη. ixap- 


δίωσας ἡμᾶς ἑνὶ ἀπὸ ὀρθαλμῶν σου, ἐν μιᾷ ür- 
θέµατι τραχή-ου σου. 


Τὸ ἔνθεμα εἴρηται παρὰ τὸ ἐντίθεσθαι xal ἕνορ- 
μᾶσθαι τῷ τραχήλῳ τῆς νύμφης; εἰ δὲ ὡς δύο νεδροὶ 


prem erant sponse ubera, quam pulchra sunt intel- D δορχάδος ἔμειναν οἱ μαστοὶ τῆς νύμφης, τὸ τί ἑκα-- 


ligitur non admirabiliter dictum de intellectu, sicut 
dixi, sed duplicem prodigii vim et pulchritudinis 
augmentum ostendit. Similiter eunerasti cor meum, 
his usitatum. Vestimenta autem. sponsm, sunt qui 
induerunt Christum Jesum, viscera. misericordia, et 
benignijalem, et humilitatem **; labia sunt discipuli, 
favique mellis sermones boni; favos enim et mel 
confecerunt, prophelz et apostoli. 


Vgms. 12. Hortus conclusus soror mea sponsa, 
hortus. conclusus, (ons signatus, 


Bis hortus conclusus dicitur, quod progressus 
primo, dein perfectionem innuit, cum mens ejus 


* Rom, xi, 14; Coloss. 1j , 12. 


JAubüncay ; οὐκ ἂν ἐῤῥέθη θαυμαστικῶς περὶ τοῦ, ὡς 
ἔφην, διανοητιχοῦ, ἀλλὰ χαὶ τὸ διπλοῦν τοῦ θαύματος, 
τὴν αὔξησιν τοῦ χάλλους ὑπέδειζεν ὁποῖον τὸ éxap- 
δίωσας ἑκ.δευτέροι ῥηθέν' ἱμάτια δὲ τῆς νύμφης, οἱ 
ἑνδεδυμένοι Χριστὸν ἸΙησοῦν, σπἈάγχνα οἰκτιρμῶν 
xal χρηστότητα καὶ casieuegpocóvny- χείλη δὲ οἱ 
διδάσχκαλοι' καὶ χηρἰᾶ μέλιτος λόγοι καλοί" εἰργάσαντο 
δὲ χηρίον xat μέλι προφῆται καὶ ἁπόστολαι. 
Κηῆπος. xsxAsw'pévoc, ἀδεΊφή.µου νύμφη’ αῆπος 
x&8xAsuo uévoc, sy ἐσαραγχισ . 
Δαύτερον, τὸ x xoc κεκάθισμένος ἑῤῥέθη, τὸ μὲν 
ἐπὶ προκόπτοντος, tb δὲ ἐπὶ τεχείὰν. ὅτε τὸ. yep 
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νιχὸν αὐτοῦ καθοραθὲν, τῇ τῆς θεολογίας σφρατίδι Α perspecta theologia signo signata est. Nunc etiam 


τετύπωται” 7| xai νῦν μὲν fj νύμφη χῆπός ἐστιν κα- 
κ.λεισμέγος µόνον, ἓν δὲ τῷ μέλλοντι αἰῶνι διὰ τὴν 
τελειότητα xal τὸ βέδαιον, καὶ πηγἠ ἐστιν ἔσφρα- 
γισμένη. Παντὶ γὰρ τῷ ἔχοντι δοθήσεται καὶ πε- 
ρισσευθήσετας νῦν μὲν οὖν dj Γραφὴ κῆπον εἶναι 
ἁπλῶς' ἀλλαχοῦ δὲ ὡς περὶ ἑτέρου, καὶ τὸ «Ἰαχανείας 
προστίθησιν. 
Ἐξετέρύθητι, Βοῤῥᾶ, xal ἔρχου, Νότε, διάπνευσον 
κηπόν µου, xal ῥευσάτωσαν ἀρώματά µου. 
Ἔοιχεν ἐπιτιμᾶν fj νύμφη τῷ Βοῤῥέα, τὴν ἐξουσίαν 
λαδοῦσα παρὰ τοῦ ἐπιτιμῆσαντος τῷ ἀνέμῳ νυμφίου' 
διὸ παρὰ τοῖς τρισὶν εὐαγγελισταῖς ἐπιτιμηθῆναι τῷ 
ἀνέμῳ εἴρηται οἱ δὲ ἄγεμοι ἁπᾶῶς ὑπακούουσω' 
αὐτῷ' Χριστὸς οὖν ἐξωθουμένους τοῦ διαβόλου, εἰσοι- 


χίνεται ταῖς uale: περὶ οὗ τὸ, ὁ θεὸς ἀπὸ Θαιμὰν B 


Ίξει, τουτέστιν ἐχ INótov. 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ E'. 

Αγοιξόν pot, ἀδεΊ]φή µου, π.Ίησίον µου, περιστε- 
ov, τελεία µου, ὅτι ἡ χεφαλἠ µου ἐπ.1ήσθη 
ὁρόσου, καὶ οἱ βόστρυχοί µου Φεχάδων νυκτός. 
Αναγχαίως ἡ τοῦ uol προσθήχη τοῦ ἄνοιξον" ἔστι 
γὰρ xai ἀντιχειμέναις δυνάµεσιν ἀνοῖξαι ὡς περὶ 
ὀχληρᾶς δὲ τῆς δρόσου λέγειν Soxst, ὡς΄χαὶ περὶ τῶν 
εἲς νυχτὺς φεχάδων' ἀνάπαυλαν Υὰρ ἔοιχεν ἀπὸ τού- 
των ἐπιζητεῖν. Αχόλουθα ταῦτα vol; πρώτοις' μετὰ 
γὰρ τὴν ἀνάστασιν εἰσῆλθε τῶν θυρῶν κεχλεισμένων' 
χαὶ καλεῖ τὸν θωμᾶν, xal δι αὐτοῦ πᾶσαν ἄπιστον 
Quy bv, ἀνοῖξαι τὴν ἰδίαν καρδίαν καὶ τὴν τῆς ἀναστά- 
σεως χωρῆσαι πληροφορίαν χἀλεῖ δὲ αὐτὸν τελείαν 


εἰπόντα, ὁ Κύριός µου xal ὁ θεύς µου' fj δρόσος δὲ ρ 


δηλοῖ τὴν κατὰ τὸν ὄρθρον ἀνάστασιν, ὅτε κάτειδι 

δρόσος. 

ἈδεΊφιδός µου παρή.θε γυχή pov. é£8A06&r. ἐγ' 
ἐόγῳφ αὐτοῦ. 


Ἠνίκα ἔφθασεν ἡ νύμφη τὸ χλεῖθρον, ὥστε τὴν 
Φυχην ἀναπετάσαι τῷ λόγῳ, τότε μόνην.τὴν χεῖρα 
xai τινας ἑαυτοῦ δείξας πράξεις παρελήλυθεν, ὡς µη- 
δέπω τὸ πλέον εἰς θέἐαν χωρούσης τῆς νύμφης ἅμα 
δὲ καὶ οἰχονομεῖ πλέον αὐτῆς ἐπιτεῖναι τὸν ἔρωτα' 
ἑξέρχεται xal ἐχδημεῖ τοῦ σῶματος ἡ duxb διὰ τὸν 
τοῦ νυµφίου λόγον ἔχουδα àv οὑρανῷ τὸ πολί- 
τευµα. 

Ἐζήτησα αὐτὸν, xal ovx εὕρον' bxáAsca αὐτὸν 
xal οὐχ ὑπήκουσέ µου. 

Συνεχῶς ἡ Ψυχἠ τὸν νυμφίον λόγον ἐπιζητεῖ' καὶ 
εὑροῦσά πάλιν ἑτέροις ἀποροῦσα ζητεῖ. κἀκεῖνα 
θεωρἠσασα ποθεῖ τὴν ἑτέρων ἀποκάλυψιν' καὶ τυ- 
χοῦσα τούτων, ἐπ ἄλλοις εὔχεται τὸν νυμφίον ὅπι- 
ὃτ μεῖν. 

Αδελφιδός µου JAsvxóc «ul πυῤῥόο, in AeAoyi pé- 
voc àxó µυριάδω»ν. 

"H Aevxóc ἐπειδὴ 6 θεὺς ἀληθινὸς, πυῤῥὸς δὲ διὰ. 
«Ἡν σάρκωσιν. 

Κεφαλὴ αὐτοῦ χρυσίον xspdt- βόστ 
ἑ.άται, μὲ λανες ὡς xópat. 

Οἱ βόστρυχοι διὰ τὴν πνυχνόνητα παραθάλλονται 
ταῖς τῶν φοινίχων ἑλάταις, ἃς φασιν ἀντὶ σπέρματος 
εἶναι ταῖς θηλείαις φοΐνιξιν, ὥστε χαρπὸν φἑρειν 


χοί αὐτοῦ 


5 Math. xis, 13, 3Η Reg. x11, 2. 


sponsa tantummodo kortus conclusus est, at in evo 
faturo propter perfectionem et flrmitatem, fons 
&liam signals est Ummni emim habenti dabitur. et 
superabundabit **. Nunc igitur Scriptura horius 90” 
jummodo est ; alibi vero, quasi de alio, addit hortus. 
olerum **, 


Vens. 16. Surge, Aquilo, et veni, Auster, perfla hor- 
(um meum, et fluant aromata illius. 


Videtur objurgare sponsa Aquilonem, auctoritaté 
accepta a sponso ventum criminante. Ideo apud 
wes evangelistas objurgotum fuisse ventum dici- 
tur : et venti obediunt ei ?*. Christus igitur animas 
eorum inbabitat qui daemones depulerunt ; quod 
vero ad illud, Deus a Thaman veniet, ab Austro. ?*- 
intelligendum. 

CAPUT V. 


VEns. 3. Aperi mihi, soror mea, amica mea, co- 
luniba mea, immaculata mea; quia caput. meum- 
plenum est rore, et cincinni mei gatiis noctium. 


Necessario post aperi miki additur; cavendum 
enim ne adversariis potestatibus eperiatur ; quasi. 
de molesto rore, vel de nocturno humore illud di- 
cilur; requlem enim ex fis videtur quxrere. Qua- 
quidem prioribes sunt congrua. Postquam enim 
surrexit ingressus est occlusis Januis; et invitat 
Thomam, et pereum omnem ifieredulam animam, 
proprium cor aperire, plenamque resurrectionis. 
ldem accipere ; invitat eum omnibus absolutis di- 
cere : Dominus meus εἰ Deus meus. Ros autem 
ostendit matutinam resurrectionem ; 7Dane enim 
ros decidit. 


Vens. 6. At ille declinaverat atque transierat. Anima. 
mea lique(acta est ut locutus est. 


Cum ad pessulum sponsa pfoperat, ad animam 
vérbo patefaciendam, tunc unam manui et quos- 
dam ipsius ostendens actus, prazteriil, quasi non- 
dum plerumque ad contemplationem  veniente- 
&ponsa; quod simul fiL οἱ illius magis augeatur 
amor. Egreditur receditque 4 corpore anima pro- 
pter sponsi verbum, babens in celo civitatem. 


Vgns. 9. Queasivi illum et non inveni, vocavt eum et 
non respondit mihi. 


Perpetuo anima. sponsi verbum quzrit; οἱ cum. 
invenerit, rursus ab aliis indigens petit; et cum 
illa conteraplaverit, ezeterorum cupiL revelationetn; 
horuique eompos, Δά 4lià precator sponsum de- 
scendere. 

Yggs, 10. Dileclus meus candidus εἰ rubicundus,. 
electus es millibus. 

Adbzs, quia. Deus verus, rubicundus propter in- 
carnalionem. 


Vgns, 14. Caput. ojus turum. optimum : comit ejus. 
sicul eletip palmarum, nigri& quasi corvus. 


Comm propter densitatem etn palinaram elatos. 
comparantur, qoas dicunt seminis loco esie fe- 
mineis palmis, ut «esculentum Ííruetum ferant ; 


? Mattb. vin, 27 ; Marc. 1v, 40; Luc. vin, 25. ** Habac, i, ὧν 
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propter vero profunditatem sternorum quasi ca- À ἐδώδιμον: διὰ δὲ τὴν βαθύτητα τῶν ὥσπερ ἐκφυδντων 


pillorum sermonum, nigre laudabiliter nominan- 
tur, prout. ad sponsi. pulchritudinem spectant. Ut 
corrus vero, non tantum opinor propter colorem; 
quippe symbolice designat profundissimas plenas- 
que ealiginis et humoris in nubibus auras : de qui- 
bus Job dixit: Quis praeparat corvo escam suam, 
quando pulli ejus clamant ad Deum ?* ? Paravit enim 
profundissimis inentem. multam. escam Deus, quo- 
rum discipuli, velut pulli precibus vacantes, ad 
Dominum clamaverunt, errabuudi et quaerentes 
alimenta in iis quibus indigent. 


Wgns, 12. Gene. illius sicut. areole aromatum con- 
sit α pigmentariis. 


Per geuas Christi intelligeudi sunt qui miuistri 


ἀντὶ τριχῶν λογισμῶν, µέλανες ἐπαινετῶς ὀνομάξον- 
ται, τῷ τοῦ νυμφίου συµθαλλόµενοι χάλλει' τὸ δὲ ὡς 
χόραξ, οὐχ ἁπλῶς οἶμαι διὰ τὸ χρῶμα' σύμθολον 6k 
τῶν βαθυτάτων εἶναι καὶ πεπληρωμένων σχοτεινοῦ 
ὕδατος ἓν νεφέλαις ἀέρων᾽ περὶ ὧν εἶπεν ὁ Ἰώ6: Tíc 
δὲ ἠτοίμασε κόρακι βορά»; γεοσσοὶ δὲ αὐτοῦ πρὸς 
Κύριον» χεχράζογται ἠτοίμασε γὰρ τοῖς βαθυτέροις 
τὸν νοῦν, πολλὴν τροφἣν ὁ θεὸς, ὧν οἱ μαθηταὶ νεοσ- 
σοὶ εὐχαῖς σχολάζοντες, πρὸς Κύριον χεχράγατιν’ 
πλανώμενοι xal Κητοῦντες τὰ bv αὐτοῖς ἑπαπορου» 
µένοις ὑπ' αὐτῶν πτιτά. 
Σιαγόγες αὐτοῦ ὡς gula τοῦ ἀρώματος, φύουσα: 
μυρενικά. 
Σιαγόνας Χριστοῦ τοὺς διακονουµένους λόγω θεοῦ 


facti sunt verbo Dei εἰ spiritali esca. Propter qui- B xot τροφῇ πνευματιχῇ νοητέον' διὰ μὲν τὴν πληρή- 


dem pienitudinem boni odoris bonorum operum 
verborumque, areolis aromatum assimilali sunt; 
propter vero consitam in eis multiplicem In omni 
coordinatione scripture sermonem semper fructus 
suave olentes fruciiflcantes. 
VEgnBs. 14. Venter ejus pyxis eburnea, distinctor sap- 
| phiris. . 
Venter verbi mysteriorum capaces innuit, id est 
paratos ad intus suscipiendum ; pyxis vero, ad 
servandum idoneos; splendorem pelluciditatemque 
ebur significat. Talis venter, bac pyxis eburnea, 
sapphiri lapide distinguitur, qui est Christus. 
Quicunque igitur venter verbi est, hic absque ti- 
more Dominum in ventre suscipit, paritque salutis 


fpiritum, Quapropter et. venter victiinz in. Levi- € 


t0 abluitur **, ut nihil stercoris habeat. 


CAPUT VI. 


Vzns. 9. Puichra es, amica mea, suavis et decora 
sicut Jerusalem, terribilis ut castrorum acies or- 
dinata. 


Quo magis sponso fit. propior, clarioribus :zequi- 
paratur. Cum enim illam pulchram, formosam at- 
que amicam pradicaverit, addil sicut Jerusalem ; 
terribilem quoque perfectam ait Ecclesiam ; sive 
adversariis potestatibus, quz vultus ejus pulchri- 
tudinem contueri nequeunt; sive inferioribus ipsa, 
qui videntur omnino instrucl» atque ordinata. 
Symmachus vero edit : non ordinate acies ; stupor 
euim sunt, quasi acies instructa hostibus terrorem 
incutientes. 

Vgns. 4. Averle oculos tuos a me, quia ipsi me avo- 
lare fecerunt. 

Ecclesia decus et pulchritudinem Christi con- 
spicit ; potest perfectius ejus divinitatem inspicere, 
prout omnia per ipsum facta sunt. Maxlme lztatur 
oculorum potestate anima sive Ecclesie, sive verbi 
sponse. Alisipssm avolare rationalibus ad auras 
jubet, ut ad fastigium veniat perfectionis, ut et 
ipsa eum videat avolantem, nec jam in ipsam de- 
&cendentem, possitque dicere, etsi cognoverimus 
seeundum carnem Christum, sed nunc non jam 


V7? job xxxvi, Ai, * Levit, 1, 9, 05, 


τητα τῆς εὐωδίας τῶν xaXov ἔργων xal λόγων, Eot- 
Χότας φιάλαις τοῦ ἀρώματος’ διὰ δὲ τὸ ἑῥῥιζωμένον ἐν 
αὐταῖς ποιχίλον bv πάσῃ συνθέσει Ὑραφῆς λόγον ἀεὶ 
καρποφοροῦντας μυρεφικόν. 


Κοωία αὐτοῦ πυξίον ἑὐεράντιγον, ἐπὶ Aidov cax- 
φείρου. 

Κοιλία £o: τοῦ λόγου, οἱ χωρττιχοὶ τῶν µυστη- 
ρίων, τονυτέστιν οἱ χοῖλοι πρὸς ὑποδοχήν' πυξίον δὲ, 
οἱ πρὸς διατἠρησιν ἐπιτήδειοι' χατὰ 66 τὸ λαμπρὺν 
καὶ σαφὲς ἑλεφάντινον εἶναι λέγεται" ἡ δὲ τοιαύτη 
χοιλία, τὸ πύξιον τὸ ἑλεφάντινον, ἐπιθέθλιχε λίθψ 
σαπφείρῳ, ὅς ἐστι Χριστός ὅσοι οὖν clat χοιλία τοῦ 
λόχου, οὗτοι ἀπὂ τοῦ φόδου Κύριον ἓν γαστρὶ λαµθά- 
νουσι, xai τίχτουσε πνεῦμα σωτηρίας διὰ τοῦτο χαὶ 
ἡ χοιλία τῆς θυσίας ἓν τῷ Λευιτικῷ πλύνεται, ὡς µτ- 
δὲν ἔχειν χοπρῶδες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ GQ'. 
KaAh sl, ἡ π.Ίησίον µου, ὡς εὐδοχία, ὡραία ὡς 
Ἱερουσα.ἡμ, 0du60c ὡς τεταγµέται. 


Ὅσον πλησίον Ὑίνεται τοῦ νυµφίου, χρείΐττοσιν 
ἀπεικάζεται' τῷ γὰρ xaAT| καὶ ὡραία xaX π.ἑησίον, 
προσέθηχε τὸ ὡς Ἱερουσα-λήμ' καὶ καταπληκτιχὴν 
δὲ τὴν τετελειωµένην φησὶν Ἐκχλησίαν' πῆ μὲν, 5v 
ταῖς ἀντιχειμέναις δυνάµεσιν, οὗ δυναµέναις ἑνατενί- 
ζειν τῷ χάλλει τοῦ προσώπου αὐτῆς. πῆ δὲ χαὶ ταῖς 
ὑποδεεστέραις αὑτῆς, botxulatg ταῖς τεταγµέναις Ev 
τῷ παντὶ χαταστάσεσιν’ ὁ δὲ Σύμμαχος'’ οὐ τεταγµέ- 


D »αιπαρατάξεις' θάμόος γάρ εἰσιν ὡς τάγμα παρεµ- 


6ολῶν τοὺς πολεµίους ἐχπλήττοντα. 
Azóctpsyorv τοὺς ὀφθα.]μούς σου ἀπεναντίον 
µου, ὅτι αὐτοὶ ἀγεπτέρωσάν µε. 

Ἡ Ἐχχλησία τῇ ὡραιότητι χαὶ τῷ κάλλει ἐνορᾷ τοῦ 
Χριστοῦ: δυναµένη τῇ πλείονι προχοπῇ χατανοεῖν 
αὐταῦ τὴν θεότητα χαθὸ πάντα δι αὐτοῦ ἐγένετο" 
εὐφραινόμενος δὲ ἐπὶ τῇ δυνάµει τῶν ὀφθαλμῶν, τῆς 
εἴτε Ἐχχλησίας eive νύμφης τοῦ λόγου φυχῆς' πτεροῖς 
αὐτὴν λογιχοῖς ἁποστραφῆναι χελεύει πρὸς τὸ µετέω- 
pov' ὡς ἂν ἐπ᾽ ἄχρον ἕλθοι τῆς τελειότητος, ὡς ἂν 
κἀχείνη βλέπῃ τοῦτον ἑπτερωμένον, xal µηχέτι συγ- 
χαταθαίνοντα δι αὐτὴν, xat δύνηται λένειν, εἰ xc 
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ἐγθθχάμεν κατὰ σάρχα Χριστὺν, ἀλλὰ vuv οὐχέτι A cognoscimus. Tuo igitur progressu tecum ουιινο- 


γινώσχοµεν; τῇ σῃ τοίνυν συνανέθη προχοπῇ, φησὶν, 

χωρησάσης σου ἐνορᾶν, xaX µηχέτι περαιτέρω τῆς 

οἰκονομίας ζητεῖν. 

Τρίχωµμά σου ὡς ἀγέλαι τῶν αἰγῶν, al ἀγέδη- 
σαν ἀπὸ τοῦ l'aAudó- ὀδόγτες σον, ὡς ἀγέ.αι 
cor χεχαρµένγων al ἀγέθησαν ἁπὸτοῦ Aovcpov: 
αἱ πᾶσαι διδυµεύουσαι, καὶ ácexvovca οὐκ 
ἔστω ἐν αὐταῖς. 


Εἴρηται δεύτερον ταῦτα τῇ νύμρῃ, πρότερον οἶμαι 
κοιαύτῃ φανείσῃ χατὰ τὸ ἐνδεχόμενον, fivixa ἔτι kv 
τῷ βίῳ τούτῳ ἐτύγχανεν' δεύτερον ὁπότε Ίλθεν ἐπὶ 
τὴν τελειότητα! διὸ καὶ νῦν µόνον παρῄνἰξατο' Ο0δόν- 
τες σου ὡς ἁγέαι τῶν κεχαρµέγων' χατὰ δὲ τὸν 
Αχύλαν xal Σύμμαχον, ὀδόντες σου ὣς ἀγέαι τῶν 
προδάτων, 1, τῶν ἁμνάδων' xat ἔπρεπεν εἰρῃσθαι 
ταῦτα ἐπὶ τῆς τελειοτητος' ὡς εἶναι τὸ ἀπὸ τοῦ Aov- 
τροῦ οὐχ ἔτι προτέρου, ἀλλὰ τοῦ δευτέρου" διδυ- 
μεύουσαι δὲ τάχα, ὡς τρεφόµεναι τῇ τῶν νοητῶν xal 
αἰσθητῶν θεωρία’ xat ὡς µηδεµίαν ἄγονον εἶναι τῆς 
περὶ οὑτινοσοῦν λόγου τροφῆς. 


Ἑξήχοντά εἰσι βασίΊισσαι καὶ ὁγδοήκοντα xaA- 
Aaxal, xal ψεάνιδες ὧν οὐκ ἔστιν ἀριθμός' µία 
δέ ἐστι περιστεράµου. 


Al γεάγνιδες ἀριθμὸν οὐκ ἔχουσαι οὐ τῷ μὴ 
ὑποπίπτειν ἀριθμῷ, ἀλλὰ τῷ ἀξίας αὐτὰς εἶναι ἀρι- 
θµτθῆναι' xal τάχα τῆς αὐτῆς διανοίας ἔχεται, τῇ 
ἐνταῦθα διαφορᾷ τῶν νεανίδων τῶν χοινωνουµένων 
ὑπὸ Χριστοῦ, xal τὰ παρὰ ᾿Αποστόλου λεγόμενα περὶ 
ἁναστάσεως νεκρῶν, λόγῳ τάγματα φάσχοντι ἐπειδὴ 
γὰρ δι ἀνθρώπου θάνατος, xal δὺ ἀνθρώπου áryd- 
στασις νεχρῶν' ὥσπερ vyàpév τῷ Ἀδὰμ πάντες 
ἀποθγήσκουσιν, οὕτω καὶ ἐν τῷ Χριστῷ πἆντες 
ζωοποιηθήσονται ἕκαστος ἓν' τῷ ἰδίῳ τάγματι 
ὁ γὰρ ἑχάστου βίος xoi λόγος καὶ διάθέσις ποιῄσει 
τροχριθΏναι ἑχάστου κατ ἀξίαν. 

Mt θαύμαζε, εἰ ὁ νυμφίος ἣν ἔχων καλὴν νύμφην, 
χαὶ τάχα δευτέραν καὶ τρίτην xaX πλείονας" ἐὰν νοῇ- 
σῇς αὐτοῦ καὶ τὰς νύμφας, οὗ φοθηθήσῃ λέγειν ἀπὸ 
τοῦ "Acpavoz Ἑξήκοντά εἰσι βασἰΊισσαι xal 
ὀγδοήχοντα παλ λακαὶ, καὶ γεάνιδες àv οὐκ ἔστιν' 
ἀριθμός' µία δέ ἐστι περιστερά pov: λόγος ἐστὶν ὁ 
νυμφίος. λογιχὸν ζῶον fj νύμφη ἐὰν νοήσῃ duy χαὶ 
λάθη ὁ νυµφίος τὴν νύμφην' ἀλλ᾽ ἐπεί ἐστιν ὁ λόγος 
οὗτος, οὗ μιᾷ ψυχη κοινωνῶν, ἀλλὰ πλείοσι καὶ δια- 
σόροις, τιμῇ τινι βασιλιχῇ xal διαφαινούσῃ, λεγέτω 
τελεία περιστερά: ταῖς δὸ βασιλιχκαῖς μὲν, ὑποδεεστέ- 
(x: δὲ, διὰ τοῦτο ἑξήχοντα βασίλισσας ἑτέραις 65 
ἀνχαῖς χοινωνεῖ παιδαγωγουμέναις φόδῳ θεοῦ: αὗταί 
εἶσιν αἱ παλλαχίδες' εἰσί τινες xaX ὅλλαι φυχαὶ ὑπο- 
δεέστεραι, ἐλάττονα φόδον ἔχουσαι. αὗταί clot. αἱ 
νεάνιδες ὧν οὐκ ἔστιν ἀριθμός' ὁ νυμφίος τοίννν xal 
ἐνθάδε χαλὰς καὶ δυναµένας αὐτῷ εἶναι καὶ χοινω- 
νοὺς, ἐξηλθεν ἁπὸ τοῦ παστοῦ τοῦ ἑπουρανίου, χοι- 
νωνεῖ ἀγγέλοις καὶ ἀρχαγγέλοις, ai τινές slav αἱ 
νύμφαι τοῦ λόγου, χαὶ θρόνοι καὶ κνυριότητες. | 


Elc »ῆπον καρύας xaté6nv ἰδεῖν ἐν γενν pacc τοῦ 
χειµάῤῥου, ἰδεῖν εἰ ἤνθησεν ἡ ἀμπε.ος, εἰ ἤν- 
θησα” αἱ. ῥόαι ἐχεῖ δώσω τοὺς µαστούς µου 


* ] Cor. xv, 21, 22, 


lavit, ait, cum tibi contigerit cernere, nec jam 
post incarnationem querere. 


VgBs. 4, 5. Capilli iui sicut. grex caprarum, que 
ascenderunt ez Galaad : dentes tui sicul grex 
ovium, quae ascenderunt de lavacro, omnes. ge- 
mellis fetibus, et sterilis non est in eis. . 


Hzc denuo sponss dicuntur, primum, ut opi- 
nor, cum talis quantum licuit apparuerit; quando 
adhuc fuerit in. hac vita, rursus cum ad consum- 
mationem venerit; ideoque nunc solum ambigue 
loquitur : Dentes iui sicut grex ovium tonserum ; 
secundum vero Aquilam οἱ Symmachum : dentes 
(ui. sicul. grex pecorum, vel agnarum : quod qui- 


B dem decebat de perfectione dici. De lavacro uon 


jam priore, sed secundo; omnes gemellis fetibus, 
merito, velut spiritalium et sensibilium contem- 
platione nutrit; nulla prorsus sterilis hoc verbi 
ferculo. 


VEns. 7,8. Sexaginia sunt regina , et octoginta come 
cubina, et adolesceniularum non est numerus. Una 
eu columba mea. 


Adolescentularum non ei numerus; non quod 
numero inferiores sint, sed quod digna sint qua 
numerentur, Atque eodem sensu habetur, ac discri- 
men illud inter adolescentuias a Christo possessas, 
quod Apostolus de mortuorum resurrectione dicil, 
diversos ordines assignans : postquam enim per 
hominem mors, ita ei per hominem mortuorum 
resurrectio. Quemadmodum enim in. Adamo omnes. 
moriuniur, sic et in. Christo omnes virificabuntur 
unusquisque in suo ordine *' : vita. enim uniuscu- 
jusque, et sermo, et ageadi ratio efficiet ut quisque 
pro meritis judicetur. . . 

Ne mireris sponsum, .sibi dum formosa esset 
sponsa, adhuc alteram, et tertiam et plures habere, 
quod si mente reputes ejus sponsas, minime di- 
cere timebis a Cantico : Sezaginia sunt. regina, et 
octoginta concubine, et adolescentularum non est nu- 
merus. Una est columba mea. Ratio est sponsus, ratio- 
nale autem animal sponsa; si cogitet anima et 
sponsam sponsus accipiat. Cum quidem ratio sit 
ille; non unam animam inbabitans, sed plures et 
diversas, quodan regali splendidoque decore , me- 
rito perfecta dicitur columba. Regium inferiores. 
sunt, ideo sexaginta ait, Állas vero animas inhabi- 
tat, Dei timore modJeratas : hxc sunt concubins. 
Sunt quadam οἱ alie inferiores anime, minorem 
habentes timore: : hzc sont adolescentulz quarum 
non est numerus. Sponsus igitur, cum ipsi sint bic 
pulchrz consortes, e colesti thalamo egreditur, 
atque habitat in angelis et archangelis; qui sunt 
verbi sponsz, et throni, et dominationes. 


Vgns. 10, 11. Descendi in hortum nucum, ul vide. 
rem poma convallium et inspicerem si florwissei 
vipea, el germinassent mala punica. — (LXX, 1ui 
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dabo tibi ubera mea, terra est sicut. anima. mea; A σοί' vij ἐσει ὡς 4 ψυχή pov: Eüstó ke. üpgnra 
Αμ αδάδ. 


' posuit me quadrigas Aminadab.) 

Qüuodammodo justi nuces sunt, ferentes (ructum, 
cum ad Deum sancte coluntur. Claustrum cireum- 
dat eas, acerbum quidem atque amarum, et ade- 
rientibus difücile, Atque etiam torrens tentatio 
dicitur seggudum illud, torrendes tronsi anima 
nostra "*. Voluit igitur sponsa in horium nucum 
descendens, seilicet e peradiso egressa ad hanc laho- 
rum vitam, videre mirum aliquem hiemis fructum, 
obscuri fluminis ; aut secundum Symmachum, de- 
scendit ut. videret , an fructus ederet. vitae lacus; 
aique etiain videre si floruísset vinea, qute biemem 
refugit, verque festinat, Pasehee tempus et Azyme- 
rum festi. T«uuc enim amat floreseere in Judsza 
wis; et ei germinassent mala punica, quarum 
fructus multus; et cero ordine &ub tegmine coadu- 
patus. Cui quidem assimilantur sponse ubera. Hic 
euim, ait, debo tibi ubera mea **, id os mentem. 
At .nesciril, ait, anima mea, el promissis suis defuit, 
«wm a se ipsa quidquam facere nequiret. Sed non 
derelicta sum ín istis. Pater enim Naasson, dux 
populi mei Aminadab, me ipsi quadrigas esse effe- 
cil : Naasson autem serpentis similis interpretatur, 
dux populi sponsze; hic Amjnadab , qui in Numeris 
pater duci tribus Jud: Naasson *'*, allegorice 
Ghristum innuit. Igitur, sieut. Moses in deserto 
serpentem exaltavit *, sic, inquit, quadrigas me 
collocavit sibi, mentem meam gubernans. 


-Vgns. 12. liesertere, revertere, Sulomilis ; rever(ere, 
revertere ut intuenmur te. 
CAPUT ΤΗ. 

Vgas. 1. Quid wilebis, in. Sulamite? Ecce ipsa 
procedit quasi chori castrorum ; aacendit enim e 
lavacro sicut angelica agmina. 

Aquila et quinia. translatio Sulabitis ediderunt, 
qu£ est pacificans, A]qui spousa est verbi anima, 
Christi Ecclesia, propterea quod unum effecit et 
munimenti medium murum sustulit. Sive sit Sada- 
niitis, aive spoligta sequndum Symmachum dicit, ei 
sponsus : O spoliata, factaque sub ditione illips 
qui te captivam duxit, revertere in pristinam digni- 


Κατά τι παράδειγµα οἱ δίχαιοι χαρύαι sio, φὲ- 
ροντες χαρπὸὺν διὰ τὴν πρὸς θεὸν θεραπείαν ἱερατι- 
xhv, διὰ τὸ ἔρχος ἔχεω περὶ αὐτά' ὁ μέν τι πικρὺν 
καὶ χολῶδες, ἕτερον δέ τι σχληρὸν τῶν πειρασμῶν 
ἀλλὰ xal χειµάῤῥους ὃ πειρασμὸς λέγοιτο" χατὰ 9$, 
χειμάῤῥους διῆᾖθεν ἡ γυχἠ ἡμῶν ἠθρυκήθη τοί- 
νυν t νύμφη χαταθᾶσα elc Ξὺν χῆπον τῆς χαρύας, 
τουτέστιν ἑχπεσοῦσα τὰ (1) παραδείσου πρὰς τὴν ἐπί- 
pox9ov ταύτην ζωλν, ἰδεῖν παράδοξόν τι γέννημα τοῦ 
χειμῶνος ῥέρνγος μαύρου ποταμοῦ. f, χατὰ Σύμμα- 
xev, κατόθη µαββῖ εἰ ἡ φάρυγξ τοῦ βίου ὁπώρας 
ἔχει ἀλλὰ καὶ ἰδεῖν εἰ ἤνθησεν ἡ ἄμπε-ος, διαφεύ- 
Ύομυφα σὺν χειμῶνα' χαὶ τὺ ἔαρ φθάσασα, τὸν χαιρὸν 


B eo) Πάρχα καὶ τῆς τῶν ἀζύμων ἑορτῆς. τότε γὰρ 


φιλεῖ ἀνθεῖν ἓν v Ἰουδαίᾳ ἡ ἄμπελος xai el ἤνθη- 
σαν αἱ ῥάαι, ὧν ὁ καρπὺς πολὺς, χαὶ τάξει περιει- 
λημμένας ὑπὸ τοῦ λάπονς' ᾧ ὠμοίωται τὸ μῆλον τῆς 
νύμφης’ ἐχεῖ δὲ, φησὶ, δώσω σοι εοὺς μαστούς µου, 
τουτέστι «b ἡγεμονικόν' ἀνὶ 1 ἠ]όησε, qnot, ἡ gv- 
χῄή µου, καὶ «hv ὑπόσχεσιν ἕψευσται, μὴ δυναµένη 
ἀφ ἑαυτῆς τι ποιεῖν' ἀλλ οὖκ ἀπελείφθην ἐν τούτοις» 
ὁ Ὑὰρ πατὴρ τοῦ Ναασσὼν ὁ ἄρχων τοῦ λαοῦ µου 
᾽Αμιναδάδ, θετό µε ἑαυτῷ εἶναι ἅρματα: Ναασσών 
δὲ ὀριώδης ἑρμηνεύεται' ὁ ἄρχων τοῦ λαοῦ τῆς νύµ- 
φης' ᾽Αμιναξδὰ6 δὲ οὗτος 6 bv ᾿Ἀριθμοῖς macho τοῦ 
ἄρχοντος τῆς φυλῆς Ἰούδα Ναασσών' ὃς µεταλαμόθά» 
vexat εἰς τὸν Χριστόν΄ διὰ τὸ, χαθὼς Μωῦσῆς ὕψωσε 
τὸν ὄφιν ἂν τῇ ἐρήμῳ, οὕτως, φησὶν, ἅρματά µε 
ἔθετο ἑαυτῷ ἠἡνιοχῶν µου τοὺς λογισμούς. 

Ἐπίστρεφρε, ἐπίστρεφε 7) Σο t 

P Het σερεφο- καὶ dicata v λα 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ 7’. 

ΣΙ ὄψεσθε ὃν εί] ΣουνἸαθίτιδι; ἡ ἐρχομέν»η ὡς χο- 
pol τῶν παρεµ 6oAov: ἀνέδη γὰρ ἐχ τοῦ Aovt- 
pov, ὡς τὰ ἀγγε.ιχκὰ τάγματα. 

Αχύλας χαὶ ἡ πέμπτη ἔχδοσις, τὸ Σου.Ίαδίτις ἐξ- 
έδωκαν, εἰρηγεύσυσα γάρ’ ἔστι δὲ ἡ νύμφη τοῦ λόγου 


"ψυχη, fj τοῦ Χριστοῦ Ἐκκλησία, διὰ τὸν ποιῄσαντα τὸ 


ἓν, καὶ τὸ µεσότοιχον τοῦ φραγμοῦ λύσαντα ἐὰν 05 ἡ 
Σου.λαμίτις, f, ἑσκν.Ίεγμένη, κατὰ Σύμμαχον, λέγοι 
ἂν πρὸς αὐτὴν ὁ νυµφίος, Ὢ ἑσκυλευμένη χαὶ ὑπὸ τῷ 
αἰχμαλωτίσαντί σε γεγενηµένη, ἐπίστρεφε slg τὴν 


talem, bunc quidem sicut in principio accipiens D προτέραν εὐγένειαν' υῦν μὲν ὡς ἓν ἀπαρχῇ λαμδά- 


adopliouis pignus , spemque resurrectionis, aut 
promissionis et incorruptionis vestimenuun. Preg- 
sina eam exbortatur : reverzere. Nunc enim impera- 
Vive addit : ut intueamur (6. Sodalium vero sponsi 
ο sponsam liec esse verba existimo, Ad quos 
Sponsus, (wid videbitis ? subjicit. Assimilat victo- 
rum exercitui. Una enim sponsa multas acies babet 
in seipsa. Nam sponse membra, multiplici serie 
constantia, chori quidem sunt, Deum eoncelebrantes 
wuanupi concentu, et chori castrorum pacifican- 
lium, prout hostes suatulerint ; sad nou jam figura 
belli, cam pro versantibus in torrente laborat, spo- 


γουσα τῆς υἱοθεσίας τὸν ἁῤῥαθῶνα, xai τὴν τῆς àva- 
στάσεως ἑλπίδα. ἐὰν δὲ τῆς ἐπαγγελίας xai τῆς 
ἀφθαρσίας τὸ ἔνδυμα, πυχνότερον δὲ εἰς προτροπὴν, 
«b ἐπίσερεφε' τότε γάρ φησι χυρίως ἑστὶν ἰδειν σε’ 
τῶν ἑταίρων δὲ τοῦ νυµφίου πρὸς τὴν νύμφην εἶναι 
τὺν λόγον δοχῶ: πρὸς οὓς 6 νυμφίος, TL ὄψεσθε; qnsiv 
ἀπειχάζεται δὲ νενιχτκότων στρατῷ' ἡ µία γὰρ νύμ- 
qn πλῆθος iv ἑαυτῇ ἔχει παρεμθολῶν' τὰ γὰρ µέλη 
τῆς νύμφης συστήµατα τυγχάνοντα πλείονα, χοροὶ 
μέν slot, τῷ τὸ θεῖον ὑμνεῖν συμφώνως θεολογοῦντες 
αὐτῷ: v δὲ καθελεῖν τοὺς πολεµίους παρεμδολῶν. 
εἰρηνικῶν ἔχοντες' ἀλλ᾽ οὐχάτι σχῆμα πολεμικὸν, τὴν 


*3 Psal. cxxun, 5. ^ Cant, vui, 132, ^ Num. 1, 7. ?" Num. xxt, 9. 


vt) Τά. Lege τοῦ. EpiT. 











SCHOLIA IN CANTICA CANTAC, 


ὑπὲρ τῶν iv χειμάῤῥῳ καμοῦσαν xal σχυλεῖσαν δι A liajurque ab jis. Hi appellantur amici aponsi, Spo- 


αὐτούς' αροσχαλοῦνται οἱ φίλοι τοῦ vop.plov: dc xv- 
Jevp£rn γὰρ ἑρμηνευεται Σουλαμίτις ἐπίστρεφε 
λέγοντες, ὀφψόμεθω ἐν mol: ἑώρων γὰρ αὐτῆς τὸν 
σχυλμὸν, οὐχ ἄχαρπον, ἁλλ᾽ εἰς χρηστὸν τελευτή- 
σαντα πέρας, ὅπως τοὺς £y τῷ χειμάῤῥῳ χαταχρι- 
θέντας παραδεδοµένους τῷ Σατανᾷ εἰς ὄλεθρον τῆς 
σαρχὸς, παρελθόντας τὸ τρῦ χειµάῤῥου ὕδωρ, νιχη- 
φόρους Ίγε μεθ᾽ ἑαυτῆς, ἐρχομένη ὡς χρροὶ sapsp- 
δολων, τῶν kx πολέμου Σπανερχομένων, xoi χατὰ 
διάφορα συστήµατα χορευόντων, καὶ ἐπινιχίους ἀδόν- 
των Xa λεγόντων’ Κύριε, 9e 034g εὐδοχίας ἑστε- 
ῥάνωσας ἡμᾶς. 


Ῥυθμοὶ μηρῶγ cov ὅμοιοι ὀρμίσχοις, Épror χειρῶν' 
τεχγἰτον. 


Πολλαχοῦ τάττει τοὺς μηροὺς ἐπὶ τῆς Υενέσεως 
ἡ Γραφή. δηλοῖ τοίνυν ἐνταῦθα τῆς νύμφης τὸ 
τεταγµένον bv τῷ τῆς γενέσεως χωρίῳ καὶ cbpu- 
θμον, ὁμοίῳ περιτραχηλίοις χατεσχευασμένοις τῇ 
ἀρετῇ. 


'OuzaAóc σου xpathp τοργευτὸς, μὴ ὑστερυύμε- 
ος αρᾶμα κοιλία σου, θημωνία c σίτου πθφρα- 


Τµένη ἐν xpiroic. , 

"Ero τὸν ὀμφαλὸν δὲ τὸν κρατῆρα ἡ σοφία συγχα- 
λεῖ λέγουσα” Αεὖτε, σίετε obvor by xsxépana ὑμῖν" 
xai δηλοῖ τὸ πνευματικὸν πνεῦμα, xai pact)» xs καὶ 
θηµωγίαν σίτου, tva τὴν πνευματικὴν εροφΏν ση- 
p&vn: «ὃ .γὰρ θηµωνία ἀντὶ τοῦ συναγωγὴ] ἀρετῶν 
πλήθους εἰς ἓν τῇ ὁμονοίᾳ συντεταγµένη. 

Κρίνα δ ἂν εἴη χαὶ τὰ ἄνθη τῆς χάριτος τοῦ Θεοῦ, 
ἃ ουνελέξατο ἀπὺ µέσου τῶν τοῦ βίου ἀχανθῶν. 

Ὁ tpáynAóc σου ὣς πύργος ἑλεφάντιος. 

Γωργοι δὲ ἐχλήθησαν, ot. τὰ ἀρεστὰ τῷ νυμφίῳ 
ποιοῦντες, σχοπευτήριον ἔχοντες τὴν θεωρητιχὴν φυ- 
yv, Ex µετεώρου σχοπεύουσαν ἅπαντα, ἐλεφάντινον 
δὲ, διὰ τὸ λαμπρὸν χαὶ λεῖον' οὐδὲν γὰρ ἀπὸ χαχίας 
τραχὺ bv τῷ τῆς νύμφης τραχἠλῳ' οὐχέτι δὲ περὶ 
τῶν νεχρῶν εἶπεν, οἱ γεμόµενοι By κρίνοις' ὑπεράνω 
γὰρ ἐγεγόνεισαν χρίνων τῶν ἓν µέσῳ ἀχανθῶν' βού- 
λεται δὲ ἡμᾶς χαὶ φιλομαθεῖς ὄντας πολλῶν ἔχειν τὴν 
φυχὴν θυγατέρα σοφῶν xai ἐν εἰσαγωγαῖς γενέσθαι 
µαθηµάτων πολλῶν, ἃς ἐχάλεσε πύλας” τοσοῦτον, φη- 
Gy, γνώσεως τοῖς ἐν σοὶ διδασχάλοις περίεστι χάρις, 
ὡς ph μόνον τοὺς παρὰ col ἀπολαύειν αὐτῶν τῆς 
λε πως, ἀλλ' Ἡδη καὶ τῆς ἔξωθεν χαὶ πόῤῥωθεν 

ς αὐτῶν ἁπολαύειν ὠφελείας. 


Moxcrip σου, ὡς πύργος τοῦ Λιδάγου σχοπεύων 
πρόσωπο» ασκοῦ” κεφαλή cov ἐπὶ cà ὡς 
Κάρμη-κος, καὶ zAóxiov κεφαΊῆς σου ὡς πορ- 


φύραν βασιλεὺς δεδεµένος ἐν παραδρομαῖς. 

Ὁ δὲ χαθαρὰν ἔχων τὴν διαπνοὴν, χαὶ διὰ τῆς αἰ- 
σθῄσεως τοῦ θείου λόγου δυνάµενος ὁπίαιο αὐτοῦ εἰς 
ὀσμῆν µύρων αὐτοῦ ὁραμεῖν, μυκτἠρ ἐστιν αἰσθανό- 
µενος εὐωδίας πυευματιχῆς' σχοπεύων el τι Σπιφανὲς 
ἐν ἔθνεσι δόγμα δοχεῖ' Δαμασχὸς γὰρ τὰ ἔθνη παρ- 
ίατησι΄ τοῦ δὲ ἐπιφανοῦς xal χαλοῦ τὸ πρόσωπον αύμ- 
6ολον᾽ 6 δὲ λίδανος ἀναρέρεται ἐπὶ τὸ θυσιαστλριον 
τοῦ Θεοῦ’ ὁ δὲ Κάρμηλος ἐπίγγωσις περιτοµῆς ἐρ' 
ἀτνεύεται γινώσχε, δὲ περιτομὴν ὁ μετὰ παῤῥησίας 


* Pia, v, 15. Prov. ix, 5. 


Jiefa enim Su]anitis Jnterpretatur, Revertere, dicupt, 
«t intueomur te. Videbant enim ejus laborem , non 
ipnfructuosum, sed ad rmoeliorem terminum prope 
rentem , 8t in :iorreue danmastos, Salansque in 
etysspm cernis traditos, trajecta torrentis unda, 
victores ducat secum, procedens sícwi chorí castro- 
yum, A bello redenniium, et variis ordinibus proce- 
dentium, οἱ victorie canenüum hymnos, atque 
exclamajlium : Domine , xt. scuto bone poluuatis 
Ing corpnasti που **, 


Juncture femorum tuorum , sicu|( monilia qua fabri- 
cala suni manu artificis. 


Multis locis collocat femora pro genitalibus Scri- 
ptura ; híc igitur ostendit pulchrum atque egregie of- 
dinatum sponsz ín genitalibus corporis babitem, 
οἱ similem monilibus peritissime fabrefactis. 


Vzns. 2. Umbilicus tuus, crater tornatilis, nunquam 
indigens poculis. Veuter tuus icu acervus tritici, 
saligtus (ils. 

Unbilicum creterem vocat Sapieniia, diceas : 
Venite, bibite vinum quod miscui vobis ο", et osteuit 
spiritalem spiritum ; et addidit acervum tritici ; ut 
&piritalem escam designaret, Acervus. enim, pro 
congerie virietum, pori sensu malta ín unum si- 
guificat. 

Lilia flores sunt gratiz Dei, 
diis vitze spinis. 

κας. 4. Collum iuum sicut turris. eburnea. 

Turres vocati suut, qui se gratos sponso presbent, 
quasi speculain habentes contemplativam animam, 
ex elto omnia prospicieptem. Eburnes vero, pro- 
pter splendorem et isvitatem; nihil enim ex im- 
probitate asperum in sponsse collo, Non jam de 
anortuis. dixit, qui pascuntur. in liliis ; superiores 
enim facti erant liliis in medio spinarum. Vul 
eüutem nos, multarum rerem siudiosos , apimam 
habere sapientium (liam , atque in rudimentis ver- 
sari multarum sclentiarum, qwe vocavit portas. 
Tanta enim, oit, setentie in te magistris inest gra- 
tia, ut nen solum qui sunt apud te eorum doetri- — 
siam percipiant, sed jam et eztrinseeam et reme- 


quos decerpsit me- 


p tam ab iis utilitatem perelpere possint. 


Vens. 4, 5. Nasus tuns sicut iurris Libani, qvee respicit 
conira Damascum. Gaput tuum. ut. Carmelus , *$ 
come capitis. (wi sicut. purpura regis vincia canae 
libus. 


Puram qui babet respirationem , et per intelli- 
gentiam divini verbi qui potest post eum jn οὐο- ΄ 
rem unguentorum ejns eurrere , nasus est capiens 
bonum odorem spiritualem, scrntans sl quid evul- 
gatum inter gentes dogma bonum videtur. Dama- 
scus etenim gentes significat; rei inanifesta ac 
pulehrz vultus symbolum est. Thus quidem offer- 
tur super altare Dei; Carmelus autem cognitio cir- 
cumcisionis interpretatur ; cognoscit autem circum- 
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cisionem qui cum sinceritate loquitur : sumus nos Α λέγειν δυνάµενος' ἡμεῖς ἑσμὲν ἡ περιτομή’ ἀπὸ ὁὲ 7; 


, cíireumceisio : e capite , scilicet e Christo, cognitio 
nascitur spiritualis circumcisionis. 


VERS. 6, 7. Quam pulchra es, et quam decora cha- 
rissima , iu deliciis ! Statura tua assimilata est 
palme et ubera (ua botris; ideo in colis cogüatio 
tua, nihilque terrenum ad illam accedit. 


lizc dicit sponsus , quasi miratus ejus in. melius 
conversionem. Sicut enim egregia elementorum 
dispositio , corporum sanitatem eflicit , ita ex mo- 
tibus et declinationibus, sanitas quodammodo et 
pulchritudo flt animz, Quemadmodum , cum turpis 
quzdam fuerit propter. improbitatem sponsa , vir- 
tute. ad pulehritudinem convertitur, sic cum esset 
acerba, facta est suavissima ipsi et dulcis; dicit 
igitur, ut in corporalibus escis lautum convivium 
magnopere optandum, ita spirituali esca nutritis 
amor. Ádmisso autem pronomine (wis, quod apud 
alios scriptum est, tunc dicet : Amore efferris magis 
quam aliis spiritus fructibus , ita ut omnia propter 
eum patereris, omnia ferres. Quemadmodum e cor- 
poribus brevia sunt quaedam, et majora ulia, sic 
et pariter ex animis iis qui perfecti sunt. 

Igitur cogitata tua, dicit, quasi esculenta et pota- 
hilia, et minime acerba. 


Vgns. 8, 9. Ascendam in palmam, et apprehendam 
frucius ejus : εἰ erunt ubera (ua sicut botri vinee : 
el odor oris lui sicut. malorum. — Guttuz tuum 
sicut vinum optimum , dignum dilecto meo ad po- 
tandum, labiisque et dentibus illius ad ruminan- 
dium. 


Assimilata palma , palmam sponsum vocat, alti- C 


fwdinem et maguitudinem verbi innuens; in que 
speravit ascendere in canticorum (ne; eut perfe- 
cia esi sponsa, Haec vicissim predicat sponsi ubera, 
abundantiam significantia ; ideo vine: botris assi- 
milantur. De qua dicit Dominus : Ego sum vitis ve- 
ra **. Que quidem, abscondito sermonis sensu, 
tantum juvat delectatque ut quando oporteat , qui- 
bus oporteat, et quanti oporteat indicet. Labia vero 
verbum iunuunt ; dentesque taciturnilatem; secumn- 
dum illud, « ori tuo fac januam et pessulum, et ser- 
mouibus tuis mensuram et lancem "^. » Talium au- 
tem non solum tutze sunt cogitationes, sed οἱ labia 
sensui vinciuntur. Vinum autem optimum est quod 
e bono cordis thesauro profertur. 


Vrhs. 10. Ego dilecto meo, et ad me conversio 
ejus. 


Perfect:e est sermo, quod nusquam aliquid quie- 
tis inveniet, donec seipsum ad me convertat. 


Vens. 11, 12. Veni, dilecte mi, egrediamur in agrum, 
commoremur in villis. Mane surgamus ad vineas, 
videamus wi floruit vinea, si flores (rucius partu- 
riunt, si floruerunt mala punica. 


Inferiores sponsa alloquitur, invitatque ex inti. 
mis beatisque sedibus ad illorum intuitum egredi ; 
uiec enim significant ager, villze, vines et mala pu- 
nica. 


9 Joan. xv, 1. 


κεφαλῆς, τουτέστι XpuavoU, ἑπίγνωσις πνευµατικης 

ἐγεννήθη περιτομῆς. 

ΤΙ ιώθης καὶ cl ἡδύνθης, ἀγάπη, ἓν τρυραῖς 
br τοῦτο μέγεθός cov" ὡμοιώθης cQ Φοίνιλ!, 
xal οἱ µαστοί σου τοῖς βότρνσι διότι ὑψη.όν 
σουτὸ φρόνημα καὶ οὐδὲν τῶν Tnirow ἔπιφε- 


pópevov. 

Ὅτι ταῦτά φησιν 6 νυμφίος ἀἁποθαυμάζων αὗτης 
τὴν ἐπὶ τὸ κρεῖττον µεταθολήν' ὡς γὰρ fj τῶν στοι- 
χείων εὐχρασία σωμάτων ὑγείαν ἐμποιεῖ, οὕτως Ex 
τῶν ὁρμῶν καὶ ἐχχλέσεων, ὑγεία πως xa χάλλος ἔπι- 
γίνεται τῇ φυχῇ ὡς δὲ αἰσχρά τίς οὖσα διὰ χαχίαν 
ἡ νύμφη, µετέθαλεν ἐξ ἀρετῆς εἰς ὡραιότητα, οὕτως 
οὖσα πικρὰ, véyovey ἡἠδίστη τε αὐτῷ xai γλυχεῖα" 
qnot τοίνυν, ὡς ἓν ταῖς σωματικαῖς τρυφαῖς 1 πο- 
λυτελὴς εὐωχία περιπόθητος, οὕτω τοῖς τὴν πνευµα- 
τιχὴν τρυφῶσι τρυφὴν, fj ἀγάπη' τῆς δὲ cob ἄντω- 
νυµίας χειµένης παρὰ τοῖς ἄλλοις, λέγοι ἂν, τῇ ἀγάπῃ 
ἐντρυφᾷς πλέον τῶν ἄλλων τοῦ πνεύματος χαρπῶν ὡς 
πάντα δι’ αὐτὴν στέχειν πάντα ὑπομένειν' ὥσπερ δὲ 
σωμάτων ἐστὶ βραχύτης (8), xaX μέγεθος ἑτέρων, οὕτω 
xai ψυχῆς ἀναλόγως ol, διαπράττεται. 


χουν τὰ νοηµατά σου, φησὶν, τρόφιµά τε xat πό- 
τιµα, xai οὐδαμῶς ὀμφαχίζοντα. 

Εἶτα ἁναδήσομαι àv τῷ φοίνικι κρατήσω τῶν. 
ὕψεων αὐτου, καὶ ἔσονται δὴ µαστοί σου ὡς 
Βότρυες duzéAov: xal ὀσμὴ ῥιός σου ὡς una, 
καὶ .1ἀρυγξ ὡς οἶνος ἀγαθὸς, πορευόµενος τῷ 
ἀδεΛφιδῷ µου εἰς εὐθύτητα, ἱκανούμενος ἐν 
yel A&c( gov ὁδοῦσιν. 

Ἀπεικασθεῖσα golvuxt, φοίνικατὸν vupuplou χαλεῖ, 

τὺ ὄψος xal μέγεθος τοῦ λόγου χατανοῄσασα' ἑἐφ ἃ 

καὶ Ίλπισεν ἀνελθεῖν ἐπὶ τέλει τῶν ἁσμάιων' ὅτε 

τελεία ἑστὶν ἡ νύμφη ὅτε καὶ ἀντιλήψεται τῶν τοῦ 
νυμφίου μασθῶν, δηλούντων τὰ πυχνώµατα’ δὼ καὶ 
ἀμπέλου βότρυσιν ἀπειχάζονται' περὶ Ti; εἶπεν ὁ Σω- 
τὴρ' Ἐγώ εἰμι ἡ ἄμπελος ἡ ἀνῑηθινή' τὰ δὲ kx τῶν 
τοῦ λόγου χρυπτῶν ἐχπορενόμενα, ἐπὶ τοσοῦτον ἱθύνει 
τε xal εὐφραίνει, ὥστε λέγειν ὅτε δεῖ, xal οἷς δεῖ, 
xa ὅσου δεῖ- τὰ μὲν γὰρ χείλη τὸν λόγον οἱ δὲ ὁδόν- 
τες τὴν ἐχεμυθίαν ἐμφαίνουσι' κατὰ τὸ, € τῷ στόματί 
σου ποίησον θύραν xai μοχλὸν, xa τοῖς λόγοις σου 
µέτρον χαὶ σταθµόν’ » τῶν δὲ τοιούτων οὐ µόνον ἆσφα- 
λη τὰ νοῄµατα, ἀλλὰ xai τὰ χείλη αἰἱσθήσει δέδεται᾽ 


D οἶνος δὲ ὁ ἀγαθὸς, ὁ ἐξ ἀγαθοῦ θησαυροῦ τῆς χαρδίας 


προσφερόµενος. 
Ἐγὼ τῷ ἀδελφιδῷ pov: àx' ἐμὲ ἡ ἐπιστροφὴ 
αὐτου. 

Τελειωθείσης ὁ λόγος, ὅτι μηδαμοῦὺ παντοδαπἢ &vá- 
πανσιν εὑρῆσει, ὅπου ἑαυτὸν ἐπιστρέψει, ὡς παρ᾽ ἐμοί 
Ἐ.δὲ, ἀδελφιδέ pov: ἐξέΊθωμεν εἰς áypór^ aoc 

σθῶμεν ἑν χώµαις' ὀρθρίσωμεν εἰς ἁμπελῶνας' 

ἵδωμεν εἰ ἤνθησεν ἡ dpa docs ἤνθησεν ó χυ- 
πρισμὸς, ἤνθησαν αἱ ῥόαι. 

Περὶ τῶν ὑποδεεστέρων ἡ νύμφη παραχαλεῖ' ὡς 
ix τῶν ἑνδοτάτων xat µαχαρίων διατριθῶν εἰς τὴν 
τούτων ἐπισχοπὴν ἐξελθεῖν' οὗτοι γὰρ ἀγρὸς xal 
χῶμαι χαὶ ἀμπελῶνες χαὶ ῥόαι 


*? Eccli. v, 14; xxii, 15 ; Psal. cxL, 3. 


(8) Βραχύτης. Ma corrigendum duximus quod in antea. editis legebatur βραχύ τις. Eprr. 


385 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ H. 
Εὑροῦσα ἔξω φωήσω ce: xai ve οὖν ἐξουδενώ- 
covct µε' ἱπαρα.λήψομαί σε" εἰσάξω σε εἰς οἵ- 
xov μητρός pow καὶ slc ταμιεῖον τῆς cvAAa- 
6ούσης με’ xoti σε ἀπὸ οἴγου τοῦ μυρεφιχοῦ, 
ἀπὸ νγάματος ῥοῶν pov. 


Εὑρίσχουσα Υὰρ αὐτὸν τῆς ἄνω περιωπῆς ἐχθάντα, 
περιεπτύξατο αὐτόν. 

Ὥρχαισα ὑμᾶς. θυγατέρες Ἱερουσα.ὴμ, ἐν ταῖς 
δυγνάµεσι καὶ ἐν ταῖς ἰσχύσεσι (9) " ἀπροῦ, τί 
ἁγείρητε xal ἑξεγείρητε τὴν ἀγάπην ἕως ἂν 
θελήσῃ; 


"Ἠδη δεύτερον ὤρχισεν' ἀλλ᾽ ἀμφιθάλλουσα προετί- 
θει τὺ ἑάν' νῦν δὲ διδάξασα τὸ εἶδος τῆς ἐγέρσεως τῆς 
ἐξεγέρσεως xal τῆς ἀγάπης οἱονεὶ παρίστησιν, ὅτι 
ὀρχοῦσα ὑμᾶς κατὰ τῶνδε ὥρχισα, τὸ ἐγείρητε xal 
ἐξεγείρητε. 
θές pe ὡς cepariba ἐπὶ τὴν καρδίαν σου, ὡς σζ2ρα- 

γίδα ἐπὶ τὸν Bpaxiord cov: ὅτι κραταιὰ ὡς θά- 

νατος Ti à;ázn, exAnpóc ὡς ἄδης ζηνίος. 

Προτρέπεται αὐτὴν ὁ νυμφίος «dv νόηµα xaX πρᾶ- 
ξιν μορφῶσαι τῷ ἑαυτοῦ χαραχτῆρι’ ποιεῖν δὲ ταῦτά 
φησιν τὴν ὡς θάνατον χραταιὰν ἀγάπην' πάντα γὰρ 
στέχει, πάντα ὑπομένει' διὸ xay χραταιὰ χατὰ θά- 
νατον νεχκροῦντα τὴν ἁμαρτίαν' Ίγουν ἐπειδὴ πάντων 
ἐχράτησεν ὁ θάνατος, διὰ τὸ bv τῷ ᾽Αδὰμ πάντας 
ἀ- οὐνήσκειν' καὶ ὁ ἄδης ὁμοίως' τοιαύτη, qnot, 1 
ἀγάπη xoi ὁ ζηλος' ὃν δεῖ ζηλοῦν τῷ θεῷ, σχληρὸς 
χατὰ τῶν ἁμαρτανόντων ὑπάρχων, ὣς ὁ τοῦ Ἡλίου 
xai 709 Φινεές' f) τοῦτο λέγει ὁ νυµφίος πρὸς αὐτὴν, 
θές µε ὡς σφραγίδα πρὸς τὸ σφραγίζειν τὰς ἐνθυμή - 
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CAPUT VII. 


VERs. 4, 2. (Quis mihi del) Ut. inveniam te foris et 
deosculer te, et. jam me nemo despicial 2 Appre- 
hendam te et ducam in domum matris mere, et in 
conclave genitricis mea : ibi me docebis et dabo tibi 
poculum ez vino condito, et mustum malorum gra- 
natorum meorum. 


Postquam enim illum invenit e sublimi contem- 
platione descendentem, amplexa est eum. 


VEns. 4.! Adjuro vos, filie Jerusalem , ne suscite- 
ti neque evigilare (aciatis dilectum donec ipsa 
velit. . 


Jam iterum adjuravit ; verum dubitans addebat 
si forie : nunc vero edocta formam suscitationis, 
evigilationis el amoris quasi subjungit, quod, cum 
vos adjuraverim, de his adjura,, scilicel , suscitate 
atque evigilare facite. 


Vgns. 0. Pone me ut signaculum super cor (uum, 
ui signaculum super brachium, tuum quia [ortis est 
ut mors dilectio, dura sicut infernusemulntie. 


lnvitat tam spontuse ut omnem cogitationem οπι- 
nemque scium siguaculo suo signet; hzc vero fa- 
cere dicit. vehementem , sicut. mortem , amorem. 
Omnia enim fert, omnia patitur. Ideoque veheinens 
adversus mortem qux culpa est letbalis. Igitur cum 
omnibus praevaluit mors, propterea quod in Adamo 
omnes moriuntur. Eodem sensu infernus usurpa- 
tir. Talis, inquit, amor et zelus, quo oportet ze- 
lare erga Deum, durus adversus peccatores , qualis 
Helie et Phinees. Dicit etiam sponsus ad eam, 
pone me ut signaculum , ad signandum cogitationes 


σεις σου xal τὰς πράξεις σου, xal ἕως θανάτου ἀγωνίσαι C tuas eL actus Luos, et usque ad mortem pro veritate 


ὑπὲρ τῆς ἀληθείας xai ἐν τῷ ᾷδῃ δὲ τὸν Χριστὸν 

ἐζέλωσαν οἱ Ἰουδαῖοι, ὑποφθείραντες τοὺς στρατιώτας. 

Ἀδελφὴ ἡμῶν μικρὰ, καὶ μαστοὺς οὐκ ἔχει, 

Ὅτι μιχρὰ fj τοῦ ἀνθρώπου duyh, χαὶ ἐπὶ γῆς ἔτι 
ἐπισχευαζομένη τοῦ Θεοῦ Ἐχχλησία, xai νοήματα 
(τοῦτο γὰρ οἱ µαστοὶ) µήπω ἔχουσα, ἐπιδίδωσιν εἰς 
μέγεθος βίου καὶ νοημάτων’ Em" ἂν τρανώσῃ τὰ νοῇ- 
paca χαὶ προφητικὰἁ θεωρήματα, ?) τὴν σύμπνοιάν τε 
xaY ἐνέργειαν χωρήση δυνάμεως; ai xai ταῦτά φασι 
µετά τε προφητῶν xat δικαίων πνευμάτων. 

Ὁ κχαθήµεγος &x κήποις, ἑταῖροι προσέχοντες τῆς 
φωνῆς cov: ἀκούτισόν µε Φύγε, ἀδε.ἔφιδέ µου, 
xal ὁμοιώθητι τῇ .δορχάδι, ἢ τῷ γεδρφ cov ἐκά- 
gor ἐπὶ δρη ἀρωμάτωγ. 

Εἶδεν ἡ νύμφη τὸν νυμφίον ἀναπαυόμενον Ev. τοῖς 
κήποις, καὶ τοὺς ἑταίρους αὐτοὺς προσέχαντας αὐτοῦ 
τῇ φωνῇ ἧς χουσεν αὐτή' καὶ βούλεται αὐτὸν ὀξέως 
καὶ διορατικῶς ὀρῶντα &nb τῶν τῇδε πραγμάτων Ex- 
χλῖναι, τάχει μὲν xal ὀξνδερχίᾳ, ὡμοιωμένον δορκάδι, 
νεθρῷ δὲ τοῖς τῶν πολεμίων ὡς ὄφεων καὶ σχορπίων 

ταφρονητικῶς ἔχειν, xat ἀνελθεῖν πρὸς τοὺς ἀνεστη- 
χότας ὡς ὄρη, xal πάσης πνέοντας εὐωδίας: περὶ ὧν 
τὸ, οἱ θεµέ.ιοι αὑτοῦ ἐν τοῖς ὄρεσι τοῖς ἁγίοις"' xal 
ταῦτα χατὰ τοὺς Ἑθδομήχοντα xal Θεοδοτίωνα, xat 
τὴν πέµπτην ἔχδοσιν' ὁ μέντοι ᾿Αχύλας, ὁ χαθήµε- 
voc ἐν χήποις, ἐξέδωκεν' ὁ δὲ Σύμμαχος, ἡ κατοι- 
χοῦσα" ὡς λέγεαθαι τὰ πρῶτα πρὸς τὴν νύμφην 

89 psal. xxxvi, 4. 
(9) Ἰσχύσεσι. Forte i2y5at. EviT. 


pugnandum. Atque in inferno Christum zelabaut 
Juda, corruptis militibus. 

VgBs. 8. Soror nostra parva, et ubera non habet. 

Quia parva hominis anima, et in terra adhuc 
preparata Dei Ecclesia, et cogitata (lioc enim ubera) 
αμ nondum habet, vitae sicilicet et mentis magni- 
tudinem; cum manifeste flent. ei cogitationes et 
prophetieze contemplationes , aut cum concordiam 
atque vigorem cousecuta erit; haec enim dicunt 
post prophetas justosque spiritus. 


Vgns, 13, 14. Que habitas in hortis, amici auscultant, 
fac me audire tocem (uam ; fuge, dilecte mi, et as- 
similare caprem, hinnuloque cervorum super montes 
aromalum. 


Vidit sponsa sponsum in bortis requiescentem , 
ipsosque amicos ejus voci audientes , quam ipsa 
audivit, Vult eum subtile et perspicue cernentem 
ab hujus mundi rebus declinare , cum celeritate 
acribusque oculis, qualis caprez hinnulus, ac cer- 
vorum bostes velut serpentes et scorpiones in con- 
temptu babere, atque ad sublimes sese attollere, ut 
montes , et ad suavi odore plenius fragrantes. De 
quibus dicitur : fundamenta ejus in. montibus san- 
ctis 39: hecque secundum Septuaginta , εἰ Theo- 
doiionem, quintamque translationem. Aquila vero, 
qui sedet in hortis , edidit; οἱ Symmachus : que 
habitas. Priora hoc sensu dicuntur ad sponsam in 
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propriis hortis sedentem , sponsique amici attente A χαθηµένην παρὰ «dio ἰδίοις χαρτοῖς, καὶ τοὺς itat. 
eam audire gaudent. ρους αὐτοῦ «pocexsUdUe αὐτῆς ἀχροᾶσθαι χαί- 
Ροντας. 


ο... ὔἧ  - υὔσἶἴυᾱὲυἵ-υὔθο-ἵ-- 
OBIGENIS FRAGMENTA IN EZEGHIELEM. 


(Mai, Bibl. πουα Patrum, VII, ui, Pref. p. v (1]-) 


Brachia Pharaonis sunt malitia in actu. peccati, 
ac in dogmatibus impietatis superbia carnis : quee 
brachia Deus coufringit ut justus ; Pharao δγιΩΡΟ- 
lum est diaboli, qui auctor est peccati inter lhomi- 
nes. «— Coníringit Dominus brachium peccatorum, 
ut non possint apprehendere gladios. 


Et hoe ἐν bis verbis precipue allegoriam indicat 
Seripture : Pharao enim corporeliter non ex excre- 
mentis suis terram potabit, sed fetida purgamenta 
adversarii satiabunt regiones. 


Hebrzus textus in amplitudine lacus habet, JARgCH 
enim secundum Hebrzeam linguam, epiritumque γα” 
dem przeferens femur ac longitudinem siguificat; 
cum coniractione, incrementum interpretatur : (acum 
enim vocat sepulcri profundum, amplitudinem vero 
sepulcri latitudiuem, . 

Multas porias describit filius bominis Ezechiel, 
ei de unaquaque narraliunculam exhibuit : nunc 
autem loquitur habentibus aures de porta sanctuarii 
exterioris, que respicit contra orientem, de qua 
scriplum est, quod hec porta clausa erit, etc... 
Non tantum quod Doiminus Deus lsrael ingressus 
est per banc portam, lzc clausa est, s&d quoniam 
εἰ ipse princeps sedebit in hac porta ut comedat 
coram Domino, iugressus per viam AiLAM, quod in- 
werpretatur porig vestibulum. Porta clausa est ; 
aysteria Dei sunt hoc qua includuntur. Scientia 
claveu habet, sicut Dominus dicit legis doctoribus : 
Porta ergo clausa est; quod est intra portam, hoe 
esi quod oculus mon vidit, aurisque Μον audivil, 
etc.... 


4. Cod. f. 221. a. Cap. XXX. 25. Βραχίονές ca 
Φαραὼ ἡ xaxla ἓν πράξει ἁμαρτίας, καὶ ἓν δόγµασιν 
ἀσεθείας τὸ φρόνηµα τῆς σαρχός ' οὓς βραχίονας ὁ 
θεὸς συντρίδει ὡς ἁγαθός ΄ 6 Φαραὺ vou διαθόλου 
ἐστὶ σύμόδολον τοῦ ἄρχοντος τῆς Ev ἀνθρώποις ἆμαρ- 
τίας.---Συντρίδει ὁ Κύριος τὸν βραχίονα τῶν ἆμαρ- 
τωλῶν, ἵνα μὴ δύνωνται ἐπιλαδέσθαι µαχαϊμας. 

9. Cod. f. 293 a. XXXII. 6. Καὶ τοῦτο ἐν τοῖς 
μάλιστα τὴν ἀλληγορίαν δείχνναι τῆς Γραφης ὁ veuv 
Φαραὼ σωματικῶς οὐκ ἂν ἀπὸ τῶν προχωρηµάτων 
αὐτοῦ ποτίσαι τὴν γῆν, ἁλλ᾽ ἡ σκυθαλώδης ἔχχρισις 
τοῦ ἀντιχειμένου ποτίζει τὰ Υγηϊνα. 

3. Cod. f. 939 b. ΧΧΧΙΙ. 25. Ὁ Ἑδραῖος ἐν µήχει 
Adxxov ἔχει * τὸ γὰρ ἑαρὴχ κατὰ τὴν Ἑθραίων qu- 
vhv δασέως προφερόμενον, xal µηρ'». xai µήχος 
σηµαίνει: τὸ δὲ αὐτῆς πρὸς τὴν συναγωγὴν ἔχει τὴν 
ἐπίδοσιν ' «νάκχον οὖν χαλεῖ τῆς ταφΏς τὸ βάθος" 
µῆκος δὲ, τῆς ταφῖις τὴν ἕκτασιν, 

4. Cod. f. 953 b. XLIV. 1. Πολλὰς πύλας διαγρά- 
qst ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου Ἰεζεχιὴλ, xal περὶ ἑκάστης 
διηγἠσατό τι" νῦν δὲ διηγεῖται τοῖς ἔχουσι ὦτα, περὶ 
τῆς πύλης τῶν ἁγίων τῆς βλεπούσης κατὰ ἀνατολάς * 
περὶ fic γέγραπται ὅτι ἡ πύᾶη αὕτη κθχ.λεισμέγη 
ἔσται, καὶ τὰ ἑξῆς.--Οὐ µόνον ὅτι Κύριος ὁ θεὺς τοῦ 
Ἱσραὴλ διέρχεται διὰ τῆς πύλης, κέχλεισταιν à) 
ὅτι καὶ ὁ ἠγούμενος κάθηται bv ἐχείνῃ τῇ πύλῃ τοῦ 
φαγεῖν ἔναντι Κυρίου κατὰ τὴν 000v Αἱλὰμ., ὅπερ Bo 
μηνεύεται πρόθυρον πύ.Ίης.--Πύλη ἐστὶ χεχλεισμόνη, 
τὰ μυστήρια τοῦ θεοῦ τὰ ἀκατάκχλειστα.--- Ἡ qvos 
χλεῖδα ἔχει, ὡς ὁ Κύριος λἐγειτοῖς νομικοῖς' dpa πύ-η 
ἐστὶ τοῖς μὲν ἀνθρώποις κπεκ.Ίεισμένη * τὰ γὰρ 
ἔνδον της πύλης ἐστὶν ὃ ὁ ὀφθαἀμὸς οὔκ εἶδεν xal 
οὓς οὐκ ἤκουσε, καὶ τὰ ξξῆς.---Ὅμοιον δὲ τῆς πύλης 


lluic porte similem sensum habet liber scriptus p ταύτης ἔχει νοῦν xal τὸ γεγραμμµένον &v τῷ Ἠσαῖς 


obsignatusque in Isaia : eumdem librum clarius 
invenies in Apocalypsi Joannis, ac de hoc quse 
scripta sunt. Et quomodo aperuit bunc vir ex uibu 
Juda solus; nam usque dum venisset Dominus uo- 
ριου Jesus Christus, lex clausa est, sermoque pro- 
phetarum : velum eorum erat petra czcitalis quam 
revolvit Jacob ex puteo, in multis enim locis sen- 
sum hujus porte Scriptura aperuit. 


(4) Dixi inferius exstare in eodem cum Apollinari 
ad Ezechielem codice, certum (ragmentorum Ori- 
euis numerum, quse Raszus in editione non habet. 
eapse eniin dieta editio t. 11d, p. 457, non ulta 
capitulum XXX, v. 6, procedit; ejusque ultimuin 
fragmentum Μαγδωλά ἐστιν ἀρχὴ τῆς Αἱγύπτου, 
legitur in codice nostro f. 220, b. Ecce autem, 


βιθλίον ἑσφραγισμένον * τὸ αὐτὸ τοῦτο βιδλίον λεν- 
κοτέρως εὑρήσεις καὶ &v τῇ ᾽Αποχαλύψει Ἰωάννω, 
καὶ τὰ περὶ αὐτοῦ γεγραμμένα * xal πῶς Άνοιξεν ὁ 
ix φυλῆς Ἰούδα ταῦτα καὶ μόνος" µέχρι Υὰρ οὗ T)- 
θεν ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοὺς ὁ Χριστὺς, ἐκέχλειστο ὁ 
νόμος, ὁ λόγος ὁ προφητικός * καὶ κάλυμμα fy ii 
τούτων ὁ λίθος τῆς πωρώσεως , ὃν ἀφεῖλεν ὁ Ἰαχὼό 
ἐκ τοῦ φρέατος” bv πολλοῖς γὰρ τόποις τὸν νοῦν τὸν 
περὶ τῆς πύλης ταύτης ἡ Γραφὴ Πνοιξεν. 
preterquam qued in precedentibus quoque foliis 
partes aliquot erant Ruzo incognit2, id est editis ab 
eo iniermiste, post. Illam certe. codicis paginam 
usque ad prophete finem, fragmenta omuia, 6 
perexigua, inedita sunt; qux? ο wanscribere, nt 
diutius kiteant aut pereant, nou pige^ 
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ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ 
ΕΙΣ ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ. 


EX ORIGENE 
IN EVANGELHUM SECUNDUM MATTH ΑΝ. 


(Biblietheca Gallandiuna, ex cod. Venot, bu.) 


ΚΕΦ. A'. | 

Στιχ. uy. Tov δὲ Ἰησοῦ ἡ γένγησις οὕτως ἦν. 
Ses sse (1-2) Ὥδε μὲν γεννήσεως µέμνηται ὁ 
εὐαγγελιστὰς, χατ᾽ ἀρχὰς δὲ τοῦ Εὐαγγελίου, τῆς 
Ἰεγέσεως. Ἐνταῦθα μὲν γὰρ λέχει' Tov δὲ Ἰησοῦ 
Χριστοῦ 9) γέκνησις εὔεως ἦν, ἐχεῖ δὲ, Bl6Aoc 
Ἰενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ. Τίς οὖν ἡ διαφορὰ τῆς 
γεννήσεως xal τῆς Υενέσεως; xal ὡς ἀμφότερα ἐπὶ 
Χριστοῦ λαμθάνεται, Ὥασπερ ὁ λόγος οὗτος ὁ προ- 
φοριχὸς πατὰ τὴν οἰκθίαν φύσιν.ἀναφῆς ἐστι xal ἀό- 
pate; ὅταν δὰ ἐν βιθλίῳ γραφῇ, καὶ οἱονεὶ αωµατω- 
08, τότε xai ὁρᾶται xai φηλαφᾶται οὕτως xal à 
ἄσαρχος τοῦ. θεοῦ Λόγος xal ἀσώματος, οὔτε ὀρώμε- 
Wc, οὔτε Υραφάμενος κατὰ *hv θεότητα, ἐπειδὴ 
ἑδαρχώθη, xaX ὁρᾶται καὶ γράφεται. Διὰ τοῦτο, ὡς 


Λ 


6ΑΡ. [. 

V. £8. Jesu autem nativitas sic exat. 

Tu vero przeterea iliud quiere, quiamam: hec qui^ , 
dem modo mativitatem commemerrrerit evxngelfetn, 
ab initio autem Evangelii, generationem ? Mic. evite 
dicit: Jesu culem Christi nativitas sic erat 7. ill 
vero, Liber generationis Jesu Christi *. Quenanv est 
igitur differentia nativitatis et. generationis? et 
quomodo utraque de Christo accipiuntur? Quemaf- 


"modum. verbum. hoc ipsum prolaticium, juxta pro- 


σαρπυθέντος, xal βίδλος ἑατὶ τῆς αὐτοῦ γενέσεως, D 


"Y οὐκ ἐξήτηται ἐνθάδε τὸ, διὰ τί εἶπε βίδλος, 
χα) οὐχ εἶπεν ὅρασις (2), ἡ λόγος ἀλλά τὸ, τί στι 
γέννησις, xaX τί γένεσις; Διαφέρει γένεσις καὶ γέν- 
viov. Γένεσις μὲν γάρ ἔστι παρὰ θεοῦ πρώτη πλά- 
Gt" γέννησις δὲ ἡ bx χαταδίχης τοῦ θανάτου διὰ τὴν 
παράθασιν ἐξ ἀλλήλων Διαδοχή. Καὶ ἔτι, ἡ μὲν γά- 
Ύεσις τὸ ἄφθαρτον ἔχει (4) καὶ ἀναμάρτηνον: ἡ δὲ 
γέννηαις τὸ παθητὺν xal ἁμαρτητιχόν. Ὁ οὗν Kü- 
poc, τῆς μὲν γενέσεως τὸ ἀναμάρτητον φυσικῶς 
λαθὼν, τὸ ἄφθαρτον οὗ προσέλαθε' τῆς δὲ γεννήσεως 
τὸ παθητὺν εἰληφὼς, τὸ ἁμαρτητικὸν οὐ προαέλαθε, 
*bv πρῶτον τοῖς χατ᾽ ἄμφω µέρεσιν ᾿Αδὰμ φέρων 
ἀμείωνον. Οὐκοῦν εἴη ἂν ἐπὶ Χριστοῦ γένεαις μὲν, 
οὐχ ἐχ. τοῦ μὴ ὄντος εἰς τὸ εἶναι πρόαδος,. à)" ὁδὺς 
ἀπὸ τοῦ iy μορφῇ θεοῦ ὑπάρχδιν εἰς τὸ ἀναλαθεῖν 
τὴν τοῦ δούλου µορφήν fj δὲ γέννησις αὐτοῦ διπλῆ 
Ἰέχονε, καθ) ἡμᾶς xai ὑπὲρ ἡμᾶς. Τὸ μὲν γὰρ ix 
χυναιχὸς γεννηθῆναι χαθ᾽ ἡμᾶς. vb δὲ μὴ ἐχ θελἠ- 
µατος ααρχὸς, fj ἀνδρὸς, ἀλλ’ ἐκ Πνεύματος ὁγίον, 
ὑχὲρ ἡμᾶς. Ὅπερ καὶ τὴν μέλλουσαν προανεφώνει 

* Matth. 1, 5. 

(1-2). Ex, cod. Cat; mss. in.Matthzeum apud clariss. 
Witarellam, initium Ha.supple : Zà δὲ πρὸς τούτοις 
ζψτει, Ove πῶς ποτε ἄρα ὧδε, eic. 

(8) In cod. Mit. : Ἡ λόγος: τοῦτο γὰρε 


ἴρηται ἀλλὰ 
τὸ, πῶς ὄπισθεν γενέσεως ἐμνημόνευσεν 


ατθαῖος, 


ὧδε δὴ γεννήσεως. Καὶ τί ἐστι Υέννησις, καὶ τί ἐστι 7 


priam naturau,. nec tangi potest nec videri; si 
quando autem in libro scriptum fuerit, ac quasi 
ad corpus redacium, tuac et videtur et attrectatur. 
Haud aliter Dei Verbui carne et corpore per so 
carens, quod nec videri nec delineari potest secuxs- 
dum divinitatem , ubi earo faetum est, et cernitur 
ei delineatur. Propterea. tauquam ejus quod caro 
factum est, exstat etjam liber generationis illius, 
Sed. non quxsitum est hic, cur dixerit liber, et nou 
dixerit, visio, aut sermo : sed quid sit nativitas, et 
generatio, Differt generatio et nativitas. Generatio 
enim est a Deo prima formatio; nativitas vero 
est successio aliorum ab aliis, ex damnatione mortis 
propter transgressionem. Ác iterum, generatio in- 
corruptibilistatem babet et impeccabilitatem : at na- 
üvilas possionem habet et peccabilitatem. Ígitur 
Domipus, generationis impeccabilitatem hatura/iter 
accipiens, non item incorrupübilitatem insuper ac- 
cepit: et passionem nativilatis accipiens, peccabill- 
tatem item non accepil, ferens primum Adam non 
imminutum his utriusque rei partibus. Igitur esse 
possit in Christo generatio quidem; non utique 
transitus de non exsistente ad exsistentiam, sed' via 
ab exstantia in forma Dei ad assumendam servi 
formam: AL nativitas. illius duplex. fuit, secundum 
nos et supra nos. Quod'/ enim. ex: muliere. Dau. sit, 


Ἰένεσις, Διαφέρει Ὑένεσις. Vel. sermo ; id euim αι- 
cium esi : sed, quomodo retro. generatíonis comme- 
moralionem fecerit Matthews, hic vero nativitatis, 
tem quid: nativitas, ei'quid generatio, Dijert genera- 
lio, etc | 


(8) Istud ἔχει ex Mit. 
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secundum nos est : at quod natus sit non ex volun- A γέννησιν, ἣν ἡμῖν ἔμελλεν Ex Πνεύματος χαρίσι- 


tate carnis vel viri *, sed ex Spiritu sancto, hoc 
supra nos est. Quod et futuram proclamavit nativi- 
. latem, quam nobis ex Spiritu largiturus erat. 
CAP. VII. 


V. 5. Ne delis sunctum canibus : neque jacite márga- 
ritas vestras anie porcos. 


V. 6. Petite, et dabitur vobis ; quarite, et invenietis ; 
pulsate, et aperietur vobis. 


Ut uon ignorarent discipuli, quinam siut canes 
vel porci inter auditores, immoranter quzrite, di- 
cit, ex Deo, et manifestabuntur vobis omuia. Prin- 
cipium est enim virtutis, nosse bonum ex oratione : 
deinde scire quomodo oporteat viam virtutis eme- 
tiri : tertio, per opera pulsare, quo mibimet janua 


σθαι. 


ΚΕΦ. 7’. 
(5) Στιχ. ε’. Màj. δῶτε τὸ ἅγιον τοῖς xvol, μηδὲ 
Bán τοὺς µαργαρίτας ὑμῶν ἔμπροσθεν τῶν 
χο ""- 


Στιχ. c'. Αἰτεῖτε, xal δοθήσεται ὑμῖν. ζητεῖτε, 
xal εὑρήσετε' χρούετε, xal ἀν οιγήσεται ὑμῖν. 


"Iva. μὴ ἀγνοῶσιν οἱ μαθηταὶ, τίνες εἰσὶν χύνες, f| 
χοῖροι ἐν τοῖς ἀχροαταῖς, ἑπιμόνως ζητήσατε, enoly, 
bx Θεοῦ, καὶ ἁποχαλύπτεται ὑμῖν πάντα. 'Apyh μὲν 
γὰρ ἀρετῃῆς τὸ bU εὐχῆς γνῶναι τὸ ἀγαθόν' εἶτα τὸ 
εἰδέναι πῶς δεῖ ὁδεῦσαι τὴν ἀρετήν' τρίτον «b διὰ 
τῶν ἔργων χρούειν ἀνοιγΏναι αὑτῷ τὴν θύραν. Τοῦτο 


aperiatur. Istud enim innuit facta per manus pul- B γὰρ σηµαίνει ἡ διὰ τῶν χειρῶν κροῦσις. Τρισσῶς 


satio, Trifariam namque salutarium dogmatum ve- 
ritas accipitur : diligenti oratione, et mentis in 
quzrendo divinas res stabilitate, et exquisito studio 
inveniendi ex conscientia profunditatem certitudiuis 
occultarum Scripturarum : hoc enim modo inquit 
aperiri Scripturas. 


NX. 9. Quis ex vobis homo. quem si postulet filius suus 
panem, nunquid lupidem dabit ei? 


V. 10. Et si. piscem postulet , nunquid serpentem 
dabit ei? 


Vide porro an sit cognitio nutrimentum, sine quo 
salvos esse nou licet; puta sermo diligeus de hoc 
ipso, quomodo cibo utendum sit. Piscis autem est 
quasique obsonium pro viro erudito, scire consti- 


γὰρ ἡ τῶν σωτηρίων δογμάτων ἀλίθεια Aap6ávesat, 
ἐπιμελεῖ εὐχῇ, xat τοῦ ἡγεμονιχοῦ àv τῷ ζητεῖν τὰ 
Octa χαταστάσει, xal περὶ τοῦ εὑρεῖν συναισθήτως 
τῆς τῶν χεχρυµµένων Γραφῶν ἀσφαλείας τὸ βάθος, 
ἀχριθεῖ πολυπραγμοσύνῃ οὕτω γὰρ ἀνοίγεσθαί φησι 
πὰς Τραφάς. 

Στιχ. 0. Tic ἐξ ὑμῶν ἄνθρωπος, ὃν ἑὰν' αἰτήσῃ d 

υἱὸς αὐτοῦ ἄρτον, μὴ Alüor. ἐπιδώσει αὐτῷ; 


Στιχ. v. Καὶ ἑὰν ἰχθὺν αἰτήσῃ, μὴ δι ἐπιδώσει 
αὐτῷ; 


"Opa δὲ εἰ ..... . γνῶσις τροφὴ, fic ἄνω οὐχ ἔστι 
σώζεσθαι’ οἷον ὁ περὶ τοῦ πῶς βρωτέον ἀχριθῆς λό- 
γος. Ἰχθὺς δὲ xal oloy ὄφον φιλομαθεῖ τὸ εἰδέναι 
σύστασιν χόσµου, ἑνέργειαν στοιχείων, ἀρχὴν xd 


tutionem mundi, vires efementorum, principium et C τέλος xai µεσότητα, xai ὅσα ἑξῆς dj σοφία λέγει. 


linem et medium, et qux deinceps philosophia lo- 
quitur. Nec ergo pro pane lapidein dat Deus, quem 
diabolus comedi a Jesu volebat: neque pro pisce 
serpentem, quem comedunt ZEthiopes, indigui qui 
pisce vescantur. Quomodo vero discipulos malos 
appellavit? Quia quamvis ex propo:ito voluntatis 
sequebantur; at inerat illis humanz conditionis 
mutabilitas. Solus autem immutabilis erat et divi . 
nitate et humanitate Dei Filius. Data vero bona 
appellat spiritualia dona, Lucas Spiritum sanctum 
dixit, pro eo ut diceret, νου. At nullum est dis- 
crimen. lpse enim Spiritus sanctus, est lumen ho- 
num : propterea etiam participibus suis bona largi- 
tar. AL enim in summe pravis propter nuuquaum 
intermissa peceata, vitium quodammodo in naturam 
evadit : qualis est Satanas et demones. Potest enim 
quis euam hos natura malos dicere, quamvis uon 
natura malos creatos, sed ex arbitraria malitia de- 


pravatos. 
CAP. τί. 


V. 41. Multi ab oriente et occidente venient, et re- 
cumbent cum Abraham εἰ 1saac εἰ Jucob in regno 
celorum. —— 

Si angusta εἰ αγεἰαία est. via, et pauci qui inve- 
miunt eam *, per quam plures ingredientur? de lata 
.enim et spatiosa dicit, quod multi ingredientur iu 
eam. Dicimus ergo, sermonem Domini dictum fuisse 


* Joan. 1, 12. * Matth. vij, 14. 
(9) Ex cod. Venet. xxvir, pag. 25. 


Οὔτε ἀντὶ τοῦ ἄρτου λίθον δίδωσιν ὁ Θεὸς, ὃν 6 διά- 
6oXog ἑσθίεσθαι ὑπὸ τοῦ Ἰησοῦ ἐθούλετο" οὔτε àv 
ἰχθύος ὅψιν, ὃν ἐσθίουσιν οἱ ἀνάξιοι τοῦ ἰχθὺν ἐσθίειν 
Αἰθίοπες. Πῶς δὲ τοὺς μαθητὰς πονηροὺς ἐχάλεσεν; 
Ei γὰρ καὶ ἠχολούθουν &x προαιρέσεως, ἀλλ᾽ εἶχον τὸ 
τρεπτὸν τοῦ ἀνθρωπίνου. Μόνον δὲ ἄτρεπτος ἣν xal 
θεότητι xal ἀνθρωπότητι ὁ τοῦ Θεοῦ Υἱός. Δόματα 
δὲ ἀγαθὰ καλεῖ τὰς πνευματιχὰς δωρεάς. Ὁ δὲ 
Λουκᾶς Πνεῦμα ἅγιον εἶπεν, ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ἀγαθά. 
Καὶ οὐδὲν τὸ διάφορον. Τὸ γὰρ ἅγιον Πνεῦμα αὐτό 
ἐστι τὸ φῶς ἀγαθόν' διὸ xal τοῖς µετόχοις αὐτοῦ 
δίδωσιν ἀγαθά. Tol; δὲ ἄγαν πονηροῖς, διὰ τὸ &vev. 
δότως ἁμαρτάνειν τρόπον τινὰ φύσις αὑτοῖς ἡ xaxia 
γίνεται" οἷός ἐστιν ὁ Σατανᾶς xat οἱ δαίµονες. Δύνα” 


D ται γάρ τις καὶ τούτους φύσει καχοὺς εἰπεῖν, xalssp 


μὴ φύσει χαχοὺς δημιουργηθέντας, ἀλλ᾽ ἐξ αὐτοπρο- 
αιρέτου χαχίας ἀπεσχληχότας. 


ΚΕΦ. H'. . 

Στιχ. wu. ΠοΛ1οὶ ἀπὸ dvacoAov καὶ δυσμώγ 
ξουσι, καὶ ἀνακ.Ἰιθήσονται μετὰ ᾿Αδραὰμ xai 
Ἰσαάκ καὶ 'Iuxi6 ἐν τῇ βασιᾶδίᾳ vow οὐραγωγ. 

El eter xal τεθλιμµέη ἑἐστὶν ἡ cc, καὶ 
ὀβίγοι οἱ εὑρίσχοντες αὐτὴν, διὰ ποίας οἱ πολλοὶ 
εἰσελεύσονται; περὶ γὰρ πλατείας. xal εὐρνχώρω 
λέγει, ὅτι πολλοὶ εἰσελεύσονται δι᾽ αὐτῆς. Kal φαμεν, 
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ὕτι ὁ μὲν τοῦ Σωτῆρος λόγος εἴρηται, ἐπειδὴ ὀλίχοι A siquidem pauci ex Israel salvabantag. Non multi 


ἀπὸ τοῦ Ἱσραὴἡλ ἑσώζοντο" οὐ πολλοὶ γὰρ ἐπίστευ- 
σαν εἰς αὐτόν. Aib xal ἔλεχε Mt). φοθοῦ μικρὸν 
κοίµνιον, ὅτι εὐδόκησεν ὁ θεὸς ἐν col. Ἡροφη- 
τιχῶς δὲ ἐλέχθη τὸ, Πο.λοὶ ἤξουσιν" ὡς περὶ τῶν 
μελλόντων πιᾶτεύειν εἰς αὐτὸν ἀπὸ τῶν ἑθνῶν. Πο.- 
Jol, φησὶν, ὡς πρὸς τοὺς μετὰ τὴν παρουσίαν μὴ 
πιστεύσαντας, οἱ ἀπὸ τῶν ἐθνῶν ἀναχλ.θησόμενοι 
μετὰ ᾿Αθραὰμ καὶ τῶν ἐξ αὐτοῦ ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν 
οὐρανῶν' xat τῷ ἀριθμῷ δὲ πολλαπλασίους οὗτοι τῶν 
ἀπὸ Ἱσραὴλ xai «bv Ἰησοῦν Χριστὸν Ópoloyou- 
μένων. 
ΚΕΦ. ΙΑ’. 


Στιχ. ια’. 2 δὲ lk ior abc th, θασιλείᾳ τῶν 


Is. d. "vt δὲ τῶν ἡμερῶν 
ατιστοῦ ἕως ἅἄρτι ἡ βασιλεία τῶν οὑρανῶν 
βιάζεται, xal βιασταὶ ἁρπάζουσιν αὐτήν. 

Φαμὲν τὸ μμκρότερον περὶ αὐτοῦ λέγειν τοῦ Χρι- 
(ov µιχρότερον δὲ χατὰ τὴν δόχησιν τῶν &xoviv- 
των, Τὸ δὲ, ἐν τῇ βασιείᾳ τῶν οὐρανῶν, δηλοῖ ἐν 
τοῖς πνευματιχοῖς, καὶ ἓν τοῖς κατ οὐρανὸν ἅπασι 
καὶ θεῖχοῖς µείξονα ὑπάρχειν ἐχείνου τὸν Χριστόν. 
Οὕτως δὲ ἀναγνωτσόμεθα, ὅτι, Μιχρότερος" εἶτα, µι- 
κρὺν διαλιπόντες, ἐποίσομεν τὸ, Ἐ» τῇ βασιλείᾳ 
τῶν οὐραγῶν μείζων αὐτοῦ ἐστιν». Ἡ δὲ βασιλεία 
αν οὑρανῶν αὐτός ἐστιν ὁ Χριστὸς, προτρεπόµενος 
άντας εἰς µετάνοιαν, xaX ἕλχων εἰς ἑαυτὸν διὰ τῆς 
χάριτος. 

ΚΕΦ. 18’. 

τιχ. ιδ. Οἱ δὲ Φαρισαῖοι συμδού.λιον ἔ.λαδον xac 

αὑτοῦ ἑξε.1θόντες, ὅπως αὐτὸν ἀπολέσωσυ.,. 

Ὅσῳ τις ἑγγίζει τῷ Ἰησοῦ, συμθούλιον οὗ λαµ- 
θάνει. Οὐ γὰρ ἑἐγγίξει τῷ Ἰησοῦ fj συµθουλὴ τῶν 
χχχῶν. Ὅτε δέ τις τοῦ Ἰησοῦ ἔρχεται ἔξω, συµθού- 
iow λαμθάνει τοῦ ἀπολέσαι τὸ φῶς, τὴν ὁδὸν τὴν 
ἁγαθὴν, τὴν ζωὴν, τὸν θησαυρὸν, τὸν µαρτυρήσαντα 
hv ἀγάπην, τὴν εἰρήνην. Τοῦτον ἄν τις ἀπολέσῃ, 
Vibe ἁπωλείας χαλεῖται. 

τιχ. (Ε’. Ὁ δὲ "Incovc, mrobc ἀπεχώρησεν. 

Οὐχ ἔδει γὰρ αὑτὸν µένειν μετὰ τῶν υἱῶν τῆς 
ἀπωλείας. Ἐχεῖνοι ἀπώλεσαν, ἡμεῖς, μὴ ζητήσαν- 
τες, εὔρομεν. Εὐρέβην γὰρ, qnot, τοῖς ἐμὲ μὴ ζη- 
tovc * ἐμφανὴς ἐγενόμη» τοῖς ἐμὲ μὴ ἑπερω- 


τωσω». Αὐτὸς γὰρ ἦλθεν ἐπὶ τὰ πρόθατα τὰ ἁπολω- p 


χότα" αὐτοὶ δὲ ἑπελάθοντο τοῦ ἰδίου ποιµένος. Άνα- 
opel οὗ ὁὃτδιὼς ᾿τὴν ἐπιδουλὴν, ἀλλὰ τὴν χαχίαν 

Ἀαστέλλων. xal ἵνα μή τις οἱηθῇ διὰ δειλίαν αὐτὸν 
ὀπαχωρηλέναι πάντας οὖν ἐθεράπενσε, τὴν πα- 
vixi; αὐτοῦ ἐνδειχνύμενος δύναμιν. Iv ὑποστέλλει 
μὴ δημοσιεύεσθαι, ὡς ἐπιεικὴς xal ἀχενόδοξος. 


ΚΕΦ. IT", 


(6) Στιχ. ub. Ὁμοία ἐστὶν ἡ βασιᾶεία τῶν οὐρα- 
ων θησαυρῷ, x. t. À. 


Καθ’ ἑτέραν δὲ ἐχδοχὴν εἴη 0 ἂν, ἀγρὸς pàv ἡ 
" Lue. xn, 52. * Joan. xvit, 42. 


5 Rom. x, 20. 


enim crediderunt in euin, Propterea etjam aiebat: 
Ne iimeas, pusille grex, quia beneplacitum habuit 
Deus in te **. Prophetice vero dictum est illud, 
Multi venient ; de multis nimirum qui credituri 
erant in eum ex genlibus. Multi dicit, tanquatia 
per comparationem ad eos, qui post adventum non 
crediderunt : qui ex gentibus recubituri sunt cum 
Abraham et iis qui ex eo nati sunt, In regno ο” 
lorum. Numero autem sunt multiplice isti prz iis 
qui fuerunt ex Israel, et Jesum Christum confi- 
tentur. 
CAP. XI. 

V. 44. Minor autem, in regno ca.orum mujor illo est. 


Ἰωάννου tov Ba- B V. 19. A diebus vero Joannis Bapuste usque hacte- 


nus, regnum celorum vi agitur, εἰ violenti ra- 

piunt illud. 

Dicimus, minorem de ipso Christo dicere: mi- 
noiem uempe juxta opinionem audientium. lllud, 
in regno celorum, innuit, in spiriwalibus, et in 
omnibus que ad celum pertinent et res divinas, 
majorem illo esse Christum. Sic igitur legemus, 
Minor: deinde pusillum quodpiam interstitium in 
pronuntiatione relinquentes, subnectemus illud ;: In 
regno celorum major illo est. Porro reguum coelo- 
rum, est ipsemet Christus, qui adhortatur omnes 
ad poenitentiam, et trabit ad seipsum per gratiam. 


CAP. Xil. 


C V. 44. Pharisai autem consilium tmerunt, adversus 


ilum egredientes, ui ipsum perdercnt. 

Quanto quis appropinquat Jesu consilium non 
init. Non eniin sppropinquat Jesu consilium ma- 
lorum. At quando quis extra Jesum abit, consi- 
Kum init perdendi lumen, viam bonam, vitam, 
thesaurum, testimonium perhibentem de charitate, 
pace. Hunc si quis perdat, filius perditionis * vo« 
catur. 

V. 15. Jesus autem cum cognovisset , recessit. 

Non enim decebat ipsum manere cum filiis per- 
éitionis. Illi perdiderunt, nos nec quzrentesg, iu- 
venimus : /nvenius enim, ail, sum ab iis qui me non 
quaerebant ; manifestus [ui iis qui me non interro- 
gabant *. lyse enim venit. ad oves qua perierant*; 
al illi proprii pastoris obliti sunt. Recedit, nou 
veritus insidias, sed iniprobitatem  coinprimens : 
el ut ne quis reputaret propter metum eum re- 
cessisse, omnes equidem curavit, omnipotentem 
virtutem suam ostendens. Verumtamen cavel ne 
'Publicetur, tanquam mansuetus videlicel, εἰ glo- 
rie fugitans. 

CAP. XIII, 


V. A4. Simile est regnum celorum thesauro, ctc. 
| 


Secundum aliam acceptionem, ager fuerit Scri- 
* Matth. xv, 34. 


(6) fec que huc pertinent, occurrunt in cod. xxvir, inter expositiones in Lucam, v. 53 seq. 


Ego versus ascripsi, 
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ptura, qom Φυλῖο phirtkote est. dicis. Ngslibus et A Γραφὴ, πολλοῖό χανωπεφοτενµένη óntolg νομεχοῖς τε 


sérípteralbus stque historieís, Theseuras νετό, 
qua fsdis insu varia, quí& manifesta qa. occuita 
cogitata, e Cliristus, pretiosu ille Scriptatz the 
suutus. Vel ager Christus fuerít: ir quo Pales 
dicit reconditos é$se occultos thessuros. sapientie 
et cognitionis Dei, Codlestes tgitut. ves, ét regnum 
ἑΦίοσσην, tanquam ia imagme depicta seht in 
Scriptasis, qua$ sunt regnum cdilorom, ipsám vere 
est idemmet Christus, ewjas cognitio secundum 
virtutem in nobis est, fmveuiturque per fidem , et 
emitur virtutibus. Qui igitur invenit hunc in Seri- 
pturis thesaurum , oecoltat ; nequaquam sine pe- 
vicio esse sciene vulgares quosque reruih ibeffa- 
bilium participes facerc. Abit autem postquam oc- 


καὶ γραφικοῖς, xai ἐφτοριποῖς' θησαυρὸς δὲ. τὰ «οὐ- 
totg Πδιχίλα ἑνόντα φανερά tu. xal κεχρυμμµένα νο- 
pata: xai Χρισὸς ὁ τίµιος τῆς Γραφῆς θησαυρός. 
*H ἀγρὸς à Χρυστὸς, £v ᾧ Παῦλος λέγει ἁγχεχρύφθαι 
ποὺς ἀποκρύφους θησαυροὺς τῆς Goplag xav τῆς 
γνώσεως τοῦ Θεοῦ. Τὰ οὑράννα τοίνυν πράγματα, 
καὶ dp βασιλεία τῶν οὐρανῶν ὥσπερ ἐν εἰκόνι έγρα- 
πται ταῖς Γραφαῖς, αἴτννές eiat βασιλεία τῶν οὖρα- 
vioy* 4$ δέ ἐστιν αὐτὸς ὁ Χριστὺς, οὗ fj γνῶσις κατὰ 
δύναμιν Ev ἡμῖν ἔστιν' εὑρίσχεται δὲ διὰ τῆς πἰστέως, 
καὶ ἀγοράζεται διὰ τῶν ἀρετῶν. Εὐρὼν οὖν τις τὸν 
ἐν ταῖς Γραφαῖς θησαυρὸν τοῦτον, χρύπτει, ul 
àxbybuvoy οἰδὼς τῶν ἀποῤῥήτων τοῖς τυχοῦσι µετᾶ- 
διδόναι. "Απδιοι δὲ χρύψφας, ἀγοράσων τὸν ἀγρὺν 


cultavit, ut emat agrum ilm quánticunque, qui B ὁπόσου ἂν βούλοιτο' ὃν Ἑδραῖοι πρὶν ἐπιστεύθησαν, 


llebrzis primum concreditus fuit : a. quibus bunc 
accipiens , qui juxta aliam parabolam vinea est, 
propriam possessionem hunc facít, venditis omni- 
bus bonis suís, vitiis nempe : quo his non am- 
plius vivat, sed mortiffcetur munio toti et volun- 
tatibus ejus. 
..Qui de margarüis scripserunt, aiunt sex esse 
earum differentías: ex quibus optimze sunt Indice, 
qu: insunt conchís ex rore cole tl. Sequiores ígi- 
tur margaríta sunt legís et propbetarum ac reli- 
qui Scripture quzstiones, quas qui laboríose qua- 
rit, venditis mercibus, meliorem lis omnibus inar- 
garitam Christum quzrit :: omnia hac et prasen- 
tía bona damnum reputans et stercora pre cogni- 
ione Christi, | 
Przeterea, sagena est complexus veterum sermo- 
num Scripture, quem, cum imperfectus esse videre- 
tur, Christus adveniens perfecit. ]s in hujus.vita pro- 
jectus. mare, non eolligit diversarum naturarum 
pisces, sed sententiarum liberarum et voluntatum; 
adeo ut sit quod ex omni genere congregatur, com- 
mendabiles aut vituperabiles homines quoad pro- 
pensiones in species virtutum aut vitiorum. Potest 
preterea quod ex omni genere congregatur signif 
care vocationem ex toto genere. Non trahunt vero 
sagenam in littus, sive res extra banc vitam, au- 
geli, nou repletam plenitudine gentium ; sed ple- 
nam educunt, et quemque bonorum intra sagenam 
in littus, sive res extra hanc vitam, angeli, non 


repletam plenitudine gentium: sed plenam educunt, Lu 


et quemque bonorum íntra sagenam, in proprium 
ordinem. restituent, secundum nominata hic eo- 
rum vasa, malos vero foras mittent. lstud foras, 
est fornax ignis, sicut ait. Salvator deinceps. At 
mali quidem pisceg foras projiciuntur, mali vero 
homines in fornacem ignis... 

V. 41. Iterum : Simile est! regnum. celorum sa- 

gena missg in mare. 

Sagena plexus intellectualis, est. vetus ac nova 
. Scriptura variorum cogitatnum. Mare, est vits ho- 
1! miuum exastuans. Omne genus, est. vavelas vo- 


(1) Pertinet.ad versus 45, 46. 
(8) Refer ad versum 47. 


map' ὧν τοῦτον λαδὼν ὅστις κατ ἄλλην παραθολν 
ἀμπελών ἐστιν, ἴδιον στημα τοῦτον voul, πάντα 
πεπραχὼς αὐτοῦ τὰ ὑπάρχοντα' κακία δὲ ταῦτ fy 
τῷ μηχέτι ζήν τούτοις, νεκρωθήναι δὲ «ῷ χόσμῳ 
παντὶ xa θελήµμασι τοῦ αὐτοῦ. 


(TJ Ot γε μὴν περὶ μαργαριτῶν Ὑράψαντες, φαἂν 
EE εἶναι τὰς τούτων διαφοβὰς, ὧν κρείττους el xat 
Ἰνδίαν Ev χόγχαις Υένόµενοι ἓὰ δρόσου τῆς οὐρανίας. 
Οἵ ἅττους γοῦν Καργαρῖταί εἴσιν ak τοῦ νόµου χαὶ 
τῶν προφητῶν, καὶ τῆς ἄλλης Γραφῆς ὁητῆσεις, ἃ ὁ 
ἑμπόνως ζητῶν, ἔμπορὶὰς ἁποθιδόµενος, vov χρείττω 
τούτων ἁπάντων μαργαρἰτην Χριστὸν ζητεδ, πάντα 
ταῦτα xal παρόντα χαλὰ ζημίας ἡγούμενος καὶ oxi- 


C 6αλα πρὸς τὴν γνῶσυν «οῦ Χριστοῦ. 


(8) "Ext σαγήνη ἐστὶν ἡ x τῶν παλαιῶν τῆς Τρα- 
qe λόγων πλοχὴ, fjv ἀτελῆ δυχοῦσαν ὁ Χρισὺς 
ἐλθὼν εετελείωκχεν. Αὕτη. εἰς τὴν τοῦδε τοῦ βίου 
ἐμθαλλομένη θάλασσαν, ob φύσεων συνάγει διαφό- 
pav, ἀλλὰ γνωμῶν αὐτεξουσίων xaX προαιρέθεων' 
ὡς εἶναι τὸ ἐχ ταν τὸς γέροὺς συν αγόμένον, ἕπαινε- 
τοὺς χαὶ φεκτοὺς ἓν Μαΐς πρὸς τὰ εἴδή τῶν ἀρετῶν, 
$ τῶν καχιῶν ἐπιῤῥεπείαις, Δύναται δὲ πρὸς τούτοις 
τὸ ἐκ παντὺς γένους συναγόµενο» δηλοῦν τὴν ἀπὸ 
παντὺς γένους χλῆσιν. Οὐκ ἂν δὲ τὴν σαγηντν ἑλχύ» 
σωσιν. ἐπὶ τὸν αἱγιαλὸν, fico tX ἔξω τοῦδε τοῦ βίον 
πράγματα, οἱ ἄγγελσι, μὴ πληβωθεῖσαν τῷ Πληρώ- 
µατι τῶν ἐθνῶν' πλησθεῖσαν δὲ ἀναθιθάξουσι, χαὶ 
ἔχάστον τῶν ὑπὸ τὴν σαγήνην καλών, εἷς τὸ οἰχεῖον 
τάγμα ἁποχαταστήαονται κατὰ τὰ ὀνημαζόμενα ὃν- 
ταῦθα αὐτῶν ἀγγεῖα, τὰ δὲ σαπρὰ ἔξω faoc. Τὸ 
δὲ ἔξω ἡ χἀμινός ἔστι τοῦ πυρὸς, χαθώς φησιν ὁ 
Σωτὸρ iv τοῖς ἑξῆς' οἱ μὲν γὰρ φαῦλοι τῶν ἰχθύων 
ἔξω ῥιπτοῦνται, οἱ δὰ τῶν ἀνθρώπων εἰς τὴν xápr 
νον τοῦ πυρός (9). 


Στ. ut. Πά Ίιν' 'Οµοία ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν οὗρα- 
vcr carin βληθείσῃ εἰς ct θάασσαν. 
(10) Σαγήνης oxi von τὴ $ Ex ποιχίλων νοημάτων 
παλαιὰ xol χαινὴ Γραφή’ Θάΐασσα, ὁ χυματούμε- 
νος τῶν ἀνθρώπων «βίος, TO πᾶν γένος τὸ ποικΏον 
(9) Hactenus eod. xxvtti. 
(10) Conf. ftue, tom. HI, 453 E, et } superiore. 
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τῶν ὃν ἀνθρώποις προαιρέσεων, ἡ παντοίων ἐθνῶν Α luntatum in hominibus, et variarum gentium vo- 


χλῆσις. Εργάται σαγήνης, ὁ Κύριος xal οἱ προσελ- 
θόντες ἄγγελοι διαχονεῖν αὐτῷ. ᾽Αγγεῖα αἱ διάφοροι 
poval. Οὐκ ἀνάγεται δὲ ἡ σαγῄνη, ἕως οὗ τὸ π.λή- 
pepa τῶν ἐθνῶν εἰσέ.θῃ. "H οὕτως: Σαγήνη ἐστὶν 
ἡ ἀποστολιχὴ διδασχαλία, ἡ ἁδιακρίτως συλλαμδανο- 
μένη Ἰούδαίους xai Ἓλληνας, βαρδάρους, Σχύθας, 
δούλουφ, ἐλευθέρους, πονηροὺς xal ἀγαθούς.θά.Ίασσα, 
ὁ τῶν ἀνθρώπων βίος. Αἱγιαξὸς, τὸ τέρμα τούτου. 
Ἐν δὲ τῇ συνσελείᾳ, ὅτε ἀνασπᾶται fj σαγήνη, ἀφ- 
ορέδονται ἀπὸ τῶν φαύλων οἱ ἀγαθοὶ, οἱ μὲν τιμώμε- 
vot, οἱ δὲ χολαζόμενοι. O0 γὰρ πάντων τῶν πιστῶν 
ὅμοιος ὁ τρόπος. "Iva δὲ μὴ νοµίσῃ τις, ὅτι ἔξω µόνον 
βάλλονται οἱ ἄπιστοι χαὶ πονηροὶ, ἐσήμανεν, ὅτι εἰς 
διηνεχή Χχόλασιν παραπέμπονται ' Καὶ βα-οῦσωο 
αὐτοὺς εἰς τὴν κάμιον τοῦ zvpóc, xaX τὰ ἑξής. 
ΚΕΦ. IH'. 


ὶ ὃς ἑὰν δέξηται ἁπαιδίον τοιοῦτον Ey 
zl τῷ ὀνόματίμου , ἐμὲ δέχεται. 


ΠἩαραινεῖ δέχεσθαι τοὺς πιστοὺς ἐπὶ τῷ ὀνόματι 
αὐτοῦ Ev παιδίον τοιοῦτον, f| ἓν τοιούτων (10*) τῶν πνευ- 
ματιχῶν xal μεμορφωμένων τὸν Χριστὸν, xarà τὸ 
ταπεινῶσαι τὸ ἑαυτοῦ πνεῦμα. Κατὰ δὲ τὸν Λουχᾶν, 
τὸ δειχνύµενον ὑπὺ τοῦ Σωτῆρος παιδἰον δέχεσθαι δεῖ 
ἓν τῷ ὀνόματι αὐτοῦ, ἵνα &v αὐτῷ δέξηται τὸν Χριστὸν 
ὄντα xaX Ey τῷ Πνεύματι, "H Br εοιοῦτον, ἐπεὶ Ey 
εἰσι πάντες οἱ πνευµατιχοἰ. Προτρέπει δὲ ὁ λόγος xat 
τὸ δέχεσθα, τῶν ἁπλῶν καὶ πραέων τῇ χαρδίἰᾳ àv τῷ 
λόγῳ Χριστοῦ. ᾿Αναχόπτων τὸ φιλόνιχον τῶν µαθη- 
τῶν (Επειδη ὅτε οἱ διδάσχαλοι μάχονται, σχίσµατα 
γΐνονται πολλῶν σχανδαλιξοµένων, βουλοµέ/ων cv 
σχανδαλιζομένων ἐπισπᾶσθαι el; αὑτοὺς τοὺς ἀχροα- 
τὰς). προλέχει τὴν μετ αὑτῶν τιµωρίαν. Τοῦτο δὲ 
ἐπιτεταγμένως ἐλέχθη. Τουτέστιν κἂν εὐτελῆ ἄνθρω- 
πον τῶν πιστῶν σχανδαλίσητε, βαρεῖα ἔσται χαθ᾽ ὑμῶν 
ἡ τιμωρία. Τὴν γὰρ ἀφόρητον τιµωρίαν διὰ τοῦ μύ- 
λου καὶ χαταποντισμοῦ σηµαίνει, τὴν ἑσομένὴν μετὰ 
τῶν τοὺς τοιούτους ὑθριξόντων. Σχάνδαλον γὰρ tv- 
ταῦθα τὴν ὕθριν καλεῖ. Ταῦτα δέ φηµι, ἐπειδὴ οἱ µι- 
χροὶ εὐσχανδάλιστοί εἶσιν, ἵνα μὴ χαταφρονῶμεν αὖὐ- 
τῶν. 'O γὰρ µέγας xal τέλειος ἓν ἀρετῇ παντὸς σχαν- 
ἑάλου καταφρονεῖ. Ἐξ ὧν δὲ προλέἐγει xal θρηνεϊ τοὺς 
τοιούτους , δίδωσιν αὐτοῖς χαιρὸὺν µετανοίας. Εἰπὼν 
δὲ, Ανάγκη, οὐχ ἀναιρεῖ «b αὐτεξούσιων, ἀλλὰ τὸ προ- 
γνωστιχὸν τοῦ πάντως ἑἐσομένου δηλοῖ. Au) καὶ τὸ 
οὐαὶ αὐτοῖς ἐπιφωνεῖ, ὡς ἑχουσίως πτα[ουσι. Kó- 
λασιν δὲ λέγειτοὺς ἀσέμνους (11) ζῶντας ἀνθρώπους. 


SL. ε’.' 


catio. Operatores sagen, Dominus est, et angeli 
qui accedunt vt ministrent ei. Vasa, suut diverse 
mansiones, Non educitur autem sagena, donec ple- 
niludo gentium inlret '-'*, Vel sie : Sagena, est apo- 
$lolica doctrina , quie iudiscriminalim congregat 
Judzos et Graecos, Barbaros, Scythas, servos, li- 
beros, malos et bonos. Mare, est vita hominum. 
Littus, vitxe (inis, In consummatione vero, quando 
educitur sagena, separantur a malis boni : isti ut. 
bonorentur, illi ut puniantur. Non enim fideles 
oinnes unius modi sunt, Ας ne quis arbitretur, 
quod foras duntaxat ejiciantur infldeles et mali, 
significavit eos in :ssternam poenam irudi, inquiens * 
Et snittent. eos in fornacem ignia !*, etc. 


CAP. X VIII. 


V. 5. Et quicunque susceperit puellulum talem unum 
pro nomine meo, me suacipit. 


Hortatur fideles, ut suscipiant pro nomine ejus 
unum puellum hujusmodi, vel unum hlujusimodi 
spiritualium, et in quibus formatur Christus justa 
spiritum suum qui bumilitatem insinuavit. Secun- 
dum Lucam porrg, illum ipsum, qui a Salvatore 
monstratus est, puellum suscipere oportet in no- 
mine ejus, ut in ipso suscipiatur Christus, qui est 
et in Spiritu. Vel unum talem, quia unum sunt 
spirituales omnes. Admonet autem sermo, ut sus- 
cipiantur el simplices, atque mansueli corde iu 
sermone Christi. Àtque sic succidens contentio - 
nem discipulorum (quoniam ubi doctores vitiliti- 
gant, schismata flunt, scandalizatis multis, dum 
qui scondalizantur, studeut trahere in partes suas 
auditores), przedicit indicibilem ultionem quam cum 
ilis eubituri sunt. Hoc vero cuin auctoritate di- 
ctum est. Nempe, si vel bominem fideleui unum de 
wrivio scandalizaveritis, gravis vos manet punitiu. 
Intolerabile namque supplicium, per molam et 
demersionem significat eorum, qui tales injuria af- 
fecerint. Seandalum enim hie injuriam appella. 
Hzc porro dico, ut quia parvuli facile scandali- 
zantur, non contemnamus eos. Qui enim magnus 
ac perfectus iu virtute est, omne parvipendit scaun- 


p dalum. Ex eo porro quod predicit, et deplorat 


homines hujusmodi, tribuit illis tempus poeniten- 
(ο. Cum vero dieat, Necesse est, non. tollit arbi- 


tii libertatem, sed ostendit pracognitionem suam de rebus omnino eventuris. Quamobrem etiam de 
illis σσ! exclamat, tanquam qui sponte labantur. Supplicium autem vocal homines indecore vie 


ventes. 

Στ. κ΄. Οὔ γάρεϊσι δύο ἣ ερεῖς (M*) cvrnupérot εἰς 

τὸ ἐμὸν ὄνομα, ἐχεῖ εἰμι ἐν µέσῳ αὐτων. 

Στ. κα’. Τότε προσεθὼν αὑτῷ ὁ Πέτρος, elxe: KÜ- 
ρια, ποσᾶκις ἁμαρτήσει εἰς ἐμὲ ὁ ἀδεὶφός µου, 
xal ἀφήσω αὐτῷ; ἕως ἑατάκις; 

Δύο συνηµµένοι ἐπὶ τῷ τοῦ Χριστοῦ ὀνόματι, aix 


7-133 Rom. χι, 207. '* Matth. xiij, 50. 


(10*) Τοιούτων. Forte τοιοῦτον, ut et interpres 
(egisse videlur. EpiT. 


ParRoL. Ga. XVII. 


X. 90. Ubi enim sunt duo vel tres coaptati in meum 
nomen, ibi sum in medio eorum. 


V. 91. Tunc accedens ad eum Peirus, dizit: Do- 
mine , quoties peccabit in me [rater meus εἰ di- 
mittam ei? usque septies? 

Duo coaptati pro Christi nomine, sunt corpus 


11) Ασέμνους. Forts ἀσέμνως. Ebir. ] 
ή 1) Vulgo συνηγµένοι, Mic et in seqq. confer edita, 
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et spiritus invicem non pugnantia : subjecto vide- 4 µα xal πνεῦμα, μὴ ἀντιστρατενόμενα " ὑποταγέντος 


licet corpore, spiritu autem communicante ei di- 
vinam vitam ; (res autem, quod est totum inte- 
grum, spiritus, anima, corpus, servat adventui 
Christi. Vel duo fuerint. duo testamenta, cum col- 
leetor eorum Spiritus sanctus in ipsis sil; tres 
vero (indicare possunt) legem, prophetas, Evan- 
gelium : vel animum, concupiscentiam, rationem ; 
wel vocationem , et electionem, et nobiscum ad 
primum honorem revocatum genus humanum. Ob- 
serva porro, eum ron dixisse, ero, sed sum. Ut 
Deus enim ubique exsistens, in medio est eorum , 
qui per pietatem conjunguntur. Potentia enim Dei 
emnium rerum inspectrix, indivise divisa fit iis 
qui digui sunt. " 
Quandoquidem remittendarum in nos offensionüm 
nos domini sumus, earum vero qua in Deum fe- 
runtur, non alius nisi Deus ipsemet; propterea 
dixit Petrus illud, in me. Interrogans enim, quo- 
usque oporteat injuriarum non esse memores, tan- 
quam grande quid apposuit illud septies. At Domi- 
nus nullos esse debere limites clementiz signifi- 
cans, ail illud, septuagies septem: Loc est, quo- 


μὲν τοῦ σώματος, τοῦ δὲ πνεύματος µεταδιδόντος at- 
τῷ θείας ζωῆς" ερεῖς δέ τε (15) ὁλόχληρον, πνεῦμα, 
ψυχη, σῶμα, τηρεῖ τῇ παρουσίᾳ Χριστοῦ. αἱ δύο 
διαθῆχαι, ὅταν ὁ συναγωχεὺς αὐτῶν τὸ Πνεῦμα τὸ 
ἅγιον ἐν αὐταῖς fj ' τρεῖς δὲ, νόµον, προφήτας, Εὐαγ- 
γέλιον * ἢ θυμὸν xai ἐπιθυμίαν, xaX λογισμόν  ἡ τὴν 
κλῆσιν καὶ ἐχλογὴν, χαὶ τὸ εἰς πρώτην τιμὴν τας- 
σόµενον γένος μεθ ἡμῶν. Τήρει δὲ, ὅτι οὐκ εἶπεν ἔσο- 
μαι, ἀλλ equ. Ὡς θεὸς γὰρ πανταχοῦ ὧν, Lv µέσῳ 
ἐστὶ τῶν δι΄ εὐσεθείας. συναπτοµἔνων. Ἡ γὰρ παν- 
επίσχοπος τοῦ θεοῦ δύναμις ἀμέριστος μεριστὴ γίνε- 
ται τοῖς ἀξίοις. 


Ἐπειδὴ τῶν εἰς ἡμᾶς πταισµάτών ἡμεῖς xüptol 
ἔσμεν τοῦ συγχωρεῖν, οὗ ph (14) τῶν εἰς Θεὸν φθανόν- 
των εἰ μὴ αὐτὸς ὁ Θεός * διὰ τοῦτο εἶπεν ὁ Πέτρος τὸ, 
εἰς ἐμέ. Ἐρωτῶν γὰρ, ἕως τίνος χρεία μὴ μνησιχαχεῖν, 
ὡς µέγα προσέθηχε τὸ, ἑπτάκις. Ὁ δὲ Κύριος, τὸ 
ἄπειρον σηµαίνων τῆς ἀνεξιχαχίας, εἶπεν τὸ, ὁ6δο- 
φιηχοντάχις ἑπτά ' τουτέστιν' Ὁσάχις ἁμάρτῃ εἰς 
σὲ, ἓὰν μετανοῇ , ἄφες αὑτῷ. 


tiescunque peccet in te, si dum poenitet, dimitte ei. 


Quoniam in excommuhicalis mensuram deter- 
minavit Christus (12), non item etiam in poenilen- 
tibus, merito interrogat Petrus, quousque oporteat 
suscipere peenitentem. Attende porro, si fleri po- 
1est: Quoniam numerus senarius operatorius est 
etiam in productione mundi, septenarius vero re- 
qrietem habet ; is qui mundana et materialia di- 
Aiit, peccans, finem habet hebdomadam : quod 
recogitans Petrus, indulgere vull septies. At Do- 
minus extendit hoc eodem modo, relata unitate 
eum proportione ad decadas et centurias : adeo ut 
qui mundana transcendit, non amplius habeet 
remissionem peccatorum. Remissio enim hic fit, 
sive serius sive citius (19). 

CAP. XXI. 


- V. 95. Homo erat pater(amilias, qui plantavit vi- 
neam, el sepem ei ctrcumposuit , el fodit in ea 
torcular, εἰ edificavit. turrim, et locavit eam co- 
lonis, et peregre pro[ectus est, elc. 


Hxc parabola patremfamilias nuncupat Deum εἰ 


Ἐπειδὴ ἐπὶ τῶν ἀφοριζομένων µέτρον ὥρισεν ὁ 
Χριστὸς, o0 μὴν xai ἐπὶ τῶν µετανοούντων, εἰχότως 
ἐρωτᾷ ὁ Πέτρος τό’ Ἔως πόσου δεῖ βέχεσθαι τὸν 
μετανοοῦντα; "Opa δὲ εἰ δύναται. Ἐπεὶ ὁ μὲν ἓξ 
ἀριθμὸς ἐργατιχὸς xal &v γενέσει κόσμου, ὁ δὲ ἑπτὰ 


C ἀναπαύσεως ᾿ ὁ μὲν τὰ τοῦ χόσµου xal ὑλιχὰ ἀγα- 


πῶν, ἑξαμαρτάνων τέλος ἔχει τὴν ἑθδομάδα ᾽ ὅπερ 
νοῄσας ὁ Πέτρος, συγχωρεῖν θέλει &v τῷ ἑπτά. Ὁ δὲ 
Κύριος ἐπιτείνει τοῦτο ἐν τῷ αὐτῷ τρόπῳ, ἀναλόγως 
γὰρ µονάδος πρὸς δεχάδας xaX ἑχατοντάδας, ὡς τὸν 
ὑπερθάντα τὰ Χχοσμιχὰ µηχέτι ἔχειν ἄφεσιν τῶν 
ἁμαρτημάτων ᾽ ἡ γὰρ ἄφεσις ἐπὶ τὰ τῇδε εἴτε Bpa- 
δὺ (15) , εἴτε τἀχιον. 


ΚΕΦ. ΚΑ.. 

Στίχ.λΥ’. Ανθρωπος ἦν οἰκοδεσπότης, ὅστις ἑἐφύ- 
τευσεν ἀμπεῶνα, καὶ φραγμὸν αὐτῷ περιέθη- 
κε, καὶ ὥρυξεν ἐν αὐτῷ «ηνὸν, καὶ ᾠκοδόμησε 
πύργον, καὶ ἐξέδοτο αὐτὸν γεωργοῖς, xal ἀπ- 
εδήµησε. κ. τ. λ. 


Ἡ παραθολὴ οἱχοδεσπότην λέγει τὸν θεὸν xal 


patrem, qui multam providentiam ab initio in Ju- D πατέρα, τὸν πολλὴν πρόνοιαν ἐξ ἀρχῆς εἰς τοὺς "Iov- 


deos ostendit. Vinea, simpliciter quidem est prior 
populus, Israel videlicet, plantatus a Deo in terra 
promissionis. Sepes, est lex qui mon sinebat eos 
commisceri gentibus. Torcular, est altare, sive 
locus libaminum. Turris, est Sion, vel colum. 
Coloni, sunt seniores populi et sapienies, οἱ qui 
per teinpora fuere doctores. Peregre profectus est 
autem paterfamilias, quando non amplius interdiu 
in columna nubis, el noctu ipsis in columna ignis 
apparuit. Vel innuitur Dei longanimitas, qua non 


(12) Videtur referri ad Matth. xvii, 17. 

(12*) Non omnibus enim zqualem mensuram mi- 
sericordia assignat, quam si quis supergrediatur 
Deus non amplius indulget, sed in peccato suo ho- 


δαίους ἐπιδειξάμενον. Ἁμπελὼν δὲ ἁπλῶς μὲν ὁ πρῶ- 
τος Abe, τουτέστιν ὁ Ἰσραὴλ, φυτευθεὶς ὑπὸ τοῦ θεοῦ 
ἐν τῇ Yi] τῆς ἐπαγγελίας. Φραγμὸς δὲ 6 νόμος, oix 
ἑῶν αὐτοὺς μιγῆναι τοῖς ἔθνεσι. Ληγὸς τὸ θυσιᾶ- 
στῄριον, ἧτοι ὁ τόπος τῶν σπονδῶν. Πύργος ἡ Σ:ὼν, 
4 6 οὑρανός. Γεωργοὶ ol πρεσθύτεροι τοῦ λαοῦ καὶ 
οἱ σοφοὶ, xal οἱ κατὰ χαιροὺς διδάσχαλοι. ᾿Απεδή- 
µησε δὲ ὁ οἰχοδεσπότης, ὅτε οὐχέτι ἡμέρᾳ ἐν στύλῳ 
νεφέλης xal νυχτὸς αὑτοῖς ἓν στύλῳ πυρὸς ἐπιφαίνε- 
ται. "H ἡ τοῦ θεοῦ µαχροθυµία, ἡ pij παρὰ πόδας 


mines moriuntur. 
(13) Forte δὲ τό . 
(14) Μή. Forte pfjv, ut paulo infra. Ei. 
(15) Forte βράδιον. 
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ἀπαιτοῦσα τοὺς Ἰουδαίους τὴν τῶν πταισµάτων τι- A statim exegit ab Judzis criminum ponas. Exactio 


µωρίαν. ᾿Απαΐτησις δὲ χαρπῶγ ὁ ἔννομος βίος * Και- 
ρὸς αὐτῶν ἡ προφητικὴ ἁπαίτησις' Δοῦ.ΐοι πρῶτοι 
χαὶ δεύτεροι παθόντες ἄτοπον, οἱ χατὰ διαφόρους χαι- 
ροὺς ἀποσταλέντες προφήται, οἷς (15') τὸν μὲν ἔδηραν, 
ὡς Μιχαίαν, πατάδαντος ἐπὶ σιαγόνα Σεδεχίου * τὸν δὲ 
ἀπέχτειναν, ὡς Zayapiav, μεταξὺ τοῦ ναοῦ καὶ tou 
θυσιατστηρίου * τὸν δὲ ἑλιθοθόλησαν, ὡς Ζαριοὺ viov 
Ἰωδθὲ τὸν ἱερέα. Τάχα δὲ ἀμπελὼν, fj (16) fj βασι- 
λεία τοῦ θεοῦ, xal τὰ μυστήρια αὐτοῦ Ev νόµῳ xat 
προφήταις, χαὶ τῇ ἄλλη φυσιολογίᾳ. Καρποὶ δὲ ὁ ἐν- 
άρτετος ἐν ἤθεσι βίος. Φραγμὸς 6 λογιχκὸς τόπος, xax 
τὸ γράµµα, ὡς ut κατοπτεύοιτο τοῖς ἔξω τὰ χεχρυµ- 
μένα µνστήρια. Ληγὸς τὸ βάθος. τῆς δεχοµένης τοὺς 
χαρποὺς τοὺς τῆς φυχῆς, πᾶν ἐπὶ πόλεµον ἔπιδαλ- 


λούσης. Πύργος καὶ διηρημένος περὶ Θεοῦ λόγος. B 


Ναὺς μὲν ἡ τοῦ ἓν αὐτῷ θείου ναοῦ (17). Γεωργοὶ οἱ 
πρῶτοι πιστευθέντες τὰ λόγια τοῦ θεοῦ ' οἷς ἁποδη- 
μεῖ εἰς τὴν αὑτοῦ περιοπεῖν (18), δοὺς ἀφορμὴν, ἐδ 
ὧν αὐτὸς ἐφύτευσε, φραγμόν τε ἔθηχεν, «ρυξεν, 
ᾠκοδόμησε, τοῦ φέρειν χαρπόν. Καιρὸς καρπῶν, ὃν 
οἶδεν οἰχοδεσπότης, τάχα οὐχ ὅτι ἐχφύειν φύλλα, f) 
χυπρίζειν, f] ὀμφαχίζειν, ἡ τρυγᾶσθαι΄ olov οἱ τῆς νη- 
πιότητος, f| τῆς συμπληρώσεως τοῦ λόγου, | οἱ τῆς 
ἐν ἀρετῇ προχοπῆς, f| ἀρχῆς * οἱ δὲ τῆς ἀγάπης, καὶ 
χαρᾶς, xaX εἰρήνης, χαὶ τῶν λοιπῶν. Δοῦ.λοι οἱ προ- 
grat τὰ πνευματικὰ καρπώµατα ἀπαιτοῦντες προσ- 
άγειν ὡς ἱερεῖς τῷ θεῷ. 


ΚΕΦ. ΚΑ’. 

Στἰχ. µε’. Τίς ρα ἑστὶν ὁ πιστὸς δοῦ.Ίος καὶ gpó- 
vutoc, ὃν κατέσεησεγ ὁ κύριος αὐτοῦ ἐπὶ τῆς 
θεραπείας αὐτοῦ; 

(49) Τάχα παροξύνων εἰς τὸ ζητῆσαι ἕνα τινὰ σπἀ- 
vtov. Tfj γὰρ τοῦ dpa ἀμφιδθολίᾳ τὸ σπάνιον ἔδειξε 
τοῦ τοιούτου οἰχονόμου, xat οὐκ ἄλλον αὑτοῦ τὸν πι- 
στὸν χαὶ φρόνιμον ρἰχονόμον εἰδὼς , χατασταθµαζό- 
µενον ἐπὶ τοῖς τοῦ Πατρὸς ἔργοις, λέγω δὲ ἐπὶ τῇ 
ἀνθρωπότητι. Ὡς γὰρ περὶ ἑτέρου λέγει, ἐπισχιάζων 
αὐτὸ τῇ ὑπερθολῇ τῆς σοφίας. Δοῦλον δὲ ἑαυτὸν εἶπε 
διὰ τὸ μορφὴν δούλου.λαθεῖν. "Opa δὲ εἰ μὴ τοιαῦτα 
ἐγχειρισθέντας ἐπισχόπους καὶ διδασχάλους δυσωπεῖ 
ὁ λόγος φρονίµως ἑχάστῳ τὰ κατ) ἀξίαν χρῆσθαι, xat 
ἑπιστημόνως τὰς πνευματιχὰς διατάσσειν τροφὰς 


[ructuum, est. vita legitima. Tempus eorum , est 
prophetica exsetio. Servi primi et secundi qui 
contumeliose excepti fuerunt, sunt prophete qui 
aliis atque aliis temporibus niissi fuere: ex qui- 
bus alium ceciderunt, ut Michzam, quem in ge- 
nam percussit Sedecias : alium occiderunt, ut Za- 
chariam, inter templum et altare; alium lapida- 
verunt, ut Zariu filium Jodx sacerdotem, Facile 
etiam Vinea fit regnum Dei, et mysteria ejus in 
lege et prophetis, ac reliqua naturz doctrina. Fru- 
clus, viriuosa. moribus vita. Sepes, locus rationa- 
lis et ipsamet littera, ut non paterent iis qui ex- 
terni erant, occulta mysteria. Torcular, profundi- 
tas anime fructus suscipientis, omnia in bellum 
effundentis. Turris etiam distinctus de Deo sermo. 
Templum quidem, quz in ipso (*stelletta. senza] 
nota divini templi. Coloni, primi illi quibus ere- 
dita sunt eloquia Dei : quibus peregre proficisci- 
tur in speculam suam, ansam praebens, ex iis quse 
ipse plantaverat, sepem circumposuerat, effoderat, 
cdiflcaverat, fructum ferendi. Tempus fruciuum, 
quem notavit paterfamilias, sine dubio non erat ut 
folia produceret vel flores, aut turgeret in. om- 
phacium, aut vindemiaretur : quin potius erant 
fructus simplicitatis, adimpletionis verbi, aut pro- 
fectus in virtutibus vel initii : fructus item chari- 


. tatis, gaudii, pacis, et reliqui. Sersi, sunt pro- 
" pheiz, qui spirituales fructus  exigebant offerre 


tanquam sacerdotes Deo. 
CAP. XXIV. 
V. 45. Quis ergo est fidelis servus et prudens, quem 
conslituit dominus ejus super servitio suo ? 

Forte (hoc interrogat) stimulats ad quarendum 
unum aliquem rarum hominem. Ambigua enim par- 
ticula ergo, raritatem ostendit ceconomi hujusmodi, 
nec alium quam se fidelem ac prudentem cecono- 
mum sciens, praefectum operibus Patris, humanitati 
inquam. Tanquam enim de altero loquitur, obum- 
brans id eximia sapientia. Vocavit porro servum 
Sese propter assumptaun servi formam. Vide vero οἱ 
non episcopos et doctores quibus talia concredita 
sunt, inoneat oratio, ut prudenter quis pro. cujus- 
que dignitate utatur, ac scite spirituales disponat 


καιρῷ ποσότητος, ποιότητος. Τὸ δὲ, Τίς dpa, εἴπεν, p cibos tempestiva quantitate et qualitate. lllud, Quis 


οὐχ ὡς ἀγνοῶν, ἀλλ’ ἵνα μὴ περιεργάζωνται. 'Àppó 
ζει δὲ ὁ λόγος καὶ κατὰ παντὸς τοῦ ἐμπιστενθέντος 
τι παρὰ τοῦ Θεοῦ, εἴτε χρήµατα , εἴτε ἀρχὴν, else 
δυναστείαν ἄλλην τινά. Δεύτερον δὲ ἀπαιτεῖται ὁ οἱ- 
χονόµος πίστιν xai φρόνησιν, ἵνα μήτε χλέφῃ τὰ δε- 
σποτιχὰ, ἀλλὰ xai δεόντως αὐτὰ οἰκονομήσῃ. Ἡ τὸν 
ἔχοντα πρὺς θεὺν ἀγαθὴν συνείδησιν, καὶ μὴ ἀφ- 
εστάµενόν τινος τῶν δεόντων. Καὶ «bv ὀρθῶς διδά- 
σχοντα λέγει πιστόν. Φρόνιμον δὲ τὸν μὴ παραφερό- 
μενον ταῖς τῶν αἱρετιχῶν µωρολογίαις, ἀλλὰ διακρἰ- 
νοντα τὸ ἀχριθὲς τοῦ λόγου, ἢ τὸν μὴ πειρόµενον 
i) Οἷς. Forte ὧν, vel &£vo;, Epis. 


16) Forte 5. MEL 
17) Locus iinpeditus. 


ergo, dixit non tanquam ignorans, sed ut non cu- 
riose sciscilentur. Congruit etiam oratio et cuicune 
que creditum est quidpiam a Deo, sive opes fuerint, 
sive magistralus, sive polestas aliqua alia. Deinde 
exigitur ab ceconomo fides et prudentia, ut nec fu- 
retur herilia, quin potius,ut parest, illa adiministret, 
Vel tidelem dicit eum, qui ad Deum bonam habet 
conscientiau, nec discedit a quaquam earum reruin 
quas fleri oportet, itemque eui qui recte doceat. 
Prudentem vero dicit, qui non transversus agilur ab 
bzreticorum fatuis assertionibus, sed dijudicat 


(48) Forte περιωπἠν. 
(19) Confer edita Latina. 
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quidquid exactum in sermone est. Vel eum qui non A ἁμαρτίαις, διὰ τὸ μὴ (20) ποιχ[λον χαὶ πολύτροπον 


transverberatur peccatis, propter varios ac multi- 
modos hominum mores. Eum, qui sciat quando 
oporteat arguere, vel increpare, vel adhortari, vel 


τῶν ἀνθρώπων. Tov εἰδότα πότε δεῖ ἐλέγξαι, 3 ἐπιτι- 
poat, ἡ παραχαλέἑσαι, ἢ διδάξαι’ xat τίνας μὲν ποτ]- 
σαι δεῖ γάλα, τίσι δὲ μεταδοῦναι τῆς στερεᾶς τροφῆς. 


docere : et quos quidem deceat lacte potare, quibus vero tradere solidum cibum. 


CAP. XXV. 


V. A. Tunc simile erit regnum colorum decem virgi- 
nibus, qua accipientes lampades suas, exierunt in 
occursum sponsi. 


Decem virgines esse dicunt sensus cujusque ani- 
me interioris atque exterioris hominis, qui nuntium 
remiserunt cultei idolorum οἱ mundanis cupiditati- 
bus, suscipiendo, sive apparenter sive vere, purum 
Dei verbum, quo ad virginitatis rationem translati 
sunt. Sunt autem et quz:e communiter intelliguntur, 
et quz in proverbiis posite sunt, et quie consequun- 
tur, ut virtutes hypostasis Christi. Quamobrem 
ettam quino numero exprimuntur : ex quibus alie 
sant fatu, aiia? prudentes. Sed postea etiam omnes 
exierunt in occursum, suscepture Christi myste- 
rium. Exeunt enim ab errore mundi, festinantes 
ad eum qui paratus est videre illas. 

Aliud Origenis. Aliud est virginitas quam mise- 
ricordia, et aliud mens quam corpus : et hoc assu- 
mes in decem virginibus. Prudentes igitur, sunt 
sensus ejus qui secundum rationem vivit: Fatuc 
vero, sensus ejus qui contrario modo oppositoque 
recte rationi vitam traducit. Lampades, est actio 
omni virtute praedita : 
sermo hominis spiritualis, qui bonam actionem ope- 
ratur. Dormiunt, qui absistunt a vit3 tenore. Non 
perdunt igitur lampadas prudentes, neque negliguut 
olei conservationem. lnclamant angeli ad dormitan- 
tes sensus, excitantes illos: hoc est, administra- 
torii spiritus in minisierium missi propter eos qui [u- 
turi sunt hereditare salutem **, Ornatus. lampadum, 
est qui.sensus attingit evangelicus usus ; oculorum, 
quo admirentur conditorem, et claudantur ne videant 
injustitiam : auditus, ne suscipiat vanitatem, nec 
judicium sanguinis, sed justi sermonis : gustus , 
comedentis Christum Dominum : olfactus, Chrissi 
fragrantia fruentis, et effuso unguento : tactus, at- 
treclantis Verbum, ul Joannes loquitur: Manus no- 
sire contreciaverunt de Verbo vite '*, Porro media 
nocte fit clamor: illa videlicet hora, qua egressi 
sunt (ilii Israel de "Egypto, in qua etiam Christus 
surrexit ex mortuis, Clamor, est tuba qua mortuos 
excitat, et evocat de sepulcris. Habet etiam my- 

$licam intelligentiam illud, exite. Si enim non exea- 
nins, Sponso occurrere non possumus. Lampades 
virginitatis, est cognitionis illuminatio : oleum pro 
lampadíbus, fervor in cognitione, et mandatorum 
exsecutio, Hxc enim lumen conservat quod in no- 
bis est, simplicem oculum custodiens, ut lucidum 


15 Hebr, 1, 14. ** Joan. 1, 4. 


(20) Videtur A redundare. 

21) Ms. παρθενοποιθἠ. Et mox ἀναχολουθ. 
(921 Ἐν τῷ πονταδικᾶ, at. 

(25) Forte μετέπειτα. 


ΚΕΦ. KE. 


Exly. α’. Τότε ὁμοιωθήσεται ἡ βασιλεία τῶν ob- 
ρανῶν δέχα παρθέγοις, αἴτινες, «Ἰαδοῦσαι τὰς 
Δαμπάδας αὐτῶν, ἐξη-θον εἰς ἀπάντησιν τοῦ 
υμϕίου. 


Δέκα παρθένοι εἶναί φασι τὰς ἐν ἑχάστῃ quy αἱ- 
σθήσεις τοῦ ἔνδοῦΏεν xal ἔξωθεν ἀνθρώπου , ἀποστά- 
σας εἰδωλολατρείας χαὶ τῶν χοσμιχῶν ἐπιθυμιῶν, τῷ 
παραδέξασθαι, εἴτε προφάσει, eive ἀληθείᾳ., τὸν τοῦ 
Θεοῦ χαθαρὸὺν λόγον, καὶ παρθενοποιηθήναι (1) .Εἰκὶ 
δὲ ai τε χοινῶς νοούµεναι, xal αἱ £v παροιµίαις χεί- 
μεναι, αἱ καὶ ἀναχολονθοῦσαι, ὡς αἱ ἀρεταὶ τῆς ὑπο- 
στάσεως Χριστοῦ. Διὸ χαὶ ἐντοπειατ’. (22) οὐχ αἱ μὲν 
μωραὶ, αἱ δὲ φρόνιµοι. Αλλά µία (25) xaX πᾶσαι ἑξ- 
ἦλθον εἰς ἀπάντησιν, αἱ παραδεξάµεναι τὸ περὶ Ἆρι- 
στοῦ µυστήριον. Ἑξίασι γὰρ ἀπὸ τῆς τοῦ χόσµου 
πλάνης, σπεύδουσαι πρὸς τὸν ἑτοίμως ὁρμῶντα πρὸς 
αὐτάς. 

"AAAo Ὡριγένους. Ἕτερον fj παρθενία παρὰ τὴν 
ἑλεημοσύνην , xat ἕτερον ὁ νοῦς παρὰ τὸ σῶμα. xal 
τοῦτο λήψει εἰς τὰς δέχα παρθένους. Φρόνιμοι μὲν 
οὖν αἱ τοῦ χατὰ λόγον βιοῦντος αἰσθήσεις * μωραὶ δὲ 
αἱ τοῦ ἑναντίως xaX παρὰ τὸν ὁρθὰν λόγον πολιτευο- 
pévov. Λαμπάδες dj πανάρετος πρᾶξις' ἔ-λαιον ὃς ὁ 


oleum, est qui effunditur C; ἐπιχεόμενος λόγος τοῦ ψνχιχοῦ, τοῦ τὴν ἀγαθὴν πρᾶ- 


ξιν ἐργαξομένον. Καθεύδουσιν οἱ ἀπανιστάμενοι τοῦ 
ξωτικοῦ τόνου. Οὐχ ἀπολλύουσιν οὖν τὰς λαμπάξας 
αἱ φρόνιµοι, οὐδὲ ἀπροσεκτοῦσι περὶ τὴν τηρησιν τοῦ 
ἐλαίου. Ἐμθοῶαιν οἱ ἄγγελοι ταῖς χοιµωμµέναις al- 
σθήσεσι, διεγείροντες αὐτάς͵ τουτέστι τὰ .ειτσυρ- 
qTixà πγεύµατα εἰς διαχογίαν ἀποστελ.1όμενα διὰ 
τοὺς μέἜ.Ίογντας κ.1ηρονομεῖν σωτηρία». Κόσμος 
αμπάδων ἡ κατὰ τὰς αἰσθήσεις εὐαγγελιχὴ χρῆσις' 
ὀρθαΊμῶν ἐπὶ τοῦ θαυμάζειν τὸν πεποιηχότα, καὶ 
μύειν ἵνα μὴ ἴδωσιν ἁδιχίαν ' ἀκοης (34) καὶ παρα- 
δεχοµένης µάταιον, μήτε χρίσιν αἵματος, τοῦ δὲ (aov 
λόγου. γεύσεως αἰσθιούσης (25) Χριστὸν τὸν Κύριον’ 
ὀσφρήσεως Ἀριστοῦ εὐωδίᾳ ἁπολανούσης, xat τοῦ ἑχ- 
χεγωθέντος μύρου' ἁφῆς ἁπτομένης τοῦ Λόγου, ὡς 


D Ἰωάννης λέγει AE χεῖρες ἡμῶν &nAdgnoar περὶ 


τοῦ Λόγου τῆς ζωῆς. Μεσονύκτιον δὲ γένεται n 


: φωνή * ἑχείνῃ τῇ ὥρα, fi ἐξῆλθον οἱ viol Ἰσραὴλ ἐξ 


Αἰγύπτου, ἐν T] χαὶ ὁ Χριστὸς ἀνέστη ἐχ τῶν νεχρῶν. 
Φωνή ἔστιν ἡ σἀλπιγξ, 4) τοὺς νεχροὺς ἐγείρουσα, 
xai ἐξάγονσα ix τῶν τάφων. Ἔχει δὲ xal μυστιχὸν 
νοῦν τὸ ἐξέλθετε. ᾿Εὰν γὰρ μὴ ἐξέλθωμεν, τὸν vup.- 
φίον ἀπαντῆσαι οὗ δυνάµεθα. Λαμπάδα (26) τῆς παρ- 
θενίας ὁ τῆς γνώσεως φωτισμός ἕλαιον δὲ εἰς τὰς 
λαμπάδας ἡ ἐν ἐπιγνώσει σπουδὴ, xai τῶν ἐντολῶν 
ἐργασία. Αὕτη γὰρ τὸ ἐν ἡμῖν δ.αφυλάττει qx, 


(24) Locus deficiens. 
(23) Furte ἐσθιούσης. 
(36) Forte λαμπάδες. 
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ἁπλοῦν τὸν ὀφθαλμὸν διατηροῦσα, ὥστε φωτίζεσθαι A fiat totum corpus nostrum, juxta Domíni sermonem. 


ὅλον ἡμῶν τὸ σῶμα., χατὰ τὸν τοῦ Κυρίου λόγον. Ai 
μὲν οὖν λαδοῦσαι τὴν ἐπιμελῆ σπουδὴν πρὸς τὴν τῶν 
ἐντολῶν ἑργασίαν φρόγιµοι" ai 6b ἀμελεῖς μωραὶ, 
τὸν προσῄχοντα χκαιρὺν ἀναλώσασαι el; τὴν τῶν µα- 
ταίων σπουδἠν. Τὸ δὲ, ἐκάθευδον, τὴν κοίμησιν 
τοῦ θανάτου λέγει’ τὸ μεσονύχτιον δὲ, τὸ αἱφνί- 
διον δηλοῖ xa τὸ ἀπρ,σδόχητον, ἅμα καὶ τὸ φοθερόν. 
Καὶ ταῖς μὲν ἑξαναστάσαις πάρεστιν ἃ ἑπόνεσαν 
τὴν δὲ ῥᾳθυμίαν (21) περὶ τὴν εὐσέθδειαν μηδὲν ἔπιφε- 
ροµένων ἄρχεται στυγνάξειν ἡ doyh, xa οἰονεὶ κατα- 
σθέννυσθαι, xaX εἰς παραφροσύνην χωρεῖν, ὥστε οἵη- 
θῆναι αὐτὰς διὰ τῆς ἑτέρων ἀρετῆς. Διὸ ἁποδοχιμά- 
ζονται, λεγόντων ἐχείνων, Μήποτε οὐκ ἀρχέσει ἡμῖν 
xal ὑμῖν. Πω.οῦσι δὲ τὸ ἔλαιον οἱ διδάσχοντες µι- 
σθοῦ προσεδρείᾳ, προσοχῆς , φιλοµαθίας, φιλοπονίας. 
"H πω.οῦντές εἶσι προφήται , ἁπόστολοι, εὐαγγελι- 
σταὶ, δι’ ὧν τις μαθητευθεὶς τὴν ἀρετὴν ἐργάζεται. 
ΚΕΦ. KZ' 


Στἰχ. τα’. Καὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν ὁ ἡγεμὼν, A£- 
Ter Eb εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν "Iovóalor; 


Ὡς ἐπὶ δηµοσίῳ ἐγχλήματι χαταχριθέντα αὐτὸν 
ἐρωτᾷ Πιλάτος λέγων ' Σὺ εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν "Iov- 
δαίων'» Ζητεί µυκτηρίζων, ἢ ἀμφιθάλλων οὕτως 
ἐρωτᾷ. 'O δὲ Ἱησοῦς ἠρέμα, ὑπαινιττόμενος τὸ val, 
ὡς πάντων ἀνθρώπων βασιλεὺς, ἔφη τὸ, Σὺ έχεις. 
Ἐπεὶ ὁ μὲν ἀρχιερεὺς διχαστικῶς ἠρώτα λέγων" 
Εἰπὲ ἡμῖν εἰ σὺ sl ὁ βασιἀεὺς, Πιλάτος δὲ ἆπο- 
φαντικῶς. "Opa δὲ εἰ μὴ τὸ μὲν, Zo εἶπας, τῷ 
ἀρχιερεῖ λεγόµενον, τὸν δισταγμὸν αὐτοῦ λεληθότα 
Msi τὺ δὲ, Σὺ «έχεις, τῷ Πιλάτῳ, τὴν ἀπό- 
φασιν αὐτοῦ χυροῖ. "Hv yàp βασιλεὺς τοῦ ἸἹσρα]λ, 
μήτε εἰπὼν vat, ἵνα μὴ δῷ εὔλογον ἀφορμὴν τῷ πΠι- 
λάτῳ καταδιχάζειν. 

(28) Διὰ τὸ ἀἁμετάτρεπτον αὐτῶν οὐδὲ αὐτοῖς &v- 
τιφθέγγεται. Καλῶς δὲ οὐδὲ τῷ Πιλάτῳ ἀπεχρίθη, 
ὅτι ἀμφιδάλλει εἰ χρὴ αὐτὸν πρὸς τὰς ἀδίκους κατη- 
γορίας ἀπολογεῖσθαε, xat ὅτι διχογνωμῶν ἐστι περὶ 
αὐίῶν. ΔΏλον γὰρ ἣν, ὅτι, εἰ ἀπελογήσατρ xal πα- 
ρἐστῆσεν ἑαυτὸν οὐδενὶ (29) ἔνοχον ἐγχλήματος, ἁπ- 
έλυσεν ἂν ὁ διχαστὴς αὐτὺν, λαθὼν ὁδὸν τοῦ χρηστὰ 
περὶ αὐτοῦ ἀποφήνασθαι. "008. καὶ ὁ ἡγεμὼν ἐθαύ- 
µαζεν αὐτὸν, πῶς , δυνάµενος εἰπεῖν πολλὰς ἆπολο- 
τίσε, ἐδιώπα. Λιὸ xal ὡς θέλων αὐτὺν ἀπολῦσαι, 


Quz igitur virgines diligenti studio use sunt pro 
exsecutione mandatorum, prudentes sunt: qu: 
vero incuriosg fuerunt, fate , congruum tempus 
impendentes in studium rerum inanium. [Illud dor- 
mierust, dormitionem mortis innuil : medinoctium 
vero, repentinum tempus declarat, ac inexspeeta- 
tum, simulque terribile. Ac surgentibus quidem fru- 
ctus adest laborum suorum : soeordium vero, nihil- 
que circa pietatem occupatarum, incipit dormitare 
anima, et quodammodo exstingui ac in desipien- 
tíam venire, adeo ut suspicandum de illis videretur 
propter aliarum virtutem. Quare reprobantur, di- 
centibus illis: Ne forte non sufficiat nobis et vobis *, 
Porro vendant oleum ii, qui docent ob mercedem 


B przelationis, attentionis, eruditionis, industrise. Aut 


venditores sunt prophet:e, apostoli, evangelistzs, per 
quos quis eruditus virtutem exercet. 
CAP. XXVII. 


V, 11. Et interrogavit eum prases, dicens: Tu es. 
rez Judaeorum? 


Tanquam de crimine publico damnatum inter- 
rogat eum Pilatus, dicens : Tu es rez Judeorum ? 
Quaerit subsannans, vel dubitans sic interrogat. Je- 
sus vero tranquille subinnuens affirmationem, t«n- 


quam omnium hominum rex, ait; Tu dicis. Siqui- 


dem pontifex juridico more interrogabat, dicens : 
Dic nobis, si (ues rex !* ; at Pilatus per. simplicem 
enuntiationem. Vide porro, si non aliud tu dizi- 
sti 17, quod pontifici responsum est, dubitationem 
ejus obliviosam coarguit : illud vero, Tu dicis, quod 
Pilato respondit, enuntiationem ejus coufirmat. Erat 
namque rex Israel : et non dixit nz, ut non prabe- 
ret Pilato speciosam ansam illum damnandi. 
Propterea quod ejusmodi erant qui converti nol- 
lent, nihil ipsis respondit. Pulchre autem ne Pilato 
quidem respondit, quia dubitat οἱ oporteat ipsum 
contra injuslas accusationes se purgare, et quía an- 
ceps est de illis. Manifestum enim erat, quia si 
purgasset se, seque evicisset nulli obnoxium cri- 
mini, dimisisset utique illum judex, viam arripiens 
bonam de illo ferre sententiam. Quamobrem et 
prasses admirabatur eum, quomodo cum posset pro 
se multas afferre rationes, taceret. ldcirco etiam 


εἰς τοῦτο αὐτὸν προετρέπετο (50): ὅτι γὰρ φθόνῳ παρ- D quasi volens illum absolvere, ad lioe illum provo- 


εδόθη, xai Πιλάτῳ δήῆλον ἣν. Οὐχ ἁπλῶς δὲ 0av- 
µάξει, ἀλλὰ xa λίαν ' τάχα μὲν διὰ τὸ ἄτρεπτον 
xai ἁτάραχον αὐτοῦ πρὸς θάνατον, χαὶ ἓν τούτοις γα- 
ληνὸν τοῦ προσώπου * f| xal τὴν ὑπὲρ ἄνθρωπον αὐ- 
τοῦ µαχροθυµίαν ἐθαύμαξεν. 


Elxhg ἄρτι ὑποσπόνδων γενοµένων ᾿Ῥωμαίοις Ἰου- 
ὅιιων, τὸ Χεχαρισμένον αὐτοῖς ᾧοντο ἐν τῇ ἑορτῇ 
συγχωρεῖσθαι. Καὶ Σαοὺλ δὲ, συγχωρήσας τῷ λαφ 
τὸν Ἰωνάθαν, δηλοῖ πρὶν αὐτοῖς καὶ τοιοῦτον. Ὡς vo- 


15 Matth. xxv, 9. '* Matth. xxvi, 65. 


(27) Locus deficiens, 
(28) Nullum  aecribitur auctoris nomen. σε 
rcler ad vers. 12. 


" ibid. 64. 


cabat, Quia enim invidia traditus fuerat, id Pilato 
manifestum erat, Non simpliciter vero mirabatur, 
sed et vehementer. Fortean propter constantiam el 
imperturbabilitatem ejus adversus mortem, ac pro- 
pterea ob serenitatem vultus, Vel etiam longanimi- 
tatem ejus plusquam humanam admirabatur. 
Merito, cum recens Romanis federe juncti essent 
Judaei, quod gratum ipsis esset, putabant in festo 
concedendum. Saul etiam concedens populo Joua- 
than, jam pridem aliquid hujusmodi innuit illis. Ut 


99) An οὐδενός. 
$50) Hic et infra confer edita Latina, et quaedam 
etiam contraria bis reperies. 
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qui igitur futurum putabat, ut innocentem potius , A µίζων δὲ, ὅτι τὸν ἀναίτιον, fj τὸν μυρίοις ἐγκλῆμα- 


quam infinitis criminibus reum postularent, dixit 
hoc Pilatus, tanquam iis qui justitiam sectabantur. 
Sciebat enim quia nullum evidens argumentum ba- 
bebat eontra illum. 

Vetustissima legens exemplaria, inveni, ipsum 
quoque Barabbam vocatum fuisse Jesum. Sic igitur 
se ibi babebat Pilati interrogatio : Quem vultis de 
his duobus dimittam vobis ? Jesum Barabbam, vel Je- 
sum qui dicitur Christus '*? Ut enim videtur , latro 
patronymíce vocabatur Barabbas, quod interpreta- 
tur doctoris filius, Compositum igitur nomen Ba- 
ramban, indicat Filius doctoris nosiri. At cujus- 
nam alius doctoris filium oportet reputare latronem 
insignem, quam viri sanguinum, quam ejus qui ab 
initio est homicida ** : quem usque in banc diem , 
qui ab ipso discunt facere homicidia, preferunt vi- 
vificatori houninum Domino nostro Jesu Christo ? 

Dum judicaretur a Pilato, oracula reddebat ejus 
uxori; ut silentio quidem ad fortitudinem stuperet, 
at vaticinio cognosceret, quod non in hominem, sed 
Deum sententiam fért. Propterea vero ipse non vi- 
dit, vel ut illa non taceret somnium, vel quia illi 
non credebatur, vel indignus erat, vel ut audiens 
qua uxor passa fuerat, compateretur. Non enim 
modo somnium vidit, sed et multa passa est, et in 
nocte id ad majorem timorem contigit. Czeterum 
Providenti: opus illud somnium fuit, de quo quidem 
non dicitur quid esset, manifestat tamen demon- 
stratum fuisse, non ut Christus non pateretur, sed 
ut mulier salva fleret. Beata vero hee, quz per som- 
rja habnit, ut pateretur, ut non longe graviora pa- 
teretur. Quasi autem symbolum ea est Ecclesiz, 
qux quondam Pilato suberat, sed nom amplius ob- 
noxia est ei propter fidem ia Cbristum..... mulier 
enim alienigena erat. 

V. 45. A sexta autem. hora tenebre fuerunt. super 
omnem lerram, usque ad horam nonam. 

De hac eclipsi et propheta Zacharias dixit: In 
illa die, inquit, non erit lux. Et frigus et gelu erit 
unam diem, Et dies illa nota Domino. Et non dies, 
et non noz; et ad vesperam erit luz *?. Dum dicit te- 
nebre, ostendit obtenebratos fuisse qui in lucem 
manus injecerant. Sicut enim ZEgyptiis fuerunt te- 
nebrz, αἱ lux filiis Israel; ita et nunc, Ecclesi qui- 
dem est lux ; at Judzis sunt tenebre triduanz, lu- 
minis nempe paterni, splendoris Christi, fulgoris 
Spiritus sancti. Et quia die sexta factus est homo, 
ac verosimile est illum hora sexta fuisse deceptum, 
propterea fortasse qui pro salute hominum passus 
est, hora sexta suspensus fuit. Hoc est signum quod 
antea petentibus se daturum promiserat inquiens : 
Generatio prava εἰ adultera signum requirit **, etc, 
Ει, quando exaltaveritis Filium hominis, tunc cogno- 


1 Matth. xxvii, 17. | Joan. vin, 44. 
(54) llinc quedam videtur bausisse Theophyl. 
pag. 156 a. 
o) Forte τό. 
(95) An τοιαύτη. 


3? Zach. xiv, 6, 7. 


σιν ὑπαίτιον αἰτήσονται, εἶπε τοῦτο ὁ Πιλάτος, dx; 
δ.χαίοις οὖσιν. "δει γὰρ, ὅτι οὐδὲν σαφή ἔλεγχον 
εἶχον χατ αὐτοῦ. 


Παλαιοῖς δὲ πάνυ ἀντιγράφοις ἑντυχὼν, εὗρον xot 
αὐτὸν τὸν Βαραθθᾶν Ἰησοῦν λεγόμενον. Οὕτως γοῦν 
εἶχεν Ἡ τοῦ Πιλάτου πεῦσις ἐχεῖ' Τίνα 0&Asce ἀπὸ 
τῶν δύο ἀπούσω ὑμῖν, ᾿Ιησοῦν τὸν Βαραδόαν, 
4 Ιησοῦν τὸν «Ίεγόμενον Χριστόν; Ὡς γὰρ ἔοιχε, 
πατρωνυµία ἣν τοῦ λῃστοῦ ὁ Βαραθθᾶς, ὅπερ ἕρμη- 
νεύεται διδασχάἀ.Ίου υἱός (51). Σνντιθέμενον οὖν τὸ 
τοῦ Βαραμθᾶν ὄνομα σηµαίνει υἱὸς τοῦ διδασκά- 
Ίου ἡμῶν. Καὶ τίνος ἄρα διδασχἀλου υἱὸν χρὴ νοµί- 
ζειν τὸν ἐπίσημον λῃστὴν, f) τοῦ ἀνδρὸς αἱμάτων, 
τοῦ ἐξ ἀρχῆς ἀγθρωποκτόνου, ὃν καὶ µέχρι τῆς 
δεῦρο μᾶλλον αἱροῦνται οἱ µαθόντες παρ) αὐτοῦ 
ἀνθρωποχτονεῖν, ἡ τὸν ζωοποιοῦντα τοὺς ἀνθρώπους, 
τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστόν ; 

Κρινόµενος ὑπὸ τοῦ Πιλάτου, ἐχρημάτιξε τῇ τού- 
του γυναιχὶ, ἵνα τῇ μὲν σιωπή τὴν ἀνδρείαν χατα” 
πλαγῇ., τῷ δὲ χρηματισμῷ γνῷ, ὅτι οὐκ ἄνθρωπον, 
ἀλλὰ θεὸν χρίνει. Διὰ δὲ τοῦτο αὐτὸς οὐκ εἴδεν Tj ἵνα 
ph σιωπήσῃ τῷ (32) ὄναρ, Ἡ ὅτι οὐκ Επιστεύετο, 
$ ὅτι ἀνάξιος Qv, f) ἵνα ἀχούσας ἃ ὑπέμεινεν ἡ 
γυνὴ, συµπαθἠση. Οὐ γὰρ µόνον εἶδε τὸ ἑνύπ- 
νιον, ἀλλὰ xal πολλὰ ἔπαθε, καὶ ἓν νυχτὶ πρὸς τὸ 
φοθερώτερο» Ὑίνεσθαι. "Αλλως τε δὲ Προνοίας ἔργον 
τὸ ὄναρ, οὐ λεγόμενον μὲν τί ἣν, δειχνύον δὲ, ὅτι οὐχ 
ἵνα μὴ πάθη ὁ Ἰησοῦς ἐδείχθη, ἀλλ ἵνα σωθῇ ἡ 
γυνή. Μακαρία δὲ ἡ τοιαῦτα (56) ἀπέχουσα ἐν ὑνείροις 
τὸ παθεῖν, ἵνα μὴ ὑπερπάθῃ. EL (54) δὲ σύμθολόν 
ἐστιν αὕτη τῆς ποτε ὑπὸ Πιλάτου χυριευθµένης Ἐχ- 
Χλησίας, xal οὐχέτι οὕσης αὐτῷ ὑποχειρίου διὰ τὴν 
εἰς Χριστὸν πίστιν....... Υὰρ, ἀλλόφνλος γὰρ ἡ γυνή. 


Στἰχ. µε’. Απὸ δὲ ἕκτης ὥρας σκότος ἐγένετο ἐπὶ 
πᾶσαν τὴν γην ἕως ὥρας ἑνάτης. 

(ὅδ) Περὶ ταύτης τῆς ἐχλείψεως xat ὁ προφήτης 
Ζαχαρίας εἰπών' Ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ, qna, οὐκ 
ἔσται φῶς. Καὶ /ῦχος καὶ πάγος ἔσται ulav ἡμέ- 
par. Καὶ ἡ ἡμέρα ἐκεῖνη yroct) τῷ Κυρίφ. Kal 
οὐχ ἡμέρα, xal οὐ vó£* καὶ πρὸς ἑσπέραν ἔσται 


qc. Εἰπὼν δὲ τὸ σκότος τὸ ἑσκοτίσθαι τοὺς βάλ- 


λοντας χεῖρας τῷ quel. Ὡς γὰρ Αἰγυπτίοις σχότος. 
χαὶ τοῖς υἱοῖς "lopahA φῶς ' οὕτως xai νῦν τῇ μὲν 
Ἐκκλησίᾳ φῶς, τοῖς δὲ Ἱουδαίοις σχότος τριῶν ἡμε- 
pv, φωτὸς πατριχοῦ, ἁπανγάσματος Χριστοῦ, ἐχλάμ- 
Ψεως ἁγίου Πνεύματος. Καὶ ἐπεὶ ἐν τῇ Exc] ἡμέρᾳ 
γεγένηται ὁ ἄνθρωπος, εἰχὸς δὲ αὐτὸν ἓν τῇ Ext ὥρᾷ 
ἐσφάλθαι' τάχα διὰ τοῦτο ὁ ὑπὲρ σωτηρίας ἀνθρώ- 
πων πάσχων ὥρᾳ ἕκτῃ ἐχρεμάσθη. Τοῦτό ἐστι τὸ 
σημεῖον, ὅπερ ἔμπροσθεν αἰτοῦσιν ὑπέσχετο δώσειγ, 
λέγων Γεγεὰ πονηρὰ «al μοιχα-ὶς σηµεῖον xe 


3! Matth. x11, 29. 3 Joàn. vui, 28. 


(54) Forte οἶονεί. 
($5) Subjungitur non asscriptu auctoris nomine. 
Confer. edita Orig. 
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ητεῖ, χαὶ ἑξῆς ' καὶ, Οταν ὑψώσητε τὸν Ylór τοῦ A scetis, quia ego sum **. Erat quippe longe admira- 


ἀνθρώπου τότε γνγώσεσθε, ὅτι ἐγώ εἰμι. Καὶ γὰρ 
πολλῷ θαυμαστύτερον ἐπὶ τοῦ σταυροῦ προσηλουµέ- 
vou ταῦτα γενέσθαι f| ἐπὶ γῆς βαδίζοντος. 00 ταύτῃ 
δὲ µόνον τὸ παράδοξον ἣν, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ ἐκ τοῦ obpa- 
vou γέγονεν ὅπερ ἐζήτουν , xal ἐπὶ πᾶσαν τὴν οἱ- 
xovptérnv, ὅπερ οὐδὲ πρότερον συνέδη, ἀλλ) ἓν Αἰγύ- 
πτῳ µόνον, ὅτε xal τὸ Πάσχα ἑἐτελεῖτο' xal γὰρ 
ἐχεῖνα τύπος fjv τούτων. "Iva γὰρ μὴ εἴπωσιν ἔχλει- 
dv εἶναι τὸ γεγενηµένον, διὰ τοῦτο τῇ ιδ γίνεται, 
ὅτε ἔχλειψιν συµθῆναι ἀμήχανον. "Ev µέσῃ δὲ ἡμέρᾳ, 
ἵνα πάντες οἱ τὴν γΏν οἰχοῦντες µάθωσιν, ὅτι παντα- 
χοῦ τῆς οἰχουμένης ἡμέρα ἣν. Καὶ Φλέγων δέ τις 
παρ Ἕλλησι φιλόσοφος µέμνηται τούτου τοῦ oxó- 
τους, ὡς παραδόξως γεγενηµένου ἐν τῇ ιδ τῆς σε- 
λήνης ΄ ὅτε οὐ πέφυχεν ἔχλειψις Ὑίνεσθαι, ὅτε πολὺ 
ἀπέχει τὸ τοῦ ἡλίου διάστηµα, ὅσον ἀπ᾿ ἀρχῆς τοῦ 
οὐρανοῦ ἕως τέλους. Τότε γὰρ Υίνονται ἐχλείψεις, 
ὅταν πλησιάσωσιν ἀλλήλοις οἱ δύο οὗτοι φωστῆρες. 
Γίνοται γὰρ ἔχλειψις ἡλίου συνοδιχῶς ὑποδραμούσης 
αὐτὸν σελήνης, οὗ πανσελήνῳ, ὅτε διάμετρός ἐστι τῇ 
σελἠνῃ. Τοῦτο δὲ γέγονεν, ὡς πενθούσης τῆς κτίσεως 
ἐπὶ τῷ γεγονότι, xal διὰ τοῦτο δηλούσης, ὅτι, τῆς 
παροινίας ταύτης πραχθείσης ἐξ Ἰουδαίων, ἐσχοτί- 
σθη αὐτῶν ὁ νοῦς, xal ἀπέστη ἀπ' αὐτῶν ὁ νοητὸς 
Άλιος. Elite γὰρ αὐτὸν ἑνόμιζον τοῦτο πεποιηχέναι, 
ἔδει πιστεῦσαι χαὶ φοθηθῆναι” εἴτε οὐχ αὐτὸν, ἀλλὰ 
τὺν Πατέρα, xal ἐκ τούτου ἔδει κατανυγῆναι. ᾿Οργι- 
ζομένου γὰρ ἣν τὸ σχότος ἐχεῖνο, χαὶ δεῖγμα τοῦ µέλ- 
λαντος λαθεῖν τοὺς θεοµάχους τε χαὶ µιαιφόνους. Aux 
τοῦτο γὰρ μετὰ πάντων τῆς (56) παροινίας τοῦτο γί- 
vexat, ὅτε xópoc ἔλαθε τῶν σχωµµάτων, xal πάντων 
ἐφθέγξαντο ὅσα ἠθέλησαν. 
ΚΕΦ. KH'. 
Στίχ. wy. 'Ἑδόθη µοι πᾶσα ἑξουσία ἐν οὐρανῷ 
καὶ ἐπὶ γῆς. 

Τὸ, Ἐδόθη uo: πᾶσα ἐξουσία, καὶ &Enc, εἰς τὴν 
ἐνανθρώπησιν νόει. El δὲ xal εἰς τὴν θεότητα...... 
θεωρεῖν (57), xat οὕτω λήφῃ τὸ Εδόθη µοι ἐξουσία, 
ἀντὶ τοῦ Ἐχωρήθη. 'E600n , Ἰνέχθη µοι, περὶ τοῦ 
αὐτεξρυσίου ἐπιστεύθην. Χώράν ἔσχεν dj ζωὴ πρῶ- 
τον μὲν Ev τοῖς ἄνω, εἶτα νῦν χαὶ ἓν τοῖς χάτω’ οὓς 
θαῤῥοῦντες βαπτίσατε εἰς τὸ ὄνομα τοῦ Πατρὸς, χαὶ 
τοῦ Υἱοῦ, xal τοῦ ἁγίου Πνεύματος. Ἑἷς ὁ σώξων, 
µία ἡ σωτηρία. Εἷς ὁ ζῶν Πατὴρ, ὁ Υϊὸς, xai τὸ 


ἅγιον Πνεῦμα. Elg ἁστιν οὐ συναλοιφῇ τῶν τριῶν, ] 


ἀλλ' οὐσίᾳ μιᾷ' τρεῖς δὲ ὑποστάσεις τέλειαι ἓν πᾶσι, 
xai κατάλληλοι. Κατὰ φύσιν ἐγέννησεν ὁ Πατήρ” 
διόπερ ὁμοούσιος ἐγεννήθη. Οὐ σῶμα ὁ θεός' διὰ 
τοῦτο οὐχ ἀσταρεῦσιν (38) f] χίνησιν, f τι τῶν τοιού- 
των, ἃ ἐν τοῖς σώμασι θεωρεῖται, ὁ θεὺς 6 ἀσώμα- 
τος ἐγέννησεν. Ἐνυπόστατος fj Ὑέννησις ΄ ἀπετέχθη 
kx τῆς οὐσίας τοῦ Πατρὸς ὁ Υιός. 


(56) Forte τάς. 
(37) Ms. χώρης. 


bilius si hzec fierent eo cruci suffixo, quam super 
terra incedente. Non hac tantum ratione vero stu- 
pendum erat, sed quia etiam de ccelo fuit quod quze- 
rebaut, et super universam terram, quod. nunquam 
antea contigit; sed in Agypto duntaxat, quando 
et pasche celebrabatur. llla enim typus erant ho- 
rum. Ut ne enim dicerent eclipsin fuisse quod ac- 
ciderat, propterea decima quarta contigit, quando 
solis deliquium contingere iwmpossiblle est. Media 
item die, ut omnes orbem inhabitantes discerent , 
ubique terrarum diem fuisse. Quidam etiam Phle- 
gon gentilis philosophus harum tenebrarum mentio- 
nem facit, tanquam qus prater fidem acciderint 
luna decima quarta, quando natura non fert ut con. 
tingat solis deliquium ; quando longe abest solis di- 


B stantia, quantum ab initio ad terminum cceli. Tunc 


enim flunt eclipses, quaudo ad se mutuo accedant 
hxc duo luminaria. Fit enim solis echpsis !una il- 
lum synodice subeunte, non in plenilunio, quando 
sol e diametro respicit lunam. Hoc porro factum 
est, ceu ingemiscente creatura ob id quod evenerat, 
8C propterea οβἰεπἀθηίθ, quod perpetrato hoc con- 
tumelioso facinore ab Judzis, obtenebrata est mens 
illorum, et recessit ab eis sol spiritualis. Sive enim 
Wlum reputassent hoc fecisse, et. credendum erat 
illis atque metuendurh : sive non illum, sed Patrem ; 
et vel ex hoc compuugi debebani. Irascentis erant 
tenebre ille, et specimen ejus quod superventuruin 
erat hisce Dei hostibus et homicidis. Propterea enim 
post omnium insultus istud contigit, postquam satu- 
rati sunt opprobriis, et universa effutierunt quz- 
cunque volebant. 
CAP. XXVIII. 


V. 48. Daia est. mihi omnis potestas in celo, et 
super terra. 


Hoc data esi mihi omnis potestas, etc., de hu- 
manitate intellige. Quod si etiam de divinitate velis 
considerare, vel síc accipies illud : Data est mihi 
potestas, pro concessa esl. Data est : delata est ribi, 
ex libero arbitrio credita est mibi. Locum babuit 
vita, primum quidem in supernis, deinde nunc et 
in inferioribus : quos confidentes baptizare in no- 
mine Patris, et Filii et Spiritus sancti. Unus est qui 
salvat, una est salus. Unus vivens Pater, Filius et 
Spiritus sanctus. Unus est non coitione trium, sed 
unica essentia : tres vero hypostases perfectm in 
omnibus et ad se invicem relatz. Secundum natu- 
ram genuit Pater, proptereaque consubstantialis 
genitus est. Non est corpas Deus : propterea ergo 
non defluxionem, non motum vel quidpiam hujus- 
modi, quz in corporibus cernuntur, Deus incorpo- 
reus genuit. Persoualis est nativitas. De essentia 
Patris natus est Filius. 


- (98) Forte ἄρα ῥεῦσιν. 
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ΩΡΙΓΕΝΟΥΣ 
ΕΙΣ TO ΚΑΤΑ AOYKAN EYAITEAION (39. 


EX ORIGENE 
IN EVANGELIUM SECUNDUM LU£AM. 


(Bibliotheca Gallandiana, ex cod. Venet. 98.) 


CAP. I. 


W 1. Quoniam mulii aggressi sunt reordinare nar- 
rationem de rebus, quibus certa est nobis scientia. 


Quoniam ingens erat tentamen, ut qui hemo 
essel Dei doctrinam ac verba conscriberet, jure 
excusat in procmio. Quemadmodum autem in ve- 
teri populo multi prophetiam profitebantur , at ex 
his quidam eraot falsi prophete, quidam revera 
prophete; et erat donum discretio spirituum, ex 
quo dono discernebatur verus propheta et falsus ; 
liaud secus et nune in novo federe, evangelia multi 
, écribere voluerunt. Αἱ probati nummularii non 
omnia approbarunt, sed quxdam ex ipsis elegerunt. 
Forte etiam hoc, aggressi sunt, latentem habet 


[| 


ΚΕΦ. A'. 


Στἰχ.α. Ἐπειδὴ πο..λοὶ ἐπεχείρησαν» ανατάξα- 
σθαι διήγησι περὶ των πεπ«ηροφ 
iv πραγµάτω». 


Ἐπειδὴ ὑπέρογχον fv τὸ ἐπιχείρημα, ἄνθρώπον 
ὄντα, θεοῦ διδασκαλίαν xaX ῥήματα συγγράφειν, 
εἰχότως ἀπολοχεῖται Ev τῷ προοιµίω. "Ὥσπερ δὲ ἐν 
τῷ πάλαι λαῷ πολλρὶ προφητείαν ἐηγγέλλοντο, 
ἀλλὰ τούτων τινὲς μὲν ἦσαν ψευδοπροφΏται, τινὲς 
δὲ ἀληθῶς προφῆται" xal ἣν χάρισμα διάχρισις 
πνευμάτων, ἀφ' οὗ χαρίσµατος ἐχρίνετο ὁ ἀλτθὴς 
προφήτης xal ὁ ψευδοπροφήτης * οὕτω xal νῦν Ev τῇ 
χαιν; διαθήκῃ, τὰ Εὐαγγέλια πολλοὶ ἠθέλησαν Υρά- 
φαι. Αλλ' οἱ δόχιµοι τραπεξῖται οὗ πάντα ἔχριναν, 
ἀλλά τινα ἐξ αὐτῶν ἐξελέξαντο. Táya δὲ καὶ τὸ, 


accusationem eorum, qui temere et sine charismate p ἐπεχείρησα», λεληθυῖαν ἔχει κατηχορίαν τῶν προ- 


accesserunt ad scribenda Evangelia. Mattlieus enim 
non est aggressus,sed scripsit molus a Spiritu san- 
cto. Similiter et Marcus, et Joannes hau aliter, et 
Lucas. At quod inscribitur Evangelium secundum 
JEgyptios, et quod item inscribitur Evangeliüm 
duodenorum, ii qui exaraverunt utique aggressi 
sunt. Circumfertur quoque Evangelium secundum 
Thomam. Jam porro ausus est etiam Basilides scri- 
bere Evangelium secundum Basilidem,Multi przeter- 
ea aggressi sunt Evangelium secundum Mattbiam, 
et alia plura. Sed enim quatuor tantum eligit Dei 
Ecclesia. Non simpliciter autem dicens de rebus 
creditis, sed de rebus quibus certa est nobis scien- 
lia, testimonium perhibet narratis rebus, quo in- 


πετῶς xai χωρὶς χαρίσµατος ἑλθόντων ἐπὶ τὴν 
ἀναγραφὴν τῶν Εὐαγχγελίων. Ματθαῖος γὰρ οὐκ 
ἐπεχείρησεν, ἀλλ᾽ ἔγραψεν ἐξ ἁγίου κινούμενος Πνεύ- 
µατος ὁμοίως χαὶ Μάρχος, xai Ἰωάννης παραπλη- 
σίως, xaX Λουκᾶς. Τὸ μέντοι ἐπιγεγραμμένον κατὰ 
Ἀἰγυπτίους Εὐαγγέλιον, xai τὸ ἐπιγεγραμμένον τῶν 
δώδεχα Εὐαγγέλιον, οἱ συγγράφαντες ἐλχεχείρησαν. 
Φέρεται δὲ χαὶ τὸ κατὰ θωμᾶν Εὐαγγέλιον. Ηδη δὲ 
ἑτόλμησε xal Βασιλείδης συγγράψαι χατὰ Βασιλεί- 
δην Εὐαγγέλιον. Πολλοὶ μὲν οὖν ἐπεχείρῆσαν χαὶ τὸ 
χατὰ Ματθίαν, χαὶ ἄλλα πλείονα. ᾽Αλλὰ τὰ τέσσαρα 
μόνα προχρίνει i τοῦ θεοῦ Ἐχχλησία. 0ὐχ ἁπλῶς δὲ 
εἶπέ πεπιστευµένων, ἀλλὰ πεπληροφορηµένων, τὸ 
ἁπαράθδατον τοῖς λεγομένοις μαρτυρῶν. Πραγμάτων 


concuss:e stent certissima veritate. De rebus porro C δὲ εἶπεν, ἀναιρῶν τὴν αἴρεσιν τῶν κατὰ φαντασίαν 


dixit, quo jugulat heresim illorum, qui dicunt 
phantastice gesta Christi contigisse, imo eL incar- 
nationem ejus. Dicens vero, de quibus certa est 
nobis scientia, quo modo animus ejus comparatus 
esset, ostendit, Certissime enim persuasum habe- 
bat, nibilque dubitabat, utrum ita se res haberent, 
necne. Quod autem ab oculatis testibus didicerit, 
manifeste confitetur inquiens : Quemadmodum tra- 
diderunt nobis qui ab initio ' oculati testes, et mini- 
siri [uerunt Verbi**. Confirmatur autem, quia res 

?! Luc. 1, 9, 

(99) Ex cod. Vencto 28. 


λεγόντων τὰ διὰ τοῦ Σωτῆρος γεγενῆσθαι, xai τὴν 
σάρχωσιν αὑτοῦ. Περὶ τῶν πεπ.Ίηροφορημένγων δὲ 
εἰπὼν, τὴν διάθεσιν αὐτοῦ ἀμφαίνει. Πεπληροφόρητο 
γὰρ, καὶ οὐδὲν ἐδίσταζε, πότερον οὕτως ἔχει, ἢ oU. 
"Οτι δὲ παρὰ τῶν αὐτοψίᾳ θεασαµένων xal αὖτ- 
ηχόων παρέλαθε, σαφῶς ὡμολόγησεν εἰπών' Καθὼς 
παρέδοσαν ἡμῦ οἱ àx' ἀρχῆς αὐτόπται καὶ ὑπ. 
ηρέται γενόµενοι τοῦ Λόγου. Διαθεδαιοῦται δὲ, ὅτι 
ἄνωθεν παρηχολούθησεν, ob τισι τῶν εἰρημένων, ἀλλὰ 
πᾶσι. Εἰχὸς δὲ ὑπολαμθάνειν τινὰς, ὅτι θεοφίλῳ «wi 
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ἔγραψε τὸ Εδαγγέλιον, ὃς εἷς ἣν τῶν πεπιστευχότων, A ab exordio continenti serie attigit, non. quasdam 


ὁὕτως ζέων τῷ πνεύματι, xat ἁπλήστως ἔχων περὶ τὰς 
τοῦ Κυρίω πράξεις τε xal λόγους, ὄνπερ ἐποίει 
ἀσφαλέστερον xai τὰ νῦν γραφόμενα. "Αλλος δέ φη- 
ety * "Oct ἐὰν πάντες τοιοῦτοι ὤμεν, ὡς ἀγαπᾶσθαι 
ὑπὸ τοῦ θεοῦχαὶ φιλεῖσθαι, θεόφιλοί ἑσμεν. Οὐχ ἂν 
δέ τις εἴη Θεόφιλος ἁσθενής  πᾶς Υὰρ θεόφιλος χρά- 
τιστός ἐστιν ἔχων τὸ κράτος xal τὴν ῥύναμιν τὴν ἀπὸ 
τοῦ θεοῦ χαὶ τοῦ Λόγου αὐτοῦ, καὶ οὕτως ἐπιγνώσε- 
ται εἷς τὴν περὶ ὧν χατηχήθη λόγων ἀσφάλειαν, 
Ἐπαγγέλλεται τοίνυν τῆς Ὑνώσεως τὸ βέδαιον, ἵνα 
ἅπερ ἐχεῖνος ἀχοᾗ παρέλαθε, ταῦτα χαὶ γράµµασιν 
ἐντυγχάνων ἀσφαλέστερον thv πίστιν διατηρῇῃ. 

(40) Ἐν τῇ Ἐξόδῳ γέγραπται, Ὅτι ὁ «αὸς 
ἑώραχε τὴν φωνὴν τοῦ Κυρίου, καΐτοιγε φωνὴ οὗ 


modo ex iis quz dictae suut, sed universas, Forsan 
aliqui respoudebunt illum Theophilo cuidam Evan- 
gelium scripsisse , qui unus erat credentium, 
idem spiritu fervens, ac de Domini gestis dictisve 
insatiabilis ; quippe quem hzc scripta firmiorem 
efficiebant. Dicit vero aliquia : Quod si omnes ii 
sumus, qui a Deo amentur et diligantur, Theo- 
phili sumus, Num quis Theophilus infirmus esse 
potest? Omnis enim Theophilus fortissimus est, 
habens vim et potentiam a Deo, Verboque ejus 
procedentem. 


[n Exodo scriptum est, Quia populus vidit vocem 
Domini **, tametsi vox non videatur, sed audiatur. 


βλέπεται, ἀλλ᾽ ἀχούεται" ἵνα δηλωθῇ παραδόξως, ὅτι B Quo videlicet stupende demonstraretur, quia Dei 


ἡ τοῦ Θεοῦ quvh βλέπεται οἷς βλέπεται. "Ev δὲ τῷ 
Εὐαγγελίῳ οὐχ d φωνὴ βλέπεται, ἁλλ' ὁ χρείτ- 
των τῆς φωνῆς Λόγος. Διὰ τοῦτο, Καθὼς παρέδοσαν 
ἡμῖν ol ἀπ ἀρχῆς αὐτόπται καὶ ὑπηρέται γενό- 
µεγοι τοῦ Λόγου. El γὰρ «b ἑωραχέναι τὸν Κύριον 
χατὰ σῶμα αὐτόπτην τούτου γενέσθαι fjv καὶ Πιλά- 
t αὑτόπτης ἣν τοῦ Λόγου , χαταδικάζων αὐτὸν, xal 
Ἰούδας ὁ προδότης, xal πάντες οἱ λέχοντες' Σταύ- 
ρωσον, σταύρωσον αὐτόν. Τὸ οὖν εἰδέναι τὸν Λό- 
Yov ἐχεῖ ἑνοεῖτο, ὅπου ἔλεγεν 6 Σωτήρ 'O ἑωραχὼς 
ἐμὲ, ἑώρακε τὸν Πατέρα, τὸν πέμνγαντάἀ µε. Καὶ 
λελτθότως δὲ καλὺν µάθηµα διδάσχει ἡμᾶς ὁ Λουχᾶς 
ἐνταῦθα, ὅτι τινῶν μὲν θεωρηµάτων τὸ τέλὸς ἡ θεω- 
pla ὲστί * τινῶν δὲ θεωρηµάτων τὸ τέλος ἡ πρᾶξίς ἐστι. 


vox videtur quibus videtur. In Evangelio autem, 


mon vox videtur, at quod voce przstantius est, 


Verbum. Propterea ait : Quemadmodum tradiderunt 
nobis, qui ab initio oculati testes et ministri fuerunt 
Verbi. Si enim vidisse Dominum secundum corpus, 
erat ejus fuisse oculatum testem : et Pilatus oculatus 
testis fuisset Verbi, qui eum condemnavit, et Judas 
proditor, et quicunque dicebant, Crucifige, cruci- 
fige eum **. Itaque vidisse Verbum eo loci intellige- 
batur, ubi dicebat Salvator : Qui vidit me, vidit Pa- 
trem meum qui misit me **, Ac tacite pulcherrimam 
doctrinam edocet hic nos Lucas, quia nempe quo- 
rumdam przceplorurm finis est ipsamet speculatio, 
quorumdam vero przceptoruin finis est actio. Per 


Διὰ γὰρ τοῦ, αὐτόπται, δηλοῖ τὸ θεωρητικὸν , διὰ δὲ C illud enim, oculati testes innuit speculationew, at 


τοῦ ὑπηρόται, τὸ πραγµατιχόν. Δύνασαι δὲ xal 


ἑτέρως ἐχλαθδεῖν «b, ὑπηρέται γενόμεγοι τοῦ Αό-. 


TOU * Πτοι τοῦ διδασχαλιχοῦ λόγου, ὃν παρεδίδου ὁ 
Σωτήρ ἢ xaX αὐτοῦ τοῦ θεοῦ Λόγου, ᾧ καὶ ἑξυπηρέ- 
τησαν παρόντες οἱ µαθηταἰ. 

Τὴν διάθεσιν ἑαυτοῦ ὁ Λουκᾶς ἐμφαίνει, Πεπλη- 
ροφόρητο γὰρ, xat ἓν οὐδενὶ δίσταζε, πότερον οὕτως 
ἔχει, 7| 00. Τοῦτο δὲ γίνεται περὶ τοὺς βεθαίως πι- 
στεύοντας. Καὶ γὰρ ὁ Απόστολος περὶ τῶν βεβαίων 
φησίν "Iva ἦτε ἑῥῥιζωμένοι καὶ τεθεμελιωμένοι 
τῇ απἰστει. Οὐδεν γὰρ οὕτω πληροφορεί, ὡς νοῦς xal 
λόγος. "θψις γὰρ οὗ πληροφαρεῖ ' ἐπεὶ οὑχ &nb ση- 
µείων: xal τεράτων ὁρατῶν κρίνεται τὰ πράγματα" 
QU λόγῳ χρίνεται, vola τἀληθῆ, καὶ mola. τὰ φευδῆ. 
Πραγμάτων δέ φησιν, ἐπειδήπερ οὐ χατὰ φαντασίαν, 
χατὰ τοὺς τῶν αἱρετιχῶν παῖδας, ἑδραματούργη- 
σεν Ἰησοῦς τὴν ἕνσαρχον αὑτοῦ παρουσίαν' ἀλλὰ 
τυγχάνων ἀλήθεια, πρὸς ἀλήθειαν ἐνήργησε τὰ 
πράγματα. 

Στίχ. Υ. Καθεξῆς σοι γράψαι, κρἀἆτιστε θεόφι9. 
Στίχ. δ. "Iva ἐπιγγῷς περὶ à 
ὰ d c ἀσφάλω lone Md 
Στίχ. ε’. "Epéveco ἐν ταῖς ἤ ῦ 
fac Muc τῆς Tovdalac. μα pil pod Za- 
χαρίας ἐξ &pnpeplac 'A6id* xal ἡ Tv*t) αὐτοῦ 
ἐχ τῶν θυγατέρων ᾿Δαρὼν, καὶ τὸ ὄνυμα αὐτῆς 
ἘΕιισάδετ. 


** Exod. xx, 18. ** Joan. xix, 6. ?* Joan. xiv, 9. 


(40) Ανεπιχ. 


per ministri, actionem et praxin. Potes et aliter 
accipere illad, qui ministri fuerunt Verbi : sive. do- 
etrinalis verbi, quod tradebat Salvator : vel ipsius- 
met Dei Verbi, cui etiam ministraverunt praesentes 
discipuli. ' 

Quo modo sit affectus Lucas-ostendit. Certissime 
enim persuasus erat, ei in nullo dubitabat, num sic 
se res baberet, necne. Hoc autem contingit in iis, 
qui firmiter eredunt, Apostolus enim de iis qui 
firmi sunt, dicit : Ut sitis radicati et fundati fide *'. 
Nihil enim adeo certum ac persuasum reddit, ut 
mens ét ralio. Visus enim eertum non reddit : 
quippe quia non ex signis et prodigiis visibilibus 
res judicantur. Sed ratione judicatur, quz sint 
vera, quxve falsa. De rebus autem dicit : quia non 
phautastice, juxta hereticos, operatus esi* Jesus 
adventum suum in carne. Sed cum veritas essel 
ipse, in veritate operatus est qua gessit. 


V. 3. Ordinatim tibi scribere, optime Theophile. 
V. 2. Ut agnoscas de quibus instructus fuisti sermo- 
nibus, veritaiem. 


V. 5. Fuit in diebus Herodis regis Judae, sacerdos 
quidam nomine Zacharias, de vice Abia : et uxor 
ejus de filiabus Aaron, et nomen ejus Elisabeih. 


11 Coloss. n, 7. 


o3 


V. 6. Erant autem justi ambo coram Deo. 


Par est supponere, quod Theophilo cuidam scri- 
pserit Evangeliam, qui unus fuerit eorum qui cre- 
diderunt, qui valde ferverei spiritu, nec unquam 
satiari posset circa facta et dicta Domini: quem et 
securum magis reddiderunt, que nunc describun- 
tur. Si omnes tales essemus, qui diligeremur ama- 
remurque a Deo (41) Theophili essemus. Αἱ nullus 
esse potest Theophilus, qui infirmus sit. Ut enim 
scriptum est de populo exeunte ab Egypto : Non 
erat. in tribubus eorum infirmus ** : sic dicere non 
dubitem,omnem Theophilum optimum (42) esse,cum 
babeat fortitudinem et virtutem Dei, ac Verbi ejus. 
Atque sic agnoscel quis de quibus rebus imbutus 
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Eixb; ὑπολαμθάνειν, -ὅτι θεοφίλῳ cti ἔγραψε τὸ 
Εὐαγγέλιον, ὃς εἷς qv τῶν πεπιστευχότων, οὕτω ζέων 
τῷ πνεύματι, χαὶ ἁπλήστως ἔχων περὶ τὰς τοῦ Κυ- 
plou πράξεις τε xaX λόγους ' ὄνπερ ἐποίει ἀσφαλέστε- 
pov καὶ τὰ νῦν γραφόμενα. Πάντες ἐὰν τοιοῦτοι ὤμεν, 
ὡς ἀἁγαπᾶσθαι ὑπὸ τοῦ θεοῦ καὶ φιλεῖσθαι, θεύ- 
φιλοί ἆσμεν. Καὶ οὐκ ἄν τις εἴη θεόφιλος ἀσθενῆς. 
"Donep γὰρ γέγραπται ἐπὶ τοῦ λαοῦ ἐξερχομένου tx 
τῆς Αἰγύπτου: Οὐκ ἦν ἐν ταῖς φυ.λαῖς αὐτῶν ἆσθε- 
νῶν ' οὕτως εἴποιμι ἂν, ὅτι πᾶς θεόφιλος χρᾶτιστός 
ἔστιν, ἔχων τὸ κράτος χαὶ τὴν δύναμιν, τὴν ἀπὸ τοῦ 
Θεοῦ χαὶ τοῦ Λόγου αὐτοῦ . Καὶ οὕτως ἐπιγνώσεταί 
τις περὶ ὧν χατηχήθη λόγων τὴν ἀσφάλειαν, συνεὶς 


fuit veritatem, intelligens sermonem Evangelii. p τὸν λόγον τοῦ Εὐαγγελίου. Ἐπαγγέλλεται τοίνυν τῆς 


Spondet ergo firmissimam cognitionem, ut qux 
ille auditu acceperat. Πσο etiam litteris exarata 
legens securius retineat, fidemque conservet. 
Justum esse coram Deo, laus est absolutissima. 
lile enim novit corda hominum singularissimus. 
Fieri enim potest, ut juxta quod extrinsecus paret, 
justus quis sit coram hominibus : at vero juxta 
secretum cordis nequaquam sit talis, quasi in lu- 
stris quibusdam latitantes habens pravas cogita- 
tiones. Simile est quod occurrit apud Apostolum : 
Quorum laus non ex hominibus, sed ex Deo **. Ho- 
mines enim nequaquam utpar est laudant, quod 
paret modo videntes: at Deus et de vituperabili 
judicium, et de commendabili laudem apposite facit. 


V. 6. Incedentes ín. omnibus preceptis et juribus 
Domini, inculpati. 

V. 7. Et non erat ipsis filius : propterea quod Elisa- 
beth. erat sterilis, et ambo provecti in diebus eorum 
erant. 

V. 8. Accidit autem dum sacerdotio fungeretur ipse, 

in ordine vicis sue, coram Deo, 


V. 9. Secundum morem sacerdotii : sortitus est thy- 
miama adolere, ingressus in templum Domini. 
V. 10. Et tota multitudo erat populi orans foris , 
hora thymiamatis, 


Fortean dicet aliquis : Utquid appositum est 
istis illud, inculpati ? satis enim erat illis incedere 
in omnibus viis Dei et juribus : nisi forte possibile 
Bit incedere in omnibus mandatis, non ineulpate ta- 
men. Dico igitur ad hoc, quia si non esset istud, 


. σάδετ ἦν στείρα, xal 


γνώσεως τὸ βέδαιον, ἵνα ἅπερ ἐχεῖνος ἀχοῃ παρέλαδε, 
ταῦτα xal γράμµασιν Εντνυγχάνων ἀσφαλέστερον χατ- 
έχῃ, καὶ τὴν πίστιν διατηρῇ. 

Τὸ εἶναι δίχαιον ἑνώπιον τοῦ Θεοῦ, ἔπαινός ἐστι 
τέλειος. Αὐτὸς γὰρ ἐπίσταται τὰς χαρδίας τῶν ἀν- 
θρώπων μονώτατος. Ἐνδέχεται γὰρ χατὰ μὲν τὸ φαι- 
νόµενον δίχαιον εἶναί τινα ἐνώπιον τῶν ἀνθρώπων, 
κατὰ δὲ τὸ χρυπτὸν τῆς χαρδίας μὴ εἶναι τοιοῦτον, 
ἐμφωλεύοντας κεχτηµένος λογιομοὺς πονηρούς. Τοιοῦ- 
τον χαὶ τὸ παρὰ τῷ ᾽Αποστόλῳ "Qv ὁ ἔπαιγος οὐκ 
ἐξ ἀνθρώπων, dAA' ἐκ θεοῦ. Οἱ γὰρ ἄνθρωποι οὐχ 
ἀξίως ἐπαινοῦσι, τὸ φαινόµενον µόνον βλέποντες ὁ 
ὃξ θεὸς χαὶ τοῦ φεχτοῦ τὴν χρίσιν, xa τοῦ ἑπαινε- 
«oU τὸν ἔπαινον ἀξίως ποιεζ. 

Στἰχ. ς’. Πορευόμεγοι ἐγ πάσαις ταῖς ἐγτολαις 

xal δικαιώµασι τοῦ Κυρίου ἄμεμπτοι. 

Στίχ. i. Καὶ οὐκ ἦν αὐτοῖς τέκνον' καθότι Ἐ.λι- 

ᾠότεροι προθεθηκότες 
ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτῶν ἧσαγν. 

τίχ. η’. Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ ἱερατεύει' αὐτὸν ἐν 
zu τάξει τῆς ἐφημερίας αὐτοῦ, ἔναντι του 

εοῦ, 

Στίχ. θ’. Κατὰ τὸ ἔθος τῆς ἱερατείας ' ÉAaxe τοῦ 
θυµιάσαι, εἰσε.1θὼν εἰς τὸν γαὸν τοῦ Κυρίου. 
Στίχ. v. Καὶ πᾶν τὸ zÀn0oc ἦν τοῦ «1αοῦ προσ” 
ευχόµενον ἔξω τῇ ὥρᾳ τοῦ θυµιἀάματος. 

Ἴσως ἑρεῖ τις’ Διὰ τί πρὀχειται τούτοις τὸ, ἅμεμ- 
222; Ώρχει γὰρ αὐτοῖς πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς 
ὁδοῖς τοῦ θεοῦ xal δικαιώµασιν * εἰ μὴ ἄρα iol 
πορεύεσθαι &y πάσαις ταῖς ἐντολαῖς, οὐχ ἁμέμπτως 
δέ. Φημὶ δὲ οὖν πρὸς αὐτὸν, ὅτι, εἰ μὴ ἣν τοῦτο, oox 


utique non fuisset dictum : Juste justitiam sectabe- D ἂν ἑλέγετο: Διχαίως τὸ δί»αιον διώξεις. Ἐπὰν οὖν 


ris *. Quando igitur exercemus virtutes, sic tamen 

ut in-conscientia habeamus quasdam sordes vane 

gloriz, aut hominibus placendi, aut alterius alicu- 
jus hujusmodi, non eas inculpate exercemus. 

V. 11. Apparuit. autem. ei angelus Domini , stans a 

dextris aliaris thymiamatis. — | 

V. 19. Et iurbatus. est Zacharias videns : et timor 

cecidit in eum. 

V. 13. Dixit autem ad. illum angelus : Ne timeas, 
Zacharia, propterea quod exaudita est postulatio 
tua supplex , εἰ uxor tua. Elisabeth pariet filium 
libi, et vocabis nomen ejus Joannem. 


?* Psal. cw, 57. ?** Rom. n, 29. 


(M) Etymon Theophili. 
(42) Cratistos, quasi fortissimum dicas. 


. Deut, xvi, 20. 


ποιῶμεν τὰς ἐντολὰς, ὥστε xat Ev τῷ συνειδότι ῥύπον 
κενοδοξίας, ?) ἀνθρωπαρεσχείας, f) ἑτέρου τινὸς τοιού- 
του ἔχειν,. (40) ποιοῦμεν τὰς ἐντολὰς ἀμέμπτως. 


Στίχ. ια’. Ὢφθη δὲ αὐτῷ ἄγγελος Κυρίου ἑστὼς 
ἐχ δεξιὼν τοῦ θυσιαστηρίου του θυμιάµατος. 
Στἰχ. ι6’. Καὶ ἐταράχθη Ζαχαρίας ἰδώγ ' καὶ φό- 
όος ἐπέπεσεν ἐπ αὐτόν. 

Στίχ. ιΥ’. Εἶπε δὲ πρὸς αὐτὸν ὁ &rreAoc * Mh go- 
0v, Ζαχαρία, διότι ἐσηκούσθη ἡ δέησἰς cov, 
xal ἡ γυνή σου Ε.ισάδετ σει υἱόν σοι, 

καὶ xaJAéceu τὸ ὄνομα αὐτου Todryny. 


(43) Deest οὐ. 
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Στίχ. ιδ. Kal ἔσται χαρά σοι καὶ dyaAA(acic καὶ A V. 44. Et erit gaudium tibi, et exsultatio : et multi 


&£o4Aol ἐπὶ τῇ Υγεγγήσει αὐτοῦ χαρήσονται. 


(M) Διὰ συγκαταδάσεως ὤφθη ἄγγελος τῷ Zaya- 
pla. 0ὐδὲ γὰρ φθαρτοῦ σώματος ὀφθαλμοῖς δύναταί 
τις ἰδεῖν ἄφθαρτον σῶμα. Ἐκ δεξιῶν δὲ ὤφθη ἑστὼς ὁ 
ἄγγελος τοῦ θυσιαστηρίου, ὅτι αἴσια αὐτῷ ἔμελλε 
προαγγεῖΏλαι. Ἐταράχθη δὲ Ζαχαρίας ἰδών. Βενίζουσα 
1ὰρ ἡ ὄψις ἀνθρώπῳ φαινοµένη οὐκ ἔστιν ὑὕπομονη- 
sud]. "AXX' ὅμως ἐπιστρέφει ἀπὸ τῆς ταραχῆς τὸν 
Ζαχαρίαν 6 ἄγγελος, xaX ἀναχτᾶται αὐτὸν, εἰπών * 
Mi; go6ov, Ζαχαρία. 


(45) Ἴσθι, ὅτι οὗ παντὶ φαίνεται ὁ θεὸς ἡ οἱ ἄγγε- 
Aot, ἀλλὰ τοῖς χαθαρὰν ἔχουσι τὴν χαρδίαν, xaX ἀξίοις 
τοῦ βλέπειν. Εὑρίσχεται yàp toic μὴ πειράζουσιν 
αὐτὸν. ὀμφανίζεται δὸ τοῖ μὴ ἀπιστοῦσυ 
αὑτῷ. 

Tov αὐτοῦ. Ἐπειδὴ πάντες οἱ ὁρῶντες ἀγγέλους 
ἐφοβοῦντο, µήπως ὡς μέλλοντες λαθδεῖν αὐτῶν τὰς 
ψυχὰς παρεληλύθασιν, ὡς xai ὁ Μανωέ φησι. διὰ 
τοὔτο λύων αὐτοῦ τὴν ἁγωνίαν ὁ ἄγγελος, εἶπε τό; 
Mj φοδοῦ. O0 γὰρ µόνον οὐ τελευτᾷς, ἔνθα λύπη xal 
δάχρυα, ἀλλὰ xai ζῆς xai τεχνοποιεῖς, καὶ χαρὰ 
µεγάλη ἔσται coc Γεγγήσει γάρ σοι υἱὸν ἡ Ἐ.1ισά- 
δετ, οὗ οὐ γέγονε uel (ur ἐν γεννητοῖς τῶν γυγαι- 
xor. Εἶτά qnot: Καὶ zoAAol ἐπὶ τῇ γεγ}ήσει αὐτοῦ 
χαρήσονται. El γὰρ χαὶ μὴ πάντες Ἰουδαῖοι, ἀλλὰ 
πολλοὶ ἐχάρησαν ἐπὶ τῇ παρουσίᾳ τοῦ προδρόµου 
διαγγέλλοντος τὴν τοῦ Σωτῆρος ἐπιδημίαν. 


(46) Κατὰ τὴν θεωρίαν, fj σιωπὴ τῶν Προφητῶν (C 


ἐστιν ἓν τῷ πάλαι λαῷ τοῦ θεοῦ. Οὐχέτι γὰρ θεὸς 
λαλεῖ αὐτοῖς, ἀλλὰ µεταδέθηχεν 6 ἐν ἀρχῇ λόγος πρὸς 
ἡμᾶς. Καὶ παρ) ἡμῖν οὗ σιωπᾷ, παρ' ἐχείνοις δὲ 
σεσιώπηχε. Διὰ τοῦτο σιωπᾷ ὁ προφήτης Ζαχαρίας. 
Τὸ δὲ διανεύειν (47) µένοντα χωφόν. 


Στίχ. x6. Ἐξε1θὼν δὲ οὐκ ἠδύνατο AaAqca: ab- 
toic, καὶ ἐπέγγωσαν, ὅτι ὁπτασίαν ἑώραχεν ἐν 
τῷ »αῷ. Καὶ αὐτὸς ἦν διανεύων αὐτοῖς, καὶ δι- 
έμενε χωφός. 

Στίχ. xy'. Καὶ ἐγένετο, ὡς ἐπ.1ἠσθησαν αἱ ἡμέραι 

τὴς «Ίειτουργίας αὐτοῦ, ἀπῆ.]θεν εἰς τὸν οἶκον 

v. 


αὗτο 

Στίχ. xU. Μετὰ δὲ ταύτας τὰς ἡμέρας συ»έ.αδεν 
ἡ Ἐάισάθετ ἡ γυνἡ αὐτοῦ, xal περιέκρυδεν 
ἑαυτὴν µῆνας πέντε, Aérovca: 

Στίχ. κε’. "Ott οὕτως πεποίηκεν ὁ Κύριος ἐν ἡμέ- 
paic, alc ἐἀπεῖδεν ἀφε.ἰεῖν τὺ ὄνειδός µου ἐν àr- 
βρώποις. ; 

Στίχ. xg'. Ἐν δὲ τῷ μηνὶ τῷ Ext. ἀπεστά-η ó 

ryre4oc Γαδριὴϊ 0x0 τοῦ θεοῦὺ εἰς xóAuw τῆς 
Γαλιλαίας, κά ὄνομα Ναζαρὲτ, 

Ey. xi. Πρὸς παρθένον μεμγηστευμένη» ἀνδρὶ, 
p ὄνομα Ioco, ἐξ οἴκου Δαυῖδ, xal τὸ ὄνομα 
τῆς παρθένου Μαριάμ. 

Τί δὲ διένενεν αὐτοῖς ; προαχούσας ἑράσμιον πρᾶ- 

Tua ἑαυτῷ µέλλειν ἕσεσθαι, οὐχ ἔσπευσε mob χαιροῦ 


*! Sap. 1, 2. ** Luc. vir, 28. 

44) 'Opy. 

s) ἀνεκιχ. 

(46) Hzc habent schede Combefigii, et Macarius 
Chrysoceph. in Orat. Ms. in ortum S. Joannis. Qui- 


de nativitate ejus gaudebunt. 


" Per condescensionem apparuit angelus Zacha- 
riz. Neque enim corruptibilis corporis oculis potest 
quis videre incorruptibile corpus (48). Visus est 
autem angelus, stans a dextris altaris , qui fauata 
foriunataque illi preauntiaturus erat. Turbatus 
est vero Zacharias videns. Cum enim visio homini 
inusitata videtur, haud facile sustinetur. Nibilo- 
minus revocat a turbatione Zachariam angelus , 
animosque ei sufficit inquiens , Ne (imeas , Zacha- 
fia. 

Scito, quod non omni homini apparet Deus, vel 
angeli : sed iis qui habent. cor mundum , et digni 


p 9unt, ut videant : Invenitur enim iis qui non tentant 


eum, εἰ apparet iis qui ei increduli non sunt ** 


Ejusdem. Quia quotquot videbant angelos, time- 
bant, ne forte advenissent quasi accepturi animas 
eorum ; ut et Manoe dicit : propterea solvens me- 
tam angelus ait : Ne timeas. Non. modo enim non 
moreris , quo tempore sunt dolor et lacrym:e; ve- 
rum et vivis, et filium procreas, et gaudium ma- 
gnum erit tibi. Pariet enim tibi filium Elisabeth, 
quo non fuit major in filiis mulierum 33. Deinde ait : 
Et multi de nativitate ejus gaudebunt. Et si enim 
non omnes Judei, at multi gavisi sunt ob prz- 
sentiam Prxcursoris annuntiantis Salvatoris adven- 
tum. 

Juxta speculationem , silentium prophetarum est 
iu veteri populo Dei. Non amplius enim Deus lo- 
quitur illis, sed translatus est sermo qui ab ini- 
tio erat, in nos. Sed apud nos minime silet, apud 
eos vero siluit. Propterea silet propheta Zacha- 
rias. Quod vero nutibus utitur, indicat mansisse 
mutum. 


V. 92. Egressus autem non poterat. loqui illis , et 
agnoverunt quod visionem aspexissel in temp!o. Et 
ipse erat innuens illis, et remansit mutus. 


V. 95. Et fuit, ut. impleti. sunt dies ministerii ejus, 
abiit in domum suam. 


V. 94. Post autem hos dies, concepit Elisabeth uszor 
ejus , et occultabat. seipsam menses quinaue  di- 
cens : : 


V. 25. Quia sic fecit Dominus in diebus , quibus re- 
spexii auferre opprobrium meum in hominibus. 


V. 96. In mente autem sexto, missus est angelus Ga- 
briel h Deo in civitatem Galiga , cui nomen Na- 
aareih, 


V. 27. Ad virginem desponsatam viro, cui nomen Jo- 
seph , de domo David : et nomen hujus virginis, 
Mariam. 

Quid vero innuebat illis ? Cum jam inaudivisset 


gratam sibi rem obvenluram , non festinavit ante 


dam codd. etiam Severo tribuunt. Pertinent a3 
v. 99. Vide infra ex cod. 394. 

(47) Forte,deest σηµαίνει. 

(48) De corpore angelorum vide Petavium. 
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tempus precurrere, sed ezspectavit donec ministe- A δραμεῖν, ἀλλ᾽ ἔμεινε πληρῶσαι τὴν Aercoupylay : δι- 
rium absolveret : docens , quod oporteat omnia se- δάσχων, ὅτι δεῖ πάντα δεύτερα ποίοῖσθαι τῆς εἰς 


cundo loco habere, prz Dei honore. Prudentissimo 
autem consilio occultavit sese Elisabeth, usque dum 
graviditas ejus patuit, nec ulli suberat res tergi- 
versationi : ut ex audita nolentes persuaderi qui 
hec audiebant , eidem culpz , qua Zacharias, sub- 
jectos sese suspicarentur. 

(49)H yperbaton, seu sermonis transíatio ita se ha- 
bet : Missus est angelus ad virginem de domo David, 
et nomen virginis Mariam, desponsatam viro, cui no - 
men Joseph. Non est autem missus ad Joseph ange- 
lus, quippe uihil erat commune Josepho cuin nati- 
vitate Domini : quia scilicel cum coepisset pecca- 
turh à muliere, sic et bona oportebat ut a muliere 
exordirentur. 


V. $4. Dixit autem. Maria ad angelum : quomodo 
erit hoc ? quoniam virum non cognosco. 
V. $5. Et respondit angelus, eic. 


lllud, invenisti gratiam, commune erat. [nvenere 
namque ante illam οἱ alix gratiam. Quod vero di- 
xit, concipies, non amplins commuue erat , sed res 
inusitata , propria ac singularis in promissionem 
virginis. ] nvenisti enim gratiam apud Deum. Propter- 
ea, ne timeas. Cujuscunque enim timoris ablatio 
est, Salvatoris sdventus. 

V. $6. Et ecce Elisabeth cognata iua, etc. 


Audivit Precursor, motus operatione sancti Spi- 
ritus, Mariz salutationem, quam interpellavit Ver- 


θεὺν τιμῆς. Οἰχονομιχώτατα δὲ περιέχρνδεν ἑαυτὴν 
1| Ἐλισάδετ, ἕως οὗ ἐγνώσθη fj γαστὴρ αὐτῆς, καὶ 
ἀναμφίδολον ἣν τὸ πρᾶγμα ” ἵνα (49) &E ἀχοης μὴ 
βουλόμενοι πεισθῆναι οἱ ἀχούοντες ταῦτα, τῷ αὐτῷ 
ἐγχλήματι ὑποπτεύσωσιν, ᾧ xal Ζαχαρίας. 


| T6 ὀπερθατὸν οὕτως ἔχει "Axeccá n ὁ ἄγγεῖος 
πρὸς παρθένον ἐξ οἴχου Δαυϊδ, «al τὸ ὄνομα τῆς 
παρθένου Μαριὰμ, μεμγηστευμένην ἀγδρὶ, ᾧ 
ὄνομα Ἱωσήφ. Οὐχκ ἀπεστάλη δὲ πρὸς Ἰωσὴφ 6 
ἄγγελος ' ἐπειδὴ οὐδὲν ἣν κοινὸν τῷ Ἰωσὴφ πρὸς τὴν 
τοῦ Κυρίου γέννησιν. Ὡς δὴ ἁρξαμένης τῆς ἆμαρ- 
τίας ἀπὸ γυναιχὸς, οὕτω xaX τὰ ἀγαθὰ ἀπὸ γυναιχὸς 


B δει ἄρξασθαι (50). 


Στίχ. λδ’. Εἶπε δὲ Μαριὰμ πρὸς τὸν ἄγγε-Ίου" Πῶς 
ἔσται τοῦτο; ἐπεὶ τὸν ἄγδρα οὗ γινώσκχω. 
Στἰχ. λε. Kal ἀποκριθεὶς ὁ ἄγγεΊος, καὶ τὰ ἑξῆς. 


Τὸ, εὗρες χάρι», χοινὸν fjv. Εὔρον γὰρ πρὸ αὐτῖς 
xaX ἄλλαι χάριν. Τὸ δ' εἰπεῖν, συ.λήψῃ, οὐχέτι 
χοινὸν ἣν, ἀλλ᾽ ἰδιάζον εἰς ἑπαγγελίαν παρθένῳ ξένον 
πρᾶγμα. Εὗρες γὰρ χάριν παρὰ τῷ θεῷ. Δὼ, μὴ 
φοθοῦ. Παντὸς γὰρ φόδου ἀφαίρεσις ἡ τοῦ Σωτηρος 
ἐπιδημία. 


Στίχ. λς’. Καὶ ἰδοὺ ἡ '᾿Εάισάδετ ἡ συγγενής cov, 
χαὶ τὰ ἑξῆς. 


(B1) ΄χουσεν ὁ Πρόδρομος, τῇ ἑνεργείᾳ τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος κινούμενος, τὸν ἀσπασμὸν Μαρίας, ὃν 


bum Dei Christus, et exsultabat in gaudio in utere C ὑπέλαθεν ὁ Λόγος τοῦ θεοῦ ὁ Χριστὸς, χαὶ ἑσχίρτα 


matris, ad ostendendam gratiam innuendamque 
prophetiam. Quasi enim ex eo temporis momento 
cepit eum prophetaui faceré Jesus , intrinsecus illi 
exlibens mysterii declarationem. Quoniam vere da- 
tum ion est infantibus in utero exsistentibus loqui, 
propter immaturitatem ; festinanti Daptistze annun- 
iare Redeinptorem commodavit mater eorporis orga- 
num. Non enim Spiritu sancto antea repletus est, 
quam adesset qus utero gestabat Chriswum.Prius vero 
infaus repletus est Spiritu,et exsultabat; ac porro deiu- 
ceps matri communicavít, exclamabatque vaticinia 
Elisabeth, propter infantem, quem in utero gerebat. 

Ejusdem. Populus quidem non agnovit Salvato- 
rem facientem signa atque prodigia : at Joannes 
adhuc in utero positus exsultat, quando advenit 
mater Jesu. Ecce enim, inquit, ut. fuit salutatio tua 
in auribus meis, exsultavit infans in gaudio in tero 
meo 9. 

Oportebat, ut beata Ώφο Mariam , post Gabrielis 
adventum, ascendendo ascenderet in montauam. 
Cum festinatione autem proficiscebatur, ducta ab 
eo, qui in ipsa erat Spiritu, qui supervenerat ei, 
atque a virtute Altissimi obumbrante ei, 

Quemadmodum coeperat peccatum a inuliere , οἱ 


15 Luc, i, M. 


(49) Vulgo syntaxis, consiructio, ordinatio. 

(49") Forte addendum pf, et paulo post legendum 
ὑποπέσωσιν loco ὑποπτεύσωσιν, EbiT. 

(0) Vide iufra ad vers. 56 ín tluc. 


ἐν ἀγαλλιάσει ἐν τῇ χοιλίᾳ τῆς μητρὸς, εἰς ἔμφασιν 
χαρᾶς xal προφητείας δῄἠλωσιν. Οἰονεὶ γὰρ ἕκτοτε 
αὐτὸν Ἡρξατο προφήτην ποιεῖν ὁ Ἰησοῦς, ἔνδον αὐτῷ 
παρασχὼν τοῦ μυστηρίου τὴν δήλωσιν. Ἐπειδὴ δὲ 
οὐκ ἔδωχε λαλεῖν τοῖς ἐμθρύοις διὰ τὸ ἄωρον, σπεύ- 
δοντι τῷ Βαπτιστῇ χηρύξαι τὸν Λυτρωτὴν, ἔχρησεν 1 
μήτηρ τοῦ σώματος ὄργανον: οὐ γὰρ Πνεύματος 
ἁγίου πρότερον ἐνεπλήσθη, πρὶν ἐπιστῆναι τὴν xvo- 
φορήσασαν Χριστόν. Πρῶτον δὲ τὸ βρέφος ἐπληροσ-ο 
Πνεύματος, xai &oxlpva* xa εἶθ᾽ οὕτως τῇ μητρὶ 
µετεδίδου, xal ἀνεθόα προφητικὰ ἡ Ἐλισάθετ διὰ sb 
χυοφορούμενον Ev αὐτῇ βρέφος. 

Τοῦ αὐτοῦ. Ὁ μὲν λαὺς οὖκ οἵδε τὸν Σωτῆρα ποι- 
οὕντα σημεῖα xal τέρατα. ὁ δὲ Ἰωάννης ἔτι ἓν τῇ 


D χοιλἰᾳ ὧν σχιρτᾷ, ἠνίχα ἦλθεν ἡ µήτηρ Ἰησοῦ. Ἰδρὺ 


TÀp, φησὶν, ὡς ἐγέγετο ὁ ἁσπασμός σου εἰς τὰ 
ὦτά µου, ἐσκίρτησε τὸ βρέφος ἐν ἆγα.ὶλιάσει ἐν 
τῇ xo.Ala µου. 

(59) Ἔδει τὴν µαχαρίαν ταύτην Μαριὰμ, μετὰ τὴν 
τοῦ Γαθρι]λ ἐπιδημίαν, ἀναθαίνουσαν ἀναθῆναι ἐπὶ 
οὖν ὁρεινήν. Μετὰ σπουδῆς δὲ ἐπορεύετο ἀγομένη 
ὑπὺ τοῦ ἐν αὐτῇῃ Πνεύματος, ὃ ἐπεληλύθει aoc], xai 
τῆς δυνάµεως τοῦ 'Ὑψίστου, τῆς ἐπισχιάσης αὐτῇῃ. 

(53) Ὥσπερ ἤρξατο ἡ ἁμαρτία ἀπὸ γυναιχὸς, xat 


(51) "Avery. Confer veterem D. Hieron. inr- 
pret. Orig. hom. vn. 

(52) Ἡριγ. : 

(55) 'Avem: y. Vide supra ad calcem vers. 27. 


321 SCHOLIA IN LUCAM. 


$22 


μετὰ τηῦτο ἔφθασεν ἐπὶ τὸν ἄνδρα ' οὕτω χαὶ τὰ A postea derivavit in virum : sic et bona a mulieri- 


ἀγαθὰ ἀπὺ τῶν γυναικῶν fipEato, tv! ἀπεντραπῶσιν 

αἱ γυναῖχες τὴν ἀσθένειαν, χαὶ τὰ γυναιχεῖα ἀποθέ- 

μεναι, ζηλώσωσι τοὺς βίους τῶν µαχαρίων τούτων. 

Στίχ.μΥ. Καὶ πόθεν µοι τοῦτο órAov, Tra EA0q ἡ 
µήτηρ, καὶ τὰ ἑξῆς. 

Tov αὐτοῦ. Σύµφωνα τῷ υἱῷ φθέγγεται ἡ Ἐλισά- 
6:x, ἀναξίαν ἑαυτὴν τῆς παρουσίας τῆς θεοτόχον 
λέγουσα, ὥσπερ xaX Ἰωάννης τῆς πρὸς τὸν Χριστὸν 
παραστάσεως. Ti γάρ µοι, φησὶ, τηλιχοῦτον πέπρα- 
χται ἀγαθὸν, ἵνα ἡ µήτηρ τοῦ Κυρίου µου ἔλθῃ πρός 
µε; Μητέρα χαλεΐ τὴν ἔτι παρθένον, φθάνουσα προ- 
φητιχῷ λόγῳ τὴν ἔχθασιν. θεία μὲν οὖν οἰχονομία 
τὴν μαρτυρίαν Ίγαγε πρὸς τὴν Ἐλισάδετ, ἵνα καὶ 
ἡ µαρτυρία Ἰωάννου &x μήτρας εἰς τὸν Κύριον διὰ 


bus incepere, ut despicerent mulieres infirmitatem, 
et qux muliebria sunt deponentes, aemularentur vi- 


tas horum beatorum. 


V. 45. Et unde hoc mihi manifestum, ut veniat 
tater, eic. — 


Ejusdem. Consonantia cum filio loquitur Elisa- 
beth, indignam se adventu deiparz dicens; quem- 
admodum et Joannes indignum se dicebat qui Chri- 
sto assisteret. Quodnam enim mibi, ait, tam grande 
factum est bonum, ut mater Domini mei veniat ad 
me? Matrem vocat , quz adhac virgo erat, anie 
occupans prophetico sermone eventum. Divina igi- 
tur dispensatio testiimoniam fecit apud Elisabeth, 
ut etiam testimonium Joannis ex ntero de Domino 


τῆς ἰδίας μητρὸς Ἑλισάδετ πληροφορηθῇ, χαὶ ἵνα B per propriam matrem Elisabetham certissimum 


χατὰ τὴν τοῦ ἀγγέλου φωνἣν ὀψομένη τὴν Ἐλισάθδετ, 
χαὶ τὸ by αὐτῇ παράδοξον χύημα, διὰ τούτου χαὶ τὸ 
μεῖζον πιστεύσῃ, τουτέστι τὸν ἐξ αὐτῆς qnit τῆς παρ- 
θένου ἄσπορον τοχετόν. Καὶ συντρέχει πρὺς τὴν πί- 
στιν ταύτην xai ὁ λόγος ὁ τῆς Ἑλισάδετ, λεγούσης᾽ 
Καὶ µαχαρία ἡ πιστεύσασα, ὅτι ἔσται τεΛείωσις 
τοῖς AeAaAnuév oic αὐτῇ παρὰ Κυρίου. Βεδαιοτέρα 
Tip πρὸς τὴν πίστιν ἐχ τούτων ἐγίνετο τῶν ῥημάτων 
1| παρθένος, µαχαριξομένη, ὅτι ἐἑπίστευσεν, ἀγγέλου 
-ε προσηµαίνοντος, xat τῆς συγγενίδος παραπλησίως 
προφητευούσης. 

Tov αὐτοῦ. Ἴδωμεν λοιπὸν παρθενιχὴν προφη- 
τείαν. | 


Στίχ. µς’. Μεγα λύνει ἡ ψυχή µου τὺν Koplov. 


evaderet , et ut juxta angeli vocem centuitura (55) 
Elieabetham , et stupendam ejus graviditalem, pee 
boc et quod majus erat erederet , ex semet nempe 
virgiue conceptionem $sine eemine. Concurrit quo« 
que ad hanc fidem faciendam sermo Elisabeth , di- 
centis : Et beata, quee credidisti, quoniam erii. per» 
fecto dictis tibi a Domino **. Constantior enim ad 
credendum ex his verbis faeta est virgo, dum beata 
praedicatur utpote qus crediderit, tua angelo pree- 
significante, t&m etiam cognata haud aliter vatici- 
pante. - 

Ejusdem, Videamus jam virginalem prophetiaun. 


V. 46. Magnificat anima mea Dominum. 


Πῶς ἡ ψυχή µου µεγαλύνει τὸν Κύριον, χατανοη- C — Quomodo anima mea maguificat Doreinum, con- 


τέον. Εὰν ἀξίως πολιτευώμεθα χατ᾽ εἰχόνα τοῦ κτί- 
σχντος ἡμᾶς, xal ὁμοιωθῶμεν τῷ πρωτοτύπῳ, χατὰ 
ὢ δυνατὸν, δι) ἀγαθῶν ἔργων, µεγαλύνομεν τὸν Κύ- 
ριον λόγοις, ἔργοις, νοήµασι. Σμιχκρύνει δέ τις αὐτὸν 
ἀναλόγως, χατὰ τὴν χαχἰαν τὴν ἑνυπάρχουσαν αὐτῷ. 
ης οὖν Μαρίας ἡ φυχἠ ἐμεγάλυνε τὸν Κύριον, τὸ δὲ 
πνεῦμα αὐτῆς ἠγαλλιάσατο ἐπὶ τῷ θεῷ τῷ Σωτήρ». 
Πρῶτον ἐμεγάλυνεν ἡ ψυχἠ αὐτῆς, εἴτα ἠγαλλιάσατο 
τὸ πνεῦμα αὐτῆς. 


Παρατηρήσασθαι δεῖ ἐν ὄλῃ τῇ Παλαιᾷ xai τῇ Καινῃ 
Γοαφῇ, eU πού ἐστιν εὑρεῖν ἐπὶ ἁμαρτωλῶν γενέσεως 
εἰρημένον τό. ᾿Επ.λήσθη ὁ χρὀνος τοῦ τεκεῖν. θὐκ 
ἂν γάρ τις εὕροι, ὡς οἶμαι' XXX ὅπου ὠνόμασται, 
Ἶτι δἰχαιός ἔστιν ὁ γεννώµενος. Καὶ τοῦτο δὲ καὶ τὰ 
λοιπά (04). 

Ἡ Ἐλισάδετ, προφῆτις οὖσα, καὶ τὴν Υενοµένην 
τῷ ἀνδρὶ ἁτιοχάλυψιν uh ἀχούσασα, τῷ Ηνεύματι 
ἁγίῳ τὴν παρὰ τοῦ ἀγγέλου ῥηθεῖσαν προσηχορίαν, 
χαὶ Ἰωάννην ἔφασχε τὸ παιδίον ὀνομάσεσθαι. Ὡς δὲ 
xii παρὰ τοῦ πατρὸς Ἀξίουν μαθεῖν, xal διένευον 
αὐτῷ, ὡς μὴ ἀχούοντι f] λαλῆσαι δυναμένῳ * λαδὼν 
δέλτιον ἔγραφε συμφώνως τῇ ἑαυτοῦ γυναιχὶ τοῦ 
παιδὸς τὴν προσηγορίαν, ὡς πάντας ἐπὶ τούτων Ex- 
πλήστεσθαι. Εἶτά φησιν Ἀγεῴχθη δὲ τὸ στόμα 
aitov, Μετὰ τὸ γράφαι δηλονότι ἐν δέλτῳ, ὅτι Ἰωάν- 


"Luc. y, 49. ?* ibid. 57. ** ibid. 64. 
(54) Hom. ix, cirea fiuem. 


siderandum est. Si ut par est vitam traducamus θὲς 
cundum imaginem ejus qui creavit nos, alque 
exemplari nostro assimilemar, quantum fleri po- 
test, per bona opera, tunc maguificamus Dominum 
verbis, operibus, cogitationibus. Extenuat autem 
illum quis, cum proportione, juxta pravitatem quae 
sibi inest. Marie igitur anima Dominum magnifi- 
cabat, et spiritus ejus exsultabat in Deo salutari. 
Prius magnificabat anima illius, deinde exsultavit 
spiritus ejus. 

Animadvertendum est in tota Veteri Novaque 
Seriptera, sicubi invenire liceat in peccatricibus 
generationibus dictum fuisse : Impletum est tempus 
pariendi *. Non enim quis invenire poterit , ut ar- 
bitror : nisi ubi nominatur, justum esse qui nasci- 
tur. Et hoc vero, etc. 

Elisabeth cum prophetis esset, nec audivisset re- ' 
velationem viro sue factam , quam Spiritus san- 
etus per angelum nomenclaturam ediderat, et 
Joannem vocandum esse puerum, dixit. Ubi autem 
etiam a Patre scire volebant , eique ianuebant , 
quippe non audienti , aut loqui valenti, accipieus 
tabellam scripsit, uxori su? concordans, pueri ap- 
pellationem : usque adeo ut omnes (propterea siu- 
pore percellerentur. Deinde ait * Apertum est au- 
iem ος ejus "*. Postquam scilicet in tabella scri- 


(55) Supple Maria. 
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pserat, quia nomen ejus erat Joannes , soluta est A ης ἔσται τὸ ὄνομα αὐτοῦ, ἑλύθη ἡ δεδεµένη ouf. 


vox, quim ligata fuerat. Et recuperavit linguam 
suam, non amplius ut antea revinctam incredulitate, 
sed benedicentem Deum, et vaticinantem qus scri- 
pta sunt. 

Superfluum est dicere, etc. 

Ut puto , etiam patres nostri Abraham et Isaac 


et Jacob, totusque chorus sanctorum ejus propbe- 


tarum ac justorum, fruiti sunt adventu Christi. Si 
enim pacificavit per sanguinem crucis ejus el qua 
in terra et que in celo ?' juxta divum Apostolum : 
quid pigritaris admittere , quod et ad patres facia 
fuerit visitatio, idque przstiterit ejus ad inferos 
3dventus, propter ininvestigabilem ejus misericor- 
diam ? ld porro quamvis nunc acciderit, jam tamen 


Καὶ ἀπέλαθε την ἑαυτοῦ γλῶσσαν, οὐχέτι χαθὰ πά- 
λαι δεδεµένην τῇ ἀπιστίᾳ, ἀλλ᾽ εὐλογοῦσαν τὸν θεὺν, 
xal προφητεύουσαν τὰ ἀναγεγραμμένα. 


Περισσόν ἐστι τὸ λέγειν, xal τὰ λοιπά. 

Ὡς οἶμαι xai οἱ πατέρες ἡμῶν ᾿Δθραὰμ, xd 
Ἰσαὰχ xat Ἰαχὼθ, xaX ὅλος ὁ χορὸς τῶν ἁγίων αὐτοῦ 
προφητῶν xai δικαίων, ἀπήλανσαν τῆς παρουσίας 
τοῦ Χριστοῦ. El γὰρ εἱρηγοποίῃσε διὰ τοῦ αἵματος 
τοῦ σταυροῦ αὐτοῦ cá τε ἐν τῇ γῇ xal τὰ ἐν τῷ 
οὐρανῷ, κατὰ τὸν θεῖον ᾿Απόστολον, τί ὀχνεῖς παρα- 
δέξασθαι, ὅτι xal πρὰς τοὺς πατέρας f) ἐπισχοπὴ, 
καὶ τοῦτο dj slg τὸν ἄδην αὐτοῦ ἄφιξις ἑπραγματεύ- 
cato διὰ τὸ ἀνεξιχνίαστον αὐτοῦ ἔλεος ; Τοῦτο δὲ, εἰ 


olim in antecessum proclamatum fuerat : ac fleri B καὶ νῦν έγονεν, ἀλλ' ἔκπαλαι προανεφωνήθη΄ καὶ 


: non poterat, ut effectum non sortirentur hisce ser- 
mones. Jurejurando enim confirmavit promissiones, 


propter immobilitatem, quia omnino fiet**, Et nunc 


fideles sine timore de manu spiritualium inimico- 
rum liberantur **, 

Sape liberantur quidam, etc. 

Non ad Judeorum synagogam in Jerusalem ad 
Sacerdotes, et scribas et Phariszos venit angelus : 
sed pastores reperit in agro degentes, et custodientes 
custodias noctis super gregem suum ** : hisce enum 
evangelizat Salvatoris nativitatem. Hi namque 
simplices erant, veterem vivendi rationem συ” 
rentes patriarcharum. Pastores siquidem erant 
el hi, qui etíam currentes aliis quoque annun- 
tiaverunt. Illi namque quippe invidia tabescea- 
tes , occultaturi fuissent mundi salutis myete - 
rium. |] 

Solus etenim iste aperuit vulvam ex Virgine na- 
tus. Nihil enim ante Christum vulvam illius tetige- 
rat. Omnía vero primogenita , tametsi primogenita 
$iut, nou tamen aperiunt prima vulvam, sed mari- 
tus. | 

Ne forie reliquisset eos. Dolentes igitur quare- 
bant Filium Dei : et quarentes ipsum non invene- 
runt inter cognatos : erat enim supra cogualionem 
eorum. 

CAP. ii. 


V. 49. Non noveratis, quia in iis, qua Patris sunt, 
oportebat esse me? 


Ut ad verbum armemur adversus impias haereses, 
dicentes (56) Paurer Jesu Christi non esse mun di 
conditorem ; neque Deum legis, neque Deuin tenipli 
Patrem esse Christi. Hanc enim ejus vocem au- 
dientes Valentiniani erubescant; ait quippe : £n iis 
que Patris mei sunt oportet me esse : si modo ad- 
mittunt, Ergone usque adeo erant stolidi, ut non 
intelligerent quod dixit : In iis qua Patris, pro, lu 
templo? Aut num mysterium quodpiam innuitur ; si 


*! Coloss. 1, 30. ** Hebr. vi, 16, 17. 


(56) Hinc videtur hausisse Photius plura hujus- 
modi argumenta adversus Paullicianos, sive novos 
Mauicbzos, quem vide intomo superiore nostra Bibl. 

(97) Ὥριγ. ^ 

(58) Avez. 


9? Luc. 1, 74. 


ἀδύνατον ἣν μὴ ἐχθῆναι αὐτοὺς λόγους εἰς ἔργον. 
Ὅρχῳφ γὰρ ἐθεδαίωσε τὰς ἐπαγγελίας διὰ τὸ ἆπα- 
βάδατον, ὅτι πάντως ἔσται. Καὶ νῦν οἱ πιστοὶ ἀφόθως 
ἐκ χειρὸς τῶν νοητῶν ἐχθρῶν ῥύονται. 


(57) Πολλάχις ῥύονταί τινες, xai τὰ λοιπά. 

(58) Οὐκ εἰς τὴν τῶν Ἰουδαίων συναγωγὴν εἰς Ἱερυ- 
σόλυµα πρὸς τοὺς ἱερεῖς xat γραμματεῖς xal Φαρι- 
σαΐους ἀπέρχεται ὁ ἄγγελος' ἀλλά ποιμένας εὑρίσχει 
ἁγραυ.λοῦντας, xal φυ.ἱάσσοντας φυ.ακὰς τῆς 
φυκτὸς ἐπὶ τὴν ποίµμνη» αὐτῶν" τούτοις γὰρ εὐαγ- 
γελίζεται τοῦ Σωτῆρος τὴν γέννησιν. Οὗτοι μὲν γὰρ 
ἅπλαστοι Άσαν, τὴν παλαιὰν πολιτείαν ζηλοῦντες τῶν 
πατριαρχῶν. Ποιμένες γὰρ σαν καὶ οὗτοι, ol xo 


C δραμόντὲς τοῖς ἑτέροις xal ἀπήγγελλον. Ἐχεῖνοι γὰρ 


διεφθαρµένοι ὄντος τῷ φθόνῳ, ἔμελλον κρύπτειν τὸ 
τῆς τοῦ χόσµου σωτηρίας µυστήριον. 

(59) Μόνος γὰρ οὗτος διῄνοιξε μήτραν x παρθένου 
τεχθεἰς. Οὐδὲν γὰρ τῆς μήτρας ἐκείνης Ίψατο mp 
Χριστοῦ. Πάντα δὲ τὰ πρωτότοχα, εἰ καὶ πρωτότοχά 
ἐστιν, ἀλλ) οὐ διανοἰγουσιν αὐτὰ πρῶτα τὴν µήτραν, 
à)» 6 σύμθδιος. 

(60) Μήπως καταλέλοιπεν αὐτούς. Ὀδυνώμενοι οὖν 
ἐζήτουν τὸν Υἱὸν τοῦ θεοῦ, καὶ ὁ ἠτοῦντες αὐτὸν, οὐχ 
εὗρον ἐν τοῖς.συγγενέσιν ὑπὲρ γὰρ τὴν συγγένειαν 
αὐτῶν ἣν. 

KE. P'. 
(61) Στἰχ. μθ’.Οὐκ ῄδειτε, ὅτι àv τοῖς τοῦ Πατρὸς 
ἔδει εἶναί µε; 

Ὡς πρὸς ῥητὸν ὀπλισώμεθα κατὰ τῶν ἀθέων gl- 
ρέσεων, λεγουσῶν, ὅτι οὐχ ὁ δημιουργὺς Πατὴρ Ἰη- 
σοῦ Χριστοῦ, οὐδὲ ὁ θεὺς τοῦ νόµου, οὐδὲ ὁ Geb τοῦ 
ναοῦ, οὗτός ἐστιν ὁ Πατὴρ τοῦ Χριστοῦ. "Tre γὰρ qur 
νῆς αὐτοῦ ἀχούοντες οἱ ἀπὸ Οὐαλεντίνου, αἰδείσθω- 
σαν, λέγοντος' "Ev τοῖς τοῦ Πατρός µου δεῖ elval 
µε, εἰ προσίενται τὸ ῥητόν. "Apa γὰρ οὕτως σαν 
ἀσύνετοι, ὡς μὴ συνιέναι, 6 τι ἔλεγεν ' Ἐν τοῖς τοῦ 
Πατρὸς, ἀντὶ τοῦ" "Ev τῷ ναῷ, Ἡ µήποτέ τι µυστή- 

* Luc. n, 8. 

(59) 'AvemtY. 
(it) Confer. hom. xix et infra in cod. 594, ad 


cap. t, vers. 63. 
(601) Ὥριγ. 
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ριον alviciezat* ET τις ὑμῶν τοῦ Πατρός &avtv, ἔχει A quis vestrum Patris est, habet Christum in seipso? 


τὸν Χριστὸν ἓν ἑαυτῷ; Μᾶλλον γὰρ τοῦ Πατρὸς ὁρῶν 
ἔμφυχόν vaby, τὸν χαλόν τε χαὶ ἀγαθὸν, f) τὸν ναὺν 
ἐχεῖνον' ἐξῆλθε γὰρ ἀπὸ τοῦ ναοῦ ἐχείνου εἰπών' (62) 
Ἀφίεται ὑμῖν ὁ οἶχος ὑμῶν, xaX ἀπῆῃλθεν ἐπὶ τὸν 
vabv τοῦ Πατρὸς, τὰς Ἐκκλησίας τὰς πανταχοῦ. 


Στίχ. να. Καὶ ἦν ὑποτασσόμενος αὐτοῖς, καὶ τὰ 
λοιπά. 


(62) Eri μὲν τῷ παρὰ Ἰουδαίοις µόνοις χηρυσσο- 
μένῳ προφητιχῷ ἀναγράφεται βασιλείας µόνον Ἰου- 
δαίων ' Ὅρασις Y&p, φησὶν, 1v εἶδεν ᾿Ησαΐας xa- 
τὰ τῆς Ἱουδαίας, καὶ κατὰ τῆς Ἱερουσαλὴμ ἐν 
βαὐιλείᾳ ᾿Οζίου, καὶ 'Ioá0ax καὶ 'Axát, καὶ 'Etg- 
xy(ov* χαὶ οὐδένα ἄλλον οἶδα βασιλέα ἀναγεγραμμέ- 
voy ἐν τῷ χρόνῳ τῆς προφητείας ἢ τὸν τῆς Ἰουδαίας * 
ἐπί τΥων δὲ προφητειῶν xal τὸν βασιλέα τοῦ Ἰσ- 
paf. "Ότε δὲ ἔμελλε τὸ µυστήριον τοῦ Εὐαγγελίου 


Ἰωάννης χηρύσσειν, ἀναγέγραπται οὐχὶ Ἰουδαίας 


μόνος βασιλεὺς Ἡρώδης, οὐδὲ Ῥωμαίων μόνος Τι- 
θέριος. 
ΚΕΦ. I" 

(64) Ei μὲν οἱ ἀπὸ τῶν ἐθνῶν μόνοι ἔμελλον σώζε- 
σθαι, πάντη δὲ ἀποχέχλεισται ἡ σωτηρία τῶν υἱῶν 
Ἱσραὴλ, Ίρχει τὸ, "Ev. ἔτει τε’ τῆς ἡγεμογίας Τιδε- 
piov Καίσαρος * ἐπειδὴ δὲ δεῖ χαὶ τοὺς ἀπὸ τῆς Γαλι- 
λαΐας, xaX τοὺς ἀπὸ τῆς Ἰτουραίας xat Τραχωνίτι- 
δος, χαὶ ᾽Αθιλινῆς πιστεύειν, διὰ τοῦτο ἀναγράφονται 
χαὶ αὗται αἱ βασιλεῖαι. Ἐμνήσθη δὲ xal τῶν ἀρχιε- 
ῥέων "Άννα χαὶ Καϊάφα, ἵνα δείξῃ, ὅτι ἀπὸ τοῦ xat- 
ροῦ, καθ᾽ ὃν Ίλθεν ὁ Ἰωάννης κηρύσσων, Ίσαν οὗτοι 


Potius enim Patris putat templum esse animatum 
hominem probum ac bonum, quam templum illud. 
Exiit enim de illo templo dicens : ftelinquitur vobis 
domus vestra **, οἱ abiit ad templum Patris, Eccle- 
sias nempe quz ubique terrarum sunt, 

V. 54. Et erat subjectus illis, etc. 


Quando apud Judzos solos propheticum vatici- 
nium evulgatur, describitur duntaxat Judzorum 
regnum. Puta, Visio, inquit, quam vidit Isaías ad- 
versus Judaam et adversus Jerusalem in regno Ozie, 
et Joathan, et Achaz, et Ezechic "* ; nec alium quem- 
piam novi ascriptum regem tempore prophetiz, 
preterquam Judzz. In quibusdam vero vauciniis, 


B etiam regem Israel. At quando Joannes przdicatu- 


rus erat mysterium Evangelii, describitur non Ju- 
da: solus rex Herodes, neque Romanorum solus 
Tiberius. 


CAP. ΙΠ. 

Si gentiles soli salvandi erant, et prorsns exclusi 
fuissent a salute fllii israel, satis fuisset illud : 1m 
anno xv imperii Tiberii Casaris *. At qula oportet 
ut credant et ii qui sunt ex [turaea, et Trachonitide 
et Abilina ; propterea et hac regna ascribuntur. 
Facta est autem mentio etiam pontificum Annz et 
Caiphz, quo ostenderet, quia a tempore quo venit 
Joannes przdicans, in eo tempore ceperunt esse 
isti. pontifices, qui in pontificatu manserunt usque 


ἀρχιερεῖς ἐν ἐχείνῳ τῷ καιρῷ ἀρξάμενοι, µείναντες C ad passionem Domini. 


ὃξ ἕως τοῦ πάθους τοῦ Κυρίου ἐν τῇ ἀρχιερωσύνῃ. 

Tov αὐτοῦ. Οὐδέποτε véyove ῥῆμα Os00 ἐπί τινα 
τῶν προφητῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ. Ἐπειδὴ δὲ ἔμελλε πολ- 
λὰ τέχνα τῆς ἑρήμου μᾶλλον εἶναι ἢ τῆς ἐχούσης τὸν 
ἄνδμα, διὰ τοῦτο ἐγένετο ῥῆμα θεοῦ΄ ἐπὶ Ἰωάννην ἓν 
τῇ ἑρήμῳ. El γὰρ μὴ τοῦτο fv, Ex περισσοῦ ἑἐποίει 
χηρύσσων ἐν τῇ ἑρήμῳ. Καὶ ᾖ»ϊθεν εἰς πᾶσαν τὴν 
περίχωρο» τοῦ Ἱορδάνου" (65) ποὺ γὰρ ἔδει τὸν Ba- 
πτιστὴν προέρχεσθαι, f) εἰς τὴν περίχωρον τοῦ "lop- 
δάνου, ἵνα, ἑάν τις βούληται μετανοεῖν, εὐθέως εὖ- 
πορῄση τοῦ ποταμοῦ ; Καταθαίνων γάρ ἐστιν ὡς ἆλη- 
θῶς ὁ ποταμὸς τοῦ θεοῦ, τὸ ὕδωρ τὸ ἀληθινὸν, τὸ O- 
ἕωρ τὸ σωτῄριον. Καὶ κηρύσσει, ornat, elc ἄφεσιν 
ἁμαρτιῶν βάπτισμα. Εἰς ἄφεσιν δὲ ἁμαρτιῶν, civ; 
ἡ τῷ µηχέτι ἁμαρτάνοντι. Elta τὸν Ἡσαῖαν παρ- 
ἰστησι τοῦτο αὐτὸ βοῶντα; Τί γάρ; φησι Φωνὴ Bo- 
ὤντος ἐν τῇ ἐρήμῳ. Τοῦτο δέ φησιν’ ὡς ἂν Ἡσαῖου 
αὐτοῦ ἀχούοντος τῶν λόγων Ἰωάννου. Ἐπίλεχτος 
γὰρ fj» εἰς ἀποστολὴν Ἰωάννης, xal τέλειος προφη- 
τῶν. Ἐπειδὴ δὲ ὁ Ἰωάννης πρόδρομος ἣν τοῦ Λόγου, 
εἰχότως φωνὴ ὠνόμασται, οὐ λόγος. Προλαμθάνει γὰρ 
Ἡ quvh «bv λόγον, Τὸ δέ. 'Ετοιµάσατε τὴν ὁδὸν 


ν 


^ Matth. xxi, ὀδ. ** dga. 1, 4. 
"Yid, "**ibid. &. "*ibid. 


(62) Viae bom. xx. 
(65) ei: Vide infra in cod. 294, ad cap. ii, 
ver. {. | 


*3 Luc. 11, 


Ejusdem. Nondum fuerat verbum Dei ad quem- 
piam prophetarum in deserto. At ubi plures esse 
debebant filii desert, quam ejus qua habebat virum ^, 
propterea ; Factum est verbum Dei ad Joannem 
in deserto *. Nisi enitn hoc fuisset, incassum egis- 
set praedicans in deserto. E! venil in omnet circum- 
jacentem regionem Jordanis **. (Quo enim debebat 
prodire Baptista, quam in circeumjacentem regionem 
Jordanis, ut si quem vellet peenitere, statim fluvius 
in promptu esset? Descendit enim vere flumen Dei, 
aqua verax, aqua salutaris. Et praedicat, ait, in re- 
missionem peccatorum baptisma " . In remissionem 
peccatorum, eui ? nisi non amplius peccanti. Deinde 
Isaiam adducit boc ipsum clamantem. Quid enün, 
inquit? Voz clamantis in deserto *. Hoc porro ait, 
perinde atque 1saias ipsiusmet Joannis sermones 
audivisset. Electus enim erat in apostolatum Joan- 
nes, et absolutissimus prophetarum. Et quia Joan- 
nes przcursor erat Verbi, merito vox appellatus 
est, non verbum, Primo enim censetur vox quam 
verbum. Illud porro : Parate viam Domini 5, quid 


1. "sa. Liv, 4. " Luc, in, 32. "* ibid. 9. 


(64) Ἂνεπ. 
(65) Vide infra ad cap. in, vers. 5, in cod. $94. 
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est, nisi pro, Disponite vos ad suscipienda ea qux A Κυρίου, τί ἐστιν. εἰ μὴ ἀντὶ τοῦ, Εὐτρεπίσθητε πρὸς 


lege &ancire*voluerit ? Rectas facite semitas ejus ^ : 
pro, Desinite agere perversa. 


Vallis "* est profunda et cava, omnis in(idelis, 
qui credens in Christum, repletur fructibus Spiritus, 
id est virtutibus, Mons et collis humiliatus, est Ju- 
'dzorum superbe sapiens populus.... Vel montes et 
colles, sunt contrarix virtutes, qux per Christi cu- 
ram huiniliate sunt : et valles, sunt homines, qui 
repleti sunt op?ribus bonis. 


Aspera erat vita nostra, et iniqua ratio. Adveniens 
vero Dominus noster lzvia fecit universa. Et hzc 
quidem in ethnicis fuere: at in populo repudiato, 
omnis mons et collis humiliabitur. Mous enim fuit 
aliquando οἱ collis : sed profligati suot et humi- 
liati. 

Merito genimina viperarum "*, omnes infideles 

vocat. Qui enim consuetudines suas non deserit, 
non bene accipit baptisma, sed adliuc genimen vi- 
pera est, in seipso venenum pravitatis habens. 
. Ejusdem. Lapides 55 nominat gentiles, qui lapi- 
deum babent cor, atque ex nimia insensibilitate 
creature serviunt prz Creatore, lapidesque adorant. 
. Vaüicinatur ergo delendum populum illum, et vo- 
caudas gentes. Illis enim de Abraliam gloriantibus 
dixit: Ne inceperitis dicere in vobis ipsis : Patrem 
habemus Abraham ; posse vero Deum efficere genies 
filios Abrahami δν, 

Ex quibus lapidibus? Non lapides innuebat ina- 
nimos , sed homines insensibiles, qui lapides erant, 
propterea quod lapides adorabant. Ac de illis obti- 
nebat quod scriptum est: Similes eorum 'fiant qui 
faciunt ea, et omnes confidentes in illis *, Preterea 
de lapidibus scriptum est in cantico Exodi : Lapi- 
descant gentes, donec periranseat populus isle, quem 
acquisivisti **. Quasi clare postulet, quod postquain 
populus transierit, non amplius lapidescant. 


V. 10. Et interrogabant eum turbo, dicentes : Quid 
ergo [aciemus ? 


V. 41. flespondens autem dicit illis : Qui habet duas 
tunicas, tradito non habenii. 


Quod dicunt tale est : Traditos nobis a Moyse et 
patribus mores circa sacrificia, aut circa aspersio- 
nes observabimus, vel alias nobis vita» rationes 
agenda inducis? Si enim Judaica nihil nobis pro- 
sunt, dic nobis, quid facere oportet? Non enim 
agnovimus aliam vitz rationem. Quid ergo Baptista? 
Cum non auderet, quippe servus, removere umbram, 
cultumque introducere in Spiritu et veritate : ad- 
ducit eos ad plenitudinem legis, id est ad charitatem, 
cujus fructus est, ut sit quis sociabilis et liberalis, 
ac pauperum amator. Gloriabautur enim Judzi de 
fratrum dilectione, et de sectando maxime paupe- 


mapaboyhv ὧν àv βούλοιτο νομοθετεῖν; Εὐθείας 
ποιεῖτε τὰς τρίδους αὐτοῦ, ἀντὶ τοῦ, Παύσασθε 
ποιεῖν τὰ διεστραμμµένα. 

(06) Φάραγξ ἐστὶ βαθεῖα xaX κοίλη πᾶς ἄπιστος, 
ὃς, πιστεύσας elg Χριστὸν, πληροῦται τῶν τοῦ Πνεύ- 
µατος χαρπῶν, τονυτέστι τῶν ἀρετῶν. "Ορος δὲ καὶ 
Bovróc ταπευωθείς ἔστιν ὁ τῶν Ἰουδαίων ὑφψτλό- 
Φρων λαός ...... (67) "H 6pn καὶ Bovrol ai ἀντιχεί- 
μεναι Ouvápetc, at διὰ τῆς Χριστοῦ ἐπιμελείας ἑτα- 
πεινώθησαν ' φάραγγες δὲ οἱ. ἄνθρωποι, ol πεπλή- 
ῥωνται ἔργοις ἀγαθοῖς. 

(68) Τραχὺς ἣν ἡμῶν ὁ βίος, καὶ ἀνώμαλος ὁ λόγος. 
Ἐλθὼν δὲ ὁ Κύριος ἡμῶν λεῖα πάντα πεποίηχε. Καὶ 
ἐπὶ μὲν τῶν ἐθνῶν ταῦτα γεγένηται ' ἐπὶ δὲ τοῦ λαοῦ 
χαθαιρεθέντος τὸ πᾶν ὄρος xa) βουγὸς ταπεινωθήσε- 
ται. Ὄρος γὰρ ἣν ποτε xal βουνός ΄ χαθῃρέθησαν δὲ 
χαὶ τεταπείνωνται. 

(09) Εἰχότως γεν» paca ἐχιδνων' πάντας τοὺς ἁπί- 
στους χαλεῖ. Ὁ γὰρ μὴ καταλιµπάνων τὰ iy αὑτῷ 
ἔθη, οὗ λαμθάνει χαλῶς τὸ βάπτισμα) ἀλλ’ ἔτι γέννη- 
µα ἐχίδνης, ἓν ἑαυτῷ τὸν iy τῆς πονηρίας ἔχων. 

Tov αὐτοῦ. Λίθους ὀνομάζει τοὺς ἐθνιχοὺς, τοὺς λι- 
θίνην ἔχοντας καρδίαν, καὶ ἐκ πολλῆς ἀναισθησίας τῇ 
χτίόει παρὰτὸν χτίσαντα δουλεύοντας, xat λίθους προσ: 
χυνοῦντας. Προφητεύει τοίνυν τὴν καθαἰρεσιν ἐχείνου 
τοῦ λαοῦ καὶ τὴν χλΏσιν τῶν ἐθνῶν. Ἐχείνοις γὰρ αὖ- 
χοῦσι τὸν Αθραάμ φησι’ Mi) ἄρξησθε ἀέγειν &y éav- 
τοῖς. Πατέρα ἔχομεν τὺν ᾿Αόραάμ τὰ δέ γε Eürn 


c δύνασθαι τὸν' 8eóv ποιῆσαι céxva τοῦ ᾿Αόραάμ. 


(10) Ποίων λίθων; Οὐ λίθους ἑδείκννεν ἀφύχους, 
ἁλλ᾽ ἀνθρώπους ἀναισθήτους ὄντας λίθους, ἐπειδήπερ 
λίθοις προσεχύνουν. Καὶ ἐγένετο ἐπ αὐτῶν τὸ Υε- 
γραμμένον * "Ὅμοιοι αὐτῶν γέγοιγτο οἱ ποιοῦντες 
αὐτὰ, καὶ πάντες οἱ παποιθότες ἐπ᾽ αὐτοῖς. "Es, 
δὲ xal περὶ τῶν λίθων. γέγραπται ἐν τῇ ᾠδῇ τῇ ἐν 
τῇ Ἐξόδφ ' Ἀποιιθωθήτωσαν τὰ ἔθνη, ἕως οὗ παρ- 
ἐ16ῃ ὁ Aaóc οὗτος, ὃν ἐχτήσω" ὡς δΏλον. ὅτι µε” 
τὰ τὸ παρελθεῖν τὸν λαὸν µηχέτι ἀπολιθωθείησαν. 
Στἰχ. v. Καὶ ἑπηρώτων αὐτὸν οἱ ὄχ.οι, «νέγοντες' 

Τί οὖν ποιήσοµεν ; 
Στίχ. ια. Ἀποκριθεὶς δὲ «άγει αὐτοῖς Ὁ ἔχων 
δύο χιτῶνας µεταδότω τῷ μὴ ἔχοντι. 

(11) "^O λέχουσι, τοιοῦτόν ἐστι Τὰ δεδοµένα ἡμῖν ἐκ 
Μωῦσέως καὶ τῶν πατέρων ἔθη περὶ θυσιῶν, ἃ περὶ 
ῥαντιστηρίων ποιῄσοµεν, f] ἑτέρας ἡμῖν πολιτείας clo- 
ἀγεις ὁδόν; El γὰρ οὐδὲν ἡμᾶς τὰ Ἰουδαϊχὰ ὧφε- 
Ast, εἰπὲ ἡμῖν, cl χρὴ ποιεῖν; Οὐ γὰρ ἴσμεν ἑτέρας 
πολιτείας ὁδόν. Τί οὖν ὁ Βαπτιστής; Mi τολμῶν ὡς 
οἰχέτης ἀποχινῆσαι τὴν σχιὰν, xai τὴν ἐν πνεύματι 
xa ἀληθείᾳ λατρείαν εἰσαγαγεῖν, ἄγει αὐτοὺς ἐπὶ τὸ 
πλήρωμα τοῦ νόµου, τουτέστι τὴν ἀγάπην, ὃς ὁ καρ- 
πὸς τὸ χκοινωνιχὸν εἶναι xol εὐμετάδοτον, xal φιλό- 
πτωχον. "Hy γὰρ τοῖς Ἰουδαίοις ἐπὶ ἀδελφῶν ἀγαπή- 
σει χαύχησις, xaX τὸ τῆς φιλοπτωχίας ἑἐξαίρετον * τὸ 


? Lue.ut 4. *' jbid. 5. "ibid. 7.  **ibid.8. **ibid. 55 Psal. cxxxiv, 18. δὲ Exod zv, 16. 


(66) Ανεπιγ. Et confer hom. xxit. 


(07) Vide infra ad cap. 1, vers. 65 ex cod. 394. 
(68) 'Dpiy, 


(69) "Aven. Vide hom. xxu. 
(70) "Doy. 
(11; Siue auctoris nomine. 
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μὲν ὁλόχληρον τοῦ Εὐαγτελίου οὐκ ἔχουσα, ἀρχὴν δὲ A rum amore. Quse quidem charitas non babeliat pro- 


τῆς Καινῆς Διαθήχης εἰσάγουσα. fecto integram Evangelii perfectionem : initium ta- 
men introducebat Novi Testamenti. 
Τρία πράγματα εἰσάγει, χαὶ τὰ λοιπἀ. Tria introducit, etc. 





EJUSDEM IN LUCAM. 


[Ex cod. Venet. 594 (72-73). ] 


ΚΕΦ. A. B CAP. I. 
Στίχ. xU. V. 92. 
(14) Βλέπε «by τύπον ἓν τῷ Zayapla. Ἑκδαλόντες Vide figuram in Zacharia. Proferentes enim ser- 
γὰρ τὸν λόγον ἐφ᾽ ἑαυτῶν. xaX μὴ δυνάµενοι περὶ µη — monem contra seipsos, nec valentes rationem red- 
δενὸς λόγον ἀποδοῦναι γομικοῦ ἣ προφητικοῦ λόγου, — dere de ullo sermone ex lege aut propbetis, muti 


κωφοὶ xaX ἄλογοι µένουσι. et infantes manent. 
Στίχ. ev. Kal αἰτήσας πινακίδιον' "payer, V.65. KE t postulans tubellam. scripsit * Joannes. est 
Ἰωάννης ἑἐστὶν τοὔνομα αὐτοῦ nomen ejus. 


Ἐπειδὴ Υὰρ ἑρμηνεύεται Ζαχαρίας μὲν μνήμη Quia interpretstur Zacharias memoria Dei, et 
eov , Ἰωάννης δὲ ὁ δεικνύς᾽ µέμνηται δὲ τις τοῦ Joannes, qui ostendit ; ac recordatur quis absentis, 
ἀπύντος, δείκνυσι δὲ τὰ rapóvca* διὰ τοῦτο οἱ τοῦ — ostendit vero presentia: idcirco parentes hujus 
παιδὸς τούτου γεννήτορες οὐκ ἀνέσχον αὐτὸν xa)slv — puelli non tulerunt appellare eum Zachariam, sed 
Ζαχαρίαν , ἀλλὰ μᾶλλον Ἰωάννην ὀνομάζειν ᾖθελον. . potius Joannem nominare voluerunt. Quippe qui 
Διότι ἔμελλεν μονονουχὶ μνημονεύειν Θεοῦ ὡς ἁπόν- — non tantum commemoraturus erat Deum absentem, 
τος, ἁλλ᾽ αὐτὸν ἐχεῖνον τῷ δακτύλῳ δειχνύειν παρ- — sed ilium ipsum digito ostensurus presentem, et 
όντα xai λέγειν * "10e ὁ Ἀμνὸς τοῦ θεοῦ. C dictarus : Ecce Agnus Dei 9). 

δει μὲν ἡ xavayia Παρθένος, yh τέχνον αὐτὸν Sciebat quidem sanctissima Virgo non Εἰίωπι ésse 
εἶναι τοῦ Ἰωσὴφ, ἀλλ' εἰς πρόσωπα τούτων τὸν ἔαυ- — eum Josephi, sed in faciem eorum approbat spon- 
εῆς ἐγχρίνει μνηστῆρα διὰ τὴν τῶν Ἰουδαίων ὑπ- sum, propter suspicionem Judeorum reputantlum 
ejíav , οἰομένων αὐτὸν Ex πορνείας Ὑεγεννῆσθαι. — eum ex fornicatione natum fuisse. Simplicius vero 
Απλούστερον μὲν οὖν λέγοιτο ἂν, ὅτι ἑτίμησεν αὐ- — dici posset, quod honestaverit eum Spiritus sanctus 
*bv τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον τῇ τοῦ πατρὸς προσηγορἰᾳ patris appellatione, etc., ne forte illos deseruisset. 
καὶ tà λοιπά... (75), μήπως αὐτοὺς χαταλέλο- — At Dominus cum liceret humanam reddere respon - 
πεν. 'O δὲ Κύριος, ἀφεὶς ἀνθρωπίνην δοῦναι ἀπό- — sum, divinum potius reddidit, liquido ostendens 
χρισιν, θείαν δίδωσι, παρεµφαίνων, ὅτι θεὸς εἴη — quod Deus erat incarnatus. 
σεσαρχωµένος. 

Ἡ τοίνυν οὕτω νοῄσεις' ὅτι δρη μὲν xul βουνοὶ Vel igitur sic intelliges : Montes et colles, esse 
εἰ ἀντιχείμεναι δυνάµεις διὰ τῆς Χριστοῦ πιδημίας — adversarias virtutes, qux» per Christi preseutiat 
ἱταπεινώθησαν ' αἱ δὲ φάραγγες oi ἄνθρωποι πε- — humiliaue sunt. Valles, esse homines, qui repleti 
πλβρωνται ἐπ' ἔργοις ἀγαθοῖς. Γεγένηται δὲ πάντα — sunt operibus bonis. Evaserunt porro quacunque 
σχολιὰ εἰς εὐθεῖαν. "Exactog yàp ἡμῶν σχολιὸς ἣν. D erant obliqua in rectum. Quivis enim nostrum obli- 
Ἐν μὲν cxolvov τῇ Χριστοῦ ἐπιδημίᾳ «fj Ὑενομένῃ — quus erat. In adventu itaque Christi in animam, 
εἰς τὴν duyhv vlvexat τὰ σχολιὰ εἰς εὐθεῖαν. Καὶ — flunt obliqua in rectum. Rursus, aspera erat vita 
πάλιν τραχὺς fjv ἡμῶν ὁ βίος, xal ὁ λόγος ἀνώμαλος — nostra, et ratio iniqua : at adveniens Dominus plana 


ἑλθὼν δὲ 6 Κύριος, λεῖα πάντα memolnxs. fecit universa. 
ΚΕΦ. T*. CaP. Hf. 
Στίχ. α. "Ev ἔτει πέντε xal δεκάτῳ τῆς ἡγεμο — V. 3. In anno quinto εἰ decimo imperii Tiberii 
viac Ti6eplov Καίσαρος. Casaris. 
Ἐπὶ μὲν οὖν τῷ παρὰ Ἰουδαίοις µόνοις Χηρυσαο- Id prophetico sermone, qui apud Judzos solos 


μένῳ λόγῳ προφητιχῷ βασιλεία µόνον Ἰουδαίας ἆνα- — evulgabatur, regnum duntaxat Judze ascribitur. 
ράφεται. Ὄρασις Υὰρ, φησὶν, fr» εἶδεν ὁ Ησαΐας — Visio, puta inquit, quam vidit Isaias in diebus 
ἐν ἡμέραις ᾿Οζίου xal Ἰωάθαν καὶ Αχὰζ, ot ἑέα- — Üaie, et Joalhan et Achaz, qui regnaverunt. in. Ju- 
cilevcax τῆς Ἰούδα. 'E« δὲ τῷ μυστηρίῳ τοῦ da 59. AL in. mysterio Evaugelii, quod per orbem 


V Joan, 1, 29, 50. '* Isai. 1, 1. 


(72-72) Inseribitur : Εὐαγγέλιον χατὰ Λουχᾶν, ἡρ- (14) Pracedunt qux supra leguntur. ex cod. 28 
μηνευμέγνον Ex διαφόρων ἑρμηνευτῶν, τοῦ τετραθαγ- — desinitque hoc modo. 
χέλου τὴν ἑρμτνείαν εἰσάγων ἔνδον. (10) Vide supra cod. 98, in fine capitis .. 
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universum praedicandum erat, imperium Tiberii A Εὐαγγελίου μέλλοντι &v ὅλῳ xócpup κηρύσσεσθαι {γε- 


Caesaris ascribitur, qui totius mundi videbatur esse 
rex. Λο si quidem gentiles modo salvandi fuissept, 
omnibus vero (iliis Israel salus clausa fuisset ; salis 
erat commemorasse modo Tiberium. Αἱ quia oportet 
ut credant et Galilei, et [turi et Trachonitz; 
propterea ascribuntur bxc regna, aut potius tetrar- 
chim. Nunquam vert fuerat verbum Dei ad quem- 
piam prophetarum in deserto, nisi nuoc duntaxat 
propter quamdam mysticam intelligentiam. Quia 
neinpe plures futuri erant filii desert, id est Ecclesize 
gentium, quam ejus qu& habebat virum **, legem 
volo dieere Syuagogz Judsorum. Quod dicit: 
Factum est verbum Dei ad Joannem *5, intellige 


proeceptuim. 


V. 3. Et venit in omnem circumjaceniem regionem 
Jordanis. 


Ubi oportebat Baptistam cireumambulare, nisi 
in circumposita Jordanis regione, ut si quem peni- 
tere. vellet, statiin fluvius in promptu esset ? Iuter- 
pretatue porro Jordanis , decurrens. Decurrens 
euin) est vere (lumen Dei, aqua verax, aqua salu- 
taris. 

V. 7. 

Dicunt, viperam dum concipit iuterficere maretn, 
ex quo concipit : cujus semen incrementum acci- 
piens, concipientem occidit, atque sic in lucem 
prodit, dilacerato matris utero, quasi poenain summers 
imterfecti pareutis. Tales et Judei. Spirituales pa- 


povía Τιβερίου Καΐσαρος ἀναγράφεται, ὃς ioxe 
ὅλου τοῦ χόσµου εἶναι βασιλεύς. Καὶ εἰ μὲν οἱ ἀπὸ 
ἐθνῶν μόνοι ἤμελλον σώδεσθαι, παντὶ δὲ ἀπεχέχλει- 
στο 1 σωτηρία τῶν viv Ἱσραῇλ, Ίρχει τὸ µνη- 
σθῆναι µόνον Τιθερίου. Ἐπειδὴ δὲ δεῖ xal touc ἀπὸ 
τῆς Γαλιλαίας xoi Ἰτουραίας xaX Τραχων]τιδος πι- 
στεύειν, διὰ τοῦτο ἀναγράφονται αὗται αἱ βασιλεῖαι, 
fioc τετραρχίαι. Οὐδέποτε δὲ γέγονε (ua θεοὺ ἐπί 
τινα τῶν προφητῶν ἓν τῇ ἑρήμῳ, el μὴ νῦν µόνον 
διά τινα μυστιχὴν θεωρίαν. Ἐπειδὴ γὰρ ἔμε]λε 
πο.νὰ τὰ τόχνα τῆς ἑρήμου μᾶ.1-Ίον εἶναι, τουτ- 
έστι τῆς ἐξ ἐθνῶν Ἐχχλησίας, ἧπερ τῆς ἐχούσης 
τὸν ἄνδρα, τὸν vóuov τῆς Ἰουδαίων αυναγωγῆς 
ρημι. Τὸ δὲ εἰπεῖν, ὅτι ᾿Εγένετο ῥῆμα Θεοῦ αρὺὸς 
Ἰωάννην, τουτέστι πρόσταγμα. 

Στἰχ. Y. Καὶ ᾖἼθεν εἰς απᾶσαν τὴν περίχωρον 


τοῦ Ἰορδάνου. 

(76) Ποῦ ἔδει τὸν Βαπτιστὴν περιέρχεσθαι 1) εἰς την 
περίχωρον τοῦ Ἰορδάνου, ἵνα, &kv τις βούλοιτο µε- 
τανοεῖν, εὐθέως εὐπορήσῃ τοῦ ποταμοῦ ; ἑρμηνεύεται 
δὲ Ἰορδάνης καταδαίνων. Καταδαΐνων váp ἐστιν 
ἁληθῶς à ποταμὸς τοῦ Θεοῦ, τὸ ὕδωρ τὸ ἀληθινὸν, τὸ 
ὕδωρ τὸ σωτήριον. 

Στίχ. Q. 

(11) Φασὶ δὲ τὴν ἔχιδναν ἓν τῷ συλλαμθάνειν ἀναι- 
ρεῖν τὸν ἐξ οὗ συλλαµδάνει ἄῤῥενα , οὗ ἡ σπορὰ αὐ- 
ξάνουσα, τὴν συλλαδοῦσαν ἀναιρεῖ xal οὕτως εἰς φῶς 
ἐξέρχεται, διαῤῥήξασα τῆς μητρὸς τὴν γαστέρα, ποι- 
vhv ὥσπερ τοῦ διαφθαρέντος πατρός ........ Τοι- 


ires suos ae. doctores manibus occideruut. Diciuti C. οὔτοι xaX οἱ Ἰουδαῖοι, τοὺς πνευματικοὺς αὐτῶν πα- 


est de his in Mattho latius. 


CAP. IV. 


V.9. Et duzit eun in Jerusalem, et statuit. eum 
super pinnaculum Lempli. 


Attende porro quomodo malitiose astuteque per 
testimonia Scripturarum velit. pessumdare gloriam 
Domini, tanquam qui indigeret angelica ope, utpote 
offensurus, si ei angeli auxilium non ferrent. Non 
enim de Cliristo dictum fuit testimonium psalmi. 
Haud namque opus habet angelis, qui angelorum 
Domiuus et. Ego vero contra, dico tibi, diabole, 
quod nisi Jesus angelis opituletur, offendent. Tu- 
que propterea cecidisti de ccelo, quia {6 tibi esse 


sullicientem | arbitratus es, nec indigere auxilio n 


Jesu. Quo vero agnoscas, haudquaquam dicta 
fuisse de Jesu ea qua scripts sunt ; sed in lionmi: 
neu justum liec reierri, audi : Scriptum est enim ; 
Üui habitat in adiutorio Altissimi, in tegmine Dei 
celi domicilium habebit 91. lloc viro justo cougrnit 
potius, quam Filio Dei. Et rursus: Cadent ex. leva 
tna milleni, et decem milleni, etc. **, quae quoque ad 
virum justum referuntur. 


V. 40. Cum occidisset vero ol, omnes quotquot ha- 
bebani egrotanies morbis variis, ducebant illos ud 


* Gal. iv, 31. ** Luc. 11, 2, ** Psal. xc, 4. 


(10) Vide supra ad cap. i, 51, ex cod. 98. 


τέρας xat διδασχάλους διαφθεἰρἌντες χερσίν. Εἴρηται 
περὶ τούτων ἐν τῷ Ματθαίῳ πλατύτερον. 
ΚΕΦ. A. 

Στἰχ. 0'. Καὶ firaqer αὐτὸν εἰς Ἱερουσα.λὴμ, xal 
ἔστησεν αὐτὸν ἐπὶ τὸ πτερύγιον τοῦ ἱδροῦ. 
"Opa δὲ πῶς καχούργως διὰ τῆς χρήσεως τῶν 

Γραφῶν θέλει χαθελεῖν τὴν δόξαν Κυρίου, ὡς δεοµέ- 

νου ἀγγελιχῆς βοηθείας , ὡς μέλλοντος προσχόπτειν, 

εἰ ph ἄγγελοι αὑτῷ βοηθεῖεν. Οὐ γὰρ περὶ τοῦ Χρι- 
στοῦ εἴρηται ἡ χρῆσις τοῦ φαλμοῦ. Οὐ γὰρ δεῖται 
ἀγγέλων ὁ τῶν ἀγγέλων δεσπότης. "Epi δὲ τὸ ἀνά- 
παλίν qnt πρὺς σὲ, ὦ διάδολε, εἰ μὴ Ἰησοῦς βοη- 
θήσει τοῖς ἀγγέλοις, προσκόπτουσι. Καὶ σὺ διὰ τοῦτο 
πέπτωχας ἐξ οὐρανοῦ , ἐπειδὴ αὐτάρχη ἑνόμισας 
ἑαυτὸν εἶναι, xaX μὴ δεῖσθαι τῆς τοῦ Ἰησοῦ βαηθεία». 
"Iva. δὲ γνῷς μὴ περὶ τοῦ Ἰησοῦ λελέχθαι τὰ ἀνα- 
γεγραµμµένα., ἀλλ’ εἰς δίκαιον ἄνδρα ταῦτα ἀναφέ- 
ρεσθαι, ἄχουε᾽ Γέγραπται γάρ. Ὁ κατοικῶν ἐν 
βοηθεἰᾳ τοῦ Ὑψίστου, ἐν σχέπει τοῦ θεοῦ «OU 
οὐρανοῦ αὐ.ισθήσεται. Τοῦτο διχαίφ μάλλον áp- 
µόζει 3| τῷ Υἱῷ τοῦ Θεοῦ * καὶ αὖθις ' Πεσεῖται ἐκ 
τοῦ κ.λίτους σου χκλαὶς, καὶ μυριὰς, xal τὰ ἑξῆς, 

& χαὶ αὐτὰ ἐπὶ τὸν δίχαιον ἀνάγεται. 

Στἰχ. µ. Δύγναντος δὲ τοῦ ἡκίου, πάντες ὅσοι 
εἶχον ἁἀσθενοῦντας γόσοις ποιχίῖαις, γάγον 


** ibid. 7. 
(77) Origenis et Gregorii Theologi. 
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αὐτοὺς πρὸς αὐτόν. 'O δὲ ἐν) ἑχάστῳ αὐτῶν A 


τὰς χείρας ἐπιθεὶςο, ἐθεράπευσεν αὐτούς. 

Περὶ δυσμὰς δὲ τούτους προσῄγον, ᾖτοι μεθ) ἡμέ- 
pav, αἰσχυνόμενοι, fj τοὺς Φαρισαίους φρθούμενοι, 
χαὶ (78) περὶ ἕτερα ἀσχολούμενοι, fj τάχα νοµίζοντες 
ἐξεῖναι θεραπεύειν Σαθδάτῳ. Ἐπεσημήνατο γὰρ ὁ 


εὐαγγελίστῆς, ὅτι ἣν διδάσπων αὐτοὺς ἐν Σα6- 


θάτῳ. Διὰ τοῦτο περὶ δύσιν ἡλίου τοὺς χαχῶς ἔχον- 
τας προσέφερον οἱ προσήχοντες ΄ ὁ δὲ αὐτοὺς ἐθερά- 
πευσε. 
ΚΕΦ, Z. 

Ix. x6'. 

(19) Ἱστορικῶς δέ * Μετὰ τὴν ἀποστολὴν τοῦ ópvi- 
θίου, πρῶτον τὰ ἱμάτια πλύνεται ὁ καθαρισθεὶς, εἶτα 
πᾶσαν τρίχα ξυρᾶτα:, xal ἐπὶ τούτοις λούεται ὕδατι, 
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eum. Αἱ ipse unicuique eorum manus imponens, 
curabat eos. 


Circa occasum vero hos adducebant, sive post 
diem, reveriti, aut Phariszos metuentes, aut circa 
alia occopati negotia, aut facile rati non . licere 
Sabbato curare. Indicaverat enim evangelista, eum 
docuisse illos in Sabbato **, Propterea circa occasum 
selis eos qui male habebant, adducebant affines, et 
illos ipse curavit. 22 


CAP. VII. 
V. 92. 
llistorice vero : Postquam avicula emissa fuerat, 
primum vestimenta lavat qui puriflcatur ; deinde 
emnes pilos radit : posthzec abluitur aqua, tandem 


μεθ’ à ἐπιφέρεται τὸ, Καθαρὸς ἔσται. Εἴη δ ἂν B subjungitur illud : Mundus er **, Jam vestimenta 


τὰ ἱμάτια πολιτεία μὴ πάντως χαχῶς ὑφασμένη, 
ἐπεὶ xàv ἀπέθετο ταῦτα. Τρίχα δὲ τὰ ἐξανθήσαντα 
νεχρὰ τῇ duy] (80), αἷς ἑναντίαι αἰτοῦσι Σαμουὴλ, 
καὶ τῶν Ναξιραίων χαὶ αὐτῶν μαθητῶν ἠριθμημέ- 
ναι. Toy γὰρ Ναξιραίων σίδηρος ἐπὶ τὴν χεφαλὴν 
οὐκ ἀνέθαινε. Πάνθ) ὅσα ἂν ποιῶσιν εὐοδούμενα 
πραττόντων, ὡς μηδὲ φύλλα αὐτῶν χαρ/ποφορούντων 
ἀποῤῥεϊν. "δη δὲ ἁπὸ τοῦ σώματος ὕδατι τὸν µο- 
λυσμὸν ἀποτίθεται, τοῦ βαπτίσματος àv τούτῳ δη- 
λουµένου, Μετὰ δὲ τοῦτο τῆς μὲν παρεμδολῆς ἄξιος 
Ylvexat, εἰς δὲ «by ἴδιον olxov οὐχ εἴσεισιν ἕως ἡμε- 
βῶν ἑπτὰ , xal τοῦ πάλιν δυρανθῆναι τὴν χεφαλήν. 
Διὰ τὰ τῶν δογμάτων χεραιωδέστερα (81), χαὶ τὴν 
Ὑνὼσιν ἀποθέσθαι, τὰ τοῦ ἀνδρὸς ἁμαρτήματα ' διὰ 
& τῶν ὀφρύων, ἅπασαν οἵἴησιν. 


(82) Διὰ τί δὲ τοῦ λεπροῦ ἀκάλυπτον εἶναι τὴν xe- 
φαλήν; "Iva. γνώριµος 7), xal μὴ µεταλαγχάνωσι τῆς 
ἀκαθαρσίας οἱ πλάζοντες (85). Τὸ δὲ στόµα χεχα- 
λύφθαι δηλοῖ, ὅτι χρὴ ἑαυτὸν χαταδικάζειν τῇ σιωπῇ, 
μέχρις ἂν ὑποστρέψας χαθαρισθῇ. 


Κατὰ δέ τινας πἀλιν, τὸν ὁλὸ (84) λεπρὸν ὀνομά- 
σας, καθαρίζει’ δειχνὺς, ὡς ὁ θεὸς τὸ ποιχίλον µι- 
δεῖ. Σαφάστερον δὲ προϊὼν τοῦτο δηλοῖ iv. τῷ Τὸν 
ἀμπε]ῶγά σου ob κατασπερεῖς διάφορα. Καὶ 
ἱμάτιον ἐκ δύο ὑφασμένο». Καὶ τὰ κτήνη σου ov 
χατοχετεύσεις ἑτεροζύγῳ. Πανταχοὺ προτιμῶν τὴν 

ἁπλότητα, ἥτις ἓν τῷ ὁλολέπρῳ θεωρεῖται. 


ΚΕΦ. Π.. 

Στίχ. τς’. Οὐδεὶς «ὐχνον ἄψας καλύπτει αὐτὸν 
σχεύει, 7) ὑποκάτω κχ.Ίίγης τίθησυ, ἀῑ. ἐπὶ 
Άυχνίας, ἵνα οἱ εἰσπορευόμενοι βλέπωσι τὸ 
φως. 


Στἰχ. ιζ’. Οὺ γὰρ ἔσει χρυλτὸν, ὃ οὐ φανερὸν 
Τενήσεται ' οὐδὲ áxóxpugov, ὃ οὐ γνωσθήσε- 
ται, καὶ εἰς φαγερὸν Σ.10ῃ. 


Στἰχ. τὴ. Β.έπετε οὖν πῶς ἀχούετε. Ὃς γὰρ ἂν 


5 Luc. iv, 16, 51. ** Levit. xiv. 


(18) Omnino videtur deesse οὐ. 
(19) In. cod. pag. 14. 

(K0) Locus vitiatus. 

(81) Vox vitiata. 


) Ubique preferens simplicitatem , 


significare possunt vitz: tenorem aud prorsus 
male contexinm, quia nempe illa deponebat. Pili 
innuere possunt mortifera qusedam in anima 
sucerescentia, quibus contrariss postulant Samuel, 
et Nazireorum, ipsorumque discipulorum enume- 
raus. Ferrum namque caput Nazirzeorum non ascen- 
debat. Qu:xcunque enim faciant prospera erunt 
facientibus, adeo ut ne defluant ipsis folia quidem 
producentibus. Jam vero a corpore aqua coinqui- 
namentum deponit : baptismate in hoc indicato. 
Postea vero castris dignus habetur : at propriam 
domum non ingreditur ante dies septem, et ante 
quam rursus tondeatur capite. Per dogmatuin oppor- 
tunitatem et depositionem scientie, hominis pecca- 
Ut : per supercilia vero, omnem sui existimationem, 
innuere possit. 

Utquid vero leprosi caput apertum esse oporte- 
bat ? Ut innotesceret, et reliqui participes non lie- 
rent impuritatis, qui ad eum temere accessisseut. 
Quod autem os obvelandum fuerit , declarat, quod 
oporteat seipsum damnare silentio, quoadusque 
conversus purificetur quis. 

Juxta alios rursus, quem totum leprosum nomi- 
naverat, mundat ; ostendens, quod varium sit Deo 
odio esse. Manifestius autem aliquanto infra istud 
declarat, inquiens: Vineam tuam non serinabis alía 
atque alia specie. Et vestem ex duobus textam. Et 
jumenta tua non facies coire cum alterius speciei **. 
«quee in toto 
lepruso censpicitur. 


CAP. VI. . 
V. 16, Nullus qui lucernam accendit, occultat illam 
vase, vel infra lectum ponit, sed. suver candela- 
bro, ut ingredientes videaut lumen. 


V.. 17. Non est enim occullum , quod xon manife- 
stum fiet : neque celatum, quod non coguoscetur, 
et in manifestum veniat. 


V. 18. Auendite igitur quomodo 'auditis. Quicun- 


*5 Levit, xix, 19. 


82) Theodoret. et Origen. 

(83) Forle προσπελάξοντες, aub Πελάξοντες, vel 
πλησιάζοντες. 

(54) Forte ὁλόλεπρον, ut infra. 


935 
we enim habet, 
abet, et quod videtur habere, tolletur ab ipso. 

Qui tamen vult lucernam adaptare perfectissimis 
discipulorum Jesu, percellet nos ex iis quz de 
Joanne dicta sunt : quia ille erat lucerna ardens et 
illuminans **. Sed et [ucerna corporis, est oculus *', 
relatus ad mentem cujüsque. Quin et iHud : Sint 
vestra lucerna ardentes **. ad omnes dictum est 
discipulos Jesu. Non debet igitur qui lucernam 
accendit, in anima rationali occultare illam, sed 
superimponere candelabro : cujas symbolum Moyses 
reposuit in tabernaculo testimonii, Modio quidem 
frumenta mensurata accipiant a servo fidele et 
prudente, conservi : at. videant fulgores lucernz 
: impositee candelabro, id est Ecclesie omnium. Sed 
neque sub lecio ponunt lucernam, ubl quis requiescit, 
nec subtus alio quopiam vase. Qui enim istud facit, 
non' consulit ingredientibus domunt : quibus debent 
ponere lucernam quicunque veraci lumine et ful- 
gente ratione, et radiis sapienliz in seipsis mentem 
suam accendunt, ea natura comparatam, qua illom 
condidit opifex rerum , lucernz inquam indigentis 
habere in anima mentem de ii3 αἱ consulendo 
sunt perspicacissimam , et partieipem ejus qui 
dixit : Ego lumen in mundum veni *. Qui enim 
accendunt lucernam et ponunt supra candelabrum, 
ut fulgeat. omnibus qui sunt in domo , excitabunt 
et eos qui in domo vident lucerna splendorem , ut 
et t pei suum candelabrum accendunt. 


V. 58. Dimisit autem. illum Jesus, dicens : 

: V. 39. Redi in domum tuam, et narra quecunque 
fecit tibi Deus. Et abiit, per totam civitatem 
divulgans quecunque fecii illi Jesus. 


Mittit eum domum. Non enim tantam mensuram 
habebat vir ille, ut indutus conferret se ad seden- 
dum ad pedes Jesu. Et dum cum illo esset, non 
eapientibus qui ex circumjacente regione erant, 
adventum Jesu, nihilo tamen minus providit saluti 
eorum qui ibi istud poterant, dimittens eum qui 
satis ad pedes assederat, ut doceret quz sibi fece- 
rat Deus. Fuerint vero quidam ístius auditores et 
discipuli, plura quidem non distinguentis ex pau- 
cis, et qua didicit przedicantis. At referre possis 
sermonem etiara ad hominis naturam, exterioris 
Israelis : per quem navigat Jesus In regionem Ga- 


darenorum, et ad quem exit Jesus in terram 79. 


Indumenio autem, inquit, non vestiebatur ille ho- 
mo "*. Non enim induerat quod tegeret ejus turpi- 
tadinem. Et in domo non manebat "*. Non enim 
erat, velut Jacob, homo simplex incolens domum. 
Propterea et hunc. ipsum dimisit , inquiens : Redi 
in domum tuam. 1s porro et in sepulcris manebat "*: 
non cum vivis, sed cum mortuis. Erat autem , iu- 
quil, grex porcorum bono numero, pascentium in 
monte **. Haud scio an soleant porci pasci in 


** Joan. v, 20. *' Matth. νι, 22. 
97. "*ibid. ?*ibid. "* ibid. 92. 


(85) Hoc fragmentum est ex cod. 27, p. 195. 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 
dabitur ei : et. quicunque, non A — Éyn, δοθήσεται αὑτῷ' xal ὃς ἂν μὴ Exn, καὶ ὃ 


99 Luc. x:i, 33. 
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δοχεῖ ἔχειν, ἀρθήσεται ἀπ᾿ αὐτοῦ. 

"0 γε μὴν βουλόµενος «bv λύχνον ἐφαρμόζξειν τοῖς 
πλειοτάτοις τῶν μαθητῶν τοῦ Ἰησοῦ δυσωπῄσει 
ἡμᾶς ἀπὸ τῶν περὶ Ἰωάννου εἰρημένων' "Οτι ἐκεῖ- 
voc ἦν ὁ «Ἰύχνος, ὁ καιόµεγος xal φαίνων. "AAA 


, Ó Aóxroc τοῦ σώματός ἐστιν ὁ ὀφθαἲμὸς, &va- 


φερόµενος ἐπὶ τὸν ἓν ἑκάστῳ νοῦν. ᾽Αλλά xat τό" 
"Ἔστωσαν ὑμῶν οἱ «ύχνοι καιόµενοι, πρὸς πάν- 
τας εἴρηται τοὺς μαθητὰς τοῦ Ἰησοῦ. Οὐ δεῖ τοίνυν 
τὸν ἄφαντα λύχνον ἐν ψυχῇ λογιχῇ χρύπτειν αὐτὸν, 
ἀλλ ἐπιτιθέναι λυχνίᾳ * jc σύμθολον Μωσῆς ἀπέθετο 
ἐν τῇ σχηνῇ μαρτυρίου. Μοδίῳ μὲν γὰρ σιτοµετρή- 
σθωσαν ὑπὸ τοῦ πιστοῦ χαὶ φρονίµου οἰχέτου οἱ aóv- 
δουλοι ΄ βλεπέτωσαν δὲ τὰς αὐγὰς τοῦ λύχνου ἐπι- 


B χειµένου τῇ Ἀυχνίᾳ, Ἠγουν τῇ Ἐκχλησίᾳ πάντων. 


Ἁλλ' οὐδὲ ὑπὸ τὴν xAirnv. τιθέασι τὸν ««ύχνον, 
ἔνθα τις ἀναπαύεται, οὐδὲ ἄλλου τινὸς σχεύους ὑπο- 
χάτω. Τοῦτο γὰρ ὁ ποιῶν οὗ προνοεῖται τοῖς εἶσπο- 
ρευοµένοις εἰς τὴν οἰχίαν * ofc δεῖ τιθέναι τὸν λύχνον 
οἱ τῷ ἀληθινῷ φωτὶ καὶ λόγῳ τῷ λαμπρῷ, xat ταῖς 
ἀχτῖσι τῆς σοφἰας ἀνάπτοντες τὸν ky αὐτοῖς νοῦν, 
φύσιν ἔχοντα καθ) fiv κατεσχεύασεν αὐτὸν ὁ δηµι- 
ουργὸς, λύχνου δεοµένου τῆς ἀπὸ τῶν προνοουµέ- 
νων ἔχειν ἐν τῇ φυχῆ τὸν νοῦν διαρατικώτατον, xat 
µετέχοντα τοῦ εἰπόντος. ᾿Εγὼ φῶς εἰς τὸν κόσμον 
ἐλή-υθα. Οἱ γὰρ καίοντες τὸν λύχνον, καὶ τιθέντες — 
ἐπὶ τὴν λυχνίαν ἵνα λάμπῃ πᾶσιτοῖς ἓν τῇ οἰχίᾳ, προ- 
τρέφονται τοὺς ἐν τῇ οἰχίᾳ βλέποντας τὴν τοῦ λύχνον 
λα xai αὐτοὺς χα[ειν τὴν ἑαυτῶν λυχνίαν. 
c 95) Στίχ. λ X. AaéAvcs δὲ αὐτὸν ó Ιησοῦὺς Aévr 

τίχ. 29". * Yuóo cpege εἰς τὸν olxóv σου, xal δι- 

ηγου ὅσα ἐποίησέ σοι ὁ θεός. Καὶ ἁπῆ.ῖθε, καθ) 
ὅ1ην τὴν xóAw κηρύσσων ὅσα ἐποίησεν αὐτῷ 

ὁ 'Incovc. 

Πέμπει αὐτὸν εἰς τὸν οἴχον. 00 γὰρ τὀσοῦτο μέ- 
τρον εἶχεν 6 ἀνῆρ, ἵνα πρὸς τὸ χαθῆσθαι παρὰ τοὺς 
πόδας Ἰησοῦ ἑματισμένος χωρήσῃ. Καὶ τῷ εἶναι σὺν 
αὐτῷ, τῶν ἀπὸ τῆς περιχώρου τὴν Ἰησοῦ παρουσίαν 
οὗ χωρούντων, οὐδὲν ἧττον προενοῄσατο τῆς τῶν δυ- 
ναµένων ἑἐχεῖ σωτηρίας, τὸν αὐτάρχως παραχαθί- 
σαντα τοῖς ποσὶν αὐτοῦ ἀπολύσας, ἵνα διδάσχῃ à 
ἐποίησεν αὐτῷ ὁ θεός. Εἶεν δ᾽ ἄν τινες τοῦ τοιούτον 
ἀχροασταὶ xai µαθηταὶ, πλείονα μὲν οὗ χωρήσαν- 
τος (86) ἐξ ὀλίγων ὧν εἴληφε χηρύσσοντος. ᾽Αναφέροις 
& ἂν τὸν λόγον xaX ἐπὶ τὴν τοῦ ἀνθρώπου φύσιν, τοῦ 


D Εξω Ἰσραὴἡλ, δι ὃν καταπλεῖ Ἰησοῦς ἐπὶ τὴν χώραν 


τῶν Γαδαρηνῶν, καὶ πρὸς ὃν ἔξεισιν ὁ Ἰησοῦς ἐπὶ 
τὴν γῆν. ]μάτιον δὲ, φησὶν, οὐκ ἐγεδιδύσχετο ὃ 
ἄνθρωπος. Οὐκ ἑνεδύσατο γὰρ τὸ χαλύπτον αύτου 
τὴν ἀσχημοσύνην. Καὶ ἐν οἰκίᾳ οὐκ ἔμενεν. Οὐ γὰρ 
fv, ὡς Ἰαχὼθ, ἄνθρωπος ἅπλαστος οἰχῶν οἰχίαν. 
Διὸ καὶ αὐτὸν τοῦτον ἀπέλυσε, λέγων. ᾿ὙΥπόστρεφε 
εἰς τὸν οἶκόν σου. Καὶ ἐν τοῖς μγ ἡμασιν' ἄμενεν, 
οὐ μετὰ ζώντων, μετὰ νεκρῶν δέ. "H» δὲ, φησὶν, 
àyélm χοίρων ἰκανῶν βοσκομέν ων ἐν τῷ (pec. 
Μήποτε δὲ yotpot οὐ βόσχονται Ev τῷ ὄρει. Πῶς οὖν 
"! ibid. 


** Joan. xi, 40. ο Lac. viri, 57. 


(86) Forte χωρῄήσαντας. 
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μετὰ τοῦ χρημνοῦ ὥρμησεν ἡ ἀγέλη; Μήποτε οὖν οἱ A monte. Quomodo ergo przcipitanter delatus ce:t 


φιλήδονοι, καὶ γαστρὸς xal τῶν ὑπὸ Υαστέρα φίλοι, 
ὅπου τὰ μνημεῖα xaX πλησίον τοῦ λεγεῶνος τῶν δαι- 
µόνων βόσχονται' ἁγαθότητι δὲ Ἰησοῦς τὴν τῶν δαι- 
µόνων ἀφανίζει σὺν τοῖς χοίροις ἐν τῷ ὕδατι ἀγέλην, 
χαὶ τῶν φιληδόνων xal φιλοσωμάτων χαχῶν ἔμπο- 
δίσει τῇ ἀναπνοῇῃ διὰ δαιμόνων τάχα, xat σωφρανεῖ 
ὁ τοιοῦτος» E τίς τε σωφρονεῖ, παρὰ τῷ Ἰησοῦ 
ἐστιν ἀλλ’ 6 ἀρχόμενος σωφρονεῖν παρὰ τοὺς πόδας 
αὐτοῦ ἐστιν. 


Στἰχ. µη’. Εἶπε δὲ πρὸς τὴν γυγαῖκα. Ἡ πίστις 
cov σέσωκχέ σε. Πορεύου elc εἰρήνηγ. 

Ἡ μὲν οὖν πλειοτέρα φυχἠ, χαλῶς λατρεύσασα τῷ 

Λλόγῳ τοῦ θεοῦ, παῤῥησίαν ἔχει ἐπ᾽ αὐτὴν τὴν χεφα- 


grex? An forte igitur homines voluptuosi, ven 
risque et eorum quz infra ventrem sunt, amatores, 
ubi sunt monumenta, et prope demonum legionem 
pasci dicendi sint ; bonitate vero sua Jesus gregem 
demonum cum porcis perdit in aquam : ac volu- 
ptuosorum et corpus amantium malorum, respira- 
tioni impedimentum ponit per demones scilicet, ac 
qui hojusmodi est ad bonam frugem redit ? Et si 
quis ad bonam redit frugem, penes Jesum est : qui 
tamen incipit resipiscere, ad pedes ejus jacet. 


V. 48. Ait autem ad mulierem : Fides tua salvavit 
le. Vade in pacem. 


Anima qux perfectior est, bene famulata Verbo 
Dei, fiduciam habet veniendi ad' caput ipsum : 


M ἐλθεῖν. χεφα.λὴἡ δὲ Χριστοῦ ὁ Θεός ' ὥστε xa- Β Caput vero Christi, Deus ** ; adeo ut infundat illud 


ταχέαι μύρον αὐτῆς, xa εὐωδίαν «fj δόξῃ τοῦ θεοῦ 
πεποιῆσθαι. Δοξάζεται δὲ ὁ θεὸς διὰ τῆς εὐωδίας τοῦ 
βίου τῶν δικαίων. Ἡ δὲ ἀτελεστέρα γυνὴ καὶ φυχῆ 
παρὰ τοὺς πόδας καὶ τὰ ταπεινότερα στρέφεται, Tic 
ἐγγύς ἔσμεν ἡμεῖς. 0ὐδὲ γὰρ µετενοήσαμεν ἀπὺ τῶν 
ἁμαρτημάτων ἡμῶν. Ποῦ ἡμῶν τὰ δάκρυα ; ποὺ ὁ 
χλαυθµός; ἵνα x&v παρὰ τοὺς πόδας Ἰησοῦ ἑλθεῖν 
δυνηθῶμεν. Ἐπ΄ αὐτὴν γὰρ οὕπω δυνάµεθα φθάσαι 
τὴν χεφαλἠν. ᾿Αγαπητὸν δὲ μετὰ τὰ ἁμαρ-ήματα 
φέρειν µετανοίἰας εὐωδίαν, ἵνα τις δυνηθείη δευτέρως 
εἶναι ἡ τοὺς πόδας ἀλείφουσα, ἀλλὰ μὴ τὴν κεφαλήν’ 
τουτέστιν dj μὴ ἁπτομένη τῶν τελεωτέρων xa. ὑψη- 
λοτέρων, ἀλλά τῶν ἄχρων xal τελευταίων. 


Στίχ. νδ. "ExAaior δὲ πάντες, xal ἑχόπτοντο αὐ- 
τήν. 'O δὲ εἶπε' Mi) κ.Ίαίετε"' Οὐκ ἀπέθανεγ, 
d AA καθεύδει. 

τἰχ. vy'. Kal κατεγέ.λων αὐτοῦ, εἰδότες ὅτι àa- 
θανε. 


187) IDhv ἀλλὰ τοιαύτη μὲν ἡ τοῦ θαύματος ἰστο- 
pla. Χρὴ δὲ [cux καὶ ἰσχνότερον αὐτὴν θεωρῆσαι xat 
ὑψηλότερον. Οἱ μὲν οὖν ἁπλούστεροι xal ἀκεραιότε- 
Μι θαυμαζέτωσαν τὰ μεγαλεῖα τοῦ θεοῦ χατὰ ταῦτα" 
αἰχοδομεῖ γὰρ χαὶ σωματικῶς νοούµενα: οἱ δὲ δυνά- 
μενοι διαθαίνειν ἐπὶ τὸ βλέπειν, ὅτι xal ταῦτα τυ- 
χιχῶς συν έδαινε» ἐχείνοις, ἐγράφη δὲ δι ἡμᾶς, 
εὐξάμενοι τῷ θεῷ, αἰτήσωμεν λόγον τὸν σαφηνίζον- 
τα χαὶ ταῦτα. 

Πὼς ὁ Ἰησοῦς πρὸς τὴν ἀρχισυναγώγου θυγατέρα 


προηγουμένως ἄπεισιν, οὐ πβὸς τὴν αἱμοῤῥοοῦσαν * D 


χαὶ ἓν τῇ ὁδῷ αὐτῷ ἁπαντῶσα πρώτη αὐτὴ θερα- 
πεύεται;, Άλθε γὰρ ὁ Υἱὸς τοῦ θεοῦ προηγουμένως 
εἰς την Ἰουδαίων συναγωγὴν, xal εὗρεν αὐτὴν vo- 
οοῦσαν καὶ ἀποθανοῦσαν. Τὰ γὰρ παραπτώματα τοῦ 


Ἱσραὴλ πεποίηχεν αὐτὴν ἁἀποθανεῖν. Ἡ δὲ αἱμοὴ- - 


ῥοῦῦσα, fj Ev τῇ ὁδῷ, ἡ ἀχαθαρσίας πεπληρωµένη, ἡ 
ῥέουσα οὐκ ἐν χαιρῷ ἀφέδρου, ἀλλ᾽ ἀεὶ αἱμοῤῥοοῦσα 
χαὶ νοσοῦσα, αὐτὴ πρὺ ἐκείνης πιστεύσει τῷ Υἱῷ 
τοῦ θεοῦ. Καὶ ἐχεῖ μὲν οὗτος ἀπέρχεται, αὐτὴ δὲ 
τοῦ χρασπέδου τοῦ ἱματίον ἄφασθαι θέλει. Ὁ δὲ 
λουχᾶς ὃ μὴ εἶπε Ματθαῖος προσέθηχεν, ὅτι δωδε- 
χαετῆς ἣν ἡ τοῦ ἀρχισνναγώγου θυγάτηρ, xax f) ai- 

"]lCor. χι, 2. '* [Cor. x, 11. 

(87) Ὥριγ. καὶ KvopD2o». 


uuguento, et- fragrantiam efficiat opinione Dei. In 
opinionem vero venit Deus, per fragrantiam vite 
justorum. Αἱ mulier quz imperfectior est, sive 
anima, circa pedes et humiliora versatur, ad quam 
propius absumus nos, Nondum enim poenituit nos 
peccatorum nostrorum, Ubi sunt lacrymae nostre? 
ubi ejulatus? ut saltem ad pedes Jesu accedere 
valeamus. Necdum enim ad caput ipsum pervenire 
quiinus. Satis porro sit nobis post peccata, ut pae- 
nitentiz fragrantiam afferamus : quo quis possit 
secundo loco esse ab ea quae pedes ungit, non vero 
caput ; id est quae non attingit perfectiora et subli- 
míora, sed ima ei extrema. 


V. 82. Flebant auteni Omnes, el plangebant illam. 
1pse vero dixit : Ne fleveritis : Non ex4 mortuu, 
sed dormit. 


V. B3. Et deridebant eum , videntes. auod. erat 
mortua. 


Talis utique est miraculi historia. At oportet fur- 
tasse ilam et subtilius contemplari οἱ sublinius. 
Admirentur simplicioreg et hebetiores magnalia 
Dei per hec. JEdificant enim etiam corporaliter 
intellecta. At qui possumus eo contingere, ut videa- 
mus, quia et hacc per figuram acciderunt illis, sed 
propler nos scripla sumt "* ; deprecantes. Deum 
postulemus sermonem istbac declarantem. 


Quomodo Jesus ad archisynagogi filiam princi - 
paliter abiit, non item ad eam qus sanguine [lue- 
bat:otque ex itinere occurrens ei hsec prima 
curatur * Quia venit Filius Dei primarioad Judazo- 
rum synagogam, et invenit eam «zegrotantem , imo 
defunctam. Scelera namque Israelis effecerant ut 
moreretur illa. At sapguiniflua, qua in via erat, 
qus plena erat [inpuritate, quae stillabat non in 
tempore puerperii aut menstrui, sed semper san- 
guine Duebat et egrotabat : hzec ante illam credet 
Filio Dei. Et ibi quidein ipse incedit, ipsa vero (im- | 
briam vestimenti attingere cupit. At Lucas quod 
Mattius non dixit, adjecit, duodecim annorum 
fuisse archisynagogi filiam, et sanguinifluam duo- 
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decim enumerasse in(irmitatis annos, Igitur hrec A μοῤῥοοῦσα δώδεκα ἔτη elyev αἱμοῤῥοοῦσα, οὐχοῦν 


ec*pit sanguine fluere quo illa anne in lucem edita 
est. Sine affectione enim est illa quandiu synagoga 
vivit : et unus idemque est terminus temporis , et 
finis illius, et initi salutis istius. Duodennis illa 
moritur, et haec post duodecim sus» infirmitatis 
annos credens sanalur, quae a nullo medicorum 
sanari potuerat. Multi enim sunt medici , qui gen- 
tibus salutem se allaturos pollicentur. Si videris 
philosophos veritatem profitentes : medici sunt, 
qui sanare nituntur. At impensis omnibus que 
babebat in illos, haudquaquam potuit ab ullo me- 
dicorum sanari. Tetigit ex fide flmbriam Jesu, et 
convaluit. Si consideremus fidem nostram iu Jesum 
Christum, et cogitemus quantus est Filius Dei, et 


quemnam ipsum tangamus : videbimus, quod ad P 


comparationem fimbriarum quz in ipso sunt, fim- 
briam unam tetigimus. Hec ümbria medetur nobis, 
et facit ut ab Jesu audiamus : Filia, fides tua sal- 
vavit te "", et curemur, Et archisynagogi (lia resur- 
get. Quando enim multitudo gentium ingressa (uerit, 
iunc omnis Israel salvabitur Ἡ 


CAP. IX. 


V. 97. Dico autem vobis vere : Sunt quidam eorum 
qui hic stelerumt, qui nequaquam gustabunt mor- 
lem, quousque videant regnum Dei. 


Hec ad Petrum et Jacobum et Joannem nonnulli 
referunt, qui una cum Christo in excelsum mon- 
tem ascenderunt : qui el morlem non gustaverunt, 


ἅμα τῇ γενέσει ἐχείνῃ aücr, αἱμοῤῥοεϊ. "Ev ἁπαθείᾳ 
Y&p ἐστιν ἐχείνη ὅσον χρόνον CT, ἡ συναγωγή’ χαὶ 
ὁ αὐτὸς ὄρος τοῦ χρόνου τοῦ τέλους ἐχείνης xal τῆς 
ἀρχῆς τῆς σωτηρίας ταύτης ἑστί. Δώδεχα ἑτῶν ἐχείνη 
ἀποθνήσχει, xal δώδεκα ἑτῶν αὕτη τοῦ πάθους πι- 
στεύσασα θεραπεύεται, Ἶτις οὐχ ἴσχυσεν ὑπ) οὐδενὸς 
τῶν ἰατρῶν θεραπευθῆναι. Πολλοὶ γὰρ ἰατροὶ τοὺς 
ἀπὸ ἔθνῶν ὑπέσχοντο θεραπεῦσαι. Ἐὰν ἴδῃς τοὺς 
φιλοσοφοῦντας ἑπαγγελλομένους ἀλῄήθειαν, ἰατροί ela 
θεραπεῦσαι πειρώμενοι. Αλλ’ (89) αὐτοὺς δαπανῄσασα 
τὰ παρ) ἑαυτΏς πάντα, οὐχ ἴσχυσεν ὑπ᾿ οὐδενὸς τῶι 
ἰατρῶν θεραπενθῆναι. Ἠψφατο δὲ τοῦ χρασπέδου τοῦ 
Ἰησοῦ διὰ πίστεως, καὶ ἱάθη. Ἐὰν ἴδωμεν τὴν τἰ- 
στιν ἡμῶν τὴν εἰς Ἰησοῦν Χριστὸν, xa νοήσωμεν 
πηλίχος ἐστὶν ὁ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ, καὶ τίνος Ἱψάμεθα 
αὐτοῦ, ὀψόμεθα, ὅτι πρὸς αύγχρισιν τῶν ἐν αὐτῷ 
χρασπέδων κρασπέδονυ ἠψάμεθα. Τοῦτο τὸ χράσπεδον 
θεράπεύει ἡμᾶς, χαὶ motel ἀχρύειν ἀπὸ τοῦ Ἰηαοῦ' 
θύγατερ, ἡ ἁίστις σου σέσωκέ σε, xaX θεραπεν- 
θῶμεν. Καὶ ἡ θυγάτηρ ἀναστήσεται τοῦ ἀρχισυναγώ- 
yov. "Όταν γὰρ τὸ π.Ίῆθος τῶν ἐθνῶν εἰσέ.θῃ, 
τότε πᾶς opa σωθήσεται. 
ΚΕΦ. θ’. 

Στίχ. κζ. Λέγω δὲ ὑμῖν ἀ ληθῶς - Elcl τινες τῶν 

ils ἑστηκότων, ol οὐ uf) γεύσωγται θαγᾶτου, 

ἕως ἃγ ἴδωσι τὴν βασιλείαν τοῦ θεοὺ. 


Ταῦτα ἐπὶ Πέτρον xal Ἰάχωδον xot. Ἰωάννην τι- 
vk; ἀναφέρουσι, συναναθάντες εἰς τὸ ὑψηλὸν ὄρος 
Χριστῷ, οἳ καὶ θανάτου οὐχ ἐγεύσαντο, πρὸ τοῦ ἰδεῖν 


αρίο(υσπι viderünt Filium hominis advenisse in C τὸν Υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἑλθόντα ἓν τῇ βασιλείᾳ at» 


regno suo, sive in gloria transfgurationis ejus. 
Quod si quid curiosius dicere licet, et de eo quod 
sit stare cum Christo, et de eo quod sit mortem 
gustare : fuerunt quidam qui steterunt wbi Jesus, 
anima innixi super illo ; eratque eormna statio non 
admodum abludens a Moysis statione. Etenim 
inquit Moyses : Egoque steti in monte dies quadra- 
ginta ei noctes quadraginta, dignus audiendi factus : 
Tu vero ibi sta mecum "*. Pauci porro sunt amici 
Del, qui stationem babent In bono , sicut Baptista 
tpse de se dicit : At amicus sponsi stans gaudio gau- 
det **. Et ii igitur qui steterunt. apud Verbum, 
habent stationum diversitates. Quare haud omnes 
qui penes Salvatorem stetere, sed quidai ex ipsis, 
Ianquain qui melius steterint, mortem non gustant, 
donee videant Verbum cum homiuihus conversa- 
tum, et propterea Filium hominis appellatum, 
venientem iu regno auo. Non enim jugiter in regno 
suo venit, quantum ad eos qui introducun- 
tur (88) attinet, qui facile dicerent, non ha- 
bere eum speciem, neque pulchritudinem **. At enim 
apud eos qui jam perfecti sunt, secundum David, 
apparet speciosus forma pre filiis hominum **. Ha- 
bet igilur regiam admodum dignitatem Verbum, 
dum videtur quibusdam stantium apud Jesum, 


'** Matth. 1x, 32. 7* Roin. xj, 29, 26. 7* Deut. ix. ** Joan. 1, 29. *! [sa. rir, 9. 


τοῦ, fitot ἐν τῇ δόξῃ τῆς μεταμορφώσεως αὐτοῦ. 

Kl δὲ of, «t χαὶ περιεργότερον εἰπεῖν περί τε του 
ἑστάναι μετὰ Ἰησοῦ, χαὶ περὶ τοῦ γεύεσθαι θανάτον» 
ἧσάν τινας ἑστῶτες ὅπου Ἰησοῦς, ἐρηρεισμένοι τῇ 
φυχῄ παρ᾽ αὐτῷ. "Hv αὐτοῖς ἡ στάσις συγγενἠς τῇ 
τοῦ Μωσῆ. Κἀγὼ Υὰρ, φησὶν ὁ Μωῦσῆς, ἔστην iv 
τῷ ὄρει ἡμέρας τεασαράκοντα xal νύχτας τεσσαρά- 
xoyta, ἀξιωθεὶς ἀχοῦσαι ' xal σὺ δὲ αὐτοῦ στῆθι μετ 
ἐμοῦ. Ὀλίγοι δὲ xa φίλοι θεοῦ, ὅσοι τὴν στάσιν Ev 
τῷ καλῷ ἔχουσιν, ὡς ὁ Βαπτιστὴς αὐτὸς περὶ αὑτοῦ 
λέγει. 'O δὲ glAoc τοῦ νυμϕίου ἑστὼς χαρᾷ χαί- 
ρει. Καὶ οἱ ἑστηχότες Ὑοῦν παρὰ τῷ Λόγῳ ἔχουα. 
χατὰ τὴν στάσιν διαφοράς. Διὸ οὐ πάντες οἱ ἑστῶ- 
τες παρὰ τῷ Σωτῆρι, ἀλλά τινες αὐτῶν, ὡς βέλτιον 
ἑστηχότες, οὐ γεύονται θανάτου, ἕως ἂν ἴδωσι τὸν 
ἀνθρώποις ἐπιδημήσαντα Λόγον, xal διὰ τοῦτο Yibv 
ἀνθρώπου χρηµατίζοντα, ἐρχόμενον Ev τῇ αὑτοῦ Ba- 
σιλείᾳ. Οὐ γὰρ ἀεὶ ἓν τῇ αὑτοῦ βασιλείᾳ ἔρχεται, ὡς 
ἐπὶ τοῖς εἰσαγομένοις, ot xa μὴ ἔχειν αὐτὸν εἶδος 
ἢ κάλλος λέξαιεν ἄν. Toig δὲ τελείοις, χατὰ τὸν 
Δαυῖδ, ὡραῖος φαίνεται κἀλλει παρὰ τοὺς υἱαὺς 
τῶν» ἀνθρώπων. "Ἔστιν οὖν βασιλικώτατον ἀξίωμα 
τῷ Λόγῳ, βλεπόμενόν τισι τῶν ἑστηκότων παρὰ τῷ 
Ἱησοῦ, ἀκολουθεῖν αὑτῷ δυνηθεῖσιν, ἀναδαίνοντι i, 
τὸ ὑψηλὸν τῆς φανερώσεως αὐτοῦ ὅοος ' οὗ τις ἀξιοῦ- 


93 Psal. xZiv, 9. 


(88) Respicitur ad Ίδαρυβαδ, primasque institutiones. 


(59) Furte deest εἷς. 
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ται Πέτρος ὢν, «καὶ τὸ ἄσειστον ἔχων ἐν τῇ πίστει’ A qui eum sequi valent. ascendentem in excelsum 


3 υἱοὶ ἐροτῶν (90), of καὶ θανάτου o? γεύονται, ἕως 
ἂν ἴδωσι τὸν Yiór τοῦ ἀνθρώπου ὀρχόμενον ἐν' 
τῇ βασιεἰᾳ αὐτοῦ. 


Zh δὲ ὁ Χριστός. Ὁ δὲ ταύτης ἐχθρὸς θάνατος, 
χαὶ ὁ δι ἁμαρτίας, 1] ἑτέρως νοούµενος. "Qv τὸ ἔτε- 
pov 6." ὧν ἕκαστος ἡμῶν πράττει ἐχλέγεται. ΄Ὥσπερ 
οὖν ὁ Χριστὸς ἄρτος ἐστὶ ζῶν, οὕτως ὁ ἐχθρὸς αὖ- 
τοῦ θάνατος ἄρτος ἐστι νεχρός. Πᾶσα δὲ λογιχὴ 
ψυχἠ θατέρῳ τούτων τρέφεται’ Tj μὲν γευοµένη τού- 
των µόνον, ἡ δὲ xai ἐπὶ πλεῖστον ἐσθίουσα. Καὶ 
«ja οἱ μὲν σπανίως xat μικρὰ ἁμαρτάνοντες µόνον, 
εύονται θανάτου. οἱ δὲ ἀρετὴν ἀνειληφότες οὐδὲ 


montem manifestationis 8105 : quo quis dignas 
hsbetur si Petrus fuerit, babeatque  inconcussam 
fidem : vel filii tonitruum, qui etiam mortem non 
gustabunt, donec videant Filium hominis venientem 
in regno suo. 

Vita porro est Christus. IHlujus hostis, mors sive 
qu: per peccatum, sive aliter intelligitur. Ex qui- 
bus alterutrum, per ea qua quisque nostrum facit, 
eligitur. Sicut igitur Cbristus est panis rivus **, sic 
hostis ejus mors, panis est mortuus, Omnis vero 
rationalis snima alterutro horum nu:ritur : sed 
quzdam quidem hos duntaxst gustat, quadam 
vero largius comedit. Plausibiliter igitur. dixerim, 
quod qui raro et parva peccant, gustant solum 


γεύονται αὐτοῦ, ἀλλ ἀεὶ ἄρτον τρέφονται ζῶντα. Πέ- B mortem : at qui viriutem exercent, ne gustant qui- 


τρῳ οὖν, οὗ πύ.λαι μὴ κατἰσχυσαν ᾖδου, ἀκόλουθον 
qv τούτου μὴ γεύεσθαι.. Τότε γάρ τις Ὑεύεται θανά- 
του, ὅτε πύλαι ἅδου χατισχύσουσιν αὐτοῦ. ᾽Αλλά xal 
«ole τῆς βροντῆς υἱοῖς, γεννηθεῖσιν ἀπὸ βροντΏς ἀν- 
θρωπίνου χρήματος, ἀδύνατον ἣν θανάτου γεύσασθαι, 
τοῦ σφόδρα πόῤῥω τῆς μητρὸς αὐτῶν βροντῆς. 


Τὸ δὲ, ἕως, ἐνταῦθα δηλοῖ τὸν κατεπείγοντα περὶ 
τοῦ δηλουµένου χρόνον, o0 περιοριζόµενον, ὥστε T5- 
νάσθα, μετὰ τὸ ἕως τὸ bv αὐτῷ τῷ δηλουµένψ; 
ὡς τό. Καὶ ἰδοὺ ἐγὼ μεθ ὑμῶν αἰμι ἕως τῆς Cvv- 
τελείας τοῦ αἰῶγος. Οὐχ ἑγεύσαντο γοῦν οὐδ οἱ 
ἀπόστολοι τοῦ προηρηµένου (90) νοητοῦ θανάτου 
μετὰ τὸ ἰδεῖν τὴν τῶν τηλιχούτων ἀγαθῶν θεωρίαν. 

Ἐπεὶ δὲ ἓν τοῖς Ῥαλμοῖς εἴρηται' Τίς ἐστι 
ἄνθρωπος ὃς ζήσει, xal οὐχ ὄγεται θάνατον; 
xà Ἑ.1θέτω δὴ θάνατος éx' αὐτούς' xai ἕν τινι 
τῶν προφητῶν Κατέπιεν d θάνατος ἱσχύσας" ἓν 
& τῇ ᾽Αποχαλύψει: Ὁ θάνατος καὶ à dónc áxo- 
JovOsi τισι' µήποτε ἔλαττον χαχόν ἐστι τὸ ἰδεῖν 
θάνατον, τούτου δὲ μεῖζον τὸ γεύσασθαι αὐτοῦ, τού- 
του δὲ ἔτι χεῖρον τὸ ἀχολουθεῖν τινι θάνατον; χαὶ οὐ 
µόνον ἀχολουθεῖν, ἀλλὰ xai ἤδη ὀλθεῖν ἐπ᾽ αὐτὸν, 
xai χαταλαθεῖν ἐχεῖνον, ᾧ πρότερον Ἰχολούθει; Τὸ 
δὲ χαταποθῆναι ὑπὸ τοῦ θανάτου πάντων δοχεῖ pot 
βαρύτερον εἶναι τῶν εἰρημένων. Καὶ ἐπιστήσας τοῖς 
λεγομένοις xat τῇ διαφορᾷ τῶν ἁμαρτανομένων, οὐκ 
ὀχνήσεις, οἶμαι, παραδέξασθαι τοιαῦτά τινα νενοῆσθαι 
τῷ ἑνεργήσαντι ταῦτα Υραφῆναι ἓν τοῖς λογίοις τοῦ 
8205 Πνεύματι. 

Τί δὲ δηλοῦται ἓν τῷ ἰδεῖν τὸν Ylov τοῦ ἀνθρώπου 
ἐρχόμενον ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ, καὶ ἐν τῇ δόξη αὖ- 
τοῦ; καὶ τί σηµαίνει τὸ, "EAnAvOviay ἐν δυγάµει, 
παρὰ Μάρκου ῥηθέν; Τὰ εἴτε ἐχλαμπόμενα ταῖς xap- 
δίαις ἡμῶν, εἴτε ζητοῦσιν εὑρισχόμενα, εἴτε ὑποσιόντα 
(934) τοὺς λογιαμοὺς ἡμῶν, σαφέστερον ἐχθη- 
σύµεθα. 'O θεωρῶν xal χαταλαμθάνων τὴν τοῦ λόγου 
ὑπεροχὴν λύοντος xa διελέγχοντος πάσας τὰς ὑπὸ 


* Joan. νι, 51, 5 Matth. xvi, 18. 
9 isa. xxv, 8. ** Apoc. vi, 8. — ** Marc. ix, 4. 


(90) Forte βροντῶν, tonitruum, ex Marc, 11, 17 
ei ul inira. 


* Matth. xxvii, 20. 


dem mortem, sed semper pane vivo nutriuntur. 
Consequens igitur erat, ut Petrus, adversus quem 
pori inferi non pravaluerunt ὃν, eam uon gustaret. 
Tunc enim quis mortem gustat, quando poriz 
inferi adversus eum prevalebunt. Quin etiam filios 
tonilrui , genltos a tonitru incarnati vaticinii, iim- 
possibile erat gusturc mortem, quà sdmodum louge 
distat 4 matre eoruu tonitru. 

Particula donec, hoc loco declarat imminens 
rei demonstrate tempus , non delinitum ut sit, 
postquam id evenerit, quod denionstratur; ut in 
illo : Ecce ego vobiscum sum, donec consummetur 
seculum **. Non. gustaverunt igitur apostoli predi- 
ctam spiritualem mortetn, postquam contemplati sant 
visionem tantorum bonorum. 

Quia vero in Psalmis dictum est : Quis est home 
qui vivel, εἰ non videbit mortem. **? Et: Veniat 
utique mors ad eos. Et in. quodam propbeta : 
Deglutivit mors prevalens **. Atque in Apocalypsi , 
mors εἰ infernus sequilur quosdam ** ; nescio an 
non minus malum sit videre mortem, hoc inajus 
eam gustare; el hoc rursus pejus, si quem mors 
ipsa sequatur : οἱ noi sequatur modo, verum etiam 
ad ipsum veniat, et coniprehendat euim, queim prius 
sequebatur, Deglutiri vero a morte, videtur inihi 
gravissimum omnium, quz dicta sunt. Porro dictis 
iusisteus, et differenti peccatorum, haud recusa- 
bis, ut arbitror, adinittere, talia queda(in in animo 


p habuisse Spiritum, qui fecit ut talia scriberentur 


in oraculis divinis, 


Quid autem significat videre Filium hominis ve- 
nientem jn reguo suo, et. in gloria sua ? et quid 
sibi vult illud, Venisse in virtute '* : quod a Marco 
dictum est ? Clarius exponemus quacunque sive 
affulgent cordibus nostris, sive quserentibus nobis 
reperia sunt, sive subeunt cogitationes nostras. lta- 
que quisquis contemplatur et. assequitur excellen- 
tiam verbi solventis ac refutantis specioss argu. 


3* Psal. Lxxxvin, 49. 57 Psal. ων, 16, 


(90*) Hponpnuérov. Lege προειρηµένον. EpiT. 
(91) Lege ὑπεισιόντα. 
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menta omnía, qux flunt a fallacibus quidem, sed A τῶν φευδῶν μὲν, ἑπαγγελλομένων δὲ ἀλήθειαν πιθα- 


qui tamen veritatem profitentur ; is vidit Filium ho-- 


minis venientem in regno suo : at si propria evi- 
dentius coufirmantem cernat ; videat preter re- 
gnum , eiiam gloriam illius. Quin etiam vir hujus- 
modi videat in seipso, Dei regnum venisse cum 
virtute : idque videat tanquam is, in quem non am- 
plius peccatum regnet, quod regnat in mortali cor- 
pore peccantium ; sed semper subjectus regi univer- 
sorum Deo : eujus regnum virtute intra nos est, 
operatione vero, ut. nominavit Marcus, intra per- 
fectos duntaxat. 


V. 98, Fuit post hos sermones, ut dies octo : eL as- 
sumens. Petrum ei Juonnem et Jacobum, ascendit 
in montem orare. 


V. 29. Et fuit, dum ipse oraret, species faciei ejus 
alia , et vestimentum ejus album, effulgens. 


V. 30. Et ecce viri duo. loquebantur cum eo, qui 


erant. Moyses. ei Elias. 


V. 51. Qui visi in gloria, dicebant exitum ejus, quem 
futurus. erat implere in Jerusalem, 


Et hoc quidem factum et miraculum :ransforma- 
tionis fuit, At si licet sublimiorem sernionem dicere, 
liaud incassum post sex dies Marcus et Matthaeus dicit 
escendisse Jesum in. montem cum discipulis *!. Cun 
enim sex diebus, perfecto itiquam nunero , mundus 
universus effectus sit; qui res omnes mundiales su- 
pergreditur, et respicit tantum stabilia atque zeterna, 
ieipse post sex dies, a Jesu assumptus ostenditur. Qui 


νότητας, βλέπει vhy Υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἑἐρχόμενον 

ἐν τῇ ἰδίᾳ βασιλείᾳ. Ei δὲ καὶ τὰ ἴδια τρανώτερον 

παραστήσαντα βλέπει, βλέποι ἂν αὐτοῦ πρὸς τὴν 
βασιλείαν χαὶ τὴν δόξαν. Καὶ ὁ τοιοῦτός Ye ἐν ἑαυτῷ 
βλάποι ὃν τὴν τοῦ Θεοῦ βασιλείαν ἑληλυθυῖαν ἓν δυ- 
νάµει’ xal τοῦτο βλέποι ἂν, ὡς οὐδαμῶς ἔτι ὑπὸ 
ἁμαρτίας βασιλευόµενος, τῆς βασιλευούσης ἐν θνητῷ 
σώµατι τῶν ἁμαρτανόντων, ἀλλ᾽ ἀεὶ τεταγµένος ὑπὸ 
βασιλεῖ τῷ τῶν ὅλων θεῷ' οὗ ἡ βασιλεία δυνάµει μὲν 
ἑντὸς ἡμῶν ἔστιν, ἑνεργείᾳ δὲ, ὡς ὠνόμασεν ὁ Μάρ- 
xoc, ὀντὸς τῶν τελείων µόνον. 

. xv. o δὲ μετὰ τοὺς JAóvove τούτους, 

p λίρα et καὶ apa Jan. Πέτρο» xal 
Ἰωάννην καὶ '"Iáxo60v, ἀνέδη sic τὸ poc 
προσεύξασθαι. 

Στἰχ. x0'. Καὶ ἐγένετο, ἐν τῷ προσεύξασθαι αὐτὸν, 
a εἶδος τοῦ προσώπου αὐτοῦ ἕτερον, xal ὁ 
ἱματισμὸς αὐτοῦ Aeuxóc ἑξαστράπτωγ. 

Στίχ. X. Καὶ ἰδοὺ ἄγδρες δύο cvrsAdAovr αὐτῷ, 

οἵτιες ἧσαν Μωσῆς xal NDA -- 
., τες ἐν δόξῃ ἔλεγον τὴν 
ολ Ἐν ας adqpott ἐν Ἱερουσαλήμ. 
Αλλά τοιοῦτον μὲν τὸ πρᾶγμα xal θαῦμα, τὸ τῆς 
μεταμορφώσεως. El δὲ χρὴ ἑπαναθεθηχότα λόγον εἷ- 
πεῖν, o0 µάτην μεθ ἓξ ἡμέρας ὁ Μάρχος xal ὁ Ματ- 
θαῖός φησιν ἀνε.θεῖν τὸν ἸἹησοῦν εἰς τὸ ὄρος 
σὺν τοῖς μαθηταῖς. ἸΑλλ) ἐπεὶ ἐν ἐξ ἡμέραις τελείῳ 
ἀριθμῷ ὁ σύμπας χόσμος Ὑεγένηται' ὁ πάντα τὰ τοῦ 
xócpou ὑπερθαίνων πράγματα, βλέπων δὲ bovina 
μόνον xaX αἰώνια, οὗτος μεθ) ἓξ ἡμέρας παρειλῆφθαι 


enim hos dies supergreditur, vidit Jesum hunc πα!!! C δηλοῦται τοῦ Ἰησοῦ. 'O γὰρ ταύτας ὑπερθὰς βλέπει 


inferiorum transformatam Jam, transformatum ante 
s6. Cernitur enim Verbum a quolibet diversas habere 
formas pro coptu illius, et pro aliis quidem non ha- 
get speciem, pro aliis speciosus est forma. At apud 
eos qui non ascendunt per sublimiora opera, et per 
ea ad excelsum sapientie montem, simpliciori quo- 
dam modo intelligitur, et secundum carnem cogno- 
scitur. Sed apud perfectos iu diviuitatis sensu ha- 
betur, et in forma Dei juxta eorum cognitionem 
contemplatur, fulgetque facies illius tanquam sol fi- 
liis lucis et diei, justitiee solem esse manifesto ap- 
parens. Sed et vestimenta ejus, iis qui ducti sunt 
ab eo jn. montem excelsum, videutur alba ut lux; 
qui sunt verba , et dicta evangelica quibus indue- 
batur, quin et ea, qui? ex apostolicis Scripturis de- 
clarantur, Ubi igitur videris quempiam diligenter 
profilentem sermonem de Jesu Deo, omnemque 
Evangeliorum dictionem exponentem, ne recuses 
buie dicere, fuisse vestimenta Jesu alba sicut lux. 
At ei qui sic viderit Jesum, apparebunt sane Moyses, 
lex nempe, et Elias, propheticus inquam seruo, 
communiter cuim Jesu sermonem conferentes, Et 
qui viderit Moysis gloria , recogitans legem spiri- 
talem, t20quam unum cum Jesu. sermonem, sa- 
pientiam item, qux in prophetis occultata est in my- 
sterio ; is vidit Moysen et. Eliam in gloria , quando 
vidit eos cum Jesu. 


*! Matth, xvii, 0; Mare. ix, 2. 


τὸν Ἰησοῦν τὀνδ οὐδενὶ τῶν κάτω μεταμορφούμενον, 
µεταμορφωθέντα ἔμπροσθεν αὐτοῦ. Φαίνεται yàp à 
Λόγος διαφόρους ἔχων μορφᾶς, ἑκάστῳ ὡς χωρεῖ’ xal 
τοῖς μὲν οὐκ ἔχει εἶδος, τοῖς δὲ ὡραῖός ἐστι χάλλει. 
Toi; μὲν μὴ ἀναθαίνουσι διὰ τῶν ἑπαναθεθηχότων 
ἔργων, xaX OV αὐτῶν ἐπὶ τὸ ὑψηλὸν τῆς σοφίας ὄρος. 
ἁπλούστερον νοεῖται, xal κατὰ σάρχα γινώσχεται. 
Τοῖς τελείοις θεολογεῖται, xal ἓν «fj τοῦ Θεοῦ μορφῇ 
κατὰ τὴν γνῶσιν αὐτῶν θεωρεῖται, λάμπει δὲ xax τὸ 
πρόσωπον αὐτοῦ ὡς ὁ foc τοῖς τέχνοις φωτὸς καὶ 
ἡμέρας, δικαιοσύνης ἥλιος εἶναι φανερούμενος. Αλλὰ 
xa τὰ ἱμάτια αὐτοῦ τοῖς ἀναχθεῖσιν ὑπ' αὐτοῦ εἰς τὸ 
ὑφηλὸν ὄρος φαίνεται λευχὰ ὡς τὸ φῶς' ἅπερ εἰσὶν 
ai λέξεις, χαὶ ἃ ἐνεδύσατο τῶν Εὐαγγελίων γράμματα, 


D οἶμαι δ᾽ ὅτι χαὶ τὰ ἀπὸ τῆς Γραφῆς τῶν ἀποστόλων 


δηλούµενα. Ἐπὰν οὖν ἵδῃς τινὰ τὴν περὶ τοῦ Ἰησοῦ 
θεολογἰαν ἀκριθοῦντα, xa τὴν λέξιν τῶν Εὐαγγελίων 
πᾶσαν σαφηνίζοντα, μὴ ὄχνει τῷ τοιούτῳφ φάσχειν, 
γεγονέναι τὰ ἱμάτια τοῦ Ἰησοῦ λευχὰ ὡς τὸ φῶς. To 
δ οὕτως ἱδόντι τὸν Ἰησοῦν ὀφθεῖεν ἂν Μωσῆς ὁ νό- 
pog, xat Ἡλίας ὁ προφητικὸς λόγος, κοινολογούμε- 
vot πρὸς τὸν Ἰησοῦν. Ὁ δὲ ἰδὼν τὴν Μωσέως δόδαν, 
νοῄσας τὸν πνευματιχὸν νόµον, ὡς ἕνα πρὸς τὸν Ἱη- 
συῦν λόγον, καὶ τὴν ἐν τοῖς προφήταις ἓν μυστηρίῳ 
ἀποχεχρυμμένην σοφίαν, εἶδε Μωσῆν χαὶ ᾿Ηλίαν ἓν 
δ4ξῃ, ὅτε εἶδεν αὐτοὺς μετὰ Ἰησουν. 
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Ycíy. λε’. Kal pur? ἐγένετο ἐκ τῆς »εφάλης, Aé- A V. 55. Et voz [acta est ex. nube, dicens: Bic estt Fi* 


a* Οὗτό πητός' 

Τοωσ κος óc dor ó Yióc µου ὁ ἁγαπητός 
Στἰχ.λς’. Καὶ ἐν τῷ γενέσθαι τὴν φωγὴν, εὑρέθη 

Ἱησοῦς póroc. 

Ἡ δὲ ἐχ τῆς νεφέλης φωνὴ τάχα μὲν Μωῦσεῖ xai 
Ἡλίᾳ λέγει Οὗτός ἐστι τάχα δὲ xa τοῖς μαθηταῖς. 
"Hc ἀχούσαντες, xat ταύτην τὴν δόξαν μὴ φέροντες, 
ἔπεσόν ἐπὶ πρόσωπον ταπεινωθέντες ὑπὸ τὴν xpa- 
ταιὰν χεῖρα τοῦ θεοῦ, σφόδρα φοδηθέντες, εἰδότες τὸ 
λεχθὲν πρὸς Μωῦσην, Οὐ γὰρ ὄγεται ἄνθρωπος τὸ 
πρόσωπόν µου, καὶ ζήσεται. Ἑπάραντες δὲ τοὺς 
ὀφθαλμοὺς, μόνον εἶδον τὸν Ἰησοῦν. "Ev γὰρ. οἶμαι, 
έγονε Μωσῆς ὁ νόµος, καὶ Ηλίας ἡ προφητεία, 'In- 
σοῦ τῷ Εὐαγγελίῳ. Καὶ οὐχ ὥσπερ σαν πρότερον 
τρεῖς µεμενήχασι. Ταῦτα δέ pot νόει μυστικώτερον. 
Πρὸς γὰρ τὸ ὑφψηλὸν τοῦ γράµµατος βούλημα, Μωῦ- 
ci; xal Ἠλίας ὀφθέντες ἓν δόξῃ, xat συλλαλήσαν- 
τες τῷ Ἰησοῦ, ἀπεληλύθασιν ὅθεν ἐληλύθεισαν. 0ὐδὲ 
Tip βλέπεται ὁ Ἰησοὺς λεχθήναι τὰ τῆς δόξης αὐτοῦ" 
Σθλάδησαν Ὑὰρ ἂν οἱ ἀχούοντες, καὶ μάλιστα οἱ 
ὄχλοι, τὸν οὕτω δεδοξασµένον θεωροῦντες σταυρού- 
pevov. OG τρίνυν φθονῄσαντες ἔχρυφαν, ἁλλ᾽ ὡς φο- 
δηθέντες μὴ] ἀπιστηθῶσι. Τότε οὖν ἀπήγγειλαν, μετὰ 
thy ἀνάληψιν, μετὰ τὴν τοῦ Πνεύματος παρουσίαν. 
Ὅτε γὰρ ἐπλήσθησαν παῤῥησίας, καὶ Πνεύματος 
ξιώθησαν, xai τὴν ἀπὸ τῶν σηµείων εἶχον φωνὴν 
συνηγοροῦσαν αὐτοῖς, χαὶ πάντα ὅσα ἔλεγον, εὐπαρά- 
δεχτα fv. 

Inty. µ6δ. ᾿Επετίμησε δὲ ὁ "IncoUc τῷ πνεύματι 
t9 ἀχαθάρτῳ, χαὶ lácato τὸν παϊδα, xal ἁπ- 
έδωκεν αὐτὸν τῷ πατρὶ αὐτοῦ. 


(92) Ἐπιόλεπτέον δὲ τούτοις ὑψηλότερον, χαὶ ση- 
µειωτέον, ὅσι οἱ πάσχοντες, f) οἱ τῶν πασχόνίων οἱ- 
χεῖοι, μετὰ τῶν ὄχλων εἰσὶν, Eg" οὓς χάτεισιν ὁ Ἰησοῦς 
ἀπὸ τῶν ὑφηλῶν, τὰ ὑπὲρ τούτους οἰχονομήσας, ἐπὶ 
τοῦ ὅρους ἀναθηναι μὴ δυναµένους πρὸς αὐτὸν διὰ 
χατεχούσας τὰς ψυχὰς αὐτῶν νόσους, θεραπεύσων 
αὐτούς. Ἐξεταστέον δὲ ἐπὶ τίνων νοσημάτων ol 
πάσχοντες ἀξιοῦσι, πιστεύοντες περὶ τῆς αὐτῶν Oc- 
ραπείας, Ἱ αὐτοῦ, f| τοῦ χρασπέδου τοῦ ἑματίου 
ἀφάμενοι. "Emi τίνων δὲ ἀξιοῦσι περὶ αὐτῶν ἕτεροι" 
ὡς ὁ ἑχατόνταρχος ὁ περὶ παιδὸς, xaX ὁ βεσιλιχὸς 
περὶ νἱοῦ, xal ὁ ἀρχισυνάγωγος περὶ θυγατρός) καὶ 
1 Χαναναία, xaX νῦν ὁ γονυπετῶν αὐτὸν ἄνθρωπος 


lius meus dilecius : ei auscultaie. 


V. 56. Et cum [acta fuisset vox, inventus est Jesus 
: solus. 


Vox ex nube facile Moysi atque Eli: dicit : Ηἰς 
est : forte tamen etiam discipulis. Quam audientes, 
ei hanc gloriam ferre non valentes ceciderunt in 
faciem, humiliati sub potenti manu Dei*?, valde me- 
tuentes, dum sciunt quod ad Moysen dictum fuit : 
Nom enim videbit homo faciem meam, et vivet**. 
Jam autem sublatis oculis solum viderunt Jesum. 
Unum enim, ut existimo, fuit Moyses, sive lex , et 
Elias síve prophetia, cum Evangelio Jesu. Nec, ut 
fuerunt prius, wansere tres. Hac porro tu mihi se- 
eretius considera. Ad sublimem enin litterze sensum, 
Moyses et Elias in gloria visi, et cum Jesu collo- 
cuti abierunt eo, unde venerant. Neque enim Jesus 
cnrat, ut dicantur que sunt gloriz illius; οί enim 
fuissent auditores, et maxime turbz, videntes cru- 
ciüxum hominem tantopere glorificauum. Non ergo 
ex invidia occultaverant, sed tauquam veriti, ne sibi 
fides non haberetur, Tunc ergo in vulgus ediderunt, 
post ascensionem scilicet, post Spiritus adventum. 
Quando nempe repleti sunt con&üdeniis, et Spiritu 
digni facti sunt, et miraculorum vocem habebaot 
patrocinantem sibi, et quicunque dieebsst , haud 
agre suscipiebantur. 


V. 49. Increpavit autem. Jesus spiritum immundum, 
εἰ sanavit puerum , et reddidit eum patri ejus. 


Considerandum est in his sublimius quidpiam, et 
notandum, quod patientes, aut patientium familia- 
res cum turbis sunt, ad quos descendit Jesus ab 
editis locis, dispensans ea qu:e seperiora illis eraut. 
non valentibus ascendere in montem ad eum, pro- 
pter infirmitates qux eorum animas obsidebant, cu- 
raturus illos. Inquirendum etiam pro quibus infir- 
mitatibus patientes orent, fidem habentes de eorum 
curatione, si vel ipsum vel fimbriam vestimenti ejus 
attingant. Item. pro quibus orent pro illis alii; wt 
centurio qui pro puero oravit, et regulus pro filio, 
et archisynagogus pro filia, Chanan:zea item, et qui 
nunc ad genua ejus se projicit bemo pro filio luna- 


περὶ υἱοῦ σεληνιαζομένου. Καὶ πότε ἀφ᾿ ἑαυτοῦ ὁ p) tico. Similiter quando a &eipso Salvator non exora- 


Σωτὴρ uh ἀξιωθεὶς ἰᾶται ὡς τὸν παράλυτον ἐπὶ τῇ 
προδατικῇ. Abra: γὰρ, ἀλλήλων ἀντεξετασθεῖσαι, 
πολλὰ τῷ δυναμένῳ ἀχούειν τῆς ἓν μυστηρίῳ θεοῦ 
χεχρυμµένης σοφίας παραστῄσουσι δόγµατα περί τε 
τῶν διαφόρων περὶ τὰς φυχὰς συμπτωμάτων, xal 
περὶ τοῦ τρόπου τῆς θεραπείας αὐτῶν. 

Ὡς γὰρ πᾶσαν vósov xaX µαλαχίαν, ἃς 6 Χριστὺς 
ἐν τοῖς ὄχλοις πρὶν ἱάσατο, ἀναφέρεις εὐλόγως ἐπὶ 
τὰ πάθη τὰ ἐν ταῖς ψυχαῖς, οὕτως τούτοις ἀναλογίξου 
τοῖς τε χωλοῖς xaX χωφοῖς ἐξετασθῆναι xai τὰ περὶ 
709 σεληνιαζοµένου. "Ἔστι γὰρ τουτὶ τὸ πάθος ἔπιτι- 
θέμενον μὲν Iv τισιν ὥραις, ἀφιστόμενον δὲ ἓν πλείο- 

** [ Petr, v, 0. ** Exod. xxxinj, 20. 


(92) Confer edita hic. 


tus sanet; ut paralyticum in probatica. Hie namque 
sanationes inter se mutuo collatze, ei qui valet audire 


' sapientiam Dei occultatam in raysterio, multa suppe- 


ditabunt documenta, et de diversis quoad animas af- 
fectionibus, et de modo curandarum earum. 


Ubi enim omnem morbum et languorem, quie 
Christus in turbis antea sanavit, cum proportione 
retuleris ad passiones anim:e, tunc ex his ratioci- 
nare, cum claudis et mutis conferri etiam quie de lu- 
natico sunt. Est enim morbus iste ejusmodi, ut aggre- 
diatur certis horis, aliis vero pluribus recodat, qui- 
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bus nibil differre videas hunc segrotum, et virum A otv, ἓν αἷς οὐδὲν διαφέρει ὁ πεπονθὼς ὑγιαίνων τε. 


bene valentem. Et anim: igitur quedam bene va- 
lere temperantia fortasse existimantur, οἱ vivere 
prout ratio postulat : at subinde succumbunt pa;- 
sionibus, eum stare viderentur, fraude szculi hujus, 
aliisque concupiscentiis Hi, ut spiritaliter loquamur, 
lunatici sunt, profligati a spiritualibus nequitiz, quze 
delitescunt in passionibus, cadunt in iguem combu- 
stionum, aliquando in aquam : quando rex draconum 
omnium aquatilium, profligat eos de flatu, quó vide- 
bantur liberius perspirure, ut devenianL in altissi- 
μι08 ἀδίυς maris hunanz vitz. 


In hac expositione astipulabitur nobis qui dicit in 
Sapientia de justi zquabilitate : Narratio viri pii 
semper sapientia ** ; et de oppositis, Stullus vero ut 
[ana mutatur **, Licet quoque in talibus videre af- 
fectiones quasdam valentes ad. commendationem 
attrahere eos qui non incumbunt animo instabili- 
tati eorum, usque 3deo uf fas sit dicere inesse illis 
plenilunium , aut fere plenilunium. Videris etiam 
rursus simulatum quod illi videtur inesse jumen ; 
lumen, inquam, non diurnum, sed nocturnum lu- 
men, etia lantum deficiens, donec non amplius vi- 
deator esse lumen, quod in illis cerni possit. Si 
ergo omnis anima angelo subjecta est, angelus fue- 
rit iste lunatici pater, orans tanquam pro filio Je- 
»um, utpote non valente ab inferiori verbo discipu- 
lorum curari ab inlirmitate, 


Mutum ac surdum dzmonium, sunt irrationales ϱ 


affectiones propensionesque ad id, quod videtur bo- 
num, a ratione depromptzx, quas ipsa irrationali 
impetu producebat, quzeque a videntibus putabantur 
isibzc facere secundum rationem doctrine Jesu. 
Difficile vero curari potest hujusmodi inorbus, vide- 
turque magnum quid, que bene non habent bene 
fuisse facta, estque adeo in islis magna hujusmodi 
efficientia, ut mouti eam coiparare liceat, quz in- 
diget ut transferatur a patiente per omuem fidem 
curantis. Est porro omnis fldes comparata grano 
sinapeos. Quia niliili quidem reputatur fldes ab ho- 
minibus, et modicissima res est. apud illos , atque 
vilis esse videtur; αἱ ubi sortita fuerit terram bo- 
nam , id est animam, fit arbor procera usque adeo 


Καὶ φυχαὶ γοῦν τινες ὑγιαίνειν μὲν ἐν σωφροσύνη 
τάχα νοµίδονται, χαὶ βιοῦν ὡς ὁ λόγος βούλεται celsa 
Ec0' ὅτε χαταπίπτονσιν ὑπὸ τῶν παθῷν ἀπὸ τοῦ 
ἑστηχέναι δοχεῖν..... περὶ τὴν ἁπάτην τοῦ αἰῶνος 
τούτου χαὶ ταῖς λοιπαῖς ἐπιθυμίαις. Οὗτοι, πνευµατι- 
κῶς εἰπεῖν, σεληνιάζονται, χαταθαλλόµενοι ὑπὸ τῶν 
ἐν τοῖς ἑνδρμυχοῦσι πάθεσι πνευματικῶν τῆς πονη- 
plas, πίπτουσιν εἰς τὸ πῦρ τῶν πυρώσεων' ἑνίοτε δὲ 
εἰς τὸ ὕδωρ, ὅτε ὁ βασιλεὺς πάντων τῶν Ev τοῖς ὕδασι 
ὁραχόντων, καταθάλλων αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ ἐλεύθερον 
δοχεῖν ἀναπνεῖν, ἐπὶ τὸ εἴχειν (95) εἰς τὰ βάθη τῶν 
χυµάτων τῆς θαλάσσης τοῦ τῶν ἀνθρώπων βίου. 

Ἰαύτῃ τῇ διηγἠσει συμθαλεῖται ἡμῖν ὁ λέγων ἐν τῇ 
Σοφίᾳ, περὶ μὲν τῆς τοῦ διχαίου ὁμαλότητος Διή- 
Ίησις εὐσεθοῦς διὰ παγτὸς σοφία” περὶ δὲ τῶν 
ἀποδεδομένων;, Ὁ δὲ ἄφρων ὡς σελήνη ἁ»ὶλοιοῦται. 
Καὶ ἔστι xal ἓν τοῖς τοιούτοις ἰδεῖν ὁρμὰς συνεπι- 
σπᾶσθαι δυναµένας πρὸς ἔπαινον τοὺς μὴ ἐφιστάντας 
αὐτῶν τῷ ἀνερματίστῳ, ὥστε εἰπεῖν ἂν οἱονεὶ πανσέ- 
ληνον εἶναι ἐν αὐτοῖς, f) παρ ὀλίγον πανσέληνον. 
"δοις δ᾽ ἂν πάλιν μιμούμενον τὸ δόξαν εἶναι ἓν αὐτοῖς 
φῶς' οὐχὶ φῶς ἡμερινὸν τυγχάνον, ἁλλὰ φῶς νυχτερι- 
νὸν, xal ἐπὶ τοσοῦτον yov, ἕως μηδὲ δοχεῖν φῶς 
εἶναι ἐπιθλεπόμενον (94) ἓν αὐτοῖς γένηται. El οὖν 
πᾶσα φυχἠ ὑπ ἀγγέλῳ τέταχται, ὁ τοῦ σεληνιαξο- 
᾿μένου πατῆρ ἂν οὗτος ἀξιῶν ὡς περὶ υἱοῦ τὸν "In- 
σοῦν, ὡς μὴ δυνηθέντα (95) ἀπὸ ὑποδεεστέρου λόγου 
τῶν μαθητῶν θεραπευθῆναι ὑπὸ τοῦ πάθους. 

"Eccc δὲ ἄλαλον χαὶ χωφὸν δαιµόνιον αἱ ἄλογοι πρὸς 
τὸ δοχοῦν χαλὸν ὁρμαὶ, ὑπὸ τοῦ λόγου ἐχδαλλόμεναι, 
ἃς αὐτὸς ἐποίει ἁλόγῳ φορᾷ, νομιζόµεναι ὑπὸ τῶν 
βλεπόντων χατὰ λόγον ταῦτα πράττειν τῆς Ἰησοῦ 
διδασχαλίἰας. Δυσίατον δὲ τοῦτο τὸ πάθος, xat ἰσχυρὸν 
δοχεῖ χαλῶς πεπρᾶχθαι τὰ μὴ χαλῶς, xat ἔστιν οὕτως 
ἐν τοῖς τοιούτοις µεγάλη ἡ τοιαύτη ἑνέρχεια, ὥστε 
ταύτην ὄρει παραθάλλεαθαι, δεοµένη ἵνα μετατεθῇ 
&nb τον πάσχοντος διὰ πάσης πίστεως τοῦ θερα- 
πεύοντος. Ἔστι ὃξ fj πᾶσα πίστις παραθαλλοµένη 
χόχχῳ σινάπεως' ἐπεὶ ἐξουθενεῖται μὲν παρὰ τῶν 
ἀνθρώπων fj πίστις, χαὶ βραχύτατόν ἐστι, χαὶ εὖτε- 
λὲς εἶναι φαίνεται’ τυχοῦσα δὲ γῆς ἀγαθῆς, τουτέατι 
Quyne, Ὑίνεται δἐνδρον μέγα" ὥστε οὐδὲν μὲν τῶν 
ἁπτέρων, τὰ δὲ ἑπτερωμένα πνευματιχῶς πετεινὰ 


ut nullum alis careptium , utique vero alata spirita- D τοῦ οὑρανοῦ χατασχηνοῦν δύνασθαι &v τοῖς χλάδοις τῆς 


liter volucria cceli, habitare possint in ramis taut 
hujus fidei, 


V. 45. Omnibus aute. admirantibus de omnibus 
quibus fecit Jesus , dixit ad discipulos suos : 


V 44. Ponite vos in auribus vestris sermones istos. 
Filius enjm hominis tradendus est in manus homi- 
num. 


À quonam tradeudus est ? Apostolus quidein di- 
cit, traditum fuisse Filium a Deo , inquiens : Qui 
proprio Filio so non pepercit, sed pro nobis omni- 
Uus tradidit illum 54, passurum nempe pro toto muu- 

** Eccli, xiv, 13. **ibid. ** Rom. viu, 22. 


93 Forte fxstv. 
(94) Forte decst ἄν, 


τοιαύτης πίστεως. 


Στίἰχ. p. Πάντων δὲ θαυμαζόντων ἐπὶ πᾶσα, 
υἷς ἐποίησεν ὁ Ἰησοῦς, εἶτε πρὸς τοὺς μαθητὰς 
αὐτοῦ. 

Στἰχ. μδ. θέσθε ὑμεῖς slc τὰ dra ὑμῶν τοὺς JAó- 
Ld ebd 'O Τὰρ Ylóc τοῦ ἀνθρώπου néAAst 
παραδίδοσθαι εἰς χεῖρας ἀνθρώπων. 

Ὑπὸ τίνος ἄρα μέλλει παραδίδοσθαι; 'O μὲν 
Απόστολός φησι παραδεδόσθαι ὑπὸ τοῦ θεοῦ τὸν 
Υἱὸν, ἑχώς (906): "Oc re cov ἰδίου Ylov οὐκ ἐφείσωτο, 
àAA ὑπὲρ ἡμῶν πάντων παρέδωκε»ν αὐτὸν, ὑτὲφ 


(95) Forte δυνηθέντος. 
(06) Ei xtv, 
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ὅλου τοῦ χόσµου πεισόμενον, ἵνα ἄρῃ αὑτοῦ τὴν A do, ut ejus. tolleret peccatum *'. Dices autem etiam 


ἀμαρτίαν' ἐρεῖς δὲ xal ὑπὸ τοῦ διαδόλου παραδἐδό- 
σθαι αὐτὸν, ὑφ᾽ οὗ παραδίδονται τοῖς αἰχμαλωτεύσασι 
τὰ ζεύγη xai οἱ ὄνοι τοῦ '1606, εἶτα τοῖς ἱππεῦσιν αἱ 
κάμηλοι, τῷ πυρὶ τὰ πρόδατα, τῷ ἐξ ἑρήμου πνεύ- 
pact αἱ τούτου θυγατέρες καὶ οἱ υἱοί. Ἔστω οὖν 
πρῶτον ὑπὸ τοῦ Πατρὸς παραδεδοµένος ὁ Υἱὸς εἰς 
χεῖρας ἀνθρώπων" εἶτα ὑπὸ τοῦ Ἰούδα, εἰς ὃν μετὰ 
*b φωμίον εἰσῃλθεν ὁ Σατανᾶς ἀρχικώτερον τοῦ Ἰούδα 


παραδιδοὺς αὐτόν. Αλλ᾽ ὁ μὲν Πατὴρ τοῦ ἰδίου - 


Ylo οὐκ ἐφείσατο φιλανθρωπίᾳ τῇ πρὸς ἡμᾶς xat 
χρηστότητι ὁ δὲ Ἰούδας µοχθηρίᾳ προαιρέσεως. 
θανατωθεὶς δὲ, τὸν τὸ κρᾶτος ἔχοντα τοῦ θανάτου, 
ᾖτοι τῆς ἁμαρτίας, διάδο.Ίον κατήργησε. θάνατος 
γὰρ ἡ ἁμαρτία χυρἰως, χατὰ τό’ Wvxh ἁμαρτάνου- 
σα, αὐτὴ ἀποθανεῖται. Καὶ οἱ μὲν ἄρχοντες παρ- 
έστησαν κατὰ τοῦ Χριστοῦ, ἡμεῖς δὲ ὠφεληθέντες 
τῷ ἔχεῖνον ἀπεχτάσθαι, φαμὲν τό' Διαῤῥήξωμεν τοὺς 
δεσμοὺς αὐτῶν. Σύμμορφοι γὰρ γεγονότες τῷθα- 
γάτφ τοῦ Χριστοῦ, οὐχέτι ἐσμὲν ὑπὸ τοὺς δεσμοὺς 
τῶν ἑναντίων' ἀλλ᾽ αὐτοὶ μᾶλλον ἐχγε.]ῶνται παρὰ 
τοῦ κατοικοῦντος àv οὐρανοῖς Πατρὸς, xal ὑπὸ 
τοῦ Κυρίου µυκτηρίζογται. ᾿Αναστὰς γὰρ συµµόρ- 


a diabolo traditum fuisse illum , a quo traduutur 
captivantibus etiam juga et asini Job, postea equi- 
tibus cameli, igni oves, vento deserti hujus filie 
et (ilii. Esto igitur; primum a Patre traditus est Εἰ- 
lius in manus bominum , deinde ab Juda, in quem 
post buccellam ingressus est Satanas, qui longe 
ante Judam tradiderat eum. At Pater proprio Filio 
10 non pepercit, humanitale ac benignitate sua i* 
nos: Judas vero, malitia voluntatis. Morti porro 
datus, eum qui imperium habebat mortis, sive peccati, 
diabolum  exauctoravit **. Peccatum enim proprie 
mrs est, juxia illud : Anima peccans, ipsa morie- 
tur **, Ac principes quidem asiiterunt adversus Chri- 
stum * : nos vero inde adjuti quod ipse occisus fue- 
rit, dicimus illud : dirumpamus vincula eorum *. Et- 
enn conformes facti morti Christi * , non amplius 
sumus sub vinculis adversariorum, sod ipsi potius 
irridentur ab. eo qui habitat in calis Patre, et a. Do- 
mino subsannantur*, Resurgens enim conformes nos 
fecit etiam resurrectionis suz , non amplius seden- 
tes in tenebris et umbra mortis, propterea quod 
orium sit super nos lumen Dei. 


φους ἡμᾶς πεποίηχε xai τῆς αὑτοῦ ἀναστάσεως, οὐχέτι xaüslouévou; àv σχότει xai σχιᾷ θανάτου, διὰ 


τὸ ἀνατεῖλαι ἐφ᾽ ἡμᾶς φῶς τοῦ soU. 

Στίχ. wv". Ἐτγένετο δὲ πορευοµένων αὐτῶν ày τῇ 
PON εἶπά τις πρὸς αὐτόν' Ἀκοβουθήσω σοι 
ὅπου δὰν ἀπόρχῃ, Κύριε. 

Στἰχ. νη’. Κάὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ᾿]ησοῦς Al ἁ]ώπεχες 
ἑωλεοὺς ἔχουσι, xai τὰ πετειυὰ τοῦ οὐρανοῦ 

χουσι κατασκηνώσεις ὁ δὲ Ylóc τοῦ ἀγθρώ- 
που οὐκ ἔχει ποῦ τὴν χεφαὴν xAíym. 


El μὲν οὖν ἔτοιμος et αὐτὸς ὁμοίως ἐμοὶ οὐχ ἔχον- 
τι ποῦ τὴν χεφαλὴν χλῖναι, αἱρήσῃ διὰ τὴν ἐμὴν δι- 
δασχαλίαν τὸ ἀχατάστατον ἐνταῦθα ἑλπίδι τῆς τῶν 
οὐρανῶν βασιλείας, &m' οὐδενὶ την ἀνάπαυσιν ἑνταῖθα 
μὴ προσδοκῶν, ἀλλ᾽ ky τῷ µέλλοντι. Οἱ γὰρ ἐμοὶ µα- 
θηταὶ, διχαιοσύνην ἀσκοῦντες, bv τῷ χόσμῳ τούτῳ 
θλίψιν ἔξουσι' πονηροὶ δὲ xal γόητες, ἁλώπεξι xal 
πετεινοῖς οὐρανοῦ παραθαλλόμενοι, &v τῷ Bl τούτῳ 
προχόφουσι πλανῶντες xal πλανώμενοι. 

Ὑψηλότερον δέ "Ove ἑτεθνήχει τῷ νεανίαχῳ ὁ 
πατ]ρ xai ἣν νεχρὸς, τότε ἀπὸ τοῦ Ἰησοῦ ἐχλήθη. 
Νομιστέον δὲ, ὅτι, ὥσπερ ὁ χόσµος Παύλῳ ἑσταύρωται 


V. 51. Accidit autem, ambulantibus eis in via , di- 
zi quidam ad illum : Sequar te, quocunque abis, 
omine. 


V. 58. Et dizit ei Jesus: Vulpes lustra habent , et 
volucres celi habent habitacula : Filius autem ho- 
minis non habet ubi caput reclinet. 


Si igitur paratus es tu, perinde atque ego , non 
habens ubi caput reclines ; eliges per meam doctri- 
nam instabilitatem hic, spe regni colorum, iu nulla 
re quietem bic exspectans, sed inm futuro seculo, 
Discipuli namque mei justitiam exercentes, in hoe 
mundo sfBictionein habebunt. Howines vero mali et 
fasciuatores, vulpibus et volucribus cceli comparati, 
in hac vita proficient, decipientes et decepti. 


Sublimius vero : Quando mortuus est adolescenti 
pater eratque cadaver, tunc a Jesu vocatus est. 
Existimandum est vero , quod quemadmodum mun- 


χαὶ νεχρὸς ἣν, ἐπεὶ τεθνήχει αὐτῷ τὰ τοῦ χόσµου p dus Paulo crucifixus est, et mortuus. erat ; siqui- 


πράγματα, µηχέτι αὐτὰ σχοποῦντι ὡς βλεπόµενα xal 
πρόσκαιρα" οὕτως ἐχάστῳ διχαἰῳ τέθνηχε ὁ διάθολος, 
ὅστις αὐτῷ ἔζη ἁμαρτάνοντι. Πᾶς γὰρ ὁ ποιῶν τὴν 
ἁμαρτίαν àx τοῦ διαδὀ.Ίου γεγένγγηται’ παν δὲ 
ἁμαρτάνοντι xal σχοποῦντι τὰ vibe Qj] ὁ πονηρὸς 
πατήρ. Ἠαντὶ δε, ᾧ τέθνηχε ὁ 7ονηρὸς, λέγοιτ ἂν 
ὑπὸ τοῦ Χριστοῦ «5, ᾽Αχολούθει po. Καὶ τάχα τοιοῦ- 
τόν ἐστι. μυστικῶς νοούμενον τὸ δεῖν μισεῖσθαι ὑφ' 
ἡμῶν τὸν πατέρα, εἰ μέλλοιμεν ἄξιοι ἔσεσθαι τοῦ 
Ἰησοῦ. Τὸ δὲ, Τοὺς νεκροὺς θάψαιτοὺς ἑαυτῶν vs- 
κροὺς, ἀλληγορεῖται µόνον. θάπτουσιγάρ πως νεχροὶ 
τους ἑαυτῶν νεχροὺς ἐν ἑαυτοῖς, τάφοι χαὶ μνημεῖα 


»" Joan. 1, 20. ** Hebr. n, 14. ** Ezech. 
* Prov. 1, 26... *1 Joan. 18, δ. * Luc. ix, 59. 


xvin, 4, 20. 
? ibid. 60. 


dein mortug erant ei mundauz res, quippe qui non 
amplius illas respiciebat, utpote appareutes modo 
et transitorias ; sic cuique justo mortuus est dia- 
bolus, qui ei vivebat peccapnti. Omnis enim qui 
facit. peccatum, ex. diabolo naius est * : omui vero 
peccanti, et respicieni hac citeriora et mundana, 
vivit malus pater. Át cuicunque mortuus fnerit ma- 
lus pater, dicetur a Christo, Sequere me *. Forte 
eliam mystice intellectum tantumdem valet illud, 
oportere odio haber! a nobis patrem, si voluerimus 
digni Christo esse. Hlud porro, Mortuos sepelire 
mortuos $u05", allegorice tantum exponi polest. Se- 
! ibid. 5. 


! Psal. 11, 9. ! Rom. vin, 29. 
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peliunt enim quodammodo mortui mortuos suos 
seipsis, sepulera et. monumenta eorum effecti. Per- 
fecte aütem relinquit wortuum, nec amplius eum 
tangit, qui obaudit Jesa : seit enim quod qui tangit 
mortuum fit immundus. 

Ει Lucas quidem hzc de probatioribus dicit, Mar- 
cus vero ait, quod adhortatus duodecim , misil eos 
binos, tradita illis potestate spiritwwum immundorum *. 
[ος quod bini ministrent verbo ex voluntate Dei, vi- 
detur antiquam originem ducere a Moyse et Aaron, 
quando populus egressus est de Αβγρίο. Eduxit 
enim Israelem Deus in manu Moysis et Aaron. Jesus 
quoque fllius Nave, οἱ Chaleb filius Jephone , ambo 
concordantes composuerunt populum irritatum a 
decein illis, Eldad item et Meldad ambo propheta- 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA 
in A αὐτῶν γενόµενοι. Τέλεον δὲ χαταλείπει τὸν vexpov, 


93) 


καὶ οὐδαμῶς ἔτι αὐτοῦ ἅπτεται ὁ πειθόµενος τῷ Ἰπ- 
Go) οἶδε γὰρ, ὡς ὁ ἁπτόμενος νεχροῦ μολύνεται. 


'AXX' 6 μὲν Λουχᾶς ταῦτα περὶ τῶν εὐδοχεμωτέρων 
φηαίν' ὁ δὲ Μάρχος λέγει, ὅτι παρακα.λεσάµεγος 
τοὺς δώδεκα, ἀπέστειλεν ἀνὰ δύο δύο, δοὺς αὐτοῖς 
ἐξουσίαν πγευµάτων ἀκαθάρτων. Τοῦτο δὲ, ἀνά 
δύο ὑπηρετεῖσθαι τῷ λόγῳ βουλήματι Θεοῦ, ἔοιχεν 
εἶναι ἀρχαῖον ἀπὸ Μωσέως xat ᾽Λαρὼν, ἐν τῷ ἑςαλ- 
θεῖν τὸν λαὺν &x τῆς Αἰγύπτου. Ἐξήγαγε Υὰρ ὧν 
Ἱαραὴλ ὁ Geb; ἓν χειρὶ Μωσέως xal Ααρών. Καὶ 
Ἰησοῦς δὲ ὁ τοῦ Ναυῆ, καὶ Χαλδ6 ὁ τοῦ Ἰεφονῆ, οἱ 
ἀμφότεροι ὁμονοῄσαντες κατέστειλαν τὸν λαὺν παρ- 


verunt concorditer in tabernaculo. Sed et postea B οξυνόµενον ὑπὸ τῶν δέχα. Καὶ Ἐλδὰδ καὶ Μελδὰδ, 


Paulum et Barnabam misit ad gentes, atque duplex 
exemplar isti fuerunt duorum concordantium super 
terram. Congruet istis et illud : Frater a. fratre ad- 
jutus, ut civitas munita *. ltem illud: Boni duo 
plusquam unus '*. Quod vero etiam binatim ordinati 
fuerint etiam duodecim , ostendit in recensione eo- 
rum Matthzeus, per paria eos ordinans; Quemadmo- 
dum igitur colunus jugum boum tenens terram co- 
lit; sic Dominus apostolos binatim jungens misit 
608, culturus cum illis terram audientium in veritate, 
et eredentium. 


CAP. X. 


V. 10. 1n quavicunque autem 
vilis, εἰ non suscipiunt vos, exeuntes in. plateas 
ejus, dicite : 

V. 41. Etiam pulverem qui adhasit nobis ex civitate 
vestra, extergemus vobis. 


Peccatorum namque vestrorum pulvis jure in vos 
reuvertetur. Simplicius vero: Vult ut pulverem ex- 
cutiant, sivo ad ostendendum quod nihil ab illis 
acceperint , vel ut sit. illis in testimonium longi iti- 
neris, quod propter illos suscepit. Observa autem, 
quod civitates quz non suscipiunt apostolos et sa- 
nam doctrinam, babent plateas. Cum proportione 
scilicet ad illud : Lata est perta, et spatiosa via 
que ducit ad interitum, et multi eunt qui gradiuntur 
per eam !*, 

V. 98. Fuit vero dum illi ambularent , et ipse. in- 


civitatem ingressi [ue- C Στιχ. 


ἀμφότεροι προεφήῄτευον &v τῇ σκηνῇ ὁμονοῄσαντεί. 
'AXAX xai ὕστερον Παῦλον καὶ Βαρνάδαν ἐξαπέστει- 
λεν εἰς τὰ ἔθνη, xai παραδείγµατε οἱ τοιοῦτοι σαν — 
τῶν συμφωνούντων δύο ἐπὶ τῆς γῆς. Ἐφαρμόσει ὃ 
τούτοις χαὶ τό, ᾽Αδε.Ίφὸς ὑπὸ ἁδε.1φοῦ βοηθούμενος, 
ὡς πόλις ὀχυρά" καὶ τό. ᾽Αγαθοὶ οἱ δύο ὑπὲρ τὸν 
ἕνα. Τὸ δὲ χατὰ δύο τετάχθαι xal τοὺς δώδεχα ἐμ- 
φαΐνει ἓν τῷ καταλόγῳ αὐτῶν ὁ Ματθαῖος, χατὰ 
συζυγίαν αὐτοὺς τάξας. Ὥσπερ δὲ ὁ Υεωργὸς ζεῦγος 
βοῶν κατέχων ἑργάζεται τὴν γῆν, οὕτως ὁ Κύριος 
δύο δύο ἁποστόλους ζεύξας ἀπέστειλεν αὐτοὺς, μετ 
αὐτῶν ἑργαζόμενος τὴν γῆν τῶν ἀκουόντων ἓν ἀληθείᾳ 
xaX πιστευόντων. 


ΚΕΦ. ΤΙ. 
v. Εἰς ἣν δ' ἂν πόλιν εἰσέρχησθε. καὶ μὴ 
δέχονται ὑμᾶς, 


21 é£eA0órtsc εἰς τὰς π.λατείας 
αὐτῆς, εἴπατε᾽ 


Στἰχὶ ta'. Kal τὸν κογιορτὸν, τὸν κοῖῖληθέντα 
ἡμῖν ἐκ τῆς πόλεως ὑμῶν, ἀπομαξόμεθα opi 
Τῶν γὰρ ἁμαρτημάτων ὑμῶν ὁ κονιορτὸς διχαί»ς 

ἂν εἰς ὑμᾶς ἐπανέλθῃ. ᾿Απλούστερον δέ' Βούλετα. 

τὸ, Ἐκχτινάξατε τὸν κονιορτὸν, f| ὥστε δεῖδαι, ὅτι 
οὐδὲν ἔλαδον παρ᾽ αὐτῶν, f] ὥστε εἰς μαρτύριον αὖ- 
τοῖς γενέσθαι τῆς μακρᾶς ὁδοιπορίας, ἣν ἑστείλατα 
δι αὐτούς. Παρατήρει δὲ, ὅτι αἱ μὴ παραδεχόµεναι 
τοὺς ἀποστόλους xai τὴν ὑγιῃ διδασκαλίαν πόλεις, 
ἔχουσι πλατείας * ἀναλόγως τῇ π.ἰατείἰᾳ (97) ἡ πύλη, 
καὶ εὑρύχωρος ἡ ὁδὸς ἡ ἁπάγουσα εἰς τὴν ἁπ- 
ώλειαν, καὶ πο..λοί εἰσιν οἱ ἐρχόμενοι δι αὐτῆς. 
Στιχ. λη. "Eréveto δὲ ἐν τῷ πορεύεσθαι αὐτοὺς, 


gressus est vicum quempiam. Mulier autem qua- D καὶ αὐτὸς εἰσῆ-θεν εἰς κώμη» vwd. Dvrh δ6 


dam, nomine Martha, suscepit eum in. domum 
suam. 

V. 39. Et huic erat soror vocata Maria, qua eiiam 
giasidens ad pedes Jesu, audiebat sermonem 

V. 40. Martha vero distracta erat. circa multum mi- 
nisierium, Αξία vero dizit : Domine, mon esl 
cure libi, quod soror mea sola deseruit. mini- 
etrare? Dic igitur ei, ut me adjuvet. 


V. 41. Respondens. vero dizit Jesus : Martha, Mar- 
tha, sollicita es et turburis circa multa ; uno autem 
opus est. 

* Marc.v:, 7. * Prov. xvin, 19, !* Eccle. 1v, 9. 
197) Ti * Πλατεῖα. 


αλλου. 


τις ὀνόματι Μάρθα ὑπεδέξατο αὐτὸν εἰς τὸγ 
οἶκον. αὐτῆς. 
Στ Y 10'. Καὶ τῇδε ἦν dósAg) xaAovpérn Maplo, 
, xal παρακαθίσασα παρὰ τοὺς πόδας τοῦ 
Ἰησοῦ, ἤχουε τὸν «Ἰόγον αὐτοῦ. 
Στἰχ. uw. Ἡ δὲ Μάρθα περιεσπάσατο περὶ xo4- 
Atv διαχογίαν. ᾿Επιστᾶσα δὲ εἶπεν ' Κύριε, 
οὗ μέλει σοι ὅτι ἡ ἀδε1φή µου μόνη κατέ.Ίιτε 
διακονεῖν; Εἰπὲ οὖν αὐτῇ, iva uo: συναντιλά- 
έηται. 
Στίχ. μα. ᾽Αποχριθεὶς δὲ εἶπεν ὁ Ἰησοῦς' Μάρθα. 
Μάρθα, μεριμνᾷς καὶ τυρδάζῃ περὶ ποιά ' 
c 66 ἐστι χρεία. 








$55 SCHOLIA 
Στίχ. n8. Μαρία δὲ τὴν» ἀγαθὴν pspióa ἑξε.ό- 
ato, ῆτις οὐκ ἀἁφαιρεθήσεται àx' αὐτῆς. 

Εἰς μὲν οὖν τὸ, Ἑγός ἐστι χρείἰα, τὸ ᾽Αγαπήσεις, 
χρήσιµον (98), τὸν π.Ἰησίον σου oc ῥαυτόν ' εἰς 
δὲ τὸ, ᾿Οίγων ἐστὶ χρεία, παραθήῆσεις xó- Οὐ 
χ.λέψεις, οὐ γουδοµαρτυρήσεις, xax eU τι ἄλλο 
ὁμοίως εἴρηται. Ἐχλάδῃ δὲ Μάρθαν μὲν εἰς τὴν 
πρᾶξιν, Μαρίαν δὲ εἰς τὴν θεωρίαν. "H. τὴν μὲν εἰς 
τὴν Ἰουδαίαν, τὴν δὲ εἰς τὴν ἐξ ἐθνῶν Ἐχκλησίαν. 
"H Μάρθαν μὲν εἰς τοὺς ἐχ περιτομῆς πιστεύσαντας 
χαὶ φυλάττοντας Ἰουδαϊχῶς τὰ τοῦ νόμον, Μαρίαν 
δὲ τοὺς τούτων ἁπηλλαγμένους, xai µόνοις τοῖς "In- 
σοὺ ποσὶ προσχαθεξοµένους. Διαφόρως γὰρ ἐπιδάλ- 
λων, εὑρήσεις Μάρθαν μὲν σωµατικωτέραν, xal περὶ 
πολλὰ εἱλουμένην, Μαρίαν δὲ «fj θεωρίᾳ µόνῃ, xal 
τοῖς πνευματιχοῖς προσανέχουσαν. 


ΚΕΦ. ΙΑ’ 

Στἰχ. β. Πάτε ὅ τς, - 
σοι ω τὸ Fi σου : Αλοζια à ῥασιλσία duo. 
Οἶμαι δὲ, ὅτι οὐδεὶς λέγοι τῷ θεῷ «b Πάτερ, μὴ 

πεπληρωμένος τοῦ τῆς υἱοθεσίας πνεύματος" xaX Υἱὸς 
δοξάζων Πατέρα λέγοι ἂν Πάτερ. φυλάξας 65 τὴν 
ἐντολὴν, την λέγουσαν ᾽Αγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς 
ὑμῶν, προσεύχεσθε ὑπὲρ τῶν διωχόγτων ὑμᾶς, 
ὅχως γένγησθε υἱοὶ τοῦ Πατρὸς ὑμῶν, τοῦ ἐν τοῖς 
οὐρανοῖς. 

Ε.Ιθέτωω ἡ βασιλεία σου. Ἵνα χαταργηθῇ μὲν 
πᾶσα ἀρχὴ xai ἐξουσία xat δύναμµις, ἔτι δὲ xal πᾶσα 
βασιλεία τοῦ πόσµου, xal à βασιλεύουσα ἓν τοῖς θνη- 
τοῖς ἡμῶν σώµασιν ἁμαρτία . πάντων δὲ τούτων βα- 
σιλεύσῃ ὁ θεός. | 
Στίχ. Y. Τὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐπιούσιον δίδου. 

Ἀναγχαίως 6b xaX τὸ καθ ἡμέραν πρόσχειται, 
Οἱονεὶ γὰρ ἐπισχευαστή ἐστιν ἡμῶν ἡ ζωὴ fj ἁληθινὴ, 
ἵνα χατὰ θεὺν ζήσῃ 6 ἔσω ἄνθρωπος. 

Στχ. e, c, C. 

Τὸ μὲν oSv, Τίς ἐξ ὑμῶν, πρὸς τοὺς μαθητὰς λέ- 
ἵεται’ τὸ δὲ, ἕξει φον, ἵνα εἴπῃ τὸν Θεὸν φίλον 
τυγχάνοντα τοῖς ἁγίοις, ὡς Μωῦσῇ xat τῷ ᾿Ἀθραάμ. 
Τάχα δὲ χαὶ μεσονύκτιον ὁ συνεσταλµένος οὗτός ἐστι 
χαιρὺς τοῦ βίου, ὅτε ὁλοθρευτὴς εἰσέρχεται εἰς πᾶσαν 
οἰχίαν τῆς ἓν κόσμῳ Αἰγύπτου, ἔνθα μὴ χέχρισται ἡ 
φλιὰ τῷ τοῦ Χριστοῦ αἵματι. Λἱτεϊ δὲ ὁ μαθητὴς τὸν 
φίλον τρεῖς ἄρτους, βουλάμενος θρέψαι τῇ περὶ Τριά- 
δος θεολογία τὸν γενόµενον πρὸς αὐτὸν ἀπὸ τῆς ὁδοῦ, 
χαθά φησιν. Εκτὸς ἐμοῦ οὐ δύνασθε ποιῆσαι 
οὐδέν. ᾽Αλλὰ πῶς ἀποχρίνεται ἔσωθεν ὁ φίλος λέ- 
Ίων. M^ µοι κόπο» πάρεχε; Ζητήσεις δὲ, μήποτε 
οἱ χοπιῶντες xal πεφορτισμένο. τοὺς ἑαυτῶν χόπους 
παρέχωσι τῷ Σωτῆρι. A) τὰς ἀσθεγείας ἡμῶν φέ- 
ϱει, καὶ περὶ ἡμῶν ὀδυνᾶται. Ἡ ὥσπερ τῷδε μὴ (99) 
ὑπνοῖ ὁ Θεὸς, ἄλλῳ δὲ ἁμαρτάνοντι ὀργίξεσθαι λέγε- 
τα:' οὕτω xal χόπον ἔχειν ἀπὺ τοῦ παρέχοντος αὐτῷ. 

Σὺ δὲ ὅρα, el ἄρτος μὲν ἡ ἀναγχαία τῆς ψυχῆς 


1. J3c. 1, 8; Rom. xi, 9. 15 Matth. v, 44. 


(98) Videtur scribendum χρήσιμον τὸ, "Ara 
(99) Forte μέν. - 


IN LUCAM. 954 
Α V. 42. Maria autem bonam partem elegit , que non 
auferetur ab ea. 

Ad explanandum illud : Uno opus est, u'ile fuerit 
quod dicitur : Diliges proximum uum sicut te 
ipsum. Cum illo autem, Paucis est opus, confer 
illud : Non [uraberis, non dices falsum testimo- 
nium !?, et αἱ quid aliud similiter dictum est. Ac- 
cipies quoque Martliam ad innuendam actionem , 
Mariam vero ad innueadam contemplationem. Vel 
illam quidem in symbolum Judzz, hanc in figuram 
Ecclesie gentium, Sive Martha siguificabit eos, qui 
ex circumcisione crediderunt, et legem Judaice 
olservant; Maria innuet eos qui a legalibus liberati 
sunt, et ad solos Jesu pedes assident. Diversimode 
enim rem perpendens, invenies Martham quidem 

B rebus corporeis nimium aliquanto obnoxiam, et 
cirea multa versantem , Mariam vero soli contem- 
plationi, et rebus spiritualibus vacantem. 

CAP. XI. 


V. 9. Pater noster, qui in colis; sanctificetur nomen 
iuum » vénial regnum (uum. 


Puto, quia nemo diceret Deo Pater, nisi repletus 
spiritu adoptionis : ac Filius glorificans Patwrem, 
dicet utique, Pater, οἱ custodiens mandatum, quod 
ait : Diligite inimicos vestros, orate pro peres- 
quentibus vos, ut sitis filii Patrís vestri, qui in catis 
est !* 


Veniat regnum επι. Ut evacuetur omnis pote- 

stas el virius, itemque omne regnum mundi, et 

C quod regnat iu mortalibus corporibus nostris pec- 
catum ; super his autetn omnibus regnet Deus. 


V. 5. Panem nostrum sufficientem da. 

Necessario adjungitur quotidie. Quodammodo 
enim instaurativa est nostrum vera vita, ut secun- 
dum Deum vivat interior homo. 

V. 5,6, 1. 

Ithid igitur, Quis ex vobis, ad discipulos dicitur; 
at illud, habebit amicum, ait quo asserat Deum 
amicum esse sanctorum, ut Moysis et Abraham. 
Verosimiliter medinoctium, est breve hoc vitz 
t'mpus quando exterminator ingreditur omnem 
domum mundause Egypti, ubi non fuit onctum 
limen sanguine Christi, Postulat discipulus ab 

D amico tres panes, volens nutrire doctrina de Dei 
trinitate venientem ad se de itinere, ut ait : Extra 
me non potestis facere quidquam **. AV quomodo 
respondet de intus amicus, dicens : Ne mihi nego- 
tium. facessas? Quxres vero, an forte qui laborant 
et onerati sunt, suis laboribus non facessant ne- 
gotium Salvatori. Propterea infirmitates nostras 
poriat, et pro nobis dolet !*. Vel sicut. huic. non 
dormit Deus, alteri vero peecanti irasci dicitur: 
ita etiam molestiam habere ab afferente sibi. 

Tw porro considera, annon panis, sit necessarium 


*& Joan, xv, 5. :* 1sa. Lut, 4. 


(cete. 
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anims in engnitione nutrimentum, sine quo iin- A £v γνώσει τροφὴ, fic ἄνευ οὐχ ἔστι autetac- οἷον 


possibile est salvari; puta, sermo diligens quo- 
modo vivendum sit. Piscís vero, aut certum quod- 
dam opsonium, discendi studium. Puta, scire con- 
slitntionem mundi, vim elementorum, principium, 
finem et mediun lemporum, et quie insuper sa- 
pientia recolligit. Hoc igitur pacto, pro pane lapi- 
dem non dat Deus, quem diabolus volebat ab Jesu 
comedi : neque pro pisce serpentem, quem come- 
dunt JEthiopes, utpote indigni qui pisces comedant. 
I5i eniin, ait Psalmista, /u confregisti caput draconis 
in aqua, dedisti eum escam populis /Ethiopibus '*. 
Nec generatim pro re vesca et utili, res ad come- 
dendum ineptas et nocuas. 


V. 54. Lucerna eorporis, est oculus. Quando igitur 
oculus (uus simplex sit, etiam totum corpus. tuum 
lucidum est. Si vero nequam sit, etiam corpus tuum 
lenebricosum. 

V. 35. Prospice ergo, num lumen quod est in te, te- 
nebre sunt. 

V. 26. Si igitur fuerit corpus tuum. lucidum , non 
habens. partem tenebricosam; erit [ucidum totum, 
ut cum lucerna fulgore illuminatur. 


Ejus, quod hoc contextu dicitur, hanc esse ra- 
tionem existimo : Si propterea quod corpus tuum 
lucidum effectum est, illuminato nempe a lucerua 
corpore, nulla est in te pars amplius tenebricosa; 
jam te amplius non peccante, usque adeo erit lu- 
cidum totum corpus, ut conferre licest fulgores 
iius cum lucerna illuminanti splendore, ac per 
illusirationem tenebras solvente. Fulgori utique 


πονηρὸ 
«Στίχ. λε’, 


ὁ περὶ τοῦ, πῶς βιωτέον ἀχριθὴς λόγος" ἰχθὺς δὲ 1 
οἷον ὄψον φιλοµάθεια * οἷον τὸ εἰδέναι σύστασιν χό- 
σµου, ἑνέργειαν στοιχείων, &pyhv xaX τέλος xal us- 
σότητα χρόνων, xai ὅσα ἑξῆς ἡ σοφία χαταλέγει. 0ὔ- 
τως οὖν ἀντὶ ἄρτου λίθον οὐ δίδωσιν ὁ θεὸς, ὃν ὁ διά- 
όολος ἐθούλετο ὑπὸ Ἰησοῦ ἐσθίεσθαι: οὔτε ἀντὶ 
ἰχθύος ὄφιν, ὃν ἐσθίουσιν οἱ ἀνάξιοι τοῦ ἰχθύας ἐσθίειν 
Αἰθίοπες. Ἐκεῖ γὰρ, «ro ὁ Ἑαλμιδὸς, σὺ cvr- 
ἐθλασας τὴν κεφαὴἡν τοῦ δράκοντος ἐπὶ τοῦ 
Όδατος, ἔδωλας αὐτὸν βρῶμα «Ἰαοῖς τοῖς Αἰθίοψιν" 
οὔτε ἁπλῶς ἀντὶ τροφίµου χαὶ ὠφελοῦντὸς τὰ ἄθρωτα 
χαὶ βλάπτοντα. 


Στίχ. Ab. 'O AUxvoc τοῦ σώματός ἐστι ὁ ὀρθα]- 
µός. Ὅταν oov ὁ óg0aAuóc σου áxAovc ᾗ. καὶ 
6Aov τὸ σῶμά σου φωτεινόν ἐστι. Επὰν δὲ 

ς E) καὶ τὸ σῶμά σου σχοτευόν. 
χόπει οὖν, μὴ τὸ yc τὸ ὃν σοὶ σκό- 
τος ἑστίν. 

Στἰχ. λς’. El οὖν t0 σῶμά σου φωτεινὸν, μὴ ἔχον 
µέρος σκοτεινὀν, ἔσται φωτευὺν ÓAor, ὡς ὅταν 
ὁ «νύχνος τῇ ἀστεραπῇ φωτίζεται. 

Τοῦ δὲ ἐφεξῆς ῥητοῦ τοιοῦτον εἶναι τὸν λόγον vo- 
pito: Εἴπερ διὰ τὸ όῶμά σου φωτεινὸν γεγονέναι, 
φωτιαθέντος ὑπὸ τοῦ λύχνου τοῦ σώματος, μηδέν 
ἐστιν ἓν σοὶ µέρος ἔτι σχοτεινὸν, μηδαμῶς ἁμαρτά- 
νοντι ἔτι, οὕτως ἔσται φωτεινὸν τὸ ὅλον σῶμα, ὡς 
παραδάλλεσθαι τὰς αὐγὰς αὐτοῦ λύχνῳ Ey φωτιζούσῃ 
ἀστραπῇ xàv φωτισμῷ tb σχότος λύοντι. ᾽Αστρατῇ 
μὲν γὰρ ἔοιχε λαμπροτάτῃ ὁ &nb τοῦ νοῦ φωτισμός" 


splendidissimo similis est illustratio a mente pro- ϱ λύχνῳ δὲ ἐν ἀστραπῇ τὸ ἐν τῷ σώματι φῶς, πεφυ- 


veniens; et lucernz splendore illuminanti, lumen 


χότι εἶναι σχότος, ἀγομένῳ, ὅπου ὁ νοῦς βούλεται. 


quod in corpore est, quod natura cezteroqui tenebras esse comparatum est, dum quo mens vule 


ducitur. 


V. 61. A sanguine Abel usque ad. sanguinem Za- 
charie. 


Propterea carnifices, cum Elisabeth et filius e 
wanibus eorum evasissent, iram quoque contra 
Zachariam effundunt, ut fama est. Haud aliter 
igitur etiam propter virginem Mariam, postquam 
genuit Salvatorem nostrum. Cum enim adoratura 
venisset, stetit in loco virginum. Quod cum prohi- 
berent qui noverant eam peperisse; Zacharias di- 
cebat prohibentibus, eam esse dignam loco virgi- 
num, quippe virginem adhuc. Utpote ergo mani- 
feste legum transgressorem, interfecerunt inter 
templum et altare, ministrantem sacrificantemque 
Deo, et miscuerunt sanguinem sanguine. 

CAP. XII. 


V. 6. Nonne quinque ανἰεπία venduntur assariis duo- 
bus, εἰ una ez illis non est obuvioni tradila co- 
ram Deo? 

V. 7. Sea et capilli capitis vestri omnes numerati 
sunt, Ne ergo timneretis ; multis. passeribus pra- 
slatis. 


Animadverte, quod non dixerit lapsum avicule 
in terram, ut Mattheus, Πίο porro quinque avi- 
cula, justi sensus innuunt : qui sublimia et supra 


ο Psal, rxxiui, 13, 14. 


(4) Confer Origenem in Matth. ubi sententiam 
suam alferre videtur, cum bic alienam potius exhi- 


Στίχ. να’. Ἀπὸ τοῦ αἵματος "Αδε.ὶ ἕως τοῦ αἵματος 
Ζαχαρίου. 

(1) Ao τῆς ἘἙλισάδετ xal τοῦ παιδὸς ἁποτυχόντες 
οἱ δήµιοι, xat (2) τοῦ Ζαχαρίου τὸν θυμὸν ἀφιᾶσιν, 
ὡς λόγος. Κατ’ αὐτὸ τοῦτο γοῦν xal διὰ τὴν παρθέ- 
voy Μαρίαν μετὰ τὸ γεννῆσαι τὸν Σωτῆρα ἡμῶν. Ἑλ- 
θοῦσα γὰρ προσχυνῆσαι, ἕστη ἐν τῷ τόπῳ τῶν παρ" 


Ῥένων. Καὶ χωλυόντων τῶν εἰδότων αὐτὴν γεννῆσα- 


σαν, ὁ Ζαχαρίας ἔλεγε τοῖς χωλύουσιν, ἀξίαν αὐτὴν 
εἶναι τοῦ τόπου τῶν παρθένων, ἔτι παρθένον obsav. 
Ὡς οὖν σαφῶς παρανομοῦντα ἀπέχτειναν μεταξὺ τοῦ 
ναοῦ χαὶ τοῦ θυσιαστηρίου, λειτουργοῦντα χαὶ θύοντα 
τῷ θεῷ, xat ἀναμιγνύουσι τὸ αἷμα τῷ αἵματι. 


ΚΕΦ. [8Β). 


τίχ. ς’. Οὐχὶ πέντε στρουθία πω.λεῖται ἁσσα- 
plur δυοῖν καὶ ἓν ἐξ αὐτῶν ovx ὅστι' ἐπιὰε» 
M MEA ἐγώπιον τοῦ 8500; . κ 
Ξτίχ. Q'. ᾽Α..λὰ καὶ αἱ τρίχες της καφαῖης ὑμω) 
πᾶσαι ἠρίθμηνται. Μὴἡ οὖν φοδεῖσθε. IHoAAor 
στρουθίων διαφἑρετθ. 
Τήρει δὲ, ὅτι οὐ πτῶσιν στρουθίου ἐπὶ τῆς Υῆς 
εἶπεν, ὡς ὁ Ματθαῖος. Πέντε δὲ στρουθία νῦν τὰς 


αἰσθήσεις τοῦ διχαίου αἰνίττεται" al τῶν μετεώρων 


beat. 
(3) Forte χατά. 
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xdi ὑπὲρ ἄνθρωπον αἱσθάνονται, ὁρῶσαι τὰ θεῖα, A hominem posita sentiumt, videnies divina, aue 


ἀχούουσαι φωνῆς Θεοῦ, γευόµεναι ζῶντος ἄρτου, 
ὀσφραινόμεναι Χριστοῦ µύρων εὐωδίας, ἑλαίου ἀγαλ- 
λιάσεως, ἁπτόμεναι λόγου ζῶντος ' αἵτινες, ἐξευτελι- 
ζόμεναι ὑπὸ τῶν τὰ πνεύματος µωρίαν χαὶ εὔω (3) 
χρινόντων, οὗχ εἶσιν ἐπιλελησμέναι ἑνώπιον τοῦ 
θεοῦ. Τὸ μέντοι ἐμφαῖνον ῥητὸν, μηδὲ τὸ δλάχιστον 
στρουθίον ἐπιλελησμένον εἶναι ἑνώπιον τοῦ θεοῦ, 
συνεζέτασον τοῖς ἑμφαίνουσι ῥητοῖς, ἐπιλανθάνεσθαί 
τινων τὸν Θεὸν δι᾽ ἁμαρτίαν αὐτῶν. Ῥητῶς μὲν οὖν 
τὸ λεπτομερὲς τῆς Προνοίας, xa f) µέχρι τῶν λεπτῶν 
γνῶσις, £v τούτοις δηλοῦται' νοητῶς δὲ πίπτει ἐπὶ 
τῆς γῆς, ofa στρουθία, τὸ φρόνιµον. Ἐπὰν δὲ ἄνω 
φέρεσθε (4), τὰ χάτω ζητεί τοῖς τῆς σαρχὸς ἔνεχο- 
µένοις χαχοῖς, παραδοθὲν εἰς πάθος ἀτιμίας, χαὶ τὸ 


ἐλεύθερον μετὰ τοῦ τιµίου ἀπολελωχός. Τοιοῦτος δὲ B 


6 ὑπὸ τοῦ λόγου µετεωρισθεὶς, xal τὰ γἠϊνα poví;- 
σας. Κατὰ δὲ τὸ ῥητὸν πάλιν, τό * Οὐ πεσεῖται ἐπὶ 
τὴν rnv árev τοῦ Πατρὸς ὑμῶν, οὐ τὴν βούλησιν 
δείχνυσιν, ἀλλά τὴν πρόγνωσιν. Τῶν γὰρ γινοµένων, 
ἃ μὲν χατὰ βούλησιν γίνεται, ἃ δὲ xaz" εὐδοχίαν, ἃ δὲ 


χατὰ συγχώρησιν., 


ΚΕΦ. ΙΓ’. 
Στίχ. x'. ΠάΊιν οὖν εἶπε' Τίνι ὁμοιώσω τὴν βα- 
τμ κα, "0, arri ζὐ 41v Aa6ovca γυνἡ 
ἔκρυγεν εἰς ἀεύρου σώτα τρία, ἕως οὗ ἐζυμώθη 
ov. 

Ἑτέρως ἐστὶ λαθεῖν, τὴν» μὲν γυγαῖκα elg thv 
Ἐχχλησίαν, τὴν δὲ ζύμην εἰς τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον. 
Σάτα δὲ τρία, σῶμα, πνεῦμα, ψυχἠν. ᾿Αγιάζεται δὲ 
ταῦτα τῇ ζύμῃ τοῦ ἁγίου Πνεύματος, ὥστε γενέσθαι 
πρὸς τὸ ἅγιον Πνεῦμα ἓν φύραμα. Ἔτι ζύμην τὴν 
ἀπὸ τοῦ σπόρου τελεσιουργηθεῖσαν δύναμιν ὁ Σωτὴρ 
ὀνομάξει τὸ Πνεῦμα τὸ ἆγιον, τοῦτον αἰνιξάμενος τὸν 
τρόπον. '"O γοῦν τῆς οὐρανίου βασιλείας λόγος, μετὰ 
την πρώτην ἐν ἀνθρώποις σπορὰν αὐξηθεὶς, χαρπὺν 
ἀποδους ἑντελή, τοῦ ἁγίου Πνεύματος τὴν ἔπιχορη- 
Ἱίαν τοῖς διὰ τῶν πρώτων ὠφελουμένοις παρέχει, 
ζύμης δίχην φύραμα ζυμούσης. Γυνὴ δὲ ταύτην, fj 
σοφία τοῦ θεοῦ, εἰς ἀλεύρον σάτα τρία ἐγχρύπτει. 
Tot; γοῦν πορισαµένοις Ex πολλής ἐπιμελείας xaX τῆς 
τοῦ σπόρου γεωργίας ἀλεύρου σάτα τρία, δόγµατα, 


θείαν γνῶσιν τὴν περὶ Πατρὺς xai Υἱοῦ xai ἁγίου p 


Πνεύματος, dj τοῦ Θεοῦ σοφία τὸ ἅγιον Πνεῦμα χο- 
βηγεῖ. Ἡ 6' αὐτὴ, χαθ) ἑτέραν διάνοιαν, πάντα τὸν 
ix θεοῦ ἄνθρωπον Ex σώματος χαὶ ΦυχΏς xat πνεύ- 
µατος συνεστῶτα, τῇ ἐπιχορηγίᾳ τῆς θείας ἐμπνεύ- 
εως, ζύμην ἐγχρύπτουσα, τὴν ἐξ αὐτῆς ὠφέλειαν, 
εἰς ἀλεύρου σάτα τρία τὰ νενοηµένα, ἕως οὗ ζυμωθῇ 
ὅλον. Οὗτος ouv, τῇ μετοχῇ τῆς οὐρανίου Κύμης 
ποιωθεὶς xal ζυμωθεὶς, οὐράνιος. καὶ πνευματιχὸς 
χρηµατίσεται ἄνθρωπος, xal véor φύραμα, ὡς ὃν 
μιᾶς χράσεως γενομένης τῶν τριῶν ἀλεύρων ἆποδε- 
δομένων, xai τῆς ἐν αὐτοῖς ἐμπνεύσεως τοῦ ἁγίου 


7" Mauh. x, 29. ἵ I Cor. v, 7. 


(9) Forte εὔωνα. 


dientes vocem Dei, gustantes panem vivum, olfa- 
cientes fragrantiam unguentorum Christi, olei ex- 
sultationis, et contrectantes Verbum vivum. (Qui 
sensus viri justi) attenuati ab iis qui spiritualia 
διω]ία et vilia reputant, non sunt in oblivione ta- 
men coram Deo. Dictionem nihilominus qu: si- 
gnificat, ne minimam quidem aviculam in obli- 
vione esse coram Deo, perpende cum dictionibus 
significantibus, Deum quorumdam oblivisci pro- 
pter peccata eorum. Litteraliter ergo in hísee de- 
claratur ad minima quaque porrigi Providentiam, 
et usque ad notitiam rerum tenuissimarum. Spiritua- 
liter vero : cadit in. terram, velut aviculz, pruden- 
tía, Dum enim sublime fertur, qux inferiora sut 
petit, propter obtinentia carnis vitia ; traditaque in 
passionem ignominiz, etiam libertatem cum pretio 
amittit. Hujusmodi porro est qui a verbo ad sub- 
Nmia elevatus, etiam quise terrena sunt sapit. Ad 
litteram rursus, illud, non cadet super terram sine 
Patre vestro **, non voluntatem. ostendit, sed prz- 
scientiam. Eorum enim qua contingunt, alia ex 
voluntate fiunt, alla ex beneplacito, alia ex per- 
missione. 
CAP. XHNI. 
Veo lterum ergo dixit : Cui assimilabo regnum 
ei! 
V. 91. Simile est fermento, quo accepto mulier abs- 


condit in farina sata (ria, donec [(ermentiatum est 
lotum. 


Alio modo licet accipere, mulierem quidem pro 
Ecclesia, et fermentum pro Spiritu sancto. Tria 
sata, sunt corpus, spiritus, anima. Sanctificantur 
l:ec fermento Spiritus sancti, ut fiant cum Spiritu 
sancto una conspersio. Praeterea Salvator nominat 
Spiritum sanctum, sive virtutem qua a semine 
perficitur, fermentum, subinnuens hoc modo : 
Sermo nempe regni eclorum, post primam sationem 
inter homines accepto incremento, redditoque 
fructu perfecto, Spiritus sancti. subininistrationem 
jis qui per Ίο prima adjuti sunt, largitur, instar 
fermenti videlicel massam fermentantis. Hoc fer- 
mentum mulier, Dei nempe sapientia, in farinze 
sala tria occultat. lis videlicet qui eibi compara- 
verunt, ex multa sollicitudine εἰ cultura semiuis, 
farina sata tria, hoc est dogmata et divinain. ϱ0- ΄ 
gnitionem de Patre, Filio ac Spiritu saneto, ipsamet 
Dei sapientia, Spiritum sanctum suppeditat. I:wec 
eadem , juxta aliam intelligendi rationem, totum: 
ex Deo hominem er corpore, »nima οἱ spiritu con-: 
stantem , largitione divine inspirationis fermentuin 
occultat, suam nempe utilitatem, in farine sata 
wis spiritaliter intellecta, donec fermentetur lo- 
tum. Vir igitur hujusmodi participatione celestis 
frumenti qualificstus et fermentastus, coelestis ac 
spiritualis homo audit, et nova conspersio '*, [acta 
quodammodo una mixtura trium farinarum diver- 


(8) Forte φέρεται 
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sarum οί inspirationis sancti Spiritus in ipsis. A Πνεύματος. Καὶ δὴ νέος ἄρτος xaX πνευματιχὸς ve 


Atque ita profecto novus panis et spiritoalis effecti, 


secundum Apostolum, qui ait : Unus panis ei unum: 


corpus sumus multi '*, imaginem 9ο similitudine 
resumémus panis vivificantis universa. qui de coo 
descendit **, nosque similes sibi effecit. Comuiode 
autem mulieri assimilabo Dei sapientiam in his; 
Christus vero est Dei virtus, et Dei sapientia *, quce 
respondet similitudini fermenti, Sicut enim in pa- 
rabola seminis, coloni personam et satoris intro- 
duxit, ubi baud equidem rationabiliter facta fuisset 
mulieris mentio : ita hic delato fermento in fariuze 
sata tria, appropriatur parabola, ut mülieri panificae 
assimilet quem in illa satorem nominaverat. 


V. 99. Et venient ab. oriente et occidente et ab aqui- 
lone et. meridie, et recumbent in regno Dei. 


Apud Matthzeum et. parabola complexa est, per 
quam vocantur veluti ad vineam, ad praecepta 
nempe, operarii varii variis zetatibus; ut in matu- 
tino, et circa tertiam, et sexiam, et. nonam et un- 
decimam horam. Forsitan igituf. tota hominum 
vita, est istius parabole dies, Sunt qui ab adole- 
scentia et ab ineunte atate vocali sunt, ii nempe 
qui illucescente aurora, a Domino mercede conducti 
sunL Α tertia hora vocantur, qui vocantur post- 
quam adoleverint : circa nonam ii, qui post juve- 
nilis :etatis xestum et pondus, jam senescentes ad 
Dei cultum perducuntur. Senes qui jam ad vitz 
exitum vicini sunt, per undecimam horam indi- 
cantur. Et quia intentio, non tempus attenditur, 
quod in fide quis impendit; idcirco illis, qui ex 
quo vocati sunt, qua sibi imposita fuerunt, effe- 
cere, datur eadem salutis merces : illud nempe 
denarium, quod ab initio ablatum fuit a maligno 
per seductionem, «dum transgressio spiritalis prze- 
cepti facta est; divinz atque omnino regalis ima- 
ginis. Quo mili videiur characterem notaimque 
ipsiusmet regui ostendere, siquidem denarii insigne 
insculptam regis imaginem significat. Quoniam 
igitur quotquot in vineam el civitatem divini cultus 
ingressi fuerant, unamque et eamdem operationein 
auigerant, ejusdem regni compotes flerent z:equum 
erat : idcirco merito omnibus denarium, regni 
nempe symbolum redditur; ex quibus alii in ju- 
ventute vocali sunt, alii circa adolescentiam, qui- 
dain cirea medium human: vite tempus, nonnulli 
vero etiam postquam ad virum perfectum jau atque 
maturescentem pervenerant : 
occasum jám vite properantes. 

Pessit et aliter quis interpretando dicere, quod 
qwe a parabola significantur, congruant iis qui 
jan ab. ipsa prima vile constitutione, usque ad 
consummationem szeculi digni habeitur divina vo- 
catione. ltaque dixerit primo mane fuisse voca- 
tos ad excolendum Dei cultum, quotquot ab ori- 


γόμενοι χατὰ τὸν ᾿Απόστολον, ὃς φησιν. Εἷς ἄρτος 
xal &v σῶμά ἑἐσμεν οἱ πο.λΛοὶ, εἰκόνα καὶ ὁμοίωσιν 
ἀναληφόμεθα τοῦ ζωοποιοῦ τῶν ὅλων ἄρτου, ὃς àx 
τοῦ οὐρανοῦ καταθέδηκεν, ἑαυτῷ παραπλησίους 
xai ἡμᾶς ἀπεργασάμενος. EU δὲ γυναιχὶ ἀφομοιώσω 
τὴν σοφίαν τοῦ θεοῦ ἐντούτοις' Χριστὸς δέ ἐστιν ἡ τοῦ 
θεοῦ δύναμις, καὶ θεοῦ σοφία, χαταλλήλως τῷ τῆς 
ἑύμης ὑποδείγματι. Ὥσπερ γὰρ ἐπὶ τῆς παραθολῆς 
τοῦ σπόρου, γεωργοῦ πρόσωπον xaX σπορέως εἰσῆγεν, 
οὐχ ἂν εὑλόγως ἐν ἐχείνοις μνημονευθείσης γυναιχὺὸς, 
οὔτε (5) χἀνταῦθα ἐπὶ ζύμης φεροµένης εἰς ἀλεύρον 
σάτα τρία, οἰκειοῦται 1 παραθολὴ, γυναιχὶ ἁρτοποιου- 


΄μένῃ τὸν ἐξ ἐκείνης ὠνομασμένον σπορέα ἀπειχάσαι. 


Στί[χ. x0'. Καὶ ἤξουσω ἀπὸ ἀνωτολῶν καὶ δυ- 


B σμῶν καὶ βοῤῥᾶ xal νότευ, xal ἀνακλιθήσον- 


ται ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ θεοῦ. 

᾿Παρὰ δὲ τῷ Ματθαίῳ καὶ παραδολ] πλέχτται, bU 
ἧς καλοῦνται ὡς εἰς ἀμπελῶνα εἰς τὰς ἐντολὰς ἑρ- 
Υάται διάφοροι ἓν διαφόροις ἡλιχίαις, ὡς Ev. πρωῖᾳ, 
καὶ περὶ τρίτην, καὶ ἕχτην xal ἑνάτην xal ἑνδεχάτην 
ὥραν. Τάχα μὲν οὖν ἅπας ὁ τῶν ἀνθρώπων βίος ἐστὶν 
1| κατὰ τὴν παραθολὴν ἡμέρα. Καὶ οἱ μὲν ἐχ παίδων 
καὶ πρώτης ἡλιχίας κληθέντες οἱ ἅμα τῇ Eu µισθω- 
θέντες εἰσὶ παρὰ τοῦ δεσπότου * οἱ δὲ μετὰ τὸ µειρά- 
xtov οἱ ἀπὸ τῆς τρίτης ὥρας ol δὰ μετὰ τὸν Ev veb- 
τητι χαύσωνα xat τὸ βάρος ἐπὶ τὴν θεοσέθειαν ἀγό- 
µενοι πρεσθύται οἱ περὶ τὴν ἑνάτην * οἱ δὲ πρὸς αὐτῆ 
τῇ ἐξόδῳ γέροντες Ίδη δηλοῦνται διὰ τῆς ἑνδεχάτης. 
Καὶ ἐπεὶ προαίρεσις, οὐ χρόνος, ἐξετάζεται, ὃν ἐν 


C πίστει πεπο[ηχέ τις’ διὰ τοῦτο τοῖς ἐξ οὗ κἐχληνται 


τὰ ἐπιθάλλοντα πεποιηχόσι δίδοται ὁ ἴσος τῆς σωτη” 
plac μισθός - (6) τὸ συλαθὲν xav! ἀρχὰς ὑπὸ τοῦ πο” 
νηροῦ δι ἁπάτης κατὰ τὴν τῆς ἐντολῆς παράδασιν 
v (7) τῆς θείας xol βασιλικωτάτης εἰχόνος δη- 
νάριον, δι’ οὗ δοχεῖ pot τὸ γνώρισμα τῆς βασιλείας 
αὐτῆς ὑποφαίνειν, ὅτι βασιλέως ἐντετυπωμένην sl- 
xóva τοῦ δηναρίου τὸ χάραγµα σηµαίνει. Ἑκειδὴ 
τοίνυν πάντας τοὺς ἐπὶ τὸν ἀμπελῶνα, καὶ τὸ τῆς 
θεοσεδείας πολίτευμα παρελθύντας, μιᾶς τε xai τῆς 
αὐτῆς ἐργασίας ἀφαμένους, τῆς αὐτῆς βασιλείας 
μεϊασχεῖν ἣν δίκαιον τούτου χάριν εἰχότως τοῖς πᾶσι 
τῆς Βασιλείας τὸ σύμθολον τὸ δηνάριον ἁποδίδοται * ὧν 
ol μὲν Ev. νεότητι ἐχλήθησαν, οἱ δὲ ἀμφὶ τὴν τοῦ νεα” 
νίου ἡλιχίαν, οἱ δὲ περὶ τὸν µέσον τοῦ ἀνθρώπου ζωῆς 
χρόνον, οἱ δὲ τὸν ἄνδρα τέλειον ἤδη καὶ ὑπερθεθη- 
χότα ἀνειληφότες ' οἱ δὲ χατὰ τὸν πρεσθύτην αὐτὺν 
γηραλέοι λοιπὸν, καὶ περὶ δυσμὰς ἔχοντες τοῦ βίου. 


postremu quidam circa senilem  zetatem, ἰἱοηρανὶ cateroquin, οἱ ad 


Εἴποι δ' ἄν τις καὶ ἑτέρως ἐξηγούμενος ἐφαρμότ- 
τειν τὰ τῆς παραθολΏς δηλούμενα, τοῖς ἀνέχαθεν 
ἐκ πρώτης τοῦ βίου συστάσεως µἑχρι συντελείας 
τοῦ αἱῶνος καταξιουµένοις τῆς ἐνθέου κλήσεως. 
"fate ἅμα πρωὶ χεχλῆσθαι λέγειν ἐπὶ τὴν τῆς Oco- 
σεθείας ἑργασίαν τοὺς κατὰ τὴν ἀρχὴν τοῦ Ρίου 


! | Cor. x, 17. ** Joan. vi, 481. *! IE Cor. 1, 94. 


(^) Forte οὕτω. 
(6) Maximi, Eusebii, et Origenis. 


(7) Forte πνευματιχῆς. 
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SCHOLIA IN LUCAM. 


πρώτοὺς θιάσωθέντας * δευτέρους δὲ τοὺς ἀμφὶ τὸν Α gine vite primi salvati eunt. Deinde Énoch et Noe 


Ἐνὼχ xai Ne * τοὺς περὶ τὴν τρίτην τοὺς ἀμφὶ τὸν 
λθραάμ’ τοὺς δὲ περὶ τὴν ἔχτην τοὺς Ev τοῖς χρό- 
νις τῶν προφητῶν τοὺς δὲ περὶ τὴν ἑνδεχάτην 
ποὺς μετὰ τὴν σωτήριον θεοφάνειαν. O0 6h πάντας 
χαταξιωθῄσεσθαι ἑνὸς xaX. τοῦ αὐτοῦ μισθοῦ χατὰ 
tb δηνάριον δεδηλωµένους, ὥσπερ εἰς τὴν τοῦ θεού 
βασιλείαν ἀνάφέρεται. 

Τὰ πάντα ταῦτα διαστήματα ἱσάριθμα ταῖς αἱ- 
σθήσεσι. Καὶ dc μὲν ἔστιν fj πρώτη χλῆσις' ὅθεν 
εἴρητα. περὶ τοῦ φυτοῦ, OD μὴ ἄνησθε αὐτοῦ: 
ὄσφρησις δὲ κατὰ τὴν δεντέραν ' ὅθεν ἐπὶ τοῦ Νῶε 
ὠσφράνθη Κύριος ὀσμὴν εὐωδίας. γεῦσις δὲ 
χατὰ τὸν ᾿Αθραάμ' 6d xai τοῖς ἀγγέλοις ἐγχρυ- 
φίας παρατίθησι χαὶ µόσχον' ἀχοὴ δὲ ἐπὶ Μωῦσέως, 
ὅτε ἀχουστὴ Υέγονεν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ fj φωνὴ τοῦ 
θεοῦ * ὅρασις δὲ ἡ πασῶν τῶν αἱσθήσεων τιµιωτέρα, 
κατὰ τὴν τοῦ Χριστοῦ ἐπιδημίαν "ὅτε ἑωράχασι τὸν 
Χριστὸν τοῖς µακαρίοις ὀφθα.μοῖς. Ὀψία δὲ ἡ 
αυντέλεια τοῦ αἰῶνος, ὅτε οἱ ἑργάται οἱ ἔσχατοι 
«paotot τὸν μισθὸν λαμθάνουσιν. Οἱ γὰρ πρότερον 
µαρτυσηθέντες διὰ τῆς πίστεως οὐκ ἐχομίσαντο 
tix éxavryeA(av. Ἡρῶτοι γὰρ τὸν μισθὸν ἀπολ]- 
Ψεσθαι Προσδοχῶμεν οἱ Χριστοῦ γνώριµοι. 


κεφ. ΙΔ’. 

Inty. (6 Ἔεγε καὶ τῷ xexAnxórt αὐτὸν ' "Οταν 
ποηῖς ἄριστον dj δεῖπγον. μὴ φώναι τοὺς φἰ- 
Ίους σον, μηδὲ τοὺς ἀδελφούς σου, μηδὲ τοὺς 
συγγεγεῖς σου, μηδὲ γείτονας &Àovclove * µή- 
ποτε καὶ αὐτοὶ ἁνγτικα.έσωσι, καὶ vérntal cot 
ἀνταπόδομα. 

Στίχ. vy". Mr ὅταν ποιῇς δοχἡ»ν, κά ει ατωχοὺς, 

)απήρους, χω.οὺς, τυφλούς. 
Στ/χ. ιδ. n µακχάριος ἔσῃ, ὅταν oóx Éywotr 
drca xod αποδοῦναί σοι. ᾿Ανγταποδοθήσεται σοι 
ἐν τῇ ἀναστάσει τῶν δικαίων. 

Αλλ) οὔτε μὲν χατὰ tb ῥητὸν χελευόµεθα μὴ φί- 
Mug καλεῖν xaX γείτονας, ἀλλὰ πτωχοὺς καὶ ἀναπή- 
ρους, χωλοὺς xal τυφλούς. Μυστιχῶς δὲ τάχα φἱ1οε 
μὲν εἶεν ἂν οἱ χαΐίροντες καθ) ἡμᾶς τοῖς τῆς ἆλη- 
θείας δόγµασιν' ἁδελφοὶ δὲ οἱ ἔχοντες ἁδελφά δόγµα- 
τα. συγγεγεῖς οἱ πληαιάδειν ἡμῖν κατὰ ταῦτα θέ- 
lovtzg* yeítovsc οἱ uh πάντα μακρὰν τῶν ἡμετέρων 
ὀγμάτων ἐσχηνωμένοι. Κατὰ κοινοῦ δὲ τὸ π.ου- 
σίους ἁκονστέον. Οἱ μὲν οὖν ἀχροάσεις χαταγέλλον- 
τες “πλουσίου wal πτωχοὺς χαλοῦσιν. ὁ δὲ πρὸς 
ῥόξαν ἁληθῃ διακονῶν τῷ λόγῳ κχενοδοξίας ἀπήλλα» 
xvat. Καλεῖ δὲ απατωχοὺς, τουτέστιν ἀπείρους λόγων, 
ἵνα πλοντίσῃ' ἀγαχήρους, τοντέστι βεόλαμµένους 
*b φρόνηµα, ἵνα ὑγιάσῃ χω-οὺς τοὺς σχάζοντας 
τῷ λόγῳ, ἵνα ὀρθὰς τροχιὰς ποιῶσι' συφ.Ίοὺς τοὺς 


tb θεωρητιχὸν μὴ ἔχοντας, ἵνα βλέπωσι τὸ qug «b ' 


ἀληθινόν. Τὸ δὲ, Οὐχ ἔχουσιω ἀνταποδοῦναί σοι, 
(cov ἐστὶ τῷ * θὐκχ ἴσασι πρὸς ἐρώτησιν f ἀπόχρισιν 
διεξάγειν λόγον, χαὶ διαλεχτιχῶς. 


Στίχ. τη’. Καὶ ἤρξαντο ἀπὸ μιᾶς καραιτεῖσθαι 
16. imn, 5. *! Gen. τι, 21. 


(8) Syriasmus, pro statiw. 
PATROL. Gh. XVII. 


C qwe vicinos divites. 


** Matti, xi, 16. 


cum coswvis suis, Circa tertiam horam, Abrsham 
cum cosvis, Circa sextam eos qui temporibus 
prophetarum vivebant, Cirea undecimam vero, 
quicunque editi sunt post salutarem Dei adven- 
tum. Quos scilicet omnes dignandos fore una ea- 
demque mercede denario declaratur, quatenus ad 
regnum Dei refertur. 

Qux hic commemorantur temporis dissonan- 
tis, totidem sunt atque sensus. Itaque /acíus, est 
prima vocatio. Unde dictum est de plauta, Ne te- 
tigeritis illam **, ltem olfactus secundse congruit 
distantizs, Quamobrem sub Noe odoratus est. Do- 
wüinus odorem suavitatis **. (μείνε, ad Abraham 
refertur : proptereaque angelis subcinericios panes 
apponit et vitulum. Auditus de Moyse est, quando 
audita fuit de ecelo voz Dei. Visus, qui est omnium 
sensuum pretiosissimus , refertur ad Christi ad- 
ventum : quando viderunt Christum beatis. ουν» 
lis **. Per scrotinum tempus significatur finis sz 
culi, quando operarii novissimi , primi ** merce- 
dem accipiunt. Qui enim primi martyrium subic- 
runt propter (idem, non reportarunt promissionem **, 
Nos enim Chrieti discipuli mercedem ut primi ac- 
ripiamus fore confidimus. 

CAP. XIV. 


V. 19. Disit autem et ei qui eum vocaverat ;: Quando 
[acis prandium vel c&nam, ne voces amicos (uos, 
negue. fratres (uos, neque consanguineos (uos, ne- 

e [orte et ipsi vicissim vo- 

cent, εί fiat tibi retributio. 


V. 15. Sed quando [acis convivium, voca pauperes, 
mulilos, claudos, cecos. 
V. 14. Et beatus eris, cum non habuerint. vicissim 
reddere tibi. Heiribuotur enim tibi in resurrectione 
justorum, 


Nequaquam ad litteram jubemur non vocare ami 
cos et vicinos, sed pauperes ei mutilos, claudos 
et cxzecos,. Mystice autem, verosimiliter amici fue- 
rint qui nobiscum gaudent de dogmatibus verita- 
tis. Fratres, qui similia dogmata protiteniur. Con- 
sanguinei, qui conjungi nobiscum per eadem vo- 
lunt, Vicini, qui haud prorsus remoti degunt a 
dogmatibus nostris. Übique vero subintelligenduin 
est, divites. Qui igilur se sermones de rebus qui- 
busdam babituros profitentur, divites et. pauperes 
vocant. Át qui ad veram sententiam ministrat ver- 
bo, a vana gloriatione immunis est. Vocat vero 
pauperes, id est sermonum inexperles , ut divites 
faciat. Mutilos, hoc est laesos cogitatione, ut sa- 
het. Claudos, claudicantes nempe verbo, ut re- 
ctas semilas percurraot. Cacos, qui vim contem. 
plandi speculandive non hahent, ut videant lumen 
verum. lllud, Nou habent vicissim reddere tibi, pere 
iude valet atque illud : Nesciunt ad interrogatiue 
nem et responsionem sermoneu exigere, εἰ regu. 
lis dialecticz. 

V.18. Et ceperunt ab una (8) renuere omnes. loc est 


1. Matth. zx, 16. ?* Hebr. 11, 59. 


13 


ves 
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omnes ex composito. Primus dizit ei : Ágrum Α πάντες, τουτέστιν, ὡς ἐξ ἑνὸς ovrütpyator. 


emi, et habeo necessitatem exire, ei videre illum. 
Rogo te, habe me excusalum. 


V. 19. Et acis. dixit: Juga boum. &mi quinque, et 
proficiscur probare illa. Rogo te, habe me excu- 
satum. 


V. 20. Et alius dizit: Uxorem duzi, et propterea 
non possum venire. | 

Generatim tribus modis excidunt quidam & vo- 
catione : imaginatione dogmatum meliorum, se- 
quela sensuum, et voluptate, Qui enim agrum 
emerunt, qui etiam cenam excusant, sunt qni 
sssumunt alia dogmata divinitatis, qux multam 
habent verosimilitudinem et varietatem rationis : 
qui etiam contemnunt agrum habentis in seipso 


'O αρῶτος εἶπεν αὐτῷ Ἀγρὸν ἠγόρασα, καὶ 
ἔχω ἀνάγκην ἐξεβθεῖν, καὶ ἰδεῖν αὐτόν. Ερωτὼ 
σε, ὄχε µε παρῃτηµένο).. 

Στίχ. V. Καὶ ἕτερος εἶπε' Ζεύγη βοῶν ἡἠγόρισα 
πέντε, καὶ πορεύομαι δοχιµάσαι αὐτά. Ἐρωτῶσε, 
ὄχε µε παρῃτηµένο». 

Στίχ. κ’. Καὶ ἕτερος εἶπε Γυγαῖκα ἔγημα , xal 

διὰ τοῦτο ov δύναμαι ὁ.1θεῖν. 

Απλῶς δὲ τρισὶ τρόποις ἀποπίπτουσί τινες τῆς 
Χλήσεως  φαντασίᾳ δογμάτων κχρειττόνων, διώξει 
αἰσθητῶν, xaX φιληδονίᾳ. Οἱ μὲν γὰρ ἀγρὸν ἀγορά- 
σαντές εἶσιν οἳ xaX παραιτοῦνται τὸ δεῖπνον, οἱ πα- 
ραλαθόντες δόγµατα ἕτερα τῆς θεότητος, πολλὶν 
ἔχοντα τὴν πιθανότητα, xai τῶν ποιχιλίαν τοῦ λόγω" 
οἳ xal καταφρονοῦσι τοῦ ἀγροῦ, τοῦ ἔχοντος iv 


agrum et virtutes. Qui igitur ignorat nec probat B ἑαυτῷ ἀγρὸν xai δυνάµεις. Ὁ οὖν μὴ ἰδὼν ux 


quam possidebat rationem, ex eo quod antea di- 
dicissel ; is necessario nec sponte exit e comua 
et vocante, forte etiam et de seipso. Dicit vero 
illuJ Rogo te, tanquam solo verbo vocantem re- 
veritus. 

Qui jugs beum emit quinque, is est qui intelle- 
ctualem contemnit naturam, et circa sensualia li- 
benter versatur, Nec iste approbavit ab initio quae 
eimperunt. Si binarius numerus ad materialia ordi- 
natur, iste materialia in pretio habuit, propterea 
ipse quoque intellectualem canam excusat, Alius 
est qui dicit: Uzorem duzi, qui videtue invenisse 
sapientiam, et hujus communione veracem excu- 


δοχιµάσας ὃν ἐχτήσατο λόγον διὰ τὰ προειλῆφθαι, 
ἐξ ἀνάγχης χαὶ οὐχ ἑχουσίως ἑξέρχεται Ex τοῦ δεί- 
πνου, χαὶ τοῦ χεχληχότος, τάχα δὲ xai ἑαυτοῦ. Τὸ 
δὲ Ερωτῶ cé φησιν, ὡς λόγῳ µόνῳ αἰδούμενος τὺν 
χεχλγχότα. 

'O δὲ ζεύγη βοῶν ἀγοράσας πέντε, οὗτός ἐστιν ὁ 
τῆς νοητῆς χαταφρονῶν φύσεως, περὶ δὲ τὰ αἰσθητὰ 
φιλοχωρῶν * οὐδ' οὗτος ἐδοχίμασεν ἐξ ἀρχῆς ἃ ἑώ- 
νηντα.. Eló δύο ἀριθμὸς ἐπὶ ὕλας τάσσεται, οὗτος 
τὰ ὑλικὰ ἑτίμησε; διὸ καὶ οὗτος τὸ νοητὸν δεῖπνον 
παρῄτηται. 'O δὲ ἕτερός ἐστιν ὁ εἰπών - Γυναικα 
ὄγημα, ὁ δυχῶν εὑρηχέναι σοφίαν, xal ταύτης χοι- 
γωνήσει παραιτούµενος τὴν ἀληθήη: ἢἡ ὁ τῇ σαρχὶ 


sat; vel qui carni unitus, amator voluptatis est (, ἑνούμενος, φιλήδονος μᾶλλον fj φιλόθεος. Τὸ piv οὖν 


potlus, quam Dei. Generatim igitur tota parabola 
sic se hábet. Accipe tu vero aliter qux: ad hunc 
locum pertinent , quatenus homines sumus, et di- 
vitias bonitatis Dei non expedit nobis scire. 
Necessario Deus homini assimilatur, ut cum ho- 
minibus loquatur, qui non capiunt dispensari a Deo 
universa, manente Deo. Tune vero non amplius 
assimilatur homini, quando cessantes a contentio- 
ne, zelo ceterisque malis, et ab ambulatione se- 
cundum hominem, dignamur audire a Deo: Ego 
dizi : Dii estis et filii Sublimis omnes *'*, Tunc non 
amplius et aliis multis nominibus appellatur, qui- 
bus indiget peccator homo; panther et leo, et 
ursus sicut in prophetis scriptum est. Haud ali- 


ὁλοσχερὲς τῆς παραθολῆΏς οὕτως" ἔχλαθε δὲ καὶ ἅλ- 
λως τὰ χατὰ τὺν τόπον, ὅσον ἄνθρωποί ἐσμεν, καὶ 
τὸν πλοῦτον τῆς τοῦ θεοῦ χρπότότητος οὗ συμφέρει 
γινώσχειν ἡμῖν. 

Αναγκαίως ὁ θεὺς ἀνθρώπῳ ὁμοιοῦται, ἵν ὡς 
ἀνθρώποις λαλήσῃ, μὴ χωροῦσιν οἰκονομηθῆναι orb 
τοῦ Θεοῦ πάντα, µένοντος τοῦ θεοῦ. Καὶ τότε παύ- 
σεται ὁμοιούμενος ἀνθρώπῳ, ὅταν, πανσἀµενοι ἔκι- 
δος, ζῆλου xal τῶν λοιπῶν χαχῶν, καὶ τοῦ κατ 
ἄνθρωπον περιπατεῖν, ἀξιωθῶμεν ἀχοῦσαι ἀπὸ τοῦ 
θεοῦ». Ἐγὼ εἶπα. θεοί ἐστε xal viol 'Υψέστευ 
πάντες. Πέπανται δὲ χαὶ ἄλλα πολλὰ χαλούμενος, 
ὧν ἁμαρτωλὸς χρήζει ἄνθρωπος, πἀνθηρ καὶ λέων, 
καὶ ἄρχτος, ὡς ἐν τοῖς προφήταις γέγραπται. Οὕτως 


ter intelligo et illud : Deus noster, ignis consumens 35, D ἀχούω xat τοῦ: 'O θεὸς ἡμῶν πῦρ κατανα.1ίσχο». 


Pro eo enim qui dignus non est consumptione, lux 
est; secundum Joannem dicentem : Deus noster 
luz est, Et rursus: Nondum, inquit, manifestum 
est quid erimus. Novimus autem, quod si manife- 
statum. fueril, similes ipsi erimus, quia videbimus 
eum sicuti est *, Quamvis enim dígni effecti simus 
ut impraesentiarum videamus Deum mente et cor- 
de; at non videmus eum sicuti est, sed sicuti con- 
tingit nobis propter nostram «conomiam. At in 
restitutione omnium rerum, quas loculus est per 
o5 sanctorum ejus *!, videbimus, non sicut nunc, 
q«od non est, sed sicut congruit tunt, quod est. 


9' Psal. Lxxxi, 6, ** Deut, iv, 24. 


** Joan. !, 5, 


Τῷ γὰρ οὐκ ὄντι ἀξίῳ καταναλίσχεσθαι φῶς ἔστι 
πὰτὰ τὸν Ἰωάννην Xévovca: Ὁ θεὸς ἡμῶν' φῶς ἐστι. 
Καὶ αὖθις: Οὕπω, φησὶν, ἐφαγερώθη cl ἐσόμεθα, 
οἵδαμεν δὲ, ὅτι, &tr φανερωθῇ , ὅμοιοι αὑτῷ ἐσό- 
µεθα, ὅτι ὀψόμεθα αὐτὸν χαθώς &ctw. El γὰρ 
xai ἀξιωθῶμεν βλέφαι νῦν τὸν θεὸν τῷ νῷ xa τῇ 
χαρδίᾳ, οὐ βλέπομεν αὐτὸν χαθώς ἐστιν, ἀλλὰ χα- 
θὼς διὰ τὸν ἡμετέραν οἰχονομίαν ἡμῶν γίνεται ᾽ EY 
δὲ τῇ ἁποχαταστάσει πάντων, ὧν ἐάλησε διὰ στό- 
µατος τῶν ἁγίων αὐτοῦ, ὀγόμεθα οὐχ ὡς νῦν ὃ 
οὐχ ἔστινώ, ἀλλ᾽ ὡς πρέπει τότε, ὃ ἐστι. Παρ ἡμῖν 
μὲν οὖν τοῖς ἀνθρώποις ἀνθρώπῳ ὡμοιώθη : παρὰ δὲ 


? | Joan. 110, 2. 5 Lue, 1, 70 
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φησὶν, ἐν cvraryoyrm θεῶν. 


KEo. IE'. 
Στἰχ. xy'. Καὶ ἐν ἐγκαντες τὸν µόσχον τὸν σιτευ- 
τὸν, καὶ φαγόντες εὐφρανθῶμεν. 

El δὲ yph τὸν τόκον καὶ ὑψηλότερον θεωρῆσαι, 
προχατάρχεται λόγων, ἠθικῶν μὲν, οἷον τροφῆς, ἓν 
τῷ φαγόντες , ἐποπτικῶν δὲ, οἷον ποτοῦ, ἐν τῷ 
εὐρρανθῶμεν. Οἶνος γὰρ ἀρχὴ εὐφροσύνης, ὡς 
γέγραπται. 

KE. Ις.. 


Zzly. (P. Εὐκοπώτερο» δέ ὀστιτὸν οὐρανὸν xal την 
Tn» παρε.θεῖν. ἢ τοῦ νόμου µίαν χεραίαν πεσεῦ. 

Ἔτι µία κεραία οὐ παρ Ἕλλησι µόνον ἐστὶ τὸ 
loca , ἀλλὰ xal παρ) Ἑδραίοις τὸ παρ) αὐτοῖς χα- 
λούμ.ενον l0. Δύναται δὲ loa συμθολικῶς λέγεσθαι 
Ἰησοῦς, ἐπείπερ dj ἀρχὴ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ xal 
παρ Ἕλλησι xat παρ Ἑδραίοις ἀπὸ τοῦ ἰὼθ Υρά- 
φεται. "Eovt τοίνυν ἐν τῷ νόµῳ ὁ Λόγος τοῦ θεοῦ 
μὴ παρερχόµενος αὐτὸν, μηδὲ πρότερον πίπτων, 
ἕως ἂν πάντα γένηται ' τότε δὲ πίπτων, ἵνα πλείονα 
χαρπὸν φἑρῃ οὐ νιχηθεὶς, ἀλλά ταπεινώσας ἔαυ- 
τὸν, καὶ γενόμενος ὑπήχοὺς μέχρι θανάτου, 0a- 
rüátov δὲ σταιροῦ. 

ΚΕΦ. IZ 

Στίχ. τ6. Καὶ εἰσερχομέγου αὐτοῦ slc tura κώμη», 


πήγτησαν αὐτῷ δέχα Agzpol árópec, ci ἔστη- 
σαν πόῤῥωθε». 


Στίχ v" Καὶ αὐτοὶ ἧραν φωνὴν, Aérortsc: Ἱη- 
CoU ἐπιστάτα, éAéncor ἡμας, 


SCHOLIA IN LUCAM. 
τοῖς ἑαυτοὺς ἁποθεώσασι 8ep* Ὁ θεὸς váp écrc(9), A Apud nos igitur homines bomini assimilatus est : 


apud eos vero qui se in deos referunt, Deo. lu- 
quit enim : Deus stetit in synagoga deorum *. 
CAP. XV. 


V. 25. Et afferentes vitulum pinguem, et comedentet 
la iemur. 


Si licet hunc locum sublimius contemplari, in- 
stituit sermones, morales quidem, puta ciborum. 
dum ait comedentes ; speculativos vero, pula po- 
tuum, dum inquit /ctemur. Siquidem Vinum ἐν. 
itium est lgtitig **, sicut scriptum est. 

CAP. XVI. 


V. 47. Facilius autem est celum et terram preterire, 
quam ul legis unus apez excidat. 


Preterea unus apez, non est modo iota Grzeco- 
rum, sedlittera, quz etiam apud Hebraeos vocatut 
jod. Potest autem symbolice Jesus appellari iota, 
quia initium nominis ejus tam apud Graecos, quam 
apud Hebraos per jod scribitur. Est igitur in lege 
Verbum Dei nequaquam illam przteriens, nec prius 
escidens, donec omnia fíant **. Tunc autem. exci- 
dens, ut fructum majorem ferat : non victus, sed 
humilians semetipsum, et factus. obediens usque ad 
moriem, mortem autem crucis 5. 


CAP. XVII. 


V. 19. Et iuroeunte illo in. quemdam vicum, oc. 
currerunt ei. decem. leprósi viri, qui steterunt 
eminus. 


V. 16. Et ipsi extulerunt vocem, dicentes 


: Jesu 
magister, miserere nobis. 


Kat ys τοὺς περὶ λέπρας νόµους ὑπολαμδάνῃς 5f, ᾳ — Profecto leges qui sont de lepra intelligere queas 


τινα τῆς ψυχῆς διαγραφἣν διάφορον. Τίς γὰρ οὐκ 
ἂν ἀπορήσαι ὁρῶν, ὅτι T μὲν dj λέπρα ἀκάθαρτον 
ποιεῖ τὸν ἄνθρωπον ἐγγενομένη χρωτὶ ζῶντι, πὴ δὲ 
πᾶσαν ἀχαθαραίαν (10) ἀπολύει ὅλον λεπρὸν γεγονότα, 
Τότε γὰρ ἀχάθαρτος εἶναι λογίζεται, ὅτε χρὼς ζῶν, 
μετὰ τὸ ὀλόλεπρον γεγονότα, µιαίνεται τοῦ ζῶντος 
χρωτὸς τὴν ἐξ ὅλων λέπραν ..... .. εἶναι λεγο- 
µένην. Ἡγοῦμαι γὰρ τὴν λέπραν ἀντὶ ἁλόγων 
λαμθάνεσθαι τῆς ψυχῆς παθηµάτων, τὸν δὲ ζῶντα 
χρῶτα ἀντὶ τῆς λογικῆς χαταστάσεως. Δοχεῖ οὖν 
μοι μνστήριον παρέχειν ὁ λόγος. Ἐν γὰρ τῇ τῶν 
βρεφῶν ἡλιχίᾳ ἀνέγχλητός ἐστιν dj Φυχὴ, τῆς ἆλο- 
[lac ἀπολύονσα αὑτὴν παντὸς φόγον. Ἐὰν δὲ ὀφθῇ 
χρὼς ζῶν ἐν αὐτῇ, 6 ἐστιν, ἐὰν ἄρχηται τοῦ λόγου 


pro diversa quadam anims pictura. Quis enim 
non hereat videns, nunc quidem lepram eflicere 
bominem imemundom, si γίνε insit cuti; nune vero 
ab omni eum impuritate eximere, qui totus Jepro- 
sus fuerit? Tune enim iuwmundus osse reputatur, 
quando cutis vivs, postquam totus leprosus evasit, 
contaminetur, cute viva contrahente ex toto lepram 
qu:e...... esse dicitur (11). Existimo enim lepram ae- 
cipi pro irrationabilibus anima passionibus, et cu- 
tem vivam pro rationali ejus constitutione. Videtur 
itaque mili sermo mysterium exhibere. In infan- 
tili etenim zetate inculpata est anima, eximens sese 
ab omni vituperatione irrationalitatis. At si visa 
fuerit cutis viva in ea, boc est, si incipiat ratio 


ὑποφύωσις, τότε ἀρχὴ τῆς ἁμαρτίας ὑφίσταται, ἕως D exoriri, tunc substat principium peccati, quousque 


ἐπιχρατήσηται τοῦ χρωτὸς τοῦ ζῶντος, τουτέστι, 

τοῦ λόγου αὐξάνοντος καὶ τελειουµένου, ὅλος γένη- 

ται ὁ χρὼς ζῶν, xai τέλεον ἡ λέπρα ἐξαφανισθῇ. 
ΚΕΦ. IH'. 

Στἰχ. x'. Τὰς ἐντο.]ὰς οἶδας' MÀ) μοιχεύσῃς, μὴ 


φογεύσῃς, μὴ χ.1έψῃς, καὶ μὴ γ ευδοµαρτευρή- 
σεις. Τίμα τὸν πατέρα σου καὶ τὴν µητέρα σου. 


Ἐξελέγχεται δὲ ἓν τῷ λόγῳ Μαρχιωνιστῶν τε 
' παράνοια xal Μανιχαίων , ot τὸν νόµον ἀλλότριον 
εἶναί φασι Χριστοῦ. Φηοὶ γὰρ ὁ Μάρχος, ὅτι ἐμ- 


3! Psal. zxxxs, d. 35 Eccli. xxx), δὸ. 


(9) Forte £ct». 
(10) Forte πάσης ἀκαθαρσίας, 


* Luc. xxi, 


obiineat viventem cutem : id est, aegescente ors- 
tioue atque perfecta, tota fiat culis: viva, et peni- 
tus lepra evanescat. 

CAP. X VIII. 


V, 20. Praecepta nosti ; Non [ornicaberis, non oct» 
des, non furaberis, et non dices (alsum testimo- 
nium. Honora patrem luum el matrem tuam. 


Coufutatur hac oratione Marcionistarum Mani- 
chxorumque vesania, qui legem alienam a Christe 
esse autumant. Ait enim Marcus, quod respiciens i8 


93. 5 Philipp. 11, 8. 


(14) Locus impeditus , ad quem confer sis Levit. 
xit. 
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eum Jesus dilextt illum ?*. Non utique pro aliens Α 6λέψας αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς ἡἠγάπησεν αὐτον. θὺχ 
tei adimplemento dilexisset emn, qui de hi& con- ἂν δὲ ἐπὶ τῇ τοῦ ἀλλοτρίου πληρώσει trrámst τὸν 
fidentor loquebatur. Quizestionem vero movet, quo- περὶ ταῦτα παῤῥησιασάμενον. Ζήτησιν δὲ χινεῖ πῶς 
modo dilectus fuerit qui secuturus non erat ad ἠγαπήθη ὁ μη µέλλων ἀκολουθεῖν ἐπὶ τὴν ζωήν. 
vitam. At enim est quidem propter priora dile- στι δὲ ἐπὶ μὲν τοῖς προτέροις ἀγάπης ἄξιος ὁ τὰ 
ctione dignus, qui legis precepta custodivit : αἱ — toU νόµου φυλάξας ' τῇ δὲ πρὸς τὸ τέλειον ὀλιγωρίᾳ 
propter contemptum ejus quod perfectum est, τὴν ἐπὶ τοῖς πρόσθεν ἀγάπην οὐχ εἴασα (12) γενέσθαι 


dilectionem propler antecedentia non sivit esse — teAsíav. 
perfectam. 
CAP. XIX. ΚΕΦ. Ie, 
V. 99. Κι fuit ut appropinquat ad Bethphage οἱ Exly. x9. Καὶ ἐγέγετο ὡς Arce εἷς Βηθεαγή 
Bethaniam, ad montem — appellatum. Olivarum, xdi BnOav(av, πρὸς τὸ Üpoctó κα.ούμεγοΥ 


Ἐ λαιῶν, ἀπέστειε δύο τῶν μαθητῶν abctov, 
Στίχ. Y. Εἰπών - 'Ὑπάγετε εἰς τὴν χατέναντι κὠ» 


misit duos discipulorum ejus, 
V. 30. Dicens : lte in vicum e regione; in quem 


introeuntes, iivenietis pullum ligatum, super quo µην, ἐν d. εἰσπορευόμεγοι, εὑρήσετε πᾶλον 
nullus unquam hominuta sedit. Solventes. illum; δεδεµένον’, &p' ὃν οὐδείς ἄοτε ἀνθρώπων éxá 


ducite. B 6408. Λύογτες αὐτὸν, ἀγόγετει 
V. 94. Et si. quis vos interrogat, Utquid — solvitis ? Στίχ. λα’. Kal ἑάν τες ὑμᾶς ἐρωτᾷ ' Διὰ τἰ «1ύετε; 
Ua dicetisei ; Quia Dominusillo opus habet. εὔτως ἐρεῖτε αὐτῷ ' "Οτι ὁ Κύριος αὐτοῦ χρείαν 
χει. 
Στίχ. λ6’, Απε1θόντες δὲ οἱ ἁπεσταλμένοι, ebpor 
καθὼς εἶπεν αὐτοῖς. 
Στίχ. Ay'. Λυόγεων δὲ αὐτῶν cór. πῶλον , elzor 
ol κύριοι αὐεοῦ πρὸς αὐθούς' Τί «Ἰύετε σὺν 
πῶλο; | 
Στίχ. A9. οἱ δὲ πολ. 'Ο Κύριος αὐτοῦ χρείαν 
χει 
Στίχ. 28. Kal ἦγον αὐτὸν πρὸς Ἱησοῦν. 
"Όπου γὰρ ὑπαχκοὴ xal ἱερὸς τόπος, ἐχεῖ ὁ Κύριος 
τοὺς ἁποστόλους (15) λύσοντας πῶλον δεδεµένον, ἐφ᾽ ὃν 


V. 54. Abeuntes igitur qui missi fnerant, invenerunt 
sicut dizit. illis. 
V. 55. Solventibus autem illis pullum, dixerunt do- 
. mini ejus ad eos : quid solvitis pullum? 


V. $4. [ili sero dixerunt ; Dominus illo opus 
habet, 


V. 85. Et dugerauni eum ad Jesum. 

Übi est obedientia et sacer locus, eo iwittit Do- 
ininus apostolos suluturos pullum ligatum, super 
quo nunquam Moysis serrao vel Isaize, vcl alius ali- οὐδέποτε Μωῦσέως λόγος 1| Ἡσαῖον, fj ἄλλου τινὺς 
cujus ex prophetis sedit. Quando auiem venit τῶν προφητῶν ἐκάθισεν, Ὅτνε δὲ ᾖλθεν 6 Χριστὺς, 
Christus, qui natura ac solus est Dominus, silent ϱ ὁ φύσὲι xal μόνος Κύριως, σιγῶσιν ol Φολλοὶ πρὶ 
multi antequam publicentar a Salvatore, domiui, τοῦ χνριευθῆναι ὑπὸ τοῦ Σωτῆρος χύριοι. Ὅταν 
Quando enim quis flagitiis servit, multarum pas» ὙΥάρτις τῇ χαχίᾳ δουλεύῃ, πολλῶν παθῶν δοῦλός 
sionum servus εοί: qui ubi semel dominus effoctage ἐστι τοῦ δὲ χυρίου ἅπαξ γενοµένου, οὗ δύναττ: 
fuerit, noa potest multos habere dominos. ftolloug χυρίους ἔχειν. 

V. ὅδ. Ei imjiciens quis sua ipsorum vestimenta — Xsly. λε’. Καὶ ἐπιῤῥίψας εις δαυεῶν τὰ μάτια ἐπὶ 
super pullum, ascendere fecit. Jesum. τὸν «πῶλον, ἐπεθίδασε τὸν "Incovr 
V. 56. Ρτοεεάεπίο autem illo, substernebunt vesti» ἉΣτίχ. Ac". Ilopsvopévov δὲ αὐτοῦ. ὑπεστρώγγυον 
menia sua iy via. τὰ ἱμάτια αὐτῶν ἐν τῇ ὁδῷ. 





Accipiunt verbum discipuli, et eolloeant in ani- 
mis audientium. Ornant nos et actiones bonae apo- 
stolorum imposite nobis. Volunt euim etiam ut 
calcemus eorum vestimenta, perpendentes aposio- 
licos sermones. 

CAP. XX. 


V. 19. Et quesierumt pontifices et scribe injicere in 
eum manus in ipsa hora, et timuerunt, Noverant 
&nim, quod ad illes parabolam dizit. 


V. 90. Et opportunitatem capianites miserunt imsi- 
diatores simulantes seipsos justos esse, ut cape- 
rent eum sermone, quo (raderent illum magistra- 
iui εἰ potestali rectoris. 


V. 31. Et iwerrogaverunt e&m, dicentes : Magister, 
novimus quia recte dicis et doces, ei non accipis 
personam, sed in veritate viam Dei doces. 


V. 93. Licet-nobis Cesari tributum dare, necne ? 


** Marc. x, 91. 


(19) Forte εἴασε. 
(19) Forte ἀποστέλλει τούς, 


Λαμθάνουαι μέντοι τὸν λόγον οἱ μαθηταὶ , χαὶ ἔπι 
καθίζουσι ταῖς ψυχαῖς τῶν ἀχουόντων. Κοσμοῦσι δὲ 
ἡμᾶς καὶ αἱ χαλαὶ πράξεις τῶν ἁποστόλων ἐπιχεί- 
µεναι ἡμῖν. θέλονσι γὰρ (14) καὶ πατῶμεν αὐτῶν τὸ 
ἱμάτια, ἐξετάξόντες τοὺς ἀποστολικοὺς λόγους. 

ΚΕΦ. K'. 

Στίχ. ιθ’. Καὶ ἐζήτησαν οἱ ἀρχωρεῖς xal ol Tpap- 
ματεῖς ἐπιδα.λεῖν ἐπ᾽ αὐτὸν τὰς χεῖρας ἐν αὐτῃὶ 
τῇ ὥρᾳ, xal ἑφοδήθησαν ' Frrocar γὰρ, ὅτι 
πρὸς αὐτοὺς τὴν παραδολήν εἶπεν. 

Στίχ. x. Kal. παρατηρήσαντες ἀπέστειᾶαν' 
θέτους, ὑποκρύ'ομέναυς ἑαυτοὺς δικαέους εἶἴγαιν 
ἵνα ἑπιλάδωνται αὐτοῦ ν, εἰς τὸ παραδον- 
ναι αὐτὸν τῇ ἀρχῇ καὶ τῇ ἐξονσίᾳ τοῦ ἡγον" 

ór Jé Α 

Στίχ. κα’. Καὶ ἑπηρώτησαν abt yortsc* Àt- 

Dio xa de, οἴδαμεν ὅτι ὀρθῶς Aéyeic καὶ διδά- 

σχεις, xal οὗ «αμόάνεις πρόσωπον, 4A ἐκ 
ἆΛἸηθείας τὴν 000v τοῦ ϐΘεου διδάσχεις. 

Στίχ. Υ6. Ἔξεστι ird Καίσαρι φόρον δοῦναι, 


(14) Videtur deesse ἵνα, vel ὅπως. 
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ὀτίχ. χγ. Κατανοήσας δὲ αὐτῶν τὴν πανουρ]γίαν, A V. 95. Cum ὑπιείδείεδεί autem eoram vafritiem , 
εἶπε πρὸς αὐτούς' Τί ga πειράότες; dixit ad eos : Quid me (enatis. * 


Στίχ. xb. ᾿Επιδείξατέ µοι δηγἀριον. Tivoc ὄχεν — V. 94. Ostendite mihi denarium. Cujus habet ima- 
elxóra καὶ ἐπιγραφήν;, Αποκριθόντες δὲ εἶπον - ginem εἰ epigraphen *. Respondentes. autem, dixe- 


Καίσαρος. runt * Casaris. 
Στίχ. χε’. ᾽Αποκριθεὶς δὲ εἴπεν αὐτοῖς' Ἀπόδοτα — X. 35. Respondens àutem. dixit illis : Reddite qua 
τὰ Καίσαρος Καίΐσαρι, xal τὰ τοῦ 8500 τῷ θεῷ. sunt Cesaris Caesari, et que sunt Dei Deo. 


Zxly. xc'. Kal οὖκ ἴσχυσαν' ἐπιλαδέσθαι αὐτοῦ — V. 96. Ei non. potuerunt. arripere ejus. verba «ὐ- 
para ἐναντίον vov «αοῦ, καὶ θαυμάσαντες ram Ρορκίο, ei admirati de tosponso. illius, silue- 
ἐπὶ τῇ ἁποκρίσει avtov, éc(ynoay. Ωιλ/. 

Ὑψηλότερον δέ Ὁ ἄνθρωπος, ὡς &v τῇ Γενέσει Aliori vero sensu : llomo sicot in Genesi seri- 
γέγραπται, xav! εἰκόνα Θεοῦ γέγονεν. Ὕστερον Uk — pium est, secundgn imaginem Dei factus fait, 
διὰ τὴν αὐτοῦ παραχοὴν ἀνέλαθε xaX εἰχόνα χοϊκήν. Postea ob suam transgressionem accepit etiam 
Ὥσπερ δὰ τὸ νόμισμα εἰχόνα ἔχει τοῦ βασιλεύοντος — imaginem terrenam. Sieut vero nummus imaginem 
τῶν ἐθνῶν, οὕτως ὁ ποιῶν τὰ ἔργα τοῦ Παντοκράτο- — habet imperatoris gentium, ita qui facit opera Om- 
poc τὴν εἰκόνα αὐτοῦ φορεῖ, ἣν παραινεῖ ὁ Σωτὴρ — nipotentis, imaginem. ejus portat: quam terrenam 
ἀποδιδόναι xal ἀποτίθεσθαε, xal φορεῖν τὴν ἐξ ἁρ- p hortatur. Salvator ut reddamus ei deponamus, 
χῆς Ὑενομένην εἰχόνα. ᾿Ακολούθως τούτοις xal ó  feramusque eam, qua a principio fuit, imaginem. 
Παυλός φησιν Ὡς àpopécauev τὴν eixóva τοῦ Consequenter ad hme etiam Paulus dicit : Sieut 
χοϊκοῦ, οὕτω gopécunevr xal τὴν sixóva τοῦ — portavimus imaginem | terrestris, ita portemus είίασι 
ἐπουρανίου. Τοῦτο οὖν δηλοῖ τό: ᾽Απόδοτε τὰ Ka(- — wmaginem colesiis ?. Hoc igitur sibi vult illud :, 
σαρος Καΐσαρε, καὶ τὰ τοῦ 8500 τῷ sq. [ιεάά]ίε μα sunt Casaris (αεατί, e κ sun Del 

| Deo, 





EX ORIGENE 
IN EPISTOLAM 1 JOANNIS APOSTOLI. 
(CraugR, Catena in Epist. cathol, , Oxon., 1840, in-8?, pag. 125.) 


'Eypaya opi, x. τ. λ. C & οἶμαι καὶ τῷ τυχόντι τυγχάνει, ὅτι τοῖς εἡν quy 

Ὡριγένους ἐκ τοῦ "Ασματος τῶν ἀσμάτων τό- Ἅµπαιδίος καὶ νεανίσχοις καὶ πατράφι τιῦφα λέγει 
µος Α’. Ὁμώνυμά τινα τοῖς συµθαίνουσι κατὰ τὸν ὮτὙράφειν. Καὶ Παῦλος δέ που φηαὶν, « Οὐχ Ἰδυνήθην 
ἔξω ἄνθρωπόν ἐστι, καὶ παρὰ τὸν ἔσω, xal ἀναλογίαν. ὑμῖν λαλῆσαι ὡς πνευματιχοῖς, ἀλλ' ὡς σαρχιχοῖς ' 
προσάλληλα ἔχαντα * olov χατὰ τὰς ἡλιχίας, ἐστὶ παι- ὡς νηπίους ἓν Ἀριστῷ γάλα ὑμᾶς ἑπότισα, οὐ βρῶμα. » 
δίον κατὰ τὸν ἔξω ἄνθρωπον, ὅπερ ἐπιδεχόμενον a0- Ὁ δὲ ἐν Χριστῷ νήπιος τὴν ψυχἣν τοιόσδε τις Ov, 
ξησιν ἐπὶ τὸν νεανίσχον φθάνει, ἕως o6 χρηµατίσας οὕτως ὀνομάζεται, χαθὼς xai ἀλλαχοῦ ὁ αὐτὸς Πκῦ- 
&vhp, γένηται πατἠρ᾽ χρῶμαι δὲ τούτοις τοῖς ὀνό- λός φησιν, « Ὅτε μην νήπιος, ὡς νῄπιος ἑλάλουν, 
gast διὰ τὴν Υραφὴν τὴν παρὰ τῷ Ἰωάννῃ tv τῇ ὡς νήπιος ἐφρόνονν, ὡς vimog ἑλογιζόμην. » Ele? 
Καθολική Ἐπιστολῇ * τὰ cola τάξας ὀνόματα ταῦτα". ἐπεὶ μὴ ἔμεινεν ἐν τῷ νηπίῳ, φησὶν, c" 0:6 δὲ ἐγενό- 
ὁμωνύμως δὲ xal ἀναλόγως τοῖς χατὰ τὸν ἔξω ἄν- µην &vhp, χατήργηχα τὰ τοῦ νηπἰου. » Οὕτως ἀχούω 
θρωπον τούτοις τρισί’ xat εἴποιμι ἂν , ὅτι ἑστίτις — xal τοῦ, «€ Μέχρι καταντήσωμεν οἱ πάντες εἰς ἄνδρα 
παιδίον χατὰ τὸν ἔσω ἄνθρωπον ὅμοιον, ὁποῖός ποτ «τέλειον, εἰς µέτρον ἡλιχίας τοῦ πληρώματος τοῦ Χρι- 
ἂν εἴη. ὅμοιος τοῦ τοιούτου ὁ ἔξω * οὕτω καὶ νεανίσχος στοῦ. » Οἶδε γὰρ καταντήσοντας πάντας τοὺς πιστεύ- 
χατὰ τὸν χρυπτὸν τῆς χαρδίας ἄνθρωπον. ᾿Ακόλουθος οντας εἰς ἄνδρα τέλειον, καὶ µέτρα νοητῆς ἡλιχίας. 
δὲ τούτοις box λέγειν, ὅτι τις xal ἔσω ἀν]ρ χαὶ πα- D "Ὥσπερ δὲ παρὰ «bv. ἔσω ἄνθρωπον χαὶ τὸν ἔξω ἄν- 
τήρ. Λέγει δὲ οὕτως ὁ Ἰωάννης ᾽ «Ἔγραφα ὑμῖν. Όρωπον ταῦτα συµδέδηχεν ὁμώνυμα, xaX ἀναλογίαν 
παιδία, ὅτι ἐγνώχατε τὸν Πατέρα . ἔγραφα ὑμῖν, πα- ἔχοντα πρὸς ἄλληλα, οὕτως εὕραις ἂν καὶ τὰ évó- 
τέρες , ὅτι ἐγνώχατε τὸν ἀπ᾿ ἀρχῆς ' ἔγραψφα ὑμῖν, µατα τῶν μελῶν τοῦ σώματος Ψεταφερόμενα ἐπὶ τὴν. 
νεανίσχοι, ὅτι ἰσχυροί ἔστε, xal ὁ λόγος τοῦ θεοῦ Φνχήγ. 
μένει ἐν ὑμῖν, xal νενιχήχατε τὸν πονηρόν. » Σαφὲς 


*! ] Cor. xv, 49. 
(1) Hoe Latine tentuts leguntur in Prologo Origenis ad Cantiea, Vide Operum cjus tom. Xll. 
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SPURIA. 


ANONYMI IN JOB COMMENTARIUS", 


(Ex edit. Ruaj.) 


PROLOGUS INTERPRETIS *, 


Peritorum mos est. medicorum, ut cum ad infirmum introierint, et qualitatem passionis agnoverint 
tegrotantis, ea. qua necessaria vel apta sunt curie , «gnitze adhibeant passioni nec ante pro infirmo ali- 
quam ordinant curam , quam in integro cjus agnoverint causam , ne pro oculo aurem videantur curare, 
sut pro manu capiti reperiantur medicinam conferre : quod est omnino imperitorum, atque artem igno- 
rantium medicinz. Sic etiam omnis interpres, nisi ante vim ac sensum cognoverit lectionis , quomodo 
poterit fidem in omnibus conservare interpretis ? Nisi sensum, inquam, dilucide atque integre juxta lin- 
gure vernacula perlegerit, non facile ullo modo, ea qux ab alio edita sunt', in alterius linguce saporem ve- 
yaciter exprimet. Et cum haec non observaverit, aut certe (quod me dicere pudet) ignoraverit, aut aurem 
pro oculo, aut caput pro manu tanquam imperitus medicus curare incipiet. Hzc a nobis ideo premissa 
sunt, quia cognovimus vel potius legimus hunc qui in. manibus est beati Job librum aliquos de Grico.in 
Latinum non Latino vertisse sermone , et quia valde satis ab interpretis officio discrepaverunt, et quia a 
veritale atque regula interpretationis longe discesserunt, ideo omnem sapientem peto , in cujus manus hic 
liber devolutus fuerit, ut ante hunc prologum relegat, quam ad: hujus libri lectionem accedat, ot ex hu- 
jus praefationis textu informatus, ex quo hxc interpretata fuerint perfacile cognoscat. Spondeo sane me 
a veritalis auctoritate nullatenus discessisse , sed sicut ab illo posita sunt qui hz:ec prior edidit, ita eorum 
status integritatem in nullo vitiatam penitus reservasse, nihilque scabrum, neque asperum, neque addi- 
tum, demptumve diligens lector inveniet : quam illi dem przemissi interpretes facere non praesumpserunt. 
Quod etiam peto te studiosorum lectorum, maximum, atque diligentem veritstis amatorem, ut etiam tu illu 
mentis vivacitate, atque sancti animi curiositate ad eorum qui dicta sunt rationem relecta pervenias le- 
ctione. Invenies procul dubio multa eos prztermisisse , necnon et addidisse superflue plurima atque ab. 
interpretis ofticio longius recessisse. Qua cum diligenter agnoveris, quem legere debeas, quemve recu-. 
sare , perfacile cognosces. Non vero non ideo hzc dicimus , quod nos aliis anteponere velimus : cum si- 
minus imperitiores atque abjectiores omnibus hominibus secundum Apostolum sermone , non scientia : sed 
attente faventes in omnibus verita£, ea quz.a uobis inventa sunt, summo studio, Deo suffragante, in ο” 
Ribus diligenter implere curavimus. 


ARGUMENTUM IN LIBRUM JOB. 


In terra quidem habitasse Job Awsitidi in finibus Idumec et Arabie fertur, et erat ei. ante nomen Jobab, 
Ει accepit uxorem Árabissam , ei. genuit filium quem vocavit Enon. Erat autem ipse filius quidem Zare 1e 
Esau filiis fllius, de matre vero Bosra, ita ut sit quintus ab. Abraham. Et hi sunt reges qui regnaverunt. in 
Edom, in qua et ipse regnavit , sed primus in ea regnavit Balaach filius Beor, et nomen ejusdem civitatis 
Ueuaba, Post hunc autem Balaac, posu eum Jobab qui vocatur Job. Post Job autem Husam, qui erat duz ez 
Themanarum regione. Et post illum regnavit, Adad filius Badad, qui excidit Madiam in campo Moab, et no- 
men civitgtis ejus Avith. 





t 


ANONYMI IN JOB LIBER PRIMUS. 


Sicut εω] luminaria ac sidera in firmamento A nes et generationes mirabilhter relucent , alia qui- 











coli a Deo collata cunctis indesinenter qux sub 
colo sunt fulgent , atque omnibus quas super ter- 
ram sunt per tempora ac tempora , per generatio- 


(1) Anonymi , etc. In. vulgatis antea editi onibus 
Origeni tribuitur, sed ipsius non esse invictis ar- 
gumentis probavit Huetius in Appendice libri tertii 
Mg num. 9. 


) Imerpretis. In manuscripto codice monasterii. 


Padolironensis inierpretatio hec Hilario episcopo 


wibuitur, teste Mabillonio nostro, Πεκ. 1tal., p. 208. 


dem per noctem, ut luna et stelle, alis nihilominus 
per diem , ut solis speciosissimi radii : sic et san- 
ctorum virtutis insignia , atque beatissimi eorum 


Sed quamvis ex variis Hieronymi testimoniis con- 
siet beatam Hilarium Pictaviensem episcopum tra- 
ciatus seu homilias Origenis in Jub transtulisse, 
prssents tamen operis quod Ariana labe infectum 
est, quodque Origenis non est , nuila causa est cur 
interpres habeatur is qui coutra Arianos summa 
Cüns laude scripait. 
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agones , omnibus in perpetuo singulariter fulgent, Α nosse, vel dicere, vel scribere, quae solus Pater ad 


omnibus in zternam bonorum formam tribuunt , 
omnibus sub sole pietatis exemplum ostendunt. 
Quod autem sideribus atque luminaribus compa- 
rentur omnes sancti demonstrat Apostolus, dicens : 
Stella enim a stella. differt in claritate, ita εἰ resur- 
rectio mortuorum *, nrocul dubio sanctorum. Eviden- 
tius autem ostendit hoc angelus , qui ad Danielem 
locutus est dicens : Ταπο justi effulgebunt — sicut 
luminaria celi , tanquam sol , et luna, et tanquam 
stelle in secula *. Super hzc universa etiam ipse 
Dominus in Evangeliis dicit : Tunc justi fulge- 
bunt in conspectu Putris sui qui est in calis *. Sic ita- 
que effulgent atque emicant omnes sancti, non so- 
lum in tempore restitutionis, sed et nunc in tem- 
pore hujus praesentis seculi. Alius enim flde fulget 
ut Abraham ; alius castitate lucet ut Joseph ; alius 
nihilominus mansuetudine , ut homo Dei Moyses. 
hem vero alius constantia atque tolerantia vehe- 
mentium dolorum , sicut admirabilis Job, de quo 
plurimns sermo , de quo vehemens disputatio, cu- 
jus 2anctze virtutis insignia, cujus admirabilem con- 
stantiam , cujus inenarrabilem tolerantiam , cujus 
miserabiles dolores, quis edicere , vel juxta meri- 
um proferre, vel admirari valeat, qus acripta sunt 
Syrorum lingua , sive ab ipso Job , sive ab amicis 
ejus? Ob hoc enim dicit ipse beatissimus Job : 
Quis dabit ut scribantur sermones mei, et ponantur 
in libro in perpetuum? interpretata autem sunt a 


magno illo viro Moyse in IÉebraicam linguam, atque C 


üliis Israel tradita. Quod ostendit ipsa Scriptura 
Job, dicens : Hoc interpretatus. est ex Syrorum li- 
bro. À quo interpretatus ? Manifestum est quod a 
Moyse in Hebrzum. Item vero a Septuaginta [nter- 
pretibus ex Hebreo in Grecum translatus est. In 
Agypto scilicet olim Moyses illum ex Syro in Ile- 
brieum transtulit. Item jn. /Egypto etiam Septua- 
ginta sub Ptolemxo ex Hebr»o in Graecum illum 
wanstulerunt, et inde ex /Egypto per universas 
gentes beati Job Scriptura divulgata est : primum 
quidem in Arabia Syriace scripta, ubi et Job habi- 
tabat : post hoc vero et in Hebrzis , et in Gracis, 
atque in omnibus gentibus, juxta hzc quz intimata 
aique ostensa sunt, immutata atque interpretata 
est. Erat nimirum pridem Syriace ex parte scripta 
non ita diligenter neque ila vigilanter, quemadmo- 
dum postea a Moyse. Sola enim responsiones, atque 
repliceationes a primordio seriptze sunt. Nam quis 
illorum poterat nosse quomodo venerint angeli, ut 
starent ante Deum , vel quomodo diabolus venerit , 
vel quid dixerit, vel quid responderit ? Nullus illo- 
rum poterat hoc nosse , vel hoc quod Deus ad dia- 
bolum locutus fuerit, nisi solus Moyses Spiritus san- 
eii revelatione. Sicut enim de factura celi οἱ terrse 
nemo alius ita diligenter poterai nosse, vel. loqui, 
vel scribere sicut Moyses, ita nec ea qui circa Job 
gesta eunt. Sed ita adhuc, sicut nemo aliug poterat 


solum Filium locutus eat dicens : Faciamus homi- 
nem *, et csetera universa, nisi solus Moyses , quse 
revelavit illi Spiritus sanctus Paracletus qui pre- 


'sens erat : sic similiter nullus illius temporis pote- 


rat nosse in secreto qua:& Deus ad diabolum locutus 
est pro increpatione ejus qua in eo erat cogitatio- 
nis, nisi solus Moyses, eui cuncta sunt revelata quae 
ante erant abscondita., pro iis qui tunc legis auspi- 
eium erant accepturi. Quod autem Moyses hzc scri- 
pserit in Zgypto , etiam juxta ipsum tempus cum 
ejusdem sit numeri maxime comprobatur. Nam sic- 
ut quintus erat Job ab Abraham, ita quinta progenie 


missus est Moyses educere filios Israel de terra JEgy-. 


pti. Super hec autem omnia, o amici, invenimus in 
antiquorum dictis, quod cum magnus ille Moyses in 
JEgypto a Deo fuisset missus, et vehementem aflli- 
ctionem filiorum Israel videret , et consolari eos ab 


anxietate lamentabilis eorum afflictionis qua illos 


AEgyptii affligebant, minime valeret , vehementes 
illos atque terribiles Job dolores pro consolatione 
illis enarraverit, neonon et in Scriptura eos poneus 
sdhuc cum essent recentiores, illi populo dederit : 


μὲ pet cognationes et tribus suas hzc legentes, ve- 


hementes atque terribiles illos beati illius viri do- 
lores audientes , invicem se eonsolarentur, et cum 
patientia atque gratiarum actionibus mala que eos 
circeumdederant sufferrent, et ut bonam remunera- 
tionem Domini quam Job post tolerantiam largitus 
est audientes, etian ipsi liberationem sperarent , et 
beneficia beat» mercedis. laborum suorum  exspe- 
clarent. Hujus namque rei evidens atque irrefutabile 
iudicium est ος, qnod etiam adhuc usque in ho- 
diernum diem beati Job tolerantia ante eos qui 
sunt in dolore et luctu atque planctu legitur pro con- 
solatione atque exhortatione dolorum illorum , et 
pro ablatione angustite cordis eorum. Similiter au- 
ἰθι et in conventu ecclesix in diebus sanctis legi- 
tur passio Job , in diebus jejunii , in diebus absti- 
nentiz, in diebus in. quibus tanquam compatiuntur 
ji qui jejunant et abstinent , admirabili illi Job, in 
diebus in quibus in jejunio et abstinentia sanctam 
Domini nostri Jesu Christi passionem sectamur : 
ut terribilem ejus passiohem transeuntes ad beatam 


D ejus resurrectionem venire mereamur , compassi 


nunc ut et conregnemus , condolentes modo in tem- 
pore passionis,utet congaudeamus post hoc in tempo- 
re resurrectionis. Quam passienem Dominus noster 
Jesus Ghristus ad terras veniens in bumano corpo- 
re sustinuit pro omnium hominum salute, ut per 
passionem sane mortem interficeret , per resurre- 
ctionem vero suam recidivam vitam cunctis osten- 
deret. Cnjus passionis atque resurrectionis Domini 
formam atque exemplum quia Job passio in multis 
gerebat , sicut ii qui diligentius requisierunt , repe- 
verunt : merito etiam nunc in diebus passionis , imn 
diebus sanctificationis, in diebus jejunii, beati Juh 


' A Cor. xv, 41, 43. * Don, xu, 5... ? Matth, xin, 30. * Job xis, 25... * Gen. 1, 83..— 
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priorem revertamur sermonem. 
Dizimus quod mágnus ille Moyses seribens pas- 
sionem Job , et ddlorem , et laboreur , stique con- 
stantiam , pro consolatione dederit filiis Israel ; 
blande et benigne ae placide Joquens ad eos, ac 
dicens : Constantes estote, fllii Israel ; animzquio- 
yes estote, posteritas Abrahz , sustiuete dolores , 
sufferte ha:c mala, quia et olim erat quidam homo 
in regione Ausitide, cui nomen erat Job : qui eum 
esset justus et verax, et sine querela, ingentes sus- 
tinuit dolores, amara sapportavit tormenta, propter 
zelum adversarii, atque nequissimi diaboh invi- 
diam. lta et vos , inquit, modo a Pharsone verxa- 
mini, ab Agyptiis oppressionem patimini , ab im- 
misericordibus vehementes sustipetis dolores, eum 
omnino non comprobemini peccatores , neque eul- 
pabiles, sed et sancti, boni factores, et perfeeti, et 
grati amici et ipsis et patribus eorum estis com- 
probati atque ostensi, Sed cum hec patimini illi- 
eite ab AEgyptiis in servitulem redacti , ei absque 
eulpa ab eis inacerati , atque injuste affiicti ne de- 
feceritis , neque succubueritis. Nolite (leri despe- 
rantes , sed sustinete constanter, alque sufferte 
viriliter. Erit namque et vobis liberatio quemad- 
modum et illi. Reddetur etiam vobis retributio hu- 
jus tribulationis , sicut. et illi reddita est. Si vos 
quos honorabiles atque divites esse oportebat pro- 
pter patrum bonitatem atque divitias, inhonorabi- 
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unius generis auque unius lingue , et, ut breviter 

dicam , unius gentis erant et contigui habitatores, 

Nem (tune universe tribus ldumsi vocitaue sunt, 

.ex nomine Esau ita nuncupatse. Nunc vero omnes 
.uno nomine Arabes appellantur, non solum Ἰάσπιςὶ 
.qui erant ex Esau , sed et Ammanita et Moabite, 

omnes pariter nunc in Arabum notaine perstrine 
guntur. llc itaque diximus, ut ostendamus qui 
fuerint Ausitz,, ex quorum Job appellatur regioue, 
quia tribus erant et cognationes Edom, qui et Esau. 
Nam sicut tribus Israel , qui et Jacob , ita et tribus 
Edom, qui et Esau, juxta carnales tribus , et non 
juxta studia spiritalia. Ausitz: ergo et Euchei , et 
Minei et Themanitz , omnes pariter lduui fue- 
runt, Ob hoc ergo dicit : Homo quidam in regione 
Ausitide, Statim in primordio laudem beatissimi 
Job demonstrat. Nam cum hominem illum memo- 
Σ4{, ostendit protinus quod ille bomo fuerit, et non 
jumentum meque besuia. Homo quidam erat : sed 
quia homo esse comprobatur, merito factus esse 
ostenditur. Homo quidam erat. Unus erat ex om- 
nibus bominibus secundum corpus, secundum cor- 
rupüionem , sed singularis erat pra omnibus boni-. 
nibus juxta spiritus instantiam et anima sipcerita- 
tem, aique justitia perfectionem. Homo quidan 
erat. Vere homo, utpote homo foctus, ut bemo per- 
manens, utpote ad imaginem Dei creatus, et ad si- 
militudinem jumentorum ac bestiarum alque repti- 


les atque egeni eHecti estis, nolile expavescere : C lium non est immutotus, sicuti dicitur de aliquibus: 


quia et praefatus hic vir job de sede regali et glo- 
riosa ad sterquilintum devolutus est cuin ignoimi- 
ni», ex immensis divitiis atque opulentia ad míse- 
 rabilem paupertatem immutatus est atque inopiam. 
Si JEgyptii quos amieos esse oporiuerat propter 
gratiam Joseph , atque sinceritatem Israel , ad ini- 
micorum nequitiam immutati sunt , nec hoc vobis 
sit mirum : quia et Job boni illi sodales , qui ei 
devoti atque integri àmici esse debuerant , ad ini- 
micitiam conversi sunt, et ad maximam relucta- 
tionem, atque cziminalionem circa illum immutati. 
subt. His ergo similia etiam vos, inquit , sustinen- 
tes, ülii Israel, usque in finem supportate, usque. in 
finem sufferte. Erit enim vestra inspectio , sicut et 


Homo vanitatis similis facius est illis". Et adhuc ; 
Homo cum in honore essel nen inteflexit , compara-. 
(us est jumentis insipientibus, et aimilis factus es 
illis *. Homo quidam erat, patientiz exemplum, cot 
stantie testimonium , toleranti:& indicium. Homo. 
quidam erat quem innumeri beatum dixerunt, queui 
presentes timuerunt , quem absentes reveriti sunt, 
quem angeli admirati. sunt , quem ipse Doininus di- 
lexit. Homo quidam erat quem nequissimus' emu- 
latus est, cui adversarius invidebat, quem inimicus 
hominum diabolus apud Domipum reprehendebzt. 
Homo quidam erat qui versuti illius draconis caput 
conculcavit, qui sceleratum diabolum in fugam con- 
verlit, qui in corpore incorporeum supplantavit. 


illius faeta est. Erit, atque reddetur vobis toleran- D Homo quidam erat, homo vere lanquam consiau- 


tis remuneratio, sicut et illi reddita est. liec nam- 
que οἱ his similia Moyses loquens ad filios Israel 
scripsit dicens : Homo quidam erat in regione ΑΝ 
sitide *. liomo utpote natura exsistens homo : qui- 
dam vero , utpote ex omnibus eingularis. [n regio- 
ne autem Ausitide , utpote qui illic moraretur, et 
illic natus atque ex ipsis fuerit , et inter eos advi- 
xerit. Et qui sunt isti Ausit» ? Genus Esau, poste- 
ritas atque tribus Edom. Nam Ausite et Minci, et 
Euchei, et Themanit2, et cetera omues tribus erant 
ex cognatione atque prosapia Esau (ilii Isaac , qui 
εἰ Edom cogaominatus eat. ldcirco cohabitatores. 


* Job 1, 1..." Psal, cxi, ᾱ, * Psal, xvin, 24. 


tissimus belligerator, tanquam singularis monoma- 
chus, tanquam constagter stans adversus oues 
diaboli exercitus, tanquam qui singulariter de om- 
nibus daemonum virtutibus victoriam sumpserit s0- 
lus. Howo quidam erat, non.erat bellus cruenta, 
non erai serpens nequilia, non erat equus neque 
mulus luxuria neque petulantia, non erat canis 
spurcitia, neque vulpes dolo atque astutia, non erat 
Scorpius , neque veneni letlhalis vipera , sed hono 
erat. Nam sicut obsceni atque impudici, maligni 
quoque ac versuti bis omnibus comparantur alque 
lorum omuium appellatione nuncupantur, sicut di 
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eitar de hujusmodi : Canes. improbi animo nescies- A non talis fuit qumtes & ilit. Cum ínter 1mplos esset, 


tes saturitatem *. Et adhue : Equi admissarii facti 
sunt , wnusquisque ad uxorem proximi sui hinnie- 
bat "ο. Et alibi : Serpentes, generutio viperarum |. 
Et, Generatio serpentium volantium , qui veloces sun 
in malitia. Et iterum : Apprehendite vobis vulpes 
pusillas exterminantes **. Et, Tanquam vulpes in s0- 
litudine facti sunt propheta tui, Israel ':*, Et : He, 
dicite sulpi huic (dicit Dominus de Merode :*), et 
1lia innumera his similia dicuutut de hujusmodi 
in Seriptura. Sed beatus Job non erat talis, neque 
his similis. Sed homo erat intaminatus, et immacu- 
Jatus atque jllibatus. Homo , utpote hoc quod ad 
imaginera et similitudinem Dei factus est, integrum 
custodiens. Sic itaque homo quidam erat juxta hzc 
universa qua monstrata sunt. Non erant tales oin- 
nes homines, sed unus erat solus , talis quidem ex 
omnibus Job beatissimus. Ubi autem erat hic ho- 
mo ? fn qua regione, in qua provincia ? Respondet 
dicens : 1n regione Ausitide. Qui autem sint isti 
Ausitze , superius demonstravimus, quod ex genere 
faerunt Esau, sive ex filiis Esau, sive ab ipso Esau 
Ausitze erant vocati. Et. quales isti erant Ausike ?* 
Inpii, injasti, infideles, obsceni, Insatiabiles, sicut 
el pater eorum Esau, de quo dictum est a sanctis: 
Nemo sit obscenus et insatiabilis sicut Esau 35. Cum 
ergo esset talis ipse Esau , non docuit filios suos 
pietatem neque justitiam quam ipse non sectaba- 
wr, sed impietatem eos docuit, et injustitiam atque 


non declinavit ad impietatem. Cum esset inter intt- 
deles, non babuit infidelitatem. Cum esset inter 1n- 


justos, non est commistus injustitiis : sed permansit 


in medio impiorum tanquam adamas iminobilis , 
lucerna inexstinguibilis , tanquam lumen quod non 
immutatur, tanquam radius qui non occidit. Sic 
etíam oportet nos esse, ϱ amici, sanctos atque im- 
maculatos , pios ac religiosos , charitatem ample- 
etentes atque perfectos, inviolabiles atque Illibatos 
jn medio generis pravi ac perversi , üt fulgeamus 
tanquam luminaria cceli in. mundo, verbum vite 
contiuentes in die Christi, ut et de nobis dicatur sic- 
ut et. de beato illo : Et erat sine querela homo ille, 
justus, veraz, Dei cultor **. Homo ille memoratus at- 
que designatus, qui in regione erat Ausitide, cui no- 
men erat Job. Ostendit hominem, cognitam fecit re- 
gionem , designavit nomen , dicens : Cui nomen erat 
Job "7, quod cum justis scriptum est , quod in re- 
gione vivorum signatum est, quod iu tabernaculis 
giernis est deputatum. Cui nomen erat Job. Dignos 
habeat etiam nos Dominus, ut nomina nostra sio 
scribantur cum viventibus, sic cum iis qui salvi 
fiunt nominentur, sic cum justis conmumerentur. 
Sed adhuc, inquit, homo quidam erat in regione Áu- 
sitide, cu. women erat Job. Adversus diabolum est 
hic sermo, adversus nequissimum est li:ec disputa- 
tio, tanquam si diceret : O malignissime diabole, 
σ nequíissime Satana, adversus quei altércaris? ad- 


infidelitatem. Quod si dixerit aliquis : Cum ergo C versus quem bellum geris? adversus quem pralía- 


ia*is fuerit Esau atque generationes ejus, quomodo 
fuit Job ex illis, atque inter illos pius ac bonus * 
]ta foit sicut mox in principio Abel innocens cum 
injusto, sicut Noe justus inter gigantes illos scele- 
ritos, sicat Melchisedech sacerdos Dei altissimi In 
medio maledictorum Chananzorum, sicut Abraham 
qui credidit in medie Chaldzorum idola colentium. 
Sicut ergo isti omnes cum essent pil ac sancti , 
alque. religiosi Dei amici , ex impiorum sunt gene- 
rationibus. procreati : ita. admirabilis Job cum ex 
obsceni atque ipsatiabilis Esau genere atque cogna- 
lione prodierit, sanctus ac justus sponie effectus 
est ; hoc scilicet demonstrat dicens : Homo quidam 


erat in regiore Ausitide. Erat tanquam rosa inter 


spinas , tanquam lilium inter tribulos candidus ac 
rubens , candidus fide ac sanctitate , rubens velut 
Γη93, plane quia sustinuit dolores ac passiones. Ho- 
wo quidam erat in. regione Ausitide. Erat tanquam 
columba inter raptrices aquilas, tanquam agnus in 
medio luporum diripienuam, tanquam stella in me- 
dio nubiom teterrimarum. Homo quidam erat , ju- 
stus inter injustos , inter profanos sanctus, inter 
obscenos mundus , pius inter impios, bonus inter 
ualos, tanquam smarsgdus in luto, tauquam mar- 
garita in arena. Sic nanique erat memoratus hotno 
ille in regione Ausitide. Cum ergo inter tales esset, 


ris? adversus quem zelo suceenderis? Adversus. 
lióminem, adversas corruptibilem, adversus morta- 
lem, adversus carnalem, adversus terrenum, cum, 
sis incorruptibilis et incorporeus, atque immortalis : 
adversus eum qui in regione moratur Ausitide, tu 
qui de οσο cecidisii. Sed οἱ sic superaris, concul- 
caris, humiliaris ab uno homine, cum sis spiritus, 
ab uno ex corruptibilibus, tu qui ex incorruptibili- 
bus cherubim cecidisti ordinibus. Hxc itaque si- 
gnavit dicens : llomo quidam erat in regione Ausi« 
tide qui omnem exercitum diaboli fugavit, qui οπι-. 
nem virtutem nequissimi debilitavit, qui omnem, 
virtutem et argumentum diaboli supervacuum ἆ6- 
mouasiravit, qui omnem ventum et aquam, atque ime 
petum maligni in se collidentein constanter sustu- 
lit, et immobilis perstitit. Ac sj ergo diceret : Homo. 
quidam erat, o diabole, qui tibi prevaluit, Hoino, 
quidam erat qui omnem virtutem tuám Infirmam 
ostendit. Homo quidam erat qui ompem walitiam 
tu&m in derisionem deduxit, et quod est maximum, 
habitsins in regione Ausitide, id est,impiorum atque. 
infidelium, obscenorunm quoque atque ipjustorum, 
Nam cum illic moraretur, non potuisti, ο diabole, 
immutare, neque convertere eum post finpios ad 
impietatem, neque post infideles ad infidelitatem, 
neque post injustos ad injustitiam, sed inter omnes, 


* Ίσα. 11, 11. !* Jerem. ν,δ. *' Μάι, xxii, 95. "* Cont. n, 185. ! Faect. 311,4. '* huc. xii, 91. 
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et apud. omnes injustos permansit justus, sicut te- A verax. Nam multi videntur justi esse, sed non ve- 


statur mox consequenter dicens : Et erat homo ille 
magnus, admirabilis. Beatus homo ille qui a Deo 
testimonium accepit, qui ab angelis praelatus est, 
qui Ipsi diabolo in admirationem venit, utpote qui 
vehementioribus plagis atque periculosis doloribus 
non succubuit. Hic ergo homo erat sine querela, 
utpote ab omni macula illibatus, utpote ab omni re- 
prehepnsione exsors. Erat sine querela coram Deo 
οἱ bouinibus, coram angelis et spiritibus corrupti- 
bilibus et incorrupiibilibus. Erat sine querela, ut- 
pote formam in se ostendens nova gratis, ubi epi- 
scopum irreprehensibilem esse oporlet. Erat sine 
querela in aniino et corpore, in consiliis et cogi- 
tationibus, in verbis alque operibus, in studiis atque 


raciter, sed fallaciter, non juste, sed injuste, non 
plane sed fictitie. Merito nunc istic cum jusium 
diceret beatum Job, adjecit eliam hoc quod verax 
fuerit. Ob quam rem? Ob hoc, ut ostenderet quia 
justitia ejus vera erat. Non erat mendax, non erat 
simulata, sed integra eret, atque Deo. acceptobilis. 
Ob hoc ergo dicit, verax. Sciebat namque justus ille 
vir quod veritates requirit Domiuus. idcirco verax 
erat, verus, purus, simplex, non fictus. Non erat ia 
lllo bzesitatio. Non loquebatur aliud in ore, aliud vero 
cogitabat in animo. Non aliud dicebat verbis, el 
aliud cogitabat corde. Non erant verba ejus mollia 
in labiis, jacula vero in occulto, quemadmodum 
nunc sunt plurimorum, quemadinodum sunt inne-. 


conversationibus. In omni nihilominus vita sua erat B merabilium, de quibus dicitur : Molles fuerunt ser- 


sine querela. Ita dictum est post hoc de Samuele 
in laudibus patrum ; Et non reprehendit homo illum, 
id est, nom criminatus est illum bomo, quia erat 
sine querela, sicut et olim Job. Et unde invenit hoc 
Job ut esset sine crimine? Ex hoc invenit, quia erat 
justus. Ex hoc invenit, quia a justitia non declina- 
vit. Ex hoc invenit, quia justitiam non dereliquit, 
qvia a justitia non. discessit, quia justitiam non de- 
spexit. ldcirco postqnam sine querela illum οδίθη- 
dit, post hoc nihilominus etiam justum illum demon- 
alrans dicit, sine querela justus. Justus erat quia 
sine crimine erat, el sine querela erat, quia justus 
nuncupatus est. Et erat homo ille sine querela ju- 


sius in judiciis, justus in causis, justus inlegibus, C 


justus in ordinationibus. Nam cum esset dux 46 
pr.neeps provincizx suc, et leges sanxit, et judicia 
judicavit. Sed procul dubio quod omnia juste dispo- 
suerit el judicaverit, atque misericorditer delinierit, 
non reveritus personam, uon accipiens munera, non 
ambulans post retributiones, non despiciens oppres- 
$um, mon spernens viduam, non obliviscens orpba- 
num ; pro bis ergo omnibus, et ex his omnibus, 
atque per hzc cuneta erat justus lanquam omnem 
injusitiam conculcaas, tanquam omnem iujustitiam 
eradicans, tanquam omnem  ipjustum humilians et 
Bon permittens emergere. Erat justus, utpote inju- 
stitize non communicans, utpote injustitize non appro- 
pinquans, utpote injustitiam, odio babens atque ab- 


mones super oleum, et ipsi sunt jacula, *!. Et adhue: 
Proximo suo loquitur bona, et intra se habet mala. 
Et alibi : 4n labiis suis blandus obdulcat inimicus, 
in corde suo vero insidiatur *. Sed non erat (1/5 
beatus Job, sed verax erat, verax utpote servus ejus 
de quo dicitur, Sit Deus. veraz ** : tanquam vere 
servus illias de quo dictum est : H«c est uita eter- 
na, wt cognoscant te solum verum Deum, et. quem 
misisti Jesum Christum **. Cuin ergo esset veri Dei. 
Servus verax, erat verax, nec ipse mentiens, net 
mendaciis communicans, nec ipse mentiens, nec 
aliis mendacia congruere permittens. Verax in ore, 
verax in corde, verax in cogitationibus et verax iu 
responsionibus, verax in. verbis et verax in fsclis, 
verax cum hominibus et verax cum angelis, verax 
in corruptione et verax in incorruptionibus, οἱ 
quod est omnium maximum, verax in conspeclu 
omnia inquirentis Dei. Ob hoc enim dicitur : Nes 
peccavit Job in. conspeciu Domini, et non dedil insi- 
pientiam Deo **. David bonus aspectui Domini pun- 
cupatur, Job vero verax in conspectu Dei ostendi- 
tur, verax in lege ante legem, verax iu mandatis 
ante mandala, verax in misericordia et in justi 
cationibus ante Scripture sanctionem. Horum πα» 
que oinnium comuemoralionem cum iu natura ha- 
beret conscriptam a Creatore, cuncta hzec veraeiter 
adimplevit, cuncta hzc veraciter perfecit. idcirco 
veraciter verax dicitur atque comprobatur. Pri- 


ominans. Erat justus quoniam illum diligebat, de [) mum quidem sine querela, uipole in semelipso. 


quo dicitur in prophetis : E! esi justitia accinctus 
[umbos **, Erat justus, quia in Deo sperabat, de quo 
dicitur : Justus Dominus, εἰ justitias dilezit, equi- 
latem vidit. vultus. ejus !*. Sic namque erat justus. 
Sic erat justus, ut ipse Deus qui eoguoscit corda, 
attestaretur justitize ejus. lta erat justus, ut ipse de 
semetipso dicerel : Justitia eram indutus, et vesti- 
tus judicio lanquam vestimento. Con[regi molas inju- 
storum, de medio autem. deniium rapinas abstuli 39, 
Sic itaque erat justus, ut formam atque exemplum 
Domini Dei in se adimpleret, ejus qui cum sil ju- 
8tus, justitias dilexit. Cum autem justus esset, erat 


'* [s&. xij, δ. !* Paal. x, 8. ** Job xxix, 44, 17. 
** Joan. xvii, 3. *" Job i, 22. 


Deinde justus, utpote circa omues. liem verax tan- 
quam in conspectu Dei. Propterea post izec uaiversá 
in conclusione omnium pro universorum recapitu- 
litioue adjicieus dicit : δεί cultor : quia omuem 
saDctitatem, et omnem justitiam, et omne opus bo- 
num quod visi fuerint bomines facere, nisi in Dei 
eultura, nisi in Dei agnitione atque confessione fe- 
cerint, sine causa faciunt atque supervacue. EL ut 
breviter atque audenter dico:m, omnia quacunque 
fecerint homines sive in virginitate, sive in absti 
nentia, sive in corporis castitate, sive in carnis sus 
combustione, sive in bonorum suorum distributione, 


33 Psal, Liv, 39, ** Prov. xxvi, 34. 33 Rom. ui, 4. 
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emuja gratis facinnt, si non in flde fecerint, sine A etadoretur. Nihil boc justus neque verácius, quam, 


causa agunt nisi in agnitione unius ingeniti Dei Pa- 
tris, et in confessione unius unigeniti Filii ejus Do- 
mini nostri Jesu Christi, et illuminatione Spiritus 
sancii gloriosi, ac venerabilis Paracleti, qui adjuvat 
infirmitatem nostra orationis, in quo signati sumus 
i» die redemptionis nostre, hoc fecerint, Omnem 
ergo sauciitatem, eL ompem injustitiam quam fece- 
rit quis foris a vera Dei cultura atque vera fide, 
gratis facit, in perditione facit, non prodest ei, non 
adjuvat eum in die ire, non liberabit eum in die 
ipteritus. Ad quod est testis Apostolus qui dicit : 
Ümne quod ex fide non est, peccatum est **. Quare! 
Quia bona videntur fecisse non quzsita (ide, non 
quzsita oguitiope ejus propter quem hoc fecerint. 
À quo enim accipiet mercedem ? Ab eo quem non 
requisivit, quem non agnovit, cui non credidit, 
quem non esi confessus, neque professus sicut opor- 
tuit, non aecipiel ab eo remunerationem, nisi judi- 
cium οἱ iram ad. condemnationem. Sicut enim qui 
edificat sine fundamento, nihil proficil nisi detri- 
meotum et laborem, et dolorem : sic similiter qui 
boni aliquid videtur facere, si sine flde fecerit, nihil 
proficit. Siegt enim credenti omnia sunt possibilis, 
ut salvetar aique refrigerium inveniat apud eum 
coi credidit: sic non credenti nihil est possibile, 
neque nt salvus (lat, neque ut refrigerium inveniat, 
neque ut in vitam introeat. Non est enim méntitus 
quiait: Quaerite Dominvm, etinveniet unima vestra? , 
Quod si non qugessieritis in fide, non potestis in vi- 
iam introire, id est, anima non credentium. Sicut 
enim sol nisi vibraverit super faciem terra, nullus 
ex fructibus ejus crescit, neque adolescit, neque 
matgrescit, sic similiter nisi per idem veritas re- 
fulserit in animabus hominum, nunquam erunt ac- 
ceptabiles ceram Deo. Quod autem si sol non radia- 
verit super fructus terrae, non oriuntur, neque ma- 
turescere comprobaniur, manifestum est apud Noe. 
Nam per snnum illum quo Noe fuit in arca, sol non 
effulsit super terram, partim sane ab aeris turba- 
tione coereitus, partim autem quia ab aquarum 
multitudine erat terra cooperta. Idcirco fructus ter- 
rz anno illo neque germinaverunt, neque creverunt, 
neque maturescere comprobati sunt, sicut in Genesi 


ul ei qui est omnium Deus et conditor, atque pro- 
visor, credatur αἱ oportet, et confiteatur, et profi- 
vatur. Nihil ergo suscipit Deus absque fidei veri- 
tate. Non enim indiget his quz nostra sunt, nisi solis 
animabus nostris in veritate (idei persistentibus, nisi 
80la conscientia nostra in verilate fidei sibi cou£- 
Vente. Hac namque sciens beatus Job justitiam sdi- 
ficavit, veritatem fundavit. Sed Ίο universa Dei 
cultura, hoc est, fide concinnavit atque texit, obdul- 
cavit atque perfecit. Sic oportet etiam nos, ο viri 
periti, in fide ambulare, in fide stare, in üde perso- 
verare, infidelitati atque infidelibus non appropin- 
quare, neque communicare, neque conventiculis 
eorum, neque colleciis, ut cuncta quie facimus im 
lide Deo aeceptabilia sint : sicut et illa quze paulo 
post Job fecisse asseritur, acceptabilia facta suni, 
quia abstinuit se ab omni re mala, ut Deo accepta- 
bilis fleret religiosa ejus cultura, ut nihil esset quod 
ei perstreperet, vel praspediret cirea Dei conjun- 
clionem atque familiaritatem, utpote ei quieraisine 
querela, justua. qnoque ac verax Dei cultor atque 
abstinens se ab omui re mala. Dignos etiam faciat 
nos Deus, ut ipsum imitantes in. ejus beatitudipis 
vestigiis requiem, ac refrigerium accipiamus in tem- 
pore resurrectionis. ' 

. Habuit autem filios septem et filias tres, sed nou, 
ex adulterio, neque ex impudicitia, sed ex licito 
stque immaculato matrimonio. Sciebat namque 
beatus Job quia ex illicito toro filii qui nascuntup 
testes erunt iniquitatis adversus pareutes suos com 
interrogantur. lJcirco veraciter dicit : Et si secutus. 
est oculus meus uxorem viri alterius, aique his si- 
milia. Cum ergo omnia obsceta et exseerabilia atque 
illicita declinaret, septem habuit (lios, et filias tres, 
sancte οἱ pudice secundum officium natura, caste 
ac veraciter juxta Creatoris promissionem. Fuerunt 
autem illi lii septem, et filie tres fuerunt illi. Cui? 
Job justo, sine querela, vero Dei cultori. Huic ergo 
[perunt filii septem et filie tres. Deo largiente, pro- 
vidente Creatore, volente omnium opi(ice, fuerunt 
illi filii septem et. fili tres. Septem filii juxta hebdo- 
madam dierum s:eculi, aut juxta bebdomadam eorum 
qui ab apostolis in novae gratiae axculo suni ordinati, 


scribentes asseruimus. Hec namque universa dixi- D aut juxta septem stellas quz quotidie pertranseunt 


mus, quia beatus Job cum justitiam et veritatem 


baberet, etiam Dei culturam, hoc est fidem Deo de-. 
lectabilem, pretiosam quoque ei atque acceptabi-. 
lem habebat. Siegt enim nihil es) delectabile ho-. 


minibus sine luce, sic similiter nihil est delectabile, 


peque acceptum Deo, absque fidei lumine. Ob hoc. 


ergo dicit de Job, Dei cultor, juste ac veraciter 
colens Deum. Non propter divitias atque pecunias, 
sicut diabolus mendaciter detulit illum apud Deum, 
sed propier justitiam ac veritatem coluit Deum. Ni- 
bil hoc justis ac veracius, quam ut Creator uni- 
versorum ac benefactor omnium veraciter colatur 


16 Rom. xiv, 30. *' Psal, Lxviu, 32. 


spatia coeli, Fuerunt! ei septem filii et ilie tres, omnes 
simul decem, sec uudum decem verba legis, quse post 
hoc filiis Israel sunt tradita. Ergo quia ea quaz»in decem 
verbis legis sunt precepta, omnia adimplevit Job, et 
ante legem, et extra legem, idcirco et ipsi quidein in 
formam atque meinorizin, illig vero qui post hoc sub 
lege legem non adimpleverunt, ad correptionem, ad 
condemnationem, decem liberi dati sunt ei, utpote qui 
singulis eorum singulórum memor praeceptorum 
omnia adimpleverit. Sed dicitaliquis : Porro cur non 
dedit ei masculos tantum, sed partim quidem mascu- . 
los, partim autem feminas? Audi. Ob hoc dedit pre-. 


δοῦ 
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miseue et filios et filiss quia à si»culo ita dedil A Fuerunt , inquit, illi ΑΙ septem 3. Certum cst 


omnibus. Genuit, inquit, Alios et filias **. Et adhuc 
oh hoc promiscue et filios et filias dedit, quia ita 
Jesideramt omnium mentes, quia heg requirit ho- 
minis desiderium, ut pronflscue utrosque et filios 
et filias habeant. Aé satisfaciendum ergo humanis 
sensibus, promiscue dedit illis et dat filios et filias. 
Ει adhuc ob hoc dat promiscue, ut concordia atque 
conjunetió bominum multiplicetur per conpublorum 
£opulationes. Ubi enim dederint filias suas in con- 
jugium, et acceperint filiis suis uxores, illic copu- 
Jatio fit congubii, crescit conjunctio, sive apud pau- 
peres, sive apud divites. Quod si sane alicui filli 
Aantum nascerentur, alii autem fili, cuum eas viris 
omnes traderet, domum vacuam relinqueret atque 


beredtatem suam desolatam, Nunc vero filias sua8, 


sane dat foras, üliis autem intug accipit uxores, ac 
per hoe et extrinsecus habet cognationem et intrin- 
secus heredítatem, H»c videlicet aniversa divina 
efficiuntur providentia atque operatione, utiliter 
atque necessarie hominibus !ta ab initio ordinata. 
Sic namquegt Job faetunt septem ilii et filix tres, 
nt cum ipsas sane filias foras traderet viris, babe- 
fei extrinsecus filios adoptivos : et cum (iliis suig 
de foris acciperet uzores, haberet etiam in his ex« 
wrinsecus adoptivas filias. Sepe enim generi, vel 
morus filiis sinceriores reperiuntur circa soceros, 
vel socrus suas, illa qua Dei timorem ac pietatem 
habuerunt animabus suis, Talis fuit ifa beata Ruth, 
qus ita detulit socrui sus veteranz, ut usque ad 
" mortem non esse( passa eam relinquere. idcirco 
sane in Scriptura in perpetuo magníficatur, apud 
Deum vero in infinita secula beatilicatur, judicabit 
nihilominus atque condemnabit in resurrectione 
emnes malignas et impius nurus, qu: soceris vel 
soeribus suis contumeliam vel iujuriam ingesserint, 
non renjiniscentes quod ipsi eis viros genuerint at- 
que nutrierint, et pro substantia et pro victu illis 
laborem acquisierint. Bi igitur diligis virum tuum, 
o mulier, dilige eL os qui genuerunt eum et nutriee 
runt sibi filium, tibi vero maritum. Noli separare 
filium à patre vel matre. Noli compellere filium pa- 
trem aut matrem inlionorare, ne in condemnatio- 
nem incidás apud Dominum Deum in die terribilig 


«uod religloso religiosi, et sancto eancti , el bono 

sunt boni, sicut et in priori demonstravit. Nam eum 

saneta esset radix , sancti croverunt et rami, atque 

bonz exortz sunt propagines, Cum memoratis istis 

septem filiis Job fuerunt et tres filiz», Erant namque 

et ipse filix ipsis filiis similiter, utpote filie Joh, 

atque ejus filiorum suorum vero germanorum certe 
sorores in omni bona religiositate. Nisi enim ipse 
eorum sorores tales exstitissenf, non utique pariter 
cum germanis suis semper fuissent , sicut in priori 
hze Scriptura demonstravit. Sed adhuc fuerunt illi 
septem fllii et tres filis , numero decem, animo 
vero unus erant, Numero plurimi erant; consenso 
autem atque concordia quasí unus ; unanimitate 
atque dilectione quasi idem. Non separabat autem 
eos zelus, non dissociabat eos invidia, sicut pridem 
fratres Joseph. Quare? Quia non exorta est in eis 
pravarieatio, neque coinquinatio, sicut in Ruben, 
neque furor interficiens, sicut in Simeon οἱ in Levi, 
neque odium fraterus maledictionis, sicut in cite- 
ris filiis Jacob : sed erant omnes unanimes in pie 
tate, pacifici in Justitin atque in Dei timore con- 
cordes, utpofe Job filii, et non tanquam Esau 
nepotes. Esau enim cum ununi sufferre non posset 
germanum fratrem Jacob, interficere eam quaesivit, 
Septem vero fllii Job et tres filie tanquam una 
anima indivisi convixerunt in unitate, et tanta fuit 
unauimitas laudabilium filiorum Job, ut et malignus 
atque invidus demon facilius omnes pariter indivi- 
$08 interücere, quam dividere atque dissociare 
benignam atque veram eorum unanimitatem possel. 
Audite hxc, o filii religiosorum, audite hase, 0 
nati fidelium, audite et Imitamini plotum (ratum 
unanimitatem, qui veri veraciter in vita sua indi- 
visi fuerunt, et in morte sua non sunt dissociati. 
Non sit inter germanos lis, sed benignitas alque 
concordia. Non sit inter fratres contentio, neque 
divortium, sed pax et unanimilas, sed sinceritas 
awue puritas. Non subintroeat adversarius per 
malorum hominum ora, non perturbet malignus 
per sux nequitize ministros pie germanitalis con- 
oordiam. Multi fuerunt fllii David olim, cum adver- 
$us se invicem insurrexissent, atque patri jusw 


inquisitiohis atque judíeii, Suffieiat tibi, o molier, p rebelles exstitissent, Anton et Absalon, et Adouias, 


quia possides virum quem noa nuuisti, et substan" 
Wam quam non acquisisti, quia *enis in. domum 
quam non eeditlcasti et eri$ domina, atque potesta- 
1em habes isborem allenorum, pro quibus tu nul- 
Jatenus laborasti. Noli ego tetribuere mala his qui 
tibl preeparaverunt atqye suo labore acquisierunt 
omnia, sive virum, sive substantiam, οἱνό re$um- 
ptíonem, o mulier, ne ascendat super te rnaledictio a 
Domino Deo. Sed hsec pauca per occasienem filio- 
ram Job a nobis sunt dicta pro commendatione nu- 
ruum, ad correptionem vero et condemnationem 
umiarum et hüpiatum atque crudeljum. omnium. 


*! Geg, 10, ** Job 1,9. 


qui adhue vivo religioso patre, impie atque injuste 
regnum ejus occupare atque rapere tentaverunt, 
Nam cum essent scelerati atque injusti, in damna- 
tionem atque in interitum juste a Deo sunt tradit. 
Sed non tales fuerunt vel exstiterunt septem beati 
Job filii, sed tanquam septetm dies indivisl, et tan- 
quam hehóomada indissociali, Non certaverunt pro 
elegantia, non litigaverunt pre fortitadine , non 
contenderunt pro divitiis, non sunt contarbati pro 
reyno, &ed cum essent unanimes, cuncta propria 
invieem sibi sstimsbent communia. Erat namque 
vere cot eorum et anima una, Propterea cum sanctus 
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in perpetuo nominantur, propterea. cum justis in Α saurigarent, quantum in pecoribus et iu quadru- 


elernum requieseunt , propterea cum angelis inde- 
ficienter laudabuntur. De istis ergo dicit : Fuerunt 
illi septem flii, et filies tres. Tres tanquam fides, 
spes, charitas, tagquam corpus ei anima et spiri- 
tus, indiviss, indissociat», intaminatzee, Nam quia 
fidem, spem et eharitatem circa Deum servaverunt, 
propterea et corpus, et animam, et spiritum illibatum 
eustodjereat, Post quorum omuium disputationem 
sique ogsensionem adjiciens dicit : Et erant pecora 
ejus ovium septem millia, secundum numerum φερίοια 
filiorum; cameli tría millia **, secundum numerum 
απ füliarem. Bimul omnes liberi ejus decem, 
similiter omaia pariter hzc millia decem. Septem 
filiis, septem millia evium; et tribus (lliabus , tria 


pedibus. Nog enim erant iia auri expetitores sicut 
sumus omnes nos, nen intendebant post aurum et 
argenium iHi tune quatum nos nune intendimus, 
Nunc omnium nestrum animus post avrutn detine- 
tur atqae argentum inhiat, et yihil putant homines 
nunc pro divitils nisi solum aurum et argenteam: 
Nunc enim sunt adímpleta tempora illa qux de 
longe designans Apestolus dicit : Im ovissimis 
diebus advenient. anni periculosi, et erunt. homines 
seipsos diligentes, eupidi 53, e c;wiera universa quss 
nune in hominibus videmus impleri omnia. Nam 
quia in fine et jam hic mundus, e& mortuus est 
jameproperans ad de[ectum, ideirco mens hominum 
inhiat in his qus» mortua sunt, cur sicut stelis 


millia camelorum ; singulis filils appropriata mille, D inutiliter reconduntur, atque thesaurizantur. Olim 


lta Deo ordinante, atque patre ita post disponente, 
in tempore consummationis divident bxreditatem. 
In tesppore vero vita sicut cogitat de omnibus 
pater, Ha et potestatem habet paier in omnibus : 
sicnt curam gerit de universis, ita et dominatus 
cunctis. Deinde adhuc joga boum quingenta et asi- 
ne pastorie quingentm, utraque similiter mille, 
Ordinabiliter etiam hoc , stique apte singulis de 
decem filiis quinquaginta juga ος, et quinqua. 
ginta asinze. Ümnia sane patris sunt ad regendum, 
ad gubernandum, ad intendeudam, ei usque in 
finem vitz suse possidendum , post requiem wero 
patris ordinabiliter supputata juxta numerum filio- 
ruin. Sed adhuc erant pecora ejus. Omnia pariter 
pecora appeliat, sive oves, sive boves, sive eamelos, 
sive asinos, universa pecora nuncupat, quia diversa 
peculiaria atque utilia fuerunt hominibus οἱ sunt, 
εἰ istis qui nune sunt, et illis qui tunc fuerunt οἱ 
ipsi beato Jacob. Oves quidem vivs, pro lacte atque 
lange vestitu : oecisss vero pro esca atque carnis 
comestione. Similiter bovea vivi, ad culturam , et 
panis commoditatem ; jugulati vero, pro carnibus 
el esca, atque pedum calceamentis. Cameli autem 
pro omni onore portando atque levando de longin- 
quo et de proximo. Post quae universa asini ad levia 
Begotia peragenda et afferenda, et eundi, et veloci- 
ter redeundi. Qnod enim nune equi et muli perfi» 
ciunt, boc nibilominus asini adimplebant, praesertim 


gero, utpote adhac incipiente s:eulo, et αἱροιό 
adhuc vivente mundo hoe, viva atque erescentia 
cwpiebant homines pecera, quadropedia atque 
agriculturam pro victu. fractificantia.  Selebant 
hainque quod aurum et argentum reconditum, ae 
ihesaurizatum , atque ad usuras datum, peceatum 
con(érret. Pecorum vero aique. terra usura, hoe 
est pecorum [etus multiplieatus, et fructug terra 
augmentum ad peccatum non conferrent, sed justi- 
tiam, Nam habentes putriumt: e£. 008 qui non 
habuerint, euius ab his qui habent data fuerint 26 
distributa, gubernaut. Tales ergo divitias habuit 
laudabüls ile Job, castss, mundas, incoinquinatas, 
incontaminatas. De hoc namque dictum est hoc, 


C atque de aimilibus illius usque in aeternum : Beatus 


qui iuventus fuerit dives justus , qui post aurum non 
ambuisedri(, neque speraverit. in. argenti reposi- 
Gone ?*. Vere. enim inzstimabilis atque. eterna 
bestitudo est, ut cum quis dives effectus fuerit, 
ben cenfidat in auro, neque intendat in argenti 
repositione, sed recondat l;:ec in mandato Altissi- 
mi, ei det ea in eleemosyna pauperibus, sed semi- 
Rel atque 3spargat ea late per animas inigerorum, 
per ora esurientium, vel per ara debillum, per 
disiitutos atque. miseros : juxta. hoc quod dictum 
est : Seminale vobis ad justitiam, ul metalis fructum 
vite **. Et: Diepersit, dedil. pauperibus, justitia ejus 
manet in ateraum. , Ejusmodi vero metet multi 


tales quales sunt ia regione Arabie et Palzstino- D pliciter in die resurrectionis. Ejusuodi recipiet 


rum asini, qui veloees sunt similiter ut equi. Om- 
pem ergo censum beati Job supputat in septem η]. 
libes ovinimm, et tribus camelorum et in quingentis 
jugis boum, et in quingentis asinis pastoriis. Auri 
vero et argenti, atque vestium non meminit. Quare? 
Ob hoc ut reticeret, an ob boc quod Job aurum et 
argessem non habuiseet? Ob hoc precul dubio, 
quia non habuit. Quo teste aurum et argentum non 
habuerit? ipso Job dicente: Et. οἱ confidebant in 
divitiis multis, et si ad. innumerabilia misi manum 
meam, et alia his eimilia. Erat namque hoc vere, 
ut priores non tantum in auro et argento sibi the- 


** Job 1, δ. 31 IE Tim. i, f... ** Eccli, xxxi, 8. 


inseSiiwabilem — beatitudinem in die visitationis. 
Ejusmodi eleemosynstrum justificatianibus tanquam 
lux effulge4 coram angelis Dei, Talis fuit beatus 
dob, spud quem hospes nunquam [oris mansit, 
eujus janua omni advenienti patuit, quem invalidi 
aunquam preelecwiserunt de jis quse opus liabue- 
rent, qui non dimisit paupereih exire de domo sua 
vacuum, ad eujus tonsoram ovium, omnium paupe- 
ram scapule calefacte gant. Ob hoc enim et istam 
multitudinem pecorum nutrivit, et innxünam agri- 
cuKuram exercuit , ut plurimis impertirel , ut plu- 
rumis Lenefacerei, et plurimorum memor esset 


? Jacob. m, 18. 3 Psal. exi, 9. 
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nom propter os suum tantum, sed ut multos esu- A rum instantia atque studium, hoc erat quod ab eis 


rientes saturaret, atque plurimos nudos vestiret, et 
multis miserabilibus atque infelicibus refrigeraret. 
Qb boc enim pecora ejus ovium septem millia, 
cameli tria millia, juga boum quingenta, et asinz 
pastoris quingente, Et ministerium nimis copio- 
sum ?*. Certum est quod et mense ejus, atque 
sedes ejus, et ministerium copiosum , sed plus erat 
ministerium copiosum quod ministrabat hospitibus 
et advenientibus, infirmis et miserantibus, destitu- 
tis et peregrinis, pauperibus e£ infelicibus. Pro 
horum ergo omnium susceptione, nimium copiosum 
habuit ministerium : puto. quod et In. ccelo et in 
excelsis copiosum nimis habuerit ministerium. Plu- 
rimi ministraverunt οἱ euper terram pro miserorum 
susceptione, sed plures ministrabant ei in coelis, 
coelestes angeli, incorruptibiles eleemosynes, atque 
bona opera ejus in memoriam coram Deo in ccelum 
deferentes, sicut dictum est ad Cornelium : Oratio- 
nes we el elegmosyna tug ascenderunt sursum in 
memoriam coram Deo **. Ascenderunt procul dubio 
ab angelis atque spiritalibus ministris delats. De 
quibus dicithr : Omnes sunt minieteriales spiritus 
missi pro his qui «xlutem in. hereditatem capiunt ?', 
Et alibi : Qui facit angelos suos spiritus, et ministros 
suos ignem ardentem **. De istis namque ministris 
unus erat qui locutus est ad Tobiam dicens : Cum 
orares tu et Sora filia Raguelis, ego attuli memoriam 
orationis vestre in conspectum glorie summi Dei ". 
Tale ergo erat ministerium Job nimium copiosum. (C 
Secundum mulütudiaem enim bonorum operum 
ejus, multiplicati sunt c«elestes minietri alque an- 
geli qui in conspectu Dei attestarentur beneficiis 
illius. Unus sane.devotioni animi ejus attestalratur, 
alius autem eleemosynis ejus ac miseralionibus, 
alius nibilominus sollieitis precibus, alius vero 
justitiz judicii, patientia quoque ace longsnimitati 
atque charitatis plenitudini. Omnes scilicet cunctis 
ejus virtutibus attestabantnr in conspectu omnia 
przscientis Dei. Omnibus itaque modis ministerium 
copiosum erat beato Job. Quale putas illi fleri ob- 
sequium ad susceptionem, et gloriosum quoque 
honoren, o amice, cum anima ejus exiens de corpo- 
re ad illud seculum transiret, cum illi occurrerent 
omues angeli, quando gavise sunt ad eum omnium D 
sanctorum anims, quando omnes anims miserorum 
atque inopum, quibus super terram benefecerit, 
beneficiis ejus attestatee sunt? Qua wniversz in 
lucem illic procedentes gloriose Occurrunt atque 
sanct attestantur non solum solius Job virtutibus, 
sed et omnibus qui similiter ut Job eleemosynas 
miseris ac beneücia infelicibus impertiunt. Hiec 
universa, quia dieit, Et ministerium nimium copio- 
sum. Postque Jadjiciens icit : Erant opera illius 
magna ir. terrís. Primum sane opera magna fuerunt 
illi, id est, agri et vinez, íruteta et oliveta. lle 
namque erant antiquorum divitize, hiec erat prieco- 


tbesaurus reputabatur, area et torcular, oliveta et 
ficeta, et universa opera qua sunt in ayro, quz 
cum labore aique sudore atque manuum callositati- 
bus acquiruniur cum justitia, juxta ordinem Dei 
dicentis : [n sudore vultus ui edes panem tuum "., 
Hzc scilicet opera magna fueruqt Job ia terris, 
ideo et plurimo indigebat ministerio ad curandum, 
ad intendendum, ad ciírcumeundum, itemque ad 
dandum, ad distribuendum , ad ministrandum in 
gentibus, ad defendendum oppressos, ad opitulau- 
dum pauperibus, ad benefaciendum viduis οἱ orpha- 
nis. Pro his nimirum universis opera magüa erant 
illi in terris et ministerium copiosum , quia magna 
erant opera meritorum el copiosum ministerium, 
Sed puto post hac quse recitata sunt magna illius 
opera, post agriculturam 3ique pecudum mnmutri- 
menta, el estera universa, fuerunt etiam alia 
inagna opera Job in terris, fides, pietas, justitia, 
$unctilas, Constantia, patientia, Loleranlia, atque 
his similia universa, et opines ιβ superius de- 
inonstrate suut virtutes, atque merita et eleemosf- 
ni opera. flc namque sunt magna illa opcra quz 
erant ita magna ul usque ad celum pertingerent, 
et usque ad Deum pervenirent. lta erant magna, ul 
jn corraeptione perpetrata in incorruptione fuissent 
przdicata. Iuter homniues facta, inter angelos sunt 
minificata. liec, inquam, fuerunt Job magna opera. 
Et ubi hzc fuerunt? [n terra, inquit. In qua terra? 
Primum quidem in ea qua su5 coelo est terra. lieu 
jn terreno ejus corpore. Omnem enim virtotem, 
omnem justificationem, omne opus sauctum, omnen 
tolerantiam cum gratiarum actionibus , universa in 
hoc corpore terreno perfecit, et supportavit atque 
sustinuit, Testis est ipse dicens de viriute Dej atque 
magnitudine : Qui suscitaturus. est. pellem meam, 
qua hausit hec mala *'. Postque universa, opera 
magua erant Job. Ubi? In terra, inquit. lu qua 
terra ? In terra incorruptibili, in terra immortali, in 
terra viventium, in tabernaculis justorum , ubi non 
est infirmitas neque mors, unde fugit dolor εἰ 
tristitia atque gemitus. lllie ergo magna erant 
opera Job, illic demonstrata sunt atque ostensa, 
illic distincta atque manifestata. Hic perfecta, illic 
autem demonstrata; hic seminata, illie vero 
messa ; hic dispersa, illic autem collecta ; hic Deo 
fenerata, illic vero cum gloria 4 Deo fenerantibus 
yedhibita. Qui enim miseretur pauperis, feneral 
Deo **, Secundum autem datum illius retribuet illi 
Dominus. 

Post hzc autem universa , novissimam virtutem 
Job demonstrat, dicens : Fuit autem hic homo dé 
genere optimo, ez partibus Orientis *. ltem autem 
et istic singulariter illum designat atque memorat. 
Hie bomo singularis, semolus, qui in carne separs- 
vit ea quie carnis sunt, qui inter homines super 
liemioes fuit, qui in terris erat, et celestia agebat; 


39 Job 1, δ. *t Act. x, &.. " Hebr. 1, 14. ?? Psal. cmi, 4. ** Tob. xu... ** Gen. m, 19. *! Job xir. 
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hie homo sine querela justus, verus Dei cultor, A bertatem, et digne bene natus dieitur: bic sane ve- 


abstinens se 3b omni re mala; hic ergo de genere 
optimo, ex partibus Orientis , tanquam si diceret, 
omnibus qui sunt in partibus Orientis generosior 
atque melior fuit, nobilior bie atque sublimior 
erat. Hoc namque demonstrans. dicit : Fuit autem 
hic homo de genere optimo, ex partibus Orientis. Sed 
liceat respondere scribenti, et dicere : Unde Job de 
genere optimo? Si ex Adam οἱ Eva, provaricati 
sunt per inobedientiam. Si ex Esau, sub maledictum 
redactus est aviditatis. Si ex (iliis Esau, impii exsti- 
terunt etiam ii propler contumeliam. (Quomodo 
ergo de genere optimo erat qui de talibus nasceba- 
tur? Ruben primogenitus Jacob, et Simeon et Levi, 
qui ex Israel sunt progeniti, de genere optimo non 
dicuntur : Job vero qui ex impiis ortus est, id est, 
ex filiis Esau, qui ex prosapia Edom natus est, hic 
de genere optimo dicitur : Ego, inquit, non carna- 
lem nativitatem quaro, non carnalem generatio- 
nem signilico, non pereuntem generositatem laudo. 
Nam hzc apud Deuin non. magni penduntur, hzc a 
Creatore non requiruntur. Sicut enim non constat 
apud Deum persona gloria, sic nec requiritur ab eo 
carnalis generositas. Merito de genere optimo dici- 
tur Job. Non ex Esau, neque ex posteritate Edom, 
sed de genere optime dicitur Jub, ex sanctitate et 
justitia, ex pietate, ex flde, ex misericordia, ex 
Dei cultura, ex vero animo, ex corde puro, ex bonis 
cogitalionibus. Ex istis ergo omnibus bene natus 
esse dicitur Job, ex istis omnibus generosior esse 
Tegutatur, quasi in Dei familiaritate, quasi in Dei 
clientela , tanquam qui Deo (uerit affinis propter 
animam veram et fidem; atque justitiam integram. 
Bene natum eum reddidit aon terreni patres, neque 
avi carnales, sed opera veritatis, atque officium 
sanclitatis, nec non et sincera cirea Deum spes. 
Quis erat nobilior vel generosior Cham filio Noe 
mediano, qui et ex patris nobilitate erai nobilis, 
οἱ ex Dei benedictione atque colloquio nobilis 
erat οἱ illustris? Sed nihil juvit illum , neque 
Dei colloquium , neque Creatoris benedictio , 
neque patris justitia, cum ipse declinaverit a 
justitia ut impietatem arriperet, propter quam juste 
humiliatus redactus est in maledictum atque in ser- 


raciter generosus nuncupatur, quia libertatem illam 
qua& ab initio naturaliter est concessa, peceato nog 
vitlavit, neque delicto maculavit. Talis ergo erat 
beatus Job, [οτί 3b omni crimine justus, verax 
Dei cultor, abstinens se ab omni re mala. Ergo quia 
talis erat coram Deo, merito digne dicitur de ge- 
nere esse optimo. Nam quis vere bene erit natus , 
nisi is qui divinam nativitatem atque conditionem 
integram conservaverit? Sicut admirabilis ille Job, 
qui digne ac juste bene natus appellatur, non quia 
ex Esau generatione carnaliter fuerit orsus , sed 
quia Abraham per Deo dilectam fidem est imitatus, 
et quia [saac in verissima castitate est sectatus , et 
lsrael in perspicua cordis puritate appropinquavit , 
et Melchisedech in filiorum immolatione, et Joseph 
in castitate, et Moysi in mansuetudine, et Samueli 
in justitia, et Lazaro in passione judicii, atque omni- 
bus sanctis in omnibus virtutibus, ita ut possit di- 
cere etiam ipse cum sancto David : Particeps ego 
eum omnium timentium te, el custodientium mandaia 
tua *. Ergo quia omnium sanctorum sanctitatis 
particeps effectus ést beatus Job, idcirco digne ex 
genere optimo fuisse dictus est, utpote totius ju- 
stitie nobilitatem in se ges!ans, utpote omnium 
amicorum Domini libertatem in se continens. Non 
dicuntur Amon vel Absalon bene nati : negaverunt 
enim, et discesserunt atque ceeiderunt a sanctitate 
et dignitate David patris sui: et alii innumeri si- 
militer αἱ il primi et novissimi, qui omnem justi- 
tie libertatem amittentes et servi effecti. peccati , 
seterni supplicii apud inferos comprobaantur famuli. 
Nos vero dignos omnes habeat sanctos omnium Do- 
minus, ut bene nati in sancita regeneratione per- 
severemus. Concedat nibilominus ipse nobis coele- 
stis Dominus, ut in incorruptibili generositate illi- 
bata permaneamus, non carnis tantum libertate 
gloriantes, sed anim: castitate, fide aique omnia 
coram Deo et sanctis angelis ejus demonstrantes : 
ut, liberi ab omnibus peccotis et delictis, in seternain 
gloriam ac regnum ccelestis Patris nosti regis, 
cum sanctis sine difficultate introeamus, sancti at- 
que intaminati filii ejus, perseverantes in praceptis 
ejus usque in finem, et libertatem ab eo nobis do- 


vitutem. Nam ipse pater Noe, «ui ejus libertatem D natam atque nobilitatem immaculatam jugiter cu- 


atque generositatem erat defensurus, ipse justo Dei 
judicio in maledietum atque servitutem eum dona- 
vit. Non enim erat dignus ut patris libertate atque 
nobilitate fungeretur, quem ut ignobilem impie ad 
derisionem perduxit. Nequaquam ergo juvat, o amici, 
pauum justitia injustos atque impios filios : et ni- 
hil obest piis atque sanctis filiis parentum injustitia 
atque impietas. Sive enim patres, sive inter fllios 
quis fecerit peccatum, hie servus est peccati: et 
cum servus sit peccati , liber vel bene natus esse 
Hon comprobatur. ltem similiter qui liber est pec- 
cato, hic babet ingenuam atque dignam anime li- 


^* Psal. cxviir, 66. 


stodientes. Sic itaque omnibus modia bene malus 
beatus Job ease dignoscitur. Beati omnes qui illum 
fuerint imitati. Beati. omnes qui ejus divina vesti- 


gia fuerint secuti. Hi enim omnes situl ut ille glo- 


ria apud Deum digui Babebuntur. Sed adhuc fuit , 
inquit, hic homo de genere optimo. Et non solum 
optimo, sed ex partibus Orientis. Uude igitur est 
delectatio luminis ? Unde etiam radii pulchritudinis ? 
Unde ortus sanitatis? Ex partibus Orieutis. Unde 
est hominam initium ? Unde fuerunt mundi prio- 
res? Ubi est paradisus jucunditatis ?. Plantavit , 
inquit, paradisum voluptatis in Eden, coutra orien- 
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tem 5. Inde nimirum admirabilis Job diciturfuisse. 4 manos conveniebant ad invicem. Nullus. judicabat 
Ob quam rem? Quia refulsit veritate et resplenduit — inter eos, nec quidquam suwm esse dicebat , sed 
fide ac pietate, atque tolerantia, et omnibus vir- erant illis omnia communia, ct munera, et substan: 
tutum studiis. Ob hoe ergo digne ex genere optimo — tia, et divitis, et unanimitas, et pecunia, et chari- 
et ex partibus orientiw fuisse dicitur. Nam sicot — tas, omnia erant illis communia. Convenlebantque 
emnes homines diei luve incipiente ad orientem — ad invicem ipsi priores, adimplentes hoc quod dicum 
suam extollunt visionem , pulcherrimos solis radios — est : Ecce Quam bonum, et quam jucundum habitare 
properantes respicere; sic similiter, Yel imo po- fratres in unum '* : ipsi priores observantes id quod 
tius omnis pia ac religiosa atque crédens anima i& — post ab apostolis observatum est et a credentibus 
omni tempore ad incorruptibilem orientem, veram — perfectum atque adimpletum, sicut dicitur : Erat 
spiritalem extollit visionem, ut Solis Justitie admi- — vor et anima omnium credentium una V^, Hanc sci- 
rabiles radios exinde οτί] conspiciat. Hoc monebat — licet piam unanimitatem ostendentes atque since- 
et hoe. signiüicabat, et hoc doeebat omaes ille qui ram concordiam demonsirantes beati illi &lii Job 
ait ** : Psallite Deo qui ascendit super clum celorum — cenveniebant ad invicem. Ja oportet etiam facere 
ad eríentem. Sic namque Danieli adoranti Deum , — religiosos fratres, ita oportet etiam nunc ostendete 
etque deprecanti contra Jerusalem aperiebantur fe- Ὦ veros germanos, blandos alque mites esse invicem, 
nestra "', lllo enim ubi erat ex Babylone ad orien- —. modestos quoque et unanimes. Non oportet conten- 
tem, inde erat solis ortus ad Babylonem. Ergo quia — tionem vel divortium cum invicem habere. Non 
cum in Hierosolyma esset ad orientem adorabat, id- — oportet eos invidiam atque zelum adversus invicem 
circo et cum esset. In Dabylonia tanquam ad Jerusa- — retinere. Non oportet eos malitiam vel iniquitatem 
lem versus ad orientem adorabat Deum et creato- — ad invicem reservare, sicut olim Esau servavit con- 
rem omnium. Λὰ orientem adorabat eum, ex quo tra Jacob dicens : ()uando appropinquabani dies 
est totius beneflcii ae salutis, gratite quoque ac mi- — mortis patris mei, interficiam Jacob [fratrem meum", 
sericordie ortus. Sie namque et nunc nos omnes — Sed similiter ut ilii religiosi filii Joh se invicem de- 
credentes, sanctis similiter eredentibus cencordan- — bentdiligere puriter, atque ainceriter invicem de- 
tes ad orientem adoramus Dominum Deum nostrum, — bent sentire, suam gloriam atque honorem sibi iu- 
qui propter nostram salutem atque redemptionem — vicem deferre, sicut dicit Apostolus : Si Ronorifica- 
super oecasum sane descendit, vtpote in passione, — tam uxtum (uerit membrum, congaudent omnia mem- 
ac morie occasurus, ad orientem vero ascendit ute bra **, Non oportet invicem mordere atque eriminari 
pote à mortuis post passionem resurgens, eLin 60 , nead invicem consumantur : sicut Esau ille nequis. 
lum post resurrectionem ad orieniem ascendens. 6 simus, qui propter aviditatem primatum amittens, 
liorum namque omnium figuram adimplens beatus — poet htec. adversus germanum fratrem suum Jacob 
Job, ex partibus orientis esse dicitur, quia omnis — lasurgens, divinse gratise exsors effectus est. Sed (l- 
sanctitas et pietas atque fides usque in finem in illo , liorum Job imitari debent benignam illam germani- 
oria est. tatem, arque Deo dilectam fraternitatem, qui omnes 
Post hee autem universa adjiciens dicit: Con- tanquam ez sancita radice sancti creverunt rami, 
venientes ergo filii. ejus ad invicem, potationes facie- — qui omnes tanqusm ex sancta arbore sanetum prv- 
bent per singulos dies 5. Filii illius. Cujus? Job. — duxerunt et fructum. De istis ergo istic dicit : Con- 
Filii illius qui dudum sunt designati vel memorat, — venientes autem filii ejus ad invicem , potationes [α- 
Filii qui septem fueruot numero, et unam habue-  ciebant per singulos dies 53”, Poiationes faciebant id 
runt animam. Septem fuerunt persone , et unum — est convivia, festivitates, letitiam, jucunditatem. 
erat eis eor. Qui dissimiles erant aspectu atque — Sed non sibi tantum hujusmodi faeiebant , sed οί 
facie, slmi'es vero et. unanimes mentis concordia — sororibus suis. Convocatis, inquit, ad se εἰ tribus 
aique pietatis communione. Isti ergo septem fllii — sororibus suis, ut secum manducarent, et biberent 33”. 
Job convenientes adinvicem. Non erat inter eos su- p) Potationes faciebant, sed non propter ebriositatem, 
perbis, neque arrogantia, neque Inflatio, neque ela- — neque pro luxuria, neque pro turpitudine , neque 
tio. Non contemnebat primus novissimum , non 66 — pro intemperantia , neque pro illicitis scurrilitati- 
extoliebat, non exaltabat major super minorem, sed — bus, neque pro desideriosis jocis, neque pro impu 
germanorum eirca invicem conservantes unanimi- dicis colloquiis atque obscenis. Si enim  abquid 
tatem, conveniebant ad invicem. Conveniebant pure — horum apud eos fuisset , si aliquid de bejusmodi 
eique sincere, conveniebant concorditer atque una- — beaii illi &lii Job agerent, nen utique sorores suas 
nitaiter. Junior mojeri obsequium reddebat, novissi- — secum convocassent, ui cum sororibus suis illicita 
mus primo eum primatu honorem exhibebat: nog — atque impudica agerent, vel colioquerentur. At nune 
invidebat alter alteri, sicnt lii Jacob Joseph. Nos — vero quia opera eorum , ei verba, et conventus ai- 
Tesistobat alter alteri, sicut Absalon Amon, etsicut— que convivia pia ac pudiea erant, decora atque de- 


: Adeniss Salomon, sed conveniobant adinvicem, lan- — lecta, easta nihilominus et munda, merito in 4esii- 


quem rates ad fralres, tanquam germani ad ger- — monium purgationis suz.atque munditie germanas 
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sorores suas secum copvocsbant, ut innocentes sce- A latur enim tecum Dominus Deus tuus per. inopem, 


lerum eoram paire suo atque omnibus altestaren- 
ur. Oh boc ergo convocabant ad se tres sorores 
suas ul secum manducarent et biberent , uL sicut 
secum manducarent et biberenl, sic et eollauda- 
rent, et honorificarent secum Dominum coelestein , 
sie et adorarernt, et gratias agerent vero Creatori, 
sic et adorareul et deprecarentur ziernum regen. 
Ob hoc ergo convocabant secum tres sorores suas, 
ut fierent omnes simul ecclesia sanctorum, congre- 
gatio religiosorum, conventus immaculatorum, et 
incoinquinatorum atque castorum. Sic itaque con- 
venientes adinvicem polatioues faciebant per sin- 
gulos dies. Non per singulos dies totius vite sus , 
sed per singulos dies septimanz. Septem cum essent 
lii, septem diebus festa celebrabant. Sic namque 
et lex post hzc pracipit septem diebus agere, sive 
paseba, sive hebdomadarum, sive scenopegiz. []φο 
itaque implere anticipantes lilii Job, vel etiam ipse 
Job qui eos docuit, potationes faciebant per istos 
septem dies, unusquisque eorum apud se habens 
usa die omnes fratres suos, et sorores , primus 
primum, secundus secundum, et ita. consequenter 
per ordinem omnes usque ad consummationem ho- 
rum septem dierum. Per istos ergo singulos septem 
dies potationes faciebant, id est diem festum, con- 
viviuimn, epulum, jucundjtatem. Sed procul dubio 
quod non sibi tantum, nequé solis sororibus suis , 
sed et servis οἱ liberis, et pauperibus, et egenis, et 


et pauperuu ora, qui ait : Quodcunque feceritis uni 
de minimis istis miserabilibus, mihi fecistig **-**, 

Post bx universa dic. : Et cum finiti essent dies 
potalionum "5. Osteudit evidenter ietic quod supe- 
rius dictum est verum fuisse, quia non semper epu- 
labantur, quia non quotidie potationes faciebant, 
sed certis diebus, sed istis diebus qui memorati 
sunt septem numero sccundum numerum βερίθυι 
flliorum Job, sccundum illos septem qui in lege ce- 
lebrati sunt. Cum ergo isti finirentur, post boc cum 
uansiret solemuitas, cum finirentur potatienes se- 
cundum festivitatis consuetudinem. Non enim quo- 
tidie potationes faciebant filii illius beati viri, ne- 
que semper iu calicibus, et phialis dabant oeulos 
$uos, nou erant vinolenti , sicut sunt nunc quam- 
plurimi, sed sancii erant sanctissimi illius üllii Job. 
Cum ergo sancii viri essenL, sancti in. solemnitati- 
bus suis, de castitate ac sanctitate, de munditia 
quoque ac pudicitia et secum invicem et cum soro- 
ribus suis loquentes, juxta hzec quz superius me- 
morata sunL universa, Postquam ergo sic finiti sunt 
dies potationum in castitate, et in pietate alque 
pudicitia, post hoc nimirum quid factum est osten- 
dit dicens : Mittebat Job et mundabat illos "*, ιοὶι- 
tebat ad eos. qui pietatem adinonerent, qui justi- 
tiam instruerept, qui Dei timorem docerent, qui te- 
stificarentur Dei judicium terribile in quo ompium 
et manifestorum operum, et verborum ratie inqui- 


indigentibus, et non habentibus omnibus faciebant C ritur atque redditur, in. quo vindicta impatienter 


epulum, omnibus exhibebant jucunditatem, atque 
convivium. Non euim poterant in parte saue imi- 
Vari legem, in parie autem non. Non poterant in 
hoc imitari legem ut septem diebus festa celebra- 
reni, in boc autem aon imitari, ut non epularentur 
cum illis servi, atque ancillae, ac egeni. Praecepit 
namque iu lege et dieit : Septem diebus celebrabis 
d:em festum Domino Deo tuo, et. epulaberis Iu et fi- 
lius tuus, εἰ filia tua, ei servus (uus, et ancilla tua, 
et advena qui est. in te, el egenus gentis tue. Quae 
ergo in lege post baec przcepta sunt, heec nimirum 
anticipaus Job, et ipse implevit, et lilios implere 
docuit, et hospitalitatem, et eleemosynam, et mi- 
sericordiam el pauperum et miserorum beneficia 
atque consolationes, quie sunt Deo. valde accepta- 
biles cum fide perpetrate stque perfecta. 1ta debe- 
mus etiam nos, 0 amici, in diebus festis nostris at- 
que jucanditatibus noa solum hoc respicere, quo 
inodo nos soli epulemur atque jucundemus, sed hoc 
praesertim debemus intendere ut epulentur nobiscum 
et celebrent diem festuin nostrum servi postri et 
3ncillz, et clientes nostri, et egeni, et pauperes upi- 
versi, et celebremus diem fesunn Domino Deo no- 
stro. Sj enim celebraverint tecum diem festum, et 
epulatus tecum fuerit servus tuus, et ancilla tua, 
et pauperes, et egeni, atque inopes, pro certo &cilo, 
quod Domino Deo tuo diem festum celebras. Epu- 
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omuibus animabus infertur, in quo ira in flamma 
ignis omnibus impiis irrogatur. Verbis ergo dociri- 
μ.ο, discipline atque admonitionis, mundabat illos, 
sive per eos ques tiltebat ad illos, sive per semet- 
ipsum ad se convocans illos. Sed rmnittebat, inquit, 
et mundabat eos. Quid mittebat vel quomodo mitte- 
bat ? Ad Dominum mittebat, et ad Creatorem diri- 
gebat. Quid mittebat? Orationes ac preces suas pro 
eis, confessionem quoque atque gratiarum actionem 
pro illis. Hzc seilicet universa mittebat et munda- 
hat eos, Muindabat eos orationibus suis, mundabat 
eos precibus ac postulationibus, mundabat eos sjcut 
Moyses filios Israel pro illisin deserto orando, mun- 
dabat eos sicut Samuel universos filios Israel ad- 


D versus allophylos pugnantes, orationibus suis Deum 


illis placando atque exorando. Sic ergo et híc justus 
Job oliin filios suos mundabat. Quod autem oratio- 
nibus atque satüisfactionibus eos mundaverit, per 
ea que sequuntur osLendit dicens : Surgens mane". 
Mox ad Deum currebat, mox ad Deum procedebat, 
pro se et liliis suis Deum exorans atque deprecans, 
orans quoque atque postulans terribilem Dei faciem 
el sibi et illis repropitiare festinans: nec non et 
docens, ei admonens atque formam ostendens, et 
tunc liliis suis, et nunc omnibus nobis in perpetuum 
ut confestim diluculo ex noctis requie exsurgentes, 
ante omne opus vel verbum, ante omne colloquiuin 
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vel conventionem, primitias resurrectionis nostrse A rendo atque hostias, nonne multo magis secundum 


Déo exhibeamus in sinceris orationibus atque pre- 
cibus, in matutinis deprecationibus aique gratia- 
rum actionibus. Hanc itaque pietatis ac religiosi- 
tatis formam nobis omnibus demonstrans Job, Sur- 
gebat mane, et mundabat zos, offerens pro eis hostiam 


secundum numerum illorum "'*. Primo mundabat, | 


purificabat, sanctificabat, et ita demum pro eis ho- 
siiam offerebat, ut cunctis in perpetuum ostenderet, 
quia mundos, castos atque sanctos condecent sa- 
crificia, ut sancte atque digne immolata , sancte 
atque digne a sanctis accipiantur. Sic namque et 
Apostolus post hzec dicit : Probet seipsum homo **, 
hoc est mundet semetipsum, etita de sanctissimis 
Domini sacrificiis fruatur. Sic et Job pridem faciens 


numerum eorum, et secundum personas hostias im- 
molabo ? Cur autem unum vitulum pro oninibus 
sacrificas ? Cur unum vitulum communiter pro om- 
nibus animabus jugulas ? Ob boc, inquit, unun 
vitulum communiter pro omnium animabus macto, 
ut communionem alque concordiam, unanimitatem 
atque consensum cunctos illos doceam, ui cum 
unus vitulus pro omnibus jugulatur, unanimes esse 
invicem omnes judicentur. Merito ergo pro om- 
nium animabus unum vitulum communiter ma- 
etavi. Sed adhuc, quod est horum maximum, vitg- 
lum, inquit, unum pro peccatis animarum illorum, 
Dic, ο beate Job, quis te docuit vitulum mactare 
pro auimarum peccatis ; quis docuit. ita de longe 


primum mundabat eos, et ita demum pro eis hostiam D figuram adimplere illorum quz perficienda sent iu 


offerebat secundum numerum eorum, secundum per- 
sonas eorum. Quare secundum numerum eorum? 
Propter nimiam sinceritatem quam habebat circa 
illos, atque devotam castificatiouem quam habebat 
eirca illos. Singuliitidemque a Deo creati sunt, sigilla. 
tim ex utero inatris exierunt, sigillatim totidem idem 
in resurrectione, atque in inquisitione Judicii exsur- 
gent. Ob hoc, inquit, ergo pro singulis eorum secun- 
dum numerum illorum hostiam offero, ut et ipsi hec 
videntes, eadem pro gemetipsis perficere prope- 
rent, hoc scientes, quia unusquisque omnium ho- 
minum pro semetipso solus in judicio resurget, et 
solus ad inquisitionem veniet, et &olus pro se solo 
responsum in visitatione animarum dabit. Non 
enim liberabit frater fratrem, neque defendet ullus 
alium in judicio. Merito ergo secandum numerum 
eorum offerebat pro eis hostias, item vitulum unum 
pro peccatis animarum illorum. Quis autem offere- 
bat ea$dem hostias ? Certum est quod ipse Job. Si 
enim post hoc pro amicis suis ipse jussus est of- 
ferre, atque hostias immolare, multo magis pro fi- 
liis suis jpse offerebat sinceras, atque adeo acce- 
ptabiles hostias. Erant nibilominus etiam ea tem- 
pestate sacerdotes necduin adhuc a lege ordinati, 
sed naturali sapientia hec requirente ac perficiente. 
1ta sacerdotio functus est Noe. lta sacerdotio fun- 
ctus est Abraham. [ία sacerdotium gessit Melchi- 
scdech. [ta et ipse Job post illos sacerdotio functus 
est. Sed interim (sicut diximus) erant etiam sa- 
cerdotes per loca qui pro indigentibus hostias offe- 
rebant Domino per diversa tempora. Quod autem 
fueriut pro certo illo tempore sacerdotes, ostendit 
ipse Joh dicens : Qui mittit sacerdotes. captivos "**. 
Sive ergo memorati sacerdotes, sive ipse per semet- 
ipsum Job offerebat hostías pro illis secundum nu- 
merum illorum. Si hereditatem, inquit, illis dis- 
tribuerem, si dona illis ingentia donarem, nonne 
secundum numerum illorum dividerem ? Nonne se- 
cundum personas eorum darem? Nunc vero cum 
spiritalem, inquit, illis hereditatem dividam atque 
divina ilis dona largiar, sacrificia pro illis offe. 


novissimo tempore ? Spiritus, inquit, sanctus mihi 
revelavit, Spiritus sanctus me docuit, ut vitulum 
pro animabus offeram in figuram illius vituli de 
quo dictum est : Cito adduci:e vitulum saginatum "*, 
et ut vitulum pro peccatis jugulem in typo illius 
de quo dicium est : Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit 
peccata mundi **. Ipse, Inquit, Spiritus saactus me 
docuit vitulum pro peccatis animarum offerre, &1- 
que de longe figuram implere illius, qui tanquam 
vitulus saginatus pro mundo mactandus cst in no- 
vissimo tempore, qui tanquam agnus immaculatus 
pro mundis erit immoiandus, Qui enim docuit 
[sgaiain dicere : Sicut ovis ad victimam ductus est, e! 
sicul agnus coram tondente se sine voce, el peccala 
wostra ipse porlavit, et propler impietates nostras 
deductus est ad mortem *! ; qui docuit Jeremiam 
dicere : Ego autem tanquam agnus immaculatus 
ductus ad immolandum **, aliaque innumera his 
similia : qui ergo omnes illos docuit dicere et pro: 
phetare de eo, qui erat venturus, idem ipse, in- 
quit, etjam me illuminavit, ut vitulum pro peccatis 
offerrem, et typuin. futuri. vituli atque agni adim- 
plerem. Merito ergo vitulum unum pro peccatis 
animarum illorum obtulit, ut illa nunc perficeret 
et futura ostenderet. Sed et adhuc propterea vitu- 
lum iHum coram filiis suis pro peccatis jugulavit 
ut videntes ipsi fllii quod pro alienis peccatis ille 
vitulus jugulatus moreretur, metuentes ac paventes 


D ab omnibus peccatis quz aniinas perimunt decli- 


narent et universas animas interficerent, id est, 
juventutis ignorantias a se mortificarent. Ob hoc 
ergo vitulum uuum in figaram unius memorati il- 
lius vituli mactavit pro peccatis animarum eorum. 
Hac nimirum universa fecit beatus Job sapientet 
considerans sancteque cogitans. Dicebat enim in 
semetipso Job : Ne forte filii mei mali aliquid 
in corde auo cogitaverint adversus Deum | **, 0 sin- 
ceritas patris, o dilectio parentis, o studium geni- 
toris! Non enim tantum pro corpore sollicitus erat, 
sed plus de anima cogitabat. Ne forte, inquit, &lii 
mei qui in disciplina nutriti sunt, qui in eruditione 


8* job 1, ὃς * 1 Cor. xi, 6. ** Job xu, 19. "* Luc, xv, 25. ** Joan. 1, 29. *! ἶδα. Lut, 7 οἱ seq, 
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creverunt, qui Ín Dei timore exercitati sunt, ne Α teritum tradunt, et semetipsos in furorem judicii 


forte filii mei quibus vivis ego gaudeo si ipsi vixe- 
rint Deo, quibus vivis ego gratulor si ipsi ad Deum 
iptenderint, si ipsi Deo servierint, si ipsi a Creatore 
non recesserint, ne forte filii mei in corde suo, in 
mente, in animo, in sensu, in cogitatione aliquid 
cogitaverint coutra Deum. Ac si. diceret : Ne forte 
aliqua mala cogitatio in cor eorum ascenderit, quz 
a Deo longe facit, qua a sanctitate pervertit, quz 
a castitate separat, qus a pietate abstrahit. Dic, o 
beate Job, quomodo permitteres ut aliquid mali fi- 
liis tuis in verbis atque operibus evidentioribus 
excideret, qui pro occultis et abditis, aut omnino 
forsitan non exsistentibus, ita nimium sollicitus 
fueris atque curam gesseris : qui sollicitus atque 


demergunt. Omnia enim qua deliquerint fijii de 
parentibus requiruntur, qui non erudierint, neque 
corripuerint filios suos. Hujus evidens exemplum 
in Heli ostenditur et in filiis ejus, atque in aliis 
alibi. Hxc sciens gloriesus Dei famulus Job, non 
solum a manifestis peccatis observat filios suos, 
sed el ab occultis, ne mali aliquid in corde suo co- 
gilarent. Primus beatus ille ostendens factis hoc, 
quod post lioc dictum est verbis : Ab occultis meis 
munda me ** : pro occultis nihilominus, atque in 
ignorantia perpetratis delictis filiorum suorum 
sollicite mundabat eos, et non tantum pro perpe- 
tratis atque certis, quantum pro incertis et non 
exsistentibus. Hoc nimirum faciebat ille beatus vir. 


metuens dixisti : Ne forte filii mei in corde suo mali B Non semel aut secundo, neque uno anno aut. duo- 


aliquid cogitaverint adversus Deum, ne forte de im- 
pudiciija cogitaverint, ne forte ad impietatem de- 
clinaverint, ne forte post peccata oberraverint, ne 
forte illicita ineditati fuerint, ne forte injusta con- 
cupierint, ne forte aliqua radix amaritudinis atque 
fellis exorta in animis eorum ipsis nocuerit ? IIzc 
scilicet atque his similia plurima intra eemetipsum 
tractans beatus Job dixit: Ne forte filii mei in 
corde suo mali aliquid cogitaverint adversus Deum. 
Ne forte, inquit, confringantur rami mei, ne forie 
evellantur propagines mez, ne forle excidat fructus 
ineus, quem ego in justitia geuul, quem in flde 
produzi : Ne forte filii mei in corde suo mali αἰἰ- 
quid cogitaverint adversus Deum. | Ne forte oblivi- 
scantur Deum, et recedentes 4 tiniore ejus, atque 
derelinquentes ejus beneficia, dicaut in corde suo: 
Non est Deus, nom est justitia, non est judicium, 
non est resurrectio, neque inquisitio, neque retri- 
butio. Oninia namque hzc mala sunt, et Deo con- 
traría, et a Deo longinqua et Deo odibilia : et om- 
nis homo qui hac cogitaverit, vel disposuerit, vel 
fecerit, vel proposuerit, inimicus est Del, atque 
odibilis. Sic itaque omnimode sanissime cogitans 
pro animabus (iliorum suorum Job dixit: Ne forte 
filii απο in corde suo mali aliquid cogitaveriut. ad- 
versus Deum. Qui enim mala cogitaverint adversus 
Deum, cito intereunt, et ín. perpetuo condemnan- 
tur, íántercipiüntur, impediuntur, atque in profundo 


bus, sed sic faciebat Job ommbus diebus vitam eo- 
rum *', Non quiescebat, non fiduciam resumebat, 
non obdormitabat, neque obliviscebatur, non erat 
negligens, non erat fastidiosus, sed ita faciebat 
cunciiá diebus vitae eorum, ante apostolos ea quse 
apostolorum sunt adimplens, sicut dicit : Qui οᾱ- 
Pit in vobis opus bonum, perficiet usque in diem 
Christi ** : et ante adventum Domini, praceptum 
Dowini adimplens dicentis : Qui (oleraverit usque 
in finem hic salvus erit **. Sic itaque faciebat Job 
omn:.bus diebus vitz eorum, maguum thesaurum 
se credens habere in regno coelorum, ut inviolatos 
atque immaculatos filios suos exhiberet, et ad re. 
guum coelorum eos mitteret. Sic, inquain, faciebat 
Job omnibus diebus vit3 eorum. Sic faciebat sicut 
alter prior illo non fecit, sicut alter illo antiquior 
non gessit. Magnus erat Abralam in (ide, sed ex- 
cellit illum Job in tolerantia. Magnus erat Jacob in 
cordis munditia, sed non fuit illo miuor Job ín 
misericordia. Adversus czteros omnes priores et 
novissimos, non succubuit in virtutum studiis. 
Cum omnium virtutibus cominunicaret, et'omnium 
fldem, et pietatem atque justitiam  imitsretur, 
transcendit cunctos, atque prscellit tolerantia ve- 
leinentium dolorum, Merito digne dicitur de solo 
Job : quia ita faciebat sicut non fecit alter. Omnia 
enin quie fecerunt. sancti. fecit etiam Job. Quod 
autem sustinuit Job cum gratiarum actionibus, hoc 


inferni in ziernum torquentur. Sed plerique ho- p nihilomiuus nullus alius sustinuit. Omnibus ergo 


minum hzc non reminiscuntur, qui filios suos ab 
infantia exterminant, qui filios suos et filias suas 
ab incunabulis non erudiunt, non corripiunt a ju- 
ventute, non prohibent mala, uon odiunt pessima, 
non coercent illicita, non admonent timorem Dei, 
uon conminantur judicium geheuns, non vite 
ziernae iniroitum docent. Non enim educant nos 
ia disciplina atque ernditione Domini, qui non 
egerunt curam pro animabus eorum, neque solli- 
citi sunt pro salute, vel perditione filiorum. Hu- 
jusmodi cum non erudiunt, neque corripiunt filios 
s00s, et ipsorum animas igni inexstinguibili in in- 


'** Psal. xvin, 15. ** Job 1, 5... * Philipp. 1, 6. 


modis veraciter dicitur, sic faciebat Job cunctis 
diebus vite eorum. Sic faciebat, quasi justus, pius, 
quasi Deo dilectus, quasi credeus. Sic faciebat 
sicut Deo plaeebat, sicut Creatori libitum fuerat, 
Sicut rex sanctus volebat, 

Sed cum ita faceret Job, atque hzc uuiversa 
bona perficeret, non sustinuit malignus, non tole- 
ravit nequissimus, sed zelans malignatus est, et 
invidens succensus est. Quid, inquit, illi faciam, 
quomodo aggrediar * Quomodo circumveniam ? Quo- 
modo supplauntem ? Quomodo pravaricer ? Quo- 
modo a justitia abducam ? Prescntia non reputat, 
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visibilia non requirit, sed futura sperat, invisibilia A tumaces patienter sustinendo, sperpentibus se cle- 


exspectat, divina desiderat atque incorruptibitia 
requirit. Undique justitia iudutus est, undique 
sanctitate est vestitus, in veritate fundatus, in fide 
est confirmatus. Ηφο nimirum cogitans nequissi- 
mus damon, hzc apud semetipsum meditans ille 
qui ab initio adversus sanctos bellum gessit diabo- 
lus, dixit: Consideravi quid faciam, ad priorem 
illam meam nequitiam confugiam, principali il'a 
(raude utar, aceusabo apud Ueum Job, sicut olim 
Deuin apud Adam, detraham Job apud Deum, sicut 
4 »rimordio Adam (habet etiam Job paradisum di- 
viarum, sicut et olim Adam), eo quod invidens 
tibi Deus, nc efliciaris sicut Deus non permisit gu- 
stare te de ligno scienti: : dicam nunc ad Deum, 
quia non propter dilectionem, sed propter pecu- 
niam colere videtur te Job. Sed cum hac cogita- 
ret uequissimus atque hzc secum loqueretur, [α- 
cium est, inquit, quasi illa dies 97. Quae dies illa? 
Dies qua diaboli nequitiam redarguit, quz Dei ju- 
stitiam manifestavit, qux Job tolerantiam patefe- 
eit. lUa dies qux: Dei longanimitatem, et Job ala- 
critatem, et diaboli nequitiam publicavit : quemad- 
modum ille dies mauifestabit, qui in igne revela- 
bitur, sic ille dies publicavit omnem nequissimum 
diaboli zelum, atque universam maligni Satana in- 
vidiam. Hoc namque demonstrans dicit : Factum 
est quasi dies 1lla, et venerunt ut angeái Dei starent 
ante Deum *5*. Venerunt non de loco in locum ce- 


dentes, ncque exinde venientes ubi Deus non fue- (C 


rit przsens, illo autem venientes, ubi Deum inve- 
nirent, vel viderent. Colum epyim, et terram, au- 
peros, et inferos, corruptionem, iucorruptionem, 
et universa ejus replot beatitudo, unlversa circum- 
dat virtus, cuncta ejus coutinet magnitudo : el 
nihil est extra eum, Quomodo ergo venerunt et 
unde venerunt ante faciem Dei, qui omnia replet ? 
Bene intelligamus, ο amici, et sancte, et Deo digne 
emnia qua dicta vel scripta sunt: Dei enim sermo- 
nes et consilia digne Deo percipienda 'sunt. Vene- 
runt angeli Dei ut starent ante Deum, venerunt 
non vestigiis carnalibus, neque incessibus corpo- 
ralibus, sed spiritali accessu atque incorruptibili 
statu celesti. Venerunt laudantes, honorificantes, 
magnificantes, confitentes, gratias agentes. Per 
hoc enim quod venisse dicit, per hoc nihiloimninus 
significat quod sit opus, vel studium sanctorum. 
angelorum, quod assidua celestem Domigum lau- 
dent, quod Φίογπο Deo gratias agant, quod sancto 
Deo indesinenter gloriam pro beneficiis ejus refe- 
rant, pro gratia ejus, pro misericordia ejus, pro 
mirabilibus ejus, qua impertit generi humano in 
omni hora, in omni tempore, plurima, et magna, 
atque diversa, aliquando de periculis liberans, ali- 
quando de discriminibus eripiens, nonnunquam ex 
angustiis salvans, peccantibus longanimiter par- 
cendo, poenitentes misericorditer suscipiendo, con- 


mentissime miserando, aliaque ineffabilia atgue 
inexcogitabilia beneficia circa genus huianum 
perüiciendo. Qux universa quotidie videntes sancii 
angeli stantes in conspectu ejus, laudant, οἱ hono- 
rificant, magnilicant quoque Deum atque illi gra- 
tias agunt pro inzstimabilibus ejus beneficiis, at- 
que misericordie ejus, quie demonstrans istic di- 
cit: Veneruat angeli Dei, ut starent. ante. Deum. 
Humana usus consuetudine, ac proverbio, alque 
locutione, dicit venerunt ante Deum, qui eunia 
replet, qui ubique presens est, e& non esL locus 
neque in caclo, neque iu terra, neque, in excelsis, 
neque apud inferos ubi non sit presens Deus. Hoc 
sciebat ille qui ait : Si ascendero in celum, tu illic 
es, εἰ εἰ descendero ad infernum ades **. Hoc scie- 
bat Elias, quod et ecelum, et terra atque univer 
qua sunt in eis, In conspectu Dei sunt. Merito cum 
esset super terram, ante Deum, se stare demon- 
stravit, dicens ; Vivi! Dominus cui asio in comp. 
ciu ejus "*. Similiter et angelus Gabriel : Qui ar 
sista in. conspectu. ejus et Dei 3. Ex Elias ergo ia 
corpore super lerram, et Gabriel sine corpore 
in celis, uterque similiter assistere se dixeruut iu 
conspectu Dei : ubique est enim facies Dei, (an- 
tum mala videre non vult justus et sanctus Deus, 
ideo dicit: Mala videre non vult Dominus. EL alibi: 
Et ego te videns despiciam. Et adhuc : Cum :zten- 
deritis manus vestras ad me, avertam [aciem meam a 
vobis 3. Sancti ergo digni, ac justi, atque creden- 
les, casti quoque ac veraces, sive iu corpore sinl, 
8ive extra corpus, sive in terra, sive in ccelo, sive 
angeli gloriosi, sive sancti viri, jugiter ac indesi- 
neuter atque indissociabiliter astant in conspeclu 
Dei. Venire autem dicuntur ante Deum homines, 
dum eum majori devotione atque studio auiuas 
suas effuderini in oratione ante Deum, sicul Auua 
mater Samuelis, cum in dolore animi effunderet 
orationem suain. in conspectu Domini ?* : sicut ille 
de quo dictum est : Oratio pauperis, zum anziarelur 
el in conspectu Domini efunderet orationem "*, Sic 
itaque assistunt ante Deum omues qui soliicite cum 
oratione adoraverint. Sic angeli cui gratias 
agentes misericordias ejus confitentur, atque gra 
lias illi pro ejus beneficiis agunt, qu:e ille inces- 
santer impertit filiis hominum, aut cum viderint 
sanctorum virtutes virorum, insignia virorum ni- 
bilominus Dei servorum, constantiam, atque 4690: 
nes, tunc nimirum cum gaudio atque exsullationc 
assiatunt ante Deum, revera et ut Deum  honorifi- 
cent, atque laudent de victoria servorum Dei, nec 
non ui eis qui propter Deum patiuntur, patieautit 
tolerantiam atque sanctam consummationem ab 
eodem postulent Deo. Sic ilaque venerunt et vt 
niunt angeli Dei, ut starent ante Deum. Sic astite- 
runt cum totius mundi solus ad homines veniensini- 
ium sumpsit, ex Virgine nato Unigeuite Deo, cum 
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subito facto ὁδί mukitado exereituum eclestiom lau- A Job appropinquare, vel eanv tangere permissus non 


dantium atque magnillcantium Deum pro mundi sa- 
lute. Sic astiteruat in principio totius creaturz, sie- 
ul dicit paulo post ipse Deus ad Job depremeng et di- 
cens: Cum ferent stellt laudaverunt me voce magna 
angeli mei, εἰ hgmuam direrunt. Si tunc. laudate- 
rumt quando inanimate stellte factae sunt, utto 
magis tuntlaudaverumi quando snimake δὲ sensatte 
stelle faett!? sunt, id est animse sanctorum aique 
:ustorum. De quibus stellis dicendum est * Stetia 
Mim & stella differt in. claritate, ita et vesurrectio 
mortuorum '*, Et alibi : Tunc fulgebunt justi ut (u- 
vinaria cli, et. sicnt. stelle in. perpetuum*. Sic 
iumque a emeulo et usqué in wternum astant sín- 
τυία beneficia operationis Domini, quz in omni 


est ? Quomodo veniret ad ccelos is qui nom ost per- 
missus introire in paradisum? Si enim au ostium 
paradisi observandum cherubin positas esl, et 
fhomplia flammea, ut hoino ille qui exinde olim 
cecidit, id est Adam, ultra introire nón posset : 
quales putamus esse sanctas ungelorum custodias, 
virittesque. coelorum, quie cüstodiunt portas illas, 
ad quas dietum est: Tollite portàs, principes, vestras, 
et wu introeat rez glorie 7*? quas wwansire vel trans- 
gredi ad colum nequissimo disbelo impossibile 
erat, et est, Nam cum de ccelis propter iniquitatem 
ceciderit, nunquam friursas introibit in colum, 
nunquam denuo revertetur asd illud. Si enim ad 
impíes atque sceleratos dicit Deus, Calcore uulam 


teinpore impertit filiis hominum, confitentia, atque B meam non adjicietis, nonne multo magis diabolus 


Ínvocantia, et gratias agentia beatitedini eterni Del. 
Sed interim secundum historiam steterunt tunc 
ante Deum angel confitentes, et gratius ei agentes 
propler sanctitatem Job, ac meritum, justitiam 
qqeque, ac pletatem, innocentiam atque integrita- 
tem, maximam sibi gloriam reputantes ante Deum 
beati Job innocentiam atque sanctitatem. Sed quod 
pro gaudio atque gloria sanctís angelis, hoe inihilo- 
inities ad mflammationem atque zelum proficit nra- 
ligno et adversario diabolo. Propterea cum veni- 
ront angeli gratias agere, ac confiteri pro justo 
Job, venit diabolus malignitate atque inflanimatiore 
repletus adversus memerstum Job. Veniemibus 


videlicet angelis, venit ét disbolus ul staret ante. 


Dominum. Angeli venerünt «t gratias agerent, et 
conffterentur, et laudarent : diabolus vero venit ut 
menlifetur, et accusaret, atque culparet, Ei vere 
quasi duabus persohis utens angelorum et diaboli, 
angelorüm ssne bonitatem ostendit, et diaboli ne- 
quitiam redarguit, atque nequissimas cogitationes 
cjus delegit, quibus nequiter atque indigne cogita- 
vit apud semetipsum procul dubio tractans, ac di- 
cens : Quis mili dabit ut possim venire ante con- 
spectum Dei? Quis mihi dabit ut possim stare ante 
faciem illius :terni? Hane scilicet. cogitationem 
diaboli, et ipsum ejus de.iderium, quasi adventum 
memorans scriptor, dicit : Et diabolus venit ut 
staret. ante. Dominum", Venit, sed non in ργῶφεῆ- 
tia, num áccessu, neque introita, sed venil cogita- 
tione, consilio et desiderio. Nam sicut quis latro- 
num positus in carcere ac vinculis vult frequenter 
et optat ut sitforas in montibus ubi pridem fuerat, 
sed non ipse est illic, sed sensus atque cogitatio 
ejus, et venit illi cogitatio commonefaciens se de 


iis qud& llic sunt locis et stationibus, factis quoque, ' 


atque studiis : ita diabolus, cux comrmonefacit se 
priorum omnium, et desidetat illa qum sünt ante 
Deum, et vadit illuc sensu atque cogitatione, ve- 
nisse dicilur ante Deum, com non ipse proprie 
venerit, sel sensu et cogitatione. Nam quomodu 
venire ante conspectum Dei is, qui sapctze animze 


." | Cor. xv, 41, 42, "* Dan. xit, 9. 
9! Psal. Lxvi, 9. 


qui est totius intquitstis anetor, et omnis sceleris 
pater atque inventor, ad etlestem aulam ex. qua 
sponte cecidit, nmaquam iterum ascendet, nunquatü 
denuo tevertetur? Bi enim spiritus exiens iterum 
hon Téveriilur, neque revoeatar anima ablata : 
nonne malto amplius is qui propter iniquitatem de 
ccelo exivit, nunquam rursus illue revertetur, et is 
qui propter impenitentem nequitiam projectus est 
ex choris sanctotum aàngélorum, nunquam prorsus 
ad penitentiam revocabitur? Stabit enim tanquam 
incompius, atque indomita aversione. Et adhuc, si 
olim Cain cum exiret a facie Domini pro impiis 
ausibus, nunquam ante conspectum Domini Dei est 
revetgus : nonne multo atnplius hie diabolus qui ad 
omnem crudelitàtem fuit magister ejus, qui et ho- 
micida ab initio juste est nuncupatus a facie Domini 
Dei tanquam injustas juste projectus, nuhquam ante 
faciem Domini veniet amplius, nunquam in con- 
5pectu sanct» glorie revertetur ulterius? juxta 


lioc quod dietum est: Auferatur impius πε videat 


glorimh Domini**, Etadbuc : Si impii non resurgent 
ín judicio, el peccalores in tonsilio justorum non 
apparebunt **, qnomodo ille qui pater exstitit im- 
pietatum, et genitor peccatorum, id est diabolus, 
in conspectu sanct:e glorie Dei apparebit? Quomo- 
do mors vite cohveniret ? Quomodo stabunt tene- 
Pre in conspectu lucis inaccessibilis? Quomodo 
susiimeant süpula, fenum atque cera vicinitatem 


p ignis insuperabilis; de quo dicitur : Sicut fluit cera 


4 facie ignis, sic pereant peccalores à Jacie Dei **1 
Quomodo vocem Deli audiens, respondeat illi im- 
mundus, atque exsecrabilis refuga diabolus, quem 
nec sancti angeli dignum habent suo colloquia? 
Cujus conjunctionem nullus sanctorum suscepit, 
neque amplexus est? Quod claruit in beato Paulo 
et Sila, qnibus valáe molestum fuit quod diabolus 
per illius. divinantis. puelle os in Philippenses se« 
quentes eos cjamaverit, usquequo non sustinens 
Paulus confusus illud demoniom pepulit. Omnibus 
itaque modis comprobatum est, quia diabolus a 
sanctis pulsus est, ztque sanclorum presentiam 


*! Job 1, θ. 7* Psal. xxm, 7. ?* dsa.. xxvi, 10. ** Psal. i, 4, 
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non sustinuit , "sive angelorum , sive hominum : A ín spiritu, utpote non carnalia, sed spiritalia in 


multo magis terribilem Dei przsentiam non susti- 
nehit, neque ante gloriosam Dei faciem accedet, 
. Si enim cum ad terras veniret Unigenitus, Deitatis 
ín se virtutem atque accessum non sustinens, ne 
torqueretur, rogavit : quomodo ad incorruptionen 
accedens, ante illam intolerabilem atque inaccessi- 
Lilem Dei faciem stabit, et vocem verborum au- 
diens, responsum atque replicationem dabit? Quod 
est omnibus modis et illicitum, el impossibile. Post 
qua universa, o amici, ut superius dixi, intelliga- 
mus verba sanct2e Scriptura. 

Venisse diabolus dicitur ante Deum, et audisse 
a Deo, et respondisse Deo, non quod malignus et 
immundus atque tenebrosus diabolus facie ad fa- 
ciem steterit ante Deum. Absit: quis enim durus 
effectus sustineat, inquit, presentiam ejus? Paulo 
post in eodem libro, hoc est, quis durus effectus ad 
non poenitendum, timorem atque virtutem susti- 
neat vulius ejus? Ideo, ut superius diximus, non 
in persona venit nequissimus diabolus ante Deum, 
sed consiliis, et cogitationibus, atque nequitiae suae 
meditationibus : et ους cogitavit de eo, qua etiam 
de Job justo, hxc venerunt ante Deum, horum 
memoria venit in conspectu zterni Dei. liec me- 
inorans Moyses personas ponit atque ostendit. Per- 
sonis quibus utitur? Aliquando angelorum, aliquan- 
do diaboli, nonnunquam autem Dei, ut per signit- 
cationes personarum ea qua contigerint ἀθείριιοί, 
οἱ qua facta sunt manifestet. Quorum evidens 
exemplum in nobis reperimus, o. amici. Nain et 
frequenter sensibus nostris tllo pergimus, ubi nun- 
quam corpore presentes fuimus, sive in ccelum ad 
Deum, sive in terram ad homines, Sape ad absen- 
tes tanquam ad praesentes loquimur, εἰ cogitatio- 
nibus nostris cum illis qui valde longe sunt conten- 
dimus, et altercamur, ceriamus quoque et replica- 
mus, et ex illorum persona controversias, atque 
replicatlones, nobis ipsis facimus. Sxpe etiam et in 
οσίυπι ad Deum ascendimus et tanquam in con- 
&pectu Dei in excelsis animi visione, atque spiritus 
elevatione stamus, et ad Deum loquimur, et a Deo 
audimus, atque Deo responsum damus. Et hzc uni- 
versa dicimus adhuc in corpore positi, atque car- 


nis corruptione super terram circumdati. Quod au- p 


teni ita sit, norunt ii qui sinceri sunt circa Deum, 
illi qui animis suis ad incorruptibilia atque excelsa 
semper intendunt. Sic lucutus est ad Deum Moyses, 
quando respondit illi Deus dicens : Quid clamas ad 
me **? Sic stetit ante Deum Elias cum diceret, Vi- 
eit Dominus cui asto in. conspectu ejàs *. δι alii 
iunumerabiles ostenduntur ex Scripturis, et ad 
Deum locuti fuisse, et a szculo audisse, et identi- 
dem Deo resoondisse, non corpore tamen in ccelum 
$n» conspectu Dei ascendisse, sed spiritali animse 
sinceritate ante Deum venisse. Tales fuerunt illi ad 
quos dicit Apostolus ** : Vos non esiis in carne, sed 


** Exod. xiv, 15. 


xn, 12. ** Mattb. xvin, 91. ** Jer, xiv, 10. 


** [1] Reg. xvii, 15... * Rom, vin, 9. ** Philipp, 13, 20. *'* Act. x, ol. 


omni tempore cogitantes, tanquam inter bomines 
super terram visi, animi vero studio ante Deum in 
ccelo fuisse comprobati. Ejusmodi dicunt cum fidu- 
cia : Habitatio, vel conversatio nostra. in colis est ". 
Si igitur homines carne induti, et corruptione eir- 
cumdati in ccelis ante Deum stare et esse dicuntur, 
non natora illuc profecti, sed voluntate et desiderio, 
animi meditatione evecti, quid magnum si diabolus 
cum sit spiritus et incorruptibiliter aerem pertrans- 
iens et pelagus, ante Deum venisse dicitur? Noa 
quod ipse venit, sed venerunt immortales eogitatio 
nes ejus : atque nequissimse cogitationes ejus. Nam 
sicut ad Cornelium dictum de bonis : Oraiiones tue 
et eleemosyna (ue ascenderunt in memoriam in con- 
spectu. Dei*"*, sic et dictum est. diabolo de malis, 
malignitates tux: atque iuiquitates ascenderunt in 
memoriam in conspectu Dei. Quomodo ascende- 
runt? A sanctis angelis oblatae. Sieut enim offerunt 
sancti angeli memoriam justorum, atque justifica- 
tiones eorum ante Deui : sie similiter deferunt 
iidem angeli inemoriam malitie, atque nequitie 
diaboli, livoris quoque ejus et invidize quam babet 
circa sanctos in conspectu terribilis Dei. Quod 
autem offerunt gloriosi angeli in conspectu Domini 
hzc uuiversa, Dei Raphael nuntius testis est, qui 
locutus est ad Tobiam dicens : Curs orares tu, ei 
Sara filia Raguelis, ego obtuli memoriam  oratiouis 
vestre, et legitima ejus in conspectu. gloria Dei**. 
Offerunt nihilominus sancti angeli Dei non quasi 
nesciat is qui. omnia novit antequam flant, aed ut 
testes efficiantur sanctitatis atque pietatis justorum. 
terum tanquam deflentes impietates, atque injusti- 
tias injustorum, aut etiam ipsius-diaboli. Hzc 
namque demonstrans atque significans Dominus 
dicit de illis bonis servis (hoc est de angelis): Ve- 
nienles qulem nuntiaverunt domino suo omnia que 
[acia (uerant ***. 

Sic iMaque omnimode ostensum est, et per san- 
ctorum verba, atque historias, et per angelorum 
dicta, quia non persona sua illa szva, crudeli, ob- 
Scena, alque exsecrabili, tenebrosa quoque atque 
abominabili, venerit diabolus in conspectu sancti 
. 8c gloriosi Dei, sed nequitize revelatione, sed livo- 
ris atque invidi& approbatione, et injustitiz incre- 
patione, iniquarum nihilominus et malignissimarum 
.cogitationum manifestatione atque commemoratio- 
ne. Horum scilicet omnium commemoratio a!qué 
memoria venit in conspectu Dei. Sie namque dicit 
post hac : Nunc. recordabor. impietatum eorum, el 
vindicabo peccata illorum *', non quasi oblitus nunc 
Tecordetur, sed quia nunc vindicare juste judica- 
verit, Juxta hoc ipsum exemplum nunc venisse 
dicitur in conspectu Dei diabolus, non quod ne 
quissimus ille venerit in conspectu boni Dei, sed 
quasi cogitationes ejus crudeles ac nequissim:e 
venerint in memoriam in conspectu Dei. [ο ni- 
et Του. 


* 
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mirum demonstrans in hac Scriptura personis uii- Α tix ejus, atque correptione injustitiz illius. Nam 


tor, et nonnunquam ex adverso iibi invicem eas 
statuens. dicit : Venerunt angeli ut. starent. ante 
Deum, ei diabolus. venit cum illis ut staret ipse ante 
Deum 917". Hzc autem ob hoc dicit ut diaboli iniqui- 
tatem redargueret, et Job tolerantiam ostenderet, 
et Dei justitian demonstraret : Venerunt,- inquit, 
angeli Dei ut. starent ante Deum. Venerunt vtpote 
sancti ac gloriosi, utpote sanctissime Dei facie 
dignl habiti, Venerunt angeli sanctorum sanctitati 
attestari, justorum diversas ae varias virtutes, et 
coram Deo demopsirare : Melchisedech Deo dignum 
sacerdotium : Αυτα immobilem (idem, l|saac 
unum conjugium, Israel cordis puritatem, Joseph 
casüitateim, Moysi mansuetudinem, justitiam Job ac 
Dei culturam. Istis namque temporibus erat beatus 
Job. ἴδια itaque confiteri, ac proflteri, atque testifi- 
cari, el, ut ita dicam, de istis gloriari coram Deo 
venerunt sancli angeli. Sic et nunc et usque in 
finem sculi venient, unius jejunio non ficto, alte- 
rius sollicitis orationibus, alterius purz poeniten- 
tize atque nou simulat: bono, alterius sincerissimis 


eleemosynis, et pauperum largitatibus, ac misera- ' 


tionibus instantissime in conspectu Dei attestantes, 
Pro his inquam omnibus venerunt, et venient 
angeli ante Deum, et diabolus venit cum illis ut 
accusare, ut detraheret, ut reprehenderet, ut 
mendacio simularet, ut vexaret, ut luctaretur : ve- 
mit et uunc ut luctetur, ut. tribulet, ut persecutio- 


si hic super terram nemo de veris ac justis princi- 
pibus atque judicibus, homicidas, aut (ures aut 
eliam facinorosos latrones confabulari secum, vel 
consiliari facit, ne similis illis judicetur : quanto 
magis justus et verus atque terribilis Deus, impium 
illum latronem, atque homicidam diabolum pro 
colloquio suo anie gloriosam illam suam faciem 
nunquam venire perwittit, neque hoc amplectitur ? 
Si euim cum ad terras veniret in corpore Uuigeni- 
tus, loqui eum coram se non permisit, sed cum 
increpatione dixit ad eum : Centicesce el obmu- 
tesce : quomodo in aspectu glorie su» Deilalis 
colloqui eum maligoo statuat diabolo, cum dicit 
ad eu:4 el respondet, et responsum audire ab eo 
patitur, vel dignatur? Sed dixit ad diabolum occul- 
ta increpatione, atque confutatione ocenlte ejus 
malignitatis, et zeli, atque pessima cogitationis. 
Nam οἱ sepe Scriptura ea qux? non dicunt dixisse 
dicit, et ea qua non audiunt audisse, el ea quz. 
nou intelligunt nec vivunt infremuisse : sicut cum 
dicit : Dixit mare,virtus autem maris dixit : aut,Terra, 
audi verbum Domini, vel, Infremuit terra super inha- 
bitantes in ea**. Manifestum namque est quia ne- 


que mare, neque virtus maris, hoc est fluctuum, 


aliquando dixit, vel locuta est, neque terra aliquan- 
do audivit, neque infremuit. Non enim dicit neque 
vivit terra, cum sit inanimata, sed mos est Scriptura- 
rum, ita de quamplurimis dicere. Sic namque illud 


nem, et tribulationes, atque angustias, et mole- 6 dicit Scriptura, quod Deus ad cetum loqueretur; 


stias sanctis ac justis excitet. Ob hoc ergo venisse 
dicitur tanquam angelus mortis, tanquam angelus 
poenas irrogons, atque exspectans, quando ili qui 
poena digni suut ei tradantur, et deputentur poen: 
atque perditioni, sicut ille de quo dicitur: Tra- 
dere hujusmodi Satang in interitum — carnis **, 
sicut etiam illi-de quibus diclum est : Quos tra- 
didi Sa!ana, ut discant. non blasphemare *. Om- 
nes enim facinorosi, infldeles, impii, injusti, isti 
omnes malignis atque pessimis diaboli angelis tra- 
duntur ac deputantur illis de quibus dicitur : Misit 
in eos iram | indignationis, immissiones per angelos 
malos ** ; illis de quibus dicitur alibi : De domo ejus 
abstrahet. eum angelus mortis. Isti ergo veniunt, et 
tunc venerunt temporibus Job. Sed non ante bea- 
tam Dei faciem veniunt illi damnabiles, sed consilia 
et cogitationes eorum, desideria quoque eorum, et 
engitationes maligna et pessimz? atque nequissime, 
et istarum memoria offertur in conspectu Dei, juxta 
omnia qux- memorata atque ostensa sunt. 

Post hzc universa dicit : Et dizit Dominus ad 
diabolum **. Nam sicut diabolus non persona venit 
ante Deum, sed cogitatione et desiderio, alque ne- 
quitia, sive meditatione : ita et Deus non ore locu- 
tus est ad diabolum, neque verbum contulit cum 
iniquo, sed occulta atque abdita increpatione nequi- 


9* Job y, 6.. *5ICor. v, 5. 
Psal. xxv, 9. 03 Jon. µ, 1. 
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οἱ ad cucurbitam, et ad vermem matutinum, et ad 
spiritum incendii comburentem , sicut scriptum 
est : Et precepit Deus ceti magno ut. deglutiret Jo- 
nam?*. Cui dixit, vel cui precepit, vel qua lingua 
ad cetum locutus est? Hominum, 2n angelorum? 
Nam pisces neque linguam, neque vocem habent. 
Vel quomodo dicitur dixisse ad cucurbitam, qua: 
nec "vivit nec spirat? Quomodo loqueretur vel 
quid dicens przeciperet spiritui incendii qui nee 
auditum, nec intellectum habet, ut incenderet, 
atque percuteret in. capite Jonz? Universa enim 
hec euam non babeant scientiam naturaliter, 


vertuntur aique moventur buc aique illuc Crea-. 


toris efficientia. Sicut ergo istis omnibus et dixis- 
se, et locutus fuisse, et pracepisse, atque jus- 
sisse dicitur Deus nen voce dicens, neque lingua 
loquens, neque in conspectum suum ad coelestia eos 
sublevans, sed occultze ου operationis virtute ver- 
tens ut necessitas vel ratio poposcerit : sic similiter 
juxta exemplum horum qu: memorata sunt, etiain 
dixisse, et locutus fuisse, et audisse, et respondisse 
dicitur, οἱ in prxsentiam suscepisse, neque dictis 
quidquam ad eum depromens, neque lingua ad eum 
loquens, neque ad excelsa sancta in conspectum 
suum nequissimum diabolum elevans, cum occul- 
tam atque abditam ejus nequitiam detegit ac repre- 


* J Tim. 1, 90. ** Psal. cxxvr, 49. ?! Job 1, 7.*?* 153.1, 2; Job xxviu, 44; 
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liendit, atque revelat omnibus. Qua nobis evidenter Α abdieans quoque atque redarguens, et iniquitatem 


ostendit hsec nunc commemorans Seriptura dicens : 
Et dixit Dominus ad diabolum : Unde venis tu**? 
Et interrogat ille qui przscius est, atque providus, 
nequissimum d:abolum unde veniret, illum injustum 
refugam, unde approperasset. Síc intertogavit olinr 
Adanr, Ubi es Adam "*? Non ut inscius, sed sciens 
prascienter, et tanc ad Adam, et nunc ad Ad: se- 
duetorem, sed Job non supplantantem : ad eum qui 
Adam circumvenit, sed Job non superavit. Ergo 
quia in utrodue ejusdem nequissimi malitia fuit, 
merito ad utrumque eodem usus est verbo : dixit 
ad Adam olim, Ubi es Adam? ad diabolum postea : 
Unde venis tu? Sed non ut inscius iiterrogavit unde 
venisset, sicut nec Adam olim, ubi esset, sed occul- 


tam atque abditam cogitationem ejus detegere au[ue D 


publicare voluit. Latenti enim livore adversus Job 
inflanimates est, latenti cogitatione Deum repre- 
hendit, quasi Job defendentem, et multitudinem di- 
vitiarum illi continenter largientem. Dixit namque 
intra semetipsum : Si mihi tanta bona dedisset super 
terram, profecto et ego colerem illum in tetrís, 
sicut Job. Nuuc ergo quis mihi dabit ut possim 
ascendere cum angelis in ccelum, et stare in con- 
spectu Dei in medio eorum, et potestatem accipere 
a Deo omnium ejus bonorum? Et osteuderem eum 
sua bona perdidisse, quia non est utilior, neque lir- 
mior Job c:eteris hominibus universis, quia non pro- 
pter charitatem, neque pietatem Job colit Deum, 
sei propter pecunie multitudinem aique bonorum 
abundantiam. Nisi enim pro horum blaudimento 
serviret Deo, perfecto non esset melior Esau tritavo 
suo, Nunc vero tanquam flos videtur ex spinis ori- 
ri Job ex posteritate Esau : sed si denudetur divi- 
tiis, profecto continuo denudabitur etiam Dei cul- 
tura ; si auferatur ab illo pecunia, profecto non offe- 
ret ipse gratiarum actiones Deo. Ergo quia hzc co- 
gitavit diabolus cum nequiter invidit Job, et illicite 
reprehendit Deum, injuste nihilominus alque indi- 
gne ingressum cum angelis desiderans ante Deum, 
necnon et hoc quod illicite deferens Job, pecuniz 
atque filiorum ejus potestatem accipere cuperet , 
acceptaque omnia subito perderet, et cum perdi- 
disset, aut certe Job a Deo abstraheret, aut etiam 
cum justum Job tormentis afficeret , nequitie suz 
satisfaceret, Ergo quia ut dixi desiderio suo ac 
consilio ita venit nequissiius diabolus ante Deum, 
in medio angelorum merito venisse eum dicit, non 
quod ipse venerit, sed desiJerium ejus atque cogi- 
tatio venit. Adversus quam cogitationem respon- 
disse dicitur Deus, et interrogasse diabolum, unde 
veniret. Nam vero non poterant hec Listorialiter 
scribi, neque aliter nobis recitari, nisi ut. personae 
recitareutur quasi ad invicem respoudeutes, ob hoc 
dicit : Et dixit Deus ad diabolum : Unde venis tu? 
Non quasi interrogans, vel qu:erens, vel sciscitans 
dixerit : Unde venis tu? sed culpans, el detegens, 


** Job 1, Ἱ. ?"' Gen. iu, 9. 95 Psal. cu, 20, 21. 


ejus atque apostasiam , malignumque ejus livoreu 
circa Job, et cirea omnes sanctos demonstrans, 
dixit * Unde venís tu? Non dixit hoc ad angelos, 
neque ad sanctas virtates, non interrogavit specia- 
les ministros unde venissent, vel unde veniant. lu 
ipso enim atque in ejus voluntate, in visionibos 
ejus atque ordinationibus et eunt el veniunt, et 
omnia perficiunt atque omnia adimplent , et canela 
secundum ejus voluntatem operantur, juxta hoc 
quod dietum est : Benedicite Dominum, omnes an- 
geli ejus, ministri ejus, qui facitis voluntatem ejus **. 
Ergo quia tales sunt sancti angeli, et taliter faciunt 
voluntatem Dei, et in ipso eunt, et veniunt, et extra 
ipsum nunquam sunt, merito ergo illos non inter- 
rogat unde veniant : malignum autem illum refu- 
gam atque apostatam interrogat, tanquam alienige- 
nam, tanquan exterum, tanquam adversarium, tan- 
quam inimicum omuium bonorum, Hunc ergo in- 
terrogans dicit : Unde venis tu? Ab homicidiis, a 
sanguinibus, ab adulteriis, a furtis, a 1nendaciis, 
tanquam homicida , et tanquam mendacii pater, el 
horum auctor atque inventor exsistens super ter- 
ram : Unde venis tu? Ab internecione Abel, a gi- 
gantum impudicitia atque interitu illorum, a turre 
contumacie atque dispersione, ab Esau aviditate 
atque fratris circumventione, a Pharaonis pertina- 
cia atque perditione, ab Israel in deserto idol-zam 
cultura atque ruina, a prophetarum persecutone, 


C ah interfectione Joannis, a Judxorum crudefitate, 


et ab omnium a szeculo et usque ín seculum malo- 
rum perfectione. Omnia, inquit, mala qua super 
terram exorta supnt, ex te initium sumpserunt, el 
per te sub ccelo disseminata sunt, et tu es, ο dia- 
bole, omnium horum factor, et suffragator, el ini- 
tium, et finis, Ob hxc, inquit, o diabole, et mors vi- 
vit, et infernus floret, et tenebrz gaudent, et obscu- 
ritas non minoratur, et iniquitas non deficit, et ju- 
dex mortis victoriam accipit. Cum ergo interrogem 
te unde venias, non quasi nesciens interrogo, ne- 
que ut ignarus sciscitor, sed ut reprehendens atque 
detegens, convincens atque redarguens, ostendeus 
quoque atque demonstrans quod ab omni impiela- 
tis atque injustitie perfectione atque eperatione 


D venies. Dic unde venis tu, zelo succensus, iniquitate 


oneratus, invidia plenus? Ego, inquit, dedi Job, et 
tu invides, Ego adjeci illi, et tu z'mularis. Ego mul» 
tiplicavi, tu vero fluescis. Ego largitus sum, tu vero 
auferre conaris. Apprehendam enim te, et detegam 
divina Providentia, tanquam furem alieuis bonis 
'inhiantem, et sperantem quod per hac justum Job 
subvertere possis. Sed ego, inquit, et tuam iniqui- 
tatem redarguam, bona Job tibi tradendo, ut et Job 
justum demonstrem per tolerantiam victoriam de te 
sumentem. Ob hoc ergo tauquam interrogans dico: 
Unde venis tu? Ut occulta tua meditatio appareal, 
ut vehemens tua nequitia omnibus demonstretur, 
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rt maliliesus tous litor omnibus innotescat, Pro A que est pHesens atque totam mundam subito per- 


his ergo omnibus dico : Unde venis tn * Adversus 
405 respondens diabolus dicit : Gircuivi omnem ter- 
fam que sub cato est, εἰ veni **. Magniloquio atque 
arrogantia uteris, o miserrime diabole, elatione 
quoque &tque jactantia, ut ita appareat quod omnes 
magniloqti, jactanticuli, arrogantes, et superbi tux 
nequitize sint discipuli, eà spud te didieerint ea quz 
Deo suit contraria : Deus enim superbis resistit, 
humílibus autem dat gratiam *". His simfliter etiam 
Anna malet Samuelis dicit : Nolite loqui superba 
in superbia, et non exedt magniloquiwm et ore νε» 
stro **, Sed horum immernor diabolas, et alios do- 
cuit, eL ipse magna locutus dixit : Circuivi totam 
terram qua. sub celo est. Intendite, o amiel, quia 
cireuisse se dicit totam terram qute sub colo est, 
sed non carnalibus vestigiis, neque corruptibilibus 
gressibus, sed spiritali transcurso, atque in corne- 
rali transitu universa quz» sub colo sunt subito 
pervolans atque peragrens. Sicut ergo non corru- 
ptibilibus gressibus, neque carnalibus vestigiis cir- 
cuivit diabolus, sed in incorruptibill atque occulto 
transcursu : sic similier cum dicit quod ante 
Deum steterit, non facie ad faciem coram Deo ste- 
tit, sed occuitis cogitationibus, et nequissimis me- 
ditationibus ante Deum venisse dicitur, hoc est ne- 
quissim: ejus cogitationes pro ejus increpatione 
steterunt ante Deum. Sed interim, inquit, Circuivi 
totam lerram que sub colo esty et veni. Sed, male 


volans. Si enim venti eris regiones ac provincias 
subito pefflant 41que transeunt, ΠΟΠΠΟΘ multo am- 
plius aerei spiritos, id est nequissimi damones, 
subito pervotant totum tandum, subito enivcrsa 
persgrant qua sob colo sent, subito ubique sunt 
presentes? In omni prwlio vel pugna, ín omni per- 
tarbatione atque mortis ruina, in omni seditione 6 
tumultu, in omni contentione et lite, in omni san- 
guine et homicidio, et furto atque adulterio, omni- 
que lamentabili bello sive orientis, sive occidenis, 
sive meridiani, sivo aquilonis, ubique prasentces 
sunt nequissimi atque aerei dsemones plus pertur- 
bantes, et succendentes atque universa moventes. 
Unde divinationes sunt, ες quo malignissim] dae 
mones, aereique spiritus subito hunc mundum per- 
volsnies *ique universa qu: in omni loeo hujus 
mus Bunt contemplantes : et ea qu» dicuntur 
audientes, qui alibi ubicunque longe positi fuerint 
sub nequitize ministris revelant atque demonstrant, 
tam iu somnis quam in vigiliis, nec nom in phan- 
tasmatibus, et juxta hxc qux flunt, vel emergunt, 
etiam alia atque alia futura sperare atque probare 
docent. Exinde coepit divinationis error filios lo- 
minum in scandalum in eos quibus super terram 
ortum est, His namque omnibus demonstratis atque 
memoratis malignissimus atque aereas diabolus 
dicit : Circuivi totam terram que sub celo est, et 
veni. O nequissime adversarie, o malignissime dia- 


gloriaris; et mala est hzc tua gloriatio. Terram (; bole, quam malignus es, et ad omnia mala versu- 


circuis, sed ad collum non reverteris. Ea qux sub 
ccelo sunt peragras, sed illa qua: in excelsis sunt 
non possidebis. Circuivi omnem terram φις sub 
celo est. Circuivit non carnalibus vestiyiis, sed cir- 
cuitionibus iniquitatis, non terrenis gressibus, sed 
spiritalibus seductionibus, Circuivi totam terram 
qui &sb coelo est. Non per temporum $patia οἰτουί- 
sti, sed subito, celeriter ac velociter omnia quz 
sub colo sunt peragrasti, et. omnia quz ín, aere 
sunt pervolando, et cuncta quz sub colo sunt in- 
spiciendo, subito ab oriente ad occasum transeundo, 
et a meridiano ad aquilonem pervolando, et ea quie 
per quatuor terminos orbis in omnibus gentibus, et 
provinciis, et regionibus atque linguis flunt, vel 


dicuntur videns, etl audiens, e& sciens, non tan- D 


quam in presentia habens, sed tanquam spiritus 
volans, et omnia quai voce dicuntur audiens, et quie 
operibus flunt universa videns, ea vero qua in 
corde atque intra animum tractantur, nesciens. Si 
enim hominum cogitationes scissel, profecto nul- 
lum hominem salvum fleri permisisset, nihilque 
boni perlicere, sed omnia bona mox ut cogitatione 
ecepta fuissent, continuo destrueret, continuo per- 
ficere non permisisset, Nunc vero ea quidem quic 
cogitantur, vel tractantur ignorat : ea vero quae in 
operibus fluut, et per vocem dicuntur, audit, et vi- 
det, utpote spiritus callidus ac subtilis, et qui ubi- 

** Job ;, 7. 
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tus atque callidus! Cum enim ad Deum loqueris, 
humilltatem fingens, totam terram qus sub coelo 
est circulsse te dicis, et cceli non meministi. Cum 
autem ad homines loqueris, tunc nihilominus magna 
loquens ut homines rapias, dicis : In celum ascen- 
dam, super stellas celi ponam sedem meam, εἰ ero 
similis Altissimo ***. Hoc nimirum ob hoc dicis , ut 
pro Altissimo adorari atque coli ab hominibus possis. 

Circuivi, inquit, (totam terram qua sub celo δεί. 
Terrain circuis, o diabole, ad desolandum, ad exter- 
minandum eam. Éa quz sub ccelo sunt peragras ad 
perturbandum et pervertendunm, et ad furorem con- 
citandas atque exacerbandas gentes adversus gen- 
(65 et regiones. Pro istis ergo omnibus, inquit, cir- 
cuivi totam terram quz sub ccelo est, et veni. Sed 
adhuc aliter circuivi totam terram, omnes terrenos, 
eos qui terrena sapiunt tantum, eos qui terrena 
sola cogitant, et meditantur, diligunt atque requi- 
runt. Istos ergo circuis, exploras, exquiris et con- 
culcas, quia introitus et exitus viam atque iter in 
eis habes. Sic, inquam, circuis terram, o diabole, et 
peragras ea quz sub celo sunt. Qua sunt hzcf 
Corda quz non sunt in colo, qux in coelum nun- 
quam ascenderunt, neque fidei integritate, neque 
mentis desiderio, neque Domini memoria, neque 
resurrectionis exspectatione, neque judicii timore, 
neque spe glori: eterna, sed borum onmium que 
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iu calo sont, obliviseuntur, despiciunt quoque A Mosen, de quo dicit ad Aaron : Non sicut. famulus 


atque delinquunt. Talia sunt corda omnium fero- 
cium, pertinaeium, eorum qui non agunt poniten- 
tiam. Hujuscemodi enim corda circuit diabolus 
persuadens atque infatuans, obtundens atque obdu- 
rans, eorum qui ea quz super coelum sunt in incor- 
Fuptione non sapiunt, sed ea sola qux sub coelo 
sunt in corruptione super terram requirunt. De 
istis ergo omnibus dicit : Circuivi totam terram quar 
sub colo est, et veni. Α nobis autem avertitur cum 
donat Deus cof mundum, animam castam, men- 
temque piam, fidem integram, plenam charitatem, 
misericordiam sinceram, puritatem non ficiam et 
spein. immobilem, ut omnes nequissimi incursus 
atque accessus longe a nobis avertantur, et omnis 
versutia ejus confusa atque inefficax comprobetur. 
Sed interim cum hzc diceret diabolus quod circuis- 
sel tcrram, et peragrasset ea qux sub coelo sunt, 
respondit ei Deus, dicens : Animadvertisti ad pue- 
rum meum Job, quia similis ei non est quisquam in 
terris **? Tauquam si diceret : Quia gloriaris quod 
terram circuieris, et ea qua sub ccelo sunt per- 
agraveris, dic inibi, animadvertisti ad puerum meum 
Job? Quod si forsitan dixeris, nescio quis sit Job, 
hic est, cui non est homo similis super terram. Ego 
dico quod non sit illi similis super terram : tu vero 
qui dicis quod terram circuieris, et ea qux sub coelo 
sunt peragraveris, ostende alium similem illi. Et 
vere nequissimi díaboli cogitationes arguit, atque 


meus Moses in lota domo mea fidelis *. Et post pau- 
lulum : Quomodo non timuisti loqui de famulo meo 
Mose *? Quid hoc majus est, quid superius, ut quis 
sit Creatoris servus atque coelestis regis famulus! 
Non est hac major gloria. Super hac autem ipsum 
diabolum increpat, dejicit atque objurgat per id 
quod Job puerum suum appellat : Animadieriisii, 
inquit, ad puerum meum Job? Ac si dicerel : Nonne 


victus es, et dejectus atque humiliatus, ut Job cor- 


ruptibilis atque terrenus homo servus ineus | sit, εἰ 
in mea servitute maneat? Tu vero, o diabole, cum 
superior sis angelis, cum inter cherubim a me 
creaius, a mea servitute recessisti, eL meum uini- 
sterium dereliquisti, merito ex sanctis choris pro- 
jectus atque a coelestibus pulsus circa terras ober- 
ras, eirca lerras repias, ei terrenos circumvenire 
conaris. Ob hoc cum dicis quod terram circuieris, 
et ea quie sub ccelo supt peragraveris, quia cole- 
stium refuga effectus atque in terrenis reptare, in 
terra manducare, iu persona serpentis es male- 
dictus, animadverlisti animo illo nequissimo, it- 
vido, crudeli, pravo, fero, ad puerum meum mi- 
tem, benignum, subjectum, religiosum, non frau- 
dulentum, sed devotum, ad puerum meum, chi 
non est homo similis super terram? 1n omnibus 
virtutibus atque studiis non est illi similis super 
terram. Abraham non est, Isaac requievit, Israel 
transivit, Joseph quietem assumpsit : propterea non 


Mlicitum ejus livorem ostendit, quem meditatus est (, est illi similis super terram. Ego, inquit, testimo 


3c nequiter cogitavit, cum Job zelatur οἱ invidet. 
Άο si diceret : Ego arguo meditationes tuas, ecce 
revelo consilia tua, ecce ostendo nequitiam tuam 
aique livorem. Ecce do tibi audaciam, ut proferas 
malitiam tuam, ut depromas malignitatem tuam, ut 
ad certamen atque przlium beatum requiras. Nisi 
enim fiduciam acceperis, quzrere non audebis: 
Animadvertísti ad puerum. meum Job? Hoc est re- 
Jaxasti animum tuum, cogitationes tuas, consilia 
tua, meditationes tuas. Ad quem ? Ad puerum meum 
Job. Lxtaberis adversarie sagitta in modum ignis 
comburente? Hanc vocem diabolus nequaquam au- 
dire patitur, non tolerat nequissimus, ut aliquis 
servus Dei sit, vel omnino nominetur. Cum autem 


nium perhibeo virtutibus ejus, utpote omnium ce- 
gnitor Dominus. Attestatur videlicet illi etiam ma- 
lignus tuus livor, o diabole. Nisi, inquit, meus 
servus fuisset sanctus ac dignus, »tque mihi bene 
complacens, non utique eum zelatus fuisses, non 
utique eum invideres. Non es zelatus (Esau , neque 
Ismael, nou zelaberis Saul, atque Achitofel, neque 
Doech, neque ullum ex iis qui iuam perversam fe- 
cerunt voluntatem : sed zelatus es a szeculo omnes 
servos meos atque cultores, id est Abel et Joseph, 
et nunc ipsum Job, atque his similes omnes, el 
omnes sinceriter me ipvocantes. Quia non est, iu- 
quit, similis illi super terram. In quo non est si- 
milis ei quisquam super terram ? In omnibus bo- 


odio liaberet Job atque zelaretur eum, adjecit super D nis operibus, atque ideo dilectis, sinc querela est, 


nequitiam eum servum Dei illum nuncupari audis- 
$ct, Deo asiruente, Ad puerum meum Job. Ei 
animadverte quantus sensus in hoc ipso demonstra- 
tur sermone, cum servum suum appellat 4ου. Pri- 
mum quidem tanquam gloriam sibi existimat atque 
honorem omnium Dominus eum sancte atque caste 
illi serviunt homines. Idcirco quasi gloriaus dicit 
nunc sane de solo Job, Puerum meum Job, hoc est, 
servum meum : alibi autem de plurimis : Misi ad 
vos Omnes servos meos prophetas *. Unde etiam 
jpsos glorificat atque maguificat per id quod ser- 
vos, et famulos eos astruit atque appellat, sicut 


utpote qui in nullo potuit reprehendi. Quainvis, in- 
quit, tu eum reprehendas, o diabole, quasi propter 
divitias me colentem, post paululum probabitur, 
quia omnino Job sine querela permanet, et non so- 
lum sine querela, sed et justus, cum justitia etiam 
verus, Sed quia plerique hominum in hoc mundo 
omnibus modis sine querela fuerunt et justi et vera- 
ces iu humanis duntaxat judiciis et causis, atque 
corraptibilibus justitiis universis, et quod summum 
et maximum est, Dei scientiam non habuerunt, cha- 
ritatem quoque Dei, atque culturam, merito super 
hzc universa Job bona adjicit id quod maxiuun 


*! Job 1, 8. ! Matth. xxi, 54. * Num. xii, 7. " ibid. 8. 


A5 


.. ANONYMUS IN JOB. -- LIB. |. 


414 


est dicens, Dei cultor* : sive sine querela fuisset, A Deum. lacipit ostenaere, quia nequwiler meditatus 


sive justus, sive verax, omnia hsc propter Deum 
erant, atque Dei cultaram. Super quae universa ad- 
jiciens dieit : Abstinens se ab omni re mala", utpote 
qui Deum colebat, utpote qui Deum metuebat, tan- 
quam qui Deo serviebat, et tanquam qui Deo pla- 
cere cupiebat. Sie itaque super omnes cazeteras vir- 
wies praecipuam ejus virtutem in conclusione de- 
monstrans Dei cultorem illum fuisse oslendit, atque 
ab onini re mala se abstinentem. Et vere cum hse 
ad diabolum loquiter, per h»c diabolum arguit at- 
que increpat, et veluti diceret, audi, o diabole, ad 
te enim est hic sermo, et tua hec increpatio atque 
objurgatio. Sine querela est Job, tu. vero omnibus 
criminibus es refertus. Justus est Job, tu vero ipse 
injustus es, et totius injustitite suffragator. Ve- 
Fus est Job, tu autem totius veritas es exsors, 
atque omni mendacio plenus , et omnis fallaciz, at- 
que doli es pater. Dei cultor est Jeb, to vero Dei re- 
fuga ei apostata, atque rebellis : et non solum tu, 
sed et omues homines ad hoc instigas, susdes et 
doces. Ábstinet se ab onini opere malo et verbo Job : 
tm autem omae malum et illicitum, atque impium 
opus, aut verbum seminasti inter homines, atque 
in ea qux sub ccelo sunt oriri fecisti. Dicit denique 
hzc universa Deus ad diabolum, cum laudat Job 
et veraciter magnificat eum, ut nosset diabolus ad- 
versus quem babebat , ae postea diceret, non mibi 
indicasti, peque ego sperabam in omnibus super 
terram liujuscemodi esse constantiam, Cunctos au- 
divi, qui fuerunt ab initio ssculi, et quamplurimos 
meis discipulis cireumdedi, atque meis insidiis ap- 
prebendi. Merito putabam etiam bunc quasi unum 
ἐκ omnibus facile superare. Ob hoc ergo ne victus 
diabolus post hoc posset ea qu:e memorata sunt di- 
cere, propterea testificatus est illi Deus, οἱ anie 
prezmonuit de omnibus quz circa Job agerentur, ac 
si diceret : Noli putare, o diabole, quod adversum 
avum Job Esau habeas, aut adversum unum ex 
Esau similibus, sed adversum Job liabes, in fide in- 
decliuabilem, immobilem in justitia, in gratiarum 
actionibus immutabilem, in doloribus non succum- 
bentem, non deflicientem in tribulationibus. Talem 
suisse Job sciens Deus, ante testiflcatus est diabolo 


est : incipit publicare, quia malitiose cogitavit. Non 
sine causa, inquiens, Job colit Deum. Non gratis, 
sed cum pretio; non frustra, sed pro mercede ; non 
propter pietatem, sed propter divitias ; non. propter 
Domini dilectionem, sed propter peculii multitudi- 
nem. Non sine eausa Jób colit Deum. Habet pro 
quibus recompenset, habet pro quibus reddat retri- 
butionem. Non sine causa colit. Deuwn. Si enim fe- 
roeloribus atque immenioribus bominibus tantas 
conferres divitias, et tantam gloriam, atque tantam 
honorem, profecto omnes uno consensu tibi servi- 
rent et te colerent. Non sine causa Job colit Deum, 
sed pro divitiis, pro possibilitatibus, pro substantia, 
pro facultatibus, pro potentía et gloria, atque ho- 
nore. Pro his ergo atque horum blandimentis te co- 
lit. Nunc vero facile est illi colere te, facile est 
etiam sine querela et justum atque veracem esse. 
Sine querela est, quia innumerabilia habet, et nullo 
indiget ; justus est, quia divitias habet ; verax est, 
quia omnes undique illi inclinantur, et sermonem 
ejus usque ad nubes perferunt. Sed mitte manum 
tuam el tange omnia qu? habet et scito si benedicat 
te*,. Àufer, inquit, divitias, exspolia facultatibus, 
detege gloria, priva honore, humilia ex sublimitate, 
et tunc non solum hanc eulturam derelinquet, et si 
non in praesenti te benedicet, hoc est nisi te in prie- 
senti maledicat et blasphemet, atque detrahat. Mo- 
ses enim magnus homo Dei cum scriberet Job, non 


c tà seripsit sicut. diabolus iocutus est, sed. decen- 


tius ac benignius, utpote devotus Dei famulus, Dia- 
bolus enim crudeliter ac nequiter locutus est, et ut 
plus ad iracundiam, ut putabat, provocaret Deum, 
non dixit si non ín faciem te benedizerit, sed si non 
in. faciem tibi maledizerit. Moses vero illicitam at- 
que crudelem diaboli vocem immutans, dixit : In 
faciem tibi benedicet. Non sine causa, inquit, Job 
colit Deum. Et utquid * vel ob quam causam colit ? 
Quia tu munisti illi ea que extra domum atque intra 
domum ejus sunt *. Tu munisti, tu. cireamdedisti, 
tu obumbrasti, ία prospexisti, tu ill:esa custodisti 
omnia booa ejus, non solum ea qux intra domum 
sunt, sed et ea qua extrinsecus sunt extra domum 
universas, quae sunt «οἱ in circuitu. Quoties, inquit, 


dicens : Ivmo sine querela, justus, veraz Dei cultor, D volui appropinquare, et non inveni accessum, cum 


abstinens se omni re mala *. 

Sed et qua in laudem beati Job dicit Deus atque 
in testimonium nequissimi diaboli, h»c ad maxi- 
mam inflammationem profecerunt, et $uccensionem 
nequitie adversarii atque maximam adversum Job 
concitationem livoris ac zeli. Merito audacia fretus 
nequissimus , immoderanter protulit suam iniquita- 
tem dicens : Non sine causa. gratis Job colit Deum *. 
Respondet nihilominus, et dicit, non labiis depromens, 
neque humano ore locutus, sed cousiliis iniqui co- 
gitaus, atque ipsis cogitationibus illicita meditatus, 
respondens diabolus dicit, Non sine causa Job colit 
, ibid. 


* Job 1,8. ** ibid. * ibid. 9. 


' ibid, 11. 


protegis atque obumbras? Quoties , inquit, volui 
perdere et exterminare, et non permisit omnipo- 
tens manus tua? Tu munisti ei omnia qua sunt 
intra domum, atque extra domum ejus tanquam 
flamma ignis angelorum tuorum eustodia ante me 
omnia bona cireumdans, accessum mihi minime 
concessisti, neque approximare mihi permisisti, po- 
testatem mihi nullatenus dedisti. Quare ergo lau- 
das Job quasi justum ? Quid maguificas Job, quasi 
Dei cultorem atque religiosum ? Non Job religio- 
sitas, heque Justitia hoe fecit, sed largitiones tus, 
atque multüplicia tua bona, pro quibus te colere 
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videtur, Quod &i non hoc est, Mitte manum tuam, A ipse diabolus cet etiam nunc, qui utique fuit el nunc ; 


tange omnia qua hnbet , misi in. (aciem benedizerit 
tibi, vel £otius maledixerlt, sicut. dic diabelus. 
Τα, inquit, munisti, tu benedixisti, tu euliipli- 
rasti, tu conservas et ea. qus domi sunt, et ea 
que extra domum, sed in circuitu sunt, el ea quie 
suni prope, et ea quie. lénge sunt univefsa. Pro 
his, inquit, omnibus deprecatur et colit, et gratias 
agit: wen libi gratias agens, sed pro ipsis bonis 
gratias recompensans, non Le diligens, sed ipsam 
multitudinem pecunix amans et consefvans, atque 
perdere noless. Non ergo, inquit, pro tua dileclione 
, te colit, nequé propter tuam beatitudinem gratías 
agit, sed pro pecunise hujus blandimento 4e colit, 
sed propter beatitudinem suam rerumque plurima- 
rum quas hie possidet , copiam quam dedisti ei, tibi 
gralia agit. Aufer ergo illi quie dedisti universa, 
apparebit omnibus quas sit Job perfidia , et quia 
nonu pura dilectione te colit, sed propter pecuniam 
rerumque iantarum possessionem, ne eam si in- 
gratue videatur auferas, te reveretur, Cui digne 
respondeatur οἱ dicatur ad eum. Dico, uequissime 
Satana, dico, maligne diabole, noa intelligis, o mi- 
serrime, quia tu teipsum dejici$, tu temetipsum 
condemhas. Nam in bis quz in Job reprehendis, 
quod ile ingratus exstiterit, teipsum condemnas 
uum tu eadem feceris, Nam hoc ipeum tu fecisti 
cum 2 Deo discederes, atque Deo resisteres, derelin- 
queres quoque, atque ingratus etsisteres, de quibus 


eumdem iniquitalis livorem etiam uunc habel cirea 
nos precul dubie, quem et tanc haboit alque exer- 
€uit cirea Job. Non quiescit unquam  adyersariti 
vester diabolus, sed tanquam leo rugiens, circuit qua- 
rens quem devoret *. Non quiescit uuquam acwsare 
homines ad Deum, ei Deum ad homines. Merito ergo 
diabolus ost appellatus, id est «vccasaior, Sic aam- 
que et iunc Job accusavit circa Deum, quasi non 
propter sinceritatem, sed propter pecunis blandi- 
tionen Deum coluerit ; et Deum accusavit et repre- 
hendit non misime, sed peuus quam maxime, quati 
noa digne, sed continenter Job divitias tribuerit, 
ob hoc solum, ut adorarent illum tantum homines 
et celerent. Hoe ipsum nimirum etiam nunc facit, 
et usque ad consummatienem ssculi omnes hogi- 
mnes occulte/accusans ad Deum et pro verbo ei pro 
epere, ombibus hominibus laqueos et capturas οἱ 
tendiculas ponit el scandala multiplicat, et tribula- 
tiones et molestias ingerit, maxime justis omnibus 
eique sanctis, cirea quos etiam zelum habet ot bela 
$ustitat atque proelium committit, sicut dicit in quo- 
dam ioco -propheta ; Et faciebat bellum cum sm- 
ctis. altissimi Dei, εἰ prevalebat eis. donec venit 
Antiquus. dierum εἰ judicium ded sanctis. Excd- 
si '*. Merito ergo, ib omni tempore caute aique 
sollicite observemus, aique intendamus animabus 
mostris, ut nec bic &ecessum ad nob nequissimus 
inveniat, nec illic in conspectu Dei nos repreben- 


nunc Job uec quidquam hujusmodi facientem pes- C dat. 


sime reprebendis. Sed interim, ο diabole, dicis quod 
noB propter benedictionem colat me Job, sed pre 
donis meis atque pecunia. Dic ergo, nequissime Sa- 
44/59, quantum vel quid dedi Job, quemadmodum 
libi? Nonne te superiorem angelis feci, et anterio- 
rem Barchangelis ? Nonne inter ordines cherubim 
ereavi ? Nonne incorruptionis gloria te indui? Nonne 
$» indesinenti letitia vulius mei te. constitui ? Pro 
quibus tu universis ingratus exsistens me dereliqui» 
Bi, et a me recessisti, et rebellis mihi exstitisu. 
Dic ergo, o diabole, quid hujuscemodi dedi Job ? Quid 
hujuscemodi impertivi ? Nonne mortalem et corru. 
pübilem infra angelorum, archangelorum naturam 
creavi? Nonne in valle miseriarum cum csteris filiis 


Mitte, iaquit, manum tuam qox nunc circumdat, 
quo nanc munit, quz nunc protegii, quie nunc un- 
dique obumbrat, quee nunc aullatenus mihi acces- 
sum tribuit, Mitte nunc manum (uam, hoc est pre 
eeptum tuum, jussionem tuam, imperium uum. 
Hec namque significans dicit, Mitte manum (uam, 
ac si diceret, precipe, jube, manda, permitte. ilc 
utique universa labens intra mentem suain pequis- 
simus diabolus dixit, Mitte maxum tuam, Nou d 
eo infelix. dixit 3d Deum , Mitte manum tuam, € 
quod manum Dei vellet miti, sciebat namque miser, 
quia ubicunque manus Dei aitiitur, cum propitia- 
tione mittitor, ilic et munit οἱ auxiliatur, ac opt 
tolatur et regit et sanat atque salvat. liec nimirum 


hominum constitui ? Nonne anortaliaatis et. corru- D sciens iniquus, aliud loquebatur οἱ aliud cogitabat, 


püibilitatis eux passionibus enm, ut caeteros homi 
nes, subjeci ? Νειπρο non in tristitiis vivit. super 
lerram ? Nempe nea labores mantum suarum man- 
ducati ? Nempe non labores $uos non habeniibus 
dividens , mihi gradas agit ? Nempe non sudore 
vultus sui edeus me colit ? Quouodo, inquit, ο in- 
-elicissime diabole, cum Lu pro gloriosis in incorru- 
ptione ingratus exstiteris , Job reprehendis, illum 
qui iu exiguis atque parvis fldelis exsistens, indesi- 
nenter me colens mihi gratias agii ? Hac itaque 
audientes nos, o viri periti, caute wos obserWemus, 
sollicite animabus nostris intendanius. Nam idem 


51 Petr. v, 8. '* Dan. vii, 21, 92. 


aliud suggerebat et aliud quaerebat. Ob hoc erg? 
dicit callide : Mitte manum tuam, Bene, inquit, ecce 
mitto manum meam ut tu dicis : Ad quid (aciendum 
mittam manum meam ? Mitie, inquit, manum (uam, 
et lange omnia qu& habel. Cur. taugam, inquit ? Ad 
delendum, ait, tange, ad interitum, ad exterminium, 
ad perditionem. Et qnomodo, inquit, perdam, o ini- 
mice omnium bonorun diabole, ea quae creavi ? Quo- 
inodo exterminem ea quz dedi ? Vel quomodo de- 
leam ea qua ego feci ? Et adhuc aliter : Quomodo 
perdam, o diabole, substantiam ex qua mihi non in- 
digna victima offeruntur, atque sincera sacrificia 
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inmolabtur ? Quomodo exterminem substantiam , A υδυόο, obumbrapdo, protegeudo, omnia qus sub 


unde viduz vestiuntur et orphant pascuntur et in- 
firinorum scapulz caletunt ? Quomodo perdam, o 
diabole, filios ejus qui me nimium diligit? Quemodo 
obturem ora eorum qui in innocentia una cum pa- 
we suo Job devote mibi gratias agunt ? Sed iuterim 


quia non potest, inquit, aliter 1ua iniquitas sedari ' 


nisi sic, Ecce omnia qum habet, dedi in manum 
tuam **. Nam si non dedero, discedens. gloriaberis et 
plaudes, quasi victor discesseris, quasi ego hoc cer- 
tamen non concesserim, quasi hoc bellum fieri non 
permiserim, quasi de Job constantia non prsssum- 
pserim, quasi ante prilium et eongressionem supe- 
ratus fuerit Job, qui a-me znagnificatus atque lau- 
datus est. Ob hoc, inquit, ne de his glorieris. Ecce 


omnia que habet, dedi in. manum tuam. Et adbuc B 


propterea, ut eum boe quod glorieri, vel appiaude- 
re non permitteris, eum hoc ipso etiam humilieris 
ac refuteris atque mendax comproberis : Job vero 
exaltetur ei beatiflcetur, atque victor demonstretur, 
et sit Deus verax, qui testimonium perhibuit Job, tu 
vero diabole mendax, atque auctor. mendaeli osten- 
daris. Ob hoc ergo omnia quzcunque habet, dedi in 
manum tuam, ut omnes in perpetuo cegnoscant et 
tuam iniquitatem, o diabole, et Job justitiam ac 
tolerantiam, et meam presentiam ; et quia in tribu- 
lationibus atque tolerantia probo electos (eos ; et 
quia plurime tribulationes justorum, et ez omnibus 
his liberabit eos Dominus!* ; et quia tanquam aurum 
in fornace, ita justi atque Deo aeceptabiles proban- 
tur in tentatione. Ob hoc ergo respondens dieit ad 
diabolum : Ecce, inquit, omnia que habet , dedi in 
manxm tuam. Quia hoc quiesisti, at ego manum 
meam mitterem, ideo ecce ego dedi omnia quacun- 
que habet im manum tuam, et peculium οἱ filios et 
substantiam et labores et divitias οἱ possibilitatem. 
Omnia qua sunt intra domum et extra domum ejus, 
omnia quxcunque habet non defendo, neque contra- 
dico, non przpedio, neque obvio, sed in manum 
tuam trado. lnterfice, perde dele atque extermina. 
Perfice malignum tuum livorem. Imple maledictum 
illud tuum odium. Pecuniam enim et filios Job per- 
des, sed charitatern ejus non perdes. Substantiam 
ac labores ejus intercipies, sed sinceritatem illius 
atque gratiarum actionem non intercipies. Omnia 
ergo quzcunque babet dedi in. manum tuam, qua 
iram atque gladium continet, que prelia atque 
bella operatur, quz perditionem atque damnatio- 
nem perficit, αι doloribus satiatur, qux» scelerl- 
bus atquc impietatibus inhiat. In απο, inquit, ma- 
nun tuam trado omnia quacunque sunt illius ; in 
hauc manum, qua si pravaleret, omnem hominem 
et omnem spiritum qui sub colo est, subito in ictu 
oculi perderet, deleret atque interflceret, οἱ per- 
mitteretur, et si juxta voluntatem iniquitstis sus 


potestatem baberet. Sed resistit illi omqtipotens ma- - 


nus Dei, atque fortissima dextera Creatoris guber- 


" job 1, 19. 1 Psal, xxxi, 90, !** Job i, 12. 


colo sunt. facta twendo. Quod autem ita est. perdi- 
tjoni dedita nequissimi diaboli manus, manifestum 
est in Job; qui mox ut permissa cst, ei mox ut jus- 
sionem accepit, stalim imparcenter cuncta perdit, sía- 
liu ewnia interlicit. Kcce, inquam, omnia que habet 
dedit in manum tuam. Ecce omnes tibi udemit oeessio- 
nes, 6606 non habea contradictionem, ecce nen babes 
ullam replicationem, ecce non babes exeussiionem : 
amnia qurcunque habet dedi in. manum (uam, ut 
eum ownen) Job substantiam perdideris, tunc pra- 
sertim cognoscag quia noa propter eubstautium me 
colit Job, sed propter charitatem, quia pon prepter 
facultates gratias mihi ag, sed proptee sincerita- 
tem. Ob hoc ergo Écce omnia quercunque habet dedi 
im ΠΠαΠΗΝ (uam, sed ipsum. ceva we Langaa 13. 
Dixisti, ο diahole, quod non propter pielatem, sed 
propter divitias Jeb coluerit me : dixisti, aufer que 
dedisti, el cognosces quid sit Jeb., Ego, inquit, 
coguoscere non necesse habeo : prsscienter enin 
seio constantiam Job aique devotionem quam ha- 
bet cirea me : omnia vero quacunque sunt llli, de 
in manum tuam, υἱ cum probaveris, eoguascas 


quia solus Job valet. resistere. universie iniquitati 


sitque malitia. tux. Sed interim οσεκία, inquil, 
quacunque habet dedi in. manum iuam, aed. ipsum 
caee ne tangas. Quod quesivisti, mquit, habes : quae 
petisti, accepisti, potestatem suhstantise et possibili 
tatis atque divitiarum, peculii nlbilominus atque filio 
rum : 88] ipsum cave ne tangas, quia non ipsum 
quasist!, sed quacunque habet. ldeirco omnibus quoe 


eunque habet aeceptis ipsum careé netangas, neque - 


carnaliter, neque spiritalitor, neque manifeste, ne» 
que latenter. psum cave ne (anyas. Cur enim non 
tangam? Ob Loc, inquit, quia servatur ad secundam 
luetationem, certamen quoque οἱ constantiam, at- 
que tolerantize approbationem. Bufficit, inquit, nune 
haee qu: per pecunie atque filiorum perditionem 
fit tentatio. Merito ipsum cave ne tangas. O bonitas 
(ua, rex, o virtus atque maguificentía tua, Aterne! 
(Quam magnam consolationem tribuis iis qui ad te 
confugerint, et constantize fiduciam a te speraverint, 
ut neque hominum neque jumentorum , neque ani- 
matorum neque inanimetorum potestatem habea! 


D adversarius, nisi ubi fuerit permissus! Non autem 


permittitur, nisi ubi noverit Deus pro fidei mani- 
festatione, et constanti: approbatione, atque glo- 
Jioss remunerationis retributione. Hac scilicet 
nos scientes sollieite a«que devote ad Deum confu- 
giamus, instantissime atque sincerissime in orstio-« 
nibus Deum invocemus, ut avertat a nobis maligni 
insidias; ut eripiat nos de crudelibus illius incpr- 
sionibus, et nos permittat που tentari super id quod 
possimus sufferre. 

Ecce, inquit, universa. quoscunque habet dedi in 
manu (κα. Non ideo, inquit. dedi bze omnia in ma« 


nu (ua, quià oportuerat vel justum | fuerat, sed. οὐ 
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bec ut nequitie tux occasiones auferrem. Quomodo A, alio poterant manducare vel bibere talis at tanti 


enim justam erat, vel oportuerat ut darem in manu 
tua juga boum quae viduas orando revelabant et 
greges pecorum, qui orphanos "vestiebant, atque 
calefaciebant ? Quomodo oportuerat, vel justum erat 
ut justos et innocentes filios Job tu nequiter inter- 
ficeres, o diabole, cum dixerim post in lege: Justum 
et innocentem non occides ?*? Non ergo oportuerat 
neque justum fuerat, sed propter iniquitatem taam 
et zelum et tivorem, ut inexcusabilis comproberis, 
et absque contradictione redarguaris, propterea 
ecce omnia quacunque habel. dedi in manu tua, 
sed ipsum cave ne tangas. Et facium esi quasi dies 
illa **. Qua dies? lila dies in qua malignus permis- 
siouem aecepit, in qua nequissimus fiducia est 


viri (llii tempore : quia nec ipse extra ordinem 
manducare vel bibere solitus erat, eed competenti 
tempore, sed disposito tempore atque ordinato et 
ipse manducavit, et filios suos circa ordinem man- 
ducare docuit. Sie itaque hora prandii manducan- 
tibus illis ac bibentibus, Job sane in domo sua, Viii 
antem ejuset filie, in domo fratris sui majoris, 
nuntius venit ad Job. Erat namque nequissimi dia- 
boli versutia, ut horam prandii observaret, ut pran- 
dente illo tristes ac mortiferus nuntios ad eum 
mitteret, quo magis fatigaret et eum interficeret, 
ut tempore comestionis ac potus atque jucunditatis 
wristes nuntios mittendo deficere illun: justum face- 
ret. lx»c namque demonstrans dicit : Ecce nuntiss 


fretus, in qua die diabolus innocentum mortem fa- B venit ad Job !*, dolorum atque gemituum — nuntius, 


bricatus est : Et factum est quasi dies illa, in. qua 
diabolus gavisus est, qui nunquam est gavisus, in 
qua malignus exsultavit, qui nunquam  exsultare 
est comprobatus. Nam exsultationem ducit eorum 
qui sunt perditionem, atque vivorum  mortificatio- 
nem. E! factum est sicut illa dies. Qua dies? llla, 
inquit, dies in qua fllii Job et filie novissimum illud 
unanimitatis atque concordie prandium pranderunt 
super terram. ln ccelis namque terna glorie οί 
incorruptibilis beatitudine pariter fruuntur. Quod 
autem novissimum prandium tunc in corpore pran- 
derunt, mox subsequenter ostendit, dicens : Et filii 
J'ob ei βία manducabant et bibebant in domo fratris 
sui majoris 15, ac veluti parvuli infantes malis omni- 
bus expertes, simul sedent et stant, simul et ludunt 
el bibunt, nec quidquam mali, aut illiciti, aut 
etiam obsceni de invicem ad invieem cogitant : ita 
et beatissimi filii Job ac fllize easti erant animis et 
mundo corde, et immaculata conscientia et. omni- 
bus immunditiis atque illicitis expertes. Merito 
eum hujuscemodi esscnt, simul manducabant et 
bibebant caste. Ita erant simul olim Adam et Eva 
quandiu ín paradiso in innocentia permansissent. 
]ta et nunc sunt in sancta. Ecclesia case animz ac 
sancte, sicut simplices infantes, atque omnibus 
jnalis expertes. Sic scilicet fuerunt etiam benignis- 
simi, ac Deo dilecti, atque omnibus angelis sanctis 
ejus (ilii Job propter innocentiam et sanctitatgm. 
De istis ergo filiis Job dicit istic : Et filii Job et 
filie manducabant et. bibebant in domo fratris sui 
mojoris. Et in hoe quod majori primatus honor sb 
omnibus exhibebatur, in hoc ipso etiam sicnt et in 
omnibus cirea Dei ordinationem ambulare propera- 
verunt. Dei enim ordinatio, atque Dei justitia hac 
est, ut majori primatus honor ab omnibus exhibea- 
tur. Manducabant ergo et. bibebant non luxuriose, 
neque petulanter, neque superflua loquentes, neqne 
illieita fabulantes, sed manducabant et bibebant 
jaudantes suum Creatorem, benefactorem suum 
adorantes, atque alentem se benedicenies, Sic ita- 
que manducabant et bibebant filii Job. Quo tempo- 
re? Certum est quod tempore prandii. Non enim 
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malorum atque amaritudinis prazco, tribulationis 
alque angustie praidicator. Nuntius venit ad Job, 
qui conservatus ab adversario missus e3t a dia- 
bolo. Nuntius venit ad Job, eoncisus, laceratus, 
eompilatus, contusus, flens, lamentans, plangens 
el vociferans, atque universa qua suut imnisera- 
bilia luctu demonstrans, ita & maliguo edoctus ut 
ipso potius miserabili. suo luctu ac planctu in Dei 
reprehensionem justi ilius mentem  conciloret. 
Nuntius venit ad Jub ei dixit illi, miserabili at- 
que laerymabili voce dixit ei : Quid cogitas, o 
Job? Ad mensam sedes, et ea qui contigerunt 
ignoras. Deliciis uteris, et accidentes tibi mi 
serias nescis. Dixit illi : Ad mensam splendidam 
sedes, Job : sed hodie ad mensam, cras vero ad 
lectam foras deportatorum filiorum, modo in jucun- 
ditate, post paululum autem in infelici paupertate. 
Quod si non credis, quod si non speras ita esse 
audi : Juga boum tuorum arabant et asina juzta il- 
los pascebant, εἰ venerunt predones et. pradati sun 
illa, et pueros occiderunt in ore gladii , et remami 
ego solus, εἰ veni ut. tibi nuntiarem ". O mulüplex 
atque callida adversarii astutia, ut eadem quzin- 
gesserat mala, ita callide enarraret, ut ad Dei blas- 
pheiniam justi illius viri animum provocaret ! Juga, 
inquit, boum (uorum  arabant. Non euim otiosa 
eraut neque inutilia stabant, sed arabant ultimam 
araturam, atque novissimam exercentes culturam. 


p Quid ad hzc, inquit? Et venerunt. predones et prz- 


dati sunt ea. Job, vel unde tibi vives, vel unde aliis 
beneflcia imperties ? Unde vel tibi victus, vel mise- 
ris et non habentibus refectio? Juga boum tuorum 
arabant, quz nec tibi ultra, nec aliis arabunt. Asi- 
p2 tue pascebant, quz ultra fetus noi facient, que 
nec tibi nec aliis proderunt. Quare, inquit ? Ob hoc, 
ait, quia venerunt praedones et proedati sunt ea. 
Qui ait : Tantum me terres, o homo, quasi jugis de- 
pradatis vivere non possim. Sunt pueri pluriwi, 
coloni abundantissimi, qui universi mercimonium 
facientes, et me et se pascant, et me el se tolerent. 
Sed respondel nuntius qui venerat, et dicit : Ipani- 
ter tibi blaudiris, o Jub, atque supérvacue speras, 
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quod coloni remanserint, Nam bi qui juga boum et 4 predati sunt a sseculo et deprzedantur usque in sx- 


asinas deprzdaii sunt, iidem ipsi et pueros occide- 
runt, Quomodooccideruut? In. ore. gladii, inquit, 
non pépercerunt, non miserti sunt, non reliquerunt; 
sed omnes imparcenter occiderunt, sed immniseri- 
corditer interfecerunt, atque. omnium sanguinem 
crudeliter fuderunt. Mihi soli, inquit, pepercerunt, 
me solum remiserunt, Et cum solus remansissem, 
veni ut nuntiarem tibi. Quid, inquit, mibi nuntias, 
ο homo? Hoc mihi nuntias quod prxdones przdati 
sunt, et cum predati fuissent, pueris non peperce- 
runt, sedet íipsos in ore gladii occiderunt, reliquias 
mihi non 4imittentes, neque solatia relinquentes. 
Hzc, inquit, mihi nuntias, nuntia et praedones, nuu- 
tia et interfectores, u& si possum, inquil, viudicein 
me : quod si non valeo vindicare de his qui hoc 
fecerunt, eos enumerem, Deo autem id quod factum 
est, ut juste inquirat commendem. At tunc, inquit, 
o homo, cum tu solus evaseris, ad maximum mihi 
ineendiam evasisti, pro augmento doloris mihi ad- 
venisti. Deprzdationem mihi nuntias, et przdones 
non publicas, De proximo sunt, 9η de longinquo ? 
Hostes sunt publici an fures occulti * Sed is qui 
evasit, non ideo ut ei parceretur evasit, sed propter 
augmentum tentationis Job advenit. Hic ergo nihil 
adversus ea quz dicta sunt respondit, sed tantum 
praedones nominavit : nos intelligere aUmonene, 
atque nobis intelligendum relinquens, quos vel 
quales przs&dones nominavcrit : illos sine dubio qui 
de ccelo propter apostasiam in priedam venerunt, et 
ex sanctorum choris propter contumaciam projecti 
sunt. Illi nimirum, qui sub ccelo omnem captivita- 
tem ostenderunt tam carnalium quam spiritalium, 
qui przedati sunt universos qui sunt super terram, 
manifeste et occulte. De quorum captivitate dicunt 
sancii : Benedizisti, Domine, terram tuam, avertisti 
captivitatem Jacob '*. Et alibi : Cum converterit Do- 
minus captivitatem plebis sue, exsultabit Jacob et 
Lrtabitur Israel **. Isti scilicet predones, isti me- 
morantur. Venerunt, inquit, praedones. Unde vene- 
runt? Ex se ipsis, an ex Chaldzis, an eliam ex 
AEgyptiis? Sed ex nullis istorum venerunt, sed ex 
abyssis venerunt, ex interioribus infernorum vene- 
runt, sieut paulo post demonstrabitur in filiorum 
internecione. Inde ergo venerunt isti przdones, di- 
wissi ad tentationem atque "ad probationem justi 
illius. De istis ergo dicit : Venerunt praedones et 
praedati sunt eos. lii namque sunt qui a s:xculo 
depraedati suut plurimos, et plurima in captivitatem 
duxerunt. Isti depra:dati sunt. Cain per sacrificii 
vmulsuonem, gigantes per superbiam, illos ad tur- 
rem per Dei contumaciam : illos in Sodomis per 
turpitudinis lasciviam,; Esau per iusatiabilitatem 
atque petulantiam ; Pharaonem per Dei contemptum 
aique pertinaciam ; illos ín deserto per idololatriam, 
2liosque innumeros pereadeim depredati sunt, et 
lis similia, atque per alias innumeras rationes οἱ 
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culum, alios per adulterii appetentiam, ut Amon, 
alios per honoris ambitionem, ut Absalon, alios 


. per avaritiam, ut Judam. Ἰδίος ergo predati sunt 
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nequissimi diaboli hostes, alias autem' alios deprze- 
dati sunt, ut Noe Cham, Abralz Ismael, ut Isaac 
Esau, ut Israel Simeon Levi et Ruben, ut Eli sa- 
cerdoti Ophoi et Phinees filios ejua, ut David supe- 
rius memoratos filios, atque aliis alios primos ac 
novissimos, Quae universa scientes nos atque audien- 
tes intendamus caute animabus nostris, ne preden- 
tur nos, atque populentur praedones dx:inones, ne 
dicatur de uobis : Venerunt predones et predati sunt 
eos, ne compellamur fletus atque lamentationis 
canticuni cantantes dicere : Super lumina Babylonis 
illic sedimus et flevimus **. Qb quam rem? Quia 
illic interrogaverunt nos, qui captivos duxerunt. nos 
verba cantionum *!,. Sed eum hxc omnia audiret 
Job, tanti peculii depradationem, atque venientis 
et narrantis lamentationem, nec quidquam hac re 
qua& obvenit dignum fecit, sed pariter hunc auditum 
sustinens, blande enarranti sibi respondit dicens : 
Quid ejulas, o vir? quid lamentaris, o homo? bDi- 
vitiarum possibilitas ita semper est vertibilis, ut 
hodie sit hic, crastina vero alibi. Et presertim, 
inquit, quia inimici predati sunt, quia adversarii 
abstulerunt, quia injusti diripuerunt. Ego, inquit, 
ut inimicos acquirerem non gessi, neque inimicos 
me putavi habere. Et quia non peccanti mihi inimi- 
ci quidem effecti lzec ingesserunt , ut et pueros 
occiderent, et peculium abriperent, sine illos possi- 
dere bzc cum iniquitate, nobis vero dabit Dens olia 
sine peccato. Sed cum hac audiret nequissimus 
diabolus a heato Job, et ore dicta, et animo medi- 
tata, liquefactus intra semetipsum, insipienter, ἵη- 
quit, feci ut. predones nominarem, abstuli a Deo 
lianc culpam.Non enim imputat Deo Job quod gestum 
est, sed iniquorum virorum nequiti:». Ego, inquit, 
meipsum circumveni, ego mihi ipsi contraria gessi. 
Idcirco consideravi quid faciam, convertam nunc 
sermonem ad coelestia, convertam hzc in. Dei blas- 
phemiam. Hzc cum nequissimus cogitat, continuo 
alium nuntium mittit ad Job : Qui cum ingredere- 
tur, dixit ei : Ignis cecidit de celo, et combussit oves, 
et pueros combussit similiter, et evasi ego solus , et 
veni ul tibi nuntiarem **. Non est, inquit, ut tu arbi- 
waris, o Job, quod ex hominibus sint tibi hz insi- 
di:e, atque hic incursus : non est ex hominibus , sed 
ex Deo, de colis est. lguis cecidit de ccelo, et com- 
bussit oves. Noii, inquit, temetipsum e&educere, o 
Job, noli teipsum circumvenire, non ex hominibus 
est circumventío, sed ex Deo est ista. exterminatjo. 
Non ex terrenis tibi est hic ineursus , sed de coelis 
est tibi iste interitus. Quod si non credis, audl: 
Ignis cecidit de celo , et combussit oves, εἰ pueros 
similiter. Nam eum oves combureret, puerorum nou 
est misertus. Non pepercit pastoribus, sed similiter 
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€t 1llos eombussit atque perdidit, sed pariter cuneta 
delevit, ut per b:»ec omnia tibi detrimentum atque 
dolorem ingereret , ut per bsec universa tibi tribu- 
lationem atque angustiam adjiceret : Ignis cecidit 
de celo, non ex 66, neque a se, neque per se, sel 
eoclesti jussione atque terribills Del praceptione: 
Ignis cecidit de cele. Quemadmodum olim in Sado- 
mam et Gomorrham, atque super omnam regionem 
illam 33, ita et [nunc ab. illo qui tunc in. Sodomam 
ei Gomorrham ignem in perditionem pluit, ab hoc 
ipso, inquam, etiam ignis cecidit de coelo, e& com- 
bassit oves et pueros et pastores, omnia incendit 
atque pariter delevit. Sicut enim Sodomitarum reli- 
quie non remanserunt, ita et nunc, inquit, iibi 
reliquia non supersunt, ut est moris , quia ejusdem 
Dei ira super te effusa est, eujus etiam, ul. super 
illos, ignis eecidit de coelo, Non quod de colo ce- 
ciderit ipse ignis, absit, sed quia ita finxit nequis» 
simus, et quia ipsum nuntium ita doeuit dicere ma- 
lignissimus diabolus, ut eum putet beatus Job, aique 
arbitretur quod de cole a Deo iste miseris ei ime 
pingerentur, οἱ ut in blasphemiam Dei convertere- 
tur : Ignis cecidit de celo εἰ combussit oves. Nom 
sunt, inquit, terrens insidizs hoc quod factum est, 
ο Job, sed coelestis est furor. Nun est violentia hec 
humana, sed contritio est divina. Si enim in habi- 
taculis hoc evenisset, eredereiur quod volens quis, 
wel nolens hungc succepderit ignem. Nune vero eum 
in solitudine, inquit, essemus, iu modum sagittze 
ignis de cose super nos effusus atque jaculatus est, 
ut nec fugientes effugerent, nec resistentes evade- 
ront. 7gnis, inquit, eecidit de celo, Non  mentiria, 
o diabole, quod ignis cecidit de cole, sed non 
quem Beus mitteret, sed quero ία finxisti in di- 
wersas figuras immutando temetipsum, aliquando 
in predoues, aliquando in ignem, aliquando in 
tria cornua equijum : item vero ia ullimo in spi- 
ritum quatuor angulos domus tangeutem. Et non 
est mirum quod permissus in !anias figuras im- 
metaveris temetipsum , cum et eoram ipso Do- 
mino ín omne regnum «orbis terre. ipsum immu- 
tando simulaveris, et hoc in momento temporis, 
hoc est, subito, repente atque velociter ignis ce- 
eidit de εῶ]ο. Non mentiaris, o miserrime omniurm 
bonorum inimice : nen a Deo missus, sed tua 
iniquitate succensus est. Tu, inquit, es, o diabole, 
ignis ipse qui de ccelo ceeidit, qui innumeros ique 
pecsatorum immundo succendis. Tu es ipse ignis, o 
diahole, qui gehennz igni plurimos peccatores facis, 
eui igais οἱ tenebrz» digne reservantur pra omni- 
bus. Tu es ipse ignis, o diabole, qui eum de coelig 
deseendisses, in. medio montium igneorum proje- 
ctus es, sicut dieunt sanetorum oracula. Tu ee ipse 
ignis, quem etiam ipse Dominus fulguris igni con- 
Bimilans, atque de colo cadentem demoustrans, 
dieit: Vidi Satanam ianquam fulgur de εαἰο ca- 
dentem **, lloc. nimirum universo, quia, dixit ne- 
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A quissimus ille, ignis de calo cecidit, propriam ia 
ignem gehenne per hec ostendens ruipam. Sed 
adhuc adversus diaboli superbiam pauca dicamus, 
Superbiens, o diabole, dicis quod ignis de colo 
ceciderit, et oves combusseriL, utpote tua voluntate 
atque operatione, Dic ergo, o infelix, si super oves 
Job potuisti de ccelo ignem adducere, -el eas com. 
burere. Cum Elias Deum invocaret, et per since- 
ram orationem ignem super holocaustum de celo 
3dduceret, tw, o miserrime omnium bonorum ini- 
mice, quomodo non potuisti compescere, ve] revo. 
eare illum ignem, vel illum quem idem Elias super 
duos quinquagenarios de ccelo advocavit? Fuerunt 
namque illi quinquagenarii ejus ministri, alque 
nequiti3 ejus nuntii. Sed et hzc universa diximus 
pre increpatione diaboli, atque condemnalione 
maligni. Beatus autem Job quid responderit audia- 
mus, quomodo comginuerit secundam furoris illius 
sagittam, quomodo transierit iniqui illius impetum 
post priorem alierum per tolerantim affectum, 
quemadmodum et czetera. universa. Respondit nam- 
que ei qui venerat dicens : Et quis me erit inajor, ὁ 
homo, vel quis me gloriosior, o vir? Si itaque es 
vere quod iguis veniens de coelo omnes greges 
meos consumpserit illico, gratias illi qui pariter 
omnes oves meas prolinus in acceptabile suscepit 
holocaustum. Nam qua ego, iuquit, per siugula 
tempora oblaturus eram, liec. vide]icet elegit Deus, 
ut statim pariter in uno susciperet holocauste per 
ignem qui de coelo missus est. Otnnis namque ac- 
ceptabilis hostia, per ignem qui desuper fuerit 
missus suscipitur atque consumitur. Quod enim 
plurimo tempore eram facturus, hoc nimirum ac 
celerans uno tempore suscepit Deus. Et quis me 
beatior sub colo? Ante paululum, inquil, jug? 
boum universa protinus mihi mactata, ltem nunc 
greges ovium omnes pariter combussi et immolari. 
Et hec, inquit, Deo eligente obtuli, Sed adhoc 
supersunt cameli, qui mihi ad transactionem pro- 
ficiant, atque in vitze sustentationem sufficiant. Sed 
cum hac cegitaret et loqueretur Job, stque cun 
patientia intolerabiles has sustineret plagas, el 
nullatenus suceumberet maligni tentationibus, alius 
uuntius veni) ad Job, et dixit ad eum : lnaniter tibi 
D blandiris, o Job, quod camelos pro vite susienia- 

one babeas, et quod in spe transactjonis tibi δὲ” 

persint : Equites enim fecerunt. cornua tria, el cir- 

cumdederunt camelos, et predati sunt eos ; εἰ non 

solum hoc, sed ei pueros occiderumt in ore gladii, εἰ 

evasi ego solus, et veni ul nuntiarem libi **. Propter- 

ea, inquil, evasi ego solus atque restiti, ut id quod 

contigid, cognitum facerem tibi, et ut quod gestum 

est tibi enarrarem. Boves, inquit, ev asinas perdi- 

disti, ο Job, greges ovium tuarum cuelitus com- 

busii sunt, eece et nunc post illa omnia novissima 

Uansactionis spes, cameli ablati suut tibi. Prima, 

inquit, plaga per pre doucs, secunda per ignem qui 
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de celo cecidit, 4968 quod de colo hic iguis ceci- À unusquisque ad utorem prozimi sui hinnicbant *', 


derit, sed quia íta (lnzerit, atque ita malignus 
docuerit, ut Deum circa Joh accusaret, erJob Deum 
blasphemare compelleret. Teriia ergo pef tris equi- 
tum cornua, qui camelos cireumdantes extermina- 
verunt. Prima ergo per prsedones proeái dubio pe- 
destres, secunda per ignem desüper comburentem; 
tertia pet equitum — tria cornna qni camelos pre: 
dati sust. Ümnia , inquit, liec jacens sustinebis , 
Job? Omni4 Ίο patienter &upportabis, o homo? 
Coelum, intjuit, et terra sdvers&um te insurrestérunt, 
et silesf Ád dimicandum eontra te Det imperio 
armatà sunt; et taces? Alter, inquit, tamus verit 
ad Job, altát, post primom, numéro vero tertius : 
alter in nequitia, tertius vero in enimntlutione mi- 
Seria. Istos námque nequissimos nuntios miseria- 
rum annuntiatdres atque malorum euggestores, tan- 
quam bon: fjrsedicationis nuntios, mittebat tequis- 
simu$, Quos eiiam ideo soperesse fecit, et. ejos 
malitia huic miseriardm: denuntiatibti deservire. 
Non entm angeli fuerant, sicut quidam drbitrantur, 
heque spiritales dzemowes, sed homines quidam ex 
famulis Job, conservati 4b advérsario, atque suc- 
censi a diabolo ad dicendd omnia se facienda, per 
qux possent Job subvertere ad Def blasphemiam. 
Tertius ergo lic nuntius venit ad Job, et tertius 
doloris pr:eco illi effectus, terius memoravit; dicens : 
Fquites fecerunt tria cotnua. Qui equites, o homo? 
Menüiris etlam istic et in ovibus, ctrm diceres quod 
ignis cecilisset de cag, quinimo inentitur diabo- 
los qui in te loquitur. ο, inquit, ο. callidissime 
Satana; voluisti Deum. depravare, (uasí ignem de 
eclo stiper ovés miuentem : hic vero vis homines 
incusare quasi adversum Job insurrexerint illicite : 
ut ὅσα utrtimque Job odiam scquiféret, et círca 
Deum blaspfieitiiam , et. círea homities bellum, et 
quibus neutrum Illi credere acquievit constantissi- 
mus Job. Sed adhue equites, inquit, fecerunt sibi 
tria cornua. (jul equites, o homo? Nam illo tempore 
non erant equites plurimi inter bomines, sed quam- 
plurimi hominum pedestres, 4dversus invicem bel- 
lum gerebant. Qui ergo fuerunt equites qui tría 
cornüa sibi fecerunt, hoc est, qui triplici modo se 
armaverunt, qui triplici przlio cireumdederunt ca- 
melos? [ili fuerunt spiritales equites. Id est aerei 
spiritus, qui terram peragrant, qui pelagus trans- 
eunt, qui aerem pervolant, qui omni vento et aquá 
atque omnibus tempestivis procellis vehementiores 
sunt, atque velociores in aera sua iniquitate. Ünde 
etiam equites digne appellantur, qui super omnes 
luxuriosos atque impudicos sedent tanquam super 
equos, et juxta nequitiau! suam exagitant illos, et 
ad sus iniquitatis atque impudicitie perfectioneni 
omnes insectantur illos, de quibus dícitur ; Adulter 
sicut admissarius sub omni sessore hinnit **. Et: 
Nolite fieri sicul equus. ct mulus in quibus non est 
intellecius?*. Et adhuc : Equi. admissarii facti sunt, 


*5 Eccli, xxxi, 6. ** Psal. xxx1, 9 
ParROL, Gn. XVII. 


Isü ergo tales sunt equi diaboli, isti sunt equi ma- 
ligni, et isti omnes qui ejusdem serviunt iniquitati, 
isti quorum pedes in iniquitatibus currunt. Πυ]ως- 
mbdi narsque equorum pedes veloces sunt ad effun- 
dendüm sanguihem. Equites sunt nequissimi d:emo- 
ne$ a(que aerei spiritus. Talis enim equus fuit 
olim Nabuchodohosor, sed non jugiter, scd septem 
anrti$. tabtom, quibus a nequissimis equitibus, id 
est «emonibus, imparcenter est. exagitatus. Talis 
equés fuit et ille qui in Evangeliis a legione simili- 
ter per deserta οἱ per montes urgebatur donec ve- 
niens Dominus illos quidem malos equites, id est 
dz:mones, effugavit, οἱ illum miserum liberavit. 
Aliijue innumeri a sseulo, alii aperte, alii vero 
occulte, diverse at varie daemonum equi effecti 
eunt : quibus universis cum essent immundi atque 
exsecrabiles, in malis usi sunteis nequissimi damo- 
nes, aliis sáne ad velocitatein howicidii et xangui- 
nis, devastationis quoque atque nequnissimi livoris, 
et omaium quas voluntas diaboli atjue opus exige- 
bat. De istis ergo equitibus dicit istic : Equites fe- 
cerun& tria. cornua : et circumdederunt camelos. Et 
car tria cornua, et non quatuor? Ob boc quia qua- 
tuor reservavit pro quatwor domus angulis ad ig- 
terficiendos ejus fllios; Ob hoe ergo non quatuor 
sed tria corpua fecerunt, hoc est ünxerunt, consi- 
mudaverunt, armaverunt, utpote equites equis ϱ6- 
dentes , atdue universam armaturam habentes , 
timorem ostendentes, atque fortitudinem demon- 
strantes : Equites fecerant itia cornua. 0 quam mul- 
tiplicem inquisitionem atque disputationem habes 
hic sermo ! Primum quidem hoc intelligere debet 
omnis sapiens, quia universa potentie atque exerci- 
tus, e&& omnes demonum catervse simnl illic conve- 
nerupt, et pariter se adversnm beatum Job in prae- 


lio avmaverunt, universum mundüm despexerunt, 


tantum ut Job superarent. Nani totüm  inundum 
suum judicaverunt, et adversum selum Job bellum 
gesserunt, utpote quia non οραῖ similis alius in 
toto mundo. ltem adhuc tría cornga fecerant pro 
pecelii consumptione, et filiorum perditione, atque 
corporis plaga, soperare eam nitentes. Tria cornua 
fecerunt, quia οἱ eum eo tertio congressi sunt. 


D Semel sane eum omne peeulíam atque filios subito 


interfecerunt ; secundo, quando totum corpus ejus 
putredine ac vermibus repleverunt ; tertio, quan- 
do per uxorem seduxerunt, amiei vero culpaverunt. 
Ádhuc autem tría cotnia fecerunt, tanquam tria pre- 
tipua ac singularia, idest spem, (idem, elraritatem, 
przedari eum consantes. Fidem quam in Det culturam 
liabuit, spem 2terrre liberationis ac ecelestis vefríge- 
rif, charitatem cirea Dettm qua nihil est tinjus, neque 
ín hoc seculo, neque in futuro, Pro his ergo omni- 
bas fecerunt tria cornva néquissimi demoues, om- 
nes pariter adversum Job dimicantes, omnes ansni- 
miter adversui eum stantes, Solus autem díebolug 
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qui esl in iniguitate maximus, presens Job erat Α size unitatem incessanter dimicant. Sed quemadmo- 


sollicite observans infelix quando blasphemise ser- 
monem ex justi illius ore potuisset audire. Et 
quanto tnagis torquebatur Job corde lamentabilia 
nuntia subinde audiendo, tanto plus torquebatur 
diabolus ea qua volebat vel desiderabat, id est 
Dei blasphemiam, ab eo non audiendo. Sed adhue 
tria cornua fecerunt hi, qui adversus tria szxcula 
ab initio et usque in finem bellum gesserunt, et 
adversus eum qui ab initio fuit usque ad diluvium, 
et a diluvio usque ad passionem et resurrectionem 
Domini Christi, et usque. in (inem et resurrectio- 
nem omniam. Et adhuc tria cornua fecerunt hi qui 
adversus trina diuifecant, adversus legem et propbe- 
tas atque apostolos. Adversum 


legem tane, per. 


dum tune tribus cornibus adversus Job congres- 
Bus, cum confusione est snperatus, nihil prevalens 
adversus Job :sic et nunc multis modis adversus 
Ecclesiam congressus est, et per innumerae hare- 
ses adversus eam dimicans, revocatur confusus, 
nihil prevalens verecredentibus animabus. Firmum 
enin firmamentum Dei stabit : Et porte inferorum 
non pravalebunt adversus eam **, sicut. dicit Domi- 
nus, portas inferni memorando, diversas sectas 
atque hzereses infidelium, quae usque ad portas infe- 
rorum deducunt omnes qui eos sectantur. Post que 
universa, adhuc unum advertamus. Tria cornua 
fecit diabolus in typum atque figuram trionyus 
illius sectze, Lriumque deorum hzresis, quz uuiver- 


ídolorum iniquitatem, "adversus prophetas per B sum orbem terr2 in modum tenebrarum replevit, 


pseudoprophetas : item et adversus apostolos per 
falsos apostolos. Post qux universa , o amiei, ulti- 
mam audite disputationem. Adversum Job olim, et 
a"dversus omnes subsequenter tribus cornibus di- 
micavit, tribus 'cornibus congressus est, triplici 
modo tentàvit, juxia omnia qu: ostensa alque 
memorata sunt. Nunc vero novissimis tempo- 
ribus, atque iu ultimo sxculo, non in his solis 
tribus cornibus dimicat, triplici modo congreditur, 
sed mille modis, ac muliipliciter dimicat, congredi- 
tur et tentat, insidiatur, seducit atque subvertit, 
per multitudinem lizresum, per inpunteros errores, 
per abuudantes seductores, per pseudecliristos ac 
pseudodoctores, quibus hic mundus repletus est, 
quos nequissimus seminavit, quos atrocissimus ille 
produxit, quos maliguissimus fecit, florem et fru- 
ctum in infidelitate atque errore afferre coegit, qui- 
bus hie, ut diximus, mundus repletus est, qui ve- 
nerunt ei veniunt in verbo Domini, in vestitu 
ovium, intrinsecus autem suut lupi rapaces, nomen 
Christianorum habentes, atque speciew pielatis, et 
erroribus et impietatibus atque seductionibus referti 
sunt, Isti sunt verz janu:z mortis, et vie inferni. 
]sti sunt qui a verijate plurimos prevaricantur, et 
a fide innumeros aberrare faciunt. lsti sunt mini- 
siri maligni diaboli, atque nuutii veritate earentes, 
Isti sunt caeci duces czcorum. Isti sunt nubes sine 
aqua, nebula a tempestate fugata, quibus caligo, 
vel nebula interiorum tenebrarum digne servatur 
alque custoditur. Jstos ergo fugiamus, o viri, istos 
Jate. devitemus, o amici. lstos oio habeamus, οἱ 
infidelitatem aique errorem qui in eis est, velut 
flammam ignis declinemus, pro eo ne cum illia 
llanm:e inexstinguibili in die furoris atque revela- 
üonis justi judicii Dei inancipemur. Hac scilicet 
universa memoravimus, quia tria cornua ad dini- 
candum atque congredienduin adversus Job nequis- 
Simi d:emones fecerunt. Ad dimicandum vero ad- 
versus Ecclesi m non tria tantum cornua, sed in- 
numera alque ineatimabilia omnes secte atque 
hoereses faciunt. per quas universas adversus Eccle- 


*! Matth. xvi, 18. 


qua Patrem et Filiam et Spiritum sauctum aliquan- 
do tanquam tres colit, nonnuiquam unum adorat, 
quemadmodum Grecorum lingua memoratur, triada 
vel bomusiot. Istam ergo Trinitatis sectam οἱ hx- 
resim atque infidelitatem jam olim de longe desi- 
gnans versutissimus iHe diabolus tria cornua misit 
ad Job depredandum. Sic namque etiam nunc me- 
morata trionyma haeresis, przsertim praedatur at- 
que expugnat Ecclesiam. Sed cum videret nequis- 
simus diabolus quod nibil profecisset per omnia 
qua gessit, adjecit hoc quod erat maximum, aique 
mirabilem [f. miserabilem] filiorum internecionem. 
Sagiltavit prima sagitta, et non vulneravit justum. Sa- 
giltavit secunda periculosiore, et non lzsit in veritate 


C fundatum. Sagiltavit οἱ tertia per tria cornua, sed 


hzc inefficax exstitit per tolerantiam. Ista ergo cum 
Job retrorsum non averteret, Unam, inquit, babeo 
adhue novissimam, ac terribiliorem ultimam atque 
lamentabiliorem, id est flliorum internecionem ac 
perditionem, natorum supplicium atque comminu- 
tionem. Sustulit, inquit, sitque sustinuit priora 
cum de (iliis se consolaretur, sed istam non sup- 
porlabit neque sustinebit. Hoc ergo faciam, non 
sinam eum respirare, non permittam resipisci, non 
permitiam consolari, sed subsequenter atque sub- 
inde lamentabilibus eum nuptiis inquietabo. Hxc 
cum tractat nequissimus, atque apud semetipsum 
loquitur, confestim ea adimplevit. Merito adhuc 
anteriore loquente alius nuntius venit ad Job. Non 
quieverat prior narrando mala, et incipiebat allet 
narrare pessima, Non occurrebat beato Job inge- 
miscere pro prioribus doloribus, propter alias el 
varias angustias quae superveniebant illi. In modum 
autem vehementium aquarum diversis miseriis 
justi illius animam inundare nequissimus proper2- 
bat. Alter ergo nuntius venit ad Job, alter pos! 
anteriorem, quartus vero numero, AHer vero μι; 
tius venit ad Job, propter nuntiorum ac dolorum 
atque malorum diversitatem. Alter nuntius venit 
ad Job, et dicit ei : Ecce quartus, inquit, praestolor 
tibi, o Job, dolorum nuntius atque malorum prz 
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co, et non succombis, neque deficis ? Sed licet prio- A profecto sxstimaus quod mortuis (liiis fllixss superes- 


ribus non succubueris, novissimis tamen succum- 
hes et pavebis atqne deficies, cum novissimum 
atque lamentabilem filiorum nuntium audire non 
sustinueris : Filii, inquit, tni et filie tue cum man- 
ducarent εί biberent in. domo [ται sui. majoris, 
subito venil spiritits ab eremo, et tetigit quatuor an- 
gulos domus illius, et cecidit super filios. tuos, et 
mortui sunt **. Hoc, inquit, est novissimum et la- 
mentabile atque miserum nuntium, quod etiam 
ignorantibus filiorum diléctionem , amorem vel 
affectum, compatiendo revocat animum propter 
tam miserabilem causam. Filii tui, inguit, ques nu- 
wrisli, quos educasti, quos ad maturitatem cum 
labore perduzisti; fllii tui quos pietatem docuisti, 
quos Dei cultura imbuisti, quos ut invicem se di- 
ligerent introduxisti, quos in omni justitia tibi si- 
miles reddidisti; filii tui quorum íllios videre cu- 
pisti, quorum  posierilatem exspectare orasti, a 
quibus iu senecta requiescere te sperasti ; isti ergo 
filii tui, et non solum filii, sed et (lie, caste, 
munda, immaculaie atque incoinquinatze, quas in 
tempore nuptiarum gloriosis coronis coronare spe- 
rabas; isti ergo simul in unum enanimiter atque 
concorditer, caste, benigne, munde dum .manda- 
cant et bibunt, non vagantes, neque oberrantes, 
neque post impudicitiam currentes, neque ad illi- 
eita intendentes, neque superflua loquentes, sed 
cum gratiarum actione mauducantes, atque cum 
benedictione hibentes, et illud quod post hoc ab 
Apostolo dicium est adimplentes : Sive dum man- 
ducatis, sive dum bibitis, sive dum aliud quid 
agitis, omnia in gloriam Dei facite?* ; sic itaque 
manducantibus ac bibeutibns filiis ac filiabus tuis... 
Bene, inquit, ecce ostendisti quod manducaveriut 
et biberint, ostende et hoc quod factum est dum 
manducant et bibunt. Majus, inquit, est quam ut 
edicere valeam, terribilius est quam ut proferre 
audeam. Sed interim, ais, quia non est tacendum, 
dicam, proferam. Subito spiritus venit ab eremo 
ita fortis, ita copiosus, ita vehemens, ita terribilis 
atque insupportabilis, ut tangeret quatuor angulos 
domus, et illideret eam super filios tuos, et mortui 
sunt. Cujus, inquit, fuit hec domus? Fratris eorum 
majoris. Non fuerunt, inquit, in extera domo, ne- 
que in aliena, sed in propria fuere domo, in dono 
fiii tui, fratris sui majoris, O nequissime adversa- 
rie, o callidissime diabole! Cur non dixisti sim- 
pliciler, ei moriui sunt, sed et cuncia. enumeras, 
omnia denominas, et filios, et filias, et cibum, 
et potum, et domum, et fratrem, et filium (uum 
skajorem ? |n. domo inquiens fratris sui, filii tui 
majoris. Ob hoc, inquit, hec omnia denumero 
atque denomino, quo magis atteram atque allligam 
animam ejus: atque ob hoe hac omnia loquor, 
quo ιπαρὶς comminuam cor ejus, cui hacc refero. 
Si solus, in]uit, filios nominassem, et filias non, 
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sent ei ad consolationem, consolaretar se. Ob boc, 
inquit, omnia denomino atque intimo, ut potius 
justi illius mentem perturbem, quo facile ad Deli 
blasphemiam provocem patientem : Manducantibus, 
inquit, ec bibentibus meridiano tempore, hora pran- 
dii, subilo spiritus venit ab eremo *', IIzc scientes 
saneti atque horum meinores, quod ipso meri 
diano tempore, hora prandii, ruina oceupati sunt 
filii Job atque mortui, oraverunt ad Deum conser- 
vari sicut a negotio in tenebris ambulante, ita et a 
ruina el a daemonio meridiano. Sicut enim in no- 
ctis tenebris, sic similiter in medio ineridie plures 
daemonum tentationes se demonstrant quam caeteris 
temporibus, Hoc nimirum claruit in filiis Job, qni 
non alio tempore, sed medio interfecti sunt meridie. 
Subito, inquit, spiritus venit ab eremo, et tetigit qua- 
tuor angulos. domus. O maliguissime adversarie, 
item Deo applicare cupis, item Creatorem depravare 
quzris, idcirco spiritum, hoc est ventum, ab ereiíno 
venire dicis. Nam quia Deus est qui producit ven- 
tos de thesauris suis, merito ventum ab eremo quasi 
a Deo inissum venire dicis : ut et hoc quod factum 
est Deo iuputetur, non in bono, sed in malo, atque 
audienti iu scandalum. Nam sicut super oves ignem 
de colo cadere dixit, ità et nunc spiritum, id est 
ventum, ab eremo venisse dicit : ut utraque Deo 
applicaret pro blaspheni provocatione, atque re- 
prehensionis occasione : Subito,inquit, spiritus ve- 
nit ab eremo. Derepente, insperate, illico cum fme 
pelu, spiritus, ventus, tempestas, procella venit ab 
ereio. Et quid fecit? Tetigit, inquit, quatuor angu- 
los domus, et cecidit super filios (uos, ei mortui sunt, 
Quis ergo, ait, est mortis eorum reus, o Job ? Nonne 
qui ventum produxit atque adduxit? Sicut et ovium 
tuarum combustiouis quis auctor est, nisi 5 qui 
ignem de ccelo misit? Sed audi, inquit, o Job. Cum 
substantize abundantiam perdere contempsisti, omni- 
bus facultatibus tibi ablatis sustinuisti : flliorum vero 
perditionem quomodo sustinebis? natorum tormentum 
quomodo bajulabis? Sabito, inquit, venit ab eremo 
spiritus, et tetigit quatuor angulos domus, et cecidit su» 
per filios tuos, et mortui sunt. Per hoc quod dicit filios 
tuos, stimulat sensum ejus, doloribus sfticit aniinam 
ejus, liquefacit praecordia ejus, provocat mentem ejus, 
quo magis post filios liquescens succenderetur. Sed 
quanto plus nequissimus tentationes Job mnltipli- 
cabat, tanto amplius coronam glorie apud seternum 
Judicem ei augmeutabat. Qui enim simplicem trans» 
ierit tentationem vel probationem, simplicem procul 
dubio accipiet mercedem. Qui autem fuerit multiplici- 
ter probatus, multiplici gloria sine dubio a justo Deo 
coronabitur, quemadmodum beatus Job, qui omnibus 
diaboli malignitatibus atque versutiis superior est ef- 
fectus,et omnibustentationibus ejus fortior comproba- 
tus respondit ei, dicens: Dicis quod ab eremo veniens 
spiritus, hoc est ventus, et tangens quatuor angulos, 
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demus dejecit eam, et filios meos interfecit : sed 4 Tale desertum fartas est ille mfelix Judas, pos 


wentiris, inquit, 0 disbole, et. me nen irridebis. 
Mentiris, o. maliguissime, et me nen eircumvenies. 
Nunquam enim-venti a Deo exeitati quatuer. Contra 
invicem fluverant, neque flant, sed enus et anus, aut 
iste aut ile. Nunquam enim auditum est qued flantes 
venti domos 3a fendzxmentiis subverterant, et 639 
maxine qua super arida sunt fundatz, ad instar 
navium quz in pelago natitant, generaliter subver- 
tendo: demerserunt. He nunquam provenerunt , 
heque protenient, a ventorum fabris vel procellis. 
Neli, inquit, insimulare mendacie Deum, o diabole, 
tuis sceleribus, noli depravare Creatorem tuis per- 
ditis iniquitatibus. Ex te enim sunt haec et now ex 
Deo : es tua iniquitate, et non ex Creatoris immis- 
sione. Gbito, inquit, spiriias venit ab eremo, De 
te ipso hec loqueris, infelix diabole. Tw videlicet 
es spirits ab eremo veniens, tu quatuor angules 
domus tetigisti, atque fiorum internecionem fe- 
eisti. Tu es qui aliquando in hostes predantes te 
transfigurasti, aliquando in ignem de colo caden- 
tem ; nonnunquam autem im tria cornua equitum, 
sicut et nuuc in. procellam venti quatuor angulos 
domus tangentem, et ipsam domum a fundamentis 
subvertentem, atque 906 qui intrinsecus erant in- 
terficientem. Tus, inquit, iniquitatis operationes 
sunt hxc emnia, o nequisstme dinbole. Nam Deus 
mortem ΠΟΠ fecit, meque letatur in perditione 
vivorum, sed tua invidia atque zelo mors in- 


quam Spiritus sanctus familiaritatem atque illumi- 
natióneu a: se expulit, et sanctorum angelorum con- 
jenctienem. atque babitationem a se amovit, sicot 
dicit : Et post lec iniroivit ineum Satanas **, Tales so- 
lituines fuerunt olim omnes pseudoprophete atque 
falsi sacerdotes, illi ad quos dicit Miclieas propheta 
ante Achab regem) [Israel : Dedit. Dominus spiritum 
mendacem im ore omnium prophetarum tuorum Ἡ. 
Quod cum audisset princeps ipsorum pseudopro- 
phetarum  Sedechias filius Chanaam, percutiens 
Michzeam in maxillam disit ; Quis Spiritus Domini 
discessil a sme, ut loqueretur in te **? Per que eviden- 
ter ostendit, quia discessit ab eo Spiritos Domini, 
et habitavit in. 66 spiritus diaboli, utpote desolato 
a Spiritu saneto, Talia deserta facti sant Judai, 
qui Demino nen crediderunt, neque suscipere eum 
voluerunt. Propterea dixit ad eos Dominus : Ecce 
relinquetur vobis domus vestra deseria **. Talia 
seilicet deserta facta sunt etiam nune ómhes inft- 
delium eéctxe atque hzreses, qu:e desolatie fidei ve- 
ritate atque omni pietate, in quibus habitans dia- 
holus multitudines scandalorum tanquam airo 
in eis oriri fecit. Post quz? universa adhuc in ultimo 
talia deserta sunt omnes pertinaees, omoes eradeles 
qui non agunt ptenitentiam, qui eontristant Spiri- 
tum sanctum, in quo pridem signati sust. im die 
redemptionis, qui contristant sanctos angelos, qui 
gsodent super eos, qui pro peccatis penitentiam 


tvoivit in. mundum, Sícut enim in totum mundum 6 agunt. Omnes ergo isti deselati sunt qui non ρᾶ- 


Wiors introivit per ttum zelum, ita et nunc super 
fies Job per tuum zelum et iovidiam perditio ad- 
venit, atque interitus, o nequissime diabole, Iloe 
autem t" ipse de temetipso demonstrans, dicis : 
Subito spiritus venit ab eremo. Subito enim oceuhe 
atque claneulo innumeros subvertis, innumeros cir- 
cumwvenis, et tux' cordemnationirs hxredes facis, 
quos xvf aeterna conversio subito apprehendit, ut- 
pote 4 te in malis seductos. Ob hoc ergo subito ve- 
nit spiritas. Τι ipse es aeris penetrator diabolos, 
aereusque spiritus aD eremo : spiritus vero tanquam 
ín eretmam ac solitudinem, abi neque hominis, ne- 
que quadrupedís vestigium traditur projectus atque 
expulsus, Aut adhuc veniLab eremo, utpote omnium 
divinorum exsors, et ab omnibus desolatis, Aut ad- 
hic 4b. eremo venit, utpote non solum in cerrupti- 
bilibus atque inanimatis solitudinibus sequestratus 
ac destitutüs, sed quinimo magis in huinanis atque 
animatis solitudinibus, qux sünt anim:e impie, sce- 
leratce, erramtes, infideles, αυ sunt desolatze omni 
sanctitate, que non Liabitantur neque a sancto 
Spiritu Paracleto, neque a sanetis angels Dei : ut- 
pote in hujusmodi desertis habitans, a deserto te- 
ipsum venire dieis. Tale desertum factus est etiam 
ille quem scopis mundatum atque ornatum repe 

riens nequiss$imus atque immundus spiritus, alios 
septem mequiores se assumens habitavit in eo. 


*?! Joan. xin, 27. 35 IIl. Reg. xxii, 25. 


* ibid. 24. 


nituerunt. Habitat vero in illis, utpote In desertis, 
malgnus adversarius qui tenet cot eorum, ut nec 
ad poenitentiam confiteantur, neque jejmnia exer- 
ceant, neque eleemosynas faciant. bets. panique 
peccata dominantur, Isti ergo omnes eum sunt dé 
soluti sanctit:te et flde atque Dei timore, desolentut 
de regne Uei, et projiciuntar de clioris sstictorem, 
atque in tenebras exteriores pellentur et in ignem 
fexstiuguibilém, qui praparatas est diabolo et an- 
getis ejus. Pec itaque notat universe, quia dici : 
Sabito spiritus venit ab eremo, et tetigit quatuev ον” 
qulos domus. In tertia plaga tria. cornus feeit dia- 
bolas, in quarta vero plaga quatuor augolos domus 
tetigit, et cecidit domus. Et quid si ununi teligie- 
Set angulam, cadere non potuisset ?* Ergo st per 
unum angulum poterat cadere, cur omnes quatuor 
angulos tetigit? Audí. Quateor angules, id est 
quatuor partes, tetigit, ob hoc, ut ostenderes fero- 
citatem et insaniam, et imtemperantiasa quoque 
atque crudelitetem, cruebiattenei atque animum 
suum homieidalem. Nam omnes nequissinmi. diemo- 
nes ut relaxati sunt, et mox ut. permissionRem 16” 
ceperunt, continuo omnes generaliter ab omnibus 
partibus super demum ipsam irruerunt festinantes 
atque adversum invieem rapientes, quie primus 
hanc iniquitatem aceiperet, quis primus hoc ho- 
micidium perpetraret. Ob hoc erge per quaWof 


35 Matth. xxii, 58. 





453 


ANONYMUS IN JOD. — LIB. I. 


AS 


partes irruerunt nequissimi demones, tanquam A tritione filiorum Job. animum comminueret, sed ob 


teones de insidiis prorumpentes, ingemem unus-. 
quisque eorum sibi reputans dolorem, si prior illo 
alter precederet ad ejus perditionem. Et adhuc 
per quatuor partes, quia metuerust infelices, ne 
forte aliquis ex bac ruina evadere przlter illum 
unum qaem sponte nequissimi reservasseut, qui. e 
ipsorum iniquitati deserviret, et Job ipsos dolores 
enarraret. Sed et adhuc per quatuor partes oceur- 
rentes, quatuer angulos tetigerunt, ob hoc ut suam 
ineonsonantiam aique adversus invicem contrarie- 
tatem ostenderent. Nam ad iniquitatis perfectionem 
omnes sibi concordant, cum invioem sibi discordes 
sint omnes atque contrarii. Et cecidit, inquit, de- 
emus super Álios tuos, et moriui sunt. Cecidit demus 


hoc quia prioribus plagis non succubnit, propterea 
etiam istic omnem iniquitatem suam demonstravit, 
et pro priori tolerantia, in filiorum comminutione 
in eo vindicavit, el cemmiuuit membra et carnea 
et 98963, ac cum lapidibus et pulvere ipsius fuins 
commiscuit, ut nen separare, nec colligere, nec 
sepelire posset 608, a quibus sepeliri sperabat ae 
volebat. Hzc namque venit nuntiare Job nevigsimus 
nequissimi adversarii gundus. Hac venit nuntiare 
quie puuc auditorum continent menfem, eontrisiant 
praecordia, liquefaciunt. animam. Beau vero Σου 
niens perstiti. immola, anima in gratiarum aclio- 
nibus uon est consternaia, Quis beiminum nunc si 
ΗΝ perdat ülium, habens alios, bujus unius di— 


apprehendentibus denenibus, commoventibus, in- B remptienesn ac. mortem supra modum non lugent, 


frementibus, a fandanientis subvertentibus. Cecidit 
domus. Nec quidquam magnein. Nam si solus Sam- 
&un post hzec inaumera allophylorum waillia in una 
domo subito dejecit, quid. nirui δἱὶ sogumeri die- 
mones unam domum per quatuor angulos appre- 
hendentes subverterunt? Cecidit, inquit, domus su- 
per fiies tuos, et mortui sunt. 0 quam magua &des 
ευ, beste Job! OÓ quam mirabilis est sapientia tua, 
vere Dei serve! Non 1e exagitavit. primus Bluetus, 
neque impulit secundum periculum, non te qulac- 
favit tertia sagitta, non te 8uperavil quarta teata- 
iio neque subversio, qux quasi incipiens, perfecta. 
est in terra. Mortui, inquit, sunt filii tui, et utinam 
juxta omnium communem mortem. Αἱ wsnc vere 
non it»; sed eecidit, inquit, domus super filios teo8, 
et sic sunt mortal. Suspira, inquit, e homo, et la- 
cryma, o Job, tametsi non, inquit, ob hoc quod tales 
perdideris filios, saltem vel qua tam lamentabili 
morte mortui sunt, vel quiu. Ha miserabiliter de 
vita exierunt. Quis ex videntibus non stupeat Job? 
*)nis ex audieutibus non tarbetur, o vir? Tu vere 
lapidibus durior et saxis &rmior exethisti. Filii tui 
moortui sunt, ei quid exspeetas w non lugess ? Cum 
lapidibus commiauti sunt, cum pulvere commisti 
&uut. Carses eorum eum sangsine et ossibus, 
cum ipsis etiam visceribus comminutz» sunt, fra- 
ifrum cut sororibus, et eererum cum germanis 
omnim comminetio simul cum ipsis antepositis 
cibis coimista est, omnium, nihilominus viscerma 
cibus cum ipso vino quod in manibus habent 
counnistus est. lunmenso namque furore weus ver- 
sutus diubohs, et iram et plenam indignatio- 
nem demonstrans, nec quidquam reliquit quod nos 
commiuuerit, neque ealvarias, neque viseera, neque 
veniriculos, ueque brachia, aeque mauus, neque. pe- 
des, neque ullum membram, neque aliquan cerporis 
compagem. Et non solum hze, sed et ipsos lapides, 
et ligna nimio succensus furore cuncta comiméuuit, 
cuncta commollivit, cuwacta comuniscuit, cuncta 
incerta aiqne indiscreta reddidit. Num fundaienta 
domus ipsius sursum supra tectam excitavit, alque 
superius tectum in profundo fundamenii demersit. 
Non enim ob hoc solum bxc fecit quo mayis in.con- 


einn cum  lamentalionibus ac elamore * Maguani- 
mus sero ille Job cum decem haberet religiosos 
liberos, et istos emaes simul protiuus perderel, 
non luxit, noa est contristatus, eed gratias egit 
danii et iterum aufereuti Deo : eà umod est iati- 
nmuup, nón cum dedecore οἱ migerobili molu igeis 
aatis morienlibus atque in ipsius domus reina con- 
uitis, quorum ciborem apperatus cut. comeden- 
tium carnibus est commistus, et hi qui ministrabant 
unusquisque ubi apprekensus, illic est cemminuius, 
et potus ssinistrantium cum saaguine prepinetus 
est cemmistys. Erat visie lamentabilis, atque agpe- 
ctus miserabilis hoc quod gestum est, imo nec visio 
nec 3epeetus. Νου enim erat qued «ideretir, noque 
quod separaretur de eerusa qui mortui sunt& com- 
minutis corporibus. Nam taeto furese comminuit ea 
nequissimus, uL nec de vultibus, nec 4e personis 
28guoscl possint corpora, quas eun terra 3tque Japi- 
dibus erant commista atque concreta. Quod wwaps- 
cendit omne dictam , atque omnem nsrralienem in 
dolore aiqge imiseria. Qued nesc sos awdientes 
expaweseimus ac terremur. Beatus vero job, noc 
ab audita territus est, nec ab ipsa probafione expa- 
vit, sed im omnibus ineliusbilis atque immobilis 
permausit, factis procul dubio ostendeus emnia, 
qus Deus pridem de eo veraciter dixerat verbis. 
Hae audiens Job, O magne homo Dei Moyses, qui 
leqnaeris? quid scribis? quid dicis? Tu. eoim es 


D qui bzc scripsisti. Cur ergo dicis : Audiens dob, 


quasi aliquid leve vel modicum, et. eur uou dixisti, 
bmc expertus Job, lec passus, imc sustinens? 
Nam probatio et passio atque telerantia fuerunt hac 
quie facia sunt, ei non verba neque fabule auditus. 
Propterea, iuquit, uou dixi probationem, se audi- 
Lutg, quia uon tanquam probationem zstimavil Job, 
sed tsquanm ἰἐζαιδόμμίου auditum, eL lanquam 
fabulag percurreates, Probauüo vero fuit u4que pas- 
sie : sed dum eum toleraptia el cum gradaram ac- 
tjonibus hsec sustineret Job, tanquam auditus per- 
wansii. Ob hoc ergo dicit b:ec »wdiens Job, tan- 
Q«2im vehementia, tanquam verribilia, siuporem 
conferentia atque in pavorem deducentia. [ως 
audiens qux alius prior non audivit, qua alius 
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major non sustinuit, qu: alius ante eum passus A inquiens, dorsum nudum, eece corpus detecinm, Vos 


non est. Haec audiens Job quem meditatus est 
diabolus, quaesivit nequissimus, quem voluit ini- 
quus, quem excogitavit injustus. Ἠσφο audiens 
Job, quem angeli admirati sunt, quem  iucor- 
ruptibiles laudaverunt, ut is qui de terra pla- 
smatus est, viriliter pugnaverit adversus eum qui 
de ccelis dejectus est, ut pulvis adversus spiritum, ut 
homo adversus diabolum, ut corruptibilis adversus 
incorruptibilem constanter steterit, et non succu- 
buerit, atque victoriam de illo sumpserit. Cum tri« 
bus malitiosis sagittis a diabolo sagittaretur, tole- 
rantiz atque fidei scuto se protegens transiit illiba- 
tus. Post quas tres quarta sagittavit illum inimicus 
tentator novissime cum dolore ultima, miserabili, 


sed nec hac aliquid peregit, nec per istam suam Ὦ 


voluntatem perfeeit, et ideo computat istam quasi 
unam : non enim erat una, sed decem erant in bac 
ipsa. Nam decem filiorum una fuit perditio, unus 
interitus. Quod autem non vulneraverit illum dia- 
bolus, neque dolorem incusserit nequissimus, evi- 
denter ostendit mox in subsequentibus : Tunc eur- 
r2xit Job?*. Si enim vulneratus, vel contaminatus, vel 
laceratus fuisset, surgere omnino: non potuisset. 
Ergo quia surrexit, manifestum est quod fortissi- 
mus perseveravit, atque illesus perstitit. Tunc sur- 
^exit Job. Surrexit animo, surrexit flde, surrexit 
veritatis studio, surrexit ad prelium, surrexit ad 
virtutem, surrexit ad officium constantis. Tunc 
surrexit Job. Certum est quia cum surrexisset, dicit : 
Nunc belli tempus, punc approbatio, nune victo- 
ri? acceptio, nunc coronarum compositio , nunc 
retributionis exspeclatio, nunc audacie maui- 
fegtatio. Quod autem ad hxc omnia surrexit Job, 
atque ad horum omnium ostensionem , atque per- 
fectionem, juxta hsc quz sequuntur, manifestam 
est : Conscidit, inquit, vestimenta sua **. Cur consci- 
dit ? Ob hoc conscidit, ut expeditior atque constan- 
tior exstitisset in prelio, ut illa quz retardant 
deponeret, ut illa quz impediunt a se projiceret, 
ut lanquam audacissimus praeljiator, ei tanquam 
singularis monomachus adversus innuimeros inimi- 
cos, et adversus ingsiimabiles adversarios , singu- 
lariter ünmobilis perstitisset. Ob hoc ergo conscidit 


vestimenta sua. Nam et vere talis mos est in aliquí- D 


bus gentibus, ut, cum ad durum prelium venerint, 
tunc nimirum scindentes vestimenta sua cum furore 
atque indignatione currant contra adversarios in-* 
temperanter, nudo pectore, cum fiducia se offeren - 
tes, ut est. Syrorum gens. liem vero aliz barbare 
gentes exspoliantes se, atque in ipsis tunicis se pre- 
cingentes, nudo pectore, atque scapulati viriliter 
eunt in przlium. Sic itaque admirabilis Job con- 
scindens vestimenta sua, atque omnia deponens 
jmpedimenta, nudus atque audax stetit in spiritale 
pralium. Ant adbuc conscidit vestimenta sua, sine 
mora semetipsum ad ipsas przparans plagas. Kcce, 


flageliate, ego autem sufferam. Vos verberate, ego 
autem sustineam, dicens cum  Jeremia : Dorsum 
meum dedi ad flagella **; dicens cum David : Supra 
dorsum meum fabricaverunt peccatores **. Sed εἰ 
adhuc cum eodem David : Et eram . flagellatus tota 
die**. Adhuc conscidil vestimenta sua, ac si dicerel 
ad ipsos adversarios nequissimos : O waligni atque 
iniqui adversarii, mortuum me aslimatis, ut vos 
putatis, et ut vobis videtur in terram me sepelire 
preparatis ) Si ergo me mortuum zstimatis, ϱ ini- 
mici-Hanticipem in pretiosam meam sepulturam 
eonscindere pretiosas atque regales meas vestes, ut 
nec post mortem gaudeatis eas possidentes. Puto 
quod ex illo consueverunt homines, cum pretiosam 
sepulturam cuilibet miserint, conscindunt eam, ne 
aliqui scelesti et ipsum corpus projiciant, et ipsam 
pretiosam sepultaram possideant. Quod si tanquam 
viventem me, inquit, judicatis, ecce, inquit, etiam 
sic nudus atque scapulatus 8to conira vos, nunquani 
vobis cessurus. Αυὶ adliuc conscidit vestimenta sua, 
Ecce, inquit, o maligni inimici! peculium eonsum« 
psistis, (ου perdidistis, substantiam diripuistis, 
pec quidquam aliud nisi solum corpus atque hanc 
vestem mihi reliquistis. Tollite, inquit, et hanc 
vestem, projicio etiam hanc vobis, nihil apad me 
remaneat ex his qua in potestatem nequiliz vestre 
data sunt. Non sit mihi ex vobis hoc beneficium, 
oleo. peccatorum non ungetur caput. meum. Super 
qua universa, ecce, inquit, et ipsum corpus nudum, 
delectum, paratum ad pana supportationem, ad 
dolorum tolerantiam. Torque, inquit, contunde, 
verbera, et cum per cuncta probaveris, cognoscas 
quia solus Job insuperabilis permanens in omnibus 
nunquam cedet nequitixe flagellis. Haec itaque uni- 
versa cum cogitaret οἱ loqueretur, atque ipsis per- 
füceret factis, Surrexit et conscidit vestimenta sua, 
el totondit comam capitis utpote superflua, otio- 
sam aique inutilem : Totondit comam capitis sui, 
factis perficiens id quod postea duriter ab Apostolo 
interminatum est verbo, quia vir si comam nutrieril, 
ignominia est illi *'. Haec itaque observans Job {υ- 
tondit comam capitis sui. Cum totopdisset, procul 
dubio quod ipsis eam adversariis projecit : Ecce, 
inquit, tollite et hanc, babete etiam et hanc, de- 
glutite.e& istam. Arbor, inquit, sum fructifera, 
omnia quae superflua a me projicio, ut illibatus per- 
fectum fructum afferam. Vitis enim sui bene ma- 
ceriata, absciudo a me universa superflua, υἱ ἵμ- 
congruis omnibus dicar purgatus, ac justiliz: per- 
feram perfectuin fructum. Totopndit comam capitis 
$ui, non ut lugens, sed ut luctum deponens atque 
projiciens, omuique luctu per tolerantiam superior 
exsistens. Totondit comam capitis sui. Sicut Joseph 
cum de careere 4 Pharaone educeretur, sicut Jo- 
natha filius cum David ad Jerusalem post mortem 
Absalon reverteretur, et alii innumeri priores a6 


* Jobi, 20. *tibid. ?**1sa, 1, δ. ** Psal. cxxvui, 9. ** Psal. ασ, 14... " I Cor. xi, 14. 
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posteri, quandiu lugebant, non tondebant comam, Α se ante Deum fhumilians, nequissimum diabolum 


deposito autem luctu confestim tondebant, ita et 
nunc beatus Job totondit comam capitis eui, ut bu- 
miliaret se, ut subjiceret, ut míserianr ostenderet. 
Quod est hujus rei indicium ? hoc quod in subse- 
quentibus diclum est : Aspersit namque terram 
super caput suum **. Nisi enim valde humiliaret se, 
mon utique caput suum terra aspergeret : Aspersit, 
inquam, terram super caput suum. Unde hanc opi- 
nionem sumpsisti, o beate Job ! ut terram capiti tuo. 
aspergeres? A tritavo, inquit, generis mei Abraham 
dicente : Ego sum (erra ei. cinis ο, et a. patriarclia 
totius generis humani Adam, ad quem dictum esl : 
Terra es, ei in terram ibis ". lec itaque ab illis 
audiens alque memor aspersit lerram capili suo. 


usque ad ijnferos dejecit. Quid dicimus, o viri? 
Nunquid ex alio corpore creatus est Job? Absit! 
Non enim cuni personarum aceeptione creavit'Deus 
alios tales, aliquos nihilominus tales, sed idem est 
omnium plasma de limo terp», sed squalis est 
omnium anima. ex Dei operatione. Sed quia non est 
omnium similis voluntas, neque pietas, neque reli- 
giositas, neque fides, neque propositum circa Deum, 
Reque spes vite serm, neque timor gehennz, 
neque inferorum supplicium in tenebris exiteriori- 
bus, ideirco uon omues bomines idem demonstrant 
propositum, neque eamdein tolerantiam, non quia 
non possunt, sed quia nolunt. Propterea digne ac 
juste magniücatur beatus Job, quia volens sustinuit 


Non itaque sum tanquam diabolus qui de colo ce- B hzc omnia cum gratiarum aotionibus. Nam pest 


cidil, sed sum tanquam unus ex hominibus ortus. 
de terra, ideoqne terram aspergo super caput meum. 
Non sum sicut diabolus ex incorruptione projectus, 
sed sum lanquam unus corruptibiliu de limo 
plasmaws. Merito terram 3ΑΡΕΓΡΟ super caput 
meum, ut noverit, inquit, diabolus nequissimus ad- 
versus quem habet, quia adversus terrenum habet, 
adversus corruplibilem, adversus mortalem, ad- 
versus hominem de limo terrz: plasmatum. Ob hoc 
aspergit terra caput. suum, ut instruat. omnes ter- 
renos, corruplibiles atque mortales, quia etiam 
ipsi possunt similiter stare adversus nequissimum. 
Possunt, inquam, similiter sufferre ac superare 
omnes tentationes diaboli, si Deum dilexerint atque 
metuerinl : sieut admirabilis Job sustinuit atque 
portavit non modicum aliquid, sed magnos et in- 
gentes atque terribiles dolores ac tormenta, quae 
alius illo nec prior, nec posterior sustinuit : et 
quod est superius, nonu habens formam cx alio 
priore, nec exeniplum recipiens ab alio anteriore. 
Cum unum ex. plurimis videlur Jacob filium per- 
didisse, a cxteris omnibus consolari non potuit, sed 
dixit : Jbo post filium meum lugens in infernum *. 
Magnanimus autem Job post peculii perditionei, et 
post omnium bonorum direptionem, omnium |filis- 
rum miserabilem interitum pariter simul cum au- 
disset non suspiravit, non ingemuit, non reprehen- 
dit, non maledixit, non blasphemavit,. non culpavit,. 


mon dixit ea qua dicenda ratio erposcebat, qua p 


nune illicite dicunt plurimi. Cur dedisti primo, aut. 
eur absiulisti modo? Cur oblectasti primo, sive 
peculio, sive (iliis? vel cur privasti nunc his omni- 
bus pariter ? Melius erat ut omnino noa dedisses, 
quam vt dans rursum auferres. Utilius erat ut 
Qinnino non ostenderes, quam ut ostensis denuo 
multares. Sed nibil horum dixit, neque omnino 
cogitavit sanclissimus atque constantissimus ille 
Job, non tantum ut mentem refrigeraret, nisi tan- 
tum ut quia ingens dolor erat hoc quod factum est, 
quas pertulit ostenyeret, Vestes conscidi!, caput to- 
touJit, terram capiti suo aspersit..Per qua universa 


hsec universa qua superius memorata sunt atque, 
ostensa, dixit : Et prostravit se in lerra, et oravit 
ad Dominum **. Primum surrexit, οἱ ita demum 
se prostravit. Surrexit ad praedium, prostravit se ad 
precein. Surrexit ad virtutem, prostravit se ad ora- 
tionem. Surrexit ad vicioriz perfectionem, prostra- 
vit se ad coronz acceptionem, Nam et anie impe- 
rTratores qui victores exstiterunt, non stantes, sed 
deorsum adorautes coronam accipiunt. Sic nauque 
εἰ beatus Job in prima tentatione quam per pecu- 
lium atque filios sustinens vicLoriam de adversario 
acquisivit, ad orationeu ae prostravit, ut perfectas 
toleranti sua. a Deo acciperet coronas. Ob boc 
ergo prostravit se et oravit ad Dominum; Quem 
cum prostratum videret. diabolus, gavisus est valde 
infelix : cuu autem adorantem atque orantem au- 
disset, obstupuit atque expawit : Prostratus, inquit, 
aravij ad Dominum. Job prosuwaiws dejecit diabolum, 
altum humiliavit, exaltatum supplantavit, confudit: 
fortem, deformavit elatum. Super haec autem om- 
nia, quod omnibus majus atque superius est, cum 
sua prostratione Job diabolum dejecit, el sua ἰοἱο- 
raniia nequissimum. superat, formam ostendit ejus 
qui de ccelo venit : qui ut. granum tritici in terram 
cadens diabolum dejecit, οἱ focttea alligavit, et vasa 
ejus diripuit, οἱ spolia, divisit, ei captivam duxit 
captivitatem, et passione alque resurrectione sua 
mundum redemit, atque sxculum salvavit. Horum 
namque omnium forman atque exemplum osten- 
dens, post horum omnium lameutabilium tolerau- 
tiam prostratus im terra oravit ad Dominum, ut . 
prostratio, ejus ruina efficeretur diabolo atque sub- 
versori maligno, et figuram per bmc in se gereret 
passiouis ac resurrectionis Doinini. Prostratus, in- 
quit, oravit ad Dominu ex tota anima, et ex tota 
mente, et ex cordis profunditate. Oravit ad Doni-, 
num. Quid oravit? Tolerantiam, .sufferentiam, con-, 
sumnmationem, Oravit ad Dominum, sensus illiba-' 
lioneni, mentis integritatem, anime sanitatem. Hoc. 
ergo oravit ad Dominum, ut sanam, inquit, animam 
meam atque illibatum cot meam custodiat Dominus 
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et rex omnium, et nunquam mihi praevalebit mali- A labantur, ut videbantur lugentes atque πιεί si- 


gnus, et punquam me superabit callidue inimicus. 
Quanquam atterat carnes, quanquam comminuat 
0883, quanquam consumat mervos, si anims, in- 
quit, me» sensus illibatus a et eugtodiatur, nun. 
quam a te sgeduear, Domine Deus meus, nunquam 
absirahar a charitate tua, rex meus. Idcirco ors- 
tionem ejus exaudiens Deus, atque deprecationem 
illjus suscipiens justus judez, pest hac lecutus est 
ad diabolum, dicens: Ecce tradidi tibi illum, tautum 
animam ejus ne teligeris . Ric ilaque prostratus, 
oravit ad Deum. Vere prostratis, hoc eàt valde 
usque ad terram humiliatus, merito vestem conscí- 
dit, comam capitis tolondit, terram capili Suo as- 
persit. Post nec universa prostratas oravit ad Do- 
minum. Sic, inquit, rex Ninive post loc in cinere 
et cilicio sedens, et cum humilitate orans, post Lri- 
duuin. imminentem calamitatem effugit. Sic, inquit, 
ei Josias Jerosolyms rex vestes suas eonseindens 
pre timore comminationis Dei, famulos suos vesti- 
bus conscissis, e& terra atque cinere sspersis misit 
ad deprecandam atque exorandam faciem Domini. 
Sic etiam primus his omnibus admirabilis Job eon- 
scidit vestimenta sua, et comam eapitís sui totondit, 
et terram capiti suo aspersit, el ita prostratus ad 
Dominum oravit. Prestratus est ad orationem, sed 
noR cecidit tanquam adversarius in contumaciar. 
Prostratas est ad precem, sicut Abraham cum pro 
Loth orasset : sed non cecidit in centameliam, sieut 


mulatione dixit : Quid exspectatis, ο viri? Quid 
sustinetis, o bomines? Hoceiue, ut lugeam vobis- 
cum ? Hoccine, ut vobiscum lamenter? Non lugte, 
inquit, rei familiaris direptionem : ablatie namque 
sunt mihi cum peculio pariter etiam imolestig at- 
que eure. Non lamentor filiorum decessum, iraus- 
ivit enim ab oculis meis tristitia et dolor. Si euim 
pariter mecum adwiverent super terram, cum do- 
lore eram cogitaturus quales fuissent, quales pro- 
fecissent, qualem fine exspectassent. De istis ergo 
securus effeetus non lamentor, non plango quod vos 
cupitis, non reprehendo quod vos quzriti$, non 
blasphemo quod vos vultis. Non ridebit, inquit, de 
me diabolus, non gaudebit ut sperat super me ini- 
* mieus, nou inveuiet apud me id quod exspectat ae- 
quissuuus : Nudus egivi de utero matris mec, nudas 
ibo sub terram 9. Nihil habui cum *euissem, nibil 
requiro eum iero. Nihil attuli natus, nihil hinc au- 
feram sublatug : Nadus exivi de utere matris mea, 
non peculium nec filios habeas, neque divitiis vel 
possibilitatibus indutus, nudus et ibo sub terram. 
Quod enim pariter eum corpore positum fuerit τη 
terra, eum eodem corpore terra eiBcitur terra. 
Merito nudus ibo sub terrain. Nudus ibo, nudus, 
inquit, peculio, sed et peccato : nudus divitis, sed 
et impielatibus : nudus substantia, sed et injustitia. 
Sieut enim de carnalibus possibilitatibus universis 
nudus effectus sum, ita, inquit, et ab ommuibus il- 


diabo:us qui de ecelo projectus est propter aposta- (; licitis nudus ibo sub terram. Non comitantur, 


siam. Sed forsitan dicit aliquis : οἱ eur omnino 
totondit. comam capitis sui, vel ob quam rem con- 
scidit vestimenta sua, vel ob quam causam aspersit 
capiti suo terram? Audite : primo qnidem pro his 
omnibus qua ἀθηιοιιθίγαία sunt; item sane adhue 
vestimenta sua conscidit ob hoc, quia ex his quce 
diabolo data sunt, apud se nihil residere voluit. 
Comam vero capitis sui totondit ob boe, quia de- 
posita divitiarum abundantia, etiam com: nimie- 
tatem depogeret : εἰ adversario ostenderet, quia 
sicut paseus est quia comam totondit, ita cum mut- 
titudinem begorum deponeret atque amitteret, nihil 
9e passum fuisse sestimasset : aufer, inquiens, omnia 
superflua, nihil mihi supersit ex his quie tibi data 


sunt. Terram vero ob.loc aspersit capiti suo, αἱ p 


ex parle ostenderet filiorum dolorem. Nisi enim 
hoc fecisset, alienum illum a natara humana fuisse 
dicereinus. Hsc videlicet universa gessit, propter 
naturalem dolorem. Gratias vero egit propter con- 
stantiam οἱ animam veritatem, atque illam quam 
eirca Deum habuit sinceritatem. Post quse universa 
dizit ad eos **. Ad quos 1 Ad advenientes dzemonum 
nuntios. Nam mihi quatuor prestolabantur ei, et 
quatuor miseriarum pradicationes ei afferentes, qua- 
tuor lamentabilibus sagittis eum sagitantes. Novis- 
sima lamentebilior fuit atque anima contigua fllio 
rum. perditio. Ad istos ergo quatuor qui praesto- 
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inquit, mecum, neque malignitas, neque iracundia, 
neque superbia, neque invidia, neque zelus, neque 
cupiditas, neque alienarum rerum appetentia, ne- 
que contumelia, neque calumnia, neque violentis, 
neque impudicitia, neque lascivia, neque ullum ex 
his quz Deo contraria sunt. Istis namque omnibus 
nudus ibo &ub terram. Non enim sum talis quales 
Illi de quibus dicitur : Quia non habuerunt tegumen- 
(um, inferno vestiti awnt. Nudus, inquam, nalis 
omnibus ibo sub terram, nudus malis, bonis vero 
omnibus indutus, justitia vestitus, sanctitate Gr- 
eumdatus, charitate ornatus, misericordia ac bonis 
operibus coronatus. Beati sunt, et beati erunt, o glo- 
riose Job ! omnes qui te imitati faerint, omnes qui 
post te potuerint cum fiducia dicere : Nudus esiti 66 
utero matris mem, nudus et ibo in terram : qui etiam 
cum Apostelo dicere veraciter possunt : Nihil iniuli- 
mus in hunc mundum, verumtamen nec au(orre aliquid 
possumus V4, Vae antem illis qui nudi quidem vesae- 
runt, innumeris autem injustitiis atque impietsii- 
bus, crudelitate quoque atque infidelitate onerati , 
atque pregravati ibunt in terram. Hujusmodi ve- 
stieutur calamitate atque miseria, in die justi atque 
personam non accipientis judicii Dei, Nudas. exivi 
de wwtero matris tnec, sicut et omnes homiges, sit- 
ut et omnis caro, sicut et omnes correptibiles , 
nudus οἱ ibo in terram. Hoc ipsum namque exspe- 
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etant omnes, quia. idem est introitus omnibus, et A ut Domino placuit. ita factum ssl, sit nomen Domini 


exitus similis, sive rez, sive famulus, sive dives, 
Sive egenus, sive magnus, sive pusillus , sive liber, 
sive servus, nudos ihit in terram, nec quidquam 
valet auferre secum. Nam et hoe ipsum quod cum 
corpore miltitur, non auferet secum. Nonautem se- 
cum illud tollet, quia non sentit, quia non intelli- 
git, quia terra efficitnr, quia in resurrectione non 
eorporis sepultura, sed anim: fides el pietas, mise- 
ricordia quoque et sineeritas requiritur. Nudus 
exivi de utero matris meg, nudus et ibo sub terram. 
Tanquam si diceret : O viri prudentim atque. sa- 
pieutiz,, quod est mortale hoe indumentum, qna 
est hee supervacua gloria, que sunt terrene hao 
atque infüdz divitie, qua sunt hodie et crastina non 
suni, qux» hodie irrident istum , crastina vero die 
gunt ad alium? Fumus est deficiens, flos est trans- 
jens, herba est arescens : el qui habent. illas, tan- 
quam non habesnt, quia dintius non habent ; et qui 
non habent illas, tanquam nihil amiserint, quia 
non permanenter relinquuntur. Nudus exivi de utera 
matris meg, corpus habens tantum atque animam, 
nadus et ibo sub lerram. Sicut veni, ita et ibo, ita et 
exeo, aliena cuncta relinquens, cum corpore solo 
ibo, atque anima transibo. Que aecepi, inquit, ba- 
beo, qux attuli non 2umisi. Superflua. omnia dere- 
linquens «xudus ibo illuc, [ίμο, inquit, quo illuc ? 
Primum quidem illue ibo quo omnes priorga mei 
ierunt, quo omnes ab initio, illuc in terram matrem 
omnium, ia terram omnium domum. Terra nam- 
que est domus omnium mortalium. lllue quo abiit 
ille 3d quem dictum est; Terra. es, ei in terram 
ibis 51. Mlo, iuquit, ibo pudus sicut et nudus veni. 
Aut adbue illo, inquit , ibo ubi. sunt. tabernacula 
justorum, ubi sunt sanctorum glorie, ubi est fide- 
lium requies, ubi est piorum consolatio, ubi est 
misericordium bereditas, ubi est. immaeulatorum 
beatitudo, ubi est veracium laetitia et exasultatio. 

luc ibo, ubi est lux et vita, ubi est gloria et jucun- 
ditas, ubi est {ία el exsultatio, vel unde aufugit 
dolor, tristitia et gemitus, ubi obliviscentur priores 
tribulationes he qua suut in corpore super terram. 
liluc ibo, uli est tribulationum depositio, ubi est 
remuneratio laborum, ubi Abrahz sinus, ubi [saac 
proprietas, ubi israel familiaris, ubi sanctorum 
animo, ubi angelorum chori, ubi archangelorum 
voees, ubi Spiritus sancii illuminatio, ubi Christi 
regnum, ubi zterui Dei Patris infecta gloria at- 
que beatus conspectus. Illuc, inquit, ibo, illuc per- 
veuisgm, non reprehendens, non maledicens, non 
blasphemans, non criminans, sed gratias agens et 
con(ütens, atque cum gratiarum actionibus dicens ; 
Dominus dedit, Dominus abstulit, sicut Domino pla- 
€uit, itg. factum. est **. Nou ero, inquit , ingratus, 
non ero infidigrapbus, sicut Lu, adversarie; non red- 
dam malum pro bono, sicut tu, iufelix diabole; sed 
confiteor, quia Dominus dedit, Dominns abstulit, sic- 
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benedictum. Lawentabiles , inquit, ad me misisti 
nuntios, o diabole, et noxios atque immisericordes 
tne nequiti& legatos, per quos me crudelibus Lui 
iniquitatis sagittasti sagittis, quas ego, iuquit, orones 
identidem in te convertam, crudeliora efficiens ühi 
inspiritu vulnera. Dominus, inquam, dedit, Dominus 
abstulit, sicut Domino placuit ita factum est. Hoe 
fuit diabolo vulnus, hoc fuit diabolo afflictio et do» 
lor, tribulatio quoque atque angustia : quia cum 
putat et vult blasphemiam audire a Job, et repre- 
hensionem ac maledictum in Deum, confessionem αἱ” 
que gratiarum actionem audivit. Hoc factum est illi 
iguis devorans, loc factum. est illi iseendinis per- 
urens, quia hoc audivit quod non sperabat : Donmíaus 


b dedit, et Dominus abstulit, sicut Domino placuit ita 


factum est, sit nomen Domini benedictum in secule, 
Non epim tantum tetigerynt Job lamentabiles ἰδίο 
diaboli sagittse, quantum yulneraverunt eum since- 
ra ejus gratiarum actiones. Dominus dedit, et Do- 
winus abstulit. Quando voluit, inquit, dedit ut bo- 
nus, et quando voluit identideu, ut habens potesta - 
tem abstulit. Dominus dedit, et Dominus abstulit. 
Dedit, inqnit, ut innotescat quam fidelis sim , quam 
pie dispensem , quam misericorditer distribuam. 
Abstulit autem, ut appareat quomodo gratias agam, 
quomodo cou(itear, quomodo adorem, plus nuno 
rebus sublatis, quam pridein datis. Dominus dedii, 
el Dominus abstulit. Dedit sua et iterum abstulit sua : 
ego, inquit, nihil amisi, nullum passus sum detri- 
mentum. Merito postquam usus sum reddidi, mu- 
tuanti mihi ea gratias agens. Dominus dedit, et Do- 
sinus abstulit, sicut Domino placuit ita factum est ; 
sit nomeu Domini benedictum, Quid dicis, ο beata 
Job? Dominus vere dedit, s$d noa Dominus vere 
abstulit, sed abstulit omnium inimicus et nequiasi- 
mus adverasrius atque invidus diabolus. Dominus 
dedit, sed adversarius abstulit. Dominus dedit, et 
inimicus refuga abstulit. Porro αἱ diabolus abstulit, 
quomodo dicit Job quod Dominus abstulerit ? lgno- 
rans atque per suspicionem dicit, Putabat eaim at- 
que arbitrabatur quod Dominus abstulerit, et nescie- 
bat quod diabolus abstulit, concedente Domine at- 
que permittente, Ergo dicit Job; Dominus dedit , 
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est. Hc aainque fuit illa vere magna 498 coustan- 
tia, quod nesciens quia diabolus abstulit , potabst 
quod Dominus abstulerit, et hoc putans, Domino 
quasi auferenti gradas agit. Dominus, iaquit, dedit, 
et Dominus abstulit, sicit. Domino placuit ita (actum 
es ; εἰ nomen Domini benedictum in. secula. Si 
euin scisset Job quod adversum diabolum habebat, 
et quia diabolus cwm illo hoc bellum faciebat, ei 
quia malignus inimicus rem famillarem et iios ei 
abstulerat, profeeto omnino ad nihilum ipess tea- 
tationes deduceret, et ín. dewsionem illum habens, 
evidenter adversus inimicum resisteret οἱ aperiq 
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&dversus apertum hostem staret. Nunc vero inimi - 
cus quidem hoc celavit diabolus, cum istos ei in- 
ferret labores ; clementissimus autem Dominus in 
suspicione erat et. incusabatur his omnibus, Nam 
cum diceret diabolus : /gnis cecidit de celo, et, Sub- 
ito spiritus venit ab eremo, Deum ineusabat ístis 
doloribus. Similiter cum audisset Job, quod ignis 
cecidit de clo et combussit oves, et quia spiritus 
venit ab eremo et ruina occidit ejus filios, quid 
aliud suspicari poterat nisi quod Deus illi ipsos do- 
lores eoeiitus. immisisset ? Ob hoc ergo presertim 
magnificatur Job, quía cum Deus suspicatur in istis 
plagis ac doloribus, suscepit cum constantia aique 
gratiarum actionibus : et non dixit, quid peccavi 
cirea te ut talia patiar ex te? Sed cum ab inimico 
percuteretur atque doloribis afficeretur , Dominum 
in istis doloribus suspicabatur, et gratias agebat 
pereutienti se atque doloribus aflicienti, dicens : 
Dominus dedit, e£ Dominus abstulit, sicut. Domino 
placuit ita factum eat ; sit nomen Domini benedictum 
in secula. liec itaque universa, atque pluriora ad 
prastolantes sibi nequissimi nuntios beatus Job lo- 
cutus est, et per íllos ad ipsum diabolum qui eos 
miserat, qui stabant ante euim tristes, ac flentes sic- 
ut finxerant, omnemque miseriam ostendentes ac 
depromentes, ut facile beatum Job ad blasphemiam 
provocarent. Ad quos plurima et alia locutus Job 
dixit : Cur tristes estis, o homines ? Ob quam cau- 
sam ejulatis, ο viri? Ne forte hoc vos contristat , 
quia ego Deo gratias ago. Ne forte hoc vobis mole- 
stum est, quod ego danti ea confessionem do, et au- 
ferenti ea invocationem emitto. Non me homo mul- 
tavit, sed Deus de ccelis qui mihi dedit diversa, 
abstulit, sicut ei vos dicitis, quod ignis de ccelo 
ceciderit, Si ergo non homo mihi damnum ingessit, 
sed Deus quando voluit dedit, et item quando vo- 
luit abstulit, gratias ei qui dedit, et gratias idenii- 
dem ei qui abstulit. Sua dedit, et item sua abstulit, 
οἱ ego, ait, nibil amisi. Nam ex utero materno niu- 
dus veniens, nihil habui. Qui habuit dedit inihi, 
mutuavit utenti mihl, abstulit qux& sua sunt ; nihil 
perdidi, sed gratias ago imutuanti, usus his quz data 
sunt mihi, et confiteor largitori, dicens : Bominus 
dedit, εἰ Dominus abstulit ; sicut Domino placuit, ita 
factum esi. Placuit antea ut. daret, placuit nunc ut 
rursus auferret. Sicut Domino placuit, ita [actum 
est. Omne quod Deo placuerit bonum est, omne 
quod Domino placuerit justum est, Placuit illi ut 
daret, bene placuit. Placuit illi identidem ut aufer- 


rei, juste plucuit. Sicut Domine placuit, ita factum. 


est, Quandiu illi placuit habuimus , quando placuit 
ei non habemus. Sicut Domino placuit, ita. factum 
est. Quando bhabujmua, non propterea nostra ha- 
buimus, sed Domini : et cum perderemus omnia , 
non propria perdidimus, sed abstulit quz sua erant 
Dominus, Sicut Domino placuit, ita facium est, sic- 
. u& Dominus voluit, .sicut Domino placuit, Omne 
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Α quod vult Dominus, vita est, lux. est, requies est , 
zterna beatitudo est, vita enim ix voluntate ejus 
est, et ira in indignatione ejus **. Qnodcuuque 
ergo placuit Domino, sive percutere, sive multare, 
sive ditare, sive pauperem facere, sive arguere, sive 
corripere, oninia beatitudo est incorruptibilis atque 
indesinens. Beatus, inquit, homo quem tu erudieris, 
Domine **. Sicut Domino placuit, ita faetum est ; sit 
nomen Domini benedictum ἵπ εΦεπία. Sic oportet 
omnes Christianos, atque omnes credentes dicere 
et faeere et cogitare in omnibus qua eos circum- 
dederint, atque eis occurrerint, sive pecunias per- 
dant, sive filii auferantur, sive paupertas incumbat, 
sive infirmitas immittatur, Dicant ín bis omnibus 
cum sinceritate : Sicut Domino placuit, ita. (actum 

B est; sit nomen Domini benedictum in sacula.. No- 
men Domini, inquit, propter quod omnia suslineo 
atque suffero, propter quod omnibus quz mihi ob- 
venerunt superior exsisio. Sit. nomen Domini bene- 
dictum in secula. Nomen Domini, quod mirabiliter 
colos extendit, quod terrum firmiter fundavit, quod 
abyssos terribiliter signavit. Sit nomen Domini be 
nedietum in secula :- quod cum vidissent leones in 
Daniele, in agnos immutati sunt : quod eum flamma 
ignis agnovisset in Anania et Azaria et. Misaele, fo- 
ras a fornaee fugit, atque eos qui extra fornace 
erant combussit, utpote non liabentes in se sanetum 
nomen Domini ; illis autem qui intra fornacem emnt 
non appropinquavit, quia terribile nomen Dowisi 
in illis conspexit. lioc etiam et celus cum videret in. 

C Jona, obstupuit aique illesum eum quei de navi 
susceperat reddidit, intaminatum- remisit quem vi- 
vum suscepit. Hoc, inquam, nomen Domiui benc- 
dictura in ssecula. Hoc nomen quod. pauci ex .prio- 
ribus agnoverunt, posteriores vero omnes suscepe- 
runt. Hoc nomen de quo dicunt sancti ex persona 
Dei : Vobis qui timetis nomen meum  cognominabi- 
tur novum nomen quod benedicetur super terram. 
Et adbuc : Non est nomen aliud sub celo datum ho- 
minibus in quo oporteat nos salvos fieri 55. Hoc, in- 
quam, nomen Domini sit benedictum in secula : 
quod iram avertit, quod maledictum abstulit atque 
remisit, quod di:emones terruit, lloc nomeu Domini 
sit benedicium in siecula, Sit benedictum in angelis 
et in hominibus, in coslestibus virtutibus, in spiri- 
tibus atque in emnibus jastorum animabus, ip gen- 
tibus et in omnibus fidelium congregationibus, Sit 
nomen Domini benedictum. Quousque, aut quandit 
sit benedictum * /n secula, inquit, in. fiuem pre- 
sentis et in initio infini illius seculi. Sit, inquit , 
nomen Doinini benedictum in animabus castorum, 
ja cordibus piorum, in mentibus religiosorum , in 
ecclesia sanetorum, in congregatione verissimorum 
Dei famulorum. Sit nomen Domini benedictuni aon 
in teinpore dimenso atque statuto, sed. in sscula. 
In sxcula, inquit, sive in presenti szeculo usque iv 
finem, sive in futuro. seculo illo infinito atque in- 
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de(icienti. Sit nomen Domini benedictum in sqcula. ^ 


Circeumoetsio, inquit, ad tempus. fujt, lex usque ad 
plenitudinem temporis fuit. Postquam venit pleni- 
tudo temporis misit Deus Filium suum qui legem 
implevit, et gratiam demonstravit, et nomen illud 
benedictionis impertiens cunctis in perpetuo peten- 
tibus tradidit. Sit nomen Domini benedictum in. sa- 
cula. Nomen Domini ait honi, misericordis, patien- 
us, benigni, clementissimi. Sit. nomen Domini be- 
nedictum; qui benedictionem seminavit , produxit 
atque ostendit; Sit nomen Domini benedictum, qui 
cuneta bene perficit; qui cuncta bona universis pro- 
videt, qui bene, inquit, mihi magnam patientiam 
atque tolerantiam condenavit, ut tanquam aurum in 
fornace probatus, perspicuz fidel, tolerantie quoque 
stque patieutize formam cunctis subsequenter osten- 
dam, jusius comprobatus, electus demonstratus at- 
que probabilis ostensus, non Domino qui est prz- 
scius, sed hominibus in mundo ignorantibus. Nam 
przscius Dominus etiam ante passionis initium to- 
erantie seiebat exitum. Merito testimonium perhi- 
2uit, qui ob lioc ipsam tentationem permisit, ut his 
qui in. mundo sunt. coimmprobaretur justus. Pro his 
ergo omnibus sit nomen Domini benedictum in sz- 
cula. fizc audientes subsequentet etiam sancti pro- 
pbeto a beato Job edocti dixerunt : Sit nomen Do- 
mini benedictum ex hoc nunc et wsque in seculum **, 
Sicut enim mirabilis Job cum dolores sustineret , 
nomen Domini benedixit, ita et beati prophetze per- 
sgecutiones οἱ dolores sustinentes terribiles, nomeu 
Domini benedixerunt. Post qux universa, velut vi- 
etorizx titulum, gloriz, ac laudis atque honoris illi 
$tatuens magnus ille Moyses scribit, ac dicit: Jm 
his ergo omnibus que ei acciderunt, non peccavit Job, 
neque in conspectu Domini, neque in labiis suis ". 
In his omnibus, inquit, tam plurimis, tam magnis, 
tam periculosis, tauque terribilibus ac vehemen- 
tissimis, in omnibus primis ac novissimis, majori- 
bus ac minoribus quz fuerunt ante plagam, in omni- 
bus miserabilibus, gravibus quoque et mentem per- 
turbantibus, przcordia perterrentibus. In his omni- 
bus. Nam nisi essent plurima et magna, atque 
terribilia, non utique dixisset iu his omnibus qua 
ei acciderunt, tanquam si diceret ; Quis regum a 


sszeculo talia bella peregit, o viri? Quis ab initio pro- p 


cerum  bujusinodi perfecit victoriam, o howines, 
quemadmodum admirabilis Job ; qui percussus est 
εἰ nou est inlerfecius, sagittatus est et non est vul- 
neratus, doloribus est affectus et nou est dejectus , 
suffossus est et non est subversus, miseriis est af- 
flictus et non est comminutus ? Solus super omnes 
antiquos ac posteros immobilis gratificenti:, et to- 
leraniiz: scuto se οἰγομιπάδῃς, solusque adversus 
innumeros stans, insnperabilis perseveravit, atque 
solus de multitudine iuiquorum victoriam sumpsit. 
Hoc nimirum scribens, ac proferens Moyses, et tap- 
quam perpetem titulum in formam tolerantia iis 
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qui in mundo sunt statuens, dicit : In omnibus que 
€i acciderunt nihil peccavit Job. Acciderunt -ei di- 
vitiz, et gloria, sed nihil peccavit, non. enim est 
elatus in superbiam. Accidit ei splendor et lztitia, 
sed nee quidquam peccavit. Non enim est oblitus 
timerem Domini, neque dereliquit misericordiam 
ac miserationem. Post hzc videlicet accidit ei pau- 
pertas ac misería, sed nihil peccavit Job, quia non 
blasphemavit omnium dominantem. Accidit ei do- 
lor, et plaga, et vermes et putredo : sed nihil pec» 
cavit justus ille. Nam cum gratiarum actionibus 
vehementes illos sustinuit dolores. Veraciter ergo 
scribit magnus ille Moyses de Jub, el veraciter di- 
cit: In omnibus que οἱ acciderunt nihil peccavit 
Job, neque in conspectu Domini neque in labiis suis. 


D Quid est quod dicis, o agne Moyses? quid est quod 


loqueris, negue in conspectu. Domini, neque in la» 
biis suis? Ego, inquit, absque mendacio loquor, et 
juste loquor. [η conspectu enim Domini non pecca- 
vit, hoc est, in aninue consiliis, neque in cogita- 
tionibus, ueque in tractationibus cordis. His enim 
observat, et ista respicit facies Domini, qux iu 
cerde cogitantur atque tractautar, juxta boc. quod 
dictum est : Non sicut videt homo, videt Deus, 
sed homo videt in [acie, et mon in corde: 
Deus autem videt in corde "*, et in facie et In 
cogitationibus, atque in ipsis cordis consiliis. Istag 
scilicet cordis cogitationes , consilia quoque atque 
tractatus designaus, dicit : neque in. conspectu Do- 
mini, Verba autem et eloquia. demonstrans : neque, 
inquit, in labiis suis, ac si diceret: Omnia qu:e pro- 
venerunt ei, ita sustinuit Job et ita supportavit , ut 
nec in verbis labiorum blasphemaret Deum , neque 
iu cordis cogitationibus reprehenderet , neque in 


animz consiliis culparet. Quomodo malum cogita- 


turus erat Job in. corde suo adversus Deum, qui 
pro filiorum cordibus curar gerens, dixit: Ne forte 
filii mei in. cordibus suis mali aliquid cogitaverint 
adversus Deum ** ? Non peccavit, inquit, iu conspe- 
etu Domini, corde male cogitando, neque in labiis 
suis, illicita loquendo. Supet hzc ounia, Non. de- 
dit , iuquit , insipieniiam Deo. Quid est quod dieit , 
non dedit insipientiam Deo ? Ac si diceret : Non ex- 
stitit infidelis Deo, non exstitit infirmus , neque in- 
stabilis, neque perfidus, neque commotus. Non de- 
dit insipientiam Deo. Non enim fuit quemadmodum 


domus illa que super arenam est fabricata , quz 


non habuit fundamentum, ου est, fidei et pietatis 
firmamentum, quz facile ventis et aquis coiumota 
cecidit. Sed non fuit talis beatus Job, sed firmus, 
stabilis atque immobilis fuit, ldcirco omnis impe- 
tus nequissimi, et omnis inupdatio diaboli subver- 
tere, vel dejicere immobilem illum non potuerunt. 
Hoc itaque demonstrans dicit : Non dedii. insipien- 
tiam Deo. Sicut diximus, non exstitit iufldelis Deo, 
Deque infldigraphus , neque ingratus. Aut adhuc , 
iuquit, Non dedit insipientiam Deo, ac &i diceret, 
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pon fecil sermones Dei neque testimonia ejus infl- A propter pecuniam , sed propter dilecliopem aorvie- 


delia , neque e&upervacus , neque mendaei». Quo 
verba Dei, vel qua testimonia ? Ea quiz ad diabo- 
lum locutug est, testimonium perlibendo Job, non 
fecit ea ipfirma vel supervacua succumbendo atque 
detrahendo , sed fidelia illa atque firma fecit, eum 
graliarum actione sufferendo cunc4a sibi aociden- 
tia. Merito ergo dicit : Non dedit insipientiam Deo, 
non exstiterunt 1estianonia Dej de ilió infirma , ne- 
que mendacia per illum,sed .fjdelia ac firma, atque 
vera. Non dedii »llam occasionem, vel suspicionem 
infidelitatis Deo. Non neeesse habuit Deus coufun- 
di de iis, per qua velut fideli testiutonimm perhi- 
δι illi. Nam eum esset firinus et fidelis, nom dedit 
insipientiam Deo, hoc est infidelitatem Deo. Qued 
autem erubescat Deus infidelibus atque inürmis , 
ipse Dominus ostendit, dicens : Qai erubuerit me, 
confundet hunc Filius hominis cum venerit in maje- 
state sua **. Deus vero attestabatur fidei Job , dia- 
bolus vero attestabatur infidelitati. Deus testifica- 
batur quod non propter pecuniam , sed propter di- 
lectionem | coluerit illum Job : diabolus vero cou- 
(irmabat quod non propter dilectionem colebat illum 
Job, sed propter sybstantiam. Postquam vero om- 
mia ei abstulit diabolus et rem familiarem, οἱ flies, 
et iu iisdem gratiarum actionibus permaneret Job 
cirea Deum , 1unc nihilominus apparuit quod non 


[. md 





bat Deo: tuac $cilieet Lestinaoniuwm djebeli inár. 
mum ac mepdax factu egt, Deu weno testinenium 
verum ac fidele probatum est. ο sane universa 
uno verbo ostendens, aique persaringens, dicit : 1n 
his omnibus que ei acciderunt , uihil peccauit Job, 
nequa in conepeciu Domini , neque $n labüs anis, Ei 
nou dedit ixsipientiam Deo *', Studearus eliam, o 
viri, studeajnus omni virtuie nostra , ο amici , ot 
nou demus inüdelitaàtem Deo, ut nom exeistamus ei 
infideles, neque in fide , neque in verbis , neque in 
fgctis, neque ip cogitalionibus , neque in consiliis, 
neque in impielate, neque ia tribulationibus, neque 
in deliciis , neque in gloria, neque in pauperae, 
sed hec universa cum patientia transesgup, aique 


B cum gratiaruun actionibus sustineamug , ut ja ombi 


vita nostra fideles Deo , et Grmi in (de ac pielaie 
reper.amur ad instar beati Job qui in ownibus que 
ei acciderunt Gdelis permansit coram Deo, et fidelia 
omnia ostendit de se testimonia ejus : qui primus 
hominum post Abel atque Abraham his qui io 
mundo sunt henorum dereliquit formam , qui no- 
minatur atque magniücatur inter homines in per- 
petuo , qui requiescif c«m angelorum choris in 
gloria incorruptibili ig infünita sxcui, Qua requie 
eliam nog omnes. dignos habeat misericordia Do- 
mini, 





LIBER SECUNDUS. 


Sicut puleherrimi solis radii delectabiles sunt ad (; ante secundam congressionem inutiliter terga ver- 


videndum omni homini illibatos oculos habenti " 
jta et admirabilis Job passio desiderabilis est , ac 
delectabilis , atque necessaria ad audiendum omni- 
bus piis , omnibus eredentibus , omnibus Deum in- 
fuentibus , atque Deum diligentibus. Nam admira- 
bilis Job , cum prima eongressione victoriam de 
diabolo perfecisset , atque triumphator de maliguo 
exstitisset, quanto magis victorlam de illo sumpsit, 
tanto amplius illum ad zelum cirea 66, et ad majus 
certamen atque bellum eommovit. Velut enim inex- 
stinguibilis ignis flamma succensus nequissimus , 
iractans apud semetipsum dixit : Nuuc mihi est 
belli tempus, nunc victoríe spes mihi nusquam est, 
nunc exsurgam ad certamen circa Job, nunc evi- 
denter cecidi propter tolerantiam ejus. Non, in- 
quit , est mihi fugiendum. Non enim permittit su- 
perationem virtus ipsa quz nunc est, sed adhuc est 
mihi congrediendum. Timeo enim ne rursus terri- 
biliter cadam ante eum. Sed interim fugit cum non 
valet et congredi non audet , et concertare metuit. 
" Melius est, inquit, ut congrediar, quam ante se- 
cundam luctationem indeliberanter fugiam, aut 


*? Luc, ix, 36. *! Job |, 22. 


tam. Forsitan, inquit, in secunda congressione vi 
cloria ad we revertetur. Forsitan enim contemnit. - 
sua, et filios, seipsum autem non contemnit, suum 
proprium corpus 110n spernit, proprios suos dolores 
non despicit. Quzeram Hlum, ipsum requiram , cor- 
pus ipsius percutiam dolore, liquefaciam vulneri- 
bus , eonsumam vermibus : forsitan his doloribus 
sucoumbens maledicet , forsitan hanc poenam non 
suffereus blasphemabit. Diversa enim immutantar 
tempora, aliquande buc, aliquando autem illuc fle- 
ctuutur. Mérito , inquit, est etiam mihi adhuc spes 
vietoriz, Hec itaque , stque his similia cogitaus , 
atque apud semetipsum tractens nequissimus dia- 
bolus, rursus impudentia utitur, rursus importuti- 
tatem demonstrat , rursus tanquam canis rabidus 
in baculum irruit , non considerans propriam deje- 
cliouem , non intelligens propriam deformitatem. 
Kursus ante faciem Det subintroire audel, rursus 
irreprehensibilem Hum Job reprehendere non me- 
toit, quo magis pet omma confusus atque  convi- 
ctus exsisteret, Hzc namque universa demonstrans, 
atque commemorans , dicit : Et (actum est. quasi 
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dies illa *!. (just dies? Dies tentporís, dies óppor- A εί veniant angeli snte Deum. Prima viee venerunt 


tunitatis. Er fectum. est quasi dies Illa, Dies tole- 
rantiz , dies cóonsummationis, dies adimpletionis 
prims victoris Job. Et factum est quasi. dies illa. 
Dies In qua disbolus cecidit, Jub vero surrexit : 
dies ia qua diabolus lrumiliates est, Joly vero exat- 
tátns est : dies in qux disbelas confusus est, Job 
vero córondtus est. Et factum est quasi dies illa. In 
qua redivivum judicium inter Job οί diabolum est 
nuditem , I^ qua ftediviv:ie corone Job ab angelis 
fptatze , atque consecratze $unt. Factum , inquam , 
est , quasi dies illa , similis ei de qua superius dí- 
ctum est, de qua ]sm superius plurima diximas. Et 
factam est quasi. dies ilfa , et venerunt angeli Dei ut 
siarent anté Dominum εἰ diabolus venit cum illis ut 


at justifieatiónibus Job attestaremtur. et fidel ad pie- 
ια! ejas , sed tic sane. solis. justificatioriljus Jeb 
attéstati sunt. Nonc vefo seeunda viea vewlames 
ante Deum, non solis justifteationibus ejos sunt at- 
testati, sed ei tolerantis et jumtifieationibus, patien- 
tke quoque , ac constantis , afque dilectienis quam 
erga Deum habuit plenttadini. Istis namque οιηηί- 
bus attestantes glorícsi angeli , necnon et diaboli 
nequitiam aecusantes átque mendacenr αι com- 
probántes, venerunt ante Deum, eum qnibos et dis- 
bolus venit, Venit nihilominus non fscie ad faciem, 
séd consifiis et cogitationibus , sensibus atque ὑγα- 
ctationibus , desiderlis ac deliberstionibus sicut su- 
perius per plurima demonstratum est. Quas cogi- 


staret ente Dominum**. Venerunt angeli, neu de loco B tationes cum videret Deus , respondit iHi , dicens : 


In Toeum translati , nom de regione ad regionem 
irsngeusntes, nón dé frovinela ad provinciám com- 
meédntes, sed ante Domittum jugiter perseverantes. 
Nam si nt justis lax. semper, ita facies Dei. super 
justos semper, fta ante Deui. justi semper, multo 
ην eloriesi atque sancti angelí, qui Indesimenter 
ac perpewté permanent ante. Deum ín gloria. Vc- 
nire detem dicuntur vel ire, cum ad inihisterlurt 
Freribt missi, cutti legationes adimpleverint , cu 
mesndats perfecetint, cum propter eos qui patienter 
sustiauerint , Deuni inagnifferveriut, cnm propter 
eos qui $aletem. adipíscuntur, Deum laudaverint , 
quándo pro perfectis corlesti Domino confessi fae- 
rint, qundo pre ommimodis Dei miraculis ztertro regt 
indesinenter gratias ogerint. Et nolite mirari, oami- 
ei, quod angell venite vel ire dicuntur, qoia m»jora 
416 mirabilia audituri estis. Nam et Ipse Deus, 
qui est angelorum atque omnium spirttuum rector 
et conditor, venire et ire dieitur, descendere et 
24c6ndere, sedere et surgere, dormire et a sommo sare 
gere, εἰ quod est emnibus stupendum utagis, dici- 
tur tosquam potens crapalatus a vino : Exsurge, 
quare obdormis, Domine ? Exsurge et ne repellas itt 
fiaem **. Ei suscitatna est. tanquam dormiens Domi- 
nüs, téuquam potens erapulatus a οἶπο **. [ει desces- 
dit Dominus et loeutus est cour Moyse. Et ascendit 
Deus postquam leeutus. est ad. Abrabani, οἱ alía 
innemera his simili de Deo in Scriptura repe- 


riontur fuisse dicta. St ergo immobilis et inexcita- p 


bilis et inemigrabilis atque simplex in lisdem sem- 
per jug.ter permanens Deus haec universa dicitur, 
ei ive et veuire, Venil, iuquit, Deus ad Balaam **, 
« sedevé et sergere : quid magnum $i angeli ejus 
atque. inihisteriales spiritus venisse ad Deem di- 
eugter ad merepandüm diabolum, atqite omhes qui 
eperantu? *eluntavern ilfius, et ad. testandum $an- 
eii atque sinceritatibus eorum , quas habent cires 
Demn ? Ad. magnifreandmm Deum in misericordiis 
ejus et boníitatibus ejus , atque longanimitatibus et 
mvestigabilibus ejs miraculis, qu:x* indesitrenter 
- ostendit cirea genus humanum ? Sie ergo venerunt, 


** Jab ii, 4. 
5 9. ** Job η, 9. 


Unde venis, tu ** ? Respoudit nihilominus non labiis 
loquens , tiec. verba depromens, nequé colloquio 
suo injustum illum dignum faeiens, sed nec omnino 
in prsesentia eum suscipiens. (Nam ille quia a san- 
tis e1secratur, et odio habetar atque concnicatur, 
jn eonspeetu Bei nunquam veniet. Si enim impii 
(ut superius dictum est) non ?rsurgent, neque pecca- 
teres in. concilio jastorum ** : multo magis omnium 
hnpictstum provisor, atque totius peeestl auctor 
diabolus i consiHum divimam non veniet, Neque 


deifico eolloquio dignus lisbebitur, jexia omnia 


que in anterioribus memersvimus. Venit ergo etn- 
siliis et cogitationibus atque desiderlis , et audivit 
Λου σοἩοπαίάπι , sed Inérepationem atque objarge- 
tienem nequissimarum cogitationum susafunt, Slate 
infestorum desideriorum ac deliberationum suerem, 
que demonstrans dicit ; ki respondone Dominus 
ait ad diabolum : Unde venis, tn **? [nterrogat pese- 
seit , atque providus, qui omeem sciettiom cun- 
etis. prarstat hominibus, imerrogat refugem , apo« 
(1, sdvergarinm , mequissimum , injustum. In- 
terrogat ut ex ore illius , atque ex responso illius 
eum arguat et condemnet, atque convincat , utpoto 
mendacem , et malignitatis zelo, ae livore replo- 
tuta, Unde venis , tu dejecte, confuse , humifiste ? 
Unde tu venis vietus, superstus, conculestas ! Unde 
tu venis qui de excelsis es expulsus , e$ soper ter- 
ram es condemhaatus , qei de colis es projeetus , 
inter homines sbdieatus ?. Unde tu venis , qul post 
imiquitates festinas , qui post imjustiWam curris 7 
Τα qui homicidia appetis , tu qui adulterii es cupi- 
dus, tu qui sanguine potaris, quí omnium fmpreta- 
tum super terram es proviser, omnium malorum 
inter homines inventor, unde fu vepis ? Tu qui 
tempus non labes , tu qni quietem non exspectas , 
t qui resumpüionis memor non es, neque requiem 
&peras ,unde ta venis ? Confitere , el noli negare , 
ostende, ei noli celase. Sed non. aeeipiens liec. ne- 
quissimus , nec omoaine awdisse sé simulaas, pre 
atiis ali& respondit dicenb : Circnivi omnem. terram, 
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εἰ peragravi umverium orbem qui sub celo est "*. A posta Job cum confusione. Adam enim olim se- 


Subtiliter fingis, o infelicissime diabole , humilia- 
tionem tu^m tegis , deformitatem tuam reticescis , 
confusionem tua:à minime depromis , quod a pul- 
vere fueris superatus, Lutum enin et terra et pul- 
vis est Job propter terrenum corpus, sed interim 
terrenus ac luteus superavit, inquit, te, o diabole, 
qui cum sis incorruptibilis spiritus, tanquam fulgur 
de coelo cecidisti projectus. Corpus scilicet luteum 
superavit fulgorem incorruptum, spiritum immor- 
talem atque incorporeum. llanc scilicet. confusio- 
nem tuam reticescens ac prxeterinittens , o callide 
diabole , gloriaris ac plaudis quod terram circuie- 
ris, et ea qux sub celo sunt peragraveris. Sed hoc 
in maximam deformitatem tuam dicis : nam gloria 
tua atque elatio referta est omni dejectione. Si 
enim tantum potuisti ut omnem terra« , post haee 
omnes terrenos , atque universos, qui sub ccelo 
suni circuires atque peragrares, hoc est, conculca- 
res atque sub te subjiceres , quomodo non potuisti 
uni terreno atque corrupiibili Job prevalere ? Sed 
omnis potentia tua, ac virtus, atque przedones exer- 
citus tui et gladius eorum et triplicia equitum tuo- 
rum cornua et ignis qui de celo cecidit , ut tu di- 
xisti , et venti qui ab eremo venerunt , quod erat 
tux nequitiz inspiratio, universa, inquit, hec in- 
lirma ae supervacua exstiterunt per justi Job tole- 
rantiam , atgue . per gratiarum actiones confusa 
stque eversa. Post qux» universa, non, inquit, te, o 
diabole , interrogo quam terram circuieris, et ea 
qux sub colo sunt peragraveris , de istis namque 
interrogare te opus non habeo. Scio enim quod in- 
cessanti nequitia indesinenter cuncta qua sub coelo 
sunt circuis, et pervolas, utpote aereus spiritus 
fulguris velocitati consimilatus. Non , inquit , te de 
hoe interrogo, sed hoc, unde veneris, vel a quibus 
veneris. Ab inconfuso confusus, ab exaitato humi- 
liatus , 4 glorioso spe vacuus. De istis , inquit, in- 
lerPogo atque de his te admoneo , cum stes velut 
igneis jaculis stimulatus. Quis enim est major ignis 
diabolo quam hie, ut a carnali et terreno superetur 
atque conculcetur, cuim sit spiritus incorporeus ? 
Unde tu venis, seductor, insidiator, humiliatus , de- 
Jectus, confusus ? Uude tu venis ? Ubi est arrogan- 
tía tua ? Ubi est elatio ? Übi magniloquium tuum ? 
Ubi sunt mendacia tua, quibus dixisti quod me Job 
propter pecuniam coleret ? Tu facultates οἱ abstu- 
listi, ego vero gratiarum actiones atque confessio- 
nem ab eo suscepi. Nam cum tu , inquit , omnem 
substantiam ejus abstuleris ut non habeat unde 
mihi hostias offerat , solita gratiarum actione mihi 
sacrificia immolat ex mundo corde atque conscien- 
tia pura. Unde venis tw, ο diabole ? Non a poeni- 
tentia , nou a conversione , neque 3b hoc quod de-- 
formitatem tuam videns confundaris. Sic itaque: 
interrogo te, imalignissime, unde venias.. Non euim 
venis sicut pridem ab Adadi cuim victoria, sed sicut 
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duxisti, sed Job post hoc nou supplantasti. Adam 
de paradiso eradicasti , sed Job a sanctitate non 
averiisti. Unde tu venis de excelsis expulsus, et de 
colis dejectus, de angelorum choris projectus? 
Unde venis ta qui super terram injustitiam germi- 
nasti, qui sub sole impietates disseminasti, qui ea 
quae sub celo sunt universa malis replesti ? Unde 
venis tu? Tu qui es mortis auctor, malorumque 
inventor, atque malorum omnium initinm, iniqui- 
tatis operator, pater mendacii. Unde, inquit, tu 
venis ? Circuivi, inquit, omnem terram, el peragrasi 
universa qu? sub colo sunt, et ecce adsum, Adsum, 
Κι], qui non succumbo neque bumilior, qui non 
convertor neque satisfacio, qui poenitentiam non 
ostendo , sed iauquam vitiis indomitus prssto. 
Mutaberis, inquit, o diabole, in dilectissimo tuo, 
hoc est in temelipso. Nain. cum non flecteris, ne- 
que subjiceris, neque penitentiam demonstras, 
in irremediabilem inferorum poenam demergeris ; 
inexstinguibili igni gehennz traderis et tu et omnes 
qui te ad infidelitatem sequuntur : tu, inquam, εἰ 
omnes qui per te ad impietatem  persuadentur. 
Adsum, inquit, is qui non ita est in factura sua 
factus, sed in operibus ita :lemonstratus, qui non 
ita est factus natura, sed exivit voluntate. Non 
enim in factura natura, sed in voluntatis opera- 
tione diabolus est factus. Adsum, iuquit, i$. qui 
peccatis eongaudeo, qui iimpietatibus lator, qui ini- 
«uitatibus jucundor, qui omni injustitia et omnibus 
impudicitiis atque omnibus malis delector. Adsum, 
inquit, is qui spem non habeo, qui salutem non 
exspecto, qui misericordiam non sustineo. qui re- 
frigerii non sum memor. Circuivi, inquit, terram εἰ 
peragravi eam, et ea qua sub celo sunt, et ecce adsum. 
Cui post hzec omnia respondens Deus dicit : Non te 
de hoc interrogo qualiter terram circuieris, boc 
est eos qui terrena sapiunt, neque de hoc quemad- 
modum ea quz sub colo sunt peragraveris, hoc 
est eos qui coelestia non desiderant, sicut et tu 
ipse, qui coelo reverti. ultra non potes, sed hoc te 
interrogavi et interrogo : Auimadvertisti ud puersm 
meum Jub "? Ac si diceret : Intellexisti quid sit 
Job? Relaxasti sensum tuum ad eum? Cognovistine 
illum, vel probasti indeclinabilem (dem ejus, et 
immobilem firmitatem, et inviolabilem fortitudinem, 
et inviolabilem pietatem atque religiositatem illius? 
Animadvertisti vel intendisti ad puerum meum Job? 
ac οἱ diceret : Certus es, o iuimice omnium bovorum 
diabole, uter nostrum veritatem dixerit, ego an 
tu, uter absque mendacio locutus fuerit, ego qvi 
ei testimonium perhibui, an tu qui eum accusasli. 
Dicis quod terram circuieris, et ea quz sub celo 
sunt peragraveris, reperisti similem Job ? Vidistine 
&qualem illi? Ob hoc, inquit, te. juterrogo uade 
veneris, vel unde venias, ut ostendam Job saucti- 
tatem ac meritum, patientiam quoque ac victo- 
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riam, gloria:o nihilominus atque coronam, iuam A tolerantia ac devotis gratiarum actionibus superavit 


vero dejectionem, et humiliationem, confusionem 
quoque atque perditionem. Quanquam enim tu 
neges, sed ego ostendam. Quamvis tu non con- 
fiulrearis, sed ego non sileo. Terram enim te cir- 
cuisse dicis, perditionem tuam vero non depromis. 
Cum abscondis tuam dejectionem, coronas Job fu- 
raris. fespexisti ad puerum meum Job, qui caput 
tuum conculcavit, qui humiliavit altitudinem tuam, 
qui dejecit elationem tuam? Gloriaris, inquit, ne- 
quissime Satanas, quod terram circuieris, et ea qua» 
*ub celo sunt peragraveris : sed mala est hzec glo- 
ziaHo ua atque inutilis elatio. Ad malam enim cir- 
cuisti terram, ei ad injustitiam peragras ea qux 
sub celo sunt. Pervolas enim pelagus et aerem et 
Jenetras omnes pentes, provincias ac regiones, ul 
plurimos filios gehennz facias, ut plures (uz 
poen:e efficias participes. Sicut enim canis rabidus 
vias ac transitus percurrit, ut. o:nnes quos ante se 
iuvenerit, alios quidem morsibus vulneret, alios 
nihilominus in. stuporem deducat terroris : ita et 
Ut, inquit, nequissime Satana, lerram  circuis, et 
ea que sub calo sunt universa peragras, non ut 
aliquein componas, sed ut cunctos extermines, quo- 
rumdam animam per peccata vulnerans, alioram 
uibilominus mentes obtundens atque. infatuans. Ft 
cur superius saue illum diabolum appellat, nunc 
vero Satanam? Diabolus enim accusator. interpre- 
I314ur, Satanas vero resistens vel rebellis, aut euam 
contumax. Ergo quia superius occulte quidem ac- 
cusavit Job ad Deum, idcirco superius diabolum 
illum appellat, utpote accusatorem : nunc vero rursus 
qui ad evidentem contumaciam circa Job pervenit, 
merito Satanam illum dicit, utpote rebellem. Re- 
epezisti ad puerum meum Job, o infelix. diabole? 
Cum dolore audisti, quod puerum suum nuüneu- 
pavit Deus Jeb. Dolor tibi fuit hzc vox amaritu- 
dinis, ha:c auditio gravis tibi fuit, hic dictum νε 
tibi fuit pro hoc testimonio quod sttestatus est Deus 
Job, dicens : Respezxisti nd puerum meum Job? FA 
ante, inquit, puer meus fuit et nuuc puer meus 
permanet, et tue. nequitia? accusatio. nibil ei prze- 
valebit. Respezisti ad puerum meum Job ? Superius 
dixit : Anmimadveriisti puerum meum Job? nunc 


atque in fugam vertit, et omnes fraudes ejus atque 
iniquitates supervaeuas demonstravit. Respeziiti, 
inquit, ad puerum meum Job? Ad illum obtempe- 
rantem puerum atque verum, qui percussus non 
discessit, qui cxsus est, et non deliquit, qui tibi 
est iraditus, et non me denegavit, qui a te per- 
cussus est, et mihi gratias agit. Isturo, inquit, 
puerum respexisti qui adversum te stetit, et mibi 
non restitit, qui adversum te dimicavit, el ine ad- 
oravit, qui te concuicavit, e& me non contempsit, 
qui te odio habuit, et me dilexit? Ad hune, inquit, 
puerum meum respexisti? Ad hunc cui similis in 
tolerantia a temporibus Abel non fuit? Abel enim 
eum semel sustineret internecionem, transivit et 
requievit, Job vero cum plurimo tempore susti- 
neret, diutius morte affectus est, et multipliciter 
doloribus multatus atque afflictus. In quo apparet, 
inquit, quod non est iili similis homo super ter- 
ram. Abraham non est, Melchisedec transiatus est, 
Noe requievit, Enoch elevatus est, Abel assumptus 
est. Meritis won est illi similis alius homo super 
terram. Ex his qui modo vivunt, uon est illi si- 
milis super terram. lntende quia non dicit, non est 
Nli similis super terram ex lis qui fuerunt, vel 
erunt, nam post boc fuit Joannes, quo major iuter 
matos mulierum non Ífuit. Merito de iis qui tunc 
fuerunt, dicit « Non est similis illi alius ex his qui 
sunt super terram '*. Λο si diceret : Ex his quisupt 
super terram temporibus ejus, in diebus ejus, in 
vita illius, non est alius similis illi in justitia, im 
fide, in pietate, in tolerautia, in constantia, in gra- 
tiarum actionibus, in misericordia atque in omni- 
bus virtutibus, non est slius homo similis illi in 
terris. Quis alius ante eum, vel post eum talia sus- 
tinujt, et sustinens gratiarum actiones recom- 
peusavit pro vehewmentioribus doloribus atque 
amarissimis poenis * Quis exstitit tolerantie Job 
forma? Nullus. Abrsham enim (lium immolare 
precepius est, sed protinus identidem vivum illum 
suscepit, quem mactaturus estque imiolaturtus 
fuerat. Job vero non ita, sed repente, subito, in- 
sperate septein (lios οἱ tres filias simui pariter 
Ιπογίμο6, e& nunquam reviviscentes audivit ei vidit: 


vero, Respexisti ad puerum meum Job ? Ac si di- D sed fides ex eo mortua uon est, neque patientia, 


cerei: vidisti, probasti, certus es, quia el antea 
servus meus fuerit, el nunc servus meus per- 
manet, et a mea, inquit , servitute nunquam fugit, 
nec fugiet. Et ipse, inquit, testis sum, et angeli mei 
auditores, qui in conspeciu mco venientes, et Job 
tolerantiam mirantes dixerunt : magnum miracu- 
lum vidimus inter howines, o terribilis Creator 
omnium, nimio stupore dignum, o yvlerne lector 
universorum. Uous terrenus homo de limo pla- 
smatus nostris iuinortalibus angelorum choris inulto 
inferior, illum qui ex immortalibus cherubim of- 
ficiig cecidit atque projectus est. diabolum, sola 


neque graüarum actio, neque dilectio quam erga 
Deum habuit. Sed quemadmodum aurum per ignem 
transiens splendidius atque gloriosius eflicitur, ita 
et Jub tentationum | ignem transiens, clarior atque 
Deo preiosior atque acceptabilior comprobatus 
est. Merito ergo dicit : Non est similis illi super 
terram. F'ulget, iuquit, tanquam sol veritate ac pa- 
tientia, relucet fide ei tolerantia velut coeli lumi- 
uaria. Ob hoc non est similis illi alius super ter- 
ram, firinusut. lapis, ut fundamentum immobilis, 
tanquam adamas incomminutus. Non est similis 
illi ex his qui sun. im terris. Sine querela, utpote 
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nec ab angelis, aec ab hominibus in ullo ést repre- A simplicitate : Super li$c universa que ingessisii ei 


hensus. Justus, utpote juste Dei judicio justus com- 
probatus. Verus, utpote nec in verbo, necin faeto, ne- 
que in magno, neque 1a minime felsitsti appreximans, 
neque merndaeso. cemmunicans. Dei cultor, utpote 
nen oberranti animi -eonscientis unum eolens 
Omnipoteutem, omnism Createrem, Patrem Jesu 
Christi. Abstinens sec ab omnibus operibus malis, et 
antea, οἱ nune, :sb initio et usque in finem. Non 
enim, nec antea faeultatum abundantia, neque 
Hwne bonorum perditio ad mala eum declinaveront, 
Super h»c emnia quidem summo singulari atque 
mirabili modo perseverans in simplicitate. Cum 
tanta, inquit, a te sustinuerit, cum tanta a (6 passus 
fuerit, tanta ex tua malitia snpportaverit, AdÀue 


perseverat in simplicitate. Et quis, inquit, post hoc 
ex his qui audierint, vel agnoverint, nou me re. 
preliendat, qui tantuu permisi tux erudelitati ad- 
versus justum illum insurgere, et jta immiseri- 
corditer innocentem vexare? Post qu: universa 
perseverat in simplicitate. Ecce, inquit, antea lau: 
davi testiflcans tibi «uis fuerit Job, ecce nunc 
adjicio snper iaudem ejus, dicens : Perseverat in 
simplicitate. Perseverat, ait, id est, exspectat. Quid 
ergo exspectat? Tolerantim reinunerstionem, ex- 
apectat coronas innocéntim, Aut sühuc exspeclat, 
inquit. Quid, inquit, exspectat? Te, sit, exspectat 
ο diabole, tanquam aüdax belligerator, tanquar 
constantissimus przeliater, tanquam admirabilis vit 


perseverat ir simplicitate. Omnes qui in doloribus B foris. Sic itaque ait, exspectat, mon dahitat : non 


et in tormentis atque in passionibus fuerint, ipsis 
doloribus examarieati atque exaggerati, amariores, 
οἱ noxiores atque pejores effüciumqur. Sed non ita 
esi, inquit, eonstaptissimus Job, sed ita non est 
adinirabilis ille vir, sed adhuc perseverat in sim: 
plicitate. Ac si diceret, adhuc innocentior in ipsis 
doloribus perseverat , adhuc longanimior, adliuc 
modestior, adhuc benignier, adhuc justior, adhuc 
sincerior circa Deum. Quanurm enim, inquit, tu, 6 
diabole, augmentasti ei mala, tantum Job adjecit 
ad innocentiam : Adhuc perseverans in simplicitate. 
Adhuc, inquit, ac si diceret : Super omnia qui 
ei fecisü, super omnia qua ei ostendisti, super 
omnia quibus eum afflixist, saper omria hac vi- 
delicet adhuc perseverat in. simplieltate, Im proee- 
dentibus laudatur Job a Deo, utpote jostus 46 veras 
Dui eultor ; nanc vero adjecit illis Deus super hane 
laudem, dicens : Perseverans. ἓν simplicilate sua. 
Bene se digne. Figura enim fait derum qoi iu 
eva gratia. omnia in simplicitate transierunt atque 
suetinuerunt, aulli malum pro malo reddentes, sed 
précepiean Domini adimpleutes, dicentis : Diligite 
inimicos vestros *, 64: Benedicite eis qui meledixerim 
vobis "*, et : Volenti auferre pallium tuum, dimitte 
: e$ οἱ tunicaus 7^. Horum namque omnium typom ge- 
rens beatus Jeb, eum hoc quod ie simplicitate per- 
severavit atque cuncia sustinuit, cum hoc ipso etiam 
auferenti pallium suum, hoc est omnem substan- 


tiam siam disbolo, οἱ tunicam dimisit, cenecin- p 


dens ilam stique projiciens illi, et dicens : Quse 
postulasti a Deo, accepisti; tolle et hac quse not 
quesisii, tunicam adgue pallium meum. Perseve- 
rans adhuc in simplicitate. Nam quantum ad tuos 
sermones, ο diabole, adversarii in eum insur- 
rexerunt, inimici eum depr:edati sunt : sed nec 
istis in aliquo replicavit, sed circa istos omnes sime 
plicitatem estendit. Merito dicit, Perseverans in 
simplicilate, typum atque figuram gerens Domini 
dicentis per prephetaur de semetipso : Ego autem 
lanquam agnus immaculaius ducius sum ad. sacri- 
ficium '"'. Sic itaque admirabilis Job perseverat in 
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terga dedit, sed adhec exspectat. Adhuc, inquit, 
ezspectat ut te superet aique devincat; conculcet 
atque humiliet, et omnimode dejectum atque con- 
fusum demonstret. Cum talem ergo noveris esse 
Job, et ità. prompte te exspectantem ad secundam 
congressionem, si audes, spproxima, incipe, ap- 
prehende, paratum; invenies e exspectantem. 
Adhuc, inquit, exspectat in simplicitate : tu aulem 
terram circuis, el. ea qui sub coo sunt peragras, 
ut idela fundas, «t adolterimm germines, ut bomi 
cidium multiplices; ut saugwtinem effundas, ut artes 
magicas, et augüria, et divinationes atque male- 
ficia dissemines, «t intidelitatem doceas, ut Dei 
blasphemia atque ómnibus malis, es qua sunt sub 
eclo repleas, ut castos velcastas polluas, ut pios ad 
impietatem declines, vt justis molestias atque triba- 
lationes suseites. Pro his, inquit, omuibus tu, 0 
diabole, terram eireuis, et ea quz sunt $ob celo 
peragras. Job vero non ius, sed exspectat adhuc in 
uno loco tanquam in eadem patientia, et veritate, 
in eadem fide et pietate atque Dei cultura fundatus, 
stabilitus atque confirmatus, et nunquam ab ei 
deelingtus, aut pravaricatus. Sic itaque exspectat 
immobilis, atque immocens. Adhuc exspectat In 
simplicitate. Columba, inquit, est simplex, ratio- 
mabilis, spiritalis, incorruptione digna, accepts- 
bilis, angelis Dei familiaris. Ideirco tanquam co- 
lumba simplicitatem ostendit. Nam sicut columba 
de nido effugata sublatis sibh pulis atque ante oculos 
wiacialiS, non indigsatur, neque terretur, neque 
nidum deserit, neque ad malitiam immutatur : ils 
ei bestus Job eum nidus ab eo auferretur, hoc est 
divilize atque substantia, et fllil ejus interfilcerentur 
ante oculos ejus, non est indignatus, neque ad πι.” 
litiam, hoc est ad blasphemiam sut ad maledi 
ctionem, est immutatus , sed cuncta sostinuil cum 
inmocentia atque gratiarum actionibus, -Pro his 
ergo omnibus dicit, pérseverans ἐν innocentia, T" 
vero dixisti perdere rem ejus: dixisti ut per- 
deres ; paululum autem carnes efus dicis αἱ per. 
das, ut ista in simplieitate sustinens Job, augmen- 
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tum gloriosarum coronarum accipiat, et tn, inquit, A (riticum ***, et cetera. Hzc namque nniversa propter 


o versutediabole, augmentum confusionis et de- 
jetionis atque ruinz percipios, utpote et de caelo 
idejectus, et in terris ab Job prostratus, etiam et in 
boc ultimo exspectans quando a Domino Job atque 
omnium rectore Deo Unigenito per crucem proster- 
naris atque in inferos demergaris. Tu, inquam, 
dixisti rem ejus perdere sine causa, neque ut pro- 
cipiens, neque ut imperans. Carvisti enim boe, 0 
diabole, ut cum potestate dicas jubendo, vel pr:e- 
cipiendo : sed dixisti quaerens, postulans, suppli- 
cans, petens. Sie, inquam, dixisti rem ejus perdere 
sine causa. Age, inquit, quod ille, hoc est, diabolus 
ita dixerit, ita petierit, ita quasierit, ita supplica- 
verit, tu vero eur exaudisti, eur acquievisti, cur 


dedisti, cur sine causa rem illius justi perdere per- B 


misisti? Ob hoc, inquit, exaudivi, ob hoc rem atque 
filios ejus perdere permisi, ut appareret Job justitia, 
et diaboli injustitia, ut appareret mea veritas, el 
diaboli mendacium, ut' clareret meum testimonium, 
et iniqui illius blasphemia. Dixisti, inquit, sed nou 
ut jubens. Nisi, inquit, exaudirem, et acquiescerem 
atque irsderem omneni rem Jub in potestatem dia- 
boli, et perdere omne peculium ac filios juxta vo- 
luntatem suam permitterem, nunquam utique cogno- 
sceret diabolus, quia non propter rem coluerit me 
job, sed propter charitatem : nunquam utique 
quiesceret blasphemando sanctos ante Deum et ho- 
mines, sed in hoc staret atque omnes homines 
scandalizaret, quia et Deus favorabiliter colentibus 
se rem daret, et colentes illum non propter dile- 
etionem, sed propter rei faniliaris gratiam ei ser- 
virent. Merito ergo ne posset hac dicere diabolus, 
dedit illi in potestatem et rem Job, et filios, et post 
paululum ipsum corpus ejus ad supplicium. Si crgo 
cum iapta ingessiaset Job, et ille in iisdem gratia- 
ruin actionibus atque confessionibus perseveraret 
adhuc, super hzc omnia eadem usus est impu- 
dentia atque improbitate dicens : Corium pro co- 
ro * : quid faceret si omnium bonorum Job pote- 
statem non acciperet? Ob hoc, inquit, in potestate ejus 
tradidi, non quod diabolo placere voluerim, sed 
t001um mundum informare festinans, quae sil mea 
justitia, et diaboli iniquitas, livor quoque ejus 


improbitatem atque impudentiam, zelum quoque 
ac invidiam maligni quam babet circa sanctos, 
dicta sunt, Ad quem de istis loquens Deus dicit : 
Tu autem petisti rem ejus perdere sine causa "*. 
Cujus rem? Justi ac pii atque credentis Job. Desi- 
derasii rem ejus perdere sine causa, pro tuo, inquit, 
zelo atque invidia, pro tua maligna suspicione, 
callidissime diabole. Petisii rem ejus perdere sine 
causa, nihil peragens vel perficiens, nisi solam 
iniquitatem tuam atque malitiam, Petisti rem. ejus 
perdere sine cousa. Porro síne causa periit. Quare 
periit? Diabolo, inquit, sine causa periit. Nibil 
enim peregit neque perfecit, cum rem ejus perde- 
ret, nisi suam dejectionem atque bhumiliationem 
ostendit. Job vero hec res non síne causa prove- 
hit, sed ad ingentem gloriam et laudem atque lhono- 
rem hujus rei perditio provenit coram Deo et an- 
gelis ejus : et apud Deum glorie augmentatio ei 
provenit, et super terram duplex pro remuneratione 
receptio atque retributio. Sic itaque diabolo qui- 
dem sine causa facta esl hujus rei perditio. Job 
vero non est facta sine causas, sed pro slerns 
veatitudinis remuneratione, et in ccelis coram ange- 
lis Dei, et in terra in conspectu omnium gentium. 
Increpans ergo et redarguens atque objurgans dia- 
bolum, dixit: Tu vero petisti rem ejus perdere sine 
causa, tu desiderasti, tu petisti, tu quaeaisti, iu 
rem ejus festinasti perdere sine causa ; tanquam 
sí diceret : Ubi est praesumptio tua, o diabole, quod 
mox ut rem ejus abstulisses continuo eum a pia 
Dei cultura atque ejus gratiarum actionibus diace- 
dere fecisses? Ubi est, inquit, arrogantia (ua, 
bonorum omnium inimice diabole? Ubi tumultuatio 
tà atque seditio? Ubi labor tuus atque sollicitudo? 
Ubi contentio tua atque altercatio ? Laborasti enim 
atque certasti bella diversa conficiendo, et castra 
statuendo, et equites demonstrando, el igne exu- 
rendo, et ventos admovendo, et fundamenta qua- 
tiendo, et domos dejiciendo atque omnem sollicitu- 
dinem demoustrando , ut justi Job rem atque filios 
perderes:sed frustra exstitit ingens tuus labor 
atque sollicitudo. Rem enim Job perdidisti, sed 
justitiam ejus non perdidisti, sed fidem ejus ac pie- 


alque invidia, et quz sit justorum fides et toleran- p tatem non  dissipasti. ldcirco audi, inquit, cum 


tia, vel dilectio eorum circa me. Similiter petiit, 
et petet usque in finem sxculi pro omnibus sanctis, 
ut potestatem accipiat ut corpora eorum aflligat, et 
animas eorum taugat. Sic afllixit martyres per 
principes hujus mundi, igne et gladio cousumens 
carnes eorum. Hzc namque fuit voluntas et petilio 
' diaboli, ut sanctos tormentis afficeret atque tor- 
queret. Et. hxc fuit sanctorum oratio, ut omnia 
supplicia propter Deum sustinentes :terua glorie 
apud eum in flde efficerentur haeredes. Quod autem 
bzc petat diabolus, ostendit evidenter Dominus 
dicens : Salanas ρε κὶ vos. cribraret. tanquam 
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increpatione : Petisti rem ejus perdere sine causa : 
sed olim quidem rem Job sine causa perdidisii ; 
post hoc autem cum Dominus venisset ad terras, 
illius unguenti perditionem gratis fleri zestimasti, 
dicens per os Jud» : Utquid hec perditio hujus 
unguenti facta est ''*? Et unguentum sane quod 
pro bono cum fide effusum est perditionem judi- 
casti : rem vero Job quse cum iniquitate periit, 
perditionem aon zestimasti. Et quod majus est hoc, 
unguentum illud quod a Juda effusum est, hoc est, 
sanguinem Unigeniti perdilionem  reputasti. Naim 
sicut cum illic unguentum illud effunderetur, re- 
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pleta est domus illa unguenti odore ; ita. et istic, A fortiore, Minorem, inquit, ac leviorem atque mo- 


id est, in passione Domini, cum sanguis Domini 
effunderetur, repletus est orbis terrae salutis suavi- 
tate. Sed in omnibus non cessavit nequissimus, et 
improbus atque impudens diabolus , neque confu- 
sum se recognovit : sed tanquam canis rabidus ad 
baculum infelix cucurrit, eum priorem suam defor- 
mitatem non intelligit, sed sperat quod per novis- 
simum belium priorem ruinam posset resarcire, 
uesciens miser quod novissima pejora prioribus ei 
essent efficienda. Idcirco post hzec universa, respon- 
dit diabolus ante Deum, et dixit : Corium pro corio. 
O impudentia atque improbitas tua, o diabole! 
tantam deformitatem atque confusionem tuam non 
consideras, sed inverecunde atque identidem, hoc 


deratiorem sustinens Job dolorem videtur adhue 
constantiam babere, pro gravioribus leviora facile 
sustinens, pro arctioribus mitiora leniter sufferens. 
Nam omnis pcena, et omnis dolor qui foris fuerit a 
corpore, levior videtur esse magis quam illi dolo- 
res, qui sunt in corpore. ldeo corium pro corio, 
hoc est po»na minor pro Ρῶπα majore, dulor levior 
pro dolore vehementiore. Nam aliud est rem fami- 
liarem amittere, et detrimenta sustinere, aliud sane 
est carnibus ipsis putrescére , et vermibus repleri, 
et in pulverem terrz commassari humore ulcerum, 
qui ex ipsis liquescentibus carnibus elicitur. Idcirco 
facile sustinet Job exterioris corii dolorem pro 
dolore corii propinquioris, hanc rei familia;is 


est, iterum atque iterum recurris contraria tibimet- B direptionem pro corporis afflictione. Quandiu ergo 


"ipsi loquendo ac dicendo atque quarendo, et temet- 
ipsum destruendo. Primum enim dixisti cum ad 
Deum de Job locutus fuisses ; Aufer illi rem, priva 
eum divitiis, minue eum opulentia , humilia eum 
de altitudine, denuda illum his quz dedisti, si non 
continuo in faciem maledixerit tibi, et detraxerit, 
atque blasphemaverit, quasi magnum fuerit hoc, ut 
divitis atque res ejus familiares auferrentur. Quod 
ergo tunc magniflcasti, ut ei res familiares aufer- 
rentur, hoc nunc nimirum minoras. Quod tunc sin- 
gulare atque indubitabile judicasti , quod sublatis 
divitiis Job continuo esset blasphematurus , boc 
nihilominus nunc ad nihilum redigens dicis : Corium 
pro corio. Corium divitiarum pro corio corporis, 
corium bonoru:a pro corio ossium. Hec namque 
$«0 coria repetit, ac memorat istic diabolus : rem 
faxiliarem et divitías exterius corium; interius 
vero corium corpua et ossa. Corium quod non 
valde doleat, rem familiarem ; corium quod valde 
doleat, corium corporis. Hzc scilicet cogitans ma- 
lignissirous diabolus, a quo nunquam mal» cogita- 
tiones deficiunt, hac ergo nequissimus diabolus 
nequiter atque callide tractans, dicit ad Dominum 
de Job : Corium pro corio, ac si diceret : Quid magni 
passus est Job? quid grave sustulit bic quem defen- 
dis? Rem familiarem et filios amisit, sed sperat 
quod rursus et rem et filios acquirat, confidit quod 
et identidem des sicut et ante dedisti. Pro hac ergo 
spe atque con(identia necdum a te recessit, necdum 
te reliquit, necdum te detraxit, necduin te blaspbe- 
mavit, quia necdum tetigerunt illum dolores cor- 
poris, quia necdum apprehendit eum ossium pana. 
Üorium pro corio. Exteriore, inquit, corio decoria- 
tus, hoc est rem familiarem ablatam contempsit 
atque 2d nihilum reduxit : tange interius corium 
ejus, boc est tormentis affice carnes ejus; et con- 
tere carnes illius, et apparebit constantia ejus, 
quam nunc habere videtur. Supervacua enim fides 
ejus, quam nunc circa te habere se putat. Corium 
pro corio, ac si diceret, dolorem minorem pro 
delore majore, poenam moderatiorem pro poena 


** Job i), 4. 


leviorem dolorem sustinet, illo usquea te non dis- 
cedit, neque negabit te. Immuta, inquit, eoria, hoe 
ἀδί immuta dolores, et continuo immutari eum ad 
blasphemiam senties. Corium, Inquit, pro corio. 
Ηυ]αφ rei exemplum etiam in nobis videmus. Nain 
cum percutitur quilibet, vel czditur, frequeuter 
manum pro toto porrigit corpore, et protegit caput 
et dorsum manu, et videtur illi, ut in manu magis 
pereutiutur quam in dorso, vel capite, et dat corium 
pro corio, corium manus pro corio capitis. fec 
itaque universa designans nequissimus callide dicit 
de Job, Corium pro corio. Nam sicut hi qui vapu- 
lant, corio manus alterum corporis proteguut 
corium, ob hoc tantum ut corpusintegrum habeant : 
sic, inquit, et Job exteriora rei familiaris detri- 
menta contemnit universa, tantum ut corporis 
effugiat penam. Sic namque et hi qui in mari 
navigant, cum periculum passi fuerint omnia qux 
in navi habuerint contemnunt atque in mari proji- 
ciunt ob hoc ut ipsi evadant. Sic et quicunque 
divitum cum in corporis iníirmitatem inciderint, 
omnem substantiam suam libenter offerunt, tantum 
ut corporis incolumitatem recipiant, Sic, inquit, et 
Job omnes divitias, et omnem rem familiarem 
facile contemnit, tantum ut dolores non contin- 
gant carnes ejus. Quo autem proposito dixerit bec 
universa nequissimus dz:emon, per hzc quz sequuu- 
tur ostendit, dicens : Omnia quecunque habuerit 


p homo, dabit pre anima sua '*. Sic, inquit, et Job 


omnia quacunque habuerit contempsit, tautum ut 
corpus conservaret illesum. Sed adbuc, inquit, 
corium pro corio. Quis dixit hoc? diabolus. Ad 
quem dixit? Ad Deum. De quo dixit? De Job. Qvo 
proposito dizit? Superius multipliciter demonstrato. 
Super bh:ec autem uníversa , adbuc audi de liis qu 
dudum in principio facta sunt. Commonefacit istic 
nequissimus diabolus, quia pridem quando Job 
pater atque patriarcha Adam meis, ait, sednctio- 
nibus obediens te contempsit, ob hoc pelliceia 
tunicis a te Creatore indutus est pro vindicta 
abnegatoris, eo quod te dereliquerit, ad me autem 
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ierit, et ex hoc hujus rei mihi debitor exstitit, me- A familiari atque divitiis Job loeutus es, nunc vero 


rito nunc, inquit, Corium pro corio. Corium, inquit, 
Job pro cerio Adam da mihi, Vexaturus eram 
corium Adam, et non me peruisisti. Da ergo mihi 
corium Job pro corio Adam. Da mihi corium filii 
pro eorio patris. Exzigam, inquit, a filio debitum 
genitoris. Persolvat, ait, pellem vel corium novissi- 
mus nunc prioris tunc debiti. Ulciscar peccata 
prioris patris ejus, atque patris omnium, Hac 
itaque universa memoraus atque de bis universis 
admonens nequissimus, malignissime dicit : Corium 
pro corio. Corio Job pro corio Ada». Corium filii 
pro corio patris. Corium posterioris pro corio 
patris. lta scilicet diverse demonstratur ac memo- 
ratur hoc quod ait pro corio. Et adjecit dicens: 
Omnia quacunque habuerit homo dabit, εί eruet 
animam suam. Verum est hoc, quia cum ad pericu- 
jum vel discrimen pervenerit homo, omnem rem 
familiarem contemnit , universam  3substantiam 
suam spernit tantum ut aniniam eruat, ut animam 
suam incolumem liberet. Et nunc eum speras quod 
adversum Job loqueris, pro Job loqueris , inimice 
omuium bonorum diabole, et non intelligis. Evi- 
denter enim Job plus quam czteri plurimi omnia 
qumeunque babuit despezit atque contempsit, εἰ 
divitias, et possibilitatem, &t filio :, et rem familia- 
rem, ob hoc tantum ut animam acquirerect atque 
lnerifaeeret, ut animam suam illesam, et inconta- 
minatam aique illibatam custodiret. Haec scilicet 


dicendo, o diabole, el teipsum confundis , Job vero (C 


propositum ostendis : Omnia quecunque habuerit 
homo dabit, ul eruat animqm suam, ob quam rem? 
quia redemptio viri propria est aubstantia '**, Omnia 
quacunque habuerit homo dabit, ut eruat animam 
suam. Hoc egit Job, propierea animam suam invio- 
latam conservavit. Hoc egerunt beati martyres, 
ideireo postquam omnia corruptibilia atque terrena 
contempserunt , post. Ώου aihilominus proprium 
corpus in ponam atque in incendium Iradiderunt, 
ignem atque gladium sustinentes, tantum ut ani- 
uas suas mundas atque eastas Deo exhiberent. Sed 
iuterim videamus adhuc post hzc quz bene digesta 
$unt. Nam saspe etiam a malo aliquid boni profici- 
scitur, non quod pessimus et malignus ita voluerit, 
sed quia bonus ae benelietus Deus maligni mali- 
tiam in bonum couvertit timentibus atque diligen- 
fibus se, sicnt Job, vel martyribus atque credenti- 
hus, qui omni tolerantia superantes nequitiam ejus 
sternz vitze atque glorie ha'reditatem capient apud 
Deum, Sie etiam nunc istic sermo qui maligne a 
diabolo dictus est : Omnia quecunque habuerit homo 
dabit, ut eruat animam εΚαπι, pro pietatis comme- 
moratione diligentibus Deum proficit. Verumtamen, 
uL diximus, post bsc universa maligni ipsius dia- 
boli ex ipsis sermonibus ejus notam ostendamus, 
cum iniquitatis ejus arma in eum convertimus. Dic, 
o nequissime diobole, adversum te, ab initio de re 
7*' ibid. 
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auimam proponis, animam nominans. Ob quam 
rem, nisi ob hoc, quia jam maligne de anima Job 
tractas? quia callide animam ejus queris? Necdum 
corii ejus potestatem accepisti, necdum pellis ejus, 
hoc est, corporis ejus, constantiam approbasti, et 
jam animx ejus (τί supplantationem , Omnia, 
inquiens, quecunque habuerit homo dabit pro anima 
sua "*, Post haec adjecit, ilicens : Nom ergo ita est. 
Quid dicis, o diabole, non ita est? Vel ob quain 
rem hoc dicis, non ergo ita est? Ac si diceret : 
Non est adhuc definitum, necdum est deliberatum, 
Non est sicut Job arbitratur, quod jam vicerit, 
quod omnia perfecerit atque impleverit, necdum 
est in fine doloris, sed in initio. Non ergo ita est, 
sicut dietum est, quod non sit illi similis alius super 
terram. Quid omnino peregit ? quid sustinuit ? quid 
supportavit? Nec quidquam magnum adversus 
futura. Cum sustinuerit novissima, tunc demum 
laudabitur, nunc vero non ita est. Sed porrige ma- 
num (uam, el tange carnem. ejus, εἰ ossa, si non ἐπ 
faciem tibi benedixerit ***. Tange, inquit, rem familla- 
rem et lilios, tange divitias et possibilitatem; tange, 
inquit, carnem et ossa, si non in faciem benedixe- 
rit, hoc est maledixerit. Patientia, inquit, in dolore 
carnis ostendatur, suffereutia |n ossium p«eua 
demonsiretur. Porrige manum tuam, identidem, o 
diabole, inanum ut porrigat quaerere fingis, quemwi- 
admodum et superius. Nam vere ut tibi tradatur 
cupis, ut tibi in potestatem detur vis. Porrige πια- 
num iuam. Ad quid faciendum porrigam? Tange, 
inquit, carnem et ossa ejus. Afflige, inquit, commi- 
nue, contere, doloribus affice, putrefac earnes ejus 
et 0ssa, el universas compages nervorum illius, si 
non iu faciem tibi maledixerit atque blasphemave- 
rit. loc, inquit, sit indicium patieutiz, et firmitstig 
atque constanti: ejus, ut ossium sie tormenta 
absque numeralione sufferat, ut dolores corperis 
absque reprehensione sustineat, ut putredinem 
vermium supportet absque blasphemia. Ob hoc 
ergo dico : Non ita est, sed porrige manum (uam, 
ut sit inehoatio hujus belli, certaminis quoque 
atque disceptationis, ut appareat Job constantia 
perfecta, aut meus sermo veridicus. Cui digüe 


D respondeatur : O inimice omnium bonorum diabole, 


non tibi suffecerunt propria, sed tantum crudelitate 
atque impletate adversus justum hunc uteris. Tan- 
tum injustitiam ;ae perficere cupis , ut justum Job 
tibi injusto contradam? ut innocentem impio depu- 
tem ? ut miseriis afficiam eum qui sine peccato est? 
ut molestiam ingeram devoto? ut non disceden- 
tem percutiam ? ut flagellem non delinquentem ? 
ut tribulem. gratias agentem ?* Quid hoc indeccro- 
sius atque illicitius? quis omnino carnalium hoc 
faciat? quis ex terrenis prorsus hoc agat, ut mori- 
gerum atque devotum servum iujuste ad supplicium 
contradat ? Sed interiin ut tuam iniquitatem redar- 
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guam atque ínjustitiam objurgem, Ecce traao tibi A nis coronapuntur ín eonspecta meo. Ne tetigeris: 


eum **, ut absque contradiclione convincaris, et 
absque excusatione condemneris, atque in omnibus 
mendax comproberis. Ecce trado tibi illum. Sub- 
stantiam quzsisti et accepisti, nunc ipsum quaeris, 
habes. Ecce trado iibi illum. Non contradico, male- 
dicte; non tibi denego , condemiate ; non propter 
tuam, inquit, malignitatem , sed propter Job inno- 
centiam, ut justus appareat, ut sine querela esse 
comprobetur, ut gloriosus coronetur, ut. verax de- 
monsiretur. Pro his, inquit, omnibus ecce tibi 
trado illum. Nudum illum reliquisti, nudum consti- 
tuisti, solum reddidisti, solum illum tibi trado, et 
accipies illum solum. Animam non quzsivisti , 
animam ne letigeris *!. Carnem et 0554 petisti, 
animam ne tejigeris. Contere tantum carnem, affli- 
ge 0884, animam ne letigeris, Terram tibi trado, 
celo ne appropinquaveris. Corruptionem habeto, 
incorruptioneu ne tetigeris, hoc est animam. Ter- 
reuum vas confringe ut volueris, interiori vero 
thesauro ne appropinquaveris. Lutez test: facito 
quod volueris, pretiosissimam' vero margari- 
tam ne tetigeris. Non maculavit illam iniquitas, 
non violavit illam pessima cogitatio, non per- 
veriit illam Dei blasphemia, non polluit illam 
Creatoris reprehensio. Idcirco animam ejus πε 
tetigeris. Meum, inquit, plasma est inviolabile, mea 
habitatio est incontaminata, mea commoratio est 
jocoinquinata. Ideo animam ejus ne tetigeris , quie 
ad imaginem Dei est creata, qua incorruptibili 8a- 
pientia est imbuta, quae sermone et scientia est ϱ0- 
ronata, qu: Dei cognitione est. induta, αυ cor- 
ruptibili dominatione hujus muudi est honoriflcata, 
quie paulo minorem gloriam ab angelis super terram 
est adepta. Hanc scilicet animam ne tetigeris, ne- 
que huic appropinquaveris, neque communicaveris, 
neque commiscearis , neque obtuderis, neque infa- 
tuaveris, neque fatigaveris, neque deceperis. Omni- 
bus itaque modis animam ejus cave ne tetigeris. 
Nau tu cum animain ejus non tetigeris, neque ei 
proximaveris, nunquam me innocens ejus anima 
negabit. Pro his ergo omnibus animam ejus cave 
ne fetigeris. Non tetigisti, inquit, animam Joseph in 
luxuria, non tetigisti animam Abrahae in tentatione, 


inquit, animam Job. Conculcabit enim caput tuum, 
et comminuet virtutem tuam , et conteret foriitudi- 
uem tuam, et humiliabit altitudinem tuam , οἱ deji- 
ciet elationem tuam, et demonstrabit omni carni 
fiduciam ad standum adversum te constanter usque 
in secula. Malignus namque es et invalidus, calli- 
dus atque inflrmus, astutus ad insidiandum, eed 
impossibilis ad opprimendum , doctus ad decipien- 
dum, et invalidus ad resistendum. Nam sicut facile 
seducit instabiles atque incredulos, cum sit calli- 
dissimus, similiter facile resistunt illi omnes justi 
atque credentes, omnes Deum timentes atque Job 
imitantes, utpote invalido. In arbitrio ergo homi- 
pum est potestas, sanctitas atque constantia. In ar- 
bitrio est hominum potestas fldei ac pietatis. Si 
enim voluerint declinare a malis, et facere bona, 
et valent, et possunt, et non praevalet illis nequis- 
simus, si fuerit cor eorum secundum Deum, si fue- 
rit voluntas eorum in sanctitate, si anima eorum 
fuerit in veritate, si mens in fide ac pietate, si ad- 
monuerint semetipsos in misericordiam et misera- 
tionem , in bona opera atque omnia quz in Dei ti- 
more perficiuntur, et de omnibus quz juxta Dei vo- 
luntatem fiunt. Cum enim voluntas hominum con- 
senserit voluntati Dei, tunc omnia αυ bona sunt 
facile perficiunt homines. Cum iis quibus delectatur 
Deus, delectati fuerint homines , tunc nihilominus 
omnia quecunque vita digna sunt, praesto sunt ho- 


C minibus. Nam et Job homo fuit carnalis, fuit terre- 


nus, corruptibilis, talis quales omnes homines, sed 
devotior atque studiosior circa eleemosynas, et bona 
opera in fide ac Dei timore prz: omnibus hominibus. 
Idcirco acceptabilis fuit Job Deo super omnes ho- 
mines ; idcirco superavit nequissimum diabolum, 
magis quam omnes homines in tempore suo. Sic 
itaque possunt omnes homines qui voluerint, et Deo 
placere, et. diabolo resistere, et voluntatem Dei fa. 
cere, 6ἱ in regnum colorum introire, et in vitam 
sllernam requiescere. Aut adhuc secundum ipsam 
historiam. Animam , inquit, ejus ne tetigeris, hoc 
est ne eam ante tempus de corpore ejicias. Ac si 
diceret : lta demetire ipsum doloreni atque corporis 
penam , ut ipsam animam ante tempus de corpore 


non tetigisti animam Noe in medio gigantum, non D exire non compellas. Noli ergo mortificare corpus, 


teligisti Enoch in medio injustorum, non tetigisti 
animam Abel innocentem ejus internecione. Ergo 
quia nullius, inquit, illorum animam tetigisti; ο 
diabole, idcirco immaculati omnes atque beaii in 
conspectu meo consummati sunt. Noli ergo nee Job 
animam tangere, et gloriosus etiam hic in conspectu 
meo consummabitur. Non tetigisti , inquit, marty- 
rum meorum animas, non tetigisti mirabilium ve- 
ridicorum meorum testium animas. Idcirco ii suc- 
cumbentes universi , propter fidem contempserunt 
moytem, ideo intamirati omnem ignis poenam irri- 
serunt atque gladii, merito immarcescibilibus coro- 
αυ. 7 


** Job i1, 6. *' ibid. 


ne ante perfectionem constantiz, vel consummatio 
nem tolerantize discedat anima. Sic itaque omnibus 
modis tam earnalibus, quam etiam spiritalibus 29»- 
mam ne tetigeris. Post qux universa, dicit : Exivit 
diabolus α (acie Domini **. Quomodo exivit a facie 
Domini is qui indignus est przsentia Domini ? Sic 
exivit a facie Domini, sicut et venit ante conspectum 
Domini, Sic exivit, quemadmodum et superius 
ostensum ac memoratum est : Ezivit diabolus a [α- 
cie Domini. ExiviL, sed non carnalibus vestigiis, 
neque corruplibilibus gressibus, sed nequissimis 
cogitationibus, quibus adversus Job nequiter medi- 
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tatis est atque cogitavit aamulando atque invidendo A atque impeenitentes, qui ad Deum non eonvertunt, 


innocenti illi atque justo. Sic itaque cogitationibus 
venit ante Deum quzrens ac desiderans, ut Job ac- 
ciperet in potestatem. Sic identidem nequissimorum 
consiliorum accipiens perfectionem, hoc est Job 
potestatem ad affligendum carnem et ossa ejus, 
nam boc meditatus quzsivit, Ezivit a facie Domini, 
boc est quievit meditari ac cogitare, qui pridem 
meditatus fuerat atque cogitaverat. Nam primum 
apud semetipsum nequiter meditans atque cogitans, 
dixit : Quis inihi daret, ut possem venire ante Deum, 
et invenire potesiatem carnis, ossiumque Job, ut 
affligens illum secundum animum meum cogerem 
eum reprehendere illum quem nunc przdicat, et 
negare illum eui nonc gratias agit ? Istis ergo cogi- 
tationibus pridem venit ante Dominum. Deinde cum 
accepisset potestatem Job, ac quiesceret hsc cogi- 
tare, postquam quievit ab istis meditationibus atque 
consiliis, exisse dicitur a facie Domini. Ergo quia 
exierunt a facie Domini cogitationes ejus, merito ipse 
dicitur exire a facie Domini, hoc est tractatus ejus, 
et cogitatio, mediiatio quoque maligna atque inju- 
stum desiderium. Ezivi! α facie Domini, hoc est 
quievit atque cessavit meditari, et cogitare post- 
quam id quod quzsivit accepit. Nam et vere veniunt 
ante Deum, et justiti: justorum , et impietates in- 
justorum. Sic namque dicit angelus ad Cornelium : 
Ürationes tum , et eleemosyne (ue ascenderunt. ín 
memoriam anle Deum **, Sie et olim dixit angelus 


ad Tobiam : Cum orares tu et Sara filia Raguelis, C 


ego obtuli memoriam orationum vestrarum in conspe- 
ctu Dei **. ltem vero de impiis dicit Dominus : Nunc 
recordabor injustitiarum illorum, et ulciscar peccata 


eorum **. Et Jeremias dicit ad impiorum consilium: ΄ 


Nonne incensorum vestrorum recordatus est Domi- 
nxs de idololatriis , et ascendit in. cor ejus ** ! Sicot 
ergo universa hzc veniunt ante Deum, ita diabolus 
venisse dicitur, et exisse a facie Domini , non per- 
sona veniens , sed cogitationibus atque malignitatis 
suze meditationibus, qux aliquando veniebant cum ille 
cogitabat, aliquando exibant , cumille cogitare quies- 
cebat. Hzc ftaque demonstrans dicit : Exivit diabolus 
a facie Domini. Exivit vere, hoc est discessit, deseruit, 
oblitus est , ultra non sstimavit, neque curavit, 


La 


qui poenitentiam non confitentur, qui faciem Dei 
uon requirunt, qui Dei judicium non inetuunt, qui 
ponam inferorum non contremiscunt, qui con- 
demnatione gehenuz non terrentur. Hoc metuentes. 
omnes justi devote deprecati sunt Deum dicentes : 
Ne projicias me a facie tua **. Et alibi: Faciem 
(uam, Domine, requiram. Ne averias (aciem tuam a 
me *5, et alia plurima his slmilia. Ex istis ergo om- 
nibus exit diabolus. Omnes qui ab eo in errorem 
ducuntur atque seducuntur, et omnes qui volunta- 
tem ejus faciunt, et omnes qui ad pomnitendum 
corda sua obdurant, isti omnes projiciuntur a facie 
Dei, isti omnes expelluntur in tenebras exteriores, 
et ignem inexstinguibilem, qui przparátus est dia- 
bolo, et angelis ejus, atque omnibus qui faciunt 
voluntatem ejus. Exivit diabolus a facie Domini 
deferens Job, ut putabat, interflciens justum illum, 
ut confidebat. Sic namque et primus discipulorum 
ejus Cain postquam propter invidiam (ut dictum est) 
interfecit Abel, exivit a facie Domini. Sic itaque 
diabolus pater et origo omnium malorum, exsistens 
interfector quantum ad ipsum Job, exivit a facie 
Domini. Certum est quod nequiter atque impie apu.l 
semetipsum tractans , dixit ad Deum : ulterius non 
indigeo facie tus, quia accepi potestatem ejus quem 
zelabar vel qusrebam. Deus vero sciens firmam 
consummationem Job, acquievit ut per diabolicum 
ignem probatus fuisset, quemadmodum si teneat 
in manu sua quis adamantem, et alius quilibet dicat 
ad eum : Da mihi bunc adamantem in potestatem, 
tego illum comminuam in ignem, conteramque 
ictibus ; ille vero qui eum in manu habet, confidens 
. vere quia adamas est, dicat : Tolle, proba, expet- 
ire, quia nequaquam huic adamanti prevalebis. 
Sic ergo οἱ omnium cognitor atque przescius Deus, 
velut inviolabilem adamantem babens Job, quzrenti 
diabolo dedit eum in potestatem, confidens vere 
quia verus adawmas est Job. Sic namque et singu- 
laris ille, et divinus, ccelestis quoque 2tque incor- 
ruptibilis adamas Unigenitus Deus a Patre ad terras 
missus, de quo dicit Deus Pater : Ecce ego ponam 
adamantem in medio populi mei : quem neque ignis 
tentationum in deserto comminuit, quem non plage 


neque recordatus est quod sit Deus. lllo enim usque D impierum in cruce contriverunt, quem neque 96” 


ante Deum fuisse dicitur, quandiu de Deo cogitavit, 
cum Job accusaret, Postquam vero accepit quod 
voluit, et quod qussivit, continuo relinquens Dei 
memoriam, a facie Dei exisse juste dicitur. Exivit 
diabolus a facie Domini , totus exivit, et sensu , et 
consilio, et meditatione, et tractatu atque memoria 
exivit a facie Domini. Sic exivit olim in principio 
diaboli discipulus primus adversarii fructus Cain, 
eum justum interfecisset Abel. Sic exivit sicut di- 
cit. Scriptura : Ezivit Cain a facie Domini "'. Sic 
exeunt etiam nunc a facie Domini cuncti pertinaces 


" Act, x , 4. ** Tob. xn, 19. " Jer, xiv, 10; 


* Psal. L, 15. ** P»al. xxvi, 8, 9. 


pultura sepuleri, neque mortis introitus vel iufe- 
rorum violavit, eed omnia superans , divinum et 
incorruptibilem se adamautem fuisse demonstravit. 
Adamas vero est naturaliter talis lapis, cui neque 
ignis, neque ferrum, neque aliud quidquam prava- 
let. Ferro enim ài percutiatur, demergitur in ferrum 
lanquam plumbum missum in ignem. Si in ignem 
mittatur, similiter permanet ut missus est, et non 
violatur. Ergo quia nihil ei prievalet, ideo adamas 


appellatur. Adamas vero interpretatur ex Greca 


lingua , indomabilis, inflezibilis, , incomminutus et, 


Ose, vin , 135. ** Jer. x&v, 21. *' Gen. iv, 16. 
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àt breviter dicam, cui nec quidquam przvalet, ne- A rum fatigationem , et membrorum debilitationem, 


que percutiendo, neque àduréndo. Nam percissus 
non comminuitur, exustus non conteritur. Merito 
ergo adamas appellátur, utpote insuperabilis. Quod 
si dixerit al'quis : Ubi est modo, vel ubi conspieitur 
hujuscemodi lapis adamantinus? Audi, htec omnia 
typus fuerunt Domini Jesu Christi, quia usque ad 
adventum Domini eránt, et visa sunt, post. adven- 
tum autem Domini γίδα non sunt. Ubi videtur nune 
phoenix? ubi urna Adàm? ubi videtur arca testa. 
menti? ubi urna manha ? Sic similiter nunc ubi 
videtur adatias atque ea. qux typum Domini gere- 
bant? Ea scilicet usqué ad adventum Domini visa 
sunt utpote figurz, el inde abscondita sunt Domino 
ipsas figuras adimplente. 1dcirco nunc neque area 
testamenti, nequé urnà manns, nedue cinnamo- 
mum, neque adamas, neque phoenix istis nunc ho- 


minibus vere videntur, nisi forte quis simile aliquid . 


simulatum contendat, dicens esse qaod non est. 
Cum ergo typus esset Domini Jesu Christi Job, ἵνα- 
didit illum Deus in probationem tanquam adaman- 
tem inviolabilem, cujas potestatem accipiens diabolus 
exivit a facie Domini. Exivit diabolus, hoc est, defé- 
rens. Ád deferendum enim introierat : et quantum 
juxta iniquitàtem suám in fpsa delatióne proficieus 
ac delati potestatem accipiens, exivit a facie Domini. 
Exivit gaudens qui nunquam est gavisus, exivit lae- 
tus ille qui nunquam est lzetatus, utpote habens Job 
in potestatem ad puniendum illum secunduin suam 
iniquitatem. Exivit diabolus a facie Domini , exivit 
tanquam lupus rabiens, taaquam leo rugiens, tan- 
quam ursus sanguiuem appetens, tanquam malignus 
serpens, tanquam vipera saeva ac perniciesa. Ez- 
ivii diàbolus a facie Domini. Exivit omni iniquitate 
et ira, furore quoque atque indignatione, crudelitate 
nihilominus &tque omni imptetate refertus. Exivit 
tanquam bestia ferox ac asva atque immanis. Ex- 
ivit cogitans infelix suo amarissimo modo Job affi- 
cere panis, quod et fecit ststim sine morá; Percus- 
sit Job plaga sevissina a pedibus usque ad caput 9. 
Magnitudinem plagz atque vulneris admirationem, 
dolorisque fortitudinem non valens aliter edicere 
atque ostendere , dixit, percássit Job plaga sevis- 
5ima, non solum plaga, sed et sevissima plaga. 


8c totius carnalis compaginis passionem atque do- 
lorem. Nan sicut nullum membrorum corporis pra- 
termisit malignus, neque ullum dereliquit illasum, 
sed cuncta veliementi vulnere implevit atque omnia 
smvissima plaga percussit, sic identidem nullum 
dereliquit eupplicium , neque ponam , neque dolo- 
rem, quod huic plage non commiscuisset : sed om- 
nem virtutem alque argumentum nequitie sua in 
hac &evissima plaga ostendens atque demonstrans, 
novissimam gloriam patientiee hic perficere speravit, 
&ic acilicet percussit Job plaga szvissima, a pedibus 
usque ad caput. Plaga, inquit, s»vissima utpote 
uua, Et cur una. plaga memoratur, tanquam una, 
et non dicit plagas tanquam plurimas? Propterea 


D una plaga memoratur, quia totum corpus justi il- 


lius et omnia ejus membra uno contexit vulnere, 
atque ad unum convertit dolorem, ut per totum 
corpus atque menibrá beati illius unus dolor essei 
atque vulnus, Ob hoc ergo plagam dicit, quia unum 
vulnus erat per totum corpus. Quod vero unus do- 
lor átque passio erat per totum corpus ejus οἱ mem- 
bra, sabsequenter ostendit dicens : Α pedibus usque 
ad caput. Percussit Job plaga swmvissima a pedibus 
usque ad caput. Sicut a pedibus usque ad caput, 
ia identidem a capite usque ad pedum vestigia, a 
coma capitis usque ad upgues pollicum, nec quid- 
quam reliquit sanum, neque integrum, aut sine ào- 
lore, sed universa uno eontexit vuluere atque plaga 
cooperuit cuncta, et szevigsima. Savissima, inquam, 
hoc est lamentabili , inganabili, incurabili , in qua 
non erat ubi malagma imponeretur, neque medicina, 
neque adjutorium, neque oleum ullum , neque alíi- 
gatura. ln qua plaga, superflua erat et supervacua 
omnis medicorum peritia atque sapientia. Sicut 
enim dicit quod nullum argumentum illuminare po- 
terat tenebrosam atque lamentabilem /Egyptiorum 
noctem ; ita nulla medicamina curare poterant sz- 
vissinam illam diaboli plagam, donec impleta est 
tolerantia et longanimitas Job. Tolerantia, pro co- 
ronarum redhibitione ; Dei longanimitas, pro justi- 
tie approbadoné; diaboli vero iniquitas, pro cor- 
reptione nequitite ejus atque damnatione , quam in 
illo justo exercuit viro. Percussit vero. Job , inquit, 


- Suffecerat hoc solum ut plaga tantum fuisset, nunc p Píaga sevissima a pedibus usque ad caps. Tantum 


vero etiam plagam szvissimam esse dizil: Percussit 
Job plaga sevissima. Considera etiam hoo qued di- 
cit ; Percussit Job. Percussit, inquit, cum furore, 
cum ira, cum indignatione. Percussit Job. Quomodo 
percussit * sic percussit quemede parabat, quómodo 
putabat. Percussit Job, ut. comminueret spiritum 
ejus, at Contereret animam ejus, ut affligeret prx- 
eordia ejus. Sic percussit spefans quod secanda 
plaga omnem constantiam atque fortitudinem Job 
debHitaret. Sic ergo percussit Job plaga scvissima, 
Jomentabili, utenti , affigenti, flagranti, incendenti, 
dolenti, omne supplicium in se habente, et putre- 
dinem, ei vermes , et ossium divisionem, et nervo- 
* Job uy, 7. - 


enim ssevissima fuit h»c plaga , quantam iniquita- 
tem haboeit diabolus. Nam secundum ianiquitatem 
suam mensus est diabolns hane plagam , boe vul- 
nus. Nihil reliquit tormenti, neque amaritudinis, 
neque immaoitatis, neque ferocitatis, ncque crude- 
litatis, neque impietatis, neque malignitatis , quod 
non exereuerit in lomentabilis hujus vulneris plaga. 
Consideremás ergo, o amici, vehementiam hu- 
jus doloris juxia vehementiam iniquitatis  dia- 
boli. Consideresmus, o viri, diversa justi illius tor- 
menta, necnom et boc, adversus quantos dolores 
perstiterit iunocens. Uno dolore confectus erat 
totus, upa plaga omnis vestitus. Facta namque est 
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illi h»c plaga tanquam vestis amictus, et tan- A enarrabilem dolorem. Accepit testam ut raderel sa- 


quam indumentum quo erat indutus , et tanquam 
cingulum quo semper cingebatur, sed non in con- 
deninationem, sicut illi impio Judz, sed jn coronam 
glorie, utpote justo Job. Omne ergo corpus et 
membra justi illius uno circumdata erant dolore 
atque vulnere, sive caput, sive pedes, sive oculi, 
sive aures, sive latera, sive scapulze, usque ad ipsa 
pedum vestigia uno vulnere distillabant, una putre- 
dine detentus erat, iisdem vermibus scatebat. Ja- 
cere non poterat, sedere non valebat, requiem non 
babebat, resumptionem non invepiebat, et quod erat 
omnium maximum, super hzc universa fame et siti 
necabatur. Nam manibus cibum vel potum ad 
os porrigere non poterat. Tametsi manibus ad os 
porrigere valeret, ore ac labiis putredine ac vermi- 
bus plenus recipere non valebat. Attestatur idem 
ipse dicens panlo post : Scatere video escas meas 
tanquam odorem leonis, Cum istis namque nefandis 
doloribus exsecrabiliter scateret, hujus putredinis 
odorem nequissimus fecit. Hoc namque deflens dicii : 
Scatere video escas meas tanquam odorem — leonis. 
Ob quam rem, o beate Job? Ob hoc, inquit, quia 
bullit corpus meum in putredine vermium ; ob hoc, 
quia doloribus macero sulcos terre ex vulnerum 
meorum humore ; ob hoc, quia doloribus obvolutus 
sum, et alia plurima his similia. Cum tam vehemen- 
tioribus doloribus restitisset atque repugnasset Job, 
constanitie non renuntiavit, patientiam non abjecit, 
fidem non deposuit, gratiarum actiones non est 
oblitus : sed quanto pluriores sustinebat dolores, 
tanto atnplius pluriores adjiciebat eeterno Regi gra- 
tiarum actiones atque confessiones. Sciebat namque 
sanctos ille, quia secundum multitudinem dolorum, 
multitudo ei praporabatur coronarum. O beate Job, 
quomodo ie admiremur, quomodo te laudemus, vel 
quomodo magnilicemus qui solus ante Evangelium 
eorum qu: in Evangelio sunt perfectam passionem 
sustinuisti, qui solus ante martyres raartyrum tole. 
raptiam eum gratiarum actionibus perfecisti. Nam 
sicul omimia tormenta atque flagra per principes 
hujus mundi ingessit diabolus martyribus :sic simi- 
liter universa supplieia atque incendia induxit su- 
per Job per semetipsum aique sua iniquitate, hoc 


niem. Ad quz digne dicatur, dic, o beate Job atque 
Deo dilecte, ob quam rem hoc facis? Cur hunc do- 
lorem exasperas? cur augmentas? cur exaggeras 
testa radendo lamentabile hoc vulnus atque szvissi- 
mam hanc plagam, cum potius dehueras observare, 
juvare, levare, fovere, ungere, defricare, ut per hzc 
universa mitiorem atque blandiorem redderes hunc 
ssvissimum dolorem, plagamque terribilem? Sed 
respondens justus Job, dicit : Ego, o viri, non suc- 
eunibo his doloribus, neque istis poenis ἀεβοίο, non 
debilitor, neque delassor. Non enim sunt dolores 
isü forores anims mez firmitate, που sunt lic 
tormenta duriora cordis mei duritia. Merito, inquit, 
exaggero auue commoveo ipsos dolores, ut per 
cuncta ostendam nequissimo diabolo, quia ejus ma- 
litiam irrideo, quia iniquitatem ejus contemno, quia 
omnes ejus plagas atque vulnera ad nihilum reputo. 
Ob hoc ergo accepit testam, ut raderet saniem suam. 
Ecce, inquit, o malignissime diabole, sicut tunc cum 
rem familiarem et filios mihi auferres, tunc denique 
ego quod supererat vestem atque comam capilis 
conscindens atque tondens tibj projeci, vestem post 
rem familiarem, et comam post liberos : sic, inquit, 
eliam nunc cum me savissima plaga percuteres, 
quod tibi superfuit hujus doloris, hoc nimirum ita 
adjicio, hac testa dolores provocando, et exagge- 
rando atque exasperando, ut. per hzc, ipquit, uni- 
versa informeris de mea constantia, ne ultra pules, 
nequissime diabole, quod ego detraham beniguissi - 
mo Cceatori, vel blasphemem sanctum benefactorem 
meum aliquando. Ob hoc ergo accepit testam nt ra- 
deret saniem suam. Advoeriite, o viri, valde ingentem 
fidem Job atque charitatem quam habuit circa Deum, 
tolerantiam quoque atque constantiam, Natu ob hoc 
rasit Job vulnera &ua testa, non quod non ei valde 
doluissent, sed ob hoc rasit testa, ut nobis patientiae 
2a4que tolerantiee normam daret. Ob hoc rasit testa, 
ut sanctorum martyrum demonstraret (üiguram, qui 
post universas plagas ac dolores, post universa sup- 
plicia atque tormenta, rasi atque ungulis confossi 
sunt pro augmento dolorum omnium, Sic el beatus 
Job post nimios dolores qui in corpore erant, extra 
corpus testa rasit sua vulnera, ut omnibus Deum 


ipsum per omnia deprecante Job, quod eliam mar- D timeptibus patienti: atque tolerantize in perpetuo 


tyres fecerunt, ut gloriosum nomen Dei blasphe- 
mare non cogeretur. Sed incontaminatus permansit 
magnus ille adamantinus Job, juxta dolorum multitu- 
dinem atque nimletatem, multiplieans atque adjiciens 
gratiarum actiones. Hoc nimirum per hzc quas se- 
quuntar apparet, dicit namque : Et accepta Job testa 
radebot saniem suam *!. Non accepit molle aliquid 
ut abstergeret molliter, leviter, leniter, artificiose 
moderando atque relevando: sed accepit testam 
duram, asperam, ut raderet cum dolore saniem 
suam, el non extergeret biande atque modeste mili- 
£2ns atque relevans vehementem illum atque in- 


οἱ Job i1, 8. 


traderet formam : ut. omnes dolores atque plagas 
sive in corpore, sive extra corpus, sive detrimenti 
atque languoris cum gratiarum actionibus sustinen- 
tes accipiant a Deo zterne gloriz remunerationem, 
auque immarcescibilium coronarum exspeclent re- 
tributionem a Deo. Quod autem secundum ipsam 
bistoriam testis lacerati atque pernecaü fuerint san- 
cti martyres, manifestum est atque irrefutabile. 
Nam post universa tormenta recludentes eos in car- 
ceres, et testas pollinas in eis sternentes, et. per 
quatuor paries eos iinpii ipsi extendenjes crudeli 
morte eos pernecabant. lia consumiatus est beatus 
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atque gloriosus Lucianus, lucidus vita, lucidus et A Pat. super acervum stercoris eztra. civitatem, sedem 


fide, lucidus etiam toleranti:e consummatione. Ob 
hoc ením Lucianusg cognominatus est, tanquam luci: 
dus, aut. proprio lumine sibi fulgens, aut aliis lu- 
cens. Hic namaue beatus duodecim diebus supra 
testas pollínas extensus tertia decima die est con- 
summatus, aliique innumeri sancli martyres eodem 
modo mortem transeuntes consummati sunt. Horum 
namque omnium typum gerens Job, accepit testam 
nt raderet saniem vulnerum suorum. Ecce, inquit, 
o maligne diabole, conculco te, deformo te et humi- 
lio, atque omnem malignitatem tuam et malitiam 
coniemptibilem omnibus demonstro. Accepit testam 
ut raderet saniem vulnerum suorum. Testa, inquiens, 
testa radendo corruptibile atque earnalehoc corium, 
terrena atque aspera testa. Accepit testam ut rade- 
Tet saniem vulnerum suorum. Typus, inquit, sum 
sine peccato hos sustinendo dolores, illius qui in 
novissimo tempore descendens de ccelis Dei Unige- 
nitus terreni corporis testa ex Virgine se induens 
totius mundi saniem, immunditiam quoque ac putre- 
dinem rasit, atque mundavil omnia peccata suppor- 
tando. Postmodum pro impietatibus eorum in mor- 
tem deductus est, cujus livore omnes sanati atque 
mundati sunt, qui peccatum n^n fecit, nec inventus 
est dolus in ore ejus. Omnibus itaque modis acce- 
pit, inquit, testam ut raderet saniem suam. E! ipse 
sedebat super acervum stercoris extra civitatem 13". 
Non quod habitationem deserere voluerit, sed iis 


pro sede immutans, et sessionem pro sessione di[- 
ferens. Nam is qui paulo ante supra regale sedebat 
solium, nunc sedet super stercoris acervum : ille 
qui ante paululum regio diademate atque gloria 
erat indutus, nunc sedet in abundantia putredinum: 
ille qui ante paululum ab innumeris catervis cir- 
cumdabatur, nunc 4 multitudine vermium comedi. 
tur. Sedehat super acervum stercoris, condignam 
atque congruam hanc sedem huic judicans plagze, 
vermibus stercus, putredini putredinem. Suscipiat, 
inquit, putredo putredinem, bujus stercoris pn- 
tredo, corporis hujas atque vermium putredinem. 
Sedebat sttper. acervum stercoris. Stercus supra ster- 
cus, putredo supra putredinem. Nam quia omnis 
bomo putredo, et filias hominis vermis, merito is 
qui in putredinem verniium est conversus, sedet ia 
putredine stercoris. (uod efficiuntur omnes homines 
post exitum anima putredo, et vermes, bxc, inquit, 
preveniens adhuc anima in corpore posila, ego 
elfectus sum. kdcirco tanquam putredo et stercus 
effectus, digne sedeo super stercus, omnes homines 
iustruens, quia omnis terrena eorum gloria in pu- 
tredinem, et stercus atque vermes convertetur. Sedit 
super acervum stercoris. Intendite, inquiens, oranes 
filii hominum, ad quantàm miseriam terrena gloria 
devolvitur, ad quantam humilitatem terreua subli- 
mitas immutatur. Merito presentia nullus aliquid 
estimet, sed futura timeat : nullus hiec quz videntur 


qui in civitate erant atque mansionibus molestiam ϱ) quirat, sed ea quz non videntur sustineat, Omnis 


ingerere non esi possus. Sedebat super acervum 
slercoris extra civitatem, me solum, inquiens, cir- 
cumdant mala mea, mibi soli molesta sunt mea vul- 
nera. Non efficiar, inquit, etiam aliis exsecratio, 
ne sim his qui intra civitatem sunt abominatio, ne 
exacerbentur etiam cives civitatis propter nreos do- 
lores. Sedebat extra civitatem ille, qui ante paulu- 
jum civitatum atque mansionum fuerat dominus, 
reetor atque gubernator. Sedebat ergo extra civita- 
tem. Certum eit quod plurima apud semetipsum 
tractans ac dicens : Cur in civitate maneam? cur in 
domibus sedeam? Cum re ac filiis, et civitate, et 
domibus carui, cum re familiari ac liberis regni co- 
roua ablata est mihi, cum re ac natis dedi etiam 
vestem atque comain capitis. Nunc vero cuim regno 
relinquam etiam civitatem ac domum. Sedebat extra 
civitatem solus sustinens dolorem illum savissimum, 
certum est quod memor illius atque imitatus illum 
qui solus dolorem omnium extra civitatem susti- 
nuit, id est Dei Unigenitus, et de illius fatura pas- 
sione seipsum consolatus est, dicens: Quid magni 
ego sustineo cum sim homo pro mcipso,'si Dei Uni- 
genitos venturus est ad terras, et cum sit. Dominus 
pro omnibus plurima passurus ? Brevis, inquit, est 
h:ec mea passio, et temporalis erit hic. meus dolor. 
Aut enim morseum excludet, aut certe sanitas illum 
expellet, sive sic fluis appropinquabit. Et ipse sedc- 
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enim gloria hominis tanquam fenum, et omnis decor 
corruptibilium tanquam olera herbarum et omnes 
species terrenorum tanquam flos deeidens. Qui 
pulchrius sole? et hic decidet, Quid suavius floribus 
campi? et hi arescent similiter. Quid gloriosius aet 
decorosius glori atque forma humana? et quid 
abominabilius atque exsecrabilius, cum aruerint, 
exeunte anima? Et quid humilius his qui in sterco- 
ra, et vermes atque putredinem immulantur? De 
me, inquit, o homines, atque de mea immutatione 
in his omnibus informamini. Qualem me ante pan- 
lulum vidistis, et qualem me nunc conspicitis? 
qualem me ante paululum magnificastis, et qualem 
me nunc couspicitis? Ubi sunt illi plurimi qui me 


D circamdabant? Pro quibus omnibus imultitudo, in- 


quit, vermium, et putredo me circumdant. Hzc ita- 
que atque his similia admirabilis Job ad cunctos sibi 
approximantes loquens, evidenter omnibus futuram 
contestabatur immutaltionein. Et ipse sedebat super 
acervum stercoris, plus sibi de ipsis vermibus atque 
putredine, quàm olim de regni gleria atque mulii- 
tudine circumdantium se populorum eemplacena. 
Nam omuium illorum finem post ha:c omnia qua 
gloriosa sunt, carnis mors exspectat : et post omnem 
putredinem alque vermem, resurrectionem carnis 
exspectat; mortis vero putredinem atque vermium 
finem resurrectio a mortuis. Pro his ergo omnibus 
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sedebat super acervum stercoris extra civitatem. A monstrans omnia quz sunt hamana, ac corruptibilie 


Ad quem etiam nune digne dicitur : Dic, o beate 
Jub; dic, o sancte Dei praeliator ; dic, o admirabilis 
vir Domini constantissime, qui terribilibus atque 
lortibus maligni plagis in nullo succubuisti, qui 
awara supplicia atque fortes dolores absque mur- 
muratione supportasti, eur extra civitatem egressus, 
eisuper acervum stercoris atque muranam sedens 
spectaculum temetipsum cunctis transeuntibus pre- 
buisti? Omnes enim qui ingrediuntur, vel egrediun- 
tar, omnes qui transeunt vias, et diriguntur in iti- 
neribus suis, omnes qui in te contemplantur istic 
super acervum slercoris atque muranam sedentem 
absentibus enarrant, atque iis qui longe sunt an- 
nuntiant, ita ut penetret bic rumor tuus in longin- 
quum de regione in regionem. Nam qui te vide- 
rint, non videntibus enarrabunt : qui vero audie- 
rint, iis qui longe sunt positi istam recognitienem 
tuain insinuabunt. Sed respondit mirabilis Job di- 
cens : Ego, o vir, cum sim prior atque antiquior 
ilis qui in novissimo tempore erunt apostoli, vel 
evangelists, quz illi verbis dixerunt, quod specta- 
culum facti sunt et angelis et bominibus, bac nimi- 
rum ego ipsis operibus anticipans tanquam in typo 
adimpleo, spectaculum cunctis effectus, et angelis 
et hominibus : ut penetret hxc relatio mea non 
solum a provincia in provinciam, sed adbuc longius 
per omnes gentes el per omnes (ines terra, usque 
ad consummationem szculi. Vere enim vere, ο ami- 
ci, spectaculum factus est beatus Job et angelis et 
bominibus. Nam omnes bomines stupentes, atque 
admirantes duplici in eum modo iutendebant, atque 
geminam de illo opinionem liabentes undique ad 
eum respiciebant; quidam de peccatis illum accu- 
sabant sicut Eliphaz, similesque illí ; alii nibilomi- 
nus non pro peccatis illum repreheudebant, sed po- 
tius justum illum reputantes, mirabantur in omnibus 
quz a Domino ei illata fuerant, Similiter et omuium 
angelorum et spirituum geminz partes in eum in- 
tendebant. Sancti quidem angeli Dei cum inagua 
sollicitudine in eum respiciebant, tolerantiz ejus 
consummationem exspectantes, ut de victeria ejus 
devote collestem Regem collaudarent, victoriam 
justi Job, atque ruinam injusti diaboli cernentes. 
Post hos omnes nimirum nequissimi spiritus respi- 
ciebant in eum fixis obtutibus eum considerantes, 
sollicite sperantes, aique exspectantes, quando 
blasphemiz verbum ab eo audirent, quando male- 
dictionem sermonis ab eo susciperent, Sed infelices 
2 spe sua deciderunt, cum Job benedictionem cum 
gratiarum actionibus omni tempore Deo referret. 
Sic itaqge ipsis rebus adimplevit beatus Job idem 
quod post hoc a sanctis dictum est : Spectaculum 
facti sumus mundo, et angelis et hominibus **. Ob hoc 
et super acervum stercoris exira civitatem sedit hic 


justus, stereus ac putredinem existimans atque ἆρ- 
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atque terrena, sicuL et superius demenstratum esi. 
Post quz universa dicit : Plurimo autem tempore 
interposito dizit ad eum uxor ejus **, Diversa plurimi 
de boc tempore quod istic memoratum est, et in- 
tellexerunt, et locuti sunt, alii quidem breve hoc 
tempus fuisse percipientes, alii. nihilominus pluri- 
mum astruentes, quasi tribus annis et dimidio in 
typum. Dominiez praedicationis, etiam et hujus pas- 
sionis tempus sicut et in ezxeteris ostenderent di- 
centes. Ideoque qui voluerint ex auditoribus, ita 
percipiant. Nos vero Scripture consentientes intelli- 
gamus, et sicut intelligimus, ita et asseramus, hoc 
primum dicentes et quzxrentes, cur benedictus Deus 
diutius esset pernecaturus justum illum, cum sufü- 


B ceret brevissimum tempus ad superandum mali- 


gnissimwm diabolum? Non enim boc delectabatur 
Deus, ut Job torqueretur ; sed hoc potius ut diabolug 
convinceretur, et beatus Job justus comprobaretur. 
Nibil ergo aliud exspectavit Deus, nisi hoe solum 
quando diabolus universam iniquitatem suam perfi- 
ceret, et quando Job universam tolerantiam suam 
sdimpleret, ut iuexcusabiliter convinceretur diabo- 
lus, et justus vere appareret Job. toc nimirum aon 
diuturno annerum spatio, sed brevissimo mensium 
tempore irrefutabiliter consummatum est. Hujus 
namque rei testis comprobatur etiam ipse Job, di- 
cens : Sustinui menses. supervacuos **, non annos 
sed menses, Nam sicut de mensibus non siluit Job, 
sic multo amplius de annis non siluisset si annos 
sustinuisset. Nunc vero quia non annos sustinuit, sed 
menses, merito sane annos ion memorat, menses au- 
tem nominat dicens : Sustinui menses supervacuos. De- 
buerant ergo hi qui tres annos οἱ dimidium fuisse 
passionis Job astruunt, tres menses et dimidium di- 
cere, ut certe vel ex parie veritati non resisterent, et 
Dominicum exemplum illud consimilarent. Tribus 
namque annis et dimidio preedicavit Dominus a 
baptismo usque in passionem. Sic et ipsa historia 
non ires annos significat, sed breve mensium teim- 
pus. Primum quidem per boc quod contigit cum 
$uas plagas ei intulit malignus. Nam semper adhuc 
primo loquente alius superveniebat nuntius. Deinde 
statim sine mora ssvissima ac terribili illum per- 
cussit plaga. ltem mox per uxorem seduxit, deinde 
consequenter ia ordinem per amicos reprehendit, 
qua universa in paucis mensibus perfecit. Protinus 
subsequenter Dominus ad eum locutus est justum 
illum omnibus demonstraus, atque sanctum illium 
cunctis testiflcans , et illis qui tunc fuerunt, et 
istis qui erunt usque in perpetuum. Hzc nam- 
que intra paucos menses perfici potuerunt. Non 
enim erat justum , neque amplexa est Dei bonitas, 
ut plurimis annis lamentabilem illam passionem 
justus sufferret Job. Omnibus itaque modis demon- 
sirari potest, quia non plurimis annis , sed paucis 
mensibus, le universa impleta supt, Quomodo 
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enim sufferre poterant carnes Job, vel membra , ut A minus efüciet suasionis seduct:io. Confugiam, in- 


tribus aunis et dimidio a vermibus ac putredine es- 
sent comesta ? Quomodo poterant sufferre carnes 
ejus ac ossa, ut tribus annis et dimidio amarissimo 
dolore fuisset vexata? In «qua amarissima poena, 
omnis furor et indignatio maligni diaboli est de- 
monstrata. Post horum namque omnium approba- 
tionem dicit : Plurimo autem tempore interposito 5”. 
Et unus mensis tempus est, et duo vel ires menses 
plurimum tempus est: idcirco non dieit plurimis 
ante annis, sed plurimo, inquit, tempore. Nam et 
frequenter proximo aliquo quemlibet mittentes , si 
tardigradus fuerit is qui missus est, murmurantes 
soliti sunt dicere : Quid fecisti tanto tempore? Si 
ergo dies tempus dicitur prolixum , multo magis 
mensium tempus prolixum atque plurimum dici 
potest. Ob hoc ergo dicit plurimo tempore inter- 
posito. Plurimum namque memoratur hoc tempus, 
non ob lioc solum quod plurimum fuerit longitudine 
temporis, vel spatii prolixitate, sed maxime pro- 
pter plurimum dolorem, plurimum dicitur et zati- 
matur hoe tempus fuisse. Plurimo, inquit, tempore 
interposito, propter plurimam passionem, propter 
acerrimum dolorem, propter vehementissimum vul- 
nus, propter amarissiiam penam, Plurimo autem 
tempore interposito, propter plagarum nimietatem, 
propter humorem corpus atque membra liquefa- 
cientem , pro innumeris vermibus nervos alque 
ossa devorantibus. Pro bis omnibus magnis ac 
plurimis gravibus atque terribilibus exsistentibus 
plurimum fuisse hoc tempus memoratur. Plurimo 
antem tempore interposito, cum Job non succum- 
beret, neque debilitaretur, neque delassaretur , ne- 
que deficeret, sed in eisdem gratiarum actionibus 
atque confessionibus permaneret. Unde enim coepit, 
jllic et perseveravit, in gratiarum actionibus atque 
benedictionibus. Sit, inquit, nomen Domini bene- 
diclum in secula **, Cum in istis ergo perseveraret 
Job, nequissimus diabolus obstupuit, expavit, de- 
speravit, atque semetipsum consumens dixit : Ubi 
est presumpiio mea? ubi est audacia? ubi est 
labor meus? Omnem sollicitudinem exercui, et ín 
Job nihil feci; omnia argumenta ostendi, et fortitu- 
dinem Job non dejeci ; omnes sagittas nequissimae 
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quit, ad antiqua mea arma, per quz Adam se- 
ductum supplantavi. Illic serpente me induens ad 
Evam locutus sum, deinde per Evam locutus Adam 
seduxt. Habet etiam Job uxorem , qua me induens 
subtiliter per illam eum seducam, atque fraudulen- 
ter persuadeam. Cum Ίο spud se cogitaret , atque 
meditaretur nequissimus. statim uxor os ad per- 
suadeadum aperire properavit. Quod demonstrans 
hac Scriptura dicit: Píurimo autem tempore inter- 
posito, dicit ad eun uxor ejus ". Plurimo au- 
tem tempore interposito, eum Job perseveraret, 
εἰ non immutaretur, eum Job ín fide firmareur, 
et in veritate roboraretur, fundaretur in pietate, 
atque in justitia constabiliretur, in charitate in- 
strueretur, et in gratiarum actionibus persisteret 
devotus atque sollicitus, cum in hujusmodi conso- 
nantia Job persisteret, dixit ad eum uxor ejus. Et 
revera non uror dixit, sed diabolus qui per os ejus 
est locutus, qui frequenter consuevit loqui ad viros 
per os mulierum, qui spe solitus est subvertere 
viros per os conjagum , atque ad inala concitare et 
mala docere, rapinas, calumnias, violentiam, cupi 
ditatemr, alienerum appetentiam, atque odium circa 
proximos. Frequenter enim invidiam accendunt 
inter viros, sicut invicem propter improbitatem 
suam litigaverunt, Continuo illz in infelices viros 
odia atque coutentiones adinvicem excitare conten- 
dunt. Quos cum sint pacifici atque unanimes, cum 
adversariis suis sive his qui intus sunt, sive qni 
foris sunt, concordes stare oportuerat et se invi- 
cem defendere , atque invicem adjuvare, isti nimi - 
rum compelluntur propter nequitias uxorum adver- 
sum invicem insurgere et se invicem odio habere, 
quo possint iniquarum uxorum malitiz satisfacere. 
Frequenter enim per conjugum 04 hzc talia loquitur 
diabolus ad viros, frequenter dicit ad viros per os 
conjugum : Existi foras , et nihil intro attulisti. De 
via venisti, et vacuis manibus domum introisti. Alii 
eunt, et reversi afferunt : alii. proficiscuntur et ve- 
nientes perducuntur. Tu vero deterior czeteris , tu 
autem debilior viris, inutilior cunctis, aliaque pla- 
rima qua solite impie mulieres loqui viris suís 
eogentes eos ad mala, atque animas virorum in 


pharetra mes evacuavi, et animam Job non vul- D modicum questum venundantes, vel potius perden- 


neravi. Filios, inquit, ejus perdidi el sensum ejus a 
Deo non pravaricavi. Rem familiarem ejus exter- 
minavi, sed charitatem ejus quam habet circa Do- 
ininum Deuin. non. exstinxi. Carnem et ossa ejus 
vermibus atque putredine consumpsi, sed fidem at- 
que sinceritatem anim:e ejus non violavi. Quid igi- 
tur faciam illi adhuc quod non feci? Quid in eo 
exerceam adhuc quod non exercui ? Ergo quia per 
universa supplicia atque tormenta cogere eum ut 
Deum relinqueret non potui, conferam , inquit, me 
ad seductionem, conferam ad persuasionem. Forsi- 
tan enim quod non valuit pena coactio, hoc nibilo- 
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tes: quibus cure non est unde acquirant viri tam 
ex rapinis quam etiam ex predis, tam ex violen- 
tiis quam ex furiis, tantum ut in unum coacer- 
vantes illis afferant. Ist: verae sunt subversiones 
virorum, ία sunt perditiones virorum, per qua- 
rum os ad plurimos loquitur diabolus, post quarum 
verba conversi plurimi, miseri effecti sunt et effi- 
ciuntur, et super terram et in [celo et apud superos 
et apud inferos. Sic locuta est Jezabel, et Achab 
perdidit, Sic locuta est Herodias et Herodem fra- 
trem Philippi interfecit, Sic locutze sunt plurimae 
que multis mala ingesserunt. Sic utique et ad Jub 
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loqui capit uxor ejes, et diabelus per os illius, sicat A lierem '. Serpentem dixit dizisbe, sed non serpeus 


et per alias ad alios locutus est et loquitur. Sed 
non audiunt illes rationabiles Deum timentes, qui 
eterni judicii metuendas poenas formidatt memo- 
res, sicut et Job non audivit. Cur autem τερ:θ- 
hendit uxorem Job tanquam deservientem nequis- 
simo angui diabolo? Reprehensio namque est hzc 
ingens, atque increpatio. Primum quidem ob hoc 
eam reprehendit atque objurgat, ut norint omnes 
viventes, quía non est personarum acceptor Deus, 
et quia non despicit, neque silei pro suorum delictis 
stique iguorantiis, neque msgnis neque pusillis, ne- 
que ín verbis, neque in factis. Ob boe enim et Sa- 
ram olim ridentem ac promissionem suam asper- 
nantem redarguit, Ob boc etiam nunc istic uxorem 
job arguit atque reprehendit, ut cunctse mulieres 
caveant ne cujuspiam earum corda diabolus sub- 
vertat, ne os earum Satanas aperiat, ne malignus 
spititus per labia earum loquatur, ne deserviant 
diabolo pro subversione animarum virorum) sa0- 
rum. Et ad hoc reprehendit uxorem Job, quz dia- 
bolo deservivit pro subversione ejus, ut noverimus 
nos plurimam atque multiplicem diaboli maligpi- 
tatem et astutiam. Per omnia enim insidiatur, per 
omnia subvertere conatur, el per amicos, et per so- 
dales, et pef uxores: quee in Job .adimpleta. sunt, 
quem amici reprehenderunt, uxor vero subvertere 
nisa est. Horum scilicet etiam posteriores prophete 
memores dixerunt: Nolite credere sodalibus, et 
cun amicis vel fratribus nolite consiliure , a conjuge 
lua te observa ", Pro his ergo omnibus accusans, 
atque reprehendens uxorem suam Job, dixit, Dixit 
antem uxor ejus vecors, vertibilis, instabilis, quara 
facile diaboli fluctus subvertit, in. cujus animam 
neqnissimi illecebra facile irrepsit. Hec videlicet 
vxor ejus dixit ad eum, quam ideo solam de omni- 
boe nequissimus diabolus superesse voluit, ut hac 
novissima uteretur pro Job seductione, atque anima 
ejus subversione, Sive enim Deus praecepit hanc re- 
servari, sicut et precepit, ob hoc ut ejus secundam 
uxorem justus ille Job accipere opus non haberet : 
Sive ille diabolus hanc conservavit tractans ut hanc 
ministram iniquitatis suz? haberet, at hanc haberet 
pro nevissimo Job laqueo, ut postquam per omnem 


dixit, sed diabolus qui per serpentem locutus eat. 
Sic et nunc istic uxorem dicil dixisse, sed vere nou 
uxor dixit, sed adversarius qui per uxorem est lo- 
cutus, Dixit ad eum uxor ejus: Quousque sustines *1 
Quid superamus ? quid suspicamur ? quid zstima- 
mus ? quo aspectu , o viri , vel qua facie lJocuta 
est ad Job uxor ejus ? Manifestum est atque evidens 
omnibus , quod illa noa locnta est hilari vultu, 
neque leio aspectu, sed tristi, imbrido, nubilo, 
flenti, omni nihilominus miseria referto : et ipsa 
voce lacerymabili commista lamentatione. Sic itaque 
miserabilem se exhibens iniquus atque callidus dia- 
bolus aperiensque os suum, dicit ad Job : Quousque 
sustines ? O nequissime Satana, quomodo subtiliter 
seducis, quomodo callide loqueris, o callidissime 
diabole. Quousque, inquiens, austines ? quousque 
suffers? quousque protelas? quousque constanter 
perstag? Quandiu, inquit, eris lapidibus robustior 
et saxis durior, et omni ferro firmior? Ferrum cum 
in ignem missi fuerit liquescit, tu vero in igue 
putredinis atque vermiam positus, animo non li- 
quescis ? (Quousque eustines ? Quousque, inquit, non 
flecteris, quousque non deflcis, quousque non debi- 
litaris ? Ac si diceret : Ego deficio, o Job, et tu non 
deficis ; ego (atigatus sum, οἱ tu non es fatigatus, 
Defecerunt a me omnia argumenta, a te autem non 
deficit devotio, atque patientia. Quousque sustines? 
Quandiu tu flagellaris? quandiu a me torqueris et cuu- 
cia sustines, ei supportoas universa, et non solui 1or- 
menia atque supplicia, sed eL seductiones ac verborum 
subtilitates, cuncta sustines, cuncta suffers, sed a uallo 
flecteris ? Quousque, inquit, sustines, o Job? Qui 
sustinebat , qui torquebatur, non est debilitatusg, 
neque ad sustinendum consternatus : tortor vero 
ejus diabolus delassatus, ac deficiens, dicit : Quo- 
usque sustines? Non dicit Job qui torquebatur, que- 
usque sustineam, quousque terquear ? Diabolus vero 
qui non sustinebat dolores , sed confusionem, dice- 
bat ad patientem atque sustinentem : ()uousque su- 
sgtines? Job qui gustiuebat, non succumbebat : dia- 
bolus vero qui non sustinebat, deficiebat. Non 
enim hoc quod dicit, Quousque sustines ? fortitudi- 
nem demonstrat sustinentis, sed defectum ostendit 


rem desperaret, tunc per uxorem justum perderet, D percutientis. Conquerilur qui cxdit, et non con- 


sieut ipse arbitrabatur infelix, zstimabat atque spe- 
rabat. De louge enim oculi ejus considerant, de 
longe iniquitas ejus prospiciens cireumvenit, insi- 
dias omnes captat, quemadmodum subintroeat, quo- 
modo dejiciat , quomodo Adae familiaritate preva- 
ricaret. Ob hoc ergo reservavit atque reliquit uxo- 
rem Job, sicut et illos nuntios qui dicebant : Ego 
remansi solus, «4 nuntiarem tibi *. Ob hoc solum 
ios reservavit, v consequenter dolores subenar- 
rarent. Hoc scilicet demonstrans dicit: Dixit ed eum 
«xor ejus. Uxorem dixit dixisse, sed vere diabelus 
dixit. Sic namque et olim ait: Dízit serpens ad κ.κ» 


queritur qui vapulat. Quandiu, inquit, sustines P 
Liquefactz sunt, inquit, carnes tuz, o Job, con- ' 
&umpta suut ossa Lua et nervi, putrefacta est eliam 
terra ipsa sub te, et adhuc sustines, o Job? Locutio 
linguarum, et sermo viatorum, et uuntius transeun- 
lium, et spectaculum his qui longe sunt, et decli- 
Ratio his qui prope aunt factus es, οἱ adhue su- 
stines, ο Job? Transierunt noctes et dies et meu- 
ses in doloribus tuis, adliuc sustines? Defeci, iu- 
quit, etiam et ege assistens libi, invigilans et spe- 
rans si quo modo deficiens blasphemares, vel αἱ 
quomodo succumbens detraheres : et tu. non defe- 
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cisti, neque succubuisii, sed adhuc susunes, o 
Job? Defecerunt divitizve, defecerunt filii, compu- 
truerunt carnes, liquefaeti sunt. nervi, et ossa in 
stercora redacta sunt, terra concalescentibus car- 
nibus tuis commista , et adhuc sustines ? Quod effi- 
ciuntur mortul in &epulero post mortem, putredo 
ei vermes atque terre commisti, hoe videlicet tu 
effectus adhuc vivens videris, et super hzec oinnia 
adhuc sustiues, o Job, suffers hujusmodi passionem, 
qualem non sustinuit prior te alter, neque sustine- 
bit alius usque in sempiternum post te? (Quousque, 
inquit, sustines ? Deficiens jam requiesce, ut etiam 
me requiescere facias a bello et certamine,. atque 
colluctatione quam babeo circa te. Sed ad hat uui- 
versa uno verbo respondit dicens : Si interrogas 
me, 0 inimice, quousque sustineam, audi. Quandiu 
percutis, illo usque ego sustineo; quandiu tu tor- 
ques, illo usque ego suffero; quandiu tu flagellas, 
illo usque ego exspecto; quandiu non defecerit ma- 
lignitas quam babes circa me, illo usque non defi- 
ciet tolerantia quam babeo circa te. Delusisti, in- 
quit, temetipsum , o diabole, cum putas quod 
Adem incautum inveneris, et nescisti quod adver- 
sum Job coustantem boc habueris, Sed adhuc ad 
priorem sensum atque sermonem revertamur, Quan- 
diu, inquit, susiines ? Deinde tanquam cogitat:oni- 
bus ejus atque spebus compendium faciens atque 
respondens, adjiciens dicit : Ecce exspecto adhuc 
paucum (empus, sperans spem salutis meg *. Tan- 
quam si diceret : Quandiu sustines hoc tractans 
et hoc cogitans, atque istam spem babes, quod 
adhuc modicum tempus sustines, salutem et libe- 
rationem, atque requiem exspectans, teipsum de- 
ludis, o Job. Non enim ita es deprebensus, ut mo- 
dico sustihens tempore evadas. Non talia, inquit, 
te mala cireumdant, o homo, ut cum modicum 
temporis hzc supportaveris , salutem sperare pos- 
sis: sed sustinens, inquit, sustinebis, et patiens 
patieris, et flnis passionis atque doloris tui non 
erit. Quod enim facturus es in ultimo, cuin plurima 
passus fueris, ac sustinueris, ut blaspheies , hoc 
sane cur non facis celeriter, ut saltem vel unum 
ex ipsis doloribus effugiens requiescas. Hzc itaque 
universa atque his plura nequissimus diabolus licet 
non evidentioribus verbis sermocinatus sit, atta- 
men occultis cogitationibus ad Job locutus est sub- 
üliler seducere volens famulum Dei inviolabilei. 
Super qux» universa adjiciens dicit : Ecce enim 
exterminata est memoria tua a terra*, Quid exspe- 
ctas? quid sustines? quid speras? quid tempus sa- 
lutis. exspectas?  Exierminata es! memoria iua a 
terra, Exterininata est enim , sublata, finita. Pro- 
jectus esse, inquit, videris, et tanquam non sis ab 
omnibus reputaris. Deseruerunt namque te omnes, 
discesserunt cuncti, obliti sunt. universi, desperave- 
runt te toti, et qui prope, et qui longe sunt, quia 
deleta est memoria tua a terro. Quanti, inquit, 

* Job n, 9. * Job , 5. 
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A magni fuerunt a saeculo, et plerumque eorum menio- 
ria permanet, aut in verbis, aut in factis, aut in liberis: 
lua autem memoria omnis subito exterminsla est a 
terra, neque, iuquit, verbum post te, neque (lius , ο. 
que filia, neque factum, per quz possit stare praier- 
sens memoría tua, Ergo quia nullum de his post teiu 
memoria remansit, ideo exterminata est memoria wa 
a terra. Non solum obliiterata, seu sublata, sed ex- 
terminata, tanquam delavata atque exiersa tanquam 
ultra non sit cui digne respondeatur : In memoria 
eterna erit justus", et memoria justi cum laude, 
Deinde identidem abscondetns diabolus atque tegens 
iuiquitatem suam, convertit hunc sermonem ad 
uxoris personam : et tanquam er illius persona lo- 
quens , dicit : Filii tui quos fldem docuisti , quos 
pietatem induisti, quos charitatem adinvicem circa 
omnes habere instruxisti : filii tui pro quibus corde 
fuisti tollicitus et animo cogitasti et singularia sacrili- 
cia immolasti,de quibus apud temetipsum dixisti : Ne 
forte filii mei in praecordiis mala cogitaverint adversus 
Deum *. Isti ergo fllii quos tui Ineredes fore spe 
rasti, a quibus sepulturam accepturum te exspecta- 
sti, per quos uomen tuum ac memoriam posl «e 
manere credidisti. Isti ergo filii quibus inter bomi- 
nes nihil est dulcius, quibus nihil est inter carnales 
cliarius. Isti (lii. tui quorum visionem nen exepecta- 
bis amplius, quorum faciem non videbis ulterius, 
quorum reversionem non speras amplius. Non euim 
in profectionem terrenam perrexerunt, ui denuo 
reversionem speres eorum, neque in navibus navi- 
gantes ad exteras provincias transierunt, ut denuo 
ad tempus remesuntes suscipere, atque videre eos 
possis. Terra illos subito cooperuit, et mors illos 
cunctos pariter perdidit ; domus ruina commune 
sepulcrum illis cunctis effecit. Isti, inquit, filii Lui 
ct non solum filii ged et llis. Si enim solum (ilii per- 
iissent, filie vero superessent, diminuta fuisset 
miseria, diminutusque nefandus dolor, Filiarum 
nainque prosperitatem pro haeredibus exspectare, 
filiarum progeniem pro consolatione duceres, re- 
stituerent tibi filiarum uati filiorum direptionem. 
Nunc vero et filii tui et filis omnes pariter per- 
ierunt, omnes sub una hora deleti sunt, omnes uno 
tempore in morte tanquam in pelago demersi suni: 
D omnesin una domo tanquam in una navi a terr? 

pelago absorpti sunt : et sicut iis qui in pelago de- 

mersi fuerint ascensionis vel salutis spes ulterius 

non est, sic filiorum, inquit, tuorum et filiarum à 

mortuis lamentabili profundo absorptorum rever- 

sionis vel reparationis spes amplius nom est, ul 

diem memori: tux celebrent, ut tempus recorda- 

Uonis tuz agant. Sic, inquam, filii tui et filix ante 

tempus perierunt, omnes ante tempus a morte di- 

repti sunt , ut non derelinquerent posteritatem, ul 

cum nepotes non supersunt, avi a nullo nominen- 

tur. Sed noli putare, o Job, quod tibi soli filios islo 

deputem, sed mihi potius deputo, sed sihi mafis 
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sSuccenseo, Mei, inquit, siteri sunt gemitus et dolores Α provocet sensuim, ul. atterat mentem, ut exaggeret 


quos in vacuum portaci ', laborum cum gemitu re- 
tributionem ab illis non accepi, remunerationem ex 
eis non habeo. Uteri, inquit, mei gemitus et dolo- 
res, cum gemitu et dolore à me nutriti miseram 
atque solitariam reliquerunt me, in doloribus atque 
gemitibus me dimiserunt. Cum doloribus, inquit, ac 
gemitu peperi, dolores ac pericula in die nativitatis 
eorum sufferendo : cum dolore ac gemitibus nu- 
trivi, compassa infanti: eorum atque infirmitati, 
congemiscens languoribus atque gemitibus eorum. 
Nam cum ingemiscerent simul ingemiscebam cum 
eis ; cum infirinarentur, ego in me suscipiebam in- 
Ürmitatem atque dolorem illorum. Quis, inquit, ex 
his qui generant filios, ignorat, o Job, filiorum do- 
Jorem 7 Quis ex his qui natos procreant, amorem 
atque affectum filiorum nesciat ? Quia omnem dolo- 
rem atque infirmitatem natorum libenter in 66 pa- 
rentes suscipiunt, tantum ne aliquid moleste eis 
accidat. Hoc et pre omnibus muneribus devote 
impendi natis ex me procreatis filiis tuis et filiabus, 
wteri mei doloribus stque gemitibus. Sed hec 
euncta cum passa fuerim atque sustinuerim , in 
vacuum vane exspectavi, cum sepulturam mundam 
eis facere minime valui, illis a quibus mihi hono- 
rabilem sepulturam speravi. Post hac universa 
nihil, inquit, dixissem, nihil conquesta fuissem, si 
to, ο Job, non infirmum viderem, si te sanum ha- 
buissem : sed levia mihi fuissent omnia qui te 
incolumi sustinuissem. Sicut enim rei familiaris 
jacturz memor non essem si liberos non amisis- 
sem, similiter non essem recordata, nee rei fami- 
liaris, nec filiorum, si tibi incolumi gratulata fuis- 
sem. Nunc vero et tu ipse, Job, sedes in pulredine ver- 
mium pernocians * et pervigilans, cum vebemens 
dolor tuus, atque miserabilis tua passio auferens a 
te requiem et vigilias tibi procurans dolores tuos 
efficit amariores. Τα ipse, inquit, is. putredine ver- 
mium sedes. Quod enim efficiuntur omnes post 
mortem, boc nimirum effectus es tu. solus ante 
mortem. Quod enim efficiuntur omnes qui inoriun- 
tur in sepulcro, hoc vi.lelicet effectus es tu solus in 
murana. Quid in multitudine gloriaris justificatio- 
num ? Tu autem sedens in putredine vermium per- 
noctans ac pervigilans plurimos habes qui te ex- 
eiient vermes, Non enim gallus ille qui post hoc 
Petrum vocabit, ita excitare illum poterit, sicut te 
excitant vermes, qui devorant carnes tuas. Non 
tantum AEgyptios ille plurimi excitaverunt plagz, 
sieut te multipler suscitat putredo. Post qu: uni- 
versa, et ego, inquit, ut vaga, et habitu. ancille am- 
bulans de loco in locum et de domo in domum operis 
causa, exspecians quando sol subeat et. requiem ha- 
beam laborum et gemituum, qui nunc. me apprehen- 
derunt *. O malignitas adversarii, o calliditas dia- 
boli, 0 fallaeia nequissimi, quam blande loquitur, 
quam callide decipit, quam miserabiliter fatur, ut 


- ob n, 9. *ibid. "ibid. '*ibid. 


animum, ut perturbet precordia, ut. immutet con« 
scientiam, ut delassando atque fatiganio, et debi- 
lem atque desperantem efficiendo, ad blasphemiam 
eum provocaret atque converteret, Nam is qui ali- 
quem passus fuerit dolorem, cum consuimpserit ejus 
dolorem, verborum magis provocatut admonitione 
quam improperiis : et increpationes minores atque 
mitiores esse videntur magis quam cum provocan- 
tür verbis, atque admonentur eloquiis, et subiili- 
late verborum exulceratur anima patientis. Hoc 
sciligel scies nequissimus diabolus, versute ac 
callide per os uxoris loquens, omnium eum ab initio 
commonefecit dolorum. Uxoris nomen cum audi- 
eris, noli putare quod uxor hzc locuta fuerit, sed ore 
uxoris deserviente locutus est per os ejus malignigsi- 
mus, qui etian et impias cogitationes seminavit in 
anima illius. Animadvertite quomodo omnes ipsos 
enumerat dolores, qnomodo de omnibus eum com- 
monefacit. Quousque sustipes paupertatem, ino- 
piam, nuditatem, deformitatem, impropería, male- 
dictiones ? Deinde filii tui et filia perierunt, iuter- 
ierunt, intercepti sunt, deleti sunt. Item vero tu 
sedes in putredine vermium omnibus exsecrabilis, 
omnibus abominabilis, omnibus detestabilis ad vi- 
dendum, approximandum atque audieudum, et ad 
ipsam putredinem omnibus odiosam moderandam. 
Deinde post haec universa : Et. ego, inquit, «t vaga 
et habitu ancille circumiens de loco in locum et de 
domo in domum, et csiera : quibus subtiliora atque 
callidiora in subversione loqui non poterat. Post qua. 
universa pro omnium conclusione, postquam per- 
turbatum et provocatum, atque circa Deum excitatum 
putavit esse cor ejus, in supplemento omnium dizit : 
Dic aliquod verbum in Dominum εἰ morere 39. Ad 
hoc enim illum adducebat atque attrahebat, et ad 
boc flagellabat cum hzc universa loqueretur rmr.ali- 
gnissimus diabolus. Nam cum non valeret per dolores, 
nisus est atque putavit quod per seductionem eum sub- 
verteret. Sed illic vere adimpletum est quod post hoc 
dictum est : Fírmum fundamentum Dei stabit. lilie 
vero adimpleta et parabola illa, qux a Domino dicta 
est de doino illa (irma, qux super petram fundata at- 
que edificata est, quam omnes venti el aque, et 


D omnes impetus diaboli commovere non potuerunt. 


Talis vero fuit admirabilis Job, quem omue supplicium 
diaboli compulit Deum derelinquere : quem omnia 
argumenta adversarii non sedüxerunt, ut a Creatore 
discedéret, Sed adhuc velut ex persona uxoris hujus 
verbi mentionem faciamus : Et ego, inquit, uw! vaga 
et habitu ancille. Et ego mala tua, iuquit, tecum 
bajulo, tuos dolores tecum sustineo, tuas miserias 
tecum patior, et ego, inquit, discedere non possum, 
derelinquere te non tolero. Et ego ut vaga et habitu 
ancilla. Vaga velut peregrina, latitans, misera, 
solitaria, infelix, inops. Et ego vaga, vcluti erro 
nea, tanguam viarum et egressoum, alque totius 





483 ANONYMUS IN 


JOB. — LIB. Π. AM 


civitatis transitus ignara. Nam intra palatia nutrita, À mearum. Nam cum sol, «quit, ceciderit, nox. ay 


et in regno vivens, et in principatu atque opulentia 
degens, omnium foris eram ignara, Ob hoc ego, 
inquit, ut vaga circumeo, atque erro, utpote om- 
nium inscia et viarum et itinerum et incessum et 
eolloquiorum, et non solum vaga, sed habitu an- 
cille tanquam mercenaria, aique aliis indigens, 
tanqugam infelix et omnimode inops.  Habitu 
ancille, utpote operans ac laborans et mercennum 
faciens; et omnibus supplicans, atque omnibus 
humilis, utpote omnibus subjecta, sic itaque ut 
vaga, inquit, et habitu απο. Innumeri sgrvi, 
atque. innumera ancille olim servierunt mihi et 
ministraverunt et detulerunt et requiem dederunt, 
et undique cum reverentia adoraverunt me : nunc 
vero ad tantam infelicitatem devoluta sum, ad tan- 
tam miseriam perveni, ut ipsa ego vaga aliis ser- 
vierim, omnibus indigens, omnibus subjecta. Ego, 
inquit, quae immensum numerum inepum atque pau- 
perum, infelicium quoque, ac nudorum sitientiumque 
olim ex tuis et meis laboribus atque facultatibus 
saturavi, vestivi, benefeci, requievi, refrigeravi, ego, 
inquit, ad tantos dolores et miserias, atque infeli- 
citatem perveni, ut tanquam vaga cireumiens, aliis 
propter inopiam serviam, ut tibi, inquit, o Job, 
quotidianam escam mercenno acquiram, ut tibj 
quotidianum victum inveniam. Ob hioc, inquit, ut 
vaga et babitu ancillae de loco ad locum circumeo, 
ei de domo in domum, sicubi exposcam, et mendi- 


cem, expetam, vel ut etiam roercenno exigam, de C 


luco ad locum, de domo in domum circume»o, Ali- 
cubi, inquit, suscipior, alicubi autem non suscipior, 
alicnbi defertur mihi, alicubi autem non defertur. 
Alicubi honorificor, alicubi nihilominus exsecror. 
Nam prater id quod non suscipiunt, insuper erse- 
crantur, declinant, abominantur nostram infelicita- 
tem, upusquisque sibi metuens, et tar quam ab au- 
gurio meuin accessum alque introitum pre timore 
declinat, ne forte cum nosira miseria tangaur. Ob 
loc, inquit, o Job, de loco in locum circumeo, et 
de domo in domum, Ego, ait, quz olim foras nun- 
quam exivi, quae foras nunquam respexi, nunc vero 
de loco in lecum circumiens, et de domo in domum 
ab omnibus conspieior, ab omnibus contemplor, et 
a malis et.a bonis, eta coguitis et ab incognitis. Nom 
ii, inquit, qui olim nec viderunt me, nec videre 
potuerunt, isti nune uL vagam me circumeuntem 
eun ignominia vident, atque contemplu contem- 
plantur. Ob hoc, inquit, de loco ad locum circuin- 
eo et de domo in domum operis gratia, et exspe- 
ctans quando sol subeat, ut requiem habeam labo- 
rum atque gemituum, qui ngac me apprehenderunt : 
qui nuac occupaverunt tam pro tua. passione, quam 
etiam pro mea vagatione, tam pro tuis laboribus 
quam etiam pro meis tribulationibus, exspectans 
quando ϱοἱ subeat. Ob quam rem ? Qh loc, inquit, 
ut requiem habeam laborum 4ο ribulationuim 


!! Matth. xit, 42. . 


propinquat, et tenebra oriuntur, et supervenit som- 
nus, qui omnes dolores mitigat, qui omne vulnus 
sedat, qui omnem tristitiam sopit, Ob Loc ergo, 
ail, tanquam requiem et omnium tribulationum de- 
positionem sic exspecto quando sol subeat, ut saltem 
vel brevi noctis tempore a tribulationibus, quz me 
nuuc apprehenderünt requiescam. Sicut enim locus 
loco me reddit, et domus domui, stipem quzrentemn 
οἱ eleemosynam, atque humanitatem. vagam cir. 
cumeuntem, sic similiter dies diei me tradit el nox 
nocti, requiem tribulationum atque dolorum conso- 
lationem quzrentem exspeciando quando οἱ subeat 
ul requiem habeam tribulationum qux» me nunc 
apprehenderunt. Nam solis occasus omnibus huma- 
nis laboribus ac fatigationibus finem imponit, solis 
occasus universis humanis naturis requiem przstal, 
et pauperibus, et non habentibus, et servis ei libe- 
ris : el omnes vesperum atque solis occasum, velut 
libertostem οἱ indulgentiam alque requiem exspe- 
ctant. Cum quibus omnibus , inquit, ego etiam ex- 
specto quando sol subeat, ut requiem habeam tri- 
bulationum , que me nunc apprehenderunt, Vo- 
iueruut. quidam et aliter hzc dicere, quasi non 
possit per diem prae verecundia atque coufusione 
per domos ire, et stipem recipere pro cernentibus 
et declinantibus propter augurium ne ei occurre- 
rent, vel in domum susciperent, inetuentes ne eadein 
paterentur etiam omnes ad quos accessisset, vel 
quibus approximasset, Ob boc ergo dicit, exspectans 
quando $0l subeat, ut in tenebris nocturnis requies; 
inveniam. Sed vere superior exposilio vera atque 
irrefutabilis est, Sed post hzc universa ad illum 
sermonem convertamus , cujus etiam hzc verba 
fuerunt, id cst ad diabolum. Nam bic gloriatur quod 
de loco in locum circumeat et de domó in domum, 
ul seducal, ut pertnrbet, ut commisceat, ut decipial, 
uLea qua contraria sunt cunctos doceat, et exspe- 
ciat quando sol subeat, ut requiem habeal laborum 
ac Lribulationum. Nam ubi Sol justitize non subieril, 
ubi lux veritatis non luxerit, ubi obscuritas infeli- 
citatis et. erroris atque impielatis fuerit, illic ma- 
lignus requiescit, illie omnem iniquus suum labo- 
rem deponit. Ideirco de loco in locum circuit, e 
D de demo in domum, utpote aereus spirilus cuncta 

peneiraps atque pervolans, et omnia circumspiciens, 

et ubique omnia inquirens, sicubi sux malitiz ne- 

quitiam requiescere faciat. Quod autem ila sit, 

etiam. ipse Dominus in Evangeliis demonstrans dicit. 

Cum immundus spiritus. exierit ab. homine. circuil 

quarens requiem *!. Sic itaque οἱ istic circuit. de 

loco in locum,et de domo in domum, sicubi subean- 

tem inveniat solem et tenebras et. obscuritatem εἰ 

noctem, iupudicitias, et adulteria et pertinacias, 

ut illic requiescere perficiat universam suam iuiqui- 

tatem, atque omnem laborem suum. Sic namque 

requiescit caput hujusmodi ut ulira opus non. he 
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beat laborare ut €os seducat. -Proprios namque A mutabilem tuam passionem οἱ noctes dolorum per» 


babet illos, et in illis requiescit. Idem ergo diabolus 
sane dixit : Circmivi omnem terram, εἰ peragravi ea 
que sub colo sunt!*.. Idem ipse eliam nunc dixit, 
quod de loco in locum, et de domo in domum circum- 
jerit. Idem ipse etiam adhue circumiens quzrit 
requiem. Sed cum universam malitiam suam perfe- 
cerit diabolus, atque omnem iniquitatem saam de- 
monstraverit, ostendit in flne quid cogitaverit, quid 
quazsierit, quidve cupierit dicens : Dic aliquod ver- 
bum in Dominum el morere??*. O iniquitas et mali- 
tia, fallacia quoque ac versutia tuo, diabole, quan- 
tum percurristi, ei quantum circuisii, et quantum 
tuis sermonibus atque cailidis locutionibus com- 
plexus es, cum commonefacis eum dolorum, plaga- 
rum, vermium, pulredinum, filiorum atque uxoris 
vagationis. Et postquam per bzc universa raptum 
:dllum, atque post se conversum habere putat, post 
hzc nihilominus omnia quasi gratiam atque since- 
ritatem illi demongret, et tanquam sollicite illi 
consilium przbeat, ait : Dic aliquod verbum in Do- 
minum et morere, Melior, inquit, est mors, o Job, 
quam vita amara, et requies zterna quam perseve- 
rans infirmitas. Ideo dic aliquod verbum in Dominum 
et morere, ut inanem vitam hanc finias, ut hziecamara 
tormenta relinquas, ut ab istis vebementioribus do- 
loribus transeas. Ob boe ergo dic aliquod verbum 
in Dominum et  morere. Dic aliquod verbum quod 
irritet, quod exacerbet, quod exssperet. Dic aliquod 


verbum in Dominum. Accusa de injustitia, criwi- C 


nare, irride de malitia, reprebende de impietate. 
Dic aliquod verbum quod neget illum, et providen- 
liam ejus atque provisionem, prescientiam quoaue 
ac virtutem atque magnitudinem illius. Sic ergo dic 
aliquod verbum in Dominum et morere. Si enira 
aliquid hujusmodi dixeris, continuo morieris, con- 
tinuo de omnibus presentibus laboribus securus 
atque alienus redderis, continuo neque confusio- 
nem, inquit, sustinebis, neque improperia audies, 
neque dolorem patieris, neque poenam sufferes, 
sed cuncta protinus deponens iuter inortuos re- 
quiesces. Dic, inquit, aliquod verbum in Dominum, 
et morere. Hoc, inquit, exspecto, hoc sustiueo, boc 
desidero, hoe quaro, ut dicas aliquod verbum in 


agens propter animam tuam in doloribus non suc- 
cumbentem. Non enim {6 ita, o Job, isti dolores 
afflgunt, sicut me tua 1olerantia pernecat. Pro 
his ergo omnibus dic aliquod verbum in Dominum, 
et morere. Sed tale verbum dic, ut continuo tibi 
mortem procuret, sed beue dixit postmodum is qui 
ait : Aqua mulia non exstinguet charitatem, et [lu- 
mina uon inundabuni eam. '* Omnia enim flumina 
et omnis impetus, et ompis inundatio maligni atque 
malitia diaboli, exstinguere vel inundare puram 
illius charitatem Job quam circa Dominum Deum 
habuit non potuerunt. ludicium bujus rei ea quae 
jampridem dicta sunt, et ea qua adhuc subse- 
quenier proferuntur, demonstrant, Nam mox istic 
in subsequentibus dicit ; Ipse vero respiciens ad 
eam dicit : Quare ut una ex insipientibus mulieribus 
ita locuta es !*? Ipse vero respiciens ad eam. Ipse. 
Quis? Job ipse respexit eam qui ante ad Deum re- 
Spiciebat, qui primum Dominum contemplabatur, 
qui dudum ad sternam iucorruptionem sinceriter 
intendebat. Ipse ergo respexit. lpse ille immobilis, 
indeclinabilis, insubvertibilis, inseduelibilis. Ipse 
qui circumventus non est, qui a Deo non est abe- 
tractus. lpse respexit ad eam, Ad quam eam? Ad 
uxorem, ad insidias, ad muscipulam, ad subver- 
sionem, ad ruinam. Nam illa quam uxorem esse 
oportebat, δἱ omnium bonorum consiliatricem at- 
que suffragatricem, effecta est illi insidie, retia et 
fraus ac totius impietatis consiliatriz vel fauirix, 
quanquam justus Job illam non audierit. Sed íu- 
terim cum se ista ministram maligno effecit, quan- 
tumque ad ipsam circumvenire atque supplantare 
beatum Job studuit, merito justus ille respicieus 
οὐ exin, primum ad eum qui in ea loquebatur, id 
est ad diabolum, respexit: primum inimieum illum 
qui per os ejus insidiabatur intellexit, atque malitize 
ejus occurrens restitit, et per illam qua ad eum 
locuta est diaboli iniquitatem redarguit atque de- 
jecit. Quod demonstrans Seriptura dicit; ipse vero 
respexit ad eam turbido aspectu , immutata facie, 
frementi locutione, perturbato vultu. lpse vero re- 
spiciens ad eam cum ira ac furore, cum indigna- 
tione atque contemptu. Cognovit namque quod 


Dominum et moriaris. Ob hoc, inquit, plurimo D maligni erant hzc seminaria, quia maledicti semeu 


teinpore advigilavi tibi, observans atque in speculis 
sedens quando succumberes, quando flectereris, 
quando deficeres, quando in his doloribus defatigatus 
atque in ipsis tormentis delassatus ad repra2hensio - 
nem Creatoris flectereris, atque in factis Dei ad blas- 
phemiam te eonverteres. Cum ego, inquit, bxc uni- 
versa períecerim atque peregeriu, unum mihi ver- 
bum condona,unum verbum me ezaudi, unum verbum 
dicito in Dominum, et morere. Quod eniin tu dicturus 
es post paululum, o Job, menses vacuos eL noctes 


dolorum sustünui : boc, inquit, ego jam ex hoc. 


sustineo, menses vacuos periransieus propter im- 
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hoc fuerat, quia injusti erat ille fructus, quia ne- 
quissimi fuit hzc concitatio. ldcirco respiciens ad 
eam quidem respexit, sed ad diabolum dixit, ad 
diabolum locutus est. Cur, inquit, o diabole, ini- 
mice justitie atque omnium bonorum adversarie, 
eur supervacue speras? cur stulle cogitas? cur 
humiliatum temetipsum plus huimilias, cum putas 
quod Adam inveneris, nescieus quod adversum 
Job rem habeas? Neque te hoc revocavit quod 
prescius omnium Dominus dixit : Nom est illi 
quisquam similis super lerram '** Neque hoc te 
revoeavit, quod universam iniquitatem tuam nunc 
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ostendens, et omnia bella tua et omnia przlia iua A potestete atque operatione. Sed insipientior fuit 


adversum me suscitans, confusus in omnibus re- 
versus, deformatus in omnibus convictus es? Post 
illa omnia sicut olim etiam ad Adam, ita ad me 
uxorem meam misisti, sperans infelix, quia quod 
vel his tormentis non perfecisti, hoc nihilominus 
verbis seductionis perficeres, teipsum deludens, 
atque circumveniens. Eve enim exemplar inve- 
nisi, sed ruinam non invenisti, sed in eum qui 
tn te Ad: fraudem ulciscatur occurristi, sed ad- 
versus eum insurrexisti qui typum gerit illius 
qui in novissimo veniens tempore conculcabit 


, caput tuum, comminuet virtutem tuam, confundet 


fortitulinem tuam, humiliabit altitudinem tuam, 
et dejiciet elationem tuam, vindicabit Adze priorem 
supplantationem vitz illius ruinam excitando, et 
tuam elationem dejiciendo. Hac itaque universa, 
&tque alia his plura ad personam uxoris, ad dia- 
bolum illum locutus est, increpans illum atque de- 
formans. Nam sicut diabolus per uxorem eum $e- 
duxit, ita etiam ipse per eam demum diabolum 
deformavit atque redarguit. Sed tamen et ad ipsam 
uxorem dixit : Quare sicul una ex. insipientibus mu- 
lieribus ita ἰοεκία es? Cur, inquit,| maximam 
insipientiam arripuisti atque aggressa es? cur te- 
ipsam vas dfaboli effecisti? cur teipsam habitatio- 
nem maligni preeparasti? cur diabolus locutus est 
per os tuum, infatuans primum mentem tuam 
alque anine tue intellectum? Tanta digna eras, 


o mulier, maledictione ac devotatione, ita quoque C 


atque indignatione vel deformitate, quantam ut 
Deum blasphemarem ac reprehenderem, atque cri- 
winarer mihi suasisti, et per ipsam blasphemiam 
mortem super me inducere operam dedisti : quibus 
nec quidquam est sceleratius ac nequitius, illicitius 
quoque atque. imprudentius, id est Dei blasphemia 
et morte spontanea. Quare µί una ez insipientibus 
mulieribus ita locuta. es? Quare, inquit, non me- 
miuisti πιος doctrine, o mulier? Qusre oblita es 
mea maudala, o femina? Hoccine sudisti à me ul 
Creator blasphemetur? Hoccine audisti a me ut 
Deus crimiaetur? Vocem tuam, inquit, cognosco, 
o mulier, sieut et olim Isaac Jacob, sed seductio- 
nem (tuam non cognosco, et doctrinam tuam non 


bac obscena illa /Egyptia meretrix, qua maximam 
impietatent aggressa, ad castissimum illum atque 
justissimum | Joseph dicit : Mane mecum '*,. lusi- 
piens fuit uxor Tobie, que injuste dicit ad To- 
biam : Ubi sunt justitie tum et eleemosyna tue? 
Ecce que pateris omnibus cognita sunt **. Sed. in- 
sipientior hac fuit, quia οἱ nequior, exsecrabilis 
illa et immunda atque luxuriosa Dalila, qua clau- 
culo seducens Samson pure se diligentem, in de- 
risionem atque in mortem ijmparcenter tradidit 3, 
Aliz nimirum inpumerz ex Scriptura ostendi pos- 
sunt insipientes mulieres, quas omnes nunc istic 
uno verbo perstringens Job dicit : Quare tanquam 
una ez insipientibus mulieribus locuta es? Ex insi- 


B pientibus, inquit, inutilibus, stultis, imperitis, 


irrationabilibus, impiis atque injustis. Cur, iuquit, 
tanquam una ex insipientibus hujasmodl locuta 
es? Sed quia uon dicit tanquam quzdam ex ἱπεί- 
pientibus mulieribus, sed tanjuam un, propterea 
quarendum est, qu: vel qualis sit hzc una insi- 
piens. Oportet enim esse illam singulariter insi- 
pientem, et super omnes, alque plus omnibus, ut- 
pote ezteris omnibus mulieribus insipientior bxc 
sola ostensa atque demonstrata. Quz est lac 
Eva prima mulier prima ia insipientia, maxima in 
Irrationabilitate, inops sensu atque scientia, exsors 
prudentie et intellectus, qu» maximam  insipien- 
tiam toti mundo invexit, quz singularem irrationa- 
bilitatem omnium mortalium sazculo iuduxit, tum 
peceata atque mortes semper per inobedientiam in 
mundo produxit. Hujus nunc evidenter memor Job, 
et de bac uxori commemorans dixit ad eam : (uare 
tanquam wna ex insipientibus mulieribus locuta e? 
Et uon ita, sed plus ac deterius atque gravius. Nam 
mer:orata Eva cum olim, inquit, in principio ad 
Adam locuta esset, et mandatum Dei derelinquere 
eum doceret atque seduceret , persuasionis 03084, 
ligni speciem et fructus dulcedinem protulit illi 
atque ostendit. Tu vero, o mulier, foris ab omui 
occasione, detecta impietate, Deum sauctum b'a- 
sphemare et mihi ipsi mortem inferre doces, atque 
ante omnes merito digne a me audis : Cur tanguam 
una ez imsipientibus mulieribus locuta es? Tu, in- 


suscipio. Agnovi enim quod nequissimi adversarii D quit, o mulier, facta es deterior Eva in insipientia, 


letale venenum est. Quare sicut una ez insipientibus 
mulieribus ita locuta es? A quo sensum et sapien- 
tiam accepisti, bunc criminari non perpecisti. Α 
quo prudentiam et intellectum accepisti, hunc 
blasphemare non timuisti. Cur tanquam una ec 
tnsipientibus mulieribus locuta es? Plurima, inquit, 
o mulier, a szculo' insipientes ostenduntur femine, 
et innumerz ab initio irrationabiles demonstrantur 
mulieres, ali minus, alim autem plus, quzdam 
carnaliter, queedam autem spiritualiter. Insipiens 
fuit Rachel quando dicit ad Jacob : Da mihi filios 1*. 
Nou enim in potestate Jacob erat hoc, sed in Dei 


sed ego, ait, non effectus suip ut Adam in stultitia. 
Propterea tuis seductionibus non obedio, propterea 
non seducor sb ^o qui in te loquitur diabolus. 
Quare tanquam una ex. insipientibus mulieribus lo- 
cuta es? Foriiori prelio jam confecto, periculosio- 
ribus doloribus jam supportatis, amarioribus tor- 
mentis jam bajulatis, terribili pelago jam superato, 
vehementioribus periculis jam consummatis, cun 
jam salutis spes palam sit, cum jam iurmarcesci- 
biles coronz evidenter ostendantur, nunc me com- 
pellis, o mulier, Deum blasphemare et mori: ut 
post ea omnia amarissima ac miserabilia, atque la- 
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. mentabilia supplicia que sustinui , beatissimis re- A Saper hxc autem omnia neqae hoc considerasti , 


munerationibus post hzc alienus efficiar, et non 
solum lioc, sed et post mortem terribilium pena- 


rum apud inferos perpetuo hxres sim, utpote qui. 


indigne atque injuste sanctum Deum blasphema- 
verim. Post hxc universa, o mulier, maledicere ac 
negare atque blasphemare me Deum compellis? Ob 
quam rem? Dicito. Ob hoc, inquit, ut moriaris, ut 
mala qu: te nunc circumdederunt, derelinquas. 
Bene. AÁudi iterum. Porro si non placuerit Deo qui 
habet vit? ac mortis potestatem, ut postquam re- 
negavero illum ac maledixero atque blasphemavero 
eontinuo moriar, sed etiam hic in istis terrenis 
doloribus diutius affligat, utpote suum apostatam 
el illis ztternis prenis tradat, utpote se blasphe- 


ne forte post blasphemiam οἱ sic blasphemeveri- 
mat, deteriora pati incipiamus. (Quare tanquam usa 
ex insipientibus mulieribus locuta es? Ego patior, et 
tu me blasphemare compellis. £go affligor, et tu 
ut mortem petam me cogis. Ego tales dolores sus- 
lineo, el tu me meum Creatorem blasphemare 
doces, at mala malis, atque dolores doloribus meis 
adjicias, o mulier, vel potius is qui in te, vel per 
te loquitur inimicus diabolus. Quare ergo tanquam 
wna er insipientibus mulieribus locuta es? Sie 
locuta est post hzc, ait, Jezabel ad Achab 3”. sie 
locuta est Herodias ad Herodem **, cum illa sane 
Eliam interficere, ista vero Joannem occidere sua- 
deret, et cxteras omnes impietates eos docerent. 


mantem. Si igitur serviens illi et colens atque B Sic, inquit, et tu, o mulier, mortem mihi atque in- 


gratias agens, tales sustineo dolores, qualia susti- 
neam apud inferos supplicia, o malier, si discedens 
ab illo negavero ei! renuero atque blasphemavero? 
:am istorum brevissimorum dolorum quos in cor- 
ruptione sustineo erit (inis, εἰ cum gratiarum ac- 
tionibus hos usque in finem sustineus zternz  bea- 
titudinis a Deo spero mihi remunerationem. llis 
autem qui Deum blasphemoverint diutius viven- 
libus in corpore, το erit. Plus autem erit vae illis 
apud inferos, cum in perpetue torquebuntur in 
flamina ignis inexstinguibilis. Quare ergo tanquam 
«na ei inipientibus mulieribus locuta es ? cum et 
Deum l4asphemare suades, et mihi ipsi mortem 
atque internecionem ut procurem doces, quibus 
»cquius atque sceleratius nihil est. Omne enim 
peccatum per poenitentiam indulgentiam accipiet , 
et omnes qui sinceriter poenituerint , remissionem 
et misericordiam a Deo consequentur atque inve- 
nient. Hi vero qui semetipsos interfecerint, qui 
sibimetipsis mortem intulerint, nunquam requiem 
habebunt isti in infinita secula, nunquam inve- 
uient refrigerium, sed anima eorum mox ut de 
corpore exierint, in tenebras deducentur : ubi 
cum Juda et Achitophel perpetuo torquebuntur, 
qui post alias impietates sibimetipsis manus In- 
ferre ausi fuerunt. Nullus ergo ex bene intelli- 
gentibus vel Deum timentibus hominibus mortís 
causam 8ibi debet invenire, non debet semetipsuin 
interficere, neque omnino ullus Deum timentium 
debet semetipsi mortem optare. Quod si verho om- 
hino mors optanda non est, multo magis mortem 
faetis nullus sibi debet inferre, ne cum praefatis 
slernis apud inferos tradatur tormentis. Ob hoc 
ergo dicit Job ad diabolum, qui mortis illi bla- 
sphemiam suadebat : Quare tanquam una. ex insi- 
pientibus mulieribus locuta es? Ac veluti diceret : 
Quare tanquam ex insipientibus animabus fatuis, 
sceleratis, impiis, Deo odibilibus, Deo resistentibus 
ita loeuta es? Quia nec Deum times, neque virum 
vereris, neque teipsam confusione induis, neque 
vehementieribus, aut meis doloribus compateris. 
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ternecionem per Dei blasphemiam suades, ut cum 
hoc quod male morior, cum hoc ipso injuste bla- 
sphemem. Sed vigilo, inquit, in przlio quod adver- 
sum te gero, o diabole, sed non obdormio ín stadio 
quod circa te habeo, o nequissime adversarle. Non: 
enim obdormitantem invenies, quemadmodum jam 
memoratos, neque dormienterm sicut illos in quibus 
post hoc facile zizsuia inseminasti. Te, inquit, o 
inWmice, per uxoris personam increpo. Tu enim [u- 
sipiens e$ atque totius impietatis auctor et pater, 
té etiam per hoc sancti velut insipientem arguentes 
dieent : Dixit insipiens in corde suo: Non est Deus **. 
Tu, inquit, o diabole, in antiquissima illa muliere 
maximam insipientiam inseminasti, et in ista nunc 
muliere impiam  insipientiam produzisti. Merito 
diec ad illam : Quare tanquam una ez insipientibas 
mulieribus locuta es? Te recolentes, o mulier, post 
hoc prophetz, et malum atque insipiens tuam con- 
silium duriter detestautes dixerunt : À conjuge (κα 
te observa, ne quid dixeris illi **, et alia plurima 
his similia. Post qua^ universa adjecit dicens : Si 
bona suscepimus de manu Domini, mala quare non 
toleremus **? Adverte, inquit, o insipiens, consi- 
dera deposita stultitia, o. mulier. Si boma susce- 
pimus de manu Domini, mala autem quare non 
Loleremus ? Glorie, divitis, jucunditas, deliciz, 
sublimitas, honor, regni sedes, principatus et po- 
testates, natorum gaudium atque amicorum multi- 
tudo, hxc fuerunt boua, qux: de manu Domini ac- 
cepimus, qux: de manu Domini data sunt nobis. 
Mala autem fuerunt, rei familiaris perditio, libe- 
rorum amissio, putredinis abundantia, vermium 
multitudo, poena insupportabilis, intolerabiles do- 
lores, seductio atque subversio maligni, insidiae 
atque tentationes inimici. Ic universa mala vi- 
dentur et mala dicuntur, atque mala ab hominibus 
sastimantar, non quod mala sint hzc, sed sunt 
sterna bona procurantia, perpetuz nihilominus 
glorie in regno hsreditatem preparantia. Hoc 
sciebat Job, et merito cum gratiarum actionibus 
ea sustinere operam dabat. Hoc scierunt prophetas 
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et apostoli atque cuncti martyres. Propterea ama- A est qui hanc ponam ingessit, satisfaclamus illi 


ram,vitam in hoc mundo transegerunt, propterea 
omnia tormenta ignis et gladii sustinuerunt. Hu- 
mana ergo consuetudine hona et mala ea appellat 
dicens : Si bona accepimus de manu Domini, mala 
auiem quare ron toleremus ? Cum, inquit, tibi esset 
honoris sublimitas, cum gloria lztareris, cum in 
deliciis degeres , cum raultitudo te ante et retro, 
utpote de palatio exeuntem, et identidem illo re- 
vertentem cum honore exaltans cireumdaret, cam 
filii ante oculos gaudio te replerent, tunc non 
dixisti, o mulier : Dic aliquod verbum, et morere : 
iunc mortem omnino nec nominare, nec audire 
psssa es, Nunc autem quia res familiaris interiit, 
et fllii perierunt, quia gloria lugit, et divitize 
abierunt, quia mala nos invenerunt, et dolores ap- 
prehenderunt, Deum nos blaspheimare compellis , 
ob boc nos reprehendere doces, propterea nos 
mortem petere cogis, et hoc non juste sed injuste 
per Dei blasphemiam : et quod est maximum, non 
libi amaram mortem poscis, sed mihi: ut possis 
post obitum in requie vivere, sicut tu speras, ne- 
scieas neque credens Dei bonorum promissionibus 
qua de longe videt ejus sternitas. Si bona accepimus 
de manu Domiui, mala autem quare non teleremus? 
Si bonorum etiam fastidium nunquam cepimus, 
neque finem eorum unquam fleri volumus, mala 
autem quare non tloleremus? Tribuiationes cum 
gratiarum  actionibut quare non sustineamus? 
Praesertim cum noverimus, quia sicut bonorum finis 
ezit, ita eL malorum citissime consummatio aderit. 
Et quilem bonorum, boc est, divitiarum atque 
opulenti€ finis inutilis erit, nisi aliquis propter 
justitiam atque eleemosynam pauperum juste 23s 
expenderit : tribulationum autem tolerantia in fide, 
aique dolorum supportatio cum gratiarum actio- 
nibus eterne glorie hereditatem preparaot in 
regno coelorum. Si bona accepimus de manu Domini, 
mala autem quare non toleremus? Nunquid fastidium 
bonorum passa es, o mulier? Nunquid consternanter 
tulisti requiem et gloriam, o femina ? Quod si illo- 
rum plurimo tempore fastidium non cepisti, quo- 
modo nunc modice tribulationes te deflcere fece- 
runt ? Quomodo uberes dolores te nunc defatigave- 
runt, qui me atterunt et. non te ? Me comedunt 
vermes, et tu delassata es. Mex carnes putrescunt 
et tu delibata es. Si bona accepimus de manu Do- 
mini, mala autem quare non toleremus? Sic putas, 
inquit, o mulier, quod non a Deo nobis sit hxc 
Ροή, sed ab alio aliquo. Si ergo non est a Deo, 
sed ab alio, quid ulciscar Deum ut blasphemem 
illum, cum.alius sit qui me tribulaverit ? Quod si a 
Deo est certum, quod .forsitan est, pro peccatis 
nosuis est, Quid. itaque est melius, orare ac depre- 
cari terribilem faciem Dei, au blasphemare et cri- 
mipari ac detrahere, ut. vehementiorem iram at- 
que indignationem in nos excitemus? Si igitur ipse 


?! Job n, 10, 


tanquam misericordi. Si autem alius aliquis est 
qui boc bellum adversum nos excitavit, sic eliam 
deprecemur illum auxiliatorem atque propugualo- 
rem, utpote fortissimum ac potentissimum. Si enim 
bona accepimus de manu Domini, mala autem quare 
non toleremus ? Ubi enim fuerint lztitia, illic etiam 
tribulationis exspectatio. Ubi jucunditas, illie etiom 
miserie sperantur. Nam quid obvenit nobis, o mu- 
lier, ex his qua in hoc sxculo non fuerint gesta! 
Nonne omnis caro aliquando quidem sana est, ali- 
quando paupertatem patitur, aliquando autem di- 
vitias habet? Quz igitur sunt apud omnes homines 
in mundo, hzc, inquit, etiam apud nos gesta sunt: 
et non solum in omnibus hominibus , sed el in om- 


B nibus hujus mundi elementis flunt aliquando; sie 


aliquando ver, sic aliquando sstas, aliquando 
hiems, aliquando frigus, aliquando vero zestus, ali 
quando viriditas, aliquando vero siccitas. Si ergo 
ita est apud omnia corruptibilia, quid magnum si 
et nos qui, sicut omnia corruptibilia, Roruimus pri- 
dem sane divitiis et cxteris bonis, nunc vero arui- 
mus inopia atque concaluimus in infirmitate ? Sicut 
ergo in illis delectati sumus, nunc et ista sustinea- 
mus. Sicut illa libenter accepimus, ita et ista cum 
gratiarum actionibus supportemus. Si bona accepi- 
mus de manu Domini, mala autem quare non tolere- 
mus ? Non quod de manu Domini procedant bona el 
mala, sed omnia bona. Ex bono enim omnia boma 
procedunt. Nam sieut sol tenebras nunquau pro- 
fert, sic similiter bonus Deus nunquam mala pro- 
ducit, sed omnia bona atque optima. Quanquam 
enim ab impiis atque indisciplinatis hominibus ea 
qus pro vindicta et conversione atque panitentiz 
commemoratione a Deo iugeruntur, non bona, sed 
mala existimantur, tamen bona sunt vere, quia 
cum ad poenitentiam converterint, :eterna bona in 
regno celorum procurare reperiuntur. Sic nempe 
et omnis doctrina atque disciplina ab irrationabili- 
bus infantibus non in bonum, sed in malum 2sli- 
matur vel ducitur : sed revera cognoscunt in ul- 
timo, qula totius boni, vel gratize illia causa exsti- 
tit disciplina, quz in primordio fuit exsecrabilis. 
Humano itaque more, atque consuetudine, et hu- 
mano Job usus proverbio, mala et bona memorat 
dicens : Si bona accepimus de manu Domini, mala 
auiem quare non Loleremus ? Post quae | universa 
praecipuam atque perfectam gloriz coronam confe- 
rens Moses beato Job, dicit in subsequentibus : Is 
illis autem omnibus que illi acciderunt, nihi pecca- 
vit Job in labiis suis, neque in conspectu Domini ". 
O laus, o honor, o gloria et suffragium, o deleciatio 
atque przlatio beati Job! Quid primum magnifice- 
tur justi illius? An justa ac pia vita ejus ab initio, 
el misericors atque bona ? An tolerantia vebemen- 
tium dolorum cum gratiarum actionibus  Αυ 
eUam hoc quod cum callide seduceretur a diabolo 
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per os uxoris, sapienter restitit, eL in his omnibus A biorum cuncta in gratiarum actionem atque con- 


justum ac bonum Deum existimavit qui hxc ei uni- 
versa bene ingessit ? Hzc itaque demonstrans di- 
cit : In his omnibus qua ei acciderunt nihil peccavit 
Job in labiis suis, neque in conspectu Domini. In 
his, inquit, omnibus plurimis, magnis ac mirabili- 


bus atque terribilibus, lamentabilibus quoque ac . 


miserabilibus quibus similia gesta non sunt, in mi- 
seriis atque in infelicitatibus, in omnibus qu» a 
&zculo sunt facta, et fient usque in zeternum, qui- 
bus similia visa non sunt, neque audita sub sole 
ab initio &eculi et usque in consummationem sx- 
culorum. 1n istis ergo omnibus nihil peccavit Job, 
neque in verbis labiorum, neque in oris eloquiis, 
neque in cordis cogitationibus, neque in animi me- 


ditationibus, Quod auteur ita. sit, ostendit mox in B 


subsequentibus dicens : Neque in labiis suis, neque 
in conspectu Domini, et non suffecerat ut diceret, 
neque in conspectu Domini, sed et hoc dixit, neque 
in labiis suis. Quid est hoc, neque in labiis suis? 
εἰ quid hoc est, neque in. conspectu. Domini? Au- 
dite, o amici, veridicam expositionem. Quod dicit, 
in conspectu Domini, hoc est, cordis cogitatione, et 
animz profundo tractatu adversus Deum nibil co- 
gitans in reprehensione et in blasphemía atque cri- 
minatione qui in-conspectu Dei deprimunt, qui 
inquirit renes et corda, qui novit occulta cordis, 
sicut dicit Scriptura. Verba autem labiorum ali- 
quando ex corde dicuntur, aliquando autem incon- 
sideranter proferuntur ος incautela, et non ex ini- 
quitate, neque ex malevolentia : sed (írequenter 
ore loquitur homo, quod omnino corde neque co- 
gitavit, nec cogitat. Ergo quia admirabilis ac pa- 
tientissimus Job, cum in tantas tribulationes trans- 
iret, et tantos dolores nefandos sustineret, tantas- 
que seduetiones superaret : neque in corde malum 
de Deo, neque adversus Deum cogitavit, neque in 
labiis suis per incuriam ullum parvum sermonem 
protulit, propterea imagnificans illum et laudans 
»tque perferens dicil: In his omnibus que ei 
acciderunt non. peccavit Job, neque in labiis suis, 
neque in conspectu Domini. Àc si diceret : O magna 
alque vehemens admiratie, o magua atque ingens 
patientia viri, ut in omnibus tam validis doloribus 
atque ín omnibus jugibus poenis, ita se beatus ille 
observaret, ut omnino nec in labiis suis nec in 
eorde suo circa Deum delinqueret. Nam sicut core 
dis sui cogitationes atque animi sui meditatienes 
castas omnes ac muündas conservavit, et non prave 
tirca Deum cogitavit: ita 3 verbis labiorum atque 
oris eloquiis observavit, ut nec corde delinqueret, 
neque in sermone pecearet, sed totum semetipsum 
€t cordis consilia et sermonis eloquia et verba la- 
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fessionem Dei converteret. Evidenter implevit bea- 
tus ille homo quod post hoc ab Apostolo dictum 
est : Glorificate Deum in corpore vestro et in spiritu 
vestro !'*, Ergo quia a verbis labiorum usque ad 
cordis cogitationes immaculatum se et inviolatum 
alque incontaminatum conservavit in conspeetu 
Domini, tanquam si diceret, neque boc gessit quod 
plurimis accidit, ut labascant in verbo et non ex 
corde. Non enim lapsus est in sermone labiorum, 
juxta hoc quod dictum est quodam in loco in Scri- 
ptura : Est qui labascit inverbo, vel inore εἰ non ez 
corde. Ergo quia beatus Job nullo modo lapsus 
est, neque in ore, neque in sermone, neque in la- 
biis, neque in corde, propterea magnificans ilium 
magnus ille homo Dei Moses, admirans quoque ac 
laudans eum dicit : 1n his omnibus, que acciderunt 
ei, non peccavit Job in labiis suis, neque in conspectu 
Domini. Sic, inquit, transivit admirabilis sob s:e- 
vissimum illud dolorum pelagus, sic superavit in- 
explorabilem suam tentatlonum mulutudinem, ut 
nihil peccaret, neque in labiis suis, neque in con- 
spectu Domini. Ante tentationes non peccavit, In 
tentationibus non peccavit. 0 beate Job, quis simi- 
lis tibi gloriabitur propter justitiam ? Mortuus est 
Abel, sed semel et celeriter est mortuus : admira- 
bilis vero Job cum mille mortes sustineret, mortem 
superavit, mortem vicit, in morte victoriam sum- 
psit. Solus ex omnibus antiquis, cum mortuum se- 
metipsum inspiceret, a morte non trepidavit : nam 
vidit eflici mortuos, cum nimirum vidit semet- 
ipsum fieri putredinem et vermes, sed non ideo ante 
mortem expavit, sed mortem in fugam vertit cum 
omnibus ejus argumentis atque versutiis et cum 
iniquis ejus exercitibus. Nam cum omnem potesta- 
tem in eum acciperet mors (hoc est diabolus)abs- 
que anima sola, et ut percuteret et ut exulceraret 
et ut torqueret et ut seduceret, cum cuncta secun- 
dum virtutem suam insatiabilis mors exerceret, 
nequaquam quidquam justitia in illo beato mori 
potuit. Idcirco mors apud Job mortua est cum om- 
nibus efficientis suis : Justitia vero quz in eo pri- 
dem vigebat, magis ac magis in illo divinis visioni- 
bus atque divino colloquio revixit, O beate Job 
vivens in perpetuum apud Deum, et victor perma- 
nens in conspectu regis Domini, ora pro nobis 
miseris, ut etjam nos terribilis Dei misericordia 
protegat in omnibus tribulationibus, et eripiat ab 
omnibus oppressionibus maligni ; et connumeret 
nos cum justis, et conscribat nos cum his qui salvi 
fiunt, et requiescere nos faciat cum illis in regno 
suo, ubi perpetuo cum sanctis magnifleemus 
illum. 








495 ANONYMUS IN JOB. — LIB. Iii. 496 





LIBER TERTIUS. 


Magnos ac plurimos stupendos quoque ac terri- A nias, alios ad rapinas," alios ad alias iniquitates, 


biles Job dolores in przfatis demonstravimus, non 
juxta meritum justi illius, sed juxta virtutem no- 
str: humanitatís, et secundum donum Dei. Quis 
enim juxta meritum poterit justum illum magnifi- 
care, quem ipse Dominus, qui corda cognoscit, ma- 
gnificans dicit : Non est similis. illi quisquam super 
terram ** ? Si igitur ante: passionem non fuit illi 
similis quisquam super terram, si autem nec ante 
nec postea fuit illi similis quisquam super terram, 
quis ex his qui sunt super terram, juxta meritum 
narrationem vel laudem illi exhibere potest? Non 
solum enim omnes homines, sed puto quod et au- 
deo dicere, etiam ipsos angelos, atque omnes dz- 
mones perterruit Job tolerantia et constantia atque 


files, cum iterra et lutum superavit omnem virtu- B 


tem ac fortitudinem atque omnem versutiam mali- 
gnissimi diaboli, qui cum acceperit in eum pote- 
$tatem, cuncta hec in eo exercuit, qu:e omnia 
corda in pavorem deducunt, et omnem animam 
stupere faciunt. Cujus enim alterius potestatem 
accepit aliquando diabolus, nisi solius Job ? Si enim 
alterius cujuslibet potestatem accepisset diabolus, 
profecto non lateret, sed ille in eo quod etiam in 
Job exercuit perfecisset : cujus rem familiarem 
perdidit, cujus corpus putredine ac vermibus re- 
plevit, cui reliquias pro consolatione non dereli- 
quit, cui spem salutis non dimisit, sed solam uxo- 
rem pro supplantatione illi reliquit, per quam no- 
vissiimam ac sxvissimam illam sagittam seductio- 
nis atque supplantationis in eum dimisit. Sed quem- 
admodum qui ad petram sagittaverit, petrz qui- 
dem nihil facit, omnes vero sagittas in semetipsum 
convertit : ita nequissimus diabolus cum inviolabi- 
dem petram Job, atque incontaminatum sagittaret 
adamantem, semetipsum vulneravit ac dejecit, Job 
xero nihil fecit. Hzc nudientes cuncti. credentes, 
observent se diligenter a malis colloquiis, quía 
corrumpumt mores bonos colloquia mala **, sicut 
post hzec dicit Apostolus. Observent se caute et ab 
amicis et sodalibus et a domesticis et. a persuasio- 
nibus atque concitationibus eorum : quia omnis 
amicus supplantans supplantat, atque fallaciter in- 
cedit. Maxime autem observate vos, atque atten- 


dite animabus vestris, o viri, ab uxoris concitatio- p 


nibus atque molis instigauonibus. Per hanc enim 
in ultimo supplantare Job nisus est diabolus, per 
hanc superare speravit illum, quem per plurimos 
atque ingentes dolores superare non poluit. Per 
istas etiam nunc plurimos subvertit, per istas etiam 
nunc plurimos ad. mala persuadet, alios ad calum- 
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alios nihilominus ad odium adversus invicem, ad 
contentionem quoque et jurgium. Sie enim cum ad 
invicem litigaverint, in hoc se defensurz sunt, ut 
viros 8u08 adversus invicem coucitent ad bellum, 
ad inimicitiam quoque atque iniquitatem. Hoe ni- 
mirum operatur per eas malignissimus diabolus, 
succendens atque inflanunans corda eorum zelo et 
ira : et ita infelices viros suos et circa Deum, et 
circa invicem odibiles reddunt, ut Dei iram acqui- 
rant, ei cirea invicem inimici permaneant : οἱ 
quod est maxiuium cum debàüerant unanimiter pro 
invicem adversus inimicos suns atque adversarios 
Stare, sive intus, sive foris, sive in bello, sive in 
praliis, et sibi invicem intendere atque invicem 
adjuvare, et mutuo amore terga defendere, repe- 
riuntur sibi invicem inimici ac proditores, atque iu 
propriis ruinis gaudentes. Hzc nimirum universa 
oriuntur ex malignarum atque contrariarum uro- 
rum instigatione ac persuasione : quas non debent 
audire illi qui bene intelligunt viri, sicut nec bea- 
tus Job audivit. Propterea est Deo acceptabilis, εἰ 
ideo inter choros sanctorum magniflcatur in perpe- 
tuum. Ut autem. audierunt tres. amici ejus omnia 
mala| que ei acciderunt **. Ut audierunt, inquit. 
À quo audierunt? Primum quidem a transeuntibus. 
Quis enim erat qui non przdicaret tea quae Job ac- 
ciderunt ? Puto quod et ipsum pelagus et aer, ven- 
torum nihilominus spirantium flabra, miserabilem 
illam famam atque lamentabile illad nuntium, per 
omnes provincias ventilaveriut. Super haec autem 
owunes homines qui viderunt hane rem et qui au- 
dierunt, eudientibus hzc divulgabant, liec nomi- 
nabant, de his sciscitabantur, de his interrogabant, 
et in vicis, et in triviis et in plateis civitatis, et in 
porticibus domorum, et qui iter agebant, atque 
omnes qui sihi invicem ubique occurrebant, hsec ad 
alterutrum loquebantur, de his se invicem interro- 
gabant : maxime ii qui de longinquo veniebant et 
aliquo proficiscebantur, omnes quibus occurrebant, 
de his interrogabant, dicentes : Si verum est, 0 
viri, hoc quod de Job dicitur, si verum est hoc 
quod de justo illo praedicatur, cujus justitiis coelum 
et terra atque omnes homines attestantur, quod 
tam amore miseriis afflictus sit, quod tsm misera- 
biliter percussus sit ? Hzc atque his similia cum 
loquuntur, veritatem ab eis de iis quse provenerant 
audiunt, quam in longinquo, in omnem regionem 
ac provinciam deportaverunt. Quocuuque itaque 
pervenerint, omnes regiones ac provincias, civita- 
4es quoque atque castella, miserabili hoc nuntio et 
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lamentabili fama repleverunt. Audierunt ergo tres A omnium tiliorum suorum lamentabilem perditionem, 


sodales vel amici ejus hoc quod jam omnibus erat 
cerium atque cognitum, audierunt etiam isti. Nam 
nibil est ita predicabile, sicut magni bominis 
ruina, Cum enim quilibet ex humilibus ad sublimi- 
tatem pervenerit, non ita ubique ejus auditio fit, 
Sicut cum quis ex sublimibus humiliatus fuerit, 
sicut cum quis magnus interierit, quantocius ven- 
torum flabris fama ejus omnem regionem atque 
omnem auditum penetrat. Ergo quia ita provenit 
de justo Job, ideoque cum omnes et qui prope et 
qui longe erant audissent, audierunt eliam tres 
amici ejus omnia mala qu: ei acciderunt. Volue- 
runt nonnulli dicere. quod demones eis predica- 
verint, quod nullus ex sapientibus recipit. Bla- 
Spbemiz enim sermo est hic. Nam illi viri Dei cul- 
tores fuerunt, utpote Job sodales atque amici, pii 
ac Deo credentes, Non enim amplexzabatur Job ju- 
sius, injustos vel impios viros amicos ac sodales 
habere. Idcirco ita percipiamus nos qui Deum tiine- 
mus, quod sancti angeli ad eos venientes, sive in 
somno, sivein vigiliis, admonuerunt eos ut celeriter 
venirent, et justum illum amieum consolarentur. 
Venientibus autem illis illuc, ut putabant insipienter 
se pro Deo s!are, invenia occssione nequissimus 
dzmon ad blasphemiam justi Job illos convertit. 
Nam sicut uxorem ejus, pridem cum esset religiosa 
atque omnibus justitiis ei consentiens, in blasphe- 
miam immutavit, sic et memoratos viros, De quibus 


dicit istic : Audientes (res amici ejus omnia qua acci- C 


derant ei, filiorum interitum, rei familiaris perdi- 
tionem, corporis putredinem, vermium comestio- 
nem, liberorum iniquam consumptionem, uon me- 
diocriter, sed miserabili atque lamentabili modo, 
ut superius demonstratum est, condoluerunt. H:ec 
itaque universa audientes tres sodales ejus, obatu- 
puerunt, et putatisne, inquientes , unde h«c uni- 
versa obvenerunt ? Et. utrum sit nobis gravius, o 
viri, hoccine quod amicus noster tales pertulerit 
miserias, an quod Domini amieus talia sustineat 
mala, eujus justiflcationibus ac misericordiis coelum 
εἰ terra attesiantar? Ic scilicet universa ut au- 
dierunt, atque hzc ad invicem boni illi sodales lo- 
euti sunt: Venerunt statim simul ud eum ut consola- 
rentur eum ei visilarent illum *!. À prioribus, aiunt, 
patribus nostris audivimus, o viri, quod antiquus 
ille frater avi nostri Esau Jacob duodecim filios 
habuerit, et filiam unam ? cum unum ex omnibus, 
ut putabat, perdidisset, tantum illum unum luxit, 
et omnes filii ejus et filie procul dubio et multi 
aliorum amicorum convenientes propler unum fl- 
lium consolati sunt eum : et noluit consolari etiam 
incolumi re faimiliari, et ceteris omnibus viventibus 
atque sanitate corporis permanente : et cum nulla 
res essel alia quad eum contristaret, nou potuit 
exhilarari. Si autem ille Jacob ita graviter tulit 
unius filii desperationem, quemodo sustineat lob 
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qua sub uuo ictu omnium facta est pariter? Quo- 
modo sustineat rel familiaris precedentem jacta- 
ram? Quomodo sustineat terribilem atque sazvissi- 
maw corporis plagani ? Pro his, inquiunt, omuibus, o 
viri, justum est consolari consolationem non habeu- 
tem, nisi solam in Deo spem habentem. Hzc itaque 
uuiversa ad invicem loquentes, sive per nuntios, 
sive per scripturam bonuiilli ac religiosi viri venerunt 
simul ad eum unusquisque de civitate sua, ut con- 
solarentur et visitarent illum. O, inquiunt, ille qui 
in omnibus justitiis testimonium habuit, tanquam 
unus specialiter ex injustis punitur. llle sine que- 
rela verus , misericors, tanquam unus ex impiis 
percussus affligitur. llle qui erat Dei cultor, atque 


B filiorum suorum sollicitus cirea Deum sacerdos, 


tanquam unus ex injustis torquetur. Venerunt 
simul ad eun. Quomodo? Statuerunt. tempus, di- 
mensi sunt diem. Quoinodc simul pariter veneruut, 
et non unusquisque 4 se, neque per se ipsum ? Dei 
providentia aique Dei operatione ita disponente 
atque providente, ui. non singuli post tenipus veni- 
rent ad tempus, sed omnes stalim, omnes pariter 
uno tempore, uno die, una hora, utpote unanimes, 
utpote unum sentientes, utgote concordes, Sic ve- 
nerunt ad eum simul subito, tanquam uuum Deum 
colentes, tanquam Creatori servientes, tanquam 
unum Job plenissime diligentes. Sic itaque vene- 
ruut pariter ad Deum. Uode autem venerunt? 
Non ex una civitate neque uno loco, ueque ex pro- 
vincia, vel regione, ex suo nibilominus regno ve- 
nerunt simul ad eum, Cum omnibus enim miraeulis, 
est etiam hoc ingens miraculum, ut cum ita longe 
ac late ab invicem morarentur , pariter ad beatum 
Job venireut, unusquisque ex sua civitale in qua 
morabatur, in qua regnabat, in qua dominabatur. 
Unusquisque ergo ex s»ua civitate venit, hoc est 
ex civitate regni sui. Et ob quam rem veueruut? Ad 
consolandum atque visitandum illum. Et vere quia 
ipsi quidem ob hoc venerunt ut consolarentur ac 
visitarent illum : sed nequissimus diabolus bono- 
rum ac justorum inimicus odio babeus omnia, quz 
diligit Donnnus, accepta occasione qua Deum offen- 
derent atque Dei justitiam, et Job de iujustitiis et 


D peccatis accusarent, tantum illos immutavit atque 


pervertit, ut amplius exulceraret cor Job per hac 
qua locuti sunt, quam per omnes dolores quos pri- 
dem exercuit in, eum. Nam quid esset castissime 
auimz Job crudelius quam ut ab amicis de peccatis 
fuisset criminatus cum minime deliquisset, et de 
impietatibus reprehensus, qui erat ab omnibus im- 
pietatibus alienus, et quod pro peceatis sustinuisset 
oinnes dolores, et quod pro injustitia obvenerint 
illi hzc universa inala? Quod autem ad tantam 
blasphemiam adversus Job pervenerint isti viri, et 
non timuerint, diaboli livore atque zelo succemsi, 


'ex propriis eorum serinonibus comprobatur, queim- 
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admodum dicunt blasphemantes atque detrahen- A arbitrati sunt et lioc dixerunt illi viri, quia eum sit 


(66 illi : Tu quis es? quia dicis, non peccavi 
factis. Quod si non peccasti, o Job, memento quia 
nemo justus periit, aut quando Dei servua eradica- 
bitur? hoc est sicut tu. Deinde cum ingenti impro- 
perio et inerepatione atque convicio : Quousque lo- 
queris spiritus multiloquax ore tuo? Nunquid Deus 
injuste judicat, hoc est sicut te peccantem ? Aut is 
qui omnia creavit, perturbavit justitiam ? Hoc est 
8i in te esset justitia, non utique perturbaret justus 
judex judicium atque vitam tuam. Nam spes impii 
peribit sicut et tua, quia impius es: inhabitabilis 
autem erit quie sub coelo est doinus, hoc est sicut οἱ 
tua : aliaque innumera his graviora atque amariora 
blasphemantes de jusio illo locuti sunt. Propter 
quod et duriter in novissimo a Deo reprehensi 
sunt, utpote qui nihil veritatis locuti fuerint de 
Job. Sic itaque curn visitare atque consulari eum 
venissent, ad inimicitiam conversi sunt, ad crimi- 
nationem et ad reprehensionem , ad maledictum 
quoque atque blasphemiam, Postquam vero omnia 
tentavit nequissimus adversarius, etiam ad hoc 
pervenit, ut amicos iu inimicos converteret, atque 
sinceros sodales adversarios efficeret , eallide tra- 
citans apud semetipsum, ac dicens : Si per os uxoris 
eem seducere non valui, os amicorum ad iniimici- 
tíam permutatorum perficiam, irritem, exaggerem, 
cxacerbem, succendam , ut supra modum inflam- 
matus atque exaggeratus, ad Dei blasphemiam con- 
vertatur. Novem responsiones blasphemiz plenas 
adversus Job eos dicere compulit, unumquemque 
eorum tres. Sed heatus Job nullatenus aute eos 
titubavit, sed Lotidem responsionibus, quinimo 
potius pluribus 4ο majoribus omnibus illis respon- 
dens, et Dei justitiam 3c bonltatem manifestavit, 
ct eorum injustam causationem confutavit per alia 
quidem plurima, necnon et per ea quz in facie dicit 
ad eos : Vos estis medici ipjusui, et sanatores pes- 
simi cuncti. Quia cuin curare dolores ejus et con- 
solari animam ejus venissent, in amaritudinem ac 
malitiam circa Job conversi sunt. Merito ergo in- 
justos medicos juste eos appellat. Si, inquam, 
venerunt ad eum ut consolarentur atque visitarent 
illum, illi suo proposito ob hoc venerunt, sed nequis- 
simus inimicus malignusque adversarius, per cuncta 
permansit inimicus aique per omnia sua exercuit 
odia, el per uxorem et per amicos et per sodales. 
Propterea visitationis atque consolationis adventus, 
totius tristitie ac mororis, beatissimo Job est 
factus. Post qux universa dicit : Videntes autem 
illum de longe, non agnoverunt '*. Sed ante ita pec 
paucos sermones inquiramus, ob quam rem tam 
duriter cirea Job, vel potius auversus Job insur- 
rexerunt, Audi, mala opinione succensi et injuste 
zmulantes Deum, ut ipsi putabant, quod Deum 
emularentur atque defenderent, obczcalti sunt ab 
inimico, ut judicia Dei nun inquirerent, lloc scilice: 
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justus Deus ac bonus, justis atque innocentibus non 
ingerit mala. Quod si innocentibus mala ingerit, 
quomodo bonus vel justus comprobabiter, eum 
hujusmodi mala Job ingesserit justo? Oportet, in- 
quiunt, aut Job propter injustitiam passum fuisse, 
aut certe Deus injuste mala ei irrogasse reperiatur: 
aut Job pro peccatis fuisse passum, aut Deum in- 
juste ei mala ingessisse. Hauc seilicet cogitationem 
malam aique illicitam in istis viris oriri faciens 
diabolus, succendit cor eofum ad omnem iram et 
indignationem adversum Job, eum studeret con- 
firmare quod Deus justus fuerit, Job vero injustus 
et impius atque peccator. Adversus quod fortiter 
stans Job non permisit se audire vaniloquos illos a 


B diabolo succensos, sed eti bonum Deum ostendit, el 


se absque culpa vuniversa hac pat deionstravit. 
Non enim Deus illi baec mala ingessit, sed diaboli 
zelus et livor atque invidia. Neque Job pro pecca- 
tis sustinuit omnia qua sustinuit, sed quia cum 
esset justus, diabolus illi invidit, sicut et omuibus 
justis invidet, et tribulationes adversus eos excitat. 
Multa tribulationes non injustorum, sed justorum. 
Testis ergo justitiz Job ipse Deus ostenditur, di- 
cens : Justus, verax, Dei cultor. Quod autem die- 
boli fuerit hxc inflammatio atque perturbatio, et 
ex liis que nunc fiunt apparet. Frequenter namque 
eiiam nunc idem ipse diabolus unanimes sodales 
cominiscet, atque copturbat per quailibet modi- 
cam rationem, et ad immensam inimicitiaur ad versus 
invicem immutat, ita ut efficiantur sibi ex aipicis 
inimici, ex sinceris crudeles adversarii. Hec nam- 
que est operatio maligni. Deati qui declinaverint 
ei restiterint calliditati atque versutiv ejus, ac ma- 
ledictis suasionibus ejus. Post qux universa ad pro- 
positum revertamur. Videntes, inquit, illum de 
longe. Qui * Tres sodales ejus, necdum aJbuc im- 
mulali nec pravaricati, sed cum essent puri vi- 
dentes eum de longe. De longe enim respexerunt el 
contemplati sunt atque viderunt eum. Nam mor 
ut ipsam civitatem viderunt, mox nibilominus sic- 
ubi ipsum viderent ambierunt. Totum namque ccr 
eorum dolore atque angustia plenum pendebat, ubi- 
nam Job conquiesceret. Meritc de longe viderunt 


D eum, quia de longe cogitabant de eo, atque de 


longe erant solliciti pro illo. idcirco de longe con- 
$pexerunt eum. Nam amicus amicum suum de longe 
videl, sive corporis visione, sive animze sinceritate, 
cum memor est ejus in donis et muneribus, atque 
in su: gratiz? perfectione. Videntes illum de longe. 
Ubi? Super acervum stercoris, super niuranam in 
via publica. Videntes eum delonge repleti sunt 
dolore et gemitu ei planctu quoque atque lameuta- 
tione, sicul inferius demonstrabitur. Videnies eum 
de longe non cognoverunt eum. Nam vere non erai 
per quod agnoscerelur, regale solium non érat, 
(iadema non erat, gloria neque vestis regia e& mi- 
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quia nihil illorum in eo viderunt, quz pridem in 
eo esse sciebant, quz ante in illo videre soliti fue- 
rant, merito videntes illum non agnoverunt. In quo 
eum agnoscerent ? Coma capitis non erat ei. Nam 
tondens comam et diabolo eain jactans, terra ca- 
put suum replevit. In quo agnoscerent? In facie 
atque vultus gloria? Non erat nec ipsa. Nam pu- 
tredo faciem exterminaverat et. vermes. vultum 
immutaverant. Pro his ergo omnibus videntes illum 
non agooverunf. Vultum non agnoverunt, sed con- 
scientiam agnoverunt, Faciein non agnoverunt, sed 
sioceritatein agnoverunt. Nam cum ita iniserabilem 
atque lamentabilem illum viderunt, meque con- 
tempserunt neque spreverunt, sed immensam sin- 
cerilatem ostenderunt, sicut inferius demonstrabi- 
tur. Non enim erant tales beati illi viri, quales 
nune profecto sunt homines malevoli, ingrati: qui 
cum bene est cuilibet, tum illi amici sunt et sin- 
ceri atque puri esse videntur. Cum cuilibet tribu- 
latio advenerit, tunc videlicet illi discedunt et de- 
spiciunt, obliviscuntur, derelinquunt , oblivionem 
31que ingratificationem omnium priorum osten- 
dentes. Sed olità homines non fuerunt tales, sed 
sinceritatem, atque dilectionem custodierunt circa 
5e ac pro se invicem usque ad mortem, sicut evi- 
denter ostendit ille qui ait: Sodalis amico compa- 
litur usque ad mortem , et in. tempore belli accipit 
arma **, Tales fuerunt illi beati viri sincerí, abs- 
que fallacia Job amici, qui ad inimicitiam circa 
Job nunquam sunt immutati, neque ad hoc ut re- 
nuntiarent illi, vel derelinquerent eum, nisi pro 
verborum controversia, ac eloquiorum certamine; 
ut putabant. quod. Dei justitiam defenderent. Sed 
vere diabolus inflammaverat corda eorum, quo ma- 
gis Job molestiam irrogarent, quo magis multipli - 
ciores tentationes justo illi ingererent. Videntes, 
.nquit, eum ton agnoverunt, Talem qualis pridem 
fuerat non agnoverunt : talem vero qualis tunc 
fnisset, agnoverunt , miserabilem, lamentabilem, 
infelicem, malis omnibus refertum. Idcirco singuli 
scirdentes vestimenta sua, et spargentes terram 
super capita sua, assederunt illi septem diebus et 
septem noctibus, Admirantes viri illi, alque stu- 
pentes vehementem ac terribilem atque laimnenta- 
bilem ejus immutationem, vestimenta sua consci- 
derunt. Qux fecisii, inquiunt, o Job, facimus, et 
quze gessisti gerimus, vestimenta nostra spargimus : 
sie namque el tu fecisti ante paululum , ut in- 
quiunt, o Job : et utinam cxeteros dolores tuos tecum 
dividere possimus, tantum ut apprehendentis te 
ponz revelatio flat. Scindentes. unusquisque vesti- 
menia sua, eL spargentes terram super capita sua **-?*, 
Consuetudo erat omnibus antiquis ubique ut cum 
&rave aliquid atque lamentabile vel periculosum 
audissent vel sustinuissent, continuo vestiimenta 


spargerent, cilivio nihilominus continuo 8e induen- 
tes. Sic scidit olim Jacob vestimenta sua, et cili- 
cium imposuit corpori suo quando nuntiata est ei 
Joseph interitio 36: et ut de quamplurimis sileam, 
Sic scidit David cum Sichelech ab Amalecitis ca- 
ptom invenit *', et iterum quando Saul et Jonathee 
snortem audivit 3. Sic scidit Ezechias quando mi- 
nas ac blasphemias Sennacherib et Rhapsacis au- 
divit **, sic scidit rex Ninivitarum vestimenta sua, 
et cilicio se induens in cinere sedit, quando a Joua 
propheta de Ninives subversione audivit 99. Sic 
scidit ultimus in lege Judzorum princeps sacerdo- 
tum, .cum adversus Dominum blasphemiam quzre- 
ret *, ex quo Judeorum sacerdotium, et omnis Ju- 


D d:xorum legis ritus conscissus atque distractus peni- 


tus interiit. Juxta hanc ergo antiquorum consue- 
tudinem etiam viri illi Job amici cum terribiles Job 
couspexissent dolores , scindentes vestimenta sua 
et spargentes terram super capita sua, assederunt 
illi septem diebus et septein noctibus. Assederunt 
illi sicut jnedici ad infirmum, sed sanitatis medica- 
mina invenire non potuerunt zgroto. Assederunt 
illi tauquam consolatores dolentis, sed consolatio- 
nem invenire bon poluerunt miserabili. Assederunt 
illi. €t ubi assederuut ? Foris in murana atque in 
acervo stercoris et in strata? Non, absit! Non 
enim tauta multitudo dolorum inundaverat Job, ut 
ille henorem ad se venientium non intelligeret, ut 
dignitatem przssentium non consideraret. Quandiu 


C ergo venireut illi viri, illo usque foris in murana, 


iu strata omnibus evidenter ostendeus passionem 
suam, et quia cum esset justus vehementes. susti- 
nuerii dolores. Postquam vero memorati viri ve- 
uerunt, deferens honorem sinceritati eorum, et ho- 
noriicau3 personas eorum introivit in civitatem, 
el sedit in domo : et ita venerabiles isti viri sede- 
runt apud euin seplem diebus et septem noctibus. 
llebdomada dierum ei assederunt, ex qua hebdo- 
nada totuin hoc consumimatur seculum. Assederunt 
οἱ septem diebus et septem noctibus, indivulsi, in- 
separati atque indissociati. Assederunt ei septem 
diebus et septem noclibus, nusquam discedentes, 
nusquam recedentés, nusquam deserentes, neque 
ad escam, neque ad potum, neque ad lectum, ue- 
que ad aliud refrigerium. Sed forsitan dicit aliquis : 
Et quomodo sustinuerunt non manducare, neque 
bibere septem diebus? Primum quidem divina erant 
virtute coufortati, .tam pro Job quam pro sua sin- 
ceritate. Nam justi erant viri isti atque religiosi, 
merito et Dei colloquio post boc digni habiti sunt. 
Dei itaque virtute atque providentia confortati 
sustinuerunt. ltem adhuc etiam isti viri aliter ve- 
nerunt, et videntes obstupuerunt, et immenso do- 
lore atque tristitia atque gemitu repleti sunt. Ásse- 
derunt ei septem diebus el septem noctibus, ipsa 
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tristitia atque ipsis doloribus saturati, ipsis vocibus 
satiati, ipsis lacrymis inebriati. Iac recordantes 
post h:ec sancti, dixerunt ea verbis, quz illi perfece- 
runt factis. Fuersnt mihi lacryme mec panes die ac 
nocte * ; et; Oblitus sum edere meum panem avoce ge- 
fnituum meorum 95, οἱ: Potasti nos lacrymis in mensu- 
ra **, Tanta ergo tristitia ac dolore, et gemitibus, 
suspiriis quoque et lacrymis, atque lamentatione 


repleti sunt viri illi, ut omnium carnalium atque- 


presentium ebliviscerentur, et alerentur e! satu- 
roarentur et replerentur ipsa tristitia et luctu. Naus 
sicut Job saturabatur vehementioribus duloribus, 
similiter beati viri illi saturabantur immensa tri- 
stitia atque ululatibus. Sie, inquit, assederunt illi 
septem diebus el septein noctibus, et mortui luctum 
apud viveutem Job impleverunt. Luctus enim fit 
mortui septem diebus et septem noctibus. O solli- 
citudinem beatorum illorum atque devotionem, 
quam cirea Job habuerunt ! O virtus et constantia ! 
O patientia atque animi fortitudo ! Commortui 
suut justo illi Job non manducando, neque bibendo, 
qui universa mortem siguificant. Nam sicut non 
manducaverunt neque biberunt, sic nec loculi 
sunt , et sicut non sunt locuti septem diebus, ità 
nec manducarerunt nec biberunt. Quod autem non 
manducaverunt septem diebus, ostendit in subse- 
quentibus dicens : Assederunt ei septem diebus. et 
septem noctibus, εἰ nemo illorum locutus est ad eum 
verbum **, Quare? Quia viderant plagam ejus szvissi- 
mam esse, et magnam valde. Septem diebus et 
septem noerzibus non aperire os, non loqui verbum, 
non proferre sermonem, magni est doloris indi- 
cium. Sed interim illud iupleverunt beati illi viri 
non discedentes , neque averlentes faciem , neque 
locum deserentes , sed jugiter permaneutes, atque 
assidenies illi septem diebus et septem noctibus, 
et nemo illorum locutus est ei verbum. Stupor 
enim atque pavor occupaverat illos videntes talia 
pati virum sanctum acjustum, a Deo testimonium 
consecutum. Certum est quod non solum pro Jeb, 
sed etiam pro se unusquisque eorum sollicitus erat, 
metuens quid etiam de se gereretur , vel quid ex- 
spectaretur. Nam si justum talia invenerunt mala, 
nos, inquiunt, qui longe sumus ab hujus justiflca- 
lionibus, quid exspectabimus, vel quid sustinebi- 
mus? Hzc recordantes posteri dixerunt : Si justus 
eiz salvabitur , peccator et impius ubi apparebuni **? 
linmensa ergo tristitia atque dolor cordis, non per- 
misit eos reminisci neque ciborum, neque potuum, 
peque aliquid humani recordari potuerunt. Propterea 
jejuni, et sine potu, et sine sermone assederunt ei 
septem: diebus εἰ septem noctibus. Quomodo 
oumn:no reminisci poterant slieujus rei, cum tam 
sz vam atque terribilem viderent plagam istius justi ? 
Quomodo videlicet consolari illum poterant, vel 
quid ad eum dixissent? Hoccine? Si rem familia- 
rem amisisti, reparabuiM eam tibi filii. An illud ? 
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Α Si liberi sublati sunt tibi, transiges de re fammari. 
Sed non poterant hzc dicere. Omnia enim subito 
uno tempore interierunt, An hoc dizissent ? Cor- 
poris ipcolumitas et membrorum fortitudo, atque 
brachiorum virtus, rependet tibi omnia alque re- 
stituet, Sed hoc, inquiunt, przsertim dicere non 
possumus. lpsi enim videmus corpus humore con- 
Sumptum, et omnia menibra comesta a multituJine 
vermium. Pro istis ergo ounibus quomodo, in. 
quiunt, te cousolemur vel quoniodo os aperiauus, 
vel quid dicamus non invenimus. Απ antiquas li- - 
storias proferemus? Sed a sxculo talia non acci- 
derunt, sed ab initio talia uon provenerunt. Λη 
antiquoruin dolores atque passiones proferentes ae 
cemmonefacientes illum, consolabimur eum? Ergo 
quia nec quidquam erat, nec in factis neque in 
verbis per quod consolari eura possent, idcirco 
sedebant taciturnitate sua ipsi vehemeutie dolo- 
rum ejus attestantes. Nam discedere non poteraul, 
presentes loqui non audebant. Propterea ossede- 
runi illi septem diebus, et septem noctibus, iucli- 
natis deorsum ad terram faciebus. Aliquando av- 
tem intendentes in illum et visionem plage illius 
sStupentes, continuo identidem dejiciebant facies. 
Aliquando se genibus imponentes, aliquando autem 
super manum incumbentes, non in lectulis, neque 
ia grabatis, neque in siraminibus requiescenles, 
sed procul dubio in cinere el cilicio , in terra 96- 
dentes, atque in Job intendentes, quando sedebat, 
sedebant, si tamen omnino pra doloribus aliquando 
jacere poterat. Sic namque in. gemitibus ac suspi- 
riis istos sepiein dies peragentes assederunt illi, 09 
nou aperientes, neque verbum loquentes, nisi tan- 
tum graviter suspirantes, aique  ingemiscentes. 
Verumtamen nec de hoc sileainus, qui fuerunt bi 
viri, vel quales vel unde. Non fuerunt aliqui mi- 
Bimi , neque contemptibiles, sed egregii fuerunl, 
et principes regionum, atque provinciarum suarum 
domini, ac duces gentis sug, Et cum ita magui 
a!que potentes fuissent, tantum se humiliaverunt, 
aique aíflixerunt, ut in cinere et cilicio sederen! 
septem diebus propter sinceritatem ac dilectionem 
quam cirea illum habuerunt , quod neto nunc bo- 
minum fscit, neque amicus, neque frater , neque 
D filius, ut assideat jejunus aut. sine potu una die, ne 

dicam septem diebus et septem noctibus. Qua 

autem fuerunt nomina horum virorum ? Ileliphaz 

Themanitarum dux, Daldaih Suitarum tyrannus, 

Sophar Nowmadarum rex. Et qus fuerunt gentes 

quibus isti regnabant atque dominabantur? Genus 

fuerunt Esau filii Isaac fratris Jacob, genus, tribus, 

progenies, proviucie, regiones. Nam sicut Jacob 

multitudinem genuit gentis lsraelitarum et Ju- 

dorum, ita Esau multitudinem genuit gentium 

qui appellabantur Idumzei. Sed in Israel sive judex 

erat unus, qui totum Israel judicabat, sive rex uuv$ 

erat, qui universo Israel imperabat , quandiu illi s€ 
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cundum eonsilium Dei ambulaverunt. In Idumsis A versa, juxta hoc quod dictum est : Im escis. plu: 


autem (hoc est 18 genere Esau) seeundum consue- 


tudinem omnium gentium per singulas civitates ei . 


regiones reges fuerunt, atque duces provinciarum, 
et singuli in regione 30a regnabant atque impera- 
bant. Ergo quia vunc proxime erat adhue memoria 
Abraham, et [saac justorum illorum , et quia ipse 
Esau Dei cultor erat : quanquam enim in nonnullis 
violaverit, attamen eamdem Dei culturam filiis 
suis tradidit : merito plerique ldumzorum cultores 
Dei fuerunt, et aliquanti valde religiosi , sicut Job 
vel amici ejus qui venerunt ad eum. Cognominata 
namque sunt quedam ldumzeorum regiones Arabia, 
in cujus Arabiz finibus manebat Job. Nam et uxo- 
rem de Arabia accepit, uLpote cjusdem generis 


exsistentibus Arabitis. Nisi enim unius generis es- B 


sent, nunquam Job ex alienigena gente uxorem se 
áecipere passus fuisset. Nunc sane periit Idumao- 
rum et nomen et lingua, et omnes Arabi nominan- 
tur atque omnes Syriace loquuntur. Quod autem 
Job ex genere fuerit Esau et ex Esau filiis, simili- 
ter et amici ejus qui venerunt ad eum, religiosi 
Dei cultores fuerunt, verumtamen omnes fuerunt 
ex genere Esau , ejusdem generis atque lingua ut 
Job, idcirco illi nnanimes fuerunt ac concordes. 
Similiter etiam ille provincie ac regiones, quibus 
ipsi regnabant atque imperabant, etiam hz omnes 
geuere fuerunt Esau, et contribulibus suis regna- 
bant atque imperabant, Sive eoim Themanite, 
quibus lleliphaz regnabát, sive Suit: , quibus Bal- 
dath principatum gerebat, sive Nomad: quibus 
Sophar imperabat, omnes genus Esau atque tribus 
fuerunt. Hoc nimirum ostenditur ex libro Paralipo- 
menon ubi dicit : Venerunt autem cum illis et No- 
wade genus Esau. Cum ita ergo gloriosi essent 
viri illi reges, ac principes, atque provinciarum 
duces, assederunt illi septem diebus et septem 
noctibus. Sed assederunt tanquam religiosi Dei 
cullores, non quarentes neque maleficia, neque 
auguria, neque divinationes, neque phylactería, 
neque lamellas, neque incantationes damnabiles. 
Seire namque debent religiosi viri, quia hic omnia 
diaboli sunt &eductiones, d:emonum suni irrisiones, 
idololatri:e sunt fax, animarum infatuatio, atque 
cordium scandalum : qua non intelligentes pleri- 
que hoc nunc tempore , mox ot quidpiam aliquid 
molestaverit, continuo incantationes atque incan- 
latores requirunt, statim pbylacteria alligant, illico 
inaleficiis intendunt, aut in ebarta scribunt, aut in 
&lanno aut plumbo, et alligant ei qui dolorem su- 
sünuerit. Alii autem serpentium incantaliones, 46)- 
monum persuasiones, atque Dci blasphemias in- 
eantant. [tem vero alii fascinare dicuntur, sive quod 
fascinant, sive quod faseineutur, et daemonis adinven- 
tiones sunt. Cum enim infrunite manducaveriut, vel 
biberint, cum ipsa viscera non sufferentia perturbata 
(uerint, e. in dolorem atque infirmitatem (uerit con- 


V Eccli, xxxvit, οὐ. 5 Pyal. cxxxv, 29. 


rimis fit infirmitas " : tunc. nimirum dicunt insi- 
pienter, quod foscinatus sit quilibet. Quando jeju- 
namus, o viri, abstinemus nos ut non gustemus 
carnes neque vinum neque superfluas escas, tunc 
quare non fascinamur ? Mox autem ut rursus man- 
ducare atque bibere coperimus, continuo οἱ ven- 
tris commotio atque viscerum perturbatio fit, nisi 
is solus effugerit, qui valde sibimetipsi intenderit, 
ne gusiet. quidquam superfluum, Sie itaque nos 
fascinationes prevalent quidquam, sed hominum 
incontineutia, EA videlicet boc verum, cum mandu- 
tamus vel bibimus, si fióei inemores fuerimus, si 
terribile nomen ejus invocaverimus , si nosmetipsos 
vel cibum et potum nostrum siguo venerabilis cru- 
cis Christi significaverimus, si ad colum oculos 
postros levantes dicamus : Qui dat. escam. omui 
carni ", dat etiam nobis eum benedietione hunc 
cibum sumere, si dixerimus cum sinceritate ad 
Deminum nostrum : Tu dixisti, Dómine, quia si 
aliquid mortiferum biberímus tuum invocantes no- 
men, non erit nobis molestum : tu. itaque, Domine 
virtutis οἱ glorie, averle veneficam et iniquam 
eperationem a nobis et ab omnibus cibis nostris. 
Nisi enim tua misericordia conservaverit, quomodo 
possumus effugere tanta pericula ciborum sane ac 
potuum, qua frequenter plus repunt ac serpunt, 
quam málignze ac venenosz bestie ? Quilam autem 
sternutamentis adhuc observiunt, et invocationi- 
bus atque revocationibus , et occursibus atque vo- 
lucrum vocibus, non intelligentes miseri et spe 
vacui , quia a Domino gressus hominis diriguntur, 
neque valentes dicere ad Daum cum sanctis : Gres- 
sus meos dirige secundum eloquium iuum , et ne do- 
minetur mihi omnis iniquitas "5. Nam is qui cum 
fide ad Dominum hzc dixerit, implevit illud quod 
dicendum est , Dominus erit. in. omnibus viis tuis, 
et gressus tuos in pace deducet. Qui autem ad vaua 
intenderint auguria ac veneficia , divinationes quo- 
que ae phylaetería atque incantationes, horum 
gressus conturbabuntur, horum opera impediuntur, 
ab istis Dei visitatio recedit, istos sancti angeli 
derelinquunt, cum istis diabolus permanet infatuans 
mentes eorum, obiundens corda illorum, abstra- 


p hens a Deo sensus eorum. De hujuscemodi digue 


dicetur : O infelicia hominum consilia, o van: at- 
que supervacus terrenorum cogitationes, qui a 
Deo abstracti atque przvaricati , de mortuis sala- 
tem exspectant, ab inanimatis consilium quaerunt, 
et cum idololatriam declinare videantur , idolorum 
Í»ces atque reliquias adorare noscuntur, auguria 
et divinationes , incantationes quoque ac maleficia 
e(que pbylacteria : et ab omnipotentis ac viventis 
Dei misericordia spem suam aver:uut, et in mortuis 
atque inanimatis sperant, in phylacteriis atque 
exteris superius recitatis. Mitte ea in ignem οἱ va- 
leant semelipsa adjuvare, si valeant semetipsa ὡς 
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fgne eruere. Si autem se adjuvare non possunt, te A relinquamus tanquam poenam gehennz , hzc ezse. 


qualiter adjuvabunt ? Quod si se de igne non va- 
lent eruere, o hono, qualiter eruent te ab infirmi- 
tate? Dic, o homo, quod medicamentum est me- 
lius pane qui lzxtificat cor hominis? Sed et pauem 
8i collo appenderis et non momorderis, vel mandu- 
caveris, niliil tibi prodest, nihil te juvat. Si ergo 
panis qui est corporis vita, collo appensus nihil 
adjuvat, quomodo adjuvent phylacteria vel laminse 
inanimate atque totius vitse exsortes? Vel qualiter 
adjuvent incantationes et auguria, divinationes 
quoque atque maleficia, occursus nihilominus el 
vocationes atque revocationes, qux sunt ddmonum 
servitutes et daemonum illusiones atque idololatriae 
communicatio ? Infeliz namque est qui in statua 
inanimata sperat, infelicior vero qui in phylacte- 
riis mortuis sperat. Nam sicut is qui idolis servierit, 
intertici- preceptus est in lege Dei, ita similiter 
omnis incantator, et augurans, ac divinans, et ven- 
triloquus, atque volucrum voces observans, cum 
omnibus cezteris maleficiis interire atque interfici 
pracceptus est. Post qua universa, inferorum ira, at- 
que tormentum geliennz, supplicia quoque zsterni 
judicii, atque flammz ignis inexstinguibilis exspe- 
ctant omnes hujusmodi in tempore resurrectionis. 
Sed interim bonuin est interrogare istos qui auguria 
observant , atque occursibus aut vocationibus aut 
revocationibus intendánt, qux: augurii meta occur- 
rit Pharaoni, cum f[llios Israel secutus, demersus 
est in Rubrum mare, ut nec nuntius innumeri exer- 
citus AEgyptiorum superesset ? Quis vocavit Senna- 
cherib regem Assyriorum, vel quas avis cecinit illi, 
cum a Judaea profectus oinnibus sub una nocte ad 
centum octoginta quinque millia exercituum suorum 
amissis, et confusus ad regionem suam reversus, 
gladio in domo Dei sui ceciderit, et non potuerint 
eum adjuvare, neque idola ejus, neque incantationes," 
neque veneflcia, neque auguria? Similiter nec 
Pharaonem potuit defendere multitudo idolorum, 
atque omniuui maleficia, et plurimoruin incantatio- 
nes qua fuerunt in AEgypto pra cxteris omnibus 
gentibua, sicut dicitur quodam in loco : Fecerunt 
autem incantatores /Egyptiorum similiter maleficiis 
suis "^, Sed non Limuit Rubrum mare incantationes 
atque maleficia euruin, atque accipiens Dei manda- 
tum cunctos subito demersit in profundum. Quid 
profuit Sauli quod exiturus ad prelium primum a 
Deo discedens ad divinos confugit , et mulierem de 
eventu loquentem quaaivit, et cum adhuc spem 
suam converteret, et exspectaret, cum multis proti- 
nus interiit ! ? Atque innumeri similiter in incan- 
tationibus et auguriis atque imalelleiis sperantes, 
super terram iniseri, ac sine spe facti sunt, et apud 
iuferos perpetuo puniti, miserabiliores in :seternum 
peruanebunt, Hiec itaque universa declinemus , o 
awici ; hzc fugiamus tanquam flammam ignis , hxc 
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creiur utpote societatem dzmonum. Oinnes autem 
causas nostras sive dolorum, sive languorum, sive 
poenarum, sive tribulationum, sive viarum, sive iti- 
nerum , sive ingressuum, sive egressuum cuncta Deo 
commendemus, cuncta Deo committamus, ut Dominus 
custodiat omnes ingressus atque exitus noatros,nt Do- 
minus fiat nobis cooperator et comes, atque suffrag:- 
tor in omni tempore, et in omni loco, ut angelis suis 
mandet de nobis ut custodiant nos in omnibus viis 
nostris, ut cum sanctis eonnumerati consequenter 
etiam cum ipsis dicamus : Síve vivimus, sive morimur, 
Domini sumus **, Νου sumus idolorum, neque in- 
cantationum , neque auguriorum , neque divinatio 
num , neque maleficiorum , neque phylacteriorum, 
B neque ullius lorum quz sunt servitus dzmonum 
et diaboli seductiones : sed Domini sumus, qui de- 
minatur vit» et morti, qui habet potestatem carnis 
et spiritus, in cujus manibus vivorum spiramentum 
est. Sic namque et beati illi viri qui venerunt ad 
Job, idest, amici ejus, cum essent religiosi Dei culto- 
res, omnes exsecrabiles demonum seductiones de- 
clinantes, assederunt ei septem diebus et septem 
noctibus. Maleflcia et divinationes non requisierunt, 
nisi ad solum Deum animas suas levaverunt, pro 
doloribus Job gemuerunt atque suspiraverunt. Se- 
derunt apud eum facientes hoe, quod in Sceriptura 
post hoc traditum est ante Scripturam implentes : 
Ne denegaveris te flentibus in consolationem; & : 
Flete cum fientibus** ; et : Melius est ire in domum 
luctus quam in domum epulationis **. Sederunt apud 
eum facentes super immensa ejus patientia ac lo- 
lerantia, atque constantia. Nam cum a vermibus 
carnes suas devorari videret, gaudens sustinuit 
apud semetipsum existimans ac dicens : Si celeritet 
omnes carnes mec consumptz fuerint, celeriter 
ju iucorruptionem suscipietur spiritus , properabit 
ad Deum anima mea quantocius terram terr2 re- 
linquens, eL corpus hoc ante sepulerum in escam 
vermibus tradens. Sive ante mortem, sive post 
mortem corpus hoc vermibns in comestionem re 
linquetur sicut dicit post νο: Cum mortuus [st- 
rii homo capiet hereditatem bestias εἰ reptilia, e 
rermes*", Cum hujusmodi plurima beatus Job apud 
loqueretur, septem diebus tacens 
sustinuit. Eadem videlicet tractantes et amici ejus 
qui ad eum venerunt, tacuerunt etiam ipsi velut ia 
stuporem deducti, os aperire non valentes, nequ 
initium locutionis invenientes. Sed ultra non susti- 
nuit constantissimus illeJob ipsam taciturnitatem, sed 
primus cepit loqui, utpote primus in ipsa passione, 
utpote solus sustinens ipsa vulnera atque dolores. 
Dicit enim : Post hec aperuit os suum **. Post hzc. 
Postquam przcipuam illam passionem transiit, posl: 
quam vehementissimum dolorein sustulit, postquam 
in validis impetuosi nequisaimi inundationibus non 
55 Job 111, 95. 


9? Rom. xi, 155. ** Eccle, vin, 3. 


509 


ANONYMUS IN JOB. — 18. ΠΠ. 


51s 


est submersus, postquam pro omnibus qua ei aeci- A vulneribus defecerim, atque in doloribus snecubue- 


derant gratias Domino egit, 3tque nomen Domini 
benedizit. Postquam igitur per cuncta victoriam 
sumpsit, post Ίο nihilominus aperuit os suum cum 
fiducia, cum patientia. Posthac aperuit os snum, post- 
quam adversus tantos daemones congressus est solus, 
quantos sustinebant qui edebant carnes ejus. Nam 
sicut auperius in predones aliquando, quandoque 
autem in ignem, nonnunquam in ventum vertebant 
se nequissimi spiritus : sic et nunc istie in multi- 
tudinem vermium innumerabilium se vertentes im- 
parcenter devorabant carnes Job. Nam cum animam 
non valerent tangere, omnem iniquitatem et omnem 
iram suam in corpore justi illius exercebant , tan- 
tum eum affligentes quantum iniquitatis habebant, 
εἰᾳπθ exercere permissi fuerant. Adversus ergo 
tantos dzemones certabat Job , quantos vermes ha- 
bebat in corpore suo. Nam daemones per vermes 
comedebant atque perforabant carnes ejus. De qui- 
bus omnibus victoriam per tolerantiam sumens, et de 
omnibus persuam constantiam triumphator exsistens, 
post hec universa aperuit os "fuum. Quid dicens ? 
Certum est quia hoc dixit quod post hoc sancti in 
Scriptura posuerunt. Tempus ac tempus omni rei 
sub sole, tempus loquendi, et tempus tacendi "., Ta- 
cuimos, inquit, o viri usque ad tempus, loquamur 
nunc in tempore. ο itaque dicens aperuit Job os 
suum. Persarum, inquiens, ac Medorum atque Chal- 
daorum regna et gentes, onines pariter pusilli οἱ 


magni cum manducaverint non loquuntur, cum bibe- ς 


rint non sermocinantur, maximam notsm  irratio- 
wabilitatis hanc esse eristimantes, si mandncans 
quis loquatur, vel bibens concionetur. Idcirco in 
escis ac potibus os non aperiunt ad loquendum, ne- 
que qui ministrant, neque quibus ministratur , sed 
nutibus omnibus ministrantibus przeipiunt, banc 
consuetudinem pro mandato a prioribus accipientes, 
et veiut legem hanc cum sollicitudine observantes, 
et qui hanc violaverit tanquam maxima transgre- 
diens jura torquetur. Si Perse, inquit, ac Medi at- 
que omnes Chaldzi supervacue istam observant ta- 
citurnitatem , nos vero, o viri, ait, totam hebdo- 
madam in taciturnitate atque jejunio peragentes 
rationabiliter nune loqui incipiamus. Apertit os 


rim, ne me superatum fuisse putent aut defecisse, 
aut debilitatum, sed norint quia viriliter sto adver- 
sus nequitiam eorum, et cum fiducia loquens con- 
temno malitias atque versutias illorum. Sed adhue 
ob boc, inquit, ut advenientibus amicis meis os ape- 
riam, aique loquendi illis tempus ostendam. Nisi 
enim ego cepero loqui, nunquarm isti os auderent 
aperire vehementioribus doloribus perterriti. Pro 
his ergo omnibus atque pro horum omnium con- 
summatione, aperuit os suum, et maledicebat diem 
suum. Hec audientes quidam ex vertibilibus, et in- 
sipientibas ac imperitis, accusare atque reprehen- 
dere justum illum Job 3usi sunt, qua-i qui Deum 
blasphemaverit, et diem suum m;ledixerit. Quibus 
duriter restitit ipse Deus in finem liujns Scripturz, 
ciim veracem astruens Job dicit ad Eliphaz : Pecca- 
sti tu qui de peccato accusasti Job, Job vero non 
peccavit : Peccasti tu et dno amici tui. Ob quam 
rem ? Ob hoc, inquit, quía non locuti estis quidquam 
veritatis in conspectu meo, sicul (amulus meus Job'**., 
Quem ergo ipse Deus irreprehensibilem confessus 
est, famulum suum eum appellando, et boc in fine 
totius toleranti:& , quis sanus eriminari audeat ? 
Quis sapiens reprehendere aggrediatur ? Quis enim 
accusabit electos Dei ? Justum maxime, quer tan- 
tum elegit, et se dignum testilicatus est, ita ut 
etiam sacerdotem ilum delluquentium amicoruwu 
constitueret, et per illum peccata eorum illis pro- 
milteret remittere. Justum ergo qui a Deo purga- 
tus est, quis audeat reprehendere vel accusare quasi 
illicite diem suum maledicentem ? Super qux om- 
nia, 0 viri, si ob hoc reprehenditur Job, vel accu- 
satur quod diem suum ;maledixerit, reprehendatur 
pariter cum illo vel accusetur sanctissimus Jere- 
mías propheta. Nam sicut Job maledixit diem natí- 
vitatis sue, ita et Jeremias devotavit diem nativi- 
tatis sux **, ei omnia consequenter similiter ut 
Job locutus est de die nativitatis, atque de exteris 
omuibus. Si ergo reprelendit quis, vel accusat, 
utrosque reprebendere vel accusare debet, et Job 
et Jeremiam, et si de blasphemia accusat, utrosque 
debet accusare, et Job et Jeremiam. Uterque enim, 
et Job et Jeremias, similia dixerunt, similia loeuti 


suum "*, Perse , inquit , atque alie quie cum illis D sunt, eumdem diem nativitatis su maledixerunt, 


suni gentes, cum manducaverint non loquuntur, et 
cum biberint non sermocinantur : ego vero a ver- 
mibus comestus atque consumptus, el sanguis meus 
atque medulla cum ab iisdem vermibus fuerit bibi- 
tus, tacni et non sum locutus. Nunc autem saturaiis 
vermibus, atque illis qui me per vermes edunt, id 
est dzemonibus, nunc jam loquar, nune jam sermo- 
ciner. Ob quam rem loqueris, vel sermocinaris ? Ob 
lioc, inquit, quia impletum est tempus ltaciturnitatis. 
Et adhuc, ob quam rem aggrederis loqui, o Job ? 
Ob hoc, iuquit, ne cum jugiter taceo , arbitrentur 
demones qui adversum te cerlant, quod in ipsis 
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atque devotaverunt, Sed et Job beatus est in con- 
spectu Domini, et Jeremias gloriosus est cum san- 
etis. Vae autem his qui sanctos blasphemaverint, qui 
amicos Dei accusaverint, maxime quos etiam Deus 
post mortem memoria honorificavit, sicut Job de 
quo dicit : Si autem steterit Job ει Noe εἰ Daniel 
in conspectu meo *! : aut sicut Jeremiam, queui in 
vita plus omnibus magniflcans, dicit : Antequam 
[ormarem te in utero novi te , εἰ antequam ezires de 
vulva sanctificavi te, et prophetám in gentibus posui 
te **. Postquam autem irreprebensibiles fuisse sanctos 
ostendimus, non nos, sed etiain ipse Dens, beau Jo . 
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sermonum commemoremur, qui bene a saucto illo 
sancli dicti sunt, male autem ab impiis in blasphe- 
miam versi sunt : Aperuit, inquit, Job os suwum,et 
maledicebat diem nativitatis sue **. Primum hoc ad- 
vertamus, o viri periti, quod dicitur, Job suum ma- 
ledicebat non diem Dei, non conditionis neque crea- 
ture Dei, sed diem suum. Quem diem suum ? Qui 
non fuit, quem non habuit, quem non possedit. 
Quem ergo non habuit, neque possedit, neque vidit, 
neque in ejus potestate fuit, hunc cum malediceret, 
nihil maledixit. Maledixit quod non fuit, quod non 
habuit, quod non vidit. Item adhuc maledicebat, 
jnquit, suum diem. Sive diem suum maledixerit, 
sive alienum, nihil maledixit, hoc quod non fuit 
maledixit. Dies enim non est in natura, non est in 
substantia, neque in propria potestate. Lux videtur, 
substantia autem non videtur, natura vero non te- 
netur, neque apprehenditur, quia dies non habet 
naturam neque substantiam. Nomen habet, naturam 
vero non habet. Sicut hora nomen habet, substan- 
tiam autem non habet, sic et dies nomen habet, sed 
substantiam vel naturam non babet. Quid ergo est 
die3 ? Lucis tempus, lucis transitus et solis ortus, 
ab oriente usque ad occasum ilecursus. Solis ergo 
lux, dies appellatur: solis transitus, dies :xstimatur. 
Nam et vere ita est. Solis enim decursus diei tempus 
dimelitur, diei terminum ponit, sive ad breviandum 
diem, sive ad prolongandum. Quod autem ita est, 
etiam Scriptura demonstrat dicens : Omnis luz diei 
ez sole. Ac si diceret : Omne tempus a sole, Nam 
sicul quilibet alicubi in tenebris cum lucerna trans- 
ierit, usquequo lucerna adest, illo usque et lux est, 
neque substautiam habens neque naturam, sed 
splendorem tantum : si ergo quis maledixerit splen- 
dorem lucernz, nihil inaledicit, nisi transitum ina- 
nem, atque decursum non. manentem : ita et Job, 
cum luminis atque splendoris transitum maledice- 
ret, hoc quod non erat maledixit. Nam dies cum so- 
lis decursu transiens transivit, et ultra idem ipse 
non revertetur. Cum identidem ortus fuerit sol, alius 
orietur dies , ejusdem nominis ut ille, sed non ipse 
qui ille. llle ergo dies transiens transivit, et am- 
plius non veniet, quia ultra non est. Nam sicut homo 
qui mortuus fuerit, transivit, et ulura non veniet, 
neque amplius revertitur, alius nascitur et eodem 
nomine appellatur, et. cognominalis illi vocitatur, 
sed non idem ipse est, sed alius : ita et dies ejus- 
dem nominis veniet, idem ipse vero non veniet. 
Nam sicut spiritus exiens denuo non revertitur οἱ 
non revocatur anima sublata, similiter dies transiens 
denuo non reverti'ur, neque ultra in przsenti lioc 
s&eculo revocatur. Nam sicut omni homiui ordina- 
uum est tempus, atque dimensum vitae spatium 
uniuscujusque : similiter singulis diebus tempus 
ordinatum est, atque dimensus solis wansitus, quo 
transeunte non est dies ille ultra qui transactus est. 
Et adbuc sicut omnibus hominibus a $zxculo et us- 
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A que in szculum numerus supputatus est coram Deo: 
ita et omnium dierum a szeulo et usque in szcu- 
lum numerus et computus in conspectu praescientia 
Dei est supputatus, et omnes anime hominum per 
singulas gentes et linguas, per generationes ac per 
omnes tribus terre, unsquaque anima de Ιουν 
vit: sua ΦιΔί6 redditura est in judicio rationem. 
Sed et quid per unamquamque diem , vel gesserit, 
vel locuta fuerit, vel cogitaverit, omnia proponen- 
tur in judicio, omnia deducentur in inquisitionem, 
non resurgentibus diebus qui neque naturam neqne 
substantiam habent, sed factis omnium hominum 
demonstratis in natura animarum et corporun in 
corruptionem resurgentium. Exigetur ergo in die 
resurrectionis et judicii ab omni anima Christiaua 

B omnium dierum vite ejus omnis servitus quam Deo 
erat exhibitura, et omne opus sazuctitatis, quod per 
singulos dies erat perfectura sive in gratiarum ac- 
tionibus et confessionibus, sive in orationibus ac 
deprecationibus matutinis et vespertinis, sive inom- 

' nibus bonis operibus qui&& ia nomine Domini nostri 
Jesu Christi perficiuntur. Hoc scilicet ignorant ple- 
rique insipientium atque irreligiosorum, qui aduo- 
nentur festinare ad templum Dei, qui vocantur ad 
Eeclesiam Dei accelerare, et terribilem Dei gloriam 
adorare, et aut pro neglectu babent, aut in vacui- 
tatem ducunt, aut alias excusaliones inveniunt di- 
centes : Hesterna manducavi, crastina manducem ; 
sed quotidie et omni tempore indifferenter student 
reperire, etexhibere corpori cuucta qua consuelu- 

C dinis sunt : Deo autem, vel anima» sue tempora 
statuunt ae metiuntur et dies supputant, iguoran- 
tes quja irrident semetipsos et animas suas. Nam 
sicut superius diximus, omnium dierum vitz suz 
rationem reddituri sunt pro operibus sauctilalis per 
$ingulos dies aetatis sum, vel hic super lerram, 
το] in judicio. Pagani enim , atque omnes infideles 
in judicio non venient, sed jam ex hoc damnati sunt, 
et propter infidelitatem inexcusabiles in penas iu- 
ferorum expellentur : ii vero qui in fide esse vi- 
dentur, et pravo nomine censentur, isti, inquam, 
omnes in terribili illa judicii inquisitione omnium 
dierum vitze sux» uniuscujusque diei reddent ratio- 
nem, quomodo impleverint Dei servitutem, atque 
opus sanctitatis per unumquemque diem. Hsc vide- 

D licet. universa foris nos devians hic sermo per οὔ” 

casionem memorati diei dicere admonuit bene ac 

necessarie , utpote pro bonorum commemoratione 
his qui salvi fleri desiderant. Sed rursum ad prope 
situra revertamur. Maledicebat, inquit, Job diem 
suum **; non maledicebat Deum , non reprebenide- 
bat, non blasphemabat, non accusabat, non mut- 
murabat de Deo, non ingratus exsistebat Deo, sed 
diem maledicebat qui non erat. Nam Deo gratias 
agebat, confitebatur, invocabat , benedicebat. Si, 
inquit, nomen Domini benedictum in. swcula οἱ 
itaque benedicendo, ac gratias agendo Deo, diem 
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babet, maledicebat, vel potius eum qui non erat, 
sicut prius ostensum est, et lioc ut tantum loquere- 
tur. Sed fortassis dicit aliquis, cur omnino hoc di- 
cit, vel cur hoc locutus est ? Audi, o homo. Ob hoc 
locutus hzc dicit, quia validiores dolores eum ap- 
prehenderunt magis quam nunc tu. arbitrari possis, 
quia lamentabiliores sustinebat miserias magis quam 
ti cogitare valeas. Nam quz iile sustinebat si nune 
videres, nec ad videndum oninino sufficeres, EL quo- 
modo pati vel sustinere posses ad videndum homi- 
nem perforatis ossibus et liquescentibus carnibus ae 
nervis consumptis ? H:zec universa sustinebat gratias 
ageus Deo, universa hsc supporiabat benedicens 
Deum. Loquebatur vero ore ea qus nec Deo, nec 
angelis ejus sanctis, nec ccelo, neque terrg bomini- 
bus, neque petago, neque aeri, neque ullis qu: sunt 
in natura, ad aliqnam contumeliam profeceruut. 
Loquebatur nimirum quasi miseriam veutilans, quasi 
aerem verberans, quasi dolorem deferens , quasi 
extediatus et molestiam passus atque anxius pro 
vehementioribus passionibus οἱ fortioribus dolori- 
bus. Locutus est tanquam quilibet in dolore positus 
querens remedium, Tanquam quis in. dolore den- 
ium, aut oculorum, aut aurium frequenter parietes 
unguibus exarat, frequenter etiam semetipsum un- 
gulis exulcerat prz nimietate doloris quem sustinet, 
corrasis ossibus et palpebris atiue auribus : sic et 
beates Job cum perforarentur ossa ejus, et liquefie- 
rent carnes ejus, locutus est maledicens diem qui 
non erat. Sic namque el Jeremias sanctus pasiquam 
Judzorum injustitia atque impietate usque ad mor- 
tem. suggillaretur, similiter maledixit atque devo- 
tavit diem nativitatis suz **. EL adhuc his majora 
dixit Jeremias. Dixit enim de nomine ejus: Non 
nominabo nomen ejus amplius, et non loquar ulli ko- 
minum in nomine ejus ". Ob quam rem, beate Jere- 
mia? Propter inobedientiam eorum, atque contu- 
inaciam illorum, quia factus esi illis sermo Domini 
in derisionem, nolunt illum, et ego tota die peregi 
subsannatus ab illis. Idcirco enim auiwi dolore re- 
pletus, et diem nativitatis maledixit, et caetera alia 
locutus est. Sic namque et Job prior illo preven- 
tus nimietate dolorum maledixit diem nativitatis 
sus, et respondit dicens : Maledictus dies ille in quo 
nalus sum 5. Super omnia qua superius memorata 
sunt, et etiam hoc pracipuum quia maledixit Job 
diem nalivitatis : quia nisi ita amare defleret Job 
penas ipsas atque dolores, non utique asstimaret 
lomo neque crederet quod ita aspera et amara 
fuissent ei ipsa supplicia atque tormenta. Nunc vero 
voleus omnibus ostendere beatus Job imimauitatem 
amarissimarum poenarum atque dolorum qus ei 
diabolus ingessit, deflet, couqueritur, ita et amariter 
et miserabiliter atque lamentabiliter , ut nativitatis 
sux malediceret diem, dicens : Maledicius dies in 
quo natus. sum, Non maledicatur, inquit, dies mor- 
*Job ut, 9. 
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ueque dies fidis, neque dies exitus de hoc ss- 
culo. Est namque consummatie et requies et dolo- 
rum omnium transitus ac depositio. Dies nativitatis 
omnium tribulationum et angustiarum, dolorum quo- 
que et miseriarum, omnium nibilominus peccatorum 
atque impietatum initium est atque introitus , per 
quem pereunt impia atque irreligiose anim, ergo 
omnium horum quz» memorata sunt initium atque 
introitus corruptibilis nativitatis dies est. Merito 
maledictus dies in quu natus sum , quia melior est 
dies mortis quam nativitatis, sicnt dicit Ecclesia- 
tes *', οἱ propterea maledietüs dies in quo natus 
sum. Quare ? quia per henc, iuquit, sd omnes hos 
nefandos perveni dolores, quia per hunc ad emnia 
li:c amarissima perveni supplicia, quia per hunc ad 
terreucmn hoe veniens szeulum nequissimi adversa- 
rii sustineo zelum, ac malignissimi diaboli supporto 
supplicium. Prohis ergo omnibus maledictus dles in 
quo natus sum. Plerique, inquit, hominum sub celo 
carnalem hane solam delectantes vitam, ac sola terre- 
na quae sunt in eorruptione respicientes, diem nativi- 
tatis sug delectabiliter celebrare stadent, honeste jn 
die nativitatis su: jucundantes splendide, Nam hane 
existimant portionem suam, atque liereditatem, et 
per liec eperant se diutius vivere in corpore, atque 
augmenutari sibi annos ei diem nativitatis ευ, ος 
videlicet faciunt. non ob hoc quod zxterna sperent, 
vel eam quz non videtur incorruptionem exspecten: : 
qui eternam vitam apud Deum in ccelis esse non 


6 credunt, merito terrenam hanc atque carnalem 


vitam solam delectantes celebrant diem nativitatis 
δι; diem vero mortis nec nominari patiuntur, 
Ego, iuquit, o viri, tantum odio habeo carnalem 
lianc vitam, ut pro celebrare diem nativitatis, ma- 
ledicam atque abdicem illum dicens : Maledictus 
dies in quo natus sum ** 0 quam profundus est bic 
sermo valentibus inquirere! Nam primam disputa- 
tionem facientes etiam nunc bujus eeusus per pauca 
necessarie mentionem faciemus. Maledíctus, in- 
quit, dies nativitatis, quia peccatcrum ac delicto- 
rum est principium. Verumtamen heatl ii qui in die 
nativitatis, lioc est, in. principio vite sua benedi- 
cuntur, hoe est ea. qua digna sunt benedictione 
perficiunt. Beati quoque et ii qui in tempore nati- 


D vitatis sug, hoc est in principio ztatis atque igno- 


rantia juventutis suz, licet maledicantur pro pec- 
catis atque ignorantia juventutis, in. diem mortis 
atque in finem aatis sux rursus benedicentur, et 
benedictionem promerebuntur per sinceram pani- 
tudínem, atque dignos poenitentiz fructus. V:e au- 
tem illis, et animabus eorum, qui et fn princípio 
8uo, et juventute sua maledicentur delinquentes, et 
in fine sux :etatis non absolventur poenitentes, ne- 
que benedicentur per dignos fructus penitentie ad 
Deum confugientes : quorum maledictio atqua 
dainnatio eterna apud inferos permanet, sicut eo» 
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rum qui poeniludinem sinceriter gesserint zete1na A et anima ijdem sunt indiscrete atque indivisive, et 


retjuies in resurrectione erit! Alia quamplurima 
cum possimus dicere de hoc sermone, hec desi- 
nentes quae sequuntur commemoremus. Pereat, in- 
quit, dies in quo natus sum "!*. Hac nimirum dicit 
beatus Job, ut ostenderet omnibus quales sustinebat 
dolores, vel qualia supportabat supplicia. Sic beatus 
ac sanctissimus Jeremias in suggillatione animae 
devolutus, similia ut Job loculus est, juxta omnia 
qua superius veraciter memorata sunt ?*, Super 
qua universa hoc etiam debemus advertere, quia 
uon defuerunt sanctis dolores ac tribulationes, mo- 
lestig quoque atque passiones, non tantum pro se 
quantum pro nobis : ut noverimus nos atque infor- 
memur, quia per tribulationes ac labores, per pas- 
siones el miserias, per dolores quoque ac gemitus 
Omnes sancii Deo placuerunt, et. oinnes justi in- 
troierunt in regnum Dei atque hzredes effecti sunt 
apud Deum zierni relrigerii, non exsultantes in 
corruptione, non delectati in carie, non securi in 
lerris, seed omnem miseriam propter pietatem susti- 
nentes, clerna incorruptione digni effecti sunt in 
gloria. Sic etiam gloriatur Paulus in persecutionibus 
suis atque passionibus "*. Sie gloriatur et Jeremias 
quod sederit solus, quia amaritudine fuerit reple- 
ius, et quia non abiit in consilio impiorum luden- 
tium "*. Quid autem miramur, quod Job ita ingen- 
tes sustinens dolores conquestus fuerit, vel alii san- 
cli cum terreni fuissent homines ex corpore et 


anima vere plasmali, cum et ipse qui omniuin C 


Banctorum rector, οἱ conditor cceli ac terrz, et 
mediator Dei et hominum Jesus Christus Filius Dei 
vivi, cum humano se induerei corpore, cum corru- 
pübilem sibi cireumdaret formam, cum iret ad 
passionem atque ad crucem, questus est diceus : 
Pater, si fieri potest. transeat a me calix iste 15, hoc 
est hzc passio, ei coepit trepidare, et incestus esse? 
Non quia trepidaverit deitas, sed quia carnis in- 
firmitatem ostendit, Sicut ergo ille Dominus ut 
ostenderet quia non erat phantasma, sed corpus 
vere corruptibile habens, se dolorem atque passio- 
nem crucis timere ostendit ; sic etiam Job, et Jere- 
mias atque alii sancli, ut ostenderent, quia cuim 
essent carnales cum dolore sustinuerunt ac suppor- 
taverunt supplicia atque peenas quae eis acciderunt. 
Merito ergo dicit Job : Pereat dies in quo natus 
sum, juxta omnia quz superius osteusa estque me- 
morata sunt, e( noz illa in qua dicium est : Ecce 
masculus "'*. Porro quaudo natus es, o beate Job? 
per diein, an per noctem? Si in die natus es, nocte 
quid irasceris? Sed si in nocte natus es, diem cur 
maledicis ? Sicut autem astas et hiems idem sunt, 
sic et nox et dies ; quod enim per :estatem fit, hoc 
nihilominus per hiemem consunütur : et quod 
hieme superfuerit, hoc procul dubio :zstate semi- 
natur, sstate laboratur, sicut in die : hieme re- 
quiescitur, sicut in nocte. Et adhuc sicut corpus 


nunc in terris, et in resurrectione in colis, quod- 
cunque seminaveri! corpus super lerram, lioc me- 
iet anima in resurrectione, quodcunque operatur 
corpus in corruptione : hoc enim quod seminat, 
hoc et metet. Sicut ergo hzc idem sunt, ita et dies 
etl nox idem sunt. Quod in die fit, hoc nocti repu- 
tutur, et quod in nocte fit, hoc diei designatur. Sic 
namque omnia quzcunque fecerit corpus, sive bo- 
num, sive malum, animz reputantur, et omnia cor- 
pori in judicio atque inquisitione  succensentur, 
Nam utriusque wutrique imputatur, utriusque {η 
utroque requiritur atque vindicatur, — Utraque 
enim et corpus et anima cum simul sint, et simul 
conversentur, simul adjudicantur poene, aut. simil 


B suscipientur in requie. Ergo quia hzc, inquit, ita 


sunt, merito et ego neque de nocte silui, neqae 
diem reliqui. Sed pereat, dixit, dies ille in quo natu 
sum, et nox in qua dictum est : Ecce. masculus. À 
quo dictum est? Ab his, inquit, qui nuntiaverunt 
patri meo Zareb. Plurimi namque illi przdicave- 
runt filium natum, alter alterum anticipare prope- 
rantes, ut per id quod honeste celebraverunt per 
singulos annos ab eo accipientes dicerent : Ecce 
natus est tibi masculus. Scd et puto quod ips: ob- 
sictrices matri «οὐ Posor renuntiaverunt (sic namque 
vocabant), quia masculum genuerit. Hxc namque 
demonstrat dicens : Et noz illa in qua diclum es : 
Ecce masculus, Ubi dies, illic et nox. Et quod diei, 
hoc etiain nocti. Ob hoc ergo quia unum sunl dles 
ac nox, cum diei malediceret, nocti non pepercit. 
Pereat, inquit, dies in quo natus sum, | el noz illa 
in qua dicium est : Ecce masculus, Nox illa que 
praeteriit, qu» transiit, quz» defecit, qua non es!. 
Nox illa sicut et dies ille manens in lenebris, ille 
qui non videtur, qui non invenietur, qui non revo- 
catur, qui non est. Sicul ergo nox illa, ita εἰ dies 
ille pereant tanquam qua non sunt, deficiant tan- 
quam qua non videntur, neque demonstrantur, Cum 
ista ergo qux non sunt maledixerit Job, et ea qu£ 
non sunt perire voluerit, irreprehensibilis omuino 
iyu omnibus permanebat. Vehementem enim dolo- 
rem quem sustinebat deflebat absque illius mo 
lestia. Puto quod forsitan olim in initio juventutis 
D celebraverit Job diem nativitatis sux, item nunc 

ipsum reprobans, quia non celebrandus, sed lamen- 

tandus atque plorandus est dies carnalis nativitatis, 

uipote tantarum tentationum atque dolorum iniro- 

itus : et non solum non celebravit ulterius, sed 

maledixit ac perire optavit dicens : Pereat diet in 

quo nalus stum. Qui dies? ille, inquit, qui olim fuit 

honestus et hilaris, festivus et letus atque splendi- 

dus. Hic ergo pereat dies. Unde pereat? Ex so- 

lemnitate, ex letitia, ex splendore, ex istis pereat, 

et nungaam in bis inveniatur. Cum lioc autem die, 

etiam nox illa pereat in qua dictum est: Ecce 

masculus. Hzc audientes nos, o viri, non gaudea- 


" Job 1, 5. "* Jerem. xx, 14. "M Cor.. xi, 50, 7* Jerem. xv, 17. "* Math. xzvi, 59. * Job 


HI. 9. 


11, 


ANONYMUS IN JOB. — LIB. πι. 


518 


mus terrens Dalivitati, sed timeamus a plurimis A omnibus qui delectationem putant earnales delicias, 


bujus mundi tentationibus, sed paveamus a terri- 
bili introitu in illud incorruptibile szculum, ubi erit 
revelatio et inquisitio omnium operum atque verbo- 
rum nostrorum. Ánimadvertamus, o bomines, qu» 
immutatio facta est in hominibus. Nam priores diem 
nativitatis celebrabant unam vitam diligentes, et 
aliam post hanc non sperantes. Nunc vero nos non 
nalivitatis diem celebramus, cum sit dolorum atque 
tentationum introitus, sed mortis diem celebramus, 
utpote omnium dolorum depositionem atque om- 
uium tentationum effugationem. Diem mortis cele- 
bramus, quia nen moriuntur bi qui mori videntur; 
propterea e( memorias sanctorum facimus, οἱ pa- 
rentum nostrorum, vel amicorum in fide morien- 
tium devote memoriam agimus, (am illorum reíri- 
gerio gaudentes quam etiam nobis piam consum- 
wationem in flde postulantes. ,Sic itaque non diem 
naüivitatis celebramus, quia in perpetuo vivent ii 
qui moriuntur, Celebramus nimirum religiosos cum 
sacerdotibus convocantes, fideles una cum clero, 
invitantes adhuc egenos et pauperes, pupillos et 
viduas saturantes, ut fiat festivitas nostra in me- 
moriam requiei defunctis animabus, quarum me- 
rsoriam celebramus, nobis autem efficiatur in odo- 
rem suavitatis in conspectu sterni Dei. Hec vi- 
delicet diximus, quia diem nativitatis propter illos 
Cui sine spe sunt maledixit Job dicens : Pereat 
4es ille in quo natus sum, et nox illa in qua dicium 
est : Ecce masculus. Paulo post incedens dicit : Et 
noz illa sit in dolore ". Ostendit vero quia nulli 
maledixit per hoc quod ait, et nox illa ait in dolore. 
Quis enim dolor erit nocti ? Nullus. Nam nox apud 
semelipsam atque in semelipsa, neque cum dolore, 
neque sine dolore esse potest, Nam sicut non habet 
naturam, neque substantiam, ita nec dolorem, ne- 
qve vulnus, neque passionem habet in semetipsa, 
neque dies, neque nox. Haec itaque sciens bealus 
Job miseriam ventilans, et dolorem deflens, eis quie 
non sunt maledixit atque dolorem optavit, dicens : 
Pereat ille dies in quo natus sum, et noz illa in qua 
dictxm est : Ecce masculus. Quare? quia tenebro- 
sorum dolorum mihi auspicium est factus, quia ob- 
scurissimorum suppliciorum mihi exstitit introitus, 


quia cum re familiari aique (liorum perditione D 


etíam amicos in inimicos convertit, et corpus meum 
vermibus consumpsit, et membrorum ineorum ner- 
vós humore vulneris liquefecit. Pro his ergo om- 
Dibus dies illa sit in tenebris, et tanquam errans 
circeumeat in tenebris, et rursus ad me accessum 
non inveniat, neque appropinquare valeat, neque 
vuluera mea identidem renovet, neque maligni dia- 
boli zelum denuo mihi subministret. Ob hoc ergo 
dies ille sit in tenebris, dies ille qui plurimos delu- 
di, qui plurimos seducit, qui plurimis :weternas te- 
mehras procurat. Omnibus illis qui carnalem vitam 
quasierunt, spiritalis vero memores non sunt; 


7 Job in, 9$. "* ibid. 4. "* ibid. 


B eos qui in tenebris suni 


omnibus qui voluptati ac ventri deserviunt super 
terram ; omnibus istis obscurus efficiatur, quia in 
tenebris prodibunt, quia in tenebras ibunt, quia te- 
nebrz contegent nomen eorum. Dies iile sit in tene- 
bris 15. llle in quo maliguus atque tenebrosus dia- 
bolus suam perfecit voluntatem. Nam et vere nisi 
primum obscuraverit diabolus corda hominum, nisi 
primum infuscaverit animas eorum, nisi prius 
oblivionem dederit timoris Dei atque terribilium ju- 
diciorum ejus, non utique valebit unquam peccato- 
rum semen seminare in cordibus eorum. Postquam 
vero obscuraverit animam, et a Deo averterit, tunc 
scilicet ad omoia mala, ad impudicitiam, ad infi- 
delitatem atque ad omnia carnis desideria tanquam 
facile convertit. lstig 
ergo talibus efficitur dies illa, hoc est dies nativi- 
tatis, dies tenebrarum. Et non solum dies nativitatis 
tenebrz illis efficiuntur, sed insuper adhuc dies 
mortis aeternarum tenebrarum introitus efficitur illis. 
Dies enim tenebrosus circumdabit bos tales. Ic 
namque universa significans dicit : Dies illa sit. in 
tenebris. Dies impiorum, dies infidelium, dies lasci- 
vorum, impudicorum, eorum qui neque in die nati- 
vitatis pietatem custodiunt, neque in die mortis 
poenitentiam ostendunt. Istis ergo talibus dies ille sit 
in tenebris, quia in tota vita sua tanquam in tene- 
bris ambulant, qui palpant velut czcus circa parie- 
tem. Justis autem lux est semper in die nativitatis, 
sicut Jeremiz et omnibus sanctis. EL in die mortis, 
sicut Lazaro qui deportatua est ab angelis in sinum 
Abrahae, 1saac et Jacob, in secula ssculorum. 
Àmen. Dies ille sit in tenebris, et non requirat. illum 
Dominus desuper ". Identidem ad priora se con- 
verüt, non inquirat. illum Dominus, ne inquisitus 
iterum ad me perveniat, ne inventus identidem me 
invenias. Non inquirat illum Dominus desuper, (0n 
recordetur, non reputet. Non euim est dignus, ne- 
que ipse dies, neque ille qui in ipso die umarissin:.a 
mihi ingessit tormenta. Diém nativitatis memorat, 
et lamentabilium suppliciorum diem significat, 
quinimo ipsa supplicia, vel potius diabolum qui 
ingessit ea, quem de superioribus cadentem non 
requiret Dominus unquam. Non requirat eum Do- 
minus desuper. Quid dicis, o beate Job? Ergo alios 
dies inquiret, ut de isto solo dicas velut intermi- 
nans : Non íinguirat illum Dominus desuper ? Uti- 
que, ait, omnes dies seculi inquirentur, omnia 
tempora, eL momenta atque secula requirentur et 
producentur : nimirum non diea szculi qui natu- 
ram non babent neque substantiam, sed verha et 
facta qus in illis diebus sunt gesta vel dicta, sed 
cogitationes el consilia atque tractatus, qui in omni 
tempore vel momento hujus οπου] tractati. sunt at- 
que cogitati. Hzc igitur omnia in omnibus gentibus, 
et in omni lingua inquisita in judicio manifestantur 
in tempore inquisitionis. Non enim mentitur is qui 
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ait: Memor sum ea quie 4 seeulo sunt dinumerare, A ctionem Domini, sed non veniat inlucem vultus ejus, 


nen solum tempora et momenta, et dies, et annos, 
sed quin potius omnium bominum cordis occulta, 
juxta boc quod dictum est : Qui fingit sigillatim corda 
eorum, qui intelligit omnia opera eorum **. Et adhuc 
alibi : Ipse autem. novit occulta cordis **. Apostolus 
vero his consonanter dicit : In die qua judicabit 
Deus occulta hominum **. ille enim dies manifesta- 
bit omnia, in igne revelans cuncta. Scientes itaque 
n0s, o viri, quia adversum tam terribilem habemus 
judieem, sancte conversari et in factis et in ver- 
bis studeamus, ut non pro condemnatione in judi- 
€io, sed pro requie atque gloria sterna inquira- 
mur. Deinde, non sit, inquit, in diebus anni, neque 
numeretur in diebus mensium 5, Quis? Maledictus 
aique perditus ille dies. Iste non sit in diebus 
anni, neque numeretur in diebus mensinm. Nunc 
ostendisti evidenter, o beate Job, quia non diem 
creature maledixisti, quia non diem anni vel men- 
sium devolasti, sed iltum qui non est in substantia, 
neque in numero, neque in computo. Omnes enim 
dies onno et mensibus circumdantur vel compu- 
tantur. Extra annum autem et menses nullus est 
dies. Ergo si dies qni istic maledictus est ac per- 
ditas est, non est iu auno, et tu dicis : Non sít in 
diebus anni : non est in mensibus, et dicis : Non 
mumeretur in. diebus mensium, nihil est, nusquam 
- est, hoc quod non est maledicis, maledicis enim qui 
non est perire volens. Et merito irreprehensibills 


neque videat luciferum orientem Spiritum sanctum 
Paracletum de excelsis ad apostolos missum. Alia- 
que plurima demonstrantur ex ipsis beati Job ser- 
monibus , quas in resurrectione atque judicio prz- 
venient impiis atque injustis tanquam abortivum 
exiens de ventre matris sux. Illic, inquit , impii re- 
quieverunt ab ira índignationis , illic requieverunt 
dolentes corpore**, Mlic, inquit, in resurrectione, in 
inquisitione , in judicio. Illic enim requiescit eate- 
nus indignatio atque furor impiorum , cum digna 
illis illata fuerit damnatio atque tormentum : tune 
erunt tanquam aborsum exiens de ventre matris 
sus , sicut. infantes qui non viderunt lucem. Nam 
$icut abortiva de ventre matris suz exeuntia non 
viderunt lucem , sed ex tenebrís in tenebras eunt , 
ex tenebris atque angustia uteri materni in tene- 
bras et angustias terre atque sepulcri : sic impii 
de tenebris in tenebras eunt, ex angustia in an- 
gustiam expellentur, de corpore in sepülcrum , ex 
sepulcro in angustiam expellentur atque jndicii 
damnationem , et in tenebras exteriores , ubi non 
est lux , ueque videbunt vitam homines. Pusillus 
et magnus, inquit, ibi est **. Non est enim persona- 
rum acceptor regni hujus rex. Merito ex απο im- 
pertit omnibus et. pusillis el magnis , et humilibus 
et aliis regni hujus introitum : illis sane qui zequa- 
liter illum metuunt, qui zqualiter illum diligunt. 
Pusillus et magnus. ibi est Lazarus pusillus cum 


ir omnibus permanes, beatissime Dei amice Job. (; Abraham magno. Εί servus non timens. dominum 


Aut etiam aliter intelligamus maledictum hunc at- 
que perditum diem de quo dicit : Dies ille sit in te- 
xebris, et non inquirat. illum Dominus desuper. Figu- 
rate significat per hzc infelicem illum Judam, perista 
de longe eum ostendit, qui debuerat esse dies serenus, 
et splendidus ac perspicuus, et sibi luminosus et aliis 
lucidus, factus est tenebrosus per semetipsum atque 
obscurus, Hunc ergo significans dicit: Dies ille sit in 
tenebris qui lucem dereliquit, qui a luce discessit, qui 
lucem in mortem tradidit, δὲ που inquirat αι Domi- 
nus desuper, cum inquisierit Petrum εἰ caeleros apo- 
$tolos resurgens a mortuis. Non sit in diebus anni, Ec- 
vlesise festivitatibus atque sanctificationibus, non sit 
in unitate Ecclesie, non numeretur inter dies men- 


suum. In corruptione enim non est dominus corru- 
ptibilis, neque carnalis , sed cum apparuerit facies 
ccelestis Domini atque judicis, tunc eorruptibiles 
atque carnales dothinl nusquam apparebuni. Merito 
illic est servus non timens dominum suuni. Memo- 
ratus enim timor judicii, terror atque formido fa 
twrorum , omnem timorem corruptibilem et carna- 
lem in oblivionem deducit atque foras mittit. Non 
enim servi dominorum timoris recordantur, neque 
domini servis imperare occurrunt. Unus enim ti- 
wor inquisitionis atque judicii apprehendet cun- 
etos. Merito illic est servus non timens dominam 
suum. Ibi est Abdias non timens Achab dominum 
suum. lbi est Onesimus non timens Philemonem 


sium, in uumero duedeoim apostolorum, tanquam D dominum euum. Allique innomeri reperiantur et iu 


duodecim mensium, sed deleatur de libro viven- 
tium, et cum justis non scribatur. His consonanter 
inferius. universum populum Judeorum designans 
atque increpans, noctemque eum nuncupans dicit : 
Übscureniur sidera noctis illius. Cujus noctis? lilius 
de qua dicit Apostolus : Nox praecessit δν. Qus si- 
dera obeeurentur? Sacerdotes, et Scribe, et Pha- 
riswi : nam hi qui debuerant in modum stellarum ful- 
gereatque lucerein lege tanquam in nocte, effecti sunt 
Omnes tenebrosi atque obscuri. Sustineal, inquit, nox 


illa Jjudseorum tenebrosus populus, sustineat resurre-. 


50 Psal, xxxn, 15. **. Psal. χω. 22. 
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lege , et in Evangelio his similes , qui coeiesti Do- 
mino ac Deo omnium servientes, non timaeruni su- 
per terram dominos carnales ad obediendum eis in 
malis, neque in ccelis eos timent in conspectu veri 
Domini venientes. Nam eum servitutem carnalem 
pure eis atque devote exhibuissept , pon diacesse- 
funt a Creatoris servitute. Hoc namque oporiet 
reddere servos carnalibus dominis suis, ut non 
fraudent, ut non circumveniant, ut non insidieutuc 
dominis suis , ut non ad oculum serviant, ut uon 
io facie fiugant , sed foris ab oculis , sed foris a 
** Job ui, 17. 
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facie omnem gratiam dominis suis ostendant. Iu- A istic per ordinem , et cuneta qus in priori multi- 


jus namque rei ingentem in ccelis accipient remu- 
Berationem a. Domino omnium atque judice vivo- 
rum et mortuorum. /n servum venundatus est Jo- 
seph **, sed iun male atque impio actu nou obedivit 
dominze suze. Merito et iu terris in /Egypto, et in 
coelis in perpetuo dominabitur illi , qua illieite ad 
tempus dominari visa est. Hec scilicet universa 
pro bonorum commonitione diximus, a beato Job 
etiam nos de his admoniti , dicente eo evidenter : 
Pusillus et magnus ibi esi, et servus non Limens do- 
minum suum *'. [nveniet qui inquirere studuerit, 
etiam czetera alia his consonantia , οἱ ea qux nunc 


pliciter a justo illo sunt dicta de Dei mágnitudine , 
et de sua telerantia , quz sustinuit absque culpa 
innocens in conspectu Dei, et coram omnibus bo» 
minibus, quz sustinuit cum gratiarum: actionibus 
atque confessionibus Dei , quz sustinuit piz tole- 
rantie forism przbens {η perpetuo cunctis. Beati 
qui te fuerint imitati , beatissime Job. Beati qui 
wa vestigia fuerint secuti, Beati qui similiter ut 
tu in flde, et pietate, atque in omnium sibi acci- 
dentium tolerantia consummati fuerint. Hi re- 
quiescent in perpetuo apnd Deum Patrem, cui glo- 
ria in sz:cula sxeulorum, Amen. 
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ADMONITIO 


AD APOLOGETICUM LIBELLUM 8. PAMPHILI MARTYRIS 
PRO ORIGENE. 


l. Sub finem anni quinti commot a. Diocletiano B Την δὲ ὑπὲρ Ἐριγένους Απολογίαν, ὡς ἔφημεν, ὃ 


imperatore adversus Ecclesiam persecutionis, id 
est Christi 207, Pamphilus, natione Pheenix, domo 
Berytius, Pierii, ut scribit Photius, Alexandrin:e 
Ecclesie presbyteri discipulus, qui tum inter 0- 
sariensis Ecclesie presbyteros eminebat, eaptus et 
in carcerem conjectus, biennii spatium in vinculis 
exegit. Eo tempore Eusebius amicum et contuber- 
nalem suum invisens assidue, seu. communi cum 
eo carcere inclusus, ut ait Photius, quinque libros 
Defensionis Origenis in carcere una cum illo, 
sextum vero οἱ uliimum ejusdem operis librum 
mortuo demum absolvit Paumphilo, Totum opus 
confessoribus ad metalla Palestine degentibus ab 
Eusebio et Pamplilo nuncupatum est, quemadmo- 


Πάμφιλος σὺν Ἐὐσεδίῳ χαθειργµένὸς τῷ οἰχήματι 
συνεγράγατο, xai ταύτην πρὸς τοὺς ἓν μετάλ- 
Ἆοις διὰ Χριστὸν ταλαιπωρουµένους διεπἐµφατο. ὧν 
Tiv τὸ ἀχροθίνιον, Πατερμούθιος, ὁ μετὰ βραχὺ τῆς 
Παμφίλου ἀναλύσεως, διὰ πυῤὸς χαὶ αὐτὸς σὺν ἑτέ- 
pote τὸν βίον τελειωθείς. « Ejus porro Apologiam, 
ut diximus, Pamphilus una cum Eusebio, communi 
carcere inclusi conscripserunt, eamdemque ad eos 
qui pro Christi nomine ad metalla damnati exerce- 
bautur, consolationi miserunt; quorum princeps 
erat Patermuthius, qui post Pamphili per. marty- 
rium emigrationem, brevi interjecto tempore, 
flammis et ipse cum aliis vita pulsus est. » Hojus 
Apologie Eusebius lib. v1 Hist. eccl., cap. 98, sic 


dum scribit. idem Photius Bibliothec. codice cxvini C meminit : "Oca. δὲ ἀναγχαῖα τῶν περὶ αὐτὸν (Ὠρι- 


bis verbis : ᾿Ανεγνώσθη Παμφίλου τοῦ μάρτυρος xat 
Εὐσεθίου ὑπὲρ 'üpuyévoug* τόμοι δὲ τὸ βιθλἰον 8E, 
ὧν οἱ μὲν πέντε, Παμφίλῳ τὸ δεσµωτήριον οἰχοῦντι, 
συµπαρόντος καὶ Εὐσεδίου, ἐξεπογήθησαν, 6 δὲ 
ἔχτος, ἀπεὶ ὁ µάρτυς ξίφει τοῦ (fjv ἀπαχθεὶς, ἀν- 
ἔλυσε πρὸς ὃν ἐπόθει θεὺν, Εὐσεδίῳ λοιπὸν ἆπαρ- 
τίζεται. ϱ Lecti sunt. Pamphili martyris et Eusebii 
pro Origene libri sex, quorum quinque sunt a Pam- 
philo in carcere, prasente eliam Eusebio, elabo- 
rali : sextus vero postquam jam martyr ferro pri- 
valus vita, ad unice desideratum Deum migrarat, 
ab Eusebio est absolutus. » Et paucis interjectis : 


** Psal. civ, 17, ο Joh in, 19. 
Parnor. Gg. XVII. 


γένην) διαγνῶναι ἡν, ταῦτα καὶ àx τῆς ὑπὲρ αὐτοῦ 
πεπονηµένης ἡμῖν τε χαὶ τῷ xa0' ἡμᾶς ἱερῷ µάρτυ- 
ρι Παμρίῳ ᾿᾽Αποβογίας, πάρεστιν ἀναλέξασθαι 
ἣν τῶν φιλαιτίων ἕνεχα συµπονῄσαντες ἀλλήλοις, διὰ 
σπουδῆς πεποιἠµεθα. « Quxcunque vero necesse est 
de illo (Origene) agnoscere, ea peti possunt vx 
Apologetico qui a nobis et 4 saecrosencto nostri 
temporis martyre Pampbilo pro iliius defensione 
conscriptus est; quem quidem nos propter male- 
volos quosdam obtrectatores communi studig atque 
opera junctim elaboravimus. » Socrates item lib. 
1η Hist. eccles., cap. 7 : Ἡριγένης δὲ πανταχοῦ 
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μὲν ἓν τοῖς φερομἔνοις αὑτοῦ βιθλἰοις ἔμψυχον τὸν A exercuit, nullam in suo Catalogo viroram illustrium 


ἐνανθρωπήσαντα οἶδεν ^ ἰδικῶς δὲ ὁ εἰς τὴν Γένε- 
συ: αὐτῷ παπονηµένος ἕννατος τόμος, τὸ περὶ τούτου 
μυστήρίον ἐφανέρωσεν, ἔνθα Αδὰμ μὲν τὸν Χρι- 
στὸν, Ebay δὲ, την Ἐκκλησίαν εἶναι πλατύτερον χατ- 
εσχεύασε' μάρτυρες τούτων ἀξιόπιστοι, ὅ τε ἱερὸς 
Πάμφιλος, καὶ ὁ ἐξ αὐτοῦ χρηµατίζων Εὐσέθδιος * 
ἄμφω γὰρ χοινῇ τὸν Ὡριγένους παρατιθέµενοι βίον, 
καὶ πρὸς τοὺς tx προλήψεως ἀπεχθανομένους πρὸς 
τὸν ἄνδρα ἁπαντῶντες, ἑνδόξοις βιθλἰοις ἀπολογίαν 
ὑπὲρ αὐλοῦ ποιούµενοι, οὐ πρῶτον Ὡριγένην ἐπὶ 
παώτην τὴν πραγµατείαν ἐλθεῖν φασιν, ἀλλὰ τὴν τῆς 
Ἐκχχλησίας μυστικὴν ἑρμηνεῦσαι παράδοσιν. « Ori- 
genes quoque in omnibus libris suis, Christum 
hominem factum anima przditam esse agnoscit : 
sed specialiter in nono tomo Commentariorum quos 
seripsit ἐπ Genesim, hujus rei sacramentum expo- 
nit : quo loco Adamum quidem Christi, Evam au- 
tem Ecclesiz typum gerere pluribus verbis asseruit. 
Hujus rei testes. sunt locupletissimi S. Paiphilus 
et, qui ab illo nomen traxit, Eusebius. Ambo enim 
eum simul juncti vitam Origenis conscriberent, et 


mentionem fecit. 

ll. Anno Christi 597, Rufinus, e Palestina in 
Italiam a. sancto Cliromatio, Aquileiensis Ecclesie 
episcopo, evocatus, ubi Romam advenit, primum 
hujus Apologie librum Latine vertit, et'sub solo 
martyris Pamphili nomine publicavit. Cur autem 
id operis aggressus sit, sic ipse exponit lib. 1 adver- 
sus Hieronymum : « Vir (ide, eruditione, nobilitate, 
vita clarus Macarius cum opuscula adversus fatum 
vel mathesim baberet in. manibus, eaque utili el 
pernecessario sudore componeret : t aliquantis 
vero, quia erat perdifficilis materia, de divinz Pro- 
videnti: dispensationibus bowsitaret, per soporem 
sibi a Domino tale aliquid dicebat ostensum : quod 


D navis ei quzdam demonstraretur eminus adventare 


His qui ex anticipata quadam opinione eum aver- . 


sabantur, responderent, in praeclaris illis librís quos 
pro ejus defensione elucubrarunt , Origenem non 
primum in hoc argumento versatum esse dicunt, 
sed mysticam Ecclesise traditionem esse interpreta- 
tum. » Secratem sequitur Nicephorus Callistus lib. 
x, cap. 14. Anonymus auctor, qui sexto saeculo 
epistolas synodicas a R. P. Lupo editas collegit, in 
suis ad epistolam 198 observationibus hujus etiam 
sic meminit: « Eusebius in opere apologetico pro 
Origene et dogmatibus ejus, id est, pro prxexsisten- 
tia οἱ restitutione composito, quod martyris et 
ipsius Eusebii Casarieusis nominibus pranotatur, 
uultis valde precedentiuin Patrum testimoniis usus 
est pro przdictis erroribus. » Quod autem ait Eu- 
sebius hanc a se et a martyre Pamphilo Defensionem 
Origenis fuisse conseriptam « propter malevolos 
quosdam obtrectatores, » haud scio an non prazci- 
pue respiciat Methodium, Olympi in Lycia episco- 
pum, qui tum eruditione celeberrimus erat. Nam 
ti: &usebius Cassariensis episcopus » (verba sunt Hie- 
ronyini lib. 1 Apologie adversus Rufinum) in sexto 


e 


per pelagus, qux: cum portum fuisset ingressa, 
nodos sux haesitationis absolveret. Exsurgens vero, 
cum de visu sollicitus cogitaret, nos supervenisse 
aiebat in tempore : quibus continuo et opuseula ua, 
et ambiguitatem indicavit, et visum. Quid porro 
Origenes, quem opinatissimum apud Graecos audie- 
rat, sentiret de talibus percunetatur, breviterque 
sibi ejus de singulis quibusque sententias orat 
exponi. Ego rem primum dicebam factu esse diffi- 
cilem; sanctum tamen Pamphilum martyrem dixi 
quadam ex parte tale aliquid operis conscripsisse 
in Apologetico suo. Continuo id sibi poscit in Lati- 
num verti. Nullum dicebam me usum hujuscemodi 
operis habuisse, et ad Latinum sermonem tricennali 
jam pene incuria torpuisse. Perstitit tamen depre- 
cans qualicunque sermone notitiam sibi tantuni eo- 
rum qui? cupiebat, ostendi. Cumque id quo potui 
sermone fecissem, majori desiderio accensus est 
ad illa ipsa plenius cognoscenda, e quibus pauca 
illa que traustuleram videbantur assuenpta. Excu- 
santem me urgere vehementius ccpit, et sub Del 
testimonio convenire ne sibi ad opus bonum quz se 
auxilia juvare possent denegarem. Cumque vehe- 
mentius insisteret, et desiderium ejas secundum 
Deum esse perspicerem, acquievi tandem, et inter- 
pretatus sui, » Át vero Hieronymus lib. 1m adrer- 
sus Rufinum sic deridet hanc Rufiri navrationem : 
ε O triremem, inquit, locupletissimam, quae Orien- 


libro τῆς Ἀπολογίας Origenis hoc idem objicit D talibus et Agyptiis mercibus Romanze urbis ditare 


Metheáio episcopo et martyri, quod tu in meis lau- 
dibus criminaris; et dicit : « Quomodo ausus est 
Methodius uunc contra Origenem scribere, qui hzc 
ei haec de Origenis locutus est. dogmatibus? » Li- 
brum De resurrectione scripsit Methodius adversus 
Origenem, testibus Hieronymo et Epiphanio : atque 
hacc causa fuisse videlur cur Eusebius in suis Histo- 
ria eeclesiasticee libris nullam ejus mentionem fe- 
eerit. Nam eum omnes fere ecclesiasticos scripto- 
res in hoc opere accurate commemoraverit, Metho- 
dium tamen de industria pretermisit, eo quod Ori- 
genem, quei ipse precipue mirabatur, impugua- 
visset. Sic. Hieronymus Rufini, quicum simultates 


venerat paupertatem ! 
Tw mazimus ille es, 
Unus qui nobis scribendo restituis rem. 

Ergo nisi de Oriente venisses , eruditissimus vir 
hareret adhue inter mathematicos, et homines 
Christiani, quid contra fatum dissererent, ignora- 
rent. » Eminentissimus cardinalis Norisius Dissert. 
histor. de synod. v, cap. 19, ut aperti mendacii 
lhufinum arguat, objicit in hoc Apologetico libello 
quem sub nomine Pamphili martyris edidit, nihil 
probatum legi contra mathematicos vel fati asser- 
tores; sed tantum de Patre, de Filii vternitate, de 
Spiritus sancti divinitate, de Verbi incarnatione, 
ac Christo Domiuo, de poenis damnatorum, elc. 
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« Quodiam igitur, inquit, opus contra mathema- A leris a te posse. conüngi. Postea vero per interpre- 


ticos Pamphilus scripsit? » Sed responsio facilis 
est, Ut enim darem in primo Apologie libro nihil 
conira mathematicos fuisse, at ezteros forte libros 
sequentes, in quibus alicubi forsitan fati assertores 
eonfütabantur, Latine reddere in animo erat Ru- 
fino, quem ab hoe labore deterruit solus Maca- 
rius libros Περὶ ἀρχῶν videndi cupidus. Hic enim, 
teste Rufino lib. 1 Apologie adversus Hieronymum, 
leeta libri primi Apologetici versione, « majori de- 
siderio accensus est ad ipsa illa plenius cogno- 
scenda, e quibus pauca illa, qux » transtulerat Ru- 
finus, « videbantur assumpta. » Translationem ita- 
que librorum Περὶ ἀρχῶν aggredi coactus est Ru- 
finus. 


tationem tuam quzstione contra Origenem toto orbo 
comunoia, in quserendis exemplaribus dillgentior 
fui, et in Ciesariensi bibliotheca Eusebii sex volu- 
mina reperi Αποιογίας ὑπὲρ 'Opuérovc. Quas cum 
legissem, prinum eum librum deprehendi , quem 
tu solus sub nomine inartyris edidisti, de Filio et 
Spiritu sancto in bonam partem plerisque blasplie- 
miis eummutatis. » Idem habet lib. 1 Apologie at- 
versus Rufinum : « Sex libros, ut ante jam dixi, 
Eusebius Cxsariensis episcopus, Αγίας quondam 
signifer factionis, pro Origene scripsit, latissimum 
et elaboratum opus, et multis testimoniis approba« 
vit Origenem juxta se catholicum, id est, juxta nos 
Arianum esse. Horum tu primum librum vertis 


MI. Hieronymus, codicis Greci, quem a Rufino B sub nomine martyris . . . . paucisque testimoniis 


iutuatus erat, titulo (idem adhibens, primum cre- 
diderat Defensionem Origenis sub nomine Pamphili 
vulgatam, opus esse diversum a sex Pamphili et 
Eusebii libris pro Origene elaboratis, propriumque 
solius Pamphili, sed hac postmodum Pamphilo 
detracia, unum esse ac eumdem solius Eusebii fe- 
wm acriter contendit, « Nunc tantum, » inquit 
lib. τι adversus. Rufinum, « tuis assertionibus ob- 
viasse sulfieiat, el hoc breviter prudentem instrue 
xisse lectorem, me istum librum, qui sub nomine 
Pamphili ferebatur, vidisse primum scriptum in 
eodice tuo; et quia non erat mihi cure quid pro 
hieretico diceretur, sic semper habuisse, quasi di- 
versum esset opus Pamphili et Eusebii : postea 
vero, quxstione mota, scriptis eorum respondere 
voluisse, et ob hanc causam legisse quid pro Ori- 
gene unusquisque sentiret; perspicueque depre- 
hersdisse, quod primus liber sex voluminum Euse- 
bii ipse esset, qui unus sub nomine Pamphili a, 
te editus eat tam Grzce quam Latine, immutatis 
duntaxat sensibus de Filio et Spiritu: sancto, qui 
apertam blasphemiam przferebant. Unde etiam 
ante annos ferme decem, cum Dexter amicus 
meus, qui praefecturam administravit praetorii, me 
rog3asset ut auctorum nostrae religionia ei indicem 
texerem, inter cxteros tractatores posui et huuc 
librum a Pamphbilo, ita putaus esse ut a te et a 
tuis discipulis fuerat divulgatum. Sed cum ipse 
dicat Eusebius Pamphilum nihil scripsisse, exce- 
ptis brevibus epistolis ad amicos, et primus li- 
ber sex voluminum illius eadem et eisdem verbis 
eontineat que sub nomine Pamphili a te ficta sunt, 
perspicuum est te idcirco librum hunc disseminare 
voluisse, ut sub persona inartyris haeresim intro- 
duceres. » ldem narrat lib. i1. adversus Rufinum: 
« De Pamphili libro non ridiculosa, ut tu. scribis, 
sed ridicula mihi forte res accidit; ut postquam 
Eusebii asseruerim esse, non Pamphili, ad extre- 
mum dixerim, etiam me annos plurimos hoc pu- 
ta9se, quod Pamphili fuerit, et a te exemplar lu- 
jas voluminis mutatum ....... De tuo codice 
quasi Pamphili exemplar accepimus. Credidi Chii- 
stiano, et credidi monacho : non putavi tantum sce- 


de Filio Dei et Spiritu sancto commutatis, quie 
sciebas displicitura Romanis, cetera usque ad 
finem integra dimisisti. » At vero sanctus doctor, 
qui coustanter locis modo citatis asseverat librum 
hunc a Rufino Latine translatum, esse primum sex 
voluminum Eusebii ᾽᾿Απολογίας ὑπὲρ Ὡριγένους, 
contrarium omnino, nempe sexti libri esse princi- 
pium, cztera vero membra a Didymo vel ab al- 
tero quolibet addita fuisse dicere videtur sub finem 
epist. 41, alias 65, ad Pammacbium et Oceanum: 
c Sexti libri Eusebii super Origenis Defensione prio- 
cipium usque ad mille ferme versus liber iste, qui 
Pamphili dicitur, continet, et in reliquis scriptor 
ejusdein operis profert testimonio, quibus nititur 
approbare Origenem fuisse catholicum. Eusebius et 
Pamphilus tantam inter 96 habuere concordiam, nt 
unius anim: homines putes, et ab uno alter no- 
men acceperit. Quomodo igitur inter se dissentire 
potuerunt, ut Eusebius in toto opere suo Origenew 
Ariani probel dogmatis, et Pamphilus Nicznz sy - 
nodi, quz fuit postea, defensorem ? Ex quo osteu- 
ditur vel Didymi, vel cujuslibet alterius esse opus- 
culum, qui, sexti libri capite detruucato, caetera 
membra sociari. » Ut tollatur aperta verborum 
repugnantia , eminentissimus cardinalis Norisius 
Dissert, historica de synodo quinta, cap. 15, eai 
rejicit in amauuensium errorem, qui cum in hae 
ad Pammachium et Oceanum epistola legerent ab- 
breviatas hasce notas: « vi lib. Eusebii super Ori- 
genis defensione principium, sexti libri Eusebii » 
reddiderunt, cum « sex librorum Eusebii super Ori- 
genis defensione priucipium, » scribere debuissent. 
Sic etiam paulo post. legentibus : « qui vi lib. capite 
detruncato, » nonexscribendum eis erat, «sexti libri,» 
sed, « sex librorum. » Quodautem addit Hieronymus, 
« vel Didymi, vel cujuslibet alterius esse opuscu- 
lum, qui, sex librorum capite detruncato , caterd 
membra sociarit, » non ita accipiendum est, quasi, 
velit Apologiam pro Origene a Rufino sub nomine 
Pamphili editam, revera esse Didymi; sed.expli- 
caudum istud est ex alio loco supra allato e lib. ui, 
Apologie adversus lufinum, ubi postquam dixit: 
« Postea vero per interpretationem tuam quaestione 
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centra Origenem toto orbe comraota, in qux»rendis A dici non debuit, quem alteriws, nempe Kusebii, 


exeniplaribus diligentior fui, et in Cxesariensl bi- 
bliorheca Eusebii aex volumina reperi ᾽Απο.]σγίας 
ὑπὲρ Ὠριγένους. Qus cum legissem, primum eum 
librum depreheudi quem tu solus sub nomine mar- 
tyris edidisti, de Filio et Spiritu sancto in bonam 
partem plerisque blasphemiis commutatis, » addit : 
« Et hoc vel Didymum, vel te, vel alium fecisse ne- 
sclo quem, quod tu apertissime in libris Περὶ ἁρχῶν 
fecisse convinceris. » Id ergo uuuni utrobique sibi 
vult Hieronymus, vel Didymum, vel Rufinum , vel 
alium nescio quem in bonam parlem tam Grace 
quam Latine plerasque blasphemias coramutasse 
que in Eusebii textu. comparebant. Quod utrum 
verisimile sit, mox indagare tentabimus. 

1V. Jam vero ut probet Hieronymus Apologeticum 
istum libellum pro Origene, non Pamphili, sed so- 
lius Eusebii esse, hzc sunt ejus argutnenta : 1* « Si 
iste Pamphili liber est, » inquit lib. 1 Apolog. advers. 
Rufinum, « de sex libris qui erit primus Eusebii *» 
Responsio facilis est. Erit primus Pamphili simul 
et Eusebii ; 2* jnstat. ibidem : « ln ipso volumine, 
quod tu Panphili simulas, sequentium librorum 
facia mentio est. In secundo quoque et reliquis di- 
eit Eusebius quod in primo libro antea dixeret, et 
quod eadem repetere non debeat. » Nullibi in libro 
primo de cxteris mentionem fleri reperimus : sed 
esto in (ρου facta fuerit, quid mirum? Nempe 
quinque priores a Pamphilo simu! et Eusebio col- 


Jata opera fuerant elaborati; 5* pergit ibidem : « Si c 


totum opus Pamphili est, cur reliquos libros non 
transfers ? » Scilicet obfuit Macarii desiderium, αἱ 
jam dixhmns : vel potius ulla alia vidctur fuisse 
eausa, quam quod Rufini codex unicum hujus Apo- 
logie librum primum sub nomfpe Pamphili mar- 
4yris contineret. Certe lib. it advers. Rufinum fate- 
tur ipse flieronymus se « istum librum, qui sub 
nomine Pamphili ferebatur, vidisse primum scri- 
ptum in codice Rufini, et quia non erat ei curz 
quid pro hsretico diceretur, sic semper habuisse 
quasi diversum esset opus Pamphili et Eusebii ; » et 
lib. 11 ait se a Rufino « exemplar hujus voluminis,» 
(non sex voluminum) fuisse « matuatum; » 4* ObJi- 
cit Hieronymus nihil proprii operis Pamphilum 


epera adjutus elaboravit. Huc adde quod totus iile 
constat locis Origenis ex variis ejus operibus ex- 
cerplis, οἱ modo exeeperis initium, quod aliquo 
modo nihil aliud est quam epistola ad confessores 
ad metalla damnatos : ac proinde potest inter Pam- 
phili epistolas locum obtinere; 5» « Date, » inquit 
Hieronymus epist. 65, ad Paumschium et Oceanum, 
« quodlibet aliud opus Pamphili. Nusquam reperie- 
tis. Hoc unum est. Unde igitur sciam quod Pam- 
phili sit ? Videlicet stylus et saliva docere me po- 
terit ἳ » E stylo quidem nos hodie dijudicare non pos- 
sumus an Pampbill opus sit; verum id facile erat 
iis, quibus illad cum ejus epistolis, quse adhue su- 
pererant, conferre integrum erat. Ipse Hieronymus, 
qui idipsum profecto contulit, asserere non ausus 
est eumdem esse libri bujus Ensebiique stylum ; et 
reipsa ab Eusebii saliva paululum diversus abire 
videtur. 

V. Objicit praeterea. Hieronymus lib. w edvers. 
fiwfinum, virum doctissimum Eusebium (doctissi- 
mum, non catbolicum) « per sex volumina nibil 
aliud agere, nisi ut Origenem sus ostendat fidei, 
jd est Ariane perfidiz ; » nullám ergo hujus operis 
partem ad Pamphilum martyreín pertinere, cujus 
fidem probat Ecclesia. Eadem repetit loeis snpra 
eitatis, et al.bi passim, unde concludit librum sub 
Pamphili nomine editum, ab aliquo in Trinitate 
catholico fuisse emendatum, qui plerasque blasphe- 
mias de Filio et Spiritu saneto tam Grace quam 
Latine in bonam partem commutarit. « Sed &dem 
hic Hierouymo habendam non esse validissimis ar- 
gumentis evinci potest (inquit Bullus De Filii τῷ 
ὁμοουσίῳ, cap. 9, art. 20). Nam: 1* Photius eodice 
cxvit testatur se in Greco legisse Pampbili mar- 
tyris et Eusebii libros sex, in. quibus nulla Arianse 
perfidlz vestigia notat severus ille censor, qui alio- 
qui in aliorum scriptis constanter solet miuima 
qu»que reprehendere, quse vel speciem Arianismi 
pre se ferant ; 3. idem Photius cod. cxvii veterem 
quemdam. auctorem anonymum commemorans qui 
Apologiam iidem pro Origene conscripserat, ait 
auctorem illum in Apologia sua pro Origens ejus- 
que sententiis pugnasse aucloritate tum alierem 


scripsisse. « Et ipse quidem proprii operis, » inquit D antiquierum scriptorum, tum imprimis Pamphili 


lib. 1 adoers. Rufinum, « nihil omnino scripsit, 
exceptis epistolia, quas ad amicos forte mitte- 
bat (5), jn tantum se humilitate dejecerat. Veterum 
autem tractatus scriptorum legebat studiosissime, 
et in eorum meditatione jugiter versabatur. Defen- 
ser Origeuis, et laudator Pamphili dicit Pamphilum 
nihil omnino scripsisse, nec propril quidquam con- 
didisse sermonis : et hoc dicit, Jam Pamphilo mar- 
tyrio coronato, ne babess suffugium post editos ab 
K«sebio libros hoc Pamphilom scripsisse. » Sed 
nodus hic perquam facile poterat 4 Rufino selvi.: 
Quippe proprium Pamphili opus Apologeticus iie 


(9) Euseb. lib. m De vita Pamphili, 


martyris et Eusebii Cresariensis, Μᾶλλον δὲ, inquit, 
τῶν ὄλλων ἁπάντων, ΠαμφΏῳ τε τῷ µάρενρι ἑἐκ- 
ερείδεται xaX τῷ Εὐσεδίῳ, id cet, « pra cseteris vere 
Pamphilo martyri innititur et Eusebio, » utindubium 
mibi videatur anonymum illum eamdem prorsus 
cum Pamphilo et Eusebio Origenem defendendi ra- 
tionem secutum esse. Nunquid vero Arianmus fuit 
apologista? Nihil minus. Nam ipse Photius, qui 
alioqui plerosque Origenis errores illi tribuit, di- 
serte dicit, qued περὶ τῆς ἁγίας Τριάδος οὐδὲν οῶν 
ἑσφαλμένων λέγει « de S. Toiuitate nibil erraurem 
affert. » Quomodo. autem Origenem defendit auctor? 
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&«si δὲ, inquit Photius, καὶ περὶ τοῦ Ὡριγένους A fuiase, nunquid inde sequeretur non fuisse nfaetyris 


μηδὲν αὐτὸν κατὰ δόξαν ἑσφάλθαι περὶ τῖς Τριάδος: 
« quin etiam hec asserit de Origene, nibil eum 
quod quidem ad dogma de Trinitate attinet, errasse.» 
Ait moz Photius scripterem ilium quindecim capita 
Origeni vljecta, quorum tria prima, decimum Ler- 
tium et ultiinum ad articulum de Trinitate perti- 
meat, probasse διαδολὰς εἶναι, Bx τῶν τοῦ αὐτοῦ 
ἀχείνου συγγραµµάτων ποιούμενον τοὺς ἑλέγχους" 
« meras esso calumuiss, ex ipsiusmel (Origenis) 
eeriptis allatis argumentis. » Eamdem plane ratio- 
nem ac methodum servat. Apelogia sub Pamphili 
nomine a Rulino edita. Sane ex bis illud saltem 
eflücitur, a Greco seriptore veteri qui in arüeulo de 
S. Trinitate, vel Photio Judice, catholicus fuit, al- 


lata fuisse ex ipsis Origesis scriptis, prout tum B 


Grsce exstarent, testimonia, quas catholicum pa- 
riter fuisse in. eodem articulo Origenem ostende- 
rent, atque hoc fecisse auctorem illum Pamphili 
martyris et Eusebii exemplo, eorumque vestigiis 
jwsistentem. » 5* Verisimile non est jam tum ad 
Arianam hwresim defecisse Eusebium, eum in gra- 
Mam Origenia seriberet. Quis enim credat, si jam 
tum fuisset Arianus, id se sibi probandum susce- 
Qisse ab Origene statui « quod zequalis sit Trini- 
tae : quod non purus homo, sed divine nature sit 
Christus : quod extra ullum initium sit generatio 
Filii Dei : quod non sit Pater antequam Filius, sed 
costernus sit Filius Patri : quod nen per prolatio- 
mem natus sit Filius : quod inseparabilis sit a Patre : 
quod eadem sit inconvertibilitas Patris, et Filii, et 
Spiritus sancti : quod sieut Pater novit lnitia om- 
nium et fines, sic et Filius, sic et Spiritus sancius: 
quod ex Deo Ραἱτο natus sit Filius, ac wnius et ejus- 
dem cum Patre subetantiz ; alienus vero a sub- 
standis creaturarum, » etc, que o diametro be- 
resi Ariams adversantur? Quis sibi persuadeat 
eum, dum preclarissima illa Origenis testimonia 
ezcerperet unde Arianus error ceníoditur, Ariana 
ipsis infersisse? 4* Invicte demenstrat doctissimus 
noster domnus Prudentius Maran in suo De divini- 
ἑαίιο Christi lib. 1v, esp. 14-16, et alibi passim, 
Arians beresi nullatenus favere Origenem (4), sed 
e contrario scriptorem catholieum acerrimumque 


Pamphili? Minime omnium, vel ipsomet llierouyno 
judice.« Sed concedamus ex superfluo,» inquit epist, 
65, ad Pammachium et Oceanum, ς ut l'amphili sit ; 
sed necdum martyris. Ante enim scripsit quam 
martyrium  perpeteretur. Et quomodo, inquies, 
martyrio dignus fuit? Scilicet ut martyrio deleret 
errorem, ut «nam eulpam sanguinis sui effusione 
purgaret, Quanti in orbe martyres, antequam c2e- 
derentur, variis suhjacuere peccatis! ». Quibus 
verbis tanquam suffugio utitur llieronymus, «t. si 
minus fidem famamque Ruüni elevaret, saltem 
Pamphili martyris, quem bujus Apologice atctorem 
non omnino dilfiteri audet, auctoritatem minuere. 
Sed eo infirmius ejus est argumentum, qnod tor- 
menta piurima prius passus esset Pamphilus, quam 
seriberet ; adeoque jam tunc vere erat martyr, se- 
cundum vulgarem ejus temporis loquendi modum. 
Hieronymo 2asutem sic respondet KRuünus Imvect. 
lib. 1 : « Si in tautum volebss audere, ut martyrem 
reprehenderes, dieta ipsa, qua tibi videbantur re- 
prehensibilia, in medium proferre debueras ; et tunc 
unusquisque legentium vidisset quid ibi esset sbsur- 
dum, quid consequens, quid iniquum, quid verte 
contra apostolicas regulas : sed tantum nescio quid 
impletatis, pro quo, ut dicis, expiando sanguinem 
suuin fuderit martyr. ]psa illa verba si legeret, jam 
DOn Lua, sed sua sententia, aut errasse martyrem, 
aut nomine martyris absurdam et impiam conscri- 
plionem ab alio diceret esse compositam. Nunc 
vero sciens quia si legantur ea qua reprehendis, 
nota retorquebitur in eum qul culpat iujuste, ea 
quidem qua reprehendis non profers. » EL reipsa 
nihil nisi generatim protulit Hieronymus adversus 
hanc Apologiam. lmo promiserat lib.i adversts 
Rufinum, se in sequentibus contra ipsam scriptu - 
rum, 8i dictandi spatium esset, nec tamen quidquam 
scripsiase novinus, quamvis plures annos poslea 
vixerit. e 

Vl. Sed tamen ut Hieronymum cum seipso con- 
ciliem, non inflcias ierim videri quidem Pamphilum 
et Eusebium in Defensioue illa quzedam attulisse ex 
Origene testimonia, quibus vocule et dicta nonnulla 
admista essent , quie catholicis auribus llieronymi 


sacri de Trinitate dogmatis defensorem haberi de- D «tate minus placuerunt, utpote ab Arianis tum ad 


bere; et qux objiciuntur, aut ficta esse et ab eo 
alieas, aut partim przclarissimam habere senten- 
tiam, si recte interpreteris, partiu ΠΟΠ incommo- 
dam, si cum aliis ejus principiis apte concilies. 
Quomodo igitur Eusebius in prastantissimis illis 
contextibus, quibus Origenis doctrinam ab Ariana 
Jabe vindicat, approbare potuisset ipsum Origenem 
fuisse Arianum? Quas blasphemias infersisset, si 
nibil sit ia Origene quod ad hzresim Arianam uahi 
snerito queat ? Ceterum dato, non autem concesso, 
.Apologeticum libellum sub nomine Pamphili a Ru- 
fao editum, Ariauo veneno in textuGrzeo infectum 


heresim suam propagandam usurpata : quas vocu- 
las, vel quzx» dicta propterea resecuisse videtur a 
sua versione Rufinus, et quibusdam additis, quibus- 
dam detractis emollísse, ut. eatholicam doctrinam 
verbis plane eatholicis traderet. Quod innnere vi- 
detur ipse Rufinus, cum in epilogo ad translatio- 
nem suam ad Maeorium ait se « Apologeticum san- 
eti inartyris Pamphili , prout potuit, vel res popo- 
scit, Latino sermone digessisse, » Hujusmodi rese- 
ctionis etiamnum vestigium exstat. Pamphilus 
hujus Apologic cap. &, De Spiritu sancto, testimonium 
adducit e cop. 3. libri 1, Περὶ ὀρχῶν, cujas [γα- 


(8) Vide infra noms in Origenian. lib. 1», cap. 2, qusst. 2. 
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gmentum Grzecum exhihet imperator Justinianus ad A lib. 1 advers. Rufinum hls verhis : « Paucisque testi- 


calcem epistole ad Ménam, quod non parum crimi- 
nantur ipse Justinianus, Athanasius in Matth. ΧΙΙ, 
$2; Theophilus in epist. 1 paschali ; Hieronymus in 
epist. ad Avitum, et Photius Biblioth. cod. vu. 
En tihi ipsamet verba : "Οτι ὁ μὲν θεὺς xat Πατὴρ 
συνέχων τὰ πάντα φθάνει εἰς ἕχαστον τῶν ὄντων, µε- 
ταδιδοὺς ἑχάστῳ ἁ πὸ τοῦ ἰδίου τὸ εἶναι * àv γάρ ἐστιν. 
Ἑλάττων δὲ πρὸς τὸν Πατέρα ὁ Υἱὸς φθάνων ἐπὶ μόνα 
τὰ λογικά δεύτερος váp ἐστι τοῦ Πατρός ' ἔτι δὲ 
ἅττον τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐπὶ μόνους τοὺς ἁγίους 
διιχνούµενον. Ὥστε χατὰ τοῦτο μείζων fj δύναμµις τοῦ 
Πατρὸς παρὰ τὸν ὙΥἱὸν xai τὸ Ἠνεύμα τὸ ἅγιον. 
Πλείων δὲ f; τοῦ Υἱοῦ παρὰ «b Πνεῦμα τὸ ἅγιον ' xai 
πάλιν διαφέρουσα μᾶλλον τοῦ ἁγίου Πνεύματος fj δύ- 


moniis commutatis, quz sciebas displicitura Roma- 
nis, cztera (libri primi EuseLii) usque ad (inem 
jntegra dimisisti. » Idem apertius innuit in epistola 
ad Pammachium et Oceanum. Imo vix continere se 
potest in. hac eadem epistola , quin sb alio quolibet 
scriptore quam Eusebio, scilicet vel Didymo, vel 
ipsomet Rufino, totum hunc librum dieat fuisse 
compositum. « Porro, inquit, quod Pamphilam pro- 
ferunt laudatorem ejus (Origenis) , gratias illis ago 
meo nomine , quod dignum me putaverunt , quem 
cum martyre calumniarentur. Si enim ab inimicis 
Origenis libros ejus dicitis esse violatos ut infams- 
rentur, quare mihi non liceat dicere ab amicis ejus 
et sectatoribus compositum esse sub nomine Pam- 


γαµις παρὰ τὰ ἄλλα ἅγια. « Quod Deus quidem et B phili volumen, quod illum testimonio martyris ab 


Pater omuia continens ad unumquemque pervenit, 
esse unicuique impertiens de suo: ipse enim est 
qui est. Quod vero przter Patrem Filius ad sola 
rationabilia pervenit, est enim secundus a Patre: 
adhuc autem minor Spiritus sanctus ad solos san- 
ctos pertingit. Ita ex hoc major est potestas Patris, 
quam Filii et Spiritus sancti. Amplior item potestas 
Vilii pr: Spiritu sancto; ac rursus prsstantior 
eancti Spiritus virtus, quam aliorum sanctorum 
entium, » Hxc, quamvis duriuscula prima fronte 
videantur, si quis tamen ad mentem potius Origenis 
quam ad verba attenderít, sanum recipient sensum, 
εἰ ab ipsomet Huetio excusantur Origenianorum 
lib. it, cap. 2, quzst. 2, num. 27 et 28. Ibi enim 
agitur de ratione principil , fontis el originis. Sed 
ea Rufinus, quia sua zetate minus placebant, quibus- 
dam additis, quibusdam resectis, ita et in hac 
Apologia , et in libro 1 Περὶ ἁρχῶν emollivit τε Ar- 
bitror igitur operationem quidem esse Patris et Fi- 
lii tau jn sanctis quam in peccatoribus ; in rationa- 
bilibus hominibus , et in mutis animalibus; sed et 
iu his que exanima sunt, et in omnibus omuino 
qua sunt : operationem vero Spiritus sancti nequa- 
quam proraus incidere vel in ea quz exanima sunt, 
velin ea qux animantia quidem , sed muta sunl: 
sed ne in illis quidem inveniri qui rationabiles qui- 
dem sunt, sed in malitia positi , nec omnino ad 
meliora conversi. In illis autem solis arbitror esse 
opus Spiritus sancti, qui jam se ad meliora conver- 
tunt, et per vias Jesu Christi incedunt, id est , qui 
sunt in novis actibus incedentes , et in Deo perma- 
nentes. » Vix dubium est quin ad hunc contextum, 
et ad paucos quosdam fortasse similes attenderit 
Hieronymus , cum ait Rufinum plerasque blasphe- 
mias, qua» de Filio et Spiritu sancto in Eusebii 
textu comparebant, detraxisse, et in bonam partem 
commulasse. Forsitan dicas fleri posse ut Pamphi- 
lus et Eusebius, nondum quzestionibus de Filio et 
Spiritu sancto tantopere sua ztate agitatis , clario- 
res expressioresque Origenis de Trinitate contextus 
non extraxerint, quoruin loco alios expressius con- 
substantialitatem probantes Rufinus forte substitue- 
rit. Atque id quidem indicare videtur Hieronymus 


infamia vindicaret ? Ecce vos emendatis in Origenis 
libris quod ille non scripsit; et miramini si edat 
aliquis librum, quem ille non edidit? Vos in edite 
opere potestis redargui : ille qui nihil aliud edidit, 
facilius patet calumniz. Date quodlibet aliud opus 
Pamphili. Nusquam reperietis. Hoc unum est. Unde 
igitur sciam, quod Pamphili sit ? Videlicet stylus et 
saliva docere me poterit? Nunquam credam quod 
doctus vir primos ingenii sui fructus quaestionibus 
et infamiz dedicarit. . . Unum nunc proferam, cui 
contradicere vel stulti sit , vel impudentis. Sex li- 
brorum Eusebii super Origenis Defensione princi- 
pium usque ad mille versus liber iste, qui Pam- 
phili dicitur, continet, et in reliquis (versibus) 
scriptor ejusdem operis profert testimonia , quibus 
nititur approbare Origenem fuisse catholicum. Ευ- 
sebius et Pamphilus tantam inter se liabuere con- 
cordiam, ut unius animz hoinines putes, et ab uno 
aller nomen acceperit. Quomodo igitur. inter se 
dissentire potuerunt, ut Eusebius in toto opere suo 
Origenem Ariani probet dogmatis, et Pamphilus 
Nicznz synodi , quz fuit postea , defensorem? Ex 
quo ostenditur vel Didymi , vel cujuslibet alterius 
esse opusculum, qui sex librorum eapite detruncato, 
c:etera membra sociarit. » Verum sibi non constat 
Hieronymus. Nam contrarium omnino statuit lib. 1t 
adversus Rufinum, ubi testatur. primum Eusebii 
librum eadem et iisdem verbis continere quse sub 
nomine Pamphili a Rufino edita sunt, et Rufinum 
sensus duntaxat de Filio et Spiritu sancto imniu- 
13666 seu pervertisse , qui apertam blasphemiam 
preferebant. « Perspicueque » deprehendi , inquit, 
« quod primus liber sex voluminum Eusebir ipse 
essel, qui unus sub nomine Pamphili a te editus est 
tam Grace quam Latine, immutatis duntaxat sen- 
sibus de Filio et Spiritu sancto, qui apertam bla- 
sphemiam przferebant.. . Et cum primus liber sex 
voluminum illius (Eusebii) eadem et iisdem verbis 
contineat quz? sub nomine Pamphili a te ficta sunt 
. . . cumque de hoc ipso libro, quem Pamphili si- 
mulas, multa perverteris, et aliter in Greco, aliter 
in Latino sit, » etc. Sensus duntaxat ait Rufinum 
perverlisse, nimirum verbula quadam, quae Hiero- 
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δν! 


nywus in malam partem trahelat, quibusdam ad- A nolim, quod ante et post concilium Níesnüm ca- 


ditis, quibusdam reseetis, ad bonam convertisse ; 
uon integros contextus subtraxisse et alios subsii- 
tuisse, Et hanc esse Hieronymi inentem intelligitur 
ex lih. n adversus Rufinum, ubi ait vel Didymum, 
vel Rufinum, vel alium nescio quem in bonam par- 
tem tam Grzxce quam Latine plerasque blasphemias 
commultasse, qui in Eusebii textu comparebant. 
Quod non aliud significat quam qua blasphema 
Hieronymo videbantur, solo verborum sensu iminu- 
t3to, ad catholicum sensum adduxisse. Rem enim 
sliquam in bonam partem commutare, est ipsam 
eamdemque rem, quz: mala vel erat, vel esse vide- 
batur, ad bonum convertere, Res eadem permanet ; 
status rei non idem. 


tholice dictum est ; quod Theophilus Antiochenus, 
quod Justinus, quod Irenaeus, quod Orientales in 
exemplo fidei contra Pbotinum, quodque Hilarius 
et Athanasius Ariane hxresis acerrimi impügnato- 
res, eo sensu quo Origenes, dixeruat, ut infra vide- 
bimus in Origenian. lib. yu, cap. 2, qusst. 2, num. 
44. Quod autem ait Hieronyinus, Spiritom sanctam 
ineo volumine non de eadem Patris Filiique sub- 
stantia dici, id nusquam hodie reperitur, ngc tamen 
inde concludendum reor, quemadmodum conjieit. 
Huetius (5), ea fuisse a Rufino erasa, quo omnem 
quaerel» ansam precideret, Nunquid enim Rufinus, 
qui in ille ipso libro religiose profitetur, « q*od 


sancta Trinitas cowterna sit, et unius ngture, 


VII. Sed necdum his contentus qus supra objecit P uniusque virtutis et substantie, » atque aliter do- 


Hieronymus ad Apologiam hanc sancto martyri 
Pamphilo abjedicandam, iterum instat lib. n advers. 
Rufinum his verbis: « Quamvis de Eusebii libro 
multa subtraxerit, et in bonam partem de Filio οἱ 
de Spiritu sancto nisus sit commutare, tamen multa 
in illo scandala reperiuntur et apertissimz blasphe- 
mis, ού iste &ua negare non poterit, catholica 
esse pronuntiaus. Dicit Eusebius, imo, ut tu vis, 
Pamphilus in isto volumine Filium Patris mini- 
strum ; Spiritum sanctum non de eadein Patris Fi- 
lique substantia; aninias hominum lapsas esse de 
ccelo, et in hoc quod sumus de angelis commutati, 
in restitutione omnium quales et angelos, et daemo- 
nes, et homines fore, et alia tam impia et nefaria, 
quae etiam replicare sit criminis. » Verum hic san- 
eius doctor sibi ipsi aperte adversatur. Tantum 
enim abest ut aliquem de Trinitate errorem in ea 
Rufini interpretatione repererit, ut Pamphilum e 
contrario asserat Niczns synodi, qux fuit postea, 
per eam ostendi defensorem, et iude coneludat ab 
eliquo in Trinitate catholico opus illud fuisse emen- 
datum. Sic enim ait sub (inem epistole 65 ad Pam- 
maebium et Oceanum : « Sex librorum Eusebii 
auper Origenis Defensione principium usque ad 
mille ferme verstüs liber iste, qui Pamphili dicitur, 
continet,et in reliquis scriptor ejusdem operis profert 
testimonia quibus nititur approbare Origenem fuisse 
catholicum. Eusebius et Pamphilus tantam inter se 
habuere concordiam, ut uniusanimze homines putes, 
et abuno alter nomen acceperit. Quomodo igiturinter 
se dissentire potuerunt, ut Eusebius In toto opere 
suo Origenem Ariani probet dogmatis, et Pamphi- 
tus Nicen:z synodi, qux (uit postea, defensorem ? 
Ex quo ostenditur vel Didymi, vel cujuslibet alte- 
rius esse opusculum, qui, sex librorum capite de- 
truncato, eztera membra sociarit. » Nullam ergo 
haeresim in ea Rufini interpretatione, nullum scan- 
dalum, nullamve blasphemiam tunc reperiebat Hie- 
ronymus. Exstant quigem duo testimonia ubi Filius 
Patris minister dicitur : sed illud blasphemum dici 


** Ephes. 1v, 90. 


(5) Origenian. lib. n, quaest. 14, num. 16. 


centi anathema denuntiat, adeo stupidus esse potuit 
ut tam spissam- blasphemiam in sua translatione 
poneret, et absque monitore Hieronymo non smi- 
madverteret *: Deinde, si eam 6e codicibus suis ex- 
punzit, unde igitur evenit ut nullum ejus operis exem- 
plar hiodie exstet, in quo blasphemia illa reperiatur* 
Nam longe lateque dispersa fueraut Rufinianz vert- 
sionis exeinplaria, antequam illud objiceret Hiero- 
nymus. Num verisimile est Rufinum potuisse emnes 
illos priores codices sive supprimere, sive emenda- 
re? « Quid igitur dicendum? Det mihi lector zequus 
eonjectandi veniam, inquit Bullus Defensionis fidei 
Nicene de Filii τῷ ὁμοουσίῳ cap. 9, num. 31. 
Pamphilus prepe finem Apologi* a Rufino vers», 


C Origenis errorem de animarum προῦπάρξει defen- 


dens, vel certe excusans, contraque cos dispulans 
qui animarum traduct;onem defenderent, duo ho- 
rum genera describit ; alterum eorum qui, cum 
animas hominum ex traduce esse docerent, primam 
tamen animam ex Dei esse substantia defenderent ; 
eorum alterum, qui ex nibilo fáctam esse a Dce 
animam illam primam assererent. Adversus priores 
iia disserit Pamphilus : « Jam vero illi qui ex tra- 
duce animas venire affirmant, et simul cuim corpo- 
rali eas semine seminari ; siquidem, ut quidam ipso- 
rum affirmare solent, non aliud dicunt auimam esse, 
quam insufflationem Spiritus Dei, illam seilicet, 
guam in initio facturz immundi Deus insufflusse dicitur 
in Adam, de ipsa Dei esse eam substantia proflten- 
les; quomodo non et isti videbuntur quodammodo 
hsec preter Scripture regulam et ratiouem pieia- 
tis asserere, quod substantia Dei est? » Vix du- 
bito quin ex his verbis istam Pamphilo calumniam 
struxerit Hieronymus. Quippe cum veterum multis 
sensit Hieronymus, spiraculum vit», quod Beus 
primo homini insufflasse dicitur, fuisse ipsum Spi- 
ritum sanctum eidem homini una cum anima ejus 
infusum. Slc in Commentariisin cap. ιν Epist. ad Epbe- 
sios, ad verba illa: « Nolite contristare Spiritum san- 
ctum in quo^signoti estis in die. redemptionis **, » 
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hee admotat: « Signati enim sumus Spiritu Dei A assidue versaverat, in suo Histor. eccles. lih. vi, 


$8ncto, ut οἱ spiritus noster et anima impriman- 
tar signaculo Deí, et illam vecipiomus imagi- 
pem et similitudinem, ad quam in exordio conditi 
sumus. Hoc signaculum sancti Spiritus, juxta elo- 
quium Servatoris, Deo imprimente, signatur. » Ubi 
imaginem et similitudinem illam Dei, ad quam in 
ipsa sua creatione efformatus fuit homo, interpre- 
tatur signaculum Spiritus saneti : quod ideo omnino 
fecisse videtur, quia spiraculum vitse, quod Deus cum 
primum hominem formaret, ipsi insufflasse dicitur, 
Spiritum fuisse sanctum credidit. Hoc clarius dixit 
Tertullianus lib. De baptismo, cap. 5, ubi de rege- 
nesatione hominis, qua per baptismum fit, sic lo- 
quitur : « lta restituitur homo Deo ad similitudinem 
ejus, qui relro ad imaginem Dei conditus fuerat, 


$tc, Recepit enim illum Dei Spiritum, quem tunc 
de afflatu ejus susceperat, sed post amiserat per 
delietum. » Hinc igitur factum videtur, αἱ ex eo 
quod insufflationem Spiritus Dei Pamphilus (intel- 
ligens nimirum per insufflationem, juxta cum adver- 
eariis quos refellit, nibil aliud quam ipsam hominis 


animam) negaret de substantia esse Dei, ipsum ca- 
lumniatus fuerit Hieronymus, quasi docuisset Spi- 
Fitum Dei, tertiam Diviuitatis persopam, de sub- 


stantia Dei non esse. » Nullibi etiam comparent 
qua postea reprebendit Hieronymus, scilicet « ani- 


mas hominum lapsas esse de ccelo, et in hoc quod 
eumus de angelis commutati, in restitutione omnium 
aequales fore et angelos, et d:emones, et homines. » 
Bed hzc cum paturaliter sequantur ex przexsisten- 
lia animarum, quam excusare tentat Pamphilus, 


inde Q2, quasi si dicta fuissent, exprobrasse videtur 


Wieronymus. 
ΤΗ. Ex his intelligere licet quanam sit Hiero 


nymo fides adhibenda, cum in hanc Origenis De- 


fensionem tam acriter invehitur. Nullibi sibi con- 
ρίαί sanctus doctor : ubique sibi adversatur. Hane 
primum dixerat solius esse Pamphili, postea solius 


Eusebii. Modo eam Eusebio tribuit, modo vel Didy- . 


mo, vel Rufino, vel alteri cuilibet, qui, libri primi 
Eusebii capite detruncato, c:etera membra sociarit. 
Modo hanc esse ait ipsummet Eusebii primum vo- 
lumen, modo sextum ; modo eadem et iisdem ver- 


bis in primo Eusebii libro contineri, modo ejus 


scriptorem de ipso Eusebii libro quedam immu- 
tasse ; modo sensus duntaxat immutasse, modo 
ipsa teatimonia subtraxisse, et alia substituisse ; 
modo pauca, modo multa ; modo denique in ipsa 
Rufini Latina interpretatione multa etiamnum scan- 
dala, et apertissimas blasphemias reperiri, modo 
Pampbilum Nicenz fidei per eam ostendi defenso- 
rem. Undeqaaque sese versat sanctus doctor, omnia 
movet ne liber hic Pamphili sit. Atqui tamen non 
poterat ignorare ipsum Eusebium, cujus scripta 


.. (6) Φασὶ δὲ αὐτόν, eic. Cum dicat Eusebius 
Hist. eccles. lib. vi, cap. 39, Origenem et. Decio et 
tormentis fuisse superstitem, cujus rei testes appel- 
lat ipsius Origenis epistolas post Decium scriptas; 


eap. 39, aperte testari a se eta sacrosancto martyre 
Pamphilo Apologeticum pro Origenis. defensione 
communi studio atque opera junctim fuisse elabo- 
ratum, adeoque Apologiam hanc sub nomine Pam- 
phili a Rufino editam, quam esse fatetur Hierong- 
mus ipsummel Eusebii primum volumen, esse Pane 
phili simul οἱ Eusebii. Videtur ergo Hieronymus 
ideo eamdem soli Eusebio ascripsisse, quia Rulinus, 
cui tunc temporis quo bzc scribebat non minus 
quam Origeni erat infensus, soli Pamphilo ascri- 
pserat; et ideo Eusebio soli iterum — ascripsisse, ut 
eam Ariana peste esse infectam facilius persuaderet, 
Rufinique fidei et auctoritati certius derogaret. Sed 
nihil proficit sanclus doctor contra auctoritatem 
ipsius Eusebii, Socratis, anonymia R. P. Lupo 
editi, Photii, et ceterorum , qui hanc Pamphilo si- 
mul Eusebioque adjudicant ; et satis nobis est pre- 
αἱρυυιη operis auctorem Pampbilum ab Eusebio et 
Photio agnosci, ut nullas in eo blasphemias exsi- 
tisse judicemus. | 

IX. Restat jain ut aliquid de ceteris quinque de- 
perditis libris dicamus. Socrates in eo contextu 
quem supra attulimus ex ejus Histor. lib. ut, cap. 7, 
desumptum , ait Pamphilum οἱ Eusebium simul 
junctos vitam Origenis in ea Apologia conscripsisse, 
et ibi ostendisse Origenem, qui in omnibus libris 
suis Christum liominem factum anima przditum 
esse agnoscit, specialiter in nono.tomo Commenta- 
riorum in Genesim, ubi Adamum quidem Christi, 
Evam autem Ecclesi typum gerere pluribus asse- 
rueril, non primum in hoc argumento versatum 
esse, sed Ecclesie traditionem esse interpretatum, 
Quod post Socratem repetit Nicephorus Hist. |. x, 
cap. 14. Docet etiam Eusebius Hist. lib. vr, c. 25, 
se in secundo hujus Apologie libro exposuisse qui 
motus ordinationis Origenis causa fuerint concitati, 
et qus super iisdem motibus a presulibus Eccle- 
siarum consüitula sint; 'et quaecunque alia vigens 
ipse Origenes ac florens in pra dicatione verbi divi- 
ni contulerit, Τὰ μὲν οὖν ἐπὶ τούτῳ περὶ αὐτοῦ 
χεχινηµένα * τά τε ἐπὶ τοῖς χινηθεῖσι δεδογµένα τοῖς 
τῶν Ἐκκλησιῶν προεστῶσιν ᾽ ὅσα τε ἄλλα ἀχμάζων 
περὶ τὸν θεῖον εἰσενήνεχται λόγον, ἱὶδίας δεόµενα avv- 
σάξεως, µετρίως Ev τῷ δευτέρῳ ἧς ὑπὲρ αὐτοῦ πδ- 
ποιῆμεθα ἀπολογίας, ἀνεγράψαμεν. Qua omnia 
confirmat Photius Biblioth. codice cxvut, his ver- 
bis : Φασὶ δὲ τὸν ἨὨριγένην ἓν τοῖς χατὰ Σενῆζον 
διωγμοῖς Υράψαι Λεωνίδῃ πατρὶ, ἑἐπαλείφοντα πρὸς 
τὸν τοῦ μαρτυρίου δρόµον, ὃν καὶ χαλῶς ὁραµόντι 
τῶν βραθείων τυχεῖν ἐξεγένετο' χαὶ αὐτὸν δὲ ἀποδύ- 
σασθαι απεύδειν πρὸς τὸ τῶν ἀγωνισμάτων στάδιον, 
τὴν δὲ μητέρα xal ἄχοντα δυνηθῆναι τῆς ὁρμῆς 
ἐπισχεῖν ΄ xal τοῦτο xal αὐτὸς bv ἐπιστολῇ οἰχείᾳ 
ἐπισημαίνεται. (6) Φασὶ δὲ αὐτὸν, ὅ τε Πάμφιλος 


vel nondum viderat illas epistolas quando in hac 
Apologia ana cum Pamphilo scribebat Origenem in 
persecutione Decii vitam celebri martyrio finivisse:; 
vel inconsulto Eusebio sulus haec scripsit. Pampbi- 
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μάρτυς, xal ἕτεροι πλεΐστοι, οἵτινες ἀπ᾿ αὐτῶν τῶν A dam sua testatum reliquit, Quin Pamphilus martyr, 


ἑωραχότων Ἡριγένην τὰ περὶ τοῦ ἀνδρὺς ἠχριδώ- 
σαντο, διαθοήεψ µαρτνρίῳφ τοῦ βίου ἐξεληλυθέναι, 
ἐκ αὑτῆς τῆς Καισαρείας Δεχίου τὴν χατὰ τῶν Χρι- 
στιανῶν ὠμότητα πνέονιος. Οἱ δὲ φασιν αὐτὸν ἕως 
Γάλλου xa Βολουσιανοῦ διαρχέσαντα, xai ἐξηχοστὸν 
ἔννατον ἔτος τῆς ἡλικίας ἄγοντα, ἐν Τύρῳ καὶ τε- 
λευτῆσαι, καὶ ταφῇ παραδοθῆναι. Ἔστι δὲ μᾶλλον 
οὗτος ὁ λόγος ἀληθὴς, εἴ γε αἱ φερόμεναι αὐτοῦ μετὰ 
«v διυγμὸν Δεχίου ἐπιστολαὶ οὐχ ἔχουσι τὸ πλαστόν. 
Πανιὺς δὲ µαθήµατος ἰδέαν αὐτόν φασι xal μετελθεῖν 
χαὶ διδάσχειν. Τοῦτον τοίνυν τὸν Ὡριχένην, ὃν xai 
Ἁδαμάντιον ἑπονομάξεσθαί φασιν, ὅτι ἁδαμαντίνοις 
ἑεαμοῖς ἑῴχεσαν οὓς ἂν δῄσειε λόγους, ἀχροατὴν xal 
ὁιάδοχον λέγουσι γενέσθαι Κλήμεντος τοῦ Στρωµα- 


εἰ alii cum eo plurimi, res Origenis ex illis ipsis qui 
hominem vidersni, accuratius perscrutati, narrant 
eum celebri martyrio tum vita decessisse, cum Cse- 
sarese Decius suam in Christianos crudelitatem 
effunderet. Alii tamen voluit ad Galli 1ο Volusiani 
usque ἰοπίροτα perdurasse, et sexagesimum nonum 
seetatis annum agentem Tyri mort3um, in eademque 
urbe sepultum (8). Qu: quidem verior narratio est, 
si modo german: sunt, quse ferantur, epistolz illus 
post Decii persecutionem conscriptae. Omnes aotem 
omnino disciplinas ipsum et percepisse, et docuisse 
ferunt. Hunc item Origenem, quem etiam Adaman- 
lium cognominstum ex eo tradunt, quod rationes 
quas colligaret, adamantinis quibosdam quasi vin- 


tic, xal τοῦ χατὰ τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν ἐχχλῆσιαστι- B culis. non absimiles viderentur, auditorem faisse 


vw) διδασχαλεἰου. Κλήμεντα δὲ Πανταίνου γενέσθαι 
Ἄγουσι xat ἀχροατὴν, xal τοῦ διδασχαλεί»υ διάδοχον" 
Πάνταινον δὲ, τῶν τε τοὺς ἁποστόλους ἑωραχότων 
ἀχροάσασθαι, οὗ μὴν ἀλλὰ xal τινων αὐτῶν ἐχείνων 
διαχοῦσαι. Τὰς δὲ κατὰ Ὡριχένους κινήσεις ἐχεῖθεν 
λέγουσιν ἐχρνῆναι Δημήτριος Αλεξανδρείας ἓπι- 
σχόπει, ὃς Ὡριγένην δι ἐπαίνων εἶχε, καὶ ἐς τοὺς 
φιλτάτους συνέταττεν. ᾽Αλλ' Ὡριγένης ἀπαίρειν εἰς 
Ἀθήνας χωρὶς τῆς τοῦ οἰχείου γνώμης ἐπισκόπου, 
εἰς πρισθύτερον οὐ δέον ὃν ἀναθιθάζεται. (7T) Geó- 
τεχνος ὅ' ἣν, ὁ κατὰ Καισάρειαν τὴν ἐν Παλαιστίνη 
τὸν ἀρχιερατικὸν χειρίζων νόµον, ὁ τῆς Ὡριγένους 
αὑτουργὸς χειροτονίας, ἔχων συνευδοχοῦντα καὶ τὸν 
Ἱεροσολύμων ᾽Αλέξανδρον. Τρέπεται διὰ τοῦτο Δη- 
µητρίῳ εἰς μίσος, τὸ φίλτρον ’ xal οἱ ἔπαινοι, πρὸς 
τοὺς φόγους. Καὶ σύνοδος ἀθροίζεται ἑπισχόπων, χαί 
Ίνων πρεαθυτέρων, κατὰ Ἐριγένους. Ἡ δὲ, ὡς ὁ 
Πάμφιλός φησι, φηφίζεται , µεταστῆναι μὲν ἀπὸ 
Ἀλεξανδρείας τὸν Ὡριχένην, καὶ µήτε διατρίδειν kv 
€i, µήτε διδάσχειν. Τῆς μέντοι τοῦ πρεσθυτερίου 
"uif οὐδαμῶς ἀποχεχινῆσθαι. ᾽Αλλ' ὄγε Δημήτριος 
ἃμα τιοὶν ἐπισχόποις Αἰγυπτίοις, xat τῆς ἱερωσύνης 
ἀπιχήρυξε, συνυπογραφάντων καὶ τῇ ἀποφάσει τῶν 
συµψήφων αὐτῷ γεγενηµένων. Φυγαδευθέντα δὲ τὸν 
Ὡριχένην τῆς Αλεξανδρείας, θΘεότεχνος 6 Παλαιστί- 
γης, ἀσμένως τε διάχειν tv Καισαρείᾳ ὑπεδέξατο, xat 
τοῦ διδάσχειν πᾶσαν ἑξουσίαν ἐνεχείρισε. Καὶ τὰς μὲν 
αἰτίας ἐξ ὧν συνέδη τὰς διαδολὰς ἐχραγῆναι τῷ 
ριγένει, ταύτας qnot. « Aiunt. igitur. (Pampbilus 
el Eusebius) Origenem Severi imp. persecutioue 
Leonidm patri scriptum misisse, quo ad martyrii 
earriculum eum exacaeret : et sane stadium forti- 
ler decurrens ille bravium accepit. Addunt ipsum- 
met Origenom summo studio idem certamen susci- 
Bere conatum fuisse, sed matrem Impetum vel ipso 
lovito refrenasse. Quod ipsum item epistola qua- 
Ins, ütpote. praecipuus operis auctor; vel Photius 
fortassis deceptus est martyrii verbo, quod de omni- 
bus pro &dei veritate toleratis cruciatibus recte di- 
Hur, quamvis ipss non sequatur mors (eo enit 
stttu in. Deciana strage martyrium subiisse Orige- 
hem reete & dici) ; vel memoria lapsus Pam- 
Philo etiam tribuit quod ub aliis tantummodo, quos 


commemorat, fortasse dictum est : vel denique illud 
destaxat intelligi voluit Pamphilus, Origenem cru- 


Clementis ejus, qni Stromateus dictus est, ejusdem- 
que in catechetica schola, qus Alexandrie erat, 
successorem. Clementem porro Panteni fuisse 
discipulum, scholz:que successorem : et Pantenum . 
rursum iis usum magistris, qui apostolos vidissent : 
quin et illorum nonnullos audiisse. C:eterum binc 
in Origenem excitatam omnem tempestatem come 
memorant : Demetrius Alexandri przssul Origenem 
multum laudans, in paucis charissimum habebat. 
Αι cum hic absque bona episcopi venia Atbenas 
profecturus esset, Theotecnus, Ciesarese. Palatine 
tum archiepiscopus , secus eum quam oporteret, 
presbyterum ordinavit, non improbanie factum hoc 
Alexandro Jerosolymorum episcopo. Hinc Demetrio 
amor in odium vertit, iaudesque mox cum vitupe- 
ratione commutate, Synodus insuper episcoporum 
coacta, et presbyterorum quoramdam contra Orige- 
nem ; qux, ut Pamphilus refert, decretum fecit, 
Alexandria quidem pellendum Origenem, neque in 
ea versari aut docere permittendum ; sacerdotii 
tamen dignitate nequaquam submovendum. Verum 
Demetrius usa cum Egypti episcopis aliquot, sa- 
cerdotio quoque illum abjudicat, subscribentibus 
etiam edieta buic, quotquot antea suffragati ei 
fuissent. Ita igitur Alexandria in exsilium pulsum 
Origenem, Theotecnus Palmstinz episcopus libenter 
Czsarezx et degere jussit, et de superiore loco do- 
cendi potestatem fecit. Πας ille causas affert, ex 


D quibus omnes illa calumnie in Origenem erupe- 


ript. » Praterea Eusebius Hist. lib. νι, cap. 56, 
dicere videtur se in sexto hujus Apologia libro epi- 
stolas, quas ad Fabianum papam et ad complures 
alios Ecclesiarum antistites de recta fidei suse ra- 
tione Origenes scripserat, inseruisse : Γράφει 0 
xaX Φαδιανῷ τῷ χατὰ "Piprv ἐπισχόπῳ , ἑτέροις τε 
πλείστοις ἄρχουσιν Ἐκκλησιῶν, περὶ τῆς xav αὐτὸν 
ciatibus ac miseriis in Decii laniena elisum, non 
longe postea vixisse : quod Eusebii verbis nou 
repugnat. 

n θεότεκνος. Legendum videtur hie et nra, 
θεόχτιστος. Ita enim vocatur ab Eusebio Histor. et- 
cles. lib. vt, cap. 27 et 46, nec. non οὐ Hieronymq 
lib. De scriptor. ecclesiast., cap. 54. 

(8) Hieronym., De scriptor. ecclesiast., cap. 04. 
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ὀρθοδοξίας" ἔχεις xal τούτων τὰς ἀποδείξεις, kv ἔχτῳ A et adversa fidei astruentem. Littere verba tradent 


τῆς Ὑραφείσης ἡμῖν περὶ τοῦ ἀνδρὸς ἀπολογίας. 
Testantur etiam Socrates Hist. lib. 1v, cap. 27, et 
Nicephorus lib. xt, eap. 19, hisce libris adjuuciam 
esse S. Gregorii Thaumaturgi panegyricam oratio- 
nem, quam ille ab Origene discedens in ejus laudem 
composuit. Rufinus, ut jam diximus, lib. 1 adversus 
Hieronymum, dicit in hae Apologia agi de fato seu 
matbhesi, Anonyinus auctor a R. P. Lupo editus, 
refert Pamphilum martyrem , et Eusebium pro 
praexsistentia et restitutione multis valde przce- 
dentium Patrum testimoniis usos esse. Alter deni- 
que anonymus a Sirmundo editus sub nomine Prae- 
destinati, quem alii Arnobium juniorem , alii Pri- 
maesium esse existimant, in lib. 1 De heresibus, 
haeresi xxi, qua est. Apellitarum, ita ait: « Hos 
Origenes iia perfecte superavit, ut. eorum causa 
περιοδευτὴς (cireuitor) fieret, et per singulas quas- 
que urbes per Orientem eundo przdicaret. Et quia 
iunumerabilia sunt traetatorum ejus volumina, hze- 
retici superati libros ejus ad suos libitus callidissi- 
ma argumentatione mutarunt, ut quos vellent deci- 
pere, dicerent ita Origenem suis Expositionibus 
definisse. Unde quicunque usque hodie Origenem 
legit, si prudenti eum novit recitàtione distinguere, 
deprehendit loca ab hzreticis maculata. Quod ita 
esse sanctus Pamphilus martyr in suo Apologetico 
declaravit. » Et hzresi xri, postquam dixit tres 
fuisse Origenes, unum Syrum sceleratissimum, qui 
turpia docuerit, alterum qui et mortuorum  resur- 
rectionem negabat, et Christi creaturam esse Spiri- 
tum sanctum dicebat, paradisum autem et coelos 
allegorice dicta esse affirmabat, hec subjungit : 
« Hi duo Origenes prava queque scripserunt, Hz- 
retici et perversi doctores nostro Origeni catholico 
wactatori miscuerunt, ut adimpleretur quod dicitur 
a Domiuo in Evangeliis*? : Nonne bonum semen 
seminasti in agro tuo? Unde ergo hec aizania ? 
Qui respondens ait : Inimicus homo hac fecit. 
ldeo enim Origenem legentes invenimus catboli- 
cum, et cóntra hzereses dimicantem et vincentem : 


identidem legentes Origenem invenimus bzreticum, 


*? Matth. σι, 27, 98. 








el sensus : si possent et facies loquentium demon- 
sStrare, errorem nullus poterat. de persona doetoris 
incurrere, Nam et illud cavendum est, quod Am- 
pullianus quidam hzresiarches Bythinius, qui doce- 
bat post Origenem Ecclesiam Dei. Hic imeurrit 
talem hwresem , ut diceret emnes criminoesos eum 
diabolo et diemoniis eo usque in gehenna decoqui, 
usquequo puri redditi possint inde et immaculati 
egredi, ad hoc quod antes fuerant alieni a culpa sue 
iterum Creatori restitui. Hie, dum argueretur ab 
Ecclesia, coepit proferre libros Origenis , quos. ipse 
vitiaverat, et dicere : Ecce quia Origenes ita sensil, 
et pracipue in quatuor Περὶ ἀρχῶν libris, Sed qui 
sani sensyps est, et habet mentis splendidos oculos, 
sic videt addita in Origenis opusculis mala ista, 
atque cognoscit, sicut in strayalo  cóccineo pannos 
albos, aut cujusque alterius coloris eernat assutos. 
Quod ita esse sanctus martyr Pamphilus docet, qui 
antequam ad marlyrii coronam attingeret, irrepre- 


- hensibiliter cathedram episcopatus obtinuit, eL sa- 


nam doctrinam Dei populis ministravit, Hic edidit 
Apologeiicum, eL omnia qux de Origene Catlulici 
ignorantes mentiuntur, exclusit, ostendens ea, que 
reprehensibilia inveniuntur in ejus opusculis, Ori- 
genie non esse, sed eorum quos ipse superaveral : 
alia vero, quae teta perversa sunt, aliorum duorum 
hzreticoru;m esse, qui Origenis nomen, non fide, 
nec conscientiam habuerunt. » Nescio unde bac 
hauserit anonymus auctor, sed ex impuris ea foa- 
tibus bausisse videtur ; et vereor ne qui tam inepte 
Pamphilum martyrem episcopali dignitate donat, 
ineptius etiam vel Apologiam quinque libris con- 
stantem anonymi illius de quo. Photius Biblioth. 
cod. cxvir, vel Rufini librum De adulteratione libre- 
rum Origenis pro ipsa Pamphili Apologia habuerit. 
Uterque enim libros quidem Origenis ab b;ereticis 
ait esse vitiatos; sed nullibi Pamphilus; nisi forte 
id dixerit in ceteris libris temporum injuria at- 
sumptis : de quo tamen nec Eusebius, nec Hierony- 
mus, nec Socrates, nec Photius, nec ullus alius sel 
minimum habent verbum. 








IN APOLOGETICUM S. PAMPHILI 


PRO ORIGENE 
RUFINI PRAEFATIO AD MACARIUM Ὁ, 


Cognoscende veritatis amore permotus, o vir desideriorum Machari, (2) injungis mihi rem, que tibi agtilt 


e Hanc praefationem, Apologeticum Pamphili, 
ac Rulini libruin De adulieratione librorum Origenis 
eontulimus cum sex mss. uno Corbeiensi, hodie S. 
Germani a Pratis, noni seculi; altero Regio num. 
1041, deciii tertii sculi; 3» Sorbonico ; 4* S. Re- 


migii Remensis; 5» S. Vitoui; 6» S. Michaelis in 
Periculo maris : necnon et cum iisdem mss. codi- 
cibus ad quorum fidem libros Περὶ dpxow emenda 
vimus. 

(2) Mss., injungis mihi rem quam videris quant 
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veritatis gratiam. conferat : mihi tamen non dubito quin offensam maximam comparet eorum, qui se. (esos 
putant ab eo qui de Origene non aliquid male senserit. Et quamvis non meam de eo sententiam, sed sancii 
martyris Pamphili aciscilatus sis, et librum ejus, quem pro Origene in Greco scripsisse traditur, transferri 
tibi poposceria in Latinum, tamen non dubito futuros (5) quosdam qui et in eo [esos se putent, si nos aliquid 
pro eo vel alieno sermone dicamus. Quos tamen et ipsos deprecamur nihil presumpto vel prajudicate animo 
agere : sed quoniam ad judicium Dei venturi sumus, non refugiant scire quod verum est, (4) ne forte igno- 
rantes: delinquant ; sed considerantes quia falsis criminationibus percutere [ratrum infirmorum conscientias, 
in Christum peccare est, ideo non accommodent criminatoribus aurem. suam, nec ab alio discant alterius 
fidem, mazime cum coram experiri sit copia, el oris aui confessio quid vel qualiter unusquisque credit osten 
dat. Sic enim scriptum est, quia corde creditur ad justitiam, ore autem confessio fit ad salutem ? : et : Εν 
verbis auis unusquisque justificabitur, el ex verbis suis condemnabitur?*. (5) Qualiter ergo Origenes de singulis 
capitulis sanctarum Scripturarum senserit tenor libelli hujus edoceat, De his autem qu& apud eum contraria 
sibi inveniuntur, quid causa sit, in. ultimo brevi (6) adjectione docebimus. Nos aulem, sicut traditum est 
nobis a sanctis Patribus, ita tenemus, quod sancta Trinitas comlerna sit, εἰ unius nature, uniusque virtulis, 
aique substantie : et quod. Filius Dei in novissimo tempore homo [actus est, et pro peccatis nostris passus esl, 
et in ea ipsa carne, in qua passus est, resurrexit α mortuis, Ipropter quod et resurrecliionis spem humano ge- 
neri tribuit. Carnis vero resurrectionem non per aliquas prostigias, sicut nonnulli calumniantur, dicimus ; 
sed hanc. ipsam carnem, in qua nunc vivimus, resurrecturam credimus ; non aliam pro alia, nec corpus aliud 
quam hujus carnis dicimus. Sive ergo corpus resurrecturum dicimus, secundum Apostolum dicimus ; hoc enim 
nomine usus est ille ; sive carnem dicimus, secundum traditionem Symboli confitemur. Stulta enim adinventio 
calumnia: est, corpus humanum aliud pulare esse quam carnem. Sive ergo caro secundum communem fidem, 
2106 corpus secundum Apostolum dicitur quod resurget, ita credendum esi sicut Apostolus definivit, quia quod 
resurget, in virtule resurget, εἰ in gloria ; et incorruptibile resurgel et spiritale corpus *; quia corruptio in- 
corruptionem non possidebit *. Salvis ergo his prerogativis futuri corporis vel carnis, resurrectio carnis 
"redenda est integre. atque perfecle, ut el natura. carnis eadem servetur, εἰ incorrupii ac spiritalis corporis 
satus εἰ gloria non in[ringatur. Sic enim scriptum est : Hac in Jerosolymis in Ecclesia Dei a sancto sacer- 
dote ejus (T) Joanne pradicantur : hec nos cum ipso et dicimus, el tenemus. Si quis preter hec vel. credit, 
vel docet, vel α nobis. aliter credi quam exposuimus putat, anathema ait, Nostre. ergo fidei documentum si 
quis habere vuli, habeat ex his. (8) Si quid autem aut legimus, aut. hujus nostra fidei facimus ratione, secun- 
dum Apostolum, probantes omnia, quod bonum est obtinentes, ab omni specie mala nos abstinentes * : et si 
qui hanc regulam sequuntur, pax super illos et super Israel Dei. Amen *. 
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PRAEFATIO. 
Ad con[essores ad metalla Palestine damnatos. 


Nibil mirum, fratres, videmini (9) mihi esse per- 
* | Cor. xv, 42 οἱ seq. 


! Rom. x, 10. 3 Matth. xit, 57. 


vi, 16. 


libi agnitg veritatis gratia [al. gratie] conferat : A 


mihi tamen non dubito quod offensam maximam con- 
sciverit. (ms. Regius, consecraret ; Sorbonicus, et 
5. Michaelis in Periculo maris, conferat vel congerat) 
eorum, eic. Deinde iss. plures, qui de Origene 
aliquid male senserint, male. . 

δ Quosdam. Oinittitur iv editis, sed suppletur ex 


85. 

(4) Mss. plerique, ne forie ignorantes quod verum 
est, considerantes (al. considerantesque] quia... Et 
ideo, ete, Editi, ne forie ignorantes delinquant consi- 
derantes quia... Et ideo, eic, Sed rectius ms. unus, 
utin texlu, nisi forte legendum sit, ne forte igno- 
rantes delinquant; sed considerent, [vel, considerent- 
que] quia... Et ideo, etc. 

(8) Sie ms. Serbonicus. Ceteri vero mss. et eliti, 
Qualiter ergo sentiat. (mss. duo omittunt sentiat) Ori- 
genes. |al. Origenis] de singulis tenor Libelli hujus 
gdoceat. | 


pessi, quod ita vos Origenis subterfugit intellectas, 
ut vos quoque ea zxestimetis de illo, qua et alli non- 
nulli : qui sive per imperitiam sui, (10) qua non 
* ibid. 50. "I Thess. v, 21, 22. * Galat. 


(6) Sic ms. Regius. Cateri vero mss., adjectione 
docuimus. Editi, addita assertione docuimus. Paulo 

st ubi mss. habent, ita tenemus, quod sancta 
Trinitas, libri editi preeferunt, retinemus, quod sancta 
Trinitas. ' 
- (T) Joanne. ls est Joannes Jerosolymitanus episco- 
pus, quem multis Origenis erroribus, et maxime de 
resurrectione implicatum esse probare conatur san- 
ctus Hieronymus epist. 58, alias 61, ad Puimnma- 
chium. 

(8) Sie omnes mss. Editi vero, Si quidem aut le- 
gimus, aut hujus fidei nostra [acimus rationem... 
quod bonum esi tenentes. Deinde ws. Sorbonicus, ab 
omni specie mala nos abstinemus. 

9) Mihi. Deest in editis, et restituitur ex mss. 
Deinde editi, t vos quoque existimetis de illo, quud 
et alii nonnulli. Sed mss. ut in textu. 

(40) Μα mss. Editi vero, quia non valent. 


valent sensus ejus altitudinem contueri ; sive pra- 
vitate nientis, qua studium gerunt non solum dicta 
ejus (11) incusare, verum etiam adversus eos qui 
hec legunt hostiles inimicitias sumere, tam perti- 
naciter id agentes, ut nulla prorsus venia eos dignos 
haberi putent, ne ea quidem (12) quam impertire 
solent, verbi gratia, his qui vel Graecorum ezxcula- 
riun libros, vel nonnunquam etiam hzreticorum, 
perceunctandi atque agnoscendi studio decurrunt : 
sibi solis scilicet concedi debere peritiam probandi 
sermonis putant, ut οἱ quid (19) bene ab aliquo 
dictum est, retinere sciant, ab omni autem specie 
mala abstinere se noverint : ab his vero qui Origenis 
libros legunt, istud penitus exclusum putant esse 
mandatum, quo probabiles jubentur effici trapezitz, 
scientes quod bonum est retinere, ab omni autern 
specie mala se abstinere" : sed tantummodo si quis 
legere libros illius visus fuerit, statim ab his hare- 
ticorum perfundetur infamia. Denique (14) cum 
multis honestz vite et religiosi propositi viris, in 
quibus nibil prorsus culpe inveniunt, inimicitias 
propter hoe solum habent si eorum (15) studium 
cirea memorati viri libros propensius esse perspe- 
xerint, invidiosius etiain ista fingentes, quod ab his 
in loco sanctorum apostolorum vel prophetarum tam 
ipse quam dicta ejus habeantur. Sed de hoc certum 
mon habeo utrum calumniandi voto tanturamodo 
ista jactitent, an etiam ab aliquibus simplicioribus 
€ propensiore affectu diligentibus virum, aliquando 
fortassis tale aliquid audierint. (16) Nos tamen 
perspicimus frequenter ea qux abeo cum magno 
timore Dei et cum omui humilitate dicuntur, cum 
veniam petit pro hís qux per nimiam discussionem 
6ἱ per multam scrutationem Scripturarum animo 
disputantis occurrunt : quz cum exponit, frequenter 
addere solet et profiteri se non hzc quasi definitiva 
pronuntiare sententia, . nec statuto dogmate termi- 
nare, sed inquirere pro viribus, et sensum discutere 
Scripturarum, nec tamen profiteri. quod. integre 
perfecteque comprehenderit; suspicari magis se de 
quamplurimis dicens, nec tamen certum esse quia 
in omnibus quod perfectum est et integrum asse- 
cutus sit. Sed et nonnunquam invenimus eui (17) de 
jaultis hzerere se profitentem, in quibus ea quidem 


* | Thess. v, 91, 99. 


(14) Incusare. Sic mss. Editi autem perperam, 
incursare, 

(12) Alias, que impertiri solet [αἱ. quam impertiri 
solent|, verbi gratia, his qui Grecorum... decur- 
fant, eic. 

(46) Bene, necnon. autem quod mox sequitur, de- 
sunt in editis. 

(14) Sic ms. Sorbonicus, Ms. vero Regius, cum 
multis bone vita et religiosi propositi viris. Ms. S. 
Remigii, eum multis religiosis vita et proposito viris. 
«Editi, et ms. Corbeiensis, cum multis hoc (editi, 
hujus) vite et religiosis proposito viris. 

(15) Editi, stadta. Omnes mss., studium. 

. (16) Mus. fere omnes, et editi, Nos tamen perspectis 
[requenier his, ec. Sed rectius ms. unus ut in textu. 

(17) lta omnes mss. Edid vero inepte, de multis 

heresibus profitentem (al. proficientem| 
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A qua in qusstionem veniunt movet, nee Lamen eorum 
absolutiones adjungit, sed cum emni humilitate et 
veritate non erubescit fateri (18) hae wibi non li- 
quere, Audivimus etiam illud ab eo frequeuter in- 
texi, quod hodie ne isti quidem ipsi imperitissimi 
omnium obirectstores ejus dicere dedignantur, ut 
si quis melius de his locis quse ille disseruit, dixerit, 
vel eposuerit, illi potius qui rectius dixerit 
quam sibi (19) easet auscultandum. Przterea com- 
prehendimus eum nonnunquam diversas expesitio- 
nes (20) ejusdem capituli facere : et cum omni reve 
rentia, quasi qui sciat se de sanctis Scripturis dicere, 
cuim multa αυ sibi occurrerunt exposueril, praci- 
pit his qui legunt, probare de singulis qua dizerii, 
et quod rectius prudens lector judicaverit, obünere: 
profecto quia nec ipsum latebat quod won omuia 
qua moverat, vel discusserat, probabilia vel (za 
haberi deberent, pro eo quod multa mystica in Scri- 
pturis sanctis, etin secreto recondita esse credantur. 
Illud denique ejus si intentius advertamus,qeam inte- 
gre et catholice de oranibus Tractatibus suis in prafa 
tione eorum librorum quos in Genesim scribit protesta 
tus est, omnem ejus sensum ex hoc facilecoguoscemus. 

(24) OnicENES. « Nisi omnimodis pigri essemus, 
8c desides, ne ad inquirendum quidem accedere, 
Domino et Salvatore nostro ad hoc nos provocante, 
profecto revocassemus pedem, considerantes quod 
longe simus ab ea magnitudine spiritalis intelligen- 
ti», (32) qua de tain magnis rebus investigari de- 
beat intellectis. » 

PaurHniLUs. Et paulo post ait : 

ORniGENEs. « Si cai vero in disceptatione profundum 
aliquid occurrerit, de hoc dicenduim quidem est, 
sed non cum omni affirmatione. Hoc enim aut it- 
tuerarii hominis est, et ejus qui sensum bhumanz in- 
firmitatis perdiderit, oblitusque sui sit : aut certe 
perfeetorum virorum, et eorum qui confidenter se 
sciant ab ipso Domino Jesu didicisse, id est, a Verbe 
veritatis, et ab ipsa Sapientia per quam omuia fact? 
sunt, agnovisse : vel eorum qui divina responsa 
ingressi turbinem et caliginem ubi Deus ipse est, 
ceelitus acceperunt, in quod vix ille Moyses ingres- 
&us vel intelligere talia potuit vel proferre. Nos vero, 
pro eo solo quod mediocriter licet (25), credimus 


(18) H«c. Deest in antea editis, necnon paulo in- 
fra, ipsi. Deinde ms. Regius babet. dignantur, loco 
dedignantur. 

(19) Mss. plerique et editi, esse, male. 

(20) lta omnes mss. Editi vero perperam, eisdem 
capitulis. 

(21) lta editi. Mss. vero. plerique : Origenes dt 
Pra [atione librorum in. Genesim,[al. de pre[altone 
librorum Urigenis in Genesim]. (Nisi omnimodis puri 
essent [al. Nisi omnimodis quidam pigri essem 3l. 
pigri essent ingenii] et desides, eic. ! 

(292) Alias, que de tanie magnitudinis rebus 1196” 
stigare, elc. 

95) lta editi, nisi quod addant Christo, post Jen. 
Ms. Sorbonicus et S. Micliaelis in Periculo nah 
vro eo solo quod mediocriter licet credidimus, lame 
de Domino Jesu loquimur, εἰ ejus, ctc, Capteri mt. 
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tamen Domine Jes, et ejus gloriamur esse discipuli, A proximis esse quibus charitatem ex mandato debe. 


bec tamen audemug dicere quod facie ad faciem ab 
ipso traditam susceperimus intelligentiam eorum 
que ín divinis libris referuntur : quz quidem cer- 
Urs sum quod ne ipse quidem mundus pro virtute ae 
majestate sensum capere potest *. Propter quod 
pronuntiare quidem de his qux» dicimus, sicut apo- 
stoli potuerunt, non audemus : in eo autem gratias 
agimus, quod eum multi imperitiam susm nesciant, 
et molus suos incompositos et iuordinatos, Interdum 
etiam et ineptos ac fabulosos, cum omni intentione, 
sieut sibi videntur, quasi verissima assertione an- 
nuntient, nos de rebus magnis, et his que supra 
nos sunt, ignorantiam nostram noo igaoramus. » 
PauPmiLUS. Cum ergo hzc eum de se dicere au- 


inus, et assumptos libros ejus legerent cum ea ve- 
nia, quan ipse in Pr»fetionibus suis deposcit, sic- 
ubi venia dignum aliquid invenirent. Nane vere 
e contrario videas eos maledictis quidem probris- 
que (27) mihi nou parcere : eos vero qui Seriptue 
rarum intelligendarum secundum mandatum Do- 
mini et Salvatoris nostri studium gerunt, a le- 
etione librorum ejus deterrere, quzlibet etiam olia 
inepta, etiam nibil prefutura, potius quam illius 
commentarios legi debere affrmantes, Iu quibus 
sspe etiam ridieuli aliquid pati solent. Nam u$ 
eorum contentiosa prssumptio, vel, ut verius di- 
eam, (28) projudicata vesania faeilius declaretur, 
accidere solet vel casu, vel interdum studio, ut 


diamus, et hujuscemodi mente sc voto quie dicit D nomine ín codice non pratitulato legatur aliquid 


asserere, miramur io lantum temeritatis aliquos 
esse provecios, ut qui se ita. humilitate judicat, 
sstruant quod ab aliis dicta ejus vel libri pro ser- 
monibus apostalieis vel dictis propbeticis habeantur, 
aut quod ille ipse vel prophetis vel apostolis ab 
aliquo comparetur, Et quidem quod οἱ honore 
presbyteri in Ecclesia prsedítus. fuerit, et vitam 
abstinentissimam egerit et valde (21) philosophi- 
eam, quodque puram religionis ebservaverit dieci- 
plinam, et pre cseteris verbo Dei et doctrine 
operam dederit, nulli debium est et ex his quae ad 
mos laboria et studii ejus certissima designantur 
indicie: precipue vero per eos iractains, quos 
pene quotidie in Ecclesia habebat ex tempore, quos 
et describentes notarii ad menimentum posterita- 
tis tradebant. Consequens igitur erat, ex his om- 
nibus laborum et studiorum suorum testimoniis 
amplecti talem virum : et neque defensionis &tu- 
dio plus dare (25) ei meriti quam mensura depo- 
scil, ueque rursus obtrectandi vitio facile condem- 
mare, et alienum ab ecclesiastica doctrina temere 
pronuntiare? cum utrumque istud precipitium pro- 
videns ante divinus sermo prohibuerit dicens : Non 


sit. in le mensura major, neque mensura minor. Abo-. 


minalile est enim in conspectu Domini wirumque ". 
Unicuique enim, prout dignum est, tribuere, jusu- 
tiz hoc proprium est. Propter quod ei mensura 
integra, et pondus equale acceptabile est apud 


Deusn, non hoc quod mentitur veritatem, per quod p 


vel plus donatur rebus, quam merita exposcunt, 
vel subtrahitur meritis quod debetur. Quanto re- 
ctius agerent obtrectatores isti, si absque ulla animi 
preventione, (26) cum . omni religione veritatis, 
quam omnibus proximis nostris cum charitate Ju- 
bemur expendere, intelligerent et ipsum unum de 

* Joan. xxi,95.. * Prov. xx, 10. 
habent aiii, credidimus, alii, crediderimus; reliqua 
vero ul in textu. 

(24) Merlini editio, philosophalem, quodque pure. 
Genebrardus habet, philosophicam, quodque pure. 
Mss. vero, philosopham, quod que puram. 

(25) Alias, ejus meritis ; οἱ paulo post, previdens 
ante, eie. 

(36) Cum omni religione. Tac verba reperiuntur 
in editis, sed omituntur in inss. nostris, quoruin 


ipsius in auribus obtrectatorum quasi alterius trae 
ctatoris. Quod tandiu placet et laudatur, atquo. in 
omni admiratione habetur, quaudiu nomen nop 
fuerit indicotum. AL ubi Origenis cognita fuerint 
esse quz placebant, statim displicent, statim ba 
retica esse dieuntur: et ea quse paulo snie ad eos- 
lxn usque ferebantur, iisdem vocibus eadesique 
lingua usque ad inferos demergunter. Preterea 
etiam illud est invenire, quod nonnunquam tales 
sunt accusatores ejus, qui nec Graecam uoverint 
linguam : alii omnimodis imperiti ; nonnulli etiamsi 
aliquid videntur habere peritie, non tamen etlam 
id studii habuisse inveniuntur, ui libris ejus operam 
dederint: aut si acciderit ut etiam legerint, noa 
continuo etiam tante eruditionis fuerint, ut altius 
dinem sensus ejus assequi quiverint, quo ea quse 
ille diverso prospectu pro locis et causis disserere 
solet, advertere valuerint. Multos invenias, quoe 
si interroges ia quibus libris, aut in quibus locie 
dieta sint hzc qua arguunt, (29) confitenwr se: 
quidem nescire ea de quibus allrinant, nec legisse: 
unquam, sudisse autem alios dicentes. Ex quo eui- 
vie plena ridiculi sententia. eorum videbitur, eum 
de his judicant, sique ea condemnant, quse nec 
discere quidem prius, ac uosse potuerunt. In alios 
vero novi furoris morbus et inaudite (30) labes 
incessit insaniz, cum tam multa ejus volumina re- 
ferta totius utilitatis et instructionis babeantur, et 
stis rara et perpauea forte loca sint, in quibus vel 
imperitiores qaique, vel, quod verius, malevoli 
posse sib] videantur offendi : omuia quidem illa 
qua et catholica, et ad :dificationem aninue, at- 
que ad scientiae instructionem etiam ipsi apta fa- 
tentur, omittunt οἱ negligunt ; nec aliquid inde, 
unde possunt (21) et debent prolicere ; ea vero sola 


postea plerique babent veritatis; ms. vero Regius, 
veritatem. 

$91) Mihl. Restitnitur ex ms. Corbeiensi. 

28) Editl, pre judicatriz, mss. prejudicata. 

(29) Editi, confiteuntur, male. Paulo post mss., 
plena ridiculis. 

(50) Editi, cladis incessit insania. Mss., ut in 
textu. 

(31) Editi, et debent, proficete volunt. Mu, Sotbo« 
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qute ad calumniam proficiant, summo studio edi- A gentilibus, quantamque hereticis praebeant, cuim 


scumt : ut qui boni nihil unquam forte didicerunt, 
hse qua ipsi non esse bona dicunt, apprime me- 
morie retinenda commendent : quo videlicet prom- 
pius ea proferentes, (22) exercitatius valeant con- 
cinnare calumnias. Aliud quoque est genus homi- 
num foedum saue et turpe, quantum (32) ad probi- 
tatem pertinet morum, sed ad ealumniandum ve- 
hementius, et tetrius ad incusandum, quos Greci 
($4) φαγολοιδόρους appellarunt : qui summum qui- 
dem stadium, sed et satis inlentain operain libris 
ejus dederunt, ita ut et magistro eo in omnibus 
uterentur, et se ei tanquam speciales discipulos 
manciparent : sed ubi ad id loci ventum est, ut jam 
se magistros malint quam discipulos nominari, 


eos quas assertores Christiani dogmatis el defen- 
sores putabant, confutari nunc videant, et (39) re- 
feli a propriis, et velut civili bello gaudeant impu- 
gnatum, quem ipsi hostiliter impugnare non pote- 
rant. Quoniam ergo quamplurimi ex simplicioribus 
quibusque fratribus a supra dictis eduntur, (40) 
non solum de bis qui de ipso male sentiunt, sed 
eliam de his qui studio scienti et intelligendarum 
Scripturarum inter exteros libros eliam ipsius 
scripta conspiciunt, ita ut (41) vos quoque ipsi 
iu dubium veneritis, ne forte vel multitudini vel 
auctoritati ealumniatorum fides debeat adhiberi de 
his quie passim sine ullo respectu diffamantur : vi- 
sum nobis est, primo quidem curare suspicionem 


ubi (25) auditoris plausus sectari ceptus est, Ibisi p vestram; simul etiam per.occeasionem vestri, om- 


forte aliquis audientium quiz laudantur Origenis 
esseobinurmuraverit, ne vel laude cedant magistro, 
vel culpe judicio, alienum 9856 Origenem continuo 
protestautur, nihil sibi cum ipsius doetrina com- 
mune essé confirmant. Anathema quoque dicere, 
eum non dubitant improbe, 'et inferre maledicta 
non parcunt ; ne illum quidem apostolicum ser- 
wionem verentes quo designat, quia maledici re- 
guum :.Dei non possidebunt !*. In tantum autem 
lorum, de quibus (66) supra diximus, progressa 
malitia est, ut quidam etiam conscribere adversus 
eum ausi sint, et libellis editis derogare ei viro, 
qui per (οἱ annos magister Ecclesie fuit, qui in 
Ecclesia (57) catholica senuit, qui adversus eas 
heereses, qu: illo tempore Ecclesiam impugnabant, 
i*a constanter, ita fortiter dimicavit, ut. omnia 
eorum  diabolicee: machinationis fundamenta sub- 
verterit, non etudioruni laborem, non continentizx, 
nón institutionis, non humilitatis; quze super czete- 
ra$ oinnes virtutes ejus maximam gratiam continet, 
iton illud certe considerantes quod presbyterii di- 
gnitate in Ecclesia lhionoratus est, Qua si omnia ad 
revocandam iinguam, comyrimendumque sermo- 
neut sufficere non possunt, illud saltem contem- 
plari debuerant, quantam (38) ridendi materiam 


. * ] Cor. vi, 10. 


nicus, et debent 
más., ul in textu. 

(32) Merlini edítio perperam habet, ezterius va- 
leant continuare calumnias. Mss. habent exercitius, 
pro exercitatius, cetera vero ut in Lextu. 

(35) Genebrardus, ad probationem, male. 

(δὲ) lta. legendum videtur. Merlini vero edüio 
µάστιγας. Codex Sorbonicus, Phangoloedoros. (8- 
téri mss. et editi, Phagoloedoros. 

(95) Mss. quidam, auditoribus, al. ab auditoribus 
[al. auditorum]. Deinde iidem mss., aliquis acce- 
dentium,... obmurmuratit. 

(96) Supra. Deest in editis, et suppletur ex mss. 

(27) Catholica. Pratermittitur in editis. 

(98) Editi irridendi ; deinde Genebrardus, tri- 
buant pro. prebeant : et paulo. post ms. unus habet 
putant pro putabant. | | 

hd lta mss., editi vero, repelli. 

4U) Sic recte mss. quidam. Ceteri vero, et editi, 

ngn solum wu [al. qui] de ipso male sentiant. Paulo post 


C 


nium qui ei obtrectant confutare calumnias. Quod 
ita nobis prosequi rectius visum est, (42) ut non 
nostris verbis et assertionibus defensionem pere 
mius, sed ex suis pfopriis vocibus, quibus ipse 
aliena sibi haec esse, qux isti objiciunt, proprio 
serinone testatur, id est, omne quidquid prxter fi 
dem e:tholicam przedicstur: quia si nostris verhis 
hac asserere velimus, suspiciosum videri forte 
possit, eo quod nos amore (43) ejus si quid ipse 
prave senserit celaverimus. Ubi autem ejus ipsius 
qui aceusatur vocibus utimur, et ad omnes obje- 
ciones aceusatorumn sui& verbis eutn, non uostra 
asserlione, defendimus, qua ultra relinqui po- 
test (44) ceriminaüionis occasio, saltem bis ipsis qui 
non veri studio, sed velut libidine quadam eulpandi 
semper agitantur? Ei quoniam de eo nunc sermo 
est, qui utique apud homines defunctus est, qui 
apud (45) omnes judiees pro defuncto fortius el 


"firmius valere debet, quam et litter:e, et. acripa 


defuneti ? 

lucipientes igitur indiciis scriptorum suorem 
ostendere quid de singulis senserit, ex his praci- 
pue libris testimonia, congregabiinus, (40) quos 
accusatores ejus quam maxime criminaniur, id est, 
quos per spatium eL quietem in secreto consceri- 


proficere, assumunt. Ceteri vero p mss. plerique, ipsius scripta conficiunt, male. 


(41) Merlini editio, ita ut mos quoque ipsi in ὁκ- 
bium venerimus, ne forte vel multitudini... debeat αά- 
hiberi. Ms. Sorbonicus et S. Michaelis in Peri- 
culo maris, timentes ut et vos quoque ipsi in dubium 
veniretis, ne forte ut multitudini... deberet adhiberi. 
Cieleri miss., ut vos quoque ipsi in dubium ventrelis, 
ne forte aut multitudini... deberet adhiberi. Deinde 
editi, passim εἰ sine respectu. Paulo post Merlin! 
editio, suspicionem nosiram, simul etiam per occa- 
sionem nosiri, etc. 

(42) Mss. Sorbonieus et S. Michaelis, ut nou 
nosiri [al. vestri] verbi assertionibus, etc. - 

45) Ejus, et paulo post, utimur, desunt ineditis. 
44) lta 1158. Editi vero, criminatoribus. —— 

(45) Sic recte mss. Editi vero, homines. judictt. 
Merlinus omittit judices. 

(46) Mss. nostri, que accusatores ejus... id est, 
κ per spalium.... hac enim, etc. Sed rectius editi 
ut ju textu. 
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ου 


psit : hos enim asserunt maxime a praedicatione ec- A Enos, Enoch, Noe, Sem, Abraham, iseae, Jacob, 


clesiastica discrepare: ex his przcipue libris, quos 
Περὶ ἀρχῶν atütulavit, in quibus quamplurima a 
ealumniatoribus incusantur. In his ergo (47) ipsis 


inter principia quali expositione fidei usus sit pro- 


feremus : tum deinde et ex his que sparsim vel 
per ipsos libros vel c:eteros sensit, assignabimus 
eum pradieationem apostolicam  custodisse. Est 
ergo lectio ex primo libro Περὶ ἀρχῶν, quam pro- 
misimus, bzc. 
CAPUT |. 
Catalogus ecclesiastice pradicationis. 

OsicEnEs. (48) « Sleut enim, multis apud Graecos 
el barbaros pollicentibus veritatem, (49) desivimus 
»pud omnes eam quasrere qui eam falsis opinioni- 


duodecim patriarcharum, Moysis et prophetarum : 
et quod hic Deus in novissimis diebus, sicut per 
prophetas suos ante promiserat, misit Dominum 
Jesum Christum, primo quidem vocaturum Israel, 
secundo vero etiam gentes post perfidiam populi 
lsrael. Hic Deus justus et bonus, Pater Dómini no- 
stri Jesu. Christi, legem, et prophetas, et Evange- 
lia ipse dedit, qui et apostolorum Deus est, et Ve- 
teris οἱ Novi Testamenti. Tum deinde quia Chri- 
Slus Jesus ipse qui venit, ante omnem creaturam 
natus ex Patre est. Qui cum in omnium conditione 
Patri ministrasset (per ipsum namque omnia facta 
sunt !* ) novissimis temporibus seipsum exinaniens 
homo factus est ; incarnatus est cum Deus esset, 


bus asserebant, posteaquam credidimus Filium B et homo factus mansit quod erat Deus. Corpus as- 


esse Dei Christum, et ab ipso nobis hanc discen- 
dai esse persuasimus ; its, cum multi sint qui se 
putant sentire que Christi sunt, et nonnulli eorum 
diversa a prioribus sentiant, servetur vero eccle- 
siastica pradicatio per successionis ordinem ab 
apostolis tradita, el usque ad presens in Ecclesiis 
perinanens, illa sola credenda est veritas, qux» in 
nullo ab ecclesiastica traditione discordat. (58) 1l- 
lud autem scire oportet, quoniam sancti apostoli 
fidem Christi predicantes, de quibusdam quidea 
quecunque necessaria crediderunt omnibus cre- 
dentibus, etiam his 4ui pigriores erga inquisitio» 
nem divine scientia videbantur, manifestissime 
tradiderunt, rationem scilicet assertionis eorum 


relinquentes ab his inquirendam (51) qui Spiritus € 


dona excellentia, et precipue sermonis, sapientix, 
et scientie per ipsum Spiritum sanctum percipere 
merebantur: de aliis vero dixerunt quidem quia 
Sint, quomodo autem, aut uade sint, siluerunt : 
profecto ut etudiosiores quique ex posteris suis (52) 
amatores sapientiz οἱ ecientiz, exercitium habere 
possent, in quo ingenii sui fructum ostendere vale- 
rent, bi videlicet qui dignos se et capaces sapien- 
ie przpararent, Species vero eorum quz per prz- 
dicationem apostolicam manifeste traduntur, iste 
sont. Primo quod unus est Deus qui omnía creavit, 
atque composuit, quique ex nullis esse fecit uui- 
versa |), Deus a prima creatura et conditione 
mundi omnium justorum Deus, Adam, Abel, Seth, 


1. TIE Machab. vri, 39. !* Joan. 1, δ. 


(47) Merlini editio, ipsis, quibus inter. principia 


q13asi expositione fidei wsus si, proferemus ; tum 
inde.... assignabimus eum predicationem auctoritate 
apostolica custodisse. 

(48) De praefatione 'libror. Περὶ ἀρχῶν, num. 3 
e: 


; seq. 
(49) Ita mss. Editi vero, desuevimus. 


(50) Editi et mss. plerique , Hlud tamem scire 
oportet. 

(51) Sic omnes hujus Apologie mss., et editi ; 
mss. vero librorum Περὶ ἀρχῶν omnes habent: qui 
Spiritus doua | excellentia mererentur, εἰ precipue 
sermonis, sapientie, et scientie gratiam per ipsum 
Spiritum sanctum percepissent. 

92) Libri De principiis tam editi quam mss., 
q«i amatores essent sapientie, exercitium.... in quo 
"ngenii sui [ructum ostenderent, hi videlicet qui di- 


sumpsit nostro eorpori simile, eo solo differens, 
quod natus ex Virgine οἱ Spiritu sancto est. Ei 
quoniam hic Jesus Christus natus et passus est in 
veritate, et non per iniaginem, (53! communem 
banc mortem sustinuit vere mortuus : vere enum 
eta mortuis resurrexit : el post resurrectionem 
conversatus cum discipulis suis, assumptus est. 
Tum deinde honore ac dignitate Patri et Filio ο» 
ceiatum tradiderunt Spiritum sanctum.^ In hoc non 
jum manifeste discernitur utrum natus sit, an in- 
natus. ) 
: PauPHiLUS. Qui de nato vel innato requirit, sine 
dubio creature in eo nullum habet opinionem, 
alioquin et hoc adduxisset ad inquisitionem. (54) 
Et adjungit : ] 
OnicENEs. « Vel Fillus etiam ipse Dei habendus 
sit, necne. Sed inquirenda jam ista pro viribus 
sunt de sancta. Scriptura, et. sagaci perquisitione 
investiganda. Sane. quod iste Spiritus sanctius 
unumquemque sanctorum vel prophetarum, vel 
apostoloruin (55) inspiraverit, et non alius Spiritus 
in veteribus, alius vero in his qui in adventu Christ 
inspirasti sunt, fuerit , manifestissime in Ecclesiis 
predicatur. Post Ίο jam quod anima substantiam 
vitamque babens propriam, cum ex hoc mundo 
discesserit, pro suis meritis dispensabitur sive 
eierng viue ac beatitudinis l:ereditate potitura,. sà 
hoc ei sua gesta prestiterint :.sive igni. sterne 
ac suppliciis inancipanda, si in hoc eam scelerum 


D gnos se et. capaces ad recipiendam sapientiam pre- 


purarent. Sed omnes hujus Apologic mss. et editi ut 
in textu, nisi quod ins. Corbeiensis owittit, ct scien- 


μα. : 

(55) Sic mss. Sorbonicus, et Montis S. Michae- - 
lis, ac alii niss. librorum De principiis. Ceteri vero 
mss. hujus Apologie, et Merlinus, communem hanc 
mortem vere mortuus. Genebrardus, communi hac 
morle vere mortuus, omisso sustinuit. Tum deiude 
editi, e(t ms. Sorbouicus, conversatus esi cum  di- 
scipulis suie, et assumptus est. Sed ceteri mss. ut in 
lexiu. . 

(54) Et adjungit. Hzc verba que profernnt editi, - 
non comparent iu omnibus 1098. nostris. ' 
(55) Editi, ἱπερίγανίε.... qui in adventw. Mss. 

inspiraverit .. .. qui in adventum. 
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culpa detorserit. Sed ei quia erit tempus resurre- A — PaurniLUs. Et post pauca ait : 


ctionis mortuorum, cum corpus hoc, quod in corra. 
ptione seminatur, surget in incorruptione !* : et quod 
seminaitur in ignominia, surgel in gloria **. Est et 
illud deünitum in ecclesiastica praedicatione, omnem 
animam esse rationabilem, liberi arbitrii et volun- 
tatis : esse quoque ei certamen adversus diaboluin 
et angeloa ejus, contrariasque virtutes, ex eo quod 
illi peccatis eam onerare contendant, nos vero, si 
recle consulteque vivamus, ab hujuscemodi (56) 
onere exuere nos conemur. Unde et consequens.est 
intelligere non nos necessitati esse subjectos, ut 
omni modo, etiam si nolimus, vel bona, vel mala 
agere cogamur. Si enim nostri arbitrii sumus , im- 
pugnare nos fortasse possunt aliqua virtutes ad 
peccatum, et alie juvare ad salutem, non tamen 
necessitate cogimur vel recte agere, vel male. Quod 
fieri arbitrantur qui stellarum cursum et motus 
causam dicunt humanorum esse gestorum, non 
eorum qua exlra arbitrii accidunt libertatem , sed 
eorum qua in nostra sunt posita potestate, De 
anima vero, (57) utrum ex seminis traduce duca- 
(tur, ita ut ratio ipsius vel substantia inserta ipsis 
corpuralibus seminibus babeatur, an vero aliud 
initium habeat : et hoc ipsum initium si genitum 
est, aul uon genitum, vel certe si extrinsecus cor- 
pori inditur, necne, non satis manifesta pradica- 
tione distinguilur. De diabolo, et angelis ejus, con- 
trariisque virtutibus ecclesiastica przdicatio docuit 
quoniam sint quidem hac: qus autem sint, vel 
quomodo sint, non satis clare exposuit. Apud plu- 
rimos iamen ista babetur opinio, quod angelus 
fuerit iste diabolus, et apostata effectus quamplu- 
rimos angelorum secum declinare persuaserit , qui 
et nunc usque angeli ipsius nuncupantur. Est 
praterea et illud ip ecclesiastica praedicatione, quod 
mundus iste sit factus, et a certo tempore coeperit, 
et sit pro ipsa sui corruptione solvendus : quid 
tamen ante hune mundum fuerit, aut quid post 
mundum erii, jam nou pro manifesto multis inno« 
tuit: non. enim evidenter de his in ecclesinstica 
predicatione sermo profertur. Tum deinde quod 
per Spiritum Dei Serlpture conscripte sint, et 
sensum habeant, non eum solum qui in manifesto 


OnicENES. « Est etiam illud in ecclesiastica pradi- 
catione, esse angelos Dei quosdam, οἱ virtutes 
bonas, qui ei ministrent 3d salutem hominum con 
summandam : sed quando isti creati sint, (58) vel qu- 
les, aut quomodo sint, non satis in manifesto distia- 
guitur. De sole autem, et luna, et stellis, utrum 
animantia sint, an exanima, manifeste non traditur, 
Oportet igitur velut elementis ac fundamentis hu- 
jusmodi uti, secundum mandatum quod dicit : Illa- 
minate vobis (umen scientie '*, eum qui cupit seriem 
quamdam eL corpus ex borum omnium ratione 
conficere, ut ihanifestis el necessariis assertionibus 
de singulis quibusque quid sit in vero rimetur, ei 
unum, ut diximus, corpus efficiat exemplis οἱ affir 
mationibus, vel his quas in sanctis Scripturis inve 
nerit, vel quas ex consequentiae ipsius indagine, 26 
recti tenore repererit. ) 

PawPuiLUSs, (59) Hec quidem inter principia 
primi libri Περὶ ἀρχῶν disseruit, ut ostenderet quz 
sint illa quz? manifeste in ecclesiastica praedicatione 
tradita sunt, et quae sint qux non aperte definies- 
tur. De quibus singulis secundum eam divisionem, 
quam supra ostendit , sparsim disputat in relique 
corpore librorum, es quidem quz ex delnito prz- 
dicari ab Ecclesia supra docuit, omnibus adhibitis 
probamentis, ex Scripturis sanctis manilestius el 
constantius asserens ; de his vero de quibus ostta- 
dit non manifeste, neque οκ definito in Eccles 
praedicari, opinionibus magis, et his sensibus qui 
disputanti ei et tractanti de talibus occurrere po 
tuerunt, quam certis aliquibus ac deftnitis asserüio- 
nibus utitur, id est, discutiens el pertractans poliut 
quam affirmans. In. omnibus tamen sermonis Hi 
memiuit, ejus quem supra exposuit, cum ait illut 
$0lam recipiendam et credendam exse veritalem, 
qus in nullo apostolicis et ecclesiasticis dogmali- 
bus adversatur : et. non solum in his libris quor 
supra fecimus mentionem, sed et in omnibus quz 
de Scripturis exponit, hae sententia uti solet, el 
in his precipue in quibus plures unius capituli 
interpretationes exponit, hoc asserens, 66 quident 
ne quid quod dici possit omitteret, plura vel τιν 
$0, prout. sentire potuit, protulisse; illud aotes 


est, sed et alium quemdam latentem quamplurimos. p debere teneri quod apostolicus atque ecclesiagüicut 


Forma enim sunt hiec qua scripta sunt sacramen- 
torum quorumdam, et divinarum rerum imagines: 
de quo totius Ecclesia unus est sensus , esse qui- 
dem omnem legem spiritalem , non tamen ea qux 
spirat lex, esse omnibus nota, nisi his solis quibus 
gratia Spiritus saneti in verbo sapientis ac scientia 
eondenatur. » 
1331QCor. xv, 49. '*ibid. 45. 5 Ose. x, 12. 


(56) Mss. plerique omittunt onere, quod exstat 
in editis. Ms. Sorbonicus, et alter 8. Vitoni habent 
clade pro onere, Deinde ms. Sorbouicus , necessi- 
tate esse subjectos : c:eteri vero més. et editi, me- 
cessitale esse subjecios. 

(57) Merlinus habet, turum ex semine traducatur. 
Genebrardus, wirum ex semine traducis ducatur. 


lector probaret. lloc idem facit etiam cum hzreti- 
corum discutit sectas : quibus omnibus confutal 
atque couvictís, unam solam, eamque quam supr? 
exposuit, 'catholicae veritatis sententiam tenet. De 
quibus singulis qualiter responderit hzrelicis, € 
quomodo universa eorum dogmata destruens, ipe 
seiuper apostolicam confirmaverlt fidem, si velitis 


Sed omnes mss. ut in nostro texiu. Deinde m$. 
Sorbonicus , corpori induitur, Νεο ne, satis mam" 
festa praedicatione distinguitur. - 
(58) Vel quales. του desiderantur jin edius, et 
restiliuntur ex iss. --- 
(59) lta mas. Editi vero, Hec quidem in punt* 
pio, etc. 
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oinnes sententias ejus congregare , et longum satis À confitetur, et tamen alium Deum legis et propheta- 


est, et erit tam nobis qui scribimus onerosum, 
quam legentibus tsediosum. Sed sufficit pauca pro- 
ferre, in quibus oinnium profecto facile dignoscen- 
tur indiela. Neque enim contra Domini sententiam 
sentiendum est, ut qui in paucis invenitur fide- 
lis, non etiam in multis et baberi debeat οἱ 
credi (delis !*. Primum ergo ex ejus libris ponemus 
exemplum quod illi superiori conveniat, ex eo libro 
quem in Epistolam Pauli apostoli ad Titum scripsit 
de eo capitulo in quo dicit Apostolus : Hareticum 
hominem post (60) unam correptionem devila, sciens 
quia perversus est, et peccat, qui esta semetipso dam- 
matus !*. (61) De quo dicit qualis sit qui hereticus, 
et qualis sit qui catholicus est et ecclesiasticus. 
Οκίςεκες. (62) « Nomen haresis, quantum ego 
deprehendere potui, etiam in Epistola sd Corin- 
thios designatur hoc modo : Oportet enim hereses 
esse, ut probati mani(esti fiant inter vos :*. Et ite- 
rum ad Galatas inter opera carnis hzresis quoque 
nomen ascribitur, sicut ait : Manifesta autem suni 
opera carnis, qua sunt fornicatio, immunditia , im- 
pudicitia , idololatria , veneficia, inimicitice, contentio- 
nes, amulaiiones, ire , rizm, discordie , haereses , 
ebrietates, comessationes, εἰ his similia, que et pra- 
díco vobis quoniam qui talia agunt, regnum Dei non 
possidebuni !**, Per qui cognoscimus, quoniam sicut 
bi qui fornicationibus vel immunditiis, atque im- 
pudicitiis, et idolorum cultibus maculati sunt, 


rum, alium Evangeliorum Deum dicit, et Patrem 
Dor:aini nostri Jesu Cliristi non eum dicit esse qui 
a lege et prophetis przdicatur, sed alium nescio 
quem ignotum omnibus atque omnibus inauditum, 
bujusmodi homines hereticos designamus, quam- 
libet variis ac diversis et fabulosis concinnent ista 
figmentis, sicut (65) sectatores Marcionis, et Valen- 
tini, et Basilidis, et hi qui se Tetbianos (66) appel- 
lant. Sed et Apelles licet non omnibus modis Dei 
esse deneget legem vel prophetas, tamen et ipse 
hereticus deslgnatur, quoniam Dominum hunc qui 
mundum edidit, ad gloriam alterius ingeniti et boni 
Dei eum consiruxisse pronuntiat : illum autem 
ingenitum Deum ip consummatione szculi misisse 
Jesum Christum ad emendationem mundi, rogatum 
ab eo Deo, qui eum fecerat, ut mitterei. Filiam 
suum ad mundi sui correctionem. Et si quidem hie 
solummodo qui de Deo Patre aliter sentit. quam 
regula pietatis exposcit, hzreticus (67) habendus 
esset, sufficerel utique quod superius dictum est. 
Sed nunc unum atque idem credendum est etiam 
de eo qui de Domino nostro Jesu Christo falsi ali- 
quid senserit, sive secundum eos qui dicunt eum 
ex Joseph et María natum, sicut sunt Ebionita et 
Valentiniani, sive secundum eos qui primogenitum 
eum negant, et totius creature Deum, et Verbum, 
et Sapientiam, quz est initium viarum Dei ante- 
quam aliquid fleret, ante secula fondatam, atque 


regnum Dei non possidebunt, ita et hi qui in hzre- C ante omnes colles generatam *^, sed hominem 


sim declinaverint, Neque enim putandum est tanti 
apostoli tam absolutani sententiam posse ullo ge- 
nere vacillare. Apostolus enim est omnium Eccle- 
siarum Christi , non ab homine, neque per homi- 
nem, sed per Jesum Christum et Deum Patrem 
electus !*. Propterea ergo, secundum auctoritatem 
sentepliz ipsius , oportet nos sicut reliqua malo 
quz (65) numeravit, ita etiam nomen hzresis devi- 
tare, neque cum talibus orationis societate mi- 
sceri. », 

PawrnmiLus. Et post hzc, psucis quibusdam per 
medium insertis, adjecit : 

OnicknEs. « Quid vero sit hxreticus homo, pro 
viribus nostris, secundum quod sentire (64) possu- 
mus, describamus. Omnis qui Christo se credere 


1* Luc. xvi, 10. ο Tit, ini, 10, 41. 
viu, 20, 22, 26. 


60) Omnes mss. unam. Editi, "trinam. 

61) De quo dicit qualis sii qui herelicus, et qua- 
lis sit qui catholicus est et ecclesiasticus. Mc desupt 
in omnibus mss. nostris, sed exstant in editis. 

62) Ex Commentariis in Epist. ad Titum. 

63) Editi, numeraverat, iia nomen heresis, etc. 

. numeravit, ita etiam nomen haresis, eic. 

(64) Editi, possimus. ... qui se Christo credere 
profitetur. Mss. vero utin textu. 

(65) Mss. nostri omittunt. sectatores : et. paulo 
post recte habent Tethianos. Merlinus vero, EiA- 
manos ; Genebrardus, Eutychianos. 

(66) Tethianos. lta quidem mss. ; sed legendum 
videtur Tatíanos, de quibus Epiphanius hzresi 26, 
al. 46. Editio nova Hieronymi a D. nostro Martia- 
na vulgata habet. Ethianos. Huerius in Addendis 


ParROoL. Ga. XVII. 


1 [ Cor. xi, 19. 


solum eum dicentes : vel secundum eos qui Deum 
quidem eum fatentur, (68) nun tamen assumpaisse 
animam corpusque terrenum : qui sub specie quasi 
amplioris glorix& Jesu Domino deferende, omnia 
qua ab eo gesta sunt, (69) visa geri magis, quam 
vere gesta esse testantur : quique neque de Virgine 
patum fatentur, sed triginta annorum virum eum 
apparuisse in Judza. Alii vero ex Virgine quidem 
eum credunt esse progenitum, sed pulasse se magis 
Virginem peperisse, non tamen vere peperisse con- 
firmant, Latuisse quippe etiam Virginem putative 
generationis asserunt sacramentum, Qui quomodo 
non ab Ecclesia longe ponendi sunt, cum (70) phi. 
larchiz morbo languentes dogmata statuerint, qui- 
bus ad suum nomen discipulos declinarent ? (71) Sed 


:** Galat, v, 19-91. ** Galat. 1, 1. 3 Prov. 


D et emendandis. 


(67) Mss. et Merlini editio, habendus est, et suffi- 
ceret, etc. Rectius Genebrardus, habendus esset, 
sufficeret, etc. . ] 

(08) Editi non (amen assumpsisse hominem, id 
est, animam, eic. Ms. Sorbonicus, mon tameu 
assumpsisse eumdem animam, ete. Coteri mss. ut 
in textu. . 

(69) Editi, phantastice magis, quam, eic. Ms. 
Sorbonicus, visa gerere magis, quam, etc. Paulo 
post editi, de Virgine natum testantur, Caeteri. niss., 
rectius ut in textu. . 

(10) Editi; εἰ ms. Regius, philargyrie. Cateri 
ross. philarchic. 

n Sed et eos qui hominem, eic. Errorem Be- 
yylli Bostrenorum epíscopi hic designat Origenes, 
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eos qui hominem dicunt Dominum Jesum przco- À virum cum bis omnibus qus supra exposuimu, 


gnitum et predestinatum, qui ante adventum car- 
nalem substantialiter et proprie non exstiteriL, sed 
quod homo natus Patris solam in se habuerit (72) 
deitatem, ne illos quidem sine periculo est Ecclesiz 
numero sociari : sicut et illos qui superstitiose magis 
quam religiose, uti ne videantur duos deos dicere,'ne- 
que rursum negare Salvatoris deitatem, unam eam- 
demque (75) subsistentiam Patris ac Filii asseverant, 
id est, duo quidem nomina secundum diversitatem 
causarum recipientem , unam tamen ὑπόστασιν 
subsistere, id est unam personam duobus nomini- 
bus subjacentem , qui Latine Patripassiani appel- 
lantur. (74) Sed et si qui sunt qui Spiritum san- 
ctum alium quidem dicunt esse qui fuit in prophe- 
tis, alium autem qui fuit in apostolis Domini nostri 
Jesu Christi, unum atque idem delictum impietatis 
admittunt, quod illi, qui, quantum in se est, natu- 
ram deitatis secant, et (75) scindunt unum legis et 
Evangeliorum Deum. Sed et illi qui non omnes 
humanas animas unius (76) ejusdemque nature 
dicunt esse vel substantie , sed diversas naturas 
animarum, inter eas liereses nuinerandi sunt qua 
iniquitatem in Excelsum loquuntur 1, atque in- 
justitiam iniquitatemque ejus accusant. Necnon 
et illi qui liberi arbitrii potestatem ex anima- 
bus auferre nituntur velut (77) perniciosa do- 
gmata, communi lhumanz vitze, et virtuti continen- 
tiz labem quamdam inferre judicandi sunt, ne hu- 
mani propositi res putetur bonum quid vel facere , 
vel'dicere, vel sentire : ex quo ad contemptum ac 
negligentiam divini judicii mens humana formabi- 
tur. Sit autem in ecclesiastico ordine etiam de pec- 
catorum supp'iciis fides, et de bis qui premia bo- 
ne conversationis et vitas in reyno Domini ju:to 
ejus judicio recepturi sunt. Si quis ergo horum 
a.iquid, qux» supra exposuimus , commutare vel 
subvertere (78) conatur, velut perversus, el a semet- 
ipso damnatus, secundum sententiam Apostoli 3, 
etiam a nobis praecepto obsequeutibus ejus , simi- 
liter babendus est. Designet autem ecclesiasticum 


*3! Pialm. ασ, δ. 9** Tit. im, 44. 
36 Ἴρᾳ. Lxv , 5. 3 Psal. οχι, o. 


etiam de mortuorum resurrectione fldes, de qua 
sanctius apostolus Paulus ita pronuntiat, quia si 
quis negat resurrectionem mortuorum , conse- 
quens est ut Christi resurrectionem neget **. (79) Ha 
beatur nihilominus in ecclesiastico ordine etiam de 
diabolo ratio, et de omni ejus exercitu, quod ago- 
nes quosdam et certamina adversum omnes homi- 
nes, praecipue tamen adversus eos qui credunt in 
Dominum nostrum Jesum Christum, movent :e& 
quod necessitateim quidem imponere peccandi per 
.agones et certamina non valent , persuadere tamen 
et decipere ad subversionem possunt eos qui non 
omni custodia sua corda pramuniunt. Habendum 
est antem in ecclesiasticis observationibus , quod 
neque bominum quis a Deo iu perditionem tradi- 
tus est, sed unusquisque pereuntium sua negligea- 
tia pereat et culpa , qui habens arbitrii libertatem, 
eligere quod bonum est et potuit οἱ debuit. Quod 
eliam de ipso diabolo sentiendum est, qui in con- 
spectu Domini omnipotentis describitur reslilis- 
66 **, et deseruisse statum suum in quo fuerat im- 
maculatus ** : qui utique potuisset in hoc statu in 
quo ab initio fuit, usque in finem perseverare si 
voluisset. Designatus , ut arbitror, nobis est, prout 
potuimus , et descriptus quis et qualis esset (80) 
hzreticus, et qu: vel in quibus ejus dogmau fil. 
'Seque opiniones habeantur, et quae sit ecclesiasti- 
ce observantie puritas. » 


C  PauwprniLUs. Et post pauca addidit bxc: 


OnicEewEs. « Requisierunt sane quidam otrum 
heresim, (81) an schisma oporteat vocari eos qui 
Cataphryge nominantur, observantes falsos pro- 
phetas ei dicentes : Ne accedas ad me, quonim 
mundus sum ?** : non enim (82) accepi uxorem, nec 
est sepulcrum patens guttur meum , sed sum Naz 
reus Dei, non bibens vinum sicul illi. » 

PauPHILUS. Iste voces sunt ejus qui velut bere 
ticus accusatur, et corruptio ac perditio animi- 
rum, ab his qui nequaquam ostium ori suo et clau- 
stra labiis suis imponere a Propheta didicerunt ". 


*[ Gor. xv, 45. ** Daniel. x, 15; Apocal. xu, 7. — ** Jud. 6 


De hacce hzresi vide quod diximus Origenianor. D inter eos hereticos. numerandi suni qui, etc. Sel 


lib. 1, eap. 5, art. 8. 

(72) Editi, divinitatem, ne ipsos quidem sine peri- 
culo esse (Genebrardus omittit esse : tus. Sorboni- 
cus posse pro esse), Ecclesi numero sociari. Cz- 
teri mes. ut in textui, nisi quod habeant esse pro est 
quod legeudum videtur. 

79) Mss. subsistentiam. Editi , substantiam, male. 

(74, Ms. Corbeiensis, el Merlini editio , Sed et 
qui sunt qui, etc. Genebrardus, Sed et sunt qui, 
elc., quod contrarium erat bis quie scribit Origeues 
lib. n. De principiis, cap. 7, num, 4, Duos autem 
Spiritus sanctos nunquam audivimus ab aliquo pre- 
dicari. Sed cateri mss. uostri qui recte. habeot, 
Sed et si qui sunt qui, etc., apertam contradictionem 
&olvunt. lbi enim non affirinatur, sed dubitatur. 

(75) Sic omnes mss, Editi vero, εἰ scindunt, di- 
centes unum Leg.s, ei alterum Evangeliorum Deum. 

(76) lta ms. ltegius. Ceteri vero inss. et. editi, 
giuademgue dicunt esac substaniig. Paulo post editi, 


Omnes mss. nL in textu. - 
(77) Sic mss. nostri, nisi quod habeant, viriuis 
continentig. Editi vero, pernicioso dogmate...- 
et viriuti contiuentig . ... ne humani propositi rept- 
letur, eie. MEN 

(78) Mss. Sorbonicus, et Montis S. Michaelis, 
conatur, peccat velut perversus et a semetipso damma- 
tus, el secundum, eic. Sed caeteri mss. et editi ul iu 
textu, 

(79) Ita. mss. plerique; nisi quod quidam paulo 
post liabeant: et de omni jure exercitii. Editi vero, 
Habentur.... rationes (mg. Sorbouicus , Habetur... 
br el de omni ejus exercitu, eic. . 

(80) Hereticus. Qmittitur in plerisque mss., qi 
postea habent cum editis, eorum dogmala. Sed re- 
cius ms. Sorbonicus, ejus dogmata. 

(81) Editi, an schismala. Deinde mss. plures, qui 
Cataphrygas, etc. 

. (82) Mss., accepi. Editi, accipio. 
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Qu» quidem non in publico ab eo dicta sunt , id A des, ineffabiliter et inzstimabiliter melior et prz- 


est in communi Eeclesiz auditorio , ne forte pute- 
tur propter audientes favorabilem aptasse sermo- 
nem : sed ex illis baec libris protulimus , quos in 
secreto apud seinelipsum nullo arbitro intercedente 
dictabat.'In quo attentius vos illud volo considerare 
quod dixit, quia si quis horum aliquid commutave- 
rit, h:xreticus est, et peccat in. subversione posi- 
tus , el ag semelipso damnatus , secundum Apostoli 
sententiam ** ;: cujus et. nos auctoritati. obsequen- 
tes eadem sentire debemus. Cum ergo hsc ita se 
liabeant, (82) consequens arbitror interrogare istos 
ipsos accusatores ejus, si ipsi aliter quam ejus vo- 
cibus designatum est, vel de bzretico sentiunt, vel 


stantior solis est splendor ? lta mens nostra eum 
intra carnis et sanguinis claustra concluditur, et 


pro talis materize participatione hebetior atque οὐ» 


tusior redditur , (87) lieet ad comparationem natu- 
rs corporez longe pracellens habeatur, tamen cum 
ad incorporea nititur, atque eorum intuitionem ri- 
matur, tunc scintilla alieujus (88) aut lucernze vix 
obtinet locum. Quid autem in omnibus intellectua- 
libus , id est incorporeis, tam praestans omnibus, 
tam ineffabiliter atque insestimabiliter pracellens 
est, quam Deus ? Cujus utique natara acie humane 
mentis intendi atque inweri, quam vis sit purissima 
mens ac limpidissima , non potest. Verum non vi- 


decatholico. Dicant ipsi qux» alia sunt ecclesia- B detur absurdum, si ad evidentiorem rei manifesta- 


stica dogmata, si bxc non sunt qux superius ab 
illo digesta sunt.: Et haec quidem generaliter de 
omnibus ecclesiasticis dogmatibus ab illo dicta 
sin. 

Pergamus autem et quz specialiter de aingulis , 
el maxime de principalibus rebus, de sancta ac 
beata Trinitate, id est de Patre , et Filio , et Spi- 
ritu Sancto senserit indicantes, et proferentes in me- 
dium ea quz in diversis sui operis voluminibus in- 
seria mandavit, et ut ipsius sententia de maximis 
οἱ divinis rebus quz fuerit ostendatur, ei duobus 
vel tribus vocum suarum testibus (84) stel omne 
verbum defensionis ejus **. Indicat ergo quid de Deo 
Patre omnipotente senserit in his ipsis libris , qui 
quam maxime ab accusatoribus (85) celebrantur, id 
est, Περὶ ἀρχῶν, scribens hzc : 

CAPUT il. 
De Deo Patre omnipotente. 

Οπίσεπες. (86) « Omni igitur sensu qui corporale 
aliquid de Deo intelligi suggerit, prout potuimus , 
confutato , dicimus secundum veritatem quidem 
Deum : incomprehensibilem esse atque inxstimabi- 
lem. Si quid enim illud est quod sentire vel intel- 
ligere de Deo potuerimus , multis longe modis eum 
meliorem esse ab eo quod sensimugB, necesse esl 
eredi. Sicut eniin. si videamus aliquem vix posse 
scintillam luminis , aut brevissima lucernz lumen 
aspicere, et eum cujus acies oculorum plus luminis 


e 


tionem etiam alia utamur similitudine. (89) luter- 
dum oculi nostri ipsam naturam lucis , id est, eub- 
&lantiam solis intueri non possunt : splendorem 
vero ejus, vel radios fenestris forte, vel quibus- 
libet luminum brevibus receptaculis infusos intuen- 
tes, considerare possu;nus fomes ipse vel fons quan 
tu& sit corporei luminis. Ita ergo quasi radii qui- 
dam sunt Dei natura» opera divinz Providentiz, et 
ars universitatis hujus, ad comparationem (90) ip- 
sius substantiz ac naturz. Quia ergo meus nostra 
ipsum per seipsam Deum sicut est non potest in- 
tueri , ex pulchritudine operum , et decore creata- 
rarum, parentem universitatis intelligit. Non ergo 
corpus aliquod , aut in corpore esse putandus est 
Deus, sed intellectualis natura , simplex , nihil om- 
nino in se adjunctionis admittens , uti ne majus 
aliquid et inferius in se habere credatur, sed 
ut sit ex omni parle μονὰς , et, ut ita dicam, 
ἑνὰς, et mens , ac fons ex quo initium totius intel- 
lectualis naturze vel mentis est. Mens vero ut mo- 
veatur vel operetur, non indiget loco corporeo, ne- 
que sensibili magnitudine, vel corporali habitu.aut 
colore, neque alio ullo prorsus indiget horum qux 
corporis (91) vel materie propria sunt. Propter 
quod uatura illa simplex, et tota mens, ut movea- 
tur vel operetur aliquid , nihil dilationis aut. cun» 
etationis habere potest, ne per hujusinodi adjun- 
ctionem circumscribi vel inhiberi aliquatenus vi- 


capere quam supra diximus, non valet, si velimus p deatur divine nature simplicitas, uti ne quod 


de elaritate et splendore soli edocere, nonne opor- 
tebit nos ei dicere, quia omni hoc lumine quod vi- 


38 Tit. 11,11. ** Matth. xvin, 10. 


Editi, conveniens. Mss., consequens. 


85 
! Edit , fiet. pro stet , quod. praeferunt omnes 


(84 
mss. . 

(85) Sic editi, et mss. plerique. Ms. vero Sorbo- 
nieus, et alter S. Remigii, infamantur. 

(86) Ex lib. 1 De princip., cap. 1, num. 5. 

87) Editi, licet pro comparatione.... habeatur. 
Mss. ilicet [al. illico] ad comparationem.... habetur. 
Sed legendum videlur ut ín textu. 

(88) Mss. nostri , et editi omittunt aut : sed hzc 
vox exaltat in aliis mss. librorum De pritcipiis. 

(89) Ms. Sorbonicus, Interdum oculi οἱ ipsam... 
in[usos inluentur, considerare possumus , etc., quod 
non male. Cateri mss. et editi ut in. textu , nisi 


est principium omuium , compositum inveniatur 
et diversum, (92) et sit multa, non. unum, 


quod mss. omittant nostri, post oculi. . 

(90) Vox ipsius deest ineditis, ei in iss. nostris; 
sed exstat in mss. librorum Περὶ ἀρχῶν, et resti- 
tuenda videtur. Deinde editi , ipsum per se Deum, 
Mss. nostri , ipsum per se ipsum Deum; sed mss. 
librorum De principiis, ipsum per se ipsam Deum, 
quod rectius videtur. 

(91) Editi, vel proprie materie propria sunt. Sed 
omnes mss, ut in textu. 

(92) Omnes hujus Apologig mss. et si multa , non 
unum quid, oportet, eic. Editi vero, et libri De prin- 
cipiis tam edili quam imss., et sit multa non unur*. 
quod oportet , etc. Judicent lectores quae lectio su 
praeferenda, 
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quod oportet totius corpore admistionis alienum A ex nostri sensus contemplatione, divina natura, in- 


una sola, ui ita dixerim , deitatis specie con- 
stare. » 

PaAueniLUs. Hoc in primo libro Περὶ ἀρχῶν scri- 
bit de divina natura. [n secundo vero , quia idem 
Deus Veteris et Novi Testamenti sit, hoc modo 
refert : 

Oni6ENEs. (95) « His per ordinem, prout potuimus, 
breviter digestis, consequens est, secundum id quod 
ex initio propositum est, confutare etiam eos qui 
putant alim Deum esse Patrem Domini nostri Jesu 
Chrisd , preter illum qui vel Moysi responsa legis 
dabat, vel prophetas mittebat, qui est Deus patrum 
Abraham, Isaac et Jacob. Oportet enim primo in 
hac nos fidei ratione firmari. Considerandum ergo 


est illud quod frequenter in Evangeliis dicitur, et B 


in singulis .quibusque Domini et Salvatoris nostri 
gestis adjungitur : Ut impleatur quod. dictum est. per 
Prophetam ?* illum et illum : cum manifestum sit 


prophetas esse illius Dei qui mundum fecit, Ex ipsa . 


ergo consequentia concluditur, quoniam qui pro- 
phetas (94) misit, de Christo qux gerenda eraut 
jpse predixit : et, dubium non est quod Ίο non 
alienus quis ab eo, sed Pater ipsius predicebat. 
Sed et illud quod frequenter exempla de Veteri 
Testamento a Salvatore proferuntur, vel ab aposto- 
lis ejus, non aliud indicat, nisi quod auctoritas ve- 
teribus a Salvatore et ab ejus discipulis adhibetur. 
Sed et illud quod ad benignitatem provocans disci- 
pulos suos Salvator dicit : Estote perfecti , sicut. et 
Pater vester colestis per(ecius est , qui solem suum 
oriri jubel super bonos et malos, el pluit super justos 
et injusios ** : cuivis etiam exigua intelligenti 
viro evidentissimum suggerit intellectum , quod 
non alium ad imitandum proponit discipulis sui 
Deum, nisi factorem solis, et imbrium przbiíto- 
rem. » 

Pauer:Lus. Post hec in consequentibus multis 
srgumentis atque exemplis Seripturarum aflirmans, 
ostendit qnoniam unus et idem Deus , Deus est le- 
gis, et Evangeliorum, et prophetarum, et apostolo- 
rum, justus et bonus, visibilium et invisibilium ac 
totius universitatis Dominus. Quomolo ergo sense- 
rit de Deo Patre, ex his ejus scriptis, qux supra 
exposuimus, claruit. Videamus ergo nunc qualiter 
et de Dei Filio disserat. 

CAPUT ll, 
De deitate Filii Dei. 

OnicENES. (95) « Pro viribus igitur nostris perexi- 
guis considerata ex operum suorum , magis quam 

3 Matth, xim, 35 ; xxvit, 95. *! Matth. v, 48, 
χι, 31. ** Joan, xxi, 25. 


(95) Ex lib. 1. De principiis, cap. 4, num. 1. 

(94) Sic. mss. Editi vero perperam. misit, que de 
"Christo credenda erant ipse pra dixit. Libri De prin- 
«ipiis tam editi quam mss., misit, qug de Christo 
giredicenda erat. ipse pradiait. 

95) Ex lib. η De principiis, cap. 6, num. 1. 

(96) fta recte editi, etlibri De principiis tam editi 
4uam mss. Mss. vero hujus Apologie , creaturis 
ejus visibilibus, coutemplantes [al. rursumque. con- 


tuitisque nihilominus (96) creaturis ejus visibilibus, 
fide quoque invisibilibus contemplatis , quia non 
omnia vel oculis videre potest humana fragilitas, 
vel ratione complecti , eo quod omniuin rationabi- 
lium infirmius et fragilius animal nos sumus homi- 
nes : prestantiora enim sunt ea qua vel in οσο, 
vel super coelos habentur ; superest ut harum om- 
nium creaturarum, et Dei, medium, id est media- 
torem quxramus, quem Paulus apostolus primoge- 
nitum omnis creaturae pronuntiat. Videntes enim 
ea que de ejus majestate in Scripturis sanctis re- 
feruntur et intuentes quod imago imisibilis Dei, 
primogenitus omnis creature dicatur, et quod ín ipso 
creata sint omnia, sive qua in celis, sive qua interra 
sunt, visibilia et invisibilia, sive throni, sive domina- 
liones, sive principatus, sive potestates , omnia per 
ipsum, el in ipso creata sunt * el ipse est ante omnes, 
εἰ omnia in illo constant **, qui est caput omnium, 
solus habens caput Deum Patrem , sicut scriptum 
est, Caput autem Christi Deus ** : pervidentes etiam 
quod scriptum est : quoniam nemo movit Patrem, 
nisi Filius ; neque Filium quis novit, nisi Pater ** ; 
(quis enim nosse potest quz sit sapientia, nisi qui 
genuit eam : aut quis ad liquidum quz sit veritas 
novit, nisi veritatis Pater * quis certe universam 
Verbi sui naturam, atque ipsius Dei qui ex Deo est, 
investigare potuit, nisi solus Deus, apud quem erat 
Verbum ?) (97) Pro certo habere debemus , quod 
hoc Verbum, sive ratio dicenda est , hanc sapien- 
tiam , hanc veritatem nullus alius nisi solus Pater 
novit : de quo, sicut scriptum est : Ne ipsum qui- 
dem mundum capere posse arbitror libros qui scri- 
berentur 35 de gloria et de majestate Filii Dei. Im- 
possibile namque est litteris committere ea qux ad 
Salvatoris gloriam pertinent. » 

PaurmiLUS. Unum istud testimonium de deitate 
Filii Dei ex illis libris protulimus , qui maxime ab 
accusatoribus arguuntur. Dubium autem non est, 
quod eodem sensu etiam in cxteris sentiat, nec 
sibi sit ipse contrarius. De eo quod non sit Pater 
antequam Filius, sed cozternus sit Filius Patri, in 
primo libro De Genesi hxc ait : 

ÜnicENEs, (97) « Non. O09 γὰρ 68e»; (98) Πα- 
enim Deus, cum prius ΠΟΠ &hp εἶναι fip£ato, χωλνό- 
esset Pater, postea Pater µενος, ὡς οἱ γινόµενοιπα- 
esse ccpit, velut impe- τέρες ἄνθρωποι, ὑπὸ τοῦ 
ditus aliquibus ex eau- μὴ δύνασθαί πω πατέρες 
sis, quibus homines mor- εἶναι. El. γὰρ ἀεὶ τέλειος 
tales impediri solent, υἱ 6 Gets, χαὶ πάρεστιν αὐ- 


45. Coloss. 1, 45-17. ** 1 Cor. xi, δ. ** Mau. 


templantes] quia non omnia, eic. 

(97) Mss. hujus Apologie habent : Unde pro certo 
habere , etc. Sed editi , et libri De principiu ouit- 
tunt unde. . 

(97*) Ex libro1 in Genesim. 

(98) Ov γὰρ ὁ θεός, eic. Hunc locum Grece 
exhibet Eusebius lib. 1 adversus Marcellum Ancy- 
fanum, pag. 22. 
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Don $talim ex quo sunt 
etiam patres esse pos- 
sint. Si enim semper 
perfectus est Deus, nec 
deest ei virtus qua Pater 
sit, et bonum est esseeum 
Patrem talis Filii, quid 
differt, aut quid hoc bono 
se frandat, et non sta- 
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τῷ δύναμις τοῦ Πατέρα A beat, cum omne quod corporeum est, vel habitu, 


αὐτὸν εἶναι, χαὶ χαλὸν 
αὐτὸν εἶναι Πατέρα τοῦ 
τοιούτου Yioo, τί ἆνα- 
ὀάλλεται, χαὶ ἑαυτὸν τοῦ 
κχαλοῦ στερίσχει, xai, 
ὡς ἔστιν εἰπεῖν, ἐξ οὗ δύ- 
ναται Πατὴρ εἶναι Υοῦ : 
Τὸ αὐτὸ µέντοιγε xal 


tim,si ita dici potest, (98*) 
ex quo potest esse Pater, 
efficitur Pater? ldipsum 
autem etiam de Spiritu 
sancto dicendum est. » 

PanmPuiLus. Aliud testimonium de eadem re ex 
libris Epistole ad Hebraos. 

Οπι!δεκκο. (99) « Lux autem :eterna quid. aliud 
sentiendum est, quam Deus Pater, qui nunquam 
fuit quando lux quidem esset, splendoY vero ei non 
adesset? Neque enim lux sine splendore suo un- 
quam intelligi potest. Quod si verum est, nunquam 
est (99) quando Filius non Filius fuit. Erat autem 
non, sicut de zelerna luce diximus, inoatus, ne duo 
principia lucis videamus inducere, sed sicut inge- 
pitae lucis splendor, ipsam illam lucem initium ha- 
bens ac fontem, natus quidem ex ipsa; sed non 
erat quando non erat. » 

PauprniLUs. Aliud testimonium de eadem re de 
libris Épistole ad Romanos. 

OmicEnESs. (1) « Quod promiserat, inquit, per 
propheias suos in Scripturis sanctis de Filio suo qui 
secundum carnem (actus esi ex semine David **, 
Factus est quod ante non erat. Mauifestum est 
enim quia secundum carnem non erat prius : ϱ6- 
cundum spirituin vero erat ante, et non erat quando 
noa erat. ) 

Pampruw.os. ltem in libro primo Περὶ dp- 
χῶν. Quod extra ullum initium est generatio Filii 
Dei. 


OnicEngs. (1*) « Si ergo semel reete receptum est 
unigenitum Filium Dei sapientiam ejus esse sub- 
stantialiter subsistentem, nescio si jam ultra eva- 
gari sensus noster debeat ad suspicandum (2) ne 
forte ipsa subsistentia ejus corporeum aliquid ha- 

** Rom. 1, 2, δ. 3 Sap. v, 25. 


(983) Sic editi; mss. vero, se Paler e(icit. Patrem 
|4/. se Patre efficitur Pater]. 

(99) Ex librisin Epist. ad Hebreos. 

(99^) lta ms. Sorbonicus. Czeteri vero mss., quando 
Filius non Filius non fuit. Editi, quando Filius non 
[wit : εἰ postea owittunt innaius. 

1) Ex lib. 1 ín. Kpist. ad Rom., num. ἆ et 5. 
1^) Ex lib. 1 De principiis, cap. 2, num. 9. 

(2; lia mss. plerique. Mss. vero quidam, et 
editi, ne forte ipsa substantia ejus, etc. Libri editi 
De principiis , ne [orte ipsa idem substantia ejus, etc. 
Mss. vero eorumdem librorum, me forie ΙΠΙΥΑ 
ὑπόστασις, id est substantia ejus, etc., ubi vocem 
IIli YA omnibus incognitam nihil aliud esse suspicor 
quam ipsa : quam vocem periti librarii Graecam 
crediderunt. 

(Z) Mss. plerique, postea genuerit esse. Quidam. 


περὶ τοῦ ἁγίου Ἠνεύμα- 
τος λεχτέον. 


vel colore, vel magnitudine designetur. Et quis un- 
quam sani sensus habitum vel colorem, aut men- 
sure magnitudinem in Sapientia requisivit, per 
quod Sapientia est? Quomodo autem extra hujus 
Sapientiz generationem fuisse aliquaudo Deum Pa- 
trem, vel ad punctum momenti alicujus potest quis 
sentire vel credere, qui tamen pium aliquid de 
Deo intelligere noverit, vel sentire? Aut enim non 
potuisse Deum dicet generare Sapientiam antequain 
generaret, ut eam, qux non erat, (2*) postea. ge 
nuerit ut esset : aut potuisse quidem, sed (quod ne 
dici quidem de Deo fas est) noluisse generare: 
quod utrumque et absurdum esse, et impium omni 
bus patet, (5) id est, ut aut ex eo quod non potnit 


B Deus, proficeret ut posset ; aut ex eo cum posset, 


dissimularet generare Sapientiam. Propter quod nos 
semper Deum Patrem novimus unigeniti Filii sui 
ex ipso quidem nati, et quod est ab ipso trahentis, 
sine ullo tamen initio, non solum eo quod aliqui 
bus temporum spatiis distingui potest, sed ne illo 
quidem quod sola apud semetipsam mens intueri 
solet, et nudo, ut ita dixerim, intellectu atque 
animo conspicari. Extra omne ergo quod vel dici, 
vel intelligi potest initium, generatam esse creden- 
dum est Sapientiam. » 

PaupniLUs. Aliud testimonium (5*) de eisdem. 

OnicExEs. (4) « Qui autem initium dat Verbo Dei, 
vel Sapientis Dei, (4*) intuere ne magis in ipsum in- 
genitum Patrem impietatem suam jactet, cum eun 
neget semper Patrem fuisse, et genuisse Verbum, et 
habuisse Sapientiam onterioribus vel temporibus, vel 
szculis, vel si quid illud est quod nominari potest. » 

PawPuiLus. ltem aliud testimonium de οἱδ. 
dem. 


OnicENEs, (5) « Effiitur ergo virtus altera in 
80a proprietate subsistens, utait sermo Scripturz, 
vapor quidam prim: et ingenitze virtutis Dei ***, hoc 
quidem quod est, inde trahens : non est autem 
quando non fuerit. Si enim quis voluerit dicere 
quasi prius non exstiterit, sed postea ad (5') sub- 
sistentiam venerit, dicat causam quare qui eam 
substituit Pater, ante hoc non fecerit. Quod si ali- 
quod semen initium dederit quo vapor iste ex Dei 


D omittunt esse, sicut et Merlinus. Genebrardus vero, 


etlibri De principiis tam editi quam mss. ut in 
textu, 

(3) Sic mss. Eliti vero, id estí, non ex eo quod 
non poluit. Deus perficere ul posset, et ex eo cum 
posset, etc. 

9') Oimnnes mss., de eisdem. Editi, ejusdem. 

4) Ex lib. 1 De principiis, cap. 2. num. 5. 

4') Mss. aliquot, intueatur. Deinde editi, vel si 
quid aliud esi. Sed. omues mss, et libri De yrinci- 
piis ut in textu. 

(5) Ex lib. 1 De principiis eap. 2, num. 9. 

(5') Editi, substantiam; et paulo post, quod si 
aliquod semel, etc. Sed mss. plerique ut in textu. 
Libri De principiis habeut subsistere fecit, pro 
subsliluit. 
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virtute processerit, iterum (6) interrogabitur quare A enim per adoptionem Spiritus Filius fit extriusecus, 


non et ante illud quod dixit initium : et ita semper 
de anterioribus inquirentes, et verbo interrogatio- 
nis ascendentes, perveniemus in illum intellectum, 
ul quoniam semper et poterat Deus, et volebat, 
nunquam (7) vel decuerit, vel causa aliqua exsistere 
potuerit, ut non hoc quod bonum et volebat et 
poterat, semper liabuerit. Ex quo ostenditur sem- 


per fuisse vaporem istum virtutis Dei nullum ha- 


bentem initium, niai ipsum Deum. Neque enim 
decebat aliud ei esse initium, nisi ipsum, unde est 
et nascitur, Deum. Secundum Apostolum vero 
dicentem, quia Christus Dei virtus est *!, jam non 
solum vapor virtutis Dei, sed et virtus ex virtute 
dicenda est. » 

PaupHiLUS. ltem aliud testimonium de eisdem. 

O&:icENEs. ((8) « Sempiternum, vel zeternum 
proprie dicitur, quod neque initium ut esset habuil, 
neque cessare unquam potest esse quod est. [Joc 
autem designatur apud Joannem, cuni dicit : Quo- 
tiam Deus lux est ?*. Splendor autem lucis ejus 
Sapientia sua est, (9) non solum secundum quod 
lux est, sed et secundum quod sempiterna lux est, 
Ha ut eternus εἰ :eternitatis splendor sit Sapientia 
yua. Quod si integre intelligatur, manifeste decla- 
rat, quia (10) subsistentia Filii ab ipso Patre 
descendit, sed non temporaliter, neque ab ullo alio 
initio, nisi, ut diximus, ab ipso Deo. » 

PawPHiLUS. liem, de sternitate Filii Dei, et 
inseparabilitate ejus a Patre, aliud testimonium de 
libro primo. 

Oni:cENEs. (141) « Infandum autein est et illicitum, 
Deum Patrem (12) iu generatione Filii sui unigeniti, 
atque in subsistentia ejus, exsquare alicui vel 
hominum, vel aliorum animantium generanti ; sed 
necesse est exceptum aliquid esse et Deo diguum, 
cujus nulla prorsus coinparatio non In rebus solum, 
sed ne in cogitatione quidem vel sensu inveniri 
potest, ut humana cogitatio possit appreliendere 
quomodo ingenitus Deus Pater efficitur unigeniti 
Filii. Est namque ita :eterna et sempiterna geuera- 
tio, (13) sicut. splendor generatur ex luce. Non 


€t f Cor. i, 294. **1Joan. 1, 5. ** Hebr. 1, 9. 


(6) Sicomnes mss. Editi vero, et libri De ρτίη- 
cipiis, interrogabimus. 

(7) Alias, Vel decuit, vel causa aliqua exsistere 
poteit, 4t non bonum hoc quod volebat [3l. ut non 
hoc quod bonum εἰ volebat; al. «4 non hoc quod 
bonum est ei volebat ; al. ut non quod benum pote- 
fat et volebat] semper habuerit. Sed rectius ss. 
aliquot ut in textu. 

C Ex lib. 1 De principiis, cap. 2, num. 41. 

(9) Editi, et mss. hujus Apologie, non solum se- 
eundum quod luz est, ita ut. eternitatis splendor sit 
sapientia sua, omissis cxleris quie restituunt libri 
De principiis tam editi quam mss. et quie restituenda 
videntur. 

(10) Sic recte mss. plerique, et libri De princi- 
p tam editi quam mss. Editi vero et mss. quidam 

ujus Apologic , substantia. 

(41) Ex lib. 1 De principiis, cap. 9, num. 4. 

(12) Ita libri De princip. Ma. ctiam omnes mss. 
nestri, nisi quod liubeant, atque im. substantia ejus. 


sed natura Filius est. » 


PauPHIiLUS. ltem de eodem aliud testimonium. 


OnicENEs. « Videamus 
ergo quissit Salvator no- 
ster. Splendor dicitur glo- 
ric **, id est, eterne lucis 
splendor " ; et certum est 
quod splendor ex lumine 
inseparabiliter — genera- 
tur, et donec permanet 
jux, permanet semper et 
splendor. Salvator ergo 
noster qui Sapientia esl 


p (Sspienia autem Dei 


ipsa est splendor zeternde 
lucis) inseparabiliter et 
indesinenter generatur 
ex Patre. Sic eniin et 
ipsa de se Sapientia per 
Salomonem dicit : Ante 
omnes colles — generat 
me "*, Non enim dixit : 
Ante omnes colles genuit 
me, sed, generat me. In 
quo siguiflcanüa semoi- 
trernitatis est. » 


(14) Ἴδωμεν δὲ τεἰς 
ἡμῶν ἆστιν ὁ Leoni. 
Ἀπαύγασμα δόξης. To 
Ἀπαύγασμα τῆς δόξης 
οὐχὶ ἅπαξ γεγέννηται, 
καὶ οὐχὶ γαννᾶται ΄ ἀλλὰ 
ὅσον ἐστὶ τὸ φῶς ποιητι- 
xbv τοῦ ἀπανυγάσματος, 
ἐπὶ τοσοῦτον γέννᾶται τὸ 
ἁπαύγασμα τῆς δόξης τοῦ 
θεοῦ. Ὁ Σωτὴρ ἡμῶν Yo 
φία ἐστὶ τοῦ Θεοῦ. "Een 
6b ἡ Σοφία ἁπαῦγασμα 
φωτὸς ἀῑδίου. El οὖν ὁ Σω- 
ttp ἀεὶ γεννᾶται, xal δὰ 
τοῦτο λέγει" Πρὸ δὲ πάν 
των βουνῶν TtYYQ µε 
οὐχὶ δέ: Πρὸ δὲ πάντων 
βουνῶν γεγόγγηχέ µε, 
ἀλλὰ, πρὸ πάντων Bov- 
νῶν TEYYG µε, χαὶ ὁεὶ 
{εννᾶται ὁ Σκυτὴρ ὑπὸ 
τοῦ Πατρός, etc. 


]NTERPR. ΝΟΥά. 


Videumus autem quis sit. Salvator noster. Splen- 
C dor est. glorie. Splendor glorie non semel nasci, 
et deinceps nasci desinit : sed quandiu ezaistil a 
efficiens splendoris, tandiu gignitur. slendor glorie 
Dei. Salvator noster est. Sapientia Dei. Sapientis 
vero splendor est lucis mierng. Si ergo Saleater 
semper gignitur, et propter hoc dicit : Ante omne 
colles generat me : ΠΟΠ vero : Ante omnes col- 
les genuit me, sed, Ante omues colles generat nie; 

et si semper ex Patre generatur Salvator, eic. 


CAPUT ΙΤ. 
De Spiritu sancto. 
OnicENES. (15) « Tempus est nunc pro viribus 
de Spiritu sancto (16) pauca describere, quem Ρο: 
minus et Salvator noster in Evangelio secundum 


ο Sap. vii, 20. *! Prov. vin, 25. 


D Editi vero, generationem Filii sui unigeniti, alque 
substantia ejus.... vel aliorum animantium genera 
Lioni. 

(15) Vide Origenianor. lib. , quzest. 2, num. 91, 
ubi solis solarisque radii exempla ad. siguificandau 
giternam Verbi generationem diseutiuntur. 

(14) Ex homil. 9 in Jerem., num. 4. — Ἴδωμεν 
δὲ εἰς, etc. Graeca h»c adducimus ex bomilia 9 
Jeremiam, num. 4, sub finem, unde contextus ille 
depromitur, non vero ex libro primo De principi, 
ui prima fronte innuere videntur przcedentia Pam- 
phili verba. 1n hunc contextum videsis Qrigenta- 
nor. lib. n, quaest, 2, num. 24, Editi, Videamri 
ergo quid sit... Splendor dicitur etiam glorte, id 
esi, splendor luminis eterni. Sed omnes mss. ut m 
texiu, preter Corbeiensem qui habet, Videami 
ergo qui sit, etc. 

(4b) Ex lib. n De princip., cap. 7, num. J. 

(16) Editi, et libri De principits, pauca disserere. 
Mss. vero nostri , pauca describere. 
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Joannem Paracletum nominavit **. 
idem ipse Deus, atque idem ipse Christus, ita 
idem ipse et Spiritus sanctus est, qui etiam in 
propbetis et in apostolis fuit, id est, sive in illis 
qui ante adventum Christi Deo crediderunt, sive in 
his qui per Christum confugerunt ad Deum. Et 
duos quidem Deos audivimus ausos esse hzreticos 
dicere, et duos Christos : (17) duos autem Spiritus 
sanctos nunquam audivimus ab aliquo praedicari. » 

PAMPHILUS. 
Spiritus sancti que Patris et Filii. De libro 1 Περὶ 
ἀρχῶν. 

Ολισεκεθ. (18) « Nulla ergo natura est, secundum 
quod nos sentimus, qua- non possit recipere ma- 
lum : (19) sed non continuo, quia dicimus nullam 
esse naturam qua non possit recipere malum, id- 
circo confirmamus omnem naturam recepisse ma- 
lum, id est, malam effectam : sed sícut est dicere, 
quia omnis hominis natura recipit ut possit navi- 
gare, non tamen ex eo etiam omnis homo naviga- 
bit; et iterum omni bomini possibile est discere ar- 
tem grammaticam, vel medicinam, non tamen id- 
circo ostenditur omnis homo vel medicus esse vel 
grammaticus : ita. si dicimus nullam esse naturam 
qua non possit recipere malum, non tamen conti - 
Duo etiam recepisse malum designatur. » (20) Ei 
rursum : « Nulla natura est qua non recipiat bo- 
num : nec tamen idcirco omnis natura probabitur 
recepisse quod bonum est. » 

PaupuiLus. Et post pauca addidit : 

OnicEN£S. « Nulla ergo natura est qu: non reci- 
piat malum, excepta Dei natura, (21) quz fons bo- 
norum omnium est, et Christi, Sapientia enim est, 
et sapientia utique stultitiam recipere non potest. Et 
justitia est ; justitia autem nunquam profecto injusti- 
tiam capiel. Et Verbum est, vel ratio, qux utique 
irrationabilis effici non potest. (22) Sed et lux est, et 


** joan, xiv, 260. ** P3]. 1, 15. "* Dan. iv, 6. 


9 Act, vir, 18. 


(17) Duos autem Spiritus sanctos, etc. 1n libro τι 
De principiis locum huuc contrarium diximus ei 
quem snpra, cap. 4, refert Pamphilus ex Commenta - 
rio Origenis in Epist. ad Tit. 11, 10, ubi juxta Ge- 
nebrarduw ita legebatur : Sed εἰ sunt qui Spiritum 
sanctum alium quidem dicunt esse qui [uit in pro- 
phetis, alium aulem qui fuil in apostolis Domini 
nostri Jesu Christi. Sed mss. qui ferunt, Sed et si 

i sunt, qui, elc.. apertam contradictionem tollunt. 
bi enim non affirmatur, sed dubitatur. Ceterum 
cum libris Περὶ ápyow posterior sit Commentarius 
im Epist. ad Titum, interim forsan audire potuit 
Origenes plures Spiritus sanctos a quibusdam h:e- 
reticis pradicari. Et certe canones apostolici qui 
tertio circiter s$»culo, ac proinde circa ipsa Orige- 
nis tempora confecti videutur, damnant canone 41, 
eum qui baptizaverit in tres Filios, aut in Lres 
Spiritus sauctos. 

18) Ex lib. 1 De princip., cap. 8, num. 5. 

19) Sed non continuo, quia dicimus nullam esse 
naturam qua non possit recipere malum. H:ec desi- 
derantur in libris tam editis quam iss. hujus Apo- 
logie ; sed restlituuntur ex omnibus codicibus li- 
brorum De principiis, eL restituenda videntur. 

(20) Et rursum: Nulla natura est qua: non reci- 
piat bonum : nec tamen idcirco omnis natura proba- 


APOLOGIA PRO ORIGENE. 
Sicut. enim A lucem. certum. est quod tenebre. non. compre- 


Quod eadem sit inconvertibilitas - 


[4 
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hendant. Similiter autem et natura Spiritus sancti, 
qua sancta est, non recipit pollutionem. Natura- 
liter enim, vel substantialiter sancta es!. Si qua au- 
tem alia natura sancta est, ex assumptione hoc, 
vel inspiratione Spiritus saucti habet ut sancti(ice- 
tur, non ex sua natura boc possidens, sed acci- 
dens ; propter quod et decidere potest quod accidit. 
[ια et justiiiam accidentem quis babere potest, un- 
de et decidere eam possibile est. Sed et sapientia 
quis accidentem' nihilominus habet, quamvis in 
nostra sit positum potestate studio nostro el vitae 
merito, si sapienti? operam demus, effici sapicntes; 
et si semper id studii geramus, (25) semper sapien- 
ti: parlicipemus; et id nobis vel plus vel minus 


B accidat vel pro vite merito, vel pro studii quanti- 


late. » 

PauemLus. Quod qualis sibi sit Trinitas, et 
quod Spiritus sanctus non sit creatura. De libro 
primo Περὶ ἀρχῶν. 

OsicENEs. (24) « De Spiritu vero sancto, quia 
est, multe nos Scripture docuerunt, sicut David 
jn quinquagesimo psalmo dicit : Et Spiritum «an-. 
cium. (uum ne auferas a me**, Et in Daniele dici- 
tur : Spiritus sanctus qui in te est ὃν. In Novo vero 
Testamento abundantibus testimoniis edocemur, 
cum Spiritus sanctus, super Christum descendisse 
perscribfiur, et cum ipse Dominus insufflavit iu 
apostolos post resurrectionem, dicens : Accipite 
Spiritum sanctum *, Et ad Maríam dicitur ab an- 
gelo : Spiritus sanctus (25) veniel super te'*. Pau- 
lus vero docet, quia nemo potest dicere Dominum 
Jesum, nisi in. Spiritu sancto ". Et in Actibus ape- 
stolorüm per impositionem manuum apostolicarum 
Spiritus sanctus dabatur in baptismo *5. Ex quibus 
omnibus didicimus tante esse el auctoritslis eL 
dignitatis substantiam sancti Spiritus, ut salutare 


3 Joan, xx, 22. ** Luc. 1, 95. " LH Cor. χι, $. 


bitur recepisse quod bonum est. Vac non comparent 
in loco citato libri primi De principiis, ubi pro illis 
verbis legitur : Secundum. nos namque ne diabolus 
quidem ipse incapaz [uit boni : non (amen idcirco 
quia potuit recipere bonum, etiam voluit, vel viriuti 
operam dedit. Aliter fortasse legerat in Graco Ilie- 


p ronymus, qui in epistola ad Avitum refert Orige- 


new asseruisse diubolum non incapacem esse virtu- 
tis, el tamen necdum velle capere virtutem, quasi hic 
innueret Adamantius fore ut. aliquando velit dia- 
bolus capere virtutem. Vide Ortgenian, lib. m, 
qu:est, 5, num, 11, 12, 15, 14. 

(21) Libri bujus Apologie tam editi quam mss., 
que [ons omnium est, et Christi [al.. et Christus] sa- 
pientia est,-et sapientia ulique, eic. Sed rectius libri 
De prinrcipiis, ut in. nostro textu. 

(23) Plures mss. habent. [unen pro lucem. Ms. 
Regius: Sed et lux est εἰ lumen, Certum est autem 
uod tenebre (umen non comprehendunt. 
(25) Mss, plures, si semper sapientie. Deinde om- 
nes, participamus, et id nobis vel plus vel minus ac- 
cedat, etc. Sed editi, et libri De principiis vectus 
ut iu. nostro textu. : 

(24) Ex lib. 1 De princip., cap. 5, num. 2. 

(35) Sic mss, plerique. Cateri vero, et edit, su-— 
perveniet in te. 
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baptisma non aliter nisi excellentissime omnium A vel Filii, salvari sine Spiritu sancto. De quibus dis- 
cutientes, sine dubio necessarium erit ut opera- 
tionem specialem Spiritus sancti, specialem Patris, 
vel Filii, describamus. Arbitror igitur operationem 


Trinitatis auctoritate, id est Patris, et Filii, et Spi- 
ritus sancti. cognominatione compleatur, et innato 
Deo Patri, et unigenito ejus Filio, nomen quoque 
Spiritus sancti copuletur. Quis ergo run obstupe- 
scat quanta majestas sit Spiritus sancti, cum eum 
qui dixerit verbum in Filium hominis audiat spe- 
rare veniam posse ; eum vero qui in Spiritum san- 
ctum blasphemaverit, veniam non habere neque 
jn presenti szeculo, neque iu futuro *? ?» 

PaupsiLUs. Et post pauca adjecit : 

OnicENES. « Verumtamen usque ad prasens nul- 
lum sermonem In Scripturis sanctis invenire potui- 
mus, per quem Spiritus sanctus factura esse vel 
creatura diceretur. » 

PawrmiLus. Et insertis. compluribus testimoniis 
de virtute Spiritus sancti, post aliquanta etiam haec 
adjecit : 

OnicENEs. « Si revelante Filio cognoscit Patrem 
Spiritus sanctus, ergo ex ignorantia ad scientiam 
venit : quod utique el impium pariter et. stultum 
est, Spiritum sanctum confiteri, et ignorantiam ei 
ascribere. Non enim cum aliud aliquid esset an- 
tea quam Spiritus sanctus, per profectum venit in 
hoe ut esset Spiritus sanctus : ut quis audeat dice- 
re, quia tunc quidem cum nondum esset Spiritus 
sanctius, ignorabat Patrem : postea vero quam re- 
cepit scientiam, etiam Spiritus sanctus effectus est. 
Quod si esset, vunquam utique in unitate Trinitatis, 
id est, Dei Patris inconvertibilis, et Filii ejus, 
etiam ipse Spiritus sanctus baberetur, nisi quia et 
jpse semper erat Spiritus sanctus. » 

ΡλΝΡΗΙΙ ΜΑ. Et post pauca adjecit : 

OnigENEs. ε Rectum tamen videtur inquirere quid 
Causs sit quod qui regeneratur per Deum in salu- 
tem, opus habet οἱ Patre, et Filio, οἱ Spiritu san- 
eto, non percepturus salutem, nisi sit integra Tri- 
nitas : (26) nee possibi;e sil participem vel Patris, 

** Matth, au, 52; Luc. xii, 10. "^ Exod. iiti, 14. 

(26) E:iti, nec possibile est participem fieri Pa- 
tfis. εἰ Filii, sine Spiritu sancto, Mss. plures, nec 
possibile sit esse participem (alii quidam, et libri De 
princip. pariicipem fieri) vel Pairis, vel Filii, sine 
Spiritu sancto, Sed rectius ms. ltegius ut in nostro 


(27) "Ort ὁ này θεός, ec. Greca hec exhibet p 


Imperator Justinianus ad calcem epistole ad Me- 
nam ; et. llieronyimus, epistola 94 ad Avitum, id 
etiam. crimini vertit Origeni quod dixerit Filium 
quoque minorem Paire, eo quod secundus ab illo sil, 
et Spiritum sanctum inferiorem Filio in sanctis qui- 
busque versari : atque hoc ordine majorem [αἰγίς 
fortitudinem. esse quam Filii ει Spiritus sancti, εί 
rursum majorem Filii fortitudinem esse quam Syiri- 
tus. sancti : et consequenter. ipsius sancti Spiritus 
tajorem esse virtutem ceteris qu& sancla dicun:ur. 
Hac Rufinus quibusdau detractis, quibusdain addi- 
tis emollivit; ac forte inde est. quod Hierouymus 
lib. n et it adeersus. Rufinum conteuderit. vel Di- 
dymum, vel. ipsummet Rulinum, vel alium nescio 
quem tam στο quam Latine in. bonam partem 
plerasque de Filio et Spiritu sancto blaspheinias 
commutasse qux in Graco hujus Apologie contextu 
comparebani; quod in interpretatione librorum 
Περὶ ἀρχῶν, unde locus hic eruitur, feeisse Ruli- 


(21) Ότι ὁ μὲν θεὺς 
καὶ Πατὴρ συνέχων τὰ 
πάντα φθάνει εἰς EÉxa- 
στον τῶν ὄντων µεταδι- 
δοὺς ἑχάστῳ ἀπὺ τοῦ ἰἱδίου 
τὸ εἶναι, ὧν γάρ ἐστιν’ 
ἑλάττων δὲ πρὸς τὸν Πα- 
τέρα ὁ Υἱὸς φθάνων ἐπὶ 
μόνα τὰ λογικά’ δεύτερος 
γάρ ἐστι τοῦ Πατρός "ἔτι 


B δὲ xov τὸ Πνεῦμα τὸ 


ἅγιον ἐπὶ µόνους τοὺς 
ἁγίους διιχνούµενον’ ὥστε 
κατὰ τοῦτο μείζων ἡ δύ- 
ναµις τοῦ Πατρὸς παρὰ 
τὺν Yi5y xal «b Πνεῦμα 
τὸ &ytoy * πλείων δὲ ἡ τοῦ 
Υἱοῦ παρὰ τὸ Ηνεῦμα 
τὸ ἅγιον ' χαὶ πάλιν δια- 
φέρουσα μᾶλλον τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος ἡ δύναµις πα- 
p τὰ ἄλλα ἅγια. 


quidem esse Patris, et 
Fitii, tam in sanciis 
quam in peccatoribus, 
in rationabilibus homi- 
nibus et in mutis anima- 
libus; sed et in his qua 
exanima sunt, et in om- 
nibus omnino quas sunt: 
operationem vero Spiri- 
ius sancti nequaquam 
prorsus incidere vel in 
ea qua exanima suut, 
vel in ea qus animantia 
quidem, sed muta sunt : 
sed ne in illis quidem 
inveniri qui rationabiles 
quidem sunt, sed in ms- 
litia positi, nee omnino 
ad meliora coaversi. la 
illis autem solis arbitror 
esse opus Spiritus san- 
cti, qui jam se ad me- 


liora convertunt, et per vias Chris'i Jesu incedunt, 
id est, (28) qui sunt in novis actibus incedentes, 


c e in Dco permanentes. Quoniam autem operatio 


Patris et Filii est et in sanctis, et in peccatoribus, 
manifestatur ex eo quod (29) omnes qui rationali- 
les sunt, Verbi Dei, id est, rationis participes sunt, 
et per hoc velut semina quzdam insita sibi gerunt 
sapienti: et scientiz, quod est Christus. (30) Sed 
οἱ hoc ipsum quod est et permanet omnis creatura, 
operatio est Dei Patris qui dixit : Ego sum qui 
sum 59: qua pervenit super omnes. Ipse esl enim 


nus ipse evincitur. Vide Origenianor. lib. u, quzst. 
9, num. 27 et 28. Ceterum editi habent: Arbitror 
ergo..... Quam im peccatoribus irrationabilibus ho- 
minibus, etc. Sed omnes mss. tam hujus Apologie 
quam librorum De principiis, ut in nostro textu. 
(28) Sic ms. Regius. Ma eiiam cteri mss. el 
editi, nisi quod omittant incedentes, el editi ha- 
beant in (ine, permanent. Libri vero De principiu 
tam editi quam mss., qui sunt in bonis aciibus, εἰ 
ín Deo permanent. ] 
(29) Editi, omnes rationabiles, Verbi Dei. Deinde 
iidew editi, et libri De principiis tam editi quam 
InSS. , sapieniia et justitig : sed omnes hnjus Apolo- 
gie mss. ut in textu. 
(50) Sed et hoc ipsum quod est et permanet omn 
creulura, operatio est Dei Patris qui dixit : Ego sum 
qui sum : que pervenit super omnes. Ipse est enim 
qui solem suum oriri jubet (ms. Regius, oriri [acil] 
super bonos et malos, εί pluit super justos et injustos, 
Hzc desiderantur in libris Περὶ ἀρχῶν (am eitis 
quam mss., ubi pro illis verbis legitur lib. t, cap. 2, 
num. 6: Exeo autem qui vere est, qui. dixil p«7 
Moysen : Ego sum qui sum, omnia quecunque sul 
participant : qua participatio Dei Patris perventl in 
omnes lam justos quam peccalores et. rationabiles 
aique irrationabiles, 6ἱ in omnia omnino que sunt. 
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qui solem suum oriri jubel super bonos et malos, et A timam cognitionem prevalens pervenire, despera- 


pluit super justos et injustos δν 
INTERPR. NOVA. 


Arbitror Deum quidem et Patrem, cum omnia con- 
tineat, ad unumquodque entium pervenire, esse uni- 
cwique impertientem de suo : ipse enim est qui est. 
Minor vero Patre Filius ad sola rationabilia perve- 
nil; est enim. secundus a Patre. Adhuc etiam minor 
Spiritus sanctus ad. solos sanctos pertingit. Για ex 
hoc major est potestas Patris, quam Filii et Spiritus 
sancti ; amplior item potestas. Filii, quam Spiritus 
sancii; ae rursum praestantior est sanct. Spiritus 
virtus, quam aliorum sanctorum entium. 

PaAupuLus. Et post multam de Patre et Filio per 
Scripturarum exempla assertionem, addidit hzc : 

OnicENES. « Spiritus vero sancti participationem 
a sanctis tantummodo haberi invenimus. Propter 
quod dicitur : Nemo potest dicere (51) Dominum Je- 
sum, nisi in Spiritu sancto **. Et vix aliquando ipsi 
apostoli digni habentur audire : Accipietis virtutem 
supervenientis Spiritus sancti in vos "*. Propter quod 
ei consequens pulo, quia qui peccaverit in Filium 
bominis, venia dignus esi"*, pro eo quod is qui 
Verbi vel rationis est particeps, si desinat rationa- 
biliter vivere, videtur in ignorantiam, vel stulti- 
tiam deeidisse, et propter hoc veniam promereri : 
qui autem jam dignus est habitus saneti Spiritus 
partiejpatione, et retro fuerit conversus, hic re- 
ipsa et opere blasphemasse dicitur in Spiritum 
sanctum. » 

PauPmLos. (22) Quod sicut Pater novit initia 


tione rei et stupore proclamat et dicit, O altitudo 
divitiarum sapientie et scientie Dei ** ! (55) Et quod 
desperatione perfect: comprehensionis hac excla- 
maverit, audi ipsum dicentem : Quam inscrustabilia 
sunt judicia Dei, εἰ quam investigabiles vie ejus ** ! 
Non enim dixit difficile posse scrutari, sed omnino 
non posse, judicia Dei: nec dixit difficile investi- 
gari posse vias ejus, sed non posse investigari. 
Quantumceunque enim quis scrutaudo promoveat , 
οἱ studio (56) intentiore proficiat, gratia quoque 
Dei adjutus, sensuque illuminatus, ad perfectum 
finem eorum qua requiruntur, pervenire non pote- 
rit; nec omnis mens quz creata est, possibile habet 
wllo genere comprehendere : sed cum invenerit 


B aliquantulum ex his quz quaruntur, iterum videt 


ala qua quzrenda sunt. Quod si et ad ipsa perve- 
nerit, multo iterum plura ex illis que quzri de- 
beant, pervidebit. Propter quod et sapientissimus 
Salomon naturam rerum per sapientiain contuens, 
ait : Dizi, sapiens efficiar, et ipsa sapientia longe [α- 
cla est α me, longe plus quam erai : εἰ altitudinem 
profundam quis inveniet 37 ? Sed et lsaias sciens re- 
rum initia à natura mortali inveniri non posse, 
sed ne ab his quidem naturis qux quamvis divinio- 
res sint (57) quam humaua est, facte tamen et ípsze 
sunt vel create : sciens ergo quod a nulla baruin 
neque initium, neque finis inveniri potest, ait : 
Priora que [werint dicite, el sciemus quia dii estis ο; 
vel novissima qua sint, annuntiate, el (unc videbimus 


omnium quz sunt, el (ines, sicet Filius, sic et Spi- C quod dii estis "*. (58) Nam et Hebreus doctor ita 


ritus sanctus sciat, (55) eo quod Deo possibile est 
omnem creaturam cognoscere. De quarto libro 
Περὶ ἀρχῶν. 

OaiesNEs. (54) « Paulus apostolus per Spiritum 
$2nctum qui perscrutatur etjam profunda Dei, alti- 
tudénem divitiarum sapientiz ac scientie Dei scru- 
tans, nec tamen ad finem, et, ul ita dixerim, ad in- 


95 Matth, v, 15. "*E Cor. xii, 9... " Act. 1,8. 
9 jbid. 37 Eccle. vit, 24, 25. ** 1sa. xL, 22, 90. 


(51) Editi, Dominus Jesus. Deinde mss. plerique 
omittunt, supervenientis. Mss. plures librorum De 
»rincipiis babent, supervenientem. 

(52) Editi, Quod si Pater novit initia. omnium 
gue sunt, eb. fines, sic et Filius, sic εἰ Spiritus san- 
ctus sciat id quod impossibile est. omni creatura co- 
gnoscere. Sed omues mss. uL in nostro textu, nisi 
quod alius habeat Deum, alii Dei; et alius scit. pro 


sciat. 

(35) Eo quod Deo possibile est. lta quidem mss. 
fere nosiri omnes. Ms. vero S. Michaelis in Periculo 
maris, eo quod impossibile est, etc. Sed rectius le- 
geudum cuim antea editis, id quod impossibile est, etc. 

(94) Ex lib. iw De princip., num. 96. 

(35) Alias, el quia ; al. et quoniam. Ms. S. Michaelis 
in Periculo maris perperam , et quam desperationem. 

(56) Editi, interiori, male. Paulo post mss. plu- 
res, sensimque illuminatus ; et postea. edili, requi- 
Τ6ΠΙΝΜΓο 

(27) Alias, quam humane, facte tamen, etc. 

(38) Eadem fere reperiuntur. lib. 1 De principiis, 
cap. 5, num. 2, ubi Grzca bxc apponuntur ex Epi- 
Btola Justiniani imperatoris ad Menam pauiarchain 
Constantinopolitannm : Ἔλεγε δὲ ὁ 'Εθραῖος τὰ ἐν 


τῷ Ἡσαῖᾳ δύο σεραφὶμ ἑξχπτέρυγα κεχραγότα Eve- 


tradebat, pro eo quod initia omnium vel finis non 
posset ab ullo comprehendi, nisi tantummodo a Do- 
mino Jesu Christo et 23b Spiritu sancto, idcirco 
aiebat per figuram visionis Isaiam dixisse duos 
seraphim solos esse qui duabus quidem alis ope- 
riunt faciem Dei, duabus vero pedes, et duabus 
volare eos, et (59) clamare ad invicem aibi dicen- 
εν Matth, xij, 92; Luc. xu, 10. "* Rom. xt, 55. 


pov, καὶ Miovva* "Άγιος, ἅγιος, ἅγιος Κύριος Σα- 
6200, «by Μονογενῆ εἶναι τοῦ θεοῦ χαὶ τὸ Ηνεῦμα τὸ 
&ytov* ἡμεῖς οἱόμεθα ὅτι xax ἐν τῇ ὡδῇ ᾽Αμδαχοὺμ, 
«Ev µέσῳ δύοζώων γνωσθήσῃ,»περὶ Χριστοῦ χαὶ ἁγίου 
Πνεύματος. Dicebat autem. εἰ Hebreus magister, 
quod duo illa seraphim que in lsaia senis alis de- 
scribuntur εἰαπιαπίία αά invicem et dicentia ? San- 
etus, sanctus, sanctus Dominus Deus Sabaoth, de 
unigenito Filio Dei, et Spiritu saucto essen inielli- 
genda. Nos vero puiamus etiam illud quod in can- 
tico Habacuc (111, 3 dictum est, in medio vel duo- 
rum μηνα μμ, vel duarum vitarum cognosceris, 
de Christo et de Spiritu sancto sentiri debere. Hac 
autein Origenis interpretatio ita Hieronymo stoma- 
chum movit, ut impiam illam εἰ detestandam ap- 
ellet lib. i1. in. /saiam et epist. 4t al. 65 ad 
ammachium et Oceanum. Sed vide quo pacto 
excusetur Origenianor. lib. n, quaest. 2, num. 26. 
(59) Ms. Sorbonicus, ei clamantes ad. invicem sibi, 
et dicentes. lia etiam. libri De principiis tam editi 
quam niss., nísi quod prius habeant, et. duabus vo- 
lant. Editi vero hujus Apologie , εἰ clomantes sibi 
invicem dicere. Ms. S. Michaelis iu Periculo maris , 
et clamantes ad. invicem dicere, Sed cagteri mae, ut 
in textu. 


à 
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tes : Sanctus, sancius, sanctus Dominus Deus Sa- A illud cst quod revelante Filio Dei ac Spiritn. saneto 


baoth, plena est universa lerra gloria tua*"*. Quod 
ergo sola seraphim utrasque alas suas habent in 
facie Dei et in pedibus ejus, (40) videndum est pro- 
nuntiare, quod neque exercitus sanctorum angelo- 
rum, neque sanctze sedes, neque dominationes, ne- 
que principatus, neque potestates scire possunt 
integre initium. omnium, el finem wuuiversitatis 
Sed intelligendum est sanctos istos, quos enumera 
vimus, spiritus et virtutes proximas quidem esse 
ipsis initiis, et attiugere tantum quantum consequi 
non valent reliqui. Verumtamen quantumcunque 


didicerint istae virtutes, quamplurima quidem asse- 
qui poterunt, et multo plura priores inferioribus, 
omnia tamen compreheudere impossibile eis est, 
quia scriptum est : Quamplurima ez operibus Dei 
in secretis sunt δν, Unde eLoptabile est ut pro viribus 
ge unusquisque semper extendal ad ea que priore 
sunt, ea qug (41) retrorsum sunt obliviscens ", tam 
ad opera meliora, quam etiam ad sensum inte. 
lectamque puriorem, per Jesum Christum Sal 
vatorem nostrum, cui est gloria in sxcula szeulo- 
rum. » 


CAPUT V. 
De incarnatione Verbi Dei. 
Οκισεκκθ. (42) « In omni orbe terrarum, in omui β Ildoa δὲ Ἑλλὰς, xal βάρδαρος ἡ χατὰ τὴν οἶκου- 


Grxcia atque exteris nationibus innumeri sunt et 
immensi, qui relictis patriis legibus, et his quos 
putabant deos, vel observantia Moysi legis, in di- 
scipulatum se Christi cultuque tradiderunt ; et 
hoc non sine ingenti odio eorum qui simulacra ve- 
nerantur; ita ut ab his frequenter et. cruciatibus 
áffigantur, nonnunquam etiam agantur in mortem. 
Amplectuntur tamen, et cum omni affectu. custa- 
diunt doctrine Christi sermonem, Et est videre quo- 
modo brevi tempore ipsa religio cceverit, poenis (43) 
eultorum mortibusque proficiens, sed el bonorum 
direptionibus, atque omni ab his efflictionum genere 
tolerato. Et eo maxime mirum est, quod ne docto- 
res quidem ipsi vel satis idonei sunt, vel satis plu- 
res. Pradicatur tamen sermo iste in omui orbe ter- 
rarum, ita ut Graeci ac barbari , sapientes et insi- 
pientes (44) religionem Christians doctrinz susci- 
piant. Ex quo dubium non est non haec humanis 
viribus aut opibus agi, ui cum omni potestate et 
persuasione sermo Jesu Christi apud omnium men- 
tes atque animos convalescat. Nam et praedicta esse 
ab eo hzc ipsa, et divinis ab eo responsis confir- 
mata, manifestum est cum dicit, quia apud prasi- 
des et judices adducemini (45) propter. me, in testi- 


µένην ἡμῶν, ζηλωτὰς ἔχει µυρίους, χαταλιπόντσς τοὺς 
πατρῴους νόµους xat νοµιζοµένους θεοὺς, τῆς τηρή- 
σεως τῶν Μωσέως νόμων, xaX τῆς µαθητείας τῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ λόγων ΄ καίτοιγε µισουµένων μὲν ὑπὸ 
τῶν τὰ ἀγάλματα προσχυνούντων, τῶν τῷ Μωσέως 
νόµῳ προστιθεµένων' xal τὴν ἐπὶ θανάτῳ δὲ πρὸς τῷ 
μισεῖσθαι, χινδυνευόντων τῶν τὸν τοῦ Ἰησοῦ Χριστῦ 
λόγον παραδεξαµένων; xal ἐὰν ἐπιστήσωμεν πῶς ἐν 
σφόδρα ὀλίγοις ἔτεσι, τῶν ὁμολογούντων τὸν Χριστια- 
νισμὸν ἐπιδουλευομένων, xal τινων διὰ τοῦτο ἀναι- 
ρουµένων, ἑτέρων δὲ ἀπολλύντων τὰς κτήσεις, δεδύ- 
νηται ὁ λόγος, xalsotys οὐδὲ τῶν διδασχάλων πλεο- 
ναζόντων , πανταχόσε χηρυχθΏναι τῆς οἰχουμένης, 
ὥστε Ἕλληνας xaX βαρθάρους, σοφούς τε χαὶ ἀνοήτως 
προσθέσθαι τῇ διὰ Ἰησοῦ θεοσεθείᾳ, μεῖζον f] χατὰ 
ἄνθρωπον τὸ πρᾶγμα εἶναι λέγειν οὐ διστάνοµεν 
μετὰ πάσης ἐξουσίας καὶ πειθοῦς τῆς περὶ τοῦ xpa- 
τυνθήσεσθαι τὸν λόγον τοῦ Ἰησοῦ διδάξαντος᾽ ὥστε 
εὐλόγως χρησμοὺς ἂν νοµίσαι τὰς φωνὰς αὐτοῦ, oiov, 
ὅτι ἐπὶ βασιλέων xal ἡγεμόνων ἀχθήσεσθε ἔγεκεν 
ἐμοῦ, εἰς μαρτύριον αὐτοῖς, καὶ τοῖς ἔθγεσι. Καὶ, 
Πο.1.1οἱ ἐροῦσί uoc ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ' Κύριε, Ko- 
ριε, οὐ τῷ ὀνόματί σου ἐφάγομε», xal τῷ ὀνόματί 
σου ἐπίομεν, καὶ τῷ ὀνόματί σου δαιµόγια E- 


INTERPRETATIO NOVA. 


Αἱ universa tum Gracia, tum quas per universum nostrum terrarum orbem patet Barbaria, innumeros 
habet qui derelictis patriis legibus et diis receptis, summo studio Mosaicas leges et disciplinam verborum 
Jesu Christi custodiunt, quamvis simulacrorum cultoribus odio sint qui Mosaicz legi adhaerent ; el prz 
ter odium, in vit: periculo versentur qui Jesu Christi doctrinam susceperunt. Quod si ad id quoque ani- 
inum  attenderimus quo pacto annis tam paucis, tot insidiis structis adversus Christianos, quorum non- 
nulli necati, alii bonis multati sunt, potuerit hzec doctrina, licet alioqui non magna sit doctorum copia, 
ubique terrarum przdicari , ita ut Graci et barbari, sapientes et insipientes ad verum per Jesum Chri- 
stum Dei cultum sese adjunxerint, rein. humanis viribus majorem dicere nun dubitabimus, cum praserum 


5 [s3. vi, 9... * Eccli. xvi, 92. *! Philip. iu, 13. 
(40) lta omnes mss. nostri. Editi vero, et libri De D ut in nostro textu. Libri vero De princip. tamediti 


principiis Lam editi quam mss., audendum est pro- 
nuniiare. 

(44).Alias, que retro sunt, etc. Deinde editi , cui 
est honor, et gloria in secula seculorum, Amen. Sed 
omnes i88. υἱ in nostro textu, nisi quod Regius 
adda!, Amen. 

(42) Ex lib. v De princip., num. 4-5. — Graeca 
eruuntur ex capite primo Philocalie. Ms. Regius, ]n 
omni.... alque in exteris. Ms. Sorbonicus , atque er- 
terioribus. Libri De princip., atque universis exteris. 
Deinde mss. omues, ev his quos putant deos. Mss. 
Sorbonieus et S. Michaelis in Periculo maris, vel 
«b repugnantiam Moysi legis. Caeri mss. .et editi 


quam mss, habent, ad observantiam Moysi legis, el 
discipulatum, eic. , et ita legendum videlur juxla 
Graeca. 

(45) Sic omnes mss. Editi vero, multorum, male. 

(44) Editi, religionem Christi, sive Christi doctri- 
nam suscipiant. Ms. Sorbonicus , religionem Chrisli 
sang docirine suscipiant, Czeteri. mss. ut in textu. 

(45) ΕΙ], propter nomen meum, in. testimonikm 
illis, et. gentibus. Mox libri De princip. tam ediu 
quam mss. addunt : Et rursum : Predicabitur κου 
Evangelium in omnibus gentibus. Sed bxc postrema 
verba non reperiuntur in Graco, nec in mss. bu 
jus Apologie, nec in editis. 


- 
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&6d.loyev ; καὶ ἐρῶ αὐτοῖς' Αποχωρεῖτε ἀπ᾿ ἐμοῦ, A monium ipsis, et gentibus *!*, Et iterum : Multi mihi 
ol ὀργαζόμενοι τὴν ἀνομίαν, οὐδέποτε ἔγνων ὑ- ^ dicent in. illa die : Domine, Domine, nonne in. no- 
”μᾶς. Εἱρηχέναι μὲν γὰρ ταῦτα ἀποφθεγγόμενον pá- — mine (uo manducavimus et bibimus, ei in nomine tuo 
την, ὥστε αὐτὰ μὴ ἀληθῆ γενέσθαι, τάχα εἰχὸς ἣν. ἁἀασπιοπία ejecimus? Et dicam illis : Discedite a me, 
ὅτε δὲ ἐχδέδηχε τὰ μετὰ τοσαύτης ἐξουσίας εἰρημέ- — operarii imiquitatis, nunquam vos. cognovi "'. Quae 
να, ἐμφαίνει Θεὺν ἀληθῶς ἐνανθρωπήσαντα σωτή- — siita quidem dicta ab eo fuissent, nec ad finem ta- 
pra. δόγµατα τοῖς ἀνθρώποις παραδεδωχέναι. Τί δὲ δεῖ men ea quas praedicta sunt, pervenissent, fortassis 
Mew καὶ ὅτι προεφητεύθη 6 Χριστὸς, τότε ἐχλεί- — minus esse vera viderentur, nec babere aliqwid 
Ψειν τοὺς ἐξ Ἰούδα ἄρχοντας χαὶ ἡγουμένους ἐκ τῶν — auctoritatis : nunc vero cum in effectum res, quz 
per ρῶν αὐτοῦ, ὅταν ἔλθῃ ᾧ ἀπόχειται, δηλονότι fj Ba- — fuerant ab eo przdicue perveniant, cum tanta au- 
σιλεία, xal ἐπιδημήσῃ ἡ τῶν ἐθνῶν mposboxla; σα- tem potestate atque auctoritate predicta sint, ma- 
φῶς Υὰρ ix τῆς ἱστορίας δῆλον, xal £x τῶν σήμερον — nifestissime declaratur Deum vere esse, qui homo 
ὄρωμένων, ὅτι ἀπὸ τῶν χρόνων Ἰησοῦ, οὐχέτι Ba-  factussalutaria precepta. (46) hominjbus tradidit. 
σιλεῖς Ἰουδαίων ἐχρημάτισαν * πάντων τῶν Ἰουδαῖ- Quid vero inde dicendum est quod prophetz de 
xiv πραγμάτων by οἷς ἐσεμνύνοντο, λέγω δὲ τῶν τε — ipso ante pradixerint non cessaturos principes ex 
κατὰ τὸν vaby, xal τὸ θυσιαστήριον, xal τὴν ἔπιτε- B Juda, neque duces ex femoribus ejus, usquequo ve- 
λουμένην λατρείαν, xa τὰ ἑνδύματα τοῦ ἀρχιερέως — niat ille cui repositum est, regnum scilicet, et usque- 
χαταλελυµένων. Ἐπληρώθη γὰρ ἡ λέγουσα προφη- quo veniat exspectatio gentium $3 ? Maunifestissime 
vela* "Ημέρας zoAAàc καθίσογται ol viol 'lopatA, enim ex ipsa historia apparet, et ex bis que hodie 
οὐκ. ὄντος βασι]έως, οὐδὲ ὄντος ἄρχοντος, οὐκ —pervidentur, quia ex temporibus Christi ultra re- 
οὔσης θυσίας, οὐδὲ ὄγτος θυσιαστηρίου, οὐδὲ — ges (47) apud Judaeos non exstiteruut. Sed eL omnes 
ἱερατείας, οὐδὲ δή.Ίωγ. Καὶ τούτοις χρώμεθα τοῖς ῥη- — ille awbitiones Judaica in quibus jactantize quam- 
τοῖς, πρὸς τοὺς ἓν τῷ 016catag ἀπὸ τῶν ἐν τῇ Γενέσει — plurimum gerebant, et in quibus gloriabantur, id 
ὑπὸ τοῦ Ἰαχὼδ πρὸς «by Ἰούδαν εἰρημένων, φάσχον- — est, vel de templi decore, vel de altaris insignibus, 
κας τὸν ἐθνάρχην ἀπὸ τοῦ Ἰούδα γένους τυγχάνοντα — atque omnibus illis sacerdotalibus infulis, indumen- 
Σρχειν τοῦ λαοῦ, οὐχ ἐχλειφόντων τῶν ἀπὸ τοῦ σπέρµα- lisque pontificum, simul universa destructa sunt. 
εος αὐτοῦ, ἕως Tc φαντάζονται Χριστοῦ ἐπιδημίας. El Completa est enim prophetia quz dixerat: Per 
Γὰρ ἡμέρας πο..λὰς καθἰσονται οἱ viol IopatA, οὐκ — dies multos sedebunt filii Israel sine rege, sine prin- 
ὄντος BaciAÉéoc, μηδὲ ὄντος ἄρχοντος, οὐκ οὔὕσης — cipe: (18) non erit hostia, nec altare, nec sacerdotium, 
θυσίας, οὐδὲ θυσιαστηρίου, οὐδὲ ἱερατείας, οὐ- — necresponsa *'* . [lis ergo testimoniis utimur adversus 
δὲ Or Aor - ἐξ οὗ δὲ κατεσχάφη à vabe, οὐχέτι θυσία, C eos qui videntur asserere de his qua in Genesi ab 
306b θυσιαστήριον, οὐδὲ ἑερατεία, δῆλον ὅτι ἐξέλιπεν — Jacob dicta sunt de Juda, et dicunt permauere adhuc 
ἄρχων ἐξ Ἰούδα, xoi ἡγούμενος Ex τῶν μηρῶν ab- principem ex genere Juda, istum videlicet qui 
τοῦ. Ἐπεὶ δὲ ἡ προφητεία φησὶν, O)x ἐκ.Ίείψει dp- — est gentis ipsorum priuceps, quem nominant (49) 
INTERPRETATIO ΝΟΥΑ. 


summa cum potestate et fiducia docuerit Christus nunquam suam victum iri doctrinam. ltaque jure pro 
oraculis habendze sunt ejus voces, quales hz» sunt : Ad reges et pratides ducemini propler. me, in testimo- 
nium illis, et gentibus. Et: Multi dicent. mihi inilla die: Domine, Domine, nonne in nomine {κο manduca- 
vimus, et in nomine (uo bibimus, et in nomine tuo demonia ejecimus ? Et dicam eis: Discedite a me qui ope- 
ramini iniquiatem. Nunquam novi vos. Hxc enim temere prolata, nec proinde vera esse, forte olim 
verisimile erat : at cum deinde evenerint qua tanta cum auctoritate dicta fuerant, perspicuum est Deum 
vere liominem factum salutarem hominibus doctrinam tradidisse. Quid vero attinet dicere praenuutiatum 
fuisse Christum tune nempe defuturos principes ex Juda et duces de femore ejus, cum venisset cui repo- 
situm est, regnum videlicet, et prodiissel exspectatio gentium? Ex historia enim el iis qua hodie cer- 
nuntur, manifestum est a Christi temporibus nullos deinde Judaeorum reges exstitisse, fractis et dissipa- 
tis rebus omnibus Judaicis quibus gloriabantur ; templo nempe, altari, rei divinze cousueto ritu, et indu- 
mentis pontificis. Impleta est quippe prophetia qu:e dicit: Per dies multos sedebunt filii Israel sine rege, 
sine principe, sine sacrificio, sine altari, sine sacerdotio, sine responsis. Quibus verbis utimur adversus 
eos qui, dum urgentur iis qux in Geuesi ab Jacob ad Judam dicta sunt, permanere etiamnum ex genere 
Jud:x asserunt principem qui populo dominetur, neque defuturos ex semine ejus duces usque ad eunr quem 
sibi animo fingunt Cbristi adventum. Si enim per dies multos sedebunt filii 1srael sine rege, sine principe, 
sine sacrificio, sine allari, sine sacerdotio, sine responsis ; ex quo autem eversum esL templum, non est 
sacrificium, non altare, non sacerdotium, perspicuum est defecisse principem ex Juda, et ducem de fe- 
more ejus. Quoniam igitur prophetia dicit : Non deficiet princeps ex Juda, nec dux de femore ejus, donec 
tenian! reposita ei , venit certe cui reposita sunt, exspectatio gentium. Quod. et manifestum est ex mul- 
titudine geutium qua per Christum in Deum credideruut. lu Deuterononuii quoque cantico stultarum gen- 


ο” Matth. x, 18. ** Mattb. vii, 22, 30. ** Genes, xrix, 10. *** Ose. η], 4. 


(46) Editi perperam , Aumilibus tradidit. Paulo- [ ex quo utique subversum est. templum, desiderantur 
post iidera : ante predixerunt.... neque duces de fe- — iu editis, et restituuntur ex omuibus iss. 
moribus ejus.... Mani[estissimum enim ez ipsa histo- (19) Istos hodie (inquit Genebrardus), Judzi ap- 
ria, et ex his, eic.,omisgo apparet. Sed omues mss. — pellam in suis Chronicis ROSHE HAGGALUTH , 
ut in textu. principes exsulum, et eorum in Babyloniam succes- 
(47) Ms. Reyius, apud Judeam. Cateri mss. et — sionem ab ipso Zorobabele anxie memorant , sed 
editi, apud Judaos. paulo fabulosius. Casteruim vide qux observavimus 
(48) Non erit hostia, eic., usque ad ista verba, ει in hunc locum lib. iv De. princip., num. 9, p. 159. 
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patriarcham : nec deficere posse de semine ejus, A χων ἐξ Ἰούδα, καὶ ἡγούμενος ἐκ τῶν μηρῶν ai- 
qui permaneat usque ad adventum ejus Christi τοῦ, ἕως ἂν ἔλθῃ τὰ ἀποκείμεγα αὐτῷ, Uo ὅτι 
quem sibi ipsi describunt. Sed si verum est ἐλήλυθεν ᾧ τὰ ἀποχείμενα, ἡ προσδοχία τῶν ἐθνῶν, 
quod ait propheta, quia dies multos sedebunt Καὶ τοῦτο σαφὲς ἓκ τοῦ πλήθους τῶν ἐθνῶν τῶν διὰ 
filii Israel. sine rege, sine. principe, nec est εαοτ- Ἀριστοῦ πεπιστενκότων εἰς τὸν Θεόν. Καὶ àv τῇ τοῦ 
ficium , neque altare, neque sacerdolium, et ex Δευτερονομίου δὲ ᾠδῇ προφητικῶς δηλοῦται ἡ διὰ τὰ 
quo ulique subversum est templum, nec hostis ἁμαρτήματα τοῦ προτέρου λαοῦ ἑσομένη τῶν ἀσυνέ- 
offeruntur, nec altare invenitur, nec sacerdotium των ἐθνῶν ἐχλογὴ, οὐ δι ἄλλου τινὸς J| τοῦ Ἰησοῦ 
coustaL, cerüissimum est defecisse principem ex  Yeyevnuévn. Αὐτοὶ Υὰρ, qnot, παρεζήλωσάν µε ἐπ' 
Juda, sicut scriptum est, et ducem ex femoribus οὗ Θεῷ, παρώργισάν» µε ἐν τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν, 
ejus, usquequo veniat ille cui repromissum est, κἀγὼ παραζηλώσω αὐτοὺς &x' obx ἔθνει, καὶ ἐπὶ 
Cons!at ergo quia venit ille cui repositum est, (50) ὄἔθνει ἀσυγέτῳ παροργιῶ αὐτούς. Καὶ ἔστι σφόδρα 
in quo exspectatio gentium est. Quod mani- ερανῶς χαταλαθεῖν δυνατὸν, τίνα τρόπον ol λεγόμε- 
feste videlur impletum de multitudine eorum qui — vot παρεζηλωχέναι τὸν θεὸν Ἑδραῖοι ἐπὶ τῷ οὐ θεῷ, 
per Christum Deo ex diversis gentibus credi- —xal' παρωργιχέναι αὐτὸν Ey τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν, παρ- 
derunt. Sed e in Deuteronomii cantico per pro- D ωξύνθησαν εἰς ζηλοτυπίαν ἐπὶ τῷ οὐκ ἔθνει τῷ ἀσυν- 
phetiam designatur pro peccatis prioris populi (51) — £rtp* ὅπερ 6 θεὸς ἑξελέξατο διὰ τῆς ἐπιδημίας Xp- 
futura esse insensaue gentis electio : non alia uti- στοῦ Ἰησοῦ, xai τῶν μαθητῶν αὐτοῦ. Βλέπομο 
que quam hxc qua per Christum facta est. Sic  ToUr τὴν xAnou ἡμῶν, ὅτι οὐ ποἽ.1οὶ cogol xa- 
enim ait: Ezacerbaverunt me in simulacris suis, εἰ τὰ σάρκα, οὐ x0JAol δυνατοὶ, οὐ ποιλλοὶ εὖχε- 
ego in zelo concitabo eos, (52) in genle insipiente ἱντί- — Y8ic, d-1Àà τὰ μωρὰ τοῦ κόσμου &EeAéCaco ὁ θείς, 
tabo illos **. Est ergo satis evidenter agnoscere — (va καταισχύγῃ τοὺς σοφούς ' καὶ τὰ áreri καὶ 
quemadmodum Hebrzi, qui Deum exacerbasse di- ἐξουθεγημένα ἐξε]έξατο ὁ θεὸς, xal τὰ μὴ ὄντα, 
cuntur in his qui nou sunt dii, et irritasse eum in 7va ἐχεῖγα τὰ πρότερον ὄντα καταργήσῃ ' xai μὴ 
simulacris suis, irritati sunt et ipsi in zelotypiam — xavyfjontat ὁ μετὰ σάρχα Ἱσραϊλ, καλούμενος ὑπὸ 
per gentem insipientem , quam Deus elegit per τοῦ "AzoovÓAou σὰρξ, ἑνώπιον θεοῦ. Τί δὲ δεῖ M- 
adventum Christi Jesu, et discipulos ejus. Sic ειν περὶ τῶν ἓν Ῥαλμοῖς προφητειῶν περὶ Χριστοῦ, 
enim dicit Apostolus : Videte enim vocationem ve- . ᾠδῆς τινος ἐπιγεγραμμένης ὑπὲρ τοῦ ἀγαπητοῦ, 
siram, [ratres, quoniam non multi sapientes. (85) οὗ ἡ Ὑλῶσσα λέγεται εἶναι xdAapoc. χραμμµατέως 
inter vos secundum carnem, non multi potentes, non .. Ó£vpypágov* ὡραῖος κάλλει παρὰ τοὺς υἱοὺς τῶν 
multi nobiles : sed que stulla sunt. mundi. elegit ἀνθρώπων, ἐπεὶ ἐξεχύθη χάρις ἐν χείΊεσιν αὐ- 
Deus, ei ea que non sunt, ut ea qua. erant. prius, — toU. Τεκμήριον γὰρ τῆς ἐχχυθείσης χάριτος ἓν χεί- 
destrueret ***. Non ergo glorietur (54) carnalis Ie- — Aectv αὑτοῦ, τὸ, ὀλίγου διαγεγενηµένου χρόνου τῆς 
raei; ita enim ab Apostolo vocatur; non, inquam, διδασχαλίας αὐτοῦ, ἐνιαντὸν γάρ που xal μῆνας ὁλί- 
glorietur caro in conspectu Dei **. Sed et de his — tou ἑδίδαξεν, πεπληρῶσθαι τὴν οἰχουμένην τῆς ὃι- 
que in Psalmis prophetantur de Christo, quid δασχαλίας αὐτοῦ καὶ τῆς δι αὐτοῦ θεοσεθείας. Ἄνα- 
dicendum est, in eo maxime qui superscribimr, τέταλχε γὰρ ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ δικαιοσύτη, 
Canticum pro dilecto, ubi refertur, quia lingua ejus καὶ π.ῆθος εἰρήνης παβαμένον ἕως συντελείας, ὃ 
calamws scriba velociler scribentis : decorus specie ἀνταναίρεσις ὠνόμασται σελήνης, xal μένει xacaxv- 
super filios hominum, quoniam effusa esl gratia in µριεῦον ἀπὸ θα.άσσης ἕως θαλάσσης, xal ἀπὸ ἄο- 
labiis ejus *'*, (55) Indicium autem effuse grati: ταμῶν ἕως περάτων τῆς οἰκουμέγης. Καὶ δέδοται 
INTERPRETATIO NOVA. 


tinm propter prioris populi peccata futura electio prophetice deelaratur, quz non per alium quam per 
Jesum facta est. Ipsi enim, iuquit, me provocaverunt 1n eo qui non erat Deus, et irritaverunt in idolis auis : 
el ego provocubo eos in eo qui non est populus, et in, gente stulta. irritabo illos. Atque aperte omnino perspi- 
cere licet quo pacto Ilebrzi qui Deum dicuntur in eo qui non erat Deus ad zemulationem provocasse, e 
ipsum irritasse in idolis suis, incitati sint ad zemulationem in non gente, et ín gente stulta quam elegit 
Deus per adventum Jesu Christi, ei discipulos ejus. Videmus igitur vocationem nostram, quia non mulli 


* Deuter. xxxn, 21. *"**I Cor. 1, 26-98. ο ibid. 99. εδ. Psal. xLiv, 1-5. 


(50) In quo exspectatio gentium est. Hac deside- D agnoscere. 


rantur in omnibus tam editis quam mss. hujus Apo- (95) Inter vos. Dua hasc verba desunt in 
logie ; sed exstant. in omnibus codicibus De prin- — editis. 
cipiis, etin Greco. (34) Carnalis 1srael ; ita. enim (al. sic enim] αὐ 


(91) Mss. Sorbonicus et S. Michaelis in Periculo — Apostolo vocatur : non, inquam, glorietur. Hzc 
maris , futuram esse insensate gentis electionem [41.— desunt in libris antea editis, et restituuutur ex 
delectionem| non aliam utique, ew. Sed οιριθγὶ mss, mss. 


, * editi, necnon libri De principiis, ut in nostro (55) Indicium autem effuse gratie in labiis. ejus. 


texin. E Hec omittuntur. in editis.et in mss. nostris; 

(92) In gente tustpiente. irritabo illos. Hiec. desi- — restituuntur ex omnibus codicibus librorum Περὶ 
derantur in editis et mas, nostris; sed rextituuntus ἀρχῶν, et ex Grzeco, ac restituenda videntur. Dein- 
ex omnibus codicibus librorum Περὶ ἀρχῶν, etLex — de editi perperam, doctrina ejus diffusa est : anno 
Graco. Deinde editi perperam liabent. ostendere pro enim, eic. Mss, vero ut in textu. 
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σημεῖον τῷ οἴχῳ Δανῖδ' fj παρθένος γὰρ ἔτεχε, καὶ A in labiis ejus hocest, quod brevi tempore trans- 


Ev Yactpi ἔσχε, xai Exexev. υἱὸν, xai τὸ ὄνομα αὖ- 
τοῦ Ἐμμανουὴ.λ, ὅπερ ἐστὶ μεθ) ἡμῶν ὁ θεός. Tlc- 
πλήρωται, ὡς ὁ αὐτὸς προφήτης φησὶ, Μεθ) ἡμῶν ὁ 
θεός. Γνῶτε, B0vn, xai ἠττᾶσθε, ἰσχυχότες, ἡττᾶ- 
σθε. Ἠττήμεθα γὰρ xaY νενιχήµεθα οἱ ἀπὸ τῶν ἐθ- 
νῶν ἑαλωχότες ὑπὸ τῆς χάριτος τοῦ λόγου αὐτοῦ. 
Αλλά χαὶ προείρηται τόπος γενέσεως αὐτοῦ ἐν τῷ 
Μιχαίᾳ' Καὶ σὺ γὰρ, φησὶ, Βη0θΛεὲμ γῆ Ἱούδα, 
οὐδαμῶς ἑ.λαχίστη sl àx τοῖς ἡγεμόσι Ἰούδα - ἐκ 
CoU γὰρ ἐξελεύσεται ἡγούμενος, ὅστις ποιμαγεῖ 
τὸν Aaóv µου τὸν Ἱσραή.. Καὶ ἑόδομήχοντα ἐδδο- 
µάδες ἐπληρώθησαν ἕως Χριστοῦ ἡγουμένου χατὰ 
cby Δανιήλ. 'Ηλθέ τε χατὰ τὸν Ἰὼδ 6 τὸ µέγα χῆτος 
χειρωσάμενος, καὶ δεδωχὼς ἐξουσίαν τοῖς γνησίοις 
αὐτοῦ μαθηταῖς πατεῖν ἑπάνω ὄφεων, xaX σχορπίων, 
καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν δύναμιν τοῦ ἐχθροῦ, οὐδὲν ὑπ) αὖ- 
cy ἁδιχουμένοις. 


acto doctrinam ejus ([56] anno enim et aliquot 
mensihus docuit), universus tamen orbis (57) prz- 
dicatione ac fide pietatis ejus impletus est. Orta 
est ergo in diebus ejus justitia, et multitudó (58) 
pacis ** permanens usque in finem, qui finis ablatio 
lunz appellata est, et dominatur a mari usque ad 
mare , et α flumine usque ad fines orbis terra ***. 
Datum est autem et signum domui David *', Virgo 
enim in ventre concepit, et peperit Emmanuel, 
quod interpretatur Nobiscum Deus *'*, et impletum 
est quod ait ipse propheta : Nobiscum Deus : scitote, 
gentes, et vincimini 33. Victi enim nos sumus, et 
superati ex gentibus, et velut exuviz ejus exsisti- 
mus, qui ejus gratie nostra colla subjecimus. Sed 
et locus nativitatis ejus przdictus est in Michza 
propheta dicente : Et tu Bethlehem, terra Juda, ne- 
quaquam exigua es in ducibus Juda : ex teenim exiel 


dux qui regat populum meum ]srael ***, Sed et septimanz annorum impletz sunt usque ad Christum ducem, 
quas praedixerat Daniel propheta *. Adest nililominus et is qui per Job predictus est belluam iu- 
gentem consumpturus ***, qui et dedit potestatem familiaribus suis discipulis calcare super serpentes, 
et scorpiones, et supra omnem virtutem inimici, (59) nihil ab eo nocendis **. » 

INTERPRETATIO NOVA. 


sapientes secundum carnem, non mulli potentes, non mulii nobiles, sed stulta mundi elegit Deus, ut. con[un7 
dat sapientes ; et ignobilia et contemplibilia elegit Deus et ea qua non sunt, ut ea qua erant prius, destrue^ 
τε; et ne glorietur coram Deo qui secundum carnem est Israel, ab Apostolo caro appellatus. Quid autem 
opus est de iis dicere qux» de Christo precinuntur in Psalmis, ubi Canticum inscribitur pro dilecto, cujus 
lingua esse dicitur calamus scribe velociter scribentis : ipse speciosus [forma pre filiis hominum, quoniam 
diffusa est gratia in labiis ejus. Indicium enim diffusz gratiz in labiis ejus lioc est, quod licet pauco tem- 
pore docuerit (annum enim et menses aliquot docuit), universus tamen orbis doctrina ejus el vero per 
ipsum Dei cultu impletus est. Orla est enim im diebus ejus justitia εί abundantia. pacis permanens us- 
que ad consuminationem, quae ablatio lunze vocata est; et. dominalur a. mari usque ad mare, el a flumi- 
nibus usque ad terminos orbis terrarum. Datum est przterea siguum domui David. Virgo enim peperit 
et concepit, et peperit filium, et nomen cjus Emmanuel, quod est. Nobiscum Deus. ld. impletum est quo 
ait idem propbela : Nobiscum Deus : cognoscite, gentes, el vincimimi, potentes, cedite. Superati enim et vi- 
eti sumus quos ex gentibus gratia doctrine ejus cepit. Sed et locus nataliuin ejus pra'dictus est apud Mi- 
cheam : Et tu euim, inquit, Bethlehem terra Juda, nequaquam minima es in. principibus Juda. Ex te enim 
exibit dux gui regat populum meum lsrael. Et sepwaginta hebdomades imple» sunt. usque ad Christum 
ducem, juxia Danielem ; venitque is qui in libro Job dicitur ingentem cetum  subegisse, et qui veris 
suis discipulis proculcandi serpentes et scorpios potestatem dedit, eLomnem inimici vim ita proterendi , 
ut pihil ab illis l:dantur. 


PauPniLUS. Hac ;est de summis rebus, id est, de 0 necessarium videretur. Intueamur tamen qua sint 


sancta Trinitate, Origeuis fidcs, quam ex paucissi- 
mis testimoniis (60) de quampluribus ejus volumi- 
nibus assumptis edocuimus. Et quid tam rectum, 
quid tam verum, quid tam catholicum, quid certe 
ad instructionem omnium magis utile, vel apud 
istos certe ipsos qui inimica adversus eum menie 
deseviunt, quid tam irreprehensibile ? 

Ει quidem in summa bzc posuisse de fidei ejus 
documento ac probatione sufficeret, nisi etiam (61) 
ad reliqua his qui eum criminantur, respondere 


δε Psal. nxxr, 7. ** ibid. 8. — *' Isai," vit, 14. 
* Dan. ix, 24. *** Job i, 8. "* Luc. x, 19. 


(56) Anno enim, etc. 
in Job qui ad calcem nostra editionis, tom. Il, repe- 
riuptur, libro 1, pag. 886, 887, ait tres aunos el 
dimidium przdicasse Christum. Tribus namque 
annis, inquit, et dimidio praedicavit Dominus a ba- 
pismo usque ad passionem. Cxterum vide qua obser- 
vavimus in notis libri iv Περὶ ἀρχῶν, num. 5, not. 


4, pag. 100. 
(51 ) Sic mss. nostri. et editi. Libri vero De prin- 
ciptis habent doctrina pro pradicatione. . 
(58) Pacis pretermititur in editis el in pleris- 


istz ipsam criminationes qux a malevolis inten- 
duntur. 


Prima illa est, quod (62) aiunt eum innatum di- 
cere Filium Dei. 


Secunda, quod dicunt per prolationem, secun- 
dum Valentini fabulas, in subsistentiam. venisse 
Filium Dei dicere. 


Tertia, qua» his omnibus valde contraria est, 
quod dicunt eum, secundum Arteman vel Pau- 


** Mattb, 1, 20. **dsa. viri, 9. ** Μία, v, 2. 


Anonymus auctor librorum D que mss. Deinde mss. quidam , et dominabitur... 


usque ad terminos orbis terra. 

59) Mss. duo, nihil ab eo nocendi, male. 

(60) Sic omnes mss. Editi vero, de compluribus... 
assumptam. 

(64) Editi, ad reliqua quorum (mss. Sorbonicus: 
et 8. Michaelis, ad reliqua que) eum criminantur. 
Rectius czteri mss. ut ja textu. 

(62) Sic omnes mss. Editi vero, quod dicuni..... 
Secunda, quod dicunt. eum per..... in substantiam 
venisse, εἰς. 
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lum Samosatenum , purum hominem, id est, 
non etiam Deum dicere Christum Filium Dei. 

4. (63) Post, ista est, que istis omnibus adver- 
$alur (ceca enim est malitia), quod dicunt eum di- 
οδτα,δοχήσῃ, id est, putative tantum, et per allego- 
riam, non etiam secundum ea quz per historiam 
referuntur, gesta esse omnia qus a Salvatore gesta 
sunt. 

5. (64) Alia quoque criminatio est, qua asserunt 
eum duos Christos przedicare. 

6. Addunt illud quoque, quod historias corpo- 
rales, que per omnem sanctam Scripturam refe- 
runtur de gestis sanetorum, penitus deneget. 

17. Sed et de resurrectione mortuorum, et de 
impiorum penis non levi impugnant eum calum- 
nia, velut negantem peccatoribus inferenda esse 
supplicia. 

8. Quidam vero disputationes ejus, vel opimio- 
nes, quas de anims stalu vel dispensatione disse- 
ruit, culpant. 

9. (65) Ultima vero omnium est ecriminatio illa, 
qu» cum omni infamatione dispergitur, µετενσω- 
µατώσεως, id est, quod humanas animas in muta 
animalia, vel serpentes, vel pecudes asserat trauns- 
mutari post mortem, ei quod etiam ipse mutorum 
animalium anima rationabiles siut. Quam crhini- 
nationem idcirco novissimam posuimus, ut plura 
de libris ejus coacervantes exempla, evidentius ejus 
falsitas nosceretur. 

Si ergo bene meminimus (66) ordinis crimina- 
tionum quem supra conscripsimus , incipiamus a 
prima. 

(607) RESPONSIO AD PRIMAM CRIMINATIONEM. 
Quod ex Deo Patre natus. est. Filius, et unius est 
cum Paire subsiantie ; alienus vero a substantiis 
creaturarum. 
(Ex primo libro Epistoke ad Romanos.) 

(68) OnicENES. « Quaerat fortassis aliquis si Εφ 
charitas est, pracipue propter hoc quod Joannes 

7** ] Joan. iv, 8, 16. 
Lxxixi 0. "** ibid. 

(63) Edit, quarta post istas est. Et paulo post : 
que juxia historiam referuntur. Sed omnes. mss. 
ut in uostro textu. | 

(64) Editi, quinta illa quoque; et deinceps in 
subsequentibus articulis habent, sezia... septima... 
ociaea... nona. Sed hec mss. nostri omittunt; 
quorum duo tantum, Corbeiensis scilicel et Sor- 
bonicus, habent solummodo in margine, iV, V, VI, 
vit, Vili, 1X, quod nos in textu numeris Árabicis re- 
ferendum judicavimus. 

(65) Mss. duo, Uliima vero initium est criminatio 
[1]. criminationis] illa, ew, Editi, Nona et ultima 
eero in eum est criminatio illa, eie. Sed caeteri mss. 
ut in textu. 

(06) Mss. nostri, alii, ordines criminarionum quos 
supra, etc. ; alii ut in textu. Editi, ordines crimina- 
lionum quas supra, eic, s 

(67) Hiec. verba, Responsio ad primam crimina- 
(ionem, uecnon ad secundam, tertiam, et sic. dein- 
ceps usque ad nonam, non comparent in ms8., sed 
e nostro addidimus ad clarioreur libelli ,divisio- 
nem. 

(08) Vide notas lib. 1 ἐπ Epist. ad Hom., num. 
9, pag. 4606. 


S. PAMPHILI MARTYRIS 


"i ibid. 7. "!* [ Tim. vi, 16. 


A ad Deum Patrem retulit banc vocem, dicens : Quia 
Deus charitas est '*,. Sed rursum ez ipsa ejus Epi- 
stola proferemus et illud quod ait : Charissimi, di- 
ligamus invicem , quonium charitas ez Deo est '"', 
(69) Qui ergo dixit: Quia Deus charitas est, ipse 
iterum charitatem docet esse ex Deo : quam chari- 
tatem credo non esse alium, nisi unigenitum Fi- 
lium ejus, sicut Deum ex Deo, ita charitatem ex 
charitate progenitum. » 

PaueniLus. De eisdem in quinto libro de Evaa- 
gelio secundum Joannem. 

OnicENES. (70) « Unigenitus Filius Salvator no 
ster, qui solus ex Patre natus est, solus natura et 
non adoptione Filius est. » 

(11) PauPniLUSs. ltem in ipso libro. 

B  OmnicENEs. « Unus ergo est verus Deus qui sols 
habet immortalitatem, (ucem habitat — inaccesiibi- 
lem ***. Unus et verus Deus, ne scilicet multis veri 
Dei nomen convenire credamus. Ita ergo et hi qui 
accipiunt spiritum adoptionis filiorum, in quo (73) 
clamamus, Abba, Pater ?*, fllii quidem Dei sunt, 
Sed non sicut unigenitus Filius. Unigenitus enim 
natura Filius, et semper, et inseparabiliter Filius 
est : cleri vero pro eo quod susceperunt ia 
se Filium Dei, potestatem (75) acceperunt Filii Dei 
fieri. Qui licet non ex sanguine, neque ex vciuntalt 
carnis, neque ex voluniate viri, sed ez Deo nai 
sint 13”, non tamen ea nativitate sunt nati, quà 
natus est unigenitus Filius. Propter quod quantam 
differentiam verus Deus habet ad eos quibus dici- 
tur: Ego dizi : Dii estis 13, tantam differentiam 
habet verus Filius ad eos qui audiunt : Filii Ezceli 
omnes ?**, ) 

PawpHiLUS. De libris £pistolze ad Hebrzos, 410” 
neodo (74) ὁμοούσιος est cum Patre Filius, id est, 
unius cum Patre substantie, alienus autem a sub 
stantiis creatur. 

OnicENES. (75) « Interrogamus igitur eos quos 
piget conflteri Deum esse Filium Dei, quomodo 


" Rom. viu, 19. 7** Joan. 1, 12, 15. "* Psal, 


(69) Editi, Quia, et in (ine, ex charitate progrti- 
lam, wale. 

10) Ex lib. v ín Evang. Joan. 

11) lta omnes mss. nostri, Editi vero omittunt, 
PAMPHILUS. litem in ipso libro, ORIGENES. E 
deinde habenl, umus ergo verus Dems solus ka- 
δεί, etc. Paulo post inss. alii, Ünus et verus Dew; 
alii, Unus, ait, verus Deus; alius, Unus wt verus 
Deus. 

(2) Omnes mss., clamamus. Editi, clamant, 
male. 

(15) Editi, habent. Sed omnes mss., acceperunt. 
Deinde editi et ins, unus, qui licel nom ex sangui 
nibus. Paulo post mss. plerique, eti editi, sed ex 
Deo nati sunt. 

(4) lta editi, et sic legendum videtur. Mss. ta- 
men habent, usius, id est, oboloc. Ms. Regius, sumus. 
Deinde editi omittunt autem. post alienus. 

(75) Ex Comment. in Epist. ad Hebraos. Ms. unus, 
Interrogemus igitur, etc. Paulo post alter. nis., Ut 
hereditaieim. capere omnem principatum, ew. Coder 
Regius, hereditatem. capere ommum principatum, 
el omnium volestalum, et viriutum. Sed. celeri ass 
el editi uL in nostro textu. 
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poterat sola humana natura nibil in se habens A — Superest ut et secundz eriminationi illate sibi 


eximium, neque aliquid divin: substantia, h:ere- 
ditatem capere omnem principatum, et omnem po- 
testatem, et virtutem, et his omnibus praeferri ac 
preponi a Patre. Unde rectum videtur quod prz- 
stantior esse debeat is qui hasreditatem capit, et 
genere utique, et specie, et substantia, et subsi- 
stentia vel natura, atque omnibus quibusque inodis 
debel esse praestantior. » 

PíwPHILUS. Et post pauca in eodem libro : 

OnickNES. « Cum autem discutitur hoc quod di- 
clum est de Filio Dei, quod sit splendor glorie '*, 
necessario videtur simul disserendum et illud quod 
dietum est, non solum quia splendor est lucis 
eterna ***, sed et quod huic simile in Sapientia Sa- 
lononis refertur, in qua seipsam Sapientia de- 
scribit dicens : Vapor est enim virtutis. Dei, et 
aporrhea glorie Omnipotentis purissima "*, » 

PaupPRiLUS. Et post aliquanta : 

OnicENES. « Üportet autem scire nos quia per 
ineffabilia quadam et secreta ac recondita (76) 
quemdam modum sibi faciens Scriptura sancta 
conatur. hominibus indicare et inlellectum sugge- 
rere subtilem, Vaporis enim nomen inducens, hoc 
ideo de rebus corporalibus assumpsit, ut vel ex 
jarte aliqua intelligere possimus quomodo Chri- 
stus, qui est. Sapientia, secundum similitudinem ejus 
vaporis qui de substantia aliqua corporea proee- 
di, sic eliam ipse ut quidam vapor (77) ex- 
oritur de virtute ipsius Del : sic et Sapientia ex eo 


ab accusatoribus, per nos quidem prolatis sed suis 
verbis ipse respondeat, duobus vel tribus testimo- 
niis adbibitis, quibus zquum est secundum legem 
nostram omne verbum stare '**, 
RESPONSIO AD SECUNDAM CBRIMINATIONEM. 
Quod non per prolationem natum dicat esse Filium 
Dei secundum Valentini imptetatem, 

OnicENEs. (78) « Ego arbitror quod sufficere de- 
beat voluntas Patris ad subsistendum hoc quod 
vuli Pater. Volens enim non alia via utitur, 
(79) nisi qux consilio voluntatis profertur. lita 
ergo et ab eo Filii subsistentia generatur : quod 
necesse esL in primis suscipi ab his qui nihil In- 
genitum, id est innatum, preter solum Deum 


B Patrem fatentur, Observandum namque est ne quis 


incurrat in illas ahsurdas fabulas eorum qui pro- 
lationes quasdam sibi ipsia depingunt, ut divinam 
naturam in partes vocent, et Deum Patrem, quan- 
tum in se est, dividant, cum hoc de incorporea 
natura vel leviter suspicari non solum exiremx 
impietatis sit, verum eliam ultimz insipitentiz, nec 
omnino vel ad intelligentiam consequens, ul in- 
corpore: nature substantialis divisio possit in- 
telligi. Magis ergo sicut voluntas procedit e mente, 
et neque partem aliquam mentis secat, neque ab 
ea separatur aut dividitur, tali quadam specie pu- 
tandus est Pater Filium genuisse, imaginem sci- 
licet suam : ut sicut ipse est invisibilis per natu- 
ram, ita imaginem quoque invisibilem genuerit. 


procedens, ex ipsa substantia Dei generatur : sic C Verbum enim est Filius, et ideo nihil in eo sensi- 


nihilominus et. secundum similitudinem corporalis 
aporrheee , esse dicitur aporrhoa glorie Omni- 
potentis pura quada: et sincera, Qus utraque 
similitudines manifestissime ostendunt commubio- 
nem substantizde esse Filio cum Patre. Áporrhboea 
enim ὁμοούσιος videtur, id est, unius substantiz 
eum illo corpore ex quo est vel aporrhoa, vel 
vapor. 

PauPRiLUS. Satis manifeste, oL opinor, el valde 
evidenter ostensum est, quod Filium Dei de ipsa 
Dei substantia natum dixerit, id est, ὁμοούσιον, 
quod est, ejusdem eum Patre substantie; et non 
esse creaturam, neque per adoptionem, sed natura 
Filiom verum, ex ipso Patre generatum. 


* Hebr. i, 9... "** Sap. vri, 260. '* ibid. 25. 


tre et Filio et Spirità 
sancto disseruimus, de 
illis quoque quz: a nobis 


15” [1 Cor. xii, 1. 


bile intelligendum est. Sapientia est, et in Sa- 
pientia nibil corporeum suspicandum est. Lumen 
est verum quod illuminat omnem hominem venien- 
lem in hunc mundum '*, sed nihil habet commune 
ad solis hujus lumen. » 

PawPHiLUS. De bis ipsis εκ quarto libro Περὶ 
ἀρχώῶ». 

Onic. « Tempus est 
decursis his qux de Pa- 


(80) Ώρα ἆπαναλα- 
θόντα περὶ Πατρὸς, xal 
Υἱοῦ, xai ἁγίου Ilvco- 
µατος, ὀλίγα τῶν τότε 
παραλελειμμένων διεξελ- 
θεῖν περὶ Πατρὸς ὡς 
ἁδιαίρετος ὢν xal ἁμέ- 


** Joan. 1, 9. 


relicta fuerant, pauca 
repetere. Deua Pater cum 


(76) Editi, quodammodo vim sibi [aciens... et D et Corbeiensis, nisi quia [al. qua] consilio voluntas 


intellectum gerere subtilem vaporis nomen inducens. 
Unod ideo de rebus corporalibus assumpsit, etc. 
Omnes mss. nostri, quemdam modum sibi faciens... 
et intellectum gerere subtilem. Vaporis enim nomen 
inducens (al. ducens] quod ideo de rebus assum- 
psit, eic. Sed quod videtur positum pro ᾖοο, et ita 
lunc locum restituendum. ceusuimus ad plauiorem 
intelligentiant. 

(17) lta recte editi, Mss. vero nostri, alii, exscri- 
bitur; alii, exprimitur. Paulo post mss. plerique, 
cundum similit&dinem corporalis aporrhaa esse 
licitár aporrhaa, etc. Sed rectius ms. unus et editi 
Jl in. lextu. 

(78) Ex libr. 1 De princip., cap. 2, num. 6. 

(79) Sic editi, et mss. plerique. Mss. vero Regius 


profertur. 


(50) Ex lib. iv De princip., num. 98.—"Qpa ἑπα- 


vaAaTórca, ete, Greca ο desumpta sunt e libro 


primo Eusebii contra Marcellum Ancyranum , et 
qu:edam de suo addidisse videtur in sua interpre- 
tatione Rufinus contra Arianos. Vide observationes 
nostras in hunc locom libro 1v De princip., num. 
91, et Origenianor. lib. 11, quest. 2, num. 23. Libri 
De principiis habent : Tempus autem est. jam de- 
cursis his, prout potuimus, qua supra dicta sunt, 
nunc commonitionis gralia eorum qua sparsim di- 
ximus, recapitulare singula, et primo omnium de 
Patre, et, Filio εἰ Spiritu sancto repetere. Deus: Pa- 
ler, eic., ut in textu. 
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' et invisibilis sit, et inse- 
parabilis a Filio, non per 
prolitionem ab eo, ut 
quidam putant, generatus 
est (81) Filius. Si enim 
prolatio est Filius Patris, 
prolatio vero dicilur quz 
talem signiflcat genera - 
tionein, qualis animalium 
vel hominum solet esse 
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ριστος Υἱοῦ γίνεται Ha- A gnovit nisi ipse solus", his quos ad eum Pater 


τἡρ, οὐ προδαλὼν αὐτὸν, 
ὡς οἴονταί τινες. El. γὰρ 
προδολ/ ἐστιν ὁ Υλὸς τοῦ 
Πατρὺς , καὶ γεννᾷ μὲν 
ἐξ αὑτοῦ ὁποῖα τὰ τῶν 
ζώων γεννήµατα, ἀνάγκη 
σῶμα εἶναι τὸν προδθάλ- 
λοντα, xaX τὸν προθεθλη- 


μένουν. 


progenies, necessario corpus est et is qui protulit, 
et is qui prolatus est. » 


INTERPR. NOVA. 


Tempus est ut nonnulla de Paire et Filio et Spi- 
ritu sancto, repelamus, et pauca qua (unc preter- 
misimus, persequamur de Patre, qui cum in nullas 
partes dividi queat, Filii tamen fit Pater, non emit- 
tens illum , ut quidam putant. Nam si Filius est 
prolatio Patris qui illum de seipso generet ad eum 
modum quo de se animalia gignunt, necessario 
corpus est tum qui emittit, tum qui emittitur. 


Ρλκρμη,ῦθ. Tum deinde in consequentibus ve- 
hementius adversum Valentini hzxresim talia de- 
.SSscribentem invectus, longe his contrariam suam 
sententiam secundum catholice fidei protulit veri- 
tatem. (82) Ex secundo libro secundum Joannem de 
his ipsis. 

OnicENEs. (85) « Unigenitus ergo Deus Salvator 
noster solus a Patre generatus, natura et non 
adoptione Filius est, (84) Natus est autem ex ipsa 


coelestis attraxerit"!*, » 

PauemiLUS. Sufficiat per hec respondisse se 
eund: eriminationi. Nunc consequenter responde- 
bimus etiam his qui purum hominem, id est, sine 
Deo, ab eo dici asserunt Christum. 


RESPONSIO AD TERTIAM CRIMINATIONEM. 


Quod non purus homo, sed divine nature sit Christus, 
(86) [De primo libro Epistola ad Galatas.] 

OnicENEs. (87) « Ex eo quod dixit Apostolus: 
Paulus (88) apostolus non ab hominibus, neque ptr 
hominem, sed per Jesum Christum "*, manifeste in- 
lelligi datur, quía non erat homo Jesus Christu;, 
sed erat divina natura. Non enim, si bomo eset, 
dixisset Paulus hoc quod ait : Paulus apostolus non 
ab hominibus , neque per hominem. Si enim bomo 
fuit Jesus, et per ipsum assumptus est in apostola- 
tum Paulus, utique per hominem erat apostolus 
factus. Si autein per hominem erat apostolus, nun- 
quam dixisset, quia neque per hominem : sed mani- 
feste separat ab humana natura Jesum Paulus per 
hec verba. Non enim sufficit ei dixisse : Neque per 
hominem ; sed adjecit dicens :.Sed per Jesum Chri- 
stim. Quem utique quia sciebat excellentioris esse 
natura, propterea dixit se non assumptum esse per 
hominem. » 

PaupniLos. Hzc in initio Epistolze dicens, (89) ia 
sequentibus libri ipsius similia adjecit, exponens 
lllud capitulum in quo scriptum est : Norum aalen 


Patris mente, sicut voluntas ex mente. Non enim C vobis facio, fratres , Evangelium quod predium 


divisibilis est divina natura, id est, ingeniti Patris, 
ut putemus vel divisione vel imminutione sub- 
stautiz ejus Filium esse progenitum. (85) Sed sive 
mens, sive cor, aut sensus de Deo dicendus est, 
índiscussus permanens, germen proferens volun- 
tatis, factus est Verbi Pater; quod Verbum in sinu 
Patris requiescens, annuntiat Deum quem memo 
vidit unquam '**, et revelat Patrem quem nemo co- 


10 joan. i, 18. 7" Matth. xi, 27. 
81) Filius omittitur in editis et in omnibus mss., 
sed restituitur ex libris De principiis, et restituendus 
videtur. 
82) lta omnes mess. et editi. Attamen sequens 


71* Joan. vi, 44. 


vobis , quoniam non est. secundum hominem : neque 
enim ego ab homine accepi illud, sed per revelaiie- 
nem Jesu Christi ***, 

ÜniGENES. « Adverte ergo quid scribit, quia cor 
venientér quis et hzc adjungens prioribus, intelli 
gere poterit et ostendere his qui negant deitalen 
Jesu Christi, sed hominem eum solum pronuntiant, 
quod nou est homo, sed Deus, Dei Filius Jesus Chri- 


T* alat. 1, 1. "** ibid. 11, 19. 

re agitur, ad (inem usque transcribit. Hzc per con- 
jecturam dicta sint : nam nulla auctoritas, nulle 
variantes lectiones vel leviter innuunt librum u pro 
libro v positum esse, Sed' Rufinus ipse hujus Ape- 


Origenis contextus nullibi in secundo 10mo in Joan- D logie interpres facile potuit decipi. Ex littera enim 


wem reperitur, quamvis Grace etianimum exstet. 
Sed exirema sul parte detruncatus videtur hic 
tomus. Forsitan etiam fragmentum lioc etomo quinto 
in Joannem erui possit, quemadmodum οἱ illud 
quod ex eodem tomo supra attulit Pamphilus. Pro- 
fécto idem fere est utriusque fragmenti initium, 
eadem pene verba : sed cuim prius Pamphilo pro- 
bandum incumberet ex Deo Patre (juxta Origenem) 
filium esse natum, et unius esse cum Patre sub- 
Stantie, alienum vero a substantiis creaturarum, 
postquam dixit, Unigenitus Filius Salvator noster, 
qui solus ex Patre natus est, solus natura et non 
adoptione Filius est, sequentia reliquisse videtur, 
ul ad posteriora, quz ad rem pertinent, progrede- 
retur his verbis ; Jtem in eodem libro. Unus ergo 
est, etc. Hic vero ut probet ex Origene Fjium Dei 
per prolationem natum non esse, idem hocce ini 

lium resumere videtur, cujus sequentia, ubi ea de: 


II, unde quintus numerus apud Grzcos exprimitur, 
facile fit numerus 1l, si linea superius trausversa 
aut non advertatur, aut deleatur. 

(85) Ex lib. i1 in Evang. Joan. 

(84) Sic ms. Sorbonicus. Cateri vero mss. el 
ediii omittunt est. 

(85) là. 10s. unus. Cieteri vero mss., Sed nens. 
Deinde Sorbonicus liabet ad sensus pro au 
sensus. 

(86) lta omnes mss. Editi vero perperam, De libro 
primo Περὶ ἀρχῶν. Nullibi enim in eo libro repert- 
tur sequeus Origenis fragmentum. 

(87) Ex libro 1 in Epist. ad Galatas. 

(88) Ediii et ms. HKegius omittunt secundo loco 
Apostolus. Deinde alias, sed per Christum Jesum ; 
et alias infra, Ghristus Jesus. 

(89) Editi , ἐν sequeniibus libris similia . «. . quA 
predico vobis. Verum omnes 1u8s. ut in textu. 
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APOLOGIA PRO ORIGENE. 


sitos. Sic enim dicit Apostolus, quia Evangelium A fatigatione , et solis ardore nimio elementum cor- 


quod evangelizavi vobis, non est secundum hominem, 
sed secandum Jesum Christum.Evidenter (90-94) ergo 
ostendit quia Christus Jesus non est homo : si au- 
tem non est homo, sine dubio Deus est; imo non 
aliud erit, nisi Deus et homo. Et iterum si verum 
est quod dicit Paulus , qnia non ab homine accepit 
Evangelium, sed per revelationem Jesu Christi, cer- 
tum est quia Jesus Christus qui revelavit, (99) plus 
quam homo est. Alienum enim est ab homine reve- 
lare σσ in occulto sunt, et velata sunt : quod 
etiam si aliquando per hominem flat, non tamen 
ab homine flt, sed ab eo qui in bomine loquitur 
Christus. » 

PauPHiLUS. Tempus est his ita evidenter osten- 
sis, nos etiam ad insequentis eriminationis tendere 
defensionem, brevitatis studio paucorum testimo- 
niorum probatione (93) contentos. 


RESPONSIO AD QUARTAM CRIMINATIONEM. 


Adversum eos qui dicunt eum per allegorias jadi- 
mere omnia que a Salratore. scripla sunt corpora- 
liter facta, 


OmicrzxEs. (94) « AdJungendum est etiam illud 
bis qua& supra diximus, quoniam corpus Christi 
non erat alienum a terrena substantia secundum 
hoc quod filius est David, et filius Abraham, sicut 
scribit Matthzeus : Liber generationis Jesu Christi, 
filii David , filii Abraham ** : et sicut Paulus dicit, 
Christum esse ex semine Abralie '?* et ex semine 
David ** secundum carnem. Quod. ergo dictum est, 
quia, (95) consummatis quadraginta diebus jejunii, 
et quadraginta noctibus, postea. esuriit ***, sine du- 
bio hoc indicat, quod evacuari et repleri, simi- 
liter ut nostra corpora solent, etiam illius poterat 
corpus. Si vero quis objiciat nobis hojus miraculi 
rationem de quadraginta dierum jejunio; facile solvi 
potest, cum adhibetur etiam illud exemplum de 
Moyse *', et Elia **', qui similiter pertulisse jeju- 
nium referuntur. Sed et illud, (206) quod itineris et 
vstus labore fatigatus sedens super puteum requi- 
escit, et sitit **, quid alind indicat, nisi nervorum 


7* Matth. 1, 1. !** Galat. ii, 16. 
5 Joan. 1v, 6, 7. 9** Motthi, xi, 18, 19. 


** Rom. 1, 9. *** Matth. 1v, 2. 


porei humoris absumptum ? Quod vero in melio- 
ribus occupatus, hoe quod bibere voluerat distulit, 
nec bibit, non propterea dicendum est quia neque 
passus est sitim. Sed et illud quod frequenter per 
canas vocatur, et in conspectu omnium manducat, 
et bibit, non decipiens (97) vel fallens oculos viden- 
tium facit, neque putative, ut quidam arbitrantur, . 
hzc gerit, maxime cum ita sumeret cibum ac po- 
uum, ut a quibusdam etiam quasi pro prasum- 
plione nimia eulparetur, velut cibum ac potum 
propensius appetens. Si autem quis violentius velit 
asserere ideo hsc dicta esse, quia per phantasiam 
manducabat, οἱ illi quomodo hzc fierent nescie- 
bant, respondendum est ad ea ex bis qus ipse 
Dominus dixit : Venit Joannes Baptista neque man- 
ducans, neque bibens, εί dicunt : Daemonium habet. 
Venit Filius hominis manducans et bibens, et di- 
cuni : Ecce homo devorator et vinum bibens ***. ]pso 
enim Salvatore dicente quia venit Filius hominis 
mandscans et bibens, quomodo ausus est aliquis 
dicere, neque manducasse eum, neque bibisse? 
Quse utique manifesta incredulitas est doctrinz 
ejus. Si autem mandncabat, et bibebat, et substan- 
tia vini atque escze (98) in carnem ejus eflicieba- 
tur, sioe dubio per omnes corporis ejus compages 
ac membrorum perplexiones diffundebatur. Spiri- 
talem enim naturam (sicut quidam de ejus corpore 
seniiunt, quod jmperite satis et absurde faciunt) 
impossibile est vini atque esca recipere substan- 
tiam. (99) Si vero quis indignas obscenasque au 
l:c proferat inquisitiones, requirens si etiam di- 
gestiones in corpore Qebant, nibilabsurdum videtur 
fateri secundum consequentiam naturz corporeg. 
Si vero etiam exemplis a nobis hzc exigant affir- 
mari, ostendendum est illos satis hzc insipienter 
inquirere. Ubi enim ista vel de apostolis, vel de 
cxteris sanctis facta esse referuntur, vel etiam de 
impiis et peccatoribus, ex abundanti de eo requiri- 
15. Sed et circumcisionis ejus ratio nobis quidem 
(4) non generabit angustiam, dicentibus eum con- 
*! Exod. xxxiv, 286. *!* III Reg. xix, 5. 


90-91) Ergo. Deest in mss. sed exstat in editis. D lius editi, in carnem ejus. Mox editi, et mss. 'plu. 


Deinde editi, homo et Deus. Et iufra, quia non ab 
homine accepi illud Evangelium ; sed omnes mss. 
ul in nostro textu. . 

(92) lta ms. Regius. Editi vero, non est homo. 
Alienum est .... que ei occulla sunt et velata sunt 
(Merlinus, et revelata suni) : quod et si aliquando, 
eic. Ceteri mas. omittunt, plus quam homo est, 
vel, non est homo, et vocem enim, post alienum: 
reliqua vero habent ut in textu, 

(95) Alias, contentus. 

94) Ex lib. 1 in Epist. ad Galatas. 

95) Alias, consumptis. 

96) Alias, quod itineris labore el estu fatigatus. 

(97) Mss. plures omittunt, vel fallens. Ms. unus, 
non fallens. Deinde editi, quasi pro sumptione nimia 
ο... Deut. cibum ac polum avidius ac propensius ap- 
petens .. .« velit affirmare ideo hac ita esse .... et 
tii quomodo id fieret, eic. Sed omnes mss. ut in 
Dcsiro textu. 

(98) Omnes mss. nostri, in carne ejus; sed me- 


Βλταοι, Gs. XVII. 


res, compages membrorum diffundebaiur. Mss. vero 
Sorbonicus et Montis S. Michaelis in Periculo 
maris ut in textu. 

(99) Editi, Si vero quis indignans obscenas ad 
hac. Sed omnes mss. ut in textu. Deinde mss. qtu- 
dam, digestiones corporee fiebant. Paulo post editi, 
& nobis hoc exigant .. .. Ubi enim ista de apostolis, 
vel celeris sanctis. Mox mss. Sorbonieus et S, Μί-. 
Ccliaelis iu. Periculo taris, vel. etiam de impiis et 
peccatoribus, ex abundanti de eo requiritur |al. re- 
quiruniur]. Sed ei circumcisionis, etc. Verum heec 
verba, er abundanii de eo requiritur, vel requi- 
funtur, nec in caeris mss. nec in editis compa- 
rent; qux tamen restituenda videntur. Ceteruiui 
nou reperitur ubi de his Origenes tractaverit. 

(1) Editi, non generabit majorem angustiam. Sed 
majorem omittitur in omnibus mss. nostris. Infra, 
omnes mss. habent: in alia disputatione requirera- 
tur; reclius vero editi, requiretur. 
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sequenter humano corpore et cireumcisum esse, et A inclinare auram his qui dicunt. per Mariam, et non 
preputium ejus terrz mandatum, fortassis usque — ex Maria (5) eum esse natum : quod Apostolos 
ad témpus : aut si aliter est, in alia disputatione — presciens ita praedixit : Cum autem venit plenitudo 
requiretur. Hzc tamen ejus circumcisio satis coan- — temporum, misit Deus Filium suum factum. ez 
gustabit eos qui ex diverso sunt. Spiritale enim — muliere, factum sub lege, ut eos qui sub lege eram 


. corpus quomodo poterat cireumcidi ferro terreno? — redimeret **. Vides quia non dixit, factum per mu- 


Propter quod non erubuerunt quidam ex ipsis de  lierem, sed, factum ez muliere. » 

preputio circumcisionis ejus etiam libros edere, PawPHILUS. Quid tam evidenter aut integre, 
quibus ostendere conarentur quod in substantiam — quam ex his omnibus quz scripsit, (6) confirmatur? 
cesserit spiritalem. Non minus autem angustabun- — Confirmatur ab eo et Dominicorum sestorum veri- 
tur etiam illi qui animale corpus dicunt esse corpus — tas, et historize Scripturarum fides. Sed persequa- 
Christi. Sed et de sanguine ejus et aqua quz  pro- — mur (7) consequenter etiam alia, in quibus accu- 
cessit de latere ejus hasta compuncto a milite **, satur quasi duos Christos dicens, unum Deum 
eadem sentienda' sunt. Sed his qui sciunt quid au- — Verbum, et alium Jesum Christum qui ex Maria 


diant per hoc quod dicitur, (2) quia flxurz clavo- ^ natus est. 


rum erant in ejus corpore **, manifeste declaratur B 


quia caro erat terrena, id est humanz nature: RESPONSIO AD QUINTAM CRIMINATIONEM, 


quà utique non erat talis, ut recipiendorum vul- (8) Quod unus est Ghristus Filius Dei. 
nerum  subterfugeret qualitatem. Quod οἱ non (Ex primo libro de Isaia.) 

etiam multa humane infirmitatis in ipsa morte 

sensisset, cur anima ipsius perturbatur 9", et tri- — ORicExEs. (9) « Sicut dicit Apostolus, Quoniam 


sHs est pro ea usque ad mortem **? Qu: omuia emulatores estis spirituum 9", Sicut enim cum unus 
evidenter ostendunt quod non falso, sed quasi 5t Spiritus sanctus, tanti per singulos dicuntur 
homo dixerit: Spiritus quidem promptus est, caro — SPiritus sancti, quanli sunt hi qui habent in 56 
eutem infirma *', Eadem nihilominus ostendit etiam — Spiritum sanctam : ita el de Christo dicendum 
somni ratio, cum dicitur, quia erat in puppi super — €9-. Ab uno enim Christo multi fiunt chrisü, de 
éervical dormiens , sicut Marcus refert *?, et ab ho- quibus Scriptura dicit : Nolite tangere christos 
minesuscitatur e somno. Hzc enim licet habeant — *Hé0s , εἰ in prophetis. meis nolite malignari*. Sic 
spiritalem intellectum, tamen manente prius histo- δἱ 80 uno Deo dii multi dicuntur, omnes scilicet 
rim veritate, etiam spiritalis recipiendus est sen- — hi in quibus habitat Deus : sed nobis unus est Deu 
sus. (5) Licet enim 6008 semper curet secundum € Pater, ez quo omnia *'. Unus ergo est verus Deus, 
spiritalem intelligentiam, eum ignoranta exczca-  QUi, ut ita dixerim, praststor est deitatis, el unus 
(as illuminat mentes, tamen et corporaliter tunc — Christus (10) factor christorum , et unus Spiri- 


ezcum sanavit 32. Et mortuos sempersuscitat; fecit —1u8 sanctus qui per singulaà animas sanclorum 


tamen et tunc hujuscemodi mirabilia, sieut et facit Spiritum sanctum. Christus vero sicut per 
filiam principis Synagogz **, et filium viduz 51, et — hoc quod Cbristus est christos facit, ita οἱ per 
Lazarum ** (4) suscitando. Et quamvis semper cum — hoc quod Filius Dei est, et Filius proprius et uni- 
excitatur a discipulis compescat Ecclesi: turbines, genitus, omnes eos qui percipiunt ab eo spiritum 


'vel procellas ?*, tamen certum est etiam tunc gesta — adoptionis, filios Dei facit. » 


esse que per historiam referuntur. Sic ergo 8a- PawPHiLUs. Ünum Ίος testimonium est quoi 
num est sensum Scripture recipere; nec oportet — Christus verus unus sit, qui participatione sui mul- 


85 Joan. xix, 54. 9*Joan. xx,95et seq. *' Joan. xu, 27. ** Marc. xiv, 54, *' ibid. 38. 39 Marc. 
jv, 28. "^ Marc. vir, 25; x, 52. *' Luc. vii, 55. ?* Luc. vii, 1δ. ?* Joan, xi, Ad. ?* Marc. i, 
99. ** Galat. 1v, 4, 5. ο Cor. xiv, 12. 08 Psal. civ, 195. "" { Cor. vin, 6. 


(9) Mss. nostri, quia figure clavorum, etc., sed D — (T) Editi, consequenter etiam reliqua, in quibu 
rectus habere videntur editi, fizure. Deinde editi, — accusatur: quasi duos Christos dixerit , unum Dt 
quasi non etiant mulia humana infirmitatis in ipsa — Verbum, etc. Mss. Sorbonicus et S. Michaelis, 
morie sensisset, anima periurbalur, etc. Mss. plu- — consequenter etiam. aliqua , in quibus accusatur 
res, Quid, si non etiam multa humana infirmitatis firmare quasi duos Christos dicens : unum Deun 
in ipsa morie sensissel, anima  perturbaiur, etc. erbum, etc. Cieteri vero mss. ut in. textu. 


quod non male: sed mss. Sorbonicus et Montis (8) Sic omnes mss, Edi vero, Quod unus s 
S. Michaelis, ul in textu. Christus. Ex libro primo super Isaiam. 
. (9) Mss. plerique perperam habept, Sicut enim (9) Ex lib. t in Isaiam. — Qwnes mss. nostri 
cecos semper curat, etc. onittunt, Sicur dicit Apostolus, Quoniam. σπιν’ 


(4) Suscitando additur in editione Genebrardi, —/atores estis spirituum : sed hzc exstant in editis, 
sed omittitur in omnibus mss. nostris et in editione — qui mox omittunt enim, quod restituunt omnes 


Merlini. mss. Solus codex Sorbonieus habet, Sicul emim, 
(5$) Alias, eum natum, omisso esse : paulo post, — licet unus sit Spiritus sanctius, tanti tamen per 8u- 
plenitudo temporis. — gulos, etc. . 
(6) Mss. et editi semel tantummodo habent ver- (10) Ms. Regius, factor Christiaworum. Goiert 


buin confirmatur ο sed repetendum videtur. Iss. et editi ut iu textu. 
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tos (11) facit christos. Adhibeamus tamen et aliud A in (ine quidem szculorum homo factus est Jesus Chri. 


ex primo libro de Evangelio secundum Matthzum, 
in quo hoc modo «icit: 

Onicknzs. (12) « Si Christus Jesus, cum in forma 
esset Dei, non rapinam arbitratus est. esse se equa- 
lem Deo, sed semetipsum exinanivit formam servi 
accipiens, et in similitudinem hominum factus , ha- 
bitu repertus ut homo est, humilians seipsum, (actus 
obediens usque ad mortem, morlem autem crucis **, 
dubium non est quod nativitas ejus non est talis, 
ut quasi qui ante non fuerit, esse coeperit, sicut 
de nativitate hominum putatur : sed qui prius 
erat, ei erat in forma Dei, (15) venit etiam formam 
servi suscipere. Denique quod nalum est ex carne, 
caro est **, inquit. Quod natum est, id est, ex ea 


qua dixit : Ecce ancilla Domini, fiat mihi secun- B 


dum verbum (uum * ; hec est forma servi, quse 
utique caro est. » 

PaupniLus. Et in tertio libro Epistole ad Colos- 
senses de eisdem ita scribit. 

OxickNEs. (14) « Dataest autemlex Moysi perange- 
los jn manu et virtute Mediatoris Christi *, qui cum 
esset in principio Verbum Dei, et apud Deum esset, 
el Deus esset Verbum Patri in omnibus ministra- 
vit. Oninia enim per ipsum facta sunt *, id est 
non solum creature, sed et lex et prophete : et 
ipse est mediator Dei οἱ hominum *. Quod Verbum 


stus : sed ante hunc manifestum in carne adventum 
mediator quidem erat (15) bominum, sed nondum. 
erat homo. Erat tamen et tunc mediator Dei et ho- 
minum: unde et data lex per angelos, sine ipsius 
mediatoris manibus data esse non dicitur, ut esset 
lez sancta, et mandatum. sanctum, et justum, οἱ 
bonum *, et omnia hxc sanctificarentur a Chrie 
sto. » 

PauPmLUs. Sufficere opinor etiam (16) de hoo 
tribus testimoniis confutatam esse calumniam, Si 
quis sane offenditur quod dixit Salvatorem etiam 
animam suscepisse : nihil de hoc amplius respon- 
dendum puto, nisi quod hujus sententix» non Orige- 
nes auctor est, sed ipsa sancta Scriptura testatur, 
ipso Domino et Salvatore dicente : Nemo tollet ani- 
mam meam a me *; et: Tristis est anima mea us- 
que ad mortem" ; et: Nunc anima mea turbata 
est *. Et multa his similia in sanctis Scripturis 
invenies. 

Superest respondere ad illa accusationem qus 
calumniatur eum omnem Scripturam in allegoriam 
vertere. Ex ipsis libris quos vel maxime obtre- 
ctatores ejus incusant, id est de quarto Περὶ ἁρ- 
χῶν libro proferemus quia non negat ea quz 
in Scripturis referuntur, etiam secundum litteram 
gesta. 


CAPUT VI. 
RESPONSIO AD SEXTAM CRIMINATIONEM. 
(17) Quod ea que in Scripturis referuntur, etiam secundum litteram gesta sint, 


(4T*) OsicewEs. (18) « Ne quis autem suspicetur nos C — "Iva. δὲ μὴ ὑπολάδῃ τις ἡμᾶς ἐπὶ "mávtuy τοῦτο 


hoc dicere, quia nullam historiam Scripture factam 
esse sentiamus, quoniam aliqua ex his non esse 
facta suspicamur: vel nulla precepta legis secun- 
dum litteram dicimus observari non posse, in quibus 
vel ratio, vel rei possibilitas non admittit: vel 
ea (19) quae de Salvatore scripta sunt, non [putare 


λέγειν, ὅτι οὐδεμία ἱστορία γέγονεν, ἔπεί τις οὐ γέ- 
γονε’ χαὶ οὐδεμίά νοµοθεσία χατὰ τὸ ῥητὸν τηρητέα 
ἐστὶν, ἔπεί τις κατὰ τὴν λέξιν ἄλογος τυγχάνει, 13) 
ἀδύνατος * f| ὅτι τὰ περὶ τοῦ Σωτῆρος γεγραμµένα 
χατὰ τὸ αἰσθητὸν οὐχ ἁληθεύεται' ἢ ὅτι µηδεμίαν 
νοµοθεσίαν αὐτοῦ xai ἐντολὴν φυλακτέον * λεχτέον 


INTERPRETATIO NOVA. 


Ne quis vero nos suspicetur in omnibus id dicere, nullam historiam contigisse, quoniam aliqua non cone 
tigit ; et nullam legem ad litteram esse servandam, quoniam aliqua secundum litteram aut absurda, aut 
impossibilia precipit; vel que de Salvatore scripta sunt, secundum litteralem sensum non esse vera ; aut 
nullam ipsius legem et preceptum servari oportere, dicimus manifeste in quibusdam historie veritatem 
nobis apparere, verbi gratia, Abraham , Isaac et Jacob cum una sua unumquemque uxore in duplici spe- 
lunea sepultos esse in Hebron ; Sichem Josepho in portionem esse attributam ; Jerusalem niétropolim 


9? Joan. 11,6. ' Luc. 1, 98. 


es Dui - 
Philip. 1, 6-8. ' Matth. xxvi, 58. 


vit, 12. * Joan. x, 18. 


(41) Sie mss. Editi vero, faciat. 
(43) Ex lib. 1in Mattheum. 
(45) Alias venit. etiam. ut formam servi. suscipe- 


^44) Ex lib. 15 in Epist. ad Colossenses. 

(45) Mss. nostri, omnium : sed legendum videtur 
cum editis, hominum. Deinde editi et ms. Sorboni- 
cus, in ipsius mediatoris manibus dala esse dicitur. 
Ο9ιοτὶ vero mss. ut in textu. 

(16) Editi, de his rebus ; sed omnes mss., de hoc 
tribus. 

(17) Quod ea quae in Scripturis referuntur, etiam 
secundum litteram gesta sint. Hic titulus nec in mss. 
nec in editis reperitur, sed addidimus e nostro ad 
meliorein formam. 


* Galat. i1, 19. 
* Joan. xui, 27. 


* Joan. 1, 9.. "I Tim. n, 5. * Rom. 


(173) Rufini interpretatio. 

(18) Ne quis autem suspicelur nos, eic. Greca 
hujus loci verba desumpta sunt e capite primo PÁi- 
localie. Vide Przfationem nostrze editionis tomo If 
prafixam, articulo 4, sect. 7, et Origenianor. lib. 11, 
qusest. 15, num. 4. 

(19) Omnes mss. nostri , que a Salvatore scripta 
suni, Plures codices Greci similiter habent παρά 
sed rectius unus, περί, et editi ac libri De princi- 
piis, de Salvatore. Paulo post mss. plerique et editi, 
Respondendum est ergo, etc. Sed vox ergo redundare 
videtur, et recte omittitur in ms. Regio. Mox libri 
De principiis , servari et. posse εἰ oporiere ; sed om- 
nes hujus Apologim ross. et editi ut in nostro 
textu. 
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etiam sensibiliter impleta, vel pracepta ejus secun- Α ὅτι σαφῶς ἡμῖν παρίσταται, περί τινων τὸ τῆς ἱστο- 


dum litteram non debere servari: respondendum est 
quoniam a nobis evidenter decernitur in quampta- 
rimis servari oportere historis veritatem. Quis 
enim negare possit quod Abraham in duplici spe- 


Junca sepultus est in.Ebron, sed et Isaac, et Jacob, ' 


ét singuke eorum uxores? Vel quis dubitet quod 
Siehima in portionem data est Joseph ? Vel quod 
Jerusalem metropolis est Jud, (20) in qua con- 
structum est templum Dei a Salomone? et alia 
innumerabilia. Multo enim plura sunt qux» secundum 
historiam vera sunt , quam ea qux: nudum sensum 
continent spiritalem. (21) Tum deinde quis non 
affirmet mandatum hoc quo praecipitur : Honora pa- 
trem tuum. et. matrem. (uam, ut bene. sit. tibi *, sine 


plac εἶναι ἀληθὲς, ὡς ὅτι ᾿Αθραὰμ Ey τῷ διπλῷ σπτ; 
λαίῳ ἑτάφη ἐν Χεθρὼμ, xat Ἰσαὰκ, καὶ Ἰαχὼδ, xai 
ἑχάστου τούτων µία γυνή * xat ὅτι Σίχηµα μερὶς δ- 
δόται τῷ Ἰωσὴφ, καὶ Ἱερουσαλὴμ μητρόπολἰς ἐστι 
τῆς Ἰουδαίας, ἓν f| ᾠχοδόμητο ὑπὸ Σολομῶντος vale 
θεοῦ ' καὶ ἄλλα µυρία. Πολλῷ γὰρ πλείονά ἐστι τὰ 
γατὰ τὴν ἱστορίαν ἀληθευόμενα τῶν προσυφανθέντων 
γυμνῶν πνευματιχῶν. Πάλιν τε dO τὶς οὐκ ἂν εἶποι 
τὴν λέγουσαν ἑντολὴν, Tina τὸν πατέρα, καὶ τὴν 
μητέρα, ἵνα εὖ σοι γέγηται, χωρὶς πάσης ἀναγωγῆς 
χρησίµην τυγχάνειν καὶ τηρητέαν ve, xal τοῦ ἀπο- 
στόλου Παύλου χρησαµένου ταύτῃ αὐτολεξεί; Τί δὲ üd 
λέγειν περὶ τοῦ, Οὐ µοιχεύσεις, οὗ φονεύσεις, οὗ 
χ.λέψεις, οὗ νψευδοµαρτυρήσεις; Καὶ πάλιν ἓν τῷ 


uila spiritali interpretatione sufficere , et esse ob- B Εὐαγγελίῳ ἐντολαί elot γεγραμμµέναι, οὗ ζητούμεναι, 


servantibus necessarium ? maxime cnm ct Paulus 
cisdem verbis repetens !* confirimaverit ipsum man- 
datum. Quid vero oportet dicere de eo quod dictum 
est : Non adulterabis, non occides, non furtum facies, 
non falsum testimonium dices 11, et csetera. hujus- 
modi ? Jam vero de his quze in Evangelio mandata 
&unt, ne dubitari quidem potest quin secundum lit- 


πότερον αὐτὰς χατὰ τὴν λέξιν τηρητέον f] o0- ὡς ἡ 
φάσκχουσα, Ἐγὼ 08 Aéyc ὑμῖν' "Oc ἑὰν ὀργισθῃ τῷ 
ἀδεΊφῷ αὐτοῦ, χαὶ τὰ ἑξῆς' xoi, Ἐγὼ δὲ αέγω 
ὁμῖν μὴ ὁμόσαι δ.ως. Καὶ παρὰ τῷ ᾿Αποστόῳ x 
ῥητὸν τηρητέον. Νουθετεῖτε τοὺς ἀτάκτους, παρα: 
µυθεῖσθε τοὺς ὁ,ιγοψύχους, ἀντέχεσθε τῶγ 
ἀσθεγούγτων, μακροθυμεῖτε πρὸς πάντας. 


teram observentur, sicut cum diclt: Ego autem dico vobis non jurare omnino '* ; et cum ait: (Qui autem 
iRspexerii mulierem ad concupiscendum eam, jam mochatus est. eam in — corde suo ** ; et apud Paulum 
apostolum qui praeipiuntur : Commonete (92) inquietlos ,| consolamini pusillanimes , susiinete. infir- 
$05, patientes estote ad omnes ** ; et alia quamplurima. » 


INTERPRETATIO NOYA. 


esse Judzz, in qua a Salomone :diflcatum fuit templum Dei , et alia sexcenta. Multo enim plura sunt se- 
cundum historiam vera , quam quie iere spiritualia illis attexia sunt. Rursum quis inflcias ierit manda- 
tum hoc : Honora patrem tuum ei matrem tuam, ut bene ait tibi, etiam sine altiore intelligentia utile esse, 
40 servandum , maxíme cum Paolus iisdem verbis illud commendarit? Quid attinet dicere de czters, 
Non machaberis, non occides, non furtum facies, non dices falsum testimonium ? Rursus in Evangelio 
mandata quzdam scripta sunt ; de quibus non qua&ritur sint ne ad litteram observanda necne. Cujusmodi 
illud est : Ego autem dico vobis , quicunque iratus fuerit fratri suo 15, et que sequuntur. Et : Ego dico vols 
non jurare omnino. EL custodiendum est illud Apostoli : Corripite inquietos , consolamini puaillanimts, 
suscipile infirmos, patientes estote ud omnes. 


(45) PauPniLus. De Epistola Pauli ad Philemonem. 6 credit et hoc , quod Adam quidem primos homo 


OnicENEs. (24) « Sed et de singulis sanctoruni 
qui in Scriptura sancta conscripti sunt , quosque 
justos, et electos Dei esse Scriptura testatur, debet 
esse fides ab his qui salvari cupiunt. Non enim 
potest esse perfecta in Deum fldes, nisi quis habeat 
el hanc fidem, qua de sanctis quod sancti sunt 
creditur, Quod autem. dicimus tale est. Qui credi- 
derit in Deum, et dogmata ejus vera esse susceperit, 


* Exod. xx, 12. *? Ephes. vt, 9. !! Exod, xx, l2et seq. '* Matth. v, 98. 
!! ibid. 23-94. 


v, 14. !* Matth, v, 23. !*Geues. 11, 7. 


(20) Merlinus, in qua constitutum est templum Do- 
mini, etc. Sed mss. ut in textu ; nisi quod ms. Mon- 
tis S. Michaelis siiniliter habet. Domini , «t Gene- 
brardus Deo. 

(31) Omnes mss. nostri, Tunc deinde: mox ple- 
rique , quo precipit : editi quod precepit : libri. De 
principiis, quod precipit. Sed mss. Sorbonicus, et 
Montis S. Michaelis in Periculo maris, quo preci- 
pitur. 

(22) Sic recte libri De principiis. Omnes vero 
hujüs Apologie mss. et editi perperam , inquit, eos. 

(25) PrauemiLos. De Epistola Pauli apostoli ad 


formatus est !*; credit et de Eva, quod unam € 
costis Adam sumens Deus, xdificaverit eam ut esiel 
ejus mulier!'; credit (25) et quod Enos vere speraei 
invocare nomen Domini Dei 15; et quod Enoch, quia 
in annis ducentis placuerit Deo , posteaquam 
Mathusalem genuit translatus est !* ; et de Noe, qui 
responsa accepit ut fabricaretur arca, ei $olu 
salvatus est ex diluvio, cum bis tantummodo 


"jbil 98. '*IThes 
15 Genes. 1v, 26. !* Genes. v, 21 et seq. 


Philemonem. H»c in libris antea editis omisss, 
quasi reliqua forent etiam e libro quarto Περὶ ἀρ 


p XG* , restituuntur ex omnibus mss. Deinde edii, 


debet esse quedam fides, etc., sed omnes mss. nostri 
omittunt quedam. 

(24) Ex Comment. in Epist. ad Philemonem. 

(25) Et quod Enos vere speravit invocare nomen 
Domini Dei. Hzc prieterinissa sunt in editis, et re 
stituuntur ex mss. qui ompes habent Enoch pro 
Enos. Deinde editi babent trecentis ; omnes nis. 
ducentis. Paulo post iidem editi et ang. Regius, € 
fabricaret arcam : sed caeteri mss, ut in textu. 
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(26) qui secar arcam foerant Ingreist ''. Similiter A de resurrectione scripsit, quam ex czteris ejus di- 


et de Abraham, quod meruerit testimonium Dei, et 
quod susceperit hospitio, cum esset sub ilice Mam- 


bre, tres viros, ex quibus unus Doninus erat **. ^ 


Credit et de 1saac vel quomodo natus est, vel quo- 
modo oblatus est à patre, vel quomodo responsa 


Dei audire meruerit ** : sed et de Jacob, quod mu- - 


tato nomine Israel a Deo cognominatus est 35: et 
de Moyse, quod per signa et virtutes ministraverit 
Deo 35. Credit et quod Jesus Nave exauditus a Deo 
stare fecerit solem super Gabaon, et lunam super 
vallem Helon 35. Quid autem dicendum est de fide- 
libus judicibus, et de his quee per eos gesta referun- 
tur : vel in Regnorum libris de Samuele, quod πιθδ- 
sium tempore pluvias a Deo poposcerit, et accepe- 
rit ** ? et de David quem assumpsit Dominus (27) ab 
ovibus 31. ut regeret Jacob puerum suum, et Israel 
bzreditatem suam 27/4 et de Nathan quod propheta- 
verit 35: necnon et Gad **: sed et de Salomone, 
quod apparuerit ei in visu Dominus ** ; et de Elia, 
quod assumptus est per ascensionem ih coelum ?!, 
effectis illis omnibus, qua scripta sunt, signis et 
prodigiis : sed et de Eliseo, quoniam non solum 
resuscitavit filium Sunamitis, sed et mortuum super 
ossa sua projectum ?**. Oportet ergo unumquemque 
fidelium credere et omnibus quz scripta sunt de 
Ezechia, quod in diebus ejus retrorsum repedsverit 
umbra solis **. Est ergo fldes nostra primo quidem 
omnium in Dominum nostrum Jesum Christum, 
consequenter vero etiam in omnes sanctos patriar- 
chas, vel prophetas, vel apostolos Christi, ee ordine 
quo superius diximus. 

PaueHILUS. Sufficienter ista ad probationem ca- 
tholicze ejus fidei, et qualiter etiam de ipsa Scriptu- 
rarum historia senserit, dicta sint. 

Et quoniam inter ceteras criminationes (28) quas 
ei inferunt, etiam quam maximam ponunt , quod 
resurrectionem futuram deneget mortuorum , quod 
utique futurum manífeste in Ecclesiis praedicatur, 
consequens esl etiam de hoc ipsius nos verbis ca- 
lumniosos ostendere, et mendaces evidenter arguere 
eos qui etiam scripta de hoc edere adversus eum 
non pepercerunt. Tam ex ipsis igitur libris quos 


versis voluminibus, approbabimus etiam in hac 
parte quam eatholice senserit. 

PRIMA BESPONSIO AD SEPTIMAM CRIMINATIONEM. 

CAPUT VII. 
Quomodo sentiebat de resurrectione. 

OnicexEs. (29) « Quomodo enim non videtur 
absurdum, ut hoc corpus, quod pro Christo pertulit 
cicatrices, et pariter cum anima (50) persecutio- 
num toleravit seva tormenta, carcerum quoque ac 
vinculorum et verberum supplicia. pertulit, igne 
eliam cruciatum, ferro cxsum est, insuper et be- 
sliarum cruentos morsus, crucis patibula, ac di- 
versa poenarum genera perpessum est, tantorum 
certaminum przmiis defraudetur? Quippe si sola 
anima, qux non sola (31) certaverit, coronetur, et 
corporis sui vasculum quod ei cum magno labore 
servivit, nulla agonis ac viclorie pramia consequa- 
tur, quomodo non contra omnem rationem videtur 
ut naturalibus vitiis atque ingenitze libidini propter 
Christum caro resistens, et virginitatem obtinens 
eum ingenti labore, qui continenti labor utique 
aut major corporis (52) quam anima est, aut certe 
utriusque aequalis est, premiorum tempore altera. 
velut indigna rejiciatur, altera veniat ad toronam? 
Qui res sine dubio aut injustitize alicujus Deum, 
auL impossibilitatis accusat. » 

PauPuiLUS. Hie asserlionibus incipiens uti de re- 
surrectione mortuorum, per totam voluminis sui 


6 seriem evidentissimis approbationibus usus est. Tn 


secundo vero libro ejusdem materi, eum przdi- 
xisset (33) quia quasi ad gentiles loqueretur, hujus- 
cemodi suam sententiam declaravit. . 
OnicewEs. (54) « Nos vero post corruptionem 
mundi eosdem ipsos futuros esse homines dicimus, 
Jicet non*in eodem statu, neque in iisdem passio- 
nibus. Non enim iterum ex conventione viri et mu- 
lieris erunt, sed, verbi gratia, ea ratio qua conti- 
net Pauli substantiam (Pauli autem nunc dico cor- 
poralis) salva permanet, et cum voluerit Deus se- 
cundum ea quz dicla sunt, per sacramentum tu- 
barum in novissima tuba facere ut mortui resur- 
gant, per illam ipsam (55) substantialem, rationem 


* Genes, vi-vii.  *! Genes. xvii, 9, seq. ** Genes. xxi, xxi et xxvi... 9? Gen. xxxi, 28. 3 Exod. 


τιῖ-χ. ?" Josue x, 19, 12. 


** | Reg. xit, 47, 18. 
9 MH. [teg. xxiv. 


3! | Reg. xvi, 14... * Psal. ixxi, 71. *5 Hl Reg. ru. 
$4 Reg. 11, δ. ?* IV Reg. πι, Reg. 1v, 54, 55; xin , 21. ?* IV Reg. xz, 9-11. 


(26) Sic omues mss. Editi vero, qui cum eo fue- D t (51) Editi, certaverat : deinde Genebrardus, con-. 


rant arcam ingressi ; similiter et Abraham. Deinde 
mss. nostri omittunt, vel quomodo oblatus est a 
Patre : sed hzc exstant in editis. Ms. Sorbonicus 
habet donatus est pro natus est. 


(27) Mss. nostri, alii ab omnibus, alii ab homini- 
bus : sed rectius habere videntur editi, ab ovibus. 


(28) Ita omnes mss. nostri, Editi vero perperam, 
quas ei in[erunt, est. etiam, quam mazimam ponunt, 
quod resurreclionem scilicet mortuorum denegel: que 
uique [utura manifeste in Ecclesiis praedicatur, 
consequens etiam est has ex. ipsius nos verbis calum- 
xias ostendere, eic. 


(29) Ex primo libro De resurrectione. 
(90) Editi, persecutionem, male. 


ya omnem rationem esse videatur : sed mss.ut in 
(52) Mss. nostri omittunt, quam onime, quod 
resütuunt editi. Paulo post editi omittunt, que res 
sine dubio aut injustitim alicujus. Deum, aut impos- 
sibililatis accusat, quod restituunt omnes inss. 
(26) Quia, desideratur in editis, et restituitur 
ex mss. 

(34) Ex libro n De resurrectione. 

(35) Editi, substantie rationem qua salva perma- 
net, ut de lerre pulvere resuscitentur a mortuis ex 
omnibus locis in quibus. Deinde Genebrardus, e£ 
iterum resuscitantur. Ex hoc arbitror, etc. Sed mss. 
ut in textu, bisi quod plerique omilani ii, ante 
quibus. 
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quz salva permanet, de terrz pulvere suscitantur A dis hoc ostendunt. Sed et hoe ipsa Domini nestri 


a mortuis ex omnibus locis ii quibus ratio illa 
substantie corporalis in ipsis corporibus permane- 
bat, qux» in terram prolapsa Dei voluntate iterum 
suscitantur. Et hoc arbitror asserere volentem 
Apostolum dixisse in prima Epistola ad Corin- 
thios, (56) post assertionem resurrectionis mor- 
tuorum. Nam cum proposuisset sibi ea quz possent 
ab aliis objici de resurrectione mortuorum, sic 
ait : Sed dicit aliquis : Quomodo resurgunt mortui? 
Quo autem corpore veniunt ? Stulte, tu quod seminas 
non vivificatur, nisi prius moriatur : et. quod semi- 
868, non corpus quod futurum. est seminas, sed. nu- 
dum granum, ulpulta , tritici, aut alicujus. catero- 
vum. Deus aulem dat illi corpus ** prout voluit (51). 
Cum enim manifeste ostendisset quia mortui re- 
surgunt, et certum esset quod Salvator noster cum 
ipso corpore resurrexit quod susceperat ex Maria, 
non autein satis clarum esset quomodo resurrectu- 
ri essent c:eteri, vel quale corpus babituri : compa- 
rat resurrectionem seminibus qua seminantur in 
terram, utputa, grano frumenti, quod cum cecide- 
rit in terram, corrumpitur : sed rationis illius vir- 
tus (58) quze est insita in interioribus ejus medwl- 
lis, ipsa rationis virtus assumpta adjacentem sibi 
AWerram, vel. aquie humorem, sed et aeris circum- 
stantem temperiem, caloris quoque sufficientem 
recipiens fomitem, (39) per divinam potentiam in 
corpus culmi vel spice consurgit; et hoc est quod 
dicit : Tu quod seminas non vivificatur, misi prius 
suoriatur : et quod. seminas, non corpus quod. futu- 
rum est seminas. Ergo hoc (40) quod cadit ut se- 
men in terram corpus nostrum, comparatum est 
grano frumentl. » 

PauPHILUS. Et assertis his per hujuscemodi con- 
sequentiain, post pauca addit etiam hzc. 

OnicENES. « Quod autem omnis illa repromissio 
resurrectionis mortuorum de hoc corpore sit quod 
inortuum relinquitur, sancte Scripture multis mo- 


3*5 [ Cor. xv, 55-58. 
mn 19. 3 Ron. vir, 24, 


(56) Editi, Post assertionem enim resurrectionis 
soriuorum, cum proposuissel, eic. Omnes mss. no- 
stri omittunt enim, post assertionem : sed mox ms. 
Sorbonicus habet, Nam cum rroposuisset. Codex 


** [ Cor. xv, 39. 


*5 (0086. 1, 18 ; Apocal. 1, 5. 


Jesu Christi resurrectio declarat, qui primogenitus 
ez mortuis ** dicitur. » 

PaupniLus, Post h:ec, quibusdam per mediam h- 
tius disputatis, adjecit etiam ista. 

OnicEkNES. « Sicut enim plus habet omnis ratio- 
nabilis anima bis quz vel crescendi, vel nutriendi, 
vel motus solius officium exhibere dicunlur : sic ea 
ratio qu? in. humano corpore est, multo amplios 
babet, quam quz in reliquis est corporibus, ex eo 
quod (44) etiam cum corruptum fuerit corpus he 
"manum, subsistere rursum potest Dei virtute ser- 
valum et custoditum usque ad resurrectionis sug 
tempus, Quod autem ubicunque fuerit restiwatur, 
id est (42) ab omni in quo jacuerit loco, ita ait 

B Joannes in Revelatione sua : Et reddidit mare mor- 
tuos quos habebat in. se, el mors et inferus reddide- 
runt mortuos suos qui erant in eis **. Forte enin, ut 
ego puto, mare bic pro humido omni appellatam 
est elemento; (45) inferi autem pro aere; meti 
vero pro terra. Quasi quamdam namque cognatio 
nem his inter se invicem habentibus, corpus 00- 
strum pulverem mortis *! vocat. Scriptura, vel ter- 
ram **, vel corpus moriis *. Sane qualis fuerit 
uniuscujusque przparoatio' in hac vita, talis erit et 
resurrectio ejus. Qui (44) beatius hic vixerit, cor- 
pus ejus in resurrectione diviniore splendore ful- 
ρου, et apta ej mansio beatorum Lribuetur 100" 
rum. Huic vero qui in malitia consumpsil Lempus 
sibi vita presentis indultum, tale dabitur corpus 
quod sufficere et perdurare (45) tantummodo possi 
in poenis. Et arbitror quod banc differentiam vo- 
lens ostendere Paulus apostolus, dicit : Alia car? 
animalium, olia volucrum, alia piscium **, el cetera 
qua enurmeravit Apostolus. Sed sicut non est pt- 
tanduni quod animalium corpus accepturus sit pec- 
cator, (46) aut volucris, aut piscium; sic neque 
solis, aut lunz,, aut stellarum sperandum est acci- 
pere eos qui resurgunt in gloriam: sed exempli 


3 Apgcal. xx, 15.  ?" Psal. Σσι, 46. "6e. 


per hujusmodi consequentiam, post pauca addidi 
eiiam hec. Sed omnes mss. ut in textu. 
.— (44) Ita miss. nostri. Editi vero perperam, ettam- 
si corruptum fuerit genus humanum .,.. consereatum 


Vallis-Clarze , Qui cum proposuisset : cseleri. mss. p εἰ custoditum, etc. 


omittunt Nam, vel Qui. Deinde mss. Sorbonicus et 
Montis S. Michaelis, Sed dicet aliquis. Caeteri vero, 
et editi ut in textu. 

(57) Ita. mss. plerique : et ita legendum videtur 
juxta Grzecos Scriptura sacrz codices, quorum ple- 
rique habent ἠθέλησε.  Caeteri mss. et editi ; proul 
vult, al. Greece θέλει. Μος editi, Cum enim mani- 
festiseime... et certum esset quia... cum ipso corpore 
resurrezisset, etc. Sed omnes mss. ut in textu. 

($8) Quo, omittitur iu editis, et restituitur ex 
omnibus mss. 

ὃν) Editi, per divinam polentiam cooperantem 
eulmi vel spice consurgunt. Ms. Regius, per divi- 
nam potentiam corpusculum vel spice consurgit. Cse- 
téri mss. recte ut in nostro textu. 

. (40) Sic ms. unus. Cateri vero mss., quod cadit 
14 seen corpus nostrum. Editi, quod caJit in. ter- 
fam corpus nostrum. Deinde editi, Et assertis his 


(42) Editi , ab omni loco in quocunque [wn!. 
Mss. ut in textu, 

(43) Perperam editi, infernus awtem pro acr; 
mors vero pro terra : quasi quamdam cognanonem 
(al. cogitationem] his inter se. invicem habentibus. 
Corpus enim pulverem mortis, eic. Sed omnes mss. 
nostri ut in texlu. 

(4M) Editi, beatus. Melius mss. nostri omnes 
beatius. u 

(45) Tantummodo omittitur in editis, et restilüi- 
tur ex mss. 

(46) Editi, aut volucrum, aut piscium ; sic. eqs 
solis, aut lung, aut siellarum [ormam sperandum 
est accipere eos qui resurgent in gloria ; sed. exem 
pli causa. dicia hec ab Apostolo, eic, Sed omnes 
Jus8. ut in nostro textu, nisi quod ms. Regius ha- 
beat, aut. stellarum sperandum est. accipere eos qu 
resurrectionis gloriam attenduw, — — 
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bos 


gratia dicta esse hzc ab Apostolo sentiendum est, A adversario possent adversum contrarias atque ini- 


ut designetur per hec quod alii pro meritis suis 
honorabiliores et clariores erunt, beatiora quoque 
habitacula sortituri : aliorum vero indignissimus et 
abjectissimus pro gestorum scelere erit status, qui 
etiam mutis animalibus dignus sit comparari. » 

PaurniLUS. Pauca hzc ad testimonium traximus 
eX muliis et innumeris quz» per hujuscemodi sen- 
sum in ipsis libris quos De resurrectione scribit, 
exposuit. Non autem videtur absurdum ad majorem 
satisfactionem etiam de reliquis ejus libris consonas 
his vel paucas adhibere sententias. ln vicesimo 
igitur et octavo libro de Isaia propheta , de illo 
capitulo scribens, in quo dicitur : Resuscitabuntur 
weor(wi, et resurgent hi qui in. sepulcris sunt ** ; ita 
ait. 

OnicENEs, (17) «Melius est ergo dicere quod 
omnes quidem resurgemus **, ut et impii veniant 
in illum locum Ubi fletus est et stridor denüum "5, 
(48) et ubi justi recipient unusquisque in suo or- 
dine secundum meritum bonorum gestorum suo- 
rum, cum transformabitur corpus humilitatis eo- 
rum, ut ait conforme corporis glorixm Christi **: 
(49) quod seminatum quidem est in corruptione, 
surget vero in incorruptione : quod seminatum est 
in ignominia, surget in gloria : quod seminatum 
est in infirmitate, surget in virtute *5, resurrectio- 
nis seilicet tempore : et quod seminatum est cor- 
pus animale, surget autem corpus spiritale. Licet 
ergo omnes resurgant, ei unusquisque in suo or- 
dine ** resurgat, considerandum est tamen propter 
illum sermonem Joannis , quem in Revelatione sua 
dicit : Beatus qui habet partem in resurrectione pri- 
ma, in fhoc secunda mors non habet potestatem 9 : 
ne forte dividi possit omnis resurrectionis ratio in 
duas partes : id est iu eos qui salvandi sunt justos, 
εἰ etiam in eos qui eruciandi sunt peccatores : ut 
sit una quidem bonorum, qus dicitur prima ; illa 
vero qus est miserorum, secunda dicatur : et illam 
quidem in omnibus esse puram, hilarem, totius 
plenam lztitiz ; illam vero alteram totam tristem, 
totam maroris plenam, et actibus ac vita eorum 
dignam qui in przsenti vita Dei mandata contem- 
pserint, et judicii ejus timore neglecto, semetipsos 


wadiderint in. operationem totius immunditizx et D est biancspeciem qux nunc 


avaritiz,, nec se preparare conati sint, ut resistere 


M [s3, xxvj, 19. ** IL Cor. xv, 51. 
* Apoc. xx, 6. **1 Cor. xv, 41. "* ibid. 42 seq. 


m" Ex lib. xxvin in Isaiam. 

(48) Editi, et justi ubi recipiant, etc. 

(49) Ita editi. At mss. nostri , quod seminalur qui- 
dem in corruptione, surgit in incorruptione ... el 
quod seminalum est animale, surget autem [al. deest 
jawtem] corpus spiritale. 

(50) Editi, similiter εἰ in multis. Sed mss. ut in 
textu. Sorbonicus tamen omittit et similiter, et 
.. Sicut. 

(51) Ms. Sorbonicus omiuit, neque ín sepulcris 
depositi. Ms. Corbeiensis, hodie S. Germani a Pra- 
tis habet, qui nequaquam sunt. sepulture mandati, 


micas humano generj potestates. Sepulcra autem 
mortuorum in hóc loco, (50) sicut et in multis aliis, 
secundum certiorem Scripture sensum accipienda 
sunt, non ea solum quz: ad depositionem humano- 
rum corporum videntur esse constructa, vel in sáxis 
exeisa, aut in lerram defossa, sed omnis locus in 
quocunque vel integrum humanum corpus, vel ex 
parte aliqua jacet; etiamsi accidat ut unum cor- 
pus per loca multa dispersum sit, absurdum non 
erit omnia ea loca in quibus pars aliqua corporis 
jacet, sepulera corporis ejus dici. Si enim non ita 
accipiamus resurgere de sepuleris suis mortuo di- 
vina virtute, qui nequaquain sunt sepulture man- 
dati, (51) neque in sepuleris depositi, sed sive nau- 


B fragiis, sive in desertis aliquibus defuncti sunt lo- 


C 


5 Luc. xii, 98. 


cis, ita ut sepulture mandari non potuerint, non 
videbuntur annumerari inter eos qui de sepulcris 
resuscitandi dicuntur. Quod utique valde absurdum 
est. » 

PawPHiLUs. Nihilominus in eo ipso libro, inter- 
jectia quibusdam, dicil : 

OnicENES. « Cum ergo Paulus scribit, quod sicut 
stella ab stella differt in gloria, ila erit et resurrectio 
mortuorum *5 : et quod dicit : Seminatur in corru- 
ptione, surgit in incorruptione **, et czlera hujus- 
modi : manifeste hzc de solo corpore scribit. Non 
enim anima semipata est in corruptione, aut in iu- 
firmitate, aut in ignominia. Denique evidenter ad- 
juegit his omnibus, el dicit : Seminatur corpus ani- 
male 5ὸ. ul ne quis putaret animam esse qux se- 
minatur in corruptione, vel in ignominia, vel in 
infirmitate. » 

PaupHiLUs, Hac quidem ex his libris (52) quos 
in Esaiam scripsit. Non preteribimus vero neque 
illum locum quem de primo psalmo disseruit, in quo 
eliam de resurrectione ita scripsit : 

(93) Ὥσπερ δὲ τὸ εἶδός 
ἐστι µέχρι τοῦ πέρατος, 
xXv ol χαραχτῆρες δοχῶσι 
πολλὴν ἔχειν παραλλαγήν' 
οὕτως νοητέον καὶ ἐπὶ τοῦ 
παρόντος, εἶδος ταυτὸν 
εἶναι τῷ μµέλλοντι, πλεί- 
στης ὅσης ἐσομένης τῆς 
ἐπὶ κάλλιον μµεταθολῆς. 


OnicEN. « Sicut enim 
eadem in nobis species 
permanet ab infantia us- 
que ad senectutem, licet 
ebaracteres multam vi- 
deatur immutationem re- 
cipere, ita intelligendum 


est in nobis, ipsam per- 


** Philipp. iz, 291. **[ Cor. xy, 42 seq. "**ibid. 95. 


σὺ jbid. 44. 


nec in sepulcris mandati. Ms. Regius, qui nequa- 
quam sunt sepullurwe nec in. sepuleris mandati. Sed 
editi el mss. aliquot rectius ut in textu. 

(52) Editi, quos in Isaiam scribit... de resurre- 
clione ita scribit. Sed mss. utrobique, scripsit, 

(53) Ex Comment. in psalm. 1,5."Dc'xep δὲ τὸ εἶδός 
ἐστι, ete. Graeca hujus loci verba exstant apud 
Epiphanium, hzres. 64, cap. 14. Vide in psalmum 

rimum, nostr: hujus editionis tom. XIII, pag. 5UO. 

ide etiam Origenianor. lib. 1, quxst. 9, num. 7, 
ubi hzc etiam referuntur, 


beo 


monsuram etiam in fu- 
turo, plurima tamen im- 
mutatione in melius et 
gloriosius facta. Necesse 
est enim animam in locis 
corporeis habitantem uti 
corporibus talibus que» 
aptasinthislocisin quibus 
deg't. Et sicut, verbi cau- 
$2, si in aquis maris nos 
habitare, vel degere po- 
sreret, sine dubio pro 
habitaculi qualitate ne- 
cessarium videretur ba- 
here talem corporis sta- 
tum, et compositionem, 
qualem habent illa ani- 
malia qu» in aquis vi- 
vunt : ila nunc cum ϱ(6- 
lorum Eabitaculum pro- 
mittatur, secundum loco- 
Tum gloriam consequens 
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'Avayxatoy yàp thv duyhv Α — OnicENEs, (55) « Dominus Jesus Christus hzc di- 


ἐν τόποις σωματιχοῖς ὑπ- 
άρχουσαν, κεχρῆσθαι 
σώµασι κχαταλλήλοις τοῖς 
τόποις. Καὶ ὥσπερ ἐν θα- 
λάσσῃ ζᾗν ἡμᾶς ἐνύδρους 
γενοµένους εἰ ἐχρῆν, πάν- 
τως ἂν ἔδει παραπλησίαν 
ἔχειν χαὶ τὴν ἄλλην ἰχθύων 
χατάστασιν ' οὕτως μέλ- 
λοντας κληρονομεῖν βασι- 
λείαν οὐρανῶν, καὶ ἐν τό- 
mots δ,αφέρουσιν ἔσεσθαι, 
ἀναγχαῖον χρῆσθα: σώμα- 
σι πνευματιχοῖς, οὐχὶ τοῦ 
εἴδους τοῦ προ-έρου ἆφα- 
νιζοµένου, κἂν ἐπὶ τὸ ἐν- 
δοξότερον γένηται αὐτοῦ f) 
τροπή. Ὡσπερ]ν τὸ Ἰησοῦ 
εἶδος, χαὶ Μωῦσέως xat 
Ἠλίου, οὐχ ἕτερον &v τῇ 
μεταμορφώσει, παρ ὃ ἦν. 


est aptandas esse etiam corporum qualitates. Nec 
jdeo tamen prior hzc species exterminabitur, licet 
gloriosior ejus effecta sit permutatio. Sicut enira 
ipsius Domini Jesu, vel Moysi, vel ΕΦ species (54) 
non erat alia in transformatione, quam fuerat ante 
mansformationem, ita non erit alia sanctorum spe- 
cies, etiamsi multo gloriosior flat. » 


INTERPB, NOVA. 


Ac quemadmodum species ipsa ad ultimum usque 
eadem est, elsi ingens propriarum (formarum, nota- 
rumque videatur esse diversitas : ita et in eo de quo 
agimus, intelligendum | est. presentem corporis. spe- 
ciem eamdem esse. cum futura : cum eo lamen, ut 
incredibilis in melius sit futura mutatio. Necesse. est 
enim animam corporeis in locis hereutem consenta- 
neis sibi uti corporibus. Alque ut si in aquatilium 
naturam conversos vitam in mari nos degere oporte- 
ret, necessarium foret nos alia corporum constitutio- 
ne, pisciumque simili esse preditos ; iia qui celorum 
regni hareditatem adituri sunt, ac diversis in sedibus 
habitaturi, spiritalia quoque corpora habeant necesse 
esi : nou quod prior exslingualur species, tamelsi in 
illustrius quiddum gloriosiusque mutetur. Quem- 
admodum Jesu, ac Moysis, et Elie species iu trans- 
formatione non alia. quam qua initio erat, exatitit. 


PaupniLus. Sed et in quinto decimo psalmo expo- p 


nens illum versiculum : Insuper et! caro. mea re- 


quiescet in spe *! : de carne Domini hzc ait: 
81 Psnl. xv, 9, — "* [V Reg. wu, 11. 
xvii, 6. 


(54) Mss. Corbeiensis et Regivs perperam liabent, 
non erat talis in irans[ormatione, qualis fuerat, eic, 
Sed czteri mss. et editi recte ut in textu. 

(55) Ex Comment. in. psalm. xv, 9. 

(96) Editi, cujus primo caro requievit in spe. Cru- 
cifizus enim primogenitus, eic. Sed omues uiss, ut 
in nostro textu, Paulo post mss. Sorbonicus et S. 
Michaelis in Periculo maris , et post resurrectionem 
assumptus in. colos celorum, secum terrenum, eic. 
Cieterl. vero mss. habent simpliciter, in celum, uou 
in celos celorum. 

(57) Omnes mss. ascendentem. Editi, ascendisse. 


5 Genes. v, 24. 


cit, (56) cujus primum caro requievit in spe. Cruci- 
fixus enim est, primogenitus ex mortuis factus; e 
post resurrectionem assumptus in ealuüm, secom 
lerrenum corpus evexit, ita ut terrerentur οἱ oletupe- 
scerent viriutes ceelestes videntes carnem (57) as- 
eendentem in celum. De Elia enim scriptum est, 
quia quasi in ccelum assumptus est **: et de Enoch, 
quia Lranslatus est  : non tameu dictum est qui 
ascendit in collum. Offendatur qui vult ος nostro 
sermone : ego autem cum omni fiducia assevero, 
quia sicut. primogenitus ex mortuis est Christus, 
ita primus caruem evexit ad celum. Denique no 
vitate ipsa perterrentur c«elestes virtutes, !58) quia 
quod nunquam anie viderant, nunc videbant car- 
nem ascendisse in calum : et proptereo dicunt: 
Quis est iste qui venit ex Edom, id est a. terrigenis! 
Rubor vestimentorum ejus ex Bosor ὃν, Videbani 
enim in corpore ejus vestigia vulnerum ex Dosot, 
id est, in carne suscepta. » 


PauPniLUS. Et post pauca: 


Οκισενες. « Hxc propter illud quod dictum est, 
quoniam caro mea requiescet in. spe **. [n qua spe? 
Non solum quia ex mortuis resurgit (parum enim 
hoc est), sed in ea spe requiescit, quod assumpta 
estin colum. » 


PaurmiLUs. Quid hoc evidentius et clarius ab 
aliquo dici potest deresurrectione carnis, quam 19” 
signavit non solum resurrecturam a mortois, verum 
etiam in celos, si qua tamen id meruerit, atsu- 
mendam, secuturam scilicet eum qui primogeniti 
ex mortuis facetus, primus in ccelum naturam cir. 
nis invexit? Quid tamen in octavo decimo psalmo 
exponens illum versiculum : In sole posuit taberne- 
culum suum "*, senserit, audiamus. 


OnicENEs. (59) « Quid est quod dixit : In solepe- 
suit tabernaculum suum ? Quidam quidem dicebant 
quod Salvator noster ascendens e terris in colum, 
et corpus suum assumens, pervenit usque ad cum 
circulum qui solis zona nominatur, et ibi, aiunt, 
posuit tabernaculum corporis sui : non enin ulti 
erat possibile id progredi. Sed hzc illi ita sentiunt, 
pro eo quod allegoriam nolunt in Scriptura divina 
recipere : et ideo purz historiz deservientes, hu- 
jusmodi fabulas et figmenta componunt. Nos vero 
deprecamur omnipotentiam Dei, ut nos dignelut 


M Psal xv, 9. Ρε, 


" [s2, rii, 1. 


Infra mss. plures perperam, Ostendat |ai. Ostendi- 
tur! qui vult, etc. 

(55) Merlinus, quia quondam aliquid tale nunquam 
viderant, sicut nunc quando videbani carnem ascen 
dere in celum... Quis est. 3ste qui venit de Edom. 
Genebrardus , quia quod nunquam viderant anle, 
nunc landem videbant carnem ascendisse in celum... 
Quis est iste qui venit de Edom ? Sed ones. mss. 
υἱ iu textu ; nisi quod unus babeat, sumc viden 
pro nunc videbant. 

(99) Ex Coument., in psal. xvus, 6. 
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audire, et secreia nobis spiritalis intelligenti: di- A memoriain recipiens, quorüm in se signa quiedam 


gnetur aperire. Qnod ergo a nobis sentitur in hoc 
loco, hoc est, In sole posuit tabernaculum suum, 
quiro quid sit tabernaculum Chrisü, et que sit 
habitatio in qua tabernaculum Christi collocatur. 
Habitatio tabernaculi Christi sol esse dicitur. Ta- 
bernaeculum vero Christi Ecclesiam esse intelligo. 
Solem autem quem alium sentire debeo, nisi illud 
lumen verum, quod. illuminat omnem hominem ve- 
nientem in hunc mundum" ? Ipsum video solem, de 
quo diclum est : (Quia timentibus (60) nomen Domini 
orietur Sol justitig, et sanitas in alis ejus 58. 1n sole 
ergo posuit tabernaculum suum, id est in Sole ju- 
stitiz: Ecclesiam suam collocavit. In illo enim sole 
Ecclesia collocata est, qui diem ziernum facit, 
sicut dictum est : Érit tibi Dominus luz eterna, el 
Deus gloria tua*?. » 

PaupmiLUs. Erubescant etiam illi qui et hoc de 
)pso nou dubitaverunt eoncinuare figmentum (61), 
quo dicereut quía corpus vel carnem Christi usque 
asd solem dicit evectam, et ibi esse derelictam. 
Boc enim ille ab aliis dictum, non recte dictum 
esse confutat. Sed ostenderunt se ne hzc quidem 
intelligere potuisse obirectatores ejus quz ille ab 
aliis non recte dicta coarguit, οἱ quze sunt quz ipsa 
confirmat, Tum deinde etiam illi impudentiam suam 
retundant, qui dicunt eum corpus quidem resurgere 
confiteri, carnem vero negare. Desinant aliquando 
a maledictis, videntes eum carnem Verbi Dei cum 


ac formas, cum peccaret, expresserat, et singulorum 
gestorum suoruin qua vel fcede vel turpiter gesserat, 
vel etiam impie commiserat, historiam quamdam 
scelerum suorum anie oculos suos videbit exposi- 
tam. Tunc et ipsa conscientia, propriis &timulis agi- 
tatur atque compungitur, et suis ipsa efficitur aceu- 
satrix, et testis, Quod ita sensisse etiam apostolum 
Paulum puto, cum dicit : Inter se invicem cogita- 
tionibus accusantibus, aut. etiam. de[endentibus, in 
die, cum judicabit Deus occulta hominum, secundum 
Evangelium meum, per Jesum Christum*?, » 

PauPniLUS. Sed et in sequentibus rursuin de pec- 
catorum poenis hoc modo scribit : 

OnicEeNEs. « Multa sunt. autem. qua nos latent, 
quz illi soli cognita sunt qui est medicus animarum 
nostrarum. Si enim ad corporis sanitatem pro bie 
vitiis quz; per escam potumque collegimus, neces- 
sariam habemus interdum austerioris ac morda- 
cioris medicamenti curam : nonnunquam vero, si 
id vitii qualitas depoposcerit, rigore ferri et se- 
e&onis asperitate indigemus : quod si el hxc super- 
gressus fuerit morbi modus, ad ultimum conceptum 
vium ignis exurit : quanto magis intelligendum 
est, medicum nostrum Deum volentem diluere vitia 
animarum nostrarum (62), qux ex peceatorum et 
scelerum diversitate collegerant , uti hujusmodi 
penalibus euris, insuper etiam ignis inferre sup- 
plicium his qui sanitatem animz perdiderunt ? » 


ipso Verbo Deo in ccelo, quo Verbum ascendit,im- C — PaupmiLUs. (64) ltem post pauca addidit etiam 


ponere. 

His conjungit de suppliciis peccatorum, qn: nos 
quoque consequenter ad ea qus supra dicta sunt, 
conjungimus, quoniam in ordine criminationum iste 
fuerat ordo digestus. 

CAPUT VIII. 
ALTERA RESPONSIO AD SEPTIMAM CRIMINATIONEM. 
De ponis peccatorum. 
(Ex libro secundo Περὶ ἀρχῶν.) 

OnicENEs. (62) « Ego arbitror quod sicut in cor- 
pore esce abundantia, et qualitas, et quantitas 
eibi contraria, febres generat, et febres diversi 
vel modi, vel temporis, secundum eam mensu- 
ram qua intemperies collecta materiam suggerit 


hse : 

OnicENES. « Quoniam autem. pernecessaria poena 
est ea que per ignem referri dicitur, Isaias docens, 
de Israel quidem sic dicit : Abluet Dominus sordes 
filiorum ac filiarum Sion, el sanguinem expurgabit e 
medio ipsorum spiritu judicii εἰ spiritu adustionis *, 
De Chaldzis autem sic dicit : Habes carbones ignis, 
sedebis super eos : hi erunt tibi adjutorio**. Et in aliis 
dicit : Sanctificabit eos Dominus in igne ardenti 5. Et 
in Malachia propheta dicit : Sedens Dominus con- 
flabii sicut aurum εἰ argentum populum suum, 
conflabit εἰ purgabit eos, el [undet purgatos filios 
Juda δν. » 

PaxwrmiLus. Hec quidem ex libris Περὶ ἀρχῶν. 


ac fomitem febrium : qux: materi: qualitas ex di- D Innumerabilia vero dispersa sunt per omnes libros 


versa intemperie congregata, causa vel acerbioris 
morbi, vel prolixioris exsistit : ita anima, cuin 
multitudinem malorum operum et abundantiam in 
se congregaverit peccatorum. Competenti tempore 
omnis illa malorum congregatio concitatur ad sup- 
plicium, atque inflammatur ad poenas: cum mens 
ipsa vel conscientia per divinam virtutem omnia in 


57 Joan. 1, 9. ** Malach. 1v, 2. ** Iso. Lx, 19. 
65 [sa. x, 17, ** Malach. iit, 9. 


60) lta omnes mss. Editi vero, nomen meum ; 
et infra, [n illo enim Sole justitie Ecclesia, etc. 

(61) Editi, quod dixerit corpus vel carnem Christi 
vsque ad solem vectam [al. cectari], etc. Omnes vero 
mss, ut in nostro textu. 

(62) Ex lib. n De princip., cap. 10, num. 4. 

(65) Lege caute. 


ejus assertionis hujus testimonia, qui» nos studio 
brevitatis omittimus, commemorantes de his solum- 
modo, qux in sexto psalino de hoc ipso poenarum 
genere disputavit. 
OznicENEs. (05 « Possibile est. considerare ex bis 
maxime doloribus quos in hoc corpore positi sen- 
timus, qui quamvis magni sint, brevis certe sunt 
** Rom. n, 45, 16. *! Isa. 1v, δ. ** ρα, Σιν, 14. 


(64) Sic omnes mss. nostri. Verum editi , Et post 
pauca addidit etiam hoc [al. omittitur etiam hec]. 
OnicExEgs. Quomodo autem pernecessaria pana est ea 
quam per ignem infert. Deus, Isaias. docens de lsrael 
quidem dicit. 

(65) Ex Comment. in psal. v1. 


S. PAMPHILI MARTYRIS 


60í 


temporis, pro eo quod si paulo vehementiores ex- A maximi signi reverentie ejus ac timoris in divi 


stiterint, continuo etiam vitze celerem inferunt 
finem. Denique multi, si res poposcerit, pro pieta- 
tis confessione in ipsis tormentis animam (66) red- 
dunt : alii vero in ipso jam coronz aditu positi 
denegant fidem, quam usque ad mortem proposue- 
rant confiteri. Et hoc non utique diminutione pro- 
positi patiuntur, sed vi doloris nimia et (67) into- 
lerabili superati. Si ergo in hac presenti vita tam 
intolerabiles sunt penarum dolores, quid putandum 
est tunc cum non jam crassiore anima utetur in- 
dunrento ; sed cum id spiritale effectum ex resur- 
rectione recipiet, et eo vehementius utique, quo 
subtilius est, sentiet vim doloris? Puto enim quod 
quanta differentia estin praesenti seculo nudum ver- 


berari quam vestitum, ad persentiendum scilicet B 


cruciatum, eo quod vehementius nudum corpus 
erucient verbera quam vestitum : tantam puto fu- 
turam differentiam doloris, cum corpus humanum, 
crassitudinis bujus indumento deposito, velut nu- 
dum coeperit sustinere tormenta. » 

PAMPRILUS. Sufficere arbitror etiam ad hujus cri- 
minationis calumuiam propulsandam, pauca hzc 
de ejus libris testimonia protulisse, qux& innumera 
sparsim per libros ejus manifestum est contineri. 

Nunc ad ea etiam per nos ipsos respondebimus, 
qua ei de anima objiciunt, id est quod ante εοΓ- 
pus eam factam dicat exsistere, Sciens namque 
etiam istud dogma de anima non aperte neque ma- 
nifeste haberi in ecclesiastica predicalione, sicubi 
occasionem aliquam vel suspicionem potius dispu- 
tandi ei Scripturz sermo suggessit, discutiens et 
pertractans ea qu: sensui ejus occurrerant, dis- 
cernenda hc legentibus exposuit et probanda, 
non manifesto dogmate, (68) vel Scripturarum sen- 
tentiam suam auctoritate deflniens, frequenter et 
illud addens : « Si tamen habere videtur aut pro- 
batur aliquid consequentiz? sermo is quem de anima 
tractavimus. » Denique in tam multis et tam di- 
versis ejus libris nusquam omnino invenitur ab 
eo liber proprie De anima conscriptus, sicut ha- 
bet vel De martyrio, vel De oratione, vel De resur- 
rectione, Nusquam prorsus librum proprie de anima 
scriptum edidit ; sed in diversis locis, sicut su- 
perius diximus, incurrentes sibi opiniones ex Scri- 


pture (69) occasionibus disserebat: quod potius D 


€ Tit. iu, 44. 


(66) Editi, reddunt ; omnes mss. nostri , reddide- 
runt. Mox mss. plures perperam, in ipso jam corone 
aditu propositi denegant fidem : sed recte czieri et 
editi habent. positi, pro propositi. 

(67) Editi, insuperabili superati. Mox Merlinus, Si 
ergo.... intolerabiles sunt penarum dolores, quid 
pulandum est cum jam crassiori anima utitur indu- 
mento, sed (um id spirituale.... quo. sublilius seniiet 
vim doloris. Genebrardus, Si ergo.... intolerabiles 
sunt penarum dolores, cum jam crassiori anima 
ulitur indumento, quid putandum est. cum id spiri- 
tale.... quo subtilius sentiet vim doloris. Sed mss. ut 
in textu, nisi quod plerique itidem habeant utitur 
pro utetur, 

(68) Mss. plerique, et Genebrardi editio, vel ab- 
rupte sententie auctoritate definiens. Merlinus vero, 


nis dogmatibus esse deberet, quod tanti sensus vir, 
el tantz; prudentize, cum utique magister esset Ες- 
clesie, et tanta ab eo dicta scriberentur, (70) non 
est ausus id sibi auctoritatis assumere, ut proprie 
De anima librum ederet scriptum. Procul dubio hzc 
observatio ejus illud indicat, quod nihil audebat de 
hac re manifesto dogmate confirmare. 

Denique in eo libro quem in Epistolam Apostoli 
ad Titum scribit, hereticum describens, et animz 
faciens mentionem, hec dicit : 

CAPUT iX. 
BESPONSIO AD OCTAVAM CRIMINATIONEM, 
De anima. 

OnicENEs. (74) « Snnt vero et alia quedam do- 
gmata, quz in apostolicis traditionibus non haben- 
tur, de quibus requires si oportet eos qui (72) 
quodlibet de his sentiunt vel pertractant, hzere- 
cos pulandos, utputa, verbi causa dixerim, si 
quis rationem πια anima inquirat, cum de 
ea neque quod ex seminis traduce ducatur, neque 
quod honorabilior et antiquior corporum compage 
sit, tradiderit Ecclesiastica regula. Propter quod 
multi nec comprehendere potuerunt qualiter sen- 
tiri oporteret de animae ratione: sed et qui ali- 
quid sentire vel disserere (73) visi sunt, à nonnol- 
lis in suspicione habentur velut novi- aliquid in- 
troducentes, » 

PawrniLus. Deinde post pauca ait : 

ÜnicENES. « Sed et tu ipse apud temetipsum dis- 
cutiens eonsidera si οροτἰθὶ eum qui quolibel 
modo de his opinatur vel bzreticum, vel ecclesia- 
siicum temere definiri, aut si non est periculosum 
dé eo pronuntiare, quoniam et ipse perversus sil 
et peccet, et sit a semelipso damnatus *' : (74) quod 
de hzreticis dicitur, si quis forte ex his quz supra 
diximus, quanilibet opinionem licet novam et quam- 
plurimis peregrinam, videatur inducere. » 

PauprniLUs. Hxc quidem ipse in eo libro quem 
supra diximus scribit, Nos vero bis adjungimus 
etiam ista qua nobis ipsa zquitas videtur expo- 
scere. Si manifeste Ecclesia traderet vel pr:edica- 
ret contraria bis quze ille sensil, sine dubio velut 
contrarius et resistens statutis ecclesiasticis me- 
rito culparetur. Nunc vero cum diversitas sil apud 
omnes ecclesiasticos, et alii alia de anima sentiant, 


εἰ abrupia. auctoritate definiens. Mss. Sorbonicus 
et S. Micliaelis in Periculo maris, vel [al. sed] Scri- 
pturarum sententiam suam auctoritate definiens : e 
ita legendum videtur. 

(69) Omnes mss. nostri , occasionibus, Editi, oc- 
casione. 

(70) Editi, non ausus sit. Mss. ut in textu, Paulo 
post editi omittunt Aposteli post. Epistolam. 

(71) Ex Comment. in Epist. ad Titum. 

(ra) Sic mss. Editi vero, quomodolibet.... ez s£- 
mine traducis. 

(75) Editi , nisi sunt ; mss. nostri, visi sunt. 

(14) Ita mss. Editi autem perperam, quod hars- 
licus dicitur ..... licel nonnunquam plurimis per£- 
grinam, elc. 
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et omnes diversa, quomodo bic magis quam cieteri A peccat; insuper etiam quod et ponis subdenda 


incusandus est, maxime cum ea qus a reliquis 
affirmantur, (75) multo magis et absurda videan- 
tur, et sibi ipsa contraria ? Quidam enim opinan- 
wur preparatis jam in ventre mulierum deforma- 
tieque corporibus, tunc ad praesens creari animas, 
et inseri deformato jam corpori. H:ec vero sentien- 
tes, preter hoc quod manifestas probationes ex 
sanctis Seripturis adhibere non possunt, insuper 
etiam injustitiam quodammodo Conditoris accu- 
sant, quod non zqualiter (76) omnes utantur, id 
est, aquas vitz: conversationes tribuat omnibus. 
Statim enim ut creata fuerit anima, cum nihil uti- 
que adhuc in se culpz commiserit, inseritur inter- 
dum, si ita acciderit czco corpori, vel alias debili : 
alie vero sanis corporibus et firmioribus : et aliis 
quidem multum vite tempus tribuitur, aliis vero 
brevissimum : ita ut interdum simul ut natz fue- 
pint, exturbentur e corpore: et alie quidem ad 
eenversationem agrestem quamdam et barbaram, 
(11) et ubi ex nulla nibil humani aut honesti est, 
et super omnia ubi paternz superstitionis impie- 
tas obtinet, diriguntur: alie vero ad viros hone- 
ίος, sobrios, humanos, ubi et humanarum legum 
3bservatio viget: interdum etiam ad parentes re- 
Ερίοςοβ, ubi educatio nobilis et honesta, ubi etiam 
eruditio rationabilis, transmittuntur, Quomodo (78) 
igitur assertores eorum in talibus divinam Provi- 
dentiam recte omnia dispensantem, et zqua lance 
moderantem, tanquam boni et justi Dei poterunt 
assignare? Jam vero illi qui ex traduce animas 
venire aílirmaut, et simul cum corporali eas se- 
mine seminari : siquidem (ut quidam ipsorum af- 
firmare solent) (79) non aliud dicunt animam esse 
quam ipsufllationem Spiritus Dei, illam scilicet 
quam initio facturx inundi Deus dicitur insufllasse 
io Adam **, (80) de ipsa Dei esse eam substantia 
proflientes: quomodo non et isti videbuntur quo- 
dammodo haec preter Scripture regulam, et ra- 
tionem pietatis asserere, quod substantia Dei est 
que peccat, si anima qua de substantia Dei est, 


66 (sen. ui, 7. 


(15) Editi, multo magis sint et absurda, et sibi 
ipsis. contraria. Sed mss. nut in textu ; nisi quod 
Sorbonicus et Regius babeant , [εί sibi ipsi con- 
traria. 

(76) Omnes utantur. Hzc duo verba omittun- 
tur in editis, eL restituuntur in mss., qui ea col- 
locant post tribuat omnibus; sed collocanda viden- 
tur ante id est. lníra miss. quidam mendose ferunt, 
vel alie debili. Mox pessime editi, alie ver. sanis 
corporibus, et alie infirmioribus. 

(77) Sic omnes :nss. Editi vero, et ubi πι il hu- 
mani aut honesti est, et super omnia ubi paserna 
institutionis, etc. 

9) Igitur. Omittitur in. omnibus mss. nostris, 
exstat in editis, qui paulo post perperam ha- 
bent, (anquam bonam et justi Dei, etc. 

(19) Non aliud dicunt, etc. Ex his verbis Hiero- 
nymus lib. uw adversus Rufinum videtur accusasse 
Ürigeuem quasi dixerit Spiritum sanctam non de 
eadem Patris Filiique esse substantia. Sed vide 


C 


sit pro peccato? (81) Sed et illud se (qued per- 
absurdum est) incurrere non vident, quia necesse 
est eam simul cum corpore mori, et esse mortalem, 
si simul cum corpore vel seminat, vel formata, 
vel nata est. Tum deinde illi qui unam quidem ex 
nullis substantibus a Deo factam esse dicunt ani- 
mam, id est illam quz prima facta est in Adam, 
et ex ea jam omnium hominum animas exsistere, 
et secundum corporalem sine dubio successionem 
(82) traducem quoque fleri animarum, etiam ipsi 
quid aliud ostendunt, nisi animas esse mortales ? 
Si enim sicut animalia cztera ex solo semine oriun- 
tur, ita etiam de hominibus sentiamys, ut cum cor- 
pore simul in eodem semine etiam anima diffun- 
datur, quid dicimus de his qui imperfecti adhuc 
et de ventre aborsi sunt, et qui nonnunquam 
etiam antequam vasculorum naturalium receptaculis 
semina sint suscepta, depereunt? In quibus sine 
dubio invenietur, quod simul etiam ille qux na- 
turali ratione seminibus insert inerant anime, 
exstinete sint pariter et corrupte, Sive ergo ex 
insufflatione Dei sint, sive ab una illa quz: prima 
facta est, necessario simul cum corporibus corrum- 
pentur, si eamdem cum corporibus etiam originem 
sumunt secundum ipsorum rationem. Aut enim ni- 
hil omnino ex rationabili atque immortali anima (83) 
participavit illud quod adhuc in ventre corruptum 
est; et repulsa illa ratio est quz affirmat eam in 
aeminis traduce simul cum corporibus seminatam : 
aul si participat, necessitas imminet confiteri mor- 
talem esse animam: quod fides utique nostra non 
recipit. Verumtameo quid est quod ex his omni- 
bus ostendi volumus ? illud profecto, quod sicut eos 
qui unam quamlibet de his quas supra exposui- 
mus, opinionem veram putant, non recta rationa 
hzreticos quis appellat, pro eo quod neque ex di- 
vinis Scripturis certi aliquid de his vel manifeste 
dictum esse videatur, neque in Preedicatione ec- 
clesiastica contineri : ita neque hunc virum cul: 
pari justum est, disserentem quod sibi visum est, 


D Admonitionem nostram in hane Pamphili Apolo- 


giam, num. 7. 

(80) Mss. plerique, de ipsa Dei esse eam substan- 
tiam profitentes, male. 

81) lta omnes mss. nostri. At vero editi, Sed 
et illud quod. sequitur (quod. perabsurdum est) in- 
currere non pravident ex nullis subsistentibus a 
Deo factam esse, etc. 

(82) Mss. nostri omnes habent, in traducem. Ἱπ- 
fra editi, quid dicemus : mox mss. Sorbonicus et 
S. Michaelis, de his qui interfecti adhuc : postea 
Ones Inss., et quod nonnunquam etiam (editi omit- 
tunt. etiam) antequam vasculorum, etc. Sed legen- 
dum videtur uL in nostro textu. 

(85) Editi, participabit id quod adhuc in ventre 
receptum est, et repulsa est illa ratio qug, etc. Mss. 
Sorbonicus οἱ S. Michaelis in Periculo inaris, par- 
licipavit id. quod. adhuc in ventre corrupto est, et 
repulsa est illa ratio que, etc. Ceteri vero insa, 
ut in nostro textu. 
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S. PAMPHILI MAR YRIS 


maxime cum illud precipue servaverit quod in Ec- A contrario dici poterunt, disputentur : et hane ess. 


clesia de anim: confessione servari omnimodis 
debet, id est ne diversas naturas esse diceret ani- 
marum : quinimo et dicentes redarguit , et vehe- 
menti assertione convincit. Ipse autem fatetur unius 
substanli$ omnes esse animas, et immortales ac 
rationabiles, liberi arbitrii ac voluntatis : judican- 
das quoque 6:56 pro his qu: in hac vita gesserunt: 
esse tamen eas factas α Deo, qui universa creavit 
et condidit. Quando autem factze sint, olim simul, 
aut nunc per siugulos nascentium , quid periculi 
est allerum e duobus opinari ? (84) Sed aliter re- 
spondere possibile est, ut omnis penitus culpandi 
aditus excludatur. Sicut enim de luminaribus cceli 
diversa singuli, etiam ipsi qui sunt in Ecclesiis, 


sentiunt ; aliis quidem opinantibus esse animan- B 


tia, et rationabilium animantium; aliis vero pu- 
tantibus quod irrationabilia sint, imo vero quod 
non solum anima, sed et omni sensu penitus ca- 
reant, et sola sine spiritu ac sensu sint corpora : 
nemo tamen merito alterum eorum qui hzc ita di- 
verse sentiunt, hareticum dixerit, propterea quod 
non aperte de his traditum est (85) in apostolica 
predicatione : ita etiam eos qui de bumana anima 
dubitant, et de initio ejus vel origine diversa opi- 
nantur, non est rectum hzreticos pronuntiare, ma- 
xime cum in reliquis ecclesiastice doctrine regu- 
lis quod rectum est et catholicum teneant. 
Novissima criminatio est (86) μετενσωματώσεως, 
hoe est. transmutationis animarum. Ad quod, sicut 


in czteris fecimus, ipsius qui accusatur responde- 6 


bimus verbis: illud primo pernecessario commo- 
nentes, quia accusatores ejus non intelligentes qua- 
liter ab eo de ista quzstione tractatum sit, vel 
quod ratio disputationis ita se habeat, (87) ut non 
semper sola velut ex persona pronuniiari videan- 
tur quie dicuntur, sed interdum etiam ea qua e 


*' Matth. xi, 14. ** ibid, 15, 


(84) Mss. quidam, Sed aliter respondere impos- 
sibile est. Ceteri vero mss. et editi ut in textu, 
nisi quod editi omittant aliter. 

(89) Mss. duo, Regius scilicet et Corbeiensis, in 
apostolica traditione : ceteri mss. οἱ editi ut in 
nostro textu. 

(86) là omnes mss, et Genebrardi editio. Mer- 
linus vero, μεταμορφώσεως, hoc est transforma- 
lionis animarum. 

(57) Editi , ut non semper velut ex una persona 
vronunliari ..... sed interdum etiam ea quc contra- 
ria dici potuerunt, disputentur. Mss. nesiri, u£ non 
semper sola (wss. Sorbonicus, omnia) velut pro- 
nuntiari ..... sed interdum etiam ea que e contrario 
dici poterunt, disputentur. Sed legendum videtur ul 
in textu. 

(88) Vide notas lib. 1 De princip., cap. 8, not. 1. 
Hxc Origenis verba addenda suut iu (ine capitis 
δ, libri 1, De principiis, ubi omittuntur et ubi pro 
his transtulit Rufinus: Quas nos non solum non su- 
$cipimus, sed et omnes has assertiones eorum conira 
fidem nostram venientes refuiamus alque respuimus. 
Vide Observationes nostras in hunelocum, et Ori- 
geniunor, lib. n, quxst. 6, num. 17, 18 et 19. ας 
ealem Origenis verba sic, refert Hlieronyowus in 


artem disputandi non advertenies, objiciunt ci de 
boc dogmate, quod quasi ipse senserit ea qus» ex 
adversantis persona disseruit, Denicue quod diseu- 
tiendi h:ec et. non confirmandi dixerit eausa, ipse 
per ea qux post tractatum rei ipsius adjecit, os- 
tendit hoc modo dicens : 

ΟπΙςΕΝΕΘ. (88) « Sed hoec, quantum ad nos per- 
tinet, non sint dogmata ; sed discussionis gratia 
dieta sint, et abjiciantur. Pro eo autem solo dicta 
sunt, ne videatur quzstio mota, non esse discussa.) 

PauPnuiLUS. Sed hoec in eo loco dixit, in quo de 
animabos animalium requirebat, (89) non de traas- 
mutatione animarum. De animarum vero trans- 
mulatione in septimo libro in Evangelium secun- 
dum Mattheum ita scribit : 

CAPUT X. 
BRSPONSIO AD NONAM CRIMIXATIONENM, 
De tranamutatione animarum. 

OnickNES. « (90) Quidam quidem (91) opinati sunt 
ex eo quod dictum est : Ipse est Elias qui ventunu 
est *' : animam Elie eamdem fuisse quam Joanuis, 
Quod enim dixit : /pseest Elias, non ad aliud, sed 
ad animam referendum putarunt, et ex Loc pene 
solo sermone dogma introduxerunt μετενσωματύ- 
σεως, id est, transmutationis animarum, quasi etiam 
ipso hoc Jesu con(irmante. Sed oporiuerat ipiueri, 
quia si hoc verum esset, in multis utique prophe 
tarum vel Evangeliorum scriptis simile aliquid 
iuveniri deberet. Tum deinde etiam ille sermo qui 
huic adjungitur, osiendit secretiorem. quemdam et 
arcanum sensum in his qux dicta sunt requiren- 
dum, magis (92) quam ea quz illi secundum littere 
solius intelligentiam susceperunt, cum dicit : Qi 
habet aures audiendi, audiat **. Addendum autem el 
illud, id est, quia si pro peccatis, secundum quod 
ipsi sentiunt, transmutatio fiat animarum, propiet 


epistola ad Avitum : Ad extremum ne teneretur (Ori- 
enes) Pythagorici dogmatis reus qui asserit βετεµ- 
γύχωσιν post iam nefandam disputationem qua lt 
ctoris animum vulneravit. «σε, inquit, juxia nostram 
sententiam, non sint dogmata, sed quaesita lanlum 
atque projecta, ne penitus intacta viderentur. ). 

D (89) Editi post hzc verba, non de transmutaltoné 
animarum, quasi in titulo mox habent, In sepiimo 
libro in Evangelium secundum Matheum iia scribi 
de transmutatione animarum, Sed mss. ut in u0* 
stro textu, nisi quod quidam omittant vero, et omnes 
habeant, in Evangelio; sed scribendum duximus 
cum editis, ἐπ Evangelium. Deinde uütulum hunc, 
Responsio ad monam criminationem. Caput X, Pt 
transmutatione animarum , do Ποδίτο addidimus 
ad clariorem libelli divisionem : nec enim in edius 
nec in mss. comparet. 

90) Ex lib. vii Comment. in Mattheum. 

91) Ita omnes mss. nostri. Editi autem , optan 
tur... animam Elie eamdem esse qua Joannis, cic. 

(92) Editi, quam quod illi; et paulo post, Addet- 
dum autem et illud est, quia, etc. Mss. plures, quam 
que illi (ms. S. Remigii , quam quem illi)... dden- 
dum aulem οἱ illud est, quia, etc. Sed. melius m» 
Sorbonicus ut in textu. 
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qua peccala Elie anims transmuteta est ip Joan- A es? ΕΙ dicit : Non sum *. Sed αἱ ostendatur conve- 


nem, qui ab ipso angelo nasciturus praenuntiatur, a 
queetJesus Salvator noster? Quomodo ergc nor 
ev:dertissimum hoc mendacium est, ut ille qui tam 
perfectus fuit, ut ne communem quidem istam mor- 
tem gustaret, veniret ad transmutationem anima, 
quas secundum illorum assertionem non potest acci- 
dere nisi ex peccatis? (92*) Deinde quomodo hoc 
exponent quod dictum est ad Joannem : Τα Elias 

"Αλλοι μὲν οὖν ὑπολαμδανέτωσαν ξένοι τοῦ ἔχκλη- 
σιαστιχοῦ λόγου µεταθαίνειν τὰς ψυχὰς ἀπὸ σωµά- 
των ἀνθρώπων ἐπὶ σώματα χύνεια, xavà τὴν διάφο- 


nire boc etiam illi verbo quod dixit Dominus: Si 
vultis suacipere, ipse est. Elias qui venturus est? : 
boc quod dixit, Elias ipse est, referendum est ad 
spiritum et virtutem ipsius Eliz. Joannes enim pro- 
cessit in spiritu et. virtute Elie convertere corda pa- 
trum ad. filios "*. » 

PaurmiLus. De eo ipso, ex undecimo libro de 
Evangelio secundum Matheum. 


(95) OxicsNss. (94) « Hi quidem qui alieni sunt a 
catholica fide, transferri animas ex humanis corpori- 
bus in corpora animalium potant, secundum diffe- 


pov κακίαν. Ἡμεῖς δὲ μηδαμῶς τοῦτο εὑρίσχοντες p rentiam peccatorum. (95) Nos vero qui hoc nus- 


ἐν τῇ θείᾳ Γραφῇ, φαμὲν ὅτι χατάστασις λογιχωτέρα 
μεταθάλλει εἰς ἁλογωτέραν, ἐχ πολλῆς ῥᾳθυμίας xal 
ἀμελείας «b τοιοῦτον πάσχουσα. Ὁμοίως δὲ xal 
ἁλογωτέρα προαἰρεσις παρὰ τὸ τοῦ λόγου μὴ ἡμε- 
ληχέναι, ἑπιστρέφει ποτὲ εἰς τὸ λογικὴ elvat, ὡς τό 
ποτε χυνίδιον τὸ ἀγαπῶν ἐσθίειν ἀπὸ τῶν ψιχίων τῶν 
πιπτόντων ἀπὸ τῆς τραπέζης τῶν χυρίων αὐτοῦ, 
Ίχειν elg χατάστασιν τἐχνου. Μέγα γὰρ συμθάλλεται 
ἀρετὴῆ «μὲν πρὸς τὸ ποιῆσαι τέχνον Θεοῦ, xaxla δὲ 
4aX τὸ λυσσῶδες ἓν λόγοις ὑθριστιχοῖς, xaX τὸ ἀἆναι- 
δὲς, πρὸς τὸ ποιῆσαί τινα χρηµατίσαι, κατὰ τὸν τῆς 
Γραφῆς λόγον, κύνα. Τὸ δὲ ὅμοιον νοῄσεις xal ἐπὶ 
τῶν λοιπῶν ὀνομάτων, τῶν χατὰ τὰ ἄλογα ζῶα. Πλὴν 


quam cautum iavenimus in divina Seriptura, dici- 
mus quia per multam vite negligentiam humana 
prudentia, cum fuerit inculta atque neglecia, effi- 
citur velut irrationabile pecus per imperitiam vel 
negligentiam, non per naturam. Similiter autem et 
hi qui tales fuerint effecti ex propositi sui negligen- 
tia qna erudiri neglexerint, (96) si. eruditioni se at- 
que exercitio rationabili dediderint , rationabiles 
efficiuntur atque prudentes : sicut seriptum est de 
illis evangelicis canibus qui manducabant de micis 
que cadunt de mensa dominorum suorum "* : ex qui- 
bus conversa Chanantea facta est Dei βία, secun- 
dum quod dicit ad eam Salvator : O filia, magna est 


ó ἐλεγχθεὶς ὡς χύων, xal μὴ ἀγαναχτήσας ἐπὶ τῷ 0 fides tua '*. Sicul enim virtus animi confert unieui- 


ἀνάξιος εἶναι λέγεσθαι ἄρτου τέχνων , xal μετὰ πά- 
σης ἀνεξιχαχίας εἰπὼν τὸν τῆς Χαναναίας ἑχείνης 
λόγον, τὸν φῄσαντα" Na, Κύριε, καὶ γὰρ τὰ κυνάἀ- 
pua. ἑἐσθίει ἀπὸ τῶν ύιχίων τῶν πιπτόγτων ἁπὸ 
τῆς εραπέζης τῶν κυρίων αὐτῶν, τεύξεται τῆς 


que ut sit filius Dei, ita malitia mentis et verborum 
insania atque impudentia facit unumquemque, se- 
cundum auctoritatem Scripture, appellari cancer. 
Similiter autem intelligendum est etiam de czte- 
rorum animalium mutorum appellationibus. » 


προσηνεστάτης ἀποχρίσεως Ἰησοῦ λέγοντος αὐτῷ * Merdn σου ἡ πίστις, Exnky τηλιχαύτην ἀναλάδῃ πίστιν, 
καὶ λέγοντος' Γεγέσθω σοι ὡς θέλεις, ἵνα xaX αὐτὸς ἰαθῇ, xaX εἴ τινα xaprby ἐγέννησε δεόµενον ἰάσεως, 
χαὶ οὗτος θεραπευθῇ. 


INTERPRETATIO HUETII. 


Existiment igitur alii in ecclesiasticis sermonibus peregrini , transire animas ab humanis corporibus in 
corpora canina, pro varia iniquitate : nos vero in divina Seriptora id minime reperientes, pronuntiamus 
ratione magis pollentem constitutionem in carentem magis ratione mulari, ex magna nempe ignavia et 
jncuria id patientem : similiter et rationis inopem voluntatem propter neglectam rationem converli ita 
nonnunquam, ut ratione przdita evadat, adeo ut qui olim catellus fuerat de micis e. mensa dominorum 
suorum cadentibus edere amans, filii statum assequatur.. Plurimum siquidem confert virtus, ut quis filius 
Dei fiat ; nequitia autem, et in contumeliosis sermonibus rabies et impudentia, ut quis, juxia Scripturse 
sermonem, canis appelletur. Simile etiam intelliges de reliquis nominibus, qua ratione carentibus anima- 
libus tribuuntur. Verumtamen qui reprehenditur ut canis, nec cegre fert indiguum se dici pane filiorum, 
et cum onini patientia sermonem Chananzs illius usurpat, dicentem : Etiam, Domine, nam εἰ catelli 
edunt de micis, que cadunt de mensa. dominorum suorum , mitissimam consequelur responsionem Jesu 
dicentis ipsi : Magna esi fides tua, postquam tantam assumpserit fidem, et dicentis : Fiat tibi sicut vis"*, 
αἱ el ipse sauetur, et si quem protulit fructum sanatione indigentem, sanetur et ille. 


** Joan. 1, 91. Τὸ Matth. xt, 14. 7"! Luc. 1, 17... 7? Mauli. xv, 21. "* ibid. 28. "* ibid, 


(993) Editi, Denique. Mss. Deinde. Paujo post ms. D nusquam vel scriptum cautum invenimus, etc. 


Regius, Si vultis scire, Et infra Genebrardus habet , 
Joannes enim praecessit, etc. Sed omnes rss. et 
Merlinus, Joannes enim processit, ete. 
(95) Rufini interpretatio. 
(94) Ex lib. n Comment. in Matheum, num. 17. 
lia omaes mss. Editi vero, Quidam qui alieni sunt, 
ete. Hzc tam Graece quam Latine reperies in. Mat- 
lhgum, 1. ΧΙ, num. 17, pag. 506. Vide notas in 
hune locum. 

(95) Ms, Sorbonicus perperam. Nos vero qui hoc 


(96) (ία πιςφ. Sorbonicus et S. Michaelis in Pe- 
riculo marís, quorum alius habet dederint, alius 
dediderint. Sic etiam editi , nisi quod habeant (ra- 
dant pro dediderint, quas voces ms. Corbeiensis 
omittit, sicut et Regius ubi legitur, si eruditione 
alque exercilio raiionabiles efficiuntur, etc, Mox 
jidem posteriores mss. ; alius, qud cadunt super mense, 
alius, que cadebant super mensam. Sed priores mss... 
et editi ut in textu. 


eu 
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PaupxziLUs. Deeodem, ex tertio decimo libro ex Evangelio secundum Mattheum. 
(96 }0λισεκες. (97) « In his Elias, non anima Eliz Α — "Ey τούτοις Ἠλίας, οὐχ ἡ ψυχἠ δοχεῖ uot λέγεσθαι, 


dici mihi videtur, uti ne inturramus in dogma alie- 
num ab Ecclesia Dei de transmutatione animarum, 
quod nec ab apostolis traditum est, nec usquam in 
Scripturis cautum est. Contrarium namque est his 
quas dicta sunt ab Apostolo : Quoniam qua videntur 
temporalia sunt 15. (98) et ubi est hoc quod omnes 
Seripturze confirmant, quod presens szculum finien- 
dum est ?*. Sed nec illud poterit stare quod dictum 
est : Colum el terra transibunt "" ; neque illud quod 
dicit Apostolus : Transibit enim habitus hujus. mun- 
di** ; et illud : Celi peribunt "*, ei ea quz sequun- 
tur. Si euim (ut aiunt auctores hujus dogmatis) 
nemo potest in id initium restitui, quod primo fuit 
ab iritio mundi usque ad finem, qua ex causa im- 
ου αἱ auimam vel transferri secundo vel tertio 
epus est, vel frequenter? Hoc enim modo reddi 
delicta uniuscujusque perhibent, et poenas lui, si 
in diversa corpora frequentius (99) transmittantur. 
Quod utique superfluo flet, si finis nullus emenda- 
tionis occurrat, nec erit unquam quando non anima 
transferatur. Et si semper prodelictis animabus ad 
corpora diversa redeundum est, quis unquam mundo 
dabitur finis, ut impleatur illad quod dictum est : 
Colum: οἱ terra transibunt *^? Quod etsi concedatur, 
verhi gratia, ut sit aliquis sine peccato, quem jam 
non sit necesse revolvi in corpus, (1) per quot 
tempora putabimus inveniri unam fortasse vix ani- 
mam qua penitus pura sit, nec permutatione cor- 
poris indigeat? Quod et ipsum si concedatur, rur- 
suro contrarium suum dogma efficitur. Si enim de- 
mus paucas quasque animas per singulos ad per- 
fectionem posse restitui , ita. ut ultra in corpora 
venire non indigeant, necesse est (licet per infinita 
secula et immensa tempora) singulis quibusque 
animabus ad perfectionem restitutis, cessare jam 


ἵνα uh ἐμπίπτω εἰς τὸ ἀλλότριον τῆς Ἐχχλησίας 
τοῦ Θεοῦ περὶ τῆς μετενσωματώσεως δόγµα, οὖτε 
παραδιδόµενον ὑπὸ τῶν ἁποστόλων, οὔτε ἐμφαυόμε- 
νόν που τῶν Γραφῶν ' xa γὰρ ἑναντίον ἐστὶ τῷ, Τὰ 
βεπόμεγα πρόσκαιρα εἶναι, χαὶ συντέλειαν πεί- 
σεσθαι τὸν αἰῶνα τοῦτον ' ἀλλὰ χαὶ τῷ πληρωθῆναι 
τὸ, Ὁ obpavóc xal ἡ γη παρελεύσονται' χαὶ τὸ, 
Παράγει γὰρ τὸ σχῆμα τοῦ κόσμου τούτου" xi 
τὸ, Οἱ οὐρανοὶ ἀπο.λοῦνται, μετὰ τῶν ἑξης αὐτῷ. 
El γὰρ, χαθ᾽ ὑπόθεσιν, δὶς δύναται ἓν τῇ ἀπ ἀρχῆς 
μἔχρι συντελείας του χόσµου χαταστάσει ἡ αὐτὴ 
Ψυχὴῆ ἓν τῷ σώματι, δι’ αἰτίαν ἣν ἂν Υένοιτο ἓν ai- 
τῷ; Ἡ δι ἁμαρτίαν γενοµένη δὶς ἓν σώµατι, διὰ sl 
οὐχὶ καὶ τρὶς, χαὶ πλεονάκχις ἔσται ἓν αὐτῷ , τῶν δὰ 
τὸν βίον τοῦτον xaX τὰ ἡμαρτημένα &v αὐτῷ χολά- 
σεων τούτῳ ἁἀποδοθησομένων µόνῳ τῷ τρόπῳφ χατὰ 
τὴν µετενσωμάτωσιν; "Όπερ ἐὰν ἐξ ἀχολονθίας δοβῇ, 
οὐκ ἔσται τάχα ὅτε ψυχἠ οὐ μετενσωματωθήσεται. 
Αεὶ γὰρ διὰ τὰ πρότερα ἁμαρτήματα ἐπιδημήσει 
τῷ σώματι, καὶ οὕτως οὐχ ἕδει χώραν ἡ τοῦ» χόσµου 
φορὰ, καθ) ἣν ὁ σὐρανὸς καὶ ἡ γή παρελεύσονται, 
Ἵνα δὲ, χατὰ τὴν ὑπόθεσιν ταύτην, δίδωται τὸν πάν. 
τη ἀναμάρτητον µηχέτι Ίξειν elg τὸ διὰ γεγέσεως 
σῶμα, διὰ πόσων χρόνων οἴει μίαν εὑρήσεσθαι πάντη 
καθαρεύσασαν ψυχὴν, xat μὴ δεοµένην µετενσωµα- 
τώσεως; "Όμως δὲ καὶ οὕτως μιᾶς τινος ἀεὶ Ex τοῦ 
ὡρισμένου τῶν φνυχῶν ἀριθμοῦ µεθισταµένης, xal 
μηχέτι εἰς σῶμα ἑρχομένης, ἐπιλείφει ποτὲ ὡς δή 
τινων ὡσπερεὶ ἀπείρων χρόνων ἡ Ὑένεσις, χαταντή- 
σαντος τοῦ χόσµου ἐπί τινα ἕνα, ἢ δεύτερον, ἡ ὀλίγψ 
πλείους, μεθ) οὓς xal αὐτοὺς τελειωθέντας, ὁ χόσµος 
φθαρήσεται, ἐπιλειπόντων τῶν εἰς σῶμα ἑρχομένων' 
ὅπερ οὐχ ἀρέσχει τῇ Γραφῇ * πλῃηθος γὰρ οἶδεν ἆμαρ. 
τωλῶν ἓν τῷ χρόνῳ τῆς τοῦ xócpou φθορᾶς. ὅπερ 
ἑστὶ δῆλον συνεξεταζοµένου τοῦ, Πλἡν ἐλθὼν ὁ Υἱὸς 


INTERPRETATIO HUETII. 


1n his per Eliam non mihi videtur anima significari, ne fortein alienam ab Ecclesia Dei de migralione e 
corpore in corpus sententiam, neque ab apostolis traditam, neque uspiam in Scripturis prolatam inci- 
dam : huic enim adversatur quod scriptum est, caduca ea esse quz videntur, et consummatum iri s2- 
culum hocce; quin et eorum peractioni : Caelum et terra transibunt ; et : Ρταιετίι enim figura. huju 
mundi; et : Coli peribunt , cum iis qux: sequuntur. Nam si, ut id ponamus, in eo rerum statu qui ab 
initio ad consumm»stionem usque mundi obtinebit, eadem anima bis corpus subire potest, ecquamnam ob 
causam subibit illud? Si propter peccatum bis corpus subit, cur non ter, et ssepius subibit, cum per ni- 
grationermn solummodo e corpore in corpus, nec alia quavis ratione vita hzc, in eaque admissa flagitia pu- 
niantur ? Quod si ex consequentibus fuerit concessum, nunquam non fortasse anima e corpore in corpus 
trensmigrabit, Semper enim propter priora crimina in corpore versabitur , atque ita locum non habebit 
motio illa mundi, qua colum εἰ terra. transibunt. Ut autem concedatur, juxta hanc positionem, eum qui 
nullius peccati reus erit, non amplius per ortum in corpus rediturum ; an toto temporum decursu reperiri 
posse existimas animam omnis puram labis : nec ullius in aliud corpus migrationis egentem ? Verumtl- 
men eL sic aliqua semper ex pre6nito animarum numero excedente, nec amplius redeunte in corpus, orlus 
aliquando, post immensum puta tempus, deshiet, redacto scilicet sd unum, vel alterum, vel paulo plures 
mundo, quibus jam perfectionem adeptis, mundus interibit, deficientibus qui in. corpus eant ; quod Scri- 
pture minime consentaneum est; multitudinem siquidem peccatorum futuram novit, quo tempore inter- 
ibit mundus : quod ex his attente consideratis perspicuum est : Verumtamen Filius hominis veniens , putei 


"5 Jl Cor. 1v, 18. 7* Matth. xi1,29.. '* Matth. xxiv, 85. "*I Cor. vri, 24. "9 Ρρα|. cr, 27. 59 Matth, xxiv, 25. 


(96*) Rufini interpretatio. D ut in textu. 
(97) Ex lib. xut Comment . in Matiheum, num. 1. 99) lta mss. Editi vero, transmuteniur. 
Sic ms. unus, Jta etiam iss. plerique et editi, nisi 1) Alias perperam, per quod per tempora. [Paulo 


quod omittant dici. Mss. vero Corbeiensis et Re- 
gius, Joannes Elias, non anima Elie mihi videtur. 

(98) Editi, Et ubi sunt que omnes Scripture, etc., 
cue prncto interrogationis in fiue. Sed omnes miss. 


post editi, rursum suo dogmati contrarium | efficitur. 
Si enim demus... per singulas ad perfectionem posit 
restitui, ut ultra in corpora, ec. Mss, autem ul iB 
textu. 

a 
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τοῦ ἀνθρώπον, εὑρήσει τὴν πἱστυ’ ἐπὶ εῆς γῆς; À usum corporum, et per hoc finem mundum recipere 


ὡς εὕρομεν παρὰ τῷ Ματθαίῳ οὕτως εἱρημένον " 


ac resolvi. Non tamen ita videtur sanct: Scriptu- 


Ὥσπερ δὲ αἱ ἡμέραι τοῦ Nos, οὕτως ἔσται ἡ — re, qus dicit multitudinem peccantium relinquen- 


παρουσία τοῦ Ylov τοῦ ἀγθρώπου. 


dam esse in fine s:eculi. Quod ex eo manifestissime 


indicatur quod in Evangelio scriptum est :  Verumiamen putas. veniens Filius hominis inveuiet fidem 
super terram ** ? Sicut enim in diebus Noe, ita erit et adventus Filii hominis **? ) 


INTERPRETATIO HUETII. 


inveniet fidem in terra ? ei quemadmodum apud Matiieum ita expressum invenimus : 


diebus Noe, ita erit et adventus Filii hominis. 


Sicul autem in 


Ρλνρμ 09. (2) Et posteaquam de Scripturis multa disseruit, ipse jam suam sententiam hoc modo declarat. 


Ἔσται δὲ τοῖς τότε ἡ τῶν ἁμαρτημάτων εἴσπραξις, 
οὐχ ἐν μετενσωματώσει ' εἰ γὰρ ἔτι ἁμαρτάνοντες 
παραλαμθάνονται, Πτοι ἅλλῳ τρόπῳ χολάσεως μετὰ 


(33) OnicENzs. (5) « Erit autem hisqui tunc erunt 
viudicta, (4) non ex transmutatione animarum : non 
enim jam ad peccandum locus erit: sed alia genera 


τοῦτο χολασθήσονται, xal χατὰ τοῦτο fito. δύο τόποι B erunt. peenz. Transmutatio namque corporum pa- 


χολάσεων ἔσονται γενιχοί  ὁ μὲν ἐν μετενσωματώσει 
ὁ δὲ ἔξω τοῦ τοιούτον σώματος ' χαὶ λεγέτωσαν τὰς 
τούτων αἱτίας, xat διαφοράς * f| οὐ χολασθήσονται, 
ὡς ἀθρόως ἀποθαλόντες τὰ ἁμαρτήματα οἱ ἐπὶ συντε- 
λείᾳ χαταλειφθέντες * fj, ὅπερ βέλτιον, εἷς ἐστι τρό- 
πος χολάσεως τοῖς ἡμαρτηχόσιν ἓν σώμαιτι, τὸ ἔξω 
αὑτοῦ τῆς καταστάσεως τοῦ βίου τούτου τὸ χαταξίαν 
τῶν ἡμαρτημένων παθεῖν ' ἕχαστον δὲ τούτων τῷ 
ἐνορᾶν δυναμένῳ τοῖς πράγµασιν ἀνατρεπτιχόν ἐστι 
τῆς μετενσωματώσεως. El δὲ ἀναγχαίως οἱ τὴν µετ- 
εναωµάτωσιν εἰσάγοντες Ἓλληνες, ὡς ἀχόλουθα αὐ- 
τοῖς τιθέντες, οὐδὲ φθείρεσθαι βούλονται τὸν χόσμον, 
ὥρα xai τούτους ἀντιθλέφαντας ταῖς ἐχφαινούσαις 
Γραφαῖς φθαρῄσεσθαι τὸν xócpov, f) ἀπιστῆσαι αὐ- 


nam non faciet peccatorum, ita ut nulla extrinsecus 
pulentur inferri supplicia , quin potius est peccato« 
ribus poenarum modus, id est ul pro his (5) quae in 
hoc mundo gesserunt, paenam recipiant delictorum. 
Manifestum tamen est quod ist: singulz rationes his 
qui possunt rei consequentiam diligenter advertere, 
contrarie sunt huic dogmati quo perhibentur ani- 
ma transmutari. Quod si gentilium auctores sequi 
volunt qui opinionem istam ex principiorum suorum 
consequentia persecuti sunt, dicentes eum hzc fiant, 
sine dubio nunquam mundum istum posse finiri, 
consequens est eos (6) qui hxc sentiunt, Scripture 
nostrz:: non credere, quz manifestissime pronun- 
tiat ünem mundi futurum, et non exquirere in ipsis 


ταῖς, f) εὑρεσιλογεῖν περὶ διηγήσεως τῶν χατὰ τὴν C Scripturis expositiones, sive assertiones ineptas et 


συντέλειαν, ὅπερ  xàv βούλωνται ποιῆσαι, οὐ δυνἠ- 
σονται. 


inconsequentes, ex quibus nullo genere ostendi po: 
test quod secundum Scripturas nostras nunquam 


szxculi finis futurus sit. » 


INTERPRETATIO HUETII. 


Punientur autem eorum peccata qui tunc erunt , non per migrationem e corpore in corpus : nam si ad 
huc peccantes deprehenduntur, vel alio poenas genere postea punientur : ac du:? proinde generales pu- 
niendi rationes erunt ; illa quidem per transitum e corpore in corpus ; illa vero extra hocce corpus; ac 
illarum causas et differentias exponant: vel non punientur, quasi peccata sua confestim abjecerint 
qui in consummatione fuerint deprehensi ; vel, quod melius est, una tantum ratione plectuntur, qui in 
curpore peccaverunt, poenas videlicet extra illud, et extra vitze hujus statum ex. peccatorum suorum me- 
rito dantes. Unumquodque autem illorum, ut facile intelligit quisquis res introspicere potest, sententiam 
de migratione aniniarum e corpore in corpus funditus labefactat. Quod si qui transitum animarum in 
varia corpora invehunt ethnici, utpote consentanea doctrine huic astruentes, muüdi interitum necese 
sario non admittunt, superest ut postquam Scripturis muudi occasum asserentibus palam refragati fuerint, 
vel fidem iis non babeant, vel verba reperiant quibus ea qua» sud consummatiouem pertinent , explicare 
possint, quod facere neutiquam poterunt, etiamsi velint. 


PauPuiLUS. De eadem re, ex libro De Proverbiis D pture sancta: occasionibus , non intelligeates quo- 


Salomonis. 

ORnicENES. (7) « Videtur autem mihi et illa assertie 
quae transformari animas de corporibus in alia cor- 
pora asseverat, pervenisse etiain in aliquos eorum 
qui Christo credere videntur, ex quibusdam Scri- 


eiLuc. xen, 8. 5* Μαιν. xxiv, 57. 


(2) Et posteaquam de Scripturis multa. disseruit, 
etc. Certe sequens Origenis contextus immediate 
priorem sequitur in Greco: sdeoque inter utrumque 
nihil de Scripturis disseruit Origenes. 

(2') Rulini interpretatio. 

3) Ex lib. xin Comment. in Mattheum, num. 1. 

1 Sie omnes mss. Αἱ vero editi , non trausmu- 
(atto animarum : non enim jam ad peccandum locus 
erit, etc. Notanda Ru(ini interpretis perlidia qui hic 
reddidit, non enim jam ad peccandum 10cus erii, 


modo intelligi debeant qua scripta sunt. Non enim 
advertunt quomodo homo efficiatur (8) aut pullus, 
aut equus, aut mulus ; et putaverunt. transmutari 
humanam animam in pecudum corpora, ut zstima- 
rent quod aliquando serpentis suscipit corpus, yel 


cum habeatur in. Graco, εἰ γὰρ ἔτι ἁμαρτάνοντεο 
παραλαμθάνονται, nam. si adhuc peccantes deurehen7 
dantur. 

(6) Editi, que in hoc corpus gesserunt. Mss. ut in 
textu. 

(6) lta mss. nostri. Editi vero, qui hec volunt. 

(1) Ex Comment. in Proverbia Salomonis. 

(8) Omnes mss. nostri habent, aut pulvis ; sed tar 
men legendum videtur cui editis, aut vullus.. 
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viperz, aliquando equi, vel reliquoram animalium. A tam dzemonum naturz, quam hufoano generi, pec- 


Jam ergo consequens est et hoe illos dicere debere, 
quod diabolus, qui leo in Scripturis dicitur **, corpore, 
leonis utatur, aut draconis carnibus, cum draco no- 
minatur **. lta erit ut secundum illos transmulatio 
ista animarum perveniatet in dgemonum naturam, ut 
sit aliquando vel leo vel draco animai habens (9) 
diabolum. » 

PaupniLus. Et paulo post: 

OnicENES. « Sed superflue sunt ist: omnes adin- 
ventiones. Manifestum est enim quod una pona 


catorum a Domino przíinita sit, illa quam Dominus 
ipse sua sententia designavit dicens : Jte in igneu 
eternum, (10) quem praeparavit Deus diabolo et ακ- 
gelis ejus **-** : ostendens quia easdem species pena- 
rum peccatoribus bominibus, οἱ diabolo, et angelis 
ejus preparata sit, licet in eadem poena diversa sit 
quantitas poona. Alius enim gravius ac vehemen- 
tius cruciatur pro magnitudine peccatorum , alius 
autem remissius, (11) cujus leviora et faciliora pec- 
cata sunt. » 


PILLE DRM ————————M— 


RUFINI EPILOGUS 


IN APOLOGETICUM S. PAMPHILI MARTYRIS AD MACARIUM, 


SEU 


LIBER DE ADULTERATIONE LIBRORUM ORIGENS. 


In his qux» in superiori libro secundum Apologe- B audientes ld quod verum est, et quod ipsa ralio 


ticum sancti martyris Pamphili, quein. pro Origene 
Greco sermone edidit, prout potuimus, vel res po- 
poscit, Laüno sermone digessimus, (12) illud est 
quod te, desideriorum vir, Macari, admonitum esse 
volo, ut scias hanc quidem fidei regulam, quam 
de libris ejus supra exposuimus, esse qu: εἰ am- 
plectenda sit et tenenda. In omnibus enim his ca- 
tholicum inesse sensum evidenter probatur. Inveniri 
tamen in ejus libris quzedam ab his non solum di- 
versa, sed nonnunquam etiam contraria, et ea qux 
verilalis regula non admittit (15) agnosce, quae 
' nos quoque nec recipimus, nec probamus. Sed hoc 
uude acciderit; opinionem qux ad nos usque per- 
venit, ne a te quidem, vel ab lis qui quod verum 


indicat, acquiescant, et obtrectandi studio (14) non 
quodvis malint verum esse quam id quod eis οὐ- 
trectandi materiam perimat. Dubitari non puto quod 
hoc nullo genere tieri potuit, ut vir tam erudilus, 
lam prudeus, et certe (quod indulgere etiam acct- 
satores ejus possuni) vir qui neque stullus, neque 
insanus fuerit, ipse sibi contraria et repugnantia 
suis senlenliis scriberet, Aut etiam si ullo geuete 
concedamus hoc accidere potuisse (15) fortassis 
enim dicit aliquis, quia ea quz in prima ztale con- 
scripsit, potest fleri ut oblivisceretur in ztate vt* 
genti, el aliter quam aliquando senserat, post pro 
ferret) quid faciemus quod interdum in eisdem locis, 
atque, ut ita dixerim, in consequenti pene capite, sen- 


est scire cupiunt, celari volo, si qui tamen sunt qui C tentia contrarii sensus invenitur inserta? (16) Nunquid 


33 Psal, xc, 12; 1 Petr. v, 8. ** Psar. οἱ, 16 ; Apoc. xi3 et seq... 9-** Mattb, xxv, 44. 


(9) Ms. Corbeiensis , et. editi, diabolum ; et ita 
legendum videtur ; auamen ceteri mss. babent, 
diabolus. 

(10) Editi, qui paratus est diabolo. Mss. vero ut 
in textu. 

11) Mss. quorum, male. 

(19) Jilud est quod te, desideriorum vir, Maca- 
ri, etc. Hieronymus lib i11 adversus Rufinum in hzc 
verba sie invehitur : « Quamvis de Eusebii libro 
multa subtraxerit, et io bonam partem de Filio et 
Spiritu sancto nisus sit commutare, tameu multa in 
illo scaudala reperiuntur, et apertissimae blasphemix, 
quie iste sua negare non poterit, catholica esse pro- 
nuntians. Dicit Eusebius, imo, ut tu vis, Pauphilus 


in isto volumine, Filium Patris ministrum ; Spiritum D 


sanctum non de eadem Patris Filiique substantia ; 
animas bominurm lapsas esse de ccelo, et in hoc quod 
sumus de angelis commutati , in restitutione omnium 
zquales et angelos, el daemones, et homines fore ; 
et multa alia tam impia et nefaria, quz etiam re- 
plicare sit criminis. Quid faciet assertor Origenis 
el interpres Pamphili ? Si in his que emendavit 
tanta blasphemia est, in illis quae ab hizreticis fal- 
$ala cuulingit, quanta sacrilegia continentur ! Cujus 


opinionis causam hane suspicatur , quod vir neque 
stultus, neque insanus dicere sibi repugnantia non 
potuerit. Et ne forsitan putareimus diversis eom 
varia scripsisse temporibus, et pro setatibus edidisse 
contraria, addidit : Quid facimus quod interdum m 
eisdem locis, atque, ut itla. dixerim , in. consequenti 
pene capite, sententia contrarii sensu. invenitur te 
serta ? » 

(13) Agnosce. Deest in editis, οἱ restituitur € 


mss. 
(14) Ita editi, et sic legendum videtur. Mss. tamen 
nostri omittunt non, et alii babent quodvis, alii qud 
vis. Paulo post mss. plerique, et editi omnes onilt- 
tunt et ante cerle, sed recte restituitur ex uno nDi* 
(45) Mss. nostri, fortassis etiam : sed legenduu 
videtur cum editis, fortassis enim. Paulo post Hiere 
nymus lib. n adversus Rufinum ; quid [acimus; «ἳ 
iufra editi, sententie conirariá sensus inveniuntur t 
&erii : sed omnes uiss. ut in textu. 
(10) Nunquid in eodem opere, etc., usque 3d ista 
verba, quem paulo anie de ipsa matura Dei Port: 
pronuntiaverat natum ? llieronymus lib. 11 aderit 
Jiufinum : ε Hic ipsius (Ruüni) verba subi ; 0e 
gare non potest. Nolo dicas, verbi causa , s/ qui tv 
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3n eodem opere ejusdem libri ; interdum, ut diximus, 
slatim in consequenti capitulo, oblitus sui esse po- 


perius. dixerat : sed ipsum librum nomina, ubi 
prius hene dixerit, et postea male : ubi Spiritum 
sanctum et. Filium de Dei [Patris scribens esse 
substantia , statim in consequentihus asseruerit 
creaturas. Nescisne me Origeuis habere omuia ? 
legisse quamplurima ? 


Ad populum phaleras, ego te intus, et in cute novi. 
PERS.,5at.5 vers. 20. ) 


Vir doctissimus, Evsebhius (doctissimum dixi, non: 


catholicum ; ne more solito mihi et in boc calumniam 
siruas) per sex volumina nibil aliud agit, nisi ut Ori- 
genem suse ostendat fidei , id est Arianz perfide, Et 
multa ponit. exentpla, εἰ hoc. constanter probat. 
Tibi ergo in quo somnio Alexandrini carceris reve- 
latum est ut quie ille vera. profitetur, falsata. con- 
fingas ?* Sed forsitan hie, οἱ Arianus, ab hzreticis 
addita, in occasionem sui. traxit erroris, ne solus 
male sensisse conira Ecclesiam putaretur. Quid 
respondebis pro Didymo, qui certe in Trinitate 
extholicus est? Cujus etiam nes de Spiritu sancto 
librum in Latinam linguam vertimus. Certe hic in 
his, 40 ab hazreticis in Origenis operibus addita 
sunt, consentire non potuit, et in ipsis Περὶ áp- 
jer, quos tu interpretatus es, libris, breves dicta- 
vit Commentariolos, quibus non negaret ab Origene 
scripla quae scripta sunt; sed nos simplices homi- 
nes non posse intelligere quae dicuntur, et quo 
sensu in bogam partem accipi deheant, persuadere 
conator. Hoc. duntaxat de litio et Spiritu saueto. 
Ceterum in aliis dogmatibus οἱ Eusebius et D:dy- 
mus apertissime in Origenis scita concedunt : et 
quod omnes Ecclesi€ reprobant, catholice et pie 
dictum esse defendunt. » Superius dixerat. Hiero- 
nymus eodem libro it, arguens Ru(ini Przefationem 
iu libros Περὶ ἀρχῷν : « Quod sequitur, respoudeat 
unde illi siv Orta suspicio, hzc ab hereticis ad- 
dita. Quia, inquit, de eisdem rebus in aliis locis 
ejusdem auctoris catholice dictum legeram.... Probo 
ego inter multa Origenis mala, h:ec maxime hzre- 
üca : Pei Filium creaturam ; Spiritum sanctum 
ministrum ; mundos innumerabiles sternis sibi 
seculis succedentes ; angelos versos in aniinas ho- 
minum ; animam | Salvatoris fuisse antequam  wa- 
sceretur ex Maria, et hanc esse quas cuiu iu forma 
Dei esset, non est rapinam arbitrata zequalem se 
esse Deo, sed se exinanivit, formam servi accipieus 
(Philip. n, 6,7); resurrectionem nostrorum corporum 
sic luturam, ut eadem membra. non liabeant, quia 
cessantibus membrorum officiis, superfluo meimbra 
reddantür ; ipsaque corpora tenuia eL spiritalia 
paulatim evanescere, et in auram tenuem atque in 
nihilum dissipari : in restitutione omnium, quando 
indulgentia principalis venerit, cherubim et sera- 
phim, thronos, principatus, dominationes, virtujes, 
potestates, archangelos, angelos, diabolum, dzemo- 
nes, animas omnium hominum tam Christianorum 
quam Jud:xeorum et gentilium, unius couditionís et 
mensure (fore; cuuqpse ad formam et libraw 
wquitatis pervenerint, et rationabiles creaturas 
oani corporum fzce deposita novus de muni ec- 
$ilio populi reverientis wonstraverit exercitus, 
lune rursus ex alio priucipio üeri mundum aljum, 
et alia corpora, quibus labegtes de coo animi 
vestiantur ; ut veréuduin nobis sit ne qui nunc viri 
sumus, postea nascamur in feminas, et quie fhodie 
virgo, nunc forte prostibuluui sit. Hzc in Origeuts 
libris ego bzeretica doceo: tu ostende in quo ejus 
opere bis contraria legeris. Nolo dicas : Que de eis- 
dem rebus in aliis locis ejusdem. auctoris catholice 
dicia legeram. Ne ine mittas ad sex. πα librorum 
ejus, quos legisse beatum papam BEpiphaniun cri- 


PaATBoL. Gn. Xll. 


A tuit ? verbi causa, ut qui superius dixerat, nusquam 
inveniri in omni Scriptura, ubi Spiritus sanctus fa» 


minaris ; sed ipsa loca nomina : nec hoc m!hi suffi- 
ciet, nisi eadem dicta ad verbum protuleris, Non 
est fatuus Origenes, οί ego novi : contraria sibi 
loqui non potest. lgitur ex hac supputatione ita 
suma nascitur, non h:xereticorum esse quae ampu- 
tasti, sed Origenis; cujus ideo mala interpretatus 
es, quia putasti bona ; et tibi tam bona quam mala 
illius imputanda, cujus scripta in Prologo (libro- 
rum Περὶ ἀρχῶν) comprobasti. » His adde quod 
idem sanctus doctor epist, 44, alias 65, ad Pam- 
mach. ei Oceau., ait: « lilud vero quod asserunt a 
quibusdam h:ereticis et malevolis hominibus libros 
ejus esse violatos, quam ineptum sil, hinc probari 
test, Quis prudentior, doctior, eloquentior Euse- 

io et Didymo assertoribus Origenis inveniri potest? 
B Quorum ater. sex voluminibus τῆς ᾿Ασοιογίας ita 
eum ut se sensisse confirmat: alter sie ejus erro- 
res nititur excusare, ut tamen illius esse fateatur ; 
non scripium negans, sed sensum scribentis edisse- 
rens. Aliud est si qui ab hereticis addita sunt, 
Didymus quasi. bene dicta defendat. Solus scilicet 
juventus est Origenes, cujus scripta in toto orhe 
falsarentur, et quasi ad Mithridatis litteras, omnis 
verilas uuo die «de voluminibus illius raderetur 
(Cicero Pro lege Manilia; Florus, lib. nt, cap. 5). Si 
unus violatus est liber, nui universa ejus opera, 
qua diversis et locis et temporibus edidit, simul 
corrumpi potuerunt? 1pse Origenes in epistola, 
quam scribit ad Fabianum Romane urbis episco- 
pum, peenitentim agit cur talia scripserH , et cau- 
83s teureritatis in Ambrosium refert, quod secret» 
edita in publicum protulerit. Et quid adhuc εὗρε- 
σιλογοῦσιν aliena, esse quae displicent? ». Observatu 
preierea dignum est quod vetus auctor anonymus 
Apologie pro Origene apud Photium codice 117, 
ait : Μηδὲν αὐτὸν χατὰ δόξαν ἑσφάλθαι περὶ τῆς Τρι- 
άδος᾽ ἀντιφερόμενον δὸ τῇ αἱρέσει Σαθελλίου, εἰς 
« κχαχὺν Ἠρμένη τάτθ, χαὶ τὴν τῶν προσώπων 
Τριάδα ἐναργεστάτην xai πολλοῖς τρόποις διαφέρου- 
σαν ἀγωνιζόμενον παραστῆσαι παρὰ τοῦ προσήχον» 
τος, χαὶ εἰς τοὐναντίον ἀ πενεχθῆναι' ἐξ οὗ δόξαι xal 
τῷ Αρειανῷ ἀῤῥωστήματι ἑαλωκχέναι. ΝΕ eum, 
quod quidem ad dogma de Trinitate attinet, errasse Σ 
pugnasse lantum cun. Sabellii heresi, cujus tum im- 
probitas magnopere sese e[ferebat, et cum personas 
rum Triadem manifestam maxime multisque modis 
differeutem demonstrare vellet, prater aequum. in 
contrariam partem abreptum fuisse : unde et Ariano 
morbo laborare visus fuerit, Tui de boc anonymo 
subjungit Photius: Ὑπὲρ µέντοιχε τῶν ἄλλων αὖ- 
τοῦ δογμάτων, ὅσοις μήτε συγκαθέσθαι, τοῦ θαῤῥεϊν 
πρόφασιν ἔχει, µῆτε τὴν προειρηµένην αἰτίαν πορί- 
σασθαι δυνατὸν οἵδε, πολλὴν εἰσάγει σπουδὴν ἀπα- 
p φῆναι 1 Topuac(as αὐτῷ «χάριν elpra0auP ἡ ὑπό 
τινων ἑτεροδόξων τοῖς αὐτοῦ συγγράµµασι παρεµ» 
βεθλῆσθαι καὶ προάχει xal αὐτὸν ἐχεῖνον τοῦτο 
βοῶντα xat διατεινόμενον' φωράσαι γὰρ αὐτόν φησι 
χαὶ ἔτι ζῶντα ταύτην κατ αὐτοῦ τὴν ῥᾳδιουργίαν. 
Pro aliis vero ejus dogmatibus, quibus neque satis 
speciose assentiri audet, neque putat posse predictam 
causam aptari, multam. adhibet operam, ut demon- 
&iret vel exercitationis duntuxat causa h«c αὐ eo esse 
dicia, vel certe ab. hereticis [uisse ejus scriptis in- 
serta. Testem hujus rei appellat eum ipsum hoc 
clamantem atque conlendentem, eumque, dum viveret, 
ejusmodi adulteraiionem | deprehendisse refert. Ex 
lis liquet à Hufiuo. diversum abire auctorein hu- 
jusce Apologie. Que enim Origenes de Patre et Fi- 
lio et Spiritu sancio impie dicere videbatur, et quat 
BKRomane aures ferre non poterant, ea, inquit Hie- 
rouymus lib. 1 adversus Rufinum, tanquam ab 
lreticis inserta, in meliorem partem fuerunt. a6 
interprete (Rullino) commutata cetera autem doginata 
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ctus vel creatus esse diceretur, (11) continuo subji- A vit angustias ! Ait enim : (Quid est quod dizit Deus, 


ceret inter czeleras creaturas factum esse Spiritum 
sanctum ? aut iterum qui Patrem οἱ Filium unius 
sübstantie, quod Grece ὁμοούσιον dicitur, designa- 
vit, in consequentibus statim capitulis alterius esse 
substantie, et creatum poterat dicere eum quem 
paulo ante de ipsa natura Dei Patris pronuntiaverat 
nalum ? Vel iterum de resurrectione carnis, qui 
vam evidenter pronuntiavit naturam carnis in cce- 
hum ascendisse cum Verbo Dei, atque inibi cceele- 
stibus apparuisse virtutibus novum et admirandum 
eis sui visum prabentem, (18) possibile erat ut 
hane iterum diceret non esse salvandam? Quia 
ergo hzc incidere ne in eum quidem poterant qui 
vel mente motus, vel cerebro esset insanus, quid 
sit in causa, quam possum breviter edocebo. Quanta 
sit h:reticorum temeritas, quam nihil his sancti, 
nihil pensi sit, facile intelligi datur ex his quae fre- 
quenter et ausi sunt et convicti. Nam sicut patri 
ipsorum diabolo ab initio falsare verba Dei, at- 
que inflectere a suo ordine, et sui veneni interse- 
rere virus studium fuit; ila et istis successoribus 
&uis banc sux artis hereditatem reliquit. Denique 
eum dixisset Deus ad Adam : Ex omni ligno para- 
disi manducabitis *' : ille cum vellet Evam decipere, 
liberalitatem -Dei omnia edere permittentem, una 
tantummodo interjecta syllaba, in quantas coarcta- 


5 Genes. i, 16. ** Genes. i11, 4. 


ul ex omni ligno paradisi non manducetis ** 1 Quo 
scilicet per hoc grave esse pr:ceptum Dei apud 
homiaem conquerens, prazvaricationem pracepti 
facilius persuaderet. Hzc exempla patris sui, at- 
que hanc artem magistri sui secuti lizeretici, quoi- 
cunque veterum nobilium tractatorum invenerunt 
de his, qu: ad gloriam Dei pertinent, plene et fi- 
deliter disputasse, ita ut ex lectione ipsorum unus- 
quisque fidelium proficere possit et instrui, non pe- 
percerunt scriptis eorum (19) dogmatum suorum 
venenatum virus infundere, sive interpolando qux 
dixerant, sive qua non dixerant inserendo, quo 5. 
cilius videlicet sub nomine doctissimi cujusque et 
nobilis inter scriptores ecclesiasticos viri lixresis 
δυ astrueretur assertio, ex eo quod iia sensisse 
etiam aliqui de claris viris et catholicis viderentur. 
Et horum manifestissimas inter Grecos scriptores 
ecclesiasticos probationes ténemus. Et quamvis 
quamplurimi sint ex veteribus in quorum libris 
hujuscemodi deprehenditur adulterium, paucoraa 
tamen sufficit adhibere testimonia, ex quibus faci- 
lius quid etiam Origenis libris acciderit, agnosca. 
tur. 

(20) Clemens apostolorum discipulus, qui Ro- 
manz Ecclesi post apostolos et episcopus et mar 
tyr fuit, libros edidit, quia Grece appellantur Ara 


de sngelorum. ruina, de animarum lapsu, de resur- C plurimis exponatur : in aliquibus ita. Eunomii do- 


vectionis presigéis, de mundo, vel intermuniis Epi- 
«un, de restitutione omnium in aiqualei statum, et 
multo his deteriora, que longum esset. retexere, vel 
ila vertit ut in Graeco invenerat, vel de Commenta- 
riolis Didymi, qui Origenis apertissimus propugna- 
ier est, exaggeraia et firmiora posuit, E contrario 
anonymus auctor Apoíogie pro Origene qua de 
"Trinitate in Origenis scriptis legebat, ea non ab 
hereticis inserta esse, sed catholicum recipere 
posse sensum contendebat ; czetera autem ejus do- 
gmata ubi excusari nen poterant, aul exercitationis 
causa ab eo prolata esse, vel certe ab hereticis 
fuisse iuserta propugnabat. Rufiuus ergo ab isto 
anonymo auctore, uterque vero a Pamphbilo, Ruse- 
bio, Didyaio et Hieronymo refellitur, quibus hzecce 
librorum Origenis adulteratio ne in uentem quidem 
wenit. Quod ait anonyius auctor Apologie pre 
Origene, eum, dum viveret, ejusmodi adulterationem 
librorum suorum deprehendisse, id respicere vide- 
tur Origenis -ad amicos Alexandrinos epistolam 
quam paulo infra profert Rufinus. Vide quid ei 
gespondeat Hieronymus not. in hunc locum. 
. (47) Ha. editi, et Hieronymus lib. n adversus 
Wiufinum. Mss. vero nostri, rursus diceret, alias 
quroxime diceret. 
(18) Mss. plerique, impossibile erat, etc. Sed 
editi, et miss, quidam rectius ut in Lextu. 
(49) Dogmatum suorum. Haec verba desunt in 

editis, eL restituuntuf ex mss. 

. (90) Clemens apostolorum discipulus, etc., usque 
ad ista : ne simili cause similis sufficiat excusatio. 
Hieronymus lib. adversus Hufiuum : « Videa- 
Xmus tamen quibus argumentis probare nitatur 
Rufinus) Origenis ab hLzreticis scripta vitiata : 
,lemens, inquit, apostolorum discipulus, qui Ho- 
snang Ecclesie post apostolos episcopus el martyr 
fuit, libros edidit, qui appellantur 'Avayraopi- 
σµός, id est, Recoguiuo : iu quibus cum ex persona 


etri apostoli docirina quasi vereapostelica inquam-— 


gma inseritur, ut. nihil aliud quam ipse Eunomius 
disputare credatur, Filium Dei creatum de nullis es- 
stantibus asseverans. Et post alia, quz prolixuu 
est scribere : Quid, queso, ail, de his sentiendum 
est? Quod apostolicus vir heretica scripserit ? An id 
potius credendum, quod perversi homines ad asser- 
tionem dogmatum sworum sub virorum sanctorum 
nomine, tanquam facilius credenda, interseruerint ea 
uc illi nec sensisse nec scripsisse credendi suu! 
,lementem quoque Alexandrinze Ecclesis presby- 
terum virum catholicum scribit in libris suis iuter 
dum Dei Filium dicere creatum : et Dionysium 
Alexandrina urbis episcopum, virum  erudiussi- 
mum, contra Sabellium quatuor voluiinibus dis- 
putantem, in Árianum dogma delabi. Et sub his 
exeniplis illud agit, ut non ecclesiasticos et catbo- 
licos viros male sensisse, sed ab h:ereticis eorum 
scripta corrupta esse testetur ; et concludat ad ος” 
tremuimn dicens : De Origene quoque, in quo simili- 
ter, ut ín. his quos eupra diximus, quedam divertt- 
las. invenitur, istud non. sufficial sentire, quod dt 
prajudicatis jam catholicis sentitur vel intelligitur 
viris, nec similis cause similis sufficiat excusalto. 
Si conceditur, ut quidquid in libris omnium repe- 
ritur, ab aliis corruptum sit, nihil eorum erit quo- 
rum fertur hominibus ; sed his deputabitur, a qui- 
bus dicitur esse vitiatum. Quanquam et illorum 
non erit, querum incerta sunt nomina ; atque ilà 
fiet, ut, dum omnium omnia sunt, nihil alicujus 
sit. Hac defensionis perturbatione nec Marcion, 
nec Manichzeus, nec Arius, nec Eunomius accusari 
poteruut ; quia quidquid nos ab his impie dictuti 
objecerimus, discipuli respondebunt, non a mag" 
stris suis ita editum, sed ab inimicis esse violatum. 
lloc genere et iste ipse tuus liber, tuus non eril, 
sed forsitan meus ; el meus liber, quo tibi accusa" 
tus respondeo, siiu illo aliquid reprehenderis, non 
erit tueus, sed tuus a quo repreheuditur. Et dun 
omuia ad hareticos refers, quid eeclesiasticis I* 
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Ἰγωρισμὸς, id est, llecognitio : in quibus cum ex A turam dicit. Nunquid credibile; est de tanto viro, 


persona Petri apostoli doctrina quasi vere aposto- 
lia in quamplurimis exponatur, in aliquibus ita 
Eunomii degma iaseritur, ut nihil aliud quam ip- 
se Eunomius disputare credatur, Filium Dei crea- 
tum de nullis exstantibus asseverans. Tum deinde 
etiam illud adulterii inseritur genus, ut naturam 
diaboli ceterorumque daemonum non propositi vo- 
lantatisque malitia, sed excepta ac separata crea- 
tre produxerit qualitas, qui utique in ceteris 
omnem ratienabilem creaturam docuerit liberi ar- 
bitrii facultate donatam. Sunt etiam alia nonnulla 
libris ejas inserta, qui ecclesiastica regula om- 
nino non recipit. Quid, quaso, de his sentiendum 
est? Quod apostolicus vir, imo pene Apostolus, 


tam in omnibus catholico, tam erudito, ut vel sibi 
contraria senserit, vel ea αυ de Deo, non dicam 
credere, sed vel audire quidem impium est, scripta 
reliquerit ? 

Dionysius quoque Alexandrinus episcopus, eru- 
ditissimus assertor ecclesiastice fidei, cum in 
quamplurimis in tantum unitatem atque zqualita- 
tem Trinitatis defendat, ut imperitioribus quibus- 
que eliam secundum Sabellium sensisse videa- 
tur : (24) in his tamen libris suis quos adversum 
Sabellii baeresim scripsit, talia inveniuutur inserta, 
ut frequenter Ariani auctoritate ipsius se defen- 
dere conentur. Propter quod et sanctus episcopus 
Athanasius compulsus est Apologeticum pro libris 


(nam ea scribit qux apostoli dicunt) cui Paulus D ejus scribere, pro eo quod certus erat non illum 


apostolus testimonium dedit, dicens : Cum Clemente, 
εἰ celeris adjutoribus meis, quorum nomina sunt 
in libro vite **: scribebat hoc quod libris vitz 
contrarium est ? Αη id potius credendum est quod 
supra diximus, quod perversi bomines ad assertio- 
nem dogmatum $uorum sub virorum sanctorum 
nomine, tanquam facilius credenda, interserue- 
runt ea qua illi nec sensisse nec scripsisse cre- 
dendi sunt ? 

Clemens quoque alius, Alexandrinus presbyter, 
et magister illius Ecclesix*, in omnibus pene libris 
suis Trinitstis gloriam atque clernitatem unam 
eamdemque designat, et interdum invenimus aliqua 
in libris ejus capitula, in quibus Filium Dei crea. 

5 Philip. 1v,9. 


bues, quibus propríum nihil relinquis? Et quomodo, C στολῇ τὸν μαχαρίτην 


inquies, in libris eorum vitiosa nonnulla sunt? Si 
me causas vitiorum nescire respondero, non statim 
illos hereticos judicabo. Fieri enim potest, ut vel 
simpliciter erraverint, vel alio sensu scripserint, 
vel a librariis imperitis eorum paulatim scripta 
corrupta sint; vel certe antequam in Alexandria 
quasi demonium meridianum Arius nasceretur , 
innocenter quaedam οἱ minus caute loculi sint, et 
jue non possint perversorum hominum calumpiam 

eclinare. Objieiuntur Origeni crimina, et tt non 
illum defendis ; sed alios accusas : nec crimeu re- 
nuis, sed eriminosorum turbam requiris. Si tibi di- 
ceretur: Quos habet Origenes in hsresi socios? 
recte ista. proferres. Nunc a te quaritur, hiec quz 
in Origenis libris scripta reperiuntur, bona sint 
3n maja ?* Taces, et pro bis alia loqueris : Cleineus 
loc ait; Dionysius in i$10 errore deprelienditur : 
AWanasius episcopus sic Dionysii defeudit erro- 
rom apostolorum scripta similiter depravata sunt : 
quomodo et nunc ab aliis tibi hzreseos crimen 
Impingitur, et tu pro te taces, et pro me confiteris, » 
eic. Caterum observari velim libros De recogni- 
tionibus &ub nomine Clementis etiamnum exstare a 
Rufino Latiue interpretatos ; sed Clementi lkoinauo 
abjudicari. 

(24) Mss. nostri, in his tamen libris ipsius quos... 
scripsit, Editi ul in textu, prater scribit pro scri- 
psit. 
(22) Sed quod. iuserta hec α malevolis nosset. ld 
falsissiuum est. Superest etiamnum | epistola apo- 
logetica Athanasii de sententia Dionysii, in qua ne 
Tp» quidem de ejusmodi adulteratione seu interpo- 
latione librorum Dionysii ab haereticis faeta ; imo 
fatetur Aiubapasius quacunque ex Dionysii scriptis 
obuudcbaht Ariani, ea illum scripsisse, at non eo 


Stüsu quein jpsi allingebant. Φασὶ τοίνυν ἐν &mi- 


diverse potuisse sentire, sibique ipsi contraria 
seribere, (22) sed quod inserta hxc a malevolís 
nosset. 

Et hzc quidem nos ducti rei ipsius consequentia, 
de sanctissimis viris et Ecclesi: doctoribus sensi- 
mus, quo scilicet non putemus eos sanctos qui re- 
ctam et ecclesiasticam fidem in quamplurimis astru- 
xerunt, in aliquibus sibimetipsis adversa sensisse. : 
De Origene vero, in que similiter, ut in bis quos 
supra diximus, aliqua diversitas invenitur, istud non 
sufliciat sentire quod de przjudicatis jam cathokcls 
senüitur vel intelligitur viris; nec similis causa 
similis sufficiat excusatio, (25) nisi et ipsius lioc 


. conquerentis e! deplorantis scriptis atque  voci- 


Διονύσιον εἰρηχέναι, ποίηµα 
xaX Ὑενητὸν εἶναι τὸν ὙΥἱὸν τοῦ θεου, μήτε δὲ φύ- 
σει ἴδιον, ἀλλὰ ξένον xat' οὐσίαν αὐτὸν εἶναι τοῦ 
Πατρὸς, ὥσπερ ἑἐστὶν ὁ γεωργὸς πρὸς τὴν ἄμπελον, 
xai ὁ ναυπηγὸς πρὸς τὸ σχάφος’ xai γὰρ ὡς ποίηµα 
ὢν, οὐκ ἦν πρὶν γένηται. Aiunt beate memorie Dio- 
nysium in epistola sua dixisse opus et rem (actam 
esse Filium Dei, sed alienum a Patre secundum 
substantiam, qualis est agricola a vite, et faber a 
scapha., Etenim. cum sit. res facta, non erat. ante- 
uam fieret. Quid respondet Athanasius ? Nai ἔγρα- 
εν ὁμολογοῦμεν χαὶ ἡμεῖς εἶναι τοιαύτην ἐπιστο- 
λὴν αὐτοῦ" ἀλλ ὥσπερ ταύτην ἔγραψεν, οὕτως xal 
ἑτέρας πλείστας ἐπιστολὰς ἔγραφε, xai ἔδει καὶ 
ταύταις ἐντυχεῖν αὐτοὺς. ἵνα ἐχ πασῶν, xoi μὴ 
gone ix τῆς μιᾶς dj πίστις δειχθῇ τοῦ yrs 
;tiam scripsit ejusmodi illius epistolam esse,"et nos 


p *iitro fatemur. Sed ut hane scripsit, ita ει alias plu- 


rimas conscripsit epistolas, quas eiiam ab illis lectas 
oportuit, wt ex omnibus, non ez untcá duntaxat ez- 
plorata viri fides esset. Mox in consequentibus pro- 

at tum ex argumento epistole Dionysii, tum ex 
ocessione qua ad illam scribendam impulaus est, 
tum ex aliarum epistolarum collatione, catholica 
esse verba qua prima [fronte Áriauo doguiati fa- 
vere videbantur, 

(25) Nisi et ipsius hac  conquerentis, etc. Hiero- 
nymus libro it adversus Rufinum : « Prainissa falsas 
tione ab hzreticis apostolorum, et utriusque Cle- 
mentis atque Dionysii, venit ad Origenem, et his 
verbis loquitur : /psius hoc conquereniis et deplo- 
ranis scriptis ac vocibus probavimus. Quid eum ipse 
cum adhuc in carne vivens, sentiens, vidensquce per- 
pessus sit de librorum suorum vel sermonum corru- 
ptionibus, vel adulterinis editionibus, ex ipsius epistola, 
quam scribit ud quosdam charos suos Alexandriam, 
evidenter docetur : stauimque exemplum sabjuugit 
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bus (94). probemus. Quid enim ipse dum adhuc esset A (Epistole scripta ad quosdam. charos suos (95) Ale- 


in carne vivens, sentiens vidensque perpessus siL de 
librorum suoraüm, vel sermonum corrupüonibus, vel 
adulterinis editionibus, ex ipsius epistola, quam 
scribit ad quosdam charos suos Alexandriam, evi- 
denter docctur : et per lioc quz sil causa quod in 
ipsius scriptis quxdam sibi contraria inveniantur, 
-agnosces. 


De advlteratione vel. corruptione librorum suorum 
ez libro episielarum. Origenis quarto. 


3ο ! Cor. vi, 10. 


epistole, Et qui falsitatem  scriptofum Origenis 


xaudriam.y 


«ΟπιΘΕΚΕΘ. « Quidam eerum. qui libenter habent 
criminari proximos.suos, aecribunt nobis el doctrinz 
nostra erimen blasphemis, quad a nobis nunquam 
audierunt : de quo. ipsi viderint, nolentes observare 
mandatum illud quod. dicit, quia. maledici regnum 
Dei non possidabunt*^, dicente& me, palrem wialilia 
ae ponditionis, et earum qu? de neguo, Dei. ejicinntur, 
idest diabelum, dicere. esse ealvandum : quod no 


ausus judicium. inferre blasphemie, ». quod. dicimr 


"hareticis imputat, ipse incipit a falsitate: non ita p de Michaele conira déabolum ; et in. alio loco : « De- 


jmterpretans ut habetur in Grzco; nec id. Latinis 
iusinuans, quod ipse in suis litteris profitetur. Cum- 
que illa epistola tota Demetrium Alexandrinz urbis 
pontificem laceret, et in totius orbis episcepos et 
clericos invehatur ; et frustra ab Ecclesiis excom- 
4yunicatum esse se dicas, nec velle in maledictis re- 
'ferre vicem, ne scilicet maledicus videatur esse homo, 
qui in tantum eautus sit ad maledicendum, nt ne 
diabolo quidem audeat maledicere : unde et Candi- 
«o Valentiuiani dogmatis sectatori, calumnuianli se 
occasionem dederit, quod diabolum salvand:x dixe- 


rit esse naturze, hic dissimulato argumento epistole, 


fingit pro Origene quod ille non loquitur. Unde epi- 
stole ipsius partem paululum ex superioribus tramns- 
Auli; et his juuxi, qux ab ipso commatice dolose- 
que translata sunt; ut quo consilio superiora ta- 
«uerit, ipse lector agnoscat. Contra sacerdotes ergo 
Ecclesi» generaliter disputans, a. quibus indignus 
communione ejus fuerat jud/catus, hzc intulit : Quid 
necesse est de prophelarum sermonibus dicere, quibus 
scpissime pasoribus et majoribus natu, et sacerdoti- 
bus, ac principibus populà comminantur, et arguunt 
eos? Qui absque nobis de sanctis. Scripturis elicere 
potestis, εἰ liquido pervidere quod forsilan hac tempua 
sit, de quo dicitur : « Nolite credere amicis, nec spe- 
telis in principibus (Mich. vu, 5) : » et nunc iu- 
plealur vaticinium : « Duces populi mei πιο nescie- 
runi, filii stulti sunt, εί nan suni. sapientes. Sa- 
pientoes. sunt ut. faciant. $ala, bena outem — [acere 
nesciunt. (Jer. wv, 98) ; » quorum magis misereri , 
quam eos odisse debemus; et orare. pro illis, quam 
eis maledicere. Ád benedicendum enim et non ad 
maledicendum creati sumus. Unde εἰ « Michael cum 
diabolum disputaret de. Moysi corpore, πό tanto qui- 
dem malo ausus est judicium. inferre blasphemie , 
sed dixit : Increpgt. ibi , Dominus (Jud. 9). ». Cui 
quid sigile etiam in Zacharia legimus : « [ncrepet 
tibi Dohinus , diabole : εἰ inorepet Dominus in te, 


qui elegit Jerusalem (Zachar. vi, 2). » liaque et nos D 


cupimus increpari a. Domino eos, qui nolunt. cum 
humilitate a proximis. increpari. Diceute. autein. Hi- 
-€haele : « [ncrepel. tibi Dominus, diabole; » et Za- 
-charia similiter : utrum. increpet, an non. increpet. 
Deus diabolum, ipse viderit. Et si increpat, quomodo. 
increpet, ipse agnoscat, Et post multa, quas prolixum 
est scribere, addit : Nos hoc senlimus, quod eji- 
«ientur de regno coelorum, non solum qui grandia 
peccaverunt, verbi gratia [ornicatores, et aduleri, et 
musculorum  concutitores, et (fures, sed et qui mi- 
nora deliqueruni, ex eo quod scriptum est : « Neque 
-ebriosi, neque maledici regnum Dei possidebun' (1 
Cor. vi, 10) : ε et tam in bonilate quam in severitote 
Dei esse mensuram. Unde cuncia nitimur agere con- 
silio, in viui quoque potu, et in moderalione ser- 
4n10nis, ut nulli audeamus maledicere. Ergo cum 
propter Dei limorem caveamus in quempium Πιαίδ- 
4icin conferre, recordantes illius dic : « Non [vit 


C 


minationes quidem, reprobant, glorias autem blasphe 
mant (Jud. 8). » Quidam eorum qui libenter conten- 
tiones reperiunt, ascribunt. nobis εἰ mostre doctrine 
blasphemiam, super qua ipsi viderint, quomodo illsd 
audiant : « Neque ebriosi, neque maledici regnum Dei 
possidebunt : » licet patrem malitie et perditionis eorum 
qui de regna Dei ejicientur, dicant posse salrari: quod 
ne mentequidem quis captus dicere potest. €xetera quidem 
ex eadem epistola transtulit pro hoc, quod in fue 
verborum, Origenis interpretati sumus : Ergo cm 
propter timorem Dei caveamus in quempiam maledicia 
conferre, et reliqua. Iste fraudulenter amputatis su- 
perioribus, ex quibus inferiora dependent, sic cepit 
transferre epistolam, quasi hoc sensu superius essel 


'exordium, el aid : Quidam eorum qui libenter habens 


criminari proximos suos, ascribunt nobis, et doctrine? 
stostre crimen. blasphemie, quod a nobis nusquam 
audierwM : de. quo ipsi viderint, molentes obsertart 
Snandatum. illud quod dicit : quia maledici regnum 
Dei non possidebunt, dicentes asserere me palrem 
malitie el perditionis eorum qui de regna Dti ε]- 
ciuntur, id e«t, diabolum esse. salvandum : quod ut 
aliquis quidem menje motus, ei magifeste insanici 
dicere potest, Ceuferte Origenis verba, quae suprà 
ad verbum transtuli, hisqui:e ab isto non versa suu, 
Sed eversa; et quantam iyier se non solum verbe 
rum, sed ei sensuum babeant dissonantiam, perspr 
cletis. Obsecro, ne molesta sit. vobis prolixior τὴ” 
terpretatio. ldcirco enim omuia vertimus, ul quo 
consilio superiora iacuerit, probaremus, Habe.ur 
dialogus apud Grzcos Origeuis et Candidi Valen 
nianme hereseos defensoris, ig que duos andabaus 
digladiantes inter se spectasse me fateor. Dicit Gau- 
didus Filium de Patris esse substantia, errans tn 69 
quod προθολὴν, id est prolationem, asserit. E regione 
Ürigenes juxta Arium et Eunowniuu repugnat, eum 
vel prolatum esse, vel natum, ne Deus Pater divida: 
ur ín partes: sed dicit subliuew et excellenusst 
inam creaturam voluutate exsutisse l'atris, sicul. e 
cztenas creaturas. Rursus ad secundam  veniuni 
quaestionem. Asserit Candidus dinboluum  pessuud 
esse naturz, et quae salvari nunquam possit. Conira 
hoc recte Origenes respondit, uou eum peritura c5» 
subsiamiiz, sed voluntate propria corruisse, el pose 
Salvari. lloc Caudidus vertit in calumniam, quast 
Origenes dixerit, diaboli naturam esse salvauua". 
Quod ille falso objecerat, bic refutat. Et intelligi- 
uius in hoc tantum dialogo ab Origene argui bere 
ticam falsitatem, θἱ non 12 ceeterig libris, de quibus 
nuuquam quzstio fuit. Alioqui si omnia qui liere- 
tie» sunt, uon erunt Origenis, sed hsrelicoruim : 
emnes autem propemodum ilius tomi his erroribus 
pleni suni, nibil Origenis erit, &ed eorum quorus 
ignoramus vocabula. » 
(24) Mss., probaremua. BRecliug editi, probemus. 

, (25) Ediü, Αἰεχαπατία. Mss. nosui, Alcxom 
riu, 
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sliquis quidem mente motus, el manifeste insaniens A nonnulli conturbare volentes Ecclesias. Denique in 


dicere potest. Sed nihil mirum mihi videtur, δἱ adal- 
tretur. doctrina inea ab inimicis meis, et tali adul- 
terio. €orrumpatur, quali adülterio corrupta ést 
Epistola Pauli apostoli. Quidam enih sub nomine 
Pauli falsam epistolam consctipserunt, ut conturbá- 
rent Thessalonicenses, quasi instaret dies Demini, 
ει seducerent 608. Própter lianc (26) ergo Epistolam 
jn secunda Epistola quam ad Thessalonicenses scri- 
bit, bec dixit : Rogamus autem vos, fratres, per ad- 
ventum Domini nostri Jesu Christi, et nostre congre- 
gatiomis in ipsum, ut non moveamini cito a sensu và- 
stro, neque terreamini, neque per spiritum, neque per 
erbum, Reque per epistolam tanquam per nos mí.- 
sum, quasi instel dies Domini. Nemo vos seducat ullo 
modo *!, Talia ergo quzedam video eiiam ^nobis ac- 
cidere. (27) Nam quidam auctor hzreseos, cum sub 
presentia multorum habita inter nos fuisset dispu- 
latio, et descripta, accipiens ab his qui descripserant 
codicem, quae. voluit addidit, et quie voluit abstulit, 
εἰ quod ei visum est permutavit, circumferens tan- 
quam ex nomine nostro, insultahs et ostendeus ea 
qua ipse conscripsit. Pro quibus indignantes fratres 
qui in Palzestiua sunt, misérunt aJ me Athenas ho- 
minem qui acciperet a me (28) ipsum authenticum 
exemplar, quod ne relectum quidem vel recensitum 
3 me antea fuerat, sed ita neglectum jacebat, ut vix 
Wveniri potuerit. Misi tamen, et sub Deo teste lo- 
quor, quoniato, cum  convenissem illum ipsum qui 
adulieraverat librum,(29) arguens quare hoc fecisset, 

velut satisfaciens mihi respondit : Quoniam magis or- 
nare volui disputationem illam,atque purgare. Videte 
quali purgatione disputationem nostram purgavit, 
Tsli nempe, quali purgatione (60) Marcion Evan- 
gella purgavit, vel Apostolum; vel quali &uccessor 
ejus post ipsum A&ppelles, Nam sicut illi subverte- 
runt Scripturarum verilatein : síc et iste, sublatis 
qne vere dicta Sunt, ob nostri criminatiottem inseruit 
que falsa sunt. Sed licet homtnes heretici et impii 
Sit qui. hec facere ausi sunt, tamen habebunt et 
ilii judicem Deum, qui talibus adversum nos crimi- 
nationibus 3àccommodant fidem. Fecerunt boc et alii 


δὲ 1! Thessal. i, 4-3. 


(20) Ergo. Omiuitur in editis, et restituitur ex 
mss. Paulo post editi, el pervestram congregationem. 
Sed omnes mss. ut in textu. 

(27) Nam quidam auctor hereseos, etc. Vide ad- 
nolalionem primam. ad. Afrieani epis:olam. lufra 
elili, εἰ descriptum accipiens. Mox iss. nostri, 
el qug ei visum est permulavil, el circum[ert, etc. 

(29) [ια recte editi, Mss. vero nostri, u me ipso 
al a me ipsa] authentica. exemplaria, quod, ete. 

(29) Arguens. Owittitur in editis et iu. plerisque 
ins$8., sed restituitur ex ms. Regio, qui habet, ar- 
guens quare hoc fecerit, salisfacieus, ete. Ms. Cor- 
beiensis , quare hoc fecisse veliet, salisfaciens, etc. 
Ceteri 1198. εἰ editi, quare hoc [ecissél, velut. sa- 
lis[acious, etc., absque arguens. 

(30) Marcion, etc. Vide notas ad Dialogum contra 
Murcionistas de recta in. Deum lide, secl. 1 p. 500, 
501, 808, et alibi passim; et ad librum i1 coutra Cel- 
iun, num, 97. 

($1) Mss. Sorbonicus οἱ S. Michaelis in Periculo 


Epheso cum vidisset me quidam bzreticus, (51) et 
congredi noluisset, neque omnino os suum aperuis- 
set apud me, sed nescio qua ex causa id lacere vi- 
tasset, póstea ex nomine meo et suo conscripsit 
qualem voluit disputatione, et misit ad discipulos 
Suos, ut ego quidem cognovi ad eos qui tome erant 
pervenisse : sed non dubito quin et ad alios qui per 
diversa loca sunt. Insultabat autem et apud Antio- 
chiam, priusquam ego llluc venirem : ita ut et ad 
quamplurimos nostrorum perveniret ipsa disputatio 
quam (32) portabat, Sed ubi adfui, inultis eum prz- 
sentibus argui. Cumque jam sine ullo pudore per- 
tehideret impudenter asserere falsitatem, poposci ul 
liber deférretur in. mediucn, et stylus meus agnosce- 


B retur a fratribus, qui utique cognoscunt qux soleo 


disputare, vel quali soleo uti doctrina. Qui cuin 
ausus non esset proferre librum, convictus ab om- 
nibus et confutatus est falsitatis : et ita persuasum 
est fratribus ne'aurem criminationibus pra berent. 
Si quis ergo vult credere mihi in conspectu Dei lo- 
quent, etiam de his quz in epistola mea conficta 
sunt et inserta credat. Sin autem quis non credit, 
sed vuli de me male loqui, mibi quidem nihil damni 
confert : erit autem ipse falsus testis apud Deum, 
adversus proximum suum testimonium falsum vel 
dicens, vel dicentibus credens. » 

Rurinus. H:ec ipse adhuc superstes conqueritur, 
qus scilicet per semetipsum deprehendere potuit 
adulterata esse in libris suis atque falsata. Memi- 
nimus sane etiam in alia ejus epistola similem nos 
de librorum suorum falsitate legisse querimoniam : 
cujus épistolae exemplar in prasenti (23) non habuit, 
ut etiam ipsius testimonium his pro flde veritatis 
adjungerem. Sed sufficere arbitror ad satisfaciendum 
his qui non contentionis atque obtrectationis studio, 
sed amore veri audiunt qux» dicumtar. Nam quod 
in veteribus sanctis.ac prajudicatis catholicis viris, 
quorum superius fecimus mentionein, solo argumento 
ex rerum consequentia, (54) ac recti tenore pre- 
sumptó ostenditur ac probatur, quod'si quid in libris 
eorum contra ecclesiasticam fidem inveuitur, id ih- 


D maris habent, et congredi voluisset, reliqua vero ut 


in nostro téxtu. AL celeri inss. et edili, eL congredi 
noluissel... ul ego quidem cognovi ad eos qui Rome 
erant : sed non dubito quin (anss. omnes, quod) et ad 
alios qui per diversa suut ; omissis vooibus pervenisse, 
el loca. : 

(32) Sie omues mss, Editi vero, paraverat. Mox 
niss. sed ubi aa[ui, et multis... ut liber deferretur in 
medium, stylus meus |al. ut, ul. et stylus meas; 
euiti, ui scelus meum] agaosceretur a. [rutribus, qui 
utique cognoscunt Val. agnoscerent ; edili, cognosce- 
rent| qua soleo... quique cum ausus. non essel, etc, 
Sed legendum videtur ut iu nostro textu. 

(93) Mss. Sorbonieus et S. Michaelis, non. habeo. 
C;eteri muss. οἱ editi, non habui, Paulo post mss. 
nostri omittunt, atque obirectulionis, qua verba ex- 
stant ju editis 

(34) Alias, ac recto tenore prasumpto., Paulo. post 
editi perperam, uon urgumento. olo sunih uti [ul. ui] 
illis, sed, etc. 
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sertum ab hsretieis potius quam ab his scriptum A magnopere poposcisti, non pigebit etiam Latinis 


putetur : hoc in Origene non argumento solum simili 
ut in illis, sed testimonio querimoniarum suarumex 
suis scriptis prolato, ahsurdum non puto si creda- 
tur, ne velut stultus aliquis aut insanus contraria 
sibi scripsisse videatur. 

De hereticorum vero .emeritate (65), quia credi 
istud scelus faci!e possit, illa res maximum eredu- 
litatis prestat exemplum, quod abstinere impias 
manus ne a sacrosanctis quidem Evangelii vocibus 
potuerunt. Apostelorum vero vel Actus, vel Epi- 
$tolis qualiter polluerint, qualiter eorroserint , 
qualiter in omnibus maculaverint, vel addendo 
impia, vel auferendo quie pia sunt, si quis vult 
plenius scire, ex his libris Tertulliani, quos adversum 
Marcionem scripsit, plenissime recognoscet. Quid 
ergo jam erit magnum, si Origenis scripta temera- 
runt hi, qui Salvatoris Dei nostri dicta ausi sunt 
temerare? Nec sane diversitas dogmatum alicui 
assertionis nostr: deneget fidem, quod alterius hz- 
resis fuerint illi qui Evangelia depravarunt; ad al- 
teram vero heresim respiciant ista quae dicimus 
Origenis libris inserta. Cognoscat qui de his dubi- 
tot, quod sicut in omnibus sanctis est Spiritus Dei, 
Sicut οἱ Apostolus dicit, quia spiritus prophetarum 
prophetis. subjectus. est ** ; qui et iterum ait, quod 
emnes unum spiritum (56) potavimus : ita ei in hze- 
reticis unus est diaboli spiritus, qui eos eamdem ac 
similem semper malitiam docet. 

Verum ne cui forte minus ad credendum videan- 
tur idonea ea qux» ex libris Graecorum scriptorum 
exempla protulimus, quamvis Grzcus scriptor sit 
pro quo satisfacere videmur, (51) tamen quoniam 
quodammodo in Latinam linguam sermo devolutus 
est, et satisfleri etiam Latinis hominibus pro his ex 
quibus calumniosis interpretationibus vulnerantur 


13 [ Cor. xiv, 92. ** I Cor. xu, 25. 


d (55) Edit, ut rredi, etc. Mss. vero, quia cre- 
i, etc. 

(56) Editi, portabimus; alias, portavimus. Mss. ut 
in textu. 

(57) Mss. alii, tamen quoniam quod in Latinam, 
etc.; alii , tamen quoniam in Latinam, etc. Sed. re- 
ctius editi ut in textu ; qui editi paulopost perperam 
habent, pro his qui ez calumniosis ; et infra : Ei ne 
quid par[ecie credulitati, etc. 

(58) Hilarius Pictaviensis episcopus, etc. Hiero- 
nyinus lib. i1, contra Rufinum : « Non ei sufficit Gre- 
cos et antiquos calumniari, de quibus pro vetustate 
temporum et longinquitate regionum habet licen- 
tiam quidquid voluerit mentiendi : venit ad Latinos, 
et primum ponit Hilarium confessorem, quod post 
Ariminensem synodum liber illius falsatus ab hizre- 
ticis sit: et ob hanc causam cum in concilio jepi- 
scoporum ei quzestio moveretur, proferri librum de 
dome sua jusserit; qui, nesciente se, in scriniis 
suis hzereticus tenebatur : cumque prolatus fuisset, 
εἰ ab omnibus hzreticus judieatus, auctor libri ex- 
communicatus, de concilii conventione discesserit, 
Et tante auctoritatis se putat, ut, cum hoc familiari- 
bus suis narrat somnium, nemo ei contra confesso- 
rem jsta simulanti audeat contradicere, Responde, 
quaeso : Synodus, a qua excommunicatus est, in 
qua urbe fuit? Dic episcoporum vocabula ; profer 
Sententias subscriptionum, vel diversitatem, vel 


scriptoribus talia quaedam accidisse menstrare, et 
calumnias immensas ex 2dulteratione librorum 
suorum sanctis οἱ probatissimis viris esse comme- 
tas. Et ne quid apertz credulitati desit, res qe 
sunt adhuc memoria nostr: retexam, quo testmo- 
nii veritas neminem lateat. 

($8) Hilarius Pictaviensis episcopus confesser 


fidei catholice fuit, Hie cum ad emendationem 


eorum qui Ariminensi perfidi» subseripserant, li- 
bellum instructionis plenissimse — copscripsissel , 
cumque libellus ipse in manus inimicorum et mi- 
levolorum, ut quidam dicebant, corrupto notario, 
alii vero alia occasione narrabant (quid interesi), 
tamen cum in manus inimicorum ipso ignorante 
venisset, ita ab eis corruptus est, illo sancio viro 
nihil penitus (29) sentiente, ut postea, cum ad ο08- 
cilium episcoporum, secundum ea quz se in libello 
ipsius noverant corrupisse, bereticum eum inimici 
arguere coepissent, el ipse libelli sui fidem pro sii 
defensione flagitaret, de domo sua prolatus libellus 
talis inventus sit, quem ipse non agnosceret, (&) 
faceret tamen eum excommunicatum de conci! 
conventione discedere. Verum quia viventi, el 
adhue in corpore posito, res quamvis scelerata 6ἱ 
inaudita contigerat, doli cogniti factio deprehens, 
detecta scelerum machina potuit emendari. Adhi- 
hita enim curatio est assertionibus, satisfactioni- 
bus, et omnibus his qua viventes pro se facere 
possunt. Nam mortui pati nihil refutant. 

(41) Sancti Cypriani martyris solet omne epislo- 
larum corpus in uno codice scribi. Huic corpori 
hzretici quidam qui in Spiritum sanctum blasphe- 
mant, Tertulliani libellum De Trinitate reprehe 
sibiliter (quantum ad veritatem fidei nostre pet- 
tinet) scriplum inserentes, et quamjplurimos co 


consonantiam. Doce qui eo anne consules fuerinl : 
quis imperator hanc synodum jusserit congregan : 
Gallizne tantum episcopi fuerint, an et lualie el 
Hispaniz : certe quam ob causam synodus congre 
gata sit. Nibil horum neminas, sed virum eloque- 
tissimum, et contra Arianos Latini sermonis tubam, 
uL Origenem defendas , excommunicatum a 60009 
criminaris. » . 1. 

($9) Ms. unus, sciente : sed. ceteri mss. el edil, 
senliente. mE 

(40) Ita omnes mss. nostri. Editi veram perperam, 
facere. Paulo post mss. plerique et. editi, dolo εὐ- 
qnito factio deprehensa. Sed rectius habere videntur 
mss. Sorbonieus et S. Michaelis in Periculo maris 
doli cogniti. Mox omnes mss. omittunt enim posl 
Adhibita, Solus Regius babet, et adhibila curato 
est, etc. 

(M) Sancti Cypriani, etc. Hieronymus lib. 1^ 
adversus Rufinum : « Sed confessoris (lilorii calom 
nia utcunque toleranda. Transit ad inclytum mar. 
tyrem Cyprianum, et dicit Tertulliagi librum, cU 
titulus est, De Trinuate, sub nomine ejus Constan- 
tinopoli a Macedonianz partis h:ereticis lectilari. 18 
quo crimine mentitur duo. Nam nec Tertulliani 
liber est, nec Cypriani dicitur, sed Novatiani, cujU$ 
et iuscribitur titulo, et auctoris eloquium styli * 
prieias demonstrat. » 
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dices de talibus (49) exemplariis censeribentes, per A ipsis qui novitatein sermonis causabantur, ostende- 


totam Constantinopolim urbem maximam distrabi 
pretio viliori fecerunt, ut exiguitate pretii homines 
illeeti ignotos et latentes dolos facilius compara- 
rent, (45) quo per hoc invenirent hseretici perfidie 
ρα fidem tanti viri auctoritate conquirere. Accidit 
tamen ut recenti adbuc facto quidam ex nostris 
fratribus catholicis inventi admissi sceleris (44) 
commenta retegerent, et ex parte aliqua, si quos 
possent, ab erroris hujus laqueis revocarent. Quam- 
plurimis tamen in illis partibus sanctum martyrem 
Cyprianum hujus fidei, quz a Tertulliano non recte 
scripta est, fuisse, persuasum est. 

Adjiciam adhuc unius facti talis exemplum, quod 
memoriz quidem recentioris est (commissze autem 


ret (48) in libello Athanasii episcopi scriptum esse 
sermonem de quo qusstio habebatur. Quasi sussus 
Jam ille cui hoc probatum faerat, rogavit dari sibi 
codicem, quo et ος ignorantibus et contradicenti- 
bus satisfaceret. Accepto codice, inauditunr exco- 
gitavit adulterationis genus. Loeum ipsum in quo 
sermo iste scriptus erat, rasit, (49) et ipsum [ser- 
monem rursum rescripsit quem raserat. Codex red- 
ditus simpliciter receptus est. Movetur iterum pro 
eodem sermone quzssiio: ad probationem codex 
profertur ; invenitur sermo de quo erat quzstio, ex 
litura in codice positus; fides proferenti talem co- 
dicem deregatur, eo quod litura illa corruptionis 
ac falsitatis videretur indicium. Sed quoniam (nt 


nequitiee antiquum satis), et quod omnes veterum p iterum eadem dicam) viventi hzc facta synt (50) a 


fabulas vincat. 

(45) Damasus episcopus, cum de recipiendis 
Apollinarianis deliberatio haberetur , editionem 
ecclesiasticae fldei, (46) cui iidem editionl, οἱ Eccle- 
sie jungi velint, subscribere deberent, conscri- 
bendam 1nandavit amico suo cuidam presbytero 
viro disertissimo, qui hoc illi ex mote negotium pro- 
curabat. Necessarium visum est dictanti in ipsa 
editione De Incarnatione Domini, hominem Doni- 
nicum dici. Offensi sunt in boc sermone Apollina. 
isis : novitatem sermonis incusare coeperunt. 
Adesse sibi ccepit qui dictaverat, et ex auctoritate 
(47) veterum  scriptoram catbolicorum virorum 
eonfutare eos qui impagnabant, Decidit ut uni ex 


(2) Exemplariis. Deest in editis, et restituitur ex C 
fnss 


(45) Editi, quo per hoc commentum haeretici per- 
fidie sum fidem tanti viri auctoritate congwirerent. 

omnes mss. ul in nostro textu. 

44) Commenta. Editi, commissa, male. 

$) Damasus episcopus, cum de recipiendis Apol- 
linarianis deliberatio haberetur, etc. Hieronymus 
b. n contra Rufinum : « Et superfluum puto aper- 
fas ineptias confatare, cum mihi mea ingeratur 
fabella, a synodo videlicet, et sub nomine cujusdam 
amici Damasi Romans urbis episcopi ego petar; 
cui ille eeclesiastieas epistolas dictandas tradidit[; 
ei Ápollinariorum versuti:e describantur; quod 
Athanasii librum ubi Dominicus homo scriptus 
est, ad legendum acceptum, ita corruperint, ut in 
litura id. quod raserint, rursus scriberent, ut scili- 
cet non ab illis falsatum, sed à me additum puta- 
retur. Quzso te, amice charissime, ut in ecclesia- 
sticis tractatibus, ubi de veritate dogmatum quzri- 
tur, et de salute animarum nostrarum majorum fla- 
gitatur auetoritas, bujuscemodi deliramenta dimit- 
tas, et prandiorum comnarumque fabulas pro argu- 
mento non teneas veritatis, Fieri enim potest ut, 
éliamsi,a me verum audisti, alius qui hujus rei 
ignarus est, dicat a te esse compositum ; el quasi 
mimum Philistionis, vel Lentuli ac Marulli stro- 
pham eleganti sormone coufictam. » 

(46) lta recte editi. Mss. vero nostri, id est, 
ea tioni, si Ecclesim [al. cui οἱ Ecclesiw] jungi, 
εἰς. 

41) Veterum. Editi perperam, vera. Mox mss. 
Sorbonicus et S. Michaelis in Periculo marís habent, 
εαν es! confulare eos, eic. Sed czteri mss. et 
editi owittunt. nisus. est, Deinde editi , Accidit 


ut & », elc. Sed omnes mss. uostri uL in 
u. 


vivente, continuo egit omnia ut fraus commissi 
sceleris nudaretur, et nequitie macula non inno- 
centi viro, qui nihil tale gesserat, adüizreret, sed 
in auctorem facti atque in uberiorem ejus infamiam 
redundaret. 

Si ergo el Origenes talia ab lizreticis et male- 
volis se esse perpessum in epistola sua propria voce 


' eonqueritur, et multis aliis viris catholicis tam 


vivis quam mortuis eadem acciderunt, similesque 
fraudes scriptis (54) quorumdam probantur illatz, 
quas tandem animi, obstinatio est, in squali eausa 
non xquali uti venia; sed ex lisdem accidentibus 
aliis excusationis reverentiam, aliis criminationis 
infamiam intendere ? (52) Quin potius aperienda. eat 


(48) In libello Athanasii, etc. ΑΛ libellus iste sit 
ejusdem Patris Expositio fidei,-quae exstat tom. |, 
part. 1, ejus operum, ubi pag. 100 et 104: humana 
Christi natura Dominicus homo ssepius appellatur ; 
an vero alia major, ex 1 aliquot fragmenta affert 
Theodoretus Dialog. 5, ubi Christus οἱ homo, Kup:a- 
xbóc ἄνβρωπος similiter dicitur, certo aflirinari non 

otest. 

(49)!Alias, ei istum sermonen, etc. 

(50) Mss. ac vigenti. Sed melius habere videntur 
editi, a vivente. 

91) Alias, eorum... qua tandem. animorum [al. 
nini) obstricito est in mquali casu, etc. 

(52) Quin potius aperienda est hoc in loco veritas 
latens, eic. Hieronymus lib. u contra Rufinum : 
« Quo non perveniat semel effrenata temeritas? Post 
excommunicationem Hilarii, post Cypriani φευδ- 
επίγραφον haereseos. libruin, post Athanasii me dor- 
mitante lituram, simul et inscriptionem, erupit 
sliquando eontra papam Epiphanium, et dolorem 
pectoris sui, quod eumin epistola quam ad Joannem 
episcopum scripserat, hzreticum arguit, in Apologia 
pro-Origene digerit, ei his se sermonibus consola- 
tur : Quin. potius aperienda est hoc in loco veritas 
latens. » 'Tum prolatis his quae sequuntuf usque ad 
ista verba : Quomodo ergo iste merito audiendus 
est, cum. eos culpat. qui instructionis suc causa per- 
pauca ejus, salva fidei regula atque integra pietate, 
legerunt ? pergit Hieronymus : « Qui suot isti, qui in 
Ecclesia disputare latius solent? Qui libros scribere? 
Qui totum de Origene loquuntur et scribunt ?* Qui 
dum sua nolunt furia cognosci, et ingrati sunt. in 
magisuum, idcirco simplices ab illius lectione de- 
terrent? Nominatim debes dicere, et ipsos homines 
denotare. Ergo beati episcopi Anastasius, et Theo- 
philus, et Venerius, et Chromatius, ét omnis 2431 
Ürientis quam Occidentis Catholicorum synodus, 
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€? 


hoc in loco veritas latens, Non enim possibile est A ejus salva fidei regula, atque integra pieiale lege- 


tani iniquo judicio uti quemquam hominum, ut de 
eausa equali non equaliter sentiat. Sed quod au- 
etores obtrectatorum ejus ii sunt qui vel in Ecclesia 
disputare latius solent, vel etiam libros scribere, 
qui tolum de Origene vel loquentur vel scribunt, 
(53) ne ergo plures ipsorum furta cognoseant, qu:ze 
utique, si ingrati in inagistrum non esseut, nequa- 
quam criminosa viderentur, simnpliciores quosque ab 
ejus lectione deterrent, 

(54) Denique quidam ex ipsis, qui se velut evan- 
gelizaudi, necessitatem per ounes gentes et per 
ewnes linguas habere putat de Origene male (55) 
loquendi, sex millia librorum ejus se legisse, quain- 
plurima fratrum multitudine audiente, confessus 
est. Qui si utique, ut jpse dicere solet, pro cogno- 
scendis malis ejus legebat, sufficere poterant ei de- 
cem libri ad cognoscendum, aut viginti eerle, vel 
ut pluriinum triginta, Sex millia autem libros le- 
gere, jam non velle cognoscere est, sed totam peno 
vitam suam disciplinis ejus et studiis dedere. 
Quomodo ergo merito iste audiendus est, cum 
eos eulpat qui instruclionis sua causa perpauca 


ον ] Thess. v, 21. 


quia pari sententia, quia pari et spiritu, illum 
h:zreticum denuntiant populis, fures librorum illius 
judicandi sunt : et quando m ecclesiis pr:edicaut, 
nen Scripturarum mysteria, sed Origenis furta 
commemorant? Non tibi sufficit passim contra oimn- 
pes detrecialio, nisi specialiter contra beatum οἱ 
jnsignem Eeclesi: saeerdotem styli tui lanceam 
dirigas? Quis est ille, qui velut necessitatem evan- 
gelizandi per omnes gentes et per omnes linguas 
habere se putat, de Origene male loquendi ? qui 
sex inillia librorum ejus se legisse, quampluriia 
fratrum inultitudiue audiente, confessus est? In 
quà multitudine et eaterva fratrum tu quoque me- 

ius eras, quando ille in sua Epistola queritur, pro 
Origenis hzresi nefaria a te dogmata esse prolata ? 
Crimini ei dandum est quare Graecam, Syram, et 
Hebrzam, et JEgyptiacam liuguam, ex parte οἱ La- 
tinam noverit? Ergo et apostoli, et apostolici viri, 
qui linguis Joquebantur, in crimine sunt : et me 
vilinguem, bilinguis ipse ridebis? De sex míllibus 
autem librorum , quos ab eo lectos esse conf(ingis, 
quis credet aut te verum dicerem, aut illum po- 
tuisse mentiri ? Si enin Origenes sex millia scri- 
psisset librorum, potuerat fleri ut vir eruditissimus, 


runt ? 

(56) Sufficiant hec ad ostendendum qualiter de 
Origenis libris sentiendum sit. Et puto quod omnis 
qui non contentionis, sed veritatis studium gerit, 
facile his tam evidentibus assertionibus acquiescat. 
Quod si quis in contentione sua permanet, nos ta- 
lem consuetudinem non habemus. Deünitum enim 
est apud nos, siquando eum legimus, secundum 
sancti Apostoli commonitionem (tenere quie bona 
sunt **, Si quid autem inventum fuerit in his quod 
cum (ide catholica non consonat, lioc οἱ ab hzre- 
ticis suspicamur insertum, et tam ah ilius sensu, 
quam a nostra fide ducimus alienum. la quo etiam 
si fallimur, nihil , ut opinor, periculi (57) hujusce- 


B modi errore incurrimus. Nam et ipsi, Deo juvante, 


permanemus illesi, vitando ea qux suspecta babe- 
mus, et improbanius, et accusatores fratrum Ώου 
inveniemur apud Deum, quia diaboli proprium 
hoc opus esse dicitur accusandi [ratres : unde 
et (98) diabolus a criminando nomen accepit ** : 
Simul et maledicorum sententiam qui a regno 
Dei separat eos qui tales sunt ** , declina - 
mus. 


*5 Apoe. xn, 10. 36 | Cor. vi, 10. 


criminosi] viderentur, neque simpliciores quosque ab 
jus lectione deterrerent. Sed omnes mss. et Uie- 
rouymus lib. n adversus Rufinum, ut in nostro 
Lexi. D 

(54) Denique quidam ex ipsis, qui se velut evange- 
lizandi, ete. Genebrardus crediderat hic Hierouy- 
mum notari : qux tamen verba ad beatum Epipha- 
nium spectant, sicut in superiori nola ostenditur 
ex ipso llieronymo lib. 1t adversus Rufinum. Idera 
Hieronymus eodem lib. u, paulo supra dixerat : « Ne 
me mittas ad sex millia librorum ejus, quos legisse 
beatum Epiphanium criminaris: sed ipsa loca no- 
mina, » etc, Et lib. 1 : « Simulque risuin tenere non 

ossum, quod a quodam prudente eommonitus, in 
audes Epiphanii personas. ilie est ille delirus 
senex ; hic est anthropomorphites, hic qui sex millia 
Origenis libros te prasseute cantavit; qui omnium 
gentium linguis przdicationem sibi contra Orige- 
θε injunctam putat; qui ideo euim legi probibet, 
ne alii ejus furta cognoscant, » etc. 

(55) Editi, male loquens. Paulo post, pro cegno- 
scendis malis ejus ipsos legebal.... sex millia autewms 
librorum legere. Omnes vero mss. nostri, et Hiero- 
nyinus lib. n adversus Rufinum, ut in. textu, nisi 


et ab iufantia sacris literis institutus, pro euriosi- D quod Hieronymus habeat etiam, sez suillia autem 


tate et scientia legisset aliena. Quod vero ille nou 
scripsit, quomodo iste legere potuit? Numera. iu- 
dices librorum ejus, qui in tertio volumine Eusebii 
iu quo scripsit vitam Vaaphili , contineutur : el 
non dico sex millia, sed tertiam partem non repe- 
ries. llabemus epistolam supradicti pontificis, iu 
qua buiccalumniz tuz;, dum adhue esses jn Oriente, 
respondet, et apertissimum mendacium libera veri- 
latis fronte confutat. » 

(93) Editi, ne ergo plura eorum furta cognoscaniur 
qua [al. qui] utique..... nequaquam criminosa [α]. 


librorum legere. A4 lib. 1, in contextu quem supra 
attulimus, babet, sex millia. libros. 

(56) Ita nis. Regius. Ceteri vero mss. alias, Sufi- 
ceret hac ad ostendendum... Ét pute quod, etc. Alii , 
Su[ficere hiec credimus ad. ostendendum..... Et pute 
quod, eic. Editi, Sufficere hgc ad ostendendum..... 
puto : quod, etc. 5 

97) Mss. nostri, hujuscemodi erroris incurrimus ; 
sed legendum videtur cum editis ut in textu. 

(58) Διάδολος, a Διαθάλλω, criminor, calum- 
nior. 
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SANCTI GREGORII 
THAUMATURGI 


IN ORIGENEM PROSPIIONETICA A€ PANEGYRICA ORATIO, 


Vide hujusce Patrologig Greco-Latine, tom. X, in Gregorio Thaumaturgo. 





PETRI DANIELIS HUETII 


ORIGENIANA. 


OPERIS TOTIUS PROLOGUS ET PARTITIO. 


Colligenti mihi superstites primigeniorum Origenis Operum reliquias, et in publicam lucem dare pa- 
rinti, oplimum factu visum est, et ?ulgo utile, nec a scriptorum aatis hujus, qui veterum. edendis mo- 
mumentis operam suam. consecrarunt, consuetudine alienum res. Origenis referre. Quod parce a nonnullis, 
mdiligenter ab. allis, plene, et anime vel amore vel'odiis vacuo a nemine omnino factum adhuc, sedulam et 
affectibus liberam tractationem exposcebat. Res Orlgenis dico, non gestas modo, sed cogilatas etiam ab eo* 
et literis. prodiias : mec enim. agendo solum , sed meditando quoque, commeniando εἰ ácribendo vite sue 
otia Ürigenes partitus est. Quamobrem irifariam dividetur istud quod aggredimur opus. Ac primum ipsius 
perscribemus vitam, [acia, mores et obitum. Hinc de ejus eruditione dissereruus et dogmatis, qug magnae 
i: Ecclesia, dum viveret , majores posl ejus excessum (urbas eonciverunt, Scripta demum ejus, qua mul- 
lorum critica vexavit, altingentur et discernentur. 


LIBER PRIMUS. 


ORIGENIS VITA. 


. Lipi pui ΡΑΑΤΙΤΙΟ. — Quatuor capitibus liber iste absolvitur. Primum continet quidquid natalés 
inter Origenis et Severi imperatoris mortem intercessit, Secundum pertinet ab obitu Severi ad initia 
imperii Maximini. Tertium res Origenis a Maximini primordiis ad Philippi necem gestas complectitur. 
Quartum a Philippi rborte exorsum in Origenis occasu desinit. 


CAPUT PRIMUM. 


V. Origenis patria, etas, parentes. Ἡ Nomen. WI. Cognomenta. 1V. Institutio puerilis. indoles. V. Pre- 
ceptores et sludia, Vl, Utrum Ammonium | audiverit. ΥΠ. An. plures [uerint Origenes, εἰ plures Ada- 
maniii. Vll. Leonide martyrium. 1X. Origenes grammaticam publice profitetur, catechumenos instilutl. 
martyribus prasto est. X. Ülrum hoc tempore Ciwsaream  Cappadocie iverii.. Xl. Grammatica docenduc 
munus abdicat, Xll. Pig ejus exercitationes, Plurimi ez ejus discipulis martyrium obeunt. Xl. Se 
ipse evirat. 


l. Origenes (1) genere /Egyptius, Alexandria gesimo quinto, annum Jam sextum Wüperanle 
atus est anno Christi, ut videtur, centesimo octo- —.Gommodo, nonum vero Ghristianam rempublicam. 


(1) Genere :Egyptius, Alexandrie nalus esi, Ge- — Eusebius, Epiphanius et alii: at veterum nullus 
nere quidein Zyyptium fuisse Origenem tradunt — disertis, verbis decet eum Alexandris natum csse. 
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administrante Eleuthero papa!, Triario Materno, A rum deo derivatam appellationem (lie indidisse, 
M. Atilio Bradua coss. Cum enim decimum sepüi- id enim tum erat usu pervagatum, (4) nec ejusmodi 
inum ziüsüs annum egisse eum scpibat Eusebius — nomina abjiciebant eatechumeni cum Christi fidem 
Hist. eccl. lib. vi, eap. 2, quo tempore martyrium — amplectebantur ; atque hinc Dionysius ille Áreo- 
expeüvit pater ejus Leonides, (2) anno :nempe  pagita *, Apollos Alexandrinus *, Pheebe, Hermas, 
Severi decimo, plane ab eo, quem dixi, cardine, Hermes 5, Nereus * et Diotrephes, Lucz, Paulo οἱ 
vitm initium videtur duxisse. Biennio juniorem Joanni inter Christianos commemorati; binc Am- 
faciunt Fasti Siculi, aliique, et in annum qui fuit monii, Serapiones, Athenagore, Apollinarii, De- 
Clodio Crispino, et Papirio JEliano coss. ortum — metrii, Isidori : (5) quis enim, ait Tertullianus (6), 
ejus conferunt. Eadem videtur Mariani Scoti ratio, — nominum reatus? Quod autem objici potest ab Oro 
nam in annum Christi 204, Leonide martyrium — Orogenem fuisse dicendum, non Origenem, de 
conjicit. Tolo vero triennio recentiorem credidit — nihilo est; nam primum responderi potest εἰς pre 
Origenem Hermannus Contraetus : nonnulli etiam ἀργοφόντης, Mercarium ἀργειφόντην fuiase dictum; 
quadriennio. Nos Eusebii sequimur ἐπιλογισμούς, sic Cephisidoro nomen fuisse cuidam Aristotelis 
Pater illi fuit is, quem dixi, Leonides, omni vir- adversario, qui Cephisodorus fuerst appellandus; 
tatum genere insignia, et sacris disciplinis apprime B usu quoque receptissimum esse apud Latinos iis 
institutus, (5) episcopatu etiam, ut scribit Suidas, —nemina conflare; sic Dionysipolites appeliasse G- 
praeditus. Matris nomen silentio auctores presse-  cetonem, quos alii Dionysopolitas; sic Demiphe- 
runt. sem et Clitiphonem 4 comicis dictos, qui ab aliis 

Il. Origenes appellatus est : cujus nominis ety- — Demophoon ei Clitophon; sic Phebigenam a Vir- 
mon a multis disquisitum est. Theophanes Cera-  gilio, qui Phebegena dici debuisset. Et ut similem 
meus hom. 22, Ὡριγένην τῆς ὀργῆς ἐπώνυμον ap- nominum coagmentationem proferre nullam posse 
pellat: sed non tam, ut videtur, ad indicandam ^ mus, quis accuratam  hellenismi munditiem in 
nominis originem, quam ad suggillandum Origenem ^ Alexandrina requirat Dialecto, (7) quse a Macedo- 
quzsita ex vocis sono occasione. Erasmus, Cani- Πίο profecta est, barbara ipsa primum et impara, 
ας, Hoschelius et Schottus, viri Graecis litteris — et extra. Graecarum censum numerata, tot deipd 
luculenter exculti, nonnullique przterea, 'Qpuwyévs» — gentium commercio inquinata, οἱ ab /Egypuis de 
dictum putant, quasi ὄρειον τὸ vévoc, Ὀρειγενὴν, ἓν — mum, inter quos consedit, distorta et. corrupta! 
ὄρει γεννηθέντα. Joannes Tarinus, et alii, ita eum — Inde fiL ut Alexandrinorum loquelam tam sepe 
existimant appellatum , quasi ὥριον, seu ὥριμον . earpant eritici antiqui, Phrynicus, Tbomos m» 
Υεννηθέντα, mature genitum. luepte Badius, qui ^ gister. et Helladius Besantinous. Verum his omissis 
dictum fingit ab ópóv, quod ideni est ac ópov. Ego — genuina responsio ex sequentibus facile exstalil. 
ab Oro, qui JEgyptiorum deus est, nomen illud — Orus AEgyptiorum deus is est Osiridis et Isidis f 
profluxisse existimo, quemadmodum 23 Jove, Dio- — lius, quem Apollinem esse et Solem veteres magno 
genem ; 3 Mercurio, Hermogenem. Neque vero mi- — consensu tradiderunt. Orum seu Horum dictom 
retur quisquam Christianos pareutes ab ethnico- — existimavit Horus Apollo, quod horis przesit ; horas 


Act, xvn, d. ? Act. xvin, 24. * Rom. xvi, 1, 14, 15. * MI Joan. 9. 


(2) Anno nempe Severi decimo. Eusebius nullibi jecisse, et prophetarum nomina Elie, Jeremig 
in Historia sua ecclesiastica dicit anno Severi de-  at(ue [δαίδ, et Samuelis ac Danielis sibi asci- 
cimo passum esse Leonidem Origenis patrem. |J — visse. 
unum narrat lib. νι, cap. 2, Severum auno imperii (5) Quis enim, ait Tertullianus, nominum reatus? 
sui decimo, Lztio Alexandri» et totius Zgypti pre- — Sic Athenagoras  Legation. pro Christianis, nou 
side, Ecclesiam  Catbolicorum in ea urbe guber- — longe ab initio : Οὐδὲν δὲ ὄνομα ἐφ᾽ ἑαυτοῦ xal OU 
nante Demetrio episcopo, acerbissimam excitasse αὐτοῦ οὗ πονηρὸν, οὐδὲ ip v νοµίζεται’ διὰ ü 
persecutionem in qua martyrium subierit Leonides. τὰς ὑποχειμένας, f] ἀγαθὰς πράξεις, 1j φλαυρὰ d 
Αη autem primo persecutionis anno, an secundo ,, ἁγαθὰ δοχεῖ. Nomen ipsum per se ei quatenus nome 
passus sit, id silentio przterit. Non ergo in Historia D est, bonun malumve existimatur nullum : sed. tele 
ecclesiastica, sed in Clironico diserte Leonidae mat- — profecto judicandum unumquodque, qualis res ipu 
tyrinm anno Severi decimo ascribit Eusebius; quem — aul actio de qua pradicatur, fuerit. 
sequitur Hieronymus in Catalog. script. eccles., cap. (6) Tertul. Apol., p. 98. 

54, ubi ait: Origenes qui et Adamantius, decimo (1) Que a Macedonica profecta. est. Flutarchus 
Severi Pertinacis anno adversum Christianos perse-— $n. Antonio narrat. Cleopatram multarum gentium 
cutione commola, a Leonide patre, Christi martyrio — jinguas didicisse, τῶν πρὸ αὑτῆς βασιλέων οὐδὲ τὴν 
coronato, cum sez fratribus et matre vidua pauper λ]γυπτίων ἀνασχομένων περιλαθεῖν διάλεχτον, ἑνίων 
*elinquitur annos natus circiter decem εἰ septem. δὲ καὶ τὸ Μαχεδονίζειν ἐχλιπόντων. Cum antecei- 

(5) Episcopatu etiam, ut scribit Suidas, preeditus. — sores ejus reges πε /Egyptiam quidem  dialecium 
Duo item codices Vaticani mss. in Hieronymo Ca- — percipere sustinuissent , nonnulli etiam — desiissenl 
talogo scriptor. eccles., cap. 54, legunt: Origenes... — Macedonicam. Barbaram autem fuisse hanc e Ma- 
a Leonide episcopo patre, martyrio coronato, eic. cedonica natam Alexandrinam dialectum innuit 

(4) Nec ejusmodi nomina abjiciebant catechumeni — Sextus. Empiricus Adversus Mathemat., pag. 3$. 
eum Ghristi fidem amplectabantur. Verumtamen — Vide insuper Alex. Morum in Cassa. Dei, part. 1; 
Eusebius De martyribus Palestina, cap. 11, pag. —quzest. 6, pag. 158. At Vossius Adversus επ, 9i 
8351, refert Aequos fratres ad tyrannum perdu- monii, pag. 16, linguam Alexandrinorum pertendil 
ctos, nomina idolorum sibi ab ortu imposita ab- — fuisse Atticam, 
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coutra nomen ab eo traxisse, et quatuor anni tem- A Etymologiarum  auetor. aliud esse, Ὀρειχενῆς, 


pestates ὥρας indidem dietas, et annum, et Grz- 
corum annales, et eorum scriptores ὡρογράφους, 
tradunt Maerobius lib. 1 Saturn., cap. 21; et Cen- 
sorinus cap. 19. .Inepte Horus Apollo : Ἐμοὶ μὲν 
οὖν Αἰγύπτιον φαίνεται, xol οὐδαμῶς Ἑλληνιχὸν 
ὄνομα "Qpoc εἶναι, inquit Pausanias in Corinth. 
vere. Salmasius, epist. 78, Orum nomen habere 
censet 4 veteris lingue /Egyptize vocabulo πιουρό, 
vel absque articulo οὐρό, quod regem sonat. lta 
certe quidem sspe exponit Ibno Cabar in Scala 
magna, quam edidit Kirchberus. Sunt qui derivent 
aD, id est Sol, ad quos minime quidem pos- 
sum accedere : "poc enim faetum est ex /"Egypsio 
Or, cui a Grzcis addita terminatio est Ür nomen 


aliud, Ὡριγένης. (9) Ac alio itidem Joco nomina illa, 
Ὡριγένης, ei "Dpíov, patronymica esse doeet, nec 
proinde ἀπὸ τοῦ ὥρους, sed ἀπὸ τοῦ ὥρου τὸ 'Qp:- 
γένης derivari. Ὡρίων autem usitatum inter JÉgy- 
ptios multorum nomen fuit. Duorum ejus nominis 
grammaticorum meminit Suidas, Thebei alterius, 
alterius Alexandrini. Ab Oro scileet, quo etiam 
nomine complures, ut dixi, gavisi sunt. Ipse ve- 
nator Orion, qui inter astra relatus est, non quasi 
Οὑρίων, quod etymon Grecia mendax confinxit, 
sed.ab flebrzo potius "T$, quasi dicas, Lucidus, 
nomen babuit; hic est enim unus asterismeus om- 
ninm lucidissimus. Hebraicum autem nomen ha- 
buisse ipsum eo credibilius est, quod in Boeotia 


fuit pastori cuidam /Egyptio Telegoni patri, qui B visit, itidem ut Cadmus Orionis xtate non multo 


septimus ab Inacho JEgypti regnum tenuit. Hujus 
meminit Hieronymus in Chronici Eusebiani libro 
posteriore, et alterius Or in epistola ad Ctesiphon- 
tem adversus Pelagium , cap.,2, /Egyptiorum 3ab- 
batum duorum vitam scripsit Palladius in Lausia- 
cis, quorum alteri Or nomen fuit, alteri Pior, prze- 
fixo nimirum /Egyptio articulo masculino. Idem alio 
loco meminit virginis Taor nomini Or praefixo 
iidem articulo feminino Agyptio. Or genuinum 
est dei bujus JEgyptisci nomen, unde Ὥρος Grz- 
eum, adjecta terminatione. Quemadmodum autem 
in honorem dei iMius non unus appellatione 
Grecanica Ώρος dietus fuit; ita et Agyptiacum "Qp 
multi in nomen asciverent. Quod si quis ergo ita 
dictus reperiatur, non per metaplasmum pro Ώρος 
iM» putetur nuncupatus, ut conjectat Sealiger; sed 
Όρος € contrario a primigenio "Dp inducta Grzca- 
nica forma detortum existimetur. "p autem purum 
putum Hebraicum est "rw, quod /scem signiflcat, et 
pro ipso etiam sole usorpatur Jobi xxxi, 26, necnon 
est Jobi xxxvi, 30; οἱ Isaie v, 60, juxta quo- 
rumdam interpretum expositionem. Jam vero onde 
manarit Origenis nomen in promptu est ; ab "fp 
nimirum fleri debuit Ὡριγένης, non 'Qporévrs, 
quemadmodum ab Γρ, Ἱριγένεια fioc, non Ἱρογέ- 
γεια’ a mop, πυριχενής, Bacchi epitheton apud 
Nonuum, Origenes igitur idem fuerit quod Ρλα- 
bigena, non quod Montigena. Erasmum, Caninium, 
esterosque in fraudem illexerunt hac Etgmologi 
verba : (8) El μὲν φωνῃεν ἔἐπιφέρηται, ἢ dv 
ἁπλοῦν σύμφωνον, φυλάττεται d$ ει δίφθογγος. 
θἴον, Oper, ὀρείαυλος, ὀρειγενὴς, ὁ Ev τῷ ὄρει vsv- 
νηθείς. Hac rectius intellexissent profecto, si ad 
sequentia attendissent : Τὸ γὰρ χύριον ὄνομα καὶ 
βαρύνεται, xal διὰ τοῦ ω μεγάλου γράφεται, xal 
διά τοῦ (* nec enim apertius significare poterat 


(8) Etymol. magn. in 'Oplyavov. 

(9) Idem in ᾿Ατρείδης. 

(10) Hinc refellitur Erasmus. Equidem in hoc 
errore versabatur, eum Origenis vitam scribebat ; 
sed aliud doce! in Adagiis, dictum nempe fuisse 
Adamantium ob incredibilem numerum librorum 
quos scripsisse dicitur. 

(1) δίεε συνταχτήριος, sive συντακτικός dici meruit. 


D 


soperior, qui Pheenicum linguam in Greciam in- 
tulit. Addit Heeschelius in Origeu. contra Cels., lib. 
1, pro Ὀριγενής factum ὨΏριγενής, quemadmodum 
pro Ὀρεσίτροφος poete Ὠρεσίτροβος dixerunt. id 
nellem erudito viro excidisse; quod enim metri 
necessitate adducti ausi sunt poets aliquando, id 
in legem aut exemplum trahere non debuit. Nec 


felicior aliorum conjectura, qui Origeni nomen 


facium volant, quod tempestive genitus sit; nam 
eic scriberetur, Herigemes, non Origencs. Inane est 
autem quod ejus sententi& confirmand:» gratia ad- 
jecit vir eruditus, se in vetustis codicibus Origenis 
nomen cum aspiratione scriptum szpissime repe - 
risse : certum quippe est longe etiam frequenüus 
aspiratione carere : ab Horo nimirum appellatio est, 
qui aspirationem sibi vindicat aliquando, ssepius. 
etiam respuit. 

ΚΙ. Id ergo nominis a puero habuit Origenes ; st 
annis subinde prodeuntibus Adamantius cognemi- 
natus est, ὅτι ᾿Αδαμαντίνοις δεσμοῖς ἑῴχεσαν οὓς 
ἂν δήσειε λόγους, inquit Photius cod. 148, vel pro- 
pter mentis adamantinum robur, qu:e nullis jn illu- 
stranda Scriptura, et in scribendo laboribus defati- 
garetur, quemadmodum in epistola ad Marcellam 
prodit Hieronymus ; vel quod tanquam invictus 
adamas fortiter vers (οἱ opem ferret, omniaque 
ip se miasa h»reticorum-tela veritate ipsa retunde- 
ret. Atque id cognomentum sibi bunc ipsum asci- 
visse tradit Epiphanius hzr. 64, c. 75. (40) Hinc 
vefellitur Erasmus in Vita Origenis , illud ipsi jam 
a vite exortu, non ex moribus inditum existimans. 
Ab ingenti etiam librorum, quos assidue scribebat, 
copia συντάκτης, (11) sive συνταχτήριος , sive συν» 
ταχτιχός dici meruit. Chalcenteri etiam attributum 
est ei ab Bieronymo cegnomentum, ad Didymi illius 
Alexandrini grammatici exemplum , qui ob inde- 


Συντάττεσθαι, Gravis est valedicere. Ilesychius συν- 
τάξασθαι, ἁἀσπάσασθαι.. Hinc Oratio Gregorii Na- 
zianzeni , habita Ín consensu. centum et quinqua- 
inta episcoporum, συντακτήριος λόγον inscribitur, 
quod iden est ac αυνταχτιχός. Quamobrem cum 
ait Suidas Origenem ἀἰσίπιη esse. συντακτήριον, 
longe fallitar ; συντάκτης enim dietus est, teste 
Epiphanio, non συνταχτήριος, neque συντακτικός. 
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'fessum scribéndi studium, et assiduam circa libros A maximam etiam colligeret fnemoriàm antiquitatis , 


"moram, eamdei appellationem consecutus est ; 
supra tria siquidem librorum millia et quingentos 
conscripsit, cum multo plures Origenem scripsisse 
proditum sit, minime autem dum viveret Adaman- 
tíius noster Chalcentéri nomen gessit. Paribus de 
causis Apion grammaticus, ac itidem JEgyptius, 
propter inuSitatam in litterariis laboribus constan- 
tiam, µόχθος cognomine dictus est. Sed redeamus 
ad propositum. 

IV. (12) Sex prater Origenem filios suscepit Leoni- 
des : at. eum in illo admodum etiam tum puero 
magua ad virtutem eluceret indoles , omnem fere 
patris amorem ac studium ad se convertit. Huuc 
itaque sibi domestica institutione, assiduisque pr:e- 
ceptis formandum suscepit Leonides , animumque 
rudem primis imbuit Christians pietatis, divina- 
rumq:e simul et exoticarum doctrinarum eleinen- 
Us : sed ita tamen ut in. quotidianis exercitationi- 
bus, humanarum litterarum studiis sacrze disciplinae 
praeirent. Erat omnino in puero ingenium peracre 
et fervidum, singularis memoria, flagrans et incre- 
dibile studium , ut quidquid sibi impositum esset 
ad discendum nou tan exciperet , quam arriperet, 
docentemque patrem discendo et quzrendo defati- 
garet, Cum enim selecti e Scriptura sancia loci 
singulis quibusque diebus memorizx commendandi 
ipsi proponerentur, proclivi verborum sensu non 
contentus, satagebat subire ad interiora, et recopn- 
ditas sententias evolvere, patremque assidua per- 
contalione lacessebat. Ác puerum quidem immode- 
rata quadam ifigenii ubertate superfluentem coer- 
cebat, pazamque castigabat ; sed felicem nihilomi- 
nus animi ealorem tacitus admirans futurum augu- 
ra3batur ui ad majora aspiraret aliquando , filioque 
nondum puberi summa omnia judicie suo tribuebat. 
Sed quas interdiu blanditias prudentia eti gravitas 
conlingerant, eas noctu patrius amor: exprimebat ; 
ferunt siquidem dormientis cubiculum pueri s:epe 
ingressum Patrem, nudatum -(ilii pectus, sic Lan- 
«quam aliquod Spiritus sancti domicilium fuisse 
.exosculatum , Deoque grates egisse, qui se tam 
-felici prole auxisset. 


V. (15) Postquam domesticis preceptionibus 
D pam viri eclrolas frequentarint οἱ hujus ipsius Àm- 


'Foboratus animus publicam lucem quaerere copit, 
-(14) Clementi Alexandrino, qui Panteni scholam 
regendam susceperat, in disciplinam traditus est, 
-quo magistro tantum valuit ingeuiosi adolescentis 
exercitatio, ul preter artiüm sacrarum discipli- 
nàm, ad quam meditationes fere referebat omnes, 


12) Euseb., Hist. eccles., lib. νι, cap. 4 et 2. 

15) Idem, lib. vi, cap. 6. 

(14) Clementi: Alexandrino, etc. Videtur in hac 
Clementis schola condiscipulum habuisse Alexan- 
druin, Jerosolymitanum postea episcopum , virum 
sanctissimum, quein acerrimum deinde sui defen- 
soreur expertus est. Ambo enim apud Eusebium 
Mist. ecclesiast. lib. vi, eap. 34. Clementem ut 
parentem , οἱ conciliate inter se amicitiz: aucto- 
rem agnoscunt, Eodem honore ut mogistrum vro 


et mathematicas ad bxc. artes facultatemque ora- 
toriam adjungeret. Applicavit deinde sese ad Àm- 
monium, cognomento Saccam, et in ejus exhedris 
insignem philosophie peritiam comparavit, sed 
Platoniez presertim, qua tam altas in ejus animo 
radices egit, ut succrescentes Christianze doctrine 


fruges interficeret; nam Eeclesizx scita fere exige- 


bat ad normam Platonis, et sincera Christi doguaia 
Platonicis, ut ita dicam, coloribus oblinebat, Bst 
apud Wernerum in. Fasciculo temporum , Alexandri 
in Jerosolymitano episcopatu decessorem Narcissum 
Origenis fuisse magistrum. Tale quidein niliil habet 
Eusebius ; ueque certe unde id sumpserit Wernerus, 
comminisci possum. Halloxius Origenem scribit 


B Pantenumn quoque praceptorem audivisse ; cui uli 


C 


assentiamur nulla nos adducunt veterum testimo- 
nia; imo vero refragari etiam videntur : memorie 
quippe prodit Eusebius Origenem etiau tum pue- 
rum Clementis auditorem fuisse; post Pantenum 
aulem Alexandrinz schole Clementem prafuisse. 
Docendi igitur curam tunc abjecerit Pantsuus, cum 
primum magistris usus est Origenes. Narrant quo- 
que Magdeburgenses Cent. n1, c. 10, inter praxce- 
ptores Origeuis: fluillum recenseri ab Hieronymo 
in Apologia in fiufinum. Ab Huillo quidem nonnulla 
monitum fuisse Origenem, qui ad veriorem &ci- 
pture interpretationem pertinerent, marrat Hiero- 
nymus lib. 1, cap. 9. Quod si preceptor dicendus 
est, qui errantem meliora pro tempore amice 
submonet, profecto quicunque litteris damts 
operam nostri invicem praceptores sumus, quippe 
qui nos invicem monitis juvamus el. consiliis, et 

Hanc veniam petimusque, damusque vicissim (13). 

Vl. Duo porro hic videnda sunt, utrum Ammo- 
nium audiverit Origenes ; tum pluresne hujus uoni- 
nis ex Aminonii schola prodierint : liec enim à 
viris eruditis in utramque partem disputata sunl. 
Priorem 'quzstionem agitat Baronius ad aunum 
Christi 224, mirarique se dicit qui audire Ammo- 
niuu potuerit Origenes Ammonio fere :etate supps?, 
et aliorum ipse institutioni ante annum aetatis Uri- 
cesimum przfectus. Quasi non his &mpe lempori- 
bus, ut pluribus probabimus infra, jam graudes 


monii discipulus Plotinus, ad eum audiendum an- 
nos viginti octo natus non accesserit, annosqué 
eum undecim audiverit : quasi catechumenis fidei 
Christiane rudimenta tradere, eli grainmalticam 
publice profiteri non potuerit Origenes; ipse succi- 


sequuntur Pannum. Ad id autem quod objicit cla- 
rissimus Hluetius ex Eusebio Origenem etiam tum 
puerum Clemenlis auditorem fuisse; post Pante- 
num autem Alexaudriux schols Clenmeutem prz- 
fuisse, respondet Tillemontius Pautznum quidem 
in Indiam profectum esse circa annum Christ 159, 
cum quadrimus adhue erat Origenes, sed Ipsum 
postea Alexandriam rediisse, ut docet Ilieronyuis 
in Cataleg. script. ecclesiast., cap. 50. 
(15) Horat. De art poct., vers. 11. 
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cia 


sivis horis sepositum ad audiendum Ammonium A simpliciter dicti ; alteram Origenistarum, qui fagi 


tempus habere. Neque vero post Porphyrii, Eusebii, 
Nicephori et Suid: testimonium, quia Ammonio 
magistro usus sit, potest dubitari. 

ΙΙ. Spissior est et reconditior altera quastio, 
eujus accurate pertractandi commodum nacti locum, 
non disputabimus tantum pluresne Origenes ex 
Ammonii schela orti sint, sed ab unone etiam et 
eodem Origene duplex Origenistarum hereticorum 
secta profecta sit; tum eliam multiplezne fuerit 
Adamantius. Per mihi sane placet Henrici Valesii 
sententia, viri ecclesiastice juxta et profauze auti- 
quitatis litterate periti. Is in luculentis ad. Eusebii 
Ilistoriam adnotationibus geminum Origenem Am- 
nionio operam ad audiendum dedisse scribit, alternm 
Adamantinm noswum; alterum illum qui cum 
Herentrio et Plotino a condiscipulatu conjuncte vixit, 
et cujus frequens occurrit mentio in Vita Plotini 
a Porplryrio conscripta, et in libri De fine a Longino 
lueubrati fragmento, quod huic ipsi Vite Porphy- 
rius intexuit. Ratienes quibus id astruit vir doctus 
brevi complectar. Adamantium Origenem Ammonii 
auditorem multam ex scriptis apud posteros gloriom 
fuisse consecutum a Porphyrio apud Euseb. Hist. 
lib. vt, cap. 19, traditum est ; at Origenem alterum 
Plotini sodalem nihi! preter libellum De demoni- 
bus scriptum reliquisse docent iidem Porphyrius et 
Longinus. hnperantibus preterea Gallo: et Volu- 
siano Origenem eum, qui Ádamantius usurpatur, 


e1'remum celausisse diem prodit Eusebius ; Orige- €; 


nem vero alterum sub Gallieno librum quemdam 
elaborasse in eadem Plotini ,Vita scriptum Porphy- 
rius reliquit. Quibus tertium illud argumentum 
addo. Origenem Adamantium sibi valde adolescenti 
cognitum aliquando fuisse Porphyrius tradidit; 
quod non dixisset profecto, si diuturna sibi cum 
18ο et constans intefcessisset necessitudo : Orige- 
nis autem alterius Romz condiscipulum et zequa- 
lem fuisse Porphyrium memoria prodidit Eunapius. 
Sane imperium tenente Philippo iter Romam neu- 
tiquam suscepisse Origenem Adamantium, et Roma 
omnino per id tempus abfuisse certissimum est ; 
nec enim tam longam peregrinationem credibile est 
silentio fuisse pratermissuros Eusebium et Hiero- 
nymum : at Origenem alterum ad Plotinum Romz 
tum in scholis publice disserentem accessisse 
auctor est idem Porphyrius. ld si animadvertisset 
Baronius (16), neque conta Eusebii fidem Orige- 
mem Adamantium, quem ab alio non distnzit, 
secundo Romam abiisse ad Fabianum papam pur- 
gandi sui causa excogitasset, neque Possevino et 
llalloxio idem ut crederent causam przbuisset : 
hoc enim unus ille Porphyrii locus viro. magio 
persuzsit. Quemadmodum autem duos Origenes in 
unum confuderunt nonnulli, jta ex uno et eodem 
Origene Leonid» filio duos Origenes alii effinxe- 
tunt, verum alterum, a. quo orti sunt Origenistae 


A6) Baron. ad an, 948. 


cognominati sunt, principem et antesignanum. ld 
miror temere Bonnullos affirmare, quod ignorare 
se testatur Epiphanius scriplor locupletissimus, et 
proximus temporum illorum. Epiphanii verba pa- 
rum sincere reddidi Axigustinus: cum. enim con- 
eeptis verbis nescire se professus fuisset Epipha- 
nius hr. 63, cap. 4, et hzr. 64, cap. 5, an ab 
Adamantio Origene, an ab alio impuri Origenistze 
propagati sint, hzc ita reddidit Augustinus, lib. 
De her., cap. 42, Origeniani a. quadam Origene 
dic(i sunt , non ab illo qui fere omnibus notus est, 
sed ab alio nescio quo, de quo vel ssciatoribus ejus 
Epiphanius loquens, ew.  Vitiatam ab Auguelino 
sententiam nova accessione fodavit Augustini 


B simius Pradestinati auctor, quem edidit Sirmon- 


dus ; sic enim scripsit, her. 42 : Quadragesimam et 
secundam heresim Origeniani inchoaverunt, a quo- 
dam Origene, non illo qui fere omnibus notus. est, 


aed alio Syro quodam aceleratissimo. Verba hac 


Augustini, Sed ab alio nescio quo, videtur falsa hac 
lectione depravasse : Sed alio Syro quodam. ldem 


.capite sequenti alium nobis obtrudit Origenem ab 


Adamantio nostro diversum, dogmatum eorum au- 
ctorem quorum Adamantium Epiphanius accusavit. 
Sophronius Jerosolymitanus ab Epiphanio inductus, 
geminum quoque Origenem , alterum antiquiorem, 
Adamantium alteruiag commemorat in epistola ad 
Sergium.: quod observatione sua dignum Photius 
existimavit cod. 251. [n eadem causa est Joannes 
Damascenus in libr. De haresib. geminum fingeus 
Origenem, unde duplices orti sint Origenistze fosdi, 
et Adamantii sectatores. Atque item. Guido carme- 
lita, Elneosis episcopus, qui figmentum idem orri- 
puit in Summa de heres. Atque ita. duone exstite- 
rint Origenes Origenistarum principes addubitavit 
Epiphanius; asseverarunt Auguslinus, Sophronius 
et Joannes Damascenus ; tres autem finxit auctor 
Predestinati, scriptor nequam , ut vel ex eo conji- 
eias quod eodem capite Pamphilum martyrem. 
episcopum aliquando fuisse tradit, Quod autem 
asseveravit &ugualinus, negavit id diserte Baronius 
ad an. 956, et cansas cur duplex fingeretur Ori- 
genes acute. pervestigavit, Meanoratus porro ab 


p Eunapio in. Vita Porphyrii Origenes ille quem dixi- 


mus, Porphyrii ei Απιοί aon discipulus, idemne sit 
ac sodalis ille Plolini, an.alius, non satis exstat; 
nam qui cum Plolino Amwuonium audivit Origenes, 
Plotini equalis fuit et amicus, nec doctrina iufe- 
rior, nt ei ad se audiendum forte venienti erubescens 
assurgerel Plotinus, nec coram eo verba facere 
sustineret : at laudatue ab Eunapio Origenes alter 
Plotini scholam videtur frequentasse , quippe qui 
Porphyrii et Amelii Romnz condiscipulus fuerit, 
quorum utrumque Plotini doctrinam Rom: capessi- 
visse constat. Id si sit, Origenes duos iisdem. tem 
poribus cum Plotino Roms conjuncüssime vixisse 
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dicendum est, siterum ejus condiscipulum, disci- A tus: sunt. Christianis favebat Alexandris nobilis 


pulum alterem. Qaartum ad h:ec Origenem, 8 - ' 


gyptium et ipsum, atque itidem presbyterum, et 
Ammonii alterius sodalem, verum Adamantio Ori- 
gene recentiorem, et Athanasio Alexandrino epi- 
scopo corevum, a Palladio in Lausiacis et Nicephoro 
Cailisti commemoratum addam, : reliquos hujus 
nominis litteratorum diligenti investigandos relin- 
quam. Cautionem preterea à studiosis adhiberi ve- 
lim, ne quotiescunque Adamantii mentio in scripto- 
ribus ecclesiasticis incidet, eumdem statim hunc 
arbitrentur esse ac Origenem : id enim nominis, 
preter alios, auetori cuidam Christiano fuit, quem 
3b Origene cante distinguens Theodoretus, utrius- 
que scriptis ad contexendam hzreticarum fahula- 
rum epitomen usum se non semel profitetur. 

τη (17) Decimum fere et septimum tatis an- 
num «cxegerat Origenes, cum Christi Ecclesiam 
modis omnibus vexare aggressus est Severus impe- 
rator. Cum enim per totum orbem sese Christiana 
fides effunderet, veritus quippe est vir cautus ac 
diligens ne hinc aliqua exsisteret rerum conversio. 
Toti itaque Ecelesize hellum atrox indixit. Agypto 
tunc prxersat cum imperio Lzetus, qui ut imperatori 
fidem suam prrestaret ac diligentiam, in. /Egyptios 
Christianos , sed in Alexsndrínos prsecipue ferino 
ritu deszviit. Tum vero Origenem ingens martyrii 
cupido incessit , qui se, cum hoc fecisset, egregium 
scilicet vitze fructum cepisse arbitrabatur. Prazesen- 


et opulenta mulier, et facultatibus suis sublevahet 
inopes , sed orthodoxos ab hereticis parum caute 
discernebat : nam Paulum quemdam Antiochenum, 
inter Alexandrinos hereticos primas tenentem, noa 
opibus solum fovit, sed domi etlam exeeptum in 
filium adoptavit. Origenis illa quoque casum mise- 
rat , pueri languescere non sivit. industriam , et 
animum incultu torpere , sed victu, caeterisque re- 
bus commode et liberaliter habuit. Inde Origeni 
aliqua cum Paulo intercessit consuetado: sed quam- 
vis ad hunc prepter eloquentiam homines non hae- 
retici modo , sed orthodoxi etiam concurrerent , 
nunquam adduci potuit Origenes ut precationum 
cum eo consociaret usum , quod Ecclesise legibus 
vetitum esse meminerat. Non leviter hie ab Euse- 
bio, quem tamen assectatur palam, sed boc loco, ut 
videtur, intellexit parum, dissentit Nicephorus : 
Paulum quippe divitis hujus feminz maritum fuisse 
scribit lib. v, cap. 5; Grigenem adoptione filium : 
quod ex male acceptis Eusebii verbis sensisse illum 
statim invelliget , qui verba ejus contenderit cam 
Eusebianis , vel Rulini interpretationem cum utro- 
que contulerit. 

AK. Acceptum incommodum diligentia sarcire 
cupiens Origenes, et fortunam industzia sublevare, 
traditam sibi a Patre humaniorum doctrinarum co- 
gnitionem acerrimis studiis excoluit , tantosque fe- 
cit in grammaticis disciplinis progressus , ut eas 


sit id mater, et precibus ac rationibus excogitatis ϱ Dublice docendas susciperet, Hinc largus illi ad 


vix fllii propositum repressit. Quod omnibus porro 
votis concupiverat filius , id repente patri objectam 
est : qui in vincula Christi nomine conjectus, morti 
destinatur. Sopitum martyrii desiderium in Orige- 
nis animo excitavit Leonidz constantis , ut quivis 
sibi potius subeunda tormenta , quam a spersta 
martyrii gloria discedendum putaret. At mater, ad- 
hibitis frustra fletibus, filii impetum tardavit arte, 
et oceultis ipsius vestimentis invitum domi retinuit. 
Itaque quod ipse facere non potoit, Patri ut faceret 
litterarum sdhortationibus auetor fuit : quibus con- 
firmatior effectus Leonides capitis supplicium tulit, 
anno, ut dixi, Severi decimo, ad x Kalend. Maias, 
ad quem diem mors ejus refertur in Romano Mar- 


usus vit»? necessarios proventus. Ethnicos autem 
adeo illexerat Christi religio, ut metu fugatis Ec- 
clesia doctoribus :eoufluerent ad Origenem adhuc 
adolescentem , sed doctrina in adolescentia et vir- 
tute conspicuum, ab eoque sacra sibi dogmata ex- 
poni vellent. Cujus sermonibus affecti plerique , 
Christi suscepta (ide, in intimam ejus familiarita- 
tem sese adjunxerunt. [taque Alexandrinz Ecclesise 
episcopus Demetrius , non felicius Christianorum 
res in JEgypto reparare se posse credidit , (18) 
quam si catechumenorum curam uni Origeni οὐ” 
todecim. &snnos natio demandaret. Utrasque bic 
igitur sustinebat partes, litteratoris et catechi- 
βίο. 


εγγοἱορἰο. Bona ejus, quibus familiam dum viveret D — Nova interim Aquilze Alexandrise preefecti in Ec- 


honeste toleraverat , fisco sunt addicta : atque ita 
Origenis, eum metre ac sex parvulis fratribus in 
summa egestate οἱ luetu. relicti , opes omnes con- 


(17) Eusep., Hist. eccles. lih, vi, cap. 2, 5. 

(18) Quam si cotechumenorum curam, eic. Hue- 
tlas sequitur. Eusebium , qui Hist. lib. vi , cap. 5, 
ait : Ἔτος δ γεν ὀχτωχαιδέχατον, xa0' ὃ τοῦ τῆς 
χατηχήσεως προέστη διδασχαλείου. Annum porro 
eatis octavum decimum agebat, lunc cum. catechus 
snenis instituendis. prefectus est. Sed. Hieronymus 
Qaialog. scriptor. eczles., cap, 55 , aperte iunuit , 
omnibus ob persecutionis metum pulsis ac fugatis, 
cum nemo superesset Alexandrie qui tradendis 
fidei catholice rudimentis operam daret, Origenem 
quideu octodecim annos natum χατηχήσεων opus 


clesiam detonuit persecutio, in eaque Origenes sin- 
gularibus fidei, pielatis ac constantis speciminibus 
editis magnam sibi inter Christianos famam et gra- 


aggressum fuisse ; sed sponte et necdum a Demetrio 
pradfectum, quippe quem Demetrius nonnisi postea in 
eo munere contirmavit. Hic , inquit, Alexandria dis- 
persa Ecclesia, decimo octavo etatis sue anno, χατη- 
χήσεων opus aggressus, postea a Demeirio ejus urbis 
episcopo in locum Clementis confirmatus, per multos 
annos floruit, Qua marratio verisimilior videtur, 
magisque Eusebii ipsius ordini consentanea. Nec 
euim verisimile est Demetrium uni Origeni tam 
paucos annos nato catechumeuorum curam statum 
demandasse. 
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tjam peperit, Cum enim traberentur ad uecem A terpretationem, a Juliana Origenem accepisse, quz 


martyres. Christi , obvios amplectebatur, affectaba- 
tur euntes, morientibus aderat, et tormentorum 
sevitiam alloemionibus et solatiis levabat. Unde 
cireumstantis populi conversa in se iracundia , la- 
pidibus appetitus , cum nefariorum hominum vix 
effugisset manus, statim domus ejus, quam frequen - 
lari eatecehumenis adverterant , armatis homtnibus 
cireumsessa est. Mihi imprimis eorum probatur 
opinio , qui tempestati liuic egregium Origenis fa- 
cinus, ab Epiphanio har. 64, cap. 1, commemora- 
tum adjungunt, quando eum adraso vertice, quales 
AEgyptiorum deorum ministri- esse solent , profani 
Serapidis gradibus statuentes Ethnici , palmarum 
ramos prsbere jusserunt sacerdotibus, qui ad ob- 
eunda sacra ascendebant, quo more eorum gravis- 
sima czremonie conünentur. Acceptis ille pal- 
marum surculis , presenti animo et erecto, as- 
lantes alta voce sic allocutus est : Adeste, accipite 
ramum, non templi idolis consecrati, sed Christi. 
Quibus gentilium in se concitatis animis , fuge- 
re, latitare , et latebras erebro commutare coactus 
est. 

X. Alexandria sub idem tempus excessisse ipsum, 
€t Cesaream Cappadocis confugisse censet Baro- 
nius ad an. 205 , n. 6 , Palladii auctoritate permo- 
tus, qui cap. 147, Origenem scribit, cum gentilium 
vexationem fugeret, Czesares apud Julianam virgi- 
uem delituisse biennió , et in litteris animum ha- 


ea porro jure successionis ab ipso Symmacho ba- 
bebat , inde collegit Baronius ex iis Symmachi li- 
bris memoratis ab Eusebio unum eum fuisse, quem 
monu Origenis notatum vidit Palladius ; vel Com-. 
menutarios nempe in. Mattheum , vel lnterpretatio- 
nem ipsam Scripturze. Preterea non alia Origenem 
de causa Jatuisse apud Julianam censuit, 4uam ut 
aliquam etbnícorum adversus Christianos persecu- 
tionem devitaret, vel Severi scilicet, vel Maximini, 
vel Decii : cum Maximini aute vel Decii :etate hi 
jun Symmachi libri exiissent in lucem , et ad Ori- 
genis proinde notiliam veniasent, tum certe ab eo 
fuisse inventos, dum Severi bellum in Ecclesiam 
ferveret. Halloxium traxit in asseusum ea, Barouii 
ralio, quam accuratius tamen excutiamus. Quem 
librum Origenis manu notatum vidisse se ait Paila- 
dius, is €rat antiqnissimus : atqui Palladium ducen- 
tis circiter annis Symniachus antecessit. (20) Au 
vero ducentorum annorum codex , anüiquissiuus 
dici possit, existiment eruditi, qui sciunt quo! szxcula 
ejusmodi codices durando vincere soliti sint. Sym- 
maschum ergo liber iste auctorem non babuit. Quos 
autem a Julisna Symmachi libros accepisse Orige- 
nem prodit Eusebius , ab ipso fuerunt Symmacho 
elaborati, Ad h:ec fuit στιχηρὸς ille codez quem vi- 
dit Palladius : at neque Symmachi Conunenta- 
rios, (24) neque Scripturze Interpretstionem ,. στι- 
χηρῶς fuisse scripta cuiquam bene sano persuade- 


buisse. Delnde hzc subnectit : Εὖρον δὲ ταῦτα ἐγὼ ( bitur. Alius ergo fuit ille Palladio commemoratues 


Ἱεγραμμένα ἓν παλαιοτάτῳ βιδλίῳ στιχηρῷ, ὅπερ 
ἐγέγραπτο χειρὶ Ὡριγένους, τοῦτο τὸ βιθλἰον εὗρον 
ἐγὼ παρὰ Ἱουλιανῇ παρθένῳ iv Καισαρείᾳ, xpu- 
Ἱτόμενος χἀγὼ παρ) αὐτῇ, τις ἔλεγε παρ) αὐτοῦ 
Σνμμάχου τοῦ ἑρμηνέως τῶν Ἰουδαίων αὐτὸ εἴλη- 
Φέναι. Manifesto hzec. sibi repugnant : nam si librum 
illum manu sua exaravit Origenes, quomodo illum a 
Symmacho habere potuit Juliana ? quomodo eum 
ipud Julianam Origenes reperire ? ' Lege, ἅπερ ἐγέ- 
ἵραπτο, proclivia fient omnia. Sese in antiquissimo 
libto verba hzec manu Origenis scripta reperisse ait 
Palladius : Hunc librum. inveni apud Julianam vir- 
ginem, in Cesarea civitate, dum apad ipsam laterem, 
que illum ab ipso Symmacho interprete Judaorum 


liber, alii Eusebio. Nec mirum sane utrosque a Ju- 
liana accepisse Origenem , cum verisimile sit uni- 
versam Symmachi bibliotheeam ad Julianam hsre- 
ditario jure pervenisse , cujus ipsa deinde Origeni 
copiam fecerit. Hinc ergo frustra concludit Baro- 
nius Symmachi Interpretationem et Commentarios 
' tunc ab Origene fuisse inventus, cum iniperium te- 
neret Severus, et Ecclesiam male haberet, proptet- 
ea quod jam tum in Origenis, omniumque adeo 
manus venerant, cum Maximinus, aut Decius Chri- 
stianam rempublicam oppugnarunt. (22) Ac si fleri 
non potuerit, ut, quamvis jam innetuissent mullis 
hz lueubrationes Symmachi , ipsum tamen Orige- 
nem aliis districtum rebus effugerint, Eamdem ejus 


&€ accepisse referebat. (19) Quoniam autem alibi do- D latitationem narrat Eusebius libro v1 , cap. 5, ip- 


cet Eusebius Symmachi Commentarios in Evange- 
lium Matthzei, et ab eo concinnatam Scrilure In- 


(19) Euseb., Hist. eccles. lib. νι, c. 17. 

Án vero ducentorum. annorum codez , anti- 
quissimus dici possit. Quidni ? Certe Aulus Gellius 
qui necdum ducentis annis ab obitu Virgilii elapsis 
sub Adriano floruit, ait lib. n Noct. Autc., cap. 5, 
ostensum sibi fuisse Librum Jueidos secundum 
mirande vetustatis , emptum in sigillariis xx aureis , 
Quem grammaticus qui ostendebat, ipsius Virgilii 
eise credebat, 

A) Neque Scripture Interpretatjonem. στιχη- 
90 fnisse scripta cuiquam bene sano persuadebiur. 
I. Bernardus de Montfaucon in. Przeliminaribus in 


Hezopla 
jn Auglis 


rigenis, monet in (ine catene iu Job 
editz , haberi totum librum Job cc:yn- 


sumque ait ex sedibus in z:des fugientem migrasse, 
non ex urbibus in urbes; el tota urbe neutiquam 


ρῶς scriptum ad fldem veteris cujusdam codi- 


cis. 

(99) Ac si fieri non potuerit, ut, quamvis jam inno- 
tuissent mullis hie. lucnbrationes. Symmachi , ipsum 
tamen Origenem, eic. « Verisimile non videtur, in- 
quit Tillemontius in Orig. not. ix, Origenem Sym- 
machi versionem Lx, ante annos elaboratau tam 
sero, id est anno 255 , sub Maximini imperio, na- 
ctum esse : potestque commode Eusebius intelligi 
aut de ipso Symmachi autographo , nam ex ipso 
Symmaclio illud Juliana acceperat; aut de Commen- 
tario quodam Symmachi in Scripturam, aon de ejus 
versione, » Vide que dicimus infra lib. i, cap. 4, 
num. 
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potuisse ocenltari, non vero Alexandrinis flnibus A liinc imminntos rei familiaris froetus αἱ sgreiret , 


excessisse. Tum continuo subjicit tot ejus exemplo 
ad Christi partes fuisse adductos , ut crescente ín 
dies catechumenorum numero, quos ipsi sofi insti- 
tuendos commiserat Demetrius Alexandrinus epi- 
scopus , grammaticz artis professione se abdicave- 
rit. Quibus ita ab Eusebio conjunctis, quis tam 
longiuquum, tamque diuturnum iter putet interces- 
sisse * Cum illud ergo tempori huic minime pos- 
$it aptari, commodius aliud infra reperire conabi- 
mur. 


XI. (25) Confluente in dies ad Origenem, ut disi, 
auditorum numero , quos partim grammatic» stu- 
dium, partiin Christianz doctrinse percipiendse cu« 


professorio muneri utiles libros, quorum pretiosa 
ipsi supellex eret, distraxit omnes, ac diurnz qua- 
tuor obolorum pensionis pretio vendidit, (24) ne 
operi suo destinatum domestic rei sollicitudo re- 
traheret. 


ΧΙΙ. (25) Ad rerum divinarum studium accessit 
etiam virtutum omnium, quz essent Christiano di- 
gna , usus assiduus. Dies docendo , noctes legendo 
conterebat, Jejunia longa, somni breves, quos humi 
tantum , vel in storea aljectus capiebat. Frigoris 
ad hzc patientissimus ; vini , olei , aliarumeue re- 
rum, quibus irritatur gula, et ad laborem fereudum 
remollescunt homines, abstinentissimus , usque 


tradere elementa litterarum , qui verbo Dei homi- 
num mentes posset imbuere. Quamobrem abroga- 
vit sibi tradend:?e grammaticae munus , et ad cele- 
brandas :neliozes doctrinas se convertit. Atque 


(25) r.useb., [Tist, eccl. lib. vi, cap. 5. 

94) Neoperi suo destinatum domestica rei solli- 
citudo retralieret. Eusebius ait sie egisse Origenem 
prudenti consilio usum, ne alieno aybsidio opus haberet. 
. (95) Ad rerum divinarum studium, accessit eliam 
tiriutum omnium, qug essent Christiano digne, eic. 
Christianas Origenis virtutes leviter admodum hic 
attingit Huetius, quas tamen Eusebius et alii longe 
fusius describunt. £l ujuymodi disciplina , inquit Eu- 
sebius lib. v1, cap. 9, et plane philosophica ratione 
vivendi, pluribus deinceps annis uti perseveravit, om- 
Δε» jueesilium cupiditatum. illecebran undique. sub- 
etosens. Ác diurno quidem tempore gravissimos cujus- 
quemodi ecercitalionum labores  tolerabat : noctis 


eero mazimam partem divinarum Scripturarum stu- 


diis impendebat , severiseimm quoad potesat. philoso- 
phic legibus instijutisque — semetipsum — coercens. 
Quippe interdiu. quidem jejunierum exercitationibus 
énsudabal : noclu vero somni spatium dimetiebatur, 
€umque nou in strato, sec: super nudo. solo capere sat« 
egebui. Mazime vero evangelica illa Servatori&a no- 
&iri precepta observanda esse ducebat , quibus mone- 
mur, tum ne duas tunicas habeamus, neve. calcea- 
enentis ulamur; iunc ne de crastino. mimium solliciti 
wosmelipsos excruciemus. Sed eL majore, quqm. ortas 


[erebat, animi ardore, in [rigore ac nuditate peratans, - 


€t ad summum evangelice paupertatis culmen evectus, 
[amiliares suos ingeuti admiratione perculit. Ao 
mulios quidem eg ipsis incredibili dolore affecit, qui 


raret. Christianum philosophum vere dixisses. Cujus 
tanta. fuit inter geutiles philosophos et Christia- 
nos admirabilitas , ut ad ejus imitationem totos se 
Ccomponerent , ipsiusque adhortationibus incensi 


primas vobis relinquere qui propter Dei ἵπ Christo 
charitatem, (nllacem et quaesitam a plerisque gioriam, 
et possessiones iantas ei naturalem in liberos amorem 
conculcatis. Sed quamvis ad summum evangelica: 
páupertatis, in qua mortuus est, culmen evectu:, 
necdum tamen se satis pauperem reperiebat : Cári- 
ινε Dominus nosler, inquit homil. 16 in Genes, 
pag. 104, 105, sacerdotibus suis quid pricepit audia- 
mus. « Qui non abrenuntiaverit, inquit, omnibus qud 
possidet, non pelesi meus ésse diseipulus ». buc. xiv, 
99).»'Coniremisco hec dicens, Meus enim primo om- 
nium ; meus, tRquam,ipse accusator exsis[o, meas con- 
demnationesloquor. Negat Christus suum esse discipu- 
lum, quem viderit aliquid possidentem, et eum qui non 
renuntiat omnibus que possidet. Et. quid. αφίπικ. 
Quomodo hec aut. ἐμαὶ legimus, aut. populis exponi- 
mus, qui non solum non renuntiamus his quc possice- 
mus, sed et acquirere volumus ea que nunguam ha- 
buimus antequam, veniremu& ad Christum. Ναη- 
quidnam, qpia nos redarguit conscientia, tegere εί 
Ron. pro[erre quc scripta sunt possumus? Νοἱο da- 
plicati crimims fieri reus. Confiteor, et palam populo 
audiente confiteor hec. scripta esso, etiamai nondum 
implesse me noti. Sed ex hoc saltem commoniti festi- 
nemus implere, [estinemus transire a sacerdotibus 
Pharaonis, quibus terrena possessio est, ad sacerdotes 
Domini, quibus in terra pars non est, quibus portio 
Dominus est. Eusebius, Hist, lib. vu, cap. 5: Multos 
ilem. per annos, nudis vestigiis ambulasse dicitur, 


bona sua cum. ipso partiri oplabant, cum ium divi- Ὦ tullo penitus culceamento usus. Vino quoque, owni- 


me praedicationis gratia tantos labores. susiineniem 
viderent. Verumtamen de vigore tolerantice nilil un- 
quam remisit. Triginta postea annis sese ipse ad- 
liuc in pauperum numerum referebat, queuwadmodum 
liquet ex Exhortatione sua ad martzvium, ubi. pag. 
284, ait : "A&tov οὖν ὥσπερ tol; μὴ ἐξετασθεῖτιν Ey 
βασάνοις xal πόνοις παραχωρεῖν πρωτείων πρὸς τοὺς 
εν ἀρθρεμδόλοις xai ποιχίλοις στρεθλωτηρίοις xat 
πυρὶ ἐπιδειξαμένους τὴν ὑπομονήν' οὕτω xai ἡμῖν 
τοῖς πένησι, xàv µαρτυρήσωμεν, ὁ λόγος ὑποδάλλει 
ἐξίστασθαι πρωτείων ὑμᾶν, τοῖς, διὰ τὴν ἐν Χριστῷ 
πρὸς 8sbv ἀγάπην, πατοῦσι τὴν ἀπατηλὴν δόξαν κα 
των πολλῶν χαθιχνουµένην, καὶ τὴν τοσαύτην χτῆσιν, 
χαλ τὴν πρὸς τέχνα φιλοστοργίαν. Ut igitur equum 
«si «05 qui Lormentis εἰ laboribus probati non sunt , 
primas eis cedere qui equuleis εἰ variis tormento- 
rum generibus , et igne palientiam exhibuerunt : sic 
οἱ που pauperes, elsi. martyres erimus, ratio suadet 


bus aniyyatis, et aliis rebus qu& ad victum. minus 
necessarie sunt, diutissime. absiinui£ : usque adeo w 
pectus ipsius in gravissimam | subversionis labis- 
que . discrimen | incideret. (Greg. Thaum., Orat. 
panegyr., pari. ni.) Discipulos 3d virtutem ope- 
ribus magis, quam verbis incitabat, talemque se- 
ipsum praebere conabatur, qualein. verbis euin. qui 
recte victurus sit, describebat, exempluw proponens 
sapientis. Eximia ejus erat sanctitas, teste ipso hpi- 
phanio, hzres. 64, p. 525. Eusebius prewrea ait : 
Quotidiani ejus actus, verissima cujusdom  philoso- 
phie εἰ admirabilis disciplina! absolutissima opera 
videbantur. Atque, ut vulgo dicitur a..alis. oratio, 
lalis ejus vita : qualis vita, (alis erat;o ejus [uit. t 
paulo post idem Eusebius, fist., hb. vi, cap. 975: 
Hujusmodi ergo philosophicee vite exempla praebens, 
cum diving virus eum adjuvaret, plures ez. discipulis 
ad. imitationem sui merito provocavit : »« wi mulli 
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panam martyrii conseqnefentur. (26) Hinc illi A — Cause cur id faceret, complures Origeni fuere. 


Phitarchi, Heraclides, Sereni , fleraides et Hero- 
nes, quoram merte Christiana res valde illustrata 
et — 7 
Xil. interes dum hac geruntur corpas euum 
evirare Origenes susus est, sive ferro exsectis ge- 
nitalibus, vt crediderunt flieronymus (27) et Ni- 
cephorus (28), sive medicamento exsiccatis, ut aliis 
persuasum est : rem enim Epiphanius in incerte 
reliquit bzr. 64, eap. 5. (29) Quanquam verisimi- 
lius est medicamime imposito exstinxiste genitalem 
vim, quam gladio verenda amputssse : non quod 
exisümem, id si fecisset, levitatem oris predituram 
fuisse factum, quod summa cura occultam habere 
voluit ; certam est enim barbam ei non deftaere, si 
quis jam vesticepe aut barbatus exsectionem pa- 
. tiatut : sed. propter horrorem facti ; nam quis ita 
in se ssevisse putet hominem non insanum, cum 
mollioribus ati posset remediis, unde idem commo- 
dum capiebat? Certe οἱ quid amplius coujecturze 
tribuegdum est, eicutam genitalibus illevisse credi- 
derim, quam Athenienses hierophantas sd com- 
pescendam libidinem auhibere solitos ipse prodidit 
libr. vt contr. Cels., num. 48 : Καὶ slg µέν που, 
inquit, παρ᾽ ᾿Ἀθηναίοις ἱεροφάντης, οὐδὲ πεπιστευ- 
μένος ἑαυτοῦ τὰς ἀρσενικὰς ὀρέξεις, ὡς χύριος αὐτῶν 
εἶναι δυνάµενος, χαὶ χρατεῖν αὐτῶν ἐς ὅσον βούλεται, 
κωνειασθεὶς τὰ ἁραενικὰ µέρη, Χχαθαρὸς εἶναι 
Ὑομίζεται πρὸς τὴν νενοµισµένην παρ) ᾿Αθη- 
Valet; ἁγιστείαν * id. est, oblitis cicuta. masculis 
partibus , cohibendz quippe veneris gratia cicutam 
locis illis adrnoveri tradunt Dioscorides, lib. tv, 
exp. 79 et Plinius, lib. xxv, cap. 15, non sorberi, 
sli factum ab hierophantis memorat Hieronymus, 
libr. 1 adv. Jovinianam. 
* Mattb. xix, 19. 
ez gentilibus tum in omni genere doctrine, tum in 
philesophia prastantissimi, ejus se magisterio swb- 
mitterent, Qui cum fidem Christi sincere atque inti- 
mo mentis affectu ab ipso accepissent, persecutionis 
illius tempore inclaruerunt * usque adeo ut quidam 
ez ipsis comprehensi, martyrio perjuncti sint. Horum 
primus [uit Plutarchus. Huic ad mortem eunti, Ori- 
fenes ad exiremum usque vig terminum. individuus 
adherens, parum ab[uit quinab illius occideretur civi- 
bus, utpote qui. necis illiusauctor fuisset. Verum divina 
rovidentia tunc quoque illum conservavit. Post Plu- 
larchum secundus ex. Origenis discipulis martyr [uit 
Serenus, qui fidem, quam | acceperat, igne examina- 
^m ac probatam exhibuit. Teriius ex eadem schola 
Püftyr ezstitit Heraclides, ac deinde quartus Heron, 
490 seChei percussi : prior dum cdhuc esset. cale- 
Chumenus, aller vero meophytus. Prater hos quintus 
€x eodem auditorio (Ἠγένίαμα yietatis athleta, victor 
renuntiatus est. Serenus. prior ili cognominis : qui 
CUm plurimos cruciatus fortissime  pertulisset, tan- 
tm capite truncatus [wisse dicitur. Sed ez mulie- 
Tum numero Herais quedam adhuc catiechumena, 
Per ignem, ut. ipse alicubi dicit, baptismum adepta, 
ἐχ hac luce. migravit, Beptimus inter hos recenseatur 
Boiilides, is qui celeberrinam illam Potamienam ad 
Bipplicium abduzit. 
n Euseb,, Hist. eccl., lib. vi, cap. 4, 8. 
21) lieron., ep. 65. 
(28) Niceph., lib. v, cap. 8. 
V9) Quanquam verisimilius est, etc, Mibi, secus 


PirROL. Ga. XVII. 


Ventitabant ad eum puelle, fidei Christians et st«- 
diorum gratia : quam hominum autem ingenium ε 
labore proclive esset ad libidinem optime intellige 

ὑδί, verebaturque ne ex frequenti virginum con 

sortio corpus in ipso jutentulis flexe male sui com 

pos ad volup:atem impelleretur. Commovebatur ad 
bac effato Christi, quo se ipsos propter coeleste re- 
gnum evirasse nonnullos pronuntiaverat *. id cum 
preter germanam sententiam aecepíssel, pravis, ut 
opinor, deceptus Vaiesiorum bszreticorum exposi- 
tiotibus, qui «tatem ejus priecesserant, sibique soliti 
fuerant virilia exsecare, nova isthzc in eo religio 
incessit, Ex jam aliis inducius Christi verbis, a le- 
gitino sensu detortis, unicam sibi tantum babebat 
tunicam, abjectis calceamentis, nudis incedebat pe- 
dibus, nec ullo modo vel in crastinum, vel in lon- 
gitudinem consulebst. Aliam praterea de hac re 
Origeni fuisse causam scribit Eusebius, lib. νι, 
cap. 8, ne scilicet ex crebris puellarum ad se itio- 
nibus et alloquiis obLirectandi eceasionem haberet 
malevolentia, At repugnat quod mox subjungit, 
eperam dedisse Origenem, ut' factum iflud occul- 
taretur : nam si occultavit, quomodo rumores ho- 
minem ignorabile factum sopire potuit, quod evul- 
gandum erat ad maledicentiam et obecenos rumo- 
res compescendos? Ad annum Severi decimum 
quarium pertinere hac suspicatur Baronius : quo- 
rum tempus neutiquam Eusebius designavit. id si 
sit, annum tunc egerit Origenes vicesimum  pri- 
mum. 

Magna vero hic doctorum hominum concertatio 
est, laudene ejusmodi facinus, (50) an vituperatione 
dignum sit. Aperte damnat Baronius, ad an. 230, 
multisque sententiam suam argumentis tuetur, sed 


videtur ob Eusebii silentium, qui certe medicaminis 
usun, si revera adbipitus ab Origene f(uisse!, 
Coinmemorasset, quo factum magis excusaret. 

(30) An vituperatione dignum sit. Legibus civilibus 
id probibitum erat, teste Suetonio in Dumitiano, 
Dione Cassio, lib. txvir, et Justivo Martyre, qui 
Apologia 1, num, 29, hanc. refert historiam : Καὶ 
ἤδη τις τῶν ἡμετέρων, ὑπὲρ τοῦ πεῖσαι ὑμᾶς, ὅτι 
οὐχ ἔστιν ἡμῖν μυστήριον dj ἀνέδην µέξις, Ριδλίδιον 
ἀνέδωχεν ἐν ᾽Αλεξανδρείᾳ Φῄήλιχι ἡγεμονεύοντι, 
ἀξιῶν ὀπιτρέψαι ἰατρῷ τοὺς διδύµους αὐτοῦ ἀφελεῖν ' 
ἄνευ γὰρ τῆς τοῦ ἡγεμόνος ἐπιτροπῆς τοῦτο πράττειν 
ἀπειρῆσθαι οἱ Σχεῖ ἰατροὶ ἔλεγον. Καὶ µηδόλως Ρου- 
ληθέντος Φήλικος ὑπογράψαι, ἐφ᾽ ἑαυτοῦ µείνας ὁ 
νεανίσκος, λρχέσθη τῇ ἑαυτοῦ καὶ τῶν ὁμογνωμόνων 
συνειδῆσει. Jomque nostrorum quidam, ut vobis per- 
suaderet non esse mysterium apud nos promiscuum 
concubitum, obtulit libellum Felici Alexandrie pre- 
fecto, rogans ut medico licentiam daret testes. ipsi 
resecandi. ld enim sine pre[ecti liceniia. [acere in- 
terdictum — sibi illius urbis medici dicebant. Sed 
cum Felix omnino scribere noluisset, adolescens in 
continentia εἰ virginitate permanens, sua et eorum 
qui idem ac ipse sentiebant, conscientia contentus 
[uit Cum ita se res habuerit, nec ullus dubitandi 
ocus sit, quin is peccet qui legem civilem justam 
sponte violat, vituperatioue dignum fuisse lacinus 

rigenis libere fatendum est, licet forte ejasmodi 
lex Ecclesia quoque canonibus nondum ea state 
fuerit confirmata, ut colligi posse videwr ex histo- 
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quie ad eàm fere, qua ferro fit, evirationem perti- A que, ne simile quid in se aliquando concipereni, 


nent. Contra ea THalioxius, non excusat modo, sed 
dilaudat, lib. 1v Orig. def., quaest. 3. Ego. singula 
ab utraque parte collecta non refersm; quod ipse 
sentio, paucis exponam. Certum est voluntariam sui 
ipsius exsectionem, eam dico quz» fit gladio, veti- 
tam esse apc3tolicis canonibus 22 et 24. At eoruni 
dubia est auctoritas, et penitus ab Halloxio respni- 


tur, Eamdem damnavit exstincto jamdiu Origene - 


Nicenum concilium, can. 4, damnavit et Arelatense, 
can. 7. lpsi. quoque Eusebio, perpetuo licet Ori- 
genis laudatori, vecordize hujus vituperationem vis 
veritatis expressit. Sed quid aliena conquirimus, 
cum domestica suppeditent testimonia ? Utramque 
castrationem, et quz exsectione, et qux exsicca- 


vehementer absterruit, cum aliis locis, tum prsser- 
tim suis in Mattheum Commentariis. Locus haber 
(ο. vv, num. {, 2, 25, & et 5, quem omnino coa- 
suli velim. 

Discipulos suos et familiares facinus suam cela- 
verat Origenes, dubius animi laudine sibi, an pro- 
bro ducendum foret. Rem tamen comperit Deme- 
(rius, quam vehementer admiratus primum, tum 
laudibus etiam prosecutus, confirmavit Origenem, 
sirenueque susceptum munus jussit traducere. Tum 
hic denique remoiis impedimentis, universos ad se 
erudiendi causa venientes nullo sexus discrimine 
admisit. [n eorum autem institutione sninma se 
vractavit diligentia, omneque suum otium ad eorum 


tione perficitur, damnavit demum Origenes, alios- B negotium contulit. 


CAPUT II. 


l. Severi imperatoris obitus. Origenes Romam proficiscitur. Π. Alexandriam redit. ΠΠ. Hebraicam linguam 
condiscit, IV. Ambrosium ad Christi fidem. convertit. V. Accersitur in. Arabiam, redit. Alexandriam. VI. 


Palestinam petit, Alezandriam redit. Vll 


A Μαπιπισα accersitur Ántiochiam ; Alexandriam reveriitur. 


Vll. Scripturam sacram commentariis illustrare aggreditur. iX. Commentarios in Joannem, et in alios 
S.ripture libros inchoat. X. [n Achaiam per Pulastinam proficiscitur. X1. Athenis discedens. Epheso iter 
έαδει. XI. Casaree presbyter. jam ante. (uerat. ordinatus ; Alexandria pellitur. ΧΙ. Cum, ne vitiaretar 


ab Athiope, idolis sacrificassei, XIV. 


esaream Palestine concedit, XV. Con[utantur. nonnulli, qui 


Origenem ab Heracla Alexandria depulsum fuisse scripserunt, XVI, Ecclesiastica munia obit; a multis 
fovetur Ecclesiis. XVII. Palestinam | perlustrat,. XVIW. Utrum viginti et octo annos Tyri transegerit. 
XIX. Gregorium Thaumaturgum εἰ Athenodorum [ratres, aliosque in litteris sacris et. profanis instituit. 


Isaiam ei Ezechielem commentariis exponit. 


δις 


1. (31) Severum interim, cum jam aliquoties inter- ᾳ tiochiam ivit ΜΑπΠΙΠΙΦΑ, quam cum Persas Romanis 


ficere adortus esset Caracalla fllius, mors ex 
egritudine consecuta est, expleto imperii decimo 
Oclavo anno, stalls vicesimum sextum agente Ori- 
gene. Hic post aliquot deinde annos Romam ire 
contendit, Romanz Ecclesi» visendw studio, cui 
tunc praeerat Zephyrinus papa. Tempus itineris ab 
Eusebio przetermissum conjectura assequi studet Ba- 
ronius, et in primum Elagabali rejicit annum, qui 
. Cephyrini decimus octavus, et postremus fuit ; cau- 
samque profectioni Mammzam Alexáàndri matrem 
dedisse suspicatur, cum post accersitum ad se An- 
tiochiam Origenem, Elagabalum imperium ineuntem 
Romam esset comitata. (22) Verum hac aliter Eu- 
sebio temporibus divisa sunt : tunc enim a Mamma 
Antiochiam accitum fuisse Origenem satis aperte 
significat , et disertis quoque verbis post illum Sui- 
das (25), cum rerum potiretur filius ejus Alexander, 
Qui postquam imperium adeptus est. non alias An- 


via mox a jusunó Martyre commemorata. Neque 
. enim verisimile mihi est juvenem istum id ab 
Alexandrix praside postulaturum fuisse, quod ca- 
none ecclesiastico vetitum novisset. Carterum Hie- 
ronymus, etiam quaudo omnium acerrime Orige- 
nem insecLatur, epist. 65 ad Pammaeh., et Oceanum, 
de ipso tamen hzc ait : Vult aliquis laudare Ori- 
genem, laudet ut laudo. Magnus vir ab in[antia et 
vere marlyris filius, Alexandrie ecclesiasticam scho- 
iam ienuit, succedens. eruditissimo viro Clementi 
presbylero. Voluptates. in tantum [ugit, ut zelo Dei, 


finibus imminentes bello refutare aggressus est, Hac 
multis post Zephvrini obitum annis inciderunt. Cum 
autem imperator renuntíatus est Elagabalus, Emese 
commorabator Mammaea, neque in tanta rerum 
conversione curiosis auditionibus operam dare po- 
tuisse verisimile est. Ecquzenam porro causa fueril 
Baronio, cur incertam Origenisne ín ltaliam pre- 
fectionis occasionem comminisceretur , Mammzz 
nempe assectande studium, cum veram expresseril 
Eusebius, Hist, lib. τι, cap. 14, Romanz nimirom 
Ecclesimg, omnium, vi ipse scribit, antiquissima, 
penitus cognoscenda desiderium, non video, Hoc 
ergo iter Severi inter obitum, qui anno Zephyrini 
undecimo contigit, ipsiusque Zephyrini mortem, 


p 408 ad alterum Elagabali annum pertinet, conferre 


satis habeamus: a tempore autem przcise 4$" 
gnando, eum ne conjecture quidem losutn nobis 
veterum monumenta przbean!, «bstineamus. ld ii 


sed tamen non secundum scientiam, ferro truncarel 
genitalia. Ubi, ut vides, facinus non laudat, se 
eum, quo ad id impulsus fuerat, eximis puriaus 
amorem. 

51) Euseb., lib. vi, cap. 8514,21. |. 

59) Verum hec aliter Eusebio temporibus disisa 
sunt, etc. Vide paulo infra notam ad num. VII, ubi 
refellitur Huetii opinio de tempore quo Mamusam 
adiit Origenes. 

(35) Suid., Lexic. D. 
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es 


decimo tertio Zephyrini anmo historici quidam A Origenis ipsius naturam interpres pessime retulit. 


constituunt, quod ab Eusebii rationibus non discre- 
pat,et mihi satis probatur. ., 

Il. (54) Propere perlustrata Roma, statim Alexan- 
dria Origenes repetiit, traditaque ei rursum est a 
Demetrio calechumeBorum Christianis dogmatis 
jmbuendorum cura. Quo cum in opere, omissis c:e- 
teris studiis, dies ac noctes urgeretur, nec sibi ad 
Scripture divinarumque rerum pervestigationem 
reliqui quidquam facere | posset , docendi munus 
cum Heracla, qui tum c:eteris ejus priestabat di- 
scipulis, ita partitus est, ut rudioribus prima do- 
elring Christiane elementa hic traderet, maturio- 
res ille οἱ jam usu peritos reconditis dogialis 
instrceret. 

lil. Hinc aliquantum lucratus otii, eo ad. eno- 
daudas Seripturs obscuriores  intelligentias usus 
est, seseque in eo studio quotidianis commentatio- 
nibus diligenter subegit. Verum cum operam suam 
absque Hebraice linguz notizia frustra consumi in- 
tellexisset, id quoque ornamentum ad reliquas do- 
etrinze suze laudes adjunxit. Joannes Trithemius in 
libro De scriptoribus ecclesiasticis res Origenis lit- 
teris prosequens, ipsum ail ;am senem conira suam 
clatem linguam | Hebraicam — didicisse. Perperam 
nempe accepit ἴδια Hieronymi (55) : Tantum in 
Srripturis divinis habuit studii, ut. etiam Hebrecam 
liuguam contra a4atis. genlisque sue naiuram edi- 
scere, Όιι sic intelligo, jam virilem statem 


Unde fraus Suid: ac Magleburgensibus facta. 

IV. (56) Erat per id tempus Alexandriz vir opi- 
bus ac dignitate florens, ingenio etiam spectatus et 
doctrina, Hunc Valentini errore, qui tunc in Zgy- 
pto vigebat, Marcionis alii , implicitum fuisse scri- 
bunt. Commode utrique : maxima siquidem υἱγίηθ- 
que haereseos affinitas fuit, dogmatumque consen- 
sue. Sabelliauum fuisse quidam etiam prediderunt, 
που est Noetianum : Sabellius quippe statim post 
Origenis obitum Noeti preceptoris sui deliramenta 
renovavit. Crebro ad Origenem ventitabat Ambro- 
sius cum aliis partim hzreticis, partim ethnicis 
philosophis, qui viri nomine ac doctrina pertrahe- 
bantur. Nam rerum divinarum documentis philoso- 
phi: quoque, mathematicarum et humanarum 
disciplinarum precepta aspergens , auditores eru- 
diebat pro uniuscujusque captu : nec parum iis 
doctrinis inesse ceusebat ad sacra percipienda ad- 
jumenti. Adversus hunc ita affectus est Ambrosius, 
ut ejuralis erroribus saniori doctrina instituendnm 
ei se traderet, ad ejusque societatem sese penitus 
applicaret, Tunc imperasse Caracallam aguoscit 
Baronius (57), cum ad Christi (ilem conversus est 
Ambrosius. ldem tamen Origenem Roma Alexan- 
driam rediisse docet postremis Zephyrini tempo- 
ribus, recens adepto imperium Elagabalo : eum 
Ambrosii conversionem przcesserit bzec Origenis 
reditio. Plane suo sibi gladio jugulatur. 


adeptum Adamantium, qua zlas grammaticas tricas ϱ . V. lisdem fere temporibus militarem hominem 


ac quisquilias aspernari solet, et gravioribus stu- 
diis delectari, eo tamen demisisse animum, ut in hac 
arte se exerceret. Nulla illie senectutis significatio. 
Magdeburgenses vero, cent. 5, cap. 10, idem nar- 
rant his verbis : Ita igitur otii aliquantulum nactus, 
ad discendam linguam Hebraam, suce alioqui nature 
adversam, ut. Suidas ait, animum adjecit. Quae. illic 
hibet Suidas, e Grasca transtulit. iuterpretatione 
lieronymiani operis De scriptoribus ecclesiasticis, 
ubi proxime adducta Hieronymi verba sic reddita 
eunt : "Doce καὶ τὴν Ἑδθραϊκὴν διάλεξιν ἐναντιουμένην 
τῇ τε ἡλιχία, χαὶ τῇ οἰχείᾳ φύσει ἐχμαθεῖν. Quod 
de Alexandrinz gentis natura dixit Hieronymus, 
que juxta Grecorum omnium consuetudinem lin- 


Alexandriam mittit Árabiz praeses, cum litterie ad 
Demetrium episcopum , et ad /Egypti prafectura, 
quibus vehementer orabat Origenem ad se confe- 
stim mitterent ; velle $e de rebus diviuis cum eo 
communicare, ejusque doctrine fleri participem. 
AEquissim:e postulationi annuit uterque. Ablegatus 
ad eum continuo Origenes, et re feliciter explicata, 
Alexaniriam sine mora reversus est, Quod. autem 
asserit llalloxius, minime dubium esse quin ad 
audiendum llippolytum in ecclesia quadam verba 
facientem per id tempus accedens Origenes, designa- . 
tus ab eo, et honoris gratia astantibus fuerit mon- 
stratus, ut factuin. refert. Hieronymus libr. De - 
script. eccles. in Hippolyto, indiget id quidem pro- 


. guarum exoticarum notitiam contemnebot, id ad D batione : (58) cum enim ex Arabia excesserit Hip- 


(94) Euseb., Hist. eccl., lib. vr, cap. 14-10. 

(45) Hieron., lib. De script. eccles. 

(36) Enseb., Hist. eccl., lib. vi, cap. 18, 19. 

(97) Baron. 3d ao. 220, uui. 6 et 12. 

(38) Cum enim ex Arabia excesserit. Hippolytus, 
et in Italia demum martyrium obierit , etc. Sequitur 
Huetius Baronium qui ad annum Christi 229 putat 
magnam flippolytum de quo lic agitur, ex Arabia 
excessisse, Komam venisse, et a Calixto papa ad 
episcopatum Portuensem evectum fuisse, ibique 
martyrium obiisse. Verum cujus loci Hippolytus 
fuerit episcopus nec Hieronyimus scivit, ut ipse 
aguosciL in Calalogo scrip(orum ecceesiasticorum, 
cap. 61. Gelasius lib. 1 contra Eutychen, Hippoly- 
iun. vocat. Arabum metropolitanum. At Eusebius, 
lib. vi Hist. eccl., eap. 20, siinul de Hippolyto et 
de Beryllo Bostrorum episcopo loquitur. Bosireua 
utbs Arabie tuuc erat metropolis. Ergo cum epi- 


scopum habuerit Deryllum, alia quxrenda est Hippo- 
lyto metropolis quam. nec BHierouyinus novit, nec 
Eusebius, neque Theodoretus. Quse cum ita sint, 
auus rerum astimator judicet quienam. habenda 
sit fides recentioribus scriptoribus, Georgio puta 
Syncello in Glronico, Nicephoro Callisto , Zonar: 
ei Anastasio Bibliotliecario in Collectaneis, qui Hip- 
polytum Portuensem episcopum fuisse scribunt. Quid 
item fiel de S. Germano Constantiniopolitano tnerntios 
nem faciente Hi pon de Roma ? Quid de Leontio By- 
zantio qui tom. XI iblioth. Pair., pag. 905, sanctum 
Clementem et Hippolytum episcopos τῆς Ῥώμης 
vocat? Certe horum omnium error inde natug vide- 
tur, quod magnum Hippolytum episcopum et mar- 
tyrein, de quo Eusebius, Hieronymus et Theodo-: 
retus, confundunt cum altero Hippolyto Portuensi. 
wartyre de quo Prudentius De martyrib., hymn. 14. 


eM 
pol ytus, et in Italia demum martyrium obfterit , huic 
alibi passim occurrere potuit Origenes , et concio- 
cinanti adesse. 

VÀ. Non multo post Alexandria clam exiit, arma 
Ἱπιρία Caracalle fugiens, quibus funestissimam 
Alexandrinis cladem intulit, Annus trahebatur 
Christi 415, Caracallze quintus , ctaiis circiter tri- 
cesimum agente Origene. Secessit ille in Palzsti- 
nam, et Cxsarem» sedem posuit : ubi tantus ei 3b 
episcopis honos habitus est, ut nondum licet presby- 
tero, sed laico etiáam tum deferretur negotium 
Scripturas publice in ecclesia explanande, przsen- 
tibus episcopis. gre tulit Demetrius, et tanqnam 
preter fas ab episcopis et Origene attentatum 
scriptis ad 908 epistolis damnavit. Factum rationi. 
bus, aliorumque episcoporum arctoritate et exem- 
plo excusarunt Theoctistus (Theotechnum Photius 
appellat, cod. 118 et 152) Cesarem episcopus , Je- 
resolym:ze Alexander. Nec ita tamen placarunt De- 
- metrium, ut non Origenem per litteras, missosque 
diaconos revocaret. Paruit ille mandatis, et rever- 
sus in patriam consneto sese muneri restituit, 
Castiganda hic fHalloxii, aliorumque indiligentia, 
qui prius hoc Origenis in Palzstinam iter confude- 
runt cum altero paulo post a nobis narrando quod 
ad Achaise episcopos proficisceus pér ea loca ha- 
buit : utramque enim profectionem caute distinzit 
Eusebius, prioremque amte Caracallie interitum ab 
Origene susceptam narrat lib. v1 Hist., cap. 19, 
posteriorem temporibus iis deputat, quibus Phileto 
Antiocheno episcopo successit Zebinus; locus ex- 
stat. lib. v1 Hist., cap. 25; episcopatum antem Ze- 
binus iniit sub Alexandro Severo , ut est in Euse- 
biano Chronico. Id quod alio ipse loco Halloxius 
animadvertit. 

Vll. (59) Coorto interea Romanos inter et Per- 


(39) Ann. 235. 
(40) Euseb., Hist. eccl., lib. vi, cap. 91. 
ο (M) At nobis favent. Eusebii éxcAoru pol, etc. 
Non Eusebius, sed divus Hieronymus bellum Persi- 
cum anno secuado Alexandri copulavit, Verba 
enim, que in Chronico Eusebiano de hoc bello re- 
citantur, in ultimo libro Eutropii, qui post Eusebii 
mortem suam Historiam scripsit, leguntur, Ex quo 
liquet, non tautum ea verbu. Eusebii. non esse; sed 
etiam quacunque ex Eutropio in illo Chronico ha- 
bentur, a divo Hieronymo addita fuisse. Neque bel- 
lum Persicum auno Alexandri secundo geri potuit, 
cum quarto imperii ejus anno Artaxerxes , cum quo 
dimicavit Alexander, reguare coeperit. Preterea 
Herodianus lib. vt, cap. 4, de Alexaudro ih Orientem 
proficiscente loquens ait, nullum fuisse qui siccis 
oculis abeuntem Alexandrum aspexerit, imperio tam 
multos annos modestissime adminisirato. Quare ne- 
que Alexander imperii sui initio cum Persis pagua- 
vit, neque cum ad Persicam expeditionem preti- 
ciscereüur Alexander, Origenes est à. Manimza 1η 
Orientem vocatus. Αο proinde haec Origenis ad 
Mammzam profectio assiguanda est, uf. reete con- 
jicit Baronius, ad annum Christi 218, quo tempore 
Klagabalus primum imperii sui ageus annum, post 
Macrini cladem Antiochiam venit Mammaa comita- 
tus. Quod objicit Huetius Eusebium ἐπ Historiz 
lib. v1, cap. 21, posiquam Alexandrum imperatoriam 
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A sas bello, Antiochiam venit Alexander Severus 
Mamm:a matre comitatus, qux» ut erat natione 
Syra, et rerum Judaicarum ac Christisnarum ali- 
quem perceperat usum , Origenem (40), eujus tunc 
passim celebrabatur nomen, misso militari satellitio 
ad sese accersivit explorande hominis doctrinz, 
majorisque Christi notitia adipiscende eausa. Mul- 
tis apud illam de Deo sermonibus habítis, exacto 
lllic non modico tempore, ad intermissa studia Ale- 
xandriam properavit. Hanc Origenis peregrinatio- 
nem temporibus illis conjungens, scio me chronolo- 
gorum aliquot rationibus repugnare , qui ad extre- 
mos Alexandri Severi annos Persicam expeditionem 
referunt, cum multo ante exitum Alexandri visere 
sd Mammzam Origenem ivisse certum sit. (M1) At 
nohis favent Eusebil ἐπιλογισμοί, quibus in hae 
historia perpetuo adhxremus : nam Persicum bel. 
lum secundo Alexandri anno assignat in. Chronico; 
in Historia autem lib. vi, cap. 21, postquam 
Alexandrum imperatoriam dignitatem asseculum 
significavit (42), Origenis itionem ad Mammaam cen- 
ltinuo subjunxit : Cesariensem vero Origenis seces- 
sum, quem decimo Alexandri anno contigisse do- 
cet, longe inferius recensuit. Qui vero bellum hoc 
rejecerunt in postremos Álexandri annos, nullo 
auctore fecerunt ; nam qui setatis illius res gestas 
complexi sunt Herodianus, Zosimus , Xiphilinus e 
Lampridius, (45) Persic:e expeditionis neutiquam 
expresserunt tempus : solus illud adnotatum reli- 
quit Eusebius, quem sequimur. Sin haec ante con: 
tigísse pertenderis quam Romam ivisset Mammza, 
ut vult Baronius ad an. 220, num. 6, alterutrum 
enim dicendum est, nec eam quippe alias Antiocb.a 
fuisse apparet, sententiam hanc supra a nobis 
obtritam reperies. 

ΥΠ. (44) Ceterum hinc Scripturam sacram com- 


dignitatem assecutum significavit , Origenis itionem 
ad Mammoeam continuo subjungere , facile solvitur, 
si Eusebius id fecisse dicatur, non quod primo aut 
secundo Alexandri imperii anno Origenis iter ad 
Mammzaam contigisse putaret, sed quod ex iniuo 
illius imperii occasio nasceretur loquendi de Mam- 
mzsa matre ejus. Certe nostram lianc opinionem 
confirmat quod ibidem ait Eusebius , quo tempore 
Alexauder imperium capesseret, mortuo apud Au- 

D tiochiam Asclepiade, ejus episcopatum sortita 
fuisse Phileium : qui tameu , anuo 217, Macrivo 
imperium ineunte, Asclepiadi successit, quemadmo- 
dum in Chronico scribit ipse Eusebius : quod Bare 
nius sequitur. 

(42) Euseb. , Hist. eccl. , lib. vx, eap. 36. 

(43) Peruice expeditionis neutig»am expressoruni 
lempus. Expressis verbis Persicum belluro anne 
Aletandri decimo quarto contigisse docet Meredis- 
nu8 lib. σι. Cujus testimonium litem peritus dirt 
fieret, ni constaret. Alexandrum post inchootm 
decimum quartum sui imperii annum paucos vitisse 
dies. Sed snuo tantum vel biennio erravit Herouta- 
mus, Neque enim verisimile est duodecim sui ure 
decim annis in celebrioii hujus imperii facto, quo 
tempore ipse florebat, eum errasse , atque in fineu 
Alexandri rejecisse quod hujus iwperii initio con- 
tígisset. 

(44) Euseb., [list eccles., lib. νι, cap. 25. 
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mentariis Hlustrare Origenes orsus esi, impulaore Α εἰ amplius notarios , eorumque expensas, et «10ΓΑΤίω” 


Ambrosio, qui noa verbis incendebat solum , sed 
sumptibus etiam suppeditabat. Legitur apud Ce- 
drenum, quod ei ab eo sumpserunt Suidas et Gly- 
cas, Origenem per annorum octodecim spaiium Lit 
leras sacras fuisse interpretatum. Minime" id qui- 
dem censentit Eusebii rationibus, qui Origenem 
sexagensrio majorem Commentariis in. Matheum 
illusirasse cribit, triginta scilicet annis, eoque 
amplius, postquam Scripturam primum coepit ες- 
ponere, Sin ita hac accipienda censeat aliquis, 
quasi quidquid in sacrorum Voluminum interpre- 
talioneim diversis temporibus otii contulit Orige- 
nes, octodecim annorum spatium exaquaverit, 
longius etiam dissentio ; ejusmodi quippe rationem 
neu!iquam duci posse existimo. Multo credibilius 
est ex male lecto vel descripto Epiphanii (45) loco 
commentum id prodiisse. Postquam enim abOrigene 
postulasse Ainbrosium dixit, ut sacras Scripturas 
interpretaretur, id ait ipsum in Tyrio secessu per 
octo et viginti annos fecisse. (46) Alio item loco 
divina Volumina Origenem Tyri scribit explanasse 
ἐπὶ ἔτη κη’. Similiter Suidas, alios secutus , narrat 
Ambrosii rogatu Scripturas Origenem  explanaese 
ἐπὶ ἔτη τη’. Vides germana bzc eorum esse qua 
scripsit Epiphanius; praterquam quod numerus 
xq in wy degeneravit, De secessus autem Tyrii 
spatio, quod assignavit Epiphanius, quastiouem 
paulo post babebíimus. 


Scribit Hieronymus De script. eccles. in Hippolyt. C 


Aimnbrosium ad Librorum sacrorum interpretationem 
Origenem iucitasse, in smulationem Hippolyti, 
editis jam in Scripturam plurimis commentoriis 
optime de Ecclesia meriti. Hieronymum fefellit qmale 
intellectus Eusehius, qui post enumeratas Hippo- 
lyti seriptiones hze subjuugit lib. vi Hist, ο. 35; 
Ἔς ἐχείνου δὲ χαὶ Ὡριγένει τῶν εἰς τὰς Oclac Γραφὰς 
ὑπομνημάτων ἐγίνετο ἀρχὴ, ᾽Αμθροσίο &c τὰ -μά- 
λιστα παρορμῶντος αὐτόν. ld est : Ab eo quoque 
tempore Origeni in divinas Scripturas commemniandi 
initium. factum est, valde eum incitante Ambrosio. 
Hieronymus autem vocem banc, ἐχείνου, qua per- 
tinebat ad tempus, perperam ad Hippolytum retulit : 
de quo simile nihil babet Nicephorus. Jam ante 


rum parem numerum : quodque his majus est, incre- 
dibili siudto quotidie ab. eo opus exigens. Unde in 
quadam epistola ἐργοδιώκτην eum. Origenes vocat. 
Sic ea accepit interpres, quasi una serie scribenda 
siut ista : 4n qua preseute Ürigene se loqui in eccle- 
sia significat in hujus emulationem , tum deindc 
apponenda sit τελεία στιγµή. Sie enim vertit t 
'Év οἷς παρόντος Ὡριγέναυς ἑαυτὸν ὠμιληχέναι χστὰ 
μίμησιν αὐτοῦ ἓν τῇ ἐχκλησίᾳ δηλοῖ’ ᾽Αμέρόσιος, 
ὄντινα ἀπὸ τῆς πλάνης Μαρχίωνος εἰς τὴν ἀληθινὴν 
πίστιν ἐπιστρέφα, προείρηται, προὐτρέφατο ἨὨριχένει 
τὰς θείας ὑπομνηματίσα. Γραφὰς, παρεσχηχὼς αὐτῷ 
ἑπτὰ f| xa πλείους νοταρίους. Neque bac fine stetit 
malum ; ad pristinos siquidem errores novorum 
accessionem fecit Photius, vir alioquin litterariis 
laudibus abundans : hunc quippe Hieronymiani in- 
terpretis quem secutus est, locum tali. interductu 
distinxit : Ἐν οἷς παρόντος Ὡριγένους ἑαυτὸν ὠμιλη- 
χέναι χατὰ μίμησιν αὐτοῦ ἐν τῇ ἐχκλησίᾳ δηλοῖ 
Ἀμθρόσιος, ὄντινα ἀπὸ τῆς πλάνης Μαρχίωνος εἰς 
τὴν ἀληθινὴν πίστιν ἐπιστρέφαι προείρηται * προὐτρέ- 
daro (supple, Ἱππόλυτος) Ὡριγένει τὰς θείας ὑπο- 
μνηµατίσαι Γβαφἁς, παρεσχηχὼς αὐτῷ ἑπτὰ, ἢ xal 
πλείους νοταρίους. lta legisse Photium (46) decla- 
rant haec illius ; Λέγεται δὲ xal οὗτος (Ἱππόλυτος) 
προσομιλεῖν τῷ λαῷ κατὰ μἰμησιν Ὡριγένους, οὗ 
xai συνήθης μάλιστα καὶ ἑραστῆς τῶν λόγων ὑπῆρ- 
χεν, ὡς καὶ προτρέφασθαι αὐτὸν, τὴν θείαν ὕπομνη- 
µατίσαι Γραφήν, ἑγχαταστήσας αὐτῷ καὶ ὑπογρα- 
φέας ἑπτὰ ταχυγράφους, καὶ ἑτέρους τοτούτους Υρά- 
Φφοντας εἰς κάλλος, ὧν ἣν xai τῆς δαπάνης αὐτὸς 
χορηγός’ καὶ ταῦτα ὑπηρετούμενος αὐτῷ, ἀπαιτεῖν 
αὐτὸν ἁπαραιτήτως τὸ ἔργον. "EZ οὗ xat ἐργοδιώκτην 
ἐν μιᾷ τῶν ἐπιστολῶν παρὰ Ὡριγέναυς κληθῆναι. 
Quis cum ex Hieronymi Graco interprete derivata 
sint, manifestus est quorumdam error, virorum male 
suspicacium, qui nuperum opus esse interpretatío- 
nem hanc conjectant. Ceeterum hinc aliquibus per- 
suasum fuit Hippolytum Origeni, non Ambrosium 
ad explicandos rei litterariz: sumptus praesto fuisse : 
quod quam verum sit, lector existimet, et quemad- 
modum [αἱ opiniones quasi ex traduce propageu- 
tur. Fraudi quippe fuit Hieronymo — Eusebius, 


ll-nrico Valesio id observatum est. Falsam Hiero- D Grzeo interpreti Hierouymus, Photio Gracus inter. 


»ymi explicationem nova depravatione pervertit 
auctor Graecze. interpretationis libri De scriptoribus 
ecclesiasticis. Ητρο habet Hieronymus : Scripsit (Hip- 
polytus) nonnullos in Scripturas commentarios , € 
quibus hos reperi: in Ἐξαήμερον. .... De Pascha, 
Adversum omnes hareses, et Πρὸς ὁμι.λιῶν, De laude 
Domini Salvatoris; in qua presente Qrigere se lo- 
qui in. Ecclesia significat. 1n hujus emulationem 
Ambrosius, quem de Marcionis laresi ad. veram 
fidem correctum dizimus, cohortatus est Origenem in 
Scripturas commentarios scribere, pracbena ei septem 


(15) Epiph. hter. 64, eap. 5. 
(46) Epipli., De mens, εἰ pond., c. 18. 


pres, innumeris aliis ipse Photius, et quem ab alio 
unuaquisque accepit errorem, novis deinde cumu- 
lavit, Sed hxc hactenus. Omuibus igitur rebus 
Origeni commodabat Ambrosius, et quacunque ad 
corporis eultum pertinebant, ac studia , large huic, 
quasi virgula divina, ab eo prebebantur. Notarios 
itaque habebat ad manum plus septem , qui díctata 
ex ore loquentis exciperent, totidem librarios cum 
puellis, quz properanter scripta nitidius exararent. 

IX. (47) Neque sibi sane hac oblata facultate de- 
fuit; beneficentissimi quippe hominis liberalitate 


(46*) Phot., cod. 121. 
, A7) Euseb., Histor. lib. v1, cap. 24. 
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usus, quinque priores Commentariorum in Joannem À frequentatione alind Atbeniense iter ab Origene, 


tomos, et initium sexti Alexandri: hoc tempore, et 
ex Áchaico, quod mox exponemus, itinere redux 
elaboravit. Octo item priores in Genesim tomos e 
duodecim confecit ; psalmos ad hzc exposuit vi- 
ginti quinque priores, quamvis plures etia: subinde 
enarraverit, ut dicemus infra ; et Jeremi:e quoque 
Lamentationes totis. voluminibus interpretauis est. 
Adde libros De principiis eX Στρωματεῖς decem, quos 
eadem tempestate Alexandri» composuit. 

X. (48) His intentum studiis Origenem interpel- 
larunt negotia ecclesiastica, quorum gratia in 
Achaiam profectus est. Negotia illa quz fuerint, non 
expressit Eusebius ; Baronius, ad an. 250, num. 7, 
conjecturis reperire voluit; eaque de causa profe- 
cium in Graeciam Origenem divinat, (49) ut Nicopo- 
litanze editionis circa h:2c tempora repertz:e compos 
fieret. Sed quorsuin ad excogitatas descendemus 
conjecturas, cum veritas ipsa palam exstet ? Scri- 
bunt siquidem Hieronymus De script. eccles. , cap. 
65, et Rufinus in Ezposit. cap. 25, lib. νι, Eusebii, 
Achais Ecclesias plurimis tunc hzeresibus fuisse ve- 
Xalas ; quibus expugnandis idoneum prie cxteris vi- 
sum Origenem ; eam illi causam in Graeciam profi- 
eiscendi fuisse. [liuc vero accersitum ab Ambrosio 
non absurde quispiam suspicabilur; nam Alexandria 
crebro abfuisse Ambrosium constat et, postquam in- 
ier eos necessitudo intercessit, Athenis fuisse, at- 
que inde litteras ad Origenem dedisse, ex Miero- 
uymo discere licet epist. 18 ad Marcellam. Hzc qui- 
dem proponimus, non asserimus. llinc etiam habi- 
t» sibi cum beresiarcha quodam concertationis 
exemplar ad amicosin Palzstinam misit Adamantius, 
qui falsis de se, deque ea disputatione rumoribus 
occurreret. Athenis moram fecisse Origenem cer- 
tunm est, mor: tempus incertum : rediisse tamen 
sequenti anno, vel biennio post, inter chronologos 
constare video. Equidem non multo minus biennio 
itineris Achaici tempus fuisse existimo ; nam et 
per Palaestinam iter habuit, ibique moratus est ali- 
quandiu, et spatium aliquod itione ac reditione con- 
sumptum est, etin Achaia, cum h:reticis velitando, 
et Athenis perlustrandis, scholisque philosophorum 
frequentandis (quod ab eo factum testantur Epi- 
phanius bzr. 64. cap. 1, et Nicetas Thesaur. ortho- 
doxe fidei lib. ιν, bieres. 34, et huc commode re- 
ferri potest), sat longum tempus contritum fuisse 
necesse est. Nec caus est cur ex lae scholarum 


48) Euseb., Hist. eccl., lib. νι, cap. 93. 

49) Ut Nicopolitana editionis circa hec tempora 
reperig. Refert Eusebius Hist. lib. vi, cap. 16, 
unam ex tribus anonymis Scripture  interpretatio- 
nibus quibus iu Hexaplis usus est Origenes, Nico- 
poli juxta Actium fuisse inventam, sed quisnam illa 
$it, an quinta, an sexta, et quo tempore inventa, 
non adnotat. Auctor Synopseos inter opera Athana- 
siana cusz, οἱ Epiphanius lib. De pond. et mens. 
cap. 18, sextam banc esse pertenduni ; (lieronymus 
vero quintam, et ita narrare ipsum Origeuem sceri- 
bit Prolog. τα Cant. cantic. Sed Epiphanio magis 
adharremus. Cum enim tum ex ipso, tun ex Eusebio 


olim adolescente institutum confingant Baronius , 
ad an. 252, num. 4, et Petavius ad Epiph. her. 64, 
cap. 1; nam ad philosophos et rhetores ibant eujets- 
cunque statis homines, neque verisimile est Ori- 
genem philosophis, reliquarumque disciplinarum 
amore flagrantem, in ea degentem urbe qui artiuim 
oninium inventrix haberetur, et in qua cum civium, 
tm advenarum przcipeum esset studium novi. ali- 
quid vel dicere, vel audire, zate fuisse absterri- 
tum quominus civitatis consuetudine ad explendam 
cupiditatem uteretur, Supra quidem observavirnus 
testificari Porphyrium, ad Plotinum| Rome publice 
docentem aliquando accessisse Origenem quemdasn, 
alium ab Adamantio, Plotiii :equalem, eoque con- 
specto victum pudore Plotinum dicendi flnem  fe- 
cisse. Prius idem factum legimus a Tullio, qui octo 
Jam et viginti annos natus, cum Rom: essel. bien- 
pium versatos in causis, et jam inter primos Ur- 
bis oratores poneretur, Athenas tamen ad Antio- 
chum  plilosophum et Demetrium rhetorem se 
contulit. Inde ad Asiaticos oratores, ipsumque de- 
mum Melonem se applicavit. Quin et Antonii Gni- 
phonis scholam frequentasse , etiam eum pretura 
fungeretur, a Suetonio Tranquillo proditum est 10. 
De iliustr. grammat., cap. 7. Sane in. hac Achaica 
remansione (50) Nicopolitanam editionem nactuim 
fuisse Origenem credibile est ; causam hanc itineris 
habuisse, non item. 

XI. Digressum inde, Epheso trausiisse non prae- 
ter verisimilitudiuem credi potest. Scribit siquidem 
Origenes in epistola ad aimicos Alexaudrinos, se ali- 
quando Ephesi in hereticum quemdam incidisse , 
qui cum ne verbum quidém secum conferre susti- 
nuisset, se tamen inde profecto confictam (αἱ dis- 
putationis historiam misisse ad discipulos, alios- 
que : ateum demum Antiochiz vanos false victeriae 
rumores spargentem, postquam illuc accessit, [»a- 
blice coarguisse, hominisque vanitatem confutasse. 
ld si quis tum contigisse velit, cum vix in sliud 
tempus rejici possit, favebo conjecture : sed et 
hic quoque judicium suum sibi unusquisque inte- 
grum babeat, nec omues enim Origenis peregrina- 
tiones litteris fuisse traditas existimo, cuta ipse 


p Pr&sertim alicubi se multa terrx loca peragrasse 


doceat. Quz hoc ergo loco, et alibi passim dubitan- 
ter proponuntur a pobis, sic lector accipiat tanquam 
meras conjecturas, aliqua, οἱ forte, verisimilitudine 


eonstet aliam ex his editionibus Rierichunte fuisse 
repertam temporibus Caracall:e, aliam Nicopoli im - 
perante Alexandro, certe Hierichuntina editio quinta 
esse debet, Nicopolitana vero sexta; siquide« ha- 
bita temporum, quibus inventae sunt, ratione, Alias 
quintam, aliam sextam ab Origene vocatam fuisse 
scribit idem Epiphanius. 
(50) Nicopolitanam editionem nactum fuisse Ürige- 
nem credibile est. Caracalle, inquit. Epiphanius lib. 
De pond. et mens., cap. 18, succedit Antoninus alius, 
qui imperavit annos 1v. Seculus est. Alexander [ilius 
Mamma'c annis xin. 1n medio temporum illorum, £v 
μέσῳ τῶν χρόνων τούτων, editio sexta, quad et ipsa 








E61 


XII. (51) Prius autem quam Athenas veairet, ar- 
ripuerat iter per Palzstinam, et Cesare ab epi- 
scopis supra jam coiumemoratis Theoctisto el A:e- 
xandro ad sacrum presbyterii ordinem fuerat pro- 
vectus, Prioresne jam ante susceperit ordines, necne, 
non liquet ; facile equidem adducor ut credam per 
saltum, ul vocant, presbyterum fuisse ordinstum , 
prout primzvis Ecclesiz temporibus in more posi- 
tum fuit. Id tum contigit cum Antiochen: Ecclesie 
regimen capessivit Zebinus, Christi nimirum 9298 
anno, Alexandri Severi vii, Origenis xvin. Factum 
hoc a sanctissimis episcopis in bomine ditionis non 
suzP, sub testimonio epistolze ecclesiastice, qua dís- 
cedentem Demetrius fuerat prosecutus ; ut ad eun 
$ui purgandi causa rescripsit Alexander, mansueto 
vir ingenio atque leni : cujus testem damus Hiero- 
nymum lib. De script. eccles. in Orig. et Alexan- 
dro. Quamobrem epíscopi Agypti οἱ Alexandriz 
in synodica epistola (52) adversus Origenis doctri- 
nam, χειροτονηθέντα αὑτὸν πρεσθύτερον ὑπὸ τῆς 
χανονιχΏς τε xai μιᾶς χειρὺὸς ἁληθινῆς agnoscunt. 
Quo magis miror seripsisse Photium eod. 118, 
Alexandria Origenem profectum, absque proprii 
episcopi consensu presbyterii dignitatem susce- 
pisse. ldem addit facti auctorem fuisse Theoctistum, 
probatorem Alexandrum. (53) εως est, hoc dolore 
graviter exarsit Demetrius, et ex insigni Origenis 
gloriajamdiu in sinu collectum Ἱηνίάϊα virus to- 
tum evomuit, unde ingentes subinde concitati tu- 
multus totam Ecclesiam in factiones dissiparunt. 
Nam primum Origenis castrationem, mirifice a se 
antea laudatam et probatam, publice differre ac tra- 
ducere coepit, Ecclesiam omnem adversus eum con- 
citare, hunc honore sacerdotii privare, et ab Eccle- 


in doliis latebat, Nicepoli ad Actium est inventa. Porro 
μα verbis, ἐν µέσῳ τῶν χρόνων τούτων, Epiphanius 
vel annutn qui medius intercedebat ab initio Eloga- 
bali ad Alexandri finem, id est, annum ipsius Ale- 
Yandri v Christi 226, vel medium unius Alexandri 
lempus, id est, annum ejus imperii vii, Chrisu 223 
indicat. Sed recte conjiciunt Baronius, Huctius, Til- 
lemontius e* Montefalconius hanc Nicopolitanau 
editionem inventam potius fuisse anno 228, quod 
ipsa historie series videtur indicare. 

(91) Euseb., Histor. lib. vi, cap. 23. 

(32) Concil. tom. V, pag. 660. 

(93) Euseb., Histor. eccles. lib. νι. cap. 8, et 235. 

(54) Alium ezsilii hujuscausam affert Epiphanius, 
εἰς, Adeo omni prorsus verisimilitudine carere hac 
historia Baronio visa est, ut dubitet an hic locus 
Fpiphanii textui non sit insertus οἱ interpolatus. 
Verum ad id non necesse est ut. recurramus. Vel 
6ὰ sola quie de Meletio et Ario refert Epiphanius, 
ianifesto argumento sunt ipsum interdum incertis 
i falsis nimiumn se credulum pr:ebuisse rumoribus. 
Ejus itaque auctoritas non. obstitit quominus Vale- 
Sus inera fabulae loco haberet eam quam affert 
exsilii Origeuis causam. 1* Certe auctoritati Epi- 
phanii in ea re multum nocet silentium hominum 
longe ipso doctiorum, quorum alii Origenem sz- 
culo quarto et quinto convitiis incesserunt, alii apo- 
logis defeuderunt. Non is profecto erat Ilieronymus 
qui hanc ei culpam condonaret, quantacunque illam 
Penitentia eluisset, Multo minus condonasset Theo- 
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conjuneias, solida nulla et constanti ratione subnixas. A si:e postremo communioue segregare. Narrat quippe 


Photius cod. 118, geminam adversus eum coactam 
fuisse synodum ; quarum prior episcopis aliquot et 
presbyteris conflata, eum docendi munere abdican- 
dum et Alexandria pellendum sanxit, presbyterii 
dignitatem nou absit; altera a Demetrio ex ali- 
quot Agypti episcopis coacta sacerdotii quoque Ἰνο- 
nore exuendum decrevit. Huic Demetrii decreto 
consensisse universum orbem, excepta Palzsiina , 
Arabia, Phonicia et Achaia lestificatur Hierony- 
mus lib. 11 in Rufin., cap. 5, nec propter dogtnatuimn 
novitatem, erroresve, sed invidia laudem virtutis 
ejus fuisse obtritam. Auctor quoque idem ipse est, 
non presbyterio solum Origenem a Demetrio esse | 
submotum, sed Ecclesia etiam societate prohibitum, 


B consentientibus in id sacerdotibus; ut mihi verisi- 


mile flat in synodo a Demetrio collecta sancitum 
quoque illud fuisse. Sed jam antea patria excesse- 
rat cum coiit Demeiriana illa synodus, quemadmo- 
dum dicemus paulo post. lta Achaia reveraus Ale- 
xandriam Adamantius jam presbyter, pristinisque 
intentus studiis, a proprio episcopo sibi primum 
favente, deinde clam invideute, tuin maximis ad 
invidiam odii factis accessionibus palam infenso 
agitatus, tandem defessus malis injurise concessit , 
patriisque sedibus excedere coactus est, Exsilium 
quippe ipsi decernente synodo, quod sibi prasen- 
tiebat esse faciendum vel ingratiis, sponte admii- 
tere maluit : cum preserlim ingravescentem invi- 
diam ferre non posset. Sic enim conciliandi suat, 


* qui jactant sponte abiisse ipsum, cum iis qui patria 


expulsum et exterminatum fuisse volunt. 

ΧΕΙ. (54) Aliam exsilii hujus causam affert. Epi- 
phanius her. 64, cap. 2, aitque eximia florentem 
eruditionis ac sanctitatis laude Origenem , magi- 


hilus. Hujus bistoria mentionem utique fecisset 

incentius Lirinensis; neque si vera fuisset, Por- 
phyrius, qui reluctante licet veritate Ammoniuin 
Christianis eripuit, Origenem eis reliquisset. 2. Quis 
facile sibi persuadeat magistratus et praefectos Ále- 
xaudrinos (id enim eis, non seditiosm plebi tribuit 
Epiphanius) Alexandro imperante Christianisque 
rebus favente, ausos esse tam horrendam vin Ori- 
geni inferre, viro tunc teraporis celeberrimo, quem 
et noverat, et plurimi faciebat Mammzaa imperato- 
ris mater potentissima ? Videtur existimasse Epi- 


D phanius id contigisse, fnrente aliqua persecutione , 


siquidem Origenem ait confessorum martyrumque , 
qui illis temporibus erant, judicio ab Ecclesia de- 
jectum esse. Verum vix ullus reperitur martyr eo 
ipso tempore quo Alexaudria recessit Urigenes. Jam 
enim a viginti fere anois nemo perseculionis sciu- 
tillam viderat. Unum saltem Huetius proferre de- 
buerat martyrem quein Alexandro imperante Ale- 
xaudrie passum esse certa οἱ iudubitala tradant 
monimenta, Nicetas, Nicephorus, aliique recentiores 
Graci hunc Origenis lapsum ad Decii persecutionem 
rejiciunt. R. P. Pagius pag. 251,8 8, non aliam uti- 
que sibi ineundam viam duxit, eamque áb Epipha- 
nio disertis verbis indicari ait ; sed incidit in Scyl- 
lam cupiens vitare GCharybdim, uli invicte probat 
Huetius infra cap. 4, num. 4. 5» Quud si. ut expro- 
brantium ludibriis sese subsiraberet, sponte Ale- 
xandriam reliquit et iu. Palestinam secessit Orige- 
nes, ut narrat Epiphanius, ergo falsum est ipsuin a. 
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stratuum in se Alexandrinorum , prafectorumque A lib. 1v, bzer. $1, contigisse id, cum immutata sen- 


acuisse invidiam, et petentium inimicitias pro Chri- 
sto appetivisse ; αἱ ab iis comprehensum aliquando 
in eam fuisse necessitatem adductum, ut vel idolis 
sacrificandum sibi esset, vel /Eihiopis libidini eor- 
pus offerendum ; qua rei indignitate commotum, 
virum omnia pre studio castitatis postputantem, 
tam leni se ac victo animo ostendisse, uL sacrifica- 
turum se reciperet ; nec id fecisse tamen, sed thus 
in manus ejus impositom ab astantibus in ignem 
fuisse exeussum (addit Nicetas Thes. orihod. fidei 


Demetrio expulsum fuisse, quod tamen melioris no- 
tz? auctores referunt. Quod si illud precipue flagi- 
tium causie fuit eur damnatus et. sacerdotii digni- 
tate exutus fuerit a concilio, uti putat Huetius, qui 


' fieri potuit ut Jerosolymis iguotum fuerit ejusmodi p 


erimen, cum illuc venit Origenes ? 4» Narrat Pho- 
tius cod. 418, geminam adversus eum coactam fuisse 
synodum. quarum prior episcopis aliquet et presby- 
teris conflata eum doeendi munere. abdicandum et 
. Alexandria pellendum sanzit, presbyterii dignita- 
tem non abstulit. Cur non abstulit, cum ea poena 
delicto hujusmodi, favente ipsomet Huetio, aposto- 
licis canonibus irrogaretur ? Quomodo Palzstiuz , 
Arabie, Pheonici» et Aclhaie Ecclesie przesules 
€ 1$ causam suscepissent , predicandi munus ei 
*3mmisissent, aliaque sacerdotii sui munia obire 
Permisissent? Falliuur Huetius cum ait ex Epipha- 
Yo comatare dubitasse tantum Origenem | idolola- 
triamne admitteret, ad facinus non omnino perve- 
nisse. En ipsa Epiphanii verba : Tov ἀμφοτέρων 
προτεθέντων αὐτῷ πραγμάτων, θῦσαι μᾶλλον be 
pevoc, οὗ μὴν OE ἐχουσίᾳ γνώµῃ μᾶλλεν, τοῦτο ἐπ- 
ετέλεσεν, ὡς πολὺς ἄδεται λόγος ' ἀλλ) ἐπειδὴ ὅλως χαθ- 
ὠμολόγησε τοῦτο πρᾶξαι, η κλόντες ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ 
λίδανον, elc τὴν τοῦ βωμοῦ πυρὰν χαθΏκαν. Duobus 
illis prepositis, sacrificare maluit. Quarquam non 
omnino sponte illud sua. prasiitisse vulgo dicitur ; 
sed ubi semel hoc se esse (aciurum assensus est, thus 
in manus. illins impositum in subjectum are focum. 
excussisse genliles asserunt. 1d ergo unice dicit Epi- 
phanius, dubitasse pounullos an postquam Origenes 
sacrificaturum se esse assensus est, ipsemet (ας in 
ignem arx impositum injecerit. De assenau constat; 
atqui assensisse satis erat ut poenitentize publicze 
subjiceretur, ac proinde sacerdotii dignitate exci- 
derel, cum Origenes ipse libro tertio contra Celsum, 
num. 51, pag. 482, dieat pémnitentiz publie: obno- 
xios ea tantum conditione recipi, ut quoniam lapsi 
suut excludantur in posterum ab omnibus diguita- 
tibus et magistratibus ecclesiasticis. Quod si Nice- 
tas dieit Origenem immutata sententia. revocasse 
promissum, eoque stare detreciasse, statn addit 
eum, cun urgeretur, id tamen prastitisse. 5* Tanta 
in Origenis scriptis ubique elucet humilitas, ut si 
hujusmodi flagitii reus fuisset, certo attirmari queat 
futurum fuisse ut nunquam ex illius memoria exci- 
disseL ille psalmi locus in quem Jerosolymis inci- 
disse fertur, et sibi perpetuo jnterdixisset et prae- 
dicatione et Scripturarum interpretatione. Certe in 
ea quam Ambrosie et. Prototecto misit cirea annum 
255, Exhortaiione ad martyrium, prietiuam idolola- 
wise su: culpam deflere nou owisisset. 6» Mirum 
sane ejusmoui facinus uni inter veteres notum fuisse 
Epiphanio, qui aliunde res qux ad Origenis vitam 
pertinent, parum scisse videiur. Nusquam meminit 
Demetriani: auversus eu:f) persecutionis, nec ge- 
imjuz synodi quarum altera. exsilie pulsus, altera 
sacerdotio et Ecclesia fuit abdicatus, quabquam 
ejusmodi facta sese sponte offerebant inserenda li- 
bro quo Origenem tanquau — bareticum traducere 


(a) Concil, 4, Y » 6&1 


tentia revocaret promissui, eoque stare dei rectaret): 
hinc ipsum tanta aspersum esse infamia, ut Ecclesia 
depelleretur ; cumque ludibria, et oculorum con- 
jectum , quibus ut idololatra destinabatur, ferre 
non posset, invilize detestapdx gralia Caesaream 
commigrasse, Constat certe ex eodem Epiphanio, 
dubitasse tantum Origenem idololatriamne admitte 
ret, ad facinus non omnino pervenisse ; qux €um 
dubitatio crimen tomen ipsa sit (59) adinissum 
humanitus peceatum tempestiva εἰ salubri poeuiteo- 


sibi proposuerat. 7* Ait Origenem post suum lapsum 
et Alexandria discessum in notitiam Ambrosii ve- 
nisse; buic ipsi ut heresim ejurarei auciorem ex- 
stitisse; Ambrosium ab Qrigene postulasse ut Seri- 
pturas sibi interpretatione patefaceret; Origenem 
vero ut bortanti Ambrosio pro eo atque jlli con- 
gruebat, satiefaceret, universam Scripturam intere 
pretatiene sua et exposijione declarare instituisse. 
Quod cum omniuo falsum esse constet , major erit 
error, si hzec post Decianam persecutionem conti- 
gisse existimavit, 89 Origenes forte viginti octo 
mensibos Tyri non commoratus est, et tamen si fides 
est Epiphanio lib. De pond. et mens., pag. 175, ab 
ejus Alexandria discessu et postquam aliquantum 
temporis eonsumpsit Jerosalywmis θἱ Cusares, vi 
ginti octo annis in secessu Tyrio sacra Scripture 
operan dedit, Przterea quis ferat Epiphanium di- 
centem Decio imperatore Alexandriz floruisse Orige- 
nem, cumjam imperante Septimo Severo, t fere annis 
ante Decium, magna fuerit Origenis celebritas , e 
viginü ante Decium annis Alexandria, nuuqvam 
llluc reversurus, excessisset ? Quod si pro Severo 
dixeris imprudenii irrepsisse Decium, cur adhuc 
Epipbanius lib. De pond. et mens., pag. 114, scri 
sil Origenem ab imperatoris Deci teinpore , ad 
Gallum et Volusianuim, et ultra floruisse ? Ubi du- 
plex error, cum Decius pro Severo ponitur et Or- 
genis mors ultra imperium Galli eV Volusiani rcji- 
citur. Ergo quo serius differetur Origenis lapsus ad 
Deciana tempora, eo majora suppetent argumenta, 
quibus evidens fiev plane rudein et. peregrinum iu 
Origenis vita fuisse Epipbanium. 9» Mirum) non est 
si ejusinedi fabulam veteris scriptoris auctoritate 
Hixam postea reliquoruur Gracoruimn vulgus nulio 
examine arripuit. Certe illius meutio fit spud Neme- 
Sin, sed procul dubio eau) in. Épiphanio legerat. 
Huc adde quod Nemesius exigui adwodum est in 
Ecclesia ponderis, et de tempore quo vixit nihil 
cerii hue usque compertuui est, (a) Scripsit Justi- 
Hianes idolis saerificasse Origenem Christo abne- 
ga1o, idque fateri. proprios ejus sectatores ; al au- 
ctorilas Justiniani , licet aliter sentiat Huetius, pa- 
rum vàlet ad. ejusmodi historiam contirmandam. 
Leontius Byzanuus , Nicetag Choniates, aliique re- 
centiores Graci, omnes Origeni infensissimi, aperte 
sequuntur Epiplianium. ed. ejus errori pondits non 
addit sequacium numerus, qui lungo post illum tem- 
pore vixerunt. 

(55) Admissum humanitus peccatum tempestiea εἰ 
salubri ponwentia emendasse. llis certe repuguat 
quod ait ipse Origenes in epistola ad ainicos quos- 
dam Alexandrinos paulo postquam Alexandria eri- 
issel scripta, qua, teste Hieronymo lib. 1 advers. 
Rufin., Uemetrium lacerat, et iu episcopos et cleri- 
cos sibi. adversos invehitur , et frustra ab E«clesus 
excomnmunicatum esse se dicit. Repuguat ei quod 
ait in. Pra'[atione tor. Vl in Joannem, quew noa 
inulio post. quam Alexandria Caesaream migravit, 
denuo exorsus est, eo quod priorem scripuoueu 
Alexandria discedeus secum uon asportasset. Jas, 
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tia emendasse ; noc. Petri lapsum solummodo , sed A dubitavit Baronius , ad au. 252, num. 118 , cajus 
herymos etianr ac dolorem reprasestsese. Quemad- — enim sese criminis reum hoc libro peragit Adaman- 
modum autem Origeni ad bujusmodi flagitium pre- — tius, vix ad eam quam tractamus Epiphanii histe- 
ivit Petrus, Ha Marcellino pape uterque: huüc enim — riam polest accommodari. Ac illud precipue flagi- 
templum Vest: eum Diocletiano ingressum thus tium causz fuisse existimo, quamobrem sacerdotie 
obtulisge ejus nomine inscripta Acta testantur. Quod — et Ecclesia abdicatus fuerit, ea siquidem posa de- 
fictum tamen et falsum esee contendit Augustinus — lieto bujusmodi apostolicis canonibus irFfogatur. 
adversus. Petilianum Donatistam (50). Et ut verum — Nec mirum ab aliis ipsum ecclesiis .benigne fuisse 
sit, hunc martyrio paulo post summa constantia — susceptum : (58) quanta enim indulgentia et chari- 
suscepto seelas reparasse certum est. Tam iuculen- — tate adbibereptur olim Christiani, qui post ejuratum 
tis autem signis poenitentiam suam Origenes publice — infirmitate animi ac mollitie Christum poenitentia 
testatus est, ut ab etiosis subinde bominibus suppo- — ducti ad meliorem mentem copverterentur, discere 
situs fuerit liber De penitentia Origenis , quem in — licet (59) ex epistola Dionysii Alexandrini ad Fabium 
spocryphorum eensum Gelasius papa retulit (57). — episcopum Antiochenum, contra Novatum. (60) Quod 
ls tamen. liber ad quem pertineat Origenis lapsum, οἱ suscepti tantum ab episcopo non suo presbyterii 


inqnit, ad quintum usque tomum, quamvis adversari B tentes. reoouciliare. Martyribus vere intercedere 


nobi wideretur Alexandrim procella , que concessa 
[uere, locuti sumus, Jesu increpante ventos et undas 
maris. Ex hoc casu progressi, ex Egypto Deo nos li- 
berante, qui eduxit populum suum ex ea: deinde ini- 
mico (Demetrie) adversus nos acerbissime pugnante 
per suas novas litteras, revera Evangelio inimicas, 
omnesque /Egypti ventos adversus nos concitante, 
slare me magis adhoriabaiur ratio ad. certamen, et 
serbare prestantissimam mei partem, quam imporiune 
conjungere testantem Scripturam, antequam ralionia 
discursus tranquillitatem reciperet, ne [forte cogita- 
iones prave invalescerent in animam etiam meam 
procellam inducere ... . Nunc vero quando adversum 
nos ignit? sagitte. multe vang fuerunt facte, Deo 
illas egstinguente, el. assueta anima nostra his , que 
celestis sermonis causa contingunt, ferre cogitur [α- 
cilius. facies insidias, veluti aliquantum. aereuitetia 
naci, non. amplius differentes dictare volumus qua 
restant, Deum magisirum ín. anima nostra adyto pe- 
neirali insenantem adesse precantes, ut fidem accipial 
sruciura enarrationis Evangelii secundum Joannem. 
$i eniu idololatriz reus fuisset Origenes : si ob eai 
causam luisset Demetrii compluriumque episcopo- 
rum judicio ab Ecclesia sacerdotioque dejectus ; si 
denique paeintens , nunquid ita locutus fuisset ? Ju- 
dicel :»quus rerum zstimator, 

(56) Augustin., De unic. baptism., cap. 16. 

(57) Gelas., in conc. Rom. x , part. i, dist. 15. 

(58) (καμια enim indulgentia et charitate adlibe- 
reuiur olim Christiani, qui... discere licet ex eytstola 
Dionysii, e&c. Haec sunt Dionysii verba : Αὐτοὶ τοί- 
νυν οἳ θεῖοι μάρτυρες παρ ἡμῖν, οἱ vuv τοῦ Χριστοῦ 
πάρεδροι xat της βασιλείας αὐτοῦ καινωνοί” xat µέτ- 
οχοι τῆς χρίσεως aUceu, xxt συνδικάζοντες αὐτῷ 
των παραπεπτωκότων ἀδελφῶν τινας, ὑπενθύνοις τοῖς 
των θυσιῶν ἐγχλήμααι Υανοµένους, προσελάθοντο * 
xai τὴν ἐπιστροφὴν xai µετάνοιαν αὐτῶν ἑδάντες, δε- 
χτήν τε γενέσθαι δυναµένην τῷ μη βουλομάνῳ χαθ- 
όλου τὸν θάνατον τοῦ ἁμαρτωλοῦ ὡς τὴν. µετάνοιαν, 
ῥοχιμάσαντες, εἰσεδέζαντο χαὶ συνήγαγον καὶ συν- 
ἑστησαν ' xal προσευχῶν αὐτοῖς καὶ ἑστιάσεων ἐχοι- 
γώνησαν, Eadewu Dionysii verba refert. Nicephorus 
cp. 4, qux Langus ita vertit: Exploraia patientia 
aique comprobata, in Ecclesiam eos admiseruut, et 
ού hunc modum receptis locum suum dederunt. Eo- 
dem modo Christophorsonus interpretatus est : fte- 


tantum pro lapsis, et cominendatitias litteras scri- 
bere licebat. Apparet igitur ita vertendum esse hune 
Dionysii locum ut vertimus : Ceterum hi divini mar- 
tyres qui nunc assessores sun Christi, et regni. illius 
consortes, ac judicii parlicipes una cum ipso judica- 
turi : dum hic apud nos. essent, quosdam e fratribus 
lapsos, et idolis sacrificasse convictos , susceperunt : 
εἰ conversionem illorum ec panitentiam  cermentes, 
cum judicassent eam placere posse illi qui peccatoris 
ponitentiam mavull quam mortem, eos admíiserunt et 
collegerunt ; atque in cotum suum receperunt ; et in 
erationibus ac cibe cum iisdem | communicarum. 
Quanquam vox συνέστησαν aliter etiam. explicari 

olest, passive scilicel pro simul consistere. Sic 

ionysius apud Eusebium in lib. vit, cap. 9, μόλις 
παρακαλθύμενος, συνεστᾶναι ταῖς προσευχαῖς ἀν- 
έχεται. Et Ευνορίυς in lib, vi, eap. 2, de Ürigene : 
οὐδεπώποτε προὐτράπη χατὰ τὴν εὐχὴν αὗτῳ συ- 
στῆναι. » Addit postea Valesius : « Duplex erat com - 
munio in Ecclesia : alia orationis, alia sacramen- 
torem, Et orationum quidem commuuio paenitenG- 
bus post certum temporis spatium indulgebatur. 
Communio vero corporis Christi nonnisi reconcilia- 
tis post longas peenitenlie morss tandem impertie- 
batur. Vide canones 11, 12 et 15 concilii Niczeni. 
Ex quibus apparet, communionem orationis puni- 
tenlbus fuisse ultimum et proxiium graduum ad 
communionem sacrorum imysteriorum. EL hsec qui- 
dem de eoumunione publica intelligenda suat, qua 
coneedebatur poenitentibus, ut palum cum οιρηὶ po- 
pulo in ecelesia orarent, Sed in lc. Dionysii loco 
de privata coumunione seruo est, quam video a 
nonnullis con(uudi cum publica. Privatam autem 
coimunionem voco, qug a privatis, nog autem ab 
episcopo, cujus id jus pontiliciumque erat , certa 
personae coucedebatur. Exempli gratia, quando con - 
fessores ei martyres lnpeos intercessionem ac mise- 
ricordiam ipsorum implorantes benigne excipiebaut, 
et ut una secum Deum orarent, peruiittebaut. Hac 
coumunio liceia martyribus et presbvieris (plerique. 
enim martyrum eraui ex clero) lapsis fuisset indulta, 
nihil juris illis dabat : sed tautum instar prajudicii 
eral, ut ab episcopo postea admitterentur ad publi- 
cam in ecelesia eralionis communionem. De ejus- 
modi privata comuuulope intelligendus est Eusebii 
locus iu lib. v, cap. 2 de Oriyene , quem paulo 


«νίκος in. Ecclesiam, conventa. cum illis celebrant, 
ineunt societatem, eic. Eodem etiaw sensu hzc Dio- 
hysii verba iptelligere hic videtur Huetius. Sed ali- 
ler Valesius. « llanc iuterpretationem probare non 
possum , iuquit Not. iu lib. vi Hist, eccles. Eusebii, 
ag. 152. Quouodo enims martyres qui in. carcere 
tenebaniur astricti, lapses in. Ecclesiam admittere 
poterant ? Adde quod non, id juris competebat iuar- 
lytibus, sed 80li episcopo, cujus olfliciuu erat paeni- 


arte citavi ; οἱ alter in lib. 1v, cap. 14 ; iteiu lucus : 
ejusdem Eusebii iy lib. νι, cap. A5, ex epistola Cor. € 
nelii papas , ubi de Moyse presbytero, qui Novatia- 
pua a communione sua repulit, ltem locus Sulpicii 
Severi in lib. 11 De vita S. Marini. Vide Fr. Flo. 
reutem ad titulum 7, de urauslatioue episcopi. » 

(59) Apud Euseb., Histor. eccl., lib. vi, eap. 42. 

(60) Quod si susceyii iantum ab. episcopo non suc 
picsbyterii [uissel reus, eum uon (am severe Lractutus 
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fuisset rcus, eum non tam severe tractaturum fuisse Α plaribus, anno Alezandri xi1 , vel xi, ut liabet Sca- 


Demetrium credibile est, cum prosertiin ipsius 
commendatione fretus ad eum se promoveri digni- 
tatis gradum passus fuisset, Minime vero facti hujus 
narrationem ab Eusebio consulto prxterinissam pu- 
temi, ut idololatriz crimine liberaret Origenem, vel 
quod penitentia elutum postmodo flagitium obli- 
vioni tradendum putaret ; (61) sed quod res Orige- 
nis proprio et luculento Apologie opere jam antea 
fuisset complexus, in Historia autem duceret esse 
obiter attingendas. Inde tacuit eximium illud . ac 
omni laude dignum Origenis facinus (quod in idem 
incidisse lempus memorie mandavit Nicetas in 
Thes. orthod. fid. libr. 1v, hzer. 31) , quando juxta 
AEgyptiorum sacerdotum morem a genlilibus adra- 
sus, ad fanum Serapidis Christianos omnes ad pro- 
pugnandum Christi nomen clara voce concitavit. 
Falsam porro et confictam esse Origenianz idolola- 
trie historiam, ac Epiphauio ab aliena manu inser- 
tam pertendit Baronius, ad an. 255, num. 120, 
plurimaque congerit in eain senteutiam, (62) qu;e a 
Petavio erudite confutata habes in Animadversionibus 
Epiphanianis. Rem alii tribuunt Decii temporibus. 
Hxc infra expendemus accuratius : sed in anteces- 
sum asserimus neque nos horum opinioni, vel Baro: 
uii conjectur:ze assentiri posse. (63) Fidei quoque iu- 
tegritatein in libris plerisque , ac eo przsertim qui 
est De principiis , ab Origene violatam id temporis 
eonquestuim fuisse Demetrium consentaneum est, 
quippe qui omnia adversus eum argumenta studiose 
colligeret. Alexandria itaque eliminatus Origenes 
Cazsaream Stratonis concessit, ibique sedem lixit, 
anno ztatis xLvi, Christi 251, Alexandri Severi x ; 
vel ut est in nonnullis Eusebii codicibus, et in Nice- 
phoro, et in quibusdam Eusebiani Chronici exem- 


rum fuisse Demetrium credibile est, etc. Esto : sed 
fidei quoque integritatem in libris plerisque ac, eo 
presertim, qui est De principiis , ab Origene viola- 
tam id temporis conquestum fuisse Demetrium con- 
sentaneum est, ut ipse paulo post ait Huetius. Quod 
sane Demetrio satis erat, ut ex insigni Origenis 
gloria jamdiu in sinu collectum invidia virus totum 
evomeret, eumque tam severe tractandi ansam inde 
arriperet. 

(61) Sed quod res Origenis proprio et [wculento 


ligeriana Chronici hujus editio. Ex his haillucinatum 
liquet Epipbanium, qui Origenem imperante Decio 
Alexandrix claruisse scripsit her. 64, cap. 1, cam 
nunquam eum posthac illuc regressum fuisse con- 
stet. Quapropter concedo in Petavii sententiam, (64) 
Severi nomen Decii nomine perperam ab Epipbanio 
commutatum opinantis, Vehementius etiam ballu- 
cinatum constat Abrabamum Scultetum (65) , qui 
Origenem narrat, postquam Alexandria exiit ul 
aemulis cederet, eo revocatum ornnes sacra Scri- 
piurz libros illustrasse commentariis. 

XIV. Confugit ergo Cxesaream ad Theoctiistum, 
benigueque ab eo et liberaliter exceptus, et ab om- 
nibus injuriis et contumeliis prohibitus est. Hinc 


B nova suffusus  malevolentja Demetrius Egypti epi- 


scopos , ut dixi, in synodum cogit, Origenemque 
presbyterio abjudicat, et ab Eeclesiz societate se- 
jungit, universo propemodum orbe decretum appro- 
bante et confirmante. Árdentes quoque in eum et 
aculeatas quoquoversus disseminavil litteras : sed 
hominis iracundiz simul et vitz», eodem, ut videtur, 
quo discessit Origenes anno, finem matura 1Ω0Γ5 po- 
suit in ejusque episcopatum Heraclas suffectus est. 
[lc eo ordine narrat Eusebius in Historia , quo a 
nobis descripta sunt ; aliter in Chronico, in quo De- 
metrii mors Origenis exitum toto biennio pravertit, 
quod neutiquam stare potest. — 

XV. Certe, ne quid dissimulem , Gennadius in 
libr. De vir. illustr. , cap. 50, scribit Theophilum 
Alexandrinum episcopum tradidisse nom a se Ori- 
genem primum , sed ab antiquis Patribus, et maxime 
Heracla fuisse et a presbyterio ejectum, et de eccle- 
sia pulsum, et de civitate (ugatum. (66) Idem habet 
scriptor Vite S. Pachomii (67), et epistola synodica 


synodus, tum ex ipsius Origenis epistola ad amicos 
quosdam Alexandrinos, ubi queritur quod adversarii 
$ui, 3c breretici quidam, aliique nonnulli Ecclesias 
conturbare volentes, libros suos adulterassent. Il suc 
etiam propter dogmatum novitatem et hzresim 
damnatum fuisse dicebant ejus inimici setate Hiero- 
nynmi , quemadmodum ipse testatur Hieronymus in 
epistola quadam ad Paulam, cujus particulam affert 
Rufinus lib. i1. Jnvectiv. Idem docet. epistola syuo- 
dica episcoporum AEgypti atque Alexandria , cujus 


Apologix opere jam antea fuisset complexus, etc. Si D fragmentum adducit Justinianus in epistola ad Me- 


praecipue ob idololatriz: crimen, ut pertendit Hue- 
tius, sacerdotio et Ecclesia abdicatus fuisset Orige- 
nes, minime profecto facti hujus narrationem prz- 
terinisisset Eusebius. Attamen. ne ullum quidein 
hujusce flagitii verbum in Apologia sua fecisse vide- 
tur. lllud enim , si commenorasset , certe. Photius 
qui cod. 118, ex ipsa illa Apologia refert unde ownis 
in Origenem a Demetrio excitata fuerit tempestas, 
non omisisset. 

(62) Qum a Petavio erudite con[utata habes , etc. 
Levibus admodum argumentis veritatem historice 
vindicat Petavius: qua si cum nostris conferas, 
couUunuo ruunt. 

(63) Fidei quoque integritatem in. libris p'erisque, 
ac eo preseriim qui est Ue principiis, ab Origene 
uiatam id temporis conquestum. [uisse Demetrium 
consentaneum est. Mud quidem eruere licet tum ex 
is que adversus Origenem decrevit. Demetriana 


nam, quod paulo infra exhibet Huetius. 

(64) Severi nomen Decii nomine, etc, Verumtamen 
Epiphanius lib. De pond. εἰ mens., pag. 174, Orige- 
nem ab iinperatoris Decii tempore, ad Gallum usque 
et Volusianum, et ultra floruisse scribit. Ubi duplex 
error, cum Decius pro Severo ponitur, et Origenis 
mors ultra imperium Galli et Volusiani rejicitur. 
Quod argumento est non. imprudenti. Decium irre- 
psisse pro Severo, sed ita credidissé Epiphanium, 
adeoque rudem et peregrinum in Origenis vita fuisse: 
quod infra fatetur ipse FHpetius. 

(65) Abr. Scult, in Medull. theol. Patrum, lib. 
vi, cap. 1. 

(66) [dem habet scriptor Vite S. Pachomii. 0^ 
servari velim in Vita S. Pachomii a Bollando Latine 
edita 14 Maii, Heraclie inentionem nou esse. 

(67) Vit. Pach. lib. », p. 129 Boll., xiv Mai., $21; 
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episcoporum /Egypti, evjus fragmentum affert Justi- A gnationem a Demetrio litteras scripta ea quam dizi 


nianus in epistola ad Menam. Verba hzc sunt: 'Ap- 
ξαµένου γὰρ αὐτοῦ βλασφήµους ὁμιλίας ὁμιλεῖν, 6 κατ’ 
ἐχεῖνο µαχαρίτης Ἡρακλᾶς 6 ἐπίσκοπος, ὡς &pothp 
xal ἀμ'τελουργὸς φιλαλήθης τοῦ τῆς Ἐχχλησίας χω- 
Ρίου τυγχάνων, ἓκ μέσου τοῦ χαλοῦ σίτου τοῦτον ἐξ- 
έωλεν,, ὡς τοῦ πονηροῦ ζιζανίου ὄντα ἀληθῶς. Cum 
enim impias orationes habere cepisset, beate memo- 
rie Heraclas episcopus, qui tunc florebat, lanquam 
arator et vinitor veritatis studiosus ecclesiastici agri, 
eum e medio pulchre segetis, sic tanquam vere ma- 
lam zizaniam evellit. Quibus alis causa cur expulsus 
fuerit Origenes prater superiores affertur. (68) Est 
simile quidpiam apud Petrum Alexandrinum epi- 
scopum in Mystagogia, cujus particulam quoque 
recitat Justinianus in eadem epistola : Τί δὲ εἴπω, 
inquit, 'HoaxAdv xa Δημήτριον τοὺς µαχαρίους 
ἐπισχόπους ; οἵους πειρασμοὺς ὑπέστησαν ὑπὸ τοῦ 
μανέντος Ἠριγένους, xat αὐτοῦ σχίσµατα βάλλοντος 
ἐντῇ Ἐχχλησίᾳ, τὰ ἕως σήμερον ταραχὰς αὐτῇ ἑἐγεί- 
ῥαντα” Quid autem dicam Heraclam εἰ Demetrium 
beatos episcopos ? Quales tentationes ab insano Ori- 
gene passi sunt, cum el dissidia sereret in Ecclesia, que 
ad hanc usque diem turbas in ea ezcitaruni ? Deui- 
que Eusebius, ut jam a me notatum est, in Chronico 
Origenem exsulasse fingit , biennio postquam epi- 
scopus creatus est Heraclas. (09) Facile equidem 
exisimo Demetrii adversus Origenem decreto asti- 
pulatum fuisse Heraclam adbuc presbyterum, et 
simul ut episcopatum adeptus est , decessoris sui 
confirmasse edictum, el quominus restitueretur in 
integrum Origenes impedivisse : ait quippe Photius 
cod. 148, edicto Demetrli subscripsisse quotquot 
ipsi Origeni autea suffragati fuerant. Verum persua- 
deri non possum jam tuin obiisse Demetrium, cum 
Alexandria dejectus est Origenes, ei cur expellere- 
tur auctorem fuisse Heraclam , coutra Eusebians 
llistorie testiicationem , οἱ Hieronymi libr. 11 adv. 
Rufin. , eap. 5, et ipsius etiam Origeuis , qui in 
epistola ad amicos Alexandrinos post exsilium ipsius 
scripta , Demetrium aliosque adversum se consen- 
lentes ulciscitur. 

AVI. (70) Postquam ex hoc tumultu Czesaream 
sese recepit Origenes, famae sux tot calumniis appe- 
lie consuluit, et. submissas in nominis sui oppu- 


&d amicos quosdam suos Alexandriam epistola lu- 
culenter confutavit. [In qua etiamsi maledietis aba- 
tinere se velle declarat, aspere tamen et acerbe 
Demetrium, eique consentientes adversum se epi- 
sCcopos perstringit, et illatam sibi injuriam, infli- 
ctosque anathematismos refellit, Nec minus ob De- 
metrii decreta et Alexandrinas synodos ccclesia- 
sticis muniis defunctus est; docebat publice, et iu 
ecclesia de rebus sacris ad populum disserebat ; 
atque hzec non Caesariensis episcopi modo, et Jero- 
solymitani permissu, sed jussu etiam; qui ad hunc 
unum Sceripturz sacre interpretandi? munus. detu- 
lerunt. Cum enim in ejus causa varie essent va- 
riorum sententiz, duasque velut in partes universa 


D abiisset Ecclesia , infen-is reliquis patrocinium ejus 


ac defensionem Palestina, Phonicia et Arabia 
susceperunt : quarnm auctoritate fretus sese sacer- 
dotio ac Ecclesie communioue excidisse miuime 
ratus est, et inter eas gradum suum ac dignitatem 
obtinuit, 

XVII. Jerosolymam quoque iisdem circiter tem- 
poribus adiit, Christi apostolorumque visurus ve- 
stigia. (71) Ibi vehementer ab eo petiit sacerdotum 
collegium (72), ut in ecclesia verba faceret ; cuin- 
que vim ad impetrandum propemodum adhiberent 
qui przerant sacris, assurgens ille assumpto libro 
unde sibi argumentum deligeret, iu. hunc e psal- 
mo xLix, versum forte incidit : Peccatori. autem 
dizit Deus : Quare tu enarras justitias meas, et. as- 
sumis testamentum meum per 08 tuum? Quo reci- 
talo, quasi sua sibi a Deo perfidia exprobraretur, 
in tantos luctus incidit, ut astantibus universis la- 
crymáàs exceuteret. Cum vero se aliquando Christi, 
apostolorumque perlustrasse vestigia signiflcaverit, 
tom. vi ín. Joan., uum. 24, pag. 140, his tempo- 
ribus id tribui posse eeuseimus. Inde vero non multo 
post digressus est. 

X Vill. Scribit Epiphanius har. 64, cap. 5, οἱ De 
pond. et mens., cap. 18, Tyrum concessisse ipsum 
post Jerosolymitanum iter, atque ibi per annorum 
octo et viginti decursum in interprctandie, juxta 
Ambrosii postulata, Scripturis otium suum  con- 
sumpsisse, Dicerem corruptum a librariis nume- 
rum, niai duobus apud Epiphanium locis haberetur 


(68) Combefis., Act. V. Petr. p. 202 ; Concil. tom. D Demetriani concilii actis subscripsisse. Certe nullibi 


; pag. 632. 

(69) Facile equidem existimo Demetrii adversus 
rigenem decreto astipulatum [uisse Heraclam, etc. 
d ut crederet lluetius adductus est. male intellecto 

loc Photii loco cod. 118: Αλλ ὄγε Δημήτριος ἅμα 
τισὶν ἐπισχόποις Αἰγυπτίοις, xd τῆς ἱερωσύνης 
πεχήρυξε, συνυπογραφάντων καὶ τῇ ἀποφάσει τῶν 
ὄυμγΊφων αὐτῷ γεγενηµένων. Verum Demetrius 
una cum. /Egypti episcopis αἰἰφμοί, sacerdotio quo- 
que illum. abjudicat , subscribentibus eliam edicto 
huic, quotquot antea suffragati ei [uissent. 1n eo. se 
Ci passus est, quod vocem αὐτῷ ad Origenem 
deferat, cum ad Demetrium referenda sit. Hoc enim 

Unum ait Photius, quotquot prioris Deuetrian:e 

. nodi. decreto subscripserant, eosdem posterioris 


apud Hieronymuin legimus ab lleracla quidquam 
conlra Origenem actum fuisse. Ecquis enim id cre- 
dat de Heracla, quem Origeues per triginta fere 
annos discipulum habuerat : eui Alexandria disce- 
dens catechetieze scholze munus. reliquit, et qui si- 
bimetipsi subrogavit Dionysium Origenis etiam di- 
scipulum ? : 

10) Posiquam ex hoc iumultu Casaream, etc. 
Quod ἰοίο in hocce articulo ait Duetius, minime 
certe toh:zeret cum Origenis flagitio et paenitentia, 
ut jam diximus. 

(71) [bi vehementer ab eo petiit sacerdotum colle- 
gium, eie. Hxc ex iisdem impuris fontibus ae Osi- 
genis idololatriae listoriam hausit Epipbanius. 

(72) Epiph. lier. 64, cop. 2. 
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idem, aliorumque sufirayio con(rimaretur. Dicen- A ΣινΙ, quo Alexaudría ejectus est, anoi interjacen 


dum potius id ex vulgi sermonibus, ut alia plera- 
que, Epiphanium accepisse ; utrobique enim addit, 
ὡς 6 λόγος ἔχει; falsum autem penitus fuisse ; cum 
enim anno Christi circiter 254, diem suum obierit 
Origenes, uti infra deinonstrabimus, anno vero 
vetatis sua 69; postquam Alexandria excessit, anni 
admodum 25 intercesserunt ad ejus obitum ; quo- 
rum nonnullos etiam Casarez Stratonis, Jeroso- 
lyma, Casares Cappadocim, Athenis, et in aliis 
Jocis contrivit. Merito ergo hic Epiphanium arguit 
Petavius in. Animadv. sd ος. 64, cap. 9. Anuos 
quidem xxvin, Alexandrie litteris. docendis ργᾷ- 
fuit, ut obsarvatum est Hallozio (75) : nam amisso 
patre statio sibi docendo victum quaesivit, natus 


euwnino xxvi, Atque hane Epiphanio fuisse et. 
randi causam credi potest. 

XIX. Simul ut Ciesaream venit Origenes, Alexan- 
dria relicta, ibi litterarum studiis prefectus est, 
stalimque ad capessendas disciplinas, sed peussi- 
mien sanctiores, cum docendo, tum scribendo nni- 
versos excitavit, sed duos precipue magni nominis 
adolescentes, Neocasarea oriundos, claris genitos 
parentibus, sed a Christo alienis, Theederum qai 
et Gregorius appellatus est, οἱ Thaumaturgi eog- 
nomen meruit, ejusque fratrem Athenodorum. Qui 
cum juris Romani studiis operam daturi (74) Atbe- 
nis Berytum venissent, ubi tuin vigebat legum do- 
cuiua, casu. nescio quo Caesaream delaü, (75) iu 


annos circiter octodecim. Hinc ad annum zlatis p Origenem receus illuc appulsum una cum Firui- 


19) Hallox. in Not. ad Orig. defens.lib. 1, cap. 7. 
74) Athenis Berytum venissent. Athenis scholas 
frequentasse Gregorium solus narrat Secrates lib. 
1v, cap. 27, cujus hae in re auctoritati multum no- 
cet Gregorii ipsius 'Thaumaturgi de Athenis silen- 
(íum, cum aliunde res 3d se pertinentes ab infantia 
ad suum usque Caesaream adventum. accuratissime 
referat in. oratione ad laudem Origenis habita. Ad 
Berytim quod attíiuet, non solus Socrates ibidem 
quo supra, sed Hieronymus quoque Socrate anti 
quior iu eam urbem 46 Cappadocia hosce fratres 
prius veuisse, quam Caesaream accederent, refeui, 
Admodum adolescens, iuquit Gatalogo scriptor. «ο. 
clesiast., oap. 65, ob studia Grecarum et Latinarum 
Itterarum, de Cappadocia Berytum, et inde Casa- 
ream Palaesine transiit, juncto sibi [ratre. Atheno- 
dore. Verum uiriusque testimonio plane adversari 
videtur ille Gregorii locus. Orat. panegyr. num. 5 ; 
Το:γαροῦ» οὐχ ὁ στρατιώτης, Octo; δέ τις συνοδοιπό- 
ος χαὶ ᾽ομπὸς ἀγαθὸς καὶ φύλαξ, ὁ διὰ παντὸς τοῦ 
Bio, ὥσπερ μακρᾶς ὁδοιπορίας διασώζων ἡμᾶς. παρ- 
αμειψάµενος τά τε ἄλλα, xai τὴν Βηρυτὸν, f; µά- 
λιστα ὁρμᾷν ἐνταῦθα ᾧᾠήθημεν, ἐνταῦθα φέρων χατ- 
εστήσατο. Quare non miles, sed divinus quidam vic 
cumes, ei deducior bonua aique cusios, qui per (otam 
hauc vitgm, lanquam. per. longam peregrinationem 
20s custodit, ium alia prateriens, ium. Beryium, 
quum optare maxime putabamur, huc (Csesaream) 
recta perducios collocavit. 

(13) 1n Origenem recens illuc appulaum una cum 
Fiemiliano inciderunt. His verbis indicat Huetius, 
εἰ infra cap. 5, num. 7, aperte. exprimit. Firmilia- 
num nosdum episcopum in Origenis discipliusun 
υφ cum Gregorio Thaumaturgou incidisse. Sequi- 
tur Gregorium Nyssenum qui in Vita Thaumalturgi, 

ag. 943, ita habet : Ἐπειδὴ πᾶσαν malbeucty τῆς 


omni siudio externe philosophie, accedit una cum 
illo ad eum, qui in eo tempore Christianorum pkilo- 
sophie princeps erat. (is autem erat Origenes, cuju, 
propter scripla, fama celebris est). 1* multum 
Nysseno nocet Thaumaturgi ipsius, Eusebii, Hlie- 
ronyami aliorumque scriptorum hae de re sileo- 
tium, 2» Dicere videtur Nyssenus Thaumaturgum 
una cum Firmiliano Alexandrie tum primum ia 
manus Origenis incidisse post peractam in hac wr- 
be philosophiz studium. Οὔσης δὲ, inquit in. Vite 
Thaumaturgi, pag. 540, αὐτῷ τῆς διαγωγῆς b 
Αἰγύπτῳ xatà €chv μεγάλην του ᾿Αλεξάνδρον πόλη, 
εἰς fjv χαὶ dj πανταχόθεν σννέῤῥει νεότης τῶν φιλο- 
σοφίαν τε xat ἰατρικὴν ἑσπουδαχότων, eic, Cum ακ- 
tem degeret. in Agypto in magna. Alezandri urbe, 
ín quam ex omnibus partibus philosophie ei nudi- 
cing studiosa juventus. conjluebat, eic. KL paulo 
post, pag. 542 : Posteaquam omnibus disciplinit 
exierna sapientie percursis, etc, Quod omnino falsum 
est. Nam constat ex. Eusebio, Hierouyto, et aliis 
seripioribus jam tum Origenem Alexandria disce 
sisse cuim in manus ejus incidit Thaumaturgus, nec 
Tbaumaturgum unquam philosophi operam de 
disse nisi sub Origenis disciplina : quod ipse Thae- 
maturgus aperte tesiatur in Ürat. panegyr., num. 9: 
Sacrum vero hunc virum, iuquit, ab  /Egypto cl 
Alexandrinorum urbe, in qua domicilium pris ha- 
bebat, in. hunc locum (Cxesaream) veluts nobis occar- 
surum res αἰίώ trahebant εἰ (ransferebant, Paulo 
post, num. 6 : Dicere non possim, quam multe 
ejusmodi voces ederet, ad. p ilosophandum κος εἴ- 
hertans ; neque id uno die ἀκπίαφαι, sed muliis, 
quoties ad illum principio veniebamus, ejus quidem 
sermone tanguam jaculo quodam a prima ipsa catt 
confixi..... Caterum fluciuantes. adhuc , et ancipiti 
animo, philosophari quidem ambientes, nondum ta- 


ἕξω σοφίας ἐπιδραμὼν, ἐνέτνχε Φιρμιλιανῷ τινι των D men omnino permoli atque perauasi, discedere porro 


εὐπατριδῶν Καππάδόχῃ, ὁμοιοτ χατὰ τὸ Ῥθος, 
ὡς ἔδειξεν ἐχεῖνος τῷ μετὰ ταῦτα Bl, κόσμος τῆς 
Ἐκκλησίας τῶν Καισαρέων Ὑενόμενος * καὶ τόν à 
αχοπὸν τοῦ φρονήµατος καὶ ἰδίου βίου φανερὺν τῷ 
φίλῳ ἐποίησεν, ὡς εἴη αρὸς τὸν θεὸν βλέπων, καὶ 
τὴν ἐχείνον σπονδὴν ἔγνω περὶ τὴν αὐτὴν ἐπιθυμίαν 
συµθαίνουσαν, χαταλιπὼν πᾶσαν τὴν περὶ τῆς ἔξω 
φιλοσοφίας σπουδην, πρασφοιτᾶ μετ᾽ ἀχείνου τῷ χατὰ 
τὸν χρόνον ἐχεῖνον τῆς τών Ἀριστιανῶν Φιλοσοφίας 
καθηγουµένῳ  Ἠριγένης δὲ οὗτος ἣν, οὗ πολὺς ἐπὶ 
τοῖς αυγγράµµασι λόγας. Posteaquum omuibus disci- 
plinis exterug. sapieutiee percursis incidisset in Fir- 
tilianum quemdam patricium Capyodocem, similem 
moribus et ingenio (ul. ille in sequenti-vita osteudit, 
cum Casarionsium Ecclesie ornamento [uit), et auimi 
sui consilium ac vite proposiium amico patefecisser, 
quod ad Deum videlicet spectaret : et illius. studium 
circa idem. desiderium convenire wuellexissei, relicio 


nescio quomodo non valentes, wt qui semper tanquam 
majoris cujuspiam necessitatis impulsu ad ipsum eju 
sermonibus rapiebumur. ΒΑ infra, num. 41: 5t 
(Origenes) me primus ae solus ui Grecorum philos 
phie vperam darent hortatus est ; suis ipsius moribul 
ui morum doctrinam εἰ discerem εί amplecterer per- 
suadens..... Dic vero me yrimus etiam verbis philo- 
sophari hortaius. est, cum [actis verborum cohorla- 
lionem preveriisset, etc. Quo tempore Caesaream 
Swatonis appulit Origenes, Thaumaturgumque uu 
suam disciplinam recepit, jam tuin epjscopus eral 
Firmilianus, ut liquet ex Eusebio, His Πὺ. τ], 
cap. 26 : Ἔτος δ' fjv τοῦτο δέκατον τῆς δηλουµένη; 
ἡγεμονίας, xaü' ὃ τὴν ἀἁπ᾿ ᾽Αλεξανδρείας ussavasia- 
σιν ἐπὶ τὴν Καισάρειαν ὁ Ὡριγένης ποιησάμενος, 
Ἡ ραχλᾷ τὸ τῆς χατηχήσεως vuv αὐτόθι διδασκακεἰῶν 
χαταλείπει. Οὐκ εἰς μακρὸν δὲ καὶ Δημήτριος ὁ της 
᾽Αλεξανδρέων Ἰκχλησίας ἐπίσχοπος τελευτᾶ, ἐφ' 0MK 
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liano incideret. (76) Socrates lib. ιν, cap. 27, A sententiam Hieronymus, eujus illa verba sunt lib. 


fama Origenis excitos eo contendisse narrat. Is ex- 
cellenti adelescentum illorem indole perspecta, ea 
utremque humanitate, ea comitate morum in sui 
amorem traxit, et adhortationibus, scriptisque ad 
Gregorium libellis ad virtutem ita arrexit, ut (77) 
per totum quisquennium ei sese interioribus litte- 
ris etudiendos in idem contubernium adjungerent, 
tantamque ex ejus prseceptionibus philosophiz et 
mathematicarum: artium notitiam baurirent, quae 
μα ad perfectam sacrarum Litterarum interpreta- 
tionem usui esset. futura. Cujus. opere is demum 
fructus fuit, ut aller editis miraeulis (unde et cog- 
nomen reportavit) clarus , alter martyrii corona 
insignis, post gestos jn patria episcopatus uterque 
olierit. Eos ad Christianss partes ab Origene fuisee 
adiucetos, cum, antea. etbnicorum erroribus fuis- 
sent impliciti, censuit Halloxius Orig. defens. lib. 1, 
cap. 14; et lib. 1v, quzst. 10. Illexit eum in hauc 


ἔτεσι τρισὶ καὶ τεσσαράκοντα τῇ Asvcouprla διαρχέ- 
cag. Διαδέχεται δ' αὑτὸν ὁ Ἡραχλᾶς, Διέπραεπε δξ 
ἐν τούτῳ & μιλιανὸς Καισαρείας τῆς Καππαδοχῶν 
ἐπίσχοπος. Decimus hie erat annus jam dicli impe- 
ratoris (Alexandri) cum Origenes àb urbe Àlezan- 
dria Cesateam migratürus, scholam ad fideles ejus 
loci instituendos lleracle deretiquit. Nec multo post 
Demetrius Alexandrinorum episcopus fato functus 
eL, cum per (res et quadraginta annos Ecclesiam ad- 
minisirasset. In hujus locum successit. Heraclas. 
Florebat iunc temporis  Firmilianus Casare& apud 
Cappadocas episcopus. Non ergo Firmilianus ante 
episcopatum in Origenis disciplinam veni una cum 
Gregorio Thaumaturgo. Sed Nyssenus cum reliquis 
scriptoribus ita conciliari potest, si dicamus Fir- 
milianum jam episcopum frequenter Origenem iu 
Palestinam tunc temporis adivisse, apud quem 
aliquandiu mauebat, ut wajorem rerum divinarum 
noutiam perciperet; adeoque ia Origenis eum quo- 
damuodo una cum Gregorio venisse disciplinam. 
Quod consentit cum Eusebii narratione : Τοσαύτην, 
inquit Hist. lib, vi, c«p. 27, εἰσάγων περὶ τὸν 'Dpi- 
γένην oxovbhv, ὡς totk μὲν αὐτὸν ἁμρὶ τὰ χατ᾽ αὐτὸν 
χλίµατα εἰς τὴν τῶν ἐκκλησιῶν ὠφέλειαν ὀχκαλεῖ- 
σθαι. τοτὲ δὲ ὡς αὐτὸν ἐπὶ τὴν Ἰουδαίαν στέλλε- 
σθαι, xal τινας αὐτῷ αυνδιατρίθειν χρόνους, τῆς el; 
τὰ βεῖα βελτιώσεως ἕνεχα. (ui tam propenso erga 
Ürigeuem. animo [uit, ut modo illum in suam pro- 
Binciam ad ecclesiarum utilitatem evocaret, modo ad 
ipsum visendum in Judeam wsque proficisceretur, 
εἰ una cum ipso aliquandiu maneret, ut majorem 
rerum divinarum noiitiam perciperet. 

(76! Socrates fama Origeuis excitos eo contendisse 
narrat, ld quoque falsi convincitur ex iis qua in 
Oratione panegyr., num. 9, narrat Gregorius ipse, 
58, fratreique Atlienodorum. eum. incogitantes , 
quasi fera agrestes autaves in retia Origenis, id 
est, in. ejus conspectum incidissent, aufugere pri- 
mum abeo voluisse Berytum versus, aut it pi-riam 
reverti, quod utique fecissent, nisi eos mille ami- 
bus ita sibi devinxisset Origenes, ut Guesare:x apud 
€um remanere coacti fueriut. 

(11) Per totum quinquetmium, etc. Horum anno- 
rum initium οἱ duxeris ab anto 251, tinis erit aa- 
m$ 256. Sed eo ipso amio ardente Maximini per- 
sccutione quze juxta Orosium lib. vit, cap. 19, spe- 
Ciim propter Origenem in pfalatos et. doctores 

clesie comcitata erat, probabile non est Origenem 
wnc temporis remansisse Cusarez. Quamobrem 
cin anuo 251, Origeni scse erudiendum tradiderit 
Gregorius, videtur. ainios 255, 936 et 237. Alexau- 


De script. eccl. in Theodoro : Quorum cum | egre- 
giam indolem vidisset Origenes, eos ad philosophiam 
cohortatus esi; in qua paulatim Christi fidem sub- 
introducens, sui quoque sectatores. reddidit. Hxc 
Hieronymus, ut alia fere libri hujus omoia, sumpeit 
ex Eusebio, qui sic habet lib, vi Hjst., cap. 50 : 
Οὓς ἁμφὶ τὰ Ἑλλήνων xoi Ῥωμαίων µαθήµατα 
δεινῶς ἐἑπτοημένους, Φιλοσοφίας αὐτοῖ ἐνθεὶς 
ἔρωτα, τῆς πρνοτέρας σπουδῆς τὴν θείαν ἄσχησιν 
ἀντικαταλλάξασθαι προὐτρέφατο. Quos in Grecas 
Romanasque disciplinas vehementer incensos, injecto 
illis amore philosophie, a prioribus studiis ad divi- 
narum rerum meditationem ut. transirent, adhorta- 
(ws est. Jam vero manifesius est boni Hieronymi 
error, (78) quem apertius etiam redarguit Grego- 
rius ipse Tbaumaturgus, testis locuples, qui multo 
ante ad agnitionem veritatis venisse se profitetur, 
quam ad Origenem accessisset. Redarguit et Gre- 


dria transegisse, indeque reversus ad Origenem 
anno 257, vel 938, ut. baptismo tingeretur, quin- 
quennale studiorum tempus sub Origene absolvisse 
anno 208, vel 259. Ad id lorte attendit Casaubonus, 
de quo iufra, cum ait Gregorium per annos octo 
Origeni operam dedisse. 

(18) Quem apertius etiam redarguit, eic. His nimi- 
rum verbis Orationis panegyr. num. 5 : ᾿Ανατροφαὶ 
γὰρ αἱ πρῶται ἐκ γενέσεω;, σαν ὑπὸ γανεῦσι: xal 
πάτρια ἔθη τὰ πεπλανηµένα!' ὧν ἡμᾶς ἐλευθερωθή- 
σεσθαι, οὔτε ἄλλος οἶμαι, προσεδόχησεν, οὔτε xal 
ἐμοὶ ἐλπίς τις v παιδί uiv ὄντι xat ἁλόγῳ, ὑπὸ 
πατρὶ δὲ δεισιδαίµονι. Elta πατρὸς ἀποθολὴ xal 
ὀρφανία, f δή uot τάχα χαὶ ἀρχὴ τῆς τοῦ ἀληθοῦς 
ἐπιγνώσεως ἣν. Τότε Υὰρ πρῶτον ἐπὶ τὸν σωτήρ:ον 
xa ἀληθῃ µετετέθην λόγον. οὐκ οἵδ' ὅπως, χατηνα- 
Ὑκασμένος μᾶλλον Ίπερ ἑχών. Τίς γὰρ ἐμοὶ κρίσις 
ἦν, ὄντι τεσσαρεσχαιδεχαετεῖ; πλὴν ἐξ ἐχείνου πως 
ἐπιδημεῖν μὲν ὁ ἱερὸς ὅδε λόγος ἤρξατο εὐθὺς, οἷα 
δὴ ἄρτι πληρουµένου τοῦ χοινοῦ πάντων ἀνθρώπων 
λόγου, ἐπεδήμει δ' ὅμως τότε πρῶτον. Prima enim 
educatio ab ipso ortu sub parentum cura fuit ; et pa- 
trii mores. erronei : a. quibus. liberati iri me, ne- 
que ulius, opinor, quisquam sperasset, neque mihi 
spes ulla erat, puero adhuc εἰ raiionis experti, sub 
patre superstitioso. Secuta deinde est patris amissio, ' 
et orbitas, que mihi fortasse cognoscendi veri. ini- 
tium fuit. Tunc cnim primum ad salutare verumque 
verbum (ransii, nescio quo pacto, coactusne potius, 
an volens. Quodnam enim judicium mihi erat, qua- 
(uordecim annos nalo? Verumtamen ε eo tempore 
tdvenire mihi sacrum illud verbum capit, quasi per- 
fecta jam communi omnium hominum ratione, adve- 
nil sane (um. primum, Veruntamen impeifecto huic 
conversionis initio supremam manum. adinovisse 
Origenem, cum  erudiendum eum accepit, testatur 
infra Gregorius his verbis : 'O 6' ὑποδεξάμενος ἐξ 
ἡμέρας τῆς πρώτης, τῆς ὄντως ἐμοὶ πρώτης, τῆς 
τιµιωτάτης πασῶν. εἰ δεῖ λέγειν, ἡμερῶν, ὅτε µοι 
πρῶτος ὁ ἀληθινὸς ἀνατέλλειν ἥλιος Ίρξατο, eic. Ile 
vero susceptos a prima die, que vere mihi prima il- 
(κας, omnium, si dici debet, dierum mihi honestissi- 
ma ; quando mihi primum verus exoriri Sol cajit., eic. 
lrgo uon tam manifestus est. Hieronymi error ac 
putavit luetius. Ad Gregorium Nyssenum quod at- 
Unet, nimiwin ipse ab S. Hieronymi narratione ip- 
siusque Tbaumaturgi dissentit, cum Gregorium ait, 
pag. 540, jam µαθητὴν τοῦ Εὐαγγελίου κχαθεστά- 
σθαι, discipulum Evangelii [actum [uisse, priusquam 
^d Origenem accederet, atque in Egypto in magna 
Alexandri urbe, in quam undique philosophie ac 
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gorius Nyssenus, eumque er variis et incertis A psisse se vel recitasse agnoscit, neque quemquam 


ethnicorum philosophorum de Deo sententiis veri 
Dei notitiam hausisse testifieatur in Vita Gregorii 
Thasimaturgi, pag. 559. Mirum vero scripsisse Be- 
dam (79) litteris institutos ab Origene Gregorium 
et Athenodorum, imperante Gordiano : mirum quo- 
que existimasse Casaubonum (80), diligentissimum 
certe virum, per annos ipsos octo Origeni operam 
dedisse Gregorium, vel spretis, vel inconsultis Eu- 
sebio et Hieronymo, qui quinquennium duntaxat 
assignant, Homini nempe valde alioqui perspicaci 
imposuit locus iste Gregorii ipsius (84): ᾽Αλλὰ καὶ 
ὀχταέτης por χρόνος οὗτος fn, ἐξ οὗ οὔτε αὐτὸς 
εἰπών τι, ἢ Υράφας λόγον τινὰ µέγαν 1) μιχκρὸν, ὅλως 
τυγχάνω. οὔτε ἄλλου Ἠκουσά του, ἰδίᾳ Υράφοντος, 1j 
λέγοντος, S xai δηµοσίᾳ πανηχυρικοὺς λόγους xai 
ἀγωνιστικοὺς παρεχοµένου, ὅτι μὴ τῶν θαυμασίων 
τούτων ἀνδρῶν, τῶν τὴν καλὴν φιλοσοφίαν ἁσπασα- 
µένων. Ab octo annis sermonem nullum vel scrí- 


peeitantem audisse, preterquam. admirandos illos 
vireg, vers pbilosophiste amatores, condiscipulos 
nempe smo8, Origenis itidem auditores, Minime 
vero se illos dicentes per octennium audisse sigaill- 
cat, sed non alium quemquam per octenniun au- 
disse. Scribit Nicephorus Hist. lib. v, cap. 20, 
Dionysium, eum qui Heracle etin sclola et in 
episcopatu Alexandrino successor fuit, boc tempore 
eliam Adamantio pr:eceptore esse. usum. Eusebius 
certe, quem unum hic videtur assectatus Nicepho- 
rus, Dionysium Alexandriz Origenis auditorem 
fuisse docel ; Ca'sarea vero fuisse itidem, id vero 
apud eum nusqnam reperias. At non. docendo ϱ0- 
lum, sed scribendo etiam pro more suo publice prod- 

D esse in hoc Csariensi secessu Origenes satage 
bat : lsaiz quippe et Ezechielis vaticinia tunc com- 
mentuariis illustravit. 


CAPUT III. 


I. Alexandro Severo succedit. Maximinus. Sexta persecutio. 11. Gregorius et Athenodorus. Neocesaream 
repetunt. Origenes Caesaream Cappadocig ad Firmilianum confugit, latet apud Julianam. VM. Hexapla 
inchoat. IV. Scribit librum De wartyrio. V. Maziminus perit, succedit Gordianus. VV. Origenes ilerum 
Athenas proficiscitur, Ambrosium obiter adit Nicomedie, Athenis absolvit Commentarios suos in Jo«nnem 
et in Ezechielem, alios inchoat in. Canticum canticorum. VII. Cesaream Stratonis repetit, Commentarios 
in Canticum absolvit, Firmilianum iterum. in. disciplinam recipit. VII. Ad convincendam Berylli heresim 


DBostram accersitur, in. Palestinam redit. IX. Obit 


Gordianus, succedit. Philippus. X. Utrum a  Dionyiio 


Alezandrino oppugnatus (uerit Origenes. ΧΙ. Origenes sexagenario m:jor scribil contra Celsum, in Hat- 
theum, et in duodecim. Prophetas; item. innumeras epistolas. Xll. Utrum. Philippus imperator [uerit 
Christianus. XII. Homilias suas tum primum excipi patitur Origenes, fidei sug pro[essionem | mittit. ad 
Fabianum papam et alios episcopos. XIV. Vocatur ad concilium adversus Arabum haeresim; scribil 


 edversus Helcesaitas ; Appellitas profligat. 


Ι. Dum his intentum animum habet Adamantius, C aggressus est, ac Christianos potissimum. Quos 


caesus est cum Mamm:ea matre Alexander Severus, 
post administratum annis tredecim singulari conti- 
nentia et :quitate imperium. Sceleris auctor Maxi- 
minus, homo gente ac moribus barbarus, in demor- 
tui locum suffectus est, cui nec obtulisse mortem, 
et in ejus dignitatem involasse contentus, piam 
optimi imperatoris familiam, et quoscunque charos, 
dum esset in vivis, habuerat, ferino ritu devexare 


medicine studiosa juvenius confluebat, fuisse versa- 
tum, ac demum omnibus sapientie disciplinis per- 


cursis incidisse in Firmilianum quemdam patricium. 
- Gappadocem, eique animi sui consilium ac vite in- 


stitutum, wt amico, patefecisse , quod scilicet ad 
Deum | intentos jam haberel mentis oculos : cumque 


cum esse fuisset passus Alexander, funditus delere 
Maximinus optavit. Delluni atrox. ilaque  Ecclesiz 
infertur, neglectoque Christianorum vulgo, sacer- 
dotes morti ac supplicio destinantur, μὲ detractis 
columnis labefacta :edes corrueret, ld, vel ob unum 
maxime Origenem, cousilii fuisse susceptum refert 
Orosius lib. vit, cap. 19; et post eum Beda (92), 
Freculphus Chron. tom. ll, lib. i, c. 2, et Mariz- 


tiam amoremqtue instillavit, Videtur Nyssenus, 
cum Gregorium legeret fuisse Origenis discipuluis, 
hunc vero Alexanuriz docuisse, existimasse isthic 
iu Origenis eum transisse disciplinam. Verum si 
Alexandriam iit Gregorius, probabile est (quoniazi 
ibi philosophica studia tractasse dicitur) Origenis 


paria animo agitare consilia cognovisset, relicio om- D consilio illuc Czsarea circa annum 235 quo temn- 


ni externe philosophie studio, accessisse una. cum 
ille ad eum qui illo tempore Christianorum philoso- 
phic princeps erat, Origenem videlicet, cujus, propter 
scripta, fame celebris erat. In ea autein oratione 
quam Ciesarea rediturus in patriam ad ipsum Ori- 
genem habuit Gregorius, non innuit se Athenis 
)iabitasse, sed admodum adolescentem in Palzsti- 
nam profectum cuni sorore quz ad virum Palazstinte 
residia assessorem tendebat. Indicat deinde se, 
i qu preterita, recta venisse Cexaream, ibique 
μι Ürigeuem incidisse, qui ei deinde et una scilicet 
fratri auctor fuit ut philosophi:e darent operam, ac 
sensim illorum animis Christian religionis noti- 


pore furebat Maximini persecutio, cum fratre eum 
esse profectum, ut perspecta ibi Christianoruin phi- 
losophorum disciplina et sancta vite ratione, in 
suscipiendi fidei desiderio ambo contirmarentur; 
indeque una cum sancio Firmiliano, posimodum 
Cxsaree iu Cappadocia episcopo, in Palaestinam 
ad Origenem circa annum 257, vel 258, reversos, 
baptisujo esse tinctos. 

19) Beda, De sex etat. mundi, in Gordiano. 

80) Casaub. in. Not. ad. paneg. Gregor. Thax- 
mat. 
"e Greg. Thaum. in Paneg., n. 4. 
83) Beda De sex «iatib., iu Maziming, 
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nus Scotus ad an. Christi 959. Idcirco, opinor, A succisivis horis varia ipsum exemplaria simul con- 


quod hujus precipue pietate, scriptis, concionibus, 
et exemplo Christiana fides magnum jam incre- 
inentüum accepisset, et porro captura videretur. 

II. Ingruenti periculo fuga $e subduxit Origenes, 
(85) cum paulo ante Gregorium, οἱ Athenodorum 
post exaetos in exhedris suis annos quinque in 
patriam redituros a se amisisset. Et tum ad Firmi- 
lianum C:esareze Cappadocie episcopum, summa 
sibi necessitudine devinctum, tota cum Firmiliano 
invitante eum Cappadocia, fugisse certis rationibus 
ad credendum ducti sumus. Cum enim probaveri- 
mus supra in quint persecutionis tempora fugam 
hanc cadere neutiquam posse, superest ut ad sex- 
tam, quz fuit Maximini, vel ad Decianam referatur. 
Atqui Decius biennium non explevit in imperio, 
diuque etiam, dum rerum potitus est, in vinculis 
fuit Origenes ; cum toto biennio illic apud Julianam 
latuerit, ut scriptum est a Palladio. Omnino igitur 


jn Maxiniini persecutionem incidit Czesariensis iste 


secessus. Firmilianum quoque, cum rebus ipse suis 
consuleret (ad Eeclesi& quippe praesides polissi- 
mum pertinebat periculum), alicubi latuisse, et cum 
Origene fortasse, credibile est, postquam securum 
ei apud Julianam perfugium assignavit. I:ec abun- 
dans opibus, easque in Ecclesie commoda profua- 
dere solita, summa liberalitate bominem de repu- 
blica Christiana optime meritum complexa est; nec 
hospitio excepit solum, sed bibliotheca etiam, quam 
jnsirnctissimam a Symmacho hzreditario jure obti- 
nebat. 

lil. Πο insigne Hexaplorum opustum inchoasse 
Origenem existimo, maximam nactum librorum 


C 


supellectilem, et interpretationum praesertim Sceri- - 


plure, quas in suos usus collegisse Symmachum 
verisimile est, cum ipse suam adornaret. Jam pri- 
mam quidem eorum descriptionem animo prafor- 
masse, cum versaretur Alexandrie, nonnullasque 
ad id Scripture interpretationes collegisse et con- 
luisse significare videtur Eusebius, Hist. cap. 16, 
quas et. magnis ipsum sumptibus redemisse ail 
Hieronymus Apol. in Rufin., lib. n, cap. 9. Czsa- 
ree vero Cappadociz serio manum operi admovis:e 
puto, Tyri penitus absolvisse. Ex quo intelligitur 


Epiphanii ratio, Tyri ea elaborata fuisse testifi- D 


cantis, hoc est, partim Tyri, portiin in iis locis, in 
quibus inoram fecit Origenes vigiuti octo annorum 
decursu, quos Tyri actos Epiphanius (84) falso 
arbitrabatur. Hzc. a nobis tractabuntur inferius. 
Commode vero ad eam lucubrationem referri po- 
lst quod de! se dicit Urigenes, apud Suidam (85), 
solittm esse aibi, &v καιροῖς ἀνέσεως φιλολογεῖν, xal 
ἀχριθοῦν τὰ ἀντίγραφα. facile enim  persuadeor 

* | Cor. 1v, 53. 

(95) Cum. paulo απἰε Gregorium. et. Athenodo- 
rim, etc, Verisimile non est jam tum in patriam 
rediisse Gregorium et ejus fratrem. Videntur potius 
ambo Alexandriam migrasse, deinde mortuo Maxi- 


mino ad Origenem, ac demum ad patriam rediisse. 
Vide uotas 77 et 78. 


tendisse, qui labor ad condenda Hezapla erat του 
παρασχευή. 

IV. Ambrosius interim jam supra nobis comme- 
moratus, eL Cesariensis Ecclesie presbyter Pro- 
toctetus, flagrante hac persecutione comprehensi 
et in custodiam acti sunt. Quamvis autem ipsi per 
se Christi causam propugnarent viriliter, non me- 
dioceriter tamen utrumque confirmavit Origenes, 
misso aureo libello, quo ad martyrium eos est ad- 
hortatus. Librum hunc igitur in Cesarieusi latibulo 
scriptum fuisse merito videmur conjicere : quo 
vero destinatus fuerit, seu quibus in locis torti 
fuerint Ambrosius et Protoctetus, id conjectura 
assequi facile non est, Sic eos alloquitur Origenes 
iu eo, de quo quxrimus, libello num. 44 : Παῦλος 
μὲν λεγέτω, εἰ χατὰ ἄνθρωπον, ἐθηριομάχησά ἐν 
Ἐφέσφ ' ἡμεῖς δὲ, εἰ χατὰ ἄνθρωπον, ἀνῃρέθην àv 
Γερμανία. « Dicat quidem Paulus : Si (secundum 
hominem) ad bestias pugnavi Ephesi 5; nos autein : 
Si (secundum hominem) interfectus süm in Germa- 
nia. » Loqui Origenem ex Ambrosii et Protocteti 
persona manifestum est; nullum ipse siquidem hoc 
tempore discrimen adiit, Quid sit autem Germania 
illa, magna dijudicatio est, Addubitat Ortelius ax- 
non Germania sit Germanopolis, quam in Paphla- 
genum mediterraneis collocat Ptolemzus Geogr. 
lib. v, cap. 6, Gerinanopolim autem. eamdem esse 
suspicatur 3c Germanicopolim Plinii (86), in Bithy- 
nia ad mare sitam. Falli illum tam scio, quam scio 
me vivere. Catena vetus Graeca in Evangelia lau- 
dat Severum Antiochenum in Opere ad Thomam 
Germanix episcopum. Hine aliquis conjecerit eau 
esse Germaniciam qua Euphratesiw urbs est ar- 
chiepiscopalis, Antiochena subdita Ecclesim. At 
Germania metropolis est, Constantinopolitane Ec- 
clesiz subjecta, ordine 68, juxta Dispositionem 
Leonis Philosophi qua juris Grzeco-Romani colle- 
ctioni Leunclanianz inserta est (87), et. ad calcem 
libri De officiis Constantinopoleos Georgii Codini 
est attexta. In altera vero Ραἰφο]ορὶ Dispositione, 
que priorem hane excipit in eodem Codini libro, 
sic habetur : Ὁ Γερµίου, xat αὐτὰ Gy ὄντα oU γε- 
γόνασιν. Hinc apparet legendum Γερμίων, atque 
idem esse Germia ac Germaniam. Germia autem in 
Galatia secunda seu Salutari constituunt Notitig 
veteres, et inter archiepiscopatus αὐτοχέφάλους re- 
ferunt. Sed his repugnat eadem Leonis Dispositio ; 
nam postquam melropoles, et in iis Germaniam 
recensuit, subjungit archiepiscopatus, et inter eos 
Germiis secundum locnm assignat. Quid igitur sta- 
tiam, non habeo : suum unicuique relinquo judi- 
cium, satius ducens silere in re incerta, quam vàa- 


(84) Epiph. bzr. 64, c. 5, et De pond. et mens., 
c. 18 


85) Suidas in Orig. 
86) Piin., lib. v, cap. 22. 
87) J us Grecco-Hom., tom. I, lib. n. 
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nas et futiles conjecteras proponere. Quod si inte- A mus. At cum Cesarea. Cappadocis discederet, Ni- 


qra superesset illa Leonis Διατύπωσις, nec extrema 
sui parte fuisset mutilata, in qua unicuique metro- 
poli attributse diceceses recensebantur, (88) Germa- 
nis situm facile cognosceremus. Atque hzc haete- 
pus. 

V. Origenes in Jaliang Bibliotheca tandiu videtur 
delituisse quoad vixit Maximinus. ls demum ad 
Aquileiam per militarem tumultum cum fiio periit, 
anno imperii teríío : quo recidunt varie eorum 
eententis, quorum alii per biennium, per trienniam 
alii, teste Julio Capitolino (89), Maximinum imperasse 
volunt. Maximino successit Gordianus, Annus Chri- 
sti tenc agebatur 257, Origenis ui ; Romanam Ec- 
clesiam regebat Fabianus, in locum Anieri suffe- 


comediam obiter adiisse probabile est, visendi 
Ambrosii causa, qui impiorum "vinchlis elspsns, 
moram ín ea urbe cum Marcella conjuge ac liberis 
faciebat : (liberos quippe, conjugem, (ratres ac 
sorores habuit Ambrosius : obiit autem superstite 
Origene, vitioque ipsi a multis datum narrat Hie- 
ronymus (90), quod amici senis, et pauperis mo- 
riens non sit recordatus.) Hinc eruditam illam ad 
Africanum dedit epistolam, qua Susannae historiam 
frustra nb eo impugnatam conürmat, suamque ei 
fidem et auctoritavem asserit (91). Atheniensis iti- 
neris ignorater causa : illud scimus, uptimis enm, 
quaudiw ín hac urbe agitavit, exercitationibus 
otium suum consumpsisse; nam inceptos ín Kse- 


etus, qui Pontianum exceperat, cum uterque in B chielem Commentarios absolvit. (quod anno sexage- 


Maximini persecutione tolerasset martyrium ; post- 
quam hic sexennium circiter, mensem ille admodum 
unum summum pontificatum tenuit. 

Vl. Nos illis temporibas alteram Origenis Athe- 
niensem peregrinationem assignari posse cense- 


(88, Germania situm facile cognosceremus. « Et 
ego, inquit Westhenius, conatus sum aliquid im- 
pendere bujus rei dilucidationi, sed. nibil certius 
reperire potui. Τάξις, seu dispositio patriarchalis, 
qua metropolitanis, et episcopis Ordo sedendi 
assignatur, corpori canonum Ecclesiz Greca com- 
mentario duplici Zonaree et Balsamonis illustrato ad 
csleem adjecta, et ab. Enimundo Bonelidio lib. i 
Juris orientalis inserta, inter metropoles numero C 
Lxvil pni τὴν Γερµανίαν, Germaniam : a& in- 
ter archiepiscopatus sedem quartam assignat τοῖς 
Γερμίοις, et vicesimam octavam. τῇ Τέρμῃ. Quee 
conlirmant observationem οἱ. Πυοι e. Codino et 
Leonis διατάξει allatam. Antiquissima illa Dispo- 
sitio a Guilelmo Beveregio in notis ad Pandectas 
canonicas Grecerum Oxonic editas, publici primum 
juris facta; qua omnes metropoles et. episcopatus 
quinque patriarchis Romano, Constantinopolitano, 
Antiocheno, Alexandrino et Jerosolymitano sub- 
jecti aceurate recensentur, Germaniam omnino 
praeterit : ut. multis postea anuis demum inter me- 
tropoles cooptatam fuisse necesse sit. Rursus in 
todice canonum Ecclesie Africane intet. sabscri- 
p iunes episcoporum iunrero viH estet hsc : Κάν- 

ιδος Γερμανίας τοῖς παροῦσι πεπραγµένοις ὑπ- 
έγραψα. Candidus Germanie his gestis. subscripsi. 
Liceuie. hinc concludere etiam Germaniam quam- 
dum in Africa fuisse? Aadianus quid vir amplissi- 


simo factom Eraemus (92) arbitratur ex Suida, 
auctore nullius pretii, qui ex. Eusebii pannis prius 
Origenis elogium, in quo scriptum hoc exstat, per- 
turbate et incomposite consuit), et Canticum can- 
ticoram expositienibus illustrare instituit : quarum 


Epiphanius in Ancorato, et Georg. Syncellus in 
Chronographia pag. 47 ; Cornarius interpres Epipha- 
nH Carmanos vertit. ftaque. sunt. incolae Carma- 
nid, τῆς Καρμανίας, regionis inter Persidem εἰ 
Indiam site, quatn Piolemzus lib. vi, c. 8 Geogra- 
ρα describit, Hanc Carmaniam observat Mir:zus 
in Topographia ecclesiastica etiam | Germaniam 
vocari, et Salmasius apud Solinum, Plinium & 
Marcianum Capellam in veterrünis exemplaribus 
mss. Germaniam pro Carmania, item — Germani- 
cum pro Carmanico scripta reperit. Vide Pii- 
nian. Ezercit. in Solinum, pag. 240. Nil al- 
dam de Germania Europsa, de qua Origenes hic 
neutiquam agit. luterim, quam Germaniam in-. 
ter plures illas intelligat Origenes, mihi judicare 
non praesumo, Lector eruditus eligat, quam rerum 
gestarum circumstantiis cognoverit convenienlissi- 
mam. » liec "Westhenius. At Tillemontius, tom. 
lil Memoriarum ad ecclesiast. Histor., pag. 272, 
miratur quorsum de hae Geruania tot. moveantur 
difficukates, quasi id qued ai Origenes, de Germa- 
nia Europzxa mon possit intelligi, ubi imperator 
salutatus est Maximinus et ubi diu bella gessit. 
Mos enim illi erat teste Herodiano, pag. 592, 595, 
ex remotiasimis imperii (inibus nobilissimos homines 
ad se evocare, ut per itinera ignominia et labori- 
bus confectos, postmodum ipse ου avaritiz el 
crudelitati immolaret. Quid ergo vetat Ainbrousium 


mus, mibique multis nominibus honorandus Hen- D et Protocteium ad eum pariter adducios fuisse? Cz- 


ricus Justellus, in pulcherrimo atque utilissimo 
opere Bibüothece canonice tom. l, pag. 412, ad 
hxc observet : Candidus Germanie, Candidas 
episcopua — Abiténensie  Germanicianorum Ecclesie. 
Sunt autem Atrstinenses. Africze populus, cujus ali- 
quoties mentionem facit Augustinus libro 11 adver- 
sus Parmenianum. lu. iisdem Canon. Eccl. Aj[ric., 
pag. 984, 985, alibique fit mentio τῆς νέας Γερμα- 
vou, No»w Germanie, unde proclive foret cou- 
jeere. duas. fuisse Geriuanias in Africa : alteraia 
simpliciter sic dictam ; atteram, quod recens condita 
e8set, bovam appellatam. Herodotus, lib. 1, pag. 60, 
Persi: populos enmarraus sic loquitur : Άλλοι δὲ 
Πέρσαι εἰσὶν οἵδε Πανθήλαιοι, Δηρουσιαῖοι, Γερμά- 
νιοι. Alii Perse hi sunt Pauthelgi, Derusiwi, 
Germanii. Eusebius in Chronico, p. 11, inter 
populos. Orientales à. Semo progenitos. refert Γερ- 
μανοὺς, Germanos : eti post eun idem faciunt 


terum Eeclesig Caesariensis presbyter Protoctetus 
apud Hieronymum in Catalog. script. eccles., ubi de 
Ambrosio, vocatur Theoctistus. « Ambrosius prunua 
Marciouites; deinde ab Origene correctus, Ecclesie 
diaconus,confessionis Dommicza gloria insiguis luit, 
cui pro Theoctisto Mireebytero liber Origenis De 
martyrio scribitur. » Mihi sane persuasum: est errorem 
esse amanuensium, qui genuiuam Hieronymi lecue 
nem « eui et Proiocteto presbytero, » verterunt i 


istam, « eui pro Theociisto presbytero. » Ecror | 


inde manifestus est, quod non Aibrosio pro Theo- 
ctisto, sed utrique, Ambrosio nempe et Protoctelo 
presbytero suam ad martyrium παραίνεσιν miseril 
Ürigeues. 

(89) Jul. Capitol. in Maxim. et Balb. 

(90) Mieronym., De script. eccles., cap. 67. 

(91) Euseb., fistor. ecct., lib. νι, eap. 93. 

(92) Erasm. in ceniur. libr. Orig. 
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quinque temes in ea elaboravit sede ; reliquos A florens Berylus (99) Bosttesorum episcopus In he-.— 


totidein C:esaree Stratonia confecit. Cirea banc 
quoque tempestatem jampridem iuchoatis in Joan- 
nem Commeniariis finera imposuisse verisimile est, 
ut infra ostendam, Ànnuum tempus Atbeniensi buie 
more tribuit Halloxius, nec contwadico; liceat 
modo unicuique judicium aliud ex re capienti 
dissentire. 

Vil.(92") Pristinam itaque sedem, Cxsaream Stra 
tonis longo post tempore Origenes repetiit, atque ibi 
susceptum Commentariorum in Canicum opus ad 
exitum duxit. Falluntur autem Magdeburgeuses (96), 
cum aiunt scripsisse Suidam, Origenem annum 
elatis sux egisse sexagesimum, cum ea Commen- 
laria exararet : tale eniin quidquam apud Suidam 


resim lapsus est; cum Christum, antequam huma- 
no sese illigaret corpori, nibil habuisse proprium, 
sed Deum divinitste paterna tantuu, non propria 
ac sua fuisse doceret, Quam haresim deinde in- 
slauravit ac propugnavit Sabellius.Episcopos adver-— 
sum se complures Berylius nefario dogmate conci- 
vit. Bostram illi in synodum coeunt, multiaque 
bominem velitationibus adoriuntur. ld cum parum 
procederet, ad expugnandam hominis pervicaciau 
accersiwus est Origenes; jm ejus quippe peritia 
omnia sibi proclivia fore sperabant ownes, et ejus 
consiliis aeguiescebant. Frequentibus ille adver- 
sum barelicos et Judaeos disputationibus jam ante 
exercitus, Beryllum summa humanitate ac dexte 


nusquam reperias. Est apud Hieronymum (94), ve- g ritate aggressus est, variisque super ejus doctrina 


nisse Firmilianum Czsarez Cappadociz episcopum 
ad Origenem, pet causam locorum sanclorum, ut 
spud eum majorem Scripturae sancte compararet 
notitiam, cum ipsuni autea in Cappadocia diu secum 
habuisset. At Gregorius Nyssenus (95) in Origeuis 
disciplinam receptum fuisse narrat cum Gregorio 
Thaumaturgo Firmilianum, Patricium Cappadocem, 
nondum episcopum. Bis itaque Origeni erudien- 
dum sese tradiderit Firmilianus; primum antequam 
Ecclesie, atque adeo Christo nomen dedisset ; ite- 
Tum, postquam ex altero Atheniensi itinere Czesa- 
resm Suatonis reversus est. (96) Rem autem ita 
barrat Eusebius (97), ut a neutro dissentiat. 

Vill. (98) Eruditione per idem tempus et ingenio 


(943) Euseb., Histor. eccl., lib. vi, cap. 32. 

(95) Magdeb. cent. $, cap. 10. 

e Hieron. Catal. script. eccles., cap. 54. 

95) Gregor. Nyssen. Vit. Thaumat. 

(96) Rem autem ita narrat. Eusebius, εἰο. lliero- 
"ymo quidem consentit Eusebius; sed neque hic, 
neque uspiam innuit Firniilianum prius fuisse Ori- 
genis discipulum, ac proinde a Nysseno dissentire 
videtur. Deinde multum Nysseno nocet. Gregorii 
ipsius hac de re silentium; et quod ait Nyssenus, 
Firmilianum una. cum Gregorio Alexandrix in Ori- 
genis venisse disciplinau, a Thaumaturgo ipso re- 
Ielitur, qui refert se Berylo. praeterita, recta ve- 
nis-e Caesaream ubi in Origenem iucidit, et ubi posl 
multorum annorum apud illum disciplinam, pane- 
gyricain oraüonem in ejus laudem babuit, cum in 
patriam reditum pararet. 

(97) Euseb., His. eccl., lib. vr, c. 26 οἱ 217. 

(98) Idem, lib. vi, cap. 20 et 23. 

(99) Bergtlus Bosirenorum. episcopus in heresim 
lapsus est, ete, Eusebii verba. suut ; Τὸν ἐχχλη- 
σιαστιχὸν παρεχτρέπων xavóva, ξένα τινὰ τῆς mi- 
στεως παρεισφέρειν ἐπειρᾶτο. τὸν Σωτήρα καὶ Kó- 
prov. ἡμῶν λέγειν τολμῶν μὴ προὔφεστάναι xat 
δαν οὐσίας περιγραφὴν πρὺ τῆς εἰς ἀνθρώπους ἐπι- 
(nue ΄ μηδὲ μὴν θεότητα ἰδίαν ἔχειν, ἀλλ ἆμπο- 
λιτευοµένην αὐτῷ µόνην τὴν πατριχήν. Ad litteram 
Ver potest : « Ecclesiasticam pervertens regulam, 
x0Ya quadam et aliena a lide catholica inducere 
Conatus est : ausus asserere Dominum ac Salvato- 
Tem nostrum, antequam inter homines versaretur, 
BOD $ubsttisee secundum proprite substantize diffe- 
Tenliam; nec propriam, sed pateruam duntaxat 
divinilatem in se residentem babere. » Οὐσίας πε- 
ῥιγραφὴ uihil aliud est, 4uam substantis differen- 
ua. Non errabat igitur Beryllus, omn Christum ante 
Mcarbationem non snbstilisse seeundum substaa- 


PaTROL. κ. XVII. 


C 


habitis sermonibus, deprehensum tandem errorem 
argumenüs jta coarguit, uL eum penitus ejnraret 
Beryllus, seseque bonz menti restitui pateretur. 
Qua re ex voto confecta, in Palaestinam sine mora 
Origenes 86 recepit. Neque sane tanti beneflcii me- 
moriam, qui fuit homipis candor, apud sese diu- 
turnitate extabescere passus est Deryllus; sed eam 
sequentibus deiode anuis recoluil, et scriptis ad 
Origenem epistolis lestatus est. llzc cum synodi 
actis, aliisque hujus viri monumentis multo post 
servat: et. doctorum lectione usurpate sunt; sed 
temporis demum vetustate interciderunt. 

ΙΧ. Anuus Christi 244, qui fuit Origenis Lix, 
Gordiauo sextum jam annum imperanti feralis 


ti: differentiam dicebat, si οὐσίας nomine substan- 
tiam non personam intelligebat; neque enim alia 
est substantia Patris, alia Filii : non errabat utique 
eum Dominum nosituin non habere dicebal pro- 
riam deitatem, sed tantum paternam in ipso inba- 
itantem. Neque enim propria est diviuitas Patris, 
propria Filii; sed una eademque est Patris ac Filii 
ac Spiritus sancti divinitas : alioqui tres essenL dii, 
non unus Deus. lia si sensit Beryllus, immerito cul- 
patur quod ecclesiasticam  perverterit. regulau ; 
imo Arianismi reum se prodit ipse Eusebius, si 
ha:cce vocat. nova et ab. catholica [fide aliega do- 
guata. Verum admodum probabile cst Beryllum 
οὐσίαν accepisse pro persona, more sui seculi, quo 
οὐσία et ὑπόστασις, inter se confundebantur. Krra- 
bat igitur Beryllus, qui Christum ante incarpatio- 
nem nullam proprie persouz differentiaa babuisse 
dicebat. Certe llieronymus in Catalogo scriptor. 66- 
clesiastíc., cap. 60, non id quod Eusebius crimini 
vertit Beryllo; sed id solum asserit, Berylium in 
haresim incidisse, « qua Christum ante iscarna- 
tionem negat. » De haresi Derylli intelligendus est 
Origenis locus in Commentariis Epistole ad Timm, 
qui sic habet : « Sed οἱ eos qui hominem dicuut 
Dominum Jesum przcoguitum et przedestinatum, 
qui ante adventum carnalem substantialiter οἱ pro- 
prie non exstiterit, sed quod homo natus Patris 
solau in se habuerát deitatem, ne ipsos quidem sine 
periculo Ecclesiz sociari. » Habetur hic iocus. in 
Apologetico Pamphili pro Orig., ο. 1, p. 23. Memi- 
nit etiam Gennadius io libro De dogmatibus. eccl., 
cap. 4 :« Neque sic est natus ex Virgine, ut et di- 
vinitatis iniium bowo nascendo acceperit, quasi 
aptequam nageereüir ex Virgiue, Deus. nou fuerit, 
sicut Artemon, et Beryllus, et Marcellus. docue- 
runt.» 
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fuit; nam postquam ejus locum per summam per- A penitus fuisse consepitas ; Dionysium vero Weracia 


fidiam invasit Philippus, vitam ei statim pari sce- 
lere exhausit. Sed concepta facinora poenitentia 
emendasse, et ad Christi quoque partes transisse 
historiei quidam Christiani, uti mox dicturi sumus, 
prodiderunt, Utut est, tertium jam | imperii 0 agen- 
te annum Ecclesi: Alexandrine administrationem 
capessivit Dionysius ille, quem Alexandri: Orige- 
nes preceptis olim informaverat, mortuo Heracla 
Origenis et ipso discipulo, postquam Alexandrinum 
episcopatum per multos annos tenuit. Annorum 
octodecim numerum definit Eusebius in Chronico (1), 
sexdecim in Historia * verum pro ἐχχαίδεχα, aliqua 
exemplaria pretulisse Ένδεχα, vel ita certe legisse 
interpretes aliquos, ex iis liquet quz in'id argu- 
mentum scripsit Baronius (2). Errorem ipse in nu- 
merum hunc irrepsisse vidit, et ex Eusebio qua- 
tuordecim saltem annis in Alexandrina cathedra 
Heraclam sedisse conclusit, Plane verum est totis 
quindecim sedisse annis; nam ab anno Alexandri 
decimo, quo anno ponimus acquievisse Demetrium, 
ad Philippi tertium, pleni quindecim anni interce- 
dunt. Dicendum ergo quindecim in pontifleatu tra- 
ductis annís, decimo sexto Heraclam naturie con- 
cessisse. lta. intelligendum putó Eusebium : atque 
gl reete conjicimus, eo ipso anno Deinetrius obie- 
rit, quo Origenes Agyptum reliquit, Hinc quoque 
manifestus Nicephori (3) error, qui post decimum 
"rüum episcopatus annum imperante Gordiano 
Meraclam decessisse seribit. At Scaliger (4) lric 
memoria lapsum contendit Eusebium, ejusque adhz- 
ret Chronico, quod anno Philippi quinto episcopa- 
tm Alexandrinum a Dionysio initum fuisse docet. 
Id ex constanti duntaxat codicum consensu probat, 
qui sie habent. Futile argumentum : quasi. non 
Historie Eusebisne codices tertio Philippi anno 
coustanter quoque id assignent. Certe »i ex Eusebii 
Chronico castiganda est ejus Historia, sexcentis 
eastigetur locis, in quibus dissentiunt, Vel in hoc 
Heraele annorum ἐπιλογισμῷ initium ejus episco- 
patus confert Chronicon in annum Alexandri πὺ- 
num; exitum Origenis ex Alexandria in undeci- 
mum; cum exitui Origenis annum Alexandri deei- 
mum ascribat (Historia, et post ejusdem exitum 
decessisse Demetrium significet, eum cui Heraclas 
successit. 

X. Baronius ad annum 9248, num. 1, Origeni in 
omnibus Heraclam favisse scribit, atque ideo post 
Demetrii mortem concitas adversus eum turbas 

- Euseb., Hist. eccl., lib. v1, eap. 3b. 

9) Baron. ad an. 248, num. 1 et 5. 

9) Niceph., lib. v, eap. 26. 

M, Scalig. Animadvers. in Chron. Euseb. ad ann. 

(5) Supra demonstratum α nobis est. testimonio 
Gennadii, eic. Verisimile non est quidquam ab He- 
racla contra Origenem actum fuisse, ut jam supra 
pstendimus in eap. 2, n. 15. 


(6) Hallox. Notat. ad Origen. defens. lib. 1, 
cap. 22. 


successorem -Origeni infensissimum se prebuisse. 

(5) Supra demonstratum a nobis est testimonio 

Gennadii, Petri Alevandrini, epistole synodie» 

JEgyptiorum presulum, et Photii, non aliler ia 

Origenem animatum fuisse Heracham, ae decesso- 

rem ipsius Demetrium. Causam vero cur eumdem 

a Dionysio oppugnatum crederet Baronius, sive ex 

'auctoritate, sive ex verisimilitudine petitam addere 

debuit; qua certe nulla est. Merito itaque hanc eje 

opinionem repudiavit Halloxius (6), et Origenem, 

«quoad vixit, summopere a Dionysio observatum, et 

post mortem etiam laudatum fuisse contendit ; quod 

et nos infra ostendemus. 

XI. (7) Czitterum sexagenario jam major Origenes 
haud segnius rerum divinarum satagebat, neqoe 
vllum fere intermittebab diem, quin vel ad pope 
lum de Deo verba faceret, vel scriberet, vel lege- 
ret, vel colloqueretur. Testes sant omni sacr» eru- 
ditionis fruge referti libri contra Celsum, qoibas 
Epicurei sophiste petalantiam Ambrosii suatu 
contudit (quosque Gordiano ἸΙωρογβῃηίο seriptos 
falso Marianus Scotus (8) existimavit, et quorum 
lucubrationem ad annum 237 perperam retulit Ds- 
vid Blondellus (9), summopere licet, in re preser- 
tim chronologica, cautus et diligens ; atque ila tolo 
aberravit decennio, quippe qui obitum Origenis 
anno 256 assignasset), testes docti im Mattheum et 
in Prophetas ΧΙΙ Commentarii; testes. innumere 

C ad varios scripte Epistolze, quas plusquam centum 
undecunque nactas collegerat :etate sua Eusebius, 
et in libros digesserat. (10) lilas annorum series 
consuDipsit. 

XM. Atque utinam vel duse ille superessent epi- 
stole, quas ad Philippum imperatorem, ejusque 
uxorem Severam Augustam scripsit. Hine cerío 
conjici posset, verene Christo adhaeserint, quem- 
admodum ab auctoribus Christianis proditum est : 
an 4 Christianis partibus fuerint alieni, quod pet- 
suadet ethnicorum auctorum de nove ab iis susce- 
pta religione silentium ; et multorum preterea tu» 
Christianorum, tum ethnicorum consensus, a qul- 
bus primus inter imperatores Christum professo 
Constantinus celebratur. Ego quidem magoorum 

D virorum sententiis meum quoque judicium , quando 
me res id admonet, interponam. Si publice Chri- 
stianorum fidem professus fuisset Philippus, verisi- 
mile utique non est tacituros id fuisse ethnicos 
scriptores, futuramque rei hujus, aicut fuit, obecu- 

;j Euseb., Hístor. eccl., lib. v1, cap. 56. 

8) Marian. Scot. ad an. Christi 942. 

n Blond. lib. in Jlustramentis famil. controt, & 

Exch., c. 4. 

(10) lilas annorum series. consumpsit, arem 
fragmenta quedam edidimus initio tomi«] quasdam- 
que integras; ac proinde non omues intercidert. 

que etiam omnes illa epistole, quas collegerat 
Eusebius, ab Origene sezagenario majore scripte 


sunt, ui patet ex nostra in has epistolas admon- 
tione. 
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ram famam et incertam. Nec multo verisimilius est, À puin ab Ecclesia segregat, veterumque Christiano- 


si Christianus non fuisset, id proditurum Eusebium, 
temporibus illis proximum, cum utramque eum ad 
Philippum et Severam ab Origene scriptam episto- 
lam vidisse constet, quam non paucis post Euse- 
bium annis vidisse quoque Vincentium Lirinensem 


solerter deprehendit Baronius (11). (12) Sic igitur . 


sentio, Christi sacris a Fabiano papa initiatam 
fuisse Philippum, sed occulte, idque clam etbnicos 
habuisse, ne quid inde res sux detrimenti cape- 
reni, quas pristine religionis ejurats fama forsitau 
conturbasset. Hinc ab ethnicis scriptoribus tacitum 
illud est, a Christianis celebratum, Quod autem ex 
Eusebio (13) objici potest, publice eum in Eccle- 
siam ab episcopo (is fuit Babylas) admissum, pre- 
cationum participem fuisse factum, postquam cri- 
mina confessus in ponitenüum ordinem redactus 
est; id sane animadvertendum est ex incerta audi- 
tione Eusebium retulisse. Antiochiz prxterea con- 
tigisse fertur illud, ubi florebaut res Christianorum, 
quibus tam praeerat episcopus Babylas ; in extremis 
videlicet Romanz ditionis oris, procul a Romano- 
rüm cónspectu, quos prz czleris ejusmodi facinus 
poterat. commovere. Huc accedit in medío Chri- 
stianorum coetu, conscio cum paucis episcopo, im- 
peratorem facile delitere potuisse, mutata veste et 
imperatoriis insignibus detractis. 

(44) Sub ipsa porro imperii sui initia Christi doctri- 
nam amplexum fuisse Philippum ex eoliquet, quod in 
eetum Christianorum jam creatus imperator recipi 
postulaverit Anliochiz, quo nonnisi post arreptum 
Teceus imperium sese usquam contulit. Quecunque 
autem adversus hanc, sententiam argumente pro 
lert Baronius (15), ut postremis imperii annis 
Christo nomen Philippum dedisse probet, ex iis 


que diximus facile refelluntur. Cadunt itidem - 


pronuntiatse in eam rem a Scaligero (16) χυρίαν 
Ear sie. enim effata ejus appello, quibus Philip- 


(11) Baron. ad an. 246, num. 8. 

(12) Sic igitur sentio, Christi sacris a Fabiano pa- 
pa inttiatum. fuisse Philippum. Hic aliqua ex parte 
sequitur Buetius Acta. S. Pontii, (υ Philippum 
narrani a. S. Pontio ad Christi fidem fuisse con- 
versum, dum ludi szculares anni Urbis conditae 
inillesimi agerentur, et a Fabiano papa baptizatum. 
Sed jamdiu hzc Acta ab eruditis ut spuria et ficti- 
Ua reprobautur. 

(45) Euseb., Histor. eccl., lib. v1, cap. 54. 

(44) Sub ipsa porro imperii sui initia Christi 
doctrinam amplexum fuisse Philippum ex eo liquet, 


quod, etc. En ipsa Eusebii verba, ex quibus male - 


bic concludit Huetius : Τοῦτον χατέχει λόγος Χριστια- 
Voy ὄντα, ἐν ἡμέρᾳ τῆς ὑστάτης τοῦ πάσχα παννυχί- 

» τῶν ἐπὶ τῆς ἐχχλησίας εὐχῶν τῷ πλήθει µετα- 
σχεῖν ἐθελῆσαι * οὗ πρότερον δὲ ὑπὸ τοῦ τηνιχάδε 
Ἑρεστῶτος ἐπιτραπῆναι εἰσθαλεῖν, 7) ἐξομολογήσα- 

t, καὶ τοῖς ἓν παραπτώµασιν ἐξεταζομένοις, µε- 
τανοίας τε χώραν ἴσχουσιν. ἑαυτὸν χαταλέξαι ᾿ ἄλλως 
γὰρ μὴ ἄν ποτε πρὸς αὐτοῦ, μὴ οὐχὶ τοῦτο ποιῄσαντα, 
διὰ πολλὰς τῶν xaT αὐτὸν αἰτίας παραδεχθῆναι: 
καὶ πειθαρχῆσαί γε προθύµως λέγεται, τὸ Υνήσιον 
χαὶ εὐλαδὲς τῆς περὶ τὸν θεῖον φόδον διαθέσεως 
ἔργοις ἐπιδεδειγμένον. « Hunc utpote Christisnum, 
lara est in postrema Paschae vigilia precationum ih 
ecclesia participem simul cum reliquo populo (ieri 


rum auctoritatem proculcat, uno hoc nisus argi- 
mento, quod injuriam Christo faciünt, qui bo 
minem nequam, et Domini sui interfectorem , 
Christianum ausi sunt dicere. Αο si nulli inter 
Christianos scelesti reperiantur : ac si nequissimi 
non fuerint imperatores quidam Christiani. Prz- 
terea nondum Christianum fuisse Philippum doeul- 
mus, cum flagitia hzc admisit. Nec mibi magis 
Petri Halloxii (17) probatur conjectura ; com Ürí- 
genem ex eo jam temporé quo Arabiam petiverai, 
Philippo imperatori, utpote Arabi, et Bostris nato, 
fuissé cognitum suspicatur. Α puero siquidém 
relicto pauio solo in militiam prolectus creditur 
Philippus. Et ut nondum patria excessissei, quó- 
Dam argumento probari potest hominem obscufo 


.Joco natum, οἱ fortun:e tenuis, in notitiam Ürigenis 


venisse, viri magnis de rebus ad bxc loca missi, 
et gravissimis negouis dislricti? Quid est hariolati, 
si hoc non est? Minime autem omnium audiendus 
vir eruditus, qui in. Adnobationibus ad  Nicepho- 
rum (18) Fabiano pape tribuit, quod uho consensu 
Leontius Antiochenus, Ghrysostomus, et ex Leon- 
tio Chronici Alexandrini auctor Babyle tribuerunt. 
Νου jam disputo verumne sit quod conjectat Baro- 
nius, Philippum Augustum cum Philippo Augustali 
AEgyptii praefecto confundi : hic. certe locum , üti 
fatetur ipse, habere id neutiquam -potest ; non 
idcirco tantum, quod duss illas Origenis epistolas 
viderat Eusebius ; sed multo tnagis quod, imperante 


- Severo, martyrio consumpius 'sit Philippus ille 


Augustalis prefectus ; eb Eusebio autem memora- 
tum Philippi Augusti facinus, ipso jam linperium 
adepto editum sit. Exstat hinc etiam meritone 
scripserit Pomponius Lztus, Philippum, ut scelera 
tegeret, cultum Christiani nominis simulasse. Sed 
revertamur ad propositum. 

Xlll. (19) Hac primum lempestate homilias suas, 


voluisse : sed episcopum qui tunc Ecclesie preeerat, 
non prius illi aditum permisísse, quam confessio- 
nem scelerum fecisset, iisque qui bumanitus lapsi 
fueraut, et in pomnitentium ordine stabant, sese 
adjunxisset. Quippe ob muita quie commiserat 
crimina , nunquam onmino ab episcopo fuisset 
admissus, nis! id prius fecisset. Et inperator qui- 
dem libenter obiinperasse aicilur, sincerumque 
ac religiosum affectum timoris Dei, operibus ipsis 
declarasse. » Porro ex hac Eusebii narratione 
liquet, Philippum non quidem postulasse ut in 
eceium Christianorum reciperetur, sed jam Christia- 
num voluisse precationum in Ecciesia participem 
fleri : neque proinde sub ipsa imperii sui initia , 
sed antequaw imperiuu adipiscere(ur Christi do- 
etrinam jam amplexum eum fuisse : quod etiam 
testantur Leontius Antiochenus , Chrysostomus et 
ex Leontio Chronicum Alexandrinum. Vide Tille- 
montium, Hist, imperat, tom. lll, Not. in lhilipp. 
pag. 645 οἱ seqq. 
tis Baron,, àd an. 946, num. 2, 5 et 4. 
aae Scalig. ín Animad. in Chron. Euseb. ad an. 
60 


(a1 Mallox. Orig. defens. lib. 1, cap. 18. 


(48) Niceph. lib. v, cap. 25. 
(19) Euseb., Histor. eccl., lib. vi, cap. 36. 
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quas fere quotidie in Ecclesia habebat ex tempore, A — XIV. (41) At nondum etiat Adamantius vacatio- 


a notariis inter concionandum excipi passus est 
Origenes, quod antea nunquam fleri permiserat. 
lline nomen ejus magis magisque celebrabatur in 
dies ; sed ita tamen ut summa afliceretur admira- 
tione a plurimis; a nonnullis, ut varii esse solent 
hominum sensus, infamaretur. Ánsam precipue 
dabant reprehensionibus erudita quidem, non satis 
lamen meditate scripta opera, et in secretos fere 
elaborata usus, ac incaute tamen evulgata. Oppor- 
tuna hec erant sinistrís hzereticorum interpreta- 
tionibus, et sepe vel ad conflandam Origeni invi- 
diam, eumque falsis eriminibus circumveniendum, 
vel ad quzrendum nefariis dogmatibus splendidum 
patrocinium adulterabantur. Cui malo ut occurré- 


nem a laboribus habuit, Exorta quippe nova apud 
Arabes ljseresi , que animam statim 8 morte eum 
corporibus exstingui , atque itidem cut corporibus 
in eztrema die excitatum iri sciscebat , coactum 
stalim est frequens concilium, ad idque aceites 
Origenes haereticos. rationum suarum morentis 
convictos el oppressos ad meliorem mentem tra- 
duxit. Pari quoque felicitate Heleesaitarum dogtri- 
nam, a Papia Achaie presbytero olim eum primum 
oriretur expugnatam , tunc renascentem denuo, 
non congressionibus et colloquiis, sed seriptis con- 
tudit. Auctor Theodoretus (32), qui bsec habet: 
Κατὰ ταύτης τῆς αἱρέσεως Ὡριγένης αυνέγραφεν 
ἀληθῶς * συνεκρότησε δὲ αὐτὴν Αλχιθδιάδης, ἐξ 


ret, seque hac suspicione evolveret, consultum B Ἁπαμείας τῆς Συρίας ὁρμώμενος. Legendum for- 


fore ratus est suam de Deo, rebusque divinis sen- 
tentiam missis ad Fabianum papam aliosque an- 
 tistites epistolis profiteri, el si quid scribendo pec- 
ceaverat, matura poenitentia emendare. Causas 
autem temeritatis retulit in. Ambrosium , quod 
secreto edita In publicum protuelisset. Gravem bie 
- Eusebio dicam impingit Baronius (20), quod repu- 
dittam hanc a Fabiano professionem fidel, et ipsum 
ad causam dicendam accitum fuisse Romam Ori- 
genem dolo malo retieuerit ; sed jam supra ab hac 
Baronii calumnia Eusebium vindicavimus : nam 
quid hac professione factum sit incertum est , el 
" admodum semel Romam ivisse Origenem certissi- 
inui est. 


tasse, συνεχράτησε * eic enim de eadem re Nice- 
phorus (25): χατὰ δὲ ταύτης καὶ ᾽Αλπιδιάδης ἐξ 
Ἁπαμείας τῆς Συρίας πάµπολλα ἡγωνίσατο * Ὥρι- 
γένης δὲ τοῖς χατ αὐτῆς ἑλέγχοις ὁρίστενε. Quan- 
quam nihil affirmo : nam Nicephori auctoritati 
parug tribuo, Geminam hanc ab Origene viclo- 
riam dolo tnalo reticuit Georgius Syncellus, Gre- 
coram omnium morem in suggillando Origene 
secutus. Nec absurdum fortasse fuerit iisdem cou- 
jungere temporibus Apellitarum profligationem , 
quos per Orientem grassantes coercuit Origenes, 
et per singulas quasque urbes insectatus concioni- 
bus repressit. 


CAPUT QUARTUM. 


|. Philippus imperntor interficitur. Subrogatur Decius. Septima persecutio. 1l. Origenes pro Christo 
gravissimos cruciatus sustinet. Ill. Librum De martyrio scribit ad eun Dionysius Alexandrinus. 1V. Ori- 
genis modestia. Utrum ad vitandum AEthiopis stuprum Christi fidem ejurarit, et quo id tempore contigerit. 
 N. Castigatur. criticorum nonnullorum temeritas, Vl. Mortuo Decio, vinculis solvitur Origenes. Deci 
succedunt Gallus ει Volusianus. VM. Obit Origenes anno ciatis Lxix.. Pereunt Gallus εἰ Volusiamu. 
VIII. Elogium Origenis. IX. Sepelitur Tyri. Vana de ejus salute questio pretermittitur. X. 1psius dici- 


puli recensentur. 


—— 


|. (24) Triplicem hane, quam proxime comme- C seculione princeps occubuit Fabianus pontifex 


moravimus, adversus succrescentes hazreses velita- 
Honem videtur Origenes exercuisse postremis im- 
perii Philippi annis ; (25) qui cum septimum jam 
annum Terum potiretur, Decii fraude Verone ab 
exercitu interfectus est. Subrogatur in ejus locum 
Decius, qui ut in Philippi memoriam incensus erat 
odio, Christianorum, quos visus erat charos babere 
Philippus dum viveret, res vastare, ae nomen fun- 
ditus delere constituit. In teterrima hac igitur per- 


) Baron. ad an. 948, num. 1. 2. 
2i Euseb. , Histor. eccl., lib. vs, cap. 97, 38. 


Tbeoderet. Her. Fab. lib. n, cap. 8. 
(23) Niceph. tib. v, cap. 24. 
24) Euseb., flistor. eccl, lib. νι, cap. $9. 

25) Qui cum septimum jam annum rerum poti- 
retur, Septem annis reguavisse Philippum scribit 
kesebius, quem sequuntur Orosius, Eutychius, 
Albufarayws, Georgius Syncellus, Epiphanius et 


maximus, in cujus locum suffectus est Cornelius. 
]n carcerem quoque compacti sunt nobiles episcopi, 
Alexander, is a quo inter presbyteros quondam 
Origenes fuerat cooptatus, et Babylas : qui cum 
letho destinati ia vinculis obiissent , huic Fabius, 
illi Mazabanes successit. Et quid eos omnes recet- 
sere attinet, quos funestissima illa Ecelesiz clades 
consumpsit? Referta sunt eorum nominibus sali- 
qua Martyrologia. Sed Palestinam precipue ο 


Nicephori Chronicon. Sed ex Chronico Alexandrino, 
ultroque Victore, Eutropio, Zonara, numismadbes 
plurimis, codice Justiniano et ex aliis aucierils- 
tibus tum antiquis, tum recentioribus, qeiaqu 
duntaxat annos et menses aliquot imperasse vide 
tur Philippas, ab anno scilicet 244, sd annum 209, 
quo a Decio occisus est, Vide Tillemont, His. t 
. perat. om, lil, Not. in Gordian. et in. Philipp. 
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sirages affecit : multi siquidem Origenis exhorta- A bliothecarius (28) et Zonaras (29), vix equidem credo, 


tionibus acceusi Decii furorihus sese fortiter obje- 
cerunt. 

ll. Qui Tyrum jam ante concessisse Origeuem 
credunt, quam Christiani a Decio oppugnari coepti 
sint, facile iis assentior : secessus annum assignare, 
bariolari est. In eum certe maxima persecutionis 
bujus gravitas incubuit, quam eadem pertulit 
constantia, qua aliis eam ut perferrent, auctor fae- 
vat. Nam primum in profundum carcerem detra- 
Sus est; torquis ferreus collo injectus ; pedes ligneis 
pedicis grandi intervallo invicem remotis ita inserti 
Sunt, ut divaricatis cruribus distractum corpus per 
multos dies dirissime torqueretur : intentabantur 
ignium et suppliciorum min:e, ac multiplici denique 
tormento senile corpus cruciabatur. Altum ille con- 
tra, et erectum animum super fortunam gerens, et 
vitam suam post Christi fidem ducens, omnes aspe- 
ritates supervasit. Ac secum przclare actum existi- 
masget, si extremum ab eo supplicium improbus 
expetivisset judex, cni unum id fuit propositum, 
omnes martyrii cruciatus iunocentissimo homini 
infligere, eumdem vero sperata per mortem mar- 
tyrii mercede privare. Ostentatum itaque certa- 
minis et laborum praimium in aliud tempus dita- 
tum est. 

Ii]. (26) Bene autem de 88 merito magistro, dum 
ju tormentis esset, optimus discipulus, et veteris 
amicitize memor Dionysius Alexandrinus non defuit, 


qui subjectissime de se ac demisissime in libris a 
se hoc tempore scriptis et loquitur et sentit, Ad 
hec postquam in persecutione Deciana nuntium 
Christo remisisse Origenem scripsit, addit in imul- 
tas deinde incidisse haereses, multisque errandi 
causam dedisse, ac multo post tempore Chrístiano- 
rum communione fuisse privatum : qux» secun: 
manifesto pugnant, cum perpaucis ante Origenis 
obitum annis instinctus furore Decius Christianis 
bellum indixerit. Sciendum praterea ἰά hausisse 
Nicephorum ex Epiphanio, qui hanc Origenis per- 
duellionem narrans hzr. 66, cap. 2, de persecu- 
tione Deciana altum silet, quemadmodum Cedre- 
nus el Suidas : in libro autem De mens. ei pond., 
n. 18, cum Decianz persecutionis meminit, Orige- 
nem quidem multa tunc perpessum füisse «docet, 
JEthiopem vero neutiquam commemorat, Nec com- 
memorat eerte Joannes Zonaras (50), qui eum 
tamen tormentis victum sub Decio a fide descivisse 
tradit; et arrogantia elatum pravorum dogmatum 
auctorem fuisse. Zouaram fefelleront male aecepta 
hzc Epiphanil verba : Καὶ αὐτὸς δὲ Ὡριγένης πολλὰ 
πεπονθὼς, εἰς τέλος τοῦ μαρτυρίου οὐχ ἔφθανεν, ob. 
stante nimirum szvitia judicis, non Origeuis perfl- 
dia, quominus martyrii coronam consequeretur. 
Male ea quoque intellecta sunt ab Anastasio Biblio- 
thecario, et ad annum Christi 244 perperam refata : 
quo anno imperium adeptus est Philippus, sexennio 


librumque ad eum De martyrio scripsit, quo ani- C eoque amplius ante Decianam persecutionem. Gly- 


mum illi dolore ac miseria tabescentem relevaret, 
et ei solatii przstaret vicem, qui aliis hanc omni- 
bite praebere solitas erat. 
IV. Nicephorus Eusebii perpetuus assectator du- 
cem suum hic deserit, et in atroces adversus Orl- 
genem, more recentium Graecorum , calumnias 
divertit, Eum ait modestia ac Christiana humlli- 
£2te, qua: virtutum omnium parens est, amissa, in 
Deciana persecutione tormentis afflictum, suam 
quidem constantiam ac fldem Ecclesiz praestitisse ; 
verum admoto .Ethiope qui castissimo corpori illo- 
deret, thura diis adolere maluisse, quam ejusmodi 
probrum in se admiuere : atque inde divina gratia 
cum excidisset, in varias hzreses delapsum, inul- 


eas autem Epiphanio adhzslt (51). Nicephorus gitur, 
qui hoc loco videtur Epiplhanium sectatus, et qui- 
eunque hoc Origenis facinus Decianzse persecutionis 
temporibus assignant, minime quidem Epiphantum 
aucterem habent. Ίο vero, aperte illis contradi- 
cere, si quis ad narrationis illius contextum anl- 
madvertat, plane fatebitur : id quippe Alexandrise 
contigisse scribit, atque Origenem idcirco ab Ee- 
clesia fuisse dejeetum; eumque se irrisui esse 
perdoleret, patria excessisse. At Deeiana tempestate 
neque Alexandrie fuisse Origenem, neque ab Ec- 
clesia communione segregatum, neque Alefandria 
fuisse profectum vel docuit quisquam, vel credi 
potest ; et ex Eusebii, ipsiusque Nicephori , et alio- 


Sisque in errorem inductis, ab Ecelesia Cbristi D rum historiis satis refellitur. (52) Quz quidem omnis 


longo post tempore fuisse exterminatum. Πο habet 
Nicephorus (27), quz» ad veritatis amussim revo- 
cata, et cuim. velerum scriptis, unde deprompta 
sunt, conflieta, fldem suam decoquent. Nimiam 
enim sibi superbiam tgnc sumpsisse Origeneni, 
quamvis ante Nicephoruim scripserint Anastasius Bi- 


(26) £usel, Hist. ecel., lib. vw, esp. 46. Bene au- 
&em de se merito magistro, dum in tormentis esset, 
eic. Cum Eusebius libellum De martyrio inter 
epistolas paulo post Decii stragem a Dionysio 
seriptas recenseo, verisimile non videtur bunc, 
dunt in tormentis esset Origenes, fuisse a Dionysio 
elaboratum. 

(27) Niceph. lib. v, eap. 32. 


huic apprime sati eonveniunt, in quam factum 
illud conjecimus. Nam et tum Alexandris versaba- 
tur Origenes, et statim post flagitium reliquit 
Alexandriam, et a Christianorum societate depulsus 
est, nee multo post Jerosolymam adiit, ubi in pu- 
blico Christianorum ccetu commissum scelus lacry- 


98) Anast.. in Misi. ad an. Christi 244. 

29) Zonar. His. lib. u. 

30) Hi. ibid. 

91) Glyc. Asnal., part. ut. 

32) Que quidem omnia huic apprime conveniunt 
eati, ix quam facium illud conjecimus. Vide supra 
in eap. 2, num. 12, ubi hanc Epiphanii de Orlgenia. 
idololatria fabulam destruimus. 


- 


κι 
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mís prosecutus est. Quamvis autem rebus Christia- A partes transfugisse commentus egt ; res hzc ab iliis 


nis faveret, qui tunc imperio potiebatur Severus 
Alexander, (53) eas tamen pro libidine divexabant 
provinciarum rectores, Christianosque complures 
peci dabant. ld. declarant ecclesiastici Annales, et 
Martyrologia. Constat ergo halluciuatum Nicepho- 
rum, nec ad Decianam cladem hoc Origenis facinus 
ullo modo pertinere, 

Verum prapostere? agimus, qui rei hujus perscru- 
tamur tempus, resne ipsa fuerit aliquando certum 
nondum habemus. Quamvis enim clarissimo monu- 
mento consignatum id exstet in libris Epiphanii, 
egregiiscriptoris et antiqui, rem tamen suum adex- 
adien revocavit Daronius (24), ut diximus, confictam- 
que judicavit; et ne manus cum Epipbanio conse- 
rere cogeretur, (25) assutum ejus scriptis fragmen- 
tum illud et insertum pronuntiavit. Baronio assensi 
sunt Halloxius, Origen. Defens. lib. 1v, quzst. 5, et 
not. pag. o5, 90, 57, Raynaudus, Hoplothece sect. 
2, serle 1, cap. 2 et Valesius ad Euseb. Hist. lib. vi, 
c. 58; contradixit Petavius (56). Nos utriusque partis 
rationibus adductis, nihil prejudiciis vel auctoritati 
tribuentes nostram sententiam paucis exponens. 
Rationum Baronii summa lic est. Si resita se ha- 
beret, uti expressa. habetur apud Epiphanium, me- 
Qinissent utique ejus, vel objiciendo Origenis ad- 
versarii Theophilus et Hieronymus; vel refutando 
fautores ejus Eusebius, Pamphilus et Rufinus; vel 
vetusti Patres Augustinus, Vincentius Lirinensis 
aliique, qui deeo fuse et explicate egerunt, et in 
controversiis Justiniani evo adversus Origenem tan- 
to studio agitatis aliqua tandem facinoris ejus fuisset 
injecta mentio; nec id quoque przfermisisset Por- 
phyrius, cum Ammonium a Christo ad ethnicorum 

($5) Eas tamen pro libidine divexabant provincia- 
viti rectores, Christianosque complures neci dabant. 
Nunquam tam paucj fgere martyres, quam quo 
'tempore Álexaadria recessit Origenes. Jam enim a 
'viginti fere annis nemo persecutionis scintillam vi- 
derat. Unum saltem Huetius proferre debuisset 


martyrem, quem Alexaodro imperante Alexandrize 
passum 6656 ceria et indubitata traderent moni- 
menta. ^ 

RS Baron. ad an. 255, n. 1920 et seq. 

. (85) Assutum ejus scriptis (ragmentum. illud, etc. 
Nibil causz erat cur illuc confugeret Baronius. Cum 
exim aliunde constet Epiphanium falsissimis interdum 
adh:erere monimentis, quod vel ex iis liquet quz de 
Meletio et Ario scripsit, hanc de Origene fabulam ex 
iisdem impuris fontibus haustam esse facile ei erat 
evincere ex iis rationum momentis, qux jam ad- 
duximus in cap. 3, num. 15. 

* (56) Petav. Animad. ad Epiphan., Απ. 64, cap. 
2, ei ad lib. De pond, ei mens., c. 18. 

(57) Nemes. c. 30. 

(38) Leont. Schol. action. 10. 

(39) Ejus autem tacendi eas habuerunt causas Ori- 
geniani oppugnatores nominis, quas exponit Petavius; 
vel quod, etc. Si Epiphanius ad ventilanda Origenis 
dogmata attentus, hocce tamen flagitium non ne- 
glexit ; siipse ac praecipue sequaces ejus emendatum 
poenitentia. crimen objicere, illiberale et iniquum 
non duxerunt ; quare alii duxissent Origeniani op- 
pognatores noniinis, quare neglexissent ? Num illi- 

eraliores et iniquiores Epiphanius, et quotquot ei 
€uffragad sunt, ceteris Origenis adversariis haberi 


est silentio prztermissa; igitur ne vera quidem. 
Eadem hzc fere repraesentat Halloxius, et amplificat 
dieendo ac dilatat, unumque addit quod animad- 
versione dignum est, eum fabulz istius primum vi- 
deri inventorem, qui Justiniano imperatori dictavit 
epistolam ad Menam Constantinopolitanum patríar- 
cham adversus Origenem, qu: in concilii v actis 
relata est. Cur ita sentiret, non apposuit, et vero 
quid apponeret non habuit: nullis enim auctoribus, 
nullis argumentis res falsa poterat approbari ; faeti 
siquidem illius preter Epiphanium meminit Neme- 
sius (57) Justiniano antiquior ; meminit et Leontius 
Byzantius (58), quem Bellarminus quinta synodo 
superiorem fuisse censet. Huc adde idololatriz qui- 
dem Origenem hac epistola Justinianum arcessere ; 
de Athiope ne verbum quidem injicere. Neque certe 
probabile est in encyclica hac.epistola ad universos 
episcopos destinata, imperatorem, vel qui nomine 
imperatoris scripsit, mendacium re nulla postulante 
confictum, Patribus in os objecisse, viris non illit- 
teratis, et rei inauditz:e novitatem procul dubio mi- 
rawuris, ejusque falsitatem facile perspecturis. Re- 
pudiata igitur hac Halloxii conjectura, Baronium 
ipsum adoriumur. Ac primum fateatur necesse est, 
admissum ab Origene idololatriz scelus Nemesio, 
Leontio et Justiniano notum ac commemoratum 
fuisse. (29) Ejus autem tacendi eas habuerunt causas 
Origeniani oppugnatores nominis, quas exponit Pe- 
tavius; vel quod ad ventilanda nimirum Origenis 
dogmata attenti, admissum humanitus flagitium ne- 
glexerint ; vel quod emendatum penitentia crimen 
objicere, illiberale et iniquum esse duxerint, (40) 
Quas ad causas, illas etiam accessisse puto cur id reti- 
debent? Certe non ii erant Hieronymus et Theophi- 
lus, qui hanc Origeni culpam condonarent, quanta- 
cunque illam poenitentia eluisset. 
(40) Quas ad causas, illas etiam accessisse puto cur 
id reticerent Origenis adversarii, quod licet sacrifica- 
turum se recepisset, etc. Leves admodum Hueili con- 
eclura. Satis erat asseusisse, ut idololatrise rens 
aberetur Origenes, ac proinde ut peenitentis pu- 
blice subjiceretur, et sacerdotii dignitate jure ac 
merito ezcideret : nec crimen minuisset ejus pudi- 
citize studium, quantumvis dicatur inde elncere. 


Egregiam vero pudicitiam, qux abnegatione Christi 
servaretur! Porro si ob eam causam fuisset Deme- 


D vii compluriumque episcoporum judicio ab Ecclesia 


sacerdotioque dejectus, num id ignorassent Ara- 
biz, Palzestinze, Pbhenicie et Achaise Ecclesiz pre- 
sules * Sin minus, quomodo causam ejus suscepis- 
sent, predicandi munus ei commisissent, aliaque 
sacerdotii sui munia ohire permisissent ? Criminis 
ergo hujus falsitas vel ex ea re sola elucet. quod 
Origenem tanta cum charitate susceperint illi epi- 
$copi, ejusque patrocinium tanto studio complexi 
sint; ac proinde non propter eas quas Huetius affert 
causas, hanc de Origenis idololatria bistoriam reti- 
cuerunt ejus adversarii,sed quia nihil tale unquam 
Origeni contigit. Porro quod factum non erat, quam- 
obrem quisquam excusaret ratio nulla fuit. Inde 
par apud Origenis defensores ea de re silentium. 

inc ne γρὺ quidem hujus apud Eusebiom ; nec enim 
vel in ipsa pro Origene Apologia hujus mentionem 
lecisse videtur, ut Jam diximus. 
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cerent Origenis adversarii, quod licet sacrificaturom A nobis fucam facientes. Et tum vel maxime sese cri- 


se recepisset, non ipse tamen, sed qui eum cireum- 
stabant facinoris auctores et. impulsores, manibus 
ejus apprehensis et excussis, ipsi viderentur foco thus 
intulisse, quod licet ab Ecclesia fuisset ob eam cau- 
sam ejectus Demetrii compluriumque episcoporum 
judicio, 3b Alexandro tamen οἱ Theoctisto epi- 
scopis tanta esset charitate susceptus, ejusque patro- 
cinium tanto studio complexa essent Arabis, Pa- 
Lhestine, Phonicie et Achaie Ecclesie, ut ea re 
fere criminis depulsio contineretur ; quod licet ca- 
pitalis sit vel tenuis admisse idololatrim suspicio, 
et graviter peccasse Origenem fatendum sit, mini- 
me tamen hoc nomine posset accusari, quin ejus 
jngens pudicitis studium una predicaretur; quod 
denique diris sub Decio singulari constantia tolera- 
tis tormentis, prioris eriminis noxam satis corre- 
xisse, ejusque luisse penas, et pristinam mollitiem 
expías:e videretur. Atque iisdem fere rationibus, 
quominus id Christianis exprobraret, absterritum 
fuisse Porphyrium existimo. Quod nullus ergo vitio 
dederat, quamobrem quisquam excusaret, ratio 
nolla foit. Inde par apud multos ea de re silentium. 
Eusebium autem, cur id scribendo prztermitteret, 
eo fuisse impulsum jam supra dixi, in quod in Apo- 
logia pro Origene hoe et ejusmodi plurima fuisset 
complexus, qua ad Zistorie sus propositum non 
omDino accommoda, quippe qui res ad universam 
Ecclesiam spectantes exsequeretur, repetere insuper 
habuit. Jacent igitur collecta a Baronio adversus 


ticos dici amant, sibique placent, quando nobis 
auctorum larvas, veris ipsis deformatis auctoriDus, 
objecerunt. Atque hzc pestis nihil non pervagata 
est. Plurim» quidem sordes vel per temporis diu- 
turnitatem, vel per librariorum socordiam anti- 
quorum scriptis allini atque adhaerescere sitze suni ; 
at eas nonnisi manifestaa elui, nec quidquam nisi ΄ 
vel manu scriptorum codicum ope, vel certis et 
evidentibus argumentis supponi, et in notas potius 
extra auctoris ipsius contextum, quantumvis acuto 
cogitatas conjecturas rejici velim. Sed hze erant 
alterius locí. Nunc ad rem. 

VI. Quoto Decii anno cruciatibus tortus fuerit 
Origenes, nescitur; at cum biennium Decius in 


B imperio non expleverit, levis est dubitatio. ld videtur 


auno Christi 250, Origenis συν, attribuendun. Nec 
apparet item quomodo vinculis elapsus sit. Ego 
vero id per obitum Decii contigisse opinor; quo a 
barbaris deleto cum exercita, imperium capessivit 
Vibius Gallus, ascito in consortium Volusiano filio. 
Tunc enim tranquillatis Christianorum rebus, liber- 
tatem quoque suam adeptum Origenem verisimile 
est. (41) Δι ne tum quidem ztas ad senium devexa, 
laboribus fractum, otio ac desidia mollivit : sed vix 
zgritudine relaxatus ac miseria, qux eum in Decii 
laniena pene eliserat, aliis quos eadem afllixcrat 
clades, utilia solatia per epistolas subministravit, id 
ostendebant innumera ejus epistole, quz posi De- 
cianam vastationem scriptae, el multo post a piis et 


hunc Epiphanii locum argumenta, quem vel ipsa C atudiosis hominibus servate, vetustate demum perie- 


styli similitudo, ut recte notavit Petavius, satis 
Epiphanio adjudicat. 

V. Cautius equidem ac reverentius antiquorum, 
sed Patrum praesertim monumenta attingi vellein. 
Nam q«uanivis paree, et non sine aliqua verisimili- 
tudine manus Epiphanio attulerit hoe loco Baro- 
nius, homo ut excellens ejus ingenium, et singula- 
rem doetrinam sileam, sagacissims in arte critica 
et acerrima naris ; hoc tameu exemplum in sequens 
evum labem trahere potest, ut tanti viri auctoritate 
producti litterati homines, venerandsm vetustatis 
operibus illudere, eaque ad libitum recoquere, ac 
incudi suz reddere fortasse ausuri sint. Qusesivi sane 
multum ac diu, plusne perniciei in litteras an utili- 
tatis critica ars intulerit. Quot enim sana et integra 
veterum scripta pervertit criticorum temeritas, 
dum quidquid minus mente perciperent, id ad arbi- 
trium suum refingendi licentiam sibi feceruut T 
Quot volumina suis tota detraxerunt scriptoribus, 
alienis attribuerunt? Differor ira, quotiescunque 
viles de plebe grammaticorum literatores bonis 
auctoribus inscitize suze virus spargentes video; et 
$i quando nova vox, et lexicographis incognita sese 
det, eam absque cunctatione obelo suo jugulantes , 
ei obtrusis suis conjecturis per summam audaciam 


» Euseb., Hist. eccl., lib. νι, cap. 39. 
.(42) Euseb. ibid., lib. vu, cop. 1. Hieron. Cat. 
sir. illustr. cop. 55. 


runt, Aliane preterea ante mortem litteris manda- 
verit, quoniam de eo nibil antiqui scriptores tra- 
didere, compertum non est. Vix credi tamen pe 
test, impailientissimum otii ingenium ab assueto scri- 
bendi labore, quo tot elucubrata feruntur librorun 
millia, conquievisse. 

Vll. (42) Jamque novem ac sexaginta Origenes 
confecerat annos, cum labore et amis. contectum 
tempestiva mors Tyri consumpsit, anno post Christi 
ortum 9254 : quo anno Interamnos Gallus οἱ Volu- 
sianus interfecu sunt. Cum enim natum eum demon- 
straverimus anne post Christum 185, adjectis 69, 
quot vita explevit annos, omnino efficitur summa 
annorum 254. Quamvis autem ita scripserit. Euse- 


D pius (43): Δέχιον... χατασφαγἑντα 1 άλλος διαδέχεται΄ 


Ὡριγένης ἓν τούτῳ ἑνὸς δέοντατῆς ζωῆς ἑθδομήχοντα 
ἁποπλήσας ἔτη, τελευτᾷ, non iis praecise signiflcavit 
hoc ipso tempore obiisse Origenem, quo Gallus 
exstincto Decio successit, quod nonnulli perperam 
opinati sunt ; sed imperium tenente Gallo, fato fun- 
ctum Origenem fuisse. (44) Scribit Pbotius cod. 118, 
narrare Pamphilum, aliosque complures, Origenis 
vitam et res gestas ex iis ipsis qui bominem vide- 
rant perscrutatos, in Deciana strage martyrio ipsum 
vitam finivisse. ld refellit Photius, Galli οἱ Volu- 


"m zuseb., Hist. eccl., lib. vri, cap. 4. 
(44) Scribit Photius cod. 118, narrare Pamphilum, 
etc. Miruin certe videcur qjiod refert Photius. Cuui 
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siani temporibus decessisse hune asserens; ex ejus- A apud Ecclesiz principes auctoritas. Verum egregias 


que epistolis post Decii mortem datis sententiam 
suam roborat. Infelicem miserabiliter periisse pro- 
nuntiat Nicephorus, levis auctor, neque quid scribat 
satis pensi habens : inde adeo sic sentiens, quod 
eum post idololatriam erroribus implicatum, in im- 
pietate diem clausissecrediderit. (45) At contra Theo- 


limus Tomitanus episcopus, nova ptetatis antistes,. 


preclara eum morte defunctum fuisse adversus 
Epiphanium asseveravit. 

«ΥΠ. Atque hune. demum vite finem habuit 
Origenes Adamantius, vir in Ecclesia Dei longe ma- 
ximus; quem przter prosapiam avita in Christuin 
pletate, et. Leonidz patris martyrio claram, pro- 
prie virtutes nobilitarunt , ingens martyrii deside— 
tiutn, contestatus amor pudicitia ac paupertatis , 
perpetua voluptatum contemptio, prolixa fidei Chri- 
$8anz propagandz voluntas, servandarum οὗ zter- 
fio interitu animarum vehemens cupiditas, inusitata 
in laboribus constantia, singularis in periculis for- 
Qítudo, insignis adversum omnes mansuetudo et 
obsequentia, eommemorabilis in magno splendore 
modestia, et rara morum sanctitudo : portentosa ad 
hzc ingenii vis, memoria exprompta, quam et her- 
bze cujusdam 4 se repertz usu auxisse fertur, mini- 
me licet assentlente Epiphanio; subtile judicium, 
mirus in dicendo lepos, oratio ad persuadendum 
efficax, acris szepe et vehemens, nec tam virtutibus 
ornandis fácta, quam carpendis vitiis, mirabilis 
bumenarum divinarumque rerum scientia, ut nemo 
esset primarum artiom mais princeps. Nec fama 
wieritia inferior; summa apud proceres gratia, pat 


enim vel ex ipso constet, Pamphilum et Eusebium 
communi carcere inclusos Origenis vilam et res 
gestas attigisse in ea Apologia, quam pro eo simul 
conscripserunt, qui fleri possit, ut Pamphilus Ori- 
genem in persecutione Decii vitam celebri martyrio 
finivisse dixerit, cum scribat Eusebius Hist. lib. νι, 
cap. 39, eum et Decio, et tormentis fuisse supersti- 
tem; eujus rei testes ipsasmel Origenis «epistolas 
Ιαι } Itaque vel nondum 
Mlas epistolas viderat Eusebius, quando in hac 
Αγοϊοφία una cum Parmphilo scribebat Origenem in 
persecutione Decii vita decessisse; vel inconsulto 

sebio solus hsec seripsit Pamphilus, utpote pre 
cipuus operis auctor; vel Photius fortassis deceptus 
est Martyrii verbo, quod de omnibus pro fidei ve- 
ritate tolerstis cruciatibus recte dicitur, quamvis 
ipsa non sequatur mors (eo enim sensu in Deciana 
Birage wartyrium subiisse Origenem recte potest 
diei]: vel memoria lapsus Pamphilo etiam tribuit, 
quod ab alíis tantum quos commenrorat, fortasse 
dictum est : vel. denique illud duntaxat intelligi 
voluit Pamphilus, Origenem cruciatibus ac mi- 
seriis in Decii laniena elisum, non longe postea 
vixisse. Quod Eusebii verbis non repugnat. 

(45) Socrat. lib, vi, cap. 12.1 

(46) Ut aliquid de extertori Origenis habitu dicamus 
Sorpore breveu eum fuissediscimus ex Eusebio, qui 
Hisl. lib. vt, esp. $9, loquens de nervo in quo 
pedes ejus sub Decii persecutione multorum 
dieram spatio distenti fuerant, ad quaiuor usque 
foraminum interstitia extensum eum fuisse scribit. 
Plurimos enim martyres ad quintum usque forameu 
distentos fuisse docet Historia. Deinde ipse Origenes 
in epistola ad quemdam, nostra cditionis prima, 
qbi Ambrosii ardorem erga sacras Litteras describit, 


D 


vel a natura collatas, vel comparatos ab arte dotes 
obscurabant preceps quidam animi calor, neqoe 
satis considerata saerarum litterarum tractatio, et 
prope temerarium reconditorum ac sopra mentis 
liumauz captum positorum Dei nrysteriorum evol- 
vendi studium, quibus vitiis parte virtatibus suis 
jam ante invidi» causam in se erumpendi dedit 
Exarsit in eum tota pene Ecclesia : calumniis vexa- 
tus, maledictis confixus, -proscissus scriptis, per- 
cussus anathematis, ab Ecclesia segregatus mulio- 
rum episcoporum suffragiis, patria denique ipsa de- 
jectus est, homo mitis et injurix opportunus, ut 
non facile existimari possit majorine hominum flo- 
ruerit gratia, an odio flagraverit. Quisquis tamen ex 
veritate rem spectaverit, fatebitur dubio proeul, 
longe pluribus eum virtutibus enituisse quam vitiis, 
quz tanquam nzvi aliqui eximio corpori, sic animo 
excellenti adhzeserunt (46). 

IX. (47) Sepultura affectus est Tyri ; (48) cujus 
sepulcri vestigia hodieque superesse przedicant, qui 
bxc loca lustrarunt. De salute Origenis disputatio 
nem a multis motam fuisse scio; quorum alii celo 
pro meritis donatum credunt, alii contra, inter quot 
Georgius Syncellus, zternam anim: jacturam fe- 
cisse affirmant. Vana et inanis quastio, quam 108 
ad necessaría properantes iis disceptandam relinqyi- 
mus, qui tantum ingenio suo licere volunt. « Gran- 
dis labyrinthus, » inquit barbare Wernerue West. 
phalus (49), sed vere, « a diversis texitar de Samsone, 
Salomone, Trajano et isto Origene, an videlicel sal- 
vali sint, an non : que quia sine periculo nesciuntut, 


ail « neque a cena ambulare, aut corpusculum (ὁ 
σωμάτιον, quemadmodum legit Suidas) relaxare » 
sibi dari. 

(1) Hier. Cat. vir. illustr. cap. 54; Plot. cod. 
44 


(48) Cujus sepulcri vestigia hodieque, etc. ld scri- 
bit Hafloxius. Notar. in Urigenis Vitam pag. &, 
44. et hujus testes profert Guillel. Tyrium Histor, 
sacra lib. xiu, pag. 5, 4; Jacobum a Vitriaco carvi- 
nalem in Historia sua Bierosolym.; DBurchardum i8 
Descriptione Terre sancte, cap. 2, 85; Bernardum 
de Bredewbach in libro Transmarine sua peregrina- 
tionis; Joannem Zuallardum in opere tam Gallice 

uam ltdice scripto, cui titulum fecit, Voyage de 
Jérusalem, lib. v, cap. 4; Christianum Adrichomium 
in suo Theatro Terre sancte, ad tribum Asr, 
uum, 84, in fine; Joannem Cotovicum tin. Hiero- 
sol. et Syriac. lib. 3, cap. 19, p. 121 et Franciscum 
Quaresiunium Minoritam in Elucidatione Terre sacra, 
hb. vit, cap. 10. His adjungendi sunt Bartholouizus 
de Saligniaco iu ltinerario Hierosolgm. tom. IX, 
cap. 10 ; Doubalanus, Voyage de la Terre-Sainte, 
chap. 57, p. 554; Eugenius Roger Recolleclus, De- 


' eription de la Terre-Suinte liv. 1, chap. ὃ, p. 49 el 


aliud opus €&allice inscriptum : Le P'élerin véritable, 
liv, 1v, chap. 4, p. 412. Ex bis plerisque scriptoribus 
intelligere licet, in muro cathedralis Tyri ecclesie 
titulo Saneti Sepulcri, juxta majus altare, sepultum 
fuisse Origenem, eujus nomen et epitaphium ia 
columna marinorea incisum, et auro gemniuisque or- 
natum ibidem etiamnut legebatur anno 1255. Sed 
hodie funditus deleta est Tyrus; et Villamontius, 
lüneris lib. mr, p. 140, Origeuem Tyri sepultum 
esse ait, non ejus sepulcrum superesse. 
(49) Wern. in Fasc. temp, 
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nec etiam Ecclesia certificata est de his, Domino A epistolis Christi fldem hausit, postquam presbyterii 


totaliter committenda sunt. » | 

X. (50) Prodierunt e schola Origenis virj pietate 
insignes et doctrina Plutarchus, Serenus, Heracli- 
des, Heron, Serenus alter, Ilerais et Basilides, 
acerbos cruciatus, et mortem denique ipsam Chri- 
Bii nomine perpessi (51) : Heraclas autem Plutarchi 
hujus frater, Origenis primum discipulus, tum in 
docendo socius, deinde suceessor ac episcopus de- 
mum Alexandrinus (52): Dionysius Alexandrinm 
Ecclesie post Heraclz mortem antistes, eruditione 
et seripiis longe celeberrimus ; Gregorius ille a 
miraculis cognomen adeptus, Neocssariengis episco- 
pus, qui sequalibus suis omnibus Origenem :etate 
jam affectum in. familiaritate antepoeuit; Atbeno- 


dignitate auctus Alexandriam ex Achaia reversus, 
est. Ab eo quippe jam presbytero Alexandria data 
est ad ipsam epistola, qux in ejus Acta inserta est. 
Potamiznam virginem nobilissimo martyrio claram 
inter Origenis discipulas Rufinus et Nicephorus re- 
censent : sed fucum iis fecit Eusebii locus (56) non 
satis attente perspectus, ubi in hanc seriem disertis 
verbis sepilmus refertur Dasilides; de Potamizna 
vero talis nulla apud eum suspicio est. (57) Quo 
magis mirandum est, ab erudito viro in hunc 
eensum Potamienam ascribi, Basilide expuncto. 
Quasi vero parum credibile sit, virum bellicz rei 
deditusn, cum Origenis fama permotus esset, acces- 
sisse ad eum, et nonnulla rerum Christianarum ac- 


dorus Gregorii frater; Tryphon rara Scripturz pe- B cepta ab eo notitia, cum Potamiznam ad supplicium 


Για illustris, cujus οἱ nonnullas ad Origenem epi- 
$iolas suis temporibus exstiBsse tradit Hierony- 
mus (53); (54) Firmilianus Cxesariensis in Cappa- 
docia prasul, Origeni sic deditus, ut ejus convenien- 
di causa patria relicta longum ac difficile iter con- 
stitueret, (558) Anuumeranda his quoque Barbara 
Nicomediensis virgo genere nobilis, eruditione cla- 
rà, ab Origene primum per epistolas et Valentinum 
presbyterum ad eam missum ab ethnicorum super- 
stitione revocata, et Christi mysteriis instituta, ac 
tandem in Maximini perseculione sxvissime excru-. 
ciata, et securi percussa. Tum autem ex Origenis 


pro munere suo deduceret, eam ab improborum ho- 
minum petulantia prohibuisse, ab eaque postmodum 
jam fato functa secundum quietem excitatum, Chri- 
$ti idem palam fuisse professum. ας etiam confert 
Nicephorus (58) Alexandrum  Hierosolymitanum 
episcopum, et Cesariensem Theoetistum ; quibus 
Maminzam quoque adjungere, et memoratum illum 
ab Eusebio (59) Arabiz praesidem rationi consenta- 
neum est, Denique « Innumeri, » inquit Vincentius 
Lirinensis (60), « ex sinu suo doctores, innumeri 
sacerdotes, confessores el martyres exstiterunt. » 





LIBER SECUNDUS. 


ORIGENIS DOCTRINA. 


Lipi sEcuwD: PARTITIO; — Explicata Origenis vita, institutus ordo postulat, ut ad exponendam ejus 
doctrinam. progrediamur. ld propositum fronte simplex, multiplex sane est in recessu : nam et deerudi- 
tione Origenis, οι iis quibus potissimum, dum viveret, animum informavit artibus et studiis, nonnulla 
przmittenda erunt. Tum dogmata illius suis distincta proponentur capitibus ; non ea quidem quz Eccle- 
siz? decretis consona universa tulerunt suffragia, vel quz levioris sunt momenti ; sed qux majoris in Ec- 
clesia ponderis a communibus et receptis suut aliena sententiis; eaque presertim, qua Patrum subinde 
eensuris εἰ anatbematis synodorum vexata sunt, Quibus subjungetur Origenianz doctrinz;, nou dica 
Apologia ; vam neque ausiin, neque sane velim: sed accuratum et przjudiciis omnibus liberum ac solu- 
tum exanien, Hinc ad ipsam dogmatum illorum describendam summatim fortunam accedemus, ut quas 
excitarint in Ecclesia procellas, quantis partium studiis oppugnata et propugnata sint, palam fiat. Atque 
ita in eapita quatuor liber iste distribuitur. 1. Agitur de eruditione Origeuis. Il. Dogmata ipsius exculiun- 
tur. ΗΙ. Doctrinze ejus generale examen continetur. IV. Fortuna doctrinz ejusdem narratur. 


50) Euseb., Histor. eccl., lib. vt, ο. &, D. 
91) Ibid, eap. 3. 
(59) Hid. cap. 99, 50. 
ini Hieron, in lib. De script. eccl. in Tryphon. 
84) Euseb., Hist. eccl., lib. vi, cap. 26,27. 
(55) Amnumeranda his quoque Barbara, eic. Cur 


QC nuimus. Sed Origenis discipulis annamerandus vií- 
detur Theoteenus Caesariensis episeopus, quem prae 
termisit Huetius, de quo tamen Eusebius, His. lib. 
vit, cap. 44 : Της δ "Dpeyévous διατριδῆς xal οὕτος 
(Θεότεχνος) Tv. « Hic quoque (Theotecnus) Origenis 
auditor fuisse dicitur. » 


bis annumeranda si!, nulla ratio est, De Barbara 
incerta omnia. De illa enim altum apud veteres si- 
lentium, ut fatetur Bollandus Maii tom. 1, pag. 26, 
Mutuz Origenis ab Barbaram, et Barbarz ad Ori- 
genem epistolx: jamdudum inter eruditos spuria 
censentur, nec alium habere parentem quam Hal- 
lexium, ud iu Praefatione ad tomum primum mo- 


(56) Euseb., Hist. eccles., lib vi, cap. 5. 

(97) Vales., Not. in Euseb. p. 115. 

58) Niceph. lib. v, cap. 20. 

59) Euseb., Hist. eccl., lib. v1, cap. 19. 

60) Vincent. Lirin. advers. Heret. Commonitorio 
I, cap. 23. 
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CAPUT PRIMUM. 


Origenis eruditio. 


1. Scriptura eallentissimus fuit Origenes ; ll. sed Hobraicee lingues parum consultue, Samaritane vero penitus 
ignarus. Ill. Scripture interpretes scriptoresque ecclesiasticos studiose legit, IN. Sacre doctrine causa ex- 


coluit τὰς ἔξωθεν, philosophiam presertim ; 


sed et reliquas disciplinas. 


I. Primum illud ac preeipuum fuit Origenis a te- A frivola illa distinctio, οὐρανόν inter εἰ οὐρανούς, 


neris pueriti:» annis ad ohitum usque studium, ad 
interiorem ac reconditam sacrarum litterarum pe- 
ritiam penetrare. In quo quidem ita se tractavit, ut 
admirabile esset, 
|n ea exercitatione consecutus sít; sive litteram 
ipsam, quemadmodum vocant, spectes, quam 
totam niemoris ita commendaverat, ut locos om- 
bes ex tempore, etiam libris inconsultis, appo- 
sito recitaret; sive intimos ac latentes sensus, 
quos tanta sagacitate eruit, ὡς ££ ἐχείνου, in- 
quit Suidas, πάντας τοὺς μετέπειτα τῆς χχλη- 
σίας διδασχάλους χαὶ ἀφορμὰς εἰληφέναι. 1d facile ex 
nostris apparebit Observationibus, in quibus loca 
Patrum consimilia, et ab Origenianis profecta per πα- 


nec quisquam deinde tantum: 


quam comminiscilur ad Mauh. xvii, 48, et adquam 
Christum respexisse tradit; quasi hanc distinctionem 
ferat Syriaca dialectus, quam Christus usarpabat : 
cujusmodi est falsa illa nominis Aser interpretatio, 
qua habetur ad Matth. xvin, 19, Comment, tom. 
xiv, p. 616, quasi derivetur a "D? « erudiit, liga- 
vit, » cum flat ab *DN « ligavit. » Quanquam au- 
ctoritate Senum Sepiuaginta excusari id polest, 
qui ^w aliquando ita reddiderunt, quasi idem es- 
sei ac "D*. Ut. psalm. civ (Bebr. cv), 22; pro He- 
brzo v7 "DNO habent, τοῦ παιδεῦσαι τοὺς ἄρχον- 
τας αὐτοῦ ; Vulgata, « ut erudiret principes ejus. » 
Et Ose. x, 10, cru. LXX, παιδεῦσαι αὐτούς; 
Vwigata, « corripiam eos, » cujusmodi est depra- 


ῥαπομπὰς indicamus. Nec ullum vero ad exquisitam p vata illa lectio loci Interpretam LXX, 1E Esdr. 1, 


divinorum voluminum comparandam notitiam sub- 
sidium neglexit : cum vulgata quippe apud Alexan- 
drinos Septuaginta Senum interpretatione alias 
magnis a se sumptibus redemptas contulit, Aquilz, 
Theodotionis et Symmachi; ac Quintam item, el 
Sextam in lucem a se primo editas; easque ad He- 
braica accommodavit exemplaria, unde Tetrapla, 
Hexapl: et Octapia exstiterunt. 

Il. Quod si plus eese in Hebraicis exercuisset, ma- 
joremque linguz hujus fuisset peritiam consecutus, 
bihil ei ad perfectam *acrz legis cognitionem de- 
fuisset : sed tantum decerpsit ex ea gloria, quantum 
ex loqueli hujus studio detraxit. Dicam enim vere : 
vel Hebraismi parum seientes sunt, vel in lectione 
Origenianorum operum perfunctorie versati, qui 
eximium quid ipsi veb in sancta lingua, vel in ea- 
raum qua ex hoc fonte profecte sunt dialectorum 
peritia tribuerunt. Nec opinioni nostrae. contradicit 
Hieronymus (61), etsi videtur contradicere, cum ait, 
Singularem loquele hujus notitiam deimiratam in eo 
fuisse totam Grzciam : mirum id quippe videri po- 
tuit Grecis Hebraismi rudibus et imperitis, nec 
quantum in eo profecisset Origenes existimare scien- 
tibus. Miuime vero suam ipse linguz hujus ignora- 
tionem dissimulat bowil. 44, in Num. 1, p. 3232. 
« Aiunt ergo, inquit, qui Hebraicas litteras legunt, 
in hoc loco, Deus, non sub signo tetragrammati esse 
positum : de quo qui potest requirat. » Multa in 
Observationibus nostris animadvertimus, qux insci- 
tiam ejos in Hebraicis demonstrant; cujusmodi est 


(62! Hieron. epist. 95 ad Paulam. 

(62) Origen. in Matth. xiz, 12, Comment. tom. 
xv, pag. 607. — Quod sí in Hebraicis, etc. Vide aui- 
madversionem nostram in hac verba epistolae ad 
Africanum : Νεξμίας οἰνοχόος τοῦ βασιλέως xal εὐνοῦ- 


41, εὐνοῦχος τῷ βασιλεῖ. (62) Quod si in Hebraicis 
utcunque fuisset varsatus, quz» habent Tob "npo 
emendasset utique in τοῖς O'* οἰνοχόος τῷ Bacuei, 
si modo hunc ipse errorem non invexit, qui certe 
in Septuaginta Seniorum exemplaribus nuspiam ex- 
8121 : eujusmodi est inepta illa expositio vocabuli (63), 
« Joannes, » quod formari existimavit a nomine 
mym prefixo, et 1], cum ex solo 11 praefixis ser- 
vilibus litteris derivatum sit. Plerumque itidem 
peccat in perscrutandis nominum Hebraicorum ori- 
ginibus, Proclive id nempe fuit viro ad mutuatitiare 
lucem vestigia sua in locis ignotis regenti : prasta- 
bat Zhtem lucem Judeus Philo, qui Hebraica Ve- 
teris Testamenti nomina peculiari libro fuerat in- 


C terpretatus; cui libro parem subjunxit Origenes, 


Hebraicorum Novi Testamenti expositionem com- 
plexum. Qui vero nou offendisset Origenes Philo 
nem sequens ducem, qui Judaeus licet, Judaeis pre- 
gnatus, ne mediocri quidem litterarum Llebraica- 
rum aura, uti neque belleniste fere reliqui, fuerat 
afflatus? ld si minus in hominibus Alexandris na- 
tis οἱ educiis novum est, quorum Datura repugnare 
scribit Hieronymus (64), Hebraicam linguam addi- 
scere, pro more Grxcorum omnium, qui linguarum 
exoticarum studium aspernari consueverunt ; at iu 
Josepho illo Hebreo Mathatie filio plane mirem 
videri debet ; facile quippe ex ejus scriptis depre 


p bendere licet, ad magnam illam et singularem Ju- 


daicarum originum cognitionem non parem ipsum 
patri; loquelse peritiam contulisse; quamvis 06 


.21 


ος αὑτοῦ, lOm. 1, . 
X , Joan. t, 6. Comment, 19m. μὲν 


(55) Orig. in 
P (64) Hieronyim., De script. eccl. in Origeue. 
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mobnulfa Hebratce scripsisse dicat, quz lapsu tem- Α vir hujus statis eruditus ab interprete eonficta exi- 


porum interciderunt. 

- Qui Judaicis porro litteris tam leviter tinctus fuit 
Órigenes, hunc Samaritani idiomatis fuisse callen- 
tissimum affirmare quidam non verentur. Abunde 
refelluntur illi ex his Origenis verbis ad illud Ezech. 
IX, 4, pag. 424 : « Signa Thau super frontes viro- 
rum gementium. » Ἑδθραῖος δέ τις, inquit, τῶν εἰς 
Σωτῆρα πεπιστευχότων ὄλεγε τὰ ἀρχαῖα στοιχεῖα 
ἐμφερὲς ἔχειν τὸ Ταῦ τῷ τοῦ σταυροῦ χαρακχτῆρι, xal 
προφητεύεσθαι περὶ τοῦ γενοµένου ἓν Χριστιανοῖς ἐπὶ 
τοῦ μετώπου σηµείου, ὅπερ ποιοῦδιν ol πεπιστευχό- 
χες πάντες οὐτινοσοῦν προχαταρχόµενοι πράγματος, 
xaX μάλιστα 7| εὐχῶν f| ἁγίων ἀναγνωσμάτων. « He- 
brzeus autem quidam, ex iis qui Christi idem am- 
plexi sunt, dicebat in antiquisjelementis simile esee 
Thau forms crucis, et predic. de signo quod in- 
ter Christianos fit in fronte, quod quidem faciunt 
qui crediderunt omnes, quamcunque rem aggre- 
diantur, maxime vero vel preces, vel sanctas le- 
etiones. » Samaritarum elementa appellat ἀρχαῖα 
στοιχεῖα, quod iis Hebrzi uterentur priscis tempo- 
ribus, πρὸ τῆς µετοιχεσίας Βαθυλῶνος. (65) Eorum 
si notitiam aliquam comparasset Origenes, Thau 
Samaritani formam ab Hebrzo illo accepisse se nen 
dixisset, quam cognitam ex se habuisset et perspe- 
είδα. Atque hic obiter Origenem vindicemus a 
censura Scaligeri, qui in Notis ad Eusebium prz- 
fracte negat Thau Samariticum alia forma fuisse, 
quam qua hodie pingitur in libris Samoritarum; 
etiam contra Hieronymi auctoritatem, qui codices 
Samaritanos versaverat. Certum est enim non unico 
modo notari solitum fuisse Thau Samariticum, at- 
que id aliquando ad crucis forum esse. depictum, 
ut fidem faciunt vetustissimi nummi Hebrseorum. 

lil. Non Scripturz interpretationes duntaxat, sed 
ipsos etiam interpretes ecriptoresque adeo ecele- 
siasticos omnes aecurate evolverat Adamantius, 
quorum patrocinium sententiis suis plerumque no- 
minatim asciscit, Clementis puta, Ignatii, Jose- 
phi , Philonis et aliorum. Neque id in libris solum 
qui a Rufino conversi sunt, reperias; hec quippe 

| Tbhessal. v, 231. 

(65) Eorum si notitiam aliquam comparasset Ori- 


stimabat; sed in Gr»cis etlam tomis, vel sevsi- 
ptionibus ab Hieronymo Latinitate donatis, preeci - 
pue vero in libris contra, Celsum. Inter. ecclesia- 
sticos scriptores, apoeryphorum auctores librorum 
refero, quorum testimoniis szepe quoque utitur; non 
plus tamen iis fidei vel auctoritatis tribuens, quam 
quantum ex hoc Apostoli monito tribuere licet : 
« Omnia probate, quod bonpm est tenete *. » 

ΙΤ. Fuit ergo przecipua Origenis in Scripturis 
enodandis contentio, cujus discipline causa exco- 
luit τὰς ἔξωθεν, sed philosophiam potissimum. 
Unum autem prz reliquis Platonem admiratus est : 
sicut Christiana dogmata ad Platoniczm doctrinze 
leges, non ipsam Platonis doctrinam ad Christi ef- 


B fita accommodaret. Exemplo suo Origenem eo com- 


pulit Philo Judeus, totus ad Platonis exemplum 
compositus, non Platoni nimis tribuendo duntaxat, 
sed Scripturam. etjam allegoriis perpetuis expla- 
nando, Compulit et preceptor illius Clemens Ale- 
xandrinus , academiz pigmentis res Christianas il- 
lnatrare suetus ; quod ei maxima pars fecit vetu- 
stiorum Patrum , sed parcius et verecundius. His 
itaque Platonicorum deliriis sincerum doetrinz 
Christiang vas postquam incrustavit Adamantius, 
ex illo doctrina ejus corrupta est , et profanis im- 
buta erroribus, unde infinitis Jactatus conviciis et 
querelis in summss incidit calamitates, et laudem 
meritis partam decoxit. Sed nee academiz finibus 
ingenium suum coercuit; universas ille pliilosopho- 
rum sectas animo pervagatus est. Pythagoricorum 
scriptis delectatum fuisse, et Stoicorum quoque 
adbibuisse libros testis est Porphyrius. Hinc adeo 
non uni alicui addictum sectze, sed omnium studio- 
sum fuisse, ex iisque quidquid utilius esset, et vero 
similius decerpsisse, idemque discipulis ut facerent 
caute pracepisse. Gregorius Thaumaturgus scriptum 
reliquit (60); ut non tam Platonieus, vel Pythagoricus, 
quaui Potamonicus dici debeat, a Potamone illo 
Alexandrino, 'qui eclecticee secte auctor fuit. Quo- 
eirca Justinianus in epistola ad Menam, ei in 
altera ad quintam synodum, pagsnorum erro. 


nesi et Exodo, in Psalmis item, in Jeremia, in 


genes, Thou Samaritani formam, etc. Sumaritani D Threnis; apud Ezechielem etiam, Danielem et 


quidem idiomatis callentissimum fuisse non reor 
Origenem, sed haud scio an ut Judaicis, ita Sama- 
ritanis et Syriacis litteris saltem leviter tinctus non 
faerit. Sic enim D. Bernardus de Montfaucon in 
Praeliminaribus ad Hezapla Origenis cap. 1, num. 
8: « Samarltani et Syri lectiones in marginibus ve- 
tustissimorum exemplarium, quz:  Hezaplorum [ra- 
gmenta exhibent, perszpe observantur ; Syri qui- 
dem in plerisque Scripture libris ; Samaritaui vero 
in Pentateucho tantum : ubi non infrequenter in- 
lerpretationes Samaritani animadvertas , interdum 
solas saepius cum aliorum interpretum lectionibus 
collatas. Cum autem ille Samaritani lectiones, non 
in vetustis codicibus tantum , sed etiam apud Pa- 
tres quarti, quinti et sequentium $2culorum oc- 
currant , robsbile sane videtür ipsum Origenem 
lectiones illas Samaritani in margine Hezaplorum 
posuisse. ldem porro dicendum videtur de Syro , 
«ejus interpretationes passim reperiuntur in. Ge- 


Osee. Syri porro lectiones affernutur ab Eusebie 
Csesariensi, a Diodoro Tarsensi frequentius, ab Eu- 
sebio  Emiseno , Hieronymo , Theoloreto et aliis. 
Quodque notandum est, iidem, maximeque Diodo- 
rus Syrum cum Hebreo sspe conjungunt hoc 
pacto : ó Σύρος xal ó Ἑδραῖος, vel, ὁ 'Eópalog xai 
ὁ Σύρος, quando scilicet amborum interpretationes 
conveniuut , quod sepe contingit. H:e porro lectio- 
nes, perinde atque Samaritani, ab Origene diligen- 
tiseimo versionum collectore potuerunt etiam in 
marginibus Hezaplorum collocari : quanquam id 
minime constet. H:ec quippe solum divivando dici- 
mus : donec enim aliqua vel tantilla pars Πεναρίο- 
rum, ut initio scripta fuerunt, e tenebris emerse- 
rit, plenam perfectamque illorum notitiam expiscari 
non valebimus. » 

(66) reg. Thaum. im Paneg. num. 7 et 13$, 
pag. 61 e 4. 


7035 


P. DANIELIS HUETII 


194 


fibus affinem fuisse Origenem tam crebro objicit. A v1 cont. Celsum, num. 94, p. 648 (08). Porro epi- 


V. (67) Ad reliquas quoque disciplinas, sive ma- 
thematicas aries, sive eas qua: ab humanitate nomen 
habent, animum appulit ; sed majorem videtur iis 
artibus impendisse operam , quarum erat usus vel 
ad Sceripturs sacre illustrationem , vel ad morum 
emendationem , vel ad Ecclesi:x sdi&cationem ac- 
eomniodatior. Tam assidui autem et inexhausti in 
evolvenrís voluminibus laboris fuit, ut objiciat ej 
Theophilus , perpetuus ipsius inseclator, « jactare 
s6 » illum « in scientia Scripturarum, et putare 
tanta legisse , quanta nullus bominum legerit : » 
tanta vero discendi cupiditate incensus , ut ad eos 
eonveniendos, quorum esset celebre nomen in litte- 


stola quadam , qus est apud Eusebium (69), οχσι- 
savit nimium suum in eas doctrinas studium, quod 
aliquorum reprehensionibus patuerat; stoliderum 
quippe hominum , quantum profanz litterae sacris 
promovendis conducant parum intelligentium. Ταυ- 
tam demum sibi nominis claritatem eruditione 
sua peperit, pt ad eum confleerent omnis gene- 
ris homines , excellentem ejus eruditionem ethai- 
ci ipsi celebrarent scriptis , suas ei consecrarent 
lucubrationes , disciplinarum omuium encyclope- 
diam animo crederetur esse complexus, et princeps 
inter litleratos ab omnibus propemodum ponere- 
tur. 


ris, multas sese regiones perlustrasse scribat lib. ῃ 


CAPUT SECUNDUM. 


Origenis dogmata. 


Caritis 3 pPROLOGUs ET PARTITIO, — Pervenimus jam ad ipsa Origenis dogniata , sive quse reprehen- 
siones experta aliquo modo defendi possunt; sive qux sanz Christianorum doctrine reipsa minus con- 
sentanea ounem penitus respuunt excusationem : nec ea «nodo qux culpari vulgo solent , sed quz nos 
etiam ex attenta et diligenti lucubrationum ejus lectione excepimus. Alii quidem universos Origenis er- 
rores defendere qua jure, quaque injuria sunt aggressi ; magnam hinc sibi spondentes laudem, si receptas 
de eo opiniones impugnarent ; neutiquam cogitantes se , dum in Origeneim officiosi esse student, existi- 
mationi sug ac pudori parum consulere. Nobis veritatem persequi propositum est, οἱ Adamantium vel 
accusare , 8i jta res ferat, vel exeusare,, quod patietur candor uoster ; sed ita tamen ut ad praestandum 
ipsi defensionis officium simus paratiores : quod tripliei fere ratione facere instituimus , vel mulli ac 
benigna interpretatione locis controversis adhibita, vel prolatis ex ipso Origene contrariis aC repugnan- 
tibus effatis; vel aimilibus Patrum adductis sententiis. Posterior uterque defensionis modus a nonnullis 
reprobatus est, et secundus quidem ab insigni xtatis nostrae tlieologo, idcirco nimirum quod ex oppositis 
Origenis testimoniis concluditur solummodo diversa ipsum sensisse, non vero perversis opinionibus neu- 
tiquam adhzsisse. At non aliam 1amen protegendi Adamantii commodiorem viau insistere se putavit 
Pamphilus in Apologetico. Nam cum ab hzreticis violata esse coustaret Origeniaua volumina , si qua 
sententiarum  deprebendebatur varietas, merito in haereticorum [fraudes varietatis causa convertebatur. 
Preterea ut errasse Origenem demus, fatendum est saltem incertum aniini in iis fuisse quastionibus , ci 
3 pertinaciz crimine longe abfuissé, quo uno satis purgatur. Tertia quoque tuendi Origenis ratio, qua ez 
Patruni astipulatione sumitur, repudiatur ab Hieronymo; qui , cum eodem pacto Origenem defendisset 
Joannes Jerosolymitanus, hsec scripsit ad Theophilum : « Novum defensionis genus, sic Origenis vitia non 
negare , ut cum illo czteros crimineris. Videlicet quem aperte defendere non audeas , multorum simili 
errore tuearis. » Nempe non raro contigit, ut quod iu Origene damnabat Hieronymus (70), ejus ipse reus te- 
neretur. ld cum ipsi objicerent adversarii, purgari Origenem volebat , non. suo aliorumque exeuplo de- 
fendi. Quapropter Rufinus Invect. 1, ita loquentem inducit. Hieronymum : « Oi:nnes isti (Patres) ut Ori- 
genes erraverunt : sed accipiant erroris suj veniam, quia et ego aliquando erravi , et uunc poenitentiam 
gero, sed veniam accipere debeo. Origenes vero cum eadem qu:e ego dixerit , etiamsi paenitentiam egit, 
veniam non accipiel : imo pro his quie omnes diximus, solus ipse damneltur. » Si quatido vero accusaba- 
tur Hieronymus ipse, Origenis patrocinium pro se ambire non dubitabat : sibi concedi volene , quod ne- 
paber Origeni. Merito itaque ait Rufinus Invect. 9 : « Sive hoc fecit Origenes, sive nou fecit, quid ad te? 

i ad illius exemplum judicari vis, relege sententias tuas, et vide quid dixeris. lloc nou est, inquis, se 
purgare; sed socios crimiamis qusrere. Noli ergo et tu socios criminis quarere, sed purgationeu facti 
require. » Profecto 9ο si criminationum eripiatur depulsio , legitinio et in. ejusinodi controversiis re- 
ceptissimo defensionis argumento carebimus, et a Patribus etiam post Hieronywum spe ugurpato. Nau, 
"ut alios sileam , nunquid simili patrocinio Theodori Mopsuesteni causau munivit Facundus, qui undeci- 
mui Operis sui librum conquisitis Patrum paribus sententiis totum refersit : « Statuimus, idquit, ia boc 
volumine magnorum virorum dicta proferre similia, ad excusanduim difficiliora his pro quibus eum puta- 
verunt, tanquam magistrum Nestorii, anathemate percellendum. » Et nunc in velitaüonibus adversus he- 
terodoxos, quid usitatius quam sulfragio Patrum et. conseusione pugnare ? Triplici boc ergo vallatus pre- 
sidio, prodeat tandem ad pugnam Origenes. 

Hujus dogmata questionibus quatuordecim comprehendimus. |. Est de Deo : 1l. de sanctissima Trinita- 


cularium litterarum sectatores haberet, 2 eic. 
(68) Theophil. Pasch. 1. 
(69) Euseb., Histor. eccl., lib. vi, cap. 19. 
(70) Hieron. epist. 62, cap. 2. 


(07) Ad reliquas quoque disciplinas , etc. « Dia- 
lecticam, » inquit Hieronymus Catal. script. eccles., 
cap. 54, « et geumetriam, arithmeticam, musica, 
grammaticam et. rhetoricam, omniunique. philoso- 
phorum sectas ita didicit, ut studiosos quoquo δις - 
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te : ἹΠ. de Christo ,. ejusque incarnatione et οἰχονομίᾳ : ΙΤ. de B. Maria Virgine : V. de angelis bonis et 
malis : VI. de anima : Vll. de libero arbitrio, gratia et preedestinatione : VIII. de astris : ΙΧ. de resur- 
rectione mortuorum : X. de postremo judicio : ΧΙ. de poenis et przmiis : ΧΙΙ, de mundo , paradiso ter- 
restri et Adamo : XIII. de allegorica Scriptura interpretatione : XIV. quastiunculas aliquot quasi per 


saturam complectitur. 


QU/ESTIO PRIMA, 
DE ΡΕ0. 

l. Utrum circunucriptam esse. Dei potentiam Ada- 
snantius dixerit. ll. Quemadmodum ipsi a Patribus 
quibusdam objicitur. Ml. Cui εἰ nonnulli assensi 
sunt, 1V. Ex academia manavit isthec doctrina. 
V. Utrum corporeum esse Deum raius sit. Vl. Ab 
hereseos hujus suspicione vindicatur, VII. Objecta 
diluuntur, VW. Multos hic error infecit. 

1. Primum hoc nomine vapulat Adamantius, quod 
finitam esse ac terminis circeumscriptam Dei poten- 
tiam crediderit, totque eum procreasse res, quot 
Providentía sua continere et administrare poterat ; 
tantam eum fecisse materiam, quantam valebat 
ornare, et in rerum forinas dividere; tantum ipse 
potuisse, quanum ei ad agendum materia ministra- 


rit; nec in infünitum proferendam ejus potentiam, B 


laudis obtentu ; ne seipsam quippe a se intellectum 
iri, nisi determinata foret, infinitum enim compre- 
hendi non posse. Quotiescunque igitur [θα omni- 
potentem Origenes dixerit, res omnes quas ab eo 
ereatae sunt in ejus esse potestate; non vero in(i- 
nitum rerum numerum ab eo creari, et ad libitum 
regi pesse intellezerit; hoc est, esse quidem eum 
παντοχράτορα, al παντοδύναµον non esse. Atque 
hae sane sententia ex his ejus verbis satis exstat 
lib. 1. De princip., cap. 2, num. 10 : « Deus Pater 
omnipotens est, eo quod potentatam omnium tenet, 
id est coeli et terre, solis et lunse, et stellarum, 
omniumque qua in ipsis sunt. » 

MH. Itaque hoc ei crimen objicit Theophilus Ale- 
xandrinus in prima Paschali epistola; cui testifl- 
cando disertum profert e primo De principiis libro 
fragmentum Jostinianus imperator ad ealcem epist. 
ad Men. quod in Latina Rufini interpretatione 
libro 1, cap. 2, num. 10, non parum deformatum 
reperitur. Praeterea idcirco mundum Deo coxter- 
num eredidisse illum refert Methodius apud Pho- 
tium codice 255, quod semper fuerit παντοχράτωρ, 
minime autem παντοχράτορα esse posse ἄνευ τῶν 
χρατουµένων. Unde sequitur omnipotentem esse, 
non quod omnia possit efficere, sed quod in omnia 
qua sunt potestatem habeat. Rufinus Palsstinus in 
libello De fide, quem edidit Sirmondus : « Impie, 
inquit, Origenes ac nefarie fatus est, qui sic dixit : 
Non omnia qus voluit Deus fecit, sed ea tantum 
que potuit continere et comprebendere. Qui cum 
hoc dixit, ademit Domino cunctorum potentiam, 
quasi ex parte dimidia ei faciendi potestas daretur. 
Nam οἱ continendi , ac sibi quie faceret subjugandi 
non babet, ut ílle zstimat, faeultatem , ue creandi 
quidem scilicet potestatem habebit. Nam qui 
ereandi facultatem habet, et subjugandi sibi creata 
similiter habebit. » | 


A ΠΠ. Vanum ergo Ofigeni patrocinium prabbet 


Hailoxius lib. 1v Origen. defens., quaest. 6, id sibi 
velle Origenem predicans, « cuncia Deo esee sub- 
jecta, ei ejus omnipotenti in creando squalem 
esse sapientiam in gubernando, ita ut nunquam 
fleri possit, ut tot tantaque creet, quin tot et tanta 
gubernare possit; ut sapientia gubernatoris :xqui- 
paretur potentie Conditoris. » Quod si easdem quae- 
stione cespitantium numerus facere aliquid potest 
pro causa Origenis, dabimus Petrum Abzlardum, 
hominem inquieti ingenii, et novarum opinionum 


studiosi, qui lib. n1 Inmtroduct. theolog., cap. B, 


ita disputat : «Quantam igitur oastimo, cum id 
tantum Deus facere possit, quod eum facere con- 
venit, nec eum quidquam facere convenit, quod 
facere prietermittat , profecto id selum eum posse 
facere arbitror, quod quandoque facit : licet hasc 
nostra opinio paucos aut nullos habeat assentatores, 
et plurimum dictis sanctorum, etaliquantulam a ra- 
tione dissentire videatur. » Dabimus et Guilelmum 
Parisiensem, qui plures a Deo mundos procreari 
posse negabat. ) 
IV. Videntur ea profecto ὁ veteris academie orta 
decretis : docuit eniin Pláto, quem fere asseciatur 
Adamantius, Deum esse ipsum anhimdm mundi, 
omnia qua in mundo sunt procurantem et. admi- 
nistrantem, Cicero 1 Academ. quest. ?* « Partes au- 
tem esse mundi (putant. 2cademici) omnia quie in- 
sint in eo, quie natura sentiente teneantur, in qua 


C ratio perfecta insit, qux sit eadem sempiterna 5 


nihil enim valentius esse a quo intereat. Quam vim 
animum esse dicunt mundi, eamdemque esse men- 
tem, sapientiamque perfectam, quam Deum appel- 
lant, omniumque rerum quas snnt οἱ subjecue quasi 
prudentiam quauidam, procurantem ccelestia maxi- 
me, deinde in terris ea qux pertinent ad bomines, 
quam interdum necessitatem appellant, quia nibil 
aliter esse possit, atque ab ed constitutum sit. » 
Atqui rei uniuscujusque animus huic animanda et 
regendze par, vim suam ad plura animanda non 
potest exerere ; intra rei enim sibi subjectze termi- 
uos ο ipsius vis cohibetur. Animus ergo mundi, 
qui juxta Platonem Deus ipse est, potestatem suamnt 
ad aliud animandum extra mundum proferre non 
potest ; igitur ne ad creandum quidem. Quapropter 
Plotinus Enn. V, lib. v, cap. 12, nibil creare Deum ' 
posse decrevit, preterquam quod creavit, 

Y. Deo corpus ab Origene ascriptum fuisse non- 
nulla persuadere possunt. Primum argumentatio 
illa, quam e lib. nr Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 1, 
adducit Hieronymus epist, 59 ad Avit., cap. 5, qua 
animam corpore rarituram demonstrare studet 
Adamantius, quia sancti Deo similes futuri sunt, 
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juxta tllud Christi : « Ut quomodo ego et tu unum A 5 : « Omni igitur sensu, qui corporeum aliquid de 


sumus, sic'et isti In nobis unum sint*; » Deus autem 
est incorporeus. Quod ipsum reperire licet homil. 
4 in Genes. num. 15, οἱ lib. νι contr. Cels, num. 
69. At ostendemus in sequentibus, animam licet 
incorporalem statuere videatur, talem tamen re- 
specta crassiofum corporum ab eo przdicari, revera 
corpore prreditam decerui; quemadmodum vel ex 
prefatione librorum De princip., num. 8, perspi- 
cuum est, ubi vim vocis hujus, ἀσώματον exponens, 
accipi docet pro eo quod «Non est simile huic 
hostro crassiori, et visibili corpori ;» sed «quod est 
baturaliter subtile et velut aura tenue. » Deus igi- 
ser eui anima similis est, juxta Origenem reapse 
corporalis est, sed graviorum tantum ratione cor- 


Deo intelligi suggerit, prout potuimus , confutato, 
dicimus secundum veritatem quidem Deum incom- 
prehensibilem atque inzestimabilem. » Deinde num. 
6 : « Non ergo aut corpus aliquod, aut in corpore 
esse putandus est Deus, sed intellectualis natura 
simplex, nihil omnino in se adjunctionis admittens, 
uti ne majus aliquid et inferius in se habere creda- 
iur; sed ut sit ex omni parie μονὰς, et, ut ita 
dicam ἑνὰς, et mens, ac fons ex quo initium totius 
intellectualis nature, vel mentis est, » Et eap. 6, 
uum. 4 : «Solius Dei, id est Patris, et Filii, et 
Spiritus saneti nature id proprium est, ut sine 
materiali substantia, et absque ulla corporeze adje- 
ctionis societate intelligatur subsistere; » et lib, 


porum jncorporeus, Hieronymus preterea cap. ὅ B ΙΙ, cap. 2, num. 2 :«Solius namque Trinitatis ineor- 


memorate ad Avitum epistole, ait Origenem ad 
exiremum libri ur. Περὶ ἀρχῶν hec intulisse : 
« Et. erit..Deus omnia. in omnibus *, ut universa 
astura corporea redigatur in eam substantiam 
qux omnibus melior est, in divinam scilicet, qua 
auila est melior. » Et sub finem ejusdem epistole 
refert Origenem, lib. ιν Περὶ ἀρχῶν, « conjungere 
Jmnes rationabiles naturas, id est Patrem, et Fi- 
dum, et Spiritum sanctum, angelos, potestates, 
dominationes , c:eterasque virtutes, ipsum quoque 
Dpominem secundum anime dignitatem unius esse 
substantiz. » Id ipsum ex ejus doctrina consequi 
probat Theophilus Alexandrinus 1 Pasch. 

Vl. (71) Nihilominus tamen ab hac longe haeresi 
sbfuisse ipsum aperte evincunt loci complures; 
exaxime vero caput 4 libri 1 Περὶ ἀρχῶν, quo cor- 
pus omnes a Deo apertissime segregatur. Demum 
post longam rei hujus probationem sic habet num. 


5 Joan. xvit, 21. Ὁ I Cor. xv, 28. 


M. Nihilominus tamen ab hac longe heresi 
ab[uisse ipsum aperte evincunt loci complures ; mazxi- 
me vero caput 4 libri 1 Περὶ ápyow, etc. Maxime 
3b hac hsresi purgatur Origenes ex his qua dicit 
libro De oratione, qui Grzce iuteger exstat, ubi 
num. 30, pag. 255 et seq., exponens prima verba 
orationis Dominice , Parier noster, qui es in colis, 
occurrit objectionibus simpliciorum quorumdam 
qui Deuin esse iu loco, adeoque corporeum esse 
inde et ex quibusdam aliis Veteris et Novi Testa- 
menti locis arbitrabantur, « Cum dicitur, inquit, 
sanctorum Pater esse in coelis, non ille figura cor- 
porea circumscribi putandus est, et in caelis habi- 
tare. Nam comprehensus colis Deis, continentibus 
ipsum coelis inveniretur minor; cum e contrario 
credere necesse sit ineffabili eum divinaque sua 
virtute comprehendere omnia ac continere, Atque 
in. universum quae verba ad litteram sumpta viden- 
tur simplicioribus Deum in loco esse dicere, sic 
accipienda sunt, uL magnis et spiritualibus de Deo 
notionibus conveniant. » Paulo post: « Hzc de 
illis verbis : Pater noster, qui es in calis, accura- 
tius disputanda credidi, ad tollendam humilem de 
Beo opinionem eorum qui in coelo ipsum vt in 
loco esse putant, et ne quis Deuin in corporeo esse 
loco arbitretur, Consequenter enim dicendum esset 
corpus ipsum essel, unde sequuntur impiissima 
dogmata, divisibileu ipsum, el materialem, et cor- 
ruptibilem esse credere ; corpus enim omne divisi- 
" bileest, et materiale, et corruptibile, Aut dicant 


porea vita exsistere recte putabitur ; » et lib. iv, 
num. 27 : «Illa. vero substantia TrínHatis, que 
principium est et causa omhium, ex qua omnia, 
et per quam omnia, et in qua omnia, neque cor- 
pus, neque in corpore esse credenda est. » Prze- 
clare vero lib. 11, cap. 4&, num. 9: « Si corpus esse 
pronuntietur Deus, quoniam omne corpus ex ma- 
teria est, invenietur οἱ Deus esse ex materia: 
quod si ex materia sit, materia autem sine dubio 
corruptibilis est; erit ergo jam secundum illos 
corruptibilis Deus. » Quse si quis 4 Rufino gratis 
inserta putet, eamdem ratiocinationem iteratam ac 
dilatatam videat tom. xnr in Joan., num. 91 et 
seq. ltem libr. viu. contr, Ceís., num. 49, sic ait: 


 Οὐδὶ γὰρ καθ᾽ ἡμᾶς σῶμα ὁ θεός : ἵνα μὴ περιπέ- 


σωµεν οἷς περιπίπτουσιν ἀτόποις di τὰ Ζήνωνος xal 
Χρυσίππου φιλοσοφοῦντες. « Neque enim ex nobis 
Deus est corpus, ne in eadem sbsurda incidames, 


nobis non vanis ducti affectibus, sed clare se eom- 
prehendere asserentes, qui fleri possit ut alterius 
sit nature quam materialis. At quoniam multa 
eorum quz ante corporeum Christi adventum scriptus 
sunt, corporeo Deum in loco esse videntur dicere, 
non mihi videtur a proposito alienum ex bis que- 
que pauca proponere, ut oinnis iis dubitatio eri- 
piatur, qui propter unperitiam , quantum in ipsis 
est, exiguo et brevi loco concludunt Deum omnia 
superantem. Ας primuus quidem in Genesi dicitur: 
Adam et Eva audierunt vocem Domini Dei deamba- 
lantis in paradiso ad vesperam : et absconderuni »e 
Adam εἰ mulier ejus a facie Domini Dei in medie 
ligni paradisi (Genes. 11, 8). Interrogabimus ergo 
eos qui Scripture thesauros ingredi nolunt, et 
januam ne pulsant quidein , possint ne probare Do- 
minum Deum qui celum et terram implet, cui, ut 
ipsi existimant, celum corporalis thronus est, et 
terra scabellum pedum ejus, tam brevi, si cum 
universo ccelo et terra conferatur, loco contineri, 
iila ut quem sibi fingunt corporeum paradisum, 
Deus non impleat, sed is tantum magnitudine e1ce- 
dat, ut etiam deambulantem contineat, sonusque 
plant». pedum ejus audiatur.» Et infra : « Hzc 
pauca ex Veteri Testamento adjecimus loca, quar 
putantur Deum in loco constituere; ut lecteri emai- 
modo pro concessa nobis facultate persuadeanus 
altiori et spirituali magis sensu sacram accipere 
Scripturam , cun videbitur in loco Deum esse 
ocere. » : 
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in que Zenonis -et Chrysippi seetatores incide- A legii erimen additum, sit Hieronymus ; nos bepi- 


runt. » (72) Denique in. Catena. Combefisiana ad 
Gen. 1, 26, et apud Theodoretum quest. 90 in Ge- 
nesim, Melitonem non perfunctorie castigat, qui 
librum seripserat hoc argumento, Deum esse cor- 
poreem. Sane ipse Plato, cujus dogmata fere am- 
plexus egt Origenes, a Deo corpus omne removet : 
removet et Aristoteles. 

Vli. Cum ait igitur Origenes animam corpore 
carituram, quia similis futura est Deo qui corpore 
caret, id sibi vult, Deum et animam corpore carere 
ὁμωνύμως quidem , sed non eodem modo; Deum 
quippe simpliclter et absolute esse incorporeum ; 


(15) animam vero crassiorum duntaxat corporum ' 


ratione. Quod autem objieiunt Theophilus et Hie- 


gnius interpretari possumus. 

ΤΙ. Quse cum ita sint, bsc tamen scribit Ori- 
genos in procm. libror. Περὶ ἀρχῶν, num. 9 :« Deus 
quoque ipse quomodo intelligi debeat, inquirendum 
est, corpereus, sn secundum aliquem habitum 
deforinatus, an alterius nature quam corpora 
sunt, quod utique in predicatione nostra manifeste 
non designstur. » Inde est quod Deum eorporalem 
esse absque dubitatione decrevit Tertullianus, cum 
alibi, tum advers. Prazeam, cap. 7. «Quis enim 
megabit, inquit, Deum eorpus esse, etsi spiritus 
est ? spiritus enim corpus sui generis in aua effigie. 
Sed et invisibilia illà quecunque sunt, habent apud 
Deum et suum corpus , et suam formam, per que 


ronymus Deum unius et ejusdem substantiz ac res B soli Deo visibilia sunt ; quanto magis quod ex 


ratione przeditas Adamantium posuisse, pari respon- 
sione dissolvitur ; in eo illas convenire substantias, 
quod sint νοεραὶ et Aoytxat, cum immensum czte- 
roquin differant, Firmat hanc responsionem locus 
ipse Origenis quem affert Hieronymus ex lib. iv 
Περὶ ἀρχῶν, num. 56. «Intellectoalem, inquit, 
rationabilemque naturam sentit Deus , et unigeni- 
tus Filius ejus, et Spiritus sanctus ; sentiunt angeli, 
et potestates, e:xlerzque virtutes ; sentit interior 
homo, qui ad imaginem et similitudinem Dei con- 
dítus est. Ex quo concluditur Deum et Ίο quo- 
dammodo unius esse substantiz. Quodammodo , » 
id est, aliqua ex parte; quod ad effugiendum sacri- 


QUAESTIO I. 
DE SANCTISSIMA TRINITATE. 


Lk In multos circa S. Trinitatis mysterium. errores 
incidisse fertur Origenes, quorum gravissimi no- 
tantur. l1. Hoc nomine Patrum multorum reprehen- 
siones ezpertus est. ll. Utrum S. Trinitatis perso- 
nas substantia differre opinatus sit. 1V. Nonnulla 
in ejus defensionem afferuntur. V. Eruitur ger- 
nana ipsius sententia. Vl. Utrum Filium per pro- 
lationem genitum esse arbitratus. sit, NW. Utrum 
Filium Patre, Spiritum sanctum Filio inferiorem 
esse dixerit, VW. ita ut. jactatur. a plurimis. 1X. 
Utriusque. dignitatem. videtur nonnunquam | tueri. 
X. Patrum multorum. euffragio gaudet. ΧΙ. Recte 
eum de Filii et Spiritus sancti dignitate sensisse 
Patres nonnulli testantur. Xll. Platonicis deliriis 
orthodoxam doctrinam oblimavit. Xlll. Utrum Pa- 
trem. primarium rerum Conditorem, Filium vero 
secundarium et. Pairis ministrum crediderit, XIV. 
Vetustiorum aliquot Patrum consensu sublevatur, 
XV. Quo sensu Filium dixerit non. esse absolute 
bonum, XVI. et non esse absolute veritatem. XVI, 
Utrum equa sit multorum. criminatio , Origenem 
dizisse quereniium Patrem a Filio, Filium a Spi- 
ritu sancto videri non posse, XVIIL quam ab eo 
depellere conatur Rufinus. XIX. Utrum Filii 


(13) Origenis Vide tom. nostra edition. ll, pag. 25. 

(79) Antmam vero crassiorem duntaxat ratione. 
Corpus quidem anima cterisque substantiis ratio- 
nabilibus tribuit Origenes quasi vehiculum seu 
indumentum, utpote qus πιά» comprehendi non 
possint, nec ullo degere in loco quin indigeant cor- 
pore ad naturam loci illius acconimodato : sed 
»on inde sequitur naturam anims aliarumque 
rationabilium creaturarum in corpore quamtumvis 
ου) posuisse, quam e contrario incorporeau 


ipsius substantia missum est, sine substantia non 
erit? » Qux quamvis manifesta sint, in eontrariam 
tamen sententiam flectere conantur quidam, per 
corpus substantiam intelligi volentes. Quasi vero 
tam Latini sermonis imperitus fuerit, et vocabulo- 
rum inops Tertullianus, ut rem per se exstantem 
notare volens, non aliter appellare potuerit, quam 
corpus. Idem de Deo senserunt Valentinus, Seleu- 
eus et Hermias Galats», Audius, et ejus assecim 
Audiani (quos alii subinde Vadianos perperam 
appellarunt ) et /Egyptii anthropomorphiue , de 
quibus infra disseremus. 


cognitionem — cognitione Patris, Spiritus  sane;i 
ος μμ cognitione Filii inferiorem dixerit, 
XX. quod aliquando videiur negasse. XXl. Utrum 
Filium et Spiritum sanctum existimaverit esse crea- 
tos, XXII. ut vulgo fertur. XXlll. Plurime culpe 
huic elevande proponuntur. XXIV.  Aperitur ge- 
nuina Origenis sententia, XXV. Patres aliquot &s- 
sentientes habet, XXVI. Quo sensu dixerit duos se- 
raphinos (1saie cap. vi, vers. 2) esse Christum , et 
Spiritum sanctum. XXVII. Crimini daiur Origeni, 
quod dixerit Patrem rebus. universis, Filium re- 
tione praeditis, Spiritum sancitum sanctis dunla- 
cat preesse : XXVIII. sed defenditur. XXIX, Uirum 
Filium non orandum esse pronuniiaverit. XXX. 
Utrum finxerit sibi Spiritum sanctum genus huma- 
num redimere noti po(uisse., 


Ι. Ex iis religionis Cbrisian:e dogmatis qua ab 
Origene tractata sunt; tractata sunt. autem pene 


p universa ; nullum eque comrnentis et opinationibus 


deformasse suis creditus et dictus est, ac illud quo 
sacrosancte Trinitatis mysterium continetur. Nam 
et Filii substantiam visua est a substantia Patris 
secernere ; ei Filium Patre, Spiritum sanctum 
Filio inferiorem ponere, adeo ut Pater a Fillo, Fi- 


omninoque spiritalem agnoscit juxta ac Platonicos, 
ut infra ostendemus, quast. 6, num. 5. Hine cou- 
sequens est, sicubi dixerit Origenes, quod objiciunt 
Theophilus et Hieronymus, Deuin unius et ejusdem 
quodammodo esse substantie ac res ratione prsedi- 
tas, in eo illas convenire substantias quatenus sint 
intellectuales inereque spiritales, nos quatenus 
eorporez , ut recte observat clarissimus Ηνούνς, 
quamvis alioquin immensum diffcrant. 


d 
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jta dignitatis et excellenti gradus in Trinitate 
statuere ; Filium ac Spiritum sanctum in ereatarum 
rerum ordinem detrudere ; hoic sanctorum, illi ra- 
tione pollentlum procurationem , seciusa rerum 
sliarum administratione, assignare ; orationibus 
nostris Filiuni fraudare ; redimendi prolis πιο» 


(74) Quamobrem Augustinus hxres. A3, ad Quod- 
eulideus, ac Justinianus, etc. 1. Si de Yide Orige- 
nis, inquit dominus noster Prudentius Maran ín 
suo De divinitate Christi lib. 1v, cap. 14, penes anti- 
quog scriptores arbitrium sit, vix certam dijudicandi 
noiam relinquent gravissima in utramque partem 
testimonia, Nemo enim summorum  viroram laudi- 
bus et vituperiis insignior. Sed tamen inter eos, 
qui ejus scripta videntur accuratius evolvisse , Dio- 
uysio Alexandrino, Gregorio Thbaumaturgo, aliisque 
ejusmodi Origenis discipulis. qui, si quid impie in 
re tanti. momenti sensisset , nec ignorare, nec pro- 
bare potuerunt ; Pamphilo martyri, qui enm non 
probavit solum, sed etiam ipsius coplis et arniis 
defendit; Magno Athanasio, qui eum ut purum in- 
expugnabilem Arianis opposuit, plus, mea quidem 
sententia , tribuendum videtur, quam Epiphanio οἱ 
Hieronymo, qui ejus dieta in alienos sensus detor- 
serunt, eique nescio quo pacto nonnulla affinxerunt, 
quorum ne ullum quidem vestigium in ejus exstat 
operibus. Visus est Basilio non omnino recte de 
sancto Spiritu sensisse. Sed , credo, vir eanctissi- 
mus et doctissimus consuetudine cum Arianis et 
Pneumatomachis pugnandi adductus est, ut qua 
fn istis errorem eallide iusinuantibus, et veritatem 
eludentibus non probabat, neque etiam iu Origene 
prolaret ; nec satis animadverteret aliter de versu- 
tis et subdolis hzereticis, aliter de scriptore ab omni 
fraude et dissimulatione alieno dijudicandum. Sed 
non est hujus instituti in ponderandis veterum 
testimoniis iinmorari : omnem ejus doctrinz existi- 
mande copiam ex ejus scriptis, non illis quidem 
Latine a Rufino redditis, sed Grece exstantibus re- 
petam. Neque idem faciam in hac criminatione 
depéllenda, quod in aliis Origenis opinionibus fieri 
εοἷοί, ut errorem ab eo non obstinate defensum, 
sed ot probabilem conjecturam re mnondum decisa 
propositum dicam, ejusque virtutum , et eorum, 
quz pro Christo passus est, commemoratione cri- 
men deprecer. Preterquam quod ejusmodi excu- 
sationes in ipso religionis cardine non valerent ad 
impietatis notam propulsandam ; nihil ab Origene 
commlssum, quod cogat ad eas confugere. Ex iis 
que jam ab eo magniflce dicta de iucarnati Dei 
mysterio et egregie contra Judaeos, ethnicos et 
hiereticos disputata retuli, non modo scriptor ca- 
Μιο]ίους, sed etiam acerrimus sacri dogiatis defeu. 
sor baberi debet. Quam disertum et vehementem 
vidimus in defendenda Christi divinitate, tam ac-. 
curatum et diligentem videbimus in ea exponenda, 
et, ut fert humani ingenii captus, explicanda ; id 
quod ex ejus de Filii zternitate, sequalitate. cuam 

atre et consubstantialitate testimoniis patebit. Quae 
objiciuntur, aut ficta sunt et ab eo aliena, aut. par- 
tini praeclarissiwam habent sententiam, si recie in- 
terpreteris; partim non incommoda , si cum aliis 
ejus principiis apte corncilies. 

wresis Ariana, cujus uomine tam vehementer 
Origenes aceusatur, hoc primum et precipuum 
mutus est, Filii et Dei titulos ad metaphoras de- 
torquere. Nemo magis exwa hanc noxam, quau 
Origenes. Non modo Scripturarum testimouia επε- 
taphoris non eludit, sed eorum etiam vim diligeu- 
ter expendit. Christum szpe vocat « proprie Filium 
Dei, » velut tom. vi in Joan. num. 10, pag. 118, οἱ 
toin. xit ἐν Matth,, num. 42, psg. 565. Observau- 
dum ia Evaugeliis monet tom. xt in Matth. , num. 17: 


comminisci plurima, quibus substantiz unitas, per- 
sonarum Trinitas, perfecta ipsarum invicem zqua- 
litas violatur. 

lI. (74) Quamobrem Augustinus hzres. 45 ad 
Quodvelideus, ac Justinianus deinceps in Epistola ed 
Nenam peseime illum de Trinitate sensisae ac 


« Quinam Christum Filium David appellent, sicut 
Chananza, et exci qui erant Hierichunte ; quinam 
vero Filium Dei, atque id quidem sine additamento 
vocabuli sere, ut et daemoniacl dicentes illi : Vere 
Filius Dei es (Matth. xiv, $2). » Poswremorum fidem 
jam antea in eo commendaverat, quod eum non 
simpliciter Filium Dei, sed vere Filium Dei dixis- 
seni, Pluribus hortatur tom. xm, aum. 114, ut 
cum Pelro dicamus : Tw es Christus Filius Dei 


p (Matth. xvi, 16); quod quidem mysterium non a 


e 


ο 


carme €i sanguiue revelari docet, sed « ab ipso 
Patre, qui in coelis est, impositum «cordi velamen 
auferente. » lbidem num. 2, Phariszis et Sadduezis, 
qui hoc mysterium increduli rejecerant , nihil ex- 
cusationis relictum putat ; propterea. quod prophe- 
tie, miracula et doctrina Christi certo essent argu- 
mento « eum vere esse Filium Dei, qui tot ac tania 
faceret. » Cum labe Ariana consistere non possuat 
tum iHa in examinando et persequendo diligenua, 
quam vim queque Seripturee voces habeant, tum 
admiratio tant mysterii, cujus difficuliatew , nea 
iu verbis, sed in re a solo Patre revelanda positam 
existimat Origenes.  ' 

1. Νοι minus a metaphoris et cavillationibus 
alienus est, cum Christum appellat Deum. Observat 
multo iaagnificentius Joannem de Christi divinitate, 
quam caleros, evangelistas locuuun ; quod maguo 
argumento est eum in Seripturis fnterpretandis 
vim et pondus sententiarum non eludere, sed admi- 
rari solitum. Sie awtem loquitur. num. 6, pag. 6 
in Joan. Οὐδεὶς γὰρ ἐχείνων ἀκράτως ἐφανέρωσεν 
αὐτοῦ τὴν pievnra , bs uéyrne nxpagtíeas αὐτὺν 

γοντα. ETO Slut £Ó φως τοῦ κόσμου Εγὼὠείμι 
ὁδὸς, καὶ ἀ-λήθεια, eic. « Nullus diim leas en 
pure manifestavit illius divinitatem, ut Joannes, 
qui illun inducit dicentem : Ego sum luz mundi 
(Joan. vin, 12) ; Ego sum via, veritas et vita (Joan. 
xiv, 6); Ego sum resurrectio (Joan. xi, 95) ; Ego 
sum ostium (Joan. x, 7); Ego sum pustor bonas 
(Joan. 1x, 11), Et in Apocalypsi : Ego. sum A,*Q, 
principium et finis, primus ei novissimus (Apoc. 1, ὃς 
xxu, 15). » Quamvis autem maguiflca Joanuis testi- 
wonia plurimum adwuireiur; nou tainen czteros je- 
june de Christi divinitate dixisse putat; sed hanc 
noungllorum opinionem sic refellit tom. ΧΙ, num. 6, 
in Matth. « Mlud prxterea observandum est propter 
ευδ, qui Salvatoris divinitatein ex Evangelio Μοι- 
wi non valde probari putant, quod reputautibus 
apud se discipulis et dicentibus panes se uon ha- 
bere, novit illorum cogitationes Jesus, et dixit : 
Quid cogitatis inter vos, modice fidei, quia pames non 
habetis ? (Matth. xvi, 8) rein humanam nou fuisse. 
Solus enim corda liominum novit Dominus, ut ait 
Salomon Regnorum tertio ( vin, 39). » An po- 
tuit przclarissima Joannis testimonia  metapho- 
rice interpretari, qui ne iu aliis quidem evangelisüs 
id fleri patitur? An ei non. persuadebat aperta et 
manifesta. divinitatis Christi predieatio, cui ea 
loca satisfaciunt, ex quibus eeuseculiono Lantum 
eruitur. 

In iis locis, quse avide arripuerunt Ariani, meta« 
horas et subtiles interpretationes persequi solet. 
5xeniplo erit illius observatio in illud sacerdowin 

dictum : Hic homo signa multa facit (Joan. x1, 41s. 
Ὡς δ᾽ αὐτοὺς οἶμαι καὶ ἐπὶ χαθαιρέσει τῆς δόξης 
αὐτοῦ εἰρηχέναι τό; Οὗτος ὁ ἄνθρωπος * ἡπίστουν Mid 
τοῖς καὶ ἀνωτέρω εἰρημένοις περὶ τοῦ Θεὸν aiU 
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scripsisse eonqnesti sunt; Arianorum, Anomzorum, A hzr. 64, et in epist. ad Joan. Hierosol., et Hierouy- 


et Manichz»orum patrem appellarunt , Epiphanius 


εἶναι, etc. « Arbitrorque, inquit tom, xxvii in Joan., 
num. 11, pag. 385, eos simili modo dixisse, Hic 
homo, tauquam ad destruendam gloriam ejus. Nec 
enim credebant his, qux» superius dixerat (nempe 
quod esset ipse Deus), cum lapidare eum voluerunt, 
tanquam pro blasphemia, dicentes illi : Tu homo 
cum sis, lacis teipsum Deum (Joan. x, 55, 35) : 
quando etiam sua benignitate respondit, docens 
omnein, àd quem sermo Dei factus est, dici Deum 
a Deo. » Cum igitur Christus sese Deum esse dicit, 
nihil metaphore suspicatur Origenes, sed hunc ti- 
tulum vere ab eo sibi assumptum putat. Cum autem 
Judzos lenire instituit his Psalmi verbis : Ego dizi: 
Dii estis (Psal. txxxi, 6), hzec ad verbum et litte- 
ram non interpretatur, sed Christi benignitati tri- 
buenda decernit, lbidem Phariszos et pontifices 
exagilans, quad cum tot mira a Christo ad aliorum 
salutem facia vidissent, nihil sua eum causa factu- 
rum putabant, sic de ejus omnipotentia loquitur : 
El μὴ ἄρα xaX ἐπίστευον ὅτι ποιεῖ σημεία  χαὶ ὑπὸ- 
νόουν αὐτὰ μὴ ἀπὸ θείας γίνεσθαι δυνάμεως: ὥστε 
διὰ τοῦτο S πάντα αὐτὸν δυνηθῆναι, μηδὲ αὐτὸν 
ῥύσασθαι ἀπὸ τῆς ἑἐχείνων ἐπιδονλῆς, « Nisi forte 
credebant euin facere miracula, ac suspicabantur ea 
non fieri virtute divina ; ita ut hancob causam omnia 
ipse non posset, neque se eripere ex illorum insidiis.» 

Non mirum ergo $i toi locis Origenes verum et 
magnum Deum appellat Christum. Sic loquitur 
homil. 2, Deengaswimytio,lin Reg. xxvii, pag. 497: 
Ὥσπερ θάλασσαν οὐκ ἦν ὁδοπο:ῆσαι 7] τοῦ θεοῦ, xal 
τοῦ στύλου τοῦ πυρἰνου, τοῦ στύλου τοῦ φωτὸς τοῦ 
€ xb τοῦ Θεοῦ’ ὥσπερ τὸν Ἱορδάνην οὐκ ἣν οὐδενὸς 
ὁδοποιῆσαι, f| Ἰησοῦ τοῦ ἀληθινοῦ Θεοῦ, (οὗ) τύπος 
ἦν ἐχεῖνος ὁ Ἰησοῦς, οὕτω, etc. « Quemadmodum 
mare calcabile prebere non alius erat, quam Dei, 
et columnas iguez , οοἰσιπ luminis, quz ab ipso 
Deo est ; quemadmodum Jordanem calcabilem prze- 
bere non alius erat, quam Jesu veri Dei , cujus ille 
Jesus typus erat : sic per flammeum gladium uon 
Samuel transire poterat, non Abraham. » Sic Joan- 
nem inducit loquentem tom. vi in. Joan., num. 17, 
pag. 132: Τοσουτον δέ ἔστιν ἐμοῦ ἰσχυρότερος Ó μετ' 
ἐμὲ ἐρχόμενος, ὡς μηδὲ τὰ τῆς περιθολΏς τῶν περὶ 
αὐτὸν δυνάµεων ἑσχάτων , οὐχὶ γυμνῶν ἐχκειμένων, 
ὥστε xa τοὺς τυχόντας νοεῖν αὐτὰ δύνασθαι, ixavóv 

τυγχάνειν βαστάσαι, μηδὲ ταῦτα ὑπομένοντας 
σα ὑπομένοντα] φέρειν. Οὖκ οἶδα δὲ ὁπότερον εἴπω, 
πότερον τὴν πολλην µου ἀσθένειαν, τὰ εὐτελῃ τοῦ 
Χριστοῦ συγχρίσει τῶν περὶ ἑαυτὸν µειξόνων, φέρειν 
"i δυναμένην, f| διὰ τὴν &xslvou ὑπερθάλλουσαν, xal 
μείζονα παντὸς τοῦ χόσµου θειότητα' « Tanto autein 
est me fortior, qui post ime venturus est, uL ne ea 
quidein, quie ad amictum spectant. extremarum 
poteniiarum, qua sunt circa ipsum , ferre queam; 
quippe cum uanifeste exposita non sint, neque 
vulgus ea intelligere queat. Minime autem novi, 
quam polius bujus rei causam dixero, meamne 
multam imbecillitatem, quz ne vilia quidem Christi 
(comparatione majorum) rerum circa ipsum ezxsi- 
stentiuti) ferre queat, an divinitatem. illius. exsu- 
perautem et toto mundo majorem? » 

Suspicatur tom. xui in eumdem  evangelistam, 
num. 58, pag. 274,« nonnullos ex principibus obstu- 
pefactos propler potentiam et divinitatem Jesu ad 
ipsum confugisse et orasse pro sibi subditis. » Et 
num. 28, pag. 258, lianc affert causam , cur. disci- 
puli mirati sint Jesum cum muliere loqui, quod 
« magtritudinein divinitatis in ipso jam perspexis- 
sent. » jpse autem ex Loc Christi cuam inuliercula 
colloquio concludit nou esse contemuendos simpli- 
ce8 ; siquidem « is qui finxit in. utero, qui finxit 
sigillatitt corda omnium ^5ominum, et. intelligit in 
omnia opera eorum (Psal. xxxu, 15), abjectorum 
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mus epist. 65, et lib. τι Apolog. advers. Ru[in., 


Deus est et parvulorum auxiliator, susceptor inflr- 
morum, succurrens desperatis, et eorum qui deplo- 
rati sunt Salvator. Quale est quod etiam hac mu- 
liere ad eos, qui in urbe erant, apostolo utitur : » 
Ταφεινῶν ἐστιν ὁ θεὸς ... . χα) ἀπεγνωσμένων Σω- 
τὴρ ΄ οἰονεηδὲ καὶ ἀποστόλῳ πρὸς τοὺς ἐν τῇ πόλει 
χρῆται τῇ γυναιχὶ ταύτῃ. | 

is adjici possunt alia testimonia Veteris Tes!a- 
menli, divinam naturam manifeste significantia, 
que ab Origene ad Christum referuntur. Docet 
tom. xin in Matth., num. A3, « Filium Dei monuisse 
Mosem, ipsumque esse qui ei dixit: Non enim vi- 
debit homo (aciem meam, et vivet (Exod. xxxi, 20). » 
In Exhort. ad mart., num. 9, dicit Primogenitus 
oinnis creature se esse Deum zeluntem (Exvd, xx, 
5). Ejusdem esse hoc dictum putat. Origenes : Ipsi 
me prococacerunt in. eo qui ποπ erat. Deus (Deut. 
ixxü, 21), etc. Hzc dici ex « persona Christi » 
contendit lib. i1 adv, Cels., num. 78. Christum Regen 
esse glorie et Dominum, fortem et potentem in 
prelio, ex psalm. xxii concludit lib. viii. contra 
Cels., num. 4, et tom, xvi ín Μαι, num. 19. 
Christi. diviuitatem probat adversus Jud:os lib. τι 
in. Cels., num. 48, ex miraculis, qua Deo veniente 
in terras editum iri Isaias praedixit (/sa. xxxv, 5), 
Jesus antem accurate adimplevit. Christus, ut. ob- 
serval Origenes tom. xu in Matth., num. 9, dicit 
apud Jeremiam : Vivo ego (Jer. xxn, 24) ; et rur- 
sum : Dereliquerunti me fontem aque vive (Jer, 
Wu, 13). Et apud Malachiawm tom. 1 in Joan., nuu, 
91, pag. 98: Si Domiuus ego sum, ubi est lior 
meus ? (Malach. 1, 6.) 

Sed jam nobis Origenis doctrinz: adyta aperto 
introitu penetranda, et quid de Christo, quatenus 
Verbum Dei est, quid de ejus xternitate, cequalitate 
cum Patre, et substantie in utroque unitate sense- 
rit, edisserendum. 

llf. Ad eos penitus refellendos, qui Origenem 
Arianis tradunt, vel hoc unum salis esse potest, 
quod Clristum germanissimum Patris Verbum esse 
duxit, nec, ut isti, duplex Verbum distinxit , alte- 
rum zternum nec a Patre distinctum, alterum 
ab isto creatum. Nihil saue invisum magis et de- 
testatum Arianis fuit, nihil magis palmare eo- 
rum adversariis visum, quim. Filium ipsissimam 
Patris Sapientiam, ipsissimum Verbum dici. Neino 
Verbum Dei creatum et a Patris substantia alienum 
existimans ita insaniet, ut Deum cum hoc Verbo, 
veluti secuin homines deliberant, ita deliberantem, 
et oiunia per illud Verbum creantem et gubernau- 
tein. inducat, Non formidat Origeues hauc divini 
Verbi cum humano conmparauonem. Hoc. inter 
utrumque assignat. discrimen hom. 19 in Jerem., 
num. 1, quod divinum »er se subsistat : Οὔτα Y&p 
ὁ Λόγος αὐτοῦ, iuquit, τοιοῦτός ἐστιν, ὁποῖος ὁ πά,- 
των λόγος. Οὐδενὸς γὰρ 6 λόγος ζῶν, οὐδενὸς ὁ λό- 
γος θεός’ οὐδενὸς γὰρ ὁ λόγος ἐν ἀρχῇ πρὸς Exsl- 
voy lv, οὗ ὁ Λόγος qv. « Neque enim Verbum ejus 
tale est, quale ounium verbum. Nullius eniin. ver- 
bui viveus, nullius verbum Deus : nullius Verbum 
in principio apud illum erat, cujus Verbum erat. » 
Hoc in Verbo Dei adinirebile esse addit, « quod 
sit Deus, quod sit Verbum vivens, quod per se 
subsistat et ministret Patri. » 

Quale autem sit illud iniuisterium , quo Filius 
perfungitur, perspici polest ex lib. vi contra Cel- 
sum, ubi Celso Scripture testimonia, in quibus 
Deus operari εἰ praecipere dicilur, exagilauti, sic 
respondet uum. 62 5 El 68 ἀνεγνώχει τὰς τῶν mpo- 
φητῶν λέξεις, τοῦ μὸν Δαυϊδ λέγοντο;, Σὺ δὲ ὁ αὐ- 
tóc εἶ ... . ἑώρα ἂν ὅτι οὐδεὶς ἡμῶν φησιν εἶναι 
µεταθολὴν ἐν τῷ θεῷ οὔτ᾽ ἔργῳ, οὔτ' ἐπινοίφ. Μένων 
γὰρ ὁ αὐτὸς διοιχεῖ τὰ μεταθλητὰ , ὡς πέφνυκε, xax 
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cap. 2. ipse quoque pertinacissimus Origenis asse- A ipsis resecta a se fatetur, quibus Trinitatis maje- 


cla Rufinus, pref. ad libr, Περὶ ἀρχῶν, multa in 


6 Λόγος αὐτοῦ αἱρεῖ διοιχεῖσθαι αὐτά. « Si legisset 
rophetarum verba, ut illud Davidis, Tu autem 
idem ipse es, etc. (Psal. ci, 28), vidisset neminem 
mutationem Deo sive operis, sive cogitationis tri- 
buere. lpse enim idem roanens res mutabiles gu- 
beruat, ut earum feri natura, atque ut jpsius Ver- 
bum eas gubernari prescribit. » In e&dem lihro, 
num. 64 : Ὁ θεὸς μεταδιδοὺς οὐσίας οἷς µεταδίδωσι 
κατὰ τὸν ἑαυτοῦ Λόγον xaX αὐτῷ Aóvw: « Deus es- 
sentiam jis, quibus eaim secundum ipsius Verbum 
communicat, ac ipsi etiam Verbo communicans. » 
Auendant velim , qui Origenem Arianum faciunt, 
quomodo eum faciaut ratiocinari. Sic enim in illa 
opinione, quam ei affingunt, ratiocinatur : Deus 
non mutatur, eum res mutabiles gubernat οἱ creat, 
quia eas ad rei create οἱ mutabilis prescriptum 
gubernat οἱ creat, Quid ergo magis costernum 
Deo et xwquale et.consubstantiale , quam illud Ver- 


stas imininuebalur ; et sexcentorum praterea , quos 


principio erat Verbum, et Verbum erat apud Deum, 
et Deus erat Verbum.» (Joan. 1, 1.) Ut unum Deun, 
unam Veritatem, unam Sapientiam , ita unum 
Verbum esse docet tom. m ἐπ Joan. num. t ei i. 

IV. Quantum ab Arianis discrepet Origenes, tunc 
etiam facile intelligitur, cum ad illius ventum est 
de Verbi sternitate sententiam, Refert. Marcellus 
Ancyranus apud Eusebium (Euseb., lib. 1 ει 
Marcel. Ancyr., cap. 4, pag. 22) hoc Origenis eri 
mium testimonium : Οὐ γὰρ ὁ θεὸς Πατὴρ εἶναι {ρ- 
ξατο, χωλυόµενος, ὡς οἱ Υινόµενοι πατέρες ἄνθρω- 
mot, ὑπὸ τοῦ μὴ δύνασθαι πῶ πατέρες [leg. πατέρα] 
εἶναι. El γὰρ ἀεὶ τέλειος 6 Θεὸς, καὶ πἀρεστιν αὐτῷ 
δύναμµις τοῦ Πατέρα αὐτὸν εἶναι, χαὶ χαλὸν αὐτὺν εἷ- 
ναι Πατέρα τοῦ τοιούτου Υἱοῦ, cl ἀναδάλλεται xi 
ἑαυτὸν τοῦ χαλοῦ στηρίσχει, xa ὡς ἔστιν εἰπεῖν, ἐξ 
οὗ δύναται lache εἶναι Υἱοῦ ; τὸ αὐτὸ μέν τοί γε xdi 
περὶ τοῦ ἁγίου Ἠνεύματος λεκτέον' « Nou enim Deus 


bum, quo przescribente et dictante omnia gubernat. B capit esse Pater , prohibitus antea , velut homines 


Hzc forte ad Sabellíanam h:eresim traherentur, si 
qua hujusmodi suspicio in Origene resideret ; at ad 
Arianam trahi omnino non possunt. 

Eamdem vim habet quod ait toin, 1 ín Joan., num. 
92 , pag. 21 : Deum , ut sapientes architecti solent 
antequam quidquam edificent, ita antequam mun- 
duin crearet, omnia in Sapientia sua descripsisse. 
Non Iignorabat Origenes Verbum a Patre omuia ac- 
eepisse , slquidém id conceptis verbis declarat in 
loco ex opere contra Cels. citato ; neque etian! eum 
latebat quod observat Augustinus lib, xv De Trinit., 

' num. 28 et 51, Deum sapientem ea sapientia, quam 
genuit, non esse, aed natura et ordine prius sapien- 
tem et rationalem esse, quam Sapientiam et Ra- 
tionem gignat ; sed quia certo tenebat Patrem esse 
in Filio et Filium in Patre, ac paternas omnes ideas 
Filio traditas, non immerito statuit Filium esse 
ipsissimum Patris Verbum, cujus ad prescri- 


qui patres fiuot, eo quod nondum posset esse Pater 
Nam αἳ semper perfectus Deu&, eique adest facultas 
ut Pater fiat, boriumque est ut Pater sit talis ΕΙ; 
cur differt, ac seipsum bono privat ; idque , ut [1 
est dicere, ex quo potest Pater esse Filii * ldem 
etiam dicendum de sancto Spiritu. » Locus plane 
gemellus accurrit lib. 1 De principiis, cap. 3, 
uum. 9. 

Magnus Athanasius in libro De decretis synodi 
Nicene , pag. 235 , duo praclarissima citat illius 
testimonia, quorum primum sic liabet : El ἔστιν εἷ- 
κὼν τοῦ θεοῦ τοῦ ἁράτου, ἀόρατος εἰχών, "Evo ἃ 
τολμησας προσθείην V, ὅτι xal ὁμοιότης τυγχάνων 
τοῦ Πατρὸς, οὐκ ἔστιν ὅτε οὐχ ἣν. Πότε γὰρ ὁ &k, 
ὁ χατὰ Ιωάννην φῶς λεγόμενος, ὁ 6εὸς γὰρ uc 
ἐστιν, ἀπαύγασμα οὐχ εἶχε τῆς ἰδίας δόξης, ἵνα τολ- 
µήσας τις ἀρχὴν δῷ εἶναι Ylp, ὡς πρότερον οὐχ b 
τος; πότε δὲ ἡ τῆς ἀῤῥήτου xai ἀχατονομάστου καὶ 


ptum Pater omnia gubernat ; ipsissimam Sapieu- C ἀφθέγχτου ὑποστάσεως τοῦ Πατρὸς εἰνὼν, ὁ χαραχτὴθ 


tiam, in qua omnia ante mundi creationem de- 
Bcripsit. 

His principiis consequens et consentaneum est, 
quod toties dictum ab Origene, Christum esse ipsum 
Verbum, ipsam Veritatem, ipsam Sapientiam. Sic 
loquitur tom. xiv in Matth., num. 5, pag. 622 : El δὲ 
βασιλεῖ ὡὠμοιώθη τοιῷδε xal τοιάδε πεποιηχότι, τίνα 
χρΏ λέγειν T] τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ ; αὐτὸς γάρ ἐστιν ὁ 
βασιλεὺς τῶν οὐρανῶν, xaX ὥσπερ αὐτός ἐστιν ἡ αὖ- 
τοσοφία, xat ἡ αὐτοδιχαιοσύνη, xal 1) αὐτοαλήθεια, 
οὕτω µήποτε xal ἡ αὑὐτοθασιλεία ; « Si regi tali, ta- 
liave agenti assinilatum est (regnum coelorum), 
quidnam illud esse dicemus, nisi Filium Dei ? Ipse 
enim colorum rex est; οἱ quemadmodum ís ipsa 
sapientia est, ipsa justilia, ipsa veritas; annon forte 
ipsum etiain regnum est?» Christum similiter vocat 
αὐτολόγον, αὐτοσοφίαν, αὑτοαλήθειαν, ipsum Verbum, 
ipsam sapientiam , ipsam veritatem lib. 11 conira 
Gels., num. 4, pag. 474, et lib. vr, num. 65, pag. 
680, et in Exhort. ad mart,, num. 47. CurChristum 
ita appellet, ex his verbis colligitur lib, v1 contra 
Cels., num. 64 :'O Σωτὴρ ἡμῶν οὐ μετέχει διχαιοσύ- 
νης, δικαιοσύνη δὲ ὧν µετέχεται ὑπὸ διχαίων' « Sal- 
vator noster non participat justitiam, sed cum ipse 
justitia sit, participatur a justis. » Nihil sane houo- 
rificentius de Christo dici potest, nihil ad everten- 
dain haeresim Àrianain accomimodatius , quam eum 
non participem esse justiti:e εἰ veritatis, sed ipsam 
veritatem , ipsam justitiam. Hinc tam sepe, quod 
.mon minus pugnat cum eadem haresi , unum esse 
omnino Verbum: deciarat : Ἐγὼ οὐχ οἶδα , inquit 
homil. 9 in Jerem.. num. 1, ἄλλον Λόγον Κυρίου, 
3 τοῦτον περὶ οὗ εἴρηχεν ὁ εὐαγγελιστὴς τὸ, Ev ἀρχῇ 

* ὁ Λόγος, eic. « Ego nescio aliua. Verbum Do- 
uüni, preter illud, de quo dixit evangelista : Im 


Λόγος, ὁ γινώσχων τὸν Πατέρα, οὐχ ἦν; Κατανοεῖτω 
γὰρ ὁ τολμῶν καὶ λέγων, "Hy ποτὲ ὅτε οὐχ ἦν ὁ Τὸ, 
ὅτι ἐρεῖ xaX τό. Σοφία ποτὲ οὐχ ἣν, χαὶ Λόγος οὐχ 
fjv, χαὶ Ζωὴ οὐχ fjv: « Si est imago Dei invisibilis; 
invisibilis etiam imago. Equidem audebo adjicere, 
cum sit similitudo Patris, non fuisse aliquando cum 
non esset. Quando enim Deus , qui secundum Joan- 
nem lux dicitur (Deus enim luz est [Joan. 1, ὄ])ν 
splendorem non habuit propri: gloriz, ut quis au- 
deal Filio initium exsistendi dare, quasi autea noa 
exstitisset? quaudo ineffabilis , innominabilis, ine- 
narrabilisque paternle hypostasis imago, et characlet 
Verbum, quod Patrem novit, uon exsistebat ? Cogtlet 
igitur, qui audet dicere, Erat aliquando cum Filius 
non erat, id e se dici, Sapientia non erat , Ratio 
non erat, Vita non erat, » Simillima leguntur sub 
finem libri 1v De principiis, num. 98. 

Alterum testimonium sic legitur apud Athanasium, 
ibid : Άλλ)οὐθέμις ἐστὶν οὐδὲ ἀχίνδυνόν ἔστιν διὰ iy 
ἀσθένειαν ἡμῶν τὸ, ὅσον ἐφ᾽ ἡμῖν, ἀποστερεῖσθαι sov 
θεὺν τοῦ ἀεὶ συνόντος αὑτῷ Λόγου μονογενοῦς, Xogl3t 
ὄντος ᾗ προσέχαιρεν. (ὕτω γὰρ οὐδὲ ἀεὶ χαίρων vont; 
σεται.ε Sed nec fas nobis est, nec periculo caret pre 
pier infirmitatem. nosuam Deum, quantum in nobis 
est, privare Verbo suo unigenito semper secum co 
exsistente, quod est Sapientia, quacum gaudebat. 
Sic enim nec semper gaudeus inteiligeretur. » 

His in locis ncn. Filii solum sternitas accuraus 
sime explicatur, sed ipsa etiam sequalitas cum Pa- 
tre ; siquidem, quod ait imaginem esse invisibilem, 
si Pater invisibilis, id lioc principio nititur, quit- 
quid est in Patre , in Filio esse. Fatetur Pelavius 
lib. 1 De T'rin., cap. 4, hxc mirifica esse; ac si qus 
alius, quam Athanasius, fldem faceret, intexta Or- 


genis libris fuisse suspicionem fore. Non negat Hue- 
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suis appellabireus locis , capitali hoc errore Orige- A criminationibus ipsi objici solitis, quas reprzesentat 
nes sibi reprehensiones conscivit. Ex novem certe 


tius infra nam. £ et 94, hzc Origenem dixisse ; at 
eo sensu dixisse, quo Niczna dixit synodus, id vero 
fateri non potest. Sed ad auctoritatem Athanasii, 
que vel sola suspiciones arcere deberet, accedimt 
multa alia Origenis testimonia , partim jam cilala, 
partim mode citanda, in quibus eadem prorsus de 
Verbo et splendore asseverat. 

Initium ducam ab insigni loco homil. 9 in Jerem., 

ubi demonstrans Origenes divino ausilie nobis opus 
esse ad singulos actus et in singulis vitae momentis, 
utitur exemplo Salvatoris, qui, quatenus est splen- 
dor gaternze glorie, tandiu generatur, quandiu lux 
illa splendoris efficiens exsistit. Sic igitur loquitur, 
num. 4, pag. 184 : Ἔωμεν δὲ τίς ἡμῶν ἐστιν ὁ Σω- 
τήρ ΄ ἀπαύγασμα δόξης. Τὸ ἁπαύγασμα τῆς δόξης 
dA ἅπαξ γεγέννηται, xax οὐχὶ γεννᾶτας, ᾽Αλλ' ὅσον 
ἐστὶ τὸ φῶς ποιητικὸν τοῦ ἁπαυγάσμανος, ἐπὶ τοσοῦ- 
τον Ὑευνᾶται τὸ ἀπαύγασμα τῆς δώ ης τοῦ θεοῦ. 'O 
p ἡμῶν σοφία ἐστὶ τοῦ θεοῦ. " 
ἁ παύγασμα φωτὸς ἀῑϊδίου. El οὖν ὁ Σωτὴρ ἀεὶ γεννᾶ- 
ται, καὶ διὰ τοῦτο λέγει * Πρὸ δὲ πάντων βουνῶ», 
qevva με, οὐχὶ δὲ, xp? δὲ πάντων βουνῶν, γεγἐννηχέ 
με’ ἀλλὰἀ, πρὸ πάντων βουνῶν γεννᾷ µε, xal ἀεὶ 
γεννᾶται ὁ who ὑπὸ τοῦ Πατρός "οὕτω xal σὺ ἐὰν 
ἔχης b τῆς υἱοθεσίας Πνεῦμα, ἀεὶ Tevvd σε ἐν αὐτῷ 
o de ' Éxactoy ἔργον, xa0' ἕκαστον διανόηµα * 
καὶ γεννώµενος οὕτω γίνῃ ἀεὶ γεννώµενος υἱὸς eoi 
ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ, ᾧ ἐστιν ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς 
τοὺς αἰώνας τῶν αἰώνων, ἁμήν. « Videamus quidnam 
sit Salvator noster : splendor est glorie. Splendor 
autem glorie non semel gignitur et desinit gigni : 
sed quandiu exsistit lux efficiens splendoris, tandiu 
gignitur splendor glorie Dei. Salvator noster est 
sapientia Dei. Est autem sapientia splendor lucis 
seterna, Si igitur Salvator semper gignitur, et pro- 
pterea dicit : Ante omnes colles generat me, non vero, 
ante omnes colles geaeravit me, sed, ante omnes col- 
les generat me (Proverb. vin, 25) ; ac. semper Sal- 
vator gignitur a Patre : sic et tu si habeas adoptio- 
nis Spiritum, semper te gignit in eo Deus ad singu- 
los actus et singulas cogitationes : et dum sic gigne- 
vis, fls semper genitus filius Dei In Christo Jesa, 
cui gloria ac potestas in secula seculorum, amen.» 
Semper sibi constat Origenes in hac de Filii zeter- 
nitate sententia : locum Proverbiorum sic interpre- 
tatur, quasi provideret eo aliquando abusuros Aria- 
nos ; el cum certo sciat Filium esse splendorem et 
sapientiam Patris, nen dubitat ejus zeternitatem ex 
Patris sternitate spectare. Quamobrem si Filium 
aeternum uon credidit, ne ipsi quidem Patri ater- 
nitatem reliquisse dicendus est. Alium enim sensum 
pati non possunt hzc verba: « Quandiu exsistit lux 
eflciens splendoris , tandiu gignitur splendor gloriz 
Dei. » Minus belle Hieronymus »ic reddiderat : 
« Quotiescunque ortum fuerit lumen, ex quo splen- 
dor oritur, toues orltur et splendor gloriz. » 

In libris contra Celsum eamdein. doctrinam non 
minus expressaui legimus. Celsum refellens ex Chri- 
slianis querentem, cur unius Dei culum prz se 
lerrent cuim tamen praeter illum, hunc eliam receus 
exortum colerent, sic loquitur lib. vii, n. 12 :"Eva 
οὖν θεὸν, ὡς ἀποδεδώχαμεν, τὸν Πατέρα xa τὸν Υἱὸν 
θεραπεύοµεν, xat µένει ἡμῖν ὁ πρὸς τοὺς ἄλλους 
ἀτενῆς λόγος" xai οὐ τὸν ἔναγχός Ύε φανέντα, ὡς 
afdcnpov οὐχ ὄντα ὑπερθρησχεύωμεν. Αὑτῷ γὰρ πει- 

µεθα τῷ εἰπόντι ' Πρὶν ᾽Αέραὰμ γενέσθαι, ἐγώ 
εἰμι. Καὶ λέχοντι’ Ἐγώ εἰμι ἡ ἀ.λήθεια. Καὶ οὐχ 
οὕτω τις ἡμῶν ἐστιν ἀνδράποδον , ὡς οἴεσθαι ὅτι 
τῆς ἀληθείας οὐσία πρὸ τῶν χρόνων τῆς τοῦ Χριστου 
ἐπιφανείας οὐκ ἣν. « Unum igitor Deum, ut demon- 
sLravimus, Patrem et Filium colimus ; ac inteyraum 
adversus alios rationem retinemus : nec recens ex- 
orum quasi antea non exstitisset, impendio coli- 


D 


et confatat Pamphili Apologia, ad Filium Dei 


mus. ipsi enim credimus dicenti : Antequam Abra- 
ham fieret , ego sum (Joan. vii, 58). ltem : Ego 
sum veritas (Joan. xiv, 6). Nec quisquam nostru 
adee pecus est, ut veritatis substantiam ante adven- 
tus Christi tempora non fuisse opinetar. » Multa hic 
in uno testimonio zternitatis Christi argumenta. 
1» Unus est cum Patre Deus ; ergo necesse est. tam 
sadernus sit quam ipse Pater : alioqui non magis 
erit unus cum illo Deus, qum ethnicorum dii cum 
summo et zierno Deo. 2» Diligenter observands 
ha voces. ὡς πρότερον οὐκ ὄντα, « quasi antea eon 
exstitissel , » ex quo patet nihil a Christianis celi, 
de quo dici possit illud ante aliquod tempus non 
exstitisse. Porrosi quid non zternum colerent, rem 
colerent, qux» antequam crearetur non exstitisset. 
$» Christum ante exstitisse, quam in hunc mundum 
veniret, ex eo demonstrat, quod sit veritas ; qus 
ratiocinatio, cum ex ipsa veritatis natura petita si, 


στι δὲ ἡ σοφία p hoc principio fundata est, nullum emnino tempus 


aut ze vum sine stultitia assignari posse, quo veritas 
non exstitiase dicatur. 

In eamdem sententiam accipi debet, tum quod Celso 
novitatem Christianis exprobrante demonstrat Chri- 
stum Filium Dei fuisse antequam homo fleret, 
lib. ur, num. 14, tum quod eum vocat « Spleade- 
rem sempiterni luminis, » lih. v, num. 10. Sed pra- 
terire non possum illud ex lib. vi, num. 47 : Οὔτε 
γὰρ τὸν ἀγέννητον, xal πάσης γεννητῆς φύσεως πρω- 
τότοχον xa*' ἀξίαν εἰδέναι τις δύναται , ὡς ὁ γεννή- 
σας αὐτὸν Πατὴρ , οὔτε τὸν Πατέρα , ὡς ὁ ἔμψυχος 
Λόγος xaX Σοφία αὐτοῦ xat ἀλήθεια. « Nam nec in- 
creatum οἱ ereatz omuis nature primogenitum pro 
dignitate quisquam nosse potest, ut is qui genuit 
Pater ; nec Patrem, ut vivum Verbum et Sapientia 
ejus et veritas. » Non increatus solum et aternus 
hoc testimonio Filius astruitur , sed etiam aequalis 
Pati ; ut qui Patrem comaprehendat , nec magis 
Somprehendi possit a rebus creatis, quam ipse 

ater. 

Viderer causam Origenis prodere, si nihil ad ejus 
defeusionem ex Commentariis in Joannem deliba - 
rem, ex quibus tain multa ad eum accusandum ar- 
repta sunt. ls igitur tom. 1, num. 16 et seqq. , ex- 
plicans initium Joannis, /n principio erat Verbum, 
multa distinguit principis: priucipiuin transitus, quod 
ad viam pertinct et longitudinem : principium γενέ- 
σδως, creationis sive generationis, ad quod refertur 
illud Mosis : In principio fecit Deus celum et terram 
(Gen. 1, 1). ltein. illud Job : Hocestprincipium figmen- 
ti Domini factum , ul illudatur ab angelis suis (Job 
XL, 15): principium ex quo aliquid fit: principium χα» 
τὰ τὸ εἶδος, secundum exemplar ; principium disci- 
plinz, velut cum elementa dicuntur principium gram- 
matice. Quzrit ad quod ex his principiis referenda 
siut Joannis verba ; tum sic loquitur, num. 22: Za- 
φὲς ὅτι οὐχ ἐπὶ τοῦ ὡς µεταδάσεως, 7| ὡς ὁδοῦ xat 
µήχους οὐκ ἄδηλον δὲ ὅτι οὐδὲ ἐπὶ τοῦ ὡς Υενέσεως᾽ 
πλὴν δυνατὸν ὡς τὸ ὑφ' οὗ , ὅπερ ἐστὶ ποιοῦν, εἴ 
ἐγετεί.ατο ὁ θεὸς, xal ἐκτίσθησαν” ΔημιουρΥ 
γὰρ πῶς ὁ Χριστός ἔστιν , τῷ λέχει ὁ Πατήρ: Γενη- 
θήτω φῶς, eic.« Perspicunm est hoc principium sumi 
non posse de principio transitus, aut viz, aut lon- 
gitudinis. Liquet autem quod neque de principio 
creationis : verumtarmien accipi potest tanquam prirn- 
cipium a quo, quod est efliciens, siquidem man- 
davit Deus , εἰ creata. sum. (Psal. κιτ, 5). 
Creator enim aliquo'modo est Christus , cui dixit 
Pater : F1at luz, et, Fiat firmamentum (Gen. 1, 5, 6).» 
Non incommodum putat Origenes Verbum dici prin- 
cipium creationis efficiens, quatenus omnia per eum 
creata : at liquidum et perspicuui esse putat, prin- 
cipium creatiouis illud dici non posse, quasi ante 
omnia creatum fuisset. Molestum esse non debet, 
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"πρὸς αὐτὸν ὑπὸ τοῦ Θεοῦ ᾧ ἀεί ἐστι τὸ cf 
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ipsiusque οἰχονομίαν pertnent insigniores quin- A quoad fieri poterit, et in pauca contrahemus, 


que. Nos singula queque expendemus distincte, 


quod Christum quodammodo Creatorem esse dicat : 
nam cum hazretici majorem cum Creatore ἤημο- 
rent, solet Origenes , ut. Patrem Filio, ita Creato- 
rem Christo majorem contendere habita originis 
ratione, 

In eodem tomo, num. 31, 32, Christum magistrum 
esse et Dominum demonstrans, ad eumque referens 
illud Malachiz : Si Dominus ego sum , ubi est timor 
meus ? (Malach. 1, 6) adhuc honorificentius ei esse 
statuit illud Psalmi : Filius meus es tw, ego hodie 


:genui te (Psal. n, T). ᾽Αλλὰ διὰ. τούτων πάντων οὐ 


σαφῶς 1j εὐγένεια παρίσταται τοῦ Υἱοῦ. "Occ δὲ τό; 
Ylóc µου sl σὺ, ἐγὼ σήμερον γεγένγηκά σε, λέγεται 
pov * οὐχ 
ἔνι γὰρ ἑσπέρα θεοῦ, ἐγὼ δὲ ἡγοῦμαι ὅτι οὐδὲ mputa, 
ἀλλὰ ὗ συμπαρεχτείνων τῇ ἁγεννήτῳ xaX Cibo) 


᾿αὐτοῦ Qufj, ἵνα οὗτ'υς slt , χρόνος, ἡμέρα ἐστὶν 


αὐτῷ σήµερον, ἐν fj γεγέννηται ὁ Ὑἱὸς, ἀρχῆς Τε- 
νέσεως αὐτοῦ οὕτως οὐχ εὑρισχομένης, ὡς οὐδὲ τῆς 
ἡμέρας. « Non tamen his omnibus manifeste Filii 
nobilitas declaratur : sed tum, cum, Filius meus es 
tu, ego hodie genui te, ad illum dicitur a Deo, cui 


semper est hodie ; neque enim esl vespera Dei, - 


neque mane, meo quidem judicio ; sed :equale 
Mlius ingenite et sempiternz vitze , ut ita dicau, 
tempus, díes ipsi est hodie, in qua Filius genitus 
est; ita ut, quemadmodum nec diei, ita neque etiam 
generationis initium inveniaLur. 

Non minus magnifice loquitur initio tomi r3, pag. 
49, ubi, quod in Veteri Testamento dici solet, Ver. 
bui facium esse ad prophetas, sic comparat cum his 
Joaunis verbis: Et Verbum erat apud. Deum (Joan. 
1, 1). ᾽Αλλὰ πρὺς μὲν τοὺς ἀνθρώπους, πρότερον οὐ 
χωροῦντας τὴν τοῦ Υἱοῦ, τοῦ θεοῦ Λόγου τυγχάνοντος, 
ἐπιδημίαν, ὁ Λόγος γίνεται ΄ πρὸς δὲ τὸν θεὸν οὐ γί- 
νεται, ὡς πρότερον οὐκ àv πρὸς αὐτόν. Παρὰ δὲ τὸ 
ἀεὶ συνεῖναι τῷ Πατρὶ λέγεται’ Καὶ ὁ Λόγος ἦν πρὸς 
τὸν Θεόν’ οὐ γὰρ ἐγένετο πρὸς τὸν θεόν. Καὶ ταὺτὸν 

μα τὸ, ἦν , τοῦ Λόγου κατηγηρεῖναι, ὅτι ἓν ἀρχῇ 

y, καὶ ὅτε [leg. ὅτι] πρὸς τὸν θεὸν ἦν, οὔτε τῆς ἀρ- 
χῆς χωριζόμενος, οὔτε τοῦ Πατρως ἀπολειπόμενος * 
xaX πάλιν οὔτε ἀπὸ τοῦ μὴ εἶναι ἐν ἀρχὴν γινόµενος 
ἐν ἀρχῇ ' οὔτε ἀπὸ τοῦ μῆ τυγχάνειν πρὸς τὸν θεὸν, 
ἐπὶ τῳ πρὸς τὸν Θεὸν εἶναι γινόµενος. Πρὸ γὰρ παν- 
τὸς χρόνου καὶ αἰῶνος, "Ev ἀρχῇ ἦν ὁ Λόγος, καὶ ὁ Λό- 
Toc ἡν πρὸς τὸν Θεόν. «Αι Verbum: quidem fiebat 
ad homines, qui prius adventus Filii Dei Verbi ca- 
paces non erant. Ad Deum autem non fit, quasi 
prius apud eum non esset, Sed quia semper coex- 
sistit Patri, idcirco dicitur : Et Verbum erat apud 
Deum. Ac illa ipsa vox, erat, de Verbo dicitur, 
quia in principio fuit, et apud Deum fuit, nec a 
principio separatum, nec a Patre relictum, nec, ex 
eo quod non esset in principio, factum in principio, 
nec, ex eo quod non esset apud Patrein, factum ut 
esset apud Pátrem. Ante enim omne tempus et 
avum, in principio erat Verbum, et Verbum erat 
apud Deum. » 

Idem observat eodem tomo ii, n. 15, pag. 72, Verbum 
ju principio factum non fuisse; neque enim fuisse ul- 
lum tempus, cum principium, id est, Sapientia, ἅλο- 
γος ἦν, siue Verbo et Ratione esset. lbidem cuui 
dixisset vitam in Verbo factam esse, ac Verbum 
esse quodaumuodo ante vitam, quia vita lux est, uec 
lux erat bominum antequam homines essent ; uionet 
ne quis a se χρονιχῶς, temporaliter, haec dici putet, 
quasi bzc aliquando non fuerint, sed hzc a se, 
quanium ad homines spectat, serie quadam οἱ or- 

ine receuseri. His adde quod eodeni" tomo, num. 


, 98, pag. 87, contra ha:reticos, qui prophetarum de 


Christo vaticinia ut inutilia rejiciebant, demonstrat 
Deum voluisse ut multis argumentis coustarel , ὅτι 
0:0; ὁ ὑπὲρ πάντα τὰ γενητὰ ἐνανθρώπησε, « Deum, 


C 


Ill. Ordiamur primum ab eo crimine, eujus Ori- 


qui est supra res omnes creatas, hominem facium 
esse. » 

V. Periniquum foret tot eximias sententias eodem 
effugio eludere , quo Petavius et Huetius usi sunt ; 
quorum alter lib. 1 De T'rin., esp. 4, citata ab Atba- 
nasio ad Origenis defensionem testimonia , valere 
illa quidem adversus Arianos fatetur, sed ad ὁμοού- 
σιον affirmandum sufficere negat, eo quod creaturas 
ex :elerno fuisse cum Deo censuerit Origenes ; Hue- 
tius vero hujus quzstionis 3 num. 24, fatetur qui- 
dem ex lucis et splendoris exemplo sequi, ut Filius 
ex Patris substantia genitus sit, sed hunc stultissi- 
mum errorem Origeni affingit, Filium 2a Dei sub- 
stantia non aliter quam ipsam materiam , ab omni 
retro 2 vo emanasse. Quod ait doctissimus presul, 
maleríam, ex Origenis sententia, ita a Deo, ut lu. 
men a sole proficisci el procreari ; eum nullo srgu- 
mento fidem sui judicii faciat, minuit nobis laborem 
hujus commenti refellendi , cujus nullum exstat 
apud Origenem vestigium. Nisi quis forte in dete- 
riorem partem rapiat quod ait Origenes lib. : 02 
princip. , cap. 1, num. 6: « Interdum oculi nostri 
ipsam naturam lucis, id est, substantiam solis in- 
tueri non possunt : splendorem vero ejus vel radios 
fenestris forte et quibuslibet aliis receptaculis bre- 
vibus infusos intuentes, considerare possumus fomes 
ipse ac fons quantus sit corporei luminis. Ita ergo 
quasi radii quidam sunt Dei nature opera divina 
Providentiz et universitatis hujus, ad comparationenr 
substantize ac naturae. Quia ergo mens nostra ipsum 
per se Deum, sicut est, non potest intueri ; ex pul- 
chritudine operum , et decore creaturarum pareu- 
tem universi intelligit, » Utrum hic locus Huetii 
animo obversatus sil, cum tam stulta somnia Ori- 
geni tribueret, affirmare non possum : sed liquet 
creaturas iu eo quasi radioaà quosdam dici diviug 
nature, non quod omnia, quaecunque sunt iu Deo, 
sint etiam in creaturis, ut de Filio docet Origenes; 
sed quod in eis majestas el omnipotentia Creatoris 
eluceat. Huc accedit quod de Filio idem dicit Ori- 
genes tom. 1 in Joan. , num. 90, pag. 52, eum ex 
operibus cognosci ab his, qui divinam ejus naturam 
contemplari non possunt. 

Quod spectat ad zeternitatem materia , sive etiam 
mundi, fatenduin est Origenem, quamvis s:epissime 
eos refellat, qui mundum ex materia increata, aut 
ab inferiore quodam Deo creatum volebant ; quan 
vis « de ecclesiasticis definitionibus secundum hi- 
Storie nostre fidem » constare doceat, lib. 1u De 
princip., cap. 9, num. 1, « quod mundus factus sit 
el ex certo teinpore coepit : » iuterduin tamen vide- 
tur in absurdaui illam opinionem inclinare, ut aute 
hunc munduin alios quosdam ei dissimiles exstitisse 
non improbei, Utrum has mundorum sibi succedeu- 
lium vicissitudines a ternas duxerit, non examino; 
sed etiamsi zternas duxisset, starent semper suo 
robore illius de Filii zternitate el divinitate te- 
simonia ; aliter enim Filio Dei, aliter rebus crea- 
tis zxternitatem attribueret : istis conjiciendo et 
dubitando : isti affirmaudo el asseverando : isis 
quia aliter Deus oinnipotens semper fuisse nou 
videbatur, nisi aliquid suo domiuetu teneret ; isti 
vero, quia est Deus, Verbum, Sapientia, Veritas, 
Splendor Patris, et imago absolutissima, cui nihil 
desit, quod quidem sit in Patre. Quiii etiam nou 
solius Patris omnipotentize consulit in liac absurda 
opinione, sed ipsius etiam Filii, Metuebat enim ul 
vel Pater omnipotens, vel Filius aporrhaoa illius 
omnipotenti: semper fuisse demonstraretur, nisi 
exslitissent res create, in quas ipsi Pater et Fi- 
lius, quibus unam et eamdem omnmnipoteutiau αἰ- 
tribuit, dominarentur. Hzc legere est iu lib. 1 De 
princip. , cap. 2, num, 10. Quamobreu bxc de 
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genem compellat S. l'homas, part. 1, quzst. 22, art. 4, A dum substantiam differre; » qux meta (uit Aria- 


dixisse ipsum asseveraps « Patrem et Filium secun- 


mundorum antiquitate, aut si vis, sternitate opi- 
nio, non magis lxzdit zeternitatem Filii, quam Pa- 
tris. Hinc Hermogenes , qui adhuc absurdius ma- 
teriam increatam fingebat, nihil novi de Filio 
Dei, teste Tertulliano, effutierat : uec consecutio- 
nes, quas ex ejus sententia merito eruit Tertul- 
lianus, magis in Filium, quam in Patrem injuriz 
sunt. 

VI. JEqualitatem Filii cum Patre, et substantis 
in utroque singularítatem ex testimoniis jam allatis 
períacile est colligere. Nam si Filius est splendor 
selernus paternze glorie; si Patrem comprehendit ; 
si quidquid est in Patre, idem etiam est in Filio ; 
non dubium, quin tota Patris substantia illi commu- 
nicata fuerit, Sed lhi:x«c Origenis doctrina multis aliis 
locis expressius consignata, in primis homil. 8 in 
Jerem., num. 3, ubi, postquam illud Proverbiorum 
retulit : Dominus saptentia. fundavit terram, pre- 


norum hzresis, tres in Trinitate naturas ac sub- 


μα, ὅπερ ἓν θέλημα αἴτιον Ty τοῦ λέγειν τὸν Ylóv- 
E" καὶ ὁ Πατηρ ἕν ἑσμεν * χαὶ διὰ τοῦτο τὸ θέ- 
λημα ὃ ἰδὼν αὐτὸν, ἑώραχε τὸν Υ]ὸν, ἑώρα δὲ καὶ τὸν 

µφαντα αὐτόν. « Decens cibus Filio Dei, quando 
efficit voluntatem paternam, hoc velle in se effi- 
ciens, qnod erat in Patre ; ita ut voluntas Dei sit in 
voluntate Filii nullatenus diversa a voluntate Patris, 
ne sint amplius du: voluntates, sed una voluntas; 
quie quideni una voluntas in causa est, cur Filius di- 
cat : Ego et Pater unum sumus. (Joan. x, $0). Et 
propter hence voluntatem, qui videt Filium, videt et 
eum, qui ipsum misit. » Satis Basilio non faciebat 
similitudo essentix»; sed si quis vocem illain ἅπαρ- 
άλλαχτον, in omnibus similem, adhiberet, eum plane 
et cumulate purgatum et probatum habebat, ut 
patet ex ejus epist. 9. Quis igilur Origenem non 
probet, qui ea sua sponte ρε σαι, quae γίδα sunt 
etiam suspiciosissimis temporibus ad omnem suspi- 


paravit celos prudentia (Proverb. wv, 19), sic lo- B cionem repellendam aptissima ? 


quitur : "Esttv οὖν τις φρόνησις 8:00, ἣν µοι ζήτει 
Ev Χριστῷ Ἰησοῦ. Πάντα γὰρ ὅσα τοῦ Θεοῦ, τοιαῦτα 
ἐν αὑτῷ ἐστιν ' ὁ Χριστός ἔστι Σοφία τοῦ θεοῦ, 
αὑτὸς δύναμµις Θεοῦ, αὐτὸς δικαιοσύνη θεοῦ, αὐτὸς 
ἁγιασμὸς, αὐτὺς ἀἁπολύτρωσις, αὐτὸς φρόνησις τοῦ 
Θεοῦ. « Est igitur aliqua Dei prudentia, quam te 
jubeo quxrere in. Christo Jesu. Quaxcunque enim 
sunt. Dei, in eo sunt : ipse sapientia ejus, ipse for- 
titudo, ipse sanctificatio, ipse justitia, ipse sanctitas 
et redemptio, ipse prudentia est Dei. » Nihil sane ad 
unitatem numericam esseutiz et zequalitatem signi- 
ficantius dici potest, quam omnia Patris attributa in 
Filio esse, ut couceptis verbis declarat Origenes. 
Hanc sententiam ex Christi verbis deducit tom. xx 
in Joan., num. 30, pag. 359, ubisic loquitur : « Sin 
vero eliam dicit : Judicium meum justum est(Joan. 
v, 90); audi eum in Evangelio ipso dicentem : 
Omnia mea tua sunt (Joan. xv, 10). Nam si verum 


Cum idem Celsus quzreret per jocum, « an Deus, 
quia magnus est et contemplatu difficilis, proprium 
piritum, Πνεῦμα ἴδιον, in corpus nostro simile de- 
jectum huc misisset, ut ex ipso audire et discere. 
possemus, » sic respondet Origenes, lib. vi, 
num. 69 : Οὐ μόνος. δὲ μέγας χκαθ᾽ ἡμᾶς ἐστιν ὁ τῶν 
ὅλων θεὸς χαὶ Πατήρ * µετέδωχε γὰρ ἑαυτοῦ χαὶ τῆς 
μεγαλειότητος τῷ Μονογενεῖ χαὶ πρωτοτόχῳ πάσης 
χτίσεως * (v! εἰχὼν αὐτὸς τυγχάνων τοῦ ἀοράτου 
Θεοῦ, xai ἓν τῷ µεγέθει σώζῃ τὴν εἰχόνα τοῦ Πα- 
τρός. Οὐ γὰρ οἵοντ ἣν εἶναι σύμμετρον, ἵν οὕτως 
ὀνομάσω, xai χαλὴν εἰχόνα τοῦ doglzes θεοῦ, μὴ 
χαὶ τοῦ μεγέθους παριστᾶσαν τὴν εἰχόνα..... Ἔστω 
65 xal δυσθεώρητος ὁ θεός ' ἀλλὰ ob µόνος δυσθεό- 
βητός ἐστί τινι * ἀλλὰ xal ὁ Μονογενῆς αὐτοῦ. Δυσ- 
εώρητος Υὰρ ὃ θεὸς Λόγος * δυσθεώρητος δὲ 
οὑτωσὶ xai σοφία ἑἐστὶν, &v f τὰ πάντα πεποίηχεν ὁ 
θεός. « Nón solus magnus est secundum nostram 


est quod a Salvatore dictum est, Onnia mea tua (; doctrinam universorum Deus et Pater; communi- 


suni, perspicuum est judicium, de quo inquit, 
Meum judicium justum est, Patris esse judicium. » 

Ex hac sententia prxeclarum deducit argumentum 
in lib. νι contra Celsum, num. 413. Cum Celsus 
Christianos rideret , quod cum deos cum summo 
Deo coli non paterentur, ipsi tamen Christum cum 
summo Deo colerent ; respondet Origenes Filium 
cum Patre coli, quia unum est cum Patre, eique 
Pater omnia sua generaudo tradidit. Sic autem lo- 
quitur : Περὶ τὸν θεὸν οὖν ἡ πίστις ἡμῶν διὰ τοῦ 
ταύτην βεθαιοῦντος tv ἡμῖν Υἱοῦ αὐτοῦ. Καὶ οὐδεμίαν 
ἡμῶν ἔχει δεῖξαι στάσιν περὶ τὸν Υἱὸν τοῦ θεοῦ ὁ Κέλ- 
σος, xai σἐθοµέν ve τὸν Πατέρα θαυμάζοντες αὐτοῦ τὸν 
ΥὈν Λόγον, xai Σοφίαν, xaX ᾿Αλήθειαν, xaX Διχαιο- 
σύνην, xai πάντα ἅπερ εἶναι µεμαθήχαμεν τὸν 
Υἱὸν τοῦ θεοῦ, οὕτω δὲ xax τὸν γεννηθέντα Arb τοῦ 
τοιούτου Πατρός. His postremis verbis nullus inerit 
sensus, nisi legamus, ἅπερ µεμαθήχαμεν εἶναι τὸν 


cavit enim et suam ipsius magnitudinem Unigenito 
et primogenito omnís creature, ut cum ipse sit 
imago Dei invisibilis, in ipsa etiam magnitudine 
Patris imaginem servet : neque enim fleri poterat, 
ut ejusdem esset, ut ita dicam, mensur:e, ac pul- 
chra imago Dei invisibilis, si non etiam magnitu- 
dinis imaginem exhiberet..... Sit igitur Deus con- 
templatu difficilis, sed non solus, imo ipsius etiam 
Unigenitus. Est enim difficilis contemplatu Deus 
Verbuni, difficilis et eadem de causa sapientia, in 
qua oinnia fecit Deus. » Est igitur ex Οτίρειο Fi- 
lius Patri zequalis, ejusque accuratissima mensura 
et perfectissima imago non minus invisibilis, non 
minus magna, quam ipsum exemplar; quippe cum 
Deus magnitudinem suam, seu, quod idem est, to- 
tam saam substantiam Filio tradiderit. 

Pergit Origenes, tom. xin in Joan, uum. 36 : 
Καὶ πρέπον ve ον οὕτω νοεῖν ἡμᾶς ποιεῖσθαι 


Θεὸν αὐτόν. Quamobrem sic opinur reddi debere: p) ὑπὸ του Υἱοῦ τὸ θέληµα τοῦ Πατρὺς, ἀφ' οὗ θελἠ- 


« ltaque in Deo fldes nostra {ππαγοί, per ipsius Fi- 
lium, qui eam in nobis confirmat : nec est quod 
Celsus ullam nobis seditionem objiciat propter 
Filiun& Colimus enim Patrem admirantes ejus Fi- 
lium, qui Verbum est, et Sapientia, et Veritas, et 
Justitia, et omnia quxcunque esse didicimus, ut 
ipsum Deum, ita et eum, qui a tali Patre genitus 
est. » 

ΥΠ. Non omittenda sunt qux tom. xtti in Joan, 
num. 96, leguntur, ubi sic loquitur Origenes : 
Ἡρέπουσα βρῶσις τῷ Yüp τοῦ Oto), ὅτε ποιητὴς 


γίνεται τοῦ πατριχοὺ θελήµατος, τοῦτο «b θέλειν. 


ἐν ἑαυτῷ ποιῶν, ὅπερ ἣν xal iv τῷ Πατρὶ. ὥστε 
εἶναι τὸ θέληµα τοῦ Θεοῦ ἓν τῷ θελήµατι τοῦ 
Υιἱοῦ ἁπαράλλαχτον τοῦ θελήµατος τοῦ Πατρὸς, 
εἰς τὸ µηχέτι εἶναι δύο θελήµατα, ἀλλὰ iv θέλη- 


τος xal τὰ ἔξω τοῦ θέλοντος καλῶς ἐγένετο, 
bnc μὴ περιεργασαµένους ἡμᾶς τὰ περὶ τοῦ θελἠ- 

τος, νομἰζειν εἶναι τὸ ποιεῖν τὸ θέληµα τοῦ πέµ- 
αντος, ἓν τῷ τάδε τινα ἔξω ποιεῖν. Ἐχεῖνο γὰρ, 
λέγω δὲ τὸ Ἔξω τοῦ θέλοντος γινόµενον, Xp τοῦ 
προειρηµένου dM paon οὐχ ὅλον μὲν τ νέλημα 
τοῦ Πατρός : πᾶν 06 ἐστι τὸ θέληµα τοῦ Πατρὺς, ὑπὸ 
τοῦ Υἱοῦ γινόµενον, ὅτε τὸ θέλειν τοῦ Θεοῦ γινόμενον 
by τῷ Υἱῷ ποιεῖ ταῦτα, ἅπερ βούλεται τὸ θέληµα 
τοῦ Θεοῦ  µόνος δὲ ὁ Υἱὸς mdv τὸ θέλημα 
ποιεῖ χωρῆσαι [leg. χωρήσας] τοῦ Πατρός. Διόπερ 
εἰχὼν αὐτοῦ. Ἐπισχεπτέον χαὶ περὶ τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος. € Λο profecto decorum magis est, ot 
voluntatem Patris, qua quidem voluntate, qua 
gunt extra volentem przeclare facta sunt, sic a Filio 
perfici intelligamus ; quam ut, non investgantes quee 
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stantias fingentium, unde Triussni appellantur a A quibus id continetur dogma non indicavit Thomas, 


Fulgentío Resp. ad object. 7 Arianor. Loca Origenis 


ad hanc voluntatem spectant, voluntatem ejus , qui: 


misit, perficere idem esse existimemus, ac extrinse- 
cus aliquid facere. Vlud enim, quod estextra volentem 
factum seorsum a voluntate predicta, non est tota vo- 
luntas Patris : at vero tota voluntas Patris a Filio 
perficitur, eum voluntas Dei in Filio generata, facit ea 
quai vult voluntas Dei. Solus enim Filius facit et 
capit totam voluntatem Patris; quapropter ejus 
est imago: id autem considerandum est οἱ de Spiritu 
sancto. » In eamdem sententiam, lib. viii, num. 12, 
conira Celsum, docet Patrem et Filium unum esse 
identitate voluntatis, ταυτάτητι βουλήµατος. Non ma- 
gis discrepat lüx a tenebris, quam li:zee Origenis 
sententia ab Arianorum commentis. Isti enim ad 
naturz dissimilitudinem trahebant hioc Filii in man- 


teri autem sancti, inquit, nihil 


Hzc certe legimus tom. i in Joan. num. 18, pag. 16. 


permittere, cum ex ii3 patet quz subjungit . « Cz- 
quidem facient 
prater voluntatem Patris, non tamen, ut tota Dei 
voluntas imprimatur in eis; » tum ex eo quod 
tom. it in eumdem evangelistam, num. 6, quzcun- 
que sunt 1n Filio, ea in Spiritu sancto esse docel, 
eumque idcirco Filium non esse, quia Filio eget, 
ut hzec omnia accipiat. Non dubium ergo fuit Ori- 

ni, quin tota Patris voluntas, ut in Filio, ita etiam 
n Spiritu sancto sit. Hinc ut Patrem 23 Filio, ita 
Filium ο Spiritu non separabilem — pronuntiat 
tom. xii in Matth., num. 19, ubi puerum illum, 
quem Jesus in medio discipulorum posuit, Spiritum 
sanctum interpretatur, ac de co sic loquitur : « lllum 
puerum ab ipso Jesu in nomine Jesu suscipere 


datis paternis obsequium : at Origenes voluntatem B oportet, a quo minime sejunctus Jesus apud eum 


Patris a. Filio perüci statuit, non quod mandata 
Patris Filius instar cujusdam ministri capessat, sed 
quía solus Filius totam Patris voluntatem capit, et 
tola voluntas Patris in Filio generata, facit ea qua 
vult voluntas Dei. Hinc repetit Origenes imaginis 
rationem, eamque non obscure declarst in hoc esse 
ositam, quod tota Patris substantia in Filio sit. 

inc tom. xv in Matth., num. , 10, sic loquitur : 
« Àc Salvator quidem, ut est imago Dei invisi- 
bilis (Coloss. 1, 15), ita el bonitatis ipsius iniago 
est (Sap. vi, 26). Ex quo patet nihil Origenem ad- 
misisse in exemplari, quod non admitteret in ima- 
gine. 

Similiter tom. xxxqu in Joan., num. 18, pag. 
450: Ὅλης μὲν οὖν οἶμαι τῆς δόξης τοῦ θεοῦ αὐτοῦ 
ἀπαύγασμα εἶναι τὸν Yibv..... Οὐχ οἷμαι γάρ τινα 
τὸ πᾶν δύνασθαι χωρῆσαι τῆς ὅλης δόξης τοῦ θεοῦ 
ἀπαύγασμα, εἰ μὴ τὸν Ylbv αὐτοῦ. « Atque equidem 
arbitror totins glorise ipsius Dei splendorem esse 
Filium..,.. Non- enim arbitror capere aliquem 
posse omnem splendorem totius glorie Dei, nisi 
ejus Filium. » 

Ex eodem principio concludit totam Patris scien- 
tiam in Filio esse, tom. 1 in Joan., num. 27 : Ἐὰν 
δέ τις ζητῇ εἰ πᾶν ὅ τι ποτὸὲ ἐγνωσμένον ὑπὸ τοῦ 
Πατρὸς κατὰ τὸ βάθος τοῦ πλούτου xal τῆς σοφίας 
καὶ τῆς Υνώσεως αὐτοῦ, ἐπίσταται ὁ Σκυτὴρ ἡμῶν, 
xai φαντασίᾳ τοῦ δοξάζειν τὸ) Ἡατέρα, ἀποφαίνη- 
cal τινα γινωσχόµενα ὑπὸ τοῦ Πατρὸς ἀγνοεῖσθαι 
ὑπὸ τοῦ Υοῦ, [οὐ] διαρχοῦντος ἐξισωθῆναι ταῖς χατα- 
λήψεσι τοῦ ἀγεννήτου θεοῦ * ἐπιστατέον αὐτὸν ix 
του ἀλήθειαν εἴναι τὸν Σωτῆρα, χαὶ προσακτέον ὅτι 
εἰ ὁλόχληρός ἐστιν dj ἀλήθεια, οὐδὲν ἀληθὲς ἀγνοεῖ, 
ἵνα μὴ σκάξῃ λείπουσα ἡ ἀλήθεια οἷς οὗ γινώσχει, 
χατ ἐχείνους, τυγχάνουσιν ἐν µόνῳ τῷ Πατρί * fj) 
δειχνύτω τις ὅτι ἐστὶν ἃ γινωσχόμενα τῆς ἁληθείας 
προσηγορίας οὐ τυγχάνοντα, ὑπὲρ αὐτὴν ὄντα, 
ε Quod si quis inquirat an. quiquid Patri cognitum 
est secundum profundum divitiarum οἱ sapientiz 
ejus, id Salvator noster sciat, et per causam glori- 
ficaudi Patris pronuntiet nonnulla Patri cognita 
ignorari a. Filio, quasi non possit exzequari cogni- 
tionibus ingeniti Dei ; huie sciendum est Salvatorem 
esse veritatem, et animadvertendum, $i integra est 
veritas, nihil verum ignorare, ne claudicet veritas 
deficiens in his quze non cognoscit, cutn, secundum 
illos, in solo Patre sint : aut demonstret aliquis 
nonnulla quaedam esse, quz cognita veritatis appel- 
lationem non habeant, sed supra ipsam sita sint. » 

VIII. Suam de Spiritu sancto sententiam non ob- 
seure declarat Origenes, tom. xiu ín Joan., num. 
96, ubi totam Patris voluntatem in Filio esse de- 
monstrans, idem de Spiritu sancto cousiderari ju- 
bet et intelligi. « ld autem considerandum est, in- 
quit, et de: Spiritu sancto. » Hzc autem illum non 
dubitanter dicere, sedex his, quz de Filio statuerat, 
quid de Spiritu sentiendum sit, judicio lectorum 


C 


est qui puerum susceperit, ita ut in hanc senteu- 
tiam dictum sit: Quicunque receperit puerum istum 
in nomine meo, me recip& (Luc. 1x, 48). Deinde 
vero Pater, quia a Filio separari non potest, apud 
eum est, qui Filium susceperit ; unde dictum est : 
Ei quicunque me receperit, recipit. eum qui me mi- 
sit (:bid.). » Eolem igitur modo Spiritus unum est 
cun Filio, quo ipse Filius cum Patre : porro cum 
idcirco Filius ex Origenis doctrina unum sit eun 
Patre, quia tota Patris voluntas sive essentia ei 


'Wadita fuil a Patre; necesse est, ut. eadem e:- 


sentia Spiritui sancto tradita pariter et communics- 
ία οι. 
lu eamdem sententiam loqnitur, tom. xiv, nom. 6, 
ubi totam scientiam Filii in Spiritu sancto esse do- 
cet : « Quemadmodum, inquit, nemo hominum sit 
que sunt. hominis, nisi spiritus, qui ín. ipso est ; el 
wur Dei sunt. nemo cognovit, nisi Spiritus Dei (I 
or. 1, 141); ita que Christus in. proverbiis et pa- 
raholis locutus est, post Deum nemo novit przier 
Spiritum Christi, cujus qui particeps fuerit, non 
solum quatenus Christi Spiritus est, séd etiam 
quatenus Christi, ut Sapientiz, ut Verbi, is que 
sibi super hoc loco aperta fuerint et retecta animo 
contemplari poterit. » 
Tom. xxxm in Joan., num. 18, bxc leguntur: 
« Non arbiiror percipere aliquem posse omnem 
splendorem totius glorie Dei, nisi Filium Dei. Si 
eo addas etiam ejus Spiritum , optime tu quidem 
el absolutissime de Deo dices et senties. » Sed 
hsc postrema verba, quz? a Ferrario pratermissa 
supplevit Huetius, videntur e margine in contextum 
irrepsisse. Sic enim habent Graca : El προσίου 
xai τὸ Πνεῦμα τὸ αὐτοῦ, ἄριστά σοι ἂν ἐθεολογεῖτο 
καὶ τελεώτατα. « Si addidisses et Spiritum ejus, 
optime quidem et absolutissime de rebus divinis 
dixisses et sensisses. » Liquet haec ab Origene scti- 
tà non esse, sed ab alio notata moleste ferente 
piritum sanctum hoc loco pratermitt. At parum 
wqua hae notatio, Non enim solent ecclesiastici 
scriptores, cum de Filio disserunt, ea semper atin- 
gere, qux? ad Spiritum sanctum auinent. Facit ii 
interdum Origenes, ut. tom. 11 in Joan., num. 25, 
ubi multa in Deo esse statuens, qus nulla res ab 
alio esse habens possit comprebendere, Christum 
et Spiritum sanctum nominatim excipit, Multis aliis 
in locis Spiritum cum Filio adjungit; quod argv- 
mentio est eum non excludi, si quando przeler- 
mittatur. In eo autem Joco, qui alicul lectori sto- 
machum fecit, ohservat Origenes, postquam de- 
monstratum est. Patrem in Filio glorificari, qur 
posse ;non incommode, « quomodo et iu Spiritu 
sancto glorificetur, et in omnibus, quibus spparvuit 
gloria Domini aut apparebit. » Tum statuit totius 
gloria splendorem esse Filium ; « sed tamen per- 
venire particulares splendores ab hoc splendore Ι0- 
tius glorie ad reliquam creaturam raüonis par 
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(75) : Ἐπεὶ δὲ φῶς ἁπαξαπλῶς ἐνταῦθα μὲν ὁ Σωτὴρ, Α vetat ὁ 8sbc εἶναι φῶς, 6 μέν τις οἴεται χαὶ ἐντεῦθεν 


ἐν δὲ τῇ χαθολιχἠ τοῦ αὐτοῦ Ἰωάννου Ἐπιστολῇ λέ-. 


cipem; ἐπὶ τὴν λοιπὴν λογιχὴν χτίσιν. Neminem 
enim percipere posse omuem splendorem totius 
glorie Dei prater Filium Dei. » Nihil ergo hie sta- 
tuit de Spiritu sancto Origenes, sed ex iis, qua de 
Filio dixerat, de Spiritu sancto dijudicandum relin- 
quit, ac de rebus tantum creatis loquitur, quas in- 
ter non moio non nuwerabat Spiritum. sanctum ; 
sed etiam declarat, lib. 1 De princip., cap. 5, nul- 
lum prorsus locam in Scripturis occurrere, in quo 
idem de Spiritu sancto dieatur, quod de Sapientia, 
quz condita es& initium viarum Domini. Jam simi- 
lem de Spiritu, sancto observationem Origenis ap- 
sui, in qua, postquam unam in Patre et Filio vo- 
uniatem esse ostendit, idem de Spiritu sancto con-- 
siderandum docet, nec amplius quidquam addit. 
Eodem prorsus modo se gerit hoe in loco, 
JEqualitatem Spiritus sancti cum Filio egregie 
demonstrat, cum eum esse substantialem sauciita- 
tem declarat, « Ego autein existimo, inquit, tom. t 
in Joan., num. 6, Spiritum sanctum, υἱ ita dicam, 
materiam gratiarum, que a Deo prolflciscuntur, 
suppeditare iis, qui per eum ejusque participatio- 
nem.sancli sunt; ita ut ea, quam dico, materia 
gratiarum et donorum a Patre operante flat, a Filio 
minisiretur, per Spiritum sanctum subsistat. » 
Tc etgypévis ὕλης τῶν χαρισµάτων, ἑνεργουμένης 
ν ἀπὸ του soU, διαχονουµένης ὑπὸ τοῦ 
ριστοῦ, ὑφεατώσης δὲ xarà tb ἅγιον Πνεῦμα. 
Quemadmodum ergo Filius est idea idearum ac 
ipsa Veritas et Sapientia, qua omnia continentur ; 
ita Spiritus sanctus est. substantialis sanctitas, qua 
emnia dona continentur, per quem omnes gralix 
subsistunt : et quemadmodum ex eo quod. Christus 
sit ipsa verites, ejus :xeternitatem demonstrat Ori- 
genes, quia absurdum dictu esset, veritatem sli- 


κατασχευάζεσθαι τῇ οὐσίᾳ μὴ διεστηχέναι τοῦ Υἱοῦ 


(Joan. xv, 25) ; si non habet Θρ]γίπτη sanctum, 
anima deserta est. Habitata autem est, quando plena 
est Deo, quando habet Christum et Spiritum san- 
ctum. Verum hzc diíferenter et. varie in Scripturis 
dicuntur, in anima hominis Patrem, et Filium, et 
Spiritum sanctum commorari, Nam et David in 
psalmo confessionis wes Spiritus postulat, dicens : ΄ 
Spiritu. principali confirma me : Spiritum rectum 
ἵπποτα in visceribus meis : Spiritum sanctum ne au- 
feras a me (Psal. L, 14, 12, 15). Qui sunt isti tres 
Spiritus? Principalis Spiritus, Pater est : Spiritus 
rectus, Christus est : Spiritus sanctus, Spiritus 
sanctus est. » Non tres Spiritus a se invicem separa- 
tos aut tres Deos admittit Origenes (quomodo enim 
simul in eadem anima babitare possent ?), sed tres 
ersonas, quarum unaquaque Spiritus et Deus est, 
dem sensu dicere non dubitat Gregerius Nazian- 
zenus unum esse Deum in tribus splenderi- 
bus, unam naturam in iribus luminibus, Carm. 
pag. 154. Tres persouas vocat « tria maxima , » 
orat. 2&, pag. 428. luterdum vero tres hypostases 
ner iu uno splendore et gloria, ut orat. 30, 


pag. 496. 

Patrem, et Filium, et Spiritum sanetum unam 
esse nubem docet, g nas justos obumbrat. « Quaenam, 
inquit tom. xi) in Matth., num. 42, lucida ea nubes 
est justos obumbrans? An paternus forte virtus est, 
4 qua Patris vox exit?..... Forsitan vero et Spi- 
ritus sanctus nnbes lucida est justos obumbrans, et 
edens oracula Dei operantis in se et diceutis : Hic 
est Filius meus dilectus, in quo mihi bene complacui. 
(Math. xvn, / 5). Quin et audacter. Salvatorem 
nostrum lucidam esse nubem pronuntiabo..... hu- 
cida quippe Patris, et Filii, et Spiritus sancti 
nubes veros Jesu discipulos obumbrat. «wrttvh 


quando non fuisse; nemo non videt idem de Spi- C γὰρ Πατρὺς, Υἱοῦ xai «ou. ἁγίου Πνεύματος νεφέλη 


ritu sancto dicendum esse. 

IX. /Equalitas Spiritus saucti cum Patre et Filio 
ex his maxime declaratur, quie de sanctissima 
Trinitate disserere solet Origenes, velut cum ait, 
tom. xi. in. Matth., num. 20, Christum iis, quos 
liberat, hoe beneficium conferre, ut baptizentur 
εἰς ὄνομα τοῦ Πατρὸς, xa τοῦ. Ylou, καὶ τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος, ἅπερ τρεῖς ἡμέραι εἰοὶν ἅμα ἔνεστη- 
χυῖαι αἰωνίως τοῖς δι αὐτὰς υἱοῖς τοῦ φωτός. « in 
nomine Patris, et Filii, et sancti Spiritus, qui qui- 
dem tres dies gunt, zternum simul exsistentes his, 
qui per eas filii sunt ludis.» Non verendum est, ne, 
dum sanctissimam "Trinitatem, sub imagine usum 
dierusn simul exsistentiuim describit, tressubstantias 
jnducat. Satis superque ex his, qux modo attuli, 
spectata et explorata est illius ea de re sententia; 
sed hujus triplicis diei hzc vis eL sententia est, ut 
quicunque ab zterno fuerunt in Patre, ea pariter 
in Filio et Spiritu. sancto exstitisse ub zeterno in- 
telligamus. Hine, tom. xv, num. δὲ, unam diem 
unamque vitam assignat Patri, et Filio, et Spiritui 
sancto. « Videamus, inquit, an totum presens $$. 
culum diem quamdain dicere possimus, nostri qui- 
dem babita ratione, magnam ; brevem vero οἱ exi- 
guam, si cum Dei, et Christi, et Spiritus sancti 
vita comparetur. » Καὶ 0pa. εἰ δυνάµεθα ὅλον ἑνε- 
στῶτα alova ἡμέραν τινὰ εἰπεῖν, μεγάλην μὲν ὡς 
πρὸς ημᾶ», μικρὰν δέ τινα χαὶ ὁλιγοχρόνιον, ὡς πρὸς 
τὴν τοῦ θεοῦ, καὶ ταῦ Χριστοῦ, καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύ- 
µατος ζωήν. Ibidem unum imperium attribuit Trini- 
tati, eamque vocat ἀρχιχήν, Triada, « imperatricein 
Trinitatem. » Adorandam Trinitatem — appellat 
tom. vi in Joan., num. 17. 

Pluribus locis docet Origenes tres personas a se 
invicem separari nou posse. « Si anima, inquit ho- 
mil. 8 ín Jerem., num. 4, oon habet Deum Pa- 
trem, sí non habet Filium. dicentem : Ego εἰ Pater. 
veniemus ad eum, εἰ mansionem apud: eum facieums 


ἐπισχιάξει τοὺς Υνησίους 'Incoo µαθητάς. Sie eliau 
tom. v1. ín Joan., num. 2j :4 Deus est in fluvio 
letiieante civitatem Dei : nam Pater in Filio est. 
Hanc ob causam, qui ad ipsum pergunt, ut laven- 
tur, probrum deponunt ex ZEgypto ductum aptio- 
resque fiunt at subveliantur, et muudantur a lepra, 
alque eliam parati flunt ad Spiritus saneli rece- 
ptionem; nimirum ad aliud flumein non advolaute 
spiritali columba. » 

Si Filius est fluvius in quo est Pater, et a quo Spi- 
ritus non separatur, non mirum si tres ille personae 
geque sitiendze et colenda, ita ut si quis unam colere 
detrectet, is nullam colst. id quoque conceptis verbis 
docet Origenes homil. 18 in Jerem., num. 9; pag. 251 : 
€ Quis, inquit, ita desideravit Deum, ut dicat : Si- 
tívit amima mea. αά Deum vivum ? ( Psal. x1, 5 ) 
Quis ita sitivit ubera Petre, Petra autem erat Chri- 
sius ? (1. Cor. x, 4.) Quis ita sitivit Spiritum san-. 
cigin, ut. dicat : Quemadmodum desiderat. eeryus 
ad (onies agwarum, ita desiderat anima mea ad. 
te, Deus? (Psal. xi1, 2.) Nisi hos tres fontes aqua- 
rum sitiverimus, nuliuin fontem aquarum reperie- 
mus. (Ἐὰν μὴ τὰς τρεῖς πηγὰς τῶν ὑδάτων διψἠ- 
σωµεν, οὐδεμίαν πηγὴν τῶν ὑδάτων εὑρήσομεν.) 
Videbautur Judaei κιτ unicum fontem aquarum 
Deum ; sed quia Christum et Spiritum sanctum non 
sitiebant, de Deo quoque bibere non potuerunt. Vi- 
debantur item haretici-sitire Ghristum Jesum ; sed 
quia non sitiverunt Patrem, qui est Deus legis et 
prophetarum, de Christo quoque non bibunt. Sed 
qui unum quidem servant Deum, sed contemnunt 
prophetas, non siiverunt Spiritum sanctum, qui 
loquitur in prophetis: idcirco neque de parerno 
fonte bibunt, neque de eo, qui in templo clamabat 
οἱ dicebat : Si quis sitivit veniat ad me, εἰ bibat 
(Joan. vi, 97). » 

(15) Ἐπεὶ δὲ góc dxatazAoc, eic. Facile ex- 
cusabitur Lic locus, xi οὐσία vertatur persona, aut 
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τὸν Πατέρα. Hinc coucludat aliquis aliai Patri sub- 
siantiam, aliai. Filio Origenem tribuisse. At id 
certe satis clarum non est : nam hic negat simplici- 
ter colligi posse ex his duobus Joannis locis Patrem 
a Filio non differre substantia ; minime vero negat 
non differre. Vidit id Ferrarius Origenis interpres, 
οἱ adnotavit, Apertius loci patefleri videtur sensus 
ex sequentibus, in quibus ait Origenes futurum ut 
qui cautius attenderit, et saniora proloqui voluerit, 
dicat Patrem qui lux est, eatenus differre a Filio qui 
lux est similiter, quatenus lux Filius lucet in tene- 
bris, et ab ipsis oppugnatur; cum nempe assumpta 


οὐσίας, id est substantiz nomine pessona intelliga- 
galur. Neque necesse est utj venia, quam dat IMue- 
tius, ut eos Origenes minime dicatur vituperare qui 
Patrem a Filio οὐσίᾳ uon differre statuebaut, sed eos 
tautum, qui hancsententiam ex hisduobus Joannis 10: 
cis deducebant. Ipsam profecto sententiam vituperat, 
ut patet ex verbis sequentibus, quz lucem huie loco 
afferent : Ὁ δέ τις ἀχριδέστερον τηρῄσας, 6 xaX ὑγιέ- 
στερον λέγων, φῄσει οὐ ταὺτὸν εἶναι τὸ φαῖνον ἐν τῇ 
σχοτίᾳ φῶς, καὶ ph καταλαμθανὀμενον ὑπ' αὐτῆς, 
καὶ τὸ φῶς, ἐν ᾧ οὐδαμῶς ἐστι σχοτία. « Qui vero 
diligentius observaverit, et rectius locutus fuerit, 
dicet non idem esse lucem, qux lucet iu tenebris, ab 
eis non comprehensa, et lucem in qua haudquaquam 
ευμί tenebrz. » Ex his primo concludendum vide- 
tur non catholicam doctrinam, qux unam et singu- 
larem Patris et Filii substantiam defendit, ab Ori- 
gene refelli ; sed hrereticos, qui, ut anti. mysterii 
credendi molestiam sibi exculerent, Patrem et Fi- 
lium ταὐτὸν esse, id est unam et eamdem rem ac 
personam volebant. llauc enim babet viin et uaturam 
illud ταὐτὸν, quod de Patre et Filio dici vetat, ut pa- 


tet vel ex eodem hoc loco iu quo qusrens cur sanctus ( 


evangelista dixerit : 1n ipso vita erat, el vita erat lux 
hominum (Joan. 1,4), sicque vitam luci preposuerit, 
respondet vitam et lucem, etsi ταὐτὸ unum et iden, 
vàriis tamen. modis considerari. 2? Cum heretici , 
quos refellit Origenes, unius essentize nomine uuam 
personau iutelligerent, dubium non est quin Orige- 
ues eidem voci eamdem sententiam subjecerit, et sub 
uuius essentiie nomine singularitatem person: rejece- 
rit. Hxc observato inde confirmatur, quod Origenes 
dum hanc beresim refellit, in contrariam non feratur, 
sed medium teneat, ul catholica semper tenuit Ec- 
clesia. Si enim contra hxreticos verum Deo Filium 
vindicat, ut uon aliam Patris et Filii distinctionem 
ponat, quam quz ex ipsa Patris el Filii notione de- 
ducitur. Postquam enim demonstravit in Patrem 
non cadere ut luceat in tenebris et persecutionem à 
tenebris patiatur, quia hzc ad F'ilii iucarnationem 
referuutur, hanc tertiau rationem addit : « Tertio, 
inquit, dicitur hzxec lux lux vera, qua ratione Pater 
veritatis Deus amplior est et imajor quam veritas; 
εἰ Pater cum sit. Sapientia, quanto jpsam Sapien- 
Ham, tanto luceiu. veram superat, ». Defendit ergo 
mysterium, quod nefarii hieretici evertebant ; nec 
aliam rationem affert , cur Pater a Filio distingua- 
tur, cur Filius major sit, nisi quod veri Filii verus 
est Pater. 5« Non. invitus fatebor idem factum ab 
Origene, quod a multis aliis accuratissimis Patri- 
bus, qui, etsi unam et singularem tenent in tribus 
personis essentiam , quia. tamen bzc essentia alias 
liabet in Patre, alias in Filio proprietates, interdum 
habita ratione hujusmodi personalium  proprieta- 
tum, essentiam Filii ab essentia Patris distipyuunt, 
Nihil igitur mirum si Origenes hoc loco veram lucem 
a Patre verz lucis distinguit, imo Patrem et Filium 
duas luces esse contendit ibidem : Παραστατικώτε- 
o» δὲ δύο φῶτα τὸν Πατέρα χαὶ τὸν Υἱὸν ἀπὸ τοῦ Δα- 
ντὸ τυγχάνειν διὰ τούτων εἰσόμεθα, 6 γέ φησιν ἐν τρια- 
κοστῷ πέμπτρ φαλμῷ ἂν φωτί σου ὀφόμεθα φῶς. 
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A natura humana inferiorem se gessit paterna luc», 
que non lucet in tenebris : "Q γὰρ λόγῳ, inquit 
num. 34, ὁ Πατὴρ μόνος ἔχει ἀθανασίαν, τοῦ Κυρίω 
ἡμῶν διὰ φιλανθρωπίαν θάνατον τὸν ὑπὲρ ἡμῶν ἀνει- 
ληφότος, τούτῳ ὁ Πατὴρ ἔχει μόνος τό ᾿ σχοτία ἓν 
αὐτῷ οὐκ ἔστιν οὐδεμίᾳ, τοῦ Χριστοῦ διὰ τὶν xp; 
ἀνθρώπους εὐερχεσίαν &q' αὑτὸν ἡμῶν σχοτίας ἀνα- 
Δεδεγμένου. 

(16) Sed vereor tamen ne de Platoniez doctrinz 
narthecio deprompta ista sint. Docebat siquidem 
ΡΙ.ιιοτἀγαθὸν. sive Deum Patrem, ereasse νοῦν, mundo 
proximum, qui qua parte respiciebat Patrem, ejus 


« Apertius autem Patrem et Filium duas luces exsiste- 
re per liaec a Davide sciemus, psalmo quinto οἱ trice- 
siino dicente : 1n lumine tuo videbimus lumen (Psal, 
B xxxv, 10). » Quid igiter? an Origenem dicemus ab 
egregiis principiis, qu:e alibi statuit. de identitate vo- 
luntatis el essentize, discedere ? Ne digitum quidem 
discedit; sed quemadmodum recte dieitur lumen de 
Iutnine, voluntas ex voluntate, quamvis uuum sil in 
Patre et Filio lumen, una voluntas, sic Origenes lu- 
cem ex luce agnoscit, Deinde vero illud memoria te- 
nendum esi Origenem contra hujusmodi bzreticos 
disserere, quos inter et Catholicos de singularitate di- 
vina naturg conveniebat ; in eo autem controve:sia 
erat, quod isti Patrem, et Filium et Spiritum san- 
ctum, tria ejusdem naturz variis modis considerati 
nomina, Catholici vero tres personas esse contende- 
rent, Quamobrem contra lianc heresim usui eraul 
Scripturz testimonia qua Patrem.a Filio, non sole 
nomine, non varia tantum ejusdem rei cousiderauda 
ratione, sed ut voluntatem ex voluntate, essentiam 
ex essentia distinguunt, Hxc domnus Prudentius κ. 
ΒΑΝ in lib, 1v De divinitate Christi, cap. 15, num. 5. 
(T6) Sed vereor tamen, eic. Perperam timet llue- 
tius ne de Platonicze doctrinz nartliecio depron. 
ptum sit quod Patrem Origenes in tenebris lucere 
uegat, Filium asserit. lpse enim i entem suam uon 
multo post aperit. Nam cum id durum et insoleus 
videri posset, quaxrit, quam ob causam cum Salvator 
sit impeccabilis, et lux in qua nullae tenebrz, id ia- 
men Pati proprium tribtatur ut tenebrz in eo non 
sint ull. Kespondel Salvatorem pro nobis facium 
esse peccatum : Ὦ γὰρ Xóy (inquit num. 21) ὁ 
Πατὴρ µόνας ἔχει ἀθανασίαν. τοῦ Κυρίου ἡμῶν δὲ 
φιλανθρωπίαν θάνατον τὸν ὑπὲρ ἡμῶν ἀνειληφότα, 
τούτῳ ὁ Πατὴρ ἔχει μόνος τό ' σχοτία ἐν abc οὔχ 
“ἔστιν οὐδεμία, του Χριστοῦ διὰ την πρὸς ἀνθρώπους 
εὐεργεσίαν ji αὐτὸν τὰς ἡμῶν σχοτίας ἀναδεδεγμέ: 
νου, ἵνα τῇ δυνάµει αὐτοῦ καταργήσῃ ἡμῶν τὸν θά” 
νατον, xaX ἐξαφανίσῃ τὸ ἐν τῇ Tot ἡμῶν σχότος, 
(va πληρωθῇ τὸ παρὰ τῷ Hone Jaóc ὁ καθήµεγος 
ἐν σκοτίᾳ φῶς εἶδε μὲ. . € Nam qua ratione solus 
Pater. habet immortalitatem, quja Dominus noster 
mortem pro nobis ob amorem erga genus huma- 
num pertulit ; hac Pater solus habet ut in ipso nulle 
sint lenebrz ; cum Christus, ut bomines beuelicio 
alficeret, tenebras nostras in se ipsum receperit, 
ut potentia sua mortem nostram deleret, expellere 
que unimarum nostrarum tenebras, uimirum ut iur 
pleretur illud ἰδαίῶ: Populus, qui sedebat in tenebris, 
vidit lucem magnam  (1sa. ix, 2). » Siccine a Pla- 
tonicis non abludit, qui Filium in tenebris lucere 
ait, quia nostra causa incarnatus el mortuus esi! 
Teriullianus lib. adversus Praxeam, cap. 15, eau- 
dem hzresim refellens idcirco Paulum existimal 
de Patre dixisse, « qui solus habet immortalitatem, 
οἱ lucem habitat inaccessibilem,ut et contraria ipst 
Filio ascriberemus, mortalitatem, accessibilitalem, 
quem morieum contestatur secundum Scripturas, 
ei novissime a se visum per accessibilem uuque 
lucem. » Hzc domnus Prudentius Manmaw lib. i" 
De divinitate Christi, cap. 19, num. 9. 
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erat similis, seeus. qua inferiora, Maerobius, lib. 1 A οὐσίᾳ priscis temporibus solebat usurpari ab ethni" 


in Somn. Scip., cap. 14, ex senteutia Platonis sic dis- 
serit : « Deus qui prima causa et est et. vocatur, 
unus omnium quxque sunt, quaque videntur esse, 
princeps οἱ origo est, Hic superabundanti majesta- 
tís fecunditate de se mentem creavit, Hxc mens 


quae νοῦς vocatur, qua Patrem inspicit, plenam si- 


militudinem servat auctoris ; animam vero de se 
creat posteriora respiciens. » Mundi hujus effecto- 
reu) esse νοῦν Pytbagorei affirmabant, Ab bis non 
abludit Origenes, cum Patrem ait non lucere in te- 
ne»ris, Filium vero Patre esse inferiorem quatenus 
in tenebris lucet, ab iisque oppugnatur ; eum res 
nimirum ab eo procreata , ac homines preecipue be- 
neficiorum immernores, auctoris sui leges ac man- 
dala contemnunt. 

(71) Diffieilior etiam est locorum solutio, qui ex- 
siant lib. vii contra. Celsum, num. 42 : El δέ τις 
περισπασθῄσεται. µή πη αὐτομολοῦμεν πρὸς τοὺς 
ἀγαιροῦντας δύο εἶναι ὑποστάσεις Πατέρα καὶ Yiby, 
ἐπιστησάτω τῷ, ἣν δὲ πάντων τῶν πιστευσάντων ἡ 
χαρδία xt ψυχἠ ula, ἵνα θεωρήσῃ τό’ Ἐὼ xal ὁ 
llacip ἕν ἐσμεν. et deinde : θρησχένοµεν οὖν τὸν 
Ἡατέρα τῆς ἀληθείας, καὶ τὸν Υἱὸν τὴν ἀλήθειαν, 
ὄντα δύο τῇ ὑποστάσει πράγματα, ἓν δὲ τῇ ὁμονοίᾳ 
καὶ τῇ συµφωνίᾳ, καὶ «fj, ταυτότητι τοῦ βουλήμα- 
τος ' Patrem et Filium duo esse ait ὑποστάσει, unum 
consensu et concordia. (78) Atqui ὑπόστασις pro 


cis et Christianis, Hieronymus epist. 57 ad Damas. : 
« Tota secularium liuerarum schola nihil aliud ὑπό- 
στασιν nisi οὐσίαν novit. » lta sumpserunt Niceni 
Patres, ita Sardicenses. lta et. sumpsisse Origenem 
verisimile est. Tomo quidem primo in Joannem, num. 
95, sic loquitur de Valentinianis : Οἰόμενοι πρα- 
φορὰν πατρικὴν, οἰονεὶ ἐν auXAa6at, χειµένην εἶναι 
«by Υἱὸν τοῦ θεοῦ , xai χατὰ τοῦτο ὑπόστασιν αὐτῷ, 
εἰ ἀχριθῶς αὐτῶν πυνθανοίµεθα, οὐ διδόασιν, οὐδὲ 
οὐσίαν αὐτοῦ σαφηνἰζουσιν. Ubi ὑπόστασιν ab οὐ- , 
σίᾳ disiinguit quidem, at non sumit pro persoua, 
sed pro subsistentia, personam quippe proprio voca- 
bulo ἰδιότητα alias appellat. Praeterea cum unum esse 
consensu et coneordia dixerit Patrem et Filium, 


B postquam docuit duos esse hypostasi, plane ὑποστά- 


σεως vocabulum videlur notand:e substautiz adhi- 
buisse : nam si priore loco duos esse significasset 
quoad personas, adjecisset profecto unum esse quoad 
οὐαίαν. Αἱ cum unum esse scripserit consensu dun: 
taxat , aliam omnem videtur respuisse unitatem , et 
duos quoad οὐσίαν credidisse. Antiochenus ille con-. 
ventus in enczniis celebratus auno 344, in Expo- 
sitione fidei ecclesiastice, quam Expositionem refe- 
runt Athanasius et Hilarius in libris De synodis 
contra Arianos, consimili locutione utitur : « Ma- 
nifesta utique, inquit, Patris, vere Patris; cer- 
taque Filii, vere Filii; notaque Spiritus sancti, vere 


(11) Difficilior etiam est locorum solutio, etc. Dif- C Origeues aliter de Christianis existimatururm fuisse 


ficilis equidem prima fronte videri possit locorum 
istorum solutio ; sed si attentius eL penitius inspi- 
ciantur, przclarissimum dabunt numericre in divina 
substantia unitatis testimonium. 4” Adhibita οὐ Ori- 
gene cautio, ne idem quod Noetiani sentire videretur, 
argumento est mediam illum viam tenuisse inter 
Arianam x Sabellianam h:eresim, ut catholica sem- 

r tenuil Ecclesia. Quiz enim tres personas longe 

teque dissocians, id sibi cavendum et metuendum 
putet, ne eas confundere videatur ? 2» Repetit qui- 
dem Origenes unitatem Dei ex concordia εἰ con- 
sensu inter Patrem et Filium, sed hunc consensum 
in identitate voluntatis ponit : qux quidem loquendi 
ralio cum sua sponte voluntatem sive essentiam 
Patris Filio communicatam designat, tum vero alium 
sensum hoc loco non patitur. Nam haereticis unam 
in Patre et Filio voluutatem aive essentiam et hy- 
postasim lingentibus concedit unam esse volunta- 
tem, duas hypostases requirit. Quod si, ut duas Ὦγ- 
postases, ita. etiam duas voluntates admittebat, cur 
in altero manus dat hzreticorum sententiz, de altero 
tam obstinate delitigat? Cum pr:esertim dota opera dis- 
tinguat, quid numerumin Trinitate patiatur, quid non 
patiatur. Deinde vero ex hac voluntatis identitate fleri 
deelarat, ut qui Filium viderit, Patrein quoque vi- 
derit. Optime quidem si tota Patris voluntas Filio 
adita et communicata : hoc euim posito sequitur 
in bil esse in Patre quod non sit in Filio, et Patrem 
videri, dum videtur Filius. At si identitas voluntatia 
nibil aliud est, quam obsequium Filii adversus Pa- 
trem, quis tàm absurdus, ut ex ejusmodi obsequio 
concludat 2qualem Patri esse Filium, et Patrein 
videri dum videtur Filius ? 5» Refellit hoc loco Ori- 
genes quod Celsus perinique fleri a Christianis di- 
cebat, ut cum ipsi preter summum Deum, « hunc 
recens exortum » (sic enim Christum designabat) 
colere non dubitarent, eamdem veniam aliis non 
dareut sumimo Deo miuistros adjungeudi. Respondet 


Ce!sum, si iutellexisset illud : Ego et Pater unum 
sumus (Joan. 1v, 50), et, Pater in me, et ego in Pa- 
tre (ibid. 58). Tum adhibita cautione ne quis sibi 
Noetianz heresis notam inureret, concludit contra 
Celsum « unum Deum, Patrem et Filium » a Christia- 
nis coli, « res quidem hypostasi duas, unam autem 
identitate voluntatis.» Non poterat Eeclesiz causa ac- 
euratius defendi : nam ex unitate substantie in Pa- 
tre et Filio unitas Dei necessario consequitur. At si 
Origenes citata Scripture verba sd obsequium Filii 
et consensum voluntatum evocasset, ut factum ab 
Arianis, quomodo sibi unum Deum colere videba- 
tur 2 Nonne Celsus eodem jure consensum volunta- 
tunm inter summum Deum et ejus ministros objecis- 
get ? An ita. absurdus fuit Origenes, ut in id, quod 
reprehendebat in ethnicis, revolvi se non videret ; 
aut ita improbus ut dissimularet ? Hzc D. Pruden- 
tius Maran, lib. iv, De divinitate Christi, cap. 45, 
num. 6. Vide insuper Bullum, De[ems. fidei Nicane de 
Filii τῷ ὁμοουσίῳ, sect. 2, eap. 9, num. 11. 

(18) Atqui ὑπόστασις pro οὐσίᾳ priscis tempori- 
bus solebat usurpari, etc. « Etiamsi de nonnullis scri- 
ptoribus id concederem, de Origene certe concegi 
Don posset; sed multi alii hanc vocem in eamdem 
sententiain. usurparunt. lpsi hzretici, eum unam 
hypostasim admitterent, nonne hypostasis nomine 
personam intelligebant ? Ut omittam Alexandrum 
Alexandrinum qui in epistola, ad Alexandrum CP. 
idem docet ac Origenes; Athanasium, qui tres hy- 
postases cum una in concordiam adduxit; Basilium 
ei Gregorium Nazianzenum, et alios trium hyposta- 
sium defensores ; uterque Dionysius, Romanus et 
Alexandrinus, sex episcopi, quorum exstat epistola 
ad Paulum Samosatenum, hy postasim eodem modo ut 
Origenes interpretati sunt. »— Hzc D. Prud. ManAx, 
De divin. Chr. cap. 15, num. 6. Vide et Bulluin, ibid. 
quo supra. 
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Spiritus saneti : bisque nominibus non simplieiter, A militudinem substantie praedicari convenit unitatem. » 


neque otiosis propositis, sed significantibus dili- 
genter propriam uniuscujusque nominatorum sub» 
stantiam, et ordinem, et gloriam,ut siut quidem per 
substantiam tría, per consonantiam vero unum : » Ὡς 
εἶναι ^f] μὲν ὑποστάσει τρία, «fj Cb συµφωνίᾳ Év. 
Diceres postrema hzc ex Origene deprompta : qux 
tamen excusavit et emollivit Hilarius , cum diceret 
non adversus eos coactam fuisse synodum, qui Pa- 
trem et Filium et Spiritum sanctum substantia dif. 
: ferre sciscerent, sed adversus eos qui unam in Tri- 
nitate personam, Patrem scilicet, sed tribus dis- 
tínctam nominibus post. synodi Nicenz tempora 
statuebant. Quibus ut occurrerent Antiocheni, « tres 
Bubstantias esse dixerunt (verba sunt Hilarii ὑπο- 
στάσεις pro more suo substantias interpretantis), 
subsistentium personas per substantias edocentes, 
non substantiam Patris et Filii et Spiritus sancti di- 
versitate dissimilis essentiz separantes, » Tum sub- 
jungit : « Quod autem dictumest, ut sint quidem per 
substantiam tria, per consonantiam vero unum, non 
habet calumniarn. Quia cognominato Spiritu , id est 
Paracleto, eonsonantisx potius quam essentis per si- 


!* Joan. x, 50.. . 


(79) Sed quid defensionem. prebere. conamur ? 
etc. Videndum an merito decernat Huetius hypo- 
stasis nomine non personam ab Origene intelligi,. 
sed essentiam , quam qui unicam in Trinitate sta- 
tuunt, ab iis Origenem palam et aperte dissentire. 


Auctor libri De Trinitate,qui Novatiano ascribitur, et 
inter Tertulliani opera vulgo habetur, cap. 22, adver- 
eus eamdem h:eresim disputans, quz Filium a Patre 
nomine s0lo differre decernebat, iisdem pene verbis, 
eadem certe sententia usus est ac Antiochenum con- 
cilium. Sic enim locum illum Joannis exponit, Ege 
et Pater unum. sumus 19: « Unum, inquit, neutra- 
liter positum societatem concordis, non unitatem 
persone sonat. Unum enim non unus esae dicilur, 
quoniam nec ad numerum refertur, sed ad societa- 
tem alterius expromitur. Denique adjicit dicens, Sa- 
mus, non Sum, ut ostenderet per hoc quod dixit, 
Sumus et Pater, duas esse personas. Unum autem 
quod ait, ad concordiam et eamdem sententiam, et 
ai ipsam charitatis societatem pertinet, ut merito 
unum sit Pater et Filius per concordiam, et per 
amorem, et per dilectionem. » Jam vero auctoris 
hujus et Hilarii rectane sit sententia et locutio, non 
disquiro. 

(79) Sed quid defensionem pr&bere conamur Ori- 
geni, cum suam jpse causam prodat tom. nm im 
Joan., num. 3, ubi quemdam impugnans δογµα- 


son: singuleritstem in Trinitate condemnat , esm- 
que distinctionem requirit, quz sola eogitatione ac 
solis nominibus non contineatur. Similiter tom. n 
in Joan., num. 2, duplicem classem instituit bzre- 
ticorum de unius Dei cultu. gloriantium : "Hzc 


1* Perspieuum est nihil negotii esse Origeni cum (; ἀρνουμένους.ἰδιότητα Υἱοῦ ἑτέραν παρὰ τὴν τοῦ Πα- 


Catholicis unam in tribus personis essentiam ad- 
mittentibus, sed cum Noetianis qui nullam propriam 


Spiritus sancti eubstantiam subsistere volebant $ 


aut si Patrem a Filio distinguebont, saltem eo fere- 
bangtur, ut Spiritum sanctum eumdem esse ae Pa- 
trem existimarent. Quare apud Origenem Spiritum 
sanctum eumdem ac Patrem existimare, idem sonat 


ac propriam illius substantiam per se subsisteptein. 


negare. Αἰφυθ hanc fuisse Noeti Origeni qualis 
sententiam omnibus notum. Ig enim divinam es- 
sentiam per se subsistere non negabat; sed per so 
subsistere in tribus personis , ita ut per proprieta- 
tes personales propria sit cujusque persons, id 
pernegabat. Nihil igitur aliud defendit Origenes, 
quam quod isti negabant, 
sonam esse a Patre et Filio distinctam. 2* Essen- 
tie et hypostasis nomine personam his in locis de- 
signart contra quam videtur fluetio, multis testi- 
moniis deelaratur. Neque enim aliter accipi pos- 
sunt heec verba ex tom. xvii. in. Matth., num. 14 : 
Οὐ νοµιστέον γὰρ εἶναι ὑπὲρ αὐτοῦ τοὺς τὰ ψεύδη 

ῥονουντας περὶ αὐτοῦ, φαντασίᾳ τοῦ δοξάζειν αὐτόν" 
Foto! εἰσιν οἱ συγχέαντες Πατρὸς xai Υἱοῦ ἔννοιαν, 
xai τῇ ὑποστάσει διδόντες [leg. διδάσχοντες] εἶναι 
τὸν Πατέρα καὶ τὸν Υἱὸν, τὴ ἆτινοίᾳ µόνῃ καὶ τοῖς 
ὀνόμασι διαιροῦντες τὸ By ὑποχείμενον. x Neque enim 
pro eo (Christo) stare existimandi sunt , qui falsa 
de eo fingunt, dum sibi videntur honorem ei ba- 
bere; quales sunt qui Patris et Filii notionem con- 
fundunt, ac unum hypostasi esse Patrem et Filium 
volunt, sola cogitatione et nominibus unam perso- 
nam distinguentes.» Habemus hoc loco eosdem hz- 
ΣΕΙΙ008, ac superiore, eamdemque Origenis senten- 
tiam. Hypostasin ej suppositum sive personam 
nullo discrimine adhibet ; ac Patrem et Filium by- 
Postasi unum (ngere, idem censet, ac unam et 
singularem personam sola cogitatione ac solis no- 
minibus distiuguere. Non ergo substantiz, sed per- 


Spiritum sanctum per- 


τρὸς, ὁμολογοῦντας θεὺν εἶναι τὸν μάχρι ὀνόματος 
παρ᾽ αὐτοῖς Yihv προσαγορευόµενον : 1 pvou u&vauc 
thv θεότητα τοῦ Υἱοῦ, τιθέντας δὲ αὐτοῦ τὴν ἰκό- 
τητα., χα ην οὐσίαν κατὰ περιγραφἣν τυγχάναυσαν 
ἑτέραν, τοῦ. Πατρός. « Vel qui negant proprietatem 
Filii aliam esse ac Pairis, conütentes Deum esse 
eum, qui apud eos nomine tenus appellatur Filius : 
vel qui Filii divinitatem negant, ejus autem pro- 
prietatem et essentiam per se subsistentem, aliam 
esse ac Patris confitentur. ».ldem ergo sonant apud 
Origenem proprietates , persona, suppositum , es- 
sentia per se subsistens, Non adjungam ad meos. 
usus, quod concedere videtur Huetius, eos ab Ori- 
gene vituperari, qui substantiam χατὰ περιγραφὴν, 
aliam in Filio ac Patre ponebant. Non eos. vita- 
perat, sed laudat potius; et merito quidem, nam 
αὐσία χατὰ περιγραφὴν, nihil aliud est, quam es- 
sentia suis proprietatibus circumscripta et definita, 
Sive per se subsistens. Hanc loquendi rationem, 
qua magni momenti est ad Origenis doctrinau 
explicandam, sic ipse exponit sub. finem tom. 1. ín 
Joan., num. 42, pag. 47 : Καὶ ἔτι εἰς τὸ παραδέ- 
ξασθαι «bv λόγον ἰδίαν περιγραφὴν ἔχοντα , οἷον 
τυγχάνοντα Qfjv καθ) ἑαυτὸν, λεχτέον xal περὶ δυνά- 

SUV, οὗ µόνον δυνάµεως. Τάδε λέγει Κύριος τῶν 
υνάµεων, πολλαχοῦ χεῖται, λογιχῶν τινων θείων 
ζώων δυνάµεων ὀνομαζομένων, ὧν t ἀνωτέρω xai 
κρείττων Χριστὺς fjv, οὗ µόνον σοφία θεοῦ, ἀλλὰ καὶ 
δύναµις προσαγορευόµενος. Ὥσπερ οὖν δυνάμεις 
Θεοῦ πλείονές εἰσιν, ὧν ἑκάστη χατὰ περιγραφὴὶν, 
ὧν διαφέρει ὁ Σωτὴρ, οὕτως καὶ λόγος, εἰ xat ὁ παρ᾽ 
ἡμῖν οὐκ ἔστι κατὰ περιγραφὴν ἐκτὸς ἡμῶν , νοηθή- 
σεται ὁ Χριστὺς διὰ τὰ προεξητασµένα, ἐν 3 prs τῆ 
σοφίᾳ τὴν ὑπόστασιν ἔχων. « Ad hxc ut intelligatue 
Verbum babere propriam circumscriptionem, quippe 
cum per 86 subsistat , dicendum est de potentis, 
non solum de potentia. Hec dicit Dominus virta- 
(um, multis locis ponitur : quo virisum nomine 
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τίζοντα μηδὲ οὐσίαν τινὰ ἰδίαν ὑφεστάναι τοῦ ἁγίου A ἅγιον Πνεῦμα. Quibus i 
qt ἁγίου Α &y ὕμα. Qui signileat ab eo qui υπ]- 


Πνεύματος ἑτέραν παρὰ τὸν Πατέρα xal τὸν Ylby, 
distinctionem ait Filium inter et Spiritum sanctum 
ostendi his verbis : Qui verbum dixerit inm Filium 
hominis, dimittetur ei : qui autem. blasphemiam di- 
xerit in Spirilum sanctum , non. dimittetur ei, nec 
in hoc seculo mec inm futuro !'!. Deinde addit: 
Ἡμεῖς µέντοιγε τρεῖς ὑποστάσεις πειθόµενοι τυγχά- 
νειν, τὸν Πατέρα, xo τὸν Υὸν (quae duo vocabula 
per typographi incuriam praetermissa sunt) , xai τὸ 


1. Matth. xii, 32. 


intelliguntur divina quxdam animalia rationalia, 
quibus superior et Jrestantior Christus, qui non 
solum Sapientia, sed etiam Virtus dicitur. Quem- 
admodum ergo plures sunt Dei potentiz , quan 


cam in Trinitate οὐσίαν ponit, se dissentire, οἱ tres 
ὑποστάσεις admittere, hoe est, ires οὐσίας, Nam 
8l ἰδιότητας, hec est « personas, » hie signlücaret 
vOX ὑποστάσεις, heutiquam exprimeret dissensio- 
nem suam ab eo qui unius οὐσίας Trinitatem esse 
volebat. 

IV. Alias quidem orthodoxa nonnunquam vide- 
tur esse prolocutus, (80) sed ea e Ru(ini interpre- 
tis, Origenianos errores celare volenus, officina 


propriam hypostasim, nullam Filio essentiam per 
se subsistentem ac suis proprietatibus defünitam 
attribuebat , sola eogitstionis et inanium nominum 
relicta distinctione. Quis non miretur Origeuem 


unaquceque cireumscriptionem habet, id est, per pg hos hereticos refellentem , visum esse cum Catho- 


se subsistit,.sic Verbum (quamvis nostrum per se 
non subsistat extra nos) intelligetur Christus ex 
iis , qua? antea indagavimus, in.Principio, id est, 
ja Sapientia, hypostasim habens. » Sic etiam spud 
Basilium epist. 58, num. 2, περιγραφὴ opponitur 
substantie communi tribus personis. Et, num. 3, 
hypostasis sistere et circeumscribere deflnitue id 
qued commune est et incircumscriptum sive infi- 
nilum : Τὸ xowóy vs xai ἀπερίγραπτον παριστῶσα 
xal περιγράφουσα. --- D. Prudent. Masax, De divinit. 
€hristi, lib. iv, ep. 15, num. A. 

(80) Sed eq e Rufini interpretis, Origenianos er- 
rores celare volentis, etc. Multa alia ex Qrigene 
proferri possunt, ex quibus pateat aliquid essentia 
et hypostasi unum dici, eum sela cogitatione ac 
variis tantum nominibus distinguitur, quemadmo- 
dum nefarii bzretici de Trinitate sentiebant. Sic 
tom. 1 in Joan., num. 50, pag. 52 : Μηδεὶς δὲ προ- 
σχοπτέτω διαχρινόντων ἡμῶν τὰς tv τῷ Σωτῆρι ἐπι- 
νοίως, οἱόμενος xal «fj οὐσίᾳ ταὐτὸν ἡμᾶς ποιεῖν, 
« Nemo offendatur quod distinguamus in Salvatore 
varias illius considerandi rstiones, idem arbitra- 
tus ejus quoque (οὐσίᾳ) essentia a nobis fleri. » 
Hic profecto essentiz- eadem, vis ac person; si- 
quidem metuit Origenes, ne dum multa ín Christo 
distinguit, multas in eo personas distinguere vi- 
deatur. Similia habet de Christo homil. 8 ἐν 
Jerem., num. 2, pag. 174 : Tb μὲν orcoxselpuvoy Ev 
ὅστι, ταῖς δὲ ἐπινοίαις τὰ πολλὰ ὀνόματα ἐπὶ διαφά- 
θων Écxi* «suppositum quidem unum est, sed pro 
considerandi ratione multa nomina variis rebus 
inponuntor. » Vide lom. vi i» Joan, , num. 92, 
pag. 137. Sic eijam homil. 48 in Jerem., num. 4, 

ag. 244, demonstrat unam et eamdem rem in 
ripturis sanctis, prout leviter perstringitur aut 
attentius consideratur, fontem esse vel puteum. Τὸ 
αὐτὸ τῇ ὑποστάσει τῷ μὲν ἐπιπολαίῳ πηγή ἐστι, τῷ 
&& ῥαθυτέρῳ φρέαρ. «tes una. et eadem bypostasi 


licis manus conserere? Multo id magis mirabimur, 
si consideremus , quam diligenter et accurate ca- 
tholicam sententiam constituat. Unum id enim ab 
hzreticis postulat ut Patrem, et Filium, et Spiri- 
tum sanetum personalibus proprietatibus non de- 
fraudent. Tres bypostases admittit et requirit ; sed 
hanc distinctionem ei opponit, quz sola cogitatione 
ac solis nominibus continetur. Duo extreina aeque 
fugienda ae vituperanda censet, sive. quis Deum 
Christum confessus, ejus proprietatem a Patris 
proprietate non distinguat , ac solo nomine Filiuin 
appellet; sive proprietatem et essentiam per se 
subsistentem Filio tribuens , ejua divinitatem in(i- 
cietur. [pse igitur inter utrosque interjectus Filium 
fatetur Deum ; sed Deum de Deo, sed verum Filium 
68996 contendit : essentiam divinam ei vindicat, 
sed qus aliam in eo ac in Patre proprietatem per- 
80nalem habeat. Si tres substantias dissimiles te- 
nuisset Origenes, majorem in modum indiguatus 
esset quod dus res creat: cum Creatore con(un- 
derentur. Αἱ quis non jusanissimug tanium operz 
insumet ut duas res creatas non sola cogitauiene, 
&ed personali proprietate a Creatore distingui de- 
monstre? Nefas igitur dubitare quin Origenes unam 
numero substantiam ín tribus personis admittat, 
siquidem de solis proprietatibus personalibus litem 
movet. Aque id conürmare possumus ex tomo x 
in Joan, , num. 21, pag. 199, ubi sic loquitur de 
ipsis illis hereticis, qui sese tuebantur his Christi 
verbis : Destruite templum hoc , et in tribus diebus 
erigam Μιά (Joan. u, 19); ac inde concludebaut 
Christum eumdem numero esse ac Patrem, qui apud 
Paulum dicitur Christum excitasse (/ Cor. xv, 15) 
« Qui ex his, inquit, sibi videntur, demonstrare, » 
διαφέρειν τῷ ἀριθμῷ τὸν Υἱὸν τοῦ Πατρὸς, ἀλλ' 
v οὐ µόνον οὐσίᾳ, Xa ὑποχειμένῳ τυγχάνοντας 
ἁμροτέρους» κατά τινας ἀπιναίας δξαφόρους, οὐ χατὰ 
ὑπόστασιν λέχεσθαι Πατέρα xaX Υἱόν - λεχτέον πρὸς 


fons est leviter persitringenti , penitius serutanti D αὐτοὺς πρῶτον μὲν τὰ προηγουµένω: χατασχευαστιχὰ 


puteus. » Et tom. xvi in. Matth., num. 6, pag. 717, 
« Plurimi, inquit, utrumque (id est, calicem οἱ 
baptismum) ad martyrium referunt. » O0. παριστάν- 
τες, οὔτε εἰ δύο ἐπινοίας ἔχει δηλουµένας διὰ τῶν 
δύο ὀνομάτων ἐν τῇ ὑποστάσει τυγχανόντων (legen- 
dum videtur τυγχάνον) οὔτε εἰ δύναται xat δύο δη- 
λοῦσθαι kv τούτοις πράγµατα * « Neque illud expit- 
cantes, utrum, eum unum sint hypostasi duas ha- 
beant cousideraudi rationes duobus nominibus 
significatas, an duze res Iris vocibus siguificari pos- 
Sint. » Ex his concludendum in his testimoniis, 
qua trium substantiarum errorem pra se ferre 
vísa sunt, pessimam hxreeim refelli, optimam con- 
stitui sententiam. [minerito sane vapulavit magnum 
Origenis studium hujasmodi hzresis refellendm, 
qua Patris et Filii notiones confundebat, Spiritum 
sanctum eumdem esse asseveraus ac Patrem, vel 
etiam euindem ac Filium, ac nullam Spiritui sancto 


ῥητὰ *ou ἕτερον εἶναι τὸν Υἱὸν παρὰ τὸν Πατέρα, 
xa ὅτι ἀνάγχη τὸν Υἱὸν Πατρὸς εἶναι Υτὸν, καὶ τὸν 
Πατέρα Yioo Πατέρα. « non distingul numero Pa- 
trem 4 Filio, sed unum nou solum essentia, sed 
etiam supposito utrumque exsistentem, secundum 
varias quasdam considerandi rationes, non secun- 
dum bypostasim Patrem et Filiam dici : illis re- 
spondere debemus in primis quidem illa verba, 
qua praecipue asiruaat alium esse Filium a Patre, 
ac necessario Filium esse Patris Filium, et Pa- 
trem Filii Patrem. » Semper igitur sibi constat Ori- 
genes. liypostasim et suppositum nullo babet dis- 
crimine : concedit Filium uuum esse esseatia Cun 
Paire, sela persona controversiam facit. Hiuc in 
superioribus testiinoniis, cum essentiam Filii aut 
Spiritus sancti a Patris essentia videtur distinguere, 
semper addit aliquid quod hanc distlnctionem solis 
proprietatibus personalibus contineat : velut cuus 
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prodiisse vehemens suspicio est, Talis ille locus est A imaginem suam, et secundum speciem snam !*, Qu 


bowil. 42 in Num., num. 1, pag. 512 : « Est ergo 
hec trium distinctio personarum in Patre, et Filio, 
οἱ Spiritu saneto, qua ad pluralem puteorum nu- 
merum revoeatur. Sed borum puteorum unus est 
fons : una enim substantia est et natura Trinitatis ;» 
et hic etiam e lib. in in Epist. ad Rom., num. 41 : 
« Fidem autem dicimus in Patrem, et Filium, et 
Spiritum sanctum, integram, plenam, períectam, 
qua nihil diversum, nil discrepans, aut extraneum 
in Trinitate profitetur; » et ille e lib, v, num. 2, 
pag. 995 : « Nec rapinam ducit (Christus) esse se 
s qualem Deo; hoc est, non sibi magni aliquid de- 
putat, quod ipse quidem cqualis Deo, et unum 
cum Patre est; » et iste e lib. virt, num. 4$, pag. 


imago eliam nature ac substantie Patris οἱ Fili 
continet unitatem ; » et hic e capite sequenti, num, 
4, quem recitat Pampbilus in Apoloaia : « Quod si 
essei, nuhquam utique in unitate Trinitatis, id est, 
Dei Patris inconvertibilis , et Filii ejus , etiam ipse 
Spiritus sanctus haberetur : » et iste etiam e cap. 5, 
num. $ : « Non enim Trinitatis natura habere aliqui 
compositionis ostensa est; » et bic e lib, w, 
cap. 6, num. 4, pag. 152: « ld quod unum esi Filis; 
cum Patre, ad nature proprietatem  referendon 
fldei veritas docet ; » et iste preterea e lib. iv, it 
Anacephaleosi : « Veritas, vita, sapientia, idem sont 
ac Christus : Christus idem ac Pater. Quz quamvis 
intellectu multa esse dicantur; re tamen ei μὴ» 


612 : « Si ergo Filius Deus super omnia dicitur, et B stantia unum sunt, in quibus plenitudo est divinis 


Spiritus sanctus continere omnia memoratur, Deus 
autem Pater est ex quo omnia, evidenter ostenditur 
naluram Trinitatis et substantiam unam esse, qua 
est super omnia ; » et hic quoque e lib. virt, num. 
5b, pag. 626 : « Sunt etiam nonnulli qui annuntiant 
quidem et praedicant de Patre, et Filio, et Spiritu 
sanclo, sed non sincere, non integre; ut sunt ος. 
nes heretici, qui Patrem quidem, et Filium, et 
Spiritum sanctum annuntiant, sed non bene, non 
fideliter annuntiant. Aut. eniin. male separant Fi- 
lium a Patre, ut alterius naturz Patrem, aMerius 
Filium dicant; aut male confundunt, ut vel ex tri- 
bus compositum Deum, vel trinzee tantummodo ap- 
fellationis in eo esse vocabulum patent. Qui autem 
bene annuntiat bona, proprietates quidem Patri, et 
Filio, et Spiritui sancto suas cuique dabit ; nihil 
autem diversitatis esse confitebitur in natura vel 
substantia; » necnon et ille e lib. 1 Περὶ ἀρχῶν., 
cap. 2, num. 5 σε Secunda vero comparationi 
Imago Filii Dei, de qua nunc sermo est, comparari 
potest etiam secundum hoc quod invisibilis Dei 
imago iuvisibilis est, sicut secundum historiam 
dicimus: similitudinem Adz filium ejus Seih. Ita 
enim scriptum est : Et genuit Adam Seth secundum 


14 Gen. v, 5. 


addit propriam et subsistentem, ac suis proprieta- 
tibus definitam et circumscriptam. Denique, ut 
supra hareticos castigabat quod Christum nomine 
tenus Filium dicerent, hic Filium vere esse Filium, 
Patrem vere Patrem contendit : in quo non solum 
Noetianos refellit, qui heec ad inanes melaphoras 
redigebant ; sed etiam Aríanos, qui in hzresi plane 
contraria eadem postea nugati sunt. — Domnus Pru- 
dentius Manax, De divinitate Christi lib. v, cap. 15, 
num. 4 et 5. 

(81) Filium qui splendor glorie , et figura 
substantie paterne appellatur, id esse censebat 
ratione Patris, quod esi radius respectu solis. Hoc so-. 
lis solarisque radii exemplo nihil (requentius apud 
Origenem aliosque Patres ed significandam sier- 
nau Verbi generationem : sed quatenus radius est 
portio qusedam et effluvium solari substantie, nus- 
quain. censuit Origenes Filium id esse ratione Pa- 
(ris, quod est radius respectu solis. « Nunquidnam,» 
inquit lib. 1. Περὶ ἀρχῶν, cap. 1, num. 4, «quia 
(Filius) lumen. nominatur, suinjle putabitur solig 
liujus lumini? Lumen est verum,» ait lib. eodem 
cap. 2, uum. 6, «quod. illuminat omnem hominem 


iS : » cui εἰ hic indidem adjungendus num.3$: 
« Non enim dicimus, sicut bzretici putant, poris 
aliquam subatantiz Dei in Filium versam, sut & 
nullis subsistentibus Filium procreatum a Patre, id 
est, extra substantiam suam, ut fuerit aliquando, 
quando non fuerit. » Nihil esset ad Trinitatis ἰη- 
dem clarius, si non, ut dixi, suspecta ea facere 
fluxa Ru(ini inlerpretis fides. Utilia quoque hz 
esse Origeni putaverit aliquis, quz. legantur tom u 
in Joan., num. 6 : El δὲ χατὰ τὸν 'Hoatay φιον ὁ 
Κύριος ἡμῶν ὑπὸ τοῦ Πατρὸς ἁπεστάλθαι xi τῷ 
Πνεύματος αὐτοῦ, ἑστὶ xal ἐνταῦθα περὶ τοῦ ἀτν- 
στείλαντος τὸν Χριστὸν Πνεύματος ἁπολογήσασθαι 
οὐχ ὡς φύσει διαφέροντος, ἀλλὰ διὰ τὴν γενοµένῃ 
οἰχογομίαν τῆς ἑνανθρωπῄήσεως τοῦ Υἱοῦ τοῦ θεα, 
ἑλαττωθέντος παρ' αὐτὸ τοῦ Σωτῆρος. ΑΙ cum Spiri- 


tum sanctum ait non esse φύσει διαφέροντα, ui- 


nime significat natura non differre, quod putv 
Perionius, sed natura non prestare. 

V. Validior ille locus ex eodem tomo in Joar., 
num. 2, ubi adversus quosdam ipvebilur, ἆρκν- 
µένους τὴν θεότητα τοῦ Υἱοῦ, τιθέντας δὲ αὐτοῦ cy 
ἰδιότητα, xal τὴν οὐσίαν χατὰ περιγραφ]ν τυγχάκα» 
σαν ἑτέραν τοῦ Ἱατρός. (81) Filium qui splendor 


venientem in hunc mundum (Joan. 1, 9), sed nibil 
habet commune ad solis hujus lumen. » Germania 
Origenis hac de re opinionem discere licet ex t0m. 
xxxüu in Joan., nua. 18. ubi ait «Filium ess 
splendorem totius glorie Dei, et solum omnem 
splendorem totius glori: Dei capere pose.» Que 
verba manifeste indicant nihil esse in exemplar 
quod non sit in imagine, adeoque Filium a Patre 
non dividi aut separari ut partem a toto , sed esse 
wnius numero et ejusdem ac Patrem substanus. 
Vide infra not. in num. 24; vide et Bullum in Dt- 
fens. fidei Niceng, de Filii subordinatione , cap. 5 
num. 9,10 et seqq., ubi evidenter ostendit numeri- 
cam unitatem substantim Patris et Filii eatenus 
agnovisse Qrigenem, quatenus ipsam Patrum an- 
tiquiorum quisquam, adeoque ipse Atbauasus 
agnovit: hoc est, credidisse Origenem Patrem el 
Filium et Spiritum sanctum, cum revera tres 50 
persona, nequaquam tamen ut tres homines seof 
$uüm ei separalim exsistere; sed intime sibi Intl, 
cem cobzrere et conjunctos esse; adeoque alterum 
in altero exsistere, atque, ut ita loquar, iminearé 
juvicein et penetrare per ineffabilem quamdam 55” 
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"lorie, et flgura substantie paterne appellatur !*, A xisse Origenem; at eo sensu dixisse, qoo Niezna 


d esse censebat ratione Patris, quod est radius 
respectu solis. Atqui solaris radius sole licet in- 
ferior, ejusdem tamen est substantie ac sol ipse; 
nam substantiz solaris effluvium quoddam est et 
partüeula, sed tamen non est una numero et eadem 
Subsiantia. (82) Hic ergo culpat hzreticos sub- 
stantiam Filii a Patris substantia penitus, et 
κατὰ περιγραφὴν secernentes, eti ab hac illam 
emanasse negantes : at in allatis superius testimo- 
niis Filium inficiatur unius numero ac ejusdem esse 
ac Patrem substantiis. Vera hzc estet germana 
Origenis opinio. Hinc conciliantur ἐναντιοφανῃ ista 
Epiphanii πε. 64, cap. 4 :'Ex τῆς οὐσίας τοῦ Πα- 
τρὸς τοῦτον (Ylbv) εἰσηγεῖται” « Ex substantia Pa- 
tris eum (Filium) esse arbitratur : » cui illis e 
cap. 8:'Ev πολλοῖς τόποις εὕρομεν αὐτὸν τὸν Movo- 
γενη θεὸν ἁπαλλοτριοῦντα τῆς τοῦ Πατρὸς θεότητός 
τε χαὶ οὐσίας, ὁμοῦ τε xal τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον 
« Multis in locis invenimus eum Unigenitum Deum 
segregantem a Patris divinitate et substantia, simul 
. vero et Spiritum sanctum. » (85) Quod. si genuina 
hzc est Origenis sententia, quam proponimus ; 
parum ca certe perspecta fuerit Atlianasio, cum 
ait De decret. Nicene synod. : Περὶ δὲ τοῦ ἀῑδίως 
συνεῖναι τὸν Λόγον τῷ Πατρὶ, καὶ μὴ ἑτέρας οὐσίας 
ἢἡ ὑποστάσεως, ἀλλὰ τῆς τοῦ Πατρὸς ἴδιον αὐτὸν 
εἶναι, ὡς εἰρήχασιν ol £y τῇ συνόδῳ, ἐξέστω πάλιν 
ἡμᾶς ἀχοῦσαι χαὶ παρὰ τοῦ φιλοπόνου Ὡριγένους" 
« Yerbum autem ab Φίθγιο esse cum Patre, nec 
esse alterius essentize. vel substantie, sed substan- 
tie Patris proprium illum esse, quemadmo.lum 
dixerunt qui iuterfuerunt synodo, licet nobis iterum 
audire ex laborioso Origene. » Non nego lic di- 


13 [lebr. 1, 3$. 


ριγώρησιν, quam circumincessionem scholastici vo- 
eant : ex qua περιχωρήσει unitatem illam numeri- 
eam necessario ellici cortendit Petavius lib. 1v De 
Trinit. , cap. 16. u 
82) Hic ergo culpat hereticos substantiam Filii 
a Patris subsiantia penitus et κατὰ περιγραφὴν se- 
cernentes, eic. Vide paulo supra observationes 110” 
siras in hec verba : Sed quid defensionem prebere 
conamtr, etc. 
(83) Quod si genuina hec est. Origenis sententia, 
quam proponimus, parum ea cerie perspecta | [uerit 
Athanasio, etc. «In eo ignoscat nobis vir eruditus, 
(inquit Bullus Defens. fidei Nicene, de Filii τῷ ójoov- 
σίῳ, cap. 9, num. 25, in fine) quod nihilominus 
peisuasum habeamus Athanasio episcopo Alexan- 
drino, Origenis Alexandrini temporibus tam vicino, 
scriptorumque ejus aliorumque veterum diligentis- 
simo pariter ei perspicacissimo lectori, longe me- 
lius perspectam fuisse Adamautii sententiam, quam 
cuiquam ex mobis seris nepotibus perspecta esse 
possit. Pergit autem Huetius : « Non nego, inquit, 
«haec dixisse Origenem; 2t eo sensu dixisse quo 
« Niczna dixit synodus, id vero fateri non possum, » 
Kursus dico nemini inelius cognitum esse, potuisse 
&syuodi Nicaem:e seusum, quam Athanasio, qui syno- 
do εἰ ipse interfuit. ldem vero Athanasius Lestatur, 
Origenem tam de Filii τῷ ὁμοουσίῳ, quam de Jpsius 
τῷ συναϊδίῳ cum Patribus Nicanis omnino sén- 
suse. Ac de Filii quidem zternitate verum illud 
esse non diflitebitur lHiuetius; de consubstantiali- 
tate vero. id fateri se uon posse protitetur. Atqui 


dixit synodus, id vero fateri non possum. Frustra 
igitur ad purgandum Origenem, afficta illi et scri- 
ptis ejus inserta esse dicit Rufinus in libello De 
adulter. librorum Origenis, quz cunque hanc hzre- 
sim sapiunt : « Nunquid, inquit, in eodem opere 
ejusdem libri interdum, ut diximus, statim in con- 
sequenti capitulo oblitus sui esse potuit, verbi 
causa, ut qui Patrem et Filium unius substantia, 
quod Grs»ce ὁμοούσιον dicitur, designavit, in conse- 
quentibus statim capitulis alterius esse substantise, 
et creatum poterat dicere eum, quem paulo ante de 
ipsa natura Dei Patris pronuntiaverat natum ? » 
VI. Sic exposita Origenis doctrina, exploduntur 
nonnulli a quibus accusatum fuisse Origenem scri- 


B pit Pamphilus in Apolog , quod Filium Dei per pro 


lationem in substantiam venisse dixerit, Mirum 
cerle est hoc ei crimen objici, quod in aliis sepe 
ipse carpit ac diserte. Nam preeter ea quae affert 
Pampbilus testimonia, insigne quoque illud est e 
tom. 1 in Joan., nuum. 25, p. 25 : Καὶ ἔστιν &Stov 
ἐπιστῆσαι τοῖς τὰ τοσαῦτα τῶν ὀνομαζομένων παρα- 
πεµποµένοις, καὶ τούτῳ ὡς ἑξαιρέτω χρωμµένοις, xal 
πάλιν Em! ἐχείνων μὲν διήγησιν ζητοῦσιν, eU τις 
αὐτοῖς πρ’σάγοι αὐτὰ, ἐπὶ δὲ τούτῳ, ὡς σαφὲς 
προσιεµένοις τό, τί ποτέ ἐστιν ὁ YDG τοῦ θεοῦ Λόγος 
ὀνομακόμενος, xai μάλιστα ἐπεὶ συνεχῶς χρῶνται 
τῷ ἐξερεύξατο ἡ xapbla µου λόγον ἀγαθὸν, οἰόμενοι 
προφορὰν πατριχὴν, οἱονεὶ ἐν συλλαθαῖς χειµένην 


. εἶναι τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, xal χατὰ τοῦτο ὑπόστασιν 


αὐτῷ, εἰ ἀχριθῶς αὐτῶν πυνθανοίµεθα, οὐ διδόασιν, 
οὐδὲ οὐσίαν αὐτοῦ σαφηνἰζουαιν. (84) Atque hzc. ve- 
sania fuit Valentinianorum, M.rcosiorum, aliorum- 
que h:xreticorum, quibus perpetuum Origenes bcl- 


fuse supra et luculenter ostendimus Filium non lio 
sensu Palri ὁμοούσιον dixisse episcopos Niccznos, 
quam quo Filius statuitur verus esse Deus perinde 
ac Pater, non create alicujus aut mutabilis essen- 
ti». Atque hoc sensu Filium Patri ὁμοούσιον agno- 
visse Origenem nos in hoc capite 9 abunde proba- 
vimus. » Lege si vacat, integram Bulli Defensionem 
fidei Nicene, de Filii τῷ ὁμοουσίῳ, vel saltem to- 
tum caput primum et nonum. . 

. (84) Atque hmc vesania fuit. Valentinianorum , 
Marcosiorum,-etc. Minus belle Huetius bec in Va- 
lentinianos aut Marcosios dicta existimat. Assenti- 
tur ei hac in re Auctor. Platonismi retecti, pag. 222. 
Petaviuf De Trinit., lib. vi, cap. 3, Catholicos ab 
Origene refelli opinatur, eumque itidem, ut. Hue- 
Uus, vituperat quod Verbi appellationem, quz Filii 
hypostasim proprie distinguit, non aliter Filio , 
quam lucis, et vitze, et resurreclionis, et alias ejus- 
modi appellationes aptare videatur. Nec Valenti- 
niani ab Origene refelluntur, nec generatim Catlio- 
lici, sed vel Novatiani, vel imperiti nonnulli, qui, 
dum in Verbi appellatione nimium hzrent, Noetia- 
nis imprudentes favebant. Postquam enim recensuit 
Origenes varias Christi appellationes qua ex ejus 
operationibus deduci solent, ίσο ait a se dicta esse 
« ut multorum temerariam et incbusideratam agen- 
di rationem, » τὸ τῶν πολλῶν ἁποχληρωτιχὸν xat 
ἁδασάνιστον, redarguat, qui, « cum tot appellationes 
ad Christum referantur, in sola Verbi appellatione 
inhzrent, non inquirente; quam tandem ob cau- 
sam Filius Dei Verbum esse ei Dcus in principio 
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luis indixit, Fuit et Tertulliani, et Lactantii, et A perior; tanto nobiliorem esse ac superiorem Filio 


Pauli Samosateni. Nec dissimulandum tamen hic 
aliquid esse peccatum ab Origene, quod Verbi vo- 
cabulum non aliter ad Filium pertinere putet, quam 
vel Lucis, vel Pastoris, et aliorum quz: commemo- 
rat. ld falsum est : nam vox Verbum hypostasin il- 
lias proprie distinguit, et substaatie ipsius divine 
significationem iuvolvit. 

Vil. (85) Quam proxime usurpavimus solaris ra- 
dii comparationem, cum Origenis de generatione 
Filil sententiam expliearemus, eadem nunc hic et 
alias quoque repetetur inferius : nulla enim est ad 
evolvenda Origenis de Trinitate dogmsta accommo- 
datior. Quanto igitur radiis ex immenso lucis suz 
penu emissis nobilior est sol ipse, et dignitate su- 


apud Patrem, per quoa omnia facta sunt, scriptus 
sit. » Non ergo Valentinianam heresim hoc loco 
refellit Origenes, sed multorum imperitiam, qài 
Mene eadem, ac Noetus, imprudentes peccabant. 

ibil autem in eis vituperat, quod catholicz do- 
ciring consentaneum essel; nihil ipse ab ea statuit 
alienutn. Nonue enim merito vapulabant, qui, dum 
Verbi appellationem acrius adurgent, neque ullam 
bujus vocis explanationem ti possunt, committe- 
bant ut Verbi hypostasis ad inanem sonuin redacta 
videretur. Christuim autem Origenes existimat Ver- 
bum appellari, quia « in nobis recidit quidquid a 
ratione alienum est, nosque vere participes ratio- 
nis efficit : » vel etiam quía « renuntiat occulta Pa- 
tris sui, qui mens est relate ad Filium, qui Verbum 
dicitur. » ᾿Ανάλογον τῷ χαλουµένῳ Υἱῷφ Λόγῳ νοῦ 
τυγχάνοντος. « Quemadmodum. enim verbum no- 
strum nuptius est eorum, qua? à mente cernuntur, 
Sic Verbum Dei, quod Patrem cognovit, nulla re 
creata aosque duce ad euu accedere valente, co- 
gnitum Patrem revelat. » Nibil est sane his in 
verbis quod jure possit reprehendi. Neque enim 
negat Origenes Verbi appellatione propriam Verbi 
hypostasim constitui. Spe enim divinarum perso- 
narum proprietates ex earum eflicientiis explicau- 
tur. Gregorius Nazianzenus, maguum illud theo- 
logie lumen, non veretur asserere orat. 56, p. 590, 
Christum appellari « Verbum, quia Filius ita se 
habet ad Patrem ut sermo ad mentem, non inodo 
propter generationem passionis omnis expertet , 
verum eiiam propter conjuuctioneu ipsius cuui 
Patre, ei vim enuntiatricem. » Λόγος δὲ, ὃτι οὕτως 
ἔχει πρὸς τὸν Πατέρα, ὡς πρὸς νοῦν λόγος" οὐ µόνον 
διὰ τὸ ἀπαθὲς τῆς γεννήσεως, ἀλλὰ xai τὸ συναφὲς 
καὶ τὸ ἑξαγγελτικόν. — Huc D. Prud. ManAN, lib. 1v 
De divinitate Christi, cap. 15, nuum. 7. 

(85) Quam proxime wsurpavinus solaris radii 


. et Salvator in precatione ad Patrem αἱ 


Patrem censuit Origenes, passimque perditam hane 
et damnosam scriptis suis affudit hseresim, unde ia 
Arium, Ariique partiarios transmissa esi; fortasse 
et in Donatistas, qui « quamvis ejusdem substantiz, 
minorem tamen Patre Filium, et minorem Filio p- 
tarunt. Spiritum sanctam, » ut discimus ος Λι- 
gustino in libro De Aeresibus ad  (Qwodrulidens, 
haer. 69, et epist. 50. Longum esset ex singoli 
Adamantii scriptionibus, qu:ecunque peste hac 4f. 
flata sunt, seligere. Consulamus brevitaii, α 
exculiamus potissimum Commentarios in Joanne, 
in quibus Filii dignitatem ex instituto explican- 
dam suscepit, Primum se dat lucus ille e tom. 1, 
ndm. ὅ, pag. 55: (86) Ἡν γὰρ 6 θεὸς xa &k, 


χατὰ τὸ λεγόμενον: Θεὸς θεῶν Κύριος ἐ.άησε, καὶ 
ἐκάλεσε τὴν iv, διακονήσας τὸ γενέσθαι θεοῖς, ἀπὸ 
τοῦ Θεοῦ ἀρύσας εἰς τὸ θεοποιηθῆΏναι αὐτοὺς, ἀφ 
νως, κἀχείνοις χατὰ ul αὐτοῦ χρηστότητα perm. 
δούς. ᾽Αληθινὸς οὖν Θεὺς ὁ θεὸς, οἱ δὲ χατ' bul 
θφούμενοι θεοὶ, ὡς εἰχόνες π[κυτοτύπου. Αλλὰ zi- 
εν τῶν πλειόνων εἰχόνων ἡ ἀρχέτνπος εἰκὼν ὁ zp 
τὸν Θεόν ἐστι Λόγος, ὃς ἐν ἀρχὴ tv τῷ εἶναι πρὸς sv 
Θεὸν ἀεὶ µένων 8ebc, οὐχ ἂν s αὐτὸ ἐσχηχὼς cipi 
πρὸς τὸν θεὸν fjv, xal οὐχ ἂν µείνας θες εἰ uh τα- 
ρέµενε, τῇ ἁδιαλείπτῳ θέᾳ τοῦ πατριχοὺ βάθος. 
« Dicendum enim illis est quod αὐτόθεος, (hoc esi, 
a se Deus) Deus ille est cuin articulo ; propterquo 
t: UL coge 
scant te. solum verum Deum (Joan. xvii, 3); quic- 
quid vero, przter hunc, qui αὐτόθεος, a δὲ 
dicitur, participauone illius divinitatis deificatum 
est, non ὁ θεὸς, Deus cum articulo, sed θεὺς, Deus 


C sine articulo magis proprie dicitur: quo noris 


omnino vocaudus primogenitus omnis creatura, 
quippe qui, cum primus sit apud ipsum, atralen 
divinitatem ad seipsum, honorabilior est reliqui 
diis (quorum Deus cum articulo Deus esl, secum- 
dum id quod dicitur : Deus deorum locutus εν, d 
vocavit terram [Psal. xrix, 1]), suppeditans eis ul 
sint dii, a Deo bauriens abundanter, unde illus ef 
ficiat deos, et unde illis pro sua bouitate largiatur. 
Verus igitur Deus est Deus cum articulo : qui 3t 
tem dii efformantur ad ejus: formam, velut imag. 
nes sunt quadam primi exemplaris. Sed rures 
multarum imaginum archetypa imago est ille Aóf«. 
qui est apud Deum, qui in principio erat, eo que 
sit apud Deuin semper manens Deus, Mm 
id habiturus, nisi apud Deum esset; et haudque 
quam Deus mansurus, nisi perpetuo perianissd 
im contemplatione paternz profunditatis, » In bs 
verbis Petavius, De Trinit. lib. 1, cap. 4, stuporea 


comparationem, etc. Vide supra notas in nuui. 5, et D cum impietate certare pronuntiat, ac ε palmare i 


in(ra in num. 24. . 

(86) ᾿Η» γὰρ ὁ θεὺς καὶ θεὺς, etc. Multis repre- 
hensionibus vapulavit Origenes, quia Deum Patrem 
initio £vaugelii secundum Joannem observat Deuin 
cum articulo vocari, Verbum autem 3 sine articulo 
Deum dici. Addit hauc observationem sibi aptam 
videri ad eos refellendos qui, ne duos Deos dice- 
reut, aut Filium eumdem esse ac Patrem üngebant, 
aut ejus divinitatem negabant: Λεχτέον γὰρ αὐτοῖς, 
inquit tom. 1 ἐπ Joan., num. 2, ὅτι τότε μὲν αὐτό- 
θεος ὁ θεός ἐστι, διόπερ xal ὁ Σωτήρ φησιν ἐν τῇ 
πρὸς τὸν Πατέρα εὐχῇ * "Ira γιυὠώσκωσίσετὸν uóvor 
ἀκηθινὸν Θεόν dy δὲ τὸ παρὰ τὸ αὐτόθεος μετοχῇ 
τς ἐχείνου θεότητος θεοποιούµενον, οὐχ ὁ Θεὸς, ἀλλά 
Usb; χυριώτερον ἂν λέγοιτο ᾧ πάντως ὁ πρωτότοχος 
fo" κτίσεως, ütc πρῶτος τῷ πρὸς τὸν Θεὸν εἶναι, 
οπάσας τῆς θεότητος εἰς ἑαυτὸν, ἔστι τιμιώτερος 
«ol Voc mols παρ) αὐτὸν θεοῖς, ὧν ὁ θεὸς θέος ἔστι, 


lud sacrilegium inesse » pntat, « quod et Filium Da 
verum Deui dici non patitur Origenes, et Inief 
factos deos numerat, et Verbum, id est Λόγον, 1 
comparari cum creaturis affirmat, quemadmodon 
cum Λόγῳ ipso summus ac. verus Deus. » Sel ir 
men si plus eequitati, quam pr:judicatis opiniouibt$ 
tribuatur, nou erit demonstratu difficile Origeues 
catholicis stare principiis, non ad Ariana delictr- 

1* lllud. vitio verti non potest Origeni, quod 6 
ira nefarios hzreticos qui tres deos coli a Chrisit" 
nis dictitabant, singularitatem Dei ex siugulanaé 
principii deuonstret, Eodein modo Terullians 
contra Prax., cap. 5, & et 11, Ecclesie catholice 


monarchiam vindicat, quam sibi Praxess qu^ | 


regales arrogabant. ipie Petavius im lib. !' e" 
rinitate, cap. 15, inter alias causas cur unus 5 
Deus, cum tres sint persogz, hanc.tertio loco cob" 


memorat, quod Pater Filii et Spiritus sanc pri". 
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εἶτα θεοὶ διχῶς, ὧν τοῦ χρείττονος τάγματος ὑπερέχει A 6 θεὺς Λόγος, ὑπερεχόμενος ὑπὸ τοῦ τῶν ὅλων 6102. 


cipium sit, eisque omnia tradiderit, eujus sgenten- 
tiz testes citat Athanasium, Hilarium, Basilium, 
Gregorium utrumque, et alios magni nominis scri- 
piores, qui eodem argumento unum Deum a Cbri- 
stianis coli demonstrant. 

3 Adhibitam ab Origene distinctionem Dei cum 
articulo et Dei sine articulo inutilem prorsus esse 
non inficior; neque etiam valde probaverim quod 
hzc verba: "Iva γινώσχωσί σε τὸν µόνον ἀληθινὸν 
«Θεὸν, « ut agnoscant te solum verum Deum, » ad 
solum Patrem refert, cum Filium nun excludant : 
sed :equum est inquirere, utrum Origenes ad bas 
subiiles distinctiones adductus sit, quia divinam 
naturam soli Pari inesse, an quia solum Patrem ab 
alio divinitatem non accepisse credebat. Rem in 
ambiguo non relinquit, siquidem conceptis verbis 
declarat Deum cum articulo nihil aliud esae quam 
αὐτόθεον, a se Deum : αὐτόθεος 6 θεός ἐστι, διόπε 
xaX ὁ Σωτήρ φῆσιν ἓν τῇ πρὸς τὸν Πατέρα εὐχῇ, etc. 
« Per se Deus, Deus ille est cum articulo, propter 
quod et Salvator in precatione ad Patrer ait, » etc. 
Comparat igitur αὐτόθεον cum Deo ex Deo, verita- 
tem et exemplar cum imagine, nec de divina Filii 
nalura detrahit. Ait enim illum, cum sit apud Pa- 
trem, trahere ad se divinitatem, apud Deum in 
principio esse, « 6ο quod sit apud Deum semper 
manens Deus. » Deinde vero non alio consilio in 
has tricas sese implicat Origenes, nisi ut plures 
personas diviuas cum monarcLia conciliet; nec facit 
cum Arianis cum Patrem solum verum Deum esse 
concedit, quia solus est Deus a se, sed eis maxi- 
mum presidium preripit quod sibi in his Chrisi 
verbis constituerant, 

9* Filium inter deos factos nequaquam recenset. 
Stawit ille quidem qhidquid Deus dicitur, prater 
*um qui est a se Deus, id participatione divinitatis 
Patris ita appellari; sed deos illos factos latis flni- 


quoniam verisimile est fore ut multi offendantur, 
quod unum verum Deum Patrem, et prater verum 
Deum multos Dei participatione factos deos dixeri- 
mus, ac vereantur ne illius gloria, qui omnem crea- 
turam prowcellit, reliquis Det sppellationem obtinen- 
tibus adzquetur; preter allatam differentiam, qua 
Deum Verbum diximus reliquis omnibus diis mi- 
nistrum esse deitatis, hzc quoque apponenda, Ea 
enim ratio, qui: in singulis ratione utentibus inest, 
eamdem habet comparationem ad illam rationem, 
quz in principio apud Deuin est, et Deus est Λόγας, 
quam habet Deus Verbum ad Denm. Quemadmodum 
enim se habet a se Deus ei Deus verus Pater ad 
jmaginem et imagines imaginis, quam ob causam 
eiiam homines dicuntur non imagines, sed ad ima- 
ginem, sic bunc in modum se habet ipse Aóvyoc, ad 
eam, quz est in singulis, rationem, Utraque eniin 
locum obtinent fontis et originis, Pater quidem di- 


B vinitatis, Filius vero rationis. Quemadmodum ergo 


dii multi, sed nobis unus est Deus Pater, et multi 
domini sunt, sed nobis unus Dominus est Jesus 
Christus; sic multi etiam sunt λόγοι, sed nobis il« 
lum Λόγον precamur inesse, qui est in principio, 
qui est apud Deum, qui est Deus Λόγος.» . 
Multum valet ad Origenis defensionem metus ille 
ne Verbo res creatas adequare videretur, et adhi - 
bita ad hanc suspicionem relellendam uberior sen- 
tentize explicatio. Declarat enim se nec ea quas Εἰ- 
lius 4 Patre accepit, eum iis, quse res create a 
Filio acceperunt, nec accipiendi modum comparare, 
sed potius Filium Patri :qualem praedicare, quia 
utrumque fontem esse asseveral : ex quo sequitur 
eamdem in utroque naturam, ac eadem prorsus 
esse attributa. ltaque dum res creatas in eo com- 
parare cum Filio videtur, quod Filius omnia a Pa- 
we, res create omuia a Filio acceperint, ipsum 
potius cum Filio Patrew, si fite attendunus, coni- 


bus a Filio discernit. Dii illi, ut non multo ante C Parat. 


exposuit tom. 1, num. $4, sunt certum aliquod ge- 
nus angelorum t(hronis et principatibus superius. 
Mos «deos vocari colligit ex bis Scripture verbis : 
Deus deorum | locutus est (Psal. ώς, 1). Confitemi- 
xi Deo deorum (Psal. cxxxv, 2). 1n hoc tantum hos 
deos cuim Filio comparat, quod neutri sint a se 
Deua, quod Filius sit imago Pavis, isti imagines 
Filii. Quantum autem inter utrosque intersit imul- 
tis rebus declarat : nam Filius apud Patrem est 
semper Deus, ab ipso taheus divinitatem : at isti 
nec apud Pairem, nec apud Filium sunt seinper 
dii, nec a Filio divinitatem trabunt. Filius a Deo 
haurit unde illos deos efficiat; idque pro sua boni- 
late : at illi a Filio nou hauriunt. ) 

ldeu discrimen observandum in his qux sequun- 
tur, num. 5 : Ἁλλ' ἐπεὶ εἰχὸς Τροσκόψειν τινὰς τοῖς 
εἰρημένοις, ἑνὸς μὲν ἀληθινοῦ Θεοῦ του Πατρὸς 
ἁπαγγελλομένου, παρὰ δὲ τὸν ἀληθινὸν Θεὸν θεῶν 


His testimoniis non absimilia sunt duo alia ab 
Hieronymo et Justiniano objeeta, quorum in primo 
Filius Patrem comprehendere dicitur, si scientiam 
et sapientiam consideres ; secus vero si eum eom- 
prehensionem intelligas, qua Pater omnia ab illo 
esse habeutia comprehendit. Sic igitur Origenes, 
juxta Hieronymum : « Si enim Patrem coguoscit 
Filius, videtur, in eo quod novit Patrem, posse eum 
comprebeudere : ut sí dicimus artificis animum ar- 
lis scire mensuram. Nec dubium, quin si Pater sit 
in Filio, εἰ comprehendatur ab eo in quo est. Sin 
autem comprehensionem eam dicimus, ut non $0- 
lum sensu quis et sapientia comprehendat, sed et 
virtute et potentia cuncta Leneat qui cognovit, nou 
possumus dicere quod comprehendat Filius Patrem. 

ater vero omaia Comprehendit. inter omnia autein 
ei Filius est, ergo et Filium comprehendit. » Postre- 
ma verba Grace apud Justiuianuh sic. leguntur : 


πλειόνων τῇ μετοχῇ τοῦ θεοῦ γινοµένων, εὐλαθουμέ- D Et δὲ ὁ Πατὴρ ἐμπεριέχει τὰ πάντα. τῶν δὲ πάντων 


νους τὴν του πᾶσαν χτίσιν ὑπερέχοντος δόξαν ἐδισώ- 
σαι τοῖς λοιποῖς τῆς θεὺς προσηγορίας τυγχάνουσι, 
πρὸς τῇ ἀποδεδομένῃ διαφορᾷ, καθ᾿ fv ἑφάσχομεν 
πᾶσι τοῖς λοιποῖς θεοῖς διάκονον εἶναι τῆς θεό-ητος 
«by Θεὸν Λόγον, χαὶ ταύτην παραστατέον. Ὁ γὰρ iv 
ἑκάστῳ λόγος τῶν λογικών τοῦτον τὸν λόγον ἔχει πρὸς 
τὸν ἐν ἀρχῇ Λόγον πρὸς τὸν θεὸν, ὄντα Λόγον θεὸν, ὃν 
ὁ θεὸς λόγος πρὸς τὸν Θεόν. Ὡς γὰρ αὐτόθεος, xal 
ἀληθινὸς coz ὁ Πατ]ρ πρὸς εἰχόνα, xai εἰχόνας τῆς 
εἰκόνος, διὸ καὶ χατ᾽ εἰχόνα λέγονται εἶναι οἱ ἄνθρω- 
τοι, οὐκ εἰκόνες, οὕτως ὁ αὐτὸς Λόγος πρὸς "τὸν ἐν 
ἑχάστῳ Λόγον. ᾽Αμϕότερα γὰρ πηγῆς ἔχει χώραν, ὁ 
wi Πατὴρ, θεότητος, ὁ δὲ Υἱὸς, λόγου. Ὥσπερ ouv 

εοὶ πολλοὶ, ἀλλ᾽ ἡμῖν εἷς θεὸς ὁ Πατὴρ, xal πολλοὶ 
χύριοι, ἀλλ᾽ ἡμῖν εἰς Κύριος Ἰησοῦς ἈΧριστός * οὕτω 
πολλοὶ λόγοι, ἀλλ᾽ ἡμῖν εὐχόμεθα ὅπως ὑπάρᾶῃ ὁ ἐν 
ἀρχῇὴ Λόγος, ὁ πρὸς τὸν 8:5y ὧν ὀθεὺς Λόγος. « Sud 


ἐστὶν ὁ Υἱὸς, δηλον ὅτι xal τὸν Υἱόν. Unitatem es- 
senti& el aqualitatem in Patre et Filio miritice 
exponit Origenes, dum Patrem a Filio comprehendi 
statuit, quia Pater in Filio est, Patrem ergo in Fi- 
lio esse credebat, non quia Patri Filius obedit, sed 
quía Filio Pater totam divinam substantiam gene- 
rando tradidit. Unde scientiam et sapientiam in 
utroque zqualem agnoscit Origenes, ac illud tan- 
tum comprehensionis genus, quo genitum compre- 
hendit genitor, a Filio removet. 

Altero in loco, qui in primo De princip. libro, 
cap. 9, num. 5, exstat, similem habemus persona- 
rum distinctionem , nimirum in eo positam, quod 
Filius Patre, ob rationem originis, et Spiritus sun- 
etus Filio minor sit : "Oct ὁ μὲν θεὸς χαὶ Πατὴρ 
συνέχων τὰ πάντα φθάνει εἰς ἕχαστον τῶν ὄντων 
μεταοιδοὺς ἑχάστῳ ἀπὸ tou ἰδίον τὸ εἶναι: Ὢν Υάρ 


πι 0 P. DANIELIS HUETII τη 
Sequatur iste e tomo eodem, num. 6: (87) Οὕτω A tio, ubi vel de rerum ereatione, vel de zierua 


τοίνυν καὶ ἐνθάδε εἰ πάντα διὰ τοῦ Λόγου ἐγένετο, 
οὐχ ὑπὸ τοῦ Λόγου ἐγένετο, &))' ὑπὸ χρεΐττονος καὶ 
μείζονος παρὰ τὸν Aóyoy* τίς δ ἂν ἄλλος οὗτος τυγ- 
χάνη ἢ ὁ Πατήρ. Minime hic locum habet vulgata 
responsio, inferioreni Patre esse Filium, humani- 
tatis ratione, non divinitatis, juxta Joan. xiv, 98 : 
Pater major me est, unde bxresimn suam conflavit 
Arius : ecquanam euim illie humanitatis Filii ra- 


ἐστιν. Ἑλάττων δὲ πρὸς τὸν Πατέρα 6 J'ióg φθάνων 
ἐπὶ μόνα τὰ λογιχά. Δεύτερος Υάρ ἐστι τοῦ Πατρός. 
Ἔτι δὲ ἔττον τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐπὶ µόνους τοὺς 
ἁγίους διιχνούὐµενον. Ὥστε χατὰ τοῦτο μείζων f 
δύναµις τοῦ Πατρὸς παρὰ τὸν Ylóv xai τὸ Πνεῦμα 
τὸ ἅγιον. Πλείων δὲ ἡ τοῦ Υϊοῦ παρὰ τὸ Πγεῦμα τὸ 
ἅγιον. Καὶ πάλιν διαφέρουσα μᾶλλον τοῦ ἁγίου Πνεύ- 
τος ἡ δύναμις παρὰ τὰ ἄλλα ἅγια, « Deus quidem 
ater, eum omnia contineat , ad unumquodque 
entium pervenit, esse unicuique impertiens de suo : 
ipse enim est qui est. Minor autem Patre Filius ad 
sola rationabilia pervenit ; est enim secundus a 
Patre. Minor etiam Filio Spiritus sanctus ad solos 
sanctos pertingens. Quare in hoc major est Patris 
virtus, quam Filii et Spiritus sancti. Amplior etiam 
virtus Filii, quam Spiritus sancti : ac rursum prxe- 
slantior virtus Spiritus sancti, quam aliorum san- 
ctorum entium. » Si sine Patre rationabilia a Filio 
Miuminari, sancta a Spiritu sanctilicari diceret 
Origenes, merito in sanctam Trinitatem injuriosus 
videretur, atque haud scio au ipsum in Patrem 
injuriosior. Sed in eo nulla hujus erroris suspicio 


. residet : ac Patris virtutem in boc tantum virtute 


Filii et Spiritus majorem dicit et latius patentem, 
quod cum rationabilia a Fil'o rationem, sancta a 


Verbi generatione agitur? (88) Apertiora etiam bzc 
e tomq eodem, num. 18 : Τρίτον ἣν τὸ λεγόμενον 
τοῦχὸο τὸ φῶς, φῶς ἀληθινὸν, ᾧ δὲ λόγῳ ὁ Hazho 
τῆς ἀληθείας Geb; πλείων baci xat μείζων ἀλήθεια, 
xa ὁ Πατὴρ ὢν σοφίας κρείττων ἐσιὶ χαὶ διαςἐέρων 
34 σοφία, τούτῳ ὑπερέχει τοῦ εἶναι φῶς ἀληθινόν; εἰ 
hie e tomo xir, num. 25 : (569) AXI" ὅμως τῶν 
τοσούτων χαὶ τηλικούτων ὑπερέχων οὐσίᾳ xa πρε- 


hum Creatori ministrasse demonstrat, quippe cum 
Verbum , nut alibi docet, idea sit idearum, qua 
omnia conlinentur; sterna ratio, cujus ad prz. 
scriptum Deus ownia creat et gubernat; sapientia, 
in qua lanquam sapiens architeclus omnia de- 
scripsit ac disposuit. Non indecorum est Verbo hoc 


B ministerium, nec cum decretis catholicis puguat 


hxc creandi ratio, sed cum hzreticorum commen- 
tis. — Hzc domnus Prudentius Manaxlib. 1v De dizi- 
nitate Christi, cap. 16, num. 5. 

(88) Apertiora etiam hec e tomo eodem, num.18. eic. 
Vide supra, num. 9, nolam in hic verba : Ἐπεὶ 
δὲ φῶς ἁπαξαπλῶς, etc. 

(89) AAA" ὅμως των» τοσούτων», etc. Daulo 
supra huuc locum dicere videtur Origenes Filium 
οι Spiritum zque vel forte magis a-Patre su- 
perari, quam ipsi res creatas superant: et ex 
his verbis Filium et Spiriuim sanctum ab Ori- 
geue ita cum rebus ereatis comparari pu':at Hue 
tius, ut omnino a Patre dissocientur. Sed tameu 
si locus ille, ut par est, legatur et intelligatur, 
non insincera-et parum ortho:oxa excusatione opus 
erit, sed :eqnabili judicio. Sic igitur loquitur Ori- 
geues : ᾿Αλλήλους (legendum videtur "ÀJA' ἡμεῖς) 
πειθόμενοι τῷ Σωτῆρι λέχοντι, ὁ Πατὴρ, ὁ πἐµψας 


Spiritu sanctitalem accipiant, Filius a Patre, Spi- c µε μείζων poU ἐστι, καὶ διὰ τοῦτο μὴ ἑνεγχόντι 


ritus a Patre et Filio omnia acceperint. » — D. Prud. 
ManaN De divinitate Christi, lib. wv, cap. 16, num. 
2. Vide et ipsius Huetii observationes in hunc 
ipsum Origenis locum tom. n ín Joan., num. 2, 


ag. . 
r (87) Οὕτω τοίνυν καὶ év0d6s εἰ πάντα διὰ τοῦ 
Λόγου, eic. Duo hic displicent .Huetio, Filium infra 
Patrem amandari, creationem ei abjudicari. Sed 
aliter sensisset, si altendisset Origenem, dum pr:e- 
positionum ὑπὸ el διὰ vium ac sententiam ponderat, 
occurrere Hleracleonis commentis, qui Verbum vo- 
lebat « Creatori causam praebuisse mundi originis, 
ac ipsum Verbum nequaquam ὑπ ἄλλου ívep- 
γοῦντος, sub alio operante et vím prabente crea- 
visse, sed alium potius ipso Verbo operante. » Con- 
tra statuit Origenes « debuisse dicere Scripturam, 
8i hzc Heracleonis vera esset sentensia, omuia 
vr Creatorem a Verbo facta esse, non autem per 

erbum a Creatore. » Addit « non Greatorem Verbi 
in mundi creauone, sed Verbum Creatoris mini- 
suum füisse, secundum David prophetam : Deus 
dizit, et facia sunt ; mandavit, ei creata sunt (Psal. 
xxxi, 9). Mandavit enim ingenitus Deus primoge- 
nito Omnis creature, et cresta sunt που solum 
mundus, et quee in illo sunt, verum etiam reliqua 
omnia, sive throni, sive dominationes, sive potestates: 
omnía enim per illum et in illum creata. sunt , et 
ipse est anie omnia (Coloss. 1, 16). » Nihil est. in 
his verbis quod merito reprehendas. Non aliter 
Filium Patri subjicit Origenes, quam catholica 
docirina postulat, nec veram creationem Verbo 
abjudicat, sed eam tantum, quam heretici finge- 
baut. Cum enim mundum a vero Deo creatum ne- 
gBareni, ac Verbum ereatore sive demiurgo tan- 
quam instrumento quodam usum dicerent, violatam 
Creatoris majestatem vindicat Origenes, ac Ver- 
bum ounia a Creatore sive Patre accepisse, nihil 
Patrem a Verbo, uec. Creatorem Verbo, sed Ver- 


μηδὲ τὴν, ἀγαθὸς, προσηγορίαν τὴν χυρίαν, χα) 
ἀληθῆ, xai τελείαν παραδέξασθαι αὐτῷ προσοερο- 
µένην, ἀλλὰ ἀναφέροντι αὐτὴν εὐχαρίστως τῷ Πατρι 
μετ ἐπιτιμήσεως πρὸς τὸν βουλόμενον ὑπερδοξάτειν 
τὸν Υἱὸν, πάντων uiv τῶν γενητῶν ὑπερέχειν οὗ 
συγχρίσει, ἀλλ ὑπερθαλλούσῃ ὑπεροχῇ φαµεν τὸν 
Σωτῆρα, xaX τὸ ἨΠνεῦμα τὸ ἅχιον, υπερεχόμενον 
^ocoutov ἢ xa πλέον ἀπὸ τοῦ Πατρὸς (legendum 
videtur, οὗ τοσοῦτον ὑπερεχόμενον ἀπὸ τοῦ Πατρὸς) 
ὅσῳ ὑπερέχει αὐτὸς χαὶ τὸ ἅγιον Πνεῦμα τῶν λοι- 
πῶν, οὗ τῶν τυχόντων. € AL nos οὐδδιθιίον Sal- 
valori, qui dixit, Pater, qui misit me, major me 
esl (Joan. xiv, 28), et idcirco delatam sibi appel- 
lationem boni propriam et veram et perfecian 
accipere noluit, sed eam grato animo retulit ad 
Patrem, cum increpatione illius, qui Filium volebat 
superglorilicare; omnibus quidem creatis rebus 
prestare, non comparatione, sed exsuperanii ex- 
cellentia dicimus Salvatorem cum Spiritu sancto: 
ia ui non tanta praestantia a Patre supereur, | 
quanta ipse et Spiritus sanctus reliqua, nou «quz- 
libet, superant. » Addit Origenes Filium ita angelis, 
et thronis, et dominationibus praestare, ut verbis 
exprimi hzc prastantia non possit; sed tauen 
Patris prestantiam sic pergit describere : "AXI 
ὅμως τῶν τοσούτων, elc., id est, « Sed tamen cum 
ipse tantis ac talibus naturis prastet essentia, 
dignitale, et potestate ac divinitate (est enim vi- 
vens Verbum et Sapientia), Patri nulla re compa- 
ratur. Est euin. imago ejus bonitatis, spleudorque 
nón Dei, sed ejus glorie, ejusque lucis «tern, et 
vapor non Patris (Sap. vii, 25, 26), sed. ejus po- 
testatis, sinceraque omnipotentis ejus glorix fluxio, 
et speculum immaculatum ejusdem operationis, per 
quod speculum Paulus et Petrus, eorumwque siniles 
beum vident, dicentis : Qui vidit me, vidu Purem 
meum, qui misit me (Joan. xi, 45). » 1* Non esset 
iguoscenda Origenis culpa, si ea, qua Filius a 
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€:íg xai δυνάμει xol θεότητι’ ἔμψυχος Υάρ ἐστι A οπτρον ἀχηλίδωτον τῆς ἑνεργείας αὐτοῦ. Δι οὗ ἐσ- 


λόγος xa σοφία οὗ συγκρίνεται χατ οὐδὲν τῷ 
Πατρί ΄ εἰχὼν γάρ ἐστι τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ, xol 
ἀπαύγασμα, οὗ τοῦ θεοῦ, ἀλλὰ τῆς δόξης αὐτοῦ, 
καὶ τοῦ ἀῑδίου φωτὸς αὐτοῦ, xai ἁπόρῥοια εἶἷλι- 
χρινὴς τῆς παντοκρατοριχῆς δόξης αὐτοῦ, καὶ ἔσ- 


Patre accepit, cum iis, quz res creat» a Filio ac- 
ceperunt, aui modum accipiendi compararet. At 
ipse declarat Filium, si specietur essentia, dignitas, 
potesias, divinitas, creatis rebus vel excellentis- 
simis ita prestare, ut id verbis exprimi non possit. 
2* Refellit Origenes impietatem  Heraeleonis, qui 
adorantes in spiritu et veritate dicebat, etiamsi in 
vitiis velutati, ut mulier Samaritana, fuerint, 
« ejusdem nature esse ac Patrem,» τῆς αὐτῆς 
φύσεως τί Πατρὶ, «et consubstantiales ingenite 
et beatissimze nature,» ὁμοουσίους τῇ ἁγεννήτῳ 
φύσει χαὶ παμµαχαρἰᾳ. Non iguorabat Origenes 
haereticos, dum hac etfutiunt, non Patrí soli, sed 
et Filio et Spiritui saneto consubstantiales se esse 
voluisse. Quare in incusanda eorum impietate non 
Patris solum, sed et Filii et Spiritus sancti gloriam 
defendit. 5» Si Filium Patri consubstantialem noa 
eredidisset Origenes, nen preteruisisset hanc oc- 
easionem opinionis sux» «declarandz et hsreticos 
ceulpandi, quod, cum ne Filius quidem et Spiritus 
sanctus consubstantiales sint Patri, id sibi homines 
nefarüi impudenter arrogent. At longe aliter se 
gerit Origenes. Colligit usitatas de Filio in Seri- 
pturis voces, nempe imaginem, splendorem , spe- 
culum sine macula, ex quibus eum Patri consub- 
stantialem esse necessaria ceuclusio est, et ab ipso 
Origene non semel aliis in locis przdicata. in hoe 
ergo hereticos ad summum impietatis venisse de- 


όπτρου Παῦλος xai Πέτρος, xai ol παραπλῄσιοι 
αὐτοῖς βλέπουσι τὸν θεὸν, λέγοντος” « 0 ἑωραχὼς ἑμὰ 
ἑώρακα' τὸν Πατέρα τὸν πἐμψαντά µε.» Qux cum noxia 
esse intelligeret Ferrarius interpres, in gratiam 
auctoris sui lectorem fefellit, et eui nullam poterat 


fiv xai tv τῷ Πατρὶ, ὥστε εἶναι τὸ θέληµα τοῦ θεοῦ 
ἐν τῷ θελήµατι τοῦ Υἱοῦ ἁπαράλλαχτον τοῦ θελἠ- 
τος τοῦ Πατρὸς, εἰς τὸ pest εἶναι δύο θελήµατα, 
λλὰ ἓν θέλημα". ὅπερ ἓν θέληµα αἴτιον ἣν τοῦ 
λέγειν τὸν Υἱόν. Ἐγὼ xaló Πατὴρ ἕν ἐόμεν ' καὶ 
διὰ τοῦτο τὸ θέληµα ὁ ἰδὼν αὐτὸν ἑώρακςε τὸν Υἱὸν, 
ἑώρα δὲ xal τὸν πέµφαντα αὐτόν. « Meus cibus est, 
ul faciam voluntatem ejus qui misil me, οί perficiam 
illius opus (Joan. ιν, 34). Decens cibus Filio Dei , 


B quando efficit. voluntatem Paternam; hoc velle iu 


seipso faciens, quod est in Patre : ita ut. voluntas 
Dei sit in Filii voluntate immutabili a voluntate 
Patris, ne sint amplius due voluntates. sed una 
voluntas : quz? una voluntas auctor est Filio Dei 
dicendi : Ego et Pater unum sumus (Joan. 1, 50); 
et banc ob voluntatem qui eum vidit, vidit et Fi- 
lium, vidit etiam eum qui misit ipsum.» Ubi totam 
Patris voluntatem in Filio sine ulla discrepantia: 
esse docet ; ita ut non sint duz voluntates, sed una 
prorsus voluntas. At l:retici divinam sibi et ερὶ-, 
ritalem naturam assumebant, qu:e ex voluntate et: 
sanctitate Dei minime pendeat, nec inter flagitia. 
decus ac robur suam amittat. Origenes, qui in mi- 
nulas interdum observationes defertur, admonet 
Filium in Scripturis non Dei, sed ejus bonitatis 
imaginem, nec Patris, sed ejus glorie splendorew. 
dici, ut. divinitatis a Patre ad eum manantis ex- 
pressior sit significatio. 4* Suspicionem omnem ab 


monstrat, quod non solum id sibi arrogent quod c Origenis doctrina removet quod ait magis a Filio: 


Filii et Spiritus sancti proprium est, sed etiam 
supra Filium et Spiritui sanctum quodammodo 
assurgant. Nam divinitas Chrisli ita attemperate 
semper et a Scriptura et ab ipso Christo praedicatur, 
ut oiwnia ad Patrem referautur. Quod enim dicitue 
imago, splendor, vapor, speculum, bxc omnia in 
dicant eum a. Patre omnia accepisse, nec a Patris 
substantia separari posée. Unde Origenes tomo eo- 
dem, num. 24, ad hec Christi verba : Ego cibum 
. habeo manducare (Joan. ww, 52), &ic. loquitur : Καὶ 
οὐκ ἄτοπόν γε λέγειν μὴ µόνον ἀνθρώπους καὶ ày- 
Ὑέλους ἑνδεεῖς εἶναι τῶν νοητῶν τρορῶν, ἀλλὰ xal 
τὸν Χριστὸν τοῦ θεοῦ’ xal αὐτὸς γὰρ, ἵν οὕτως 
εἴπω, ἐπισχευάζεται ἀεὶ ἀπὸ τοῦ Πατρὺς τοῦ μόνου 
ἀνενδεοῦς xal αὑτάρχους αὐτῷ. Λαμθάνει δὲ τὰ 
Bei para ὁ μὲν πολὺς τῶν μαθητευομένων ἀπὸ civ 
μαθητῶν Ἰησοῦ, κχελευομένων παρατιθέναι τοῖς 
ὄχλοις: οἱ δὲ τοῦ Ἰησοῦ μαθηταὶ ἀπ᾿ αὐτοῦ Ἰησοῦ, 
πλὴν Éc0' ὅτε xal ἀπὸ ἁγίων ἀγγέλων ᾽ ὁ δὲ }ὸς 
τοῦ Θεοῦ ἀπὸ τοῦ Πατρὸς µόνο λαμθάνει τὰ βρώ- 
laco. οὐ διά τινος. Οὐχ ἄτοπον ὃδ xai τὸ ἅγιον 

veUpa τρέφεσθαι λέχειν. « Nec sane absurdum 
erit, si dicumus non solum homines, et angelos in- 
digere cibis intelligibilibus, sed eiiam ipsum Dei 
Christum. Nam et ipse, ut ita dicam, semper in- 
siruitur à Patre, qui solus nullius indiget, ac sibi 
sufficit. Sumit autem vulgus discentium a disci- 
pulis Jesu, qui jubentur turbis 4ΡΡΟΙΟΙΘ : Jesu 
vere discipuli ab ipso Jesu, verumtamen. interdum 
etiau a sanctis angelis : at Filius Dei a solo Patre 
cibos accipit absque ullo mediatore. Nec absurdum 
dictu est ipsum etiam Spiritum sanctum nutriri. » 
Quinam autem sint cibi Hi, quos Filius a Patre 
accipit, przclare exponit paulo infra num. 56: Ἐμὸν 
᾿Βρῶμά ἐστιν ἵνα ποιήσω có θέλημα τοῦ πἐμφαντός 
pe. xal τε Ίειώσω αὐτοῦ τὸ Épyov. Ἡρέπουσα ῥρῶσις 
τῷ Yl τοῦ θεοῦ, ὅτε ποιητῆς γίνεται τοῦ Πατρικοῦ 
θελήματος, τοῦτο τὸ θέλεω ἐν ἑαυτῷ ποιῶν, ὅπερ 


PaTROL. Ga. XVII. 


res creatas vel prastantissimas superari, quam Fi-| 
liom a Patre. ld enim uisi de vero et consubstan-! 
tiali Filio dici omnino non potest. Vitiosus oinino: 
apud manuscriptos codices Origenis contextus, ac 
sensum exhibet . Origenis proposito et. senteniize 
prorsus absonum. Origeni enim aílingit hoc ab-; 
surde et impie dictum, « Salvatorem tanta aut 
etiam majore praestantia a Patre. superari, quanta 
ipse et Spiritus sauctus reliqua vel prestantissimg: 
superant. » Qui id potuit excidere Origeni ? Probat 
hoc ipse in loco Salvatorem crealis rebus vel pra 
slantissimis, uempe angelis, türonis el dotinatio- 
nibus ità praestare, ut liec praestantia. exprimi nog 
possit. Nondum examinat quo seusu major sit 
Pater : eam rem paulo post examinandaw relin- 
quit. Quare Filium 4 Pate inagis superari, quai 
res creatas Filio, non solum inutile dictu fuissel , 
sed etiam ineptum et absurdum. lum enim ad 
res creatas amandasset, tum cuin illum vult a rebus 
ereatG disjungere. Praterea non dixisset Filium 
longius a Patre distare, quam 3 przstautissinis 
rebus creatis. sed geueratim a rebus creatis. At 
si ita legamus, ut legendum esse contendo, plana 
erunt omnia, et Origenis proposito, 'qui totus est 
jn pradicanda Salvatoris majestate, haerentia. Non 
tamen crediderim manum Arianam hujus corru- 
ptelie auctorem fuisse. Probabilius est voculam, 
οὐ, ut. szpe alias evenit, excidisse incuria librario- 
rum : et quia repugnat ut res aliqua 2que a Deo 
distet ac a rebus creatis, unum aliquem ex magno 
illorum numero, qui Origenis (αι amici uon 
erant, injecisse has voces, 7| xai πλέον, vel saltem 
ad marginem apposuisse, uude in contextum irre- 
pserunt. 5* Si quis credendum non putet. his ra- 


tionum momentis, audiat Origenem ipsum eadem 


de re agentem , et corrupto contextui ita refra- 


,gantem, ut vulnus suo ipsius testimonio sanet. Sic 


igitur loquitur tom, xv in Matth. num. 10: Καὶ ὁ 
2t 
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excusationem oblinere, locum in interpretatione Α ἑαυτοῦ γνώσει, xal τῇ ἑαυτοῦ θεωρίᾳ, οὔσῃ uclzon 


sua praetermisit. (90) Eodem laborant ista vitio e 
tom, XExi, num. 18 : Ζητῷ δὲ el ἕνεστι δοξα- 
6θῆναι τὸν θεὸν, παρὰ τὸ δοξάζεσθαι tv Yl, ὡς 
ἀποδεδώχαμεν, µειζόνως αὐτὸν ἐν ἑαυτῷ δοξαζόµε- 
yov, ὅτε ἐν τῇ ἑαυτοῦ vivópsvog περιωπῇ, ἐπὶ τῇ 


p δὲ, ὡς ἔστιν εἰχὼν τοῦ Θεοῦ τοῦ ἁἀοράτου, 
οὕτως xol ἀγαθότητος αὑτοῦ εἰχών. Καὶ παντὸς δὲ 
τοῦ ὑποδεεστέρου (p Σραρµόνεται fj Ἀγαθὸν, φωνὴ, 
X Ào σηµαινόμενον ἔχει τὸ) ἐπ αὐτού λεγόμµενον. 
Εἴπερ ὡς μὲν πρὸς τὸν Πατέρα εἰκῶν ἐστιν ἀγαθό- 
πητος ΄ ὡς ὃδ πρὸς τὰ λοιπὰ, ineo ἡ τοῦ Πατρὸς 
ἁγαθότης εἰς αὐτόν ' 9) χαὶ μᾶλλόν ἐστί τινα άναλο- 
γίαν προσεχή ἰδεῖν ἐπὶ ἁγαθότητος του θεοῦ πρὸς 
πὸν Σωτῆρα ὄντα εἰχόνα τῆς ἀγαθότητος αὑτοῦ, Ίπερ 
ἐπὶ τοῦ Ἶρος πρὸς ἀγαθὸν ἄνθρωπον, καὶ ἀγαθὸν 
Épyov, χαὶ ἀγαθὸν δένδρον. Ἠλείων và ὴ ὑπερο 
πρὸς τὰ ὑποδεέστερα ἀγαθὰ Ev τῷ Σωτηῆρι. xa 
ἐστιν εἰχὼν τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ τοῦ θεοῦ ὄντος 
'ἀγαθοῦ πρὸς τὸν εἰπόντα Σωτῆρα . 'O Πατὴρ ὁ πέμ- 
γ/ας µε μείζων μού ἑστιν. « Ac Salvator quidem, ut 
δι imago Dei invisibilis, ita et bonitatis ipsius imago 
est. At vox illa quidem, Bonum, aliud significat, cum 
Anferiori cullibet rei aptatur, aliud cum de eo dicitur ; 
siquidem respectu Patris imago est bonitatis ipsius, 
-«t eam habet erga reliqua omnia rationem, quam 
bonitas Patris erga ipsum : vel etiam proportio- 
nem quamdam affinem magis et propinquam in bo- 
nitate Dei respectu Filii, qui bonitatis ipsius imago 
est, observare licet, quam in bouitate Salvatoris 
respectu hominis boni, vel actionis boi, vel arboris 
bona. Pluseteniminferioribus bonis Salvator preestat, 
quatenus est imago bouitatis ipsius Dei, quam Deus, 
qui bonus est, Salvatore qui dixit : Pater, qui misit 
me, major me est (Joan. xiv, 28). » Optime congruit 
hoc testimonium aliis Origenis principiis, Statuit 
1» Filium, cum sit imago Dei invisibilis, imaginem 
esse debere ipsius bonitatis : adeo exploratum illi 
erat totam Patris divinitatem in hac imagine ex- 
pressam esse sine ulla dissimilitudine, nec quid- 


Wuam inesse exemplari, quod absit ab imagine. 


92» Diserte docet boni appellationem longe aliter 
Ἐτίο comgruere, quam rebus creatis. ὅο Patris et 
Filii distinctionem hac una re metitur, quod Pater 
sit bonum, Filius imago ejus bonitatis. 4» Conceptis 
verbis pronuntiat majori intervallo res creatas a 
Filio, quam Filium a Patre superari; quod de re 
ereala dici non possit, Nulla enim res est ejusmodi 
qui, etiamsi omni ornamentorum genere a Deo 
"cumuletur, non multo plus ab eo distet, quam a 
ezieris rebus creatis. Haec D. Prudent. Maraa De 
"divinitate Christi lib. 1v, cap. 16, num. 3. 

(90) Eodem laborant ista. vitio, etc. Instituit hoe 
oco Origenes quzstionem, ipso fatente, nimis 
audacem, sed ubi tamen nihil exstat, quod Patrem 


a Filio non comprehendi, aut uberiorem in Filio, D 


quam in Patre esse scientiam persuadeat. 1» Timi- 
ditas, quam pre se fert Origenes, dum hanc qua- 
8tionem instituit, consistere non potest cum Ariana 
de Filio sententia. Nem si Filius alien: a Patre 
substantix; si Patrem non comprehendit; an audax 
facinus videri possit utrum Pater magis glorifice- 
ur, dum seipsum cognoscit, quam dum a Filio 
cognoscitur, inquirere ? 2* Non dicit Origenes ma- 
jorem esse in Patre, quam in Filio contemplatio- 
nei; sed huic quixstioni, utrum Paler inagis glo- 
rilicetur in seipso propter majorem sui ipsius, 
4uam in Filio contemplationem, respondet tantum 
"Patrem non enarrabili gaudio oblectari, dum in 
$eipso acquiescit. 3» Nilnl sliud hac verba indi- 
cant, nisi Patrem distinctum esse a Filio, et inter 
eam rationem qua se in seipso, et eam qua se in 
Filio contemplatur, talem intercedere rationem, 
qualem exemplaris et imaginis distinctio postulat. 


τῆς ἓν Υἱῷ θεωρίας, ὡς Eri Θεοῦ yph νοεῖν τὰ 
τοιαῦτα, δεῖ λέγειν ὅτι εὐφραίνεται ἄφατόν τινα 
εὐαρέστησιν. Nec sincera qus insunt tomo πι 
contra Cels., num. 14 : (91) "Ecco δέ τινας ὡς ἐν 
πλήῆθει πιστευόντων, xal δεχοµένων διαφωνίαν, διὰ 


Sed ex his minime sequitur aliquid inesse erem- 
plari, quod absit ab imagine; cum przsertim boc 
Ipso in loco declaret Origeues quz de Deo enarrari 
non possunt, ea ab ipso solo ejnsque Unigenito 
propria locutione enarrari posse. ibidem paulo post 

ilium appellat « totius glorie Dei splendorem,» 
ac solum omnem «totius glorie Dei splendorem 
capere posse» declarat. A!:que hzc consentanea 
sunt aliis ejus testimoniis, in quibus Patrem a Filio 
comprehendi, ac totam Patris scientiam Filio ira- 
ditam et communicatam docet. D. Prud. Maran De 
divinit. Christi lib. 1v, cap. 16, num. 4. 

(91) Ἔστω δέ vwac ὡς ἐν a45608 zictevór- 
tur, καὶ ósyogévur, eic. Contra haereticos dicum 
est, quod Huetíus contra Catholicos dicium existi 
mat, Moleste fert Huetius ab Origene negari, quod 
alii, ut ipse existimat, vere et orthodoxe alfirms 
bant, Salvatorem esse universorum Deum, ex quo 
concludit supremam illam Christi supra res uui- 
versas divinitatem ab Origene minui. Sed tamen 
ad ejus defensionem afferri posse conjicit illud ex 
Ῥγα[αι. ἐπ Joun. : Οὐ σιωπητέον δὲ οὐδὲ τὸν μετὰ 
τὸν ὅλων θεὸν Λόγον. Sed cum tizc verba sic ret- 
denda sint, « Neque etiam tacendus est ille secu 
dum universorum Patrem Deus Verbum, » hic quo- 
que Filius Patri subjicitur; nec feliéior in pur- 
gando Origene Huetius, quam in accusando. Nemo 
non aniniadvertit quo sensu neget Origeues Salra- 
torem esse universorum Deum. Quamvis Christss 
sit Deus super emnia benedictus, non tamen dubr- 


C tarunt ecclesiastici scriptores ante et post coudi- . 


lium Nicaenum, Patrem universorum Deum dicere, 
quia ab ipso non solum res create, sed etiam Fk 
lius, et Spiritus sanctus acceperunt uL essent, 
quamvis diversa omnino ratione, atque hoc iuter 
elia principium adhibent ad singularitatem Dei de- 
monstrandam. Filium universorum Deu dicere 
idem videtur Origeni, ac Patrem illi subjicere, ut 
patet ex his verbis, qux minus belle owisit Hac- 
tius : Διόπερ οὐχ ὃν νῦν Πατέρα χαλοῦμεν, ὁ : 
μέν, ὡς Κέλσος ἡμᾶς συχοφαντεῖ, τῷ Υἱῷ του 

εοὺυ. « Quapropter quem nunc Patrem vocamus η 
eum nequaquam, ut Celsus nos dicere calumniatur, 
Filio Dei subjecerimus. » id paulo post coulirimat, 
num. 15, bis verbis : Καὶ οὐδες ἡμῶν οὕτως 
ἑμθρόντητός ἐστιν, ὡς λέγειν, Κὐριός ἐστι τοῦ θεου 
ὁ Yide τοῦ ἀνθρώπου. Κρατεῖν δέ φαµεν τὸν Zorro 
μάλιστα, ὅτε νοοῦμεν αὑτὸν Θεοῦ Λόγον, καὶ Σοφίαν, 
xat Δικαιοσύνην, καὶ Ἀλήθειαν, πάντων μὲν τῶν 029 
τεταγµένων αὐτῷ καθὺ τᾶντά ἐστιν, ἀλλ οὐχὶ xal 
τοῦ χρατοῦντος αὐτὸν Πατρὸς, xal Θεοῦ. « Neque 
quisquam nostrum ita stupidus est, uL dicat : Dout 
nus Dei est Filius bominis. lmperium autem Sil- 
vatori, ut Dei Verbo, Sapientiz, Justitiz, Veritt, 
maxime astruimus in omnes, qui ei, quatenus bac 
Omnia est, sese submilunt ; sed non eam 8 
Deum et Patrem, qui in ipsum. imperium habet. ! 
llauc stultissimam opinionem Celsus omeibus Cbrt- 
stianis afllngebat, eosque accusabat quod Patreu 
«non valde venerarentur, istum autem (Filium) 
vehementer extollerent. » Firmabat criminatiouem 
his verbis, que in Dialoge celesti, qui liber 8b 
hzreticis Deum creatorem rejicientibus composil8s 
erat, legisse se dicebat : Ei ἰσχυρότερός ἐστι Θ60ν 
Υἱὸς, xai Κύριος αὐτοῦ ἐστιν ὁ Σἰὸς τοῦ ἀνθρᾶ 
που᾿ xdi τίς ἄλλος κυριεύσει τοῦ χρατοῦντος O600 
« Si fortior est Deo Filius, et Dominus ejus est Fi: 
lius hominis, et quis alius Deo imperium tenent 








19 


ORIGENIANORUM LIP. π, CAP. II, QUEST. 1l. 


150 


οὖν προπέτειαν ὑποτίθεσθαι «bv Σωντῆρα εἶναι τὸν A ignorasse Christum, quatenus ipsam Ecclesia, quas. 


ἐπὶ πᾶσι θεόν. 'AXM οὔὖτι γε ἡμεῖς τοιοῦτον, οἱ 
πειθόµενοι αὐτῷ λέγοντι «Ὁ Πατὴρ ὁ πέµψας µε, 
μείζων μού ἐστιν. ». Bis vulgatam ex Atbanasio re- 
sponsionem subjicit Heeschelius : 05 µεγέθει τινὶ 
οὐδὲ χρόνῳ, ἀλλὰ διὰ τὴν ἕἓξ αὐτοῦ τοῦ Πατρὸς 
γέννησιν. « Non magnitudine aliqua, nec tempore, 
sed propter generationem ex ipso Patre ; » et aite- 
ram hanc: Ὡς θεὺς θεοῦ ody, ὥς Πατὴρ δὲ Υἱοῦ 
ἐνανθρωπήσαντος. « Non ut Deus Deo, sed ut Pater 
Filio, qui humanam suscepit naturam. » ΑΙ ea, ut 
vere dicam, parum ad rem. Affirmabant quidam 
Christum esse universorum Deum, idque vere et 
orthodoxe. Pertinet illud sane ad divinam Christi 
nataram, non ad humanam. Negat e contrario Ori- 


genes Servatorem esse universorum Deum , quod B 


inde probat quia Patre minor sit, qui est universo- 
rum Deus. Divine ergo Christi nature detrahit 
supremam illam θεότητα supra.res universas, et 
Patri addicit ; proindeque µεγέθει τινί, οἱ ut Deum 
Deo, inferiorem Patre Filium statuit, non ut homi- 
nem Deo. Leontius Byzantinus Scholiorum actione 
40. ad convincendum erroris hujus Origenem ista 
adducit verba ex quadam ipsius epistola : 'O Yibc 
3| μείζων ἐστὶ τοῦ Πατρὸς, ?| ἑλάττων, f] ἴσος: εἰ οὖν 
δείξω ὅτι οὐδὲ μείζων ἐστὶν, οὐδὲ ἴσος, δῆλον ὅτι 
ἑλάττων ἑστίν. Postremo cum dixerit superius Pa- 
trem essentia, dignitate, virtute, divinitate, boni- 
tate et sapientia przstare Filio, idem quoque sci- 
scit de scientia tract. 30, in Matth., num. 55: 
« Forsitan autem et quod ait nescire se diem con- 
summationis et horam, ante dispensationem suam 
dixit quia, Nemo scit, neque angeli, neque Filius, 
nisi solus Pater !*. Post dispensationem sutem im. 
pletam nequaquam boc dixit, postquam Deus illum 
superexaltavit, et donavit ei nomen quod est. super 
omne nomen !'  : nam postea et Filius cognovit 
scientiam a Patre suscipiens, etiam de die con- 
summationis et hora, ut jam non solum Pater sci- 
ret de ea, sed etiam Filius. » Quasi Christus non- 
nisi post mortem obitam cognitionem hanc a Patre 
acceperit. At sanior est qux paulo post sequitur 
loci ejusdem expositio, eatenus nempe horam hanc 


** Matth. xxiv, 56. '* Philip. i1, 9 


dominabitur ? » Quz cum biereticorum propria esse 
nesciret aut dissimularet, Filium Dei apud omnes 
Christianos, « fortiorem Deo imperium tenente, 
ejusque Dominum dici, ac solum coli » querebatur. 
Christum ergo: ut ex his patet, non Deum negat 
Origenes, sed Patre majorem Deum ; nec Catholi- 
cos refellit, sed eriminationem, cui materiam de- 
derant hereticorum commenta, a Christianis pro- 
pulsat. D. Prudent. Maran De divinit. Christ. lib. iv, 
cap. 16, num. 5. Vide et Bullum Defens. fidei Ni- 
eene (de Filii τῷ ὁμοονσίῳ, cap. 9, num. 12, et De 
subordinatione Fílii, cap. 2, num. 6. 

(92) Πρὸς τὸν βουλόμενον, etc. Vide paulo supra 
observationem | in hzec Origenis verba : Αλλ᾽ ὅμως 
*iuv Όρσουτων, ete. 

(95) Ταῦτα δὲ ἐπιπολὺ ἑξήτασται, etc. Ex Pa- 
trum aliorum similibus verbis ostendit infra ipse 
Huetius quo sensu hzc accipi debeant. 


corpus Christi est, ignorat. Huc addendam censeat 
aliquis longam disputationem ex initio tomi m, ia 
Joan., num. 2 et seq., in qua vocem Θεός articulo 
suo conjunctam distinguit Origenes a voce θεός eo- 
dem articulo destituta, atque banc deputat Filio, 
illam Patri : unde opinati sunt quidam aliam ipsum 
Deitatem scripsisse Patri, ac preestantiorem ; in- 
feriorem vero Filio. Quapropter ea Genebrardus 
ab Arianis assuta fuisse censebat. At cum ea t»- 
men dextre accipi posse agnoscat, el nos quoque 
in Observationibus demonstraturi simus, cur loeo 
huic falsi apponamus notam, causa nulla est. Δί 
manifeste sanctum Spiritum honore 8uo ac digni- 
tate fraudare conaatur Origenes tom. xii in Joan., 
num. $5, bis verbis: (92) Πρὸς τὸν βουλόμενον 
ὑπερδοξάζειν τὸν Ὑϊὸν, πάντων μὲν τῶν γενητῶν 
ὑπερέχειν, o0 συγκρίσει, ἀλλ ὑπερθαλλούσῃ ὑπερ- 
οχῇ, φαμὲν τὸν Σωτῆρα, xal τὸ Πνεῦμα τὸ ἅχιον, 
ὑπερεχόμενον τοσοῦτον, ἣ xal Πλέον ἀπὸ τοῦ Πα. 
τρὸς, ὅσῳ ὑπερέχει αὐτὸς xal τὸ ἅγιον ἨἩνεῦμα τῶν 
λοιπῶν, οὗ τῶν τυχόντων, Spiritum sanctum illic 
infra Patrem deprimit : Filio vero posthabet tom. n, 
in Joan., num. 6: (95) Ταῦτα δὲ ἐπιπολὺ ἑξήτασται 
σαφέστερον ἰδεῖν βουλομµένοις, πῶς, sl πάντα δι᾽ 
αὑτοῦ ἐγένετο, χαὶ τὸ Πνεῦμα διὰ τοῦ λόγου ἐγένετο, 
Bv τῶν πάντων τυγχάνον ὑποδεεστέρων τοῦ δι) οὗ 
ἐγένετο νοούμενον, εἰ xal λέξεις τινὲς περισπᾷν ἡμᾶς 
εἰς τὸ ἑναντίον δοχοῦσιν. 

Vill, Less» Christi majestatis reum Origenem 
peragit Hieronymus epist. 59, ad Ávit., cap. 1, ubi 
libri primi Περὶ ἀρχῶν deliria commemorans, (94) 
dixisse illum notat : « Cbristum collatione Patris 
splendorem esse perparvum, qui apud nos pro im- 
becillitate nostra m»gnus esse videatur. » Deinde 
addit: (95) « Duarum statuarum, majoris et par- 
vule; unius que mundum impleat, et magpnitu- 
dine sua quodammodo invisibilis sit; et alterius 
quas sub oculos cadat, ponit exemplum , priori Pa- 
trem, posteriori Filinm comparans. » Justinianus in 
epistola ad Menam gradus in Trinitate posuisse 
ipsum ait, et Patrem Filio majorem finxisse : tum 
ex ipsis Origenis verbis accusationem suam com- 


D (04) Dizisse illum notat, Christum collatione Pa- 


tris splendorem esse perparvum, etc. Videtur hzc 
criminatio ex iis locis petita, ubi dicit Origenes 
« iu Patre nul!as esse tenebras, Filium vero in te- 
nebris lucere. » Sed quo sensu id dixerit supra ex- 
ponimus, num. 3$, in haec verba : « Sed vereor ta- 
men ne de Platonice doctrinz narthecio, » etc. 
Vide et Bullum Defens. fidei Nicene de Filii τῷ 
ὁμοουσίῳ, eap. 9, num. 18. 

(95) Duarum statuarum, majoris et parvule, 
etc. Exstat quidem exemplum hoc lib. 1 De 
princip., cap. 2, num. 8. Sed de Incarnatione ma- 
nifestum est Origenem loqui, et hoc. exemplum 
idcirco adhibere, « quod exinaniens se Filius, qui 
erat in forma Dei, per ipsam sui exinanitionem 
studet nobis Dei plenitudinem demonstrare. » D. 
Prud. Maran De. divinit. Christi lib. 1v, cap. 46, 
num. 1. 
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probat. Et quid reliquos commemorare attinet, A vatorem ergo universorum Deum esse negat, Deum 


eum par sít scriptorum fere omnium querela, 
- quotquot in ejus recensendis erroribus operam ali- 
am posuerunt? Non minoribus doctrina ejus de 
Spiritu sancto insimulationibus et conviciis pro- 
$cissa est a Theophilo, Epiphanio, et przter alios 
a Basilio, qui libri De Spiritu sancto, cap. 39, et 
€pist. 4, Origenem de Spiritu sancto male sen- 
tientem, si quando recte locutus est, vi consuetu- 
dinis et traditionis victum fuisse scribit. Ejusdem 
-etiam noxe Aarcessivit Dionysium Alexandrinum 
"Origenis discipulum : adeo &t ex Adamantii schola 
primi omnium adversus Spiritum sanctum errores 
videantur exstitisse. Ad aliorum criminationes adji- 
«οί Hieronymus lib. n Apol. advers. Rufin., cap. 5, 


intellige a se, seu αὐτόθεον, Cum eumdem oniver- 
soruni Deum esse asserit, Deum intellige a Patre, 
sive Deum de Deo. Facit etiam pro Origene, quoi 
maxima locorum illorum, quibus Filii majestatem 
imminuit, pars e Commentariis in Joannem est pro- 
fecta, quos adversus Marcionistam .Heracleonem 
scripserat. ld autem erat secism bujus delirium, 
opificem mundi Deum alium esse a Deo Chrisü 
Patre, ipsoque ac Christo inferiorem. Quo fadi- 
lius commentum ejusmodi profligaret Origenes, 
contrariam astruxit sententiam, probavitque mundi 
opiüicem Deum Christo majorem esse ac superio- 
rem. De Spiritu sancto orthodoxa eum sentire cre- 
das in Procmio librorum Περὶ ἀρχῶν, num. 4, 


dixisse illum Patris et Filii ministrum esse Spiri- B cum ait: « Tum deinde honore et dignitate Patri 


ΠΠ sanctum : et Justinianus in flne epistolae suce 
ad Menám Origenem ait Filiam et Spiritum san- 
-ttum appellasse λειτουργικἁ ζῶα, « ministratoria 
:animalia. » 

IX. Multa quidem contra hiec. in gratiam Orige- 
nis obtendi possunt, quibus orthodoxam de Verbi 
dignitate sententiam tueri visus est: sed ea fere 
** libris deprompta que Rufinum interpretem ha- 
bent, proptereaque dubie sunt fldei, et interpolata 
credi possunt. Afferemus tamen singula, ne causam 
"Origenis deseruisse videamur. Αο primum de Chri- 
βίο hsc leguntur hom. 4 in Genes., num. 5: 
« Formam namque servi accepit, et cuin. ipse invi- 
fibilis sit nature, utpote zqualis Patri, habitum 
*amemn visibilem suscepit : » et ista libro vr ἐπ 
Epist. Pauli ad Rom., num. 5, pag. 599 : « Et ideo 
^on ad injuriam dicitur, quia prophetis subjecti 
sunt spiritus, sed ad dispensationem ; sicut et il- 
Jud dictum accipimus de Salvatore, quia tunc et 
4pse Filius subjectus erit qui sibi anbdidit omnia **. 
Et hit enim subjectus non quasi inferior dicitur. 
Quomodo enim inferior dici potest, qui Filius est, 
et omnia est qui Pater ? Omnia enim, inquit, Pa- 
ter, tua, mea sunt. i". » Quin etiam libr. 1 Περὶ 

:«ἀρχῶν, cap. 9, eamdem esse docet Patris et Filii 
potentiam, bonitatem eamdem. (96) Qued autem 
Servatorem universorum esse Deum negavit lib. vni 
-contra Celsum, num. 14, huic illud opponi potest 
e Prefat. Comment. in Joan., num. 11, pag. 12 : Οὐ 
σιωπητέον δὲ, οὐδὲ τὸν μετὰ τὸν Πατέρα τῶν ὅλων 
Θεὺν Λόγον, οὐδενὸς Y&p ἔλαττον ἀγαθοῦ καὶ τοῦτο 
τὸ ἀγαθόν. Cum eniin omnia habeat a Patre Filius, 
scceptom Patri refert universorum esse Deus. Re- 
rum igitur universarum Deus est Pater a se; Fi- 
lius earumdem rerum Deus est a Patre. Cum Ser- 


3181 0ος, xv, 98. '" Joan. xvu, 10. 

(96) Quod autem Servatorem, etc. Vide supra, 
num. 7, observationem in hunc Origenis contextum 
€x lib. viii contra Cels. : "Eoto δέ τινας ὡς £v, etc. 

(97) Verum levia sunt, ut. dixi, que petuntur ex 
-operibus a Hufino interpretatis testimonia, eic, Gra- 
viora alia testimonia reperire potuisset Huetins, 
αἱ libuisset. Suam enim de Spiritu sancto seuten- 


1 Ephes. 1, 21. 


ac Filio sociatum tradiderunt (apostoli) Syiritam 
sanctum. » (97) Verum levia sunt, ut dizi, quse pe 
tuntur ex operibus a Rufino interpretatis testimo- 
nia : precipue vero ex libris Περὶ ἀρχῶν, in qui 
bus errores circa Trinitatem adeiissos emendare 
conatus est, Quamobrem ficulnea quoque est lei 
illius tutela, e libro 1 hujus Operis, cap. 5, num. 7: 
« Porro autem nihil in Trinitate majus minusve 
dieendum est : » et hujus, e libr, i, cap. 2, num. 1: 
Origo et fons Filii, vel Spiritus sancti, Pater est, e 
nihil in iis anterius, posteriusve. intelligi potest. Ne: 
geavioris isth:ec pro Origene momenti e lib. vu i 
Epist. ad Rom., num. 12, pag. 619 : Est ergo Chr- 
sius Deus super omnia. (ue omnia ? llla sine dubie 
qua ei paulo ante diximus, « super principatus el po 
tesiates, ek virtutes, εἰ omne nomen quod nomine- 
iur non solum in hoc seculo, sed eiiam in futuro "* .) 
(ui autem super omnia est, super se neminem ha- 
bet. Non enim post Patrem est ipse, sed de Patre, 
Hoc aulem idem sapientia. Dei etiam de Syiriit 
sancto intelligi dedit, ubi dicit : « Spiritus Domini rt- 
plevil orbem terrarum; et. qui continet omnia, scite 
tiam habel vocis 1*.» 

X. Favorebilior erit pro Origenianis partibus 
prescriptio, quae ex paribus in eodem argumen 
Patrum aliorum locutionibus peti potest. Inter 
Christianos quippe doctores, qui ante Nicenam 
floruerunt synodum, mvlti de Trinitatis mysterio 
parum caute locuti sunt. lnsincera certo fuit Té 
tiani, et Tatiano vetustioris Justini de Trinilsté 
docirina. In eamdem venit criminationem pseude- 
Clemens, venit et Teophilus Antiochenus. Indigot 
vero, et intoleranda profuderunt Tertullianus ^! 
Lactantius; Clemens quoque, Dionysius et l'ierius 
Alexandrini; aliique complures. Itaque cum Orr 


19 Sap. 1, 7. 


tiam nen obscure declarat Origenes in aliis libris 
quorum Gr»ca etamnuum exslant. Hanc supra, 
num. 2, exposuimus sub finem observationis nostre 
jn hzc verba : « Quamobrem Augustinus haeres. 

ad Quodvulideum, ac Justinianus, » etc., quam 
vide. Vide insuper testimenia que adduci Pam- 


philus in Apologia sua. 
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ganem hoc argumento tuetur Bellarminus lib. 1. De A patc* £x τοῦ Πατρὸς γὰρ ὁ Ylóc* οὐχ ix τοῦ Υἱοῦ 


Christ., cap. 10, quod sana οἱ orthodoxa fuerit 
prieceptoris ipsius Clementis, discipulorum Dionysii 
Alexandrini, et Gregorii Thaumaturgi de mysterio 
sanctz Trinitatis opinio, credibile quippe esse, 
quam a Clemente doctrinam acceperat, eamdem a 
se excultam discipulis suis tradidisse ; nibil profe- 
cto Origeniaize cause contrarium magis dicere potuit. 
Nulliys enim ex his tribus satis puri fuerunt et in- 
tegri de Trinitate sensus : nam οἱ Filii substan- 
οι a Paterna ita secernit Cleinens, ut inferiorem 
eam statuat : Dionysius vero Alexandrinus Filium 
Pawis ποίηµα, eique dissimilem esse dixit, et ἀφηχε 
φωνὰς fixa πρεπούσας τῷ Πνεύματι, « Voces 
Spiritui parum conveuieutes emisit, » iuquit Dasi- 
lius epist. 41, a quo éastigauis, quoque est Grego- 
rius Thaumaturgus quod Filium aperte creatum 
prz dicaverit. Àleo ut parum attentum fuisse Ana- 
stasium Dibliethecarium putandum sit, cum ait in 
B istoria, ad an. Christi 246, laudes Gregorii Thau- 
maiurgi silentio pressisse Eusebium, quod ab Ori- 
genis εἰ Arii deliramentis prorsus fuerit alienus: 
cum et bac delirainenta sit sectatus, nec laudibus 
eum Eusebius fraudaverit lib. νι [Hist., cap. $0. 
Consiat denique ne Basilii quidem temporibus, ac 
recentioribus etjam, Spiritus saucti divinitatem 
aperte profiteri ausos esse Catholicos, ne Pneu- 
Bn:a3tomachorum petulantiain experirentur, 
Verumtainen cum inferiorem Patre Filium, Filie 
Spiritum sanctum visi sunt illi statuere, ad aucto- 
ritatem priacipii, originis, 6416, paternitatis et 
ἁγεννησίας fere attenderunt, qux inter sancte 
Trinitatis personas ordinein aliquem  constituil. 
Nau quod Pater principium sit et origo Filii, ma- 
jor Filio et dignitate anterior dici potest, absque 
ullo tamen nature perfectionisve discrimine. Sic 
intelligendum esse illud Joannis: Pater major me 
est 30, magna Patrum pars arbitrata est ; quod alii 
de humanitate Christi ad Patris divinitatem com- 
parata interpretantur, Item quod a Filio Spiritus 
sanctus ducat originem, minor eo appellatur. 
Athanasius orat. 2 contra Arianos : Τοιαῦτα μὲν 
οὖν τοῖς Ἰουδαίοις ὡς ἄνθρωπος ἔλεγεν ὁ Κύριος" 
τοῖς δὲ μαθηταῖς τὴν θεότητα καὶ τὴν µεγαλειότητα 
δειχνὺς ἑαυτοῦ, οὐχέτι ἑλάττονα ἑαυτὸν τοῦ Πνεύμα- 
τος, ἁλλά μείζονα χαὶ ἴσον ὄντα σηµαίνων, ἑδίδου 
μὲν τὸ Πνεῦμα, χαὶ ἔλεγε' Λάδετε τὸ Πνεῦμα ἅγιον, 
xal: Ἐγὼαὺτὸ ἁποστέ.α.ω, κἀχεῖνος épà δοξάσει. 
« Hac quidem JjJudxis tanquam homo dicebat 
Dominus : discipulis autem divinitatem οἱ magni- 
tudinem suam ostendeus, non jam amplius se Spi- 
ritu minorem, sed majorem et xqualem esse signi- 
ficans, dabat quidem Spiritum, et dicebat : Acci- 
pite Spiritum sancium ? ; et : Egoillum mitto, et'ipse 
me glorificabit **. » Clarius etiam Basilius : Ὥσπερ 
6 Yi τάξει μὲν δεύτερος τοῦ Πατρός * προτέτακται 
γὰρ ὁ Πατ]ρ tv τῇ συναριθµίσει.... ἔτι δὲ xat ἀξιώ- 


B 


D 


ὁ Πατήρ: φύσει δὲ ἴσος: ᾿Εγὼ γὰρ, qnoi, xal ὁ Πα- 
τὴρ ἓν ἐσμεν. Οὕτω καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγχιον τάξει 
μὲν δεύτερον τοῦ YloU, χαθὼς ἓν τῇ συναριθµήσει δε- 
δήλωται: val μὴν xal ἀξιώματι’ Πνεῦμα γὰρ Υἱοῦ. 
λέγεται, ὡς διὰ τοῦ Υἱοῦ χορηγούμενον. « Quemad- 
modum Filius ordine quidem secundüs est a Patre: 
prior enim ponitur Pater, cum numerantur simul... 
Praterea secundus est etiain dignitate; nam a Patre 
est Filius; Pater non est a Filio: natura autem :e- 
qualis est ; Ego enim, inquit, et Paterunum sumus ?**, 
lta et Spiritus sanctus ordine quidem secundus est 
a Filio, quemadmodum demonstratum est, cum si- 
mul numerarentur : certe et dignitate; Spiritus 
enim Filii dicitur, utpote per Filium subministra- 
tus. » Hac represeniat. Euthymius in Panoplia , 
part. i1, tit, 12, ubi vides gradus aliquos, et digni- 
tatis ὑποθάθμους in Trinitate constitutos. Atque haec 
potissimum responsione aspersam Origeniano no- 
mini calumniam abstergere se posse Genebrardus 
existiinavit Collect. cap. 6. 

Xl. His fortasse permotus Athanasius praeclare 
de Trinitote Origenem scripsisse tradit lib. De decr. 
Nicen. synodi, ejusque auctoritatem pre se fert : 
Περὶ δὲ τοῦ ἀῑδίως, inquil, συνεῖναι τὸν Λόγον τῷ 
Πατρὶ, xo μὴ ἑτέρας οὐσίας f] ὑποστάσεως, ἀλλὰ τῆς 
τοῦ Πατρὸς ἴδιον αὐτὸν εἶναι, ὡς εἰρήχασιν οἱ ἓν τῇ 
συνόδι, ἐξέστω πάλιν ὁμᾶς ἀχοῦσαι καὶ παρὰ τοῦ 
φιλοπόνου ἘὨριγένους. « Verbum porro ab sterne 
esse cum Patre, nec essentia vel substantia differre, 
ged substantiz paternz proprium illum esse Filium, 
ut dixerunt qui interfuerunt. Nicenz synodo, licet 
denuo nobis audire ex laborioso Origene. » Tuin 
duos ex eo subnectit locos, quibus terna Filii a 
Patre processio, cum eoque zqualitas aperte de- 
monstratur. Basilium quoque, et Naaianzenum Gre- 
gorium refert Socrates lib. 1v, cap. 26, cum 30 
Arianis Origenis auctoritate et testimoniis preme- 
rentur, perperam ab iis intellectum ostendisse. Psi- 
dymum praterea Origenis de Trinitate sententiam 
ita propugnasse ait Hieronymus epist. 65ad Pam- 
macb. et Ocean. cap. 4, et Apolog. advers. Rufin. 
lib. 1, cap. 4, ut inale sonantibus verbis rectum 
tamen sensum inesse diceret : « Didymus , inquit, 
in ipsis Περὶ ἀρχῶν, quos tu. interpretatus es, li- 
bris breves dictavit commentariolos, quibus non ne- 
garet ab Origene scripta, quz scripta sunt ; sed nos 
simplices homines non posse intelligere quae dicun- 
tur; et quo sensu in bonam partem accipi debeant, 
persuadere conatur. » Accedit anonymi scriptoris 
a Photio cod. cxvu commemorati lesliflcatio. 19 
Origenis defensionem quinque libris complexus , 
φησὶ μηδὲν αὐτὸν κατὰ δόξαν ἑσφάλθαι περὶ τῆς Τριά- 
6og * ἀντιφερόμενον δὲ τῇ αἱρέσει Σαθελλίου, εἰς μέγα 
xaxbv ἡρμένῃ τότε’ καὶ τὴν τῶν προσώπων Τριάδα, 
ἑναργεστάτην καὶ πολλοῖς τρόποις διαφέρονσαν ἄγω- 
νιζόµενον, παραστῆσαι παρὰ τοῦ προσήχοντος; xal 


** Joan. xiv, 28. 3) Joan. xx, 22. ?* Juan. x*i, 14. ?* Joan, x, 30. 
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εἰς τοὐναντίον ἀπενεχοῆναι ' ἐξ οὗ δόξαι xal τῷ A et sapientia. Cyrillus lib. 11 contra Julian. : Ἱλάτων 


| Ἄρειανῷ ἀῤῥωστήματι ἑαλωχέναι. « Nihil ipsum ae- 
serit circa Trinitatem errasse ; sed cum Sabellii he- 
resim impugnaret, qua tum in magnam erumpebat 
perniciem, et personarum Trinitatem manifestam 
et multis modis differentem defenderet, extra cal- 
lem abiisse, et in contrariam partem fuisse abre- 
ptum, indeque visum Ariano morbo laborare. » 
Quod ait de Sabelliana bzresi, de Noetiana intel- 
lige ; post Origenem quippe suam Sabellius sparsit 
jheeresim : verum non lam novain invexit sectam, 
quam veterem a Noeto praeceptore suo traditam re- 
finxit. /Equalis autem Origenis fuit Noetus, qui ve- 
teris et ipse propagator bxreseos potius quam no- 
va auctor dicendus est. /Equalis etiam utriusque 
fuit Beryllus Bostrenus episcopus, erroris ejusdem 
defensione, et deinde repudiatione celebris, post- 
quam ab Origene convictus, et ad saniorem doctri- 
nam traductus est. Hos perstringit Origenes , cum 
alibi frequenter, tum in libro quem in Epistolam ad 
Titum scripsit; quiquelaudatur a Pamphilo in Apo- 
logia. Initia doctrine bujus jam inde ab Ignatii tem- 
poribus repetit Baronius ad an. Christi 960, num. 
65. Quod ergo dixit anonymus Sabellii haeresim 
impugnasse Origenem, sic accipiendum est, hanc 
: ab eo impugnatam baresim que a vetustis hzreti- 
cis orta, a Noeto et Beryllo suis propugnata tempo- 
ribus, novum deinde a Sabellio nomen 46 formam 
accepit. Αο si quis ᾿Αρειανίζειν diceret Origenem, 
eam nempe tueri doctrinam, quz multo post ab 
Ario amplificata, pomen ab eo adepta est. 

XM. Multum quidem valet apud me, pro eo ac 
debet, Patrum illorum auctoritas , qui doctrinam 
Origenis de Trinitate suffragiis suis comprobarunt. 
Sed mihi tamen pluris est ipsa veritas, quam et ex 
Origeniana doctring connexione, et ex altente per- 
spectis Ádamantii verbis, et ex Patrum aliorum 
complurium testificationibus, (98) in partes sectam 
ab ipso Trinitatem, et essenti» ac divinitatis qui- 
busdam veluti gradibus distinctam clamantium, li- 
αυἱάο mibi perspexisse videor. Adde Platouicze phi- 
losophi: decreta, ad quz fere sua expressit Orige- 
pes, quod jani supra monuimus, larvam quamdam 
Trinitatis eflingere, personis constantem tribus, 
inzequali preeditis dignitate, potestate, antiquitate 


55 Joan. 1, 3. 


ἕνα μὲν εἶναι τὸν δημιουργὸν διωρέσατο τὸν ἁπάντων 
αἴτιον, ὃν καὶ προσεχή τῷ χόσµῳ γενέσθαι qul: 
προῦφεστάναι Ye μὴν αὐτοῦ θεὸν ἕτερον, fico. «i» 
ἰδέαν τὰ γαθοῦ. Προσεπινοεῖ δὲ xaX τρίτον αἴτιον, τὰ- 
ξει δὲ xal φύσει τῶν πρώτων μειονεκτούµενον, ὲ Bà 
xai φυχὴν τῶν ὄντων ἁπάντων ἀποχαλεῖ. « Ph 
unum quidein esse opificem definivit, rerum omnium 
causam, quem e£ propinquum mundo esse dixit, 
exstitisse vero Deum alterum ante hunc, nempe boul 
ideani. Excogitat przeterea et tertiam causam, ordi 
quidem et natura prioribus illis inferiorem, quam 
et animam universarum rerum appellat. » Que ετ 
fonte profluxere pon Origenis errores solum adter- 
sus sanctissimam Trinitatem, aliorumve quos re 


B censuimus Patrum minus circumspectee locutiones, 


sed quidquid etiam fuit contra idem mysterium 2b 
hzreticis insanitum. 

Xlll. Si non ex supra allatis et in utramque par- 
tem expositis testimoniis, quibus Filii et Spiritu 
sancii dignitatem labefactare vel asserere visus es 
Origenes, satis ipsius elucet sententia : at lacile 
certe deprehenditur ex sequentibus, iu quibus mo- 
litionem rerum iun Deum Patrem traoscribit ; Filium 
vero secundariam tantum creationi impendisse vult 
operam, et instrumenti vel ministri partes obiisse : 
(99) Οὕτω τοίνυν, inquit tom. 1. in Joan., num.6, 
xaX ἐνθάδε, εἰ πάντα διὰ τοῦ Λόγου ἐγένετο, οὐχ ὑπὸ 
τοῦ Λόγου ἐγένετο, ἀλλ ὑπὸ χρείττονος xal µείζοκς 
παρὰ τὸν Λόγου τς δ' ἂν ἄλλος οὗτος τυγχάνῃ (100). ὁ 
Πατήρ; Duplex est hujus loci labes, nain et Filiam 
Patre minorem ac inferiorem esse decernit, et re 
ruin creationem penitus ipsi abjudicat; in qua Pz- 
tri tantam ministrasse, non molitorem itidem ot 
Patrem fuisse. dicit lib. 1 Περὶ ἀρχῶν in ipso proe- 
mio, nui. 4 : « Jesus Christus ipse qui venit, ante 
omnem creaturam natus ex Patre est. Qui cum ig 
omnium conditione Patri ministrasset (per ipsum 
enim omnia [acia sunt **) novissimis temporibus s 
ipsum exinaniens bomo factus est : » quem locum 


. repetit auctor libri De deitate et incarnatione Verbi 


ad Januarium, qui tomo quarto operum Augnustiai 
subjici solet, cap. 1. Repetiit et aute illum Pamphi- 
lus in Apologia; atque illum ex lib. nr in. Epist. ed 
Culoss. : « Data est autem fex Moysi per angelos, i8 


(98) In partes sectam ab ipso Trinitatem, etc. Ex D procedit e mente, et neque partem aliquam mentis 


his αυ supra infraque observavimus, satis Osten- 
sum est nullos gradus in Trinitate constituisse Ori- 
genem, nisi respectu caus:, principii, fontis el ori- 
ginis; ac proinde nullo modo iu partes sectam ab 
ipso fuisse essentiam divinam. Unu:n hoc addam e 
libro 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 2, num. 6: « Observan- 
dum namque est ne quis incurrat ia illas absurdas 
fabulas eorum qui prolationes quasdam sibi ipsis 
depingunt ut divinam naturam in partes vocent 
(seceut), et Deum Patrem, quantum in se est, di- 
vidant, cum hoc de incorporea natura vel leviter 
suspicari non solum extrem impietatis sit, verum 
eliam ultime lusipientie, nec omnino ad intelligen- 
Làm consequens ut incorpore:x natura substantialis 
divisio possit intelligi. Magis ergo sicut voluntas 





specal, neque al ea separatur aut dividitur, tali qua- 
dam specie putandus est Pater Filium genuisse, 
imaginem scilicet suam, ut, sicut ipse invisibilis es! 
per naturam, ita imagiuew quoque invisibilem gt 
nuerit. Verhum enim est Filius, et ideo nibil in eo 
seusibile intelligendum est. Sapientia est, el in $3- 
pientia nihil corporeum suspicandum est, Lumen 
est verum quod illuminat omnem hominem venicnlem 
iu hunc mundum (Joan. 1, 9). sed nihil habet com- 
mune ad solis hujus lumen. » H:ec verba repetit Pau 
philus in Apologia sua. Vide preterea observatients 
in num. 5 et iu num, 94. 

99) Οὔὕτω τοίνυν, eic. Vide paulo supra num. 1 
animadversiones nostras in bunc Origenis locum. 

(100) Τογχάνη. Lege τυγχάνο:. Epi. 
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manu et virute mediatoris Christi **, qui cum es- A τὸν θεὸν Tiv, καὶ 8cb; fjv. « Cum vero opiflcis agebat 


set in principio Verbum Dei, et apud Deum esaet , 
et Deus esset Verbum, Patri in omnibus ministra- 
vit. Omnia enim per ipsum facta sunt, ld. est, non 
solum creatarze, sed etlex et prophetz».» Unde tomo 
xx in Joan., num. 7, ipsum qutdem αὐτόπτην esse 
ait eorum quz? sunt in Patre ; angelos autem videre 
eadem per ipsum, tanquam per mediatorem et mi« 
nistrum , ὡς διὰ µεσίτου xal ὑπηρέτου. Et tom. 1, 
num. 22, Christum eatenus esse Creatorem docet, 
quatenus dixit Pater : Fiat [uz, id est, quatenus in 
licienda luce Patri ministrum se prebuit, (1) Claris- 
sime vero sententiam hanc expressit lib. vi contr. 
Cels , num. 60 ; Thy μὲν προσεχῶς δημιουργὸν 
εἶναι τὰν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ Λόγον, xal ὡσπερεὶ αὐτουργὸν 
τοῦ χόσµου * τὸν δὲ Πατέρα τοῦ Λόγου, τῷ προστετα- 
χέναι τῷ Υἱῷ ἑαυτοῦ Λόγῳ ποιῆσαι τὸν χόσµον, εἶναι 
πρώτως δημιουργόν. Jam ergo liquet quo seusu ói- 
xeril in Catena Baltasaris Corderii in Joan. ad cap. 
1, 1 (si modo ea vere sunt Origenis, et aliquid 
Catenarum auctoritati tribuendum est) : Δημιουργὸν 
τῶν πάντων τιθέµενος αὐτὸν, τὸ τοῦ Λόγου ὄνομα χατ- 
ηγορεῖ αὐτοῦ. « Opificem rerum omnium statuens 
ipsum, Verbi nomine ipsum allicit ; » ubi et ποιητὴν 
τῶν πάντων appellat : et ait paulo post: Πῶς γὰρ 
οὐκ ἔδει αὐτὸν εἶναι πρὸ πάντων, καὶ ἓν ἀρχῇ τῆς 
ὑπάρξεως αὐτῶν χτίστην ὄντα; « Quomodo enim non 
oportebat esse ipsum aute οπιπία, οἱ cum primum 
e:seca perunt, qui eorum Creator est? » et mox : Ὅτε 
& ἐδημιούρχει eld οὐσίαν ἔφερε τὰ πάντα, χαὶ πρὸς 


*5 Galat. mni, 19. 


(4) Clarissime vero sententiam hanc. expressit lib. 0 Á 
i ^ tretanquam sumino . opifice quasi imperante, per 


vi conira Gelsum,num. 60: Τὸν μὲν προσεχώς. etc. Si 
nimium urgeretur hic locus, illud potius in Origene 
vituperandum esset, quod ín creatione plus Filio 
tribuat quam Patri: nain illius qui creat plures esse 
partes videntur iu creatione, quam illius qui creari 
jubet, Sed non ea fuit Origeni sententia : nec de Pa- 
ire detrahit, cum Filio creationem mundi attribui; 
μες de Filio, cum omnipotentiam, qua mundum 
creavit, ad Patrem refert, ut primarium Creatorem. 
Cum diceret Celsus indignum esse primo et mazimo 
Deo jubere : Fiat hoc, optime respondet Origenes 
Deum non alicui ministro ab ejus substantia alieno 
hanc provinciam eommisisse, sed proprio Filio et 
Verbo, cui omnia tradidit. Locus autem ad. quem 
lie lectorem dimittit Origenes, exstat lib. wt, num. 
9, ubi sic Joquitur: El γὰρ ὀνετείλατο ὁ θεὸς, xal 
ἐχτίσθη τὰ óntuoupyfjuava τίς ἂν κατὰ τὸ ἄρεσχον 
τῷ προφητιχῷ Πνεύματι εἴη ὁ τὴν τηλικαύτην τοῦ 
οὓς ἐντολὴν ἐχπληρῶσαι δυνηθεὶς, Ἡ ὁ, ἵνα οὕτως 
ὀνομάσω, ἔμφυχος Λόγος καὶ ἀλήθεια τυγχάνων ;« Nam 
8i mandavit Deus, et conditzr suut creature, quis est 
qui secundum prophetiei Spiritus sententiam, tan- 
tim mandatum adimplere pouwisset, przter eum , 
qui, ut ita dicam, animatum Verbum, εἰ veritas 
est? » Ἠπιο ergo redit tota Origenis ratiocinatio : 
Quemadmodum Patre indignum non est Filio man- 
dare ut mundum creet, quia proprius ejus Filius 
Cst, ae proprium Verbum; ita nec Filio indecorum 
mandata Patris capessere, quia nulla res creata 
ejusmodi mandata aliinplere potuisset. — D. Prud. 
Maran De divinit. Christi lib. iv, cap. 16, uum. 6. 
V.de et Bullun  Defeus.. fidei. Nicen., de Filii τῷ 
ὁιουυσίῳ, eap. 5, num. 6, et cap. 9, num. 10, cujus 
oJserv?tiones in nota sequente adducimus. . 
(2) Easdem partes in rerum molitione nonnulli: e 


partes, cunctis prebebat ut essent, et erat apud Deum, 
et Deus erat; » et denique : ᾽Ἁλλ' οὐχ ὁ δημιουργὸς 
τοῦ παντὸς τοιοῦτος, τυγχάνων θεὸς Λόγος χατ obolav: 
διὸ xal Σοφία, xai Αλήθεια ἓν ταῖς θεολογίαις ὀνομά- 
ζεται. € ÀL non ita rerum οιπρίσπη (Conditor, qui 
Deus Verbum est seeundum essentiam. Unde et Sa- 
plentia appellatur, et Veritas, cum de rebus divinis 
disseritur. » Item lib. vit ín Epist. ad Rom., num. 9: 
« Nibil est visibilis, sive invisibilis creature , quod 
Filio possit adaequari : nullo enim pacto creatori 
8uo creatura potest conferri : et οἱ creator ipse do- 
natus est nobis, quomodo non cum ipso nobis omnis 
creatura donabitur? » Rerum effectorem Filium esse 
putat, sed secundarium : eL res quidem creasse, at 
instrumenti vice fungentem ; Patrem vero creatio- 
nis suctorem esse, et primariam ac pracipnam cau- 
8am : atque ita suum cuique officium partitur. Hinc 
Gennadius lib. De Dogmat., cap. 4 : « Nibil officio 
singulare, nec alteri communicabile (in Trinitate 
credamus) ut Origenes, » Hinc etiam Cyriacus apud 
Simeonem Metaphrastem inter dogmata Origeni- 
$tarum Palzstinorum saeculi sexii ponit illud : « Tri» 
nitatem non fuisse mundi opificem, » et Justinia- 
nu$ Origenem conqueritur Filium οἱ Spirltuim san- 
ctum appellasse λειτουργιχὰ Qoa, ε ministratoria 
animalia, » ut supra a nie observatum est. 

XIV. (2) Essdem partes iu rerum molitione non- 
nulli e vetustioribus Paiwibus Filio tribuerunt. 
Theophilus Antiochenus lib. 11 ad Autolycum : Τοῦ- 


velustioribus Patribus Filio tribuerunt. Certe a Pa- 


Filium Patris jussionem ac voluntatem exsequen- 
tem, creata fuisse omnia, adeo Arianum non est, ut 
etiam catholici doctores qui post concilium  Nic.e- 
num vixerunt, quique Arianz hzresis acerrimi im- 
pugnatores fuere, passim illud in scriptis affirmare 
non sint veriti, Athanasius in lib. De decretis Nice- 
»& synodi, hzec de psalmo xxxii : « Ipse mandavit et 
creata sunt, » exponit eic, ut Patrem Filio man- 
dasse velil : Ἑνός ἐστι θεοῦ, ὡς χειρὶ χρωµένου τῷ 
ἰδίῳ Λόγῳ, xal ἓν αὐτῷ ποιοῦντος τὰ πάντα. « Unius 
sunt Dei, inquit, Verbo &u0 quasi manu propria 
ulentis, et in eo omnia facientis. » Eodem libro in- 
fra : « Etenim Filius Dei, inquit, ut. ex ipsis Scri- 

turis patet, ipse est Dei Verbum, εἰ sapientia, et 
)mago, et manus, et virtus. » Übi non minus apte 


D Filium. vocat. sanum Patris, quam Ecclesia eum 


appellat Dexteram Dei, et Spiritum sanctum nomi- 
μπε Bigitum dextre Dei, in illo hymno celebratis- 
simo ; Veni Creator Spiritus, Orientales in Exemplo 
fidei contra Photinum hereticum : « Et iterum, iu- 
quiunt, conürmantes Christianismi intellectum. di- 
ci:nus : Quoniam si quis Christum Deum Filium 
Dei ante s:eula subsisteptem οἱ ministrantem Pa- 
tri ad omnium perfectionem non dicat ; sed ex quo 
de Maria natus est, ex eo et Christum et. Filium 
nominatum esse, et initium accepisse ul sit Deus 
dicai, anathema sit.- » Marius item Victor libro 
primo De rerum creatione : . 

Que mandante Deo cum plenus mente: Parentis: 

Filius omniyotens faceret. 

Eodem spectant et. illa Prosperi in Gommentario 
ad psalmum  coxLvii : « lpse. mandavit et. creata 
sunt : (Quod enim Deus dicit, Verbo dicit : et Verbum 
per quod facia.saunt omnia, mandatum dicentis cxse- 
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τον τὸν Aóvoy ἔσχεν (8 θεὸς) ὑπουργὸν τῶν ὑπ' αὐ- A luntati servire. » Irenzus Tib. rr, cap. 8 : «Cui er 


τοῦ γεγενηµένων, xat 6t αὑτοῦ τὰ πάντα πεποίηκεν., 
« Hoc. Verbum habuit (Deus) ministrum operum 
snorum, et omnia per ipsum fecit. » Tum inferius : 
Οπότε δὲ ἐθέλησεν ὁ θεὸς ποιῆσαι ὅσα ἐθουλεύσατο, 
τοῦτον τὸν Λόγον γέννησε προφορικόν. « Quando au- 
tem voluit Deus facere quxcunque deliberaverat, 
hoc Verbum genuit prolatitium. » Et paulo post : 
θεὺς οὖν ὢν 6 Λόγας, καὶ Ex θεοῦ πεφυχὼς, ὁπόταν 
βούληται ὁ Πατὴρ τῶν ὅλων, πέµπει αὐτὸν εἷς τινα 
εόπον, « Cum ergo Deus sit Verbum, et ex Deo 
prognatus, quotiescunque vult Pater universorum, 
mittit eum in locum aliquem.» Justinus in. Dia- 
logo. cum Tryphone : Οὗτος 6 ὀφθεὶς τοῖς πατριάρ- 
χαις λεγόμενος θεὸς, xaX "Αγγελος xaX Κύριος λέγε- 
ται, ἵνα xal ἓχ τούτων ἐπιγνῶτθ αὐτὸν ὑπηρετοῦντα 
τῷ τῶν ὅλων Πατρί. « lste qui patriarchis visus est, 
εἰ diciuur Deus, et Angelus, ei Dominus appella- 
tur ; ut ex bis quoque intelligatis ipsum Patri univer- 
sorum ministrare; » et alio loco : Δι) ὧν ἀποδέδει- 
ντχι ὑπὸ τῷ Πατρὶ χαὶ Κυρίῳ τεταγµένος, καὶ ὑπηρε- 
τῶν τῇ βουλῇ αὑτοῦ. «Per ᾳυΦ demonstratum est 
Paui et Domino subjectum esse ipsum, ac ejus vo- 


quitur, » Scriptoribus illis lihet hic unum Hilarium 
adjungere, qui in libro 1v De Trinitate agens de ver- 
bis illis Genes. 1: « Faciamus hominem ad imagi- 
nem nostram, » etc., sic loquitur : « Per id quod 
dictum est, Faciamus hominem, ex eo origo est, ex 
quo capit et sermo: in eo vero quod Deus ad imagi- 
nem Dei facit hominem, signes tur etiamis per quem 
consummatur operatio, »EL paulo post : «In eo quod 
dicitur, Faciamus, et jussio exequatur et factum. » 
Et inox iterum de Sapientia sive Filio Dei Patri suo 
aggaudente in creationis operibus, hzc babet : « Cau- 
sam lattitiz sux Sapientia docuit : laetabatur autem ob 
|gtitiam Patris in perfectione mundi et in filiis ho- 
minum Letantis. Scriptum est enim : Et vidit. Deus 
quia bona sunl (Gen. 1, 10). Placere Patri opera 
siia g^udet, per se ex pr:ecepto ejus effecta, » Sane 
$i is qui dixerit Patrem, qua Pater est, primarium 
esse mundi opificem, qui lise universa per Filium 
suum coudiderit, pro Ariano habendus est , vix ab 
Arianismi labe purus erit ipse Paulus in Epist. 1 
ad Gorinih., cap. 8, vers. 6, de partibus, ut ita lu- 
quar, Patris et Filii iu. rerum creatione et renova- 
tione sic disserens : Nobis unus est Deus Pater, aquo 
omnia, et nos in ipso : et unus Dominus Jesus Chri- 
sius, per quem omnia, e! nos per ipsum. Nam illud 
ἐξ οὗ, aquo, causam primam denotare manifestum 
est. Unde et Tbeodorus Beza ad locum hzc adno- 
tat: « Cum Pater a . Filio distinguitur, illi princi- 
pium tribuitur. » Scilicet bec omnia omnino refe- 
renda sunt ad illam Filii subordinationem qua Pa- 
tri ut. auctori suo (hic iterum ipsis Hilarii verbis 
utor) subjectus est. Quid quod in ipso Symbolo Ni- 
ezno credere jubemur, priino « in unum Deum Pa- 
wem omnipotentem, omnium visibilium et invisi- 
bilium Creatorem : » deinde, «in uuuin. Domindm 
Jesum Christum, etc., per quem omnia facta sunt.» 
Ut paucis rem totam complectar : qui dixerit Deuin 
Patrem, tanquam fontem. divinitatis adeoque om- 
nium operationum divinarum originem, a seipso 
per Filium suum mundum condidisse, ac proinde 
rerum omnium primarium esse opilicem; nz is 
Ariane heresis neutiquam incusandus est; nlsi 
vero antiquis Ecclesi; Patribus universis, adeoque 
ipsis scriptoribus θεοπνέυστοις Arianismi dicain 
imupingere velimus. Sed illud demum Arianz esset 
Llasphemiz, si quis doceret Patrem hac universa 


go praecepit? Verbo scilicet, per quod, inquit, cali 
firmati sunt ; » et lib. 1v, cap. 17 : « Ministrat enim 
ei (Patri) ad omnia sua progenies, el figuratio soa, 
id est Filius et Spiritus sanctus, Vérbum οἱ S- 
pientia, quibus serviunt et subjecli sunt omnes 
angeli. » Episcopi sex Antiochenz synodi in epi- 
stola ad Paulum Samosatenum antequam depone- 
retur : Τοῦτον τὸν Ylby πιστεύοµεν σὺν τῷ Πατρὶ àà 
ὄντα ἐχπεπληρωχέναι τὸ πατριχὸν βούλημα πρὸς τὴν 

τίσιν τῶν ὅλων. « lunc (Filium) credimus semper 
exsistentem cum Patre implevisse Paternam ve- 
Juntatem ad creationem universorum.» Atque ex 
hoc dogmate occasionem videntur habuisse Arius 
et Aetius, cur creationis rerum Patrem primariam 


D esse causam, instrumentum vero Filium arbitra 


rentur : quam eorum insaniam castigaverunt Atlia- 
nasius orat. 5 et 5, Cyrillus lib. xv et xvi, et alii, 
XV. Non Filii majestatem solum oppugnavit Ori- 
genes, sed de ejus etiam bonitate deiraxisse ipsum 
auctor est. Hieronymus (3) in Epist. ad. Ávit., cap. 
4 : « Deum Patrem omnipotentem, inquit, appellat 
bonum, et perfecte bonitatis : Filium non esse bo- 


constitrisse per Filium, tanquam per instrumen- 
tum sibi extraneum, aut tanquam per virtutem 
aliquam aute cetera omnia creatam, atque ab W- 
sius essentia alienam : quz impietas mentem Ori- 
genis ne per somnium quidem unquam subiit. — 
H:ec Georgius Bullus in Defensione fidei Nicent de 
Filii τῷ ὁμοουσίῳ, cap. 5, num. 6, et cap.9, num. 18. 

(3) Auctor est. Hieronymus, etc. Pugnat Hier- 
nymi judicium cum pluribus Origenis testimons, 
presertim eum his qux docet tom. 1 in. Jom, 
num. 1i, apostolos evangelizasse bona, ut pradi- 
xerat isaias, cum Christum evangelizaverunt, qu! 
est « bonum nullo alio bono inferius, multi'udo 
bonorum, in quo beneplacitum fuit οὐ πο pleni. 
tudinem divinitatis habitare corporaliter..... qu! 4 
bono Patre accepit, ut essel bona, » id est, omuium 
bonorum complexio : Οὐδενὸς γὰρ ἕλαττον ἀγαθον 
xai τοῦτο τὸ ἀγαθόν..... Πληθος η χαθῶν ἐστιν Ἱπ- 
σοῦς..... ὁ ἀπὸ τοῦ ἀγαθοῦ Πατρὸς τὸ ἀγαθὰ εἶνα 
λαθών. Qui ergo bonum negare potuit eum, quo 
omnia bona contineri declarat ? Videtur Origenis 
vituperandi ausa arrepta ex his quae dixit iu bz€ 
Christi verba : Quid me vocas onum ? Nemo bonus, 
nisi solus Deus (Luc. xvin, 19). Singula loca expen- 
damus. Origeues tom. 1 iu. Joan., num. 40, ut ad 
sanitatem revocet bxreticos, qui alium Deum ju- 
stum, alium bonum, alium creatorem, alium crea: 
tore majorem dicebaut, concedit eis Deum Patrem 
Creatore majorem dici posse, si Creator ejus Fi 
lius intelligatur; similiter, «justum et bonum de 
Patre et Filio dici posse, Filio justitia exsistente, 
qui accepit potestatem judicandi, quoniam Filius 
liominis est (Joan. v, 27), et judicahit orbem ter- 
rarum in justitia (Psal. xcvi, 9) : Patre vero (eos 
qui iu justitia Filii castigat fuerint, post Christi 
regnum beneficiis afficiente) boni vocabulum ope- 
ribus ostensuro, quando fuerit Deus omnia in ot&- 
nibus (1 Cor. xv, 28). » llauc ob causam Christum 
dixisse conjicit : Quid me appellas bonum? Nem? 
bonus, nisi unus Deus. Pater (Marc. x, 18). Nullum 
Arianismi vestigium in hac subtili interpretainue, 
que si bonitatem Filio detrahit, justitiam Pair 
detrahere dicetur. Eadem Christi verba interpreta- 
tur iu lib. v contra Celsum, num. 11, ubi solise 
siellarum cultum 4 Celso defensum refelleus, δί6 
loquitur : 'O Xotho ἡμῶν χαὶ Κὐρ.ος, àxo222; 7015, 
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num, sed auram quamdam et imaginem bonitatis; Α cov προσχυνήσεις, καὶ αὐτῷ µόνῳ «Ἰατρεύσεις, 


ut non dicatur absolute bonus, sed cum additamen- 
to, Pastor bonus, et extera. » Anonymus quoque 
apud Photium, cod. cxvn, et Pamphilus in. Apolo- 
φία errorem hune inter eos recensent, qui Origeni 
objici vulgo soliti sunt. Verba ipsa refert Justinia- 
nus ad calcem epistole ad Menam, qux: a Rufino 
juterprete emendata, et in orthodoxam sententia 
detorta ac interpolata sunt lib. ; Περὶ ἀρχῶν, cap. 
2, num. 15, unde ea cap. 15, sumpsit auctor libeHi 
De deitate et incarnatione Verbi, qui reperitur ad 
calcem tomi IV Augustini, Hac labe foedata sunt 
ista quz supra adduximus e tom. ii in Joan., num. 
6 : (4) Οὕτω τοίνυν xa ἐνθάδε, εἰ πάντα διὰ τοῦ Λό- 
γου ἐγένετο, οὐχ ὑπὸ τοῦ Λόγου ἐγένετο, ἀλλ' ὑπὸ 


χρείττονος xal μείζονος παρὰ τὸν Λόγον; τίς δ ἂν B 


ἄλλος οὗτος τυγχάνῃ ἢ ὁ Πατήρ; et hzc e tom. vi, 
num, 25 : Ὁ γὰρ πἐµψφας αὐτὸν Πατὴρ, ὁ τῶν ζών- 
των θεὸς, ὡς αὐτὸς Ἰησοῦς μαρτυρεῖ, τοῦ Αθραὰμ, 
xai τοῦ Ἰσαὰχ, xaX τοῦ Ἰαχὼθ, ὁ διὰ τοῦτο Κύριος 
κοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, ὅτι πεποίηχεν αὐτά * οὗτος 
xai μόνος ἀγαθὸς, χαὶ μείζων τοῦ πεµφθέντος. Ni- 
hilo saniora isthzee e lib. v contr. Cels., num. 11 : 
"'O Σωτὴρ ἡμῶν χαὶ Κύριος ἀχούσας ποτὲ, Διδά- 
σκα.Ἵε ἀγαθὲ, ἀναπέμπων τὸν λέγοντα τοῦτο ἐπὶ τὸν 
ἑαυτοῦ Πατέρα, φησί. Τί µε «ἰέγεις ἀγαθόν; οὗ- 
δεὶς ἁγαθὸς εἰ μὴ elc ὁ θεὸς ὁ Πατήρ" εἴπερ δὲ 
τοῦτο εὐλόγως, ὡς εἰχὼν τῆς ἀγαθότητος τοῦ θεοῦ 
ςυγχάνων, εἴρηχεν, ὁ Υἱὸς τῆς ἀγάπης τοῦ Πατρὸς, 
τοὺς οὐχὶ εὐλογώτερον ἂν τοῖς προσχυνοῦσιν εἶπεν 


ᾧ κἀγὼ xai πάντες οἱ σὺν ἐμοὶ προσχυνοῦμεν xal 
λατρεύομεν. Bonitatem illam qux Deo Patri conve- 
nit,Christo detrahit, non tantum quatenus homo est, 
sed etiam quatenus est imago bonitatis Dei, hoc 
est quatenus est Deus, Nullibi vero apertius quain 
tom. xv in Matth., num, 10 : (5) Ὡς μὲν πρὸς τὸν Πα- 
τέρα, iuquit de Christo, εἰκών ἐστιν ἀγαθότητος, 
ὡς 6b πρὸς τὰ λοιπά, ὅπερ ἡ τοῦ Πατρὸς ἀγαθότης 
πρὸς αὑτόν ' ἢ xal μᾶλλόν ἐστί τινα ἀναλογίαν προσ- 
εχη ἰδεῖν ἐπὶ ἀγαθότητος τοῦ θεοῦ πρὸς τὸν Σωτήρα 
ὄντα εἰχόνα τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ, περ ἐπὶ τοῦ 
Σωτῆρος πρὸς ἀγαθὸν ἄνθρωπον, καὶ ἀγ1θὸν ἔρχον, 
xai ἀγαθὸν δένδρον * πλείων γὰρ fj ὑπεροχὴ πρὸς τὰ 
ὑποδεέστερα ἀγαθὰ ἓν τῷ Σωτῆρι, χαθό ἐστιν εἰχὼν 
τῆς ἀγαότητος αὐτοῦ τοῦ θεοῦ, Ώπερ f) ὑπεροχὴ τοῦ 
Θεοῦ ὄντος ἀγαθοῦ πρὸς τὸν εἰπόντα Luca: Ὁ 
Πατὴρ ὁ πέμψας µε μείζων μού &ctiw, ὄντα πρὸς 
ἑτέρους xat εἰχόνα τῆς ἀγαθότητος τοῦ θεοῦ. 
Adversus ea przscribere velle, non est candoris 
nostri. Quam autem solaris radii comparationem 
adhibuimus supra, eamdem hic replicare necesse 
est, ut ejus de Filii bonitate sententia innotescat, 
Quemadmodum ergo tanto dignitate Patris inferio- 
rem credidit Filium, quanto solaris radius solis 
ipsius dignitati decedit; eamdem esse bonitatis 
Filii rationem ad Patris bonitatem censuisse ipsum 
putandum est. Ut enim quamdam solis imaginem, 
sed rudem el imperfectam continet ac exprimit 
solaris radius; pari modo imaginem Paternz bo- 


fig: TÉ µε προσχυνεῖς; Κύριο" γὰρ τὸν θεόν C nitatis referre Filium existimavit, non perfectam. 


Διδάσχα.ε ἀγαθὲ, ἀναπέμπων τὸν λέγοντα τοῦτο 
ἐπὶ τὸν ἑαυτοῦ Πατέρα, φησί’ Τί µε «Ίέγεις ἁγαθόν; 
Οὐδεὶς ἁγαθὸς εἰ μὴ slc ὁ θεὸς ὁ Πατήρ. Εἴπέρ 
δὲ τοῦτ᾽ εὐλόγως, ὡς εἰχὼν τῆς ἁγαθότητος τοῦ θεοῦ 
τυγχάνων, εἴρηκεν ὁ Υἱὸς τῆς ἀγάπης τοῦ Πατρὸς, πῶς 
οὐχ' εὐλογώτερον ἂν τοῖς προσχυνοῦσιν εἶπεν coo" Τί 
µε προσχυνεῖς; Κύριον γὰρ τὸν Θεόν σου προσχυγΊ- 
σεις, καὶ αὐτῷ μόνφ ατρεύσεις, ᾧ κἀγὼ καὶ πάντες 
οἱ σὺν ἐμοὶ προσχυνοῦμεν xal λατρεύομεν. « Cum 
Salvator noster οἱ Domiuus aliquando se audiisset 
magislrum bonum appellari, eum, qui sic vocabat, 
ad Patrem suum remisit his verhis : Quid me dicis 
bonum ? Nemo bonus, nisi unus Deus Pater (Marc. 
x, 18). Id si merito dixit Filius charitatis Patris ut 
imago bonitatis Dei, quanto convenientius eos, qui 
ipsu: colerent, compellaret sol in hunc modum : 
Quid est quod me adores? Dominum Deum tuum 
adorabis, εἰ illi soli servies (Deui. v1, 15; Matth. 
yv, 10), quem ego et qui mecum sunt omnes ado- 
rant, euique serviunt. » Visa sunt Arianis verba 
Christi soluta et expedita : at Origenes, ut in diffi- 
cili loco, desudavit, et varias qu:ssitt interpreta- 
tiones. Mirum non erat Arianis, quod solum Deum 
Christus bonum dixisset : aliam enim in eo, aliam 
in Patre substantiam fingebant. Contra Origenes 
bac a Clristo dicta esse cortendit, non quod ipse 
bonus uon sit, sed quod unius naturze divin: boni- 
tas in Patre, justitia in Filio consideretur; vel quod 
Filius a Patre bonitatem acceperit, Pater autem a 
nemine. Ex bis explanatur aljus locus a Justiniano 
objectus ad calcem epistole ad Menam, qui sic ha- 
bet : Οὕτω τοίνυν ἡγουμαι χαὶ ἀπὶ τοῦ Σωτῆρος xa- 
λῶς ἂν λεχθήσεσθαι, ὅτι εἰχὼν τῆς ἀγαθότητος τοῦ 
θεού ἐστιν, ἁλλ οὐχ αὐτὸ aad. Καὶ τάχα xat 
YU; ἀγαθὸς, ἀλλ οὐχ ὡς ἁπλὼς ἀγαθός. Καὶ ὥσπερ 


εἰχών ἐστι τοῦ θεοῦ ἀοράτου, xal χατὰ τοῦτο θεὸς, 
ἀλλ᾽ οὐ περὶ οὗ λέγει αὐτὸς ὁ Χριστός' "Iva γυώ- 
σχωσί σε τὸν µόγον ἀληθυοὺὸν θεόν' οὕτως εἰκῶν. 
ἀγαθότητος, ἀλλ οὐχ ὡς ὁ Πατὴρ ἀἁπαραλλάχτως 
ἀγαθός. «lia. etiam existimo et de Salvatore pra- 
clare dictum iri, illum esse iinaginem bonitatis Dei, 
sed non ipsam bonitatem. Ας fortasse bonus dicetut 
ipse Filius, sed non ut simpliciter bonus. Et quem- 
admodum Dei invisibilis imago est, atque idciree- 
Deus, non tamen is de quo dicit ipse Christus : 
Ut cognoscant te solum verum Deum (Joan. xvi, 
5), ita imago bonitatis est, at non, ot Pater, sine 
ulla differentia bonus. » Ubi naturam in personis. 
divinis considerat Origenes, bonitatem, seu, quod 
idem est, voluntatem Dei, ut supra vidimus, quae 
est in Filio, ἁπαράλλακτον, nullatenus diversum 


D esse statuit 3a voluntate Patris. Hic autem η 


astruenda personarum distinctione oecupatur, ac 
Filium negal esse, ut Patrem ἁπαραλλάκτως bonum, 
quia Pater bonum ipsum est et fons bouitatis, Fi- 
lius imago bonitatis, et bonus de bono. Tota ergo 
jlla differentia nequaquam in ipsam bonitatem ca- 
dit, sed jn modum quo Pater bonus est, et Filius 
bonus; Pater quidem bonitate a nemine accepta ; 
Filius bonitate a Patre manante. — D. Prudentius. 
Maran. De divinit. Christi, lib. iv, a 16, uum: 4. 
Vide insuper Bullum Defens. fidei Nicena de Filii 
τῷ ὁμοουσίῳ, cap. 9, num. 10. 

(4) Οὕτω τοίνυν καὶ ἐνθάδε εἰ zárca, etc. Vide 
paulo supra, num. 7, animadversionem nostram tu 
wc ipsa Origenis verba. 

(5) Ὡς p πρὸς τὸν Πατέρα. Vide paulo supra 
num. 7, observationes nostras in h:ec verba tomi 
xul in Joan. : 'AXY' ὅμως τῶν τοσούτων, elc. 


105 


P. DANIELIS HUETII T64 


quidem ac per omnia archetypo ipsi similem et A resis libro 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 2, num. 6, fuiste 


squalem, sed expressam leviter, et exemplaris 
prestantia longe inferiorem. Si quando igitur bo- 
nitatem Filii eamdem esse docet ac Patris bonita- 
tatem, velut lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 9, num. 10 
et 15, ubl eamdem esse ait utriusque potentiam, 
bonitatem eamdem, et quecunque habet Pater, 
habere et Filium, facilis est intellectus; Filii nem- 
pe bonitatem Paternz bonitatis esse particulam et 
auram, e Paterna bonitate deceptam ac delibatam. 
Si quando Pstri soli bonitatem tribuit, primige- 
niam bouitatém, et bonitatis intelligit principium 
ac fontem ; Filium autem Paterna tantumilla boni- 
tate impertitum. Cujus impietatis occasionem vide- 
lur accepisse ex male intellecto Matteo xix, 47, 
et Joan. xvii, 15, et ex Platone qui boni nomen ad 
Deui peculiariter pertinere dicebat. 

XVI. Simili modo explicandum venit dogma al- 
terum, quod ab ipso propositum refert Hierony- 
mus epist. 59, ad Avit., cap. 1 : «Filium, quantum 
ad Patrem, non esse veritatem, quantum ad nos, 
esse imaginariam veritatem. » Paria fere habet Au- 
gustinus, De heres. ad Quodvultdeum , Wwres. 45: 
« Dicit preterea Origenes, inquit, quod Filius Dei 
sanctis hominibus comparatus, veritas sit; (6) Patri 
collatus, mendacium. » Nec dissimilia quas ες 
epistola decretali Palestinorum episcoporum re- 
pr:sentat Guido Carmelita adversus Origenistas in 
Summ. de hares., in hzr. Origenist. : « Si qui sunt 
qui in suis tractatibus tradiderunt quod Filius no- 
his comparatus sit veritas, Patri collatus menda- 
cium, et quod est Petrus et Paulus ad Salvatorem, 
hoc est Unigenitus Filius et Deus Verbum compa- 
ratus Patri... et ipsi, et dogmata ipsorum sint 
Ecclesie anathema. » Quibus astipulatur anony- 
mus ille defensor Origenis, quem dixi, et inter ca- 
pita in ipso reprehendi solita postremum illud po- 
fit : "Oct ἡ εἰκὼν τοῦ Θεοῦ, ὡς πρὸς ἐχεῖνον, οὗ 
ἔστιν εἰχὼν, καθ' ὃ εἰχὼν, οὐχ ἔστιν ἀλήθεια. «ἴιιδ- 
ginem Dei respectu ejus cujus est imago, quatenus 
est imago, uon esse veritatem. » Videtur hac ha- 


expressa, sed Ruíini artibus dissimulata, et falsi 
hae interpretatione obducta : « Imago ergo est in- 
visibilis Dei Patris Salvator noster, quantum ad 
ipsum quídem Patrem, veritas ; quantum autem ad 
nos, quibus revelat Patrem, imago est, per quam 
cognoscimus Patrem. » 

XVII. Qux Origeni dica impingi sole!, negasse 
ipsum Patrem a Filio, Filium a Spiritu sancto, Spi- 
ritum sanctum ab angelis, angelos ab hominibus 
videri posse, facilis expurgatu non est, si criminan- 
tium. numerus speetetur et auctoritas. Primariua 
hune ac praecipuum inter ejus errores statuit Ερὶ- 
phanius ορ. Lxiv, cap. 4, et jn. Ancorato, cap. 65, 
ubi verba ipsa Origenis exhibet : Μαθέτωσαν, in- 
quit, πῶς οὐχ ἀπηξίωσεν Ὡριγένης εἰπεῖν, ὅτι οὐχ 
ὁρᾷ τὸν Πατέρα ὁ Ὑϊός - ἀλλά φησιν Ὡς οὐ δύναται 
ὁρᾷᾶν τὸν Πατέρα ὁ Υἱὸς, χαὶ τὸ ἅγιον Πνεῦμα οὗ δύ- 
ναται ἰδεῖν τὸν Ylóv. Καὶ πάλιν Οἱ ἄγγελοι οὐ δύναγ- 
ται ἰδεῖν τὸ ἅγιον Πνεύμα, καὶ οἱ ἄνθρωποι οὗ δύναν- 
ται ἰδεῖν τοὺς ἀγγέλους. « Discant quomodo nun 
dubitavit Origenes dicere Filium non videre Pa- 
trem, sed dicit : Quemadmodum non potest. videre 
Patrem Filius, nec Filium videre potest Spirilus 
sanctus. EL rursum : Angeli videre non possunt Spi- 
ritum sauetum, et homines non possunt videre an- 
gelos. » Eadem replicat in epistola ad Joannem Je- 
rosolymitanum, cap. 2. llieronymus quoque erro- 
res recensens librorum Περὶ ἀρχῶν., in epistola 59, 
ad Avitum, scripsisse eum ait in primo operis hujus 
volumine, « Deum Patrem, per naturam invisibi- 
lein, a Filio non videri ; » et in secundo : « Resta 
ut invisibilis sit Deus. Si autem invisibilis per na- 
turam est, neque Salvatori visibilis erit. » [dem ia 
epistola 61, ad Pammach., cap. 3 : « Et primum & 
libro Περὶ ἀρχῶν, ubi loquitur : Sicut enim iacon- 
gruum est dicere quod possit Filius videre Patrem, 
ita inconveniens est opinari quod Spiritus sanclus 
possit videre Filium. » In qua M haeresi verst 
tum fuisse Joannem Jerosolymitanum toto bec 
capite demonstrat. Par est Gennadii querela lib. 


(6) Patri collatus, mendacium, etc. Fatetur Pe- D nomine: intelligatur Verbum illad quod paternas 


tavius non ita desipuisse Origenem, ut Filium Dei 
ulla ratione mendacium diceret : sed lianc. conse- 
cutionem ex ejus sententia. ab Hieronymo supra ci- 
tata nonnullos eruisse. Existimat Huetius hanc, ut 
ipse appellat, heresim ex lib. 1 De princip., cap. 
9, num. 6, expressam fuisse, sed Rufini artibus 
intricatam, et falsa hac interpretatione obductam : 
1 Imago est. invisibilis Dei Patris Salvator noster, 
quantum ad ipsum quidem Patrern, veritas: quan- 
tuum autem ad nos, quibus revelat Patrem, imago 
est, per quaui cognoscimus Patrem. » ltevera locus 
videtur aut Rufini, aut librariorum culpa corruptus; 
Γα ut hzc Origenis sententia esse debeat, Filium 
respectu Patris esse iinaginem, respectu nostri ve- 
ritatem. Sed veritas hoc loco, prout opponitur ima- 
gini, idem sonat ac exemplar, nec Origenes, cum 
Filium respectu Patris imaginem, respectu nostri 
veritatem sive exemplar esse dicit, a ceteris Patri- 
bus discedit qui Patrem exemplar Filii, Filium 
caeterorum exemplar, Filium imaginem Patris, nos 
Fili imagines esse dixerunt, Si autem veritatis 


omnes ideas complectitur, secundum quod Deus 
omnia gubernat, nihil longius abest ab Origen 
mente, quam ut illud veritatem non esse diceret. 
Legere equidem malim : Quantum ad. ipsum quidem 
Patrem, virtus, id est, persona divina. Sed tamen 
retineri potest vox illa, veritus, modo verum Filiun, 
ac vere substantia divina a Patre donatum iutelli- 
amus, Vituperat hoc loco Origenes probolas a 

alentinianis in generationem Filii inducas, ac 
Filium statuit ita imaginen Dei invisibilis dici, ul 
nequaquan: assiwiletur illis imaginibus, que 18 
maleria aliqua, id est. ligni, vel lapidis depingi vd 
exsculpi solent ; sed sicut ipse Pater. invisibilis est per 
naturam, ita imaginem quoque invisibilem genueril. 
Unde statuit. Filium, quantum ad Patreu: attinel, 
esse veritatem, id est, personam diviuam, ac rem 
vere per se subsistentem ; quantum ad nos, iuagi- 
nem, per quam Deum cognoscimus. — D. Prudeut. 
Marau. De divinit. Christi lib. 1v, cap. 16, mw. 
4. Vide et Bullum JDefens. fideà Νίεσιια de Filu 
τῷ ὁμοουσίῳι cap. 9, num. 17 ei 18. 
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De dogmatib., cap. à : « Nibil, inquit, sibi invisibile A et cognoscere, intellectwalis àaturz est. Quidquid 


a creaturis (in Trinitate credamus) ut Origenes. » 
Legendum, ni fallor, ut creaturis, hoc est, nihil esse 
credamus in Trinitate, quod ab aliquibus ejus per- 
sonis videri non possit, quemadmodum a creaturis 
videri non potest, quod putavit Origenes. Par et 
illa Justiniani in. Epistola ad Menam, et Isidori 
lib. viu Origin., cap. 5, et anonymi auctoris Apo- 
logie pro Origene, apud Photium, cod. cxvu, et Ni- 
cetze Acominau, et Honorii Augustodunensis in lib. 
De her. et Cedreni in Compendio, et Suida in voce 
Ὡριτένης, et Zonara lib. u in Deci. Atque hunc 
porro errorem ab Adamantio mutuatus est Arius, 
quem dicere ausum esse narrat Athanasius De sy- 
nodis: ᾿Αδύνατα Υἱῷ τὸν Πατέρα ἐξιχνιάσαι, οἷός 
ἔστιν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ. Λὐτὸς γὰρ ὁ Υἱὸς τὴν ἑαυτοῦ οὐσίαν 
οὐκ οἶδεν. Ὑϊὸς γὰρ ὢν, θελήσει Πατρὸς ὑπῆρχεν 
ἀληθῶς. Τίς γὰρ λόγος συγχωρεῖ τὸν ἐκ Πατρὸς ὄντα 
αὐτὸν τὸν γεννῄσαντα γνῶναι ἓν καταλήψει; Δῆλον ὅτι 
τὸ ἀρχὴν ἔχον τὸν ἄναρχον ὥς ἔστιν ἐμπερινοῖσαι, ἡ 
ἐμπεριδράξασθαι οὐχ οόντέ ἐστιν. « Possibile enim 
ipsi non est investigare Patrem qualis in seipso est. 
Filius quippe suam ipse essentiam uon novit. Cum 
ait enim Filius, voluntate Patris talis exstitit. Quae 
enim concedit ratio eum qui sit ex Patre, genito- 
rem ipsum comprehensione cognoscere ? Perspicuum 
est, quod babet principium, euin qui careat princi- 
pio mente complecti vel comprehendere non posse.» 

XVIII. AL eam crimiuationem ab Origene multis 
depellere conatur ltufinus Invect. 1 in Hieronymum, 
ostenditque ad refellendam Valentiuianorum hzre- 
sim, qui Deum corporeum humanis membris habi- 
tuque constentem describebant, Origenem probasse 
Deum ex natura sua corpore carere, ac proinde sub 
oculos cadere non posse, visionem quippe corporum 
esse; nosci autem posse, quod cognitio rerum sit 
corpore carentium ; nosci igitur Patrem a Filio, 
videri neutiquam. Tuw locum ipsum Origenis depro- 
uit, in quo hxc habentur : « Aliud est videre, aliud 
eognoscere : videri et videre corporum est ; cognosci 


(1) Nam Hieronymus, etc. loc loco uon suis ipse 
verbis loquitur Origenes, sed alium inducit loquen- 
tem, cujus sententiam nulla approbationis signili- 
catione confirmal, ul quisque perspicere potest ex 


ergo proprium corporum est, boc nec de Patre est, 
nec de Filio sentiendum. Quod vero ad naturam 
pertinet Deitatis, hoc inter Patrem et Filium con- 
stat. » Ait demum depravatam hoc loco, et eorru- 
ptam fuisse suam interpretationem, atque ita pur- 
g»ndi sui causa concludit : « Si quis negat quod 


,non ita videt Filius Patrem, sicut Pater Filium ; 


et non ita videt Spiritus, sanctus Patrem et Filium, 
sicut videt Pater Filium et Spiritum sanctum, ana- 
thema sit. Videt enim, et verissime videt, sed ut 
Deus Deum, et lux lucem, et non ut caro caraem, 
sed ut Spiritus sauctus; non corporeis seusibus, 
scd virtutibus Deitatis. » Rufini responsionem arri- 
puit et uberius explicavit Halloxius lib. 1v Orig. 


B defens., qu:est. 4. Purro locus Origenis his celebra- 


tus concertationibus exstat lib. 1 Περὶ ἀρχῷν, cap. 
4, num. 8, cui similem alterum reperies lib. 1r, 
cap. 4, num. 3. His adjungi potest ad tutelam Ori- 
genis et ille quoque e tom. xx iu Joan., num. 7 : 
"DQonep ἀνθρώπους ἄν τινας εἴποιμεν ἀπ᾿ ἀρχῆς αὖ- 
πόπτας Υεγονέναι τοῦ Λόχου, περὶ ὧν ὁ Λουχᾶς φησι’ 
Καθὼς παρέδοσαν ἡμῖν οἱ áz' ἀρχῆς αὑτόπται καὶ 
ὑπηρέται γεγόµεγοι τοῦ Λόγου οὕτω τὸν Σωτῆρα 
αὐτόπτην λέξομεν εἶναι τῶν παρὰ τῷ Πατρὶ, καὶ 
κατὰ τοῦτο εἰρῆσθαι τό’ Οὐδεὶς ἔγγω τὸν Πατόριε 
&l μὴ ὁ Υἱὸς, οὐκέτιαὐτόπτων ὄντωγ οἷς ἂν à Υἱὸς 
ἀποκαλύνῃ' δηλοὶ δὲ τὸ αὐτόπτην τῶν ἐν τῷ Πατρὶ 


πυγχάνειν τὸν Σκυτῆρα σαφῶς fj προχειµένη λέξις ἐν 


τῷ' "A ἐγὼ ἑώρακα παρὰ τῷ Πατρὶ, AaAo. Mic 
autem, ut alibi szpe, illud ex Apologia Paiphili 
usurpare licet : « Dubium autem non est, quod 
eodein sensu etiam in ezteris sentiat, nec sit sibi 
ipse contrarius. » 

XIX. Attamen ne perfecte quidem et plena. Pa- 
trem a Filio nosci, ita ut a seipso noscitur Pate, 
mjinoremque esse cognitionem Filii quam Patris ' 
nonnunquam Origenes asseruit : (7) nam Hierony- 
mus iu epist. 59, ad Avit., cap. 4, recitat hoe 
ipsius decretum e lib. 1v Περὶ ἀρχῶν, num. 35, 


cimus artificis animum artis scire mensuram. Nec 
dubium quin si Pater sit iu Filio, et compreheuda- 
tur ab eo in quo est. Siu autem comprehensioneim 


eain dicimus, ut non &olum sensu quis et sapientia 


ipso testimonio, quod Grace habetur lib. 1v De D comprehendat, sed et virtute et. potentia. cuncta 


principiis, num. 55. Atque etiamsi hoc loco non 
alienam sententiam, sed suam proponeret, iilius 
profecto verba eodem sensu accipienda essent, quo 
ista Basilii ex lib. iv adversus Eunomium : Ei ἆλη- 
θινὸς θεὸς, xat φῶς, xal ἄτρεπτος, xai ἀγαθὸς, xat 
ἅγιος, xal Κύριος ὁ Υἱός' ταῦτα δὲ καὶ ὁ Πατὴρ ὢν, 
οὐχ ὁμοίως ἐστὶν, ἀλλὰ µειζόνως’ οὐχ οὐσίας ὑπεροχῇ, 
ἀλλὰ ποιότητος ὑπερθολῇ. « Si verus Deus, et lur, et 
immutabilis, et bonus, et sanctus ; et Dominus est 
Filius. Hzc autem et Pater. cum sit, non similiter 
est, sed amplius; non substantize exsuperantia, sed 
qualitatis praestantia. » Et hanc esse. mentem Ori- 
genis intelligitur ex iis verbis quce praecedunt apud 
Hieronymum, ubi Origenes suo nomine loquitur, 
ac statuit non esse dubium quin si Pater sit in Filio, 
εἰ comprelendatur ab eo, in:quo est : « Si eniin 
Patrem cognoscit Filius, inquit, videiur, in eo quod 


uovit Patreui, posse eun coinprehendere ; ul si di-- 


teneat. qui cognovit, non possumus dicere quod 
comprehendat Filius Patrem. Pater vero. omnia 
compreheudit, Inter omnia autem et Filius est, ergo 
οἱ Filium comprehendit. » Postrema verba Groce 
apud Justinianum ad calcem epist. ad Menam sic 
leguntur : El à$ ὁ wel ἐμπεριέχει τὰ πάντα, τῶν OE 

ντων té ἐστιν ὁ Ytbc, δΏλον ὅτι xal τὸν Υἱόν. 
Unitatem essentis et aequalitatem in Patre et Filio 
mirifice expouit Origenes, dum Patrem a Filio com- 
preheudi statuit, quia Pater iu Filio est. Patrem 
ergo in Filio esse credebat, nou quia Patri Filius 
obedit, sed quia Filio Pater totam divina: substan- 
tiam generaudo tradidit. Unde scientiam et sapien- 
tiam in utroque zequalem agnoscit Origenes, ac illud 
tantum comprehensionis genus, quo geuitum com- 
prebendit genitor, a Filio removet, — Domnus Pru- 
deut, Maran De dwinit. Christi lib. 1v, cap. 16 
nun 2 el 4. 
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quod et Grece exhibet Justinianus in (ine Epistola A ὑπὸ τοῦ Πατρὺς ávvocuaüat ὑπὸ τοῦ Υιού, διαρχοῦν- 


ad Menam : "Άλλος δὲ τις ζητήσει εἰ ἀληθὲς τὸ 
ὁμοίως τὸν θεὸν ὑφ᾽ ἑαυτοῦ γινώσχεσθαι, τῷ γινώ- 
σχεσθαι αὐτὸν ὑπὸ τοῦ Μονογενοῦς “καὶ ἀποφανεῖται 
ὅτι τὸ εἰρημένον. Ὁ Πατὴρ ὁ πέμγας µε μείζων 
µου ἑστὶν, ἓν πᾶσιν ἀληθές. Ὥστε xal ἓν τῷ νοεῖν ὁ 
Πατὴρ µειζόνως xai τρανοτέρως χαὶ τελειοτέρως 
ψοεῖται ὑφ' ἑαυτοῦ, f| ὑπὸ τοῦ Yloo. « Curiosus 
lector inquirat, utrum a semetipso cognoscatur Pa- 
ter, quomodo cognoseitur a Filio; sciensque illud 
quod seriptum est : Pater qui misit me, major me 
*st **, in omnibus verum esse contendet, ut dicat 
el in cognitione Filio Patrem esse majorem, dum 
perfectius et purius a semelipso cognoscitur, quam 
a Filio. » Atque id esse caus:e quare Filium a Patre 


«ος ἐξισωθῆναε ταῖς καταλήψεσι τοῦ ἀγενήτου Θεοῦ. 
ἐπιστατέον αὐτὸν Ex τοῦ ἀλήθειαν εἶναι τὸν Σωτῆρα, 
xai προσακτέον ὅτι εἰ ὁλόκληρός ἐστιν di ἀλήθεια, 
οὐδὲν ἀληθὲς ἀγνοεῖ, ἵνα μὴ σχκάζη λείπουσα fj ἁλή- 
θεια οἷς οὐ γινώσχει, χατ ἐχείνους, τυγχάνουσιν iv 
µόνῳ τῷ Πατρὶ, ἢ δειχνύτω τις ὅτι ἔστιν ἃ γινωσχό- 
ἄενα τῆς ἀληθείας προσηγορίας οὗ τυγχάνοντα, ἀλλ’ 
ὑπὲρ αὐτὴν ὄντα. Addendum censerem et istum e 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 4 (quem usurpat 
eap. 48 auctor libelli De deitate εἰ incarnatione 
Verbi, ad Januarium , qui subjungitur tomo quarto 
Augustini) ; in quocognitionem Sypiritus sancti »qut 
lem esse cognitioni Patris et Filii ostenditur, si non 
hoc opus, ut toties monui, in iis maxime quibus de 


comprehendi, Patrem vero a Filio neutiquam com- B Trinitate agitur, corrupisset Rufinus. Sic autem 


prehendi posse opinatus sit, ait Hieronymus : contra 
quam Paganino Gaudentio visum est lib. De com- 
parat. dogm. Origen, cum philos. Platonis ; qui ideo 
censuisse Origenein scribit, Filium videre nou posse 
Patrem, quia Filium habuit pro re creata ; intelle- 
clum autem creatum rem in!lnitam cernere non 
posse. Cum eniin putasse feratur neque Filium a 
Spiritu'sancto videri posse, neque Spiritum sanctum 
ab angelis, neque angelos ab hominibus, vanam 
esse sequitar Gaudentii conjecturam, Eodem per- 
tinet quod queritur Hieronymus, cap. 1, ejusdem 
Ejistole ad Avit., decrevisse Origenem, Deum Pa- 
trem esse 'umen incompreheusibile. Anonymus quo- 
que auctor Apologie pro Origene, apud Photium 
cod. cxvii, inter capita criminationum qua Origeni 
intentaríi solebant, tertium illud ponit [Yibv] μὴ 
γινώσχειν τὸν Ἱατέρα, ὡς αὐτὸς ἑαυτόν. « Filium 
non cognoscere Patrem, ut seipse Pater cognoscit.» 
Hujus $8n6 commenti note exstant. οι) xxxn (8) 
$n Joan., unm, 48 : Γινώσχει οὖν τὸν Πατέρα ὁ Ylbc, 
αὐτῷ τῷ γινώσχειν αὐτὸν ὄντι pevlidto ἀγαθῷ, καὶ 
:Αποῖον ἂν ὁ ἐπὶ ςελείαν γνῶσιν v fjv γινώσχει ὁ YS; 
«iv Πατέρα, ἐδοξάσθη. Οἶμαι ὅτι xa ἑαυτὸν γινώ- 
σχων, ὅπερ xal αὐτὸ οὗ μαχρὰν ἀποδεῖ τοῦ προ- 
τέρου, ἑδοξάσθη Ex τοῦ αὐτὸν ἐγνωχέναι. Cognitio- 
nem qua se eognoscit Filius, cognitione illa qua 
cognoscit Patrem paulo inferiorem esse definit ; 
quod mox apertius predicat, dicens τὴν Πατρὺς 

θεωρίαν εἶναι μείζονα τῆς ἐν Υἱῷ θεωρίας. 
XX. Qus quamvis asseveratnter pronuntiata sint, 
.(9) idem ipse tamen in iisdem Commentariis tomo 1, 
num. 27, zqualem cognitionem Filii cognitioni 
Patris videtur statuere, adeo quid sequeretur parum 
jpsi ratum üixumque fuit : Ἐὰν δέτις ζητῇ, inquit, 
&l rdv 6 τίποτε Evvoapévoy ὑπὸ τοῦ Πατρὸς κατὰ «b 
βάθος τοῦ πλούτου, xai τῆς σοφίας, xaX τῆς γνώσεως 
αὐτοῦ, ἐπίσταται ὁ Σωτὴρ ἡμῶν, xal φαντασίᾳ τοῦ 
δοξάξειν τὸν Πατέρα ἀποφαίνηταί τινα γινωσχόμενα 
*! Joan, xiv, 285. *" Luc. x, 22. 3191 Cor. 1, 10. 


(8) Ju Joan. num. 18, eic. Vide supra num. 7 
observationes uostras in hec verba : Eodem labo 
yant titio, etc. 

(9) ! dem ipse tamen in iisdem Commentariis, eic. 
JEqualeu cognitionem Filii cogsitioui Pauis sta- 


conceptus est : « Sicut enim de Filio dicitur , quia 
nemo novit Patrem nisi Filius, el cui voluerit Filius 
revelore *! : hz:ec eadem etiam de Spiritu sancto 
dicit Apostolus, cum ait : Nobis autem revelasii 
Deus per Spiritum suum ; Spiritus enim omnia scrz- 
tatur, etiam alta Dei **. Sed et rursus in Evangelio 
de divinis et profundioribus doctrinis commemo- 
rans Salvator, quas nondum capere poterant éi- 
seipuli &ui, ita ait ad apostolos : Adhuc multa habeo 
qua vobis dicam, sed non potestis amodo captrt : 
eum autem venerit consolator Spiritus sanctus, ille vos 
docebit omnia, et commonebit omnia que dizi vobis. 
Eit ita. sentiendum est, quod sicut Filius qui solo: 
cognoscit Patrem , revelat cui vult, ita Spiritus 
sanctas qui solus scrutatur etiam alta Dei, revelat 
Deum cui vult; Spiritus enim ubi vult spirat 19. Ne- 
que enim putandum est quod etiam Spiritus Filio 
revelante cognoscit. Si enim revelante Filio οὐ: 
gnoscit Patrem Spiritus sanctus, ergo ex iguorantía 
ad scientiam veuit : quod utique et impium pari- 
ter οἱ stul:um est, Spiritum sanctum confiteri, οἱ 
ignorantiam ei ascribere. » Si ullam Spiritui sancto 
ignorantiam ascribendam esse Origeues negat, 
aqualem omnino scientiam ipsi tribuit ac Patri et 
Filio; nec wajor enim excogitari potest scichtia, 
quam qus nulla penitus ignorautiz caligiue pet- 
inista est. 

XXI. Filium Dei pro re creata ab Origene habi- 
tum fuisse ac predicatum, quie Árianorum et Απο” 
maorum impia fuit et damnosa opinio, verba hzc 
persuadere possunt, qua e lib. iv Περὶ ἀρχῶν addu- 
cit Justinianus in Epistola ad Menam : Οὗτος ὁ Υἱὸς 
ἐκ θελήµατος τοῦ Πατρὸς γενηθεὶς, óc ἐστιν εἰχκὼν 
τοῦ θεοῦ τοῦ dopárov, καὶ ἀπαύγασμα τῆς δόξης 
αὐτοῦ, yapaxtfo τε τῆς ὑποστάσεως αὐτοῦ, πρωτό- 
ποχος πάσης χτίσεως, χτίσµα, σοφία. Αὐτὴ yàp f, 
Σοφία φησίν’ Ὁ θεὸς ἔχτισέ µε ἀρχὴν ὁδῶν ἑαυτοῦ 
εἰς ἔργα ἑαυτοῦ. « Wc Filius de voluntate Patris 

** Joan. xvi, 12, 15; xiv, 20. ?* Joan, 111, 8. 


tuit etiam Origenes lib. v1 contra Celsum, num. 147 
et num. 65. Vide Dullum Defens. fidei Nicene., 


de Filii τῷ ὀμρθυσίῳ, sect. 2. cop. 9, num. 9 el 
num, 16. 





ορ 


ORIGENIANORUM LIB, II, CAP. II, QU.EST. ΙΙ. 


TIO 


generatus, qui est imago Dei invisibilis *', et splen- A ab eo (Patre) : quod necesse est imprimis suscipi ab 


dor glorie ejas, et figura expressa substantke 
ejus **, primogenitus omnis creature, conditio, 
sapientia. Ipsa enim Sapientia dieit : Dominus con- 
didit me. initium viarum suarum ad opera sua?! ; » 
et ista ex eodem libro : "Οτι μὲν οὖν πᾶν ὅ τί ποτε 
παρὰ τὸν Πατέρα xai θεὺν τῶν ὅλων γενητόν ἐστιν, 
Ex τῆς αὐτῆς ἀχολουθίας πειθόµεθα. « Quod igitur 
quacunque alia res, praeter Patrem ac Deum uni- 
versorum, creata est, eadem consequentia suade- 
inur; » necnon et hzc qux ex ipsius Commentario 
$n psalmum 1 profert Epiphanius hzr. Lxiv, cap. 7 : 
᾿Αξιοῦμεν τοίνυν, ἐπεὶ μηδὲ χωρὶς θεοῦ χαλὺν εἶναι 
δύναται, χαὶ μάλιστα νόησις Γραφῶν θεοπνεύστων, 
ὅπως τῷ Πατρὶ τῶν ὅλων θεῷ διὰ τοῦ Σωτήρος ἡμῶν, 
καὶ ἀρχιερέως γενητοῦ θεοῦ προσιέναι αἰτήσεις δο- 
θῆναι ἡμῖν πρῶτον καλῶς ζητεῖν ' et hzec praeterea 
qua ex eo recitat Diodorus in Catena Combefisii 
nondum edita ad Gen. 1, 2: Γενγγηθήτω φῶς' πῶς 
yofjsto ; dpa τὸ ἀληθινὸν, τὸν Υἱόν ; Idem de Spirita 
$ancto decernere videtur, cum ait iu prooemio 
librorum Περὶ ἀρχῶν, num. 4, juxta Rufini inter- 
pretationem : « Tum deinde bonore ac dignitate 
Patri ac Filio sociatum tradiderunt Spiritum san- 
ctum. ln hoc non jam manifeste discernitur utrum 
natus an innatus ; » et lib. 1, eap. 2, num. 6, eodem 
interprete : « lta ergo et Filii subsistentia generatur 


*! Coloss. 1, 15. ** Hebr. 1,5. 


33 Prov. viii, 29. 


his qui nihil ingenitum, id est innatum, prater 
solum Deum Patrem fatentur. » Quod vertit Rufi- 
nus, natus. an ἱππαίας, redditum est ab llieroenymo - 
epist. 59, ad Avit., cap. 4, factus an infectus. Sic 
enim ille, errores libri primi Περὶ ἀρχῶν recen- 
sens: « Tertium dignitate et honore post Patrem 
εἰ Filium asserit Spiritum sanctum : de quo cum 
ignorare se dicat, utrum factus sit an infectus, in 
posterioribus quid de eo sentiret expressit, nihil 
ahsque solo Deo Patre infectum esse confirmans. » 
Scripserat nimirum Origenes, γενητὸς f] ἁγένη- 
τος, quemadmodum et tom. n ín Joan., num. 6 : 
Ἔχει δὲ ἑπαπόρησιν διά τε 16^ Πάντα Oc αὐτοῦ 
ἐγένετο, χαὶ ἀκολουθεῖν τὸ Πνεῦμα γενητὸν ὃν, διὰ 
τοῦ Λόγου γεγονέναι, πῶς οἶονεὶ προτιμᾶται τοῦ Χρι- 
στοῦ Év «tot γραφαῖς. Qui ab Arianis esse assuta 
sine causa Genebrardus contendebat ín Collectun. 
de Vita Origen., cap. 6, ut apparebit ex scquenti- 
bus. (10) liem paulo superius, Ὡς εὐσεθέστερον, im- 
quit, xat ἀληθὲς προσιέµεθα τὸ, πάντων διὰ τοῦ Λό- 
Tov γενοµένων, τὸ ἅγιον Πνεῦμα πάντων εἶναι τιμιώ- 
τερον, xat τάξει πάντων τῶν ὑπὸ τοῦ Πατρὸς διὰ 
Ἄριστὸν γεγενηµένων. Et paulo infra, eodem num. 
6, pag. 63 : Ταῦτα δὲ ἐπιπολὺ ἑξήτασται σαφέστερον 
ἰδεῖν βουλομένοις πῶς, εἰ πάντα δι’ αὐτοῦ ἐγένετο, 
καὶ τὸ Πνεῦμα διὰ τοῦ Λόγου ἐγένετο. 


(10) Item paulo superius , Ὡς εὐσεδέστερον, etc. C sed a Deo exstitisse contendens, his vocilus 


Blasphemiz in Spiritum sanctum accusatur Orige- 
nes ; sed qux: ad hanc criminationem firmandam 
proferuntur, ea, si Grxcum contextum accurate 
expendas, firmant potius Origenis de Spiritu sancto 
doctrinam, quam supra exposui. Áccusandi mate- 
rjam dedit satis longa disputatio desancto Spiritu, quz 
exstal tom. it in. Joan., num. 6, pag. 60 et seq. Ἐξ- 
εταστέον δὲ ἀληθοῦς ὄντος τοῦ, Πάντα δι αὐτοῦ 
ἐγέγετο͵ εἰ χαὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον δι αὐτοῦ ἐγέ- 
νετο. Οἶμαι γὰρ ὅτι τῷ μὲν φάσκοντι γενητὸν αὐτὸ 
εἶναι, καὶ προϊεμένῳ Ti. προσιεµένῳ] τὸ, Πάντα 
δἳ αὐτοῦ ἐγένετο, ἀναγχαῖον παραδέξασθαι, ὅτι τὸ 
ἄγιον Πνεῦμα διὰ τοῦ Λόγου ἐγένετο, πρεσθυτέρου 
παρ) αὐτὸ τοῦ Λόγου τυγχάνοντος. Τῷ δὲ μὴ βου- 
λομένῳ τὸ ἅγιον Πνεῦ tk τοῦ Χριστοῦ γεγονέναι, 
ἔπεται τὸ ἀγένητον αὐτὸ λέχειν, ἀληθῆ τὰ ἐν τῷ Εὺ- 
αγγελίῳ τούτῳ εἶναι κρίνοντι. « Inquirendum autem 
est, cum verum sit illud : Omnia per eum ezstite- 
runt (Joan. 1, 5), an ipse etiam Spiritus sanctus per 
eum exstiterit, lllud equidem arbitror οἱ, qui Spiri- 
tum sanctum rem genitam esse dicat, ac illud, 
Omnia per eum ezsliterunt , 2dmittat , necessarium 
esse Spiritum sanctum per Verbum, quod eo prs- 
stantius est, fateri exstitisse. Nolenti autem Spiri- 
lum sanctum per Christum exstitisse, consentaneum 
est ingenitum illuin dicere, οἱ vera esse judicet, quz 
in hoc Evangelio leguntur. » 

lllud 1* ebservandum est has voces, ἐγένετο, Υε- 
Ὑονέναι͵, γενητόν, duobus modis accipi posse; et de 
rebus ex nihilo creatis, et de iisque aliquod sui prin- 
cipium habent. Hinc Epiphanius, qui in Origene γενη- 

y idem valere existimat ac creatum, hares. Liv, 
hoc Joannis de Christo dictum , πρῶτός µου ἐγέ- 
veto, idem esse contendit, ac ante me [uit , haeres. 
Livii. lpse Origenes Filium, de cujus aieruitate 
nurifice sensit, Θεὸν γενητόν, Deum genitum, appel- 
lare non dubitat, ut supra vidimus. Hinc verbum et 
veritatem substantialem non per aliam quemquam, 


utitur : Οὐδ' ὅλως διά τινος, ἀλλ᾽ ὑπὸ θεοῦ ἐγέ- 
νετο. « Nec omnino per alium quemquam, sed 4 Deo 
exsutit. » Quemadmodum ergo his in locis γίνε» 
σθαι aliud omnino sonat ac creari ; sic cum suam 
Origenes de Spiritus zlernitate sententiam tot rebus 
lestatus sit, accommodate ad hanc sententiam red- 
denilze sunt voces generatim rei creatae aut increaue 
quidem, sed tamen esse ab alio accipienti congruen- 
tes. Hanc. interpretandi rationem probat [luetius, 
quamvis adduci se non posse dicat, ut Origenem 
probatum et purgatum habeat. 

2» Fatendum est Origenem non belle interpretari 
verba Joannis, quz& cum ad res creatas pertineant, 
ad Spiritum sanctum referri non debebant. Sed ta- 
men cum illud, ἐγένετο, omnibus rebus aliquod sui 
principium labentibus conveniat, non praster Suum 
et aliorum bene multorum merem sic Scripturam 
interpretatur. Solent enim eoclesiastici scriptores 
Patrem unicum principium dicere, Filium et Spiri- 


D tum sanctum ex Patre esse demonsirant , quia οἱ)” 


nia ex Patre esse in Scripturis dicuntur, nec lilium 
et Spiritui in. hoc. cum rebus creatis comparare 
dubitant, quod a Patre esse acceperiut, licet inodo 
longe diverso ac res creat. Origenes tom. 1v, 
num. 22, pag. 80, multa esse statuit in Deo , qux 
non solum ab humana natura , sed etiam ab aliis 
praster Filium et Spiritum genitis rebus compre- 

endi non possint. Minime ergo mirum, si cum ip. 
sum Filium in rebus, qua a Deo esse habent, nu- 
meret, Spiritum sanctum in iig recenseal, qua per 
Filium exstiterunt. Nicszna fidei acerrimus defen 
sor Hilarius Arianis cavillandi eausa quaerentibus, 
per quem sit Spiritus sanctus, responsum affert (lib. 
Ix De Trinii. , num. 29) huic Qrigeuis loco siniilli- 
mum : « Cum dicunt, inquit, per quen sit, et ob 
quid sit, vel qualis siL : si responsio nostra displice- 
bit dicentium , per quem oinnia , et* ex quo omnía 
sunt, etquia Bpiritus est Dei, donum füdelium ; dis- 
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XXII. Atque hoc crimen magna contentione in A cap. 1, credidisse ipsum dicens, « Christum Filiam 


Crigene damnat Hieronymus in epist. 59, ad Avit. 


pliceant et apostoli et prophetze hoc tautum d eo 
quod esset loquentes , et post hzc Pater et Filius 
displicehit. » 

Sed Origenis sententia ex his qu: sequuntur ac- 
curstius examinanda, Sic enim pergit : ᾿"Ἔσται δέ 
τις χαὶ τρίτος παρὰ τοὺς δύο τόν τε διὰ τοῦ Λόγου 
παραδεχόµενον τὸ ἅγιον Πνεῦμα γεγονέναι, xaX τὸν 
ἁγόννητον αὑτὸν [leg. αὐτὸ] εἶναι ὑπολαμδάνοντα, 
δογµατίζων, μηδὲ οὐσίαν τινὰ ἰδίαν ὑφεστάναι τοῦ 
ἁγίου Πνεύματος ἑτέραν παρὰ τὸν Πατέρα χαὶ τὸν 
Yióv* ἀλλὰ τάχα προστιθέµενος μᾶλλον. ἐὰν ἕτερον 
νοµίζῃ εἶναι τὸν Υἱὸν παρὰ τὸν Πατέρα, τῷ τὸ αὐτὸ 
αὐτῷ τυγχάνειν τῷ Πατρὶ, ὁμολογουμένως διαιρέ- 
σεως δηλουµάνης τοῦ ἁγίου Πνεύματος παρὰ τὸν 
Υὲὸν ἐν τῷ, "Oc ξὰν εἴπῃ, etc. εΕεϊτ[οτίε prster illos 
duos, nempe eum, qui Spiritum sanctum per Ver- 
bum erstitisse assentiatur , et eum , qui ingenitum 
illum existimet, tertius aliquis, qui ne propriam 
quidem essentiam subsistere Spiritus sancti , aliam 
a Paire et Filio decernat ; aut forte, si Filium alium 
ac Patrem esse sentiat, eo magis feratur , ut Spiri- 
tum sanctum eumdem esse ac Patrem ipsum existi- 
met ; cum manifesto demonstretur Spiritus sancti 
et Filii distinctio in his verbis : Qui verbum dizerit 
in Filium hominis, dimitelur ei , qui autem blas- 
phemiam dixerit in Spiritum sanctum , non dimitte- 
(ur ei, nec in hoc seculo, nec in futuro (Math. 
xit, 32). » 

His pr:emíissis Origenes sententiam .suam sic ex- 
ponit : Ἡμεῖς µέντοιχε τρεῖς ὑποστάσεις πειθόµενοι 
τυγχάνειν τὸν Πατέρα, καὶ τὸν Υἱὸν . καὶ τὸ ἅγιον 
Ίῖνευμα, καὶ ἀγέννητον μηδὲν ἕτερον τοῦ Πατρὸς εἷ- 
ναι πιστεύοντες, προσιέµεθα τὸ, πάντων διὰ τοῦ Λό- 
You γενοµένων, τὸ ἅγιον Πνεῦμα πάντων εἶναι τιµιώ- 


τερον., xal τάξει πάντων τῶν ὑπὸ τοῦ Πατρὸς διὰ (C. 


Χριστοῦ γεγενηµένων’ χαὶ τάχα αὕτη ἐστὶν d) αἰτία 
τοῦ μὴ καὶ αὐτὸ Yibv χρηµατίζειν τοῦ θεοῦ , µόνου 
«00 μονογενοῦς φύσει Υἱου ἀρχῆθεν τυγχάνοντος, οὗ 
χρῄζειν ἔοιχε τὸ ἅτιον Πνεῦμα , διακονοῦντος αὐτοῦ 
zh ὑποστάσει, οὐ µόνον εἰς τὸ εἶναι . ἀλλὰ xal σοφὸν 
εἶναι xat λογικὸν xal δίκαιον, xal xdv ὀτιποτοῦν χρὴ 
αὐτὸ νοεῖν τυγχάνειν κατὰ μετοχὴν τῶν προειρηµέ- 
voy ἡμῖν Χριστοῦ ἐπινοιῶν. « Nos autem, qui per- 
suasum habemus tres hypostases esse Patrem, 
et Filium, et.Spiritum sanctum, nec quidquam 
ingenitum credimus preter Patrem, sic statui- 
mus; cum omnia per Filium exstiterint, Spiritum 
sanctum omnibus przstantiorem esse, et ordine ab 
omnibus, qua per Christum » Patre exstiterunt, 
segregari. Atque haec forte causa est, cur ipse quo- 
que Dei Filius non appelletur, solo unigenito natura 

ilio ab initio exsistente , quo quidem indigere vi- 
detur Spiritus sanctus, ut ipsius hypostasi ministret, 
non solum ut sit, sed etiam ut sit sapiens, et ratío- 
nali$, et justus , et quidquid omnino eum cogitare 
et intelligere oportet, secundum | communicauo- 
nem Christi notionumn , quas jam commemoravi- 
mus. » 

Habemus in his verbis accuratam Origenis sen- 
tentis explicatiotem. Nam, {5 Spiritum sanctum 
eodem sensu γενητὸν esse asserit, quo ipsum Filium ; 
eodem sensu ingenitum negat, quo Patrem ingeni- 
tum affirmat. Ex eo enim quod solus Pater ingeni- 
tus sit, nec de Filio , nec de Patre idem dici posse 
concludit. Αι profecto, eum Patrem solum ingeni- 
tum dicit, non solum ex nihilo creatuin non esse, 
sed solum ab alio esse non accepisse intelligit ; ex 
quo patet^non id eum inquirere utrum Spiritus san- 
ctus ex nihilo creatus sit necne, sed utrum ab alio 
necne esae acceperit. ld conüirmat necessaria illa 
triplicis hypostasis distinctio, quam ad usus suos 
adjungit. Nemo sane dixerit ita desipuisse Origenem, 
ut Spiritum sanctum ex 6ο quod tertia slt Trinita- 


Dei non natum esse, sed factum, » atque idem de 


tis hypostasis, nec cum Patre et Filio eonfundi 
debeat, creatum et eductum ex nibilo concluderet. 
2» Quamvis Spiritum sanctum in iis rebus nume- 
ret, que per Filium exstiterunt, eum tsmen a rebus 
creatis segregalum esse declarat. Hinc cum de Spi- 
ritu sancto loquitur, nusquam iis utitnr vocibus, 
qua creationem designent ; quin etiam ejusmodi vo- 
ces inter 'um de Filio in. Seripturis, nusquam de 
sancto Spiritu occurrere declarat lib. 1 De princip., 
cap. 5, num. 2, qui locus cum a Painphliilo martyre 
ad Origenis defensionem allatus sit, auctoritate noa 
caret : « Verumtamen, inquit, usque ad presens 
nullum serinonem in scriptis sanctis invenire po- 
luiinus, per quem Spiritus sanctus factura esse vel 
creatura diceretur, ne eo quidem modo, quo de 
B Sapientia referre Salomonem supra edocuimus, vel 
que de vita, vel Verbo, aliisque appellationibus 
Filii Dei intelligenda esse tractavimus. » Non de- 
fuisset Origeni ejusmodi testimonium, si his Joannis 
verbis : Omnia per ipsum [acta sunt (Joan. 1, 5), 
seu exstiterunt, quibus Spiritum sanctum com- 
prehendi non dubitat, creationem designari exisü- 
masset. 

9" Hanc rationem affert, cur Spiritus sanctus noa 
appelletur Filius, quia a Patre per Filium exsistit; 
in quo liquet totum inter Filium et Spiritum san- 
ctum discrimen non ex natur: dissimilitudine, sed 
ex diversa exsistendi ratione repeti. Hinc illa mar- 
tyris Pamphili observatio (Apolog. cap. 1) ad hae 
Origenis verba (ex proconn. in lib. De princ., a. 4): 
]n hoc non jam manifeste discernitur, utrum natu 
sit an innatus : « Qui de nato, inquit, vel innato re: 
quirit, sine dubio creaturae in eo nullam habet opi- 
nionem , alioquin et hoc adduxisset ad inquisitio 
nem. » Et adjungit Qrigenes : Vel Filius ipse Dei 
habendus sit necne. Cum hzc. posirema — Origenis 
verba, tum S. martyris notatio demonstrant, nou id 
Origenem inquirere, utrum Spiritus sit necne 
creatura, sed quoinodo acceperit, ut esset una ex 
tribus personis divinis. Quamobrem minus accurate 
Hieronymus ad hunc Origenis locum respiciens sit 
loquitur in. Epist. ad Avitum : « De quo, » inquit, 
id est de Spiritu suncto , « cum ignorare se dical, 
utruin factus sit an infectus : in posterioribus quid 
de eo sentiret. expressit, nihil absque solo Patre 
infectum esse conlirimans. » Nunquam ignorare se 
dixit Origenes, utrum Spiritus sanctus essel necne 
creatura. Nam in hoc ipso procem. in libros δὲ 
principiis inter ea, « quz per apostolicam przdics- 
tiogeu manifeste traduntur, » hoc dogma numerat, 
t honore ac diguitate Patri ac Filio sociatum Spiri- 
tum sanctum ; « que verba non oniisit Pamphilus. 
Nuuquam ergo dubitavit Origenes » quin Spiritus 
sanctus una sit ex tribus divinis personis , aequalis 
Patri et Filio ; sed cum ejus processio nor: tam dis- 
tincte in Scripturis exponi videretur, quam gene- 
ratio Filii, operam hac in re investiganda insumen- 
dam esse ducebat. 

4* Mirifice confirmat qualitatem trium personz- 
ruu, et unitatem substantie quod ait Origenes 
(tom. τι in Joan., num. 6), Spiritum sanctum Fi- 
lio egere « ut sit sapiens, rationalis, justus, el 
quidquid eum omnitio cogitare et intelligere oportet 
secundum communicationem Christi notiouurm, ) 
quas antea enumeraverat, Quemadmodum ergo Fi- 
lius omnia est, ut. docet Origenes , quaecunque esl 
Pater ; ita Spiritus sanctus omnia est, quacunque 
Filius, excepto generationis et processionis discri- 
mine ; et quemadinodum Pater omnia sua Filio tra- 
didit, ut alibi declarat Origenes, ita Spiritui sanclo 
oninia per Filium a Patre tradita ex ejusdem prin. 
cipiis necessario. demonstratur, — D. Prudenuus 
Maran De divinitate Christi lib. wv, cap. 16, num. 9. 
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Spiritu saneto decrevisse, Similiter Epiphanius A aggredimur facere, afferemus Origenis testimonia 


hzr. Lxiv, cap. 4: Ἐχ τῆς οὐσίας τοῦ Πατρὸς τοῦ- 
τον (Yibv) εἰσηγεῖται, χτιστὸν δὲ ἅμα ᾽ βούλεται δὲ 
ὡς χατὰ χάριν τὸν Υἱὸν αὐτὸν χαλεῖσθαι λέγειν. 
« Ex substantia Patris eum (Filium) esse arbitratur 
(Origenes), sed nihilominus creatum. Vult autem 
quasi per gratiam Filium ipsum appellatum di- 
cere ; » et cap. 5 : Φανερώτατα τὸν Υἱὸν τοῦ θεοῦ 
χτίσµα ἑδογμάτισε, xal ἀπὸ τῆς περὶ τοῦ Υἱοῦ τόλ- 
pns Ύνφης ὅτι xat τὸ Ηνεῦμα τὸ ἅγιον χτιστὺὸν εἰσ- 
Ἡγήσατο. « Apertissime Filium Dei creaturam esse 
asseveravit, et ab hac in Filium audacia nosce et 
pro re creata Spiritum sanctum habuisse ; » et 
eap. 8: Ὁπότε δὲ ἐν πολλοΐς τόποις εὕρομεν αὐτὸν 
τὸν ἹΜονογενη θεὺν ἁπαλλοτριοῦντα τῆς τοῦ Πατρὸς 


θεότητός τε xai οὐσίας, ὁμοῦ τε xai τὸ Πνεῦμα τὸ B 


ἅγιον, τούτου χάριν τὸ γενητὸν θεὸν εἰρηχέναι αὖ - 
τὸν, σαφές ἐστιν, ὅτι χτιστὸν ὀρίξεται. « Quoniam 
autem in multis locis invenimus eum Unigenitum 
Deum- segregantem a Patris divinitate et substan- 
tia; simul vero et Spiritum sanctum ; idcirco eum 
productum Deum dixisse liquet, quia creatum esse 
decernit. » Justinianus in. Epist. vd Menam dixisse 
Adamantium asserit: Ὅτι 6 Υἱὸς , χαὶ τὸ ἅγιον 
Ἠνεῦμα κτίσµατά εἶσι, καὶ ὅπερ ἡμεῖς ἔσμεν πρὸς 
*by Y'ibvy, τοῦτο ὁ ὙΥἱός ἐστι πρὸς Πατέρα. « Filium 
et Spiritum sanctum res esse creatas, quodque nos 
sumus ad Filium, id Filium esse ad Patrem. » Pho- 
tius cod. viui scribit Origenem docuisse in lib. » De 
princip. , τὸν μὲν Υἱὸν ὑπὸ τοῦ Πατρὸς πεποιῆσθαι, 
τὸ δὲ Πνεῦμα ὑπὸ τοῦ Υἱοῦ. « Filium esse a Patre 
factum, Spiritum sanctum a Filio. » Quibus assen- 
tuntur Augustinus, Cedrenus, Suidas, Zonaras et 
Nicetas. 

XXIII. Sí qux: tamen culpam hanc extenuare 
possunt, colligamus. Rufinus De adult. libr. Origen. 
hujus hzereseos virus libris Origenis aliena manu 
affusum existiniabat : « Nunquid , iuquit, in eodem 
opere ejusdem libri, interdum , ut diximus, statin 
in tonsequenti capitulo oblitus sui esse potuit ? 
Verbi causa, ut qui superius dixerat nusquam inve- 
niri in omni Scriptura ubi Spiritus sanctus faetus 
vel creatus esse diceretur, continuo subjiceret inter 
egteras creaturas factum esse Spiritum sanctum ? » 
Similia regerit Genebrardus in Collectan. de Vita 
Ürigen., cap. 6. Didymus vero, non eximiz solui 
eruditionis homo, sed orthodoxz etiam fidei, scripta 
quidem ab Origene non negat quz objiei solent, sed 
in malam partem flecti asseril a malevolis, qu: 
recta poteraut interpretatione defendi. ld priusquam 


(11) Priore, quem adducit Justinianus, etc. Quod 
supra ait Epiphanius ab Origene non natura. sel 
gratia Filium dici, commentum est ab omnibus 
Origenis principiis remotissimum. kem non dicam 
de generatione ex volüntate Patris; qux loquendi 
ralio cum muliis aliis probata , tum ad Origenis 
sententiam satis accommodata. Nam cum voluntatem 
Patris in Filio geueratam, ac totam Filio communi- 
eatam doceat, ita ut identitas sit voluntatis in utro- 

ue ; non immerito aec incommode dicere potuit 

ilium ex Patris voluntate genitum. Quod spectat 


quxdam catholice doctrin:ze. satis. consentanea. Fi- 
lium Creatorem appellat lib. vi1 in Epist. ad Rom., 
num. 9, et a rebus creatis diserte secernit : « Nibil 
est enim, inquit, sive visihilis, sive invisibilis crea- 
ture, quod Filio possit adzquari ; nullo enim pacto 
creatori suo creatura potest conferri; et si Creator 
ipse donatus est nobis, quomodo non cum ipso uo- 
bis omnis creatura donabitur ? » et in Anacepha- 
ἰαοεἱ lib. ιν Περὶ ἀρχῶν, num. 98 : « Non enim di- 
cimus, sicut hzeretici putant, partem aliquam sub- 
siantiz Dei in Filium versam , aut ex nullis subsi- 
stentibus Filium procreatum a Patre, id est, extra 
substantiam suam, ut fuerit aliquando quando non 
fuerit, sed abscisso omni sensu corporeo, ex invi- 
sibili et incorporeo Verbum et Sapientiam genitam 
dicimus , absque ulla corporali passione, velut si 
voluntas procedat e mente. » Locum lunc capite 
18 repetit auctor libelli De deitate et incarnatione 
Verbi, ad Januarium, qui habetur in flne tomi 
quarii Augustini. Atque hxc verba : « Aut ex nullis 
subsistentibus Filium procreatum a Patre, id est 
extra substantiam suam, ut fuerit aliquando quando 
non fuerit, » nemo non videt vel a Rufino fuis e 
interpretationi intexta, vel ab aliis Rufino antiquio- 


Tribus Grxco ipsi contextui infarta contra Arium, 


quem Sozormennus lib. 1, cap. 15, ait πρότερον παρ 
ἑτέρου μὴ εἰρημένον τολμῆσαι ἐν Ἐκχλησίᾳ ἀποφή- 
νασθαι, τὸν Υἱὸν τοῦ θεοῦ ἐξ οὐχ ὄντων γεγενῆσθαι, 
χαὶ εἶναί ποτε ὅτε οὐκ Tv. « Primum in Ecclesia au- 
sum esse dicere, quod nemo ante illum dixerat, 
FiNum scilicet Dei ex non exstantibus exstitisse, et 
fuisse aliquando cum noudum esset. » Disertig- 
sima etiam liec de sancto Spiritu e lib. 1 Περὶ ἁρ- 
χῶν, cap. 5, nuin. 5 : « Verumtamen usque ad pre- 
sens nullum sermonem in Scripturis sanctis invenire 
potuimus per quem Spiritus sanctus factura esse, 
vel creatura diceretur ; ne eo quidem modo quo de 
Sapientia referre Salomorem supra edocuimus, vel 
que de vita, vel Verbo , aliisque appellationibus 
Fili Dei intelligenda esse tractavimus. » Atque bsec 
quidem e Rufinianis interpretationibus deprompta 
testimonia, ut minus valida prz:emisimus, velut levio- 
rem quamdam armaturam. Sed jam cominus signa 
conseramus. 

Aliquot attulimus locos, quibus in creatarum re- 
rum censum detrusi videntur ab Origene Filius et 
Spiritus sanctus. (11) Priore, quem adducit Justinia- 
nus, Filius dicitur ἐχ θελήµατος τοῦ Πατρὸς 
γεννηθεὶς, πρωτότοχος πάσης κτίσεως, χτίσµα. Re- 


ad Proverbierum locum, « Dominus condidit me 
(Prov. viu, 22), » etc. , quo fretus Origenes Filium 
conditum eL rem conditam appellasse dicitur ; vi- 
dendum quonam id sensu praestiterit (nam vitio 
verti non polest, quod Scripture verbis utatur), 
ntrum hoc testimonium ad evertendam Filii Φιετηι- 
tatem, ut clarum et apertum adhibeat ; an potius, 
ut in obscuro et difficili loco, ad subtiles interpre- 
tationes cogfugiat. Litem dirimunt qux leguntur 
lib. 1 De princip. , cap. 2, num. 2 et 5, nbi illud, 
« Dominus condidit me, » non de ipsa Sapientia, sed 
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spiciebat nempe ad illud Proverb. vin, 22, Ὁ 855; A mu neut map LXX ,ἐχτησάμην ἄνθρωπον. διὰ τοῦ 


ἔχτισέ µε ἀρχὴν ὁδῶν αὐτοῦ * « Deus creavit me ini- 
tium viarum suarum. » lta nimirum reddiderunt 
hune versum Interpretes LXX , qui Hebraice ha- 
bet *23p possedit me. Vertit. Aquila, ἐχτήσατό µε, 
et slc fortasse legendum quoque apud τοὺς O' ; hanc 
enim lectionem tuentur Basilius lih. n Contra Eu- 
nomium, Gregorius Nyssenus lib. : coutra eumdem, 
et llieronymus in 1saie xxvi, 15. Quanquam οί 
Cbaldzus, et Syrus, et Arabs, et maxima Patrum 
eliam vetustiorum pars hodierna lectioni consen- 
tiunt. Sane ad generationem Filii potest utrumque 
pertinere ἔχτισε, creavit, id est genuit. Cicero lib. « 
De republ. : « Quoniam plurima beneficia continet 
patria, el est antiquior parens, quam is qui, 


co). Vulgata, Possedi hominem per Deum. Filium 
igitur χτίσµα ab Origene dictum credere possumus 
hoc sensu, quo Filii a parentibus creari dicuntur. 
Quapropter cum tom. 1 in Joan., num. 22, Sapien- 
tiam animatam, id est Filium, diceret a Deo esse 
crzatam , locutionem illam mollivit hoc tempera- 
mento, (y* οὕτως εἴπω. En tibi verba : Καὶ λεκτέον 
ὅτι χτίσας, ἵν οὕτως εἴπω, τὴν Ejibvoyov. Σοφίαν 6 
Θεὸς, αὑτῇῃ ἐἑπέτρεφεν, etc. Nec sic tamen docti cu- 
Jusdam viri reprehiensiones locus iste effugit. 
Sequentium locorum crimen hoc est, quod Ser- 
valor noster appelletur Θεὺς γενητός * cujus postre- 
m: vocis ea est ambiguitas, et tam erebris dispu- 
tationibus ventilatus intellectus, ut omnis inde 


ut aiunt, creaverit,» Virgilius. /Eneid. x, vers. p quzstionis hujus pendeat dijudicatio. Perse rutanda 


551, 


Sylvicole Fauno Drgope quem nympha crearat. 
Claudianus 1 De raptu, vers. 59, 60. 
Nam quidquid ubique 
Gigni! materies, hoc (e donante creatur. 
Sed et ἐχτήσατο, possedit , de parentibus dici- 
tur; quorum nihil tam proprium est quam liberi , 
quos genuerunt. Quamobrem Eva dixit. de Caiuo : 


de his qux in illa et per illam condita sunt, intelli- 
gendum monet : « In hac ipsa ergo, inquit, Sapien- 
tig subsistentia , quia omnis virlus ac deformatio 
futurz inerat creature, vel eorum qua principaliter 
exsistunt, vel eorum qux accidunt consequenter 
virtnte prasscientiz przformata atque disposita ; pro 


itaque illa est accurate, sed paucis. Α γεννάω, gigno, 
fit γεννητός, genitus; a γίνομαι, sum , ersisto, δι 
γενητός, hoc est, Atabens ab aliquo ut sit. Itaque si 
proprie loqui velimua, Deus Pater est ἁγέννητος, et 
ἀγένητος, quia neque ab ullo genitus est, neque ab 
ullo habet ut exsistat. ltem Filius est γεννητός , ge- 
nitus, nam giguitur a Patre : est γενητός, nama 
Patre sic tanquam a principio habet ut sit, Spiritus 


dum rationes futurarum rerum prius a Deo in Sa- 

ientia descriptas : Omnia enim in Sapientia [fecit 
(Pual. cni, 24). Àc dicendum est Deum, cum viven- 
tem Sapientiam, ut íta dicam, condidisset, ei per- 
misisse ut ab his, qu: in ipsa erant, figuris et spe- 
ciebus, opinor, subsistentiam , etplasmationem , et 


his ipsis, quse in ipsa Sapientia velut ἀοφοτρι ac C formas praeberet eutibus et materia. » Liquet ergo 


proüguratae fuerant creaturis, seipsam per Salome- 
nem dicit creatam esse Sapientia initium viarum 
Dei, continens scilicet in semetipsa univers:e crea- 
ture vel initia, vel formas, vel species. » Nihil hic 
ab Arianis non latissime discrepans. Quod isti cla- 
rum et perspicuum ducebant , id Origenes, ut ob- 
scurum et difficile, subliliter interpretatur : quod de 
Sapientia ipsa accipi volebant, id ab ea summo stu- 
dio removet. Suspicari quis posset Rufinum inter- 
pretem hoc testimonium, quod Grxce non exstat, 
de suo licenter inseruisse, aut salem ampliasse. 
Sed hanc suspicionem repellit ipse Origenes, qui in 
aliis locis Sapientiam conditam fatetur, quatenus in 
. €a Deus. otnniuw rerum exemplaria descripsit. Sic 
euim loquitur tom. 1 in. Joan., nim. 99 : Ἐπί- 
στησον δὲ εἰ οἷόν τὲ ἔστι xa κατὰ τὸ σηµαινόµενον 
Ξουτο ἐχδέχεσθαι ἡμᾶς τὸ, "Ev ἀρχῇ Tiv ὀλόγος, ἵνα 
κατὰ τὴν Σοφίαν καὶ τοὺς τύπους τοῦ συστήµατος χε- 

θεὶς, τῶν àv αὐτῷ νοημάτων τὰ πάντα γίνηται. 
Οἶμαι γὰρ, ὥσπερ κατὰ τοὺς ἀρχιτεκτονικοὺς τύπους 
οἰχοδομεῖται f| τεκταίνεται οἰκία xal ναῦς, ἀρχὴν 

ς οἰχίας χαὶ τῆς νεὼς ὀχόντων τοὺς ἐν τῷ τεχνίτῃ 
πυπους καὶ λόγους οὕτω τὰ σύμπαντα γεγονέναι 
Σατὰ τοὺς ἐν τῇ Σοφίἰᾳ προτρανωθέντας ὑπὸ τοῦ 
Θεοῦ τῶν ἑδομένων λόγους’ Πάντα Tàp iv Σοφίᾳ 
ἐποίησε. Καὶ λεχτέον ὅτι χτίσας, ἵνα οὕτως εἴπω, 
ἔμψυχον Σοφίαν ὁ θεὺς. p ἐπέτρεψεν ἀπὸ τῶν 
ἐν αὐτῇ vU nov tol; οὖσι καὶ τῇ Όλη, οἶμαι, παρασχεῖν 
τὴν Όπαρξιν καὶ τὴν πλάσιν xal τὰ ción. « Proiude 
inspice an in hanc sententiaiu illud quoque accipere 
possimus, In principie erat Verbum (Joan. 1, 1), 
ut omnia fiant secundum Sapientiam et. exemplaria 
omnium in ea consistentium idearum. Sic enim 
opinor, quemadmodum ad architectonica exempla- 
Γι zedificatur aut fabricatur domus et navis, qua 
principium habent ab exemplaribus et rationibus 
architecto ipsideptibus; sic cinnia facta esse seoua- 


nibil aliud sibi velle Origenem, nisi Sapientiara 
quodammodo a Deo conditam, et permittente, sive, 
ut alibi loquitur, jubente Deo, omnia condidisse 
ad exemplaria et ideas, quas Deus in ipsa dispo- 
$uerat el descripserat. Et tomo eodem, num. 39: 
M, παρασιωπηθῄήτω δὲ ἡμῖν, μηδὲ Θεοῦ Σοφία εὖὐλό- 
γως τυγχάνων, xai διὰ τοῦτο τοῦτ εἶναι λεγόμενος” 
οὗ γὰρ ἐν ψιλαῖς φαντασίαις τοῦ Θεοῦ xal Πατρὶὺς 
τῶν ὅλων τὴν ὑπόστασιν ἔχει ἡ Σοφία αὐτοῦ , χατὰ 
τὰ ἀνάλογον τοῖς ἀνθρωπίνοις ἐννοήμασι φαντάσµα-α. 
El δέ τις οἷός τέ ἔστιν ἀσώματον ὑπόστασιν πο: κζκων 
θεωρηµάτων περιεγόντων τοὺς τῶν ὅλων λόγους, ςῶ- 
σαν xai oiovel ἔμφνχον ἐπινοεῖν, εἴσεται τὸν ὑ-ὲρ 
ππᾶσαν Χτίσιν Σοφίαν τοῦ Θεοῦ καλῶς περὶ αὑτῆς 
λέγουσαν" Ὁ θεὸς ἔχτισό µε ἀρχὴν ὁδῶν αὐτεὺ 
εἰς ἔργα αὐτοῦ, δι ἣν χτίσιν δεδύνηται xai «τᾶσα 
χτίσις ὑφεστάναι , οὐκ ἀνένδοχος οὖσα θείας Σοτίας 
χαθ᾽ ἣν γεγένηται. « lllud autem silentio non ρτα- 

D tereuudum est, Jesum Dei Sapientiam merito ersi- 
stere, et hanc ob causam hoc nomine sppellari: 
quippe cum nor in nudis cogitationibus Dei et 
Patris universorum substantiam habeat Sapientia 
ipsius, perinde atque phantasmata cogitationum 
humanarum, Quod si quis potest incorpoream sub- 
stantiam variarum speculationum, omnium rerum 
ratioues continentium, viventem et veluti auimatata 
considerare , is plane Dei Sapientiam omni creatura 
prestantiorem reperiet bene de seipsa dicere : 
Deus creavit me initium viarum suarim ad opera 
ejus (Prov. vii, 22), per quam creationem. potuit 
quavis creatura subsistere, haud expers exsister.s 
divine Sapientis: secundum quam [acta est. » 1a 
hoc ergo posita est illa Sapientis creatio, «uod 
omnia per eam creala fuerint, ejusque particeps 
facta fuerit quaxvis creatura. — Domnus Pruden- 
tius Moran De divinitate Christi, lib. v, cap. 15, 
uui, 
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vero sancius non est γεννητὸς, sed γενητὸς, genito- Α est, inquit , quad dicunt euym innatum dicere Filium 


rem enim non babej, sed habet a Patre et Filio 
ot exsistat. Hxc est propria vocum illarum notio, 
quam tamen nec semper servarunt Patres, et con- 
sulto. permiseuerunt ac confuderunt Ariani, ul in 
ambigua voce facilius fraudem struerent. Origenes 
vero cum Filium appella γονητὸν θεὸν, sic accipe : 
« Qui principium sui habel , et exsistendi initium. » 
Filio quidem commune est cum creatis rebus, sni 
principium ac originem babere : emanandi autem 
ex illo principio ac prodeundi ratio plane diversa 
est : prodit enim Filius per generationem sternam ; 
prodeunt creatze res per temporariam creationem. 
Hoc sensu, quo .dixi, vocem ἀγένητος a veterihus 
usurpatam scribit Athanasius lib. De synodis Ari- 


Dei. Dixerat nempe Origenes ἀγένητον, quod ipsius 
adversarii, contentiosi homines et rixosi, confude- 
runt cum ἀγέννητον, ut ansam haberent calumniz. 
Contra vero Socrates, de Eusebio loquens, merito 
dixit : θαυμαστῆς xa ζηλωτὴς ἐγένετο τῶν Ὠρι- 
Υένους βιθλίων * ἐν οἷς πανταχοῦ τὸν Υἱὸν ἐχ τοῦ 
Πατρὸς γεννηθέντα εὑρίσχουσιν oi τῶν Ἡριγένους 
βιδλίων τὸ βάθος χατανοῆσαι δυνάµενοι. « Admirator 
et simulator librorum Origenis fuit, in quihus Fi- 
lium ex Patre natum ubique reperiunt, qui librorum 
Origenis profunditatem animo penetrare possunt. » 
Hieronymus vero dixisse ipsum affirmans « Chri- 


'stum Filium Dei non natum esse , sed factum, » hoc 


est, ἀγένητον el γενητὸν, utramque hanc vocem 


mini εἰ Seleucim : Οὐχ ἀγνοοῦμεν δὲ ὅτι καὶ oi B in alium delorquet intellectum 1ο ab Origene usur- 


εἰρηχότες ἓν τὸ ἀγένητον, τὸν Πατέρα λέγοντες , οὐχ 
ὡς γενητοῦ xal ποιήµατος ὄντος τοῦ Λόγου οὕτως 
ἔγραγαν, ἀλλ) ὅτι μὴ ἔχει τὸν αἴτιον. « Νου ignora- 
mus aulem eos qui dixerunt unum esse ἀγένητον, 
Patrem siguilicantes , non ita. scripsisse quasi Ver- 
bum sit γενητὺν et opps, sed quia Pater csusam non 
lIrmbet. » Patrem diclum esse ait ἀγένητον, quia ab 
alio non habet ut sit; Filium autem γενητὸν esse 
negat hac notione, quod ab alio factus sit : sed non 
negal γενητὺὸν esse alia notione , ea scilicet quai 
indicavi, quod ab alio habeat ut sit, non tanquam 
re$ facta, sed tanquam res genita. Atque ita Filius 
dici potest ἀγένητος,ι qui ab alio non habet ut sit, 
nempe ianquam opus , seu res faeta, vel tanquam 
res creata : et. γενητὸς, qui ab alio habet ut sit, 
nempe lanquam res genila et Filius. Sic Origenes, 
qui γενητὸν Θεὸν appellasse Filiam insimulatur, et 
qui tom. t1 in Joan., num. 6, credere se dixit ἀγέν- 
νητον (legendum, vel certe. intelligendum ἆγένητον) 
μηδὲν ἕτερον τοῦ Πατρὺς εἶναε, hoc est unum Pa- 
trem principio carere, nec ab alio liabere ut sit, 
Filium tagen ἀγένητον vocat lib. vi contra Cels., 
nem. 11, Οὔτε γὰρ τὸν ἀγένητον xal πάσης γενητῆς 
φύσεως πρωτότοχον xav' ἀξίαν εἰδέναι τις δύναται 
ὡς ὁ Y&vvfjoac αὐτὸν Πατήρ. llic ἀγένητον sonat non 
factum, non creatum, Hinc natam opinor primam 
e eriminationibus adversus Origenem conflatis, 
quas Pamphilus in Apologia receuset. Prima illa 
3^ Pgal. tzxxi, 6. ** Psal. τι, 7. 


p»ia est : qui cum dixit Filium ἀγένητον, kl sibi 
volnit, non esse factum nec creatum. Contra Hie- 
rouymus exposuit, non esse natum, quasi dixisset 
ἀγέννητον » cum vero Filium dixit γενητὸν , id sibi 
voluit, habere ipsum sui principium; contra Ilie- 
ronymus exposuil, esse facium. Nempe sic verba 
Origenis in pessimum sensum trahere amabat. 
(12) Ita Epiphanius hsr. Lxiv, cap. 8, vocis γενητὸς 
usum jin aliis probaturum se dicit, in Origene 
dar nare. Coutra ea vero qua addit, velle Origenem 
χατὰ χάριν τὸν Υἱὸν αὐτὸν χαλεῖσθαι * « Per gratiam 
Filium ipsum (Christum) appellari, » prompta est 
ex ipso Origene defensio, qui diserte docet tom. n 
in Joan., num. 6, µόνον τὸν μονογενῆ φύσει Yibv 
ἀρχῆθεν τυγχάνειν * et lib. vit in. Epistolam ad Rom., 
num. 4, « Sicut enim multí suut filij Dei, ut Scri- 
ptura dicil : £go dixi : Dii estis, et filii Excelsi 
omnes **, unus tamen est natura Filius et Unigeni- 
tus de Patre, » 

Commode vero exponetur locus α Diodoro reci- 
tatus, uhi lux a Deo producta Genes. 1t, 5, Filius esso 
dicitur, si respondeamus id allegorice ad Filium 
ab Origene fuisse relatum. Quoniam enim nunquam 
non dicit Pater : « Ego hodie genui te ** ; » induci 
quoque potest semper dicens: Gignatur Filins meus 
qui est lux vera. Firmat banc responsionem vox, 
γεννηθήτω, gignatur : sic enin legitur in Catena, 
uon ut vulgo, γενηθήτω, fiat. Penitas vero id con- 


(12) Ita Epiphanius vocis γεγητὸς — usum, etc. D απλῶς ἀρχὴ τῶν ὄντων 6 Θεός. « Nou absurde quis 


Displicet Epiplanio et Hieronymo genitus Deus :- 


idem esse volunt el factum ac creatum ,. saltem 
apud Origenem, de cujus Arianismo non prziudi- 
cium, Sed. plane judicium fecerant. Sed illud γενη- 


τὸν, cum de Filio dicitur ab Origene, vel genera- . 


tim siguilicat id quod habet aliquod suí principium, 
vel veram generationem designat. Utriusque inter- 
pretationis exempla passim occurrunt ; prima qui- 
dem cum Origenes solum Patrem ingenitum de- 
i»oustrat, ac Filium cuin rebus creatis in eo com. 
parare nog dubitat, tow. Him Joanm., num. 0, 
quod a Paire acceperit ut. esset, cum hoe tamen 
discrimine, quod Filius ab zterno genitus, isis in 
tempore creata, Sic eiíam tom. 1, num. 11, 


psg. 19: Oüx ἁτόπως bk χαὶ τὸν τῶν ὅλων 6s20y &oc?- 


τις ἀρχὴν, σαφῶς προπέπτων ὅτι ἀρχὴ Yiou ὁ Πα f 
χαὶ ἀρχὴ δημιουργηµάτων 6 δημιονργὸς. xai ἁπας - 
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universorum Deum principium dixerit, paluin eo 
procidens , ut Filii principium sit Pater, et princi- 
pium creaturarum Creator, ac generatim principium 
entium Deus. » Eedem senau docet tom. i1, Rum. 25, 
moltas Dei proprietates cognosci nou posse ab hu- 
mana natura, forte etiam nec ab aliis preter Filium 
et Spiritum sanctum genis rebus, τάχα δὲ xa 
ἑτέροις παρὰ Χριστιὺν καὶ ὢ ἅγιον Ώνευμα Yevn- 
τοῖς. Nibil igitur repugnat genitus Deus, 8i ita ac- 
cipiatur; at quo sensu Epiphanius et Hieronytius 
accipiunt, nusquau apud Ürigeuem occurri ; nisi 
ferie velimus ipsam Patris naturam ex nihilo crea- 
lam ab Origene existimari. Nam voluntatem Patris 
in Filio nasci, γινόµενον ἐν τῷ Yi, declarat , ui 
supra vidimus. — D. Prudent. Maa&aN De ditini. 
Christi, lib. τν, cap. £5, num. 4. 


23 


το 
"irmatur ex eo quod ail tom. 1 in Joan., num. 23, 
jubente Patre ut fieret lux, mandato Patris obtem- 
Perantem Filium lucem creasse. Quod si creavit 
lucem, lux ista creata ipse utique non est. 

XXIV. Quorsum vero tot ambagibus detinemus 
xectorem, explicandis verbulis, et evolvendis seu- 
'tentiolis frustra immorantes? (43) Przstat ipsa Orige- 
"iana doctrine penetralia scrutari. Meminerimus 
supra notatum esse a nobis credidisse Origeuem 
Filium manasse de Dei substantia , sic. tanquam 
lucem de sole, atque ideo ejusdem esse ac Patrem 
substantie, quia lux ejusdem est substantiz cujus 


(15) Prastat ipsa Origeniane doctrine penetralia 
scrutari. Meminerimus supra notatum esse α nobis, 
etc. « Hoc uon est ipsa Origenianz doctrinz pene- 
tralia scrutari (inquit Bullus in. Defens. fidei Ni- 
cene, de Filii τῷ ὁμοουσίῳ, cap. 9, num. 14), sed 
ea potius rimari et suspicari, de quibus ipse Orige- 
nes ne per somnium quidem unquam cogitavit. 
Fateor. generationem Filii ex Patre. illustrari. ab 
Ürigene, etiam in libris contra Celsum, similitudine 
radii sive splendoris a sole, sive alio corpore lucido, 
projecti. Sed quid tum? Annon Patres. catliolici 
omues, tam qui :rmnte, quam qui post concilium Ni- 
cenum scripserunt, eodem simili usi sunt? Nonne 
ipsi Pawes Nicsni, iique in ipso Symbolo suo , di- 
xerunt, Filium Deum ex Patre Deo nasci, ut lumen 
de lumine *. Et quid. demum  Epistole ad llehrzos 
divino scriptori fiel, qui non veritus est Filium 
Dei nuncupare.ánaóyaspa τῆς δόξης τοῦ Πατρὸς, 
splendorem paterne glorie, cap. 1, v. 5? Duo certe 
porismata, qux ex hac comparatione deducit* Ori- 
geuique aflingit Huetius, a mente Origenis omnino 
aliena sunt, Primum est, Filiun a Patre dividi el 
separari ut partem divinz essentie a. tola, adeo- 
que Dei essentiam in partes sectain esse. Sed quis 
credat, Origeni, viro sine non indocto, tam insulsam 
blaspheuiam venire in. meutein. potu:sse? Quoties 
vero in scriptis suis istam blaspliemiam | expresse 
repudiavit Adamantius? Sic (ut alia loca. sexcenta 
o:nittam), in lib, 1v contra Gels. . mum. 14, pag. 510, 
Epicureos ei Stoicos irridet, quod non potuerint 
πρανῶσαι τὴν φυσικὴν τοῦ θεοῦ ἔννοιαν, ὡς πάντη 
ἀφθάρτου, xaX ἁπλοῦ, xal ἀσυνθέτου, xat ἁδιαιρέτου, 
« Clare Dei naturam intelligere, nempe quod is sit 
« omuino incorruptibilis et simplex, nec compositus, 
« nec divisibilis.» Mox addit, Filium Dei informa Dei, 
hoc est, iu essentia divina subsistere, proinde et ipsuin 
juxta cum Patre imimutabilem esse. Nihil autem ex- 
pressius huic commento repugnat, quam verba 
Origenis, qua ex lib. 11 sup. Joan. citat Pamphilus 
in Apologia, nempe hxc : « Unigenitus crgo Deus 
« Salvator noster, solus a Patre. generatus, natura 
« et non adoptione Filius est. Natus autem ex ipsa 
« Pairis mente, sicut voluntas ex mente, Non eniu 
« divisibilis est divina natura, id est ingeniti Patris, 
« "1 putemus vel divisione, vel inminutone substau- 
« tie ejus, Filium exse progenitum. » Ad alterum 
Huetii corollarium quod atüBet, nempe Filium ab 
Uryene Paire. inferiorem statui, infra suo loco 
eviuentissime ostendam (nos vero jam supra oslen- 
dimus num, 1) uu;quam statuisse Origenem, Pai 
Filiam esse imparei, juxta essentia , sed tantum 
originis resp.ctu, nempe quatenus Pater est auctor 
εἰ priucipium Filii. Verbo dicam : Origenes. aliique 
catholici l'awes siwile illud solis ev radii , lucis el 
spleudoris usurpautes , liae tantum. siguilicare vo- 
juerunt, neque aliud quidquam isis in. menteu 
venit : 1. Patrem esse πηγην θεότητος, fontem di- 
tínitatis, quemaumoduig »ol fons e.t splendoris ex 
ipse emissi; 2. Filium e.se ejusdem natur: ac 
substautie cujus est Pater; vtpote de. ipsa. Patris 
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A s0l, licet non sit eadem numero substantia : el rur- 
sus Filium a Patris substantia et divinitate, uti 
Epiphanius, segregasse ; quia ut a sole per effluviam 
profecta est lux, secreta ab eo et seposita dici po- 
test : prxterea Patre inferiorem esse Filium, quia 
sol luce nobilior est et dignitate superior. Creatum 
dixit, vel eo sensu quo liberi a parentibus procreari 
dicuntur, ut notavimus; vel (14) quia materiam equa 
conflatus est mundus, quam 3 Dei substantia ab omni 
retro 2 vo emanasse censuit, quemadmoduin ostende- 
mus iufra creatam, dici sciebat . Id enim tantum 


discrimiuis posuit Filii inter et materiz? procreatio- 


essentia genitum, ut lumen ex lumine manat; 

9. Filium neutiquam a Patre suo divisum 3c se- 
p Paratum exsistere; quemadmodum nee radius a 
sole, nec splendor a luce disjungitur; 4. Denique 
Filium sine alteratione et diminutione divine es- 
senti: ex Patre nasci. Equidem hos auimi nostri 
conceptus de adoranda generatione Filii Dei, mi- 
rum in modum adjuvat similitudo ista; undea 
Patribus Niczenis iu ipsa coufessione sua adhibita 
fuit. » 

(14) Vel quia materiam e qua conflatus est man- 
dus, quam a Dei substantia ab. omni retro. ew 
emunasse censuit, quemadmodum ostendemus infra, 
creutam dici sciebat. (juod ait infra lHuetius quast, 
12, num. 4, materiam, ex Origenis sententia , ita a 
Deo, ut lumen a sole prolicisci et procreari , eum 
nullo argumento fidem sui judicii faciat, minuit 
nobis laborem hujus commenti refellendi. Nisi quis 
foite iu deteriorem partem rapiat quod ait Origenes 
lib. 1 De princip., cap. 7, num. 6: « Interdum oculi 
nostri ipsam naturam lucis, id est subslantiam 
solis intueri non. possunt : spleudorem vero ejus 
vel radios fenestris forte eli quibuslibet lumiuuu 
brevibus receptaculis infusos intuentes, conside- 
rare possumus fomes ipse ac fons quantus sil 
corporei luminis. lta ergo quas radii quidam sunt 
Dei naturz opera divinzs Providentiae et ars uui- 
versitatis bujus, ad comparationem ipsius sub- 
stanti: el naturz,, Qaia ergo meus nostra ipsum 
per seipsam Deum sicut est non polest intueri, 
ex pulchritudine operum et decore  crea«tura- 
rum parentem universitatis intelligit, » Utrum 
hic locus lluetii animo obversatus sit cum laum 
stulta somnia Origeui tribueret, afficm.re non pos- 
sum:sed liquet. creaturas in. eo quasi radios quos- 
dam dici divinae naturz, non quod' oinnia quecuie 
que sint in Deo, sint etiam in creaturis, ut de Filie 
docet Origenes, sed quod in eis majestas οἱ omni. 

teutia Creatoris eluceat,. Huc. accedit quod. de 

ilio idem dicit Origenes tom, 1 in Joan., num. 90, 
euu ex operibus cognosci ab his qui divinam ejes 
D naturam contemplari non possunt, Quod spectat ad 

svernilatem materiz, sive eliam iundi, fatendum 

est Origenem, quamvis sepissime eos refellat qui 
wunjum ex materia increata. aut ab inferiore quo. 

dam Deo creatum volebant; quamvis lib. nt ὁ 

princip., cap. 5, num. 1, « de ecclesiasticis delint- 

tionibus secundum historiz nostre fidem constare 
doceat quod mundus factus sil et certo tempore 
cepit, » interdum tamen in absurdam illam opt- 
nionem inelinare, ut aute hunc mundurm alios quos- 
dam ei dissimiles exstitisse non improbet. Utrum 
has mundorum sibi succedentium — vicissitudines 
$lernas duxerit, nou examiuno : sed etiamsi aeternas 
duxissel, starent seuper suo robore illius de Fili 
zlernilate eL divinitate testimonia. Aliter enim Filio 

Dei, 3liter rebus creatis z:ternitatem ascribft; Ιδό 

coujicieudo et. dubitando; isti atlirmando et ass 

veraudo ; istis quia aliter Deus omnipotens semper 

fuisse non videbitur, nisi aliquid suo. dominatu 6 
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nem, quodille sit primogenitus omnis creature, etquod A υἱ esset Filius, sed semper fuit, et est, sicut et 


pre naturis reliquis sit τελειωτάτη, ut loquitur Cle- 
mens Alexandrinus lib. vii Strom.: Καὶ ἁγιωτάτη, 
xai χυριωτάτη, xat ἡγεμονικωτάτη, χαὶβασιλιχωτά- 
τη, ij YioU φύσις ἡ τῷ pówp παντοχράτορι προσεχε- 
στάτη. « Perfectissima, et sanctissima, et maxime 
dominans, et maxime imperatoria ac regis Filii na- 
tura, que soli Omnipotenti propinquissima est. » Sed 
parum interest qua voce Filii ortum a Patre signi- 
ficaverit, sive χτιστόν appellans, sive ποιηςόν, sive 
γεννητόν, dummodo de re constet. Manifestum hine 
est etiam quo sensa dixerit tom. Η in Joan., num. 2, 
Filium e divinitate Patris divinitatem suam hau- 
rire el trahere, ἀπὸ τοῦ θεοῦ ἀρύσαντα, ei, σπά- 
σαντα τῆς θεότητος εἰς ἑαυτὸν, hoc est, portionem 
divinitatis, non diviuitatem,. Przierea, quoniam si 
solem seternum ponas, lucem coaternam ponere 
necesse est, idcirco costernum Filio Patrem agno- 
vit 10m. »in Joan., num. 22. ὍΌτε δὲ τό - Υιός 
µου εἶ σὺ, ἐγὼ σήμερον revérvnxá σε, λέγεται πρὺς 
αὐτὸν ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, ip ἀεί ἐστι τὸ σήμερον * οὐκ Ev 
γὰρ ἑσπέρα θεοῦ * ὀγὼ δὲ ἡγοῦμαι ὅτι οὐδὲ πρωῖα, 
ἀλλ ὁ συμπαρεχτείνων τῇ ἁγενήτῳ xat ἁϊδίῳ αὐτοῦ 
ζωῇ, ἵν οὕτως εἴπω, χβόνος, ἡμέρα αὐτῷ ἐστι ofjus- 
pov, ἐν ᾗ Υεγέννηται ὁ Υἱάός * ἀρχῆς Υενέσεως αὑτοῦ 
οὕτως οὐχ εὑρισχομένης, ὡς οὐδὲ τῆς ἡμέρας * et 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 2, num, 10: « Per Evan- 
gelium docetur quia omnia per ipsum [acta suat, et 
sine ipso factum est nihil *'* : et intelligat ex hoc, 
quia non potest antiquior esse in Deo ommi- 
potentis appellatio, quam Patris : per Filium enim 
omnipotens est Pater; » et capite sequenti de 
S. Trinitate loquens ait num. 4 : « Ea de quibus 
loquimur, tractatu quidem sermonis temporaliter 
nominantur, natura autem sui omnem intelligen- 
tiam sensus temporalis excedunt ; » et lib. iv, in 
Anacephaleosi , num. 28 : « Supra omne tempus, 
et supra omnia secula, et supra omnem aternila- 
tem intelligenda sunt ea quz de Patre, et Filio, et 
Spiritu sancto dicuntur. Hzc enim sola Trinitas est 
qux omnem sensum intelligentie, non solum tem- 
poralis, verum etiam szeternalis excedit. Caetera vero, 
qua sunt extra Trinitatem, in szculis et in tem-« 
poribus metienda sunt. » Qux loca cap. 1S et 19 


Pater. » Quamobrem Athanasius in libro De de- 
cretis. Νἰεαπα synodi sic ait : Περὶ δὲ τοῦ ἀῑδίως 
συνεῖναι τὸν Λόγον τῷ Πατρί..... ἐξέστω πάλιν ὑμᾶς 
ἀχοῦσαι xal παρὰ τοῦ φιλοπόνου Ὠριγένους * et So- 
crates, lib. vri, cap. 6, postquam Ιεομίατί solitos 
fuisse dixit Platonem a Georgio, Origenem a Timo- 
theo Árlanis presbyteris : θαυμάσαι οὖν µοι, inquit, 
ἔπεισι πῶς οὗτοι ol. ἄνδρες τῇ ᾿Αρειανῶν θρησχείᾳ 
παρέμειναν, ὧν ὁ μὲν τὸν Πλάτωνα ἀεὶ μετὰ χεῖρας 
εἶχεν * ὁ δὲ τὸν Ὡριγένην ἀνέπνεεν ' οὐδὲ γὰρ Πλάτων 
τὸ δεύτερον xa τὸ τρίτον αἴτιον, ὡς αὐτὸς ὀνομάζειν 
εἴωθεν, ἀρχὴν ὑπάρξεως εἱληφέναι φησί * xat Ὥρι- 
γένης συναῖδιον πανταχοῦ ὁμολογεῖ τὸν Yibv τῷ 
Πατρί. Vertit Epiphanius Scholasticus : « Mihi ta- 


B men videtur admirabile, quomodo tales viri in Aria- 


norum lege manserint, quorum unus quidem Plato- 
uem semper habebat in manibus, alter spirabat 
jugiter Origenem : cum nusquam Plato secundam 
vel tertiam causam (sicut ipse nominare solet) 
iuitium subsistenti:! asserat percepisse, et Origenes 
co:»ternum ubique fateatur Filium Patri ; » etLGuido 
Elnensis in Summa de haeresibus : « Origenes, in- 
quit, super  Epistolom ad Rom. 1 non est secutus 
errorem Arii de exsislentia Filii Dei : Arius enim 
dicit quod erat tempus quando Dei Filius non erat, 
quod reprobat Origenes dupliciter, primo exponens 
illud Rom. 1, Qui factus est ex semine David secun- 
dum carnem, dicit sic : Factus est autem sine dubio 
id quod prius non erat secundum carnem : secun- 
dum autem spiritum, id est secundum Deitatem, 
qua Deus est spiritus, prius erat, et nonerat tem- 
pus quando non erat. Secundo reprobat errorem 
Arii cum ait : Observandum est enim quia non di- 
cit : Qui predestinatus est. Filiua Dei in virtute 
secundumispiritum sanctificationis, sed ** dicit : Qui 
destinatus est. Filius Dei in virtute ... Destinatur 
enim ille qui est : pra destinatur vero ille qui non- 
dum est , sicut de his dicit Apostolus : Quos autem. 
presciolt, illos et predestinavit ". Prasciri ergo et 
predestinari possunt illi qui nondum sunt; ille 
autem qui est, et semper est, non przdestinatur, 
sed destinatur... Filius autem Dei semper fuit ab 
velerno, et non fuit tempus quando non fuerit. Ubi 


usurpat scriptor operis De deitate et incarnatione D patet quod Origenes errorem Arii clare damnat. » 


Verbi, quod habetur in calce quarti tomi Augustini. 
His adjunge οἱ istum e lib. 1 in Epist. ad Rom., 
eap. 4, num. 5 : « Qui nunquam praedestinatus est 


39' Joan, ;, 9. ** Rom. 1, 4..c Rom. ναι, 


neret ; isti vero, quia est Deus, Verbum, Sapientia, 
Veritas, splendor Patris et. imago absolutissuma cui 
nihil desit quod quidem sit in Paire. Quin etiam 
uou solius Patris omnipotenti consulit in hac ab- 
surda opinione, sed ipsius etiam Filii. Metuebat 
enim ut vel Pater omnipo:ens, vel Filius aporrhoea 
illius omnipotenti: semper fuisse demonstraretur, 
nisi exstiussent rea create in quasPater et Filius, 

uibus unam eL eamdem omnipotentiam adhibuit, 
dominorentur. llc legere est in lib. 1 De princip., 
cap. 9, num. 10. Quamobrem hac de mundorum 


Pluribus id probare superfluum est, quod ex gemino 
Origenis loco satis probavit Athanasius in Decretis 
Νίεσπα synodi. Porro quse de Filii generatione 


29. 


antiquitate, aut si vis, teternitate opinio, non magis 
ledit zternitatem Filii quam Patris. Hinc Hermo- 
genes qui adhuc absurdius materiam increatam fin- 
gebat, nihil novi de Filio Dei, teste Tertulliano, 
effutierat ; nec consecutiones quas ex ejus sententia 
merito eruit Tertullianus, inagis in Filium, quam in 
Patrem injurie sunt, — D. Prud. Manax De diinit. 
Christi, lib. 1v, cap. 14, num. 5. Vide insuper Bul- 
lun Defens. fidei Νίεσπα de Filii τῷ συναϊδίῳ, 
cap. 5, uum. 6. 


15 
diximus, eadem de Spiritas sancti processione in- 
telligenda sunt. 


Ne quis vero nos solis, solarisque radii exem- 
plum, ad declarandos Origenis sensus gratis asci- 
visse putet, en ipsius verba hom. ix ín Jerem., 
num. 4 : (15) "Eàv οὖν ἐπιστήσω σοι ἐπὶ τοῦ Zutfj- 


pos, ὅτι οὐχὶ ἐγέννησεν ὁ Ilacvtp τὸν Yióv, xai 
ἀπέλυσεν αὐτὸν ὁ Πατῆρ ἀπὸ τῆς Ὑενέσεως αὐτοῦ, 
ἀλλ' ἀεὶ γεννᾷ αὐτόν ' παραστήσω xal ἐπὶ τοῦ διχαίου 
παραπλῄἠσιον * ἴδωμεν δὲ τίς ἡμῶν ἐστιν ὁ Σωτήρ. 
᾽Απαύγασμα δόξης ' τὸ ἀπαύγασμα δόξης οὐχὶ ἅπαξ 
γεγέννηταε, χαὶ οὐχὶ γεννᾶται * ἀλλ ὅσον ἐστὶ τὸ φῶς 
ποιητιχὸν τοῦ ἁπαυγάσματος, ἐπὶ τοσοῦτον γεννᾶται 
τὸ ἀπαύγασμα τῆς δόξης τοῦ θεοῦ. ὁ Σωτὴρ ἡμῶν 
σοφία bc τοῦ θεοῦ * ἑστὶ δὲ dj σορία ἁπαύγασμα 
φωτὸς ἁδίου * εἰ οὖν ὁ Σωτὴρ ἀεὶ γεννᾶται, χαὶ διὰ 
τοῦτο λέγει * Πρὸ δὲ πάντων βυυγῶν γενγᾷ µε" 
οὐχὶ δέ ΄ Πρὸ δὲ cov πάντων βουνῶν γεγέννηκέ 
Μ8 ^ ἀλλὰ πρὸ πάἀντων βουνγῶν γεγγᾷ us, xai ἀεὶ 
γεννᾶται ὁ Σωτὴρ ὑπὸ τοῦ Πατρός. Eadem utitur 
similitudine Tertullianus Apologet., cap. 91 : 
« Etiam cum radius ex sole porrigitur, portio ex 
summa. Sed sol erit in radio, quia solis est radius ; 
Rec separatur substantia, sed extenditur. [ta de 
Spiritu Spiritus, et de Deo Deus, ut lumen de lu- 
mine accensum : manet integra et indefecta materi: 


matrix, et si plures inde traduces qualitatis mu- 


tueris. Ita et quod de Deo profectum est, Deus est, 
et Dei Filius, et unus ambo.» Quibus hzc assonant 
e libro contra Prazeam, cap. 9: « Pater tota sub- 
stantia est : Filius vero derivatio totius et portio 
sicut ipse profltetur : (uia Pater major me est *'*. » 
Unde liquet quo sensu dixerit eontra Praz., cap.2 
el à : « Patrem, et Filium et Spiritum sanctum 
wnius esse substantim, et unius status, et unius 
potestatis, et Filium non allunde deducere se, quam 
de substantia Patris. » Augustinus ipse comparatione 
eadem generationem Verbi explicat libro vt De Trinit., 
bpso initio, sed non eadem inde colligit: « Ipse Arius, 
inquit, dixlsse fertur : Si Filius est, natus est: si natus 
est, erai tempus quando non erat Filius; non in- 
telligens etiam natum esse Deo sempiternum esse, 
Mt sit cocternus Patri Filius : sicut splendor qui 
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A gignitur ab igne, atque diffunditur, cosevus illi est, 
et esset cózeternug, οἱ esset ignis aeternus. » ltaque 
eo discrepabat ab Origene Arius, quod bic Επί 
diceret esse faetum ἐξ οὐχ ὄντων, hoc est ez nihilo, 
et cum antea non esset : ille paternz substantie 
portionem esse et. effluvium ab Φίογβθ manans el 
Patri cozxternum. (juo in errore versaios esse Psa- 
thyrianos hareticos, Ário prognatos, narrat Theo- 
doretus in lib. εν De her. fab. Seriptor operis De 
deitate et. incarnatione Verbi, ad Januarium, qui 
ad calcem tomi IV Augustini reperitur, et fere 
Origenis laciniis suffareinotus est , auctoribus 
Joanne et Paulo generari Verbum dixit cap. 90, 
quemadmodum splendor a luce proficiscitur : « Est 
namque, inquit, ita seterna ac sempiterna geners- 

B tio, sieut splendor generatur a luce; » et cap. 19: 
« Sed et Joannes indicat. quia Deus lux. est "5, et 
Paulus designat quia Filius Splendor lucis eterne 
sit Deus. Sicut ergo nunquam lux sime splendore 
esse potuit, ita nec Filius quidem sine Patre intel- 
ligi potest, qui et figura expressa substantie ejus", 
et Verbum, et Sapientia dicitur. » Denique sym- 
bolum Filium esse decernit « Deum de Deo, lumen 
de lumine. » 

XXV. At non in lis solum, sed In aliis etiam ad 
Christi generationem, οἱ Spiritus saneti processio- 
nem pertinentibus, et hic quem dico Tertullianus, 
et alii plerique ex antiquissimis doctoribus, et N- 
ezena synodo anterioribus, Origenis impietatem 
dicam an imperitiam vel squarunt vel superarunt. 
C (16) Justinus, Athenagores, Theophilus Antiochenus, 

Tatianus, ipse Tertullianus et Lactantius, Deun 

dixerunt cum mundi creationem meditaretur, Ver- 

bum suum protulisse, quo administro in rerum mo- 
litione uteretur. Gregorium quoque Thaumaturguu 

Filium dixisse creatum et faetum vwadit Basilius 

epist. 64. Leguntur et ista Dionysii Alexandrini, 

quse sunt singularis vecordiz, Filium Dei esse ποίημα 
καὶ γενητὸν, ξένον κατὰ οὐσίαν τοῦ Πατρὸς, ὥσπερ 
ἑστὶν ὁ γεωργὸς πρὺς τὴν ἄμπελον. « Opus εἰ 
factum, aitenum quead substantiam a Patre, quem- 
admodum est agricola ad vitem. » Demuu seb- 
jicit : Καὶ γὰρ ὡς ποίηµα (5v, οὐχ Tiv πρὶν γένηται. 


*'' Joan. xiv, 3δ. ** Joan. 1,5. 5 Hebr. 1, δ. 0 ibid. 


(15) 'Eàv cbr ἐπιστήσωσοι ἐπὶ τοῦ Σωτῆρος, etc. 
Aiernam Verbi a l'atre generationem | statuit. hic 
Origenes, nec aliud quidquam ex hoe loco erui 
potest, nisi. splendorem tandiu exsistere, quandiu 
lux ipsa exsistit. Alium enim sensum pati non pos» 
sunt hzc verba : Αλλ) ὅσον ἐστὶ τὸ φῶς ποιητιχὸν 
τοῦ ἀπανγάσματος, ἐπὶ τοσοῦτον γεννᾶται ^b απαύ- 
Υαάσμα τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ. « Quaudiu exsisut lux 
efficiens splendoris, tandiu giguitur splendor glorize 
Uci. » Minus belle Hieronywus sic reddidit : « Quo- 
üescunque orium fuerit lumen ex quo splendor 
oritur, toties oritur et splendor gloriz. » Ηώς ipsa 
Origenis verba repetere videtur Pamphilus Martyr 
in Apologia sua, eap. 5 : « Videamus ergo, inquit, 
quis sit Balvator noster. Splendor, dicitur, glorie 
(Hebr. 1, 5), id est iterue tueis splendor : et cer- 
uui est quod splendor ex lumine iuseparabiliter 
generatur, et douec. permaneat lux, perinauet sem 


D per et splendor. Salvator ergo nester qui Sapientis 
est (Sapientia autem. Dei ipsa. est splendor. ziernz 
lucis), iuseparabiliter et indesinenter generatnr ex 
Patre. Sic euim et ipsa de se Sapientia per Salomo- 
Rein dicit ; Ante omnes colles generat me (Prov. v, 
95) ; non enim dixit : Ante omnes colles genuit me, 
sed generat me. ln quo significantia sempilernitatis 
est. » 

(46) Justinus, Athenagoras, Theophilus | Anio- 
chenus, eic. Quo seusu intelligi debext quod dixerunt 
illi autiqui doctores, quos bie et infra citat Hueiius, 
Deum, cuin mundi creationem meditacetur, Verbum 
sun protulisse, fuse exponit doninus Prudentius 
Maran in suo De divinitate Christi liuro 1v, cap. 4, num. 
8; cap. 6, nuu. 5 ei seq.; cap. 7, num. 2; cap. 5 
num. $et 4; cap. 12, num. 2et seq. ; cap. 22, 
num. & οἱ ὃς cap. 25, num. 6: cap. 24, num. 7. 
Queni vide. 
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ε ΕιδιήιΏ ütpote qui sit opus, uon eràt antequam fà- A 


eius esset. » Tlieognostem etiam Alexandrinum Ori- 
gens ssseclam libro Bypotyposeon secundo dixisse 
narrat Photius Filium esse creatum quamvis ipsius, 
et Dienysii quoque Alexandrini auctoritate ad Aria- 
nos eonfatandos Athanasius usus sit. Quod allego- 
rice dictum indicavimus ab Origene, tum a Patre 
productam Filium, quando jussit 'fleri' lucem, id 
plane et aperte dixit Tertullianus contra Praxeam, 
c»p. 3: « Tanc ipse sermo speclem et ornatum 
Suum sumit, gonam οἱ vocem, cum dixit Deus :. 
Fiat lug **. » Sed quod in bomine "horum tempo- 
v" zquali, qnibus nendum quisestiones illze fuerant 
ventilaise, excipiendum est minus severe, neutiquam, 
id ferri potest in Ruperto.sic -loquente lib.1 Gom- 


eient. in Genes, cap. x : « Vere enim sine voce B 


natam, οἱ oinnia, potentialiter continens Verbum 
tunc Pater actualiteg generavit, | quando cglum εἰ, 
terram creavit, quando lucem et.cs»tera fecit.. Eru- 
ctavit ergo cor Patria: Verbum bonum ** et ex utero, 
id est de sus substantie secreto, ante Luciferum 
genuit illud **, quando dixit : f'iet luz. » 

XXVI. Est apud Origenem hom. 1 in ]seiam, 
num. 2, duo seraphim quibus solium Dei stipatum 
vidisse se scribit propheta 9, ea esse Christun;, 
et Spiritum sancfum. Idem iteratur. lib. :1 Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 5, num. $,.ubi et auctorem expositionis 
bujus Hebrzuin , magiatrum laudat, et lib. iv, 
num. 26. Unde Antipater Bostrenus episcopus in 
Disputationibus adversus Origenem: Ἱερὶ μέντοι 
τῶν χερουθὶμ. f) τῶν σερφφὶμ οὐδὲν δννάμεθα λέγειν, 
διὰ τὸ μαθεῖν τὸν συγγραφέα παρὰ τοῦ Ἑδραίου, 
ὅστις xal ἐστιν ὁ παρ) αὐτοῦ σηµαινόµενος Ἑδραῖϊος, 
ὅτι 6 Υἱὸς χαὶ τὸ Πνεῦμα ἅγιον σηµαίνεται. e lHtaque de 
cherubinis eL seraphinis nihil, possumus. dicere, 
quod. didicerit scriptgr (Origenes) ab Hebrazo, qui 
quidem jpse est designatus ab eo Hebrzus, Filium, 
et Spiritum sanctum per 609 significari. » Habentur 
autem ílla Antipatri Disputationes in Eclogis Joan- 
nis Damasceni, quie nondum edite in Bibliotheca 
Claromontaua Societatis Jesu servantur. Verba 
ipsa dat Justinianus in calce epistola ad Menam. 
llieronymo (17) stomachum ita movit hzc inter- 
pretatio, ut impiam eam et detestandam appellet. 
Impia ergo ea quoque est, et detestanda interpre- 
iatio. homilia sequentis num. 4, qua Davidem 
Christum esse docet. Impia etiam ea quam lib. 1 
Περὶ ἀρχῶν, cap. $, num. 5, damnat ab Hiero- 
nymo sententie subjunxit. Talis utraque est : Ἔλεγε 
δὲ ὁ Ἑδθραῖος τὰ tv τῷ 'Haata δύο σεραφὶμ. ἑξαπτέ- 
ρυΥα Χεχραγότα ἕτερον πρὸς ἕτερονι xai λέγοντα * 
"Ἅγιος, ἅγιος, ἅγιος Κύρως Za6a00, τὸν Μονο- 
γενη εἶναι τοῦ θεοῦ xai τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον. Ἡμεῖς 
δὲ οἰόμεθα ὅτι xat ἐν τῃ ᾠδῇ ᾽Αμθακούμ’' Ἐν µέσῳ 
δύο ὅύων Ινγωσθήσῃ, περὶ Χριστοῦ χαὶ ἁγίου 
Πνεύματος. « Dieebat autem εἰ Hebrzus magister 


* (Genes. t, S... *! Psal. xtiv, 3. * Paal. cis, 3. 


| (17) Hieron., lib. im lsgiam, et episi. 65, ad Pamm. et Ocean. 
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quad duo illa.seraphim, quae in 1saia senis alis deseri-. 
buntur, clamantia ad invicem, et dicentia : Sanctus, 
sanctus, sanctus, Dominus Deus Sabaoth *5, de Uni- 
genito Filio Dei.et Spiritu sancto essent intelligenda, 
Nos vero putamus etiam illud quod. in Cantico Ha- 
baeuc dictus est ** : [n medio vel duorum animalium, 
vel duarum vitarum: cognosceris; de Christo et de. 
Spiritu sancto sentiri debere. » Omnis enim scientia , 
de Patre, revelante Filio, iu Spiritu sancto cogno-. 
scitur, ut ambo.bac qux secundum prophetam vel. 
animantia, vel vite dicuntar, causa scientia Dei. 
Patris exsistont..» Similiter impia et hzc interpre- 
tatio, qux olivae du: candelabri aurei , quod vidisse. 
se narrat Zacharias cap. iv, Filius οἱ Spiritus san-. 
ctus exponuntur; media vero lampas, Deus Pater 
(cujus »d dexiram et sinistram esse Christum et 
Spiritum sanctum non sinP .blasphemia dici , posse. 
ait Hieronymus ἐν Zach. 1v) rami sive spice oliva- . 
rum, incarnatio Christi, et similitudo columba. Spi-. 
ritu& saneti, Sig nt, Davidem Christi, typum esse, et. 
ut animalis, vel vitas, vel olivas candelabri, sic et. 
seraphimos lsais anagogice Christi et Spiritus .san-. 
ei symbola esse voluit Origenes, ut. certe voluit,, 
vartse suni Hieronymi querelo . Clarius id etiam se- 
quentia demoustrant, in quibus per hsc verba :. 
« Plena. es& omnis terra gloria ejus, » adventum 
Christi significari scribit Origenes, certum est enim. 
eum cujus glori plena illic esse dicitur terra, hunc 
ipsum esse Dominum Deum Sabaoth ; Christum au- 
tem eum esse cujus gloria plena est terra, Origenes 
censuit. Christum igitur erediditipsum esse Domi- 
num Deum Sabaoth. floe si sit, Christo ipsi asti-. 
tisse seraphimos, non unum ex illis Christum fuisse 
Origenes existimaverit. Incassum igitur fingit Hay- 
mo Alberstatensis in libro De rerum ecclesiasticarum 
memoria, Origenianis hzc esse operibus inserita a 
malevolis ; vel si Origenem auctorem habent, du- 
bitanter fuisse proposita, 

XXVII. Photius cod. vii, errores referens libro- 
rum Περὶ dpxcw, hos ait libro primo contineri : 
Διήχειν μὲν τὸν Πατέρα διὰ πάντων τῶν ὄντων, τὸν 
δὲ Yibv µέχρι τῶν λογικῶν µόνων, τὸ δὲ Πνεῦμα µέ- 
χρι µόνων τῶν σεσωσµένων. « Pervadere quidem Pa- 
ἰγοιῃ quzcunque sunt, Filium vero res duntaxat ra- 


p tionis participes, Spiritum autem sanctum ea tan- 


uin qua salutem adepta suut. » Codice vero Cvi 
narrat Theognostum Alexandrinum Origenis do- 
gmata propugnantem libro Hypotyposeon secundo 
dixisse Filium τῶν λογικῶν µόνων &n:ccanely * « Ra- 
tione duntaxat preditis rebus praeesse. » Athana- 
sius io libro quem scripsit ἐπ Math. xn, 52, ad 
Novati hzresim h:ec accedere docet, Origenemque. 
et ejus sectatorem Theognostum explodit. Awaris 
etiam defrícat ipsum conviciis Theophilus in 1 Pa- 
schali, et ratione ac auctoritate commenta illa con- 
vellit. Qus et leviter perstringit Hieronymus in 


9 ibid., 3. "'*Habac. 11, 2. 


*5 ρα. vi, 2. 
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epist. ad Avit. Suis vero ipsius verbis coarguit Ju- A pro impiis jim interpellat, sed pro sanetis. » Qoi- 


stinianus ad calcem epistole ad Menam, talia e 
libr. » Περὶ ἀρχῶν, cap. 3, num. 5, repraesentans : 
*Oxt ὁ μὲν θεὸς xol Πατ]ρ συνέχων τὰ πάντα φθά- 
vet εἲς ἕχαστον τῶν ὄντων, μεταδιδοὺυς ἑχάστῳ ἀπὸ 
τοῦ ἰδίου τὸ εἶναι ' ὧν γάρ ἔστιν ^ ἑλάττων δὲ πρὺς 
τὸν Πατέρα ὁ Υἱὸς φθάνων ἐπὶ póva τὰ λογικά" 
δεύτερος γάρ στι τοῦ Πατρός * ἔτι δὲ ἧττον τὸ Πνεῦ- 
pa τὸ ἅγιον ἐπὶ μόνους τοὺς ἁγίους διιχνούμµενον. 
"Dose κατὰ τοῦτο μείζων ἡ δύναµις τοῦ Πατρὺὸς παρὰ 
τὸν YUv καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον ΄ πλείων δὲ ἡ τοῦ 
Υἱοῦ χαρὰ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον' xai πάλιν διαφέρουσα 
μᾶλλον τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἡ δύναµις παρὰ τὰ ἄλλα 
ἅγια. « Quod Deus quidem et Pater omnia conti- 
nens 3d unumquodque entium pervenit, esse uni- 


bus omnibus id sibi vult, Petrem in omnibus que 
sunt operari, quia totius ὀντότητος, sive exsislentim 
(sic enim loqui liceat) principium eat ; Filium, qui 
οἱ λόγος, hoc est juxta Origenis expositionem, ratio, 
in iis solum qua ratione praedita sunt, vim suam 
experiri; Spiritus, quí a sanctitate proprium sibi 
cognomen habet, vim ἁγιαστιχὴν ad sanctos dunts- 
xat pertinere. 

XXVIII. (18) Atque. ὑφο-ἁποτόμως ita sumpta vix 
est ut reprehensionem effugiant. Αι si quis asd 
mentem potius Origenis quam ad verba attenderit, 
aliter sentiet. Quamvis enim una eademque sint sa- 
cr Trinitelis extranea opera, et quidquid agit im 
rebus externis Pater, hoc agat et Filius, hoc et 


cuique impertiens de suo, ipse enim est qui est : B Spiritus sanctus; quzdam tamen Patri assignari so- 


quod vero ininor Patre Filius ad sola rationabilia 
pervenit, est enim secundus 3 Patre, adhuc etiam 
minor est Spiritus sanctus ad solos sanctos perve- 
niens. Ha ex hoc major est potestas Patris prz» Filio 
et Spiritu saneto, ampliorque Filii pre» Spiritu san- 
eto ; ac rursum praestantior sancti Spíritus potestas 
pre aliis entibus sanctis, » Ex hoc dogmate aptum 
est illud e tom. n Commentar. in Matth., pag. 441: 
Eig δὲ ποιμὴν τῶν λογικῶν ὁ Λόγος; et istud e tom. xt, 
pag. 506 : Τάχα δὲ καὶ τῶν λόγων Ἰησοῦ εἰσέ τινες 
ἄρτοι οὓς τοῖς λογιχωτέροις, ὡς τέχνοις, ἔξεστι διδό- 
ναι μόνοι ' et quod docet tom. vij in Joan., pag. 107, 
Christum esse αὐτοαλήθειαν τὴν οὑσιώδη, xai πρω- 
τότυπον τῆς ἓν ταῖς λογικαῖς ψυχαῖς ἀληθείας * et id 
quoque e tom. ΣΧΣΙΙ, p. 450 : Ὅλης μὲν οὖν οἶμαι 
τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ αὐτοῦ ἀπαύγασμα εἶναι τὸν YES, 
κατὰ τὸν εἰπόντα Παῦλον * "Oc ὢν ἁπαύγασμα τῆς 
δόξης * φθάνειν μµέντοιχε ἀπὸ τοῦ ἁπαυγάσματος 
τούτου τῆς ὅλης δόξης μεριχὰ ἁπαυγάσματα ἐπὶ τὴν 
λοιπὴν λογικὴν χτίσιν * et quod ait tom. 1» in Joan., 
num. 29, Christum eatenus lucem esse, quatenus 
mentes rationis partieipes illustrat. Atque item il- 
Jud quod in 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 5, Rufiniane 
interpretationis reperio : « In illis solis arbitror esse 
' opus Spiritus sancti, qui jam se ad meliora con- 
vertunt, et. per vias Jesu Christi incedunt, id est, 
sunt in bonis actibus, et in Deo permanent. » Et 
paulo inferius : « Hoc ergo pacto operatio virtutis 


lent, alia Filio, alia Spiritui sancto. Quemadmodum 
ergo Patri vulgo attribuitur creatio rerum, licet triam 
pereque personarum sit; ita Filio, qui est Λόγος, 
omnium λογιχῶν curam Origenes ascribit ; sancti- 
tudinis vero collationem addicit Spiritui sanclo, 
juxta Rom. 1, 4, et I] Thess. n, 15, quamvis toti 
Trinitati debeatur. Seriptum est] Petr. 1, 2 : « Se- 
cundum prescientiam Dei Patris, in sanctificatio- 
nem Spiritus, in obedientiam et aspersionem san- 
guinis Jesu Christi. » Praescientia Patri, sanctitu- 
dinis infusio Spiritui sancto tribuitur. Sic sensizse 
Origenem ex iis licet existimare quz exstant lib.t 
Περὶ dpxyów, cap. 5, num. "7 : « Porro autem in Tri- 
nitate nihil majus miuusve dicendum est, cum 
unius divinitatis fons Verbo ac ratione sua teneat 
universa; Spiritu vero oris sui quz digna sunt san- 
clificatione sanctilicet, sicut in Psalino scriptum 
est : Verbo Domini celi firmati sunt , et spiritu oris 
ejus omnis virtus eorum 5. Est etiam quidam in- 
operatio Dei Patris precipua prater illam, quam 
omnibus ut essent naturaliter praestitit. Est et Do- 
mini Jesu Christi preecipuum quoddam ministerium, 
in eos quibus naturaliter ut rationabiles sint, co:- 
fert , per quod ad hzec qui sunt, prestatur eis ut 
hene sint. Est et alia quoque etiam Spiritus sancti 
gratia quze dignis praestatur, ministrata quidem pet 
Christum, inoperata autem a Patre secundum me- 
ritum eorum qui capaces efficiuntur. Quod mari- 


Dei Patris et Filii iudiscrete super omnem proten- D festissime indicat apostolus Paulus, unam eamdem- 


ditur creaturam ; Spiritus sancti vero participa- 
tionem a sanctis tantummodo haberi invenimus. » 
Et lib. vui ín Epist. ad Rom., num. 6 : « Tantum est 
quod ille (Christus) pro impiis mortuus est; sic enim 
el ipse Paulus ostendit, cum dieit : Adhuc enim 
Christus, cum infirmi essemus, secundum tempus pro 
impiis mortuus est " ; sanctus autem Spiritus nou 


U Rom. v, 6. * Psal. xxxii, 6. 

(18) Atque hec ἁποτομως iia sumpta, viz est, elc. 
Si sine Patre rationabilia a Filio illuminari, saneta 
a Spiritu sancto sanctilicari diceret Origenes, me- 
rito in sanctam Trinitatem injuriosus videretur, at- 
que haud scio an ipsum in Patrem injuriosior. Sed 
in co nulla bujus erroris suspicio residet, ac Patris 


*5 ] Cor. xti, 4-7. 


que virtutem Trinitatis exponens in eo cum dicit: 
Divisiones sunt donorum, idem autem Spiritus : et 
divisiones sunt ministeriorum, idem autem Domi- 
nus - εἰ divisiones operationum sunt, idem autem 
Deus qui operatur omnia in omnibus. Unicuique ax- 
tem. daiur. manifestatio Spiritus secundum id quod 
expedit **, Ex quo mauifestissime designatur quod 


virtutem in hoc tantum virtute Filii et Spiritus ma- 
jorem dicit et latius parentem, quod cum rationa- 
bilia a Filio rationem, sancta a Spiritu sanctitatem 
accipiant, Filius a Patre, Spiritus a Patre et Filio 
oninia acceperiut.— D. Prudentius. Mapax De diei- 
nitate Cliristi, lib. 1v, cap. 16, nuw. 2. 











ORIGENIANORUM LiB. 1l, CAP. 11, QUAEST. HH. 199. 


nulla est in Trinitaie discretio, sed hoc quod donum A prie vocamus nomine Sapientiz, cum sit universa- - 


Spiritus dicitur, manifestatur per Filium, et inope- 
ratur per Deum Pauem. Omnia autem operatur unus 
atque idem Spiritus, dividens unicuique prout vult. » 
Quin etiam sanctimoniz collationem idem Filio as- 
signat; sapientix vero ac scienti: gratiam Spiritui 
sancto itidem ut Filio acceptam refert. « Unde, » in- 
quit, ibid. num. 8, « inoperatio Patris, qu: esse prz- 
stat omnibus, clarior ac magniflcentior invenitur, 
cum unusquisque per participationem Christi, 66- 
cundum id quod sapientia est, et secundum id quod 
scientia est, et sanctificatio est, proficit, et in altio- 
res profectuum gradus venit, el per hoc quod partici- 
patione sancti Spiritus factus est quis purior atque 
sincerior, effectus dignus recipit sapientiz ac scieutize 
gratiam. » Repetit ista cap. 18, auctor libelli De 
deilale εί incarnatione Verbi, ad Januarium, qui ad 
€aleem omi: ]V Augustini subnectitur. Quz ne 
quis a Ruüino interprete in Origenis gratiam confi- 
cta putel, similem adjungemus locum e tom. m in 
Joan., num. 6 : Οὗ (Yioo) χρῄζειν ἔοικε τὸ ἅγιον 
Ηνεῦμα, διαχονοῦντος αὐτοῦ τῇ ὑποστάσει, οὐ µόνον 
εἰς τὸ εἶναι, ἀλλὰ καὶ σοφὸν εἶναι, xat λογιχὸν, xal 
δίχαιον, καὶ πᾶν ὁτιποτοῦν χρὴ αὐτὸ νοεῖν τυγχάνειν, 


κατὰ μετοχὴν τῶν προειρηµένων ἡμῖν Χριστοῦ ἐπι- | 


νοιῶν * οἶμαι δὲ τὸ ἅγιον Πνεῦμα τὴν, ἵν' οὕτως εἴπω, 
Όλην τῶν ἀπὸ Θεοῦ χαρισµάτων παβρέχειν τοῖς δὺ 
αὐτὸ xai thv μετοχὴν αὐτοῦ χρηµατίζουσιν ἁγίοις, 
τῆς εἱρημένης Όλης τῶν χαρισµάτων ἑνεργουμένης 
μὲν ἀπὸ τοῦ Θεοῦ, διαχονουµένης δὲ ὑπὸ τοῦ Χριστοῦ, 
ὑφεστώσης δὲ χατὰ τὸ ἅγιον Πνεῦμα, xai χινεῖ µε εἰς τὸ 
ταῦθ᾽ οὕτως ἔχειν ὑπολαθεῖν Παῦλος περὶ χαρισµάτων 
οὕτω που γράφων’ Διαιρέσεις δὲ χαρισµάτων εἰσὶ, 
τὸ δ᾽ αὐτὸ Πγεῦμα; xal διαιρέσεις διακονιῶν' εἰσὶ, 
xal ὁ αὐτὸς Κύριος * xal διαιρέσεις ἐνεργημάτων 
εἰσὶ, xal à αὐτός ἐστι θεὸς ὁ ἐνεργῶν τὰ πάντα 
ἑν' πᾶσω'. Purgat et illud Origenem quod in prima 
ejus in Isaiam bhomelia legitur num. 4 : « Denique ut 
unitatem Deitatis in Trinitate cognoscas, solus Chri- 
sius in przsenti lectione nunc peccata dimittit ; οἱ 
tamen cerium est a Trinitate peccata dünitti. » 
Purgat et Paschasius diaconus, lib. 1 De Spiritu san- 
cto (19), cap. 9, Origenis sibi sententiam usurpans: 
« Quantum in Scripturis sanctis, inquit, manifesiis- 


liter et Spiritus sanctus, et Pater ipsa Sapientia ;. 
ita Spiritus sanctus proprie nuncupatur vocabulo. 


- charitatis, cum sit universaliter charitas et Pater et 


Filius. » 


Pari modo excipimus petitionem alteram , supe- 
rioris hujus affinem. Queritur Atbanaeius in Matth. 
xit, 52, putasse Origenem peccata in Spiritum san- 
ctum ea esse qu: post baptismum admittuntur. 
Nempe cum in sanctis et Christianis solum operari 
Spiritum sanetum dixerit, sequitur cum peccant 
ipsi, peccato ipsorum eam przcipue offendi Trini- 
tatis personam qu:ze in iis operatur, Spiritum nempe 
sanctum, Non. multum inde abludebat Novatianus, 


B remissionem peccatorum lapsis concedi negans, 


quod Christianorum peccatis offendi Spiritum san- 
ctum diceret, cujus offensiones nec in hoc sxculo 
nec in futuro remitti Christus docuit. Sed quemad- 
modum in Christianis operari credidit Origenes treg 
Trinitatis personas, etiamsi operatio hzc Spiritui 
sancto proprie tribui soleat; ita Christianorum pec- 
calis post baptismum admissis lzdi proprie ipsum 
dixit, quamvis Filium quoque et Patrem iisdem of- 
feudi sit arbitratus. 


XXIX. lilud przterea in. Origene culpatum fui: se 
commemorat anonymus ille quem pro eo Apologiam 
scripsisse tradit Photius cod. cxvir, quod Filium 
neutiquam invocandum esse proununtiaverit. Miui- 
me quidem orandum cum Patre Filium, non autem 
simpliciter non orandum sensisse Origenem narrat 
Augustinus har. σι, ad Quodvultdeum, et cur 
ita senserit esusam affert : « Dicit praeterea, inquit, 
ipse Origenes, quod Filius Dei sanctis hominibus 
comparatus, veritas sit ; Patri collatus mendacium ; 
et quantum distant apostoli Christo, tantum Filius 
Patri. Unde nec orandus est Filius cum Patre, quia 
non auctor est indulgendarum petitionum, sed sup- 
plieator. » Utramque accusationem *omplexus est 
Theophilus Alexandrinus Pasch. 1, ubi Origenem 
ait ausum esse dicere, « Non esse orandum Filium, 
neque cum Filio Patrem; » qux quidem absurda est, 
et secum pugnans conquestio; nam si Filium orari 
velat Origenes, cur vetuisset Patrem orari cum Fi- 


sime deprehenditur, alia Pater ipse per se, alia spe- D lio; qui neutiquam orandus est ? 


cialiter per Filium, alia per Spiritum sanctum, licet 
sub privilegio poteutize communis, operatur. Quia 
sumus, ad Patrem propric referri videtur ; in quo, 
sicut Apostolus dicit"! : Vivimus, movemur, εἰ eu- 
mWXs. Quod vero rationis, et sapientia, et justitia 
capaces sumus, i!li specialiter qui est ratio et sapien- 
tia, et justitia, id est Filio deputatur. Quod autem 
vocati regeneramur, innovati sanctificamur, per di- 
vina elequia personz Spiritus sancti evidenter ascri- 
bitur. » Pri:clare et ad. rem Augustinus lib. xv De 
Trinit., cap. 17: « Sicut unicum Dei Verbum pro- 


9! | Cor, xii, 11. 5 Act, xvit, 28. 


(19) Tom. VI Bibl. Patr. 
(20) Dácar μὲν }ἡρ δέησυ, etc, Ἐκ hoc. testi- 


Profecto si dicta superius de violata ab Origene 
Filii majestate recordemur, quid de ejus invocatione 
opinari debuerit, facile deprehendemus. Cum enim ad 
ejus dignitatem quem precibus compellamus, accom- 
modata esse debeat oratio nostra, huniliori Patrem 
obsecratione venerandum esse quam Filium dicere 
debuit Origenes, si doctrine su: connexionem re- 
tinere voluit. Neque conjectura nostra nos fallit, 
genuinam enin fuisse hanc ejus sententiam decla- 
rant libri contra Celsum, quoruim quinto num. 4 sic 
disserit : Πᾶσαν μὲν γὰρ δέησιν (20), xai προσευχὴν 


monio, et aliis infra adductis, perspicuum esse ϱα- 
tat Huetius Filii m2jestatem áb Origene violari, ut 
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xai ἕντευξιν, καὶ «ὐχαριστίαν, ἀναπεμητέον τῷ ἐπὶ Α ἐμφύχου Λόγου xal θεοῦ’ δεησόµεθα δὲ xal αὐτοῦ «ui 


πᾶσι θεῷ, διὰ τοῦ ἐπὶ πάντων ἀγγέλων ἀρχιερέως, 


qui Patrem. majori prece, Filium minori compel- 
lamndum doeeat, ασ Patrem proprie, Filium impro- 
prie orari existimet. Sed Origenis sententia ex his 
verborum spinosis ambagibus evolvenda. Pontificis 
munus, quod Verbo defert Origenes, quatenus « est 
propitiatio pro pecestis nostris {1 Joan. n, 2),» cum 
manilestain habeat. cum Incarnatione necessttudi- 
nem reprehendi omnino non potest. Quia tamen Ori- 


geues cum pluribus in locis, tum in alio ex eodeim 


libro v, num; t1, Verbüm ante Inearnationes ΙΠο- 
diatorem fuisse, eL a Patre ad sanctos homines mis- 
suni declarat his verbis : « Quisquis es tamen, pre- 
care Verbum quod sanare te potest, et multo potius 
precare ejus Patrem (εὐχέσθω τῷ Λόγῳ τοῦ θέοῦ ὃν- 
ᾧ πλέον Πατρὶ 

U Verbum 
suum, et sanavit eos, εἰ eripuit eos de corruption - 


ναμένῳ αὐὼν ἰάάασθαι: xal 
αὑτοῦ ) qui et ad antiquos justos mis 


bus eorum (Psal. cvr, 20) ; st quis vetit lioe pontifi- 


cis munus ab. Origene aute lucarnatonem Filio tri- p 


bui, bec opinio et multis aliis arrisit (de quibus vid. 
Dissert. ni Cyrill. που edit. Parisiens.), et. de Fi- 
lii divinitate nibil detrahit. : 


Hiud autem non. difficile est animadvertere, Ori- 
enem hià in locis, nec a solita subtiliter et spinose 
isserendi consuetudine, nec ab ea, quam de sub- 


stanti in personis divinis unitaté toties praedicavit, 
doctrina discedere. Cum multa effutiret Celsus de 
angelorum, de solis ac lunz et stellarum eulto , re- 


Cpondet Origeues lib. vnum. 11, solum Deum a Chri- 
stianis per Filiuw ejus-invocari et coli :6ἱ « qaem-. 


admodum  adoratores solis et lunze el stellarum nui- 
quam. adorarent &cintillam iguis, sive lucernam iu 
terra, sic qui animadvertunt, qudmodo Deus lamcn 
sit, et. quomodo Filius ejas lux vera. eit illuminans 
omnem bouinen venientem in hunc mundum (Joan. 
t, 9), quique illud intelliguut : Ego sum [νο mundi 
(Joan. vim, 12), immerito adoratutos scintillam so- 
lis et lunz ac stellarum, qui$ ad lumen veri lumi- 
nis Deum, » sive, ut paulo ante appellat, « Deuian 
Pawreu veri lumiuis parva et exigua est. » 00x ἂν 
εὐλόγως προσχυνῄήσαιεν τὸν otovel βρἀχὺν σπινθῆρα, 
bX πρὺς φως τὸν θεὸν ἀληθινοῦ (rte, ἂν ἡλίῳ, καὶ 
σελήνη, xat ἄστροις. Ibidem addit Dei opera ἃ se 
uon deprimi, sed exploratum sibi esse « Dei ejus - 
que Unigeniu divinitatem ineffabili praestantia. ez 
teris otonibus esse superioreni, » 

Unain ergo*in Patre et. Filio divinitavem, unam 
hucem agnoscit Origeues, atque lioc argumento ni- 
titur, eur Filius cum Patre orandus et adorandus 
sil, ac nulli prorsus rei creataàe eumdem habere Πο 
norem liceat. Similiter in. lib. vin, num. 135, ο. 
reuti Celso cur cum Ghristum colereut cuim Dea 
Patre Christiani, miniswos Dei colere nollent , sic 
respondel Origenes, ut angelis non ómnem quidein 
cultum εἰ honorein, séd eum tantum qui soli Deo 
debetur, abjudicet, liunc autem. divinum eultum 
Filio strenue vindicet. Sic loquitur de augelis : « Si 
Celsus intelligeret veros Dei winistros, post iputm 
Unigenitum, Gabrielem , Mighaelem, reliquusque 
angelos et archangelos, eosque colendos esse dice- 
ret ; fortasse expurgantes, et quid cultus nomine 
iuielligeudum Sit, el qua sint. colentis actiones 
(ίσως ἂν τὸ περὶ τοῦ θεραπεύειν αὐτοῦ σηµαινόµενον 
ἐχχαθήραντες χαὶ τῶν τοῦ θδραπεύαντος πράξεων ) 
diceremus in huuc locum, utl de Lautis rebus disse- 
Feutes, quas de eis cogitando consequi possuinus. » 
Ex quibus patet non displicuisse Origeni, ut quida 
existimant, honorem illum, quém beatis spiritibus 
seinper habuit Ecclesia, ac seuper habebit, sed eum 
«quem volebat Celsus, qui cum soli Deo debitus sil, 
»ine superstitione angelis deferri non potest. Hunc 
cultum soli Patri ejusque Filio servat, ac utrunque 
a Christianis « totis viribus supplicando et precando 
«oli » demeustrat. Cur autein. Christiani: Christum 


Λόγον, καὶ ἐντενξόμεθα αὐτῷ, καὶ εὐχαριστήσομεν, 


cum Περ colerent has affert ratíones, ut jam obser. 
vavi, quod Pater sit in Filio, et Filius in Pate; 
quod Pater et Filius unum sint ε identitate volunta- 
tis; qnod ftdes nostra in. Deo consistat per ipsum 
Filium, qui eam in nobis confirmat; quod Patrem 
colamus, dum ejas Filium admiramur, qui est Yer- 
bum, et sapientia, e$ veritag, et justitia, et. omnia 
quacunque esse didicimus, ut ipsum Deum, ila εἰ 
eum, qui exztali Patre genitus est. » 

Cum ergo zqualitateni Patris et ΕΠΙ ac turits- 
tem esséntize tam diserte declaret ; cur Patrein πια. 
gis orandum esse quam Filium existimat; cur pre 
cationem proprie dictam soli videtur Patri servare? 
Non id profecto praecipit, ut. Patrenr. sapius quàm 
Filium, aut acrius precemar, aut plára a Patre quam 
a Filio aecepturos confidamus ; eum Filio omuia 
tribuat quaecunque sunt in Patre, et utrumque « to- 
tis viribus supplicando et precando coli » declaret, 
Neque etiam subtilis illa distinclio precationis pro- 
prie et tfninus proprie dicia, aliatn in Filio ae in 
Patre naturam, aut inajorem. minoremve potentiam 
desiguat, cum iisdem de causis, tum quia sepe Or- 
genes, ut fatetur FHuetius, ad ipsum Filium preces 
dirigit, et hoe ipso in loco supplieationes, gralia- 
rum actiones, et postulationes ei debitas decet. Huc 
ergo redit tota illa distinctio, ul προσευχῆς sive 
precationis notnine eas preces intelligamus, qus ad 
ordinem inter divinas personas intercedentem ac- 
commodentor, ita ut, cum Pater divinitatis fons et 
origo sit, ad eum dirigantur. Patrem eg sensu ma- 
gis precamur quam Filium, non quia sepius aut 
acrius, sed quia per Filium precamtr, Nullum sane 
aliud. di&crinidn apud Origenem reperias inter eas 
preces qua Patri, et eas qux Filio deferuntur. Λἰ- 
que hzc ejus sententía eo tibus vituperanda, quod 
ex Ecclesie consuetudine et publicarum precum, 
quie ad Patrem diriguntur, instituto deducta. videa- 
tur. Tanti momenti visa res est episcopis Africanis, 
ut eat). cotiprobent et decernant 68η. 25 concil. 
Carthag. m: « Ut nemo in precibus, inquiunt, ve 
Patrem pro Filio, vel Filium pro Patre nominet. Ei 
cun altari assistitur, semper ad Patrem diriguur 
oraio. ÉL quicunque sibi preces atiunde describit, 
hon els utatur, hisi prius eds cum instractioribu. 
fratribus contulerit. » Sed Origeuis sententia illu- 
sirauda est ex ejus libro De oratione, iu quo eam 
data opera persequitur. 

In boc libro num. 14, 15 et seq., quatuor spe- 
cles otationis a Paulo priescriptas. explieare imu- 
tuit, δεῄσεις, προσευχὰς, ἑν σεύᾷειᾷ, εὐχαριστίας, ob- 
$ecraliones , precauunes, pos.ulationes, gratiarum 
aciiones. Obsecrationem delinit orationem ab aliquo 
suppliciter emissam, ut quod ipsi deest consequatur : 
precationem vero, eam que maguificentius cum glo- 


, rificatione ab homine in periculis constituto de rebus 


D 


majoribus emiltitur, Tertiam speciem iis, qua uta- 
jore spud D. uii. tíducia postulantur ; quartam de- 
nique bouis jam acceptis assignat. Subjicil deiude 
cujusque speciei exempla, prunz quidem ex Mar- 
docla et kstheris; secunde ex Azarix», Tobis, 
Απ, Habacuc et Jona ; tertie ex Josue et Sum 
son orationibus; «αγ deuique ex bis Ghrisu 
verbis, « ConlHeor iibi, Pater (Manh. x, 21), » eic. 
Statuit gratias Christo agendas esse: ab eo postu. 
landuin docet exemplo Stepbani, «Domine, ue sta- 
tuas illis hoc peceatuit (Mauh. xvn, 14) : 0 elem 
quoque supplicandum et obsecranduu, ut suppli- 
cabat pater lunatici, « Obsecro, Domine, tniserere 
lilii mel. » ' 
Quod autém spectat ad precatiónem, quar aj- 
pellal προσευχὴν sic suam de ea meuteim apeid 
nutu, 19: Ἐὰν ὃ ἀχούσωμεν ὅ τι ποτέ &ott προσενχΏν 
µήποτε οὐδενὶ τῶν γεννητῶν προσευχτέον ἐστὶν, οὐδὲ 
αὐτῷ τῷ Ἀριδτῷ , ἀλλὰ µόνῳ τῷ θεῷ τῶν ὅλων x2 
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x2: προσευξόµεθα δὲ, ἐὰν δυνώμεθα χαταχσούειν τῆς A preces nostras Deó offerat : « quia non est auctor,» 


ταρὶ προσευχῆς χυριολεξίας, xai χάταχρῄσεως. Nempe 
orationem proprie dictam Deo Patri fundi ]αῦθί, im- 
propriam vero et χαταχρηστικὴν Filio ; fili at semmo 
Deo, bonorum datori; huic tanquam µεσίτῃ, qui 


Πατρὶ, ᾧ αὐτὸς ὁ Σωνὴρ ἡμῶν προσεύχετο. « Bed 
$i intelligamus quid sit precatio , nuu forte nulli rei 

genitze fundenda 658, ac ne ipsi quidem Christo, sed 

$oli Deo universorum et Patti, quem et ipse Salva- 

tur moster preesbatur?* ». Suam ergo sententiam: 
proponit dubitanter , ut in re longe qusesita mogis 

quam necessaria. Revera allata ab eo exempla ob-. 
secrationis et postülationis non minus magnifica sunt 

quam precatiouis ; nec Mardochzeos divinam maje- 

$talem exilius predieat, cum ait: « Domine, Rex 

omnipotens (Esther xii, 9), » quam cum Habacuc 

dicit : « Domine, audivi auditum tuum , ef timui 

(BMabac, in, 1). » Cum ergofateatur gratias Christo 

agetdas, eique supplicandum, et ab eo postulan-- 
dum; si postea precationem soli Patri congruere 

docet, non potuit hanc distinctionem majore, ti- 

horeve potentia metiri ; sed precationem orationis 

quoddam esse genus pulabat, in quo Pater, ut fons 

divinitatis, glorifieatur. Hanc sententiam Origenes 

is firmat rationibus, quae nibil aliud ei propositum 
esse demonstrant, nisi ut ordo inter. Patrem et Fi-^ 
lium intercedens in precatiotibus observetur. Prima 
est quod ipse Christus Patrem precatus sit, et ut eum 

yrecaremur, jusserit, cum hanc precandi formulam 

prasseripsit : « Pater noster, qui esin coelis (Matth. 
vt, .» ' 

Albin rationem εἰς exponit: El γὰρ ἕτερος, ὡς tv 
ἄλλοις δείχννται, κατ’ οὐσίαν xa ὑποχείμανος | leg. 
ὑπονείµενον! ὁ YU τοῦ Πατρὸς, etc. « Nam si alius 
e3b a Patre filius, ut alibi demonstratur, secundum 
essentiam et suppositum ; vel Filius orandus est, 


inquit ex Origenis persona Augustinus, « indulgen- 
darum petitionum, sed supplicator. » Clarius etiam 
mentem sua3m aperit lih. γι, nnm. 12: ἸἉλλὰ cy 
ἕνα θεὺν, xal τὸν ἕνα Υἱὸν αὑτοῦ, xat Λόγον, xai si- 


clesiasticee preces uni forma reddantur, nec aliis 
aliter precantibus discrepent. "H οὐχὶ σχιζόµεβα, ἐὰν. 
οἱ μὲν τῷ Πατρὶ ol δὲ τῷ Yit εὐχόμεθα * ἰδιωτῶν 
ἁραρτίαν κατὰ πολλὴν ἀχεραιότητα διὰ τὸ ἁθασάνι-- 
στον xai ἀνεδέταστὸν. ἁμάρτανόντων [ leg. ἁμαρτά- 
γοντες] τῶν προσευχοµένων τῷ Yl. εἴτε μετὰ τοῦ 
Πατρὸς, εἴτε χωρὶς τοῦ Πατρός. « Nonne enim sein- 
dimur, si alii Patrem, alíi Filium precemur, iden 
per multam simplicitatem inconsiderate et inexplo- 
rate peceantes, ac idiot, qui Filium orant vel cum 
Patre, vel sine Patre? » 

Ex his patet nihi! aliud Orlgeni propositum esse, - 
nisi ut. ea précandi ratio observetur, qux viget in 
Ecclesia, ut Pater per Filium oretur. Cum naturam 
divinam in Filio considerat, fatetur eum obsecran- 
duin esse, ab eo postulandum, gratías ei agendas ; 
sed cum attendi( eum 4 Patre omnid accepisse, et 
nostra caüsa incarnalüm ac fratrei nostrum facium 
esse, concludit preces, quas nec plurali numero, nee 
vario et ínconstauti inodo efferri decet, ad Patrem 
per Filium esse dirigeudas. Sed qui Origeni his iu 
locis nihil centra divinitatem Christi excidisse con- 
tendo, idem tamen fatebor eum in operosis quastio- . 
nibus et minutis ratiocinationibus justo disertiorein 
esse, 46 ea s(atüere, quie, si nulla restringantur 
exceptione, nec €um precibus, quas Origenes ez- 
Seriptura repetit, nec cum illis conciliari poterunt, | 
qui in ipsis Ecclesie primordiis nonnunquam ad 
Fifíum dirigebantur; Imo nec cum ipsís Origenis 
priucipiis, ex quibus sequeretur" ipsas etiam: obse- ' 
crationes, postulatienes οἱ gratiarum aeiiones , quaa 


non autem Pater, vel aterqua, vel. solus Pater, » C Filio deberi fatetur, eodem modo instituendas esso 


Solum Filium orari sine Patre absurdum omuibus 
visum iri non dubitat : utrumque autem orare iu- 
conimodam ei videtar, eta Seripturse consuettdine 
2lienum ; dicendum enitn foret plurali umero, Pre- 
bete, bene(acite, suppeditate, salvaie. Ide concludit 
solum Patrem oranduni esse, « sed ne hoc quideim 
absque sutnmo Sacerdote cam jejurando 4 Patre 
coustitulo, secur.dum illud : Tu es. Sacerdos in ater- 
wum secundum ordinem Melchisedech (Psal. cix, 14).» 
Hzc confirmat his Christi verbis : « Amen, amen, 
dico vobis, si quid petieritis Patrem in nomine mco, 
dabit vobis (Joan. xvi, 23). » Nihil sane in hac Ori-. 
genis doctrina reprehendendum, nec Patrem sine Fi- 
lio, nec Filium sine Patre orsnduem statuentis. Cum 
autem - non deceret, ut preces plurali numero εΠοι-- 
rentur, Origenes, qui necessarium esse putat ad 
sccuratam precum institutionem, ut Patris et Filii 
wentio at ; neutri facit injuriam, eum eus ad. Pa- 


ac ipsam precationem. 

: Molestum forte. videbitur, quod hís Deateronomii 
verbis occurrens, quie sibi objectum iri providebnat : . 
« Adorent eum omnes angeli Dei (Deut. xxxii, 45):» 
idem de Ecclesia diclum esse respondeat ; ε Si 
quis, inquit, existimans precationem ipsi Filio fun- 
dendam 6906, se reveritus. id. quod 6&x sdoratieae 
consequitur , objiciat mabis illud :: Adorent eum 
omnes angeli Dei, quod sine controversia in Deu- 
terouomio de Cliristo dictuin est ; dicendua illi est 
Ecclesiam, qui Jerusalem 4 propheta nominatur , 
adorari a regibus et reginis nuUicibus faetis ον. 
nutritiis, ut patet ex his verbis: Ecce levabo ad gen- 
tes 1hanum meam.,.. er&nt reges wutritii (1, εί τερι- 
πα wutriees (να: vtuliu. iN terram demisso adora- : 
bunt te (15a. x11x, 22, 25), » etc. Cum eadeni sit pre- 
candi et adorandi fatio, minime ihirum, si Orige- 


mes, qui preces ad Patrem, ut. ad fontem divinitatis, , 


trea  dirigeudas docet. Quod auteu ait Filium a D dirigendas docet, idet de adoratione statuat. Du- 


Paire alium esse secundum esséntiam el supposituin , , 


satis jam superque demonsLratom est essentiam ab 


eo considerari, qualeuus certis proprietatibus de- . 


lin*ta est, et, ut ipse loquitur, circuuscripta. 


Tertiaui rationem ex eo repelit, quud Filius a Pa- 


tre omuia acceperit, et ἔγαίος noster, àuscepta bu- 
tana natura, factus sit. Sic enim Christum indueit 
nus alloquentem : Ἀρχιερεῖ γὰρ τῷ ὑπὲρ ὑμῶν xa- 
πασταθέντι ὑπὸ τοῦ Πατρὸς καὶ παρακλήτῳ ὑπὸ του 
Πατρὸς εἶναι λαθόντι, εὖχεσθαι ὑμᾶς οὐ δεῖ, ἀλλά δι’ 
ἀρχιερέως καὶ παρακλήτου.... ᾿Αδελφῷ δὲ προσεύχε- 
σύαι τοὺς κατηξιωµένους ἑγὸς αὐτοῦ Πατρὸς oux ἔστιν, 
εὔλοχον. « Nec eum orare debetis, qui constitutus 
est pontifex a Paue, et a Patre accepit ut essei ad- 


vocatus ; sed per pontificem et advocatum... Fra-. 


uer autem orari ab iis, qui eodein. a€ ille Patre, 
gloriantur, non est rationi consentaneum, » . . 
Clausulze loco quartam rationem subjicit, ut ec- 


bium esse non potest ex testimoniis mede allalis , 
quin Christum cum Patre, ut verum Filium et unugw 
cum Patre Deui. adorari doceat. Quod si. eau! dis-. 
tinctionem adbibeat, υἱ quamvis Pater et Fuius, 
ut unus Deus, simul adorentur, adoratio tamen Pa- . 
tri, ut fonti divinitatis, Filio ut Deo ex Deo delera- 
tur; longe distat hzc senteutia ab Arianis counmmen- 
tis. Quautvis autem in exemplo Ecolesiw a regibus 
et reginis adoratze metaphoram admittat Origenes ,- 
nom iude sequitur. pariter. admisisse in adoratigue 
quz Filio defertue ; sed hoc tantuin contendit, quam 
vis Pater adoreur, ac Filius adoretur, non idcirco 
distinctionem utriusque personze, tolli ; quippe cuu 
Ecclesia ipsa adorari dicatur, Simili ratione y liuro. 
octavo conira Celsum ut probet Patrem. ei, Filium, 
non. confundi, quamvis uuum ease dicaniur, utitur, 
exemplo primorum lidelium, quorum cor. uuum erat 
et.auuna ung. An inde sequitur ab eo.inier Patre 
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xóva. ταῖς κατὰ τὸ δυνατὸν ἡμῖν ἰχεσίαις καὶ ἀξιώ- A dem: « Quia igitur Salvator Creatoris est Filius, in 


σεσι σέδοµεν, προσάγοντες τῷ Oed τῶν ὅλων τὰς εὖ- 
χὰς διὰ τοῦ Μονογενοῦς αὐτοῦ ᾧ πρῶτον προσφέροµεν 
αὐτὰς, ἀξιοῦντες αὐτὸν, ἱλασμὸν ὄντα περὶ τῶν ἆμαρ- 
τιῶν ἡμῶν, προσαγαγεῖν ὡς ἀρχιερέα τὰς εὐχάς, xal 
τὰς θυσίας, xal τὰς ἐντεύξεις ἡμῶν τῷ ἐπὶ πᾶσι 8s: 
et iuferius, num. 96 : Μόνῳ γὰρ προσευχτέον τῷ ἐπὶ 
πᾶν θεῷ, xaX προσευχτέον γε τῷ Μονογενεῖ, καὶ πρω- 
τοτόχφῳ πάσης Χτίσεως, Λόγῳ θεοῦ, xat ἀξιωτέον αὖ- 
τὸν, ὡς ἀρχιερέα, τὴν ἐπ᾽ αὐτὸν φθάσασαν ἡμῶν εὖ- 
yhv ἀναφέρειν ἐπὶ τὸν Θεὸὺν αὐτοῦ, xal Geby. ἡμῶν. 
Aliquando tainen ad Verbum preces allegari conce- 
dit, non quasi Deo Patri offerendas, sed quasi Filii 
ipsius proprias; nec tanquam ad µεσίτην, sed tan- 
quam ad ipsum bona per se bominibus largiri va- 
lentem. lta lib. v, num. 11 : K&àv μὴ τηλιχοῦτος δέ 
τις 1, οὐδὲν ἧττον xaX ὁ τοιοῦτος εὐχέσθω τῷ Λόγω τοῦ 
Θεοῦ δυναµένῳ αὐτὸν ἰάσασθαι, καὶ πολλῷ πλέον τῷ 
Πατρὶ αὐτοῦ, ὡς χαὶ τοῖς πρότερον διχαίοις ἑξαπ- 
έστειλε τὸν Λόγον ἑαυτοῦ, xal ἱάσατο αὐτούς. Multo 
inagis rogari jubet Patrem quam Filium, et inteu- 
tiori ac humiliori oratione. Atque id sibi volunt Pa- 
tes, cum clamant dixisse illum non esse orandum 
cum Patre Filium ; hoe est, non esse orandum iti- 
dem ut Patrem Filium. Nunc facilis est sezcento- 
rum locorum intellectus, in quibus Pauyrem cum Fi- 
lio nulla precationis adhibita distinctione ipterpel- 
lat : qualis ille est ex hoinil. & in Jerem., num. 6 : 
« Cui autem. plenitudo gentium introierit, tune 
omnis Israel salvus erit **, et fiet unus grez et unus 
pastor **, docens in commune populum suum ma- 
gnillcare omnipotentem Dominum cum Christo Jesu;» 
et ille ex homil. 19 in Ezech., num. 5 : « Ut nun- 
quam ad radices nostras ponatur securis, qu: in 
Evangelio predicatur, attentius Jesum Christum 
Dominum nostrum cum Patre suo precemur; » et 
hie ex homil, 156 in Luc. : « Ut igitur et nos stantes 
ju templo, et tenentes Dei Filium, amplexantesque 
eum, digni remissione et profectione ad meliora si- 
mus, oremusomnipotentem Deum, oremus et ipsuin 
parvulum Jesum, quem alloqui et tenere desidera- 
mus in brachiis ; » et alter iste ex homil. {8 in eum- 


5* Rom. xi, 25, 36, '* Joan. x, 10. 


commune Patrem Filiumque laudemus, cujus ler, 
cujus et templum est; » et homil. 37 in eumden: 
« Propterea Domini misericordiam deprecemur, ne 
nobis tacentibus lapides elamitent, sed loquamur et 
laudemus Deum in Patre, et Filio, et Spiritu saneto.) 
Orari quidem Patrem jubet οἱ Filium, sed diverso 
genere orationis. 

XXX. Postremum hoc objiciendum venit Origeni, 
opinatum eum bumani redemptionem generis Spi- 
ritum sanctum potissimum decuisse; atque id mu- 
nus cum obire ac sustinere neutiquam pos:et, Filio 
jmposeisse, utpote qui unus recte quiret provin 
ciam banc administrare. Prostal commentum iilsd 
tom, i1, in. Joan., num, 6 (21) : "H τάχα ἐστὶ xil 
τοῦτο εἰπεῖν, ὅτι ἐδεῖτο dj χτίσις ὑπὲρ τοῦ ἐλενθερω- 
θῆναι ἀπὸ τῆς δουλείας τῆς φθορᾶς, ἀλλὰ xol τὸ τῶν 
ἀνθρώπων γένος, µαχαρίας xaX θείας δυνάµεως lvov. 
θρωπούσης, ἥτις διορθώσεται xà τὰ ἐπὶ τῆς rre 
ὡσπερεὶ ἐπέθαλλέ πως τῷ ἁγίῳ Πνεύματι d πρᾶξς 
αὕτη, Ίντινα ὑπομένειν o0 δυνάµενον προδάλλεται τὸν 

τῆρα, ὡς τὸ τηλιχοῦτον ἆθλον µόνον ἑἐνεγχεῖν ὃν- 
νάµενον. Coutra eam opinionem consurgunt universi 
Patres, et prz reliquis Trinitatis sanctae personis id 
operis Filio prxcipue convenisse demonstrant, cau- 
sasque hujus reddunt multiplices et validas, qua- 
rum hic explicandi locus non est. Patrem tamen 36 
Spiritum sanctum eodem officio liaud secus ac Fi- 
lium defungi potuisse communis est E: clesiz eatho- 
lice doctrina, eamque tuetur Thomas part. 1, q. 
9, a. B. Favet nihilominus Origeni Auselmus, qui , 
alio fortasse persuasus arguinento non aliam p» 
tuisse carni sux: humans illigari personam quiu 
Filium dixit in eo opere, cui titulum fecit, Cur Deu 
homo. « Quoniam ergo, inquit, quodlibet parvum 
inconveniens in Deo est impossibile, non debuit alia 
persona incarnari, quam Filius, » 

QU/ESTIO il. 
DE CHRISTO, EJUSQUE INCARNATIONE , ET OECONOMIA. 


l. Plurima de Christo absona Origenes opinatus ci. 
H. Utrum Christum substantialiter in. Moyse, yro- 
phetis et angelis ad(uisse senserit. ΤΙ. Parra 
multorum assensu et sua ipsius fluctuatione juna 


et Filium non arctiorem conjunctionem, quam in- D xurianti, hane conjecturam proponit, fj τάχα ἐσὶ 


ter fideles adinitti? Nequaquam profecto, siquidem 
identitatem. voluntatis ibidem in utroque defeudit. 
Nou tagis metuendum hoc loco esi, ne debitam 
Filio adorationem lzedat petitum ex 1saia adoratio- 
nis exemplum. — D. Prudent. Maras, De divinitate 
Christi lib. 1v, cap. 16, num. 7 et 8. Vide iusuper 
notas eruditi Augli in librum Origenis De oratione, 
sub finem tomi nostri prioris. Vide et Bullum De- 
[ens. fidei Nicene, deFilii τῷ ὁμοουσίῳ, sect. 2, cap. 
9, nuto. 15. 

(34) Prostat commentum | illud tom. 1t in. Joan., 
num. 6. Eo loco quizerit Origenes quomodo lieri pos- 
sit, si Spirilus sanctus per Filium exsistit, ut ipse 
Filius apud Isaiam missum se dicat a Domino et Spi- 
ritu ejus. Respondet priuio, « missum esse Christum 
a Spiritu, non quod is natura prxstantior sit, sed 
propter cconoimiam iacarnationis Filii Dei Salvato- 
ris qui se infra Spiritum imminuitL, » Deinde vero, 
ut erat ingenio iu ejusmodi rebus excogitandis lu- 


xal τοῦτο εἰπεῖν ὅτι ἐδεῖτο ἡ χτίαις, etc. Duplicem 
hic errorem castigat Huetius. Sed vir doctissimus 
minus animadvertit illud &crmepet, quod Origenem 
figura quadam orationis uti demonstrat, ac nequi 
quam dicere incarnationem Spiritui saneto pos 
simum convenisse, eumque hoc munus sustinere 
non potuisse; sed quasi ei conveniret, ac suslincre 
non posset, ita Salvatori detulisse. Nam cuu certe 
téneret Origenes Filium Spiritu sancto majorem €sse 
ratione originis, nec ab eo mitti posse, quippe CUm 
Spiritus sanctus per Filium exsistat, sic Isaiz locum 
explieandum putavit, ut Filius non ut a uiajore, se! 
Ui a persona ex ipso procedente et boc imunus be- 
noris causa deferente missus diceretur. Perabsur- 
dum ergo loret id quod Origenes a se (iugi declaral 
ut germauissimam ejus sententiam | accipere. — D 
Prudent: ManaN, De divinit. Chrisii lib. 1v, cap. 19» 
num. 10. 
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(ur. VV. Quo sensu dizerit Filium Dei , antequam Α unus, » inquit num. 5, « Domini mei Jesu Christi 


esset homo, mediatorem fuisse. V. In quo et Pa- 
irum quorumdam consensione se tuethr. VÀ. Excu- 
Hiuntur ejus errores de anima Christi. Vll. Qui- 
bus tamen non pertinaciter adhasit. ΥΠΙ. Non- 
nulli ipsius accusatores. reiunduntur.. IX. Quo 
sensu Filium εἰ ejus animam unum esse dixerit, 
quemadmodum Pater. εἰ Filius unum sunt. X. 
Utrum Christum carnem de colo attulisse persua- 
sum habuerit. Xl. An crediderit. Christum. spe- 
cietenus in. terris apparuisse, non veram carnem 

estasse. Xll. Solvuntur difficiles ipsius loci duo. 

HI. Unde in hanc officti Christo falsi corporis 
suspicionem venerit, exploratur. XIV. Utrum Chri- 
stum merum esse hominem existimaverii, XV. An 
duos Christos finxerit, XVI. Utrum et quo sensu 
Jesum induisse Filium Dei pronuntiaverit. XVI. 
Quo sensu Christum dixerit deificasse nuturam 
humanam, XVIH. Quo sensu Christum esse. dize- 
rit virum illum sterilem, de quo Jeremias cap. xxii, 
vers. 50. XIX. Utrum. corpus Christi ubique esse 
censuerit. XX. Pro quibus passum Christum opi- 
matus sit. XXl. Recensentur Patrum criminationes 
adversus Origenis sententiam. XXIl. Qum er 
spsius verbis proponitur. XXII, Non satis con- 
slat an sepe jam. pro rebus. ratione preditis, an 
semel tantum passum , an etiam aliquando passu- 
rum Christum putaverit. ΧΧΙΥ. Ex. supra allatis 
gemuina ipsius opinio elicitur, XXV. Cujus et 
erigo tndicatur. XXVl. Nonnulla faciunt pro 
causa Origenis. XXVI, Utrum. Christum in sole 
corpus suum reliquisse sibi finzerit. XX Vlll. Utrum 
censuerit Christum hominem esse desiisse, post- 
quam mortuus. est. XXIX. Quo sensu. Christum 
dixerit etiam nunc. (ugese. peccata. nostra. XXX. 
U trum regnum Christi desiturum crediderit. 


l. Vulgauim, et in scholis receptum theologicarum 
disputationum ordinem hic deseriinus, assectantes 


adventus quo descendit ad terras; et ad [ssíam ve- 
nit, et ad Moysen venit, et ad populum venit, et ad 
unumquemque prophetarum venit : neque tu timeas, 
etiamsi jam coelo receptus est, iterum veniet. Quia 
autem et ante presentiam carnalem ad homines 
venerit, ipsum accipe testem denuntiantem aique 
dicentem : Jerusalem, Jerusalem, que occidis pro- 
phetas, et lapidas eos qui missi sunt ad te, quoties 
volui colligere filios tuos * * Quoties volui. Non di- 
cit: Non vidi te nisi isto adventu ; sed dicit : Quo- 
Hes volui. Et per singulos prophetarum convertens 
se: Ego, inquit, eram Christus qui loquebar per 
prophetas. Dixi : Neque tu timeas, et nunc mitti- 
iur Jesus Christus. Non mentitur : Vobiscum sum, 


Β ait Dominus, omnes dies usque ad. consummationem 


seculi **, Non mentitur : Ubi duo vel tres collecti 
sunt in nomi"e meo, et ego sum in medio eorum". » 
Mis sssonat tom. xi in. Matth, num. 45 : Πρό- 
σχες δὲ εἰ δύνασαι καὶ ταῦτα εἰπεῖν περὶ τῶν xat 
τὸν τόπον, ὅτι νοῄσαντες οἱ μαθηταὶ τὸν Yiby τοῦ 
θεοῦ χεχρηµατιχέναι Μωῦσεῖ, xal αὐτὸν εἶναι τὸν εἰἷ- 
ρηχότα * οὗ γὰρ ὄψεται ἄνθρωπος τὸ πρόσωπόν µου, 
xai ζήσεται’' et tract. xxvi. in Μαι, uw. 38, 
pag. 849, exponens illud : Quoties volui congregare 
filios tuos, sicut gallina pullos suos sub pennas, et 
noluisti? « Quomodo, inquit, hie Dominus Jesus 
quasi qui frequenter voluit congregare Judaeos, 
non autem congregavit propter contumaciam no- 


Origenem , cujus ut abnormes fuerunt plurimz de C lentium credere, ita dicit : Quoties volvi : cum sit 


rebus divinis sententis , ita peculiari, e a consue- 
tis aliena divisione tractand:x sunt. In inferiorem 
ergo locum rejectis, quz ad angelos et opificium 
sex dierum, aliaque bis deinceps subnecii solita 
pertinent , quiestionibus , Origenis de Verbi ἑναν - 
θρωπῄσει el οἰκονομίᾳ perserutemur decreta , si 
qux sunt obnoxia reprebensionibus, et animum 
possunt offendere lectoris orthodoxi. Ac sunt certe, 
Deque pauca, quz ab ejus ventilata et confutata 
adversariis, eterna nomini ejus stigmata imposue- 
Tunt. 

ll. Leve illud est prz reliquis mox exponeudis, 
et aliquam habens excusationem, quo Christum do- 
cuit, antequam homo fieret, Patri ministrantem, 
in Moyse, prophetis et angelis honinum salutem 
promoventibus adfuisse, et quidem substantialiter, 
atque iia suam quodammodo οἰχονομίαν inchoasse. 
Eu tibi ipsius verba ex hoinil. 8 in Genes., num. 8: 
« Et tamen considerandum est quia angelus ha;c 
refertur ad Abraham locutus, et quia in consequen- 
tibus evidenter hie angelus Dominus ostenditur. 
Unde puto quod sicut inter nos homines habitu re- 
pertus est ut bomo, ita et inter angelos ' habitu est 
repertus ut angelus ; » et ex bomil. 4 in illud 
Ἱναία : Ei regem Dominum Sabaoth vidi oculis meis, 
et missus esi ad me unus de seraphim ** : « Nou est 


9 isa, vs, 5, θ. " Mattb. xxm, 87. 


!* Matth, xxvi, 20... Mattb, xviii, 20. 


manifestum semel eum docuisse in corpore Judieos ? 
Sed non solum in presentia , verum etiam substan- 
taliter semper Christus preseus fuit et iu. Moyse, 
et in prophetis; magis autem et in angelis mini- 
sirantibus saluti humanz, et per singulas genera- 


tiones : et sic impletur : Quoties volui. Per singu- 
las enim generationes semper voluit et festinavit 
per(icere voluntatem Patris in eis : etsi non iu 
corpore eonstitutus, sicut nuuc in fine seculorum, 
tamen semper festinavit congregare filios Jerusga- 
lem. ipsius enim volentis congregare filios Jerusa- 
lem voces habentur in lege et in prophetis: et. de 
ipse scriptum est : Ezpandens alas suas accepit eos, 
el suscepit eos super scapulas suas ** ; et quotidia- 


D num opus est Christi congregare filios Jerusalem ; 


de quibus in Ιδαία et in reliquis prophetis plura di- 
cuatur. Et quotidie Dei Filius congregat dispersos 
filios Del, sicut gallina pullos suos sub pennas 
$uas. » In quo cum ait substantialiter presentem 
fuisse Christum in Moyse et in prophetis, conjunctio- 
nem intelligit σχετιχὴν, non vero ὑποστατικὴν. 
Preterea tom. 1 ἐὰ Joan., num. 94 ; Καὶ περὶ μὲν 
τοῦ ἄνθρωπον αὐτὸν γεγονέναι οὖδεὶς τῶν πεπιστευ- 
κότων διστάζει. Περὶ δὲ τοῦ ἄγγελον, πειθώμεθα 
τηροῦντες τὰς τῶν ἀγγέλων ἐπιφανείας xaX λόγους, 
ὅτε τῆς τῶν ἀγγέλων ἑδουσίας φαίνεται, Év τισι τό- 


9 Deut. xxxi, 141. 
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fot; τῆς l'oegne ἀγγέλων λεγόντων ὥσπερ ἐπὶ τοῦ: A ventum, mediator quidem erat hominum, sed non 


*"020n üyyeloc Κυρίου àv πυρὶ gAeróc βάτου, 
καὶ εἶπεν, ὀγὼ θεὸς Αδραὰμ, xal Ἱσαὰκ ν xài 
Ἱακώδ' ἀλλὰ χαὶ ὁ Ἡσαῖας φησί. Καλεῖται τὸ 
ὄνσμα αὐτοῦ, perd nc BovArc "AvreAoc. EM initio 
tomi sequentis docet Filium Dei imissunr. eese a 
Patre ad prophetas ; et cum Scriptura ait : Serme 
factus est ad Oseam, sic illud intelligendam, Verbum 
Dei missum esse ad Oseam. Idem. habet auctor 
homil. 1 in diversos : « Abrabz Pstri credentium 
tribus horis temporis, licet nen per ipsam iuetifabi- 
lem Deitatis substantiam, sed potius per amgelicans 
speciem a meridie visus est : nobis trigimta tribus 
annis in: terra apparuit, e£ oum bominibus conver- 
sari dignatus est 5, -Jacob eliam brevi tempore 
per angelum sibilominue spparuit eolluctans cum 
eo, » elc. 

lij. Reprehengum fuisse id.in Origene. adnotat, 
Si«tus Senensis lib. wv, ann. 105, sed Augustini 
sullragio defendit, Consimilem sane professi sunt 
doctrinam Patrea, antiqui complures, non-Qrigene 
solum vetustiores, vel coxvi, sed recentiores eliam 
et Νες: synodo posteriores... Horum nomina et 
loca colligit Pamelius in Paradozis ""Eertulliani,, 
cap. 19 : callegerunt subinde:et elii. Ex. quibus 
locis liquet persuaeum. his fuisse Patribus morem 
Patri gerentem Filium patriarehis aspeetabilem 
sese przbuisse, Deique, angeli , vel Demini nomina. 
fuisse sortilum ; et quecunque in Testamenti, Vete- 


ris historia a Dee facta legimus, Filium auctorem ϱ 


habuisse, Attamen non iu ea sibi constat sentiens 
tia noster Origenes, nam easdem quoque partes 
nonnunquam Deo Patri videtur assignare ; velut 
bomil. ὅ in Luc. :.« Gratia Dei, inquit , fuit. ut 
appareret Abraham, vel ceteris prophetis : nou 
quod oculus tantuu cordis Abraham in causa fue- 
rit, ut cerneret Deum ; sed quod gratia Dei ultro 
se aspiciendam prebuerit viro justo. Hoc autem 
non solum super Deo Patre intelligas, sed etiam 
super Domino Salvatore, et super Spiritu sancto. ) 

IV. Qui Filium Dei, priusquam humanum jndue- 
ret corpus, in angelis, patriarchis et prophetis ad- 
fuisse dixerit; Dei quoque et homiuum. mediatorem, 
tunc fuisse, internuutium , et sequestrum dicere ne- 


dum erat horno, Erat támen et. tunc mediater xi 
et hominum : unde et data lex per angeles, sine 
ipsius mediatoris manibus data esse mon dicitur, 
ut esset lex sancta, εἰ mandatim sanctum, ei justem, 
et bonum **, et omnia haec sanctificarentur a Ον 
$10.» Non igitur in eo modo intercessor, et puc- 
τῆς Dei et hominum dicitur ab Origene fuiess Ον: 
stus, antequdnt de Virgine nasceretur, quo mo 
deiude fuit, postquam naturam humanam suscepit: 
pam per utriusque naturze conjunctionem homine 
cum Deo conciliavit, atque ita medium quid ini 
utrumque fuit, cum utrumque essel, el Deus εἰ 
homo, Quamvis sutem communionis illius, el [ι- 
turi aliquando consortii, rerumque per illad gere- 


B darum intuitu, in Veteris Testamenti patriarebas 


et proplietas Deus bonitatis δω et grati divitias 
profuderit, et tunc ettam. μεσίτης Christus quodam 
inodo fuerit, 66 tamen non respexit Origenes, sel 
additiones illas οἱ reditiones crebras ad bomine, 
cum variis indutus formis, et per varias loques 
personas mandata illis Dei. parentis Christus delt- 
rebat; praecipue vero, cum legem. Moysi tradidil 
juxta illud Apostoli : « Quid igitar lex? Proper 
transgressiones posita est, donec veniret semen cui 
promiserat, ordinata per angeles in mapu Mediato- 
ris. Mediator autem unius non e&t; Deus anita 
unus est 5. » 

V.' Referendam id esse ad Moysem licet arbitrii 
sint nonnulli, Christo tàmen accominodant Chrys 
stomus οἱ Hieronymus, qui totam et ise, Illud 
Pauli. ihterpretans , Origenis doctrínam amplexu 
Μι. Sic euim ait :' « Postquam 0b nostram saluteu 
de Virginis utero dignatus est nasci , Dei et homk 
num hóio Christus Jesus sequester est dictus. ΔΑ’ 
tequami vero bumanum corpus assuimeret , et essel 
apud Patrem iu principio Deus Verbum , àd omues 
sanctos, ad quos. factus est sermo Dei, Euoch vide- 
licet, Noe, Abraham, Isaac ét Jacob, et postea Moy" 
sem et curictos prophetas, quos Scriptura comme 
morat, sine additamento homiuis, quem necdum 
assumpserat, Mediator tantummodo nuncupatur. ! 
Sed et episcopi illi sex orthodoxi! Antiochenz s)- 
nodi Origenis expositionem seculi sunt in epistola 


cesse est. Hanc dogmatum consequentiam tenuit D ad Paulum Saniosaterium :OAXME μὴν, inquiunl, 


Origenes, et qui prius illud ,Pposuerat , aljerum quo-, 
que hoc decrevit. Verba ipsius debemus Apologie, 
Pamphili ex lib. 11 in Epist. ad Coloss. : « Data. est 
autem, inquit, lex Moysi per angelos in manu et 
viriute mediatoris Christi **; qui cum, esset in prin- 
eipio Verbum Dei ,, et apud Deui, esset, et Deus. 
esset Verbum *!, Patri in omnibus "ministravit. 
Omnia enim per ipsum facta sumi ον id est non 
solum creaturz, sed et Jex, ej. proplieta ; οἱ ipsemet 
est mediator Dei et hominum *', Quod. Verbum in 
füue quidem szculorum homo factus est Jesos 
Christus , sed ante hunc manifestum in carne ad- 


* Bargcb np 58. ** Galat, 11, 19. 
οὐ Galal. m, 19, Z0. 


* Joan, 1, 4. 


καὶ τὸν νόµον ὁμοίως Μωῦσῇ φαμεν δεδόσθαι, ὃν 
νοῦντος τοῦ v Yiou. τοῦ θεοῦ, ὡς ὁ Απόστολος CIA en Ei 
λέγων * Ti οὖν ὁ γόμος ; τῶν παραδάσεω» χάριν 
προσετάθη, ἄχρις οὗ Aen τὸ σπάρμα ᾧ ᾧ ἑκήεχ 
ται, διαταγεὶς Ov ἀγγέλων. ἐν, χερσὶ Μεσίτεν. 
Μεσίτην yàp ἄλλον οὐκ. ἴσμεν θεοῦ καὶ ἀνθρώπι, 
ἢ τοῦτον * διδασχόµεθα; δὲ xal ταῦτα διὰ τοῦ Μωῦ: 
σέως. Ὥφθη δὲ αὐτῷ ἄγγελος ἐν φλογὶ Tro gl ἐκ d 
Báo, ete. « Quin. eliam et legem similiter Moysi 
dicimus fuisse datam, ministrante Filio pei, quen 
admoduin docet Apostolus dicens ; Quid igitur lei? 
Transgressionum graiia posita est, [donec venial κ 


.*" jbid. 2..: 9 L Tim. αν 5..— ** Rom. vh µ 
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uot 


men cui promiesum [uerat, ordinata per angelos in A sortitus, illo quidem iaferiorem, homine vero su- 


anu Mediatóoris. Alium enim mediatorem nesci- 
mus Dei et bominum preter bunc. H»c enim disci- 
niis 2. Moyse : visus est autem ei angelns in. flam- 
ma ignis e rubo **, » Aliter autem accepta sunt ab 
Arianis illa Apostoli, qux: adduximus; ideo enim, 
Μεσίτην Christum esse dicebant, quod naturam 
quamdam mediam hominem inter et Deum fuisset 


(23) Sententia illius hec est , etc. Cum prxexsi- 
stentiam animarum admitteret Origenes , conjecit 
eum hxc opinio in absurdam de Christi anima seu- 
tentiam. Statuenti enim animas ante exstitisse, 
quam in corpera mitterentur , integrum non fuit 
idem de Christi aniura'non dicere ; οἱ cum fides 
catholica doceat nec animam Christi, nec corpus 


a Verho unquam sepsrata eyetiuese, Ιηήμοεηάα 8 


fuit uuio anims cum Verbo anto unionem ejusdem 
Verbi cum corpore. Sed quoniam ex lib. n De 
princip., cap. 6, ubi ea de re fusius disserit, plurimi 
concludunt sensisse Origenem animam Christi cum 
A Deo upa cum cateris creata. esset , optimo liberi 
arbitrii usn ronsecutam esse uf eum Verbo bypo- 
&iatice eonjungeretur, loeus jlle paulo accgratius 
examiaanédus est. Postquam igitur pum. 2 admo: 
Auit Origenes se « suspiciones potius quam mani- 
festas aliquas affürmatioses » allaturum, quod ar- 
gumento est eum his de rebus nihi] statuere ausum 
esse, hxc addit num. $ et ὁ : « Verum eum pro li- 
besi arbitrii facultate varietas unumquemque ac 
diversitas habuisset animorum, ut alius ardentiore, 
alius tenuiore et exiliore erga auctorem suum 
amore tenereiur; illa anima, de qna dixit Jesus, 
quia nemo auferet a we animam. weam (Joan. x, 18), 
ab ínitio creaturz et deinceps inseparabiliter ej 
&tque indisseciabiliter inberegs , utpote sapientis 
et verbo Dei et veritati ac luci verse, et tota totum 
recipiens, atque in ejus lucem splendoremque .ipsa 
eedeng, facia est cum ipse principaliter ugpug spi- 
ritus, sicut et Apostolus his qui eam iepitari debe» 
rent, pramittit, quia qui se jungit Dowino, unus 
spiritus. est. ([ Cor. vi, 11). Hac ergo substantia 
anünz inter ΙΑ Caruemque uiediante (non. enim 
possibile erat Dei naturam corpori sipe mediatore 
iDisceri) uasciur, ut diximus, Deus homo, illa 
substantia media exsistente, cui utique contra na- 
turam non erat corpus assumere, Sed neque rurang 
anima illa, utpote substamia rationabilis, contra 
naturam habuit capere Deum, in quem, ut superius 
diximus, velut in Verbum et Sapientiam, et Veritatem 
lota jam cesserat. Unde et. merito pro eo vel quod 
teta esset in Filio Dei, vel totum in se caperet Filium 
Dei, etiam ipsa cum ea quam aseumpserat carne, 
Dei Filius et Dei virtus, Chrisue et Dei sapientia 
appellatur : et rursum Dei Filius per quem omnia 


periorem. 

ΤΙ. De anima Christi (multiplex fuit Origenis 
errer; ae multiplex quoque adversus eum Patri 
querela οἱ criminauo. Senteniia illius hzc est, (22), 
quantum ex ejus seriptis Hcet intelligere , animam 
Christi cum ankmabus hominum reliquis longe ante 
eorpora a Deo procreatam, liberoqne itidem ul 


hanc inseparsbilem cum Deo fecerit unitatem, {14 
ut non foreita foerit, aut cum personz acceptione 
animz ejus assumptio, sed virtutum suarum ei 
merito ἀείαία, audi ad eam Prophetam dicentem : 
Dilexisti justitiam, et. odisti! iniquitatem, propterea 
unzit. té Deus, Deus (uus, oleo latitie, pre partici» 
pibus tuis (Psal. xyiv, 8). Dilectionis ergo merito 
wegitur oleo letitiw, id est, anima Christi cum 
Verbo Dei Christps efficitur. Ungi namque oleo αὶ- 
tis, non aliud intelligitur, quam Spiritu sancto 
repleri. Quod antem pre pariicipibus dixit, indicat 
fuia non gratia Spirinus sicut prophetis ei data est, 
sed ipsius Verbi Dei in ea substantialis inerat ple- 
nitudo, sicut et Apostolus dixit : /n quo inhabitat 
omnis plenitudo divinitatis corporaliter (Coloss. 1, 
9). » Fatendum $2ne est prima specie his in verbis 
non aliam occurrere sententiam, quam qua Origeui 
a plerisque tribuitur, animam Christi non gratuito 
ad unjonem cum Verbo vocatam fnisse, sed id me- 
rio suo in. mercedis Joco asseculam esse; unde 
etiam id Origeni tribuit Huetius « nos si singula- 
rem anima Christi adversus Deum amorem, quo 
Deum in $e recipere merita .est, imitemur, Christi 
quoque pro rata effectum iri participes. » Deinus 
Amen operam ut Origenis sensa jovestigemus, —— 

lllud 1* observandum 691 nullum omnino tem- 
poris intervallum, poni ab Origene inter anim:e 
Christi creationem οἱ ejus uniohem cum Verbo. Ei 
ευη « 3b initio creature et deinceps inseparabi- 
Jiter. inherebat. » Quin etiam haud dicere verear 
nihil cautius vitasse Ürigenem, quaw ne ex ipsius 
de praexsisteptia animarum opinione sequeretur 
aninam , Cbristi. aliquandiu à Verbo separatam 
fuisse, el instar caterarum peccare poluisse. Hiuc 
Omni asseveralione confirmat num. 5, «animam 
£hristi ita elegisse diligere justitiam, us pro immeu- 
Bilate dilectionis οἱ incouvertibditer inhzrerel, et 
nuflum sensum vel possibilitatem peccati haberet.» 
Hanc autem sanctitatem et impeccabjlitateum repeut 
ex unione. hyposiatira cum . Verbo Dei. Ütüiur 
exemplo masse ferree, qua «si semper ja igne 
posita sit, ognibus suis poris, omnibusque venis 
ignem recipiens et 1ola ignig effecta, si, neqye igiis 
ab ea cesset aliquando, neque ipsa ab igne sepa- 
retur,» sunguam poterit frigus recipere. ,.« liac 
ergo modo, Μο num, 6, etiam illa anima, quip 


creata suni, Jesus Christus et Filius hominis nomi- D quasi, ferruip in igne, sie semper in Verbo, semper - 


natur. Nam el Filius Dei moriuus esse dicitur, pro 
ea scilicet natura, qua& mortem utique recipere po- 
terat : et Filins hominis appellatur, qui venturus in 
Dei Patris gloria cum sanctis angelis praedicatur. Et 
hac de eausa per oinnem Scripturam tam divina 
nalura humaais vocabulis appellatur, quam humana 
natura diving nuncupationis imsignibus decoratur. 
Magis eni) de hoc quam de wllo alio dici potest, 
quod scriptum est quia erunt ambo in carne una; et, 
jani non suni duo, sed. caro una (Mare. x, 8). Magis 
eniin. Vesbum Dei cum anima in carne una esse, 
qU2JD Vir cum uxore, putandum est. Sed et unus 
spiritus esse cum Deo, cuj magis convenit, quam 
huic animug, quas se ita Deo per dilecGonem junxit, 
ut ο) eo unus spiritus merito dicatur? Quod auigm 
dilectionis perfectio, et meriii affectlu sinceritas ei 


** Exod. ii, 9; Act. γι, 30. 


in Sapientia, seuiper in Deo posita egt, omne quod 
agit, quod senti, quod intelligit, Deus est: et ideo 
nec converübilis aut inutabilis dici potest, quiz in- 
converübilitarem ex Verbi Dei unitate indesinenter 
ignita possedit. Ad ones denique sanctos calor 
aliquis verbi Dei putandus est pervenisse : in hae 
autem anima ipse ignis divinus substantialiter re- —— 
qnievisse credendus est, ex quo ad caeteros calor 
sliquis venerit, Denique quod dixit, quia wuait 
(€ Deus, Deus (uus, oleo leitie pra participibus 
iuis, ostendi quod aliter ista anima oleo latitie, 
id est, Yerbo Dei et Sapientia ungitur, et aliter 
participes ejua, id esi, saucui prophete et apostoli. 
Mili «giu ig. odore unguentorum cjus cucurrisse di- 
cuntur ; μέ aulem anigoa vasculum unguenti ipsius 
fuit, ex cujus fragransig participantes digüi quique 
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alias instructam arbitrio, cum eximio auctoris aui 
amore pre ceteris animabus teneretur; similisque 
aliarum per naturam, Verbi similis esset per vir- 
tutem, tam firmiter ei sese applicuisse, ut tota ab 
eo recepta, vel totum recipiens, idque substantia- 
liter, unus cum eo spiritus efficeretur : hanc autem 
eonjunctionem ad assumeudam carnem aditum 
Verbo munivisse, cum divina alioqui natura hu- 
mans absque medio aliquo adherere neutiquam 
posset : tam arctum autem fuisse Verbum inter et 
animam hanc, seu ut habet Damascenus, mentem 
(quod magis convenit doctrine Origenis, nam ex 
mentibus anímas tum solum existimavit fieri, cum 
ex charitatis ardore refrixerent, quod de mente, 


prophete fiebant et apostoli, » Cum ergo tam di- 
serie animsm Christi nunquam peccare aut. mutari 
potuisse dicat, cumque hanc impeccantiam ex per- 
jetua cum Verbo unione hypostatica repetat, nul. 
um omnino tempus inter creationem aniinz et. ejus 
cum Verbo unionem excogitare potuit. 

2» Non minus aberat ab Origenis mente impia illa 
opinio, nou posse si Christum imitemur, ad similem 
cum Verbo unionem pervenire. Hoc enim discri- 
men ponit inter Christum el sanctos, quod unio 
anime Christi cum Verbo ab initio indissocíabilis 
et inseparabilis et substantialis fuerit, atque ex hac 
unione inconvertibilitatem indesinenter ignita pos- 
sederit; alis autem animz nec ab initio creationis 
inconvertibiliter cum Verbo unite fuerint, nec 
"unquam substantialiter sive hypostatice uniri pos- 
sint, llypostaticam illam unionem sic explicat 
Origenes ibidem num. 5: « Unde et merito pro eo 
vel quod tota esset in Filio Dei, vel totuin in se 
caperet Filium Dei, etiam jpsa cum ea quam as- 
zapserat carne, Dei Filius et Dei virtus, Christus 
ει Dei sapientia appellatur : et. rursum Dei Filius 

er quem omnia creata 3unt, Jesus Christus et Fi- 
ius hominis nominatur. Nam et Filius Dei mortuus 
esse dicitur, pro ea scilicet natura que mortem 
utique recipere poterat : et Filius hominis appella- 
tur, qui venturus in Dei Patris gloria cum sanctis 
angelis praedicatur. Et hac de causa per owuneim 
Seripturam tam divina natura humanis vocabulis 
appellatur, quam humana natura divine nuncupa- 
tionis insignibus decoratur. » 

6ο Si anima Chriati ab initio creationis hyposta- 
tice unita fuit cum Verbo, quomodo hanc uutonem 
mereri potuit? Si ab initio idcirco immutabilis sive 
impeccabilis fuit quia semper tota fuit unita cum 
toto Verbo, quomodo hac immutabili sanctitate 
consecuta est ut cum Verbo uniretur? Num igitur 
secum pugnare dicemus Origenem, aut ex ejus 
contextu expungemus quod ait, « dilectionis per- 
fectionem ac meriti affectus sinceritatem hanc ei 
inseparabilem cum Deo fecisse unitatem ; ita ut 
non fortuita fuerit, aut cum persons acceptione 
animi ejus assumptio, sed virtutum suarum ei me- 
rio delata? » Neutruii equidem crediderim : neque 
enim hac verba ab ejus proposito aberrant. ld 
unum, ut jam dixi, cavet, ne quis animam Christi 
in eodem ac alias statu aliquando fuisse, et ex ea- 
ruu» numero ad unionem (liypostaticam — electam 
fuisse suspicetur. Hxc electio non solum fortuita 
et cum persouarum acceptione facta videretur, sed 
)psa elium anima esset indignissima hac electione. 
Nam ex unione hypostatica Verbi cum anima aut 
'peccatrice aut. quae peccare et damnari potuisset, 
sequeretur de Verbo sie ei unito, idem ob commu- 
nionem idiomztum dici posse. Negat igitur Origenes 
auimaum Christi fortuito aut cum personarum ae- 
ceptione, id est, ex numero similium auimarum οἱ 
ia eodem statu exsistentium electam, gratuito ele- 
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Α seu anima Christi minlme opinatus est) vineuluu, 
ut vitii, a quo maxüne divina abhorret uatura, ni- 
nime capax essel; atque ita « quod in arbitrio ena 
positum, longi usus affectu ja«n versum esse in m- 

' turam, » ut a peccato penitus essel immunis : aliler 
igitur in prophetis et apostolis fuisse Verbum, 
aliter in Christo; illis enim per σχετιχὴν et mon- 
lem conjunctionem , Cbristo « pet. immaculium 
faederationem » et hypostaticam adhsesisse : ac no 
proinde si singularem animz Christi adversus Den 
amorem, quo Deum in se recipere merita est, igi- 
temur, Christi quoque pro rata effectum iri ρα. 
cipes. Quibus asserendis hac Davidis testificatione 
utitur e psal. xxiv, 8 : «Dilexisti justitiam, & 


B ctam in ipso creationis momento non Περι: d 
cum electionem ex merito repetit, merili nomine 
non przclare facta ante electionem | intelligit, sel 
illam immutabilitatem et impeceantiam, quz ei in 
creationis momento ob unionem cum Verbo collat, 
dignam effecit quae cum Verbo uniretur. flzc ille 
sirari possunt ex his qux docet Hermas in Past. lib. 
"1, e. 5, num, 6, « praeparatum esse a Spiritu santi 
illud corpus in quo Deus habitaret, » ut videlieet 
dignum esset quod cum Deo Verbo uniretur. Se 
quitur ex sententia Christi corpus non fortuito am 
cum personarum acceptione inter alia corpora i 
eodem statu. exsistentia electum fuisse, sed solum 
dignum et idoneum fuisse in quo Verbum byposu- 
lice habitaret, Nihil aliud de anima Origenem di- 
cere fatebitur quisquis in hoc loco non litterarum 
apices, sed sententiarum seriem et eomplezionem 
persequetur. In. hoc. quidem peccat Origenes qudd 
animas ante corpora creatas crediderit, sed in boc 

C laudamus quod caverit ne animam Christi a Vero 
separaret. . 

{ο Sed quidquid in hac difficilis loci explicauow 
elaboravi, id ad Rufinum interpretem potius quit 
Origenem purgandum valebit. Origenis enim co 
iextum mire deformavit Ru(inus, dum emendat 
aggressus est. Quod si illum, prout a Justiniano si 
calcem epistole ad Menam servatus est, inspicit- 
mus, auimadvertemus Origenem non de 21194 
tantuin, sed de corporis et animae liypostatica Cut 
Verbo conjunctione loqui, ex qua fit ut Cbristi b- 
manitas simul cum Verbo et Christi et. Unigenti 
appellationem et glori; societatem sortiatur. 5 
igitur Origenes apad Justiniauum : Διὰ τοῦτο 1’ 
ἄνθρωπος Υόγονε Χριστὸς ἐξ ἀνδραγαθήματος τους 
τυχὼν, ὡς μαρτυρεῖ ὁ Προφήτης έχων; 'Hrásqox 
δικαιοσύνη», etc. Ἔπρεπε δὲ τὸν µηδέποτε xt 
ῥρισµένον τοῦ Μονογενους συγχρηµατίσαι τῷ Nove 
γενεῖ xal συνδοξασθῆναι αὐτῷ. « λάοΐτου εἰ homo 
factus est Cliristus, sanctitaus merito hoc conv 
cutus, quemadmodum Propheta testatur. dictis : 
Dilezisti justitiam, ete, Decebat enim ut qui nu 
quam ab Uuigenito separari potest, cum  Uuigealt 
et nomen et gloriam partiatur. ». Quod ergo ^ 
anima sola dixerat antea, idem nunc de tota Crist 
humanitate statuit : nec eam dicil sanctitate Cr 
secutain esse ut cum Verbo conjungeretur hypo?" 
tice, sed hac hypostatica conjunctione iuconveriuD- — 
liter sanctilicatam Unigeniti gloriz et nominis ο 
participem. Eodem sensu sex episcopi in epis - 
ad Paulum Barsosstenum ; Τὸ ix e ne | 
συµα yeprnsay πᾶν τὸ πλήρω ῆς τος | 
Baro τῇ θεότητι ple fivarsat χαὶ τοῦ 
ποίηται. € Corpus ex Virgine, quod capit omues 
plenitudinem divinitatis corporaliter, divinitau it 
mutabiliter unitum est et deillcatum, » — Hat t 
Prud. Musas, De. divin. Christi lib. 1v, cap. 1b — 
num. 11. | 
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odisti iniquitatem : propterea unxit te Deus, Deus A proferemus, suspiciones potius noetras, quam wa- 


tuus, oleo lztitle prz consortibus tuis. » Totam 
porro istam Origenis dissertationem iisdem prope- 
imhodum repetitam verbis reperias in postremo ca- 
pite libeli De deitate et incarnatione Verbi, ad 
Januarium; qui libellus Origenianis fragmentis fere 
constat, et ad calcem quarti tomi Augustini ad- 
jungi solet. Atque hanc doctrinam, quantumvis 
absonarm, avide arripuerunt Pelagiani et propugna- 
Tunt. Locorum Origenis, quibus ea continetur, 
primus exstat tom. 1 in Joan., num. 37 : ᾽Αλλὰ 
xai àvhp πρὸς τούτοις λέγεται ὀπίσω Ἰωάννου ἐρχό- 
μενος, ἆμπροσθεν αὐτοῦ γεγενηµένος, xal πρὸ αὐτοῦ 
iov, ἕνα διδαχθῶμεν xal τὸν ἄνθρωπον τοῦ Υἱοῦ τοῦ 
Θεοῦ, τὸν τῇ θεότητι αὐτοῦ ἀναχεχραμμένον πρε- 


nifestius affirmationes in medium proferentes. » 
Qui a Rufino adtexia suspiearer, si non de rebus 
obscuris disputaturus Origenes ita premfari so- 
leret. 

Vill. Nihileminus tamen ne sie quidem mulo- 
rum criminstionibus fuit immunis. Carpit ipsum 
Theophilus ín 1 Pasch. epist. , quod ad animam 
Christi retulerit istad Pauli Philipp. n, 7: « Non 
rapinam arbitratus est esse se qualem Deo, sed 
semetipsum exinanivit formam servi accipiens; » 
unde concludit Christi snimam «:equalem Deo Ori- 
genem credidisse, ac xquales proinde hominum 
animas, qui? ejusdem sunt substanti! ac anima 
Christi, ipsumque Verbum neutiquam ad terrena, 


σθύτερον εἶναι τῆς £x Μαρίας γενέσεως. Alter habetur Ὦ sed solam ejus animam venisse. Atque utinam vel 


tomo Xx sequent, num. 47: Οὐχ ἀζήτητον δὲ &a- 
τέον τὸν τόπον, xaX εἰς τὸν περὶ Φυχῆς λόγον. Τάχα 


γὰρ ἡ μὲν τοῦ Υἱοῦ φυχἠ Ev τῇ ἑαυτῆς τυγχάνουσα , 


τελειότητι, ἓν θεῷ καὶ τῷ πληρώματι fjv, xaX. ἐχεῖ- 
ϐεν ἐξεληλυθυΐα, τῷ ἁπεστάλθαι ἀπὺ τοῦ Ἡατρὸς, 
ἀνέλαδε τὸ ἐχ τῆς Μαρίας σῶμα. Libro vero 1 De 
princip., cap. 6, num. 5 et 4, et lib. 1 contra Cel- 
sum, num. 52 et 35, fusius idem tractat argumen- 
tum, mentemque suam diserte proponit; quz quo- 
niam zquo proliziora sunt, ut lectorum occurratur 
fastidio, referre supersedeo. Adducemus ea solum 
qua elibro eodem Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 4, 
deprompsit Justinianus ad calcem epistolze ad Me- 
ii2m : Διὰ τοῦτο xal ἄνθρωπος γέγονε Χριστὸς, ἐξ 


ipsa Origenis verba reprzesentasset Theophilus, vel 
ad ipsa loca unde haec excepta sunt, digitum in- 
tendisset ; facilius quidem et certius Origenis sen- 
sum pervideremus ; vereor enim ut vehementi con- 
citatus odlo, sic enim erat, satis bona fide cum 
Adamantio egerit, Certum est, eum « semetipsum 
exinaniret » Christus, niliil detrimenti passam ejus 
divinitatem, sed solam bumanitatem laboribus 
fuisse obnoxiam; cujus cum praecipua pars anima 
sit, angustias illa sustinuit et dolores, ac « exinanita » 
proinde hoc sensu dici potest, et e summo illo fe- 
licitatis gradu dejecia, quo potitam fuisse illam 
censuit Origenes, cum irrupto amoris nexu Deo 
conjuncta, nondum humano corpori sese immer- 


ἀνδραγαθήματος τούτου tuytv, ὡς μαρτυρεῖ ὁ Ἡρο- C sisset. Quod ait ergo Apostolus : « Hoe intelligat 


gi-no λέγων. ἨἩγάπησας δικαιοσύνη», xal ἑἐὲμί- 
σησας ἀνομίαν, διὰ τοῦτο ἔχρισέ σε ὁ θεὸς, ὁ 
Θεός σου Σ.4αιον ἁγαλ Ίιάσεως ταρὰ τοὺς μετόχους 
σον. Ἔτρετε δὲ τὸν µιηδέποτε Χεχωρισμένον τοῦ 
ΛΙονογενοὺς συγχρηµατίἰσαι τῷ Μονογενεῖ χαὶ συνδο- 
ξασθῆναι αὖ-ῷ. « Llcirco et homo factus est Chri- 
6:15, Suo merito hoc sortitus, ut Propheta testatur, 
inquiens : Dilexisti justitiam, et odisti iniquitatem, 
propterea unxit te Deus, Deus (uus, oleo latitie pre 
participibus tuis 7. Decebat siquidem illum qui nun- 
quam ab Unigenito separatus est, coexsistere Unige- 
nito, et una cum ipso conglori(icari. » 

VII. Quod si quis falsis illis Origenis sssertio- 
nibus commovetur vehementius, sic prefatum eum 


unusquisque in nobis, quod et in Christo Jesu; qui 
cum in forma Dei esset, non rapinam arbitratus 
est esse se z:equalem Deo, sed semetipsum exina- 
nivit formam servi accipiens, » facili negotio ex- 
plicatur ad mentem Origenis. Christum ait Paulus 
cum in forma Dei esset, Deoque zqualís, non jaxta 
humanitatem, sed juxta naturam suam divinam, se- 
ipsum exinanivisse, el servi formam accepisse, non 
juxta divinitatem suam, sed juxta humanam natu- 
ram, cujus priorem anima locum tenet. Quo refe- 
rendum illud Christi : « Tristis est anima mea us- 
que ad mortem **, » His in sccommodum sensum 
ita deflexis retunditur Tbeophili oppugnatio, cum 
presertim satis aliunde constet pro certo habuisse 


fuisse sciat lib. νι Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 2, an- D Qrigenem Verbum Dei carnem in Christo fuisse 


tequam ad explicandum incarnationis mysterium 
aecederet : « Que. quidem in aures humanas pro- 
ferre, et sermonibus explicare, longe vires vei me- 
riti nostri, ve] ingenii ac sermonis excedit. Arbitror 
autem quia etiam sanctorum apostolorum super- 
grediatur mensaram : quinimo etiam fortassis to- 
tius creatore colestium virtutum emineutior est 
s»cramenti istius explanatio. De quo nos non teme- 
ritate aliquo, sed quomodo ordo loci deposcit, ea 
magis qus fides nostra continet, quam humane 
rationis assertio vindicare solet, quain paucissimis 


οἱ Psal. Σιν, δ. ** Marc. xiv, 94, 


factum. Millium instar erit unum id ejus testimo- 
nium e procmio in lib. De princip., num. 4 : « Spe 
cies vero eorum quz per predicationem apostoli- 
cain manifeste traduntur, iste sunt. ... quis Jesas 
Christus ipse qui venit, anie omnem creaturam 
natu« ex Patre est. Qui cnm in omnium conditione 


Patri ministrasset (per ipsum enim ontnia facta 
: Sunt **), novissimis temporibus seipsum exinaniens, 


homo factus incarnatus est cum Deus esset, et 
homo facetus mansit quod erat Deus,» etc.; nisi 
quis forte hzc a Rufino depravata causetor. His 


* Joan, 1,5. 
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dictam à&rà τοῦ dóysw, quod snaimarum amor ig 
Deum et cbariias refrixzerit, persuasum ei conse- 
-quenier fuisse anime Chrisii priéfjoum remisisse 
amoris in Deum fervorem. Futilis oc nugatoria 
' bomiyis impoteuts cavillaio. Cui consimilem al- 
teram babet. Guido Carmelita ip Summa de haer., 
in bwres. Origenist,, cuique aesonat ista Paganini 
Gaudentii raiecinatio iu lib. De comparatione do- 
gmal. Origenis cum philosophia Platonis, cap. 95: 
« Anime propter peccata, juxta Origenem, corpora 
Subeunt; anima ergo Christi peccatum admisit. » Ac 
$i quis μή Prophet:e, « Omnis homo mepdax '*,» 
.ueurpantem munc aliquem velut sacrilegum redar- 
guat, quod Christus homo sit, Ac mendacem proipde 


P, DANIELIS HUET!I 
enbnectit Theophilus, cum dixerit Origenes φνχὴν A in. prima Paschali, et apud Theodoretpm in da- 
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logo eui titnlus 'AcóTXutoc, censuwisse Origeoem 
ánimam quam assumpsit Filius Dei, et ipsum Dei 
Filium unum esse, quemagmodum Pater et Filiu 
unum sunt. Hiuc illi commoda «exandi pro mec 
suo Origenis ausa, quam ipsi tamen exiorquebimos, 
Nam primum aguoscit ibidem Theophilus de sojm 
Christi dignitate recte aliquagdo sensisse Origenen, 
eamque Deo Verbo inferiorem credidisse. Prater 
cum animam Christi et Verbum unum esse dotuit, 
quemadmedum Pater et Filius unum sunt; nw 
unum esse voluit eadem unitate jn specie, ed 
eadem unifate in genere. Uuitas enim Patris ἃ 
Filii in eo convenit eum unitate Verbi οἱ aning, 
quod ad idem genus, unitajem nempe, utraque rt- 


dixerit, Αρ si non aliquas etiam animas ad ofücia B feratur : in eo autem differunt, quod unitas Patri 


horainibus exhibenda deputasse Deum Origenes sibi 
finxerit, ut inferius demonustrabimus., Justinianus 
vero hoc ipsum Origenis delirium exagitans in epi- 
stola ad Menam, his Athanasii utitur verbis : Eixó- 
τως χαταγνώσονται ἑαυτῷ πάντες οἱ νοµίζοντες πρὸ 
τῆς Μαρίας εἶναι τὴν ἐξ αὐτῆς σάρχα, xal πρὸ 
ταύτης ἐσχηχέναι ψυχὴν ἀνθρωπίνον, τὸν θεὸν 
Λόγον, xal ἐν αὐτῇ πρὸ τῆς ἐπιδημίας ἀεὶ γεΥε- 
vata. « Merito sese damnabunt oumnes qui. existi- 
mant ante Mariam esse carnem quie ex ea est; ac 
onte eam habuisse animam bumauam Deum Ver- 
bum, et ij ea ante. adventum semper. fuisse. » 
Quibus nun tam perstringi videtur Origenes, quam 
Apelles, aliique qui Christum de caelo carnem detu- 


et Filii sit unitas gaturz, unitas essenliz ; unibi 
vero Verbi et anima, sit unitas bypostatica, nias 
personz. Quemadmodum enim cum solem pulchrus 
dico, e1 domum pulchram, utriusque pulehritudinen 
eamdem dico genere, discrepantem specie; sli 
quippe est domus pulchritudo , alia solis : pessime 
enünvero mecum egerit, si quis inde me lamen de 
mui tribuisse , soli fundamentum, contignationes, 
et fastigium calumnietur. Nec flctitiam esse εἰ fri 
volam hanc distinctionem ostendit illud Albans 
in Symbolo : « Sicut anima rationalis et caro unu 
est homo, ita Deus et homo unus est Chrisus. ! 
Nam cum anima constet homo et corpore tapquau 
partibus unum aliquid efficienüibus , Deus autem e 


lisse censebant. In nefarium autem Origenis, quod C homo, non tanquam partes Christum constituam 


exposuimus, dogma secundum suum et tertium 
intentat anathematismum | Justinianus ad calcem 
epistole ejusdem ad Menam, Quod ad illam spectat 
animarum προὔπαρξιν, unde bxc Origenis mana- 
verunt de anima Christ commenta, de ea iníra 
disputabimus. lnde sane pestiferam haeresim suam 
conflasse videntur Theodorus Mopsuestenus, et 
post eum Nestorius : inde et adductum Eutychem 
conjectat Leo papa jn epistola ad Julianum Coen- 
sem, ut duplicem Christi naturam πρὸ τῆς iv- 
᾽ώσεως fuisse affirmaret, quasi animam ως tupc in 
 eolo erediderit. 


Offensionem autem nou haberet guod dixit Ori- 
genes, quemadmodum homo ille, qui Verbo in una 
.persoua eomjunetus est, Deum ia se suscepit, ila 
nos quoque pro rala esse posse Dej participes , &i 
gratie illud divine, non propriis merits ecceptum 
retulisset : sic enim Augustinus lib, De predestina- 
tione sanctorum, cap, 15: « Sicut ergo pradestina- 
ius est ille unus, yt caput nostrum esset , ita mul 
predestinati sumus, ut merobra ejus essemus. ) 
lem Σ΄ « Ea gratia fij, ab. joitio fldei sux homo 


quicunque Christianus, qua gratia bomo ille ab. 


initio factus est Chrislus. » 
17, Memorie prodidit Theophilus Alexandrinus 


** psal, cxv, 414. 


(fleri enim non potest Deum esse partem totius al- 
Cujus) ; falsum erit Deum et hominem uoum es 
Chrisium, sicut anima rationalis ei caro unus cst 
homo, nisi eamdem repetamus distinclionem qua 
supra adhibuimus, Deum et hominem unum est 
dicentes Christum eadem unitate jn genere, qui 
anima rationalis et corpus est homo ; at non edes 
unitate in specie. 


X. Genpadius Massiliensis. in libro De άρα” 
b«s, quem Augustino quidam falso ascrip;erot. 
-cap. 2, sic scribit : « Natus est ergo Dei Filios et 
homine, et non per hominem ; id est, non et vifi 
eoitu , sicut Ebion. dicit ; sed carnem ex Virgitis 


D.corpere trahens, et non de ccelo secum flere, 


sieut Marcion , Origenes et Ebiom sfürmant. » Qut 
αἱ sd examen revocemus, fidem amiMent. Falun 
quippe est arbitratum: Marcionem carnem de ck 
Ahristum attulisse. Sensit ille quidem, prseceplorta 
uum Cerdenem assectatas, quidquid actum in t 
rís 2 Christo, et administratum est , specie lanum 
4on re vera gestum fuisse; nee veram igduis 
earnem, sed apparentern. Quem errorem ia proxime 
sequentibus cum Geanadius ipse eonfutet , hic Yt" 
intactum prztermittat, intellexit haud dubie vev? 





ac solidum eorpus Christo 4 Marcione [pisse trit". 
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tum , contradicturüs alioquin hoc quoque loco, si A bat, ac per Mariam velut per canalem iransiisee, 


falsum corpus Christo ascripsisse ipsum existimas- 
set. Simile quidpiam de Marcione scriptum reliquit 
Vigilius lib. ni contra Eutychem : « Eutychiana ha- 
resis in id impietstis prolapsa est errore, ui uon 
solum Verbi et carnis unam credat esse naturam, 
verum etiam hanc eamdem carnem non de sacro 
Marie Virginis corpore assumptam, sed de ccelo 
dieat, juxta infandum Valentini et Marcionis erro- 
rem, fuisse deductam. Ita pertinaciter Verbum car- 
nem asserens factum, αἱ per Virginem , ac si aqua 
per fistulam transisse videatur; non tamen ut de 
Virgipealiquid quod nostri sit generis, assumpsisse 
videatur. » At falsum esse catnem solidam in Chri- 
sto Marcionem agnovisse declarant Tertullianus 
lib. 11 contra Marc. , cap. 11, et toto lib. De carne 
Christi, et passim, et Pliülastrius bzr. χειν et 
XLY ; Epiphanius har. xui, cap. 4, et haer. Σω, cap. 
2 , ei Tleodoretus Her. fab. ilib. 1, cap. 24. Nec 
verius est persuasum illud fuisse Origeni , quod ei 
affingit Gennadius ; ,verba siquidem ejus haec sunt 
homil. 14 ín Luc. : « Quod quidem et adversus eos 
facit, qui negant Dominum nostrum humanum ba- 
buisse corpus, sed coelestibus, et spiritualibus fuisse 
contextum, Si enim de colestibus, et ut illi - falso 
asserunt , de sideribus, et alia quadam sublimiori, 
spiritalique natura corpus ejus fuerit, respondeant 
quare, » etc. Homilia quoque 47 in. eumdem evan- 
gelistam , ad id quod habetur cap. n, vers. 34 : Et 
im signum cui contradicelur : « Omnibus qug nar- 
rat historia de Salvatore, contradicitur. Virgo water 
est ; signum est cui contradicituar. Marcioniste con- 
1radicunt huic signo , el aiunt penitus eum de mu- 
liere non esse generatum ; Ebionit» contradicunt 
signo , dicentes ex viro et muliere ita natum esse, 
uL nos quoque nascimur. Habuit corpus humanum ; 
et hoc signum est cui contradicitur, alii enim di- 
cunt eun venisse de coelis. » Hoc vero errore peni- 
tus implicatum fuisse Eutychein conficmat Fulgen- 
tius respons. 4 ad Ferrandum diacon. Huic przlu- 
serat Apelles, cujus insaniam illam exponit Epipha- 
nius hr. xLiv, cap. 2, et Theodoretus lib. 1 Fab. 
her. , cap. 25. Apellitas autem veneno suo Orien- 
tem inücientes coercuit Origenes, uti in ejus vita 


declaravimus , nedum in eorum vecordiam con- D 


sensit. . 

. AL Origeni quoque objectum est, fuisse persua- 
sum illi ementitum corpus et specie tenus apparens 
gestasse Christum, non verum ; et falsis imaginibus 
illudentem oculis, inanibus miraculorum, laborum, 
Lormentorumque umbris credulos homines inescasse. 
Proprium id fuit l:reticorum illorum dogma , qui 
ex «0 φαντασιασταὶ et δοχηταὶ dici meruerunt : post 
quorum signiferum Simonem Magum primi pro- 
pugnarunt illud Basilides , Valentinus, Cerdo, Mar- 
cio et Manichzus. luter quos Valentinus spiritale 
quoddam corpus e codo Christum detulisse vole- 


"! 1 Cor. xv, 47. 7* Zach. 11, 9. 
ParvhorL. Gn. XVII. 


nihil inde sumentem. Falsa eos, si quid conjicio, 
loci bujus interpretatio delusit : « Primus homo de 
terra, terrenus ; secundus homo de colo, c«le- 
stis "*. » Apelles autem « Christaur neque im-phau- 
tasmate dicit fuisse sicut- Marcion , neque in sub- 
stantia veri corporis , ut Evangelium docet: sed in 
eo quod e superioribus partibus descenderet, ipso 
descensu sideream sibi carnem et aereaw con- 
texuisse. » Verba sunt Tertulliani lib. De prascript., 
cap. 51. ldem quoque de Apollinari adnotat Theo- 
phylactus in iu Joan. Unde a Valentino non multum 
ablusisse utrumque planum est. Tres illi tàmen τοῖς 
φἀαντασιασταῖς accenseri possunt, ὅτι τὸ αὐτό ἐστι͵ 
inquit Irenzeus , δοχἠσει λέγειν πεφηνέναι, καὶ οὐδὲν 


B i τῆς Μαρίας εἱληφέναι. 0086 γὰρ ἣν ἀληθῶς σάρχα 


xai αἷμα ἐσχηχὼς, δι ὧν ἡμᾶς ἐξηγοράσατο, εἰ μὴ 
τὴν ἀρχαίαν πλάσιν τοῦ ᾿Αδὰμ sl, ἑαυτὸν άνεχεφα- 
λαιώσατο. « Quia idem est dicere specie eum appa- . 
ruisse, οἱ nibil de Maria sumpsisse. Neque enim 
vere carnem οἱ sanguinem habuisset, .per qua nos 
redemit, nisi vetus Adami flgnentum in sese colle- 
gisset. » Haereticorum porro illorum "nequissimis 
consona dixisse Origenem adversarii ejus ealumnia- 
bantur. « Quarta (criminatio) post istas est, » inquit 
Pamphilus in Apologia, « qus istis omnibus adver- 
satur (ceca enim est malitia), quod dicunt eum di- 
cere δοχῄσει, id est, pulative Lantum, et pér alego- 
riam, non eliam secundum ea qus per historiam 
referuntur, gesta esse omnia quz a Salvatore gesta 
8unt. » Zonaras quoque lib. i1 Origenem ezisti- 
masse negat Christum de virgine Maria carnem 
sumpsisse. Hanc autem calumniam ipse a se egregie 
depellit Origenes iis verbis que in eodem Apologie 
loco recitantur, probatque ex Scripturis sanctis de 
semine Abraham et David vere natum fuisse Chri- 
sium , neque.« putative, et per phantasiam » res 
suas gessiese ; neque spiritale corpus, sed carneam 
et terrenum circumtulisse ; nec factum eum per 
mulierem, sed ex muliere. Faciunt et ea pro ipeo 
qua scripsit homil. 4 in Ezech., num 4 : « Respon- 
deant mihi haretici, qui nativitatem illius (Christi) 
ut phantasma eludunt, quare Christus Filius homi- 
nis appellatur ; » et quie traet. xxxv ἐν Matih., num. 
92, pag. 002: « Suscipiens enim (Christus) naturam 
carnis humans, omnes proprietates implevit, ut nca 
iu phantasia habuisse carnem existimaretur, sed 
in veritate ; » et homil. 44 in Luc.: Jesus erat in- 
duus vestibus sordidis ἵ". « Quod quidem et adver- 
sus eos facit qui negant Dominum nostrum huina- 
num habuisse corpus, sed coelestibus et spiritalibus 
fuisse contextum, 8i enim de coelestibus, et ut illi 
falso asserunt, de sideribus, et alia quadam subli- 
miori spiritalique natura corpus ejus fuerit, respon- 
deant quare potuerit spiritàle corpus esse sordidum ; 
aut quomodo hoc interpretentur quod posoimus : 
Jesus erat indutus vestibus sordidis? » et lib. 1 Περὶ 
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dictam ἀπὸ τοῦ Φύχειν, quod snimarum amor ig 
Deum et charitas refrixerit, persuasum ei conse- 
-quenier fuisse anime Christi pristinum remisisse 
amoris in Deum fervorem. Futilis ac nugatoria 
' homisis impotentis cavillatio. Cui consimilem al- 
teram babet Guido Carmelita ip Summa de har., 
in heres. Origenist,, cuique aesonat ista Paganini 
Gaudentii ratiecinatio ig lib. De comparatione do« 
gmatl. Origenis cum philosophia Platonis, cap. 95: 
« Ànime propter peccata, juxta Origenem, corpora 
Subeunt; anima ergo Christi peccatum admisit. » Ας 
οἱ quis Jlud Prophet:e, « Omnis bomo mepdax Το, 
usurpantem munc aliquem velut. sacrilegum, redar- 
guat, quod Christus lipmo sit, Ac mendacem proinde 


δι DANIELIS HUETII | 
eubnectit Theophilus, cum dixerit Origenes «vyhv A in. prima Paschali, et apud Theodoretpm in dia- 
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Jogo eui titnlus 'Acórxvtoc, censuisse Origenem 
ánimam quam assumpsit Filius Dei, et ipsam Dei 
Filium unum esse, quemadmodum Pater et Filius 
unum sunt. Hiac illi commoda vexandi pro more 
suo Origenis ansa, quam ipsi tamen exiorquebimus, 
Nam primum agnoscit ibidem Theophilus de agijmz 
Christi dignitate recte aliquapdo sensisse Origenem, 
eamque Deo Verbo inferiorem credidisse. Praeterea 
cum animam Christi et Verbum unam esse docuit, 
quemademedum Pater ei Filius unum sunt ; non 
unum esse voluit eadem «unitate in specie, sed 
eadem unitate in genere. Uuitas enim Patris el 
Füii in eo conyenit eum nuitate Verbi et anima, 
quod ad idem genus, unitlajem nempe, pntraque re- 


dixerit. Αρ si non aliquas etiam animas ad officia B feratur : in eo autem differunt, quod unitas Patris 


hominibus exhibenda deputasse Deum Origenes sibi 
finxerit, at inferius dejooustrabimus. Justinianus 
vero hoc ipsum Origenis delirium exagitans in epi- 
$tola ad Menam, his Athanasii utitur verbis : Eixó- 
τως χαταγνώσονται ἑαυτῷ πάντες ol νοµίζοντες πρὸ 
τῆς Μαρίας εἶναι τὴν ἐξ αὐτῆς σάρχα, χαὶ πρὸ 
ταύτης ἐσχῆχέναι ψυχὴν ἀνθρωπίνην, τὸν Θεὺν 
Λόγον, xal iv αὐτῇ πρὸ τῆς ἐπιδημίας de γεγε- 
νήσθαι. « Merito sese damnabunt ouines qui. existi- 
manut ante Mariam esse carnem qu;e ex ea est; ac 
ante eam habuisse animam humanam Deum Ver- 
bum, et ij ea ante adventum semper fuisse. ϱ 
Quibus nun tam perstringi videtur Origenes, quam 
Apelles, aliique qui Christum de caelo carnem detu- 


et Filii sit unitas gature, unitas essentize ; unitos 
vero Verbi et anima, sit unitas bypostatica, unitas 
personz. Quemadmodum enim cum solem pulchrun 
dico, et domum pulchram, utriusque pulchritudinem 
eamdem dico genere, discrepantem specie; alia 
quippe est domus pulchritudo, alia solis : pessime 
enimvero mecum egerit, si quis inde me lumen do- 
mui tribuisse , soli fundamentum, contignationes, 
et fastigium calumnietur. Nec fictitiam esse et fri- 
volam hanc distinctionem ostendit illud Atbanssii 
in Symbolo : « Sicut anima rationalis et caro unus 
est homo, ita Deus et bomo unus est Christus. » 
Nam cum anima constet homo et corpore tanquam 
partibus unum aliquid effücientibue , Deus autem et 


lisse censebant, In nefarium autem Origenis, quod C bomo, non tanquam partes Chrislum constituant 


exposuimus, dogma secundum suum et tertium 
itentat. anathematismum Justinianus ad calcem 
epistole ejusdem ad Menam, Quod ad illam spectat 
animarum προὔπαρξιν, unde hac Origenis mana- 
verant de anima Christi cominenta, de ea iníra 
disputabimus. Inde sane pestiferam hzresim suam 
conflasse videntur Theodorus Mopsuestenus, et 
post enm Nestorius : inde et adductum Eutychem 
€onjectat Leo papa jn epistola ad Julianum Coen- 
sem, ut duplicem Christi naturam πρὸ τῆς iv- 
᾽ώσεως fuisse affirmaret, quasi animan jllius tupc in 
 €clo crediderit. 


Offensionem autem Ώου haberet quod idixit Ori- 
genes, quemadmodum homo ille, qui Yerbo in una 
persona eosjunctus est, Deum in se suscepit, ila 
nos quoque pro rata esse posse Dej participes , si 
gratie Illud diving, non propriis meritis acceptum 
retulisset : sic enim Augustinus lib, De predestina- 
lione sanclorum, cap, 15: « Sicut ergo przdestina- 
tus est ille unus, ut caput nostrum esset , ita mulu 
predestinati sumus, ut membra ejus essemus. ) 
lem 2. « Ea gratia fj, ab ioitio fidel sug homo 


quicunque Christianus, qua gratia bomo ille ab. 


initio factus est Chrisius. » 
JX. Memorie »rodidit Theophiloa Alexandrinus 


V5 psal, cxv, 14. 


(fleri enim non potest Deum esse partem totius ali- 


cujus) ; falsum erit Deum et hominem uoum esse 


Cbhrisium, sicut anima rationalis et caro unus est 
homo, nisi eamdem repetamus distinctionem quam 
supra adhibuimus, Deum et hominem unum esse 
dicentes Christum eadem unitate jn genere, qu 
anima rationalis et corpus est homo ; at nop eadem 
unitate in specie. | 


K. Genpadius Messiliensis in libro De άοφιαΗ- 


bus, quem Augustino quidam falso ascripserua:, 


-eap. 2, sic acribit : « Natus est ergo Dei Filius ez 
homine, et non per hominem ; id est, non ex vin 
eoitu , sicut Ebion. dicit ; sed carnem ex Virginis 


D'.corpere trahens, et non de ccelo seeum afferens, 


sieut Marcion , Origenes eL. Ebion sffürmant. » Qus 
αἱ ad examen revocemus, fidem amittent. Falsum 
quippe est arbitratum: Marcionem eárnem de coelo 
Ahristum attulisse. Sensit ille quidem, prseceptorem 
suum Cerdenem assectauis, quidquid actum in ter- 
ris 4 Christo, et administratum est, specie tantum, 
4o0n ro vera gestum fuisse; nee veram induisse 
6arnenm, sed apparentem. (nem errorem ia proxime 
sequentibus cum Gennadius ipse eonfutet , hic vero 
intactum preetermittat, intellexit haud dubie veroe 
ac solidum corpos Christo a Marcione (pisse tribu- 
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tum , contradicturüs alioquin hoc quoque loco, si A bat, ac per Mariam velut per canalem (ransiisse, 


falsum corpus Christo ascripsisse ipsum existimas- 
set. Simile quidpiam de Marcione scriptum reliquit 
Vigilius lib. 11 contra Eutychem : « Eutychiana hz- 
resis in.id impietatis prolapsa est errore, ui uon 
solum Verbi εἰ carnis unam credat esse naturam, 
verum etiam hanc eamdem carnem non de sacro 
Marie Virginis corpore assumptam, sed de colo 
dicat, juxta infandum Valentini et Marcionis erro- 
rem, (uisse deductam. Ita pertinaciter Verbum car- 
nem asserens factum, dt per Virginem , ac si aqua 
per fistulam transisse videatur; non tamen ut de 
Virgine aliquid quod nostri sit generis, assumpeisse 
videatur. » Át falsum esse carnem solidam in Chri- 
διο Marcionem agnovisse declarant Tertullianus 


nihil inde sumentem. Falsa eos, si quid conjicio, 
loci bujus interpretatio delusit : « Primus homo de 
terra, terrenus ; secundus homo de colo, cole- 
stis "'. » Apelles autem « Christum neque im-phan- 
tasmate dicit fuisse sicut- Marcion, neque in sub- 
stantia veri corporis , ut Evangelium docet: sed in 
eb quod 6 superioribus partibus descenderet , ipso 
descensu sideream sibi carsem et aeream con- 
texuisse. » Verba sunt Tertulliani lib. De prascript., 
cap. 51. ldem quoque de Apollinari adnotat Theo- 
pbylactus in 111 Joan. Unde a Valentino non multum 
ablusisse utrumque planum est. Tres illi tàmen τοῖς 
φαντασιασταῖς accenseri possunt, ὅτι τὺ αὐτό ἐστι,͵ 
inquit Irenzus , δοχήσει λέγειν πεφηνέναι, xa οὐδὲν 


lib. 1i contra Marc. , cap. 11, et toto lib. De carne D ἐκ τῆς Μαρίας εἱληφέναι. O08 γὰρ ἣν ἀληθῶς σάρχα 


Christi , ei passim, et Philastrius bar. xtiv. et 
XLY ; Epiphanius har. xti, cap. 1, et har. xru, cap. 
2 , ei Theodoretus Har. fab. ilib. 1, cap. 24. Nec 
terius est persuasum illud fuisse Origeni, quod ei 
aflingii Geupadius ; verba siquidem ejus hac sunt 
bomil. 14 in Luc. : « Quod quidem et adversus eos 
facit, qui negant Dominum nostrum humanum ba- 
buisse corpus, sed coelestibus, et spiritualibus fuisse 
conteztum. Si enim de coblestibus, et ut illi: falso 
asserunt , de sideribus, et alia quadam sublimiori, 
spiritalique natura corpus ejus fuerit, respondeant 
quare, » etc. Homilia quoque 17 in eumdem evan- 
gelistam , ad id quod habetur eap. n, vers. 34 : Et 
ἐπ signum cui contradicelur : « Omnibus quas nar- 
rat historia de Salvatore, contradicitur. Virgo mater 
est ; signum est cui centradicitur. Marcioniste con- 
tradicunt huic signo , et aiunt penitus eum de mu- 
liere non esse generatum ; Ebionite contradicunt 
signo , dicentes ex viro et muliere ita natum esse, 
ut nos quoque nascimur. Habuit corpus humanum ; 
et hoc signum est cui contradicitur, alii enim di- 
cuni eum venisse de coelis. » lloc vero errore peni- 
tus implicatum fuisse Eutychein confiemat Fulgen- 
tius respons. 4 ad Ferrandum diacon. lluic przelu- 
serat Apelles, cujus insaniam illam exponit Epipha- 
nius haer. xLiv, cap. 2, et Theodoretus lib. 1 Fab. 
har. , cap. 25. Apellitas autem veneno suo Orien- 
tem inücientes coercuit Origenes, uti in ejos vita 


xai αἷμα ἐσχηχὼς, δι ὧν ἡμᾶς ἐξηγοράσατο, εἰ μὴ 
τὴν ἁρχαίαν πλάσιν τοῦ ᾿Αδὰμ εἰς ἑαυτὸν άνεχεφα- 
λαιώσατο. € Quia idem esi dicere specie eum appa- 
ruisse, et nibil de Maria sumpsisse. Neque enim 
vere carnem et sanguinem habuisset, .per qua nos 
redemit, nisi vetus Adami figmentum in sese colle- 
gissel. » Hareticorum porro illorum nequissimis 
consona dixisse Origenem adversarii ejus ealumnia- 
bantur. « Quarta (criminatio) post istas est, » inquit 
Pamphilus in Apologia, « qu: istis omnibus adver-- 
satur (ceca enim est malitia), quod dicunt eum di- 
cere δοχῄήσει, id est, putative tantum, et per altego- - 
riam, non eliam secundum ea qua per historiau 
referuntur, gesta esse omnia quae a Salvatore gesta 
sunt. » Zonaras quoque lib. i1 Origeneu ezisti- 
masse negat Cbristum de virgine Maria carnem 
sumpsisse. Hanc autem calumniam ipse a se egregie 
depellit Origenes iis verbis que in eodem Apologice 
loco recitantur, probatque ex Scripturis sanctis de 
semine Abraham et David vere natum fuisse Chri- 
sum, neque « putalive, et per phantasiam » res 
suas gessisse ; neque spiritale corpus, sed carneam 
οἱ terrenum circumtulisse ; nec factum eum per 
mulierem, sed ex muliere. Faciunt et ea pro ipso 
quae scripsit homil, 4 ín Ezech., num 4 : « Respon- 
deant mihi haretici, qui nativitatem illius (Christi) 
ut phantasma eludunt, quare Christus Filius homi- 
nis appellatur ; » et quz tract. xxxv ín Μαι. num. 


declaravimus, nedum in eorum vecordiam con- p 92. pag. 902: « Suscipiens enim (Christus) naturam 


sensit. . 

. AI. Origeni quoque objectum est, fuisse persua- 
sum illi ementitum corpus οἱ specie tenus apparens 
gestasse Christum, non verum ; et falsis imaginibus 
illudentem oculis, inanibus miraculorum, laborum, 
tormentorumque umbris credulos homines inescasse. 
Proprium id fuit hxreticorum illorum dogma, qui 
ex eo φαντασιασταὶ et δοχηταὶ dici meruerunt : post 
quorum signiferum Simonem Magum primi pro- 
pugnarunt illud Basilides, Valentinus, Cerdo, Mar- 
cio ei Manichzus. Inter quos Valentinus spiritale 
quoddam corpus e codo Christum detulisse vole- 


7! | Cor. xv, 47. 1 Zach. 15, 9. 
PavhorL. Gn. XVII. 


carnis humans, omnes proprietates implevit, ut ncn 
in phantasia habuisse carnem existimaretur, sed 
In veritate ; » et homil. 44 in Luc.: Jesus erat in- 
dutus vestibus sordidis **. « Quod quidem et adver- 
sus eos facit qui negant Dominum nostrum huma- 
num habuisse corpus, sed celestibus et spiritalibus 
fuisse contextum, 8i enim de coelestibus, οἱ ut illi 
falso asserunt, de sideribus, et alia quadam subli- 
miori apiritalique natura corpus ejus fuerit, respon- 
deant quare potuerit spiritále corpus esse sordidum ; 
aut quomodo hoc interpretentur quod posuimus : 
Jesus erat. indutus vestibus sordidis ? » et lib. n Περὶ 


2g 


- 


5 P. DANIELIS HUETII 9 
ἀρχῶν, cap. 6, num, 2: « Propter quod cum omni A  Tràbi quoque illad potest im calumniam quod ta. 


meld et reverentia contemplandum est, ut in uno 
eodemque ita utriusque nature veritas demonstire- 
tur , ut neque aliquid indignum οἱ indecens in di- 
vina illa et ineffabili substantia sentiatur, neque 
rursum qus gesta sunt falsis illusa imaginibus exi- 
Stimentur ; » οἱ lib. v ἐπ Epist. ad Rom., num. 9: 
« Sed hoc non intelligeutes quidam Bhareticorwm, 
conati sunt ex boc Apostoli loco (Kom. σι, 5, 6) 
asserere quod Christus non vere mortuus sit, sed 
similitudinem mortis habuerit, et visus sit magis 
mori, quam vere mortuus sit. Quibus respondere 
quoniam perfacile est, non puto necessarium ex €a- 
teris vel Apostoli, vel Evangeliorum dictis, ubi sim- 
pliciter mors ejus, et non similitudo mortis scribi- 
tur, testimoniorum pondus adhibere, cum possimus 
ad eos dicere : Si similitudo mortis fuit, et non vera 


B 


resurrectio, el nos ergo videbimur resurgere, ei non - 


resurgemus : et videbimur mori peccato, et non vere 
moriemur : et omue ergo quod gestum est, et geri- 
tir, visum est geri, sed non est gestum. Superest 
[ο]ναν ut et quod sàlvati sumus, visi simus salvari, 
εδ] non vere salvati simus. Unde quoniam hzc tam 
tUsurda sunt, ut on indigeant probationibus, nos 
:.d explanationem eorum quz babentur in sequenti- 
jus converiamur ; » οἱ lib. n contra Cels. , num. 
56, pag. 402: Ἔλαθε δὲ αὐτὸν τὸ clpnxévat τινά 
«iv ἐν ταῖς αἱρέσεσι, δοχῄσει τὸν Ἰησοῦν ταῦτα πε- 
αιονθέναι, οὐ πεπονθότα. OO γὰρ ἑγνωχὼς εἶπε τό" 
οὐδὲ γὰρ τοῦτο εἴπετε, ὅτι ἐδόχει μὲν τοῖς ἀσεδέσιν 
ἀνθρώποις ταῦτα πάσχειν, οὐχ ἔπασχε δέ’ ἀλλ' ἄντι- 
xpug παθεῖν ὁμολογεῖται * ἀλλ᾽ ἡμεῖς τὸ δοχεῖν ἐπὶ 
τοῦ παθεῖν οὗ τάσσοµεν, ἵνα μὴ φευδῆς αὐτοῦ xal 1) 
ἀνάστασις ᾗ, ἀλλ ἀληθής. Ὁ τὰρ ἁληθῶς ἀποθανὼν, 
εἰ ἀνέστη, ἀληθῶς ἀνέστη. 'O δὲ δοχῶν τεθνηχέναι, 
οὐκ ἀληθῶς ἀνέστη. Hinc illius in Marcionistis opi- 
nionis dainaude ac confutandze partes Adamantio 
recte tribuit auctor dialogi De recta in Deum fide, 
sect. 4. 

XII. Quz cum ita sint, mirum videri possit, quid 
sit cur homil. 17 in Luc. ita. scripserit Origenes : 
« Habuit corpus humanum (Christus) et hoc signum 
est eui contradicitur. Alii enim dicunt eum venisse 
de ceelis ; alii tale quale nos corpus habuisse, ut 


per similitudinem corporis eliam nostra corpora p 


redimeret a. peccatis, et daret nobis spem resurre- 
etionis. » Reprehendit eos Origenes qui Christum 
dicunt « tale quale nos corpus habuisse; » ergo 
corpus nostri dissimile gestasse putavit. In quo au- 
tem posita fuerit ea dissimilitudo, ipse edisserit in 
proomio librorum Περὶ ἀρχῶν, num. 4: « Incar- 
natus est (Christus) cum Deus esset, et liomo man- 
sit quod Deus erat. Corpus assumpsil noslro cor- 
pori simile, eu 80lo differens quod natum ex Virgiue 
de Spiritu sancto est. Et quoniam ]hic Jesus Chri- 
$tus uatus et passus est in veritate, et non per 
p'antasiam eommunem hanc mortem  sustinttit, 
vere mortuys est : vere enim a mortuis resur. 
rexit, » etc. 


bet Origenes in Apologia Pamphili ex lib. 1 in Epist, 
ad Galat. » « Sed et circumcisionis ejus ratio nobis 
quidem non generabit angustiam , dicentibus eum 
consequenter humano eorpore et circumcisum esse, 
et prrepatium ejus terree mandatum fortassis usque 
ad tempus ; aut si aliter est, in alia disputatione 
requiretur. Hxc tamen ejus circumcisio satis cosn- 
gustabit eos qui ex diverso sunt (id est, ἕτεροδό- 
δους, qua notione eadem locutio alibi usurpatur); 
spiritale enim corpas quomodo poterat circumcidi 
ferro terreno ? Propter quod non erubnerunt quidam 
ex ipsis de preputio circumcisionis ejus etiam li- 
bros edere, quibus ostendere conarentur quod in 
substantiam cesserit spiritalem. Non minus autem 
angnustabuntur etiam illi qui animale corpus dicunt 
esse corpus Christi. » Ergo animale corpus Christo 
abjudicat; sed et humanum, humanum siquidem 
« corpus animale » juxta Apostelum I Cor. xv, 4 
et seq. Veruin res aliter putanda est, Valentinianos 
siquidem perstringit, qui cum triplex hominum 
genus esse sciscerent, τῶν πνευματιχῶν, τῶν φυχι- 
Xv, el τῶν χοϊκῶν qui et ὁλικοὶ, et. capxiuxet e 
Tfívor ab illis dicebantur , et priora duo salutem 
?elernam assequi posse, posterius neutiquam ; Chri- 
stum non πνευματιχὴν solum, sed duyodiry etiam ns» 
turam assumpsisse de(lniebant. Testem damus 116” 
nsum apud Epiphanium hzr. xxxi, cap. 20 ; Δὸ 
xai χόσμον κατεσχευάσθαι λέγουσι, χαὶ τὸν Σωτῆβα 
δὲ ἐπὶ τοῦτο παραγεγονέναι τὸ ψυχιχὸν, ἀπεὶ καὶ αὐ 
τεζούσιόν ἐστιν, ὅπως αὐτὸ σώσῃ. "Qv γὰρ ἔμελλε 
σώζειν, τὰς ἁπαρχὰς αὐτῶν εἱληφέναι φἀσκχουσιν, 
ἀπὸ μὲν τῆς Αχαμὼθ τὸ πνευματιχὸν, ἀπὸ δὲ τοῦ 
Δημιουργοῦ ἐνδεδύσθαι τὸ ψυχιχὸν Χριστὸν, ἀπὸ & 
τῆς οἰχονομίας περιτεθεῖσθαι σῶμα Ψψυχιχἣν ἔχον οὐ- 
σίαν, χατεσχευασμένον δὲ ἁῤῥήτῳ τέχνῃ , πρὸς τὸ 
xai ὁρατὸν, xal Φηλαφητὸν, xal παθητὸν γεγενῆ- 
σθαι. Καὶ ὑλικὸὺν δὲ οὐδ' ὁτιοῦν εἱληφέναι λέγου- 
σιν αὐτόν. Mir γὰρ εἶναι τὴν ὕλην δεχτιχην σωτη- 
plac. « Quocirea et mundum conditum esse dicunt, 
et Servatorem ad animale illud devenisse, quoniam 
libertate arhitrii pollet, ut id servaret. Quibus enim 
salutem comparaturus esset , eorum primitias as- 
sumpsisse dicunt ; οὐ Achamoth quidem spiritale, 
ab Opifice vero animale Christum induisse : propter 
administrationem autem suam circumpositum ei 
fuisse corpus animali natura przditam , ineffabili 
vero arte constructum, ut videri, tangi et pati pot- 
set. Nihil autem materia constans illum suscepisse 
dicunt ; materiam quippe salutis neutiquam esse 
capacem. » 

ΧΙΙ. Ac cogitanti mihi unde hanc de se violaiz 
humanitatis Christi, eique falsi afficti corporis su- 
spicionem commoveriL Origenes, locum unum pra- 
ter superiores duos reperio, unde hzc potuit oriri 
criminatio. is babetur tract. xxxv in. Μα, num. 
100, pag. 906: « Veni autem traditio talis ad. nos 
de eo, quoniam non solum dug form in eo fuerunt; 
una quidem secundum quam omnes eum widubani; 
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altera autem secundum quam transfiguratus est A tellexerant, adeo ut aliud aliudque singulis appa- 


coram discipulis suis ín monte, quando et resplen- 
duit facies ejus tanquam sol, sed etiam unicuique 
apparebat secundum quod fuerat diguus, Et. cum 
fuisset ipse, quas: nou ipse omnibus videbatur. » 
Et paulo post: « Et non mihi videtur incredibilis 
esse traditio h»c, sive corporaliter propter ipsum 
Jesum, ut alio et alio modo videretur loniinibus ; 
sive propter ipsam: Verbi naiuram quod non simi- 
liter cunctis apparet. Si autem hoc ita se habet, 
possibile est solutionem ejus invenire quod quzri- 
tur. Quoniam etsi frequenter eum viderunt turbae 
venientes cum Juda, nihilominus opus habebant, 
propter transformationes ejus, qui eui ostenderet 
eis, babens notitiam ejus familiariorem per multam 
commorationem cum eo, ut intelligeret transforina- 
tiones ejus secundum quas suis apparere solebat. 
Που idem significatur etiam per Joannem evange- 
listam, ubi sciens Jesus qux superventura erant ei, 
procedens foras dixit : « Quem quaeritis? At illi dixe- 
runt, Jesum Nazarenum. Et dixit eis : Ego sum; 
et abierunt, et ceciderunt retrorsum 15. » Vides quia 
non eum coguoscebant, cum frequenter vidisseut, 
propter transfgurationes ipsius. » Hac repetere 
necessum babuimus, ne quid de sententia Origenis 
decerperetur. Qui ergo? frequentem formarum mu- 
tationem Christi corpori assignasse Origenem in- 


*5 Joan. xvii, 4—6. 


reret, proclive iis fuit existimare mutoatitium illud, 
et ascitilia. conflatum substantia, ion. proprium, 
nec nostri simile, eumdem credidisse. Si quei au- 
tem offendit commentum illud, varias Christum in- . 
dnisse formas, et sese pro libitu versipellem fe- 
cisse; notet ille propositum fuisse hoc ab Origene, 
tanquam ab aliis sibi traditum, non velut a se con- 
fictum; ut. rem minime ineredibilem , non quasi 
compertam , dubitando, non asserendo. 

XIV. Inter novem criminationes quas Origeni 
impingi solitas refutat Pamphilus in Apologia, ter- 
tia illa est, « quod dicunt eum secundum Arteman 
vel Paulum Samosatenum, purum hominem, id est, 
non etiam Deum dicere Christum Filium Dei. » Ni- 


B cephorus quidem lib. xvii, cap. 27, de Christo di- 


xissc Origenem tradit, ὅτι Φιλὸς ἄνθρωπος fv. Cy- 
riacus quoque, apud Simeonem Metaphrastein Vite 
ejus scriptorem, Origenistas Palaestinam sexto $2- 
culo insidentes dixisse affirmat « Christura non esse 
unum ex Trinitate. » Hanc eriminationem aliis su- 
perius a se commermoratis valde contrariam esse 
dicit Pamphilus, sed multo magis etiam quarta re- 
pugnat, quam in proxime precedentibus examini 
nostro subjecimus ; unde alterutrius falsitas mani- 
feste elucet ; (25) sed clarius etiam tertia illa convel- 
litur ex sexcentis Origenis adversus Ebionem, vel 


(25) Sed clarius etiam tertia. 1la. comvellitur ex C; tra etbnicos defensione, si ut ad tollenda paenazum 


sexcentis, etc. Clare etiam couvellitur ex. plurimis 
conira Celsum locis, qua collegit doctissimus no- 
ster domnus Prudentius Maran in suo De divinitate 
Christi libro nt cap. 3, num. 2 et seq., et quie 
hic referre non inutile ducimus. « Non effugit, in- 
quit, Celsus reprehensionem Origenis, quolies in 
exponenda Judaeorum et Christianorum doctrina 
claudicat ; velut cum Judeum in miracula et visa 
celitus oblata, in pradictiones et. vaticinia jocan- 
tem, aut de Messi» futuri divinitate confitentem 
inducit, (ib. 1, bum. 43 et 49) aut cum Deum cor- 
poreum (lib. vit, n. 96), Christum Creatore majorem 
a Christiauis fingi dictitat (lib. vin, n. 15). Sed 
cum idem Celsus quzrit cur Deus ad homines ve- 
nerit (lib. iv, n. 5), cum omnia divina virtute cor- 
rigere posset : cum fieri posse negat (lib. vi, n. 7$) 
ui Deus descendat, aut Filium ac proprium Spiri- 
tum miltat ; cum non minus repugnare ait. (lib. vit, 
n. 13) ut Deus ovillam et.fe] edat, aut aceluin bibat, 
quam ut stercore vescatur; non queritur Origenes 
falsam opinionem Christianis afliugi. Erat tamen 
Ariana lizeresis, cujus architectus et pareus fuisse 
fingitur, ad refellendos Celsi jocos percomimnoda. 
Ruebant omnia ejus dicteria, si nou aeternus et in- 
ereatus Deus homo factus fuisset, aul si non ita 
arcte cum humanitate conjunctus, ut edisse et bi- 
bisse et passus esse merito diceretur. Non is erat 
Origenes qui non videret quantum inter hujusmodi 
Deuin intersit, et eum qui nomine tenus Deus sil; 
auL qui, si quid preter communem Ecclesi: do- 
cizinam sentiret, tani przclara faculiate oblata dis- 
simularet. Non ita se gerere solet. Quod enim sibi 
intesnperanti quadam pietate fiuxerat, inferorum 
ponas non ad zlernam ultionem, sed ad purgauda 
et excoqueuda vitia pertinere (quam 827pe hoc com- 
mentum insinuat cum haereticorum impia in Creae 
toris severitatem convicia refelli!) nullus dubito 
quiu idein facturus fuisset, suscepta religionis con- 


elternitatis incommoda, ita etiam ad iuinuenaum 
Dei incarnati mysterium, quod multo incredibilius 
videbatur, aliquam viam invenisset. At quo stul- 
tius videtur Celso Deum hominem fleri, eo. acrius 
hoc mysterium tuetur Origenes, nec aliam adhibet 
rei explicanda rationem, quai a Patribus contra 
Arianos adhibita; nec alia argumenta, quam qua 
lidem tanti mysterii facere possint. 

«In duobus primis libris refellitur Judeeus, quem 
Celsus loquentem inducit : et quo impudenuus iste 
in Christi divinitatem jocatur, eo acrius eam tuetur 
Origenes. Demonstrat lib. 1, num. 24, a prophetis 
predictum esse nasciturum ex « Virgine, τὸν ἑπώ- 
vupov τοῦ πράγματος, eum. qui ez re nomen habet, 
quia eo nato nobiscum futurus erat Deus. » Quibus 
verbis declarat Christum, etsi Emmanuel vocatus 
non sit, re tamen el sententia. Emmanuelem esse ; 
et prophetiam, qu& Emmanuelem ilum vocatum 
iri praedixit, non verbo, »ed sensu dijudicandau. 
Christum Deum esse probat num. 56 ex his psalini 
verbis : « Sedes tua, Deus, iu sxculum ου] ; 
unxit te Deus, Deus tuus in eternum (Psal. xtiv, 
7, 9), » additque hoc psalmo usum se olin fuisse 
contra Judeum quemdam, qui, cum pedem ex boc 
loco referre non posset, illuc evasit, ut ad Deum. 
universorum referr] debere contenderet. Nemo saue 
dixerit Origeneim tanto δει cum Judzis decertan- 
iem, aliud nibil ab eis exprimere voluisse, uisi ut. 
Christum voce tenus faterentur Deum. 

« Ridenti Judo, num. 58 et 60, quod Chaldaei a 
Jesu ,ad eum infantem adorandum ἱγαοῦ dicereu- 
tur; respondet inagos illos et stellae novitate per- 
culsos, οἱ Balaam oraculi memores ac forte etiam 
ariis suz inanitate perspecta nullum jam habentis 
exitum, venisse in Judsau, οἱ aurum Christo ut 
regi, nyrrhbam ut morituro, thus ut Deo obiulisse. 
Addit, quoniam Deus erat is, qui poteutior angelis 
Seivator huuiani generis venerat, angelum pietati, 
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traditam ab Ebione doctrinam argumentis. Quze si A quem e primo Origenis De principiis libro Pampti- 
quis colligere velit universa, otium suum in re: lusadducit. 


nolissima demonstranda disperdet. Satis ille erit, 


magorum, qui Jesum adoraverant. premium reto- 
lisse, 46 monuisse ne ad Herodem reverterentur. 

« Sic Cliristum compellat Jud:eus num. 57 : «Si 
quisquis singulari Dei providentia genitus est, hunc 
tilium Dei esse dicis ; qua in re prxstas cxteris ? » 
Respondet Origenes filiom quidem Dei esse, quis- 
quis non jain metu ducitur, sed virtutem propter 
seipsam amplectitur ; at Jesum longe alio sensu Fi- 
Yium Dei esse. Οὗτος δὲ πολλῷ xal μακρῷ διαφἑρει 
παντὸς τοῦ διὰ τὴν ἀρετὴν χρη ατίζο τος υἱοῦ τοῦ 
Θεοῦ. ὅστις ὡσπερεὶ πηγή τις καὶ ἀρχὴ τῶν τοιούτων 
ευγχάνει. «Hic vero longe lateque oinnibus praestat, 
quicunque propter virtutem filii Dei appellantur ; 
quippe cum talium fons veleuti quidam et origo sit.» 
Ait paulo post illud Gamalielis przeclare dictum : 
« Si est ex hominibus consilium hoc aut opus, dis- 
solvetur; si vero ex Deo est, non poteris dissolvere 
Aud (Act. v, 58, 59), » argumento esse ceteros 
quidem, qui hunc titulum sibi arrogarunt, nec filios 
Dei, nec potentias fuisse ; Jesum autem vere Filium 
Dei fuisse. 

* Quod autem spectat ad perpessiones et humi- 
lem illum vitz statum, quem Deo índignum existi- 
nat Judteus ; non aliam adhibet Origenes nodi sol- 
veudi rationem, quam qua ex duabus Christi natu- 
yis repetitur : perpessiones ad corpus et animain 
refert, fatetur in divinitatem non eadere. Sic num. 
66, quaerenti per jocum Judseo cur Christus in ZEgy- 
ptum fugerit, cum Deum mortem timere non deceat, 
Sic respondet: 'Hisi; αὐτῷ πισἰεύοντες τῷ Ἰησοῦ 
περὶ μὲν τῆς ἐν αὐτῷ θεότητος λέγοντος' Ἐ γώ εἰμι 
ἡ ὁδὸς καὶ ἡ ἀ.λήθεια, καὶ ἡ ζωὴ, καὶ εἴ τι τούτοις 


παραπλήσιον * περὶ δὲ τοῦ ὅτι ἐν ἀνθρωπίνῳ σώµατι .«δαίοις τοῦτον μὴ νοµίσασι θεὸν ὑπὸ τῶν κ 
v, ταῦτα φάσχοντι’ Νῦν δὲ ζἠτεῖτέ µε ἀποκτεῖγαι C πολλαχοῦ 


θρωπο», ὅστις τὴν ἀ.λήθειαν ἐγ ὑμῖν AcAdAnxa * 
σύνθετόν τι χρῆημά φαμεν αὐτὸν γεγονέναι. « Nos 
awtem ipsi Jesu credentes, de divinitate quidem, 
quie in eo erat, dicenti: Ego sum via, veritas el 
vita (Joan., xiv. 6),et si quid his simile : de corpore 
autem jn quo erat liumano : Nu»c me queritis in- 
terficere hominem qui veritatem locutus sum ve- 
bis (Joan. vin, 40); compositum quiddam eum 
fuisse dicimus. » Nemini inolestum esse debet, quod 
Jesum ex Deo et homine compositum dicat ; nam 
ipse hane loquendi rationem, ut minus accuratam, 
lenit num. 60, ubi sic ait de magis, qui Jesum ado- 
raverunt. *Hxov οὖν ἐπὶ Ἰουδαίαν..... φέροντες μὲν 
δῶρα, ἃ (ἵνα οὕτως ὀνομάσω) συνθέτῳ τινὶ Ex θεοῦ 
xai ἀνθρώπου θνητοῦ προσήνεγχαν, σύμθδολα μὲν, 
ὡς βασιλεῖ τὸν χρυσὸν, ὡς 65 τεθνηξομένῳ τὴν σμύρ- 
vay, ὡς δὲ Bep τὸν λιθανωτόν. « Venerunt. igitur in 
Judaam..... ferentes dona, αυ, ut ita dicam, corm- 


posito euidam ex Deo et homine mortali obtulerunt, D 


non sine aliqua mysterii significatione, aurum vide- 
licet ut regi, ut morituro myrrham, thus ut Deo. » 
Ex quibus patet Origenem non idcirco sic locutum, 
quod Jesum vere ex Deo et homine compositum 
existimaret, $ed ut arciissimam duplicis naturae 
conjuuctionem aptius exprimeret, Similiter ait ibi- 
dem eum occultare τί θειότερον ἓν τῷ βλεπομένῳ 
ἀνθρώπῳ, ὅπερ ἣν χυρίως Υἱὸς Θεοῦ, sb; Λόγος, καὶ 
δύναµις xal Θεοῦ σοφία. «Aliquid divinitus sub 
humana Specie, quod quidem erat proprie Dei Fi- 
lius, Deus Verbum, et virtus et Dei sapientia. » 
Eadem duplicis naiurz distinctioue witur Origenes 
pluribus aliis locis, sive cum Judaeus lib. 11, nuin. 9, 
iudiguum Deo esse dicit fugere et capi, εἰ a disci- 
pulis prodi; sive cum Christum vituperat num. 24, 
quod calicem deprecatus sit; sive cum Christiauos 
exagitat num. οἱ, quod Verbum Dei Filium polli- 
ο hominem turpi supplicio affectum obirudant, 


« Adeo exploratum erat Origeni de duabus Christi 


XV. Proxime commemoratas calumnias lic er- 


naturis, ut divinam non minns certo quam homs- 
nam Scripturis decerni existimet. Sic enim occur- 
rit lib. u, num. $3, Judzo sive Celso iis abutenti, 
quz: humanam Christi naturam demonstrànt, iis ao- 
tem, quise divinam non credenti. ᾽Αλλὰ ἐὰν πιστεύ 

Ev τοῖς Εὐαγγελίοις ὁ Κέλσος ὅπου κατηγορεῖν χα 

ριστιανῶν οἵεται, ἀπιστῃ δὲ ἐπὶ τῶν συνιστάντων 
τὴν ἓν Ἰησοῦ θεότητα φήσομεν αὐτῷ' "fd οὗτος, 1 
πᾶσιν ἀπίστει xal μηδὲ ἐγχαλεῖν νόμιζε * T] πιστεύων 
πᾶσι θαύμαζε θεοῦ Λόγον ἐνανθρωπήσαντα χαὶ ὅλον 
τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος ὠφελῆδαι βουληθόντα. « Sed 
$i Celsus Evangeliis quidem credit, ubi Christianos 
ea facere existimat, minime autem credit, ubi divi- 
nitatem Christi commendant ; dicemus : Ant οζομ- 
bus fidem deroga, nec eontra nos facere existima ; 
aut omnibus credens, admirare Verbum Dei liomi- 
nem factum, ut universo hominum generi prodesset.» 

Ἶε Hxc duplicis natura distinctio, quae post Orige- 
nem niagno usui fuit in refellendis Arianis, satis 
illa quidem ineptis Judzi, sive Celsi cavillationibus 
facit : sed tamen diflicullatem ex magnitudine my- 
sterii ortam non tollit, cur Deus humanum corpus 
assumpserit, illudque dolori et ignominiz objecerit. 
in re tam abstrusa. obmutescil fecundum Origenis 
ingenium : nihil afferre potest, quo iutelligamus hoc 
niysterium 5 multa profert, quo credamus predi- 
ciones prophetarum, Christi miracula, in prinis 
totius orbis 3d Deum conversionem. Judao majores 
suos excusanti quod Christum pro Deo non habuis- 
sent, respondet nihil eos habere excusationis, 
quippe cum eorum prophete testimonium ei dede- 
rint. "EyxaAoUpey οὖν, inquit lib. n, num. 9: "lo 
τῶν 

p pa M dM ὡς μεγάλην ὄντα δύνα- 
µιν χαὶ Θεόν. « Judaos igitur incüsamus, quod hunc 
non crediderint Deum, quem multis locis prophete 
magnam virtutem et Deum esse testantur. ». Hzc 
prophetarum oracula satis argumenti esse censel 
num. 37, cur eum zequus rerum aestimator et uhri- 
stum et Filiuni Dei esse assentiatur.. 

« Quzerit. multis locis Judzus, quid magni Chr 
διυς fecerit, ut pro Filio Dei merito habeatur : mt- 
racula et totius mundi ad Deum conversionem ob- 
jieit Origenes. « Ejus divinitatis, » inquit lib. 1, 
num. 67, « testes sunt tot hominum  ecelesiz , qui 
e vitiorum luto emerserunt, et Creatori adhzrent, 
ác omnia eo referunt, ut ei placeant. » De hoc mi- 
rabili opere sic loquitur lib. 11, num. 79 : Ἁλλ' ὅπεν 
δύναµις τοῦ Θεοῦ ὁ Χριστὸς Tv, xaX σοφία τοῦ Ilz- 
πρὸς, διὰ τοῦτο ταῦτα ἐποίησε xai ἔτι ποιεῖ. « Sed 
quia virtus erat οί Christus et sapientia Patris, 
propterea hzec fecit, et adhuc facit. » 

« Neuio est sane qui, si hauc Origenis doctrinam 
ottentius consideret, non eam adversa fronte cum 
errore Áriano pugnare fateatur. Nam 1* an Ariani- 
sui nomine suspectus, qui Christum non melapho- 
rice, non adoptione, sed vere Filium Dei esse tam 
aeriter contendit? 2* An bujus erroris affinis esse 
hors, qui divinitatem Christi in seripturis Non 

estamenti non minus evidenter quam ipsam hw 
manitatem describi, in proplietiis autem aueo testa- 
tam et confirmatam, ut Judzis nulla sil relicta €x- 
cusatio quod eum non crediderint Deum. 5* Denique 
nemo ad Ariauismum delabi possit, nisi ut tanü 
mysterii magnitudinem minuat, et opinatàm pu 
guam iuter divinitatem et carnem conciliet, At 05” 
genes tanti mysterii cogitatione obstupesceit : hur- 
latur etlinicos uL adinirentur Verbum Dei hominem 
[actum ; nedum altam eorum et sublimem de Yerbo 
ei Filio Dei ac. Deo notionem minuere tentet : nec 
alium rei explicandze rationem reperit, nisi quz ex 
duabus naturis hypostatice conjunctis petitur ; Bc€ 
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cipit in laudata toties Apologia: « Quinta illa cri- A agnoscentis ; futurum alterum, in Judaici status 


minatio est, qua asserunt eum duos Christos prz- 
dicare. » Fuit ea vox improbi primum Marcionis, 
alterum Christum  Tiberiania ortum temporibus 


alia argumenta, nísi qus ad fidem tam stupendi 
mysterii faciendam pertinent. 

« Posquam Judeus peroravit, novus quodam- 
modo Celsus pugnam suo nomine redintegrat, ac 
non solum in Deum crucifizam jocatur, sed etiam 
evertere conatur. qua? Christiaui ad defensionem 
hujus mysterii afferebant. Miriflcus Origenes et in 
exponendo mysterio et in delendendo. Ridenti Celso 
quod Christiani Deum ex mortali corpore constan- 
tem crederent, id quz? pie sibi facere viderentur, 
sic respondet lib. 11, num. 44 : Ἴστωσαν οἱ ἔγχα- 
λοῦντες ὅτι ὃν μὲν νοµίζομεν xai πεπείσµεθα ἀρχη- 
θεν εἶναι θεὸν xaX Υἱὸν θεοῦ, οὗτος ὁ Αὐτολόγος ἐστι 
xai ἡ αὐτοσοφία, xal ἡ αὐτοαλῆθεια. Τὸ δὲ θνητὸν 
αὐτοῦ σῶμα xal τὴν ἀνθρωπίνην tv αὐτῷ duyhv τῇ 
πρὸς ἐχεῖνον οὗ µόνον χοινωνίᾳ, ἀλλά καὶ ἑνώσει χα 
ἀναχράσει τὰ μέγιστά φαμεν προσειληφέναι xal τῆς 
ἐχείνου θεότητος χεχοινωνηχότα εἰς θεὸν µεταθεθηχέ- 
vat. «Sciant igiiur criminatores quem credimus et per- 
suasum habeinus esse ab initio Deum et Pei Filium, 
eum ipsum Verbum esse, ipsam sapientiam, !psam 
veritatem : ejus autem mortalecorpus,et humanam ia 
eo'animam, non solum communicatione cum Verbo, 
sed etiam unione et permistione, maxima dicimus 
accepisse, et ejus divinitatem participantia in Deum 
evasisse. » Contendit igitur Origenes nihil mortale 
aut creatum a Christianis coli, sed eternum Deum 
et Dei Filium : atque hunc Deum et Dei Filium, 
non ut res creatas, participem esse rationis et 8a- 
pientie et veritatis, sed esse ipsam Rationem, 
ipsam Sapientiam, ipsam Veritatem. 

« Cum autem Celsus de Christi carne admodum 


restitutionem destinatum censentís, uti comme- 
morat Tertullianus lib. iv contra Marcion., cap. 6G. 
Nihil autem huic consentaneum vel simile fuisse 


sic rationem concludit : El δὲ «a00" οὕτως ἔχει, πῶς 
oüx εὔλογον μὲν νοµίζειν περὶ τοῦ Ἰησοῦ τοσαῦτα 
συστῆσαι δεδυνηµένου, ὅτι οὐχ fj τυχοῦσα θειότης ἦν 
ἐν αὐτῷ. « Quod sí hzc ita se habent, quomodo non 
rationi consentaneum de Jesu, qui tot ac tanta per- 
ficere potuit, existimare non qualemcunque diviui- 
tatem in eo fuis-e ?» 

« Sic Christianos loquentes inducit Celsus lib. vt, 
num. 10, 41 : « Crede hunc, de quo te doceo, esse 
Filium Dei. Crede, si vis salvus fieri, aut abi. » 
Item lib. vit, num. 2 : « lta oportebat fleri; liz 
enim olim praedicta. » Demonstrat Origenes nihit 
Christianis credendum proponi sine certissimis 
credendi momentis, nec levem operam in simplicio- 
ribus erudiendis insumi solere. Quod autem spe- 
ctat ad prophetas, qui Filium Dei venturum przxdixe- 
rant ; eorum oraculis certo credi demonstrat, tum 
quod prophete viri lunge sanctissimi fuerint, ac 
omnis eorum sermo ad verum Dei cultum, ad ve- 
ram pietatem pertineat ; tum maxime quod eorum 
przdicationes eventu confirmatz fuerint. Hinc flr« 
missimam Christianorum fidem multis locis demon- 
strat, velut eum ait : OUx ἂν pesanetonsal τις ἡμᾶς 
ὅτι οὐχ Ylbc ὁ τοιοῦτος τοῦ ἀγεννήτου θεοῦ ἐστι xal 
Πατρός, « Nemo nobis persuaserit hunc ingeniti 
Dei et Potris Filium non esse. » Et num. 75, magi- 
stratus aitapud Christianos ad hoc munus capessen- 
dum invitos cogi instante magno Rege, quem « per- 
$uasum habemus, iuquit, Filium Dei esse Deum 
Aerbum : » "Ov πεπείσµεθα εἶναι Υἱὸν θεοῦ Λόγον 


y. 
« Similiter vindicat a Celsi cachinnis quod Chri- 


inhoneste loqueretur, minime mirum si eam com- C stiani dicere solebant, Christum summa sua volun- 


mendat Origeaes ex arctissima cum Verbo conjun- 
etione. Sed molestum esse non debet quod hanc 
conjunctionem appellat permistionem. H»c enim 
loquendi ratio multis aliis scriptoribus, iisque ac- 
curatissimis usurpata, ut demonstrat Petavius tom. 
Ill Dogm. theol. Nam si per illam necessitudinem, 
qua nobis cum Filio Dei et Deo Verbo intercedit, 
ilii Dei effücimur , si natura humana, ut docet Ori- 
genes lib. nr, num. 28, in 18, qui vitam ad Christi 
precepta dirigunt, divina effeitur; quauto magis 
idem de natura humana cum Verbo hyposiatice 
conjuncta dicere potuit sine ulla naturarum confu- 
sione? Multa alia proferri possent ex his libris de 
zternitate Verbi, aequalitate et substantie jdenti- 
tate cum Patre dicta mirifice : sed his in alium to- 
cum reservatis, nunc videndum quemadmodum Ori- 
genes demonstraliones bujus mysterii a Christianis 
adhiberi solitas confirmet, ratiunculas Celsi refel- 
lat (a). 

À olebant Christiani Deum incarnatum ex mira- 
culis et. prophetiis demoustrare : Christum sua. vo- 
luntate passuu esse dicebant, idque humanze salutis 
causa. Nou alia suppetebat tanti mysterii expli- 
candi ratio. Hiec omnia a Celso exagitata it his 
libris vindicat Origenes. Cum Celsus objecisset 
Arisizum Proconnesium et Abaridem Hyperboreum 
wra fecisse, nec tamen pro diis haberr; opponit 
Origenes lib. i, nuin. 50, his futilibus prodigiis 
totius orbis terrarum a superstitione ad verum Dei 
culium couversionem, Christi adventus tam uberes 
fructus elfloruisse ail, ut conciones apud ethnicos 
el senalus et magistratus, si mores spectentur et 
Deo placendi studium, ne minima quidem ex parte 
conferri possiut cum ecclesiis Christianorum et 


senatu ecclesiastico et magistratibus Ecclesie. Tum — 


(a) Vide supra not. in qu&st. 2, num 2 et seq. 


tate et nostrx: salutis causa passum esse. « Qui 
quorumdam preceptorum causa miserat Filium, » 
inquit Celsus, lib. vis, num. 44, « permisit eum tam 
crudeliter una cum suis preceptis perire, et tot 
jain szculis rem. dissimulat ? Quis Pater est tam 
impius ? Dices illum passuin, quia sic voluit. » De- 
monstrat Origenes num. 45, nec Judazorum scelus. 
iimpunitum fuisse, nec mandata, propter qua Chri- 
stus veuerat, id est, imaginem cum eo periisse, 
sed potius ad illa cognoscenda homines ab eo ad- 
ducios fuisse ; tum sic concludit: « Itaque pius est 
Pater Jesu Pater, qui proprio Filio non pepercit, 
sed pro nobis omnibus illum tradit, Agnum suum, 
ut tollat peccatum mundi pro toto mundo mortuus : 
quapropter non coactus, sed libens pertulit illatas 
sibi injurias. » Nihil frequentius exagitat Celsus, 
quam quod Christiani dicere solebant, Deum in 
hunc mundum venisse huinanz salutis causa, « ac 


D ipsi quidem Deo opus non fuisse cognosci, sed pro- 


pter nostram salutem voluisse coguitionem sui 
prestare; ut qui eam receperint, Jam boni facti 
salventur : qui vero non receperint, nequiti: coti- 
victi puniantur.» (lib. 1v, num. 7.) Nimirum Celso 
videbatur bominum salus, quos vermibus et rauis 
praestare negat uum. 25, exilius quidpiam et minu- 
tius, quam ut Deo causam alferret descendendi ecalo 
et carnis suscipienda. Sed quo magis hac ridicula 
Celso videntur, eo libentius prwdicat Origenes. 
l'ráter ea. qui jam. attuli, sic loquitur num. 9; 
Ἠλθεν οὖν, xàv μὴ βούληται KéAooc, μετὰ πολλοὺς 
προφήτα-ς, ἐπανορθουμένους τὰ τοῦ Ἰσραὴλ ἐχείνου, 
ἐπανορθωτὴῆς ὅλου τοῦ χόσµου ὁ Χριστὸς μὴ δεόµενος 
κατὰ τὴν προτέραν οἰχονομίαν τῆς κατ’ ἀνθρώπων 

ρῄσεως µαστίγων, χαὶ δεσμῶν καὶ βασανιστηρίων. 
Ώρχε γὰρ ἡ ὃ:δασχαλία. ε Venit igitur, quamvis 
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Origeni objectum liquet ex Pamphili responsione, A pit, quanr deinde propugnavit Nestorins. Nam si 


At deinde Nestorios cum duplici Christum persona 
constare profiteretur, duos Christos induxisse, ipso 
licet reelamaute, dictus a Patribus et creditus est. 
Nec satis exstat parne aliquid vel diversum Ada- 
mantio affictum sit. Hanc certe qualemcunque cri- 
minationem, cum superioribus pugnantem, tribus 
Origenis ipsius testimoniis infringit Pamphilus. In 
eougerendis ex magna copia pluribus, quie unicul- 
que obvia sunt, frustra labor impenderetur a nobis ; 
cum prasectiim in Origenianis ασ supersunt lucu- 
brationibus, ne vel minimum quidem erroris hujus 
vestigium reperisse meminerim. | 

XVI. Cateaa in Psalmos a Balthasare Corderio 
ediia, ad versum ὅ psalmi χι, exhibet verba 


Verbi divinitas humanitati Christi circumposita, el 
humanitas divinitate induta intelligitur, ul ex voct 
ἑνδεδυμένον intelligi decet ; impellitur utique ex 
eo animus ad fingendam sibi σχέσιν duntaxat quam- 
dam, et σχετικὴν utriusque nature convenientiam ; 
qui fuit Nestorii error. At si Verhi divinitatem di- 
cas assumpsisse, e£ induisse humanitatem Christi, 
signiüicabitur hypostatica ἕνωσις. Qua ergo hic ad 
defensionem Origenis prescriptione utemur ? com- 
muni illa scilicet, et qux: hoc opere sspe nobis 
usurpanda est; cum res hac zetate nondum fuissent 
dissertationibus illustratz* et excusss, in lubrice 
versatum Origenem lapsus veniam mereri, Adde 
Catenam unde fragmentum hoc petitum est, alias- 


hec ex Origene : Ἔχομεν ᾿Αρχιερέα µέγαν Ἰησοῦν B que generis ejus collectiones pene omnes levis οὐ- 


τὸν YDy τοῦ Θεοῦ ἐνδεδυμένον. « Habemus. Poniifl- 
ceu! magnum Jesum, qui indutus est Filio Dei. » 


Qus locutio sane male sonat, et eam hxresim sa- 


Celsus nolit, post multos prophetas, qui res Israelis 
emendaverant, emendator totius mundi Christus, 
non opus habens secundum priorem dispensationem 
flagellis, vinculis et tormentis iu homines uti, Suf- 
ficiebat enim doctrina. » Ait etiam lib. vit, num. 99: 
Συμφέρον ἦν τῷ τῶν ἀνθρώπων γένει παραδέξασθαι 
αὐτὸν ὡς ὙΥἱὸν Θεοῦ Θεὸν ἑληλυθότα ἐν ἀνθρωπίνῃ 
Ψυχῇ καὶ σώματι. « Utile erat humano generi eum 
suscipere ut Filium Dei Deum venientem in humana 
anima et corpore. » 

ε Crucifixum Deum et natum sic maledictis Cel- 
sus οἱ dicteriis appetit, ut interdum mutationem a 
Christianis in Deum conferri, interdum nihil iu 
Christo preter corpus et animam coli videatur fin- 
gere. Rationis ab Origene in utroque refellendo ad- 
hibitze pauca subjiciam exempla. Sic loquitur lib. iv, 
num. 5; Μετὰ ταῦθ) ó γενναιότατος Κέλαος ἑπαπορεῖ 
πρὸς ἡμᾶς ὡς λέγοντας, ὅτι αὐτὸς χάτεισι πρὸς ἡμᾶς 
ὁ Θεός" καὶ οἴεται ἀχολουθεῖν τούτῳ τὸ τὴν ἑαυτοῦ 
ἔδραν αὐτὸν χαταλιπεῖν. Οὐ γὰρ olbe δύναμιν Θεοῦ, 
xai ἅτι Πγεῦμα 8500 πεπΛΊήρωκε τὴν οἰκουμένην, 
καὶ τὸ συγόχον τὰ πάντα γγὠῶσιν ἔχει φωνῆς. 

0νδὰ συνιέναι δύναται τὸ, Οὐχὶ τὸν οὐραγὸν xal 
τὴν Tür ἐγὼ πηρῶ, «έχει Κύριος; Οὐδὲ βλέπει 
ὅτι χατὰ τὸν Χριστιανῶν λόγον οἱ πάντες ἐν αὐτῷ 
ῶμεν, καὶ χινούμεθα xal ἔσμεν, ὡς καὶ Παῦλος ἐν 
τῇ πρὸς “Αθηναίους δηµηγορίᾳ ἐδίδαξε. Κἄν ὁ θεὸς 
ταίννν τῶν ὅλων τῇ ἑαυτού δυνάµει συγχαταθαϊνει τῷ 
Ἰησοῦ εἰς τὸν τῶν ἀνθρώπων βίον" xàv ὁ ἓν &py 
πρὸς τὸν θεὸν Λόγος, Θεὸς xal αὐτὸς ὧν, ἔρχεται πρὸς 
ἡμᾶς, οὐκ ἔξεδρος γίνεται, οὐδὲ καταλείπει τὴν ἕαυ-- 
τοῦ.ἔδραν, ὣς τινα μὲν τόπον χενὸν αὐτοῦ εἶναι, 
ἕτερον πλήρη οὐ πρότερον αὐτὸν ἔχοντα. « Postea 
egregius Celsus, nescio unde occasionem nactus, 
dubitationem contra nos instituit, quasi dicamus 
ipsum Deum ad homines descendere; cui rei con- 
sequens esse putat, uL suam. ipse sedem relinquat. 
Nam nec virtutem Dei novit, nec illud : Spiritus 
Domini replevit orbem terrarum ; et hoc, quod conti- 
uet omma, scientiam habet vocis, (Sap. 1, 7.) Neque 
etiam illud potest intelligere : Nonne celum et ter- 
fun ego impleo, dicit. Dominus ? (Jerem. xxi, 24.) 

videt secundum Christianorum | doctrinam 
OIDDÉS nos in eo vivere, moveri eL esse, quemad- 
jnodum et Paulus in concione ad Athenienses do- 
cuit. Sive igitur Deus uuiversorum sua virtute 
cnm Jesu ad vitam hominum descendat ; sive illud 
Verbum, quod in principio erat apud Deum, quod 
et ipsum Deus est, ad nos veniat ; sede sua non ca- 
ret, nec eam relinquit, ita ut. locus aliquis eo va- 
cuus diat, alius autem eo inpleatur, a quo antea 
η καὶ 


modum esse fidei, ut alio loco ἀεπιοηδίγδωις. 
Χγιι. Progrediamur ad aliud Origenis pensitan- 
dum dogma, quod tract. xxvii in. Matth, num. S5, 


« Contendenti Celso lib. 1v, num, 14, Deum mu. 
tarí non posse, nec proinde ad homines venisse, 
quia id sine mutatione fleri non potest, respondet 
Origenes multo exploratius esse Christianis de Dei 
immutabilitate,quam philosophis; tum addit num.10: 
Τὸ δὲ χαταθεθηχὸς εἰς ἀνθρώπηυς Ev µορρῇ θεοῦ 
ὑπῆρχε, xaX διἁ φιλανθρωπίαν ἑαυτὸν ἐχενωσε, ἵνα 

ωρηθῆναι ὑπ αὐτῶν δυνηθῇ, οὗ δήπου δ' ἐξ ἀγα- 
ὢν εἰς χακὸν γέγονεν αὐτῷ µεταθολἠ. « (uod autem 
ad homines descendit. in forma Dei erat, et propier 
amorem humani generis seipsum exiuanivit ut pos- 
set capi ab hominibus. Ei vero nulla ex bonis ac- 
cidit in malum mutatio, » Et paulo post: EL δὲ 
αῶὤμα θνητὸν xa duyhv ἀνθρωπίνην ἀναλαθὼν ὁ 
ἀθάνατος θεὸς, Λόγος, δοχεῖ τῷ Κἐλσῳ ἀλλάσσετθαι 
xai µεταπλάσαεσθαι ' µανθανέτω ὅτι ὁ Λόγος 
οὐσίᾳ µένων Λόγος, οὐδξν μὲν πάσχει ὧν Λάσχει 
σῶμα, ^ ἡ ψυχή. « Quod. si immortalis Deus, Ver- 
bum, quia corpus et animam humanam assumpsil, 
mutatum Celso et transformatum videlur ; discal 
Verbum substantia Verbum manens, nibil eorum 
pati, quae corpus aut anima patitur. » 


« Ex allatis testimoniis Origenes ab omni prorsus 
suspicione liberatur. Nam 1* non dubium quin verl 
Dei incarnationem adversus ethnicos défendat. 
Omnia Celsi argumeuta ex veri Dei natura petun- 
tur : negat salutem humanam tanti esse posse πί 
Deus descendat; Dei immutabilitatem et immensi: 
latem incarnatione lzdi contendit. Litem non mo- 
vet Origenes de hac Verbi natura: sed illud vere 
homiuein factum. esse. confirmat, nec tamen quid- 
quam de sua immutabilitate et immensitatle am- 
sisse. 2* Nec in lanto communis fidei studio rest- 
det ulla voluntatis a communi doctrina alien su 
picio: nec minus absurdum est Origenem, dum 
videt in Ecclesia miracula et prophetias ad Christ 
divinitatein demonstrandam indesinenter citari, 26 
Scripture testimonia eitra ullam metaphoram et- 
poni, dumque ipse eam docendi víam sequitur, noB 

lus Christo, quam creature  praestantissim:e tri- 
'uisse, et ab aliis deferri existiinasse. Nec objiciss 
Origenem a cominuni de ponis seternis doctrina 
discessisse. Nam non solum a communi sententia, 
sed etiam a communi loquendi ratione discessit. A! 
si :elernitatem poenarum testimoniis Scripture de- 
monstrasset, si profligasset hujus dogmatis obtre- 
ctalores, et argumenta a. Christianis adhiberi solita 
conlirmasset ; nemo suspicaretur eum nec poenanin 
&eruitlatem credidisse. nec ab aliis cred* exisu- 
iInasse. » 
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p»r. 852, continetur : « Quidam autem de publicis A Τὸ δὲ θνητὸν, inquit lib. 11, num. 41, αὐτοῦ σῶμα, 


q idem et manifestis capitulis non dissentiunt ; ut 
pata, de uno Deo, qui legem οἱ Evangelium dedit; 
aut de Christo Jesu primogenito universe creature, 
qui in (ine szculi secundum prsedicationes prophe- 
tarum venit in mundum, eL suscepit in se veram 
humaose carnis natnram, ut etiam nativitatem sub- 
iret ex Virgine, et mertem crucis suscepit, et 
surrexit a mortuis, et deificavit quam susceperat 
humanam naturam. » Quo sensu deificatam a Chri- 
sto naturam bhunanam dixerit, dubitari potest : 
nam 8i vocem illam deificare ita accipiamus quasi 
Verbum in naturam bumanam conversum, et nae 
&uram proinde corpoream in Deum esse mutatam, 
ejusdemque esse ac Verbum substantie voluerit 
Origenes, manifestus erit utique capitalis illius er- 
roris, quem Apollinaris in Ecclesiam invexit; vel 
bujus erit potius flagitii reus, quod in se Eutychia- 
norum secia quadam concepit, dum humanam 
Christi naturam in divinam post mortem ejus et 
resurrectionem transisse decerneret. Αί si huma- 
nam Christi naturam, exuta post mortem infirmi- 
&ate, divinam quamdam euscepisse qualitatem modo 
significavit, ecquid invidiam illi vel movebimus, 
vel moveri hoc nomine patiemur ? Alque eo pro- 
pius spectant verba Origenis. Verisimile sane est 
veterem Origeniani in. Mattheum Commentarii in- 
terpretem vocem banc, deificavit, qua utitur, 6 
{59900 ἐθέωσε vel ἐθεοποίησε reddidisse. Atqui hu- 
imnanam naturam io Christo statim post conceptum 
θεωθῆναι, et θεοποιηθΏναι complures Ecclesise 
Paires pronuntiarunt. Gregorius Nyssenus in lam- 
bicis: 
ὑὔὕτω τὸ θεῶσαν, xal θεωθὲν, εἷς θεός. 
.ta quod deificavit, et quod deificalum esl, unus est 
Deus. 

Chrysostomus homilia 2 De ascensione, in qua 
Christum dicit πρὸς ἡμᾶς ἐλθεῖν, xal ἡμῶν «φύσιν 
ἀναλαθεῖν, xai θεῶσαι. ε Venisse ad nos, et no- 
stram naturam assumpsisse ac deiflcasse. » Joannes 
quoque Damascenus lib. 1 De fide orthod., cap 12, 
σάρχα ὑπὸ τοῦ λόγου θεωθῆναι asserit. Vocem 
θεοποιηθῆναι eadem notione usurpavit Athanasius 
orat. 4, cum θεοποιηθῆναι ἄνθρωπον in Christo, et 


xai τὴν ἀνθρωπίνην ἐν αὑτῷ φυχὴν, τῇ πρὸς ἐχεῖνον 
οὐ µόνον χοινωνίᾳ, ἀλλὰ xat ἑνώσει, xaX ἀναχράσει 
τὰ µέγιστά φαμεν προσειληφέναι, xal τῆς ἐχείνου 
θειότητος χεχοινωνηχότα εἰς θεὺν µεταθεθηχέναι. 
Tuw Christi corpus cum materia confert, omnium 
per se qualitatum experte, eas vero recipiente, 


: quascunque ei opifex rerum indere voluerit; deinde 


addit : Τί θαυμαστὸν τὴν ποιότητα τοῦ θνητοῦ xat 
τὸν Ἰησοῦν σώματος προνοίᾳ θεοῦ βουληθέντος, µε- 
ταθαλεῖν εἰς αἰθέριον xai θείαν ποιότητα. EL paulo 
post, num. 42: Όμως δὲ xai πρὸς τοῦτο φήσομεν 
ὅτι εἴπερ δυνατὺν ἀμείθειν ποιότητας τὴν ὑποχειμά- 
γην πάσαις ποιότησιν Όλην, πῶς οὐ δυνατὸν καὶ τὴν 
cápxa τοῦ Ἱησοῦ ἀμείφασαν ποιότητας Ὑγεγονέναι 


B κοιαύτην, ὁποίαν ἐχρΏν εἶναι τὴν ἐν αἱθέρι, xal τοῖς 


ἀνωτέρω αὐτοῦ τόποις πολιτενοµένην, οὐχέτι ἔχου- 
σαν τὰ τῆς σαρχικῆς ἀσθενείας ἴδια. 

ΧΙΙ. Est apud Hieronymum in Jerem. xxt, 
Jechoniam filium Joachim, qui annulo compara- 
tur, et vas contritum, ac vir sterilis appellatur, ad 
Christum retulisse Origenem lib. v Stromat., quse 
interciderunt. Optime Sixtus Senensis lib. v Bibl., 
adnot. 254 * « Credibile e libris qui exstant, Ori- 
genem hzc utpote allegorice exponentem protulisse 
de Cbristo, eo sensu quo Paulus ausus est dicere 
Christum faetum pro nobis peccatum, maledictum, 
exsecrationem, hoe est, oblationem pro peccato, 
et maledictionem cui eramus obnoxii. » Quod si 
quis praterea hzc Jeremise ad Isaia Lu, 14, et Lt, 
3, 9, expenderit, Origenis interpretationem minime 
mirabitur. 

XIX. Cum Patrum aliquot testimoniis sese tuean- 
tur Ubiquistae, quorum verba vei male intelligendo. 
pervertunt, vel male interpretando corrumpunt ; 
pari quoque jure Origenis patrocinium asciscere 
poterant, quo tractat. xxxiv im Matth., num. 10, 
pag. 887, scriptum id reliquit: « Non aliquo qui- 
dem loco apparebit Filius Dei, cum venerit in glo- 
ria sua, in altero autem που apparebit; sed sicut 
ipse secundum «comparationem fulguris exeuntis 
adventum suum voluit demonstrare dicens : Si 
dixerini vobis : Ecce in deserio, nolite exire ; ecce 
in domo, nolite credere. Sicut enim fulgur egreditur 


Cbristi jam resurgentis θεοποιηθεῖσαν carnem dixit. D ab oriente, et apparet usque ad occidentem, sic. erit 


Atque illud est quod sibi vult Augustinus ,lib. Con-- 
ira sermon. Arianorum, cop. 8, cum ait: « Ergoet 
ista humanitas illius divinitatis nomen accipit. » 
Huic ipsi igitur nature , qua θεωθεῖσα, et θεο- 
ποιηθεῖσα, simul ul eam assumpsit, et in terris ver- 
satus est Christus, dicta est, apüius etiam voces 
istae conveniunt, postquam smoriem crucis suscepit, 
et surrexit a mortuis. Nam per mortem mortalium 
corporum imbecillitatem deposuit ipsius corpus, el 
virtutem quamdam divinam suscepit, Hanc Orige- 
niani loci, quam damus, expositionem con(irmat 
ipsius Origenis ad Celsi cavillationes responsio : 


?* Mattb. xxiv, 26 seq. 


adventus Filii hominis '*. Sieut ergo fulgur egre-, 
diens ab oriente, et propterea quod omnia implet 
apparet usque ad occidentem ; sic cum venerit 
Christus in gloria sua, propter quod ubique futu- 
rus est, eLipse in conspectu omnium erit ubique, 
et omnes ubique erunt in conspectu ipsius, et sic 
constituentur ante sedem gloriz ejus, hoc est, ante 
regnum ejus et potestatem dominationis ipsius. » 
Id solvere se putat Genebrardus, seu quisquis verha 
hec [ad oram auerzuit: « Ubique futuras Christi. 
adventus, sed successive. » At repugnat fulguris 


exemplum, quod non successive, sed eodem ferme 
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puncto temporis orientem el occidentem collustrat, A ronymus Apolog. αάσετεκε Rufinum, lib. 1, eap. 5. 


e propterea quod omnia implet. » Ego vero uou 
humanitatis Christi corporeis usurpand» oculis, 
scd divinitatis menti appariturze presentiam signi- 
ficari censeo. Faciunt fidem quz proxime prece- 
dunt: « Quanto magis recte dicuntur omnes gentes 
aule eum .congregandz οἱ constituendee , quande 
palam omnibus tam bonis quam malis, tam fideli- 
bus quam infidelibus fuerit factus manifestus, ante 
eculos mentis eorum jam non fldéi aut diligentize 
alicujus inquisitione repertus, sed ipsius divinitatis 


sue manifestatione prelatus, » Fidem quoque fa- | 


«iunt, qus traetatu in Mattheum superiore legun- 
wr, num. 69, pag. 882, 885, in quo edisserens, 
Homo quidam peregre proficiscens, etc., quaerit qui 
peregrinari dici possit Christus, quem ubique esse 
litterze sacrze demonstrant ; tam subjicit. Christum, 
qua est Deus Verbum, et Sapientia, et Justitia, et 
Veritas, corporeo ambitu non circumcludi, et se- 
eundum: divinitatem suam ae virtutem ubique esse, 
sed « secundum dispensationem corporis quod sus- 
σερί, » peregrinari. Idem astruit homil 6 in 
Luc., et Christum, qua virtus est Dei, omnia per- 
vadere docet, coelestia, terrestria et. inferna. FA 
hb. vin. ἐπ Epist, ad Rom,, num. 2, pag. 622, 
postquam Christum non alicujus loci terminis cir- 
«umscribi, sed ubique penetrare, et per omnia dif- 
fundi declaravit ; « sed ita, inquit, debes sentire 
de Christo, tanquam de Verbo, et Veritate, et Sa- 


« Origeni tuo, inquit, licet Christum dieere sepe 
passum, et szepius passurum, ut quod semel profuit, 
semper prosit assumptum ; » et epist. 61, ad Avit. 
cap. 4: « Cumque dixisset (Origenes) juxta Joannis 
Apocalypsim, Evangelium sempiternum , id est, 


. futurum in ccelis, tantum precedere hoc nostrum 


Evangelium, quantum Christi przedicatio legis ve 
teris sacramenta ; ad extremum intulit (quod et 
cogitasse sacrilegum esi) pro salute dainonum 
Christum etiam in aere et in supernis 'locia esse 
passurum. Et licet ille non dixerit, tamen quod 
consequens sit intelligitur : sicut pro hominibns 
homo factus est, ut homines liberaret ; sic et pro 
salute demonum Deum futurum quod sunt bi, ad 
quos veniurus est liberandos. » Tum verba ipsa 
Origenis exhibet, unde accusationi sux: robur ad- 
dat, et nos ea quoque iufra referemus. Notandum 
interim diserte affürmare Hieronymum neutiquam 
dixisse Origenem Christum pro salute ddemonum 
d:emonem futurum, quod neque apud illum legerat 
Theophilus ; sed ex Origenis dictis id uterque ra- 
tlocinando collegit ; cum Christum tamen angelis 
et celestibus virtutibus in sua quibusque forma 
apparuisse scripserit, ut. ostendemus paulo post. 
Superiorum etam similis est Orosii apud Augusti- 
num adversus Origenistas conquestio in Commo- 
nitorio, quod inter Augustini Opera, in capite libri 
contra Priscillianistas et Origenistas edi solet : « De 


pientia, et Justitia Dei. Hsc autem omnia non in C Corpore vero Domini sic tradiderunt, quia cum 


loco queruntur, sed ubique adsunt, neque ab in- 
fernis loeis evocantur, sed mente sola intellectuque 
capiuntur. » Atque ila inteliigendus tom, y in 
Joen., num. 29, cum ait : Μετὰ δὲ ταῦτα ἄλλη µαρ- 
τυρία «00 αὐτοῦ Βαπτιστοῦ περὶ Χριστοῦ ἔστι, 
την προηγουµένην αὐτοῦ ὑπόστασιν ἔτι διδάσχουσα, 
διήχουσαν ἐπὶ πάντα τὸν χόσμον, κατὰ τὰς φυχὰς 
τὰς λογιχἁς, ὅτε φησί, Μέσος ὑμῶν ἔστηκεν ὃν' 
ὁμεῖς οὐκ οἴδατε, ὀπίσω µου ἑρχόμεγος. 

XX. Sequitur placitum aliud Origenis de morte 
Christi, nen hominibus solummodo utili, sed ange- 
lis etiam, et sideribus, ac rebus creatis quibus- 
euünque. Ab eo si quis alienum penitus fuisse Ori- 
genem pertendere velit, candorem ille omnem ac 
pudorem projíciat necesse est, cum hanc in eo sen- 
tentiam. eastigent ac coarguant veteres plerique, et 
eam elaris ac iteratis testimoniis consignatam reli- 
querit. Sed quoniam res intricata est et. perplexa, 
acenratius videtur perscrutanda. 

XXI. « Theophilus epistola Paschal. 2, sensisse 
eum queritur e Christum pro daemonibus ac spiri- 
tuglibus nequitiis apud superos affigendum cruci ; » 
stique hec dicendo deinde amplificans pro more 
suo et extendens, multa inde pestifera consequi 
ostendit. Ae hujus deinde auetoritate et verbis ad 
eumdem profligandum errorem usus est Ilincmarus 
in lib. De praedestinatione, cap. 27. Non aliter Hie- 


*5 Psal. xxxpui, 12. "5 Rom. vi, 9. 


usque ad nos veniens Filius Dei post tot millia an- 
norum otiosus eo usque non fuerit, sed praedicaas 
remissionem angelis, potestatibus atque universis 
superioribus, cum qualitatem forms eorum quos 
visitaret assumeret, usque ad palpabilitatem carnis 
assumptionis specie transivisse. » Ex eo quoque 
potissimum Origeni conflasse invidiam JEgypties 
episcopos refert Posthumianus apud Sulpicium Se- 
verum Dialog. s», cap. 5, quod inu ejus libris lege- 
retur, « quia Dominus Jesus, sicut pro redem- 
ptione hominis in carne venisset, crucem pro ho- 
minis salute passus, mortem pro bominis zeterni- 
tate gustasset, ita esset. eodem ordine passionis 
etiam diabolum redempturus : quia hoc bonita il- 


D iius, pietatique congrueret, ut qui perditum homi- 


nem reformasset, prolapsum quoque angelum li- 
beraret. » Hinc Bernardus serm. 44 im Cantico 
canticor.: « Denique, inquit, operatus est salutem 
in medio terre '* : nunquid et in medio aeris? 
Hoc adversum Origenem, qui in aere Dominum 
glorie denuo pro demonibus impudenti erucifigit 
mendacio; cum hujus conscius mysterii Paulus 
affirmet, quod resurgens ex mortuis jam non mori- 
tur ; mors illi ultra non dominabitur **; » et Alber- 
tus Magnus in epistolam 8 Dionysii : « Non. quod 
futurum sit Christum iterum pati, secundum Ori- 
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bis representat Justinionus imperator in epistola À finibus mortis Christi pretium et valorem circum- 


ad Menam, futurum nempe ut pro daemonibus cru- 
cifigatur Christus, idque sspenumero per ssecula 
futura. Tum in subjectis buic epistol:& anatbema- 
ÜUsmis Origenem tangit, cum eos damnat qui dixe- 
rint Verbum Serapbimum factum esse Seraphimis, 
et similem reliquis celi virtutibus ; et cum addit 
anathema esse qui dixerit Christum in seculo fu- 
turo crueifixum iri pro daemonibus, sicut eti pro 
hominibus. Unde Nicephorus lib. xvii, cap. 27, 
inter bareses Origeni ascriptas damnatam illam 
fuisse refert : "Ov, ὑπὲρ δαιμόνων δεῖ τὸν Χριστὸν 
σταυρωθῆναι, xal πολλάχις τοῦτο εἰς ἐσομένους 
αἰῶνας παθεῖν ὑπὸ τῶν πνευμάτων τῆς πονηρίας 
τῶν ἐν τοῖς ἑπουρανίοις. « Oportere Christum crucifigi 


pro damonibus, et sapius in futuris seeulis idem B 


perpeti a spiritibus nequitise qui sunt in caelestibus. » 
llorribile vero est et exsecrandum quod Joannes 
Damascenus in libro De heresibus Origeni persua- 
sum fuisse ait, nempe « Christum una cum dia- 
bolo a Rege gubernatum iri, eumque in crucem 
actum dzmonibus falsa denuntiaturum. » 

XXII. Nunc, rivis omissis, ex ipso fonte hau- 
riamus. Origenes homil. 10 in Luc. ex eo probat 
Jesu Cliristi adventum Veteris Testamenti Patribus 
profuisse, quod celestibus profuerit, juxta Aposto- 
lum Coloss. 1, 20. Quo Pauli loco in eamdem abu- 
titur sententiam hom. 1in Levit., num. 5, et lib. v 
in Epist. ad Rom., num. 10, pag. 568. Hoc autem 
celestium nomine, non angelorum modo ordines, 
sed sidera quoque notavit, utpote qua non anima 
modo, sed ratione etiam praedita censuerit, Quz- 
cunque autem ratione pollent, peccato esse obno- 
xia, ac proinde purgatione indigere arbitratus est ; 
purgationis vero officium illis morle sua exhi- 
buisse, salutemque procurasse Christum, ἁπροσδεῆ 
παντὸς οὐτινοσοῦν, πλὴν τῆς ἀνθρώπων σωτηρίας, 
yai παντὸς λογικοῦ. Sie error errori coheret. Ra- 
tlioualia porro enumerans tom. 1 in Joan., num.34, 
angelos in iis, homines ac damones collocavit. 
Astris autem animam addidit, e supernis nimirum 
ου ordinibus deproinptam, ad quam perzque 
mortis Christi beneficium pertinuerit. Commenta 
illa palam profert tom. 1, num. 40 in Joan., Chri- 


scripsisse visus est, sed ad res creatas omnes por- 
rexisse : ait enim tom. xin in Matth., num. 8, 
Christum passum ὑπὲρ ἀνθρώπων, 7) καὶ ὅλου τοῦ 
κόσμου, et tom. n in Joan., nuin. 6: Ἡ τάχα ic 
καὶ τοῦτο εἰπεῖν, ὅτι ἐδεῖτο ἡ χτίσις ὑπὲρ τοῦ ἑἔλευ- 
θερωθῆναι ἀπὸ τῆς δουλείας τῆς φθορᾶς, ἀλλὰ xai 
τὸ τῶν ἀνθρώπων Yévoc, µακαρίας xal θείας δυνἀ- 
µεως ἑνανθρωπούσης, fitt; διορθώσεται καὶ τὰ ἑπὰ 
τῆς Υῆς. 

XXIII. Non satis vero ipse sibi videtur constare, 
cum rationem modumque explanat, quo res rationis 
compotes a corruptionis servitute Christus libera- 
vit, Nam singulis angelorum ordinibus, in sua uni- 
cuique forma apparuisse, Evangelium pr:zdicasse, 
et in ccelo denique mortem pro iis obiisse sciscere 
videtur aliquando. Velut cum ait hom. 8 in Genes., 
num. 8: « Considerandut est quia angelus hae 
refertur ad Abrabam locutus, et quia in conse- 
quentibus evidenter hic angelus Domínus ostendi- 
tur, Unde puto quod sicut inter nos homines ha« 
bitu repertus est ut homo, ita et inter angelos 
habitu est repertus ut angelus. » Et cum tomo xv 
in Matth., num. 7, angelos Christi discipulos ap- 
pellari posse ' asserit : Φθάνειν γὰρ ἐπὶ τοιαύτας 
δυνάµεις τὸ τῶν μαθητῶν Ἰησοῦ ὄνομα εὔλογον, 
ἵνα μὴ µόνον οἱ ἄνθρωποι αὐτῷ μαθητεύωνται, ἀλλὰ 
χαὶ οἱ ἄγγελοι οἷς ὤφθη, xal eU τις αὐτῷ πιστεύε:ν 


᾿βούλεται ἀπὸ παντὸς ὀνόματος ὀνομαζομένου, οὗ 


μόνον ἓν τῷ αἰῶνι τούτῳ. ἀλλὰ xaX ἐν τῷ µέλλοντις 
Et cum tom. viii contra Cels., Christum dicit πολλῇ 
δυνάµει ἐπεσπαρχέναι τὸν χαθαοὸν. τῆς θεοσεδείας 
λόγον τῇ πάσῃ τῶν ἀνθρώπων οἰχουμένη * οὗ φεύ- 
σοµαι 05, inquit, προστιθεὶς xal λέγων, ὅτι χαὶ τῶν 
ἄλλων λογικῶν χαὶ δεοµένων διορθώσεως, χαὶ θερα- 
πείας, xal μεταθολΏς τῆς ἀπὸ τῆς χαχίας. Et cum 
primo in Joannem tomo, num. 94, Servatorem ait 
factum omnia omnibus, ut omnes lucrifaceret, qui- 
cunque salutem adipisci poterant, quod rationis 
essent participes ; tum res ratione pollentes recen- 
set, earumque triplicem constituit seriem ; ac pri- 
mam angelis assignat, et dubitat deinde posterio- 
resne partes ascribat hominibus, an τοῖς χαταχθυ-- 
νίοις, quorum e numero dzemones, vel omnes, vek 


siumque asserit imagnum esse pontificem, non pro p aliquog esse autumat. Et cum libro primo Commen- 


bominibus modo, sed pro omni etiam quod rationis 
esset capax ; atque ita demum concludit : Καὶ γὰρ 
ἄτοπον ὑπὲρ ἀνθρωπίνων μὲν αὐτὸν φάσχειν ἆμαρ- 
τηµάτων Ὑεύσασθαι θανάτου, οὐχέτι δὲ ὑπὲρ ἄλλου 
τινὸς παρὰ τὸν ἄνθρωπον iv ἁμαρτήμασι γέγενη- 
µένου, olov ὑπὲρ ἄστρων, οὐδὲ τῶν ἄστρων πάντως 
καθαρῶν ὄντων ἑνώπιον τοῦ θεοῦ, ὡς ἐν τῷ Io6 
ἀνέγνωμεν' ἄστρα 6b οὐ' καθαρὰ ἐνώπιον αὐτοῦ * εἰ 
μὴ ἄρα ὑπερθολιχῶς τοῦτο εἴρηται. Simile quid in- 
nuit 10m. it in. Joan., num. 16, cum Christum 
lucem esse ait, non hominum duniaxat, sed et eo- 
rum omnium qui rationis capaces sunt Nec his 


77 Apoc. xiv, 6. 


tariorum in Epistolam ad Rom., num. 4, quaerit 
an non Christus « manifestatus in carne, cum appa- 
ruerit angelis, » juxta Apostolum, eis absque Evan- 
gelio non apparuerit : tum subjicit deinde : « Si 
ergo cum apparuit nobis hominibus, non sine Evan- 
gelio apparuit, consequentia "videtur ostendere, 
quod etiam angelico ordini non sine Evangelio ap- 
paruerit, illo fortassis quod :xeternum Evangelium a 
Joanne memoratum *"" supra edocuimus. Si vero 
etiam in reliquis coelestibus ordinibus tale aliquid 
gestum esse ab eo suspicandum sil, in ea qua sin- 
guli quique sunt forma appareos cis, et annuntiars$ 
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pacem, quoniam quidem per sanguiuem erucis ου A manifestatum. » Sed Rufini tamen perfidiam denuo 


pacificavit non solum quz in terra, sed et quz in 
coelis sunt **, etiam tu apud temetipsum discutito. » 
Et cum honiil. 4 et 3 in Lerit., Christum «in cc- 
lestibus vitalem corporis sui virtutem, velut cor 
porale quoddam sacrificium immolasse » ait, et 
celestia eatenus pacificasse per sangujnem suum, 
quatenus in ccelis pro munere oblatus est. 

At contra una morte in terris obita rebus uni- 
versis ratione instructis salutem  promeruisse 
Christum pluribus locis decernit, Nam pr:ter ma- 
gnam eorum partem qui supra deprompti sunt, 
unde id facile colligas, et hunc przsertim tomi in 
Joannem prioris, num. 40, in quo Cbristus dicitur 
μέγας ἀρχιερεὺς, οὐχ ὑπὲρ ἀνθρώπων µόνον, ἀλλὰ 
καὶ παντὸς λογιχοῦ, τὴν ἅπαξ θυσίαν προσενεχθεῖσαν 
ἑαυτὸν ἀνενεγχών οἱ istum preterea e tom. vu 
contra Gels., num 17, pag. 705 : Ὑπέμεινεν ὡς 
σοφὸς χαὶ τέλειος, ἅπερ ἐχρην ὑπομεῖναι τὸν ὑπὲρ 
παντὸς τοῦ γένους τῶν ἀνθρώπων, f| xat τῶν λογιχῶν 
πάντὰ πράττοντα ΄ unus ille pro omnibus ease pos- 
set, qni hobetur in Gne lib. v in Epist. ad Rom., 
num. 10, pag. 568, ubi mirari se dicit « quosdam 
contra hanc evidentissimam Pauli sententiam velle 
asserere, quod in futuris iterum szxculis vel eadem 
vel similia pati necesse sit Christum, ut liberari 
possint etiam hi quos in praesenti vita dispensa- 
tionis ejus medicina sanare non potuit. » Et paulo 
post: ε Sed ad hoe, inquit, nos breviter prout 


recordemur. 

At vim eam licet morti quondam in terris Chri- 
sto illatas tribuant loci supra adducti, qus&& homi- 
num angelorumque servandis ordinibus sufficeret ; 
iterum tamen in sequentibus seculis passurum 
Christum videtur affirmsre hom. 1 im Levit., num. 
9. « Nisi quia forte, inquit, hoc intelligi voluit 
(Moyses) quod sanguis Jesu non solum in Jerusalem 
effusus est, ubi erat altare, et basis ejus, et taber- 
naculum testimonii ; (24) sed et quod super illud 
3ltare, quod est in coelis, ubi et Ecclesia primiii- 
vorum est, idem ipse sanguis asperserit. » Mani- 
festus vero erroris hujus locus ille est quem exbi- 
bet Justinianus in epist. ad Menam et lib. 1v. Περὶ 
ἀρχῶν, num. 35. Sic ille vulgo editus est : 
*Ot xal ὑπὲρ δαιμόνων δεῖ τὸν Χριστὸν σταυρωθῖναι, 
χαὶ πολλάχις τοῦτο εἰς τοὺς ἑσομένους αἰῶνας * ἀλλὰ 
κἂν µέχρι τοῦ πάθους τις ζητήσῃ, τολμηρὸν δόξει 
ποιεῖν περὶ τῶν οὐρανίων τόπων αὐτὸ δητῶν * ἀλλ' 
εἰ ἔστι πνευματικὰ τῆς πονηρίας ἓν τοῖς οὐρανίοις, 
ἄρα εἰ ὥσπερ ἐνθάδε οὐχ αἰδούμεθα σταν ρούµενον 
δμολογεῖν ἐπὶ χαθαιρέσει, ὧν καθεῖλε διὰ τοῦ πεπον- 
θέναι * οὕτω τὸ χάχεὶ παραπλήσιον διδόντες γίν- 
σθαι τὰ xal ἑξῆς, ἕως τῆς συντελείας τοῦ παντὸς 
αἰῶνος, ob φοθηθησόµεθα. Quem locum aliquanto 
ampliorem et Latino sic conceptum sermone re- 
przsentat flieronymus in epist. 61, ad Avit.. cap. 4: 
ε Sicut enim per umbram Evangelii umbram legis 


possumus respondebimus. Manere quidem nature (C implevit ; sic, quia omnis lex exemplum et umbra 


rationabili semper liberum arbitriom non nega- 
mus ; sed tantam esse vim crucis Christi, et mortis 
hujus, quam in szculorum fine suscepit, asserimus, 
qua ad sanitatem et remedium non solum przsen- 
tis et futuri, sed etjam preteritorum sxculorum ; 
et non solum humano huic nostro ordini, sed 
etiam ecelestibus virtutibus ordinibusque sufficiat. 
Secundum sententiam namque ipsius Pauli apostoli 
Christus pacificavit per sanguinem crucis sus, 
non solum quz in terra sunt, sedet quas in colis : » 
vel ille e libro n Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 5. 
« Docet autem, inquit, sanctus Apostolus quod 
Christus in eo szculo. quod ante hoc [fuit, non est 
passus, sed ne in illo quidem quod ante ipsum fuit : 


est ceremoniarum ccelestium, diligentius requiren- 
dum, utrum recte intelligamus legem quoque ce- 
lestem, et caeremonias superni cultus plenitudinem 
non habere, sed indigere Evangelii veritate, quod 
in Joannis Apocalypsi Evangelium legimus sempi- 
ternum **, ad comparationem videlicet hujus no- 
stri Evangelil, quod temporale est, etin transituro 
inundo ac seculo przdicatum. Quod quidem etiamsi 
usque ad passionem Domini Salvatoris inquirere 
voluerimus : quanquam audax et temerarium sit 
ín ccelo ejus querere passionem; tamen si spiri- 
talia nequitiz in coelestibus sunt, et non erubesei- 
mus crucem Domini confiteri propter destructio- 
nein eorum, qua sua passione destruxit ; cur ti- 


el nescio si enumerare sufficiam quanta. fuerint D meamus etiam in supernis locis, in consummatione 


anteriora szcula in quibus passus non est, Ex qui- 
hus autem sermonibus Pauli ad occasionem hujus 
intelligentize venerim, proferam. Ait enim * Nunc 


seculorum aliquid simile suspicari, ut omnium 
locorum gentes illius passione salventur ? » Ex hac 
Hieronymi interpretatione liquet perperam a Ju- 


rero semel in consummatione seculorum ad refel- « stiniano accepta fuisse verba Origenis; nam qued 


lendum peccatum per hostiam sui mani[estatus est **. 
Semel enim ait hostíam effectum, et in consum- 
matione $xculorum ad refellendum peccatum esse 


. " Coloss. 1, 30. 75 Hebr. ix, 26. 


(24) Sed et. quod. super illud, etc. Vitiosam, quz 
in Genebrardi editione est, lectionem sequitur 
fMuetius : vera est 2utem illa quam editio nostra 
ex fide omnium codicum manuscriptorum sic ex. 
hibet : « Sed et. quod supernum altare quod est in 
ους, ubi οἱ Ecclesin prisitivorum est, idem ipse 


apud eum legitur : Ἔως τῆς συντελείας τοῦ παντὸς 
αἰῶνος, tamne supine et negligenter intellexisse 
credemus Hieronymum, ut verteret, « in consum- 


** Apoc. xiv, 6. 


sanguis asperserit, » Ex hac genuina lectione per- 
peram inferretur Christum juxta. Origenem iterum 
in sequentibus szculis passurum. Id unum colligi 
potest, Christi mortem uou solum terrestribus, sed 
εἰ ceelestibus profuisse : quod docuisse Origenes 
passim videtur. 
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matione szeenlorum ? » Potius est ut. dicamus le- A terrestribus, sed eiiam pro ecelestibus oblatns est 


gendum, ἐπὶ τῆς σνντελείας τοῦ αἱῶνος, facili lit- 
terarum permutatione : nam etlib. v in Epist. ad 
Rom., num. 10, pag. 568, ubi vertit Rufinus, 
: « mortis hujus, quam in seculorum fine suscepit, » 
verisimile est scripsisse itidem Origenem, ἐπὶ τῆς 
συντελείας τοῦ αἱῶνος. ld si ita est, Origeniano 
buic loco lemma hujusmodi Justinianus immerito 
praefixeril : "Ott xat ὑπὲρ δαιμόνων δεῖ τὸν Χριστὸν 
σταυρωθῆναι, xat πολλάκις τοῦτο εἰς τοὺς ἐσομένους 
αἰῶνας. « Oportere Christum etiam pro demonibus 
crueifigi, idque szpius in futuris sz:eulis: » quod 
cum extra ordinem in fronte describendum esset, 
male sequentibus in unam seriem attextum est. 
XXIV. Certe de morte a Christo oppetita aliter 
sensisse Origenem 46 vulgo in eum jactatur, ex 
perspectis attenta. consideratione ejus verbis con- 
jecturam capio; neque enim persuaderi possum 
lantum in eo fuisse vecordis , ut iterata Christuin 
vel passum, vel passurum esse crederct supplicia, 
aut in ccelo, aut in aere ; vel angeli, vel deemonis 
indutum forma. Calumnie huic praebuisse videtur 
ansam unus ille locus quem proferunt Justinianus 
el Hieronymus, Nam alium nullum expressis hzx- 
reseos hujus notis insignem apud eum reperio, nec 
ullos in iis exstitiase lucubrationibus verisimile est 
qua interciderunt ; nec eos quippe intactos adver- 
sarii ejus pretermisissent. At locum hunc Justiniani 
corruptum fuisse demonstravimus, Quod si Hiero- 
nymi interpretationi adhzreamus , non tam aperia 
erit sententia, ul inde consequi demus id voluisse 
sibi Origenem , Christum pro damonibus iterum 
mortem appeliturum. Maximam praterea et prz- 
cipuam dogmatis bujus partem, qus pro salute 
daemonum damonem futurum Christum statuit, imi- 
nime iu Origenis exstare libris fatetur Hieronymus 
epist. 61 ad Avit., cap. 4, sed ex ejus tantum pro- 
nunliatis necessario profluere arbitratus est ; itidem 
ut Alexandrinus ille Theophilus, quemadmodum 
dixi, eum eorum accusationes recenserem. Genui- 
nam ergo de morte Christi doctrinam Origenis 
banc fuisse censeo : semel omnino Christum obiisse, 
in terris nimirum, cum a Pontio Pilato morti ad- 
dictus est : postquam autem cruento illic mactatus 
sacrificio hominum peccata eluit , spiritali quodam 
sacrificio ccelestium, aliarumque rerum , quz ratio. 
nis compotes essent, noxas abstersisse. « Nisi quia 
forte, » inquit. hom. 1 i» Levit., num. 9$, « hoc 
intelligi voluit (Moyses) quod sanguis Jesu in Jeru- 
salem effusus est, ubi erat altare, et basis ejus, et 
tahernaculum testimonii ; sed el quod supernum 
aliare quod est in eclis, ubi et Ecclesia primitivo- 
rum est, idem ipse sanguis asperserit, sicul εἰ Apo- 
stolus dicit : Quia pacificavit per sanguinem crucis 
sug, sive que in lerra sunt, sive que in calis ^, 
Recte ergo secundo nominat altare, quod est ad 
estium tabernaculi testimonii, quia non solum pro 
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hosia Jesus, et hic quidem pro bominibus ipsam 
corporalem materiam sanguinis sui fudit : in ccele- 
sibus vero ministrantibus (si qui illi inibi sunt) 
sacerdotibus, vitalem corporis sui virtwtem , velut 
eorporale quoddam sacrificium, immolavit. » Addit 
deinde duplicem in eo fuisse hostiam , unam ter- 
restribus convenientem, aliam aptam coelestibus ; 
et cum duplici illo ve!amine, quod commemorat 
Paulus in Epistola ad Hebraeos **, caro Christ, et 
colum quod ipse penetravit, significentur, duplec 
proinde intelligendum esse sacrificium per quod 
terrestribus et coelestibus salutem compararit. Hsec 
attente perspecta expositionem quz ad oram adjeeta 
est, manifesto respuent, qua caeleste illud sacri£- 
cium Eucharistiam esse, terrestre vero toleratam 
in 65006 mortem asseritur. Preterea non pro pec- 
cato, sed pro munere oblatum in celo Christum 
pronuntiat how. 1 in Lesit., nuin. 5 : « Vide ergo, 
inquit, ne forte Jesus, quem Paulus ** dicit pacif- 
casse per sanguinem suum non solum quz in terris, 
sed et quie in coelis sunt, idem ipse sil vitulus, qui 
in ccelis quidem non pro peccato, sed pro munere 
oblatus est : in terris autem , ubi ab Adán: usque 
ad Moysem regnavit peccatum **, oblatus sit pro 
peccato : et hoc. est passum esse extra castra, » 
Quomodo autem unicuique in sua forma apparuerit, 
exponit ipse tom. 1 in Joan., num. 54, et hominem 
hominibus factum esse docet, quando « manifesta- 
tus est in carne; **» Angelum angelis , quando pa- 
triarchis et prophetis visus esj, Moysi pula in rubo; 
inferis autem, quando « Factus est inter mortuos 
Lber **.» Pradicasse quoque angelis Evangelium, 
dici potest, quando futur Incarnationis mysterium 
ipsis aperuit; subierraneis vero, quando « Pene- 
(ravit omnes inferiores partes terra, οἱ inspexit 
omnes dormientes, et illuminavit omnes sperantes 
in Domino *;» quando « mortificatus quidem 
carne, vivificatus antem spiritu, in eo his qui in 
carcere erant spiritibus veniens przdicavit, qui 
increduli fuerant aliquando, quando exspectabant 
Dei patientiam in diebus Noe **^; » quando « mor- 
wis evangelizatum est, ut judicentur quidem secun- 
dum homines in carne, vivant autem secunduin 


D Deum in spiritu **. » Vel tunc etiam angelis doctri- 


nam suam predicasse dicendus est, cum ad homi- 
nes verba faciens, przsentes quoque angelos est 
alocutus. ld innuit Origenes homil. 25ín Luc. : 
« Docet igitur Salvator noster, el Spiritus sanetus 
qui locutus est in. prophelis, nou solum homines, 
sed etiam angelos, et virtutes invisibiles; » et 
deinde : « Venit enim non Joannes et prophete 
tantum, sed etiam ipse Salvator, et hominibus , et 
angelis, et virtutibus cxteris salutarem poenitentiam 
predicare, ut in nomine Jesu omne genu flectatur, 
coelestium, terrestrium et infernorum 0. Angelos 
quippe peccatis obnoxios esse censuit , ut dicemus 


εν Rom. v, 14. ** 1 Tim. rm, 16. 
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infra. Nec Christum duntaxat, sed et prophetas, et Α et angelis ejus, nunquam tamen illis restitatio 


apostolos, quotiescunque ad homines orationem de 
divinis rebus lrabuerunt, ad angelos quoque habuisse 
eadem homilia. deolaravit. lta autem et angelis , et 
subterraneis, et hominibus Christum apparuisse 
putavit, ut unice suze mortis in corpore humano 
toleratze beneficium iis applicaret, non ut assumptis 
illorum formis novas mortes sustineret. Quod autem 
alicubi sentire videtur, Christum non pro rebus 
modo ralione preditis obiisse mortem, sed pro 
ereatis etiam quibuscunque facile explicabimus , si 
meminerimus refragori id doctrine ipsius contex- 
tui et sequelae, nain rationis capacia omnia perpe- 
twum habere libertatis usum opinatus est; quo 
libera autem, ea peccatis obnoxia; qua peccati 
Tea, ea purgalione egere; purgationem vero con- 
ferre solam Christi mortem potuisse. ΔΙ res ratio- 
nis expertes libertate carere, ac proinde non pec- 
care censuit, nec indigere purgatione , propterea- 
qne mortis Christi fructum neutiquam percipere. 
Per χτίσιν igitur, ratione przdita Dei opificia 
significasse ipsum dicendum est, posito genere pro 
specie, 

XXV. Pater itaque ex priore hoc figmento , quo 
perpetuum lihertatis usum rebus omnibus ratione 
preditis ascripsit, eo fuisse perpulgum Origenen, 
ut reconciliatione opus illis esse putaret; hoe 
sutem ipsis beneficium mortem Christi contulisse. 
Eodem ipsum adduxerunt duo Pauli loci, alter ex 
Epist. ad Ephes., cap. 1, vers. 10, alter ex Epist. 
ad Coloss., cap. 1, vers. 20, quem szxpe nobis ogge- 
rit. Hunc rectius multo ac melius interpretatur 
homil. 4 ín Levit., num. 4. « Sed et sanctorum, 
inquit, socios nos dicit Apostolus, nec mirom. Si 
enim cum Patre et Filio dicitur nobis esse societas, 
quomodo non et cum sanctis, non solum qui in 
terra sunt, sed et qui in coelis? quia et Christus per 
sanguinem suum pacificavit coelestia, et terrestria, 
ut ccelestibus terrena sociaret ?*, » Quae verior est 
dicti- hujus apostolici expositio, et quam tuetur 
Augustinus in Enchiridio ad Laurent.,cap. 61. Quod 
si olim quoque passurum Christum, reipsa, uti 
fertur, autumavit Origenes, opinionem suam fun- 
daverit super dictum illud “Ανωθεν µέλλω σταυ- 


repromissa est. Nullum mandatum de salute ange- 
lorum suscepit Christus a Patre. Quod Pater neque 
repromisit, neque mandavit, Christus administrare 
non potuit.» llanc autem Origenis sententiam io 
Commentarios suos. in Epist. ad Ephes. transtulii 
Hieronymus, cujus hac verba sunt lib. 1, in cap. 
t, vers, 22 : ε Cur autem omnia, id est angeli, 
throni, dominationes, potestates et virtutes cs- 
ter», qu» nunquam fuerunt contrarie Deo, ejos 
pedibus subjiciantur, videtur obscorum. Potest 
ltaque responderi quod absque peccato nullos sit, 
et sidera ipsa non sint munda coram Deo, omnisque 
creatura paveat Creatoris adventum. Unde et crux 
Salvatoris non solum ea qux in terra, sed etiam ea 
qua in colis erant, purgasse perbibetur ; ». et in 
cap. 1, vers. 14 : «Ceterum qui. illud Apostoli 
legit, de Christo memorantis : Pacem faciens per 
sanguinem crucis su: his qua in terra erant, et 
his qu: in ccelis 03... .. banc totam intelligentiam 
ad angelos, virtutesque celestes, et 3d animas teme. 
perabit hutnanas.... atque ita fieri putabit, ot 
crux Domini non solum terre, sed οἱ ccelo profuerit; 
non solum hominibus, sed et angelis, et omnis 
creatura Domini sui cruore purgata sit ; » et lib. it 
ju ejusdem Epistolz cap. mir, vers. 10, crucem ait 
Christi, non solum nobis, sed et angelis, cunctisque 
in ccelo virtutibus profuisse, per eam quippe illis, 
itidem ut nobis, revelatam fuisse multiplicem Dei 


C s1pientíam ; et in cap. iv, vers. 10, « Neque enim, 


inquit, scire possumus , quomodo et angelis , et bis 
qui iu inferno erant sanguis Christi profuerit, et 
tamen quin profuerit nescire non possumus. » Quis 
quod absque confutatione protulisset Hieronymus, 
a Rufino reprehensus est lib. 1 Invectiv., sed ia 
Apologia nihilominus valide se tuetur. Facit quoque 
ad excusationem Origenis Cyrillus lib. ix De ade- 
ratione, ubi sic loquitur: Χριστοῦ γὰρ μέτοχος $ 
πᾶσά ἔστιν ὁρατὴ, xaX ἀόρατος χτίσις. "ΑΥΥελοί «t 
γὰρ, xaX ἀρχάγγελοι, χαὶ τὰ ἔτι τούτων ἐπέχεινα, 
καὶ αὐτὰ δὲ τὰ χερουδὶµ, οὐχ ἑτέρως ἅγια πλὴν ὅτι 
διὰ μόνου Χριστοῦ ἐν ἁγίῳ Πνεύματι.|ε Christi enim 
particeps est omnis aspeciabilis, et non aspectabilis 
creatura. Angeli quippe, et archangeli, et qusecun- 


ροῦσθαι, quod in Actis Pauli Christo tribuitur, ut D que pr:eterea eunt, et ipsa quoque cherubim , noa 


ex Origene ipso discimus tomo xx ín Joan., num. 
12. 

XXVI. Neque vero in eo primum hzc de morte 
Christi damnaia est opinio : confutat eam Tertul- 
lianus lib. De carne Christi, cap. 14 : « Sed ange- 
lum, aiunt, gestavit Christus. Qua ratione ? Qua et 
hominem. Eadem ergo est et cansa, ut hominem 
gestaret. Christus salus hominis fuit ; causa scilicet 
ad restituewdum quod perierat. Ilomo perierat, 
hominem restitui oportuerat. Ut angelum gestaret 
Christus, nihil tale de causa est, nam etsi angeli 
perditio reputatur in ignem przeparatum diabolo, 


δι Coloss, 1, 20. ** ibid. 


aliter sancta sunt, quam per unum Christum ia 
sancto Spiritu. » Et Augustinus lih. 1, De consensa 
evangelistarum, cap. 55, ubi mentes omnes rationis 
compotes, sive angelorum, sive hominum , nonnisi 
Christi, qui sapientia est , participatione sapientes 
esse definit, Christumque «congrua saluti nostre 
dícendo et faciendo ; patiendo et sustinendo, factum 
esse et deorsum bominibus exemplum redeundi , el 
eis qui sursum sunt angelis exemplum manendi. » 
Ecclesie sane decretis neutiquam repugnat hsc 


propositio; primam gratiam angelis, ac deinde 


perseverantie donum Christum sanguine suo pro- 
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sneruisso, ut eo sensu angelorum quoque conserva- A scripsisse refert Serapionem in Commentario ín 


tor, et ut loquitur Tertullianus, Salutificator dici 
possit. Miuime vero Didymi suffragium hic ργῷ- 
tendo, qnippe qui Origenismi causa male audierit ; 
hzc nihilominus verba ipsius proferam e Commen- 
tario in 1] Petr. 31, qua Origenisno fermento tur- 
gent : « Sicut enim homines abstinentes a peccatis 
subjecti sunt; ita et superiora ratiomalia correcta 
spontaneis culpis, qua forsitan babuerunt, ei sub- 
jecta sunt, completa dispensatione babita pro saluie 
cunctorunm. ) 

Huc adde, quacunque fere super eo argumento 
proposuit Origeues , baesitando et inquirendo, non 
affirmando proposuisse : velut in illo insigni loco ex 
homil. 1 ie Lervit., num. 5 : « Sed ei hoc fortasse, 
inquit, non sine causa sit, » etc. Item paulo infra : 
« Nisi quia forte hoc intelligi voluit, » etc., et in 
altero ex hbomil. 2, num. ὅ σε Vide ergo ne forte 
Jesus, » etc. Tum in eo qui petitus est e tom. 1 ín 
Joann., num. $4, quomodo subterraneis similis 
factus sit, dubie inquirit. Apertissime vero fluctua- 
tionem suam exprimitlib. 1 in Epist. ad Ποπι., 
rum. 4, cum varias illas Christi apparitiones recen- 
set : « De quibus, inquit, quamvis periculosum 
videatur chartulis committere sermonem, tamen 
non otiose pretereunda sunt dicta sapientium οἱ 
enigmata **, sed subtili admodum mentis acie (in 
quantum res patitur) velut per quoddam speculum 
contemplanda; ne forte is qui verbum caro factus 
apparuit positus in carne, » elc. 

XXVII. Inter sacrilega Manichz:eorum dicta refert 
insigne illud Augustinus lib. xx contra Faustum, 
esp. 2. Christuin qui Dei virtus et sapientia est, 
quasi bipertitum in sole et luna habitare; ac in 
sole quidem, qua Dei virtus est; in luna vero, qua 
sapientia. Philastrus item hzr. Lv, et Augustinus 
ad Quodvultideum, her Lx, Seleucum et Hermiam 
arguunt, negantes « Salvatorem in carne sedere ad 
dextram Patris, sed exspoliasse carnem, et posuisse 
iu sole estimarint ; boc adductos prophetis psalm. 
xviu, 6, «[n sole posuit tabernaculum suum. » 
Criminis ejusdem llermogenem compellat Theodo- 
retus lib. 1. Heret. fabul., cap. 19, a quo verisimile 
est virus hujusmodi, ut alia multa, Manichaos 
suxisse; non ab Origene, quem lamen insimulat 
Serapion Tmuensis, cognomento Scholaslicus, quasi 
erroris hujus Manichzis auctor fuerit, utpote qui 
proxime laudatum Davidis locum illustrans Chri- 
stum scripserit, eum in coelum ascenderet, obdor- 
misse, et deposito in sole corpore, animam iu 
calum ad dextram Patris intulisse. Hzc quidem in 
libro Serapionis adversus Manicheos baberi scribit 
Sixius Senensis Biblioth. sanct. lib. v, et post ipsum 
Genebrardus in Collectaneis Origeni prafixis. ΑΙ 
Dihil hujusmodi reperio in hoc Serapionis opere, 
prout editum reperitur in Bibliotheca Patrum. Bi- 
newus vero in libello De salute Origenis hoc ipsum 


ο” Prov. 16. ** Psal, xvii, 6. 


psalm. xvin. Profecto Origenistas quosdam nou 
multum sbeimilis culpe insimulat Orosius in Com- 
monitorio ad Augustinum; pertendere eos dicens 
Christum antequam in terras descenderel , remis- 
sionem angelis, assumpto eoruin quos adibaL cor- 
pore, praedicasse; ac tandem humanum corpus 
induisse, « hoc passione et resurrectione determi-^ 
hantem, rursus donec usque ad Patrem "veniret, 
ascendendo tenuasse : ita neque depositum unquam 
fuisse corpus, nec in corpore ullo regnantem cir- 
cumseribi Deum, »/ Qui cum in libro Augustini 
contra Priscillianistas et Origenistas, ut alij eorum- 
dem errores ipsi ab Orosio propositi, nusquam con- 
futata appareant, concludo partem aliquam [νε] 


B hvjus intercldisse. 


- Qui autem in ea versari sententia potuit Orige- 
nes , quem bxc scripsisse refert Paniphilus in. Apo 
logia : « Quid est quod dixit * In sole posuit taber- 
naculum suum **? Quidam quidem dicebant quod 
Salvator noster ascendens e terris ad coelum, et 
corpus suum assumens, pervenil usque ad eum cir- 
culum qui solis zona nominatur; et ibi, aiunt, po- 
suit tabernaculum corporis sui : non enim ultra 
erat possibile id progredi. Sed hzc illi ita sentiunt, 
pro eo quod allegoriam nolunt In Scriptura divina 
recipere, et ideo purz historig deservientes, hu- 
jusmodi fabulas et figmenta componunt. » Tuin |0- 
cum hunc prophet postmodum ita. interpretatur, 
tabernaculum Christi esse Ecclesiam; solem vero, 
Deum, qui lux zierna est, et sol justitie. Quin 
etiam Hermogenem hujus propugnatorem insanis 
eonfutasse Origenem tradit Theodoretus Her. 
lib. 1, cap. 19. Placet ergo Sixti Senensis et Ge- 
nebrardi conjectura , delirium illud a Manichzis 
fuisse Origeni affictum, corruptosque ejus libros 
ad conciliandam impietati su» lidem. Minime vero 
placet altera Genebrardi responsio, negari simpliciter 
id posse, quia Origenis liber non exstat : nam quo 
recidet Serapionis auctoritas, quem extollit lliero- 
nymus? 

XXVIII. Difficilius sententia bzc affinis prioris 
ilius excusari potest, quam homil. 29 im Luc. 
consignavit Origenes. « Quod si, inquit, tentatus, 
illum (Christum) imitatus fueris qui pro te tenta- 
(us estet omne viceris tentamentum, babebis spem 
cum eo qui tunc bomo fuit, nunc autem homo esse 
cessavit. Nam si qui quondam homo erat, postquam 
tentatus est, οἱ recessit ab eo diabolus, usque ad 
tempus mortis a mortuis resurgens ultra non mo- 
rietur; omnis autem homo morti subjacet ; iste 
ergo qui nequaquam moritur, jam non δι homo, 
sed Deus est. » Dixi sententiam hanc prioris illius 
esse affinem; nam si persuasum revera liabuisset 
Origenes corpus suum in sole Christum deposuisse, 
consectarium erat eum quoque humanitate exuturma 
arbiurari. Similis propemodum fuisse fertur Mar- 
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'eelli Ancyrant doctrina, futurum credentis, ut car- A responsio, nam Christum pro peecatis vero do- 


nem posi resurrectionem Christus abjiceret, ac 
hemo proinde et rex esse desineret. At alia fuit 
Origenis ratioeinatio, nam neque Christum a suo 
cerpore. sejunctum esse putavit (de triduo jam non 
Joquor, quo. in sepulcro mortuum ipsius corpus ja- 
cuit), ut demonstravimus; et eum jam hominem 
idcirco esse negat, quia quisquis morti non subja- 
cet, neutiquam hominem esse censet. In quo quan- 
quam circa hominis nomen quastio versetur , cum 
de re constet, fatendum nihilominus tenierariam 
esse vocem hane, ideoque repudiandam. 

XXIX. Celebris est Bernardi adversus Origenem 
querela , in sermene qui inscribitur, De verbis 
Ürigenis, in quo graviter eum incessit, quod ho- 
mil. 7 in Levitic., num. 2, Christum dixerit etiam 
punc lugere peccata nostra ; Christum quippe dum 
viveret, ejusmodi affectionibus fuisse obnoxium, 
sed postquam colo successit, jam non dolore tangi ; 
gaudentibus quidem adgaudere, sed cum m«erenti- 
bus non morere; [quamvis efficaciorem pro delin- 
quentibus babeat affectum, quam qui pro flentibus 
fleut, uut animam ponunt : idemque de Beatis esse 
sentiendum. Respondet Genebrardus Collect. cap. 6, 
pio sensu id ab Origene dictum frustra a Bernardo 
reprehendi, cum Paulus ipse Rom. vii 36, dixe- 
rit « Spiritum postulare pro nobis gemitibus in- 
enarrabilibus. » (25) At parum mihi probatur bas 


lpse Origenes mentem suaui aperit hbowil. 935 in 
Numeros, num. 2, pag. 557, ubiait quemadinodum 
honi actus nostri, et virtutum profectus , letitiam 
festivitatemque Deo Patri, Domino nostro Jesu 
Clirisio οἱ Spiritui sancto, eLangelis pariunt, ita 
malam conversatiogem nostram nop solum terris, 
wed et ecelo, et ipsi Deo lamentationes luctamque 
inducere; sed h:ec omnia in quibus vel lugere, vel 
gaudere, vel odisse, vel l:»tari dicitur Deus, tro- 
pico et humano more accipienda esse a Scriptura 
dici : alienam quippe esse divinam naturam ab 
omni passionis ei permutationis affectu , iu illo 
semper beatitudinis apice immobilem et inconcus- 
suf perdurantem, «€ llabet ergo, inquit, Deus dies 
festos suos? Habet. Est enim magna festivitas hu- 
mana salus. Ego puto quod per eiugulos quosque 
eredentium, per aiugulos qui convertuntur ad 
Deum, qui proficiunt in fide, festivitas oriatur 
Dowint, Quomodo putas latificat eum, cum qui 
fuerat impudicus, lit castus, et qui fuerat injustus, 
justitiam colit, et qui fuerat impius, efficitur pius ? 
Iste omnes singulorum quorumque conversiones, 
festivitates generant Deo. Nec dubium autem. quin 
ei Dominus noster Jesus Cliristus, qui pro salute 
nostra eliam sanguinem suum fudit, agat festivi- 
larem maximam, cuim opere pretium videt esse 
quod se humiliavit, et formam servi suscipieus 
lactus est obediens usque ad mortein.. Ágit festa 
pariter et Spiritus sanctus, ubi plura sibi .videt in 
iis qui convertuntur ad Deum , templa prxparata. 
Nam et de augelis quid dicam , ad quorum festivi- 
tatem lzetantiun dicuntur accedere omnes, qui con- 
veruumtur ad Dominum? Aut non. est illis magna 
festivitas, cuim lztaniur in colo super uno pecca- 
lore poenitentiam agente, magis quam super nona- 
gita novem justis, qui non indigent poenitentia 
(Luc. xv, 1)?.... Sed sicut boni actus uostri , el 
vrtutun profectus, letitiam festivitatemque Deo et 


(25) At parum mihi probatur hac responsio, etc. ( 


loris, seusu torqueri voluit Origenes, et aperte ac 
iterato affirmavit. Tale autem quidpiam persenti- 
scere Spiritum sanctum minime Paulum intellexisse 
puto ; nec certe putant interpretes, Sic locum ex- 
ponit ipse Origenes lib. vit i* Epist. ad Rom., num. 
6 : « Sanctus. Spiritus ubi oppugnationibus carnis 
perturbarinostrum spiritum viderit,et nescientem quid 
orare debeat secundum quod oportet, ipse velut magi- 
ster orationem przmittit, quam noster spiritus, si 
tamen discipulus esse sancti Spiritus desiderat, 
prosequatur ? ipse gemitus offert, quibus noster 
spiritus discat ingemiscere, ut repropitiet sibi 
Deum. » Confirmat hanc expositionem illod Paoli 
Galat. 1v, 6 : « Quoniam autem estis filii, misit Deus 


B Spiritum Filii sui in corda vestra, clamautem, Abba, 


pater ; » et aliud simile Rom. vii, 1δ. Nihilo magis 
arridet Sixti Senensis excusatio (26), Origenis 
verba ita accipientis, eatenus Christum legere pec- 
Cata nostra, quatenus « in snembris suis peccata 
nostra luget, dum electis suis fletum et compas- 
sionem aliene iniquitatis infundit. » Ad Christum, 
non ad Christi membra pertinere sententiam Ori- 
genis hzc ipsius verba ostendant hom. 7 im Lexit., 
num, 9, pag. 221 : « Salvator meus luget eliam 
nunc peccata mea. Salvator meus lztari non potest, 
donec ego in iniquitate permaneo. Quare non po- 
test ? Quia ipse est advocatus pro peccatis nosLris 


angelis gignunt : ita -vereor ne mala conversatie 
nostra non solum terris, sed et ccelo lamentationes 
inducat et lucius, et fortassis etiam ipsi Deo luctum 
incutiant huniana peccata. Áut non lugentis est illa 
vox cum dicitur : Penitet me, qui feci hominem 
auper terram (Gen. vi, 6)? Sed et illa Domini αἱ 
Salvatoris nostri in Evangelio , ubi dicit : Jerusalem, 
Jerusalem, qua lapidas prophetas et occidis eos mis- 
sos ad te, quoties volui congregare filios twos, quem- 
admodum gallina congregat pullos suos sub elis 
suis, et noluisti ?* (Matth. xxii, 97.) Sed et. illa. hu- 
mauum genus lamentantis Dei vox est, qua dicitur 
per prophetam : Heu me (Mich. vu, 1, 2), quoniam 
f«cius sum. sicut qui congregal atipulam in. messe , εἰ 
sicul racemus in vindemia, quia non est. spica, neque 
boirus ad edenda primogenita ! Hei mihi anima meal 
quoniam periit revertens a lerra, et qui corrigat in 

ominibus non est. Dowini sunt istxq voces genus 
humanum lugentis.... Certum est quod ubi pro 
bonis gaudia aguntur, ibi pro contrariis lamentetur: 
si ergo gaudenl pro converso, necesse est ut lugeant 
pro peccante.... 9ο autem omuia in quibus vel 
lugere, vel gaudere, vel odisse, vel latarí dicitur 
Deus, tropico ei humano imnore accipienda sunt a 
Sciiptura dici, Alieua porro est divina natura ab 
omni passionis et permutationis affectu , in illo 
semper beatitudinis apice immobilis et inconcussa 
perdurans. » id sibi vult Origenes Christum etiam- 
num lugere peccata noswa, quemadiiodum luget 
Pater, luget et Spiritus sanctus : porro lugere Pa- 
wein et Spiritum sauctum tropico soluuinodo more 
hic prolitetur ; non ergo Christum pro peccalüs 
vero doloris sensu etiamnum torqueri , sed tropico 
more lugere voluit eodem modo quo ait Paulus 
« Spiritum postulare pro uobis gemitibus inenar- 
rabilibus; » ac proinde frusira a Bernardo acct* 
Satu eum fuisse fatendum est, 

(26; Sixt. Sen. lib. v Bibliothecc. 
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apad Patrem, sicut Joannes symmysta ipsius pro- A manifesta alterutrins hzreseos vestigia nusquam 


nuntiat dicens : Quia etsi quis peccaverit , advocc- 
iui habemus apud Paireii Jesum Christum justum, 
et ipse esi reproyitialio pro peccatis nostris 9*5. » 
Quae non aliter sane quam de Christo possunt intel- 
ligi. Merito ergo hic accusatum a Bernardo Orige- 
nem candide fateamur. 

XXX. Videndum nunc est an Christi reguum post 
resurrectionem desiturum senserit. 1d quidein. cri- 
mini dat ipsi Theophilus Alexandrinus epist, 
Pasch. 2, dat et Epiphanius in Anacephaleosi, 
Augustinus in libro contra Priscillianistas et Ori- 
genisias idipsum , ut ab Origenistis assertum, im- 
pugnat cap. 7. Quod cum in Commonitorio Orosii, 
eui hoc libello respondet Augustinus, inter alias 
adversus Origenislas eriminationes hodie non exstet, 
aliqua sui parte multatum esse conjecerim. Jusii- 
nianus quoque in epistola ad quintam synodum, 
quam refert Cedrenus, futurarum rerum omnium 
ἀποχατάστασιν Origenistis objiciens, arbitrari eos 
ait, fore ut impii quilibet cum Deo conjungantur, 
eodem modo quo ipsi conjungitur Christus, ita ut 
prius conjuncti erant, Ὡς µηδεµίαν εἶναι διαφορὰν 
τῷ Χριστῷ πρὴὺς τὰ λοιπὰ λογιχὸ παντελῶς, οὔτε 
τῇ οὐσίᾳ, οὔτε τῇ γνώσει, οὔτε τῇ δυνάµει, οὔτε τῇ 
ἑνεργείᾳ. « Adeo ut nulla re differat Christuá a re- 
Jiquis ratioue przeditis, neque substantia , neque 
cognitione, neque virtute, neque operatione, » 
Jactant hoc idem adversus Origenem et Origenistas 
Sophronius Hierosolymitanus episcopus in epistola 


ad Sergium patriarcham Constantinopolitanum , et C 


auonymus ille Photii cod. cxvit, et Joannes Da- 
inascenus in lib. De heres. , et Zonaras lib. u fli- 
sior., et Guido Carmelita, in Heresi Origenistarum. 
Idem fuit post Origenem Marcelli Ancyrani, 
eiusque discipuli Plhotiai error; qui ul humanita- 
tem relictum a Christo ac deposituim iri, ac regnuin 
proinde quod ad Cliristum qua homo est pertinet, 
dimittendum ab eo sentiebant; ita Origeui, post 
atiribulam deserende olim a Christo carnis sen- 
tentiam, ut supra diximus, nunc altera quoque illi 
consectaria, abjiciendi aliquando ab. eodem regni, 
ascribitur, Quanquam nonnihil utriusque discre- 
pat causa; nain regia potestate humanitati sua 
eoujuneta exutum iri Christum sentiebat Marcel- 
jus; Origenem vero regnum, quo tanquam Deus 
potitur, abdicaturum eum censuisse Theophilus 
credidit, quemadmodum ex ejus confutatione liquet, 
iu qua Patris et Filii unitatem probat. Qua quaenam 
atrocior accusatio intendi potest? Si putasse dixis- 
set Origenem regio dominatu, quo Christi bumani- 
tas praedita est, privatum iri post resurrectionem 
Christum ; aliquibus fortasse argumentis accusa- 
tionem suam utcunque conflrimasset; eo, puta, 
quod ex ailicta Origeni sententia depositi in sole 
Christi corporis et humanitatis peti poterat. 
Verum in Origeniauarum lucubrationum reliquiis 


95 | Joan. n, 1,2. 


reperi. ltaqne vel ex ipsius dictis tale aliquid con- 
sequi credideruut ejus adversarii, vel in iis exsta- 
bat operibus qua vetustate abolita suut. Quemad- 
modum autem nullus suppetit Origenis locus, unue 
accusationi huic fides fleri possit; iia vix ullus 
exstat, unde facile dilui illa possit. Nonnulla qui- 
dem coegit Halloxius, sed infirma et levia, et ad 
rcm parum apposita, qualis est solemnis illa liomi- 
liarum Origenis elausula : « Domino Jesu Christo, 
cui est gloria et imperium in seula sxeulorum. » 
Seripserat enim Grece Origenes : Elg τοὺς αἰῶνας 
τῶν αἰώνων; at vocibus illis non unam ease signifi - 
ealionenr, nec semper selornitateur flne. carentem 
notari infra probabimus. . 


B Ac Theophilus quidem nescire se dicit unde ii» 


saniam ejusmodi Origenes hauserit, Ego vero li- 
quido jurare possum bsc Apostoli qua» leguntur 
1 Cor. xv, 24 ei seq., perperam accepta, causam 
Origeni erroris hujus dedisse, sí modo ei adhzsit ; 
nam el ín eamdem inde sententiam impulsi sunt 
Marcellus, et popularis ejus Photinus ; et alterius 
quoque confingendi doginatis ab Ecclesiz decretis 
absoni causam inde Origenes arripuit, ut in se- 
quentibus observabimus. Verum frustra id queri 4 
nobis, et labis hujus expertem fuisse Origenem 
conjicere possumus ex Cyrilli Jlierosolymitani ca- 
techesi αν, qui heresim illam in Marcello et Pho- 
tino ulciscens recens illam" exortam dicil, πρισφά- 
τως ἀναφυεῖσαν, quod utique non dixisset, si jam 
inde fuisset ab Origenis temporibus propagata. 
Reliquam adversus id commentum Theophili dis- 
sertationem przetermiito, quze tnaledictis tantum μὲ» 
gnat, nec quidquam profert sería responsione dignum. 

QUAESTIO IY. ) 

DE BEATA MARIA VIRGINE. 


l. Utrum Christum et beatam. Mariam Virginem pur- 
gatione post. parium opus habuisse Ürig enes existi- 
maverit, 11. Utrum clausirum. virginitatis θειια 
Maurice in partu reseratum opinatus sit. M. Utrum 
ὑεαίαπι Mariam peccatis obnoxiam putaverit. 


Ι. Geminam, eoque amplius , unica bomilia, que 
numero decima quarta est im Lucam, reprehen- 
deudi sui causam dedil Origenes : priorem cum 
Christum asseruit et Mariam purgatione post par- 
tum opus habuisse; allerani, cum apertum fuisse 
clausurum virginitatis beatze Marie iu partu docuit. 
Utrumque $uo ordine ventilabimus; et nune quidem 
de priore. Origenes, Luc: capul n interpretans, 
jin hec verba versus 22 : Kal ὅτε ἐπιήσθησαν 
ai ἡμέραι τοῦ καθαρισμοῦ αὐτῶν, κατὰ τὸν νό- 
pov Μωῦσέως, sic perorat : « Propter purgationem, 
inquit, eorum. Quorum, eorum? Si scriptum es- 
set propter purgationem ejus, id est, Marix quas 
pepererat, nibil quzstionis orireiur, et audacter 
diceremus Mariam, qus homo erat, purgatione in- 
diguisse post partum, Nunc vero in eo quod ait, 
dies purgationis eorum , non videtur unum siguili- 
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care, sed alterum , seu plures. » Legerat nempe, A piunt et. pariunt; quz vero semine neutiquam sus- 


' uti nunc quoque legitur, τοῦ καθαρισμοῦ αὐτῶν; 
quam lectionem interpretationes Syriaca, /Ethio- 
pica, et Persica, et Patres aliquot, ac codices bene 
multi -tuentur.. Alii, neque pauci habent αὐτοῦ, 
sed legendum omnino αὐτῆς, juxta Vulgatam οἱ 
Arabicam interpretationem  Erpenian» editionis, 
Uni siquidem puerper» purgationem fuisse adhi- 
bitam, non etiam infanti constat ex Levit. 11. Cor- 
rupta itaque vocis illius αὐτῆς lectio Origeni fucum 
fecit, et Christum itidem ut Mariam purificatione 
opus habuisse persuasit. Christo itaque ut reliquis 
hominibus applicabat dictum Jobi , « Neminem 
esse mundum a-:sorde : ne si unius quidem diei 
fuerit vita ejus **. » Sordes autem a peccato hic 


cepto peperit, eam vero immundam non esse. Quo- 
rum ea germana sunt, qux reprzesentant Catenze ex 
Origene in Levit. xxit, 2 : Γυνὴ ἥτις σπερματισθῇ xai 
τέχοι Épaev* παρέλχειν δόξει τό; ἐὰν σπερματ.σθῦ, 
προτασσόμενον τοῦ: χαὶ τέχῃ ἄρσεν, ἁλλ᾽ ἐφίσττμι 
µήποτε ἵνα προφητικῶς ἡ Μαρία οὐκ Ex τοῦ ἔσπερ- 
µατίσθαι τεχοῦσα ἄρσεν μὴ νομισθῇ ἀκάθαρτος εἶναι 
γεγεννηχυῖα τὸν ΣωτΏρα, εἴρηται ὅλον τοῦτο.  Adda- 
mus denique insignem lecum ex bomil. 12 ἐπ Lesir., 
num. 4, quo generationis Christi et virginalis Ma- 
rie corporis mundities disertissime pradicatr : 
.« Omuis qui ingreditur hunc mundum in quadam 
contaminatione effici dicitur. Propter quod et Seri- 
ptura dicit: Nemo mundus a sorde, ne si unius diei 


distinxit, atque sordescere animam putavit, cum D fueril vita ejus **. lloc ipso ergo quod in vulva ma- 


mortale subit corpus e vili et sordida concretum 
materia; ae sese proinde inquinasse Christi ani- 
mam cum corpus in muliebris uteri angustiis deli- 
tescens sibi adjunxit. Sic ille in eadem homilia : 
« Unde et Salvator loquitur : Ego sum vermis, el 
won homo, opprobrium hominum, et abjectio ple- 
bis *". Videbat in matris utero immunditiam cor- 
porum, visceribus ejus hinc inde vallatus , terrens 
[:xecis patiebatur angustias: unde assimilat se vermi 
et dicit : Ego sum vermis, et non homo. » 

At Tertullianus libro De carne Christi, cap. 4, et 
lib. nt contra Marcion., cap. 11, de Domini nostri 
corporatione agens, pejora etiam deblatterat, nam 
prater « spurcitias genitalium in utero elementorum, 
humoris et sanguinis, foeda coagula carnis ex eo- 
dem cono alenda per novem menses; partus quo- 
que immunda et pudenda tormenta, et ipsius εκ” 
inde puerperii spurcos, anxios, ludicros exitus fin- 
git. » Quz ab Ilxreticis objecta neutiquam ipse dif. 
fitebatur, sed Deo indigna esse negabat, contra Mar- 
cionitas. 


Sanctam vero Virginem cum more aliarum femi- 
narum per vulvie. reserationem Christum enixam 
esse sibi Origenes finxerit, ut mox disputabimus , 
€redi quoque posset profusam ab ea, itidem ut ab 
aliis, partus colluriem existimasse, unde minime 
mirum foret purgandam quoque fuisse ipsum asse- 
. verasse ; sed omnino istud, nisi me mea fefellit di- 


tris est positus, el quod inateriam corporis ab ori- 
gine paterni seminis sumit, in patre et in maire 
contaminatus dici potest. Aut nescis, quia cum qua 
draginta dierum factus fuerit puer masculus, offer- 
iur ad altare, ut ibi purificetur, tanquam qui pel- 
lutus fuerit in ipsa conceptione, vel paterni semi- 
nis, vel uteri materni? Omnis ergo homo in paure 
el ia inatre pollutus est ; solus vero Jesus Dominus 
meus iu hanc geuerationem mundus ingressus est, 
in matre non est pollutus. ingressus est enim corpus 
incontaminatum. ]pse enim erat qui et dudum per 
Salomonem dixerat : Magis autem cum essem bomas, 
veni ad corpus incoinquinatum 9". Non est ergo coo- 
taminatus in matre, sed ne in patre quidem. Nibil 
enim Joseph in generatione ejus preter minisserium 
prestitit et affectum. » 

Sic autem de sacro Marie puerperio sentit ea- 
tholica Ecclesia, antiquorum Patrum dogmatis ür- 
buia etsi uterus de die in dies insolesceret ( placet 
enim Tertulliani verba lib. De carne Christi, cap. 4 
repudiata licet ipsius sententia, retinere) grarem 
tamen, anzium, incertum libidinibus fastidii et gula 
neutiquam fuisse; foras vero infantem non cum auis 
ámpedimentis profusum et oblitum , quemadmodum 
aliis omnibus puerperis solet contingere, sed abs- 
que ullis inquinamentls et sordibus prodiisse. Quam- 
obrem canone79 synodi quinisextze abrogatur coa- 
suetudo a nonnullis observari solita illis temporibus, 


ligentia, ia Origene expressum non est. Sui ergo ei D similam coqnendi post diem nalivitatis Christi, et 


sufficiunt errores, nec alieni temere huic affingendi 
sunt. Hanc potius Sixti Senensis adnotationem 406, 
qus lib. v1 Biblioth. intexta' est, admittamus: « Ia- 
telligit fortasse Origenes, non de purgatione ab im- 
munditiis et sordihus partus, quibus nulli- dubium 
est Mariam non fuisse obnoxiam, sed de ritibus et 
csremoniis, quibus Moyses puerperas lustrari jus- 
serat : has necesse erat servari a matre illius, qui 
legem impleturus venerat, non destructurus. » Il- 
lud ex eo conlirmatur, quod lhomil. 8 in Lerit., 
num. 2, scribit Origenes eas solum mulieres in pa- 
viendo esse immundas, quz semine adinisso conci- 


** Job. xiv, ᾱ. ?' Psal. xxi. 7. ?* Job, κιν, 4, 5. ** Sap. vini, 20. 


eam sibi invicem impertiendi, « honoris scilicet 
pretextu secundinarum impollute Virginis matris : » 
rationem reddit synodus, esse quippe ἁλόχευτον τὸν 
ἐκ τῆς παρθένου θεῖον τόχον, ὡς καὶ ἀσπόρως ον- 
στάντα. « Secundinis carentem "Virginis divinum 
partum, ut qui semine caruerit. » 

ll. Alia quoque ac gravior criminatio ex his ejus- 
dem bhomilie 44 in Lucam verbis oritur : « Quem- 
cunque de utero. effusum marem dixeris, non sic 


" aperit vulvam matris suz, ut Dominus Jesus; quia 


omnium mulierum non partus infantis, sed viri cot- 
tus vulvam reserat. Matris vero Domiui eo tempore 
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vulva reserata est, quo el. partus editus, quia san- Α Dasilium et alios praterea, qui de virgineze vulvze 


ctum ulerum, et omni dignatione venerationis ve- 
nerandum ante nativitatem Christi maseulus omnino 
non tetigit. » Per reserationem vulve Christum 
editum censet. Ρατ est Tertulliani cespitatio in libro 
De carne Christi, cap. 25; ibi quippe beatam Mariam 
virginitatis decus tintegritatis nempe cujusdam cor- 
poris, qu: virginibus inesse solet, οἱ primo viri οοιι- 
gressu obteritur ac violatur) reserata in partu vulva 
amisisse docet. Post alia vero sic disserit : Omne 
masculinum adaperiens vulvam, sanctum vocabitur 
Domino. « Quis vere sanctus, quam Dei Filius? 
Quis proprie vulvam adaperuit, quam qui clausam 
patefecit? Cacterum omnibus nuptie patefaeiunt. 
liaque magis patefacta est, quia magis erat clausa. 
Utique magis non virgo dicenda est qnam virgo, 
saltu quodam mater antequam nupta. Et quid ultra 
de hoc retraciandum est? cum hac ratione Aposto- 
lus non ex Virgine, sed ex muliere editum Filium 
Dei pronuntiavit, agnovit adapertze vulva nuptia- 
lem passionem. » Eamdem postmodum opinionem 
amplexusest Jovinianus hxreticus, et eam hodieque 
tuentur heterodoxi nostrates, uterum virgineum 
Christo transeunti. reseratum quidem, patens iter 
prebuisse docentes, sed mox divulsas partes Dei nutu 
pristinas repetiisse sedes, el in anum coaluisse. Nec 
multum hinc abludit Durandus a Sancto Porciano, 
inviolatum quidem perseverasse virginitatis sigillum 
definiens, sed amplificutos meatus viam patefecisse. 

Jrigenians sententie contraria decernuptur in 
prima bomiliarum in diversos, quze auctorem non 
habere Origenem vel hinc potest existimari. Sic 
illa : « Quemadmodum Danieli intra lacum leonum 
incluso *, claustris non apertis allatum est el pran- 
dium ab Habacuc; ita et ο Virgo sancta genuit 
Dominum, sed intacta permansit ; mater effecta est, 
sed virginitatem non amisit; genuit infantem, et, αἱ 
dictnm est, v.rgo permansit. Virgo ergo genuit 
οἱ virgo permansit ; mater Filii facta est εἰ ca- 
stitatis sigillum non perdidit, » Atque illud est 
opima Patrum, tum Grecorum, tum Latinorum 
partis, et Ephesini przeterea concilii decretum, per- 
petuo Eeclesiz catholice consensu comprobatum , 
et hoc. Ezechielis prophet oraculo corroborstuu : 


e Et dixit Dominus ad me : Porta hxc clausa erit : D 


uon aperietur, et non transibit per eam: quoniam 
Dominus Deus [Israel ingresaus est per eam, eritque 
rlausa principi *. » Quo illibatam et in conceptu et 
in partu Maria virginitatem futuram, Christique 
eorpus clausis uteri repagulis eodem modo foras 
proditurum, quo ad discipulos obseratis foribus pe- 
netravit, prznuntiari affirinant. Patres plerique. 
Veruin Origenis reprehensioni intercedit Geue- 
brardus Collect. cap. 6, et Ambrosii ac Hieronymi 
auctoritatem et exemplum praztexit, quorum uter- 
que claustrum virginitatis a Christo in partu aper- 
tum fuisse dicit. Adjungere poterat Athanasium, 


!Lgc.1,95. *Dan.xiv, 26. 3 Ezech. xii, 2. 
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apertione similiter disseruni. Sed ea ominibus iis ex- 
ceptio adhibenda est, qua ad solvendum Ambrosii 
locum usus est Tliomas p. iri, q. 28, a. 2, ita nempe 
locutos Patres illos, cuim illud evangelist:» expone- 
rent : « Omne masculinum adaperiens vulvam, san- 
ctum Domino vocabitur* ; » quod quidem ex vulgata 
loquendi consuetudine usurpatum est, non'ad sigui- 
ficandam virginei claustri apertionem, sed exitum 
duntaxat prolis de utero. Thómz responsionem de- 
fendunt alii Ambrosii et Hieronymi loci, quibus 
irruptum perseverasse in puerperio virginitatis si- 
gillum manifeste tradunt, qualis ille est Ambrosii e 
libro De institutione virginis, cap. 7: « Porta igitur 
Maria, per quam Christus intravit in hune mundum, 
quando virginali fusus est partu, et genitalia vir- 
ginitatis elaustra non solvit. Mansit intemeratum 
septum pudoris, et inviolata integritatig duravere 
signacula, cum exiret ex Virgine; » et ille ipse 
Hieronymi e lib. n contra. Pelagian., quem Orige. 
niano similem esse vult Genebrardus, quique ei ex 
diometro oppositus est. En illum : « Solus Christus 
clausas porias vulvae virginalis aperuit, qu:e tamen 
clauss jugiter permauserunt. » Utilius ergo suau 
Ürigeui excusando navasset operam Genebrardus. 
si dixisset de Marke virginitate haudquaquam ab 
Origene fuisse detractum, etiamsi períractas ín pa- 
riendo virginitatis fores crediderit (quod ipsum 
tamen ab Ecclesia reprobatumest); uon in integri- 
tate quippe carnis, sed inconstanti voluntatis propo- 
sito virginitatem consistere : nam « Integritas cor- 
poralis membri per accidens se habet ad virginita- 
tem, iu quantum scilicet per hoe quod ex Droposito 
voluntatis abstinet quis a delectatione venerea, re- 
manet ijutegrilas in membro corporeo. Unde si con- 
tingat quod per alium modum aliquo casu niembri 
integritas corrumpatur, non magis przjudicat vir- 
giuitali, quam οἱ corrumpatur manus aut pes. » 
Verba sunt S. Thomae 29-2, q. 152, a. 1: « Notan- 
duin sane, » inquit Eligius Noviomensia homil. 2, 
« quod dicitur : Omne masculinum adaperiens cul- 
eam, quia his verbis evangelista morem consueLe 
nativitatis expressit, Et non sic intelligi voluit, 
sicut latrant heretici, quod Christus uterum iua: 
tris nascendo virginitate privaverit; cum mulier 
non tunc virginitatem amittat, quando parit, sed 
quando cum viro dormit, » luc confert quod tra- 
etat xxvi in. Matth., num. 25, pag. 846, ex tradi- 
tione quadam litteris mandavit Origenes de morte 
Zachariz idcivco illata, quia Marie, postquam Ser- 
vatorem enixa est, in quodam templi Joco virgini- 
bus destinato consistere permisisset, οἱ dixisset 
« prohibentibus eam, quoniam digna *s& virginum 
loco, cum sit virgo. » 

1l. Beatam Virginem nullum unquam in secon- 
eepisse peccatum, hodie Ecclesie ratum est, οἱ Tri- 
dentini concilii firmatum auctoritate decretum. Quo 


5 Luc. n, 25. 
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acquiescendum potius est, quam veterum dictis, si A 
qoi secus sentire visi sunt. Inter illos numerandus 
Origenes, qui legi peccati Mariam Christi matrem 
non obnoxiam fuisse modo, sed et paruisse pro- 
nuntiavit his verbis : « Quid? Putamus quod 3cau- 
dalizatis apostolis Mater Domini a scandalo fuerit 
A immunis? Si scandalum in Domini passione non 
passa est, non esi mortuus Jesus pro peccatis 
ejus. Si autem omnes peccaverunt, et. egent. gloria 
Dei, justificati gratia ejus, εἰ redempti *, utique. et 
Maria illo tempore scandalizata est. Et hoc est quod 
nunc Simeon proplietat, dicens : Et tuam ipsius ani- 
mam *, qux scis absque viro peperisse te virginem, 
qux audisti a Gabriele : Spiritus. sanctus veniet su- 
per te, ei virtus Altissimi obumbrabit tibi *, pertrans- 
ibit infidelitatis gladius, et ambiguitatis mucrone 
ferieris. » Jaceut illa in homil. 17 in Luc., qua 
αὐτολεξεὶ propemodum in epistolam 217 rewlit Ba- 
Silius; gladio enim illo dubitationem quamdam a 
Simeone notatam esse scribit, quxe Mariz animam 
in partes, mortem patiente Cbristo, divisura erat, 
juxta Christi oraculum : « Omnes scandalizabimini 
in me? : ». alioquin ad eam mortis Christi fructum 
non fuisse perventurum. Eodem verba Sümneouis de- 
torqueut Titus Bostrenas, Amphilochius orat, 3 De 
y occursu Domini, Chrysostomus ἐπ psal. x11, Cyril- 
lus in Joan. , auctor libri Quaestionum Veteris. et 
Novi Testamenti, Augustino ascripti, quist. 75 et 
Theophylactus in Luc. i. Quorum nonnulli Virgineza 
post fluctuationem illam animo coufirmatam fuisse 
dieunt, Basilium hujus auctorem sententize pressius 
asseclati. 


Origenes itidem homil. 20 in Luc. dubie et in- 
» ceri fidei Mariam ita accusat : « Simul et illud 
attendite, quod quandiu in possessione Palris sui 
: fuit (Jesus), sursum erat, quia necdum plenam fi- 
dem Joseph et Maria habebant, propterea sursum 
cum eo -manere non poterant. » Et paulo post : 
« Maria autem conservabat omnia verba hac in 
corde suo ?. Plus aliquid quam de homine suspica- 
batur. » Eamdem exiguz fidei culpam Mariz affin- 
git Tertullianus4ib. :De carne Christi, cap. 7: « Sed 
qua ratio responsi, inquM, matrem et fratres ad 
przsens negantis, discat etiam Apelles. Fratres Do- 
mini ^on. crediderunt ín.illum, sicut et in Evange- D 
lio ante Marcionem edito eontinetur, Mater zque 
non demonstratur :adbssisse illi, cum Martha et 
Maria alia in commercio ejus frequententur. Hoc de- 
nique iu loco apparet incredulitas eorum, cum is 
doceret viam vitse, cum Dei regnum pr:edicaret , 
cun languoribus et vitiis medendis operaretur, ex- 
traneis defixis in illum tam proximi aberant, » Sed 
causam pro eo dicit Pamelius, et totam inecreduli- 
tatis notam in fratres transfert ; et Matrem Christe 
hon adhesisse eatenus tantum dici vult, quatenus 
Ron: omnibus Christi concionibus interfuit, Lauda- 
bilis quidem, sed irritus est -Painelii conatus : ec- 


quenam enim adversus tam aperiam sententiam 
valeat exceptio ? Nam ait « hoc in loco apparuisse 
incredulitatem eorum, » cum praedicaret Chriztu 
regnum Dei, et extraneis in illum defixis abessest 
proximi. Atqui virginem dixit non zque adhzsisse 
Christo ae Martham et Mariam. Virginem igitur, 
itidem ut Domini fratres, incredulitatis arguit. Ori- 
genem quoque contra Rlienanum idem ipsi erimen 
objicientem defendere parat Pamelius hoc argo 
mento, quod beatam Virginem immaculatam appe- 
let. Commodius locum ex homil. 20 in Luc. proxime 
adductum exponere satagit Sixtus Senensis lib, v 
Biblioth., adnot. 140 ; « Puto, inquit, Origenem voc 
bulo plenz fidei intellezisse plenam coguitionem 
omnium ;nysteriorum divinitatis et humanilatis 


B Christi, quam Maria Virgo nondum eo teropore bs- 


bebat; quamvis ea omnia, quz tum de Christo no- 
verat, certissima et inconcussa fide tenerel. » Àd 
priorem vero ex bomil. 17 diluendum locum eo 
ducere poterat Thom: solutio, dubitationem illam, 
admirationem et discussionem inierpretantis, si 808 
rejiculze ille scandali et infidelitatis vocis occurre- 
rent. Porro absona hzc, et ab Ecclesiz placilis dis- 
crepans veterum aliquot de Maria sententia, ali» 
que ejusmodi nonnullz, quas brevitati consulentes 
pretermittimus, causam dederunt Lutheranis el 
Calvinistis, cur beatam Mariam reliquorum more 
hominum oeccasse sciscerent. 


QUJESTIO V. 
DE ANGELIS. 


l. Vix certi quidquam Origenis ctate de angelis [κ 
rat definitum. l1. Quaeritur quo tempore angeli 
el ralionis compotes naturas reliquas a Deo cosdi- 
las, ei in peccatum delapsas ratus sit. MI. Utrsw 
angelos corporatos esse censuerit. IN. Sibi sidelar 
aliquundo non. constare. V, Sed concilianur da- 
cordantes loci. V1. Utrum animam illis inesse, et 
ipsos esse animas dixerit. Vll. Angelorum inter el 
demonum corpora discrimen aliquod. tenuilatit 
constituit, Vlll. Consentientes habet Patres δὲ 
multos. ΙΧ. Origeniane sententie radiz investigt- 
tur. X, Utrum aquas que supra οἱ in[ra firme- 
mentum sunt, angelos esse arbitratus sit. Xl. Ec- 
quid de angelorum libertate, meritis, gratia, Τε” 
neratione ac ponis. slatuerit. XII. Patrum mulie 
rum adversus hanc ipsius doctrinam convicia. Xlll. 
Utram priorem crediderit hominum an diemonva 
naturam, exploratur. XIV. Ex ipsis Origenis wt. 
bis sententia. illius super angelorum libertate δὲ 
meritis aperitur. XV. [n qua tamen videtur not 
nunquam litubure. XVl. Cause huic Patres aliquot 
suffragantur. XVII. Origeni favent alia quedan. 
XVIII. Utrum angelos ab hominibus erudiri per- 
suasum habuerit. XIX. Expenditur ejus seuteuia 
de angelis judicandis. XX. Cujus fundamenta apt 
riuntur. XXl. Eam frustra excusare conatur 5. 
Tiomas. XXll. Quo tempore exirema | supplici 
damonibus vel. inflicta vel infligenda Origenes cre 
diderit. XXlil. Origeni assentiuntur Patres με: 
rique. XXiV. Utrum. hominum sanctitate. flore 
tium animas angelos esse senserit, XX V. Nonne 
lorum criminationibus opinionis hujus causa [κι 
obnoxius. XXVl. Veniilatur ejus sententia de i8 
telaribus angelis; ac primum gentium, XXVIL 
Ecclesiarum, XXVIM. Hominum — singulorsa, 
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XXIX. Et rerum anima carentium. XXX. Utrum A conditum , ut. natur illi rationales in eum pro 


unicuique genti et homini angelos duos , bonum 

unum, malum alterum simul assistere putaverit. 

XXXI. Fons Origenianarum de angelis tutelaribus 

sententiarum. ostenditur. XXXII.— Astipsulatores 

Patres recensentur. XXXlll.. Eee et ex Origenis 

fl'uctuatione excusari possunt. XXXIV. Quid. de 

angelis Ψυχοπομποῖς opinatus sit, indagatur. 

XXXV. Queritur quid senserit de angelis remu- 

nerationum εἰ penarum  administrís. XXXVII. 

Utrum angelos neutiquam invocandos esse putave- 

ri, XXXVII. Utrum. et. quomodo  cherubinos 

Filii cogitationes esse dixeru. XXXVIII. Utrum 

demones nidore et sanguine pasci existimave- 

rit. 

l. Origenianam de angelis doctrinam , iter insti- 
tatum. prosequentes, explicemus. Αο angelorum no- 
mine, tum bonos angelos, tum malos, qui d:iem ones 
appellantur, compreliendimus , quoniam permista 
sponte sua et coherens est utrorumque notitia, 
Horum naturam sui8 temporibus nondum satis 
aperle fuisse cognitam , nec Ecciesix definitionibus 
explanatam scribit Origenes in procemio librorum 
Περὶ ἀρχῶν., num. 10 : « Est etiam illud in ecclesia- 
sica pr:dicatione , esse angelos Dei quosdam , et 
virtutes bonas, qui ei ministrant ad salutem homí- 
num eonsummandam ; sed quando isti creati. sint, 
vel quales, aut quomodo sint, non satis in manife- 
sto designatur. » Et paulo superius num. 6: « De 
diabolo , et angelis ejus, contrariisque virtutibus 
eeclesiastica praedicatio docuit, quoniam sunt qui- 
dem hzc : qu:e autem sint , aut quomodo sint, non 
salis clare exposuit. Apud plurimos tamen ista bha- 
betur opinio , quod angelus fuerit iste diabolus , et 
apostata effectus quamplurimos angelorum secum 
declinare persuaserit , qui et nunc usque angeli 
ipsius nuncupantur. » Proclivis ergo erat Origeni 
in re lubrica et incerta lapsus , prompta et facilis 
in tenebris offensio, Et futt sane multiplez, dum 
ingenio suo nimis confisus extra oleas nonnunquam 
divagatur. Singula hic enucleate discutienda sunt. 

H. Quzrendum priore loco illud est , quo tem- 
pore angelos a Deo conditos Origenes statuerit ; 
neque angelos duntaxat, sed rationis etiam partici- 
pes naturas omnes , sive dz2mones , sive humanas 
animas, sive alias quascunque (nam et alias pleras- 
que rationis compotes esse sensit) quoniam ejus- 
dem eas omnes esse inter se nature, et eodem 
tempore a Deo conditas, tumque fuisse νόας, lioc 
est, mentes; deinde vero propter varios illarum 
motus, ac diversum liberi arbitrii usum in varios 
ordines, sive angelorum , sive hominum , sive dze- 
monum distributas, constanti et iterata Origenes 
assertione prodidil, ut spe in sequentibus osten- 
demus. Αἱ quoniam vulgo ignorari scribit, quo tem- 
pore create ille sint a Deo, nec quidquam aperte 
super ea re definivit, conjecturis duntaxat utendum 
est. Probabile mibi quidem fit naturas hujusmodi 
ab zeterno creatas a ])eo Origenem existimasse ; 
quemadmodum nunquam non sine luce sibi cozva, 
licet a se produete2 sol fuit. Demonstrabimus quippe 
infra, persuasum fuisse illi mugdum idcirco a Deo 


meritis demitterentar. Atqui sine mundo Deum nun- 
quam fuisse idem opinabatur ; ait euim lib. 1 Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 5, num. $ : « Si coepit mundus ex 
tempore , quid ante faciebat Deus, quam mundus 
juciperet ? Otiosam enim et immobilem «dicere na- 
turam Dei , impium est simul et absurdum, vel 
putare quod bonitas aliquando bene non fecerit, 
vel omuipotentia aliquando non egerit potenta- 
tum. » lgitur ne rationales quidem natura ex tem- 
pore esse cceperunt. Unde necessario sequitur ess 
ab omni sevo conditas a Deo fuisse; tum variis 
modis voluntatis libertate usas , has recte, male 
illas egisse , statimque sceleribus c-»um expiandis 
mundum fuisse fabrefactum jn quem detruderen- 
tur, adeo ut haec re licet diversa, simul tamen con- 
tigerint. Quod at Adamantium ita sensisse putem, 
facit Platonicorum recentiorum auctoritas, quorum 
consimilis erat propemodum iisdem de rebus sen- 
tentia, ut est apud Augustinum lib, x De civit. Dei, 
cap. 51. Facit et iste Hieronymi locus ad cap. ir 
Epist. ad Titum : « Sex millia necdum nostri orbís 
implentur anni; et quantas prius sternitates , 
quanta tempora, quantas ss:culorum origines fuisse 
arbitrandum est, in quibus angeli, throni, domina- 
tiones, cxterzeque virtutes servierint Deo, et abs- 
que temporum vicibus atque mensuris Deo jubente 
substiterint? » Hzc Origenismum sapiunt , qualia 
multa Commentariis suis Hieronymus asperserat. 
Focilis nunc est Leontii Byzantii intellectus, cum 
ait Scholior. act. 10: Καὶ οὕτως, inquit , περὶ τῆς 
προῦπάρξεως ἐδόξαξεν (Ὡριχένης) οὕτως, ὅτι mob 
τῶν αἰώνων νόες σαν πάντες χαθαροὶ, xal οἱ δα[- 
µονες, χαὶ αἱ iyoyal, χαὶ οἱ ἄγγελοι λειτουργοῦντες 
τῷ θεῷ, xal τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ποιοῦντες. Ὁ δὲ 
διάθολος cl; ὧν, ἀπειδὴ τὸ αὐτεξούσιον εἶχεν, ἠδου- 
λήθη ἀντιστῆναι τῷ θεῷ, καὶ ἀἁπώσατο αὐτὸν ὁ θεός» 
συναπέστησαν δὲ αὐτῷ πᾶσαι αἱ ἄλλαι δυνάμεις, xal 
οἱ μὲν πάνυ ἁμαρτήσαντες δαίμονες ἀγένοντο οἱ δὲ 
ἔτι ἔλαττον, ἄγγελοι' οἱ δὲ ἔτιἔλαττον ἀρχάγγελοι * 
καὶ οὕτως ἐφεξῆς ἕχαστος πρὸς τὴν οἰχείαν ἁμαρτίαν 
ἀπέλαθεν ὑπελείποντο δὲ αἱ duyol, αἴἵτινες οὐδὲ 
τοσαῦτα σαν ἁμαρτήσασαι, ἵνα δαίμονες γένωνται * 
οὐδὲ πάλιν οὕτω κουφοτέρως, ἵνα ἄγγελοι γένωνται; 


D Ἐποίησεν οὖν τὸν παρόντα χόσµον, καὶ τὴν duyhv 


συνέδησε τῷ σώματι πρὸς χόλασιν. « Alque ita in- 
lerim de preexsistentia (Origenes) sentiebat , ante 
$:ecula mentes fuisse puras omnes , et ddemones, et 
animas, et angelos ministrantes Deo, ejusque man- 
data exsequentes. Diabolum autem , cum unus es- 
set , quoniam arbitrii libertate pollebat , Deo resi- 
silere voluisse, eumque a Deo fuisse expulsum ; 
unaque cum ipso descivissae omnes alias virtutes , et 
qui plus peccassent , daemones evasisse ; quz mi- 
nus , angelos ; quse minus etiam , archangelos; et 
ita consequenter unumquemque pro suo peccato 
recepisse prainium : reliquas autem fuisse animas, 
qu: non tantum peccaverant , ut daemones fierent ; 

neque rursum ita leviter, ut angeli evaderent; | 
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rundum itaque hunc: condidisse , animamque sup- 
plicii eausa corpori colligasse. » Creatiouem inter, 
εἰ peccatum , et poenam , momentum [ere unicum 
íntercessisse intellige , atque bsc πρὸ τῶν αἰώ- 
νων, id est ab eterno, contigisse. Ad Origenis sen- 
tentiam accedit auctor Commentarii in Job , quem 
verlit Perionius ; ait enim : « In diabolo autem 
principium formationis intelligendum est, non quod 
omnium quz ratione et animo intelliguntur, primus 
sit effectus; sed quod sine tempore, quemadmodum 
locus ille declarat. » 

ΠΙ. Videndum deinde angelosne corporatos esse, 
&n corpore carere Origenes arbitratus sit. Non sa- 
4ig autem explicata, et certa videtur prima fronte 
ejus ratio; nam pugnantia secum esse dicas , quae 
diversis libris super eo argumento dissernit. Qui- 
cunque tamen animum ad ejus verbo attenderit 
diligenter, aliter judicabit. Rata quippe fuit ejug 
et constans opinio angelos corpore esse indutos , 
sed subtili et tenui : nam lib. 1. De princip., cap. 
6, num. 4, pronuntiat « soliu& Dei, id est Patris, 
et Filii, et Spiritus sancti naturz id proprium esse, 
ut sine materiali substantia , et absque ulla curpo- 
τοῦ adjectionis societate intelligatur subsistere. » 
Quem locuin affert 5. Thomas p. 1, q. 51, a. 1, 
eamque opinionem ab antiquis philosophis Orige- 
nem hausisse asseverat. Clariora etiam proloqui- 
turlib. n. ejusdem operis, cap. 2, num. 1, et post- 
quam quasivit an summam beatitatem adepta ra- 
tíone pollentes uature corpus penitus exuere pos- 


sint, sibique id « difficillimum et pene impossibile » C 


videri dixit ; addiditque , quod et sequenti capite 
iterum usurpat, necesse fore in nihilum redigi cor- 
poream naturam, quemadmodum de nihilo fuit 
procreata, si utilis esse desineret ; tum subdit num. 
9 :« Si vero impossibile eat boc ullo modo affirmari, 
id est, quod vivere przter corpus possit ulla alia 
nalura , preter Patrem , et Filium , et Spiritum 
sanclum, necessitas consequenti: ac rationis coar- 
ctat intelligi , principaliter quidem creatas esse ra- 
tionabiles naturas; materialem vero substantism 
opinione quidem et intellectu solum separari ab eis, 
6ἱ pro ipsis, vel post ipsas effectam videri , sed 
nunquam sine ipsa eas vel vixisse vel vivere : 60- 
lius namque Trinitatis incorporea vita exsistere 
recte putabitur. » [lec insectiandi Origenis viro 
magno prabuerunt arguimneutum, quod cum angelos 
et rationis capaces aniwas longo intervallo corpo- 
ribus caruisse alibi dixerit, id lamen fleri non 
posse hic affirmaverit. Verum res aliter 86 babet; 
(27) nam corporeos quidein angelos et animas revera 


(237) Nam corporeos quidem angelos εἰ animas, 
etc. Vide paulo infra observationes nosiras in 
num. 5. 

(28) Semper autem, eic. Hujus. contextus poste- 
riorem parieim utpote erroneam , ei a Rufino dissi- 
mulatan $ic exhibet Hieronymus in epist. ad Avi- 
tum : « Si quis autein potuerit ostendere incorpo- 
ralem rationabilemque naturam, cum exspoliaverit 
se coürpore, vivere per semetipsam , οἱ in pejori 
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A esse Origenis opinio fuit, sed ea tamen propter in- 
signem subtilitatem , cum reliquis mundi corpori- 
bus comparata , spirítualia , ut ostendemus paulo 
post, et incorporea dici posse : quamvis ergo anie 
mundi hujus corporei opificium condita ea fuerint, 
corpore tamen sui generis fuisse instructa ; ac ne 
in primo quidem illo statu diu perseverasse , sed 
admisso statim postquam creata sunt peccato, in 
crassiora continuo corpora supplicii causa fuisse 
immersa. Prseter superiora testimonia quibus av- 
gelis corpus affingitor, recitanda quoque ea quz 
locum Origenis supra allatum excipiunt : « Ut ergo, 
inquit, superius diximus , materialis substantia ho- 
jus mundi habens naturam , qui ος omnibus ad 
omnia transformatur, cum ad iuferiores quosque 

p wabitur, in crassiorem corporis statum  solidio- 

remque formatur, ita ut visibiles istas mundi spe- 

cies, variasque distinguat : eum vero perfectioribus 
ministrat et beatioribus, in fulgore ccelestium cor- 

porum micat, εἰ spiritalis corporis indumentis vd 

angelos Dei, vel filios resurrectionis exornat. » Sel 

et lib. iv, in anacephalzosi, num. $5 : « (28) Sen- 
per autem erunt rationabiles naturz, qua indigent 
indumento corporeo : semper ergo erit natura cor- 
porea, cujus indumentis uti necesse est rationabiles 
creaturas. Nisi quis putet posse se ullis assertiopi- 
bus ostendere quod possit natura rationahilis abs- 
que ullo corpore vitam degere. Sed quam difficile 
sit, eL quam pene impossibile intellectui nostro, ia 
superioribus singula disserentes ostendimus. » Quz- 
propter et Photius cod. cvi, Tbeognostum Alexan 
drinum libro quaro Hyporyposeon ex mente et sen- 
tentia Origenis scripsisse refert, angelis et Uzmo- 
nibus exilia corpora esse circuimposita. 

1V. Sed quamvis rationabilibus naturis corpus 
diserte et liquido affiaxerit Origenes, a se diversus 
abire videtur aliis locis , et corpus iisdem nalurit 
detrahere. Sic homil. 1 in Genes., num. 2: « Cun 
enim ea quz facturus erat Deus, ex spiritu contlz- 
rent et corpore, ista de causa in principio et apte 
omnia coelum dicitur factum, id est omnis spirita- 
lis substantia, super quam velut in throno quodam, 
et sede Deus requiescit. Istud autem celum, id eil 
firmamentum, corporeum est. » Ubi cum spiritalem 
substantiam opponat corporez , sequitur esse in- 
corpoream ; et tom. 1 Commentar. in Joan., num. 

47; Καὶ ἀναγχαῖον ἐπιστῆσαι εἰ ἄθλον πάντη x2: 

ἀσώματον ζωὴν ζώντων ἐν µαχαριότητ, τῶν ἁγίων, 

ὁ χαλούµενος δράχων ἄξιος γεγένηται ἁποπεσὼν τν 

καθαρᾶς ζωῆς, πρὸ πάντων ἑνδεθῆναι ὕλῃ καὶ Gw- 

pat * et touo xx, num, 22, Πάντως γοῦν χᾶν s0v9 


conditione esse quando corporibus vestitur ; ΙΒ 
meliori, quando illa deponit : nulli dubium es 
corpora non principaliter subsistere , sed per inicf- 
valla et ob varios motus rationabilium crealjurarum 
nuuc fieri, ut qui his indigent , vestiaulur * el rur- 
sum cum illa depravatione lapsuum se ad meliora 
cerrexerint , dissolvi in nihilum : et hac sempe 
successione variari. » ' 
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ἔχει 6 διάδολος δόγµα ἀληθὲς περὶ ἑαυτοῦ ἑἐννοῶν A οὐδ' εἰς mop ἀναλνομένην τὴν ἀνθρώπου duyhv, f$ 


ὅτι λογιχός ἔστι, xal ὅτι τὸ τοιόνδε μὲν ἄνθρωπός 
ἕωτ., τὸ τοιόνδε ἄγγελος, καὶ τὸ τοιὸν μὲν σῶμα, 
y: ποῖον σῶμα, ἄλλο δέ τι ἕτεραν σώματος. liem 
lib. t Περὶ ἀρχῶν, cap. 7, num. 4 : « Manifeste 
ergo in Cliristo οἱ per Christum facia. esse om- 
nia, et creata pronuntiat (Paulus Col. :, 16) sive 
visibilia, qux sunt corporalia; sive invisibilia, 
qux nonu alia etiam arbitror, quam incorporeas, 
spiritualesque virtutes; » et lib. n Περὶ ápyow, 
eap. 5, num. 6 : « Non enim idem intelligitur quod 
dicit ea quz non videntur, et ea qua invisibilia sunt. 
Ea namque quie sunt invisibilia, non solum non vi- 
dentur, sed ne naturam quidem babent ut videri 
possint, qua» Graeci &co pata, id est. incorporea ap- 
pellarunt. Hzc autem de quibus Paulus dicit : Quc 
mon videntur !^, naturam quidem habent ut videri 
possint, nondum tamen videri ab his quibus pro- 
mittuntur. exponit ; » et istud. elib. in , cap. ult., 
num. 7 : «Omnis igitur h«c ratio hoc continet, quod 
duas generales naturas condiderit Deus ; naturam 
visibilem, id est corpoream, et naturam invisibilem, 
que est incorporea, » et hoc omnium apertissimum 
lib. 1v operis ejusdem , num. 27 : « Sedet rursum per 
Christum creata dixitesse omnia visibilia et invisibi- 
lia. Per quod declaratur esse eiiam in creaturis quas- 
dam invisibiles secundum proprietatem suam substan- 
tias. Sed hz? quamvis ipsz non sint corporea, utuntur 
tamen corporibus, licet ipse sint corporea substan. 


tía meliores. llla vero substantia Trinitatis, quz pri- C 


cipium e t, et causa omnium, ex qua omnia, et per 
quam omnia, et in qua omnia, neque corpus, neque 
in corpore esse credenda est, ged ex tolo incorpo* 
rea. » Sed et lib. vi contra Cels., num. 71 : Ἡμεῖς 
δὲ, inquit, ἀσώματον οὐσίαν οὐχ ἴσμεν ἐχπυρουμένην 


1511 Cor. iv, 18. 


(29) Nam angelos ita corporeos esse vult, ut spiri- 
tales. nihilominus esse velit, quod spiritus nihil sint 
aliud quam summe exiguitatis corpora, eic. Ex supra 
allatis sequentibusque ac siinilibus locis , non sequi- 
tur Origenem naturam anima et aliorum spirituum in 
corpore quantumvis subtili posuisse. Id solum con- 
ficitur ipsum juxia ac Platonieos putasse animas, 
aliasque substantias rationabiles, natura sua incor- 
poreas et invisibiles, corporibus tamen quasi indu- 
mento et. vehiculo circumvolvi, neque iis unquam 
omnino nudari, utpore qua nud: comprehendi non 
possint, uec in ullo corporeo loco consistere, quin 
indigeant corpore ad naturam loei illius accommo- 
dato ; sed pr:eter crassum hoc corpus quo in hac vita 
induun!iur animz, certo quodam eas connexas esse 
aerio corpore quod eas ubique sequitur, quod ser- 
vanl etiam deposito crassior, quod denique vocatur 
a Porphyrio et Ploitino « spiritale et interius anime 
indumentum. » [Imo praster duplex hocce corpus, 
Philoponus tertium agnoscit subtilius et purius quod 
vocat σῶμα οὐράνιον, .αἱθέριον , el αὐγοειδές, quod- 
que animabus tribuit qua ab affectibus corporeis 
liberze sunt. Proclus et Hierocles illud vocat τὸ πνευ- 
ματιχὸν ὄχημα τῆς λογικής φΦυχῆς, « epiritale vehi- 
culum rationabilis auinie. » AL valde peregrinum 
in Platonicorum scriptis eum esse oportet, qui in 
hocce duplici interiori vel alterutro vehiculo eos 
putaverit anima naturam posuisse. Áperie senteu- 
tiam suam de animarum natura exprimit Origenes 


τὴν ἀγγέλων, 7 θρόνων, 3) χνριοτήτων, ἢ ἀρχῶν, 1 
ἐξουσιῶν ὑπόστασιν. Ideo Sophronius Jerosoly mitanug 
in epistola ad Sergium scribit Origenem, ipsiusque 
sequaces dixisse animas anle corpora carne et 
corpore carentem vitam egisse in coo nondum 
creato, 

V. [n his secum licet pugnare videatur Origenes, 
facile tamen discordantes loci conciliantue ; (29) nam 
angelos ita corporeos esse vult, ut spiritales nihiloe 
minus esse velit, quod spiritus nihil sint aliud quam 
suuma exiguitatis corpora , cnjusmodi sunt an- 
gelica; asserit quippe loco supra allato « maie- 
rialem substantiam hujus mundi, spiritalis corporis 
indumentis vel angelos Dei, vel (ilios resurrectionis 
exornare; » υἱ hominum quoque corpora post re- 
surrectionem spiritalia fore declarat Paulus 1 Cor. 
xv, 44. Angelos porro cum propter eximiam cor- 
porom subtilitatem spirilales dixerit, incorporeos 
quoque quodammodo, el χαταχρηστικῶς dici posse 
censuit, habita przesertim corporum nostrorum ra» 
tione, quae crassa suut. ld ipse manifeste indicat in 
proemio librorum De princip., nuu. 8, cum enim 
appellationem ἀσωμάτου in Scripturis neutiquam 
usurpari dixisset, objicit sibi locum quemdam ex 
apoerypho libello, qui Petri Doctrina inscribitur, in 
quo discipulis dicit Christus se non esse « d:xino- 
nium iucorporeum, » Respondet Origenes inter ec- 
clesiasticos libros Petri Docirinam non baberi ; tum 
addit : « Quod etiam si ipsum concederetur, non 
idem sensus ibi ex ipso sermone àcupártou indica- 
retur, qui a Graecis οἱ gentilibus auctoribus osten- 
ditur, cum de incorporea natura a philosophis dispu- 
tatur. {η hoc enim libello incorporeum d:emonium 
dixit, pro eo quod ipse ille quicunque est babitus, 


lib. v1 contra Celsum, num. $2 : « Quoniam, in- 
quit, resnrrectiouis doyma ideo Celsus irridet, quia 
non intelligit, nec audivit nisi ab imperitis qui nullo 
illud argumento astruere poterant, utile fuerit, prae- 
ter ea quie hae de re supra dicta sunt, hoc unum 
observare, qu: de resurrectione tradirius, ea non 
proficisci, ut Celsus putat, ex male intellecta aniuwa- 
rum e corporibus in corpora migratione ; sed quia 
scimus animam, natura iucorpoream οἱ invisibilem, 
in nullo corporeo consistere loco, quin indigeat cor- 
pere.ad naturam illius loci. accommodato : quod : 
eorpus inodo quidem gestat, exuto priori quod antea 
necessarium, postea inutile fit; inodo autem. super 
illud quod prius bahebat, induitur meliore quo iu- 
diget ut ad puriores, adliereos , coelestesque locos 
perveniat. Sic. jn hac vita uascens, membrauan 
exuit qua eam in vulva matris obvolvi utile erat, 
quandiu in ea fuit; sed autequam illam exuat, cor- 
pus induit quod erat iuterra vieturo necessarium ,» 
etc. llis praenissis, facile discordautes Origenis loci 
conciliantur.. Quando igitur incorporeos angelos et 
animas dicit, non ad imiperitorum captum sese ac- 
commodat, sed natura sua. incorporeos existimat : 
εἰ quando corporeos eos dicil, non eos ila ease na- 
lura sua pulal, ac proinde non vult spiritus nibil 
aliud esse, quam sunm exiguitalis curpors, sed 
vult eos subuli et aerio corpore, quod vocal spiritale, 
quasi indumento et vehiculu exterius. cireumvolvi. 
Vide paulo in(ra quxst. 6: De unima, num. 5 et 15, 
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vel circumscriptio dzemonici eorporis, non est simi- A nitionis ratio est, horum sine dubio et eadem sub- 


lis huic nostro crassiori et visibili corpori : sed se- 
cundum sensum ejus qui composuit illam scripturam 
intelligendum est quod dixit ; id est non se tole 
corpus, quale habent d:emones, quod est naturaliter 
subtile, et velut aura tenue, et. propter hoc vel pu- 
tatur 4 multis, vel dicitur incorporeum, sed habere 
se corpus solidum et palpabile. In consuetudine vero 
hominum omne quod tale non fuerit, incorporeuimn 
simplicioribus vcl imperitioribus nominatur: velut si 
quis aerem istum quo fruimur, incorporeum dicat, 
quandoquidem uon est tale corpus, ut comprehendi 
ae teneri possit, urgentique resistere. » Si quando 
igitur angelos dixit incorporeos, ad imperitorum ca- 
ptum sese aecommodssse, et juxta vulgi consuetu- 
dinem locutum fuisse credamus. 

VI. Nec corpoream angelis naturam atirihbuisse 
contentus , aniinam iis insuper ascripsit lib. n Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 8, num. 4 : « Superest de angelico or- 
dine requirere, uirum et ipsi animas habeant, an 
auim sint, vel de czeteris divinis, coelestibusque 
virtutibus, sed et de contrariis potestatibus, Aueto- 
ritatem quidem divine Scripture usquam nullam 


. inveuimus, quod vel angeli, vel si qui sint divini 


spiritus ministri Dei, vel animas babere, vel anime 
dicantur : animantia tamen esse a quamplurimis 
sentiuntur. » Hieronymus epist. 65 ad Pammach., 
cap. 5 : « Nec Origenes unquam dixit ex angelis ani- 
mas fleri, eum ipsos angelos nomen esse officii do- 
ceat, nou naturz ; in libris enim Περὶ ἀρχῶν et an- 
gelos, et throuos, et dominationes, potestates el 
rectores mundi et tenebrarum, et omne nomen quod 
nominatur non solum in presenti seculo, sed in fu- 
turo, dicit animas esse eorum corporum, qux vel 
desiderio, vel ministerio susceperint. » Profecto nou 
est promptum dictu quanam ratione animam ange- 
lis inesse posse senseriL: nam qusreretur, anima 
Hla corporeane sit, 3n contra. Corpoream dixisset 
utique, nam nihil przter Deum incorporeum ducit. 
Tenue ergo et monogrammum corpus ab alio longe 
tenuissimo et simplieissimo corpore animatum esse 
dicere debuisset. Sed paulo post , num. 2, angelos 
decernil meras esse animas. « De eu vero quod Dei 
anima in Scripturis nominatur, qualiter intelligi de- 


siantia est. » Tale aliquid babet lib. uin Cantic. 
canticor., pag. 98 : « Et adbuc agnitionem sui asi- 
ma requirat, si est aliquis ordo, aut sunt aliqui spi- 
ritus ejusdem substantize cum ipsa, alii vero non 
ejusdem, sed diversi ab ea, id est, si sunt et alii sp- 
ritus rationabiles, ut ipsa est, et alii carentes ratio- 
ne : et si eadem est ipsius quae οἱ angelorum sub- 
stantia, quoniam Tationabile a rationabili nequaquam 
differre creditur. » 

VII. Angelorum autem inter et dsemonum corpas 
discrimen aliquod tenuitatis constituit, quoniam 
graviora, vel subüliora corpora, pro criminum mo- 
do, mentibus addita fuisse opinatus est, ut diximus. 
Postquam enim ob nequitiam dsemones ccelo sunt 


B exturbati, crassiore quodam corpore circumseyts 


esse existimavit. Sic ille tom. 1 ín Joan., uum, 17: 
Ὁ καλούμενος δράχων ἄξιος γεγένηται ἀποπεσὼν τῆς 
καθαρᾶς ζωῆς, πρὸ πάντων ἑνδεθῆναι Όλῃ xol σώ- 
ματι. Quod de díabolo statuit, de omnibns quoque 
daemonibus intelligendum est. Atque hoc corper 
crassius licet angelico, esse tamen dicil procmie 
lib. Περὶ ἀρχῶν, num. 8, « naturaliter subtile, 6ἱ 
velut aura tenue, » ex aere nimirum rariore eom 
textum. Quod in eo redarguit Hieron yinus epist. 59, 
ad Avit., cap. 4. At eam tamen corporum diversit- 
tem citra ullum naturz discrimen Origenes admit- 
tit. Diabolum quippe inter et angelum ullam οὐσίας 
differeniiam esse negat tom. xx in Joan., nuu. 20. 
Nec repugnat quod scripsit lib. in contra Cels., num. 
$1 : OL δὲ τοῦ θεοῦ θεῖοι καὶ ἅγιοι ἄγγελοι ἄλλης cle 
φύσεως, xal προαιρέσεως παρὰ τοὺς ἐπὶ γῆς πάντα 
δαίμονας. Aliud est enim φύσις. alid οὐσία. 
ΥΠ. Atque singula hzc placita Patrum numeret 
defendit, qui ut in re incerta, neque de(initionibes 
Ecclesie circumseripta, animo suo morigerati sunt, 
Corporeos esse angelos quinam ex illis putaverin', 
partim laudamus in observationibus nostris 3d 
pag. 815 tomi xvni Comment. Or'genis in Mat. 
Quibus addi possunt Justinus in Dialog. cum Tryp; 
Clemens Alexandrinus Padag. Wb. 1, cap. 6 ; Mact- 
riua how. 4 ; Methodius apud Photium, cod. ccxxxr; 
Cyrillus lib. ix ín Joan. ; Gennadius lib. De dogmat. 
Eccles., cap. 411 et 19 ; Bernardus lib. v De conide- 


beat, et sentire, et proferre difficile est; semel enim D ratione ad Eugenium, et alii complures. Quid quol 


simplicem illam naturam, et absque ullius abjectio- 
nis permistione profitemur : tamen quoquomodo sen- 
tiendum est, nominari interim Dei anima videtur ; 
de Christo vero non dubitatur. Et ideo non mihi 
videtur absurdum etiam de sanctis angelis, cxie- 
risque coelestibus virtutibus tale aliquid vel dicere, 
vel sentire : siquidem definitio illa anima etiam in 
ipsos videtur incurrere. Quis enim rationabiliter 
sensibiles eos esse, vel mobiles poterit denegare? 
Quod si recta ista videtur esse deflnitio, quod sub- 
stantia rationabiliter sensibilis, et mobilis anima 
dicatur, videtur hzec eadem definitio eliam ad ange- 
ι05 pertinere. Quid enim aliud in illis quam sensus 
ralonabilis et notus est ? Quorum autein una deli- 


eanidem sententiam in Actis septimse synodi Φ66- 
mienicz, non definitam quideni, sed tamen espret 
sam reperimus : adeo trila usn, et vetustissimorusm 
theologorum consensu tralatitia fuit ea opinio. 
Notavimus Origenem corpora licet angelis affi- 
gentem, eadem ipsis aliquando detrahere visum, 
Idem observare licet in Basilio qui quamvis corpo 
reos angelos dixerit lib. De Spiritu sancto, cap. 16, 
et alibi, eosdem tamen corporis expertes esse lib. 
1v contra Eunom. affirmat. Unde vero orta est in 
Origene observata a nobis discrepantia, indideti 
illa quoque Basilii profecta est, ex vocum nempe 
abusu, οἱ crassiorum corporum respectu. Optime Cz- 
sarius Dialog. r, interrog. 48 . Ασώματο μὲν 
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οὖν ἄγγελοι xaO ἡμᾶς, σῶμα δὲ καθ ἑαυτοὺς, ὡς A reis, post lapsum vero crassioribus illigatos fuisse 


ἄνιμος, ἢἡ mup, ἢἡ καπνὸς, f) ἁἡρ' σώματα γὰρ 
ὑπάρχουσι λεπτὰ, χαὶ ἆΌλα, ἔξω τῆς ἡμετέρας πα- 
χύτητος σώματα γὰρ ἑπουράνια, καὶ σώματα ἑπί- 
γειά φησιν ὁ ἅγιος Απόστολος. « Incorporei quidein 
sunt angeli secundum nos; corpus vero sunt secun- 
dum se, ut ventus, vel ignis, vel fumus, vel aer, 
Corpora enim sunt tenuia, materiz expertia, extra 
nostram crassitudinem. Corpora euim eoelestia, et 
corpora terrestria dicit sanctus Apostolus !!. » Cui 
simillimum illud est Cassiani Collat. vii, cap. 15: 
« Licet enim pronuntiemus nonnullas esse spiritua- 
les naturas, ut sunt angeli , archangeli, czeterzeque 
virtutes, ipsa quoque anima nostra, vel cerle aer iste 
subtilis ; tamen incorporez nullatenus zstimandz 
sunt. Habent enim secundum se corpus, quo sub- 
sistunt, licet multo tenuius quam nos. Nam sunt cor- 
pora secundum Apostoli sententiam ita dicentis : Et 
eorpora coelestia, οἱ corpora terrestria !*. » Appo- 
site item Gregorius Magnus Moral., cap. 5 : « Com- 


paratione quidem nostrorum corporum angelos spi- - 


ritus esse dicit; sed comparatione summi et ineir- 
eumscripti Spiritus esse corpus. » Cui paria succinit 
Damascenus lib. 11 De orthod fid., cap. 5. Hinc Au- 
gustínus sexcentis licet locis corpoream angelorum 
esse naturam propugnaverit, aliquando tamen spi- 
ritualem, eV intellectualem eam appellat, quemadnio- 
dum Caseianus et Bernardus, qui non aliam tamen 
quam Angustinus opinionem persecuti sunt. lpee 


corporibus definivit Origenes, in eo consenlientes 
babet Minutium Felicezn, qui « istos spiritus sim- 
plicitatem substantiz sux perdidisse » decernit, et 
Augustinum qui sic disserit lib. m De Genes. ad lit., 
cap. 10: « Si autem. transgressores jlli, antequam 
transgrederentur, coelestia corpora gerebant , neque 
hoc mirum est, si conversa sunt ex poena in aeream 
qualitatem. » 

Nunc vero, etsi expresse ab Ecclesia definitum non 
est, utrum angeli corporibus implicati sint, con- 
mune tainen. boc est ac receptum, et theologorum 
omnium consensu approbatum dogma, quod omni 
38los corpore spoliat, ut contrarium quisquis liodie af- 
firmaverit, pro temerario et przfidenti habendus 
git : postquam in id decretum cousensit Lateranense 
concilium cap. 1 : « Creator omnium invisibilium 
et visibilium, spiritualium et. corporalium, qui sua 
omnipotenti virtute simul ab initio temporis utrarm- 
que de nibilo condidit creaturam , spiritualem et 
corporalem, angelicam videlicet eL mundanam, ac 
deinde bumanam,' quasi communem ex corpore et 
spiritu constitutam. » Quo decreto Origenistas peli 
S. Thomas existimabat. 

IX. Porro quidquid de angelis tradidit Origenes, 
vel sacris vel profanis auctoribus utcuuque de- 
feudere potuit. Corpus angelis ascribi videtur psal, 
cut, 4 : « Qui facis angelos tuos spiritus, οἱ mini- 
euros tuos ignem urentem.» Quae quamvis aliter 


qnoque Tertullianus lih. De carne Christi, cap. 6, € exponi possint, Deum nempe vento et igne, tan- 


angelos « nature substantiz spiritualia ; et si cor- 
poris alicujus, suj tamen generis » esse declarat. 

H:rsitatio quoque illa Origenis, qua dubitat an 
preter corpus animam quoque angelis assignet, de- 
feuditur auctoritate Claudiani Mamerti Viennensis, 
et Fulgentii, quorum ille pronuntiat « constare an- 
gelum ex corpore et spiritu praecipua inter creaturas 
dignitate formato; » hujus vero verba bxc sunt in 
libro De Trinitate : « Plane ex duplici eos (ange- 
lo-) esse substantia asserunt magni et docti viri, id 
est ex spiritu incorporeo, quo a Dei contemplatione 
nunquam recedunt : et ex corpore, per quod ex tem- 
pore hominibus apparent, » Àt Augustinus praeditos 
animis angelos esse negat, et post Augustinum Fau- 
stus Reiensis, qui hac ratione reprehenditur a Ma- 
merto Viennensi, quod corpus sponte àua vivere uon 
possit, nisi vitali spiritu ad vitam excitetur. Sed 
Mamertum $ua videtur fefellisse ratio, nam vitalem 
ipsum spiriuum vel incorporeum esse dicet, vel cor- 
poreum ; αἱ incorporeum esse velit, quare non totam 
itidem angeli naturam pro incorporea admittat, 
causa non est; si corporeum, at nullum corpus ex 
ejus sententia sponte sua vivere potest, ergo alio 
spiritu excitante vivescat necesse est. Eadem porro 
de tertio illo spiritu, atque idem de quarto, et sic 
in infinitum recurreret quaestio. 

Quod angelos autem tenuioribus primum et xthe- 


quam ministris οἱ angelis, aliquando uti; et vento 
quidem, velut cum Josaphati et Ochosiz naves con- 
trivit!3; vel cum. adversus Jonam in Tharsis fu- 
gieniem « misit ventum magnum jn mare, et facta 
est tempestas magna in mari !* ; » igne autem, velut 
cum « Dominus pluit super Sodomam et Gomorrhain 
sulphur et ignem !^; » vel cum « ignis egressus a 
Domino interfecit ducentos quinquaginta viros, qui 
offerebant iucensum !* : » nihilominus tamen ila 
exponitur a mulis Davidicum jllud : Qui angelis 
tuis spiritalem naturam et igneam tribuisti. Sic in- 
tellexit Tertullianus lib. n coutra Marcion., cap. 8; 
sic Hieronymus in vn Daniel.; sic Severianus 
Gabalitauus homil. 4; sic ipse Origenes lib. m 


D Περὶ dpyow, cap. 8, num. 5. Con(irmat interpreta- 


tionem hanc nomeu D'E"2, quod primo angelorum 
ordini tribuitur. Vertit vocem illam Dionysius .cap. ὅ 
et 7 De colesti hierarch., ἑμπρηστάς, et θερµαίνον- 
τας. Gregorius vero homil. 54, incendentes, ei ar- 
dentes , ut et Isidorus lib. νι Origin. , cap. $. Hinc 
Severianus hoinil.4 De opificio mundi, angelos . 
ignem esse dicit: Οὐ γὰρ µόνον, inquit, τοῦτο τὸ 
πῦρ ἐστιν, ἀλλὰ xal αἱ ἄνω δυνάµεις πῦρ εἰσι, καὶ 
συγγενές ἐστι τὸ ἄνω mop τούτου τοῦ παρ᾽ ἡμῖν. 
« Non enim solus est bic ignis, sed et superiores 
virtutes ignis sunt, et coguatus est superior ille 

ignis hujus nostri.» Eodem quidem, refert illud - 


111005, xv, 40. |: ibid. 15 Par. xx, 97, ' Jon, s, l.c. Gen. xix, 24. | Num. xvi, 39. 
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p7ophetx Joonnes Damascenus lib. i1 De οτίποα. A sed cum synagogis gentium : « Nec vero mirum, in- 


fide, cap. 5; sed spiritum et ignem materix ac cor- 
poris expertem angelos esse pertendit. Ex hoc 
psalmo inductus videtur Origenes ut ignea corpora 
angelis tribueret, eum presertim deos Plato igneos 
esse decrevisset, ut est apud Laertium in Platone 
et Aristotele, qui subdit tamen paulo post asse- 
verasse ipsum corpore Deum et ania carere, quod 
et alibi iterat, Atque hzc ita conciliari possunt, 
summum omnium conditorem ac moderatorem 
Deum corpore destitutum esse, secus autem infe- 
riores deos supremi illius ministros, (Quod plane 
ab Origene expressum est, cum Deo detraxit cor- 
pus, angelis adjunxit. Caetera ejus de angelis do- 
gata, e Platonicorum fere exedris derivata sunt, 

X. Offensionem quoque babuit quod Genesim 
explanans dixit, aquis quse supra firmamentum 
sunt, et. qui infra, ccelestes infernasque virtutes 
tropice signillcari; atque hinc aquas illas ad lau- 
des Domini dicendas provocari psal. ckrvm, 
4, et Dan. m, 60. Hzc quamvis allegorice dicta 
agnoscat Basilius homil 5 in Heraem., repudiat 
nihilominus, et tanquam somniorum conjecturis et 
amlibus fabulis similia redarguit. Redarguit et Epi- 
phanius in epistola ad Joannem Jerosolymit. , cap. 
$, et hr. riv, cop. 4... Redargait et Hieronymus 
epist. 61 ad Pammach., cap. 5. Redarguit ét ex 
Dasilii verbis Justinianus in epistola ad Menam, οἱ 
in ea hunc contorquet anathematismum : El τις 
λέγει οὐρανὸν, καὶ fov, xa σελήνην, xal ἀστέρας, 
xai ὕδατα τὰ ὑπεράνω τῶν οὑὐρανῶν ἐμψύχους xat 
ὑλικὰς (lege, λογιχκάς, quod vidit Gaudentius) elvat 
«:vag δυνάµεις, ἀνάθεμα ἕἔστω. c Si qus dicil cos- 
lum, et soiem et lunam et stellas, et aquas aus 
super colos sunt, animatas et rationales esse quas- 
dam virtutes, anathema sit. » Quod et a Sophironio 
in epistola ad Sergium damnatur. 

(50) Ifujus quidem doctrine vestigia qusdam 
reperisse mibi videor homil. 95 in Luc. : «Pro- 
plet:e quoque ipsi, inquit Origenes, et apostoli omne 
quod resonant, non solum hoininibus, sed et ange- 
lis predicant. Quod ut scias verum : « Attende, in- 
quit, ccelum, et loquar !! ; in conspectu angelorum 
psallam tibi 151 et : «Laudate, coeli ccelorum, et aquae 
quie super ccelos sunt, nomen Domini !*, » Attamen 
In prima in Genesim hoinilia, num. 2, qux de aquis 
ilia superioribus et inferioribus agit, simile nihil 
offendas, sed consimiles allegorias, quibus ecelo et 
firmamento spiritalia et corporea significari vult ; 
aquis vero qua sunt supra firmamentum, rerum 
celestium imysteria. Certe Nicetas lib. iv Thesaur. 
erthodoz. fid., h:er. xxx1, aquas illas cum ange- 
licis ccdinibus Origenem nusquam contulisse ait, 

" Deut. xxxi, 1. | Psal. cxxxvit, 4.7 


(90) Hujus quidem doctrine vestigia quedam, etc. 
Cateuz in. psal. xxvi, 5, aliud fragmentum exhi- 
bent, in quo clarius doctrina hàec exprimitur : Φωνὴ 
μὲν Κυρίου ἁπλῶς ἐπὶ τῶν ὑδάτων, αὐτὺς δὲ ὁ Ku- 
Qro; ἐπὶ ὑδάτων πολλῶν. Λογιχὰς δὲ φύσεις νῦν ai- 
µαΐνει τὰ ὕδατα. Γεγηθήτω, qno, τὸ στερέωμα 


quit, quod Origenes pleraque in Deum minus con- 
venientia commentus et prolocutus, paradisum quo- 
que et aquas, qui tam infra quam supra firmamen- 
tum esse dicuntur, allegoricós exponat (hoc enim 
de ipso non parvus professorum veritatis numerus 
asserit); nec aquas cum nonnullis doctoribus He- 
lreis, tam priscis quam recentioribus, ad angeli- 
cos ordines refert, sed gentium synagogis accom- 
modat, quz quidem seaturientibus aquis similes ia 
mulLtjugas fldes, et multifidas derivate et effuse 
sunt, douec in unam Syuagogam Christi appari- 
tione per angusta confragosaque loca fluentes coa- 
luerunt. » Quod palam de Origene pradicarunt viri 
graves, id inficiatur Nicetas, si modo fides inter- 


B pretationi Latine adhibenda est. Notetur interim 


D 


15 Psal. οχι νι], 4. 


aquarum ἑπουρανίων expositionem ab Hebrzis ma- 
gistris profluxisse. 

Ex superioribus colligi potest, hzc diversis modis 
ab Origene fuisse exposita; multiplicibus et variis 
sensibus ex simplici litterze contextu pro tempore 
erutis et evolutis, non destructo tamen et abolito 
litterze sensu. Si minus ea placet excusatio, admitte- 
tur forsitan hxc altera, angelos intelligi ab Origene 
qui aquis pr.esunt, sicut universarum rerum pra- 
sides angelos finxit. Legatur decima ejus in Jere- 
miam homilia, num. 6, in qua doctrinam hanc 
explicat, atque ita. concludit : Οὕτως δὴ ἐρῶ, xai 
γῆν λέγεσθαι τὸν ἐπὶ γῆς τεταγµένον ἄγγελον, xal 
ὕδωρ λέγεσθαι τὸν ἐπὶ ὕδατος τεταγµένον ἄγγελον, 
καθ ὃ λέλεκται' Εἴδοσάν σε Όδατα, ὁ θεὸς, εἷ- 
δεσάν σε ὕδατα. 

ln Origenis seutentiam fere concedit Gregorius 
Nyssenus lib. in Hexaemeron; nam aquas illas quas 
ah aquis inferioribus Deum divisisse narrat Moyses 
secundo creationis die, ccelestes virtutes iuterpreta- 
tur; at inferiores aquas pro malis angelis neuti- 
quam accipere se declarat. Placuit quoque opinio 
isthzc Augustino lib. xin. Confess. , cap. 15. Tale 
etiam aliquid ad Origenis exemplum commentus est 
Isidorus Origin. lib. vit, cap. 5. « Unde, mquit, e 
post celi creationem in principio reperitur : Fiet 
firmamenium, et vocatum est firmamentum colum **; 
nimirum ostendens quod posi ruinam angelorum 
malorum hi qui permanserunt, firmitatem φίδι 
perseveranti: consecuti sunt, nullo jam lapsu aversi, 
nulla superbia cadentes, sed firmiter in. Dei amore 
ei contemplatione manentes, nihil aliud dulce ba- 
bent, nisi eum a quo creati sunt. » 

ΧΙ. De angelorum libertate, meritis, gratia, re- 
muneratione ac poenis multa Origenes ab Ecclesiz 
norma deflexa excogitavit, Naturas quippe omnes 
ratione przeditas unius esse ejusdemque speciei 
1* Gen. 1, 6, 8. 


ἐν µέσῳ τοῦ ὕδατος, xal Ecco διαχωρίζο». « Vox 
quidem Domini simpliciter est super aquas ; ipse 
autem Dominus super aquas multas. Hationabiles 
uaturz boc loco aquis siguificantur. Fiat , inquit, 
firmamentum in medio aque οί sit dividens. » ος 
exstant nostra editionis toin. II, pag. 639. 
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credidit. Angeloa autem bonos et malos, et animas A dis opinionem inter przecipuos errores Origeni ex? 


hominibus ae sideribus inditas in eum censun re- 
tulit, ut supra ostensum est. [Has aute. mundum 
naturas a Deo conditas fuisse ratus est, ac bene 
vel male agendi facultate instructas, qua prius- 
quam uterentur, νόας, lioc est. mentes fuisse; sed 
slatim ea usas, et diversis quidem modis, cum aliz 
in vitium, in virtutem olie ferrentur, pro meritis 
esse habitas, et pariim adinisso scelere in profun- 
dum deturbatas, partim etiam propter leviores 
noxas e superioribus ordinibus dejectas ad infe- 
riores transiisse, et ad animanda quoque hominum 
corpora esse demissas; adeo ut quocunque loco 
sint, acceptum id meritis suis referre debeant : qvu- 
χὰς autem, hoc est animas, tunc evasisse, postquam 


probrari solitos enumerat auctor anonymus apud 
Photium eod. cxvii. Enumerat et. istum : "Oct ἐκ 
χαταπτώσεως ἆλθον οἱ ἅγιοι (lego ἄγγελοι) εἰς τὸν 
χόσµον, ἀλλ οὐ δι’ ἑτέρων θεραπείαν. « Angelos in 
mundum ex lapsu, non propter aliorum obsequium 
venisse. » Justinianus przterea in epistola ad quin- 
tam synodum , quam recitat Cedrenus, et Sopliro- 
nius in epistola ad Sergium, ejusdem criminis Ori- 
genem arcessunt; arcessit denique et S, Thomas 
p. 1, 6. 65, a. 2, et in. Expositione aurea in Jobi 
caput 1v, cavendum ait ab boc.ejus errore, quo spi- 
ritus quoscunque creatos instabiles asseruit, et 
posse ad pravitatem perduci. 

XIII. Consulendus ad b:ec Maximus martyr in scho- 


ab amore Dei fuerunt-áxojuyetoac , hac vero arbi- B liis ad cap. 6 Dionysii De ecclesiastic. hierarch., ubi 


wii libertate etiamnum naturos illas rstionales ita 
frui, sive humanis corporibus implicat: , sive d:e- 
mones facte sint, sive angelicmm ordinem reti- 
ueant, ul nova subinde peccata in se concipiant, 
vel virtut^m amplectantur, et pro recte aut nequi- 
ter gestis, vel deprimantur in inferiora, vel ad su- 
periora conscendant : permutari ergo ordines illos, 
οἱ ex angelis homines, ex hominibus dzemo»es, et 
vicissim alios, aliosque evadere : diabolum a ne- 
quitia quidem ad meliora posse converti, sed nolle, 
et in perfidia sua destinatum obdurare, Gratiz vero 
auxilium, quod angelos in sanctitate couflrmat, et 
a peccatis prohibet; vel ejusdem gratiz defectum, 
quo fit, ut a nequitia demones non emergant, nullo 
modo videturc agnoscere. Futurum autem aliquande 
putat, ut naturz illae omnes, sive angelorum, sive 
d:emonuin, sive hominum, causam dicant coram Deo, 
et rerum a se gestarum rationem reddant, ac pro 
meritis exornentur ; interim ,tamen varios illos 
ordines ac status pro virtutibus ac vitiis consequi. 

ΧΙ. Summa hzc est Origeniane de angelorum 
natura et meritis doctrine, quam conviciis suis 
Ecclesi: Patres perfuderunt ; Methodius pracipue 
in libro De resurrectione ; Theophilus Alexandrinus 
Paschal. 1 οι 9; Epiphanius in epist. ad Joan. Jero- 
solym., cap. 2,et hares. Lxiv, cap. 4; Nemesius 
De natura hominis, cap. 5; Leontius Scholior. Act. 
10, cujus verba supra adduximus ; Hieronyinus cum 
alibi sepe, tum maxime epist. 59, ad Avit., cap. 1, 
ubi preter alia insigne istud, habet : « Cumque 
omnia vario sermone tractasset (Origenes) asse- 
rens diabolum non incapacem esse virtutis , el ta- 
men necdum velle capere virtutem ; ad extremum 
sermone latissimo disputavit angelum , sive ani- 
mam , aut certe d:emouem, quos unius asseril esse 
nalura, sed diversarum voluntatum , pro magnitu- 
dine negligentiz οἱ stultiti:e jumentum posse fieri: 
et pro dolore poenarum, et ignis ardore, inagis eli- 
gere ut. brutum animal sit, et in aquis habitet el 
fluctibus, ac corpus assumere bujus vel illius pe- 
ecris : ut nobis non solum quadrupedum, sed et 
piacium corpor sint timenda. » Atque hanc de na- 
turis ratiopalibus in jumentorum corpora demitten- 


animadversione dignum est quod ait ex Origene, xac 
τὴν ἀναλογίαν τῆς παρατροπῆς ἕχαστην τῶν οὐμανίων 
ταγμάτων σώμασιν ἐνδεβῆναι λεπτοτέροις. « Pro cri- 
Dinis ratione unumquemque ordinum celestium 
corporibus tenuioribus illigari. » Contraria Maxiino 
tradit Augustinus lib.'x1 De civit. Dei, cap. 25, sen- 
sisse dicens Origenem snimas pro ratione pecca- 


torum suorum graviora corpora induere ; quod ita 


impugnat, id si sil , gravius d:emoni adjuugi debere 
corpus quam homini, utpote qui plus peccarit. Du- 
bitat profecto Origenes utra iuferior sit diemonis 
natura, an hominis (quam angelica etiam prastan- 
tiorem esse Teriullianus lib. n contra Marcion. , 
cap. 8, autumavit) proiudeque definire non potest 
utram suscipit, qui graviorum scelerum reus flt : 


"Ἐπίστησον δὲ, inquit tom. 1 in Joan. , num. 54, 
“πότερον ἄνθρωπός ἐστι τὸ ἔσχατον, 7) τὰ καλούμενα 


χαταχθόνια, ὧν εἰσι xai οἱ δαίµονες, ἥτοι πάντες, 
f τινες. Et paulo superius : Οὕτω καὶ τῷ λογιχῷ κα- 
ταθατἑον ἐπὶ ἔσχατον λογιχὸν, τάχα οὐχ ἄλλο τι τοῦ 
ἀνθρώπου τυγχάνον. Postremum hic locum homini- 
bus assignat. Contra tom. xv in Matth. , num. 21, 
priorem locum augelis, posteriorem d:emoniábus, 
medium bominibus tribuit: Oi δὲ ἄνθρωποι, ὅσον 
εἰς σύγχρισιν ἀγγέλων ἔσχατοι τυγχάνοντες, γίνονται 
ἀγγέλων πρῶτοι, τῶν μὴ τηρησάντων τὴν ἑαυτῶν 
ἀρχήν. Cum hominibus ergo quandoque daemones, 
homines vero quandoque postponat diemonibus, 
naturas rationales pro gravitate scelerum luma- 
nam induere naturam , et gravissimum corpus sub- 
ire nonnunquam statuit, nonnunquam vero da- 
mouunm uwaturam, subtüiliusque corpus asciscere. 
Quio etiam dxunones novis admissis sceleribus ho- 
mines fieri, et homines vicissim novarum culparum 
reos in daemonum uaturam et corpus transire asse- 
rit apud Hieronymum epist. 59 ad Avit. , eap. 1: 
« lta cuncta, inquit, variari (arbitramur) ut et qui 
nuuc hoino est, possit in alio mundo d:emon fieri ; 
et qui d:emon est, et negligentius egerit , in cras- 
siora corpora relegetur, id est, ut homo flat. » 
ldem Hieronymus in illud Jerem. xxix, {4 : « Et 
redscam captivitatem vestram, et congregabo vos 
3» universis gentibus, et de cunctis locis, ad quai 
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expuli vos, dicit Dominus. Et reverti vos facim A supra descripsimus sanctis beatisque ordipibes 


de loco ad quem transmigrare vos feci.» Orige- 
nem, quem delirum interpretem appellat, som- 
piare ait ruinam coelestis Jerusalem his significari, 
et eos spectare vaticinium , qui inde dimissi in hoc 
mundo versantur, futurumque ut post Lxx annos in 
locum pristinum restituantur, si modo id bonis suis 
operibus promeriti sint, utpote qui sponte in hzc 
corpora descendentes recte egerint : qui aulem ad 
terrena hzc sese sponte demittere, et fratres suos 
imitari noluerint, idipsum passuros quod Sedeciz 
ipsiusque populo commiuatur Dominus, futurum 
nempe ut mittat in eos glsdium, et famem, et pe- 
Siem; « el det in vexationem universis reguis terrz, 
quo scilicet nequaquam homines, sed fiant aeres 
potestates, et. sint apud cunctos angelos qui prz- 
sint singulis provinciis in maledictionem, et in 
stuporem, in sibilum, et in opprobrium cunctis 
gentibus; et hoc eos idcirco passuros, quia verba 
prophetarum in coelesti Jerusalem audire noluerint, 
qui eos hortabantur ut ad terrena descenderent, et 
corpus humilitatis assumerent,et acta poenitentia post 
verum sabbatismum locum pristinum possiderent. » 

XIV. Erroribus porro illis aspersa sunt Adamantii 
opera quz exstant, quos si sigillatim indicare sat- 
agamus, abutemur otio nostro, et lectori fasti- 
dium movebimus. lllustria tamen seligenda sunt 
quzdam, quo dictis nostris fides adjungatur. Tertio 
ergo libro Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 4, sic dis- 
putat : « Unius namque naturae esse omnes ra- 
tionabiles creaturas ex multis assertionibus com- 
probatur; per quod solum Dei justitia in omni- 
bus earum dispensationibus defendi potest, dum 
wnaqu:eque in. semetipsa habet causas, quod in. illo 
vel in illo vitz ordine posita sit. » Hinc triplex enu- 
merat rationabilium naturarnm genus buc delapsa- 
rum, carum scilicet quie gestis suis id fuerint pro- 
μερος aliarum. qux /— aspectabilium cupiditate 
rapta sint ; et illarum demum quz etiam invit:e. ad 
off'cia 91115 exhibenda a Deo deputat sint, et in hxc 
loca relegatzc. Quibus hominum animas significat ; 
tum angelos illos qui mulieres adamasse crediti 
sunt 4 plerisque?! ; ac. angelos denique tutelz ho- 
minum prazfectos, vel eos quos a. Deo non missos, 
in hune mundum, doctrinam vel prophetiam pro- 
mittentes venisse ait tom. xx ín Joan., num. 17. 
Priore autem Περὶ ἀρχῶν libro, cap. 6, num. 2 : 
« Ex his sane, inquit, qui In illo initio permanse- 
ruut, quod futuro Εμ] simile esse descripsimus, 
quidam ex ipsis in ordinatione ac dispensatione 
mundi ordinem angelicum sortiuntur, alii virtu- 
tum, alii principatuum, alii potestatum... qua 
omnia eis pro merito, et profectibus suis, quibus in 
Dei participationem imitationemque profecerant, 
squo justoque judicio divina contulit Providentia. 
Hii vero qui de statu primz beatitudinis moti quidem 
8unt, non tamen irremediabiliter moti, illis quos 


$! Gen. vi, 2. ?! ]sa. αν), 22. 


subjecti sunt ac regendi ? quorum adjotorio usi, 
et institutionibus ac disciplinis salutaribus refor- 
mati, redire ac restitui ad statum beatitudinis pos- 
sunt, Ex quibus existimo, prout ego sentire pos- 
sum, hunc ordinem hnmapi generis institetum, 
qui utique in futuro seculo, vel supervenientibus 
s»culis, cum ecelum novum, et terra nova secun- 
dum Isaiam erit **, restituetur in. illam unitatem, 
quam promittit Dominus Jesus. » Et mox num. $: 
« Sciendum tamen est quosdam, qui ex uno prin- 
cipio, quod supra diximus, delapsi sunt, in tantam 
indignilatem ac malitiam se dedisse, ut indigni 
habiti sint institutione hac, vel eruditione, qua 
per carnem humanum genus adjutorio virtatum 
ecelestium instituitur atque erodilur; sed e cen- 
trario etiam adversarii atque repugnantes his qui 
erudiuntur atque imbuuntur, exsistunt. » Tum 
paulo inferius : « Interim tam in his quz videntur, 
et temporalibus seculis, quam in illis quz non vi- 
dentur, et :lerna sunt, omnes isti pro ordine, pro 
ratione, pro modo, et meritorum dignitatibus dis- 
pensantur, ut alii in primis, alii in secundis, non- 
nulli etiam in ultimis temporibus , et per majora ac 
graviora supplicia, necnon et diuturna , ac multis, 
ut ita dicam, s:culis tolerata, asperioribus emen- 
dationibus reparati, et restituti eruditionibus prime 
angelicis, tum deinde etiam superiorum graduum 
virtutibus, et sic per singula ad superiora prove- 


6 cti, usque ad ea qus» sunt invisibilia et aeterna 


perveniant, singulis videlicel quibusque coelestium 
viriutum officiis quadam eruditionum specie per- 
agratis. Ex quo, ut opinor, hoc consequentia ipsa 
videtnr ostendere , unamquamque rationabilem 
naturam posse ab uno in alterum ordinem trans- 
euntem per singulos ín'omnes, et ab omnibus in 
singulos pervenire, dum accessus profectuum de- 


. fectuumve varios pro motibus vel conatibus pro- 


priis unusquisque pro liberi arbitrii facultate per- 
petitur. » Nonnulla ex his Grzece descripta reperies 
in fine epistola: Justiniani.ad Menam et apud Maxi- 
mum Constantinopolitanum, loco proxime cilato. 
Has quoque conversiones et dignitatum ac ordinum 
permutationes statuit tom, xv in. Maith., num. 27. 


D Tomo vero xiu, pag. 594, intricato licet, et a libra- 


riis fortasse corrupto sermone adversarias potesta- 
tes propter offensiones hominibus prebitas corpora 
bumana subire, in eoque poenas luere tradit. ldem 
cap. 8 libri primi Περὶ ἀρχων, num. 1 οἱ 4, paria 
repetendo, inculcat « angelorum officium nounisi ex 
merito constare; » dademones vero, « pro molibus 
suis et profectibus, quibus in scelere profecerunt, 
hos malitize sortitos esse gradus, » atque ita sese 
peecatum, et « ut revocari nolint, magis quam non 
possint, » Deo pro sua benignitate omnia ad beati- 
tudinem attrahente et provocante: e rationaliun 
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vero naturarum ordine ad bumanum genus ezplen- A ἐτάχθησαν οἱ οὕτω προταγορευόµενοι, ὧν τὸ ὑποκεί- 


dum animas seligi, qu: post pie administratum vitae 
tempus, in angelorum ordinem iterum assumuntur. 
De dis»bolo iterum lib. n1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, 
num. 5 : « Destrui sane, inquit, novissimus inimi- 
cus ita intelligendus est, non ut substantia ejus, 
qua 3 Deo facta est, pereat, sed ut propositum, et 
voluntas inimica, quz» non a Deo, sed ab ipso pro- 
cessit, intereat. » Homilia 25 in Luc. angelos illos, 
de quibus agitur Apoc. u el 11 pecrasse, ideoque 
fuisse a Joanne repreliensos ait, ipsisque eum ac 
hominibus salutarem poenitentiam  przedicasse , 
quemadmodum eti Servatorem. Hine homil. 4 in 
Ezech., uum. 1, pag. 370, « Quando ergo, inquit, 
angeli pravaricantur, et alii sunt qui Dei precepta 
custodiunt, et judicium przestolantur, nou solum 
bominum, verum etiam Dei, ut frequeuter diximus, 
lam de his que in Apocalypsim conscripta sunt, 
quam ex aliis innumerabilibus; quare, inquam, 
nou terr: et aeris judicium sit futurum? » In Ca- 
tenis regiis in Psalmos, ad psalm. xxxi, 6, verba 
hzc ipsi tribuuntur : OD γὰρ νήπιοι κτιαθέντες κατ) 
ὀλίγον µελέτῃ τῆς τοῦ πνεύματος ὑποδοχῆς Υεγόνα- 
σιν ἄξιοι * ἁλλ᾽ Ev τῇ πρώτῃ συστάσει xal τῷ olovel 
φυράματι τῆς οὐσίας αὐτῶν συγχαταθληθεῖσαν ἔσχον 
τὴν ἁγίοτητα  διὸ xal δνσμετάθετοι πρὸς καχίαν 
εἰσὶν, εὐθὺς olovet βαφῃ τῷ ἁγιασμῷ στοµωθέν- 
τες. Et illa quoque ad. psalm, οκν, 89, quse. aliae 
lamen Catenz Didyno ascribunt ; El δὲ περὶ ἁγίων 


δυνάµεων φῆς, ἀγγέλων φημὶ καὶ ἀρχαγγέλων, xa- σ 


πῶς φῆς , ἀχίνητοι γὰρ, μᾶλλον δὲ δυσχἰνητοί slot 
πρὸς τὸ xaxóv* τοῦτο yàp πείθει µε λέχειν ὁ πεσὼν 
ἑωσφόρος δι ἕπαρσιν. Sezcentis ad hiec locis ange- 
los hominum custodix przfectos munus sibi impo- 
situm negligenter nonnunquam obire, et peccatoruin 
ab bominibus adinissorum conscios esse ac reos, 
proptereaque poenis addictum iri definit. lllustris 
vero pr:e reliquis locus ille est e tom. xv ἐπ Matth., 
num. 27, ubi postquam angelos non homine solum, 
sed et reliquo mundi opificio prastautiores et anti- 
quiores esse dixit : Τόλμησαι , inquit, ἀποφῄνασθαι 
ὅτι πολλοὶ μὲν ἀγγέλων, οἳ πρῶτοι σαν ἀνθρώπων 
vlvoyzal τινων ἀνθρώπων ἔσχατοι  πολλοὶ δὲ καὶ τῶν 
ἀνθρώπων, ot ἔσχατοι τῇ φύσει τυγχάνουσι τῶν ἀγγέ- 
λων, γίνονται διὰ τὸν βίον, xal τὸν τοῦ Θεοῦ λόχον, 
τινῶν ἀγγέλων ἓν πρώτοις μὲν τεταγµένων, γενοµέ- 
νων δὲ Éx τινων αἰτιῶν ἑσχάτων, πρῶτοι. Quibus 
reliqua consentiunt. lllustris el iste e tom. u in 
Joan., num. 17, in quo angeli εἰ bominis nomen 
eidem subjecto nonnunquam attribui dicit, adeo ut 
liowo angelus aliquando, et. angelus vicissim homo 
appelletur. Tum subjicit : Καὶ ἔτι μᾶλλον παραμν- 
θήσεται ὅτι ἐπὶ τῶν χρειττόνων δυνάµεων τὰ ὀνό- 
µατα οὐχὶ φύσεων ζώων ἐστὶν ὀνόματα, ἀλλὰ τάξεων, 
iov ἠδέ τις, καὶ ἠδὲ λογιχὴ φύσις τέτευχεν ἀπὸ θεοῦ * 
θρόνος γὰρ οὐκ εἶδος ζώου, οὐδὲ ἀρχὴ, οὐδὲ χυριότης, 
οὐ2ὲ ἑξουσία , ἀλλὰ ὀνόματα πραγμάτων, ἐφ᾽ ὧν 
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psvoy οὐκ ἄλλο τί ἐστιν fj ἄνθρωπος, καὶ τῷ Ümoxst- 
μένῳ συµθέθηχε τὸ θρόνῳ εἶναι, ἡ χυριότητι, 1j 
ἀρχῇ, | ἐξουσίᾳ * καὶ ἓν τῷ Ἰησοῦ δὲ τῷ τοῦ Nav 
κεῖται 16 * Ὥφθη τῷ Ἰησοῦ ἄνθρωπος ἐν Ἱεριχῶ, ὃς 
qnot Ἐγὼ ἀρχιστράτηγος Κυρίου δυνάµεως νυνὶ 
παραγέἐγονα, Inde lux huic loco Hieronymi epist. 61 
ad Pammacl., cap. 5 : «Nec Origenes unquam diait 
ex angelis aninias fleri; cum ipsos angelos nomeg 
esse officii doceat, non naturg. » Hoc est, non per 
naturz conversionem angelus anima efficitur, ejus- 
dem quippe naturz sunt; sed per. officii commuta- 
tionem, et quasi in aliud domicilium migrationem. 
Sed et tom. xviii ín Joan., nuin. 58, existimare 8e 
ait divinitate Jesu stupefactos quosdam e dazemoni- 
bus, penitentia ductos ad ipsum confuagisse, quippe 
qui virlutis capaciores sint, quam homines; cum 
spiritalis natura sint, bomines vero corpore οἱ 
crassioris. Inprimis vero perlegi velim locos Ori - 
genis ab Hieronymo depremptos epist. 59 ad Avit., 
cap. 1, in quibus rationis participes naturas jumen- 
torum corporibus colligari propter delicta asserit: 
demonum, boininum angelorumque naturas simul 
permutari ac peruisceri ; siderum ipsorum anim28, 
utpote ratione przditas, ob peccata his fuisse ad- 
juuctas corporibus, quz vel plus, vel minus luceant, 
prout recte vel male se gesserunt. 

Quod autem scribit Epiphanius in synopsi tomi l, 
lib. u, cap. 18, docuisse Origenem desituros ali- 
quando angelos, sic intelligendum est, futuram 
olim rerum omnium conversionem et. &xoxaváccva- 
σιν, redituraque ad pristinum statum omnia, ange- 
losque adeo ac damones eodem futuros loco quo 
fuerunt, antequam virtutibus suis vel peecatis ad 
angelorum, damonumve naturam adjungi meruis- 
sent. Recte id juxta Origenis sententiam exponit Ju- 
stinianus in epistola ad quintam synodum, quam 
recitat Cedrenus. 


XV. Verumtamen, perspicuis licet et illustribus 
testimoniis deliramenta ejusmodi Adamantius sspe 
prodiderit, aliquando tamen, quasi Penelopz telam 
retexens, priora videtur retraciare. « Vide ergo, » 
inquit homil. 2 in Levit., num. 5, « ne forte Jesus, 
quem Paulus?* dicit paciflcasse per sanguinem 


p Suum, non solum qux in terris, sed ei qux in ϱ09- 


lis sunt, idem ipse sit vitulus, qui in celis quidem 
non pro peccato, sed et pro munero oblatus est : 
in terris autem, ubi ab Adam usque ad Moysen 
regnavit peccatum, oblatus sit pro peccato. Et hoc 
est passuin esse extra castra. » Ex hujus loci con- 
textu, si quis attendat, efficitur illud, in ccelo pec- 
catum non admitti. Homilia quoque in. Num. xi 
num. 7, cum quiesiisset, cur no a. Balaamo dzmo- 
nes invocentur, prohibet Deus; respondet idcirco 
faetum illud, quod vel arbitrii fuisset daemonibus 
relinquenda libertas, corumque furoribus et in- 
temperiis permittendus populus Dei ; vel arbitrii 
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libertate spotiandi fuissent lidem, ne in lsraelitas: A lapsu. Tunc erit Deus omnia in omnibus **; » quod 


impotenter dessvirent. Postremum hoc si fuisset, 
'€ hoc erat, inquit, damnasse rationabilem creatu- 
. τα, et ante. tempus intulisse judicium, et impe- 
disse omnibus, qui adversum eos in agone poterant 
coronari. » Quasi duzmones in judicio adversus se 
elim statuendo jus libertatis tandem aliquando 
amissuri sipt. Quod quamvis non liquido ex supe- 
rioribus, neque necessaria consequentia cogatur, eo 
(amen videtur !oci hujus inclinare sententia, et a 
prioribus placitis recedere. Cum priesertim lib. 1 
Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, uum. 4, deangelorum libertate 
accuratius acturus, et dogmata supra ventilata fuse 
propositurus, ita proloquatur : « Qua quidem a 
'mobis etiam cum magno metu et cautela dicuntur, 
discutientibus magis et pertractantibus, quam pro 
certo ac de(inito statuentibus. ludicatum namque a 
nobis in superioribus est, qux sint de quibus mani- 
festo dogmate terminandum sit , quod et pro viribus 
vos fecisse puto, cum de Trinitate loqueremur. 
Nunc autem disputandi specie magis, quam deli- 
niendi, prout possumus, exercemur ;» cumque cap. 8, 
num ὅ, hujus libri sic disputet : « Secundum nos 
vero nibil est in omni rationabili creatura, quod 
non tam boni quam mali sit capax : sed. nou con- 
tinuo quia dicimus nullam esse naturam qus non 
possit recipere malum, idcirco con(irmaimus omnem 
naturam recepisse malum, id est, malam esse ef- 
fectam : sicut est dicere quod omnis hominis natu- 
ra recipit ut possit navigare, non tamen ex eo 
etiam omnis homo navigabit : οἱ iterum omni ho- 
mini possibile est discere artem grammaticam et 
medicinam ; non tamen idcirco ostenditur omnis 
homo vel medicus esse, vel grammaticus : ita si 
dicimus nullam esse naturam qu:xe non possit reci- 
pere malum, non tamen continuo etiam recepisse 
maluni designatur. Secunduin nos namque ne dia- 
bolus quidem ipse incapax fuit boni; non tamen id- 
Circo quia potuit recipere bonum, etiam voluit, vel 
virtuti operam dedit : » et paulo post, num. 4: 
« Et est alter iste ordo rationabilis creaturz, qui se 
ita preceps nequitiz? dedit, ut revocari nolit magis 
quam non possit , dum scelerum rabies jam libido 
est, et delectat; » et. euin lib. v Commentar. in 
"Epist. ad Rom., num. 10, pag. 568, postquam liber- 
tatis voluntate preeditam esse naturam quanilibet 
rationis compotem confessus est, non ea perinde 
uti doceat : « Quid autem sit, inquit, quod in futu- 
ris seculis teneat arbitrii libertatem, ne rursum 
corruat in peccatum, brevi nos sermone Apostolus 
docel, dicens : Charitas nunquam cadit **;. idcirco 
enim et fide et spe major charitas dicitur, quia sola 
erit per quam delinqui ultra non poterit; » deinde 
subjiciat : « EL ideo merito charitas , qui sola 
omnium inajor est, omnem creaturam conjinebit a 
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(51) Origen. apud Hier. epist. 59 ad Avit., 
eap. 4. 
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Apostoli auctoritate confirmat, qui nulla re, quau- 
tunilibet gravi et molesta, a. Christi charitzte sese 


divelli posse declarat : cumque tomo xvii. ín Mat. 


theum , num. 30, cum quzreret annon homines 
pietate insignes angeli evadant, dubitautem se e 
incerlum hxc perscrutari dicat : cumque alio loco, 
postquam de angelis quid sentiret explicavit, talia 
sSubnec!iat : « Il:ece juxta nostram sententiam nin 
8int dogmata, sed quxsita tantum, atque projects, 
ne penitus intractata viderentur (51). » 

XVI. Jaio vero ecqui damnosx huic causa snf- 
fragentur, inquiramus. Ac primum angelos et ho- 
mines bypostasi quidem discrepare, at eamdem 
habere naturam dixit Joannes Damascen. lib. D: 
duabus voluntatibus, Ejusdem vero esse angelos in- 
ter se nalurz: tanto consensu Patres affirmarun,, 
ut hanc fuisse Ecclesi: universx doctrinam a non- 
nullis proditum sit : bene autem vel male agere 
posse angelos et d:einones, post Origenem viri grs- 
ves opinati sunt. Ambrosius hunc exponens Pauli 
locum ad Ephes. Ἡῃ, 10, dzemiones ab errore rece 
cari posse per Ecclesiam , et a diaboli consortio 
segregari censuit. Hieronymus in ejusdem Epistolz 
cap. 1, vers. 22 : « Cur autem omnia, iuquit, id es 
angeli, throni, dominationes, potestates, el viriul& 
cxterz, que nunquam fuerunt contrariz Deo, ejus 
pedibus subjiciantur, videtur obscurum, Poles 
iraque responderi quod absque peccato uullus sil **, 
et sidera ipsa non sint munda coram Deo*', omuis- 
que creatura paveat Creatoris adventum. Unde el 
crux Salvatoris non solum ea quz in terra, se 
etiam ea qu: in ccelis erant purgasse perhibetur; 
et paulo superius in bujus capitis vers. 20 : «Si 
autem stunt principatus, et potestates, et virtutes, 6ἱ 
dominationes, necesse est ut et subjectos liabeaut, 6 
timentes se, et servientes sibi, et eos qui sua furti- 
tudine roborentur, Quz distributiones officiorum, 
non solum imprzsentiarum, sed etiam in futu 
&:xculo erunt, ut per singulos profectus , et bonores, 
el ascensiones, et descensiones, vel crescat aliquis, 
vel decrescat, et sub alia atque alia potestate, vir« 
tute, principatu et dominatioue fiat. » Atque bac 
cuni Rufini reprehensionibus et censuris exagiaà 
fuissent, sic excusare conatur Ilieronymus (32) : 
« Sin autem putat et. idcirco me Origenem sequi, 
quia profectus et honores, ascensiones el descel- 
siones ; incrementa el imminutiones in exposi- 
tione mea posui, sciat multum interesse, de auge 
lis, οἱ seraplitn, οἱ cherubiiu dicere daemones, & 
homines fleri, quod affirmat Origenes, et ipsos 8” 
ter se angelos diversa officiorum genera esse soft- 
tos, quod Ecclesi: non repugnat. Quomodo et intet 
homines ordo dignitatum ex laboris varielate diver- 
sus est, cum episcopus el presbyter, el omnis e 


11 job xxv, 5. 


(952) Apol. adv. Ruf. lib. t, cap. 6. 
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clesiasticus gradus habeat ordinem suum, et tamen A πους περὶ τὰ πραχτέα χαταγινόµεναι, μᾶλλόν εἰσι 


omnes homines sunt : sic et inter angelos merita 
esse diversa, et tamen in angelica omnes persiste- 
re dignitate, nec de angelis homines fieri, nec 
rursum homines in aengelos reformari. » Hoc 
Origenis inter et Hieronywi doctrinam interest, 
quod unius esse nature angelos et animas ille au- 
tumarit : at pro meritis, gradibus fuisse diversis 
constitutos, et varia obiisse officia, quae 'tamen sub- 
inde pro meritorum raiioue permutentur, vel. altius 
ascendendo, vel ad inferiora prolabeudo ; atque 
hujus vicisaitudinis gradus esse angelorum, homi- 
num ac demonum naturam. llieronymus vero 
angelorum quidem naturam ab bumana secrevit, 
sed varios illos gradus et ordines angelis pto virtu- 


tibus et meritis ila assignatos existimavit, ut ad B 
superiora etiamnum aspirent, et bene agendo per-- 


veniant, vel male agendo ad inferiora devolvantur, 
et alii. aliique vel potestati, vel principatui subji- 
ciantur, futurasque etiam hujusmodi permutationes 
in zeternum, sed intra natur: angelicze flues. 
Angelos agre quidem, sed peccare tamen posse 
sciscit Basilius homil. in psalm. xxx1: Aucpsta.- 
θέτους εἶναι πρὸς xaxlav, τὸ µόνιμον εἰς ἀρετὴν τῇ 
δωρεᾷ τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἔχοντας. « JEgre ad 
malitiam converti posse, coustantiam illam iu vir- 
tute beneficio sancti Spiritus habentes. » Maxiinus 
in cap. 11 Dionysii De celest. hierarch., quod gra- 
tie divinzx acceptum erat referendum, ad angelorum 
affectum, et comparatum quemdam habitum retulit, 
quod plaue Origenianum est : Ἔστιν οὖν, inquit, 
ἐπ'χειρήσαντα εἰπεῖν εὐσεθῶς, ὅτι 6 θεὺς προειδὼς 
αὐτῶν τὴν τῆς ἐφέσεως χἰνησιν, xal τὰς αὐτῶν τά- 
ξεις ἀξίας αὐτῶν mapfyaqev* ἐξ ὧν οὐκ ἂν εἴποι τις 
αὐτὰς δύνασθαι ἐχπεσεῖν, διὰ τὴν ἕξιν τινὰ χτήσα- 
σθαι πρὸς τὸ ἀγαθὸν, διὰ τῆς ἄγαν θελήσεως ' τοὺς 
6b ἀγγέλους, τουτέστι τοὺς τελευταίους διαχόσµους 
ἑνδέχεσθαι ἴσως, καὶ &mi τὸ χεῖρον τραπῆναι ' εἶπεν 
αὐτοὺς Y&p περιχοσµἰους, ἐξ ὧν οἶμαι, καὶ τὸν διά- 
(ολόν ποτε εἶναι πρὸ τοῦ μὴ ἐχπεσεῖν. « Licet eniin 
pie dicere aggredi, Deum illorum cupiditatis motum 
previdentem, ordines illorum ipsis dignos induxis- 
se ; ex quibus nemo quidem dixerit excidere ipsos 
posse ; propterea quod habitum quemdam ad bonum 
obtinent ex vehementi desiderio : angelos vero, 
postiremos nempe ordines ad nequitiam fortasse 
converti posse. Eos quippe dixit cireummundanos ; 
ex quibus existimo fuisse aliquando diabolum, pri- 
usquam decideret. » Qux e Gregorio Nazianzeno 
aliqua ex parte Maximus videtur transtulisse : is 
enim cum alibi, tum orat. 58, μὴ ἀκινήτους, ἀλλὰ 
δυσχινήτους angelos esse vult, quod a Deo valde ob 
propinquitatem illustrentur : bzc autem inferiora 
qua peccatis obnoxia sunt, secundaria tantuin luce 
frui. Simile est illud Nemesii lib. De natura hominis, 
eap. 4| : Πάλιν δὲ τούτων τῶν ἆθλων ὅσαι μὲν ἓν 
τοῖς ΄περιγείοις εἰσὶ τῇ χοινωνίᾳ τῇ πρὸς τοὺς ἀνθρώ- 


(35) August., lib. De fieres., cop. 86. 


τῶν ἄλλων τρεπταί. ὅσαι δὲ δι᾽ ἀχρότητα φύσεως τῷ 
cip κατὰ σχέσιν πλησιάξουσι, χαὶ τῇ τούτου χατανοή- 
cct τὸ μχαχάριον χαρποῦνται πρὺς ἑαυτὰς xal τὸν 
Θεὸν µόνον ἑστραμμέναι, των μὲν πραχτῶν καὶ τῆς 
Όλης παντάπασιν ἑαυτὰς ἁπηλλοτρίωσαν, τῇ δὲ θεω- 
plz xai τῷ Θθεῷ προσῳχείωσαν, µένονσιν ἄτρεπτοι. 
« Rursum ex his qua materi expertes sunt, qusse 
cunque in locis terre propinquis versautur, ob so- 
cietatem quam habent cum hominibus circa res ge 
rendas occupantur, caleris mutabiliores sunt. Quie- 
cunque autem propter natura przstantiam ad Deum 
per affectum accedunt, el. per illius contemplatio- 
nem beatitudine fruuntur; ad seipsos οἱ Deum εο- 
lum converse, a rebus agendis et. materia omnino 
se ips: segregarunt ; contemplationi vero et. Deo se 
coojunxerunt, immutabiles manent. » Quid quod 
Joannes Damascenus lib. im De orihod. fid., cap. 4, 
angelum eum peccasse el in lartarum detirusum 
fuisse docet, qui terrestris ordinis principatum te- 
nebat, cuique custodienda terrae cura a Deo com- 
miss« fuerat? Germanissimum vero Origenisinum 
sapiunt illa Evagrii : "Exaccov τάγμα τῶν οὐρανίων 
δυνάµεων, f| ὅλον Ex τῶν χάτω, f] ὅλον ἐπὶ τῶν ἄνω, 
ἡ ἐχ τῶν ἄνω καὶ ἐπὶ τῶν χάτω συνέστηχε. « Unus- 
quisque ordo virtutum coelestium, aut totus ex infe- 
rioribus, aut totus ex superioribus, vel ex superio- 
ribus et inferioribus coustat. » Multo vero magis 
illa ; Ἔς ἀγγελιχῆς χαταστάσεως xal ἀρχαγγελιχῆς 
Ψυχιχἡ κατάστασις γίνεται ' ἐχ δὲ τῆς φυχιχῆς δαι- 
μονιώδης xal ἀνθρωπίνη * Ex δὲ τῆς ἀνθρωπίνης ἄγ 
sot πάλιν χαὶ δαίµονες Ὑίνονται. « Ex augelico or- 
dine, et archangelico animalis ordo exsistit : ex ani 
mali autem. daemoniacus et. humanus : ex humane 
autem angeli rursus demonesque fiunt. » Utrumque 
locum adducit Maximus in cap. 6 Dioiysii De ec- 
cles. hierarch. Favet. eidem opinioni de angelorum 
progressibus et conversionibus sententia quadam 
Tertulliano ab Augustino (53) afficta, qux animas 
hominum nequam post mortem in damoues couver- 
sum iri decernit. Quanquam in Terullianistas cri 
men istud derivat Isidorus lib. τι Origin., cap. 6. 
Hic ipse quem dico Hispalensis Isidorus nonnulla 
habet Origenismum olentia lib. γη Origin., cap. 5, 
«Angelorum autem vocabulum, officii nomen est, 
ron nalura, » cujus pronuntiati rationem hanc af- 
fert, « Semper enim spiritus sunt, sed cum miltun- 
tur, vocantur angeli. » Vere, sed de nomine quz- 
stionem habet Isidorus, Origenes aulem eapidem lo- 
cutionem alio sensu usurpavit; id enim sibi voluit 
naturas illas αυ: angelica dignitate fruuntur, non 
id naialium jure fuisse consecutas, sed virtutibus 
suis fuisse promeritas. Subdit deinde Isidorus : « Uni- 
cuique etiam, sicut predictum est, propria officia 
sunt injuncia, qua eos promeruisse in mundi con- 
$tat exo7dio. » Plane Εριγενιχκῶς. 

XVII. Nec suffragiis modo, sed ratione eliam pu- 
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gnare potest Origenes, et. aliqua saltem doctrine A dem absque Ecclesi ope intellexisse : eoguovisse 


sux capita defendere. Nam ordinum et.graduum illa, 
quam dixi, permutatio eatenus admitti potest, si 
servato naturarum in hominibus et angelis diseri- 
mine, homines per gratiam, parem angelis beatitu- 
dinis et glori» gradum consequi posse dicamus. 
Probat autem istud angelicus doctor part. 1, quast. 
108, aique illud esse dicit, « Homines ad ordines 
angelorum assami. » Huic vero Hieronymi crimina- 
tioni, qua eo progressum Origenem queritur, ut ra- 
tionis participes animas in brutorum corpora devol- 
vi opinatus sit, opponi posset illud Origenis testimo- 
nium e lib. 1 Περὶ ἄρχῶν, cap. 7, num. 4, pag. 16, 
nisi Rufini interpretis dubia esset fides : «llla sane 
nos nequaquam recipienda censemus, quz et a qui- 


vero per Écclesiam incarnationis, redemptionis, 
crucis et mortis Christi mysteria. Tum dubilaus 
proponit ecquid in Ecclesia qu:ze Christi corpus est, 
utpote ejus spousa, sponsum ipsum hactenus sibi non 
visum conspexerint. Clirysostomus praterea, cum 
alibi, tum memoratam Pauli sententiam commes- 
tariis suis illustrans, liquido declarat angelos rerum 
sibi antea occoltarum et ignotarum notitiam et 
ipso apostolorum ore comparasse, et in iis rebus 
praecipuam fuisse gentium ad Christi fidem conver- 
sionem, angelis antea ignoratam. Accedit ad ean- 
dem opinionem Hieronymus lib. Ἡ ἐπ Epist. ad E- 
phes., cap. im, v. 10, et multiplicem illam sapien 
uam angelis ignoratam vitze Christi mysteriis con- 


busdam superfluo vel requiri vel astrui solent, id B tineri docet. Hos alii complures secuti sunt. At cou 


est, quod anime in tantum sui decessum veniant, 
ut natur:e rationalis ac dignitatis oblitzee etiam in or- 
dinem irrationahilium animantium, vel bestiarum, 
vel pecudum devolvantur .... Qux» nos non solum 
non suscipimus ; sed et omnes has assertiones eo- 
rum contra fidem nostram venientes refutamus at- 
que respuimus. » Atque hzc enucleatius perseque- 
mur infra, cum Origeuis de metempsychosi doeu- 
yoenta scrutabimur. 

Ex superioribus Adamantii circa angelici arbitrii 
libertatem, et etiamnum perseverantem bene vel 
male agendi facultatem placitis consectaria videntur 
Ma duo ; aliorum adhortationibus, exemplis, et in- 
&titationibus ad meliora proficere posse angelos, et 
mortis Cliristi beneficio gaudere ; alterum, gestorum 
ratienem olim reddituros, et extremo examini ac ju- 
dicio subditum iri. Prius illud partim jam supra 
attigimus, cum ageremus de taxatione sanguinis 
Christi (ut scholastico more loquar) et utrum ad 
angelos effusi Christi sanguinis gratiam prorogave- 
rit Origenes quaereremus. Nunc vero ecquid alienis 
preceptis informari eos, et ad virtutem arrigi, vel 
institutionibus erudiri autumaverit, perpendamus. 

ΧΥΗΙ. Pauli apostoli ad Ephesios scribentis ver- 
ba hzc sunt *5 : « Mibi omnium sanctorum minimo 
data est gratia hzc in gentibus, evangelizare inve- 
stigabiles divitias Cliristi, et illuminare omnes quas 
sit dispensatio sacramenti abscondili a saculis in 
Deo qui omnia creavit, ut innotescat nunc princi- 
patibus et potestatibus in coelestibus per Ecclesiam 
multiformis sapientia Dei. » Hac antiquis Ecclesize 
Patribus causam dederunt, cur crederent pleraque 
Dei mysteria angelos per Ecclesiam didicisse, non 
ea quidem qux Dei naturz necessario iusunt ; illa 
Siquidem cognoverunt omnes, cum semel iià con- 
tuendi Dei facultas concessa esl; sed qu:e libere 
Deus εἰ forinsecus operatur, eorum demum οορηῖ- 
tionem fuisse per Ecclesiam adeptos. Gregorius Nys- 
senus bomil. 8 in Caatic. ita Pauli locum iuterpre- 
tatur, summam et admirabilem Dei potestatem, qua 
ownia de nihilo solo verbo condidit, angelos qui- 


*! Ephes, i1, 8-10.. ** Deut, xxxi, 1... ** Psal. cxxxvin, 4. 
15 Apoc. i, vers 4, 4. ?* ibid. 44. ?* Mattb, xxv, 21. ** Dan. i1, 86. 


nonnulli ex iis sic eruditos crediderint per Eccle- 
siam 'angelos, quasi rerum testes et conscios, que 
sententia ad veritatem propius accedit; alii quasi 
discipulos ; posterioris hujus dogmatis auctor fuisse 
videtur Origenes. Sic enim perorat homil. 25 is 
Luc. : « Docet igitur Salvator noster, eti Spiritus 
sanctus qui locutus est in prophetis, non solum 
homines, sed etiam angelos et virtutes invisililes. 
Quid loquar de Salvatore? Prophetz quoque ipsi 
et apostuli, omne quod resonant, non solum bo- 
minibus, sed et angelis praedicant. Quod ut sebs 
verum : Attende, inquit, celum, et loquar"; la 
conspectu. angelorum psallam tibi ** ; et : Laudate 
Dominum, celi celorum, et aque que super cal 
sunt, laudent nomen Domini*! ; et : Laudent eum 
angeli ; et : In omni loco potestatis ejus benedic, aui- 
ma mea, Domino 33. [nvenies in plurimis locis, ἅ 
maxime in Psalmis, et ad angelos sermonem fieri, 
data homini potestate, ei tamen qui Spiritum san 
ctum labet, ut et angelos alloquatur. E. quibus 
unum exemplum donam, ut sciamus angelos quoque 
humanis vocibus erudiri. Scriptum est in Apoc 
lypsi Joannis ** : Angelo Ephesiorum Ecclesie κη- 
be : Habeo aliquid contra te; et rursum * : Angelo 
Ecclesiam Pergami scribe : Habeo quidpiam contra t. 
Certe homo est qui scribit angelis. et aliquid przti- 
pit.» Item lib. viri in Epist. αά Rom., num. 10: 
« Nunquidnam tanquam servus bonus et fidelis", 
qui in pauca fuerat fidelis, sciebat se super mulla 
constituendum, et Apostolum futurum etiam post 
exitum suum, non solum gentium; sed eL Israelita- 
rum, et aliorum fortassis invisibilium, ibi ubi bent- 
dicunt spiritus et anima justorum Dominum *, hy 
mnum dicunt, et superexaltant eum in secula?! 
De doctrina illa angelis a Christo tradita supra j22 
disputavimus ; de ea vero quam a prophetis et 3p 
stolis acceperunt ipsi, sic pio unicuique sentiendum 
est, non quidem hominibus prius revelatum foisse 
ét retectum quam angelis Incarnationis mysterium 
quod cum Scripturz sacrz testimoniis manifeste pt 
gnat; sed non integram tamen hujus cognitionem; 
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bonorum autem qua ex eo consequi debebant, gen- A nunquam, vcl param, vel plus faciem Dei angeli 


tium puta conversionis Clrysostomo  memoratz, 
fere nullam ; temporis vero postremi judicii nullam 
emnino babuisse. 

XIX. De judicio autem in angelos reddendo quod- 
cunque decernit Origenes, ad angelos hominum cu- 
stodiz: przefectos fere pertinet. Nam sive quibus Ec- 
clesiarum gubernatio commissa est, sive quibus gen- 
tium, vel singulorum bominum deputata est custo- 
dia, eos administrati muneris rationeni, haud secus 
ac bomines, reddituros definit. Duplieis autem ge- 
neris judicia in illos a Deo exerceri docet ; alia, 
quotiescunque homines cura sux permissi recte, 
maleve se gerunt ; aliud vero, cum supremo arbitrio 
de rerum universarum summa Deus judicabit. Utri- 
que autem judiciorum generi suas videtur assignas- 
se poenas, sua pramia; ac prioribus quidem, pro 
obito recte officio, laudes et gloriam ; pro re male 
gesta, ignominiam et dedecus : posteriori vero, pro 
meritorum ratione, diuturniorem et clariorem, vel 
obscuriorem et brevioreu, vel nullam, vel aeternam 
Dei visionem. Qua quanquam uon distincte apud 
ilum expressa invenias, ex ejus tamen assertioni- 
bus facile deducuntur. Homilia in Num. xx, num. 3, 
pluribus argumentum illud edisserit, et angelos uni- 
cuique zostrum gubernando delegatos, aut Eccle- 
siarum regimini adhibitos, vel pro hominum sibi 
wraditorum bene gestis collaudatum, vel pro pecca- 
tis culpatum ac confutatum iri affirmat; idque ex eo 
probat Apocalypseos capite it, in quo Asiaticarum 
Ecclesiarum angeli laudibus et reyreheusionibus 
pro meritis excipiuntur : « Venient enim, » inquit 
uum. 4, « angeli ad judicium nobiscum, et stabunt 
pro nobis ante Solem justitiz, ne forte aliquis etiam 
ez ipsis causs fuerit, quod nos deliquimus ; ne forte 
minus erga nos operis et laboris expenderint, quo 
nos a peccatorum labe revocarint. » Eadem proba- 
tionibus confirmat, et repetit homil. 43 ín Luc., 
alque ita concludit : « Porro frequenter eveuit ut 
Dobis laborantibus ipsi suum officium non expleant, 
el in culpis sint. » ΑΙ bomilia in idem Evangelium 
35, non hominum omnium angelos faciem Patris qui 
in calo est videre dicit, sed eorum duntaxat qui 
Ecclesi: nomen dederunt; tum ait postmodum * 


contemplabuntur. » 

At non angelos solum tutores, sed alios etiam 
quicunque peccatis se alligant in judicium sistendos 
pronuntiat homil. ἆ in Esech., num. 1, pag. 570 : 
«Quando ergo, inquit, angeli prevaricantur, et alii 
sunt qui Dei przecepta custodiunt, et judiciuin prz- 
stolantur, non solum hominum, verum etiam Dei, 
ui frequenter diximus tam de his qua in Apocaly- 
psi eonscripta sunt, quam et ex aliis innumerabili- 
bus, quare, inquam, non terre et seris judicium eíi 
futurum? » 

XX. Angelos reprehensionibus ae conviciis inces- 
αἱ, cum provinciam susceptam male administrant, 
cur crederet Origenes, ex eo videtur adductus, quod 


B Apocalypsis secundo et tertio eapite scriptum est, 


uti notavimus. Cur autem postremum quoque sub- 
ituros judicium existimaverit, causse fuisse videtur 
locus ille Pauli, quem protulimus ex I Cor. σε, 9, 
« Nescitis quoniam angelos judicabimus? » qui de 
bonis tamen angelis nihilo magis intelligendus est, 
quam ille Petri, ex altera ejus Epistola, eap. it, v. 4: 
«Si enim Deus angelis peccantibus non pepercit, 
sed rudentibus iuferni detractos [n tartaruni tradi- 
dit eruciandos in judicium reservari; » et ille Jude 
vers. 6 : « Angelos vero qui non servaverunt suum 
principatum, sed reliquerunt suum domicilium, in 
judicium magni diei, vinculis zeternis sub caligine 
reservavit. » Retulit tamen ad angelos bonos Pauli- 
num istud Tertullianus in libro De fuga, cap. 10 : 
« Times hominem, inquit, Christiane, quem timeri 
oportet ab angelis, siquidem angelos judicaturus e$ : 
quem timeri oportet a dzmoniis, siquidem et in 
daemones accepisti potestatem. » 

XXI. Origenis sententiam mollire satagit S. Tho- 
mas part. 1, quzst. 4112, art. 7, et post illum Gene- 
brardus in Collectaneis, cap. 6, quasi id sibi volue- 
rit, « angelos ducl in judicium pro peccatis homi- 
num, non quasi reos, sed quasi testes, ad convin- 
cendum homines de eorum ignavia. » Hanc re- 
sponsionem fulcire conatur Genebrardus homilia 
Origenis undecima in Num., num. 5, in qua ba- 
bentur nonnulla superioribus dissona: in extremo 
nempe judicio adfoturos quidem augelos cum ho- 


(Quomodo enim οἱ per curam eorum et industria D minibus, sed examen et Judicium nequaquam sub- 


$alus hominibus comparatur, faciem Patris semper 
altendunt : sic si per negligentiam eorum homo 
corruerit, etiam sui periculi rem esse non ne- 
sciupt. » Et paulo inferius : «lgnominia angelo est, 
$i bomo justus creditus fuerit, et peccaverit : ut e 
contrario gloria est angelo, si creditus sibi saltem 
minimus in Ecclesia fuerit. Videbunt enim non ali- 
quando, sed semper faciem Patris qui est in coelis, 
cum alii semper non videant. Secundum meritum 
enim eorum, quorum angeli sunt, aut semper, aut 


. (S4) Post verbum, « responderit, » in mss. codi- 
cibus additur : « Erit ergo et in hoc judicium Dei, 
uirum negligentia aliqua ministrorum spirituum qui 
ad ministerium et adjutorium inissi sunt propter 


ituros. Opere pretium fuerit verba ipsa adducere. 
« lgitur. unusquisque angelorum in consummatione 
s&»culi aderit in judicio, educeus eos secum quibus 
praefuit, quos adjuvit, quos instruxit, pro quibus 
semper vidit faciem Patris qui in coelis est. Et puto 
etiam ibi inquisitionem futuram, non quidem an 
culture hominum angelus defuerit, sed an culture 
angelicee nequaquam digne segnitia humana respon- 
derit (4). » Tum deinde locum illum Paul expo- 
nit I Cor. vi, 5, ex quo ad figmentum illud de judi- 


eos qui hzreditatem capiunt salutis, an eorum qui 
ab iis juvantur ignavia tam multi lapsus vite huma- 
na proveniant. » Hxc si legisset Huetius, non tam 
fidenter asseruisset in his Origenem pro more suo 
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eio in angelos státuendo procudendum foit inductus: 4 namque eis servata esse in faturum; » cujus haac 


« Quod si ita. est, inquit, erit ergo etiam inter 


angelos et bomines judicium Dei ; et fortassis judi-. 


cabuntur aliqui cum Paulo, et couferentur laboribus 
ejus, οἱ fructibus qui ex multitudine credentium ve- 
niunt : et forte invenietur in laboribus superior 
etiam aliquibus angelis; et ideo nimirum dicebat : 
An nescitis quia angelos judicabimus?*'? Non quod 
ipse Paulus judicet angelos, sed quod opus Pauli 
quod egit in Evangelio, et erga animas credentium, 
iudicabit aliquos : non enim omnes, sed aliquos 
angelorum. » Quorum germana sunt et ista e tom. 
x ín Matth, vi, num. 45 : Τούτοις 5b οὐχ ἀχολουθεῖ, 
ὕπερ οἵονταί τινες, ὅτι χαὶ τῶν ἁγίων ἀγγέλων clot 
κρείττους οἱ ἄνθρωποι οἱ ἓν Χριστῷ σωζόµενοι πῶς 


rationem subdit : « quoniam indigni sunt qui in 
presenti sxculo corripiantur, sed in futuro re«i- 
pient quae merentur. » Consentanea sunt qua ex 
Origene subministrant Catenze in. Exod. xx, 5, pag. 
427 : Τοσούτω ypóvtp, inquit, ó διάδολος ἁμαρτάνει 
ἀπὸ χτίσεως xai χαταθολῆς χόσµου, χαὶ οὔτε πὺρ, 
οὔτε µάστιξ. Οὐ γὰρ ἄξιός ἐστι τῶν χολάσεων τῶν 
ἀπὸ τοῦ θεοῦ, οὗ γὰρ δύναται εἰπεῖν ὁ διάθολος ' Κυ- 
ριε, μὴ θυμῷ σου ἐλέγξῃς µε, καὶ τὰ ἑξῆς. Ἔκι- 
στος οὖν συνειδὼς ἑαυτῷ ἁμαρτίας, εὐχέσθω χολα- 
σθΏναι’ χαλὸν μὲν γὰρ τὸ μηδὲν ἄξιον χολάσεως πε- 
ποιηχέναι. El 6i τι ἄξιον χολάσεως πεποιῃχαμεν, 
οὕτω χολασθῶμεν, ὥστε ἐνθάδε μὲν ἁπολαθεῖν ' μετὰ 
δὲ ταῦτα εἰς τοὺς χόλπους ᾿Αθραὰμ ἀναπαύσασθαι. 


γὰρ δύνανται οἱ ὑπὸ ἁγίων ἀγγέλων εἰς ἄγγη βαλλό- B. « Tandin est ex quo peccat diabolus a creatione ac 


µενοι τοῖς βάλλουσιν εἰς τὰ ἄγγη παραδάλλεσθαε, ὑπὸ 
τὴν ἐκείνων τεταγµένοι ἑἐξουσίαν; Ταῦτα δέ φαμεν 
οὐν ἁἀγνοοῦντές τινων ἀγγέλων, τῶν μὴ τοιαύτην ol- 
κονοµίαν ἐγχεχειρισμένων. ἁλλ᾽ οὐδὲ τούτων πάντων 
διαφἑρειν τοὺς ἐν Χριστῷ σωθησοµένους ἀνθρώπους * 
ἀνέγνωμεν γὰρ xal xó* εἰς ἃ ἐπιθυμοῦσιν ἄγγελοι 
παραχύψαι, ἔνθα οὐκ εἴρηταε, πάντες ἄγγελοι. Otba- 
μεν xal τό" ἀγγέλους χρινοῦμεν, ὅπου μὴ λέλεχται, 
πάντας ἀγγέλους. In his Origenes prodiL animi sui 
levitatem et inconstantiam pro more suo. Quisquis 
autem ad loeum alterum, quem sua responsione di- 
luere conatur Thomas, caute attenderit, ejus ex- 
ceptionem parum probabit. Talia illa sunt honil, 
24 in Num., num. 9: « Sepe diximus animarum, 


qua in Ecclesia Dei sunt, curam procurationemque C 


baberi per angelos, quosque etiam ad judicium ve- 
nire cum bominibus ostendimus, ut illo divino con- 
stet examine utrum s$ua desidia peccaverint homi- 
nes, an imnonitorum custodumque negligentia. » 
Nam $i ut testes tantum, non ut reos statum iri an- 
gelos significatum voluisset Origenes, quod conteu- 
dit Thomas, non utique de eorum negligentia 
perinde, ut. de hominum desidia quastionem ha- 
bitum iri dixisset. De alienis quippe facinoribus 
testimonium dicunt testes ; ipsorum vero causa non 
agitur. 

XXII. Ex duobus, quos attulimus, Peíiri et Jud 
locis, et altero illo Matthei viui, 29 : « Et ecce cla- 
maverunt dicentes : Quid nobis, et tibi Jesu, Fili 
Dei? venisti huc aute lempus torquere nos? » in eam 
prolapsus est sententiam Origenes, nullas nunc d:e- 
monibus irrogari poenas, neque porro iri irroga- 
tüm, donec extremo judicio suppliciis zternis ad- 
dicantur. Id proponit dogma homil. 8 in Ezod., 
num, 6, et ex Matth. viu, v. 39, con(irmat, poe- 
fasque iuter hominum et dz:emonum id interesse 
vult, quod illi castigentur in hoc mundo, « ut pur- 


gatiores ad futurum seculum pergant, et ultra dia-- 


bolo socii non efliciantur in pena; hi vero ueque 
corripiantur pro peccato, neque (lagellentur ; omnia 
5] Cor. vi, 5$. 3 Psal. vi, 2. 


animi sui levitatem et iuconstantiam prodere ; nihil 
enim hic dicit quod iisdem fere verbis non exstet 


mundi constitutione, nec ei ignis nec flagellum. 
Non enim punarum dignus est quz a Deo infligun- 
tur, nec potest diabolus dicere : Domine, ne in ira 
(ua arguas me**, etc. Quisquis ergo sibi peccati 
conscius est, oret ut puniatur. Przstat quidem nihil 
commisisse quod*penam mereatur. Sin autein ϱ8- 
na dignum quidpiam egimus, sic puniamur, αἱ ps2- 
senti quidem :svo recipiamus, post haec vero in si- 
nu Abrahz requiescamus. » Aliam adducit causam 
homil. 45. in. Num., num. 7, postquam eumdem 
Maulisi locum ad testimonium citavit : « Et ob boe, 
inquit, neque diabolum removit a principatu szcoli 
hujus, quia adhuc opus est opera ejus ad perfectio 
nem eorum qui coronandi sunt; opus est adbuc 
opera ejus ad exercitia certaminnm et victorias 
beatorum. » Subjungit postmodum Balaami idcirco 
incantamentis Deum intercessisse, quia alterum 
alioquin evenire necesse erat, vel populum Dei per- 
ditum dari, si daemonibus a Balaamo accersitis ar- 
bitrii sui facultati libere obsequi licuisset ; sel si 
arbitrii sui libertate deminuti fuissent, fuisse hoc, 
« damnasse rationabilem creaturam, et ante tem- 
pus intulisse judicium, et impedisse omnibus, qui 
adversum eos in agone certantes poterant coronari. 
Si enim daemoniis auferatur libertas arbitrii, nullum 
ultra impugnaturum athletas Christi ; nullo autem 
impugnante, nec certamen aliquod futurum ; εἰ sub- 
lato ceriamine, nullum futurum premium, nullam 
victoriam. » At liomilia 45 in Jos. num. 6, novum 
quid ac memorabile comminiscitur : quotiescunque 
enim damon aliquis post paratas homini pio ins- 
dias, victus est ab eo, pugna excedentem czestus ar- 
temque reponere, et apud iuferos, vel destinatum si- 
bi locum abeuntem non amplius hominibus ad nequi 
tiam sollicitandis operam suam conferre : hinc im- 
minuto demonuui tentatorum uumero faciliores esse 
3d Christi fidem aditus, pluresque ad Deum co 
veri, quam cum integris copiis nefarii illi hoses 
decertabant; id quod Scripturarum demum auctori 
tate conatur probare. Cui ait autem. Adamantius 


homilia 24 in Numeros, cujus locum paulo infra ad- 
ducit clarissimus praesul. 
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liomil. 55 ín Luc., « Neque enim omnes omninm A — XXIV. Dixünus supra opinatum fuisse Origenem 


sunt adversarii, sed singuli singulos habent, qui 
ubique eos sequantur, et sint comites, » id ita con- 
ciMari polest cum superieribus : quos vinei al 
heminibus, et victos dixil tentandis iiS absistere, 
eos aignifieavit qui per intervalla faciunt impressios 
nes et bellum adversus homines movent; qui 
antem perpetui comites hominibus assignati adb:e- 
rent, ils vero Jus suam integPum etiam atperatis οἱ 
hominum pietate confatatis remanere, Planissimé 
vero sensus super hoc argumento suos enarrat lib. t 
Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 5, quem locum jam su- 
pra produximus : « Interim tam in his qus viden- 
tur, et temporalibus s:eculis, quam in illis qux noh 
videntur, et xterna eunt, omnes isti pro ordine, pro 


rerum ómnium ratione pollentium unam esse eau 
demque naturam, easque pro meritorum inzqualita- 
te vel evehi ad angelorum ordines, vel iu humana 
corpora deprimi, vel d&n:ones etiam evadere. Aliud 


quid excogitavit praelerea nostra commemoratione - 


et disquisitione dignu:n, hominum nempe sanctitate 
conspicuorum animas ipsos esse angelos, non pro- 
pter peccata in hominum ordinem redactos, sed aliig 


de causis extraordinaria iltue legatione a Deo mis- 


$08. Prosiant doctrinz . hujus monumenta tom. xi 


in Matth., num. 20, ubi ait, quemadmodum huima-. 


ns Christi naturze Verbum conjunctum est, ita pro- 
portione quadam angelos, tanquam Verba sese pro- 
phetis adjunxisse : Καὶ πρόσχες, Inquit, εἰ δύνασαι 


ratione, pro modo, et meritorum dignitatibus dis- B àv τούτοις τοὺς πρότερον παθόντας προφήτας àvaAo- 


pensantur, ut alil in primis, alii in secundis, non- 
nulli etiam in nltimis temporibus, et per majora ac 
graviora supplicià, necnon et diuturna, ae multis, 
ut ita dicam, sxculis tolerata, asperioribus emenda- 
üonibss reparati et restituti eruditionibus, primo 
angelicis, tam deinde etiam superiorum graduum 
virtetibus, οἱ sic per singnla οἱ superiora provecti, 
usque ad ea quae sant invisibilia et aterma per- 
veniant, singulis videlicet quibusque ocelestium 
virtutum officlis quadam eruditionum specie pet- 
agratis. » 

XXIil. Vanus sane esset ac supervacaneus lahor, 
Patrum omnium nomina et verba producere, quot- 
quoi post adiniasum scelus non statim in Tartarum 
detrusos angelos sensere, sed damni licet Ρώμα, ut 


vocant, aífectos, pane iamen sensus 80 supplicio- - 


rum eese expertes, Consulatur Bellarminus lib. 1 
De beati. sanctor., cap. 6. Gravius illud est, quod 
Patrum illerum complures sensisse refert Eusebius 
Hist. eccles. lib. 1v, cop. 18, ne sternis quideni 
cruciatibus seseo damnatum scivisse: diabolum, an- 
tequarn publice illud Christus ac palam pr:edicas- 
set. Atque hinc in omne vequitise genus prerupisse, 
passimque hareses disseminasse narrat lsidorus 
Pelusiota, lib. 1, epist, 90 : ᾽Αχούσας xal τῆς xa^' 
ἑαυτοῦ ἁποφάσεως bv ὅρον, σφοδρότερον ἔπνευσε 
χαθ) ἡμῶν, χαὶ τὰς αἱρέσεις ἔτεχε. « Audito &enten- 
tiz adversu:n se latze decreto, acrius spiravit in nos, 


γίαν φάσκειν ἑσχηχέναι πρὸς τὸν uj ἔχοντα εἶδος, 
μηδὲ χάλλος Λόγον ' ὥσπερ δὲ ἔρχεται ὁ Υἱὸς τοῦ &v- 
θρώπου ἐν τῇ δόξῃ τοῦ Πατρὸς αὐτοῦ, οὕτως ἄγγε- 
Aot γινόµενοι οἱ kv προφῄταις λόχοι, μετ αὐτοῦ πα- 
ῥαγίνονται, την ἀναλογίαν σώξοντες τῆς ἑαυτῶν δό- 
Enc. Tomo quoque secundo im Joan., num. 34, 
Joannem ait non aliam babuisse causam cur in 
mundum veniret, quai μὶ de luce testaretur ; et 
addit panlo post, num. 25$, angelos Christi imitato- 
res humauum induisse corpus, quo Christi in bomi- 
nes amorem sxmulantes, promovende ipsorum sa- 
luti inservirent : Καὶ ἐπεὶ ἁπαξαπλῶς Ey τῷ περὶ τοῦ 
Ἰωάννου ἐσμὲν λόγῳ ἑητοῦντες αὐτοῦ τὴν ἀποστολὴν, 


ιά 


οὐχ ἀχαίρως ὑπόνοιαν ἡμετέραν, ἣν περὶ αὑτοῦ ἔχο- 


μεν, προσθῄσοµεν ' ἐπεὶ γὰρ ἀνέγνωμεν περὶ αὐτοῦ 
προφητείαν: Ἱδοὺ ἐχὼ ἁποστέλλω c.v ἄγγελ]όν 
µου πρὸ προσώπου σου, ὃς κατασκευάσει τὴν 
000v σου ἔμπροσθέν σου.δφίσταµεν µήποτε εἷς τῶν 
ἁγίων ἀγγέλων τυγχάνων ἐπὶ λειτουργίᾳ χαταπἐμπέ- 
ται τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν πρόδρομος * καὶ οὐδὲν θαυµμα- 
στὸν τοῦ πρωτοτόχου πάσης κτίσεως ἐνσωματουμένου 
χατὰ φιλανθρωπίαν ζηλωτάς τινας χαὶ μιμητὰς Υε- 
γονέναι Χριστοῦ, ἀγαπήσαντας τὸ διὰ τοῦ σώματος 
ὑππρετῆσαι τῇ εἰς ἀνθρώπους αὐτοῦ χρηστότητι, 
Hec deliramenta deinde libri cujusdam epocryphi, 
eui tiulus est Precatio Joseph, approbare uititur, et 
ex' eo etiam quod exsultavit Joannes in Elizabeth» 
utero, quodque Jacob inter et Esau discrimen illud 


et haereses peperit. » Origenizal ipse Eusebius lib. p a Deo constitutum est, futurum ut major serviat mi- 


vit. De praeparat. Evang., in eo capite quod iuscri- 
ptum est : Περὶ ἀντικδιιιόνωγ δυνάμεων, uhi, post- 
quam demones propter impietatem in Tartarum 
precipitatos fuisse dixit, partem exiguam ad exer- 
cendam piorum hominum sauctitatem circa terram 
fecisse moram. ac idololatriam in hominein invexis- 
se tradit. Origenizat et Cassianus Collat. vir, cap. 
17, ubi profligari demones, et pugna excedere sta- 
tuit, quotiescunque ab hominibus vitia ea expu- 
gnantur, quibus ipsi praesunt. Ut autem careret bis 
Patrum subsidiis Origenes noster, hareseos nota 
nondum decreto illi apposita est, quod penam sen- 
sus a dzwnonibus removet, donec postremo judicio 
. i abyssum relegentur. 

PATROL. Gn. XVII. 


nori. Nec multo superius hzc leguntur in iigdem 
Commentariis, num, 17 : Πλὴν ὁ τοῦτο νοµίζων ἑἐρεῖ 
ὅτι ὥσπερ παρὰ τοῖς ὁμολογουμένοις ἀνθρώποις εἰσὶν 
ἄγγελοι, ὡς ὁ Ζαχαρίας λέγων ' "ArreAoc θεοῦ ἐγὼ 
μεθ) ὑμῶν εἰμι, «Ἰέγει Κύριος παντοκράτωρ. Καὶ ὁ 
Ἰωάννης περὶ οὗ γέγραπται" Ιδοὺ ἐγὼ ἁποστέλλω 
τὶν ἄγγελόν µου πρὸ προσώπου cov * οὕτω καὶ ol 


τοῦ θεοῦ ἄγγελοι παρὰ τὸ ἔργον τοῦτο χρηµατίζουσι, : 


καὶ οὗ παρὰ τὴν φύσιν ἄνδρες χληθέντες. 

XXV. Hoc Adamantii dogma convellit Cyrillus in 
Joan. 1, 6, multosque ait jam ante Origenem, ipsuin- 
que adeo Joannem evangelistam, credidisse Joan- 
nem Baptistam non homiuem fuisse, sed angelum, 
ejusque erroris evertendi ctrusa sscripsisse Joannem 
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Evangelii scriptorem : Fuit homo. Anonymus apud A — Ceterum immerito eulpat Origenem Sixtus Se- 


Photium cod. cxvii Origeni. objectum refert, dixisse 
illum, ὅτι &x χαταπτώσεως Ἴλθον οἱ ἅγιοι εἰς τὸν χό- 
σµον, ἀλλ) οὐ δι ἑτέρων θεραπεἰαν. Pro ἅγιοι legit 
Andreas Schottus, ἅγιοι ἄγγελοι. νετ enim : 
« Sanctos angelos delapsos in mundum venisse, 
non ad aliorum ohsequium. » Quoquo modo legatur, 
apparet calumnia. At Hieronymus priorem Origeuis 
locum e tom. 1 in Joan. taugit in Aggei t : « Qui- 
dam putant, inquit, et Joannem Baptistam, et Mala- 
Chiam, qui interpretatur angelus Domini, et Aggzum 
quem nunc habemus in manibus, fuisse angelos, et 
ob dispensationem et jussionem Dei assumpsisse hu- 
mana corpora, ei inter homines conversatos. Nec 
mirum hoc de angelis credi, cum pro salute nostra 


etiam Filius Dei humanum corpus assumpserit. Et B 


ob hane causam etiam de apocryphis praebent testi- 
monium, ubi dicitur quod Jacob qui postea vocatus 
est israel, angelus fuerit, et propterea supplantave- 
pit fratrem in ventre matris sue; Joannem quoque 
ad vocem Mari:e matris Domini exsultasse in utero 
Elizabeth ; et omnium ratüionabilium unam esse na- 
turam, et ob hanc causam homines qui placuerunt 
Deo, zquales angelis fleri. Hoc illi sentiant. Czete- 
rem nos nuntium Domini, id est angelum, qui He- 
braice dicitur *tN5D, simpliciter prophelam dictum 
recipiamus ; ab eo quod Domini voluntatem populo 
nuntiaverit. » 'Sic et procmio Commentariorum in 
Malachiam : 4 Nec putandum est juxta quorumdam 
opinionem, angelum venisse de ceelo, et assutpsisse 
corpus buwanum ut Israeli quxe a Domino sunt 
mandata loqueretur. » Et paulo post dogma illud 
Origeni nominatim ascribit : « Scripsit, inquit, in 
hunc librum Origenes tria volumina; sed historiam 
omnino non tetigit, et more suo totus in allegoriz 
dnterpretatione versatus est, nullam Esdrz faciens 
mentionem, sed angelum putans fuisse qui scripsit, 
.secundum illud quod de Joanne legimus : Ecce ege 
awitio angelum meum anie [aciem tuam *, Quod nos 
omnino non recipimus, ne animarum de ccelo rui- 
-pam suscipere compellamur. » Idem in epistola 126, 
qua est ad Evagrium : « In fronte Geneseos, in pri- 
ama homiliarum Origenis reperi scriptum de Melchi- 
&édech:; in qua multiplici sermone disputans, illuc 
devolutus est, ut eum angelum diceret, iisdemque 
pene argumentis, quibus scriptor tuus de Spiritu 
sancto, ille de supernis virtutibus est locutus. 
Transivi ad Didymuim sectatorem éjus, et vidi ho- 
minem pedibus in magistri isse sententiam. » Longe 
ergo ab hoc errore abfuit Hieronymus, cui ipsum 
tamen in Comment. ad psalm. xxu favisse suspica- 
tur Genebrardus. Quod certe ita non esse depre- 
hendet, quisquis totam psalmi hujus enarrationem 
curiosis oculis perlustraverit, Hieronyno id quoque 
exprobravit Rufinus Invect. t, his commotus quz in 
Ephes. 1, &, scriptum habent illius Commentarii. Sed 
culpam hanc a se deprecatur Apolog. 1 adv. Ruin., 
cap. 5 et 6. 


nensis, quod homil, 923 iw Luc. septem Eeclesia. 
rum episcopos, quos Joannes in Apocalypsi ratiose 
officii angelos appellat, vere fuisse angelos, ve 
ramque angelorum naturam habuisse dixerit nec 
harum enim Ecclesiarum episcopos illie putavit si- 
guilcari, sed earum gubernationi:prafectos ange- 
los. 

XXVI. De angelis tutelaribus paradoxa quoque 
mulia babet, quorum omittenda aobis non est disqui- 
sitio. [n cantico Mosis exstat comma illud: « Qesndo 
dividebat Altissimus gentes, quando separabat filios 
Adam, constituit terminos populorum juxta nume- 
rum filiorum Israel. Pars autem Domini, populus ejus: 
Jacob funiculus bzreditatis ejus **. » Hzc Hebrzis 
consonant ; at ex lectionis varietate, quam alio loco 
expendimus, verteruntSeptuaginta Interpretes : Kazi 
ἀριθμὸν ἀγγέλων θεοῦ. Hos. cum -alibi passim , tvm 
hic secutus est Origenes, atque inde sibi flaxit tunc 
primum geutibus , cum iu varias linguas variosque 
populos ad turrim Babe! dissipatse sunt, assignato 
fuisse angelos, ut curam earum pastorum instr 
gererent, et primitias ex iis Deo offerrent, homines 
nimirum qui meritis precellerent et virtute, eorum- 
ve pias cogitationes ; el ut hominibus sibi destiz- 
tis ad comparandam salutem auxilio essent : quo 
graviori autem scelere sese im communi bac per- 
duellione unaquzque gens alligasset , eo durioris 
angeli, pons causa, imperio fuisse subjectam; 


6 Deum autem ipsum regendam suscepisse gentem 


hane que autiquam loquelam retinuit; sed jta a- 
men ut si minus ei dicto audientem se praeberet, 
ad angelorum przefecturam transiret ; aique aliz 
jidem gentes asperiorum angelorum ezperirentur 
imperia , si leniorum jussa detrectassent ; molliori- 
bus interim dominis , ad sarciendam conninissoron 
sibi bominum jacturam, alios sceviorum principa 
imperio subtrahentibus , et ad sese convertentibus ; 
hinc exbz»redatis Iraelitis ascitas a Christo gente 
fuisse ; angelos quoque pro meritorum suorum r3- 
tione harum illaruinve gentium regimen fuisse sor- 
titos, deosque appellari, quod a Deo dati sint, do- 
minos quod a Domino potestatem acceperint : pe 
ταιώµατα hee prodit Origenes non uno loco. VF 
deatur homil. 16 in Genes., num. 2, el homil. i 
in Num., num. 4, in qua supra commenioratis bzt 
adjungit, alios quoque fortasse extrinsecus esse am 
gelos, qui ex universis gentibus fideles quosqv 
congregent , eosque gubernent , cum a Christo ips! 
gubernentur, qui « non tam rex dicatur, quam Ret 
regum ; et non tam Dominus, quam Dominus dom 
ndntium; » additque paulo inferius maguam sollici- 
tudinem angelos adhibere iis excolendis, quos si 
dio suo ac diligentia ab erroribus ad fidem tradt- 
xerint. Sed et homiliam 95 in Jesue, num. ὃν adir 
jubeo, et duodecimam in Lucam, jn qua natiopum 
praesides angelos sub imposito sibi onere fatisceptes 


» Malach. jm, 4; Math. xi, 10. Deut. xxxit, 8, 9. 
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jam, ac labori impares , Christi adventantis auxilio A num. 5 ; 'sed asseverantius etiam Ποπ]. 4 in 


fuisse sublevatos affirmat : ac librum 1 Περὶ dp- 
χῶν, cap. 8, num. 4, et librum ui, cap. 5, num. 2, 
ubi principem Tyri, et principem Persarum , et 
prineipem Graecorum , quorum mentio fit Ezech. 
xxvi et Dan. x, virtutes quasdam spiritales esse 
asserit; bonasne , an malas , hoc loco non deflait ; 
at definit bomil, 55 in Luc. et principes illos dze- 
mones interpretatur. Neque sane ín eo consen- 
tiunt inter se Patres , demones eas esse decernen- 
tibus aliis, aliis angelos, eorumque concertatio- 
nes a Daniele expositas in rectum sensum traben- 
tibus. 

Λι enim difficilis videtur Origenianze hujus com- 
mehftalionis ratio; nam 58i « constituit. Altissimus 
terminos populorum , Juxta nüwerum angelorum 
Dei, » fuerit angeloruni numerus oppido exiguus ; 
non multe siquidem gentes orbem incolunt. Yerum 
expedita est responsio ; nec enim quidquid uspiam 
angelorum est , orbi huic regendo députatum intel- 
ligit Adamantius , sed selectis aliquibus ex iuferio- 
ribus ordinibus angelis 1d muneris fuisse imposi- 
tum; ex iis porro nonnollos totis prafectos genti- 
bus ; alios provinciis ; urbibus alios, Ecclesiis, ar- 
tibus , disciplinis, singulis quoque bowinibus , et 
rebus etiam inanimis, uti mox demonstrabimus ; 
ilosque in hoc etiam munere sibi succedere invi- 
cem ; et plures nonnunquam homini uni assistere , 
et omnia angelis plena esse. 

XXVII. Dixi Ecclesiarum etiám regimen angelis 
Origenem assignasse ; geminum siquidem unicui- 
que Ecclesi: preesse decrevit episcopum, aspecta- 
bilem alium, alium sub ocülos neutiquam cadentem ; 
suadente Apocalypsis secundo capite, ubi multa de 
angelis Ecclesiarum Asiaticarum cura prafectis 
disserontur. Qua sententia, quoniam Lralatitia est, 
et Patrum consensu subnixa, addemus ea solum 
Origenis verba ex homil. 25 ín Luc. : « Ego non 
ambigo et in coitu nostro adesse angelos, non 80- 
lum generaliter omni Ecclesiz, sed etiam sigilla- 
tim : de quibus Salvator ait : Angeli eorum semper 
vident faciem Patris mei qui in calis est ". Duplex 
hic adest Ecclesia , una hominum , altera angelo- 
rum. Si quid juxta rationem, et juxta Scripturarum 


dicimus voluntatem, lzetantur angeli, el orant nobis- p 


cum. Et quia prasentes angeli sunt in Ecclesia, 
in illa duntaxat qux meretur, et Christi est , pro- 
pterea orantibus feminis preeipitur **, ut habeant 
velamen àáuper caput propier angelos, utique il- 
los qui assistunt sanctis, et ketantur jn Eecle- 
sia. » | 

XXVI, At de angelis hominum custodiz przfe- 
ciis, quid sentiret Origenes, certum non habuit. Nam 
primum relinquit. dubium , singulisne hominibus , 
an Christi fdeih solum professis, et sanctis custos 
angelus assignetur, Posteriws illud tueri videtur 
bomil. 20 iu Num., num. 5$, et honmil. 25 in Jos., 


"t Mau xvin, do. " [ου xi, 10. 


Ezech., num, 7 : « Non sufficit , inquit, unum cc- 
lum aperiri : aperiuntur plurimi , ut. descendant, 
non ab uno, sed ab omnibus colis angeli ad eos 
qui salvandi sunt. » Et mox : « Quando autem vi- 
derunt principem militie coelestis in terrestribus. 
locis commorari, tune per apertam viam ingressi 
sunt sequentes Dominum suum, et parentes volun-. 
tai ejus, qui distribuit eos custodes credentium 
nomini suo. Tu heri sub da:monio eras, hodie sulj 
angelo. Νέο multo post : « Omnia angelis plena 
sunt ? veni, angele, suscipe sermone conversum ab 
errore pristino, a doctrina dzeemoniorum, ab iniqui- 
tate ín Altum loquente : et suscipiens eum quast 
medicus bonus confove atque institue, Parvulus est ; 
hodie nascitur senex repuerascens : et euscipe tri- . 
buens ei baptismum secundz regenerationis, et 
advoca tibi alios socios ministerii tui, ut cuncti pa- 
riter eos qui aliquando decepti sunt, erudiatis ad 
fidem. » Anitnadvertendum et illud est e lib. r1 Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 10, num. 7 : « Potest autem et tertio 
sensu illud iutelligi de divisione ista, ut quoniam 
unicuique fidelium , etiamsi minimus sit in Eccle- 
sia, adesse angelus dicitur, qui etiam semper vi- 
dere faciem Dei Patris a Salvatore perhibetur ; et 
hic qui utique uuum erat cum 6ο cui pracerat, si is 
per inobedientiam efficiatur indignus, auferri ab eo 
Del atgelus dicatur : et tunc pars ejus, id est huma- 
nsi natur: pars avulsa a Dei parte cum infidelibus 
deputatur,quoniau commonitiones appositi sibi a Deo 
angeli non fideliter éustodivit. » Tomo quoque xit 


. in Matth., num. 6, solis iis angelicam videtur assi- 


gnare tutelam, qui ea se dignos preestiterint : Ἵνα 
ἐνεργήσῃ, inquil, πνεῦμα ἀχάθαρτον sl; τὸν διά 
τινας αἰτίας παραδιδόµενον αὐτῷ, καὶ uh ποιῄσαντα 
ἑαυτὸν ἄξιον φρουρᾶς ἀγγελιχῆς' et tomo sequente, 
num. 21, annou anima qua sngeli tutelam fuerit 
promerita , ei nubat, ita inquirit, ot Íd affirmare 
videatur; additque eam hujusmodi pr:esidii gratia 
posse excidere, si qua labe foxdata reperiatur; al« 
terique subjici angelo, atque itent alteri , prout eo- 
rum ope et consortio indignam 66 przestiteril; nec 
angeli, a quo semel repudiata est, patrocinium ite- 
rum sibi spondere posse. Utitur ad lic libri Pasto- 
ris auctoritate, qui homines Christum professos 
Michaeli subjiei docet, sed propter voluptatis stu-- 
dium, in tutelam alterius, qui deliciis przest, traug 
ire, um alteri tradi qui penis, ac ei demum qu 
penitentie pra fectug est. Rursum homil. 25 in Luc. 
angelus presentes esse docet in. ea solum Ecclesia 
« qua meretur, et Christi est. » Sed et mihi pene 
illud exciderat, quod ait homil. 5 in Num., num. 5$, 
« Justi enim sunt, qui judigent adjutorio augelo- 
rum Dei , uli ne a dainonibus subruantur, οἱ ne 
corda eorum sagitta volante in tenebris terebren- 
ur ; » et quod lib. vin contra Cels., num. $6, ubi 
datam esse demoni adversum impios potestateut et 
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imperium fatetur ; sanctos autem a Christo protegi, 
qui contra dz:monum assultus angelos suos tutores 
iis addidit. Id quod suasisse videtur Origeni Da- 
vidicum illul psalmi στ, 8 : « Castrameta- 
bitur angelus Domini in circuitu timentium eum, 
οἱ eripiel eos. » 

ln contraria autem alibi discedit, et neminem 
asserit angelico carere prasidio : puta tomo xii 
in Μαιν num. 5, ubi lunatico huie, quem curavit 
Dominus, angelum bonum adfuisse docet, tum 
eilam cum 3 darmone vexaretur, et. nondum &alu- 
tarem Christi opem sensisset : Ilavhp δὲ τοῦ σελη- 
νιαζοµένου τάχα 6 λαχὼν αὐτὸν ἄγγελος" εἴτε πᾶσαν 
λεχτέον ἀνθρωπίνην duyhv ὑπό τινι τετάχθαι ἆγ- 
γέλφ. Mlustrior e:iam est locus alter ex homil. 55 
in Luc. in quo parvulorum qui Ecclesi:: dederunt 
nomen, angelos faciem coelestia Patris semper vi- 
dere asseverat; qui vero ab Ecclesia alieni sunt, 
eorum angelos ad ccelestis Patris faciem oculos at- 
tollere non audere; et pro hominum sibi subdito- 
rum meritis ac virtutibus, plus minusve, vel sem- 
per, vel nunquam Dei vultum contemplari posse. 
Quin etiam unicuique angelos duos , bonum unum , 
malum alterum adesse non uno loco pronuntiavit, 
X paulo inferius ostendermus. 

Dubitat praterea Origenes utrum ab ipso statim 
riu angelus comes bomini electo, et saluti destina- 


to sdjungatur a Deo , an a baptismo. Prostat locus 


— tomo xin in. Μαι, num. 26, ubi illud evangeli- 
αι * explanans : « Videte. ne contemnatis unum 
ex his pusillis , » quaerit annon qui in Christo par- 


vuli sunt et imperfecti, angelorum custodia egeaut ; 


majores autem οἱ perfecti, Christi ipsius. Tum 
quzstionem commemoratam proponit, ecquid post- 
quam nati sunt iufantes, an postquam renati, ange- 
lorum custodum consortio fruantur. Utramque locis 
e Scriptura qussitis fulcit sententiam, sed priorem 
pluribus; posteriori vero consequens esse agnoscit, 
angelis Satan: subditum esse liominem , quandiu 
fidem Christi non suscepit. Insolens autem ac dam- 
rosum est quod adjicit, angelum fortasse homini 
wascenti custodem additum , malum initio esse; 
Christi deinde doctrinam capessente puero, eosdem 
facere progressus angelum , et faciem demum ϱ69- 
lestis Patris spectare: vel fortasse angelum homini, 
vel hominem angelo salütis auctorein exsistere ; 
ponnullos vero e tutelariuin angelorum numero Pa— 
trig coblestis aspectu semper frui. Deinde opponit 
sibi quod in Actís apostolorum scriptum est **, pul- 
sante ostium Petro, qui intus eraut, ipsius esse ain- 
gelum pronuntiasse ; non ergo perfectis Christum , 
sed angelum itidem ut reliquis assistere ; respondel 
pro dogmate sententiam illorum neutiquam esse lia- 
bendam, quisic sentiunt, Itaque homil. 24 in Num., 
num. 5, justis et electis ipsum adesse Dominum, 
inferioribus vero angelos disertis verbis affirmat. 
Sic ipse tamen,homil. 11 in Num., num. 4: « Quam- 
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A vis et ipsi apostoli angelis utantur adjuloribus ad 
explendum praedicationis suze murius, et opus Evaa- 
gelii consummandum. Sic enim dicebatur in Acli- 
bus apostolorum **, quia angelus Petri essel, qui 
pulsaret ad ostium. Similiter ergo intelligitur esse 
et alius Pauli angelus , sicut est. Petri, et alius al- 
terius apostoli, et siugulorum per ordiuenm. » Quo- 
rum similia habet hom. 25 in Jos., num. 3. 

XXIX. Preter homines hominumque conventa 
nc societates, tum ecclesiasticas, tum politcas, aa- 
gelorum cure permissas , alia quoqne inanima re- 
giiini ipsorum subdita esse decrevit, variaque bac 
illos meritis suis sortitos officia , ut si qui bestiis 
presint, ferinis id actibus sint consecuti ; qui vero 
sanctorum preces Deo offerre jussi sini, sua pielale 

D id muneris promeruerint : binc Raphaeli nedicioz 

studium fuisse commissum , pro sua in homines 

claritate; Michaeli , orationum Deo offerendarum 
mandatum fuisse munus; Gabrieli, bellorum admi- 
nistrationem. Legenda in eam sententiam homil. 

14 in Num., num. 2, pag. 325 , qua plantis, 10|- 

malibus , auimaliumque fetibus, exercitibus, rebus- 

que aliis terrenis, sed et sanctis operibus, rerum- 
que divinarum tradenda scientiz angelos przesse 
asserit, cavendumque sancit ne terrenis dediti acli- 
bus et corporeis, inter deputatos iis administran- 

dis angelos reperiamur. Legenda et οι]. 25 i 

Jos., num. 5, et homil, 10 ín Jerem., uum. 6, el 

cap. 8 libri 1 Περὶ ἀρχῶν, num. 4, et liber vut 

contra Cels., num. 51, quo Epicureum illum con- 
fütans philosophum, rerum omnium, quz in bis 
inferioribus geruntur locis , procurationem in dz 
mones transcribentem , augelis quasi ex jure mant 
eonfertum reperit, mala solum, et incommoda, el 
que humano generi noxia sunt, sterilitates pula, 
calamitates, siccitates, pestilentiam , aliaque id ge 
nu$ ad auctores dzemones referens, divino judicio cer. 
tis temporihus hanc adversum homines potestatem 
nanciscentes , sed adversus impios presertim, el 

a Dei cultu. alienos, Verumtamen lihro Περὶ dp- 

xà» i, cap. 5, num. 3, $5, disciplinarum et artium 

potestatem spiritalibus quibusdam mundi hejus 
energiis ac virtutibus ascribit; alque inde ers 
stere furores poeticos, divinationes et magiam 

p arbitratur. Quse sane ex Graecorum , Must 
quasdam doctriuarum praesides , et deos povonr* 
τας lingentium, theologia videntur esse perita. 

XXX. Hactenus de alterutra angelorum vel be 
norum vel inalorum stipatione, gentibus , homini 
bus, et inanimis etiam rebus addita , juxta Orise- 
nis sententiam disseruimus. Nune de utrorumque, 
bonorum simul et malorum angelorum gentibus e 
hominibus assisientium comitatu qu:xnam ab € 
tradita sint , disputemus. Malos angelos haud secus 
ac bonos in gentes tenere potestatem scitum esl 
Origenis lib. vni contra Celsum, num. 56, et bom. 
12 in. Luc, : « Neque enim , inquit, fas est credet 
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males 4ngelos suis prxesse provincii$, et bonos A vitio unicuique przesse daemonem unum, elque' 
mon easdem provincias babere permissas. » Legés — subjectos essé dismones complures, qui ad vitium ; 


| 
| 
| 
| 


similia lib. im Περὶ ἀρχῶν, eap. ὃ, num. 3, 5, εἰ 
hom. 9 in Genes., num. S, in qua apostolis verbum 
Dei pradicantibus ad iracundiam  concitatos fuisse 
dicit angelos illos , qui singulas quasque nationes 
imperio premebant. Cui astruendo citatum usurpat 
Jocum e cantico Mosis, Deuterou. xxxi, $, 9, quem 
οι Που]. 35 in Luc. ad eosdem nialos angelos. in- 
terpretando eonvertit. Eumdenm vero ου]. 8 in 
Exod , uum. 2, super hoc argumento proferens, nob 
satis apparet ad malosne, ab ad bonos angelos 
pertinere velit. Ad bonos vero sperte refert tom. 
xin in Joan., num. 49. 

Hominibus veto siugulis geminos adesse angelos, 
bonum alterum, alterum malum decernit lib. 1 in 
Epist. ad Rom., num. 18,et ex Scripturis sacris spe 
id se docuisse ait homil. 95 in Jos., num. 9, et pet 
Genium principis, que:» damonem esse dicit ipsi 
nascenti appositum, jarari vetat lib. viti. contra 
Cels., num. 69, Αποθανατέον ἑἐστὶ μᾶλλον, inquit, 
ἡμῖν ὑπὲρ τοῦ ph ὁμόσαι :μοχθηρὸν δαίµονα καὶ 
ἄπιστον πολλάχις συνεξαµαρτάνοντα ᾧ ἔλαχεν àv- 
θρώπῳ, ἡ xal πλέον αὐτοῦ ἁμαρτάνοντα. Dogmati 
bujc prssidium sciscit ex Herm: Pastore, et 
Barnaba epistola (qui libri ad hanc diem supersunt, 
eamque continent doctrinam), lib. n1 De princip., 
cap. 2, num. 4, et homil. $5 in Luc., tbi ait ad- 
versarium, et insidiatoretu a nobis nusquam rece- 
dere, sed ad principem gentis nimirum przsidem 
demonem nos deducere, el a se servatos adversus 
principis alterius, rapere nos volentis, insidias 
sistere : Christum autem priucipes omues vicisse, 
ot terminos eorum transeuntem captivos populos 
ad se in salutem. transtulisse, Addit deinde ; « Neque 
enim omnes omnium sunt adversarii, sed singuli 
singulos babent, qui ubique eos sequantur, et. sint 
comites. » 

Quid quod singulis hominibus non unicum tan- 
wnnnodo angelum, uaicumve damonenr, sed totas 
ongelorum daemonunque cohortes adjungit bofnil. 4 
in psum. xsxvi, num. 8, pag. 675. « Nunquam eniin, 
incuit, solus est justus, sed ne unius quidem, aut 
duorum, vel trium. 12nfummiodo. angelorum — 80- 


lrocce propagaiudum subserviant , oinnes autem prin- 
cipes, peccatorum incremento prafectos, supremum 
unum ducem, velut. milítie sux magistrum habere. 
Cum autem multis simul laborare possit vitiis ho- 


mo, et laboret persepe, tunc α multis eum simul 


do'inonibus insideri. Quod ita tamen ab Oftigene in- 
tellectum puto, temporarias esse has complurium 
demonum  angelorumve affectiones; constanteil 
autem et per totius curriculum vita perseverántein 
cerii alicujus angeli itidem et demotis stipatio- 
nem, nascenti cuilibet homini decretam et attri- 
butatn. 

Porro post aduinistratam tutelae nostr munus, 


D statum iri angelos in judicio, et impositue sibi pro- 


vincia rationem reddituros ipsius persoasio fuit. 
Quam quoniam jaín ante excussimas, properemus 
2d alia, et placita sua super angelorum tutela unde 
hauserit, et. quodnam sibi patrocinium spondere 
possit, exquirantus, 

AXXI. Praeiverunt illi in ea opinione de honiiuls 
uniuscujusque socio ac stipature genio gentiles phi- 
losophi, qui hominum et locorum przsides genios, 
non e superioribus deorum, scd ex deuruim de plebe 
erdinibus accersitos confessi sunt ; Plato vero prae- 
cipue, ut Clemeus Alexandrinus agnoscit, cum ali- 
bi, tum in lib. x De republ., versus finem. Cujus 
doctrinam ita edisserit Plotinus Enn. 5, lib. 1v, ut 
qui ea perspexerit attente, dubitare minime possit, 
quin sua e Platone Platonicorumve lucubrationibus 
Origenes transtulerit; nam et deumnonis presidium 
anima largitur, et secundum anima mutationes, 
mutari d:emonem putat, et eum anime daumonem, 
postquam corpore soluta est, imminere censet, qui 
eam rexit duin corpus aniimaret; et externos prz- 
terea ac internos auimze unicuique adesse dzinones, 
ex ejus verbis perspicuum est, Hinc Apuleius in li- 
bello De deo Socratis : « Ex hac ergo, inquit, su- 
blimiore dzmonum copia Plaío autümat singulis 
hominibus in vita agenda testes ét custodes singulos 
additos, qui nemini cónspicui semper adsint, omnium 
non modo actorun té$tes, verum eiiaw cogitatorum. 
Ac ubi vita edita reueandum est, eumdeu illum, 


cietate subnixus est, sed exercitus ei virtutum co- p qui nobis przditus fuit, raptare illico et trahere 


lestium pr:$io est: » quod non ad spiritalia tàmen 
bona conferenda resiringit, sed ad corporéa etiam 
prorogat homil. 30 in Jos., num. 1:« Constat. ergo 
multas esse virtutes intra nos, quibus vel animarum 
uostrarum, vel corporum cura permissa est ; » cui 
defendendo utitur. seriptione quadam | apocrypha, 
quam Enochi librum esse suspicari possis, humit. 55 
in Luc. « Legimus, iuquit, sí tamen cui placet 
lujusmodi scripturam recipere, justitke οἱ iniqui- 
latis angelos super Abrahz salute disceptantes, dum 
"irique turma suo eom volunt. coetui vindicare, » 
Fx daemone auteui, cui nomen Legio, miseri illius 
in sepulcris habitantis corpus occupaute, a plurimis 
simul damouibus nos probat circuusideri ; quippo 


veluti custodiain suam ad. judicium : atque illic in 
causa dicenda assistere ; si qua commientiatur, re- 
darguere, si qua vera dicat, asseverure ; prorsus 
illius testimonio ferri sententiain. » [taque summa 
religione genius ab antiquis colebatur : Censorinus 
cap. 9 De die nuiali : « Genio igitur. potissimum 
pér omnem zíatem quotanuis sacrilicamus. Quan- 
quam non sólum hic, sed et alii sunt praterea dii 
complures howitum vitam pro sua quisque portione 
adminiculuntes, quos volentem cognoscere £ndigi- 
lamentorum libri satis edocebunt ; sed onines Li se- 
mel in anoquoque homie nuiuinum suorum elfe- 
cium repraisentant : quocirea uou per omne vitae 
spatium novis religionibus arcessuntur. Genius &ü- 
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δι 


tem ita nobis observator appositus est, ut ne pun- A asperiores imponi duces definivit Adamantius : si 


eto quidem temporis longius abscedat, sed ab utero 
matris excoptos ad extremum vitze diem coniitetur. » 
Nota prater perpetuum genii comitatum, deorum 


complurium ministerio vitam humanam juvari - 


priscos illos putasse, quod Origeuianis sententiis 
consonat, Atque ea sane persuasio ad veteres illos 
e sacris voluminibus profecta primu, sed profanis 
subinde figmentis deformata manavit, Hc ipsa 
quoque indidem in Ecclesiam, Ecclesizque Patres, 
sed purior et def:ecatior profluxit, 

ΧΧΧΙΙ. Verba Mosis e Deuteron. xxxi, 8, 9, eo- 
dem propemodum deflexit Eusebius ac Origenes. 
Universis quippe gentibus angelos przesides a Deo 
appositos docet. Filium autem Dei suscepisse rcgen- 
dum Israelem, quicunque nempe patriarchz Jacobi 
pietatem imitati, nomine ejus appellari meruerunt. 
Atque hec  Demonstrationis evangelice lib. 1v, 
cap. 7. Tum in sequentibus scribit angelos illos, 
sive potius angelorum tutelz? commissos liomines a 
dzimnonibus oppugnari fuisse coeptos, magnaque ex 
parte in eorum potestatem fuisse redactos ; quoad 
laborantibus et oppressis succurreret Christus, im- 
piorumque. damonmmn tyrannidem profligaret. Jta 
et Augustinus in Psalm. uxxxvin : « Non clausit Deus 
fontem bonitatis sux etiam in alienigenas geutes, 
quas sub angelis constituerat, portionem sibi facieus 
populum Israel. » 

Ne conflictus quidem illos angelorum inter se, et 
przlia, homines sibi commissos invicem subtrahere, 
sibique subjicere volentium sine astipulatoribus 
proposuit Origenes : quos inter recensendi sunt, 
quotquot citatum Danielis decimum caput ad bonos 
angelos converteruut, Nam si princeps regni Persa- 
rum, angelus quippe bonus, cum Michaele velitatus 
est, angelos bonos inter se dimicare fatendum est. 
Principes autem regni Persarum, et Grxcorum bo- 
nos esse angelos existiuarunt complures ; velut 
Theodoretus in hoc Danielis caput ; Isidorus Pelu- 
Biota lib. n, epist. 85; Joannes Chrysostomus in 
homilie cujusdam in Christi Natalem fragmento, 
quod exbibet Photius cod. ccLxxvir ; sed imprimis 
S, Thomas, p. 1, q. 113, art. 8, qui quomodo inter 
&e discordare possint angeli, exponit. 


miuus novos ascribi principes rebellantibus homini- 
bus, at priores certe detrahi Basilius censuit. Sie 
enim habet in Jsaie v, 5 : Μήποτε δὲ xol ἡμων 
ἔχαστος ἔχων ἄγγελον ἅγιον τὸν παρεμθάλλοντα 
χύχκλῳ τῶν φοδουµένων τὸν Κύριον, £v ἁμαρτίαις ἐξ- 
ετασθεὶς ὑπόδιχος γένηται τῇ ἀπειληθείσῃ πληγῆ, καὶ 
γυμνωθῇ τοῦ τείχους τῆς &nb τῶν ἁγίων δύναμεων 
ἀσφαλείας. « Fortasse autem unusquisque nostrum 
liabens angelum sanctum, castrametantem in circuitu 
timentium Dominum, in peccatis deprebensus, ob- 
noxius flat intentatze. sibi plagie, et spolietur muro, 
eustodia scilicet sanctarum virtutum. » Neque de- 
sunt sane, quibus ne nunc quidem satis liquet idemne 
perpetuus homini unicuique comes angelus adha- 


D reat, an alios alii in eo munere excipiant. 


Origeui rerum omnium, etiam inanimarum c€u- 
stodiam angelis deleganti favet Clirysostomus ho- 
mil. in Natal. Christi, apud Photium cod. cc. x xvin, 
Ἔστησεν ὁ θεὺς ἀγγέλους κατὰ τὰ χλίµατα της oi- 
χουµένης, ἕνα ἕχαστον ἐπιτροπεύειν, ὡς xal Μωσης 
λέγει, ἑνὸς ἑχάστου ἔθνους. "Eotnos b, ἵνα την 
ἄψυχον χτίσιν χαλινώσωσιν, Άλιον χαὶ σελίένην, xal 
θάλασσαν, χαὶ γῆν, χαὶ τὰ Ev αὐτοῖς, ὑπηρετεῖν τῇ 
τοῦ ἀνθρώπου ἀπολαύσει. « Constituit. Deus angelos 
secundum climala orbis, ut singuli curam gererent, 
quemadmodum ait et Moyses, singularum gentium. 
Constituit autein ad jinanimam creaturam regen- 
dam, solem, et. lunam, et mare, εἰ terram, et qua 
in iis sunt, ut bominum usibus inservirent. » 

De gemini angeli, boni nimirum et mali saiel- 
liio, quam tradidit doctrinam, hanc non οὐ Her- 
ma solum et Barnaba, sed a dictatore etiam suo 
Platone acceperat, cujus verba hzce libro x Le- 
gum refert TheoJoretus serm. 5 De curand. Grercor. 
affect. : Vuytv δὲ διοιχκοῦσαν, καὶ ἑνοιχοῦσαν. πᾶσι 
τοῖς πανταχΏ χινουµένοις λέγοντός σοὺ, xaX τὸν οὗ- 
ρανὸν διοιχκεῖν ἀνάγχη φάναι οτί μήν; µίαν f] πλείους; 
ἐγὼ ὑπὲρ σφῶν ἀποχριγοῦμαι * δυοῖν μὲν οὖν γέπου 
ἑλάττω μὴ τιθῶμεν, τῆς τε εἀεργέτιδος, χαὶ της 
τἀναντία δυγαµένης ἑργάσασθαι. « Cum autem. dicis 
animam gubernantem, et insitam omnibus quz 
ubique moventur; colum quoque gubernare illam 
necessario dicendum est. Quid igitur? unamne an 


Varia autem hzc ipsis injuncta fuisse pro meritis D plures? Ego vobis respondebo, Ne pauciores duabus 


oflicia, post Origenem Isidorus quoque Hispalensis 
affirmavit. « Unicuique etiam, » inquit lib. vii Ori- 
gin., cap. 5, « sicut. predictum est, propria officia 
sua injuncta, qux eos promeruisse in mundi constat 
exordio. Nam quia angeli et locis et hominibus prze- 
sunt, per prophetam testatur angelus dicens: Prin- 
ceps regni Persarum restitit. mihi**. Unde apparet 
nullum esse locum, cui angeli nón presint : praesunt 
enim οἱ auspiciis operum omnium. [lic est ordo vel 
distinctio angelorum, qui post lapgum malorum iu 
eeelesti vigore steterunt. » 

Refractariis adversus angelorum jussa bominibus 


** Dag, x, 19. 


statuamus, eam qua bona conferat, ei. eam que 
contraria possit efficere. » In eo autem Adamantius 
plurimos habuit consentientes, sed Cassianum prz- 
sertim Collat, viti, cap. 17, et lib. xin, cap. 12, qui 
idem Hermz testimonium adducit ; atque dogmatis 
liujus tanquam falsi et errore implicati nomine, et 
bunc, ei illum, et Origenein. preterea. Bellarminus 
castigavit in lib. De script. eccles., in lib. Paster., 
quod non fecisset fortasse, si in eadem esse causa 
Gregorium Nyssenum meminisset. Eidem quoque 
Cassiano pruivit Origenes, cum unicuique vitio 
&uum praesidem esse attributum delinivil; quod licet 
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parum babere videatur probabilitatis, ab insignibus A patrum Bostrensem imitabimur, qui Origenis doctri- - 


tamen aliquot scholasticis non omnino repudiatum 
est. 

Ad excusandum Origenis errorem de judicio in 
angelos tatelares olim statuendo aliqua superius 
proposuimus; nunc quoniam Patrum suffragiis et 

anctoritate pugnamus, ad elevandam opinionis hu- 
jus invidiam Hieronymum Origenis suffragatorem 
addacemus. Is in illud Michzz, cap. vi, vers. 4, 2, 
« Audite qux» Dominus loquitur: Surge, contende 
judicio adversum montes, et audiant colles vocem 
tuam. Áudiant montes judicium Domiui, et fortia 
fundamenta terra : » monübus illis significari putat 
angelos, quibus rerum humanarum commissa pro- 
curatio est, juxta Deuter. xxxii, 8, et. Hebr. 1, 14, 
atque eos, si populos cura sux permissos male rexe- 
Fiat, culpatum iri, velut Apocal. u et st, Hinc Ori- 
genis nou sententiam modo, sed verba fere ipsa 
usurpat. « Sicut enim, inquit, interdum episcopi 
culpa est, interdum plebis, et saepe magister peccat, 
saepe discipulus, et noununquam patris vitium est, 
nonnunquam filii, ut γε] bene vel male erudiantur: ita 
in judicio Dei, vel ad angelos erimen referetur, si 
non egerint cuncta, qux ad suum officium pertine- 
bant ; vel ad populum, οἱ illis universa facientibus, 
ipsi audire contempserint. » Qui merum Orige- 
nismum redolent. 

XXXIII. Sed missis aliorum suffragiis, Adaman- 
tio sua quoque ipsius dubitatio satis patrocinatur, 
ΕΙ autem vel ex eo maxime apparet, quod quas a 
communi theologorum sensu maxime abhorrentes 
visus est. amplecti sententias, lisdem ex adverso 
contrarias quasdam proposuit. Ας de angelis pri- 
mum in hominum tutelam deputatis, tanta ejus du- 
bitatio est, ut statuere minime possit, quemadmo- 
dum diximus, an ab ortu, an a baptismo hominum 
curam suseipiant. Nec absque dubitatione tradit 
angelos nobis regendis delegatos, eosdem nobiscum 
jn fide facere progressus. Incertus similiter est ani- 
nii, angelusne homini, homone angelo salutem pro- 
curet et conciliet, Nibilo magis sibi constat, cum 
justos ipsos a Christo, qui vero in pietate inferiores 
sunt ab angelis custodiri decernit, sicut a nobis 
observatum est : cunctis quippe alias angelorum tu- 
telam assignat. Neminem angelorum praesidio carere 
docet aliquando; solis illud aliquando Christianis 
concedit. Tam constantem nonnunquam fingit stipa - 
tionem angelorum, ut quos in hoc mundo regendos 
susceperint, iisdem in futuro praesse minime desi- 
nant : at contra liomines sibi in custodiam traditos 
eripere invicem, et ad se transferre nonnunquam 
augelos docuit. Quod si reete erge et ex aequo cum 
Origene agere velimus; quidquid in re obscura, 
nec ullis Ecclesie .sanctionibus determinata propo- 
suit, velut ab homine , non tam certum aliquid 
pronuntiante, quam veritatis studio incerta expen- 
dente profectum accipiemus. Neutiquam vero Antl- 


4 Luc. xii, 90, 


nam de angelorum tutela, Origenemque ipsum, sic 
tanquam effatis suis pertinaciter adhzrentem, non 
quasi conjecturas timide proponentem, traducit et 
suggillat. Nihil licet falso ipsl affingat, cum ait cen- 
suisse eum angelos pro suis peccatis, cum prius 
mentes essent, angelos et archangelos evasisse; le- 
viorumque culparum reos in eos qui graviora desi- 
gnassent crimina imperium accepisse ; tutelamque 
ipsis eorum hominum traditam, qui ad salutem zeter- 
nam erant promovendi ; cum ipsi tamen salutem sib! 
promereri, el ad prisünum gradum recuperandum 
deberent eniti, eidemque judicio ac homines curz 
sus commissi essent olim subjiciendi. Habentur 
Antipatri bujus fragmenta inter Eclogas Joannis 
Damascen!, quze manuscriptze asservantur in biblio- 
theca Claromontana Patrum Societatis Jesu, et qua- 
rum excerpta ad me officiose transmisit eruditissi- 
mus et humanissimus Gabriel Cossartius. 
XXXIV. Nec vitz hujus mortalis finibus angelo- 
rum ministerium hominibus prestandum Adaman- 
tius coercet, sed prorogat etiam ad ea qus antece- 
dunt hominum vitam, quique ipsam excipiunt. Nam 
angelorum ope animas hominum immitti corporibus, 
easque corpore aolutas suscipi ab ipsis, sisti in judi- 
cium, in destinatum demum locum de«daci, et non 
aliter regi, quam cum corporibus iiligatz essent , 
conceptis verbis affirmavit. Certe Commentariorum 
in Joan. tomo xri, num. 49, angelos ad hominum 


C satus a Deo ordinatos esse dicit, quorum opera €or- 


pus et anima in unum coalescant. Quod autem con- 
tra objici potest, manibus Dei fictum se εἰ forma-. 
tum agnoscere Davidem psalm. cxvin, 75, et Jere- 
miam 1, 5, id ita solvit, conditos quidem illos a Deo, . 
sed angelorum ministerio et ope; quemadmodum- 
lex dicitur ordinata per anzelos, licet auctorem 
Deum habeat. Hanc quoque obducit responsionem ; 
quos sibi Deus pecullariter destinavit, Jobum puta. 
Davidem et Jeremiam, a Deo ipso fuisse factos ;. 
reliquos vero ab iis angelis quibus forte obtigerunt. 
Quo referri jubet illud Genes. 1, 20: « Faciamus 
hominem ad imaginem et similitudimem nostram; » 
et illud Genes. x1, 7 : « Venite, descendamus, et con- . 
(undamus ibi linguam eorum ; » Deo nempe sic an- 


D gelos bominibus tuendis pr:efectos alloquente. Tomo. 


vero xix in. Joan., num. 4, ex hoc Lucze * : « Stulte, 
hac noete anitnam tuam repetunt a te, » hominum 
omnium animas a Φυχαγωγοῖς quibasdam, qui ani- 
mis ipsis prestantiores sunt, assumi tradit, atque. 
hujus φυχαγωγίας immunem fuisse solum Christum 
Jesum, cui reliqui omnes etiam patriarchz, propbe- 
t» et apostoli fuere obnoxii. Assumplas autem ab 
angelis custodia illarum, dum in corpore essent , 
deputatis animas, in judicium ab illis ipsis eductum 
iri scribit homil. in Num, 11, num. 4, et 20, num. 
1. Nec in judicium solum, sed in suppliciis etiam, 
velglorie destinatum. locuin. « Mortuus est, » in- 


- . 
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. quit horgil. 9 ín Lerit., num. à, « Lazarus et abdu- Α tamen tam noneos dieimus erestores animaliuw , 


ctus est ab angelis in sinum Abraha. Similiter au- 
tem et dives, et abductus est ad infernum in loeum 
tarmenti 9. Animadvertis evidenter loca sortis ntrius- 
que distincta. Vide etiam qui sunt qui abducunt: 
angeli, inquit, qui semper parati sunt ad abdueen- 
dum ; ministri enim Dei sunt ad hoc ipsum desti- 
uai, qui impleant sortem quam tibi ipse paraveris. ». 
Homil. 5 in Num., num. 5, sanctos ab angelis post 
mortem manibus et humeris vehi demonstrat, do- 
uec in quietis locum. deducti sint. Quod significari 
ait illo Davidis psalm, χο, 14, 19 : « Quoniam an- 
gelis suis mandavit de te, ut custodiant te ia omni- 
bus viis tuis. In. manibus portabunt te, ne forte 
offenda& ad lapidem pedem tuum. » Ex eo autem 
Pauli, 1 Thessal. 1v, 16 : « Deinde nos qui vivimus, 


quí reliuquimur, simul repiemur cum illis in nubi- 


hus obviam Domino in aera, et sic semper cum Do- 


mino erimus, » probat raptum iri ab angelis eus. 


quf vitiis purgati leviores evaserunt ; portatum vero 
iri reliquos, qui peccatorum reliquiis sunt onusti. 
Et hoinilia demum 11. in Num., uum. 4, pag. 508, 
jum supra laudata, angelos post hauc vitam fatutos 
eorum principes decernit, quibus dum in vivis es- 
sent, jam ante pra:fuerant, quosque studio suo ac 
labore ad Christum converterant. 


Ex Platonis autem fontibus ea fere baueta supt. 
Sic enim ille in Phedone : λέγεται Ok οὕτως, ὡς 
ὅρα τελεντήσαντα ἔχαστον ὁ ἑχάστου δαίµωγ, ὅσπερ 
ζῶντα εἰλήχει, οὗτος ἄγειν ἐπιχείραι εἰς δή τινα τό- 
που, οἵ δεῖ τοὺς συλλεγέντας διαδικασαµένους εἰς ἆδου 
πορεύεαθαι, μετὰ ἡγεμόνος ἐχείνου, ᾧ 6b προστέ- 
ταχται τοὺς ἐνθένδε ἐχεῖσε πορεῦσαι. « Sic aulem 
fertur mortuum unumquemque, dzemonem illum qui 
viventem sortitus fuerat, deducere conari in quein- 
dam locum, ubi oportet congregatos omnes causa 
dicta ad inferos.proficisoi cum dece illo, cui man- 
dotum est, eos qui illinc abierunt, illuc deducere. » 


Quod aliis deinde libri ejusdem loeis repetit; et - 


post illum Plotinus Enn. ni, lib. 1v, cap. ϐ: Ὁ µέν- 
το, δαίµων οὗτος ἂν λέγοµεν, ἀγαχεῖν λέγεται εἰς 
ἆδου, οὐχέτι ὁ αὐτὸς µένειν, bv μὴ τὰ αὐτὰ ἕἔληται 
πάλιν’ πρὸ δὲ τοῦ πῶς; τὸ δη ἀγαγεῖν εἰς τὴν κρί- 
σιν. « Daemon ergo ille quem dicimus, deducere fer- 
tur ad inferos, non amplius idem permanere, nisi 
eadein, rursum eligat. Antea vero quomodo? addu- 


cere Dimirum ad judicium. » Augustinus lib. xit . 


De civit. Dei, cap. 24 : « llli autem, inquit, qni Pla- 
toni. suo credunt, non ab illo summo Deo qui fabri- 
catus est mundum, sed ab aliis minoribus, quos qui- 
dem ipse creaverit, permissu sive jussu ejus anima- 


lia facta esse cuncta mortalia, in quibus homo prae- . 


cipuum, diigque ipsis cognatum teneret locum. » Et 
deinde.: « Angeli autem, quos illi deos libentius αρ. 
pellant, etiam si adhibent vel jussi, vel permissi 
operationem suam rebus quz gigeuntur ip mundo, 


*5 Luc. xvi, 99, 23. 


qua: nec agrieolas fragum atque arborem. » 

Illi quidem Origeni ex ethnicis pr:eluserunt : ex 
Christianis vero przlusit Clemens Alexandrinus, 
qui animam in muliebrem uterum immitti dicit ὑπό 
τινος τῶν τῇ γενέσει ἐφεστώτων ἀγγέλων, et angelos 
ἐφεστῶτας τῇ ἀνόδῳ coinmemorat, Et vero posterior 
illa de angelorum humanas animas in suas sedes 
reponentinm ministerio sententia Ecclesiz catbo- 
lies placitis consona est. Priorem autem, quae ani- 
marum sationis curam angelis ascribit , quzeque 
tomi xin ín Joan. loco a nobis supra allato conti- 
netur, sic ipse Origenes excusat : Ταῦτα δὲ οὐκ &zx- 
φαινόµενοι Aévopev , πολλῆς γὰρ βασάνου τὰ τηλι- 
χαῦτα χρήζει, ἵν εὑρεθῃ πότερον οὕτως ἔχει, di 


B ἑτέρως. 


XXXV. Pretermitti poterat. questio sequens de 
remuneralionibus et poenis per angelos a Deo ad- 
ministrandis ; nihil enim multum abnorme circa n 
argumentum Origenes excogitavit. Quoniam tasmen 
cum superiore disputatione cobxret ejus tractatio, 
οι peculiare. nounihil habet Adamantius, idcirco 
ipsam quoque leviter attingemus. Ilomilia itaque 
in Jeremiam 21, uum. 6, tripliciter hominibus, qux 
proseriti sunt, Deum retribuere ostendit, primum 
per se, secundum illud Jerem. Li, 6, « Vicissitu- 
dinem ipse retribuet ei; » deinde per nialos ange- 
lea, secundum illud psalmi nx» vu, 49, « Misit ima eos 
iram indignationis sus, indignationem , el iram, et 
tribulationem , immissiones per angelos malos : » 
nonnunquam etiam per bonos, eujusinodi multa in 
Scripturis reperiri dicit: ac leviora quidem erinsina 
miniswis suis vindicanda Deum permittere , ipsum 
vero graviores noxas ulcisci. Fuse hoc argumentum 
libro vii contra. Gelsum , nui. 52, persequitur, et 
quacunque hominibus mala conüngunt, Dei. mutu 
et cousilio a daeuonibus imaitti probat ex laudato 
psalmi rxxvn loco; bona vero ab angelis subemi- 
nistrari. 

in quibus a magistro suo Platone non recessit ; 
qui in Symposio deos inter et homines medium quod- 
dam constituit genus, et daemones appellat, inter- 
pretes uirorumque et sequestros, ἁρμηνεύοντας καὶ 
διαπορθµεύοντας θεοῖς τὰ map' ἀνθρώπων, xat &v- 


p θρώποις τὰ παρὰ θεῶν ' τῶν μὲν τὰς δεήσεις χαὶ Ou- 


olac* τῶν δὲ τὰς ἐπιτάξεαις τε xai ἁμοιθὰς τῶν ϐ..- 
σιῶν. « Interpretantes et referentes diis, qua mit- 
tuntur ab hominibus; et hominibus qui mittuntur 
a diis; illorum quidem precationes et sacrifleia ; lbo- 
rum vero mandaia οἱ sacrificiorum remoneratio- 
nes. » Qus munia eadem »ngelis tribuuntur, unde 
nDwNUOD e ἄγγελοι a scriptoribus sacris Πρες 
lantur, loc est internuntii. Plotinus autem Ennead. 
in, lib. iv, eap. 6, postquam docuit animse. in ju- 
dicium ab angelis adduci, posas.postmodum luen- 
libus illis adesse subjunxit. 

Ürigeui astipulantur, prater alios, Ambrosius et 
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Hieronymus, querum ille epist. lib. v, epist. 58, A θεραπείαν banc, non de religiosa observantia et culto 


hzc scribit ? « An ipsos quoque angelos, qui in 
istius mundi laboribus diversa sustinent ministeria, 
sicut in Apocalypsi legunus Joannis, non ingeimi- 
scere credimus, cum adhibentur poenarum eL exci- 
diorum ministri : qui babentes vitam zeterpam, mal- 
Jeut utique eam in illo superiore tranquillitatis suae 
&latu currere, quam nosirorum peccatorum pae- 
nis ultricibus interpellari. » Hieronymus vero lib. 1 
in cap. vii Dan, : « Duplex autem angelorum offi- 
cium est; aliorum qui justis premia tribuunt, alio- 
rum qui singulis prasunt cruciatibus. » 

ΧΧΧ ΤΙ. Quoniam: varia et parum constans Ori- 
geuis de angelorum invocatione videtur (uisse ra- 
tio, delibanda quoque 8 nobis ea quzstie esL Sic 


ille loquitur lib. v contra Cels., num. & : Τούτοις 6h B 
ἀγγόλαυς ἀπὸ τοῦ Épyou αὐτῶν ψεμαθηχότες χαλεῖν, ) 


εὑρίσχομεν αὐτοὺς, διὰ τὸ θείους εἶναι, xaX θεοὺς ἐν 
ταῖς ἱεραῖς πατε ὀνομαζομένους Γραφαῖς. ᾽Αλλ' οὐχ 
ὥστε προστάσσεσθαι ἡμῖν τοὺς διαχονοῦντας, xal 
φέροντας ἡμῖν τὰ τοῦ θεοῦ σέθειν xal προσκυνεῖν 
ἀντὶ τοῦ θεοῦ * πᾶσαν μὲν Τὰρ δέησιν, χαὶ προσευχὴνι 
xai ἔντευξιν, xal εὐχαριστίαν ἀναπεμπτέον τῷ ἐπὶ 
πᾶσι θεῷ, διὰ τοῦ ἐπὶ πάντων ἀγγέλων ἀρχιερέως, 
ἐμφύχον Δόγον xoà θεοῦ. Qus iterum deinde incul- 
cat : unde omnis angelorum praeoidi videtur invoea- 
tio. Sed Bon ita est ; nam honores quidem ac pre- 
ces augelis adbiberi vetat ess, qua Deo uni couve- 
niunt, nec adorari vel coli ipsos eonaedit, &vo. τοῦ 


esse intelligendam, cum hic nonnisi de religioso dis- 
putelur cultu, quem Celsus damonibus itiden) ut 
Deo przstandum esse asserebat. Id ut significaret , 
utebatur voce θεραπεύεσθαι. Respondet Origenes 
quoddam θεραπείας illius a Celso expresse, lioc est 
religiosi culus genus angelis quidem deberi, ea 
modo recte eLlegiüme exhibeatur, et cultus ille a 
cultu Deo praestari solito coule distinguatur. Pari 
modo cuim distingueret libro v oratioues Dee Patri 
offerendas ab iis quas offerri concedebat Filio, ut 
µεσίτῃ, nominis bujus, oratio, proprium usum in- 
telligi vulà, οἱ 3b ejusdew abusu secerui : Πᾶσαν 
μὲν γὰρ δέησιν, inquit num, &, xat κροσευχὴν, xal 
ἕντευξιν, xai εὐχαριστίαν ἀναπεμπτέον τῷ ἐπὶ πᾶσι 
θεῷ διὰ τοῦ ἐπὶ πάντων ἁγγέλων ἀρχιερέως ἑμγύ- 
you Λόγου xai θεοῦ ' δεησόμεθα δὲ xal αὐτοῦ του Λό- 
γου, xal ὀντευξόμεθα αὐτῷ καὶ εὐχαριστήσομεν, καὶ 
προσευξόµεθα δὲ, kàv δννώμεθα χατακοναιν τῆς περὶ 
πρασευχῆς χυριολεξίας καὶ καταχρήσεως (35). Eadem 
cnuUene cultum, et. preces Deo Patri offerendas, » 
precibus Filio allegandis discerni jubet, eta culta 
angelis exhibendo. Atqui Filiwn orari concedit , 
modo tanquam. μεσίτης, οἱ iuferiori precalionis ge- 
nere. invocetar ac Pater ; lizec enim fuit ipsius inaa- 
nia: idem igitur de precibus et cultu angelis exhi- 
bende sensisse ipsum concludendum 6st. ΑΙ sine 
anibage angelum prece veneratur homil.4 in Ezeeh., 
num. 7 : « Omwvia, inquit, angelia plena supt. Veni, 


€5:0U, at certos quesdam iis exhiberi cultus, cerias- ς angelo: suscipe sermone conversum ab errore pri- 


que fundi precationes permittit, nalurie eorum crea- 
το. convenientes, et diversi a.superioribus generis : 
Εὐφημοῦμεν αὐτοὺς, inquit. lib. vui contra Cels,, 
num. 57, pag. 785, xat µαχαρίζαμεν ὀγχεερισθέντας 
ὑπὸ τοῦ θεοῦ τὰ χρήσιμα τῷγένει ἡμῶν: οὗ μὴν 
τὴν ὀφειλομένην πρὸς θεὸν τιμὴν τούτοις ἀπονέμο- 
psv. Non precationem ergo, sed precationis modum 
damnat, Hujus expositionis ipse sit fidejussor, ope- 
ris ejusdem contra Celsum lib. viu, num. 13, in quo 
Celso respondens, qui quod Dei Filium Christiuni 
colerent, colendos iis quoque ministros ejus dzmo- 
nes himirug, censebat : Ei μὲν οὗ», iuquit, ἑνόςν 
τοὺς ἀληθῶς ὑπηρέίας τοῦ θεοῦ μετὰ τὸν μονογενῆ 
τοῦ θεοῦ, τὸν Γαθριῇλ, xal τὸν Μιχαὴλ, xal τοὺς 
λοιποὺς ἀγγέλους , ἀρχαγγέλους, xaX τούτονς ἕλεχε 
δεῖν θεραπεύεσθαε, ἴσως ἂν τὸ περὶ τοῦ θεραπεύειν 
αὑτοῦ σημαινόµενον ἐχχαθήραντες, xal τῶν τοῦ ϐε- 
βαπεύοντος πράξεων, εἴπομεν ἂν εἰς τὺν τόπαν, ὡς 


περὶ τηλικούτων διαλεγόµενοι, ἅπερ ἐχωραῦμεν περὶ. 


αὐτῶν νρῇσαι. Vim loci liujus frangere conati sunt 
beterodoxi quidam nostrutes, sed elicere tamen uon 
potuerunt, quin aliquod θεραπείας genus angeli 
eoucessisse Ürigenem ex his ipsius verbis manife- 
stum git; ey nempe θεραπείας genere inferius, quod 
Deo soli exbibeudum est. Frustra autem contendunt 


(95) Eadem cautione cultum. et preces. Deo Patri 


offerendas, a precibus Filio allegandis discerni jubet, 
eic. Vide observationes nostras in quiest. 2, num. 
29, ad hzc verba : « Que quideni absurda est et se- 


slino, a doctrina dxmonuioruim, ab iniquiiate in al- 
Ui loquente : suseipiens eum quasi niedicus bonus 
coufove atque instituc ; parvulus est, hodie nasci- 
Lur senex repuerascens : ei suscipe tribuens ei be- 
ptisimum secunde regeneretionis, et advoca tibi alios 
socios ministerii tui, u& cuncti pariter eos qui ali- 
quando decepii sunt, erudialis ad idein, » Quz 
quamvis sole ipso clariora siut, adversus ea tameu. 
preeseribere non. dubitsrunt iidem qui supra hete- 
rodoxi, et tesimonii gravitatem, qua se obrui sen- 
Gebant, duplici responsione elevare; prima quidem 
hae, non religiosa illic angelum precatione invoeari, 
sed ehetorica duntaxat aposeropha appellari ; altera 
ista, spurium esse hunc.loctun, et adultera nianu 


D insertum: que gratis dicta, οἱ solidis nullis probata 


argumentis gratis negari possunt, Fateor apostrophie 
aliquando Patres ud; aposiropla hic. usum esse 
Origenem, id vero pernego.. Profeete, si cui: here- 
tico invocandum Spiritum sanctum bhodio negant 
testimonia Patrum eam invoeantium objicianturs; is 
vero apostrophas hae esse respendbat, magna esso 
dicetur responsionis hujus. futilisas. Nec altera vero 
felicior : Grea homilie bujus exemplaria deside» 
rari aiunt ; elaboratas vero esse a. [vufino et lliere- / 
rfyino interpretationes, quorum sit levis in interpre 


anm psgnans conquestio, » Vide et Bullum in De- 
feno. noi . Nice na , de Filii τῷ ὁμοουσίῳ, «ap. 2, 
uum. 19. 
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tando fides; apostropham denique illam esse a A pratendit vir alioquin eximie eruditionis Ger. Joan. 


stvio Origenis alienam. Certum est bomiliarum ista- 
rum in Ezechielem interpretem esse Hieronymum; 
quem si fateremur h:sc de suo assuisse, fateri co- 
gerentur utique adversarii, si minus Origenem, at 
certe Hieronymum augelorum invocationem exem- 
plo suo comprobasse, Αἱ sane ea exceptione opus 
non est. S:epe se ait. Hieronymus, et nos αἱ do- 
cuius, verborum numerum in interpretando uon 
reddidisse, sententias duntaxat appendisse : verba 
neglexisse, sensus fideliter retinuisse. Demus ita- 
que hiec αὐτολεξεὶ, si forte, in Graecis ita non exsii- 
tisse; dent inodu adversarii sententiam ipsam, qua 
angeli continetur invocatio, nulla parte fuisse vitia- 
tam. Quod addunt autem apostrophis hujusmodi uti 


Vossius lib. 1 De orig. ido!., cap. 9. Porro quam 
priore loco adhibuimus responsionem, eam ipsam 
usurpare fere licet adversus loca aliqua Origenis, 
aliorumque Patrum, quibus Deo soli, nec cuiquam 
praterea eultus ac fides tribuenda pronuntiatur, et 
quibus receptam a Catholicis angelorum invocatio- 
nem, et ad preces nostras Deo offerendas allegatio- 
nem impugnare student adversarii : inter quos ta- 
men nonnulli, viri candidi et eruditi, veritate quip- 
pe victi, angelorum intercessionem οἱ postulari 
posse, et impetrari fatentur. 

XXXVII. Accusatum olim falso Origenem refert 
anonymus apud Photium cod. cxvir, cum multis no- 
minibus, tum idcirco quod aflirmarverit, ὅτι τὰ χε- 


Origenem non solere; id quidem in tomis verum p ρουθὶµ ἐπίνοιαι τοῦ Υἱοῦ εἶσιν * « Cherubimos cogi- 


esse concedimus, in homiliis non item, quz hujus- 
modi pigmentis et figuris si non refert, ac penitus 
certe vacuze uon sunt. Audivi quosdam preterea ex 
eadem secta, angeli nomiue notatum hic episcopum 
asserentes , quemadmodum Apocalypseos cap. 1 
et 11 eadem angelorum appellatione Asiaticarum 
Ecclesiarum episcopi significantur, Puderet illos 
su:e responsionis si totius loci coliserentiam auentius 
perspicerent , ín quo tutelarium angelorum , ad 
exemplum Cliristi, ut sibi quidem (lugebat Orige- 
'mes, de calo descendentium, et ο... salutis cu- 
ram suscipientiun manifesta babetur mentio. Verba 
hsec sunt : « Non sufficit uuum coelum aperiri : ape- 
riuntur plurimi, ut descendant nou ab uno, sed ab 
omnibus ccelis angeli ad eos qui salvandi sunt : an- 
geli qui ascendebaut et descendebant super Filium 
hominis, et accesserunt ad euin, et ministrabant ei. 
Descenderunt 3utem angeli, quia prior descenderat 
Christus, metuentes descendere, priusquam Domi- 
nus virtutum omnium, rerumque przciperet. Quan- 
do autem viderunt Principem militi:& coelestis in 
terrestribus locis comniorari, lunc per apertam 
viam ingressi sunt sequentes Dominum suum, et 
parentes voluntati ejus, qui distribuit eos custodes 
credentium nomini suo. Tu beri sub dzmionio eras, 
hodie sub angelo. » Deinde : « Multitudo militie cee- 
lestis erat Jaudantium et gloriicantium Deum; 
quando natus est Christus. Omnia augelis plena 
sunt. Veni, angele, suscipe sermone conversum ab 
errore pristino. » Robur his additur ex hoc testimo- 
nio homil. 25 in Luc. : « Ego non ambigo et in cce- 
tu nostro adesse angelos, non solum generaliter omni 
Ecclesie, sed etiam sigillatim; de quibus Salvator 
ait : Angeli eorum semper vident faciem Patris mei 
qui in. celis est "*. Duplex hic adest Ecclesia, una 
bominum, aliera angelorum. Si quid juxia rationem 
et juxta Scripturarum dicimus voluntatem, laetantur 
, angeli, et orant nobiscum. » Itaque perspicuum est 
non episcopum interpellasse Origeuem in priore ille 
loco, sed augelum invocasse. lacassum ergo ad an- 
gelorum repudiandum cultum Origeuis auctoritatem 


*9 Matth. xvin, 10, 


tationes Filii esse. » Crimen istud quomodo ab Ada- 
mantio depulerit anonymus iste, equidem nescio ; ex 
Photii tamen verbis id videtur consequi, tanquam 
falso couficta, et Origeni per calumniain impscta ab 
hoc ejus patrono fuisse confutata. Verumtamen nt 
illud ab Origene scriptum demus, liquido tamem ju- 
raverim, ut alia fere omuia, sic ea quoque άλλη Γο- 
ριχῶς ipsum proposuisse. Eadem itaque valeat hie 
responsio, qua ad eum supra excusandum usi s«- 
mus, cum Filium et Spiritum sanctum duos esse 
Seraphimos, et Christum quoque virum eum steri- 
lem esse diceret, quem commemorat Jeresnias 
cap. xxi, vers. 50. 

XXXVII. Animadvertimus supra diversa Orige- 
nem angelis ac daemonibus affinxisse corpora, citra 
ullum οὐσίας et naturze discrimen. Ex ea opinione 
nata est illa alters, crassius hoc, et aeri nostro co- 
guatum daemonum corpus, res sui generis appetere, 
suffitus puta, e! nidores sacrificiorum, ac sangui- 
nem etiam victhnarum ligurire; nec iis tantum de- 
lectari, quod liomines idololatrle deditos esse vi- 
deant, sed etiam propter voluptatem ac delicias, 
quibus eorum corpora afficiuntur. Origenes lib. su 
contra Cels., num. 37 : Πάντες μὲν, iuquit, οἱ θεοὶ 
τῶν ἐθνῶν εἰσι δαιμόνια λιχνλ, xal περὶ τὰς θυσίας, 
καὶ τὰ αἵματα, χαὶ τὰς ἀπὸ τῶν θυσιῶν ἀποφορὰς 
καλινδούµενα, ἐπὶ ἁπάτῃ τῶν μὴ προσπεφευγότων τῷ 
ἐπὶ πᾶσι θεῷ: et lib. vii sequente, num. 5, post- 
quam dixit spiritus quosdam impuros circa terram 
degere, hoc subjicit : Δηλοϊ δὲ τὸ τοιοῦτον τοὺς αὖἎ- 
τοὺς τυγχάνειν χαὶ τὸ, ταῖς &vb τῶν θυσιῶν ἀναθν-- 
µιάσεσι xai ταῖς ἀπὸ τῶν αἱμάτων xal ὁλοχαυτωμά- 


των ἀποφοραὶς τρεφόµενα αὐτῶν τὰ σώματα, φιλη- 
δονούντων τοῖς τοιούτοις, ἐπ᾽ αὐτὸ τυγχάνειν του 
ὡσπερεὶ φιλοζωεῖν * et lib. vii, nuin. 90: Τὰ δὲ σενι- 
χτὰ, τοῦ αἵματος μὴ ἐκχριθέντος, ὅπερ qasiv εἶναι 
τροφὴν δαιμόνων, τρεφοµένων ταῖς àz' αὐτου &va- 
θυµιάσεσιν ' ἀπαγορεύει ὁ λόγος, ἵνα μὴ τραφώμεν 


τροφῇ δαιμόνων; et iu Proireptico ad martyrium, 
num. 45 ; Ἐπεὶ δέ τινες μὴ θεωροῦντες τὸν περὶ 
φῶν δαιμόνων λόγον, χαὶ ὡς ὑπὲρ τοῦ παραμένειν &v 
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τῷ m&yet τούτῳ καὶ περιγείῳ ἀέρι, δεόµενοι τροφῆς Α in nullam inclinans partem, subjungit tandem num. 


τῆς διὰ τῶν ἀναθυμιάσεων ἐπιτηροῦσιν ὅπου χνίσσα 
στὶ χαὶ αἵματα, xal λιθανωτοὶ, ἐξευτελίζουσιν ὥς 
ἁδιάφορον τὸ θύειν, εἴποιμεν ἂν xal πρὸς ταῦτα, ὅτι 
εἴπερ οἱ τροφὰς λῃσταϊῖς, xai φονεῦσι, καὶ βαρθάροις 
ἐχθροῖς τοῦ μεγάλου βασιλέως παρέχοντες, ὡς τὸ χοι- 
νὸν ἁδιχήσαντες χολάζονται ΄ πόσῳ πλέον οἱ τοῖς τῆς 
χαχίας ὑππρέταις διὰ τοῦ θύειν διδόντες τροφὰς πα- 
ρακατεχούσας αὐτοὺς ἓν τῷ περιγείῳ τόπῳ, διχαιό- 
τατα ἂν ἑγχαλοῖντο. 

In eadem porro ac Origenes cansa sunt vetustior 
illo Justinus, et recentior Maternus Firmicus, quo— 
yum ille Apolog. 1 scribit angelos perduelleg in ser- 
' vitutem homines redegisse, cum aliis modis, tum διὰ 
διδαχῆς θυμάτων καὶ θυµιαµάτων, xal σπονδῶν, ὧν 


5 : «Et nos quidem prout potuimus, ex singulorum 
personis quz dici possunt disputationis causa de 
singulis dogmatibus in medium protulimus. Qui au- 
tem legit, eligat ex his quz magis amplectenda sit 
ratio. » Denuntiat prieterea non semel, διαπορητι” 
κῶς sese disserere, non χαταφατικῶς loqui, siquan- 
do visus est aliquid de ea re statuere, utpote incer- 
ia, nondum Ecclesi: decretis Origeniano aevo, nec 
multo recentioribus deflnita; quemadmodum decla- 
rabitur inferius. ld confirmat Pamphilus in Apolo- 
gia; quamvis disputationes Origenis vel assertioneg, 
quas de anime statu et dispensatione proposuit, 
nonnullos culpasse fateatur. 

JI. lnprimis autem, maxima illud animadversione 


ἐνδεεῖς Υεγόνασι, μετὰ τὸ málsotw ἐπιθυμιῶν δουλω- B dignum est, ex superius memorato gemino hoe do- 


θῆναι, «docendo sacrificiorum, suffituum et liba- 
tionum ritus, quibus tum indiguerunt, postquam 
cupiditatum affectionibus sese submisernnt,. » Hic 
vero cap. 14 libri De error. profan. relig. asserit 
substantiam demonum a diabolo prognatorum san- 
guine victimarum nutriri. 


QU/ESTIO VI. 
DE ANIMA. 


Ἱ. De anime origine quid statueret. Origenes. certum 
non habuit. W. Ex dogmate προὐπάρξεως, et per- 
petui liberta'is usus maxima Origenianorum erro- 
rum pars profluxit. lll. Utrum. animas rationis 
compotes e substantia divina delibatas esse asserue- 
rit. IV. Απ eas corpore antiquiores, in illudque pro 
peccatis demissas putaverit. V. Unde nomen, Ἑν- 

- xt, factum autumaverit. VÀ. Ex his multorum cri- 
minationibus est appelitus. Vil. Ad doctring hu- 
jus [ones digitus. intenditur. Vill. Quam variis 
Scripture locis fulcire conatus est Origenes. 1X. 
Mulii licet eam funditus. labefactent. X. Patres 
ejas assertores recensentur. Xl. Nihil his temporibus 
crat ab Ecclesia super hoc argumento determi- 
natum. Xll. Nec multo recentioribus. XI. Utrum 
animas corporeas, et quali corpore pre ditas credi- 
derit, XlV. Origenem Patrum multorum assensts, 
el sua excusare potest hasiatio. XV. Ex antiqua 
philosophia opintoem suam deprompsit. Iniricu- 
tus. Methodii locus explicatur. XVI. Utrum solam 
animam hominem constituere dixerit. XV. Exa- 
minatur Ürigeniana µετενσωμάτωσις. XVII. Py- 
thagoricam. μετεμφύχωσιν -propugnasse a. plurimis 
dictus est Adamuntius, XIX. Sed multis purgatur. 
XX. Meleusomaloseos auctores produntur. 


I. Quoniam bominum animas, ejusdem esse ac 
angelos ordinis et nature voluit Origenes, explora- 
t3 horum juxia ipsius deflnitiones natura, de illis 
nene ut agamus, rerum series desiderat. Observan- 
dum vero illud est ante omnia, obscurum ac diffi- 
cile visum hoc argumentum Origeni, itidem ut aliis 
Ecclesie Pawibus plerisque, summaque in hasità- 
tione eL angustia fuisse versatum. Cuin enim li- 
bro i De priucip., cap. 4, num. 1, praecipuas tres 
proposuissel de anima sententias ; utrum duplex sit 
in nobis, divinior altera et de celo deprompta, alia 
inferior ; an una tantum. coelestis juncta corpori, a 
quo inclinetur et deprimatur ad vitia ; an vero con- 


stet anima partibus duabus, quarum alia sil ratio- : 


nis particeps, ratione altera careat ; postquam siu- 
gulas accurate opiniones excussit pum. 2, 5, 4 el», 


guiate, mentium προὔπάρξεως, et pleni ac perpetui 
libertatis usus semper vigentis ac Ülorentis, maxi- 
mam Origenianorum errorum partem prodiisse; 
nam profluxit inde quidquid fere circa angelorum 
paturam peccatum ab eo est : inde μετενσωμάτω- 
cte, alia aliaque corpora subeuntibus animis, pro 
vario libertatis usu : inde solam animam censuit 
constituere hominem, assumpto nimirum in poenam 
corpore, tanquam vinculo et compede : unde et 
tollenda fuit resurrectio, nam quid corpore boc et 
vinculis opus homini in integrum restituto ? Gratis 
quoque beneficium peremit nimia illa et immodica 
libertas. Unde vero affictas dicemus astris animas, 
et liberum arbitrium, quam ex hoc mentium ascen- 
su et descensu, crassiora, vel subtiliora ac spleudi- 
diora subeuntium corpora pro meritis? unde vesa- 
na hac et pestifera opinio, Christum vel passum vel 
passurum pro sideribus, pro angelis et duemonibus, 
quam ex altera ista, peccato naluras illas esse ob- 
noxias, non secus ac bunianas, proindeque eadem 
reparatione ac remedio indigere? Sed el prafinitus 
damnatorum suppliciis modus ac tempus ex quo fou- 
te manavit, quam ex perseverante etiani post iulli- 
ctas poenas libertatis usu? Deuique positis his men- 
tium revolutionibus, ac nunquam desituro circuitu, 
renasci quoque mundos identidem oporluil, cum 
mentibus denuo peccantibus nova iterum paranda 
essent vincula, nova scilicet imponenda corpora, ex 


p quorum diversitate mundus elflorescit. Quz si quis 


observabit diligenter, non repugnantibus et dissipa- 
tis dogmatibus constare doctrinam Origenis fatebi- 
tur, sed apte connexam esse, el necessaria argu- 
mentorui serje ac textura cohzrentem. 

Ili. Primam in hac quaestione adversus Origenem 
inentat criminationem Hieronymus epist. 59 ad 
Avit., cap. 4, cum arbltratum ipsum fuisse ait ani- 
mas Omnes, et quicunque ratione praedita sunt e 
Dei substantia expressa prodiisse, diviuzque ipsius 
partem esse substautie. « Ne parvam putaremus, 
iuquit, impietatem esse corum qua promiserat 
(Origenes) in ejusdem voluminis (Περὶ ἀρχῶν) 
fine conjungit omnes rationabiles naturas, id csl 
Patrem, et. Filivin, et Spiritum. sanctum, augclos, 
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potestates, donrínatiores, cxterasque virtutes, ipsum A bet. « Unum addit verbum, quodammodo, » ait Hie- 


quoque hominem secuudum arims dignitotem uuitis 
esse substantix. Intellectualem, inquit, rationabi- 
lemque naturam sentit Deus, et unigenitus Fílius 
ejus, et Spirilus sánctus ; sentiunt angeli, et pote- 
8tates, cxlerzque virtutes; sentft interior ποιο, qui 
ad imaginem et similitudinem Dei conditus est. Ex 
quo concladitur Deum, et hec quodammodo unius 
esse supstantiz. » (uod in Czigene damnaverat Hie- 
ronymus, idem in Palxstiuis Or:genistis damnat Ju- 
sünianus in epistola ad quintam synodum, quam 
habet Cedrenus : Λέγουσι γὰρ ὅτι νόες σαν δίχα 
παντὸς ἀριθμοῦ τε καὶ ὀνόματος, ὡς ἑνάδα πάντων 
εἶναι τῶν λογικῶν τῇ ταντότητι τῆς οὐσίας xa Evep- 
Ὑείας, χαὶ τῇ δυνάµει «fj πρὸς τὸν θεὸν Λόχον, 
ἑνώσει τε χαὶ γνώσει. « Dicunt enim mentes fuisse abs- 
que nümero et nomine, adeo ut terum omnium ra- 
tionafium unitàs sit, cum idem sint substantia, et 
operatione, et virtute qu:e est apud Deum Verbum, 
tum adunatíone εί cognitione. » Gobarus quoque 
Tritheita ille, cujus excerpta collegit Photius cod. 
οσχσχι!, dogmata multa, qua fere Origeniena sünt, 
in utramque disputans partem, octavo loco illud 
liabet, ὡς £x τῆς θέίας οὐσίας ἡ ἀνθρωπίνη προελ/- 
λυθε ψυχἠ, «ex divina substantia humanam ani- 
mam processisse. » | | 

Fuit illa quidem Pythagoreorum doctrina, divi- 
na aure particula animas iostras constare, et 
Deum 

e |n 9 n ὁ ς ο dfe per omnes 

Terrasque, traciusque maris, ceelumque profundum : 


Hinc pecudes, armenta, viros, genus omne fetarum, 
Quemque sibi tenues nascentem arcessere vitas. 


(Vincit. Georg., lib. 1v, vers. 224.) 


« Audíebam, » ait Cato apud Tullium, « Pythago- 
ram, Pythagoreosque, incolas pene nostros, qui 
essent [taliei pliilosophi quondam nominati, nun- 
quam dubitasse quin ex universa mente divina 
delibatos animos haberemus. » fn eadem fuerunt 
opiuatione Platonici οἱ Stoici, quam et Cerdo, et 
Marcio, et Manichaei subinde amplexi sunt. fliere- 
nymus epist, 61 ad Pammach., cap. 5, sic Joan- 
nem Hierosolymitanum interpellat : « Dicis animas 
hominum non partem esse Dei naturz : quasi Ma- 
nicheus nuac ab Epiphanio sis vocatus; » ét 
cap. 6 : « Dicis animam non esse de Dei subsiantia ; 
pulchre, damnuas enim impiissimum Manichzum, 
quem nominare pollutio est ; » et mox : « Nemo 
dubitat errare qui dicit eam (animam  rationa- 
lem) esse Dei substantiam. » 

Igitur Joannes ille Hierosolymitanus, qui Orige« 
nista vulgo audiebat, ab ea tamen opinione, fa: 
tette. Hieronymo, erat. alienus; quod ad purgan- 
dem Origenem valere potest. Ipse Origenes, cujus 
verba pro hoc dogmate recitat llieronymus, vocem 
addens, quodammodo, reprehensiones a se proli 

(56) Hoc eiiam se purgat Origenes. illo crimine, 


quod animam corporatam esse decrevit, etc. Javi 
supra obsenvawimus quasi. 9, Da angelis, num. 5, 


ronymus epist. 59 ad Avit., cap. &, «ut tanti εἰ- 
crilegii crimen effugeret, » vel fortasse ut opinionis 
hujus neutiquam affinem se esse declararet. Sic ille 
quidem in libro De martyrio, num. 47 : Ἔτι δὲ xal 
φιλοζωεῖ ἄνθρωπος, πεῖσμα λἀδὼ» περὶ οὐσίας λογι- 
γῆς ψυχΏς, ὡς ἐχούσης τι υγγενὲς θεῷ. Quod sie 
Dei substantia delibatam censuisset animam, non 
affine aliquid habere, sed ipsius particulam esse 
dixisset : affine autem cum eo quidpiam babet, 
quod ad ejus imaginem condita sit, quod lumine 
divino vultus ipsius signatus sit, quod mortis ex- 
pers, et beatitatis aeterni capax sit. Planissime ve- 
ro errórem hunc ímpietatis arguit in Heracleone; 
qui ejusdem esse ac Deum essentix fingebal qui- 
cunque ipsum spiritu adorarent : Ἐπιστῆσωμεν 
δὲ, inquit tomo xii ín Joan., num. 25, cl ut agé- 
δρα ἑστὶν ἀσεθὲς ὁμοούσιον [lego ὁμοουσίους] τῇ àytv- 
νήτῳ φύσει xal παµµακαρίᾳ εἶναι λέχειν τοὺς προσ- 
χυνοῦντας τῷ πνεύμάτι τῷ θεῷ (56). lloc etiam se 
purgat Origenes illo crimine, quod animam corpora 
tam esse decrevit, ut infra declarabimus ; qui enim 
corporea res pars esse Dei corpore carentis, qualem 
esse defendit Origenes, dici po:erit ? llinc Augu- 
sinus lib. 1 De civit. Dei, cap. 25 : « Animss di- 
cunt, non quidem partes Dei, sed factas a Deo pec- 
09656 a Conditore recedendo; et diversis progres- 
sibus pro diversitate peccatorum a coelis usque ad 
terras, diversa corpora quasi viucula meruisse, Et 
hunc esse mundum, es5$que causam mundi fuisse 
C faciendi, non ut eondereutur bona, sed ut mali 
cobhiberentur. Hínc Origenes jure culpatur : in li- 
bris enim quos appellat Περὶ ἀρχῶν», id est, De 
principiis, hoc sensit, hoc scripsit. » Origenes igi- 
tur animas, non. quidem partes Dei, sed facias a 
Deo esse eredidit. Nee. minus hoc utile, quod llie- 
ronymus epist. 82, ad Marcellinum et Anap:ychiam, 
gerinanam Origenis sententiam ab. hac | ipsi affica 
distinguit : « Soper anima statu, inquit, memini 
vestre quistiuncule, imo maxime ecclesiastice 
quastionis : utrum lapsa de coelo sit, ut Pythago- 
ras philosophus, omnesque Platonici et Origenes 
putant; an a propria Dei substantia, ut Stoici, Ma- 
nicheus, et llisponisz Priscilliani haereses suspican- 
tur. » Hoc quidem ob dogma Paliestimos Origesi- 
stas pulsavit Justinianus, idcirco fortasse qued 
tributos omnes Origeni errores ab iis propugnato 
fuisse opinatus est : sin et. adbasserunt revera, ni 
nime sane seclatorum suorum  vesanias omne 
prostabit Adamantius. Quod si tamen culpa hujus 
fuisset reus, astipulatorem ipsi daremus Tertullia- 
num, qui lib. iv. adversus Marcionem, cap. 38, sit 
ait : « Hominem igitur reddi jubet Creatori, in ct 
jus imagine et similitudine, et nomine, et waterii 

expressus est. » 
IV. Certioribus Origenes et manifestioribus sen* 


naturam dniimx in corpore quantumvis sublill 
nog posuivse Origeneni., 


B 








891 


ORIGENIANORUM LIB. Il, CAP. ll, QUAEST. VI. 





498 


tentiam hanc signavit monumentis, qua animas A quaa vero aut nihil, aut exiguum aliquid. Uude 


anje corpora a Deo conditas, in eaque sic tanquam 
in ergastula demissas pro peccatis decernit. Atque 
hac alteri de angelorum ineritis et. remunerationi- 
bus ac penis superius expositze connexa est. Natu- 
ras enim omnes ratione przditas, boc est mentes a 
Deo ante mundi opificium procreatas, liberoque 
instructas arbitrio fuisse putavit; qua recte vel 
male agendi facultate diversis utentes modis, di- 
versos inde vel gloriz, vel ignomini:e ac peenz gra- 
dus fuisse consecutas ; alias siquidem angelorum 
adeptas esse naturam, qua leviorum essent noxa- 
rum fontes; qua contra liberi .arbitrii munere in 
deterius fuissent abusz, in crassiora corpora, side- 
rum puta, vel d:inonum, vel hominum esse de» 
pressas; síe tamen, ut quocunque sint loco, profi- 
cere possint in virtute, vel contra relabi in vitia ; 
εἰ pro regressus sui vel progressus ratione, ad su- 
periorem evehantur statum, «el ad. inferiorem de- 
wudantur (57), Huic quoque condiüoni animam 
obligavit Christi, eamque pro summo suo adversus 
Deum amore, Verbo in unum conjunctam fuisse vo- 
luit, atque inde corpus in B. Virginis Mari» utere 
formatum s$ubiisse, E mentibus porro illis qu« 2n- 
gelicam essent assecutz:e. conditionem , noanuMas 
Chrisli imitautes adversus humanum genus amo- 
rem et ebaritatem, vel aliis de causis a Deo missas, 
carnem assumpsisse sensit, et prophetarum saucto- 
rumque virorum personam gessisse in terris, et ad 
exemplum Christi sese componentes hominum reli- 
quorum saluti consuluisse. Horum omnium partem 
dewonstravimus jam supra, partem hic declaran- 
dam servavimus, 

Minime vero nobis diutius immorandum est in 
locis colligendis, quibus animarum.rgo0xao£tv Adae 
mantius asseruit. Patent illi unicuique obviam, et 
viro non multum diligenti frequentes occurrunt. 
Insignes duntaxat aliqui, Ρε more nostro, fidei 
couciliande gra|ia adducendi sunt, preter eos, 
quos jam supra protulimus, cum ipsius sententiam 
de angelorun meritis exploraremus. Ante alios 
observandus venit ille e lib. i1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 
8, num. 3 et 4, in quo naturas illas ratione pol- 
lentes, que à Deo primum procreate sunt, priiis- 
quam boni aliquid vel mali iu se concepissent, 
mentes fuisse tradiy; deinde vero scelere admisso, 
snimas evasisse, Verba ipsa producunior : « Ex 
quibus omoaibus illud videtur ostendi, quod mens 
de stalu suo, ac digaitate declinaus, effecta vel 
pmuncupala est anima: qu» si reparata fuerit et 
correcta, redit in hoc ut sit mens. Quod si ita est, 
decessus ipse mentis ac devolutio videtur mihi quod 
non aqualis omnium sentiendus sit, sed vel plus 
vel miuus in animam verti, οἱ aliquas quidem 


mentes servare aliquid etiam prioris vigoris; ali-. 


** Rom. 1x, 20. 


(27) Huic quogue conditioni animam — obligavit 
Chris:i , eumque ro. summo suo. adversus. Deum 


50 Jerem. 1, 5. 


inveniuutur quidam statim ab ineuute :etale ar- 
dentioris acuminis, alii vero tardioris; nonnulli 
autem obtusissimi et penitus indociles nasci. » Qui- 
hus similia in capitis ejusdem calce iterantur. Libro 
vero lucubraitionis ejusdem priore, cap. 7, num. 4, 
animam hominis, non cum corpore factam docet, 
sed extrinsecus insertam, idque pro meritorum 
ratione. Probando huic Jacobi proferj exemplum 
et Esau, quorum hic fratrem, cum ex utero pro- 
diret, supplantavit; quod ita nequaquam eventu- 
rum fuisse censet, nisi id uterque fuisset gestis suis 
promeritus, antequam ccelo delaberetur : addit et 
Joannis exemplum, qui in materni uteri claustris 
etiamnum compactus, ad Marie vocem tripudiavit; 


B e Jeremie, cui dixerat Dominus : « Priusquam te 


formarem ín utero, novi te: et antequam exires 
de vulva, sanctificavi te **. » Alioquin ait futuram 
apud Deum προσωποληφίαν, et. injustitiam, quod et 
tom. it in Joan., num. 25, repetit, Endein. asscve- 
rantius inculcat cap. 8, libri 1 Περὶ ἀρχῶ», et li- 
bri m, cap. 4, nim, 20. Postquam enim. unum- 
quemque dixit, prout sese gessit, a Deo vas elfici 
vel ad honorem vel ad contumeliam, subdit. conti- 
nuo ibidem pag. 154 : « Quod sijusta νεο videtur 
assertio, sicut est certe justa, el cum omni pietate 
concordans, uti ex pracedentibus causis unum- 
quodque vas vel ad honorem a Dco, vel ad couta- 
meliam pravparetur : non videtur absurdum eodem 
ordine, atque eadem consequentia discintientes nos 
antiquiores causas, eadem etiam de animarum ra- 
tione sentire, et hoc esse in eausa quod Jacob di- 
lectus est antequam huic mundo nasceretur, et 
Esau odio habitus est, dum adhuc in ventre matris 
haberetur. » Dissertationem demum ita claudit num. 
91:4Ex quo opinamur quoniam quidem (sicut 
frequenter d:ximus) immortalis est anima et zeter- 
nà, quod in multis, et sine fine spatiis per immensa 
et diversa saecula possibile est, ut vel a summo bono 
ad inflma mala descendat, et ab ultimis ad summa 
boua reparetur. » Quod autem eonira opponi pote- 
rat ex Pauli ad Romanos cap. 1x, Deum ex eadem 
massa, sic tanquam flgulum e luto vasa alia ad 
honorem fingere, alia ad coniumeliam, sic diluere 


D contendit, rationaliuin auimarum unam esse natu- 


ram, qux» Deo nou secus subjaceat ac luti massa. - 
figulo, atque inde varii generis vnsa depromi. Pau- 
linam situititer increpationeim : € O howo, tt quis 
es, qui eontra respondeas Deo 511 ad impios de- 
rivat, qui noa discendi, sed resisteudi causa Deo 
obloqui audent, et postquam facinoribus suis ac 
períidia Dei alloquendi fiducia ac jure exciderunt, 
merito iis objici debeat : « O homo, tu quis es, qui 
contra respondeas Deo ?* » Sanctis vero hominibus 
adeundi et alloquendi Dei, eidemque respondendi 


amore, eic. Vide supra animadversiones nostras in 
quist. 5, De Christo, num. 6. 
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eopiam semper fieri vult, qualis olim Moysi facta A minari dicat, minime tamen satio illa quz» patrum 


est. Quam ipsam interpretationem cum przcedente 
de Jacobi anima, et vasis ad contumeliam hono- 
remve destinatis disputatione rursum adhibet lib. 
νε ἐν Epist. ad Rom., num. 17, dum hoc idem 
eaput Commentariis suis explanat. Vanw scilicet 
et frivola iu re aperta cavillationes, et acri censura 
ac castigotione digna, Huic confirmando errori 
allata superius exempla Joannis in tnatris utero 
exsultantis, et Jeremi:t antequam in materna alvo 
formaretur, ex eaque prodiret, Deo noti, ab eoque 
sanclificati repetit iterum cap. 5$ libri tertii Περὶ 
dpxor, num. 5, aliaque congerit petita ex iis ar- 
gumen!a, qui a d:emonibus statim ab ortu corre- 
pti, vel a pueritia divinandi facultate przditi sunt; 
quorum non aliam esse causam existimat, quam 
res olim ab iis gestas, antequam corpora subirent; 
arbitrii quippe sui libertate uti seniper animum, 
sive extra corpus, sive corpori adjuncta sit. ldem 
sonant loca a Justiniano collecta, et epistol:e. ad 
Menam subjecta. Nonnullas vero animas sponte 
delabi In terras, et exsequendis Dei consiliis ope- 
rom suam navare velle somniat tom. xv in Matth., 
num. 34 : Ἐγὼ δὲ ὑπονοῶ τὸν περὶ φυχῆς àmóp- 
ῥητον xal ἐν τούτοις χεχρύφθαι λόγον, ὅτε Ίργουν 
ὅλην τὴν ἡμέραν µέχρι τῆς ἑνδεχάτης (pac: θέ- 
Άοντες μὲν ἑργάσασθαι, οὐ παραλαμδανόμενοι δὲ εἰς 
τὸν ἀμπελῶνα οἱ τεθαῤῥηχότως ἀπολογούμενοι, xal 
λέχοντες * Οὐδεὶς ἡμᾶς ἐμισθώσατο. At enim Qri- 


ministerio perficitur, vel corporeum sewen intelli- 
gendum esse videlur, sed satio alia mystica, et se- 
men πνευματιχὸν et. νοητὸν, cujus auctor ipse De. « 
est : serere enim animas dici potest, quatenus eas 
in varía corpora juxta Origenis sententiam distri 

buit : tunc autem certas iisdem pro meritis quali- 
tates inseri putavit Adamantius, easque quia semi- 
nantur in animis, tuin cum ipsa animarum admi- 
nistratur satio, spermaticas dixit : quz si qualita- 
tum, animx Abrahami, vel justi alterius viri inge- 
nitarum similes sint, et diligenter excolantur, filios 
nos Abralie, vel viri alterius justi efficient, mystieo 
quodam et spiritali mudo. Germanum hune esse 
Origenis sensum et totius loci attenta lectione in- 
telligitur, sed ex eo prasertim, quod qualitatum 
illarum variam ac inzqualem dispensationem cau- 
946 ortum prixcedentes habere dixit. inde enim 
colligitur animarum προὔπαρξις qua cum anima- 
rum propagatione ex traduce stare mon potest. 
Huc adde frequentes Origenis adversum lianc sen- 
tentiam excursus, quorum si eam jam poenitet, ni- 
mis utique incoustantiz, etl tanto viro indignze 
reus fuerit. Suffragantur huic expositioni quae [ο- 
gimus tom. ΣΙ ín Joan., num. 45 : Τὸ δὲ ἀπὸ τῶν 
ψαλμῶν δοχεῖ µοι δηλοῦν περὶ τῆς χαθόλου τῶν εὖγε- 
νεστέρων φυχῶν παραγενοµένων εἰς τὸν βίον τοῦτον, 
μετὰ τῶν σωτηρίων σπερµάτων, xaX παραγενοµένων 
ΥΕ, οἰονεὶ ἀχουσίως μετὰ στεναγμοῦ, ἑπανερχομένων 


genes tom. xx in Joan. nonnulla liabet 4ὐ cuin ϱ δὲ ἓν ἀγαλλιάσει, διὰ τὸ καλῶς Υεωργηχέναι, καὶ τὺ- 


superiore ejus de anima opinioue parum videntur 
consentire, qualitates nempe nescio quas animis 
ingigni, quales corporibus ingignuntur. Demus ipsa 
verba ex num. 2: Ἐπεὶ δὲ ἀπὸ ἤθους χρίνεται xal 
ἔργων τὰ τέχνα τοῦ ᾿Αθραὰμ, µῄήποτε ἀπό τινων 
σπερματικῶν λόγων συγχαταθαλλοµένων τιοὶν, ὡς 
οἶμαι, ψυχαῖς, δεῖ χαραχτηρἰζειν τοὺς ὄντας σπέρµα 
*00 ᾽Αθραάμ ' χα) εἶπερ, ὡς χατὰ τὸ σωματικὸν, οὗ 
πάντες ἄνθρωποι axípua εἰσὶ τοῦ ᾿Αθραὰμ, οὕτω 
κατὰ τὰ vuv ἀποδιδόμενα περὶ τοῦ, τίνες εἰσὶ σπέρμα 
τοῦ ᾿Αθραὰμ, δῄλον ὅτι οὗ πάντες ἄνθρωποι μετὰ 
πάντη σπερματιχῶν λόγων τῶν ἑγκατασπαρέντων 
αὐτῶν ταῖς φυχαῖς τῷ βίῳ τῶν ἀνθρώπων ἔπιδεδη - 
pfjxacv οἱ deinde : Οὐ πάντες οὖν εἶσιν ἄνθρωποι 
απέρµα τοῦ ᾿λθραὰμ, οὐδὲ γὰρ ἔχουσι τοὺς λόγους 
ανγχατεσπαρµένους αὐτῶν ταῖς ψυχαῖς, xaX δυναµέ- 
νους, εἰ γεωργηθείεν, ποιΏσαι τέχνα τοῦ ᾿Αθραάμ. 
ltem in psalm. xv, 7, e Catenis Regiis, p. 599 : 
KAv τῇ φυχῇ τοίνυν ἐστὶ νοηματά τινα τοῖς σπέρµα- 
σιν ἀνάλογα, χαθ ἃ τὰ ἔνδον γεννήµατα ἐν ἀγαθαῖς 
πράξεσι, xat θεωρίαις ἀληθιναῖς. Qualitates illas 
σπερματιχὰς animis ingenitas quid aliud esse díca- 
mus, quam qualitates cmn semine traductas * Quod 
si in animos tradncatur aliquid cum semine οἱ in- 
giguatur, imo si cum animis ipsis semiuatur ali- 
quid, cuvxaczacme(pszat catg φυχαῖς, seminantur uti- 
que ips:e anime, et ex traduce propagantur. Verum 
aliter accipienda puto illa Origenis; animas enim 
licel quibusdam λόγχοις σπερματιχοῖς instructas se- 


EnxEvas, xal πεπληθυγχέναι τὰ oríppata, ps0" dv 
ἑληλύθασι. 

V. Institutam porro in animo opinionem perse- 
quens Origenes, ad superiora illud quoque adjecit, 
mentes in pejus delapsas idcirco φυχάς luisse di- 
ctas, quod ipsarum pietatis el charitatis fervot re- 
frixerit. Hzec habentur lib. 11 Περὶ ἀρχῶν, cap. 8. 
num, 5, ubi. Deum ignem esse docet, igneos ange- 
los, nobisque ipsis spiritu ut ferveamus przcipi, 
sí modo Deo placere velimus : impios autem, frig;:- 
dos et esse οἱ dici; diabolum ipsum dracone eo 
significari, qui in mati regnare dicitur. Tum ita 
coneludit : « Si ergo ea qua sancta sunt, et ignis, 
et lumeu, et ferveutia nominantur; quie autem 
contraria sunt frigida, et charitas peccato dicitur 
frigescere, requirendum est ne forte et nomen ani- 
mae, que Grece dicitur quyf, 4 refrigescendo de 
statu diviniore ac meliore dictum sit, et translatum 
inde quod ex calore illu naturali et divino refri- 
xlsse videatur; et ideo in hoc quo nunc est stata, 
et vocabulo sita sit. » Consimilem huic locum in- 
didem adducit Justinianus in calce epistole ad Me- 
nam. 

Ep:phanius hares. Lxiv, cap. 5, et in epist, ad 
Joan. Jerosol., cap. 2, dixisse Origenem refert deu - 
χάς vocitatas, διὰ τὸ ἄνωθεν πεφύχθαι. Id vertit 
doctissimus interpres, « quod caelitus afllata sit; » 
qua sane mihi probari uon potest expositio; nam 
animas quidem desuper inunitti. affrinavit. Ocige- 
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nes; affari vero vel inspirari anima multo ante A et Cyriacus monachus, quem narrat| Simeon Meta. 


condita non magis dici potest quam angelus, quem 
nemo desuper aíllari dixerit, cum de coelo in terras 
ablegatur. Vertendum ergo, « quod sursum refri- 
xerit. » 

VI. Ex his Adamantii circa animae originem pla- 
citis nata est octava e criminationibus, quas jpsi 
objici solitas representat et diluit Pamphilus in 
Apologia. llla certe postquam prolixe confutavit 
Justinianus in epistola ad Menam, tum Scripturze 
sancto, tum Patrum auctorilate, ab ipsis deinde ana- 
thematismos suos eidem epistolae subaexos auspi- 
catus est ; atque illa quisquis fuerit amplexus, ana- 
thema esse sancit, eademque rursus configit in 
epistola ad quintam synodum, qu: est apud Cedre- 


phrastes dicenti Cyrillo « dogmata de praexsisten- 
tia et restitutione in eumdem statum » ab Origeni- 
stis quasi « media etab omni periculo aliena ha- 
beri, » respondisse « Nequaquam esse media, et 
vacare periculo dogmata de prewexsistentia, imo 
esse lubrica potius et periculosa. » Impugnavit et: 
Antipater Bostrenus, scriptor xtatis milii nondum 
compertz, in dissertationibus adversus Origenem, 
quas Eclogis suis intexuit Joannes Damascenus, tit. 
Περὶ ἁμοιόῆς τῶν εὖ xat' ἀρετὴν βιοτευσάντων. 
Damnatur ea quoque in Origene a synodo quini- 
sexta, can. 4, eta Sophronio Hierosolymitano in epi- 
stola ad Sergium  Constantinopolitanum ; ab Isidoro 
Urigin, lib. vin, cap. 5; Joanne Damasceno lib. it 


num, Diu porro tunc erat, postquam vana hzec Ori- B Orthod. fid., cap. 12, et lih. iv, cap. 6; Georgio 


genis cogitata castigaverat Methodius, ut ex ejus 
excerpüs discere est, qua Epiphanius nobis et 
Photius asservarunt : castigaverat et Czesarius Gre- 
gorii Nazianzeni frater dialogo 1, interr. 149 et 
sequentibus (si medo Dialogorum istorum revera 
»ucior est, uti fertur, iste Cosarius) ; castigaverat 
et Gregorius Nyssenus libro Περὶ κατασκευῆς ἂν. 
époxxov, cap. 58, εἰ Epiphanius hzr. Lxiv, cap. 4, 
et in epist. ad Joan. Jerosolym. cap. 2, quibus |0- 
cis putasse dicii Adamantium φυχὴν dictam, διὰ τὸ 
ἄνωθεν πεφύχθαι, et δέµας, διὰ τὸ δεδέσθαι τὴν qdu- 
xhv iv τῷ σώματι, et σῶμα quasi cua, « eo. quod 
ita animam in se clausam babeat, quomodo sepul- 
era ei tumuli cadavera mortuorum : » castigaverat 
et Theophilus Alexandrinus, et Hieronyimus epist. 
59, ad Avit., cap. 1 οἱ 2, et epist. 61, ad Pammach., 
eap. 3, 5, 6, et epist. 65, ad Pamtnach. et Ocean,, 
cap. 2, et lib. v Comment. in Jerem., cap. 24, et 
in epist. ad Demetriadem cap. 9, ubi animarum 
αροῦπαρξιν in /Egypto et Orientis partibus olim 
grassatam, suis temporibus « abscoudite quasi in 
foveis viperarum apud plerosque versari » queritur, 
« illarumque partium polluere puritatem, et quasi 
hzrediiario malo serpere in paucis, ut perveniat 
ad plurimos ; et in Comment. in psalm. Lxxxix, ubi 
dogmati huic hzreseos nomen inurit, queinadimo- 
dum et in Comment. in Jerem. xxix, aliisque locis, 
quos brevitatis gratia przterinitlo : castigaverat 


Syncello in. Excerpt. Chronogr.; Cedreno in Comp. 
hist. ; Suida in Origene; Niceta Thes. orthod. fid. 
lib. 1ν, her. xxxi; Vincentio Bellovacense Spec. 
doctr., lib. xvin, cap. 45; Nicephoro lib. xvu, eap. 
21, et Guidone Carmelita in Summa de heres., qui 
multis eam refellit, 

VII. Platoni porro hic quoque regendum se Ada- 
mantius przbuit. Ille autem in Phedone, et Epyi- 
nomi, et lib. x De legib., et in Timao, aliisque lo- 
cis, doctrinam hanc disertissimis explicat verbis, 
quam magna subinde veterum pars arripuit. Nec 
hujus sane fuit ipse sententie architectus; eam 
quippe multo prius propugnaverant Pythagoras et 
Einpedocles. Ἡ εὐλογώτερον, inquit Origenes lib, .: 
contra Cels., num, $2, ἑχάστην duyhv xazá τινας 
ἀποῤῥήτους λόγους (λέγω δὲ ταῦτα νῦν χατὰ Πυθα- 
Υόραν, xaX Πλάτωνα, xa Ἐμπεδοχλέα, οὓς πολλάχις 
ὠνόμασεν ὁ Κέλσος) εἰσχρινομένην σώματ:, xac' 
ἀξίαν εἰσχρίνεσθαι xai xatà τὰ πρότερα f0m; et 
Hieronymus epist. 82, qua est ad Marcelinum et 
Anapsychiam : « Super anim: statu memini veste 
quastiuncule, imo maxime eeclesiasticae quastio- 
nis : utrum lapsa de coelo sit, ut Pythagoras phiio- 
sophus, omnesque Platonici, et Orlgenes putant. » 
Simile nanciscaris in epistola Justiniani ad quintam 
synodum, et apud Nicetam in Thesauro orthod. fid., 
lib. 1v, hr. xxxi. Sed et ipso Pythagora antiquior 
Orpheus animam in corpore puniri dixit. Testatur 


εἰ Orosius in Commonitorio ad Augustinum, et Au- p id Plato in Cratylo, ubi et vocis σῶμα originatio- 


gustinus in libello contra Priscillianistas et Orige- 
nistas, cap. 8 et 11, et lib. x1 De civit. Dei, cap. 35, 
ubi confictas illas de animarum progressibus et re- 
gressibus fabellas erudite refellit ; castigaverat et 
Leo papa in epist. 11, quz est ad Julianum Coen- 
sem, ei Gennadius De dogmat., cap. 14, et Leontius 
in Jib. De sectis ; maxime vero Cyrillus, qui Theo- 
phili patrui sui, non in Alexandrino solum episco- 
patu, sed in infenso etiam adversus Origenem odio 
&UCCessor, hanc ejus de animarum origine senten- 
tiam, Joansis Evangelium explanans, snultiplici 
argumentorum apparatu subvertit, Nec minori stu- 
dio post quintam synodum eamdem impugnarunt 
doctrinam Facundus llermianensis lib. 1, eap. 6, 


nem petit a σῆμα. Locum refert Clemens Alexan- 
drinus Strom. lib. ni, atque item alterum Plhilolai 
Pytbagorici, quid id ipsum ex veteribus ethnicorum 
theologis et vatibus astruit. Merito itaque Harme- 
nopulus ip libro De sectis, et Elias Cretensis, Na- 
zianzeni interpres, e Gracorum fontibus sententiam 
suam Origenem hausisse dicunt. 

VIfl. At eam iamen quo Christianis approbaret, 
non rationibus duntaxat, sed quzsitis etiam Scri- 
pture sacr» testimoniis fulcire conatus est, qus 
nobis 4 Patribus exhibeutur. Atque hos quidem re- . 
fert Epiphanius in epist. ad Joan. Jerosolym., cap. 
2, e psalm. cxviri, 67 : « Priusquam a malitia hu- 
miliarer, ego deliqui; » e psalm. cxiv, 7: « Rever- 
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tere, 3nima mes, in requiem tuam ; » e psalm. cxti, Α rint : operum antem vitam hane peecedentiam me- 


8;« Educ de carcere animam meam ; » et e psalm. 
cxiv, 9 : «Conütebor Domino in regione vivorum. » 
Apponit et istum HHleronymus in epist. ad Deme- 
triad., cap. 9, e Joan. 1x, 2 : « Iste peccavit, ut 
«10618 ex utero nasceretur, an parentes ejus? » et 
illos praeterea lib. 1 Comment. in Epist. ad Ephes. 1, 
4, e psalm. cxix, 5 : « Hei mihi, quia incolatas 
meus prolongatus est; habitavi cum habitantibus 
Cedar, multum peregrinata est auima mea; » e 
Rom. vn, 24 : « Miserego howo! quis me liberabit 
de corpore mortis hujus? » et e Philip. 1, 23 : « Me- 
lius est reverti, et esse cum Christo; » et e psalm. 
Lxxyix, 1,2: « Domine, refugium factus es nobis in 
generationem εἰ generationem : antequam montes 
formarentur, et fleret terra, et orbis terrarum. » 
Appouit et illum ín Ephes, 1, 17 ; e psalm. xx, 28: 
« Reminiscentur et couvertentur ad Dominum οιη- 
ees fines terrx. » Ex boc denique Joau. 1, 9 ; 
« Eratlux vera, qu: illuminat omnem Ἰοπηίηοια 
venientem in hunc mundum, » caus sue robur 
Origenem vel Origenistas accersivisse dicit Cyril- 
lus in eumdem Joanoils locum. 

IX. Sed manifesto repugnat illud Zacharie xu, 
4: « Dicit Dominus extendens celum, et. fundans 
Cerram, et fingens spirilum hominis in eo; » quod 
commento huie Origeniono a nonnullis oppositum 
est : repugnat et illud Joannis ix, 3 : « Respondit 
Jesus, neque hic peccavil, neque parentes ejus, sed 


wt manifestentur. opera Dei in illo :» unde mirari (q 


subit stuporem Origenis, qui przcedens istud com- 
πα: « Rabbi, quis peccavit, liic, aut parentes ejus, 
ut οσους nasceretur? » in sui delirii defensionem 
. usurpavit : ad voluntatem quippe Dei causam czci- 
tatis illius referens Christus, ansam omrem abstu- 
lit detorquendz illius ad peceata vitam przceden- 
tia. Apertius etiam repugnat illud Rom. 1x, 1t et 
seq., quod ad subhruendam hanc Origenis opinatio« 
nem usurpat Augustinus iu epistola ad Optatum : 
* Cum eniin nondum nati fuissent, aut aliquid boni 
egissent, aut mali (ut secundum electionem propo- 
situm Dei maneret), non ex operibus, sed ex vocante 
dictum est ej : Quia major serviet minori, sicut 
scriptum est: Jacob dilexi, Esau autem odio habui. 


rita nequaquam ab Apostolo infringi ac tolli aris- 
tfataf, € Igitur, inquit num. 7, sient de Esau et 


Jacob diligentius perscrutatis Scripturis iavenitar 


quia non est injustitia apud Deum, ut antequam 
nascerentur, vel agerent aliquid in vita hae, dice- 
retur quia snajor setviet minori * : et ut invenitur 
mon esse injustitia, quod et in ventre fratrem suam 
sopplantavit Jacob, sí ex preeedentis videlicet witze 
meritis digne eum electum esse sentiamas a Den, 
ità ut. fratri praeponi mererelar; ita eiiam, » ete. 
Rem pntasse videtur eodem modo, Paulinum bunc 
locum faterpretans tom. n in Joan., nam. 253. Nee 
aliter intellexisse eum verisimile est alterum istum 
Π Tim. 1, 8, 9, placito licet ipsius ex adverso ep- 
positum : « Collabora Evangelio seeundum virtutem 
Dei, qni nos liberevit, et vocavit vocatione sua $an- 
cia, nón secundum opera nostra, sed socundum 
propositum summ et gratiam, qua data est nobis in 
Christo Jesu ante tempora sacularis. x 

X. Verumtamen perspieuis lieet óoavicta sint 
Scriptur:e testimoniis lime docreta, nibilo seeius 
dstipulatores habuit. complures Adamantius : eau 
preter Pamphilum Apologia auctorem, qui in eam 
inclinare videtur sententiam, eamdem asseetatur 
Clemens Alexandrinus Stromat. lib. 1, et clarius 
etíam lib. tir. In. Εοΐοφίε quoque animam tradit. in 
uterum immitti ὑπό τινος τῶν τῇ γενέσει ἐφεστώτιον 
ἀγγέλων. Pierium etiam Alexandrinum, qui alter 
Origenes cognonsnatus est, auimarum προῦπαρ- 
δξιν defendisse testatur Photius eod. cxuax. Neme- 
sius in libro De naixra hominis, cap. 2, animas 
hominum olim a Deo precreaias in. corpora ab eo 
mitti existimat, cum ad eas suseipiendas idonea et 
informata sunt. Ecclesiastieis quibusdam persuasus 
fuisse narrat Hieronymus epist. 82, ad Msrccllinam, 
animas elim conditas in thessuro Dei baberi ; quam 
opinionem ab Origeniana secernit. Ipse vere lib. ε 
Comment. ad Ephes., in cap. 1, vers. 4 et 5, com- 
menti hujus capit: et propugnacula accurate seru- 
tatur, et in comma 17 eapitis ejusdem, ἐπίγνωσιν 
inter et γνῶσιν illud ait interesse diseriminis, quod 
rerum quas nunquam scivimus sit γνῶσις, rerum 
vero quarum prius obliti recordamur, ἐπίγνωσις, 


Quid ergo dicemus? nunquid iniquitas apud Deum? D propterea Paulam Ephesiis optare »piritum revela- 


Absit. Moysi enim dicit : Miserebor cujus misere- 
bor; et inisericordiam przstabo cujus miserebor. 
lgitur non volentis, neque currentis, sed miserentis 
est Dei **, » Quse licet Origenis fabulas funditus 
labefactent, b:c tamen ipsa Pauli verba ad sue 
causae defensionem adducit lib. n Περὶ ἀρχῶν, cap. 
9, sed aliter exponit ac vulgo exponi solent. Quod 
euim ait Apostolus, antequam boni quidquam vel 
mali egissent, 4 Deo destinatos, non ex operibus 
meritos, hic ut diligeretur, ille ut odio haberetur ; 
refert ille ad opera in terris et vita hac admissa, 
qua nullam Deo destinalionis sux causam dede- 


δὲ om, ix, 11-16. 55 Genes. xxv, 95, 


tionis in agnitione Del, id est, ἐν ἐπιγνώσει, quod 
prius ín celesti vita Deum noverimus, ejusque de 
celis in terras migrando obliti, iterum per revela- 
tionem cognoscamus : et lib. i eorumdem Cem- 
ment. in Ephes. πι, 1, legi ait rauRis in loeis Paulum 
ideirco vincum. dici, quod anima ejus tanquam im . 
carcere, $ie in corpore elauss Léneatur : deinde 
addit alio sensu id ab aliis accipi, nempe quod Pze- 
lus ex utero matris sux ad convertendas gentes 
pradestinatus, vincula postmodum carnis aceepe- 
rit : etin Philem. xxm, ubt Épaphram « concsptivum» 
suum Paulus appellat, in verho captivitatis, fexta 
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nonnullos, reconditam aliquid latere dicit IIiero- A vel sancti, qui cum Christo sunt, agunt aliquid, et 


nymus, « guod capti pariter et vincti in valiem 
hanc adducti sint lacrymarum. » Qus cum inter- 
posita nulla confulatione vel censura scripsisset, 
Rutiui vexationibus et querelis paerunt. Verum 
hujus criminis accusatione absolvere sese conatur 
Apolog. 1 advers. Rufin., cap. 5 et 6, idemque in 
Ruünum crimen obscure regerit Apolog. lib. H, 
cap. 2 et 4, et lib. in, cap. 8 et 9. Sed notabile est 
in primis quod ait cap. 6 Apolog. 1 : « Vinctam dici 
animan eorpore, donec &d Christum redeat, et in 
resurrectionis gloria corruptivum et mortale cor- 
pus, incorruptione et immortalitate commutet, non 
absurda intelligentix est.» Anonymus ille apud Pho- 
tium ced. cxvii qui Origenis defensionem suscepit, 
Scripture sacr, Patrumque suffragiis errorem 
bunc ultro propugnare satagít, nedum illius expro- 
brationem ab Origene prohibeat. Ab eo sane non 
plane alienum fuisse Philastrium crediderim ; post- 
quam enim hzc disseruit ορ. 51 : « Alia est hx- 
yesis qu: dicit hominis animam non factam a Deo 
appellari animam, sed ante, inquit, intellectus vo- 
cabatur, et erat. in celo: postea autem quia ter- 
rena desideravit, discessisse eam de colo, et ex eo 
eam animam nuncupalam arbitrantur; » qux» peni- 
tüs Origeniana sunt. Mentem suam deinde prolit 
his verbis : « Ignorantes quod in principio facta a 
Deo, et creata post angelos anima est appellata a 
Domino, hocque nomen proprietatis aecepit a Deo, 
wt anima, non intellectus vocaretur. » Atque hzc 


B 


laborant pro nobis ad similitudinem angelorum, 
qui salutis nostre ministeria procurant ; vel rur- 
sum peccalores etiam ipsi extra corpus positi 
agunt aliquid secundum propositum mentis suz,' 
ad angelorum nibilominus similitudinem sinistro»' 
rum, cum quibus et in zlernum jgnem mittendi 
dicuntur a Christe : habeatur et hoc. quoque inter 
occulta Dei, nec chartule committenda myaleria. » 
Quin et lib. n in Cantic. canticor., pag. 58, auimam 
unamquamque in sua ipsius cognitione couiparan- 
da eniti debere sanciens, varias super ea ac con- 
rarias enumerat opiniones, quas discutere ac ven- 
üilare animam jubet, et in verisimilioribus acquie- 
scere. Sic autem eas anima expendendas dedit, ut 
in utramque partem de illis disputare, et rationi 
iagis consentaneas eligere hoc tempore licuisse 
videatur. Hine libro u Περὶ ἀρχῶν, cap. 8, post- 
quam multis disseruit de anima, et excussa a no» 
bis superius placita proposuit, subjicit illud tan- 
dein, num. à : « Verumtamen quod diximus, men- 
vem in animam verti, vel si qua alia in boe viden- 
tur aspicere, discutiat apud se qui legit diligentius, 
ei pertractet : a. nobis tamen non putentur velut 
dogmata esse prolata, sed tractandi more ac re- 
quirendi esse discussa ; » et paulo post, nui. 5 : 
« lioc prout potuimus de rationabili anima &ucu- 
tienda magis a legentibus, quain statuta ac defluita 
protulimus. » Atque hzc est suinma defensionis 
Pamphili, Quam ut validius con(irmet, aliis fere de 


Seripture postmodum testificationibus comprobat. C rebus tractasse Origenem dicit; .eanima, utpote 


Denique vitio dat Tertulliano Augustinus lib. De 
leres. ad Quodvultdeum,,quod animas heminuia 
nequain post obitum in daemones converli asserue- 
rii. Quamobrem Domitianus Galata, Ancyranus 
episcopus, in epistola ad Vigilium papam, adversus 
Qrigenis hostes hxc conqueritur, referente Facundo 
lib. iv, cap. 4 : « Prosiluerunt ad anathematizandos 
sanctissimos et gloriosissimos doctores, sub occa- 
sione eorum quz de prxexsistentia et restitutione 


iota sunt, dogmatum, sub specie quidem Origenis, 


omnes autem qui ante. euin, et post eum fuerunt, 
sanctos anathematizanles. » 

XI. Nempe de anime origine ac sorte nihil aduuc 
fuerat ab Eeclesia decretum. « De anima vero, — ait 
Origenes in procem. lib. Περὶ ἀρχῶν, mum. 5, 
« utrum ex seminis traduce ducatur, itla ut ratio 
ipsius, vel substantia inserta ipsis seminibus corpo- 
ralibus habeatur; an vero aliud habeat initinm : 
et hoc ipsum initium, si genitum est, aut nun geni- 
tum ; vel certe si intrinsecus corpori inditur, necne, 
non satís manifesta praedicatione distinguitur ; » qui 
locus profertur in supposititio dialogo sub llierony- 
mi et Augustini nomine, qui liabetur inter spuria 
Hieronymi ; et in opere De deitate et. incarnatione 
Verbi ad Januarium, qui tomo Augustini quarto 
subnectitur lib. 1, cap. 2, et profertur utrobique 
ipsis Rufini verbis. Idem in Epist. ad Rom. lib. 1, 
num. 4, pag. 479 : « Si etiam extra corpus positi 

ParRor. Gg. XVII. 


incertze originis, et parum comperte nature, nibil 
scripsisse. Tum ex libro in Epistolam ad Titum il 
lastrem adducit Origenis locum, quo exemplum 
eorum afferens quie apostolicis traditionibus nequa- 
quam determinata, absque haereseos nota poterant 
vel respui vel admitti, quixstionem proponit de 
anima : « Cum de ea, inquit, neque quod ez semi- 
nis traduce ducatur, neque quod honorabilior et 
antiquior corporum compage sit, tradiderit eccle- 
siastica regula; » quorum alterutri qui fuissent as- 
Sensi, Yelut novis studentes rebus in suspicionem 
venisse dicit; αἱ eos temeritatis damnat, qui hac 
quemquam de causa suspectum haberent. Ad h»c 
adjicit Pamphilus alías de anima opiniones Orige- 
niana longe sbsurdiores esse et ineptiores : inter 
quas priore eam loco ponit, quz catholice Ecclesi:e 
sunctionibus hodie recepta est. Addit deinde haud- 
quaquam damnandum esse Origenem, cum ea ser- 
vaverit qux tunc super ea quzstione servanda pre- 
ceperat. Ecclesia, animas nimirum ejusdem esse 
substautlie, immortales, rationis participes, libero 
prieditas arbitrio, a Deo conditas. Subjungit deni- 
que : « Quando autem facta sint, olim simul, an 
nunc per singulos nascentium, quid periculi est 
alterutrum e duobus opinari? » Quid quod Orige- 
nes, toin, n in Joan., num. 24, animarum προ- 
Όπαρξιν universali opinione approbatam dicit? ἐὰν 
δὲ, inquit, κρατῇ ὁ καθόλου περὶ Φνχῆς λόγος, ὡς 
29 


ru 


vot 
οὗ συνεσπαρµένης τῷ σώματι, ἀλλὰ πρὸ αὐτοῦ τυγ- 
χανούσης, xai διὰ ποιχίλας αἰτίας ἑνδυομένης σαρχὶ 
xai αἵματι, et caetera. 

XI. Nec Origenis modo temporibus, sed recen- 
Woribus etiam incerta fuit in Ecclesia anim: origo 
et natura. JEtate quidem sua diversa sensisse de 
anima ecclesiasticos omnes scribit Pamphilns in 
Apologia. Hieronymus epist. 82 questionem sibi 
super anim: statu a Marcellino et Anapsychia pro- 
positam recitat, ex qua intelligas quantis tenebris 
fuerit tune. temporis circumsessa quaestio de ani- 
ma : « Super anime statu, inquit, memini vestre 
quzstiuncule, imo maxime ecelesiasticze qusestio- 
nis : utruin lapsa de coelo sit, ut Pythagoras philo- 
sophus, omnesque Platonici, et Origenes putant, 
an a propria Bei substantia, ut Stoici, Manichzus, 
et Hispani Priseilliani hzereses suspicantur; an in 
thesauro habeantur Dei olim conditz, ut quidam 
ecclesiastici stulta persuasione confidunt : an quo- 
tidie a Deo fiant, et mittantur in corpera, secun- 
dum illud quod in Evangelio scriptum est : Pa- 
ter meus usque modo operatur, et ego operor "* : an 
cerle ex traduce, ut Tertullianus, ApBllinarius et 
maxima pars Occidentalium autumant ; ut quomodo 
corpus ex corpore, sic anima nascatur ex anima, et 
simili cum brutis animantibus conditione subsi- 
stat. » Augustinus lib. 111 De libero arbitrio, cap. 20 
et 21, qu:estione illa praetermissa, utrum animx ex 
propria Dei substantia profeetz sint, reliquas qua- 
tuor recenset his verbis : « Harum autem quatuor 
de 2nina sententiarum, utrum de propagine ve- 
niant; an iu singulis quibusque nascentibus nov:e 
fiant ; an in. corpora nascentium jam alicubi exsi- 
Slentes, vel mittantur divinitus, vel inde sua sponte 
labantur, nullam temere affrmare oportebit, » 
Atque has ipsas esse sententias, quas ab Hieronymo 
relat:e sunt testificatur ipse Auguslinus in epist. ad 
Hieronymum, de ratione anima. Toto certe vitae 
suas decursu incerlus in eo argumento Augustinus 
fluctuavit. Exstant insignes ejus ad Hieronymum et 
Opiatum epistole, unde hazesitationem ejus, cuncta- 
tiunemque cognoscas ; quam et aliis preterea locis 
prodidit, puta lib. vit et x De Genesi ad litteram, et 
alibi. Septimi quidem hujus libri cap. 6, materiam 
quamdam spiritalem initi molitum esse Deum con- 
jectat, e qua hominum anim:e format2 subinde ac 
licte sunt : « Fortasse potuit, inquit, et anima, 
antequam ea ipsa nalura fieret, quz auima dicitur, 
cujus vel pulchritudo virtus, vel deformitas vitium 
est, habere aliquam materiam pro suo genere spi- 
ritualem, quz nondum esset anima ; sicut terra, de 
qua caro facta est, jam erat aliquid, quamvis non 
erat caro; » et1 Retract. : « Nam quod. attinet ad 
animi originem, qua sit in. corpore, utrum de illo 
uno sit, qui primum creatus, quando factus est 
lomo in animam viventem, an similiter fiant sin- 
gulis singule, nec tum sciebam, nec adhuc seio. » 


'^ Joan. v, 17. 
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A Nempe utrinque Scriptura testimoniis pugnaba- 
tur. Qui tuebantur animarum προῦπαρξιν, adversos 
eos qui animas tunc creari volebant, cum przpara- 
tis corporibus erant inserendz, lioc Gen. n, 9, ia- 
tentabant, « Et requievit (Deus) die septimo ab 
universo epere quod patrarat. » Contra pretende- 
bant adversari illud Joan. v, 17, « Pater meus 
usque modo operatur, et ego operor; » quod ad 
Providentiam, non ad creaüonem alii referebaat, 
Videndus Nemesius lib. De natura kominis, cap. 2, 
et Augustinus in laudata ad Hieronymum epistola. 
Nulli igitur mirum esse debet scripsisse Gregoriua 
Magnum Episiolar. lib. vs, indicl, τε, epist. 53, 
quaestionem de anima Pátribus solvi non posse vi- 
sam esse, cum ne ipsius quidem temporibus ecqua 

B e reliquis opinionibus pro certa haberetur, Eccle- 
sia przescripsisset. Unde falsum esse apparet quod 
ait Justinianus in epistola ad synodum Constantino- 
politanam, quam exhibet Cedrenus : 'H δὲ Ἐκκλη- 
cla τοῖς θείοις ἑπομένη λόγοις φάσχει τῆν φυχὶν 
συνδημιουργηθῆναι τῷ σώματι' xal ob τὸ μὲν πρό: 
τερον, τὸ δὲ ὕστερον, χατὰ τὴν Ὡριχένους φρενοδλά. 
6λειαν. « Ecclesia autem divinis obsecuta sermoni- 
bus dicit animam cum corpore procreari ; non veto 
hoc prius, illud vero posterius juxta Origeuis de- 
mentiam. » Quid si dicamus igitur quintam syne- 
dum nen ideo precise damnasse Origenis senten- 
tiam, quod animarum defenderet x pob rapti, sed 
quod mentes preterea fuisse illas wraderet, et san 

, Clas virtutes, quas cum contemplationis diving s 
tías cepisset, in deterius esse conversas, el ab 
amore Dei refrixisse, indeque φυχάς esse dictas, el 
in corpera tutelz causa diinissas : sic enim babe 
Justiniani anathematismus secundus. 

ΧΙΙ. Animas quando conditas putaverit, vidi- 
mus : quales ipsas censuerit, corporatas, an cor 
pore carentes, videamus. Hzc superflua sane vi- 
deatur esse quaestio, si qux» de angelis scripsimus, 
attendantur : prolixa enim disputatione declaravi- 
mus, naturis quibuslibet ratione instructis corpora 
Origenem tribuisse. Strictim ergo pauzillum quid- 
dam bic delibabimus, quod illic consulto przier- 
missum, in bunc locum conjecimus; illud nimi- 
yum : cum corpore constare animas existimaverit 

p &dsmantius, cujusnam eas finxerit corporationis, 
an angelicz similis, an crassioris, et ad illam dz- 
monum, quam angelica spissiorem ostendimus, 
propius accedentis. Ac naturas rationales diximus 
pro meritis, crassioribus tenuioribusve  illigari 
corporibus : cum anim autem angelis virtute sint 
inferiores ac meritis, crassioris esse corporatura 
ac angelos dicendum est, Origenes lib. n Περὶ 
ápxov, cap. 3, num. 2 : « Ut ergo superius diri 
mus, materialis substantia hujus mundi naturáin, 
qui ex omuibus ad omnia trausformatur, cum 2d 
iuferiores quosque trabitur, iu erass;orem corporis 
statum solidioremque forimatur, ia ut visibiks 
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istas mwndi species, variasque distingust : cum A reum putent esse, qui ad inisginem et similitudi- 


vero perfectioribus ministrat et beatioribus, in ful- 
gore coelestium corporum mícat, et spiritalis cor- 
poris indumentis vel angelos Dei, vel (ilios resur- 
rectionis exornat ς ex quibus omnibus diversus ac 
varius unius mundi completur status; » οἱ capite 
sequenti, num. 5 : « Possibile enim videtur ul ra- 
tionabiles nature, a quibus nunquam aufertur li- 
beri facultas arbitrii, possint iterum aliquibus πιο: 
tibus subjacere, indulgente hoc ipsum Domino, ne 
forte si immobilem semper teneant statum, jgno- 
.rent se Dei gratia et non sua virtute in illo fine 
beatitudinis constitisse. Quos motus sine dubio 
rursum varietas corporum et diversitas proseque- 
tur, ex qua mundus semper adornatur; nec un- 
quam poterit mundus nisi varietate ac diversitate 
constare, quod effici nullo genere potest extra mae 
teriam corporalem. » 

XIV. Excusando autem dogmati buic, quo ani- 
mis corpora ascribit, contra quam in Ecclesia ho- 
die creditur, appositum est illud e procemio libro- 
rum Περὶ ἀρχῶν, num. 9 : « Deus quoque quo- 
modo intelligi debeat, inquirendum est, corporeus, 
et secundum aliquem habitum deformatus, an alte- 
rius nature quam corpora sunt; quod utique in 
predicalione nostra manifeste non designatur. 
Esdem quoque etiam de Christo el de Spiritu 
ssncio requirenda sunt; sed et de omni anima, 
atque omni rationabili natura nihilominus requi- 
rendum est. » Qus requiri jubebat Origenes, ea 
profecto Ecclesix decretis deflnita non erant. Uude 
pon Origenis slate duntaxat idem Tertulliano de 
anima visum esl, sed el plurimis quoque dein Ec- 
clesiz Patribus : puta Hilario in Matth. can. 5, ubi 
« animarum species, sive obiinentium corpora, sive 
corporibus exsulantium, corpoream iamen natur: 


su subsiantiam sortiri » praedicat : et Ambrosio - 


lib. n De Abraham, cap. 8, ubi, prater S, Triuita- 
tem, corporibus reliqua constare asserit : et Cas- 
siano Collat. vi, cap. 15, ubi animas spiritualeg 
quidem esse fatetur, incorporeas: negat : et his an- 
tiquiori Theodoto in Éxcerptis ad Clementis Ale- 
xandrini calcem adjectis, ubi animas hominum 
corporeas esse affirmat : et. Methodio ipsi Origenis 


nem Dei facetus est, Deum ipsum corporeum, et - 
human: forms videutur inducere ; quod sentire de 

Deo manifestissime impium est; » etlib. 1 Περὶ 

ἀρχῶν, cap. 1, num. 7: « Si qui autem sunt. qui 

mentem ipsam animamque corpus esse arbitrentur, 

velim mihi responderent, quomodo tantarum re- | 
rum, tam diffieilium, tamque subtilium rationes, 
assertionesque reeipiat? Unde ei virtus memoriz? , 
et iu Protreptico ad martyrium, num. 47 : "Exc δὲ 
χαὶ φιλοζωεῖ ἄνθρωπος, πεῖσμα λαθὼν περὶ οὐσίας 
λογιχῆς ψυχῆς, ὡς ἐχούσης τι συγχενὲς θεῷ ' νοερὰ 
γὰρ ἑχάτερα χαὶ ἁόρατα, χα) ὡς ὁ ἐπικρατῶν ἀποδεί- 
χνυσι λόγος, ἀσώματα . et lib. vi conira. Celsum, 
uum. 71, Κατὰ δὲ ἡμᾶς, xai τὴν λογικὴν φυχὴν 
πειρωµένους ἀποδειχνύναι κρείττονα πάσης σωµατι- 
χῆς φύσεως, xal οὐσίαν ἁόρατον, xai ἀσώματον * οἱ 
in Luc. σι, 34, e Catena Mazarine bibliothecse : 
Ἐπίσχεψαι δὲ εἰ δυνατὸν τροπολογῆσαι ἀχολούθως 
τῷ ὀφθαλμῷ καὶ τὸ soa, ὥστε ὅλην ἤδη τὴν φυχὴν, 
xàv μὴ σωματιχὴ τυγχάνῃ, φάαχειν νῦν λέγεσθαι τὸ 
σῶμα ' et mox : Καὶ μὴ θαυμάσῃς δὲ εἰ ἐν τῷ; 6 
λύχνος τοῦ σώματός ἐστιν ὁ ὀφθαλμὸς, τροπολογικῶ: 
τὸ σῶμα ἐπὶ τῆς ψυχῆς λαµδάνεται, xaltotye τῷ 
ἰδίῳ λόγῳ οὕσης &opácou xal ἀσωμάτου" χατὰ γὰρ 
τὴν εἰχόνα γέγονε τοῦ ἀηράτου Θεοῦ. ἐπείπερ τροπο- 
λογικῶς καὶ τὰς δυνάµεις τῆς ψυχῆς εὑρίσχομεν ἑ-ω- 
νύµως τοῖς σωματικοῖς µέρεσιν, οὐχ οὔσας σώματα, 
ὀνομαζομένας. Alque hzc sunt ejusmodi ut cum 
superioribus perinde conciliari uon possint, ac 
quà de angelis scripserat, corpus ipsis nonnun- 
quam imponens, noununquam detrahens. Diximus 
enim pro respectus diversitate varie locutum de 
angelorum corporibus Origenem, cosque respectu 
Dei corporatos dixisse, respectu mundi hujus aspe- 
ctapilis corpore carentes. Hie autem Dei ipsius re- 
spectu animas corpore carere dicit, utpote quas ad 
ejus imaginem condit sint. Ad liec Hieronymus 
epist. 59, ad Avit., cap. 2, adducit verba hac 
Origenis ex fine libri u De princip. : « Cumque iu 
tantum profecerimus, ut nequaquam carnes el cor- 
pora, forsitan ne anims quidem fuerimus, sed 
mens eli sensus ad perfectum veniens, nulloque 
perturbationum nubilo caligans, intuebitur ratio- 


adversario apud Photium cod. ccxxxiv, ubi animas f) nabiles intelligibilesque substantias facie ad [a- 


esse ait corpora γοερὰ, in membra ratione aspecla« 
bilia discretas. Jpse etiam Augualinus, opiniorit 
huic licet infensus, aliquo tamen sensu auimam 
corpus esse fatetur epist. 28. At ab eo discessit 
Faustus Reiensis, animisque corpora palam af- 
finsit, quem tribus libris errorem ultus est Clau- 
dianus Mamertus. 

Magis illud vero ad excusandum Origenem con- 
ferre posset, quod scriptum ab eo est homil. 4 in 
Genes., num, 15, ubi hominem, qui de limo terre 
lictus est, corporeum hominem esse dicit; qui au- 
tei ad imaginem Dei conditus est, spiritalem esse 
eum et cassum corpore; illum exteriorem hominem 
esse, hunc interiorem. « Si qui vero hunc corpo- 


ciem; » qua more suo pervertit Rufinus. Parem 
supra meinoratis ratiocinationem e libro in De 
princip. adducit Hieronymus ejusdem epistolz cap. 
$, necessarium scilicet esse alrerutrum, ut vel in- 
corporei Qiamus, οἱ Deo similes esse studemus, vel 
ut similitudinem Dei non speremus, si eadem cor- 
pora semper habituri sumus : et in epist. 61, ad 
Panumacb., cap. 5, dixisse ait Origenem in libris 
Περὶ. ἀρχῶν, « solem et lunam, et omnium astro- 
rum chorum esse animas rationabilium quondam 
et incorporalium creaturarum. » Denique Sophro- 
nius Hierosolymitanus in epistola ad Sergium Con- 
stantinopolitanum, quz habetur in acticne 11 sy- 
nodi vi, alia Origeni crimiua objicieus, eo ipsum 
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, liberat : ἸΑλλὶ οὐχ ἐπειδήπερ, inquit, αἱ τῶν ἀνθρώ- A αἰσθητῷ τούτῳ μετὰ «fjv ἐντεῦθεν ἑχδημίαν ἔχειν 


πων (royal θεοῦ χάριτι τὴν φθορὰν ἀπεώσαντο, τὴν 
πόσῃ χτιστῃ φύσει ἐμφωλεύουσαν διὰ τοῦτο xal 
πρὸ σωμάτων αὐτὰς ὑποπτεύσομεν, fj πρὸ τῆς τοῦ 
ὁρωμένου κόσμου παραγωγῆς xaX συμπήξεως ἐν ἀϊδίῳ 
τινὶ ζωῇ τελεῖν ἐννοῄσομεν, xal βίον ἔχειν οὐράνιον 
φήσοµεν, &capxóv τε xai ἀσώματον ζώσας ζωὴν τὴν 
ἀῑδιον kv οὐρανῷ ποτε μὴ ὑπάρχοντι, ὡς Ὠριγένης ὁ 
παράφορος βούλεται, xal ol τούτου συμμύσται xat 
σύµφρονες Δίδυμος, xal Εὐάγριος, καὶ ὁ λοιπὸς αὖὐ- 
τῶν μυθοµέριμνος ὅμιλος. « Sed που ἰἀοίγου quod 
hominum anima gratia Dei corruptionem repule- 
runt, quz; omnibus creaturis naturaliter insidet ; 
ideo el ante corpora eas fuisse suspicabimur, vel 
ante hujus visibilis mundi prolationem, atque com- 


paginem in sempiterna quadam vita positas arbi- Β 


wabimur, vitamve babuisse colestem asseremus, 
incarneam seu incorpoream vitam viventes perpe- 
tham in celo aliquando non ezsistenti, sicut Ori- 
genes insanus constituit, et hujus symmystz, atque 
sectatores Didymus, el Evagrius, et reliqua earum 
fabularum excogitatrix. sodalitas. » Ex his liquet 
quanta fuerit Origenis in utramque partem fluctua- 
tio : (38) sed in eam tamen magis prependere visus 
est, quie anima: corpus ascribit. Certe Stephanus 
Gobarus Tritheita apud Photium cod. ccxxxi!, 
dogmata pleraque, sed fere tamen Origeniana pro- 
pugnans οἱ impugnans, tricesimo loco illud expen- 
dit : Ὅτι σώματά εἰσι νοερὰ αἱ τῶν ἀνθρώπων Φυχαὶ, 
xaX διατετυπωµέναι χατὰ «b φαινόμενον ἔξωθεν τοῦ 
σώματος σχῆμα καὶ Ex τοῦ ἀντιχειμένου ὅτι ἁσώ- 
µατός ἐστιν fj φυχὴ, xat σωματικοῖς οὐχ ὑπόχειται 
εὐποις. t ÀÁnimz liominum suut corpora iuntelligibi- 
lia, et eadem figura sunt qua forma exterior cor- 
poris; et e contrario, incorporea est anima, et 
incorporeis non subjicitur figuris. » 

XV. Porro animis corpora affingens Origenes du- 
cem suum ac dictatorem Platonem deseruit, qui cor- 
poraturam sustulit ab aninis : at alios. tamen ex 
antiquis philosophis, quos sequeretur, habuit com- 
plures. Horum 8i quis placita de anima velit €o- 
gnoscere, legat Tertulliani librum De anima, cap. 
5, 6 et 7, εἰ Nemesium libro De natura hominis , 
cap. 2, et Ciceronem lib. iv Academic. AX locum 


ἐχτιθέμενος τὴν duyhv, ἀσώματον ὑπό τι Πλατωνι- 
χῶς ἀποφαίνεται αὐτὴν. Qux sic interpretanda suat : 
« Ad illa vir sanctus » (Methodius nimirum) ε bze 
ail, » ( sequuntur deinde verba ipsa Metlodii a 
Photio αὐτολεξεὶ descripta , non ab eo αὐτοπροσύ- 
πως recitata): * Figuram aliam consimilem sensili 
buie, postquam hinc excessit, babere tradens αυ. 
mam, incorpoream esse aliquo paeto Platosice 
ipsam affirmat.» Hzc ait Methodius de Origene, non 
Photius de Methodio, qui deinde probat, ex hat 
Origenis opinatione consequi corpore amimam es 
rere; quia si post excessum e vila corpore iao- 
quam vehiculo et veste indiget, utpote qua nudi 
comprehendi non possit, utique corperea non ei 
( valeret enim alioquin eadem argumentatio, qui 
adversus Vincentium Victorem, animam corpoream 
esse statuentem usus est Augustinus lih. 1 De «ni- 
ma, cap. 5 : «Quod vere eam nom spiritum, $ed 
corpus esse contendit, quid aliud vult efficere, quam 
nos non ex anima .et corpore, sed ex duobus vel 
etiam tribus constare corporibus ?* Cum enim spi 
rita, anima et corpore constare nos. dicit, et omnia 
hxc tria corpora esse asserit, profecto ex tribus 
cerporibus nos putal esse compactos. In qua opi- 
nione quanta eum sequatur absurditas, ili polius 
quam tibi demeustrandum puto.) » Cum ergo abi- 
m:e corpus adventitium superadderet Origenes, in- 
corpoream ab eo ipsam necessario haberi Metbo- 
dius conclusit. Pergit deipde : Si incorporea anima 
est, affectionibus immunis est, nec alieni corporis 
el mutuatitii motibus obnoxia. Sin  affectionibos 
corporis percellitur, utique incorporea non esi. At 
una cum corpore mala vel bena patitur, ul eorum 
qui post mortem videndos se przbuerunt , testimo- 
nia confirmant : anima igitur corporea est. Sic ia- 
que ad absurdum et ἀδύνατον Origenem adigit Μο” 
thodius, animam ex ejus dictis corpoream esse ei 
incorpoream demonstrans. Sensum denique suum 
ipse aperit, animas corpora esse dicens iutelligendi 
facultate praedita, membris ratione solum aspetti 
bilibus instructa , non quz adventitio corpore sint 
induta, sed qu: natura suapte corpora sint, Yerà 
hac est et genuina loci hujus expositio, quam id 


quemdam Methodii satis intricatum et. obscurum Ὦ circo persecutus sum, ut ue ab infensissimo quide 


przterire non decet, quo Origenis decretum de ani- 
mis corporeis nititur convellere. Habetur ille apud 
Photium cod. ccxxxiv (29). Hic ergo. primum Ori- 
genis recitat verba, quibus ait, si demoustrationibus 
corpore animam ex sese carere probetur, fatendum 
esse alienum 6811 et ascititium corpus induere, 
prioris cui in terris conjuncta fuerat simile. His 
Methodii censuram subnectit Photius : Πρὸς ταῦτα, 
iuquit, 6 ὅγιος τάδε φησί: Σχῆμα ἄλλο ὁμοειδὲς τῷ 

(98) Sed in eam tanien magis propendere visus est, 
qua anima corpus. ascribit, Corpus quidem anima 
ascribit Origenes, utpote qu:e nuda, iuquit, compre» 
heudi non possil, nec in ullo corporeo consistere 


Joco, quin indigeat corpore ad naturam loci illius 
acconimodato; sedita ascribi, ut sit exterius animu 


Adamaniii adversario vitio datum fuisse leetor ir 
telligat, quod ab aliis fere objectum est, anim sc 
licet corpus eum addidisse; sed veriorem e cop- 
trario sententiam suggillasse in eodem Methodium, 
cum deteriori ipse adhzserit. 

XVI. Proferendus quoque hie est alter Methodii 
locus, ex libro De resnrreciionea Phetio decerplus, 
unde proxime laudatus itideir. petitus est ; "ÀAvüper 
πος, nol, λέγεται χατὰ φύσιν ἀληθέστατα , οὖτ 
indumentum, nec anim:e naturam in corpore ponil, 
Platonicos liac in re secutus, quemadmodum 
servavimus quast. 9 de angelis, uum. 3. 

(39) Hic ergo primum Origenis recitata verba, elt. 


Vide animadversiones nostras in hunc Origenis 
cum, tomo 1, lib. De sesurrect., pag. ὃν. 
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dy χωρὶς σωµατος, οὔὗτ᾽ αὖ πάλιν σῶμα χωρὶς qu- À resurrect. carnis, cap. 40 : « Nactze denique haereses 


χῆς ἀλλὰ τὺ ix συστάσεως φυχῆς xat σώματος εἰς 
μίαν τὴν τοῦ χαλοῦ μορφὴν συντεθέν ὁ δ' Ὡριγένης 
τὴν φυχὴν µόνην ἔλεγεν ἄνθρωπον, ὡς ὁ Πλάτων. 
« Homo, inquit, ex natura sua verissime dicitur ne« 
que anima sine corpore, neque rursum corpus sine 
anima; sed quod ex coalitione anims et corporis 
in unam pulchri formam conflatur. Origenes autem 
animam solam, hominem esse dixit, quemadmodum 
et Plato. » Prestat hic quoque locus Methodii apud 
Epipbanium hzres. Lxiv, cap. 17, sed his postre- 
mis truncatus verbis : 'O &' Ὡριγένης τὴν doy hv 
µόνην ἔλεγεν ἄνθρωπον; ὡς ὁ Πλάτων. Eane de suo 
addiderit Photius, an detraxerit Epiphanius, qui 
totam Methodii disputationem in epitomen contra- 
xit, dictu facile non est. Adde pro eo, ὁ δ' 'Qp:- 
γένης, contrariam lectionem Photianum quemdam 
codicem exhibere ; eam scilicet, οὐδ' Ὡριγένης. Nee 
mirum foret a Platone Origenem recedere, quem 
ab eodem recessisse mox vidimus, cum de anirnis, 
corporezpe an incorporec essent, quereretur. 

At fatendum tamen est Origenianorum dogniattm 
cohzrentiam eo nos compellere, ut anima sola con- 
stare hominem censuisse Adamantium dicamus. Nain 
si animze vinculum et carcer corpus est, qui pars 
hominem componens existimari poterit? Quanquam 
alia omnia sequi videtur homil. 29 in Luc. cum ait: 
« Omnis homo morti subjacet ; iste ergo qui ne- 
quaquam moritur, jam non est homo, sed Deus est ;» 
quem locum attulimus supra, cum disputaremus an 
crediderit Christum hominem esse desiisse post- 
quam mortuus est. Christum ibi jam hominerm non 
esse affirmat, quia morti jam amplius obnoxius non 
esi: quisquis ergo mori non potest,. homo non est 
ex Origenis sententia : at anima humana corpore 
sejuncta mori non potest : anima igitur ex decreto 
Origenis homo non est. Quod absque ambage asse- 
rit, hzc verba psalmi cxvii, vers. 50, interpretans 
in Catena Corderiana, pag. 802 1 Bec me consolata 
est in humilitate mea, Zo fj μέλλουσα, inquit, ἔστιν 
ἀναζώωσις, καθὸ τὴν duytv, obx ἰδίαν ζωὴν, οὐδὲ 
ἀληθη εἶναι µανθάνοµεν, εἴπερ οὐκ ἄνθρωπος ἡ φυχἠ; 
εἰ γὰρ ἐν τῇ xa9' ἑαυτὴν ξωῇ τὸ ἀληθὲς εἶχε τοῦ Cv, 
οὐχ ἂν ἀναζωώσεως ὁ τεθνηκὼς ἐδεῖτο δὼ xaX ὁ Κύ- 


duos hotnines ab Apostolo editos, interiorem, id est 
animam; et exteriorem, id est carnem; salutem 
quidem anime, id est interiori homini ; exitium vero 
carni, id est exteriori adjudicaverunt, quia scriptum 
sit Corinthiis : Nam eisi homo noster exterior eor- 
rumpitur, sed interior renovatur de die et die**. Porro 
nec anima per semetipsam bomo, qua figmente jam 
homini appellato postea inserta est ; nec care sine 
anima homo, quz post exsiliam anims cadaver in- 
scribitar. » His bzereticis assensus est Origenes, et 
post Origenem Arnobius lib. 11 Advers. gent. : « Quid 
enim sumus homines, inquit, nisi anims cerpori- 
bus clause? » et molto post Hugo a Sancto Victore 
lib. i. De sacrament. fidei, part, 1, cap. 44, cum pro- 


B pare vellet toto illo triduo quo Christus jacuit in 


sepalero Verbum hominera faisse : hac enim ra- 
tione utitur, sola anima constare hominem, anims 
autero Christi a corpore disjuact:e adbesisse Ver- 
bum, Verbum igitur nihilo minus fuisse hóminem , 
qusm dum anima corpori esset connexa, Denique 
opinionein eamdem (uitus est proavorum nostro» 
rum memoria Franciscus Georgius tom. I, probl. 
20, 27. 

XVII. Credita illa et asserta ob Origene ani- 
marum προῦπαρξις earumdem quoque µετενσωμά» 
τωσιν eur admitteret, causse fuit, ut diximus : nam 
cum animas pro peccatorum, virtulumve ratione et 
modo, vel angelorum consequi dignitatem, vel cras- 
sioribus hominum, di&monumve corporibus adneeti, 
ei perpetua "utentes arbitrii libertate, iterum ite- 
ramque vel recte vcl male agere posse crederet, ne- 
cessaria argamentorum cobsequentia 60 adduceba- 
tur, ut animas bominum iterum iterumque subire 
posse fateretur. hominum eorpora vel daemonum. 
Atque illa est tam decantata, toties explosa Orige- 
nis μετενσωμάτωσις, quasi dicas, transicorporatio ; 
quz et μετεμφύχωσις appellari potest, quod reddere 
queas, transinanimatio. Pulchre dogmatis utriusque 
connexionem vidit Gregorius Nyssenus apud Justi- 
nianum in epistola ad Menam patriarcham , et in 
Origene reprehendit. Quemadmodum autem dupli- 
citer vox ista, µετεμφύχωσις, vulgo usurpatur, vel 
pro transitu anim: ex humano corpore in humanum 


prog τοὺς τεθνεῶτας θεῷ ζἢν εἶπεν, ὡς obr τὸ ζῆν D corpus; vel pro migratione animz ex humano cor- 


ἔχοντας, πλὴν ὅσον ἓν δυνάµει θεοῦ τοῦ ζωοποιῄσαν- 
τος, χαὶ ἀπολωλέναι φησὶν αὐτοὺς, εἰ ph τῆς ἆνα- 
στάσεως τύχοιεν. Coneurrunt bxc adversa fronte 
enm superioribus, et alterutra cadat accusatio ne- 
cessum est. 

Anima sola constare hominem asseveravit Plato 
in Alcibiade 1, quem secutus est Plotinus Enn. 
lib. :. Hanc sententiam, veteres secutus Academicos, 
damnavit Varro, ut est apud Augustinum lib. xix 
De civit. Dei, cap. 5. Instituti vero a Platone h:re- 
tici quidam, sentlentiamque ejus assectati, Tertul- 
liani castigationem senserunt. Sic enim ille lib. De 


"95 |] Cor. iv, 16. 


pore in plant corpus vel pecudis, quam propugna- 
vit Pythagoras, quamque peculiari libello latmbli- 
chus confutavit ? ita juxta Origenianam doctrinam 
distinguenda est migratio anim: ratione przditue 
e celesti, vel humano, vel d:emonico corpore iu pe-| 
cudis corpus, et vicissim ; a migratione anims ra- 
tionalis quae corpora iuter ccelestia , humana et 
damoniaca, citra bellüina, aliave quilibet perficitur. 
Atque hanc posteriorem (tuitum esse Origenem, ut- 
pote ex ejus aptom principiis, negari non potest. 
Unde anonymus Photii cod. cxvn, culpatum | eum 
refert, quod dixerit : ὅτι fj τοῦ Σωτῆρος φυχἠ, ἡ τοῦ 
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Αδὰμ Tiv. « Servatoris animam, ipsam Adami ani- A οὐσίας αὐτῆς, xal περὶ τῶν ἀρχῶν αὐτῆς, οὐχ ἂν 


mam fuisse : » quod. ita accipio, quse fuerst Adami 


anima, eam in corpus Servatoris multis post ss-- 


culis transiisse. Unde et Theophilus Origenem di- 
xisse ait hominem crebrius mori; quod non aliter 
intelligo, quam animas szpenumero e corporibus 
Ín córpora transire, ei μετενσωματοῦσθαι. 

XVIII. Verum priorem quoque μετεμφύχωσιν, 
qu:xe Pythagorica est, tenuisse illum veteres multi 
vociferantur. Crimini id ipsi datum fuisse narrant 
Pamphilus in Apologia, et s:epe laudatus anonymus 
Photii. Hieronymus,.cujus verba supra recitavimus 
ex epist. 59, ad Avit., cap. 1, 2 et 4, et lib. n Apo- 
log. advers. Rufin., cap. 4, Origenem incessit er- 
roris ejusdem nomine, quem libro 1 Περὶ ἀρχῶν 
baberi dicit. Loca ipsa Origenis deseripsit Justinia- 
nus ad c»lcem epistole ad Menam, qux» cum ín his 
libris hodie non compareant, verisimile est a Ru- 
fine fuisse suppressa. Pepercit nomini Origenis 
Philestrius, rem ipsam tetigit, stque hoc argumento 
confutavit, quod anima postquam corpore soluta 
est, in locum statutum deducatur ab angelo, ut pro 
meritis suis exornetur. 

XIX. Recte quidem accusationi sux consuluit Ju- 
slinianus, cum Ongenis verba ipsa descripsit, quibus 
absurdum illud et impiam dogma continetur; tam 
frequentibus quippe et apertis testimoniis alibi re- 
pudiavit illum Adamantius, et damnavit, vix ut in 
3nimum inducere possim, hominem, non jam dico 
$umma Ílorentem eruditione et ingenio, sed non 
viecordem omnino etl insanum, tam repugnantia sibi 
et ceniraria uno eodemque ore pronuntiasse. lu 
hec ipso quippe, quod laudat Justinianus, opere De 
principiis, lib. 1, cap. ultimo, num. 4, ita disserit : 
« Mla sane nos. nequaquam recipienda censemus , 
quz et a quibusdam superfluo vel requiri vel astrui 
solent, id est, quod anima in tantum sui decessum 
veniant, ut Dalurz rationalis ac dignitatis oblitze 
etiam in ordinem irrationabilium animalium , vel 
bestiatum, vel pecudum devolvantur. » Reliqua studio 
brevitatis prietermitto, quz tamen ad rem faciunt. 
Etlib. 11 De resurrectione, quem locum exhibet 
Pamphilus : « Sed sicut, inquit, non est putandum 
quod animalium corpus accepturus sit peccator, aut 
volucrum, aut piscium ; sic neque solis, aut lunz, 
aut stellarum formam sperandum est accipere eos 
qui resurgent in gloria : sed exempli causa dicta 
esse bec ab Apostolo sentiendum est, ut designetur 
per bzc, quod alii pro meritis suis honorabiliores 
el clariores erunt, beatiora quoque habitacula sor- 
titnri: aliorum. vero indignissimus et abjectissi- 
mus pro gestorum scelere erit status, qui etiam 
mutis animalibus dignus sit comparari. » Quz si 
quis a Rufino vel perversa vel inserta causetur, quid 
adversus illud excipiet e lib. 1v contra Cels., num. 
41: EL δὲ fv ἑννοήσας (Κέλαος) τί ἀχολουθεῖ ψυχῆ 
ἐν αἰωνίῳ ἐσομένῃ ζωῇ, xat τί χρὴ φρονεῖν περὶ τῆς 


^ Rom. vu, 9. 


οὕτω διέσυρε' τὸν ἀθάνατον εἰς θνητὸν ἑρχόμενον 
σῶμα, οὐ χατὰ Πλάτωνος µετενσωμάτωσιν, ἀλλά 
xas' ἄλλην τινὰ ὑψηλοτέραν θεωρίαν. « Bi mente com- 
prebendisset (Celsus) quz» futura sit. animae in z- 
terna vita conditio, et quid de ejus natura princi 
piisque sentire oporteat, non ita ridiculum ipsi vi- 
sum fuisset immortalem in mortale corpus adve- 
nientem, non e corpore in corpus transmigrando, 
ut Plato explicaret, sed alia eaque longe sublimiori 
ratione. » Scriptionis ejusdem contra Celsum lib. v, 
num. 49, Cbristianos rejicere tradit IluGa-vópou 
τὸν περὶ ψυχῆς μετενσωματουµένης μῦθον. Sed asse- 
verantius lib. vit, num. 30 : Οὐδαμῶς µέντοιγε ὰέ- 
γομεν µετενσωμάτωσιν elvat ψυχῆς, xal χατάπτω- 


B σιν αὐτῆς µέχρι τῶν ἁλόγων ζώων: δηλονότε οὐδ 


ὁμοίως Πνθαγόρᾳ, xàv ἀπεχώμεθά ποτε ζώων , οὗ 
χρησόµεθα αὐτῶν ταῖς σαρξἰ. « Neque vero cense- 
mus animam e corpore in corpus migrare, et eam 
ad brutarum usque animantium conditionem dejici. 
Non igitur, etiamsi interdum animantibus absti- 
nemus , earum carnes aversamur eadem raLione 
qua Pythagoras. » Et lib. v in Epist. ad Rom., num. 
1, pag. 549 : « Sed ιο Basilides non advertens de 
lege naturali debere intelligi, ad ineptus et. impias 
fabulas sermonem apostolicum traxit in µετενσω- 
ματώσεως dogma, idest, quod anima in alia atque 
alia corpora transfundantur, ex hoc Apostoli dicto 
conatur astruere. Dixit enim, inquit, Apostolus **, 
quia ego vivebam sine lege aliquando ; » et czetera, 
quz lectori diligenti consulenda relinquo. Paulini 
hujus loci pravam interpretationem, et Pythagoricz 
μετενσωματώσεως confirmationem accommodatam 
damnat iterum lib. v1 in Epist. ad Rom., num. 8, pag. 
585. Idem libro De Proverbiis Salomonis, pag. 1, οἱ 
tom. vit ín Matth., pag. 441 (qua testimonia jacesm 
in Apologia Pamphili), et tom..x ἐπ λα, num. 
2, pag. 468, et tom. xi, num. 19, pag. 506, Scri- 
pturis sanctis et ecclesiasticze fidei contrariam esse 
asserit μετενσωμάτωσιν. Fuse quoque id argamen- 
tum prosequitur tom. vi ie Joan., num. 7, disqui- 
rena 3n in Joannis corpus Elize anima migraverit ; 
eoque etiam copiosius tom. xni in Math., num. 1, 
pag. 567, 568 et sequentibus, eamdem ventilaus 
quiestionem, hae ratione μετενσωμάτωσιν oppugnat, 
mundum nusquam interiturum, si anima propter 
peccata corpora subeant : id enim si sit, cum sem- 
per pro arbitrii sui libertate peccare possint animze, 
semper corpora subituras; semper igitur adfatura 
corpora ; mundum ergo nunquam periturum : quod 
si prodeuntibus seculls animze subinde aliquae pec- 
eato immunes, corporeis vinculis amplius nou egent, 
post diuturnum annorum curriculum, iniminuto 
magis magisque animarum numero, ad perpaucas 
animas redactum iri mundum ; quibus perfectionem 
conseculis, desiturum tandem, prz animsrum quz 
corpora subeant inopia ; quod refragatur Scripturse 





917 


ORIGENIANORUM LIB. Il, CAP. H, QUAEST. VI. 


91$. 


docenti plurimos in mundo futuros mortaies, cum A mox : « lamblichus vero his contrariam decurrens . 


Filius hominis adveniet. Pari utitur rstiocinatione 
lib. n ín Cantic. canticor., pag. 58. Nunc equus 
fector existimet, tot (lamque claris testimoniis µετεν- 
σωµάτωσιν obterentibus major ne adhibenda sit fi- 
des, an iis quz allegant Hieronymus et Justinianus 
eamdem astrnentibus. 

Verumtamen aliis quoque praesidiis Adamantii 
causam fuleire possumus, velut ea sunt quee nobis 
Pamphilus subiministrat , verba hec Origeai falso 
ascripta fuisse dicens, quz& non ex sua sed ex ad- 
versarii persona protulerat, et dissertationem prz- 
terea suam bis verbis conclusisse : « Sed haec quan- 
tum ad nos pertinet, non sint dogmata, sed discus- 
sionis gratia dieta sint, et abjiciantur. Pro eo au- 
tem solo dicta sunt, ne videatur quxstio mota, non 


esse discussa. » Quo repetit etiam Hieronymus et 


aguoscit epist. 59, ad Απίι., cap. 1. Prodest illud 
insnper ad defensionem Origenis, quod scriptam 
ab eo est tom. xi ín Matth. , num. 47, pag. 506, 
admittendam μετενσωμάτωσιν, si per eam aninia ita 
intelligatur mutari et converti, ut vel depravatis 
moribus, et voluntate, non natura pecudi similis 
evadat, vel virtutibus ac pietate rursum rationis 
compos fleri videatur. Eadem inest sententia loco 
alteri e libro De Proverbiis Salomonis, quem Paua- 
philus Apologie sua intexuit. ld puncte suo et 
assensu comprobat Philastrius hares. 190. Quod 
ipsum prolixius et elegantius edisserit Gregorius 


Nyssenus in commemorata superius disputatione, C 


quam epistolz sux: ad Meuam Justinianus inseruit. 
Nec aliter de hac metensomatosi, qua anim» in 
belluarum corpora transire dicuntur, sensisse Ori- 
genem eo mihi fit verisimilius, quod hzc ipsa fuit 
Platonicorum nonnullorum metempsychiosis. Aucte- 
rem damus Nemesium, cap. 2 : Εἰπόντος γὰρ, in- 
quit, Πλάτωνος τὰς μὲν θυμιχὰς, xai ὀργίλους, xai 
ἁρπαχτικὰς ψυχὰς, λύκων xa λεόντων σώματα µετ- 
αμφιέννυσθαι” τὰς δὲ περὶ τὴν ἀχολασίαν ἠσχολημέ- 
νας, ὄνων χαὶ τῶν τοιούτων ἀναλαμθάνειν σώματα, 
οἱ μὲν χυρίως Έχουσαν τοὺς λέοντας xai τοὺς λύχους, 
χαὶ τοὺς ὄνους * οἱ δὲ τροπικῶς αὐτὸν εἰρηχέναι δίέ- 
Υνωσαν, τὰ Ίθη διὰ τῶν ζώων παρεµφαίνοντα. Et 
mox : Ἰάμθλιχος δὲ τὴν ἐναντίαν τούτοις δραμὼν, 


xaz' εἶδος ζώων ψυχῆς εἶδος εἶναι λέγει, ἤγουν ción D 


διάφορα’ γέγραπται γοῦν αὐτῷ µονόδιθλον ἐπίγρα- 
φον, "Ort οὐχ ἀπ' ἀνθρώπων εἰς ἄλογα, οὐδὲ ἀπὸ 
ζώων ἆ.Ίόγων εἰς ἀνθρώπους αἲ µετεγσωματώσεις 
ηένονται, ἀνλὰ ἀπὸ ζώων εἰς ζῶα, καὶ ἁπὺ áv- 
ὐρώπων εἰς ἀνθρώπους. Kal uot δοχεῖ μᾶλλον οὗ- 
τος ἕνεχα τούτου χάλῶς χατεστοχᾶσθαι. μὴ µόνον τῆς 
Πλάτωνος γνώμης, ἀλλὰ xa τῆς ἀληθείας αὐτῆς. 
« Cum enim dixerit Plato iracundas, et furiosas, 
et rapaces animas, luporum et leonum corpora in- 
duere, qua vero intemperanter vixissent, asino- 
rum, aut aliorum ejusmodi corpora assumere; 
noonulli proprie inteliexerunt leones, etlupos, et 
asinos : alii vero figurate h»c ipsum dixisse ju- 
dicaromt, mores per animalia indieantem. » Et 


viam, pro animalium specie, anima speciem esse 
dicit, species nimirum differentes. Ab eo ergo 
scriptus est liber singularis ita inscriptus : Migra- 
tiones animarum non feri ex hominibus in. bruta, 
neque a brutis animalibus in homines; sed ab anima- 
libus in animalia , οἱ ab hominibus in homines. Ae 
mihi videtur ille prz reliquis optime assecutus non 
Platonis sententiam modo, sed et ipsam veritatem.» 

XX. Animarum itaque προῦπαρξιν cum a Platone 
accepisset Origenes, ipsarum quoque µετενσωµά- 
τωσιν ab eodem accepit. Ab humanis autem corpo- 
ribus in humana corpora transire animas affirmavit 
Plato; a coelestibus vero in humaua, ab his iu 
dzmonica migrare animas dixit Origenes : et ut 


B hominum animas eatenus animas pecudum fleri di- 


xit Plato, quatenus nequitixz addiciase pecudum si- 
miles fiunt, ita id ipsum Origenes pronuntiavit. 
Priiverat Platoni Pythagoras, sed non animorum 
solum ex humanis corporibus in humana, verum 
etiam ex his in ferina veras commeationes admi- 
serat. Aliud quoque Pythagoricam inter et Platoni- 
cam doctrinam intercessisse discrimen affirmat 
Servius in illud Virgil. /£n. 11, vers. 67, 68 : 
» 9 «9 ο ο Ünimanque sepulcro 
Condimus. 

« Plato, inquit, perpetuam dicit animam, et ad díi- 
versa corpora transitum facere statim pro meritis 
vitz prioris. Pythagoras vero non μετεμφύχωσιν, 
sed παλιγγενεσίἰαν esse dicit, hoc est redire , sed 
post tempus. » In quo Platonem quoque, dimisso 
Pytbagora, Adamantius sequitur. Αι Paganinus Gau- 
dentius cap. 51 in libello De comparatione dogma- 
tum Origenis cum philosophia Platonis , de Origenis 
melempsychosi disserens, in eo differre ait ορὶ- 
nionem ipsius a Pythogorica, quod ille poenas in 
subterraneis locis luendos ob scelera agnoscat; 
Pythagoras vero inferos, inferorumque poenas sus- 
tulerit, quod falsum est: ᾽Αλλὰ xal αὐτὺς ἐν τῇ 
γραφῇ φησι δι ἑπτὰ xal διακοσίων ἑτέων ἐξ ἀϊδεω 
παραγεγενῆσθαι ἐς ἀνθρώπους. « AL ipse etiam, in 
&criplis ait post septem eL ducentos annos se, ex 
inferis ad homines venire, » inquit Laertius in Py- 
tkagora. Àb JEgyptiis autem magistris vesana hac 
metempsyclioseos doctrina imbuti fuerant Pythago- 
ras et Plato; hinc enim manasse illam commemoes 
rat ibidem Servius, et Clemeus Alexandrinus lib. v1 
Siromat, Hanc hodieque pertinacissime relinent 
Americani nounulli, retinent Sinenses plerique, 
et ex Indis quotquot Muhammedo nomeu non dede- 
runt; itaque ab animatorum esu caule abstinent. 
An ab Indis vero ad ZEgyptios transierit, an ab his 
ad illos, res est non parve disquisitionis. His sata 
auctoribus Simouianorum, Basilídianorum, Valen- 
tinianorum, Marcionitarum, Gnosticorum et Mani- 
cheorum mentes infecit, in iisque tum ab aliis, 
tum ab Origene sz pe confossa est. Placuit ea quo- 
que veteribus Gallis ut a Caesare proditum est Ds 
bello Gallico lib. vi. Ne postremis quidem hisce 
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temporibus temperavit sibi lIlleronymus Carda- A arbitrio, fscultate videlicet quadam vel presequen. i 


nus, vir immoderati ingenii, quin iteratam quamdam 
et repetitam παλιγγενεσίαν introduceret in. Dialogo 
de morte. 


QUAESTIO τι. 
DE L'BERO ARBITEIO , GRATIA ET PRADESTINATIONE. 


|. Sententia Origenis de libero arbitrio Μα!ατα ra- 
tionalis, et gratia Dei summatim proponitur. M. 
Eadem [usius explanatur. WI. In quo positam ar- 
bitrii libertatem voluerit. IV. Statum nature inte- 
gre a statu nature lapsa gon distinxit. V. Utrum 
et quomodo liberum arbiirium regere putaverit bo- 
n08 et pravos motus ín animo asuscitatos. Vl. 
Ecquisnam sit ille spiritus adversus quem Paulus 
carnem ait concupiscere. Vll. Utrum anima media 
fnter spiritum et carnem dici possit. Vlll. Queritur 
urnam affectus aliqui boni ex carne naturaliter 
prodeant; et de lege nature. 1X. Patres multi ex 
ti nature boni aliquid oriri posse senserunt, X. 
Origenes legi nature nimium tribuit. Xl. Quem- 
admodum et legi Moysis. ΧΙΙ. Investigatur. ejus 
sententia de. gratie auzilio, quam hominibus a 
Dco impertiri censuit, propler recte ante vitam 
gesta. XIll. Et in hac vita mortali. XIV. Gratiam 
excitantem non agnovit. XV. Perperam interpre- 
totis. quibusdam Scripture locis in eam. senten- 
Itam adductus est. XVI. Quo merito reprehenditur, 
XVII. Pausilla quedam in Origenis favorem col- 
liguntur. XVII. Utrum et quomodo per(ectos ho- 
mines posse won peccare ratus sii. XlX. Hujus 
dogmatis causa vapulat. XX. Utrum post acceptam 
gratiam iteratee penitentie locum non superesse au- 
tnmarit. XXI. Utrum precepiis divinis morem geri 
Won posse senserit. XXII. Suppetie feruntur Ori- 
geni. XXIll. Utrum affirmaverit homines sola. fide 
justos effici. XXIV. Investigatur. ejus dogma de 
peccato originis, et fine baptismi, XXV. Quid. ipsi 


de yredesiinatione placuerit, disputatur. XXVI. C 


lic quoque nonnullis panas dat , sed in aliquibus 
javatur. 


I. Nunc vero de libero arbitrio, quod anim ipsi 
innatum est; deque gratia Dei, qux in animam in» 
funditur, quid Origeni placuerit, explorandum est ; 
nec eam enim quzstionem inoffenso decurrit pede, 
mentis rationalis arbitrio nimium. tribuens, gratiz 
vero divinz infringens auxilium : adeo ut ex ejus 
scriptis bseresim suam hausisse dicti sint Pela- 
giani, eorumque fraterculi Massilienses. Hinc Iliero- 
nymus in Epistola ad Ctesiphontem, cap. 3, Pela- 
gii doctrinam Origenis ramusculum esse pronuu- 
Vat ; et lib. 1 advers. Pelagium, cap. 7, Pelagiano- 
vum magistrum esse dicit τὸν ἀρχαῖον, auctorem 


vitii, vel amplectendz virtutis : qua prout use 
sunt, ita vel ad superiores evasisse ordines , vel 
ad inferiores esse deturbatas : quemcunque autein 
adepte sint statum , nihilo secius eadem (ruentes 
potestate, vel recte vel male pro libitu agere, aec 


* novis proinde vel remunerationibus vel peenis esse 


obnoxias; nec futurum upquam ut vel facultas 
iila; vel facultatis usus in animis intercidat, licet 
vel charitate vel pertinacia a malis bonisve non- 
nunquam abstrabantur. 

Qus cum perfunetorie supra delibaverimus, 
nunc enucleatius reseranda veniunt, e£ atteniis 
oculis introspicienda; quarendumque utrum li 
bertatem pature rationalis integram, anm immine- 
tam; utrum ullis divine gratie auxiliis indigere 
*illam, et juvari : quoque modo contingere hoe arbi- 
tratus. sit. . Sensit ,ille itaque arbitrii libertatem in 
indiflerenti quadam bene vel male agendi facultate 
sitam, et mentibus, mox ut crearentur a Deo, in- 
ditam, integram semper el vegetam perseverare ; 
nec ulla re fuisse imminutam, plenumque ejns 
usum in beatis vel damnatis superesse ; impell 
quidem animam a bonis molisve potestatibus ad 
virtutes vel ad vitia; eogi vero neutiquam, vel ne- 
cessitati alicui subjici. Sparsa bxc reperies do- 
gmata compluribus locis, sed capile praesertim 
priore lib. n1 De princip., iu quo pri:cipua doctrine 
sus de libertate arbitrii fundamenta collocavit. [bi 
quippe eausis quidem externis varie impelli nos 
et concitari doceL ; assensum vero a ratione nostra 
ac voluntate pendere. ld postquam naturz ipsius 
auctoritate demonstravit, Scripturze sancte ioco- 
rum congerie multiplici confirmat. Tum petita indi- 
dem ad impugnandam arbitrii libertatem testimonia 
solvit, explosis Valentinianorum, Basilidianorum 
et Marcionitarum deliriis, qu; diversas hominum 
naturas, alias vitz, alias mort destinatas, ac Deum 
mundi opificem, durum ac severum, alium bonum 
Christi pawem comminiscebantur : et gratix de- 
mum divine operationem fuse describit, qua de 
post dicturi sumus. Capite vero sequenti num. 4 
ostendil, mala nobis suggerentibus potestatibus con- 
trariis, vel ad rectum iuclinante nos virtute divina, 


nempe operis Περὶ ἀρχῶν, et lib. n l]ucubrationis D vigere nihilominus liberam arbitrii petestatem. Quz 


ejusdem , in flue postremi capitis, Pelagianorum 
amasium Origenem appellat. Hinc etiam Theodorus 
Beza, capitalis Origenis adversarius, in Adnot. ad 
Roman. 1, 4, neminem ait Origene gratiam Dei, 
secundum Pelagium, magis esse adversatum. Quod 
totis subinde capitibus comprobare aggressus est 
Cornelius Jansenius Yprensis episcopus, Origeniana 
verba ac decreta cum Pelagianis e& Semipelagianis 
accurate confligens, et utrorumque connexionem 
inler se copiose demonstrans. 

Ἡ. Atque hzc priusquam ad trutinam revocemus 
nostram, ante omnia repetendum hic est quidpiam 
leviter a nobis supra perstrictum : mentes nenipe 
«um a Deo proerearentur , libero (uisse instructas 


alibi repetit ssepe et inculcat. Quibus autem probat 
locis animas in quemcunque devenerint statum, ar- 
bitrii sui libertate uti, preter illa quae attulimus 
supra, eum de angelorum libertate ageremus, qux- 
que iterum consuli velim, ea przecipue sunt : lib. u 
Περὶ ἀρχῶ», cap. 3, num. 9: « Possibile enim vi- 
detur , ut rationabiles nature, a quibus nunquam 
aufertur liberi facultas arbitrii, possint iterum ali- 
quibus motibus subjacere, indulgente hoc ipsom 
Domino, ne forte si immobilem semper teneant 
statum, ignorent se Dei gratia ei non sua virtute 
iw illo fine beatitudinis constitisse; οἱ lib, i1, 
cap.1, num. 21, pag. 156: « Ex quo opinamur, 
quoniam quidem, sicut frequenter diximus, immote 
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talis est anima et zeterna, quod in multis et sine (ne A pedem cenfert, neque ab iis sese de liberi arbitrii 


spatiis per immensa et diversa s:wcula possibile est 
ut vel a summo bono ad infima mala descendat, 
vel ab ultimis malis ad summa bona reparetur; » 
et cap. ὃ libri ejusdem, num. 5 : « Liberi namque 
arbitrii semper est anima, etiam cum in corpore 
hoc, etiam cum extra corpus est; et liberias ar- 
bitrii vel ad bona semper, vel ad mala movetur; 
nec unqwuiun rationabilis sensus, id est, mens vel 
&uima, sine wotu aliquo vel bono vel malo esse 
potest. » Homilia preterea 45 in Num., num. 7 
daemonibus permissum liberi arbitrii sui usum ver- 
bis conceptis tradit, quo si diminutus esset a Deo, 
hoc ipso vero jam damnatum illum fore; at id non- 
dum contigisse exisiimabat, ut vidimus. Atque hec 


Datura dissentire dicit; neque prolata ipsorum 
verba, quibua in boni malive eligendi potestate po- 
situm illud esse demonstrant, bane carpit oh cau- 
sam, lieet ob alias vehementer exagitet et refellat, 
Passim quoque necessitati libertatem opponit : sed 
absque ulia circnitione, quia bene vel male vivere 
potest homo, idcirco sui juris esse, ac libertate 
pollere statuit lib. i1 contra Faustum. Manich., cap. 
5 : « EL nos quidem sub fato stellaruia nullius lio- 
minis genesim ponimus, ut liberum arbitrium vo- 
luniatis, quo vel bene vel male vivitur, propter ju- 
stum judicium Dei ab omni necessitatis vincnlo 
viudicemus. » Nec rmainus ad id facit quod babet 
cap. 2 libri De gratia et libero arbitrio ad Valenti- 


Origenianz de libertate dectrinz principia suis la- B num, ubi postquam aetruends | hominis libertati, 


borant vitiis, quz: nos collocabimus in propatulo; 
sed et impactas ab aliis" proponemus criminatio- 
166, et, si ita res feret, diluemus, ut zquo jure in 
omnibus eum Adsmaniio agamus nostro, ne plus 
vel favori, vel malevolenti:e, quam veritati tri- 
buere videampur. Sed lectorem moneamus interim, 
quotiescunque de Origeniana libertate memorabi- 
mus, non eam duntaxat debere intelligi, qua gau- 
dent homines; sed illam etiam qua angeli et d:e- 
mones fruuntar : nam par esse apud omnes illos 
liberi jus et usum arbitrii sexcenties asseveravit. 
ΗΙ. Cornelius Jansenius, in libro cui titulus At- 
gustinus, postquam libro secundo tomi prioris ex 
Pelagii Pelagianorumque verbis sic ipsos decrevisse 
multis probavit, arbitrii humani libertatem indilf- 
ferenii quadam potestate constare, asciscendz et 
eligendz: rei unius de pluribus, quam uno verbo 
possibilitatem appellarunt, libro deinde sexto se- 
quenti, cap. 13 et 15, Pelagianam hxresim ab Ori- 
gene preformatam fuisse ac delineatam scribit ; 
hancque adeo libertatis definitionem ex ejus fonti- 
bus in Pelagii lacunas profluxisse, atque inde te- 
tam Pelagii hzeresim pendere. Veri quidem simile 
illud esset, si ante Pelagium unus hujus opinionis 
architectus fuisset et propugnator Origenes; ve- 
rum ut claram nature vocem przterinitian, quae 
tum nos liberos esse suadet, cum vel agere vel nou 
agere, et qux optima de multis animo decrevimus, 
amplecti possumus ; ut priscorum philosophorum 
auctoritatem negligam, qui diligenter exquisita li- 
bertatis natura, hanc in eo ipso, quod diximus, 
positam declararunt ; Origenianz sententiam poterat 
esse pr:esidio, non Gregorii solum Nazianzeni con- 
sensus, nos Ámbrosii et llilarii, aliorumque Pa- 
trum quorum testimonia collegerunt alii ; non Arau- 
sicani concilii, non Tridentini canones; sed is 
etiam, quem unum esse vult Jansenius concertatio- 
nis hujas arbitrum, Augustinus, quemque nulla 
opinionis bujus vestigia reliquisse disertis verbis 
asserit tom. lil, lib. vi, cap. 8 et 9. Nam quoties- 
cunque vel Pelagium oppugnat, vel cum. Juliano 


V Cap. xv, 14 scq. 
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insignem hunc attuiit Ecclesiastici locum "' : « lgse 
ab initio fecit illum, ei reliquit illam in manu con- 
silii sui. Si volueris, conservabis maudata, et fi- 
dem honam piaeiti. Apponet tibi ignem οἱ aquam : 
ad quodcunque volueris extende mnanum tuam, Ia 
conspectu hominis vita et mors; et quodcunque 
placuerit, dabitur ei, » continuo hee subnectit : 
« Ecce apertissime videmus expressum liberum hu- 
παρ voluntatis arbitrium. » Longam deinde ad 
kem comprebandum depromit e Novo ac Veteri 
Testamento testimoniorum seriem, in quibus ho- 
mini edicit Deus, ut nolit ad vitia converti ; atque 
ea demum his verbis claudit: « Nempe ubi dici- 
tur, Noli hoc, et noli illud, et ubi ad aliquid fa- 
ciendum, et non faciendum in divinis monitis opus 
voluntatis exigitur, satis liberum demonstratur are 
bitrium. » 
Mirari porro subit quomodo, oblitus superiorum, 
Jansenius ejusdem Origenis suctoritate probare 
contenderit tom. lil, lib. vi, cap. 19, necessitatem 
libertati non repugnare, sed solam coactionem . Ee 
nempe utitur loco e prooemio librorum Περὶ ἀρχῶν, 
num.5: « Est et illud deflnitum in ecclesiastica 
pradieatione, omuem | animam rationabilem esse 
liberi arbitrii οἱ voluntatis ? esse quoque οἱ certa- 
men adversas diabolum, et angelos ejus, contra- 
riasque virtutes, ex eo quod illi peccatis esm one- 
rare contendant: nos vero si recte consulteque 
vivamus, ab hujusmodi onere uos exuere conemur. 
Uude et consequens est. intelligere, non nos neces- 
sitati esse subjectos, ut omni modo, etiainsi noli- 
mus, vel mala vel bona agere cogamur. Si enim 


nostri arbitrii sumus, impugnare nos fortasse Ρροὲ-. 


sunt aliqu: virtutes ad peccatum, et alix juvare 
ad salutem . non tamen necessitate cogimur vel 
agere recte, vel male: quod fleri arbitrautur, qui 
stellarum eursum el motus, causam dicunt liuma- 
norum esse gestorum non solum eorum qus ex- 
tra arbitrii accidunt libertatem , sed eorum qua 
in uostra sunt. posita potestate. » llac necessitatis 
cogentis voce siguiflcari putat Jansenius vim iboms 
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quz sola libertatem infringat, cum eam tamen in- A cuum fit : addit et aliud e lib. v1 in Epist. ed Rom. 


tellexerit Origenes necessitatem , qusm tuentur 
« qui stellarum eursum, et motus, causam dicunt 
humanorum esse gestorum : » non cogentem autem 
necessitatem, sed simplicem et voluntariam actibus 
humanis inferebant astrologi ; necessitatem ergo 
Simplicem et voluntariam hoc loco Origenes liber- 
tati opposuit. Pari responsione parem Origenis lo- 
eum cum preccdenti objectum sustinebis. En iilum 
e libro vi in Epist. ad Rom., num. 5: « Constat 
ergo ex his verbis, quibus Paulus dicit : Quia cui 
exzhibetis vos servos ad obediendum, servi estis cui 
obedistis, sive peccati, sive justitie "*, quia sponte 
nosira ipsi nos exhibemus, nullo cogente, vel 
peccato servire, vel justitie per obedientiam no- 
étram : et ideo semper horum meminisse debemus, 
ne inanes querelas in peccati excusatione profera- 
mus, quod dixbolus fecerit ut. peccaremus, aut 
naturz necessitas, áut fatalis conditio, aut cursus 
astrerum efficiat. » Coactio itidem ea intelligenda 
hic est, quam fatalis conditio, astrorumve cursus 
efficit ; quie niliil sane aliud est, quam necessitas 
simplex, et voluntate conjuncta. Hane responsio- 
nem a Dionysio Petavio lib. im De opific. sex dier. 
adversus Jausenii petitiones oppositam eo libentius 
usurpamus, quod quzcunque fere de libero arbi- 
trio sparsim tradidit Origenes, ea fere adversus 
Valentinianos, Marcionitas, aliosque bzreticos, 
fatum, aptamque ex sideribus necessitatem propu- 


gnantes proposuerit, In suam quoque sententiam ( 


trahere poterat Jansenius uud Origenis e lib. 1 ia 
JÉpist. ad Rom. num. 18, ubi posila anima quasi 
in bivio carnem inter et spiritum , et utriusque 
vie fautores angelos, ait: « Non enim vi res agi- 
twr, neque necessitate in alleram partem anima 
declinatur: » sed pulchre intelligebat Jansenius ex 
sequentibus explicationem suam labefactatnn iri. 
Talia hzc sunt: « Alioquin nec culpa ei, nec vir- 
tus posset ascribi ; nec boui electio premium, nec 
declinatio mali supplicium mereretur : sed serva- 
tuc ei in omnibus libertas sui arbitrii, ut in quod- 
cnuque voluerit ipsa declinet, sicut scriptum est ** : 
Ecce posui ante faciem tuam vitam et mortem, οἱ 
ignem et aquam: » nam si alterutram eligere 


Quibus attezemus et illud e lib. wu Περὶ ἀρχῶν, 
cap. 5, num. 4: « Boni vero spiritus recepit quis 
energiam, id est inoperationem, cum moxeltur et 
provocatur ad bona, et inspiratur ad celestia vel 
divina ; sicut ssncti angeli et ipse Deus inoperatss 
est in prophetis, suggestionibus sanctis ad meliora 
provocans et eohortans : ita sane ut maneret in ar- 
bitrio hominis ac judicio, si sequi velit aut nolit 
ad codestia ei divina provocantem. » Sed quid his 
colligendis immoramur, cum plura etiam eonges- 
serit Jansenius tom. I, lib. vi, cap. 15, ut osten- 
deret in indifferentia ad bonum et malum, citra 
ullam necessitatem, liberi arbitrii naturam ab Ori- 
gene fuisse collocatam ? « Gravissime, inquit, fuisse 
reprehensos ab Áugustino Pelagianas propter il- 
lam inamissibilem et quasi essentialem ja omai 
statu liberi arbitrii indifferentiam ad bonum et 
malum, exclusamque alterius partis necessitatem, 
ex iis quae libro secundo dicimus intelligi potest : 
hec est enim totius Pelagians structura basis 
pene pr:icipua. Sed illam Origenes omnibus nvu- 
meris absolutam tradidit. Usque adeo namque pbi- 
losophicee istius libertatis admirator et indiffereu- 
η ad bonum et malum patronus fuit, ut iila 
sublata brutis aut lapidibus bominem accensen- 
dum esse decerneret, » idem quoque Origeni su- 
perius exprobraverat tom. I, lib. 11, cap. 4 et 5. 
Quod si igitur ab eo profecta est hzc opinio de 
natura libertatis posita in indifferentia ad bouum 
vel malum, exclusa alterins partis necessitate, quo- 
modo idem ille Origenes necessitatem voluntariam 
ei simplicem cum libertate conjungere potuit ? 

1V. Verum ut iu definienda arbitrii humani li- 
bertate rectum iter tenuit Origenes, non itidem in 
distinguenda nature integra, ac nature lapse li- 
bertate satis adhibuit examinis et cautionis ; nul- 
libi quippe discrimen ullum inter utramque liber- 
tatem ab eo adbibitum reperias, et ssepe nature 
cuilibet, qux» rationis compos sit, quemcunque de- 
mum ordinem adepta sit, aqualem tribuit liberi 
arbitrii facultotem, et wsum, ut supra dictum est. 
Atque i$ unus fuit e precipuis Pelagianorum er- 
roribus, paribus liberi arbitrii viribus pollentem 


potest partem anima, neutri certe ulla necessitate D finxisse hominem bodie nascentem, parique justi- 


addicitur. Besponsiouis sum conürmand:e, et. Ori- 
geniane sententie apertius etiam declarande gra- 
tia, aliquot addit Petavius ejus testimonia ex hom. 
90 in Num., quibus vocante licet et pelliciente in- 
teriore gratia nullam nobis imponi necessitatem , 
sed in contraria ferri voluntatem posse perspi- 


5 Rom. γι, 16. ** Eccli. xv, 17, 48. 


(40) AnUamen si perfricare. velimus frontem, et 
Origenem quovis periculo defendere , hanc adhibere 
poterimus exceptionem , etc. Non miagnopere sibi 
perfricanda frous est : ipse enim Origenes expres- 
sis verbis exceptionem hanc adhibet lib. ni, in 
Epist. ad lom., cap. $, ad liec verba ; Omnes de- 
Cclinaverunt , simul inutiles facii. aunt. ( Psal. xui, 
4). « Mihi videtur, inquit, quod non dicitur de- 


tia, sapientia, aliisque instructum dotibus, qualis 
4 Deo conditus fuit Adamus, (40) Attamen ii per- 
fricare velimus frontem, et Origenem periculo 
quovis defendere, hanc adhibere poterimus ες- 
ceptionem ; quamvis humanz vires libertatis per . 
Adami lapsum infract ac debilitat: sint, nauw- 


clinasse, nisi is qui ahquando ín via recta stetit* 
Uude apparet primum illud nature rationabilis 
opus, quod a Deo factum est, fuisse rectum, et ia 
via recta Creatoris ipsius munere collocatum. Sed 
quia ab hac ad lzvain peccati iter detorsit, merito 
nune dicitur declinasse: sicut exemplo est primus 
homo Adan, qui de paradisi via recta male suasus 
fraude scrpentis ad pravas 6ἱ toriuosas mortalis 
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ram tamen ipsam lbertatis illius suam servasse A bus, vel ad bonos se erigit, gratke divinse adju - - 


integritstem ; nec ullam proinde signatam esse ab 
Origene distinctionem inter libertatem que Adami 
praecessit lapsum, et quze consecuta est, quod ad 
puram respiceret libertatis naturam, non ad ro- 
bur ipsius et potestatem. 

V. Ex hac Origenis sententia de indifferenti ho- 
minis ad bonum vel malum propensione aptum il- 
lud est et consequens, hominem hac instructum fa- 
cultate, gratie modo ponatur auxilium, pravis 
cupiditatibus posse obsistere, vel parere, et virtu- 
tem vel respuere, vel amplecti. « Evidens igitur 
ratio est, » inquit lib. 11 Περὶ ἀρχῶν., cap. 2, num. 
2, 1 quia sicut in bonis rebus humanum proposi- 
tum solum. per seipsum imperfectum est ad con- 


mentis roborata. Utrum vero senserit Origenes, si 
quis ex me quaerat, bona flde responderim gratise 
auxilium admisisse illum, non vero przvium inci- 
tamentum, uL pluribus infra disseram : « In rebus 
bonis, inquit, humanum propositum solum per se- 
ipsum imperfectum est ad consummationem boni ; 
adjutorio namque divino ad perfecta queque per- 
ducitur. » Addidisset, et excitatur, bene res habe- 
ret : eum ex liquido synodi Tridentine decreto, 
sess. 6, cap. 5, et ean. 4, ratam sit excitanti atque 
adjuvanti grati Dei libere hominem assentiri et 
cooperari, nec ipsum nihil agere, eum inspiratie- 
nem illam recipit, quippe qui illam et abjicere 
possit. 


summatíonem boni; adjutorio namque divino ad B VI. Capite quoque quinto libri secundi De Pelag. 


perfecta quique perducitur: ita etíam in contra- 
riis initia quadam, et velut quedam semina pec- 
catorum ab his rebus qua in usu naturaliter ha- 
bentur, accipimus, » ete. Tum sub finem capitis 
num. 4: « Nihil aliud putandum est accidere nobis 
ex ipsis qu: cordi nostro suggeruntur bonis vel 
malis, nisi commotionem solam, οἱ incitamentum 
provocans nos vel ad bona vel ad mala. Possibile 
autem nobls est, cum moligua virtus nos cope- 
rit ad malum incitare, abjicere a nobis pravas sug- 
gestiones, et resistere suasionibus pessimis, et ni- 
hil prorsus culpabiliter gerere. Ex rursum possibile 
est, ut cum nos divina virtus ad meliora provoca- 
verit, non sequamur, liberi arbitrii potestate in 
utraque nobis servata. » In hzc acriter insurgit 
Yprensis antistes lib. n De Pelag. haer., eap. 4, et 
lib. 1v, cap. 7, et lib. vi, cap. 4, ubi queritur cen- 
suisse Origenem « animi motibus ad bonum ma- 
lumve nos concitantibus nutu rationis nos adver- 
sari, atque eos ad bona vel mala gubernari, » me- 
rumque ait doctrinam bane esse Pelagianismum. 
Si vel animum posse ad bonum per se moveri, ab;- 
que praevio gratie Dei incitamento; vel impel- 
lenti nos ad malum libidini per se posse obsistere, 
etiam gratiz juvantis ope destitutum voluit Orige- 
nes: damnandus quidem error ille est. Sin vero 
gratis impulsum adjunxit et auxilium, utrobique 
culpa caret; nam in motus animi malos, quos con- 
cupiscentia gignit, et bonos, quos educit gratía, 
imperium tenet libera voluntas, et vel malis ob- 
temperat, propriis illuc et nativis inclinata nuti- 
** Galat. v, 17. 


vite semitas declinavit. Consequenter ergo omnes 
qui ex ipsius successione in hunc mundum ve- 
niunt, declinaverunt, et simul cum ipso inutiles 
facii sunt. » Viles statum. naturz integra a statu 
paturze lapsz accurate distinctum. Luculentior ad- 
huc exstat locus alter in lib. »v Comment. in Cant. 
eaniicor., pag. 88, ad hwe verba: Vinea florentes 
dederunt odorem. suum ; (Cant. n, 15). « Non sine 
causa, inquit, pulo quod ncn dixerit: Odorem de- 
derunt : sed, odorem suum; ut ostenderet inesse 
euique animz vim possibilitatis et arbitrii liber- 
fatem, qua possit agere omne quod bonum est. 
Sed quia hoc naturae bonum pravaricationis oc- 
casione decerptum, vcl ad ignominiam, vel lasci- 


her., hiec Origenis lib. 1 in Epist, ad Rom., nam. 18, 
impugnat Jansenius : « Frequenter in Scripturis in- 
venimus, et a nobis espe dissertum est, quod homo 
spiritus, et corpus, ei auima esse dicatur : verum 
cum dicitur quia caro concupiscit adversus spiritum, 
spiritus autem adversus carnem **, media procul du- 
bio pouitur anima, qu: vel desideriis spiritus 
aequiescaL, vel ad carnis concupiscentias incline- 
tur. » Dolet Jansenio quod spiritum illum, adver- 
sus quem coneupiscit caro, « vocet , non more ca- 
tholieo Spiritum sanctum, sed Pelagiano legem ua- 
lure, quai mentibus Spiritu Dei vivi ex institu- 
tione, ut ipse loqui solet, Creatoris impressam 
gerimus » (verba ipsius sunt) « et quz (verba sunt 
Origenis lib. 11 in Epist, ad Rom., num, 9, et 
lib. τι, num. 8) in bominum cordibus scripta est, 
non atramento, sed Spiritu Dei vivi; qus docet 
unumquemque quid agendum sit, quid cavendum, 
οἱ per quam cognoscit homo peccatum suum ; qua- 
que hominibus suadet , ne homicidium, ne adulte- 
rium faciant, ne furentur, ne faisum testimonium 
dicant, ut honorent patrem et matrem, et horum 
similia; fortassis et quod Deus unus creator sit 
omnium ; » juxta illud P2uli Rom. n, 14, 15: « Cum 
enim gentes qua legem nou habent, naturaliter 
qua legis sunt faciunt, hi legem non habentes, 
ipsi sibi sunt lex : qui ostendunt opus legis scri- 
ptum in cordibus suis, testimonium reddente illis 


D couscientia ipsorum, eL inter se invicem cogitatio- 


nibus accusantibus, aut etiam defendentibus. » Se- 
mina preterea illa bonitatis a natura hommum 


viam fuerat inflexum , ubi per gratiam reparatur, 
et per doctrin:m Verbi Dei restituitur, odorem red- 
dit sine dubio illum quem primus conditor Deus 
iudiderat , sed peccati culpa subiraxerat. » Eam- 
dem ergo ante et post Adami lapsum agnoscit 
Origenes liberi arbitrii naturam, sed non easdem 
vires nec par robur ad bonum assequendum. Hinc 
sequitur. ipsum hominis lapsi libertatem non in 
indifferenti ad bonum vel malum propensione col- 
locasse, sed in indifferenti bene vel male agendi 
potestate. Áliud est polesias, aliud propensio ; ea- 
dem est in quolibet statu juxta Origenem bene vel 
male agendi potestas, sed non eadem porque ad 
bonum propensio. 
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. mentibus insita, qux proxime allatis astruit te- A tor cogitationum et intentionum cordis. » In qui- 


stimoniis Origenes, plane rejicit Jansenius locis 
supra indicatis, sed pracipue tom. 1l, lib. iv, 
eap. 7. 

Certum est hzc Pauli verba Gal. v, 17, « Caro 
enim concupiscit adversus spiritum ; spiritus autem 
adversus carnem, » ad Spiritum sanctum a Patri- 
bus plerisque referri; at certum quoque est plures 
etiam superiorem illam auimze partem, quam ἦγε- 
povixóv appellant, spiritus appellatione hic signifi- 
catam voluisse. dMultos proferrem , si numero pu- 
gnandum essel, sed unus omni exceptione major 
*dduceitur Augustinus. Is lib. u De Genesi conira 
Manicheos, cap. 14, conjugium Adami et Ενα ima- 
ginem esse dicit spiritvalis illius conjugii, quod ra- 
tionalem hominis partem animali colligat ; tum ait : 
« Deinde ul quisque buie sux parti recte domine- 
tur, et fiat quasi conjugalis in seipso, ut caro non 
concupiscat adversus spiritum , sed spiritui subju- 
gelur, id est, concupiscentia carnalis non adverse- 
tur rationi, sed potius obtemperando desinat esse 
carnalis, opus habet perfecta sapientia, » Trahit 
liec in eumdem sensum lib. 1 De doctrina Christi, 
rap. 24, οἱ lib. x De Genesi αά litter., cap. 492. 
Verba propter prolixitatem non repeto. Prorsus 
vero Ὡριγενικῶς, in Lxxxin queestionib,, quast. 70: 
« Caro concupiscit adversus spiritum, et spiritus 
adversus carnem. Hac euim invicem sibi resistunt 
εἰ adversantur, uL non quecunque vultis, illa fa- 
ciatis. Fit ergo per sanctiücationem perfectam, 
ut omnis carnalis appetitus spiritui nostro illumi- 
nato et vivilicato, id est, bonz voluntati subjicia- 
tur. » 

Sed quid Augustini auctoritatem przteximus, ut 
spiritum illum carnis adversarium szpe pro animse 
ἡγεμονικῷ, vel ipsa cerle anima sumi probemus, 
cum id tot Scriptura locis conflci possit? velut illo 
Matth. xxvi, 41: « Spiritus quidem promptus est, 
caro autem infirma; » et illo 1 Cor, v, 5$ : « Ego 
judicavi tradere hujusmodi Satan in interitum 
carnis, ut spiritus salvus sit in die Domlni nostri 
Jesu Chrizti ; » et illo Η Cor. vit, 4: « Mundemus 
hos ab omni inquinamento carnis et spiritus; » et 
illo Ephes. iv, 20-25 : « Vos autem non ita didicistis 


bus non aliter sumi spiritus potest, quam pro 
anima, vel animae ἡγεμονιχῳ, quo modo Origenes 
intellexit, 

Vll. Ex his efficitur inferiorem anims partem, 
que anima simpliciter appellatar (ut superior, 
spiritus), mediam esse quodammodo spiritum inter 
et carnem ; hoc est spiritus inter suasiones, et ear- 
nis incentiva. « Cum dicitur, » inquit Origenes 
lib. 1 in Epist, ad Rom., num. 18, « quia caro con- 
cupiscit adversus epiritum , spiritus autem adversus 
carnem **, media procul! dubio ponitur anima, quz 
vel desideriis spiritus acquiescat, vel ad earmis 
concupiscentias inclinetur. » Quibus addit , ac va- 
riis Scripture locis probat, utriusque visa, tum 
ejus quze carnis est, tum ejus que spiritus, mon- 
stratores et fautores angelos assistere hominibus, 
Christumque ipsum viam spiritus hominibus quasi 
sternere : « Favet et ipse Dominus , inquit, quippe 
qui etiam animam suam ponit pro ovibus suis. Sed 
ex utraque parte favoris disciplina servatur. Non 
enim vi res agitur, neque necessitate in alteram 
partem anima declinatur : alioquin nec culpa ei, 
nec virlus posset ascribi; nec boni electio pre- 
mium , nec declinatio mali supplicium mereretur ; 
sed aervatur ei in omnibus libertas arbitrii, wt in 
quod voluerit ipsa declinet, sicut scriptum est ** : 
Ecce posui ante faciem tiam. vitam et mortem, et 
ignem et aquam. » Nec minus clare idem exprimit 
lib. in Περὶ ἀρχῶν, cap. 4, num. 9. 

Arguit heec quoque erroris Jansenius tom. 1, 
lib. it, eap. 5 : « Neque vero, inquit, Pelagii tan- 
tim, Cassiani atque Origenis fuit ista de affectibus 
naturalibus bonis ac malis ex lege naturali atque 
carne prodeuntibus, ac de anima inter utrosque 
media istius apostolici loci expositio , sed omnium 
omnino Pelagianorum , quorum scripta videre po- 
tui. » Sic tamen Hieronymus ín Epist. ad Gal. v, 
17 : « Caro presentibus delectatur et brevibus; . 
spiritus perpetuis et futuris. Inter hoe jurgium me- 
dia anima consistit, habens quidem in sua potestate 
bouum et malum; velle et nolle; » et paulo post : 
« Quod ut inanifestius flat, aliquod sumamus exem- 
plum : caro, terra; anima, aurum; spiritus , ignis 


Christum, si tamen illum audistis, et in ipso edocti D vocetur. Quandiu aurum fuerit in terra perdit vo- 


estis, sicut est veritas in Jesu. Deponere vos se- 
cundum pristinam conversationem veterem homi- 
nem, qui corrumpitur secundum desideria erroris. 
Renovamini autem spiritu mentis vesir:x, et induite 
novum hominein; » et illo I Thessal.v, 25: « Ipse 
&utem Deus pacis sanctificet vos per omnia : ut in- 
teger spiritus vester, εἰ anima, οἱ corpus sine que- 
rela in adventu Domini nostri Jesu Chrisli serve- 
tur?» et illo Hebr. iv, 19 : « Vivus est enim sermo 
Dei et efficax, et penetrabilior omni gladio ancipiti : 
et pertingens usque ad divisionem auimz et. spiri- 
tus, compagum quoque ac medullarum, et discre- 


5 G2lat, v, 17. * Eccli. xv, 17. 


cabulum suum, et a terra cui commistum est , ap- 
pellatur. Cum vero separatum ab humo, auri e 
speciem et nomen acceperit, aurum quidem dicitur, 
sed necdum probatum. Sl autem per ignem ex- 
coetum fuerit el probatum , tunc auri splendorem, 
εἰ ornatue sui accipit dignitatem. lta et anima in- 
ter bumanum et ignem, hoc est inter. carnem spi- 
ritumque consistens, quando se tradiderit cari, 
caro dicitur ; quando spiritui, spiritus appellatur. 
Sic el Auguatinos lib. x De Genes. ad litter. 
cap. 12, animam tanquam in medio positam , non- 
nunquam a carne ad vitia deprimi, nonnunquam 2 
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spiritu ad virtutem erigi scribit, Sicut autem ad A disse homini omues affeetus, omnesque motus qui- 


utramque partem , virtutem οἱ vitium, allicere nos 
bonos ac malos angelos dixit Origenes lib. 1 in 
Epist. ad HRom., num. 48, hunc interpretans Pauli 
loeum qui habetur Gal. v, 17, ita postquam in ea- 
dem Pouli verba Augustinus ea disseruit qua supra 
attulimus e xxxi Quastionibus, quaest. 50, addit 
deinde : « Nunc quandiu est in nobis quod resistat 
bonz voluntati , auxilio Dei per bonos homines et 
bonos angelos indigemus, ut donec sanetur vulnus 
nostrum, non ila molestet, ut perimat etíam bonam 
voluntatem. » Atque hec tam diserte apud Augu- 
stinuim expressa cur in Origene Pelagianismi insi- 
mulaverit Jansenius, tot annos in Augustini lectione 
tractatus, niirun sane est. 


bus ad virtutem. niti poasit et progredi : insuper 
etiam vim rationis inseruisse, qua agnosceret quid 
deberet agere, quid cavere. ΒΗτεο ergo invenitur 
Dens communiter omnibus hominibus przestitisse, 
Sed αἱ lis acceptis homo neglexerit iter virtutis 
incedere, cui ex Deo nibil defuit, invenitur ipse 
defuisse iis quae a Deo data sunt sibi. » Haec quam- 
vis Pelagianismum sapiant, genuinam.tamen expe- 
sitionem, eamque orthodoxam recipere possupt, 
vel intelligendo gratiam homini datam a Deo, ques 
gratia ad salutew adipiscendam sulficiat ; vel intel- 
ligendo legem nature, cujus ope etiam ethnici ad 
virtues morales nili possunt; nom ad eas quse 
quidquam conferaut ad salutem.: hic enim gravis 


Vill. Nunc vero propter assertos affectus bonos D esset error, cui. sine erimine petroeinari non {-- 


et malos ex earne naturaliter prodeuntes, jurene 
venerit in crimen Origenes, anquiramus. Ac de 
malis quidem controversia nulla est; de bonis 
tantum contenditur. Quod antequam diaputare or- 
diamur, dicendum est Jansenium, non hoc solum 
loco quem diximus, sed signantius etiam tom. I, 
lib. νι, cap. 14, vim illam, sive ut ipse loquitur, 
sufücieniiam legis naturalis impugnare ; quam ut 
3b Origene ereditam et defensam fuisse clarius pro- 
bet, hzc ejus verba recitat e lib. i ἐν Epist. ad Rom., 
num. 7, pag. 484 : « Potest fieri, ut vel ex his 
qui in lege sunt, si quis persuasione quidem com- 
muni Christo non credit, operetur tamen quod bo- 
pum est, justitiam teneat, misericordiam diligat, 
castitatent et continentiam servet, modestiam leui- 
tatemque custodiat, atque omne opus bonum ope- 
συν; hic, etiamsi vitam non habet eternam, 
quia credens soli vero Deo, non credidit et Filio 
ejus Jesu Christo, quem misit; tamen gloria ope- 
rum ejus, et pax et honor poterit non perire. » 
Atque ea sane nuspiam ad eos referuntur, qui sunt 
sub lege wstur», sed ad Judsos qui regebantur 
Mosaicis legibus, a quibus absterrebantur a vitiis, 
" ad virtutem incendebantur. Sequentia vero ad ethni- 
cos nature solum legein servantes pertinent : « Sed 
et Grzecus, id est. gentilis, si eum legem non habeat, 
ipse sibi est lex, ostendens opus legis in corde suo 
et naturali ratione immotus, sicut videmas nonnul- 
los in gentibus, vel justitiam teneat, vel castitatem 
servet , vel prudentiani, temperantiam, modestiam- 
que cosiodiat ; iste hcet alienus a vita videatur 
eterna, quia non credit Christo, et intrare non pos- 
sit in. regnum colorum quia renatus non est ex 
aqua et spiritu, videtur tamen. quod per bac qua 
dieuntur οὗ Apostolo, bonorum operum gloriam, 
et honorem, ei pacein perdere penitus uon possit. » 
Pluribus deinde argumentum idem expendit. Refel- 
lit quoque Jansenius eum superioribus alterum 
locum Adamantii, qui non sine cautione sane 
tractandus est. « luvenietur quidem Deus, » inquit 
Origenes lib. ui in. Epist. ad Rom. , num. 6, « de- 


** ftom, n, 13. 


ceret. 

IX. Certe aliquod boni genns ex. vi natur:e. oriri 
posse sanctorum Patrum magna pars opinata est, 
sed Augustinus prsesertim, eujus in hujusmodi qua- 
stionibus precipua auetoritas est, Sic ille libre De 
espiritu el litera , cap, 21 : « Si autem hi qui nate- 
raliter quse legis sunt faciunt, nondum sunt habendi 
in numero eorum quos Christi justificat gratia, sed 
in eorum potius, quorum etiam implorum, nec 


"Deum verum veraciter justeque colentium, quedam 


tamen faeta vel legimus, vel novimus, vel sudimus, 
qui? secundum justiti:e regulam non solum vitu- 
perare non possomus, verum etiam merito recta- 
que laudamus : quauquam sl discutiatur quo d.e 
Hant, vix invehiuntur, qu: justitia debitam laudem 
defensionemve mereantur, » Capite deinde sequenti 
scribit non usque adeo terrenorum affectuum labem 
anims» human: incubuisse, ut non impressa supec- 
slot imaginis Dei vestigia, unde prscepta aliqua 
legis iu ipsa etiam impietate exsequi vel sapere inc- 
rito dici possit. Addit postea legem Dei nen penitas 
per peccatum e cordibus nostris erasam , renovari 
per gratiam. Et postmodam : « Namet ipsi (Judsi) 
howines erant, et. vis illa nature inerat eis , qua 
legitimum aliquid anima rationalis et sentit et fa- 
eit. » Tum paulo post, sit parum profuturum in 
die judicii his naturz legibus paruisse, nisi forte 
ad iuitiganda supplicia : « Sicut enim non impediunt 
a vita :eterna justum quedam peccata veniali», 
sine quibus h:»c vita. uon ducitur : sic ad salutem 
eternam nibil prosunt impio afiqua bona opera, 
sine quibus difficillime vita cujuslibet pessimi ho- 
minis invenitur. » Et iterum τε Quid ergo hinc 
Apostolus efficere voluit, quod jactantiam cohibens 
Judxorum, cum dixisset : Non auditores legis just 
sunt apud Deum, sed (actores legis justificabuniur **, 
continuo sübjecit de his qui legem non habentes 
naturaliter quz legis sunt faciunt, si mon illi sunt 
intelligendi qui pertinent ad gratiam meduiatoris, 
sed illi potius, qui cum Deum verum vera pietats 
non colant , habent iamen quxdam opera boua in 
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vita impia * » Quibus accinit Fulgentius in lib. De A θεοῦ, xaX τὸ θέλειν ἑλάθομεν ἀπὸ τοῦ δημιουργοῦ. 


incarnatione et gratia. Christi, eap. 26 : « Quod sl 
quibusdam cognoscentibus Deum, nec sicut Deum 
gloriüicantibus, cognitio illa nihil profuit ad salutem, 
quomodo potuerunt hi justi esse apud Deum, qui 
sic in suis moribus atque operibus bonitatis aliquid 
servant, ut hoc ad finem Christiane fldei , charita- 
tisque non referant? quibus aliqua quidem bona, 
qus ad societatis humana pertinent aequitatem, 
inesse possunt ; sed quia non charitate Dei fiunt, 
prodesse non possunt. » Hieronymus quoque ín 
Isaie xxiv, 5, scribit premia adepturos, quicun- 
que legem naturalem observaverint : et ín Ezech. 
xxix, 17, ait « condemnari nos comparatione genti- 
lium, si illi lege faciant naturali, que nos scripta 
negligimus. » Protermitti vero non decet locum 
ipsius alterum in Gal. ni, 2, ad hoc spectans ar- 
gumentum, et cireumspecte atüingendum. « Nos 
respondebimus , inquit, accepisse quidem eunt 
(Cornelium centurionem) Spiritum sed ex auditu 
fidei et naturali lege, quie loquitur in cordibus 
nostris, bona quaque facienda, et vitanda mala, 
per quam dudum quoque Abraham, Mosen οἱ cx- 
teros sanctos justificatos retulimus : quam augere 
deinceps potest operum observatio, legis quoque 
justitia, non tamen carnalis legis qua praeteriit, 
Sed spiritualis, quia lez spiritualis est **. » 

X. Quse cum ita sint, fatendum est tamen nimio 
plus aliquando tribuisse Origenem legi nature; et 


qua peculiari Dei auxilio debebantur, in generale ς 


auxilium transcripsisse : quod omniao Pelagianum 
est : velut actus singulos voluntas , quos volitiones 
appellant : bos enim ita nos babere a Deo ceusebat, 
quatenus virtutem volendi sive facultatem volunta- 
tis a Deo habemus. Ita exponit illud Pauli , Philip. 
n, 15 : « Deus est enim qui operatur in vobis et 
velle, et perficere, pro bona voluntate: » cum ex 
loc enim loco concluderent nonnulli libero nos ca- 
rere arbitrio, siquidem ex Deo penderent volunta- 
tis nostr:? motus, sic respondet Origenes lib. αι 
De princip., cup. 1, num. 19 (4) : Kat πρὺς τοῦτο 
δὲ λεχτέον ὅτι ἡ τοῦ Αποστόλου λάξις οὐ φησὶ τὸ 
θέλειν τὰ χαχὰ ἐκ τοῦ θεοῦ .εἶναι, ἡ τὸ θέλειν τὰ 
ἀγαθὰ ἐχ τοῦ θεοῦ εἶναι ' ὁμοίως τε τὸ ἐνεργεῖν τὰ 
χρείττονα xai τὰ χείρονα * ἀλλὰ τὸ καθόλου θέλειν, 
καὶ τὸ χαθόλου τρέχειν ' ὡς γὰρ ἀπὸ θεοῦ ἔχομεν 
τὸ εἶναι ζῶα, καὶ τὸ εἶναι ἄνθρωποι * οὕτω xal τὸ 
καθόλου θέλειν, ὡς εἰ ἔλεγον , xat τὸ χαθόλου χινεῖ- 
σθαι ' ὥσπερ δὰ ἔχοντες τὸ ζῶα εἶναι, τὸ χινεῖσθαι, 
xaX φὲρ᾽ εἰπεῖν τάδε τὰ µέλη xtvelv, χεῖρας ἢ πόδας, 
οὐχ ἂν εὐλόγως λέγοιμεν ἔχειν ἁπὸ Θεοῦ τὸ εἰδιχὸν 
. τόδε, τοι τὸ χινεῖσθαι πρὸς τὸ τύπτειν , 7) ἀναιρεῖν, 
A ἀφαιρεῖσθαι τὰ ἀλλότρια: ἀλλὰ τὸ μὲν γενικὸν τὸ 
χινεῖσθαι ἑλάδομεν ἀπὸ Θεοῦ * ἡμεῖς δὲ χρώµεθα τῷ 
πινεῖσθαι ἐπὶ τὰ] χείρονα, fj ἐπὶ τὰ βελτίονα * οὕτω 
τὸ μὲν ἐνεργεῖν ᾗ ζῶά ἑσμεν, εἰλήφαμεν ἀπὸ τοῦ 


* Rom. vit, 14. 5 I Cor. x, 15. 
(M) Philocal. cap. 20. 


** Joan, v, 21, 26. 


Ἡμεῖς δὲ τῷ θέλειν ἐπὶ τὰ χάλλιστα, 3 ἑναντία χρώ- 
µεθα , ὁμοίως δὲ τῷ ἑνεργεῖν. Quorum sententiam 
satis fideliter preter morem suum retulit Rufinus, 
quia scilicet Pelagiana erant. Notavit autem illa 
S. Thomas lib. 1n Contra gentes, cap. 89, οἱ variis 
Seripture locis obtrivit, Notavit et. Jansenius, et 
tanquam gratize Christi contraria meritó repudia- 
vit. Quem vero in calce decimi tertii capitis , lib. τι, 
tom. I, recitat locum, qui in fine capitis 1, libri qu 
Περὶ ἀρχῶν reperitur, de sua Pelagianismi officina 
largitus est Rufinus; in Grzco siquidem exemplari 
non comparet. 

Observet interim lector quus, ecquid fidei pos- 
simus adjungere tot locis qui e libris à Rufino La- 
tine redditis deprompti adversus Origenem  jactari 
solent : eujusmodi est ille quem libro vi, tom. I, 
cap. 15, adducit Jansenius e libro 11 Περὶ ἀρχῶν, 
cap. 2, num. ὅ, ut plus :quo legem naturz Orige- 
nem extulisse probet : « Non enim idem est babere 
vincendi virtutem, et vincere, sicut ipse Apostolus 
cautissimo sermone signavit, dicens quia dabit Deus 
ezitum ut sustinere pasaitis '*, non ut sustineatis. 
Idulti enim non sustinent, sed in tentatione vincun- 
tur. À Deo autem datur, non ut sustineamus; alio- 
quin nullum jam víderelur esse certamen, sed ut 
sustinere possimus, Ea autem virtute, quz nobis 
dala est ut vincere possimus, secundum liberi ar- 
bitrii facultatem, aut industrie atimur, et vineimus ; 
aut segniter, et superamur, » etc. ; et iste e libro 
X in Epist. ad Bom., num. 38 : « Gratia Dei et gra- 
tia Domini nostri Jesn Christi, una atque eadem 
gratia accipienda est. Sicut enim Pater quos vuit 
vivificat; et Filius quos vult, vivificat : εἰ sicut Pater 
habet vitam in se, et Filio dedit habere in. semetipso 
vitam **; ita. el gratiam quam dat Pater, hanc et 
Filius dat. Sciendum sane est quod omne quod habent 
homines a Deo, gratia eat; nihil enim ex debito habent. 
Quis enim prior dedit illi, οἱ retribuetur ei οἳἳ Gra- 
tia ergo est quidquid habet is qui non fuit, et est, — 
accipiens ab eo qui semper fuit; » atque ille e lib. sv 
in Epist. ad Hom., num. 1, pag. 522: « Sed ego 
cum considero sermonis eminentiam, quo dicit ope- 
ranti secundum debitum reddi, vix mihi suadeo 


D quod possit ullum opus esse, quod ex debito rema- 


nerationem Dei deposcat, eum etiam hoc ipsum 
quod agere aliquid possumus, vel cogitare, vel 
proloqui, ipsius dono et largitione faciamus. Qe«od 
ergo erit debitum illius, cujus erga nos fenus prze- 
cessit ? » et hice lib. v in eamdem epistolam, num. 1, 
pag. 550: « Quod ergo dixit, post dies**, hoc osten- 
dit, quia primis quidem vilz su:e diebus paternas 
pravaricationis institutionibus tenebatur (Abel) : 
post illos vero dies ubi resipuit, ubi respexit ad 
Deum, nature lege commenitus, dicitur tunc ο» 
lisse hostiam Deo. » 


*' hom. xi, 95... ** Gen. iv, 3. 
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ΧΙ. Postquam de lege natarze male sensisse Ori-.A videantur esse bons, tamen operatorem suum ju- 
genem demonstravit Jansenius tom. 1, lib. vr, esp. , siificare non possunt, quod eis deest (ides, qua est 


14, non saniora opinatum fuisse de lege Mosis co- 
$watur ostendere; cui comprobando affert illud e 
Tib. 1v ἐν Epist. ad Rom., num. 1, pag. 535 : c Ini- 
tium namque Justificari a Deo, fldes est qu:e credit 
in justificantem. Et hzc fides cum justificata fuerit, 
tanquam radix inbre suscepto h:eret in animz solo, 
ut eum per legem Dei excoli ceperit, surgant in ea 
rami, qui fructus operum ferant. » Subjungit Jan- 
senius : « Ecce dogma Pelagii de operanda per legem 
justitia, dummodo remissio peccatorum per fidem 
4313 praecesserit. » At non. hzc ad legem Mosis pe- 
culiariter pertinent, sed ad opera tantum bona sive 
Judseorum, sive ethnicorum, quz sine fide inania 
sunt. Ait ergo initium justiflcationis fidem esse qux 
credit in! Deum ; quz (ides, quasi dispositio ad 
justificationem acquirendam, cum justitiam appre- 
henderit, ut loquuntur, atque ita justificata fuerit a 
Deo ; cumque justitiz: imbre, sic tanquam radix ali- 
qua, perpluta fuerit, tunc ipsa fides atque ipsa justi- 
tia animx solo inhzrent; sic tamen ut divinz legis 
observatione foveri illam et excoli necesse sit ad 
ferendos operum fructus, qui velut radicis hujus 
surculi efflorescaut. Qux (fidei catholice decretis 
usquequaque consonant, si modo pravium gratiae 
excitantis et juvantis subsidium agnoscatur. Verum 
non id queritur Jausenius : at latere hic causatur 
dogma Pelagii de operanda per legem justitia, dum- 
modo remissio peccatorum per fidem data prsces- 
serit. Debere quidem a fide justificationem ducere 
exordium; eamdemque peccata delere, et hic di- 
xisse fatemur Origenem,. et recte dixisse pertendi- 
mus : nec ip eo opinor Pelagianum illud placitum 
Jansenius positum esse voluit, sed in dogmate de 
operanda per legem justitia, quod Pelagianum esse 
agnoscimus, sed ab hoc Origenis loco longe procul 
abesse pugnamus. Quomodo enim operandam sensit 
per legem justitiam, qui justificationem legis obser- 
vationi prevertere debere dixit? Per legem Dei, 
hoc est bona opera, justitiam quidem excolendam 
sanxit, neutiquam vero per legem justitiam com- 
parari credidit. H:ec licet perspicua, aliis tamen 
Origenis ejusdem testimonüs firmari possunt. « Ex 


signaculum eorum qvi justificantur a Deo; » et 
quod lihro sequente, num. 4, pag. 521 : « Propterea 
ergo et in alio Seriptnre loco ?* dicitur de Abra- 
ham, quod ex operibus fidei justificatus sit ; quia 
certum est eum qui vere eredit, opus fidei et justitise, 
et totius bonitatis operari. » Caule vero ista le- 
genda sunt, quze disserit in lib. 11, num. 10, pag. 
5419: « Quod si requirat aliquis curiosius, ii qui ex 
fide justificantur, per quem justificentur ; eL rursum 
ii qui per fldem justificantur, ex quo justificentur : 
licet fortassis multa in hoc curiositas videatur, ta- 
men convenienter dicere possumus, quod qui ex flle 
Justificantur, initio ex fide sumpto, per adimple- 
tionem bonorum operum consummantur; et qui 
per fidem justificantur, a bonis operibus exorsi, pet 
fidem summam perfectionis accipiunt. » Qus ta- 
men ferri poterunt, si ita intelligantur, jusiifica- 
Lioni przire quidem posse opera bona, sed non ejus- 
modi, qua ad hanc apprehendendam conferant 
quidquam; qualia sunt opera illa quz lege natural 
suadente perficiuntur. ^ ) 

Pergit ostendere Jansenius tom. [, lib. vt, cap. 14, 
parum sana foirse Origenis de lege Moysis placita, 
ut qui per eam peccatum fuisse imminutum ae re- 
stricium crediderit, contra hoc Apostoli pronun- 
tiatum : « Lex autem subintravit, αἱ abundaret de- 
lictum **; » atque hzc placita Pelagii et Juliani do- 
ctrinz scribit esse consentanea, in iisque fuisse ah 
Augustino profligata ei confossa. Non ego sane 
usque adeo Origenis causc faveo, ut naturalis legis 
vires przter equum pradicatas ab eo fuisse negeui 
nc illas itidem Mosaic legis, quas ita extulit, a€ 
οἱ non peceatum duntaxat proliibuerit ea lex, sed 
gratiam etiam hominibus ad vincendum illud eontu- 
lerit, ac si per illam non cognitio solum .peceati, 
sed etians sanatio contigerit; ac si non ad priora 
peccatorum genera, qua pr:ecesserant legem, prae- 
varicatio praterea «cceaserit, que przevaricatio nisi 
lege lata esse non potest; ac si non nitentibus in 
vetitum bominibus, concupiscentia lege frenata cro- 
verit; oc si non apparere tantum ceperit, et depu- 
tari peceatum, sed etiam ablatum fuerit. Dici tamen 


quibus omnibus, » inquit lib. m in Epist. ad Rom., p) potest in gratiam Origenis, noa peccata per legem 


pui. 9, pag. 517, « claret. quod recte arbitratur 
Apostolus ** justificari hominem per fldem sine 
operibus legis. Sed fortassis hae aliquis audiens 
resolvatur, et bene agendi negligentiam cápiat, si- 
quidem ad justificandum fides sola sufficiat. Ad 
quem dicemus quia post justificationem si injuste 
quis agat, siue dubio justificationis gratiam spre- 
vit. » Non opera ipsi justitize, sed justitiam operibus 
praevosuit. Clarius etiam quod jacet paulo inferius : 
« Ubi vero fides non est que credentem justificet, 
etiam si opera quis habeat ex lege, tamen quia non 
suni cdiflcata supra fundamentum fidei, quamvis 


absolute dimissa ipsum pronuniiasse, sed « ex parte. 
aliqua ; » quia Moyses « ex pracepto regis primi 
sacrificia instituit, quibus certa solemnitate oblatis 
sicut deceret, remitteretur eis peccatum. » Verba 
gunt Origenis lib. v in Epist. ad Rom., num. 1, 
pag. 550, ex eo ipso loco quem profert Janseuius. 
lizc autem remissio peccatorum quoniau imper- 
[lecta erat, οἱ illius umbra qua merito sanguinis 
Christi impetratur, idcirco non plene et perfecte, 
sed ex parte aliqua tyranuidi mortis ae peccati per 
legem obsisti dixit. Id ipse perspicue significat, 
cum addit obsistente quantumlibet legc przevaiisse 


ου Rom. nr, 98. "* Jacob. 1,21, 23. ! Rom. v, 20. 
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calum, nec legi succebturiatos prophetas vim Α edam prevarieatione  peecare. » S. Thomas ia 


peccati cohibere potuiase, sed adfuisse tandem 
Christum, ac de morte ct. peccato triumpbasse. 
Preterea lege lata aliquo sensu compressa fuisse 
dici potest peccati vis; non quod hanc reipsa lex 
compresserit, sed quod ad eam comprimendam lata 
sit; spectato consilio, non eventu ; nam, secundum 
Ambrosium, « Apostolus ostendit quid provenerit 
deta lege, non quid lex fecegit.» — « Non enim,» 
si habet S. Thomas in Rom, v, 20, « ad hoc fuit 
dala lex, ot peccatum abundaret ; quin potius lex, 
quantum in se fuit, peecatuig prohibuit, secundum 
illud psal. cxvni, 11, In corde meo abscondi eloquia 
(ua, wi non peccem Libi. » Sed nec aliter per legem 
incrementum accepisse peccatum traduut Patres 
nonnulli, quar) quia per legis promulgationem co- 
gnitum est id esse peccatum, quod antea vulgo 
ignorabuatur ; unde prevaricatio et Lransgressio, 
juxta illud Rom. 14, 20: « Per legem enim cognitio 
peccati. » Chrysostomus homil. 10 in Epist. ad Btom.: 
Ἐπειδὴ γὰρ βάναυσοί τινες σαν ἸΙουδαῖοι καὶ ἔχλε- 
λυμένοι, xai πρὸς αὐτὰς τὰς δωρεὰς ἀναπεπτω- 
χότες * τούτου χάριν ὁ vópoc ἐδύθη, ἵνα αὐτοὺς 
ἐλέγξη µειζόνως, xaX διδάξῃ σαρῶς ἓν οἷς clot, xai 
τὴν κατηγορίαν αὐξήσας, ἐπισφίγξῃ μᾶλλον αὐτούς.. 
ε Quoniam enim illiberales erant Judei, et dissoluti, 
et ad ipsa dona supini, idcirco lex data est, ut illos 
videlicet vehementius coargueret, aperteque doce- 
ret quo in statu essent, atque accusationem augens 
ipsos magis cousiringeret. « Hieronymus in Epist. 
ed Galat. wi, 14, 22:« Nec vero «eti timaindum Seri- 
prurani auctorem esse peccati, quia omnia suh pec- 
cato conclusisse dicatur : cum imaedatum quod ex 
jure preecipitur, ostendat potius, arguatque pecca- 
tim, quam sit causa peccati. » Augustinus lib, ti 
eontra Julianum, cap. 22, « Originale peccatur 
non. quidem pest legem crevit, sed tamen lex etiam 
ipsum, cujus obolitionem circumcisione infantis 
siguiücaret, invenit; sicut invenit etiam peccata 
ignorantite, quz nec ipsa data lege creverunt : 
quandoquidem potius ipsa ignorantia dimimnta est, 
quia scientia legis accessit : sed peccatum sine quo 
nenio nascitur, crevit voluntatls accessu , originali 
concupiscentia trahente peccautes assensu. A. bun- 


Rom. v, 20 : « Secundo autem po'est responderi, οἱ 
dicatur quod ly, ut. teneatur causaliter, ita tamen 
quod loquatur Apostolus de abundantia delicti, se- 
cundum quod est in nostra cegnitione; nut sil se- 
sus, lez subintravit, ut abundaret. delictum, id est, 
ut abundantius delictum cognoscerelur, secuudum 
idodum loquendi quo dicitur aliquid fieri, cum is- 
notesci. Uude: supra dictum est, quod per legem 
. est cognitio peccati. » Juvat quoque Origenem qued 
babet ibidem S. Thomas, post legis promulgationem 
ruentibus nonnullis in vetitum nefas, quosdau ad 
meliorem frugem evasisse, in iisque repressum 
fuisse peccatum. « Sciendum tamen, inquit, qu, 
.sicut Philosophus dicit in x Ethic., prohibitio legis, 
 Jicet illos qui sunt inale dispositi cohibeat ab exte- 
rioribus peccatis solo poenae timore, quosdam tame 
bene dispositos inducit per amorem virtutis; se 
ista bona dispositio quantum ad aliqnid polest esse 
a natura, sed ejus perfectio non est nisi per gr 
. tiam, ex qua contingit quod etiam lege veteri data, 
uon in omnibus peceatum abundat, sed jn pluribus. 
Quidam vero lege prohibente, et gralia ulterius sd- 
juvante, ad perfectionem, virtutum tandem perve 
nerunt, secundum illud Eecles. xiv, 1: Laudesu 
viros gloriosos, ew., et infra, 3, homines magne 
virtute. » Suffragatur et illud Thoma, nostro Àd- 
mantio, ex 1-2, qu:est. 98, 2, 4 : « Lex vetus ri 
tioni cousonabat, quia concupiscentiam reprimebat, 
qu: rationi adversatur, ut patet in illo mandste : 
Non concupisces rem proximi (wi, quod ponitur 
Exod. xx, 17. lpsa etiam omnia peccata prohibebil, 
qus sunt contra rationem. » Et articulo sequest 
docet legem veterem ;« honünes ordinssse 34 
Christum per modom cujusdam dispositionis, dus 
retrahens homines a cultu idololatriae, concludebal 
eos sub cultu unius Dei, a quo salvandum erai br 
manum genus per Christum. » 

Xli. Atque utinam commodis saque expo 
tionibus Origeniana de gratie  divin:s επ 
dogmata lenire possemus (42) : verum tam aperi 
adversus eam grassatus est, frustra ut. omnis c* 
lor adhiberi posse videatur. Manifesto quippe 2? 
humana voluntate, ejusque arbitrio divini modom 


davit autem peccatum, id est, nimis crevit, postea- p mensuramque auxilii pendere voluit, licet ad operis 


quam per legem facta est cognitio peccati, et cupit 


(42) Verum tam aperte adversus eam grassatus 
est, eic. Cum accusaudi Origenis materia et ex li- 
bris a Rutiuo interpreiatis, qui, ut ipse ait Huetiu:, 
parum Origeni przjudicare debent, et ex Catholicls 
de libero arbitrio sententiis desumpta sit, wirari 
Salis non possum cur eruditi viri in his Ruliui in- 
terpretationibus | inhzeserint, contextum | Origenis 
Graece exstantem neglexerint, οἱ qui ad libert ας. 
bitrii defensionem contra detestandas hiereses ca- 
tholice disputat, ea. ad haeresim Pelagianam, aut 
saltem Semipelagianam detorserint; quae vero sex- 
centis locis de gratuits et. ellicacis gratis neces- 
sitate magniflce przdicat, ne legisse qiiidem aut 
animadvertisse videantur. Fatendum sane est quod 
Origenes ex animarum prieexsistentia op inatus est, 
id s vebementius urgeatur, conseculiot.es habere 


perfectionem coelesti hominem carere non post 


cum catholico dogmate puguantes. Sed nemo nici 
optimos viros ssepe in errato aliquo ia versari, "! 
quie ex eo consequuntur, minime defendant. Quel 
si usquam alias verum fuit, certe in Origene co 
probatur qui suam illam de aniniaruim prxesxsisiet- 
tia opiniopem, ut. probabilem conjecturam, re 00 
decisa, propouit; at nulla habita ratione hujus cot- 
menti, Christi gratiam, magnum illud Dei incarpzt 
et crucifixi inunus sic exponit, sic defendit, ul 
ου lieri par erat qui in. hoc lucarnationis mysteri* 
meditando, et praedicando, et conira Judas, elb" 
cos, et harreticos defendeudo vitam cousumpsil. |. 
1. [ία explorata erat Origent bumana | imbecih 
tas, ut lib. vir contra Celsum, num. 42, Dei cogui 
tioneui assequi houjnes non posse decerasi se 
divino auxilig. Hinc nec Platoni, ad queu provo 
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dici possit. H:ec ut repetantur altius, sciendum est A perscrutantes, quamobrem alios Deus ad gloriam, 


Basilidem, Valentinum, Marciouum, aliosque prisci 
«vi bzreticos, ipsoque vetustiores Origene, causam 


cabat Celsus, nec celeris pbilasophis cognitum. 
fuisse Deum propuntiat, quia si eum  invenissent, 
nunquam alios deos coluissent. Tum addit : « Nos 
autem affiruamus Deum a natyra humana sullo 
modo quari aut pure inveniri posse, nisi adjuve- 
ter ab eo quem querit, » Non sic loquitur qui gra- 
tiam ex libero arbitrio, non ex gratuita Dei vo- 
luntaté , pendere existimet qui initia bomini 
ascribat , progressus vero divinze gratize libero arbi- 
trio sabmissze. IIujus imheeillitatis sibi conscius si 
quando in difficilem Scripture locum incidisset, 
cognitionem veritatis a Christo petebat, velut cum 
iliud Exodi x, 27, exponens : « Induravit. Dominus 
cor Pharaonis, » fatetur pag. 144 sili opus esse 
Salvatore Dea, ut ejus justiti:e et saptentiz: conve- 
niestia proferat. Sic etiam difficilem Jeremiz locum 
exponens, ait liomil. 48, num. 11, pag. 234 : « Fa- 
teor eis exponeniis meas vires esse impares, et 


destinet, alios perire sinat, nullis ipsorum praece- , 
dentibus meritis, Jacobumque adhuc in uteri clau-. 


ture, sed gratie tdonum esse in iis qui credunt; 

pertinaciam in iis qui non credunt, non natura 

adjunctam esse proprietatem, sed a gratia supe- 

rari poase. contendit. Quodnam igitur fidei initium - 
excagilari potest quod non Origenes Christi gratize 

acceptum referat, siquidem neminem non modo 

credere, sed ne audire quidem et intelligere posse 

declarat, nisi Christus dicat : « Adaperirg? » (Marc. 

vit, 94). 

9. Hzc doctrina de Chri&i gratia non solum 
adversus hereticos Origeui, sed etiam adversus 
ethnicos usui fuit. Demonstrat lib. 1 contra Celsum, 
num. jl, nunquam apostolos tet labores susceptu- 
TOS, (ot adituros fuisse pericula, « nisi eis maximam 
quamdam fiduciam Christus fecisset, non soluin eos 
docens ipsius dogmata tenere, sed etiam aliis per- 
suadere.» In eodem libro Celsi dicteria in aposiolos 
a Chri:io electos argumenti loco sumit cur non 


eyere, ut supra dixi, presenti auxilio virtutis Jesu, p eorum ingenio et eloquentiz, sed Christi potentizx 


qua Sapientia et Verbum 3c Veritas est, ut ipsius 
rzsepta lucem infundat in faciem anims mes. » 

atetur generatim tom, xu. in. αι, num. 40, 
pag. 562, pullam veritatem sine Christo percipi 
posse : Οὐκ ἔστιν ἀλήθεια χωρὶς ἑνεργείας εἰπάντος 
go εἰμι ἡ druide (Joan. xiv, 6). Nihil ergo 
mirum, si Ürigeues fidem Dei donum esse censet, 
nec quemquam posse eredere, nisi a Deo donetur. 
Qbservat 10m. xx in Joan., num. 96, donuu fidei 
tertio loco apud Paulum numerari, nimirum pest do- 
num sapieutiz et donum scientie ; tum bzc addit : 
Καὶ ἀπὸ τῆς ἑνεργείας δὲ ἀπιστήσαντι σαφὲς ἔσται 
ὅτι οὐχ ἡ τυχοῦσα δωρεά ἐστι τοῦ Θεοῦ, πλειάνων 
δογμάτων διαφόρων ἡπὸ πολλῶν χηρυσφοµένων τῶν 
διδάσχειν τὰ ἀληθη ἑπαγγελλομένων, τὸ μηδρνὶ ἡ µόνῳ 
τῷ ἀληθεῖ πιστεῦσαι. Non dissimulandium est. Ori- 
genem hoc loco nop de initiis fldei agere, sed de 
perfeeta tide recibus gemeutium 3c suam ad 
creJendum im ecillitatem conlitentium lunpetratur : 
sed tunen perabsurde lauc βάθιω Dej donum non 
vulgare dixisset, si dehilam exiatimgasset initiis fldei 
sine gralia comparatis. 

2. At ipsa illa fidei initia, iu quibus dicta Christi 
intelligimus quidem, sed non omnino assentiiur, a 
Christo perfici et donari declarat Origenes. Nam 
ton, xx in Joan., num. 18, cum Heracleon οἱ alii 
hujusmodi heretici ex his Christi verbis : « Quare 
dicta iea non agnoscitis? quia non potestis audire 
sermonem meum (Joan. vii, 45). » diversas esse iu 
bominibus naturas colligerent, sic eis occurrit, ut 
demonstret non ideo Judzos illos Christi verba 
agwoscere non potuisse quod deterioris essent na- 
tura, sed quod eorum aures divinis sermonibus 
obseratz essent, quam surditatem non eoruin na- 
turz propriam esse, sed a Christo: tolli. « Ünde 
primum, inquit, comparanda nobis est vis audiendi 
divinum sermonem, ut deinde Jesu dicta agnoscere 
possimus; licet enim illi qui antea non valebat au- 


tribuendum sit quod iiationes ad fidem adduxerint. 
« Nunc autein, » inquit num. 62, pag. $77, « ecquis 
est qui, cum videl piscatores et publicanos vel 
primorum elementorum imperitos (Id enim de illis 
Scriptura testatur, et Celsus ipsis inscientiam suam 
vere describentibus credit) conGdenter de flde Jesu 
sdjungenda non modo apud Judzos disputare, sed 
eiiam apud reliquas gentes prospere Jesum annun- 
Hare, non quazsierit unde illis inesset. persuadendi 
facultas? neque enim erat vulgaris, Ecquis non 
dixerit Jesum in apostolis divina quadam virtute 
exsecutum fuisse quod his promiserat verbis : Ve- 
nite post me, faciam vos piscatores hominum ?»(Maith. 
iV, 19.) Et paulo post: « Etsi supra memoravi 
quod Salvator in Evaugelio dixit: nihilominus ta- 
wen ldem rursus huc et quidem opportune addu- 
cum. Hine eniin quivis perspiciet et Evangelii pre. 
dicationem a Salvatore no-tro divine fuisse przvi- 
sam; et quanta sit verbi illius vis, qua etiain sine 
magistris subdit sibi eos qui fidem ampleetuntur, 
uam ipsis amplectendam divina virtus persuasit. » 
inc cum Celsus sic in Christum joeatus esset ; 
« At lali voce non utitur Dei corpus, nec talibus 
persuadendi modis,» respondet Origenes facere 
eum injuriam celebratis apud ethnicos oraculis, 1n 
quibus vox deorum audiebatur; tum addit nuin, 70, 
ag. 984 : Πολλῷ δὲ τούτου βέλτιον ἣν χρήσασθαι τὸν 
]εὸν φωνῇῃ ἑμποιούσῃ διὰ τὸ μετὰ µεως ἁπαγ- 
λεσθαι ἄφατόν τινα πειθὼ φοῖς ἀχούουσιν. Miuime 
igtur mirum si Origenes, viribus suis diffidens, ac 
laboris sui fructem ex diviua gratia peudere per- 
suasus, sic Deum precatur lnitio lib. v, p. 918: 
« Faxit Deus ut nue ad hanc disputaiiothem  affe- 
rainus animum sermouemque nudum ac divinitate 
vacuum, siue qua fides eorum quibus prodesse cu- 
imus, humana tantuin sapientia niteretur : sed ut 
Spiritu Christi accepto ab eo qui solus illum dat 
Pater, et ad intelligendum. Dei Verbum | adjuti , 


dire sermones Jesu, postea eg pervenire ut possit D omnem altitudinem conira cognitionem Dei se eziol- 
à 


audire iltos. » Quomodo autem comparetur illa vis, 
sic esplicat : Ἐπεὶ χαὶ ὅσον μὲν οὐδέπω Llá0w τις 
τὰς ἀχοὰς ὑπὸ τοῦ Λόγου τοῦ λέγοντος τῷ χωφῷ, 
ὅ-ανοίχθητι, οὗ δύναται ἀχούειν' ἑπὰν δὲ λνθῇ ὁ αἴ- 
τιος τῆς χωφότητος συνδέσεως, τότε ἀχούειν τις οἷος 
ἔσται τοῦ Ἰησοῦ, ὅτε xai γινώσχειν δύναται αὐτοῦ 
τὴν λαλιάν, Ex his patet Origenem dum hzreticos 
refellit, iu contrarium errorem non currere, sed 
dogia catholicum accuratissime defendere. Hauc 
haeretici causagi afferebant cur alil crederent, non 
crederent alii, quod isti spiritalis essent naturz, 
i vero auimalis : contra Origenes surditatein quam 
isti animalibus aflingebant, omnibus assignat quo- 
rum Christus vincula non solvit; fldem nou na- 
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lentem (1I Cor. x , 5). desiruamus, simulque Celsi 
fastum, quo in nos, in Jesum nostruin, in Moysea 
et prophetas insolescit, reprimamus. Failt ille, in- 
quam, quí dat verbum evangelizantibus virtute mulia 
(Psal. Lxvn, 12), ut, eodein verbo nobis couceaso, 
nultaque virtute data, fides verbo et potestate Dei 
firmata in lectoribus innascatur. » Sic etiam in lib. 
De oratione, num. 2, pag. 200, fatetur. sibi opus 
esse «et Patre illuninante, et Veibo docente, et 
Spiritu sancto cooperante, ut ea intelligat et. dicat 
quz tanto argumenio digna siut. » 

4. Non minus necessariam existimat divinam 

ratam ad tentationes superandas, implenda man- 
dala, corruptos imores emendandos. De. Cliristi*ad 
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939. 
stris absconditum dilexerit, Esau vero ibidem deli- 
tescentem odio habuerit; przclarum istud invexisse 
delirium, homines non unius esse ejusdemque inter 


inferos descensu ait homil. 9 in lib. I Regum, pag. 
494 : « Quid absurdi est principem medicorum ad 
zegrotantes descendere? Illi medici quidem erant, 
et sane multi : at Dominus meus et Salvator prin- 
ceps eorum est. Etenim internam cupiditatem qu: 
non potest ab aliis curari, curat ipse : quod a ne- 
mine potuit medicorum sanari, sanatur a Christo 
Jesu. » Declarat bomil. 4 in Jerem., num. 16, pag. 
450, frustra homines adhortari et. priedicare, nisi 
Deus intus moveat. « Sermones, inquit, eradicant 
nationes, sermones regna suffodiunt carnis et &- 
culi; sed his qua dicuntur virtus non adest, nisi 
Deus dederit, secundum illud : Dominus dabit ver- 
bum evangelizantibus virtute multa. (Psal. εκτ, 
12). » Et ουν]. 5, num. 6 : « Quando enim Sal- 
vator ail : Ego sum pastor bonus (Joan. x, 11), 
non tantum ut ceteri, universe dictum iutelligo, 
eum nempe esse pastorem credentium, et hoc enim 
sanum est et verum; sed et in an.ma mea debeo 
Christum intus habere, bonum pastorem qui in me 
regat motus irrationales, nec amplius ad pascua, 
ut casus tulerit, exeant, sed a pastore ducti, ipsius 
proprii flant qui ab eo alieni aliquando erant. » 
Momil. 8 in Jerem., num. 1, pag. 170, explicans 
illud propheta : « Qui fecit terram in fortitudine 
sua (Jerem. x, 12), » sic loquitur: Χρείαν ἔχομεν 
τῆς ἰσχύος τοῦ Θεοῦ χωρὶς δὲ τῆς δυνάµεως τοῦ 
Θεοῦ οὐχ οἷόν τέ ἔσμεν ἐπιτελέσαι ταῦτα ὅσα οὐ 
χατὰ φρόνηµά ἔστι τῆς σαρχός. Libenter Huetio 
asseulirer, si id tantum vellet mandata Dei ab Ori- 
geue impossibilia asseri, nisi adsit gratia; sed 
nescio quomodo vir doctissimus hunc stultissimum 
errorem Origeui affluxerit infra num. 21, praeceptis 
divinis morem geri non posse. Nihil agit locus ab 
eo depromptus ex lib. 11 Origenis ín Epistolum ad 
Romanos, ubi docet legem secundum litteram non 
posse habere factorem; et veritatem in omnibus 
servare humanus natur pene impossibile esse; 
quorum alterum de illo jugo intelligendum quod nec 
apostoli, nec eorum paires portare potuerant, ut 
ait Petrus Act, xv, 10, alterum vero ab ipso Origene 
adhibita quadam einendatione lenitur, vel etiam de 
natura quam adjuvat gratia accipi non debet. Con- 
stans certe Origenis doctrina est, mandata 4 nobis 
adimpleri posse, si adsit gratia. Id confirmat honiii. 
11 in Jerem., num. 4, pag. 258 : Ὥσπερ αὗτοδι- 
καιοσύνη ἐστὶν ὁ Xwthp, αὐτοαλήθεια, αὐτοαγιασμὸς, 
οὕτως αὐτοῦπομονή. Καὶ οὐκ ἔστιν οὔτε δίχαιον εἷ- 
ναι χωρὶς Χριστοῦ, οὔτε ἅγιον χωρὶς αὐτοῦ, οὔτε 
ὑπομένειν μὴ Χριστὸν ἔχοντα. 

5. Ex his intelligi. potest quod. ait tom. x in 
Mauh., num. 19, pag. 4607 : « Nam etsi quis erit 
consunimatus in (ide iter filios hominum (Sap. ix, 
6), si ab illo abfuerit virtus tua, in nihilum com- 
putabitur : aut consuminatus ju temperantia, quan. 
tum quis inter filios hoininum esse potest, st ab- 
fuerit temperantia (ua, iw nibilum computabitur : 
aut consummatus in justitia el reliquis virtutibus, 
si abfuerit justitia lua et reliqua virtutes, iu ni- 
hilum computabiwr. » H:ec non idcirco ab Origene 
dicta crediderim, quod fidem, temperantiam , ju- 
slitiam ac reliquas virtules sine gratia comparari 
posse crediderit ; sed quod etiani quis liec. asse- 
eutus sibi videatur, inania et futilia sint ornamenta, 
nisi a Deo donata sint. Hxc iuterpretatio coufir- 
matur ex his qui sequuntur : Τὸ γὰρ χαυχήσεως 
ἄξιον οὐχ ἡμέτερον, ἀλλὰ δῶρόν ἐστι τοῦ KOcou ἡ ἀπ 
αὑτοῦ σοφία, καὶ ἡ àv αὐτοῦ ἰσχὺς, χαὶ οὕτω τὰ 
λοιπά. Sub fiuem tom. xiv in. Matth., num. 25, 
pag. 649, castitatem donuin Dei esse docet. « Ser- 
vaior vero, inquit, omnibus absolutam numeris ca- 
$.1taleni donum Dei esse nos edocens, : non ipsa 80- 
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A se naturz, sed alios esse πνευματικοὺς, alios. dup- 
κοὺς, σαρχιχοὺς alios seu χοϊχοὺς, atque ita ad ri- 
tam destinatos πνευματικοὺς, ita ad interitum oexp- 


lum exercitatione comparandum, sed precibus eism 
a Deo impetrandum, ad id hzc retulit : Non omus 
capiunt verbum islud, sed quibus datum est. (Math. 
xix, 11). » Cum autem quidam hac Christi verba, 
quibus datum est, auderent vituperare, el ad exce- 
sationem eorum perirahere qui suscepto czlibau 
cupiditatibus vincuntur, respondet Origenes nullan 
hujusmodi hominibus excusationem relictam, qui 
donum illud precibus impetratur, Christo dicente: 
ε Petite, et accipietis ( Matth. vn, 7).» Sed ipsas 
reces donum Dei esse conceptis verbis declarat 

jn lib. De oratione, nu. 2, pag. 199 : 09€ v 
δύναται ἡμῶν ὁ νοῦς προσεύξασθαι, ἐὰν μὴ 
αὐτοῦ τὸ Πνεῦμα προσεύξηται, olovel iv ὕπη 
αὐτοῦ ' ὥσπερ οὐδὲ a: xat εὐρύθμως xa tg 
λῶς καὶ ἐμμέτρως- καὶ συμφώνως ὑμνῆσαι τὸν Ih- 
τέρα ἓν Χριστῷ, ἐὰν μὴ τὸ Πνεῦμα cb. πάντα ἐρευνῶν 
χαὶ τὰ βάθη τοῦ θεοῦ, πρότερον αἰνέσει xaX ὑμνίσι 
τοῦ νοῦ τὰ βάθη ἠρεύνηχε, χαὶ ὡς ἐξίσχυσε χατείλη- 

B φεν. Cum ergo et fidem et preces Dei doua essem 
conceptis verbís declaret Origenes, quis ferat ad 
Semipelagianismum trahi quod ait tom. xui 
Joan., num. 1 : « Fortasse dogma esse υἱ nemo di- 
vinum donum accipiat, nisi qui illud petierinL) 
Nou majus vitium in his quae leguatar lib. n δε 
princip., cap. 9, num. 92. 

6. Cum Origenes de gratuita Christi gratia lat 
egregie sentiat, uon mirum si et merita nosira & 
mercedem ineritis debitam dona Dei esse prv- 
nuntiat homil. 16 in Jerem., num. ὃ : « Ne itaque 
suspicentur, inquit, quia uon ex misericordia, sel 
ex proprio merito, ὅτι &x διχαιοσύνης αὗτοῖς 13:51 
γεγένηται, » etc. Matrem fitiorum Zebedzi merito 
castigatam a Christo ait tom. xvr ín. Matth., num. 
5, pag. 717: "Ott ἡ τηλικαύτη δωρεὰ χάρις bos 
τοῦ ἐπὶ πᾶσι Θεοῦ συµπνεοντος xa συνεργοῦντος 
ἑδρύοντος Ev τοιαύτῃ ὑπεροχῇ οὓς οἶδεν ἐπιτηδείονς. 
Non belle Huetius fiis in verbis Seinipelagianismom 

C suspicatur. Accuratissime Origenes dogma cstbe- 
licum exprimit, cum felicitatem zeternam simul et 
meritoruin premium, et Dei donum et gratiam &se 
statuit. 


7. Multa alia in Origene reprehenduntur, sed que 
partim sua sponte saua sunt, velut cum docet lib. 
Ix in Epist. ad ltom., uum. 5, varia Spiritus dos 
flde comparari, paftim facile explicantur si ob- 
serves nullos hzxreticos ab Origene s:epius refelli, 
quam qui homines natura aut spiritales aul car- 
nales, natura auL salvari aut. damnari docebant. 
Quamobrem cum nibil merito, rifil bonis ope 
ribus relinquerent loci, quid mirum si Origeues 
interdum bona opera nostra esse, si justiliam, 
castitatem aliasque virtutes opus nostrum ess 
declarat bomil. 4 ia Ezech., num. $, et lomil. 5j 
in Lucam; si lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap: 5, num. ὅ, 
«In nobis esse ait, ei in nostris motibus, ut vel 
beati vel saneti simus, vel in malitiam et perdilio- 
nein vergamus ; » si lib. vin in. Epist. ad. liom., nu&. 
16, « Ut boni vel mali simus nostra esse voluult- 
tis ; οἱ denique homil. {4 in Num., num. 4, «Oni 
apud Deum ratione et judicio fleri, nec ad graliam, 
sed pro merito,» docet. lo his et aliis ejusinodi 
locis quie infra num. 45 et 14 videri possunt a 
luetium, non ea reiexit Origenes quz alibi de 
gratia disserit, nec secum pugnat absurde ; 9 
bona opera, virtutes et merita nostra quam" 
grati doua sint, jure tamen in nobis sua 63v 
defendit, quia nou à natura, ut volebant bazrelici, 
proüciscuntur, nec iu nobis liunt a Deo sine nobis. 
« Nos in causa sumus, » inquit tom. x in Mah. 
num. 11, pag. 454, «ut vel pulclira simus οἱ (i65: 
vasorum genera, vel putrida et digna qua [0/35 
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κικοὺς, ut. quodeunque: tandem amplectantor vite Α tem ; ψυχικοὺς vero. pro meritis alterutro donatum 


genus, quibuscunque tradant se vel virtutibus vel 
vitiis, necessario salutem illi, hi consequantur mor- 


projiciantur : non enim natura in nobis causa est 
nequitize, sed liberum arbitrium quod peccat ; nec 
nalura causa est justitia: quasi injustili:e capax 
non essei; sed verbum quod recipimus, quodque 
justos efficit. » Similiter quod ait interdum Ori- 
genes eos adjuvari qui digni et idonei sunt, vel 
contra hzretícos dictum est qui naturalem sancti- 
latem et gratiam hominibus in scelere perseveran- 
tibus ac proinde indignis affingebant, vel de iis in- 
telligendum qni gratia. adjuti precantur, vel de iis 
quos Deus ad sua consilia idoneos judicat; quo 
sensu docet Origenes lib. n contra Celsum, nuin. 
48. pag. 422 et 425, « eos solos resuscilatos fuisse, 
quos Dei Verbum ad resurrectionem idoneos no- 
verat, ut quz a Domino flebant non solum signa 
essent. quarumdam rerum, sed etiam jam tum 
multos ad doctrinam evangelicam miraculi magui- 
tudine adducerent. » 


8. Ex his testimoniis magna jam ex parte per- 
fectum est non pedisequam humanz voluntatis 
gratiam ab Origene existimari, sed przpotentem et 
efficacem. Nam si nemo credere potest nisi Chri- 
sus dicat : « Adaperire (Marc. νι, 54); οἱ fides, 
castitas, justitia, virtutes omnes, ipsa oratio sunt 
Dei dona, liquet non solum Deum adjuvare ut cre- 
damus, ut casti simus, ut oremus; sed etiam ipsam 
fidem, castitatem, orationem in nobis omnipotenti 
voluntate operari. Sed tamen quia in hoc genere 
plurimum de Origenis Tama detractum est, pro- 
wmenda sunt inagnificentiora . adhuc testimonia. 
4 Vim gratis ellicacis repetit ex omnipotenti Dei 
voluntate lib. 1i contra Cels., num. 59, 60, 65, 
66, 69, 70, ejusque omnipotentiam miriüce censet 
in hoc gratie dono elucere : in quo quidem 
communein omnium Christianorum — sententias 
con&ürmat. Celsus enim in his locis ridel et exagitat 
Christianos quod cum peccatores ad religionein 


Christianam iuvitarent, et Deum peccatoribus inis- C 


sum dicerent, eos qui, ut ipse Celsus, innata et 
consuetudine conílrmalta vitia emendari non posse 
censebant, hoc dicto refellebaut, Guvfjasva: πάντα 
6 θεός. Accommodate ad hanc senieutiam sic lo- 
quitur Origeues lib. 1 contra Celsum, num. 43 : 
* Jesu viriutes non enituere solum tempore illo, 
quo corpus indutus cum hominibus versatus est; 
sed usque adhuc ἡ Ἰησοῦ δὐναμίς ἐστιν ἐνεργοῦσα 
τὴν ἐπιστροφὴν xal τν βελτίωσιν ἐν τοῖς πιστεύ- 
3udv δι) αὐτοῦ τῷ Oso.» Docel lib. n, nuin. 58, 
-lristum venisse « ut. doctrinam suam stupendo 
prorsus niodo et. divina quadam potentia, μετά τι- 
vog δυνάµεως θειοτέρας, iu. humanum genus disse- 
minaret.». Demonstrat in lib. n1 contra eumdem 
Celsum, uam. 68, plurimum esse discri:ninis inter 
apostolorum persuadendi rationem, et philogopho- 
Tür quorum suadela nihil habuit supra humanam 
naturam. 'H 5 ἀπόδειξις ἐν τοῖς Ἰησοῦ ἀποστόλοις 
Δεόθεν δοθεῖσα, πιστιχὴ ἀπὺ Πνεύματος xa δυνά- 


εως. Διόπερ τάχιστα xal ὀξύτατα ἕδραμεν ὁ λόγος ᾽ 


αὐτῶν" μᾶλλον δὲ ὁ τοῦ ΘΕοῦ, δι αὐτῶν µεταδάλ- 
λων πολλοὺς τῶν ἁμαρτάνειν πεφυχότων, καὶ cl0.- 
σµένων * οὓς οὐδὲ κολάζων μὲν ἄν τις ἀνθρώπων µετ- 
ἐύαλεν, ὁ δὲ λόγος µετεποίησδ. µορφώσας xai τν- 
πώσας αὐτοὺς χατὰ τὸ αὐτοῦ βούλημα. Dixerat aute 
lib. n, num. 79: « Talis est enim Dei vox, ut ab 
iis solis audiatur quos eam audire valL qui loqui- 
tüur...... et eum ipse qui loquitur vocem. suam ab 
omnibus exaudiri non vult, qui habet aures pra- 
Stantiores audit Deum , qui vero mentis auribus 
obsurduit, non audit Deui loquentem. » Visus est 
sibi Origenes przclarum divinz potentize exemplum 
perspicere in illa. comparatione qua Christus safu- 
lem divitum camelo per forameu acus transeunt 


iri. Quz: commenta cum Seripturze sacr decretis 
adversari probe intelligeret Adamantius, eaque jure 


assimilat (Matth. xix, 24). « Fieri itaqne potest , » 
inquit tom. xv ín Math., num. 90, pag. 681, « vt 
camelws etiam per foramen acus transeat; at id 
in hominum potestate non est : ita et ut in regnum 
Dei dives ingrediatur. Quanam vero ratione reg 
hujusuiodi possibiles efficiat Deus, ipse noverit et 
Christus ejus, et cui Filius ejus revelaverit. » Prze. 
terire non possum pr:ieclarissimum ος lib. De orat. 
testimonium, ubi explicans illud : « Fiat voluntas 
tia. (Matth. vi, 10),» etc., sic loquitur num. 96 3 
« Sive adhuc terra sumus propter peccatum, ore- 
mtus et ad aos quoque sic Dei voluntatem emenda- 
lionis eausa extendi, quemadmodum ad eos pervenit 
qui ante nos calum facti sunt : sive iron. jam terra, 
sed coelum depntamur Deo, precemur ut sicuL in 
celo, ità εἰ in terra, id est in deterioribus im- 
pleatur Dei vóluutas, » etc. 

9. Sententiam Origenis secundo loro perspicere 


R possumus ex variis testimoniis, in quibus iniracula 


a Christo sanandis corporibus edita umbram et 
imaginem eorum esse declarat qua sanandis inen- 
tibus operstur. « Ánimain egressam retrahere, » 
inquit tom. xui in Matth., num. 2, « ita ut jam. fe- 
tens et. quatriduanus  exirel 6 sepuleris, nullius 
erat, prxterquam ejus qui a Patre audiverat : Fa- 
ciamus hominem ad imaginem εἰ similitudinem no- 
stram (Gen. 1, 26). » Sed [ου miracula, ut. idem 
Origenes testatur tom. vi in Joan., num. 17, « imas 
gines sunt eorum qui semper a Verbo Dei curau- 
tir ab omni morbo et intirinitate. » Ilinc Lazari re«- 
surrectionem tou. xxvin in Joan., num. 6, com- 
parat cum eorum resurrectione quos Jesus a mort3 
peccati ad vitam revocat. « Sed notemus necesse 
est, inquit, aliquos etiamnum Lazaros esse, qui 
post coutractain. cum Jesu aimnicitiam in(irmati suut, 
et periere: qui etiam in monumento, et in mortuoruin 
loco manserunt cum mortuis mortui, et postea ora- 
tione Jesu, qui illos e monumento ad prodeundum 
Oras voce sua magna vocavit, vivilicati : cui qui 
paret , egreditur, vinculis mortificatione dignis ob 
priora peccata circumdatus, et faciem. etiamnum 
obvincta: habens, neque videns, neque ambulare 
valens, neque aliquid operari propter mortifica- 
tionis vincula, donec Jesus jusserit solventibus euim, 
penes quos etiam facultas esset sinendi eum abire.» 
Similiter lib. n contra Cels., -nmnn. 48 : « Quotidie 
enim patefiunt oculi eorum qui mente ceci. erant : 
aures eorum qui ad vocein illius qui eos ad viriu- 
tem hortabatur, érant. surdi, avide audiunt qus 
de Deo beataque vita apud illum fruenda dicuntur : 
multi qui claudi erant quoad bominem, ut Scri- 
ptura vocat, interiorem, nunc doctrina sanati non 
simpliciter saliunt, sed saliunt ut cervus infestum 
Berpenlibus animal, et cui viperarum virus omae 
nocere non polest. » Sed in primis observanda qu;e 
leguntur tow. x in Joan., num. 16, ubi querit Üri- 


D genes quomodo nummularii flagellari se a Christo 


et mensas suas subverti moleste non tulerint. Hujus 
rei non alia ei videtur afferri posse causa, nisi « vis 
quadam Jesu divinior, qui poterat, cum vellet, in» 
flammatum inimicorum animum exstinguere, et 
multa. hominin millia superare divina gratia, et 
cogilitiones  tumultuantium dissipare : Dominus 
enim dissipat consilia gentium (Psal. xxxn, 10). etc. 
Hauc historiam Origeues nulli ex miraculis a: Chri- 
sio editis concedere declarat : « Hanc etiam, inquit, 
majorem pronuntiare possumus, quam quod in 
Cana Galilez sit aqua in vinum mutata; nimirum 
quod illic inanimein materiam mutaverit, hoc. vero 
iu loco tot myriadum ingenia, przstantissimasque 
anima partes suljugarit. » Eamdem affert causam 
cur Galilei Christum receperint, cum omnia. vidis- 
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exhorresceret, fumum fugiens, quod dici solet, in A que supra exagitavimus. Animas itaque centuit kn- 


ignem incidit; absurdioremque sententiam ample- 
xus est, quz animarum statuit προὔπαρξιν, quam- 


gent, ut testatur Joannes Ἰν, 45, qux fecisset Jesus 
Jerosolymis in dte festo. « Quid ergo in bis tanti 


est, » inquit. tom. ΧΙΙ ín Joan., num. 55, «ut horum , 


gratia moti Galilzei Dominum reciperent, quos, quia 
hunc recipiant, testatur evangelista Jerosolyniam 
cum venissent, vidisse omnia quz illic Jesus fe- 
cerat? Ad quod respondendum est, si memores 
sumus eorum qua diximus in hunc locum, qua 
declarabant non. minorem potentiam Servatoris ap- 
paruisse in ejiciendis illis, quam cum operabatur ut 
exci visum reciperent, surdi audirent, claudi am- 
bularent, Galileos fortasse cum vidissent. quod 
nunquam rati. fuissent, perculsos divinitate Je-u, 
ipsum in Galilzeam adventantem  excepisse, ninri- 
rum cun omnia vidissent, quas Jerosolymis fe- 
cisset. » . 

10. Sic explorata erat Origeni omnipotens Christi 
voluntas, ejusque mirabilis effectus, quidquid in 


gis annorum curriculis recte vel male traditas sibi 
2 Deo provincias administrasse, ac juxta meritorum 


enim gratizx attribuit tum firmum illum animi sü- 
tum, sive charitatem quie. diffundiLur in cordibus 
nostris per Spiritum sanc'um, tum etiam quidqaid 
praeclare agimus in lioc statu firmati. lane sentep- 
tiam diserte exprimit tom. xi in Matth., num. 95, 
pag. 544, ubi sic loquitur : « Nam vivo ego, jeu 
ton ego (Galat. «t, 20), vox erat se ejuraniis, lan- 
quam qui propriam vitam amisisset, in se autem 
Christum suscepisset, ut ipse in eo viveret, av 
quam justitia, δὲ tanquam sapientia, el tanquam 
sanclificatio, et tanquam pax nestra, et tanqaam 
potentia Dei omnia in ipso efliciens, πάντα tv ait 
ἐνεργῶν. » 1n lib. De oratione explieans primas 
voces Orbtionis Dominicze, Pater noster (Maih.vt, 
9), sic de filiis adoptionis loquitur num. 22, p. 252: 
« [taque omne eorum opus et sermo et cogilalio ab 
Unigenito Verbo ipsi conformata , imitantur img- 
nem invisibilis Dei, et fiunt ad imaginem Create 


nobis operatur Christus, id creari in nobis existi- p ris, » etc. Non is ergo erat Origenes qui perfectos 


maret. Sic lib. νι contra Cels., num, 67, bortatur 
ut qui mente exczcati suut, accedant ad Jesum, ut 
ab eo novos et bonos oculos accipiant, quales a 
Verbo Deo creari decet. Quinetiam persuasum 
illi erat hac Christi gratia hominem penitus relingi, 
et quodammodo iterum creari, Citans homil. 4 in 
Jerem., nuw. 5, haec Lucse 11, 8, verba : Quia. po- 
lens. est Dominus ex lapidibus istis suscitare filios 
Abrahe; ait : « Lapides nos esse siguiflcat, quia 
ad similitudinem lapidum obdurautes corda nostra 
renuimus veritatem,» etc. Et hom. 16, num. 1: 
« Non tune tantum Salvator, sed et usque ad prze- 
sentem diem mittit hominum piscatores, instituens 
eos animas liberare de mari, et ex acerbissimis 
fluctibus ad auram producere liberiorem. Verum 
iMli pisces cum sagenis, retibus atque hauis ex- 
tracti de aqua fuerint, moriuntur: apud nos vero 
cum aliquis fuerit sermonis rete comprehensus et 
eductus de mari seculi, moritur quidem et ipse, 
sed peccato, sed mundo, ut consurgens Christo, 
vivat Deo. Si ergo possis, ad intelligendum sensum 
quem conamur exponere, animo inducere pisces de 
mari extractos aliam rursus vitam assumere, et 
aliud corpus induere, tunc scies quo nobis profe- 
cerit exemplum. Nemo blasphemet, nemo male la- 
ceret, nou vocetur crimen quod ab alterius abdu- 
ctum est intelligentia. Et tu. igitur cum de szeculi 
istius fluctibus per discipulos Domini fueris extra- 
ctus, muta corporis vitia, uta sensum anim; 
non sis ille piscig qui in falsis versabaris uudis, 
sed de profundo gurgite erutus ad meliora conver- 
tere, » etc. 

14. Vim grati: demonstrat. quod non uno {η loco 
docet Origenes eam fortiorem esse concupiscentia, 
nec dzemonum telis posse superari. « lpsi illi quí 
sanati sunt claudi, » inquit lib. s contra Cels. 
num. 48, « accipiunt a Jesu potestaleium caleandi 
iis pedibus, quibus antea uti non poterant, serpen- 
tes et scorpiones malitiz, atque adeo totam inimici 
poteutiam ; idque nullo vulneris periculo, utpote ita 
fortes facti, ut nulla poteutia, nullum danmonum 
virus lzdere illos queat.» Et tom. x in Joan., n. 18 : 
« Quisquis igitur ipsum (Jesum) receperit, non jam 
formidabit diverse secte homines eloquentiz viri- 
bus armatos, qui currus Ephraim dicuntur, et a 
Doniino exscinduntur; uec fallacem equum ad sa- 
ljutem, hoe est, desiderium) insanum et rebus sub 
Sensum cadentibus cognatum. à lta magailice seu- 
tiebat de his Christi donis, ut dum ea diserte com- 
mendat, in. stultaq illam Stoicorum ἀπάθειαν, sive 
iumpatibilitatem οἱ impeccabilitatom quau Pelagiaui 
renoovarunt, iucidere Hieronywo visus sit. Se ab 
haereticis ei philosophis longe discrepat; Christi 


propriis viribus stare et in virtute confirmari pau- 
ret. Hanc eorum stabilitatem ex Christi graua sem- 
per repetit : velut eum ait tom. u ín Joan., n, 39, 
ε Jesns in ipsum (Simeuem) intuitus est, per illum 
intuitum declarans se Simonis curar gerere, animz 
jlius prestantissima parte illustrata : potuiqw 
Simon, eo quod Jesus in ipsum intuitus est, 6 
usque stabiliri, ut ab opere stabili ürinoque cogno- 
men traheret et. vocaretur. Petrus. » in. eamden 
seutentiam accipi debet quod ait tom. xvi in Ναί. 
num. 8, pag. 726, « Quicunque est cum Jesu, 3 
merte invadi Mon posse. » Quamobrem fruitr 
existimat Huetijus excusationem nen. iereri qued 
ait Origenes tom. xi in MattA., num. 25, c&car- 
dalo obnoxium non esse eum qui in charitate per» 
fectionem adeptus est, » eL tom. xv, nur. 6, p.659, 
pueros eo consilie oblatos Jesu fuisse, « ut cum eos 
tetigisset et suam virtutein iu eos tangendo Ιλ” 
sisset Jesus, uullus eos casus, nullum daemonium, 
aut quidpiam aliud posset atuggere. » Tum his 14 
locis, tui in alio ex eodem commentario, p. 676, 
ubi ἁπαθαίας nomen usurpat, nihil creajure alie 
buit quod non preliciscatur a Christi gratia, nibil 
quod sine graüia conservari possit, ᾿Απαθείας no 
mine non inepta illu ab omni affeciu, sed ab 
omni nequitia immunitatew intelligit , siquidem 
paulo ante, nempe pag. 675, numm. 16, de eodem 
perfeeto differen, nunc eum « extra omnem ο 
cupiditatem, » nunc «omnet abjecisse nequilam ? 
dicit, Quod si vituperatur Origeneg ob ejusmodi 
dieta, vituperandi eruut sauoti martyres qui fidem 
suam nec vinci, nee mutari posse, nec ullis se teF- 
mentis separuri posse a charitate. Christi. dicebant, 
Eamdem notau merebiur Cyprianus qui € uni 
posse separare credentes » docet. ep.st, 11, « uibil 
posse avellere corpori Chrisü et sanguini culz- 
tentes : » et a proconsule interrogatus an in volue 
tate perseveraret, respoudit « bonam — voluntate 
qua Deum novit, immutari gon posse. » Sic euam 
martyr lynatius. epist. ad Epbesigs, num. 8 : « car 
nales spiritualia exercere nequeunt, neque spiriuo 
les carnalia ; sicut uec fides quie incredulitatis Sunt 
nec ineredulitas qua lidei. » . 

12. Sed profecto de Origenis sententia non de- 
bitabit quisquis legere volei locum, ex Gommenant 
in Psalmos, pag. 571, uli sie loquitur : « Nou 89 
lum igitur ad id ut hogestus et. buus, fiat. aliqui& 
opus est voluntate nostra et diving ope conspirant 
qui, quantum ad nos auinet, extra. libecuu arbi- 
(rium est, sive, ex libero arbitrio nostre non pei 
det. (ἤτις ἐστὶν ὡς πρὸς ἡμᾶς ἀπροαίρετον); sed ài 
i4 eiiam, ut qui bonus et bouestus evasit, in virué 
perseveret; quod nimirum in ruinam delapsur 
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grati? modos ; hintque omnei etslitisse ditersita- 
tem, que hommes, ut apostéli more loquar, discer- 
mil, oxleqéam bohi quidqu&m vel nml egerint; 
Doetrin:z hujus essértjones οἱ arguamienta exstant 
lib. 4 Περὶ ápyow, cap. Y, num. &, et lib. n, €. 4, 
hui. 99, 91, 29. (Philocal. eop. 20), Item libri 
ejusdem tértii. eap. 3y num. 5, σι lib. vi in Epist 
&d Rom., num. 15, 16, 17, ei lib. ix, num. 2, 3. 
ας qnoniam fuse jam supra exposaimus quiest. 6, 
iteram referre nihil attinet. Nongm modo secundi 
libri De principiis caput relegi velim, in. qued  dis* 
persas alibi doctrina hujua particulas plena manu 
congessit ? uam postquam diversas illas naturas ab 
haereticis supra mowinatis conficias colleetasque 


eormmn rationes confutavit, tum dogma explicat B 


seum, diversiiatemque animarum ratione predita- 
rum ex arbitrii libertate proficisci docet, οκ qua 
diversitate eximia illa totius mundi consonantia di- 
versis constans partibus exorta sit. Hinc injustitize 
n6là :1bsolvere Deum putat, inhsesura alioquin illi, 
si non pro meritis unumquemque, sed pro libitu 
$u0 exórnel ; quie confirmat deinde exew plo Jacobi 
et Esau, aliaque in eam sententiam colligit. 

Adversum hwec aspere, pro 60 ac debuit, sese 
eommovit Jansenius tom. l, lib. vt, cap. 15, et ut 
divinse gratiae penitus eotitraría merito rejecit. Re- 
jecX ei multo ante S. Thomas lib. it Contra gentil., 
«ap. 44. Pamphilus tamen in Apologia pro Origene, 
in eadem fere causa est qua Origenes, si nos Rufini 
interpretawmenta non. fallunt ; nam ut Origenianam 
defendat animarum προὔπαρξιν, reliquas de animas 
origine opiniones absurditatis insimulans, οἱ eaim 
quoque carpit, quam nune Ecclesia propugnat , 
quzque formatis in utero corporibus animas recens 
ereatas inseri. decerult ς id 4i sit, injustum fore 
Déum ait Pampbilus, qui nullius culpe insontes 
arínias vel oscia vel debilibus eorporibus infundat, 
vel apad barbaras geutes vitam ducere jubeat. Vi- 
des labef&ciatum ae peremptum gratie coelestis 
euxilium. 

XH. At non pro iis duataxat, que recte vel mble 
egerunt animo , priusquam corporibus nostris 
illaberentur, diversa eas a Deo gratie consequi 


càm, obneziam Dei gratism efficit, itaque libert ar- 
bitfi virés quasi nullo egentes gratie adihiniculo 
ita depriedícat bom. 9 ín Levit, wam. 11 : ο Sive 
ergo spiritalis effectus unus com Domino spiritus 
flat ; sive per resurrectionis gloriam in angelorum 
ordineni transest, recte jam non erit homo : sed 
unusquisque ipse sibi hoc prestat, αἱ vel excedot 
hominis appellationeu, vcl jittra conditionem hujus 
votabuli censeatur ; » et. homil. 4 in. Eacch., n. 5, 
pag. 987 : « Tu veto, homb, quate non vis árbitrie 
le tuo. derelictum ? Quare wgre fere uiti, laborare, 
contendere, ct per bona opera teipsum causam tuo 
fleri salutis? An magis te delectabit dormientem, 
el im otio constitutum «eteraa prosperitàte requie» 
scere? Pater meus, inquit Dominus Jesus Christus, 
usque modo operatur, et ogo operor ?*: et tibi 
displicet operari, qui ad opera natos es? Non vis 
opus tuum fleri justitiam , sapientiam, castitatem ? 
Pon vis opus tuum esse fortitudinem, aliasque vire 
tutes? » Manifesta quoque illa sunt lib. 1 Πορὶ dp- 
xor, cap. 5, num. 8, pag. 68 : « Pet lioc cowse- 
quens est In nobis esse, atque in nostris noltibue, ut 
vel beati et sancti eimus, vel per desidiam 36 ne- 
gligeutiam a beatitudine in maliuain et perditionem 
vergamuB; » aique itidem ista. bomil. 95 ἐπ Luc., 
psg. 974 : «Da ergo- operam ut libereris.a principe 
ad quem te trahit adversarius, Da operam ut ba- 
beàs sapientiam , justitiam , fortitudinem atque 
temperantiam : et tunc complebitur : Ecee homo, 
opera ejus aute faciem suam "**; » et boe quoque 
lib, vt in Epist. ad Rom., num. 16, pag. 615: 
« Ut boni enim aut mali simus, nostre veluntatie 
est : malus autem ad cujusmodi verbera, et bonus 
ad eujesntodi gloriam  destinetur , voluntatis est 
Dei. » Plenis veró buecis eadem illa debiaterat, 
cap. 4, libri ui Περὶ ἀρχῶν, quo capite libertatem 
arbitrii asserendam et propugnandam suscepit : ibi 
quippe tentationibus obsequi , vel obsistere, in no- 
Ρίγα positum esse potestate dicil, nec necessarium 
ad id gratiz subeidium agnosce ; sed quadam tan- 
tum. erudione , qua salubria nobis exempla 
οἱ sanctioris deetrims preeepta pro tempore 
suggérat, 


epiualus est Origenes, sed prout etiam sese in p XIV. θεού si gratia Bos egere auxiliis agnoscat 


hac vita gesserint, novis gratiae incrementis cumu- 
lari eeusuit; adeo ul quidquid nobis gratize largi- 
tur Deus, id libero nosirz veluntatis arbiwio ac- 
ceptum referendum sit, per quod talibus donis 
digni effecti &umus ; nihil autem &oli et abseluto 


73 Joan, v, 17. ** Isa. 1111, 11. 


sit etiom perfectus si in bono elatus fuerit, ejusque 
causam sibi arroget, nee debitam gloriam ei refe- 
rat qui 1iultó plus ad illud acquirendum et. retinen- 
dum eottulit, » Hane lumnate natárz inbecillita- 
ter sic iaieifdum praedicat Origeues, ut. sentire vi- 
sus sit Ηυθιίο praiceptis divinis morem geri noa 
posse. Qna quideu! accusatio. quam absurda sit 
existimare lieet vel ex hoc Origenis prieclare dicto 
qao lHluetius ad eam firmandam utitur. « Nos vero,» 


aliquando, gratiam solum voluntatis nostra pedise- 
quam, ad ejusque mutum cornpositam, et pro meti- 
tis a Dee in homines erogatam ; non excitantem, 
non gratis datam adinittit, Velut in cap. 9, num. 2, 
lb. τι Πορὶ ἀρχῶν, sit « voluntarios et liberes 


inquit lib. i1 ἐν Epist. ad Rom., num. 6, « qui hee 
omnía spiritaliter intelligenda esse sentimus, idcirco 
not audilores, sed factores legis justilicandos cre- 
dimas, non legis seeundum litteram, qua utique 
pro sui imnpossibilitate nou potest hebere factorem, 
sed secuuduim spiritum, per quem solum lex iu- 
pleri poterit. » Vide supra hujus nostre observa- 
tionis numerum quarti. 
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miotus a se conditis mentibus Creatorem indulsisse, A in consummatione servatam : « Soilicet, » inquit 


quo scilicet bonum in eis proprium fleret, cum id 
voluntate propria servaretur; » et capite priore 
lib. 11. Paulinum illud exponens. : « Ergo cujus 
vult miseretur, et quem vult. indurat '*, » minime 
id quidem Deo propositum esse docet, υἱ quem- 
quam induret, sed per bonum propositum indurare 
eum dici qui induratur, quia ex hoc ipsius propo- 
sito sequitur, ut per inhzerentem sibi malitiam ille 
induretur : quie sic pro sua consuetudine dilata- 
vit Rufinus nuin. 40: « Uno eodemque opere Deus 
alterius quidem miseretur, et alium indurat, non 
agens neque volens ut induretur ille qui indura- 
tur : sed dum ille benignitate sua et patientia uti- 
tur, his quidem qui ejus benignitatem et patientiam 


num. 1, pag. 152, « ut ipse sibi eam propriz in- 
dustrize studiis ex Dei imitatione conscisceret, cam 
possibilitate sibi perfectionis in initiis data per 
imaginis dignitatem, in fine demum fper operum 
expletionem perfectam sibi ipse similitudinem con- 
summaret. » Addit deinde, « similitoadinem Dei 
sperandam, que pro meritorum perfectione prz- 
s$labitur. » Nec iata tolerabiliora, quze legimus ho- 
mil. 44 ἐπ Num. num. 4, pag. 3508 : « Omniaenim 
apud Deum ratione et judicio fiunt ; nec ad gratiam, 
sed pro merito, » eic., penitus uempe gratize bene- 
ficium hac perinunt; quemadmodum et illa e 
tom. x ἐν Matth., num. 14, pag. 454 : Ἐνταῦθα & 
ἡμεῖς ἔσμεν οἱ αἴτιοι τοῦ εἶναι xaÀà χαὶ ἄξια τῶν 


ad contemptum atque insolentiam ducunt, indura- B λεγομένων ἁγίων γένη, f$) σαπρὰ xai ἄξια τοῦ ἔξω 


tur cor, dum criminum pena differtur : hi vero qui 
benignitatem et patientiam ejus ad occasionem 
peenitentiz sua: et emendationis accipiunt, miseri- 
cordiam consequuntur. » Gemine deinde exemple 
luculentius id demonstrat; priore quidem petito ex 
Hebr. νι, 7, 8, ait enim divinam gratiam similem 
esse imbri terras. irriganti, quarum  aliz& spinas 
dant et tribulos ; segetem ille et fructus ferunt; 
pro varía scilicet cultura, quamvis ejusdem sint 
natura. Terras ilaque, hoc est animas, ad volun- 
tatis arbitrium excoli et parari putat ; imbrem vero 
posunodum a Deo infundi. Idem probat exemplo 
solis, qui una eademque luce et calore limum in- 
durat, et ceram liquefacit : « non quod virtus ejus,» 
αι Bufinus nui. 44, c aliter in limo, et aliter 
operetur in cera; sed quod limi alia, alia quoque 
cere sit qualitas, cum utique secundum naturam 
unum 8it, quia utrumque de terra est, » Exponit 
deinde quomodo auferat a nobis Deus cor lapideum, 
et inuniltat carneum : nempe subversum iri censet 
libertatem arbitrii, si potestati divina cordis mu- 
tationem tribuamus : tum sententiz suz explanan- 
dz causa, indoctum aliquem sumit in exemplum, 
qui vel aliorum adbortationibus, vel aliunde impe- 
ritiaim suam intelligens, erudiendi causa accedit ad 
doctorem ; doetor vero, voluntate ejus perspecta, 
doc'zine su: precepta traditurum se polliceatur : 
Οὕτως, inquit num. 15, pag. 124, ὁ θεῖος λόγος 
ἐπαγγέλλεται τῶν προσιόντων τὴν χαχίαν ἑξαιρεῖν, 


ἣν ὠνόμασε χαρδίαν λιθίνην, οὐχὶ ἑχείνων μὴ βουλο- 


Νόνων, ἀλλ᾽ ἑαυτοὺς τῷ ἰατρῷ τῶν καµνόντων παρ- 
εσχηχότων. Quasi non a Deo habeamus hoc ipsum, 
ul accedere, ut, sanari velimus. Similia sunt quz 
sequuntur : Καὶ ἔστι, φἐρ᾽ εἰπεῖν, τὸ τοὺς τυφλοὺς 
ἀναθλέφαι, ἔργον, χατὰ μὲν τὸ ἠξιωχέναι, τῶν πι- 
στευόντων δύνασθαι θεραπεύεσθαι’ χατὰ δὲ τὴν ἆπο- 
πατάστασιν τῆς ὁράσεως, τοῦ Σωτήρος ἡμῶν. Re- 
liqua pari vitio laborant. Nihilo saniora sunt "αι 
leguntur libri ejusdem capite 6, in quibus hominem 
diving imaginis diguitatem, cura procrearetur a 
Deo, accepisse ait; similitudinis vero perfectionem 


" Rom. ix, 18. Rom. xii, 6G. 


βληθῆναι ' οὗ γὰρ φύσις ἐν ἡμῖν αἰτία τῆς Ίπονη- 
plac, ἁλλὰ προαίρεσις, ἐχούσιος οὖσα  xaxoTotr turi. 
Οὕτως δὲ οὐδὲ φύσις αἰτία διχαιοσύνης, ὡς ἀνεκί- 
δεχτος ἁδιχίας, ἁλλὰ λόγος ὂν παρεδεξάµεθα, ὁ χα- 
τασχευάζων διχαίους * et ista et tomo xu, num. 40, 
pag. 561, Μὴ συνόντος τῷ ἀρνουμένῳ Πνεύματος 
ἐχθροῦ τῷ διδοµένῳ ΠΗνεύματι χαὶ σοφίᾳ τοῖς πρὶς 
τὸ ὁμολογεῖν χατά τινα ἀξίαν αὐτῶν ὑπὸ Θεοῦ βοη- 
θουµένοις * et. hiec quoque e tom. xvi, num. 5, 
pag. 717, Ὁ δὲ Σωτὴρ διελέγχων χαϊὶτὴν tnÀta.. v 
µεγαλόφωνον μητέρα τοῦ Ἰαχώδου xat Ἰωάννου,ὡς 
ἀγνοοῦσαν τίνες οἱ ὑπερέχοντες, xaX ὅτι d) τηλικαύτη 
δωρεὰ χάρις ἐστὶ τοῦ ἐπὶ πᾶσι θεοῦ συμπνέοντος xai 
συνεργοῦντος , xal ἱδρύοντος ἐν τῇ τοιαύττ ὑπεροχὴ 
οὓς οἶδεν ἐπιτηδείους, etc., necnon et. illa e tomo 
xiu in Joan., uin. 1, Τάχα γὰρ δόγμα τί ἐστι, µ:- 
δένα λαμθάνειν δωρεὰν, τῶν μὴ αἰτούντων αὐτῆν. 
Mauifeste quoque hunc Apostoli locum in suam 
wahens sententiam  pervertit lib. 1x ἐπ Epist. ed 
Rom., num. 5, pag. 648 : « Habentes autem doca- 
ljones secundum gratiam qua data est nobis dilfe- 
rentes, sive prophetiam secundum rationem fidei'*,» 
etc.; hinc quippe colligit donari gratiam a Deo se- 
cundum rationem fidei : tum ex eodem loco οἱ ex 
alio Epistolae prioris ad Corinthios sic concludit : 
« Unde mihi videtur tam ad Romanoa quam ad 
Corinthios scribens, tres capiend:x gratize moder 
docere, ut ex nobis in eo agi aliquid ostendat, phe 


D rimum tamen in Dei largitione consistere. Ponit 


ergo et meusuram (fidei esse, per quam quis gra- 
tiam capit : ponit οἱ ad id quod expedit; et Spiri- 
tum dividere prout vult. Ut ergo tanta in nobis fi- 
des invenialur, quanta possit sublimiorem gratiam 
(sic enim legendum) promereri, nostri operis vide- 
tur et studii : ut autem ad id detur quod expellit, 
et utile sit. accipienti, Dei judicium est ; vel omnino 
si dari velit, in ipso est. » Pari insania corrumpit 
ibidem hoc alterum e { ad Cor. xit, 48 : « Nunc au- 
tein. posuit Deus inembra, unumquodque eorum in 
corpore, sicut voluit. Voluit autem, inquit, Deus 
secundum rationem vel mensuram fidei qua est in 
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nobis, vel voluit ad id quod expedit. Nisi forte ita A cet commentus est, ut aggressionem boni operis a 


aiiquis et hoe velit intelligere : Deus posuit in cor- 
pore unumquodque membrum prout voluit, ut, vo- 


luit, ad membrum magis referatur, hoc est, prout 


voluit, prout elegit, prout operam dedit, ne videa- 
tur de homine arbitrii potestas auferri. » Denique 
in catenis in Psalmos talia refertur effutiisse ad 
psalm. cxx, 9, pag: 820 : Mt δφης εἰς σάλον τὸν 
πόδα σου ph περιτραπῆς, qnoi, μηδὲ σχανδαλι- 
σθῆς' xai τότε ἕξεις Θεὺν χεῖρα ὀρέγοντα ' ὥστε παρ' 
ἡμῶν δεῖ εἶναι τὰς ἀρχὰς, xaX ὁ θεὸς τοῦ ὀρέξαι 
χεῖρας ἔτηιμος. 

Ut mayis etiam pateant doctrine hujus αἁγία, 
ebservandum est duplicem in nobis ab Origene 
constitui fidem, aliam humanam, quam viribha pro- 
priis nullo presidio firmatis habere possimus, di- 
vinam aliam, qux nobis Dei gratia infundatur. Nec 
duplicem solam fidem, sed virtutes etiam reliquas 
jn nobis duplices esse putat, quarum alie sint a 
nobis, alix: a Deo : illas autem ad salutem conse- 
quendam niliil prodesse, nisi harum consortio ro- 
borentur. Panduntae hzc oracula tract. xxxin ín 
Matih,, num. » 69: « Ut puta, inquit, fldem |ια- 
benti quz est ex nobis, dabitur gratia. fidet, quze est 
per spiritum fidei, et abundabit ; et quidquid ha- 
buerit quis ex naturali creatione, cum exercuerit 
eum, accipit id ipsum et ex gratia Dei, ut abundet 
et firmior sit in eo ipso quod habet, » quod de omni 
itidem virtute intelligenduin. esse. scribit. Demum 
concludit : « Propterea si volumus ut detur nobis 
virtus perfectior, et abundet in nobis quod perfe- 
ctum est inter homines, per diligentiam omui modo 
acquiramaus, et postquam acquisierimus, quasi intel- 
ligentes quoniam in nihilum hzc reputantur sine 
gratia Dei, humiliemus nosmetipsos sub manu voli- 


da Dei 75, et oremus sine ira disceptatione levantes - 


puras manus ", ut omnium bonorum qua sunt in 
nobis perfectio detur ex Deo, et faciat nos perfectos 
et acceptabiles Deo, quasi filios Dei. » Eamdem re- 
cequit cramben lib. iv in Epist. ad Rom., num. 5, 
f£ique ita accipi vult vocem banc apostolorum ad 
Christum : « Auge nobis fidem 75: Quia, inquit, 
etiam fides ipsa, qua credere videmur Deo, dono in 
nobis gratiz: confirmatur. » Atque idem subinde 


voluntate nostra suspenderet; successum vero et 
perfectionem a Deo. 

Jam vero genuinum Origenis sensum odorari 
promptum est in multis, quibus legitimam gratiz 
vim visum est przdicasse : ut cum lib. «1 Περὶ ἁρ- 
χῶν, cap. 1, num, 48, optime dici asserit, aedificium 
non zdiülcantis, sed Dei opus esse; et urbis tute- 
lam, non custodibus et vigiliis militum, sed Deo re- 
cte ascrihi : sic enim rem intelligendam esse vult, 
operis susceptorem fuisse hominem, Deum perfecio- 
rem ; nec sufficere voluntatem humanam ad conse- 
quendum finem, nisi Deus ad id opituletur ; quod: 
eo probari putat : « Non volentis, neque currentis, 
sed miserentis est Dei **. » In quem locum repetit 
eadem et extendit lib. vin. in. Epist. ud Rom., num. 
16, p. 614, ex eoque demonstrari ait, « quod liomo 
quidem laborem impendat et sollicitudinem; Deus 
autem successum operi tribuat et effectum ; » ideo- 
que operis summam Deo potius quam hotini esse 
deputandam. Conürmat illud Pauli verbis, 1 Co- 
rinth. 11, 6: « Ego plantavi, Apollo rigavi , sed 
Deus incrementum dedit; » tum ait : « Certuui est 
Deum non solum scire uniuscujusque propositum ac 
voluntatem, sed et proscire, Sciens autem et ργ- 
noscens, tanquam bonus dispensator et justus, uniug- 
cujusque motibus et proposito utitur ad ea opera effi. 
eienda, qux» uniuscujusque animus ac voluntas eli- 
gil; » et postremo, pag. 615 : « Ut boni enim, in- 
quit, « aut mali simus nostre voluntatis est ; malus 
autem ad cujusmodi verbera, et bonus ad cujusmodi 
gloriam destinetur, voluntatis est Dei. » Non aliud 
sonant verba hasc elib. im Περὶ ἀρχῶν, cap. 2, 
num. 2 : « Evidens igitur ratio est, quia sicut in 
bonis rebus humanum propositum solum per se- 
ipsum imperfectum est ad consummationetn boni ; 
adjutorio namque divino ad perfecta quaeque perdu- 
citur, » etc. In his Origenes splendide ἡμιπελαγια- 
νίζει, inceptionem, hoc est, rel/e, homini tribuens ; 
Deo vero duntaxat, perficere. Rufinus vero quasi pa- 
rum his erroris inesset, novis ea deliriorum suorum 
áccessionibus iufuscavit. Sed Origenis insanias reve- 


: lare pergamus. [9 in fine prioris capitis libri 11 Περ) 


ἀρχῶν, num, 22, postquam pulchre visus est Dei 


replicat lib. 1x, num. $, pag. 649, idque compro- py scientiam cum libertate conciliasse, omnia conclu- 


bare satagit apostolico isto: Alteri fides in eodem 
spiritu '?* : « Quod fides, inquit, qua speret et cre- 
dat, et absque ulla dubitatione οοπθάαἰ, in nobis 
est ; ratio vero fidei ipsius, et scientia, et perfectus 
eorum qux credimus intellectus donatur a Deo. » Ac 
tandem : « Sicut est fides quam docuimus esse in 
nobis, et rursus est fides qui per gratiam datur, sic- 
ut supro diximus scriptum esse : Alii fides ín eodem 
spiritt ; ita etiam in unoquoque horum quz. su- 
pra enumeravimus a Deo per gratiam dari, est ct 
in nobis aliquid, ad cujus unusquisque mensuram 
vel rationem gratiam promeretur. » Hzc eo scili- 

7* j Petr. v, 6. 


7 | Tim. n, 8. "* Luc. xvii, 5, 


sione pessima depravat, cum ait nullum ad honorem 
vel ignominiam a Deo parari, ἐὰν uh ὕλην τινὰ δια- 
φορᾶς σχῇ τὴν ἡμετέραν προαίρεσιν, χλίνουσαν ἐπὶ 
τὰ χείρονα, 1) ἐπὶ τὰ χρείττονα, quod iterat lib. u, 
cap. 9, num. 2, 6 et seq. Libro quoque operis ejus- 
dem priore, cap. 5, num. 5, dicit « in illis solis esse 
opus Spiritus sancti, qui jam se ad meliora con- 
vertunt, et per vias Christi Jesu incedunt, id est 
qui sunt in bonis actibus, etin Deo permanent, » 
quasi aliquis ad meliora converti queat, absque 
opere et gratia Spiritus sancti. Nec patrocinantur 
ei sequentia, cum ait num. 7 : « Spiritum sanetum 


7] Cor, xii, 9. ** Rom, x, 16. 


051 


P. DANIELIS HUETIIL 


93 


exstinctis peccatoribus et indignis, ipsum sibi no- A ostendimus, {Πίο vero "pracipue Pauli videtur ala- 


vum populum creare, et renovare faciem terri, 
cum per gratiam Spiritus deponentes vetezem bo- 
ininem cum actibus suis, in novitate vitx: coeperint 
ambulare ; » quo aensu. quippe Ίο pronuntiaverit, 
ipse paulo post patefecit, docens Deum « Spiritu 
oris sui quic digna eunt. sanctificatione sanctifica- 
re ; » deinde subnectit : « Est et alia quoque etiam 
Spiritus sancti gratia qua dignis prxstatur, mini- 
strata quidem per Christum, inoperata autem a Pa- 
tre, secundum | meritum eorsm, qui capaces ejus 
efficiuntur, » Nec quemquam allant illa ex homil, 4 
in Genes., num 7, ubi Chrisli gratiam solaribus ra- 
diis comparat, eaque mentes nostras illustrari asse- 
rit, nisi catcilas idarum impediat; quemadmodum 


sus, qui est H Tim. xx, 21: «In magna autem domo 
non solum sunt vasa aurea el argentea, sed et li- 
guea el fictilia, et qusedam quidem in honorem, quz- 
dam autem in contumeliam. Si quis ergo emenda- 
verit se ab istis, erit vas in honorem sanctificatua, 
et utile Domino ad omne opus bonum paratum. ο 4 
ita accipit num. 90; quasi solis voluntatis nosir2 
viribus, omni destitutis auxilio, peccatorum sordes 
poeuitentia eluere possimus, Quod Pelagionum pror- 
sus est. 

XVI. Adversus ea exoandescunt Magdeburgease: 
cent. 111, cap. 10 ; excandescit et Iprensis praesul, 
in eaqfte itidem ut in superiora, stylum suum di- 
strinxit tom. l, lib. v1, cap. 15, demonstravilque 


oculis nostris solis lumen admittimus, nisi nostra p opinionem istam Origenis, ipsum hunc esse erro- 


e:citate prolibeamur. Recte id quidem, nam et ad 
explicaudos gratizx effectus eamdem usurpat com- 
parationem Augustinus. Verum iu sequentibus se- 
mipelagianizat, cuti significans 60 nos majori luce 
collusiratum iri, 48ο propius ad eum accesserimus, 
« Non similiter tameu, inquit, venimus ad eum 
onines, sed unusquisque secundum propriam suam 
virtutem ; » nempe accedere ad Christum, vel 20 eo 
recedere, in. nostra ponit potestate. Scribit idem 
tom. xi in Matth., num. 6 et 6,discipulis naviculam 
conscendentibus , et deinde mari ae vento jactatis, 
homines adversis tentationibus oppugnatos signari, 
quí eas qaidem sustinere, etin medium mare pro- 
pria virtute pervenite queant; superiores vero eva- 


rem Massiliensium , grati Christi capitalem. (Quod 
ut verum esse concedimuse, et jure reprehensus boc 
nomine fatemur Origenem, ita preter «quom fuisse 
culpatam pertendimus, quod de gratia divina disse- 
rens, « ei provocationes libertatis ac suasiones ἱΠ- 
buat ; » puta lib. n Περὶ ἀρχῶν , cap. 9, num. 7: 
« Per gratiam vero misericordiae sux omnibus pro- 
videt (Deus) atque omnes quibuscunque curari poe 
sunt remediis bortatur, et provocat ad salutem, » 
ei lib. iit, cap. 2, num. 4 : « Nibil aliud putandum est 
accidere nobis ex Ipsis, qux» cordi uostro sugge- 
runtur, bonis vel malis, nisi commotionem solam 
et incitamentum, provocans nos vel ad bona vel ad 
mala. » His addere poterat et illum e lib. 1 operis 


dere, et oppositàm ripam attingere non valeant , C ejusdem, cap. 8, num. ὅ : « Benignitas enim Dei, 


nisi Christi ope subleventur : id est boni quidem 
initium a nobis esse, inem ac consummatienem a 
Deo. Denique lib. v in. Epiet. ad Rom., num. 10, 
pag. 569 : « Quamvis enun (libertas arbitrii) sit 
etiam ista virtus et maneat in natura, tainen tanta 
charitatis vis est, ut ad se omnia (Καλαί, omnesque 
yibi societ, vindicetque virtutes ; maxime cum cha- 
ritatis causas prior Bobis dederit Deus, qui unico 
Filio suo non peporeit, sed pro nobis omnibus tra- 
didit illum **, e& cum illo omnia nobis donavit. » 
Quse ita quidein sonant, quasi Deam per Filii mor- 
tem charitatis gratiam nobis largitum fuisse velit 
ante omnem volantatis motum. At alia longe bic la- 
tet sententia, nimirum Deum per mortem Filii cau- 
83s nobis priorem dedisse, quate ipsum charitate 
et amore prosequeremur ; hanc autem charitatem 
et amorem a nobis pendere. 

* XV. Unde porro in has opinationes abductus sit, 
nentiquam ipse dissimulat, sed cap. 1 libri ni Περὶ 
dpzó» varios recitat Scripturz locos, aliosque mul- 
1w0s ait silenlio sese praeterire, unde causam suam 
confirmari putat. Persuadent illi quidem hominem 
vitium inter eL virtutem , tanquam jn bivio posi- 
tum, ad utrumlibet ferri posse, sed {ία tamen ut 
gra^us, non juvantis solum, sed excitantis etiam 
subsidium non excludant; quod ab Origene factum 


*! Rom. vut, 52. 


secundum quod se dignum est, provocat omnia, el 
attrahit ad beatum finem illum, ubi decidit et au- 
fugit omnis dolor, et tristitia, et gemitus. » Verum 
ecquaenam vocum illarum suasionis, incitamenti, 
provocationis, bortationis, invidia €st, quas iisve 
assimiles Augustinus usurpavit ? Verbi gratia in 
libro De spiritu et littera, eap. 24 : « His ergo modis 
quando Deus agit cum anima rationali, ut ei credat, 
neque enim credere potest quolibet libero arbitrio, 
si nulla sit suasio, vel vocatio cui oredat ; profecto 
et ipsum velle credere Deus operatur in homine, et 
in omnibus misericordia ejus przevenit nos : consen- 
tire autem vocationi Dei, vel ab ea dissentire, sicot 
dixi, proprix& voluntatis est. » Ubi notanda obiter 
potestas illa voluntatis ad consentiendum vel dissen- 
tieudum, quam supra tuebamur. [tem capite eodem : 
« Jam si ad illam profunditatem scrutandam quisquaia 
nos coarctet, cur illi ita suadeatur, ui persuadea- 
tur; illi autem non ita duo $0la occurrunt interim, » 
eic. Quse pauca de multis seligere satis habuimus. 

XVII. Modum tandem ponemus huic dissertationi, 
in Origenis favorem illud iterantes quod supra atti- 
gimus, quecunque ad declarandam ejus opinionem 
adduximus e libris a Ru(ino interpretatis, parum 
ipsi prejudicare. Juterpolare enita omnia Rufinus, 
quacunque suscepit interpretanda eaque prier 
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auctorum. sententiam detortà, ad $ua. dogmata ac- A textara respoasienem Hojusiódi (solle patitur, quem 


commodure sotemne linbuil ; nialé antem de libertate 
arbitrii. sensisse Ipsum fidem facit concilium Ron 
pum septeaginta episcoporam : « Rufinus vir religio» 
sus plurimos eeéclesiastiei operis edidit libros : fron» 
nullas etiam Seripturas iuterpretatus est : sed quo» 
tiam beatus Hieronytrus in aliquibus eurn de liber. 
tate: arbitrii. notavit, illa sentimus quie prsedictum 
beatum Hieronymum sentire cognoscimus. » Wecor- 
dandum preterea est atite Pelagii tempora feviter ac 
perfunctorie quizstiones illas de libertate arbitrii, 
deque gratia Christi, ei pradestinatione fuisse tra- 
tiatas ; proindeque in. ré obscura, neque satis Ec- 
elesiie. delinitionibus illustrata cespitare promptum 
fuisse. Addemus et illud, purum putum Semlpelbgía- 


Origenianie cuntextus omnino respuit. 

Atque id obstst quominus ad tutelam Origenis 
quidquam conducant selocta quieduni loco, in quibus 
gratis divihzé meritum uc diguitatein prseclore viue- 
tur propegnare ε cujusmodi ilie est e lib. 1 Περὶ dp- 
XO, Cap. ὃν, tum, δι Ubi fostem esse tutius saucti» 
(atis Spiritum suhctum asserit, ex eoque sanctiLateni 
accepisse quiuquid sanctum est 1 € Siuinliter quoqtre, 
iuquit, et natura Spiritus sancti αι saucta est, neu 
recipit pollutionem : naturaliter enim, vel subétàn- 
tialiter sancta est. Si qua autem alia natrà eanctá 
est, ex nesumptione hoc, vel inspiratiene Spiritus 
sancti habet ut sanctiüiceuir, non ex eua natura hoc 
possidens, sed accidens sibi: propter quod et deci« ΄ 


nismum de gratiz divin; auxilio disserentem Orige« B dere potest quod accidit. » lusigne étiam est qnod 


nem prodidisse quidem ; a Pelagianismo vero, qui tuti 
loni susceptionein operis, tum etiam perfectionem, 
lieri arbitri ae naturz viribus uibuit, fuisse alie- 
num; eoqoe In aliquibus tantum, noh in omnibus 
fnisse infectum ; nimiumque videri, quod tam s:epeé 
jsetavit in eum fprensis eplseopus, « nihil pernicio- 
&um Pelagianorum scripta prxferte, quod. non Ori- 
genes luculentius. przeformaverit, audaciusque pro- 
tulerit. » 


Quod si Seimipelagians doctrinze leviora sparsis- 
set seminá Origenes, prodesse illi forsftan posset 
animadversio hiec, Patrüm auctoritate suffulta * 
etiamsi gratia recte factia hominum proimerila quan 
doque dicatur, nou semper tamen excludi aliam gra« 
liam  antecedentem, cujus auxilio homines recte 
egerunt ; sed minus spectari priorem illam, quod 
à salutis impetratione remotior sit quam posteriot 
altera, licet ad eam consequendam necessaria elt. 
Facile solutio hzec plurimis Adamantii sententiis ace 
commodaretar, in-quibus gratiam ex pra:cedentibus 
meritis derivat. Cujusmodi illud est, quod mox ad- 
duximus : « Deum qux digua &unt. sanctificatione 
Panctificare, Spiritus sancti gratíam dignis pr»esta- 
ri, » respondere quippe promptum esset , eos Spiri- 
lus saneti gratia et sanctificatióne esse diguos, qti 
per autecedentem gratiam digni facti sunt. Tale est 
hoc Augustini epist. 49, ad Deogratiss, quzst. 5: 


ait lib. i Περὶ ἀρχῶν', càp, 2, num, 5, naturam hue 
manam contrariis potestatibus obuiti propria vi neu« 
liquam posee, αἱ Dei Bubuixam auxilio iwpetas. ila- 
ruin facile exsufflare, Non minus pie de gratia divi« 
ua disserit hom. in psalm. 1v, pag. D71, OD. μόνον 
τοίνυν εἰς τὸ χαλὸν xoi ἀγαθὸν γενέσθαι, χρεία xat 
τῆς προαιρέσεως τῆς ἡμετέρας, καὶ τῆς θείας 
συµπνοίας, Ἶτις ἐστὶν ὡς πρὺς ἡμᾶς ἁπρθαίρέτος' ἆλ- 
À& καὶ εἰς τὸ γενόµανου χαλὸν καὶ ἀγαθὸν διαμεῖναι 
ἐν τῇ ἀρετῃ. Ubi non ad retinendam solum virtu- 
lem, sed ad capessendam etiam, divinam opem re» 
quhi docet. Et. Ποπ], & in pealm. xxxvi, num. 2, 
pag. 672 * « Vides ergo quia Domini semper auxilio 
iudigemus, primo ne cadamus ; tum deinde etiam: οἱ 
ceciderimus, ut resurgamus. » ltem tom. x {ν 
Matth., num. 6, pag. 448, docet eos qui dimissis fa- 
eultatibus σι Ghristuur tequuntur, hoc consilium 
auxiliante Deo suscepisse. Βἱό vero scribit tract. 
axxv in Mauh., num, 88, pag. 900 : « Per loc au- 
tein. insttuimur, ut nunquam. sine consideratione 
aliquid promittamus super liabitudinem nostram lu- 
nianam, quasi qui valeamus Christi implere confes- 
sienet, ex nobis, aut aliquid praeceptorum Dei ; » 
tum ait debuisse Petrum postulare a Deo gratiam, 
ui offensionem pessi& Christi discipulis, ipse noh 
pateretur. (45) At credidisse Origenem $ckmnus ex re- 
liquorum ipsius decretorum connexione, Petrum pro» 
prio volentads motu gratiam hanc postulasse, cum 


« Safus religionis hujus, per quam $olam veram ss- D πο gratiam. quidem absque pruvime gratke adju- 


lus vera, veraciterque pronitüitur, hulli ünquam 
defuit qui dignus fuit; et cui defuit, dignus non 
fuit ; » et illud Chrysostomi homil. 16 [n Epist. ad 
Bom., τοὺς ἀξίους 6 Geb, οἶδε póvoc* « Solus Deus 
novit qui digni sunt.» Sed Patrum illorum docttime 


.. 45) At credidisse Origenem scimus ex reliquorum 
ipsius decretorum connexione, Peirum proprio volun- 
latis motu gratiam harc postulasse, cust ne gratiam 
quidem a6sque pre vie gratie ad jumeRto postulare pos- 
simus. Cerie privenientis. grati: necessitatem ad 
orandum, diseriis verbis tradit Origenes lib. De 
oratione, wm. 2, pag. 199 : Οὐδὲ γὰρ, iuquit, 
δύναται ἡμῶν 6 νοῦς προσεύξασθαι, ἐὰν il 
του τὸ Πνεῦμα προσεύξηται, olovet ἓν ὑπηχόῳ αὐτοῦ" 
ὥσπερ οὐδὲ ψάλαι καὶ εὑρύθμως καὶ ἐμμελῶς xat ἐμ- 
µέτρως xai ἀυμφώνως ὑμνῆσαι τὸν Πατέρα £v Χρ:- 


πρὺ αὐ- 


sento postularé possimus ,. Preclarum quoque e 
tom, xxxi (a Joam, num. 6, pog. 445 : Χωρὶς 
Υὰρ Ἰησοῦ οὐδεὶς παρὰ θεοῦ καθαρὺς Ὑίνεται, xiv 
4b αὐτοῦ νθμισθῇ bid τινος ἐπιμελείας αὐτὸν xata- 


 pbv πεποιἠχέναι. (uod antem legitut lib. i Περὶ 


στῷ, ἐὰν μὴ τὸ Πνεῦμα τὸ πάντα ἐρευνῶν καὶ τὰ βά- 
θη τοῦ Θεοῦ, πρότερον αἰνέσει xal ὑμνήσει τοῦ vod 
τὰ βάθη ἠρεύνηχε, χαὶ ὡς ἐξίσχυσε κατείληφεν. « Ne- 
que enim orare niens nostra potest nisi ante ipsum, 
eaque quasi audiente, oret Spiritus, ut neque psal- 
lere et iodulato ac numeroso carmine, consonanti- 
que voce laudare Patrem in Christo, nisi Spiritus, 

ii omiiia scrutatur, eliam profunda Dei (1 Gor. nt, 

0), prius laudet et celebret eum ευ] profun- 
da serutatus est, et ut valuit, comprebendit. » 
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ἀρχῶν, cap. 1, nuin, 47 : « Non dissimulatio divinse A inquau, ita scribit : « Hoc ei suo suffragio tribuc- 


Providenti», sed humans mentis arbitrium causa 
sibi perditionis exsistit : contulit etiam indignis et 
incredulis gratiam benefactorum suorum, ut vera 
omne 08 obstruatur; totumque a se et nihil a Deo 
deesse sibi mens humana cognoscat ; » id Rufinus 
de suo inirusit, quippe quod absit a vicesimo P^i- 
locali& capite, quo fragmentum illud operis Περὶ 
ἀρχῶν, ita ut ab Origene scriptum est, Grace con- 
tinetur. 

ΧΥΗΙ. Diximus Origenem aliquibus duntaxat In- 
fectum fuisse erroribus, ex iis qui a Pelagio multis 
post annis propugnati sunt. Quo de genere dogma 
illud est, quod perfectos homines vim quamdam 
adipisci deünit, qua roborati peccatorum | illecebris 


bat Evagrius, qui erat vir discernendi vi praditus » 
(nempe Ponticus ille Hyperborita) « se nullum honi- 
nem vidisse, qui esset magis impatibilis, et alienus 
ab omnibus animi perturbationibus. » Hinc Hierouy- 
mus procm. in Dialogos adversus Pelagianos, àxa- 
θείας assertores exagitans : « Palladius, inquit, ser- 
vilis nequiti:2 eamdem hazresim instaurare conatus 
est. » lustauravit et ante annos propemodum qua- 
dringeutos Bogonatus h:ereticus, Begardorum et Be- 
gliuarum parens. 

Iu iis certe quze supersunt Origenianorum operum 
reliquiis non frequentes occurrunt. hujus opinionis 
note : nam quod exstat in 1 [ου]. in Jerem., 
num. 16, prout ab Hieronymo conversa est : « Im- 


ac lenociniis obuili per sese possint, tandemque ad id B possibile est euim quod semel viviflcavit Deus, aut 


ascendant perfectionis culinen, ut ne levi quidem 
tentationum aura percellantur, planeque sint ἆπα- 
θεῖς. Optime vero conjunctum illud est cum superio- 
re ejus doctrina : nam qui ex sese potest bene aye- 
re, sane ex sese male non agere potest. Hanc, prz- 
ter alias, suggillandi Origenis causam habet Hiero- 
nymus : nam in epistola ad Ctesiphontem, cap. 3, 
consimilem Pelagii, sed nequiorem etiam sententiam 
refellens, sic ipsum alloquitur : « Vis adliuc et 
aliwn nosse tui erroris principem? doctrina tua 
Origenis ramusculus est. In. eo enim psalmo, ubi 
scriplum est, uL de czeris taceam : Insuper et 
€sque ad noctem erudierunt me renes mei ** ; asserit 
virum sanctum, de quorum videlicet et tu numero 
€s, cum ad virtutum venerit summitatem, ue in no- 
cte quidem ea pati, qu& hominum sunt, nec cogi-. 
tatioue vitiorum aliqua titillari; » οἱ in procumio 
Dialogorum adversus Pelagianos : « Mlud autem Ori- 


genis proprium est, impossibile esse humanam a. 


principio usque ad mortem non peccare naturam ; et 
rursum esse possibile cum se aliquis ad me- 
liora converterit ad 1iantam fortitudinem  per- 
venire, ut ultra peccare nou possit; » et in proc- 
mio libri τν Comment. in Jerem. : « Huresis 
Pytbagore εἰ Zenonis ἁπαθείας xat ἀναμαρτη- 
σίας, id est impassibilitatis et impeccontie, quae 
olim in Origene, et dudum in discipulis ejus Grunnio 
(Rutinum intellige) Evagrioque Pontico, et Joviniano 
jugulata est, capit reviviscere. » Multos erroris hu- 
jus affines fuisse notat ju libro sequente, in Jerem. 
xxii. Palladius quoque, Helenopolitanus episcopus, 
quem Origenis disciplina imbutum fuisse constat, in 
hac ἀπαθείας heresi versatus est; nau sect. viu 
Lausiace llistorie, Ammonis ipsiusque.uxoris scri- 
bens vitam, sic ail: « Cum lizec sic flerent, et per- 
venisset uterque ad impatibilitatem, vit et effica- 
elam habuere preces Ammonis; » et sect. 19, de 
Ammone ageus, ejusque sororibus ae fratribus, 
quos eosdem esse censeo, qui fratres Lougi dicti 
sunt, et a Theophilo Nitria, et Egypto expulsi ad 
J3annem Chrysostomum confugerunt : de Ampioue, 


ab eo ipso, aut ab alio occidi; » ad vitam ztternam, 
sanctosque ea fruentes refercudum esse ostendimuj 
in observationibus; et ab llierouymo praeterea in- 
trusum est. Tomo quidem xir. in Matth., num. 39, 
parvulos illos, quorum similes vult nos effici Chri- 
stus, et quibus scandalum a nobis praeberi vetat, 
quosque Patrem cclestem perire velle negat, homi- 
nes perfectionem consecutos significare conjicit Ori- 
genes; deinde subjungit ejusmodi parvulos neqoe 
perire neque offensionem pati posse, quia : « Pax 
multa diligentibus nomen Dei, et. non est illis scan- 
dalum***, » meritoque eos dicere posse : « Quis nos 
separabit a charitate**? » Sed Ezechielis tamen ac- 
ctoritate probat justi animam esse mutationi ebno- 


C xiam, et a Dei mandatis posse discedere, ita ut prio- 


ris ejus justitie nulla habeatur ratio; atque idcirco 
quominus offensio eis a nobis przbeatur, Servatorem 
mandato suo prohibere. Libro quoque is Epistolum 
ad Romanos quinto, num. 1, pag. 546, de morte 
peccati loquens : « Hic ergo homo, inquit, qui jam 
reformatur et reparatur ad imaginem Dei, neque 
terrenus, neque in hoc mundo est, sed in coelis esse 
dicitur conversatio ejus : et ideo secundum eum 
qui dicit : Vos autem non estis de hoc mundo", 
mors in eum non potest pertransire; » et deinde: 
« Quod si peccatum et mors in hunc mundum intro- 
ivit, et in hoc mundo habitat, certum est alienos a 
morte, el a peccato esse eos, qui per Christum, vel 
cum Christo mortui sunt huic mundo, et cum ipso 


D resuscitati, cum ipao etiam in ccelestibus sedere 


merueruut, conversationem non jam in lioc munde, 
sed in ccelis habentes. » Item libri ejusdem num. 10, 
sub finem, pag. 568, hzc habentur : « Si enim in 
id anima perfectionis ascenderit, ut ex toto corde 
$u0, el ex tota anima sua, et ex totis viribus suis 
diligat Deum, et proximum suum tanquam seipsum, 
ubi erit peccati locus ? » atque hunc ait perfectionis 
gradum assecutum fuisse Apostolum, cum dicebs! : 
ε Quis nos separabit a charitate Dei, qu: est in 
Christo Jesu**? » tum subnectitur : « Ex quibus 
omnibus evidenter ostenditur, quia si hacc omuia, 


*") Psal. xv, 7. ** Psar. ΟΣΝΗΙ, foo. — som. vir, ὅδ. "^ Joan, xv, 19. "5 nom. vi, 55. 
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quae enumeravit Apostolus, separare nos non pos- A θεία ἐπισχοπὴ ἐπὶ τὰ τοιαῦτα αὐτὸν ἄγειν' λέγω 


sunt a. charitate Dei, cum in illud quis culmeu per- 
fectionis ascenderit, multo inagis libertas arbitrii 
nos ab ejus charitate separare non poterit. » Ve- 
rum bzc ab interprete Rufino, quem a Pelagiano 
fermento sibi satis non cavisse nemo nescit, inqui- 
nata fuiese possumus suspicari. Quemadmodum au- 
tem reprehensi ab Hieronymo erroris Origenem loci 
bi non satis liquido coarguunt, ita neque satis 
purgat ille qui exstat tom. xiu. in Matth., nuin. 95: 
'Avéybextov γάρ ἐστιν ἄνθρωπον εὑρεθῆναι πάντη 
ἀναμάρτητον, χαὶ χωρὶς ἁμαρτίας ἀνειληφότα τὴν 
ἀρετῆν ΄ neque sauctiorum illa patriarcharum enu- 
meratio, qux est lib. v in Epist. ad Rom., num. 1, 
pag. 547, quorum neminem peccato immunem vixis- 
se probat; (cui enumeratioui contrariam a Pelagio 
institutam, eorum scilicet, « qui non modo non pec- 
casse, sed etiam juste vixisse referuntur, » exhibet 
Augustinus in lib. De natura εἰ gratia, cap. 55, de 
qua consuli velim Pelagii ipsius epistolam ad De- 
- metriadem, et Hieronymi librum 1 adv. Pelagian.); 
vitam enim ab hominibus perfectis actam intelligit, 
antequam ad summam perfectionem erepsissent. ld 
confirmat aliler ille locus e tom. xxxu in Joan., 
num. 12, pag. 456 : Ἐμέμνηντο γὰρ, οἶμαι, ἄνθρω- 
ποι ὄντες ὅτι τρεπτή ἐστιν fj πρραίρεσις τῶν ἔτι προ- 
χοπτόντων, xal ἐπιδεχομένη τὰ ἑναντία θέλειν of; 
πρότερον προέθετο. Mulabilem esse ait eorum vo- 
luntatem qui proficiunt, non qui perfecti sunt. 

At vix ullam admittit excusationem, quod ab eo 
scriptum est tom. xit ín Matth. uum. 25, ubi hoc 
Christi ad Petrum exponens : « Scandalum mibi 
es**, » quasrit quomodo stare illud possit cum isto 
Proplietze : «Ρας mulia diligentibus nomen Dei, et 
non est illis scandalum "'; » et isto Apostoli : « Cha- 
riias nuuquam excidit ** : » respondetque non Ser- 
vatoreu 100do, sed et eum qui in charitate per- 
fectionem adeptus est, scandalo obnoxium non es- 
$e; sed eum tamen qui peccat, quantum in se est, 
scandalum huic prebere. Damnosum vero penitus 
istud quod habetur eodem tomo, num. 4, pag. 516: 
'O οὖν ἀναμάρτητος, xat µηχέτι δεόµενος τῶν νοµι- 
κῶν Ουσιῶν ὑπερθέθηκε τελειωθεὶς τάχα xal τὸν 
πνευματικχὸν νόµον, xal γἐγονεν Ex τῷ ὑπὲρ αὐτὸν νό- 


δὲ τὴν ἐπαινετὴν ἀπάθειαν, καὶ πᾶσαν τὴν ápe- 
τήν. 

XIX. Sed nec fugit diligentiam Iprensis episcopi 
isthoc Origenis deliramentum jam aute notai a 
Magdeburgensibus, cent. ri, cap. 10, quod luculeu- 
ter exagitat tom. I, lib. v1, eap. 12 et 15, οἱ przci- 
pue lib. iv tomi ejusdem, cap. 19, ubi hanc ἁπά- 
θειαν e Pyihagoreorum, Stoicorum, Diogenis, Pyr- 
rhonis aliorumque philosophorum scholis manasse 
demonstrat. [n quo miror hoc excidisse : « Quan- 
quam nec Origenes hujus impossibilitatis primus au- 
ctor fuit, Nam ut nihil de Manichzo dicam......... 
jam olii Stoici putantur fuisse illius ἀπαθείας au- 
etores. » Quasi Origenem Manichzus tempore prze- 
cesserit, quem certum est annis post Origenis 
obitum circiter viginti et uno haeresim suam pro- 
mulgasse, Tum hoc loco, et lib. vi, cap. 12 tomi 
ejusdem, Priscillianum, Manicl:eum, | Gnosticos, 
Evagrium Hvperboritam, Jovinianum, Pelagium, 
totiusque pene Syrie liereticos doctrinam hauc 
ab Origene sumpsisse auctore docet Hieronymo; 
interque eos Evagrium librum edidisse Περὶ áxa- 
θείας, qui a Rulino Latine conversus est. Solerter 
deiode observat non satis caute llieronymum in 
epist. ad Ctesiph. contra Pelag. cap. 2, et in 
prooem. ad Dialog. contra Pelag. et in procm. 
Comment. in Jerem., lib. 1v, distinxisse illa duo, fa- 
cultatem habere uen peccandi, et non habere facul- 
tatem peccandi ; hoc est, posse non peccare, et non 
posse peccare. Quorum alterum e libero pendet arbi - 
trio, quo flt ut possumus peccare, vel non peccare, 
grati: modo ad id postremum suppetat auxilium; 
alterum vero arbitrii humani libertatem tollit, et a 
Valentinianis propugnabatur, qui homines πνευµα- 
τιχοὺς ejus esse volebant nature, qua peccatum 
nullo modo reciperet : quod dogma, dogmalisque au- 
ctores perpetuis velitationihus Origenes urgebal; 
nunquam non hoc inculeans, nullam esse naturam 
qua nou sit boni et mali capax, adeo ut ne ipsi 
quidem angeli a peccato, peecatique poenis essent 
inmunes. Perperim ergo lieronymus in epist. ad 
Ctesiph., cap. 1, ἀναμάρτητον, idem esse retur, quod 
sine peccato ; uam ἀναμάρτητον, est, incapaz peccati : 


pp. Praterea. tom. xv. in. idem Evangelium, num. p perfectos autem non incapaces peccati volebat Ori- 


6, pag. 659, tradit pueros quibus manus imposuit 
Jesus, jam amplius dzemonum assultibus vel peccati 
illecebris percelli non posse; et num. 17, pag. 676 : 
Οὗτος δὴ 6 ἀνθυπαλλασσόμενος ἀντὶ πλούτου πενίαν, 
ὑπὲρ τοῦ τέλειος γενέσθαι, πεισθεὶς τοῖς Ἰησοῦ λό- 
οις, ἀθρόως ἂν βοηθηθείη, ὡς χαὶ οἱ ἁπόστολο, τοῦ 
Χριστοῦ, πρὸς τὸ γενέσθαι σοφὸς iv Χριστῷ, xal 
ἀνδρέῖος, καὶ δίχαιος, xaX σώφρων, xaX ἔχτὸς παντὸς 
πάθους φῄσει δὲ ὁ οὕτως ἀπολογούμενος, ὅτι οὐχ 
ἀνάγχη τοῦτο νοηθΏναι αὐτῆς ημερας ἁπαντῆσαι τῷ 
ἀποδεδομένῳ τὰ ὑπάρχοντα, xa διδόντι πτωχοῖς 
44) ἴσως ἀπ' ἐχείνης μὲν τῆς ἡμέρας ἄοξεται ἡ 


* Matti, xvi, 20. 8. Psal, cxviin, 165. 


genes, neque Pelagius, sed peccato carere posse; 
imo vero praedicabat Pelagius non id agi, utrum ali- 
quis peccat! per tolam vitam fuisset exsors, sed 
utrum homines peccati exsortes esse queaut, quod 
per arbitrii liberi vires fleri posse affirmabat; et 
Adamantius quoque neminem sine peccalo vixísse 
putabat, ut supra dixi. Atqui fleri posse non nega- 
bat Augustinus ut esse posset homo in hac vita sine 
peccato, id modo gratize suxilio, non naturz viribus . 
referretur acceptum : « Nam qui dicunt, » inquit lib.- 
De peccat, mer., lib. 11, cap. 6, « esse posse in hac 
vita homineim sine peccato, non est eis continuo in- 


"^ [ Cor. xui, 8. 
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éauia temeritate óbsisléndum. Sieenfm é&se posse À renovari ad. poenitentiam , rurgum ctuciligentes si- 


negavetimus, et homihis libero arbilrio, qui hoc 
volendo appetit, et Dei virtuti vel misericordiz, qui 
hte adjuvando efficit, derogabintus. » Nee satis pro- 
prie idem Hieronyatus in prócem. lib. iv Comment. 
in Jerem., ἀναμαρτησίαν reddidisse videtur, impec- 
cunlidm, id ésl, ton peccare; quod reddendum erat, 
impéccabiliiatem, id est, non posse peccate. Perpe- 
ram quoque sctipium ab ed est proc. Dialog. ad- 
vers. Pelug. : « Mlud autem Origeris proprium est, 
esse possibile, cum se aliquis ad meliora converte- 
rit, ad tantam fortitudinem pervenire, ul ultra pec- 
care non possil, » pro eo quod scribere debuit, ui 
ultra non peccare possit. Genuina ergo ea fuit Orige: 
nis sententia, homines omines peccatis esse οὐτιο- 
ios; qui vera acquirend:e virtuti, et delictis expur- 
ganilis dederit operam, et ad perfectionem eonscen- 
derit, vitiorum incitamenta propriis viribus pessum- 
dare posse $i velit, ab iisque neuliquam tentari. In 
quo geminus est error, quod virum pérfectum ad 
caleandas peccati blanditias gratiz:? priesidio non 
egere velit, et quod tentationibus euim minime per- 
celli censeat; cuin. certum sít vitam bominis certa- 
men esse perpetuum, et Paulo ipsi daium fuisse 
stimulum carnis. 

XX. Queniadmodum evectos ad summum virtutis 
apicem homines peccatis obnoxios non esse defini- 
vit Adamantius; ita asseruisse visus est. non posse 
eos emergere a vilis, et ad virtutem regredi , ac 


renovari per pébnitentiam eos, qui post acceptum a (t 


Deo gratix divine lumen iterum sese peccalis ob- 
- &irinxerint : Petrum quidem cum Christum ejuran- 
do peccavit, nondum accepisse Spiritum sanctum ; 
Dobis vero si eo accepto peceaverimus, neque in hoe 
sz::éulo, neque in futuro veniam iri concessum. « lloc 
attende, » inquit tract. xxxv in. Mauth., num. 144, 
pag. 915, « quoniam ante,galli cantum, et ante Spi- 
ritum sanctum, in tempore nuctis, profundi, etiam- 
si frequeuter denegaverit quis, vivere potest : quod 
manifestum est ex eo, quod ter denegavit Peirus. 
Si autem post galli cantum, vel semel in quocun- 
que periculo coustitutus denegaverit quis , impossi- 
bile est eum renovari in poenitentiam, ut. iteruin 
cruciflgat sibi Filium Dei. » Clemens quidem Αἱο- 


bimetipsis Filium Del, et ostetitul babeéntes ; » nec- 
non οἱ is(h e tap. 10, vers. 36, 97: « Voluntarie 
enini peccaftibus nobis post accéptam notiriam 
vetitatis, jam noh relinqültur pro peccatis liestia; 
terribilis autem quadam exspectatio judicii. » la- 
de et Novatus in heresim inductus est. Quam àutem 
his Pauli locis expositionem adhibuit Philastrius, 
eamdem Origeniano illi possumus adhibere. Sic illa 
se hahet cap. 88: « Ponitudinem etiam non exclu- 
dít docendo, sed diversuin gradum diguitatis osten- 
dil inter huue qui integrum custodivit, οἱ illum quí 
peccavit. Dignitatis est igitur detrimentum in eo qui 
peccavit, hon damnum salutis. Nam si fortiter quis 
pugnaverit per martyrium, recipiet pristinam digni- 
tatem ; àut si condigne in lioc szculo vixerit, impe- 
trat quod desiderat adipisci. Nam in ipsa epistola 
rebaptizatores excludit, non baptismum peenitentiz 
abnegal. » Ceterum consuli velim Sixtum Seunen- 
sem lib. νι Biblioth. aduot. 119, et lib. νεα, hzeres. 8, 
qui hzc aliaque, cum explicande huic Pauli sen- 
lenti, tum adversus adductum Origenis testino- 
nium collegit. 

XXI. Mirum porro sentientem Origenem perfe- 
ctos homines posse non pectare, dixisse tamen prz- 
ceptis divinis morem geri uon poBSse. Cui contrzrium 
Pelagius decrevit in suis Senteniiis, teste Hlierony- 
ino, qui lib. 1 contra Pelag. hzc scribit : « Centesi- 
mus titulus est, posse hominem sine peccato esse, 
ei Dei maudata facile custodire, si velit. » Sic au- 
iem Origenes lib. n, in ,Epist. ad Rom., num. 9: 
« Nos vero qui hzc omnia spiritaliter intelligenda 
sentimus, idcirco et non auditores, sed factores le- 
gis justificaudos credimus, non legis secundum lit- 
terain, quie utique pro sui impossibilitate uon potest 
liabere faetorem, sed secundum spiritum, per quet 
solum lex impleri poterit; » et num. 14, pag. 499 : 
« Licet non crediderint quidam Judzorum, de in- 
fidelilate tamen eorum dicendum est, quod Deus 
quidet solus sit verax, omni autem botuo Sit meti- 
dax : quia etiam si quis justus est, necesse est ta- 
men ut in aliquo a veritate decidat, quam iu omci- 
bus servare humanz naturz pene impossibile est.» 
Graviora sunt etiam οἱ magis expressa qu;e exstant 


xandrinum Stromat. lib. n, iteratan lianc. poenitudi- D tract. xxxv in. Μαι, num. 88, pag. 900, 901, ubi 


»em qua post conversionem homo peccatis deditus 
tangitur, esse affirmat quasi quamdam uovi. peccati 
meditationeiu; minime vero ita insauit, ut homini 
post illam paeuíteutiam peccant nullum ad virtutem 
regressum patere putet, nec ullum alteri paeniten- 
tio locum superesse velit. Nempe eo impulerunt 
utrumque perperam accepia isihec ex Epistola ad 
Hebraxos cap. vi, vers. 4-6: « laspossibile euim eat 
eos qui aemel sunt illuminati, gustaverunt etiau do- 
num cdéleste, ei participes facti sunt. Spiritus san- 
eti. Gustaverunt nihilominus bonum Dei verbum vir- 
Witesque seculi venturi, et prolapsi sunt, rursum 


5 Matth. xxvi, 94. 


quarit utrum posito Christi vaticinio hoc, scauda- 
lum in se passuros esse apostolos -omnes, lieri po- 
tuerit ut scandalum Petrus non pateretur ; quod du- 
plici solvit responsione ; prima, « quoniam neces-e 
erat, ore verissimo przdicente, quia omues. vos scan- 
dalizabimini **, (ieri quod przedietum erat ab Jesu; 
altera, « quoniam qni exoratus a Ninivitis, quz 
przdixerat per Jonam non fecit propter. peniten- 
Uam Ninivitarum, sic possibile fuit, αἱ repelleret 
eliam a Petro scandalum deprecante. » Vera est po: 
sterior responsio, prior falsa : posito enim Christi 
vaticinio, certo effectus conseculus est, non neces- 
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sario, Disputat pastea, ap postquam praedixit Chri- A test. Ex eo autem quod nondgm datus erat Spiritus, 


stus futurum ut aute gallicinium ter a Petro nege- 
tur, precibus impetrare potuerit Petrus, quominus 
vaticinium illud impleretur ; respondetque precibus 
prohiberi potuisse vaticinii hujus effectum, si illud 
Christus juramento nou firmasset ; sed quia jure- 
jurando Grmoatum fucrat 4 Christo, cum dixit ; 
« Amen dico tibi **, » fleri non potuisse ut non dene- 
garet. Falsum id quoque, nam etiamsi certo nega- 
turus fucrit, potuit tamen non negate, lhidem Pe- 
trum « derelictum » fuisse seiscit. « Et quoniam, 
inquit, non solum inconsiderate, sed pene etiam 
impie dixit : Etsi omnes scandalizati [uarint in te, ega 
uen scandalizabor *!, nec cogitans lubricam naturam 
humanam, magnum protulit verbum ; ideo nec ad 


{19ο ceoucjudif neminem potuisse dicere Dominum 
Jesum in Spiritu saucto ; quamvis enim nondum da- 
tus fuisset Spiritus sanctus larga. illa et mirabili 
missione, qua apostolis infusus est in Pentecos!e, 
d. tus tamen fuerat alio modo viris justis ante Cbri- 
sii ortum, et dum inter homines ageret, et post- 
quam ip celum se recepit. Praeclara est Augustini 
46 ea re diaser(atio. tractat, xxxn in. Joag., ubj 
ostendit quid postremam hanc inter Spiritus sanetj 
missionem aliasque superiorum temporum iptersit. 
Πρι eum Christum negavit Petrus, etsi nondum 
datus fuisset Spiritus sanctus solemni illa et aspe- 
ctabili niíissione quz iu Pentecoste contigit, suppete- 
bat ipsi tamen gratia divina, per Spiritum sancitum 


modicum est derelictus, ut scilicet denegarel, vel p erogata, qua Christum neglecto moriis periculo po- 


scmel denegaret ; sed abundantias derelinquitur, ut 
ter. denegaret. » Subjungit postmodum melius sibi 
eonsuliurum fuisse Petrum, sj perspecta matura 
bumaus imbecillitate, que suapte vi et. iodustria 
Christi nomen proüteri nequaquam, potest, eum 
orasset, ut necessariam ad id gratiam sibi confer- 
ret. Opine id quidem, sed vitiosa sunt quse sequun- 
tur : e Nec. enim, ipquit, poterat Geri ut facta 
interrogatione potuisset dicere Dominum Jesum ia 
Spiritu sancto, ant coufessus fuisset, cum Spiritus 
sanctus nondum fuisset das. » Atque. hec αλτου 
ὰεξαὶ repetit inferius num. 114, pag. 912, οἱ novum 
jusuper dogma congerit: « Abundapntius conside- 
rantes Petri negationem, diciiuus quoniam mama 
potest dicere Dominum Jesum, nisi in Spiritu sancto, 
sicut Paulus uos docet ** : eL noudum erat wiuc in hes 
minibus Spiritus sanctus, quoniam Jesus nondum fue- 
ret honorificatus, sicut dicit Joannes **, Propterea 
moa erat possibile, ueque illum talem Petrum tuuc 
Jesum confiteri, nec tamen repreheadeydus, nop cone 
liteus Jesum. Quoniam ad confkentes diciyir : Non 
estis vos qui loguimini, sed. Spiritus Patris vestri qui 
loguitus in vobis **, Non autem, cum sit potens Spi» 
rius ile Pairia mostri loqui in nobis, et cum in 
nostra sit potestate locum dare in nobis Spiritui 
sancto, ei uon. diabolo, si denegaverimus, eXcusS3« 
Uogem ullam habebimus, 3 Ac. prinyuui, quod ail 
derelietum fuisse Petrum, noa. uno modo intelligi 
potest ; nam vel omui gratie cyjuslibet avxilio, de; 
stitutum fuisse vult, cujus gratia epe, spreto mortis 
terrore Chriatum aperte. confjtori potuisset » atque 
huic seatentize cum solemni sacra facyliaus uheolor 
gie Parisieusis decreto temeritatis , unpietatis et 
h:reseos nota inusta sit, agno 1656, temerarium 
quoque esses et impium ulla eam eavillatiaone et ar- 
gumenuto tueri : vel ei defuisga censet non vehemen- 
lem solum illam Dei aspiratienem, et diviuam θερ - 
µότητα, qua iunpulsus in medios sese fluctus preeci- 
pitaverat, eb satelliium turmau siricio gladio pro 
Christo certaturus invaserat, sed gratiz etiam effi- 
'acis auxilium ; atque id recte et catholice dici po- 


ο Matth. xxvi, δὲ *! Πρι, 33. 


?* [ Cor. xr, 5. 


terat profiteri, Ferri ergo non. patest quod subjicit 
Origenes : « Propterea. non erat possibile, peque 
illum talem Petrum tunc Jesum confiteri, nec (4mea 
reprehendendus erat non conlitens Jesum. à. Nec a 
Peiro solum tune abfiisse putat Spiritum sanctum , 
ged adfuisse eiiam apiritum Spiritus hujus inimicum, 
quem iis impertitur Deus, quos epe sua snblevare 
vult, docet idem 10g. xn in Mattl., pun, 40, 
pag. 560, 56 t. 

XXI. Verumtamen licet aliquando divinis non 
posse mandatis obtemperari deliuire visus sit, COR» 
Wwariun tamen occinit hou. 9 in Josue, num. 9: 
« Annon, inquit, tibi videtur inter immuliezes exigli- 
mendus ille vir, qui diclt : Nau. possum observare 
qua scripta sugli, vendere quas labeo, et dare pau- 
peribus non possum.,.. e:elera similia qua mandan- 
tur, qui dicit implere non, possum, quid tibi videtur 
aliud, quam inter mulieres, qus nihil virile possunt, 
esse Dnuinerandus ?» el Jom. xiv. in Mattb., num. 
25, et tom. xv, num, 5, unumquemque dicit im- 
petrate posse 3 Deo donum castitatis, quamvis uni- 
cuique concessum non sit. Repuguat praterea su- 
pra a nobis eypensum degma, quo justos ἀπεθεῖς 
esso iradil ; nam cum ex variis LeMimquiis, ipsiug- 
que edam Hieroyywi auctorilate probaverimnus in 
μας errorej versatum. Qrigenemy , quomodo. alteri 
huic, quem investigamus, adbzrere potuit, m38data 
Dei οικία ne viy quidem servari posse? nam si 
servari mandata non possunt, vemo pois inaudalip. — 
non refragari, ac neuo proinde potes! non, peccare. 
Qu» cum ex adverso opposita 6686 videantur, sic 
coneiligta ab. illo fuisse suspicor, ἀπαθεῖς quidem 
esse jussos homines ac perfectos, posae ϱ08 poi 
peocane, divinis legibus parere posse ; reliquos v«- 
ro howjines precepta omnia servare non posse :naur 
« illud Origenis proprium » (uisse tradidit llieronyuus 
Ρο. Dialag, advers. Pelag.,« impossibile est bu- 
managm 3 principio usque 3d raortem non peccare 
paturam : et rursum esse possibile, cum se aliquis 
ad meliora converterit, ad tantam fortitudinem per- 
venire, ut ultra peccare non possit, » Petrum autein 


* joan, vij, 39. ** Matth. x, 90. — 
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vel nondum fuisse perfectum censuit, cum Christum Α to, cum sine operibus otiosa est fldes; adeo ut ita 


negavit ; accepto autem. sancto Spiritu fuisse per- 


fectum et ἁπαθή, vel propter firmatam jurejurando 


Christi vaticinationem de futuro ipsius peccato, pec- 
catum vitare non potuisse. Quod autem ait : « Quo- 
niam necesse erat fleri quod przdictum erat a Jesu,» 
ab interprete profectum fuisse putem, nam Ori- 
genes tom. 11 Comment. in. Genes., num. 6, pag. 
M, aliter sentit. Verbà ejus sunt : Ob γὰρ ἐπεὶ 
ἔγνωσται, γίνεται * ἆλλ᾽ ἐπεὶ γίνεσθαι ἔμελλεν, ἔγνω- 
σται. ΔιαστολΏς δὲ δεῖται. El. μὲν γὰρ τὸ, πάντως 
ἔσται, οὕτω τις ἑρμηνεύει, ὡς ἀνάγχην εἶναι vevé- 
σθαι τὸ προεγνωσµένον, οὐ διδόαµεν αὐτῷ * οὗ γὰρ 
ἐροῦμεν, ἐπεὶ προέγνωσται Ἰούδαν προδότην γενέ- 
σθαι, ὅτι πᾶσα ἀνάγχη ἣν Ἱούδαν ποοδότην γενέσθαι. 
Sequentia quoque eodem faciunt. Commodam etiam 
admittunt explicationem qua subnexa sunt in eo- 
dem Commentqrio in Mattheum, tractat, Xxxv, num. 
88, pag. 901, fieri non potuisse ut Petrus non 
peccaret, postquam vaticinium suum jurejurando, 
Amen, Christus confirmavit, Nam τὸ, fieri posse, du- 
plici modo enuntiare Grzece potuit Origenes οἷόν τε 
εἶναι, et δυνατὸν εἶναι: quorum prior excludit ne- 
cessitatem, et cum libertate ad opposita, ut lo- 
quuntur consentit ; posterior vero necessitatem 
includit, et liberthtem excludit. Distinctionis hujus 
argumentum arcesso e libr. n contra Celsum, num. 
48. ubi sic de ejusdem Judz proditione et Christi 


vaticinio loquitur : Οὐχ οἷόν τε fiv οὕτε τὸν ἐγνωσμέ- | 


vov ὡς προδώσοντα, μὴ προδοῦναι, οὔτε τὸν ἑλεγχθέντα 
ἀρνησόμενον, μὴ ἀρνήσασθαι. Quasi dicas ; « Nullo 
modo futurum erat. » At paulo inferius num. 20 sic 
habet : Καὶ ὅλον γε τοῦτο ἐν τῇ προγνώσει τοῦ Oz- 
οπίξοντος αὐτὸ τυγχάνει δυνατοῦ ὄντος τοῦδέ τινος 
Ὑενέσθαι, ἔσται τὸ ἕτερον αὐτῶν τὸ δέ τι. Καὶ οὐ φα- 
μὲν ὅτι 6 προγινώσχων ὑφελὼν τὸ δυνατὸν εἶναι ve- 
νέσθαι xat μὴ γενέσθαι οἱονεὶ τοιοῦτόν τι λέγει’ τόδε 
πάντως ἔσται, χαὶ ἀδύνατον ἑτέρως γενέσθαι ’ et lib. 
vi! Gomment. ἐπ Epist. ad Rom., num, 8, pag. θ05 : 
« Non ergo quia prophetz przdixerunt, idcirco pro- 
didit Judas : sed quia futurus esset proditor, ea 
qus ille ex propositi suí nequitia gesturus erat prze- 
dixerunt prophetze, cum utique Judas in potestate 
habuisset, ut esset similis Petro et Joann! , si vo- 
luisset. » Hinc adeo « Legis possibilitatem asse- 
ruisse » Origenem Magdeburgenses conquesti sunt 
eent. im, cap. 10. 


XXIII. Patet etiam reprehensionibus loers Ori- 
genis e lib. i in Epist. ad Rom., nüm. 9, in quo 
exemplis et rationibus demonstrare nititur sola fide, 
absque ullis operibus legis, hominem justum effici, 
Juxta illud Apostoli Rom. 1, 31, 38 : « Ubi est ergo 
gloriatio ? Exclusa est. Per quam legem ? facto- 
rum ? Non, sed per legem fidei. Arbitramur enim 
justiflcari hominem per fldem, sine operibus legis.» 
Δι cerium est tamen de justificationis initiis ibi dís- 
serere Origenem, non de progressu ejus et angmen- 


*" Rom. iv, 5. 


si intelligendus, posse aliquando hominem , qualis 
latro fuit, Christi in extremo supplicio socius, sola 
fide justificari, nullo etiam accedente opere bono; 
quando scilicet faciendi ejus data non est facultas, 


- vel occasio : « Initium namque justificari a Deo, » 


Origenes lib. 1v sequente, num. 1, pag. 525, « fides 
est qux? credit in justificantem : et hzc fides cum 
justificata fuerit, tanquam radisz imbre suscepto bz- 
ret in animz solo, ut cum per legem Dei excoli 
ceperit, surgant in ea rami qui fructus operum fe- 
rant. Non ergo ex operibus radix justitiz, sed ex ra- 
dice justiti:e fructus operum crescit, » et paulo sa- 
perius pag. 522 : « Jam sane consid»rabis , si ut de 
fide dictiin est, quia reputatum est ei ad justitiam 5, 


B ita et de aliis virtutibus dici possit, quis, verbi 


gratia, misericordía unicuique reputari potesl ad 
justitiam, aut. sapientia, aut scientia, aut imnansue- 
tudo, et buiilitas, vel certe si omni credenti fides 
ad justitiam reputetur. » Tum ín Rom. iv, 18, num. 
6, pag. 531 : « Puto quod' prima salutis. initia, e' 
ipsa fundamenta, fides est : profectus vero et au- 
gmenta zediflcii, spes est : perfectio autem et cul- 
nien totius operis, charitas. » ldem. tom. xwi im 
Matth., num. 27, pag. 760, fidem absque operibus 
similem esse dicit ficui a Christo arefactze, quz fo- 
lia tantuin absque fructibus ostentabat. Itaque post- 
quam probare conatus est sola fide hominem effici 
justum, absque operibus legis, priore loco libri im 
in Epist. ad Rom. statim subjicit num. 9, pag. 547: 
ε Sed fortassis hzc. aliquis audiens resolvatur, el 
bene agendi negligentiam capiat, siquidem ad ju- 
Stificandum fldes sola sufficiat. Ad quem dicemus, 
quia post justificationem si injuste quis agat, sine 
dubio justiíicationis gratiam sprevit ; » et postmo- 
dum num. ^40, pag. 519 : « Quod si requirat aliquis 
curiosius, ii qui ex fide justiicantur, per quem ju- 
stificentur ; licet fortassis multa in hoc curiositas 
videatur, tamen convenienter dicere possumus, quod 
qui ex fide justificantur , initio ex fide suinpto, per 
9dimpletionem bonorum operum consummantur; 
et qui per fidem justificantur, a bonis operibus exor- 
si, per fidem summam perfectionem accipiunt. » 
Quanam ergo fide scripserunt Magdeburgenses cent. 
ui, cap. 10, Origenew « justificationis fontem fe- 
cisse bona opera ? » 

- XXIV. De peccato originis ab Adamo in homines 
propagato non una est Iprensis episcopi adversos 
Adamantium querela. Is tom. 1, lib. v, cap. 17, post- 
quam Origenem fassus est de peccato originis a ca- 
tholica Ecclesia dissentire neutiquam videri, Pela- 
gianis tamen, ut de ea re falsa opinarentur, portam 
aperuisse dicit. Mox e libro v Commentariorum ipsius 
in Epist. ad Rom. praecipua colligit capita, quibas 
doctrinam ejus super hoc argumento contineri po- 
lat ; quie singulatim, sed paucis examinabimus. Pri- 
mum [ioc est mundum, in quem peccatum [ntrasse 
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&ocet Apostolus per peccatum Adámi, terrenos esso A tioni quarta connexa est, visum fuisse ipsi, mor- 


hemines ; 2. mortem. quz in omnes pertransiit , 
raortein esse anime, non corporis; 3. mortem illam 
που pertransisse in omnes, sed in multos, qui nempe. 
&ctu peccaverunt; &. non in omnes regnasse mor- 
tem, sed in eos duntaxat qui peecaverunt in similitu- 
dinem pravaricationis Ad:e ; 5. non omnes bomi- 
nes, sed multos unius delicto peccatores fuisse ef- 
fectos ; 6. Christum plures ad vitam reduxisse, 
quam Adamum ad mortem ; 7. Adamum esse for- 
mam futuri, quia peccati ipsius exemplar imitantes, 
peccatores effecti sunt. Observatuin autem. velian 
ante omuia, ab Origene hzec ἀλληγοριχῶς fuisse pro- 
posita, non δογματικῶς definita; antequam. enim 
ad ea accedat, explicato litterze sensu. « Videamus 
nunc, » inquit num. 1, pag. 545, « quid etiam in- 
terior babeat intellectus. » Quod ex ipsius opinatio- 
num inconslantia et diversitate clarius etiam sese 
prodet. Nam primum quod attinet, postquam terre- 
nos homines et rebus terrenis deditos , allegorice 
mundum esse dixit, ín quem peccatum intravit, 
mundum deinde aliter exponit, eoque significari do- 
cet num. 1, pag. 547, « terrenum hunc locum, in 
quo homines habitant ; vel terrenam et corporalem 
vitam, in qua mors habet locum; cui mundo, hoc 
est, terrenz vite, erucifixos se dicunt sancii et mor- 
tuos. » Non. mulio autem inferius pag. 549, alia 
habet : « Videtur mihi, inquit, quod hic Apostolus 
illam etatem, qux noiuduin ad capacitatem rationis 
accessit, non Lam homines, quam mundum appella- 
verit. » Altera querela b:ec est, dixisse Origenem 
mortem quz in omnes homines pertransiit, mor- 
tem esse anim:e, non corporis. Fateor mortem il- 
lam passim accipi ab eo pro morte peccati, sed, ut 
reiiqua, allegorico sensu: cujus mortis mortem 
eorpoream umbram appellat num. 1, pag. 547, quia 
« quocunque 'illa incesserit, hanc necesse est sub- 
sequi, velut umbram corpus; » atque idcirco mor- 
tuum ' foisse Christum, quia pro nobis factus est 
peccatum. At mortem illam, quam regnasse ab Adam 


usque ad Moysen ait Apostolus Rom. v, 14, mor-. 


tem corporis, et descensum ad inferos .non semel 
interpretatur Origenes lib. v in Epist. ad Rom. , 
puta cum ait uum. 4 : « Quomodo sane, vel qux 
eondemnaiio in omnes homines venerit videnduin 
est : et suílicere forsitan potest, secundum simpli- 
cem expositionem, ut dicamus condemnationem esse 
delicti communem hanc mortem qu:e omnibus ve- 
nit et veniet, etiamsi justi videantur. » Existimavit 
ergo Origeues non peccatum solum, quod mors est 
anima, sed mortem etiam corpoream in omne ge- 
nus humanum per Adami lapsum fuisse transmissam, 
quod synodi Tridentinz decreto, sess. 5, can. 2, 
penitus consentaneum est, ld Jansenius, velut a 8a 
dissentiens, minime dissimulat tom. I, lib. 11, cap. 
45. Tertia criminatio talis est, censuisse Adaman- 
"nm, mortem illam qux: 1n omnes, juxta Paulum 
Tom. v, 12, pertransiit, in multos tantum pertrans- 
lisse, qui nempe actu. peccaverunt. Cui crimina- 


tem illam de qua Paulus Rom. v, 14, non in omnes 
regnasse, sed in eos duntaxat, qui peccaverunt in 
similitudinem przvaricationis Adx. Utrobique mor- 
tem. peccati intelligit : ac proinde pendet hiuc quo- 
que quinta accusatio, affirmasse ipsum, non omnes 
bomines, sed multos unius delicto peccatores esse 
effectos. Distinguit autem Origenes transitum mor- 
tis a reguo inortis : « Peccatum enim, » inquit num.1, 
pag. 550 , « pertransiit etiam in justos, et levi 
quadam eos contsgione perstrinxit : in prevarica- 
toribus vero, id est , bis qui se οἱ tota mente ac 
devotione subjiciunt, regnum tenet, et oinni pote» 
state dominatur. » At mortem illam super eos tau« 
tum regnum tenuisse vult, qui simili sese, ut Adam 
crimine inquinaverunt, Quanquam alihi peccatum 
originis super omnes regnasse ait : « Non ergo, » 
inquit num. 2, pag. 554, « nihil peecautibus nobis, 
mors regnavit in nobis : » et mox : « Sed regnavit 
mors ab Adam usque ad Moysen in eos qui pecca- 
verunt in similitudinem pravaricationis Adz. Vi- 
desne ut a peccato nullum Paulus excuset? » Per- 
transiiáse autem mortem in omnes ileratis locis 
diserte, asserit, ut cum num. 1, pag. 547, corporis 
mortem umbram esse dicit mortis peccati ; ac pro- 
iade nullum morte peccati. esse. immunem, quia 
corpoream mortem nemo vitare polest. ld probat 
deinde commemoratis priorum temporum viris saa - 
ciitate nobilibus, quos omnes peccato obnoxios fuisse 


6 demonstrat. Idem non multo. post con(irmat, apo- 


stolicum illud explanans Rom. v, 18 : « lgitur sicut 
per unius delietum in omnes bomines in condeinna- 
tionem, » eic. « Et sufficere, » inqnit num. 4, « for- 
sitan potest secundum simplicem expositionem, ut 
dicamus condemuationem esse delicti communem 
hanc mortem, qua omnibus venit, et veniet, etiamsi 
justi videantur ; » atque hauc esse dicit simplicem, 
non allegoricam expositionem. Nec superioribus. 
repugnet, quod aii num, 2, pag. 533. « Non omnes 
homines, sicut solet, in cxteris ponit (Apostolus), 
sed multos, qui unius delicto pecestores constituti 
8uni; » nàm omnes multos esse fatetur num. ὃ, 
pag. 536, consulioque vocem omnes ab. Apostolo 
fuisse omisgam, « ne forte si dixisset per unius in- 


D obedientiam peccatores. factos esse omnes, el neces» 
- sario. subjunxisset; ita et per unius obedientiam 


justi constituentur omnes, videretur ex hujusmodi 
promissionis securitate resolvere animos eorum 
quibus expedit esse sub metu. » Deinde num. 5, 
pag. 556, 557, aliud esse docet. peccare ; aliud pec- 
calorem esse; peccare omnes eliam justos, pecca- 
tores esse qui ssepe peccando usum peccandi ac 
consuetudinem contraxerunt ; peccatores igitur esse 
multos, non omnes ; peccare autem uuiversos. Per- 
epicua vero ea sunt oun, 1, pag. 344 «: Et ut evi- 
dentius ostenderet omnes homines et multos homi« 
bes idem esse, addidit his : Sicut enim per inobe- 
dientiam unius hominis peccatores constituti sunt 
multi, ita εἰ yer unius obedientium justi constitwen- 
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(ur multi **. Et quod superius omnes dixerat ho- A propagatum neutiquam excludit : « Ant magis sin- 


mipes, hic eodem sensu multos nominavit ; » et 
ista num. 9, pag. 5355: «Moriem tamen istam eom- 
munem suscepit (Christus) cum illam peeceati, quae 
regnabat in. omnibus, noa receperit. » Et sane ne- 
minem vacare peccato persuasum Orlgeni fuisse 
jam satis supra demonstravimus. Sextum hoc ei cri- 
men objicitur, decrevisse ipsum, Christum plures 
sd vitam reduxisse, quam Adamum ad mortem. 
Quod facile ex superioribus refellitur, nam οἱ in 
omnes mortem sive anim, sive corporis ab Adamo 
profluxisse ratus est. Origenes, non plures certe 
quam omnes ad vitam Christum reduxisse opinari 
potuit. Przterea exponens illud Aposteli Rom. v, 
45 : « Si enim unius delicto multi mortul sunt ; 


pliciter, » inquit mum. 1, psg. 550, « aecipiendum 
videtur, et similitudo prsvaricationis Ade» abeque 
aliqua discussione recipienda, et hoc sermone 
omnes qui ex Adam prsevaricatore nati sunt, indi- 
cari videantur, et babere in. semetipsis similitudi- 
nem przvaricationis ejus, non solum ex semine, sei 


ex institutione susceptam. » Ubi peccatum originis 


semine (rausmissum, et peccatum, uti appellant, 
actuale, institutione susceptum agnoscit. Nee multo 
post num. 2, pag. 553, 554, doctrinam eamdem in 
eulest, docens bomines « non tam natura urgeri in 
moriom peceati, quam discipulatu, » el. peeestam 
« non solum uativitatis, sed οἱ dectrins esse, » et 
Christum centraria contrariis opposuisse, vitiumque 


multo magis gratia Dei et donum !n gratia unius p illud per generationem coutractum, per regegera- 


homiuis Jesu Christi in plures abundavit, » epponit 
gratiam Christi peccato Adami, ei. quidquid utrin- 
que hominibus boni vel mali fuit importatum, in- 
vicem accurate ceutendit, nec plures gratia Christi 
Subievatos fuisse observat, quam peecato Adami 
affectos et in deterius commutatos, Praeclare vero 
Paulinamn sententiam his verbis enarret num. 2, 
pag. 552: « Ostendere volt quod multe sit fortior 
vita quam mors, et justitia quam peecatm, et por 
hoc edocere, qui si lta per peecatum nriors regnare 
in omnibus potuit, aceiplens ex unius hominis in- 
obedientia initium, quanto potenjlus et dignius per 
justitiam vita regnabit, initium accipiens per unlug 
obedientiam Christi? » Sed et p. 555, « simplleiore 


tionem abolevisse ; et peceatum per malam institu- 
tonem sdmissum, salubri doctrina coercuisse : 
atque idcirqo discipulis suis non dixisse: « Ite, ba- 
pUsale emnes gentes ; » sed: « lie, doceie omnes 
gentes, baptizanies eos in nomine Patris, σὲ Filii, 
οἱ Spiritus saneti .1 Tum ita concludit : « Sciens 
ergo utrumque esse in culpa, utrumque reincdium 
dedit, uL generatio mortalis regeueratione baptismi 
mutaretur, et impietatis doctrinam doctrina pieta. 
tis exchuideret. » Plus prodest ad oppugnandum Ori- 
genem, quod ex illo referent Catenze in Psalinos ad 
psal. xívut, 6, pag. 718, Mri ἕχαστος τὴν τοῦ 
'AbXg παραχοὴν qofcitat* ταύτην γὰρ ὑπηνιξά- 
µεθα πτέρναν ἀνομίας εἶναι ' οὐδεὶς γὰρ δι ἅλλο 


intellectu » dici pesse censet plures vita fuisse do- C χαχέαν καταδιχάζεται, Quibus originis peceatum, 


natos a Christo, quam morte affectos 3b Adamo ; 
quia Adamus homines tantum a se oriendos letho 
dedit ; Christus autem non illos tantum, sed ipsum 
etiam Adamum vit::. reddidit. « Sio ergo, inquit, 
plures Christus reducit ad vitam, quam Adam duxit 
ad mortem ; quia. etiam ipsum Adam, qui cxteria 
causa exstitit mortie, Christus revoeavit ad vitam.» 


debitaque ipsi supplicia peuitus tolluntur. Sed pra 
ter sublesiam Catenarem fidem, faciunt pro Origené 
sanz ipsius super boc argumento, et orthodoxe 
sententiis variis sparse leeis, velut ου]. 8 in 
Lert,, παλ. 5, ubi bomines ia. iniquitatibus eeu- 
cipl, et in peceatis nasci asserit, atque idcireo scri- 
ptum esse: « Nomo mundus à. sorde, ne si. unius 


Postremo tandem id in Origene eulpst Jansenius, ' diei sit vita ejus ** » (quanquam οί]. 12 in Le- 


quod affirmiaverit Adamun esse formam fuuri, quia 
peccati ipsius exemplar imitantes, peccatores effe- 
eii sunt, Exstat illud quidem eum aliis libri hujus 
quinti in. Epistolam ad Romanos locis, vum prxser« 
tim num. 5, pag. 557, his verbis: « Dedit ergo 
Adam peccatoribus formam per inebedientiam ; 
Christus vero 6 contrario justis formam per ebe- 
dientiam posuit.... Propterea enim et ipse obediena 
factus est. ueque ad mortem *', ut. qui obedientia 
ejus sequuntur exemplum, justi constituantur ab: 
jpsa justitia, sicut illi inobedientice fotmam sequen- 
tes constituti sunt peccatores. » Verum repetitis 
quoque libri ejusdem testimoniis Adamum | ideirco 
formam futuri dictum pronuntiat, quod Christi ty- 
pun przferret. Quod adjicit autem per prevarica- 
tionem hominibus forman peccandi prsebuisse Ada- 
miti, alque ita peecatores constitutos fuisse mul- 
ios, peccatum aud originis ex Lraduce ip homines 


vit., num. 4, et homil, 14 in Luc. sordes illas quas 
nascentes conteahimus, 4 peccato distinguit, et ega- 
eeptionis atque ortus spurcitiem et foeditatem si- 
gnilleari putat), alioqui baptismum parvubs in re- 
missionem peecatorum conferri solitum, supervaea- 
neum fore οἱ inutilem. Paria replicat tom. xv ia 
Matth., num. 23, pag. 686, et bapsismo decerná 
absiesgi sordes, quas nascentes conirahimus; vi- 
delioot peccatum, juxta illud Davidis psalmi 1, 7: 
« Ecce. enim in iniquitstibus eonceptus sum, εἰ 
in peceaiis eoncapit me mater mea. » Unde solvi- 
tur, ut id obiter dicam, impacium Origeuistis cri- 
men alterum, censuisse ipsos peecata non tolli per 
baptismum, sed tegi. Hino ipse Jansenius Origenem 
de peccato originis pon videri a catholica doctrina 
dissidere confessus est; binc ipsum sana docuisse 
de effectu baptismi, per eum newpe deponi peecali 
&ordes, eL omne noxarum geuus auferri przedicapi 


** Rom, v, 19. *' Philipp. e, 8, * Matth. «στι, 90. ?? Job xiv. 4. 
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Magdebargenses, cent. 111, cap. 10. Si quid in illis A nos Deum ad nobilia quzdam in terris obeunda mu- 


tamen Commentariis in Epistolam ad Romanos ortho- 
dozee fidei parum consentaneum occurret, memine- 
rit eruditus.lector non tam illorum auctorem exi- 
stimamium esse Origenem, quam Rufinum ; a. quo 
noniam interpretati, quam recusi et. interpolati 
sunt ; Ru(inum autem tam prave de peccato origi- 
nis sensisee, ut apud Carthaginense concilium pro- 
fessus sit Coelestius se ab eo accepisse nefarium 
illud dogma, traducem peccati non esse, «t refert 
Augustinus lib. 11 De peccat. origin., cap.- 3. 
Noteiur interim. capitalis Hieronymi adversus 
Origenem insimulatio, in qua desinit liber ipsius 
tertius adversus Pelagianos : v Quod si injusta, in- 
quit, vobis (Pelagianis) videtur alienorum remissio 


peccatorum, que Át per baptismum, qua non indiget B 


qui peccare non potuit : transite ad Amasium ve- 
strum, qui przeterita in coelis etantiqua delicta solvi 
dicit in baptismo ; ut cujus in caterís auctoritate 
ducimini, etiam in hac parte errorem sequamini. » 


Amasium illom, Origenem intelligo, quasi ab αάα- - 


mando diceretur Adamantius, sic ab amando dicium 
Amasium,. Quem cum peccata in caelo ab animis 
admissa credidisse fassi simus, eadem baptismo ablui 
putasse non negamus : si modo concedatur pecca- 
ium quoque propaginis, ab Adamo derivatum, eo- 
dem baptismo deleri censuisse etiam ipsum ; quod 
vuum in presentia propugnandum suscepimus. 
XXV. Superest jam ut de suis circa predestina- 
tionem placitis Origenes causam dicat. Meminisse 


ergo oportet toties jam a nobis decantati dogmatis, C 


quo nentes antequam. illaberentur corporibus du- 
Xixe vitam in ccelo asseveravit, et pro acta ibi vel 
recte vel male vita, partim angelicum ordinem ade- 
ptas, partim in terram fuisse detrusas; nec varia 
solum corpora, variamque vivendi in terris sortem 
nactas esse, sed varium etiam grati divine modum 
fuisse promeritas, vasaque fictilia vel aurea, con- 
wumelize vel honoris fuisse eíTectas; ita tamen utea- 
dem arbitrii libertate utentes, nova gratie incre- 
wenta eapessere, et ad superiores iterum  revehi 
gradus, vel ad inferiores relabi possint. Ac totum 
in bac argumento libri secundi Περὶ ἀρχῶν nonum 
caput contrivit. $c4 et idem aperte tradit lib. vr1 
in Epist. ad Rom., num. 17, Mud Paulinum * enar- 
rans : « Annon habel potestatem figulus luti, ex 
eadem massa facere aliud quidem vas iu bonorem, 
aliud vero in contumeliam ? » 

Quemadmodum autem arbitratus est. Adaman- 
. tius, quae 9 nobis gesta sunt olíii, antequam cor- 
| Pora Subiremus, causam dedisse Deo, cur' meutes 
' hostras terrenis bisce molibus implicaret, adeo ut 
. &d hanc in terris agendam vitam Deus nos praedesti- 


nia, deinde vero post obitum ad gloriam, existima- 
vit. (44) Id duobus prxcipue locis asserit, quorum 
prior est lib. 1 ín Epist. ad [οπε., num. 5, Paulum 
ibi 8 ventre matris suze propterea segregatum fuisse 
dicit in Evangelium Dei, quia « causas in eo et 
merita, quibus in hoc segregari debuerit, vidit ille 
quem non late! mens. Previdit enim quod abun- 
dantius quam ezteri omnes laboraturus esset in E- 
vangelio .... Hzc ergo, et multa alia his similia in 
eo de ventre matris previdens Jesus, pro hís segre- 
gavit eum in Evangelium. » Et mox : « Quos pre- 
scivit Deus tales futuros ut Christo se in passioni- 
bus conformarent, ipsos etiam conformes ac similes 
imaginis ejus predestinavit et glorie. Pracedit ergo 
prescienia Dei per quam noscuntur qui in se labc- 
yes οἱ virtutes habituri sint, et ita przdestinatio se- 
quitur; nec tamen rursus przdestinationis causa 
putabitur praescientia. Quod enim apud homines 
uniuscujusque meritum pensatur ex preteritis ge- 
8tis, hoc apud Deum judicatur ex futuris. » Habetur 
locus alter lib. vit Comment. in Epist. ad Rom., 
num. 8, ubi hoc Apo :toli * explanans : «(Quos autem 
priedestinavit, hos et vocavit : et quos vocavit, hos 
et justificavit ; quos autem justificavit, illos et glo- 
ríficavit, » primum aliter accipiendum docet illud, 
« quos prescivit, » superiore commemoratum ver- 
siculo, quam vulgo accipi solet ; quia si ii tautuin 
prznoscuntur, qui przedestinantur ; qui non praede- 
süinantur, utique non prz»noscuntur : cognitionem 
erge iliaan pro amoris nexu, et affectus vinculo su- 
menudam probat multis Seripturs testimoniis, puta 
isto : « Cognovit Dominus eos qui sunt ejus *, » id 
est diligit, cum tamen nec eos qui non sunt ejus 
ignoret : przecognosci ergo eos a Deo vult, «in qui- 
bus, sciens quales essent, amorem suum Deas affe- 
ctamque posuisset. » Quserit postmodum quo sen- 
su interpretandum sit illnd Apostoli : « Quos voca- 
vit, hos et justificavit, » cum multi vocati sint, pau- 
ci electi. Respondet duplex esse vocationis genus; 
aliud secundum propositum, non vocantis Dei, sed 
vocati hominis, quo viriatem amplectitar ; quicun- 
que autem vocatione eiusmodi vocati sint, hos et 
justificatos esse : aliud esse vocationis genus, nou 


D secundum bonum propositum, quo vocantur etiam 


reprobi, ne meritis afficiendi poenis hoc utantur ob- 
tentu, idcirco sese fuisse a virtate alienos, quia de- 
fuerit sibi vocatio. Si quis »atem propositum il- 
lud, secundum quod vocari nos a Deo dixit Aposto- 
lus, ad Deum referri velit, futurum illud quoque 
posterius recto human: voluntatis propoeito, ac re^ 
ligiosa mente, et salutis desiderio. Demum id sub- 
nectit : « Hoc ergo pacto neque ín preeseientia Dei, 








vel salutis, vel perditionis nostre causa consistit, 
neque justificatio ex sola voluntate pendebit, neque 
giorificari de nostra penitus potestate sublatam 


| haverit, ex praevisis ab omni retro zevo meritis vitae 
| lilius in coelo traducta ; ita ex prsvisis meritis ter- 


| restris hujus vit3à quam nunc agimus, preedestinasse 


! Rom. ix, 21... * Rom. vit, 50. * HE Tim. ii, 19. 
(M) Jd duobus precipue locis asserit, eic. Vide etiam librum De oratione num. 6, pag. 207-309, 
ει bomil. 44 in Num., num. 2, pag. 325. ) 
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est ; οἱ paulo inferius : « Ut autem scias quia non A scimus. Vocationem quoque illam secundum propo- 


in prascientia Dei, unicuique salutis causa ponitur, 
sed in proposito et actibus suis, vide Paulum * ve- 
rentem ne forte cum aliis przdicaverit, ipse repro- 
hus efficiatur, macerare corpus suum, et subjicere 
servituti. » 

XXVI. Dolet Iprensi episcopo dixisse Origenem, 
predesiinationem pendere ex przvisis meritis : vo- 
Gationem fleri secundum propositum hominis, non 
Dei : vocationem secundum propositum Dei, ex bo- 
fis hominum desideriis aptam esse et connexam : 
causam eamdem esse salutis et damnationis, nempe 
religiose mentis desideria. Ου omnia in idem fe- 
re recidunt. Offendit quoque ipsum perperam expo- 
situs Apostoli locus* : 
unumquodque eorum ia corpore, sicut voluit, » quasi 
voluntas ilia ad membrum, non ad Deum pertineat. 
Locus habetur lib. ix. Comment. in Epist. ad Rom., 
num. 2, pag. 648 : « Voluit autem, inquit, Deus se- 
cundum rationem vel mensuram fidei quz est in 
nobis, vel voluit ad id quod expedit. Nisi forte ita 
aliquis et lioc velit intelligere : Deus posuit in cor- 
pore unumquodque membrum, prout voluit, ut voluit, 
ad membrum magis referatur, hoc est, prout voluit, 
prout elegit, prout operam dedit, ne videatur de ho- 
mine arbitrii potestas auferri. » 

Prawestinationem previsis meritis postposuisse 
Origenem minime mirum est, cum qusestionem ll- 
lam leviter tantum et perfunctorie delibarin: vetusti 
Patres Pelagianis temporibus antiquiores, ut disci- 
mus ex epistolis Prosperi et Hilarii Arelatensis ad 
Augustinum, przfigi solitis ipsius libris De prede- 
slinatione sanctorum ei dono perseverantim, et ex 
prioris illius Augustini libri capite 44, et posterioris 
capite 20. In ea quippe fuisse sententia ]rensum, 
et Chrysostomum ; sed et post Pelagianam ztateim, 
Theodoretum, Theophylactum, OEcumenium, ait0s- 
que complures tralatitium est. Cum et eamdem ho- 
dieque a viris catholicis propugnatam videamus; 
et hanc, alteramve illi oppositam persequi summo- 
rum auctoritate pontificum liceat. Nec adeo tamen 
sententie huic patrocinatus eet Adamantius, ut non 
contrariam etiam aliquando sectari visus sit. Nam 
lib. vui in. Epist. ad Rom., num. 45, hzc scribit : 
« Sed bz& omnia eo spectant, ut illud probet Apo- 
stolus, quod si vel Isaac, vel Jacob pro his meritis 
electi fuissent a Deo quas in carne positi acquisie- 
rant, et per opera caruis justificari meruissent, pos- 
set utique meriti eorum gratia ad posteritatem car- 
nis quoque et sanguinis pertinere. Nunc vero cum 
electio eorum, non ex operibus facta sit, sed ex pro- 
posito Dei, etex vocantis arbitrio, promissionum 
gratia non in filiis carnis impletur, sed in filiis Del : 
hoe est qui similiter ut ipei ex proposito Dei eli- 
guotur, eL adoptantur in filios. » Verum, ut szpe 
dixi, psrum huic libro adjungendum est fidei, quem 
Rufinianis opinationibus aspersum et inquinatum 


*[ Cor. ix, 27. *1$ Cor. xii, 18. 


« Posuit Deus membra, 


situm bominis, quam revera Pelagianis tribuit Aa- 
gustinus lib. n Contra duas epist. Pelagianorem, 
non ita tuetur Origenes, ut non etiam vocationem 
secundum propositum Dei hic intelligi posse faiea- 
lur; nam proponit utramque et sententi» $u» at- 
commodat. Quamvis autem unam illam priorem de 
fenderet, astipulatorem haberet Chrysostomum, sic 
in Rom. xvin, 28, disserentem : Πρόθεσιν δὲ ἑντα:- 
θά φησιν, ἵνα μὴ τὸ πᾶν τῇ χλήσει δῷ, ἐπεὶ οὕτως 
ἔμελλον χαὶ Ἕλληνες ἀντιλέχειν, xai Ἰουδαῖοι, Ei 
γὰρ fj χλῆσις Ίρχει µόνον, τίνος ἕνεχεν οὐ πάντες ἐσύ- 
θησαν; Διὰ τοῦτο, φησὶν, οὐχ ἡ χλῆσις µόνον, ἀλλὰ 
καὶ ἡ πρόθεσις τῶν χαλουµένων τὴν σωτηρίαν εἰρτά- 
σατο. Οὐ γὰρ ἠναγχασμένη Υέἐγονεν d] κλῆσις, oxi 
B βεδιασµένη: πάντες γοῦν ἐχλήθησαν, ἀλλ) οὐ πάντες 
ὑπήχουσαν. « Propositum autem bic dicit, ne oum 
vocationi tribuat : sic enim contradicturi erant d 
Greci οἱ Judzi. Nam οἱ sufficeret sola vocatio, qui 
de causa non omnes salvi facti sunt ? Propterea, is- 
quit, non sola vocatio, sed et propositum eorum qti 
vocantur, salutem operatum est : nec enim coacti 
facta est vocatio, neque violeuta. Omnes ergo w- 
cati sunt, sed non omnes obedierunt. » Assenties- 
tem quoque baberet Theodoretum, οἱ perpeux 
Chrysostomi asseclas Theophylactem, οἱ (Ecune- 
nium, et alios nonnullos, Vocatio autem secundam 
propositum Dei, quod propositum ex perspectis ani- 
me plis desideriis pendeat, quatenus cuu reliquo. 
Adamantii dogmaüs cohmret, merito a Jansesb 
exploditur ; nam pia desideria ab hominum sola v- 
luntate derivat; quibus perspectis dexideriis pre- 
ponat Deus ipsos vocare, tumque primum gratise 
ad id opportunam largiatur. Hinc afline quiddam 
carpit in Origene Jansenius tom. I, lib. vin, cap. ^ 
quod scilicet dixerit salutaris doctrine preepü — 
Christum hominibus tradidisse, prout affectos ee 
esse novit, fidemque sibi adhibituros przsensil. E- 
quidem non dubito, uti supra dixi, opinatum faiste 
Origenem, ex hac pramotione motum fuisse (η 
stum ad primam illis gratiam impertiendam : y? 
ptereaque nullam Semipelagiano huic errori ddtt 
sionem obtendimus. Sin ita sensisset Origenes, & 
etrina sua illos imbuisse Chrissem, quos ipsi pt 
D gratie sus» mere gratviue auxilium assensuros pr 
noverat , vel futurum et pravieum consensum occ 
sionem Christo impertiendz sum docirinz el fr* 
tize praebuisse, non ut. praeberetur promeriium f 
86; hoc est gratiam suam et doctrinam non ex & 
turis eorum meritis, sed hac conseusus oblata 0002” 
sione Christum fuisse largitum, magnis ulique P" 
tronis sese tueretur ; puta Augustino, qui, αἱ babe 
jansenius supra laudato loco, im epistola 49, 9 
Deogratias, quzst. 2, docet «tunc voluisse hom" 
bus apparere Christum, οἱ apud eos praedicari dr 
eirinam suam, quando sciebat, et ubi sciebal ο 
qui in eam fuerant credituri; » et aliquanto pos: 


, 
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« Quid ergo mirum sí tam infidelibus plenum orbem A poribus, ex eaque diversitate mundi consonantiam 


terrarum Christus prioribus seculis noverat, ut eis 
apparere, vel praedicari merito nollet, quos nec 
verbis, nec miraculis suis creditaros esse ptaescie- 
bat? » et Chrysostomo, qui serm. 4 ín Epist. ad Co- 
loss., ad vers. 25 sic habet : 'O γὰρ θεὺς οὐχ &- 
Üpówc πάντα ποιεῖ, ἀλλὰ χέχρηται συγχαταθάσει 
διὰ τὴν πολλὴν αὐτοῦ φιλανθρωπἰαν. Καὶ τοῦτο αἵ- 
tt0y τοῦ νῦν παραγενέσθαι τὸν Ἀριστὺν, ἀλλὰ pf πά- 
λαι᾿ « Deus enim non repente facit omnia, sed pro- 
pter summam soam humanitatem sese rebus ac- 
commodat. Et hac eausa esti, cur nunc advenerit 
Servator, non olim ; » quod fusius disserit in fine 
homilize ejusdem ; et Sedulio, qui in Roman. vint, 
38, propositum illud Dei ibi intelligendum esse di- 
cit, « secundum quod proposuit salvare sola fide, 
quos prasclerat credituros. » Ferri eiiam posset, 
quod addit Origenes, non ex sola Dei voluntate ju- 
sifeationem nostram pendere, neque salutem de 
nosira penitus esse potestate sublatam ; nam gratim 
justificationis libere consentit homo, a qua dissen- 
lire potest; et salutem zternam dissentiendo po- 

lest amittere, juxta Tridentina placita (45). Verum 
commodam omnem interpretationem excludunt qu:e 
apponit Origenes, « uon in prescientia Dei unicui« 
que salutis causam poni, sed in proposito et acti- 
bus suis; » excludunt et reliqua Adamantii pre- 
scripta, unde hzc proficiscuntur. Jure quoque Pau- 
lini loci, qui exstat I Cor. xit, 18, proposita ab Ori« 
gene, non asserta tamen ab eo, neque omnino pro- 
bata explicatio, utpote absurda et violenta refel- 
litur. 

QUAESTIO VIII, 
DE ASTRIS. 


4 Utrum. astra. animata esse, Deum cognoscere. ei 
precari, peccare posse, judicatum iri, ac salutem 
sperare ei posse consequi Origenes affirmaverit. M. 
A multis hic arguitur. ΗΙ. Nec defensione tamen 
caret, 1V. Viam ipsi ad id credendum  straverunt 
antiqui, V. Uirum sideribus. [uturorum significa- 
lionem a Deo impressam putaverit. Vl. Án tres 
priores creationis dies sine sole, luna εἰ stellis non 
fuisse decreverit. 


|. Quid Origenes de astris senserit exploraturis, 
snimane ea et corpore constare sit arbitratus, an 
Corpora esse inanima, rursum iteranda sunt que 


efflorescere, addit quasdam ex his quz « melioribus 
meritis sunt, ad exornandum mundi statum com- 
pati reliquis, et officium prebere inferioribus, quo 
per hoc participes exsistant patientie Creatoris : 
secundum quod Apostolus ipse dicit* : Vanitati 
enim creatura subjecta est non volens, sed proptet 
eum qui subjecerit in spem. » Quod de astris sine 
dubio intelligendum est. 

Nec animam duntaxat sideribus additam esse, 
sed ea etiam ratione pollere, Deum cognoscere, lau- 
dare ac precari ratus est. Nam tom. xii ἐπ Matih., 
num. 20, hzc leguntur : ΄Άτοπον γὰρ λέγειν τὸ ἑᾷ 
οὐρανοῦ καὶ γῆς xa τῶν ἐν αὐτοῖς σύστημα, iov εἰ- 
πεῖν ἂν ὅτι ἥλιος, xat σελήνη, xax ὁ χορὸς τῶν ἁστά» 
pov, xaX οἱ ἐν ὅλῳ τῷ κόσµμῳ τούτῳ ἄγγελοι ox 
ἔγνωόαν τὸ ἀληθινὸν qc, καὶ ἁγνουῦντες αὐτὸ ἑτη- 
ρῃσαν τὴν ἐπιτεταγμένην αὐτοῖς ἀπὸ Θεοῦ τάξινι At 
libro v contra Cels., num. 10, pag. 585, astra appel 
lat ζῶα λογιχὰ xa a'coubata, χαὶ φωτισθέντα τῷ eue 
τὶ τῆς Υνώσεως ὑπὸ εῆς σοφίας, ἧτις ἐστιν ἀπαύγασμα 
φωλτὸς ἁϊδίου. Eadem preces offerre Deo per unige« 
nitum ejus Filium, ipsumque laudare probat uum, 
45, ex Davidis psalm. οκ νι, 5, ἆ : « Laudate eum, 
omnes stelle et lumen : laudate eum, coli coelo- 
rum. » Quo et illud refert ex Epist. ad Rom. vii, 
19-21 : « Exspectatio creature revelationem &- 
liorum Dei exspectat. Vanitati enim creatura sub- 
Jecta est non volens, sed propter eum qui subjecit 
eam in spe : quia et ipsa creatura liberabitur a 
servitute corruptionis in libertatem gloriz (lioriun 
Dei ; » et lib. vii operis ejusdem num. 66 : Εύφη- 
μοῦμεν οὖν ἥλιον, inquit, ὡς χαλὸν Θεοῦ δηµιούργη- 
μα xai τοὺς νόµους φυλάσσον θεοῦ, xai ἁχοῦον xou * 
Αἰνεϊτέ τὸν Κύριον, fioe xaX σελήνη. xai ὅόη δύναμις, 
ὑμνεῖτε τὸν Πατέρα, καὶ τὸν δημιουργὸν τοῦ παντός * 
el paulo post, num. 67 : Ὑμνουμέν γε Gebv, xa 
τὸν Μονογενῃ αὐτοῦ, ὡς xat Ἠλιὸς, xal σελήνη, xol 
&ctpd, xol πᾶσα 1d οὑρανία στῥατιά΄ ὑμνοῦσι γὰρ 
πάντες οὗτοι, θεῖος ὄντες χοβὸς μετὰ τῶν ἐν ἀνθρώ- 
ποις διχαίων τὸν ἐπὶ Ἠᾶσι θεὸν, xal τὸν Μονογενῃ 
αὐτοῦ. 

Eadem peccatis esse obnoxia; nec astra modo, 
sed elementa etiam, ac proinde judicium Dei olim 


t*m szpe supra disseruimus τ mentes ante corpora p subitura fore, sententia ipsius est, his consignata 


tonditas opinatum Ádamantium, ac pro meritis in 
varía, variaque corpora deirusase; quasdam autem 
ex illis quz» non pessime sese gessissent, animandis 


solis et luirz, aliorumque siderum corporibus, mun« 


doque illustrando ac exórnando, nobili scilicet mu- 
neri fuisse prefectas. Id supra jam delibatum nunc 
εὐ etiam amplius probandum est. Sic habetur qui- 
dem tomo 1: Origenis in Joan., num. 47, καὶ γὰρ ἡ 
φυχἠὴ τοῦ ἡλίου ἐν σώματι. Hoe est, canima solis, » 
non Elize, wt inepte vertit interpres. Libro veroit 
Hep| ἀρχῶν, cap.9, num. 7, postquam animas 
juxta virtutes ac merita diversis sanxit adnecti cor» 

* Rom. vini, 20... ? ibid. 22, 

(45) Trident. conc., sess. vi, cap. 5, et ctn. &. 


verbis homil. 4 in Esech., num. 4 : « Futurum est ut 
in die judicii non solum homo, sed etiam universa 
conditio Judicetur. Omnis quippe creatura congemi- 
scit et condolet Ἱ. Si omnis creatura congemiscit et 
condolet, est autem creaturarum pars terra et ο” 
jum, et cetera quaque quze sub ccelo sunt, et qua 
super coelos, et liberabitur omnis creatura a servi- 
tute corruptionis in libertatem glorix filiorum Dei, 
quis scit οἱ de terra, an secundum naturam suàut 
iu aliquo peccato teneatur obnoxla? Si enim animal 
est, si rationabilis est, si indiget auditiene serinonis 
prophetici dicentis : Attende calum et-loquar, et au- 
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dial Lerra verba oris mei* ; et : Audi, calum, et au- À Deo et Patri, tunc etiam ista animantia cum prie 


ribus percipe, terra* ... quare non terra el aeris ju- 
dicium sitfuturum? » Id deinde probat variis Seri. 
ptur testimoniis ; tam addit : «Capax est, inquam, 
(terra) ut animal juxta partium qualitates, et Ὄο- 
norum actuum, et malorum, in quibus aut laudein 
mereatur aut. poenam. » Super eo ΡΓΦΙΕΓΘΑ quod 
habetur Matth. xxiv, 55, Colum et terra transibunt. 
« Cur celum, inquit, pretergreditur, cum terra per- 
transit, nisi quia transilus sui quidam digna fece- 
runt?» Atque hec commentatur ín illud Ezech. 
xiv, 45 : « Terra non peccaverit mibi, ut prevarice- 
tar prevaricans, extendam manum meam super 
eam, et conteram virgam panis ejus. » Frustra vero 
dicta hec ab Origene per prosopoposiam existimat 
Sixtus Senensis Biblioth. lib. v, adnot. 242, ut ex 
doctrinz ipsius connexione manifestum est. Melius 
Origeni consuluit Genehrardus, respondens fuisse 
hzec inquirendo et disserendo pronuntiata. Quin et 
spo futuri aswr3 duci asserit lib. νι contr. Cels., 
num. 65; nam postquam eumdem Pauli locum ex 
Epistola ad Rom. ad sidera retulit, subjungit μὴ Setv 
τὰ ἐπὶ τῇ δουλείᾳ τῆς φθορᾶς, xai ἐπὶ τῇ µαταιότητι 
ὑποτεταγμένα, xal ἐπ᾽ ἐλπίδι κρείττονι ταῦτα πράτ- 
τοντα, ἓν χώρᾳ τιμᾷν Θεοῦ. Spes autem hzc est li- 
bertatis et .futurz sejuuctionis a corporibus quibus 
conjuncta sunt, et. salutis. , 
Αι omne íd argumentum exbausit Jib. 1 Περὶ áp- 
χῶν, eap. 7, unde loca aliqua selegit Justinianus, 
e fidei comparaudg gratia in (ine epistolae sue quae 
est ad Menam, retulit, Primum quidem nuin. 2 stel- 
las a peccati contage immunes non esse osteudit 
ex Jobi xxv, 5: « Stella oon. sunt inundze in con- 
spectu ejus. » Quod ut melius astruat, 635 esse pro- 
bai animalia; quod mandata a Deo dieantur acci- 
pere; mandare autem ipsis Deum, ut statis move- 
antur temporibus; motus vero illos neque absolvi 
posse sine anima; neque sine molu esse posse quae 
anima predita sint : nec anima solum, sed et ra- 
tione pollere; ac proinde incrementa capere sine 
dubio virtutis, vel decrementa : ad hzec animas 8η” 
üquiores recentioribus siderum corporibus extrin- 
secus inseri probat primum ratione liae, quod cum 
bumanze anims, qux dum hominum anima sunt, 
inferiores sunt siderum animis, corporibus homi- 
mum sint antiquiores , verisimile sit antiquiores 
esse quoque siderum auimas siderum corporibus : 
probat idipsum deinde supr adducto Pauli loco e 
Roman. viu, 19-22; vanitatem quippe appellari 
corpus illud zthereum, quod invita subit anima si- 
deris, sperans futurum ut expleto hoc ininisterio li- 
beretur «a servitute corruptionis eL vanitatis, cuu 
redempiionis gloriz flliorum Dei tempus advene- 
rit ; » cujus voti adepüonem um exspectat, ge- 
mere, et « utpote affectum habentem erga eos quibus 
ministrat, condolere : » demuin autem servitute li- 
beratum iri, «et eum tradiderit Christus regnum 


* Deut. xxxii, d... ?1s2i. 1, 2. 39 Rom, vun, 20. 


regnum Christi fuerint effecta, simul cum omi 
regno etíam Paui regenda traditum iri; uL cum 
Deus erit omnia in omnibus, etiam isto eum 
sint ex omoibus, sit et in istis Deus sicot ia 
omnibus. » 

il. Opportona fuit illa Origenis adversariis « 
ipsum insimulandum occasio. Theophilus Aleza 
drinus Pasch. epist. 4 et 2 inter damnosa ejus d- 
fata ponit illud. Ponit et Hieronymus in epist. 9, 
ad Avitum, cap. 1-5, et iu epist. 61, ad Pammad., 
cap. 5, atque id esse ait dogma gentilium , εἰ ei 
parte Platonicum. Orosius in Commonitorio aó Auge 
sünum opinationem hanc Origenistis quihesdam 
δυο ztalis ascribit ; eamque valide convellit lug — 

B stinus in libello contra Priscillianistas et Origenatos, 
cap. 8-34, duoque dogmatis bujus fundamenta u- | 
befactat, perversas nimirum interpolationes Pa- 
lin: hujus sententie ος « Vanitati enim erestu 
subjecta esi non voleus, sed propter eum qui st- 
jecit eam in spe; » et istius qua exstat Jobi xv, 15 
« Coeli uon sunt mundi in conspectu ejus; » cui a 
sonat illa cap. xxv, vers. 5, « Stellze non suni mund2 
in conspectu ejus.» Quanquam sine errore üi 
posse concedit ne angelos quidem) ratione divi — 
justiti; justos esse; ac proinde si detur eideribos — 
inesse angelos; perspicuum fore ail cur duent — 
Jobus stelias non esse mundas in conspectu δεί, Αί 
etrum rationis compotes spiritus his insint lucidi - 
corporibus nescire se fatetur, et caute indaganéam - 
monet. Utut est, ex Augustini auctoritate multis 
opinionem istain Origenis impugnal Remigius Re- 
mensis in Rom. vin, 20. Consurgit et adversus iac oc 
Justinianus in epistola ad Menam, et Basilii aud 
ritatem adsciscit, qui homil. ó in Hezaem. Orge 
nem carpit, quod aquas quie supra et infra (rm 
mentum sunt , angeles tropice significare docuetit ; 
nee idcirco sensu preditum animal Girmamenu? — 
esse tradit, quod gloriam Dei enarret, alioquin 18 
malia futura rorem, et pruinam, et abyssum, qe 
iis laudem Dei prophet» commendet. Sexto deme? 
ex anathematismis buic Justiniani epistola sube 
xis eadem hzc Origenis sententia de sideribus 35i 
matis confoditur. In quo sane mirer ecquid de s 

D deribus peccato obnoxiis, de eorum spe et futuri 3 
lute ne verbum quidem in anathematismis impers — 
ille fecerit, cum ejus tamen verba ipsa e lib. Iis 
dpxür, cap.7, pelita reprsesentet, quibus verbis 
et anima sideribus tribuitur, et sol inducitur dkes — 
prastare dissolvi el esse cum Christo '!, sedie — 
cessarium magis esse manere in corpore, propit 
revelationem  flliorum Dei, et eadem acriter repe 
hendat in epistola ad quintum conciliam, que " 
fert Cedrenus ; unum id culpandum ac damnandus 
susceperit, quod suis tamen, non caret patrenis € 
defensoribus. Ruünus quoque Palzestinus in b&b 
De fide, doctrinam hanc Adamantii gravibus 37^ 


t Philip. 1, 30. 
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menlis elidit, fanJamentumque subrüit in hoc Seri- A in spe; quia sperset etiam hujus laboris gratiam 


piure loco constitutum, Job xxv, 5: « Astra autem 
non sunt munda in conspectu ejus. Neque enim, 
inquit, ex eo quod non sunt munda in conspecta 
Dei, ideo dicuntur animalia , alioquin etiam men- 
sirua muliermn ab ipsis animalia nuncupentur ; 
el leprosa domus, quoniam neo ista quidem munda 
swnt apud Deum, secundum legem Moysi. Muita 
enim eorum qua sine anima sunt, ratione quadam 
sepe legimus immunda. » Ait etiam Rufinus hzc 
Seripturze loca in sententiz sux tutelam Origenem 
convertere : « Sol eognovit occasum suum, » Psal, 
cu, 419; et illum : « Ego omnibus stellis wan- 
davi, » Isaize χι, 12. Denique Nicephorus lib. xvii, 
cap. 28, errorem hunc de animatis sideribus in 
quinta synodo damnatum fuisse narrat. 

lll. At eum quamvis omni affirmatione asseve- 
rasse visus sit Origenes, hoc lamen pronuntiaito 
lectoris animum occupavit in prooemio libri prioris 
ejusdem Περὶ ἀρχῶν, nuin. 10 : « De sole autem, 
et luna, et stellis, utrum animantia sint, an exa- 
nima, manifeste non traditur; » qus verba repetit 
Pamphifus in Apologia. Capite quoque 11 libri se- 
quentis, num. 7, veluy incertus et litubans ait: 
« Cum ergo, verbi gratia, ad coelestia loca perve- 
nerint sancli, tunc jam rationem astrorum per sin- 
gula pervidebunt, el sive animantia sunt, sive 
quidquid illud est, comprehendent. » Et tomo primo 
in Joannem , num, 40, pag. 42, hyperbolice dictum 
suspicatur a Jobo , astra pura nou esse corsm Deo 
Καὶ γὰρ ἄτοπον ὑπὲρ ἀνθρωπίνων μὲν αὐτὸν φά- 
σχειν ἁμαρτημάτων γεγεῦσθαι θανάτου, οὐκ ἔτι bk 
καὶ ὑπὲρ ἄλλου τινὸς παρὰ τῶν ἀνθρώπων ἐν ἆμαρ- 
τήµασι γεχενηµένου, οἷον ὑπὲρ ἄστρων' οὐδὲ τῶν 
ἅστρων πάντως καθαρῶν ὄντων ἑνώπιον τοῦ θεοῦ, 
ὡς ἓν τῷ Ἰὼθ ἀνέγνωμεν. "Αστρα bk οὗ χαθαρὰ 
ἑνώπιον αὐτοῦ. εἰ μὴ ἄρα ὑπερθολιχῶς τοῦτο εἴρη - 
ται. Homilia demum in Jeremiam decima, num. 6, 
explanans illud Jerem. xn, 4, « Quousque lugebit 
terra, » terram corpus esse ait anima et sensu ca- 
rens, sed terrz? nomine appellari angelum terrz a£- 
sistentem , ac idem aqu», elementis, et re- 
bus singulis. Qus inter ecclesiasticos doctores 
vilissima est opinio, animata esse sidera per for- 


ab eo qui subjecit eas. [deoque propler eum su- 
stinent, id est propter ejus voluntatem, Nec mirum 
$i patienter sustinent, cum sciant Dominunrsuum 
et Creatorem omnium, sive quse in colo, sive qux» 
in terra sunt, suscepisse nostri eorporis fragiltta- 
tem. » Deinde : «Illius ergo imitantes bonitatem 
coeléstes creaturz , licet ingemiseant , quod mundi 
hujus vanitati subject sint , consolantur se tamen 
quod liberabuntur a servitute corruptionis in li- 
bertatem glori.» Angustinus quoqne lib. » De 
Genes. ad litter. , et in Enchirid. ad Lanrent. , cap. 
58, de eo, utpote re obscura et incerta, definire se 
nolle quidquam declarat. Hinc ipse Origenis repre- 
hensor Hieronymus im Eccles. 1, 6, dubitat annon 
sideribus sniman Salomon adesse putaverit ; et in 
Ephes. 1, 299, ne sidera quidem ipsa munda esse 
coram Deo, eaque Servatoris adventum formidare 
scribit. Unde in epistola 61, ad Pammach. , cap. 5, 
de hoc agens dogmate: « Non est, inquit, istius 
temporis contra dogma gentilium, et ex parte Pla- 
tonicum scribere, ante annos ferme decem in com- 
mentariis Ecelesiastis, et explanatione Epistolz ad 
Ephesios arbitror seusum animi mei prudentibus 
explicatum. » Quse cum ípsi fuissent a Rufino ob- 
jecta Invectiv. 1 crimen diluit Apolog. lib. 1, cap. 4. 
Quin etiam Pseudo-Clemens in Recognitionibus, 
lib. v, et R. Moses ben Maimon, animes asiris 
affingunt. Denique S. Thomas lib. n contr, 6επι., 
cap. 70, ad fidei doctrinam pertineré negat , astra 
animata dicantur, an inanima; unde :wstimare 
licet quo numero Justiniani anathematismos habue- 
rit, qui affirmantem sententiam coufodiunt. 

IV. Viam Origeni ad id. dogma pramonstravit 
Plato, qui in Timeo coli animam rationis esse 
compotem ait, eaque nibil a Deo przstantius fuisse 
precreatum ; et in Epinomide θεῖον praedicat γένος 
ἄστρων, σώματος μὲν τυχὸν χαλλίστου, φυχῆς δὲ 
εὐδαιμονεδτάτης τε xal ἀρίστης. Ριοηδιγαγίέ et 
Thales, lonics sect:e princeps, qui rebus universis 
animam tribuebat. Przmonstravit et Pythagoras 
qui astra deos esse censebat, Pramonstraverunt 
et stoici, et ipse, si Plutarcho, Alexaudro Aphro- 
diszo, et aliis credimus, Aristoteles. Platonis sen- 


mam assistentem et cohzrrentem, non iutromissam D tentiam ac ipsa propemodum verba pro more $uo 


et informantem. Atque ex his satis patet Origenis 
bzsitatio. 

Ad hac Pamphilus in responsione ad octavam 
erimínationem , unicuique Christianorum fas esse 
dicit astra aniumala vel non animata ceusere ; nec 
cuiquam opinionis alterutrius causa hz»reseos inu- 
rendam es:e notam, «prop er hoe quod mon ita 
aperte de his traditum est in apostolica pradica- 
tone.» Quod ipsum pre se tulit AJamantius in 
procmio librorum Περὶ ἀρχῶν, num. 10, uti supra 
ostendimus, Penitus vero origenizat Ambrosius, sic 
disserens in epist. 58, ad Horontianum : « Stelle 
nebulis obducke vanescun!, quie sustinent mini- 
sterii hujus mundani usus, non sponte utique , sed 


retulit Philo; nam in libro Περὶ τοῦ Oeoxépstcovc 
εἶναι τοὺς ἀγείρους , et alibi astra non animalia 
modo, sed mentes eliam purissimas esse asserit. 
In libro tamen /)e mundi opificio, et altero De gi- 
gantibus, ea esse vult δι ὅλου σπουδαῖα (quam vo- 
cem usurpavit Origenes) xai παντὸς ἀνεπίδεχτα xa- 
xoà , καὶ ἀχήρατα , quod Origeni uon placuit. Huic 
quoque ad eam capessendam. opinionem przivit 
Clemens Alexandrinus in Eclogis ἐκ τῶν προφηει- - 
κῶν. Perseveravit autem ad nostram zlatem illud 
de animatis sideribus placitum, defensoresque ha- 
buit viros quanüvis pretii Tychonem et Kepp- 
lerum. 

V. Augustinus lib. v De civit. Dei, cap. 1, eorum 
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confutans dogma qui «sine Dei voluntate decer- 
nere opinantur sidera quid agamus, vel quid bono- 
rum babeamus, malorumve patiamur; » hzec sub- 
jungit : « Quod si dicuntur stellz significare potius 
jsta, quam facere, uL quasi locutio quzdam sit illa 
positio prsedicens futura, non agens (non enim me- 
dioeriter doctorum hominum [Origenem notai] füit 
ista sententia), non quidem ita solent loqui mathe- 
malici, ut verbi gratia dicant, Mars ita positus ho- 
micidan) significat; sed homicidam facit. » His, 
jnquam, Origenem designasse creditus est : nam in 
eo fragmento quod e Commentariorum ipsius in Ge- 
nesim tomo Ill. excerptum Eusebius Praparationis 
evaugelice libro sexto inseruit, astris futurorum 
inesse signiücationem affirmat, num. 5, 9 et seq., 
non etiam causam, quod faciunt Genethliaci ; mo- 
tum ergo iis a Deo et ordinem inditum, ut inde fu- 
turorum cognitionem angeli hauriant ; cujus qui- 
dem cognitionis adeptionem, cum vires superaret 
humanas, ab angelis apostatis in homines aliqua ex 
parte fuisse transmissam ; nullam autem libero 
arbitrio vim vel necessitatem binc inferri. Przter 
Augustinum ο vehementer castigant Rufinus Pa- 
lestinus in libello De fide, et Procopius Gazzus in 
Gen. 1, 44, qui ab Origene , quem in aliis ad ver- 
bum fere sequitur, hac in parte discessit. 

Sape si futura multa non ab astris prznuntiari 
duntaxat, sed et effici dixisset Origenes, et siderum 
viribus corpora hzc terrena variis affici modis, et 
ad bec illave commoveri et inclinari, in. eadem 
esset causa ac Apostelesmatici omnes, el hodierni 
astrologi? patroni, quorum sententia, integra modo 
servetur humani libertas arbitrii, haereseos nota 
immunis est. Àt cum significationem solum futuro- 
rum, itidem ut Synesius lib. De insomniisa, non cau- 
yam astris ascripserit , illesa arbitrii libertate , eo 
minus etiam deeretis Ecclesi- adversatur illius 
opinio ; quam inapasse e Platonicorum scholis satis 
apparet ex Plotini Eng. n, lib. 1, cap. 4 et 7, et 
Enn.mi, lib, 1, eap. 6, quem secutus est Macro- 
bius lib. 1 in Somz. Scip., cap. 4. 

Cum i» eo autem, quod diximus, fragmento, et 
alibi quoque , causam futurorum sideribus neuti- 
quam inesse magno conalu Origenes probaverit, 
miror id ei dogma affictum : ὅτι ποιητιχὴ τῶν 
Ἑραττομένων dj &atpovoyía, « astronomiam eorum 
qua fiunt causam esse, quod inter alia eidem 
exprobrari solita decimo loco recenset anony- 
mus auctor Apologie pro Origene , apud Photium 
cod. cxvirt. 

Vl. Prater superiora, illud quoque reprebendendi 
causa e lih. iv Περὶ ἀρχῶν, num. 16, recitat Justinia- 
nus ad calcem epist. ad Menam: Τίς νοῦν ἔχων ὁρί- 
. ζεται πρώτην, xal δευτέραν, xal τρίτην ἡμέραν, ἐσπέ- 
βαν τε χαὶ πρωῖαν χωρὶς ἡλίου γεχονέναι , καὶ αελῆ- 
νης, xal ἁστέρων; « Quis mentis compos statuat 
primum, et secundum, et tertium diem, et vespe- 
ram, àc matutinum tempus sine sole fuisse, et luna, 
et stellis?» Cui et illud potest adjungi, quad lib. 
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Α vi contra Ceisum. legitur num. 50, 51, falli eos, qui 
vera dierum sex spatia Moysem in mundi narrands 
creatione significasse putant : quosque se in sas 
ad Genesim Commentariis refellisse ait. In quo Phi- 
lonem secutus est, cujus liec verba sunt lib.i 
Allegor., Εὔηθες πάνυ τὸ οἴετθαι ἓξ ἡμέραις, 1 e- 
θόλου χρόνῳ κόσμον γεγονέναι. Nempe hac tropic 
intelligenda explicandaque censebat Origenes, ut 
alia pleraque, in quibus allegorico sensui pitmium 
tribuens, nativum οἱ litteralem subvertebat. Qui 
quoniam error suum sibi postulat examen , verben 


non addam. 
| QUJ/ESTIO 1X. 


DE RESURRECTIONE MORTUORUM. 

I. Status quastionis proponitur. li. Doctrina Orig- 
nis de resurrectione enucleatur. MI. Utrum rese 
rectionem absolute sustulerit, 1V. Hoc crimi 

. purgatur. V. Utrum corporis resurreclionem et- 
miserit, carnis inficiatus sit. Vl. Im eo etiem ke 
sitat, el multorum preterea. assensu gaudet. VII. 
Utrum et quomodo corpora in resurreciione w- 
latum. iri existimaverit. Vlll. Hic quoque Pam 
aliquot consensione se tuetur. ΙΧ. Án corpora 
resurrectione spherica futura. autumareril. X. 
Utrum impios offirmaverit neutiquam in vitam rel- 
ituros. Xl. Unde suam deresurrectione docinwm — 
hauseriz, aperitur. XM. Nonnulla ad du σι 
sationem prater superiora colliguntur. ΧΙΙ, Que 
sensu dixerit peccatorum causam ad corps r— 
ferri. 

Ι. « Transeamus hinc ad famosissimam de το. 
surrectione carnis et corporis quzestionem. » Lies 
enim uti verbis Hieronymi epist. 61, ad Pammac, | 

C cap. 7, hoc argumentum adversus Origenem per- | 
sequentis. Cohzret autem illa quoque cum superi 
ribus, nam statu animarum anie hanc vilam er 
quisito, ipsarum quoque futura post hanc vis — 
sors exploranda est : nimirum solasne ac solitarits, 
an conjunctas corporibus «uibus οοησα - 
postremum subituras judicium, iisdemque deinceps — 

adhzsuras autumaverit. Ae magnum profecto M- 

beremug ad quazestionis illius tractationem compe" — 

dium, si bujus argumenti et Gluli libris ab coco — 
scriptis temporis diuturnitas pepercisset; el que | 
cunque iu iis olim fuerunt reprehensa, veter — 

monumenta prz se ferrent: de se quippe Ipse T 

rat lib. τι Περὶ ἀρχῶν, cap. 10, num. 1, publicili 

suis De resurrectione lucubrationibus, « offesss 

D quosdam in ecclesiastica fide, quasi velu! siulie, 
ei penitus insipienter de resurrectione credere, — 
precipue hzreticos. » Multum quoque prodessent 
ad hujus argumenti illustrationem Hammonis Adr 

nopoliue libri adversus Origenem super ea q^ . 

atione scripti, si vel superessent illi, vel tantumdem? — 

certe ex iis depromptum pervenisset ad nos, qu 
tum e Methodii opere ejusdem instituti Epiplans — 
et Photius excerptum servarunt. Verum γεια 
consumptis his eommentationibus, hac ope des" 
tuti, partim ex Origenis dogmatum às 

partim ex aliorum expostulationibus, parüm 6 

ejus scriptis, cujusmodi ad nostram persenent 

zlatem, quid ipsi visum sit pro viribus 29Um* 
mus. 
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Π. Quod si rem primum ex doctrinz ipsius tex- A nec ullam proinde mortuorum esse resurrectionem. 


tura spectare velimus, meminisse oportet accusa- 
tum fuisse eum, quod animam solam hominem 
constituere, post Platonem, dixerit : et quod ani- 
mas pro peccatis in varia corpora, sic tanquam in 
vineula conjectas tradiderit, ut supra observavi- 
mus. Ferunt praterea persuasum fuisse illi, Ada- 
mum propter noxam mortali fuisse corpore indu- 
tum, quo prius carebat, cum immortalis a Deo fuis- 
set procreatus; pelliceasque tunicas, quas ei Deus 
post prevaricationem circumposuisse dicitur, nihil 
fuisse aliud quam corpora mortalia ; ossa vero et 
carnes quas anie peccatum babuisse Adamwun 
Seriptura commemorat, carnes esse intelligibiles, 
et ossa intelligibilia. Cum igitur mortale corpus 
adventitium quid ac extraneum esse arbitratus sit, 
sequitur inde necessario, expurgatis peccatis, ex- 
solutisque suppliciis, liberam tandem aliquando 
animam, corporaliumque compedum pondere ex- 
oneratam resurgere, Nam si pcena est gestare cor- 
pus, gestare certe corpus desinet anima, cum poena 
cessabit. Corpus illud intelligo, quod in sceleris 
leelam subiit ipsa, grave illud nempe, terrenum et 
carneum ; non illud autem quicum procreata pri- 
mun et a Deo formata est. Huic consectarium 
est, futurum ut anima humanorum illam configu- 
rationem membrorum a .se abjiciat, utpote qua 
carnei corporis propria sit ; meliorem autem et 
perfectiorem formam suscipiat, ut quz in melius 
mutata, et perfectiori stotui reddita sit; formarum 
autem omnium cum perfectissima sit spharica, 
futurum quoque ut in globum anima perfectiores 
a mortuis suscitate rotundentur. Ex ea praterea 
assertione, qua animis pro eriminum modo cor- 
pora plus minusve erassa imponi sciscit, efficitur 
illud, diversum fore resurgendi modum ; splendi- 
diusque ac subtiljus inituras corpus animas, quze in 
virtutibus sese, dum in terris agunt, diligeutius 
exercent ; qua contra prorumpunt in vitia, densio- 
ribus ac rudioribus corporibus adjunctum iri. Nuuc 
utrum doctrine sue ordinem ac consecutionein 
Origenes tenuerit, ex aliorum  criminationibus, 
ipsiusque scriptis, expendamus. 


Ilf. Accusatum enm refert Pamphilus, quod re- 


ltaque Augustinus ad Quodvultdeum her. xL, 
resurrectionem ab Origenis sectatoribus negatam 
scribit. Hieronymus in epist. 59, ad Avit., eap. 14, 
dixisse Origenem tradit « corporales substantias 
penitus dilapsuras ; aut certe in fine omnium hoc 
esse futura corpora, quod nunc est ather, el ο- 
lum, et si quod aliud corpus sincerius et purius 
intelligi potest ; » tum addit : « Quod cum ita sit, 
quid de resurrectione sentiat perspicuum est. » 
Deinde verba Origenis in eamdem conspirantia 
sententiam sequentibus capitibus producit. Similia 
carpit in Joanne Jerosolymitano, epist. 61, ad 
Pammach. Quo et illud pertinet quod scripsit 
lib. xii ín Esech. xL: « Non quod Juxta. szvissi- 
mam heresim corpora abolenda credamus. » Theo- 
philus Alexandrinus Epist. Pasch. 2 : « Inter ce- 
tera etiam resurrectionem a mortuis, qus spes sa- 
lutis nostre est, ita corrumpit et violat (Origenes) 
ut audeat dicere corpora nostra rursum corruptioni 
et morti subjacentia suscitari ; » et postea : « Dicit 
corpora quz» resurgunt post inulta saecula, in nibi- 
lum dissolvenda, nec futura aliquid, nisi cum de 
cclorum mansionibus anims ad inferiora dilapsom 
indiguerint nobis, quz alie rursum fiant, prioribus 
omnino deletis; » tum infra: «Quod si, ut falso 
putat Origenes, non solum corruptibile, sed et 
mortale corpus est suscitandum, ergo unum atque 
idem corruptio et incorruptio. » Alter ejus locus 
adversus hanc hzresim ex quadam epistola ad san- 
etos qui erant in Sceti, deproinitur a Justiniano in 
epistola ad Menam: necnon et locus ex epistola 
Cyrilli ad monachos qui erant in Phua, quo signifl- 
catur anathemati subjectum fuisse Origenem, quod 
mortuorum resurrectionem negaverit. Huic epistolz 
ad Menam geminum subjungitur ex Origene testi- 
monium hoc errore aspersum ; aliud ex lib. n. Περὶ 
ἀρχῶν, quo corpora ab omuibus depositum, et in 
nibilum redactum iri statuitur, cuim Deo omnia sub- 
jicieutur ; rursumque futura corpora, si rationales 
a superioribus descendant: aliud ex libro quarto, 
quo jdem significatur. Queritur praterea Justinia- 
nus apud quintam synodum, iu epistola quam de- 
scripsit Cedrenus, affirmare Origenistas, "Oct παν- 


surrectionem mortuorum absolute sustulerit, auque D τελής &avt τῶν σωμάτων ἀναίρεσις, αὐτοῦ τοῦ Ku- 


hane criminationem septimo loco positam confu- 
tat. Epipbanius hser. Lxiv, cap. 14, conatum ait 
eum in Commentario in psalmum 1, Ἐκ τῶν χατὰ 
φύσιν ἡμῖν συµθαινόντων ἀνατρέφαι τῆς αὐτῆς ἀνα- 
στάσεως ἡμῶν iv ἀληθείᾳ ἑἐλπίδος τὴν ὁμολογίαν. 
ε Ex iis ipsis, qua naturaliter nobis eveniunt, id 
assequi ut resurrectionis nostre cum spe- certa 
conjunetam professionem funditus tolleret. ldem 
eap. 63 subdole eum ait et vafre resurrectionis 
nomen admittere, rem ipsam inficiari : quippe cor- 
pus neutiquam resurgere, sed solam animam decer- 
n3t; animam autem non resurgere, qua ΠΟΠ 
cadit, nec exstinguitur; corpus quoque juxta ip- 
sius sancita non resurgere ; nihil igitur resurgere, 


plou πρώτου ἀποτιθεμένου τὸ ἴδιον σῶμα, καὶ τῶν 
λοιπῶν ἁπάντων, xal ὅτι ἀναχομίζονται πάλιν 
ἅπαντες εἰς τὴν αὐτὴν ἑνάδα, χαὶ γίνονται νόες, 
χαθὰ καὶ ἓν «fj προὐπάρξει ἐτύγχανον. « Corpora 
penitus interire, ipso Domino primum ἀθροπεπίθ 
proprium corpus, et reliquis omnibus ; ei oinnes 
rursus ad eamdem unitatem redire, et mentes fieri, 
cujusmodi antea erant. » ltaque propter sublatam 
corporum resurrectionem damnatum fuisse a sy» 
nodo quinta Origenem testatur Photius in libello 
De synodis, et auctor incertus libeili De synodis, 
qui in Justellina Bibliotheca juris canonici inseciug 
est, et canon primus synodi quinisextz, el. Cedre- 
nus, Placitum huic idem ascribunt Sophronius in 
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epistola ad .Sergium, el anonymus apud Photium 
eod. cxvi, et Joannes Damascenus in libro De he- 
resibus, et Constantinus Harmenopolus in libro De 
sectis, et ante eum Glycas Annalium part. it, 
quamvis parte :v corpora quidem resurrectura, 
sed non eadem censuisse ipsum asseveret. Denique 
Cyriacus apud Simeonem Metaphrastem dixisse ait 
Origenistas Nove Laurz in Palestina, « corpora 
nostra quze habuerimus ex resurrectione, esse pe- 
nitus ventura ad interitum, et Christi primi. » 

IV. Ab his criminibus purgat Adamantium quod 
enpra demonstravimus, creatum nihil, ex decreto 
Origenis, corpore carere, unde sequitur vel inju- 
riam huic facere, qui sensisse eum ferunt penitus 
interitlura corpora, et in nihilum dissolvenda, vel 
ipsum certe, juxta morem Seripiurz, interitum 
appellasse iustaurationem et in melius mutationem : 
sic enim Methodius hzr. Lxiv, cap. 52, Ἔθος ταῖς 
Γραφαῖς λέξομεν «hv εἰς τὸ χρεῖττον xai ἑνδοξό- 
τερον ἀποχατάστασιν ταύτην τοῦ κόσμου µεταδο- 
λην ἀπώλειαν λέγειν, οἷον τοῦ πρόσθεν σχήματος 
ἀπολλυμένου χατὰ τὴν εἰς τὸ φαιδρότατον ἁπάντων 
ἐξαλλαγήν. « Morem hunc esse dicemus Seripiura, 
ut mandi instaurationem, atque iu melius οἱ pre- 
stantius mutationem, interitum appellet, utpote in- 
tereunte priore forma, dum in pulchriorem forman 
convertitur. » Purgat eum quoque Hieronymus in 
epist. ad Pammach., cap. 8, cum ipsum scribit 


(46) Quin etiam Origenistas carpit, velut carnem 
hrer εἰ corpus. aliquid. inieresse. suspicantes, eic. 
Certe ubique Origenes per corpus intelligit carnem, 
sicut per carnem intelligit. corpus. Sed quemad- 
modum aliquid interesse statuit inter corpus et 
corpus, carnem et carnem, habita varii ejus status 
ratione ; sic aliquid interesse dicit inter carnem 
et corpus, Per carnem enim nihil aliud intelligit 
quam crassam illam ac terrenam corporis molem 
et compagem corruptioni omnibusque infirmitatibus 
obnoxiam ; per corpus vero ipsam eamdeuque 
carnem, sed qua, qualitatibus, non natura, muta- 
tis, talis in resurrectione evasit, qualem oportet 
esse eam qux in athere eoque superioribus locis 
versari debet, neque jam corruptioni, nec infirii- 
tatí. ulli subjacet. Quod inanifestum fit tum. ex 
lib. m Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, uum. 5 : « Denique 
caro nostra ab imperitis et inltidelibus ita post 
mortem deperire existimatur, » eic., usque ad, « in 
gloria corporis proficiet spiritalis; » qua verba 
non aliter ac nos intellexisse videtur liuetius, 
quippe qua catboliea reperiat : tum ex ipsis verbis 
qua iufra refert idem clarissimus presul e Catena 
GCorderiana ín psalm. cxvut, vers. 25, quaque 
catholica itidem reperire debuisset, utpote pra- 
cedentibus in omnibus similia * Νῦν μὲν ἐχολλήθη 
τῷ ἑδάφει dj duyh, xai vé£yove σἀρς * ubi σάρξ, 
caro, mhil aliud signiticat. quam carnem infirmam 
et corruptibilem : Ἐν δὲ τῇ ἀναστάσει κολληθήσεται 
ἡ cops υχῇ, καὶ ἔσται Voy ftu χολληθεῖσα ctp 

υρίῳ ἐν τῇ χαθολιχῇ ἀναστάσει γίνεται ἓν Πνεῦμα, 
καὶ Υίνεται τὸ σῶμὰ πνευµατιχόν, ubi τὸ σώμα 
πνευματιχόν, «corpus spiritale, » idem sonat ac 
caro spiritalis, cujus nempe mutatze sunt qualitates. 
Nam si caro post resurrectionem adbarrel anima 
et (it corpus spiritale, ergo resurgit caro et fit caro 
spiritalis, nihilque aliud interest corpus inter el 
carnem, quam quod interest carnem inter et car- 
nein, corpus οἱ corpus, habita varii ejus sialus 
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A mediam tenuisse viam inter Catbolicos veram car- 
nis resurrectionem tuentes, et hereticos Marcio- 
nem, Apellem, Valentinum et Manem,  resurre- 
ctionem nonnisi in phantasmate fituram | arbitrap- 
tes, « Sibi autem utramque displicere sententiam 
(asserit Origenes) fugere se et nostrorum carnes 
(verba sunt Hieronywi) et hareticorum phabta- 
smata, quia utraque pars in contrarium nimia sit, 
aliis id volentibus se esse quod fuerunt, aliis resur- 
rectionem corporum omnino denegantibus. » 

V. Ostendit etiam non penitus sublatam ab eo 
fuisse corporum resurrectionem, quod narrat Pan- 
philus in Apologia, « eum corpus quidem resargere 
confiteri, carnem vero negare. » ldew in eo culpit 
Methodius, in libro De resurrectione, quo hoc 04. 

B genis dogma convellit, et eujus Epitomen Panarie 
suo inseruit Epiphanius her. Lxiv, quamque re- 
presentavit Photius cod. ccxxxiv, aitque Origenem 
super responsione Sadduczis a Domino dala di- 
xisse futurum ut angelis similes evadamus, ac 
proinde carne nudemur. Quin etiam Origenisias 
carpit, velut carnem inter et corpus aliquid inter 
esse suspicantes (40) ; quasi corpus sit auimz pro 
prium, quod cerni non possit ; caro autem sil ex- 
ternum illud, quod oculis usurpatur. Adversas 
eumdem errorem auctoritate Methodii pugnat 
Anasliasius Sinaita Contemplat. Anagog. lib. xi. Nec 
alio videtur spectare Epiphanii adversus Origenem 


C ratione. His prremissis facile intelligetur quid sibi 
voluerit Origenes jn iis contextibus iníra ab llue- 
tio, et supra ab Hieronymo et Methodio ailaüs. 
Quod enim ait, « fugere se nostrorum carnes ne- 
cesse esse ul in resurrectione carne nudemur: 

. nec easdem carnes resurrecturas, » etc., id intel- 
ligit de carne corruptibili et infirmitatibus adhuc 
obnoxia, quam δἱο acceptam, videlicet in iisdem 
infirmitatibus, nullaque in melios facta mutatione 
resurrecturam esse negat: sed hanc ipsam, muta- 
tis qualitatibus, iw incorruptione, in virtute et in 
gloria resurrecturam esse pronuntiat. Hic esl 
constans Origenis opinio quam apertis verbis expo- 
nit lib. η Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 5 οἱ 6, e 
lib. ή contra Celsum, num. 43, Efzsp δυνατὸν 
ἀμείδειν ποιότατας τὴν ὑποχειμένην πάσαις ποιότησυ 
ὕλην: πῶς οὐ δυνατὸν xal τὴν σάρχα τοῦ Ἴησον 
ἀμείφασαν ποιότητας γεγονέναι τοιαύτην, ὁποίαν 
ἐχρῆν εἶναι τὴν tv αἱθέρι xai τοῖς ἀνωτάτω αὐτὼ 
p πολιτενοµένην, οὐχέτι ἔχουσαν τὰ τῆς σαρχιχῆς 
ἀσθενείας ἴδια; Si materiw qualitatibus omnibus οκὐ- 
jecte mulari possint qualitates, cur fieri non potat, 
ut caro Jesu, mutatis qualitatibus, (talis. evaserit, 
qualem oportuit esse. eam, que. in ethere, eoque 
superioribus locis verearelur, nihilque haberet eoram 
quc infirmo carnis propria sum ? His adde quc 
leguntur lib. 1 De resurrect. et in psalm. xv. Con- 
fer etiam quz habentur lib. n et ιν De resarre- 
ctione ; lib. 1 Περὶ ἀρχῶ», cap. 10; lib. ιν conira 

Celsum, num, 15; lib. v, num. 17-25; lib. vt, nun. 

99, in psalm. 1, vers. 5, et lib. xxvi, in Jeaiam 

prophetam, et ex singulorum locorum accurata col- 

latione fateberis nihil illis inesse quod catholico de 

Resurrectione dogwmati non possit aptari, si medo 

quasdam exceperis quastiuneulas quas lurzurizus 

Ürigenis ingenium curiosius persequens, paulo lon- 

gius prosequitur. Nam aliquando ita carnis vel 

curporis uinmutat qualitates, ut et ipsius naturam 
jmmutare videatur. De quo infra Ημουν». 
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querela hzf. Lxiv, eap. &, Την τῶν νεχρῶν, inquit, A quia. sicut. primogenitus ex mortuisest Christus, 


ἀνάστασιν ἑλλιπῆ ποιεῖται, πῃ μὲν λόγῳ παριστῶν 
ταύτην, mf] δὲ ἐξαρνούμενος τελεώτατα, ἄλλοτε δὲ 
xai µέρος ἐξ αὐτῆς ἀνίστασθαυ « Mortuorum resur- 
reclionem imperfectam esse docet ; partim eam 
verbis asserens, partim funditus tollens ; alias vero 
partem ejus duntaxat resurgere tradens; » et illa 
Vincentii Bellovacensis Speculi doctrinal. lib. xvni, 
cap. 45, cum veram ait resurrectionem carnis 
Origenem negssse. Non satis sutem intelligitur 
quid sibi voluerit Theophanes Ceramevs, cum scri- 
psit homil. 22, "Ex μέντοι τοῦ εἰπεῖν. "Η τι δώσει 
ἄνθρωπος ἀντάλΛαγμα τῆς ψυχῆς αὐτοῦ ; ἔπιστο- 
µίζεται ἡ παρὰ τοῦ ἐπωνύμου τῆς ὀργῆς Ὡριχένους 
πεπλασμένη ἁνάστασις. « Cseterum dicendo * Aut 
quam dabit homo permutationem pro anima sua **? 
refellitur conficta resurrectio ab Origene, cui fuit 
nomen ἀπὸ τῆς ὀργῆς derivatum. » 

Non semel id ipsum asseverasse, quod proxime 
commemorati scriptores objiciunt, fatenduin quidem 
est : puta. lib. n, Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 2, 
« Mira ergo ratione, inquit sanctus Apostolus ad 
generalem primam causam respiciens, materi 
corporalis, cujus materize anima usum semper babet 
in qualibet qualitate posite , nunc quidein carnali, 
postmodum vero subhtiliori et puriori, quz spiri- 
talis appellatur, ait, Necesse est corruptibili hoc 
induere incorruptionem 15,9 elc. ; et in Catena 
Corderiana in psalm. cxvit, 25, — pag. 799 : Nov 
μὲν ἐχολλήθη τῷ ἐδάφει ἡ doyb, xaX γέγονε σάρξ * kv 
δὲ τῇ ἀναστάσει χολληθήσεται f) σὰρξ τῇ ψυχῄῇ, καὶ 
ἔσται dy ἧτις χολληθεῖσα τῷ Kuplu ἓν τῇ χαθολιχῇ 
ἀναστάσει γίνεται ἓν πνεῦμα, χαὶ γίνεται τὸ σῶμα 
πνενµατιχὀν. Nec aliler intelligimus, 4499 consignata 
sunt lib. v contra Cels., num. 18, Οὔτε μὲν οὖν 
ἡμεῖς, οὔτε τὰ θεῖα γράµµατα αὐταῖς φησι capt, 
μηδεμἰαν μεταθολὴν ἀνειληφυίαις τὴν ἐπὶ τὸ βέλτιον, 
Κήσεσθαι τοὺς πάλαι ἀποθανόντας, ἀπὸ τῆς γῆς ἄνα- 
δύντας. Nam quominus recta his sententia accom- 
modari possit, impedimento est bic Apostoli 
locus !* : « Hoc autem dico, fratres, quia caro et 
sanguis regnum Dei h:reditare non possunt : » 
quo sensilem banc et aspectabilem quam gerimus 
carnem regno coelesti excludendam, el resurrectionis 
beneflcio privandam signiücari putat. Hinc τὴν 
χεχηρυγµένην τῆς σαρχὸς ἀνάστασιν by ταῖς ἔχχλη- 
σίαις, ὑπὸ τῶν συνετωτέρων τρανότερον νοεῖσθαι 
ibidem scribit ; et alibi resurrectionem ἐν τῇ συν- 
ηθείᾳ τῶν ἁπλονστέρων ὀνομάζεσθαι ἀνάστασιν σαρ- 
χός. 

VI. Quantumvis autem perspicua videatur Ori- 
genis et constans opinio, repugnat tamen Pamphi- 
lus, et ne a carne quidem ipsa resurrectionem 
abjudicasse eum demonstrat, deprompiis illius 
verbis e Commentario in. psalmum xv, qua» sunt 
liujusmodi : « Offendatur qui vult ex nostro ser- 
nione : ego autem cum omni (iducia assevero, 


C 
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fta primus carnem evexit ad colum;» et paulo 
post : «Ilzc propter illud quod dictum est : Quo- 
niam caro mea requiescet in spe '". 1n qua spe? Nen 
solum quia ex mortuis resurgit; parum enim hoc 
esl : sed in ea spe requiescit, quod assumpta est in 
caelum. » Quibus adderem et illud e lib. 11 Περὶ ἀρ- 
xov, cap. 6, num. 5, nisi. Rufini interpretis frau- 
des subvererer. « Denique caro nostra ab imperitis 
οἱ infidelibus ita post mortem deperire existima- 
tur, ut nihii prorsus reliquum substantiz sux habere 
credatur. Nos vero qui resurreciionem ejus credi- 
mus, .iinmutationem ejus tantammodo post mortem 
factam intelligimus, substantiam vero ejus certum 
est permanere, et voluntate Creatoris sui , certoque 
tempore rursus reparari ad vitam, atque iterum 
permutationem ejus fleri, ut qua primo fuit caro 
ex terra terrena, tum deinde dissoluta post mortem, 
et iterum facta cinis ac terra; quoniam terra es, 
inquil, et in terram ibis !*, rursum resuscitetur e 
terra ; et post boc jam velut meritum  inhabitantis 
anima poposcerit, in gloria corporis pro(üciet 
spiritalis. » Nempe hic quoque, ut in aliis plerisque 
sibi non constat Origencs, et modo li2s, modo illas 
sectatur partes, et ut in rebus adolescente adhuc 
Christianisino subobacuris, et nondum per Eccle- 
siam delinitis animo indulget, et quidquid sibi pro 
tempore fit verisimilius, arripit. Unde ne ipse qui- 
dem Origenis castigator Methodius sine cespitatione 
hoc argumentum tractavit, homines fingens post 
resurrectionem habitaturos in terra jam instaurata, 
et per »erem temperatissimum ambientem in melius 
mulala, et in paradisi deliciis bestum svum actus 
ros ; angelis autem coestes orbes destinatum esse 
domicilium. Eusebium quoque Origenis partiarium 
resurrectionem mortuorum sustulisse narrat Plio- 
tius in epistola quadam ad Constantinum. In ejus- 
dem erroris suspicionem mutuo sese vocant Hiero- 
nymus et Rufinus, quem tamen uterque summa 
eura diluere conatur. Huic etiam adlizsisse Arno- 
bium verisimile est; ait enim lib. n Contra gentes : 
« Audetis videre nos, quod mortuorum dicamus 
resurrectionem futuram, quam quidet nos dicere 
confitemur; sed a vobis aliter quam sentiamus, 
audiri, » Quod idem est ac illud Origenis carnis 
resurrectionem esse dicentis ὑπὸ τῶν συνετωτέρων 
τρανότερον νενοηµένην. Denique proditum est ab 
Epiphanio et Hieronymo hanc ipsam fuisse Marcio- 
nis aliorumque liereticorum de resurrectione fal- 
sam sententiam. 

Vll. Quamvis crassam illam carnis molem et 
compagem a corporibus resurrecturis secretum iri 
senserit Origenes : quibus tamen przdita ea fore 
qualitatibus ratus sit, cum resurgent, quam passa 
mutationem, qua instructa forma, non satis liqui- 
dum est, Nonnunquam enim suscitatun: iri eadem , 
subtiliora licet ac splendidiora , asscrit. Velut lib. 


11 Matth. xvi, 26. '? 1 Cor. xv, 55. 9 1605, xv, 50, ! Psalm. xv, 19. !* Gen. inj, 19. 
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n Περὶ ἀρχῶν, cap. 10, num. 1 
nos esse in corporibus, sicut cerlé necesse est , non 
in aliis quam in nostris corporibus esse debemus ;» 
eL ibid. num. 8: « Videndum quoque est, ne forte 
etiam illud iste sermo significet, quod sicut sancti 
corpora sua, in quibus sancte et purein bujus vite 
babitationibus vixerunt, lucida et gloriosa ex resur- 
rectione suscipient : ita et impii quique qui in hac 
vita errorum tenebras ei noctem ignorantiz dilexe- 
runt , obscuris et tetris post resurrectionem corpo- 
ribus induantur;» et lib. n cap. 6, num. 4: 


« Non autem dubitandum est naturam corporis 


hujus nostri, voluntate Dei qui talem fecit. eam, 
usque ad illam qualitatem subtilissimi, el purissimi 
ac splendidissimi corporis posse a Creatore perduci, 
prout rerum status, vocaverit, et meritum rationa- 
bilis nature poposcerit;» et mox num. 6 : « [ia 
etiam de natura corporis sentiendum est, quod non 
aliud corpus est, quo nunc in ignobilitate, et in 
corruptione et infirmitate utimur; et aliud erit 
illud quo in incorruptione et in virtuteet in gloria 
ntemur: sed hoc idem abjectis inürmitatibus in 
quibus nunc est, in gloriam transmutabitur epirita- 
le effectum, ut quod fuit indignilatis vas, hoc ipsum 
expurgatum flat vas honoris , et beatitudinis habi- 
taculum ; » deinde ostendit non nobis ex quinto 
illo philosonhorum corpore fictum iri a Deo corpus, 
«cum manifeste deflniat sanctus Apostolus, quia 
non nova aliqua corpora resurgentibus α mortuis 
dentur, sed hzc ipsa qne viventes habuerant, ex 
deterioribus in melius transformata recipiant. » 
Denique libro primo De resurrectione , ut est apud 
Pamphilum in Apologia, absurdum et iniquum fore 
ait, si sua mercede fraudetur corpus, quod cum 
anima fortiter decertavit; ea autem privatum iri ni 
resurgat, Hanc corporis reparationem in melius 
cogitaliat, ni fallor, Glycas cum opinatum scerihit 
Origeuem τὰ σώματα ἡμῶν μὴ ἀνίστασθαι ταῦτα Ev 
«fj ἀναστάσει’ quie verba repetit Cedrenus de Ori- 
geuistis loquens in quinto concilio damnatis. 


Aliquando vero ne idem quidem corpus in vitam 
rediiurum visus est tradidisse, His videlicet persua- 
sus Apostoli 1 Cor. xv, 42-44 : « Seminatur in cor- 
ruptione, surgit in incorruptione; seminatur in 
ignobilitate, surgit in gloria ; seminatur in infirmi- 
tate, surgit in virtute ; seminatur corpus animale, 
surgit corpus spiritale,» corpus resurrecturum 
quidem existimavit, sed immutatum natura, et a 
priore diversum, ac plane aliud; quemadmodum e 
grano tritici spica surgit a grano diversa; quod 
confirmari puta! isto e priore ad Corinth. xv, 56-58: 
« insipiens, tu quod seminas non vivificatur, nisi 
prius moriatur. Et quod seminas, non corpus quod 
Íuturum est seminas, &ed nudum granum, ut puta, 
tritici aut. alicujus ceterorum, Dcus autem dat illi 
corpus sícut voluit, et unicuique seminum proprium 
corpus. » Unde lib. v contra Cels.,num. 22, mortuo 
eorpori velut semen futuri corporis inesse dicit, 
hominique e mortuis resurgenti corpus pro divino 
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Ἡμεῖς μὲν οὖν oU qapsv τὸ διαφθαρὲν σῶμα ἑπανέρ 
χεσθαι εἰς τὴν ἓξ ἀρχΏς φύσιν, ὡς οὐδὰ τὸν διαφθα- 
ρέντα xóxxov τοῦ σίτου ἐπανέρχεσθαι εἰς τὸν χόχκον 
τοῦ σίτου * λόχομεν Υὰρ΄ ὥσπερ ἐπὶ τοῦ κόχκου τοῦ 
σίτου ἐγείρεται στάχυς, οὕτω λόγος τις ἔγχειται τῷ 
σώματι, ἀφ᾿ οὗ μὴ φθειροµένου ἐγείρεται τὸ σώμα 
ἐν ἀφθαρσίᾳ * et paulo. superius, num. 22: Ἡμεῖς 
δὲ πειθόµενοι ὅτι τὸ σπειρόµενον οὗ ζωοποιεῖται, 
ἐὰν μὴ ἀποθάνῃ * καὶ ὅτι οὐ τὸ γενησόμενον σῶμα 
σπείρεται * ὁ γὰρ Θεὺς αὐτῷ δίδωσι σῶμα, καθὼς 
θέλησε, etc. Similia leguntur libro α Περὶ ἀρχῶν, 
cap. 10, num. 3. Quo loco atque item lib. it Ρε se- 
surrectione, « substantize rationem » appellat resur- 
rectionis germen, quo corpora reparanda censebat, 


B quam a scholasticis « substantiam radicalem » dici 


C 


D 


recte adnotavit Genebrardus ; licet alio penitus ac 
diverso modo effectio ejus ac virtus ab iisdem ip- 
telligatur. Itaque Gennadius lib. De dogmatibus, 
cap. 6, sic disputat : « Et non. secundum Origenem 
immutatio corporum erit, id est aliud novum ϱοἵ- 
pus pro carne; sed eadem caro corruptibilis quz 
cadit, tam justorum quam injustorum , incorrupii- 
bilis resurget. » 

Quamvis autem alind proditorum corpus, et a 
priore diversum finxerit sibi Adamantius , jisdem 
tamen notis, eadem forma insigne futurum affirmat 
in Commentario ad psalm. 1, pag. 554, 535, quem 
commentarium in epitomen a Methodio contractam 
reprzsentat Epiphanius bzres. Lxiv, cap. 12 et seq. 
Is ergo cap. 14 scribit corpora que per alimento- 
rum susceptionem vitam tolerant, nunquam eadem 
remanere, sed per ciborum esum et excretionem 
fluvii instar, perpetuo fluere et mutari: eadem 
tamen manere corpora hzc, non ratione duniaxat 
anima, qua eadem semper est ; sed propter earum- 
dem eliam formarum , qu:e corporum singulorum 
not» quedam proprizx sunt ac characteres , perse- 
verantiam, unde lentigines , cicatrices, nswi ad 
morlem usque corporibus adhzrent; in resur- 
rectione igitur anime cireumponi formam illam, 
qua Petrus verbi gratia constituitur, diversa licet 
materia sit, ac diversum corpus; auhnas quippe 
variis pro locorum varietate uti corporibus; e 
quemadmodum aliud necesse foret subire corpes, 
si in aquis victuri essemus, ita nobis vitam aeturis 
in colo, spiritalia necessario ! corpora esse asci- 
scenda; sed mutato licet corpore, eamdem tamen 
neutiquam exstinctum iri speciem ac formam, quem- 
admodum Jesus, Moses ac Eliss in transforma 
lione sese eadem aguoscendos specie praebuerunt. 
Explanat idipsum subinde Methodius cap. $8, x 
eam quoque Origenis dissertationem in Apologiem 
suam Pamphilus infersit. Eustathius Antiochenus in 
libro De Engastrimytho narrat Origenem male de 
resurrectione sententiam abunde a Methodio fuisse 
confutatum, ab eoque aperte demonstratum ansam 
inde hereticis prabitam, cur specie solum, pon 
corpore ipso homines olim fore suscitandos opina- 
rentur. Notabilis vero est Nicetze Acominati accusa- 
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tio- lib. rv Thes. orthod. fid., hzres. xxxi, qua Ori- A nitur, nec pondere pragravatur, et pro locorum, 


genis sententiam bis exponit verbis, juxta Petri 
Morelli interpretationem : « Corpus hoc quo involvi- 
mur, resurrectionis illius die non resurget, sed 
bumana tantum forma, qua Paulus forte vel Petrus 
dignoscitur; atque adeo extrinseca illa figura 
resurget, qu:e sub forma quoque comprehenditur, 
Porro subjectum ipsum, sive corpus, haudquaquam 
idem manebit : Seminatur enim corpus animale , 
inquit Apostolus *", 'corpus spirituale resurgit, Qua- 
propter necesse est, ut resurrectionem in sola 
forma futuram speremus; in subjecto vero non 
jtem. » Addit deinde Nicetas sententiam suam de 
resurrectione a Platonicis Origenem accepisse ; tra- 
dere autem illos duplex idoli genus animz unicui- 
que adharere ; aliud ab zeterno ei adnexum, splen- 
didum et lucens ; alterum crassius, ipsique ex astro- 
rum dispositione cireumpositum; huie deteriora 
anims munia, illi prastantiora deberi : separari 
illud nonpunquam ab anima corpore exsoluta, et ad 
pristinam sedem revolare: hoc ab illa solvi neuti- 
quam posse, sed in Orcum, vel iuter sidera post 
mortem abire. Quibus ita expositis hec demum 
subjungit : « Itaque Origenes, ut mea quidem fert 
sententia, cum animam idolo hujusmodi vestiisset, 
quod proprias actiones, sibique involutas circum- 
ferret, fore subjecit, ut una cum hoc illa resürgeret, 
futuroque judicio subjiceretur, qua in re gentes 
prorsus imitatur; mortalis autem taciuique expo- 
sita caro deflueret atque evanesceret. » 

Ulterius etiam abit nonnunquam Origenes, ac ne 
formam quidem ipsam et figuram corporibus susci- 
tandis inhesuram pronuntiat; et quemadmodum e 
grano tritici spica surgit grano absimilis, nec ex 
hoc transit in illam quidquam aliud, przter ratio- 
nem seminis, seu σπινθηρισμὸν, ita corpori mortuo 
inesse semen, quod germinabit novissima personante 
tuba, et alíud de se corpus dabit. Fuse hzc edisse- 
rit Hieronymus in epistola adversus Joannem Jero- 
solymitanum, et Origenem sic inducit disputantem, 
eap. 8 : « Cum autem judicii dies advenerit, et In 
voce archangeli, et in novissima tuba '* tremuerit 
terra, movebuntur statim semina, et in puncto horze 
mortuos germinabunt : non tamen easdem carnes, 
nec in iis formis restituent, quz fuerunt. » Capite 
deinde sequenti, ita loquentem fingit Adamantium, 
ossium , sanguinis ac membrorum singulorum 
repudiata resurrectione : « Nune. oculis videmus, 
auribus audimus, manibus agimus , pedibus ambu- 
lamus ; in illo autem corpore spirituali tou videbi- 
mus, toti audiemus, toli operabimur, toti ambula- 
bimus, et transfigurabit Dominus corpus humilitatis 
mostre con[orme corpori claritatis suc glorim **. 
Quando dixit, transügurabit, id est µετασχηµα- 
τίσει, membrorum quibus nune utimur, diversitas 
denegatur. Aliud nobis spiritale et zethereum pro- 
mittitur, quod nec tactui subjacet, nec oculis cer- 


in quibus futurum est, varietate mutabitur. ». Tum 
sibi Christi resurrectionem opponit, et suscitatum 
ejus corpus, stans, ambulaus, latere, manibus, 
carnibus, ossibus instructum : sed alia virtute pol- 
lere eorpus respondet, quod de viri semine concre- 
tum non esi, ac nostra corpora; et tale idcirco 
apparuisse Christi corpus, « ut dubitantibus apo- 
stolis fidem faceret resurrectionis; » aereum tamen 
et spirituale fuisse, ut quod clausis ostiis ingressum 
sit, et in fractione panis ex oculis evanuerit. Quam 
responsionem, ac reliquam item Origenis disputa- 
tionem valide in sequentibus Hieronymus oppu- . 
gnat. Ac idem, cum sibi fuisset propositum, accu- 
rate quoque dissolvit Augustinus epist. 49, aJ Dco- 


B gratias. 


Erroris certe illius notas reperire licet in Cori- 
meniario Origenis ad psalm. 1, pag. 555, 550, quein 
in epitomen contraxit Methodius. lbi quippe locum 
Ezech. cap. xxxvuüu, quo future resurrectionis 
mysterium planissime aperitur, in alium sensum 
deiorquel ; nam aridis illis ossibus, acerbam Ju- 
dzorum captivitatem notari putat, que corpora 
succo exhausta macie deformaverat ; resurrectione 
autem, libertatem Judaeorum, quz in pristinum cos 
statum, et integrum ac vividum corporis habitum 
erat restitutura. Alio itidem deflectit illud λα. 
viii, 12, « lbi erit fletus et stridor dentium, » alia- 
que ejusmodi, quibus corpera resprreciura esse 
conficitur; nec ibi futuros dentes respoudet, ul 
nullus dentium usus fulurus est; el corpoream 
jllam speciem mutatum iri ; nec primam materiam, 
quam eamdem esse 8xpe dicit ac corpus, ullo modo 
resurrecturam ; ad idque grani et spicxe exeinpluin, 
quo usus est Ápostolus, accommodat. Τουιο quoque 
xvii in Matth., num. 50 ei 05, de quastione a 
Sadducwis Sospitatori proposita agens genitalibus 
caritura decrevit corpora in coelo, quod ibi genita- 
lium usus abolendus sit. Sed et ex fine libri »1 De 
princip. afferL bunc locum Hieronymus epist. 59, 
ad Avit. , cap. 2: «Cumque in tantum profeceri- 
mus, ul nequaquam carnes ét corpora, forsitan ne 
anim: quidem fuerimus, sed mens et sensus ad 
perfectum veniens, nulloque perturbatiouum nubilo 
caligans, intuebitur rationabiles intelligibilesque 
substantias facie ad faciem. » Quz sic depravavit 
$uo more Ruünus : « ELita crescens per singula 
rationabilis natura, non sicut in carne vel corpore, 
et aniina in hac vita crescebat, sed mente ac sensu 
auela ad perfectam scientiam , mens jam perfecta 
perducitur, nequaquam jam ultra istis carnalibus. 
sensibus impedita, sed intellectualibus incrementis 
aucta, semper ad purum, et, ut ita dixerim, facie ad 
faciem rerum) causas inspiciens. » Denique libro 
v conira Cels., num. 19, propter migrationes e 
loco in locum corporibus nos opus habere docet ; 
id autem certam non requirere partium posituram, 


" [Cor. xv, 44. '* 1. Tbess. 1v, 15. '* Philip. m, 21. 
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sed quodvis admittere corpus, corpus modo sit. A corpus, et aliter formatum ratus est Adamantius, 


VIII. Inelinasse eodem quo Origenes videtur Hie- 
regyinus lib. 1Η ín. Epist. ad Ephes., cap. 5, vers. 
98, « Foveamus igitur, inquit, et viri uxores, et 
anim nostra eorpora , ut et uxores in viros, et 
corpora redigantur in animas , et nequaquam sit 
sexuum ulla diversitas. Sed quomodo apud angelos 
non est vir et mulier, ita et nos qui similes angelis 
futuri sumus, jam nunc incipiamus esse, quod nobis 
in eclestibus repromissum est. » Acriter ea explo- 
dit Rufinus, utpote ex quibus interitus corporum, 
et sexuum abolitio consequatur ; demum sic ait : 
« Quanto réctius faceres, si nos, quos culpas, imi- 
tarerís in talibus, et hz:ec soli Deo, ut se veritas ha- 
bet, nosse permitteres; et te potius ignorare fate- 
reris, qnam ea scriberes, qu:e paulo post tu ipse 
damnares, » Sed purgat se. Hieronymus lib. 1 Apo- 
log. adv. Rufin., cap. 6, talia sese ex Origenis per- 
80n3, non quasi rem a se assertam, sed quasi sibi 
objieiendam protulisse respondens. Eam et valide 
in Origenista quodam sese confutasse narrat epist. 
27, ad Eustoch., cap. 11, et alibi queque pro falsa 
8 se haberi testatur. Sexuum discretionem tunc iri 
abolitum non pauci e Patribus antiquis affirma- 
runt. Theodoretus : Ταύτης yàp τῆς διαιρέσεως Ev- 
δεῆς τῶν ὑπὸ τῷ θανάτῳ τελούντων ἡ φύσις” « Iac 
enim discretione indiget eorum natura, qui sub 
mortis imperio degunt ; » deinde : Τοῖς δέ γε ἀθανά- 
τοις Υεγενηµένοις τὸ θῆλυ γένος παντάπασι περιτ- 


quam quod in mortali gestaverat vita ; ecquamnam 
corpori huic figuram potius ascripserit quam glo- 
bosam, utpote rerum caelestium propriam, οἱ for- 
marum omnium perfectissimam, ac animis expur- 
gatis et in perfectiorem reparaüis etatum maxime 
congruam ? Sane Origenistas monachos, qui Palz- 
siinz ascetería Justini et Justiniani temporibus in- 
festabant, dixisse refert Cvriacus apud Simeonem 
Metaphrastem (47), « Quod zetherea et sphaerica ex- 
citantur nostra corpora in resurrectione : sic Do- 
mihi quoque corpus fuisse excitatum, et nos fotu- 
ros ei pares in resurrectione. » Quapropter Justi- 
nianus in epist. ad Menam probris Origenem inces- 
Sit, quod corpora hominum orhiculata suseitatum 
iri affirmaverit. Hine ita conceptus est quintus ex 
anathematismis eidem epistole subjectis : Εἴ τις 
λέχει f) ἔχει ἐν «fj ἀναστάσει σφαιροειδῃ τὰ τῶν &v- 
θρώπων ἐγείρεσθαι σώματα, xaX οὐχ ὁμολογεῖ ὁρ- 
θίους ἡμᾶς ἐγείρεσθαι, ἀνάθεμα ἕστω. « Si quis di- 
cit aut .sentit globosa hominum suscitari corpora, 
nec confitetur nos rectos suscitari, anathema esto.» 
Damnat id ipsum in Origene et fuse confutat Απ: 
pater Bostrensis episcopus in Dissertatione ad- 
versus Origenem , inserta Joannis Damasceni Eclo- 
gis titulo, Περὶ ἁμοιδῆς τῶν εὖ κατ) ἀρετὴν fu- 
τευσάντων, quas calamo exarstas habent Claro- 
montani Patres Societatis Jesu. Damnat et Nicepho- 
rus lib. xvi, cap. 27. Huc spectat illud Hieronymi 


τόν. « His enim qui immortales evaserunt omnino (, epist. 61, ad Pammach., cap. 10 : « Sic et Dominos 


Supervacuus est sexus muliebris. » Consulantur 
praterea Athanasius serm, 9 contra Arianos, Dasi- 
lius {η psalm. exi, Hilarius caa. 25 in Matth., ea- 
dem illorum esse propemodum ac Origenis causa 
3uper hac quastione de beatorum corporum sexu 
reperietur. 

IX. Si animam in resurrectione aliud recepturam 


(47) Metaphrast. in Vita Cyriaci. 

(48) Quod si ita sensisse constare! Origenem, etc. 
Certe corpora coelestium globosa esse aperte docet 
Origenes lib. De oratione, num. 21, p.[268 : 'Eoyn- 
µατίσθαι γὰρ τῶν ἑπουρανίων τὰ σώματα, ὡς xal 
Υόνατα σωματιχὰ ἔχειν αὐτὰ, ὑπολαμθάνειν οὐ πάνυ 
τι xfj" σφαιροειδῶν παρὰ τοῖς ἀκριθῶς περὶ τού- 
των διειληφόσιν ἀποδεδειγμένων αὐτῶν τῶν σωµά- 
των. 'O δὲ μὴ βουλόμενος τοῦτο παραδέξασθαι, χαὶ 
τὰς χρείας ἑχάστου τῶν μελῶν, ἵνα ph άτην 3» τι 
δεδημιουργηµένον αὐτοῖς ὑπὸ τοῦ θεοῦ, ὧν i ἆναι- 
δεύηται πρὸς τὸν λόγον, παραδέξεται, ἑχατέρωθεν 
πταίων ᾿ εἴτε φῄσει µέλη σώματος µάτην xal μὴ 
ἐπὶ τῷ δω ἔργψ γεγονέναι, αὐτοῖς ὑπὸ του Θεοῦ, else 
e τὰ ἔγχατα, καὶ τὸ ἀπευθυμμένον ἕἔντερον τὰς 

lac χρείας ἐπιτελεῖν, χαὶ ἐν τοῖς ἐπουρανίοις. Σ9ὀ- 
ὃὅρα δὲ μωρῶς ἀναστραφήσεται, £v τρόπον ἀνδριάν- 
των τις νοµίζῃ τὴν μὲν ἐπιφάνειαν µόνην εἶναι &v- 
θρωποειδῆ, οὐχέτι δὲ χαὶ τὰ £v. βάθει. « Neque enim 
ullo modo putandum est ita conformata esse ccele- 
stium corpora, ut genua etiam corporea habeant, 
cum rotunda esse eorum corpora demoustraium sit 
ab iis qui accurate ista tractarunt. Id qui admittere 
volit, is nisi rationi impudenter resistat, etiam sin- 
gulorum usum membrorum , ne quid in his a sum- 


mo artifice Deo frustra factum sit, admittere coge- » 


noster in monte transfiguratus est in gloria, nonut 
manus ac pedes, exteraque membra perderet, . el 
subito in rotunditate vel solis, vel sphzrz volvere- 
(ur, sed eadem membra solis fulgore rutilantis 
apostolorum oculos perstringerent. » 

(48) Quod si ita sensisse coustaret Origenem, a 
Platone illuc impulsum fuisse dicerem , qui (inem 


tur ; utrinque offendens, sive dicat partes corporis 
frustra, nec ad proprium singularum opus eis 3 Deo 
datas esse; sive dicat viscera et rectum intestinum 
proprios usus in celestibus obtinere corporibus. 
Stultissime autem aget qui putabit ea statuarum 
more humanam speciem in sola snperlicie, nou 
etiam in penitioribus habere. » Porro cum δεῖ” 


D ceniis in locis dicat Origenes similes nos post re- 


surrectionem angelis evasuros, ac praesertim ton. 
xvit in. Μαιν unn, 30, pag. 815,814, ubi ait : 'ETo 
6 οἶμαι διὰ τούτων δηλοῦσθαι ὅτι οὐ µόνον χατὰ τὸ 
μὴ Ἰαμεῖν xa τὸ μὴ γαμεῖσθαι, ὡς οἱ ἓν τῷ oor 
vp ἄγγελοι γίνονται οἱ χαταςιούµενοι τῆς ἔχ γεχρων 
ἀναστάσεως ᾽ ἀλλὰ xal xarà τὸ μετασχηματιζόμενα 
αὐτῶν τὰ σώματα τῆς ταπεινώσεως ΥὙίνεσθαι τοιαν- 
τα, ὁποῖά ἐστι τὰ τῶν ἀγγέλων σώματα, αἰθέρια, xal 
αὐγοειδὲς φῶς.. « Ego vero inde manifestum fieri 
opinor, uon ex eo solummodo quod neque matrimo- 
uum contrabant, neque elocentur qui resurre- 
ctione a mortuis digni habentur, angelis cceli simi- 
les evadere; sed ex eo etiam quod transligurata 
humilia eorum corpora , talia evadan!, qualia. suni 
corpora angelorum, zthberia scilicet, οἱ splendidi 
luci consimilia; » sequitur corpora hominuu post 
resurrectioneun sphaerica fore sensisse. 
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ponebat ἐξομοίωσιν τῷ θεῷ, Deum autem corpore A simul et semel : non prima juetorem, et secunda 


licet ear£ntem , forma globosa przditum üngebat , 
quemadmodum et Xenophanes, ut est apud Cicero- 
neni rv Ácadem., et Laertium ín Platone, et Xeno- 
phane : 306 proinde animis finem suum adeptis 
sphzricaim formam tribuere cogebatur. Sed Hiero- 
nymus epist. 59, ad Avit., cap. ὃν verba Origenis 
recitat e libro µ Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 1, 
quibus homines ait corpora idcirco deposituros, ut 
Deo similes sint , juxta illud Servatoris **: « Ut 
quomodo ego et tu unum sumus, sic et isti in nobis 
unum sint. » Demum sic ait : « E duobus alterum 
suscipere cogimur, ut aut desperemus similitudinem 
Dei, si eadem semper sumus corpora habituri ; aut 
si beatitudo nobis ejusdem cum Deo vitz promitti- 
tur, eadem qua vivit Deus nobis conditione viven- 
dum est. » Tum Hieronymus : « Ex quibus omni- 
bus approbatur, quid de resurrectione sentiat. » 
Deum plane incorporeum, ut est, ita esse putabat 
Origenes, ac ideo omni figura carere : qui ergo 
globosa corpora habituras animas reri potuit, quas 
similes futuras putabat Deo , quem corpore ac fi- 
gura carere arbitrabatur ? Itaque lib. ii De princip., 
cap. 10, num. 2, quosdam impugnans bareticos , 
qui resurrectionem funditas tollebant, « Requirc- 
mus, inquit, ab eis, sí possunt nobis spiritalis cor- 
poris babitum demonstrare aique describere, quod 
utique nullo modo facere poterunt. » Vides iucou- 
stantiam hoininis , auimis suscitatis corpora detra- 
hentis noununquam, nonnüuquam affiugentis, nec 
pro certo habentis ecquamnam illa figuram babitura 
sint. 


X. Scribit Origenes tom. ανα ἐπ δα, num. 
93, neminem a mortuis iri suscitatum, qui in hac 
vita non decertaverit. Verba ο sunt : El οὖν ἐν 
«fj µακαριότητι ol γέρως ἀξιούμενοι διὰ τὸν ἑνεστη- 
χότα αἱῶνα ἓν ᾧ καλῶς ἐδίωσαν, ἐν Exelvr ἔσονται 
τῇ ζωῇ. καὶ οὐδεὶς τῶν μὴ ἀγωνισαμένων ἐνταῦθα 
χαταξιοῦται τῆς Ex νεχρῶν ἀναστάσεως, δηλονότι ὧν 
ἐνταῦθα διὰ Ὑένεσιν χρεία ἣν, ταῦτα οὐκ ἔσται 
ἐχεῖ. Quod si quis colliget inde, resurrectione pri- 
vandos impios Origenem existimasse , abunde is 
sese a Pampbilo confutatum intelligat , vel ab ipso 
potius Origene in eo loco, «quem e libro ipsius 
xxvii in 1saiam profert Apologic auctor, quo justos 
ei impios a mortuis suscitandos declarat ; duplicem 
autem futuram resurrectionem , primam alteram 
justorum , alteram secundai impiorum, juxta illud 
Joannis Apocal. xx, 5: « Beatus et sanctus qui ba- 
bet partem in resurrectione prima : in his secunda 
mors non habet potestatem ; » non ita ut illa 
tempore prior sit ista, sed modo et ratione. Ex hoc 
enim Joannis conmate dividepdz resurrectionis oc- 
casionem arripuisse eos verisimile est, de quibus 
Gennalius lib. De dogmat., cap. 6 : « Erit resurre- 
ctio mortuorum omnium hominum, sed una el in- 


** Joan. xvii, 341. *! Psal. 1, 5. 


peccatorum,. ut. fabula est somnijatoram, sed una 
omnium. » Hanc «utem fore resurgendi rationem 
definit Origenes : unumquemque prout sese in vila 
gesserit, erassius subtiliusve s Deo corpus acceptu- 
rum. « Sane, » inquit lib. 11 De resurrect., pag. 34, 
« qualis fuerit uniuscujusque preparatio in hac 
vita, talis erit et resurrectio ejus. Qui beatius hic 
vixerit, corpus ejus in resurrectione diviniore 
splendore fulgebit, et apta et mansio beatorum urí- 
buetur locorum. lluic vero qui in malitia consum- 
pserit tempus sibi vits» praseutis indultum, tale 
dabitur corpus quod sufficere et perdurare possit 
iu poenis, » etc. lterantar eadem lib. n Περὶ dp- 
xov, cap. ὅ, et cap. 10, num. 2, 5, et lib. ini, cap. 
6, num. 4, ubi ad csetera. illud adjieit, postquam 
23deo res redierint, utomnia unum sint, sicut Pater 
et Filius unum sunt, tuu desituram illam corporum 
diversitatem. Cum ergo resurrectione privatum iri 
impios dixit Origenes, resurrectionem illam intel 
lige φις damnatioui opponitur. lta. Lactantius lib. 
vii. Divin. institut., cap. 21 : « Tunc quorum fuerit 
probata justitia, il praemium immortalitatis acci- 
pient: quorum autem peccata et scelera detecta 
fuerint, non resurgent ; sed cum impiis in easdem 
tenebras recondentur, ad certa supplicia destinati, » 
Duplici quippe modo accipi potest resurrectio, vel 
pro reditu ad vitam, et nova corporis ac anima 
conjunctione; vel pro vite sternz acquisitione : 
priore modo omnes homines ex squo resurgent, 
posteriore justi duntaxat. Expositionem hauc con- 
firmat alter Origenis locus e tom. xui in. Matth. 
Avin, num. 21 : Οἱ γὰρ ὄντες ἐν τῷ σχήνει ἅγιοι στε- 
νάζουσι βαρούμενοι ἀπὸ τοῦ τῆς ταπεινώσεως σώμα- 
τος, καὶ πάντα πράττουσιν ἵνα ἄξιοι γένωνται εὗρε- 
θήναι £v τῷ τῆς ἁναστάσεως μνυστηρίῳ; ὅτε µετα- 
σχηματίσει ὁ θεὸς οὐ πάντων τὸ copa τῆς ταπεινώ- 
σεως, ἀλλὰ τῶν Χριστῷ γνησίως µαθητευοµένων, εἰς 
tb Ὑενέσθαι αὐτὸ σύμμορφον τῆς δόξης του Xpi- 
στοῦ. lu resurreetionis mysterio inveniri nos dicit, 
quando corpus nostrum mortale glorioso Chrisii 
corpori simile Deus efficiet ; quod beneficium non 
ad omnes homines, sed ad sanctos tantummodo 
pertinebit. Confirmat et alier ille e Comment. in 


p peatm. 1, p. 552, recitatus ab Epiphanio har. Lxiv, 


eap. 10 et 12, quo simpliciores quosdam, [retos illo 
Davidico : « Ideo non resurgent impii in judicio δὲ) 
resurrectione aut judicio dignandos a Deo malos 
negare ait, non satis aperte indicantes quid resur- 
rectionem aut judicium esse arbitrentur. 


ΧΙ. Czterum ut alias fere semper, ita in his quo- 
que de resurrectione quaestionibus Platone magiswo 
usus est Adamantius. Futurum quippe aiebant Pla- 
tonici, ut anima olim 

incipiant in corpora velle reverti, 
(VineiL. ZEncid. vi, vers. 161.) 
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easque in corpora a prioribus diversa fore revocan- A — XIII. Ex supra dictis subvertitur Methodi ratio- 


das. Tertullianus libro De resurrect. carnis, cap. 1 : 
« Platonici immortalem animam e contrario recia- 
mant : imo adhuceproxime etiam in corpora remea- 
bilem affirmant, etsi non in eadem. » Legendus 
Plato lib. x De republ., ubi ex Heri Pamphbylii per- 
80n8 , anime statum post mortem, poenas, µετεμ- 
Ψύχωσιν, et immortalitatem describit, Sed multo 
magis in Phedone, quo materiam illam exhaurit. 
Legendus quoque Augustinus lib. xxu De civit. 
Dei. eap. 26 et 27. 

XII, Sed ne solitum Origeni nostro desit officium, 
si quz in ejus patrocinium przeter superiora colligi 
possunt , paucis comprehendamus. Sua primum ili 
in hujus argumenti tractatione favet. inconstantia, 
qua cum ex superioribus satis manifesta est , tum 
exeo eliam quod de (ine rerum disputans, et utrum 
in corpore, an extra corpus suprema beatitate 
frulturi simus inquirens, triplicem opinionem uni- 
cuique pro libitu persequendam proponit lib. » Περὶ 
ἀρχῶν, cap.-5, num. 7, quem locum repetit Hiero- 
nymus epist. 59, ad Avit., cap. 2. Caput quoque 
sextum libri primi De princip. eamdem Origenis 
(luctuationem testatur; nam postquam duplicem 
de siatu beatorum seutertiam exposuit, quarum 
prior interituram corporum naturam delinit , et 4 
qua sese alienum profitetur, alia naturam corpo- 
ream in inodum ztheris expurgatum iri tradit, 
tandem sic concludit num. 4 : « Certius tamen 
qualiter se liabitura sit. res, scit solus Deus, et si 
qui ejus per Christum, et Spiritum sanctum amici 
sunt. » Pari prope modo consimilis argumenti dis- 
pulationem claudit lib. n Περὶ ἀρχῶν, cap. 2. 
Prodest quoque ad excusandum eum Rufini re- 
sponsiu lib. De adult. libror. Origen. pertendentis 
errores istos circa reaurrectionis maleriam scripiis 
ipsias ab hereticis fuisse aspersos. Verba ejus 
sunt : « Vel iterum de resurrectione carnis, qui tam 
evidenter pronuntiavit naturam carnis in colum 
ascendisse cum Verbo Dei, atque inibi ecelestibus 
apparuisse Virtutibus, novum et admirandum ei sui 
visum przbentem , possibile erat «t hanc iterum 
non esse salvandam diceret ? » At inde tamen prz- 
cipuum sibi arcessit Origenes praesidium, quo sua 


setate nondum quastiones illa fuerant ab Ecclesia py 


dijudicatz»; quo facium est , ut dum eum 4 ve- 
ritatis norma deflexum revocare satagit Methodius, 
» vero ipse deerraverit , et alji quoque non sine 
offensione ju hac quastione versati sint , ut osten- 
dimus supra ; οἱ Hieronymus velut titubans uate- 
riam hane tractaverit epist. 61, ad Pammach., cap. 
15 ; ait quippe : « Ergo, inquies, et nos posl resur 
rectionem comesuri sumus ? Nescio, non enitn scri- 
ptuu est; et tamen. si queratur, non. pulo come- 
$Suros. » Qua causa est, cur suan de resurrectione 
declaraturus sententiam Origenes, retinendam ve- 
terum. opinionem. pronuntiaverit , quia nimirum 
quantumvis absona ejus dogmata suos tamen aucto 
res el patronos. habuere. 


3* Rom. vin, 23, 


cinatio, qua boc Origenis pronuntiatum confutare 


aggressus est, peccatorum omnium causam ad cor- 


pus referri. Ait quippe Methodius coptraris sibi lo- 
qui Origenem ; cum enim animam citra corpus 
peccasse, et propler peccatum scorteis tunicis vesti- 
tam fuisse, tunicasque illas corpora ipsa esse con- 
cesserit ; nunc sibi ipsum repugnare , cum corpus 
causz esse dicit cur anima peccet. Origenianz do- 
ctring connexionem non vidit Methodius. Diximus 
enim supra corporeas animas vel incorporeas ap- 
pellasse Adamantium, crassiorum vel tenuiorem 
corporum ratione, cum revera corporeas esse, ei 
Deum unum ipcorporalem censuerit. ldem animas 
pro peccatorum gravitate graviora subire corpora 


B asseruit. His neutiquam repuguat illud, animas 3 cor. 


poribus suis trahi In vitia, eL cum nunquam corpore 
cariturz sint, futuros semper beatitudinis οἱ dam- 
nationis circuitus; et antequam humanis astrictz 
essent membris, in peccata tamen fuisse prolapsas; 
ac meritas cur e subtilioribus corporibus in spi* 
siora demergerentur. Atque ita commune aliquid 
liabet Origenes cum Porphyrio, qui dicebat, « ut 
beata sit anima, corpus omne esse fugieudum. » 
Sed ul communia quedam cum Porphyrio sit locu- 
tus, penitus tamen diversa sensit. 

Notandum porro auctorem dialogi De recta in 
Deum fide, qui sub Origenis nomine prodiit, Ma- 
rinum Bardesianistam inducere bzc dogmata pro 
pugnantem; hominem sola anima constare ; ahi- 
mam scelere admisso, tunicis pelliceis, hoc est cor- 
pore, tanquam vinculo 40 compede fuisse coustri- 
ctam, atque inde a Jeremia vinctos nos appellari; 
ac animo malorum omnium causam esse corpus : 
Adamantium autem hzc ipsa impugnantem; et bo- 
minem, corpore licet et anima constet, animam l3- 
men in Scripturis vocari demonstrantem, eadem- 
que Marino regerentem, quz apud Epiphapium 
Origeni Methodius opposuit. 


QUJESTIO X 
DE POSTREMO JUDICIO, 
|. Exploratur. placitum Origenis de rebus supremo 

Dei arbitrio judicandis. 11. Et de ratione ac loco 

judicii postremi. 

I. Mortuorum resurrectionem supremum Dei je- 
dicium excipiet. Quo cum ulciscenda scelera, mer- 
cede autem donanda sint recte acta et virtutes, id- 
circo statura opinatus est Origenes, quaecunque 
vel recte vel male agendo premia vel supplicia 
promereri possunt. Superius .sutem ostendimus 
angelis ipsum, sideribus ac elementis bene vel 
male agendi potestatem affinxisse, «Futurum est,» 
inquit bomil. 4 in Esech., num. 1, pag. 270, «αί 
in die judicii non solum homo, sed eiiam universa 
cenditio judicetur : Omnis quippe creatura conge- 
miscit et condolet **. » Tum in hune rerum judi- 
candarum censum conjicit angelos, caelum, quaque 
supra et infra colum' suut, terram ipsam οἱ 
aerem. Qua de opinione late disseruimus, cem de 
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angelis et de sideribus ageremus. Quinam preeterea Α omnium Christum watura et majestate cunctis 


in judicium  sistendi sint, ignorari declarat : 
« Utrum autem omnes gentes,» inquit tractat. xxxiv 
in Matth., num. 10, « ab omnibus quz in omnibus 
generationibus fuerint, aut ill: tantum quz In con- 
summatione fuerint derelictze, aut. ills tantum que 
crediderunt in Deum per Christum ; et ipse utrum 
omnes, an non omnes, non satis est manifestum. » 
De eodem etiam awuibigit tractat. xxx in idem Evan- 
gelium, num. 51. At in veram tamen et orthodoxam 
sententiam videtur concedere lib. n ín Epist. ad 
Tiom., num. 4, pag. 479 (si que Ruflni interpreta- 
tioni fides habenda est), omnesque omnino homi- 
nes in supremo illo διαδικασμῷ  Judicandos agno- 
scere. « Requiritur sane, inquit, a quibusdam, cur 
dies hic, de quo superius bibliothecas propheticas 
inovinius, in fine mundi statutus sit, ut omnes qui 
ab inilio sxeuli usque ad finem ipsius defuncti 
sunt, ad hune ultimum diem judicandi reserven- 
tur. » 

Hl. « Item tractandum est utrum in loco futurus 
est Salvatoris adventus in gloria, an alteram ex- 
positionem debemus exquirere. Quis enim erit lo- 
cus ille, ut capiat in uno aspectu et omnes ange- 
los venientes cum Christo, et omnes gentes illic 
eongregatas ? Et de sede glorie ejus quid est di- 
cendum? Putas corporale aliquod subsellium erit, 
aut etiam hoc opus habet interpretatione sübti- 
liore? » Hzc seribit Origenes tractat. xxxiv im 
Matth., num. 70, de loco et modo judicii postremi 
ambigens ; ac respondet postmodum tum adventu- 
rum Christum, cum universis hominibus sese co- 
gnoscendum dabit, « ante oculos mentis eorum jam 
non fidei aut diligenti: alicujus inquisitione reper- 
tus, sed ipsius divinitatis suz& manifestatione prze- 
latus;» et eum peccata sua. ac virtutes unusquis- 
que manifesto intuitu. perlustrabit; atque eo pa- 
cto eventurum illud : « Congregabuntur ante eum 
omnes gentes *', » Nec cerium aliquem ultimze huic 
disceptationi locum addicit, sed « Ubique, inquit, 
futurus est. Christus, et ipse in conspectu omnium 
erit ubique, eL omues ubique erunt in conspectu 
ipsius; el sic constituentur ante sedem glori: ejus, 
hoe esi ante regnum ejus, et. potestatem domi- 
naüionis ipsius ; » et paulo post : « Sic erunt ante 
eum, ut uon localiter audiamus omnes gentes fleri 
anie eum.» Similia jactautur lib. ix in Epist. ad 
Hom., num. 41, pag. 6692, ubi a sacris scriptoribus 
usurpata dieitur judiciorum humanorum forma, 
quo judicimn illud extremum Christi dilucidius 
explicaretur. « Declarari videmus, inquit, ex omni- 
bus certissime futurum esse judicium Dei, eujus 
species ut nolior hominibus fieret, judicandi lorma 
ex iis que inter bomines geruntur, assumpta est ; » 
atque ita metaphorice vult. intelligi excelsum illud 
Christi tribunal, et reliquum tremendi illius diei 
apparatum, illudque duntaxat tenendum, « Judicem 


9 Matth. xxv, 92. 


eminentem introspicere corda, et conscientiam 
singulorum, manifestare occulta, et. obtecta reve- 
lare, ut et bonis actibus laudem tribuat, et mali 
ponam, quam merentur, excipiant. » Nempe alle. 
goriis suis sincerum illud dogma corrupit, « quod 
in confessione ae professione tenet omnis Ecclesia 
Dei veri» (ait Augustinus lib. xx De civit. Dei, 
cap. 1), «Christum de colo esse venturum ad 
vivos et mortuos judicandos ; » non modo per vim 
et majestatem suam omnia complentem, mentesque 
omnium collustrantem, et in actorum suorum me- 
moriam retorquentem ; sed corpore przsentem, et 
bomines universos in unum adducentem, et supre- 
ma ac decreioria sententia res hominum compo- 


B nentem. Αἱ hic quoque meminerimus nondum cer- 


D 


ti$ finibus Ecclesiam has quzstiones tunc temporia 

sepsisse. 

QUAESTIO XI. 
ΡΕ POENIS ET PRAMIIS, 

1. Origenis opinio ex ipsius principiis summatitu 
deducitur, |. Eadem deinde fusius ipsius verbis 
declaratur. Ας primum de penis. Omnes homines 
igne examinandos fore sensit. M1. Deinde in varia 
loca pro meritis dimittendos ; IV. Ac torquendos. 
V. Quales penas fwimras arbitratus. sit; quid 
ignem eternum. Vl. Ecquas prater ignem ponas 
mortuis infligendas decreverit, VM. kx his varie 
adversus. eum criminationes. VI. Sed sui. tamen 
ei non desunt. astipulatores, suaque de[ensio. IX. 
De premiis agitur, et in quo positam sanctorum 
beaiitatem voluerit Origenes, explicatur. X. fle- 
ceusentur varii gradus per quos ad eam perveniri 
sensit. Xl. De loco, quo animas sanciorum con- 
quiescere docuit, disputatur : nempe de calo novo 
el terra nova. Xll. Ac de paradiso. Xlll. Unde 
heec transiulerit, exquiritur. XIV. Hinc in Patrum 
multorum. reprehensiones incurfit, XV. Sed ali- 
α lamen in ejus excusationem afferri possunt. 

e Uirum et quomodo penis damnatorum fiuem 
impositum iri, et omnia unum in Deo per ἆποχα- 
πάστασιν [utura ratus sit. ΧΙΙ. Non «lias penas 
quam purgatorias admisit. XVII. Quid sit juzta 
Ürigenem novissimu inimica mors, deque da'mo- 
num ponis qugritur.. XIX. Utrum beatitatis quo- 
que [future spatium terminis circumascripserit. 
XX. Horum dogmatum fontes. reserantur. XX. 
Propter illa α Patribus graviter reprehensus esi. 
ΧΧΙΙ. An fuerit. in heresi Chiliustarum, XXIM. 
Nonnulla Ürigeni defendendo adducuntur, XXIV. 
Nenyuaquam solius. diaboli panas (ore eternas 
asseverat, XXV. Ab Origeniana super panis dam- 
natorum opinione Patres aliquot non multum τὲ- 
cedunt, XXVl. Investigatur significaiio vocis αἰώ- 
νιος. 
|. Postreme Dei arbitrio dijudicatis hominum 

rebus, δυᾷ quemque ριΦιπία, ου poena prose- 

quentur. In. eujus rei tractatione tantum sibi per- 
misit Origenes, ut non aliam ob cau-am majores 
in se querelas concitarit : nam el quales poena ae 
premia, el quanta futura sint, pervestigans, iu 
absurdas opiniones prolapsus est, dum falsis do- 
etring sug principiis dogmata hzc quoque accom- 
modat. Diximus enim jam szpe putasse illum men« 
tes rationis compotes pro meritorum suorum mene 
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sura ac modo variis adjungi corporibus ; subiilio- A inferri : Εἰκὸς 9 ὅτι xol ἑχάστῳ τῶν δεοµένων τῆς 


vibus, si recle se gesserint; sin secus, gravibus et 
crassis : easdemque quemlibet statum — adeptas, 
srbitrii. sui libertate ad bene vel male agendum 
frui, ac perpetuos esse proinde a supernis ad infe- 
riora lapsus et reditus. inde sequitur certum nul- 
lum beatitatis futurum statum, nullum miserie; 
semperque vel in felicitate, vel in ponis futuros 
progressus aut regressus, prout in vitio anima vel 
in viriute profecerint : 40 damnatorum idcirco 
penas el beatorum gaudia neutiquam fore sempi- 
terna. 

Jl. Opinionis istius partes singulas si subtilius 
persequi velimus, et non. ex Origeuian: doctrinze 
connexione, sed ex ipsis Adamantii verbis zsti- 
mare singula, et quacunque praterea in id argu- 
mentum disseruit colligere, res erit scilicet in pro- 
clivi. Primum itaque homines omnes igne exami- 
natum iri definit: sed ita tamen ut illzesi οἱ illibati 
pretereant sancti; impiorum vero nox: eti vitia 
flammis exeoquautur. « Veniendum est. ergo,» in- 
quit bomil, vi in. Erod., num. 4, « oinnibus ad 
ignem ; veniendum est ad conflatorium ; sedet enim 
Dominus, οἱ conflat, et purgat filios Juda **. Sed 
et illuc cum venitar, si quis niulta opera bona, et 
parum aliquid iniquitatis attulerit, illud parum 
tanquam plumbum igui resolvitur ac purgatur, et 
totum remapet aurum purum. Et si quis, plus illuc 
plumbi detulerit, plus exnritur, ut amplius deco- 


quatur, ut οἱ si parum aliquid sit auri, purgatum c 


tamen resideat. Quod si aliquis. illuc totus plum- 
beus venerit, fiet de illo hoc quod scriptum est : 
Demergetur in profundum, tanquam plumbum in 
aquam validissimam **. ». Et homil, 11 ín psal. 
XXX VI, num. 4 : « Certum est quia manet nos ignis 
ille qui praeparatus est peccatoribus, et veniemus 
ad illum ignem, iu quo uaiuscwjusque opus quale 
&it ignis probabit **. Et, ut ego arbitror, omnes 
nos venire necesse est ad illum ignem. Etiamsi 
Paulus sit aliquis vel Petrus, venit tameu ad illum 
igaem. Sed illi tales audiunt: Etiamsi per ignem 
iranseas, flamma ποπ aduret (6 *!*,. Si vero aliquis 
similis mei peccator sit, veniet quideui ad ignem 
illum, sicut Petrus et Paulus, sed non sic transiet, 


διὰ τοῦ πυρὸς δίκης ἅμα xaV ἰατρείας, χαίοντος 
μὲν καὶ οὗ καταχαίοντος τοὺς μὴ ἔχοντας ὕλην δεο- 
µένην ἀναλοῦσθαι ὑπ' ἐχείνου τοῦ πυρός ΄ χαΐοντος 
δὲ xal χαταχαἰοντος τοὺς ἐν τῇ διὰ τῶν πράξεων, 
xai λόγων, xa νοηµάτων τροπιχῶς λεγομένη olxo- 
δομῇ ξύλα, χόρτον, 7] χαλάμην οἰκοδομήσαντας. Cum 
ait ergo lib. vut in Epist. ad Rom., num. 12, pag. 
640, quicunque Verbo Dei purgatus non foerit, binc 
igne excruciatum iri ; igne quoque lustratum, sed 
non adustum iri intelligit, qui Verbo Dei fuerit 
purgatus. 

At homilia tamen 23 in Lucam, eos tantum igneo 
flumine a Christo baptizandos affirmat, qui aqua 
et spiritu fuerint baptizati, et purgatione eguerini. 
Econtrario vero homil. 2 in Jerem., num. 3, san- 
ctos dicit Spiritu sancto a Jesu baptizari, scelestos 
vero igne. Homilia autem xxv ín Num., num. 6, 
unumquemque purgatiore indigere ait, « sed my- 
$lica hec esse et ineffabilia. Quis enim nobis, in- 
quit, enarrare poterit quz» sint. purificationes qur 
parentur Paulo, vel Petro, vel aliis horum simili- 
bus? » Ceterum mentem Origenis parum assecuti 
sunt Sixtus Senensis et Genebrardus, verba ejus 
referenda ceuseutes ad ignem ultimz conflagratio- 
nis, qui electos quosdam nondum satis purgatos 
lustrabit, reprobos vero omnes apprehendet, nam 
ne ganclissimos quidem, Petrum puta, vel Paulum, 
hoe igne futuros immunes Adamantius arbitratar. 

lil. Igne hoc probati bomines varia loca pro 
meritis ος decreto Origeuis sortienwr , alii infer- 
num, variaque inferni loca, et mansiooes; οἱ 
quemadmoduni terrena bec loca mentibus e ec- 
les domicilio propter peccata deturbatis pro in- 
ferno habentur, ita howinibus e terra digressis et 
scelere contaminatis iuferiorem assiguari sedem, 
que infernus appellatur. Táya δὲ, inquit cap. | 
Philoc., ὥσπερ οἱ ἐντεῦθεν χατὰ τὸν χοινὸν θάνατον 
ἀποθνήσχοντες, ἐκ τῶν ἐνταῦθα πεπραγμένων oixo- 
νομοῦνται, εἰ χειθεῖεν ἄξιοι τοῦ καλουµένου χω- 
ρίου ὤδου, τόπυν διαφόρων τυγχάνειν χατὰ τὴν 
ἀναλογίαν τῶν ἁμαρτημάτων ΄ οὕτως οἱ ἐχεῖθεν, Tv 
οὕτως εἴπω, ἀποθνήσκοντες εἰς ἅδην τοῦτον χατα- 
θαΐνουσι κρινόμενοι ἄξιοι τῶν τοῦ παντὸς περι- 


sicut Petrus et Paulus. » Ac illius transitus discri- D γείου τόπου διαρόρων οἰκητηρίων βελτιόνων ἢ χει- 


men lebreorum J;Egyptiorumque per mare Ru- 
brum transitus comparatioue explanat, adduetis 
Scilicet his Pauli | Cor. 1i, 13 : « Uniuscujusque 
opus quale sit, ignis probabit. » Et bomil. xiv iA 
L«c. : « Ego puto, quod et post resurrectionem ex 
inoriuis indigeawus sacramento elueute nos atque 
purgante ; nemo enim absque sordibus resurgere 
poterit; nec ullam posse animam reperiri, qu:e 
universis statim vitiis coreat. » Et lib. v Contra 
Celsum, num. 15, Epicureum hunc confutans, qui 
receptam apad Christianos de niundi conflagratione 
opinionem irridebat, dicil ignem universo mundo 


** Malach. im, 9. 35 Exod. xv, 10. 


póvov. Qus sic a Rufluo reddita sunt lib. 1v. Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 2, num. 25, p. 185 : « Fortassis enim 
sicut bi qui de hoc mundo secundum coumiunen 
imuortem istam recedentes pco actibus suis et me- 
ritis dispensamufr, preut digni fuerint judicati, alii 
quidem in locum qui dicitur inferus, alii in sinum 
Abrahz, et per diversa queque vel loca vel man- 
siones : ita etiam ex illis locis velat illic (si dici 
potest) morieutes, 4 superis in hunc inferum 
desceudunt, Nam ille inferus ad quem hinc mo- 
rientium anim: dieuntur, credo, ob hanc distin- 
ctionem infernus inferior a Scriptura nominatur in 


1** | Cor. 111, 13. 
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Psalmis : Quia liberasti animam meam ex inferno A ut sui ipsa sit accusatrix et testis; eamque adeo 


inferiori ** *. » Quz ab Hieronymo quoque epistolae 
59, ad Avitum, cap. 4, inserta sunt. Quoniam au- 
tem infernum Christus tenebras exteriores non- 
nunquam appellat, inde fit ut eas extra mundum 
Adamantius ableget tract. xxxi in. Matth., num. 
69 : « Quoniam legimus, inquit, aliquem qui fuit 
ante nos exponentem de tenebris abyssi, et dicen- 
tem quoniam abyssus est extra mundum foris, et 
tenebra. Consideremus ergo, si potest vera esse 
expositio ejus, ut quidam quasi indigni toto mundo 
in abyssum illum, quam ille exposuit, foras ejician- 
tur, in qua sunt tenebrze, nemine eas illuminante, 
cum sint extra totum mundum. » Sed alibi tamen 
aliter tenebras exteriores exponit, ut mox ostende- 
mus. Homilia autem 4 ín Genes., num. 4, abyssum 
illam cui in rerum initio tenebre incubabant, eam 
esse scribit ín quam diabolus, ipsiusque angeli 
mittendi sunt, 

IV. Assignatis locis ac sedibus suis redditos ho- 
mines pon: ac supplicia pro scelerum modo tor- 
quebunt, Ait enim lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 
$ : «Interim tam in his quz videntur, et tempora- 
libus seculis, quam in illis que non videntur et 
zlerna sunt, omnes isti pro ordine, pro ratione, 
pro modo, et meritorum dignitatibus dispensantur, 
ut alii in primis, alii in secundis, nonnulli etiam in 
ultimis temporibus, et per majora ac graviora sup- 
plicia, necnon et diuturna, ac mulis, ut ita dicam, 
szculis tolerata, asperioribus emendationibus re- 
parati οἱ restituti, eruditionibus primo angelicis, 
tum deinde eiiam superiorum graduum virtutibus, 
et sic per singula ad superiora provecti, usque ad 
ea quz sunt invisibilia et zeterna proveniant, sin- 
gulis videlicet quibusque colestium virtutum offi- 
ciis quadam eruditione in specie peragratis. Ex 
quo, ut opinor, hoc consequentia ipsa videtur 
ostendere, unamquamque rationabilem naturam 
posse ab uno in alterum ordinein transeuntem, per 
singulos in omnes, et ab omnibus in singulos per- 
venire, dum accessus profectuum, defectuumve va- 
rios pro motibus vel conatibus propriis unusquisque 
pro liberi arbitrii facultate perpetitur. » Prolixum 
locum describere necessum habui, quia ad Orige- 
nianz doctrina emendationem, et sequentium in- 
tellectum confert. 

V. Jam vero cujusmodi poenas futuras opinatus 
sit Origenes, videamus. Ignem illum :ternum, in 
quem capitali Christi decreto impii miuendi sunt, 
Dihil aliud esse ratus est, quam conscientie ver- 
mem. Consulatur caput 10 libri i1 De princip., num. 
4, quod id argumentum excussit : ibi ait revoca- 
tam divina virtute, et ob oculos impii positam pec«- 
catorum memoriam (juxta illud Pauli Rom. µ, 15, 
46 : « Inter se invicem cogitationibus accusantibus, 
aut etiam defendentibus, in die cum judicabit Deus 
oceulta hominum »), mentem ejus stimulis pungere, 


36 * Psal, Lxxav, 10. " Isa. 1xvi, 24 
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flammis ultricibus urere : ignis hujus escam esse 
admissas ante noxas, quas idcirco Apostolus ligna, 
fenum et stipulam nominavit; hinc scriptura esse 
apud lvyaiam L, 11 : Ambulate in lumine ignis vestri, 
el flamma quam  accendisiis. « Per quos sermones, 
inquit, hoc videtur indicari, quod unusquisque 
peccatorum flammam sibi ipse proprii ignis accen- 
dat, et non in aliquem ignem qui antea jam fuerat 
accensus ab alio, vel ante ipsum substiterit; demer- 
gatur. » Quzrit deinde num. 5 an prater illos, vel 
ire, vel furoris, vel insanis, vel mceroris ignes, 
quibus impii cum in bac vita torti fuerint, in fu- 
tura quoque torquebuptur, aliqua generali poena 
post mortem puniendi sint. Deinde dicit eo cru- 


B ciatu. affectum iri animam, ab ordine atque har- 


monia, ad quam fuerat a Deo condita, divulsam , 
quo afficitur corpus cum membra soluta compage 
distrabuntur : «Que, iuquit, anima dissolutio atque 
divulsio, cum adbibiti ignis ratione fuerit explo- 
raia, sine dubio ad firmiorem sui compagem in» 
stauralionemque  solidatur. » Praeterea num. 6, 
quemadmodum curandis morbis ferrum et ignis 
8:epe adhibentur, ita conjectat « medicum nosuim 
Deum volentem diluere vitia animarum nostrarum, 
qua ex peccatorum eL scelerum diversitate colle- 
gerant, uti hujuscemodi peenalibus curis insupet 
etiam ignis inferre supplicium his qui sanitatem 
anime perdiderunt. » ldem libro v contra Celsuts 
non aliad quidquam per ignes intelligere docet eos 
quos Scriptura stultos mundi appellat , ἡ τὴν διὰ 
φόδου καὶ φαντασίας τῶν χολάσεων ἐπιστροφὴν, καὶ 
τῶν πολλῶν χαχῶν &royfv. Tale illud e tract. 54 ἐν 
Matth., num. 72: « Qui autem recedunt ab Jesu, 
decidunt in ignem seternum, qui alterius generis 
est ab hoc igne quem habemus in usu. Nullus enim 
jgnis inter homines est ateruus, sed nec multi 
temporis; exstinguilur enim eito. AZternus autem 
iguis est ille, de quo et Isaias dicit in fine prophe- 
tim sum: Vermis eorum non morietur, et ignis ἐσ- 
fum non exsetinguetur *'. » Simili igne uti. dzemo- 
nes asseverat homil. 27 ín Num., num. 8, nempe 
cum homines a vitiis ad meliora conversos cere 
nunt, tum vero acerbiasimas eos sufferre poenas; 


p et eritis ignibus exardescere. 


Alias ignem peccata excedentem el assumentem, 
Deum ipsum esse vult, propter hoc Deuter. 1v, 24, 
« Dominus Deus tuus gnis consumens est. » Inde 
bomilia in Jerem. 9, num. 2, et 10, num. 5S et 6, 
jgne hoc ligna, fenum et stipulam, Christi funda- 
mento superstrueta, opera nempe peccati narrat 
absumi; postquam anima fuerit a corpore sejuncta : 
aurum vero, aryentuu et gemmas, virtotes scili- 
cet, et recie acta, illibata et intacta servari. At 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 4, num. 2, alio detorquet 
locum hunc Deuteronomii, nec pro futura vitm 
purgatione accipit, sed pro prosentis hujus «ratía 
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mentibus humanis a Deo infusa.» Quid enim, in- A przparata sit, licet in eadem pena diversa sit 


quit, consumet Deus secundum hoc quod ignis est? 
Nunquidnam putabitur consumere materiam corpo- 
ralem, ut est lignum, vel fenum, vel stipula? et 
quid in hoc dignum de Dei laudibus dicitur, si Deus 
ignis est hujusmodi materias consumens? Sed 
consideremus quia Deus consumit quidem et exter- 
iinat, sed consumit malas mentium cogitationes, 
consumit gesta turpia, consumit desideria peccati, 
cum se credentium mentibus inserit, et eas ani- 
mas, qua Verbi ejus ac Sapientiz efficiuntur ca- 
paces, una cum Filio suo inbabitans, secundum 
quod dictum est : Ego et Pater veniemus, εί man- 
sionem apud eum faciemus **; omnibus eorum vi- 
tiis passionibusque consumptls, purum sibi eas 


Cantic. canticor., pag. 52 : « Denique ob boc Deus 
noster ignis dicitur esse consumens 35, et nihilo- 
minus lux in quo tenebre non sunt?*. Lux sine 
dubio justis, et ignis efficitur peccatoribus, ut con- 
sumat in eis omne quod in anima eorum corrupti- 
biljtatis aut. fragilitatis invenerit; » nec aliter ho- 


mil. 4 ín. Ezech., num. 12 et 15. Animam caztero- 


quin ignibus attingi et exuri non posse statuit lib. 
vi contra Cels. , num. 71, Ἡμεῖς δὲ ἀσώματον οὐ- 
σίαν οὐκ ἴσμεν ἑκπυρουμένην, οὐδ εἰς πῦρ ávaluo- 
µένην τὴν ἀνθρώπου. ψυχὴν, ἢ τὴν ἀγγέλων', 1) 
θρόνων, f] χυριοτήτων, fj ἀρχῶν, f] ἐξουσιῶν ὑπό- 
στασιν. " 

Nonnunquam tamen supremam mundi conflagra- 


" onem igne hoc denolari putat, eoque hominum 


peccata exuri et purgari. Legatur in libro v contra 
Gelsum, num. 15, locus ille, quo impurum hunc 
philosophum futuram mundi conflagrationem ne- 


: gantem refellit; ostendit enim incendio hoc ho- 


mines universos lustratum iri, illesis tamen iis in 
quibus opera peceati, idoneum scilicet igni huic 
pabulum, nulla reperientur ; exustis vero aliis, qui 
noxas et sceléra, ligna nimirum , fenum et stipu- 
lam flammis exedenda collegerint. Quarto quoque 
operis ejusdem libro, num. 20 et 64, mundum traditi 
nunc.diluviis repurgari, nunc incendiis, xai τάχα 
οὗ τὰ ἐπὶ γῆς µόνον, ἀλλὰ xaX τὰ ἐν ὅλῳ τῷ κόόμῳ, 
δεομένῳ χαθαρσίου ὅταν πολλὴ fj χαχία γένηται ἐν 
αὐτῷ. 

. Utut ignem: hunc intelligendum censet, nullam 
aliam preterea noxiis hominibus inflictum jri pee- 
nam ,.licet illa pro peccatorum. ratione diversis 
modis intendatur vel remittatur, scribit in libro 
De Proverbiis Salomonis : « Manifestum est quod 
una posna tam dxtonum nature, quam humano 
generi peccatorum a Domino prefinita sit illa, 
quam Domihus sua sententia designavit dicens : Ite 
in ignem eternum, qui paralus est diabolo et angelis 
ejus *!; ostendens quia eadem species poenarum 
peccatoribus, howinibus, et diabolo, et angelis ejus 


10 Joan.xiv, 95. *? IHebr. xi, 929. 
xu, 26. δν Matth, xxn, (5. 3 Mauh. xxv, 50. 


30 ] Joan, 1, 5. 


quantitas peenzx. Alius enim gravius ac vehemen- 
tius erueiatut pro magnitudine peccatorum ; alius 
autem remissius, cujus leviora et faciliora peccata 
sunt. » Locum profert Pamphilus in Apologia. 

Vi. Saepius tamen aliis preter ignem suppliciis 
homines castigari a Deo fassus est. Homilia 18 ix 
Φ6γ6Ιπ., num. 15, pag. 261, majus aliquod gehenna 
ignis esse supplicium concludit ex eo quod is sit 
gebenna iguis reus, qui dixerit fratri suo, « Fa- 
tue 53.2 majus itaque impendere supplicium ma- 
jorum criminum reis, putà adulteris; quod cujus- 
modi sit futurum in cer hominis non ascendisse. 
Libro vis contra. Celsum , num. 5, scribit animam 
insontem et puram, statim atque corpore exiit, ad 


seque dignum efficit templum.» lta et lib. i in B puriora ctheris loca. sublimem ferri : quaecunque 


vero noxia esl, peccatis oppressam circa terram 
huc et illuc volutari; quasdam circa mortuorum 
sepulcra, inde spectra oculis hominum quandoque 
objici ; alias alibi errare. E Platone transtulit com- 
mentum istud, ut alia pleraque, cujus ea esl in 
-Phadone assertio, hominum corporeis rebus dum 
viverent implicitorum animas circa monumenta 
versari, quibus cum conspicabilis aliqua corporis 
pars etiamnum adhzrescat, hinc tenebricosas ani- 
marum imágines, aspectabiles exsistere. Eam ni- 
bhilominus sententiam repudiat tom. xxvi im 
Joan., num. 5, absurdumque esse decernit exisii- 
mare animam, postquam corpore liberata esi, 
mortuo assidere. 

Aliud preterea supplicii genus notari putat his 
Luce verbis, quibus futurum minatur Christus, ot 
imprudentem servum «dividat, partemque ejus 
cum infidelibus ponat **. » Genus autem supplicii 
id esse putat, divisionem anims a Spiritu sancto; 
vel divisionem nobilioris partis animae, qua ad 
imaginem et similitudinem Dei facta est, ab ea 
parte qus per liberi arbitrii lapsum deformata est; 
vel divisionem animx ab angelo tutelz:e suse pre- 
fecto. Sed et errorüam tenebras οἱ ignorantiz cali- 
ginem vult exprimi tenebris exterioribus, in. quas 
mitti Jubet eum rex, qui veste nuptiali non indutus 
in nuptiali cónvivio discumbebat **; et servum ne- 
quam οἱ pigrum, qui talentum &ibi commissum in 


p terram defoderat 5. Quo accedit tractat. x«xmr in 


Matth., num. 69, tenebras exteriores ita exponens : 
« Ubi nulla illuminatio est, forsitan nec corporalis, 
nec est respectio Dei illic, sed quasi indigni spe- 
culatione Dei qui talia peccaverunt, condemnantut 
in his απ exteriores tenebre appellantur : forsi- 
tan. donec intellexerint, ut convertantur et digni 
efficiantur exire ab eis.» Aliter tamen paulo post: 
« Consideremus ergo, inquit, si potest vera esse 
expositio ejus, ut exteriores tenebras illas intelli- 
gamus, ut quidam quasi indigni toto mundo in 
abyssum illam, quam ille exposuit, foras ejiciantor 
5 Loc. 


"Mattb, xxv, 41. ?* Matth. v, 22. 
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in qua sunt tenebras, nemine eas illuminante, cum A — Vlil. Nihilominus tamen multorum consensione 


sint extra totum mundum. » 

Cojusceunque porro generis sint peenz, vehementius 
iis cruciatum iri corpora putat, quibes resurgentes 
induemur ; utpote subtiliora et spiritalia, quain qux 
hac in vita gestamus; quemadmodum nudum corgus 
mollius est ad verbera, iisque acrius afficitur, quam 
- si veste contegatur. Verba Origenis e Commentiario 
in psalm. vi, pag. 580, Pamphilus in Apologia re- 
citavit. Denique Hieronymus in epist. 95, ad Avi- 
tum, cap. 4, scripsisse Origenem refert in (ine libri 
primi Περὶ ἀρχῶν, animam quandoque « pro do- 
lore poenarum et ignis ardore, magis eligere ut 
brutum animal sit, et in aquis habitet, et flucti- 
bus, ac corpus assumere hujus vel illius peco- 
ris. 

. Vll. Multiplicem commemorats dogmata Origeni 
exprobrationem peperere. Inter alia objectum ei 
narrat Pamphílus in Apologetico, negasse illum 
scelestis inferenda supplicia; quod poenam sensus, 
wt vocant, videatur sustulisse, cum ignem zater- 
num interpretatus est perturbationes animi, et 
conscientiz: stimulos. Eo spectant ista Hieronymi 
lib. m in. Epist. ad Ephes. v, 6 : « Quia igitur sunt 
plerique, qui dicunt non futura pro peceatis esse 
supplicia, nec extrinsecus adhibenda tormenta, sed 
ipsum peccatum , et conscientiam delieti esse pro 
poena, dum vermis in corde non moritur, et in 
animo ignis accenditur, in similitudinem febris, 
qua non torquet extrinsecus vgrotantem, sed cor- 
pora ipsa corripiens punit, sine cruciatuum ex- 
trinsecus adhibitione, quos possidet. » Notat pse- 
terea llieronymus in epist. 59, ad Avit., cap. 1-4. 
Origenem dixisse animas pro criminum modo cras- 
sioribus hominum, vel jumentorum, vel etiam dze- 
monum corporibus immitti, easdemque resipi- 
scentes ad angelorum naturam redire : quod jam 
observavimus. Addit cap. 2 tormenta eum et ignem 
geliennz in conscientia peccatorum libro n Περὶ 
ἀρχῶν posuisse, quod iterat Apol. 11, cap. 4, et in 
Commentariis ἐν Epist, ad Ephes., cap. 5 et 6. 
Queritur quoque apud Augustinum Orostus in Com- 
swonitorlo, jactare solitos Origenistas quosdam, 
« lgnem zternum quo peccatores puniantur, non 
esse ignem verum, dicentes dictum esse ignem 
proprie conscientix punitionem ; ac sic omnes pec- 
catorum animas post purgationem conscientiz in 
unitatem corporis Christi esse redituras. » Arguit 
item circuitus illos beatitudinis et damnationis sem- 
piternos Augustinus Hores. xui ad Quodvultdeum, 
et lib. xx1 De civit. Dei, cap. A7. At Nicetas Cho- 
niates lib. 1v Thes. orthod. fid., hzr. xxx1, dixisse 
ait Origenem, futürum ut aníma tantisper in igne 
maneat, dum vitiorum sordibus expurgetur ; at ver- 
mem tamen sine fine permansurum, nec unquam 
gehennam exstinctum iri, « ut boc pacto siimu- 
letur in posterum, refricetarque memoria divin: 
humanitatis in animis, qux a perennibus hisce 
supplieiis liberat& fuerint. » 


et patrocinio noster Origenes defenditur, suaque 
imprimis dubitatione, cum Jib. 1 Περὶ ἀρχῶν, initio 
capitis sexti, de rerum consummatione, deque 
poenis damnatorum , ac beatorum praemiis acturus 
sic prafatur : « Que quidem a nobis etiam cum 
magno metu et cautela dicuntur, discutientibus 
magis et pertractantibus, quam pro certo ac defi- 
nito stalgentibus. » Et ita demum caput idem clau- 
dit : « Certius tamen qualiter se habitura sit res 
seit solus Deus, et si qui ejus Christum et Spiritum 
sanctum amici smaL » Pari quoque modo initio 
capitis sequentis hzsitationem suam declarat. ld 
ne ipse quidem inüciatus est llieronymus, cum 
epist. 59, ad Avit., cap. 1, Origenem de eodem ar- 


B gumento multa commentatum scripsisse tandem 


ait : « Hac juxta nostram sententiam noa Sint do- 
gmata, sed. quaesita tantum, atque projecta, ne pe- 
nitus intractata viderentur. » 
Caeterum in asserendo igne illo qui justos in fine 
rerum itidem ut impios invasufus ab Origene fin- 
gitur, ipsi consentit. Lactantius Iustit. lib. wi, 
eap. 21 : Justos, inquit, cum judicaverit, etiam 
igni eos examinabit : tum quorum peccata vel 
pondere, vel numero prsvaluerint, perstringen- 
tur ighi atque amburentur : quos autem plena ju- 
sia et maturitas virtutis incoxerit, ignem illuni 
non sentient. » Hilarius quoque eap. 2 in Math. : 
« Baptizatis in Spiritu sancto reliquum » esse dieit 
« consummari igne judicii, » atque ne hae quideay 


C lege immunem fore putat B. Virginem. Idem habet 


in Comment, ad psalm. cxvin, 30. Ambrosius 
serm. in psalm. xxxvi : « lgne ergo purgabuntur 
filii Levi, igne Ezechiel, igne Daniel; » et deinde : 
« Salvi erimus per fldem, sic tamen salvi quasi 
per ignem; etsi non exuremur, tamen uremur. » 
Qux sequuntur, ex Origene manifeste translata 
sunt : « Quomodo tamen alii remaneant in igne, alii 
pertranseant, docet nos divina Scriptura : nempe in 
mare Rubrum demetsus est populus /Egyptiorum, 
transivit ante populus Hebraeorum. » lgneam vere 
ejusmodi purgationem gladio flammeo cirea ostium 
paradisi cireumacto el rotato significari ait Com- 
ment. in psalm. cxviu. Et Hieronymus lib. in in 


D Amos vii, 4, sanctos et impios iguibus pariter ex- 


purgandos esse ait quibus omnibus przlusit Sibgt- 
linorum oraculorum scriptor lib. n : 

- Καὶ τότε δὴ πάντες διὰ αἰθομένου ποταμοῖο, 

Καὶ φ.Ίογὸς ἀσδέστου διΊεύσονθ ' oi I δί- 

χαιοι 

Πάντες σωθήσοντ’, ἀσεθεῖς Ó' ἐπὶ tow 

ὀλοῦνται 

Εὶς αἰῶνας ὅλους, ὁπόσοι κακὰ πρόσθσ, E 

av. 


Et deinde : 
Τοὺς &' ἄλλους, ὁπόσοις τε δίκη, καλά τ᾽ ἔργα 
IM | μέμη 5», 
”ΑγεΊοι αἱρόμενοι διὰ αἰθομένου ποταροιο 
Εἰς φῶς ἄξουσι. 
Tunc vero omnes per. ardentem fluvium, 
Et fiammam inezstinctam transibunt ; justi autem 
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Omnes salutem 'adipiscentur ; impii vero peribant A dies, si hoe temporis intervallo spiritus defuneto- 


In omnia secula, quicunque malu ante. gesse- 


[runt : 

Et deinde : 
Alios vero, quibus justitia, εί recia opera cure 
[[uerunt, 


Angeli-tollentes per ardentem f'uvium 
In lucem deducent. 


Ignem in conscientiz facibus et flagellis itidem 
ut Origenes constituit Ambrosius lib. vin in. Luc., 
cap. 14, lisdem fere ipsius verbis : Ergo, » in- 
quit, neque corporalium stridor aliquis dentium, 
neque ignis aliquis perpetuus flammarum corpora- 
lium, neque vermis est corporalis. Sed Irec ideo, 
quia sicut ex multa cruditate et febres nascuntur el 
vermes ; ita si quis non decoqtiat peccata sua, velut 


. quadam interposita sobrietate abstinentiz, sed mi- 


scendó peccata peccatis, tanquam cruditatem quam- 
dam contrahat veterum et recentium delictorum, 
igne aduretur proprio, et suis vermibus consume- 
tur. » Hieronymus doctrinz huic alias satis infen- 
$u8, in eam tamen benigne se gerit sub finem li- 
bri xvii Comment. in 1saiam : « Vermis autem qui 
non morietur, et ignis qui non exstinguetur, a ple- 
risque conscientia accipltur peccatorum, qus tor- 
queat in. suppliciis constitutos, quare vitio suo at- 
que peccato caruerint electorum bono; » et "paulo 
post: « Si quis igitur habeat in conscientia sua 
zizania, quz inimicus homo, dormiente patrefami- 
lias, superseminavit, hzc ignis exuret, bec vorabit 
incendium. » Minime quidem fldein his a se adjungi 


testatur; sed nec ea sibi improbari signifleat; nec C 


sub aliena, sed sub sua ipsius persona proponit. 
Diversa vero est Augustini ratio, nam cpoamvis 
lib. xxs De civit. Dei, cap. 9, eorum opinionem re- 
probet, qui ignem damnatorum metaphorice su- 
munt, eumque corporeum fateatur libri ejusdem 
cap. 10 et libro xii De Genes. αά litter., cap. $2 et 
93, neget inferorum substantiam esse spiritalem ; 
et ea quibus anim: corporibus exute afficiuntur, 
doeeat non esse corporalia, sed similia corporali- 
bus ; tamen libro xx De civit. Dei, cap. 16, ignem 
illum dicit se « cujusmodi, et in qua mundi vel re- 
rum parte foturus sit hominem scire arbitrari ne- 
minem, nisi forte cui divinus Spiritus ostendit. » 
Capite 26 libri sequentis hec Apostoli, I Cor. 111, 
45: « Uniuscujusque opus quale sit, iguis probabit; » 
et vers. 19 : « Ipse autem salvus erit, sic tamen 
quasi per ignem, » significare putat angustias ac 
moerores, quibus homo percellitur, cum rebus ani- 
mo suo praeter zquum charis et complacitis orba- 
tur: « Quod enim, inquit, sine illiciente amore 


'won habuit, sine urente dolore non perdet. » Hoc 


quoque igne mortem notari conjectat, Ecclesie 
persecutiones, martyría ; ac eum proinde ab szeterno 
hoc igne distinguit, ih quem damnati Christi de- 


creto mittendi suot. At illud adverti omnino velim : 


« Post istius sane corporis mortem, donec ad il- 
lum veniatur, qui post resurreetjonem corporum 
futurus est damnationis et remunerationis ultimus 


rum ejusmodi ignem dicuntur perpeti, quem non 
sentiant illi qui non habuerunt tales mores et amo- 
res in hujus corporis vita, ut eoruin ligna, et fe- 
num, et stipula consumantur : alii vero sentiant, 
qui ejusmodi secum sdificia portaverunt; sive ibi 
tantum ; sive et hic et ibi, sive ideo hic ut non ibi, 
secularia, quamvis a damnatione venialia conere- 
mantem ignem Lransitoriz tribulationis inveniant, 
Bon redarguo, quia forsitan verum est. » Nec le- 
vius in Graecis scriptoribus positum Origeni przesi- 
dium est : Philo in libro Περὶ τῆς εἰς τὰ xpozai- 
δεύµατα cvróbov: Τὴν ἅδιχον xal ἄθεον φυχὴν φυ- 
γαδεύων &q' ἑαυτοῦ ποῤῥωτάτω διέσπειρεν εἰς τὸν 
ἡδονῶν xal ἐπιθυμιῶν καὶ ἁδιχημάτων χῶρον ' ὁ δὲ 
χῶρος οὗτος προσφυέστατα ἀσεθῶν χαλεῖται, οὐχ ὁ 
μυθευόµενος ἐν ᾷδου᾽ xat γὰρ ὁ πρὸς ἀλήθειαν ἄδης, 
ὁ τοῦ μοχθηροῦ βίος ἐστιν, ὁ ἁλάστωρ, χαὶ παλαµ- 
ναῖος, xal πάσαις ἀραῖς ἔνοχος. « Injustam et ἵπη» 
piam animam fugatam a seipso longe procul disper- 
git (Deus) in voluptatum, et cupiditatum, ei crimi« 
num locum. Hic autem locus aptissime impiorum 
appellatur, noa qui apud inferos fabulose fingitur. 
Verus enim infernus, vita est hominis nequam, 
perniciosa, conscelerata, et omni exsecratione 
digna. » Corporeum quoque negat esse infernum 
Gregorius Nyssenus lib. De anima et resurreci., 
quemadmodum ignem seternum :naleria constare 
inficiatur Joannes Damascenus in fiue libri ιν De 
orthed. fid., cujus tamen sententiam mollire cona- 
tur S. Thomas, ut est apud. Sixtum  Senensem 
Biblioth. lib. v, adnot. 144. Ignem et vermem in 
sgelerum memoria ponit Theophylactus in ix Marc. : 
Σχώληξ δὲ χαὶ πῦρ κολάξοντα τοὺς ἁμαρτωλοὺς ἡ 
συνείδησαίς ἐστιν ἑχάστου, καὶ fj µνήµη τῶν πραχθἑν- 
των ἐν τῷ βίῳ τούτῳ αἰσχρῶν fjv; ὥσπερ σχώληξ 
χαταδαπανᾷ xaX ὡς πῦρ φλέγει. « Vermis autem οἱ 
ignis, qui puniunt peccatores, conscientia est 
uniuscujusque et memoria turpium in hac vila ge- 
storum ; qua sicut vermis absumit, et sicut ignis 
urit. » Nicelas lib. 1v Thes. orthod. fid., h:er. xxxi, 
Deum ignis illius nomine notari suspicatur, quia 
« vitium consumit, et in favillam convertit. » la 
statuendo inferorum loco extra mundi hujus metas 
Origeni suffragatur Chrysostomus homil. $1 ia 
Epist. ad Rom., gehennam in spatiis ab hoc mundo 
secretis statuens hoc argumento, quod regum car- 
ceres ei metalla remota esse soleant. Suffragatur et 
Augustinus lib. xu. De Genes. ad litter., cap. 55, 
94, cum inferos extra terram collocat; et lib. xx 
De civit. Dei, cap. 16, cum ignorare se profitetur, 
« in qua mundi vel rerum parte faturus sit iguis 
ille. » Quamvis lib. i1 Hetract., cap. 94, sub terris 
hunc esse tandem concedat. Certe de loco et natura 
iguis liujus, licet nullum adhuc editum sit peculiare 
decretum, nedum Adamantii zlate, universe {85 
men consensus Feclesize satis ostendit, quid unicui- 
que tenendum sit. Denique Joannes Philoponus, 
Christianus philosophus, amimas corporibus exem. 
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ptas circa monumenta volutari cum Origene decre- Α vitiorum fee purgata, nihil aliud vel intelligere 


vit : nam bominem triplici instructum anima, ve- 
getativa, sensitiva et rationali, prioribus duabus 


per mortem privari dixit, tertiam vero superesse; 


quz si sceleribus inquinata sit, expiandis iis spiritu 
tenui vestiri, in eoque commeritas penas dare; 
alioquin incorpoream animam, corporeis rebus affici 
non posse; spiritale itaque istud corpus suppliciis 
torqueri ; et in sepulcretis interim degere, variisque 
indui formis, et vaporibus nutriri; eoque tandem 
absumpto, tum demum expiatam animam absolvi, 
et in coelum ferri. 

Nihil porro iterare attinet, quod suo jam disputa- 
vimus loco, ecquonam tempore d:monibus infe- 


re3da supplicia Origenes putaverit. Perspicuum B 
. doris adepturum, quo ratione instructa anima plus 


enim fecimus nullas, ipsius opinione, penas its in- 
fligi, quoad postremo judicio in ignem zaternui 
eonjecti sint ; multosque e sanctís Patribus penam, 
uti appellatur, sensus ab iis removisse. 

ΙΧ. Nune quid de beatitate commentus sit, explo- 
remus. ilanc in eo positam sensit, ut quisquis eam 
sit adeptus, unus cum Deo efficiatur, juxta illud 
Joan. xvu, 24 et 21 : « Pater quos. dedisti mihi, 
volo ut ubi sum ego, et illi sint mecum ; ut omnes 
unum sint, sicut tu Pater in me, et ego in te, ut et 
ipsi in nobis unum sint. » Ad id autem felicitatis 
culmen non statim putavit perveniri, sed per co- 
gnitionem primum et eruditionem, qua errorum et 
ignorantie caligo discutitur; ac deinde per Dei si- 


vel sentire potest, quam Deum ; nec amplius ex ar- 
bore scientix: boni et mali decerptos fructus de- 
gustare concupiscit, cum semper in bono sit, nec ei 
malum perpetrare promptum sit; eoque tandem 
pacto flnem reparari in principium, rerumque 
exitus initiis conferri, cum in illum statum resti- 
tuetur anima, quem cum teneret, ligno scienti 
boni et mali non egebat; tunc eam morti obnoxiam 
non futuram, delersum iri omnem malitiz sensum, 


Deumque vere futurum omnia in omnibus. Ad hzc. 


quale futurum sit spiritale illud corpus quo circum- 
vestiendi sunt. heati, patefecit, splendidius nimirum 
et excellentius corporibus reliquis qux sub aspectum 
cadere possunt ; eo vero plus subtilitatis ac splen- 


meritis suis ac virtutibus poposcerit, Qu:rit demum 
ulrum post rerum consummationem, cum Deus erit 
omnia in omnibus, idem erit corporum omnium 
fulgor et gloria; respondetque summum illum et 
perfectum statum adeptaram corpoream naturam, 
postquam sanctis doctrinis eruditas animas Deo 
Patri Cbristus subjecerit. Atque hzc fere habet 
Hieronymus epist. 59, ad Avit., cap. 2, et ad 
finem libri hujus tertii. Περὶ ἀρχῶν ista Origenem 
intulisse ait : « Et erit Deus omnía in omnibus, ut 
universa natura corporea redigatur in eam substan- 
tiam qua omnibus melior est, in divinam scilicet, 
qva nulla est melior; » quod Rufinus dissimulavit. 


militudinem; et demum per intimam cum. Deo ( Dissimulavit et hoc alterum, quod ex eodem Ori- 


conjunctionem et unitatem, qua supremum bonum 
continetur. Multis hzc explicantur lib. 11 De prin- 
cip., cap. 14, num. $, et lib. i11, cap. 6, num. 4 et 
seq. : nam priore loco ostendit Origenes comesturos 
sanctos « panem vitze, qui veritatiset sapientiae cibis 
nutriat animam, ét illuminet mentem, et potet eam 
divin: sapientiz poculis... quibus sapientiz escis 
nutrita mens ad integrum et perfectum, sicut ex initio 
factus est homo, ad imaginem et similitudinem Dei 
reparetur. » Hinc unicuique a Deo insertum esse ait 
discendi amorem, qui tum explebitur, cum post 
diligenter quzsitam in hac vita veritatis notitiam, 
clariorem rerum perceplionem consequi promerue- 
rimus. Multiplicem deinde rerum scientiam enume- 
rati, qua tum mens illustrabitur, uon simplici qui- 
dem et repeutina collustratione, sed diversa, et pro 
mentis captu et progressu continenti successione 
impertita. Posteriore autem Ίοεο docet summum 
bonum, seu finem omnium, ad quem natura ratio- 
palis universa tendit, bunc esse, similem Deo, 
quoad ejus fleri potest, evadere; atque ex hac si- 
militudine in meliua proficientem animam unum 
jam fleri cum Deo, prout pollicitus est Christus 
Joan. xvii, 24 et 21, atque ita porro in fine omnia, 
et in omnibus Deum futurum esse. Exponit post- 
modum qui omnía et in omnibus Deus esse pos- 
sit *^; nempe cum rationis pollens anima, omni 


** | Cor, xv, 28. 


genis libro cap. 6, num 5, adducit ibidem llierony- 
mus : « Nec dubium est quin post quzedam inter- 
valla temporum rursus materia subsistat, et corpora 
fiant, et mundi diversitas construatur; propter 
varias voluntates rationabilium creaturarum, quae 
post perfectam beatitudinem usque ad finem om- 
nium rerum paulatim ad inferiora dilapse tantam 
malitiam receperunt, ut Ín contrarium verterentur, 
duni nolunt servare principium, et incorruptaim 
beatitudinem possidere. » Id quippe pervulgatuin 
Origenis dogma de beatorum animorum peceatis 
et lapsibus, in alios transfert interpretatione sua 
Rufinus libro eodem 11 De princip., cap. 6. Stc 
enim habet : « Verum istam perfectionem ac bea- 


D titudinem rationabilium creaturarum, vel natura- 


rum, ita demum quidam permanere in eodem statu, 
quo supra diximus, putant, id est ut Deum omnia 
habeant, et Deus eis sit omnia, si nullatenus eas 
SOcielas nature corporalis amoveat. Alioquin 
eiistimant gloriam summz beatitudinis impediri, 
si niaterialis substantie interseratur admistio. » 
Quin etiam quod aliis ascribentem Adamantium in- 
ducit Rufinus, id confutantem ipsum exhibel capite 
codem num. 6 : « in quo statu (beatitudinis) etiain 
permanere semper et iminutabiliter Creatoris vo- 
luntate est credendum, fidem rei faciente sententia 
Apostoli dicentis : Domum habemus. non. manufa- 


4014 


P. DANIELIS HUETII 


1012 


clam, clernam in celis ?! .» De finequoque rerum agit A snmmum, quem diximus, felicitatis apicem evase- 


Origenes lib. 1 De princip., cap. 6, num. 1, 2, om- 
uiaque dicit ad unum finem revocanda, quemad- 
modum ab uno initio prefecta sunt, postquam scili- 
cet regnaverit Christus, omnesque inimicos sibi 
subjecerit, ipsumque novissimum inimicum mortem 
destruxerit, et Patri regnum tradiderit tuneque cce- 
lestia, terrestria et inferna ad unum flnem deven- 
tura, « per bonitatem Dei, et subjectionem Christi, 
atque unitatem Spiritus sancti. » Addit insuper soli 
Trinitati bonitatem substantialiter inesse, caeteros 
inde mutuatam et derivatam habere; « et tunc esse 
in beatitudine, cum de sanctitate, ac sapientla, et 
de ipsa divinitate participant : » quod quicunque 
negligunt, proprie desidime vitio felicitate hae eos 
excidere, et a Deo pro culpe modo adhiberi. Nec 
ab his discrepant qux ex Origene profert Catena 
Corderiana in Psalmos, ad psalm. Lx, 9, pag. 759, 
ubi Christus esse dicitur tabernaculum, el mons 
$anctus, in quo perfecti conquiescunt ; deinde sub- 


Jicit : Πλὴν εἰ xa οὕτω τελειότητος ἔχει ἡ τοιαύτη 


σχηνἡη, ὡς xal ἅγια ἁγίων εἶναι, ἁλλ᾽ οὖν ἐστι μετ 
αὐτὴν χατάστασις ὑπερέχουσα τῶν λογικῶν, καθ) 
ἣν ἔσονται ἓν Πατρὶ xai Υἱῷ, μᾶλλον δὲ τῇ τριάδι’ 
δι παροιχεῖν εἰς τοὺς αἰῶνας, ἀλλ᾽ ob κατοιχεῖν ἓν 
τῷ σχηνώματι εἴρηται ' ὁ ἐν τούτῳ τῷ οἴχῳ γεγονὼς 
σχεπασθῄσεται ἓν τῇ τῶν πτερύγων τοῦ θεοῦ 
σχέπῃ. Hoc est : E tabernaculo, quod est Christus, 
digressi saneti in Trinitate conquiescent , cum 


regne Christi absoluto, Pater ipse regnum susce- ( Joan. xiv, 2 : 


perit. Hac doctrina imbutus Theodorus Ascidas, Cze- 
sare: Cappadocie episcopus, Origenistarum Justi- 
niani ztate patroous, dixit : El νῦν ol ἀπόστολοι, 
καὶ ol µάρτνρες θαυματουργοῦσι, xat ἓν τῇ τοσαύτῃ 
ew] ὑπάρχουσιν, ἐν τῇ ἀποχαταστάσει εἰ μὴ ἴσοι γέ- 
γοιντο τῷ Χριστῷ, mola ἁποχατάστασις αὐτοῖς 
ἁστιν; « Si nunc apostoli et martyres miracula 
edunt, et in tanto 8unt honore ; in restitutione si 
wquales Christo non evadant, qualis eorum restitu- 
tio futura est? » Quam vocem in quinta synodo 
damnatam fuisse testatur Evagrius lib. rv, cap. 358. 
Verumtamen in prefaüone Comment, in Joan. a 
communi theologorum sententia minime recedit 
Origenes, in Dei cognitione et contemplatione bea- 


rint ; ac primum in certo quodam terrz loco terre- 
nas f:xeces, et ignorantiam deponi, atque hunc esse 
paradisum ; inde in aere, et in diversis postmodum 
celi locis novam capessere disciplinam, et perfecta 
demum beatitate frui ; in singulis autem mansioni- 
bus eo diuiurniorem agere moram animas, quo 
pluribus, dum corpori adjuncta essent, sese noxis 
contaminarunt, pluribusque inquinamentis expur- 
gand» sunt. Frequentes exstant ἀοοιτῖπα: hnjus 
note; nos precipuas excerpemus. Homilia 26 im 
Num., num. 4, digressun anim a corpore, lsrae- 
litarum £xitu de ZEgypto exprimi tradit, cum, reli- 
ctis mundi hujus tenebris, et corporis c:zecitate, in 
alium orbem transit anima , qui vel sinus Abrahz, 
ut in Lazari historia ; vel paradisus, ut in illa la- 
tronis, nuncupatur ; « vel etiam, inquit, si qua no- 
vit Deus esse alia loca, vel alias mansiones, per qua: 
wansiens anima Deo credens, et perveniens usque 
ad lumen illud, quod lztificat civitatem Dei, intra 
ipsam sortem promissa: Patribus haereditatis acci- 
piat; » et aliquanto post , num. 5 : « Istius ergo 
terre hereditatem , posteaquam de mundi hujus 
J£gypto exierit, Deo credens anima consequitur : 
et alibi quidem ii qui sub lege vixerunt; alibi autem 
qui per Jesu Christi fidem et gratiam dispensati | 
sunt. » Homilia deinde sequenti repetit hsec eadem, 
et diversis mansionibus Israelitarum in deserto, 
apimm mansiones notari scribit; ut et. illo Christi 
« In domo Patris mei mansiones 
mu]te sunt; » ac variis preterea prophetarum 
testimoniis, qux& subinde enumerat ; per haec ergo 
loca peregrinantem animam ad quietis locam cum 
gemitu et dolore anhelare ; bebescere etiam, et cali- 
gare, quoad itineris sui metam assecula sit : « Per 
singulas quasque , » inquit. num. 4, pag. 511, « di- 
grediens mansiones , illas scilicet multas, quz di- 
cuntur esse apud Patrew, illuminatur amplius ex 
una ad aliam veniens, majora semper illuminationis 
augmenta conquirit, usquequo assueta sit ipsius 
veri luminis, quod illuminat omnem hominem, in- 
tuitum pati, et mirz majestatis ferre fulgorem. » 
Inculeat idem in sequentibus, num. 6: « Post resur- 
rectionem ascensura ad coelos (anima) non subito, 


titndinem sitam esse docens, et '(Inem esse τὸ θεω- D nec importune ad summa conscendit, sed per mul- 


ρητικὸν, εἰς ὃ καταλήχειν τὸ τέλος ὁδοῦ ἐν τῇ λεγο- 
μένῃ ἀποχαταστάσει. 

X. Non statim autem ad supremam beatitudinem, 
scd pedetentim ac per diversos gradus perveniri 
voluit, Nam animas beatitudinem promeritas , sed 
terrenarum rerum contage etiamnum laborartes, 
postquam eorpore emisse sunt, per varia deduci 
loca finxit, in quibus expuryatas, et ab angelis huic 
ministerio destinatis eruditas, et errorum tenebris 
exsolutas , splendidiorem ac celsiorem regionem 
conscendere ; ibique noyis instructas doctrinis?, 
aliisque usas magistris ip sublimius ferri, donec ad 


*! [E Cor. v, 4. 


tas deducitur mansiones, in quibus illuminata per 
singulas , et augmento semper splendoris accepte, 
in unaquaque mansione illustrata sapientize lumine 
usque ad ipsum perveniat luminum Patrem. » Post 
haec mansionum illarum deserti nomina mansioni- 
bus accommodat, quas, anima in ccelum abitura per- 
agral, ostenditque hanc etiam tum da monum insi- 
diis et tentamentis esse obnoxiam , laboresque sus- 
tinere, at non invitam , nec tantum iis defatigari , 
quantum spe sublevatur ; sed et refrigeriis animam 
foveri, paulatimque ad celestium cognitionem a$- 
surgere, jamque pleaam in corpus exercere potesta- 
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tem, et tum curriculi metam stringere, cum perve- A certamina et agones exsistunt. Turm docet ín prz- 


nit ad flumen Dei, et saprentize fluentis , undisque 
divine scientie irrigatur. Ex quibus satis apparet 
sententiz huic Origenis vim afferre Sixtum Senep- 
sem lib. v Biblioth., adnot. 198, cum ait mansiones 
illas, non ad diversa ascensionum tempora, &ed ad 
diversos przmiorum gradus esse referendas. Deni- 
que bom. 28 iu Num., num. 2, 2, aliquem nobis a 
Deo locum praeparari comminiscitur, ubi ad certum 
tempus habitemus, si qux peceata imprudentes ad- 
misimus; quemadmodum certas refugii urbes iia 
assignavit Moyses, qui homicidium casu et incon- 
suito commíisissent ; et unumquemque in hac illave 
coli parte a Christo pro meritis constitui. Addit 
homil. 25 in Josue, num. 4, filios Abraham locatum 
iri in celo secundum ordinem stellarum et partium 
coli; datumque iri aliis sortem ad orientem, aliis 
ad occidentem , ad austrum aliis, aliis autem qui 
Deo magis noti sunt ad aquilonem. Facit ad rem 
illud ex homil. 4 in psal. xxxvni, num. 8: « Alium 
facit diem solis iste cursus nostri hujus cceli spatiis 
terminatus; alium habet diem ille qui ad secundi 
celi pervenire meretur ascensum. Multo enim cla- 
riorem diem ducit ille qui usque ad tertium ccelum 
vel rapi, vel pervenire potuerit, ubi non $olum inef- 
fabile lumen inveniet, verum etiam verba qua ho- 
mini loqui non liceat, audiet. Novi et alios dies, 
quorum numerum fortassis propheta merito requi- 
rit. » Clarissimum vero istud quod legitur tractat. 
xix in Μαιμ., num. 51, pag. 871 : « Unumquod- 
que coelum sua* institutionis et initia babet, et pec- 
feciiones, id est terminos. Ut puta post conversa- 


üonem summam qua fuit super terram , suscipit ,, 


ilerum hominem conversatio unius coli, et perfe- 
ctio quz in ea est. Iterum suscipit eum tertia con- 
versatio tertii coeli , et perfectio quae in ea est. Et 
sic intellige mihi multorum celorum multa conver- 
sationum inilia esse eL terminos, id est perfectio- 
nes, a quibus initiis et terminis diversorum ccelo- 
rum congregat Deus suos electos. » ldem libro 1 
De princip., cap. 6, docet ad unum (finem reditura 
omnia, quemadmodum eadem initia habuerunt, tum 
scilicet cum imperium tenuerit Christus, et profli- 
gatis inimicis, sibique subjectis, ac ipsa etiam 


senti et in futüro s»culo singulas diversis castiga- 
tas suppliciis, angelicis disciplinis emendari, donec 
ad perfecta et Φίδγηα perveniant ; quem locum hon 
semel supra adduximus. Tandem in eo desinit, non 
interituram quidem in fine rerum corporalem na- 
turam, sed mutatum iri :theris in modum, et coe- 
lesiem quamdam eubtilitatem. 4ο splendorem ade- 
pturam. Multis etiam argumentum istud explanot 
lib. 11 Περὶ ἀρχῶν cap. 5$, sibique quxrendum pro- 
ponit, utrum post hunc mundum curatio aliqua et 
einendatio futura sit, asperior quidem in eos qui 
Verbo Dei morem non gesseruut ; erga caeteros vero 
mollior et leniur, qui jam in studio veritatis, dum 
viverent, subacti, divinz sapientiz capaciores effe- 


B eii sunt : utrum etiam finis omnium hanc vitam sit 


exceptura, alius vero mundus futurus sit ad eos 
corrigendos, qui id meriti sunt. Hane deinde ex- 
ου: opinionem qua corpoream naturam in flne 
rerum penitus in nihilum redigendam asseverat; 
quam edisserens ait num. 2 : « Hac materia corpo- 
ris, qu:xe nunc corruptibilis est, induet incorruptio- 
nem, cum perfecta anima, et dogmatibus incorru- 
ptionis instructa uti eo coeperit; » docetque animam 
corporis indumentum futuram, quz ipsa Christo 
induetur, unde incorrupta evadet. Postmódum ad- 
dit : « Incorruptio autem et immortalitas quid aliad 
erit, nisi Sapientia, et Verbum, et Justitia Dei, qu: 
formant animam, et induunt, et exornant ? » Eam 
autem sententiam, qux futurum statuit, ut incor- 
porea vita agenda sit, cum Cliristo subjecta omnia 
fuerint; vel alteram hanc qua curpoream substan- 
tiam purissimis spiritibus pro meritis sociandam, 
et in zthereum statum transmutandam decernit ; 
aut tertiam. denique, quz. desiturum mundi bujus 
habitum definit, et supra spharam &ràavi, in tuto 
collocandam piorum statiónem, tum qui castigatio- 
nibus delicta expiarunt, tum: qui virtutibus co per- 
venire meruerunt, proponit unicuique, ut qua ani- 
mo suo collibuerit magis , eam pro arbitrio ample- 
etatur. Capite 11 libri ejusdem, num. 6, putare se 
pronuntiat migrantes ex hac vita animas in locum 
aliquem in terra positum secedere, quem paradisum 
Scriptura appellat , ibique sic tanquam in schola, 


morte, regnum Patri tradiderit. Ostendit deinde D rerum quas in terris viderant, ac futurorum etiam 


suis ordinibus delapsas quasdam rationales naturas, 
aliis luisse ad regendum traditas qua locum suum 
tenuissent , earumque.salubribus disciplinis refor- 
máatas amissam beatitudinem recuperare posse : 
« Ex quibus, » inqoit nuin. 2, « existimo, prout 
ego sentire possum , bunc ordinem humani geueris 
institutum, qui utique in futuro szculo, vel super- 
venientibus seculis, cum colum novum et terra 
nova secundum 1s3iam erit, resütuetur ia. illam 
unitatem, quam promittit Dominus Jesus. » Quas- 
dam praterea in tantam ait devenisse nequitiam, 
ut virtutum celestium cruditionem penitus re- 
spuant, iisque repugnent; atque illas ab apostolis 
vir:utes contrarias appellari , unde mortalium vitae 


éausas condiscere. Quo mundior autem, et exercí- 
tatior aliqua fuerit, eo magis proficientem, citius 
iu aerem conscensuram, hinc ad spharas celestes, 
in quibus novis eruditionis accessionibus locupleta- 
bitur. Eadem habentur lib. i1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 
6, num. 6, docetque per immensa annorum curri- 
cula animas suis in locis emendari, precurrentibus 
aliíg, et citato cursu ad summa enitentibus, subse- 
quentibus proxime aliis, nonnullis tardius; et sic 
per diversos ordines proficere, ac Dco reconciliari, 
donec destruatur postremus inimicus, mors scilicet ; 


ac restitutis tandem in hunc statum animis, natu- 


ram corporalem ad gloriam perductum iri ; omnia- 


que unuin futura, cum Deus fucrit omnia in omni- 
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bus. Sub finem capitis ejusdem num. 8 idipsum A ego [ορ eorum particeps fism. Neque enim de- 


inculcat, additque in alia terra sanctos esse angeli- 
cis institutionibus informandos. At bomilia 11 in 
Num., num. 4, ad superiora adjicit angelos iis re- 
gendis in futuro &xculo fore prefectos, quos labore 
Suo ac ministerio e diversis gentibus congregatos 
ad Christi notitiam adduxerint; adeo ut Christus 
non lam rex futurus sit, quam « Rex regum, et 
Dominus dominantium 35.2 et nonnullos ab angelis 
Christo offerri, aliquos vero archangelis duntaxat. 
Denique sic concludit num. 5 : « Sicut ex  jnitio 
seculi bujus, cum dispergeret Deus filios Adam, 
statuit fines gentium secundum numerum angelo- 
rum Dei, et unaquaeque gens sub illo angelo facta 
est , una autem fuit et electa gens Israel, qua por- 
tio Domini fuit, et funiculus hxreditatis ejus ** ; ita 
credo et in fine hujus mundi, atque in initio seculi 
alterius, futarum ut iterum dividat Excelsus filios 
Adam, et qui non potuerint ita mundi esse corde, 
ut ipsum videant Dominum, et esse portio Domini, 
videant sanctos angelos, et sint secundum nume- 
rum angelorum Dei. Sed beatus est qui dignus fue- 
rit in illa vita esse portio Domini, et populus ejus 
Jacob , ac funiculus hereditatis sug Israel. » Ger- 
manum horum est quod legitur hom. 91 in Num., 
nuin, 1, ubi aliud beatitatis genus iis aasignat, qui 
cívina ministeria in vivis obierint; aliud iis qui 
virtutem segnius excoluerint : illos quippe scribit 
supergredi summa cceli fastigia , οἱ ibi semper in 
Domino, semper in Verbo ejns ac Sapientia versan- 
les summis deliciis frui; hos vero terra alicujus 
sublimioris et potentioris, terrz& nempe viventium 
hzereditatem capturos, Scribit preterea homil. 3 in 
Luc., in futura vita non omnes statim alque cor- 
pore exierint, Deum angelosve visuros, sed eos 
lantum qui munditie cordis dignos se Dei aspectu 
prebuerint ; quamvis autem in eodem loco futuri 
sint et qui puro corde erunt, et qui sordibus fada- 
ti, disparem tamen utrorumque futuram sortem, et 
ιο Dei intuitu fruituros, quo hi carebunt. Homilia 
11 sequente asseverat ab Ecclesia celesti dejectum 
iri digamos, quemadmodum in terra ab ecclesiasti- 
cia dignitatibus arcentur. « Non quo, inquit, in 
eternum mittantur incendium, sed quo partem non 
babeant in regno Dei : » et deinde eos ait « esse 
de secundo gradu, et de his qui invocant no- 
3»en Domini, et qui salvantur quidem in no- 
mine Jesu Christi , nequaquam tamen coronantur 
ab eo. » 

Ad postremum quoniam ad summam perfectio- 
nem res ereatee nondum adduct» sunt, ideirco non- 
dum beatos plenam recepisse ltitiam, nec summo 
gaudio frui aflirmavit, ne ipsos quidem prophetas, 
vel apostolos , imo ne ipsum quidem Christum. Ver- 
ba ipsius hac sunt homil. 7 ἐπ Levit., num. 2, 
p. 222 : « Nondum enim receperunt lxtitiam suam, 
ue apostoli quidem , sed et ipsi exspectant ut et 


. ** Apoc. xix, 16. ?* Deut. xxxi , 8, 3. 


cedentes hine sancti comtinuo integra meritorum 
suorum prxemia consequuntur, sed exspectant etiam 
nos, licet morantes, licet desides. Non enim est 
illis perfecta letitia , donec pro erroribus nostris 
dolent, et lugent nostra peccata. » Cui probando 
utitur hoc Apostoli Hebr. xi, 39, 40: « Hi omnes 
testimonio fldei probati, non acceperunt repremis- 
sionem : Deo pro nobis melius aliquid providente, 
ut non sine nobis consummarentur. » Addit post- 
modum 8anetos perfectam nobiscum in die judieii 
una beatitudinem capturos, propterea quod totum 
simul corpus suscitandum sit, homiaes nimirwm 
universi : quod corpus cum multis constet. mem- 
bris, singulis videlicet hominibus, futurum seilicet 
Lruncum corpus et imperfectum., si qua sui parte 
eareat , nec perfecta proinde ac plena fruiturum 
lzetitia, quoad integritatem suám receperit. Et post- 
ea : « Quod si tibi, qui membrurm es, non videtur 
esse perfecta Imtitia, si desit aliud membrum : 
quanto magis Dominus et Salvator noster, qui ca- 
put et auctor est totius corporis, non sibi perfe- 
etam dicit esse laetitiam, donec aliquid ex metm- 
bris deesse corpori suo videt ? » Laboranti Origeni 
succurrere conatur Genebrardus in Collect. cap. 6, 
et hec scribit: « Atqui id de integra et absoluta 
beatitudinis consummatione, quam nondum sancti 
in corporibus receperunt , potest explicari. » Quid 
juvat autem recusanti opem ferre, cum hac neuti- 
quam de causa, quam commemorat Genebrardus, 
sanctos existimet nondum perfectf frui lstitia : 
« Non enim est illis, ait ipse, perfecta Iztitia, de- 
nec pro erroribus nostris dolent et lugent nostra 
peccata. » 

Cum ait autem Origenes tom. x in Matih., num. 
3 et 5, animas, postquam pro sordium et inquina- 
menli ratione, plus niüinusve fuerint exporgatz, 
tandem unum aolare lumen futuras , et inferioribus 
lucem 80am prsebiturag : id sibi vult , supremum 
illas felicitatis apicem consecuturas, supra quem 
assurgere non licet : quem locum quecunque tenue- 
rint, z:equali luce fulgere, et pari beatitatis mensura 
frui necesse est. Verum aliquibus ex hoc numero 
semper recidentibus ad pristina vitia , et e summo 


D iilo gradu labentibus , obtusiori luce , et priore ac 


multum inferiori splendebunt. Similiter intelligen- 
dus est, cum ait futurum aliquando Deum omuia 
in omnibus, cumque supremum illum finem ad quem 
omnia pervenient, rerumque universarum àxoxa- 
τάστασιν commemorat. At cum tomo xv im Matih., 
num. 56, pag. 706, scribit in remunerandis bomi- 
nibus, voluptatis duntaxat ipsorum ac studii ratio- 
nein habere Deum , non temporis quod exercendis 
virtutibus impenderunt, acidcirco sequalibus przemiis 
donandos quicunque pro virili laborarunt, id ita 
ex superioribus explicandum est , eamdem iis tri- 
buendam esse mercedem, salutem nimirum , at noo 
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eamdem adhiberi purgationem, si div illi in virtute, A mo loco moriuntur, ablegari in firmamentum, vcl 


parum isti desudarun, similibus licet in Deum stu- 
diis elati vitam clauserint; sed diversis utrosque 
disciplinis , et emendationibus reparari, antequam 
in supremo beatitatis culmine collocentur. ltaque 
subjicit Origenes num. 37, pag. 707: Ἐχέτωσαν 
μὲν γὰρ διὰ τὴν µετάνοιαν καὶ τὸ χαταλαμδάνεσθαι 
ἓν ἐπεστραμμένῳ Bl χρείττονα τῶν χαταλαμδανο- 
µένων ἐν ταῖς ἁμαρτίαις, οὗ μὴν χρῆ ὑπολαμθάνειν 
περὶ αὐτῶν ὅτι ὅμοιοί siat τοῖς παρὰ τοῦτο ἡμαρτη- 
χόσιν Ev τῇ νεότητι, παρὰ τὸ μηδὲ τὴν ἀρχὴν τὰ τῆς 
πίστεως µεμαθηχέναι. Plurimum ergo he inter 
Origenis deliria ac Joviniani haeresim interest, 
qui virtutes ac peccata esse squalia , ac qualem 
proinde mercedem et penam fore arbitrabatur, 
Stoicos secutus qui « de parilitate peccatorum, » ut 
ait Augustinus epist. 29, ad llieronym., « soli 
ausi sunt dispulare contra omnem sensum generis 
humani. » 

ΧΙ. Emensis illis ac peragratis spatiis, qu: ani- 
mas purgandi causa decurrere finxit Origenes, quo 
eas subsistere loco ac conquiescere ratus sit, vi- 
dendum est. Novum quidem coelum, ac terram no- 
vam felicitati et quieti post hanc vitam deputat 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, numi. 2, propter illud 
Isai: Lxv, 17: « Ecce enim ego creo cclos no- 
τος et terram novam; et non erunt in memoria 
priora, et non ascendent super cor; » quod re- 
prasentatur 1 Petr. imi, 45, et Apocal. xxi, 1. 


in terram, et varia ibi loca nancisci: ac rursum 
quemadmodum migrantes ex inferis animz, et ob 
recte gesta in terram remeanites, nasci dicuntur; 
ita varios animarum ortus in firmamento, et su- 
premo jtem ccelo contingere. Verba ipsa Origenis, 
quibus hzc continetur doctrina, adducit Hierony- 
mus capite 2 οἱ 4 epist. 59 , ad Avit., e libro iv 
Περὶ ápxów, num. 935. Hujus certe libri num, 92 
wadit Origenes Jerosolymam, sed et reliquas etiam 
terre regiones, alias sibi cognomines in ccelis 
habere, ibique ZEgyptum, Babyloniam, Tvrum et 
Sidonem reperiri ; multaque de locis illis vatici- 
natos esse proplietas, quae si quis ad terrepa loca 
referat, valde eum hallucinari. Plurima ibi in sa- 
cris voluminibus niemorata recenset, quz allego- 
rice interpretanda, et ad εωἰεβιῖα detorquenda ar- 
bitratur. llomilia 28 in. Num., num. 2, Judzam in 
ctvlo suis distinctam montibus, suis civitatibus et 
vicis, suis etiam tribubus statuit, in eaque sedem 
positurum populum Dei, et verum Israelem, Jesu 
duce, cujus imaginem gessit Jesus alter filius Nave ; 
unumquemque autem jn hanc illamve tribum iri 
ablegatum pro meritis ac virtutibus ; « neque so- 
lum pro meritis eorum qui dispensantur, » inquit 
num. 4, « sed et pro novissimi Adam, in quo omnes 
vivificandi dicuntur, contemplatione. » Ibidem col 
locat Jerusalem, et montem sion, juxta Apostolum 
Gal. 1v, 26, et Hebr. xii, 22, et Joannem Apocal. 


Propter illud autem Pauli 1 Cor. vn, $1, « Pra- QC ας 12, et xxi, 2, et templum Dei; diesque ibidem 


terit enim figura hujus mundi, » οἱ istud Davidis 
psalin. οἱ, 27, « Coeli peribunt, iu autem perma- 
nes, et omnes sicut vestimentum veterascent ; » et 
hoc fortasse ]saiz τι, 6, « Coli sicut fumus lique- 
$cepnt, et terra sicut vestimentum atteretur, » ea- 
tenus novuni colum et novam terram crestum iri 
docet, quatenus in fine rerum destruetur iste mun- 
dus, et in novam terram, ac novum eocdlum repa- 
rabitur : « Innovatio, » inquit ibid., num. 4, « coli 
et terrz, et transmulatio habitus hujus murdi, et 
immutatio coelorum his sine dubio praparabitur, 
qui per illam viam, quam supra ostendimus, iter 
agentes ad illum finem beatitudinis tendunt, cui 
etiam ipsi inimici subjiciendi dicuntur, in quo fine 
omnia, et in omnibus dieitur esse Deus. » ltaque 
Mieronymus epist. 59, ad Avit., cap. 4, censuisse 
Origenem queritur, futurum ut ex animis quibus- 
dam « hominum constet genus in uno aliquo ex 
snundis, quando juxta Isaiam coelum: et terra nova 
fient. » 

Supra hoc etiam conspicabile coelum, terram 
novam ac celum novuu) quandoque collocat; οἱ 
summi illius ac novi coli ratione firmamentum 
esse inferos ait, quemadmodum ratione firmamenti 
terra hac nostra, quam proprie aridam appellan- 
dam censet, inferi sunt; inferorum vero ratione 
celum ipsa est; et quemadmodum discedentes 
ex bis terrenis sedibus anima pro suis merits di- 
versa apud inferos obtinent loca, ita qu& α sum- 


/ 


festos celebratum iri putat, et quz:cunque denim 
precipiuntur in lege, quam umbram continere di- 
cit Apostolus futurorum bonorum. Eadem habet 
bomil. 25 in Josue, num. 4, eoque refert istud 
Joan. xiv, 2, « In domo Patris mei mansiones 
inultze sunt, » et super civitates illas ccelestes po- 
testatem habiturum existimal servum illum frugi, 
qui commissam sibi pecuniam utiliter posuit. Has 
ergo inter animarum sedes eam proportienem sta- 
tuit et similitudinem Origenes, ut caelestium um- 
bram esse et imaginem velit terram hanc, quaque 
in terris geruntur, juxta Apostolum Hebr. vin, 5. 
Memorabilis vero pre cxteris ille locus quei Do- 
mil. 5 ín psalm. xxxvi, reperimus, ubi hoc expla- 
nans psahni xxxvi, 54, « Et exaltabit te, ut. hzre- 
ditate capias terram, » terram hanc esse vult dor- 
sum ipsius firmamenti : « Uude, » inquit num. 4, 
«ego arbitror, quia sicut coeli ipsius, id est fir- 
mamenti inferius solum arida hxc in qua nos ba- 
bitamus, terra ejus dicitur ; ita et illius superio- 
ris, quod prineipaliter dicitur inferius solum, in 
quo habitatores illi casestes. conversantur, et, ut 
ita. dicam, dorsum ipsum firmamenti hujus, merito, 
ut dixi, terra illius cceli esse dicitur: sed terra 
bona, terra sancta, terra multa, (erra vivorum, 
terra flueus lac et mel. » Fuse totum doctrine suo 
contextum explicat lib. i1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 3, 
num. 6, 7, atque rerum omnium universitatem , 
iufernarum, terrenarum, coelestium, et qu» supra 
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eclum sunt, generari nomine mundum ait, appel- A tur, temporalia sunt; quz autem non videntnr, 


lari, quo czteri mundi continentur ; el quemad- 
madum firmamentum terram hanc capacitate sua 
complectitur, ita sphaeram quamdam superiorem, 
que in Scripturis terra bona, et terra viventium 
nominatur, et mitibus ac mansuetis promittitur, 
δυο coustringi cello, in quo sanctorum nomina de- 
scripta sunt; ex hoc autem coelo, ex eaque terra, 
terre ac coli nominibus affecta fuisse firmamen- 
tum et aridam; aliudque esse colum et terram 
que initio a Deo creata sunt, ac firmamentum 
quod die secundo conditum dicitur : inundum bunc 
autefm? superiorem, eum esse, unde missum se si- 
gniflcat Christus dicens Joan. vii, 25 : « Ego non 
sum de hoe mundo, » corruptioni neutiquam ipsum 


serna sunt. » 

XII. Ad paradisum quod attinet, a summo illo 
et supremo colo eum Adamantius distinxil, et in 
certo aliquo terre loco collocavit; cum terresieg 
econtrario paradisum , quem in terra situm fuisse 
certissimum est, allegorice exponens supra celi 
constituerit, ut ostendemus. Ac de priore mi 
festum est testimonium lib. «1 Περὶ ἀρχῶν, cap. !!, 
num 6: « Puto enim, inquit, quod sancli quique 
discedentes de hac vita permanebunt ín loco aliqu 
In terra posito, quem paradisum dicit Scriptura di- 
vina, velut in quodam eruditionis loco. » Atqw 
hanc primam esse vult mansionem, in qua corpore 
exeuntes anime terrenis sordibus expurganuir; 


0856 obnoxium, nec oculis aspectabilem, sanctis B quam et idem esse vult ac sinum Abrahz. « Sd 


autem et perfectis sedem hanc esse destinatam, 
et terram quidem mondi illius iis qui castigationi- 
bus et emendationibus fuerunt expurgati, aliis 
vero ουχ, qui dum in terris agerent Dei man- 
datis obtemperarunt, sed ita tamen ut ab illa terra 
ad celum supremum transitus pateat. Consimilia 
aunt qux habentur ejusdem libri cap. 9, num. 3, 
et qua capite postremo libri i, num. 8, 9, ubi 
et illnd adjicit, rerum istarum colestium, qua in- 
feriorum harumce typum gerunt, formam Moysi 
in monte fuisse monstratàm; ad ejusque exem. 
, plum tabernaculiet sacrificiorum instrumenta ipsum 
comparasse, secundum preceptam illud Dei Exod. 
xxv, 40: « luspice et fae secundum exemplar 


et illam figuram, » inquit homil. 26 in Num., wm. 
4, « esse diximus exeundi de /Egypto, cum relie 
quit anima mundi hujus tenebras, ac natura cor- 
porez cxeitatem, et transfertur ad aliud secuun, 
quod vel sinus Abrahae, ut in Lazaro; ve! pir 
disus, ut in latrone qui de cruce credidit, iudica 
tur. » Aliquibus etiam paradisum differentiis di- 
criminat homil. 43 ie Ezech., num. 2, pog. 46 
404, ut alter sit paradisus, alter deliciarum parz- 
disus. Atque hunc deliciarum paradisum, cum Es, 
hoc est, terrestri paradiso confundit lib. 1, is Ces 
tic., pag. 42; ait enim; « Qui autem dignus fuerit 
redire et esse cum Christo, quique in parvo fidelis 
inventus constituetur super mulla, ille gustabit, εἰ 


quod tibi in monte monstrauum est. »  Adjicit C capiet. voluptatem Domini, perductus ad locum 


etiam in summo illo ccelo futurum illud « quod 
aternum dicitur Evangelium οἱ Testamentum sem- 
per novum, quod nunquam veterascet : » in. eaque 
piorum terra eruditum iri ab angelis animas, quem- 
admodum et ia coromemoratis supra mansionibus, 
donec supremum adeptis ccelum sit Deus omnia in 
omnibus. Nec ab his abludit homil. 1 in Genes., 
num. 2, cum scribit celum illud supremum et in- 
corporeum , quod Dei sedes est, primum a Deo 
conditum , deinde corporcum coelum, hoc est fir- 
mamentum : nam incorporeum appellat, ut supra 
ostendimus, quod propter eximiam tenuitatem sub 
sensus non cadit, ltem capite ultimo libri 1 Περὶ 
ἀρχῶν, num. 6, postquam sanctos ex hac vita dis- 
cedentes in quemdam terrz liujus locum deventu- 
ros dixit, qui paradisus appellatur, inde aeris man- 
sionibus ac coelestibus transgressi ad ea qua» non, 
videntur, et qu: nomine duntaxat nobis cognita 
sunt, affirmat ascensuros. Hinc libro vu in Epist. 
ad Rom., num. 5, pag. 600, ea quz oculis usur- 
pantur, aridam nimirum vel firmamentum sperari 
vetat, sed qux» in. oculos non incurrunt, et zeterna 
sunt, nempe colum: « Imo potius , inquit, colos 
multo eminentiores et excelsiores quam est illud 
lirmamentum quod videri oculis potest, » et ter- 
ram mansuetis assignatam, edicente Apostolo II 
Cor. 1v, 48: « Non contemplantibus nobis que vi- 
dentur, sed qux non videntur: qux» enim viden- 


quemdam, qui pro hujusmodi ciborum copiis et v2 
rietatibus, deliciarum nominatur locus. Περί 
quod et in Eden positus dicitur, quod delicias i» 
dicat. » Quo de terrestri paradiso quid senserit, 
infra explorabimus. 

ΧΙΙ. Hausta sunt et illa fere e Piatonis (obi 
bus: nam beatitudinem in Dei similitudine silaB 
ille voluit, Testes Laertius in Platone, et Clemeus 
Alexandrinus Strom. lib. n1, qui et iu eadem [uis 
Stoicos sententia demonstrat, et Abammon £g 
piius in responsione ad epistolam Porphyrii. Plate 
preterea in. Phaedone, postquam inferni topotrt 
phiam descripsit, narrat animas, quz virtutem iB- 
ter et vitium mediam tenuerunt viam, post lam 
de se sententiam ad Acherontem profectas, cot- 


 Sscensis vehiculis ad Acherusiadem paludem depor- 


tari, expiatisque illic per supplicia sceleribus soli, 
et praemia tqndem rerum bene gestarum referre, 
el ad animalium etiam generationein nonnunqu 
remiti : quz vero insanabilibus sese facinoribus 
alligarunt, in Tartarum absque vlla futuri eitis 
spe przecipitari: αἱ quorum crimina sanari po» 
sunt, projici οἱ illas' in Tartarum, sed transici? 
illie anno, fluetu inde ejici, et ad Acherusiadem 
revolvi, nec ante liberari, quam eos 6ΧΟΓΑΤΕΠΗΙ, 
quos injuria vel morte affecerunt : que puram a" 
tem ct insontem duxerunt. vitam, eas regionem 
quamdam superiorem, et deliciis affluentem, QV 
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terra supereminel, aseendere; ionnullasque ex A anime quidem fuerimus, sed mens et sensus ad 


iis philosophie prseceptis institutas corporea mole 
liberari- penitus, et in amoeniora loca concedere. 
Praecipue notandum venit illud Plotini Enn. ni, 
lib. εν, cap. 6, quo animarum ad superiora pro- 
gressarum nonnullas asseverat in sensili hoc mundo 
vitam agere, alias extra hune mundum : que in 
sensili mundo degunt, alias penes solem, vel ali- 
quem planetam, alias in lirmamento z2vum agitare, 
u:sargquamque pro meritis. Dictaverat vero jam 


ante Pythagoras, ut refert Laertius in Pythagora, 


εἶναι πάντα «by àépa φυχῶν ἔμπλεων, « aerem om- 


nem animis plenum esse. » Atque hze interpolata. 


Origenes ad Scripture sacra effata utcunque 
aptavit. 


Terra sntem illa firmamenti convexis incum- B 


bens, quam describit Adamautius, alteri huic per- 
similis est, quam libro eodem Plato commemorat, 
ubi ait, αὐτὴν τὴν γῆν χαθαρὰν £v χαθαρῷ χεῖσθαι 
τῷ οὐρανῷ, ἐν ᾧπέρ ἐστι τὰ ἄστρα, ὃν 0b αἰθέρα ὀνο- 
µάζειν τοὺς πολλοὺς τῶν περὶ τὰ τοιαῦτα εἰωθότων 
λέγειν" οὗ δῇ ὑποατάθμην ταῦτα εἶναι, xaX ξυῤῥεῖν ἀεὶ 
εἰς τά χοῖλα τῆς γῆς « Puram terram in puro sitam 
esse celo in quo sunt astra, quod multi ex iis qui 
bujusmodi de rebus disserere solent, ztherem ap- 
pellant, cujus hzc esse fzcem, et in concava terra 
semper confluere. » Hine Tertuilianus lib. De ani- 
ma, cap. 55: «Sed in :xthere dormitio nosua cum 
pueris Platonis; aut in aere, cum Ario; ant circa 
lunain, eum Endymionibus Stoicorum. » Vetusta 
quoque illa poelarum theologia beatorum animas 
in terram quamdam, Elysium nempe nemus, recipi 
canebat. [μάς Christianis objectabat Celsus nos ab 
eibinicis edoctos dixisse abituras post mortem ani- 
mas in aliam terram bac meliorem, Tum vero ma- 
gistri sui Origenem puduit (49), et quze a Platone 
didicerat, referre maluit ad Moysem, qui bonis 
Deum induxit promittentem terram lacte et melle 
manantem ; eujus symbolum esse et imaginem Ju- 
deam hanc terrenam et Jerusalem dixit, juxta Apo- 
siolum Hebr. xi 32. ln. corum argumentum qui- 
busdam utitur Davidis testimoniis , frugi homini- 
bus werre cujusdam bzreditatem pollicentis. IHius 
quoque terre gemmas ab 1saia tiv, 12, transtu- 


perfectum veniens, nulloque perturbationum nubilo 
caligans, intuebitur (legendum fortasse, intuebimur) 
rationabiles, intelligibilesque substantias facie ad 
faciem. » Legi velim et quartum ejusdem caput 
epistolz, quo dixisse Origenem prodit llieronymus 
adversus animas in rerum fine ad corlestem Jeru- 
salem properantes adversariarum fortitudinum bella 


-consurgere, ne animarum remollescat virtus, sed 


ut preliis exercite novum roboris iucrementum 
capiant, Tangit id et Theophilus Pasch. n, cum 


.Somniasse dicit Origenem « ascendere animas in 
. e«elum et descendere ; et nunc proficere, nunc ad 


inferiora delabi. » Variarum quoque coli mansio- 
num figmentum perstringit paulo inferius, dixisse 
Origenem tradens, « corpora qui resurgunt, post 
multa secula in uihilum dissolvenda, nec futura 
aliquid, nisi cum de celorum mansionibus animz 


: ad inferiora dilaps:e, indiguerint novis, qua alia 


rursum fiant, prioribus omnino deletis. » Totam 


.hane etiam de coelo novo, et terra nova, deque 


cclesti illo mundo, hujus nostri persimili, com- 


. mentationem exsufllat Hieronymus cap. 8, epist. 59, 


ad Avit. AL immerito Origenem culpat Epiphanius 


hor. Lzxiw, cap. 4, quod Davidicum illud psalm. 


cxiv, 7, « Convertere, anima mea, in requiem 


. uam, » ad requiem illam coelestem retulerit, quam 


ob praeclara in vita liac gesia anima consequitur ; 


.totum quippe huuc psalmum eodem refert Ecclesia. 


Augustinus in libro De heresibus : « l'aradisum, 
et οσίου, et alia non credunt (Origeniani) esse. se- 


.cundum litteram, sed in allegoria. » Denique Mi- 
.chael Glycas Annal. part. 1 et ιν vexat Origenem 
.hoe nomiue, ipsiusque sententiam a Joanne Chry- 


80stomo profligatam commemorat. 

XV. Attamen contra tot adversariorum assultus 
Origeni presidio est hzc ipsius obtestatio lib. 1 
Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 1, qua animos lectorum 
ad supra exposita dogmata ita praemunil: « ους 
quidem a nobis etiam cum magno metu et cautela 
dicuntur, discutientibus magis et pertraetantibus, 
qnam pro certo ac definito statuentibus. Indicatum 
namque a nobis in superioribus est, que sint de 
quibus manifesto dogmate terminandum sit, quod 


lisse Platonem arbitratur, ac reliqua itidem qus p οι pro viribus nos fecisse puto , eum de Trinitate 


3d hanc fabulam pertinent, quemadmodum et a 
Moyse, aliisque prophetis. Aggzum vero nominatim 
laudat, qui cap. i1, vers. 7, terram ab arida mani- 
feste distinguit. 

XIV. Origenianos errores libris Περὶ ἀρχῶν in- 
serios percensens Hieronymus in epist. 59, ad Avit., 
memoratos illos de suprema felicitate, ac diversis 
felicitatis gradibus minime prztermisit. Primum 
hujus epistole caput legi velim, ac alterum item, 
quod in his verbis, e fine secundi De principiis li- 
bri petitis, desinit : « Cumque in tantum profeceri- 
mus, ut nequaquam carnes et corpora, forsitan ne 

** Joan. xvit, 15. 

(49) Orig. lib. γι coutra Celsum, uum. 39, 50. 


loqueremur. Nunc autem disputandi specie magis, 
quam definiendi, prout possumus, exercemur. ? 
Ad hzc libro sequenti, eap. 5, num. 6, quid aut 
quo loco sit iste mundus, e quo venisse se signifi- 
cabat Servator, cum dicebat, « Ego non sum de 
hoc mundo **, » non satis constanter prodidit : 
« Sed utrum mundus iste, inquit, quem seutiri 
vult, separatus ab hoc sit, longeque divisus, vel 
loco, vel qualitate, vel gloria; an gloria quidem, 
et qualitate. praccellat, intra tamen mundi hujus 


. circumscriptionem cobibeatur, quod et mihi magis 
. verisimile videlur, incertum tamen est, ut 660 ar- 
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biwor, e! humanis adliuc. cogitationibus et menli- A ram, cum Deus erit omnia in omnibus ; €onseqa- 


hus inusitatum ; » deinde triplici de rerum con- 
suminatione el. summa beatitudine proposita sen- 
tentia, ad quomlibel persequendam unicuique 
arbitrii sui libertatem permittit, Et postremum 
tandem caput libri in, De princip., quod est De 
consummatione mundi, elaudit his verbis : « Hacte- 
nus nobis eliam corpore: naturz vel spiritalis cor- 
poris ratione discussa, arbitrio legentis relinqui» 
mus, ex uiroque quod melius Judicaverit eligen- 
dum. » flomilia 23 ín Josue, num. 4, postquam 
068 colestia his terrestribus similia assignavit, 
ejusmodi mysteria veneratione digna et silentio 
esse declarat, nec a mortalium quoquam, ne ipsis 
quidem apostoJis perfecte broferri posse. Quam- 


obrem et libro iv Περὶ ἀρχῶν, num. 93, pag. 186, Ὁ 


regnum ccelorum thesauro in agro abscondito com- 
paratum fuisse putat. 

Verumtamen, quamvis liquido et sine ambage 
asseverassel, qua incertus proposuit, sanctorum 
aliquot virorum suffragiis et consensu adjuvaretur. 
Clemens Alexandrinus lib. i Sirom. id Platonis 
axioma, quo tunm beatum bominem esse delinit, 
eum Deo similis est, Scripture sacrz auctoritate 
defendit. De modo ac loco felicitatis sanctorum, a 
primis usque Ecclesie temporibus ad Innocen- 
tium III et Benedictum XI, ac Florentinam synodum, 
nihil certi fuit ab Ecclesia praescriptum, adeo ut in 
diversa Patres abierint. Eorum sententias et testi- 
monia collegit Sixtus Senensis lib. v Bibl., adno- 
tat. 545, ut in iisdem huc reponendis supervacanea 
omnis esse opera videatur. Przter eos qui ab ipso 
eominemorati sunt, adiri velim Cypriani epistolam 
52, ad Antonianum, Novatianum lib. De Trinit, 
cap. 1; Athanasium in Ezpositione fidei, paradi- 
sum latroni a Christo in eruce promissuin, eum esse 
censentem unde Adamus ejectus est, cum Cyrillo 
Jerosolymitano Catech. mystag. 1, Dasilio in libro 
De paradiso, et cap. 27 libri De Spiritu sancto; 
Gregorio Nysseno in orat. in quadraginta martyres, 
et Paulino Nolano, idem sentientibus ac sensit Atha- 
nasius, Adeatur el Epiphanius in epist. ad Joan. 
Jerosolym., cap. 4, et in Ancorato, cap. 54, alibi 
paradisum collocans, alibi ecelum ; οἱ Augustinus 
lib. xx De civit. Dei, cap.'A4 et 16, in aliquibus 
Origeni consentiens, et auctor Quaestionum ad An- 
tiochum, hominibus absconditum hoc, et ignotum 
esse mysterium edicens. 

XVI. Satis ex superioribus, etiam me silente, 
colligitur damnatorum poenis modum aliquando et 
(inem er decreto Origenis impositum iri: cum 
enim futurum ratus sit, ut quemcunque teneant 
. statum anim, peccare possint, et reipsa perszpe 
peccent, ac pro peccatis vel meritis perpetuo cir- 
tuitu ab imis ad summa, a summis ad ima revol- 
vantur, ipsiusque diaboli aversa a Deo voluntas 
vlin eonterenda sit, et Deo Patri regnum Christus 
sit traditurus, tumque existimaverit plenam om- 
nium ἁποχατάστασιν ac perfectam felicitatem futu- 


tur illine necessario desiturà damnatorum suppli- 
cia, eaque noxarum duniaxat expurgandi causa 2 
Deo hominibus iufligi. Hominis esset intemperants, 
neque satis tempori parcentis suo, quaecunque ve- 
sania hac oblita in Origenianis commentariis re- 
periuntur, lectori recensenda objicere; adeo mul 
tus est in boc dogmate prodendo, et odiosus Adi- 
mantius. Sed ne nos tamen a more deflectame 
nostro, illustria solum fidei causa seponemus. Prier 
occurrit locus homil. 7 ín Levit., in qua proli 
disputat quomodo Patri subjectus Filius dici possi, 
sstenditque Filium eatenus dici Patri non ese 
subjectum, quatenus nos, qui sumus Christi mem- 


bra, Patri minime subjecti sumus. « Cum νερο, 


inquit, num. 2, pag. 222, « consummaverit opu 
suum, et universam creaturam suam ad summum 
perfectionis adduxerit, tunc ipse dicetur subjecus 
in his quos subdidit Patri, et in quibus opus quei 
ei Pater dederat consummavit, ut si Deus omnia is 
omnibus. » Subjungit deiade Christum titm vinum 
bibiturum, « eum subjecta ei fuerint omnia, e 
salvatis omnibus ac destructa morte peccati, alua 
jam necessarium non erit offerre hostias pro pet- 
cato. » Addit paulo post : « Quanto magis Dominos 
et Salvator noster, qui caput et auctor est toties 
corporis, non sibi perfectam dicit esse lztitiam, 
donec aliquid ες membris deesse corpori soo vi- 
det ? » Subjectionem illam simili "modo expomit 
lib. m Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 0, cum scribit 
Christum in semetipso eomplectentem omnes ques 
subjecit Patri, et qui hujus ope salutem coaseceü 
Sunt, cum ipsis et in ipsis Patri subjectum dic. 
Subnectit postea num. 7 : « Si ergo bona et salutars 
accipitur ista subjectio, qua subjectus esse dicitur 
Filius Patri, valde consequens et cohzrens est, vt 
inimicorum qua dicitur Filio Dei esse subjettio, 
salutaris quaedam intelligatur et utilis : ut sicst 
cum dicitur Filius Patri subjectus, perfecta emi- 
verse creature restitutio declaratur ; ita cum 
Filio Dei inimici dicuntur esse subjecti, subjecte- 
rum salus in eo intelligatur, et reparatio perdito- 
rum. » His consonant que leguntur in fine tracta- 
tus xxii. in Μα, num. 8. Sed εἰ aliqua de 


p subjectione illa Filii disserit traet. xxx, num. 55, 


operis ejusdem, qus quoniam alterius sunt arge- 
menti, praetermitto. Succedat homilia 6 im Nsw., 
num. 4, in qua de lepra disputans, propter quam 
castris ejiciebantur qui ea laborabant, lepram pec- 
cato conlert, eamque non perpetuo mansuram ail, 
sed complela septimana ad castra leprosos reveca- 
tum iri, in fine nempe mundi, eum plenitudo gea- 
tium introierit, οἱ omnis Israel salvus erit, fietque 
unus grex, et unus pastor, et Deum ita omnes con- 
clusisse sub peccato, uL omnium demum in Cbristo 
misereretur. lllustris et ille locus e Catena Regia in 
Ezech. v, 13, pag. 415: Καὶ συντελεσθήσεται ὁ 
θυμός μον; τοῦτο δηλοὶ ὅτι πέρας ἕξει ὁ θυμὸς τοῦ 
θεοῦ, ὁμοῦ τῆς σνυντελείας τοῦ xóspoo- et hic 6 
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nomil. & in eumdem prophetam, num. 8 : « Talis A perfectum, in mensuram statis plenitudinis Chri- 


est justus : vid mundum ante diluvium, boc est 
ante consummationem : vidit mundum in diluvio, 
in corruptione et in interitu peccatorum, qua in 
die sunt eventura judicii: rursum videbit mundum 
in resurrectione omnium peccatorum ; » et ilie 
quoque ex homil. 10, sequente num. ὅ : « Aiunt 
Hebraei Sodomam in eumdem statum restituendam, 
jn quo et antea constitit, ut rursum paradiso Dei 
5: terre Agypti comparetur. Si hoc se sic habet, 
et sive futurum est, sive non ; querentur enim is- 
tiusmodi res apud eos qui doctissimi sunt: ut au- 
tem flat quod dicitur, complebuntur mihi annorum 
tria millia, et tune restituetur excruciata tribus 
millibus annorum Sodoma, id est anima mea: 
Sodoma, meis pena peccatis. Grande intervallum 


temporis inter restitutionem et ruinam positum. 


est. » Ánims* postmodum noxiz flyuram esse ait 
Samariam, quie "non alias resütuenda sit, quam 
cam decem tribus fuerint reverse, tum ait : «Si 
autem tanto post tempore restituetur id quod prz- 
cessit in signum, quando tu restitueris, si tamen 
restitueris, Samaritana et hzretica anima. qua si- 
mulacris et feriis non veris, ac figmentis de Jero- 
boam corde venientibus credidisti * » Ejusmodi non- 
nulla in sequentibus videre est, quibus doctrina 
eadem ineulcatur. Sed in Adamantii tamen gratiam 
notetur istud, « Si tamen restitueris, » quo incertus 
ejus et fluctuans animus proditur: si modo Orige- 
nianum reipsa lioc est, non Ruflnianum. Ilustrius 
etiam istud et libri 1 Περὶ ἀρχῶν, eap. 6, num. 4, 
2, in quo probat hoc Scriptura testimonio : « Dixit 
Dominus Domino meo : Sede a dextris meis : Donec 
ponam inimicos tuos scabellum pedum tuorum *5,» 
et illo 1 Cor. xv, 24, 25 : « Deinde finis, cum tra- 
diderit regnum Deo et Patri: cum evacuaverit om- 
nem  priucipatum, et potestatem, et virtatem. 
Oportet autem illum regnare, donec ponat omnes 
inimicos sub pedibus ejas, » cum sequentibus ; et 
isto psalm. Lx: 2 : « Nonne Deo subjecta erit 
anima mea ? ab ipso enim salutare meum ; » his, 
isquam, Scriptura testimoniis futurum probat, αἱ 
subactis Christi inimicis in unum finem per Filium, 
bonitas Dej creaturam revocet universam : subje- 


51i ; » hec dzemones quidem ipsos restitutionis hu- 
jus beneficio carituros esse putat. Quazrit ad hzc 
tom. x ín Matih., num. 5, pag. 445, quomodo 
diversa erit in resurrectione hominum claritas, 
juxta Apostolum, I Cor. xv, 41, cum dixerit Ser- 
vator: «Justi fulgebunt sicut sol, » Matth. xii, 
4$; tum respondet in ipso beatitudinis initio, fu- 
turum ut diversa sit hominum claritas, nondum 
omnibus expurgatis ; at postquam collecta fuerint 
e regno Christi scandala, et igne absumpta nequi- 
tig, tunc omnes unum solare lumen futuros. Non 
satis vero colixzrere videtur quod sequilur ; scribit 
enim fore ut justi tunc inferioribus fulgeant, qui 
lucis eorum participes flent, quemadmodum sol 
terree lucem suam praebet, Nam si ità omnium ex- 
purgata tunc erunt peccato, ut nullo claritatis ἀἱδ- 
criinine fulgeaut, quinam inferiores erunt, quinam 
superiores ? Nempe neminis beatitatem ut jam su- 
pra monui usque adeo propriam esse putat, ut non 
novis delictis ad inferiora semper delabi possit: ad 
ima igitur retrocedentibus semper aliquibus, qui 
locum suum tenuerint, lunien. iis suum impartien- 
tur. Ejusdem et istud est farine e iom. xv in 
Mattk., num. 27, pog. 695 : ᾽Αλλὰ χατὰ μὲν ταῦτα 
πρώτους-ἀποδεδώχαμεν τοὺς σωθησοµένους, ἑσχάτους 
δὲ τοὺς μὴ ἀξίους τῆς τοιαύτης τῶν σωθησοµένων 
τάξεως, ἁλλὰ κολάσεως, xxt τοῦ ἐγχαταληφθῆναι, 
τοι ἕως τὸ πλήρωμα τῶν ἐἀθνῶν εἰσέλθη, ἢ 
ἕως ἐχπληρώσωσι τὰ περὶ τῶν ἱδίων ἁμαρτη- 
µάτων ΄ et istud e traetat. xxxi in. Matth., num. 
69: « Iste autem qui unum acceperat talentum, et 
absconderat ipsum in terra, nou solum quasi ma- 
lus et piger arguitur, sed quasi inutilis mittitur in 
tenebras exteriores, ubi nulla illuminatio est, for- 
sitan nec corporalis, nec est respectio Dei illic ; 
sed quasi indigoi speculatione Dei qui talia pecca . 
verunt, condemnaniur in his qua exteriores tene- 
bra appellantur ; forsitan donee intellexerint, ut 
convertantur, et digni efficiantur exire ab iis, for- 
sitan et propter aliam causam quam nos ignora- 
mus; » et boc quoque quod scribitur lib. γι «6κ- 
tra Cels., nui, 72, sub easdem leges coneludendum 
aliquando quidquid cst rationis particeps, cum 


ctionem autem illam idipsum esse vult, quo Christo p) verbo Dei in perfectum statum restituetur, In cujus 


adhaerescentes efficimur sancti, et salutem adipisci- 
mur: talem autem futurum finem, qualia fuerunt 
initia, cum omnes Dei nutibus obtemperantes in 
unum conspirabant. In sequentibus deinde omnia 
in gnum reparanda esse demonstrat ex hoc Chri- 
sti ** : « Ut omnes unum sint, sicut tu Pater in 
me et ego in te, ut et ipsi in nobis unum sint. Et 
ego claritatem quam dedisti mihi, dedi eis, ut 
sint unum, sicut et nos unum sumus : Ego in eis, 
et tu in me, ut sint consummali in unum ; » et illo 
Pauli Ephes. iv, 15: « Donec occurramas omnes in 
nnitatem fidei, et agnitionis Filii Dei, in virum 


** Psal. cix, 1. ** Joan. xvii, 21-25. 


argumentum affert illud Sophoniw rr, 9: e Tunc 
reddam populis labium electum, ut invocent omnes 
in nomine Domini, et serviant ei bumero uuo. » 
XVIL Perspicuum hioc est non alias admisisse 
poenas Origenem, quam piaculares et temporarias; 
cujusmodi sunt purgatorise ille, quas Ecclesia ez- 
tholica agnoscit. Sed et manifestius illud est ex eo 
quod habetur homil. 8 in Levit., ubi agens de puer- 
pera, juxia veteris legis praescriptum, per septem 
dies immunda, si masculum peperisset ; per qua- 
tuvordecim, οἱ feminam, septimanam hanc presentis 
vite icmpss esse dicit, per quod wsquequaque 
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mundi esse non possumus, nisi oetavus venerit A liarum Sion, et sanguinem expurgabit e medio ipso. 


dies , futuri nempe seculi tempus : « In quo 
tamen die, » inquit, num. .4, « si masculus est et 
viriliter egerit, statim in ipso adventu futuri sz- 
culi purgatur, et statim munda efficitur mater, 
qus genuit eum : purgatam namque vitiis carnem 
ex resurrectione recipict, Si vero nihil habuerit 
virile adversum peccatum, sed remissus et effe- 
minatus fuit in actibus suis, cujus peccatum tale 
est, quod non remittatur, neque in prasenti s- 
cu!o, neque in futuro, iste transil et. unam ct 
aliam septimanam in immunditia sua, et tertia 
demum incipiente oboriri septimana, purgatur 
ab immunditia, quam feminam  pariendo con- 
traxit, » Ejusdem generis est istud ex homil. 14 


rum spiritu judicii et spiritu ustionis "5, De Chaldzis 
autem sic dicit : Habes carbones iguis, sede super 
eos, hi erunt tibi in. adjutorio δν. Et in aliis dicit : 
Sanctificabit Dominus in igne ardenti *5 ; et in Ma. 
lachia propheta dicit : Sedens conflabit et purgabit, 
ei fundet purgatos filios Juda **. » Item lib. vin ia 
Epist. ad Rom., num. 12, pag. 640, « Verum, inquit, 


in hac ipsa purgatione que per poenam ignis adhi- 


betur, quantis temporibus, quantisve saeculis de 
peccatoribus exigat cruciatus, solus scire potest ilie, 
cui Pater omne judicium tradidit. » Denique ib. n 
contra Cels., num. 10, poenas futur: vitz dicit ese 
ἀναγχαίας τῷ παντὶ, τάχα δὲ xal τοῖς πεισομένς 
αὐτὰς οὐχ ἀχρήστους. 


in Luc., pag. 948 : « Sicut. scriptum est in lege: B XVIII. Quoniam autem Paulinum illad sepe testi- 


Si masculum peperit mater, septem diebus mater 
sedebit in sanguine immundo, ac deinde triginta 
tribus in. sanguine puro; et ad extremum et ipse 
infans sedebit in sanguine purissimo : sic quia lex 
spiritualis est, et umbram babet futurorum bono- 
rum, possumus intelligere purgationem veram nobis 
evenire post tempus. Ego puto quod et post resur- 
rectionem ex mortuis indigeamus sacramento elu- 
ente nos atque purgante ; nemo enim absque sordi- 
bus resurgere poterit, nec ullam posse animam re- 
periri quz universis statim vitiis careat. » Erroris 
notam merito his inurit Bellarminus lib. i De pur- 
qatorio, cap. 9, quod ex Scripture effato post re- 
surrecüonem et judicium nulla supersit emendatio- 
Mis spes. AL ea mendosa esse, et vitio librariorum 
eorrupia pulat Suarez tom. IV in iu S. Tkom., 
quest, 46, sect. 5, quoniam illis ex adverso repu- 
gnant qua prz:cedunt in eadem homilia, nefas esse 
cogitare futurum ut sordidi et polluti resurgamus. 
Sed tantam esse tamen in multis hzesitationem Ori- 
genis deprehendimus, ut novum mihi non sit cadem 
homilia diversa eum et pugnantia prodidisse. Pradi- 
cantur etiam apertissime piaculares poena bomil. 
46 in Jerem., num. 5, cum superstructa 'animz 
aurum, argentum, ligna, fenum et stipulam igne 
probanda esse dicit; deinde ait num. 6 : TL οὖν 
πρῶτον ἀχολουθεῖ ἀπολαθεῖν διὰ τὰ ξύλα; δῆλον ὅτι 
τὸ πῦρ τὸ ἀναλίσχον τὰ ξύλα, καὶ τὸν χόρτον, χαὶ 


monium usurpat, quod est I Cor. xv, 26, « Noviss- 
ma autem inimica destruetur mors, » minime silet- 
tio premeuda videtar allata ab eo loci hujus expes- 
Gio. Mortem itaque diabolum significare existimat, 
quem ita destructum iri pulat, quatenus impia eje 
et a Deo aversa voluntas expugnabitur. Demus ips 
verba e lib. i1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 5 : «Pra. 
pterea namque etjam novissimus inimicus, qui mers 
appellatur, destrui dicitur, ut neque ultra triste si 
aliquid, ubi mors non est, neque adversum sit, ubi 
non est inimicus. Destrui sane novissimus inimices 
ita intelligendus est, non ut substantia ejus, qu2 2 
Deo facta est, pereat; sed ot propositum, et volot- 
tas inimica, que non 4 Deo, sed ab ipso processit, 
intereat ; » et ista ex homil. 8 in Josue, num. &. « De 
diabolo autem dicens, ait : Novisssimus inimicus de- 


struetur mors ", quia vere tunc vincetur mors, cum. - 


mortale hoc absorbebitur a vita. » Certe Hebr. i1, 14, 
mortis quidem imperium diabolus habere dieitsr; 
at a morte tamen distinguitur, « uL per mortem de 
strueret eum qui habebat mortis imperium, id est 
diabolum. » Quod exponens Origenes tom. xui m 
Matih., num. 9, pag. 582, Κράτος δὲ θανάτο», ie- 
quit, νοµιστέον ἔχειν τὸν διάδολον, οὐ τοῦ p£soo vs* 
ἁδιαφόρου, xa0' ὃν ἀποθνήσχουσιν οἱ σύνθετοι i 
Quy xaX σώματος, χωριζομένης αὐτῶν τῆς quyts 
ἀπὸ τοῦ σώματος * ἀλλὰ τοῦ ἑναντίου xal ἐχθροῦ zs; 
εἰπόντος' "Eye εἰμι ἡ ζωὴ "5, xa0* ὃν Ψυχἠ ἅμαρ- 


τὴν χαλάµην ' et postea, quoniam scriptum est Je- D τάνουσα, αὕτη ἀποθανεῖται **. 


rem. xvi, 18 : « Et reddam primum duplices iniqui- 
tates eorum. » ᾿Αναγχαίως, inquit, πρόσχειται τὸ 
πρῶτον * πρῶτον γὰρ τὰ τῆς ἀδιχίας, εἶτα τὰ τῆς δι- 
καιοσύνης ἀποδίδοται, Quin' etiam lib. i Περὶ ἁρ- 
xov, cap. 10, num. £, animam per peccatum ordi- 
nem suum deserere ait, et à compage cui a Deo 
fuerit innexa divelli ; et adhibito igne « sine dubio 
ad firmiorem sui compagem, instaurationemque soli- 
dari ; » nec multo post num. 6 : « Quoniam autem et 
ea poena qua per ignem inferri dicitur, pro adjutorio 
intelligitur adhiberi, Isaias docet,qui de Israel quidem 
Sic dicit: Abluet Dominus sordes liorum vel f- 


55 ]sa. iv, δ. ** Isa, Στη, 14. 
el xit, 6. κ Ezech. xvii, 4. 


Cum ait aversam a Deo diaboli voluntatem olim, 
fore conterendam, satis significat se ne demones 
quidem ab zterna felicitate excludere. Sed clariss 
etiam id evincitur ex dogmatum ipsius sequela, εἰ 
ex hoc loco e lib. 1. Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, nur, 5, 


quem et supra jam adduxiinus, et hic quoque τερὲ- 


temus : «Jam vero si aliqui erlhis ordinibus qui 


sub principatu diaboli agunt, ac malitiae ejus obe 
perant, poterunt aliquando in futuris &xzeulis 008” 
verti ad bonitatem, pro eo quod est In ipsis liberi 


facultas arbitrii : an vero permanens et inveterala 


malitia velut in naturam quamdam ex consuetudine 
^ ea. x, 17. ** Malach. µ1, δ. " I Cor. xv, 36. ** Joan. uu, 25; 
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convertatur, etiam tu qui legis probato, si omnimo- A ptam beatitudinem possidere. » Quibus οἱ hze ad- 


de neque in his qu:e videntur temporalibus szceulis, 
neque in his qu: non videntur, et «terna sunt, pe- 
,Ditus pars ista abilla etiam finali unitate, atque 
convenientia discrepabit. » Jacet eadem sententia in 
istis e Corderiana Catena ín Joannem, ad Joan. xi, 


54 : Τὸ ἐν τῷ σταυρῷ πἀάθηµα αὐτοῦ xplaw Ἶν ΄ 


τοῦ χόσμου τούτου παντός" ἐπείπερ εἰρηνοποιῆσας 
διὰ τοῦ αἵματος τοῦ σταυροῦ ἑαυτοῦ, εἴτε τὰ ἐπὶ γῆς, 
αἴτε τὰ ky οὐρανοῖς, μετὰ θριαμθεύσεως ἐν τῷ ξύλῳ, 
ἃς ἐπεχδύσατο ἀρχὰς χαὶ ἐξουσίας, ἐχάθισεν ἓν τοῖς 
ἑπουρανίοις, ἀποχαθιστὰς πάντα ἐπὶ τὸ ἑχάστῳ áp- 
μόξον καὶ πρέπον τέλος. « Mors ejus, seu in cruce 
passio, judicium erat universi mundi, quoniam ef- 
fuso in cruce sanguine suo pacem conciliavit tam in 


jungenda e libro eodem, cap. 4, num. 21 : « Ex quo 
opinamur, quoniam quidem, ut frequenter diximus, 
immortalis est anima et aeterna, quod in multis et 
sine fine spatiis per immensa el diversa s:ecula pos- 
sibile est, ut a summo bono ad infima mala descen- 
dat, et ab ultimis malis ad summa bona repare- 
υγ. » 

XX. Quod si quis dogmatum istorum requirat 
originem, sciat ille praite? quzedam Seripturz testi- 
monia, qux» mox a nobis commemorsata suni, Ada- 
mantium quoque in errorem induxisse niale inter- 
pretatum illud, quod exstat lsaie xxiv, 22, « Et 
claudeutur ibi in carcere, et post multos dies visi- 
tabuntur ; » et hoc Joan. x, 16, « Fiet unum ovile, 


terra quam in coelis, dum post triumpbum in ligno, B ei unus pastor, » quod ipse in dogmatis sui fulcimen- 


quos exuerat principatus ac 'potestates constituit in 
coelestibus, universa ad convenientem cujusque f(i- 
nem perducens. » 

XIX. Czterum non poenarum 'duntaxat, sed feli- 
citatis etiam tempus certis cireumscriptum termi- 
nis esse voluit, animasque ad perfectionis culmen 
evecias, et peccati ac corpore: molis sordibus ex- 
purgatas, statim atque a virtute in vitium deflexe- 
vint, in crassioris corporis carcerem compingi. Ver- 
ba Origenis e lib. 11 De princip. affert Justinianus, 
quibus corpora interitura dicuntur, cum Deo sub- 
jecta fuerint omnia, τῆς τῶν σωμάτων φύσεως ύπο- 
στησοµένης δεύτερον, &&v πάλιν λογιχὰ ὑποκαταθῇ, 
«cum ilerum reparanda sit corporum natura, sí 
rursum rationalia descendant. » Affert et alia ex 
quarto libro, quibus corporum naturam per inter- 
valla exsistere docet, διά τινα συμπτώματα γινόμενα 
περὶ τὰ λογιχὰ, δεόµενα σωµάτων ' xal πάλιν τῆς 
ἐπανορθώσεως τελείως Υινοµένης εἰς τὸ μὴ εἶναι ἄνα- 
λύεσθαι ταῦτα, ὥστε τοῦτο ἀεὶ γίνεσθαι. «Ρτορίεγ 
quosdam lapsus rebus ratione pollentibus contin- 
gentes, qua corporibus indigent ; et rursum facta 
emendatione perfecta, dissolvi illa in nihilum, adeo 
ut id semper flat. » Affert et ista e lib. 1 Hieronymus 
epist. 59, ad Avit., cap. 4 : «In flne atque consum- 
malione mundi... (50) cum omnes (anima) liberum 
habeant arbitrium, et sponte sua vel virtutes pos- 
sint capere, vel vitia, illa multo in pejori conditione 


tum usurpat in fine homil. 6 in Num. ltem illud e 
parabola quam proponit Christus Matth. xvin, 15, 
cum servum nequam iratus dominus jussit tortori - 
bus tradi, quoad debitum integrum refunderet. Un- 
de Origenes homil. 35 in Luc., « Quz est lex carce- 
ris istius (inferni) ? Non egredior ex eo, neque nie 
exactor ρα μίας exire, nisi debitum omne persolve- 
ro. » Fraudi ei fuit perperam acceptum et istud 
Apostoli Rom, xi, 25. 26, «Czecitas ex parte conti- 
git iu Israel, douec plenitudo gentium intraret , 
ei sic omnis Israel salvus fleret. » Piaculares autem, 
quas dixi, et purgatorias poenas bis defendit verbia 
ex 1 Cor. ni, 12, in. quibus uniuscujusque opus 
igne examinatum iri Paulus affirmat. Aliis quibug- 
dam opinionis hujus propugnaculis uti solere Orige- 
nistas tradit Hieronymus ad calcem Commentario- 
rum in [saiam; hoc nimirum Pauli Rom. xi, 52, 
«Conclusit Deus omnia sub peccato, ut omnibus 
misereatur ; » et illo Mich. vn, 9 : «Iram Domini 
sustinebo, quia peccavi ei : donec justificet causam 
meam, et auferat judicium meum, et educat me in 
lucem ; » et;hoc etiam ]δαίῶ xu, 4 : « Benedicain 
te, Domine, quoniam iratus es mibi : avertisti faciem 
tuam a me, et misertus es mei; « necnon et isto O- 
sex xiv, 5 : « Cum ira furoris mei transierit, rur- 
sum 5sanabo,» atque itidem illo psalm. xxx, 20, 
«Quam grandis multitudo bonitatis tuz, Domine, 
quam abscondisti timentibus te! » 


erunt, quam nunc sunt; bx ad meliorem statum D — Verum non sacris duntaxat auctoribus, sed pro- 


perveuient : quia diversi motus, et varix voluntates 
in utramque partem diversum accipient statum, id 
est, ut angeli, homines vel dzemones, et rursum ex 
his homines, vel angeli fiant;» et illa e lib, ui, 
cap. 6, num. 5, «Νεο dubium est quin post quz- 
dam intervalla temporum rursus materia subsistat, 
οἱ corpora fiant, et mundi diversitas construatur, 
propter varias voluntates rationabilium creatura- 
rum, qua post perfectam beatitudinem usque ad fi- 
nem omnium rerum paulatim ad inferiora delapsze 
tantom malitiam receperunt, ut in contrarium verte- 
rentur, dum nolunt servare principium, et incorru- 


(50) Vide finem lib. 1 De príncip. 


fanis etiam regendum sese videtur Origenes tradi- 
disse : Platoni imprimis, qui in Phedone Socratem 
inducit ita disserentem : hominum qui sese terrenis 
cupiditagibus dediderint, animas eirca sepulcra va- 
gantes pendere panas, quoad rursus corporibus alli- 
gentur. Docet ibidem Socrates, mortuos ab eo dz- 
mone, qui viventibus ipsis obtigerat, deduci ad in- 
feros, et post longa deinde temporis spatia .ab alie 
duce revocari. Ait posimddum ad Acherusiadem pa- 
ludem convenire multas mortuorum animas, quae 
post breviores vel diuturniores temporum ambitus, 
rursum ad animalium generationem: emiltantur ; 


-» νου 
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sanabilibus modo noxis inquinatze sint : qux» vero A buit penitentiam, quid ad nos ? » e lib, v ix lseie 


ἀνίατα crimina admiserint, detrudi in Tartsrum, 
unde nulla spes exeundi supersit. Repetit idipsum 
in Gorgia, poenasque temporarias levioribus culpis 
jnsanabilibus vero zternas, et fine carituras decer- 
nit. Idem lib. x De republ. ex Heri cujusdam Arme- 
nii persona animas narrat ex eclo sub terras, ac 
vicissim, ultro citroque remeare; quz ccelo frnun- 
tur, deliciis illic et gaudio perfundi; quz sub terris 
agitant, illie χιλιετή πορείαν capessere, ac inde tan- 
dem exire. Et in Timeo, animata quz recte hie se 
gesserit, sideris in numerum referri asserit; quz 
male, in muliebre corpus demitti ; utríque vero post 
mille annorum curriculum novze vitze optionem da- 
ri; et quz novis sese contaminarit vitiis, in pecu- 
dum corpora relegatum iri ; neque malorum finem 
ante habituram, quam adhzrescentes sibi ex οἱθ-- 
mentorum colluvie sordes ratione depulerit. Quz 
in libro De universitate a Tullio Latine reddita, et 
ab Alcinoo cap. 16 repetita exstant. 

Postremo nimium obterendz Valentinianz hzre- 
seos desiderium Origeni errandi causam obtulit, 
nam cum illi damnari non posse crederent, qui es- 
sent spiritalis nature; servari, qui terrens ; el in- 
ter hos diabolum censerent, angelos inter illos: 
Origenes in diversa abiens cespitavit, asserens an- 
gelos damnari posse, et aliquos reipsa quandoque 
damnari; diabolum servari posse, et revera serva- 
tum aliquando iri. 


XXI. Minime ergo mirum est Platonis, Platonico- (; 


rumque dictata audientem Adamantium, et Chri- 
stianis eadem non satis caute proponentem, explo- 
sum a Patribus ac rejectum fuisse. Futuram illam 
diaboli conversionem et salutem amare huic expro- 
brat Epiphanius in epist. ad Joan. Jerosol., cap. 5, 
et in synopsi toii 1. Panarii, lib. s, cap. 18. Ex- 
probrat et Theophilus Paschal. 11 bis verbis : « Ta- 
lis pastor gregis morbidi Christum ubique suggillat 
injuriis, et diabolum houore sustollit, dum illum 
asserit purgatum vitiis atque peccatis pristinam ali- 
quando gloriam recepturam, et hunc regnare desi- 
stere, simulque cum diabolo sub Patris imperio re- 
digendum. » flieronymus epist. 59, ad Avit., cap. 4, 
dixisse eum queritur, «omnem creaturam secun- 
dum Apostolum, vanitati esse subjectam, et liberari 
in revelationem filiorum Dei, » et in epist. 61, ad 
Pammach., cap.9, «quod dicat et diabolum, et 
demones acturos paenitentiam aliquando, et. cum 
sanctis ultimo tempore regnaturos ; » quod et fusius 
explicat cap. 5 et in. epist. 65, ad Pammach. et 0- 
cean., cap. 2, sensisse illum ait : « Post multa sx- 
cula, atque unam oinnium restitutionem, idipsum 
fore Gabrielem, quod diabolum ; Paulum, quod Cai- 
pham ; virgines, quod prostibulas ; » et in epist. 75, 
ad Vigilautium, scribit veniam tunc hominibus con- 
donandam existimasse Origenem, quando diabolo 
condonabitur ; et lib. 1 advers. Pelagianos, cap. 9, 
«Si autem, inquit, Origeoes omnes rationabiles 
creaturas dicil non esse perdendas, et diabolo tri- 


xiv, 20, « Ubi sunt ergo qui dant. diabolo ponit 
tiam, et dicunt illum posse mundari?» el lib wu 
in Isaie cap. xxvii, vers. 1, « Qui dicunt diabolsa 
acturum penitentiam, et veniam consecuturm 
interpretentur nobis quomodo hoc accipiant, qui 
'"criptum est : Et interliciet draconem qui esi à 
mari ;» et lib. 1 ín Dan. 1n, 96 : « Quidam pessim 
ad diabolum referunt, quod in consummatione α 
fine mundi etiam ipse recipiat notitiam Dei, et op- 
nes ad poenitentiam cohortetar. » Acerrime vero à 
Jone nt, 6, adversus. doctrinam hane invebitur: 
«Alioquin, inquit, si omnes rationabiles creature 
equales sunt, et vel ex virtutibus, vel ex viui 
sponte propria aut sursum eriguntur, aut inimi 
merguniur, ei longo post circuitu atque infit 
sseculis, omnium rerum restitutio fiet, et una di- 
gnitas militantium ; quz distantia erit inter virg 
nem et prostibulum ? quz differentia erit inter Ni 
trem Domini, et (quod dictu quoque scelus est) ἡ- 
ciimas libidinum publicaruni? idemne erit Gabrid, 
et diabolus? idemne apostoli, et dzemones? idenw 
prophete, et pseudoprophete? idem martyres, ἃ 
persecutores ? Finge quzlibet, annos et tempon 
duplica, et infinitas ztates congere cruciatibus; si 
finis omnium similis est, praeteritum omne pro ai- 
hilo est, quia non quzrimus quod aliquando fueri- 
mus, sed quid semper fututi sumus, » Aliis ή» 
modi plerisque referendis supersedeo. Miror itaque 
quid in mentem venerit Halloxio, cur negaret lib. 
Origen. de[ens., quxst. 5, Epiphanium, Theoph 
lum, et Hieronymum quidquam de ea re prodidisse 
Cum cztera autem Origenis commenta defendi pos 
dicat Augustinus hzsr. ΧΙΙ, ad Quodvulideum, 
istud frustra sb ejus defensoribus excusari fatt- 
tur : « Quis enim Catholicus Christianus (verba sub 
Augustini) vel doctus, vel indoctus non vehementer 
exhorreat eam quam dicit purgationem malorum, i 
est, etiameos qui hanc vitam in flagitiis et facinoribus 
et saerilegiis, atque impietatibus quamlibet maximis 
finieruut : ipsum etiam postremo diabolum alqv 
angelos ejus, quamvis post longissima tempora pit" 
gatos atque liberatos, regno Dei, lucique τει; 
el rursus post longissima tempora omnes qui ἵ' 


D berati sunt, ad hxc mala denuo relabi, el 1t 


verti, et has vices alternantes beatitudinum & 
miserisrum rationabiles creatura semper [δὲ 
semper fore? De qua vanissima impietate adrersy 
philosophos, a quibus ista didicit Origeues in fibre 
De civitate Dei diligentissime disputavi; » libro 
opinor, secundo, cap. 17 et 95, ubi dogma ide? 
excutit, et ejus causa merito reprobatum ab Exle 
sia Origenem fuisse narrat ; ut et libro De geil! 
Pelagii, cap. 5. Adi et librum ipsius contra Ppriici 
lianistas el Origenistas, cap. 5 et 6, et libro but 
prefixum Orosii Commonitorium ad Augustinum. 
Suggillat eumdem ipsa hac de causa sucio libr 
De communi essentia, lib. wi, cap. 6, et auctor Die 
logorum qui Cesario Gregorii Nazianzeni [rn 
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assignantur (51), quamvis Maximi, qui Ciesario re- A stinguatur quidem ignis, sordibus absumptis; ver- 


cenüor fuit, fragmentum exhibeaut. lnier anathe- 
matísmos Justiniani epistol:e ad Menam subnexos, 
postremus ille est : EL τις λέγει f) ἔχει πρόσχαιρον 
εἶναι Έ]ν τῶν δαιμόνων xal ἀσεθῶν ἀνθρώπων χόλα- 
σιν, χαὶ τέλος κατά τινα χρόνον αὐτὴν ἕξειν, Ἰγοῦν 
ἁποχατάστασιν γενέσθαι δαιμόνων, fj ἀσεθῶν ἀνθρώ- 
πων, ἀνάθεμα ἔστω. « Si quis dicit aut sentit tem- 
porariam esse demonum vel impiorum hominum 
punitionem, finemque aliquo tempore lianc habi- 
turam , nimirum restitutionem futuram daemonum, 
vel impiorum hominum, anathema sil. » Et in hac 
ipsa quoque epistola, quemadmodum et in altera ad 
synodum quintam, euindem errorem notat , et ad 
calcem loca nonnulla Origenis eo pertinentia addu- 
cit. Quin etiam synodus quinta hanc bzresim de- 
creto $uo jugulavit, si quid Cedreno, et Photio in 
libello De synodis, et anonymo auctori libri De con- 
ciliis ecumenicis, οἱ Nicephoro credimus. Quid ap- 
pellem Gregorium Magnum, qui lib. xxxiv Moral. 
cap. 19, et lib. iu. Ezposit. in I Reg. cap. n, hoc 
Origenistarum deliramentum prolixe arguit? quid 
Maximum, qui in scholiis ad Dionysii librum De 
celesti hierarch. , cap. '6, verba hac Origenis e 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν recitat : Μετὰ δὲ τὸ ἐπὶ πᾶσι τέὲ- 
λος πάλιν ἀπόῤῥευσις xal κατάπτωσις γίνεται; quid 
Theoplianem Cerameum, qui bomil. 3 hzc disserit : 
Τὸ μέντοι, ἕως ἁποδῷ πᾶν τὸ ὀφειλόμενον , οὗ χρονι- 
κὴν σηµασίαν δηλοῖ, χατὰ τὴν μυθώδη Ὠριχένους 
ἀποχατάστασιν, ἀλλὰ «b ἀόριστον xal ἀτελεύτητον 
τῆς χολάσεως * « Hoc certe : Donec persolverit 
omne debitum, non temporarium quid signilicat, 
juxta fabulosam Origenis restitutionem, sed poenas 
fine carentes? » quid Bedam qui lib. 1 Expositionis 
in. Proverb., qux Bieronyimo falso tribuitur, ad cap. 
1, 19, et lib. t, ad cap. xi, 7, et in Retractatione in 
Acta apost., ad cap. 11, hanc reprehendit doctrinam, 
eamque ait Origenianos hoc lsaiz testimonio defeu- 
dere : « Et claudentur ibi in carcere, et post multos 
dies visitabuntur*^ ? » quid Stephanum Gobarum (52), 
qui in quzstionibusin utramque excussis partem, 40:89 
fere Adamautii placitis constant, sie habel : "Oct οἱ ἐν 
τῇ κολάσει παραδιδόµενοι τῶν ἁμαρτωλῶν καθαίρον- 
ται τῆς xaxlag ἓν αὐτῇ, xai μετὰ τὴν κάθαρσιν ἀἆπο- 


mis autem sine fine permaneat ? quid denique Gen- 
nadium De dogmat., cap. 9; Leontium Act. x ; Joan- 
nem Scholasticum, cognomento Climacum, Scal. par. 
cap. 5; anonymum Photii cod. cxvit, toties jam in 
partes. vocatum; Sophronium in epist. ad Serg., 
act, 14 syn. vi; Theophylactum in Matth. 1i et 
xxv, et Marc. vi; Freculphum Lexoviensem, Ána- 
stasium Bibliothecarium Hist., ann. mundi 5715; 
Cedrenum in Comp. hist. ; Zonaram lib. n ; Glycmu 
Ann. part. nr et 1v; Constantinum Harmenopulum 
De sectis; Nicephorum lib. xvii, cap. 27; Vincen- 
tiam Bellovacensem Spec. doctr. lib. xvui , cap. 43, 
et Guidonem Carmelitam in her. Origen. eamdem 
hs:eresim insectantes? 


B σπχι. His praeiermissis in Joanne Damasceno 


finem facio, qui in libro De heresibus Origenistas 
censere ait « Christi regnum tandem aliquando de- 
siturum, et simul angelos desituFos, » nempe cum 
omnia unum cum Deo (ient; et lib. 11 De fide or- 
thod., cap. 1, Origenianam hanc in integrum resti- 
tutionem arguit, quam post mille annorum spatium 
futuram credidisse Adamantium asserit. Gobarus 
quoque Tritheita apud Phot. cod. ccxxxu, inter 
disputatas qusstiones banc etiam posuit : Ὅτι 
πρότερον ol δίχαιοι ἀναστήσονται, χαὶ σὺν αὐτοῖς 
πάντα τὰ ζῶα, xal ἐπὶ χίλια ἔτη τρυφήσουσι, xal 
ἑσθίοντες, xal τεχνοῦντες, xai μετὰ τοῦτο ἡ χαθολι- 
xh ἐπιστήσεται ἀνάστασις. ε Justos primum resur- 
recturos, ei cum ipsis omnia animalia , et per mille 
annos deliciis fruituros , et edentes, el bibentes , et 
gignentes, posteaque futuram universalem resur- 
reciionem. » Si in bac fuit Origenes sententia, il-" 
lam Platonis χιλιετή πορείαν, quam diximus, in 
Chrisüanam lidem transferre conatus fuerit, atque 
ita Chiliasta dici possit. Quanquam alia fuit Chbi- 
liastarum proprie dictorum hzresis, a Cerintho, vel, 
ut alii, a Papia Hierapolitano episcopo orta. jAuctor 
quippe est Eusebius lib. u1 Hist. eccles , cap. ultimo, 
Papiam illum, mediocri ut erat preditus ingenio, 
parum acute intellectis apostolorum scriptis (vice- 
simo nempe Apocalypseos capite), regnum Christi 
post resurrectionem per mille annos inter sumnias 
corporum voluptates in terris perseveraturum pu- 


λύονται τῆς χολάσεως * χαίτοι οὐ πάντες ol παραδο- D tasse, ac ipsius deinde auctoritatem idem lreuxo 


θέντες τῇ χολάσει χαθαίρονται xaX ἀπολύονται, ἀλλά 
τινες, χαὶ ὅτι, ὅπερ ἐστὶν ἀληθὲς τῆς Ἐκκλησίας φρό- 
vna , οὐδεὶς ἀπολύεται τῆς χολάσεως. « Peccalores 
poenis traditos a nequitia expurgari in ipsis ; et post 
expurgaüonem poenis solvi. Nec purgari tamen et 
absolvi omnes qui suppliciis addicli sunt , sed non- 
nullos. Et neminem supplicio liberari, qux vera 
est Ecclesie sententia ? » quid Nicetam Acomiga- 
tum, qui lib. iv Thesauri. orthod. fid., hzr. xxxi, 
Origenem male sensisse predieat de poenarum ac 
prouiorum perennitate, futurumque dixisse ut ex- 


9 ]sa. xxiv, 22. 


(81) Dialog. ut, resp. 149. 
Ῥλτποι. Gg. XVII. 


persuasisse. Sectam quoque illam persecuti sunt 
alii eruditione nobiles viri Tertullianus , Vietorinus 
Petabionensis, et Lactantius, donec in apertam 
erupit bzresim, in Apollinario damnalam a Da- 
maso papa. Attamen vix sibi persuadere polest 
Epiphanius assertorem fuisse Apollinarium dogma- 
tis hujusmodi, cujus nec affiuem fuisse Origenem 
perspicuum est ex his verbis tom. xvii in Matth., 
num. 55, pag. 827 : Καὶ ὥσπερ πλανῶνται οἱ διὰ 
τὸ μὴ τροπολογεῖν τὰ προφητικὰ οἱόμενοι μάλλειν 
ἡμᾶς μετὰ τὴν ἀνάστασιν ἐσθίειν καὶ πίνειν σωµα- 


(52) Apud Phot., cod. ccxxxu. 


e 


ος. 
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τιχὰ βρώµατα, ἐπεὶ αἱ λέξεις τῶν γραφῶν τοιαῦτα 
περιέχουσιν' οὕτω xat τὰ περὶ γάμων γεγραμμένα, 
xai ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν τηροῦντες ἐπὶ τοῦ ῥητοῦ, 
xat οἱόμενοι συνουσίαις ἡμᾶς xaX τότε χρῄήσεσθαι, δι’ 
ἃς οὐδὲ σχολάξειν ἐστὶ τῇ προσευχῇ δυνατόν * ἐν µο- 
λυσμῷ πως ὄντων xul ἀχαθαρσίᾳ τινὶ τῶν χρωμέ- 
vuv ἀφροδισίοις. Adversus eamdem haeresim parl 
modo excandescit lib. n Περὶ ἀρχῶν, cap. 44, 
num. 2, et prologo in Cantic., pag. 28 : « Accidit 
ut simpliciores quidam nescientes distinguere ac se- 
cernere qua» sint qu: in Scripturis divinis interiori 
homini, qus? vero exteriori deputanda sint, voca- 
bulorum similitudinibus falsi ad ineptas quasdam 
fabulas et figmenta inania se contulerint ; ut etiam 
post resurrectionem cibis corporalibus utendum 
crederent, potumque sumendum non solum ex illa 
vite vera el vivente in szecula, verum et ex his vi- 
tibus ligni. » Ea prxterea de resurrectione , deque 
poenis damnatorum'opinatus est, qua Chilionetita- 
rum vesanie ex adverso repugnant. Inde Hiero- 
nymus in prat. libri xvii Commentar. in. Isaiam, 
quse est ad Eustochium, adversus Millenarios dispu- 
tans, errorem illorum corum errori qui resurreclio- 
nem tollunt contrarium et oppositum esse agnoscit : 
et Justinianus in epistola ad quintam synodum quam 
exhibet Cedrenus, doctrinam Pytliagorze οἱ Platonis, 
hujusque adeo verba super his mille annorum pe- 
riodis exponeus, eam Origeni nusquam tribuit. 
XXIII. Quamvis autem manifestum erroris tenea- 
mus Origenem in qu:estione de poenarum et beati- 
tatis perennitate, multa tamen in ejus defensionem 
adduci possuut, cum ex ejus deprompta scriptis, 
tum apud laudatos scriptores conquisita. Qui 
priusquam attingamus, dignum illud animadversione 
est quod commemorat auctor Pradestinati, quem 
edidit Jacobus Sirmondus, lzr. ΧΙ, Ampullianum 
quemdam hareticum Bitlynum in eam incurrisse 
baeresim, « ut diceret omnes criiinosos cuu dia- 
bolo et dademoniis eo usque in gehenna decoqui, us- 
quequo puri redditi possint inde mundi el immacu- 
lati egredi ; » quapropter cum universam Ecclesiam 


' adversum se commovisset, vitiatos a se libros Ori- 


genis, et «eos precipue qui sunt Περὶ ἀρχῶν in 
sententie sue praesidium protulisse. Addit deinde 
libelli auctor * « Sed qui sani sensus est, et habet 
splendidos oculos, sic videt addita in Origenis opu- 
sculis mala ista, atque cognoscit, sicut si in stragulo 
coccíneo pannos albos, aut cujusque alterius colo- 
rig cernat adsulos. » Nunc qui pro se ipse Ada- 
mantiws suppeditat, colligemus. Primum homil. 8 
in Levit., num. 5, esse ait peccata quaedam , « que 
post hanc vitam nobiscum transeunt, οἱ esse in 
ipsis qu:edam ita animabus inüxa, ut nequeant abo- 
leri. » Homilia 4 in Isaiam, num. 1, nesciri pronun- 
tiat, quie post mundum eventura sint : « Novissims, 


inquit, ut sunt, non valent enarrari. Quis annua-- 


tiavit de novissimis ? ait Scriptura 51. Quxe videmus 


*! Ίδη. x14, 30. "* lga. vi, 2. '* Joan. v, 22. 
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Α (ut tamen concedatur quia aliqua videmus) media 
sunt : qua ante mundum fuerint , ignoremus; fue- 
runt porro quedam ante mundum. Quze post moan- 
dum secutura sunt, ad cerium non apprehendimu: : 
erunt autem alia post mundum. » Tum postea : 
« Ea quz post extremum s:zeculum fatura sunt ia 
secula seculorum, quis potest exponere? Garre- 
lorum est hominum horum notitiam polliceri, nescien- 
tium quia homo ea tantum potest capere , que me- 
dia sunt, el ea quae post mundum usque ad consum- 
mationem in judicio sunt futura de poenis, de retri- 
butioue. Et horum quoque multa absconsa sunt 
nobis, ut propter hoc quidem scriptum sit : Duabus 
velabant faciem **. » Unde res eas pertractatorus 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 1, hac obtestatione 
lectoris mentem occupat : « Qu: quidem a nobis 
etiam cum magno metu οί cautela dicuntur ; discu- 
tientibus magis et pertractantibus , quam pro certo 
ac definito statuentibus. Indicatum namque a nobis 
in superioribus est, que sint de quibus manifesto 
dogmate terminandum sit, quod et pro viribus-nos 
fecisse puto cum de Trinitate loqueremur. Nox 
autem disputandi specie magis. quam definiendi, 
prout possumus , exercemur. » Atque hac admoni- 
tione premunitam dissertationem altera hac exci- 
pit, initio capitis sequentis : « Hzc quidem quz 
superius disseruimus, generali nobis sermone di- 
gesta sint, per consequentiam magis intellectuum, 
quam de(inito dogmate pertractata atque discussa 
de rationabilibus naturis, post eum locum quem 
de Patre, et Filio, et Spiritu sancto pro nostris 
viribus exposuiinus. Nunc ergo videamus quz sint 
de quibus disserere In consequentibus convenit s 
cundum dogma nostrum, ἵά est, secundum Ecde 
sie üdem. » Magis etiam fluctuat tom. xxvurin Joan., 
num. 7, querens an aliquando vinculis solvendos 
sit, necne, homo ille impudens, qui cum absqw 
nuptiali veste ad convivium accessisset, mitti jus- 
sus est in tenebras exteriores, ligatis pedibusque 
manibusque : Οὐ γὰρ ἐμφαίνεται, inqnit, τὰ περὶ 
ἀπολύσεως ἑσομένης γεγραµµένα περὶ αὐτοῦ. ὦ 
δοχεῖ δέ µοι ἀσφαλὲς εἶναι jh χαταλαθόντα ὁτιπο- 
τοῦν, μάλιστα τῷ μὴ γεγράφθαι περὶ αὐτοῦ, ἀποφή- 
νασθαι οἱ lib. vim, in. Epist. ad Rom., num. 13, 

D pag. 640 : « Verum in hac ipsa purgatione, (43 
per pcenam ignis adhibetur, quantis temporibus, 
quantisque seculis de peccatoribus exigatur ον» 
ciatus, solus scire potest ille cui Pater omne jud 
cium tradidit **, » 

Facit et illud pro Origene quod lib. m Περὶ dp 
χῶν, cap. 6, legitur : cum enim tandiu Deum dixit- 
set futurum omnia in omnibus, quandiu avit 
absque ulla materis corporalis admístione perseve- 
rassent, addit demum num. 6: « In quo statu eliam 
permanere semper et immutabiliter Creatoris ve 
luotate est credendum, fidem rei faciepie sente" 
tia Apostoli dicentis ** ; Domum habemus non me 


* [I Cor. v, 1. 
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unfactam, elernam in celis. » Nisi hec forte de suo A lum pessime esse naturz, et qua salvari nunquum 


Rufinus interpres attezuit. Et id subsidium quoque 
praestat ÁAdamantio, quod scriptum est tract. xxxiv 
im Mattk., nam. 72, p. 889 : « Nullus enim ignis 
jpter homines est seternus, sed nec multi temporis; 
exstinguitur enim cito. /Eternus autem ignis est 
Hle, de quo et Isaias dicit in fine prophetiz sus ς 
Vermis eorum non morietur, et ignis eorum non εκ- 
Minguetur ** ; » et quod homil. 25 in Luc. : « Quod 
94 magnam pecuniam debuerimus, sicut ille qui 
scribitur deeem millia talenta debuisse, quanto 
tempore claudamur in carcere, donec reddamus de- 
bitum, non possum manifeste pronuntiare. Si enim 
qui parum debet, non egredietur nisi exsolvat mi- 
nutum quadrantem; utique qui tanto debito fuerit 


possit; contra hoc recte Origenes respondit mor 
eum periture esse substantie, sed voluntate pro. 
pria corruisse, et posse salvari. Hoc Candidus ver- 
tit in calumniam, quasi Origenes dixerit diaboli 
naturam esse salvandam. Quod ille falso objecerat, 
hic refutat. » 


XXV. Nempe rebus ab Ecclesia nondum hoec 
tempore definitis varia animo agitavit Origenes, 
«quod et'ab aliis subinde Patribus factum observa- 
mus. Justinus Martyr in Dialogo cttm Tryphone de- 
crevisse videtur poenas damnatorum per mortem 
animarum esse finiendas : 'AJAà μὲν οὐδὲ ámoüvi- 
σχειν φημὶ πάσας τὰς φυχὰς ἐγώ" ἕρμαιον γὰρ ἣν 
ὡς ἀληθῶς τοῖς χαχοῖς. ᾽Αλλὰ τί; τὰς μὲν τῶν εὖσε- 


obnoxius, infinita ei ad reddendum debitum szcula B 6&5, ἐν χρεἰττονί ποι χώρῳ ᾿μένειν, τὰς δὲ ἀδίχους 


mumerabuntur. » Quin etiam certam aliquando et 
immutabilem felicitatem futuram concedit lib. iv 
Περὶ ἀρχῶν, num. 24 : « Sed et comminationes 
posite sunt his qui prevaricati fuerint legem ; nec- 
non et his qui puriücatione indigebant, diversa 
purificationum genera, velut qui frequeritius essent 
polluendi traduntür ; ut per hsc tandem ad illam 
unam purificationem veniant, post quam pollui 
ultra non licet. » Et Ποπ]. 48 ín Jerem. xvin, 
mum. 1, pag. 241, ad emendationem post mortem 
weutíquam suscipere homines decernit : Ἐπὰν δὲ 
μετὰ «οὺν ἐνεστῶτα αἰῶνα Ίχωμεν πρὸς τῷ τέλει ve- 
νόμενοι τῆς ζωῆς, ἔπειτα πυρωθέντες , Ἆτοι ὑπὸ τοῦ 
φυρὸς τῶν πεπυρωµένων τοῦ πονηροῦ βαλῶν γενέσθαι 
ὀτιποτοῦν γινώµεθα. "H ὑπὸ τοῦ θείου πυρὸς, ἐπεὶ 
xai ὁ Gebc ἡμῶν πῦρ καταναλίσχον ἐστὶν , ἐὰν γενώ- 
µεθα, φημὶ, ὑπὸ τοιοῦδε ἡ τοιοῦδε πυρὸς, ὄτιποτ 
ἂν γενώµεθα ἐὰν συντριθῶμεν, εἴτε ἀπὸ τοῦ χαλὰ 
σχεύη Yevovévas εἰς σωτηρίαν, εἴτε ἀπὸ τοῦ µοχθη- 
ρὰ σχεύη γεγονέναι εἰς ἀπώλειαν, οὐχ ἀνακτιζόμεθα, 
οὐδὸ ἐπιδέχεται ἡμῶν ἡ κατασκενῆ βελτίωσιν. 
XXIV. Uti possumus preterea ad tuendum ali- 
qua ex parte Origenem testimonio quodam , quo 
damnatis quidem aditum ad beatitatem patefactum 
aliquando iri statuit, diabolo autem penitus inter- 
clasum. Habetur illud lib. vi im. Epist. ad Rom., 
num. 9, pag. 654, ibique Luciferi casum a lapsu 
]sraelitarum differre asseverat : « Illorum enim, 
inquit, vel in (ine seculi. conversio erit, tunc cum 
plenitudo gentium subintraverit, el omnis Jsrael 
salvus flet : istius autem qui de ccelo cecidisse di- 
citur, nec in fine sxeculi erit ulla conversio. » Inde 
est quod vehementer succenset in epistola ad ami- 
cos $uos Alexandrinos jactatum fuisse in vulgus se 
dicere, « Patrem malitize ac perditionis, et eorum 
qui de regno Dei ejiciuntur, id est diabolum, esse 
salvandum : quod, inquit, ne aliquis quidem mente 
molus et manifeste insaniens dicere potest, » 
Propterea Hieronymus Apolog. 11 in Rufin., cap. 5, 
palam eum boc crimine ezsolvit, quod alias ipsi 


perszpe objicit: « Asserit Candidus, inquit, diabo-- 


5 153, tx vj, 14, 


xdi πονηρὰς ἐν χείρονι, «53 τῆς χρίσεως ἑχδεχομά- 
vac χρόνον τότε. οὕτως αἱ μὲν ἄξιαι τοῦ θεοῦ φα- 
γεῖσαι, οὐχ ἀποθνῄσχουσιν ἔτι, αἱ δὲ χολάζονται Ez 
v ἂν αὐτὰς χαὶ εἶναι χαὶ χολάξεσθαι ὁ θεὺὸς θέλῃ. 
« Verum enimvero neque mori dico animas omnes : 
revera enim malis optandum id et opportunum 
esset. Quid ergo? piorum quidem in meliori loco 
manere, iniquas autem et malas in pejori, judicii 
tempus exspectantes. Atque ita qus digue Deo 
apparuerint, non moriuntur amplius, ille vero pu- 
πἱυπίυτ, quandiu eas et esse et puniri Deus vo- 
luerit. » Eamdem arripit doctrinam lrenzus lib. n, 
cap. 64, ubi animas non secus ac alia Dei opera 
tandiu superesse et perseverare asserit, « quoad 
usque ea Deus et esse et perseverare voluerit; » 
nec multo post : « Non enim ex nobis, Inquit, ne- 
que ex nostra natura vita est, sed secundum gra- 
tiam Dei datur : et ideo qui servaverit datum vitze, 
et gratias egerit ei qui przstitit, accipiet et in szx- 
culum szculi longitudinem dierum; qui autem 
abjecerit eam, et ingratus exstiterit factori ob hoe 
quod factus est, et non cognoverit eum qui pra- 
stat, ipse se privat in seculum s:culi perseveran- 
lia. » Arnobius animas tormentorum diuturnitate 
et scevitia consumptum iri et exstinctum arbitratus 
est; atque hanc esse mortem zternam impiis ho- 
minibus tam sxpe ín Scriptura intentatam : pio- 
rum vero et sanctorum hominum^'animas felici im- 


D mortalitate ac vita :terna perfrui. Quamobrem 


animas humanas ancipitis esse, medizque vitam 
inter et mortem ac ambigua naturz libro secundo 
iterum iterumque repetit. Gregorius Nazianzenus 
orat. 99 hereticos difficilem et diuturnum ignis 
baptismum suscepturos miuatur, nisi ab hzresi 
discedant, quo igne omnis malitia sic tanquam fe- 
num exurenda sit. Oratione vero sequenti dubitat 
utrum sempilernz:e damnatorum pena futur sint, 
an vero à Deo pro sua humanitate breviand». 
Narrat profecto Simeon Metaphrastes, in Vita S. 
Cyriaci, cap. 10, eum a Cyrillo monacho quzreret 
Cyriacus, quaenam prsecipue dogmala tüerentur 
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Nonnus, Leontius, aliique Nove [αγ Origenist:e, A abstergeret, librum scripsit, cujus excerpta babet 


respondisse Cyrillum affirmare illos « dogmata de 
praexsistentia et restitutione in eumdem statum 
esse media et ab omni periculo aliena ; dicentes 
Μία eis ad hoc ferre testimonium, quz alicubi in 
suis Apologeticis magnus Gregorius ita reliquit 
scripta : Mihi videlur res non vilis nec contemnen- 
da, dare in tempore unicuique dimensum orationis, 
εἰ dispensare in judicio veritatem nostrorum dogma- 
tum, que de mundo, aut de mundis philosophamur, 
de materia, de anima, de intelligentia, et naturis 
intelligentibus, iam prestantioribus, quant detriori- 
bus ; de providentia qud omnia colligat qua videntur 
evenire ralione, el quecunque prater. rationem. infe- 
rierem el humanam : et qug praterea de prima no- 


Photius cod. ccxxxir. Hoe opere demonstrandum 
sibi proponit Germauus, ab eo errore alienum 
fuisse Gregorium ; si qua vero in ejus seriptis illuc 
videntur pertinere, fuisse ab Origenistis intexta, 
vel cerle depravata. ldipsum se inaudisse narrat 
Nicephorus lib. xi, cap. 19. Ne Ambrosius quidem 
ab Origeue dissonat, cum psalmum cxvnr expo- 
nens, reos suppliciis subjici censet, quia iis ali- 
quando eximendi sunt; diaboli vero poenam differ- 
ri, ut nunquam finiatur. Qüo accedit Ambrosiaster 
in Epist. ad Ephes. cap. 11, Ecelesiam docens , etsi 
sancta dicatur, hominibus tamen vitiosis constare, 
non perituris quidem, sed per ignem purgandis : et 
in cap. n, przdicationem ecclesiasticam ait dzemo- 


sira constitutione, figurisque, εἰ veritate, εἰ testa- B nibus proficere, ut detrectato diaboli imperio ad 


menlis, et Christi primo adventu, et. secundo : in 
his enim et assequi est non. inutile, et non assequi 
vacat periculo. » Hoc Origenistis przsidium eripere 
conatur Aloysius Lipomanus, Veronensis episco- 
pus; sed quidquid tamen afférat, videtur id sibi 
voluisse Gregorius bas quzstiones nondum satis li- 
quidas, nec per Ecclesiam fuisse ciréumscriptas. 
Quid hoc est autem quod ibidem subjicit Cyriacus, 
existimasse Origenistas illos, « quod in pristinum 
8iatum resurrectione, poterunt quacunque sunt 
raüone przdita, ad daemones usque fabricari zones, 
id est secula? » Nam «ones, aliaque Valentinia- 
norum τερατεύµατα Origenes satis aversabatur. 
Gregorius alter Origenianam sententiam absque 
ulla dubitatione amplectitur in Disputatione de 
anima eL resurrectione, qua animas exempltas cor- 
poribus, et demones quoque, omni olim deposita 
vitiositate Christum esse confessuros declarat : et 
alio Dissertationis ejusdem loco Deui ait non aliter 
esse posse omnia in omnibus, juxia Apostoli sen- 
tentiam, quam evulss funditus et exstirpata omni 
nequitia. Alia deinde permulta huic astruendo con- 
gerit, qui: vitande causa prolixitatis pretereo. 
Catecheticze praterea orationis capite 8, post hanc 
vitam curari a Deo pravos animi affectus affirmat, 
qui in hac vita sanari per victutem non potuerunt ; 
uin cap. 26, non homines duntaxat nequam, et 
hnpios, sed peccati etiam auctorem diabolum a 
Filio Dei beneficio affectum docct, quem ita expur- 
gari ait, quemadmodum aurum adhibito igne expur- 
gatur, secreta et excocta sequiore materia; tan- 
demque aliquando per longos temporum auibitus 
consumpto quod nature inest omni malo, damna- 
to$ in integrum iri restitutum, ut uno ore gratias 
creaue res univers: Deo refundant. Aurum itidem 
in exemplum asciscit cap. 55 libri ejusdein, et ne 
. futur quidem spe salutis eos intercludit, qui ne- 
que baptismi, peque poenitentiz, neque ulla deni- 
que purgatione vitze noxas eluerunt. Verum inter- 
cedit Germanus patriareba Constantinopolitanus, 
qui ut hujus opinionis :abem a Gregorio Nysseno 


δε Psal. Lii, 1. 
8 


Deum convertantur. Caute quoque observandum 
est llieronymum, qui tot Origeniano nomini con- 
tumelias inflixit, id fere in Origene super hae quz- 
stone arguere, quod. diabolum pomis liberandum 
esse asserueril, quamvis contrarium fateatur ali- 
cubi, ut notavimus; de liberatione vero hominum 
siluisse ipsum. ltaque abnormia disserit qusedam, 
et a fide aliena lib. 1 advers. Pelagiam., cap. 9, 
poenas tradens sempiternas destinari diabolo et ho- 
minibus impiis; at iniquis et peccatorum reis tem- 
porales solunimodo. impium autem ab iniquo iia 
distinguit : « Omnis impius iniquus est et pecea- 
tor : nec reciprocatur ut possimus dicere, omnis 
peccator ei iniquus etiam impius est : impietas 
enim proprie ad eos pertinet, qui notitiam Dei non 
habent, vel cognitionem transgressione mutaront ; 
peccatum autem eL iniquitas pro qualitate vitiorum 
post peccati οἱ iniquitatis vulnera recipit sanita- 
tem. » Postmodum sententiam suam cum Orige- 
nisna ita componit : « Si Origenes omnes rationa- 
biles creaturas dicit non esse perdendas, et diaboli 
tribuit poenitentiam, quid ad nos, qui et diabolum 
el satellites ejus, omnesque impios et praevaricato- 
res dicimus perire perpeluo : et Christianos, si ia 
peccatis praeventi fuerint, salvandos esse post ρᾳ- 
pas? » Clara sunt et illa in quibus finem posit 
Commentariis suis in lsaiam , dicens neutiquam 
evulgandum esse illud dogma, quod damnatorum 


p terminat penas, ne, metu supplicii eterni ablato, 


magis sese licentia prorumpat. Demum sic desibil : 
« Et sicut diaboli, et omnium negatorum atque 
impiorum, qui dixerunt in corde suo : Non es 
Deus "*, credimus slerna tormenta; sic peccalo- 
rum atque impiorum, et tamen Chrisuanorum, 
quorum opera in igne probanda suni alque pur- 
ganda,,moderatam arbitramur et mistam clementis 
sententiam judicis. » Hxc cum Commentariis quo- 
que suis in Epistolam ad Eplfesios aspersissel, r*- 
prehensus est a Ruflno Invect. 1 et i, bujus licet 
reprehensiones devitare conetur Hieronymus lib. t 
Apolog. advers. Rufin., cap. 6. Libro vero ejusdem 





1041 


ORIGENIANORUM LIB. Hl, CAP. II, QUAEST. I. 


1042 


Apologia secundo, cap. 1, hzc habet : « Quod autein A colabit eos quasi surum, et quasi argentum; » et 


imprecaris fratribus, hoc est criminatoribus tuis, 
selernos ignes cum diabolo, non tam fratres mibi 
videris premere; quam diabolum sublevare, cum 
iisdem, quibus homines Christiani, ignibus puniea- 
dus sit; » quasi alio ignis genere diabolus cru- 
ciandus sit, alio homines Christiani, Itaque Sta- 
nislaus Pannonius Anabaptista bunc Origenis pro- 
pugnans errorem, in libro De divina philanthropia, 
Hieronymi auctoritatem non sine ratione usurpat, 
imineritoque a Sixto Senensi lib. vt Bib/., adn. 290, 
ob eam rem reprehenditur : nam quamvis nefarie 
penitus et damnatze doctrinzs defenslonem suscepe- 
rit bzereticus ille, in eoque impudenter egisse fa- 
tendum sit, Hieronymi tamen patrocinium absque 
impostura et mendacio, que ipsi objicit Sixtus, 
sibi asciscit. Proferantur enim licet sexcenta Hie- 
ronymi testimonia, quibus contrarium tradidit ; 
unum índe illud efficitur, mutasse illum aliquando 
sententiam, nec unice semper opinationi adhze- 
9is8e. Àt par pari retalit Hieronymus, quo Rufinum 
remorderet, qui cum hac ad Anastasium papam in 
Apologia fidei sum scripsisset : « Si quis negat dia- 
bolum zternis ignibus mancipandum, partem cum 
ipso scterni ignis accipiat, ut sentiat quod negavit, » 
in suspicionem tamen assertze diaboli salutis vocare 
tentavit Hieronymus Apolog. i11, cap. 1, eam a se 
licet suspicionem propulsare Rufinus Invectiva pri- 
ma laborasset. Verum, omisso loc Ruflil loco, 
quem non sine cavillatione in sequiorem trahi posse 
sensum putamus, operte definit in Symbolo sempl- 
ternis quidem tormentis cruciandum esse diabo- 
lum ; 80ntes vero homines, temporariis et aliquam- 
do liniendis : nam quid aliud sibi velle potest, cum 
affirmat futurum ut peccatores « absque interitione 
sua debitas luant poenas ? » et justis quidem « per- 
petuitatem gloriz, peccatoribus autem prolixitatem 
confusionis et. peenz » Deus ministret ? Recte qui- 
dem et ex Ecclesiz praescripto de poenarum peren- 
nitate disserunt Chrysostomus et Augustinus, sed 
uterque tamen peculiare illud habet, quod crucia- 
tus damnatorum, si minus finiri, at vivorum certe 
precibus et sacrificiis mitigari putavit; hic in En- 
chiridio ad Laurentium, cap. 110 et 112, ille in 3 


ex illo Jeremiz it, 22: « Si laveris te nitro, & 
multiplicaveris tibi berbam borith, maculata es in 
iniquítate tua coram me, dicit Dominus Deus. » 
Prius illud Malachie usurpavit Origenes lib, vi 
contra Cels., cum quisereret quare vallis Ennon. qua 
ipsa est gehenna et ponarum locus, in eaden 
tribu, Benjamitica nimirum, in qua Jerusalem, cen- 
seretur; respondetque locum hunc penarum accipi 
pro cruciatibus purgatoriis, qui a coelestis Jeroso- 
Iyms Rege ac Domino anima infliguntur, secundum 
verba e Malachia adducta. Subnectit demum mysie- 
ria bzc silentio obsignanda, ne homines nequam in 
vitium effrenes ruant, quippe qui ne penarum 
quidem zernarum, et flue carentium opinione ac 
metu a sceleribus absterreantur. Quod expressit 
Hieronymus in flne Comment. in Isaiam. Perspl- 
euum est Itaque sententiam banc de terminandis. 
aliquando damnatorum suppliciis, Origenis slate, 
muhisque post annis, nondum clara hsreseos et 
expressa nota fuisse infamatam, ut pote quam non- 
nulli de οί Patrum, iique non infimi puncto suo 
comprobarint. Quocirca Facundus Hermianensis 
lib. 1v, cap. ᾱ, scribit Domitisnum Ancyranum, 
Origenianz doctrinz defensorem, in libello quem 
scripsit Vigilio pap, « conquerentem de his q«i 
contradicebant dogmatibus Origenis, asserentis 
aninas humanas ante corpora in quadaim beata vita 
praexstitisse, et omnes quz fuerint zterno suppli- 
cio destinate, in pristinam beatitudinem cum dia- 
bolo et angelis ejus restitui, dicere etiam hoec: 
Prosiluerunt ad. anathematizandos sanctissimos εί 
gloriosissimos doctores, sub occasione eorum que de 
praexsistentia et restitutione mota sunt, dogmatum, 
sub specie quidem Origenis, omnes autem qui ante 
eum el pcst eum [uerunt sanctos anathematizantes. » 

Petrus Halloixius, Origenianarum partium insignis 
patronus, duobus fere modis objectum Adamantio 
crimen amolirí studet Origen. Defens. lib. wv,quxest., 4; 
nam vel eum conatur ostendere non dixisse qui- 
dem damnatos et daemones ad superiora regres- 
suros, sed regredi tantum posse, idque certis qui- 
busdam conditionibus, quze cum neutiquam possint 
contingere, non aliter intelligendum Origenem, ac 


homil. ad Philip. Prorsus vero platonizat Synesius Ὦ si omni penitus liberatione diabolum, damnatosque 


epist. 44, ad Josnnem : demones quippe ait ex- 
piandis sceleribus przefectos eamdem in animas ar- 
tem, quam fullones in sordidas vestes exercere : 
animarum ergo quarumdam non magno labore 
abstergi maculas, pristinumque induci nitorem ; 
aliis vero ita inolitas esse sordes, ut nulla lotione, 
purgatione nulla mundari possint : extera ineri 
sunt Platonismi, Comparatio illa purgandz animse, 
eum panno sordido fullonis arte mundaudo, ut et 
alie a Patribus &d id explanandum atgumentum 
cum igne et auro institut», profecte videntur ex 


his Malachizs ut, 2,5 : « lpse enim quasi ignis con-; 
flans, et quasi herba fullonum : et sedebit conflaus, ' 


homines privasset. Conditiones autem illa sunt hu- 
jusmodi, posse angelos et beatos ad ima provolvi, 
si libertate utentes arbitrii a virtute deficiant; ac e 
contrario ad summa posse damnatos et daemones 
pervenire, si gratia adjuti divina resipiscant; cum 
autem nullo prorsus modo foturum sit ut bi resi- 
piscant, illi a virtute deflciant, hinc colligit Halloi- 
xius arbitratum fuixse Origenem nec a beatitate di- 
Japsuros illos, nec hos poenis iri liberatam. « Quare, 
inquit, quoties dicit Origenes diabolum posse gal- 
vari, intelligendus est dicere ex parte nature, non 
ex parte malitize ; sive quod natura ejus non sit re- 
pugnans saluti. Hoc enim tenebant Valentiniani. » 


et emundans argentum, et purgabit filios Levi, et: Quam levis sit liec excusatio, satis, ni falli) pr&- 
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batum est superioribus testimoniis, qu: non ὑποθε- A fortasse quod tempus res sit vulgo ignorabilis ; vel 


τικῶς, sed absolute et simpliciter felicitatem damna- 
tis et d:emonibus pollicentur, Plus habet roboris in 
specie Halloixii defensio altera, qux in copiosa Ori- 
genianorum locorum congerie posita est, quibus 
sterna diabolo et damnatis pone, sterni ignes 
ascribuntur. Nam quod dixerat Origenes αἰώνιον, 
interpretes Latine eternum, reddiderunt. Tota ergo 
argumentationis vis in vocis illius αἰώνιον propria 
significatione posita est. 

XXVL Αἰὼν non simplici notione gaudet, nam 
modo finitum tempus, modo indeflnitum, modo in- 
finitum sonat. Hesychius : Αἱὼν, ὁ Bloc τῶν ἀνθρώ- 
vuv * Ó τῆς ζωῆς xpóvog* ποτὲ δὲ καὶ ἐπὶ μακροῦ 
χρόνου νοεῖται, Plures etism Joannes Damascenus 
lib. n. De fide orthod., cap. 1, vocis αἰών signifl- 
cationes proponit, qua partim ad terminatum, 
partium ad interminatum temporis spatium perti- 
nent. Aristoteles 1 De celo factam putat vocem 
αἰών ab del àv, quo :xternitatis notatio contine- 
tur. Hane originationem deinde usurparunt Plo- 


tinus, Proclus, Etymologus , et alii. At eo tamen . 


vocabulo utrumque tempus exprimi fatetur ibi- 
9cx Aristoteles. Ab αἰών prodiit Latinum ceum, 
Ἰηθοτίο digamma Eolico; ut ab δῖς, ovis. Avum 
igitur, ut αἰὼν, multiplicem habet vim, modo 
tempus fine carens, modo terminatum designans. 
Prioris testes Servius in vi AEneid., vers. 764; 
Censorinus, cap. 10, et Isidurus Originum lib. ;v, 


cap. $8 : « /Évum, inquit, est alas perpetua, C 


eujuà neque initium, neque extremitas nascitur, 
«uod Greci αἰῶνα vocant, quod aliquando apud eos 
pro seculo, sliquando pro :eterno ponitur. Unde et 
apud Latinos est derivatum. » Posterioris significa- 
tionis testis Horatius Carmin. lib. v, od. 9, vers. 
16, ubi ter evo. functum. Nestorem dicit, qui tres 
γενεάς excesserat, boc est 90 annos. Idem svum 
pro tempore usurpat epist. 4, lib. i1, vers. 159, cum 
zit vestigia ruris in longum avum mansisse. Ssepe 
pro state adhibetur, unde longagvus, grandavus, 
ceevus. Àb evo, evitas, et per contractionem etas: 
cajus idem est intellectus ac evi, nam modo tem- 
pus sternum, modo circumscriptum signat. Ab 
c&vo itidem avilernus, et per syncopen eternus; 


B ovy τν 1n 


quod nobis parum liquido nota sint preterita, futura 
vero penitus ignota; vel quod tempus tacite et 
occulte subrepat. Diceres ad.hanc originem respe- 
xisse Horatium cum scripsit lib. 1, od. 12, vers. 
45 : 

Crescit occulto, velut arbor, evo, 

Fama Marcelli; 
et Ovidium, Metam, x, vers. 519: 

Labitur occulte, fallitque volatilis etas. 
Valet ad superiorum confirmationem, quod habetur 
Deuteron. xv, 17, de homine qui sein voluntariam 
et z:eternam servitutem mancipat : « Assumes sobu- 
lam, et perforabis aurem ejus in janua ὅσιους 
Que, et serviet tibi usque in s:ternum. » Hebr. 
rni. LXX, xai ἔσται σοι οἰχότης εἰς τὸν 
αἰῶνα. Cui simile illud Horatii Hb. 1, epist. 10» 
vers. 44 : 

Serviel eternum , quia parvo nesciil uti. 

Utile etiam hoc Hieronyni ín Ezechielis cap. xxvi» 
vers. ult. : « Et ultra mon eris in sempiternum : sive 
ut in Hebraico ΟΥ, et in Grieco αἰὼν scribitar, 
wnum $eculum significat, juxta illud Isai, «qui 
post septuaginta annos dicit Tyrum restituendam in 
Íntegrum statum. Aiunt autem unum szeulum, id est, 
humans tempus statis septuaginta annorum nu- 
mero supputari, Psahnista dicente : Dies annorum 
nosirorum in ipsis septuaginta anni "' ; » et istud in 
Galat. i: «In Hebreo secwam, id est C9, ubi 
* litteram positam habuerit, ecternitatem significat: 
obi vero sine * scribitur, annum quinguagesimum, 
quem illi Jubilzeuin vocant. » Alów vero non infini- 
tum tempus , sed indefinitum signilicat in istis La- 
ος, 55 : « Et. regnabit in domo Jacob in seter- 
num, » εἰς τοὺς αἰῶνας ' nam si id spatium temporis 
interminatum exprimeret, quorsum adderetur : « Et 
reguli ejus non erit finis. » 1d sibi vult ergo Lacas, 
sive potius Gabriel : Obünebit ille quidem in domo 
Jacob regnum diuturnum , ac nullo fine cariturum. 
Sepe igilur tbv αἰῶνα τοῦτον, pro presenti tem- 
pore,'et τὸν αἰῶνα ἐρχόμενον, 46 τοὺς αἰῶνας ἕπερ- 
χοµένους, pro futuro, in Novo Instrumento reperias. 
Inde Origenes homil. 6 in Exod., num. 15 : «Quo- 
ties in seculum dicitur, longitudo quidem temporis, 


qua voce tempus etiam finitum aliquando exprimi- D sedesse finis aliquis indicatur : et si in afud seculum 


tur. Notabile illud Ciceronis lib. 11 De orat. : « Nul- 
lum est enim genus rerum, quod aut avulsum a 
cxteris per se ipsum constare, aut quo cziera οἱ 
careant, vim suam atque aeternitatem conservare 
possint. » Errant multi, item docti, et etymologicz 
artis principes, qui ab eiernus factum putant. sem- 
piternus, Repugnat modulus syllabze secundze, quze 
corripitur, Sempiternus (it a semper; ut ab heri, 
hesternus, a diu, diurnus, auctore Priscíano. Quod 
αἰὼν apud Graecos, avum apud Latinos, idem apud 
Hebraeos significat py , tempus, seculum, eter- 
ritas: a radice c», quod est, abscondere, latere : 


dicatur, aliquis sine dubio longior quidem, tamen 
ponitur flnis : et quoties secula seculorum ποιηὶ- 
nantur, fortasse licet ignotus nobis, tamen a Deo 
statutus aliquis terminus indicatur ; » et lib. u 
Περὶ ἀρχῶν, cap. $5, num. B: « Movet autem in 
hoc Scripturae sancte auctoritas, que dicit : Im 
saculum et. adhuc "*. Et adhuc enim quod dieit, 
plus aliquid sine dubio quam szeculum vult intelligi. 
Et vide ne illud quod dicit Salvator quia volo, s 
ubi ego sum, et isti sint mecum ; εἰ aicut ego εἰ tx 
unum sumus, et istisint in. nobis unum "*, osten- 
dere videatur plus aliquid quam est szculom οἳ 


[ow o LXxxix, 10, 5) Exod. xv, 18. ?* Joan. xvii, 21-25. tts 
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saecula ; forte etiam plus quam est szcula ssculo- A abeam, dicimus zternnm Deum, non utique istas 


yum ; id videlicet, eum jam non in sxcolo sunt 
omnia, sed in omnibus Deus. » Igitur neque in sa- 
culum, neque in secula seculorum spatium intermi- 
patum signifücare voluit Origenes. Quorsum erge 
ait Crsarius Dial, m existimssse illum finitum iri 
supplicia damnatorum , ἐχ τοῦ αἰώνιον µόνον φῆσαι 
τὸν Κύριον τὸ χολαστήριον πῦρ, xal οὐχ αἰώνιον 
αἰώνων' «Quod sternum tantum dixerit Dominus 
piaeularem ignem, non zternum in szcula Τε Asti- 
pulatur superioribus Leontius Byzantius, qui Orige- 
nistas dicere ait, ὅτε τὸ τοῦ αἰῶγος ὄνομα ἐπὶ ὡρι- 
σµένου χρόνου λαµθάνεται, xal ὅταν εἴπῃ f) Γραφὴ 
ὅτι αἰωνία ἐστὶν ἡ κόλασις, ob; λέγει εἰ μὴ ἐπὶ ὡρι- 
σµένου]χρόνου, « Nomen αἰῶνος de tempore terminato 
intelligi, et cum ait Scriptura αἰωνίαν esse puni- 
tionem, nonnisi finitum tempus signifleare. » 'Tum 
fatetur, ὅτι τῷ ὄντι τὸ τοῦ αἰῶνος ὄνομα xoX παρὰ 
τοῖς ἔξω, xat παρὰ «Tj Γραφῇ πολλάχις ἐπὶ ὡρισμέ-. 
νου χρόνου λαμδάνεται' « Revera nomen. αἰῶνος, et 
apud profanos auctores, et ín Scriptura szpe pro 
finito tempore sumi. » Subjectam vero Origeniani 
hujus dogmatis confutationem ab aliis jam contri- 
tam usurpavit, 

Primitivi sui notatlonem reprosentat αἰώνιος, 
rem indicans quandoque infiniti temporis ; quando- 
que rem certi temporis et terminali. Quapropter 
s:eculares ludos centenis fere quibusque recurrentes 
annis, αἰωνίους Greci dixere. Frustra ergo in Ori- 


genis gratiam et tutelam ea adducuntur testimonia, C 


in quibus infernum ignem, zternum fore pronun- 
tiat, vel ut Grzce scribebat, αἰώνιον hac enim voce 
longum, sed finiendum tempus intellexit. Qualem 
igitur huic vocabulo affingebat sensum, talem illi 
a scriptoribus sacris fuisse inditum censebat. Me- 
moranda in id argumentum scripsit Augustinus in 
libello comra Priscillianistas εἰ Origenistas; nam 
cum ad eum Commoniltorium scripsisset Orosius, 
quod huic Augustini opusculo przeflgi solet, in quo 
jactari ex Origenis libris conquerebator tartareum 
illum ignem, qui setermus prazdicatur, «juxta ely- 


mologiam Graecam non. esse perpetuum, etiam Εμ» * 


tino testimonio adjecto, quia dictum sit, In cier- 
nup, et In seculum. seculi; » respondel Augustinus 
cap. 6 et 7, geminum esse intellectum vocis αἰὼν, 
aliquando szculum , aliquando zternitatem notan- 
tis; at vocem αἰώνιος rebus üne carentibus imponi 
solere. Quod ita tamen non esse et nos supra pro- 
bavimus, et facile probatur ex duobus Scripture 
locis, quos sibi objicit Augustinus, et frustra, si 
quid video, solvere satagit. Prior sepissime in 
Pentateucho occorrit, cum caremoniis et ritibus 
legis antique institutis, dicit Deus : « Hoc vobis 
erit legitimum zternum **. » — «Quanquam, inquit 
Augustinus, sí diligentius dicta intelligantur, ea 
fortassis que illis sacramentis significabantur, 
finem non erant habiture. lia enim, ne longius 


** Levit. xvi, 29, 54. *! Exod. xxvi, 45. 


duas brevissimas syllabas, sed quod eis significa- 
tur. » Quasi vero cum sancit Deus, ut nonnisi indu- 
tus lineis feminalibus tabernaculum testimonii in- 
grediatur Aaron ; additque, « Legitimum sempiter- 
num erit Aaron, et semini ejus post eum **, » id 
non ad mandatum proxime institutum, sed ad my- 
sterium mandato hoc significatum pertineat. Quasi 
has, qua proxime scripte suut, syllabas legitimum 
sempiternum esse velit; non preceptum syllabis illis 
institutum, quoad litteram, non quoad anagogicum 
sensum. Quid eat autem litteram destruere , si hoc 
non est ? Non minus validus est sequens locus ex 
Epist. ad Tit. 1, 9: «Spem vitz sterne, quam 
proinisit non mendax Deus ante tempora zeterna : » 
Grice πρὸ χρόνων αἰωνίων. « Cum autem, inquit, 
retrorsum teinpora a constitutione mundi habere 
videantur initium, quomodo sunt zterna, nisi quia 
seterna dixit, qua ante se nou babent ullum tem- 
pus?» Atqui nullum licet tempus tempora illa 
precesserit, ab initio tamen aliquo profluere illa 
aliquando coeperunt ; ac proinde ab anteriori parte 
finita sunt. lnfirma est igitur utraque solutio hzc, 
et ita sane ab Augustino proposita, ut non multum 
ei innixus sit. Addit deinde, in illo Matth. xzv, 
46 : «Ibunt illi in ambustionem seternam, justi 
autem in vitam :xlernam, » parem esse vocis αἰώ- 
νιος utrobique notationem, sive cum vitz justis 
promissz, sive cum igni malis"inferendo adjungitur ; 
ac proinde ignes fe carituros signiflcarl, quoniam 
vitam illam fine carituram ex equo apud omnes 
constat ; quod idem legitur quoque lib. xxi De civit. 
Dei, cap. 25. At id parum ommuino valet contra 
Origenem, qui tain beatorum felicitati quam impio- 
rum cruciatibus terminum prascribebat. 

Complures vocabuli αἰών notiones proponit Ety- 
mologus, modo vilam, modo vitze tempus signiflcan- 
tis; (um hzc habet : Aly καὶ ὁ τῶν χιλίων ἑτῶν 
áptiOuóc* et paulo post : Aly λέγεται xal ob ἑπτὰ 
αἰῶνες ἀπὸ τῆς τοῦ οὐρανοῦ xaY γῆς χτίσεως µέχρε 
τῆς χοινῆς τῶν ἀνθρώπων ἀνασεάσεως. Priore modo 
usus est voce αἱῶν Origenes, cum dixit damnatos 
cruciatum iri ad mille annos, si modo revera post 
mille annorum decursum in.integrum restitutum irt 


D damnatos opinatus est, ut supra objectum ei a 


Joanne Damasceno narrabamus : posteriore {005 
lasse, cum eosdem tortum iri confessus est εἰς τοὺς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων. Ceterum που est przter Orige- 
nis opinionem alia lisc vocabuli αἰὼν significatio, 
quam notat ibidem E(ymologus : Αἱὼν xal ὁ ἀῑδιος 
xaX ὁ ἀτελεύτητος» nam tom. xxvii in Joan., num. 
7, εἰς αἰῶνα, vel εἰς αἰῶνας intelligl vult Ori- 
genes, pro eo quod est ἀεί. Verba hee sunt: 
Ζητήσεις δὲ περὶ τοῦ μὴ ἑνδεδυμένου ἔνδυμα Yápov, 
περὶ οὗ εἴρηται ’ Δῄσαντες αὐτὸν ποδῶν xal χειρῶν, 
ἐχθάλλετε αὐτὸν εἰς τὸ σχότος «b ἑξώτερον,. πότερον 
εἰ. ἀεὶ μένει δεδεµένος, καὶ ἐν τῷ ἐξωτέρῳ σκότψ * 
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οὗ γὰρ πρόσχειται τό’ Elc τὲν αἰῶνα, 1j Ele τοὺς Α tate atque concordia, in qua a Deo primitus pro- 


αἰῶνας, ?| λνθήσεταί ποτε. Nec aliter intelligendum 
puto vocabulum, αἰώνιος, lib. vn contr. Cels. : 
'AAX οὐδ' ἀχίνδυνον τὴν τῶν τοιούτων σαφήνειαν 
πιστεῦσαι Γραφῇ ' ἅτε τῶν πολλῶν οὐ χρῃξόντων 
πλείονος διδασκαλίας παρὰ τὴν περὶ τῆς χατὰ vOv 
ἁμαρτανόντων χολάσεως ᾿ εἰς γὰρ τὰ ὑπὲρ ἐχεῖνα 
αὐτῆς οὗ χρήσιμον ἀναθαίνειν διὰ τοὺς µόχις φόθῳφ 
τῆς αἱωνίου χολάσεως χᾶν συστἑλλοντας ἐπὶ ποσὸν 
τῆς χαχίας, xal τῶν àm' αὐτῆς ἁμαρτανομένων 
χύσιν. 


QUJESTIO XII. 
ΡΕ MUNDO, PARADISO TERRESTRI, ET ADAMO. 
|. Duo de mundo quari possunt : ll, Primum, utrum 

e! quo sensu dixerit Origenes. mundum propter 
rationales naturas fuisse a Deo conditum; ill. ita 
uL existimasse eum. Patres. aliqui testificantur : 
IV. alterum, utrum plures vel fuisse, vvel esse , 
vel fore mundos existimaverit; V. quemadmodum 
ipsia Patribus quibusdam objectum esi : VI. ανα” 
quam ejus causam nonnulla adjuvant. ΥΠ. Explo- 
ratur Ürigenis sententia de consitione paradisi ter- 
resiris, Vlll. εἰ de scorteis tunicis, quibus post 
peccatum Adamus indulus est. ΙΧ. Queritur utrum 
dixerit Adamum per peccatum similitudinem Dei 
amisisse : X. et uirum homines Preadamitas exsti- 
tisse sibi finxerit. 

Ἱ. Cirea quistionem de mundo duplex excutien- 
dum venit paradoxum Origeni ascriptuni : primum, 
utrum ei quo sensu dixerit mundum propter aui- 
mas rationales a Deo fuisse conditum : alterum, 
an unicum duntaxat mundum creasse antehac, vel 
posthac creaturum esse asseveraverit. Qus duo 
quaerenda sibi proponit Origenes in tertio capite 
libri Περὶ ápxaw, quod inscribitur, Je initio 
mundi et causis ejus. 

|l. Primum quod attinet, nemo non videl ex 
antecedenti ipsius doctrina aptum id esse, natura- 
rum illarum gratia , qua sunt rationis porticipes, 
mundum a Deo fuisse procreatum. Cum enim ani- 
1nas quocunque slatu collocate sint, arbitrii sui 
libertate ad peccandum τε] recte agendum uti 
voluerit, et pro peccatis lianc iis irrogatum iri 
poenam, ut in graviora ac crassiora corpora am:uir- 
denlur, eam ob rem dicere debuit gravia illa cor- 
pora formari a Deo, quemadmodum ergastula ad 
retinendos reos consiruuutur. Copiosa ad id pro- 
bandum Origenis babetur dissertatio lib. n Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 4: «Cum ergo, inquit num. 1, tauta 
sil mundi varietas, atque in ipsis rationabilibus 
animantibus sit tanta diversitas, propter quam 
eliam omuis reliqua varietas ac diversitas putanda 
est exstitisse; quam causam aliam dici oportebit, 
qua mundus ezxsliterit , precipue si iutueamur 
illum finem per quem oinnia restituenda in statum 
Initii sui libro superiori dissertum est ? Quod utique 
$i consequenter dictum videtur, quam aliam, ut 
diximus, causam putabimus tante hujus mundi 
diversitatis, nisi diversitatem .ac varietalem mo- 


ε.α 


** Rom. viu, 99. 


creati sunt, deciderunt? » Eadem dicit esp. 9 libri 
n De princip., num. 2: « Pro motibus suis una- 
queque mens vel amplius vel parcias bonum negli- 
genus, in contrarium bonl, quod sine dubio malum 
est, trahebatur. Ex quo videtur semina quzedasm et 
causas varietatis ac diversitatis ille omnium condi- 
tor accepisse, ut pro diversitate mentium, id est 
ralionabilium creaturarum, quam diversitatesn ex 
ea causa quam superius diximus, pulandze sont 
concepisse, varium ac diversuia mundum crearet. » 
Capite vero eodem, num. 6,rem aliius repetegs, 
Deum ait ab initio cum rationis compotes naturas 
creare vellet, nullam habuisse creandi illarum cau- 
sam prater seipsum, suamque bonitatem : in eo au- 


B iem cum nulla sit diversitas, neque ex parte rerum 


creandarum ulla esset, zquales eas, et undequaque 
similes ipsum procreasse : bas vero, ut pote libero 
praeditas arbitrio, non eodem modo omnes hac usas 
esse facultate, aliis in vitium ac nequitiam ruenti- 
bus, »liis ad meliora assurgentibus: atque inde ratis- 
nalium naturarum exstitisse differentiam : Deum au- 
tem unamquamque pro meritis ornare volentem vel 
ulcisci, diversitates mentium in unius mundi censo- 
nantiam traxisse , sic tanquam in unam domum , que 
vasis aureis, argenteis et fictilibus instruitur. « Et 
has causas, inquit, ut ego arbitror, mundus iste 
$us diversitatis accepit, dum unumquemque divina 
providentia pro varietate motuum suorum, vel ani- 
morum, propositoque dispensat. » Quocirea tome 
xix in Joan., num. 5, et capite 5 libri uu Περὶ dp- 
χῶν, num. 5, observat creationem mundi apud 
scriptores sacros novo lloc et proprio χαταδολης 
nomine nuncupari, quia nimirum « de superiorsbas 
ad inferiora descensum est, non solum ab his ani- 
mabus que id motuum suorum varietate merue- 
runt, verum et ab iis qua ad totius mundi mini- 
sterium ex illis superioribus et invisibilibus ad hze 
inferiora et visibilia deductx sunt, licet noa vo- 
lentes ; vanitati quippe creatura| subjecta est non 
volens, sed propter eum qui subjecit eam in spe **,qua 


: vel sol, vel luna, vel stelle, vel angeli explereat 


obsequium mundo , et his animabus quse ob nimios 
defectus mentis crassioribus istis et solidioribus 


p indiguere corporibus, et propter eos quibus hoc 


erat necessarium , mundus iste etiam visibilis in- 
stitutus est. » Et mox : « Talem vero ac tantum pu- 
tandum est factum esse mundum, qui vel omnes 
eas animas, qu in hoc mundo statutze sunt exer- 
eeri, caperet, vel omnes eas virtutes quie adesse 
eis, et dispensare eas ac juvare paratz sunt. ) 
Atque bxc ipsa loca librorum Περὶ ἀρχῶν repre- 
hensionis causa profert Hieronymus epist. 59, ad 
Avit., eap. 2 et 5. Alia preterea duo e libro u Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 4, num. 4, et e lib. 1v refert Justi- 
nianus ad calcem epístolsie ad Mensm , qui huc 
inseruisse supervacuum non fuerit. Prior hic est: 
Οὕτω 6h ποικιλωτάτου κόσμου τογχάνοντος , καὶ το- 
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σαῦτα διάφορα λογιχὰ περιέχοντος, τί ἄλλο χρὴ λέ- A dicunt peccasse, et pro diversitate pe2catorum de 


«tv αἴτιον γεγονέναι τοῦ ὑποστῆνάι αὐτὸν, 7) τὸ ποι- 


xov τῆς ἀποπτώδέως τῶν οὐχ ὁμοίως τῆς ἑνάδος 
ἁποῤῥεόντων * «lta cum summa diversitate constet 
mundus, totque diversas contineat rationales na- 
turas, qua alia causa dicenda est cur subsistat, 
quam varios decidendi modos, eorum qui ab unitate 
similiter non defluunt ?» Alter ita se habet : 'Av&yxy 
μὴ προηγουµένην τυγχάνειν τὴν τῶν σωμάτων φύ- 
σιν, ἀλλὰ ix διαλειµμµάτων ὑφίστασθαι διά τινα 
συμπτώματα γινόμενα περὶ τὰ ληγιχὰ, δεόµενα σω- 
μάτων. « Necesse est non praexstitisse corporum 
naturam, sed per intervalla subsistere propter ali- 
quos casus qui contingunt naturis ratione praditis, 
et quz corporibus indigent. » 


lll. Itaque hoe etiam nomine non Justiniani so- B 


lum, sed et aliorum convicia sensit Origenes. « Quis 
propheta, inquit Theophilus Pasch. 1, sentire docuit 
(Origenem) propter ruinam et lapsus de celis ani- 
marum , Deum esse compulsum corpora fabricare ? 
Quis$'juxta beatum Lucam, eorum qui viderunt, et 
ministri fuerunt sermonis Dei, huic tradidit »d do- 
cendum, negligentia et motu, et fluxu de altioribus 
rationabilium creaturarum, provocatum Deum mundi 
hujus condere diversitatem? » Et postmodum : «Di- 
cit enim propter peccata intelligibilium creatura- 
rum mundum esse coepisse. » Hieronymus in Epist. 
ad Ephes. 1, 4, non expresso Origenis nomine, sen- 
tentiam ipsius ezponit : « Alius dicit, inquit , ante 
visibiles creaturas celum, terram, maria, et omnía 
qua intra ea sunt, fuisse alias invisibiles creatu- 
ras, in quibus et animas, qua ob quasdam causas 
soli Deo notas dejectz»» sint. deorsum in vallem istam 
laerymarum.... ltaque priusquam anime, in- 
quiunt, precipitarentur in mundum, et mundus ex 
animabus fieret, cam habitatricibus suis in infi- 
um ipse dejectus , elegit Paulum Deus.» Qus 
quamvis ex alterius opinione recitata-sint, his ta- 
sen consensisse Hieronymum contendit funus 
Invect. 1, sed calumniam a se removet Hieronymus 
lib. 1 Apolog. in Rufin., eap. 6. Augustinus vero 
lib. x1 De civit. Dei, cap. 25, Origenem nominatim 
adoritur : « Animas dicunt, non quidem partes Dei, 
sed factas a Deo peccasse a Conditore recedendo ; 
et diversis 'progressibus pro diversitate peccatorum 
a colis usque ad terras, diversa corpora quasi vin- 
cula meruisse. Et bunc esse mundum, eamque cau- 
sam mundi fuisse faciendi, non ut conderentur bona, 
sed ut mala cobiberentur. Hinc Origenes jure 
culpatur; in libris enim quos appellat Περὶ ἁρ- 
χῶν, id est, De principiis, hoc sensit, hoc scripsit. » 
. Atque hec valide postmodum oppugnat. Oppugnat 
etiam cum alibi, tum maxime libro contra Priscil- 
ἁαπίείας εἰ Origenistas, cap. 8, cum scripsisset ad 
eum Orosius in Commoniterio, id esse Origenistis 
quibusdam persuasum , '« Mundum novissime ideo 
esse factum, ut in eo animx purgarentur, qua ante 
peccaverunt. » Isidorus lib. vi. Origin., cap. 5: 
« Origeniani, inquit, animas in mundi principio 


celis usque ad terras lapsas, diversa corpora quasi 
vincula meruisse, eaque causa mundum factum 
fuisse. » Qus fere αὐτολεξεὶ repetit Honorius Au- 
gustodunensis in libro De haeresibus. Denique S. 
Thomas adversus eamdem opinionem lib. n Contr. 
geniil., cap. 44, acerrime decertat. 

Quoniam autem ita cum antecedentibus con- 
juncta est, ut qu: ad tuendam Origenis causam 
supra attulimus, hic quoque valere possint, quid 
attinet plura conquirere; cum presertim Ilierony- 
mus, postquam cap. 1, epist. 59, ad Avitum, qu:e- 
cunque in 1 lib. Περὶ ἀρχῶν damnosa sunt, col- 
legit, inter qua frequens occurrit isthxc quara 
tractamus opinio, talia illum denuntiare dicat : 
« Hzc juxta nostram sententiam non sint dogmata, 
sed quaesita tantum, atque projecta, ne penitus in- 
tractata viderentur ? » 

IV. « Jam sane quoniam diversos motus rationabi- 
lium creaturarum, variasque sententias causam de- 
disse diversitatis mundo buic, sermo superioris 
disputationis ostendit, videndum nme forte similis 
initio exitus quoque huic mundo conveniat. Dubium 
enim non est quin finis ipsius in diversitate multe 
adhuc et varietate reperiendus sit;,quz utique 
varietas in hujus mundi fine deprehensa causas 
rursus diversitatum alterius mundi post hunc futuri 
occasionesque praestabit, » quod scilicet bujus 
mundi finis initium sit futuri. Verba sunt Origenis 
lib. n. Περὶ ἀρχῶν, cap. 4, num. 3, superioris 
quxsiti eum istioc , quod hoc loco nobis excutien- 
duni proposuimus, connexionem declarantis. « Pos- 
sibile enim videtur, inquit lib. Π Περὶ ἀρχῶν, 
cap. $, num. 5, ut rationabiles nature , a quibas 
nunquam aufertur liberi facultas arbitrii, possint 
iterum aliquibus motibus subjacere. ... Quos mo- 
tus siue dubio rursum varietas corporum et diver- 
sitas prosequetur, ex qua mundus semper adorna- 
tur, nec. unquam poterit niundus nisi varietate ac 
diversitate constare, quod eflici nullo genere potest 
extra inateriam corporalem. » Doctrin:e igitur suze 
cobzreutiam servavit Origenes, et quod ex dogma- 
tibus suis effici putavit, id manifesta assertione 
decrevit : nam jin sequentibus, repudiatis non- 
nullis, qui mundo huic pares usquequaque raundos 
ac consimiles in futuris szxculis continenti succes- 
sione prodituros affirmabant, quod libertati arbitrii 
officeret ejusmodi sententia ; alios quidem, sed plane 
diversos conditum iri statuit; an autem dignitate 
superiores, an inferiores, vel quales nescire 
se fatetur. Addit preterea mundum bunc, qui 
οἱ ipse ssculum dicitur, 1nullorum seculorum 
esse finem, ac multorum porro seculorum [η]- 
tium. Sed velut dubitanter ait tandem post multo- 
rum s:sculorum creationem οἱ interitum , aliquid 
seculis majus in omnium restitutione futurum esse, 
cem Deus erit omnia in omnibus. Libro deinde 
operis ejusdem tertio, cap. 5, postquam wnundum 
coepisse, et interiturum esse ostendit, objici adver- 
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sus hanc aasertionem solere seribit, num. 3 : « Si A τὸν γὰρ δημινυργὸν διά τε δημιουργήματα &vé&pxn, 


copit mundus ex tempore, quid ante faciebat Deus, 
quam mundus inciperet? Otiosam enim et immo- 
bilem dicere naturam Dei impium est simul et ab- 
surdum, vel putare quod bonitas aliquando bene 
non fecerit, et omnipotentia aliquaudo non egerit 
potentatum. » Atque id demum praeclare solvere se 
putat hac responsione : « Nos vero consequenter 
respondebimus observantes regulam pietatis, et di- 
centes, quoniam non tunc primum cum visibilem 
istum mundum fecit Deus, coepit operari ; sed sicut 
post corruptionem hujus erit alius mundus, ita et 
antequam hic esset, fuisse alios credimus. » Duplex 
bís confirmandis adhibet Scripture testimonium, 
alterum ex lsaiz rLxv, 17, et rxvi, 22, ubi coelum 
novum, et lerram novam crealurum se preedicit 
Deus : alterum ex Eccles. 1, 9, 10, quod est hujus- 
modi : « Quid est quod fuit ? ipsum quod futurum 
est : Quid est quod factum est ? ipsum quod facien- 
dum est. Nil sub sole novum ; nec valet quisquam 
dicere : Ecce hoc recens est : jam enim praecessit in 
sxculis qua fuerunt ante nos.» Mundos autem 
istos non plures simul esse, sed perpetua serie sibi 
successores fore censel. Atque hzc ipsa repreben- 
sionis causa indidem transtulit Hieronymus in epi- 
stolam 59, ad Avit., cap. 3. Eadem porro est Ori- 
geniani hujus loci ratiocinatio, quas libri 1 Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 2, num. 10, ubi ait omnipotentem 
Deum esse, hoc est παντοχράτορα, quatenus aliqua 


καὶ τὸν ποιητὴν διὰ τὰ ποιῆµατα, xal τὸν πανταχρά- 
τορα διὰ τὰ κρατούμµενα λέγεσθαι ἀνάγχη EE ἀρχης 
αὐτὰ ὑπὸ τοῦ Θεοῦ γεγενῆσθα:, χαὶ μὴ εἶναι χρόνον, 
ὅτε οὐχ ἣν ταῦτα. Et deinde : ᾽Αλλὰ χαὶ ἀλλοιοῦ- 
σθαι, καὶ µεταδάλλειν τὸν ἄτρεπτον xal ἀναλλοξεστον 
συµθήσεται θεόν' εἰ γὰρ ὕστερον πεποίηχε τὸ πᾶν, 
δηλον ὅτι ἀπὸ τοῦ μὴ ποιεῖν εἰς τὸ ποιεῖν µετέδαλε" 
τοῦτο δὲ ἄτοπον μετὰ τῶν προειρηµένων’ οὐχ ἅἄρα 
δυνατὸν λέγειν μὴ εἶναι ἄναρχον xa συναῖΐδιον τῷ 
Θεῷ τὸ mdv* «Si non est opifex sine opificiis, vel 


conditor sine re condita, neque Omnipotens. sine 


rebus gubernatis ; nam opificem necesse est propter 
opificia, et conditorem propter res conditas, et 
Oinnipotentem propter res gubernatas dici : ne- 
cesse esL ab initio hxc a Deo fuisse faeta ; neque 
esse tempus, quando bzxc non fuerint.» Et deiude: 
« Sed variari et mutari immutabilem et invaria- 
bilem Deum continget. Nam si deinde omnia fecit, 
manifestum est illum a non faciendo ad faciendam 
transisse. Absurdum autem illud ex antedictis. 
Dici ergo non potest non esse principii expers, et 
Deo coztternum boe universum. » Dignum e£ istud 
est animadversione quod ait Adamantius bomB. 4 
in Jsaiam, num. 1, « Que ante mundum fuerint, 
jgnoramus; fuerunt porro quzdam ante mundum. 
Qui post mundum secutura sunt, ad certum noa 
apprehendimus ; erunt autem alia post mundum. » 
Ne quis vero Dei Filium hic intelligat, qui anie 


habet in quz potentiam suam exercere poasit : « et (- secula a Patre genitus est, vel Spiritum sanctum, 


ideo, ul omnipotens ostendatur Deus, oinnia sub- 
sistere necesse esse: » quod si quis aliquando non 
fuisse velit ea que deinceps facta sunt, huic faten- 
dum esse necessario omnipotentem tunc non fuisse 
Deum, omnipotentiam vero deinde accepisse, cum 
habere coepit quz» potentia sua. gubernaret. « Quod 
sí nunquam est, inquit, quando non omnipotens 
fuerit, necessario subsistere oportet etiam ea per 
qua omnipotens dicitur, et semper habuit in quibus 
exercuerit potentatum, et quz fuerint ab ipso, vel 
rege, vel principe moderata. » Officiose quidem et 
amico adversus Origenem animo, at non perinde 
vere, id sibi velle eum adnotat Genebrardus, « Detun 
Patrem omnipotentiam suam ostendisse, dum ge- 


qui nunquamnon ab. utroque processit, aquas illas 
super quas ferebatur Spiritus. Dei, et tenebras 
que erant super faciem abyssi, creatas quidem, 
sed tamen mundo antiquiores Intelligere se decla- 
rat. Et demum : « Ea, inquit, quz, post extremum 
&€culum fotura sunt in s$2cula seculorum quis. po- 
test exponere? Garrulorum est. hominum borum 
notitiam polliceri. » 

Quod autem materiam Deo coetérnam impugnans 
disserit in Comment. in Genes. 1, 12, et lib. 1. Hep? 
dpxóv, cap. 1, num, 4, sic accipiendum est ; re- 
pudiare eum quidem materiam illam ἀγένητον, 
ortu et principio carentem, qualem íinvexerant phi- 
losophi quidam , et Marcionite defendebant, Deo 


nuit Filium : ac nisi genuisset, non fuisse omni- D cozvam, et alterum rerum principium : at nihilo 


potentem : » nam de rebus numero pluribus, iu 
quie imperium teneat Deus, non de una aliqua, 
qualis est Filius, agere Origenem manifestum esl : 
sed et res creatas in animo habuisse satis illud 
evincit quod sequitur : « De quibus plenius in locis 
propris, in quibus de creaturis ejus disputandum 
fuerit, disseremus. » Ας superior ile locus Orige- 
nis vel alter certe ipsi consimilis, refertur a Me- 
tliodio in libro Περὶ τῶν γενητῶν, cujus excerpta 
habet Photius cod. ccxxxv. El οὐκ ἔστιν, inquit, δη- 
μιουργὸς ἄνευ Ónptovgrrm ptu, 7 ποιητὴῆς ἄνευ ποιη- 
µάτων, οὐδὲ παντοκράτωρ ἄνευ τῶν χρατουµένων; 


(95) Sed ante secula ita a Deo Ῥτοετέαίαπι, ut 
lumen a sole proficiscitur. Vide supra quzst. 2, 


.secius materiam aliam admiltere, non ortus qui- 


dem et principii expertem, (35) sed ante szecula ita 
4 Deo procreatam, ut lumen a sole proficiscitur. 
In eo ergo ab hzreticis illis dissentiebat, quod duo 
hi rerum principia ponerent, Deum, et materiam, 
utrumque utrique cozternum, neutrum ab altero 
pendens; ille Deum unicum rerum universarum 
statueret principium, qui materiam ex se nun- 
quamnon produxerat. Mundos auteto ex materia 
illa deinceps conflari fingebat. lta discrepabat a 
Marcionistis, quamvis ipsorum argumentis utere- 
tur. Hermogenem enin hzretjcum eodem modo 


num. 24, observationes nostras in hzec Huetii verba : 
vel quia materiam e qua conflatus esl mundus, eic. 
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ratiocinatum esse refert Tertullianus libro pecu- A et Isaiz loco, ad quem falsa interpretatione detor. 
Hari ipsum oppugnans; Deum enim aiebat semper , tum  interpolatas illas philosophormm; opiniones 


fuisse Dominum ; Dominum autem ab omni retro 
aeYO esse non potuisse, nisi semper fuisset aliquid, 
cujus esset Dominus ; proindeque materiz semper 
Dominum fuisse ; unde efficitur nunquamnon fuisse 
materiam. Hanc ratiocinationem a veteribus philo- 
sophis sumpserant Marcioniste , eamque in Proclo 
obterit Philoponus De eternitate mundi. At quam- 
τὶς mundum ex materia quidem eterna, a Deo ta- 
men conditum dixerit post Socratem Plato; et In 
tempore quoque creatum affirmaverit, ut tradunt 
Ambrosius, et Zacharias Mitylenzus ; atque ita 
dixisse eum Aristoteles et Theophrastus censuerint ; 
Platonici tamen recentiores, ut magistrum suum 
cum Aristotele coneiliarent, factum quidem mun- 
dum dixisse Platonem f(fatebantur, at ab sterno:; 
adeo ut principiu temporis, careret, sed principium 
cause, Deum nempe haberet; « nec essel hoc vi- 
delicet temporis, sed subsiitutionis initium, » ut ait 
Augustinus lib. x De civit. Dei, cap. 51, qui et hoc 
comparatione quadam explicari a Platonicis ita 


scribit : «Sicut enim, inquiunt, sí pes ex zterni- - 


tate semper fuisset in pulvere, semper ei subesset 
vestigium ; quod tamen vestigium a calcante factum 
nemo dubhitaret, nec alterum altero prius esset, 
quamvis alterum ab altero factum esset : sic, in- 
quiunt, et mundus, atque in illo dii creati, et sem- 
per fuerunt, semper exsistente qui fecit, et tamen 
facti sunt. » Atque hanc fuisse Platonis mentem 
pertendunt Boetius; Simplicius item, Taurus, Por- 
phyrius et Proclus; Censorinus, Apuleius et Ma- 
crobius. Vigente hac itaque Origenis temporibus, 
et vulgo inter Platonicos recepta sententia, in eam 
quoque ille concessit. 

In alterum porro, de perpetua mundorum propa- 
gatione placitum unde inductus sit, si quis quzerere 
velit, nihil occurrit verisimilius quam id ab eo esse 
eonfictum ad illud Stoicorum, quod conflagratu- 
rum mundum hunc statuit, aliumque huic omni 
ex parte consimilem, vel parum certe discrepantem 
proditurum ; adeo ut non hujus solum flguram pe- 
nitus referat, sed eosdem etiam casus, eadem om- 
nia; alteroque hoc etiam combusto, alium oriturum 
postea, ac deinde alium, renascentibus semper ac 
conflagrantibus mundis. Platonici vero, et Pytha- 
gorei, ab /Egyptiis instructi, mundum quidem in- 
corruptibilem autumabant, sed sideribus post lon- 
gos anfractus ad eaindem stationem reversis, rur- 
sum eventura eadem, eosdenique nascituros homi- 
nes, et in pristinam formam reditura omnia, quam 
simili vigente astrorum positione tenuerunt. Quam- 
vis antem ejusmodi delirationes libro v contra Cels. 
num. 20, 21 et seq. exploserit Adamantius, pro eo 
ac debuit; nibilominus tamen ex his recoctis suum 
illud procudisse dognua censuerim ; accedente prz- 
sertim gemino, quem recitavimus supra, Salomonis 


concinnavit lib. in Περὶ dpxóm, cap. 5, num. $. 


V. Minime tllud quidem silentio. pressum Patres 
Origeni condonsrunt, nam et refellitur a Methodio 
apud Photium, cod. ccxxxv, et ab Hieronymo epist. 
59, ad Avit., cap. 2, his verbis : « Insecundo autem 
libro Περὶ ἀρχῶν mundos asserit innumerabiles, 
non juxta Epicurum uno tempore plurimes et sui 
similes, sed post alterius mundi finem alterius esse 
principlum : et ante hunc nostrum mundum, alium 
fuisse mundum : et post hunc alium esse futurum, et 
post illum alium, rursumque post czeteros. Et dubitat 
utrum futurus sit mundus alteri mundo ita ex omni 


B parte consimilis, ut nullo intet se distare videan- 


tur; an certe nunquam mundus alieri mundo ex 
toto indiscretus, et similis sit futurus (54). » Mox ad- 
ducit verba Origenis : « Et idcirco arbitror pro varie- 
tate causarum diversos mundos fleri ; et elidi erro- 
res eorum, qui similes sui mundos esse conten- 
dunt. » Tradita fuisse hec eadem ab Origene lib. i 
et ni, Περὶ ἀρχῶν, refert. Hieronymus cap. { et$ 
ejusdem epistole ; quamobrein et huoc in crimen 
vocat Apolog. lib. 1, cap. 5, et lib. 11, cap. 5. Ju- 
stinianus quoque in epistola ad Menam ita scribit: 
Ὑποτίθεται δὲ καὶ διαφόρους κόσμους συστῆναί τε 
xai συνίστασθαι, τοῦτο μὲν παρελθόντας, τοῦτο δὲ 
μέλλοντας ' « Statuit autem eL diversos constitisse 
mundos, et constare, partim preeteritos, partim fu- 
furos. » 


Notanda vero accurate qus pr:cedunt : Káxslvo 


& τὸ πάσης δυσσεθεἰας ἀνάμεστον τῆς αὐτοῦ ἐστι 


μυθολογίας τὸ λέγειν ὅτι πάντα τὰ γένη, xal τὰ εἴδη 


'euvatbt& ἐστι τῷ Θθεῷ. « Mlud vero omni impietate 


plenum ipse fabulatur, dicens omnia genera et spe- 
cies esse Deo cocternas. » Ipsa etiam verba addu- 
cit Justinianus ad calcem epistola e libro 1 Περὶ 
dpyór. Parem suo tempore propugnasse doctrinam 
Origenistas quosdam signiflcare videtur Orosius in 


Commonitorio ad Augustinum, « Primum omnia au- 


tequam facta apparerent, semper in Dei sapientia 
facta mansisse dicentes hoc verbo : Deus enim qui- 
cunque fecit, faciendo non copit. » Qux multis re- 
futat Augustinus in libro eontra Priscillianistas et 
Ürigenistas, cap. 8. Pulsat eadem de causa Orige- 
nem Nicephorus, non geuera el species, sed xzí- 
σμᾶτα Deo cozterna statuisse ipsum przdicans, 
perperam scilicet, ut videtur, accepta Origenis seu- 
tentia, aperle tamen exposita lib. 1, Περὶ dp- 
χῶν, apud Justinianum ín fine epistole ad Me- 
nam : « Genera, inquit, omnia et àpecies sem- 
per erant : non,ita de singularibus differentibus 
numero dixerit quispiam. » Hanc in ,sententiam 
Origenem magistri sui Platonis idem perpulerunt- 
Itaque genera et species Deo esse coxterna eatenus 


(54) Hac exstant lib. i1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 1, num. 3. 


ο. 
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dixerit, quatenus Deus ab omni retro 2vo ea in A fuisse ait in tertium colum, et in paradisum; ex 


mente habult. 

NI. Verumtamen quantumvis hzc diserte videa- 
tur affirmasse Origenes, id tamen premisit in 
Procemio librorum Περὶ ἀρχῶν, num. 7:« Est 
preterea et illud in ecclesiastica pradicatione, 
quod mundus iste factus sit, et a certo tempore 
ecperit, et pro ipsa sui corruptione solvendus. 
Quid tamen ante hunc mundum fuerit, aut quid 


post mundum erit, jam non pro manifesto mulis , 


innotuit : non enim evidens de his in ecclesiastica 
predicatione sermo profertur. » Quarum rerum 
obscuritatem significari ait hom. 4 ín Isaiam, 
num. 1, per alas illas quatuor seraphinorum duo- 
rum, quas Dei faciem ac pedes velabant. Unde exi- 
slimari potest, quecunque super boc argumento 


- conscripsit, velut meras conjecturas proposuisse, 


non tanquam dogmata asseverasse. 

Pretermittere vero minime decet illud Hieronymi 
e lib. 1 ín Epist. ad Tit., non longe ab initio : 
« Sex millia necdum nostri orbis implentur anni, 
et quantas prius slernitates, quanta tempora, 
quantas saeculorum origines fuisse arbitrandum 
est, in quibus angeli, throni, dominationes, czte- 
reque virtutes servierint Deo, et absque temporum 
vicibus, absque mensuris, Deo jubente, substite- 
rint. » Materiam &utem a Deo ante mundum crea- 
tam posuerunt Philo, Tatianus, Lactantius, et alii, 
ex qua mundum postea fabricaverit. 

VII. Multorum disputationibus ita celebrata est ea 
Origenis opinio, qu:e paradisi consitionem ad alle- 
goricam expositionem detorquet, ut nostrum quo- 
que postulare videatur examen. Arbitratus ille est 
paradisum hune qui terrestris vulgo dicitur, posi- 
tum in tertio coelofüisse; arbores vero, aliaque 
quibus velut ; terrestris quidam notatur locus, ac 
reliqua denique omnia allegorice explicavit : nam 
animas in celo degentes, per Adamum et Evam in 
paradiso creatos signari opinatus est; crimina qua 
illie anima admittunt, per vetiti mali esum ; ani- 
marum exsilium propter delicta, per expulsionem 
primorum parentum e paradiso; terrenum corpus 
et mortale animabus impositum, per scorteas tu- 
Dicas, quibus Adamum et Evam Deus induit. 

(55) 1d ipsi objiciunt Methodius apud Epiplianium 
hzr. 64, cap. 47, et Photium, cod. 254, Eustathius 
De Engastrimytho, ipse Epiphanius, capit. 4 ejus- 
dem hsreseos, et in Ancorato, cap. 54, quibus locis 
ostendunt opinionem suam firmasse Origenem hoc 
Pauli testimonio, II Cor. xii, 2-4, ubi raptum se 


(55) Id ipsi objicium Methodius, ew. ldem objicit 
et Chrysostomus homil. 15 ín Genes., tom. IY nove 
editionis, pag. 103 et 105, ubi ait: « Hocloco illud, 
plantavit, sic intelligendum, scilicet ipsum impe- 
Fasse, ul paradisus in terra fieret.... ldeo etiam 
loci nomen affert Moyses in Scripturis, ut ne lice- 
ret frustra nogari volentibus simpliciorum auribus 
impouere, dicereque non esse in terra paradisum, 
sed in colo, et fabulas hujusmodi somuiare. Nam 
si cum divina Scriptura tanta usa sit verborum ac- 


eoque collegisse idem esse paradisum ac tertium 
επι; quod negant Methodius et Epiphanies, 
paradisum a tertio ccelo distinguendum esse asse- 
rentes. « Quis audiat, » inquit Epiphauius in epist. 
ad Joan, Jerosolym., cap. 5, « in tertio coelo do- 
nantem nobis Origenem paradisum, et illum quem 
Scriptura commemorat, de terra ad coelesia 
transferentem, et omnes arbores, que scribuntur 
in Genesi, sic allegorice intelligentem, quod scilicet 
arbores angelicze forütudines sunt, cum boc veritas 
non recipiat? » ei postea : « Sed dicis : Legimus 
quod S. Paulus raptus sit usque ad tertium coelem, 
et usque in paradisum. Bene dicis : Quando pooit 
terium celum, et postea addit, et in paradisum, 


B ostendit alibi esse ccelum, et alibi paradisem. » 


Atque id Joanni Jerosolymitauo objectum, emninime 
ab ipso purgatum fuisse ait llieronymus epist. 61, 
ad Pammach. cap. 5, qui ei in caput x Danielis, 
« Eorum, inquit, 'deliramenta conticescant, qui 
umbras et imagines in veritate querentes, ipsam 
conantur evertere veritatem ; ut flumina et arbores 
et paradisum putent allegorie legibus se debere 
subruere. » Soplhironius quoque in epistola ad Ser- 
gium, eL Anastasius Sinaita lib. Υπ Anagog. con- 
templat., et Joannes Damascenus in libro De Aere- 
sib., et Cedrenus, paradisi plantationem ab Orige- 
nistis sublatam, corpus Adamo et Eve detractum, 
et serpentis colloquium refutatam  criminantur. 
Sed audiamus ipsum Origeuem : Tí; γοῦν, inquit 
lib. »v De princip., num. 16, νουν ἔχων οἰήσεται 
πρώτην, χαὶ δευτέραν xal τρίτην ἡμέραν, ἑστέραν 
«& χαὶ mputav χωρὶς ἡλίου γεγανέναι, xal σελήντς, 
καὶ ἄστρων; τὴν δὲ οἱονεὶ πρώτην xal χωρὶς οὖρα- 
νοῦ ; τίς &' οὕτως ἡλίθιος ὡς οἰηθῆναι τρόπον ἀνθρώ- 
που γεωργοῦ τὸν Θεὺν πεφυτευχέναι παράδεισον iv 
Ἐδὲμ κατὰ ἀνατολὰς, xal ξύλον ζωῆς ἐν αὐτῷ τε- 
ποιηχέναι ὁρατὸν xal αἱσθητὸν, ὥστε διὰ τῶν σωµα- 
τιχῶν ὀδόντων γευσάµενον τοῦ χαρποῦ, τὸ Qijv άνα” 
λαμθάνειν χαὶ πάλιν καλοῦ xal Townpou µετέχειν. 
τινὰ παρὰ τὸ μεμασῆσθαι τὸ ἀπὸ τοῦδε τοῦ ξύλου 
λαμθανόμενον ; ἐὰν δὲ καὶ ὁ Θεὸς τὸ δειλινὸν Ev τῷ 
παραδεἰσῳ περιπατεῖν λέγηται, xat ὁ Αδὰμ ὑπὸ τὸ 
ξύλον χρύπτεσθαι, Οὐκ οἶμαι διστάζειν τινὰ τερὶ 


D τοῦ αὐτὰ τροπιχῶς διὰ δοχούσης ἱστορίας, xai οὗ 


αωματικῶς Ὑεγενημένης, µμηνύει τινὰ µνστή- 
ρια. Quod sic vertit Rufinus : « Cuipam, quiso, 
sensum habenti consequenter videbitur dictum, 
quod dies prima, et secunda, et ἰθείία, in quibos 
et vespera nominatur et mane, fuerint sine sole, et 


curatione, non dubitarunt tamen quidam de fa- 
eundia sua, necnon de philosopbia exotica altum 
sapientes, adversa Scripturis loqui et dicere para- 
disum ín terra non esse, multaque alia praeter ea 
qua dicta sunt adoptantes, contra Scripturam sen- 
tire, et adversam tenere viam, atque ea quz de 
terra dicta sunt, de celis dicta putare, nisi bumili 
jlla et attemperata verborum ratione usus Moyses 
esset, Spiritu sancto linguam ejus movente, quo 
non devoluti essent? 
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| sine luna, et sine stellis; prima autem dies sine À rum, quibus Adamum post noxam Deus induit, 


celo? Quis vero ita idiotes invenietur, ut putet vel- 
ut hominem quemdam agricelam Deum plantasse 
arbores in paradiso, in Eden contra orientem, et 
arborem vitz plantasse in eo, id est lignum visi- 
bile et palpabile, ita ut corporalibus dentibus 
manducans quis ex ea arbore, vitam percipiat, et 
rursus ex alia manducans arbore, boni et mali 
scientiam eapiat ? Sed et illud. quod Deus post me- 
ridiem deambulare dicitur in paradiso, et Adam 
latere sub arbore, equidem nullum arbitror dubitare 
quod figurali tropo h:ec a Scriptura proferantur, 
quo per hzc quedam mystica indieentur. » Vide 
item homil. 4 in Genes., num. 1, et lib. 1v contra 
Cels., num. 39. 

In eam sententiam traxit Origenem Philo ad alle- 
goriam hc ipsa itidem flectens in fine libri De 
opificio sex dierum, et in lib. 1 Allegor. Legis. Traxit 
εἰ Papias, et lrensus, et Pantzenus, et Clemens 
Alexandrinus, quos paradisi descriptionem ad my- 
sticam expositionem dellexisse narrat Anastasius 
Sinaita lib. νι Anagog. contemplat. eorumque dein- 
de exemplo Gregorium utrumque. Origenem vero 
secutus 'est Ambrosius, et paradisum terrestrem in 
ccelo tertio collocavit, eodem innixus Pauli loco, 
ex quo opinioni sux robur additum Origenes existi- 
mavit. H:ec ille quidem in libro De paradiso cap. 5, 
quamvis alibi in J Cor. vi, paradisum terrestrem ab 
eo distinguat, jin quem eublatus fuit Paulus. At in 


epist. ad Sabinum omnia hzc ad allegoriam con- C 


vertit. lJieronymus autem ante mundi hujus fabri 
eam conditum paradisum affirmat in Traditionibus 
Hebraicis in Genes. Quod si conditum hunc ante 
mundum opinatus est, utique extra mundum fuisse 
censuit. Moses bar Ceplia. lib. 1 De paradiso, cap. 8, 
medium ipsum terras inter et firinamentum locat; 
ineumque dimissam putat pii latronis animam, quod 
et de aliorum sanctorum animabus affirmant Seve- 
rianus, orat. 5 De cosmop., et Eulogius apud Phot., 
cod. céxxx. Quin etiam errorem Origenis paulo ante 
suam :elatem a. Francisco Georgio renovatum scri- 
bit Sixtus Senensis lib. v Biblioth., adnot. 64, to- 
tamque ejus lóci questionem proximis adnotationi- 
bus exhaurit. 


textura corpus ipsum terrenum et mortale signi- 
ficari somniavit, quo Adami anima illigata est, 
cum antes immortalis essel et incorporalis ; alioqui 
ridiculum fore Deum asserere, sic tanquam coria- 
rium et sulorem, animantes glubisse, et detracta; 
pelles consuisse.. Hunc refellunt errorem Irenzus, 
lib. 1, eap. 4, et Tertullianus advers. Valentin., 
cap. 24 οἱ lib. De resurrect. carn., cap. 7 ;.jam 
enim ante Origenis :latem  jnoleverat. Refellii 
quoque, et in Cassiano quodam dainnat. Clemens 
Alexandrinus Strom. lib. 11, ut inonuit me Paulus 
Pellissonus, in quo plusne ingenii amonitatem an 
praestantiam doctrinz laudem nescio. Refellunt et 
Justinus, seu quisquis auclor est (Quaestionum ad 
orlhodoxos, quast. 49, et auclor Dialogorum qui 
Cwsario, Gregorii Nazianzeni fratri , tribuuntur, 
dial. 11, ipterr. 149; et Gregorius Nyssenus Orat. 
cal., Cap. 8, et Chrysostomus  homil, 48, in 1i 
Gen., εἰ Anastasius Sinsita Contempl. anagog. 
lib. xi, οἱ Rupertus lib. n, cap. 2 in πι Gen. 
Eumdem exprobrant Origeni Methodius apud Epiph. 
her. Lxiv, et apud Phot. cod. ccxxxiv; Epiphanius. 
h:eres. Lxiv, et in epist. ad Joan. Jerosol., cap. 3 ; 
Hieronymus epist. 61, ad Pammach., cap. 5; So- 
phronius in epist. ad Serg.; Stephanus Gobarus Tri- 
tbeita apud Phot., cod. ccxx xii ; Joannes Damascenus 
De haeres. ; Glycas, part. 1 et iv Annal. ; Cedrenus, 
el Nicetas Thes. orthod. fid. lib. iv, bieres. xxxi. 

In varios profecto sensus tractus est iste Scriptu- 
re locus : Methodius vestes scorteas, non quidem 
mortale corpus esse dixit, sed corporis antea im- 
mortalis, deinde vero mortalis effecti dissolutionem 
siguificare, Gregorius Nazianzenus corporis nudi- 
(ate. exprimi vult. immortale prius et nullig ob- 
noxium morbis Adami corpus; vestibus vero, mor- 
talitatem, gravitatem, ac infirmitatem, qu:& corpus 
illud invaserunt. Nounulli vero, quos refellit 
Theodoretus quiest. 99 in Genesim., &corteas tuni- 
cas esse dixerunt arborum cortices, qua sunt velut 
arborum pelles et indumenta. 

His suffragatoribus errorem suum excusaret Ori- 
genes, si ejus esset manifestus. Αί quanta fuerit 
ipsius in hac questione fluctuatio ex sequenti loco 


Alibi tamen Origenes paradisum Eden, seu ter- D patebit, quem catene uno consensu Origeni tri- 


restrem eumdem esse scribit ac. paradisum illum, 
in quem piorum auimz post obitum dimittuntur; 
quem cum in terris collocaverit, ut supra dixi, il- 
lum quoque in terris esse necesse est. « Qui au- 
tem, » inquit lib. r ín Cantic., pag. 42, « dignus 
fuerit redire et esse cum Christo, quique in parvo 
fidelis inventus constituetur super multa, ille gu- 
stabit et capiet voluptatem Domiui, perductus ad 
locum quemdam qui pro hujusmodi ciborum copiis 
et varietatibus, deliciarum nominatur locus. Propter 
quod et in Eden positus dicilur, quod delicias in- 
dicat. » 

VIII. Ut paradisi plantatione mysticum quid no- 
tari finxit sibi Adamantius, ita scortearum tunica- 


buuut. Is ergo in Genes. m, 21, postquam ineptum 
esse dixit Deum fingere deiractas apimalium pelles 
consuentem, subdit : Πάλιν τε φυγόντα τὸ οὕτως 
ἄτοπον, λέγειν τοὺς δερµατίνους χιτῶνας οὐχ ἄλλους 
εἶναι, fj τὰ αώματα, πιθανὺν μὲν, καὶ εἰς συγχατά- 


«θεσιν ἐπισπάσασθαι 'δυνάµενον οὐ μὴν σαφὲς, ὡς 


ἁληθές. El γὰρ οἱ δερµάτινοι χιτῶνες σάρχες xai 
ὁστέα εἰσὶ, πῶς πρὸ τούτων φησὶν ὁ Αδάμ’ Τοῦτο 
vvv ὁστοῦ» ἐκ τῶν ὀστῶν µου, xal σὰρξ ἐκ τῆς 
σαρκός µου; « Rursum vero sí quis rem adeo 
absurdam fugiens dixerit scorteas tunicas non alias 
esse quam corpora, probabile erit id quidem, et ad 
assensum trahere valens; non clarum tamen, 
quale esse debet quod verum est. Nam si tunicee 
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$Cortez carnes et ossa sunt, quomodo antea dicit A unigeniti factos esse scribit, quod impietate ae 


Adam : Hoc nunc osez ossibus meis, et caro de carne 
mea ** ? » Addit preterea nonnullos'his cireumseptos 
angustiis existimasse scorteas (011685 esse moriendi 
necessitatem Adamo et Εν post peccatum imposi- 
tam : quod ipsum difficultate non carere censet. 
Glarius in orthodoxam videtur concedere senten- 
tiam homil. 6, in Levitic., num. 2, cum ait : 
« Velim conferre illa infelicia indumenta, quibus 
primus homo, cum peccasset, indutus est, cum his 
sanctis et fidelibus indumentis. Et quidem illa dici- 
tur Deus fecisse : Fecit enim, inquit, Deus ttuni- 
cas pelliceas, et induit Adam et mulierem ejus **. ΠΠ 
ergo tunicze de pellibus erant ex animalibus sum- 
pis : talibus enim oportebat indul peccatorem, 
pelliceis, inquam, tunieis, qux essent mortalitatis, 
quam pro peccato acceperat, et fragilitatis ejus, 
qus ex carnis corruptione veniebat, índiciüm. » 
Itaque auctor Dialogi de orthodoxa fide, qui Ori- 
geni vulgo tribuitur, ipsum inducit sect. D, 
psg. 862, veram et in Ecclesia receptam opinionem 
de tunicis illis scorteis, adversus Marinum Barde- 
sianistam propugnantem., 

IX. Inter criminationes quas adversus Origenem 
collegit Epiphanius hzer. xiv, cap. 4, et in. epistola 
ad Joannem Jerosolym., cap. 4, una hzc est : «In- 
ter multa etiam illud ausus est dicere, perdidisse 
»maginem Dei Adam : » quod et Hieronymus repetit 
in epist. 61, ad Pammach., cap. 3. Quasi Adamum 
voluerit in poemam peccati, non gravi duntaxat cor- 
pore, sic tanquam compedibus fuisse constrictum, sed 
imagine etiam Dei, ad quam conditus fuerat, exci- 
dísse. At paulo inferius docet Epiphanius non idem 
super bac quasstione sensisse Origenistas omnes : 
« Quidam enim eorum, inquit, dicunt quod imago 
Dei, quam prius accepit Adam, illo peccante perie- 
rit: alii suspicantur corpus, quod Filius Dei habi- 
turus esset ex Maria, ipsam esse imaginem; alii 
sensum; alii virtutem; isti baptisma; hi quod homo 
ad imaginem Dei dominetur omnibus. » Nicetas 
veroin Thesauro orthodoxe fidei, lib. 1v, hzer. xxxi, 
dixisse ait Origenem Adamum, antequam peccaret, 
effigiem humanam corporeis involucris immunem, 
et sola humana forma przditam conservasse ; ας 


caret. » 

Certe si satis constaret dixisse Origenem pe 
peccatum imaginem Dei Adamum amisisse, Ange 
stinum tamen sibi suffragantem haberet, qui lib, 
vi De Genesi ad litter., cap. 21, ita loquitur: « Bie 
imaginem in spiritu ments impressam perdidi 
Adam per peccatum, quam recepimus per gratisa 
δις. » Id nihilominus emollit lib. n Hetracis., 
cap. 24, non erasam ex homine hane imagitem 
dicens, sed ita deformatam, ut fuerit reformands, 
Αι si doctrina Origenis, non ex adversariorum eur 
questionibus, sed ex ejus specteiur verbis, pros 
a Rufino, levi prorsus interpréte, conversa suni, 
sine causa bic ipsum vapulare fatehimur. Nam 

B animo bominis, non corpori, imaginem Dei impre 
sam esse docet, cum a Deo conditus est : Dei ve 
similitudinem (unc adipisci, cum animum viru 
tibus exornat. « Hunc sane hominem, inquit be 
mil. 4 in. Genes., num. 12, « quem dicit ad imy- 
nem Dei factum, non intelligimus corporalem. Nt 
enim corporis figmentum Dei imaginem contin, 
neque factus esse corporalis homo dicitur, sé 
plasmatus, sicut in consequentibus scriptum δὲ 
Ait enim : Plasmavit Deus hominem **, id est, fios 
de terre limo. ls autem qui ad imaginem Bei [1 
ctus est, et ad similitudinem, interior homo nost, 
est invisibilis et incorporalis, et incorruptus 148 
immortalis. In his enim talibus Dei imago redit 
intelligitur, Si qui vero hunc corporenm ρε 
esse, qui ad imagiuem etsimilitudinem Dei facia 
est, Deum ipsum corporeum, et humane formz 
videntur inducere, quod sentire de Deo maniíesis 
sime impium est. » Mox imaginem Dei, ad quu 
formatus est homo, ipsum esse asserit Christum, 
quatenus figura est substantize Dei, non quale 
corpore a Maria eumpto indutus. « Ad hujus er^ 
inquit, imaginis similitudinem homo factus δν 
et propterea Salvator noster, qui est imago De, 
misericordia motus pro homine, qui ad ,ejus sim" 
litudinem factus fuerat, videns eum deposita 59 
imagine maligni imaginem induxisse, ipse mous 
misericordia, imagine hominis assurmpla, vesit δὲ 
eum.» Ostendit deinceps peccando similes nos efi 


misso autem peccato formam illam amisisse, cum p diabolo; recte agendo, Christo : « Sed nemo, it- 


corpus hoc anima subiit. Tum deinde de Origene 
bxc disserit : « Aliud enim Deum, aliud id quod ad 
imaginem efformatum est; aliud item sinilitudi- 
nem, aliud id quod ad similitudinem effectum est, 
esse statuebat. Atque primas quidem imagines οἱ 


sitnilitudines Dei angelos, aliasque virtutes esse di- . 


cebat : nos autem secundos ab illis, ut minores illis, 
qui ad illorum scilicet imagiuem efforuati simus. 
Deinde ad deteriora deflectens, imaginem invisibilis 
Bei Unigenitam Filium vocat, apostolica voce cor- 
rupta, nec eo adjecto, quod in illo mutationi obno- 
xium non est; nosque ad imaginem Dei, seu Filii 


5 Genes. n, 95. 


*5 Genes. i1, 921. 


- 


*5 Genes. ii, 7. 


quit, desperet videns similitudinem suam mej* 
esse cum diabolo, quam cum Deo, posse se ierit 
recuperare formam imaginis Dei, quia non vot 
Salvator vocare justos, sed peccatores in ptule 
tiam **. » Tomo quoque xx in Joan., num. 3) 
pag. 235, Dei nos similitudinem assumere 3i, em 
mandatis ipsius obsequimur ; diaboli, cum ad V! 
inclinamur : tum subjicit : Καὶ ἡμῶν δὲ 3j 5 
γουµένη ὑπόστασίς ἐστιν ἓν τῷ κατ εἰχόνα 9" 
κτίσαντος" ἡ δὲ ἐξ αἰτίας ἐν τῷ ληφθέντι ἁτὸ του τν 
τῆς γῆς πλάσματι΄ xal εἰ μὲν ὥσπερ ἐπιλαθόμν 
τῆς ἐν ἡμῖν κρείττονος αὐσίας, ὑποτάξωμεν 62795 


δέ Luc. v, 29. 
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τῷ ἀπὸ «60 you πλάσμµατι, xai τὸ χρεῖττον τὴν εἰχόνα A faciem ipsius spiravit Deus, Spiritum sanctum ac« 


«60 χοϊκοῦ λήψεται, εἰ δὲ συνέντες τὸ ποιηθὲν xa 
&lxóva, xat τὸ ληφθὲν ἀπὸ τοῦ χοῦ τῆς γῆς, ὅλοι προσ- 
νεύοµεν πρὸς τοῦτον, οὗ κατ᾽ εἰχόνα γεγόναµεν, &aó- 
µεθα xal xa0' ὁμοίωσιν θεοῦ, πᾶσαν τὴν πρὸς ὕλην 
xai σώματα προσπάθειαν, xat τὴν πρός τινα τῶν xaü' 
ὁμοίωσιν ἀπολείφαντες * et num. 21, pag. 543 : "ὐσον 
μὲν οὖν Cf ὁ ἄνθρωπος, οὗ φορεῖ τὴν τοῦ χοϊκοῦ 
εἰχόνα: ἀποθνῄσχων δὲ, xaY ἀναιρούμενος ὑπὸ τοῦ 
ἀνθρωποχτόνον, ἅμα τε συνέχει τὴν τοῦ Θεοῦ εἰχόνα, 
xat ἀναλαμθάνει τὴν τοῦ χοϊκοῦ καὶ vexpou* νεχρὸς γὰρ 
6 χοϊκὺς, ὥσπερ ζῶν ὁ ἑπουράνιος. Manifestius etiam 
Mlud e lib. 411 Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 1 : « Igitur 
summam bonum ad quod natura rationabilis universa 
festinat, qued etiam finis omnium dieitur, a quam- 
plurimis etiam philosophorum hoc modo termina- 
tur, quia summum bonum sit, prout possibile est, 
similem fleri Deo. Sed hoc non tam ipsorum inven- 
tum, quam ex divinis libris ab eis sumptum puto. 
Moc namque indicat Moyses ante omnes, cum pri- 
mam conditionem hominis enarrat dicens : Et dixit 
Deus : Faciamus hominem ad imaginem et similitu- 
dinem nostram. Tunc deinde addit : Et fecit Deus 
hominem, ad Dei imaginem fecit eum, masculum et 
feminam fedt eos, et benedizit eis *'. Hoc ergo quod 
dixit, Ad imaginem Dei fecit eum, et de simili- 
tudine siluit, non aliud indicat, nisí quod imaginis 
dignitatem in prima conditione percepit ; similitu- 
dinis vero perfectie in consummatione servata esl : 
scilicet ut ipse sibi eam proprizx industrie studiis ex 
Bei imitatione conscisceret, cum possibilitate sibi 
perfectionis divinitus data per imaginis dignitatem, 
in (ine demum per operuu expletionem perfectam sibi 
ipse similitudinem consummaret : » et illud e lib. 1v 
in Epist. ad Rom., num. 5, pag. 550 : «In initiis 
bomo, eum propositum fuisset ut ad imaginem et 
similitudirem Uei fieret, ad imaginem quidem factus 
est, similitudo autem dilata est, ob hoc ut prius 
confideret in Deum, el ita fleret. similis ei, et ipse 
audiret quia similis ei flet omnis qui confidit in 
eum. » Hanc imaginis et similitudinis distinctionem 
videtur perstrinxisse Methodius, cum scripsit in 
libro De resurrectióne, datum fuisse homini a Deo, 
τὸ Ὀεοειδὲς, xai θεοείχελον, xal πάντα πρὸς ἑἐχείνην 


cepit. Verum postremus ille Origenis locus ος pro- 
xime prsecedenti explicandus est: unde apparebit 
vitam ipsum mortalem cum futura comparasse | 
vita, et existimasse nos in illam prodeuntes, ab 
oriu preferre imaginem Dei, hoc est, ut ait ipse, 
« possibilitatem perfectionis divinitus datam, » tum 
eum erearetur Adamus; adumbratam vero per 
recte facta similitudinem, in sequenti svo, sive 
« iu consummatione,» omnibus numeris iri abso- 
lutum. Quod si imaginem Dei nihil aliud esse vo- 
luit Origenes, quam « possibilitatem perfectionis 
divinitus datam,» ut prz se fert Huüniana inter- 
pretatio, sequitur ipsum neutiquam censuisse ea 
Adamum esxeidisse, quippe quem plena nuoquam- 
non libertate fruiturum esse sexcenlies assevera- 
rit. Eamdem porro imaginis et similitudiuis distin- 
ctionem retinuerunt Victorinus lib. 1 adversus 
Arium, et Eucherius Lugdunensis lib. 1 in Genesim, 
et Nicetas in Thesauro ,orthodozm fidei, lib. 1v, 
haer, xxt. 

X. Ex superioribus lux conciliatur obscuro ac 
difficili Origenis loco tom. xiv ín Matih., num. 16, 
pag. 658, ubi ab hominibus qui humo formati sunt, 
eos distinguit, qui ad Dei similitudinem fuere pro- 
creati : Ὕστερον γάρ ποτε ἐχείνων, inquit, ἔπλασε 
Κύριος ὁ 8ebc «bv ἄνθρωπον, χοῦν λαδὼν ἀπὸ τῆς 
γῆς, xai ἀπὸ τῆς πλευρᾶς αὐτοῦ τὴν βοηθόν. Factos 
quippe ad imaginem Dei homines, interiores ho- 
mines οἱ spiritales intelligit, sensilium ac corpo- 
rwlium rerum contagione immunes. Unde statim 
ádjicit : Οὐδέποτε γὰρ vuvh xav' εἰχόνα, οὐδὲ ἀνήρ ' 
ἁλλ' οἱ μὲν διαφέροντες, ἄῤῥεν, οἱ δὲ δεύτερης, 
θῆλυ. Qui carni autem dediti sunt, et fluxis ac sor- 
didis rebus delectantur, eos esse statuit virum et 
uxorem, duos nempe in una carne. Similiter Philo 
hominem ex humo fictum ab eo sejungit et. secer- 
nit, qui ad imaginem Dei creatus est; sed rem aliter 
explicat; hunc quippe hominem esse vult et &pyé- 
τυπον et νοητὸν, sive hominis ideam, qui Dei menti 
inest, illum vero hominis esse mortalem ac ter- 
renum, ad hujus formam expressum. inique eryo 
consuleretur in Origenem, si ex eo loco Ργῷαύα- 
mitas invexisse homines argueretur, cum alias 


ἁπηχριδωμένην τὴν πρωτότυπον νοῦ Πατρὸς, xat [) szepe Adamum ab iuitio rerum a Deo creatum as- 


Movoyevoug εἰχόνα. «lmaginem ac similitudinem 
Dei praeferre, et omnia ad perfectam hane Patris 
2c Unigeniti primigeniam effigiem. » Reprehendit 
íd quoque Jansenius tom. 1, lib. 1, cap. 7, quai 
per imaginem Dei Adamo impressam, aniniz solum 
inspirationem notari putaverit Origenes ; per simi- 
litudinem vero, babitalis gratiz infusionem (scholz 
verba usurpamus); ac proinde Origenem, nulla 
gratia hujus habitualis dote instructum in crea- 
tione credidisse Adamuin, atque eam ab actibus 
totam suspendisse; eoque mullum de nature in- 
tegree dignitale derogasse, in qua Adamus, cum in 


ο Genes. 1, 20-25. 


serat, ac primum hominem appellet. luiquius etiam 
consuleretur in ipsum, 8i ex hoc altero, quem ex- 
hibet Methodius apud Photium, cod. ccxxxv, erroris 
ejusdem insimnlaretur : Οὔτε οὖν ἀπὸ 'Aóàp., ὥς 
φασί τινες, πρότερον οὐχ ὧν ὁ ἄνθρωπος, τότε πρῶ- 
τος πλασθεὶς εἰς χόσµων παρῆλθεν ' οὕτε αὗ χόσµος 
πρὸ ἓξ ἡμερῶν τῆς τοῦ ᾿Αδὰμ Υενέσεως ἤρξατο δη- 
μιουρχεῖσθαι. « Neque ergo ab Adamo, ul aiunt 
quidam, homo qui antea non erat, tunc primum 
formatus in mundum venit : neque rursum mundus 
ante sex dies quam flerel Adam, condi ceepuus est.» 
Non hic quidem Preadamitas, ui dicium est, sed 
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pejus quid fingit; nempe ante honc mundum mun- A fid., lib. 1v, bzer. xxxi, et his omnibus antiquier Ea- 


dos alios exstitisse. Ait quippe Methodius ibi ipsum 
de universi eternitate disserere. 


QUESTIO XIII. 

(56) DE ALLEGORICA SCRIPTURJE INTERPRETATIONE. 

I. Allegoriis nimis indulsisse Origenem Patres cla- 
mant. ]l. Varia afferuntur loca in quibus litteram 
visus esi pessumdedisse, MI. Α quibus morem. hunc 
interpretande | Scripture | acceperit, eaxquiritur. 
IV. Idem aliquando suam littere dignitatem ser- 
vat. V. Refelluntur Eustalhii Antiocheni adversus 
Origenis allegorias querelw. 


1. Quandoquidem theologie fundamentum est 
Seriptura sacra, et ex perversis fere sanctorum 
librorum interpretationibus haereses profectze suut, 


stathius Antiochenus in libro De engastrimytho , 
cujus incursiones in Origenem et assultus infra re- 


Tundemus. 


ll. Jurene an injuria lis ea adversus Origenem 
mota sit, videamus. Sepe quidem historicum sen- 
sum proculcandum ac contemnendum esse docet : 
velut lib. v1 conira Cels., num. 70, Τὸ Ἱράμμα 
ἀποκτείνει, τὸ δὲ πγεῦμα Cooxet* γράμμα pi 
τὴν αἰσθητὴν ὠνόμασεν ἐχδοχὴν τῶν θείων γραμμµά- 
των, πνεῦμα δὲ τὴν νοητήν. lbidem, num. 60 οἱ 61, 
iinperitize eos arguit qui rebus procreandis sex ve- 
ros dies Deum insumpaisse putant : et lib. vir, 
num. 20, refellens Celsum, qui instituta quadam 
Curisti Mosaicze legi contraria esse pugnabat , da- 


plurimum reipublice Christiane interest, salvos B plicem esse legem respondet, alteram juxta litte- 


eorum sartosque servare sensus, et nimium in ea 
explieanda ingenio suo permittentium hominum 
quorumdam licentiam cuercere. Propositum id 
unice fuit vetustis Ecclesi€ Patribus, ut ex per- 
petuis illorum adversus Scripture corruptores ve- 
litationibus intelligimus; àdeo ut Origenes, quod 
in divinis voluminibus edisserendis pessumdato 
nonnunquam, vel neglecto historico sensu, allego- 
ricis expositionibus rei veritatem oblimasset,. mul- 
terum insimulationes vivus vidensque expertus Sit, 
ut ipse queritur homil. 43 in Genes., num. 5: « Si 
ergo incipiam et ego, inquit, veterum dicta discu- 
iere, et sensum in eis quirere spiritalem ; si co- 
natus fuero velamen legis amovere, et ostendere 
allegorica esse qua seripta sunt, fodio quidem pu- 
(608: sed statim mili movebunt calumnias amici 
litterz, οἱ insidiabuntur mihi, inimicitias continuo, 
et persecutiones parabunt, veritatem negantes stare 
posse nisl super terram.» Et quoniam perlate patet 
iste error, multorumque errorum veluti seges est, 
idcirco € novem criminationibus a Pamphilo in 
Apologia collectis, quarta et sexta eo pertinere re- 
periuptur. Theophilus quoque, Paschal. 1: « Que 
enim illum ratio, inquit, quis disputationum ordo 
perduxit, ut allegoria umbris et cassis imaginibus 
Scripturarum tolleret veritatem ? »— «Veritatem hia 
loris, » ait Epiphanius, epist. ad Jo:n. Jerosol, cap. 
2, «allegorie depravans mendacio, infinita verba 
multiplicat : » quod eidem objicit her. Lxiv, cap. 4, 
adjicitque ad falsarum opinionum presidium Lesti- 
monia scriptoribus sacris perperam aflicta ab eo 
afferri. Eadem de causa hunc culpat Hieronymus 
iu epist. 61, ad Pammach., cap. 5. At in cap. x 
Danielis, nomini Origenis pepercit, rem ipsam co- 
arguit. Coarguunt οἱ Basilius hoin. 9. in Hexaem., 
οἱ Chrysostomus homil. 13 in Genes., et Augustinus 
lib. xuu De civit. Dei, cap. 21, et lib. viu. De Genes." 
«d liuer., cap. 1, et Anastasius Sinaita lib. vij 
Anagog. coniemplat. , et Michael Glycas Annal. 
part. 1v, et N.eetas Choniates in Thesauro orthod. 
55 Ezech. xx, 25. ** Exod. 1, 17. "* ibid. 31. 


ram, alteram juxta intellectum; legem qoae est 
πρὸς τὸ ῥητὸν , ab Ezechiele ** appellari δικαιώµατε 
οὐ χαλὰ, xal προστάγµατα o0 καλά» at legem quz 
est 1ερὸς διάνοιαν, ab eodem propheta διχαεύµατςα 
xaÀ&, et προστάγµατα χαλά nuncupari. Idem bo- 
mil. 6 in Genes., num. 3. « Qus» nobis, inquit, 
eeilicatio erit legentibus Abraliam tantum  patriar- 
cham, non solum mentitum esse Abimelec rezi, 
sed et pudicitiam conjugis prodidisse * Quid nos mili- 
ficat tanti patriarcha uxor, si putetur contaminatio- 
nibus exposita per conniventiam maritalezo ? Hzc 
Judzi putent, et si qui cum eis sunt litterze amici, 
non spiritus, » Et homil. 10 sequenü , num. 4: 
« Saepe jam dixi quod in his non historiae narran- 
tur, sed mysteria contexuntur. » Homilia vero à 
in Exod., num. 4 : « Si secundum historiz narratio- 
nem suscipienda essent qui&& scripta sunt, videiur 
hoc quod dicit Scriptura , quia non fecerunt o&ue- 
trices secundum quod praeceperat ei rez 4 ουρίὶ ", 
stare non posse ; » et. paulo post : « Hac interim 
propter eos qui amici suut litterze, et non putant le- 
gem spiritalem esse, et spiritaliter intelligendam. 
Sed uos qui omnia quz scripta sunt, non pro nar- 
rationibus antiquitatum, sed pro disciplina et uuli- 
tate nostra didicimus scripta, » eic. ; εἰ deinde, 
nuin. 2: «Quia timebant obatetrices Deum, fecerum 
sibi domos'*. Quod dictuin. nullam consequentiam 
secundum litteram habere potest; » et postea, 
num, 9 « Nolite putare, ul szpe jam diximus, ve- 
terum vobis fabulas recitari, sed doceri vos per 
hzc, ut agnoscatis ordinem vit». » Homilia se- 
quenti, num, 2, hzc scribit : « Et tu ergo aisi 
ascenderis ad montem Dei, et ibi occurreris Moysi, 
id est, niai excelsum legis ascenderis sensum, uisi 
ad spiritalis intelligentizd cacumen evaseris, nog 
est os tuum apertum a Domino. Si in huinili loco 
litterz steteris, et historie textum Judaicis narra- 
tionibus inneetas, non occurristi Moysi in montem 
Dei, nec os tuum aperuit Deus, neque instruxit te 
qui oporteat te loqui. » Howilia 11 iu librum eum- 


(56) De methodo quam ad interpretandas Scripturas sibi propriam fecit Origenes, vide Prxf.t:onem 


bostram tomo Origenis secundo. (t. ΧΙΙ) prifixam. 
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dem, num. 9, talia quoque offendas : « Si quis est, A humanas supereminet leges', et vere Dei lex esse 


qui legens Moysem murinurat adversus eum, et 
displicet ei lex quae secündum litteram scripta est, 
quod in multis non videtur servore consequentiam, 
ostendit ei Moyses petram, quz est Christus, οἱ 
adducit eum ad ipsam, ut inde bibat et reficiat sitim 
suam. s llomilia 2 ἐἡ Levitic., num. 3, Jud:zeos inepte 
el inutiliter servasse ait prieceptum , quo immun- 
dorum et cadaverum contactus prohibetur, atque I: 
allegorice intelligendum esse tradit, quod et in ho: 
mil. 7 in Levitic., num. 4 et seq.; multis inculcat. 
Preterea bomilia eadem 2, num. 8, preceptum Le- 
vitici exponens , quod pro peccsto nón spontaneo 
arietein immaculatum siclo sancto emptum offerri 
jubet, secundum litteram absurdum id esse de- 


creditur. » llomilia ϐ in Jsaiam, num; 4, aliqua 
asserit haberi in Evangeliis, quz juxta litteram 
falsa sint et mendacia; quale illud Séryatoris esse 
dicit : Si credideritis, non solum due ego facio ; fa- 
cielis, sád et majore horum [αεειίε ** at juxta 
spiritalem sensum, majora Christi operibus opera 
apostolos edidisse; Christum quippe homines ( cor- 
porazter, $ hos « spirituzliter 5 sanasse; Tomo x 
in Joan., num. 2, veritatem Evangeliorum servari, 
eorunique dissonantiam solvi nonnisi per anagaget 
posse scribit; et in Joan, n, 45 et seq., nunt. 16, 
dubitat, reverane nummularios et. propolas templo 
exturbarit Christus, uti Evangelia narrant : quetn- 
admodum columbas et turtures pro Christo óbla- 


cernit, et ad spiritualem expositionem trahit, Ho- B tos, aliud aliquid quam volucres, 4 divinum scilicet 


milia 4 ad mandatum de azyinis , quae quisquis te- 
tigerit, sanctificatum iri lex saucit, sic ait num, 7, 
« Enimvero nullo modo vel rei natura; vel verita$ 
religionis hoc recipit et ideo redeunduia nobis est 
ad expositiones evangelicas atque apostolicas, ut 
lex possit intelligi. Nisi enim velamen abstulerit 
Evangeliunt de facie Moysi, non potest videri vultus 
ejus, nec sensus ejas intelligi, Videefgo quomodo in 
Ecclesia apostolorum discipuli adsunt Nis qua 
Moyses: scripsit, et defendunt ea, quod et impleri 
queant, et rationabiliter scripta sunt : Jud:orum 
vero doctores , et impossibilia hzc , e£ irrationabi- 
lis, sequentes litteram faciant :» quibus consimilia 
habentur homil. 9 in Josue, num. 4. Ἠπο insuper 


quiddam, et bumana contemplatione augustics » 
fuisse conjectat homil. 14 in Luc. Quemdam pra- 
lerea ejus locum in Genes. 111, 21, catenz afferunt; 
in quo postquam multis disseruit de scorteis tuni* 
cis, ita demum coneludit ? Λεχτέον ὅτι οὐ δεῖ πε» 
ριέχεαθαι τοῦ γράμματος τῆς Γραφῆς, ὡς ἀληθοῦς ’ 
τὸν δὲ κεχρυμμµένον θησαυρὸν ἐν τῷ γράμµατι (n. 
τεῖν. « Dicendum nou adhzrendum esse littefae 
Scripture, qnasi vera sit, sed occultum in littera 
Ihesaurum esse investigandum. » Denique Socrates 
quantumlihet Origeniani nominis studiosás, sic ta- 
men scribit lib. v, cap. 21 : Ὅστις (Ὡριγένης) oo: 
φὸς ἦν διδάσκαλος, xaX κατιδὼν ὅτι τὸ ἀδύνατον τοῦ 
νόµου Μωῦσέως ἀσθενεῖ πρὸς «5 γράμμα ἀποδοθῆναι, 


commentatur homit, 5 in Levitic., num. 1, ad Moy- C bv περὶ τοῦ Πάσχα λόγον εἰς θεωρίαν ἀνῆγαγεγ., ἓν 


sis preceptum de hostia pro peccato; quod exstat 
Levitic. vt, 25 etse. : « Ilec omuia nisi alio sensu 
accipiamus, quam litter: textus ostendit, sicut 
&sepe jaur diximus, cum in Ecclesia fecitantur, ob- 
staculum magis et subversionem Christian reli- 
gioni, quam hortationem zdificationemque przsta- 
bunt, » Addit postmodum Seripturam coistare cor- 
pore, anima et spiritu ; littera nimirum seusu qui 
intra ipsam deprelrenditur, et umbra quadam re- 
rum colestium ; corpus usui fuisse jis qui nos 
pracesserunt , nobis animam, spiritum iis qui coe- 
lestem hzreditatem consequentur : wultis deinde 
interjectis ait, num. 5 : « Triplicem nomque in 
Scripturis divinis intelligentie inveniri sape dixi- 
mus modum, historicum , moralem et mysticum : 
unde et corpus inesse ei, el animam , ac spiritum 
intelleximus. » Apertissimum vero quod legitur 
homil. 7 in Levitic., num. 5:4 Si assideamus 
litterae, et secundum hoc vel quod Judzis, vel id 
quod vulgo videtur, accipiamus qua.in lege scripta 
sunt, erubesco dieere et confiteri, quia tales leges 
dederít Deus. Vidébuntur enim magis elegantes 


et rationabiles hominum leges, verbi gratia, vel 


Romanorum, vel Atheniensium ; vel Lacedaemonio- 
rum. Si vero secundum hanc intelligentiam, quam 
decet Ecclesia, accipiatur Dei lex, tunc plane omnes 


Joan. xiv, 13. 
PATROL. Gg. XVII. 


Πάσχα µόνον ἀληθινὸν γεγενῆσθαι λέγων, ὅπερ ὁ 
Σωτὴρ ἐπετέλεσεν ἑνεργήσας κατὰ τῶν ἀντιχειμέ- 
νῶν δννάµεων διὰ τοῦ προσομιλῆσαι τῷ σταυῤῷ, 
τροπαίῳ τούτῳ χατὰ τοῦ διαδόλου χρησάµενως. Qus 
sic iutergretatur Epiphanius schelasticus : € Qui 
cum sapiens esset magister , el cohsideraret quod 
impossibilitas Mosaice legis ad litferam esset {η 
Érma, rationem Pasch: ad modum contemplationis 
evexit, unum Pascha solummodo verüm fleri dicens, 
quod Salvatór celebravit adversus contrarias po- 
testates, dum crucem susciperet , et hoc tropzo 
üteretur contra diabolum. » Sed quoniam huic ar- 
gumento totum fere librum iv Περὶ ἀρχῶν a num. 8 
usque ad num. 28, consecravit, summam capitis 


D liujus, quod in Philocalia Gr:ece scriptum babetur, 


huc referre operz pretium esse duco Primum igi- 
tur ad allegoricai Scripturz interpretationem ad- 
struendam, Judzorum imperitizm castigat, quibus 
quominus Cliristum susciperent, impedimento fuere 
diversa Scripturz vaticinia, quz quamvis alfegorice 
ad Christum pertinerent, eade.n tamen juxta litte- 
ram accipientes, in Jesu minime completa putave- 
runt. Addit eumdem Scripture interpretanda mo- 
dum Valentiniapos, Marcionistas , aliosque hereti- 
cos compulisse ut geminum admitterent. Deum, 
justum alterum. muodi opificem , bonum alterum 
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Ghristi Patrem; necnon et ex orthodoxis quosdain, Α inde ei monstraret : et quod przcipit Moyses ex-' 


bt male de Creatore sentirent, Fatendum insuper 
ait multa quidem mystica, et figuris involuta in 
Scripturis contineri ; que tamen illa, et cujusmodi 
sint ignorari ; tum nonnulla recenset, quz myste- 
riis scatere ità contendit, ut littera sensum neuti- 
quam repudiare videantur. Non prophetarum au- 
tem libris, sed Novi etiam Instrumenti voluminibus 
eccultos et reconditos semsus tnesse dicit. Cum bo- 
mine postmodum, qui corpore, anima et spiritu 
eonstat, Scripturam confert, corpore itidem, hoc 
est communi et hístorico sensu constantem ; anima 
quoque, sublimiori nempe sensu; ac demum spi- 
ritu, profundissimo scilicet sensu et reconditissimo. 
Tum subjungit historicum aliquando sensum non 


reperiri, sed animam solum et spiritum, id quod B 


variis Apostoli locis approbat; 3c ne hec quidem 
omnibus obvia esse, sed iis duntaxat, qui in Scri- 
pure meditatione subacti diuturno studio fuerint. 
hit deinde mysteria hominibus tradere volentem 
Spiritunt sanctum , ea historici sensus integumeutis 
jiimplicuisse, qui reconditioris doctrinz penus tan- 
tum et promptuarium est : quem ne quis interioris 
et oceult:»* doctrine praeceptis vacare putaret, « ista 
de causa proeurasse divinam sapientiam offendi- 
cuta quxdam, vel íntercapedines intelligenti fleri 
historialis ; impossibilia quadam et inconvenien- 
tjam per medium inserendo, ut interruptio ipsa 
narrationis velut obicibus quibusdam legenti resi- 
steret objectis, quibus intelligentia hujus vulgaris 
iter ac transitum negaret, » et ita ad alium trami- 
tem celsiorem nempe et eminentiorem diverteremus ; 
multa igitur hujusmod* haberi in Scriptura, « vel 
minus gesta, vel quz? omnino geri non possent; 
interdum etiam quz possent quidem geri, nec ta- 
men gesta sunt; » przcipue vero in lege, Qux multa 
habet, «in quibus nulfa prorsus ratio utifitatis ostcne 
ditur ; interdum vero et impossibilia decernuntur; » 
sed et in toto Veteri ac Novo etiam Testamento, 
Hinc varias Scripturz tangit historias, in quibus 
historici sensus veritatem frustra requiri affirinat ; 
frustra, exempli causa, existimari tres priores ab 
orbe condito dies fuisse sine sole, luna et stellis ; 
priorem etiam sine cado, quod supra jam excussi- 


terminari omne masculinum , quod octavo die non 
fuerit circeumcisum : et tragelaphum inter munda 
animalia, gryphum inter immunda haberi ; cum 
hic ab homine non possit capi, ille neesse quidem : 
licet gryphes et tragelaphos et esse et capi prodi- 
tum sit a veteribus : Sabbato item loco suo non 
mo veri "*, nec onus levare 13; et quod habent Etan- 
gelia : « Nemfnem in via salutaveritis"* ; » duas neu- 
tiquam habendas tunícas nec calceamenta **; 
dexteram pereutienti maxíllam, sinisttata esse prae 
bendam Τε, « cum omnis, inquit, qui percutit dextra 
manu sinistram percutiat maxillam ; » ocufum, qui 
sit offensioni et scandalo, eruendum "* ; ποπ addu- 
cendum ampulatum preputium **; que omuia a se 


allata esse scribit, ut intelligamus res non solum ra 


tioni contrarias, sed etíam quz fieri minime possint, 


in littera contineri. Subnectit postea non omnem id- 
circo historíz sensum aspernari, cum « multo plura 


sint, quie secundum liistoriam constant, quam e? 
quae nudum sensum continent spiritalem ; » cujus 
modi nonnulla commemorat, puta Decalogi praecepta. 
Deinde vero multam adbibendam ait cauG&onem et 
diligentiam, quo imysticus sensus a sensu littere 
discernatur; tum notam hauc ac regulam ad jid 
utilem proponit ; quotiescunque de Jerusalem , τό 
Judza, vel Israele, vel Jacob vaticinaniur aliquid 
prephetz, hoc cx ipsius Pauli instituto ad ecele- 
lestem Jerusalem, vel Judam, ve! Israelemp, ve! 


6 Jacob anagogice esse referendum; et pari etiam 


modo quicunque de. Egypto , Babylone, 3yro et 
Sidone prxdicta. sunt : euin in coelo. loci sint. ter» 
renis istis cognomines, ac locorum istorum incola. 
anims videlicet, Denique multis interpositis δα 
cencludit : « Sunt quzedam quorum siguificotionenr 
proprie nullus omnino potest humanz linguse ser- 
monibus explícare, sed simpliciore magis intellectu, 
quam ullis verborum proprietatibus declarsctnr. 
Ad quam regulain etiam divinarum ltteraram | in- 
lelligentia retinenda est, quo scilicet ea quae dicun- 
tur, non pro utilitate sermonis, sed pro div.nitate 
saneti Spiritus, qui cas conscribi inspiravit, ceu- 
seantur. » , 
IM. (57:357) Primus bunc interpretaudae Scriptura 


mus : inepte quoque et insulse credi Deun in paradiso D morem Origenes mum invexit. Scribit Euscbius 


plantasse arbores, eteam qua vitze dicilur, et qua 
scientiam boni et mali continere ; Deum post mc- 
ridiem anmbulasse in horto, οἱ Cainum a facie Dci 
exivisse, quie a nolis fere tractata sunt : multa 
ejusmodi posse colligi ο Seripturis, « qj scripta 
sunt quidem tanquam facta, non tamen secun- 
dum historiam competenter et rationabiliter. fieri 
potuisse credenda sunt : » hujus gencris esse, quod 
narrat Evangelium, in exeelsum moutem a diabolo 
Jesum essc subvecluim, ut uuiversa mundi regua 


1 £ 10d. xv:, 99. 
7* ] Cor, vn, 18. 


lib. n 15. eccles., cap. 17, multa. Philonem de 
Therapeutis (qui ascetze erant Christiani Zgyptum 
incolentes). commemorare ; sed illud precipue , to- 
tos in meditatione philosophi dies traducére so- 
litum fuisse ipsis, ct in praeceptis sapientize sili 
traditis allegorice explicandis; quippe qui verba 
existimarent sigua esse rerum abditarum, quz alle- 
geriarum ope sint eruemdae : atque hanc porro con- 
suetudinem Therapeutas illos a majoribus accepisse, 
οἳ της αἱρέσεως τούτων ἀρχηγέται γενόµενοι , πολλὰ 


*: || Esdr. xui, 19. 7* Luc. x, 4... *^ Matth, x, 10. ** Μαι. v, 39, ?* ibid. 99. 


(34797) Primus hunc iaterpretande Scripture morem Origenes non. invexit. Vide Praefationeu tomi se- 


cundi, sub finem, artículo 8. 





foe: 


πον. « Qui sect: 4psorum auctores multa monumenta 
doctrine in allegoriis posita reliquerunt. » Hoc 
ipsum clarius Philonem his verbis repetere ait ali- 
quibus interjectis Eusebius : Αἱ δὲ ἐξηγήσεις τῶν 
ἱερῶν Γραμμάτων Ὑίνονται αὐτοῖς 6€ ὑπονοιῶν iy 
ἀλληγορίαις, "Axaca γὰρ ἡ νοµοθεσία δογχεῖ τοῖς 
ἀνδράσι τούτοις ἐοιχέναι ζώφῷ' xal σῶμα μὲν ἔχειν 
τὰς ῥητὰς λέξεις, ψυχἠν δὲ τὸν ἐναποχείμενον ταῖς 
λέξεσιν ἀόρᾶτον νοῦν. « Interpretantur autein sacras 
Scripturas figurate per allegorias. Universa quippe 
lex viris illis animali similis esse videtur : et cor- 
pus quidem. ipsa esse verba, animam autem esse 
delitescentem et. occultum. sensum, qui aspectari 
non potesl. » Quam similitudinem Origenes quoque 


usurpavit, ut superius dictum est. ltaque si etare B 


velimus id quod scribit de Philone Photius cod. cv, 
Ἐς οὗ, οἶμαι, xaX πᾶς ὁ ἀλληγορικὸς τῆς Γραφῆς ày 
τῇ Ἐκκλησίᾳ λόγος ἔσχεν ἀρχὴν εἰσρνῆναι, « Ex eo, 
opinor, omnis allegorica Scripturae interpretandae 
ratio in Ecclesiam irruendi habuit initium ; » et quod 
ait Bellarminus, Testamenti Veteris Scripturas Phi- 
lonem primum exposuisse, ita accipiendam est, pri- 
mum eorum esse Pbilonem, quorum expositiones in 
Testamentum Vetus ad hanc statem pervenerunt, 
Cum veteres ergotherapeutae majorum suorum ínsti« 
tuta pe&sequentes Scripturanr allegoricis explanatio- 
nibus illustrarent, hanc ab illis consuetudinem acce- 
pisse Philonem ipsum verisimile est, cujus lueulentze 


in Scripturam allegorit supersunt. Aristobulus quo- C 


que Judzus Philone vetustior commentariis suis in 
l'entateuchum Moysis, allegorias inseruerat. At Por- 
phyrius apud eundem Eusebium lib. vr Histor., 
cap. 19, refert Origenem ex assidua librorum Chz- 
remouis Stoici, et Cornuti tractatione, haustum 
hune allegoriarum modui ad Scripturas sacras 
tranftulisse. Cur non et eo impulsum dicam Metro- 
dori Lampsaceni exemplo, quem narrat Tatianus 
totum lleinerum in aliegorias traxisse, et Heraclidis 
Pontici Homericarum allegoriarum scriptoris ? Equi- 
dem preter superiora Paulum precipue Origeni 
auctorem fuisse censeo, cur allegoricas expositiones 
sectaretur-: is namque in Epistola ad Galatas per 


allegoriam dieta sciscit, quze in Scriptura de [saaco 
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« Qui et idoneos nos fecit ministros Novi Testa- 
menti, non litter, sed spiritus : littera enim occi- 
dit, spiritus autem vivificat : » et reliquo capite 
ac sequerli, ex quo ilud praecipue usurpabat : 
« Ilabemus autem thesaurum istum in vasis fictili- 
bus "* : οἱ hoc etlam e Col. Η, 16, 17 : « Nemo 
ergo vos judicet in cibo aut in potu, aut in parte 
diei, aut neomenis, aut Sabbaiorüm : quz sunt 
umbra futurorum, corpus autem Christi, » aliisque 
multis, quze lib. 1v De princip , cap. 2, etlib. 1v 
contr. Cels., num. 44, recitantur. Nonnulla quoque 
foannes, nonnulla etiam Christus Domivs ad alle» 
goriam trahenda docuit : quibus exemplis freius 
Origenes in allegorias poterat excurrere, si modum 
tenuisset. At Celsus ejusmodi interpretationes in 
calumniam trahebat, cum diceret multa in Scriptu- 
ris haberi honestati morum parum conseplanes , 
lisque allegoriarum prztextum a Judzis et Chri- 
sanis consulto obtendi, cum omnem tamen alle- 
goriam respuerent, ac merz essent fabulze. Respone 
det Origenes in eam sententiam, quasdam historias 
historicum complecti sensum, quasdam dedita opes 
r& ad id esse scriptas, ut allegorice interpretentur t 
cui multis Scripture locis üdem facit. Tum quia 
adjecerat Celsus conscriptas in libros sacros alle- 
gorias turpes esse et absurdas, hoc in Philonis vel 
Aristobuli commentarios jactum suspicatur Orige- 
nes ab impuro sophista , quamvis multa inde Grzci 
philesophi suos in usus excerpserint : Numenium 
quoque Pythagoreum, πολλαχοῦ τῶν συγγραμμάτων 
αὐτοῦ ἐχτιθέμενον τὰ Μωῦσέως καὶ τῶν προφητῶν. 
καὶ οὐχ ἀπιθάνως αὐτὰ τροπολογοῦντα. Atque hec 
Adamantio ad interpretandam allegorice Scriptu- 
ram alluxisse facem reperio. Quo eum etiam per- 
pulit prabita a Marcione occasio , péstifero bares 
tico, quicum perpetuis velitationibus conflictabainr : 
is enim cum allegorias a Scripturz expositionibus 
penitus excluderet, ejus oppugnandi studio contra- 
ria omnia secutus est, allegoriisque consulto indul« 
Sit. Quod et adversus litterz: sectatores factum ab 
eo conjicere licet ex iis quz:e homilia 14, in Lecitic, 
ipse conscripsit. 

IV. (38) Attamen aecuratiug scripta ejus évolventt 
multa occurrent, in quibus suam litter:e dignitatemr 


et lsmaele, hoc ex ancilla nato, illo e libera, com- D servat, et de ea aqua ac recta scribit; historicum 


memorantur. Inde Origenes lib. iv contr. Cels;, num. 
4& :Νύμφας τε xal θεραπαινίδας ἀνάγεσθαι ἐπὶ 
τροπολογἰαν οὐχ. ἡμεῖς διδάσχοµεν, ἀλλ ἄνωθεν ἀπὸ 
σοφῶν παρειλήφαωμεν' ὧν sic τις ἔφασχε διεγείρων 
15v ἀχροάτην br τροπολογίας Λέγετέ pot, οἱ τὸν vó- 
pov ἀναγινώσνοντες, τὸν νόµον οὐκ ἀχούετε; qua 
verba habentur Gal. rv, 21. ltaque arcessitis e Pau- 
lo testimoniis allegorias suas tueri consueverat Ori- 
genes; velut illo Pauli e 1 Cor. x, 4: « Bibebant 
autem de spiritali consequente eos petra; petra 
autem erat Cristus: ν et isto e H Cor. m, 6: 


19 I] Cor. 1v, 7! 


(28) Attamen accuratiws scripta. ejus. evolventi 
mulla occurrent, in quibus suam littere dignitatem 


in aliquibus admittens sensum, allegoricum in plu- 
ribus, in multis utruinque. Quid usitatius illi ad po- 
pulum peroranti, quam mysticae expositioni inter- 
pretationem litterz veluti fundamentum substernere 
Homilia quidem: priore in Genesim, num. 1& et 15, 
versum 27 et 28, primi capitis edisserens, sab e£- 
planatione littere auspicatus ad allegoriam: transit. 
Homilia sequenti num. 1, verba facturus de fabrica 
arc: Noetiee , « Primo omnium , inquit, vldeamas 
qu» de ea secundum litteram referuntur, et qux- 
stiones proponentes qux objici a pluribus solent,: 


servat, eic. Vide, Praefationeim tomi nostri secundis: 
articulo 8.: 
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etiam absolutiones earum ex his αυ nobis sunt a A ut Scripturzs de iis continent , observanda sunt. » 


majoribus tradita, requiramus ; ut cum hujuscemodi 
fundamenta jecerimos , ab historix textu possimus 
ascendere ad spiritalis intelligentie mysticum et al- 
legoricum sensum , et si quid ín eis arcanum conti- 
netur, aperire. » Homilia 7 ἐπ Genes. de lsaaco et 
Jsmaele agens, Apostolum narrat allegorice inter- 
pretandam eorum: historiam censuisse ; tum ait num. 
2 : « Quid ergo ? Isaac nen est secundum carnem 
natus? Non eum peperit Sara? Non est circumci- 
sus ? Hoc ipsum quod ludebat cum Ismaele, non in 
carne ludebat? Hoc est enim quod mirabile est in 
Apostoli sensu, quod de quibus non potest dubitari 
quin secundum carnein gesta sint, bec ille dicit 
esse allegorica : ut nos quid faciendum sit in cm- 


Ostendit postmodum aliqua secundum litteram ser- 
vanda esse, et allegoricum tamen sensum cornsple- 
eti, velut illud : « Propter boc relinquet homo pa- 
trem et matrem, et adhazrebit uxori suz, et erunt 
duo in carne una**, » quod juxta Apostolum et 
mysteria continet, et secundum litteram observan. 
dum est. In hoc etiam censu ea eollocat quz de 
]smaele et 1saaco in Scripturis tradita ad allegoriain 
Paulus retulit, et qua de primitiis offerendis san- 
eiuntur. Subjungit denique : « Ostendimus (ut 
opinor) auctoritate Scripture diving, ex iis quae in 
lege scripta sunt, aliqua penitus refugienda esse, et 
cavenda ne seeundum litteram ab Evangelii disei- 
pulis observentur ; quaedain. vero. omnimode , vt 


teris noverimus, et iu his maxime, in quibus nibil 5 scripta sunt, obtinenda ; alia autem habere quidem 


divina lege dignum historica videtur indicare nar- 
yatio. » Homilia 44 in. Levit. num. 2 : « Cum Scri- 
pturas quis legit, et litteram quidem sequitur, in- 
tellectum autem repudiat spiritalem , hic matrem 
quidem Israelitam habet, id est litteram ; sensui 
vero, quia spiritalem non sequitur , sed carnalem , 
isti est Agyptius pater : » et mox : « Nos vero qui 
ex utroque genere Israelitae sumus, et litteram, εἰ 
spiritum in Scripturis sanctis defendimue. » Totam 
vero in ejus rei tractatione homiliam contrivit , 
quz undecima est iu Num. ubi de primitiarum obla- 
tione disputans : « Banc ergo legem, » inquit num. 
4, « observari etiam secundum litteram, sicut et 
alia nonnulla , necessarium puto. » Postea sic ait : 
« Sunt qui ita dicant, quia si aliquid omnino ob- 
servanduin est secundum litteram, cur non et cun- 
cla serventur? Si vero ad spiritalem intelligentiam, 
que lex continet , referenda sunt, nihil omnino se- 
cundum litteram , sed spiritaliter debent universa 
discerni. Nos autein utriusque assertionis insolen- 
tiam Lemperantes , qualis regula jn. hujuscewodi 
l:gis seruiouibus observanda sit, ex auctoritate di- 
vinaram Scripturarum proferre tentabimus. » Tum 
baberi dicit in Scriptura leges, mandata, justifica- 
tiones, precepta, testimonia et judicia, a se invi- 
cein discreta et diversa, quae neutiquam peripiscen- 
da et confundeuda sint , licet hec omnia nonnun- 
quam unico legis nomine signiücentur : legem er- 
go , juxta Apostolum , umbram habere futurorum 
bonorum** reliqua non item : « llc ergo singula, 
que nequaquam penitus secundum litterain obser- 
vanda dicit Apostolus, omnia fere apud Moysen sub 
legis titulo designari : » quz autem niandati nomine 
teusentur, puta isthaec : « Nou occides, non adulte- 
rium facies, non furaberie δὲ,» et reliqua hujusmodi, 
secundum litteram esse observanda ; nam « Quid 
. opus est in allegoriam quarere, cum adiflcet etiam 
litera ?* » inde sic concludit : « Ostendimus ergo 
e4s6 quedam qux omnino non suni servanda se- 
cundum litteram legis, et esse quaedam,quae allego- 
rim penitus immutare non debet, sed omnimode, ita 


* Hebr. x, 1. 1 Rom. a1, θ. * Genes. i1, 24. 


secundum litteram veritatem sui , recipere tamen 
utilier et necessario etiam allegoricum sensam. » 
Atque eorum discretionem  capienti Scripturarum 
Interpreti pertpittit. Constat certe plerisque locis 
sensum utrumque admittere Codices sacros, ut te- 
stis est ipse Paulus ? Cor. x, 14, et Galat. 1v, 94, 
constat et illud, solam in nonnullis adegoriam esse 
requirendam ; quidquid contra obtendant scholastici 
quidam; velut ubi de spentanea sui ipsius castra- 
tione Christus loquitur : atque in istis verum est 
quod ait Ilieronymus Apolug. 1 in Hufin., cap. €. 
ε Quando dico tropicam  ittelligentiam , doceo ve- 
rum non esse quod dicitur, sed allegori& nubile 
figuratum. » Non alium autem aliis inesse sensum 
quam historicum censent aliqui. At Origenes etiam- 
si hunc solummodo in aliquibus requirendum esse 
sensum pulet, ne hzc quidem tamen mysteriis va- 
care existimat; hujus enim illud pronuntiatum est 
homil, 4 iw Exod., num. 4. e Ego credens verbis 
Domini mei Jesu Christi, in lege et prophetis iol 
quidem unum, aut unum apicem non pulo esse 
mysteriis vacuum, nee puto aliquid borum transire 
posse, donec omnia flant. » Unde lib. ww Περὶ ἁρ- 
χῶν, num. 20 et 27, pleraque Scriptarz sacre 
mysteria hominibus lgnorabilia esse fatur. Perpaace 
quidem , sed ad purgandum Origenem satis appo- 
sita protulit Apologim suctor e lib. 1s Περὶ dp- 
x&v, cap. 2, magna ex porte petita, in quibus Ye- 
teris Testamenti historias, non fictitias, sed veras 
esse praedicat, et ab iis necessario admittendas, qui 
salutem adipisci cupiunt. Quid quod historicam 
Sepe, mysticam, et moralem in Scriptura expositio- 
nem rimatur; velut homil. 17 in Genes. disserene 
de benedictionibus patriarcharum : « Quz res, in- 
quit num. 1, nobis tripartitam (ut in alis fecimus) 
explanationis materiam subjicit , ita ut benedictio- 
nes historizw locum servent, prophetia vere mysti- 
cem atque dogmaticum, morum correptio et ob- 
jurgatio moralein dirigat stylum : ο atque triplicem 
hanc explapationem in reliqua homilia persequitar. 
Qus quidem in Origenis gratiam ab interpretibus 
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eonfcta et interpolala ne causere : ecce enim tibi A rem in propatulo positam, et ompium oculis obviam, 


ilium tomo xv in Matth., num. 15, pag. 672, dictum 
hoe Christi : « Si vis perfectus esse, vade, vende 
qua habes, et da pauperibus **, » ad allegoriam, 
spreta lillera converti vetantem ,! et ne quis id 
attentare audeat], historiis ethnicorum quibusdam 
absterrentem. 

V. ($9) His animadversis facilis est jam dijudica- 
tio, sequane censura Origenem vexaverit Eustathius 
Antiochenus, qui acerrime pr:e reliquis ipsius alle- 
«rias insectatus est in Diagnostico de Eogaatri- 
mytho. Ας primum id queritur, eum extera allegg- 
riis aliequi pervertere solitum , deos illos quos de 
terra. ascendentes videre se Sauli dicebat Pytho- 
nissa I Reg. xxvii, 15, ad litteram exposuisse. 
Profecto de illa Samuelis evocatione idem quod 
Origenes plurimi tradiderunt, ut dicemus infra. Io 
eo autem quod angelum simul cum illo ascendisse 
ratus esi, multorum quoque juvatur suffragiis, qui 
angelos φυχοπομποὺς animabus adjungunt, quem- 
admodum superius ostendimus. Nullam ergo sui 
carpendi ansam hic obtulit. Difficilior ejus foret de- 
fensio , si id objecisset, quod a multis objici solet, 
omnia eum fere in allegoricum traxisse sensum , 
praeterquam illud Sospitatorís, quo voluntariam sui 
ipsius, ccelestis regni consequendi causa, exsectio- 
nem commendat, et illud quo unicam servandam 
tiinicam, abjicienda calceamenta, in crastinum neu- 
iiquam prospiciendum esse ait; qua allegoricam 


tamen interpretationem maxime omnium posiula- C 


bant. Attamen temerarius juvenilia zetatis calor ex- 
cusalioni est, quo vigente talia attentavit; sed 
prodeuntibus annis mutasse consilium id mibi per- 
suadet, quod spontaneam castrationem damnaverit 
&om. xvin Matth., num. 2, pag. 653, ut alibi a no- 
bis observatum est, Alterum id expostulat Eusta- 
&bius, quod paradisum terrestrem , eL fructiferas 
paradisi arbores allegorica expositione aboleverit. 
Hoc ipsum fere criminati sunt , quotquot allegori- 
cas ipsius interpretationes damnasse notavimus, 
At patrocinatur Philo Judzus, e cujus libris Περὶ 
κοσµοκοµας, οἱ Allegor. leg. 1, suam de paradiso 
sententiau mutuatus est. Futilis est sequens Eu- 
statbii cavillatio in vocabulo μῦθος, quo paradisi 


historiam Origenes appellavit, cum grammatici D 


sciant μύθου nomine res quoque vere gestas signi- 
ficari, quemadmodum historiarum nomine fabule 
quoque nonnunquam intelliguntur. Propertius lib. 
jv, Eleg. 1 ; Hactenus historia, cum Trojze fabulas 
fuisset persecutus. Pergit conqueri Eustathius quod 
effossos ab Abrahamo putees in allegoriam deriva- 
verit, qui sua tamen eate supererant. Verum vel 
jJllud postremum iniquam ejus criminationem satis 
refellit, naia Origeni qui tot in Judza transegit 
annos, ignoti esse non potuerunt hi putei ; tamne 
vero projecti ipsum pudoris fuisse credemus, ut 


39 Math. xix, 21. 


(59) His animadversie facilis est jam dijudicatio, 
equane censura Ürigenem vexaverit Eustathius Áu- 


commentitiam esse ac fictitiam affirmaverit? Isaaci 
preterea et Rebeccz res gestas immutasse eum re- 
fert. Certe homilia 410 in Genes., quam hic designas- 
se videtur Eustathius , id habet Origenes, num. 4. 
« Sape jam dixi quod in bis non bistoria narran- 
tur, sed inysteria contexuntur : » quod ita intelligo, 
narrari historias quidem , sed non tam id agi, quam 
mysteria contexi : cum et homil. 15, num. 4, in 
Genes. Scripturam asserat, non tantum historicis 
servire narrationibus, quantum rebus et sensibus 
mysticis. Sin secus sensit, Eustathii querelam pro- 
bo. Dictum illud quoque de iis velim, qua peccata 
ab eo cirea Jobi historiam idem ait. Iniquum veru 
prorsus et ineptum est quod subjicit, perperam ab 
Origene Lazarum , quem propter virtutem Christus 
diligebat, in hominem peccatis laborantem anago- 
gica interpretatione fuisse mutatum. Consulat lector 
tomum xxxviii in Joan., num. 6, Origenem culpa 
immunem comperiet : nam postquam Lazari histo- 
riam, juxta litteram, fuse explicavit, hac praeterea 
homines signari addit, qui peccatis admissis, ami- 
citia cam Jesu prius contracta, qui anima vita est, 
excidunt, et novis rursum gratiz auxiliis excitati 
eamdem recuperant. Aliud est autem laborare pec- 
catis, aliud bominis peccatis laborantis imaginem 
gerere ; postremum hoc Lazaro tribuit Origenes , 
prius vero minime. Quid ad sequentia porro respon- 
deam non habeo, in quibus insimulatur Adaman- 
tius, quod contra Evangelii auctoritatem Judaeos 
negaverit lapides in Christum jaciendos sustulisse, 
remque ad tropologiam detorserii : nam vetustate 
imminutis Commentariis in Joannem, pars illa in- 
tercidit, in qua hzc Evangelii narratio explanatur. 
Quomodo ergo ab Origene accepta sit, incertum 
est. Denique zgre Eustathio est, quod argumentis 
ex nominum interpretatione petilis, in allegorias 
Adamantius nonnunquam eicurral, cum duo ss$e- 
pissime homines moribus et ratione vite peuitus 
discordes idem t&àmen nomen geranl. Àt non tam 
inde allegorias Origenem arcessere verum est, quam 
aliunde petitas. hoc insuper argumento , quaptum- 
vis levi confirmare. 


QUJESTIO XIV 
QUAESTIUNCULAS ALIQUOT QUASI PER 
SATURAM COMPLEXA. 


l. Queritur Origenis sententia de ligandi et solvendi 
potestate sacerdotibus — concessa. Ἡ. Excutitur 
ejusdem de Eucharistia opinio. 11. Quedam ipsius 
de matrimonio dogmata nolantur. IV. Utrum ma- 
gicis artibus faverit , exploratur : V. et de. En- 
gastrimyiho quid statuerit; Vl. ecquid de menda- 
cio , VM. et de jurejurando. 


]. Pustremam hanc quzstionem aperiet brevis de 
sacerdotum potesiate , juxta Origenis sententiam, 
disputatio. ls tomo χι ἐπ Matth., num. 14, pag. 
931, scribit potestatem clavium habere episcopos, 


tiochenus, eic. Vide iterum Prafationem tomi se 
cundi, articulo 8. , - 
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etiam absolutiones earum ex his απ nobis sunt a A ut Scripture de iis continent , observanda sunt. » 


majoribus tradita, requiramus ; ut cum hujuscemodi 
fundamenta jecerimus , ab historix textu possimus 
ascendere ad spiritalis intelligentie mysticum et al- 
legoricum sensum , et si quid in eis arcanum conti- 
netur, aperire. » Bomilia 7 in Genes. de l1saaco et 
Ismaele agens, Apostolum narrat allegorice inter- 
pretandam eoruni historiam eensuisse ; tum ait num. 
2 : « Quid ergo ? Isaac nen est secundum carnem 
natus? Non eum peperit Sara? Non est circumci- 
sus ? Hoc ipsum quod ludebat cum Isinaele, non in 
carne ludebat ? Hoc est enim quod mirabile est in 
Apostoli sensu, guod de quibus non potest dubitari 
quin secundum carnem gesta sint, hzc ille dicit 
esse allegorica : ut nos quid faciendum sit in cz- 


Ostendit postmodum aliqua secundum litteram ser- 
vanda esse, et allegoricum tamen sensum comple- 
eti, velut illud : « Propter hoc relinquet homo pa- 
trem et matrem, et adhzrebit uxori suz, et erunt 
duo in carne una**, » quod juxta Apostolum et 
mysteria continet, et secundum litteram observan- 
dum est. In hoc etiam censu ea eollocat quae de 
Ismaele et 1s2aco in Scripturis tradita ad allegoriain 
Paulus retulit, et que de primitiis offerendis san- 
eluntur. Subjungit denique : « Ostendimus (ut 
opinor) auctoritate Scriptura divinz, ex iis quae in 
lege scripta sunt, aliqua penitus refugienda esse, et 
cavenda ne secundum litteram ab Evangelii disei- 
pulis. observentur ; quadain vero omnimode , ut 


teris noverimus, et in his maxime, in quibus nibil 5 scripta sunt, obtinenda ; alia autem habere quidem 


divina lege dignum historica videtur indicare nar- 
ratio. » Homilia 44 in Levit. num. 2 : « Cum Scri- 
pturas quis legit, et litteram quidem sequitur, in- 
tellectum autem repudiat spiritalem , hic matrem 
quidem Israelitam habel, id est litteram ; sensui 
vero, quia spiritalem non sequilur , sed carnalem , 
isti est Egyptius pater : » et mox : « Nos vero qui 
ex utroque genere Israelitae sumus, et litteram, el 
spiritum in Scripturis sanctis defendimue. » Totam 
vero in ejus rei tractatione homiliam contrivit, 
αυ undecima est in Num. ubi de primitiarum obla- 
tione disputans : « Banc ergo legem, » inquit num. 
4, « observari etiam secundum litteram , | sicut et 
.8lia nonnulla , necessarium puto. » Postea sic ait : 
« Sunt qui ita dicant, quia si aliquid omnino ob- 
servanduin est secundum litteram, cur non et cun- 
cta serventur ? Si vero ad spiritalem intelligentiam, 
qua lex continet , referenda sunt, nihil omnino se- 
cundum litteram , sed spiritaliter debent universa 
discerni, Nos autem utriusque assertionis insolen- 
tiam temperantes , qualis regula ia hujuscemodi 
legis sermouibus observanda sit, ex auctoritate di- 
vinarum Seripturarui proferre tentabimus. » Tum 
baberi dicit in Scriptura leges, mandata, justifica- 
tiones, pracepta, testimonia et judicia, 4 se invi- 
cei discreta et diversa, quz? neutiquam permiscen- 
da et confundeuda sint , licet hec omnia nonnun- 
quam unico legis nomine significentur : legem er- 
go , juxia Apostolum , umbram hobere futurorum 
bouorum** reliqua non item : « liec crgo singula, 
qui nequaquam penitus secundum litterain obser- 
vanda dicit Ápostolus, ownia fere apud Moysem sub 
legis titulo designari : » quae autem mandati nomine 
censentur, puta isthac : «Νου occides, non. adulte- 
rium facies, non furaberis *', » et reliqua hujusinodi, 
secundum liüeram esse observanda; nam « Quid 
. opus est in allegoriam querere, cum zdiflcel etiam 
littera ? » inde $ic concludit : « Ostendimus ergo 
esse quaedam qux». omnino non sunt servanda $e- 
cundum litteram legis, et esse qua dam,qua allego- 
ria penitus immutare non debet, sed omnimode, ita 

** Hebr. x, 1. 


" Rom. xi, 9. Genes. i1, 24. 


secundum litteram veritatem sui , recipere tamen 
utiliter et necessario etiam allegoricum sensam. » 
Atque eorum discretionem  capienti Scripturarum 
interpreti perinittit. Constat certe plerisque locis 
sensum utrumque admittere Codices sacros, ut te- 
stis est ipse Paulus ? Cor. x, 4, et Galat. iv, 24, 
constat et illud, solam in nonnullis aHegoriam esse 
requirendam ; quidquid contra obtendani scholastici 
quidam; velut ubi de spentanea sui ipsius castra- 
tione Christus loquitur : atque in istis verum est 
quod ail Hieronymus Apolug. 1 in Hufin., cap. 6. 
« Quando dico tropicam intelligentiam , doceo νο- 
rum non esse quod dicitur, sed allegorie nubik» 
figuratum. » Non alium autem aliis inesse sensum 
quam historicum censent aliqui. At Origenes etiam- 
si hunc solummodo in aliquibus requirendum esse 
sensum putet, ne hzc quidein tamen mysteriis να- 
care existimat; hujus enim illad pronuntiatum est 
hotnil. 4 ἐπ Exod., num. 4. ε Ego credens verbis 
Domini mei Jesu Christi, in lege et prophetis iota 
quidem unum, aut unum apicem non puto esse 
mysteriis vacuum, nee puto aliquid lorum transire 
posse, donec omnia fiant. » Unde lib. ww Περὶ dp- 
χῶν, num. 260 οἱ 27, pleraque Scriptere sacrae 
mysteria hominibus iguorabilia esse fatur. Perpauca 
quidem , sed ad purgandum Origenem satis appo- 
Sita protulit Apologia aucter e lib. 1 Περὶ ἁρ- 
χῶν, cap. 3, magua ος porte petita, in quibus Ye- 
teris Testamenti historias, uon fictitias, sed veras 
esse praedieat, et ab iis necessario admittendas, qui 

salutem adipisci capiunt. Quid quod historicam 
szpe, mysticam,et moralem in Scriptura expositio- 
nem rimatur; velut homil. 17 in Genes. disserene 
de benedictionibus patriarcharum: « Qus res, in- 

quit num. 4, nobis tripartitam (ut in alis fecimus) 
explanationis materiam subjicit , ita ut benedictio- 

nes historiz locum servent, prophetia vere mysti- 
cem atque dogmaticum, morum correptio- et ob- 

jurgatio moralem dirigat stylum : » atque triplicenr 
hanc explaoationem in reliqua homilia persequitar.. 
Que quidem in Origenis gratiam ab interpretibus 
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confcia et interpolata ne causere : ecce enim tibi Α rem in propatulo positam, et omnium oculis obviam, 


illum temo xv in Matth., num. 15, pag. 679, dictum 
hoe Christi : « Si vis perfectus esse, vade, vende 
qua habes, et da pauperibus **, » ad allegoriam, 
spreta litera converti vetantem ,! et ne quis id 
attentare audeatl, historiis ethnicorum quibusdam 
absterrentem. 

V. (39) His animadversis facilis est jam dijudica- 
tio, s?quane censura Origenem vexaverit Eustathius 
Antiochenus, qui acerrime prz: reliquis ipsius alle- 
e«orias insectatus est in Diagnostico de Engastri- 
mytho. Àc primum id queritur, eum eatera allegg- 
riis alioqui pervertere solitum , deos illos quos de 
terra. ascendentes videre se Sauli dicebat Pytbo- 
ulssa I Reg. xxvin, 12, ad litteram exposuisee, 
Profecto de illa Samuelis evocatione idem quod 
Origenes plurimi tradiderunt, ut dicemus infra. Io 
eo autem quod angelum simul cum illo ascendisse 
ratus est, multorum quoque juvatur suffragiis, qui 
angelos φυχοπομποὺς animabus adjungunt, quein- 
admodum superius ostendimus, Nullam ergo sui 
carpendi ansam hic obtulit. Difficilior ejus foret de- 
fensio , si id objecisset, quod a moltis objici solet, 
omnia eum fere in allegoricum traxisse sensum , 
praeterquam illud Sospitatoris, quo voluntariam sui 
ipsius, ccelestis regni consequendi causa, exsectio- 
nem commendat, et illud quo unicam servandam 
tunicam, abjicienda calceamenta, in crastinum neu- 
iiquam prospiciendum esse ait; qua allegoricam 
tamen interpretationem maxime omnium posiula- 
bant. Attamen temerarius juvenilia xtatis calor ex- 
cusationi est, quo vigente talia altentavit; sed 
prodeuntibus annis mutasse consilium id mihi per- 
suadet, quod spontaneam castrationem damnaverit 
&om. xv in. Matih., num. 2, pag. 655, ut alibi à no- 
bis ohservatum est, Alterum id expostulat Eusta- 
thius, quod paradisum terrestrem , et fructiferae 
paradisi arbores allegorica expositione aboleverit. 
Hoc ipsum fere criminati sunt , quotquot allegori- 
cas ipsius interpretationes damnasse nolavimus. 
At pstroeinatur Philo Judeus, e cujus libris Περὶ 
soc pozoac, et Allegor. leg. 4, suam de paradiso 
sententiam mutuatus est. Futilis est sequens Eu- 
stalbii cavillatio in vocabulo μῦθος, quo paradisi 


historiam Origenes appellavit, cum grammatici D 


sciant μύθου nomine res quoque vere gestas signi- 
ficari, quemadmodum historiarum nomine fabule 
quoque nonnunquam intelliguntur. Propertius lib. 
jw, Eleg. 1 : Hactenus historia, cum Troj;e fabulas 
fuisset persecutus. Pergit conqueri Eustathius quoil 
effossos ab Abrahamo puteos in allegoriam deriva- 
verit, qui sua tamen ztate supererant. Verum vel 
illud postremum iniquam ejus criminationem satis 
refellit, ηνία Origeni qui tot in Judzs transegit 
annos, ignoti esse non potuerunt hi putei ; tamue 
vero projecti ipsum pudoris fuisse credemus, ut 


*9 Matth. xix, 31. 


(59) His animadversis [facilis est jam dijudicatio, 
erquane censura Ürigenem vexzaverit Eustathius Au- 


C 


commentitiam esse ac fictitiam affirmaverit? Isaaci 
preterea et Rebeccs res gestas immutasse eum re- 
fert. Certe homilia 10 ín Genes., quam hic designas- 
se videlur Eustathius , id babet Origenes, num. 4. 
« Szpe jam. dixi quod in his non historie narran- 
tur, sed inysteria contexantur : » quod ita intelligo, 
narrari historias quidem , sed non tam id agi, quam 
mysteria contexi ; cum et homil. 15, num, 4, ix 
Genes. Scripturam asserat , non tantum historicis 
servire narrationibus, quantum rebus et sensibus 
myslicis. Sin secus sensit, Eustathii querelam pro- 
bo. Dictum illud quoque de iis velim, qua peccata 
ab eo circa Jobi historiam idem ait. Iniquum vero 
prorsus et ineptum est quod subjicit, perperam ab 
Origene Lazarum , quem propter virtutem Christus 
diligebat, in bominem peccatis laborantem anago- 
gica interpretatione fuisse mutatum. Consulat lector 
tomum xxxvii in Joan., num. 6, Origenem culpa 
immunem comperiet : nam postquam Lazari histo- 
riam, juxta litteram, fuse explicavit, hac preeterea 
homines signari addit, qui peccatis admissis , ami- 
citia cum Jesu prius contracto, qui anim: vita est, 
excidunt, el novis rursum gratie auxiliis excitati 
eamdem recuperant. Aliud est autem laborare pec- 
catis, aliud hominis peccatis laborantis imaginem 
gerere ; postremum hoc Lazaro tribuit Origenes , 
prius vero minime. Quid ad sequentia porro respon- 
deam pon habeo, in quibus insimulatur Adaman- 
tius, quod contra Evangelii auctoritatem Judazos 
negaverit lapides in Christum jaciendos sustulisse, 
remque ad tropologiam detorserit : nam vetustate 
imminutis Commentariis in Jeannen, pars illa in- 
tercidit, in qua hzc Evangelii narratio explanatur. 
Quomodo ergo ab Origene accepta sit, incertuin 
est. Denique egre Eustathio est, quod argumentis 
ex nominum interpretatione petitis, in allegorias 
Adamantius nonnunquam exicurrat, cum duo sse- 
pissime homines moribus et ratione vita penitus 
discordes idem tamen nomen gerant. Αἱ non tam 
inde allegorias Origenem arcessere verum est, quam 
aliunde petitas hoc insuper argumento , quantum- 
vis levi confirmare. 


QU/ESTIO XIV 


QUAESTIUNCULAS ALIQUOT QUASI PER 
SATURAM COMPLEXA. 


l. Queritur Origenis sententia de ligandi et solvendi 
potestate sacerdotibus — concessa. ll. Excutitur 
ejusdem de Eucharistia opinio. 1. Quedam ipsius 
de matrimonio dogmata notantur. lV. Utrum ma- 
gicis artibus. faverit , exploratur : V. εἰ de En- 
gastrimylho quid slatuerit; V1. ecquid de menda- 
cio , Vll. et de jurejurando. 


I. Postremam hanc quastionem aperiet brevis de 
sacerdotum potestate , juxta Origenis sententiam, 
disputatio. Is tomo xu ἐπ Μας num. 14, pag. 
531, scribit potestatem clavium habere episcopos, 


tiochenus, ete. Vide iterum Prafationem tomi se 
cundi, articulo 8. . 


- 


4015- 


P. DANIELIS HUETII. 


116 


et quie ab ipsis vel ligata vel soluta sunt In terris, A Εὐαγγελίου λέγει, πρὸς ἐχεῖνον τὸν Tlécpov- ὣς δὲ d 


ligata esse et soluta in ccelo, οἱ modo Petri virtutes 
smulentur: sin peccatorum vinculis aslligati te- 
neantur, frustra eos ligare et solvere. Quod si me- 
ritis licet ac pietate inferiores Petro, nihilominus 
ligatum iri sperent in ccelo, et solutum, que in 
terris ligaverint et solverint; legitimum eos Scri- 
ptursrum ignorare sensum, et superbia exczcatos 
esse. lu hunc Jocum annotat Sixtus Senensis lib. 
xt an, 70, alludere Origenem ad errorem ab Hus- 
sitis postmodum propugnatum, qui papa et epi- 
$coporum potestatéin ex morum sanctitate pendere 
volebant, ut quotiescunque peccando flerent Petri 
glissimiles, una potestatem ipsius amitterent ; dam- 
natumque hunc esse a Tridentina synodo, sess. 14, 
can, 10, his verbis: « Si quis dixerit sacerdotes 
qui in peccato mortali sunt, potestatem ligandi et 
solvendi non habere, anathema esto. » Assentior 
Sixto, et peccare aio Origenem, atque hanc videri 
amplecti hzresim, in qua deinde versati sunt Do- 
patistz?, cum a sacerdotum sanctitate Ecclesi: po- 
tes-atem suspenderunt, Attamen. commodam hac 
possunt interpretationem admittere, Frustra, in- 
quit, ligandi vel solvendi potestotem sibi arrogant 
episcopi, qua Petro praecipue concessa est, nisi 
eadem qua Petrus sanctitate et aequitate flureant : 
hoe est, nisi eamdem quam Petrus squitatem in 
solvendo et ligando adhibeant. Cum ergo tam san- 
ete jure suo Petrus uteretur, ut eos tantum eri- 
minibus solveret, qui id penitentia sua et pietate 
essent arcmeriti, solos noxios ligaret ; si qnis epi- 
scopus Petro dissimilis potestate abutens sua in- 
sontes ligaverit, indignos solverit, non perinde in 
ρΦίο se res habebit. Subsidio est Origeni istud 
Hieronymi lib. n. in. Matth. xvi, 19. « Istum 10- 
cum episcopi et presbyteri non intelligentes, ali- 
quid sibi de Phariseorum assumunt supercilio, ut 
vel damnent innocentes, vel solvere se noxios-are 
bitrentur, cum apud Deum non sententia sacerdo- 
itum, sed reorum vita quaratur. » Noxios dicit, 
qui nosis impliciti, nulla scelerum poeenitudine tan- 
gontur: alioqui nemo solvi potest nisi noxius. 
Asserit preterea Origenes tomo xt in Matih., 
num. 91, pag. 613, ligandi et solvendi potesta- 
iem omnibus a Christo fuisse concessam, quicun- 
qiie noxios ter. reprehenderint. lta. tomo xir, num. 
10, pag. 524, omnem Christi discipulum petram 
esse ail super quam Ecclesia Christi zedificatur ; 
celi claves perfectis quibugque iribui; et quzceun- 
que tandem Pejro pollieijus est Christus adeptu- 
Tum, quisquis Petro similem se prgstiterit. Verutn 
posteriora hac allegorice dicta esse, non dogmati- 
ce, illud evincit quod subest : EL «ig λέγει τοῦτο 
. (Zo εἴ ὁ Χριστὸς ὁ Υἱὸς τοῦ θεοῦ τοῦ ζῶντος) πρὸς 
αὐτὸν (Χριστὸν), οὐ σαρχὸς xoi αἵματος àmoxa- 
λυφάντων αὐτῷ, ἀλλὰ τοῦ ἐν τοῖς οὐρανοῖς Πατρὸς. 
τεύφεται τῶν εἰρημένων, ὡς μὲν τὸ γράμμα τοῦ 


$5895 joan, yii, 9. 56 Matth. v, 14. 
41,21. *Lltur. 3, 4. ?1 | Peu. i, 9. 


B iullianus lih. 


9 σης vi, 41. 


Πνεῦμα αὐτοῦ διδάσχες, πρὸς πάντα τὸν γενόμενον 
ὁποῖος ὁ Πέτρος ἐχεῖνος. Ostendunt idem et sequen- 
tía, in quibus portas inferi esse peccata , haereses 
esse demones, regna coelorum virtutes esse dicit, 
Priore autem, quem laudavimus, loco, licet ligandi 
et solvendi potestatem omnibus tribugt, quicun. 
que ter peccantes corrlpuerint ; peculiari tamen 
modo, et pleniori potestate, ac potiori jure Petro 
id concessum fuisse vult, cum in uno duntaxat celo 
solvere illos et ligare posse affirmet, Petrum autenf 
Ia omnibus. Adde easdem apud Patres szpe loco- 
tiones occurrere, qute ad rectam itidem interpreta- 
tionem revocanda sunt. lreneus lib. τν, cap. 90, 
« Omnes justi sacerdotalem habent ordinem. » Ter- 
De ezhortativne castitatis, cap. T, 
« Nonne et laici sacerdotes sumus? Scriptum est: 
Regnum quoque nos, et sacerdoces. Deo, et Putri 
suo fecit. » Gregorius Nyssenus lib. De per[ectione: 
Διὰ τούτου χαὶ τῶν τοιούτων πέτρα xal ἡμεῖς Est- 
μεθα, μιμούμενοι, καθώς ἔστι δυνατὸν, ἐν τῇ τρε- 
Ttf] φύσει cb ἄτρεπτον xal ἀμετάθετον. « Per hac 
et his similia nos quoque petra erimus, imitantes, 
quoad ejus fieri potest, in mutabili natura, quod 
constans el immutabile est. » Ambrosius Comment. 
in. Luc. 1x : « Qui carnem vicerit, Ecclesize funds- 
mentum est, et si zequari Petro non potest, imitari 
potest: » deinde : e Magna autem Christi gratis, qui 
omnia prope vocabula sua diseipulis ipsis donavit : 
Ego sum, inquit, lux mundi **** ; et id tamen, quo 
ipse gloriatur, discipulis nomen indulsit, dicens: 
Vos estis luz. mundi ** : Ego sum panis vivus " ; 
et : Nos omnes unus panis sumus *5 ς Ego eum vilis 
vera *9) ; et tibi dicit: Plantavi te vitem. fruciuosam 
omnem veram *?. Petra ost Christus. ( bibebant enim 
de spiritali sequente petra ; petra autem erat Chri- 
sius *!) : etiam discipulo suo hojus vocabuli gratiam 
non negavit, ut et ipse sit Petrus, quod de petra 
habeat soliditatem constantie, fidei firmitatem. 
Enitere ergo ut et tu petra sis. » Augustinus, lib. 
WH Quest. εὔαπθ., cap. 40, « Sacerdotium vere Jo- 
daorum nemo fere fidelium dubitat figuram fuisse 
sacerdotii regalis, quod est in Ecclesia, quo con: 
secraninr omnes pertinentes ad corpus Chrisi, 
D summi et veri principis eacerdotum. Nam nunt ei 
omnes unguntur, quod tunc regibus tantum εί 
sacerdotibus flebat. Et quod ait Petrus ad Chri- 
stianum populum scribens: Jlegale sacerdotizm; 
uirumque nomen illi populo convenire declaravil, 
quo illa unctio pertinebat. » Ligandi quoque & 
solvendi potestatem eorum omnium, qui peccantes 
frawres objurgationibus incessunt, communem es 
volunt Augustinus de verbo Domini, homil. 1^ 
Theophylactus in. Math. xvin, 18, εἰ Anastasius 
Nicenus quaest. 61. 
ll. Magnis vero et repetitis controversiis vexatus 
est ille Origenis de Eucharistia locus, quem bit 


VJ Cor. x, 47. *! Joan. sv, 4. ** feren 





1077 


ORIGENIANORUM LIB. il, CAP. Il, QUAEST. XIV. 





1078 


tomo x in Metih., num. 14, pag. 498, exbibemus. A fuisset nacturus, si sumpsisset. Materia autem con- 


Summa illius bec est: Quemdam objicit sibi di- 
centem, cum juxta Christi pronuntiatum, quod in 
os intrat, hominem non inquinet, ita quod in os 
intrat, hominem sanctum non efficere, licet secus 
de pane Chrisii simpliciores sentiant. Respondet 
Origenes, quemadmodum non cibus edentem ipqui- 
nat, sed ejus conscientia qui cum dubitatione com- 
edit; et quemadmodum impuro bomini mundum 
uihil est, non ex se, sed propter impuri hujus ho- 
minis immunditiam; ita quod per verbum Dei, et 
precem consecratum est, non ex se comedentem 
efficere sanctum, alioquin et ei qui peccatis pol- 
lutus comedit, sanctitatera collaturum ; sed ex eo 
tum emolumentum capi, cum pura mente et in- 
tegra conscientia accipitur : neque abstinendo ab 
hoc pane vel eumdem cormedendo, ex hac absti- 
nentia vel esu, bono aliquo nos fraudari vel au- 
geri, sed ita duntaxat si vel nequam vel probi si- 
mus, dicente Paulo I Cor. vin, 8 : Neque enim si 
manducaverimus, abundabimus ; neque si non man- 
ducaverimus, deficiemus. Subjungit preterea, quem- 
admodum in ventrem demittitur, quod intrat in os, 
ac deinde ejicitur in secessum ; ita panem conse- 
cratum, secundum id quod materia concretum huic 
inest, in ventrem demiliti, et ejici in secessum, 
sed per precationem quz illi accessit, utilem com- 
edenü effici pro ejus [fidei portione; nec pauis 
materiam, sed prolatum super eo sermonein, eum 


stans illa panis pars, quam in secessum ejici ait, 
ea sunt accidentia materie panis inhzrentia et 
ejus propria, qu:e corrupta a stomacho, et in no- 
vam conversa substantiam, vel in secessum abeunt, 
vel humani corporis formam induunt. Precationem 
vero illam, qux€ panem comedentibus utilem efli- 
cit, et sermonem super pane prolatum, quid aliud. 
esse dicam, quam mystica illa verba, quibus panis 
consecratur, et quae εὐχὴν ac mysticam precem 
nonnulli Patres appellant? quia precaüonem, li- 
cet non expressam, involvunt, qua Deum rogat 
sacerdos ut prolatis a se mysticis verbis idem ef- 
ficiat, quod effecit olim, cum eadem ipse profer- 
ret. Atque per hac cum panis in corpus Cbristi 
efüciatur conversio, comedentem accidentia illa 
minime juvant, sed per mysiica illa verba fit, ut 
esu corporis Christi adjuvemur. Lypicum denique 
et symbolicum corpus appellat, vel quod sub spe- 
cie et similitudine panis delitescat ; et cum cor- 
pus Christi reipsa sit, typo et symbolo panis. esse 
videatur; quod idem est ac si sacramentale di- 
xisset, quia non nudum Christi contingimus cor- 
pus, sed sub symbolis involutum, Quapropter ho- 
milia 7 in Levit., num. 5, sic disserit Adaman- 
tius : « Est et in Novo Testamento liuera, qux οὐ” 
cidat eum, qui non spiritaliter qua dicuntur ad- 
verterit. Si enim secundum litteram sequaris hoc 
ipsum quod dictum est ὃς Nisimanducaveritis car- 


juvare, qui non indigne ipsum comedit. Denique ( nem meam, el. biberitis sanguinem meum ; occidit 


panem illum, typicum et symbolicum corpus ap- 
pellat. Reliqua ad esum corporis Chrisii spirita- 
lem pertinent, non sacramenialem ut superiora, 
contra quam opinatus est Vincentius Bellovacen- 
sis, Specul. docirinal., lib. xvin, cap. 45, Orige- 
uem hac de causa immerito castigans. Facilis est 
loci hujus juxta Ecclesi: doctrinam expositio: nam 
ut ex eorporis Christi esu adjumentum quis capiat 
nouo esus ipse sufficit, sed integra preterea et inta- 
minata mens requiritur, alioquin judicium sibi 
mandueat eit bibit, qui noxis pollutus ad altaris 
sacramentum aecedit. Itaque non ex se solum et 
simpliciter edenti sanctitatem confert, sed ita, si 
ab edente ceria fides et purus animus o»dhibean- 


hac littera. » Spiritaliter hec intelligi jubet, quia 
Sacramentaliter carnem suam manducari οἱ san- 
guinem suum bibi sancit Christus, non quo inodo 
caraes alias dentibus comminuimus. Nec respon- 
sionis hujus robur infringit Edmundus Alberti- 
nus (40), cum ait negare illic Origenem comedi 
carnem Christi secundum litteram ; quisquis autem 
comedit Ghristi carnem, licet non in propria spe- 
cie et figura comedat, Christi tamen carnem s$e- 
cundum litteram comedere. [nücior enin csrnem 
Chrisi eum comedere secundum litteram, qui il- 
lam non in propria specie et figura comedit : nam 
comedere secundum litteram , illud est, ita come- 
dere, quomodo esculenta comedere consuevimus, 


tur. Similiter homo hoc abstinens sacramento, vel D nimirum ori inserta dentibus permolere, lingua 


quod nondum sibi sit satis probatus, vel quod non- 
dum justam attigerit zetatem, vel alia quavis legitima 
de causa, detrimentum ex hac abstinentia non capit ; 
imo nec bouo aliquo inde privari ait Origenes; 
quod ita intelligo: eum homo nondum sibi satis 
probatus, vel alicujus criminis sibi conscius, si ad 
altaris sacramentum accedat, judicium sibi man- 
ducet et bibat, atque ex hoc esu et potu mortem 
anime sue consciscat, nedum fructum aliquem 
nde percipiat, sequitur ut si haec reformidans sa- 
cramenio abstineat, bono aliquo non privetur, dum 
non sumit corpus Christi; cum malum tantum 
*? Joan. vr, 51. 


versare, palato degustare, gula sorbere, in ventri- 
culum demissa concoquere, intestinis excepta a fz- 
cibus secernere, et in corporis alimentum disiri« 
buere. fac ratione cum Christ. caro neutiquam a 
nobis comedatur, non comeditur profecto secun- 
dum litteram, sed sacramentaliter. Vel eucharisti- 
cum panem eatenus appellat Origenes corpus ty- 
picum et symbolicum, non quatenus absentis cor- 
poris Christi typus est et symbolum, quod vult Ed- 
mundus Albertinus, aliique cum eo heterodoxi : sed 
quatenus, cum reipsa sit corpus Christi, aliarum 
rerum typus est et symbolum, puta sui ipsius extra 


(40) Albert, De sacram. Euchar. lib. u, in Exam, testim, Origen., cap. 1 
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ex 


sacramen tum, ut fuit olim in crue, et ut est nonc À quod Jerusalem inferior, terrena nimirum, revers 


in coelo; vel resurrectionis nostre, juxta Nicxnum 
concilium ; vel « unius illius corporis, cujus ipse 
( Salvator) caput exsistit, cuiqpe nos, tanquam 
membra, arctissima (jdei, spei et charitatis conne- 
xlone astrictos esse voluit, » juxta Tridentinos Pa- 
ires; vel üdei et promissionis, juxta Clementem 
Alexandrinum. Penitus confirmant expositionem 
istam similes locutiones Origenis, in quibus res 
quaedam symbolic» appellantur, vel symbolice (45 
les. talesve esse dicuntur; non quod revera tales, 
talesve non sint; sed quod cum tales talesve re- 
vera sint, aliarum tamen rerum symbola sint. Sic 
lomo xxxu. in Joan., num. 15, Joannem ait spin- 
bolice recubuisse in sinu Christi : non quod re- 


Jerusalem non esset; sed quod umbra esset & 
symbolum superne Jerusalem. Pari modo igitur, 
cum corpus Christi appellat symbolienm et typi- 
cum, non Hlic revera adesse negat Christi corpes, 
sed presens illic Christi corpus symbolum et ty- 
pum esse vult rerum aliarum, earum nempe qux 
commemoravimus, puta sui ipsius extra sacrames 
tum, id quod satis indicat Origenes, cum prozime 
subjungit : [fo3Aà δ' ἂν xal περὶ αὐτοῦ Motto vo; 
Λόγου, ὃς γέγονε aXp& xaX ἀληθινὴ βρῶσις - « Muln 
autem de ipso Verbo dici possint, qued caro fectum 
est, verusque cibus **, » eic., in quibus disserit de 
Christi corpore extra sacramentum. Nulla bae, 
quam dinis, aptior vel solidior excogitari petesi 


vera in sinu Christi non recubuerit, sed quod re- D looi hujus soiutio, wipote que ex consimilibes 


cubitus ille symbolum esset propensi affectus et 
pronz fidei quam erga Christum gerebat Joannes. 
Bimiliter tomo eodem num. 46, ait symbolice no- 
rtem fuisse, eum Jesum proditurus Judas exiit ; 
non quod revera nox non esset, Joaunes quippe no- 
ctem fuisse scribit, cap. ΣΙ, vers, 50, sed quod 
nox illa synibolum esset noctis alterins qux Judz 
pnimo incubshat, Quin etiam. tom. xiv in. Matth, 


num. 23, psg. 646, Paulum jussisse ait, ut episco- 
pus, presbyter et diaconus, quos symbola fuisse - 


vult verarum. rerum, symbolice monogami sint | 
pon quod revera monogamos non esse velit, tales 
enim esse debere satis boc loco docet, sed quod 


monogamia illa symbolum sit munditlei anims, C 


(quàm tueri debent, qui sacra administrant. Idem 
preterea tom. xvi ἐπ Matth., num. $5, pag. 714, 
summum Judzorum sacerdotem, symbolicum ap- 
perat; non quod sacerdos revera mon esset ; quis 
enim hoc neget? sed quod symbolum esset veri 
sacerdotis Christi. Ibidem sacrificia Mosaice θ- 
gis, symbolica appellat : non quod revera sacrifi- 
(8 non essent, sed quod symbola essent sacrifi- 
ciorum que flunt pro peccatis. Addit demum, 
füm subjugi, cerpore nempe wyo, vectunt Jesum 
escepit vera Jerusalem , superna scilicet, tunc 
disgipatam fuisse Jerusalem, quz umbra est: um- 
bram dicens, pro eo quod symbolum dixerat: non 


** Joan, 1, 145; τι, 54. ** Joan. vi, 64, 


scriptoris ejusdem testimoniis petita sit, et mentem 
ipsius manilesto declaret. Frustra igitur ex supe- 
rioribus Adamantii de Eucharistia verbis prsti- 
dium causm suce arcessere comati suot mulli ies 
porum istorum beterodosi. Frustra quoque iocum 
ab hereticis depratatum suspicatus est Sixtus Se 
pensis Biblioth. lib. vi, annet. 66. Frustra ab Erasme 
interprete corruptum eonjectati sunt. Genebrardus 
et Perronius ; cum iutegritatem loci manu scripto 
rum codicum Gri&corum consensus aperte probet, 

Preter duo illa Origenis testimonia , quibos de 
Eucharisti:: sacramento perperam seusisse visus 
est, alia quatuor generis ejusdem affert Petrus 
Martyr in lihro contra. Gardinerum, unde causam 
su&m non parum confirmari putat. Prior lote 
depromptus est ex homil. 46 {η Num., num, 9: 
« Bibere dicimur sanguiuem Christi, non solum 
sacramentorum rita, sed et cum sermones ejus re- 
cipimus, in quibus vita consistit, sicut et ipse di- 
cit: Verba que locutus sum, apiritus et vita est ". 1 
At mauifeste facit illud pro catholica causa, nam 
sacramentalem sanguinis Christi potationem ab sia 
secernit, qua verbum Christi auribus et mente, 
spiritali quodam modo bibitur, (41) Nec plus vale 
pro adverssriorum partibus alterum hoc 6 traetst. 
95 in Matth., num. 85, pag. 898. « Panis iste quem 
Deus verbum corpus suy esse faieiur, verbum 


(11) Nec plus valet. pro adversariorum partibus D cum ait; «Non enim panem illum visibilem quem 


alierum hoc e tractat. 55. in Matth. «Panis iste quem 
Deus Verbum, » etc. Non magis favent heterodoxis 
quie post lac verla maiuscriptorum 
auctoritate in textum restituimus : ς Νου enim 
panem illum visibilem quem tenebat in manibus 
corpus suum dicebat Deus Verbum, sed Verbum 
in cujus mysterio fuerat panis ille frangendus, Nec 

tum illum visibilem sauguinem s&yuim dicebat, sed 

erbum in cujus*mysterio potus ille fuerat effun- 
dendus. Nam corpus Dei Verbi, aut sanguis , quid 
aliud esse potest, nisi verbum quod nutrit, et vere 
bum quod letificat cor? » Tria enim hic Origenes 
cum veteribus quibusdam in Eucharistia distinguit: 
nenpe speciem extermam sensibus subjectam ; sub- 
$tánti2tn. intus latentem, e& solo fidei contuitu 
aspectabilem ; et. mysticam. quamdam sacramenti 
significationem. Ad partem externam oculis appa- 
rentem εἰ Christi manibus contrectatam | respicit, 


codicum. 


tenebat in mauibus, corpus suum dicebat Deus 
Verbum. . .. Nec potum illum visibilem, sangeinem 
suum dicebat. » Substantiam sub eyxterpa speció 
latentem aperte designat. tum his pracedentibus 
yerbis : « Panis iste quem Deus Verbum corpus 
suum esse fatetur.,.. et potus iste quem Dess Τε» 
bum sanguinem suum fatetur : » tum bis sulse- 
uentis articuli : « Et ostendit (Jesus) quando eo 
(liscipulos hoc pane nutrit, proprium esse corpus... 
einde docebat discipulos , qui.... mauducaveran 
corpus Verbi, » ei. Denique de mystica sacrs- 
menti significatione per iotpm articulum disserit, 
verba iustitutionis Eucharistie alegorice interprt- 
tando de Yerbo Dei , quod instar cgjusdam pasis e 
potus celestis « nutidt et ketilicat, potat et inebrial 
praeclare corda bibentium, » Sanctus Augustinus 
sermone 272, ad Infantes, eodem fere modo, quo 
hic Origenes, disserit de ajtaris sacramenio : «Q 
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est. nateitoriam animarum, Verbum de Deo Verbo A edocuit : sed tu qui ad Christum venisii, pontificesa 


procedens, et panis de pane eolesti, » etc., evi 
consimilia reperire est homil. 7 ín Levit., num. 5, 
ab Hermanno Bodio in Collectameis adversus ca- 
tolicam doctrinam usurpata: nam si juxta litie- 
ram id sumendum pulamus, u£ snmendum vult 
martyr, quomodo panis ille qui ceuanti Christo 
oblatus est, Ííracius .et discipulis — distributus, 
quemque suum esse corpus dizit Christus, : nibil 
aliud est quam, verbum animorum mutritorium , 
quod contendit Bodius ?* Quomodo panis ille, secun- 
dum id quod ex materia concretum habet, in ven- 
trem abit, et in. secessum ejicitur, ut ex Origenis 
tomo xi ig Matth., num. 44, objecisse Martyrem 
supra notavimus, si panis ille « Verbum est anima- 


rum nutritorium ?» Certe tota bec Origenis de pape B 


illo dissertatio traetat. 95 in Math. allegorica 
est, Mec validius est, quod hinc colligit martyr, 
corpus Christi esse panem, cum scripserit Origenes : 
1 Panis iste, quet Deus Verbum corpus. suum esse 
fatetur. » Panis euim diciur corpus Ghristi, quia 
panis fuit, et nuuc quoque eum eorpus Christi est, 
panis speciem gerit. Hinc appellatur etiam ἄρτος 
ἀγιαξόμενος, οἱ consecratus panis, hoc esi, ut 
sc loquar, panis transeubstantiatus in corpus 
Christi. 

Apertissima vero loci tertii sententia, υἱ frustra 
e»in perversa explicatione corrumpere Martyr con- 
tendat, Talis ille est homil. 9 in. Levit,, num. 10 : 
f ltátus quidem apud veteres propitiationis pro homi- 


verum, qui sanguine suo Deum tibi propitium fecit, — 
et reconciliavit te Patri, non horeas in sanguine 
carnis, sed disce potius sanguinem Verbi, et aodi 
ipsum tibi dicentem, quia hic sanguis meus est, qui 
pro vobis effundeiur in remissionem peccatorum **, » 
Agitur hoe loco de sacriüiciis Mosaicis, qua figura 
erant mortis Christi : ideireo uon lz»rendum seri- 
bit Origenes in sanguine carnis, boc est in sacrifi- 
ciis Testamenti Veteris, sed mentem ad sanguinem 
Christi, et sacrificium nova legis esse erigendam, 
Quis hic cavillationi locus ? ! 

Sumptum e libro vini contra Cels. num. $$, postre- 
mum Origenis testimonium sic se liabet : Ἠμεῖς δὲ 
τῷ τοῦ παντὸς Δημιουργῷ εὐχαριστοῦντες, xal τοὺς 
μετ εὐχαριστίας καὶ εὐχῆς τῆς ἐπὶ τοῖς δοθεῖσι 
προσαγοµένους ἄρτους ἑἐσθίομεν, aia γενοµένους 
διὰ τὴν εὐχὴν ἅγιόν τι, xat ἁγιάζον τοὺς μεθ’ ὑγιοῦς 
προθέσεως αὐτῷ χρωµένους. « Nos vero qui bujus 
universitatis Condilori gratias agimus, cum preci- 
bus et gratiarum actione oblatos edimus panes qui 
propter orationem flunt corpus quoddam sanctum 
quod sano proposito manducantibus sanclitatem 
largitur. » Celsum refellit Origenes, qui rebus uni- 
versis praefectos esse dawones censens, quiecune 
que ad victum comparant homines, quacunque vel 
edendo vel bibendo consumunt, íruges, vinum, 
baecas arborum, aquam , et ipsum quoque aerem, 
a dgmonibus accipere arbitrabatur ; multisque in 
contrariam adductis sententiam , concludit tandem 


nibus qui flebat ad Deum, qualiter celebraretur C Adamantius panes qui nobia ad esum offeruntur, 


35 Matth, xxvi, 98. 


videtis, inquit, panis eat et calix, quod vobis etiam 
oculi vestri renuniiant ; qued autein fldes vestra 
postulat instruenda, panis est corpus Christi, calix 
sanguis Chris, Breviter quidem hoc dictum est, 
quod fidei forte sufficiat ι sed fides instructiouem 
desiderat. Dicit enim Propheta : Nisi credideritis, 
non intelligetis..,, Potest enim in. animo cujusquam 
cogitatio talis suboriri....quomodo est panis eorpus 
ejus ? el calix, vel quod habet ealix, quomodo est 
sangwis ejus? Ista, fratres, ideo dicuntur sacra- 
menta, quia in eis aliud videtur, aliud intelligitur. 
Quod videtur, speciem habet corporalem : quod 
intelligitur, fruetum habet spiritalem. Corpus ergo 
Chrisu οἱ vis intelligere, Apostolum audi dicenteu 
fidelibus : Vos autem estis corpus Christi el membra 
(1 Cor. xn, 27). Si ergo vos estis corpus Christi et 
membra, nysterium. vestrum in mensa Dominica 
positum est : mysterium vestrum aceipitis. Ad id 
quod estis, Amen respondetis, et respondendo sub- 
scribitis, Audis enjml, corpus Christi; et respon- 
des, ΑΙΠΕΠ. Esto membrum corporis Christi, ut 
veruni si£ amen. re ergo in pane? Nihil hie de 
nostro afferamus : ipsum Apostolum identidem aue 
diamus, qui cum de isto sacramento loqueretur, 
ait : Dnus panis, umm corpus multi sumus (1 Cor. 
x, 17); intelligiie ei gaudete; unitas, veritas, 
pietas , charitas. Dnus panis ; quis est iste unus 
pauis ? Upnn corpus multi. Becolite quia pauis non 
sit de uno grano, sed de multis. Quando exorciza- 
bamini, quasi molebamini. Quando baptizati eutis, 
quasi couspersi estis. Quando Spiritus sancli ignem 
accepistis, quasi cocti estis. Estote quod videtis, et 
accipile quod estis. Hoc Apostolus de pane dixil : 
Jam de calice quid iujelligeremus, etiam non. di» 


etum, satis ostendit. Sicut 'enim ut sit species Visi- 
bilis panis, multa grana in. unum consperguntur, 
tanquaiui illiid flat, quod de fidelibus ait Scriptura 
sancta : Erat illis anima ' una, et cor. unum in 
D*um (Act. Iv, 92) : sic et de vino. Fratres, reco- 
lite unde lit vinum. Grana multa pendent ad botrum, 
sed liquor granorum in unitate confunditur. lta et 
Dominus Christus nos significavit, nos ad se per- 
tinere voluit; inysterium pacis et unitatis noslra 
jn sua mensa consecravit.» Hoc tantum differung 
Augustinus et Origenes, quod alter symbolicam 


mysterii Eucharistici significationem ad unitatem 
- fidelium in uno eodemque Christi cor 


re mystico, 
alter vero ad verbum Dei deflectat. Uterque ipsam 
sacramenti naturam fidelibus $atis notam nonnisi 
leviter et quasi in transitu attingit, unice attentus 
ad mysticas rationes aperiendas. His pramissis, 
quid ad causam snam conlirmandam ex hac Qrige- 
nis allegoria eruere queant heterodoxi non video, 


' Si enim hie excludatur quilibet sensus praeter aile- 


goricum, excluditur profecto Calvinianus de figura, 
typo, virtute et ellicacia corporis Christi. Si vero 
alius supponitur sensus, utique sensus litteralis 
Catholicorum, quem satis clare exprimit. Adaman- 
tius verbis modo citatis; non seusus Calviniano- 
rum, cujus ibi ne minium quidem vestigium. 
Alium porro sensum prater allegoricum de Yerbo 
Dei agnovisse Origeuem liquet ex homil. 46 in 
Num. « Bibere dicimur, inquit , sanguinem Christi, 
non solum sacramentorum ritu, sed ei cuin serme: 
nes ejus recipimus, in quibus vita consistit sicut οἱ 
jpse dicit : Verba que loculus sum, spiritus e£ vita 
suni (Joan. vi, 65). » 
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Christianos dsemonibus ecceptos non referre, sed A dz vero ad condemnationem; ità uL post offulam 


Deo rerum conditeri, eosque cum gratiarum actione 
vetipere; ac per precatienem corpus quoddam 


Sanctum ipsos effici, sanctos efficiens quicunque eo 


cum 6080 proposito utuntur. Ad Eucharistiam mi- 
nime hiec videntur pertinere. (uod et ipse fatetur 
Albertinus, Quod si quis tamen contradicat, non 
assentiar modo, sed Ecclesi» etiam doctrinam his 
confirmari pertendam ; panes quippe alt per preca- 
tionem, per mystica nimirum verba, cerpus effici 
sanctum, et sanctos efficiens, qui cum sano propo- 
sito eo utuntur ; corpus videlicet Christi. 

, Martyri succenturiatus prodit in pugnam Alber- 
tnus De sacrameut, Euchar. lib. n, in Exam. 
festim. Origen. recoctisque aliquot testimoniis ex 
Origene jam ante a Martyre deprumptis, quatuor 
indidem petita de suo addit, ad trutinam nostram 
revocanda. Prius habetur tom. xxxn ín Joan., 
nium. 16, ubi de offala Jude a Jesu porrecta disse- 
rens, vim ei quamdam ac virtutem a Christo indi- 
iam fuisse vult, que Jude utilis esse potuisset, 
nisi offulze przvertisset Satanas, et ne benefiea ejus 
vi frueretur proditor, occupato ipsius corde impe- 
divisset. Tum id gemino illustrat exemplo, priore 
corporis et sanguinis Christi, quz pro ejus pietate 
vel nequitia qui suscipit, utilia sunt vel noxia; 


altero panis illius communis quo alimur, quique 


pro comedentis habitu vel sanitatem confert ac vigo- 
rem, si valenti corpore; vel morbum, si febricu- 
loso ac infirmo exceptus sit. Locus ita conceptus 
est : Καὶ οὕτω 0' ἂν οὐχ ἀπιθάνως εἰς «by. τόπον 
λέγοιτο, ὥσπερ ὁ ἀναξίως ἐσθίων τὸν ἄρτον τοῦ Κυ- 
plov, ἣ πίνων αὐτοῦ τὸ ποτήριο», εἰς κρῖμα ἐσθίδι 
καὶ πίνει, τῆς μιᾶς Ev τῷ ἄρτῳ χρείττονος δυνάμεως, 
καὶ ἐν τῷ ποτηρἰῳ, ὑποχειμένῃ μὲν διαθέσει xpels- 
τονι, ἑνεργαζομένης τὸ βέλτιον - χείρονι δὲ ἐμποιούσης 
τὸ χρίμα οὕτω τὺ ἀπὸ τοῦ Ἰησοῦ φωμίον ὁμογενὲς 
ἣν τῷ δοθἐντι χαὶ τοῖς λοιποῖς ἁποστόλοις Ev τῷ" 
Λάδετε, φάγετε, ἀλλ' ἐχείνοις μὲν εἰς σωτηρίαν, τῷ 
δὲ Ἰούδᾳ εἰς xplya, ὡς κατὰ τὸ ψωμίον εἴσεληλυ- 
θέναι εἰς αὐτὸν τὸν Σατανᾶν. Νοείσθῳ δὲ ὁ ἄρτος xal 
τὸ ποτήριον τοῖς μὲν ἁπλουστέροις χατὰ τὴν xoio- 
τάραν περὶ τῆς Εὐχαριστίας ἐχδοχήν ' τοῖς δὲ βαθύ- 
Ἱερον ἀχούειν µεμαθηκόσι, χατὰ τὴν θειοτέραν, xal 


ingrederetur in illum Satanas. Ceterum considere- 
tur hic panis et boc poculum a simplicioribus juxia 
communiorem intelligentiam de Eucbaristia, id 
est, de gratiarum actione ; at qui altius haec intel- 
ligere didieerint, considerent hoc dicinm fuisse 
' juxta. diviniorem promissionem eliam de Λόγψ, εἰ 
Verbo vweritstis alimentum uberius prsestante, taa- 
quam si exemplo dicerem panem, quod ad corp 
atuinet, alimentum uberrimum praestantem , febrim 
subjectam augero, cum: contra bonam  corperis 
habitudinem ad sanitatem reducat. » Ex his sic 
ratiocinatur Albertinus : Offula Jude  porrecia 
ejusdem erat generis ac eucharistieus panis, juxta 
Origenem : Ῥωμίον ὁμογενὲς ἣν τῷ δοθέντι xat τοῖς 
ἀποστόλοις. atqui offula illa merus fuit panis: 
merus igitur et ille. Attendisset vero sumbailis ille 
disputator que in exemplum asswmuntur, in eo 
debere convenire cujus causa instituitar compara- 
iio, discrepare posse ín aliis, hoc est partim esse 
ὁμογενη, partim ἑτερογενῆ * bic autem institui ab 
Origene comparationem οί Judx oblatz cem 
'pane eucharistico, non ad explicandam panis Judz 
porrecti naturam, sed ad declarandum ejus eBe- 
ctum, ac vim juvendi vel nocendi pro samentis ba- 
bitu : atque ita esse ὁμογενῆ, quoad illam efficies- 
tiam, de qua hoc loco qu»ritur; &vrepoyevi vero 
quoad naturam, de qua nulla penitus hic hobit 
est disputatio, Fimbria vestis Christi quas αἱμοῤῥοοῦ- 
cay sanavit, ex contactu sacri corporis Christi 
virtutem contraxerat, itidem ut offula a Jesu Judz 
porrecta. Fimbriz contactus, pro tangentis pietate 
vel nequitia, utilis esse poterat, vel noxius. Pari 
ergo jure flinbrie contactum cum panis eucbaristici 
esu comparare Origenes potuit ; utraque enim in eo 
conveniebant, quod pro tangentis et edentis habita 
salubris vel damuosa esse poterant ; in aliis ciscre- 
pabant. Τά εἰ fecisset, utraque sane dicere potuissel 
óuoYevt, nempe quoad illam vim et efficienüam; 
non quoad naturam. Idem dicas de offula eucha- 
ristico pani assimilata. Alioqui cum offulam Jude 
porrectam pani illi quo vitam sustinemus, similem 
esse dixit Origenes, hoc est ὁμογενῆ, in eo nempe 
quod ut illa animz , sic ille corpori pro. comedentis 


περὶ τοῦ τροφίµου τῆς ἀληθείας Λόγου EmavveMav* D babitu robur conciliare potest, vel morbum; coa- 


ὡς εἰ ἐν mapaüsivuatt ÉAeyov, ὅτι xaX ὁ χατὰ «b σω- 
ματικὸν τροφιµώτατος ἄρτος πυρετὸν μὲν ὑποχεί- 
µενον αὔξει, εἰς ὑγείαν Gb τὴν εὐεξίαν ἀνάχει. 
« Proinde haud. absurdum in presenti loco dicere- 
tur, quod ut, qui indique panem Domini comedit, 
vel calicem ejus bibit, in judicium manducat et 
bibit *' ; in pane et. calice una virtute przstantori 
operante bonum iu bono affectu constituto, in affectu 
vero malo operante condemnationem ; sic offulam 
a Jesu datam ejusdem generis fuisse cum ea, quam 
Jesus dedit czteris apostolis, dum diceret : Acci- 
vite, comedite ** ; sed illis quidem ad salutem, Ju- 


? [| Gor. xi, 39. ** Matth, xxvi, 90. 


cludam utique eadem virtute poilere panem nostrum 
quo veseimur, ac offulam illam, cui peculiarem vim 
contactu suo Christus indidit : quod est absurdum. 
Quid si przterea offulam illam fuisse panem ipsum 
eucharisticum Juds porrectum Origenem existi 
masse dicamus? Profecto loeus iste contrariam 
nihii babet huic sententie, quam et Cyrillus 
in Joan. vi, et Anastasius Sinaita Orat. De synazi 
amplexi sunt, ld si sit, plane ὁμογενεῖς fuerint 
eucharisticus panis et offula διά porrecta, et 
quoad efficientiam , et quoad naturam. 

Parem propemodum adhibebinus explicationem 








1085 


ORIGENIANORUM LIB. II, CAP. If, QU/EST. XIV. 


loci ulterius ex homil. 7 in Levit., num. 1, quo agitur A faisse vinum quo Christus abstinuit :m. postrema 


de prscepto Aaroni, et sacerdotibus tradito, ne ad 
aliare accessuri vinum biberent, Quoniam autem 
lex est umbra futurorum bonorum **, quid hac lege 
signiflcetur perscrutans Origenes Christum hunc 
esse Pontificem censuit , sacerdotes spostolos, el 
Christum quidem cum ad altare, crucem nempe 
esset aecessurus, in suprema cona vinum quidem 
non bibisse putavit, his inductus verbis Marci xiv, 
25 : Amen dico vobis, quia jam non bibam de hoc 
genimine vitis, usque in diem illum, cum illud bibam 
novum in regno Putris mei : apostolos vero bibisse 
vinum, quia nondum ad altare crucis erant accessuri. 
En tibi ipsa verba : «Videamus quomodo id vero Pon- 
tilici Christo Domino nostro, et sacerdotibus ejus ac 


ceca, vino quod cum publicanis et peccatoribus 
bibit, Respondeo satis fuisse Origeni, reete institui 
posse comparatieoem vinum iuter Aaronis, et vinum 
a Christo sive epotum in vitae decursu eum publica. 
nis et peccatoribus, sive non potum, sed discipulis 
traditum ín ultima ccena. Nam quamvis hoc specíe 
tantum esset vinum, revera esset Cbristi sanguis; 
illud vero et specie et re vinum esset, non in 60 sie 
militadinem quasivit, vel querere deboit Origenes, 
quod utrumque, vinum esset vel re, vel specie, sed 
in eo quod illo accessurus ad altare Christus sbsti- 
nuerit, illud non accessurus ad altare biberit : quen 
admodum Veteris Testamenti vino abstinebant pon- 
tifices et sacerdotes accessuri ad altare, idein vero 


filiis, nostrís vero apostolis possimus aptare, etc.Quze- B non accessuri ad altare bibebant. 


rimus ergo quomodo Domiuus et Salvator noster, 
qui est verus Pontifex, cum discipulis suis, qui sunt 
veri sacerdotes , antequam accedat. ad altare Dei, 
bibat vinum ; cum vero accedere coeperit, non bibat. 
Venerat in hunc mundum Salvator, ut pro peccatis 
nostris carnem suam offerret hostiam Deo. Hanc 
priusquam offerret, inter dispensationum moras vi- 
num bibebat : denique dicebatur homo vorax, et 
vini potator, amicus publicanorum et peccatorum *. 
Ubi vero tempus advenit crucis &us, et accessurus 
erat ad altare ubi immolaret hostiam earnis sus, 
Accipiens, inquit, ealicem, benedixit εί dedit disci- 
pulis suis, dicens : Acripite et bibite ex hoc*. Vos, 


inquit, bibile, qui modo accessuri non estis ad al- ς 


lare. Jpse autem tanqu:in accessurus ad altare, di- 
cit de se : Amen dico vobis, quia non bibam de gene- 
raiione vitis hujus, usquequo bibam illud vobiscum 
norum in regno Patris mei*.» Hiuc Albertinus effici 
putat Christi. discipulos merum vinum in ultima 
cena bibisse, quemadmodum Aaron et sacerdotes 
ad altare non accessuri merum vinum bibebant ; nec 
capere se dicit quid contra opponere possimus. Re- 
spondeo vero Origenem, cum existimavit vetus illud 
Levitici praeceptum, quo pontiflci et sacerdotibus 
ad altare accessuris vino interdicebatur, umbram 
eorum fuisse qua Christo et apostolis contigerunt, 
quando ille ad altare crucis accessurus vino absti- 
nuit, hi vero nondum ad crucis aliare accessuri vi- 


Tenue vero et infirmum tertii loci robur, quom 
e Prologo in Canticum profert Albertinus. In eo 
hominis exterioris, corporis nimirum proprium 
quemdam esse cibum scribit Origenes, corporeum 
scilicet et terrenum : interioris vero hominis et 
spiritualis proprium quoque esse cibum; panem 
nempe vivum qui de cxlo descendit. Sed ipsa re- 
petamus verba qua exstant pag. 28 : « Est materia- 
lis hujus bomihis, qui et exterior appellatur, cibus, 
potusque naturz suse cognatus corporeus iste scilicet 
et terrenus. Similiter autem et spiritalis hominis 
ipsius, qui et interior dicitur, est proprius cibus, 
ut panis ille vivus qui de colo descendit *. Sed et 
petus ille est ex illa aqua quam promittit Jesus, 
dicens : Quicunque biberit ex hac aqua quam ego 
do ci, non sitiel in aternum *. Sic ergo per omnia 
similitado quidem vocabulorum secundum utrumque 
hominein ponitur; rerum vero proprietas unicuique 
discreta versatur, et corroptibili corrupübilia pra- 
bentur ; incorruptibili vero incorruptibilia propo- 
nuntur. Unde cecidit ut simpliciores quidam nescien- 
tes distinguere ac secernere qux sint qu» in Sceri- 
pturis divinis interiori bomini, quz vero exteriori 
deputanda sint, vocabulorum similitudinibus falsi 
ad ineptas quasdam fabulas et figmenta inania se 
contulerint, ut etiam post resurrectionem cibis cor- 
poralibus utendum crederent, potumque sumendum 
non Solut ex illa vite vera et vivente in secula, 


num biberunt, id sibi voluisse, vinum Aaronis et sa- D verum et ex his vitibusei froctibus ligni. « Tantum 


: cerdotum jn eo ὁμογενῆ fuisse eucharistico vino 
Christi et apostolorum, quod ulroque abstinerent 
qui accessuri erant ad altare, ab iis vero qui non 
essent accessuri ad altare utrumque biberetur ; qua 
de re scilicet hoc loco agebatur 1 in aliis autem 
fuisse ἑτερογενῆ, ac in eo pr:ecipue quod Aaronis et 
sacerdotum vinum, merum essel vinum ; Christi 
vero et discipulorum, specie duntaxat. Urgebit vero 


aliquis dicens nulla bic nola distingui vinum illud 


quod cum pablicanis et peccatoribus bibebat Chri- 
stus, ab eo vino quo in ultima ccna abstinuit, sed 
utrumque opponi vine Aaronis, ac proinde simite 


*» Hebr. x, 1. ' Matth. σι, 19. 
iw, 18. 


! Matth, xxvi, 20: * Marc. xiv, 25. 


aliest ut hinc aliquid pro sua causa colligere possit 
Albertinus, ut vel ipsius opinioni contrarium id pe- 
lius et adversarium sit; vel certe pro neutra parte 
pugnet. Duplex siquidem cibus, duplex esus interié- 
ris hominis intelligi potest : vel esus sacramentalis, 
cum Christi corpus ore recipimus; vel alter, eum 
Verbun carnem factum füde apprehendimus et com- 
edimus, quorum uterque capite Joaunis sexto ex- 
ponitur; hic quidem a versu 31 ad h:wc verba ver- 
sus 52 : Et panis quem ego dabo; ille vero ab his 


. verbis ad versum 50. Si esus ille intelligitur, quo 


Verbum carnem factum fide comedimus, quid inde 
. ^ Joan. vi, 4,51. * joan, 
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effieere possit Albertinus, non video. Fatemur enim A est corporis typum ac symbolum. Quis autem eun 


Verbum carnem factum, quatenus fide apprehendi- 
tur et comeditur, anims proprium esse cibum, non 
corporis, Et ne quid dissimulem, hunc esse loci 
intellectum censeo. in vero esus sacramentalis hie 
significatur, suo sibi gladio jugulatur Albertinus ; 
nam cibum illum vocabulo tantum cum cibis reliquis 
convenire ait Origenes, suam vero unumquemque 
proprietatem servare; illos corrumpi, hunc iute- 
grum manere: sic nos panem eucharisticum cutn 
aliis panibus vocabulo convenire dicimus, reipsa 
discrepare; hos corrumpi, corpus vero Christi, cor- 
ruptis eccidentibus, incorruplum manere : et quam- 
vis corpore, itidem ut alii panes excipiatur, illos 
tamen in alimentum corporis mutari ; hoc anime, 
interiori scilicet homini ac spiritali, alimoniam sub- 
ministrare, accidentibus duntaxat corpus alentibus, 
postquam in novam substantiam conversa sunt. Qui 
vero haec sententiz sux accommodabunt leterodoxi, 
cum panem eucharisticum nomine tantum cum pa- 
nibus reliquis convenire asserat Qrigenes ; illi non 
nomine solum, sed reipsa penitus convenire dicant : 
hunc anime, hominis nempe spiritalis et interioris, 
pabulum esse tradat Origenes; illos corpus olere 
heterodoxi putent : hos corporeos et terrenos ap- 
pellet Origenes, ut ab illo distinguat qui spiritalis 
est, mysticus et sacramentalis ; heterodoxi vero et 
hunc et illos plane corporeos el terrenos esse de- 
cernant? 

Ultimum locum, quoniam ex Dialogo de orthodoxa 
fde, spurio quippe libro, et Origenis nomen falso 
pre se ferente petitus est, nec ad hoc pertinet ju- 
siitutum, prztermitto. 

Lepidus vero est Albertinus, cum adversus Bu- 
lengerum dispntat, qui contr. Casaub. part. i, 
diatr. 5, pag. 167, catholicum de Eucharistia dogma 
. defendebat hoc Origenis testimonio :* Καὶ γὰρ ὁ ἄρ- 
του µετέχων, τοῦ σώματος Κυρίου µεταλαμδάνει’ οὐ 
"γὰρ προσέχοµεν τῇ φύσει των αἰσθητῶς προκειµέ- 
νων, ἀλλ᾽ ἀνάγομεν τὴν φυχὶν διὰ πίστεως ἐπὶ 
«b τοῦ Λόγου σῶμα. Οὐ γὰρ size: Τοῦτό ὰστι σύμ- 
6ολον’ ἀλλὰ, Τοῦτό ἐστι τὸ σῶμα, δεικτικῶς, ἵνα μὴ 


νομίσῃ τις τὖπον εἶναι, « Nain qui fit panis parlieeps, - 


corpus Christi participat ? nec enim attendimus ad 


crediderit tà pugnantia scripsisse? Absit igir 
4 nobis tanta supinitas, ut verba hac nescio unit 
sumpta, tanquam Origenis genuina suscipiames ; 
Alibi tamen Albertinus citata quzdam ab eodem 
Bulengero loca Origenis, qux? causs suz eredi 
opportuna, pro germanis admisit: « Sicenimd 
Origenes, » inquit lib. tr, cap. 5, « a Bolesgen 
relatus ait contra Casaubouum Diat. 3, p. 166: Ti.— 
ἐπὶ τοῦ λογικοῦ ἡμῶν θυσιαστηρίου ἐπιτελούμια 
ἁγιάζει τὴν τράπεζαν, xa τὰ ἓν αὐτῇ σχεύη. "Avi 
τυπα γάρ εἰσι τοῦ Δεσποτιχοῦ σώματος. « Qus super 
rationali altari nostro perficiuntur, sanctifcau 
mensam, et vasa μη ipsa sunt. Ántitypa αἷα 
sunt Dominici corporis. » Commoda sane εἰ facilis 
disputandi ratio; si quz eatholicam causam juni 
testimonia, pro falsis ea, spuriis ac fictitiis habere: 
si quz videntur eidem contraria, his haud secu 
ac legitimis et genuinis uti. Vel prior sane solraur— 
locus, vel postremus non intentetur; quem nosl- — 
men itidem excipimus ut alium, in quo euebarisias 


panis corpus typicum et symbolicum appelisur : 


nam ἀντίτυπον Δεσποτιχοῦ σώματος, idem οἱ κά 
Sacramentum corporis Christi appellet, Pretera 
non satis apparet an de pane et vino eucbarisite 
illic agat Origenes, ut vult Albertinus. Ait enim qu 
« perficiuntur super altari nostre rationali, » b« 
est in animo nostro, « mensam et vasa que in ga 
sunt sanctificare, » boc est animum et animi [νο 
tates. Non video cur hzc ad esum potius sacramer 
talem referenda ,sint, quam ad eum quo Verbi 
carnem factum fide comedimus. Atque ut hic esi 
est ἀντίτυπον sacramentalis esus, ita Verbum δά 
apprehensum, et ut ita dicam manducaium, àvris- 
πον est Dominici corporis. Priore vero loco ec — 
corpus Christi ait non esse typum, sic intellige, oet 
esse merum typum et aighum sine re signata, qu 
vulgaris est typi notio; sed non negat esse ἵνα 
ac signum alterius generis, nempe re significat 
conjunctum, Atque hzc in pr:sentia sufficiant. (i 
plura volet, Bellarminum consvlat lih. u δε Er 
charist, eap. 8, ubi non allata solum a Martyre 0r 
genis exponit testimonia, sex plurima quoque tjt 
dem recitat, quibus recte de sacramento Euchar- 


naturam rerum sensibiliter propositarum, sed eri- D) stize sensisse creditus est : et nos quoque gonna 


gimus animam per fidem ad corpus Verbi. Nam non 


dixit; lloc est Symbolum, sed, Hoc est corpus, 


ostensive, ul ne quis putet typum esse.» Non nodum 
solvit Albertinus (43), sed secat hac responsione : 
« Fictitius locus est, ac Grzeculi forte alicujus re- 
centioris, Origeni falso afflictus : Bulengerus enim 
ipsemet alium adduxit ex eodem Origene locum, 
ubi plane in coptrarium ait de pane et vino Eucha- 
ristico illa antitypa esse Dominici;corporis, ἀντίτυπά 
εἰσι τοῦ Δεσπατικοῦ σώματος. Quemadmodum et in 
loco ex Commentario in. MHutthaum supra cilato, 
panem vocat corpus typicum et symbolicum, hoc 

* Matth.xxvi, 90. 

(42) Albertin. De sacram. Euch. lib. n, cop. 2. 


ad tom, xi. Origen. in Matth., num, 14, soper ο0όδι 
argumento observamus. 

Ill. Ab Eucharistiz sacramento progrediamut οἱ 
sacramentum matrimonii, circa quod a commun - 
ribus Ecclesia dogmatis Origenes in quibosian | 
abiisse videtur. Primum hom. 11 n Jerem., nut 
p. 191, quacunque ex coitu et volupiaie prok* 
scuntur, purgatione indigere ait : et tom. IU! à 
Matth., num. £5, pag. 827, quodammodo polso 
esse vult, quicunque venereis utuntur : pe ess qu 
dem voluptates excipiens, quarum matrimonii? 
licentiam facit, Deinde libro u iw Epist, αἱ 195. 
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num. 15, pag. 495, inceircumcisum appellat, qui A non propter generationis ordinem, nuptiarum ado* 


concessis matrimonii jure voluptatibus intemperan- 
tius abutitur; circumcisum vero, « si quis in hu- 
juscemodi negotio legitimis, et quantam posteritati 
suílicit utatur cfficiis. » In quo preterquam que- 
rends? sobolis gratia, congressum omnem conjuga- 
lem videtur respuere, etiam illum qui nt debitum 
redditur, vel vitandz tentationis causa perpeuatur, 
Sed hzc quoque in voce « legitimis » contineri pos- 
sumus respondere; vel circumcisum quidem eum 
esse qui procreand:e tantum ad cultum Dei prolis 
causa actum eonjugalem exercet ; at non incircum- 
cisum, qui alios prxterea fines spectat, sed qui in- 
lemperanter se gerit. Hieronymus certe lib. 1. ἐν 
Epist. -ad Ephes., cap. 5, reliquos omnes videtur 
improbare fines, unum hunc admittere, quo soboles 
comparanda proponitur. « Si, inquit, ita uxor 
subjicienda viro est, ut Christo Ecclesia ; inter vi- 
ruQ et. uxorem erit sancta conjunctio, et nunquam 
corporis servient passionibus : » Corinthiis vere, ut 
infirmis, necdum solida pietate roboratis mutuam 
debiti solutionem per συγχατάθασιν et indulgentiam 
Paulum concessisse dicit; at Epheslis, ut pote in 
Christi doctrina provectioribus ademisse ; unicuique 
tamen vel Ephesios, vel Corinthios zemulari fas esse. 
Et paulo post: ε Liberorum ergo, ut diximus, in 
matrimonio opera concessa sunt. Voluptates autem, 
que de meretricum capiuntur amplexibus, in uxore 
damnatz., Hoc legens omnis vir et uxor, intelligant 
sibi post eenceptum magis orationi quam connubio 
serviendum, Et quod in animalibus et bestiis ipso 
nature jure praescriptum est, ut pr:egnantes ad 
parium osque non coeant, hoc in hominibus sciant 
arbitrio derelictum, ut merces esset ex abstinentia 
voluptatum. » Eo aecedunt ista Epiphanii hzr. 65, 
eap. 4, 'O σεμνὸς δὲ γάμος παιδοποιίαν οὐχ εἰς αἰσχύ- 
νην τὰ ix θεοῦ χαλῶς χεχτισµένα ἀπαγορεύει' ἀλλ) 
οὔτε ἄλλως μεταχειρίζεται τῆς τοῦ γάμου χοινωνίας 
τὴν ix. θεοῦ τεταγµένην ἀγωγήν. « Neutiquam ho- 
morabiles πυρίί ad ignominiam trahentes qua a 
Deo condita sunt, liberorum procreationem probi- 
bent ; sed nec aliter usurpant nuptialis eonjunctio- 
nis inodum a Deo institutum. »  Astipulatur Au- 
gustinus libro De bono conjugali, cap. ?. « Reddere, 


inquit, debitum conjugale nullius est criminis; p 


exigere autem ultra generandi necessitatem, culpe 
venialis : » quod iterat cap. 10 et 14, et lib. 1 De 
nupt. et concupisc., cop. 14. Astipulatur et supple- 
mentum Summe S. Thome quast. 49, a. 5. Quod 
sutem jactat Theophilus Pasch. 3 et 5, Origenem 
* honorabiles condemnasse nuptias, » non ii ex ejus 
verbis, sed ex doclrinz ipsius consequentia arguit : 
sic enim ratiocinatur : Si in corpora, sic tanquam in 
ergastula, detruduntur animze noxiz, non esse illud 
«cubile immaculatum, » nec « honorabiles nuptias, » 
qux formandis corporibus, ac animis puniendis 
operam dant, eum | « propter poenas animarum, et 


* * Ephes. v, 21. 


lescentulis vincla tribuantur. » 

Hoc amplius, scribit Origenes homil, 6 in Num., 
num. 5, actibus conjugalibus Spiritum sanctum non 
adesse. Verba hzc sunt: « Connubia quidem legi- 
tima carent quidem peccato; nec tamen tempore 
illo quo conjugale» actus geruntur praesentia sancti 
Spiritus dabitur, etiamsi propheta esse videatur, 
qui officio generationis obsequitur. » At constat 
tamen actum hunc, si suscipienda prolis causa exer- 
ceatur, vel debiti reddendi, quia aliud est religionis 
opus, aliud justitize, sanctum esse et pium, ac 
proinde Spiritus sancti subsidio et ope exerceri. 
Contradicit nihilominus Auctor Operis imperfecti iz 
Matth. 1, 18, aitque matrimonium etsi utentibug 
penam non inferat, mercedem tamen non pra- 
stare. 


Postremo iteratas nuptias, non quasi damnosae 
penitus ac noxias, sed quasi pio et Christiano ho- 
mine indiguas Adamantius traduxit : quod merito 
criminati sunt. Magdeburgenses, Cent. 3, eap. 40. 
« Nunc vero, » inquit homil. 17 in. Luc.,« et se- 
cunde, et tertiz, et quartz nuptize, ut de pluribus 
laceam, reperiuntur, et non ignoramus quod tale 
conjugium ejiciel nos de regno Dei, » Et deinde : 
« De coetu primitivorum ímuaculatorumque Eccle- 
sie, qux non habet maculam, neque rugam ** eji- 
cietur digamus, non quo in zeternum mittalur incen-. 
dium, sed quo partem non habeat in regno Dei. » 


. Tum mox : « Puto enim monogamum, et virginern, 


et eum qui in castimopie perseverat, esse de Eccle- 

sia Dei ; eum vero qui sit digamus, licet bonam ba- 

beat conversationem, et ezteris virtutibus polleat, 

tamen non esse de Ecclesia, el de 60 numero qui non 

habet rugam aut maculam, aut aliquid istiusmodi ; sed 
esse de secundo gradu, εξ de his qui invocant nomen 

Domini, et qui salvantur quidem in nomine Jese 
Christi; nequaquam lamen coronantur ab eo. » 
Hinc homilia 49 in Jerem., num. 4, non zterno 
quidem sddicendum tradit supplicio digamum , sed 

participem salutis alicujus futurum, non tamen tante" 
felicitatis, quanta qui purus vixerit, Tomo quo- 

que xx ín Joan., num. 10, in eo neutiquam imi- 
tandum Abrahamum pronuntiat, quod ancillz con- 

cubuerit, et defunctze uxori aliam in senectute su- 
perinduxerit. Profecto non Montanisue , inter quos 
Tertullianus, nec Novatiani solum hoc opinione in- 
fecti sunt, sed nonnulla etiam hujus affinia ex ortho-. 
doxis scriptoribus afferri solent, quz in Decretoruné 
parte 11, caus. 51, quzst. 1, can. 8, 9 et 10, retulit 
Gratianus. Prior locus est ex Neocasariensi conci- 
lio, quo « secuidarum nuptiarum connubio » pre- 
sbyter interesse prohibetur, cum przsertim nuptiis 
ejusmodi paenitentia imponi soleat, Ubi pro, « con- 
nubio, » legendum est, « convivio; » sic enim palo 
post habetur : « Quis erit presbyter, qui propter 
convivium illis consentiat nuptiis? » lta legitur ig 
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ipsis concilii exemplaribus, ex Grzco : Πρεσθύτέρον A patria illotum dialectó significat Magus. v Praripi 


εἰς Yágouc διγαμούντων ph ἑστίᾶόθαι. (Quod sic 
reddit Dionysius Exiguus : « Preshyter In. nuptiis 
ejus qui duas uxores ducit, Seu digamus efficitur, 
ne convivetur. » Álter locus est ex auctore Operis 
imperfecti, hómif. $3 in Matth., 19, quo decernitur 
licitum esse sccundum Apostoli praiceptum secun- 
das adire nufítias, « secundum autem *terifatis ra- 
tiunem, veré forhicationem esse : sed cui permit- 
tente Deo publice οί licenter committitur, fieri 
honestam fornicationem. » Tertium demum suppe- 
ditat llierongmus lib. 1 in Jovinian., cap. 8, quo 
secundas nuptias vix nuptiarum nomine donandas, 


et vix excusandas delinit, At id non tam ad eas re- 


pudiandds, quam ad extollendam viduarum castila- 
tem dictím respondet Gratianus, et ex aliis cjus 
testimoniis approbat. Tot vero scatet erroribus 
Operis imperfecti sctiptór, ut ià dogmaticis dispu- 
tationibus minime sit audiendus. Neocssariensem 
autem synodum de pluribus simul ductis uxoribus 
agere nonaulli respondent 5 quam responsionem 
probare non possum. Malim fateri. talem fuisse ea 
slate Ecclesie severitatem et rigorem, ut licitas 
Keet, aliquam tamen incontinentiae speciem pra se 
ferentes nuptias secundas, non celebritate solum 
carere, eique presbyterum omnino nom interesse, 
sed paiuitentiz etiam impositione quodam modo no- 
tatam esse veilet. 

IV. Theophilus Alexandrinus, Pasch. 3 epist. 
Origenem causatur magicis artibus patrocinium tri- 
buisse. Verba hsec adducit e scriptis Origenis : 
« Ars magica not mibi videtut alicujus rei sub- 
sistentis vocabulum : sed etsi sit, non est operis 
mali, ne quid habere possit contemptui. » Tum 
multa adversus eum oratorie exaggerat; res atten- 
tius intróspicere insuper habet. Origenem ail 
Eigmz, Jamnzs et Manibrz fautorem esse ; deletam 
fuisse adtentu Christi idololatriam, qux ex arie 
magica profecta et, ac deletam proinde magiam 
ipsam ; aliaque ejusmodi plurima congerit. Quocirca 
auonyinus apud Photium, cod. cxvri, inter crimina- 
tiones in Origenem ab adversariis conflatas hanc 
nono loco récenset : ὅτι οὐ καχὸν fj uayla* malam 
non esse magiam. Mewinissent accusatores illi du- 
plicem esse magiam, uti recte ex Hieronymo, et 


Justino probant Sixtus lib. vr, annot, 8, et Gene- D 


brardus Colleci. cap. 6, alteram, quz ex naturalibus 
causis et principiis res przvidel et pradicil, et 
nonnunqu»m etiam eflicit, quz proprie philosophia 
est; alteram, qux dsiemonum ope et subsidio utens, 
prestigiis homines fallit et deludit. Magos illos, a 

quibus magia dicta est, deorum religionibus ad- 
dictos, nomen inde a patria dialecto sortitos refert 
Porphyrius lib. 11, Περὶ ἐμψύχων ἀποχῆς' Παρὰ 
μέν γε τοῖς Πέρσαις, inquit, οἱ περὶ τὸ θεῖον σοφοὶ, 
xaX αὐτοῦ θεράποντες, Μάγοι μὲν ὀνομάζονται * 
τοῦτο γὰρ κατὰ τὴν ἐπιχώριον διάλεχκτον σηµαίνει ὁ 
Μάγος. « Apud Persas, qui rerum divinarum periti 
suut, deosque colunt , Magi nuncupantur 


:id enim 


autem inter philosophis parentes Magi commem- 
rantut a Laertio in. Procem. Magiam ergo sí rea 
non malam esse dixit Origenes, perinde est ac 5 
philosophiam rem non malam dixerit. Pari mod 
accipiendum est quod ait lib. vi conira Ces, 
num. 5, artém προγνωστικὴν medium aliquid e 
et indifferens : nam si ex causarum naturaliza 
inspectione proficiscatur, laudabilis est ; sin er de- 
monum technis, vituperanda. Ὁ Λόγος δὴ αἱρεῖ, i 
quit, φαὈλ᾽ ἅττα νοµίζειν εἶναι τὰ τοιαῦτα (πνεύματή 
τῇ προγνωστιχῇ δυνάμει, µέσῃ τυγχανούσῃ εἰς iz: 
την ἀνθρώπων ᾿χρώμενα, xai πρὺς τὸ περισπᾶτα 
αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ θεοῦ, xol τῆς χαθαρᾶς εἰς eion 
εὐσεθείας. Magicas ergo artes, quae daemonum fif 
laciis administrattur, imptobat et rejicit : sed mulo 
[ια disertius sub finem antecederitis libri, noa, 
80: ibi quippe Celsum coarguíit, qui Magos ἐνθεωή- 
τους appellaverat, ἆ ὧν, inquit, fj παρώνοµες τε 
ἔθνους αὐτῶν μαγεία xa τοῖς λὀιποῖς ἔθνεσι, i2 
διαφθορᾷ xai ὀλέθρῳ τῶν χρωµένων αὐτῇ, tzikii; 
pnxsv* et homil, 15 ἐπ Num., num. 5 : « Nea 
reris, οἱ est in magica arte tale aliquid : esse enin 
hanc artem designat etiam Scriptura, sed uti & 
proliibet, Nam et demones Scriptura esse desiguil, 
sed coli eos et éxorari vetat. Recte ergo etiam ui 
gica uti prohibet, quia Magorum ministri andi 


suut refugee, et spiritus maligni, el d:eimonia ἵπ- 


munda. » Reliqua non minus dilücida vitande µ» 


lietalis causa prz:etermitto. Tractatu etiam in Mall. 
tricesimo quinto, num. 110, pag. 910, Judazs - 


esse d:cit adjurare d:emonia , neque secundm pe 
tesiatem à Christo co&cessam; quo significan 
vult S. Thomas 9-2, quast. 90, a. 2, id adjuratie 
uis genus, quod fit per preces, sacri(icia , el velis 
ezeremonias ; non alterum illud, quod fit potestati, 
ut loquitur Thomas, et quo Ecclesia uti solet. Lio 
etiam rà. Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 5 et d, itn & 
magia disserit, ut pro noxia el perniciosa hanc ig 
sum habuisse constet. 

V. Que cum ita se habeant, miror id scripsisst 
Eustathium Antiochenum : 'AJY' ὁ χομὸς "üprténts 
εἰδωλολατοείας ὄρίανα, xaX νεχροµαντείας εὑρίμαῃ 
τῷ τῆς Ἐχχλησίας θέλων ἐπεισχυχλῆσαι yop) 5 
θείου καταφεύδεται Τράμματος. « Sed venustusÜri- 
genes idololatriee instrumenta, et necromaniz i» 


venta in Ecclesi: chorum inducere volens, πμ” 


cram Scripturam mentitur.» Locus habetur inl 
De engaurimyiho, quem lucubravit ad id rejicit 
dum Origenis dogma, quo animam ipsam Samui 
4 Pythonissa per incantamenta evocatam decreri. 
Eadem de causa peculiari libro Origenem Melle 
dius Tyrius refellit, ut auctor est Hieronymus Jt 
script. eccles., cap. 94. Hunc etiam notat errore 
suppresso licet Origenis noniine, Gregorius Ns 
nus in Épistola ad Theodosium de Pythouiss. M 
Éustathius quidem, cujus librum Leo Allatius &ü* 
dit, variis rationibus ostendere conatur non 
muelem, Samuelisvc animam Pythonisse earmini- 
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bus fuisse excitatam, sed dzmonem, vel phasma a A lam refragaurr Augustinus it libre De mendacio, 


demone confictum. Sigillauim hac persequi, aon 
est otii nostri, nec instituti : satis habet Origenes 
prisidii in Patrum aliquot consensu, quog Leo Al- 
latius ia. syntagmate De engastrimytho, cap. 7, re- 
censet ; Justini in hia dialog. eum Tryph.; Sulpicii 
Severi Histor. sacr., lib. 1, et Anastasii. Antioche- 
Bi in ᾿ΟδηΤῷ, quaest. 119, et eorum przterea quos 
laudat Bellarminus lib. iv De Christo, cap. 11. 
His adde antiquissimorum rabbinorum suffragium, 
qui tradunt mortuorum animas, si ante annum a 
eerte preteritum evocentur, quo tempore excita 
fuit Samuelis anima, videri quidem ab engastrimy- 
tho, non audiri ; audiri ab eo qai oracula scitatur, 
non videri ; ab aliis nec audiri, pec videri. 

Vl. Hieronymus lib. 1 Apolog. ἐπ Rufin., cap. 4, 
Origenis locum »ffert e lib. νι Stromai., in quo 
juxta Platonis sententiam mentiri nonnunquam 
ücere defendit, ldem visum est ipsi Hieronymo 
lib. 1 Comment, in. Epist. αά Galat., cap. 2, vers. 
11, multisque opinionem suam defendit, Visum id 
quoque Chrysostomo lib. 1 De sacerdotio, et Cas- 
siano lib. xvii. Collat., cap. 8 et 17, et seq. Sed pa- 


ad Consentium, cap. 2, et in Epistola quadam ad 
Hieronymum, eique assentiuntur theologi omnes, 
quodhbei mendacium, simulationem quamlibet 
damnantes, et peccati nota afficieutes. 


VII. Qui vero mendacium non usquequaque dam- 
nat Origenes, idem jurejurando penitus interdieit 
tract, 59 in. Matth., uum. 110, pag. 910, ita. dis- 
putans : « Simile est enim quod dicit in Evange- 
lio Dominus ipse: Ego aulem dico ΚΟΠ jurare om- 
nino", ei non adjurare omnino. Si enim jurare non 
licet, quantum.ad evangelicum Christi mandatum, 
verum est quia nec adjurare alterum licet. » Ia 
eadem fuere sententia Athanasius, Chrysostomus, 


B Epiphanius, llilarius, aliique complures, quos citat 


Sixtus Senensis lib. vi, annot. 26, eorumque secu- 
tus est opinionem Pelagius, ut ab Augustino tradi- 
tur in calce epist. 89, et recentium lieterodoxorum 
magna pars: cum e contrario sanctum esse οἱ 
utile juramentum, pie modo et prudenter, et flagi- 
laute necessitatle adbibeatur, catholica Ecclesia 
constiluat, 


CAPUT ΠΠ. 


Generale Origeniane doctrine examen, 


l fniqua (ere pro Origene, vel contra Origenem judicia. Ἡ. Recensentur ipsius defensores, VW. Multa ad 
Origeniani nominis oppugnalores confutandos generatim proponuntur. Muta. criminationum. repugnan- 
tia; IV. Origenistarum errores Origeni afficti; N. Βαβηὶ interpretis perfidia; Vl. Patrum falsis crimi- 
nibus appetitorum exemplum ; Vll. Philocalia a Gregorio Theologo, εἰ Basilio ex Ürigenis scriptis excer- 
pta; Vll. Allegoricm ipsius interpretationes. 1X. Frustra. havreseon. [ons apellatus est. X. Librorum 
ipsius deyravatio. Xl. Multa quoque ad ipsum excusandum in universum. adducuntur : perpetua ipsiva 
in proponendis sententiis hesitatio; ejusdem modestia; Xll. Constans. hareseon. insectandi. studium ; 
Xr. Nimia in scribendo festinatio ; ΧΙΝ. Theologicee quastiones ipsius lemperibus nondum satis ea- 
cusse , nec per. Ecclesiam define. XV. Eum tandem (emere. diciorum. penituit. XVl. [mmerito Iu- 
finum reprehendit Hieronymus, propier | inscriptum | Origenis ή Pamphili nomen. XVM.. £n 
multis peccasse Origenem fatendum est. XVIII. Quo numero libri Origenis habendi sint, disputatmr. 
XIX. Et utram inter lareticos ponendus ipse stu. 


[. Quod de Origene Origenisque dogmatis ja- C tanquam de Ecclesi propudio ac vibice, sic. de eo 
ctabatur olim : Ubi bene, nemo melius; ubi male, — statuendum esse velint : alii contra tam 6360 et 


nemo pejus ; idem propemodum nunc de eo, iisque 
merito dici potest, qui de ipsius doctrina senten- 
Wam tulere ; Ubi bene accipitur, neminem ,accipi 
melius, neminem majoribus extolli przconiis, ne- 
minia doctrinam  acrioribus studiís defendi ; ubi 
male, duriori nemine: et asperiori censura defri- 
cari. Adeo extrema oinnia, non in vita solum, sed 
post niortem eliam vir ille expertus est; nescio 
qua fati urgente perlinacia, et perpaucos Ada- 
mantium inter ipsiusque adversarios medias secta- 
ri partes patiente. Alios quidem iam inique erga 
ipsum animajos videas, ut in nefariorum ac pesti- 
ferorun hareticorum censu Origenem ponant, et 


effreni studio in eum feruntür, ut omnia ipsius 


facta ac dicta tueri parati sint, nec aliter dogmata 


ejus, quam ut χυῤίας δόξας amplectantur. 
Unus utrique 
Error, sed variis i(auit partibus *. 
Equidem extrema νο inter, medium quoddanr Iter 
tenendum puto, si quis zquus essc, nec sese ipso 
fallere velit. Fatendum est szpe peccasse Órige- 
nem, et in damnosos errores incidisse; in multis 


. falso et immerito fuisse accusdgtum si quis neget, 
ρτοβῖραιί illum pudoris esse, et supra jam probavi- 


mus, et deiriceps étiam ostendemus. Praeclare Pam- 
nhilus in Praefatione Apologit : « Consequens erat 


"Math. v, 24. * Ποτω. lib. ai, Satyr. 9, vers. 50, 5t. 
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ex his emnibus laborüm et studiorum suorum te- A tationibus conflictatos. Anonymi cujusdam telies 1 


stimoriis amplecti talem virum (Origenem) et ne- 
que defensionis sludio plus dare ei meriti, quam 
mensura deposcit; neque rursus obtrectandi vitio 
facile condemnare, et alienum ab ecclesiastica do» 
etrina temere pronuntiare: cum utrumque istud 
. precipitium providens ante divinus sermo prohi- 
buerit dicens : Non sit in te mensura major, neque 
minor » abominabile est enim in conspeetu Domini 
utrumque*. Unicuique enim; prout dignum est tri- 
buere, justiti:e hoc proprium est. Propter quod et 
mensura integra, et pondus zquale acceptabile est 
apud Deum; non hoc quod mentitur veritatem, per 
quod vel plus donatur rebus, quam merita depo- 
scunt, vel subirahitur meritis quod debetur. » lgi- 
tur utrorumque mihi improbatur ratio, tum qui 
apoloyiis suis omni labe purgare Origenem student, 
tum qui ejus nomen ab Ecclesia penitus detestan^ 
tur : sed iis tamen. qui ipsius propugnandam su- 
sceperunt causam plus favere me profiteor ; scitum 
quippe est plus reo favendum esse, quam actori. 
ll. Nec me quorumdam hominum movent con- 
vicia, qui non sua modo defensione indignum Ori« 
genem existimant, sed iis etiam temeritatis notant 
jnurunt, quicunque aliquod ci excusationis prz- 
stant officium. Quo suo decreto, non quosdam de 
trivio inagistellos, sed principes in litteris et pie- 
tate insignes viros percelluut, Nam ut Alexandr&m 
Jerosolymitanum, "Flieoctistum Czsariensem, Dio- 
nysium Alexandrinuas, Firmilianum Casarieusem, 
Gregorium Thaumaturgum, et Athenodorum, alios- 
que Origeni έτος pretermitlam; et totam 
denique Palestinam , Arabiam, Pheomiciam οί 
Achaiam, qux Origenis partes adversus Demetrium 
Alexandrinum tutatze gunt, aperte easdem luculen- 
tis scriptis deinde propugnaverunt Eusebius et 
Pamphilus, cum fn ecclesiastica Πἱείοτία, tum 
multo inagis per Apologiam sex libros complexam, 
quorum unicus superest. Alios quoque magni no- 
minis viros complures Eusebii temporibus apologias 
pro Origene scripsisse tradit Photius eod. cxviit. 
Inter Origeniani nominis fautores Athanasium po- 
wit Stephanus Tritheita, cognomento  Gobarus, 
cujus excerpta habet Photius cod. ccxxxr. His ac- 
censendus Didymus Alexandrinus, qui pro Origene 
Apologeticum edidit, et Titus Bostrensis, et Gre- 
gorii ambo, Nazianzenum dico, et Nyssenum, qui 
a Gobaro eommemorautur, et Joannes Jerosolymi- 
lanus assiduis eam ob rem Epiphanii ei Hieronymi 
probris lacessitus, Methodium quoque, infeusum 
illun Origenis adversarium, sui aliquando odii poe- 
nituit, οἱ inter ejus admiratores ac defensores πο” 
men suum professus est. Tulit eadem setas addi- 
ciissimum Origetii Rufinum Aquileiensem, et innu- 
meros per Agyptum dispersos monachos, maximis 
eadem de causa cum Theophilo Alexandrino veli- 


* Prov. xx, 40. 


(43) Nocuit et. illud Origeni, quod maxima lucu- 
brationum suarum vartis Rufinum interpretem nactus 


nobis jam supra laudati Apologiam pro Ürigew 
legisse se testatur Photius, cod. cvxrt, auetoris κο- 
men et zetatem silentio pressit. Quid jam recentie- 
res commemorem, Joannem Picum Mirandulanus, 
Jacobum Merlinum  Vieturniensem , Desiderium 
Erasmum Roterodamum, Sixtum Senensem, Cla. 
dium Espenczum, Gilbertum Genebrardum, ei ne- 
vissime Petrum llaHoxium, quorum luculente a- 
stant in Origenis defensionem dissertatiotres! 

lil. Horum quidem exemplunr sine reprebeuskme 
&ectari me potuisse puto; neque feci tamen, st 
porro faciam : in neutram enim partem nimis co 
spici velim : tautum quid utrinque afferri in mi- 
versum possit, disputabo. Prinmw, quid Origesi 

B cause maxime faveat, videndum est; eujus deple 
est ratio, vel conflatis in eum eriminationibus d. 
luendis, vel ipso Origene etcusamdo. Confotantar 
primum accusationes hoc argumento, quod plerz- 
que sibi repugnant invicem, et jn sese [πει 
Inter novem eriminationes 4 Pampbilio commem- 
ratas, contrarie sibi sunt priores qualuor, quz i 
Christum pertinent, ut vel sileute ipso Origene, m- 
tuo sese illae refellant. Quod si quis superius captl, 
quod Ádamantii dogmata complectitur, attentis oct- 
lis perlustret, multa illic objecta Origeui crimimt 
adversari sibi invicem deprehendet. 

IV. Alterum defendendi Adá&manli argumeolty 
ex eo petitur, quod Origenistarum heterodoxorte 

6 errores Origeni swpe afficti sunt, et quod, ut sii 
Beda in Collectaneis et Flori. , cap. de luminarib 
Eccles. : « Multi ejus pessimi discipuli mulla vese- 
nosa sub nomine bujus edklisse videntur, » €um 
enim Christianum orbem in factiones dissiptme 
ipsius doctrina, ut multa huic falso ab adversiris 
impaeta sunt, ita non pauca tanquam ab ipso tri 
dita propugnarunt ipsius assecle ; vel qus reip 
fuerant ab illo tradita, im aliam sententias 
delorserunt : quorum causa insontli Origeni dt- 
legahatur. Caute ergo et diligenter Origenistica 

' dogmata ab Origenicis seponat, el ih diversis at 
8i& Origenem ac Origenistas versari sciat, quisqus 
historiam hane accurate rimari et. perspectam bi- 
bere volet. 

D V. (45) Nocuit et illud Origeni quod maxim h- 
eubrationum suarum partis Rofinum interpretem 
nactus est, Cujus tanta fuit in Latine reddemdé 
veterum scriptis, el tam immoderata licentia, que 
admodum s:xepe monuimus, cum multa detrahendo, 
vel inferciendo, tum pleraque interpolando ei T€ 
coquendo, ut intelligere debeat quicunque con 
sum a Rufino scriptorem aliquem leget, non lam* 
aucloris ipsius, quam Rufini sententlas οἱ vtr 
legere. Eo vero latius patet id viuum, quod |) 
sum Origeniane doctrine fontem, libros 1 

᾿ἀρχῶν, unus ille ad nos derivarit, et suis quióts 


est, Vide Prefationem nostram tomo primo peb 
xam pag. 2, 3 et 4. 
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sordibus inquinstos ; eujus testem citamus Rufl- A dogmaticis assertionibus, et sic in eas, tauquam 


num ipsum in Prologo, et in Praefatione libri μη. 
Nemo 23utem superioris capitis dimaertationum 
fidem hinc elevari posee putet; cum enim magna 
eriminatjionum pars, quas Origenis oppugnatores 


jactant, inde petita sit ; quid aptius quam respon-: 


siones indidem depromere, unde criminationes pe- 
tite sunt? Si quis ergo e corrupto libro pro- 
latas defensiones eausetur , cadat accusationum 
ex eodem accersitarum fides necesse est. Quod 
si suum his servetur robur, stabit illarum quoque 
auctoritas. . 

! Vl. Multum etiam ad defensionem Origenis con- 
fert Patrum aliorum exemplum , quibus errores ali- 
qui exeiderunt humanitus, quamvis orthodoxam in 
aliis tenuerint fidem, et inter orthodoxos positi 
sint, Nam ut alios brevitatis causa pratermittam, 
quot recensere possumus nulla lizereseos suspicione 
aspersos, et de Trinitate tamen falsa et absurda 
commentos ? Venient in hunc ordinem Justinus 
martyr, Athenagoras, Theopnilus Antiochenus, 
Clemens Romanus, Gregorius Thaumaturgus, Me- 
Ibodius, Lucianus, et Origenis precipue discipe- 
lus Dionysius Alexandrinus, quem idcirco Ano- 
meorum parentem appellat Basilius epist. 41, et 
Arianismi fontem Gennadius lib. n, De dogmat. 
cap. 2, cum eum tamen ab his accusalionibus vin- 
dicet Athanasius, et preter Athanasium Hlierony- 
mus, qui eum in Trinitate Catholicum esse testawr 


Apolog. lib. n, eap. 4. Quam multos integre el c 


sanae fidei viros tulit Ecclesia, calumniis proscisscs, 
ei ignouiniis notatos ? Unum laudabo prae reliquis 
Joannem Chrysostomum, vel hanc potissimum ob 
eausam, quod has ipsi conflictationes Origenismi 
suspício peperit. Nam cum Origenistas monachos 
adversus Theophili Alexandrini injurias tueretur, 
in suspicionem venit affectati Origenismi, variisque 
artibus episcopatu depulsus, Constantinopoli detur- 
batus, in exsilium actus, summa ac prope ferina a 
submissis satellitibus inclementia adhibitus, aegritu- 
dine tandem animi, ac corporis doloribus exstinctus 
est; Origenisque calomitatem et fortunam Orige- 
nistas protegens in se expressil. 

VM. Notandum quoque in gratiam Origenis, 
quecunque nobis ipsius exhibet Philocalia (multa 
uutem exhibet, etiam ab ejus crimiuatoribus repre- 
hensa) quoniam a Gregorio Theologo et Basilio se- 
lecta Philocalie nomine affecta suut, ipsorum quasi 
suffragio et approbatione munita videri; nam si 
secus de iis sensissent, cane Ἑκχλογὰς χρησίµους τοῖς 
φιλολόγοις Gregorius appellasset in epistola ad Theo- 
dorum Tyaneum episcopum ? 

VMI. Allegorice praterea ipsius interpretationes 
lectores nonnunquam fefellerunt : cum enim szpe 
ab expositione litter: ad spiritalem sensum ita 
transeat, ut vix wltriusque percipiatur commis- 
$u€a, allegoricas interpretationes habuerunt pro 


. (44) Denique potissimum Origemi es librorum 
ipsius depravatione patrocinium — cenciliatur. | Adi 
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adversus novas opiniones in Ecclesiam invectas 
velitati sunt. 

IX. Nec fraudi huic esse aebet, quod Man chroeo- 
rum, Sabellianorum, Arianorum, Eunomianorum, . 
Anomeorgum Pelsgianorumque pater, et omnium 
hsreseon fons a nonnullis appellatur. Nam ut ad 
confingendas lhizereses incentivum scripta ejus malis 
ingeniis subdidisse demus, lectorumne culpam et 
perversa judicia presiare tenetur ? meritone gri 
stomachi vitium in cibum sincerum transfertur? 
Imo vero, summ:ze ejus in Ecelesia auctoritatia vel 
ex 60 przjudicium sumi potest, quod ex ipsius suf- 
frayio magnam erroribus suis vii accedere puta- 
runt heterodoxi. Annon autem praecipuam figmen- 


B iis suis fidem ex Scriptura sacra conciliare itidera 


student haretici? annon ex divinis Libris in alie- 
nos οἱ uefarios seusus a se contortis pestifera sua 
dogmata extuderunt ? Pari ergo jure errorum om- 
nium, si ita loqui licet, Scriptura sacra, male sci- 
licet accepta, fons dicatur et origo, ob przpostera 
nempe haereticorum ingenia, optima quaque per- 
vertentium. 

X. (44) Denique potissimum Origeni ex librorum 
ipsius depravatione patrocinium conciliatur. Argu- 
mentum illud arripuit anonymus ipsius defensor 
apud Photium cod. cxvi. ldem vero peculiari libello 
dilatavit Rufluus, cujus summa hac est : Inde Ori- 
genis codices ab hzrelicis et malevolis depravatos 
argui, quod contraria et repugnantia, non in diver» 
sis solum ipsius scriptiouibus, sed iisdem etiam locis 
comperiantur, qualia ab homine non insano, nec 
penitus mente commoto scripta nullus suspicari 
possit; Patrum aliorum libros pari modo Ecclesiae 
perduelles corrupisse, puta Clementis Romani, 
Clementis alterius Alexandrini, ac Dionysii item 
Alexandrini; ejus libris manus ab hzreticis illatas 
Athanasium demonstrasse ; eumdem casum. Atha- 
nasii ipsius codices sustinuisse; llilarii quoque et 
Cypriani ; nec sacris ipsis Voluminibus nefarios 
homines Marcionistas et Apellitas pepercisse ; non 
unam lucubrationum suarum corruptelam ab ad- 
versariis suig profectam Origenem ipsum depre- 
hendisse, uti ipse apud amicos Alexandrinos que- 


D stus est in epistola, quam descripsit Rufinus ; leam- 


dem quoque querelam in alia ipsum epistola ite- 
rasse. Pra aliis vero depravatos fuisse libros Περὶ 
ἀρχῶν idem tradit Ruíinus in Prologo iis prefixo. 
Huic adsonat Vincentius Lirinensis in libello adver- 
sus haereses, capit. 25. « Sed dicet aliquis, inquit, 
corruptos esse Origenis libros : non resisto, quin 
potius et malo : paun. id à quibusdam et traditum, 
et scriptum est, non Catholiciá tantum, verum 
etiam hareticis. » Auctor Catalogi ad Desiderium : 
« Multi tamen aliquos ejus (UÜrigenis) pessimos 
discipulos mulia venenosa sub ejus nomine edi- 
disse testamur : » quz verba repetit Beda. Auctor 


Prefationem tomi primi pag. 2, S et 4, abi hec. 
sententia confutatur. 
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Pra destinati, hr. 92 et 45, minime 3b his discre- 
pat, additque Ampullianum quemdam hieresiarcham 
Bitbynum astruendi sui dogmatis gratia vitiatos a 
se Origenis libros protulisse. Denique Haymo ΑΙ- 


berstatensis in libro De Chrisiianarum rerum me- 


moria ita disserit : « Ego sane de Origene viro tam 
illustri, abstinentissimz vitz, et castissims, pree- 
clarz doctrine, puri et lucidi sermonis, salva (ide 
Patrum dixerim, : quod hzc omnino non scripserit, 
sed ab hzreticis ob priclarum nomen ejus offu- 
scandum, maligne conficta sunt et conscripta, et 
nomini suo przetitulata. » 

Constat profecto solemne id esse horeticis veteres 
libros arcessendz'sibi auctoritatis causa violare. Fre- 
quenUa occurrunt. exempla in Panario Epiphanii. 
Scribit item Evagrius lib. 11, cap. 24, Nestortanos 
et Eutychianos sanctorum Patrum lucubrationes 
szpe depravasse, multosque Apollinarli libros Gre- 
gorio Thaumaturgo, Athanasio et Julio mutatis ti- 
tulis ascripsisse. Apollinaristas quoque Cyrilli li- 
bros pervertisse auctor est Leontius. Notarios pra 
terea homilias Origenis, et dictata ex ipsius ore 
excipientes per nimiam festinationem erroribus ali- 
quibus respersisse crediderim ; necnon et indoctas 
puellas, quarum opera ad exarandos nitidis litteris 
codices utebatur. 

Sed Hieronymus totam hanc Origenis, qu» ex 
librorum ipsius depravatione petitur, defensionem 
flocci facit lib. 1 Apolog. advers. Rufin. , eap. & et 
5, et cum Rufino pedem confert, ac loca Origcuis 
in quibus repugnantia exstare dixerat Rufinus, de- 
gignari sibi postulat. Nos certe in superiore capite 
testimonia attulimus tam sibi contraria, ut Hiero- 
nymo satisfacere possint. Áit deinde hac respon- 
sione nsum non esse Didymum, non Eusebium. 
Quid tam autem ? Si qux ab hereticis inserta sunt, 
benigna interpretatione mollivit Didymus, vel per- 
peram defendit Eusebius; si objectum testimonium 
solvere maluerunt, quod erat in promptu, quam ut 
falsuimn repudiare, quod probatu difficilius erat, imi- 
nusne ldcireo incerta et adventitia sunt? Usus erat 
deinde Rufinus aliorum Patrum exemplo, quorum 
lucubrationes fuerant violate. Ait vero Hieronymus 
foturum ut si id concedatur, jam incerti sint libro- 
rum auctores, nihil ad eos relatum iri qui seripse- 
runt, sed ad corruptores omnia, ac ne ad illos qui- 
dem, cum ignoti sint. « Hac defensionis, inquit, per- 
turbatione, nec Marcion, nec Manichzus, nec Arius, 
nec Eunomius accusari poterunt. » Attendisset vero 
Hieronymus ad superiora : scribit Rufinus falsi ea 
esse suspecta, quibus alia in eodem scriptore ex 
adverso opposita exstant : his duntaxat falsitatis 
notan apponit fRufinus.« Non enim, » iuquit invect. 4 
in Hierongm., « generaliter promisi me prolaturum 
qua essent fidei contraria, sed quz ipsi sibi es- 
sent contraria ; » ideone porro incerti erunt libro- 
rum auctores, si ea duntaxat illis abjudicentur, 
que reliquis contradicunt ? ecquod hinc sibi patro- 
cinium spondere poterunt Marcion, Manichzeus, et 
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A alii? Tam objicit sibi Hieronymus : « Quomodo in 
libris eorum (Patrum Ecclesise) vitiosa nonnul 
sunt ? » respondet, « Si me causas vitiorum nescire 
respondero, non statim illos h:reticos judieabo: 
fleri enim potest , ut vel simpliciter erraverint , vd 
'alio sensn scripserint, vel a librariis imperitis 
eorum paulatim scripta córrupta sint : vel certe, 
antequam in Alexandria, quasi dxemonium meridiz- 
num, Arius nasceretur, innocenter quedam e 
minus caute locuti sunt, et qus non possint per- 
versorum hominum ealumniain declinare. » Excus- 
tionem accipio, cur tu. eamdem pro Origene adbi- 
bitang repudiabis? a librariis scripta ejus fortasse 
corrupta fuisse dicimus; ante Arium minus caute 
locutum pronuntiamus, vel alio sensu scripsisse, 
vel denique errasse; idcircone hzereseos ipsem 
damnabis? Allata demum Patrum aliorum exempl: 
deridens ait non h:reseos suspicione vaeare Ori- 
genem, etiamsi in hzresi Patres alii fuerint, Dicen- 
duin potius hzresi vacare Origenem, quamvis in er 
rores lapsus sit, quod paribus impliciti erroribus 
Patres, omni tamen hzreseos noía sint immune. 
Mutilataàs posumodum epistolae Adamantii ad amit 
Alexandrinos Rufinum arguit Hieronymas; ul si 
quis mutilatum à me scriptorem esse dicat, cum 
testimonium sliquod ex eo vel fragmentum ad rem 
in disputatione positam pertinens adduco : quorsem 
enim Origenis adversus Demetrium querelas , quz 
in reliqua epistolze parte continentur, retulisset Re- 
6 finus, de librorum ipsius eonstupratione agens? ÀJ 
id autem quod causatus fuerat Origenes in epistola 
ad Alexandrinos, adulteratum a Candido Valenü- 
niano hzretico habiti secum Dialogi codicem, sub- 
jicit. Hieronymus : «Intelligimus in hoc tantnm 
Dialogo 8b Origene argaüi heveticam falsitatem, d 
non in ceteris libris, de quibus nunquam questio 
fuit : alioqui si omnia quae hzeretica sunt, not 
erunt Origenis, sed hereticorum, omnes ale 
propemodum illius tomi his: erroribus pleni sunl, 
nihil Origenis erit, sed eorum quorum ignoramus 
vocabula. » Quid flet autem altera Origenis epi 
$tola, in qua scribit Rufinus parem ἡαδεή & 
libris ejus violatis querimoniam ? Deinde non id 
velle Rufinum diximus, quecunque hzeretica subl 
D in Origenis lucubrationibus, hzreticoruim esse, sed 
ea tantum quibus repugnantes sententias Origeoes 
asseruit. Ip epistola quoque 65 ad Pammachiun& 
Oceanum, cap. 4, mulia in eamdem sententiam Hie 
ronymus colligit , idemque habet, quod in Apolojie 
adversus Rufinum propositum est, et a nobis supra 
confutatum, nempe defensores Origenis Eusebium 
et Didymum, hac responsione quz ex librorum ipsius 
constuptatione petitur, minime usos fuisse. Tum 
ait: «Solus inventus est Origenes, cujus scrip 
in toto orbe falsarentur. » Itane vero? Annon erar 
gelistarum apostolorumque scripta adulteras bzre- 
ticorum manus senserunt ? Parum quoque valet qued 
subnectitur: «Ipse Origenes in epistola quam xfi- 
bit ad Fabianum , penitentiam agit, cur ulia «TF 
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pserit; et causam temeritatis in Ambrosium refert, A requizendi esse discussa ; » et paulo post, num. D: 


quod secreto edita in publicum protulerit : » nam 
nee bzreticug ille est, nec habendus est, quem te- 
mere dictorum peenituit Aliud przterea his verbis 
suggerit nobis defendendi Origenis argumentum 
Hieronymus; perperam scilicet ab Ambrosio vul- 
gatos fuisse codices, quos exercitationis gratia se- 
creto Origenes elucubraveret. Hinc denique refel- 
Jitur illud Baronii ad an. 252, cap. 10: « At in eo 
certe minus excusatione dignus esse videtur, quod 
cum sciret sua ab omnibus impugnari, retraetato- 
rium nullum ediderit commentarium; cuin ipsi ta- 
men satis otii et temporia superfuerit, ut ad omnes 
catholicz fldei numeros, cuncta qus» a se scripta 
essent, attemperaret: » nam et pro retractario com- 
mentario haberi potest ills ad Fabianum epistola, 
et alios insuper fortasse scripsit, vetostate deinde 
consumptos. 

ΧΙ. Qu: ad frangendas Origenis oppugnatorum 
accüsationes, eumque adversus calumnias tuendum, 
et immunem culpa prestandum valere poterant, 
collegimus : nunc quid ad eum excusandum, et ad 
conciliandum huic, etiam erranti, hominam favo- 
rem conferat, videamus. Utilissimum est in primis, 
quod nullam in proponendis opinionibus pervica- 
ciam, wolam in defendendis pertinaciam, quae 
precipua haereseos nota est, pr» se fert, sed 
fluctuans semper et incertus cogitata sua profert in 
medivin, solemni hac vocula µήποτε, que h:esitan- 
tis est, lectorum animos occupaus, et disputationes 
suas ordiens, easdemque consueta obtestatione con- 
eludens, qua universos ad alia perscrutanda et pro- 
ponenda hortatur, paratum se significans a suis 
discedere, ad meliora transire. Sxpe quidem in 
libris Περὶ ἀρχῶν dubitationem suam fatetur, vel- 
ut lib. 1, eap. 6, num. 4 : « Qu» quidem a nobis 
eliam cum magno metu et cautela dicuntur, discu- 
tientibus magis et pertractantibus, quam pro certo 
ac definito statuentibus. Indicatum namquea nobis 
in superioribus est, qua sint de quibus manifesto 
dogmate terminandum sit, quod et pro viribus nos 
fecisse puto, cum de Trinitate loqueremur. Nunc 
autem disputandi specie magis, quam definiendi, 
prout possumus, exercemur : » quod iterat in flye 
capitis ejusdem et initio sequentis. De incarna- 
tione Christi dicturus hec profatur lib. n Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 6, num. 2: « De quo nos non teme- 
ritate aliqua, sed quoniam ordo loci deposcit, ea 
magis qu:e fides nostra continet, quam qu:e huma. 
na ralionis assertio vindicare solet, quam paucis- 
simis proferemus, suspiciones potius nostras, quam 
manifestas aliquas affirmationes in medium profe- 
rentes. » Nec aliter suam de anima disputationem 
accipi vult; ait enim in eodem lib. Περὶ áp- 
χῶν, cap. 8, num. 4* « Verumtamen quod diximus 
mentem in animam verti, vel si qua alia in hoc vi- 
dentur aspicere, discutiat apud se qui legit diligen» 
tius et pertractet; a nobis tamen non putentur 
velut dogmata esse prolata, sed tractandi more ac 


ε Hxec prout potuimus de rationabili snima discu- 
tienda magis a legentibus, quam statuta ac definita 
protulimus. » Plena sunt ejusmodi obtestationum 
omnia, e quibus nonnullas adducit Pamphilus 
suam pro Origene Ápologiam exordiens, ex ejusque 
haesitatione validissimum tuendi ipsius argumentum 
sumit, idque non semel adversariis objectat. Hine 
Gulielmus Parisiensis ín part. 1, De wniverso, 
cap. 198, Ίο scribit : « Hine est error qui iinposi« 
tus fuit a quibusdam uni e praecipuis doctoribus 
Christianorum, et iste fuit e sapientibus theologis 
Grzecorum, et vocatus fuit Origenes. Apparebit au« 
tem tibi ipsum nullatenus ex sententia et assertione 
dixisse. » Qui minus autem banc pro Origene excu 
salionem usurpabimus, cum eamdem pro Origenis 
discipulo Gregorio Thaumaturgo usurpaverit Basi- 
lius, epist. 64? Merito itaque Joannes , Picus Mi- 
randulanus, secundo articulo Apologie pro Origene, 
probat eum, si quid fldei minus consonum scripsit, 
« neque dogmatice, neque assertive, sed dubitative 
semper et inquisitive procedere ; » multaque Origee 
nis congregat loca, in quibus apparet ipsius fluctuatio, 

Multum etiam modestiam Origenis, et subimissos 
ac humiles de 66, suaque doctrina sensus praedicat 
Pamphilus initio Apologie * e merito; quid enim 
tam ab heresi alienum, cujus certas character est 
supetbia? Factum itaque optime est ab Halloxio, 
cum in ejus contestanda demissione et modestia 
operam suam posuit, etloca ipsius multa coacere 
vavit, Orig. de[ens. lib. n, cap. 3. 

Xll. Quid quod internecinum €um haereticis 
bellum perpetuo gerit Origenes, Valentinisnis, Μαι» 
cionistis, Basilidianis, Apellitis, Helcesaitis ; eaque 
teneri ac credi duntaxat jubet, quse ab Ecclesia ree 
cepta sunt. « Illa sola, » inquit in Procmio lib. 1 
Περὶ ἀρχῶν, num. 2, « credenda est veritas, qua 
in nullo ab ecclesiastica et apostolica discordat 
traditione, » quod sape repetit ; el homil. 16 ia 
Luc. : « Ego vero quia opto esse ecclesiasticus, et 
non ab hzresiarcha aliquo, sed a Christi vocabnló 
nuncupari, et habere nomen quod benedicetur σι» 
per terram, et. cupio tam opere, quam sensu et 
esse et dici Christianus, zqualem et in veteri et in 


D ova lege quiero rationem. » Unde Pamphilus 


Apologie cap. 1: « Hoc idem facit etiam (Ori- 
genes) eum hzreticorum discutit sectas, quibus 
omnibus confutatis atque convietis, unam solam 
eauque, quam supra exposuit, catholicze veritatis 
sententiam tenet. De quibus singulis qualiter re- 
sponderit hzreticis, et quomodo universa eorum 
dogmata destruens ipse semper apostolicam cone 
firmaverit fidem, si velimus' oinnes sententias ejus 
congregare, et longum satis est, et erit tam nobis 
qui scribimus onerosum, quam legentibus tedio- 
sum. 2 Profecto hzereses, hzreseonque principes a 
pueritia usque adeo aversabatur, ut Paulo hseretico, 
excellentis licet facundie viro, in precationihus 
assistere nunquam voluerit, etiamsi eodem ac ilie 
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contubernio uteretur : Φυλάττων, inquit. Eusebius A qu» non possint perversorum hominam calumniam 


lib. νι Misior., cap. 2, ££ ἔτι παιδὸς κανόνα Ἐχχλη- 
σίας, βδελυττόµενός τε, ὡς αὐτῷ ῥήματί qual που 
αὐτὸς, τὰς τῶν αἱρεσέων διδασχαλίας. « Servans 
Ecclesie regulam jam inde a puero, et ut. ipsemet 
alicubi loquitur, hzereseon doctrinas abowinans. » 
ΧΙΗ. Suam preterea in. scribendo festinationem 
Origeni noeuisse credibile est ; nam cum tol inter 
curas animum. distraheret, qua verba faciendo ad 
populum, qua catechumenos instituendo, qua mu- 
nia omnia pietatis exsequendo, non multum scilicet 
succisivi supererat otii ad elaborandas scriptiones ; 
proindeque quod piis exercitationibus impenderat 
teuiporis, summa diligentia reprassentabat, ut plus 
septem notarios scribendo defatigaret, tantumque 
librorum ediderit in. publicum, ut mirabile sit. 
Quo factum est, ut sxpe eum σολοιχίζοντα de- 
prehenderimus; animo rebus intento, ad orationis 
ceomposituram incurioso. Quid ergo mirum aliqua 
Don satis caute dicta hinc interdum excidisse? 
XIV. Potissimum vero juvat Origenem, quod 


quaestiones pleraque nondum fuerant theologorum . 


disputationibus ventilata&: et illustratze, nec Eccle- 
sim decretis et sanctionibus definit», Avia ergo 
Joca, et nullius ante solo trita peragrantes theologi, 
quas proxima ad vergm videbatur via, hac fereban- 
Iur eonfestim, et aberrabant sepe, sed venia digno 
errore, nomlum recto tramite per Ecclesiam mon- 
swaio, Quod aliis igitur Patribus benigne condo- 
pari solet, idem ut indulgeatur Origeni equum ac 


verum est. Quaenam autem communi Eccleaiz con- C 


Bensu sua zlate recepta el probata essent, tum qua 
im utramque partem possent disputari, causa dis- 
tinctione secrevit ipse Origenes in Procmio libri 1 
Περὶ ἀρχῶν. in postremum hunc seusum conjicit 
quaestiones de anima origine, de natura angelorum 
εἰ d:emonum, de iis que mundi ortum antecesse- 
runt, et qua post ejus iuteritum futura sunt, alia- 
que noanolla. Eadem in sinili causa usus est ex- 
ceptione Hieronymus lib. i Apolog. advers.'Rufin., 
eap. 4, cum veteres Ecclesix acriplores, quorum 
codices erroribus infecti sunt, excusare vellet : 
« Fieri potest ut antequam in Alexandria, quasi 
demonium meridianum, Arius nasceretur, inno- 
center quedam οἱ minus caute locuti » sint, « οἱ 


declinare. » Reddimus itaque Hieronymo voces 
suas, et quod pro aliis valere vult, idipsum pro Ori- 
gene ut valeat, jitre nostro postulamus. 

XV. Denique eum in epistola 65, quse est ad Pam- 
machium et Oceanum, cap. 4, testificetur Hiero- 
nymus, ut dictum superius a nobis est, erro- 
rum suorum Origenem poehituisse, idque Fa- 
bisno paps ipsum signifleasse per litteras, 6) 
temeritati3 causam in Ambrosium retulisse, quod 
secreto edita publicasset ; is ab omui bzreseoy in- 
famia plane vindicatur, qua ii notantur duntaxat, 
qui temere pronuntiata pertinaciter  defenduut. 
Optime id pro ingenii sui perspicacitate notavit 
Picus Mirandulanus art. 4 Apologie «eum pro Ori- 


B gene : (A5) verum minus recte addidit Origenem 


ante sexagesiinum «etatis suse ουδ moka tiu- 
banier proposuisse , utpote in theologicis qusestio- 
nibus nondum satis subactum ; qua vero deinceps 
elucubravit, puta libros contra Celewn, θἱ Commen- 
laria in Mattheum , ea tum scripsisse, cum jam 
catholica veritas ipsi fuisset comperia : quasi non 
jidem compareant in iis errores, quos in. prioribus 
admiserat. 

XVI. Quoniam autem defensores Origenis per- 
censeinus hoc eapite, et qux illi tuendo commoda 
esse possunt, summatim colligimus, locas mos ad- 
monet, ut Αροϊοσία sub nomine Pamphili pro 69 


$cripta, eujus testimonium toto hoe opere sspe 


adbibuimus, verum ac legitimum auctorem indice- 
mus. Lucubrationi huic a se Latinis litteris reJ- 
dite Pamphili nomen Rufinus ascripserat, uti ho- 
dieque ascriptum exstat ; et iu Invectiva priore ia 
Hieronymum tanquam 4 Paniphilo elaboratam lau- 
daverat : quem seculi sunt deinde auctor Pre- 
destinati lib. 1, her, 45; Socrates lib. iv His. 
eccles., cap. 27; et Nicephorus lib. x, cap. 44. Re- 
fino reclamavit Hieronymus, fucumque lectoribus 
faetum conquestus est : at in assignando scriptio- 
nis liujus auctore varia disseruit. Nam in pro«unio 
in Dialogos advers. Pelagianos, et Apolog. 4 in 
Rufin., cap. 2, eam docet primum esse librum e 
sex libris, quibus constabat Apologia Eusebii pro 
Ürigene; ex eoque id esse manifestum, quod in se- 
quentibus Eusebii libris citetur Πίο primus; et in 


(45) Verum minus recte addidit Origenem ante seza- D suos quosdam serupulos ac dubitatiunculas, ad cla- 


gesimum aatis sue anuum. mulia titubanier propo- 
suisse, etc. Miror hzec Miranduli verba reprehendere 
Huetium, qui ipse alibi ait τε Alia senex Aduman- 
tius, ingenio per aatem magis subacto, elimavit ; 
alia efferente sese in juventutis zstu fecunditate 

rofudit : » de quibus praeclare dixit llieronytuus 
in prologo ad Commentarios in. Lucam, Origenem 
jn quibusdam tractatibus, « Quasi iterum talis lu- 
dere, alia esse virilia ejus et senectutis seria. 1» Cer- 
te alia ad. amicos secreto scripsit (nt verbis Geor- 
gi utar [Defens. fidei Nicen. de Filii τῷ ópoov- 
σίῳ cap. 9, uum. 5], qua lucem nunquam visura 
ppersvit ; in quibus libere ac pene sceptice disseruit, 
ac plerunque pon Lam suas certam ac definitam 
senteutiam, quam vel aliorum ratiocinationes, vel 


riorem veritatis elucidationem proposuit. Alia ipse 
in publicum emisit, sive contra infideles, sive ad- 
versus haereticos, seu. denique ad instrueudam ple- 
bem Christianam ; in quibus vita trita ac tuta ince- 
dens, receptam in Eeclesia catholica doctrinam stu- 
diosius tradidit, Negsri autem non potest, quio 
Origenis suffragium ve catholica doctrina peti de- 
beat ex iis przcipue scriptis, qua publicis usibes 
ipse destinavit, qua cogitate et attente. exaravit, 
qua denique jam seuex et longo rerum usu et. expe- 
rieitia edoctus composuit. Hujusmodi sunt, onmium 
consensu, libri octo contra Celsum Eypicureum (et 


Commentaria in Mattharum). » AUaien non oegave- 


rim plerosque errores in iis comparere, quos in 
prioribus adwisevat. 
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primo vicissim sequentes ; nihi) Pamphilum, teste Α cap. 4, quo postremo loco aliqua etiam orthodoxa 


Kusebio, proprii operis condidisse : el iu libro 


advers. Pelag. ad Ciesiph., cep. 2, « Fecerat hoc, . 


inquit, etin sancii Pamphili martyris nomine, 
ut librum primum sex librorum defeusionis Orige- 
wis, Eusebii Caesariensis, quem fuisse Arionum 
nemo est qui nesciat, nomine Pamphili martyris 
praenotaret : » el lib. νι in. Ezech., cap. 48 : « Nec 
mirum si gentilem philosophum iu martyrem et 
Womanz urbis episcopum transtulerit ; cum Eusebii 
quoque C:sariensis primum pro Origene librum, 
Pamphili martyris vocabulo commutarit ; ut faciliug 
tali laudatore libros impiissimos Περὶ ἀρχῶν Roma- 
nis. conciliaret auribus. » (46) At in epistola 44, 
alias 65. ad Pammach. et Ocean., cap. 4, composi- 
tem ab 3micis Origenis et sectatoribus librum suspi- 
catur, eoque facilius compositum, quod, nullis aliis 
a Pamphilo cditis scriptionibus, ex earum conflictu 
verum deprehendi non possel (47), additque sup- 
posititium hoc opus ad mille versus e principio 
librisexti Eusebianz Apologie continere. Subjun- 
git postmodum Pamphilum inter et Eusebium 
uagnam fuisse animorum concordiam : « Quomodo 
igitur, inquit, inter se dissentire potuerunt, ut 
Eusebius in toto opere suo Origenetn Ariani probet 
dogmatis, et Pamphilus Nicenw synodi, qua fuit 
postea, defensorem ? » Unde concludit vel Didywi 
esse illud opusculuia, vel alterius cujuslibet, qui 
sexti Eusobii libri « capite detruncato cztera mem- 


bra sociarit : » boc est, qui libri sexti initium in C 


priorem iuseruerit. Nam libro i1 Apolog. advers. 
BHufin., cap. 4, hzc habet : « 1n Cesariensi  biblio- 
theca Eusebii sex volumina reperi &moloylag Ὡρι- 
γένους, qus cum legissem, primum eum librum 
deprehendi, quem tu solus sub nomiue Martyris 
edidisti, de Filio et Spiritu sancto in bonam partem 
plerisque blasphemiis commutatis; et boc vel 
Didymum, vel te, vel aliuun. fecisse nescio quem, 
quod iu aperüssime in libris Περὶ ἀρχῶν fecisse 
convinceris : maxime cum idem Eusebius, ut. jam 
duobus libris docui, scribat Pamphilum nihil pro- 
prii operis edidisse. » Ex his etlicitur Didymum, 
aut alium quemlibet, in priorem Eusebianz Apolo- 
gie librum mille eirciter versus ex sexli initio 


detractos inseruisse, Ruflnum vero exposuisse - 


Latine, et sub Pamphili nomine publicasse, cuin 
Eusebii potius dicendus esset; ac nonnulla quoque 
de Filio Dei et Spiritu sancto, in eo vei ipsum, vel 


Didymum, vel alium commutasse. Hoc idem repe-' 


rítur lib, 1. Apolog. advers. Rufin., cap. 2, et lib. 1v, 


(46) At in Epistola 41, alias 65, ad Pammachium 
el. Oceanum, etc. Vide Monitum nostrum in Apolo- 
giam Pamphili. 

(47) Addiique supposititium hoc opus ad mille ver- 
sus é principio libri sexii Eusebiane Apologi:e con- 
tinere. Ut tollatur. aperta. verboriun. repugnantia, 
emineniissimus cardinalis Norisius Dissert. histori- 
ca de synodo quinta, cap. 15, eam rejicit iu ama- 
nuensium errorem, qui cuin in hac ad Pammachium 
et Oceanum epistola legerent abbreviatas hasce no- 
tas : « Vl lib. Eusebii super Origenis defeusione 


fidei minus cougrua in Rufiui interpretatiene exsti- 
tisse tradit Hieronymus, quie nusquam bodie com- 
parent ; (48) a Rufino, ut opinor, eraes, quo omnem 
querela ansam przcideret. Libri ejusdem secundi 
capile sexto narrat Hieronymus  Apologeticum 
hunc, primum sibi in codice Ruflni visum, Pam- 
phili nomlne inscriptum, diversum ab Eusebii 
Apologetico aliquando existimasse : sed pellecto 
uiroque facile intellexisse primum ex Eusebianis 
sex libris, eum esse cui a Ruüno Pamphili, nomen 
inductum est, quique boc titulo Latine ac Grece 
editaa est, « immutatis duntaxat sensibus de Filio 
et Spiritu sancto, qui apertam blasphemium pra- 
ferebant : » eo factum ut in libro De acripteribus 
ecclesiasticis Pampbilo lucubrationem hanc ascríi- 
pserit. Verba ejus sunt : «[Scripsit, antequam 
Eusebius scriberet, Apologeticum pro Origene. » 
ld ita demum excusat lib. 11 Apolog. advers. liufin., 
cap. 6 : « Sed cum ipse dicat Eusebius Pamphilum 
nihil scripsisse, exceptis brevibus epistolis ad ami- 
cos, et primus liber sex voluminum illius eadem et 
iisdem verbis contineat, quae sub nomine Pamphili 
4 ie ficta sunt, perspicuum est te idcirco librum 
hunc disseminare voluisse, ut sub persona martyris 
hzresim introduceres ; cumque de ipso libro, quem 
PamphLili simulas, multa perverteris, et aliter in 
Graco, aliter in Latino sit, fraudem tuam erron 
meo imputare nou deles; credidi enim ejus esse 
librum, quem titulus preferebal : » atque haec re- 
petit lib. im Apolog., cap. 4. Quamvis autem ín 
assignando Apologetici bujus auctore dubius hxreat 
Hieronymus, Marianus tamen Victorius accuratus 
Hierouymi editor eum sine dubitatione Eusebio 
ascribere nou dubitavit, 

Verum concertationem diriinit Photius cod. cxvin ; 
docet enim Pamphbilum , cum attineretur in carce- 
re, quinque priores Apologetici illius libros, prz- 
sente Eusebio, elaborasse ; sexium vero, perpesso 
martyrium Pamphbilo, ab Eusebio fuisse absolutum. 
Precipuum nempe operis auctorem Pamphilum 
agnoscit, socium vero Eusebium et admiuistrum, 
les ex ipsius verbis melius spectabitur : ᾽Ανεγνώσθη 
Παμφίλου τοῦ μάρτυρος, xat Εὐσεθίου ὑπὲρ Ὠριγέ- 
νους" τόμοι δὲ τὸ βιθλίον BE, ὧν οἱ μὲν πέντε Παμ- 
φίλῳ τὸ δεσμωτήριον οἰκοῦντι, συµπαρόντος xai Εὐ- 
σεθίου ἐξεπονήθησαν. ὉὉ δὲ ἔχτος ἐπεὶ ὁ μάρτυς ξίφει 
τοῦ (jv ἀπαχθεὶς, ἀνέλυσε πρὸς ὃν ἐπόθει θεὸν, Εὺ- 
σεδίῳ λοιπὸν ἁπαρτίζεται. « Lectus est. Pamphili 
martyris, et Eusebii pro Origene liber sex toiis 


principium » reddiderunt « sexti libri, » cum « sex 
librorum Eusebli super Origenis defensione princi- 
jum » scribere debuissent. Sic etiam paulo post 
egeutibus, « qui vi libr. capite detruncato, » nou 
exscribendum eis erat, « sexti libri, » sed, « sex li- 
brorum. » 

(48) A Rufino, ut opinor, erasa, quo omnem querelae 
ausam precideret. Vie Monitum nostrum iu Apolo- 
giam Pamphili, uum. 7, ubi hac Huetii opinio con- 
(utatur. 
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constans , quorum quinque a Pamphilo in carcere Α inveniri, cum quinque libris mutilatum boc ous 


detento , przssente etiam | Eusebio, elaborati sunt. 
Sextus autem , postquam gladio martyr vita priva- 
tus migravit ad Deum quem concupiscebat, ab Eu- 
sebio est absolutus ; » et deinde : Τὴν δὲ ὑπὲρ Ὠρι- 
yévouc ἀπολογίαν, ὡς ἔφημεν, 6 Πάμφιλος σὺν Εὺ- 
δεθίῳ χαθειργµένος τῷ οἰχήματι συνεγράψατο, xal 
ταύτην πρὸς τοὺς ἓν µετάλλοις διὰ Χριστὸν ταλαιπω- 
ῥουµένους διεπἐµψατο. « Apologiam autem pro Ori- 
gene, ut diximus, Pamphilus una cum Eusebio-car- 
eere inclusus elucubravit , eamdemque ad eos qui 
in metallis pro Christo exercebantur, misit. » Eu- 
sebius ipse scriptam eam a se et Pamphilo fatetur 
Histor. libr. vi, cap. $5, "Uca δὲ ἀναγκχαῖα, inquit, 
τῶν περὶ αὐτῶν διαγνῶναι fjv, ταῦτα xal &x τῆς ὑπὲρ 


αὐτοῦ πεπονηµένης ἡμῖν τε καὶ τῷ καθ) ἡμᾶς ἱερῷ B 


µάρτυρι Παμφίλῳ ἁπολοχίας, πάρεστιν ἀναλέξα- 
σθαι. « Quzcunque vero de illo necessario coguo- 
scenda sunt, ea petere licet ex Apologia, quam pro 
eo ego et sancti temporis nostri martyr Pamphi- 
lus elaboravimus. » Painphilum igitur et Eusebium 
auctores habet Apologeiicus iste , et , si Photium 
audimus, primarium quidem et precipuum Pamphi- 
lum. Postremum duntaxat e libris sex unus Euse- 
bius conscripsit. Ad id autem quod objicit Hierony- 
mus , mille versus detractos οἱ postremo Apologia 
libro, qui Eusebii fuit, in priorem illum Pamphili 
fuisse inductos , proindeque non totum a Pamphbilo 
fuisse lucubratum ; respondeo nec totum lucubra- 


habeamus. 

XVII. Quamvis autem multa vel ad refellencos 
Origenis adversarios, vel ad ipsum excusandum at- 
tulerimus , in. multis lamen peccasse fatendum est. 
Λο plerosque sane ipsius errores supra jam ab aliis 
deprehensos agnovimus, vel nondum perspectos 
notavimus, eum ejus dogmata perpenderemus. Pec- 
candi causa judicium praeceps, et immoderata in- 
genii lascivia et licentia, cui tam intemperanter 
morigerabatur, ut cogitata omnía, cruda etiamnum 
et immatura profunderet. Accessit inepta qusedam 
Scripture plerumque explicandz ratio, vocum sia- 
gularum notionibus eruendis el expendendis odiose 
ac putide studens, et in minutis quibusque conse- 
ctandis ac invicem confligendis morose et frigide la- 
borans. Adde nimium profanarum doctrinarurm , ac 
Platonice presertim philosophiz, quam Tertullia- 
nus lib. De animá, cap. 25, « hziereticorum omnium 
condimentarium esse factum » ait, studium, ad cv- 
jus normam theologica dogmata cum exigeret, ab- 
surdis opinionibus ipse primum imbu:us, mox Ee- 
clesiam conturbavit. Platonis quidem disciplinain 
assectati sunt. vetusti Patres quamplurimi, partim 
vetustiores Origene , partim eodem recentiores , 
quicunque przsertim Nicenum concilium anteces- 
serunt : at ea solum ab illo mutuati sunt, quz de- 
cretis Ecclesie consentiebant ; Origenes vero totara 
academiam visus est in Ecclesiam transtulisse : licet 


tum fuisse ab Eusebio; et utrique ascribi posse. C fateatur hom. 44 in Genes., num. 5, « philosophiam 


Vana est vero altera Hieronymi petitio, cum ait sum- 
mum juisse Eusebium inter et Pamphilum opinio- 
num consensum; cum autem Eusebius Origenem 
teto in opere suo probare videatur Ariani fuisse de- 
fensorem dogmatis, Pampbilus vero Nicen:e synodi, 
quz fuit postea , defensorem ; hinc effici non esse 
Pamphili et Eusebii totum illud opus, sed partem 
esse Eusebii, prlorem vero librum alterius cujusli- 
bet, puta Didymi. Non magis enini mirum est di- 
versa de Origenis doctrina sensisse et scripsisse 
Pamphilum et Eusebium, quam de Christi divinitate 
orthodoxam fuisse Pamphili opinionem , Arianam 
vero et hiereticam Eusebii. Facile quoque diluitur 
aliud argumentum Hieronymi , nihil proprii operis 
Pamphilum condidisse asserentis : nec enim pro- 
prium ejus opus Apologeticus ille dici potest , quem 
alterius opera adjutus , Eusebii scilicet, elaboravit. 
Nunc vero arbitrentur qui et eruditi lectores, nie- 
ritone Rufinum Hieronymus reprehenderit, propter 
inscriptum Pamphili nomen priori hujus Apologic 
libro. Caeterum cum sex constaret libris hic Pain- 
phili Apologia, cujus prior duntaxat a Rufluo con- 
versus ad nos pervenit, non est cur miretur Baro- 
nius Gregorii Neoczsariensis encomiasticam oratio- 
nem Origeni dietam, quam a Pamphilo Apologic 
$us insertam fuisse proditum est, in ea hodie non 


neque in omnibus legi Dei contrariam esse , neque 
in omnibus consonam. » Inde tanta errorum seges 
bonz frugi succrevit. Ex his satis liquet quam ina- 
nes sint Rufini conatus, cum quidquid falsum apud 
Origenem occurrit, pro spurio et ab hzreticis in- 
truso haberi jubet ; (49) nam multa quidem Origeni 
afficta fuisse verum est, sed plura tamen, eaque 
woxia et damnosa ab illo profecta esse candidum 
virum fateri decet. 

XVII]. Nunc quxrendum superest quo numero 
habendi sint libri Origenis, ipseque adeo Origenes . 
utrum bic inter hzreticos , illi; inler damnatas 36 
reprobatas scriptiones ponendi sint. Quod erit ca- 
pitis hujus velut corollarium. Disputemus primum 


D de libris. lu varios Origenem iinpegisse errores sa- 


tis a nobis confessum est. Àt quamvis eos operibus 
ipsius aliunde assutos daremus, quod multi affirma- 
runt, planeque iis immunem Origeuem agnoscere- 
mus, valeret id quidem ad excusationem auctoris; 
non ad purgationem librorum. Cum certum sit igi- 
tur falsis eos et impiis scatere sententiis , et jam 
inde a vetustis temporibus malo fermento fuisse 
jnfectos, quzritur penitusne repudiari eos jubeat 
Ecclesia, et abjici, quemadmodum lizreticorum li- 
bri solent, an ipsorum usum eadem vel probet vel 
certe permittat, 


(49) Nam multa quidem Origeni afficta. fuisse verum est. Vide. Pracfationem tomi I, pag. 2 et 5. 
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Auctor est Pamphilus in-Apologia , bhxreticorum A mus Tomitanus et Joannes Cbrysostomus, aliique 


loco sua :ziate a multis babitos , quicunque lihris 
Origenis uterentur, nec eam quidein concessam ip- 
eis fuisse veniam, « que impertiri solet, verbi gra- 
tia, his qui Graecorum sxcularium libros, vel non- 
nunquam etiam hzrelicorum percontandi atque co- 
gnoscendi studio decurrunt. » Pamphili circiter 
lemporibus florebat Pachomius abbas, vitse sancti- 
tate illustris, quem jam morti proximum, monachos 
$nos ab earum lucubrationum lectione gravissimis 
verbis prohibuisse narrat , qui vilam ejus litteris 
consignavit : sed ἠάθιη narrationi detrahit perspe- 
etum Seriptoris adversus Origenismum odium. Mul - 
tum deinde a Theophilo et Epiphanio laboratum 
est, omnium de manibus ii libri ut excuterentur : 
proditum quippe est a Socrate libr. vi, cap. 9, 13, 
et Sozomeno libr. vus, cap. 14, solas Origenis lu- 
cubrationes criminatum esse Theophilum, earum 
licet. auctoritate adversus Arianos jam ante Atha- 
nasius pugnasset ; Alexandriz: concilium conflasse, 
in eoque illae ut repudiarentur perfecisse; easdem 
in Cypria synodo suasu ipsius Epiphanium damnas- 
se, εἰ ne quis iis legendis operam daret sanxisse, 
decretum Constantinopoljm misisse , idemque ut fa- 
ceret, Cbrysostomum valde fuisse hortatum; eodem 
ipsum contendisse, episcopos in suam sententiam 
pellicere voluisse, et Origeniana denique scripta in 
Apostolorum templo publica: denuntiavione repro- 
bare parantem Serapionis monita absterritum fuis- 
se. À Faustino quoque vetitum eorum usum testifi- 
catur Hieronymus epist. 76, ad Tranquill. Nec Ba- 
ronio assentior, contra, Sulpicii Severi, Socratis et 
Sozomeni auctoritatem falsum esse assereuti 10 
Epiphanium inter, Theophilum et Chrysostomuin 
de libris Origenis prohibendis hac tempestate ac- 
tum , vel eos iu Alexandrina synodo aut Cypria 
fuisse proscriptos ; nec Geunadio, qui Severum iu 
Dialogo priore referre ait, « 640 tempore apud Ale- 
xandrinam synodum episcoporum decretum, Orige- 
mem et cautius a. sapientibus pro bonis legendum, 
et a ininus c3apacibus pro malis repudiandum. » Ait 
quidem Sulpicius maximam (uisse monachos inter 
et episcopos concertationem « ex ea occasione, quia 
congregati in unum szpius sacerdotes frequgntibus 


complures episcopi, et χαθαιρετικἁ illa Origeniauo- 
rum operum, qux Constantinopolim invexerat Epi- 
planius , 6ubscriptione $ua vel assensu confirmare 
renueruni, Eo etiam videntur, si non palam appro- 
basse , at certe non penitus respuisse , quicunque 
Suas ex iis Scriptura sacra interpretationes tran- 
stulerunt, quos in observationibus pro tempore lau- 
davimus. Et quamvis Eccleeix decretis aliquaudo 
vetita esset eorum lectio, his tamen contrarius usus . 
derogasse diceretur. 

JEquissima hac profecto , et perpetua Ecclesie 
consensione firmata videtur esse sententia, qua li- 
brorum Origenis usum vulgo coucedendum definit, 
ipsius modo errores fugiantur. lta sensit Hierony- 
mus, quantumlibet Adamantio infensus : « Quia" 


mea parvitalis, » inquit epist. 76 ad Tranquill., 


« quaeris sentenliam, utrum 3aecundum fratrem 
Faustinum penitus respuendus sit, an secundum 
quosdam legendus ex parte : Ego Origenem propter 
eruditionem sic interdum legendum arbitror, quo- 
modo Tertuilianum , Novatum, ÁArnobium, Apolli- 
narium, et nonnullos ecelesiasticos scriptores Gree- 
cos pariter et Latinos , ut bona eorum diligamus, 
vitemusque contraria, juxta Apostolum dicentem : 
Omnia probate, quod bonum est tenete *!. » Et mox : 
« Nec enim propter doctrinam ejus prava suscipienda 
suut dogmata, nec propter dogmatum pravitatem, 
si quos Commentarios in Seripteras sauotas utiles 
edidit, penitus respuendi sunt. » Hac imbutus per- 
suasione Theophilus ille Origenimastix, post vexa- 
tum misere Chrysostomum , Constantinopoli Ale- 
xandriam redux, cum esset in Origenis lectione 
deprehensus, scite dixit : Τὰ Ὠριγένους ἔοιχε βιθλία 
λειμῶνι πάντων ἀνθέων' εἴ τι οὖν ἐν αὐτοῖς ἐφεύρω 
καλὸν, τοῦτο ὀρέπομαι’ εἰ δέ εἰ µοι ἀχανθῶδες φα- 
νείη, τοῦτο ὡς χέντρον ὑπερθδαίνω. « Libri Origenis 
Siniles sunt prato omni florum genere consito. Si 
quid in iis ergo bonum invenio , id decerpo : quod 
$i quid spinosum videtur, id tanquam aculeum 
transilio. » Eamdem regulam in Origene legendo 
Cassiodorus servari jussit libr. De institut. divin. 
Scxiptur. cap. 4, liabendaque ait ejus scripta more 
anethi ; ejus succo condiendam sacre Scripturz je- 


decrevisse synodis videbantur, ne quis Origenis li- p ctionem, decoctum ipsum exsuccumque esae pro- 


bros legeret aut haberet. » Groaiissimum praterea 
sibi fuisse asseverat Anastasius papa i» epistola ad 
Joannem Jerosolymitanum , quod ab Origenis le- 
ctione Cbristianos revocarunt Arcadius ei Hono- 
rius. Eo quoque inclinare videtur Vinceutius Liriuen- 
8is, cap. 25, Contr. hares., ut ab usu Christianorum 
libri isti removeantur. Denique Justinianus in epi- 
stola encyclica ad Menam et alios epigcopos, cupere 
se scribit omnes Christianos cognoscere acripta 
Origenis prorsus a Christiana flde esse aliena, ac 
penitus explodenda. 

Sed contra pro libris Adamantii steterunt Theoi- 


!* Baron. ann. 402 , cap. 13. 


Jiciendum ; cumque de eo dictum sit : « Ubi bene, 
nemo melius; ubi male, nemo pejus, » magna ip- 
δυιη cautione esse tractandum : « Quapropter, in- 
quit, in operibus ejusdem Origenis, quantum trans- 
lens invenire pravalui, loca qus contra regulas 
Patrum dicta sunt, achresti dispunctione (sic enim 
lego, pro, &ceresim disputatione) signavi, ut decipe- 
re non prevaleat, qui tali signo in pravis sensibus 
cavendus esse monstratur. Posteriores autem in 
toto dicunt esse fugiendum, propterea quia subtili- 
ter deeipit innocentes. » Jam antea. vero concilium 
Romanum, quod sub Gelasio celebratum eet, ita 4€ 


!! ] Thess. v, 21, 22. 
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quz^vir beatus Hieronymus non repudiat, legenda 
suseipimus , reliqua autem emniía eum auctore suo 
dicimus esse renuenda. » Quapropter recte scri- 
psisse videtur Socrates libr. vi, cap. 15, nobiles 
Origenis adversarios, Methodiaum, Eustathiwm, Apol- 
linarim et Theophilum, a 'quibus mulis ille eri- 


minibus eompellatus est, satis ostendisse probari. 


sibi, quecunque minime reprebendissent. Quod cum 
ita sit, non cuivis tainen e vulgo Christianorum , 
sed iis solum permittendum esse Origenianarum 
scriptionum usum censeo, quorum perspecia sit 
fides et diuturnis experimentis probata constantia. 
Hos autem probatos effici trapezitas velim, adulte- 
rinos doctriuze nummos a legitimis caute seponere 
scientes. | 

XHX. Diximus de libris; deipse Origene quid 
sentiendum sit, exploremus. Etsi geminam adversus 
eum conflaverat synodum Deirnetrius Alexandrinus 
episcopus , a quibus sacerdotii honore exutus, ab 
Ecclesie. communione prohibitus, et Alexandria 
pulsus est, consentiente in id decretum toto prope- 
modum orbe : non ante tamen heretici nota iterum 
ipsi inuri cepta est, quam Epiphanius cum Joanne 
Jerosolymitano , Theophilus cum Nitriensibus mo- 
nschis, Hieronymus cum Rufino aliercatus est. Nam 
postquam synodum Alexandrie coegit Theophilus, 
et Origenis colubros evangelico ense trancavit, ut 
ipse ait, Epiphanium rogavit per epistolam , ut sy- 
nodum ipse congregaret, perficeretque, « ut Orige- 
nes nomiuatiin, et nefaria bzresis eondemnaretur; » 
cujus consilio Epiplanius demum  obsecutus est. 
Refert Hieronymus iib. m Apolog. advers. Rufin., 
cap. 6, et in. epist. aJ Pammach. et Marcell., Ana- 
8issium Romanum pontiicem, Theophilum Alexan- 
drinom, Venerium Mediolanensem , Chromatium 
Aquilelensem , eL omnem tam Orientis quam Occi- 
dentis Catholicorum synodum pari sententia et pari 
spiritu hiereticum ilium denuntiasse : quo eum ipse 
quoque titulo infamat, Tbeophilus hbydram eum 
emnium bareseon et erroris magistrum ac princi- 
pem nominat, Pasch. 1, quemadmodum et Zonaras 
ia Decio. Gelasius papa in Romano concilio schi- 
smalicuin eum appellat. Ántiochena Ephraemii syno- 


Origenes appellatus est. Quod a sexia subinde sy- 
nodo fuit approbatum ; nam hujus inter Acta relata 
est Sophronii ad Sergium epistola, qua eodem Ada- 
mantius appetitur maledicto ; et actione 8, repeii- 
ter professio fidei a Macario Antiocheno oblata 
Constantino imperatori, in qua damnat Origenem, 
Didymum οἱ Evagrium, eorumque deliramenta ; οἱ 
actione 17 οἱ 18, probatur anathema  Origeni 3 
quinta synodo inflictum, et in edicto Constantini 
imperatoris ad populum bhabitantem in Occiduis 
partibus ; probatur denique in epistola Leonis M 
pape ad Constantinam. Facundus praeterea qui 
trium capitulorum defensionem suscepit, Origenes 
inter hzreticos libr. xu, cap. 1, aperte recenset, 
Quin et Patrum multorum suffragiis eodem numero 
babitum tradit Cassiodorus libr, De institut. divin. 
Scriptur., cop. 1, hzresiarcharum deterrimum ap- 
pellat Pelagius l) papa. Ab Ecclesia cum aliis hiae- 
reticis proseribitur a prima Lateranensi synodo. 
Denique Grxci recentiores , aliique etiam pluritai 
eodem ipsum convitio proscindunt. Hxc ergo in 
prrjudicium trabont Origenis adveraarii, nee hiscere 
contra licere ulli existimant. 

Qui contrarias autem sectantur partes, talia re- 
gerunt, a Demetrio licet, plurimisque ipsi consen- 
tientibus episcopis segregatus fuerit ab Ecclesia 
Origenes , ipsius tamen causam suscepisse et pro- 
puguasse Palestinam , Arabiam, Phoniciam et 
Achajam ; et Juxta testificationem Hieronymi , non 
ipsius errores, sed adversariorum invidiam has ei 
tuz^as peperisse : nullam Demetrianaram synodo- 
rum fentionem factam a Theophilo e. Epiphaoio 
infensissimis Origenis adversariis, ae nullam 
proinde ipsarum rationem duxisse : eumdem ab 
Hieronymo, et jam ante a Didymo alterum Eecle- 
siarum post apostolos magistrum nuncupari ; quod 
quis de homine hzretico dictum putet? horum au- 
ctoritate refelli Theophilum , cum Origenem queri- 
tur Ecclesie doctorem appellari : pium episcopum 
Theotimum Epiphanio libroram Origenis damna- 
lionem urgenti respondisse, Οὔτε ὅσιον εἵναι τὸν 
πάλαι τετελευτηχότα ὑδρίζειν, οὔτε βλασφημίας ἑἐχ- 
«bc τὴν τῶν παλαιοτέρων διαδάλλειν χρίσιν, χαὶ τὰ 


dus anathema dixit Origeni ; dixit et quinta univer- D παρ ἐχείνων δεδοχιµααµένα ἀθετεῖν. « Neque fas 


salis. In ea autem ante omnia quzsitum narrat Eva- 
grius libr. w, cap. 28, utrum homines jam vita fun- 
cti anathemaus subjici possint ; Eutychius qui epi- 
$copo Ámaseno erat a responsis , et episcopatum 
Constantinopoleos postinedum adeptus est, qu:3lio- 
nem solvit exemplo Josix: regis, qui non demonum 
solum $acerdotes interfecit, sed iortuorum etiam 
loculos refodit , quod magno omnium, sed Justiniani 
presertim appiausu exceptum est. Neque semel, 
eed iterum iterumque in variis synodi hujus actionl- 
bus id disceptatum est ; quas disceptationes sum- 
matim retulit Gratianus Decret. part. 11, caus. 24, 
quaest. 2, decrevitque demum synodus hzreticos et 
in vita οἱ post mortem anathematis esse obnoxios. 


esse hominem jampridem defunctum. contumelia 
afficere, neque absque calumnia veterum judicium 
improbare, et qux ab ipsis deereta sunt rescindere: » 
ipsum Epiphanium non Origenis proseriptionem, sed 
librorum ejus duntaxat damuationem postulasse : Οὐχ 
αὐτὸν Ὡριγένην ἀχοινώνητον εἶναι ὑπέφηνεν, ἀλλὰ 
τὰ βιθλία μόνα διέδαλα. « Non ipsum Origenem 
extra communionem esse decrevit, sed libros so- 
lum criminatus est » inquit Georgius Alexandrinns 
episcopus in Vita Ghrysostomi, cap. 45, non ita 
vero intelligendum Gelasium , eum schismatieum 
eum appellat, quasi secessionem a sopremo Ecele- 
siv capite fecisse eum voluerit, sed dissidia, ac tir- 
bas in Ecclesiam intulisse ; €xytopata βαλόντα iv 
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Ἐχχλησίᾳ. « Cum schismata in Ecclesia eoncitasset,» A 


ut de eo scribit Petrus Alexandrinus in Mystagogía: 
quod ad quintam synodum attinet, judicare poese 


synodos de flde, non de personis , praesertim mor-- 


tuis ; hinc factum ut quie de Theodoro, Theodoreto, 
ei lba decrevit quintum illud coucilium. temporis 
progtessu vim et auctoritatem pene amiserint : sci- 
unn illud esse S. Thomz» Quodlibeto nono, artic. 
ult., neminem ad assensum Ecclesi: adhibendum 
necessario astringi in lis, qux» ad « substantiam 
fidei » non pertinent : Vigilium papam in Consti- 
tuto ad Justinianum, Theodori, Theodoreti et 108 
errores refellere et damnare, auctoribus, ipsis quo- 
niam in pace Ecclesiz obierunt, parci jubere : quod 
ealenus probandum ait Baronius ad an. 555, cap. 
185, si modo constet eum qui in Ecclesi pace 
obierit, neque heresim dum viveret, perlinaciter 
defendisse, neque in Ecclesix: communione simulate 
perseverasse ; Origenem autem quis dogmatis suis 
pertinaciter hzsisse dicat, quem tam submisse de 
se el moderate sensisse ostendimus, tantaque mo- 
destia, qu: sentiebat, declarasse ? quis Ecclesie 
communionem simulate secutum eum existimet, qui 
fidei professionem ad Fabianum papam dedit , exo- 
rientes hzreses acerrime insectatus est, nullam cum 
hereticis societatem iniit, Catholicorum episcopo- 
rum familiaritate ad mortem usque constanter usus 
est? Caverat. certe jam ante Justinianum Niczna 
synodus, ne absente eo, cujus agebaluf causa , sen- 
tentia ferretur. Unde przclore Pontianus episcopus 
in epistola ad Justinianum, « In extreino epistolze 
vestri? cognovimus, quod nos non mediocriter re- 
mordet, debere nos Theodorum, et scripta Theodo- 
reti, et. epistolam Ib: damnare. Eorum dicta ad 
nos usque nunc minime pervenerunt. Quod si et 
pervenerunt, et aliqua. ibi apoerypha , qux contra 
lidei regulam sipt, legerimus ; dicta possumus re- 
spuere , non auctores jam mortuos praecipiti con- 
demnatiene damnare. Quod sí adhuc viverent , et 
correcti errorem suum non condemnarent, justis- 
sime damnarentur. » Cum ait ergo Justinianus in 
Edicto adversus tria Capitula : « Si vero. quidam 
dicunt non oportere Theodorum post mortem ana- 
thematizari, sciant qui talem hzreticum defeudunt, 


semel forent damnati , recedere se nolle neutiquam 
professus est: error fuit in intellectu ; pertinacize 
crimen in voluntate non fuit. (50) Denique suam 
Origeni famam et nomen satis asseruit Leo Ill, pon- 
fex maximus, cum inter lectiones ex Patrum lu- 
cubrationibus decerptas, et. Romano insertas Bre- 
viario, nonnullas quoque ex Origenianis libris peti- 
tas eidem inseruit. 

Qui ergo omnem bzreseos suspicionem ab Ori- 


gene abesse volunt , cum ils qui invidioso hzretici 


nomine ipsum infamant, ita conciliari posse censeo ; 
si duplici notione sumi heretici appellationem di- 
camus, vel ad eum signilicandum qui haeresim aut 
fabrefecerit aut secutus sit, eam licet ejurare para- 
tus, simul atque folgset ab Ecclesia repudiata ; vel 


B ad designandem eum qui non bareseos duntaxat 


auctor et assecla, sed perpetuus etiam propugnator 
ei pertinax adversus Ecclesize auctoritatem assertor 
fnerit: priore igitar notione hzrelici nomen a Pa- 
tribus Adamantio imponl , ut hsereseoe auclor, nom 
assertor significetur. Quo sensu orthodoxi quoque 
Paires quamplurimi bzretici dici possunt, velut lre- 
nzus, Papias, Cyprianus, et alii. Hasc insuper adbi- 
beri potest responsio, ignominiosam heretici ΑΡ’ 
pellauonem mon aliter ab Ecclesia, quam ex hypo- 
thesi cuiquam infligi, ita si spretis Ecclesise decretis 
in hzresi obierit; αυ quidem in Origenem minime 
cadit criminatio. Acquiescamus igitur in hoc Hie- 
ronymi placito e Traditionibus Hebraicis ; « Hoc 
unum dico : vellem cum invidia nominis ejás , ha- 
bere etiam scientiam Scripturarum, flocci pendens 
imagines, umbrasque larvarum, quarum natura esse 
dicitur terrere parvulos, et in angulis garrire tene- 
brosis; » et in illo ex epist. 65 ad Pammach. et 
Ocean., cap. 3: « Quod si quis Judas Zelotes oppo- 
suerit nobis errores ejus, audiat libere : 
Interdum magnus dormitat [lomerus, 

Verum operi longo (as est obrepere somnum ''*. 
Non imitemur ejus vitia, cujus virtutes non ρυδει- 
mus sequi, Erraverunt in flde alii, tam Graci, quam 
Latini : quorum non necesse est proferre nomina, 
ne videamur eum non sui merito , sed aliorum er- 
rore defendere.... Nunc vero cum simpliciter erro- 
rein ejus fatear, sic legam ut czeteros , quia sic et- 


quod omnis hereticus usque ad finem vitze ia suo p ravit uL ezeteri. Sed dicas : Si multorum comumuuis 


errore permanens, juste perpetuo anathemati , et 
post mortem subjicitur : et hoc in multis bzreticis 
el antiquioribus et propioribus factum est, id est 
Valentino, Basilide, Marcione, Cerintho, Manichxo, 
Eunomio et Bonoso : hoe autem idem et ín Theo- 
doro factum est, et in vita accusato, et post mortem 
anathematizato a sanctís Patribus ; » minime id 
pertiuet ad Origenem ; nam etsi in errores lapsus 
sit aliquando, ab iis tamen, postquam ab Eeclesia 
'** Horat. De arte poet. vers. 500. 


(50) Denique suam OÜrigeni (amam et momen satis 
asseruit Leol1I pontifex maximus, eic. Vide in- 


est error, cur solum persequitnini? Quia vos lauda- 
tis ut Apostolum. Tollite amoris ὑπερδολὴν, et nos 
tollimus odii inagnitudinem ; » et isto e Prolog. lib. 
n ἐν Mich. : « Nam quod dicunt Origenis me volu- 
mina com pilare, et contaminari non decere vete- 
rum scripta ; quod illi malediclum veliemens esso 
existimant, eamdem laudem ego maximam duco, 
cum illum imitari volo, quem cunctis prudentibus 
el vobis placere non dubito. » 


super epistolam nuncupatoríam tomo 1 prafixam, 
versus lipem. 
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CAPUT IV. 


FORTUNA DOCTRINJE ORIGENIANAE. . 


CaPiTIS QUARTI PARTITIO.—T ribus sectionibus constat caput istud. |. Explicat quid Origeniana dottrin 
in Oriente passa sit ab Origenis ipsius xtate, ad altercationem usque Hieronymi et Rufini ; tum eian 
quanam in Occidente fortuna jactata sit. 11. Continet. quidquid Origenismi causa actum est, a Theoplii 
dissidio cum /Egyptis monacbis et. Joanne Chrysostomo, ad tempora synodi Chalcedonensis. lll, Δία 
tempestate, ad hane usque ztatem Origenismi fortunam persequitur. 


SECTIO PRIMA. À honore hunc exuendo, et ab Ecclesi; communio 
|. Procellarum adversus Origenis etiamnum viventis — arcendo; cum Jam eum docendi munere abdicas- 
doctrinam concitarum series summatim repetitur. — dum, ey Alexandria submovendum alia syoodu 


M. Seduta Origenis morte odia non multo post - . T, . . ) 
recrudescunt, lll. Pierius. Alexandrinus. Origenes — 59Xlssel. Lam gravi autem hominum flagrabat i- 


junior dictus. Theognostum. Alexandrinum | inter vidia, ut synodorum illarum decretis consenlire 
Origenis asseclas ponit, Photius. 1V. Arianis tem- — universus orbis, excepta Palzstina, Arabia, Ρε. 


poribus Origenis doctrina denuo impugnari cepta . . D: . 
esl. ab orthodoxis, quod ejus sibi patrocinium asci- — Cà €t Achaia, Diximus quoque consentaneum vi 
scerent. Ariani : V. quam tamen benigne inlerpre- — deri, vexandi ejus. undequaque causas quareutem 


tari maluerunt. Alhanasius, Basilius εἰ Gregorius — Demetrium, opiniones ob novitatem suspectas, el 


Nazianzenus. Vl. Origenianas partes tuentur Hi- . . . . 
larius, Euxoius, Titus Bostrenus , Didymus, Am- ab Ecclesim usu alienas traduxisse, ac foniat 


brosius, Eusebius Vercellensis, Victorinus Peta. — damnasse : Demetrio autem successisse Heracha, 
bionensis, Gregorius Nyssenus , et ipse etiam Ἡιε- Heracle Dionysium Origeni faventem, nec concias 


ronymus, qui subinde tamen mutavit consilium ; : . —-— 
quas oppugnant Theodorus Mopsuestenus, et Apol- tamen adversus Origenem procellas Dewetrii obi 
linaris, Vll. Duplez Origenistarum. genus, ortho- — fuissc consopitas, ingravescentibus multorum qiiis, 


doxorum et heterodosorum. VIII. Origeniste he- — quos urebat ipsius gloria. Patebant praecipue horzm 


terodoxi ex /Egypti monasteriis fere prodierunt. B ;,.: janihne ine] . 
IX. Joannis jeu! mitani cum Epiphanio et Hie- Iusimulationibus ipsius Opera; quie ve ex tempore 
ronymo dissensio ; X. εἰ Hieronymi cum Rufino; — l'ecitala, et ex ore concionantis excepta, ac proindt 


ΧΙ. quos in gratiam reducere student Archelaus e&/— non satis pensiculate composita; vel ad insütser- 
Theophilus. XM. Scribit ad Pammachium Hiero- — qu secreto Ambrosium, non in publicam lace 


nymus adversus errores Joannis Jerosolymitani ; "M "lim ab 
lil. et ad Theophilum. XIV. Augustinum quoque — lucubrata, el. praeter Origenis tamen consilium 


per litteras ab Origenismo absterret, XV. llomam — Awbrosio publicata; vel immoderato ingenii luxe- 
reveriitur Melania cum comite Rufino; XVl. qui — riaptis calore profusa, malevolorum castigationilus 


cum Apologiam Pamphili, libellum De adultera- Í : . i. insit 
tione Operum Origenis, et ejus libros Περὶ ἀρ-  9bnoxia erant; cum presertim adulieraus ips 
ov, in urbe publicasset, a Marcella repressus est. Operibus suos etiam errores heretici inseruisstol, 


ΤΗ]. Gertior de his factus Hieronymus libros Περὶ — qu diximus. Sed nec facile dictu est, majorine 


p iila MIL IN uaa XIX ἁακιμαίκα fuerint dewimento calumniz invidorum, an ipfnit 


papa damnat errores Origenis. XX, Et ipsum Ru- — amicorum laudes et praeconia, quibus adversari 
finum. XXI. lH teronymus et lufiuus &crip(is mulwuo rum malevolentia acuebatur. « Nonne tibi, : inquil 


se lacessunt, XXII. Mortem oppetunt. Melania se- . . . . : 
nior, et Rufinus. XXII. Origenismi traduz Pela. ο Origenes homil, 25 in. Luc. « omnes videutür ps 


gianismus , lelagiauismi Nestorianismus, XXIV. ,, 3:asse quam expedit, et dum virtutem uniustujt* 
Flenascitur in. Hispania Origenismus, sed. eliditur C que mirantur, dilectionis perdidisse inensuraa! 
βίαιο ; penitusque landem in. Occidente Quod quidem in Eeclesia patimur; plerique enis 
]. Quam varia hominum judicia et voluntate — 2" plos diligunt. quam meremur, hzc € 
experta sit Origenis doctrina dicturos, paucula loquuntur, sermones nosiroa doctrinamque — 
quaedam repetere oporlet, praemissa jam a no- les, qui conscientia nostra non recipit. Ali ve 
bis, cum ipsius vitam scriberemus. Demonstratum tractatus nostros calumniantes ea senure i 
est autem turbarum omnium, quz adversus Orige- minantur, que nunquam sensisse nos Á— 
nem magno Ecclesi& detrimento concitate sunt, Calumniis itaque appetitus Origenes, οἱ bu pa- 
auctorem et incentorem fuisse Demetrium Alexan- dogmatum suspectus, sparsis de se rumor " 
drinum. Nam cum ab Alexandro Jerosolyimorum, et lure occurrit, scripta ad Fabianum papam, h rebut 
Theoctisto C:saresx episcopis presbyterii ordinem p rassules epistola, qua sententiam saam 60 
suscepisset, egre latum a Demetrio, et ipn eum divinis declaravit. 
severe admodum consultum est, qua ludibriis castra- It. Vita functum laudibus prosecutus est Ρίο’ 
tionem ipsius propinando, qua per synodum ex ali- sius Alexandrinus in epistola ad Theotecnum, 9€ 
quot &gypti episcopis a se conflatam presbyterii — Theoctistum Ciesariensem episcopum, ui a Gola 
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apud Photium eod. ccxxxu, proditum est. Et vero A ferme Adamantio adh;erescerent. Quem tamen a 


quás vivus animorum turbas exciverat Origenes, 
morientem restinxisse credibile est; nulla enim 
perseverantís post ejus obitum odii indicia veteres 
nobis memorie suppeditant. Sed non multo post 
in superstitem ejus famam nova tempesialtes incu- 
buerunt. Primum eo exstincto Methodium Tyrium 
episcopum Diocletiani temporibus doctrinam ipsius 
impuguasse reperio : narrat quippe Hieronymus ia 
libr. De script. eccles., cap. 94, scriptos fuisse ab 
eo libros De resurrectione contra Origenem, De Py- 
thonissa, et De arbitrii libertate, Operis De resurre- 
ctione [ragmentum insigne Panario suo intexuit Epi- 
phanius br. 64, cujus excerpta etiam reprseseniavit 
Photius cod. ccxxxrv. Idem] cod. ccxxxv , excerpta 
affert ex ejusdem Ecloga περὶ τῶν γενητῶν, ei cod. 
CCXXIVI, περὶ τοῦ αὐτεξουσίου, quibus Origenis dogma- 
ta castigantur. Ateum sui demum judicii poenituisse, 
et velut palinodiam canentem admiratorem se Orige- 
nis professum esse in Dialogo quem Xenonem ipscri- 
psit, auctor est Socrates libr. vi, cap. 15. (51) Sed 
Socrati contradicit. Baronius ad an. 402, men- 
daciique reum peragit hoc argumento, quod lauda- 
tum primo a se Origenem postea damnarit Metho- 
dius , ut Eusebius tradit apud Hieronymum libr. 1, 
Apolog. in Rufin., cap. 2, tantum abest ut damna- 
tum à se primo, deinde laudarit. Quasi non laudasse 
primum Origenem potuerit Methodius, et deprehen- 
sis postmodum erroribus vituperasse, et iisdem de- 
mum excusatia ad priorem sententiam rediisse. 
Addit Baronius ex Methodii contra Origenem lueu- 
brationibus plurima deprompsisse Epiplianium ; quod 
facere erubuisset, si scisset pristinam sententiam 
Methodium revocasse. Valeret id sane, si in Dialogo 
jllo Xenone scripsisset Methodius, quserunque a se 
2dversus Origenem dieta sunt, falsa esse; sin vero 
id sibi voluit duntaxat, errasse quidem Origenem, 
sed errore condonando, nimisque severe eum ac 
duriter a se exceptum, cul favere potius propter 
pietatem, et przclara in Ecclesiam merita debuis- 
get, quo tandem recidit Baronii ratiocinatio ? Postre- 
muin illius adversus Socratem argumentum hoc 
est; Methodiani Dialogi mentionem exstare nullam 
spud Eusebium, nullam apud Rufinum, ac proinde 


Petro Alexandrino episcopo et martyre, qui Metho- 
dii ορια suppar fuit, male habitum reperio. Loca 
quzdam ex ipsius libris profert Justinianus in epi- 
$tola ad Mepain, unde quam infensus ipsi adversus 
Origenem animus fuerit, intelligitur. Tunc autem 
inter sectatores Origenis Alexandriz florebat vir 
magni nominis Pierius presbyter, quem rara eru- 
ditio, indefessus labor, felix ingenium, tempersntiae 
ac paupertatis studium, utiles et jucunds ad popu- 
lum conciones tantum commendarunt, υἱ junior 
Origenes diceretur : quasi in ea laude, laudum 
omnium, qua ecclesiasticum virum deceant, summa 
contineretur ; "Hy γὰρ τότε àv τοῖς ἀξιολογωτάτοις 
ὨΏριγένης. « Tuuc euim inter celeberrimos Orige- 


B neg habebatur, » inquit Photius cod. cxix, ubi de 


Pierii scriptis disserit. ldem cod. cvi, Theognosti 
Alexandrini Hypotyposeon libros septem recensens, 
eum ail sive assectandi, sive defendendi Origenis 
studio ductum decrevisse Dei Filium esse creatum, 
et ratione prsesditis tantum presse, eademque de 
Spiritu sancto ac Origenem proposuisse, et corpora 
angelis acdzmonibus item ut illum tribuisse. At codi- 
ce tamen ccxxxi, Athanasium seribit Photius Theo- 
gnostum in multis locis admittere. Sane studiosissi- 
mum virum, et disertum, et admirandum eum ap- 


' pellat Athanasius de synodi Νίο decretis, et 
de peccato in Spiritum sanctum, ipsiusque prasi- 


dium adversus Arianos usurpat : atque idcirco prz- 
termissam ab Eusebio mentionem illius probabile 
est, quod ab Arianis partibus fuerit alienus. Qua- 
propter corruptas ejus Hypotyposes ab hujus sectae 
patronis, quemadmoduin et Clementis librum eodem 
titulo inscriptum, non immerito Andreas Schottus 
conjectat in. Schol. ad Photii cod, cvi. Quod οἱ in- 
teger ad nos Photii codex pervenisset, dtatem ejus 
compertam haberemus. Unum boc scire licet, Atha- 
pasio antiquiorem fuisse illum, Origene recen- 
tiorem. 

IV. A Methodii tate ad Arisna tempora suus 
Origeni honos videtur constitisse, Orto autem Ario, 
patrocinium haeresi suze quaerentes Ariani, Adaman- 
tii nomen cause si praetexere studuerunt. Ex ipsius 
ergo operibus collegerunt diligenter quicunque Filii 


supposititium esse. Videratne vero Baronius sex p diguitatem labefactare, vel suam dénique de Trini- 


Apologice libros a Pamphilo et Eusebio in gratiam 
Origenis scriptos, in quibus quascunque pro illo 
facere poterant, diligenter collecta fuerunt, nec 
Xenonis proinde Dialogi mentio prstermissa? — 
Hi. Sane tanta erat his temporibus Origeniane 
doctrine celebritas et existimatio, ut hinc ad facti 
poenitentiam adductum fuisse credam Methodium, 
cum vix quemquam ad suas pelliceret partes ; cuncti 


(51) Sed Socrati contradicit Baronius.... quod lau- 
datum primo a se Origenem postea damnarit Metho- 
dius, ut Eusebius tradit apud. Hieronymum lib. 1, 
Apolog. in. Rufin. En ipsa Eusebii verba ex lib. vi 
Apologie $psius pro Origene, qualia exhibet Hiero- 
nymus loco citato : « Quomodo ausus est Methodius 
nunc contra Origenem scribere, qui liec et lizec de 


tate opinationem juvare videbantur. Atque id to- 
lerabile erat, $i hac fine vecordia ipsorum stetisset ; 
verum wnefaris etiain. doctrinz virus iisdem passim 
affuderunt scriptis, ut suum penitus Origenem face- 
rent. Cujus ad elevaudam auctoritatem, qua tantum 
gloriabantur Ariani, animum sppulerunt orthodoxi ; 
reclamaniibus econtrario Arianis, et suuin Orige- 
niang doctrium ac fame bonorem servari merito 


Origenis locutus est dogmatibus. » Porro hic Euse- 
bius aperte non dicit Meibodium (fuisse antea locu- 
tum pro Origene. Neque enim dicit, qui hee et hec 
de Origenis locutus fuerat dogmatibus ; sed tantum, 
locutus est : quod in. utramque partem accipi po- 
test. Non igitur mendacii accusandus est Socrates. 
Heuric. Valesius, Not. in Socrat. lib. vt, cap. 13. 
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volentibus. Quot ergo fere vel fautores habuit Ariana 
hieresis, vel oppuguatores, totidem propemodum 
Origeniauam doctrinam vel amplexi sunt, vel de- 


testati : nec aliunde tempestates adversus eum hoc 


lempore coortas existimo. Partium istarum studia 
i^anifesto cernas in clarissimis horum temporum 
iresulibus, Enstathio Antioclieno et Eusebio Casa- 
riensi. Hic Arianz factionis signifer, quemadmo- 
dum apperlatar ab Hieronymo libr.4, ín Rufim., 
cap. 2, ut Origenianz fama consuleret, ad scribeu- 
dam pro Origene Apologiam induxit amicum suum et 
familiarem Pamphilum presbyterum, Origenis ita 
studiosum, ut omnes Origenis libros undequaque 
conquisitos C:esariensi Ecclesi; dedicaret (verba 
sunt Hieronymi in epist. ad Marcell.) et maxiniam 
eorum partem manu sua describeret, qui Hiero- 
nymi setate in Csariensi bibliotheca etiam tum 
servabantur, Causam — Apologie scribende banc 
fuisse narrat Photius cod. cxvin, ut ad pios homines 
ad metalla ob Christi causam damnatos. solatii 
ergo mitteretur. Cum eam vero martyrio exstinctus 
absolvere non potuisset, supremam adjecit manum 
Eusebius, et in Historia quoque ecclesiatica pro Ori- 
geniana causa praeclare decerjJavit, Agre quidem 
id fert Anastasius Bibliothecarius, nam in Historia 
ad ann. Chr. 244 et 246, non semel queritur mul- 
torum pietate ac doctrina illustrium virorum laudes 
Eusebium iniquo silentio obtrivisse, vel leviter tan- 
(um et invidiose attigisse, quo summa omnia tri- 
bueret Origeni suo, «nesciens qu: diceret, vel de 


«uibus affirmaret, » Quasi vero alium fana ac. me- 6 


ritis parem Origeni tulerit hzc ztas, fMlius quidem 
laudes mala forsitan mente congessisse Eusebium 
fatendum est, sed quoad rerum gestarum attinet 
lidem, Epiphanium fere, vel Hieronymum, aliosve 
consentientes habuit. At Eustathius stans ab ortho- 
doxis, proptereaque Sabellianismi ab Arianis ipsi- 
mulatus, Origenem adortus est, ejusque senten- 
tiam de Engastrimytho peculiari opere explodendam 
suscepit. Scribit Pamphilus in priore libro Apolo- 
rie, quem interpretatus est Rufinus, tanto homi- 
pum illorum odio tunc temporis arsisse Origenem, 
at nou ille solum « velut haereticus accusaretur, et 
corruptio, et perditio animarum, » sed ejus etiam 
scriptorum lectioni dediti prosciuderentur, et venia 
censerentur indigni, qua iis condonari solet, qui 
profanis vel hzreticis libris addicti sunt, planeque 
pro hsreticis haberentur. « Denique, inquit, cum 
multis honestze vitze, et religiosi propositi viris, in 
quibus nihil prorsus culpe Inveniunt, inimicitias 
propter lioc solum habent, si eorum stadium circa 
metnorati viri libros propensius esse perspexerint, 
invidiosius etiam ista fingentes, quod ab his in loco 
sanctorum apostolorum, vel prophetarum, tam ipse, 
quam dieta ejus habeantur, » Addit paulo post in- 
doctos plerosque, ac in Origenianorum voluminum 
wractatione rudes, vel rerum in quastione positarum 
ignaros, iucognita tamen causa Adamantium calculo 
suo damnare fuisse solitos; alios bonam (frugem, 
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À qua ipsius referti sent. libri, pretermittere; nox 
queque et eriminationi opportuna ad invidiam h»- 
ciendam colligere ; nonnullos etiam in ejus lecüose 
versatos, posiquam per eum satis profecisse se ia- 
tellexissuent, tum vero a magistro suo discessistt, 
et anathematis eum confodisse, ne quid ab eo κἰ- 
licet accepisse viderentur. Deinde subjicit : «1o tu 
tum autem horum de quibas supra diximus pre 
gressa malitia est, ut quidam etiam conscribere ai- 
versus eum ausi sint, et libellis editis derogare d 
viro, qui per tot annos magisier Ecclesie feit) 
Tradit insuper libros eos potissimum fuisse appeti- 
tos, « quos per spatium et quieiem in secreto 008- 
scripserat, » quod in iis apertius disseruisse οὐκ» 
maretur ; prse aliis vero libros Περὶ ἀρχῶν, in que 

D bus dogmatum suorum velut penu coliocaverat. Ne 
vem autem precipuis capitibus constabant crimi- 
nationes adversus ipsum a malevolis conflatz, qui 
recenget et refeliit Pamphilus, et nos supra fut 
excussimus. [taque moriens Pachomius abbas me- 
machos suos ab Origenianarum lucubrationum le 
ctione severa obtestatione absterruit. 

V. Has turbas Origeni peperit Ariana factio, im 
ejas suffragium studiosius ambit : quam cum acria 
ulciscerentur orthodoxi , Origenis causam non sil 
distinxerent ab Ariana, et utramque damnarus. 
Affectus quoque eadem injuria est Dionysius Alexan 
drinus Origeuis discipulus, οἱ in ize Trinitas 
suspicionem vocatus, unde in multis a Basilio no 
admissum, maxime ubi Arianorum confirmarei be 
resim, scribit Gobarus apud Phot. cod. ccxx1i. L 
utrumque crimine exsolvit Atbanasius, ut soperits 
a nobis traditum est; nec pluris illi fuit eatholica- 
rum pertium, quam veritatis studium : ipseque Ba- 
silius et Gregorius Theologus objecta sibi ab Aries 
Adamantii testimonia, in commodum trahere malut- 
runt sensum, quam contemptis iisdem debilo bonore 
auctorem fraudare, limo vero ex ejusdem Operibos 
assidua lectione a se contritis, egregia quique δέ” 
lecta in unum congesserunt volumen, ei ob n$ 
praeclare cogitatas Philocalig titulo inscrjptum 
(unde et Origenem. φιλόχαλον nominat Gregori 
Nazianzenus in epistolis) ad Theodorum Την 
episcopum miserunt, Quin etiam. feruntur iidem , 
quotiescunque Origenis scripta legentes, dognatà 
ipsius propria, ev a conimuni usu discrepantia nan 
ciscorestur, geminum χ allixisse , Platonicores 
more, qui cum Platonem lectitarent, loca πρὸ 
hoc cbaractere notabant : ut refert Laertius In pix 
tone. H»c lectione instructus uterque Arianos 
impetus fortiter retudit. Id ex Socrate discimus 
qui et illud addii libr. iv, cap. 26, Μέγα Tp xs 
τὸ Ὡριγένους xa0' ὅλης τότε τῆς οἰκουμένης "Ἔ 
ἠπλωτο" «Totum quippe orbem tunc temporis mapu 
Origenis gloria pervaserat. » Scriptis profecto Α΄ 
logiis tutati sunt ipsum viri illustres, quo tempate 
defensioni ejus operam suam Pamphilus cousecri- 
bat, ut testiicatur Photius cod. cxviir. Ipsius tamen 
nonnulla, dissimulato licet ejus nomine, carpt 
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Athanasius et Basilius. llle in Vita Antonii lapsus A inepta et frigida allusione , quales seriptor ille 


animarum, et conversiones e mentibus in animas 
repreheudit : hic in tertio Commentariorum in 
FHexaemeron damnat auagogicas ipsius expositiones, 
quibus virtutes quasdam superiores, quz locum in 
celo tenere merilze sunt, aquis qua sunt supra fir- 
mamentum, significari docel; quz vero inde detur- 
batz suut, aquis notari qu: sunt sub ccelo, 

V]. Dum pro Origene starent sermones illi, ipsum 
sibi iu scribendo assectandum proponebat Hilarius 
Pictaviensis. Narrat quippe Hieronymus 2 hunc in 
Phrygia exsulantem magnam Psalmorum partem 
comtnentariis illustrasse, in eoque opere imitatum 
fuisse Origenem, nonaullis tamen de suo adjectis ; 
expositiones etiam in Jobum et in Mattheum'e 
Grxco Origenis in linguam Latinam transfudisse. 
Auctor est praterea llieronyinus Euzoium Cesa- 
riensem episcopum Gregorii Nazianzeni condiscipu- 
lum et €&qualem, « corruptam bibliothecam Orige- 
uis et Pamphili in membranis instaurare esse 
conatum : » Origenianas etiam partes aecutos esse 
Titum Bostrorum episcopuin , et Didymum Alexan- 
drinum, quem. apertissimum Adamautii. propugna- 
torem appellat, quique editis in libros Περὶ ἀρχῶν 
Comuentariolis nibil non orthodoxum iis contineri 
pertendit, quemadmodum et Eusebius. Ambrosium 
quoque Mediolanensem, Eusebium Vercelleusem, et 
Victorinum Petabionensem multa Origenis vel Lati- 
nitati donasse, vel imitatos fuisse tradit idem Hie- 
ronymus. Tam aperte autem Origeni adh:esit Gre- 
gorius Nyssenus , ut non eum solum prosecutus sit 
laudibus, sed dogmata etiam ejus aliquot tenuerit : 
adeo ut ab Origenistis corrupta ipsius scripta, et 
adulterata. peculiari libro demonstrare conatus | sit 
Germanus patriarcha, cujus excerpta habet Ρ]ιο- 
tius cod. ccxxxiir, Certe in disputatione de homine, 
animarum προῦπαρξιν et µετενσωμάτωσιν reprobat 
4;regorius, a nomine autem Origenis abstinet, 
Hieronymum quoque ipsum etiam tum juvenem, 
portentosum Origenis ingenium, et singularis eru- 
ditio ita ceperant, ut in ejus laudes szpe ercur- 
rerel, et pro mero Origenista haberi posset : verum 
per ignes cineri doloso suppositos incedere se 
subinde intelligens, pedem retulit, ut in sequentibus 


comminisci anat: et. ἀνοσμώτατον. ltem dogmata 
ejus δηλητήρια, φθοροποιὰ, τοὺς ἁπλουστέρους σχε- 
λίζοντα esse dicit. 

Manifestum porro est ex superloribos quantum 
erraverit Halloxius lib. ιν Orig. defens. , quaest. 4, 
aliique nonnulli, qui ante Epiphanii cum Joanne 
Jerosolymitano et Chrysostomo dissensiones , Ori- 
genem a nemine. pro haretice habitum fuisse, pri- 
muinque Epiphanium in eum signa movisse memo- 
riz prodiderunt : nam « velut horeticum accusa- 
tum » fuisse diserte scribit Pamphilus in Apologia ; 
et quam gravibus peteretur criminibus declarat ipsa 
h:e Apologia, nam « ipsum nomen  Apologetici, » 
ut ait Hieronymus epist. 65 ad Pammach. et Ocean., 
« ostendit aecusationem ; non enim delenditur nisi 
quod in crimine est; » declarant et Apologie com- 
plures quz a multis magni nominis viris Pamphill 
tempore pro Origene couscriptce sunt. Nec repugnat, 
quod Augustinus Hieronymum rogat per epistolam, 
ut eibi Origenis errores aperiat; nam propter Grze- 
ce lingux» inscitiam, in ea ignoraüone fuit Augu- 
stinus. 

Vil. Adhuc cum Origene prteciare actum erat, 
neque tantum illi ignominis inusserant adversarii, 
quantum celfebritatis, inclarescente in dies doctrine 
fama, faerat adeptus ; eum susceptis quosdam inter 
ecclesíasticos viros inimicitiis, partim Origenismi, 
partim privati odii cs3usa, maximis molibus uni- 
versa Ecclesia concussa est. Quod sí accurate sin- 
gula conseetari nobis esset prepositum, in immen- 
sum cresceret istud opus, et ultra circumseptos 
lucubrationi huic cancellos excurreremus, adeo 
longa est injuria, longze auibages ; sed summa dun- 
taxat reruin fastigia persequemur. Quod ut ordine 
proeedat, res sltius repetenda est. Consentiente in 
Origenis laudes toto prepemodum orbe, contigit ut 
nonnulli egregia ejus dicta factaque pro merito 
demirantes, ipsius etiam errores parum prudenter 
tuerentur, studiis suis moderari nescientes, Orige- 
nique recte sentienti adhzrescere, erranti nuntium 
remittere. Hinc duplex prodiit Origenistarum genus, 
orthodoxorum| et helerodoxorum. Inter  ortho- 
doxos ponimus, qui proxime" laudati suut, Origeni 


declarabimus. Nec tot tamen Origeniani nominis D summa omuia calculo suo tribuentes, ab ejus vel 


patronis absterriti sunt Theodorus Mopsuestenus 
et Apollinaris, quominus illi palam hic detraheret, 
ille multis etiam seriptis opusculis oppugnaret ; sed 
levis est momenti hxreticorum hominum obtrecta- 
tio. Auctor quoque Dialogorsm, qui Czesario Gre- 
gorii Nazianzeni fratri ascrrbuntur, et Maximi 
tamen Czsario recentioris, et Gregorii Nysseni 
fragmenus farti sunt; auctor, inquam, ille de Ori- 
gene male sensit ac scripsit !*, µυθολόγον eum 
appellans, ἀχοὰς piv θέλγοντα, φυχὰς δὲ οὗ τρέ- 
Φφοντα” « Aures quidem mulcenteim, animas vero 
εὐἰμίπιθ nutrientem ; » et τῆς ὀργῆς ἐπώνυμον, 


discedentes, vel discedere paratos erroribus, simul 
atque fuissent perspecti, et ab Ecclesia damnati. 
lisdem accensemus Joannem Chrysostomum, Theo- 
timum Tomitanupi, et aliquos ex iis quos Origenismi 
causa vexatos fuisse infra narrabimus ; heterodoxis 
ascribimus Dydimum Alexandrinum, Joannem Jero- 
solymitanum, Evagrium Ponticum, Palladium Gala- 
tam, lsidorum ,. Rufinum, et eomplures ex Jgy- 
ptiis monachis qui Nitriaum montem incolebant , 
quosque : Origenismi veneno primos fuisse imbutos 
narrat Nicetas Thesaur. orthod. fid. llbr. 1v, hwr. 
91. Peculiari commentario Origenistas monachos 


' flier. De script. eccles. in Hilario; et libr. 1 Apol. adv. flufin. P 9, et "4 H, €. 4; εἰ Prolog. 


in libr. u Comm. in Mich., et epist. 15, adv. Vigiluntium. 


** Dialog. 5, resp. 181 





1125 P. DANIELIS HUETII "i 
laudare insutuerat Rufinus, ut ab Hieronymo acce- Α genem, vel pro Origene argumenta studiose colli- 


pimus, cujus b:ec suut. verba ad Ctesiphontem, 
cap. 2 : « Librum quoque scripsit quasi de mona- 
chis, multosque in eo enumerat, qui nunquam fue- 
runt, οἱ quos fuisse scribit, Origenistas, et ab 
episcopis damnatos esse non dubium esi, Ammo- 
nium videlicet, et Eusebium; et Euthymion, et 
ipsum Evagrium, Or quoque, et Isidorum, et multos 
alios, quos enumerare taedium est. Et juxta illud 
Lucretii : 

Ac veluti. pueris absinthia tetra medentes 

Gum dare conantur, prius oras pocula circum 

GContingunt mellis dulci flavoque liquore '* ; 
ita ille unum Joannem in ipsius libri posuit prin- 
cipio, quem et catbolicum et sanctum fuisse non 
dubium est, ut per illius occasionem cateros, quos 
posuerat haereticos, Ecclesia iutroduceret. » Joannem 
Chryseslomum his significari reete asserit Maria- 
nus Victorius ; sed fallitur, alium liunc esse opinans 
Evagrium ab Evagrio Pontico Hyperborita, uti ab 
Hieronymo alibi appellatur. Quemadmodum autem 
Origenistas Latine celebrare Rufinus instituit; ita 
idipsum Grzce a Palladio factum est, in Lausiaca 
historia : quo opere Isidori , Dorothei , Ammonii, 
Evagrii, Or, Potamisne Origenis discipule, Di- 
dymi, aliorumque Adamautii sectatorum vitas com- 
plexus est. Porro nos quoscunque inter heterodoxos 
Origenistas ponimus, pro bareticis haberi velim; 
valatitium enim est, non errorem, sed pertinaciam, 
haereticum facere. Melania, puta, ex hoc licet grege, 
inter sanctos tamen relata est; et ex monachis 


ilis Nitriensibus nonnulli in pseudosynodo ad 


Quercum habita errata sua sibi condonari postula- 
runt et impetrarunt, 

Aue baee Origenistarum distinctio diligenter 
motanda est : nam monachos illos Nitrienses, qui 
liac tempestate Origenistarum appellatione infama- 


bautur, hzreticos fuisse censet omnes Baronius, 


nec tam Origenis gloriz favisse, quam ipsius opina- 
tionibus mordicus adhasisse : qu:& mihi videtur 
sententia Chrysostomo «et Theotimo Tomitano 
episcopo, sanctissimis viris, perquam esse contu- 
meliosa. Ab ipsis alii omnem erroris suspicionem 
3motam esse volunt, et totius concertationis invi- 


gentibus, minime sane luissel praetermissum. Super 
est igilur, ut dicamus Origenistas fuisse duplicis 
generis , orthodoxos, εἰ heterodoxos ; et invidiosum 
hoe nomen mulis ámmerito, pluribus etiam jare 
fuisse tributum. Fidem opinioni nostrse faciunt hix 
Grsca menologia, quz nonnullos ex Origenistis ia 
sanctorum album referunt, eti spectata Chryse 
stomi virius ac pietas, qui eos ita tutatus est, ut 
eamdem quoque sib: appellationem  conseisceret; 
inde Hieronymi et Epiphanii partibus illis hzreseo 
uotam imponentium testificatio. Profecto nou unm 
(nisse Origenistaruro omnium doctrinam, nec eosidea 
mores satis ex Epiphanio evincitur, qui her. 65 & 
64, geminum illorum agnoscit genus : in quo licel 
incerta prodiderit, et post ipsum Augustinus, mall 
plicem tamen hominum illorum fuisse sectam ex € 
perspicuum est. Inter eos ut integerrimis nonnuli 
fuerunt moribus, ita foedam libidinem et Onanismos 
aliquos exercuisse referenti Epiphanio facile creio; 
quidquid contradicat Halloxius : ex eoque adductum 
suspicor Epiplianium, ut cum praterea non eadem 


sentire Origenistas omnes inaudissel, pularel turpe 


illud factum, quod morum erat vitium, docirinz 
errorem fuisse, atque ita duplicem sectam consi 
tueret. Ut miti plerique fuerunt ingenio, ita contem 
osi alii, refractarii et cervicosi; velut qui lb 
philo Alexandrino presuli violentas prope mano 
intulerunt, ut. dicemus : dicaces alii el petulantes, 
dicteriis szepe et contumeliis Catholicos lacessebant ; 
velut in eo, quod narramus, dissidio, Catholicos 
appellabant Pelusiotas, quod tanquam luto immers, 
ei curvi in terras ac. coelestium inanes essent; 3d 
vocem πῆλος, et nomen Pelusii, in Origenistarum 
Nitriensium, et eorum qui in Palestina degebant, 
vicinia siti, frigido et scurrili joco alludentes. Hie- 


 ronymus epist. 61, ad Pammach., cap. 5: « Hx sust 


stropha vestre aique przstigie, quibus nos P. 
siotas, et jumenta, et animales homines diclis, 
quia non recipimus ea qua spiritus sunt. » Baro- 
nium fugit dicti bujus significatio, et pro, c Pele- 
$iotas, » legi jubet, «Pilosiotas, » quod uterentur 
Origeniste «hac voce, suggillantes atque subsan- 
nantes Catholicos, quasi crederent morluos resur 


diam convertunt in episcopos Origenistis infensos, D recturos etiam cum pilis, dum reete dicerent € 


quos propriis simultatibus Origenismi causam pre- 
texentes, inique viros insontes vexasse pertendunt; 
piissimorum hominum Hieronymi et Epiphanil 
auctoritatem ac testimonium jpsuper habentes, 
iisque Palladii, meri Origenist»e, a quo Chrysostomi 
vita conscripta est, suffragiuu anteponentes. Heri- 
bertus lhosweydus, historie ecclesiasticae scrutator 
diligens, hos inter medius incedit, et viros illos 
qui Origenismi nomine traducti sunt , dogmata 
primum Origenis defendisse, deinde vero repudiasse 
conjeetat : quod, si ita esset, ab illorum, vel sequen- 
tinm temporum scriptoribus, omnia adversus Ori- 


resurreciuros eum singulis corporis membris "^. ) 
Verum expositionis nostre fidejussorem  damw 
Hieronymum ipsum, epist. 65, ad Pamuach. & 
Ocean., cap. 9. « Pelusiotas, inquit, nos appellant 
et luteos, animalesque, et carneos, quod non re& 
piamus ea qus spiritus sunt; » et eap. 4: «Putas! 
enim me suum esse συμμύστην, et propter animales 
et luteos nolle palam dogwiata. confiteri. » Manife- 
stus etiam in Jerem. xxix, 44: « Quse cum audiuni 
discipuli ejus (Origenis) et Grunnians (hoc e 
Rufini) familie stercora, pulant se divina audire 
mysteria; nosque qui ista contemnimus, qui? 


" Lucret. lib. iv, verg, 11. !* Baron, ad an, 595, cap. 10, et ad an. 400, cap. 80. 














1195 ORIGENIANORUM LIB. li, CAP. IY, SECT. I. 4126 
pro brutis habent animantibus, et vocant πηλου- A Palladius in Lawsiacis, s&ect. 78 οἱ sequenlibua, 


σιώτας, eo quod in luto istius corporis constituli, 
mon possimus sentire coelestia.» AEgyptios precipue 
monachos, apud quos maxime viguit Origenisinus, 
ingenio fere fuisse inquieto et turbido, et rerum 
novarum studioso, proptereaque in varias bzreses 
incidisse literis proditum est. Inde Aeriani, Eusta- 
thiani, Antbropomorphite, Joviniani, Eutychiani, 
allique id genus sexcenii prodiere : et a vetustiori 
quoque vo  Meletiauis et. Arianis hzerentes , anti- 
stitem suum Athauasium probris (xerunt. Uude 
Hieronymus Apolog. advers. Rufin. libr. m, cap. 
4: «Contendi Zgyptum , lustravi monasteria 
Niwiw,et inter sauctorum choros, aspides latere 


perspexi. » 


VH. Ex hoe nzreseon et hzreticorum semina- 
vio Origenis belerodoxi exstiterunt. Narrat Epi- 
pbanius bser. 64, cap. 4, in Egypto prinium pro- 
pegatum Origenismum apud JEgyptios monachos 
Suo tempore floruisse. Ác primum Melania senior, 
nobilis femina, cum patria relicta Jerosolymam 
pietatis causa concederet, facta inter Νε] mona- 
clos mensium aliquot mora, aditoque Didymo, 
Origenianis illic erroribus una cum Rufino itiperis 
comite infecta est. Conügit illud eirca annum 
Christi. 372. Quo tempore epistolam dedit ad Rufi- 
ινε Hieronymus *!, qua ad se in Syriam ut veniat, 
amice invitat. Postquam autem Jerosolymz üxerunt 
sedem, fovendis peregrinis, et rebus Cbristianorum 
juvandis opes et operam consumentes, exceperunt 
Evagrium Ponticum Constantinopoli certas ob 
eausas discedentem, ipsiusque animo primos Ni- 
triensis Origenismi satus asperserunt, [ta institutus 
Evagrius, et a Melania veste monastica ex volo 
indutus, in Zgyptum abiit, et postquam cum Di- 
dymo congressus est, iu Nitrie tandem monasteriis 
sese ahdidit, et inter florentes illic Origenistas 
nomen dedit. Auctor est Hieronymus in Epistola ad 
Ctesiphontem, cap. 2, scripsisse illum ad virgines, 
ad monachos, et « ad eam cnjus nomen nigredinis 
testatur perüdie Lienebras» (Melaniam seniorem 
intellige) et edidisse insuper librum Περὶ ἀπαθείας 
quo insigne Origenis dogma supra a me ventilatum 
continebatur; libros vero ipsius a Rufino Latine 
interpretatos Occidentem lectitasse. Appulit eodem 
aliquot post annis Palladius Galata, et triennio in 
asceleriis iransacto, Origenismo imbutus, cum 
valetudine teniaretur, in Palestinam secessit, et 
haustum in ZEgypto Origenismi virus passim profu- 
dit. Florebat tunc in bis locis sanctitate et virtute 
Paula Romana : hanc adoritur Palladius, et in suas 
pertraxisset partes, nisi gliscenti malo mature 
occurrisset Hierorymus, et hominis petulantiam 
habita cum eo dissertatione coercuisset. Rei listo- 
riam prolixe narrait| Hieronymus in Epitaphio Pau- 
ία, cap. 14 et 42, quam sibi ab eo ereptam queritur 


t BEerou. Epist At, ad Rufin. '" Alias, 110, c. 1. 


item sect. 124, Hieronymumque suggillat, 

IX. At Joannem Jerosolymitanum prasulem jam 
labes isthsec corripuerat. Is ante adeptum episco- 
patum monachus, Arianis et Macedonianis accom- 
modaverat aures, iisque relictis ad pontiflciam 
dignitatem evectus Origenistis sese applicuerat. 
AEgre id tulit scilicet Epiphanius Salaminius episco- 
pus pro 6046 debuit , et blande coram multis pre- 
sens praesentem erroris eommonefecit, quo ille 
cum partiariis usque adeo excanduit, ut Epiphanio 
Anthropomorphitarum heresim publice objiceret ; 
suamque tania pertinacia defendit, ut eumdem 
Epipbanium habitz cum illis communionis pcni- 
teret. Hinc efferatus Joannes animo rixandi avido 
causas vindictz: quaerebat, cum ecce commodum 
Paulinianum Hieronymi fratrem in Palestina 
exira ditionem suam Epiphanius , invitum licet 
ac reluctantem , ad diaconatus et presbyterii 
dignitatem promovit. Multa publice et privatim 
conquestus est Joannes, rem sese apud Omnes 
per litteras evulgaturum miuitans; in eo se 
lesum insuper addens, quod cum Deo sacra 
faceret Epiphanius dicere soleret * Domine, prata 
Joanni, ut recie credat. Objecta crimina diluit. Epi- 
phanius miti epistola, quz inter Hieronymianas 
numero sexagesima habetur !"*; in qua non tam se 
appetitum ab eo significat, propter impositum Pau- 
liniano presbyterii characterem extra suam ditio- 
nem, cum id in monasterio, non iu parochia Joanni 
subjecta a se facium esset, et recepta inter Cypri 
episcopos consuetudine facere liceret, quam quod 
violatam Origenianis dogmatibus fidem huic expro- 
brasset. Capite vero tertio haec scribit : « Doleo et 
valde doleo, videns plurimos fratrum, el eorum prae- 
cipue qui professionem babent uon. minimam, et iu 
gradum quoque sacerdotii maximum pervenerunt, 
ejus (Origenis) persuasionibus deceptos, et perver- 
sissima doctrina cibos factos esse diaboli. » Unde 


apparet quam multos jam tum Origenismi aura af- 


flasset, Demum in νο verba concludit ; « Palladium 
vero Galatam qui quondam nobis charus fuit, et nunc 
mnisericordia Dei indigel, cave, quia Origenis hzre- 
sim praedicat et docet, ne forte aliquos de populo tibi 
credito ad perversitatem sui inducat erroris. » Data 
est hec epistola anpo Chris 392, Arcadio et Rufino 
c0s$., qua publicata, aliisque ejusdem argumenti ad 
Palestinos episcopos et monachos, et ad Siricium 
papam ab eo datis, dissensionis rumor universum 
orbem continuo pervagatus est. Sciendum) autem 
Hieronymum quoque inter et. Joannem, ejusdem 
Pauliniani, multo vero maris Origeuismi causa, 
dissidia intercessisse ; nam cum ab Epiphanio staret 
Hieronymus, et non solum res in Pauliniani nego- 
tio gestas comprobaret, sed Origenis etiam errores 
palam damnaret, eo iracundiz processit Joannes, ut 
ab Ecclesie communione Hieronymum segregaret, 
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quemadmodum apud Pammachium queritur Iliero- A sibi litteras reddere noluit. Queresti autem Hiere- 


nywus epist. 61, cap. 15. « Ego misellus, inquit, 
dum in solitudine delitesco, a tanto pontifice repen- 
te tuuncatus presbyteri nomen amisi. » Nec idcirco 
tamen ecclesix: ingressu, vel episcoporum ac Chri- 
stianorum societaff se prohibitum ísto capite et se- 
quenti testatur, Addit epistola 62, quze est ad Theo- 
philum, cap. 4, exsilium sibi a Joanne posuilatum 
fuisse et impetratum ; minime tamen se in exsilium 
fuisse depuleum. 

X. Rufinum interea hzc quoque discordi: conta- 
gio infecit; nam cum semel liaustam Qrigeuis do- 
etrinam in sinu foveret, eamdem in Joanne. et Pal- 
ladio, aliisque oppugnatam defendit. Hine illud est 
Epiphanii in epistola ad Joannem Jerosol., cap. 4 : 


nymo ac dicenti : « Si legatus es, redde legalicek 
epistolas ; si epistelas ron habes, quomodo legam 
te probabis? » litteras quidem ad eum habere κ 
respoudit, rogatum 8e tamen a Joanne ne reddese. 
Ita. favoris in alteram partem suspicione inject, 
spem pacis peremit, reque infecta discessiL. Dise- 
denti Apologiam pro sua eausa ad Theophilum tr 
didit Joannes, cujus lacubrationi interfuerat Iside- 
Fus, et operam suam contulerat; « st idem esset, » 
eit Hieronymus, epist. 64, cap. 2 et 15, «et dies- 
tor et bajulus litterarum. » Maximam interim fn. 
trum multitodinem, et monacborum eboros in Ps- 
Ixstina sibi non communicautes (verba suni Hien- 
nymi) quasi hostes publicos :stimavit Joaunes; eem 


« Te autem, frater, liberet Deus, et sanctum. popu- B ad ejus refugiendam communioneia Epiphanii me- 


lum Christi qui tibi creditus est,; et omnes fratres 
qui tecum sunt, et maxime Rufinum presbyterum ab 
bzresi Origenis, et ab aliis hzeresibus et perditioue 
earun. » Nec aliam ob causam a conflata jam inde 
8 multis annis cum Ilieronymo necessitudine Rufi- 
nus defecit. 

XI. Ingravescentibus in dies Joannem Jerosoly- 
mitanum inter et Epiphanium odiis, tantos amicorum 
motus compescere studuit Archelaus €owes, vir, nt 
ait Hieronymus, « disertissimus et christianissl- 
mus. » Placuit in primis, ut quoniam violate fidei 
suspicio peperisset discordiam, ejusdem professio 
viam ad concordiam muniret. Condicto federis lo- 
co, et jam coacto monachornm, aliorumque coraplu- 
rium cca, unus. exspectabatur Joannes, cum ille 
muliercule nescio cujus morbum causatus, rem in 
aliud distulit tempus, monentique Archelao, et ad 
paciscendum invitanti, eadem usus excusatione non 
paruit. Tum vero officii sui esse vensuit Theophilus 
Alexandrinus laboranti Ecclesie succurrere; sive 
fama excitatus, sive, quod potius crediderim, invi- 
tatus a Joanne. lsidorum itaque Alexandrinum pre- 
sSbyterum ac monacbum, pietatis fama conspicuuia, 
legatum ad Joannem, aliosque, sedandarum conten- 
tionum causa mittit. cum litteris, quibus incensos 
animos delinire, et in gratiam reducere tentabat. 
Verum sua spes Theophilum louge fefellit; quem 
enim allegaverat Isidorum, merus erat Origeuista, 
Origenistis favens, turbandis rebus quam componen- 
dis aptior; nam ante tres menses quam veniret Je- 
rosolyiam, litteras : dederat ad Vincentium presby - 
terum, quibus eum ut in orthodoxa fide, hoc est in 
Origenismo, perseveraret hortabatur ; adfuturum se 
propediem ad euneos adversariorum proterendos, 
Verba sunt Hieronymi epist. 61, ad Pammaeh., cap. 
15, cujus vestigia accurate persequimur. Sic ergo 
animalus egregius ille pacis sequester, Joannem, 
aliosque dissensionis hujus participes adit, legatio- 
nenique suam renuntiat, Et pacein conciliasset for- 
tasse, si non animum Origenismi fermento imbutum 
prodidissel ; cum enim doetrinze huic infensum Hie- 
TOuymum esse sciret, iterum quidem ac tertio ad 
eum Theophili nomine accessit, commissas autem 


nitu fuissent compulsi. ltesponsum przeterea ad si- 
pra memoratam Epiphanii epistolam dare dedigm- 
tus, legatos, quod prius sminitatus fuerat, quaqu- 
versus mittit, qui accusatorias in Epipbanium litterss 
ad Theophiluta Alexandrinum a se conscriptas per 
totum orbem dissemiuarent, sed in. Oceidente petis- 
simum, quibus, ut loquitur Hieronymus epist. 62, 
cap. 9, Occidentalium sacerdotum aures comm- 
veret. 

ΧΙΙ. His excitus Pammachius, Roma Hieronymum 
rogat per litteras, ut quoniam multorum animos it 
diversa distrahebat hzc altercatio, Epiphanii ο. 
sam aliis, aliis Joaunis tuentibus, suam ipse sealer- 
tiam expromeret. Morem gessit Hieronymus, ac be 
culenta responsione, anno Christi. 395 dala, veran 
ac genuinam contentionis causam esse ostendit, no 
Pauliniani eonseerationem, quam irseundie ss 
Joannes pretendebat, sed Origenismum, quem 9 
octo revotatum capita Joanni objectum fuisse nir 
rat, 6 quibus tria. tantum purgaverit. Alque hzc 
diligenter notari jubeo, ut inde Origenistarum i. 
jus statis doctrina et dogmata in controversia poit 
spectari possint. Prinium illud est ; nec Filiun vi 
dere posse Patrem, nec Spiriumm videre posse P 
lium ; secsndum, animaw propter peccata 6 cow 


'fuisse in corpus, sic tanquam in carcerem dejecim, 


tertium, futurum ut diabolum et daemones ρε” 
rum aliquando peniteat, eL cum sanctis in «elo τε” 
gnent; quartum, Adamum et Evam ante peccatum 
corpore caruisse, humana autem corpora iis pe 
peccatum cireumposita tunicis pelliceis sigailiexi; 
quintmm, carnem neutiquam suscitatum iri, 4 
membra deguo simol esse compingeuda, sexu b 
mines penitus carituros; sextum, paradisum (6 
restrem allegorice intelligendum ; septimum, aqus 
que super coelum in Seriptura esse dicuntur, 17” 
gelos esse, quie eupre et infra terram, demone; 
postremum, imaginem Dei peccando homibem am 
sisse. Plurima preterea lectu digna habet bec e 
stola, si quis accuratam temporum illorum που 


 eonsequi cupit. id precipue manifestis rationib:s 


comprobat Hieronymus, quod diximus, ante ordinz- 
tam Paulinianum, jaw Origenis causa Joanne c 
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Epiphanium inter se fuisse altercatos. Quamobrem A Certe ab his dissensionibus animum procul hie lia- 


Halloxium miror, et recentiores quosdam, qui 
nodieque contradicant, nec Hieronymi solum testi- 
monium flocci facisnt, sed et Épiphauii, qui ita 
Joannem .alloquitur : « Video enim quod propter 
hanc causam omnis vestra indignatio concitata sit, 
quod dixerim vobis, Arii patrem, Origenem scilicet, 
eL aliarum hzreseon radicem el parentem laudare 
non debetis. Et cum vos rogarem, ne ita erraretis, 
et monerem, contradixistis, et ine ad tristitiam et 
lacrymas adduxistis : non solum autem ine, sed et 
alios plurimos catholicos, qui intererant. Inde, ut 
intelligo, haec est omnis indignaUo, et iste furor; 
et ideireo comminamini, quod mittatis adversum 
me epistolas, ut huc illucque sermo vester discur- 


rat. » Denique propositum sibi esse declarat in B assignat Baronius, Romam 


eadem epistoia Hieronymus, opere peculiari dogmata 
Origenis convellere. 


ΧΙ. Veritus interea ne litteris Joannis, et Isidori 
insusurrationibus occupatus Theophili animus male 
de orthodoxorum causa sentiret, equum duxit gesta» 
rum rerum historiam ad eum perscribere, seque et 
gregales suos apud eum purgare. Pacem ergo opta- 
re se, ad eamque conciliandam paratam declarat 
per epistolam, qui'inter Hieronymianas numero 
sexagesima secunda habetur, ei eodem anno $95 
data est : multa deinde imposita sibi a Joanne cri- 
sinina confutat ; in quibus advertendum est insimula- 
tum eum a Joanne, quod Origenis opera quzdam 
Latine vertisset, respondisse : « Hoc non solus ego 
feci, sed et confessor Hilarius fecit ; et tamen uter- 
que nostrum noxia quaque detruncans utilia trans- 
Wilit; » et paulo post : « Sicut enim interpretationem 
et idiomata Seripturarum Origeni semper attribui, 
ita dogmatum constantissime abstuli veritatem, » 
Ut ostendat prxterea quam vana esset Joannis de 
Pauliniani ordinatione querela, ordinatum eum asse- 
rit io Eleutberopolitano territorio, non in 4Eliensi. 
Eleutheropolis autem ea est Hebron; JElia, Jerusa- 
lem. Denique postquam ad procurandum sibi exitium 
Joannem laborasse, et auctoritatem publicam ac re- 
scripta sollicitasse questus est, cupere se significat, 
ut discordiz omnes sopiantur. Utraque parte audita 
veritatem perspexit Theophilus, et malis artibus 


non bonam causam a Joanne aliisque foveri compe- D 


riens, adversam ita amplexus est, ut utrosque ta- 
men ad sinceram concordiam revocare niteretur, et 
repugnantes Origenistas molliter ac benigne adlibe- 
pet. 


XIV. Ceterum, ad coercendam serpentis Orige- 
pnismi luem, sequente anno Hieronymus Augustinum 
pietate florentem et eruditione, quicum sibi notitia 
aliqua intercesserat, parario Alypio Tagasiensi post- 
modum episcopo, quique jam ante optare se signi- 
ficaverat, ut Origenis opera ab Hieronymo Latine 
rédderentur, monet per epistolam, qu: intercidit, ut 
in Origenis scriptionibus cautus incedat, approbatis 
melioribus, sequioribus rejeciis ; at Origenis sibi no- 
tari errores responsione sua Augustinus postulavit. 

Ῥλτκοι. Ga, XVII. 


buit, neque multum 6686 interposuit Origenistarum 
rebus : errores duntaxat Adamaniii pro re nata 
impugnavit, velut in libris De civitate Dei. Hierony- 
mum autem ad redintegrandam cum Rufino amici- 
tiam valde hortatus est. 

XV. Anno a Christi ortu 297, post viginti quinque 
annorum discessionem Romam reversa est Melania, 
Rufino itinerum socio comitata. Causam reditus 
eam fuisse dicit Palladius : Melaniam neptem suam, 
Piniani uxorem, nuptiarum, mundique pertesam, 
Christo reliquum vit:e consecrare velle cum accepis- 
set, veritam seniorem ne in perversos secessionis 
sus» duces neptis sua incideret, Romam advolasse, 
eamque consiliis adjuvisse. Aliam itineris causam 
nempe Origenismi 
invehendi studium, cui Melanix» junioris seces- 
sus apud vulgum obtentu fuerit. Opinionis sua 
auctorem non dedit; conjecturis tantum obsecutug 
est. 

XVI. Simul atque Romam appulit Rufinus, libros 
Origenis Περὶ ἀρχῶν a se Latinitati redditos in pu- 
blicum editurus, priorem Apologie Pamphili librum 
conversum itidem a se et interpolatum, et una suam 
De adulteratione librorum Origenis lucubrationem 
praemisit, ad viam Origenismo communiendam. 
Utrumque Macarii hortatu aggressum se testatur in 
prefationibus : at id ab eo per simulationem jacta- 
tum asserit Hieronymus Apolog. lib. i, cap. 5. ln 
prefatione ad Macarium Pamphili Apologie pra- 
texta, non obscure tangit ille Epiphaniuin et Iliero- 
nymum, cum de sua interpretatione sic disserit : 
« Mibi tamen non dubito quin offensam maxi- 
mam comparet eorum, qui 8e lxsos putant ab eo, 
qui de Origene non aliquid male senserit. » Atque 
hec similem ipsius conquestionem in memoriam 
revocant, quam in perorationeim ad interpretationem 
Commentariormn Origenis in Epistolam ad Romanos 
intersit : « Sed delectabit, iuquit, indulsisse laboris - 
bus, si modo non, ut in aliis experti sumus, male- 
vole mentes vigiliis nostris contumelias reddant, £i 
non studia obirectationibus, et labores remuneren- 
tur insidiis. Novum quippe apud eos culpz genus 
subimus; » et mox : « Hoc. autem ,totum míhi do- 
nant, non amore mel, sed odio auctoris » Sed red- 
eamus ad Apologia prefationem. Postquam purgan- 
di sui causa, velut. professionem fidei Rufinus edi- 
dit : « Hzc, inquit, Jerosolymis in Ecclesia Dei a 
sancto sacerdote ejus Joanne przdicantur ; hxc nos 
cum ipso et dicimus et tenemus. » flieronymum 
eliam hia verbis defricat in suo De adulteratione 
librorum Origenis libello : « Auctores obtreetatorum 
ejus (Origenis) ii sunt qui vel in Ecclesia disputare 
latius solent, vel etiam libros scribere, qui totum de 
Origene vel loquuntur, vel scribunt : ne ergo plures 
ipsorum furta cognoscant, qux: utique, si ingrati 
in magistrum non essent, nequaquam criminosa vi- 
derentur, simpliciores quosque ab ejus lectione de- 
terrent. » Nam cum Origenem mirifice celebrasset 
Hieronymus etiam tum juvenis, et plus quam 70 ho- 
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mileticos ipsius libros, multa etiam de tomis in A XVII. At Pammachius et Oceanus de rebus in 


Apostolum scriptis Latine reddidisset, ex ejusque 
libris Commentarios suos locupletasset, mox in eum 
calcitrare cepit. Neutiquam vero his perstringi 
Hieronymum putat Halloxius, quia jam reconciliata 
fuerat inter eos gratia, et paulo superius Hieronymi 
cum laude meminerat his verbis : « Damasius episco- 
pus, cum de recipiendis Apollinaristis deliberatio ha- 
beretur, editionem ecclesiasticz fidei, cui iidem edi- 
tioni, si Ecclesi: jungi velint, subscribere deberent, 
conscribendam mandavit amico suo cuidam presby- 
tero viro disertissimo, qui lioc illi ex more nego- 
lium procurabat. » Addere poterat Halloxius eumdeza 
a Rufino honoris causa nominatum in praefatione li- 
brorum Περὶ ἀρχῶν, qui hoc tempore prodierunt. 
Verum hoc erat ingenio Rufinus; palam in os lau- 
dabat, elam detrahebat ; simul:atem fovebat in sinu, 
amicitiam fronte gerebat. Itaque palpum coram ób- 
trudebat Hieronymo, ut acrius occulte niorderet. 
Hoc amplius, Hieronymus ipse Apolog. 9 in Rufin., 
cap. 6, heec verla ita repetit, quasi neutiquam ad se 
pertineant : sed vel tacite notari se non sensit ; vel 
perspectam calumniam simulate reticuit. Utnt est, 
suum maneat lectori judicium : sequentia certe ma- 
nifeste Epiphanium petunt : « Denique quidam ex 
ipsis, qui se velut evangelizandi necessitatem per 
omnes gentes et per omnes linguas habere putat de 
Origene male loquendi, sex wuillia librorum ejus se 
legisse, quamplurima fratrum multitudine audiente, 


confessus est. » Ipsos deiude Περὶ ἀρχῶν libros Ur- C 


bi propinans Rufinus, quo magis lectores illiceret, 
prefationem operi pr»füxit, eaque declaravit sese 
reliquis dogmatibus intactis falsas Origenis de Trini- 
tate sententias, utpote ab bereticis insertas, vel 
emendasse, vel prietermisisse : grassans euim hoc 
tempore Arianismus adversus Origenem, cujus am- 
biebat patrocinium, Catholicos commoverat, Exem- 
plo quoque Hieronymi, multorum jam Origenis li- 
brorum interpretis, adductum se significat hac ipsa 
prefatione Rufinus, ut scriptionis illius conver- 
sionem susciperet. Et caus tamen ita diffisus est, 
ut prefationi nomen suum ascribere non auderet ; 
οἱ aasensü preterea Theophili et Hieronymi gloria- 
retur. 


Urbe gestis Hieronyuium certiorem faciunt, et Rot- 
nianam librorum Περὶ ἀρχῶν interpretationem eum 
praefatione transmittunt, postulantque ut libros eo- 
dem meliori flde convertat, et injectas de se suspi- 
ciones diluat. Reuierat cum illo jam tum in gratiam 
Rufinus, cum Jerosolymis proficisceretur. Subdoh 
itaque Ruflni prefatione clam arrosum 66 el impe- 
titum sentiens Hieronymus, et inter Origenistas po- 
situm, hanc cum eo injuriam amice et leuiter expo- 
stulavit per epistolam , cujus. hoc est exordium: 
« Diu te Kou moratum sermo proprius indicavit ;) 
unde licet conjicere jam ante ad eum litteras Re- 
(inum dedisse. Sed cum per vecturae moras serius 
Romam delata fuisset Hieronymi responsio, renun- 
tíatum interea fuerat Rufino novam librorum Περὶ 
ἀρχῶν interpretationem ab eo parari, quam eo con- 
silio conditam a se scribit Hieronyrmus Apolog. lib. 
1, cap. 2, non ut crederet leétor iis quie interpre 
batur; sed ne crederet iis qux ante Lranstulerat 
Rulinus, Atque ita dirempta inter eos gralia, datam 
ad Ruflaum epistolam Hieronymi fainiliares, qui 
curandam eam acceperant, suppresserunt. Susce- 
ptam interim, Pammachii et Oceani rogatu, since- 
riorem librorum De principiis conversionem absolvit 
Hieronymus, ei ad eos Romam misit, cum luculeal 
epistola, qua Origenis doctrinam et eruditionem lau- 
dasse se fatetur, dogmata tenuisse pernegat. « Lae- 
davi, inquit, interpretem, non dogmatisten; in 
genium, non fidem ; philosophum, non apostolum. 
Quod si volunt super Origene meum scire judicium, 
legant in Ecclesiasten Commentarios , repliceut ia 
Epistolam ad Ephesios tria volumina, et intelligent 
ie semper ejus dogmatibus contraiisse; » et iterum: 
c Si mihi creditis, Origenistes nunquam fui ; si noa 
creditis, nunc esse cessavi ; » et sequenti capite: 
« Fac me errasse in adolescentia, et philosophorum, 
id est gentilium studiis eruditum in principio fidei 
dogmata ignorasse Christiana ; et hoc pultasse in 
apostolis, quod in Pythagora, et Platone, et Empt- 
docle legeram : cur parvuli in Christo atque lacten- 
tis errorem sequimini ? cur ab eo impietatem disci- 
tis, qui necdum pietatem noverat ? Secunda post 
naufragium tabula est culpam simpliciter confiteri. 


Multis enimvero cordi fuit opus illud a Rufino D lImitati estis errantem, imitamini et correctum. ? 


translatum, et Origeni sacerdotes, monachos et e 
Christianorum vulgo multos adjunxit, et Siricii quo- 
que pape simplicitati illusit. At plures tamen do- 
ctring novitas perculit ; adeo ut totum orbem post 
Rufini interpretationem in Origenis odium exarsisse, 
εἰ translatum ;opus expavisse tradiderit llierony- 
mus lib. t Apol., cap. 9. Auctor quoque ille est, 
primam :Marcellam | Romanain, nobilitate generis, 
et pietate illustrem, subolescentem errorem depre- 
hendisse ac repressisse. Discessum itaque destinan- 
tes facti auctores, cum jam fere ut harretici designa- 
rentur, ecclesiasticas epistolas a Siricio impelrant, 
ut Ecclesia communione gloriari possent : atque 
his communitus Rufinus Aquileiam remeavit. 


Similiter in epist. 62, ad Theophilum : « Sicut euim 
interpretationem et idiomata Scripturarum Origen 
semper attribui, ità dogmatum constantissime abs- 
tuli veritatem. » Et tamen cum Commentarios suos 
in. Ecclesiasten, et Epistolam ad Ephesios Adamantii 
scitis referserit, vix iis semel contradixit : imo vero 
ne Origenem quidem auctorem citavit. Quod st e 
pro falsis liabuit, cur censurze notam non apposuit! 
cur cum id sibi vitio daretur, id sibi gloria duxit * 
« Nam quod dicunt, » inquit Prolog. in lib. i Core 
ment. in Mich., « Origenis me volumina compilar', 
οι contaminari non decere veterum scripta : qud 
illi maledictum vehemens esse existimant( eanxlem 
Jaudem ego maximam duco,fcum illum imitari Yol 
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quem cunctis prudentibas et vobis placere non du- A pro rerum ac temporum ratione, trabi 66 et jaciari 


bito; » eur in prefatione ad librum De nominibus 
Hebraicis, ait neminem nisi imperitum, negare Ori- 
genem post apostolos Ecclesiarum esse magistrum ? 

lgitur noo sine causa Rufinus Origenistam ali- 
quando foisse Hieronymum jactabat. « Hzc est, » 
inquit, invect. 1, « tua. tanti magistri gravitas, ul 
eum quem in aliis laudas, condemnes in aliis εἰ 
quem in prefationibus tuis alterum post apostolos 
Ecclesiarum magistrum dixisti, nunc haereticum di- 
cas ? Quis hzreticus Ecclesiarum magister aliquan- 
do dici potuit ? » Futilis ad hzc Hieronymi excusa- 
tio, qui Ρο. in lib. σι Comment. 1saie respon- 
det Origenem, Eusebium, Apollinarium, aliosque a 
se in commentariis ad libros Danielis, magistros 
Ecclesie nominatos , ad distinctionem quorumdam 
qui a Christi fide erant alieni. Pergit Hieronymum 
lacessere Rufinus, eumque Origenis fidem nunquam 
se laudasse jactantem propriis ipsius verbis coar- 
guit. Quibns ille velut. convictus scribit lib. 11 Apo- 
log., cap. $. « Eodem /ervore quo Origenem ante 
laudavimus, nunc damnatum t0to orbe damnemus ;» 
et mox : « Erravimus juvenes, emendemur senes ; » 
et iterum : « Ignosce mihi quod Origenis eruditio- 
nem, et studium Scripturarum, antequam ejus hz- 
resim plenius nossem, in juvenili state laudavi. » 
Inde Posthumianus apud Sulpicium Severum merito 
ait : « lllud mé admodum permovebat, quod Hiero- 
nymus, vir maxime Catholicus, et sacre legis peri- 
tissimus, Origenem secutus primo tempore putaba- 
tur, quem nunc idem praecipue, vel omnia illius 
scripta damnaret. » Inde et Vigilantius ipsum sic 
tanquam Origenistam incessebat, quam tamen cri- 
minationem depellere conatur epist. 75. Inde et Au- 
gustinus inconstantiam et mobilitatem ingenii Hie- 
ronyino Origenem sibi olim percarum jam infamanti 
subobscure exprobrat, epist. 8. « Petimus ergo, 
inquit, et nobiscum petit omnis Africanarum Ec- 
clesiarum studiosa societas, ut in interpretandis eo- 
rum libris, qui Grace Scripturas nostras quam 
optime tractaverunt, curam atque operam impende- 
Te non gravcris : potes enim efficere, ut nos quo- 
que habeamus illos tales viros, et unum potissi- 
mum , quem tu libentius in tuis litteris sonas : » 


scivissel, nonnunquam etiam maximos viros amaris- 
simis conviciis perfudisset : fatendum quippe est jure 
eum szpe a Rufino fuisse reprehensum ; sspe etiam 
Rufinum ab eodem sine causa fuisse culpatum. He 
porro cum agerentur, annus Christi trahebatur tre- 
centesimus nonagesimus nonus. 


ΧΤΠΙ. Quo tempore Hieronymianam librorum 
Περὶ ἀρχῶν interpretationem Pammachius contine- 
bat ; verum ab amico ipsius quodam fraude descri- 
pta in vulgus emissa est. Interpretationis autem su:e 
perfidiam ex bujus conflictu perspectum iri , versu- 
tiasque suas jam proditas intelligens Rufinus, ad 
eumque perlatis Aproniani opera litteris, quas ad 


B Pammachium et Oceanum una eum libris Περὶ ἁρ- 


χῶν recens a se Latinitate donatis Hieronymus mi- 
serat, triennium i^ elaboranda duplici Apologia con- 
trivit. Prior vetustate intercidit : posterior superest 
in duas divisas partes, quarum prima criminatio- 
nes ab Hieronymo impaetas refellit, altera Hiero- 
nymum ipsum suggillat. Qux: cum in apertam cen- 
tentionem erumperent, duas in partes , ut fit, Ro- 
manorum Christianorum animi abiere, cum Rufino 
alii, alii Hieronymo faverent ; nee Romani dunta- 
xat, sed et. quotquot fere per orbem sparsi erant, 
diversis studiis ferebantur. 


XIX. Tum vero partium suarum esse intellexit 
Anastasius papa, non quidem exorientes motus |6- 
nimentis adhibitis consopire, quod factum a deces- 
sore ejus Siricio notavimus, sed malum occulte 
crescens apostolica auctoritate rescindere. Re ita- 
que diu ac mature in utramque partem perpensa, 
Origenis tandem erroribus bzreseos notam impres- 
sit anno 400. Theophili studium imitatus, qui supe- 
riore anno in Alexandriua synodo eosdem damna- 
verat. Statim vero dimissis in omnes partes nuntiis, 
Origenianorum errorum damnationem promulgat 
Anastasius; qua accepla iidem passim reprobati 
sunt. Ea de re disserentem audiamus Theophilum 
in Epistola ad quosdam monachos, quam profert 
Julianus in Epistola ad Menam : 00xoov ἀναθεμα- 
τίζοντες τὸν ἩὩριχένην, xal τοὺς ἄλλους αἱρετιχοὺς, 
ὥσπερ ἡμεῖς χαὶ ὁ τῆς 'Ῥωμαίων ἁγίας Ἐκκλησίας 


Origenem nimirum, cujus magnam tum quoque p ἐπίσχόπος ᾿Αναστάσιος, ἓχ παλαιοτέρων ἀγωνισμά- 


[uisse in Africa celebritatem ex eo manifestum est. 
Inde et Pelagius papa Il, in Epistola ad Eliam Aqui- 
leiensem, et alios Istri episcopos, « Annon, inquit, 
οἱ Hieronymus nostra Ecclesi: presbyter, et sin- 
gflaris Hebraei sermonis interpres tanto erga Ori- 
genem favore intenditur, ut pene discipulus ejus esse 
' videatur ? » Inde denique sub Hieronymi nomino 
conficta est epistola, in qua se Origeni aliquando 
adh:esisse dolet. 

Quamvis autem viri pii et orthodoxi officio fun- 
ctus. sit, cum agnitos Origenismi errores ejuravit ; 
optabile tamen foret, ut sanctssimus lle doctor 
cunstanlior animi fuisset et moderatior, neque tam 
facile bili su:xe fuisset morigeratus, u& in conuaria, 


των ἕἔνδοξος στρατηγὸς ἐπισήμου λαοῦ χειροτονηθεὶς, 
(p xal πᾶσα τῶν µακαρίων κατὰ τὴν δύσιν ἐπισχόπων 
ἔπεται σύνοδος, ἀποδεχομένη τῆς τῶν Αλεξανδρέων 'Ex- 
Χλησίας τὴν κατὰ τοῦ ἀσεθοῦς φΏφον. « lgitur anathe- 
ma dicentes in Origenem, aliosque h:ereticos, quem- 
admodum factum est a nobis, et ab Anastasio san- 
οἱ Romanorum Ecclesi:x episcopo, qui ex veteribus 
ceriaminibus clarus, dux illustris populi creatus 
est, quem et omnis beatorum Occidentis episcopo- 
rum aequitur ecetus, Alexandrinorum Ecclesie sen- 
tentiam adversus impium latam suscipiens. » Hie- 
ronymus certe lib. n Apolog., Jcap. 6, preter Aua- 
stasium et Theophilum , tradit Venerium quoque 
Mediolanensem episcopum , et Chromatium Aqui- 
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'eiensem, Origenem subjectis sibi populis biwreti- A pio ita baberi a nostris partibus alienum, at quid 


enm denuntiasse. 

XX. At parum sese promovisse ratus Anastasius, 
si non tumultus auctorem Rufinum, et bellum re- 
novantem retunderet, Romam eum ad causam di- 
cendam accersit : tergiversatur Rufinus, et Apolo- 


: giam scribit ad Anastasium, qua levibus ad detre- . 


ctandam profectionem excusationibus usus fidem 
suam profitetur : deinde ait : « Origenis ego neque 
defensor, neque assertor sum , neque primus inter- 
pres: aliiante me hoc idem opus fecerunt ; feci et 
ego postremus, rogatus a fratribus. Si jubetur ue 
fiat, jussio observari debet in posterum. Si culpan- 
tur qui anje jussionem fecerunt, culpa a primis 
incipiat. Ego enim prater hanc fidem, quam supra 
exposui, id esi quam Romana Ecclesia, et Alexan- 
drina, et Aquileiensis nostra tenet, quaque Jero- 
solymis prodicatur, alienam nec habui unquam in 
isto aomine, nec babeo, nec habebo. » Neutiquam ta- 
men excusationem hanc Anastasius accepit, sed in- 
stante Marcella, Rufino, ut verbis utar Hieronymi !5, 
cauterium b:zreseos inussil, eumque damnavit an- 
no 404. « Damnationis hzreticorum, » inquit idem 
Hieronymus epist, 16, « hec Marcella fuit princi- 
pium, dum adducit testes, qui prius ab eis eruditi, 
el postea ab hzretico fuerant errore correpti; dum 
ostendit multitudinem deceptorum , dum impia Περὶ 
ἀρχῶν ingerit volumina, quxe emendata manu scor- 
pii monstrabantur ; dum accili frequentibus litteris 
heretici, ut se defenderent, venire nom sunt ausi, 
tantaque vis conscientiz fuit, ut absentes damnari, 
quam presentes coargui maluerint. Hujus tam glo- 
rios:e victorie origo Marcella est. » Cujus victoriae 
fama cum per totum orbem increbuísset, Ánasta- 
sium ipsum super Rufino consuluit Joannes Jeroso- 
lymitanus, ejusque sententiam exploravit. Exstat 
Anastasii responsio data ad an. 402, in qua notan- 
dum primo illud est, multis ab eo laudibus Joan- 
nem Origenismi licet suspectum extolli ; deinde et 
istud : « Origenes autem, cujus in nostram linguam 
composita derivavit (Rufinus) ante quis fuerit, in 
qui processerit verba, nostrum propositum nesci- 
vit. » Addit Rufinum hae interpretatione fidem ab 
apostolis propagatam violare voluisse ; non damnare 


tamen, si a traditis in interpretato opere dogmatis y, 


abhorreat; damnare se penitus, si iisdem assentia- 
tur. Tum paulo post, « Hlud quoque, inquit, quod 
evenisse gaudeo, tacere non potui, beatissimorum 
principum manasse responsa, quibus unusquisqua 
Deo serviens ab Origenis lectione revocetur ; dam- 
uandumque sententia principem, quem lectio re- 
rura profana prodiderit. » Suam demum super Πυ- 
fino sententiam his verbis exponit : « Itaque frater 
charissime, omni suspicione seposita, Rufinum scito 
quod propria mente Origenis dicta in Latinum trans- 
tulit ac probavit, nec dissimilis ab eo est. qui alie- 
nis vitiis prestat assensum. lllud tamen scire cu- 


15 Hieron. Ανοί. S, cap. 6. 


agat, ubi sit, nescire cupiamus. lpse denique viderit, 
ubi possit absolvi. » Quocirca Rufinum ita alloqui- 
tur. Hieronymus Apolog. lib. 1n; cap. 6 : « Vade 
potius Romam, et prasens apud eum (Romanum 
episcopum) expostula, cur tibi et absenti, el inne 
centi fecerit contumeliam ;.primum ut non reciperet 
expositionem fidei (1, quam omnis, ut scribis, 
]talia comprobavit, et baculo tuarum uti noluerit 
litterarum contra canes tuos : deinde ut Epistolss 
contra te ad Orientem mitteret, οἱ cauterium tbi 
hzereseos dum nescis inureret, diceretque libros Ori- 
genis Περὶ ἀρχῶν a te 9566 translatos , et simplici 
Roman: Ecclesi» plebi traditos, ut fidei veritatem, 
quam ab Apostolo didicerant, per te perderent; 
quo tibi majorem faceret invidiam, ausus sit crigi- 
nari hos ipsos, praefationis tux testimonio rebora- 
tos.» Quin etiam in Epistola 82, ad Marcellinum d 
Anapsychiam, sese ait. subdolum libellum a Rufino 
oblatum Anastasio papz, aliasque ipsius scriptiones 
opusculis quibusdam explosisse, quas non aliud ese 
conjecerit quispiam, quam Apologias ipsas, de qul- 
bus proxime commemorabimus. 


XXl. Hoc ipso anno geminam Rufiui adversum 
se Apologiam gemina Itidem adversus Rufinum Apo- 
logia Hierouymus excepit : nam cum ex Occidente 
Jerosolymam remeasse! ipsius frater Paulinianus, li- 
bros illos adversus euia elaboratos, nondum quidem 
ab auctore, quem metus scilicet et pudor inhibe- 
bant, in lucem esse editos, sed inter Rufini tamen 
familiares circumferri significavit ; e quibus cum 
iu vulgus exiissent nonnulla, collecta ea ad fratrem 
pertulit : quod ipsum przstiterunt per litteras Pam- 
machius et Marcellinus. Non ad has ipsas itaque 
Rufini scriptiones, sed ad relatas a Pammachio, Mar- 
cellino et Pauliniano criminationes priorem quam 
habemus Apologiam Hieronymus adornavit. Due- 
bus ea continetur libris, et Pammachii ae Marce- 
lini nomine inscripta est, quorum monii fuerat 
elucubrata; ad eos vero transmissa, quos scriptis 
suis Rufinus afflaverat : in eaque declarat Hierony- 
mus constitutum esse sibi peculiari opere Pamphili 
ei Eusebii Apologiam refellere. flc simul atque d 
üuünum perlata est. Ira. incitatus, responsum uf 
cum Apologiis misit ad Hieronymum, quo Lastalis 
eum apicibus territabat, mortem minilans, et ad 
tribunalia sese provocaturum, nisi maledictis abs- 
tineret, Verum futiles minas parvipendens Hieron] 
mus, posteriorem Apologiam continuo rescripsit 

ΧΧΙΙ. Post septem annos quam hec acta suni 
diem clausit extremum Melania senior, vix a qu^, 
draginta diebus Jerosolymam reversa. Rufinnm 
quoque sequente anno, qui fuit a Christo nalo 40, 
Aquileia ab Alarico vastata in SicHia profugum pe 
riisse tradit Baronius. At in Epistola ad Ursacits 
quam interpretationi Commentariorum Origenis it 
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librui Numerorum prefixit Ruflnus, quamque cum A cap. 2. Et &ugustinus lib. u De peccat. origin., adv. 


nondum edita esset, mecum olim benigne commu- 
nicarunt clarissimi fratres Digotii, ita scribit ; «Sed 
reddendz pollicitationi non tempestivum, ut ille 
ait, sed iempestuosum nobis tempus ac turbidum 
fuit. Quis enim ibi stylo locus est, ubi hostilia tela 
zmetuuntnr? ubi in oculis est. urbium agrorumque 
vastatio? ubi fugitur per marina discrimina , et ne 
ipsa quidem absque metu habentur exsilia ? In con- 
spectu elenim, nt videbas etiam ipse, nostro Barba- 
rus, qui Rhegino oppido miscebat incendis, angu- 
stissimo a nobis freto, ubi Italie solum Siculo diri- 
mitur, arcebatur. » Agebat ergo tum in Sicilia. Ait 
deinde ; « Jam enim ex omnibus quz in lege scripta 
reperi , sola ut puto in Deuteronomio desunt ora- 


Pelag. et Ceelest., refert in judicio episcopali Car- 
tbagine habito, quzerenti Paulino diacono presbyte- 
rorum nomina , a quibus pestilentem suam doctri- 
nam Colestius accepisset, respondisse Coelestium : 


ες Sancius presbyter Rufinus, Romx qui mansit 


cum sancto Pammacbio. Ego audivi illum dicentem 
quia tradux peccati non sit. » Idcirco Origeniani 
neminis invidiam in se conversam sentiens Pela- 
gius, cum apud Innocentium papam se purgaret, in 
libello fdei praecipuos Origenis errores proterere 
se simulavit, Porro ut Origenianz hzresi Pelagia- 
n3, sic 
...Nestoriana lues successit Pelagiana, 

inquit Prosper in Epitaphio Nestorianze et Pelagia- 


tiuncula, quas si Dominus juverit, et sanitatem de- D na» hsereseon. Sed quoniam prxter institutum no- 


derit oculis, cupimus reliquo corpore sociare : 
quamvis amantissimus filius noster Pinianus, cu- 
jus religiosum ecetum pro amore pudicitize profu- 
gum comitamur, injungat el alia. » Pinianus ille, 
cujus in comitatu se tum fuisse ait Rufinus, is erat 
Melanie junioris maritus. Hunc Roma discessisse 
anno 408, οἱ Carthaginem appulisse anno 409, ipse 
agnoscit Baronius. Igitur vel Rufinum in Sicilia a 
Piniano et utraque Melania relictum mors anno se- 
quenii oppresserit ; vel certe tempus a Baronio as- 
signalum uno saltem anno Rufini obitus anteverte- 
rit, viri Origenianas doctrinze ita studiosi, ut infini- 
tas sibi turbas, convicia, infamiam et damnationem 
denique ejus causa pepererit : qui si animo suo 
fuisset moderatus, et a librorum Περὶ ἀρχῶν inter- 
pretatione abstinuisset manum , suum sibi Origenes 
decus, gloriamque in Oecidente servasset; verum 
dum tradit illum Latinis legendum, ex omnium ma- 
nibus excussit : « Totus eniin orbis, » inquit Hie- 
ronymus Apol. 1, cap. 9, « post translationem » 
Rufini « in Origenis odium exarsit, quem antea 
simpiiciter lectitabat. » Nihilominus ab Anastasio 
licet damnatis fuerit Bufinus, ejus tamen consuetu- 
dine usum [uisse Chromatium Aquileiensem epi- 
scopum persuadet ipsius Prefatio Eusebiane Πἱείο- 
ri ἃ se conversa premissa, qua rogatu Cbroma- 
t, animo ex patriz clade afflicto solamen adhibere 
voleutis, susceptam illam a se ostendit Melauiam 


strum est illarum historia, et aliorum laboribus jam 
salis illustrata, ad sequentia properamus. 

XXIV. Obtritus plane ac pessumdatus in Occi- 
dente videbatur Origenismus, eum ecce Aviti duo 
Hispani, Romam alter, alter Jerosolymam profecti, 
in patriam post reditum merces Origenianas intu- 
lerunt, Horum alter (is, ni fallor, qui Jerosolymam 
contenderat, quemque adiisse Hieronymum iu Pa- 
lestina degentem verisimile est) ab Hieronymo po- 
stulaverat, ut Origenis libros Περὶ ἀρχῶν , sincere 
et fideliter conversos ad se mitteret; quod eum 
facile impetrasset, cavendosque errores per episto- 
lam Hieronymus przmonstrasset, iis tamen impli- 
cari se et illud! passus est ; acalterum quoque Avi- 
tum in easdem opinationes pertraxit. Patris consu- 
lens Paulus Orosius , quam hzc, atque alie item 
h:reses pervadebant, Augustini opem oblato ipsi 
Commonitorio imploravit. Scripto statim ad Oro- 
sium Commentariolo adversus Priscillianistas et 
Origenistas, hzresim utramque Hispaniam infestan- 
tem proculcavit Augustinus ; et in eximio praeterea. 
De civitate Dei opere, quod tunc elaborabat, ut et 
in aliis quoque scriptionibus, cum Origenistis prse- 
liatus est. Quiestionem unam, quz est. de origine 
animarum, deflnire non ausus, Orosium in Palzsti- 
nam misit ad Hieronymum, quem disceptationis 
hujus arbitrum esse voluit. Manifestum iiaque ex 
eo est, merito iuter supposititia et Angustino per- 


«quoque diu post inflictam Rufino censuram certa- p peram ascripta rejici libellum De deitate et. incar- 


tim laudibus extulerunt Augusuinus et Paulious : et 
post mortem demum in Graecorum Martyrologiis 
inter sauctos ascrípta est. 

XXIII. At non Rufini obitu sata. 4b ipso Orige- 
nismi semina exstincia sunt, Pelagius, monaclius 
natione Britannus, arrepta quedam Origenis dogma- 
ta a Rufino exculta et propagata renovavit. Quo- 
eirca llieronymus in Prociio ad lib. 1 Comment. 
in Jerem. Grunnium, hoc est Ru(inum, Pelagii 
« precursorem- εἰ magistrum » appellat. Dogma 
quoque ἁπαθείας et ἀναμαρτησίας, quod supra tra- 
ctavimus, ab Origenistis accepisse Pelagiauos pro- 
dit in Procmlo Dialog. adv. Pelag. et in Proc. 
lib. iv Comment. in Jerem. et in. Epist. ad Ciesiph., 


natione, ad Januarium, qui habetur in Appendice 
quarti tomi : quippe qui Origeniunis fere pannis 
consutus et consarcinatus est. 

Circiter idem tempus Semipelagianz hzresi ro- 
bur Joannes Cassianus in Galliis conciliabat ex Ori- 
genis scriptionibus, cujus econtrario nomen Vin- 
centius Lirinensis ibidem traducebat : in Commo- 
nitorio siquidem priore advers. Hares. cap. 25 
dum ostendere conatur errorem Origenis Ecclesize 
Dei offensioni fuisse, postquam przclaras illius do- 
tes inultis dilaudavit, « Eo, inquit, res decidit, ut 
tantz? persona, tanti doetokis , tanti prophet: non 
humana aliqua, sed ut exitus docuit, nimium peri- 
culosa tentatio plurimos a fidei integritate deduce- 
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vet. Quamobrem hic idem Origenes tantus ac talis, 
dum gratia Dei insolentius abutitur, dum ingenio 
suo nimium indulget, sibique satis credit, cum 
parvi pendit antiquam Christianz religionis simpli- 
citatem, dum se plus cunctis sapere pressumit, dum 
ecclesiasticas traditiones, et veterum magisteria 
contemnens quadam Scripturarum capitula novo 
more interpretatur, meruit ut de se quoque Eccle- 
six Dei diceretur : Si surrexerit in medio tui pro- 
pheta; et paulo post : Non audies, inquit, verba 
prophete illius **. Vere non solum tentatio, sed etidm 
magna tentatio,"deditam sibi atque in se penden- 
tem Ecclesiam admiratione ingenii, scienti», elo. 
quenti?, conversationis et ρα], nihil de se su- 
spicantem, nihil verentem, subito a veteri religione 
in novam profanitatem sensim , paulatimque tradu- 
cere. » Tum lectores monet, etiamsi corrupti sint 
libri Origenis, quod non diffitetur, sub ejus tamen 
nomine venditari, et ad insinuandos errores tantum 
nomen valere posse. lta renascentis Origenismi 
propagines in Occidente elis» sunt. Sed et iterum 
ibidem, iterumque sunt contuse, ut in sequenti 
sectione ostendemus. 


SECTIO 1l. 


I. Theophilus Alexandrinus monachos quosdam Ni- 
trienses vexat; M. et afficio ipsis Origenismo Ori- 
genisias una  insectatur. lll. Alim dissidii hujus 
causg proferuntur. Synodus Alexardrina Orige- 
nistas damnat, quos Theophilus ex /Egypto detur- 
bat, 1V. /Equum de his concertationibus Posthu- 
miani judicium. VW. Theophili factum approbant 
Anasiasius, Epiphanius et Hieronymus. Vl. Utris 
plus adhibendum in hac historia fidei , Palladio, 
Socrati, Sosomeno, Georgio Alexandrino, ano- 
nymo Vite Chrysostomi scriptori, et Simeoni Me- 
taphrast ; απ Epiphanio et Hieronymo disqui- 
ritur. Vll. Theophili synodicam epistolam ei Ρα. 
schales quatuor convertit Hieronymus. Vlll. Qua- 
riur utri prius Constantinopolim profecti sint 
Ürigenistm , an. Theophili legati. 1X. Origenistas 
benigne excipiunt Joannes Chrysostomus εἰ Eu- 
dozia. X. Sunodum in Cypro adversus Origeni- 
sias cogit Epiphanius. ΧΙ. Theophilenses legati et 
Origenista apud. imperatorem mutuo 56 accusant. 
Xll. Epiphanius Constantinopolim — apyellit, et 
Chrysostomum male habet, Xlll. Altercatur cum 
Eudoxia, deinde Cyprum repetens fato. concedit, 
XIV. Rei geste summa repetitur ex. Polybio teste 
oculato. XV. Constantinopolim advenit Theophilus, 
et conciliabulum cogit ad Quercum. XVl. Accusa- 
tur Chrysostomus, XVII. Actorum pseudosynodi ad 
Quercum habitg fides exploratur. XVIII. Crimine 
liberantur Nitrienses, et in gratiam cum Theophilo 
redeunt, XIX. Exauctoratur Ghrysostomus, ei in 
exsilio diem multo posi obit. XX. In Chrysostomi 
de[uncti nomen  grassatur Theophilus, renitente 
Jsidoro Pelusiota. XX1. Chrysostomum prosequitur 
laudibus Synesius, probris Hieronymus. XXII, 
Origenianos libros lectitat Theophilus : XXIII. 
Diem claudit : succedit Cyrillus, et avunculi ini- 
tMicitias persequitur, sed ab Isidoro reprehensus 
[actum mutat. Scribit adversus Origenem Hammon 
Adrianopolitanus. XXIV. Joannis Jerosolymitani 
et Hieronymi obitus. Mole audit Origenis doctrina 
in. Oriente et Occidenté : XXV. suos tamen [auto- 
res habet Philastrium , Theodoretum , Socratem, 


!* Deaoier, xin, 1, 9. 
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A  Sosomenum, Sidonium, auctorem | Predestimii, 
el Eutgchetem. 

I. Hzc dum in Occidente gererentur , longe gr 
viori tumultu Orientis Ecclesias Origenismus qu 
tiebat, Cujus intermissam vitanda confusioni bi 
storiam repetemus. Postquam Ἰδίάογας ille, quea 

: a Theophilo ad sedandas Joannem inter et Epiph: 
nium ac Hieronymum controversias submissum i 
ximus, Alexandriam regressus est, urgere Theopti- 
lum non destiterunt Epiphanius et Hieronymus, σἱ 
cum Origenistis marte aperto ipse quoque przli- 
retur. Detrectabat ille pugnam, rogante presertia 
Epiphanio, erga quem Anthropomorphitarum bhz- 
reseos sibi suspectum male affectus erat. Mor 10- 
tem ut ad Ecclesix: causam privata odia accessere, 
statim adversus Origenis asseclas classicum cecinit. 
Obscura certe est et implicata temporum illorem 
historia, quamque nounisi a Palladio, Socrate e 
Sozomeno, statis hujus proximis petere possumos, 
quamvis prioris auctoritatem minuerit apertus Or- 
genismi amor, alios aliarum hxreseon studium me- 
rita pene existimatione Ífraudarit. Cur itaque Üri- 
genistds insectaretur Theopbilus causam hanc foisse 
tradit Socrates. Quiesitum in Egypto non multo 
ante fuerat, Deusne corporeus esset , et humana 
formam gerens , an penitus incorporeus. Multi, at 
simpliciores presertim monachi, Deum humano |4- 
hitu preditum fingebant, unde Anthropomorpbitz, 
sive ut loquitur Epiphanius Scholasticus in Triper- 

6 tita. Historia , lib. x, cap. 7, « Humaniformian! » 
dicli sunt; plures contrariam sententiam sequ 
bantur. Hos inter erat Theophilus, qui eum opinie- 
nem suam in epistola quadam Paschali , cujusmodi 
epistolam de more quotannis scribebat, prodidissel, 
eaque ad /Egyptios ascetas fuisset perlata, ita εἴ- 
canduerunt illi, ut Theophilum ab Ecclesia erpe- 
lendum censerent. Scetinos monachos reliqtis 
sanctitate przestantiores et doctrina hanc repudiasse 
omnes epistolam, praeter unicum abbatem Papbnt- 
tium , litteris tradidit Cassianus collat. 10, cap. l. 
Et reliquis vero per JEgypium sparsis monacá 
plurimi manu facta advolant. Alexandriam, ei & 
interficiendo Theophilo cogitant. llle stolidos he 
mines astu tractavit, et ingruentes compescuil 111” 

D piguo hoc dicto: « Sic ego vos vidi, qoasi faciem 
Dei, » quo quondam Jacob Esau fratrem suum &- 
linivit, ut est Gen. xxxru, 10. Placati illi unum d 
praterea postulant, ut damnaret Origenis libros 
quorum nonnulli aj]Deo corpus abjudicabant : b 
vero, inquit, hominis istius lucubrationes , et qu 
eas probant, aversor. » Atque hoc fine sielissel 
controversia , nisi slatip nova ,de causa rect- 
duisset. 


Proerant JEgyptiacis monasteriis viri quale 
pietate nobiles, Dioscorus, Ammonius, Eusebius € 
Euthymius, germani fratres , statura proceri , ide 
que Longi cognominati : quod etiam coguome 
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habuisse ipsorum partiarium eidorum conjicere A dogmatis, quod Deum jncorporeum s(atait, quodque 


licet ex isto Hieronymi Epist. 64, ad Pammach., 
cap. 15, « Et tamen iste Hieronynius cum pannosa 
turba et sordidatis gregibus, quid Isidoro illi fol- 
mtineo ausus est respondere? At ne forte iile nou 
crederet, et opprimeret eos presentia et mole cor- 
poris sui, » etc. Cum fratres illos percharos haberet 
"Pheophilus, Dioscorum  Hermopoleos constituit 
episcopum; duos sutem invitos apud se detinuit. 
Aique hanc quidem vitam, desiderio licet monasti- 
ca vite tabescentes, tolerabant, quoad perspecta 
episcopi avaritia, hominem exosi, rursum in solitu- 
diuem post triennium secesserunt. Causa secessus 
cognita, pessima quaque minatus est illis Theophi- 
lus, ipsumque Dioscorum invisum habuit. Cum 
ergo Anthropomorphitis infensos ipsos ex mutuis 
congressibus agnovisset; apud simplices quosdam 
et indoctos monachos, quos hzreseos liujus affines 
esse sciebat, Anthropomorphitam se professus, 
Dioscorum cum fratribus in contraria esse secta 
monuil, et corpus Deo detrahere, Origenem sen- 
tentie hujus patronum secutos. In fraudem his 
sermonibus illecti boni bomines Dioscorum, ipsius- 
que asseclas vehementer aversati, invidioso Orige- 
nistarum nomine infamanies traduxerunt : cum 
eos econtrario adversarii, pauciores quidem nu- 
mero, sed docirina et usu rerum peritiores, Anthro- 
pomorphitas appellarent. [ta seditionibus inter se 
agitati conflictabantur. At Theophilus privatas inju- 
rias persequens , Origenistarum tumultus obtendit, 
et Nitrie occupato monte, Anthropomorphitis mo- 
nachis arma subministrat, Dioscori monasterium 
incendit; qui cum fratribus abditus puteis vix in- 
gruenti cladi se subduxit. 

Polybius Rhinocorurorum episcopus, Epiphanii 
discipulus, ipsiusque vite scriptor, tres duntaxat 
numerat Longos fratres, Heracleonis filios, qui 
Alexandrie cum imperio przefaerat, Theophilo 
amicitia conjunctos, ab eoque in urbem e mona- 
steriis per fraudem deductos, majorem creatum ait 
episcopum, alios diaconos, et Ecclesie ceconomos. 
Narrat deinde hoc munere per triennium functos, 
renitente Theophilo iy pristinam solitudinem eon- 
cessisse; sgre id tulisse Theophilum , ipsosque 


ipse antea propugnaverst, et adhuc etiam pro vero 
habebat, vexare hujus doctrinz gratia aggressus est, 
sed ipsis famosam Origenistarum appellationem vir 


acutus affinxit, quo Origenismi adversarios sibi de-. 


mereretur, et adversum illos coneitaret. Et levi 


' Sane argumento. impositam illis Origenismi calum- 


niam approbavit, eo scilicet quod sententie hujus as- 
sertor esset Origenes, quz? corpoream a Deo molem 
segregat. Atque eo facilius id persuasit, quod ad 
eos, uli mox dicemus, confugisset Isidorus, quem 
acerrimum doctrine hujus patronum fuisse jam 
supra ostendimus. Origenismi ergo causam Ροδί- 
quam semel obduxit iracundie sus, Origenistas 


: omnes inseclari necessum habuit: quamobrem re- 


ferta hoc hominum genere Nitriz asceteria perscru- 
tatum, una cum Dioscoro Origenistas omnes illinc 
exturbasse verisimile est. 

If. Scetinis, seu Nitriensibus monachis (utrovis 
enim modo vel a Nitria monte, vel a Sceti reglun- 
cula dici possunt) alia etiam causa Theophili eon- 
sSciverat odium. Hunc inter et Petrum Alexandrins 
Ecclesix* archipresbyterum simultas intercesserat. 
Hinc infensus Petro Theophilus admissam ab eo 


questus est ad mysteriorum communionem mule- 


rem quamdam Manichaea lue infectam, priusquam 
nuntium hzresi remisisset. Factum fuisse id juxta 
Ecclesi? consuetudinem, et ex Theophili sententia, 
Petrus respondit, et testimonio confirmavit Isidori , 
supra a nobis memorati, viri gravis, eL quem post 
Nectarii obitum ad Constantinopolitanan sedem 
evehere Theophilus studuerat. Hic graviter succen- 
sens utrumque Ecclesia expulit, Rem ita a multis. 
narrari refert Sozomenus : at aliter a viro cum 
monachis illis conversari solito accepisse se dici; 
duas nempe causas habuisse Tbeophilum cur Isi- 
dorum insectaretur, aliam Isidoro et Petro cominu- 
nem, quod testificari recusassent Theophili sororem 
hieredem fuisse scri ptam ; aliam Isidoro peculiarem, 
quod cum pauperum gereret curam, erogatas in eos 
pecunias Theophilo in exstruendis templis absumere 
volenti dare renuisset. Simile quid habet Palladius, 
seu quisquis scriptor est vit: Chrysostomi, nam de 
auctore non constat apud omnes; qui et alia multa 


communione privasse; ad quam cum sese admitti D congerit, que ab aliis praterità a nobis quoque 


frustra rogarent, Chrysostomum  iuterpellasse ea 
sibi ut restitueretur ; postulasse id a Theophilo 
Chrysostomum , nec impelrasse, eosque tandem 
Theophili censura liberasse : hinc exorta inter 
utrumque dissidia. 

ll. Jgitur ad graviorem Dioscoro, ipsiusque sociis 
conflandam invidiam, singulari versutia Theophilus 
Origenistarum causam cum ipsorum causa con- 
junxit. Cum enim jam vulgo male audire sectatores 
Origenis intelligeret , clarissimosque portis illius 
eonsectaneos a Nitriensibus monachis subornatos 
prodiisse, Nitriamque przeipuum Origenismi domi- 
cilium baberi, cumque adversus eos ab Epiphanio 
οἱ Hieronymo instigaretur; nom ejus defensores 


pretermittentur. Gravissima vero hic est anonymi 
cujusdam, a quo Chrysostomi scripta est vila, 
quam in octavum tomum Operum ipsius conjecit 
Saviliüs, et Simeonis Metaphrasue hallucinatio, qui 
Isidorum illum cum Isidoro Pelusiota confundunt : 
nisi forie priorem hunc Pelusiotam quoque fuisse 
dicat aliquis, cum &lexandrinus tamen vulgo dica- 
tur. Sed Sozomenum audire pergamus. Expulsus 
lsidorus Scetin apud monachos concessit. Adit con- 
tinuo Theophilum Ammonius, postolatque ut in com- 
munionem Isidorum admittat : tergiversante Theo- 
philo instabat Ammonius, 'et quos sibi itineris so- 
cios adjunxerat; adeo ui perterrefaciendis aliis, et 
a se amovendis unum ex ipsis in carcerem detru 
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serit Theophilus, Illum reliqui subsecuti in eamdem A que erroribus scaterent; penitus esse respuenda; 


custodiam fraude lagressi eese sponte incluserunt, 
quod universos dimisisset. Cujus rei tanta. apud 
eum fuit indignalio, ut cum pre quiete et mona- 
sticze vitae studiis reliqua omnia eos postputare sci- 
ret, his ipsos intercluserit, concitatis subdole dissi- 
diis, turbata pace, et monasteriis igna ferroque 
vastatis. Addit Palladius oranti Ammonio et Isidori 
partes agenti ferreum torquem propriis manibus 
injecisse Theophilum, pugnis maxillas et oculos 
contudisse, hac ingesta et repetita voce : Heretice, 
anathematiza Origenem. Utut est, constat episeo- 
porum synodum Alexandrie coegisse Tbeophilum 
anno Christi 290, damnatosque uno ore Origenistas 
e Νιμ monte, ut supra narratum est, exegisse : 
accedente imperatorum auctoritate, qui ex Zgypto 
uL pellerentur scriptis datis jusserant. Synodics 
hujus concilii epistole fragmenta quadam in Epi- 
stola ad Menam Justinianus servavit. Adjiciunt ad 
superiora Georgius Alexandrinus, et Simeon Meta- 
phrastes, (nibus suls extorres monachos Alexan- 
driam pervenisse , et miserabili eorum habitu ita 
enmmotam fuisse plebem, ut Theophilum latitan- 
tem ad necem deposceret, vixque praesidis sdhorta- 
tionibus sedaretur. Digressi ex "Egypto Origeniste 
Jerosolymam ad Joannem urbis antistitem confu- 
giunt, quem antea parlibus suis faventem cognove- 
rant. Sylvanum eum perperam appellant Georgius 
Alexandrinus in Vita Chrysostomi, cap. 58, et alter 
anonymus scriptor Vite Chrysostomi, cap. 89, et 
Θκυόοη Metoaphrastes in Vita Chrysostomi. Nam 
anno $86, in Jerosolymitano throuo sedisse Joan- 
nem, obiisse vero anno 416, demonstrat Baronius : 
Jerosolymam autem anno 299 Origenist», ut dixi, 
confugerunt. Submissis continuo in Palzstinam 
legatis Prisco et Eubulo, Jerosolyma quoque et 
proximis locis eos expelli curat Theophilus, nus- 
quam repugnante Joanne. Horuin conjecturam ca- 
pimus ex epistola 70 Hieronymi. Scythopolim Oci- 
genistx» numero circitef octoginta perveniunt. ln 
bis Dioscorus, Ammonius, Eusebius, Euthymius, 
llierax, Isaaci duo, et Isidorus. At cuim ad impera- 
lorem Arcadium et archiepiscopum Joannem de- 
lectos ϱ Nitria monachos, Origenistis infensos, 
aliosque Constantinopolim allegasse Tbeophilum 
accepissent, qui pro se causam dicerent, eodem ipsi 
ad diluendas Theophili accusationes , suasque res 
procurandas .profecti sunt. 

11. Per idem tempus quo hzc agebantur delatus 
est in eas 0508 a Gallia Posthumianus,. Narrat ille 
apud Sulpicium Severum 39 feodas episcopos inier 
et monachos conceriationes intercessisse , « quia 
congregati in unum szepius sacerdotes frequentibus 
deerevisse synodis videbantur, ne quis Origenis li- 
bros*legeret aut haberet, qui tractator-sacrarum 
Seripturarum peritissimus habebatur; » censuisse 
episcopos, libros Origenis, quod sparsis huc illuc- 


*? Sulpie. Sever. Dial. 1, eap. 3. 
** Exod. xvit, 11. 


conira pertendisse monachos, quidquid inerat er- 
rorum, ab hereticis fuisse insertum ; nec proper 
ea qu& in reprehensionem inerito venirent, rdiqu 
esse damnanda. Hinc ortam seditionem ; ex qu 
contentiosum et pugnax cervicosorum Origenisa- 
rum ingepium arguas; qui cum episcoporum at 
ctoritate reprimi non possent, assumendum fuisse 
praefectum, ab eoque in fugam conjectos monache 
ita dispersos esse, ut propositis edictis nullibi eoe 
sistere sinerentur. Addit postea : « Sed tamen sive 
illud error est, ut ego sentio; sive bsresis, ut pe 
tatur, non solum reprimi non potuit multis animad 
versionibus sacerdotum, sed nequaquam tam hie 
$e potuisset effundere, nisi contentione crevisset. » 
Denique nec episcoporum severitatem, nec mons 
cliorum perduellionem probare se dicit. Quod mibi 
sane valde probatur judicium; nam nimis severe 
in Origenistas a Theophilo consultum est ; sed gr» 
vius tamen peccasse videntur monacbi a quib: 
tam prafracte episcoporum auctoritas pessumdal 
est. 

V. Anastasium interiin. summum pontificem per 
synodicam epistolam rei geste certiorem feit 
Theophilus, ac alios item episcopos, sed Epiph 
nium potissimum, ad quem scripsit in eam sentes 
tiam, se Origenis colubros evangelico ense ure- 
casse, et fecundum Nitris monachorum agmen cor 
tagione pestifera liberasse; jam vero esse operum 
ipsius Epiphanii, Cyprios episcopos congregare, el 
dare negotium, ut « Origenes nominatim, et oe- 
faria heresis condemnetur;» deinde vero sym- 
dicas epistolas ad se, et ad Joannem Chrysosto- 
mum, aliosque episcopos mittere ; fuisse perlatum 
ad se Origenistas ex JEgypto dejectos navigase 
Constantinopolim; curet igitur ut Igauriz, et Pis 
philie, vicinarumque provinciarum antistites operas 
suas ad exstirpandum Origenismum conferant, vi- 
rum aliquem industrium Constantinopolim milla, 
qui illuc qux gesta sunt referat; summam ess 
apud omnes in ZEgypto ob proflipatam hare 
ketitiam. Notari obiter velim Jocularem Guidonis 
Carmeli» errorem, qui Theophili verba, quibss 
Origenis colubros se evangelico ense  runcass 

D spud Epipbanium jactabat, perperam interpretatus, 
questum íd fuisse scripsit Theophilum, quod mene 
bra sibi ferro truncarent Origenis, ut baberenlur 
humiles et religiosi **. Mox ut synodicam Theophili 
epistolam accepit Epiphanius, ad Hieronymum cos- 
tinuo remisit, aliamque adjecit de suo, in qua sic 
illum affatur ** : « Scito, 6i charissime, Amal 
usque ad stirpem esse deletum, et in. monte Raphi- 
dim erecium tropeum crucis, Etenim quomodo 
porrectis in altum Moysi manibus, vincebat Israel"; 
sic Dominus confortavit. famulum suum Theopbi- 
lum, ut super aliare Ecclesie Alexandrinz contr 
Origenem vexillum poneret, et impleretur in ὅ 


** Guid, in. Summa de heres. in. har. Origen. 3 Hieron. epist. 75. 
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«quod dicitur ** : Seribe signum noc, qwia delebo A Nitrise rediisse. Audiendus prseterea. Hieronymus, 


funditus Origenis h:resim a facie terre cum ipso 
Amalec.» Quo argumento ad Epiphanium scripserat 
Theophilus, eodem propemodum scripsit ad Hiero- 
nymum; cui hic respondens **, « Vox, inquit, bea- 
titudinis tux in toto orbe pertonuit, et cunctis 
Christi Ecclesiis letantibus diaboli venena siluere. 
Nequaquam amplius antiquus serpens sibilat, sed 
contortus et eviseeratus in cavernarum tenebris 
deliwscens solem clarum ferre non sustinel : qui 
quidem super bac re, et antequam scriberes, ad 
Occidentem epistolas miseram, ex parte heretico- 
rum strophas ies lingus hominibus indicans, Ex 
dispensatione Dei factum puto, ut eo in tempore tu 
quoque ad Anastasium papam sceriberes, et nostram 


dum aliquanto post ad Pammachium et Marceilam 
scribens *? : « Ubi nunc est, inquit, coluber tortuo- 
$us? ubi venenatissima vipera? 

Prima hominis facies utero commissa luporum **? 
Ubi lizrresis quee sibilabat in mundo? » et deinde: 
« Oppressa est ejus (Theophili) auctoritate et elo- 
quentia, et in morem demonicorum spirituum de 
terra loquitur : nescit enim eum qui desursuim ve- 
niens ea loquitur qua sursum sunt. » Queritur 
posunodum tantis simultationibus uti solitos Ori- 


.genistas, ut vix a Catbolicis internoscerentur : tum 


subdit : « Quid necesse est obsidere Propontiidem, 
mutare loca, diversas lustrare regiones, et claris- 
simum pontilicem Christi, ejusque discipules ra- 


dum ignoras sententiam roborares. » Et paulo post: D bido ore discerpere? Si vera loquimini, pristinum 


« Vincentius presbyter ante biduum quam hanc epi- 
stolam darem, de Urbe venit, et suppliciter te salu- 
tat, crebroque sermone coucelebrat Romam, et 
totam Italiam tuis post Christum epistolis libera- 
tam : » cura nimirum Anastasii papa, a quo, ut su- 
periore sectione dictum est, profligatus fuerat Ori-- 
genismus,. In alia ad eumdem epistola 36, Priscum 
et Eubulum a Theopbilo in Palestinam legatos 
narrat dispersos regulos, Origenistas nimirum, us- 
que ad suas latebras fuisse persecutos; gaudere 
omnes ob partam-ab hereticis victoriam : « Macte 
virtute, inquit, macte zelo fldei, ostendisti quod 
huc usque taciturnitas dispensatio fuit, pon con- 
&ensus. » Postremo Joannem Jerosolymitanum ob 
susceptum Origenistam quemdam, antequam Theo- 
pbili litteras accepisset, excusat his verbis: « Super 
susceptione cujusdam non debes contra urbis hujus 
dolere pontificem, quia nihil Luis litteris prace- 
pisti : et temerarium fuit de eo quod nesciehat, 
ferre sententiam : tamen reor ilium nec audere, nec 
velle te in aliquo ledere. » Quibus non Joannem 
Jerosolymitanum,'sed Chrysostomum notari putant 
nonnulli : sed non persuadent ; nam unum quem- 
dam susceptum dicit Hieronymus, at quinquaginta 
Chrysostomus suscepit. Deinde cum ait llierony- 
mus, Urbis hujus, utram potius videtur significare 
Constantinopolim tot mansionibus dissitam ; an Je- 
rosolymam cujus in vicinia hec scribebat? Omnino 


erroris ardorem ardore fidei commutate. » Demum 
Paschales Theophili epistolas, quibus Origenismus 
obteritur, a toto Oriente cum admirauone suscipi 
et praedicari denuntiat. 

VL, Prolixe hec a me notata sunt, ut cum aucto- 
ritate Palladii, Socratis, Sozomeni, Georgii Ale- 
xandrini, anonymi alterius qui Chrysostomi vitam 
ip litteras retulit, et a Savilio editus est tom. ΤΗ! 
Chrysostomi et Simeonis Metapbraste, lector z2equus 
Epiphanii οἱ Hieronymi auctoritatem componat , 
el quam diversa de Theophili et Origenistarum 
dissidio senserint, cognoscat. llli summam pieta" 
tis, sanctitatis, el mansuetudinis laudem Origenistis 
tribuunt : hi versipelles, refractarios et pertinaces 
eosdem fingunt, llli Theophilum iracundum, impo- 
tentem , iniquum, pecunie cupidum, pronum in 
vindictam, privatis injuriis Dei causam falso ob- 
tendentem exhibent : hi zelo fidei ardere eumdem, 
pollere prudentia, Moysis virtutem referre dicunt. 
Quod si res ita fuissent gestze, ut a Palladio narraa- 
tur, num prasentem Postbumianum, et Epiphanium 
ac Hieronymum iu vicinia positos latere potuissent ? 
uum insontes ο pios bomines preter fas sedibus 
suis exterminatos convitiis ipsi quoque lacerassent? 
num Theophili petulantiz» consensissent ? num fero- 
citatem ejus ac szviliam laudassent, et. laudando 
auxissent ? Quod &i econtrario falsa de Origenisus, 
et Chrysostomi causa prodidisset litteris ; an de ipeo 


certe Jerosolymitanus Joaunes videtur intelligen- p pronuutiasset Photius cod. xcvi, ὅτι διαλογιχῷ τύπῳ 


dus. Ex his suspicari licet deferbuisse aliquantu- 
lum hoc tempore ipsius cum Hieronymo simultates, 
(quas rursum tamen redintegraas luisse inferius 
ostendemus), et aliquantum de amore suo adversus 
Origenem remisisse, vel sententiam certe suam dis- 
simulasee, Quod ut suspicer facit illud Theophili in 
alia ad Hieronymum epistola 37: « Atque utinam 
apud vos:quoque depouerent bypocrisim, qui ο6- 
culte dicuntur subruere veritatem : de quibus non 
beue sentientes in iis regionibus fratres hxc me 
scribere provocarunt !» Addit Theophilus fugatis 
Origenistis ad pristinam tranquillitatem monasteria 


χαλῶς τε xal ἁσπουδασμένως τὰ περὶ τὸν Ἀρυσόστο- 
pov ἀνεγράφατο. « Dialogico ipsum charactere pul- 
chre ac diligenter res Chrysostomi descripsisse? » 
Equidem et jam supra dixi, et nunc quoque pronun- 
tio duplicis fuisse generis Origenistas , orthodoxos 
et beterodoxos ; quos cum ab invicem secernere in 
promptu non esset, utrosque indiscriminatim Theo- 
philum divexasse ; eamdemque ob causam utrosque 
indiscriminatim Joannem Chrysostomum  fovisse : 
hine nonnullos factum Theophili heterodoxos in- 
sectantis probasse; aliis ortlodoxos male haberi 
doluisse, Theophilum preterea judicio fuisse ρτῶ- 


** Exod, xvi, 14. ** Hier. epist. 74. ** Hier. epist, 70. —*" Hier. epist. 73. ** Hier.epist. 78. 19 Virgil. 


4E neid. 11, vers, 496, 428. 
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cipiti, εἰ animi affectibus nimium obtemperasse $i A vero rogat Epiphanium Theophilus, ut aliqwem 


negarem, reclamaret Chrysostomus, in quem impo- 
tenter desseviit ; reclamaret et Paulus ille episcopus, 
quem post flagella, carcerem ei metalla, 4 Theo- 
philo, non propter Origenismum, sed alias ob cau- 
sas ex /Egypto eliminatum Hieronymus transeun- 
tem hospitio suscepit, οἱ ut per imperiale scriptum 
restitueretur, laboravit. Privatis proinde causis ad 
carpendos Origenistag adductum fuisse veri mihi 
videtur perquam simillimum, et vindiete suz& Ori- 
genismuni subdole pretexuisse ; Epipuanium vero 
et.Hieronymum, rem ipsam Ecclesi perutilem, 
Origenismi scilicet exstirpationem speclasse, causas 
ipsas insuper habuisse, Quzcunque certe res Theo- 
philum impulerit, constat legitimz syhodi decretis 
Origenistarum errores fuisse rescissos ; ac non tan- 
tum fortasse Theophili, quantam synodi auctoritati 
Hieronymum et Epiphanium tribuisse. 
VII. Porro non synodicam duntaxat Theophili 
epistolam, datàm anno Christi 599, sed Paschales 
etiam quatuor, annis 400, 401, 402, 405, 404, scri- 
ptas, Hieronymus Latinitate donavit, ut. quz iis 
coutinebatur Origenis damnatio, latius, et in Occi- 
dente potissimum pervulgaretur. Pervenerunt ad 
hanc ztatem posteriores tres, prior cum synodica 
iutercidit ; in quibns depravata aliqua ab Hieronymo 
cum ipsius adversarii jaclassent, sese in epistola 78, 
ad Pammachium et Marcellam, cum ad eos poste- 
riores Paschales mitteret, luculenter purgavit, 


mittat. Constantinopolim, sicut a se Nitrienses mo- 
nachi missi sunt : quo missi? nempe quo aliquem 
mitti vult ab Epiphanio; Constantinopolim : nam 
quid aliud verba sonant? Quod autem peregrina 
communione eos exceperit Chrysostomus, inde coa- 
cludit Baronius synodi Alexandrinz litteras illec 
nondum fujsse perlatas; alioqui damnatos et pro- 
scriptos monachos minime fuisse exceptarum. Ut 
id detur, quod negari tamen potest, nam damnatio- 
nis causam certum est licere inquiri, non inde se- 


-quitür Constantinopolitanum iter prius suscepisse 


Nitrienses Origenistas, quam legatos suos eodem 
Theophilus misisset. Probabile quippe est Theo- 
phili legatos provincias multas adiisse, disseminpan- 


B darum prasulis illius syaodicarum litterarum gra- 


tia, proindeque serius Constantinopolim easdem im- 
portasse; cum interea discessione illorum audita, 
nullam interponentes moram, magpis itineribus il- 
luc contendissent Origenistte ; et qui serius susce- 
perant iter, maturius illud eonfecissent. 

IX. Constantinopolim delati Origenistzte supplices 
aceidunt ad genua Joannis, postulantque αἱ opera 
ipsius et auctoritate, Theophili adversum se iracun- 


dia sedetur, et Egyptum redeundi sibi copia fiat : 


quod si reverentia aut metu Theophili, ab ipso qwo- 
que quemadmodum et ab aliis episcopis repellantur, 
imperatoris opem se denique imploraturos. Compo- 
situs ad miserationem commovendam virorum ha- 


Vill. Jam vero rerum seriem persequamur. Dixi- (- bitus Chrysostomo lacrymas excussit. Benigne ita- 


mus Constantinopolim profectos esse Origenistas, 
postquam eodem legatos a Theophilo niissos aece- 
perunt. Falso id a Palladio e Sozomeno conficium 
arguit Baronius ad an. 400, cap. 61, nec quemquam 
illuc ante legasse Theoplilum contendit, quam eo- 
dem abiisse Origenistas intellexit. Falsum quoque 
esse vult, inter Origenistas fuisse Isidorum ; id li- 
cet preter Sozomenum Socrates asseveret, Nititur 
Baronius Theophili ad Epiphanium epistola, quze est 
inter Hieronymianas 67; sic habet illa : « Didici 
enim quod calumniatores vere fidei, Ammonius, 
Eusebius, et Euthymius, novo pro heresi furore 
bacchantes, Constantinopolim navigarint : ut et no- 
v0s, si quos valuerint, decipiant, et veteribus sus 


impietatis sociis conjungantur. » Nulla hic lsidori D 


mentio : cerle neque Dioscori, nec aliorum quin- 
quaginta, quos illuc perrexisse tradit Palladius. 
Quasi vero nomina singulorum percensere Theo- 
philus instituerit. At deinde Theophilus : « Et ut 
celerius nostra Constantinopolim scripta perveniant, 
mitte industrium virum, et aliquem de clericis, sic- 
ut et. nos de ipsis Nitrie monasteriis patres mona- 
chorum, cum aliis sanctis οἱ continentissimis viris 
misimus, qui possint cunctos in przsentia docere 
qua gesta sunt. » Ex his effici putat Baronius ab 
Epiphanio, non autem a Theophiló tunc legatum 
fuisse missum Constantinopolim ; Theophilum au- 
tem quosdam e monachis Nitriensibus alio ablegas- 
se. Saue id ex epistole verbis non cogitur ; imo 


que ipsos alloquitur, jubet causam adventus sui si- 
Jeant, de ipsorum restitutione sese cum Theophilo 
per litteras acturum, in templo interim, cui nomen 
Anastasis, sedem ac mansionem (ligant. Paruerunt 
illi, et vita necessaria partim propriis ipsi manibus, 
ut mos erat monachorum, partim religiosarum ma- 
lierum liberalitate compararunt, ac Olympiadis po- 
tissimum, qu: post obitum Nebridii conjugis creata 
Ecclesi; — Constantinopolitanze  diaconissa , pere- 
grinos hospitio excipere, et facultatibus suia fovere 
solebat. Publicarum his precationum  communio- 
nem concessit Chrysostomus, ac sacramentorum 
usum non admisit, nondum cognita ipsorum causa; 
cum presertim clericos quosdam a Theophilo jam 
ante aliis de rebus Constantinopolim missos accer- 
sisset Joannes, iique super rebus monachorum in- 
terrogati magnam illos injuriam sustinuisse quidem 
dixissent, sed ad communionem tamen neutiquam 
eos admitti postulassent, ne Theophilo res ea foret 
offensioni. Scribit ad Theophilum Chrysostomus, 
rogatque ut restitutos Origenistas in communionem 
admittat : sin judicio contendere malit, necessarios 
mittat qui res ipsius procurent. Non rescripsit ille, 
quosdam e suis illud allegasse contentus, « libellos 
ut porrigerent admonens, inquit Palladius, quos more 
solito ipsis dictaverat, apertum quidem et expres- 
sum mendacium continentes, variis calumniis oper- 
tum et obumbratum ; et cum non posset illorum 
vite derogare, facit ut intra palatium quasi magi 
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notarentur. » Subdit postmodum advertentes Orige- A ste experti sunt : proditum quippe est 4 Sozomeno 


nistas nihil se profecisse, «plerosque in dignitati- 
bus constitutos adduxisse secum, omnes anatliema- 
tizasse heresim. » Tum deinde collectas adversus 
Theophili tyrannidem accusationes, et in libellum 
conjectas Joanni frustra illos a5 incepto revocanti 
tradunt Mouet ille Theophilum conflat: adversum 
se accusationis. Rescribit Theophilus vetitum esse 
NNicenis canonibus, ne quis episcopus de re extra 
ditionem suam posila judicet : se, si in jus vocan- 
dus sit, ab /Egyptiis episcopis esse judicandum. Ad 
h»c permovebatur falsis rumoribus; sacramento- 
rum communionem Origenistis concessisse Joannem, 
et animo esse ad ferendas ipsis suppetias parato. 
Quare ad episcopos mittit litteras quaquaversus, 


et Nicephoro, ad eam, cum forte curru preetervebe- 
retur, accessisse monachos, sibique illatas a Theo- 
philo injurias exposuisse, hanc honore ipsis babito 
pollicitam, futarum ut brevi cogeretur synodus, ad 
eamque Theophilus evocaretur. 

X. Dum hzc agerentur, Epiphanius litteris Theo- 
phili acceptis quibus ad convocandam synodum, 
et damnandos Origenistas íncitatum fuisse supra 
diximus, cogit episcoporum Cypriorum concilium, 
librorum Origenis lectionem decreto prohibet, cu- 
jus decreti exemplar cum alia in loca, tum preci- 
pue Constantinopolim mittit, Joannem ad idem fa- 
ciendum adhortans. Collectam quoque a Theophilo 
postea synodum Alexandrie eadem de cousa fuisse 


Joannem dignitate et episcopatu evertere, et Diosco- B scribunt Socrates, et. Sozomenus ; negat Baronius, 


rum cum fratribus ac sociis ulcisci omni modo sa- 
lagens, consilium tamen caute oceultans, Origenis 
libros solummodo carpens. 

Si quis Origenistas a Joanne exceptos fuisse mi- 
retur, magnam apud omnes Nitriensium monacho- 
rum existimationem fuisse meminerit; et Chryso- 
$10mo jam inde notas esse Theophili artes, cum 
Isidorum in Constantinopolitanam sedem intrudere, 
ei quominus ad eam eveheretur Joannes impedire 
conatus est. Ῥγαίθγεα Origenianos errores publice 
detestati fuerant Nitrienses : hinc valde suspecta 
illi Theophili eriminatio. At nec dum satis adverte- 
Tal pius antistes simulationes Origenistarum, qui- 
bus objecetos errores juramento diluere proclive 


erat. Notanda hzc-Hieronymi epist. 65, ad Pam- C 


snach. et Ocean., cap. 1, « Faciara quod solum ca- 
vent, ut. sacra eorum atque wmysteria in publicum 
proferam, et omnis prudentia eorum, qua nos sim- 
plices ludunt, in propatulo sit; et qui neganti voci 
non eredunt, credant saltem arguenti stylo. Hoc 
enim vel maxime cavent, ne quando contra aucto- 
rem suum eorum scripta teneantur. Facile dicunt 
cum juramento, quod postea alio solvant perjurio. 
Ad suscriptionem tergiversantur, quzruntque suffu- 
gia. Alius : Non possum, inquit, damnare quod ne- 
mo damnavit. Alius : Nihil super hoc a Patribus 
8tatutum est ; ut dum totius orbis provocatur aucto- 


ritas, subscribendi necessitas differatur. Quidam con- - 


stantius, Quomodo, inquit, damnabimus quos syno- 
dus Niczna non tetigit? » Atque id non de omnibus 
Origenistis, quotcunque ad Chrysostomum confuge- 
rant, intellectum velim, nam partim orthodoxis, 
partim heterodoxis hanc constitisse catervam puto; 
adeo ut illi ex animo, hi oretenus errores Orige- 
nis damnaverint. Qua cum Chrysostomo minime 
perspecta esse possent, corda Deo scrutanda relin- 
quens, verbis illos lieresim ejurasse satis habuit. 
Accessit eodem fortasse aliqua Origeniani nomiuis 
reverentia, cujus scripta studiose lectitasse Joan- 
nem, multaque ex ii$ ad suos transtulisse usus ob- 
servasse mihi videor, et in sequentibus notis conm- 
probasse. 

EÉa1doxim quoque Auguste humanitatem Origzeni- 


et perperam ad id tempus relatam fuisse ab impu- 
ris scriptoribus synodum Alexandrinam asserit, ut- 
pote αυ jam ante fuerat celebrata. Ego vero quid 
slatuam, non habeo; nam non unum adversus Ori- 
genistas conflatum fuigse concilium narrat Posthu- 
mianus apud Sulpicium Severum, Dialog. 1», cap. 5. 

ΧΙ. Missas.ad &e ab Epiphanio et Theophilo epi- 
stolas, paratasque sibi insidias neglexit Chrysosto- 
mus, animumque in ecclesiastica restituenda disci- 
plina babuit. Legati interim a Theophilo Constan- 
tinopolim monachi Origenistas libellis proseinde- 
bant : hi contra, spe pacis preclusa, apud Arcadium 
imperatorem δἱ Eudoxiam, Theophili questi sunt 
injurias, libelloque oblato graves ipsi et acerbas 
criminationes impegerunt, postularuntque ut addu- 
ceretur vel invitus, et coram Joanne vadimonium 
sisteret ; confici vero. adversum se accusationum- 
libelli przfectis urbis dijudicandi permitterentur. 
Adducendo Theophilo mittitur Alexandriam Ela- 
phius; causam libellorum et accusationum preefecti 
cognoscunt, Deprehensa Theophilensium legatorum 
calumnia, crimen bi iu Theophilum conferunt, ab 
eoque subornatos sese fatentur. Flagellis graviter 
cxsi detruduntur in carcerem, quoad Theophilus 
causam pro se dicturus adesset : quo serius adven- 
tante pars in vinculis obiit, pars in insulam Pro- 
connesum deportatur post adventum Theophili, ju- 
dicum animis pecunia mollitis. Hxc ita a Palladio 
referuntur. Chrysostomus interim Origenistas con- 
siliis et auctoritate sua juvasse creditus est. Quo- 
cirea sub Barnabe nomine obscure ab Hieronymo 
perstringitur in Epist. 16 ad Principiam : « Refri- 
gerata, inquit, charitate multorum, pauci qui ama- 
bant fidei veritatem nostro lateri jungebantur, quo- 
rum publice petebatur caput, contra quos opes om- 
nes parabantur; ita ut Barnabas quoque duceretur 
in illam simulationem, imo apertum parricidium, 
quod που viribus, sed voluntate commiait. » 

ΧΙΙ. Jamque fama percrebuerat male in Joannetn 
affectum esse Theophilum, et causas quaerere qui- 
bus eum sede dejiceret, Hoc intellecto concilium 
Constantinopoli cogi volunt optimates, et cleriei 
complures, quorum inimicitias Chrysostomus seve- 
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ritate sua sibi pepererat. Futurum id pollicita jam A nistas ad 'Epiphanium quzsivisse num aliqui 


ante Origenistis fuerat Eudoxia. ltaque Theophilus 
JEgypios episcopos eo confestim navigare jubet, 
antistites Orientis ad concilium invitat. Nec multo 
post Cypro solvens Epiplianius Constantinopolim 
oppellit. Obviam progressus Joannes totius cleri co- 
mitatu advenientem honestavit, nec eo perpulit ta- 
men ut hospitio suo, vel domibus ecclesiasticis, vel 
sua denique consuetudine uti vellet : adeo infensum 
Joanni animum propter susceptos Origenistas prz 
se ferebat. Statim Epiphanius ad se convocat epi- 
scopos qui tum forte Constantinopoli versabantur : 
decreta. synodorum profert, quibus lectione Orige- 
nis omnibus interdicebatur ; postulat ut ea ipsi quo- 
que suffragiis suis confirment. Paruerunt nonnulli, 
plures detrectaverunt. In his Theotimus Tomitanus 
episcopus, spectalx vir sanctitatis, iniquum esse 
dixit, homini jampridem mo1tuo injuriam inferre, et 
majorum de eo decreta rescindere : quo dieto li- 
brum quemdam Origenis profert, pellectisque versi- 
lus aliquot, quibus Ecclesi utiles sententiz conti- 
nebantur : Intelligant, inquit, qui libros Origenis re- 
pudiant, liec quoque a se repudiari. Nihilo tamen 
secius roganti Chrysostomo, ut una secum 'domo, 
et una Ecclesia uteretur, renuntiavit Epiphanius in 
domus et precum communionem cum illo sese ven- 
turum, ita si libros Origenis damnare, et Origeni- 
stas Egyptios a se rejicere vellet : quod cum ante 
disceptationem caus: facere recusaret Joannes, per- 
suasus est Epiphanius a quibusdam Joannis adver- 
sariis, ut in templum Apostolorum, quo celebranda 
erat Synaxis, publice prodiret, damnaret libros Ori- 
genis ac Origenistas, et Chrysostomum ipsum inces- 
seret. Et fecisset sane, nisi jam templo propinquum 
adiisset Serapion diaconus a Joanne missus, mo- 
nuissetque periculo ipsius futurum, si quod animo 
destinaverat, reipsa przstaret ; ad seditionem quip- 
pe rem spectare. Admonitione deterritus Epiphanius 
pedem retulit. 

XIil. Cirea idem tempus hunc inter et Eudoxiam 
simultas intervenit: causam varie scriptores nar- 
rant. Seribunt Leo imperator et Simeon  Meta- 
phrastes Eudoxiam Augustam, inimico ut erat in 
Chrysosto::um animo, ipsum hzereseos apud Epi- 


in libros suos vel discipulos incidisset ; negante illa 
percontatos unde se hxretieos deprehendisset, qui 
sententix sux nullum fecisset periculum ; huic e 
auditu se intellexisse respondenti, subjecisse illa: 
Nobis vero contrarium evenit, nam er discipols 
tuis el libria, ac Ancorato precipue tua nobis per. 
specta sententía nonnullos sepe refutavimus, qu 
hzreseos calumniam tibi impingebant ; parem it 
que nobis vicem retribuere debueras : his intellectis 
placatum Epiphanium viros dimisisse ; el ipsum 
quoque paulo post navigasse in Cyprum, sive Ce- 
stantinopoli peenituisset eum itineris, sive Des 
oraculo mortem instare monuisset. Ecquas dise 
dendi esusas habuerit, ipcertum est. Certe anie 


B quam attigisset Cyprum, in ipsa navi decessit, eem 


jam esset magno natu. Fato quoque circiler b« 
tempus exstincti sunt. Constantinopoli Isidorus, d 
Dioscorus, et paulo post Ámnronius, magnam pe 
obitum sanctitatis faanam consecut. Quo tempere 


' annus agebatnr 403. 


XIV. Quid de hoc itinere, itinerisque 6205. lit- 
teris tradiderit Polybius Epiphauii discipulus x 
socius, ac rerum omnium oculatus testis, oper 
pretium est cognoscere. Scribit ille Theophilen 
Joanni Chrysostomo infensum ob communioni re- 
stitutos Longos fratres, cum imperatricem mitt 
liunc in exsilium velle accepisset, id ut perficere 
tur summopere laborasse ; dedisse itaque litteris 
ad Epiphanium, quibus Origenismi Joannem act 
$3bat; aliam autem ob causam Constantinopoli 
navigaturum Epiphanium eo magis profectionem 
aecelerasse, non Chrysostomo tamen nocendi stt- 
dio : magnam tum fuisse io urbe regia rerum ρα” 
turbationem, propter Eudoxiz ac Chrysostomi dii: 
sidia ; ingressum monasterium quoddam Epipbt: 
nium necessitate fuisse coactum, ut quemdam oró- 
naret ; zzgre id tulisse Chrysostomum ; hinc disse 
siones In!er utrumque exstitisse ; Eudoxiam ver? 
his compertis accersivisse Epiphanium, bere 
accusasse Chrysostomum, et postülasse ut eo abre 
gato alium Constantinopoli episcopum praíicere; 
respondisse Epiphanium, sacerdotio quidem iM 
gnum esse Joannem, si reipsa- in hzresim incidir 


phanium accusasse ; postulasse Epiphaniam, ut p sel ; sin ipsa ad ulciscendas privatas injurias eus 


€ausam dicturus Joannes accerseretur, se alioqui 
minime sssensurum ; ad hxc exclamasse Augu- 
stam, &i Joannis exitium interpellet, sese idolorum 
cultum restituturam ; quo audito dolore perculsum 
Epiplianium fusis lacrymis Constantinopoli exces- 
sisse. Δί diversa habet Sozomenus ; in morbum 
incidisse imperatoris filiolum ; hujus vitz? timentem 
imperatricem rogasse Epiphanium ut pro eo ora- 
ret ; qui cum futurum recepisset, ut convalesceret 
fllius, si ab Origenistarum partibus illa descisceret, 
respondisse Augustam : ln Dei potestate filius 
meus est; tu vero, Épiphani, si mortuos ad vitam 
Tevocare posses, neuliquam obiisset Luus archidia- 
cenus ; nijssos eodem tempore al, Eudoxia Orige- 


exauctorare vellet, neutiquam se obtemperaturim, 
excanduisse illam, et interminatam futurum ut 49” 
lorum templa aperiret, si Joannis exsilio interte 
dere vellet : perlatum | fuisse ad Cbrysostomun, in 
exsilium suum Epiphanium consensisse ; eique v 
ticinatum illum fore ut in throno non amplius st- 
deret, atque hunc vicissim pronuntiasse Josut! 
futurum ut ad exsilii locum non pervenire ; cot 
scensa demum navi Epiphanium, antequam Cyprus 
auingeret, obiisse. Baronius ad an. 403, cap. 1, 
falsum esse asserit ad diaconatum quemquam fuisee 
promotum 3b Epiphanio in Constantinopolis 
dicecesi, et unius Sozomeni silentium opinioni 592 
pratendit ; causam vere cur id jactatum sif, bas 
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esse divinat, quod in Jeannis Jerosolymitani dic- A przsentat Photius cod. rix. At Palladius triginta 


cesi jam a nie Pauliniano Hieronymi fratri presby- 
terii characterem imposuerat ; facile itaque Joan- 
nem Jerosolymitanum «cum  Constantinopolitano 
Joanne scriptores confudisse. Verum ut dicere 
preetermittam quam leve sit argumentum ex Sozo- 
meni (eui et Cedrenum addere potuit) silentio peti- 
tum, cobtra Socratis, Leonis imperatoris, Simeonis 
Metaphraste, et Nicephori aueloritatem, tollit 
omne dubium Polybius id ipsum asserens, qui rei 
gest interfuit, 


XV. Hac tempestate Constantinopoli agebant 
Acacius Bercensis, Severianus Gabalitanus, et An-- 
tiochus Piolemaidis episcopi, et Syrulus monachus - 


isaacus. Hi privatas inimicitias cum Chrysostomo 
gerentes, Theophilum sollicitant per nuntios ut 
secum operas ad expellendum Joannem consocia- 
ret. Morantem quoque urget Eudoxia Chrysostomo 


offensior, ideo guod sacris ipsius concionibus, qui- 


bus aulicarum mulierum mores szpe carpebartur, 
vitiorum suorum sibi conscia notari se censebat. E- 
contrario vero accersitum eum ad diluenda crimina 
(apud imperatorem quippe fuerat seditionum et 
cedium accusatus) testatur ipse Chrysostomus in 
epistola ad Innocentium pspam, quom exhibet 
Paliadius. Leo autem imperator, cognomento Sa- 
piens, scribit in Vita Chrysostomi, jussisse Arca- 
dium vi adduci Theophilum, cum quz adversus 
Joannem fuerst molitus comperisset ; et ab Inno- 
centio pontifice Romano, et ab Honorio fratre po- 
siulasse, ut aliqui Roma mitterentur, qui de Theo- 
phili causa cognoscerent : tergiversante vero Jano- 
centio, Theophilum Origenismi dicam scripsisse 
Joanni, et Nitriensibus monachis, a quibus apud 
imperatorem fuerat accusatus, suasque in partes 
Epiphauium illexisse. Narrant Leo et Palladius da- 
tos adversus Theophilum accusationis libellos, se- 
ptuaginta capita habuisse. Maturat ergo iter Theo- 
philus, et Chalcedonem pervenit. Eodem confluunt 
episcopi, parlim Theopbili nuntiis, partiin impera- 
toris mandato exciti. Ex una omnes venisse pro- 
vincia scribit Palladius; alii ex /Egypto, aliisque 
profectos locis narrant, necnon ex Asia, quicun- 
que sedibus suis depulsos se a Joanne «gre fere- 


svX duntaxat agnoscit : sic enim episcopos qui as- 
sidebant Joapni, ad conventiculum rescripsisse 
tradit: « Tua quidem synodus triginta et sex habet 
episcopos ex una provincia: nos autem quadra- 
ginta sumus ex provinciis variis, in quibus et se- 
ptem sunt  metropolit», » Duos et quadraginta 
Joanni adfuisse auctor est Leo imperator. Cum sit 
autem in adnotandis numeris proclivis lapsus, 
promptius est suspicari corruptum numerum apud 
scriptores illos, quam apud Palladium qui paucio- 
Tes quam quadringinta Theophilo adfuisse diserte 
asserit. Statim adesse jubetur Joannes, et ad accu- 
sationes respondere, unaque cum eo Serapion, et 
Tigris eunuchus presbyteri, et Paulus lector; si- 
mul universum Ecclesíz Constantinopolitanz cle- 
rum syuodus accersit. Quamvis autem Joanni qua- 
draginta assisterent episcopi, non idcirco tamen ad 
Quercuni causam dicturus adesse recusabat; αἱ 
modo ex aniistitum numero quatuor eximerentur, 
merito sibi odii et inimicitiarum suspecü ; sin ul- 
terius pertenderent , synodum ccumenicam appel- 
lare se obtestabatur. Quibus auditis, quater eo vo- 
cato, eademque exceptione uso, ad accusationeg 
tandem expendendas animum Quercetanz synodi 
praesules appulerunt. 

XVI. Non res illic ex zuo expensas, sed per 
contumeliam et maledicta fuisse gestas scriptores 
tradunt. Et tres quidem criminationum libellos ad 
conciliabulum delatos commemorant acta illius a 
Pbotio exhibita, et in Jure Graco-Romano relata, 
quod edidit Leunclavius. Priorem obtulit Joannes 
Chrysostomi diaconus, viginti novem accusationum 
capitibus refertum ; alterum Joannes monachus, 
quo Heraclides Origenismi ac furi arcessebatur, 
Chrysostomo vero crimini dabatur, quod Heracli- 
den, hxreticum licet ac furem, Ephesinum episco» 
pum constituisset, multaque passus esset Origeni- 
starum causa ; posteriorem dedit Isaacius episcopus, 
capita octodecim criminationum complexum, cum 
prius Origeuisrói eumdem Heracliden accusasset. 
Narrat Photius tredecim actionibus synodum illam, 
qua a se lecta est, fuisse absolutam, quarum prio- 
res duodecim Chrysostomum petebant, postrema 


bant, velaliis ipsi de causis succensebont. JEgy- D Heracliden; prioris libelli caput primum ac secun- 


ptiis illi navibus transmisso Bosphoro Constantino- 
polim appellunt. At Theophilum cum plausu excepe- 
runt /Egypiii nauLGe ; cleri corum obviam processit 
nullus, utpote infensum Chrysostomo animum 
praese ferenti. lpse ecclesiam pretergressus, in 
imperatoriam quamdam domum sibi paratam di- 
vertit. Mora illic trium hebdomadarum facta, per- 
tentatis multorum animis, et ad accusandum Joan- 
nem, cujus congressui caute vitabat, instructis, 
in Quercum Chalcedonis suburbium una cum fa- 
clionis su? przsulibus concessit, et conciliabuluin 
celebravit. Quadraginta quinque interfuisse epi- 
scopos declarant Georgius Alexandrinus, Simeon 
Metaphrastes, et Acta pseudosynodi illius, qua re- 


dum examinasse episcopos, inde in Heracliden et 
Palladium quaestionem habuisse, in nonum deinceps 
ac vicesimum seplimum capul inquisivisse : postremi 
denique libelli excussuin fuisse caput secundum, 
quod fuit hujusmodi : "Oc. ὁ µαχάριος Ἐπιφάνιος 
διὰ τοὺς Ὡριχενειαστὰς ᾽Αμμώνιον, Ἐνθύμιον, xat 
Ἡρακλείδην, xat Παλλάδιον, οὐχ ἐθέλησε χοινωνῆσαι. 
« Beatum Epiphanium propter Origenistas Amuio- 
nium, Euthymium, Eusebium, et Heracliden, et 
Palladium, communionem cum eo (Chrysostomo) 
babere noluisse: » excussum insuper septmum ca- 
put, ac deinde tertium. Prater illud, duo admodum 
ad Origenismum pertinebant ; primum, Jóannem 
monachum propter Origenistas c:sum Cbrysostomi 
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jussu, et porro vinctum fuisse decimum sextum, A Eudoxia, ut eum ab exsilio revocari continuo eon- 


eumdein suscepisse Origenistas, in carcerem ton- 
jecisse Theophili legatos, et ne morientes quidem 
ad visendum adiisse. Nulla prxterea in reliquis 
criminalionibus Origenismi, Origenistarumve men- 
tio : in priore vero libello nulla penitus. 

XVII. Actorum Photianorum conventiculi ad 
Quercum fidem elevare conatur Baronius hoc ar- 
guinento, quod pleraque ab alii commemorata, in 
iis omissa sint, Verum non attendit illustrissimus 
cardinalis eximia quadam tantummodo selegisse 
Photium , et in. Myriobiblum retulisse ; plurima 
vero consulto przxtermisisse, Sua ergo actis illis 
serveiur auctoritas, quoad validiori ratione Baronii 
conjectura firmetur. 


verit. ÀL recrudescentibus sequente anoo simslt. 
tibus et factionibus, injurie concedit, et Niczz 
aliquantisper moratus, Cucusum, qus Arme 
urbs est, vel ut testatur ipse Chrysostomus, Ciliciz, 
in exsilium mittitur : Cucuso Arabissum et Pitya. 
tein. migrat, Suffioitur ipsi Arsscius presbyter N- 


etarii Constantinopolitani olim praesulis (rater, Ar 


sacio Atticus. Pium interim exsulem milibus egi 
stolis solatur Ifinecentius papa (qui rerum gest 
rum per ipsius litteras certior faetus fuerat) et com. 
munione sua impertitur ; improbato Theophili {- 
cto, quem eL consentientibus fere Europs episc 
pis a communione sua deinde segregavit ; ut pat 
ex epistola quadam Innocentii ad Arcadium, quan 


XVIII. Ceterum de libris Origenis altum fuit in B exhibent Georgius Alexandrinus in Vita Chrwe- 


conciliabulo silentium : de Origenistis vero przeter 
perpauca illa, qux disseruimus, hzc etiam referun- 
(ας; Scetinos leniter appellasse Theophilum, hor- 
tatum esse ad penitentiam, impunitatem esse pol- 
licitum, simul eos ad implorandam veniam magnis 
vociferationibus  impulisse qui aderant Theophili 
familiares; qua re permotos monachos noxas sibi 
condonari postulasse ; fedus inisse cum illis Theo- 


philum, et iu communionem recepisse, atque ita. 


crimine absolutos esse Nitrienses, e quibus jam, ut 
diximus, interierant, Dioscorus et Isidorus, Ammo- 
nius vero in Quercu eub ipsa synodi initia decesse- 
»at. Fertur hujus audita morte illacrymasse Theo- 
philus, palamque dixisse similem inter suos nemi- 


nem habuisse Ammoniuin. Dioscorum quidem post C 


synodum et Theophili fugam obiisse produnt Geor- 
gius Alexandrinus et Socrates; sed ia tempora 
synodo priora mortem ipsius Sozomenus conjicit, 
cui przcipuam fidem tribuimus, Atque ita demum 
consopita est tristis illa et calamitosa de Origenis 
erroribus controversia : quamvis enim hinc orte 
sint tempestates et tumultus, quibus vexata deinde 
et turbata Ecclesia est, accedentibus tameu sub- 
inde novis querelarum et odii argumentis, dum 
presto sunt recentiores offensz, veteres exoleve- 
runt. Paucis itaque et cursim qua supersunt attin» 
gaumus. 

XIX. Anno Christi 405, circa mensem Julium 
conventicuji suffragiis exauctoratur Chrysostomus. 
ld unum causabantur episcopi, quod mandatis suis 
accitus audientem 66 non priebuisset. Per causam 
vero rei gesie ad imperatorem referendx, l»se 
quoque majestatis Chrysostoinum apud ipsum ac- 
cusant, quippe sub Jezabelie et Herodiadis nomini- 
bus publice apud populuin perstrictam ab eo fuisse 
Eudoxiam. Verum Arcadio satis fuit Joannem Ec- 
clesia depulisse, misso ad id comite et militibus, 
Tumultuante deinde populo, et Clirysostomi resti 
tutionem seditiose postulante, ingrueute przterea 
sub ipsam noctem, quis ipsius exitum proxime 
-onsecula est, terrd motu, ita perterrefacta est 


" Isidor. Pelus., 52. ?! Baron. an. 400, cap. 58. 


siomi, cap. 68, et anonymus vitae ejusdem scriptor, 
cap. 190, queque in tomis Conciliorum ersüt: 
et stitisset certe vadimonium coram univerali g- 
nodo, quam cogere meditabatur A fCadius, nisi ls- 
nocentium papam, conflande ejus auctorem mor 
occupasset. Tandem varie jactatus Joanne, e 
summa inbumanitate ab inimicis habitus, Comas 
obiit anno 407. 

XX. Nec ita tamen Theophili ira conquieruL 
ls post priorem Chrysostomi restitutionem, io d- 
cima tertia pseudosynodi actione Heraclidz, 88 
Ephesinum episcopum Joannes creaverat, dignii- 
tem abrogare studuit: at repugnantibus multis, is 
apertam seditionem contentio erupit. Jamque rt 
armis agebatur ; multis vulneratis, paucis aliqui 
interfectis, qui unus omnium maxime petebaiur 
Theophilus, fuga sibi consuluit ; quamvis liuer: 
quaquaversus missis, ad synodum celebrandam, re 
gatu Chrysostomi, episcopos Arcadius accivisse. 
Post obitum autem Joannis, non operam soleu 
Theophilus dedit ne in Diptycha nomen ipsius re 
ferretur ab Orieutis episcopis, sed ut infame eli 
vulgo haberetur, scripto ad id grandi volumi 
Cujus libri fragmentum libro suo sexto FacondN 
inseruit, eumdemque ab flieronymo Latine conver- 
sum fuisse testatus est. Haz Isidoro Pelusiot caus 
fuerunt, cur Theophilum graviter coargueret, 15e 
μανη illum, et χρυσολάτριν appellans, et adducto 
dicens ad insectandum Joannem ex Isidori illis 
gupraa nobis commemorati occasione 39: Tby 0cogui, 
inquit, καὶ θεόλογον χατεπολέμησεν ἄνθρωτον, ti 
περὶ τὸν ἐμοὶ ὁμώνυμον ἀπέχθειαν xai δυσμένε, 
ὁρμητήριον τῆς οἰχείας εὑρηχότα σκαιότητος. cIxe 
charum, et rerum divinarum consultum oppugnat 
hominem, cum inimicitiam et odium adversus b* 
minem tibi cognominem propria perversitais 6€ 
casionem reperisset, » Unde Sozomeni narralk 
susceptas adversus lsidorum inimicitias causa? 
Theophilc dedisse dicentis, cur iantas coacirt 
turbas, adversus Baronium confirmatur 2). 

XXI. Synesius quoque temporum illorum aquas 
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licet sub Theophili ditione positus, in epistola ta- A quibus suum adversus Origenem vel verum, vel si- 


men ad ipsum data, Joannis nihilominus memoriam 
laude prosequitur **. idem cum ad episcopatum 
Cyrenensem superiore anno invitus promorveretnr, 
ad declinandum onus, et populum absterrendum pu- 
blice contestabatur, nec mundi occasum, nec resur- 
rectionem eorporum, nec animae jam formatis in- 
seri corporibus sibi posse persuaderi : qua cum in- 
siguia sint capita Origenianz doctrinz, valde in his 
locis exosam tunc fuiase concludimus. At Hierony - 
mus Chrysostomi expulsionem etexsilium Theophilo 
per epistolam gratulatus est ** : « Unde et nos, 
inquit, Joannem qui dudum Constantinopolitanam 
rexit Ecclesiam, Deo placere semper optavimus, et 
causas perditionis ejus, in quas ferebatur impro- 


vidus, nequaquam credere voluimus. Sed ille, ut B 


caetera flagitia ejus taceam, Origenistas in suam re- 
cipiens familiaritatem, et ex his.plurimos iu sacer- 
dotium provehens, atque ob hoc scelus beats» me- 
moriz hominem Dei Epipbanium, qui inter episco- 
pos clarum in orbe sidus effulsit, non parvo moerore 
coutristans meruit audire : Cecidi!, cecidit Babg- 
lon **, » Minime itaque assentiendum Baronio *5, 
qui concitatas a Theophilo adversus Chrysostomum 
turbas sgerrime tulisse Hieronymum conjectat. 
XXII. Observatione vero dignum est quod par- 
rant Socrates, Georgius Alexandrinus et Simeon 
Metaplirastes, in Theophilum vulgi odium crevisse, 
idcirco quod post damnatos tanto conatu Origenis 
libros, eorum etíam tum lectioni deditus esse de- 
prehensus sit; cujus rei causam cum ab eo per- 
contaretur quispiam , respondisse prato floribus 
consito similes esse libros Origenis, decerpere se 
qua pulchra sunt ; qux spinosa, preterire : atque 
id omnibus offensioni fuisse. De ea re ita ltuper- 
tus Tuitiensis lib. 1. Coniment. in Deuteron. cap. 1x. 
« Juxta litteram | manifesta est aequitas, juxta ana- 
gogen vero judicii lectorum inhibetur mutabilitas, 
videlicet quam i Theophilo Alexandrinz civitatis 
episcopo ecclesiastica reprehendit relatio. Qui cum 
Joannis Constantinopolitaui, qui Chrysostomus ap- 
pellatur , esset inimicus, lectionem Origenis, cui li- 
benter incumbebat, zelo ejusdem Joannis damuevit; 
taudemque damnàto Joanne, quia se a leclione 


inulatum odium insignibus monumentis expressit, 
De eo vciumine sic Gennadius lib. De vir. illusir. : 
« Scripsit adversum Origenem unum et grande vo- 
lumen, in quo omnla pene ejus dicta, et ipsum pa- 
riter damnat; similiter docens non a se eum pri- 
mum, sed ab antiquis Patribus, et maxime Heracla 
fuisse el a presbyterio ejectum, et de Ecclesia pul- 
sum, et de civitate fugatum. » Refert ex Isidoro 
diacono Joannes Damascenus, Theophilum inorti 
proximum, cum propter admissum in Joannis causa 
peccatum, 'exhalare spiritum non posset, oblata ipei 
Cbrysostomi imagine -et adoraia statim animam 
egisse. Nihilo secius tamen ejus famara lancinavit 
Cyrillus Theophili cognatus. At cum animum ipsius 
mitigare studenti Attico Constantinopolitano epi- 
$Ccopo pe*p.tuas sese cum Chrysostomi nomine ini- 
miciítias gesturum Cyrillus renuntiasset; in acres 
lsideri Pelusiotz objurgationes incurrit : e ad me- 
liorem tandem revocatus meutem cum Joannis me- 
moria rediit in gratiam, noinenque ipsius Diptychis 
inseruit. Anonymus Chrysostomi vitam scriptor, in 
somnis monitam a Joanne Cyrillum sententiam 
mutasse narrat, deque ejus pietate et integritate 
ssniora sensisse. Relato ejus in Diptycha nomine, 
reliquis presulibus idem ul facerent, exemplo fuit. 
Adeo ut publice coli deinde cdeptus sit. Chrysosto- 
mus, et magna demum pompa ac comitatu Constan- 
tinopolim reliquias ipsius Comanis devexerit Pro- 
clus antistes Constantinopolitanus. Hic porro.frustra 
miratur Socrates, quid sit cur tot post obitum an- 
nis Origenem ab Ecclesi: communione segregatum 
pronuntiaverit Theophilus, Joannem vero tricesimo 
quinto a morte anno in eamdem Proclus receptum 
voluerit : nam licet Origenis potius doctrina, quam 
nomen fuerit a Theophilo damnandum, nibiloini- 
nus tamen ui pote nefarie doctrinae auctor Orige- 
nes censuram aliquam et reprehensionem  comine- 
ruit; cum nullius econtrario erroris affinis Cbry- 
sOostomus, ger summum scelus ab Ecclesia pro- 
scriptus, jure in eam subinde receptus sit. Jam ante 
hac tempora librum De resurrectione adversus Ori- 
genem scripserat Hammon Adrianopolitanus, ut a 
Maximo traditum est in Scholiis ad Dionysium De 


Origenis non cohibuit, rursus ipse lectioni Ori- D celesti hierarchia, cap. 7. De ejus state unum ha- 


genis ejusdem incubuit. » Hinc existimari potest 
quanta vafritie Theophilus, per speciem insectandi 
Origenismi privatas simultates ultus sit ; facile prze- 
sertim receptis paulo ante in gratiam Origenistis : 
sed ut in cepta tamen simulatione perseveraret , 
stylum hoc ipso, et sequente przterea anno summa 
asperitate et maledicentia exercuit adversus Orige- 
nem in epistolis Pasclialibus, quas Latine exposuit 
Hieronymus, in abolendis Origenistarum erroribus 
Theophilo consentiens, . 

X Xlll. Anno Christi 412 decessit Theophilus, re- 
lieto cum epistolis Paschalibus grandi volumine, in 


33 Synes. epist. 66. 52 Hieron. epist. 88. 


** Iso, xxi, 9. 


beo quod dicam, vetustiorem fuisse ipsum Cyrillo, 
4 quo in testimonium alicubi citatus est. 

XXIV. Restituto in prisünam famam Chrysosto- 
mo, magna tamen ex his conflictationibus Orige- 
niano nomini ignominia illata est, ut fere jam vulgo 
pro hzreijico baberetur. Quapropter Hieronymus 
Demetiriadem virginem preceptis instituens anno 
4453, caute monet ut sibi ab Origeuyistarum fer- 
mento caveat, Nam cuim Origenismum ab Anastasio 
protritum dixisset, addit: « Et quia vereor, imo 
rumore cognovi, in quibusdum adhuc vivere et pul- 
lulare venenata plantaria, illud te pio charitatis 


35 Daron, an. 404, cap. an 153. 
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affectu priemonendam puto, ut. sancti Innocentii , A Denique Stephanus Gobarus Tritheita repreheadeui 


qui apostolice cathedrz, et supradicti viri succes- 
sor et filius est, teneas fidem. » Postquam vero ani- 
marum προῦπαρξιν, et admissa ab iis ante vitam 
. peccata, velut h:eresees illius eharacteristicon no- 
tavit, « Hzc impia, inquit, et scelerata doctrina 
olim in Egypto, et Orientis partibus versabatur, et 
nunc abscondite, quasi in foveis viperarum apud 
plerosque versantur, illarunnue partium polluit pu- 
ritatem ; et quasi hzreditario malo serpit in paucis, 
ut perveniat ad plurimos.» Atque his et sequentibus 
non Origenismum duntaxat, sed et hujus traducem 
Pelagianismun notat : magna siquidem doctrine 
utriusque afÉnitas. Unde Joannes ille Jerosoly mi- 
tanus szpe jam vocatus in partes, postquam Orige- 
nianam diu propugnavit doctrinam, in Pelagianam 
demum prolapsus est; nec Pelagium fovit modo, 
sed Hieronymi etiam Pelagiomasticis ulciscendi 
studio, in discipularum ipsius Eustochii et Paul» 
monasteria cxedibus, incendiis ac rapinis per sub- 
missos gregales suos grassatus est. Αἱ eum paulo 
post mors oppressit, anno nimirum post Cbristum 
natum 416, οἱ quadriennio post, ipsum qgoque 
Ilieronymum. Leo papa suppar huic :etati in epist. 
41 ad Julianum Coensem Origeniane animarum 
προὔπάρξεως damnationem probat et praedicat. 
Leoni aqualis Vincentius Lirinensis, de quo in su- 
periore sectione diximus, in libello Adversus ha- 
res., cap. 25, maximis Origenem affecit laudibus , 
quo splendidior esset subjecta vituperatio. Auctor 
Catalogi scriptorum ecclesiasticorum ad Desiderium, 
llieronymo perperam ascripti, hzxreticis alioqui non 
valde iniquus, Origenem tamen temeritatis et er- 
rorís insimulat. Dioscorus Alexandrinus praesul 
apud synodum Chalcedonensem Origenismi insi- 
mulatus est a Theodoro Alexandrinz Ecclesie dia- 
cono. Refert Cyrillus monachus, in Vita S. Euthy- 
mii, maximam Origenistarum multitudinem in Cze- 
84/65 Palwstinz vicinia habitasse ; cumque ii ad 
sanctissimum abbatem Euthymium frequenter ven- 
titarent pietatis obtentu, vanitatem ipsorum οἱ er- 
rorem virmn harum rerum callentissimum coar- 
guisse, et reluctantes argumentis oppressisse. Me- 
morabile vero imprimis concilii Romani, anno 496, 
sub Gelasio papa babiti decretum, super Origene 
ipsiusque lucubrationibus, quod est hujusmodi : 
« Origenis nonnulla opuscula, qui& vir beatus Hie- 
ronymus non repudiat, legenda suscipimus : reliqua 
autem omnia cum auctore suo dicimus esse ree 


nuenda. » Ad bxc vitio dat Eusebio, quod « in lau- 
dibus atque excusatione Origenis schisimatici unum 
conscripsit librum. » Deinde scriptum, quo agitur 
de penitentia Origenis, apocryphum esse jubet. At- 
tamen supposititia hec esse, totamque adeo decreti 
hujus partem, qux» ab his verbis : « ltem decreta- 
les epistole » ad finem usque pertinet, a Gratiano 
additam esse, nihilque hujusmodi in antiquis codi- 
cibus reperiri aflirinant nonaulli ; velut Nicolaus 
de Cusa in libro De concordantia catholica, cap. 5. 


Isidori Pelusiotze ansam quaerentem Severum, θἡ- 
genismum ipsi affinxisse scribit; idcirco »emp 
quod Chrysostomi causam adversus Theophilum « 
Cyrillum defendisset : attamen veritate victum re 
sipuisse, et temere jactatam calumniam pruden 
revocasse. 

XXV. Nonnullos autem contrariis ductos stidis 
Origeniano nomini hoc tempore favisse comperio. 
Theodoretus haereseon seriem contexens, nullam it 
lis Origenismum, nullos Origenistas recenset ; im 
vero Origenem eum laude et honore appellat, Cert 
totis quinquaginta annis Theodoretus velostiet 
Pbilastrius Brixiensis, qui hereticorum ilem οὐ» 
logum edid.t, nullam penitus fecit Origenistaren 


B mentionem ; quod in eo tamen minus mirandem esi, 


utpote qui Epiphanii , Hieronymi, Joannis Jerosoly- 
mitani, Theophili, Nitriensinm, et Chrysostomi 1l. 
tercationes 2tate praecesserit. Origenistas vero pr- 
Jam se produnt Socrates Scholasticus, et Hermin 
Sozomenus in Historiis svis ; ita diligenter arp 
menta perquirunt omnia, quibus fulciri sect her 
et roborari potest. Fuit ex eodem grege Sidon: 
Apollinaris, fuit et auctor Predestinati squalis te 
porum illorum, a Jacobo Sirmondo in lucem edit, 
studium suum adversus Origenem prz se feres. 
et errores ipsius operibus admistos, a falsariis, el 
librorum adulteratoríbus hzreticis intrusos οἱ 2’ 
persos fuisse gnaviter contendens. Fertur eliam εἴ 
libris Origenis instructus ad impietatem el armas 


C Eutyches, impurus hzreticus, unicam in Christ 


naturam posuisse. Adeo diversa homines de Orige- 
nis doctrina bac tempestate seutiebant. 


SECTIO 1il 

Ἱ. Rursus ϱ Palestine monasteriis Origenisam 
emergit. M. Origenistas apud Justinianum aca- 
, &8l Sabas. ll. Origenismum passim spargunt Nor 
nus el Leontius ; 1V. et aliquanto. post Nonni dit- 
cipuli Theodorus et Domitianus Origenismi cen 
crudelia multa perpetrant, V. Sarabaite unde dici. 
Vl. Origenistarum gesta imperatori renunliami 
Gelasius Laure prefectus, ab ejus auditu. εσείς 
dimr; huic in reditu de[uncio succedit Georgi 
Origenista ; Georgio Cassianus, Cassiano onm , 
orihodoxus orthodoxo. Antiochena synodus, Vll. 
Epistolam ad Meuau adversus Origenem sili 
Justinianus : Vlll. cujus episiolg summa ΝΡΙΕ" 
sentiatur. ΙΧ. Theophanis somnium. Joannes Ph- 
loponus origenizat. X. Trium capitulorum cam 
aliquanto post. ventilari cepta est, Xl, Edicus 
adversus Tria Capitula promulgat imperator, 9Mt 
schismata mulia oriuntur. Xll. Reflorescit nt 
nismus in Palestina. Synodus quinia celebrelur, 
Xill. et damnat Tria Capitula. Hinc magnis 9 
tibus Ecclesia conturbatur. XiV. Utrum in quit 
synodo de Origene aclum sit. XV. Quid ines té 
versus Ürigenem constitutum sit, exponitur. XM. 
Nova in Origenismum facta odii accessio; XVI. 
qua prodeuntibus subinde annis paulatim οί 
vit. Infensos sibi lamen nonnullos identidem Ür- 
enes nactus est ; XVIII. Gzwculos precipu :! 
atinis vero benignius exceptus ει. XIX. Ür«et- 
lumjdivinitus editum S. AMechiildi de salue Ürgt 
nis. Guidonis et Platine de Origene judicum. 
Hujus causam tuentur Joannes Picus, εἰ Joe 
Nauclerus. Favet ipsi quoque Joannes Tiitiemus 
sed citra errorum ipsius defensionem, XX. Prim: 
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Urigenis Opera prelo :ommittit Jacobus Merlinus, A unum 1d enixe postulavit Sabas, ut Arii, Nestoril 


et pro eo Ápologiam scribit ; unde Massei εἰ Bede 
conviciis appelitur. XXl, Defendunt | Origenem 
Erasmus, Ferrarius, Sixtus. Senensis, Genebrar- 
dus el Hallozius : eumdem impugnant Baronius, 
et Bellarminus ; Lutherus et Beza : incerta Scul- 
teti ratio : equiores in eum se gerunt. Espencous , 
Possevinus, Greisetus, εἰ Binetus. 


4. Superiores turbas, velut de compacto, multo- 
rum annorum inducie conseculz sunt, Origenismo 
faventibus quidem multis, pluribus etiam sdver- 
santibus, sed utrisque vel prementibus sententiam, 
vel citra discordiam aperientibus; quoad e Pale. 
stin:e monasteriis nova rursum dissensionis flam- 
ma erumpens, maximum in Ecclesia peperit incen- 
dium. Nam cuin ex erectis a S, Saba asceteriis per 
nefas exiissent monachi quidam perduelles, et ad 
torrentem Thecoum in Palzsstina novam lauram 
exsiruxissent circiter annum Christi 517, reconci- 
liatus cum illis Sabas, decorat» a se et amplificatae 
ipsorum laure Joannem quemdam praefecit. Scri- 
bit Cyrillus monachus, testis locuples, ut qui his 
locis et teinporibus vixerit, morti proximum Joan- 
nem hujusmodi vaticinium edidisse : « Ecce veniunt 
dies, in quibus qui presentem locum habitant, de- 
scissent a recta fide, et extollentur quidem in se- 
ipsis, ut cum divino David dicam, qui exacerbant ** ; 
jn audacia vere sua destruentur, et altitudo eorum 
repente decidet 27. » Dictum res comprobavit : suf- 
'ectus enim αυ nutu in Joannis locum Paulus , 
vir simplex, in monachorum cctum quatuor ho- 


mines Origeniana lue laborantes non satis perspe- ( 


cia eorum doctrina admisit : quos inter primas ob- 
tinebant Nonnus quidam Palzstinus, non Origeni- 
Btarum duntaxat, sed gentilium etiam et Mani- 
chaeorum erroribus implicatus, et Leontius Byzan- 
tius, vel ut aliis placet, Byzacenus. Hi sub Agapeto, 
quem Nov Laure preesse jusserat Sabas, post- 
quam Paulus solitudinis amaus in Arabiam secessit, 
insaniam suam prodiderunt. Quo comperto ΕΙ 
Jerosolymorum episcopi, et Sab: consilio usus Aga- 
peius, ne latius serperet labes, Origenistas laura 
confestim exturbavit. Nec impetrare potuerunt illi 
ab Jerusolymilano praesule, qui Eli» successit, ut 
in integrum restituerentur; quoad eos Mamas, 
post Agapeti obitum, Νους Laurs rector suscepit, 
O'rigenisinum quidem in siau gestantes, sed Sab: 
metu animum dissimulantes. 

M. Grassantes interea per Palaestinam Samarita- 
ni maximis calamitatibus rem Christianam afflixe- 
runt, Nihilo secius Justinianum, ejusque conjogem 
Theodoram, recens imperium adeptos confictis ca- 
lusmniis circumvenit vir dignitate illustris, nomine 
Arsenius, arte veterator 46 sycophauta, et Sama- 
ritanorum seditionis causam in Christianos refudit. 
Quibus acceptis Sabam refutandse easlumnis ad im- 
peratorem allegat Jerosolymitanus antistes anno 
Christi 530. Liberaliter eum excipit Justinianus, 
prolizeque omnia defert. (Tum vero pre czlteris 


3* Pg3]. Lxv, 7. 


ῬΘλταοι, Ga. XVII. 


et Origenis dogmata, quibus Ecclesi? conturbaba- 
tur tranquillitas, de medio tollerentur. Annuit im- | 


'perator, et Antonio Ascalonitano, ei Zachariz 


Pelle episcopis per litteras dedit negotium, ut 
bas profligarent h:wreses, et anathemati subjice- 
Tent. 

lil. Sub finem sequentis anni liumanis exempto 
Saba, magnum in Palzstina incrementum Origeni- 
smus accepit : hujusmodi enim castigatore expe- 
ditus Nonnus, administro usus Leontio, non Novam 
solum Lauram, sed alia etiam hujus eremi mona- 
steria peste afflavit. Frustra tamen in corrumpendoa 
Sucipeinsi ascelerio conatus suos consumpsit, artes 
illius exsufflaute Cyriaco, admirandz virtutis sene. 


B Igiturut in hujus monasterii regimen allegerctur Pe» 


trus Alexandrinus, Origenisticie vir addictus se- 
cizxe, perfecit Nonnus : verum ut is doctrinam suam 
explicare coepit, magno statim omnium consensu 
dejectus est, Petrum alium Grecia oriundum, 
prioris Petri consimilem et partiarium, eique 4 
Nonni asseclis suffectum, Catholici itidem abdica- 
τυρί dignitate, et Cassianum tandem Seythopoli- 
tanum, fidei ac morum integritate florentem, moua- 
sterii Suczensis archimandritam constituerunt. 
Cyrillum quoque monachum, qui Sabe Vitam litte- 
ris mandavit, ad eumdem Cyriacum litteras ferre 
jussit Joaunes Silentiarius, episcopus, in Sab: Laura 
tunc temporis delitescens, Origenistis infenaus, qui- 
bus enixe ab eo postulabat, ut Nonni ac Leontii, 
aliorumque Origenistarum, qui Novam Lauram in- 
sidebant, confutationein et exsilium a Deo impetra- 
ret. Respoudit Cyriacus prope esse, cum miserrime ' 
Nonnus et Leontius essent interituri, reliqui vera 
ipsorum assecle e Nova Laura expellerentur. Tum 
sermones hunc inter et Cyrillum de rebus Orige- 
nistarum ultro citroque habitos fnisse narrat Si- 
meon Metaphrastes, 4 quo Cyriaci Vita conscripia 
est. Circa hoc ipsum tempus aliqua Origenis opu- 
scuja Bellator presbyter in Latinam linguam refuu- 
debat. 


IV. Res aliquantisper wanquillate videbantur, 
eum Nonni discipuli Domitiangs et Theodorus, 
cognomento Áscidas, Ancyranus ille, hic Cosares 


D Cappadocise creatus antistes, ad promovendam Ori« 


genismum recens adepta potestate abusi sunt. Eo- 
rum quippe prssidio conílsi Origeniste non jam 
per cunieulos, non subdolis ratiocinationibus Incau- 
tas mentes expugnare tentarunt, sed aperta vi graá- 
santes, armis iastructi, quorum animos labefactare 
non polersnt, eorum monasierias funditus dirue- 
bant. Et in. maximam quoque Sabe Lauram ea 
strages incubuissel, nisi via aberrantes in aspera 
incidissent loca, ande infecta re pedem demum re- 
talerunt. Magnos etiam ex eo sumpserunt spirilus, 
quod Petrum Jerosolymitanum episcopum compos : 
sitis dolis eo perpulerunt, ut in communionem re. 


*' Cyrill. in Vita S. Sabe, cap. 49, 50. 
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ciperet Petrum Alexandrinum, quem Sucmensis A quo notatur monachus, oritur ex SIT, coniurbe. 


monasterii praffeetura depulsum «diximus, et Joan- 
nem cognomento Sirongylum. Quo facto tantum 
Origenistis accessit fiduciz, ut j«m quaquaversus 
doctrinam suam, sic tanquam legem, promulga- 
rent; si quos obvios haberent Jerosolymze  mo- 
nachos orthodoxos, male multantes turpiter eji- 
cerent ; multos etiam gravissimis suppliciis excru- 
ciarent. Quibus ad eos perlatis,qui cirea Jordanem 
sedes posuerant, ad opem sociis ferendam coeunt, 
et in Sabz Lauram, velut in propugnaculum confu- 
giunt, At illuc quoque manu facta advolant Orige- 
nistz, el foribus effractis, Laura potiti, ex ortho- 
doxis complures vulneribus concidunt. 

V. Haec in Vita Saba narrans Cyrillus, et Orige- 
nistarum illorum petulantiam describens, « Quin 
etiam, inquit, si aliquem ex orthodoxis monachis 
deprehendissent in sancta civitate, impia manu fe- 
rienles et sabaiten vocantes, illinc eum turpiter 
expellebant : »[sabaiten intellige, Sabe sectatorem 
et discipulum ; nisi forte malis legere, sarabaiten. 
Triplex erat apud /Egyptios monachorum genus, 
comobitarum, anachoretarum οί sarabaitarum. 
Sarabaitz proprio arbitrio vivebant extra cortobia, 
homines avati, hypocritz, scortatores, gulosi. Dicti 
videntur a 33D, rebellis, refractarius, contumaz. 
Meininere illorum Cassianus, Benedictus, Humber- 
tus, Ivo, οἱ alii. Eosdem remoboth appellates scribit 
Hieronymus epist. 22, ad Eustoch., cap. 15. Qui- 


dam legunt remboth, quam vocem a Grzco ῥέμθος C 


detortam aliquis forsitan existimaverit, 'Ῥέμόος 


hominem vaguin atque erronem sonat. Tales autem: 


' sarabaitz., Cassianus, collat. 48, « Sarabaitas » asse- 
rit « non contentos abbatis cura atque imperio guber- 
nari, hoc precipue procurare, ut absoluti a senio- 
run jugo, exercendi voluntates suas, et procedendi, 
vel quo placuerit evagandi agendique quod libitum 
fuerit, habeant libertatem. » Quid si pro remoboth 
legamus rehoboth, a zT, seu Dam, Arabica 
voce, qua monachum sonat. Αι Isidorus lib. n De 
effi. eccl. cap. 15. « Sextum genus esi, inquit, 
. monachorum et ipsum teterrimum alque negle- 
. euim, quod per Ánaniam et Sapphiram in exordio 
Ecclesize pullulavit, et apostoli Petri severitate ex- 
cisum est ; quique ab eo quod semetipsos a ccnohbi- 
tali disciplina sequestrant, suasque appetunt liberi 
voluntates, Zgyptiorum lingua sarrbaite, seu re- 
suite nuncupantur. » 31D enim idem sonat ac renuit. 

Sed tamen non absurde quis conjecerit lioc loco le-. 
gendum vehivite quod idem est^ ac relioboth, a 
2n adeo ut duas monachorum illorum  JEgy- 
ptincas appellationes, sarabaitas , et rehobuth, sive 
rehivitas expresserit ; ait enim : « ZEgyptiorum lin- 
gua sarabaite, sive rehivitg nuncupautur. » Quz 
vox posterior facile recusa est in renuit : uude 

Odo Cluniacensis, collat. 9, « Nos miseri non su- 
mus monachi, ut falso nominamur, sed sarabaite, 

id est renuite, qui jugum regularis disciplinz 

renuimus. » Caeterum. vocabulum Απ, seu Tnm 


1 
.- 


vit, perterruit : hinc quis fortasse sarabaitas dicios 
putel. monachos inquietos, contumaces et turbu- 
lentus; nam eos inter se altercari et. contendere 


solitos tradit Hieronymus. Nominatos quidam 5ᾳ- 


spicantur ἀπὸ τοῦ Zapá6ou, τουτέστι τοῦ γυναικείο 
αἱδόίου, sic enim vocem hanc interpretantur Ile:y- 
chius οἱ Suldas. Prompti autem erant in venerem 
sarabait:e : quapropter ait Humbertus cardinalis : 
« Unde et fornicantes sarabaitas venerantur ; » sed 
verisimilius est, quod attulimus priore loeo nominis 
hujus veriloquium. Ütut est non preter rationem 
credi possit, ejusmodi convicio pios et orthodoxos 
monachos ab impiis Origenistis fuisse traductos : 
sed nihil tamen mutamus : nec. asserimus quid- 
quam, sed tantum proponimus. Atque hzc obiter. 

$ VI. Expugnata Sab: Laura ad imperatoreni Patrum 
consilio proficiscitur Gelasius monasterio przfe- 
ctus, rerum gestarum summam ad eum perlatures : 
verum Theodori Czsariensis episcopi artibus effe- 
ctum est, uL omnis ad imperatorem et ad Con 
stantinopolitanum episcopum aditus οἱ przecludere- 
tur, et re tandem infecta. discederet. Revertentem 
Amorii, qux Phrygiz urbs est, mors oppressit. Qui- 
bus intellectis, Sabe Lauram Georgio cyidain con- 
secraneo suo regendam comminittunt Theodorus et 
Domitianus, Orthodoxos ille confestim Laura exi- 
git. Λι ipse quoque non multo post libidinosz cu- 
jusdam impuritatis convictus monasterio abigitur, 
cum paulo ante turpissimo exitu Nonnos vitam 
clausissei, Georgium excepit Cassianus vir sanciis 
et legitimis disciplinis in Sabe umbraculis institu- 
tus ; Cassianum post decem menses defunctom Conon 
doctrina integritate et virtute nulli secundus, a quo 
frequentibus dissidiis afflicta, et prope jam deserta 
Laura revocatis Patribus orthodoxis in pristinum 
splendorem restitula est: cum przseitim  profli- 
gando Origenismo eperaw suam navarel Esdem 
teinporibus TheoJosius apud Palsstinos ceenobiar- 
cha, qui inter regionum iilarum monachos insigni 
morum sanctitate magnam faerat auctoritatem 
consecutus, Qua circiter tempestate larum regionum 
Origenistas collecta ab Ephraemio Antiocheno prz- 
sule syuedus anathemate damnavit, ut narrat au- 


D ctor synodici, quod nuper in Bibliotheca juris cawo- 


nici recudi curavit eruditissimus et humanissimus 
Henricus Justellus, Christophoro patre dignissímus 
fllius. Fractis autem Origeuiste viribus desfiterunt 
ab orthodoxorum insectatione; multas vero inter 
se turbas et pralia conciverunt, 

VII. Pelagio S. R. E. diacono Constantinopolim 
e Palestina redeunti comites se adjunxerunt nona- 
chi aliquot Palaestini. Causa hzc proficiscendi 
fuit. Praecipua quzdam ex Origenis libris hzereseon 
capita excerpserant, Ea Justiniano offerre, et ui 
una cum Origene damnarentur, impetrare volebant. 
Florehat tunc teinporis imperatoris gratia Theodo- 
rus ille quem dixi, Cesarea» Cappadocize episcopus, 
acerrimus Origenians:e cause propugnator : cui 
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cum male idcirco vellet Pelagius, Palzestinos mona- A cum adversus Origenis sententiam, qui astra rae 


ehos Constantinopolim perduxit, et astipulatorem 
habens Menam Constantünopolitanum patriarcham, 
a Justiniano flagitavit, ut eorum postulatis annue- 
ret. Rerum ecclesiasticarum arbitrium ad se deferri 
gaudens imperator voti eos compotes fecit, et no- 
mine suo Epistolam ad Menam conscribi jussit, qua 
Origenis οἱ Origenianorum dogmatum damnatio 
continetur. Opera pretium est ipsa Liberati Cartha- 
ginensis archidiaconi verba recitare 35 « Jubente eo 
dictata est in Origenem, et in illa capitula anathe- 
matis damnatio, quam subscribentes una cum Mena 
archiepiscopo apud Constantinopolim reperti, deinde 
directa est Vigilio Romano episcopo, Zoilo Alexan- 
drino, Ephrzemio Antiocheno et Petro Jerosolymi- 
tano, quibus eaim accipieutibus δὲ subscribentibus 
Origenes damnatus est mortuus, qui vivens olim 
fuerat ante damnatus. » Ita Adamantii damnatio- 
nem nobilissimi Ecclesi? antistites caleulo suo 
comprobaverunt. Ic circa annum 558 facta de- 
prehendimus. 

Vill, Minime vero Origenistas, sed Origenem 
ipsum hac epistola petit Justinianus, enumeratisque 
ipsius erroribus inter haereticos recensendum san- 
€it : El τοίνυν, inquit, ἅπαντες αἱρετικοὶ ἐπὶ ἑνὸς 
τυχὸν, 7| δευτέρου δόγµατος παρατροπῇ ἐχδέθληνται 
τῆς ἁγιωτάτης Ἐχχλησίας, ὑποθληθέντες ἀναθέματι 
μετὰ τῶν ἰδίων δογμάτων, τίς ὅλως Χριστιανῶν 
ἀνέξεται ὨΏριγένους τε χαὶ τῶν πονηρῶν αὐτοῦ συγ- 


γραμμάτων ἀντιποιεῖσθαι, τοῦ τοσαύτας μὲν εἰρηκό- σ 


τος βλασφημµίας, πᾶσι δὲ σχεδὸν αἱρετικοῖς τοσαύτην 
ὕλην ἁπωλείας χαὶ βλασφηµίας παρασχοµένου, καὶ 
"διὰ τοῦτο, xaX παρὰ τῶν ἁγίων πατέρων ἔχπαλαι ὑπὸ 
ἀνάθεμα Ὑενοµένου μετὰ τῶν μυσαρῶν αὐτοῦ δογµά- 
των; ε Si igitur omnes hzretici, ob uuius fortasse 
vel alterius dogmatis perversitatem ejecti sunt e 
sanctissima Ecclesia, quis prorsus Christianorum 
sustinebit Origenem, vel nefarias ejus lucubrationes 
defendere, a quo tot impietates prolato sunt, et 
lanta exitii et. impietatis materia universis prope- 
modum hzreticis subministrata est, ideoque a san- 
ctis Patribus jain olim anathemati eum perniciosis 
suis dogmatibus subjectus est? » Ad hxc prompta 
est et parata exceptio : si error bereticuin facít, 
fateor haereticum esse Origenem ; sin pertinacia, 
qui erroribus pertinaciter adliesisse Origenem di- 
cere audeat ? Ostendit deinceps imperator paganis 
et Manichazis Adamantium consensisse, ex ejusque 
decretis Arianam hzresim coaluisse : tum animarum 
προῦπαρξιν lanta contentione oppugnat, ut facile 
appareat inter Origenianas sententias hanc potis- 
simum hujus ον] Origenistis arrisisse, quod et ex 
Euthymii et Cyriaci Vitis a Cyrillo lucubratis intel- 
ligitur. Notandum porro Chrysostomi patrocinium 
libenter asciscere Justinianum, ut hoc queque 
subsidium Origenistis eripiat. Jocularis vero est, 
et ut verius loquar puerilis Justiniani ballucinatio, 


33 Liberat Diac. Drev. cap. 25. 


tjone predita esset fingit, disputans, hunc affert 
Basilii locum ex fhomil. 5. in Hexaem. : Ἡμῖν δὲ 
xat πρὸς τοὺς ἁπὸ τῆς Ἐκχχλησίας ὲστί τις λόγος περὶ 
τῶν διαχριθέντων ὑδάτων, δίο.; tum deinde subne- 
elit : Acl δὲ προσέχειν τοὺς ἀχροατὰς, ὅτι τῷ εἰπεῖν 
τὸν Πατέρα. Πρὸς τοὺς ἁπδ τῆς ExxAnc(ac doc vic 
ἡμῖν .Ίόγος, περὶ Ὡριγένους διαλέγεται τῆς τοῦ Θεοῦ 
χάριτος, καὶ τῆς ἁγίας τοῦ Θεοῦ Ἐχχλησίας ἆπελα- 
θέντος, xat τῶν ὁμοφρόνων ἐχείνῳ. Οὐ γὰρ εἶπε πρὸς 
τοὺς iv τῇ ExxAnc(g, ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἀπὸ τῆς 'Ex- 
xAncíac , ἡμῖν ὁστί τις Aóvoc* xaX διὰ τοῦ εἰπεῖν, 
ἡμῖν, τοὺς τῆς Ἐκκλησίας ἑδήλωσε" διὰ δὲ τοῦ εἰπεῖν, 
τοὺς ἀπὸ τῆς Ἐκκλησίας, τοὺς ταύτης ἁποπεσόντας 
ἐσήμανεν. « Advertere porro debent auditores, Pa- 
wem (Basilium) cum dicit, Sermo nobis est ad eos 
qui sunt ἀπὸ τῆς Ἐκκλησίας, de Origene, qui a 
gratia Dei et a sancta Dei Ecclesia depulsus est, 
deque ejus asseelis loqui... et dicendo quidem, ἡμῖν, 
eos qui in Ecclesia censentur significasse; dicendo 
vero, τοὺς ἀπὸ τῆς Ἐχκλησίας, eos notasse qui ea 
exturbati sunt. » Nempe ignorabat bonus iile impe- 
rator, sive qui ipsius nomine epistolam hanc concin- 
narunt, particulam, ἀπό, non disjunctionem semn- 
per et divisionem, sed conjunctionem etíam, et se- 
ctam ac vitse institutum notare : οἱ ἀπὸ τῶν αἱρε- 
σέων, heretici; οἱ ἀπὸ τῆς Στόας, Stoici; οἱ ἀπὸ τοῦ 
Πνθαχόρου, Pytlagorici. Igitur, οἱ ἀπὸ τῆς Ἐκκλη- 
σίας, hoc est, Christiani , ecclesiastici; ad eos enim 
quatenus paganis opponuntur,-sermonem suum 
Basilius convertit. Post errores Origenis prolixe 
confutatos petit demum a Mena Justinianus, ut 
episcoporum et cenoblarcharum, qui tune Con- 
stantinopoli agebant, conventam babeat, ab iisque 
Origenem, et Origenis dogmata respui et anathe- 
matis conteri procuret ; οἱ rerum a se in hac causa 
gestarum exemplaria ad praesules et abbates qua- 
quaversus Lransmiltat, ut ipsi quoque anathemata 
Origenis propria subscriptione confirment. Vetat 
praterea episcopum vel archimandritam constitui 
quemquam, nisi prius Origenem una cum aliis hze- 
reticis, qui de more in editis libellis anathematis 
confodiuntur, toto. animo detestari se οἱ damnare 
fuerit professus. Significat postmodum litteras a se 


D eodem boc exeniplo missas ad Vigilium papam, et 


ad paturiarcham Alexandrinum, Jerosolymitanum 
el Theopolitanum, hoc est Autiochenum. Antio- 
chiam quippe post terra motam auspicato nomine 
Theopolim Justinianus appellavit. Ad hac ex uno 
Περὶ ἀρχῶν opere, qui maxime capitales visi sunt 
errores colligit, et ob lectorum oculos ponit, Deni- 
que verba ipsa prascribit, in qux anathematismos 
adversus Origenis dogmata coneipi velit, quorum 
postremus Origenem ipsum damnatorum dogmatum 
auctorem percellit. 

IX. Conferendum buc videtur Theophanis Nesto- 
riani monachi visum, quod a Moscho Evirato in 


pUÁÁ. 
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Prato. spirituali, eap. 96, narratur. Adierat Cyril- Α est, Romam recens profecto Pelagio diacono, post- 


ium Theophanes ille aliis ipsum de rebus perconta- 
turus, quem cum in Nestorii luto hzrere perspexis- 
set Cyrillus, orare jussit ut ecquae verior esset do- 
*trina, sibi patefleret, Ornuti astitit quidam, aspectu. 
terribilis, assumptumque deduxit in tenebrosum lo- 
cum, et fotidis ignibus horridum : tum ei mediis 
in flammis Nestorium, Eutychetem, Apollinarem, 
Dioscorum, Severum, Origenem, et alios aspicienti, 
destinatum hunc esse locum dixit hzerelicorum sup- 
pliciis; in eoque füturum ut peenas ipse del ali- 
quando, nisi*a preceptis animo opinionibus disces- 
sefit. Visum Cyriaco narravit Theophanes, et ca- 
tholice Eeclesie nomen dedit. Laudatur istud Mo- 
Schi opus in septima synodo, indeque multum ipsi 


auctoritatis accessisse credentes plerique, id Theo- Bj 


phanis somuium pro edilo divinitus oraculo habent. 
Quo equidem parum permoveor, παπι ejusmodi 
somoiationum ferax est Grzeculorum, ac presertim 
monachorum natio; et quecunque per otium ima- 
ginum artifex mentis facultas fingit, sic tanquam 
Dei effata sibi aliisque proponere prompta οἱ facilis. 
Minime autem ex laudata in septima synodo scri- 
ptionis illius Moschi particula totum opus existiman- 
dum ceuseo : multis alioquiu damnosis lucubratio- 
nibus plena usquequaque adjungenda esset fldes, 
quorum selectium aliquem, si forte, locum synodus 
aliqua usurpaverit. Vigebat ea tempestate Joannes 
Grammaticus, cognomento Philoponus, Alexandri- 
nus litteris exquisitis apprime eruditus : sed propter 


quam apud Justinianum apocrisiarii munere functus 
est. Hoe edicto anathema is esse jubetur, qui Theo- 
dorum Mopsuestenum, qui epistolam ad Marin 
Persam hereticum, quam Ibas conscripsisse fertur, 
quique scripta "Theodoreti adversus Cyrillum et 
duodecim ejus eapitula, defenderit. Verum perpa- 
rum id valere intelligens imperator nisi episcopo- 
rum subscriptione vim ac robur adipisceretur, mal- 
t0s ad assensum pertraxit ; multi quod salva synodi 
Chalcedonensis auctoritate capitula bze labefaetari 
non posse, ei in ecclesiasticis rebus insaper babee 

dam esse imperatoris auctoritatem crederent, con- 
sentire renuerunt. Vigiliam ipsum Romanum pon- 
tificem, ea tuentem capitula, Constantinopolim 
accersit Justinianus ; sententiam rogat super iri 

bus capitulis; tergiversatur pontifex, episcopos xxs, 
qui aderant in synodum celligit; et quid quisque 
senüiret, scripto edere jubet , demumque in Jusu- 
niani sententiam concedit ; et anno 548, decreium 
edit, quod Judicatum appellatur, eoque tria se 
damnare capitula declarat, salva e&voodi Chalcedo- 
neusis auctoritate. Hinc tamen schismata malia 
eon&ata sunt, cum synodi hujus reverentiam et ma- - 
jestatem a Romano pontiflee violatam episcopi pra- - 
cipue Occidentis existimarent; quamvis urgenti 
Justiniano, ut absque ulla synodi hujus mentione 
in trium capitulorum damnationem consentiret , 
constanter restiterit, Sed tandem ad saniorem men- 
tem reversis Mena Censtantinopolitano et Theodoro 


catholiez fidei coptraria dogmata inter hzretieos re- € Cassariensi, quos a sua communione removerat Vi- 


latus, nam Tritheitarem parens fuit, et juxta Orige- 
nem corporum resurrectionem inficiatus est, scripto 
in id argamentum opere quo Patrum auctoritatem 
ludibrio habuit ; sed a Theodosio menacho, Conoue, 
Eugenio et Themistio [uculenter refutsitus est, 

X. At Theodorus Ascidas Origenistarum, et Ace- 
phalorum, sive Monophysitarum columen, cum 
Origenem ab episcopis Justiniani opera reprobatum 
agre ferrei, Theodorum Mopsuestiz: episcopum, 
Origeniauo nomini, dum viveret, infensum, et mul- 
tis adversus eum editis opusculis celebrem oppu- 
guandum sibi, el anathematis subjiciendum pro- 
posuit, ob id. maxime, quod a Chaleedonensi sy- 
nodo fuerat hudatus. Imperatori itaque concilii 
hujus auctoritatem adversus Acephalos scriptis de- 
fendenti, favore Theodor» Augusiz suggerit, fru- 
stra scribendi laborem ab eo suscipi, qui posset 
Ácephalos ad suam communionem compendio revo- 
eare, si Theodorus Mopsuestenus, et Ib: Edesseni 
2d Marin Persam epistola, utpote Nestorii lue con- 
taminata, et Theodoreti castigationes adversus duo- 
deeim Cyrilli capitula sive anathematismos tetidem 


Bestorii anathemetisuüs oppositos damnarentur;. 


his quippe Acephalorum cum Cathelicis concordiam 
insxime retardari. 

XI. Assensit credulus imperator, et pacis in Εο- 
elesia conciliandze cupidus edictum a Tbeodoro 
Aseida confictum suo nomine promulgari passus 


gilius, et abrogatis item ediciis, quas de tribus ca- 
pitulis publicaverat Justinianus, placuit legitime 
synodo quzstienum illarum disceptationem et arbi- 
trium permit. 

. Xil. Origenistarum interim secta ἵη Palaestina 
rursum ac vieinis regionibus nova incrementa ca- 
piebat. Scribit Leontius Neapoleos Cypri antistes, 
qui Meraclio imperatori eosvus fuit, qusesivisse 
aliquando inter se duos Asceterit cujusdam, quod 
erat Emesz& proximum, monachos, cur Origenes 
hareticus ( sic enim appellatur) tantis a Deo doti- 
bus ornatus flde excidisset. Cumque alter non Dei, 
sed nature donum, eam qua pollebat scientiam esse 


p Pegnaret ; aller eontra newinem ex naturx» dono 


ejusimod] excedere opera posse pertenderet, qualia 
ab eo censeripta sunt; visum utrique est pesn ad 
Palgstinag wmenaunos, quorum lum magua percre- 
buerat faa, dijudicandam deferre. Pergunt iHi ad 
monasteria mari Mertuo ceénterniina, et Josnnem 
abbatem a&c Simeonem rogant, ecquid de re inter 
ge quisita sentiant : illi vero Simeonem alium co- 
gnomento Salun (quod est, ut conjicio, 0, me- 
tato 5 &nali ip c, quemadmodum: i Αννίδας, pro 
Annibal) id est insanum et fatuum, Emesa habi- 
tantein consuli jubent, Vir ille-fastus ac inanis glo- 
ri:e proculcande causa modestiam suam delirstionis 
simulatione tegebat, vulgoque pro motione habel 
tur. ls lupinorum, quos tum forje comedebat, syne- 
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bolo usus, adeuntibus monachis significavit, Ori- A mine Chrisuano latenter ip Ecclesia gentile Origenis 


gentem ingenio 8uo confisum, cum altiora seclaretur, 
in mare lapsum periisse. Hoc ipso anno Origenismi 
suspectum Macariur Jeroselymitanum patriarcham, 
priusquam electionem ipsius suffragio suo. impera- 
Lor roborasset, sede sua deturbatum fuisse narrat 
Evagrius : aLin eamdem aliquanto post restitutum, 
cum Origenem, Evagrium et Didymum damnasset, 
ab eodem proditum est, Quamvis autem publice et 
privatim Origenes infamaretur, nibilo magis Ori- 
genistarum Palzstinorum animi consederunt ; cum- 
que in Nova precipue Laura secta ipsorum invalb- 
sceret, ab Eustocbio Jerosolymorum episcopo inde 
extrusi sunt. In varias illi partes disseminati, mul- 
tos dogmatis suis inescatos ad opem sibi ferendam 


dogma sectantur. Et quia per instantiam tuse reli- 
gionis ejusdem profani dogmatis iterata damnatio 
est ; hinc ejus seciatores exarserunt adversus Eocle- 
siam, querentes esm quacunque posseut in: mis- 
siene turbare. Et' hoc totum publicam notitiam non 
effugit, presertim cum οἱ Domitianus quidem Λη: 
cyrensis civitatis episcopus provincie prime Gala- 
tie, qui fuit ipsius Origenianz hzresis manifestus 
essertor, per libellum quem ad beatissimum papam 
Vigilium seripsit, Deo extorquente confessus est, ᾿ 
quod ejus complices Origeniani, cum viderent non 
se posse proprium dogma defendere, neque sibi 
quidquam spei de coufliciu restare, ad ultionem 
eorum que contra Origenem gesta sunt, hzec Eccle- 


pellexerunt. Impense favebat illis Theodorus ille B sire scandala commoverunt. » Quod et clarius repe- 


quem dixi Ascidas, Justiniani consiliorum particeps, 
maguaque ipsi familiaritate conjunctus. Factum ille 
Eustochii vituperabat palam, et in ipsum aulam 
commovebat. Atque hanc cogesd:? quinte synodi 
causam fuisse scribunt Evagrius et Nicephorus. 
ΧΙΙ. Coacta Constantinopoli synodo anuo 553, 
multis in ea de tribus capitulis actum esj. Quz sin- 
gula huc referre quoniam non est nostri instituli, 
dixisse hoc unum sufficiat, remitente Yigilio, qui 
synodi celebrationi pro viribus intercesserat, et tria 
capitula denuo defendenda sumpserat, damnata illa 
nihilominus fuisse, οἱ Vigilium Theodori, Ibm, et 
Theodoreti partes tucntem per libellum a se eom- 
positum, et Justiniano. missum, quem Constitutum 
appellavit, et concilio subscribere recusantem, in 
Custodiam fuisse acetum, « modicum ei panis et 
aquae » fuisse suppeditatum, ut babet Anastasius 
in ipsius Vita, muMosque episcopos ex lilyricis 
przcipue et Afris, eamdem ob causam sedibus fuisse 
dejectos, exsilio mulctatos, et modis omnibus male 
habitos; alios ditatos jpuneribus assensum prz- 
buisse : sed Romanam demum Ecclesiam inter 
ccumenicas et legitimas synodos quintam, vel 
Vigilii ipsius, vel Pelagii, aliorumque pontificum 
nutu admisisse; et ab exsilio, rogatu Narseljis, 
revocatum cum aliis Vigilium, dum Romam repe- 
teret, in Sicilia obiisse. Manifestuin itaque est ex 
Origenistarum altercationibus, et Pelagii ac Theo- 


tit lib. 1v, cap. 4. 

XIV, Utruin porro de Origene ac Origenistis in 
quinta synodo acium sit, investigandum est : nam 
de iis penitus siluisse ipsam nulla usus circuitione. 
Halloxius asseruit, et qu:P ante, vel post eoneilium. 
adversus Origenem gesta sunt, ea multos vel. odio. 
Origenis, vel imperatori adulantes, vel humanitus. 
lapsos, in concilio ipso gesta scripsisse. Equidem 
sic olim existimasse me fateor, quod jactari vulgo 
et credi solet, hujus auctoritate concilii damnatum 
fuisse Origenem, Origenisque doctrinam, id Grz- 
corum fraude fuisse confietum, et in Evagrii histo- 
riam fortasse insertum. Ad id credendum his potis- 
simum rationibus permovebar : nullam in actis con- 
cilii Origenis exstare damnationem, nullam apud 
Victorem Tununensem, vel Facundum, horum tem 
porum aquales, et rerum gestarnm testes. Verum 
re accuratius pensitata,aetam in synodo Origenis, 
Origenistaramque causam, ipsumque cum asseclis, 
et dogmatis. damnalum, el anathematis confossum 
fuisse non persuasus sum modo, sed quicunque 
etiain aliter senserit, vel parum atteytum, vel neu 
salis pudentem esae oportere. Causas cur id credi- 
derim has habui. Primum totjus rei summam, et 
verba ipsa anatbematis ab Evagrio relata 69099 vi- 
deo, quem iolum Grzculorunm agmen sequitur, au- 
ctor Chronici Alezamdrini, Georgius Syncellus, 
Theophanes, Photius iu libello De synodis, Nilus 


dori Csariensis simultatibus et odiis hos motus et D Rhodius, e& anonymi duo qui de synodis quoque 


turbas in Ecclesia exstitisse: « lllud liquere omnibus 
eredo, » inquit Liberatus Βτενίαγ. 'cap. 24, « per 
Pelagium digconum et Theodorum Cesaresg Cop- 
padocim episcopum hoc scandalum in Ecclesiam 
fuisse ingressum. Quod etiam publice ipse 'Theodo- 
rus clamitavit, se el Pelagium vivos incendendos, 
per quos bocjscandalum introivit in mundum. » Do- 
mitianus ipse Ancyranus Origenicz doctrinz asser- 
tor, in epistola quadam ad Vigilium papam, Orige- 
nistarum opera factum aguoscit, ut tria capitula a 
Justiniano damnareptur : testis Facundus Hermia- 
nensis episcopus libr. 1 ad Justin., cap. 2, « Inve- 
nit, inquit, desideratam occasionem  ( baretico- 
rum spiritus) ex furore auorumdam, qui sub no- 


scripserunt, quosque in canonici juris antiqui Bi- 
blioshecam contulit Henricus Justellus vir clarissi- 
mus ; Zonaras, Glycas, maxime vero Cedrenus, qui 
et Justiniani epistolam ad synodum repraesentat, in 
qua flagitat a Patribus, ut Origenem, Origenisque 
gregales damnent; et Nicepborus, qui anathema- 
tismos in Origenem a synodo vibratog αὐτολεξεὶ re- 
citat. Cyrillus preterea monacbus sepe jam a no- 
bis citatus, qui Jusüniani vo floryit, el res in &y- 
nodo gestas ignorare non potuit, Origenem in ea. 
damnatum fuisse diserte docet ju Vila Euthymi, 
cap. 105. « Cum przcedente autem tempore, in- 
quit, postea congregata fuisset Constantinopoli. 
quinta sanci3 synodus, et Origenis ac Nestorii doe. 
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gmata fuissent ab ea percussa anathemate, et qui A certationis artificem. Quod ut de illo opinari prom- 


Novam Lauram tenuerant Origenistse illinc essent 
expulsi; et fideles et orthodoxi Patres rursus in 
eam migrassent, permittente mihi admirabili Joanne 
Silentiario, eo, inquam, qui erat episcopus, discedo 
α cenobio et ipse quoque versor in hae Laura. » 
Et iterum in Vita Sabe, cap. ult. : « Post hzc cum 
53ucta ef ccumenica quinta synodus congregata 
fuisset Byzantii, Theodorus Mopsuestiz, et Orige- 
nes, et una cum his impia de praexsistentia et re- 
gurrectione dogmata generali fuerant subjecta ana- 
themati,'et sic haereticis deinceps omni ablata liber- 
tate loquendi, divini Sab Laur:e, et universa fere 
cum eis Palzstina, vicesimo tertio auno post illius 
mortem a gravibus hzresibus, et temporis acerbi- 
tate et iniquitate respirarunt. » ld fragmentum e 
Via Sabe in septima synodo, Act. 1, adducitur. 
Post annos vero octoginta quam synodus illa quinta 
celebrata est, ad Sergium Constantinopolitanum 
patriarcham scribens Sophronius Jerosolymitanus 
antistes de ea sic disserit : ᾽Αναιρεῖ δὲ καὶ ἐχρίπτει 
πρὸς ὄλεθρον πρωτοτύπως μὲν Ὡριγένην τὸν ἄφρονα, 
xa πάντα αὑτοῦ τὰ ὀνειρώδη χομφεύματα, xal πο- 
λυειδοῦς ἀσεθείας πλήρη συγγράµµατα, Ἐνανρίου 
ὃξ σὺν αὐτῷ xal Διδύμου τὰ δόγµατα, xol πάντα 
αὐτῶν τὰ Ἑλληνικὰ xal τερατώδη, οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ 
μυθώδη ληρήµατα. «' Confodit autem et in interi- 
tum projicit precipue quidem insanum Origenem, 
et omnia ejus delira scitamenta, et iultiformis 1m- 
pletatis plenas lucubrationes ; Evagrii item cum eo 
et Didymi dogmata, omnesque eorum Grzcanicas et 
monsirosas, necnon et fabulosas ineptias. » Testatur 
idem synodus sexta, act. 17 et 18. Testatur et €on- 
stantinus imperator in edicto ad populum occiduas 
partes incolentem : et Leo'lf, Romanus pontifex, in 
epistola ad' Constantinum quz scriptiones dux 
inter Acta. concilii ejusdem sexti habentur. Testa- 
tur et pseudosynodus quinisexta can. 1, et synodicz 
litterze Theodori Jerosolymitani que recitat» sunt 
actione ὅ synodi septimze ; et epistola Tarasii epi- 
scopi Constantinopolitani, totiusque adeo synodi 
septimz ad Constantinum et Irenen, quz exstat in 
actionem 7 concilii ejusdem ; et Anastasius Biblto- 
thecarius ad annum Justiniani vicesimum sextuimn. 


ptum est propter spectatam bominis vafritiem, ita 
de Eutychio sanctissimo et candidissimo homine 
suspicari vix equidem possum. Concilii profeeto ha- 
jus cum Graeca, tum Latina exemplaria Macarü 
Antiocheni et Stephani studio fuisse vitiata declaravit 
sexta synodus, action. 14, et eorumdem quoque adal- 
terationem przedicavit, action. 19, sub (inem. At Acta 
tamen concilii etiamsi integra ;superesse demus, fa 
tendum certe erit in undecimo ex agathematismis, 
qui in cellatione 8 exstant, Origenem inter alios 
hereticos anathema esse sanciri. Et in collatione 
itidem quinta hac leguntur verba : « Et multos qui- 
dem etiam alios invenimus post mortem anathema- 
tizatos : necnon etiam Origenem; et si ad tempora 
Theophili sancte memoriz, vel superius aliquis re- 
eurrerit, post mortem inveniet anathematizatum. 
Quod etiam ' nunc in ipso fecit et vestra sanciitas, 
et Vigilius religiosissimus papa antiquioris Romze. 1 
Asserit tamen satis fidenter Halloxius nomeu Ori- 
genis in allata e collatione 8 verba fuisse intrusum, 
et aliorum hxreticorum nominibus subjectum, eum 
priore loco fuisset ponendum. Quasi non etiam 
Theodoro Mopsuesteno Origenis nomen Cyrillus in 
loco mox e Vita Sab: deprompto subjinxerit, ut 
plura exempla referre supersedeam, in quibus nullo 
discrimine, nulla temporis habita ratione nomina 


recensentur. Alterum itidem locum collationis 3 


fuisse confictum, ut alias quasdam collationis ejus- 
dem partes, arbitratur Halloxius, his impulsus ar- 
gumentis, quod in prioribus collationibus ne τοι- 
bum quidem de Origene factum sít; et in constituto 
probaverit Vigilius neminem esse post mortetn daum- 
nandum. Ad prius argumentum respondebit Baro- 
nius multas ab Origenistis synodi hujus particulas 
fuisse suppressas : alterum vero hac exceptione re- 
tundetur, docuisse quidem in Constituto Vigilium 
debere neminem post obitum damnari ; at contrarium 
in Judicato eumdem statuisse. 

XV. Nunc quoniam de Origene in quinta synodo 
actum fuisse constat, rei geste seriem exsequamur. 
Scribit Evagrius expulsis e Nova Laura Origenistis, 
cum id apud imperatorem factum vituperaret T heo- 
dorus Ascidas, Constantinopolim missos fuisse Ru- 


Hec ita manifesta sunt, ut nemo contra vel excipere, p fum, et Cononem archimandritas , áliosque Palzesti- 


vel prxscribere possit. 

Quod ad Facundum autem Victorem pertinet], 
parum certe valere debet negativi, ut vocant, ar- 
gumenti auctoritas, cum χαταφατιχὸν argumentum 
in contrariam partem affertur. Acta vero concilii 
cur de Origene sileant, mihl veri videtur persimilis 
8 Baronio allata ratio, mutilata ea et truncata fuisse, 
Focti auctores suspicatur ille Origenistas, qui synodo 
prafuerunt, Eutychium Constantinopolitanum pa- 
triarcham, qui eum carnis resurrectionem tunc non 
admitteret. (quem tamen errorem postea Gregorii 
ΡΑΡΣ, hoc tempore S. Π. E. diaconi et apocrisiaril 
$uasu ejuravit), merito in Origenismi suspicionem 
veuit : Theodorum quoque Casariensem totius con- 


ne monachos virtute nobiles; eosque simul atque 
illuc delati sunt, ad ventilandam Origenis, Evagrii 
et Didymi causam accessisse : Ascida contra, ut 
de Theodoro Mopsuesteno, Iba et Theodorete age- 
retur laborante : ante omnia quzsitum esse, ut ruui 
bomines vita functi anathematis subjici possint ; 
Eutychium, qui Amaseno episcopo tunc eral a re- 
sponsis, quastionem solvisse exemplo Josiz rezis, 
a quo non daemonum solum sacerdotes in vivis 
agentes, interfecti, sed mortuorum etiam loculi re- 
fossi sunt: hoc dictum tanto omnium, sed Justiniani 
praesertim applausu fuisse exceptum, ut eum deinde 
ad Constantinopolitanam sedem imperator extulerit : 
de Theodoro deinceps Mopsuesteno, deque scriptis . 
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"Theodoreti, contra duodecim capitula Cyrilli, et de À bortatur ut deliria ejusmodi, 'una. cum Origene, 


[ο epistola ad Marin Persam fuisse disputatum; 
quibus damnatis cum adversus Origenis dogmata 
ipsiusque sequaces, obtulissent libellos Eulogius, 
Conon, Cyriacus et Paneratius monacli, sententiam. 
synodi rogasse Justinianum, prolatis quoque in me- 
dium lucubratis a Vigilio de iis rebus libellis, in 
quibus Origeuem laborasse ostendebat, ut apostoli- 
ca docirine sinceritatem Gracorum et Manichzo- 
rum deliriis aspergeret ; quod in eo etiam jam ante 
culpaverat Justinianus in Epistola ad Menam, ope- 
ram eum deJisse dicens, "Iva τῶν Ἑλλήνων µυθο- 
λογίας, xol τὴν Μανιχαϊκὴν αὐτοῦ πλάνην sioa- 
ΥάΥΠ᾽ « Ut fabulas Grecorum, et Manichaicum 
suuin errorem introducerel : » et in epistola àd sy- 


ejusque sequacibus, anathemate obterant. Quibus 
acceptis litteris, Patres unanimi consensu paruisase 
subjicit demum Cedrenus. 

XVI. lta profligatis Origenistarum rebus, quicun- 
que factionis hujus affines erant e Sabx» Laurissunt 
ejecti, in easque rursum orthodoxi Patres migra- 
runt. Tum vero ab bzresibus et temporum dilfficul- 
tate Palestina respiravit, cum adversus cecumenici 
concilii auctoritatem deinceps mutire vix auderet 
quisquam. Unde in tantam venit totius Orientis in- 
vidiam Origenis nomen ac doctrina, ut hodieque 
ecclesiasticis legibus apud Grecos vetitum esse fe- 
rant, ne quis opera ipsius describat ; qui secus faxit, 
huncexira Ecclesi: communionem esse juberi. Μας 


nodum de Origenistis loquens ; Ἵνα μὴ τέλεον, in- B gnum tunc erat in Ecclesia Cassiodori nomen, cujus 


quit, διὰ τῆς Ἑλληνικῆς χαὶ Μανιχαϊκῆς ἁπάτης αὖ- 
τῶν πολλοὺς ἀπολέσωσιν. « Ut non penitus per Gre- 
cauicam et Manichaicam suam [raudem multos 
perdant: » unde Origenem cum Manichzo conjun- 
git Facundus lib. xu, cap. 4 : « Ad hanc, inquit, 
obstinationem pertinere dicimus, imo. principatum 
in ea tenere. firmamus illas etiam doctrinas, quas 
quidam non quasi minus intelligendo Scripturas di- 
vinas, sed eis aperte resistendo, sola presumptione 
spiritus condiderunt, sicut Manich»us atque Orige- 
nes. » Addit Evagrius post damnatum synodi vo- 
ciferationibus Origenem, ipsiusque partiarios, pla- 
cuisse ut de eo ad Justinianum referretur: tum ver- 
ba ipsa repraesentat, in quibus Origenes tanquam 
far anathematum laqueis constrictus, et extra sacra. 
moenia dejectus esse dicitur ; atque his adjecta esse 
ait damnata Origenistarum capitula, unde facile in- 
notescat in quibus illi simul vel consentiant vel dis- 
sentiant ; quintum ex iis capitulis continere dogma 
3 monachis quibusdam Nov& Laurz, et Theodoro. 
Ascida assertum, quod Christo aequales futuros in 
restitutione apostoles, et martyres ex miraculis ab 
ipsis editis concludit; nefariasque Didytmi, Evagrii 
et Theodori senientias reliquas diligenter fuisse col- 
lecias.-IHabet hzc eadem Nicephorus, sed nonuulla. 
preterea de suo adnectit, velut, agitata hz:ec secun-. 
da sessione fuisse ; adnectit et ipsos synodi anathe- 
matismos, quos ad verbum describere se affirinat, 


de Qrigene sententiam, post latos a Constantinopo- 
litana synodo in eum anathematismos sciscitari 
opere pretium est. In libro itaque De institutione 
divinarum Scripturarum talia de eo scribit , multo- 
rum ipsum Patrum senteutía hazreticum declarari, 


εἰ a Vigilio papa denuo esse damnatum ; nempe per: 


Constitutum, ut suspicari licet, in eam rem specia- 
tim publicatum ; Theophilum trigiuta quinque ipsius 
errores redarguisse; magno in eum dolore Epipba- 
nium succensuisse; maxime in eo legendo proban- 
dam regulam, qui ab Hieronymo im Epistola ad 
Tranquillinum proposita est. Florebant circa hanc 
tempestatem Anastasius Sínaita et Joannes Scho- 
lasticus, cui ex titulo libri, Scala paradisi, inscripti, 
Climaci cognomentum fecerunt : horum uterque 
erga Origenem Oríigenisque asseclas male affectus 
fuit. Fuit iHud etiam ad Origenistarum minuendam 
existimationem perappositum, quod iu novam h:e- 
resim lapso Justiniano assensi sunt : haereseos au- 
tem illius capitale hoc erat dogma, corpus Christi 
dum agitaret vitam, nullis affectibus, nulli obnoxium 
corruptioni fuisse : quod cum calculo suo probarent 
Origenisue, nulli non manifestum fuit, quam prom- 
ptum iis esset a probata Ecclesiz» doctrina recedere. 
Post aliquot annos pontifex Romanus creatur Pe- 
lagius secundus, cujus de Origene Origenisque secta 
opinionem palefacit nomine ipsius scripta a Grego- 
rio Romano adhuc diacono, postmodum vero pon. 


quique ii ipsi sunt, quos epistole sua ad Menam D tiflce, epistola. Sie ille ergo Eliam Aquileiensem 


jam ante Justinianus subtexuerat. Horum fides sit 
penes Nicephorum, levissimum, ut jam ante monui- 
mus, et futilem Greculum. Cedrenus autem litteras 
exhibet que a Justiniano ad synodum contra Ori- 
genem missa sunt, quarum sententia hiec est : com- 
pertum habere se monachos esse Jerosolymis, qui 
Pythagore, Platonis et Origenis errores tueantur; 
qua de re quaerendum decrevisse. Tum dogmata 
ipsorum aliquot recenset, illud potissimum quod 
istis maxime temporibus ventilatum adnotavimus de. 
animarum προὐπάρξει, inter quas anima sola Christi 
suum ordinem immota tenuerit ; quod ex Pythagor:e 

et Plotini, ac praecipue Platonis somniationibus ub 
,Qrigene translatum demonstrat : quamobrem Patres 


episcopum, aliosque schismaticos Istri: episcopos, 
et tria propugnantes capitula alloquitar : « Quid 
namque in hazresiarchis Origene deterius, et. quid 
in historiographis inveniri Eusebio honorabilius po« 
test? Et quis nostrum nesciat in libris suis quantis 
Origenem Eusebius praconiis attollat? Sed quia 
sancta Ecclesia suoruim fidelium corda benignius, 


quam verba districtius pensat, et plus in hereticis. 


sensum proprium, quam testatie Eusebii absolvere 
potuit; nec rursum Eusebium laudati Origenis culpa 
damnavit. Annon et Gregorius: Nyssz urbis episco- 
pus, cum Canticum canticorum exponit, magnis 


Origenem laudibus prefert? Annon et Hieronymus. 


nostre Ecclesie presbyter, et singularis Hebraei ses 
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monis interpres tanto erga Origenem favore inten- A Sola mihi casum Περὶ ἀρχῶν dicta dederunt. 


ditur, ut pene discipulus ejus esse videatur? Sed 
«uia plus causa quam verba pensanda sunt, nec istis 
&ua benignitas nocuit, nec illum a reatu proprio fa- 
vor alienzx attestationis excusavit. » Certe hic ipse 
Gregorius, cum antea apocrisiarii munere Constan- 
tinopoli fungeretur, adversum sanctissimum pra- 
sulem Eutychium, Origenis doctrinam de resurre- 
ctione tuentem fuerat velitatus : docuerat enim bo- 
nus ille vír, corpus!nostrum in resurrectione mani- 
bus tangi non posse, ventisque et aere esse subtilius. 
Renascenteum errorem, sed vix ulli tamen his in oris 
probatum Gregorius coercuit, eumque moriens Euty- 
chius revocavit, cum librum ipsius Tiberius impe- 
rator flammis dignum judicasset. Hac quoque circi- 


His me collectis aspera [εία premunt. 

Anno 649, primam synodum Lateranensem eoegit 
Martinus pontifez ad Constantini imperatorts explo. 
dendum typum, et novis ac repetitis anathecatis 
proterendos Sergium, Pyrrhum ac Paulum Mone- 
thelitas. Origenes in ea cum suissequacibus Didyme 
et Evagrio ab Ecclesia proscribitur. Favissé ecoa- 
trario videtur Origeni Stephanus Gobarus Tritheita, 
ut ex e hetii codice 2cxxxit, conjicere promptum est; 
pleraque siquideim ipsius dogmeta maxime reprobata 
in utramque disputavit partem, sententiam ipee 
suam [fortasse hac arte occultans; prasecipuosque 
Origenis laudatores commemoravit. Vixit circa 


"annum 720, Germanus patriarcha Constantinopoli- 


ter tempestate Leontius Byzantius, a Leontio altero B t&nus, qui przter alia opuscula ἀνταποδοτικόν, sive 


Byzantino, sive, juxta alios, Byzaceno monacho su- 
pra commemorato diversus, Origenem scriptis acu- 
leatis laceravit. 


XVII. Ex eo Origenismi invidia paulum obsolevit, 
nec multos sequens zetas ipsi infensos tulit. Anno, 
postquam synodus quinta celebrata est, octogesimo, 
Sophronius Jerosolymitanus presul ad Sergium 
Constantinopolitanum patriarcbain synodicam scri- 
bens epistolam, quz est veluti professio fldei, inter 
alios bzereticorum errores przcipua enumerat Ori- 
genis dogmata (dei Christiane contraria, et gra- 
vissimis verbis confutat, eumdemque iu concilio 
quinto damnatum fuisse asseverat ; lum ipsum dein- 


de cum perditissimis hereticis collocat. Relata eat C 


hec epistola inter Acta synodi sext» action. 41. 
Deinde actione 17 et 18, iteratur concilii definitio, 
in qua probantur et. confirmantur decreta quinte 
synodi, qua synodus illic dicitur adversus Theodo- 
rum Mopsuestenum, Origenem, Didymum et Eva- 
grium fuisse congregata. In eadem actione 18, ha- 
betur edictum Constantini imperatoris, in qua susci- 
pere se denuntiat, qu:e quinta synodus sanxit contra 
Dei impugnatores Origenem, Didymum et. Evagrium. 
Denique Leonis ll pap: epistolam ad Constantinum 
exhibel, in qua rata esse jubens qua «(cumenica: 
synodi sex statuerant, inter alios hzreticos, quos ea 
concilia anathematis contuderant, Origenem  Ada- 
mantium, Didymum et Evagrium ponit. Nec melius 
habitus est Origenes ab Isidoro Hispalensi, qui Ori- 
gin. lib. virt, cap. 5, hzreseon inter Christianos 
exortarum seriem pertexens, Origenianos comme- 
worat, ipsorumque: reprobatas opiniones 'exponit. 
lefert ex eo Epigramma istud Guido Carmelita, in 
quo loquens inducitur Origenes ; 


Jlle Origenes ego doctor (53) verissimus olith 
Qui primum fidei grammata (54) clara dedi : 

Celsus eram meritis, et clarus munere fandi ; 
Prareptius- subito voce nocente rui. 

Condere, si credis, siudui tot millia libros, 
Quot legio missos ducit in arma viros, 

Nulla meos unquam tetigit blasphemia sensus , 
Sed vigil, εί prudens tutus ab hoste fui. 


55-9? Angst, in Hist. ad ann. Chr. 185 et 944. 
(5$) Leg. forte : J/le ego sum Origenes doctor. 


ἀνόθευτον scripsit. Libri hujus summa fastigia legens 
Photius cud. ccxxxii, in eo precipue hoc agi refert, 
ut Gregorii Nysseni scripta ab illo Origenis errore 
imimnunia esse probentur, quo dzemones ac homines 
infernis ignibus damnatos liberatum aliquando iri 
affirmatur; ab Origenistis ergo Gregorii libros par- 
tim spuriis additamentis, partim etiam male inter- 
pretatis verbis fuisse vitiatos Gurmanum pertendisse, 
eoque opere insignem de Origenistis aperte convi- 


ctis triumphuin egisse. Coevus propemoduin fuit 
Germano huic Joannes Damascenus, qui suum ad- 
versus Origenistas odium clarissimis testimoniis de- 


claravit; in libro przeserüm δε haeresibus, in quo 
teterrimis hzreticis Origenianos aecenset, eosque Aa- 
gustinum et Epiphanium assectatus duplices fuisse 
ait. ldem in Eclogis, que manuscripta exstant ία 
Bibliotheca Claromontana Societatis Jesu, fragmenta 
quaedam affert Antipatri Bostrorum episcopi, &x 
τῆς κατὰ τῶν βλασφημιῶν τοῦ δυσωνύμου "Dorrévous 
πραγµατείας. Qui quomodo fuerit in Origenem ani- 
matus ex hoc titulo intelligitar. De hujus Antipatri 
state diu ac multum mlhi quaesita, id solum hacte- 
nus potui deprehendere, Eusebio quem suggillat re- 
centiorem fuisse , Joanné Damasceno a quo lauda- 
tur, vetustiorem. lncomperta quoque mihi aetas 
Joannis Mabropodz metropolitani Ecclesi: Eucbai- 
tarum, qui scripsit solutionem in explicationem 
Origenis in Psalterium, Recensetur illeliber ip cata- 
logo Bibliothece Constantinopolitanz illustrissimi 
principis Marmorete, qui subnexus est supplemento 
Bibliothece Gesneriane Antonii Verderii. Anony- 
mum quoque Origenis Scholiasten commemorat An- 
tonius Possevinus in Apparatu sacro, zelalis per- 
vque ignote. Nihilo magis conjicere possum quo 
tempore lucubrata fuerit Ὡριγενιστῶν ἐρώτησις πρὸς 
πιστόν, quse ponitur in Allatiano Vaticans Biblio- 
thecze censu. Par Damasceni Venerabilis Beda equum 
Origeni se prz buit; nam et prsclaras ejus dotes €x- 
tulit preconiis 1m Collectaneis et Floribus, eap. De 
laminarib. Ecclegs., nec vitia tamen dissimulavit. 
lniquior Anastasius Bibliothecarius 7193 suppressis 
Adamanti laudibus ejus tantum errores amare ultas 


(54) Leg. f. doqmata. 
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est, Eusebiumque ipsum nimii erga Origenem amo- A natem, ipsum baud secus ac perentem Arianorum 


ris acrlter coarguit. Szeculo sequente, quod a Christi 
Ortu nonum numeratur, floruit Haymo Albersta- 
sensis. Apertis ille verbis Origenem erimine conatus 
est absolvere, errorea vel ipsi ab hzreticis affictos 
ve] ab ipso non ex sententia, sed ex opinione pre- 
positos asseverans. Contra vero Photius Constnii- 
nopolitanus patriarcha ipsius :equalis Adamantium 
$2vissime proscidit. 

ΧΙΙ. Longum esset singulorum explorare et 
referre sententiam , qui obiter ac aliud agentes de 
Origene Origenisque doctrina quid sibi videretur 
strictim ediderunt, Quid enirn Georgium Syncellum, 
et Theophanem, quid Georgium Cedrenum, quid 
Theopbylactum , quid Joannem Zonaram , quid 
Michaelem Glycam, quid Nicephorum Callisti comn- 
memorem , a quibus, ut a tota fere Grzculorum 
natione pessime exceptus est? quid Nilum ** Thes- 
salonicensem, qui nihil ait Origeni, Christianorum 
licet sapientissimo et Scriptura peritissimo , pro- 
fuisse sapientiam, quo minus a fidei integritate de- 
scisceret ? Suidas lexicographus pro more suo alio- 
rum dicta compilans duplici Origenem donavit elo- 
gio, quorum prius ex Eusebii libro De script. eccl. 
fere decerptum, sed confuso et periurbato ordine, 
pattim etiam. ex Graeca interpretatione Elogii quo 
ipsum donavit Hieronymus, mirifice ipsum extollit ; 
alterum vero depromptum αὐτολεξεὶ ex Cedreno hae- 
reseos ipsum crimine compellat. Animadversionem 
vero nostram postulat , quod pro Origene Nicetas 
scripsit elogium : « Hoc autem, inquit , in summa 
dicendum est," Origenem in physicis theorematis, 
eoruinque allegoriis , necnon iu tota morali disci- 
plina doctorum omnibus acceptissimum, accommo- 
datissimumque fuisse, atque adeo eum, qui virtu- 
tem actionibus se maxime omnium exerceret. Hu- 
jus enim exercitii studio vitam usque adeo excole- 
bat, ut pectus ejus, quemadmodum aiunt, pre nimia 
rei cujuscunque animate continentia et abstinentia 
exciderit. At in vera (ide, iisque disciplinis, qua 
majorem contemplationem, atque in primis theolo- 
gicam requirunt, omnium quotquot illum przecesse- 
runt, et secuti sunt, absurdissimum se praestiterit : » 
quie ex Epiphanio hzr. Lxiv , cap. 5, fere decerpta 


incessentem Ί quid Robertum Cursonum Anglum , 
quem scripsisse librum De salvatione Origenis re- 
fert Balzeus Centur. 5. Scriptorum Britannis ? quid 
Vincentium Bellovacensem, qui Speculi doctrinalis 
lib. xvii, cap. 45, summa aequitate de Origene pro- 
puntiat ? quid Wernerum Westphalum, qui postquam 
laudes in Origenem congessit , conciliare se nor 
posse dicit repugnantes et oppositas de meritis a« 
virtutibus Origenis sententias ? Quid varios przter- 
ea inferioris illius xvi hzreticos recenseam , qui 
pleraque ipsius placita renovarunt : velut ii quibus 
nomen fuit de Barulo, quos historici narrant ani-. 
maruin προῦπαρξιν defendisse, et beatam Virginem 
pro angelo habuisse; velut Valdenses, qui sacer- 


DB dotes quandiu criminibus et noxis impliciti hzrent, 


* 


ordinis sui potestate uli non posse, et pios omnes 
sacerdoles esse asserebant? Unum illud monitos 
lectores velim , asperius fere a Gr:ecis Origenem 
quam a Latinis adhiberi, cujus rei causam ad sy- 
nodum quintam referimus, quz cum Origenem una 
cum tribus capitulis damnasselt, tria vero capitula 
complures Occidentis episcopi adversus synodi au- 
ctorítatem 1ueri instiluissent, binc tuendi quoque 
Origenis profecta apud ipsos videtur esse cousue- - 
tudo. 

XIX. Piam feminam Mechtildem decimum quar- 
tum seculum tulit. Hujus ante annos aliquot in lu- 
cem emissa Vita est, in qua editum ipsi divinitus 
oraculum quoddam nostra observatione dignum re- 
fertur, Coelitus quippe Deurh ipsi nuniiasse narrat 
Vite hujus scriptor, quidquid Samsoni , Salomoni 
et Orígeni condonatum a' se et indultum est, con- 
sulto homines celasse, ut rei hujus ignoratione pere 
terrefacii doctissimi, prudentissimi et fortissimi 
quique, perparum de se, omnia vero de Deo spera- 
re discant. Celebrabatur hoc ipso tempore Bernar- 
dus Guido, a quo recensentur Origeniani errores, 
etin synodo quinta una cum auctore damnati esse 
memorantur.* Posterior illo Bartolomaus Platina 
praclare egit cum Origene, et magnis eum laudibus 
exornavit. Maxima vero fuit sequenti atate Joannis 
Pici Mirandulani comitis, in re literaria laus et 
celebritas, ut neque nobiliorem , neque doctiorem 


&unt. Rursum vero quid Sidonium Apollinarem , D patronum sibi Origenes optare potuerit. Inter non- 


guid Bedam, quid Freculphum Lexoviensem , quid 
Reginonem, quid Hermannum Contractum , quid 
Marianum Scotum , quid Honorium Augustodunen- 
gem, quid Gulielmum Parisiensem appellem, qui in 
eum sese wquiores prebuerunt ? quid Martinum 
Polonum qui magnis eum extulit laudibus? quid 
Anastasium Bibliothecarium qui in contraria fuit 
aententia, et asperrimis ipsum conviciis perfricuit ? 
quid Bernardum , qui in sermone de verbis Orige- 
ais , huuc circumspecte legendum esse monet, 
juod multa illum conira fidem scripsisse sancto- 
rum Patrum tradat auctoritas? quid Thomam Àqui- 


genias ergo conclusiones, quas universo orbi dispu- 
tandas proposuit , insignis hac erat : « Ralionabi- 
lius est credere Origenem esse salvum , quam cre- 
dere ipsum esse damnatum, » Ex ingenu illa po- 
Bilionum strue tredecim asteriscis signatas, quasi 
füidei Christiang contrarias, Pici :imuli damnave- 
runt, in quibus ea erat qua ad salutem Origenis 
pertinet. Apologiam pro 8e suaque doctrina scripsit 
clarissimus princeps , et tutande Adamantio pecu- 
liare caput dicavit. Septem illud constat articulis, 
quos referre utile est : « In. primo videlur, an Ori 
genes unquam bareticam de rebus (idei opinionem 
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scripserit e crediderit; in secundo, dato quod scri- A ab Ecclesia legitime congregrata damnatum, nee 


pserit, an dogmatice, vel adhzxsive, vel inquisitive 
tantum scripserit; in tertio, dato quod adhzsive, 
an taliter adhesive, quod ille scribendo mortaliter 
peccaverit, et baretieus dici possit; in quarto, 
dato quod scripserit, et taliter scripserit, quod scri- 
bendo erraverit, an pro talibus unquam penituerit ; 
in quinto, dato quod de ejus nec poenitentia, nec 
impenitentia constet, an sit rationabilius ipsum 
credere esse damnatum, an salvam ; in sexto, quid 
ex dictis decretorum judicandum sit Ecclesiam de- 
terminasse de Origene; in septimo , quantum obli- 
get in ista materia credulitatem nostram determi- 
natio Ecclesix. » Diversa fuere de his conclusioni- 
bus, et apologetico hominum judicia, adeo ut vi- 
tandz multorum offensioni, nea quoquam legeren- 
tur Ίδια conclusiones decreto. sanxerit Innocentius 
ΤΙ pontifex maximus ; salvam tamen ac integram. 
Pici existimationem esse voluerit. Hujus successor 
Alexander Vl, anno 1495 , 18 Junii breve apostoli- 
cum ad Picum dedit, quod est hujusmodi , ut pro 
apologia ipsum valere possit, adeo severa et gravi 
oratione omui Picum haereseos et erroris suspicione 
liberat. Aliis puto Pici exemplum, ut simile pro 
Origene audereut, stiinulo fuit. Quamobrem Joan- 
nes Nauclerus Tubingensis przpositus insignia in 
Chronico Origeni elogia conscripsit. Multis eum 
quoque concelebravit laudibus Joannes Trittemius 
abbas Spanhemensis , in lib. De script. eccles., nec 


errores tamen ipsius dissimulavit, ab iisque si alie- C 


num esse velle professus est. 

AX, Initio superioris seculi sparsas in Bibliothe- 
els Origenianarum seriptionum reliquias colligere, 
et in publicam lucem dare primus instituit Jacobus 
Merlinus Victurniensis , theologus , canonicus et 
peenitentiarius Parisiensis. Operi Apologiam addi- 
dit pro Origene, in qua de Gelasio, et lata ab eo 
In concilio Romano sententia, tum et de Hierony- 
mmo non satis prudenter locutus est, nec ut Catholi- 
cum ac pium virum, nedum theologum decuit, alia- 
que adjecit multa, qux» Massxi Cameracensis scho- 
I» tum rectoris, et Natalis Ded: facultatis theolo- 
δες syndici expostulationibus patuere. Cum Ori- 
genis ergo ipsi affingerentur errores, multis ac diu 


est hereticum, neque in fide suspectum. » Tertia 
est hujusmodi : « Probabiliter affirmans Origenem 
Adamantium Leonidis martyris filium non fuisse 
auctorem omnium illorum pessimorum erratorum 
qux» sibi imponuntur, non derogat ecclesiasticis 
ganctionibus, neque summorum' pontificum decreüs, 
neque sanctorum Patrum dogmatibus. » Quarta 
his verbis concepta est : « Asserere probabiliter 
alteram istarum propositionum : Origenes Adaman- 
tius Leonidis martyris filius non est, nec fuit. hz- 
reticus : Origenes Adamantius Leonidis martyris 
filius est vel fuit hareticus , non est bzretieum, 
haeresim sapiegs, nec erroueum, a (ide aut (Liei 
pietate alienum. » Quinta talis est : « Asserens hanc 


B vel illam partem probabiliter, seponere debet om- 


nem pertinaciam, et sub conditione expressa το 
tacita affirmare alteram : alioquin periculoso di- 
&crimini sese committeret. » Sexta ita expressa est : 
« Quamvis predicte propositiones non possint si- 
mu! stare in veritate, et necesse sit alleram esse 
veram; stat tamen aliquem partem veram affirman- 
tem non esse schismaticum , nec de schismate su- 
speetum. » Septima demum his verbis absolvitur : 
« Christian: pietati conducibilius est , stante tali, 
tantoque dubio, cum veritas in parte occulta est et 
anceps, nec per Ecclesiam aut pontificem aperte 
definita, de Origenis doctrina et auctore ejusdem 
in favorem bene sapere et dogmatizare, quai per- 
peram; et in eommendando excedere, quam detce- 
re a laude sibi debita : przsertim si in. alterum 
venire oporteat. » Secundus liber novem propesi- 
tiones ex Apologia Merlini ab ipsius adversariis 
excerptas et reprelhensas defendit. Tertius Origenis 
Vitam et Elegia ex Eusebio, llieronymo,  Nauclero 
et Trittemio depromit : quibus subjecta est respou- 
sio ad Dialogos Massai, et Additationes Bedze. In 
his Merlinus non tam ex flde historix et testimoniis 
antiquorum, quam contortis sophismatis οἱ argutiis 
de schola velitatur. 

XXI. Przclare etiam liac ctate. de Origene me- 
ritus est Desiderius Erasmus, nam et Commente- 
riorum ejus ín Mattheum partem aliquam Latino 
sermone retulit, et Vitam ipsius scripsit, ac laudes 


res in supremo senatu, et inter Parisinos theologos D prosecutus est , et de lucubrationibus, deque erudi- 


controversa ac disputata est. Certe anno 1522, Apo- 
logie sux apologiam pertexere necessum habuit 
Merlinus. Manu scripta illa servatur in theologicze 
facultatis Bibliotheca, ejusque mihi usura concessa 
est, Quam cur in lucem non einiserit auctor, equi- 
dem nescio. Tribus illa libris continetur. Prior pro 
Origene Origenisque doctrina pugnat, et septem 
conclusionibus absolvitur, quarum prima hzc est ; 
« Non est certum et evidens, nec iudubitatum, con- 
cilium aliquod damnasse Origenem Adamantium 
Leonidis martyris filium, tanquam hzreticum no- 
torium et publicum. » Altera ita se habet : « Do- 
gmatizare Origenem Adamantium Leonidis martyris 
lilium non fuisse notorium et publicum hareticum 


tione, ac docendi ratione arbitrium tulit; a dogma- 
tis autem manus abstinuit, morte, ni fallor, prven- 
tus, quz: quominus susceptam quoque Origeniano- 
rum operum editionem et censuram absolveret, et 
Origenis adversarios refelleret , impedimento fuit. 
In ea porro, qua exstat, censura parie antiquum 
Erasmus obtinuit, res non gatis accurate perspectas 
precipiti judicio disceptans, et diseeptando non- 
nunquam impingens. Summopere interim Origenem 
aversabatur Martinus Lutherus, [eujus ea vox fuit : 
« Origenem jamdudum diris devovi. » Cui eubinde 
astipulatus est Theodorus Deza, cum sexcentis locis 
adnotationum majorum in Epistolam ad Romanos, 
tum maxime sub ipsum initium .. feedissima Ad&- 
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Diantio stigmata inurens : « Neque vero » inquit , À ausos esse pro eodem novas edere apologias, et au- 


cum haec dico, quidquam volo Patrüm auctoritati 
detrahere : sed sane quod ad me auinet, Origenem 
non possum bono conscientia inter eos Patres col- 
locare, quos velim imitari, ltaque non pudebit il- 
lius errata passim refellere , nullo (ita me bene 
Deus amel) obtrectandi studio : sed quod impurum 
&criptorem exoptem aut ex lectorum manibus ex- 
cuti, aut summo cum judicio a studiosis tractari. » 
Moderatius de Origene et vquius senserunt et scri- 
pserunt Magdeburgenses , pro vitiis eum vel virtu- 
tibus ornantes : quanquam minime ipsos feras, A da- 
mantii orthodoxa nonnulla, sed sectae suze dogmatis 
contraria, in crimen trahentes; aliqua vero perpe- 
ram ipsi affingentes. Adamantii ín Joannem Com- 
mentaria in Veneta S. Marci Dibliotheca Grxce na- 
ctus Ambrosius Ferrarius Mediolanensis, monachus 
Cassinas, primus Latine convertit et typis commi- 
sit : Origenianz vero fams usque adeo studiosus 
fuit, ut dum illi patrocinatus est, parum ipse sua 
consuluerit : quamvis enim summa se in hoc libro 
vertendo usum (ide sit obtestatus, nonnulla tamen 
consulto resecta deprebendas, in quibus a recto 
Christiane doctrinze calle Origenes aberraverat. In 
Runcupatoria preterea ad Julium Tertium pontifl- 
cem maximum epistola, magnis sese sumptibus 
adeundas curasse narrat celeberrimas, qux ubique 
gentium sunt, bibliothecas, missis etiam qul totam 
perlustrarent Grs»ciam , et si quz nanciscerentur 


scripta Origenis , ea ad se asportarent. Hinc adeo C 


loeupletatus , multa ipsius et γνήσια opera prelo 
parabat. Quz cur in lucem non venerint , ignora- 
mus. Tutando Origenis nomini utilem aliquanto post 
operam contulit Sixtus Senensis e Pradicatorum 
familia : egregium quippe illi in Bibliothecz sancte 
libro quarto elogium consecravit, in quo non illum 
solum extollit przconiis, sed librorum etiam ipsius 
pumerum recenset , et genuina 4 spuriis erudite 
gecernit. Errores vero in Adnotationum libris notat 
et excutit. Parum ipsius ratio Czesari Baronio ** car- 
dinali probata est ; qui cum alienissimo esset ad- 
versus Origenem animo , summamque in eum styli 
asperitatem et inclementiam in Annalibus exerce- 
ret, carpsit etiam et obiter" tetigit reliquos, quicun- 


ctoritate catholiez Ecclesie judicatas sepius con- 
troversas denuo temere agitare , quod visus est fe- 
cisse aut pridem Sixtus Senensis. » Non mitius Orci- 
genem habet Robertus Bellarminus cardinalis **, 
Origenisque adeo partiarios omnes et defensores. 

Summa sane aequitate cum Adamantio egit Clau- 
dius Espenceus in Commentariis in Epistolam ad 
Titum ; nam neque ingano obczecatus amore quid- 
quam de fide histori: decerpsit, nec erroribus of- 
fensus laudes ipsius obscuravit. Plurimum ipsi fa- 
visse fertur ac multa condonasse Vicelius in libro 
De scriptoribus | ecclesiasticis; quod quidem ex 


aliena fide refero, nam librum reperire non potui. 


Reliquorum vero in ornando Origene industriam 
longo intervallo superavit Gilbertus Genebrardus 
theologus Parisiensis, et archiepiscopus deinde 
Aquensis : nam priores editiones recensuit, et ad 
vetera cum Graeca tum Latina Dibliothece Regis, 
exemplaria contulit et emendavit ; novam omnium 
operum editionem molitus est, in eaque multa non- 
dum edita publicavit, Philocaliam in Latinum ser- 
monem transtulit; collectanea editioni sus pra- 
fixit, in quibus nihil fere prztermissum est, quod 
ad purgandum Origenem, et omni absolvendum 
crimine pertineret. Ultimo przsertim collectaneorum 
capite selecta quaedam Origenis prosecutus est 
doginata, ab ecclesiastica norma discrepantia ; in 
lisque tutandis vel excusdndis nimium $uo in |Ori- 
genem amori obsecutus est. JEquiores se in rebus 
ipsius tractandis praebuerunt Antonius Possevinus 
in Appar. sacr, Jacobus Gretserus De jure et more 
prohibendi libros malos, lib. x, cap. 11 ; et Stepha- 
nus Binetus in libello de salute Origenis, veritatem 
spectantes unam, odio vel awori nihil admodum 
tribuentes. Incerta vero Abrahami Sculteti ratio, 
qui postquam de Origene se paucis acturum dixit, 
quia inter hareticos fere potius, quam inter Patres 
numeratur, mox ubi ad ejus doctrinam ventum est 
et errores, vel a librorum depravatoribus profectos 
ipsos esse censet, vel in iis fluctuasse Origenem de- 
monstrat in Medulla Theol. Patr., lib. v1, cap 1 et 
6. Dissimilis illorum Petrus Halloxius Leodiensis , 
nuperrimus ille Origenis vindex, ipsius vitam, vir- 


que in eum propensiores essent ; « Miratus sum p tutes, et documenta libris quatuor fusissime com- 


vebementer, inquit, post damnationem ejus ab 
Anastasio papa pontificia auctoritate inflictam, post 
ejusdem reprobationem in sexta synodo pronuntia- 
tam, post tot antiquorum Patrum in idipsum con- 
spirantes sententias, adhuc recentiores quosdam 


** Baron. ad ann. 256, cop. 11. 


plexus : ad id attentus unum, ut vel integram et 
orthodoxam, ac labis immunem Origenis doctrinam 
fuisse demonstret ; vel si quid veritate victus huic in- 
hassisse vitii fateri cogitur, id ut quasitis undecunque 
excusationibus diluat, 


** Dellarm. in lib. De script. eccl. 
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LibRi TERTII PARTITIO, — Librum istum itidem ut prioreg duos in capita quatuor dispescimus. Primum 
de scriptis Origenis jn universum disputat. Quz, quoniam vel ad Seripturz interprelationer pertipcnt, 
vel sunt peculiaris instituti, in duo genera distribuimus, exegelica et syntagmata. undum itaque capet 
agit de Origenis exegeticis, iisque ejus operibus quibus varias Scripture interpretationes ante ipsius 
setatem editas complexus est, et ἑρμηνεντικά appellari queunt. Tertium versatur circa ejusdem syptagmats. 
In quarto, quo ordine, quibus temporibus lucubrati sint libri Origenis, exquiritur. Subjicitur Appendix de 
libris Origeui falso ascriptis. 


a 


CAPUT PRIMUM. 


. Disputatur in universum de scriptis Origenis. 


L. Stylus Origenis redundans et incultus. Ἡ. Plus. septem οἱ dictanti aderant. notarii, totidem librarii «i 
puell& opera ejus nitidius ezarabant, MI. Quicunque supersunt Origenis libri, vitiati εἰ corrupti sunt. 
IV. Sua quibusque Origenis operibus auctoritas, suus valor assignatur. V. De Ürigenianarum scriptionum 
numero disseritur. Vl. Quibus Scripture sancte editionibus uti solitus (uerit Origenes, aperitur. 


I. Redundat stylus Origonis, et diffluit. Quamobrem A sunt, planus est etylus et apertus , adeoque affir. 


ipsius ἄμετρον φλναρίαν, et ταυτολοχίαν carpit 
Eustathius Antiochenus, et post illum Epiphanius, 
eumque Seminarium loquacitalis appellat Theophi- 
lus, Hinc et ipsi effatum hoc Salomonis accommodat 
Nicetas : 1n multiloquio non deerit peccatum! , adeo 
ut parum attentum fuisse putem Erasmum in Cen- 
sur. cum brevitatem ejus landavit, Vitio huic Ori- 
genis cause fuisse censeo assiduam docendi con- 
sueludinem, qux» verbosos homines faeile efficit. 
Nec verbis solum, sed rebus etiam abundat : quem- 
admodum enim herbis luxuriat feracior seges, ita 
Origenis animus, si quando in aliquam sese medi- 
tationem conjecerat, tantam ipsi rerum ubertatem 
felix ingenium, et reconditum doctrine penus sub- 
ministrabat, vix ut notarii scribendo pares essent. 
Ex hac festinatione, ut supro jam dixi, multa exsiste- 
bant incommoda : nimia erat orationis incuria et 
Bupinitas, ad res enim attentus animus insuper 
habebat verborum curam, et stribliginibus sermo- 
nem quandoque feedabat ; cujusmodi. nonnullas suis 
locis observavimus : res sepe confundebat eum re- 
bus, ut scriptores sacros citans aliquando permuta- 
ret nomina, etjunum appellaret pro altero, ac sepe 
Beripture loca permisceret ; confisus memorix sci- 
Jicet, et quominus libros consuleret, festinatione 
impeditus. Scribit Didymus in Apologetico, quem 
pro Origene edidit , aliam verbis inesse sententiam, 
8c prima fronte videtur, Certe Jibrorum qui soper- 


π Prov, x, 19. 


mare ausim, sicubi obscurus sit Origenes, senten. 
tiam de industria vitanda offensioni occultasse. Vitis 
Origeniani styli notavimus ; laudes notaremus quo- 
que, si non id Jam accurate et erudite przstitisset 
Erasmus, quem omnino bac in parte audiat, si quis 
Adamantio favet. 

Jl. Dixi vix scribendo pares fuisse notarios : sic 
enim erat. Tradit Eusebius septem et amplius no- 
taríos dictanti illi adfuisse; non simul quidera, ut de 
Cesare refert Plinius, qui scribis quatuor, velsi ai- 
hil ageret aliud, septem uno tempore dictando suf- 
flciebat; sed alternatim, et statis unumquemque 
vicibus. Cur id ergo tantopere miretur Baroniss 
causa nulla est ; nam et tanta fuit ingenii celeritate 
Origenes, tantaque diurni ac nocturni laboris pe- 
tientia, ut scribentes notarios facile defatigaret, 
Par et aderat librariorum numerus, una cum paellis, 
quarum compositissims erant et clarissime litterse; 
borumque ad describendas nitide suas lucubra- 
tiones, non ad dictantis verba in litteras referenda, 
ut putavit Martinus Polonus, opera utebajur, Homi- 
lias autem quas ad populum habebat fere quotidie, 
alii ex ore loquentis excipiebant, quod ante sexage- 
simum 2zetatis suze annum fieri prohibuerat. Quod 
si secus fuisset factum, homiliarum qua erslant 
pars non exigua periisset. Hzc non satis distinxit 
Sixtus Senensis, cum ait : « Origenes quotidie, εἰ 
quasi ex tempore Scripturas ad populum enarrabat, 
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excipientibus ex ore ejus septem notariis, totidem- A cap. 5, in omni Scriptura perpetao errasse dieit 


que velocissimis in scribendo puellis, aliisque scri» 
ptoribus, qui eas (conciones) ad monumentum po- 
steritatis tradiderunt. » Neque sane id dixit Pam- 
philus, quem testem citat, sed illud duntaxat: 
« przeipue vero per eos tractatus quos pene quotidie 
in Ecclesia habebat ex tempore, quos et descri- 
bentes notarii ad monimentum posteritatis trade- 
bant. » 

Ill. Inde porro scriptiones Origenis esse vitiatas 
supra notavimus. ΑΙ ferendum illud erat, si non eo 
etiam accessisset malorum hominum nequitia, er« 
rores suos malis artibus propugnantium, et alienis 
operibus adulteras manus inferentium. ld ipso 
etiamnum vivo attentarunt nonnulli, Ausi sunt idem 
postmodum Ariani, horumque demum corruptorum 
audaciam Rufinus lib. De adulterat. librorum Orige- 
nis coarguit. Verum non alium quemquam Origepi 
tantum perfidia sua et temeritate nocuisse quam 
Rufinum ipsum, merito affirmare possum. Nam ejus 
scripta ipterpretans, ita additamentis et detracilo- 
nibus vexavit et corrupit, ut Origenem in Origene 
desideres. Acceptum huic quidem refert Adaman- 
tius, quod opera ipsius a Latinis hominibus intel- 
lectus et usurpatus est ; et quod consumptis exem- 
plaribus Grzcis in Romanis interpretationibus quo- 
dammodo revixit. Verum iisdem expositionibus cum 
ignari Grecs lingues hemines acqniescerent, ne- 
glecüi fere codices Graci perierunt, adeo ut bona 
Graca pessimis Latinis commutata sint. (55) Quot- 
quot ergo libros Origenis ad nos fortuna transmisit, 
violatos esse verisimile est, at eos potissimum qui 
prater notariorum σφάλματα, et hzereticorum adel- 
terationes, interpretum etiam hallucinationes et 
perfidiam senserunt. 

IV. Non par ergo et eadem est librorum omnium 
auctoritag, quicunque ex Origenis iucude profecti 
sunt. Quemadmodum enim suspecti erant ii preci- 
pue, et damnosissimis scatere erroribus, et ab Ec- 
clesix disciplina recedere dicebantur, quos ipse per 
otium secreto lucubrasset, ac libri precipue Περὶ 
ἀρχῶ», in quibus dogmatum suorum officinam sta- 
tuerat, ut. narrat Pampbilus in Apologia : ita ad 
ejus sensus penitus imirospieiendos, ac eruenda 
degmata, iidem nunc potissimun valere debent. In 
homiliig quippe ad vulgi sese accemmodavit ca- 
ptum, nec exquisites doctrine merces e myrothe- 
ciis suis depromptas indoctis hominibus propinavit. 
At iu elaboratis diligentiori cara lucubrationibus 
eruditionis δα promptueria reseravit, lgitur de 
Graeis, qui supersunt, libris sie statuendum pute, 
ut postremum ordinem homilize teneant, prierem 
eogii3te et attente. scripta ópera, cnjusmedi sumt 
libri eontra. Celsum, et Περὶ ἀρχῶν, et temi, judi- 
cium de his suum proponens Epiphanius hzr. 64, 


(55) Quotquot ergo libros Origenis ad wos fortuna 
transfnisit, violatos esse verisimile esl, etc. Vide 
Prafationem nostram 40mo primo praixam, pag. 
2, 5, 4, ubi ostendimus hereticorum adulterationes 


C 


C 


Origenem, eamque ingenti librorum mole expla» 
nasse : tum sobneetit : El; ἑγάστην γραφὴν ob παρ- 
Πτήσατο εἰπεῖν ἃ αὐτῷ ἔδοξε' καὶ ὅσα μὲν àv προσ- 
οµιλίαις, xal διὰ τῶν προοιµίων εἰς fim τε χαὶ εἰς 
φύσεις ζώων τε xal τῶν ἄλλων εἴρηται, µέσος φε- 
pópevoc πολλάχις χαρίεντα διηγήσατο’ ὅσα δὲ elg 
δόγµατα ἑδογμάτισε, καὶ περὶ πίστέως, καὶ μείζονος 
θεωρίας, τῶν πάντων ἁἰοπώτατα τῶν πρὸ αὐτοῦ, 


καὶ μετ) αὐτὸν εὑρίσχεται, πλην τῶν Ev ταῖς αἱρέσε- , 


ety αἰσχρουργιῶνι «ln singulos Scripturz libros 
non dubitavit dicere quae sibi visa sunt. Quscun- 
que autem in homiliis, et in procemiis de :noribus 
ei natura animalium, alioramque dieta sunt, me- 
dius incedens s:xpe eleganter disseruit ; quecunque 
vero de dogmatibus pronuntiavit, et de flde, aliis» 
que majoris contemplationis, omnibus protulisse 
absurdiora, et qui przcesserunt ípsum, et qui se- 
cuti unt, reperitur; exceptis duntaxat hzreseon 
feeditatibus. » Utrumque autem scriptionum γα» 
carum genus, homilias dico, et libros per otium 
accuratos, et quidquid denique Grzce ab Origene 
scriptum exstat, longe iis anteponi jubeo, qu: in 
Latinum sermonem derivata sunt, et vel sublestam 
interpretum fidem, vel hallucinationes, vel utrum- 
que sustinuerunt, Inter seriptiones qus Latine a 


veteribus eonverse exstant, prima erit earum au- : 


cioritas, quas Hieronymi dedit interpretatio : po- 
Stremum tenebunt locum, qua a Βυβηο Latinitati 
donate sunt. Nec plus fidei sane veteri Commenta- 
riorum in Mattheum interpreti, quicunque tandem 
ille sit, quam Rufino adhibendum est. Illum si ad 
Graecum, quem damus, contextum  exegeris, Deus 
bone, quod interpretationis monstrum comperies ! 
Totas paginas, tota folia assuta, tota detracta de- 
prehendes. Hzc inter, observandum illud eiiam 
discrimen est, majorem eorum esse librorum au- 
etoritatem, quos senex Adamantius, ingenio per 
etatem magis subacto elimavit, quam qui efferente 
sese in juventutis estu fecunditate profosi sunt, 

V. Nec aliquantis duntaxat Origenianarum scri- 
ptionum partibus, vel notariorum properantia, vel 
corruptorum nocuit audacia ; sed in tota etiam vo- 
lumina invidorum intemperantia grassata est: 
nam qai tanto conalu in Origenis doctrinam sgx- 
viebant, ejusne pepercissent libris, et non eos omni 
studio abolevissent? Accesserunt crebra synodorune 
et episcoporum anathemula, quibus Adamantius, 
Adamantiique doetrina damnata est : tum promul- 
gata apud recentiores Grasecos deereta, quibus veti- 
tum est ne quis ejus libros describat. Unde ntax *- 
πι Latinorum, ae Grecorum praecipue exempla- 
rium parti elades illata est, οἱ oppido pauca ex hoc 
interitu servata sunt. Quanquam enim ingens ad- 
hue Origenianerum operum volumen superest , 


seriptis Origenis non nocere potuisse ex quo authen- 
dca exemplaria suorum (perum ipse ante mortewé 
in Cxsariensi Bibliotheca deposuit. 
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quota illa pars est magni hujus lucubrationum nu- A legere, quos ill non scripsit ; faciliusque crede 


meri, quas ab eo elaboratas fuisse veteres prodi- 
derunt? Scribit Theophilus Pasch. 4 et 2 hunc 
« innumerabiles texuisse libros, et garrulitatis suz, 
quasi damnos:e possessionis mundo reliquisse hz- 
reditatem. » "Avo xat χάτω ταυτολογῶν ἐπλήρωσε 
τὴν οἰχουμένην ἁμέτρῳ φλυαρίᾳ ᾽ ait. Eustathius 
Antiochenus De engastr. « Quis nostrum, » inquit 
Hieronymus epist, 65, ad Pammach. et Ocean., 
cap. 5, « tanta. potest legere, quanta ille conscri- 
peit?» ldem epist. 18, ad Marcell. : « Ambrosius, 
quo chartas, sumptus, notarios ministrante, tam 
innumerabiles libros vere Adamantius noster et 
Chalcenterus explicuit. » Vincentius Lirinensis Con- 
(ra har., cap. 25 : « Sed credo pauca conscripsit ; 


nemo mortalium plura, ut mihi sua omnia non so- B 


lum non perlegi, sed ne invenirj quidem posse vi- 
deantur. » Ex. immenso hoc ergo lucubrationum 
numero syntactici nomen meruit, Futurum autein 
presentiens, ut immensa hzc scribendi licentia 
nonnullorum sibi reprebhensiones conscisceret, inul- 
lis eain. excusat tomo ν΄ in Joan., num. 4, 2 et 4, 
cevjus excusationis fragmenta habes JPhilocalie 
cap. 5. ) 
AUainen ingenti huic librorum copi», quam in- 
numerabilem esse dicunt nonnulli, certum alii nu- 
merum assignarunt, Epiphanius har. 64, cap. 63, 
percrebuisse narrat sex librorum millia ab eo fuisse 
conscripta. Atque id ex seipso refert, non ex Me- 
thodio, ut perperam asseverant Magdeburgenses, 
cent. 3, cap. 10. Eumdem assignant numerum fIHo- 
uorius Augustodunensis De script. eccles., cap. 55, 
et Cedreuus in Severo, et. ex Cedreno Suidas ἐπ 
Origene, et Glycas part. 111, Annal. Preterea Rufi- 
nus in libello De adulteratione librorum Origenis, 
de Epiphanio ita loquitur : « Denique quidam ex 
ipsis, qui se velut evangelizandi necessitatem per 
omnes gentes, et per omnes linguos habere putat, 
de Origene male loquendi, sex millia librorum eus 
$6 legisse quamplurima fratrum multitudiue au- 
diente confessus est.» Ad ea Ilieronymus, qui se 
omuia Origenis liabere, legisse vero quamplurima 
jactabat libr. 11. Apol., cap. 4, hzc reponit libri 
ejusdem sexto capite : « De sex millibus autem li- 
brorum, quos ab eo esse lectos confingis, quis cre- 
dat aut te verum dicere, aut illum potuisse men- 
tiri ? Si enim Origenes sex millia scripsisset libro- 
rum, potuerat fieri ut vir eruditus, et ab infantia 
eacris litteris institutus pro curiositate et scientia 
legisset aliena : quod vero ille non scripsit, quo- 
modo iste legere potuit? Numera indices librorum 
ejus, qui in tertio volumine Eusebii, in quo scribit 
Vitam Pamphili, contineutur ; et non dico sex mil- 
lia, sed tertiam parlem non reperies. Habemus 
epistolam supradicti pontificis, in qua liuie calum- 
nic tuze, dum adhuc esses in Oriente, respondet, et 
apertissimum mendacium |libera veritatis fronte 
confutal ; »et in epist. 62, ad Theephilum, cap. 2 : 
« Sex millia Origenis tomos non poterat quisquam 


testem liujus sermonis, quam auctorem esse men. 
titum. » Negat llieronymus dixisse Epiphanium se 
librorum Origenis millia a se lecta; imo vero tx 
ab Origene unquam fuisse scripta negat; quamvis 
id tamen percrebuisse Epiphanius asserat. 

Quid sibi volunt igitur Beda in libro De sez αἱι- 
libus mundi, Ado Viennensis, llermannus Contr- 
ctus, Marianus Scotus et Conradus Urspergensis, 
cum Hieronymum quodam loco scripsisse aiuul, 
quinque millia librorum Origenis fuisse' sibi perle- 
cta? Martinus vero Polonus et Guido Carmeli 
sex millia? Quid apud hunc Guidonem lsidorvs, 
qui sic loquentem inducit Origenem : 

Condere, si credis, studui tot millia libros, 
Quot legio missos ducit in arma viros? 
Sane videtur id sumptum ex proxime laudato [v 
fini loco, qui cum Epiphanii nomen non exhibeat, 
facile eum ad Ilieronymum retulerunt scriptore; 
illi quemadmodum ab Erasmo deinde et Genebrar- 
do relatus est. Quod autem quinque librorum nil 
lia plerique notant, cum sex alii commemorent, er 
corruptis, ut fere fit, numerandi notis ortum erre 
rem puto. Utri autem assentiendum potius, vel Hie- 
ronymo {οἱ scriptos ab Origene libros perneganii, 
an Epiphanio id vulgi sermone ferri asserenli, 
equidem nescio. Fama quippe, futilis auctor ; llie. 
ronymi vero inane argumentum ; nam quamvis iu 
indicibus librorum Origenis, quos in tertio Fit 
Pamphili libro Eusebius pertexuerat, non s« 
mille, sed ne tertia quidem pars reperta sit, miniue 
hinc efficitur non plures ab Origene lucubra'os, 
quam quot recensuerat Eusebius. Pars aliqua jam 
interciderat ; pars ipsius effugerat diligentiam : licet 


enim lib. v1 Hístor., cap. 52, accuratum eorum 3” 


talogum texuisse se scribat, non omnes tamea ad 
ipsius notitiam pervenisse crediderim. 

Ne quis vero censeat sex illa librorum milis, sí 
modo totidem ab Origene scripti sunt, ingenlià 
quaedam volumina fuisse, cujusmodi puta opus 
contra. Celsum, vel opus Περὶ ἀρχῶν, vel tomi ia 
Joannem, vel hiomilie in Lucam. Epistolz singuz, 
singuli tomi, singula bomilis, suo queque uio 
el nomine in hunc censum venerunt; aique it 
facile ingens ille numerus prodiit, qui ncc supeDl 
fidem, nec valde mirabilis est, Fertur Didyme 
Alexandrinus grammaticus ad tría millia librorum 
el quingentos scripsisse. Narrat Georgius Aleran- 
drinus pios quosdam viros post Clirysostomi mor- 
tem, homilias ejus octingentas supra quatuor mill, 
cum omnes non possent, in unum collegisse. Tan- 
tam vero librorum Chrysostomi ejusdem copiam 
fuisse tradit Suidas, ut. numerum superarent : P 
quasi rem non satis signiflicassel, addit : Tov € 
συγγραµµάτων αὐτοῦ χαταλέγειν why ἀριθμὸν, 07 
ἀνθρώπου, θεοῦ δὲ μᾶλλον τοῦ τὰ πάντα γινώσα' 
τος. c Ejus vero lucubrationum recensere nume 
rum, non hominis, sed Dei potius est, qui onn 
cognoscit. » Fertur Theodorus Mopsuestenus 7! 
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quam decem veluminum millia edidisse, Raymun- A Hieronymus in Proomio Traditionum  llebraica- 


dus vero Lullius plus quam quatuor. Causa igitur 
non erat cur sex mille libros ab Origene fuisse 
scriptos tam pr:»fracta asseveratione Hieronymus 
inficiaretur; cum eum praesertim fateatur mille et 
eo amplius tractatus in Ecclesia fuisse locutum, et 
innumerabiles praterea tomos edidisse. [ndicem 
porro librorum ipsius, post Eusebium, idem quo- 
que concinnaverat Hieronymus in voluminibus 
epistelarum, quas ad Paulam scripserat; et Orige- 
nem cum Varrone, viro πολυγράφῳ contulerat, ut ipse 
de se testatur in libro De scriptor. eccles., cap. 85. 

Vl. Ceterum cum circa libros sacros labor Ori- 
genis, et industria potissimum "versata sit, non 
eadem editione in iis interpretandis usus est : in 


homiliis siquidem quas ad populi captum accommo- B 


dabat, edilionem sequebatur communem, quam 
usu quotidiano populus conterebat; in tomis vero 
llebraicam veritatem, aliasque editione s consulebat. 


rum:«De Adamantio autem sileo, cujus nomen 
(si parva licet componere magnis) meo nomine ii- 
. vidiosius est : qui eum in bomiliis suis, quas ad 
vulgum loquitur, communem editionem sequatur; 
in tomis, id est in disputatione majori Hebraica 
veritate slipatus, el suorum cireumdatus agwini- 
bus, interdum lingue peregrins» querit auxilia. » 
Quocirca Scripture testimonia ab eo saepenumero 
aliter relata reperies, ac in editionibus concepta , 
sunt, qua hodie circumferuntur: quod et ex me- 


. morie perfidia aliquando contigit. Par in Evange- 


liorum depromptis ab eo.locis discrimen oecurrit ; 
nam preterquam qued variantes suas lectiones 
Novi quoque Testamenti codices babebant, ut ho- 
dieque babent ; utebatur ad hzec spenumero Ada- 
maniius Evangelio secundum Hebraeos, ut tradit 
Hieronymus iulib. De,script. ecc!es., cap. ἂν atque 
inde discrepantiam illam exstitisse conjicio. 





CAPUT II. 


Origenis exegetica el ἑρμηνευτιχά. 


Capris SECUNDI PARTI TIO, — Seclionibus tribus hoc caput 'continetar. I. Varía Origenianorum ἐξηγητι- 
xtv genera perceusentur. 1l. Singula Origenis ἐξηγητικὰ, quorum quidem ad hanc diem memoria su- 
perest, enumerantur. lll. Agitur de exegeticis quae supersunt, deque vetustis ipsorum ínterpretationi- 
bus. IV. Disputatur de Origenis Tetraplis , Hezxaplis , et Octaplis deque vulgata editione Septuaginta lu- 
erpretum. 


SECTIO |. C  Confutandus deinde venit nonnullorum error, qui 
VARIA ORIGENIANORUM EXEGET!CORUM GENERA PERBR- primum Origenem Scripturas fuisse interpretatum 
CENSENTUR. ni^ 


A. Scripturam sacram. Ambrosii rogatu Origenes in- 
terpretatus. egt. Confutantur nonnulli, qui primum 
Scripture sacre interpretem. ipsum [uisse volunt. 
M. Dividuntur Origenis exegetica in scholia, homi- 
lias et tomos; M. de quibus sigillatim queritur. 
]V. Quid sint σημειώσεις disputatur. V, "Epum- 
Φευτικὰ pars ᾿Εξηγητικῶν Epistolas inter synta- 
gmala collocamus. Vl. Origenes historicum, my- 
siicum et moralem sensum perscrutari solet. VM. 
Cur minor in Novo quam in Veteri Testamento ab 
Ambrosio dictus sit, investigatur. 
|. Antequam varia Origenianorum ἐξηγητι- 

χῶν genera percenseam, revocentur in memoriam 

quae supra notata sunt, ad interpretandos Scripture 
sacre libros, Ambrosii consiliis, auctoritate et ro- 
gatu Origeuem fuisse impulsum, et quasi adactuim, 
ut amice ab eo ipse expostulat in Commentariis ad 
psalm. 1, num. 2, p. 526 (57), et utin quadam epistola, 
quam exhibent Cedrenus et Suidas, leviter conque- 
ritur, (56) et ut ipse scribit Ambrosius in epistola 
ad Origenem, quam refert Hieronymus iu epistola 


48, ad Marcellam. 


(56) Et ut! ipse scribit Ambrosius ἵπ Epistola ad 
Origenem, quain refert Hieronymus, etc. tlieronymus 
in hac ad  Marcellam epistola 18. (incertum an 1no- 
moris lapsu), Ambrosio tribuit ipsam Origenis epi- 


litteris prodiderunt. In his beatus Rhenanus ad Her- 
mannum archiepiscopum Coloniensem ita de Ori- 
gene disserit : « Quippe hic seriptor, cum quod in- 
genio perspicacissimo, et optimis disciplinis omni- 
fariam exculto preditus fuit, tum quod improbo 
8tüdio sacris monumentis invigilavit, primus quasi 
glaciem scidit juxta proverbium, in enarrandis . 
Scripturis divinis. Qux vera laus, quamque copiosa 
debeatur primis quibusque rerum optimarum aucto- 
ribus, nemini ambiguum est. » Et Sixtus Seueusis 
lib. 1v Biblioth. qui sic ait: « Mis siwilibus exci- 
tatiuneulis ubique uti voluit, prout decebat homi- 
nein pene αὐτοδίδαχτον, el qui primus aggressus | 


D οδοί explanationem omnium divinarum Scriptura- 


ruin, nondum ob ingeutlem earum difficultatem ab - 
aliquo attentatam. » Et Genebrardus in Epistola ad 
Carolum 1X, cujus hac verba suut : « Theologiae 
liquidissimam veluti scaturiginem aperuit, eL cum 
Írugi illo Salomouis viro derivavit fontes suos fo- 
ras, » Tum deinde: « Et sane omuium, quorum 


stelam, quam exhibent Cedrenus et Suidas, quam- 
que tomo nostrz editionis i, p. 5, tanquam geuui- 
nam ipsius Origenis edidimus. 

(97) Vide nosirz editionis, tom. I, paz. 3. 
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quidem in divina scripta commentarii exstent, fuit A liis obscuriora quique illustravit ; vel ad popwli 


autiquissimus. » llane vero? antiquiorne Philone, 
qui tot scriptis hodieque superstitibus Seripturas 
$acras explanavit ? antiquierne Theophilo Antio- 
cheno, cujus exsiunt commentaria in. quataor Evan- 
gelia ? Vetustiores quoque fuerunt illo Melito Asia- 
nus, qui librom scripserat de Apocalypsi Joannis ; 
et Rhodon, et Candidus, et Appion, qui traetátus in 
Hezaemeron sigillaüm composuerunt ; et Judas, qul 
de septuaginta apud Danielem hebdomadibus scri- 
psit. Itaque Ambrosius ad psal. exviri, 28, Orige- 


nem ait « multorum interpretationes diligenti dis- . 


vussisse indagine : » ques et sepe citatos apud eum 
reperias : velut homil, 45 in Genes., num. 7, ubi 
ail : « Nunc interim non videbitur absque ratione 
dici, quod et prioribus nostris quibusdam visum 
est, prophetiam quamdam in hoc designatam vi- 
deri. » Et homil. 43 in Exod.,num. 5 : « Arletem 
etiam ante nos quidam pro furore posuerunt. » Bt 
homil. 8 in Levit., num. 6 : « De hoc quidam etiam 
ante me dixerunt. » Et homil. 9 in Num., num. 5: 
« Quidam tamen ex iis qui ante nos interpretati 
sunt locum hunc , meniini quod mortuos dixerunt 
eos, qui nimielate scelerum in peccatis mortui in» 
telliguntur. » Et homil. 26 seq., nuin. 4 : « Exeundi 
de /Egypto figuram duobus modis accipi, a priorí- 
bus nostri3, et a. nobis sepe jam dictum est. » Et 
homil. 8 in Judic., num. 4 : « Memini etiam quem- 
dam ex pradecessoribus nostris in libellis suis vel- 
jus lane populum dixisse lsrael, » Et homil. 14 
in Jerem., uum. 2, ταῦτα δὲ xa πρὸ ἡμῶν ἄλλοι διη- 
γήσαντο. Et houiil. 14, seq. num. 5, τῶν πρὸ ἐμοῦ 
δέ τις ἐπέθαλε τῷ τόπῳ. Et tom. x ἐπ Matth., 
Rum. 34, pag. 471, ἐτήρησε μὲν οὖν τις πρὸ 
ἡμῶν. Et passim in Commentatiis in Joannem Hera- 
eleonem biwreticum, hujua evangeliste iuterpretem 
insectatur. Qui ergo aliis ad Scripturas interpre- 
laudas Origenes viam prativisse dioi potest? AL ez- 
Cusari potest quod ai& Sixtus Senensis lihr. iv 
Biblioth. : « His similibus excitatiunculis ubique uti 
voluit, prout decebat liominem pene αὐτοδίδα- 
κτον, et qui primus aggressus esset explanationem 
omnium divinarum Scripturarum , nondum ob in- 
gentem earum difficultatem ab aliquo attentatam. ) 


captum sese demisit, et selectas quasdam Seript- 
va pericopas minus accurate per homilias exposeit 
Hieronymus in Prologo suze interpretationis homi- 
liarum, quas in Ezechielem Origenes haboit : « lllud, 
inquit, breviter admonens, ut scias Origenis ope- 
scula in omnem Scripturam esse triplicis. Primum 
ejus excerpta, 418 Grzece σχόλια nuncupantur, ia 
quibus ea qua sibl videbantar obscura stqoe is 
bere aliquid difficultatis , summatim, breviterque 
perstrinxit. Secundum bhomiliaticum genus, de qv 
et pt:esens interpretatio ejus est. Tertium quod ipse 
inscripsit τόμους, nos volumina possumus nunce 
pare, in quo opere tota ingenii sui vela splrantibes 
ventis dedit, ei recedens a terra in medium pel 
gus aufugit. » Rufinus in Prologo interpretauoni 
sux Commentariorum Origenis ín Numeros , quen 
mihi olim Bigotiana bibliotheca  suppeditavit : 
«€ Quzcunque in Numerorum libro, sive homiliatico 
siylo, sive etiam ex his quae excerpta appellantar, 
scripta reperimus, hec perurgente te, Romana u 
potuimus, voce ex diversis {η unum ordinem colit 
cta digessimus. » Et paulo post : « Scire tamen tt 
volo, frater, quod hzc jlectio vias quidem aperiat 
intelligentiz, non tamen sigillatim cuncta quz seri- 
pta sunt disserat, ut in explicationum libris legisti: 
quo scilicet etiain. lector non reddatur otiosus, sed 
pungat cor suum 33, sicut scriptum est, el producat 
sensum, et audito verbo bono, ut sapiens adjiciat 
ad illud δν 

Ul. Scholia breves erant not: enodandis locis it- 
tricatioribus, οἱ abstrusioribus sensibus eruendis, 
quales habemus in omnes fere Graecos poetas. ΕΠ: 
smus De doctr. et lib. Origen. Otiola reddi jul. 
Sixtus Senensis lib. 1v Bibl. exponit: « Vacationes, 
sive otia, sive per otium excerpta , quibus quolics 
ad plenam commentationem otium deesset, ea làn- 
fum quà sibi videbantur obscura, brevibus quibut- 
dam adnotationibus summatim perstringebat. » lat 
pte uterque. [Scholion diminutivum est a schol: 
Schola Grzce et Latine, pr:eter. vulgatas significs- 
tiones, lucubrationem etian sonat, qui de re sli- 
qua per otium elaboratur. Scholion ergo parvam 
scholam sigui(lcat, hoc est (ucabratiunculam. Spe 


Nam alios quidem noh negat partem aliquam Scri- [) ciatim vero scholia appellantur coumentarioli, vel 


pturarem exposuisse ; omnium vero GSceriptu- 
rarum explanationem  aggressum esse aliquem 
ante Origenem, id vero negat, et merito qui- 
dem. - 

Hi. Verumtamen quamvis aliorum exemplum quod 
sequeretur babuit, fatendum nibilominus hanc eum 
explicandze Seripturee artem mulium provexisse : 
nec enim simplicem quemdam interpretandi modum 
adhibuit ; sed varia explanationum genera primus 
Scripture accomniodavit. Nam vel diffusis com- 
meidariis, quidquid suppeditabant ingenium et do- 
eirina, prolixe congessit ; vel brevibus tantum aclio- 


5 Eccli, xxi, 24. ?? Eccli. xx1, 18. 


dissertatiunculg. Preterea excerpti ex. auctore al- 
quo loci dicuntur scholia , cujusmodi ex Evangelio 
quo utebatur Marcion nonnulla deprompsit Epiphz- 
nius haer. Σε: et acholia appellavit. Atque hzc sche 
lia Latine excerpta proprie dicuntur. Male autep 
hoc nomine afficias breves expositiones et disset. 
tationes : quod tamen fecerunt Hieronymus et Rt- 
finus, cum Origenis Commentariolos in Scripturam 
excerpia dixerunt; omne scholiorum genus com- 
muni excerptorum vocabulo donantws, quod yl 
certam quamdam speciem erat restringendum. " 
quoniam brevibus sententiis haec scholia Origetih 
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sive Commeniarioli concladebantur , ideirco com- A posuit, (ideliter magis quam ornate interpretatus 


maticum interpretationis genus ea Hieronymus ap- 
pellat. Procem. Comment. ἐν Matih. « Legisse me 
fateor, inquit, ante annos plurimos in Mauheum 
Origenis viginti quinque volomina , et totidem ejus 
bomilias, commaticumque interpretationis genus. » 
E: Proem. Cemment. in Epist. ad Galat. : « Scripsit 
enim ille vir (Origenes) in. Epistolam Pauli ad Ga- 
latas quinque propria volumina , et decimum Stro- 
matum suorum libram commatico super explana- 
tione ejus sermone complevit. Quod ila intelligo , 
Scholia in Epistolam ad Galatas decimo Siromarum 
suorum libro ipsum inseruisse. » Scholia vero ad 
sSucrorum librorum oram  attexuisse Origenem 
ostendit liber vetustissimus Renati Marchali, quo 
continentur prophete omnes, quique in collegii Pa- 
risiensis Socielatis Jesu bibliotheca servatur, et cu- 
jus usuram humanissime mihi concessit Gabriel Cos- 
sartius amplissimo huic bibliothecs praefectus βιθλιο- 
0fjxv ipse ἔμψυχος, et doctrine omnis refertissimum 
penu. Prophetiz Ezechielis prsefixum hoc habet 
ille liber : Μετελήφθη ἀπὸ τῶν χατὰ τὰς ἐχδόσεις 
᾿Εξαπῶν, χαὶ διωρθώθη ἀπὸ τῶν ἩὩριγένους αὖ- 
τοῦ Τετρακ.1ῶν, ἄτινα xaX αὐτοῦ χειρὶ διώρθωτο, καὶ 
ἐσχολιογράφητο” ὅθεν Ἐνσέθιος ἐγὼ τὰ σχόλια παρ- 
έθηχα. « Desumptum est ab Hezaplis, juxta. editio- 
nes, et emendatum ex ipsius Origenis Tetraplis, 
qua et manu ipsius emendata, et scholiis succineta 
erant. Unde ego Eusebius scholia apposui. » Hinc 


discimus Teiraplorum limbos scheliie eb Origene (. 


fnisse succinetos. Si quis autem existimet quise in 
hoc Marchali codice ad oram Ezechielis, aliorumque 
prophetarum attextz sunt adnotationes, ea ipsa esse 
Origenis scholia, multum is sano errabit. Constaut 
enim illae partim variis interpretationibus ex Aquila, 
Theodotione et Symmacho depromptis ; partim 
lectionibus variis , vel circa lectionum varietatem 
observationibus. Neutra vero pro scholiis Origenis 
haberi possunt : non priores ; quis enim putare 
possit in Ταίταρία, quie scholiis, ut dixi, succincta 
erant, unde et ista assumpta sunt, depromptas e 
diversis iuterpretum exposilionibus particulas con- 
"'ecisse Origenem, cum in iia plene ipsse ac integre 
interpretationes baberentur? non posteriores ; ut- 
pote in quibus sz:pe Origenis, et alicubi etiam Con- 
stantini imperatoris mentio flat. 

Homilix a Rufino et Hieronymo Tractatus appel- 
lantur, Apologia Pamphili a Rufino conversa : 
« Precipue vero per eos tractatus, quos pene quo- 
tidie in Ecclesia habebat ex tempore, quos et de- 
scribentes notarii ad monimentum posteritatis tra- 
debant. » Hieronymus adversus Vigilantium , epist. 
75, de homiliis in Job loquens , quas Hilarius ver- 
terat : « Cur Tractatus ejus in Job, inquit, descri- 
ptos habes? » et in Przffatione ad homilias Origenis 
in Canticum : « los duos tractatus, quos in morein 
quotidiani eloquii parvulis adhuc lactantibus com- 


(57) Vide editionis nostra tom. Il, pag. 118, 
PaTROL. Gh. XVII, 


sum : » et in Progmio Commentar. im Epist. ad 
Galat. : « Scripsit enim ille vir (Origenes) in Epi- 
stolam Pauli ad Galatas quinque propria volumina, 
et decimum Siromatum suorum librum commatico 
super explanatione ejus sermone complevit : tra- 
citatus quoque varios, et excerpta, qua vel sola 
pessint sufficere , composuit. » Nempe temos, ho- 
milias et scholia significat per quinque illa volu- 
minua, et. tractatus, et cominaticum sermonem, ac 
excerpta. Concludat vere forsitan ex hoc loco ali- 
quis, excerpta ei commaticum sermonem res esse 
diversas : sed frustra ; id enim sibi vult Hiero- 
nynmus, alia in decimum Stromatum librum inserta 
esse scholia, alia seorsum elaborata et descripta. 
Fallitue Erasmus cum homilias illas recte dici putat 
colloquia, non enim Origenes cum auditoribus cot- 
loquebatur, sed auditores alloquebatur; ac proinde 
melius dicerentur alloquía. In iis phaleras et ors- 
toria pigmenta neglexit Adacnantius ; planum vero, 
familfsate ac simplex, nec valde prolixum, quale 
facilius patiuntur humili, dicendi genus perse- 
cutus est. 

Tomi idem sunt qus et ἐξηγητικὰ proprie dicta ; 
nam quamvis hoc nomine affici possint, quecunque 
interpretationis vice funguntur ; atque ita non ad 
tomos $olum, sed et ad homilias etiam, et scholia 
referri possit ea vox, illamque editioni nostrz, quie 
tomis et homiliis constat przfüxerimus ; nihilomi- 
nus tamen ad toinos speciatim et proprie pertinet, 
iisque nunquamnon in antiquis codicibus tribuitur. 
Explicationum libros appellat Ru&ünus in Prologo 
interpretationis Commentariorum Origenis ἐν Nu- 
meros. In iis Origenes Hebraica veritate stipatus, 
et suorum circumdatus agminibus , peregrine in- 
terdum lingue qurebat auxilia, ut tradit Hierony- 
mus in Procem. Quaest. Hebraicarum ; in honmiliis 
autem communem editionem sequebatur, ut supe- 
riore sectione notatum est. 

IV. interpretationes przeterea Origenis quasdam, 
σημειώσεις appellatas reperio. Utrum scholiis an 
exegeticis proprie dictis vox ea tributa sit, qu:ze- 
rendum est. Hieronymus scholiis manifeste tribuit 
procim. in 1 Comment. /saie : «Feruntur, inquit, 


D et alii sub nomine ejus (Origenis) de visione τε- 


τραπόδων duo ad Grajam libri, qui pseudographi 
putantur, et viginti quinque homilis, et σηµειώ- 
σεις, quas nos excerpta possumus  oappellure. » 
Excerpta igitur, seu σχόλια, ea sunt σηµειώ- 
σεις. Αἱ Philocalie cap. 27, postquam prolixum 
Origenis fragmentum in Ezod. x, 27, prolatum est, 
verba hsec sequentibus aliquot fragmentis ργφῇ- 
guntur : xat πάλιν ἐν ἄλλῳ τόμῳ ἓν ταῖς αὐταῖς 
εἷς τὴν "Ἔξηδον σηµειώσεσιν (513). Igitur. σημειώ- 
σεις coustabant tomis; igitur quacunque hoc Phi- 
localie capite fragmenta in Exodum reprssentan- 
tur, petita sunt ἐκ τῶν σημειώσεων. Ea vero neuti- 
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quam pro scholiis haberi possunt, sed justorum A benedictiones tantum , neque futororum sola prz- 


commentariorum vicem explent; ea est rerum ac 
verborum ubertas et copia. 


Ego quidem σημειώσεις generale voeabulum esse 


pulo, quo tomi et scholia contineutur. Σημειοῦ- 
σθαι est, « adnotare, commentarium scribere, scri- 
puim aliquod ad aliud adjicere, ascribere ; σηµείω- 
σις, adnotatio, commentarius , quidquid ad aliud 
scribendo adjicitur, » cujusmodi sunt scholia. et 
eominentarii qui ad oram librorum attexi solent. Ita 
intelligendus Eusebius lib. v Histor., c. 20, cum χα- 
ριεστάτην σηµείωσιν appellat obtestationem quaimn- 
dam quajgad linem libri Irenzi Περὶ ὀγδοάδος prz- 
ter contextum adjecta erat. Inde lux quoque alteri 
ejusdem Eusebii loco lib. vi, cap. 16, ubi de Πεκα- 
plis Origenis agens, deque variis quibus illa con- 
stabant interpretationibus, ita seribit . Ταύτας δὲ 
ἁπάσας ἐπὶ ταδτὸν συναγαγὼν, διελών τε πρὸς κῶ- 
λον, χαὶ ἀντιπαραθεὶς ἀλλήλαις, μετὰ καὶ αὐτῆς 
τῆς Ἑδραίων σηµειώσεως, τὰ τῶν λεγομένων Ἑξα- 
Ao ἡμῖν ἀντίγραφα χαταλέλοιπεν. allis omnibus 
in unum ab eo collectis, et per cola divisis, ac in- 
vicem e regione oppositis , cum Ilebraicum prater- 
ea contextum aseripsisset, exemplaria nobis flexa- 
plorum, uu appellari solent, reliquit. » Quod Euse- 
bius σηµείωσιν Ἑδραίων dixit, commodius παραθέ- 
σεις τῆς Ἑδθραϊκῆς ἑρμηνείας Epiphanius nuucu- 
pavit, quasi dicas, « adjunctiones, adjectiones. » 
Optime quoque Nicephorus παρασηµείωσιν reddidit, 
hoc est, « descriptionem ad aliud additam ; » addi- 
la enim prapositio notat esse τῶν πρός τι. Cum 
ergo scholia et commentaria, alterius scriptionis 
explicandze gratia scribi solean!, eique sape adjungi 
et ad oram attexi, propterea σημειώσεις recte 
dicta sunt : neque immerito Philocalie textores 
hoc vocabulum Commentariis, Ilieronymus Scholiis 
tribuere. | 

V. Communi quoque ἐξηγητιχῶν titulo Tetrapla, 
Πεχαρία et Octapla Origenis complectimur, qua 
proprio vocabulo ἑρμηνευτικά appellare possis. Cum 
enim ex variis Scripture conflata sint. interpreta- 
tionibus, in eum venire debuerunt censum, quo 
quacunque ad interpretandam Seripturam elabo- 
ravit Adamantius, continentur. [Iuc adjicit episto- 
las Sixtus Senensis, quod propositas sibi circa 
Scripture illustrationem  quastiones rescribendo 
Origeues dissolverit. At cum alia quoque per epi- 
stolas argumenta tractasse ipsum constet, velut cum 
ad Philippum imperatorem, vel ad conjugem ipsius 
Severam, vel ad Fabianum pspam fidei sux pro(- 
ιεηάβ causa scriberet, merito inter syntaginala 
epistolas ipsius conjiciendas censemus. 

VI. Qui interpretandis Scripturis triplex ἔξηγητι- 
κῶν genus adhibuit Origenes, is triplicem ex illis 
sensum eruere ac investigare consuevit; hbistori- 
«um, quein et litterze sensum appellant, mysticum 
οἱ moralem. Sic ille bomil, 17 in Genes., num. 14, 
p. 106, ubi agit de benedictionibus patriarcharum : 
« {11 ipso autem corpore et serie verborum, neque 


nuntiatio, quantum mores vel propositum eorum, 
vel etjam quxedam ab eis gesta notabiliter arguun- 
tur. Qua res nobis tripartitam (ut in aliis fecimus 
explanationis materiam subjicit, ita ut benedictio- 
nes historixz locum servent ; prophetia vero mysti- 
cum aique dogmaticum; morum correptio atque 
objurgatio moralem dirigat stylum. » Quod idem in 
fine ejusdem bomiliz repetit. Ab bistorico autem 
sensu ad mysticum, a mystico ad moralem fere 
progreditur ; quamvis huuc ordinem pervertat non- 
nunquam, litteram aliquaudo negligat, a morali 
expositione ad mysticam quandoque transeat. Quz 
quoniam supra luculenter tractaviinus, hzec obit 
tetigisse sufficiat, 


D vit. Finem buic imponemus sectioni, adducentes 


illud Ambrosii e lib. v, epist. 45 : « Et si sciam 
quod nihil difficilius sit, quam de apostoli lectione 
disserere, cum ipse Origenes longe minor silio 
Novo, quam in Veteri Testamento. » Cujus rei cau- 
sas querenti mihi id succurrit, setate Origenis plu- 
ribus commentariis, interpretationibus, dissertatio- 
nibus, traditionibus illustraumnn fuisse Testatnentum 
Vetus, quam Novum, cujus recoudiliores sentenuz 
perpaucorum industria fuerant ad hec tempus ia- 
vestigat:e ; proindeque instrumentum Vetus tra- 
clantem Adamantium majori fuisse in luce versa- 
tum, quam cum Novo explicando operam suam na- 
varel. luc accedit antiqua legis abrogatas caeremo- 
nias et judicia enarrantem, minore periculo in 
allegorias excurrisse et destruxisse litteram, quam 
cum Christi decreia et sanctiones apostolorum, 
dogmatum suorum novitate depravaret. 


SECTIO 1I. 
SINGULA ORIGENIS EXEGETICA, QUORUM AD NOS  PER- 
VENIT NOTITIA , EXUMERANTCR. 


L Enumerantur Origenis exegetica in Pentateuchum ; 
Hl. 1n Josue, Judices, libros Regum, Paralipome- 
non. Esdre et Job; Ml. in Psalterium ; AV. in 
Proverbia, Ecclesiasten et Canticum; WV. in. ma- 
jores propheias quatuor ; Vl. et in minores duode- 
cin ; Vll. item in. Mattheum , Lucan, Jounnem 
et Acta. apostolórum ; VII. Epistolas Pausi εἰ 
Apocalypsim. 


l. Postquam varia Origeuianoruin  Exegetuceoa 
genera percensuimus ; singulas nuuc exegeticas 
lucubrationes enumerare decet, quarum ad mo- 
stram statem notitia pervenit. Nam ex ingenti hac, 
quam diximus, scriptionum congerie, non modo 
pars intercidit maxima, sed multarunretiam tituli 
ac nomina obsoleveruut. Quarumcunque ergo me- 
moria aliqua in veterum scriptis servata est, eas 
recensebimus sigillaüim, ei juxta librorum Scripiu- 
ra sacra ordinem digeremus. 

Scribit Epiphanius, ex eoque Cedrenus, et Sui- 
das, singulos Seripturze sacrae libros Origeuis studio 
fuisse interpretatos. Auspicandum 8 Geuesi , quam 
tredecim. cominentariorum librís et mysticarum 
bowiliarum libris duobus explicasse ipsum testatur 
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Hlieronymus apud Rufinum /nvect. lib. n. (58) ldem A ín Leviticum fragmentum habetur Philocalie primo 


quast. 1 ad Damas. narrat Adamantium  duodeci- 
mum et decimum tertium librum Commentariorum 
suorum in Genesim huic loco exponendo conse- 
crasse : « Omois qui occiderit Cain, septuplum pu- 
nietue **.» Hinc emendandos Eusebius cujus libro vi 
Hist., cap. 24, hzc leguntur : Κατὰ δὲ τὸ ἔννατον 
τῶν εἰς τὴν D'évencr (δώδεχα δέ ἐστι πάντα) οὗ µόνον 
τοὺς πρὸ τοῦ ἐννάτου δηλοῖ ἐπὶ τῆς ᾽Αλεξανδρείας 
ὑπεμνηματίσθαι. « In nono autem Commentariorum 
im Genesim (sunt autem omnino duodecim) non so- 
lum eos qui nonum przcedunt, ostendit Alexandrize 
fuisse compositos.» Eusebium secutus est Suidas. 
Sape autem in numerorum notis labuntur librarii ; 
inde foriasse error, aseripto ιδ’ pro ty'* vel certe 


in eo codice quo utebatur Eusebius, in unum coalue- B 


runt posteriores libri duo, utpote qui circa idem 
argumentum versarentur. ή 
Septemdecim homilias ἐπ Genesim hodieque su- 
perstites Rufinus Latino sermone donavit : diversas 
illas esse a mysticis homiliis infra ostendemus. Idem 
certe Hieronymus in epistola 126, ad Evagrium, 
scribit Origenem in prima homiliarum in Genesim 
de Melchisedech disseruisse: (59) cujus cum nulla 
babeatur mentio in. prima homiliarum quae super- 
sunt, concluditur vel respexisse Hieronymum ad 
priorem mysticarum homiliarum , vel plures alias 
homitiarum in Genesim collectiones exstitisse. 
Fragmenta aliquot e tomis Origenis in Exodum 
vicesimo sexto Philocalie capite continentur. In 
eumdem preterea librum, et in Leviticum excerpta 
seu scholia scripsisse eum tradit Hieronymus apud 
Rufinum "'. (60) Duodecim vero homilias in priorem 
hunc Scripture librum; sexdecim in postremum 
huünus Latüne refuJdit. Aliud ex bomilia seeunda 


*5 Genes, 1v, 14. *! Rufin. 7Invect. lib. u. 


(58) Idem quest. 1 ad. Damas. narrat Adaman- 
tium, etc, Ex his Hieronymi verbis liquet hosce 
cominentarios non progressos esse ultra Geneseos 
caput quartum. Quod quidem ipse innuit Origenes 
lib. v1 contra Cels., num. 49, ubi ait : «Quod si quis 
videre desiderat qui? nobis proditam a Moyse mundi 
creationem persuadeant; et quibus argumentis illa 
conlirmetur, sumat in manus qua» iu Genesim ab 
inilio usque ad hzc : Hic est Liber generationis ho- 
minum (Genes. v, 1), commentati sumus; » quibus 
capitis quinti initium continetur. Notandum praz- 
terea τόµους in Genesim non diversos videri ab 
ilius opere quod Hieronymus epist. 41, alias 65, 
Hexaemeron vocat, cum ait: « Nuper sanctus Am- 
brosius sic Hexaemeron illius (Origenis) compilavit, 
ut magis llippolyti sententias Basiliique sequere- 
tur. » 

(59) Cujus cum. nulla habeatur mentio in. prima 
homiltarum que supersunt, concluditur, etc. Nihil 
quidem ejusmodi reperitur in prima homiliarum 
qua supersunt, imo nec in czteris. AL vero varia 
olim (uerunt bomiliarum ἐπ. Genesim collectiones, 
uli liquet ex Cassiodoro qui De institut. divin. litter. 
cap. 4, sexdecim tantum Ürigenis homilias enume- 
rat. Unde non absurde dici potest eam in. Genesim 
homiliam qua ad nos non pervenit, esse primam 
earum quarum septemdecit supersunt, quaque a 
uiysticis non sunt diverse, ut infra ostendemus. 

(60) Duodecim Όετο homilias in priorem hunc 
Scriplurg librum, elc. Ex his quidem duodecim 


capite, cujus ne apicem quidem in homilia Latinas 
editionis secunda, aliisve reperias. Ex quo facile 
intellecta est plures quoque ἐν Leviticum homilia- 
rum collectiones fuisse. (64) ld etiam ex eo proba- 
tur, quod cum homilia 4, num. 6, dieat Origenes se 
jam supra de lineis vestibus szpe egisse, et honi- 
lia 6, num. 5, sparsim se et saepe de consecratione 
sacerdotis et unctione disseruisse , nibil tamen: 
ejusmodi in superioribus penitus exstet. Àn ex bo- 
miliis autem extemporalibus depromptum sit fra- 
gmentum istud primi Philocalie capitis ex homi- 
lia 9 in Leviticum, an ex elaboratis per otium 
(utriusque enim generis homilias profudisse Orige- 
nem demonstrabimus infra) incertum est. 

(62) Prater homilias octo et viginti in Numeros, 
scholia quoque edidisee eum tradit Rufinus Prolog. 
homil. Origen. in Num., sed in unum ita cum ho- 
miliis permista sunt ab hoc Rufino, cum Latin, 
utraque exponeret, ut pro eodem haberi possent : 
« Quzcunque, inquit, in Numerorum libro, sive 
homiliatico stylo , sive etiam ex his que Excerpta 
appellantur, scripta reperimus, hec perurgente te 
Romana, ut potuimus, voce ex diversis in unum 
ordinem collecta digessimus. » Hieronymus in in- 
terpretatione duodecimz Origenis in Jeremiam ho- 
milis notat de sacerdotalibus benedictionibus Ada- 
mantium disseruisse. Nibil autem hujusmodi in 
Rufiniana collectione comparet. Igitur vel homitias 
istas pro consuetudine sua decurtavit et interpola- 
vit Ru(inus ; (65) vel aliqusz jam ipsius atate exci- 
derant. 

Sese aliquando in Deuteronomium disseruisse 
Origenes declarat hom. 8 in Luc. Eumdem vero li- 
brum explanaturum se affirmat tom, xxxii in Joan., 


tantum commemorat Cassiodorus De instit. divin. 
litter. cap. 4, sed tredecim hodie supersunt , qua a 
nemine, quod sciam, in. dubium revocantur. lliuc 
apparet varias earum olim fuisse collectiones. Du- 
plex ex homilia octava fragmentum affert Jonas 
Aurelianensis episcopus lib. 1 De institutione laicali, 
cap. 19, οἱ ejusdem libri cap. 15, alterum exhibet 
ex homilia decima. De scholiis vero in Exodum οἱ 
in Leviticum nihil hodie superest, nisi forte aliquid 
inde excerptum habeant ἐχλογαὶ quie sub Origenis 
uomine in calenis Grsecis manuscriptis circumfe- 
runtur, quasque in nostra editione reprasehta- 
inus. 

(61) Id etiam ex eo probatur, quod Jonas Aurelia- 
nensis episcopus lib. 1, De institut. laic., cap. 5, ex 
homilia prima fragmentum exhibet, quod bodierus 
editiones in secunda tantuin repraesentant. 

(03) Preter homilias octo et viginti, ete. Triginta 
Origenis in Numeros homilias commemorat Cassio- 
dorus lib. De institut. divin. litter. cap. 4. Verum 
oclo tantum et viginti bodie supersunt. 

(05) Vel alique jam ipsius oa'tate exciderant. Vel, 
quod verisimilius est, de sacerdotalibus benedietio- 
nibus disseruit Origenes in alterutra e duabus |νο- 
iiliis deperditis, quie numerum explebant triginta 
homiliarum quas vidit Cassiodorus. Homilia 25 in 
Josue, num. 4, citat Origenes homilias ἐν Numeros, 
et homiliis in Numeros 12, nuu. 4, p. 343, et 27, 
nom. 9, citat. homiliam 16, in Genestm, et alveràu 
quamgam in Exodum. 
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num. 11. Octo in eum homilias Origenis comrmemo- A lium, ubl et id apponit : « Cur Tractatus ejes 


vat Cassiodorus lib. De instit. divin. Scriptur., c. 4. 
« Reliqui etiam vobis in. Deuteronomium sermones 
octo (Origenis) in quibus est minuta nimiset sub- 
ilis expositio.» Rufinus in Prologo ad Ursacium : 
« Jam enim ex omnibus, quz in lege scripta reperi, 
sola ut puto in Deuteronomio desunt oratiuncula, 
quas si Dominus juverit, et sanitatem dederit eculis, 
eupimus reliquo eorpori sociare. » Porro memoratos 
jn Pentateuchum tomos significavit Hieronymus 
epist. 65, cap. 2, eum Ambrosium dixit Origenis 
Hezaemeron compilasse. 

1I. (64) Vigioti sex homilias {0 Josue ex tempore 
ab Adamantio sene recitatas, et industria excepto- 
rum servatas Rufinus Latine reddidit, Fragmentum 
ex homilia 20 duodecimum Philocalia caput repraz- 
sentat, Homilias novem' in Judices Latinis itidem 
verbis retulit Rufinus. Origenes in Prologo Com- 
mentariorum in Ganücum canticorum, agens de 
cantico Debor:e ita scribit, p. 94 ; « Verum et de 
his plenius in illis oratiunculis quas de libello Judi- 
cum edidimus, disseria reperies.» Atqui ex oratiun- 
eulis in Judices quie supersunt, sexta canticum De- 
borz explanat. Verisimile ergo est has ipsas homi- 
lias desighari ab Origene , proindeque ab eo ipso 
fuisse editas, non ex tempore conceplas οἱ reciia- 
ta$. lu libros Regum dus omnino bomilie super- 
sunt : prior in | Reg. cap. 1 et i ; altera in 1 Reg. 
xxvi, in qua de engasiriaytho disputatur. Priorem 
Latina habet Origenis editio; alteram e Vaticanis 
imembranis Allatius eruit, Homilia insuper tertia 
in Jos. num. 4, ait Origenes se aliquando de duabus 
meretricibus, quarum litem Salomon disceptavit, 
ia Ecclesia ad populum disseruisse. Cessiodorus 
przterea in libro De institutione divinarum Scriptu- 
rarum, cap. 2, aflirmat se quatuor Origenis homi- 
lias ju. primum librum Regum invenisse ; unam in 
librum seeundum ; el unam, eamque prolixam in 
librum secundum Paralipomenon. Idem cap. 6, nar- 
rat visas sibi in duos Esdrae libros singulas Origenis 
hpmilias, qux» a Bellatore presbytero Romana ora- 
tione explicatze sunt. Jobum multis homiliis Orige- 
nes exposuit. Sic Eustathius Antiochenus in Dia- 
guoslico de engastrimytho : Περὶ δέ γε τοῦ πολύτλα 
προσοµιλήσας Ἰὼδ.... µετέωρος εἰς τὰ τῶν θυγατέ- 
puy ὀρμήσας ὀνόματα χατετρίθη γραωδῶς. « Cum 
de misero Job homilias habuisset, in. Filiarum no- 
mina sublimi oratione excurrens, aniliter eo in ar- 
gumento versatus est.» Has homilias ad sensui 
fuisse ab Hilario conversas tradit Hieronymus in 
Catalogo seriptor. eocíes. et epist. Ἴδ ad Vigilan- 


(Origenis) in Job descriptos habes, in quibus eon- 
tra diabolum, et de stellis, ceeloque disputaus, quze- 
dam locutus est qux» Ecclesia non reelpit ? » 

Hi. Psalterium Origenes triplici expositionem 
genere illustravit, commentarlis, hbomiliis et sche- 
lis. Primum illum inter Grecos integrum psalmo- 
rum corpus multis voluminibus explicasse proditum 
est ab Hieronymo epist. 89, ad August., quod de 
commentariis intelligo. Ex bis mulia vel imitatum, 
vel interpretatum fuisse Hilarium idem auctor esi; 
qui οἱ septem e tomis illis se Latinis verbis expres- 
sisse refert, a psalmo nimirum decimo ad decimum 
sextum. ldem etiam libr. 1 Apolog. edversus Finfin., 
cap. 9 : « Oetogesimum «quoque nonum psalmum, » 
inquit, qui scribitar, Oratio Moysi hominis Dei, ei 
reliquos undecim, qui nen habent titulos, aecun- 
dum Ευ] expositionem , ejusdem Moysi putat 
(Origenes) nec dedignatur Hebream Scripturam 
interpretaus, per singula loca quid Hebragis videa- 
tur inserere, » Ea porro eommeptaria instigante 
Ambrosio suscepis, eidemque inscripta fulsse ex 
fragroento jnielligimus , quod babet Epiphanius 
hier. Lxiv, €ap. 7, tractatus Origenis ia Psalterium 
centum et quinqnaginta vidisse se asseverat Triue- 
mius in libr. De script. eccles. Novem  bomilias in 
psalmos xxzvi, xxxvi, ΣΣΣΥΗΙ, Romane sermone 
Rufini opera donatas Latina Origenis habet editio. De 
psalmorum illorum expositione ita Rufinus in Pro- 
logo : «Idcirco tibi eam, Aproniane fili charissime, 
jn novem oratiunculas, quas Graci homilias vocant, 
velut in uno eorpore digestam in Latinum trans- 
tuli. » Eam in novem homilias digestam se traustu- 
lisse dicit, non. in novem homilias digessisse ; eon- 
tra quam Erasmo ** et Sixto Senensi 5 visum est. 
Ex homilia praterea in psalm. xxxii, fragmentum 
Historie sux inseruit Eusebius libr, v1, cap. 58 et 
homiliam in psalm. c, laudat ipse Origenes homil. 
15 in Jos. num. 6. Denique brevibus scholiis Psalte- 
rium fuisse ab Origene adnotatum allirmat Hiero- 
nymus sive quisquis est auctor Commen. ἐπ Psalm. 
in Procm *". « Proxime, inquit, eum Origenis 
Psalterium, quod Enchiridien ille vocabat, stréctis et 
necessariis interpretationibus adnotatum jn cor- 


D mune legeremus, simul uterque deprehendimus 


nonnulla eum vel perstrinxisse leviter, vel intacta 
peuitus reliquisse ; de quibus in alio opere latissime 
disputavit, quod scilicet non putaret rem inagnam 
brevi sermone concludere. » Et deinde : « Not quod 
putein a ine posse dici qua ille praeteriit; sed quod 
ea quz iu tomis vel homiliis ipse disseruit, vel egn 


^ Erasm. in Censur.. de Commentar. in ni) psalm. *! Sixt, Biblioth. libr. 1v. ** Hieron. Oper. edi- 


tionis Martian. tom. I], in append. p. 123. 


(64) Viginti sez homilias im Josue ex tempore ab 
Adamaniio sene recitatas, Cassiodorus lib. De iusti- 
iud. divin. Script. , cap. 1, triginta commeiuorat. 
lu septima nua. 6, se presbyterum et. verbi Dei 
praeconem dicit : in tertia Bum. 4, Jaudat homi- 
am quamdam, quam iu alia quadam ecelesia. de 
duabus meretricibus, de quibus scriptum esL in 
terio libro legum, que ad judieium venerant Sa- 


lomonis, babuit, Deinde liquet ex decima tertia 
nunt. à, 15, num, 6,et 20. uum. 1, posteriares eas 
esse expositione iw psalaum 6, ue homilüs im 
Jeremiam, etin Numeros : videnurque. prouuntia- 
(9 circa finem anni 249, vel sub iuitium aput 250, 
quandoquidein homilia ttona, num. 10, gravissimam 
memorat persecutionem quie. tuuc. Ecclesiau alli 
gebat. 
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digna arbitror lectione, in bunc angustum Commer- A viginti quinque bomilie; et σημειώσεις quas μου 


tariolum referam. » Quibus tomi Origenis , homilia 
et scbolia in Psalterium singulatim notantur. 

IV. Ex ejus Commentariis ie Proverbia Salomonis 
particulas duas deprompsit Pampbilus in Apologia. 
Catena. quoque manuscripta Bibliotheca Mazarinia- 
Πορ in Lucam, ad cap. vri, vers. 4, insigne fra- 
mentum indidem expromit. Ipsius Explicationum 
in Ecclesiasten scribit Sixtus meminisse Methodium 
in libro De resurrectione. Quod equidem in fra- 
gmentis, qux apud Epiphanium et Photium exstant, 
nusquam reperio. In Canticum canticorum multum 
laboris et studii contulisse ipsum testatur Gregorius 
Nyssenus in Procem. Comment. in Cantic. canticor. 
Commentarios quidem et homilias in hunc librum 
dedit. Commenlarii duplices 
tomum juvenis scripsit, e quo laciniam capiti se- 
plimo  PAhilocalie intexiam | deprehendas : annis 
vero provectior decem composuit tomos, quos me- 
morabili elogio Hieronymus exornavit, in Prologo 
ad Damasum, sux interpretationi duarum Origenis 
homiliarum in Cantico prefixo : « Origenes, inquit, 
cum ín cseteris libris omnes vicerit, in Cantico 
canticorum ipse se vicit: nam decem voluminibus 
explicitis, qux ad viginti usque versuum millia 
pene perveniunt, primum Septuaginta Interpretes, 
deinde Aquilam, et Symmachum, et Theodotionem, 
et ad extremum quintam editionem , quam in Actio 
littore invenisse se scribit, ita magnifice, aperteque 
disseruit , ut iude mihi videatur in eo completum 


esse quod dicitur : Zntroduzit me Rez in cubiculum C 


suum "5, » Horum Commentariorum pars non con- 
temnenda in editione Latina liodieque superest, sed 
male in homilias distributa, ut ostendemus inferius, 
cum de superstitibus Origenis operibus erit agendi 
locus. Homilias autem ín Canticum duas. Hierony - 
mus Latine explicavit, «quas, ut ipse ail, in 
morem quotidiani eloquii parvulis adhuc lactentibus 
(Origenes) composuit. » 

V. Isaiam Adamantius commentariis , homiliis 
et scholiis interpretatus est; et. commentariorum 
quidem tfiginta libris, bomiliis viginti quinque. 
Hieronynius libr. 1 Apolog. advers. Rufin., cap. 5, 
« Certe. etiam Origenes patriarchen Huillum , qui 
terbporibus ejus fuit, nominat ; οί tricesimum tomum 
in Isaiam, in cujus fine edisserit, V« tibi civitas 
Ariel, quam expugnavit David "* ! illius expositione 
concludit; ut cum aliter prius sensisse se dicat, 
doctum ab illo, id quod est verius, confitetur. » Et 
in Proemio ad primum Commentariorum suorum 
in Isaiam librum : « Scripsit in. hunc prophetam 
juxta editiones quatuor, usque ad visionem quadru- 
, pedum im deserto Origenes Lriginta volumina, e 

quibue vicesimus sextu$ liber non invenitur. Ferun- 
tur et alíi sub nomine ejus de visione τετραπόδων 


duo ad Gratam libri, qui pseudographi putantur ; et 
*5 Cantic. 1, 9. "* Isai. xxix, 1. 


(65) Valesius legit, περιηλθον τοµοι, 


excerpta possumus appellare. » Plura autem scri- 
psisse illum persuadere possunt hzc Eusebii verba 
lib. νι Histor., cap. 32, unde sua Hieronymus mu- 
tuatus est : Καὶ Ὠριγένει δὲ κατὰ τοῦτον τὸν χρόνον 
τὰ εἰς τὸν Ἡσαῖαν συνετάττετο, ὧν εἰς μὲν τὸ τρίτον 
µέρος τοῦ Ἡσαΐου µέχρι τῆς ὁράσεως τῶν τετραπό- 
δων τῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, τριάκοντα εἰς ἡμᾶς προηλθον 
τόμοι, (65) « Bac tempestate Origenes Commentarios 
suos in [saiam composuit, e quibus in tertiam qui- 
dem partein [saize, usque ad visionem quadrupedum 
in deserto, triginta ad nos tomi pervenerunt. » Et 
contiaguo de Commentariis ejusdem ín Ezechielem 
agens, viginti quinque sua,state exelitisse ail, 
neque plures Origenem in hunc prophetam scri- 


fuerunt : parvum B psisse : quasi subinnuens aliquos e Commentariis in 


]saiaom | intercidisse. In antiquo codice Marchali, 
unde lsaie contextum deprompsit Curterius, et 
cum Procopii Commentariis edidit, tomorum ilio- 
rum Origenis numeri ad limbum ascripti sunt, οἱ in 
tricesimo desinunt, qui notatus est ad oram capitis 
xxix, vers. 1, atque hinc proinde pertinuit ad cap. 
xxx, vers. 6: uode initium ducit visio quadru- 
pedum. 

Jeremie prophetiam per bomilias Adamantius 
explicavit, Quatuordecim ex homiliis confuso ordine 
Hieronymus in Latinum sermonem transtulit. No- 
vemdecim habuit Scorialensis codex, quo usus est ' 
Corderius, sub nomioe Cyrilli; quarum duodecim 
inter Hieronymianas jam ante habebantur. Fra- 
gmentum ex hoiilia tricesima nona decimum offert 
Philocalie caput (66). Cassiodorus in libro De insti- 
(ut, divin. Scripturar., cap. 5, asserit. Origenem 
45 homiliis Jeremiam exposuisse, ex iisque qua- 
tuordecim sibi fuisse inventas, eas nimirum quas 
Hieronymus Latinitate donaverat. Denique Rabanug 
Maurus Praefat. in Jerem. quinque illas supra qua- 
draginta Origenis homilias ín Jeremiam vidisse 99 
asseverat. At in Threnos Jeremize novem Origenes 
dictaverat tomos, ex quibus quinque duntaxat ad 
suam statem perseverasse Eusebius meinoriz pro- 
didit libr. νι, cap. 24. 

Ezechielem viginti quinque tomis ab Origene 
fuisse illustratum docetidem Eusebius libr. vi Hist., 
cap. 52. Docet et vetus Marchali liber omnes pro- 
phetas complexus : nam ad Ezechielis oram Orige- 
nianorum «tomorum numeri suis sunt notati locis, 
nec plures sunt quam quinque el viginti. Ex bomi- 
liis vero in prophete hujus enodationem pronun- 
tiatis, quatuordectm ab Hieronymo Romanis cén- 
verse verbis in Latinam editionem conjectz sunt. 
Ex hoc Origenis loco tract. 29, num. 40, p. 860, 


- in Matth. : « Qu:e autem sequuntur in texta Danielis, 


sicut potuimus, exposuimus, » in. Danielem aliquid 
ab ipso compositum fuisse discimus, et e Prowmio 
quoque llieronymi ad undecimum Commentariorum 


(66) Vide editionis nostrse tom. ΕΙ, p. 283. 
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in Isaiam, in quo ait sese Origenem cum allis fuisse A tertiam partem libri a principio. » Hzc Hieronymus 


assectatum in expositione septuaginta hebdomada- 
rum : nisi quis hzc in aliis fortasse libris obiter ab 
Origene tractata fuisse dicat. Multo igitur minus 
hzec addocent homiliasne an Cemmentaria in Danie- 
lem ediderit. Caeterum cum novemdecim Origenis 
homilias in Jeremiam, f2]so Cyrillo ascriptas e Sco- 
rialensi codice deprompserit Balthasar Corderius, et 
in editionis sux praefatione notaverit ejusdem aucto- 
ris Commentarios ín Ezechielem εἰ Danielem conti- 
neriin hoec ipso codice, caveat lector ne eos quoque 
Cyrille perperam tribui, itidem ut homilias in Jere- 
miam, ei ad Origenem pertinere temere existimet : 
iam enim Cyrilli, quam Origenis esse possunt : 
reipsa quippe in omnes prophetas scripsisse fertur 
Cytillus, et ejus etiam in Danielem homilias in Va- 
ticana bibliotheca servari tradit Sixius Senensis 
fib. iv Bibl. in Cyrillo. Rel veritatem vel sciunt, 
vel scire possunt Scorialenses illi Hlieronymiani, 
qui his thesauris incubant. 

VI. In duodecim prophetas viginti quinque &£n- 
Tljosov Origenis volumina manu Pamphili exarata 
reperisse se narrat Hieronymus lib. De script. 
eccles., cap. 86, plures tamen scripsisse Adamaniium 
significat Eusebius libr. νι, cap. 56 Histor : Τούς τε 
εἷς τοὺς δώδεχα Προφήτας τόµους συντάττει, ἀφ᾽ ὧν 
μόνους εὕρομεν πέντε xal εἴχοσι. « Et tomos in 
duodecim prophetas conscribit, ex quibus quinque 
et viginti duntaxat. reperimus : In Oseam nonnulla 
scripsisse fertar, atque item in Zachariam, necnon 
et in Malachiam : 2tque hos Commentarios e viginti 
quinque ἐξηγήσεων illarum numero fuisse arbitror. 
In Oseam quid commentatus sit his verbis tradit 
Hieronymus Procm. Comment. in Oseam : « Orige- 
nes parvum de hoc proplieta. scripsit libellum, cui 
hunc titulum imposuit: » Περὶ τοῦ πῶς ὠνομάσθη ἓν 
τῷ Ἰσηὲ Ἐφραῖμ * hoc est: Quare appellatur 
in Osce Ephraim : volens ostendere quacunque 
eontra eum dicuntur, ad hereticorum referenda 
personam. Et aliud volumen ἀχέφαλον xol ἁτέ- 
λεστον, quod et capite careat et fine. » Addit prz- 
terea : « Qui (Dilymus) tres libros me petente 
dictavit, quinque quoqne alios in Zachariam. Nam 
et in ipsum dno tantum Origenes scripsit volumina, 
vix tertiam partem a principio libri usque ad visio- 
nem quadrigarum edísserens. » Iderh ín Prologo ad 
primum Commentariorum ín Zachariam : « Scripsit 
in hunc prophetam Origenes duo volumina usque ad 


V Hieron. Prooem. Comment. in Malach. "**Hicron. P'roceem., Comment, in Matth. 


iu Homil. Origen. in Luc. 


(61) Commentariorum in Joannem tomos triginta 
duos Adamantius edidit. Huetius Rufinum hic sequi- 
tur posthabita .lectione Hieronymi qui triginta et 

vem tomos in Joannem enumerat: sed. Rufini 

ctioni fides minime videtur esse adhibenda : nam 
ewm tomus xxxi, qui hodieque Grece superest, 
desinat ad caput Joannis xui, vers. 35, vel integrum 
opus neutiquam absolvit Origenes, vel si ad finem 
usque perduxit, non pauciores quam 39 tomos 
eliborasse verisimile est. Deinde plures quam 52 


€ 


D 


de Commentariis Origenis in Zachariam ; istod vero 
de ejus voluminibus ἐπ Malachiam V! : « Scripsit m 
hunc librum Origenes tria volumina, sed historian 
omnino non tetigit, et more &uo totus in allegoriz 
interpretatione versatus est. » 

VII. De Origenis exegeticis in Maithoum id habet 
quoque Hieronymus ** : « Legisse mne fateor anie 
annos plurimos in Mattheum Origenis viginti quin- 
que volumina, et totidem ejus homilias, comnati- 
cumque interpretationis genus : » hoc est, com- 
mentarios , homilias et scholia. Totidem ejus com- 
mentarios numerat Eusebius libr. νι Bistor., eap. 
96. Quapropter mendosa esse liquet hzc verba e 
Prologo Hieronymi, qui przíflxus est Latinze inter- 
pretationi homiliarum Origenis in Lucam : « Siqui- 
dem illud quod olim Romz sancta Blzsilla flagita- 
verat, ut 36 tomos illius in. Mattheum, et quin- 
que alios in Lucam, et 59 in Joannem nostrae 
linguz: traderem.» Legendum enim: « 25 tomos 
illius in Mattheum. » Corruptam lectionem Erasmus 
in Censur. lib. Orig.; Sixtus Senensis Bibl. libr. 
1v, et Josias Simlerus ac Conradus Frisius im Epit. 
bibl. Gesner. secuti sunt. Mendosa quoque illa in 
T'utini Inveciiva 2 in Hieronym. in quibus viginti 
sex Origenis in Mattheum libros ab Hieronymo 
commemoratos fuisse refert; quem etiam errorem 
secutus est Vincentius Dellovacensis Specul, doctri- 
nal. libr. xvur, eap. 45. Bonam illorum partem 
Grece reprzsentavimus, meliorem tempus c€on- 
sumpsit. Misere vero deformata sunt, αυ Latinis 
editionibus continentur. Inter homilias qua in 
diversos inscribi solent, scoptem circa Matthaei inter- 
pretationem versantur, sed quoniam incerti sunt 
auctoris et fidei, suo loco excutientur. 

Quinque tomas Origenis in Lucam Hieronymus 
commemorat **. Novem vero et triginta ejusdem 
bomilias in hunc evangelistam Latina oratione 
expressit, quibus pepercit annorum inclementia, 
tomis consumptis. Plures vero ab Origene fuisse 
eouscriptas cur suspicer, faciunt postrema sex, 
qua cum continuatum in superioribus ordinem non 
teneant, e majori numero videntur detracta. Facit 
et ipse Origenes tomo xni in Maith., num. 29, 
pag. 610, et tomo xxxn. in Joan., num. 4, ubi 
quada a se in homiliis in Lucam scripta narrat, 
quorum nulla in superstitibus homiliis apparent 
vestigia. (607) Comment. inm Joam. tomos triginta 


* [tieron. Prolog. 


tomos confectos fuisse inde eruitur, quod Orlge- 
nes ipse tractatu. 25, in Matth. nuro., 155, p. 923, 
in h»c. Matthei verba : ldipsum autem εἰ la- 
trones,. qui crucifixi erant. cum eo, improperabani 
ei : ait se in Commentariis suis ἐπ Joannem  expo- 
suisse de duobus latronibus qui crucifixi sunt cum 
Christo, et ibi agitasse an alii sint duo hi latrones 
quorum unus blasphemabat Christum juxta Lucam, 
et alii fuerint duo illi lavrones qui ambo hlasphe- ' 
inaveruot, juxta Mattlimum οἱ Marcum τε Et apud 
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«uos Adamantius edidit. Ita Rufinus Jnvect. n. in A omnium et adinirabilior destinata cognoscitur ad 


Meron : «Interim Origenis libros, ut supra diximus, 
i" omnem admirationem extollit, et dicit, quod si eos 
énterpretetur Romana lingua, cognoscet quantum 
boni et ante nescierit, et scire nunc ceperit, id est 
in Mattheum , inquit, viginti sex libros (lege, 
viginti quinque), et in Lucam quinque, et ín Joun- 
sem triginta duos. » Inde est quod in codice Com- 
mentar. in Joannem quo usus est Ambrosius Fer- 
rarius novem interrupt:e seriei tomi in 32 tomos 
fuerant distributi. Emendetur ergo locus ille Pro- 
logi Hieronymi ad homilias Origenis in Lucam a se 
conversas : « Siquidem illud quod olim Romse 
sancta Blesilla flagitaverat, ut 36 tomos (lege, 
95 tomos) illius in Mattheum , et quinque alios in 
Lucam, et 9 in Joannem nostre lingue traderem 
( lege 32 in Joannem ),» non ut legisse videtur vir 
eruditus, triginta quatuor. Scribit Eusebius libr. 
νι Histor., cap. 24, ex universa hae commentario- 
rum mole duos et vigind duntaxat libros suo dvo 
exstitisse. His vero temporibus vix supersunt no- 
vem. Duz prxterea in Joannem repericntur homi- 
lis inter eas qua ín diversos inscribuntur; sed 
quoniam de ipsarum auctore non constat, de ipsis 
alias quaestionem habebimus. De Expositionibus iz 
Acta apostolorum unum illud quod scribam habeo, 
aliquot homilias in illa fuisse ab Origene lucubra- 
tas : (68) caputsiquidem Philocalie septimum clau- 
dit exiguum fragmentum e quarta homilia in bunc 
librum. 

VIII. Ad enodandas Pauli epistolas ingentem ope- 
ram et laborem Origenes contulit : przcipue vero 
cirea Pauli Epistolam ad Romanos summam adbi- 
buit diligentiam; nam qus in Latina editione a 
ftufino conversa exstant, vix mediam Commenta- 
riorum exxquant partem, quos in eam epistolain 
ediderat. Rufinus in przfatione ad Heraclium inter: 
pretationi suz praefixa, « Suades, inquit, ut nostra 
voce quindecim ejus (Origenis) volumina, quibus 
Epistolam Pauli ad Romanos disseruit explicemus.» 
lta legerunt et ediderunt Merlinus (09), Erasmus 
el Genebrardus : inde Sixtus Senensis scripsisse 
Origenem dixit in Epistolam ad Romanos Commen- 
tariorum libros quindecim. At eos viginti numero 
faisse asserit Cassiodorus libr. De institut. divin. 
Scripturar., ita loquens : «Sancti Pauli prima 


Joannem, inquit, sicut potuimus, exposuimus de 
duobus latronibus, qui fuerunt crucifixi cum Chri- 


$10, qu: secundum Mauhazum quidem et Marcum. 


impropereverunt ei ambo in cruce, secundum Lu- 
cam autem dicentem quoniam unus de pendentibus 
latronibus blasphemabat.... Conveniens ergo est ut 
in primis quidem ambo latrones intelligantur. Do- 
minum blasphemasse .. Aut ne forte, sicut et illic 
diximus (Commentariis seilicet in Joannem), alii 
sunt hi duo latrones ex quibus unus blaspheinabat 
eum, et alii fuerunt illi duo latrones qui ambo bla- 
sphemaverunt : » (sic enim legendum est juxta mss.) 
lizc autem nullibi reperiuntur in. novem tomis qui 
etiamnum exstant. in Joannem, aique ex verbis 
«odo citatis οἱ loco ubi ea citata sunt, videtur Ori- 


Romanos, quam Origenes viginti libris Graco 
sermone declaravit: quos tamen supradictus Ru- 

finus in decem libros redigens, adhuc copiose trans- 
tulit in. Latinum. » Confirmatur illud ex his Rufini 
verbis in Prafatione mox laudata : « Addis autem 
ne quid laboribus meis desit, ut omne hoc quinde- 
cim voluminum corpus, quod Grazcus sermo ad 
quadraginta fere, aut eo amplius millia versuum 
produxit, abbreviem eL ad media, si fleri potest, 
spatia coarctem. » Igitur Rufini interpretatio media 
circiter pars est Origeniani operis; atqui hec in- 
terpretatio decem complectitur libros ; viginti ergo 
opus Origenianum complectebatur. lgitur pro quin- 
decim legendum apud Rufinum viginti. Addit deinde 


B Rufinus interpolata fuisse commentaria Origenis, 


et in omn'bus fere bibliothecis defuisse aliquanta ez 
ipso corpore volumina. Epistolam ad Corinthios prio- 
rei latissime interpretatum esse ipsum ait Hiero: 
nymus epist. 52, ad Pammach. Id confirmatur ex 
ipsius Origenis liomilia 17 in Luc., in qua se dis- 
seruisse ait in bujus Epistola caput 1, vers. 2. 
Epistolam quoque ad Galatas commentariis , homi- 
liis, et scholiis explicavit. Testis Hieronymus ín 
Proc mio Commentar. in Epist. ad Galatas : «Scripsit 
ille vir (Origenes) in Epistolam Pouli ad Galatas 
quinque propria volumina, et decimum Stromatum 
suorum librum commatico super explanatione ejus 
serinone complevit; tractatus quoque varios, et 
excerpta, qua vel sola possint suflicere, compo- 
suit. » IIec verba repetit subinde epist. 89, ad Au- 
gostinum ; tum subjungit paulo post : « Hanc autem 
explanationem,. quam primus Origenes in decimo 
Stromateon libro, ubi Epistolam Pauli ad Galatas 
interpretatur, et czteri. deinceps interpretes sunt 
secuti, » etc. Docet nos etiam Hieronymus tribus 
voluminibus Epistolam ad Ephesios eumdem illu- 
sirasse, ipsumque se fuisse secutum ; quod iterat 
libr. 1 Apolog. advers. Rufin., cap. ἆ et b, Frsgmen- 
tum e libro tertio in Epistolam ad Colossenses ad- 
ducit Pamphilus in Apologia. In priorem ad Thes- 
salonicenses Epistolam ἐξηγητικὰ edidisse Origenem 
discimus ab Hieronymo, cujus hec verba sunt 
epist. 152, ad Minervium et Alexondrum : « Orige- 
nes in tertio volumine ἐξηγηματιχῶν Epistol:ze Pauli 


D ad Thessalonicenses prime, post multa qua vario 


genes non per transennam, sed ex professo el suo 
loco tractasse de duobus latronibus. Porro cum 
tricesimus secundus tomus desinat ad caput 13, 
vers. 99. Evangelii Joannis, ut jam diximus, aga- 
tnr vero de latronibus iu capite xix, vers. 18, 
ejusdem Evangelii, plures quam 32 tomos in Joan- 
nem elaborasse videtur Origenes, ac proinde genuina 
videtur Hieronymi lectio quad 59 tomos in Joannem 
commemorat. 

(68) Vide editionis nostrz? tom. IV, pag. 457. 

(69) Jta legerunt et ediderunt Merlinus, etc. Atta- 
men manuscripti duo codices ad quorum [idem 
Rufini contextum revocavimus, pro quindecim, le- 
gunt alius decem , alius duodecim. 
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prudentique sermone disseruit, bsec intulit : de A 


quibus nulli dabium est Acacium pleraque libasse.» 
Atque hsc ἐξηγητιχὰ libr. u contra Cels. laudantur 
num, 65, p. 457. Decerptis e libro Origenis ἐν Epi- 
stolam ad Titum laeiniis lecupletavit Apologiam 
$uam Pamphilus, easque ita ceommendavit : « Quo 
quidam non in publico dicta sun! ab eo, id est in 
communi Ecelesiz auditorio, ne forte putetur pro- 
pter audientes favorabilem aplasse sermouem : sed 
ex illis hec libris protelimus, quos in secreio apud 
semetipsum nullo arhitrio intercedente dictabat. » 
(79) Denique in Epistolam ad Hebrzos commentaria 
et bomilias emisit. Commentariorum fragmentis in 
Apologia usus est Pamphilus. Quo» si quis ex bomi- 
Miis profeeta esse velit; sciat ile, nulla ex homiliis 


P. DANIELIS HUETII 


ticum, IV. et Numeros ; V. in Josue, Judices, He- 
ges, Vl. Psalmos, οἱ Proverbia ; Vll. Canticum 
canticorum, VIII 1saiam, IX. Jeremiam, X. Eze- 
chielen, Xl. et Oseam ; Xll. in Mattheum, X!H. 
Lucam, XIV. Joannem et Acta aposiolorum ; XV. 
et in Epistelas ad Homeanes, Colossenses, Titum 
et Hebraos. 


I. Ex immenso Origenianorum ἑξηγητεχῶν numero, 
ne brevis hec quidem, quam recensuimus, series 
ab injuria temporum fuit immunis ; maxima siqui- 
dem scriptionum illarum pars intercidit, adeo ut 
perpauca admodum vetustatis subterfugerint invi- 
diain, et velut lacere e naufragio tabulze ad nos 
transmisse sint. Loceras dizi, nam vel truncatze, et 
magna sui parte mutilatee , et male multatae sunt, 
vel perversis interpretationibus deformatz. Atta- 


testimonia Pampbilum hoc opere protulisse : id B "en ut in aurificum officinis pretiosa ipsa scobs 


ipse asseverat : « Incipientes igitur indiciis scripto- 
rum sueram ostendere quid de singulis senserit, ex 


his praecipue libris testimenia eongregablimus, quos 


accusatores ejus quani maxime criminantur, id est 
quos per spatium et quieten in secreto conscripsit ; 
hos enim asserunt maxime a prsdieatome eccle- 
siastiea discrepare. » Quamvis autem homiliae ali- 
quot per etium, ut dixi, lueubraverit, in secreto lu- 
menm conscripta diei non possunt, qux ad id eon- 
scribebantur, ot populo universo audiente recitaren- 
tur. Homilias autem Origenis in illam ad Hebrzos 
Epistolam allegat Eusebius libr. v1 Hist., cap. 25. 

Utrum Apeealypseos mysteria scriptione aliqua 
Ademeatius aperuerit, incertum est; constat illud 
modo, megate id destinasse ipsum, eum Mattheum 
ljoterpretaretur, in senecia nempe ztate; Lraetatu 
quippe. 50 in Matth. , num. 49 , pag. 867, futarum 
pollicetur, ut ad libri hujus enodationem animum 
aliquando appellat. Quod si spem fefellit eventus, 
consilium morte peremptum crediderim. Tradit 
certe Epiphanius hzxer. rxiv, cap. 5, ut supra dictum 
est, proposituta fuisse Origeni Scripturam univer- 
sam enarrare. 

SECTIO Hl. 


DR GRIGEMS ΕΧΙΕΕΤΙΟΙΘ QUA SUPERSUNT, DEQUE 
VETUSTIS IPSORUM IJNTERPRETA TIONIBUS. 


V. De exegeticis in Genesim, M. Exodum, ΠΠ. Levi- 


(70) Denique. i» Epistolam ad Hebraeos, etc. Fra- 
gmentun Origenis in Epistolam ad Philemonem, quud 
hucusque ex libro quarto Περὶ ἀρχῶ» decerptum 
pere creditum est, exhibet etiam Apologia 

amphili ex manuscriptorum codicum auctoritate 
restituto, 


(11) Ex his fragmenta duo libris euis De prepa- 


ratioue evangelica Eusebius inseruit. Eusebius Hist. 
eccles. lib. ΗΕ, cap. t, aliud fragmentum exbibet 
quod in nostra editione omittendum esse nou du- 
ximus. Preterea Theodoretus in (zenesim quzst. 20 
ex Origene citat expositionem versus 26, cap. 1 Ge- 
neseos : Paeiamus hominem ad imaginem οἱ si- 
wilitudinem nostram; et. Eustathius in disserta- 
. Hone De engastrimytho adversus Origenem Jocum 
ejus de paradiso exhibet quet valde vituperat. Ve- 
rum an duo hec fragmenta tomorum pars fuerini, 
meuter significavit. Alia insuper in mss. Gracorum 
Patrum in. Genesim. Catenis Origenis nomine cir- 
eumferuntur, qua editioni quoque inserenda esse 


est, et studiose colliguntur ramenta; ita nos aureas 
magni Origenis reliquias, quoad ejus fieri poterit, e 
tenebris ac pulvere vindicemus. Initium erit a Ge- 
nesi, Hanc diximus superiore sectione tredecim 
Commentariorum libris fuisse ab Origene exposi- 
tam. (71) Ex his fragmenta duo libzis suis De pre- 
paraiiene evangeliea Eusebius inseruit : prius ex- 
stat libr. vis, cap. 20, et capitis prioris Geneseos 
versum duodecimum explicat; Commentariorura 
autem partem esse ex stylo arguitur : posterius 
illustrat capitis ejusdem versum decimum quartum, 
jacet autem in libro sexto Eusebii cap. 11. (72) Ha- 
betur etiam in Philocalie capite 22 fraginenti hu- 
jus pars 3liqua , unde discimus e tertio tomo Com- 
mentariorum Origenis depremptum illud esse. 
Aliud preterea reperitur Philocalie cap. 14, uhi 
ex eodem tomo petitum id esse significatur. "Ex 
horumce librorum przfatione exiguun fragmentum, 
et aliud quoque e libro primo recitat Pamphilus in 
Apologetico. Seripserat Origenes bomiliarum my- 
sticarum in Genesim libros duos : illarum partem 
esse septemdecim eas qua supersunt arbitratus esi 
Sixtus Senensis. (73) Huic ego neutiquam assentiri 
possum : homilize enim quas babemus, ex tempore 
videntur fuisse pronuntiatae, et ab actuariis in lit- 
teras relate; mysiice vero meditate per otiuta 
elaborate, et ab Origene ipso edits sunt. Editio 


D duximus. Sed praeterquam quod levis est nonnun- 


quam Catenarum fides, incertum preterea est unde 
rigenianzge ejusmodi symboke in Genesim petitae 
sint, an e tomis, an e scholiis, 94 ex homiliis, au 
denique ex aliis ejus in diversos Scripture sacro 
libros Commentariis. Certe ex tot. fragmentis quz 
Catene exhibent, vix duo aut tria comperimus 
3d homilias in Gewesim pertinere. . 

(72) Hlabetur etiam in Philocalie cap. 22 [ragmenti 
hujus pars aliqua. Fallitur Huetius cum ait hujas 
fragmenti partem tantam aliquam haberi iu Phite- 
calie cap. 92, cum longe prolixius sit istud  fra- 
giientum in Philocalia , qu:m apud Eusebium ubi 
desiderantur qux im nostra editione num. 12, 15 et 
414 reperiuntur. 

3) Huic ego neutiquam assentiri possum : Bo- 
milie enim quas habemus, etc. Non equidem inflcias 
jerim alias per otiuni meditate elaborasse Orige- 
nem, alias ex tempore recitasse. Sed unde habuerit 
Hueiius mysiticas fuisse meditale per otium el 
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Merlini llieronymo tribuebat earum interpretatio- À sopplere cupimus es qu: ab Origene in audito- 


nem qua supersunt; hanc Rufino deberi sgnove- 
runt Erasmus οἱ Genebrardus. ld probatur ex ip- 
sius Prologo ad Ursacium : « Nam et promisisse me 
memini, ut si qux sint Adamantii senis in legem 
Moysi dieta colligerem, atque ea Lstino sermone 
nostris legenda transferrem; » et deinde: « Igitar ut 
possum qua injenxisti explicare contendo. Jam 
enim ex omnibus que in lege scripts reperi, sola, 
ut puto, in Deutéronomio desunt oratiuncula. » At- 
qui Latine redditas babemus homilias jn quatuor 
priores libros Pentateuchl ; quis ergo Rufum in- 
terpretem ausit. inficiari?* Probat ipsum hoc per- 
oratio subjecta interpretationi Commentariorum Ori- 
genis ἐπ Epistolam ad fiomanos, quam Rufino 
ascribendam esse suo loco docebimus : is in ea se 
Origenis homilias im Geaesim , Exodum et Levii- 
cum Latine convertisse scribit. Nulla itaque adhi- 
benda est fides antiquo codiei bibliothee:e Regiz, 
ín quo illa ipsa de qua agimus homiliarum Orige- 


pis in Genesim. interpretatio Hieronymo ascribitur. . 


Obeservet interim lector, postremam homiliam bona 
sui parte esse mutilatam ; nam omnes patriarcha- 
rum benedictiones pro instituto non persequitur, 
et solemni caret clausula, quam honiliis suis omni- 
bus Origenes imponere consuevit. 

Il. Commentariorum in Exodum lacinias aliquot 
vicesimo sexto Philocafie capiti Basilius et Grego- 
rius intexuerunt, Iomilk? vero tredecim in Latina 
editione continentur. Nomen interpretis aecriptuimn 
non est, sed ex Prologo Rufini ad Ὀροφοίαιη, et 
ejusdem peroratione ad interpretationem Commea- 
tariorum Origenis in Epistolam ad Remanos, que 
mos laudavimus , manifestum est non alium inter- 
pretem quam Rufinum quaeri debere : id quod vel 
ex ipsa styli similitudine statim depreheodas. Εοἰ- 
Bitur ergo Sixtus Senensis Hieronymo lInterpreta- 
tionem banc tribuens. 

ΗΙ. Ad interpretationem bomiliarum Origenis sex - 
decim in Leviticum Rufüno itidem adjudieandam, et 
arguendum Sixium qui eam Hieronyme ascribit, 
valere debent eadem argumenta. Qualiter autem in 
jnterpretandis bomiliia illis, et qua in Genesim, et 
qua in Exodwm babite sunt se gesserit. Rulinus, 


rio Ecclesi;s ος tempore, non (am explanatio- 
nis, quam sedificationls intentione perorate suat : 
sicut in homiliis, sive ih Oratiunculis in Genesim et 
in Exodum fecimus, et przcipue in bis qua in li- 
brem Levitici ab illo quidem perorandi stylo dietata, 
a nobis vero explanandi specie iranslata sunt. 
Quem laborem adímplendi qux deerant idcirco - 
suscepimus, ne polsstz quiestiones et relictsie, qued 
in hormiliatico dieendi genere abillo sspe fleri so- : 
let, Latino lectori fastidium generarent. » Egregium 
scilicet interpretem, de 8ο quidqeid libitom est 
largientem. (74) Hoc illi debemus tamen, quod 
legitimo suo auctori restitutis sunt; qex iater Cy- 
ril]i Operu falso venditabantur. Itaque Bellarminus, 


B qui lib. iv De Verbo Dei, cap. 11, eseentne Origenis 


delinire non ausus fuerat, easdem in libro De ecript, . 
eccles. absque hsesitatione huic attribuit, Unde ex- 

plodendus beterodoxus qoidam, qui 948 postit nu- 

per inter epera Origenis supposititia. Οφίθτσω pri- - 
mur Philocelie caput fragmentum exhibet ex Ho- 

milia secunda in Levilicum, quo quidem ab Homilia 

secunda Rufiuians collectionis plane diversa est. 

Decurtatam ea parüieula et mutilatam a Rafino ho- 

mailiam hauc opinati sunt quidam ; sed multo veri- 

similius est plures fuisse homiliarum istsrum «ob: 
lectiones, et. in una quidem secundum teuvisse lo- 

cum homiliam illam, ende prodii& Philecalie (ra-: 
gmentum, qux a Rufiniana collectione abfuerit. Ho- 

milias quidem in Numeros, qua supersunt, a se 

cullectas et digestas Ruünus ipse prsdicat, υἱ moz 

dicemus. Homilie in Jeremiam ab Bierenymeo La- . 
tine redditze, sio ordine in editione Latina, quam 

in codicibus Graecis cellocate sunt : quod. et alibi 

factum observabimuas. ])dem iisque homiliis ἐν, Lesi- 

ticum contigisse, et pro interpretum studiosorumve 

libitu variis medis fuisse selecias οἱ ordinatas exi- 

siimare proclive est. - 

IV. Ex Prologe quem przfzit Rufinus iuterpre- 
tationi suz, oeto et viginti homiliarum Origenis in 
Numeros, qua ad hanc diem supersunt, αἱ ex ipso 
etiam stylo intelligitur vehementet eos falli, qui- 
cunque aliam ibterpretem assigaaut quam Rufinum. 
« Quaecunque, inquit, in Numerorum libro, sive 


ipse declarat in pereraüone mot eitata : ε Fateor p bomiliatico stylo, sive etiam ex his qug Excerpta 


samque, Heracli frater smantiesime, quod dum tuis 
desideriis satifaeere cupio, oblitus sum pene man- 
dati quo praecipitur: Onus supra vires twas ne leva- 
veris ** : quamvis nobis nec in ceteris quie te in- 
sistente, imo potius pensum diurni operis exigente, 
jn Latinum vertimus, defuerit plurimus labor, dum 


ου Eceli. τις, 9. 


ratas, et ab Origene ipso, non ab actuariis editas, 
id sane dubito s» cujusquam veteris scriptoris 
auctorkate probere potuisset, Certe wajor pars 
septemdecim bomiliarum in Genesim mysticis seu- 
sibus enarrandis impenditur. Quid ergu cas velal 
mysticas dici et partem mysticarum homiliarun,, 

srum Hierenymus duos cemisemerat libros? — 

(14) Hoc illi debemus tamen, {κο legitimo auctort 


appellantur, scripta reperimus, hae perurgente te 
(Ursacium alloquitur] Romana ut potuimus voce ex. 
diversis in unum ordinem collecta digessiniuws. »- 
Has nempe quas habemus homilias undecunque col- 


lectas pro arbitrio suo in ordinem disposuit, (15) si- 


mulque etium scholia ipea permiscuit; quod Bulino 


restilulc eunt inter Cyrilli, etc. Vide Admoni- 
tionem nostram ad ἐξηγήτικά ἐπ Leviticum, ubi 
pluribus aliis rationugs: momentis ostendimus ho- 
milias illas esse genuinum Origenis, non vero Cy- 
rilli fetum. D. . 

(75) Simuique etiam scholia ipsa permiscutt. Tlud 
forte in causa est cur in ejusmodi homilis quaedam 
ex tempore pronuntiata, uonnulla vero ex οἱ 
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interprete dignum erat. inanis itaque est Andrez A Gratianus advertere debuit, Homilisz vicesima insi- 


Riveti observatio, auctorem homiliarum istarum 
Latinum esse ex eo arguentis, quod bomil. 12, 
num. 2, differentia notetur inter excudere et ezci- 
dere : qu:& liufini inlerpretis munificentig accepta 
referenda sunt. Üratiunculas vero ín Deuterono- 
mium quominus Latine ezposuerit, quemadmodum 
animo destinaverat, mors inpedimento fuit. 

V. Homilias Origenis in Josue sex. et viginti La- 
tina nobis exhibet editio. Hieronymo interpretatio 
nem tribuit titulus Prologi : sed tam interpretatio, 
quam .interpretationi praeüxus Prologus prorsus 
Ruüinum auctorem babent. Ac stylus quidem stylo 
seperiorum homiliarum cam orationis contextu, 
tum dictionum delectu perquam similis est. Nec 
interpretem se dissimulat ipse Ru(inus in Perora- 
tione sus interpretationis Commentariorum Orige- 
nis in Epistolam ad Romanos. Prologus quoqué Rufi- 
niíanas merces olet, Cur Hieronywo tributus sit, 
eauss id fuisse puto. Scripserat in Prologo Galeato 
' Hieronymus : « In templo Dei offerti unusquisque 
quod polest; alii aurum, argentum et lapides pre- 
tiosos : alii hyssum et purpuram, et coccum offe- 
runt, et. hyacinthum : nobiscum bene agitur, si 
obtulerimus pelles et caprarum pilos. » liec in 
Prologo suo expressit Rufinus, et dilatavit. Idem 
Chromatium alloquitur, quem Przefationibus suis in 
Paralipomena et in Tobiam Hieronymus compellat, 
Mos illi titulos largitur Rufinus : « O mi semper 
venerabilis pater Chromati; » istos Iieronymus in 
Prologo libri i1 Comment. ín Habacuc : « Mi Chro- 
mall, papa venerabilis.» (76) Es his natus error. Nec 
id easu tamen, sed dolosis Rufini artibus factum 
conjicio, qui cum se Origenisini vulgo suspectuim 
esse, proptereaque minus vendibiles merces suas 
intelligeret, fucum | incautis lectoribus facere vo- 
luisse verisimile est; Hieronymi autem adversarii 
sui nomen praescripsit, quo eum quoque in Orige- 
nismi suspicionem vocaret, a quo tam sspe doctri- 
ne hujus fuerst criminatus. (77) Simili vafritie 
adversus eum usus est in peroratione interpretatio - 
nis Commentariorum Origenis in Epistolam ad Ho- 
fan08, ut *uo loco a nobis dicetur. Rufini autem 
non minus familiaris fuisse videtur Chromatius, 


gni parte constat duodecim Philocalie caput. Hane 
si cum Rufini interpretatione coutuleris, verene hze 
in laudata toties peroratione Commentar. Origenis 
in Epistolam ad Romanos, dese przedicaverit Rufinus, 
deprebendes : « Nam illa qux in Jesu Nave, et in 
Judieum librum, et in tricesimum sextum, et in 
tricesimum septimum, et tricesimum octavum psal- 
mum scripsimus, simpliciter expressimus ul inve- 
nimus, el ΠΟΠ multo cum labore '"transtulimus. » 
Ruünum quidem interpretationis hujus auctorem 
agnoscit Erasmus in Censur. lib. Origen., αἱ Pre- 
faiionem confictam a bibliopolis et suppositam exi- 
stimat, idcirco quod solcecismis et sermonis ineptiis 
ecateat, et quod homilias istas in Josue extempora- 


D jes esse significet, cum scribat tamen Athanasius 


diligentissimum Origenem fuisse. Futilia sage argu- 
menia. Quasi non orationem suam stribliginibus 
quoque inquinaverit Rufinus; quasi non homilias 
el ex tempore pronuntiaverit Origenes, et per otium 
lucubraverit, ut infra demonstrabimus. Haec Era- 
smi censura quantumvis inepta, ineptiorem etiam 
istam a Magdeburgensibus expressit Cent. 3, cap. 
10, « In librum Jesu Nave homilis 26 supersanat, 
qui non esse Origenis Erasmus judicat, ex sole:ei- 
smis dictionum, et locutionum improprieiate, et 
sermonis ineptiis; item ex singulis allegoriis; tum 
quod Hieronymus in Catalogo scriptorum nullam 
hujus operis nentionem faciat. » Quod de Przfa- 
tione dixit. Erasmus, de homiliis dictum arbitrati 
sunt Magdeburgenses. Id longe abest ab Erasmi 
sententia : nam boc argumento supposititiam pa- 
tat Prefationem, non quod homilias istas Origeni 
falso ipsa ascribat, sed quod ex tempore ab ipso 
recitatus fuisse doceat. Tum addit : « His adjieram 
quod ut Hieronymus in Catalogo scriptorum nullam 
hujus operis facit. mentionein, ita Rufinus in per- 
oratjone quam poulo ante citavimus, profitetur se 
hujus libri, et sequentis Judicum interpretem. » Ait 
Erasmus opera sua recensentem Hieronymum in 
Catalogo scriptorum nullam interpretationis hujus 
fecisse meutionem; Rufinum vero in peroratiione 
subjeeta Commentariis Origenis in Epistolam | ed 
Romanos se ejus auctorem esse professum. Atque 


quam Hieronymi, utpote episcopus Aquileie, qua p ait id quidem, ut Rufinum, non Hieronymum, in- 


Rufini patria fuit. Gratianus causa 25, quxst. 1, ex 
bomilia 15 Origenis in Josue locum affert, quein 
Gregorio ascribit. Nempe locum hunc sibi usur- 
paverat Gregorius, quem aliunde arreptum esse 


scripta et fusins pertractata videantur. Hinc etiam 
accidit, ut neutrius operis tempus certo jam assi- 
guari queat, 

76) Ex his natus error. Nec id casu tamen, sed 
dolosis Rufini artibus, etc. Levi admodum funda- 
mento nititur Huetii conjectura. Quid enim? Ex eo 

uod Hieronymus Prolog. lib. s Commentar. ín 
ΜΑ ad Chromatium scripserit : « Mi Cliro- 
mati, papa venerabilis, » Rufinus eidem Chromatio, 
cujus non minus familiaris fuisse videiur ; Huetio 
ipso judice, quam flieronyimus, absque vafritie di- 
ευιθ non potuit : « O. mi semprr venerabilis pater 


terpretationis hujus auctorem esse probet ; non st 
f»lso homilias ipsas Adamantio ascribi demonstret, 
quod putaverunt Magdeburgenses. Sic demum con- 
cludit : « Hzc pluribus inculcare visum est, ob me- 


Chromati? » Ex eo quod Hieronymus in Prologo 


Galeato dixerit : « In templo Dei offertunusquisque 
quod potest, » etc., Rufinus in Proiogo suo- absque 

olosis artibus eumdem Seripturz contextum diver- 
sis verbis ad usus suos accommodare et dilatare 
non potuit? Credat Judieus. Apella. Deinde, si ex 
his natus error, unde factimest ut plures alise Re- 
fiui interpretationes, ubi tamen nihil ejusmodi re- 
peritur, Hieronymo itidem in quibusdam codicibas 
fuerint attribute ? 

(TT) Simili va[ritie adversus eum μεις est, ew. 
Vide quz infra observavimus num. 15. 
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rosa quorumdsm crassaque judicia, qui nimium A inum scripsimus, simpliciter expressimus ut inveni- 


tribuunt quibuslibet titulis ac prefatiunculis. » Qui- 
bus verbis setis ostendit se de przefationis, non de 
homiliarum auctore disputasse, Et tamen Magde- 
burgensium sententiam amplexum esse video Gu- 
lielmum  Perkensium *!, aliumque etatis hujus 
heterodoxum, virum bene doctum, cujus nomini 
parco. 

Ex eadem Rufini peroratione proxime comme- 
morata bomiliarum novem in Judices auctor esse 
Origenes, Ruflnus interpres, et quidem, si quid 
ipsi credendum, satis accuratus deprehenditur. Nec 
aliunde profectam dicas bomiliam unicam in Reges 
Latine editam, sive opus ipsum, sive interpretatio- 
nem spectes. Illud in es maxime aniaadeerti velim, 
quod babetur num. 1, circa initium : « Nolite ergo 
ia nobis illud requirere quod in papa Alexandro 
habetis. Fatemut enim quod omnes nos superat in 
gratia lenitatis, » Alexandrum ]Jerosolymitanum 
presulem significat, a quo ad presbyteri ordinem 
fuerat promotus. Quod cum ignoraret Andreas Ri- 
veius, frustra ex iis occasionem sumpsit bomilize 
hujus Origeni abjudicandz, « At quis ille, inquit, 
Alexander paps? Si primus episcopus Romanus 
ejus nominis, niulto antiquior est : sin vero episco- 
pes Alexandrinus, multo recentior ; successit enim 
Acbill& anno Christi 341; cum Origenes extremum 
diem obiisset circa annum 206. » Alteram homiliam 
De engasirimytho, quam e Vaticana bibliotheca 
erutam publicavit Allatius, et codicis fides, et sty- 
lus ipse, οἱ Eustathii diagnosticus Origenis esse 
demonstrant. 

Vl. Agnoscimus etiam ex proxime allato Rufi- 
nian perorationis testimonio homilias novem ín 
psalmos xxxvi, xxxvii et. xxx vil, Origeni merito 
ascribi, Rufino yero interpretationem ; eamque sim- 
pliciter foisse expressam. In gratiam Aproniani viri 
nobilis, et caussas su:e faventis laborem hunc susce- 
ptum a se declarat in Prologo his homiliis praefixo. 
Tangendus hic obiter Erasmus, qui in Censura su- 
per his homiliis, critieze suze nimium permittit, 
earumque auctorem, et interpretem, dubios facit : 
« Nec ipse, inquit, qui przfatur, profitetur se has 
homilias simpliciter vertisse, ut habebantur apud 
Gr:eces, nec illic exprimit nomen auctoris. » Verum 
quidem; at meminisse debuerat Erasmus auctorum 
nomina operum initiis prescribi solere, ac proinde 
prafantem Rufinum necesse non habuisse profiteri 
bas homilias se ex Origene vertisse, cum id titulus 
clamaret. Fotilius etiam est argumentum petitum ex 
peroratione, in qua nomen auctoris non expressit. 
Agebat de operibus Origenis a se interpretatis; Ori- 
genem ipsun nomipaverat; homiliarum ipsius in 
Genesim, Exodum οἱ Leviticum mentionem fecerot : 
addit deinde : « Nam illa qu: in Jesu. Nave, et in 
Judicum librum, et in tricesimum sextum, et in 
tricesimum septimum, et tricesimum octavum psal- 


mus, » Facile sane intelligitor hec quoque opera, 
itidem ut proxime commemorata, Origenis esse, 
cnjus nomen ad singula apponere superfluum fuis- 
set et molestum. Quod si hec Origeniani nominis 
prztermissio dubium auctorem faeit, cur de auctore 
bomiliarum in Psalmos dubitavit Erasmus, de aucto- 
re homiliarum in librum Judicum neutiquam dubi- 
tavit? par enim erat utrobique ratio. Eodem modo 
de auctore interpretationis ratiocinamur : quenam 
enim hzc est ἀποχλήρωσις, reliquarum honmiliarum 
in Peroratione memoratarum interpretationem tri- 
buere Rufino ; hanc vero illi, esrum itidem οἱ alia- 
rum interpretem se prolitenii abjodicare? Magni 
profecto et excellentis ingenii vir fuit Erasmus, sed 
precipitis judicii. Hanc tamen ejus censuram 96” 
quuntur Magdeburgenses, sequitur et Robertus €o- 
cus Anglus, eamque hoc fulcit argumento; « quod 
in diversis textibus explicandis, quomodo Latine, 
quomodo Grace se habent enarrat. Exempli gratia 
in psalmum xxxvi, bie (inquit, verba faciens de 
textu quodam in Deuteronomio) ubi Latine dicitur : 
In zelum. adduxerunt me, et ego. in. selum. addu- 
com 53, in Greco idem ipse sermo est, qui et in 
psalmi initio est dictus : Amulati sunt. me, et ego 
emulabor eos. » Parum enimvero perspecta fnit 
huic censori Rufini licentia, cui solemne est ejus- 
modi additamenta ad auctoris contextum adjicere. 
Hoc amplius, Erasmus ex Origenianis in Psalterium 
Commentariis depromptum hunc bomiliarum  li- 
brum, liberius conversum, et in homilias disse- 
cium, immani prorsus audacia conjectat. Nam ejus- 
modi feratur conjectorum licentia, Jam vero quid 
erit certum, quid constansin litteris? antiqui rerum 
confundentur fines, et omnia sus deque vertentur. 
Merito itaque hane Erssmi censuram confutat Ge- 
nebrardus in Collectaneis, multisque ac solidis ra- 
tionibus has homilias auctori suo Origeni asserit. 
Atque ex eo quoque refellitur Gulielmus Perkin- 
$us ** Anglus, qui homilias duas in psalinum xxxvut, 
ex genuinorum Origenis operum serie expungit. 
Aüutonius Verderius supplemento Epitomes — Bi- 
bliothece Gesneriane , Bibliothecam, sive Antiqui- 


"tates Constantinopolitanas subjunxit, in quibus inu- 


ter libros illustriss. principis domini Jacobi Mar- 
moret» bunc recenset, cui titulus est : « Origenis 
explicatio in Psalterium David. » Tum subjicitur : 
« Et rursus ip explicationem Origenis habet solutio- 
nem explicationis Joannes Mabropods metropolita- 
nus sanctissimze metropolitiee Ecclesie Euchaita- 
Tum : atque ipse Origenes, uti babet suam explica- 
tionem, fllius est S. Hippolyti philosophi et mar- 
tyris, » Hzc ipsa ad calcem Apparatus sui adjecit 
Possevinus, cum variarum bibliothecarum catalo- 
gos pertexeret. Quz& cum satis obscura sinl, ege 
sic intelligo, Origenem in hac expositione Psaiterii 
imitatum esse Hippolytum, quem Commentarios in 


^! Perkins, in Problem. de ementito Rom. fidei Ca'holicigmo. ** Deut, xxxi, 38, * Perkins. ibid]. 
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Psalterium seripsisse tradit Hieronymus De script. A suum. » In homilia vero priore οὗ Ilieronymo Ls- 


eccles., eap. 50. Eamdem &utem HBierenymun alibi 
probavimus falso ibidem docuisse Origenem in Hip- 
polyti semulationem ad  intetpretandas Scripturas 
sese aceinxisse. Igitur vel Catalogi concinnator, vel 
qui codicem ipsum descripserat, Origenem putavit 
ín explicando Psalterio llippolyti imitatorem et fi- 
linm fuisse. Scribunt prstterea. Josias Simlerus οἱ 
Conradus Frisius in Epitome Bibliotheca Geshetia« 
πα, in Origene, aliique, Origenianam Psaiterii 
expositionem n Cesarea Viennensi hibliotheca 
asservari. 

Porro e tomis in pselmum prlnum lrsbemus 
partes. aliquas apud Epiphanium hier. 6, cap. 6, 
et Philoealie cap. 3 οἱ 5, et apud Eusebium lib. vt 


tine reddita : « lix quippe in hoe libro, isqui 
num. 1, fabula pariter et epithalamio, sunt person» 
ex quo et gentiles sibi epithalawium  vindiearunt, 
et istius generis carnem assumptum est. Epitbals 
mium siquidem Canticum canticorum. » Primun 
Cantici versum exponeus in φευδωνύμῳ honilia que 
Prologum excipit p. 58, scribit τὸ ἡγεμονιχόν vs 
riis nominibus in Seriptura sancta signari, vel voc 
bulo eordis, vel pectoris ae sinus, si de discum- 
bentibus in convivio agatur ; velut. cum super pe- 
cius Jesu recubuisse dicitur Joannes, Chrisi fyc 
povixóv esse intelligendum : in Levitico idem et. 
primi per peetusculum et arum, qui sacerdotibus 
separatur ; in Cantico vero per ubera. Tum ii 


Hitor., cap. 25, et iterum apud Epiphanium in ea- B concludit : « Cor taumt, o Sponse meus, id est de- 


dem her. csp. 10 et spud Pamphilum in Apolo- 
getico, ubi sextam adversus. Origenem criminatio- 
pem refellit. Rursum insigne segmentum e tomo 
in Psalmum quartum exbibet Philocalia capite 25, 
et 3liud e Commentariis in Psalmum sextum. Apolo- 
gelicus Pamphili, septimam — confutang adversus 
Origenem criminationem ; et aliud iterum idem 
Avologeticus, sextam criminationem tractans, e 
. Commentariis in. Psalmum decimum quintum ; et 
aliud denuo ibidem, e Commentariis in Psalmum de- 
cimum octave ; eà rursum aliud Philocalia cespite 
primo, e Commentariis in Psalmum. quinquagesi- 
mum. Αι Eusebius libr. τι Bistor., cap. $8, pro- 
fert particulam ex Homilia ad psalmum Lxxxu. Hz 


gmata quie intra te supt, vel doetrinze gratia, se- 
perat omne vinum, quod cor hominis lztificare so- 
let. Sicut enim {η his de quibus dicit: Quia δεν 
videbunt "^, cor. competenter dictum esse videtur, 
et inter discumbentes sinus ac pectus ponilur pre 
bahitu sine dubio discumbentium, formaqse eo 
vivii : el rursus ut spud sacerdotes pecuasculun 
et brachium mysticis designatur eloquiis ; ita etiam 
arbitror in preesenti loco, ubi amantium habitus et 
colloquia déscribuntur, gratissime hoe ipsum prir- 
cipale cordis in uberibus appellatum. » Ecce tibi 
res easdem in homilia priore ab Hieronymo con- 
versa nüf. 5, super eumdem Cantici versum: 
« Congrue sermo divinus unam eamdemque ren 


omnino reliquie € tot homiliis et tomis temporum C pro locerum qualitate diversis vocabulis naneupat. 


jnjuriz subduete sunt. Commentariorum in Prover- 
bia (ragmenta duo in Apologetico suo Pamphilus ab 
interiu vindicavit. Aliud quoque in catena Mazari- 
niana in Lucam exstat, sed catenarum fragmenta 
pecensere nobis hie propositum non es!. 

VH. E parvo tomo ἐπ Canticum, quen: juvenis 
scripserat Origenes, particulaia quamdam habemus 
Philocalie capite septimo. E secundo vero tomo 
Commentariorum quoe decem voluminibus grandior 
natu digessit, aliud segmentum reperimus vicesimo 
sexio eapite Philocalie, quz in eo finem facit. 
Eorumdem vero voluminuti: decem Prolegum, cum 
sequentium tomerunm initio Latina Origenis repra- 
gentat editio, a Refine iaterpretatum, sed delor- 
matum, et pro homiliis perperam venditatum. Cur 
j1a sentiam e€ausas afferan: adversus nonnullos, qui 
de operis hujus auctore falsa aenserunt. Ejus qui- 
dem seripter esse Origenes ex stylo deprehenditur, 
et ex allegoricis et tropelogicis exposilionibus, in 
quas ab historieis exeurrit. ld probant preterea 
ententiz earum consimile$ et germang, qui in 
duabus homilis ab Hieronymo conversis occur. 
rent : « Epithalamium, inquit. in. Prologi initio, - 
bellus hic, id est nuptiale carmen, dramatis in mo- 
dum mihi videtur a Sulewene conscriptus, quem 
€eeinit instar nubentis sponse el erga spousum 


* Matth, v, δ.  Cantic. 1, 7. 


Quando hostia offertur in lege, et vul& intellectum 
Ostendere, peetuseulum separationis affatur. Quando 
vero recumbit aliquis cum Jesu, et sensuum ejas 
commuhaione períruitur, non pectusculum ut suprs, 
sed pecius alloquitur. Porro cum Sponsa luquilur 
sd Sponsum, quia nuptiale carimeen indaeitur, non 
pectusculum, ut in sacrificio ; non pectus, ut ia 
Joanne discipulo, sed ubera nominat, dicens : θεία 


bona ubera tua super vinum ο. Communica ut Spoasa 


cum sensibus Sponsi, et scias quia inebriant alqe 
letificant istiusmodi cogitatus. » Quis nou wiroe- 
que locuin id eodem incude formatum dicat * Mer- 
linus demum in aliquo quidem cedice nomen lli 
ronymi operi huie ascriptum sese reperisse dicil, 
sed in omnihus tamen vetustis et probatis volumi- 
nibus Origenem auctorem signari fatetur, Debitas- 
dum itaque non est, quin Origenem opus istud ὁὲ 
quo agimus, auctorem habeat, 

Nunc vere probandum est perperam foisse illud 
in hemilias distributum, et partems 6599 Lomerum 
detein quos in. Canticum scripsissó memoratur. Àr- 
gumento primum stylus est, quem alium ese in 
tomis, alium in horniliis sciunt qui in Origenis le 
cene versat susti. Saylus hemileuieus familiaris 
est, simpler, popularis, brevis ; alter subliwk, 
diffusus, curiosus, eruditus, Talis autem scrip 
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in Canticum, de qua res est. Quorsum prseterea A num esse referenda ; nentiquám ergo dubitare li- 


Prologus ille? 'Prologos tomis nunquamnou ργωββῖι 
Origenes ; nunquam homiliis. Postremo solemni hac 
clausula Origenis bomillz fere terminari solent, ut 
vix unam alteramve ab loc more discrepantem re- 
perias, ἐν Κριστῷ Ἰησοῦ, ᾧ ἐστιν ἡ δόξα, καὶ τὸ 
χράτος εἰς αἰῶνας τῶν αἰώνων * cujusmodi nibil in 
ψευδωνύμοις illis Origenis homiliia occurrit. Minime 
ergo homilie suni, sed tomi. Optime Vipcentius 
Bellovacensis Speculi doctrinalis lib. xviu, cap. 43, 
Origenianarum seriptionum numerum contoxens, 
emisisse Adamantiuim ait ἐν Canticum bomilias duas; 
in prineipium vero libri ejusdem libros tres. Nec 
paliluP operis granditas, ut partem eau esae pute- 
mus parvi tomi, quem juvenis in Canticum elabo- 


ceti quin iuterpretatío ea Rufino debeatur : nam an- 
tiquam esse, et tequalem Hierouymians setatis, et 
Gennadio antiquiorem stylus satis arguit ; qui, ut 
alia omnia pretermitterem argumenta, solus Rufi- 
num interpretem índicat. Maxime vero indicant se- 
lectte quzedam, et. magna ex parte barbare voces 
Rufino usitatissims, cujusmodi ille sunt, « attitu- 
lare, eompetenter, complecti » in significatione 
passiva, « 6459476, creatura, » pro creatio, « in- 
corruptio, numerositas, observanii:?, observauter, 
participium, » pro eo quod est, partis adeptio, 
« pretiositas, rationabiliter, refutare, » pro ab- 
nuere, « sequestrari, significantia, » Quod si quis 
opponat interpretationibus suis Prologos Rufinum 


ravit: cum presertim fragmentum illud e parvo B prefigere solere, αἱ tradit Gennadius Catalogo vi- 


tomo, quod PAilocalie capite septimo adducitur, in 
his quauor homiliis vel Prologo nusquam ezxstel : 
at illud alterum quod capite vicesimo sexto Philo- 
calie ex secundo e decem [ου] depromptum est, 
in bomilia secunda ex illis quatuor reperiatur. 
Quapropter verisimile est tres homilias priores ip- 
506 esse priores tomos tres ; postrema vero, quarti 
partem ; quod et ex eorum prolixitate astimare li- 
cet. Denique in eo opere laudat Origenes Exposi- 
tiones suas in Exodum, in Leviticum, in. Numeros, 
el in Josue, quas probabile non est jam tum fuisse 
elaboratas, cum parvum tomum ia Canticum moli- 
retur, vipole quem adhuc juvenis composuit ; a4 
malurior setate ad decem tomos concinnandos ac- 
cessit. Objici potest scriptum esse ab Hieronymo in 
Prulogo interpretaüonis hewiliarum duarum ín 
Canticum, Origenem in decem tomis Septuaginia 
luterpretes, Aquilam, Symmachum, Theodotionem, 
et quintam editionem magnifice aperteque disse- 
ruisse ; quod cum in φΦευδωνύμοις quas tractamus 
hemiliis non appareat, hinc consequi opug esse a 
decem tomis diversum. Verum scieuduin est. Rufi- 
num seriptionis hujus esse interpretem, ut mox 
ostendam, eui cum solemne sit pervertere omnis, 
et ad libitum recoquere, adeo ut toinos Origenis iu 
Epistolam ad Rouanos ad mediam partem coar- 
caverit, quis ullam ab eo fidem exapectet ? 
Superest ut Rufinum interpretem esse demonstre- 
mus. Hieronymus in Prologo homiligrum duarum 
Origenis in Canticum, de decem voluminibus Com- 
mmentarioruu agens, eorum interprejalionem ait a 
$e fuisse preltermissam, quod reg esset ingentis 
otii, laboris et sumptuum, Inlibro quoque De scri- 
ptoribus eccles,, cap. 4155, iuter libros Origenis a se 
conversos, aullam hujus mentionem fecit. Minime 
igitur Hieronymo ascribenda est hzc interpretatio. 
Gennadius autem. jq. Catalogo. virosum illustrium, 
eap. 18, significare videtur, qui&cupque Origenis 
opera Hierouywmum intecpretem noa babent, ad Ru» 


rorum illustrium, cap. 18, huic autem libro Prolo- 
gum ab interprete appositum non fuisse; sciat ille 
multos e Rufini prologis intercidisse ; velut illum, 
quem toties laudavimus, Nurneris prefixum, et Ur- 
sacio inscriptum, quem Latina (78) Origenis editio 
neutiquam reprssentat. 

Quae cum ita sínt, de nihilo esse patet, quod in 
vetustis quibusdam codicibus nomen Hieronymi 
lucubrationi buie fuit prenotatum, ut observat Six- 
tus; quodque ex hoc opere testimonia attulerunt 
Magister Sententiarum, et S. Thomas, 508 nomine 
Ambrosii, Castigsndus quoque Erasmus **, qui et 
ipse sentit, et. idem ut sentirent Magdeburgenses 
perfecit, hoe opus esse Hominis Latini, pulchre do. 
cii, ac bene diserti ; propterea. quod jn Prologo, 
p. 27, Gracos laudat, velut alienos, his verbis: 
« Cum apud Grecos, qui eruditi ac sapientes vi- 
dentur. » ld ipsum liquere ait ex interpretatione 
« amoris , charitatis, dilectionis οἱ cupidinis. » 
Demum suspicatur ejus esse, cujus exetant lipri 
De vocaiiene gentium, οἱ Commentarii in uliquot 
psalmos. Qua quam frivola slut, promptum est os- 
tendere. Éuinicos onines. 4 Luca in Actis, et 4 
Paulo Ἕλληνας appeilari notum est: hine Judei 
opponuntur τοῖς Ἕλλησι, id est ethnieis sep ροι- 
tilibus. Itaque a Patribus Ἕλληνες, tanquam  slieni 
Jaudaniur, et ab ipso etiam Origene tom. xv in 
Matth., num. 45, ubi sit : "Exv δέ εις τῇ ἀνθρωπίνῃ 


p ἑνορῶν ἀσθενείᾳ καταφρονῇ μὲν τῆς λάδεως, τράπὴ- 


ται δὲ ἐπ ἀλληχορίας, δυσωπηθῄσεται Ex τινων καὶ 
Ἑλληνικῶν ἱστοριων, &v οἷς διὰ τὴν map! "EJAnot 
σοφίαν ἱστοροῦνταί τινες τὸ ἐνταῦθα τῷ πλουσίῳ ὑπὸ 
τοῦ Σωτῆρος εἰρημένον πεκο(ηχέναι. Caerum vel 
ex hoc loco, unde supposititium esso illud opus 
eopnjieit Erasmus, ubi non obgeuris verbis Platonis 
laudatur Symposium, ip quo de amoris natura dis- 
seriter, conjectura oon Jevis eapi potest, auctorem 
operis hujus esse Origenem, eoi Platonis dispula- 
opes suoe jg utbs convertereselemae. est, Quod ad, 


** Erasin. in. Censur. lib. Orig. Magdeburgens., centur. 3, cap. 10. 
(8) Quem Latina Origenis editio wewtiquam. representat. liunc. reprosentamus io editivais nostrao 
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vocum illarum, « amoris, charitatis, dilectionis et A ctionem sexto) it Jeremiam, ab his verbis : Consersi 


cupidinis » attinet, hac atque alia ejus generis, 
qua Romanum scriptorem sapiunt, Rullni perfidiz 
debuerunt ascribi. Quale illud est quod observat 
Robertus Cocus Anglus, dixisse auctorem Coinmeu- 
tarii bujus, lib. in, p. 76 : « Verbum Dei apud 
Griecos masculino genere proferri, apad nos neu- 
tro genere : » et qualia sunt ea loca operis istius 
de quibus ait Bruno Amerbachius Prafat. in Hie- 
ronymi tom. VII : « Multa sunt quz Latini hominis 
esse, non Graci, comprobent. » Quorum judicium, 
ut et illud Gulielmi Perkinsi *', inter rejicula et 


spuria hoc opus receuseutis, merito flocci faci- 


mus. 
Prater parvi tomi fragmentum, et amplas e de- 


cem tomis lacinias, duz; quoque supersunt homi- B 


lie ab Hieronymo Latino sermone explicate « fi- 
deliter magis, quam ornate, » ut ipse ait iu Prologo 
ad Damasum. Hoiniliam priorem in partes duas 
perperam Merlinus dissecuit ; primam partem epi- 
stolz pro Prafatione venditaus. Errorem viderunt 
Erasmus et Genebrardus, et in 
correxerunt ; parie utraque in unum conjuncta. 
Vlll. Superiore sectione diximus Origenem tri- 
ginta voluminibus, et viginti quinque homiliis 
leaiam explicasse. E libro primo Gommentariorum 
fragmentum affert Pamphilus in Apologetico ; et 
aliud paulo post e libro vicesimo octavo. Ex homi- 
liis supersunt omniuo novem in editione Latina. 
Iuterpretis nomen non aseribitur, quem Hierony- 
mum esse censeo, ldipsuru ceuset Erásius, aitque 
llieronywum in Catalogo scriptorum  ecclesiasti- 
corum (ateri se hoc fragmentum vertisse οκ (οι 
mentariis Origeuis in Jsaiam. Equidem id solum in 
eo Catalogo, cap. 155, reperio, ubi de seipso agil 
Hieronymus : « lu Jeremiam et in Ezechielem ho- 
milias Origenis viginti octo, quas de Graeco in La- 
linum verti, de Seraphim et Osanna. » Atqui homi- 
liarum quae exstant, prior agit de seraphimis stan- 
tibus super solium Domini lsaiz vi, 2, sed leve est 
Jioc argumentum, ad probandum istas novem ho- 
milias Hieronymum convertisse. Verisimilior mihi 
conjectura capitur ex stylo οἱ ex delectu. quarum- 
dam dictionum, quas frequentius sibi Hieronymus 


suis editionibus : 


suni ad. iniquitates patrum priorum ο, Jamdiu sere 
in his homiliis error iste inolevit: codices siquidem 
manu exarati bibliothecz: Regis eadem deformitate 
vitiati sunt. Nempe facile contigit ut librarius im- 
prudens ad describendam postremam partem bo- 
wilix: Origenis in Jsaiam nons, ab Hieronymo coa- 
versa accedens, casu inciderit in postremam par- 
tein howmiliz& Origenis in Jeremiam nonz, ab Hiere- 
nymo itidem converse. Unde non inane quoque ss- 
mitur argumentum homiliarum in Jsaiam noo se- 
cus interpretem esse Hieronymum, ac homiliarum 
in Jeremiam. Profecto causx fuit hic error, esr 
postrema pars homilie in lsaiam nons interd- 
derit., 

ΙΧ. Olservavimus supra quinque et quadragiat 


επ Jeremiam homilias Origenem elimasse. Ex in- 


genti hac homiliarum sttue quatuordecim Laune 
refudit Hieronymus, ut ipse de se testatur in pra- 
fatione honiliarum Origenis in Ezechielem, et in Ἱ- 
bro De script. eccles., cap. 155. Novemdecim Grace 
edidit Balthasar Corderius e Scorialensi bibliotheca, 
suamque interpretationem adjunxit. Cyrilli vere 
praefixit nomen, deceptus ab antiquo codice, op- 
timae exteroquin note, Iste nominum comimulta- 
tiones ex eo oriuntur perszpe, quod in idem com- 
pacta volumen plurima variorum opera, par'*ia 
auctorum suorum. iascripta nominibus, partim de- 
siituta, librarios facile fallant, carentem auctoris 
sui nomine scriptionem ad eumdem pertinere cre- 
dentes auctorem, cujus nomen prz se fert scriptio 
proxime antecedens. Non his vero duntaxat, sed 
in aliis etiam lucubrationibus, Origenis nomen 
cum Cyrilli nomine permistum ac confusuin est. 
Sexdecim Origenis homilias in Leviticum vetuste 
Cyrilli habent editiones, et Cyrillo ascribunt. Com- 
mentarium quemdam ἐπ Marcum (79) quem ali- 
quando cum Deo publici juris faciemus Origeni co- 
dices quidam, Cyrillo nonnulli, Victori Antiocheno 
alii tribuunt. Novemdecim itaque bomilias Cyrillo 
perperam ascriptas Adamantio restituendas judica- 
mus hoc argumento, quod inter quatuordecim Ori 
genia homilias ab Hieronymo conversas duodecim 
ex iis reperiantur, quas Grace Corderius publica- 


asciscere amat, quod optimum est interuoscendis p vit. Accedit Vaticani codicis auctoritas, has ipsas 


scriptoribus argumentum. Dictiones illa sunt: 
« absconsus, dominicus, nuncupalivus, principale» 
pro eo quod est τὸ fjreuovuxóv, principari alicui, 
principalis, prophetes, .repromitto , repromissio, 
speculatorius, turpiloquium, Zabulus, cuncta kvan- 
geliorum, » aliaque ejusmodi. Notet diligens lector 
homiliam nonam mutilam esse in editionibus Mer- 
lini, £rasmi οἱ Genebrardi, et postrema parte ttun- 
catam, eique supplends detraciam fuisse partem 
postremam homilie noos (juxta Hieronymi colle- 


uovemdecim in Jeremiam homilias babens, et Ori- 
geni assignans. Septem ex illis emisit in lucem Mi- 
chael Ghislerius in catena sua in Jeremiam ; eas 
nimirum qua in Hieronymianis deerant. Eumdem 
inter illas ordinem ponit codex uterque, atque eum 
legitimum, et Jeremís loci8 quos enarrant, coe- 
sentaneum. Nam quem tenuit Hieronymus, con fusus 
ille est, vel ipso fatente : « Itaque, inquit, post 
quatuordecim homilias sn Jeremiam, quas jampri- 
dem confuso ordine interpretatus sum. » Unde ma- 


5) Perkins, in Problem. de ementito fidei ,Rom. Catholicismo. ** Jerem. xi, 10. 


tius. 


(79) Quem aliquando cum Deo publici juris. faciemus. Nunquxm huoc commentarium edidit. Hae 


ο ο.” 
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ORIGENIANORUM LIB. iil, CAP. II, SECT. ill. 


Difestum est titolos his bomiliis prefixos Hiero- A p. 166; aliud ex eodem ad cap. $5, aique aliud 


nywmi non esse. Αά hzc fragmentum ex homilia 
tricesima nona, capite decimo Philocalie exhi- 
betur. 

X. Tomi Origeuis in Ezechielem vicesimi parti- 
€ula quadam constat undeciinum Philocalig caput. 
Hieronymus vero quatuordecim ejusdem homilias 
in hunc ipsum prophetam Romanis verbis expressit. 
Testis Prologus in earum homiliarum fronte collo- 
catus ; testis et liber De scriptor. eccles., cap. 146, 
testis quoque Ruflnus, invect. 2, qui et ad Vincen- 
tium Prologum scriptum fuisse docet. Miratur Era- 
smus in Censur. lib. Origen., quid sitcur Hierony- 
mus, alias creber praefationibus, uihil ad homilias 
in Isaiam οἱ Jeremiam a se Latine redditas praz- 


item p. 167, ex iisdem Expositionibus in Matth. 
enjus locum non indicat. Indiligens profecto Bulen- 
gerus, qui unde hzc habuerit sibi, lectorem non 
monuit. Án ex codice aliquo manu scripto? vix 
credo : nam quicunque hodie supersunt, quicunque 
certe mihi non sunt, vel a decime tertio capite vel 
a sequentibus ducunt initium : in vicesimo secundo, 
vel citra desinunt. Fortasse igitur ex catena aliqua 
prodierunt isthzec. Quanquam nihil habeat ejus- 
modi, quotquot excussimus catenas ego οἱ Combe- 
lisius. In vetustis codicibus manu exaratis tomus 
undecimus cum sex proxime sequentibus reperitur. 
Codex Ladenburgensis, quo usus est Erasmus, a 
Maub. xin, 36, auspicabatur, quemadmodum et 


fatus sit; in Prologo autem ad homilias in Eze- B Ho!miensis : Regius priore undecimi tomi parte 


chielem erasum queritur Hieronymi nomen, et ejus 
«quoque quem Hieronymus alloquitur. Suspicatur 
vero Prologos faisse sublatos ab his ad quos scri- 
pserat, postquain Origenis nomen factum est Ro- 
mans invidiosum, et verisimile esse in his Prologis 
llieronyisum magnilice przdicasse Origenis inge- 
nium. Ego vero singulis libris Origenis a se expo- 
sitis prologos praztexuisse Hieronymum fateor, nam 
Id asserit Gennadius in Catalogo virorum illustrium : 
at quos pratexuil, non de industria, sed casu et 
librariorum oscitantia censeo fuisse sublatos ; alio- 
quin sublatus quoque fuisset Prologus ad Damasum 
homiliis Origenis in Canticum przfixus; et iste alter 
ad homilias ín Ezechielem, ln editione Merlini Pro- 
logo przfixus eat hic titulus : Prologus translatoris 
ejusdem : ejus uempe qui antecedentes Origenis ho- 
milias in Jeremiam verterat, quem coustat. Hiero- 
nywmum fuisse. 

XI. Osteudimus superius ex Proemio Commen- 
tarioruin Hieronymi in. Oseam , parvum scripsisse 
libellum Origenem Ερὶ Πτοῦ πῶς ὠνομάσθη Ev τῷ 
"doni Ἐφραϊμ, et aliud ργφίογεα in eumdem pro- 
phetam volumen ἀχέφαλον xat ἀτέλεστον. Ex utro 
petitum sit istud fragmentum, quo conflatur octa- 
vuin Philocalie caput, incertum est; ex alterutro 
petitum esse cerlum est : nam quamvis id eis 
praissum sil: Ἐκ τῶν εἰς τὸν Ὡσηὸ ἑξηγητι- 
x&v, llieronymus autem loco laudato nullos ab 


multatus est. In Catalogo librorum ducis Bavariz 
hotatur tomus undecimus initio quoque mutilus, 
cum proxime sequentibus quinque. Erasmus in 
epistola ad Franciscum Cigalinum affirmat nihil 
Origenis haberi ia decimum Matthia capul. At Va- 
licanus codex fertur constare tomis decimo, unde- 
cimo , duodecimo et decimo tertio. Scripseruut 
quoque Josias Simlerus, et Conradus Frisius in 
Epitome Bibliothece Gesneriang , haberi in Italic 
bibliotheca quadam decimum tomum Commenta- 
rioruin Origenis in Evangelium Matthei ; item fuisse 
apud Diegum Hurtadum Venetiis eorumdem Com- 
mentariorum tomum 1 (lego x), x1, xu. Quod si 
par est reliquorum inter se consensus, qualis regii 
exemplaris cum Holmiensi, ex uno eodemque co- 
dice descriptos omnes censuerim. Porro levis licet 
Beliarmini conjectura, qua Coninentarios illos ab 
Origene abjudicat, noa tamen ἀναπόχριτος preeter- 
mittenda est. Sic ait ille in libro De scriptor. eccle- 
siast., ubi de Origene : « Tractatus quintus. io 
Matthaeum videtur esse Latini auctoris: nam ade 
duceus auctor verba [sais Lvini, 16, Dominus misit 
wie el spiritus ejus : in. Graco, inquit, Spiritus san- 
cius neutri geueris est, non masculini, ut apud 
nos; ubi se inter Latinos numerat. Et si tractatus 
quintus Latini auctoris est, nou parva suspicio est 
reliquos etiaim tractatus ejusdem operis, Latini au- 
cetoris esse. » Habetur bic Origenis locus tom. xim 


Origene in Osea scriptos fuisse Commeptarios a$- p in. Matth. xvin, num, 18, pag. 595. Quamvis hoc 


serai dicens : « Rogavi eum (Didymum) ut quod 
Origenes non fecerat, ipse compleret, et scriberet 
in Osee Commentarios, » intelligendum est plenos 
in totum Oseam commentarios Origenem non scri- 
psisse, sed exiguos solum lihellos. 

ΧΙΙ. Vigiutü quinque in. Mattheum tomos Ori- 
genes elaboravit, Breve segmentum e primo tomo 
adducit Eusebius lib. v1 Histor., cap. 25, eoque 
brevius aliud indidem profert Pawiphilus in. Apolo- 
getico. Aliud e secundo tomo, Pailocalim capite 
sexto eszhibetur. Aliud affert e septimo tomo Pam- 
philus. Julius Cesar Bulengerus in Dispulationibus 
contra Casaubonum part. n, diatrib. 9, pag. 191, 
fragmentum Περὶ ex Origene ad cap. τι Matth. et 


Bellarmini judicium palam refellat codicis Graeci 
lectio, ea tamen si careremus, non plus valeret 
illud adversus buuc Adamantii librum, quam ad- 
versus reliquos, uos veterum ioterpretuu  sludio 
Latine redditos legimus : [n iis siquidem frequenter 
ejusmodi occurrunt additamenta interpretum, suse 
lingue hominibus gratificautium. Legat qui volet 
pagellas aliquot a Rufino conversas, videbit quam 
&epe mantissas similes de suo accudat. 

Awuplior est vetus interpretatio Commentariorum 
Origenis in Matheum, quam Graecum ullum exem- 
plar manuscriptum : Holiniense quippe omnium, - 
qua quidem ad mieam pervenerint notitiam, pro- 
lixissimun, a Matthzi capite xi, vers. 50, ad. 
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caput xxm, vers, 55, pertinet : prisea autem inter- A pretationem, unde sequitar Gennadio quoque foisse 


pretatio à Mattbsei cap. xvi, 15, initium ducens, ad 
xxvi, 66 progreditur. Hanc Commentariorum partem 
in homilias sive tractatus 35, librarii male feriati 
diviserunt. Recentior videtur ista divisio tempo- 
ribus Vincentii Bellovacensis; quippe qui Speculi 
doctrinalis lib, xvin, cap. 45, libros Origenis sua 
.eiate superstites recensens, cum 605 fere comme- 
oret, qui hodieque in editione Latina compa- 
rent, libros in. Mattheum viginti sex assignat, cor- 


-upta ut dixi exemplaria secutus, qux totidem pro 


viginti quinque notabant. Ipterpretationis aucLorem 
Assignare proclive nop est. Hieronymus in Prologo 
homiliarum Origenis im Lucam scribit nec virium 
euarum, nec otii, nec laboris fuisse viginti quinque 


tomos illius in. Mattheum, quinque in Lucam, tri- 
'ginta novem in Joannem, rogante Blzsilla, Romane 


linguz tradere, Proinde veteris interpretationis in 
Matheum. auctor. non. est. Hieronymus. Minime 
sane audiendi Josias Simlerus οἱ Conradus Frisius, 
jta seribentes (n. Epitome Bibliothece Gesnerianee : 
« Origenis in Mattheum homilie 36, sb Hieronymo 
wanslatz, inter D. lMieronymi opera habentur :» 
nam neque exstant homilie 66 Origenis in Mat- 
theum, sed 55 duntaxat; neque earum interpres 
Mieronymus habendus est; .imo flieronymo recen- 
lior est, nam si jam prodiisset ejus :etate, novam 


"Blesilla neutiquam postulasset ; nec lta scripsisset 


llieronymus in epist. 65, ad Pammach. et Ocean., 
cap. 2 : « Centum quinquaginta anni prope sunt, ex 


posteriorem, (80) Cum ex hae autem interpreta - 
tione Thomas Aquinas in Aurea ca'ena loca. mulia 
αὐτολεξεὶ referat in versus Mauhzi, posteriores 
versu 43, capitis xvr, perspicuum est Thoma ve- 
tustiorein eam esse, talemque ejus ziate fuisse, 
qualis hodie cireumfertur. Thoma itaque antiquior 
est, Gennadio recentior. Propius vero ad Gennadii 
*etatem "accedere non levibus indiciis deprebendi- 
mus. Tomo xvu in Matth., num. 14, pag. 759, 
hzc babet Origenes : Ὁποῖοί εἶσιν ol. συγχέοντες 
Πατρὺὸς xaX Υἱοῦ ἔννοιαν, xaX τῇ ὑποστάσει ἕνα à:- 
δόντες εἶναι τὸν Πατέρα, xai τὸν Yióv. Vertit vetus 
interpres : « Quales sunt hzretici qui confunduat 
Patris et Filii. soabstantiamn, uuum dicentes esse 


p Patrem οἱ Filium. » Ὑπόστασιν reddit « subetas- 


tiam, » quod magnam scriptoris antiquitatem sapit; 
hac euim notione ὑπόστασιν antiqua fere Patres 
usurpant. Hilarius in libro De sgnodis contra Aria- 
nos tres agnoscit substantias in Trinitate, hoc est 
ὑποστάσεις, ἰδιότητας, πρόσωπα, subsiantiam ab 
essentia distinguens. Priscus quoque Novi Testa- 
menti interpres locum hunc Hebr. 1, 5, ὃς ὢν àza3- 
Yacpa τῆς δόξης, xai yapaxvhp της ὑποστᾶσεως 


᾽αὐτοῦ, reddit : «c et flgura substantiz ejus ; » nec 


id mutavit Hieronymus, quamvis ὑπόστασις ibi 
personam videatur significare. Nihil tamen hic af- 


fürmo; scio enim a Patribus multis substantiam 


ipsam, seu naturam et essentiam Patris hic intel- 
ligi. Ad liec. vetus interpres tract. 8, insignem lo- 


«quo Origenes mortuus est Tyri : quis Latinorum C cum profert ex Evangelio secundum Hebraeos (81). 


ausus est unquam transferre libros ejus De resur- 
vectione, Περὶ ἀρχῶν, στρωµατέας, et τόµους 2) 
Temo igitur existimet ullam tomoraum [ηιεγργοία- 
tionem esse Hieronymo antiquiorem. Nihilo magis 
inno videtur ascribenda, quod Erasmi pace hanc 
ipsi autribuentis dictum velim : ille enim in Apo- 
logia Pamphili loea quadam e Commentariis in Mat- 
theum adducta interpretans, non aliis solum utitur 
verbis, quam que interpres iste vetus adhibuit, 
verum etiam multa que in eo desiderantur repre- 
&entavit : cum tamen ín eadem Apologia loca ver- 
tens ex aliis deprompta Commentariis, quos ipse 
fuerat interpretatus, non aliis utatur verbis quam 
ευΐς, seque sui similem in eodem leco bis vertendo 
ostendat, Adde stylum sb Hieronymíano et Rufi- 
wisno penitus discrepare, et deterioris ac recen- 
tioris tatis vitio οἱ corruptela esse inquinalam., 
Gennadio quoque recentiorem esse ex eo conjicio, 
quod in. Catalogo. illustrium. virorum non obscure 


, Significat queeunque Origenis opera ab llieronymo 
' fon conversa suis temporibus exstabant, ea a Ru- 


fino Latine reddita fuisse. Ostendimus autem nec 
Hieronymo, nec Hufino zscribi posse hanc inter- 


(80) Cum ez hac autem interpretatione Thomas 
ÁAqu' nas, elc. Paschasius Radbertus, qui szculo 
neno florebat, plurima etiam loea refert ex bac in- 
tetpretaioue in suis in Mattheum Commeutariis, ei 
euamnum exstat ju. regali abbatia 5. Remigii Re- 
wensis elegaus codex nono szculo scriptus, et ab 


Atqui id de suo addidit; quippe quod in exempla- 
ribus Grzcis nusquam appareat. Ας proinde iem- 
porum illorum, quibus hoc supererat Evangelium, 
equalis fuit. 

Profecto interpretis hujus tatem invesiiganti 
alicui verisimile forsitan flet Cassiodori temporibus 
vixisse, ipsumque adeo esse Epiphanium Scholasii- 
cum Cassiodori familiarem et necessarium. Supra 
memorate notx videntur convenire alieque prz- 
terea. Gricze linguz: parum consultum fuit Epi- 
phanius, oratio barbara , dissipata et incultis. 
Summa veteris illius interpretis barbaries, vix 
mediocris idiomatis Greci peritia, plane nulla in 
evolvendis obscurioribus sententiis perspicacitas; 


p eujus sibi conscius difficillina quaque quasi con- 


sulto praetermisit. Certe tam cbnormi licentia in- 
terpretationem hanc administravit, ut mirabile sit: 
totas paginas detraxit, totas addidit, nec uspiam 
exemplar asaeciatus est. Verum Historiam T'riper- 
titam ab hoc Epiphanio scriptam si quis accurate 
cum vetusta ílla Origeniani in. Mattheum Commen- 
tarii iuterpretatione coruiflizerit, summam styli dis- 
crepantiam, atque hanc multo illa inquinatiorem, 
llincmaro Remensi archiepiscopo huic monasterio 
dono datus, in quo vetus illa intepretatio inlegra 
continetur. Quod argumento est Radberto et Hinc- 


maro velustiorewm eam esse. 
. (81) Vide tom. xv in Matth., num, 15, p. 61 1. 
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et innumeris voeabulorem portentis deformiorem A, — XIV. (82) E duobus et triginta Commentariorum 


offendet. JEqualis Epiphanii fuit Bellator. quidam 
Cassiodori itidem familiaris, cujus regata multas 
Graecorum scriptienes, nonnullas etiam Origenis 
Latino sermone rependit. Huic si quis Commenta- 
riorum in Mattheum interpretationem | ascriptain 
velit, non valde repugnabo. Nec multum adversatur 
conjecturz nostre Cassiedori de hac interpreta- 
tione silentium, qui alias plerasque Epiphanii Bel- 
latoris in libro Be institutione divinarum Scriptura- 
rum recensuit : nam post editum hunc a Cassiodoro 
libellum lueubrári ea potuit. 

De septem Origenis in Mattheum  homiliis qua 
habentur inter eas, quas in diversos vulgo appel- 
lant, quoniam incerti sunt auctoris, suo loco dis- 
putabimus, 


Xlll. Homiliz Origenis in Evangelium Lucs tri- 
gintà novem. Latina editione continentur. Interpre- 
tem sese professus est Hieronymus in Prologo ipsis 
pretexto, et in libro Be scriptor. eccles., cap. 146. 
Erasmus in Epistola ad Franciscum Cigalinum scri- 
pserat has alterius cujusdam esse videri, quam Ori- 
genis, sed in Censura ad libros Origenis mutavit 
sententiam, et verum auctorem agnovit. Nihilo- 
minus ita. disserit : « In Catalogo tamen ita facii 
hujus eperis mentionem (Hieronymus), ut magis 
videatnr ex Didymo verusse. Cum enim Origenis 
mentionem reliquisset, post hunc in modum loqui- 
tur : « De Spiritu. saneto Didymi, quem in Latinum 
wanstuli, librum unum, i» Lucam homilias triginta 
novem, iu. Pialmos a decimo usque ad decimum 
gexium tractatus septem, captivi monachi vitam, etc. » 
Quibus ex verbis nibil aliud intelligi potest, quam 
aut esse Hieronymi hoc opus, aut ab eo versum ex 
Didymo. Hoc utrum casu an studio factum sit, 
nescio. » At observasset Erasmus pari argumento 
homiliarum duarum in Canticum auctorem revocari 
posse in dubium, cam in eodem Catalogi capite hzc 
habeat Hieronymus : « De tribus quzstionibus legis 
veteris, homilias ín Cantica camuicorum duas, ad- 
versus Helvidivm. » Nempe auctoris nomen ascri- 
bere neglexit, quem aliuade satis not esse scie- 
bat. Addit. Erasmus : « Dein cum in. caxeris. nibil 
habeatur erroris, hic ulta sunt vel suspecta vel 
damnata.» liane vero? nih.lye in libris Περὶ ἁρ- 
xov, in Commentariis in Mattheum, in reliquis 
operibus habetur erroris? Mirare lector, effrenem 
Erasmi ia veterum expendendis scriptis, et proje- 
ctam temeritatem. Modestior Merlinus, errores bis 
honilis ab Origeniani nominis cmulis aspersos 
asseverans ; quanquam et id valde incertum. Pau- 
culas quasdam  particwlas ex Origene in Lucam 
exbibet Julius Cxsar Bulengerus part. n, diatrib. 5, 
p» 198 et 222, advers. Casaubon. ex cateuis for- 
tasse aliquibus depromptas. 

(82) E duobus εἰ triginta Commentariorum ἵη 
Joannem tomis. Jam supra, sect. 2, num. 7, p. 296, 
not. εἰ in Prafatione huic tomo przílxa ostendimus 


plus quam triginta et duos tomos in Joannem con- 
lecisse Origeuem verisimillimum esse. 


PíTROL. Ga. XVII. 


in Joannem tomis, novem omnino supersunt; pri- 
mus, secundus, sexius, decimus, decimus tertius, 
decimus nonus, vicesimus, vicesimus octavus et 
tricesimus àecundus. In bibliothec:e Regis codice 
hi tomi suia notati numeris reperiuntur. Eosdem 
complectitur tomos preter decimum et vicesimum 
octavum memoratus liber in bibliothece Bavaricz 
càtalogo. At codex bibliothece Venete Sancti 
Marci, licet Regii consimilis sit, nec plura habeat, 
a callido tamen librario im tomos triginta duos 
distributus fuit, bac arte lacunas et hiatus celare, 
et apud incautos dissimulare, et pro integro ven- 
ditare volente. Eo (it, ut eumdem hunc esse putem, 
qui fuit Diegi Hurtadi, quique simili dolo dissectus 


B fuisse memoratur. Hanc tomorum  partitionem, 


quam secutus est Ferrarius, falsam esse arguunt 
[ragmenta, qux» e quarto tomo proferuntur in quarto 
Philocalie capite, et in quinto reperiuntur tomo 
Ferrarianz interpretationis, Similiter e sexto tomo 
particulam recitat Basilius libr. De Spiritu sancto, 
cap. 29. Exs!at illa in sexto tomo codicis Regii , in 
octavo vero Ferranianze interpretationis. Codicum 
porro omnium ea est similitudo inter se et con- 
gruentia, ut ex uno exemplari descriptos esse 
omnes pro certo habeam. Prater superiora exi- 
guam e tomo secundo in Joannem particulam pro- 
mit Pamphilus in Apologetico , secundam crimina- 
tionem confutans. Capite quarto Philocalie fra- 
gmenta adducuntur e quario tomo ; item capite se- 


C quenii alia fragmenta e Prafatione quinti tomi in 


idem Evangelium ; cujus Prafationis aliam quoque 
portionem ia caput xxv libri sexti Historie Euse- 
bius infersit. Ex Origene in Joannis caput sextum 
lacinias quasdam exiles profert Bulengerus in 
Dispulationibus contra Casaubonum part. ni, diatrib. $, 
pag. 251, quas cum codices manu scripti Commen- 
tariorum in id Evangelium non exhibeant, ex catenis 
prodiisse veri absimile non est. Denique inter ho- 
milias In diversos duz habentur im Joannem , qux 
cum cerium auctorem non habeant, paulo post suo 
loco ventilabuntur. 

Unicum superest in apostolorum Acta fragmen- 
tum Origenis, e quarta detracunu homilia, quod 
capiti Philocalie septimo Basilius et Gregorius 


D Theologus infulserunt. In Catalogo librorum illu- 


strissimi principis domini Jacobi Marmoretze, queunt 
inter antiquitates Constantinopolitanas Supplemen te 
Bibliothece Gesneriane Inseruit Antonias Verde- 
rius, commemoratur Origenis Explicatio in Acta 
apostolorum, et in Epistolas Pauli, de quibus nunc 
suo ordine agendum est. 

XV. Rufinus Heraclii impulsu (85) viginti tomes 
Commentariorum Origenis ín Epistolam ad Romanos 
Latin: lingsz donandos suscepit : sed qua fide? 

(83) Viginti tomos Comment. Osigenis in Epist. ad 
Romanos , etc. Cassiodorus quidein ait Origenem 
in. Epist. ad Roman, viginti temos elaborasse; at 


Rulinus quindecim tantum. enumerat, et e nostris 
mss. alius babet decem, alius duedecim. 
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$ua nempe, hoc est pessima : nam totnm opus jam A post conversurum sese Clementis libros; qued a 


interpolatum , et. aliquot. voluminibus decurtstum 
ad mediam fere partem sese contraxisse profitetur 
i Prefatione ad Heraelium. Injuriam Origeni illa- 
tam Tacllius deprehendes, si fragmenta quzdam 
lucubrstioris-hujus inserta PAilocalie cum Rufinia- 
Ba eonversione-confligas. Adversus hanc audaciam 
merito Erasmus excandescit , et falso affictum Hie- 
ronymo operis hujus interpretationem Rufino resti- 
tuit. (84) Cur Hieronymo tributa eit, Rufini astu et 
vafritie factum puto , qui ad declinandam facti 
invidiam (male quippe audiebat Origenis nomen) et 
In' Hieronymuin, a quo sspe Origenismi causa ex- 
agitatus fuerat, refundendam, uomen suum non ap- 
posuit, modestia factum siinulans, quod malis arti- 
bus actum eral : 
conscientize mex qua nomini defero, etiamsi addere 
&liqua videor, et explere αυ desunt, aut breviare 
que louga sunt, furari tamen titulum ejus , qui 
fundamentum operis jecit, et construendi zdiflcii 
materiam prazbuit, rectum non puto. Sit sane in 
arbitrio legentis cum 'opus probaverit, operis meri- 
tm cui velit ascribere. » Deinde in Peroratione 
verba hxc dolose adjecit : « Aiunt enim mibi : In 
his η scribis, quoniam plurima in eis tui operis 
habentur, da titulum nominis tui , et scribe : Hie- 
ronymi, verbi gratia, in Epistolam ad Romanos Ex- 
. planationum libri. » Hine delusi bardi homines 
Hieronymi nomine librum przscripserunt. At vel 
exeo stoliditas eorum arguitur. Nam si interpres 
fuisset llieronymus, cur voces illas, verbi gratia, 
addidisset, quze declarant fictitium esse et asciti- 
tum id nomen, non legitimum? Subjungit paulo 


(885) Cur Hieronymo tributa sit, Rufini astu et 
va[ritte [actum puto, etc, Nou modo non hujus , sed 
nec ullius interpretationis fronti nomen suum pra- 
fixit Rufinus : quod quidem satis patet tum ex Gen- 
nadio Massiliensi, ut mox diceinus, tum ex perora- 
tione in hanc ad Romanos Epistolam, ubi ait ipse 
Mutinus se $atisfacturum amicis suis, et titulo 
librorum sancti Clementis, cuorum interpretatio- 
nem meditabatur, nomen saum se daturum. Nun- 
quid inde concludendum, juxia Huetii sententiam, 
omnes interpretationes suas in lliero»ymum refun- 
dere voluisse Ruünum? Sed quid absurdius? Quis 
cnim auctor anonymus fraudis ejusdem insimulari 
non poterit? imo quid vetabit quominus idem dica- 
tur de Hieronymo? Nec enim ipse Origenis opera a 
re translata suo nomine signavit, siquidem , teste 
Genbadio, prociniis tantuu. dignoscebatur, quid a 
Ru(ino, quid ab Hieronymo fuisset. interpretatum, 
« Quzcuuque prsemissis Prologis a Latinis legun- 
tur, » inquit Gennadius Catalog. viror. illuatr., 
€3p. 18, « a Rufino interpretata sunt : quee autem 
sine Prologe, ab alio translata eui qui Prologuin 
facere noluit : Origenis autem nun eunia, quia el 
Hieronymus transtulit aliquanta , quie suo Prologo 
discernuntur. » Porro cuim Prologis satis diguosce- 
retur quid a Rufiuo, quid ab Hieronymo fuisset iu- 
terpreiatum, non video unde Rufini astus et vafri- 
ties erui queant. Praitcerea si in Hieronymum omnes 
interpretationes suas refundere voluisset. Rufinus, 
nunquid tantopere ipse Origenismi causa ab liie- 
rouynmo exagitatus , liaa pro suis agnoscere non re- 
cusasset? Atqui tamen nullibi fetus suos denegat 
BAuünus, imo in libris quos scripsit adversus Hie- 


Rufino factum esse constat, non 3b Hieronymo; 
tuin ait: « Satisfaciam sane in eo amicis meis; 
dabo titalo nomen meum, auctoris nibilominus vo- 
cabulo permanente : nam Hieronymi ne putetur, 
Clemens scribetur : » Hieronymi nempe, cujus no- 
men ascriptum supra finxit. Eadem ,versutia usum 
esse non seinel Rufinum jam supra num. 5 notavi- 
mus. In Prologo homiliarum in Josue sententizs 
Hieronymi et etylum reTerre conatus est. in Przfz- 
tione ad libros Περὶ üpycor nomen suum celavit. 
Ita. occultsndo Origenisio, et ttraducendo fHiero- 
nymo fucum vulgo faciebat. Mininre itaque assen- 
tior Erasmo, mangonii hujus librarios insimulanti, 
et ad emptores alliciendos pretextum ab iis Hliero- 


v Verum ego, inquit, qui plus B nymi nomen censenti, Przier contractam illam e&t 


truncatam Ruf(ini interpretationem, habemus tomi 
primi portionem in Apologia Pamphili; longe vere 
ampliorem capite Philocalie 924. Aliud queque e 
tome nono fragmentum nobis offert caput ejusdem 
Philocalie nonum. Exiguam denique particulam ex 
eodem opere subministrat alio Apologie loco Pam- 
philus. Tomum «ero, unde transiata est, non ne- 
tavit, Atque hiec cum legitimum horum Commen- 
tariorum auctorem Adamantium esse clarissime 
demonstrent , non duhitavit tamen novitius quidam 
scripior heteredoxus bos ipsos in supposititiorum 
Origenis scriptorum seriem conjicere; a Gulielmo 
Perkinso delusus, qui «608 male quidem a Rufino 
conversos scripsit, quod verissimum est; Origeni 
vero falso esse tributos neutiquam cogitavit. 

(85) Brevem libri tertii in Epistelam ad Colossen- 
ses laeiniam, et alias libri in .Epistolom ad Titum 


ronymum, libros Περὶ ἀρχῶν, pluresque alios a se 
translatos fuisse ultro et aperte fatetur, et i0 
sua peroratione in banc ad Romanos Epistolam 
omnium Origenis in Pentateuchum , in Jesum Nase, 
in Judices, et in quosdam psealinos. elucubrationum 
interpretem salis sese profitetur, cum promit 
ibidem sese conversurum Clementis libros , quod, 
vel ftuetio judice, a Rufino facium esse cousiat, 
non ab Hieronymo. At, inquit Huetius, in Perora- 
tione ad Heraclium bis Hieronymus quasi hujus in- 
terpres a Ruíino dolose nomiuatur. lta quidem le- 
guut editi antea libri, sed librariorum, uon Ruáni 
vafritie factum iHud esse contendo. Si enim genuina 
haec esset lectio, omnes manuscripti eodices, euam 
illi qui Rufinum hujus interpretationis aucio- 
rem agnoscunt, Hieronymi nomen servarent, Δί- 
qui tamen codices nostri Hieronymi loco Ruliuuim 
ubique restituunt, et ita legendum esse certissime 
denionstrant tum libri Origenis, tum libri Clements 
ibidem inemorati, quos a Hulino. conversos fuisse 
constat. Denique si tam aperte Hieronymum quasi 
hujus operis interpretem fraudulenter designasset 
Ruünus , uunquid hanc fallaciam ignorassel Hiero- 
nywmus? nunquid non reclamasset ? Unde fit igitur 
ul saucius doctor qui ne miniurum quidem Rulfiuo 
condonavit, hanc fraudem tamen nullibi crimiuetur ? 
Nolim ergo Rufinum hujus dolos: artis accusare, 
quam nec ipse uspiam arguit Hieronymus, nec ul- 
lus alius prater Huetium : 9ο proinde magis ad- 
hicreo Erasmi sententie, qui mangonii librarios in- 
simulans, ad ΘΙΠΡΙΟΓΕΡ alliciendos. praetextum ab iis 
Hieronymi nomen arbitratur. 

(85) Brevem libri tertii in Epistolam ad Colessen- 
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nonnullas Apelogetico suo Pamphilus infulsit, Hie- A suris ; hujus pracipue vestigía persequi decet. Col- 


ronymus io Epistola ad Minervium et Alexandrum 
fragmentum affert e tertio volumine ἐξηγηματι- 
xiv Origenis ἐπ 1 ad Thessalonicenses. Ex ho- 
miliis in Epistolam ad Hebreos paucula quadam 
descripsit Eusebius libr. τι Histor., cap. 25. Indi- 
dem nonnulla affert Pamphilus diversis Apologetici 
sui locis. 

Multa preterea e variis Origenis lucubrationibus 
fragmenta caterze subministrant ; sed neque locos 
. unde illa petita sunt indieant ; nec certa est catena- 
rum fides, ut monuimus alibi. Quapropter fragmen- 
torum qus ex iis profecta suut, nullam hic haben- 
dam rationem duximus. Ex iis autem excerpta aunt 
multe Origenis in varios Scripture libros ἐξηγή- 
σεις, qu:e ja Vaticana bibliothees catalogis coim- 
memorantur. 

SECTIO 1V. 
DE ORIGENIS TETRAPLIS , BEXAPLIS ET OCTAPLIS. 


legerat jam ante Adamantius interpretationes 
Scripture a Senioribus Septuaginta, Aquila , Theo- 
dotione et Symmacho elucubratas. Quintam prz- 
terea et sextam editionem commodum nactus est, 
quas in angulis quibusdam occultas investigasse 
ipsum et in lucem edidisse scribit Eusebius. Atha- 
nasius vero in Sgnopsi docet (86) imperante Cara- 
calla, in doliis Hierichunte repertam fulsse quiutam 
4 studioso quodam ex iis qui erant Jerosolymz; 
sextam vero sub Alexandro Mamma: Nicopoli ad 
Actium a quodam Origenis discipulo. Idem prope- 
modum babet Epiphanius in libro De ponder. et 
nens., cap. 18, additque priorem e tenebris fuisse 
erutam septimo Caracalle anno. Fallitur Cedrenus, 
qui utramque Hierichunte inventam fuisse narrat. . 
Ες iis sex interpretationibus, et Hebraico exem- 
plari, Tetrapla sua, Hezapla et Octapla Origenes 
concinnavit, (87) Ac Tetrapla quidem, qu: Hexaplis 


]. Proponitur Epiphanii sententia de Origenis Tetra- Ὦ tamen tempore posteriora fuerunt, quatuor con- 


plis, Hexaplis et Octaplis. Il. Asseritur propositus 
duarum lHebraicarum columnarum in llexaplis et 
Octaplis sítus.. MI. Queritur quare in Tetraplis, 
Hezaplis εἰ Octaplis Theodotionem. Symmachus 
recesserit. 1V.. Investigatur mens — Eusebii de 

etraplis, Hexaplis et Octaplis. V. Unum et idem 
opus [uerunt Hexapla et Octapla. Vl, Ez superio- 
vibus recentiorum multorum errores arguuntur. 
ΙΙ. Editionem Interpretwun Septuaginta, qua in 
Hexaplis habebatur, asteriscis, obelis , lemniscis 
et hypolemniscis Origenes distinxit. Ei preterea 
que eral ín Tetraplis scholia adjecit. VII. Editio- 
nem τῶν 0' Hexaplis ἱπίεχίαπι emendarunt. Euse- 
bius et Pamphilus, et primi seorsum vulgarunt. 
Inde triplex illo tempore editio τῶν Ο’, Origeniana, 
Eusebiana εἰ κοινή. IX. Eadem circiter tempe- 
state κοιν ἣν resarcit. Lucianus , resarcit et Hesy- 
chius. Hinc quintuplex τῶν O' editio. X. Suas 
quoque editiones asteriscis εί obelis discrimina- 
runt Lucionus et Hesychius; ut et suam. τῶν O' 
interpretationem Hieronymus. Inquinate sunt el 
veitiat hodierne omnes τῶν Ο) editiones. 


I. Agamus jam de Tetraplis, Hexaplis οἳ Octaplis, 
Origenianorum operum omnium nobilissimis et 
laudatissimis : quorum rationem cum accuratissime 
Epiphanius tradiderit in libro De ponderibus et men- 


ses laciniam. Fragmenta quedam ex libris in Epi- 
stolam ad Galatas , aliudque Origeuis segmentum 
in Epistolam ad  Philemonem | Pampliili Apologia 
gubministrat. Fragmentum etiam libri tertii ín Βρὶ- 
stolam ad Ephesios refert llieronymus lib. 1 Apolog. 
adversus lhufinum. 

(86) Imperante Caracalla , in doliis IHerichunute, 
etc. Ea ipsa est procul dubio de qua Eusebius Hist. 
Iib. vi eap. 16, Ἐπὶ μιᾶς αὖθις σεσηµείωται' ὡς ἐν 
Ἱεριχοῖ εὑρημένης ἐν πίθῳ χατὰ τοὺς χρόνους ἸΑν- 


stabant editionibus per columnas dispositis, prima 
Aquile, secunda Symaachi, tertia Septuaginta Se- 
num, et postrema demum Theodotionis. Interpre- 
tationem τῶν O' tertio loco posuit, ut ad eam , quam 
omnium existimabat esse accuratissimam, reliquae 
faeilius exigi et examinari possent. Hexaplis hm 
ips interpretationes quatuor, eodem ordine collo- 
cata, cum Hebraico exemplari, Hebraicis descripto 
litteris, et eodem Gracis characteribus exacto con- 
tinebantur. Prior occurrebat columna Hebraica He- 
braice depicta; at qua contextum Hebraicum Grae- 
cis exaratum litteris exhibebat, interpretationi Aqui- 
le proxime conjungebatur. Subjuncta autem post 
sex illas columnas Hierichuntina editione, quam 


C quintam appellavit Origenes, et numeri quinarii 


nota ε’ insignivit; el post llierichuntinam Nicopo- 
litana, quam vocavit sextam, et ὀπισήμῳ c^ nota- 
vit, Octapla exsistebant. Hac fere Epiphanius loco 
laudato: qua ut clariora sint, primam Geneseos 
vocem, prout in Tetraplis llexapiis ev Octaplis 
disposita fuit, depingemus. 


τωνίνου τοῦ υἱοῦ Σεδήρου. « Rursus in principio 
unius notavit (Origenes) inventam illam fuisse Hie- 
richunte in dolio temporibus Antonini (Caracalla) 
qui Severi fllius fuit. » . 

(87) Ac Tetrapla quidem , que IHexaplis tamen tem- 
pore posteriora [uerunt.Tetraplis Hexapla posteriora 
fuisse evincit D. Bernardus de Montfaucon in sois 
Przliminaribus ad Hexayla Origenis, cap. 4, num. 9$, 
pag. 9. (Patrologie hujus 1. XV.) 
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DIAGRAMMA TETRAPLORUM, HEXAPLORUM ET OCTAPLORUM, 





pete 
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WM. Hec habet, inquam , Epiphanius in libro De A columna conjunxisset, aliam columnam oppositam, 


ponder. ei mens. cap. 19, preterquam quod spectat 
ad columnarum Hebraicarum situm : nam ex aliis 
quibusdam Epiphanii locis existimare possit aliquis 
contextum Hebraicum Graecis notatum characteri- 
bus priore loco fuisee. Hujusmodi ille est ex har. 
64, cap. 5, ὅθεν τὸ πρῶτον αὐτοῦ ἐπιμελῶς ἐφιλοτι- 
µήσατο ὀυναγαχεῖν τῶν ἓξ ἑρμηνειῶν, Αχύλα, Συµ- 
µάχον, τῶν τε Ἑδδομήκοντα δύο, χαὶ Θεοδοτίωνος, 
πέμπτης τε χαὶ ἕκτης ἑχδόσεως, μετὰ παραθέσεως 
ἑχάστης λέξεως Ἑδραϊκῆς, xai αὐτῶν ὁμοῦ τῶν 
στοιχείων * &x παραλλήλου δὲ ἄντιχρυς δευτέρᾳ σελἰδι 
χρώμενος χατὰ σὔνθεσιν "E6paüxhv μὲν τῇ λέξει, 
Ἑλληνιχὴν δὲ (sie enim lego που Ἑλληνιχῷ) τῷ 
γβάμματι ἑτέραν πάλιν πεποίηχε σύνθεσιν. « Unde 
primum studuit 1n unum conjungere sex interpre- 
tationes Aquile, Symmachi, Septuaginta duorum et 
Theodotioris ; quintam etiam et sextam editionem ; 
cum adjectione vocum singularum Hebraicarum pro- 
ptiís elementis descriptarum ; ex altera autem parte 
opposita, utens altera columna depingendo con. 
textum, Ilebraicum quidem dictione , Gracum vero 


litteris, alium rursum conlextum lucubravit. » Hec 
ita exponi possent : inedium locum tenuisse sex 
interpretationes Grzcas inter Hebraica Hebraice 
scripta, que ad unam sila erant partem; et He- 
braice Grace exarata, qua ad aliam partem erant 
collocata. Sed hanc expositionem respuunt verba 
Epiphanii ejusdem, quz mox afferemus e libro De 
pender. cap. 19, ubi Hebraicum utrumque contexium 
priore loco notatum fuisse agnoscit. Videtur itaque 
id sibi potius voluisse Epiphanius, ad unam Hebrai- 
ce column:» Hebraicis elementis exarate partein 
notatas fuisse Graecas sex interpretationes ; ad alte- 
ram vero Grece scriptum contextum Hebraicum. 
Hoc idem significare dicas ista e libro De ponder. 
cap. 7. τὰς γὰρ ἓξ ἑρμηνείας καὶ τὴν Ἑδραϊχὴν vpa- 
φὴν Ἑδραϊχοῖς στοιχείοις χαὶ ῥήμασιν αὐτοῖς ἐν σε- 
λίδι μιᾷ συντεθεικὼς, ἄλλην σελἰδἀ ἀντιπαράθετον δι) 
Ἑλληνιχῶν μὲν γραμμάτων, Ἑθραϊκῶν δὲ λέξεων, 
etc. « Sex enim ibterpretationes, et Hebraicam Scri- 
Piuram Hebraicis elementis ac verbis cum in una 


litteris quidem Grecis, vocibus autem Hebraieis de- 
scriptam adjecit. » Quod si sex interpretationes, et 
llebraicum exemplar llebraice seriptum simul con- 
junxerat ; in extima profecto colunima contextum 
llebraicum charactere Greco exaratum — sequitur 
fuisse attextum. Sed praefixa sine dubio fuisse He- 
braica Ilebraice depicta, tum subnexa eadem Grece 
exarata, et subjectas deinde sex interpretationes ex 
iis manifeste concluditur qu:e leguntur apud ITiero- 
nymum in Epist. ad Tit. 1, 9; « Unde et nobis 
curs: fuit omnes veteris lepis libros, quos vir doctus 
Adamantius in Hexapla (ita lege, non exempla, ut 
vulgo) digesserat, de Czesariensi bibliotheca iescri- 
ptes ex Ipsis authenticis emendare, in quibus et 
ipsa Hebraea propriis suut characteribus verba de- 
scripta, et Grecis litteris tramite expressa vicino : 
Aquila etiam, et Symmachus, LXX quoque, et Tieo- 
dotio suum ordinem tenent. » Columnas omnes pro 
situs sui ordine recensuit, Apertius etiam Rulinus 
libr. τι Eusebianz Histor. cap. 10, « Famosissimos 
illos codices primus compostit Origenes in quibos 
per singulas columnulas e regione separatim opus 
Interpretis. uniuscujasque descripsit, ita. ut primo 
oninium ipsa Hebrza verba Hebraicis litteris pone- 
ret ; secundo in ioco per ordinem Grecis litteris e 
regione llebrza verba describeret ; tertizm Aquile 
editionem adjungeret; quartam Symmachi ; quintam 
Sepluagiota. luterpretum, 454 nostra est ; sextam 
Theodotionis colloearet, et propter ejusmodi com- 
pesitionein exemplaria ipsa nominavit Ἑξαπλᾶ. » Ex 
his etiam iiquet przflxos Graecis editionibus fuisse 
Hebraicos contextus, non subuexos ; nec praefixum 
alleruim, alterum subnexum, ut. indicare videntur 
ile Epiphanii voces : ἐχ παραλλήλου δὲ ἄντιχρυς. 
Liquet hoc quoque ex his ejusdem e libr. De ponder., 
cap. 19, τινὲς τοίνυν , ὡς ἔφην, ταύταις ταῖς βίθλοις 
ἐντυγχάνοντες, καὶ εὑρίσχοντες τὰς δύο Ἑδραϊκὰ, 
πρώτας κΧαιµένας, μετὰ ταύτας δὲ τὴν τοῦ ᾿᾽Αχύλα 
τεταγµέναν, etc. « Nonnulli igitur, ut dixi, hos libros 
legentes οἱ reperientes Hebraieas duas editiones 
priore loco sitas ; post eas vero illam Aquila eollo- 
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catam, » ete, Ne quis vero vocem σελίδι pro eo 
usurpatam putet, quod no$ poginem appellamus ; 
nam σελὶς columnam quoque signi(icat, adeo -ut pla- 
res columnas una pogina contineret. Porro ordinem 
jstum quem statuimus luculenter astruit. vetustissi- 
mus codex Barberinus duodeeim prophetarum, qui 
ad Osex xi, 1, breve Hezaplorum specimen ad oram 
attextuim habel, et in sextum tomum Polyglottorum 
Bibliorum suo loco retulit Waltonus. Desiderantur 
quidem llebraica llebraice scripta; priore vero loco 
Sita sunt llebraica Grxcis elementis concepta ; pro- 
xime subest his Aquila; buie Symmachue ; quem 
excipiunt LXX ; ultimam columnam sibi vindicat 
7 heodotio. 

JW. Disquisitione dignum. est, ecquid in interpre- 
tationum dispositione Theodotieni antiquiori Sym- 


inachum recentiorem Origenes anteposuerit, Facile- 


bunc nodum solvere se posse pultassel Epiphenius, 
qui Theodotione vetustierem fuisse Symmachum, 
opinatus est libr. De ponder., cap. 16, 11. laque 
coNocatos fuisse tres illos respondisset, juxta ordi- 
mem suz ziatis. (88) Ego vero a recepla opinione 
discedere nou possum, quas priorem state poait 
'Toeodotionem quam Symmachum : nam quid oppo- 
Bi potest his Hierouymi Praefat. in Evangel. : « Non 
quaro quid Aquila, quid Symmachus sapiant, quare 
T seodotion inter novos et veteres medius incedat ?» 
quibus non temperatum duntaxat interpretaudi ge- 
nus, quod tenuit Theodotio, sed media etiam ejus 
zelas Aquilam inter et Symmachum signilican vide- 
tur. Origeni ergo aliud fuisse cause pulo, cur ita 
interpretationes illas digereret, Ad Hebraica maxi- 
me accedebat Aquila, hunc illis ideo proxime ad- 
juuxit. (89) Ab iisdem plus reliquis recedebat Sym- 
machus, quippe qui sententiarum fnisset, quain 
verborum reiinentior. Ut ex conflictu Aquilae et Sym- 
machi, qui abierant, in diversa, et extrema fuerant 
persecuti, veritas eliceretur, optima ratione uter- 
que simul conjunctus est. Subuexi sunt illis deinde 
interpretes LXX et Theodotio, qui mediam viam 
tenuerant. « Quasi non, » inquit Hieronymus Prz- 
fii... in Job, « apad Grecos Aquila, Symmachus 
et Theodotio, vel verbum e verbo, vel sensum e sen- 
$u, vel ex utroque commistum, οἱ mediz tempera- 


ORIGENIANORUM LIB. IJI; CAP. 1I, SECT. 1V. 
A tas exploremus sententias, inde ad temperaias et 
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medias progrediamur. Atque hunc modum servavit 
Origenes in collocandis interpretatiouibus. 

]V. Nune ea quam dedimus Teiraplorum, Heza- 
plórum et Octaplorum descriptio an Eusebii ratio- 
nibus eonsentiat, anquiramus. Scribit ille libr.|v 
Hist., cap. 46, Origenem τὰς παρὰ τοῖς Ἰουδαίοις 
ἐμφερομένας πρωτοτύπους αὐτοῖς Ἕδραίων στοιχείοις 


γραφὰς, κτῆμα ἴδιον ποίησασθαι. « Usurpatas apud 


Judeos Scripturas primigenia, ipsis Hebrzorum 
litteris descriptas, comparasse. » Hxc aliter intel- 
lexit vir doctus, atque ita reddidit : « comparasse 
eui sibi Scripturas, qux: apud Judsos prototypis 
Hebrzorum litteris descriptae esse feruntur. » Pro- 
toiypas autem Hebragorum litteras, ipsa esse Sama- 


B ritarum elementa asseruit ; velle igitur id sibi Euse- 


sebium Samaritanis Seripturze codicibus usum fuisse 
Origenem, eademque in Η εχαρία inseruisse. Verum 
qui propius ad loeum hunc Eusebii mentem atten- 
derit, plane alium inde sensum extundet. Αἱ παρὰ 
τοῖς Ἰουδαίοις ἑμφερόμεναι πρωτότυποι Υραφαὶ, υἱ- 
hil aliud sonst, quam ε primigeuis Seripturae quae 
apud Σάο circumferuntur; » non vere, « qua 
apud δάσος prototyps Scripturs-esse feruntur; » 
dixisset quippe, παρὰ τοῖς Ἰουδαίοις φθρόµεναι. Quod 
si id sibi voluisset. Eusebius, cur eas potius παρὰ 
τοῖς Ἰουδαίοις φεροµένας, quam apud Graecos, Hel- 
lenistas, aliosque dixisset, qui Samaritanas litteras . 
antiquiores esse Jadaicis uns cum Judmis fateban- 
tur ?- Quis putet denique Hexaplis, ad Scripturte ü- 
lustrationem et publicam utilitatem concinnatis, Sa-- 
maritarum-exewplaria infersiaso Origenem, Judaiea 
neglexisse; cum angustis finibus eeerceretur Sama- 
vitiea illa gene, latius vero judaica pertineret? Quod 
εἰ quis exemplaria utraque locum sibi in Bezaplis. 
vindicasse dicet, non. ergo JHezapla vel .Octapla ; 
sed Heptapla, vel Enneapla dicenda erant. Constat 
certe hoc capite Eusebium llebraica exemplaria 
Grxcis iuterpretationibus opposuisso, quarum r&- 
tione veritatem: Hebraicam. morito πρωτοτύπους.. 
γραφὰς appellavit, Ῥρο[εείο Epiphanium , Hierony- 
mum et Rufinum stupor ingens occupasset, si edi- 
tiones ac columnas  exaplorum- accurate percen- 
sentes, Samariticam pretermisissent. (90) Non ergo- . 


Lum genus translationis expresserint. » Ordo. autem. D verum est Samaritani codicis testiinonia, QW - 


&iudiorum postulat, ut intricatam quastionem , et 
incertam disceptaturi , extremas primuin et opposi- 


(88) Ego wero a recepta opinione, etc. Vide D. 
Bernardum de Montfaucon Pralim. in. Hexopl. cap.5, 
num. 1 et seq., ubi Epiphanii opinio fusius refelli- 
tur, Huetiique seutentia pluribus confirmatur. 

(89) Ab tisdem plus reliquis recedebat. Symma- 
chus. Aliter visum est R. P. D. Bernardo de Mont. 
f:ucon in Preliminaribus ad Hezapl. pag. 14 , ubi 
ail : « hleo Aquil: primum locum deputavit, ejus- 
«ue editionem priorem posuit Origenes, quia ille 
serupulosius quain. exteri. omnes Hebraicam Scri- 
pluram verbum e verbo reddere studuerat. Post 
hune autem Symmacbum locavit, quia ille propius 
«quam Septuayinta et Theodotio, au veritatem lle- 
braicam accedebat, Deinde Septuaginta praposuit 
Thcodotioni, quia Theodotio Septuaginta Interpretes 


oecurrunt in scriptis Patrum, ex Origepis Hexaplis. 
fuisse petita; sed cerio certius est usos fuisse Pa- - 


e vestigio pene sequi. videbatur. » 

(90) Non ergo verum 9 Samaritanà etc, ε Sa- 
maritani et Syri lectiones, » inquit D. Bernardus 
de Montfaucon in Praelim. in. Bexapl. cap. 1, num. . 
8.c«in marginibus vetustissimorum exemplarium, quz 
Hexaplorum fragmenta exhibent, perszpe observan- 
iur ; Syri quidem iu plerisque Scripturz libris ; 
Samariani vero in. Pentateucho. tanium : ubi non 
infrequenter interpretationes Samaritaui apimad- 
verias, interdum solas, szpius cum aliorum inter- 
preuun lectionibus collatas. Cum autem illi Sama- 
ritani lectiones, non in vetustis codicibus tantum, 
sed etiam apud Patres quarti, quinti el sequentiuni.- 
sseceulorum occurrant, probabile sane videiur ipseni 
Origenem lectiones illas Samaritaui. in margine He- - 
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tres Grzca interpretatione Samaritani exemplaris. A µόνον, ἀλλὰ xal ἔχτην, xat ἑθδόμην παραθεὶς ἑρμτ- 


Maneat igitur loco buie Eusebii vulgata sua et re- 
cepta sententia. Addit demde Origenem, preter edi- 
tionem Interpretum Septuaginta, Aquile, Symma- 
chi οἱ Theodotionis, duas preterea protulisse iu 
lucem aiuerom Nicopoli, alteram in. alio quodam 
loco repertam. Tum ait : "Ev γε μὲν τοῖς Ἑξαπλοῖς 
τῶν Ῥαλμῶν μετὰ τὰς ἐπισήμους τέσσαρας ἐχδόσεις, 
οὐ µόνον πέµπτην, ἁλλὰ χαὶ ἔχτην, καὶ ἑδδόμην πα- 
ραθεὶς ἑρμηνείαν, ἐπὶ μιᾶς αὖθις σεση(ιείωται, ὡς Ev 
Ἱεριχοῖ εὑρημένης ἐν πίθῳ κατὰ τοὺς χρόνους "Avtto- 
νίνου τοῦ υἱοῦ Σεθήρου. Η9ο verba parum hactenus 
intellecta explanare. operz pretium est. «(91)In Hexa- 
plis quidem Psalmorum, post insignes quatuor edi- 
tiones, non quintam solum, sed et sextam, et 66- 
ptimam adjungens interpretationem , in singulas 
rursus columnas descripsit; utpote quie-Hierichunte 
reperta sit in dolio temporibus Antonini, ejus qui 
fuit Severi-filius. » "Ert μιᾶς locutio est Attica, qua 
res significantur in unum versum collocato a fronte 
sd tergum. Optime docet Budzus quid sint νηες ἐπὶ 
μιᾶς τεταγµέναι, nempe naves ita instructse, ut unica 
in fronte sit, reliquz» pone sequantur in versum por- 
recta, Ita ἐφ᾽ ἑνὸς τεταγμένοι στρατιῶται, milites sunt 
in unum versum a fronte ad tergum instructi, Hauc 
locutionem eleganter huc transtulit Eusebius : quo- 
niam enim per longas et angustas columellas dige- 
sts erant editiones in Hexaplis, propterea ἐπὶ μιᾶς 
σεσημειωμµένας esse dixit. Sua quoque vis inest vo- 
cabulo σεσηµείωται. Σημειοῦσθαιργωϊον significatio- 
nes, sonat etiam, scriptum aliquod ad- aliud adjicere, 
ascribere, ut. superius. observatum est. lgitur, ἐπὶ 
μιᾶς σεσηµείωται, hoc est in singulas. columnas de- 
scribens. ad priorem.alteguit. Perperam b:ec accepit 


Nicepliorus lib. v, cap. 14, ait. enim : Οὐ πέμπτην 


gaplorum posuisse. ldem porro dicendum videtur de 
Syro, cujus interpretattones passim reperiuntur in Ge- 
nest et. Exodo, in Psalmis item, in Jeremia, in Thre- 
nis.;. 3pud Ezechielem etiam Danielem et. Osee. Syri 
porro ecliones afferuntur ab Eusebio Cassariensi, a 

lodoro Tarsensi frequentius ; ab Eusebio Emiseno , 
Hieronymo, Theodoreto, et aliis. Quodque notan- 
dum est iidem, maximeque Diodorus, Syrum cum 
Webrzo sspe conjungunt hoc. pacto : 'O Σύρος xat 
ὁ Ἑδραῖος, vel ὁ Ἑδραῖος χαὶ Σύρος, quando scilicet 


B 


ve(av ἐπισημαίνεται. (92) Nec difficultate caret quod 
subest apud Eusebium, Origenem ad reliquas inter- 
pretationes adjecisse septimam, quod Hierichunte 
in delio imperante Caracalla reperta sit, [dem bha- 
bet Zonaras. €ertum est ex Athanaaii et Epipbanii 
auctoritate quintam editionem Hierichunte in do- 
lio fuisse repertam impérante Caracalla, Addit Epi- 


 phanius ura repertos esse libros alios, enm Hebrai- 


eos, tum etiam Grzcos. Quod si ex bis fuisse septi- 
mam illam Psalmorum edittonem dicamus, ita cum 
aliis Eusebius conciliabitur. Ópinantur quidam septi- . 
mam illam.editionem eamderm esse 40 Lucianeam, 
hoc argumento, quod Athanasius, sive Synopsees 
auctor, Luciani editionem, septimo loco recenseat, 
el septimam appellet : sed. mulium falluntur; nam 
Luciani editio ipsa fuit xotvh, post Origenis zetatem 
correcta et emendata a Luciano, ut tradit Hierony- 
mus initio epistolxe ad Suniam et Fretellam. (85) Se- 
ptíimam vero editionem, qux Hezaplis intexta est, 
Hierichunte inventam esse imperante Caracslia Εα- 
sebius asseverat lib. «1 Híst., cap. 16, quod de xor- 
vf] certe dici non potest. Hezapla igitur illa Orige- 
nis, sive Octapla, quiin aliis Seripturz libris sex 
Gracis constabant editionibus, septem in libro Psal- 
morum continebant. Ita postmodum scribit Euse- 
bius : Ταύτας δὲ ἁπάσας ἐπὶ ταὐτὸν συναγαγὼν, διε- 
λών. τε πρὸς χῶλον, xai ἀντιπαραθεὶς ἀἄλλῆλαις 
μετὰ xal αὐτῆς τῆς Ἑδραίων σημειώσεως, τὰ τῶν 
λεγομένων Ἑξαπλῶν μὲν ἀντίγραφα παραλέλοι- 
πεν. Sensus est : « Has omnes cum in unum con- 
junxisset, el per cola distinxisset, et invicem oppo- 
suisset, una. cum Hebraici contextus adjectione, 
Hezaplorum nobis exemplaria reliquit. » Diximus ση- 
μειοῦσθαι id esse, « Scriptum aliquod ad. aliud adji- 


bium, etc. Zunaras. quidem in.Hist. imper. Severi» 
et Nicephorus lib. v, cap. 11, aiunt septimam edi- 
tionem Hierichunte fuisse: inventam ; sed id aperte 
non. enuntiat. Eusebius. Quidquid enim Huetius di- 
cat, Ἐπὶ μιᾶς αὖθις σεσηµείωται” ὣς ἐν Ἱεριχοῖ eü- 
ρηµένη ἐν πίθῳφ κατὰ τοὺς χρόνους Αντωνίνου τοῦ 
νἱοῦ Σεθήρου, nihil aliud signiticat, quam « Rursus in 
principio unius notavit inventam illam fnisse Hieri- 
chunte in dolio, tempore Antonini, qui. Severj Glius 
luit, » ut recte transtulit Valesius : ac proinde tam 


amborum interpretationes conveniunt, quod szpe p ad quintam aut sextam, quam ad septimam editio- 


contiugit. Hx» porro lectiones, perinde atque Sania- 
ritani, ab Origene diligentissimo versionuwm colle- 
ctore potuerunt etiam in. Hezaplorum marginibus 
collocari : quanquam id minime constet. Hxc quippe 
solum divinando: dicimus : donec enim aliqua vel 
tantilla pars fl'exaplorum, ut initio scripta fuerunt, 
e tenebris emerserit, plenam perfectamque illorum 
notitiam expiscari non valebimus. » 

(91): 1n Hexaplis quidem Psalmorum, post. insi- 
gnes quatuor editiones, etc. Male hunc Eusebii locum 
vertit Huetius, qui sese ultro implicat in interpre- 
tatione locutionis illius ἐπὶ μιᾶς σεσηµείωται. Me- 
lius sic vertisset : « In Hexaplis quidem Psalmorum 
exemptaribus, post insignes illas quatuor editiones, 
non quintam solum, sed et sextam et septimam ad- 
jungens interpretationem, rursus in principio unius 
notavit repertam illam fuisse, Hierichunte in dolio 
temporibus Antonini qui Severi fllius fnit. » 

(92) Nec difficultute caret auod subest aeud. Ewic- 


nem id referri potest, Sed cum constet ex Athana- 
sii et Epiphanii auctorltate quintam editionem Hie- 
richunte fuisse inventam imperante Carácalla, quod 
hic ait Eusebius, magis de quinta quam de septima 
editione intelligendum videtur. Negare tamen uolim 
septimam hanc Hiericlunte potuisse itidem  repe- 
riri. Esto, concilientur Zonaras et Nicephorus cum 
Epiphanio qui ait una cum quinta editione repertos 
esse alios tibros, cum Hebraicos, tum etiam Gra-cas. 
lllud tantum contendo, non asseverare Eusebium 
septimam editionem Hierichunte inventaín. esse im- 
perante Caracalla. 

(95): Septimam vero editionem, etc. Jam. supra de- 
moustravimus Eusebium minime asseverare septi- 
mam editionem Hierichuute fuisse repertam impe- 
rante Caracalla, sed bune ejus historie locum tam ad 
quintam aut, sextam, quam ad septimam editionem 
referri posse, ac proinde magis de quinta iutelligenz 
dum "ideri.. 
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cere; inde σηµείώσις, scripti alicujus ad aliud adje- A terpretationum sex ; nuHa habita contextus Ifebraiei 


ctio. »[taque'E6patov σηµείωσις, est Hebraici exem- 
plaris ad reliquas interpretationes appositio. Hxc 
prater legitimum sententiam a nonnullis alio detor- 
ta sunt. (04) Post Hezapía, ex quatuor editionibus 
Aquil:e, Symmachi, Septuaginta [nterpretum, et 
Theodotionis simul conjunctis et oppositis, Tetrapla 
conflavit Adamantius, ut tradit Eusebius, et post il- 
lum Zonaras. Nec enim aliud sonant hzc Eusebii 
verba, ἰδίως τὴν ᾿Αχύλου, καὶ Συµµάχου, xa Θεοδο- 
τέωνος ἔχδοσιν ἅμα τῇ τῶν ᾿Εθδομήχοντα ἓν τοῖς Τε- 
εραπ.1οῖς ἐπιχατασχευάσας, quam eum post Heza- 
pla, ex his quatuor editionibas Teirapla seorsum 
compepgisse; non vero in Teiraplis seorsum dige- 
stas, et separatim discretas fuisse singulas interpre- 


tationes, ita ul suas singulae paginas occuparent : B 


in iisdem enim fuerunt paginis descriptas omnes ac 
invicem opposite, sive, ut ait Epiplianius, συντε- 
ταγµέναι, qui et addit, si Tetraplis Grecis Dipla He- 
brea Íuissent adjuncta, prodiisse Hexapla; quod 
fleri certe non potuisset, nisi e regione invi- 
cem opposiLz essent in iisdem paginis Tetraplorum 
Grecanic editiones, quemadinodum et in Heza- 
plis. 

V. Animadversionem nostram requirit, quod idem 
3it Eusebius, collectis in unum sex editionibus Grz- 
£is, el adjeclo Hebraico contextu Hezapla nobis 
Origenem reliquisse ; Psalmorum vero Hezapla Gre- 
cis editionibus septem constitisse. Eusebio conseneg 
tiunt Scholia Romana in editionem τῶν O', in quibus 
nonnunquam super Psalmos Hexapía citantur. Con- 
sentit οἱ Epiphanius lar. Lxiv, cap. 5, εἰ post illum 
Zonaras, qui diserte prouuntiant. Hezapla sex edi- 
tiones Grzecas, cum gemina Hebraici textus descri- 
ptione fuisse complexa. Quazri igitur potest, cur 
Hexapla dicta sint, qux octo columnas habuere. 
Nec enim, puto, cum Erasmo et Magdeburgensibus 
sentit quisquam Ἑξαπλᾶ, non a numero £5 appella- 
tionem esse sortita, sed a verbo ἐξαπλόω, quod est, 
explano; uam unde facte dicerentur voces, Τετρα- 
TÀÀd et 'Uxcar)d? Respendent nonnulli Hexapla 
dicta, non a numeró.columnarum, sed a numero in- 


(94) Post Hexapla, ex quatwor editionibus Aquile, 
etc. Huetius nixus Eusebii testimonio, cojus verbum 
ἁπιχατασχευάσας wile vertit, Hezaplis posteriora 
fuisse Tetrapla opinatnr. Sed contrarium evincit 
doctissimus noster D. Bernardus de Montfaucon in 
suis Preliminaribus in Hexapla Origenis pag. 9, ubi 
verbo ἐπιχατασχευάσας legitimum sensum resti- 
tuit. Hujus rationes infra adducemus cap. 4 , num. 2. 

(95) Falsum. est, quod vulgo. creditur quintam, et 
sextam, etc. In quibusnam Scripture» libris tres 
alias editiones quintam, sexiam el septimam Heza- 
plis addiderit Origenes, accuratissime omnium docet 
D. Bernardus de Montfaucon in Prxliminaribus in 
Hezayl. pag. 16. « Expluratuin est, iuquit, editiones 
quintam, sextam el septimam, non in omnibus Scri- 
pturz libris, sed in aliquibus tantum columnas oc- 
eupasse suas. In quibusinam autem, nec veteruin nec 
recentiorum ullus unquam dixit. Nam hoe solum ait 
ilieronymus : Nonnulli vero libri, et maxime hi, qui 
apnd Hebraos versu compositi sunt, tres. alias editio- 
nes additas hubent. (Quamobrem operz pretium erit 
hic libros recensere, in. quibus quinta, sexta ac 


ratione, qui inter interpretationes numerari non de- 
buit. Huic opinioni favere videtur Epiphanius loco 


mox alfato, cum ait : Ὥστε εἶναι τὴν Πᾶσαν Παλαιὰν 


Διαθήχην δι Εξαπ.1ῶν καλουµένων, xaX διὰ τῶν δύο 
Ἑδθραϊκῶν ῥημάτων. « Adeo ut Vetus omne Testa- 
mentum iis Hezaplis, et gemine llebraico coniextüu 
fuerit comprehensum : » ubi aperte Hezapla Gr:eca 
a Diplis Hebraicis distinguit. Hexapla ergo, inquiuut, 
a sex interpretationibus füerunt denominata, quem- 
admodum Tetrapla a quatuor, ac ideo falli qui Hexa- 
plis vulgatas quatuor editiones Graecas, et exemplaria 
duo Hebraica assignant. Id si sit, palam sibi repu- 
gnaverit Epiphanius libro De ponder. et mensur. cap. 
19, qui ita disserit : Τετραπλᾶ γάρ εἰσι τὰ Ἑλληνιχὰ. 
ὅταν αἱ τοῦ ᾿Αχύλα, χαὶ Συµµάχον, xat τῶν Ἑδθδομή- 
Χοντα δύο, χαὶ θεοδοτίωνος ἑρμηνεῖαι συντεταγµέναι 
(931 * τῶν τεσσάρων δὲ τούτων σελίδων ταῖς δὺσὶ ταῖς 
'E6paixatg συναφθεισῶν, Ἑξαπ.1ᾷ καλεῖται. ἐὰν δὲ 
xaX πέμπτη, χαὶ ἡ Έκτη ἑρμηνεία συναφθῶσιν, &xoXou- 
θῶς τούτοις Ὀκταπ.ᾶ χαλεῖίαι. « Tétrapla enim 
Grzcis constant, cum Aquile, et Symmachi, et 
Septuaginta Senum, et Tlíeodotiónis interpretatio- 
nes simul conjunct:e sunt : qux columna quatuor si 
Hebraicis duabus adjiciantur, Ifexapld: dicuntur : 
quod si quinta et sexia interpretatio accesserint, se- 
quitur ut Ociapla nominentur. » Quibus a28s0nat 
Rufinus in interpretatione decimi sexti. capitis libri 
sexli Historie Eusebii. Alio vero abit Nicetas Thes. 
orihod, fid. lib. ιν, her.. 31, et Ὀίρία Hebraica, 
quoniam idem omnino continebant, pro una, eaque 
bipertita columna habita. füisse vult, atque illa cum 
τοῖς 0’, Aquila, Symmacho, Theodotione, ac quinta 
editione sex columnas constituisse, ac Hexapla inde 


fuisse appellata. 


Has inter oppositas etl repugnantes sententias, 
novaim, et, nisi me animus fallit, verissimam tueor; 
(95) Falsum est, quod vulgo creditur, quintam et sex- 
tim editionem universos Scripture libros fuisse 
cemplexas. Aliquot duntaxat eontinebant ex illis, 
eosque potissimum qui versibus constant apud He- 
braos. En tibi testem Hieronymum ín Epistolam 


septima editio comparebant; ac disquirere utrum 
sexta quintam seplima utramque semper sequere- 


D tur. Certum est tres. illàs superadditas editiones e 


regione aliarum positas fuisse in libro Psalmorum, 
et in duodecim proplietis minoribus. In Psalmis 
quidem tres illas editiones per totum librum adjun- 
ctas fuisse suadent frequentia illarum fragmenta, 
qua passim observantur : ín duodecim vero prophé- 
tis minoribus, teste Hieronymo, preter Aquilam, . 
Symmachum, Sepiuaginta, Theodotioneim et quins 
tam, duz alie editiones appositz erant, videlicet 
sexta et septima, quarum Íragmenta exhibemus ; 
quintae nempe ftequentissima, aliarum vero rariora. 
Canticum autem Habacuc. secundum unam ex his 
postremis editionibus integrum reprzssentamus,'quod 
cum nec quintaà, nec sext? esse possit, sequilur ex 
septiina desumptum esse, In Canticis canticorum, 
quíntze solum et sextze lectiones afferuntur; septimae 
vero: ne vestigium quidem habetur ; unde fortasse 
$uspició oriatur bie septimam non adfuisse cum 
aliis, quod tamen nonnisi temere affirmar! potest. 
Potuit enim etsi adfaerit, a.collecteribus negligi. In... 
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ad ΤΗ. in, 9: « Unde et nobis eurz fuitomnes vete- A rium, in tota Bibliorum denominanda mole ratío 


ris Legis libros, quos vir doctus Adamantius in He- 
πορία digesserat de Cesariensi bibliotheca descri- 
ptos, ex ipsis authenticis emendare; in quibus et 
)psa Hebraea propriis sant characteribus verba de- 
scripta, et Grzcis litteris tramite expressa vicino. 
Aquila etiam, et Symmachus, Septuaginta quoque, 
et Theodotio suum ordinem tenent. Nounulli vero 
libri, et maxime hi qui apud Hebrzos versu com- 
positi sunt, tres alias editiones additas habent, quam 
quintam, et sextam, et septimam translationem vo- 
cant, auctoritatem sine nominibus interpretum 
consecutas. » Itaque in illa variarum editionum co- 
agmentatione, aliqui Libri quatuor duntaxat con- 
stabant editionibus, cum Diplis Hebraicis; atque hi 
libri erant vere Ἑξαπλοξ, Sex vero habebant editio- 
nes Grzcas, cum Drplis Hebraicis, alii libri per ver- 
sus compositi, excepto Psalterio, nempe Proverbia, 
Ecclesiastes οἱ Canticum : ae proinde erant "Oxca- 
πλοῖ. Δι liber Psalmorum preter geminas lle- 
braici contextus columnas septem editiones conti- 
nebat, meritoque librum lunc Ἐννεαπλοῦν fuisse 
diceres. Igitur opus istud Origenis partim erat Hexa- 
plum, partim Octaplum, partim Enneaplum : (96) se 
septima editionis, αι ad unum pertinebat Psake- 


Pentateucho autem qnintam οἱ sextam editionem 
jocum occupasse suum testificantur exempla non 
pauca : sic Genes. cap. xxxiv, vers. 45, ex codice 
hegio affertur quinte. editionis lectio, ubi vocem 
fim3 hic Interpres vertit ἐννοήσομεν; et cap. xxxv, 
vers. 19. in huue locum ΟΥ wr nma Ambro: 
sius in Epist. ad Horontianum ait : Quinta. autem 
traditio, ephrata , ipsa est domus panis : Atoc pre- 
leritum est in aliorum traditionibus, ubi traditiones 
ille pro editionibus usurpat. Et Levit. :, 16, A. X. 
τὴν σιτίζονσαν. 8. E. τὴν ὀσφὺν ἣν ἡμεῖς χαλοῦμεν 
φὺσαν. ltem Levit. cap: Xi, vers, 9, Σ. E. ἀπὸ τῶν, 
χαρπωµάτων Κυρίου. Et Levit. n, 17, ΑΔ. 0. 8. E. 
vuxtixópat. c. γλαύξ. E. Quintam, c. sextam indi- 
eat, ei utriusque interpretatio affertur. Ibidemque. 
vers. 91, O. 8. E. αὐτῶν τεθνηχότων. Hisce tam 


apertis testimoniis refragari nemo posse videtur. At 
mirum est quintam el sextam editionem a uemine.- 


veterum Gricorum qui in Pentateuchum tot Com- 
mentaria ediderunt, nemoratam uspiam fuisse. De 


septima in Pentateucho nihil bodie : utrum vero. 


olim. adfuerit ignoratur, Pr:eter hosce libros ubi 
Lrium po$sterioruin editionum vestigia reperimus, in 
alis etiam exstitisse subindicat Hieronymus Com- 
meul, in Epist. ad Titum :. Nonnulli vero libri, iu- 
quit, e! mazime li& qui apud Mebraos versu compositi 
sunt, tres alias editiones additas habent, quam quin- 
tam, el. εελίαπι, ei septimam translationem. vocant, 
auctoritatem. sine nominibus interpretum consecutas. 
Ex libris tamen versu couscriptis soli Psaliui trium 
posteriorum jnterpretationum reliquias praeferunt. 
In Job autem et Proverbiis, etsi ampla aliarum edi- 


tionum seges offeratur, uihil hodie de tribus illis po- 


stremis interpretibus superest. Si stemus IHlieronymi 
verbis in iis Jibris, ubi h: postrema editiones adhibe- 
bantür, tres semper aderant, uec quiuta sine sexta,nec 
utraque sine septima locum uspiam habebat; verum 
liec Hieronymus admodum perfunctorie narravit, nec 


videtur ejus testimonium ad ea quz supra dicta sunt,. 


penitus quadrare posse, si quidein, ait Ille, in uounul- 
lis libris et maxime iis qui versu compositi sunt, tres 


μίας editiones, nempe quintam , sextam et. sepli- . 


wm additas fuisse; ita ut ex ejus verbis iuferri 
posse videatur, maximam BHezoplorum partem ubi 


habita non est, ideoque a nemine Enneapla dicta 
sunt. Asserit etiam Origenes ab interpretationibes 
Aquilz et Theodotionis abfuisse Tbrenos Jeremiz. 
liaque liber ille fuerit Τετραπλοῦς, sed totum cor- 
pus Bibliorum propter libri exiguitatem Tetraplum 
dici non debuit, Quidam Hezaepla ista volumina 2p- 
pellarunt, fortasse etiam Hezapla ab Origene inseri- 
pta sunt, quod magna illorum pars quatuor editioni- 
bus, kquile, Symmachi, τῶν O' et Tbeedotionis, ac 
Diplis preterea Hebraicis esset conflata : alii vero 
cum his voluminibus sex editiones Grzcas prater 
Hebraica exemplaria inesse intelligerent, Octapla 
voeanda censuerunt. Quapropter nemo mirari debet 
cur Hexaplis sex editiones &racss, et duos cos- 


B (extus Hebraicos fuisse intextos dixerint Eusebius, 


Epiphauius et Zonaras, intextz quippe erant edi- 
tiones ille sex in aliquibus duntaxat libris, non in 
universis; nam quamvis intexts itidem essent in 
Psalinis editiones septem, JHexapla tamen Psalmo- 
rum idem dixit Eusebius. Manifestum ergo esi 
unum idemque opus fuisse Hexapla et Octapla; sed 
8 diversis quibus constabat partibus diversas appel- 
lationes habuisse. (97) Teirapla autem privatam 
fuit ac separatum opus ab Origene post Hexepla 


tres ill» editiones addilze fuerant, esse liliros me- 
tros imetricos; nempe Job, Psalmos et Proverbia, 
et tamen apertissimis exemplis superis probatum 
est, illas editiones adfuisse in Pentateuchio,. in pro- 
fhetis minoribus et in Canticis ; ex libris vero me- 
tricis Psalmos tantum trium illarum editionum re- 
liquias et quidem frequentissimas przeferre; Job 
aulem et Proverbia, quorum maxima lectionum 
Hezaplarium silva superest, ne vestigium quidem 
trium illarum editionum habhere., His couspectis ne- 
mo negaverit admodum difBicile esse superius allata 
exempla cum verbis Hieronymi conciliare. Cum au- 
tem omnino eertum sit Origenem non in omnibus 
Scriptura libris tres illas interpretationes adjecisse, 
quari potest num tres illi igterpretes.totani: Seriptu- 
ram sint interpretati, au eas solum partes quz ab 
Origene iu Octaplis. adhibite sunt. Sape cum illi, 
saltem duo priores, Pentateuchum, Psalmos, et ex 
Hieronymo Job et Proverbia; cum item Cantica & 
minores prophetas transtulerint, non video quid 
causa fuerit, cur medios libros omiserint, quodque 
magis urgeat, cum tres illi interpretes ut plurimum 
ip iisdem Scriptura libris reperiantur, lieet haud 
dubie variis iu locis scripserint, eur eosdem libros 
ex Hebraico converteriut, eosdem omiserint. loc 


D certe neque casu, neque consilio accidere potuisse 


videtur. Si respondeas cur ergo Origenes in quibus- 
dam libris, non in omnibus, illas editiones apposue- 
rit ; repouam ego, cur in Threni« sive Lameptatieui- 
bus Jeremiz, solum Syinmachum cur editione τῶν 
Q' locavit, cum tamen Aquila.et Theodotio hujus li- 
bri, perinde, atque aliorum interpretationem adorna- 
verint, ut ibidein in Monito probamus. Hinc sane li- 
quet ex hacOrigenis omissione concludi non posse, il- 
las editiones non integras, sed aliquos tautum Hebrai- 
cx Scripturz libros complexas fuisse. Caeterum rem 
non peuitus exploratam lectoris judicio permittimus. » 

(96) Sed septima editionis, qua ad unum  Psalte- 
rium pertinebat. Septima editio pertiuebat etiam ad 
duodecim prephetas. minores, ui mox ostendiuus 
ex D. B. de Montfaucon. 

(97) Teirapla autem. privatum. fuit, etc. Vide pau- 
lo infra cap. 4, num. 2, ub: µας Huetii. sentcuta. 
refellitur. 
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accaratum, in stedioeorum gratiam, quibus lantum A xter erat, vel sinister legentium respectu sinister erat, 


abs re:sua vel otii vel facultatis non erat, ut Hexapla 
comparare possent. Nec quemquam movest quod 
scribit Hieronymus De script. ecclesiast. in Origen. : 
« Exceptis Septuaginta [uterpretibus, alias quoque 
editiones in unum congregasse volumen; » quod et 
ex Hieronymo transtulerunt Freculphus Lexovien- 
αἱ: Chron. tom. ll, lib. i, cap. 2, et Honorius Au- 
gustodunensis De script. ecclesiast. Id enim sibi vo- 
lunt, przeter Septaaginta Interpretes, reliquos etiain 
Origenein in unum volumen congregasse. 

VI. Ex bis facile intelligitur quantum ratio Scali- 
gerum fugerit, qui in delineatione Hexaplorum seu 
Octaplorum, quam in sacras suas Exercitationes re- 
tulit Heinsius, utrumque Hebraicum contextum post 
interpretationes Grxcas sex in finem: conjecit. Si 
modo revera Scaligeri fuit Ίο delineatio, quod du- 
bium mihi faeiunt Scaligeriana nuper edita, in qui- 
bus Octaplorum columnas enumerans, prioribus 
locis Hebraicas duas recenset. Nec felicior Heinsius, 
cum columnas ibidem Hexaplorum describens, tcr- 
tiam attribuit Septuaginta luterpretibus, quartam 
Aquilz, quintam Theodotioni, δἱ sexiam Symina- 
cho. Neque iis excusandis sufficit Nicetxe Acominati 
auctoritas **, qui in simili versatus est crrorc, co- 
lumnis Hebraicis subjectos fuisse τοὺς O' his Aqui- 
ism, tum Symmachum, inde Theodotionem, et quin- 
tam demum interpretationem | asseverans. Peccat 
quoque Baronius ** aliter in Tetraplis dispositss edi- 
tiones Gr:iecas censens ae in Hezaplis, et priorem 
in illls locuin τοῖς O' assiyoans, in his tertium. Hos 
in fraudem videtur illexisse P'bilopenus, qui in libro 
Περὶ κοσµοποιίας loca saeri contextus ex his qua- 
ur interpretatiouibus afferens, priore loco τοὺς Q' 
collocat ; his subjicit Aquilam, huic Theodotiouem, 
illi Symmachum. Nec enim Τειταρία reprosentare 
Philoponus instituit; sed in interpretationibus dis- 
pouendis interpretum aelatein respexit : cum cla- 
rum sit. ceteroquin ex Epiphanio libr. De pond. 
cap. 19, postremam celumuam obtinuisse Theodo- 
tionem lm la Tetraplis quam in. Dexaplis, secuudam 
Symmachum, atque lios inter medios Septuaginta 
incessisse. Τετραπλᾶ γάρ clot, inquit, τὰ Ἑλληνιχά, 
ὅταν αἱ τοῦ ᾿Αχύλα, xai Συµµάχου, xal τῶν 'E60o- 


dexter libri ipsius. Itaque alii dextro locositam esse, 
alii sinistro scripserant. ld cum legisset Philastrius 
existimavit Aquilam in aliquibus Tetraplorum exem- 
plaribus dextrum tenuisse locum, in aliis siuistrua; 
sed hallucinatus est, nam semper columa:s huic 
deputatus est, quae ad lectorum lsvam collocata 
erat. Utut est, certe in medio nunquam fuisse con- 
$13: fuisset. autem, si priorem columnam occu- 
passent Septuaginta Interpretes, Aquila secundam. 
Refellitur etiam ex supradictis Salmasius , qui lizc 
scribit in Comuentario de Hellenistica : « Sed nus- 
quam Hierouymus quintz et sextse editionis memi- 
nit; et cum Hezapla vocitot, intelligit Tetrapla Grse- 
caniea, cum Diplis Hebraicis qux Ηεπαρία facie- 
bant. » Et moa allatis quibusdam Hieronymi locis, 
in quibus Grzes solum quateor editiones memo- 
rantur, subjicit : « Apparet ex his Origenem qua- 
tuor tantum editiones inter se comparasse, et com- 
posuisse jn Tetraplis, qux eum duobus Hebrsicis 
textibus Hezapla illa Ecclesiis dedicata contexe- 
bant. » Certe in Hieronyini verbis a mesupra alla- 
tis e Commentariis in. Epistolam ad Titum, mentio 
fit quintze el sexe editionis , et sxpíissime in Epi- 
stola ad Suniam et Fretellam, aliisque locis. Hexe- 
pia autem dieta sunt ea, nou qu» Tetrapia solum 
Gr:ecauica, cum Diplis Hebraicis, sed qux quintam 
preterea», et sexism, ac septimam editionem, non 
ubique, sed in aliquibus solum libris adjunctam ha- 


(; berent. Ait paulo post Saluiasius : « Sed et vetereg : 


Paires ex quibus compositse catenz , ut. vocant, in 
diversos Veteris Testamenti libros leguntur , nun- 
quam eitant varietates translationum e quinta et 
sexta editione, sed ex quatuor illis tantum quas 


. invicem composuerat Origenes, ex quibus Tetrapla 


fecerat, et cum gemino Hebraico 'E£axAa. » Con- 
sule Notas Flaminii Nobilii, quam szpe quinta et 
sexte editiouis variantes lectiones citeut Patres an- 
tiqui, depreheudes. Falsum quoque esse apparet , 
quod jaciant recentiores quidam, Origenem nula 
unquam Ociapla composuisse, sed Πεταρία dunta- 
xat et Tetrapla. Οείαρία certe. itidem ut. Hexupla 
composuit Origenes, quoniam idem opus Hexaplum 
el Octaplum fuisse demonstravimus.  Confutatur 


pfjxovea. 600, xaX θεοδοτίωνος ἑρμηνεῖαι συντε-αγµέ- D etiam ex. precedentibus Usseril. Armachani nova. 


vat ὥσι. « Tum enim exsistunt Gracanica Tetrapla, 
quaudo interpretationes Aquilae , γιοί, Se- 
ptuaginta Senam et Theodotionis in unum fuerint 
composiue. » Tui addit, si Dipla Hebraica przfi- 
gantur, couflari Hexapla. Pro Origenianorum Tetra- 
plorum specimine haberi non posse loca illa a Phi- 
lopono e quatuor Grzcis interpretationibus detracta 
probari quoque potest ex Pliilastrio, qui hzr. 157, 
asserit Aquilz conversiones in medio librorum nun- 
quam fuisse positas, sed dexire lzvaieque assignari 
solitas fuisse. Aquila interpretatio in Tetraplis priore 
loco ponebatur ; qui-locus diverso respectu vel de- 


eccles. 


opinio, non puram solum et emeudatam interpre- 
talionem τῶν U', sed χοινὴν quoque in Hezeplis 
habitam fuisse asserentis , quod Bellarmiiro a** 
quoque videtur fuisse persuasum. Deprehend:- 
tur quoque multiplex Magdeburgenaium — halluci- 
patio in bis ipsorum verbis : « Primum versioni 
Septuaginta, qua: tum fuisse videtur vulgatissima ,, 
adjunxit Aquile Pontici, 'Theodotionis δὲ Syiima- 
chi editiones reperias a se, multo tempore abscon- 
ditas: aliam quidem Nicopoli in Actiaco littore ; 
aliam aliis in locis, sicut ipse scribit: indicavi 
Eusebius libro vi, cap. 17. His postea superaddidig 


5 Nicet. Thes. orih. fidei lib. 1v, haeres. 91. *" Baroo. an. 991, cap. 9. — "' DeHarm. θε setipt.. 
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tiones : quarum unam: inventam esse indicavit in 
Jericho, in. dolio, tempore Autonini Caracallz. » 
Nam ut de Symmachi interpretatione sileam, Aqui- 
Γιο et Theodetionis ediliones ab Origene fuisse re- 
pertas probari minime potest ; nec ullam ex iis tri- 
bus Nicopoli inventam fuisse verum est, sed sex- 
tam. Omnino vero turpissime erravit Sixtus.Senen- 
sis lib. 1v et vii Biblioth., qui Teteapla eum Hezaplis 
confundit et permiscuit, Πεταρία vero ab Octaplis 
discrevit, idemque ut faceret viro cuidam magno per- 
$uasit; quique septimam editionem nec in Heza- 
plis, nec in Octaplis unquam fuisse asseveravit ; 
contrariam disertis verbis afdrmante Eusebie lib. 
vi Hist., cap. 16. 

Vil. Aliud praeterea diligentiz Origenis mo- 
numenium Πεπαρία pr:eferebant. Notaverat ille 
Senes Septuaginta voces aliquas, quae in Hebrzo 
haberentur, interpretando neglexisse, nonnullas au- 
tem de suo inseruisse, variaque ipsorum circum- 
ferri exemplaria inter se diversa, el sive ex supi- 
nite. librariorum, sive ex criticerum temeritate 
vitiata : hinc calumnis ansam arripere Judaeos, 
ejusmodi interpretationem in Christianorum eccle- 
siis prelegi solere causantes, quz llebraicz veritati 
jn omnibns non consentiret, Consulautur ipsius to- 
mus in. Matilieum decimus quintus, οἱ Epistola ad 
A[ricanum, ubi de exemplarium τῶν 0’ corruptione, 
et Judsxorum calumniis disserit. His incommodis ut 
occurreret , interpretationem Septeaginta. Senum 
emendavit ex optimorum exemplarium flde, atque 
ejus presertim quod ín Serapeo servabatur , quod- 
que ipsum τῶν O' αὐτόγραφον fuisse affirmant ve- 
teres nonnulli. Ásteriscos praterea, ubi quid dees- 
set, cum praetermissis vocibus inseruit; quz vero 
illi preter Hebraicorum (ldem adjecissent , prefixo 
Obelo signavit; « Qux signa, » inquit Hieronymus 


(98) Sed mihi verisimilior videtur Masii sententia. 
Non ita videtur D. Bernardo de Montfaucon, qui in 
Preliminaribus in Hexapla Origenis cap. 4, nuin. 4, 
eic suain sententiam aperit: ε Existimo, quemad- 
modum asteriscus ad omissa, qua inserebantur , 
aduotanda, et obelus ad ea, qui» reduudabant, ju- 
gnlanda, ut ait Hieronymus, appositi sunt ; ita Le- 
msiscum adhibitum fuisse, ubi Septuaginta Inter- 
pretes lectionem quidem Hebraicam exprimebant , 
sed nou ita aceurate atque distincle : qu: causa 
erat ut illa in textu relicta, altera qux» mellor vide- 
batur, ex aliis interpretibus petita, huic subjunge- 
retur. Neque enim putandum est, Origenem virum 
admodum accuratum, qui tam diligenter vel levis- 
sima quie addebantur asterisco, et 158 demenda erat 
obelo notabat, nullam apposuisse notam iis iu locis 
sane frequentibus, ubi relicta prieri lectione novam 
tameu addebat ex aliquo interpretum desumptam.» 
Deinde , allato quodam exemplo unde sententiam 
suam confirmat, sic prosequitur eruditus vir : «Cre- 
-derem hypolemniscum tunc appositum fuisse, cua 
lectio illa notata, Sepiuaginta Interpretuum solum 
erat, quod uno subius lineam posito puncto indica- 
batur : lewniscum vero cum duobus punctis, 
quando non Septuaginta Interpretum tantum, οι 
elis m Theodotionis erat. » 

(99) Multumque fallitur , cum. vocabulum λημνί- 
exos, etc. « De bujus nominis etymo, inquit D. de 
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quintam, sextam el septimam, quas dixerunt edi- A Epist. ad Sun. et Freltell., « et in Graecorum Laii- 


norumque poematibus inveniuntur, » unde et ab 
Origeue trauslata sunt, Quee de lemnisco subjecit 
Epiphanius lib. De ponder. et mens. , cap. 17, valde 
corrupta et confusa sunt ; unde vix certi quidquam 
possis extundere. l4 sibi tamen videtur velle, lemni- 
6009 ascripsisse Origenem, quotiescunque duo pla 
rave paria interpretum (hos enim iu triginta sez 
paria fuisse discretos, et in omnibus fere consen- 
sisse autumat, cum Scripturam sacram in /Egypio 
interpretarentur) vocem aliquam usurpassent, ab 
ea diversam (ejusdem licet slgnilicationis) qua ssi 
fuissent reliqui interpretes (quod ipsum fere bz 
heut Hesychius in psalmum xn, 4, οἱ Isidorus Ori- 
gin. lib. 1, cap. 20); hypolemniscos vero adnotasse, 
si quando vocem hujusmodi par unicum  adhibuis- 
set. Quibus significatur Origenem 36 interpretum 
exemplaria simul contulisse. Áb Epiphanio disser- 
tit Andreas Masius Praefat. in Grec. edit. Josue, e 
adnot. suis, et paria illa interpretum, velut aniles 
fabulas respuit, tumque appositos putat lemniscum 
et hypolemniscnm, cum varias aliquas lectiones plu- 
res paucioresve codices assererent. Alium notarum 
illarum usum profert Joannes Curterius Praefat. ad 
Procop. Comment. in Isaiam, nec aliud significare 
lemniscum putat quam verbis consentire interpre- 
tes aliquos, discrepare sensu ; hypolemniscum vero, 
quam sensu eos et verbis dissonare. (98) Sed mibi 
verisimilior videtur Masii sententia. Asteriscorum 
illorum, obelerum, lemniscorum ei hypolemnisco- 
rum formas notat Epiphanius, οἱ nominum siguiá- 
cationes ; (99) multumque fallitur, cum vocabulum, 
λημνίσχος derivat a Greco Mpvázew- nam Syraee- 
siam esse vocem constat. Reliqua fuse persequitur 
Epiphanius in eodem libro : nec docet tamen utrum 
qua Hezaplis. intexta est interpretatio τῶν 0’ ejos- 
modi notis fueriv insignis : sed id perspicuum est 


Montfaucon ibidem quo supra, quid sentiat vir eru- 


ditissimus B. Moneta paucis, ut ab eo accepi, er- 
 promam., Athenzus pag. 200 editionis  Lugdunen- 


sis in prolixo Callixeni Rhodii loco, vocenm ληµί- 
σχοις habet, qux in margine sic emendatur, λινίσχοις, 
atque ita. legit. Eustathius. in. versum 570 decimi 
octavi libri /i$ados, ubi hunc ipsum ab Athbenzo al- 
latum locum refert. Isaacus vero Casaubonus in 
Notis aut λεμνίσχοις, aut. λινίσχοις legendum esse 


p (icit, sed neutram alteri leclienem przíerre audet. 


Gerlum est autem, vocem Anpvylaxoc, qua primitus 
angustam fasciam significabat, ex νουελΏνος, lare, 
derivatam esse, quia ab ipsa origine fascia lujus- 
modi lanez erant. Hinc vero Syracusani singulari 
formatione, loco τοῦ ληνίσχος inserto pg, λημνίσχα 
fecerunt : quae causa fuit ut liec vox pro Syraer- 
sana haberetur, Hesychius, ληµνίσχους τὰς στενὰς 
Συραχούσιοι ταινίας. subintellige λέγουσι. Hinc αἱ 
alia significanda usurpata vox fuit ; nempe pro fa- 
sciis, quibus corouz circumplicabantur ; pro lines- 
ineunte. convoluto vulneribus inserendo ; demumque 
pro uota librorum, de qua Isidorus : Limniscus, id 
611, virgula inter geminos puncios jacens , apponilsr 
in iis. locis, que sacre Scripture interpretes eodem 
sensu, sed. diversis sermonibus. transtulerunt. Εδὸ 
triplici significatione vox Arpvloxog usurpata fuit, 
nempe ad res. significandas angustis fasciis similes, 
quas Syracusani λεμνίσχονς vocabant. Inde vocates 
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ex Romanis Scholiis τῶν 0' in 1 Reg. xiv, 4, μᾶλ- A γράφοις τῆς Βαλαιᾶς Διαθέχης διαφανίαν, θεοῦ διδόν- 


ὰον ταῦτα iv τῷ Ἑξαπλῷ ἠστέρισται, ὡς ἑχ ϐΘεοδο- 
τίωνος προστεθέντα. « Imo bec in Hezaploasterisco 
notata sunt, utpote qux» ex Theodotione adjecta 
sint : » et ex istis Hieronymi, qux repetit Rufinus 
Invect. 11 : « Sed et Origenes asteriscos fecit, ex 
translatione Theodotionis assumens, ut compone- 
ret volumina qus appellantur Ηεταρία. » Tum sub- 
jungit : « Quia frequenter, si disputatio accidisset , 
vel immutata esse aliquanta, vel deesse, vel abun- 
dare in nostris Scripturis menticbantur, voluit Ori- 
genes nostris ostendere, qualis apud Judas Scri- 
pturarum lectio teneretur, et in propriis paginis vel 
columellis editiones eorum singulas quasque de 

scripsi! ; et ea qu» apud illos sunt addita vel de- 
cerpta, certis quibusque signis additis ad versicu- 
lorum capita designavit ; et in alieno, non suo opere 
suas tantummodo notas fixit ; ut sciremus non quid 
nobis, sed quid Judswis adversum nos certan- 
tibus aut deesse aut abundare videretur : »et iterum 
ex istis Hieronymi in Przfat. Paralip. ad Chromatium: 
« Ei ecrte Origenes uon solum Hezapla composuit 
quatuor editionum, e regione singula verba descri- 
bens, ut unus dissentteus statim cxteris inter se con- 
sentienbbus arguatur : sed quod majoris audacie 
est, in ediijone Septusginta Theodoiionis editionem 
miscuit, asteriscis designans qua minus fuerant, et 
virgulis qux ex superfluo videbantur apposita. » Sed 
Origenem ipsam audire operce pretium est : sic ille 


tom. xv in Matih., num. 14, pag. 671 : Νννὶ δὲ δη- C 


λονότι πολλὴ *révovev ἡ τῶν ἀντιγράφων διαφορὰ, εἴτε 

ἀπὸ ῥᾳθυμίας τινῶν γραφέων, εἴτε ἀπὸ τόλμης τινῶν 

μοχθηρᾶς τῆς διορθώσεως τῶν Υραφοµένων, εἴτε xal 

ἀπὸ τῶν τὰ ἑαυτοῖς δοχοῦντα ἐν τῇ διορθώσει προστι- 

θέντων ἢ ἀφαιρούντων. τὴν μὲν οὖν ἐν τοῖς ἀντι» 
** Epiph. lib. De pand., cap. 2. 


lenmiscus, sive linea. vitta more depicta cum duo- 
bos punctis. altero. superne, altero inferne positis 
sic 4- bypolemniscus vero tunc vocatur cune υπο 
solum puncio linea signatur sic -t- obelorum au- 
tem εἰ asteriscoruin hzec est figura ; obelorum qui- 
dem sic -&- asteriscorum vero sic X qux post aste- 
riscum ponebantur, inquit cap. 4, num. 5, idem 
D. Bernardus de Montfaucon , ex editione Theolo- 
tionis ut plurimum excerpta erant, non infrequen- 
ter ex Aquila; interdum, sed rarius, ex. Symma- 
C40; nonnunquam ex duobus vel ex tribus. simul. 
Exempli causa : Job, xxxu, 19. 38. xoi µέχρι 
ὑμῶν cuyfjoto* χαὶ ἰδοὺ οὐκ ἣν τῷ Ἰὼ6 ἑλέγχων, 
&vta WX ποχρινόµενος ῥήματα αὐτοῦ ἐξ ὑμῶν ' ἵνα 
μὴ εἴπητε, εὕρωμεν σοφίαν τοῦ Θεοῦ προσθέµενοι’ ubi 
animadvertas, cum aliquid vel ex 'Theodotioue vel 
ex aliis adjiceretur, si id in initio, sive iu medio, si- 
ve in fine line: jaceret pramisso semper asterisco 
additum fnisse, appositis post additamentum duobus 
punctis. Si vere additamentum illud ad plures li- 
neas extraheretur, initio cujuslibet line: asteriscus 
appingebaiur douec totum desineret, ibique duo 
puucta erassiora de niore pingebantur : qua tamen 
plerumque negliguntur. in manuscriptis, presertim 
quando additamenta bujusmodi longinscula suut. 
]u vetustissimis codicibus Coisliniauo, Claromonta- 
no, sive RR. PP. Jesuitarum Collegii Ludovici 
Magni et aliis, post asteriscos nomina interpretum a 
prinia. litteris. describuntur, ità ut frequentissiue 


τος, εὕρομεν ἱάσασθαι, χριτηρίῳ χρησάµενοι ταῖς 
λοιπαῖς ἐχδόσεσιν' τῶν γὰρ ἀμφιθαλλομένων παρὰ 
οἷς Ἑδδομήχοντα διὰ τὴν τῶν ἀντιγράφων διαφω- 
νίαν, τὴν χρίσιν ποιησάµενοι ἀπὸ τῶν λοιπῶν ἐχδό- 


σεων, τὸ συνᾷδον ἑἐχείναις ἐφυλάξαμεν , χαὶ τινὰ μὲν 


ὠθελίσαμεν Ey τῷ Ἑδθραϊκῷ χείµενα, ob τολµήσαντες 
αὐτὰ πάντη περιελεῖν * τινὰ δὲ μετ' ἀστερίσχων προσ- 
εθήχαµεν, ἵνα δηλον f$ ὅτι ph κείµενα παρὰ τοῖς 
Ἑδθδομήχοντα, kx τῶν λοιπῶν ἐχδόσεων συµφώνως τῷ 
Ἡθραϊκῷ προσεθήχαµεν. Ex hoc loco suspicari licet, 
non οκ Theodotione solum, sed et aliis editionibus 
nounulla fuisse inspersa. Quapropter Epiphanius **, 
a quo rerum illarum accurate tradita historia est, 
desiderari sit 4 plurimis apud Interpretes Septua- 
ginta ου ex Ηευγαίς referre prztermiserunt ipai, 
Aquila vero, et Syinmachus, ac reliqui interpretes 
reprisentarunt : ex uno autem Tbheodotione addita 
esse non apposuit. Emeudatio bac τῶν O' per obelos 
et asteriscos, causa fuit Hieronymo cur ita Augusti- 
num alloqueretur epist. 89, cap. 6 : « Miror quomo- 
do Septusginta lnterpretum libros legas, non puros, 
ut ab eis editi sunt, sed ab Origene emendalos, sive 
corruptos per obelos et asteriscos, et Christisni ho- 
minis interpretatiunculam non sequaris; presertim 
cum ea quis addita sunt, ex hominis Judi stque 
biaspbemi, post passionem Christi, editione trans- 
tulerit. » Corruptos dicit libros Septuaginta ἵῃ- 
terpretum, propter additamenta e "Theodotione, 
cum in.cap. Ότι dlsaime emendata ac vera ap- 
pellet Hexaplorum exemplaria, 4605 eadem addita- 
menta prxferebant; nam neglectis asteriscis qui 
vel in legendo, vel in describendo negligi pote- 
rant, maxima exsistebat Theodotionis cum τοῖς 0’ 
eonfusio : at observata asteriscorum distinctione 


ssteriscus nomen praecedat, rarius autem nomen 
asteriscum. Utrum vero ipse Orlgenes nomina cum 
asteriscis in textu suse. editionis posuerit, an id ia 
subsequenti :evo ab iis qui Hexaplorum collectiones 
collegerunt, et in Bibliis posuerunt, factum fuerit, 
non [ta facile est divinare. Certe codex illc RR. PP. 
Jesuitarum in Jeremia et in Ezechiele sape asteri- . 
6:08 in ipso textu ponit, subjuncto plerumque a pri- 
ma solum littera nomine interpretis ex quo lectio 
jlla adjectitia desumpta fuit, sic 3 À. quando ex 


D Aquila ; vel XX 8. siex Theocotione; aut 9 Σ. cuim 


ex Symmacho : vel denique X οἱ I', si ex Lvibus illia 
simul interpretibus lectio illa excerpta sit. Fortasse 
vero quia ut plurimum Theodotionis lectiones cum 
asteriscis afferebat Origenes, Theodotionis nomen 
non solebat exprimere; Aquile vero quia rarius, et 
Symmachi quia rarissime , interpretationes cum - 
asteriscis inserebat, nomina a prima littera depin- 
gebat, ut indicaret. non ex Theodotione pro solite 
verba decerpi, Sed hoc ex conjectura tautum dici- 
tur. Caeterum, inquit num. 4, ex similitudine qua 
intercedebat obelos iuter et lemniscos atque bypo- 
lemniscos, non solum quantum ad formam, sed 
eliam quantum ad usum, factum est ut lemnisci pro 


obelis simt babiti, Nam uuo excepto Esychii loco, 


nullam me lemniscorum mentjoneu a tempore Epi- 
9MJMianii et Hieronymi uspiam reperire memini ; in 

ibliis scilicet manuscriptis, in Catenis et in Ceu 
njeutariis, ». 
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legitima τῶν O' verba a. Theodotione accurate se- Α ergo mogis magisque hac editione, restituere ean 


cernebantur, [taque pro legentis attentione et dili- 
gentia corrupta erant, vel. emendata. Quocirca in 
eadem ad Augustinum epistola ita pergit llierony- 
mus : « Vis amator esse verus Septuaginta Inter- 
pretum ? Non legas ea qua sub asteriscis sunt ; imo 
rade de voluminibus. » 

Editioni τῶν O', qux erat in Tetraplis, scholia ad 
limbum aliqua - adjeeisse Ürigenem discimus ex me- 
morato codice Marchali, quein habent Claromon- 
tani Patres Societatis Jesu : adnotatum enim esi 
ante Ezechielem, librum huuc. ex Hexaplis deseri- 
ptum esse; correctum vero ad Teiraplorum (idem : 
posunodum subest: "Ατινα xai αὐτοῦ (Ἠριγένους) 
χειρὶ διώρθωτο, καὶ ἐσχολιογράφητο ὅθεν Εὐσέριος 
ἐγὼ τὰ σχόλια παρέθηχα’ Πάμφιλος καὶ Ἐνσέθιος 
διωρθώσαντο. « Quae (Teirapla) ipsius (Origenis) ma- 
nu emendata, et scholiis àuccincta eraut : (99*) unde 
ego Eusebius scholia apposui : Pamphilus et Euse: 
bíus emeudarunt. » 

Vill. Apud. multos hanc opinionem percrebuisse 
video, Origenem quo parabilior essct emendata a se 
editio Seniorum Septuaginta, edidisse eam seorsum, 
οἱ ex ingenti Hexaplorum mole exemisse; adeo ul 
solitaria illa, alterius qua habebatur in Hezaplis 
unde erat profecta, germana esset, et omni ex parte 
similis. Ratio istius opinionis valida nulla «affertur. 
Probabilior mihi videtur sententia Joannis Bapii- 
αι Morini **, viri doctissimi, ediionem jillam τῶν 
U' ex Origenianis Hexaplis descriptam ab Eusebio 
et Pamphilo, et primum evulgatam arbitrantis ; 
jaxta iliud lHlieronymi in Praefat. ad Paralip. od 
Chromatium : « Alexandria et Aigyptus in. Septua- 
giula suis Hesychium laudat auctorem. Constaptino- 
polis usque Antiochiam Luciani martyris exempla- 
ria probat. Medix inter bas provincie Palzstinos 
codices legunt ; quos ab Origeue elaboratos Euse- 
bius ei Pamphilus vulgaverunt. » Nam cum frequen- 
ter exscriberentur Hexapla in Ecclesiarum, docto- 
rumque hominum usum, novis in dies deformaban- 
tur sordium inquinamentis; cum prasertim asteri- 
scorum et obelorum adnotationem vel insuper babe- 
rent librarii, vel non satis diligenter adiministra- 
reni : unde ingens iocidehat rerum perturbatio, cou- 


conati sunt Eusebius et Pamphilns, ex ipso ei 
γράφῳ, quod erat in. Ciesariensi bibliotheca ; πμ. 
tutam vero et seorsum magoa diligentia deseripün 
publicaverunt. Áiqne ea eidlitio Palaestina dicta «s, 
Summo seilicet applausu fuit excepta, el m Jeros» 
lyma aliisque Orientis Ecclesiis decantari eau, 
et librariorum szpe eam in publicos usus exscribee- 
tium labore disseminata passim 3c propagata; cus 
propter auctoris famam, et emendaiorum aolilem 
doctrinam, tum propter operis ipsius dignitates. 
Hujus editionis et emendationis lucnlentum eni 
monumentum in codice Renati Marchali, jan sz 
laudato, in quo post Jeremis librum adnotatum eii, 
descriptum eum esse ex Origenis Hezaplis, οἱ eae 


B datum ex Tetraplis wanu ipsius exaraüs; idu 


opera Pamphili et Eusebii. 

En tibi jam itaque triplex editio Septaaginta e 
num; Origeniana hsc quein Hexayplis coutiad- 
tur; altera privatim edita οὗ Eusehio et. Paspa- 
lo, qua prioris iere germana erat; tertia veis 
illa quz Origeuis emendationem praecessit, οἱ xv» 
seu Vulgata appellata est, quaeque multiplex età 
versa fuit, utpote varias passa adulteralioaes. vs 
alia autem Septuaginta Interpretum | edilio usrgt- 
batur vulgo ante Origenem, quau) qua χοιυὴ dxe- 
batur, Hane appellationem idcirco consecuta ent, 
quod nulla per Orientem Scripturae editio frequer- 
Gori usu contereretur. Quo factum est, ut. edis 
xotvh non uuam aliquam et peculiarem Sepiuagiua 
Senum editionem notare deinde coeperit, sed ipia 
eorumdem interpretum conversionem generali a- 
pellatione signi(icaverit, Rem uno verbo ezpeda. 
Vocabulum illud, χοινὴ, generi et speciei cousmee 
fuit, ut alie plerzque voces : generi, cum quale 
cunque τῶν U' editionem notavit; speciei, cus d 
soli addicta est, quze ante Origenis emendabonm 
cireumferebatur. Speciei tributa est primum, is& 
ad genus ipsum transivit, Quamobrem aliqui 
Hieronymus τοὺς O', ab Origene scilicet emendalos 
a χοινῃ distinguit ; aliquaudo cum ea permiseet & 
confundit. Distinguit quidem in Procemio ad libres 
xvi Commentar. in. Isaiom, « Liquido, ioquit, conf 
tentes in Hebraico non haberi, nec esse in Sept 


fusis et permistis cum Septuaginta Senuim interpre: p ginta Interpretibus, sed in editione Vulgata, qv 


titione Theodotionis additamentis : « Misericordia 
εἰ veritas, inquit Hieronymus in Epist. ad Sun. et 
Fretell., obviaverunt sibi ** : et dicitis quod in Graeco, 
sibi, non habeatur : ἔλεος xa ἀλήθεια συνήντη- 
σαν. id est, Misericordia εί veritas. concurrerunt ; 
sic in Hebraeo habetur, et apud Septuaginta obelo 
preuotatum est : qui signa dum per scriptorum 
negligentiam a plerisque quasi superflua relinqunn- 
tur, magnus io legendo error oboritur. » Loquitur 
de editione τῶν O' qui Hezaplis inerat. Degeuerante 


Grace χοινὴ dicitur, et. in toto orbe diversa esi. 
Septuaginta Interpretes signat ab Origeue emend 
tos et in Epistola ad Sun. et Fretell. : « Κοιὴ astu 
ists, hoc est comtiunis editio, ipsa est que e 
puuaginta; sed hoe interest inter utramque, qu 
xovh pro locis et temporibus, et pro voluniale st* 
ptorum veterum corrupta editio est. Ea autem qut 
habetur in Ἑξαπλοῖς, et quam nos vertiuus, i[9 
est quz in eruditorum libris incorrupta et imuxt 
lata Septuaginta Interpreium translatio γε. 


** Joan. B. Morin. in Pref. ad LXX.  ** Psal. t xxxiv, 14. 


(903 Unde ego Eusebius scholia apposui, etc. Ex 
his patet Tetraplis uova Eusebium adjecisse scholia 
μι quibusdam saltem Scripturz libris : idque in alio, 


ut videtur, qnam Origeniano exemplari, quo] 9 
siremunm Pomplili et Euscbii opera emendouo t 
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Quidquid ergo ab bac discrepat, nulli dubium est A bat. Medis inier- has provinciae Palestinos codices 


quin ita et ab Hebrseorum auctoritate discordet. » 
Confundit vero τοὺς O' cum Vulgata lib. 1x ἐπ Jsaice 
xxx, 20. «Multum, inquit, in hoc loco Septuaginta 
editio, flebraicumque discordant. Primum ergo de 
Vulgata tractabimus. » Vulgatam editionem appel- 
Jat τοὺς O', quorum verba profert : profert autem 
de Hezaplis. Et in Prefat. Comment. in Daniel. : 
« Origenes de Theodotionis opere in editione Vul- 
ga!a asteriscos posuit, » Et in Epistola ad Suniam 
et Fretell. « Licet in Septuaginta et in Hezaplis ita 
repererim. » Hoc est in Vulgata, et io illa Hexaplo. 
rum, Vulgata speciatim et proprie dieta utebantur 
Sunia el Fretella, pie οἱ eruditx: feminz : multum 
illa a primigenio exemplari deflexerat. Hx rogarunt 
Hieronymum, ut plurimorum Psalterii locorum, in 
quibus Graca a Latinis dissonabant, legitimam le- 
ctionem ex Hebraica veritate sibi traderet. Morem 
gessit Hieronymus, et prolixam rescripsit epiatolam, 
ex cujus evolutione discas, quid Vulgatam inter 
editionem, et illhm qu: jacebat in Hezaplis, discri- 
minis interfüerit. 


ΙΧ. Dum hanc emaculandis Septuaginta Senibus 
mavabant operam Eusebius et Pamphilus; similis 
cura llesychium mónachum in Egypto, et Lucia- 
num Ántiochi:e eodem circiter tempore exercebat. 
Hi priscam illam editionem, κοινὴν dictam, defor- 
mem mendis, et sexcentis vitiatam locis mutare in 
melius aggressi sunt. Adhibitis ergo vetustis Vulga- 


legunt; quos ab Origeue elaboratos Eusebius et 
Pamphilus vulgaverunt , totusque orbis hac inter 
se trifaria varietate compugnat. » 


X. Ceterum veri mibi videtur simillimum, Lucia- 
num ipsum, et Hesychium cum κοινὴν emendabant, 
ut Origenis imitabantur studium, ita emendatiouis 
rationem tenuisse, οἱ obelis ac asteriscis χοινὴν di- 
stinxisse, eique Theodotiouis lacinias assuisse. Cum 
enim certum sit. "Egyptum ac Syriam Hesychii et 
Luciani editionibus esse usas; nec minus certum 
sit quee iis in regionibus usurpabantur editiones 
τῶν O', obelis fuisse et asteriscis signatas, plane hinc 
efficitur Hesychii et Luciani editiones notatas fuisse 
obelis ei asteriscis. Hieronynius in Proesmio Com- 
ment. Daniel. « Sed et Origenes de Theodotionis 
opere in editione Vulgata asteriscos posuit, docens 
defuisse quie addita sunt; et rursus quosdam versus 
obelis prainotavit, superflua quzeque designaus,. Cum- 
que omnes Christi Ecclesie, tam Grecorum quam 
Latinorum, Syrorumque et JEgyptiorum, hanc sub 
asteriscis et obelis editionem legant, ignoscant in- 
vidi labori meo, qui volui babere nostros, quod 
Greci in Aquike, et Theodotionis, ac Symmacbi 
editionibus lectitant : » et in Epist. 89, ad Augusti- 
num, cap. 6 : « Vis amotor esse verus Septuaginta 
interpretum? non legas ea quze sub asteriscis sunt, 
imo rade de voluninibus, ut veterum te fautorem 
probes : quod si feceris, omues Ecclesiarum biblio- 


te hujus interpretationis exeinplaribus rem ita ges- C thecas. damnare cogeris ; vix enim unus aut aller 


serunt, ut recusam ab Hesychio editionem ZEgyptus 
amplexa sit : quam vero recoxit Lucianus, ab uni- 
versis probata et usurpata sit regionibus, quz? Con- 
stantinopolim et Autiochiam interjacent; nam He- 
braicam etiam veritatem consuluisse fertur, ab eo- 
que emendata Vetus illa Vulgata nomine ipsius af- 
fecta est. Hieronymus in Epist. ad Sun, et Fretell.: 
«ln quo breviter illud admoneo, ut sciatis aliam 
esse editionem, quam Origenes et Cedariensis Eu- 
sgebius, omnesque Gracias tractatores xotvhv, id est 
Communem appellant, atque Vulgatam, et a pleris- 
que uunc Λουχιάνειος dicitur ; aliam Septuaginta 
Interpretum, quz et in Εξαπ.λοῖς codicibus reperi- 
tur, et 4 nobis in Latinum sermonem fideliter versa 
est, et Jerosolyuz, atque in Orientis Ecclesiis de- 
cantatur. ) 


Igitur quintuplex post hanc statem Septuaginta 
Interpretum editio habita est ; Vulgata vetus, Orige- 
niana, Eusebiana, illa Luciani, et quiuta demum 
Hesychii. Sed quoniam ex Hexaplis profecta erat 
Eusebiana, pro una. eademque utraque habita est. 
Qua vero τῆς χοινῆς exemplaria supererant in stu- 
diosorum bibliothecis delitescebant. Atque ita licet 
quinque revera exsiarent hoc tempore editiones, 
trium duntaxat usas erat in. Ecclesiis. « Alexandria 
ει /Egyptus, inquit Ilieronymus, » in Septuaginta 
suis Hesychium laudat auctorem Constantinopolis 
usque Antiochiam Luciani martyris exemplaria pro- 


invenitur liber, qui ista non habeat.» Quippe vix 
ulla reperire erat Hieronymi zetate exemplaria, quz 
non vel ab Origene, vel a Luciano, vel ab Hesychio 
fuissent correcta. Cum itaque vulgata omnia exem- 
plaria insedissent asterisci et obeli, nec ulla fere 
esseut in usu, quam qua tres illi castigatores emen- 
daverant, sequitur ita distinctos fuisse ipsorum eo- 
dices. Cujus discriminationis quosnam assignare 
par est auctores, preterquam Lucianum ipsum, et 
Hesychium, quod ab Origene primum fuerat inven- 
tmn. imitantes postmodum et excolentes? Quin et 
ad editiones quoque Latinas pervenit ejusinodi στί- 
δις; nam Ilieronymus in Epist. 89, ad Augustinum, 
eap. 6, Latinz su: τῶν 0' interpretationi asteríscos 


quoque ct obelos sese addidisse testatur. 


Ex his porro Grzcis editionibus, vel ea nempe 
qui erat in. Hezaplis, sive Eusebiana, vel Lucianea, 
vel Hesychiana, bodiernaz nostre omnes videntur 
prodiisse : hac enim, ut ait. Hieronymus, trifaria 
varietale totus orbis compuguabat; Vulgata vero 
omnium inquinatissima pene obsoieverat, Cum au- 
tem in veteres illàs magnain coustet invectam esse 
confusionem ex librariorum oscHantia, dum vel 
obelorum et asteriscorum notationem negligunt, vel 
eos suis non ascribunt locis, negari non potest ἱπι- 
puras esse recentiores editiones τῶν O', et vitialas, 
utpote qua ex antiquis illis prodierunt. Nam etiamsi 
profect:e essent ab Hezaplis, in quibus scribit Hie- 
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ronymus * fuisse Septwaginta emendata εἰ vera A cum reliquo contexta, obliteratis asteriscis, ad ax 
exemplaria (1); additamenta certe Theodotionis, que — transmissa sunt, editionem adulterant et corrumpest, 








CAPUT III. 
ORIGENIS SYNTAGMATA. 


CAPITIS TERTII PARTITIO. — — Gemina seetione absolvitar istud ca 
tagmala, quorum memoria superest, enumerantur : altera agitur de 
deque vetustis libri Περὶ ἀρχων interpretationibus. 


t: Priore singula Origenis 8p. 
rigenis Syntagmatis quie exslau, 


SECTIO PRIMA. B genianarum rerum narratorem prae ceteris pe 


SINGULA ORIGENIS SYNTAGMATA, QUORUM MEMORIA 
SUPEREST ENUMERANTUR. 


4. fecensentur. Origenis Syntagmata ab. Eusebio 
£ommemorata. M. Ex his aliqua ezpenduntur accu- 
ratius; ae primum libri De resurrectione , lll. 
Στρωματεῖς, IV. De martyrio, V. Dialogi, Vl. Eyi- 
stole , VM. Interpretatio Hebraicorum nominum 
Novi Testamenti, VIIl.. Liber De [oratione , IX. 
Disputationes adversus hereticos, in iisque Parvus 
Labyrinthus. X. Queritur quid sint Origenis Μο: 
nobiblia , εί quid ipsius pro se Apologia a Vincen- 
tio Bellovacensi commemorata. XI. Philocaliam 
quoque in Origenianorum operum censu poni- 
mus, 

]. Eusebius Origenis vitam libro sexto Historie 
pertexens, plerasque ipsius scriptiones obiter com- 
memorat, plures pratermittit, utpote qui in tertio 
Vig Pamphili hbro singulas fuisset complexus. 
Nunc cum eo careamus libro, confugiamus ad ip- 
sius Historiam, et qus in ea laudantur Origenis 
Syutaguiata, eodem hic ordine recenseamus. Primi 
occurrunt Commentarii in Veteres philosophos, quo- 
rum lucubrationes non przlectionibus modo, sed 
scriptis etiam in gratiam discipulorum explicabat. 
Mewinit eorum Eusebius libr. νι Hist., cap. 48, 
capite vero 24, duorum ejus De resurrectione li- 
brorum; tum operis Περὶ ἀρχῶν, «quatuor libris 
distincü ; item Σερωματέων numero decem ; et ca- 
pite 28 libri De martyrio, Ambrosio εἰ Protocteto 
Cxsariensis Ecclesiz: presbytero consecrati; et ca- 
pite 53 Disputationum quas cum Beryllo Bostrensi 
Origenes exercuit ; et capite 36 librorum octo con- 
tra. Celsum; ei capite 59 serinonum quorumdam: 
iis utilium, quibus in tormentis pro Christi fide to- 
leratis consolatione opus esset ; et passim episto- 
larum. Hxc de Origenis Syntagmatis Eusebius, quae 
in antecessum proposuimus, (idelissimum huncOri- 


5 flieronym. ín [sai tvi, 11. 


(1) Additamenta certe Theodotionis, ete. Vide D. 
Bernardum de Montfaucon in. Praclimninaribus in He- 
" &apla Oriyeuis pag. 40, 45, 44 et 45, ubi pluribus 
de causis recentiores editiones adulteratas esse ait, 
1* quia in Hezaplis asterisci et obéli a librariis ue- 
glecii sunt; 2* quia ex similitudine qux obelos inter 
οἱ lemniscos atque hypolemniscos intercedebat, fa- 


more nostro consulentes. 

Il. Nunc retractemus ex his sliqua, el panlo 2010- 
ratius expendamus. Duo duntaxat De resurrectiów 
libri ab Eusebio commemorantur, At Hieronyues 
apud Rufinum libr. n Invect., scripsisse narrat θή» 
geuem ** « De resurrectione libros duos, et alios ὃν 
resurrectione dialogos duos. » Idem llieronyam 
epist. 61, ad Pammach., cap. 8, citat librum ejusden 
operis quartum. Atque hos libros Methodias ejusden 
tituli opere confutavit. 

Ill. Libros Στρωματεῖς Origenes elimavit ad Ck- 
mentis exeinplum, à quo paris argumenti et inseri 
ponis lucubrationes hodie superstites elahoriz 
sunt. Hieronymus epist. 84, quae est ad Magius 
Oratorem Romanum : « Clemens Alexandring Ec 
clesizs presbyter, meo judicio omnium  erudilissi 
mus, octo scripsit Stroematum libros, et totidem Υ56- 
τυπόσεων, ei alium contra gentes; Peedagogi quoque 
tria volumina. Quid in illis indoctum ? quid nou t 
media philosophia est ? Hunc imitatus Origenes de-. 
cem scripsit Stromateas , Christianorum et phile- 
sophorum inter se sententias comparans, et omn 
nostre religionis dogmata de Platone et Aristotele, 
Numenio Cornutoque confirmans. » Hunc ipsus 
llieronyinum alicubi dicere ait Rufinus, « Conla- 
deratos esse quosdam Origeni ad perjurium, el isti 
mystica ejus traditionis arcanum absconditum estt 
in sexto Stromatum libro; nec ab uilo alio in !9 
szeculis, nisi a se solo deprebensum. » In Proemie 
vero Commentar. in Epist. ad Galat., Origenta 
scribit decimum Stromateon suorum librum (08- 
matico super explauatioue Epistolze ad Galalas se 
mone complevisse : et in caput xim — Danielis que 
dam ait ipsum in eodem Stromateon libro de 5e 


** Ru(in. [nvect, i. 


etum est ut lemnisci pro obelis sint habiti ; 9* 448 
liuerarum Geecarum inter se similium frequens ?* 
cta est commutatio; 4« denique, quia propter 8n" 
litudinem verborum et soni, pro legitimo verbo aliod 
interdum mendose ponebatur. Qua cominulalios 
et negligentize ul plurimum in hodiernis euitionibus 
remanserunt. 
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saunz et Belis fabuiis dixisse. Quin etiam in epist. A fnisse collectas, et in proprios iibros digestos tra- 


65, ad Pamimach. et Ocean., cap. 2, neminem La- 
tinorum affirmat ante. auam :zetotem libros Origenis 
De resurrectione Περὶ ἀρχῶν, Stromateas, et ἴοιποβ 
transferre voluisse , propter novitatem scilicet do- 
cirinz. Quoniam igitur ad Stiromateon. Clementis 
exemplum suos composuerat Origenes , ut accura- 
tius perspectum trabere possis quo illi in argumento 
versali, qua arte conditi sint, lege Eusebiane Hi- 
átoric libri sexsi caput decimum tertium , ubi de 
hac Clementis scriptione disseritur. 

71V. Quod attinet ad librum De martyrio, de eo 
iia commemoravit Hieronymus lib. De scriptor. 
ecclesiast., cap. 61, bis verbis : « Ambrosius con- 
fessionís Dominice gloria insignis fuit, cui Theo- 


dit Eusebius libr. νι Hist., cap. 56, numero autem 
fuisse illas plusquam centum. Conficientissimus 
quippe litterarum Origenes fuit. Librum collectio» 
ris -hujus.quartum citat Rufinus in libello De adul- 
teratione librorum Origenis. Ex hoc Epistolarum 
Syntagmate istas ab Easebio commemoratas 07 re- 
perio : prima *' est ad Leonidem martyrio proxi- 
mum : alteram ** scripsit Origenes adversus eos qui 
suum in litteras humaniores stadium criminaban- 
tur; proxima diversarum epistolarum commemo- 
ratio est, in quibus indieatur persecutionis sext» 
tempus. quarum tamen inscriptiones et titulos si- 
gillatim Eusebius non persequitur : tum Τὸ mentio 
βι Epistole ad Africanum de Susanna historia 2 


etisto presbytero liber Origenis De martyrio scribi- B laudatur deinde ** Epistola ad Philippum imperato- 


tur. » Legendum omnino : cui et Theoctisto. ld si 


vidisset interpres Gracus , absurdum hanc nobis : 


luterpretationem neutiquam dedisset : Τούτῳ 8co- 
πτίστου πρεσθυτέρου βίθλος 'Dpryévouc Περὶ µαρτυ- 
ῥίου γράφεται. Videtur legiase : Cui Theoctisti pre- 
sbyteri liber, etc. Theoctistum nominat Hierony- 
Tus, qui ab Eusebio Protoctetus appellatur. Theo- 
ctistus C:esariensis fuit episcopus ; Protoctetus 
ejusdem Ecclesie presbyter : perperam eos con- 
Iundit Hieronymus. Protocteto , non Theoctisto in- 
criptus est liber iste, (2) ut ostendit ejus exein- 
plar nondum editum, quod penes me est. Ejusdem 
argumenti Epistolam ad. Patrem martyrio destina- 
tum scripserat Adamantius etiamnum puer; cujus 
-epistole verba quedam repetit Eusebius libr. vi 
-Histor., cap. 2. 

V. Acta concertationis Origeni cum Beryllo ha- 
bitze eamdem fuisse arbitror atque Dialogum utrius- 
que, quo hzxreseos Beryllus coarguitur. Hunc :etate 
sua exstitisse scribit Hieronymus libr. De scriptor. 
eccles, cap. 74. Pr:ter hunc dialogum, alios quo- 
que litteris Origenes mandosse fertur. Rufinus in 
libello De adulteratione librorum Origenis, quem- 
dam ab eo conscriptum, et a Candido hxretico quo- 
cum habitas fuerat, adulteratum commemorat. 
Circumferebatur ille Hieronymi temporibus, in eo- 
que Origenes, et Candidus Valeutinianz defensor 
hzreseos inter alia disputabant , Filiusne esset de 
Patris substantia, et utrum diabolus ejus esset na- 
tura, que salutem adipisci noa posset. Africanus 
Origenis xqualis et. amicus initio Epistolze, qua ip- 
sius sententiam de Susannz historia rogavit , lau- 
dat Dialogum ejus ad Agnomonem , in. quo partem 
illam libri Danielis in testimonium adduxerat, qu 
Susann;e casum narrat. Exstat denique Dialogus 
de recta in Deum fide, qui et contra Marcionistas 
inseribitur; sed spurius οἱ supposititius , ut infra 
demonstrabimus. 

V]. Epistolas Origenis quotquot erat nactus, a se 


*' Egseb. libr. νι Hist., cap. 2. ** ibid. cap. 19. 
13 ibid. cap. 39. 


(2) Ut ostendit ejus. exemplar nondum editum, 
quod penes me est. Vide tomi nostri prioris pag. 


rem, alia ad conjugem ipsius Severam, alia ad Εα- 
bianum papam , alie ad alios complures episcopos, 
quibus (dei professio continebatur; et diversz de- 
nique distincte non notatze : posimodum plurimas 
citantur epistolz 73, αυ declarabaut quam utiles 
iis sermones reliquisset , qui solatio in eruciatibus 
iudigebant. Hac Eusebius. Testatur Hieronymus 
lib. De scriptor. eccles. cap. 65, sua state super- 
fuisse Origenis Epistolas ad Philippum, ipsiusque 
matrem; cum Eusebius e quo hunc librum Hie- 
Tonymus consarcinavit, habeat, τὴν τούτου γαμε- 
τὴν, conjugem ipsius. ldem scribit de litteris Ori- 
genis ad Beryllum Bostrensem episcopum Hlierony- 
mus ibidem cap. 71. Rufinus quoque in libello De 
adulter. libror, Origenis testimoniis utitur ex epi- 
stola ab Origene ad amicos quosdam suos Alexan- 
drinos scripta : et alteram laudat praeterea ejusdem 
argumenti. Epistola ejusdem ad Gregorium Thau- 
maturgum decimo tertio Philocalie capite continee 
tur. Partem denique epistole cujusdam Adamantii 
proferunt Cedrenus et Suidas. 


. VII. Aliarum przterea quarumdain scriptionum 
Origenis mentionem apud veteres invenio. Philo 
Jud:ieus ediderat librum Hebraicorum nominum 
Veteris Testamenti, eorumque etymologias et iuter- 
pretationes adjecerat : quem librum Latina oratio- 
ne Hieronymus expressi. Quod in Testamento Ve- 
teri fecerat Philo, idem iu Novo factitavit Origenes, 


D suumque opus ad opus Philonis adjunxit; in eoque 


Hieronymum imilatorem habuit : cujus verba hxc 
suni iu Prefat. ad librum Hebruic. nominum : « Ac 
ne forte consummato zdiflcio quas! extrema dees- 
set manus, Novi Testamenti verba et nomina in« 
terpreiatus sum, imitari volens ex parte Origenem, 
quem post apostolos Ecclesiarum magistrum uemo 
nisi imperitus negat. lnter caetera eniin ingenii sui 
preclara monumenta etiam in hoc laboravit, ut 
quod Philo quasi Jud:zeus omiserat, hic ut Christia- 
nus implere(. » Libri ejusdem meminit auctor Quc- 


* jbid, cap. 98. '* ibid. cap. 9l. 3 ibid. cap. 36. 


275, ubi hic liber tam Grzce quam Latine edi- 
uur. 


. [d 
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sonum ad ortkedoxos , qui falso tribuitur Justino, A enim exegetica enumerasset Tlieronyraus, tuu ia 


quest. 83 οἱ 86, in eoque preter Hebraica nomina, 
mensuras etiam interpretatas esse docet. Videat 
ergo Rufinus qua fide scripserit, /nvect. u in Hiero- 
nymum, ne unum quidem Scriptura verbum Orige- 
nem vertisse. 

Vlll. Librum Devoratione emisisse Ürigenem me- 
moris prodidit Pamphilus in Apologetico : « Deni- 
que, inquit, in tam multis, et tam diversis ejus 
(Origenis) libris nusquam ownino invenitur unus ab 
eo liber proprie De anima conscriptus , sicut habet 
vel De martyrio , vol De oratiene , vel De resurre- 
clione, Quo licet careremus testimonio , ipsum 
opus qued ad banc diem superest, per se innote- 
&ceret. | 

ΙΧ. Theodoretus in libris Hereticarum fabula- 
vum Origenem szpe allegat, et libros ipsius in te- 
stimenium sddücit. Libro quidem priore cap. 2, 
scripsisse eum ait adversus Menandrum hereticum; 
et capite 4 adversus Basilidem et Isidorum ; οἱ ea- 
pite 7 adversus Helcesaltas , el eapite 19, adversus 
Hiermogenem et Valentiaum ; et capile 21, adversus 
Severum; ei capite 25, adversus Apellem : et libro 
n, capite 2, adversus bz»resim Nazarsorum : et li- 
bro iu , capite 4, adversus Nicolaitas. Libre vero 
secundo, capite 5, tradit Origeni tribuere ponnul- 
los Parvum labyrinthum , qui liber adversus Theo- 
dotum hereticum scriptus est. Nicephorus quoque 
libro x, cap. 96, Origenem testatur scriptis libellis 
luculenter refellisse Marcellum Galatam et Porphy- 
gium ; iisque libris id assequi conatum esae, ut ob- 
scuri et intricati Scripture loci , quibus abuti sole- 
bant haeretici, ad verum sensum deflecterentur. Non 
equidem crediderim tetidem libres confutandis hz- 
reticis emisisse Origenem, quet hareticos ab eo 
confutatos narrat Theodoretus; sed plurimos ex 
illis in alterius argumepti scriplionibus obiter ab 
Origene perstrictos existimo; quemadmodum Hle- 
racleonem in Cominentariis ἐν Joannem s:pe ab eo 
sugillatum videmus, et ubique fere Valentinum , 
Basilidem et Marcionem. Αἱ aliquos tamen adver- 
$us h:reticos οἱ ethuicos quosdam ex instituto 
edidisse certum est ; qualis est liber contra Cel- 
eum; qualis fuit Parrus ille labyrinthus adver- 


unam classem syniagmata conjicit, ad eaque suo 
ordine percensenda accedens, « ltem, inquit, scri- 
psit Monobiblia, Περὶ ἀρχῶν libros quatuor, » etc.; 
quasi dixisset : ltem sequentia scripsit Syntagmata 
(que et opuscula deinde Rufinus appellat) nempe 
libros Περὶ ἀρχῶν, etc. Alque hzc, quod non alio- 
rum librorum causa essent elaborata, pec aliis ad- 
jungenda essent libris , cujusmodi erant exegetica ; 
sed proprio continerentur argumento, et eirca pe- 
culiarem sibi materiem versarentur, idcirco Mono- 
biblia appellata sunt. Sed hec pro comjectura ha- 
beri volo. 

Ad postremum Vincentius Bellovacensis Specs 
docirinalis libr. xvin, cap. 42, Origenis lucubra- 


B tiones qua ad sua perveneraut tempora enumeraxus, 


$ic auspicatur : Apologia pro se, tractatus 1. Do- 
ctrine quidem sux defensionem ad Fabianum pa- 
pam misisse Origenem supra notavimus : an ea bis 
siguiüicetur' Vincentii verbis , an aliud quidpiam 
opus lector perspicax arbitretur. 

XI. Minime vero in hunc censum conferenda vi- 
deretur esse Philocalia, ut quse a Basilio et Gregorio 
Theologo confuta et eonsarcinata sit. Quoniam ta- 
men ex Adamanlii pannis tota contexta est, e$ cx 
venlilatis supra Origenis operibus fere detracta 
sunt fragmenta. quibus illa constat; ideo non pro 
diverso aliqua opere babenda est, sed pro Orige- 
niano tantum centone, in quo Origeuiana omnia 
sunt preter contextum : proptereaque in hanc se- 
riem a uobis admittelur, 


SECTIO 1I. 


DE ORICENIS SYNTAGMATIS QUA SUPERSUNT, bEQCE 
VETUSTIS LIBRORUM Περὶ ἀρχῶν IWTERPAETATIU- 
κιρῦ». 


I. Agitur de libris De resurrectione, Il. Περὶ ἁρ- 
6», eorumque velustis. interpreiationibus, lil. 
Στερωματεῦσε, lN.  Proireptico αά martyrium, 
V. libris contra Celsum. Vl, Epistolis, Ἠ. &- 
bro De oratione, Vlll. et Philocalia. 


ἱ. Ex enumeratis proxime Adamantii Syntsgma- 
tis fere omnibus, vel toti libri, vel insignia fra- 
gmenta, vel particulae alique ad nostra tempora 
pervenerunt. E libris quidem De resurrectione primo 
et secundo fragmenta aliquot depromit Pamphilus 


eus Theodotum , si modo Origenem auctorem ba- p in Apologetico, ad septimam depellendam crimina- 


5uit ; qualis fuit Lucubratio adversus Helcesaitas , 
quos peculiari epere convictos fuisse verisimile est. 


X. Hieronymus apud Rufinem duvect. n, indicem 
librorum Origenis pertexens , sie disserit: « Vul- 
tis noscere quanta iugenii sui reliquerit monumen- 
ta ? Sequens titulus ostendit : Scripsit in. Genesiin 
libros tredecim : mysticarum  homiliarum libros 
duos : in Exodo excerpta : in. Levitico excerpta : 
item Monobiblia, Περὶ ἀρχῶν libros quatuor, De 
fesurrectione libros duos, et alios de resurrectione 
dialogos duos. » Quid sint Monobiblia incertuin 
est. Fortasse non peculiore aliquod Origenis opus 
hoc nomine signatur, sed ea ejus opuscula, qua 
nos Syntagimatum appellatione complectimur. Cuin 


tionem, qua de resurrectione male sensisse Orige- 
nes dicebatur. Ex eodem quoque opere, capitis 
decimi libri secundi Περὶ ἀρχῶν, fatente ipso Ori- 
gene, pars aliqua translata est, 


Il. Baronius an. 252, cap. 4, libros Περὶ ἀρχῶν 
ad exemplum Longini elaboratos ab Origene suspi- 
catur. Longinum siquidem hujus tituli librum seri- 
peisse refert Porphyrius in Vita Plotini. Si quis 
econtrario Longinum affirmet operis sui argumentum 
ab Origene sumpsisse, a vero longius non abibi!; 
eque enim utruyique. incertum est. Libri inscri- 
ptionem parum assecutus est ltufinus, qui in Pro- 
logo ad libros Περὶ ἀρχῶν reddi eam pesse dicit 
De principiis, vel De potestatibus, Quis vero noa 
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intelligit Christian religionis, ac vera pbilosophiz A dissimulatoe, nullo fale:ze interpretationis fuco obli- 


elementa hoc libro tradere propositum Origéni 
fuisse ? Quamohyrem revera sunt, ut subjicit Rufidus, 
et obecurissimi, et difficillimi, Addere poterat : er- 
roribus quoque, et φευδωνύμου γνώσεως seminibus 
refertissimi : in lis quippe precipua dogmatum suo- 


rum Ínndamenta Origenes posuit. Quocirca Didy- - 


mus brevibus eos illustravit commentariolis, Rufinus 
vero Romana lequela exposuit. Verum ut errorum 
suorum capita in hac lucubratione. conclusit Ori- 
genes, ila in eadem male suz et fluxze penitus in- 
terpretando fidei egregium specimen edere velle 
visus est Rufinus ; sic enim fatur in Prologo : « Sic- 
ubi ergo nos in libro ejus (Περὶ ἀρχῶν) aliquid 
circa id invenimus, quod ab ipso in caeteris locis 
pie de Trinitate fuerat definitum, velut adulteratum 
hoc et alienum, aut prztermisimus, aut secundum 
eam regulam protulimus, quam ab ipso frequenter 
invenimus affirmatam. Si qua sane velut peritis 
jam et scientibus loquens, dum breviter transire 
vult, obscurius protulit; nos ut manifestior fieret 
. locus, ea quz de ipsa re in aliis ejus libris apertius 
legeramus, adjecimus, explanationi studentes : nihil 
tamen nostrum diximus, sed licet in aliis locis dicta, 
tamen sua sibi reddidimus. » Qui licet suam voluisset 
celare perfidiam, facile illa sese prodidisset. (5) Ex 
eo quippe libro multa in Apologeticum transuwlit 
Pamphilus, qu: in Rufliniana interpretatione deside- 
rantur : velut in eo capite, ubi agitur de Cocterni- 
tate. Filii Dei, et inseparabilitate ejus α Patre, reci- 


165; ut ab iis in propatulo positis facilius sibi lector 
faceret. Verum ad hane statem nova isthaec inter- 
pretatio non pervenit. 

Narrat ex aliorum fide Andreas Rivetus Critici 
sacri libro n, cap. 12, libros Περὶ ἀρχῶν τοῦ 
scriptos exstare in quibusdam 'bibliothecis. Falsum 
id esse affirmare ausim : nam neque in Gallicis, 
aut [talicis, aut Germanicis, aut llispanicis repe- 
riri eos certissimum est. Incertum vero est an ex 
aliena fide, au ex suo ingenio conjecerit Abrahamus 
Scultetus 15. Anacephaleosin, quae quartum. claudit 
librum operis De principiis, esse Rufini vel Pam- 
phili. Quod ut nullo auctore, nulla ratione subni- 
xum proponitur, ita nuilo adducto argumento re- 


B pudiatur. 


lij. Ostendimus supra auctore Hieronymo Ztpo- 
paceic Origenis, ad Stromateon Clementis Alexan- 
drini exemplum compositos, Christianorum dogmata 
cum philosophorum sententiis contulisse, illaque 
ex iis confirmasse. Specimen illorum e sexto libre 
desumptum exhibet Hieronymus libro 1 Apoleg. 
advers. Rufin., cap. 4, quo cum Platonem induxis- 
set Origenes, probantem mendacio uti aliquaudo 
licere, idem sacrorum librorum auctoritate, et Ju- 
dithz, Esthersm ac Jacobi patriarch:e exemplo 
sstruit, 

IV. Fragmentum e Protreptico Origenis ad mar- 
tyrium: Bibliotheca Regia suppeditat. Totum vero 
opus illustrissimi domini de la Barde, Christianis- 


tatur testimonium istude libro primo : Videamus ergo C simi regia apud Helvetios legati, cura e Basiliensi 


quid si Salvator noster, Splendor. dicitur ?*, etc., 
quod frustra in Rufini conversione requiras. Tale 
et illud est elibro itidem primo petitum : Exeo quod 
dicit apostolus Paulus :« Non ab hominibus ?*,» etc., 
quod habetur in eo capite ubi tertize criminationi 
Pamphilus respondet. Aliud quoque indidem profert 
ad quartam criminationem refellendam, quod Ru- 
finus in interpretatione omisit, Fragmenta pr:eterea 
Philocalie ex hoc opere muluata summam ejus va- 
nitatem eoarguunt, si cum ipsius verbis contendan- 
tur. Quanquam dubiteri potest anion aliqua de- 
traxerint Basilius et Gregorius Philocalie contex- 
tores, qua ab orthodoxa fide dissentirent. Certissi- 


sum vero petitur indicium ex conflictione leco- , 


rum, quos e libris Περὶ ἀρχῶν acceptos, Ruflnia- 
norum valde dissimiles Justinianus in Epistola ad 
Menam reprzsentavit, Itaque ex hac. Rufini infide- 
litate quanta Christians pietati οἱ doctrine peri- 
cula exsisterent, intelligens Hieronymus, novam 


in:erpretationem meliori fide adornavit, εἰ Latins. 


Ecclesia Origenis revelavit errores, nullis artibus 


bibliotheca depromptum, ejus frater Ecclesie DPa- 
risiensis canonicus, rars vir pietatis, humanitatis 
et integritatis, mei juris fecit, suoque a me inter 
Origenis Syntagtnata ordine collocabitur. 

V. De libris contra Celsum ita loquitur Eusebius 
in Antirrhetico adversus Ilieroclem : Δυνάμει δ' Ίδη 
οὐ πρὸς τῆς ἰδίας xav' αὐτῶν γραφῆς ἀνατέτραήται, 
xai προαπελήλεγκται ἐν ὅλοις ὀχτὼ ξυγγράµµασι, 
τοῖς Ὡριγένει γραφεῖσι, πρὸς τὸν ἁλαζωνικώτερον τοῦ 
Φωαλήθους ἐπιγεγραμμένον Κέλσου Ἀ.ληθῆ AÓyor, 
ᾧ τὰς εὐθύνας ἁπαραλείπτως, ἓν ὅσοις εὑρήχαμεν, ὁ 
δεδηλωµένος παραγαγὼν ξυλλήθδην ὅσα εἰς τὴν αὐτὴν 
ὑπόθεσιν παντί τῳ εἴρηταί τε xal εἰρήσεται, προλα- 
θὼν διελύσατο. « Jam antem potestate, licet non de- 
slinato contra ea scripto, obtrila et confutata sunt 
(scripta Hieroclis) in octo libris quos Origenes 
conscripsit adversus Celsi Verum sermonem, ja- 
ctantiorem opere illo (Iieroclis) qui Philalethes in- 
scribitur : in quibus causas omnes et argumeuta 
complexus vir ille, omnia simul quecunque super 
ea re a quoquam vel dicta sunt, vel dicentur post- 


(15 Πεὺν. t. 5; Sap. vit, 26. !* Galat. 1, 1, "* Scultet. in. Medull. theolog. Patr., lib, vi, cap. 4. 


(5) Ex eo quippe libro multa ἵπ Apologeticum 
transtulit. Pamphilus, etc. 1n. vulgatis editionibus 
Apologie Pamphili martyris tria sequentia loca. quae 
Citat Huetius, ex libris Περὶ ἀρχῶν desumpta qui- 
dem dicuntur, sed perperam, et incuria editorum, 
ut suo loco monuimus ex mss. codicuui fide. Pri- 


PaTROL. Ga. XVII, 


mus locus eruitur ex homilia 9 in Jeremiam cujus 
Grzcus contextus etiamnum . exstat. Secundus. ex 
initio libri primi in Epistolam ad Galatas, cttertius 
ex Commeutario in Epistolam ad Philemonem. Adro- 
que nihil exstat in Apologia Pamphili quod non sit 
in Ruüniana librorum Περὶ ἀρχῶν interpretatione. 
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liac, in &ntecessum dissolvit, » Vero ; non alias enim A solere, ut Candidus, Valentiniani dogmatis sectator, 


tantam doctrine Christiana et profanz ubertatem, 
tanta argumentorum pondera expromit. Causa scri- 
bendi Celsus fuit Epicureus, qui Christianam re- 
ligionem | impugnaverat libro cui titulum fecerat, 
Αληθὴς λόγος. 1s cum summo plausu a. Christi ad- 
versariis fuisset exceptus, confutandum suscepit 
Ambrosii rogatu Adamantius, jam lieet e vivis sub- 
lato Celso. 

VI. Ex epistolis Origenis duas omnino integras , 
et nulla sui portione truncatas, quasdam ex parte 
duntaxat superstites habemus. Integra superest epi- 
$tola ad Julium Africanum, qua doctissimo illi viro, 
Susannz historiam, que in Danielis libro legitur, 
adulterinam &uspicanti, ipsiusque per epistolam ro- 
ganti sententiam erudite respondit, suamque nar- 
rationi buic auctoritatem asseruit. Plurima utrius- 
que circumferuntur Gr:ca manu exarata exempla- 
ria ; quorum unum a se descriptum ad me transmisit 
Emericus Bigotius, singulari vir eruditione : (4) et 
nos aliquando, cum Deo, ambas inter Syntagmata 
vulgabimus. Integra quoque est Epistola, qua constat 
decimum tertium Philocalie caput, quaque Grego- 
rium Thaumaturgum ad sacrarum literarum s$tu- 
dium Origenes adhortatur. Rufinus in libello De 
adulteratione librorum Origenis, recitat partem epi- 
stole, quam patria depulsus ad amicos Alexandri- 
nos Adamantius scripsit, in qua falso jactare ad- 
versarios queritur, persuasum esse sibi, futurum 
ut salutem díabolus aliquando consequatur ; addit 
hereticum quemdam disputationis secum  habitz 
Acta adulterasse; et se Actorum misisse codicem, 
unde corruptor falsitatis argueretur; alium item 
hereticum, qui congredi secum detrectaverat, fal- 
sam disceptationis historiam maudasse litteris, et 
passim vulgasse, sed vanitatis tandem et impuden- 
tix fuisse a se convictum. Hieronymus vero lib. it 
Apolog. advers. Rufin., cap. 5, hanc ipsam epistolam 
parum fideliter a Rufiuo conversam causatur, dis- 
simulasse quippe ipsum ab Origene lacerari Deme- 
triui Alexandrinum episcopum, et totius orbis epi- 
scopos ac clericos, a quibus Ecclesi: coinmunione 
fuerat prohibitus; deinde dicere Origenem ait fru- 
sira se fuisse ab Ecclesia dejectum, nec vicem ma- 


occasionem inde nactua sil accusandi sui, quod dia- 
bolum ejus esse natur: dixerit, que salotem con- 
sequi possit. Tum initium epistolze a Rafino przeter- 
missum, Hieronymus exhibet a se conversum. Ru- 
fino certe parum hic :quus est Ilieronymus ; cur 
enim eum adulteratos Origenis libros vellet osten- 
dere, Epistol partem a proposito alienam descri- 
psisset? Ex epistola quam ad Patrem Christiane 
fidei causa supplicio destinatum etiam tum puer 
scripsit Origenes, verba aliquot repetit. Eusebius 
lib. νι Histor., cap. 2. Capite vero. decimo nono 
prolixius recitat fragmentum epistole, quam par- 
gzudi sui gratia adversus eos conscripsit, qui ni- 
mium ejus iu Grecorum disciplinas studium damna- 


B bant. Denique Georgius Cedreuus, in. Severo, epi- 


stolz cujusdam Origenis partem dat, ín qua acriter 
ab Anibrosio ad interpretandas Seripturas, ac nimis 
quam par esset. urgeri se conqueritur. Eamdem ex 
Cedreno decerptam repraesentat. Suidas. Ex epistola 
Origenis ad Püoriium εἰ Andream presbyteros par- 
ticulam proferunt cateuz veteres iu Deuter. xvi, 20. 
(6) Verum parum est auctoritatis in catenis, ut 
diximus alibi ; et quoad aliunde aecedat fides, fra- 
gmentum hoc suspectum esto. 

ΥΠ. Liber De oratione hortatu Ambrosii et Ta- 
tíanze lucubratus est. Hunc. nos e manuscripto co- 
dice bibliothecze Holmiensis Chrisims reginz de- 
scripsimus. Titulo quidem -caret, sed ex ipsius 
operis lectione auctor, et argumentum facile de- 
prehenduntur ; ut alia quippe deessent indicia, vel 
ea suíficerent verba, quibus dissertatio absolvitur : 
Ταῦτα κατὰ δύναμιν ἐμην εἰς τὸ τῆς εὐχῆς πρόθληµα, 
xai εἰς τὴν ἓν τοῖς Εὐαγγελίοις εὐχὴν τάἀ τε πρὸ 
αὐτῆς παρὰ τῷ Ματθαίῳ εἱρημένα ἡμῖν διήθληταιε, 
φιλοµαθέστατοι καὶ γνησιώτατοι ἐν θεοσεθεἰᾳ ἀδελ- 
qot, ᾽Αμθρόσιε καὶ Τατιάνη. « Hzec a nobis pro virili 
super quastione de oratione, et ea precatione quz 
habetur in Evangeliis, et qux» ipsam apud Mat- 
th:eum praecedunt, nobis elaborata sunt, studiosissi- 
ni οἱ germanissimi in pietate fratres, Ambrosi et Ta- 
Liana. » (6)fQuaunam ea. fuerit. Tatiaua, deque ipsa 
dissertatione alias a nobis disputabitur accuratius, 
cum inter Syntagmata typis committetur. 


ledictis referre velle, seque iis usque adeo abstinere p — VIII. Quoniam ex hoc albo Philocaliam non οκ- 


(4) Et nos aliquando, cum Deo, ambas, etc. Nun- 
quam duas has epistolas vulgavit Huetius , sed am- 
be repertae sunt 1n ejus scriptis mss. quas RR. PP. 
Jesuiue Sancti Ludovici Parisiensis benigne nobis- 
cuni coummunicarunt. 

(5) Verum parum est. auctoritatis in catenis, etc. 
Recte monet vir doctissimus Moutefalconius noster 
Bibliothece Coisliniane pag. 41, Origenem meu- 
«986 positum luisse pro Severo, cujus meinoratur 
Epistola ad Photium εἰ Ándream presbyteros, in co- 
dice 8 ejusdem Bibliothece Coisliniane pag. 44. 
Quamobrem ab hocce supposititio fragmeuto inter. 
genuina Origenis opera publicando abatinuimus. 

(6) Quaenam ea [uerit Tatiana, etc. Vix conjectu- 
ris*licet assequi quaxnain fuerit Tatiana. Elogia qu:e 


cum Ambrosio partitur, communia utriusque man-, 


data, et obsequium utrique simul ab Origene prz- 


stitum summam inter illos intervenisse conjunctio- 
nem suaderent, conjugesque fuisse, nisi coutra ap- 
paruisset ex Epistola ad Africanum, Ambrosii uxo- 
rem Morcellain fuisse appellatam. Videtur ergo su- 
peresse, ut Tatianam in proximo conjunctiionis , $0- 
roris niiirum gradu statuamus, presertim cum ex 
Origenis Exzxhortatione ad martyrium Ambrosio iu 
vinculis constituto inscripta, illum non modo natos 
atque fratres, sed et sorores labuisse constet. 
Quin etia ab Origene hujus libri Περὶ εὐχῆς 
num. 2, describitur Tatiana tanquam provecta ata- 
tis, nec nor ipsa et Aunbrosius sub (inem operi- γνη- 
σιώτατοι ἁδελφοί, fratres germani dicuntur. Verum 
quanquam hic admodui probabilia sunt, non pro 
certis tamen haberi velim. Nihil enim vetat Ambro- 
sii uxorem quz in Epistola ad Africanum | Marcella 
vocatur, Tatiang; quoque nomen babuisse. Ncque 
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pungimus, paucis quoque de ea agendum est. Phi- A Atque lizec eo libentius refero, quod iis vocis φιλο» 


localia quid sit breviter declarat epigraphe ipsi prz- 
figi solita: Ἔκλογὴν ἡ παροῦσα περἰεχειβίδλος Υρα- 
φιχῶν ζητημάτων xai διαλύσεων, &x διχφόρων βίδλων 
τῷ Ὡριγένει ποιηθεισῶν ἠθροισμένην ὑπὸ τῶν τὰ 
Octa σοφῶν Τρηγχορίου xaX Βασιλείου. « Delectuim 
continet bicce liber quzstionum et solutionum qu:e 
pertinent ad Scripturam, ex variis libris ab Origene 
elaboratis, qui collectus est a viris divinarum rerum 
peritis Gregorio et Basilio. » Tum subjungitur epi- 
$1012, qua id opus ad Theodorum Tyaneum episco- 
pum Gregorius Nazianzenus transmisit. Ostendunt 
quoque quid sit PAilocalia elegantes iambi, nondum 
editi, quos in antiquo collectionis bujus codice manu- 
scripto reperimus : 

O9 (Ὡριγ.) τῶν Aóyor νῦν d ῃ 

δα ος αρίναντος, ὡς μαμα 


Cujus (Oriz.) sermonum nunc collectionem υἱάει novam, 
Quos Busilius optimes esse judicavit, 


καλίας, quo sensu a Basilio et Gregorio usurpata 
est, significatio continetur, Nihil autem sonat aliud ea 
vox quam delectum eximiorum quorumdam loco- 
rum e variis Jibris scriptoris alicujus : cujusmodi 
sunt [fragmenta e Petronio ab aliquo studioso 
collecta. Lucam hic non habet altera φιλοχαλίας 
notatio, quam alfert Augustinus libr. m contra Áca- 
dem., cap. 1, et lib. 1 Retraciat., cap. 1, eam esse 
scribens rerum divinarum ex divina relatione, et 
Verbo Dei coguitarum studium; quo sensu usurpa- 
lum esse a Gregorio et Basilio hoc vocabulum opi- 
nati sunt Genebrardus et Tarinus ; qui enim id con» 
gruel cum Origenianorum aliquot locorun: Ecloga? At 
eo sensu, quem notat Augustinus, accipienda est 


B vox φιλόχαλος, quam Origeni tribuere Gregorium 


Theologum in epistolis scribit Photius Bibliotheca 
cad. ccxxxit. 





CAPUT IV. 


Quo ordine, quibus temporibus Origenis libri lucubrati sint exploratur. 


Ἱ. Variis Origenis scriptionibus suus ordo, sua tempora ex Eusebio assignantur. ll. Quo tempore Tetrapla, 
Hexapla, et Octapla concinnaverit, investigatur. 1M. Notantur nonnulla circa ordinem ac tempus exege- 
ticcon, ac syntagmalum ipsius quorumdam. 1V.. Distinguuntur. ejusdem homiliz extempordles. et in. oiio 


elaborata. 


t 


l. Si temporum effugisset injuriam liber ille Euge- C hisque sese libros De resurrectione jam ante elabo- 


bii De Vita Pamphili, in quem librorum Origenis 
indicem inferserat, argun:ento huic quod persequi- 
mur magna lux accederet : quo. quoniam careimus 
subsidio, quid in ipsius Historia nobis opis situm sit 
videamus. Hune enim, ut in reliquis quz ad Orige- 
nem pertinent, ita hac etiam in parte ducem przci- 
pue spectabimus, in qua nobis proposuimus investi - 
gandum, quo ordine singuli Adamantii libri, quorum 
wemoria superest, quibus temporibus fuerint lucu- 
brati. Quae prior ab eo celebratur Adamantii scriptio, 
ii sunt commentarii iu veteres philosophos, qui diutur- 
nitate temporis omnes interciderunt. Proximx com- 
memorantur Scripturz sancue interpretationes, qua- 
rum non contemnenda pars ad lianc diera servata est. 
Sacra volumina non longe post initia Alexandri Com- 
mentariis explicare eum coepisse reperio. Ác primum 
» Joannis Evangelio auspicatus est, in eumque 
priores quinque tomos Alexandriz* composuit ; 
necnon in Genesim priores octo e duodecim (7). 
Quin etiam viginti quinque priores psalmos, et Je- 
remige Threnos ibidem expositionibus illustravit ; in 


magni momenti est quod libri Περὶ εὐχῆς, num. 2, 
Tatiana tanquam provecte ciatis describitur, eL sub 
linem operis ipsa et Ambrosius γνησιώτατοι ἁδελ- 

( salutantur. Nam utrobique potest figurata esse 
focutio, nec aliter forte ambo germanissimi jratres 


rasse significavit, Libros quoque Περὶ ἀρχῶν, el 
Στρωματεῖς, antequam Alexandria excederet, com- 
posuit. Adepto imperlum Maximino, librum edidit 
De martyrio. Eo vero sublato, cuim rerum potire- 
tur Gordianus, in Isaiam et Ezechielem commenta- 
tus est in. Czsariensi ,secessu. Meminit praterea 
Eusebius lib. v1 Hist., cap. 91, Epistolae ad Africa- 
num, qua historie Susannz fides et auctoritas pro« 
pugnatur: tempus vero quo data ipsa est, non 
assignat. Refert illud Petavius ad annum Christi 
232 ; quo anno imperium capessivit Alexander ; cur 
ita sentiret, neutiquam ascripsit. At cum Nicome- 
di: scripta sit praesente Ambrosio, datam illam con- 
jicio imperium 1ienente Gordiano, annum «setatis 


p agente Origene circiter quinquagesimum secundum, 


cum Caesarea Athenas profectus, Nicoinedize Am- 
brosium obiter adiit. Postquam migravit Athenas, 
inchoatos ἐπ Esechielem Gommentarios ad uibili- 
cum perduxit : Cantici vero canticorum expositio- 
nem aggressus, lucubratis prioribus quinque libris , 
reliquos quinque Cwsaream redux absolvit. Ànno 


appellantur, quam ia Ghristo, eodem prope mode 
quo Ambrosium ipsum fratrem suum vocat Orige- 
nes initio tomi i1 Commentariorum in Joannem. 
—(?) Leg. wedecim. 
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Philippi tertio sexagenarium annum pratergressus A priua animo informata, Casares Cappadociase in- 


homilias ex ore suo, dum concionaretur, a notariis 
excipi tum primum passus est. Unde constat bonam 
earum partein, qua ad nostram ztatem transmissa 
sunt, non ab alio esse tempore repetendas. llomilia 
puta in psalmum Lxxxii, cujus fragmentum ex Eu- 
sebio deprompsimus, adversus errorem Helcesaita- 
rum hac etate exortum habita est. Hac ipsa tem- 
pestate Celsuin libris οείο confutavit ; in Matthaei 
Evangelium οἱ prophetas duodecim Commentarios 
concinnavit; plurimas etiam epistolas sd Philippum 
imperatorem, et ad conjugem ipsius Severam, alios- 
que complures dedit, quae sparsim in eo libro Eu- 
sebii suis temporibus assignantur. 

JH. Teiraplorum et Hezaplorum, quorum mentio- 


cloata, Kihenis et Caesarez Siratonis affecta, ac 
Tyri demum arbitror fuisse perfeeta. lta Eusebio 
conciliatur Epiphanius, quorum ile aliquam is 
concinnandis llexaplis Alexandrie operam ab Orige::e 
positam videtur significare; hic Tyri fuisse compo- 
sita aperte docet ; quod ita intelligendum est, non 
Tyri solum ea elaborasse Origenem, sed in iis etiam 
locis, in quibus oclo et viginti ante mortem annis 
versalus est, quos Tyri transactos perperam Epi- 
planius credidit. Firmat nosiram conjecturam quod 
ait Eusebius lib. νι Hist., cap. 17, Symmacbi in- 
terpretationem ἵπ Juliaua bibliotheca Origenem 
reperisse, Nondum itaque Hexapla vel Tetrapla con- 
cinnaverat, quorum pars magna fuil Symmachi ig- 


nem fecit Eusebius lib. τι Histor. cap. 16, cni B terpretaio. Eusebio itidem astipulatur Epiphanius, 


tempori adjuugenda sit deseriptio, statuere promptum. 
non est. Factum id significare videtur Eoeebius 
multo antequam Alexandria Origenes excessisset, 
tunc nimirum cum Ambrosium ad Christi fldem 
convertebat. Epiphanius autem Tyri lucubrata ea 
non semel asseveravit (8). Ego vero aliud rei buic 
tempus deputo, quando scilieet Christianos vexante 
Maximino Cesaream Cappadocix ad Firmilianum 
confugit Origenes. A Juliana enim liberaliter ex- 
ceptus et. domo et bibliotheca a Symmacho olim 
instructa, ad eam deinde lizereditatisjure transiiíssa, 
(77) nactus illic est Seripturee sacra exemplaria, qui- 
bus usus fuerat Symmachus. Tum vero codices ipsum 
conflixisse inter se et coujunxisse probabile est : sed 
cum institutum opus per angustias temporis ibi ab- 
solvere non posset, supremam ipsi manum in otio 
Tyrio imposuisse. Non quod de iis cogitasse Orige- 
nem tum primum putem; sed Alexandrie fortasse 


(8) Epiph. Heres. txiv, cap. 5 et lib. De pond. 
cap. 18 


p. dS. ! ! 

(9) Nactus | illic est Scripturm sacra exemplaria , 
quibus usus fuerat Symmachus, eic. « Verisiuwile nou 
videtur, inquit Tillemontius, not. 9 in Origen., Ori- 
geneim Symmachi versionem 60 ante annos elabo- 
ratam (am sero nactium esse, polestque conimode 
Eusebius intelligi aut de ipso Symmachi autogra- 
pho, nam ex ipso Symmacho illud Juliana accepe- 
rat, aut de Conunentario quodam Symmachi. in 
Seripturam, nou de ejus versione. En ipsa Eusebti 
verba lib. νι Hist., cap. 17: K&t ὑπομνήματα Συµ- 

&you εἰσέτι νῦν φέρεται, &v οἷς δοχεῖ πρὸς τὸ χατὰ 
Motatov ἀποτεινόμενος Εὐαγγέλιον, τὴν δεδηλωµέ- 
vny αἴρεσιν χρατύνειν. Ταῦτα δὲ ὁ Ὡριγένης μετὰ 
καὶ ἄλλων εἰς τὰς Γραφὰς ἑρμηνειῶν toU Συμµάχου 
σηµαίνει παρὰ Ἰουλιανῆς τινος εἱληφέναι, ἣν xal 
φησι Παρ’ αὐτοῦ Συμμµάχου τὰς Bl6Xouc διαδέξασθαι; 
—Exstant certe etiamnum Commentorii Symmachi, 
in quibus Evangelio secundum Matthzeum nixus 
memoratum (Ebionitarum) haeresim propugnat, Hos 
autem Origenes cum aliis Symmachi in Scripturas 
interpretationibus, testatur se a Juliana quadam 
accepisse, ad quam ii libri ab ipso Symmacho suc- 
cessionis jure pervenerant.- — Si ἑρμηνεῖαι possint 
hic de Coumentario intelligi, quod neminem puto 


negaturum, ut sic hoc loco intelligatur suadet vox - 


ἄλλων, aliis, ab Eusebio adhibita. » Qu:e cuin ita se 
habeant, nihil vetat Origenem Bexapía exorsum esse 
ante annum 255, quo in Cappadocia apud Julianam 
latere coepisse creditur. Hexapla sua aperte memo- 
rat iu. Epistola ad Africanum, quam certum οί 


har. Lxiv, cap. 9, Origenem lucubrationes suas in 
Scripturam, impulsu Ambrosii susceptas, ab Hexa- 
plis fuisse auspicatum : Τὸ πρῶτον, inquit, αὗτου 
ἐπιμελῶς ἐφιλοτιμήσατο συναγαγεῖν τῶν ἓξ Epum- 
νειῶν. Atqui tunc temporis Alexandri versabatur. 
Retorquebit argumentum aliquis, et dicet hoc tem- 
pore sex interpretationes in unum colligere non po- 
tuisse Origenem, qui etiam tum Symmachi inter- 
pretatione, et editione sexta careret. Respondeo 
Hezaplorum coagmentationem mente preformasse 
ipsum cum esset Alexandriz, non ipsa cuagmeutas:e, 
cum nondum exemplaria haberet ad manum, sed 
Jam inde ipeis investigaudis operam dedisse. Itaque 
non dicit Epiphanius, συνήγαγεν, sed, ἐφιλοτιμέσατο 
συναγαγεῖν. 


(10) Perfecto [lexaplorum opere, ut studiosorum 
sumptibus et opersz consuleret Origenes, ad com- 
pingenda Teirapla  animuni convertit. Eusebius 


Nicomediz scriptam esse, cumque bis in Grzciam 
iter instituerit, alterutro itinere Nicomediam pe- 
tiisse et epistolam dedisse videtur. Tillemontius po- 
tius primo itinere, id estauno 228, quam secundo duo- 
decim post annos, id contigisse patat, hoc uno nixus 
argumento quod AfricanusOrigenemfiliinomine cou- 
pellet, quod aptius ad primum, quam ad. secundum 
iter referatur. Sed viro summo Montefalconio id 
non tanti esse momenti videtur. « Nam verisimile 
est, inquit pag. 15. Preelimninar. in Hexapl., ideo 
filium nuncupasse, quia longe miner atate erat: 
qua ratio tam in primo, quam in secundo Origevis 
itinere par haud dubie erat. Nee desunt exempla 
quibus id confirmetur. Eusebius enim Vercellensis 
Dionysium Mediolanensem episcopum, :i3te jam 
m3lurum  dignitaleque conspicuum, se Lamen ju- 
uiorem, filium eoupellare sol bat. » Cum ergo cer- 
tum non sit primo itinere, hoc est anno 238, Epi- 
stolam ad A[ricanum Nicomedi:e scriptam esse, nulla 
ratio est cur inde /lexapla ante hunc annum adur- 
nata existimentur. ld unum verisimile putat Mounte- 
falconius, « Origenem Flexaplis edendis manum 
sdmovisse postquam sextam editionem repererat : 
reperit autew, Epiplianio teste, anno Alexandri Se- 
veri septimo, id est Christi 228. Et quia abhinc ad 
annum 251, quo Ceesarean se recepit, non sat otii el 
commodi babuisse videtur, ut tam arduam rem »u- 
Sciperet, opportune in annum 3251, cum Casarex 
ageret, Hezaplorum opus remiuitur. » 

(10) Perfecto Hexaplorum opere, ut studiosorum 
sumptibus οἱ opere consuleret Origenes, ad compin- 
gendu lYetapla animum concertit, Huetio praii! 
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lib.vi Hist., cap. 16, τὰ τῶν λεγομένων. ECaz Aor ἡμῖν A que compegerat. Origenes, quam Conimeutaria 


ἀντίγραφα κχαταλέλοιπεν' ἰδίως τὴν ᾿Αχύλον, xol 
Συμµάχου, xaX θεοδοτίωνος ἔχδοσιν ἅμα τῇ τῶν 
Ἑδδομήκοντα ἓν τοῖς Τετραπ.Ίοῖς ἐπικατασχευάσας. 
« Exemplaria nobis Hexaplorum reliquit; cum pre- 
terea Aquilz, et Symmachi, et. Theodotionis editio- 
nem, una cum illa Septuaginta Senum in Tetraplis 
seorsum digessisset, » ldem manifeste tradit Zona- 
ras in Severo. Jam ante autewm vel utravis, vel utra- 


Valesius, eodem nixus Eusebii testimonio, quod sic 
vestit: « Hexzaplorum nobis exemplaria reliquit : 
postes vero editionem Aquile et Symmachi ac 

heodotionis cum Septuaginta Interpretum versione 
seorsim in Tetraplis digessit. » ldeo aulem sic ver- 


scripsisset in Matthewm ; in quorum tomo Xv, num; 
46, pag. 671, se varias Scripturz editiones coutu- 
lisse, et obelis ac asteriscis notasee tradit. 

lli, Has Origenis scriptiones recenset, suigque 
adjungit temporibus Eusebius. Nos praeterea ex 
ipso Adamantio nonpolla collegimus, unde alia- 
rum quarumdam lueubrationum ordo ac tempus. 
sslimari possint. Scripsisse Origenem Commen- 


subjangitur illud, Dirit autem Pharao Joseph, Ha- 
bitent in terra Gesem. Si autem noveris quod sint in 
eis, ec. (Genes. xyvu, 5). Quam notam. ut recte 
intelligas, virgula: ponas oportel post vocem µετ- 
ελήφθη, ita wu! sequentia πρὸς τὸν εἱρμόν, etc., refe- 


teudum esse credidit Valesius, quod vocem ἔπιχα- Ὦ rautur ad. δείχνυται, et. sensus. sit : Ostensum est 


τασχευάσας, quam ipse ex wss. pro. ἐπισχευάσας 
Substituit, putaret significare Tetrapla posl edita 
fuisse. Át sive ἐπισχευνάσας, sive ἑπ'χκατασχευά- 
σας legatur, vir summus domuus Beruaríius de 
Montfaucon, iu suis Przliminaribus in Hexapla Ori- 
genis, pag. 9, hunc esse arbiiratur hujusce loci sen- 
sum : « Hezaplorum nobis exemplaria reliquit, cum 
seorsim editionem Aquilie, Symmachi et Theodotio- 
nis cum Septuaginta Interpretibus iu Tetraplis diges- 
δἰδθοι. » — t Aoristus enim, inquit, hoc situ positus 
rein postremo enuntiatam prius factam esse deuo- 
tàt, quuin. eam. quie precedenti verbo iudicatur. 
H:ec vero loquendi foripa adeo obvia apud scriptores 
est, ut. mirum sit virum docunn iu. re tam aperta 
lapsum esse. Sie apud Sirabonem lib. xiu, liec 
werba, "Ατταλος διεδέξατο τὴν ἀρχὴν, xai ἀνηγο- 
ρεύθη βασιλεὺς οὗτος πρῶτος, νιχῄσας Γαλάτας νίχῃ 
µεγάλη, sic explicantur : Atialus excepit imperium, 


secundum seriem, vel οκ seríe Hebraici et aliarum 
editionum, textum τῶν O'. aliquot in locis transpo- 
situm, et. prapostere locatum fuisse; videlicet in 
nota ad margiuem T'eiraplorum posita, qux ione- 
bat eo loco seriem τῶν O' turbatun. et transposi- 
lam esse : que Sequuntur enim, τούτου χάριν παρ- 
εθήχαµεν ἀχολουθίαν, ideo rectam seriem (hic) ap- 
posuimus, aperte indicant illam restitutionem post 
edita Tetrapla factam fuis:e. His qua jam dicimus 
fidem facit nota codicis RR. PP. Jesuitarum cotle- 
gii Ludovici Magni, qu:P sic habel anie Ezechielem : 
Μετελήφθη δὲ ἀπὸ ἀντιγράφου tuo. ᾿Α66ᾶ Απολινα- 
iow τοῦ κοινοθιάρχουι ἐν ip χαθυπόχειται ταῦτα * 
µετελήφθη ἀπὸ τὼν χατὰ τὰς ἐχδόσεις 'Εξαπ.ῶν, 
xat διωρθώθη à τῶν Ὡριγένους αὐτοῦ Τετραπ.λῶν, 
ἅτινα χαὶ αὐτοῦ χειρὶ διώρθωτο, καὶ ἐσχολισγράφητε' 
ὁ Εὐσέθιος ἐγὼ σχόλια παρέθηχα. Πάμφιλος χαὶ Εὖ- 
σέθιος ἐδιωρθώσαντο. Desumplus est. (Ezechiel) ab 


et primus rex proclamatus est, posiquam magnam C exemplari abbatis Apollinarii Camnobiarchg, in quo 


victorium de Gulutis reporiaverat. Naw licet hec vi- 
ctoria postremo loco enuntiari videatur, ex perspi- 
cuo tamen noioque usu hic intelligitur. victoriam 
przcessisse, et inaugurationem secutam esse. Hunc 
iem Euscbii locum sic intelligas oportet, ac si 
series ita se haberet : Ἰδίως τὴν ᾿Αχύλου, xal Συµ- 
µάχου, xai θΘεοδοτίωνος ἔχδοσιν ἅμα τῇ τῶν O' ἐν 
τοῖς Τετραπ.Ίοὲς ἐπικατασχευάσας, τὰ τῶν λεγομένων 
"EtazAor ἡμῖν ἀντέγραφα χαταλέλοιπεν.(:κ κε seorsim 
editionem Aquilo, Symmachi ei Theodotionis cum 
Sepisaginta. [nterpreubus in. Tetraplis. digessisset, 
Hexaploruin: nobis exemplaria reliquit, — Nibilque 
officit buie interpretationi vox Composita. ἔπιχα- 
τασχευάσας : eadein quippe ratio aque valet in 
compositis quibusque, atque in siniplicibus , cum 
tali modo usurpantur. Qua posita interpretatione 
T'eirapla haud dubie prius. quam Hezapla ediderit 
S)rigenes. Et hzec erat eruditorum opinio antequam 
Valesius inemorato Eusebii loco fultus novam ape- 
riret. Ad bzc autem, Origenis nota in caput xrvit, 6 
Genes. totam solvere quistionem videtur. Eam 
porro sic edidimus eodem loco : Ἐπειδὴ ἐν τοῖς Τε- 
σρακἀοῖς ἐξ ὧν καὶ τὸ ἀντίγραφον µετεληφθη, πρὸς 
τὸν εἰρμὸν τὸν ἐν τῷ 'Εθραϊχῷ χαὶ ταῖς ἄλλαις ἐχδό- 
σεσι δείχνυται χαὶ ἡ τῶν Ἑδθδομήχοντα Év τισι τόποις 
μετατεθεῖσα, ὡς τὰ πρῶτα ὕστερα χαὶ τὰ ὕστερα 
πρῶτα γενέσθαι" ὅπερ xaX ἐνταῦθα εὑρέθη παθοῦσα; 
τούτου χάριν παρεθἠχαµεν ἀχολουθίαν' ἔστι δδ αὕτη. 
Τῷ,εΚατοιχήσομεν οἱ παϊδέςίσου ἐν γῇ Γεσὲμ.,» συν- 
άπτεται τὸ,εξίπε δὲ Φαραὼ τῷ Ἰωσὴφ. Κατοιχήτωσαν 
ἐν yf; Γεσέμ. Εἰδὲ ἐπίστῃ, ὅτι εἰσὶν ὃν αὐτοῖς.»Ηοε est : 
Quandoquidem ἐν Tetraplis, unde exemplar. tfans- 
sumptum est, secundum seriem Hebraici aliarumque 
editionum ostenditur, Septuaginta. Interpretum edi- 
tionem aliquot in locis transpositam fuisse, ita ή qua 
priora erant, posterius, qua^ posteriora, prius loca- 
rentur : quod hoc eiiam loco accidisse deprehenditur; 
ideo veram seriem hic -apposuimus, qua sic habet : 
His verbis : Habitabimus pueri tui. in terra. Gesem, 


* 


D qui respicit. Hebraicum 


hec subjiciuntur : Exscripius est ab Hexaylis ediiio- 
nes complectentibus, et correctus est ad fidem Teira- 
plorum Origenis, quc etiam manu ejus emendata et 
scholiis illustrata erant. Ego Eusebius scholia adjeci. 
Pamphilus et Eusebius correxerunt.lbi dicitur Orige- 
em Tetrapla sua correxis-e et scholii  illustrasse: 
quie scholia ipsius Origenis manu descripta viderat 
is qui notam edidit, llla porro (superiorem in 
caput Σιν], 6, Genesis) notati ad Πεφαρία Origenis 
pertinere non ambigeudum. Nam in llexaplis ille 
&uis loca Septuaginta Interpretum, qua vel librario- 
rum lapsu, vel alio casu transposita fuerant, ordini 
δυο restituit. Quod autem in. Teiroplis editionem 
LXI non emendaverit Origenes, sed iis ΠΛΗ me- 
dicam postea. admoverit, nempe cum ZJlexapla οἱ 
Οεἰαρία  adornaret, wultis ex locis comprobatur. 
Sie psalino Lxxxvi in nola. ad versum 95, dicitur 
locum illum vitiatum Μήτηρ Σιὼν, Mater Sion, 
?Y(?, haberi in Tetrase- 
lido, sive in Tetraplo, seeus autem. in. Ociase- 
lido, sive in Octaplo, ubi recte legebatur : μὴ τῇ 
Σιών, numquid Sion, quia videlicet hunc loeum in 
Tetraplis wmendosum, in. Octaplis postea. emendavit 
Origenes. ln libro autem Jub frequentissima imeuo- 
rantur loca ex Tetraplis desumpta, quibus demon- 
stratur Septuaginta Interpretum editionem, qua ab 
Origene in Tetraplis po:ita luerat, non emendatam 
fuisse, sed et σφάλματα et pr:zposteras lectiones quae 
in exemplaribus τῶν O' exstabant, intacta ibi re- 
mausisse, ut. quisque animadvertere possit in notis 
nostris. Exploratunm itaque est textum Septuaginta 
Interpretum in Tetraplis non emendatum fuisse, sei 
postea in Hexayplis id. prxestitisse Origenem. Qua- 
ropter ubi de emendanda Septuagintz lnterpretuui 
ectioue agitur apud Veteres, Hezapla semper, Te- 
trayla. nunquam citantur. Hinc autem liquidum est 
Teirapla prius, quam Octapla, edita fuisse : nuin. si 
Hexaplu eum | editione scilicet illa τῶν 0Ο’, a endis 
purgata, prius edidisset Origenes; an credatur ipsum 
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tarios. ἵπ Genesim , antequam libros Περὶ ἁρ- A ribus explanare tentavimus. » Λη vero Commenia- 


χῶν componeret, et ex Eusebio intelligitur (11), 
et multo magis ex Origene ipso, qui libro 1 Περὶ 
ἀρχῶν eap. 5, num, ὅ, et lib. ir, cap. 5, num. 6, 
istos citat Commentarios, ldem tamen libro 1, cap. 
$, num. 6, hxc habet : « Puto ergo posse priori 
quidem exemplo aptari eum qui ad imaginem et si- 
militudinem Dei factus est, hominem, de quo dili- 
gentius, favente Deo, cum locum ipsum in Genesi 
exponere caperimus, videbimus. » Quid ergo? an 
hec a librariis, an ab interprete vitiata dicemus ? 
an alia. quedam in Genesim meditatum fuisse fin- 
gemus Origenem, cum haec scriberet? Equidem 
hazereo, Ex libre quoque De oratione num. 925, pag. 
955, cognoscimus scriptum hunc esse editis jam 
Commentariis in Genesim. Expositionum in Exodum, 
in Leviticum, et in Numeros nulla in sexto Eusebia- 
ns Historie memoria : eas esse vetustiores decem 
voluminibus Commentariorum in Canticum cantico- 
rum hzc Origenis patefaciunt verba ex lib. 1 Com- 
ment.. ín Cantic., pag. 58 : « De quo plenius in libro 
Levitico, prout Dominus dare dignatus est, exposui- 
tus; » el istae Prologo, pag. 33: « Sed quomodo 
differant a sanctis Sancta sanctorum in Exodo, (12) 
et quomodo differant opera ab operibus operum in 
Numerorum libro, tractatibus, prout potuimus, 
dictum est a .nobis. » Quo tempore autem Canti- 
«um explanaverit mox viderimus. (15) Expositiones 
in Leviticum laudat iterum Origenes lib. ix in 
Epist. ad Rom. cum ait num. 1 : « De quibus singu- 
lis cum in librum Levitici aliqua diceremus, pro vi- 


"' Baron. ann. 908, cap. 3. 


stea cum Tetrapla ederet, missa illa quam tanto 
abore emaculaverat Hexaplari editione, aliam in- 
einendatam el erratis plenam posuisse? Id certe cuim 
recta ratione pugnaret. Hac autem pluribus pose 
cuti sumus, quia Henricus Valesius locum Eusebii 

rperam interprelatus, doctis aliquot viris fucum 
fecerat. » 

(41) Scripsisse Origenem Commentarios iu Gene- 
sim, antequam libros Περὶ ἀρχῶν componerel, et ex 
Kusebio intelligitur, et mulio magis ex Origene 
uso, etc, ld quidem ex Eusebio minime intelligitur. 
Moc enim duntaxat ail Eusebius, octo priores tomos 
iu. Genesim. Alexandrize fuisse elaboratos, quemad- 
modum iu libro nono ipse significabat Origer.es. 
Porro cum Alexandrie itidem libros Περὶ ἆρ- 
χῶν composuit Adamantius noster, utrumque opus 
simul potuit lucubrare. Deinde ex Origene ipso id 
unun erui potest tres vel quatuor duntaxat in. Ge- 
nesiu confecisse tomos antequam libros Περὶ dp- 
x&r inchoaret, Nam loca Geneseos qua cital in 
ibris Περὶ ἀρχῶν tanquam jam a se prius exposita, 
hzc sunt : Ja. principio Deus fecit celum et terram; 
et ista : Spiritus Dei [ferebatur super aquas (Genes. 1, 
4, 2). qua ceite ad priorem tomum referri debent, 
siquidem tertius de opere quartz diei agebat, ut iu- 
victe probant ejasdem tomi fraginenta a nobis edita. 
Αι vero de opere sextue diei, quod ad quintum vel 
sextum tomum referri debet, nondum euu egisse 
corstatex loco lib. : De princip., cap.2, quem hic 
adducit Huetius, quemque hasitans immerito suspi- 
catur a librariis vel ab interprete vitiatum, vel de- 
ij que significare alia quedam iu Genesim meditatum 
fuisse Origeuem. Commentarios suos in Genesim ci- 
tat Origenes Tract. 55 in Μαιιι. pag. 924, οἱ lib. 


rü in Exodum, in Leviticum et in Numeros his 
signentur, an Homiliz, non satis apparet. De enar- 
rationibus Deuteronomii altum apud Easebium εἰ- 
lentium. Recentiores illas esse reperio posterioribus 
tomis in Joannem : sic enim scribit Origenes tomo 
xxxn in Joan., num. 41, super Deuteronomii eap. 
i, vers. 50 : ᾽Αλλὰ τὰ περὶ μὲν τούτου, οἰχειότερον 
ἐν τοῖς εἰς τὸ Δευτερονόμιον ἐζετασθείτ ἄν. Posterio- 
ribus autem in'Joannem tomis suum 'mox tempas 
przefiniemus. A1 vetustiores fuerunt enarrationes ille 
Deuteronomii Homiliis in. Lucam : de iis quippe'sie 
Origenes homil. 8 in Luc. : « Memini quondam Deu- 
teronomium disserentem, dixisse me, » etc., (14) quz 
non aliud expositionis genus, quam homiletieum 
videntur indicare. 

Observatum est Ensebio Commentarios in viginti 
quinque priores psalmos Alexandri: degentem Ada- 
mantium edidisse. Ipse vero Origenes tomo 1 Com- 
mentar,. ín. Epist. ad Rom. num. $, not. pag. £64, 
futurum pollicetur, ut psalmum Lvn aliquando 
enarret : οἱ [το tamen quarto in eamdem Epistolam . 
num, 2, pag. 525, psalmos sese interpretatum fuisse 
declarat : sed híc fortasse tomos intelligit ; illie ho- 
milias vel scholia. At homilia 15 in Josue, num. 6, 
explicasse se significat psalmum centesimum; et 
homilia 13 in Levitic., num. 2, meminit expositionis 
gua in psalmum cxvin. Hieronymus in Procemio Com- 
mentariorum suorum in Abdiam scribit Expositionem 


6 Origenis in Canticum, fetum esse juvenilis xtatis. 


Hieronymum secutus Baronius "" factum id putat 


1v ac νι contra — Cels., num. $7, pag. 550, et nom. 
49, p. 670. Laudat et homiliam 15 in Genesim, ho- 
milia 19 in Numeros, num. 4, p. 512. 

(12) Et quomodo differant opera ab operibus operum 
in Numerorum libro, eic. ld genus distinctionis ex- 
$tat homilia quinta in Numeros : sed quis asserere 
queat utrius operis pars sit lzec περιχοπή, homilia- 
rum an $choliorum ? Utrumque enim opus simol 
permiscuit Rufinus. Si homiliarum, falsa est Huetii 
sententia, illas omnes esse ex earum numero quas 
Adamantius post :wialis sa: aunum sexagesimum 
ex tempore pronuntiavit : si scholiorum, nihil eqoi- 
dem jam vetabit quominus horiliz in Numeros pro- 


D nuqiiate existimentur postquam Origenes xtatis sus 


annum sexagesimum attigit ; sed id non certo erui- 
tur, ut infra putat Huetius, ex duodecima in. Jere- 
siiam homilia. Ibi quippe tantummodo ait Origenes 
se ubi flnem dicenti fecisset, adhue locuturum de 
Numerorum loco qui legendus eral : quod sane non 
impedit quominus alias longe antea howilias in Nu- 
meros habere potuerit. 

(19) Expositiones in Levitieum laudat, etc. Ex 
ipsisimet in Leviticum Howiliis prima, 5, 5. 6, 7, 9 
et 13, liquet 1» eas esse extemporales ; 2» (55285 
in Palaestina fuisse habitas ; ὃν si non omnes, sal- 
tem nonam homilia quadam in Jeremiam, οἱ de- 
cimam tertiam Expositioue in psalmum cx vin poste- 
riores esse. 

(44) Que nihil aliud expositionis genus, quam 
homilelicum, etc, Hinc nihil mirum si lib. v1 Com- 
ment. in Epist. ad Rom. nuin. 7, p. 579, ait quod 
legitur Deuteronomii xxv, 5, id plenius el fusius 
suis locis esse pertraclaudum. 











1259 


OHIGENIANORUM LIB. Π, CAP. IV. 





1970 


anno Christi 208, quo tempore vicesimum tertium À primum tempore describi passus est. De lucubra- 


relatis annum agebat Adamautius. Pugnat illud cum 
rationibus Eusebii 15, qui tum eum Scripturam 
illustrare exorsum tradit, cum Antiochia Alexan- 
driam reversus est, unum jam et triginta annos cir- 
citer natus. ldem alio loco decem illos Commenta- 
riorum in Canticum libros Czsarez absolvisse Ori- 
genem refert, quos in altero Atheniensi secessu in- 
choaverat. Ad secundum autem jam et quinquage- 
simum tatis annuin. pervenerat, cum Athenas ite- 
rum repetiit. Expositiones przeterea suasin Exodum, 
in Leviticum et. in Numeros hoc opere laudat Ori- 
genes, quas nonnisi jam natu grandem enisisse cre- 
dibile est : laudat et oratiunculas ín librum Judicum 
a se editas, quas non alias esse puto, quam qua 


exstant, Num ergo levia quxdam et rudia jam tum B 


adolescens effuderat Adamantius ; provectior antem 
zetate nova illa commentaria tomis decem distincta 
edidit? Plane ita est : nam capite sepümo Philocalia 
fragmentum adducitur, cui verba hzec praefixa sunt: 
*Ex τοῦ εἰς τὸ "Ασμα μικροῦ τόμου, ὃν ἓν τῇ νεότητι 
ἔγραφεν. « E parvo tomo ín Canticum, quem juvenis 
scripsit. » Parvum hunc igitur tomum, quem in ju- 
venili ztate emiserat, designat Hieronymus inu 
EÉrocemio Commentariorum in Abdiam : decem autem 
volumina natu grandior elimavit. ld si sit, jam in- 
telligitur Eusebium priora illa rudimenta nullo ha- 
buisse numero, earumque duntaxat scriptionum du- 
xisse rationem, quas ingenio οἱ annis maturior 
Origenes aceuravit. In homilia ipsius undecima in 
Ezechielem, num. 5, hzc legas : « Eo tempore quo 
Jeremiam exposuimus, ea qui nobis gratia Dei 
orantibus vobis largita est, sive certe utcunque 
sensimus, exponere conati sumus, » Ante igitur Je- 
remiam interpretatus est, quam homilias illas in 
Ezechielem habuisset. (15) Necdum etiam Numero- 
rum explicationem fuerat aggressus, cum Jeremiam 
homiliis illusiraret, ut ex duodecima manifestum 
est. lu. prima vero non multo aute se enarrasse os- 
tendit sententiam hanc Sospitatoris : « Non est Pro- 
pheta sine honore, nísi in patria sua; » qux cum 
habeatur Matth. xn5, 57, prolixaque illius exstet 
interpretatio in tomo x, num. 16et 18 Commentar. 
in Math. ad ea procul dubio Origenes respexit : ex 
quo efficitur his Commentariis posteriores esse ho- 
nilias in Jeremiam; nec multo tamen posteriores, 
cum post annum aetatis sexagesimum Commentaria 
jlla concinnaverit ; honmili: autem illa ex earum ge- 
nere sint, quas ex tempore recilatas, a notariis hoc 


tionibus in Ezechielem ita scribit Sixtus Senensis 
lib. 1v Biblioth. : « Cum Athenis degeret, jom sexa- 
genario major elaboravit, Eusebio teste, in Ezechie- 
lem tomos viginti quinque, cum prius in eumdem 
prophetam homilias plurimas dedisset. » Bis peccat 
Sixtus, nam annum quinquagesimum secundum 
nondum .excesserat, cum alterum Atheniense iter 
suscepit, ui Gemonstravimus; quo itinere οβρίος 
in Ezechielem tomos absolvit : homilias autem aexa- 
genario major habuit, ut pote quie ex illarum classe 
sint, quae cum pronuntiarentur ex ambone, 4 nota- 
riis in litteras referebantur. Sceripsisse quoqne iilum 
nonnibil in Danielem, priusquam qgponendum Mat- 
thzum susciperet, ostendit illud e Tractat. 29 in 
Matth., num. 40, pag. 860: Ου autem sequuntur 
in textu Danielis, sicut potuimus, exposuimus. » 
Agit nempe de Danielis capite 1x, vers. 97. Diximus 
Eusgebium ?' tradidisse, jam sexagenario majorein 
Origenem circa idem tempus Celsum refellisse, et 
duodecim prophetas exposuisse. Certe Origenes lib. 
vii. contra Cels. affectos jam fuisse Commentarios 
suos in duodecim videtur significare, et ad eos per- 
ficiendos divinam opem implorare : ait enim num. 
11 : Πλὴν xoi ἡμεῖς, χατὰ τὸ δυνατὸν ἡμῖν, πε- 
ποιῄχαµεν, τὰ, ὥς φησι Κέλσος, πάροιστρα, xai 
πάντη ἅἄδηλα πρὸς λέξιν διηγησάµενοι, ἐν τοῖς 
πραγματενθεῖσιν ἡμῖν εἰς τὸν "Haotav, χαὶ εἰς τὸν 
Ἰεζεχι]λ, xaX εἴς τινας τῶν δώδεχα. θεοῦ δὲ διδόν« 
τος τὴν ἐν τῷ λόγῳ αὐτοῦ προχοπὴν, καθ) οὓς βού- 
λεται χρόνους προστεθῄσεται τοῖς ἤδη ὑπαγορευθεῖσιν 
εἰς ταῦτα, ἦτοι τὰ λείποντα, Ἡ ὅσα Υ ἂν φθάσωµεν 
σαφηνίσαι. 
De Commentariis Origenis In Evangelium secun- 
dum Lucam silet Eusebius. Ipse tamen Origenes 
tom. xvi, in Matth., num. 9, pag. 728, eorum me- 
minit, qua antea fuerat in. Lucatn. commentatus? 
utrum commentariorum, an homiliarum, incertum 
est. At tomo xiir, num. 29, pag. 610, homilias ipsas 
nominatim laudavit. Antiquiores esdem fuerunt 
. posterioribus tomis in Joannem, ut pote qux tomo 
xxxii, num. 1, pag. 404, appellentur. Fuisse vero ab 
Origene conseriptas, antequam virilem attigisset 
statem, indicare videtur Hieronymus, cum ait in 


p Prologo interpretationis suse : « Fateor itaque, an- 


tequam jlle objiciat, in bis Origenem tractatibus, 
quasi, iterum talis ludere : alia. sunt virilia ejus, et 
senectutis seria. » Posteriores ipses im Joannem 
tomos secundo itinere Atheniensi absolutos existimo. 


ο Euseb. lib. vt Hisi., cap. 95. ** Euseb. lib. νι Hist. cap. $2. **-*! Euseb. lib. τι Hist., cap. 90. 


(45) Necdum etiam Numerorum | explicationem 
fueral aggressus, eic. Manifeste hic sibi contrarius 
est illustrissimus Huetius. Nam Origenes, ut paulo 
supra refert ipse Huetius, in Prologo Commentario- 
rum in Canticum canticorum, quos in altero Áthe- 
niensi secessu, nempe anno zetatis suze quinquagesi- 
mo secundo inchoaverat, suas in. Numeros explica- 
tiones memorat, nec dicere licet Prologuin bunc lon- 
ge post absolutum opus fuisse conscriptum. Quipote 
igitur hic concludit Huetius necduin Numerorum 


explicationem aggressum fuisse Origenem, enm Jere- 
miam hoiniliis illustraret, quas (homilias) Huetio ju- 
dice, post annum sexogesimuim ex tempore pronun- 
tiavit, Revera qui lem homilia in Jeremiam duode- 
cima promittit Origenes se, ubi finem dicendi fecis- 
'$et, de sacerdolalibus benedictionibus, qux in Nu- 
meris continentur, adhuc Jocuturum; sed illud non 
impedit quominus alias longe antea homilias im 
Naumeros habere potuerit. Vide Monitum nostrum 
in Numeros. ' . 
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Nam post Maximini persecutionem expliciti sunt, A annum pronuntiavit Origenes; actuarij ex ambooc 


quippe cujus tomo ΣΣ, meminerit, quemadmodum 
refert Eusebius lib. v1 Híst., eap. 28, nondum au- 
tem Mattheum explanare fuerat exorsus, sicuti 
apparet ex ejus tomo xvi, in Matih., num. 19, pag. 
748, et decimo in Joannem tomo, num. 18, pag. 
192. Ne Commentariorum quidem in Epistolam ad 
Romanos meminit Eusebius : ex Origenis tamen to- 
. mo xvii in Matth., num, 92, pag. 821, et lib, v et 
' yi, contra. Cels., num, 47, pag. 614, et num. 65, 
pag. 790, intelligimus jam tum ea composuisse Ori- 
genewm, cim ad. explanandum Mattheum, et coufu- 
Lindum Celsum se contulit. Discere vero lieet ex 
homilia 17 in Lucam, jam ante ipsum esse inter- 
pretatum Epistolam priorem ad Corinthios, quam 


in hunc evangelistain ad populum dissereret : « Me- B 


mini, inquit, cum interpretarer illud quod ad Co- 
rinthios scribitur : Ecclesie Dei que est Corinthi, 
cum omnibus qui invocant eum ?*, dixisse me diver- 
sitatem Ecclesize, et eorum qui invocant nomen Do- 
mini. » Commentarios in priorem ad Thessalonicen- 
ses Epistolam in opere contra Celsum, libro secundo, 
num. 65, pag. 437, laudatos reperias. Denique ex- 
positionem aliquam in Apocalypsim meditabatur, eum 
Matthiaum explicaret : de dracone quippe illo septem 
capitibus et devem cornibns instructo agens 3, iia 
scribit tractat. 50, num. 49, pag. 867 : « Exponetur 
autem tempore suo in Revelatione Joannis ; » et mox : 
« Has autem principales expositiones atque proba- 


ones oportel fleri, cum ipse liber (Apocalypseos) c 


rropositus fuerit nobis ad exponendum. » 

IV. Caeterum inagna in distinguendis Origenis 
homiliis adhibenda dijudicatio est ; alias eni me- 
litate conscriptas edidit, alias ex tempore recitavit, 
Longe levior, me judice, harum auctoritas; gra- 
vior illarum existimatio. Quidquid extemporalium 
homiliarum superest, posi sexagesimum talis suce 





recitatas exceperunt : quod hactenus fieri probi- 
buerat. Alias variis temporibus accuravit. Quod si 
hzec perspexisset Erasmus, minime profecto id ipsi 
de hormiliis Origenis generatim agenti excidisset: 
«Eas conciones non ipse scripsit, sed a notariis 
excipi passus est, quod tamen negant illum esse 
passum ante annum, ut ante dictum est, sexage- 
simum, » Quasi nullas cogitate conscripserit homi- 
lias Origenes, sed omnes ex tempore profuderit. 
llomili:e in Lucam, teste Hieronymo in Prologo 
sua interpretationis, fetus est Juvenilis z:etatis, et in 
otio quidem ac secreto conceptus, ut in publicum 
deinde ederetur. Continuatam ergo illic Lucae ex- 
positionem an madvertas, praeterquam in sex po- 
stremis homiliis, quz ex ampliori numero videntur 
excerpt. Prioribus illis triginta tribus similes sunt 
homilia in psalmos xxxvi, xxxvii et xxxvi, et du 
in Canticum, et novem. iu. Judices. Extemporales 
autem homilis, quoniam juxia episcopi praescri- 
ptum, et designatum ab eo argumentum ac Sen- 
pturze locum pronuntiabantur, idcirco eertum hunc 
ordinem neutiquam tenent; sed in eamdem sape 
pericopam geminatz reperiuntur, prztermissis to- 
tis capitibus, diligenti ez:eteroquin observatiome et 
explicatione dignis. liujus generis videmtur esse 
superstites in quatuor priores Pentateucbhi libros 
liomilie, et qua in librum Josue exstant, quas, ut 
ait Rufinus interpres in Prologo: « Ex tempore in 
Ecclesia peroravit Adamantius senex. » flujus quo- 
que generis esse videtur unica illa in 1 Reg. cap. 1 
et 2, et alia de Engastrimytho, quam primus edidit 
Leo Allatius, ei qux supersunt in Isaiam, in Jere- 
miam, et in Ezechielem, Hz autem subinde a stu- 
diosis juxta Scripturie ordinem collectz et dispo- 
sitze sunt, Atque. baec nos magna. verisimilitudine 
ducti conjectamus, non przfracte asserimus. 





APPENDIX. 


Libri Origeni falso, vel dubitanter ascripti. 


I. Unde factum sit ut Origenis nomen Iplermque sibi scriptiones [also asciverint, aperitur. Ἡ. De tribus 
libris in Job, deque vetusto ipsorum interprete. Ml. De posteriorein Job Commentarie. 1V. De Commenia- 
rio in. Marcum. V. Homiliis in diversos; VÀ. Homilia qu in codice Vaticano inscribitur, Tic ὁ σωζό- 

ος zAovctoc ; Vll. Scholiis in Oraüonem Dominicam, et Canticis B. Virginis, Zacharim οί Simeo- 


Il. De Lamento Origenis. ΙΧ. Dialogo de orthodoxa fide. X. Alio quodam vetusto dialogo. Xl. Li- 


bellis De b:eresibus. Xll. De singularitate clericorum, Xlll. De asuolabio, et De breviario, δὲ sermone 


de catechesi. 


1. Demohsiravimus libri secuadi quarto capite D incertis et iguotis auctoribus profeetse lucubratio- 


magnum aliquando in Eeclesia et illustre [fuisse 
Origenis nomen; eoque etlam ex adversariorum 
contentionibus et conviciis, quod fere alias usuve- 
nire solet, illustrius evasisse. Hinc factum est ut ab 


9 | Cores, 4. Apoc. xin, 3. 


nes nonnul, sic tanquam projectitii infantes, 
clarum Origenis nomen sibi Jibenter asciverint, 
nonnunquatn etiam operibus suis metueptes scti- 
ptores subdoli, ementitum hunc przetexentes tiu- 
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lum, Adawantii famam veluti furto subripuerint ; A beatas duodecim diebus supra testas pollineas ex- 


bibliopole etjam mercibus suis venditaudis empto- 
rem hiantem, fucata hac inscriptione induxerint. 
Has quidem ob causas aliquando contigisse reor, 
ub in Origeuis familiam spurii transieriut libri ; 
aL frequentius etiam idem evenisse puto vel ex 
librariorum oscitantia, nomina nominibus commu- 
tantium ; vel ex criticorum audacia, quidvis sibi 
licere in literis putantium. Huc accessit qnod plu- 
rimas Origenis scripüiones studiose abolentibus 
ipsius adversariis et defensoribus; his quidem ut 
ejus errores, illis ut preclara ejus opera invidiose 
«elarent ; multas vice versa lucubrationes vtrique 
paribus de causis nomini ipsius subdiderunt. Nos 
vero postquam Origenianorum scriptorum examen 
semel suscepimus, ad nostram pertinere duximus 
curam, suos ei fetus legitimos restituere, quod hac- 
tenus fecimus; supposititios vero ex ejus familia 
segregare, quod Appendice ista facturi sumus. 

H. lu. Latina Origenis editione duplex genus 
Commentariorum iu librum Job reperitur. Prius 
in tres discretum est libros, et duo priora Jobi 
capila cuin tertii portione complectitur, ab in- 
certo interprete Latinitate redditum : posterius to-- 
tum persequitur Jobi librum, et brevibus commen- 
tariolis (scholia prope dixeris) exponit, et Joachi- 
mum  Perionium interpretem habet. Spurium 
utrumque opus, et emendicatum Origenis nomen 
falso jactans. Prioris certe stylus Origeniani dis- 
similis est; creber quippe artis oratorie figuris; 
quales in tomis nullas admittit Origenes, non mul- 
tas in homiliis, Diserepat quoque sententiis : nam 
lib. n Christum ait przdicasse tribus annis et diwi- 
dio; cum Origenes lib. iv Περὶ ἀρχῶν, cap. 4, 
num. 5, et homil. 52, ín Luc., anno duntaxat uno 
cum aliquot mensibus id muneris Christum obiisse 
dicat. Post Ariane haereseos exortum prodiisse, et 
ab Áriano quidem fuisse scriptum inauifeste hec 
evincupt** : « Tria cornua fecit. diabolus in typum 
sitque (iguram εἰ γι illius secta, iriuuque 
deorum haresis, quie universum orbeia terre iu 
modum tenebrarum replevit, qua Patrem, οἱ Fi- 
lium, et Spirituin sanctum aliquando tanquan: tres 
coli, nonnunquam unum adorat, quemaduiodum 
Gracorum lingua memoratur, Triada, vel Homu- 
sion. biam ergo Trinitatis sectam, et. ligresim, 
atque infidelitatem jam olii de longe designaus 
versutissimus ille diabolus tria cornua inisit ad Job 
depredandum. Sic namque etiam tune memorata 
tionyma heresis presertim priedatur atque expu- 
gnat Ecclesiam. » Luciani martyris cum laude ime- 
minit, Origenis temporibus mulio recentioris : « Ita 
consuminatus est, inquit 35, beatus atque gloriosus 
Lucianus, lucidus vita, lucidus et fide, lucidus etiam 
toleranti» consummatione. Ob loc enim Lucianus 
cognominatus est, tanquam lucidus, aut proprio 
lumine sibi fulgens, aut aliis lucens. Hic namque 


ον Lih. 1, p. 870, col. 2. 
Un. io. Examine testimon, Orig. cap. 1. 


* Lib. w, p. 885, col. 


tensus, tertia decima die est consummatus, aliique 
innumeri sancti martyres eodem modo mortem 
transeuntes consummali sunt. » Ex quibus couje-: 
etura ducor ad suspicandum operis hujus auctorem 
ex eo esse genere Arianorum, qui Luciani discipu- 
los sese profitebantur, et Lucianistze dici àmaboant. De 
his ita Epiphanius her. Lxxvi, cap. 5: Ot μὲν γὰρ ἄλλοι 
τῶν "Apeuzviv τῶν ἀπὸ Λουκιανοῦ τε, xat Ὡριγένους 
λαδόντων τὴν πρόφασιν, γεγονότες ἅμα Αστερίῳτινὶ 
ἀπὸ σηφιστῶν ὄντι, ἐχπεσόντι τε Ev. τῷ διωγμῷ τῷ 
ἐπὶ Μαξιμιανοῦ γεγονότι. € Alii enim ex Arianis, 
Ks qui a Luciano et Origene /foctrinam snam acce- 
perant, conjuncti Asterio cuidam de grege sophi- 
starum, qui in persecutione Maximiani a flde defe- 
cerat. » Quapropter Ariani, deinde Lucianistz? nun- 
cupati sunt, ut apparet ex Mario Victorino lib. t 
adversus Arianos. Qui autem Coluthiani appellaban- 

tur, non a Luciano illo traxerunt nomen, ut opi- 
nati sunt quidam, sed a Colutho hzresiarcha Arii 
socio, eujus ineminitfEpiphanius hzr. Lxix, cap. 2. 
Dietinguantur porro hi Luciaviste ab aliis Lucia- 
nistis, Luciani cujusdam antiquioris et Marcionis 
discipulis , cujus haresim Epiphanius persequitur. 
Scriptorem tríum librorum in Jobum, Latinum 
existimat Erasmas, eumque esse Maximinuni hario- 
latur, cujus exstant disputationes cum Augustino ; 
«Fuisse Latinum, inquit, inprimis ipse operis gu« 

stus indicat : vix enim quisquam ita commode ver- 
tit Greca, ut oratio Latina non. sapiat alicubi snam 
or&inem. Jnterpretatur. interdum Graecas voces, 
sed ita ut Latinum agnoscas : veluti cum docet nos 
quid et qualis sit adamantus. » Sic se liabet ille le- 
cus ** : « Adamas vero interpretatur ex Graca lin- 
gua, indomabilis, inflexibilis, incomminutus, » etc. 

Addere poterat et alterum supra a nobis deprom- 
ptum, quo ludit in voce Lucianus, eumque a (μεθ 

dictum scribit, Erasmo assensi sunt Robertus Cocus 
in Censura, et Edmundus Albertinus in opere De 
sacramento  Eucharisiie ?*, Sed quis neseit inter- 
pretum audaciam, auctorum sermonibus sua cou 
menla interponere amantium? Graecum esse scri- 
ptorem probat interpretis Prologus, quo libruin 

hunc aliquos ante se Latiue vertisse tradit. Prolo- 
gum a librariis suppositum divinat Erasmus, nul- 
lis vel levibus argumer.tis; repugnante eliam styli 
utriusque congruentia, Elffrenis profecto, iterum 

dico, et projecta Erasmi temeritas, veterum Pa- 

trum scripta inanibus suis conjecturis ita permi- 
scentis, ut nisi contraivissent posterioruin theolo- 
gorum studia, vix certum aliquid de adolescentis 
Ecclesix: doctrina statuere possemus. Scribit Pos- 
sevinus in Appar. sacram. ín Hilario, dubitasse 
nonnullos, annon Hilario tribuendi essent hi Com- 
mentarii. id ài quis credet, Hilariani cum chara- 
eterià penitus ignarum esse necesse est, Adversus 
Arianos summa cum laude scripsit Hilarius, quo- 


2, 3 Lib. n, p. 854, col. 1. " Edmund. Alber- 
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rum iste partiarium se prodit. Ad hac nihil in A Rejicit eos scriptor operis, qui Deo humanam lige 


Genesim scripsisse fertur Hilarius, in quam se lu- 
cuhrasse aliqua testatur iste auctor. Eadem vero, 
ut et librum Jobi, multis exposuerat Origenes ; 
unde data fortasse occasio (libri istius huic ascri- 
bendi; cum presertim in allegorias nonnunquam 
excurrat. Árguit Erasmus ex horum librorum clau- 
sula non ulterius progressum fuisse scriptorem, 


licet vix eaput Jobi tertium attigerit: a qua equi-- 


dem sententia nou recedo. 
IIl. Posteriorem Commentarium in Job e Biblio- 
thecze Regie codicibus Perionius Latina oratione 


donavit. Alia qucque alibi reperiuntur ejus exem- : 


plaria. Multo ininus. Origenis illum esse dicas, 
quam priores libros tres : nam neque tomorum, 
ueque homiliarum , neque scholiorum styluin ϱ8- 
pit; neque divertit usquam in allegorias, et totus 
est in perscrutando litterze sensu, ut meram para- 
phrasim esse dieas. Mosem libri Job scriptorem 
esse asserit in Prologo : at prior Commentarius 
eumdem a Jobo, vel Jobi amicis Syrorum lingua 
scriptum, a Moyse in Hebraicam linguam conver- 
sum tradit. Unde efficitur alterutrum saltem opus 
Origenis non esse. Neutrum vero ejus esse eflicitue 
ex eo quod li5rum Jobi Moyse antiquiorem esse 
eradit libro vi contra Cels,, num. 44, et quod P/i- 
localie capite 5, libros duntaxat quinque Moysem 
reliquisse affirmat (16). Cum Origenis sententiam 
de sideribus supra exploraremus , observavimus 


ram affingunt : eam heresim acriter ultus est Ori- 
geues. Quo modo angelos custodes admittit auctor, 
admittit et Origenes. Christum patriarchis ei pre- 
phetis Veteris Testamenti apparuisse, atque ita ue- 
diatorem Dei et hominum hoc tempore fuisse opi- 
natur auctor; opinatur et Origenes. Astris vim 
esse σηµαντικήν, non ἀποτελεστιχήν definit auctor; 
deüinit οἱ Origenes. Facile itaque consensus ilie 
fucum fecit. 

Subjuunguntur in. Grecis quibusdam  eodicibas, 
et ín prima Genebrardi editione homiliz» quatuor, 
que quoniam Chrysostoini esse deprehenss sunt, 
in recentioribus editionibus fuerunt prztermissz. 

Priter gemioum illum Commentarium in librum 
Jobi, scribit Laurentius Humfridus in Epistola d 
Antonium Canum, que Erasmianz Origenis edi- 
tioni praffiza est, Hieronymum Frobenium οἱ Nice- 
laum Episcopium, a quibus prelo commissa est hzc 
editio, adnotatiunculas quasdam in Jobum ei iose- 
rere noluisse, quod perbreves essent , et Origenis 
genium ac stylum parum redolere doctis quibusdam 
viderentur. 

IV. In manuscripto Bibliothecze Regiz eodice 
nomen Origenis praefert vetus Commentarium in 
Evangelium Marci. Legitur quoque in Posserini 
Apparatu ** haberi in Oxoniensi Bibliotheca Corpo- 
ris Christi, Origenis opus aiiquod ín Marcum. Ca- 
jusmodi sit istud opus equidem ignoro. Quod ad 


animata esse ipsum ceusuisse : contra hic scriptor Regium attipet, nonnullz in eo allegoriz, muli 


stellas animo earere diserte asseverat. Meminit 
preterea Manich;eorum οἱ Luciani martyris, qui 
Origene fuerunt recentiores. Alicubi vero ita dis- 
serit : « Neque ergo ὁμοούσιον aliquid ejus est, id 
est, ejusdem essentiz ; eum enim interire non posse 
diximus : neque ὁμούσιαν, id est, unius essentiz : 
comparari enim non potest ; » et alio loco : « Re- 
cita hxc tu cum judicio apud llomoousiastas. » 
^uibus aliisque compluribus Arianus esse intelli- 
g.tur : nam, ut ait Epiphanius hzr. Lxix, cap. 70, 
non tam bituminis odorem refugit serpens, quam 
vocem ὁὀμοουσίου Arius aversabatur. Quamobrem 
Catholicos [lontoousiastorum nomine Ariani tradu- 
cebant. Ex eodem gitur Arianorum Lucianista- 
rum genere fuerit, e quo scriptor supra memorati 
operis ín Jobum, quippe qui Luciani martyris zque 
meminerit. Sic antem existimo; quemadmodum 
sublevande lsraelitarum ealamitati, dum ZEgyptio- 
rum servitute premerentur, librum Job a Moyse 
scriptum autumant plerique ; íta multiplici ab Aria- 
nis Commentario eumdem | fuisse illustratum, ac 
frequenti lectione contritum, solatii gratia, cum 
ab Ecclesia catholica anathematis et. censuris ur- 
gerentur. Qusrenti autem. mihi ecquonam argu- 
mento liber iste Origeni adjudicatus est, nonnulla 
in eo occurrerunt Origeniana doctrinz vestigia, 
qua ad alia non satis attentum lectorem fefellerunt. 
35 possevin. Appar. in Origene. 


Origenianz doctrinzs affinia, quae in Ohservationi- 
bus ad Commentarium in Mattheum | notavimus, 
Origenem videntur auctorem indicare. Sed ler 
hoc, przeut ea sunt qua contrarium probaut ; stm- 
ma styli discrepantia, coustans Origenis consuelude 
in Commentariis, vel per tomos, vel per homiliss, 
vel per scholia digerendis, quorum ad nullum ge 
nus expositiones ist referri pessunt; nam pre 
lixitate' scholia superant, a tomis snperantur; ab 
homiletico vero. genere penitus differunt, Ad 
profiteri Seriptorem operis ipso initio, redacturum 
sese iu unum corpus, qux ab Ecclesi: doctoribus 
sparsim in hunc Evangelistan fuerant adnotat: 
cum multi in Mattheum et Joannen, pauci in Le- 


U cam, nulti penitus in Marcum ad suum temps 


seripserint. Profecto non multi apte Origenem 
sceripserant in Matthz»um et Joannem; atque bz 
sequiorem Origenianis temporibus aetatem sapiunt 
Si minus ad eripiendum Origeni librum hunc vr 
lent conjecture, at valebit certe codicum veterum 
dissensio, quorum aliqui Victori Antiocheno eum 
tribuunt; enjusmodi est liber quidam X Bibliotbect 
Regi, cujusmodi et ille fuit Theodori Peltani So 
eietatis Jesu theologi, qui Commentarium is 
Latine a se redditum sub Victoris nomine publicr- 
vit. Idem alii Cyrillo Alexandrine codices aste 
bunt; cujusmodi etiam alter Bibliothece Rega 


(16) Vide tom. v Comment. in Joan., num. 2, p. 95. 
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Nec titulis solom diversitas inest, sed libri etiam A dere solet. Nihilo magis eum Origenis degmatibus 


contextui. In Codicibus Victoris, vel Cyrilli nomine 
inseriptis, Origenem, Eusebium, Chrysostomum, 
Apollinarium et Theodorum citatos; — Catharos 
vero hereticos perstrictos reperias : atque haec no- 
rains, aliaque multa, erasa offendas ab exemplari- 
bus qus» nomen Origenis in fronte gerunt. Quz si 
quis casu contigisse putet, parum ille librariorum 
audaciam perspexerit. Mihi vero cum certo constet 
Commentarium istud non esse Origenis, verisimile 
(it ab iis fuisse interpolatum, et in Origenianam 
lacuorationem recusum, quo facilius lectores vel 
emptores nancisceretur. 

Jam vero uii potius, Victori, an Cyrillo, tri- 
bueudum sit istud Commentarium dijudicare, etsi 
est prater institutum, dicam tamen obiter Victori 
verisimilius, quam Cyrillo ascribi : nec enim Ori- 
genem tam crebro testem 4 Cyrillo laudatum, nec 
Chrysostomi usurpatam ab eo auctoritatem facile 
putaverim. De Victoris ztate qusstionem habet 
Peltanus, et Juliano antiquiorem esse putat, ideo 
quod decimum tertium Marci caput exponens fun- 
damenta templi superesse dicat; ea vero Juliano 
imperante fuisse refossa, juxia Nicepbori testimo- 
rium : capite vero sequenti Catharos hzretícos 
suggillet, quorum haresis ante hanc setatem fuerat 
ab Ecclesia prufligata, 

V. Circa homilias, quz:e In diversos inscribi so- 
lent, aute omnia notandum est fuisse ipsas a Mer- 
lino ex variis locis collectas, et eo collocatas or- 
dine, quo inter se disposilxe cernuntur. ld. ipse in 
editione sua de iis prefatus est. Quod przmiouen- 
dus fuit lector, ne miretur quomodo diversa, et 
parum sibi congrua membra in unum corpus con- 
fluxerint. Singulas nuuc seorsum ac sigillatim ex- 
cutiamus. 

Prima ab Origenis stylo penitus aliena est : sim- 
plex ille est et faniliaris, literam breviter exponit, 
tum transit ad allegerias et tropologias ; haec abun- 
dat schematis et tropis, ludit in verbis, et aliter de- 
nique clauditur, quam homilias suas Origenes clau- 


(17) Cum ager, quod in eo aliquid agatur, elc. 
H»c verba, atque pr:zcedentia, « Capharnaum 
namque interpretatur ager vel villa consolationis. 
Cum ager, » etc., noa exstant in omnibus iis quot- 
quot vidi antiquis bomiliariis manu exaratis, ubi 
borum verboruu loco legitur : « Cur ibi ingressus 
est ? Propter hoc quod et invenit, et statim manife- 
sium est, Accessit ad eum. Centurio (Matth. vini, 5). 
Accessit vere; non dimidius, sed totus : non 
aspectu corporis tantum, sed οἱ anima plenitudine : 
uon facie lantum, sed et immaculato corde. » Sic et 
initio liomili:e pro his verhis : « Descendente Jesu de 
monte, secute sunt turba multe (Math.vin,1). Docente 
vero Domino in moute, discipuli erant. cum ipso, 
quibus datum erat celestis doctrinze nosse secreta 
per quai salutis scientia brutorum corda salireut, 
czecerumque oculis per mundanz delectationis te- 
nebras caligantibus lucem. patefacerent veritatis. 
Unde et Dominus ad eos: Vos estis, inquit, aal 
terre, vos estis εἰ hunina mundi (Mauh. v, 15, 14). 
Nunc vero descendente eo de monte, turbxe secutae 
sunt eum : in monteib scilicet ascendere nequaquam 


congruit, Docet Origenes homilia 14 in Lucam Ma- 


riam apertis uteri claustris Christum fuisse enixam, 


ut supra suo loco dictum est : contraria omnia hac 
homilia statuuntur, Plane itaque non est Origenis. 
Latinum scriptorem stylus arguit. Auctorem divi- 
net, si quis hariolari amat. Reperitur illa in Le- 
clionario quodam veteri bibliothecze Regia. 

At mirabilis est eorum stupor, qui secundam 
homiliam Origeni adjudicarunt ; nam preter sty- 
lum ab Origeniauo genio abhorentem, et clausulam 
ab Origenianis diversam, Manichzos et Arianos 
Origenis temporibus posteriores nominatim apyel-- 
lat. Filium Patri ὁμοούσιον esse dicit; Dionysii 
Areopagitze opera citat, cum Origenis tas hos li- 


B pros nondum vidisset. Habetur hzec homilia in ma«- 


nuscripto Bibliothecze fVegie codice inter mulia 
Augustini opuscula. De auctore certum nibil deünire 


possum. 


Ne tertiam quidem Origeni deputare ausim, re- 


pugnante clausula et stylo : quanvis ad Origenia- 


num saporem propius accedat quam superiores 
due; pauculas enim quasdam  allegorias habet. 
Prima tamen similior est quam secundz, adeo cre- 
bra est figuris et interrogationibus. Latinum seri- 
plorem dicas, et. quidem Hieronymo recentiorem, 
]dem esto de quarta bomilia judicium, quam exhi- 
bent quoque Lectionaria Regis Bibliotheese. 
Eadem et quiutam homiliam exhibent, qua οὐ! 
Origenianum habet, non stylum, non allegorias, 
non clausulam : oratio concisa, dissoluta, ἑσχημα- 
τισµένη. Initium hornilie, quod Origenis doctrinam 
sapit, lectoribus imposuit. Vide tomum x ín Maith. 
num. 14, easdem fere reperies sententias. Quod nisi 
dubia esset Interpretum fides, scriptorem Latinum 
esse judicarem ex his verbis : « (17) Cum ager, quou 
in eo aliquid agatur, vel villa a circumvallatione 
limitis, hoc est munitione custodiz nomen accepe- 
rit, congrue dispensatione cernis illo ingressus 
asseritnr Dominus, quo per deitatis portam circum- 


dando attirahens ad credulitatem incredulos, et sa- 


D poterant, quia quos' delictorum sarcina. deprimit, 


ad mysteriorum sublimia nisi afjjeclo onere scan- 
dere minime valent. Idcirco et filii Israel primitus 
iu montem ascendere non poterant ad. obviandum 
Deo, quia ZEgyptiaca gravati. eonversatione przpe- 
diehantur, sed solus Moyses, elc. ; » mss. nostri ha- 
bent : «Docente in monte Domino, discipuli venerunt . 
ad euni sicul. alacres, sicut domestici, sicul proxi- 
mi, sicut amici vel fratres, Ideo ait οἱ Domiuus ad 
eos : Vos estis sal terra, et, vos estis (ux. snundi 
(Matth. v, 15, 14). Nunc vero descendente eo de 
fonte, turbze secut:e sunt. eum, qua jn. montein 
ascendere non potuerunt ut pigri populi, ut negli- 
gentes, ut imperfecti. Ita et filii Israel primitus in 
montem ascendere non valuerunt : ad obviandum 
Deo pergere non potuerunt propter suam irreligio- 
sitatem et impietatem, sed solus Moyses, » etc. Sic 
denique et hzc, et alie plerzeque homilie, quas 
sub Origenis nomine Merlinus edidit, praterquai 
quod mendis ubique scatent, ac lacunis. innumeris 
inhiant, plurima habent intexta ιο in manuseri- 
pis bowiliariis aliter reprassentanture 
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vitatis miraeulum erat acturus. » Α prime homilie A synonyms, antitheses, allmiones, colores arte 


stylo parum dissentit. 

Sexta homilia prim:, tertie, quart» ac quin- 
t&, sed terti potissinium similis est, stylo, fiyuris, 
clausula; unde a Latino quoque homine scriptam 
arbitramur. (18) Nee aliter de septima judicamus, 
licet clausula careat. (19) Utramque reprassentat 
lectionarium quoddam Regie Bibliothecz : et se- 
ptimam quidein hoc initio : « Fratres, dicit aliquis 
ex vobis, feci peccata multa et magua : et quis ex 
vobis est qui non peccet? Tu die, erravi super 
omnes homines. Sufficit tibi in sacrificio ista con- 
fessio. Dic tu prior iniquitates tuas, ut justifice- 
ris **. Cognosce te, quoniam peccator e« : habe tri- 
slitiam, cum converteris : esto ac si desperatus et 
masius ; sed et lacrymas compunctus effunde. Nun- 
quid aliquid aliud fuit in meretrice, quam laery- 
marum effusio? et ex hac profusione invenit przsi- 
dium, et accepta fiducia accessit ad fontem Domi- 
num Jesum. Sed veniamus ad causam, Quid ergo 
evangelista? Et inde transiens Dominus Jesus in 
partes Tyri, et Sidonis, et ecce mulier Chananaa 39, 
Mira res, o Evaugeli-ta ! » Reliqua ut in libris edi- 
tis concepta sunt. 

Quod de proxime precedentibus, idem sentimus 
de Octava, quie rhetoricis pigmentis perspersa est. 
ld olfecit Merlinus, et Origenis stylum neutiquam 
referre eam confessus est, seque hoc uno argu- 
mento dudum Origenianis scriptis inseruisse, quod 


quesiti; qus onnia Origenianam simplicitstem 
non sapiunt. Allegorix preterea nulle, nullze twe- 
pologiz. Si quid conjectura valeo, scriptorem La- 
tinum dixerim. 

Ea certe est primae, tertize, quartze, quintze, sex- 
tz», septime, octave. et decimze congruentia imter 
se et similitudo, '(20) ut pene affirmare ausim unius 
esse omnes et ejusdem auctorís ; atque ejas, wt 
dixi, Latini : secunda alterius eet Scriptoris : 
nona consuta est triplicl trium scriptorum fra- 
gimento. Ab Origene autem nulla. penitas profecta 
est, praeterquam prior illa nonz particula. 

VI. Michael Ghislerius in Praefatione ad. suos. in 
Jeremiam Commentarios, cap. 7, paragr. &, narrat 
in Vaticano quodam codice Greco repertas sibi 
Origenis homilias in Jeremiam viginti; earumque 
postremam, etsi id indicaret titulus, nequaqnam 
lamen ad Origenem pertinuisse. Subneetit postmo- 
dum ea jam edita comperiisse se non Origenis ho- 
miliam, sed insignem esse Clementis Alexandrini 
Tractatum, cujus meminerunt. Eusebius, Hierony. 
mus et Photius, quippe ita inscriptus fait ; ές ὁ 
σωζόµενυς xAoUctoc ; 

VII, Scholia in Orationem Dominicam, et Cantica 
B. Virginis, Zacharie ei Simeonis Grz:ce cum sas 
interpretatione Latiua 'edidit Federicus Morellus, 
&ub nomine Origenis, sive, ut ipse apposuit, alterius 
doctoris συγχρόνου, eaque se e veteri manuscripto 


a wiultis putetie esse Adamentii, et inter ejus opera ϱ codice ex Italis bibliothecis profecto selegisse, ex- 


reperta sit. Eam autem inter opera falso ascripta 
, Hieronymo posuit Victorius tomo nono. 

Homilia nona membris vibus in uuum compactis 
conflata est, Pars prior nihil aliud est quam Oríge- 
niani traetatus tricesimi quarti in. Mattheum por- 
iio; unde nonnulla eousulto expuneta sunt; quod 
ii$ doctrina minus sana contineretur. Ea vero pars 
us ab his orditur verbis : « A plerisque conscien- 
tia accipitur peccatorum, 2 etc., et in iis desinit : 
« Miro valde modo paucis verbis expressus est ignis 
gehennz, » desumpta est ex libro Commentariorum 
Hieronymi in lsaiam. Reliqua suppedilavit caput 
11, libri v Moralium Gregorii Magi. 

Decimam homiliam non esse Origenis statiin 
agnoscet, quisquis nares habuerit. Alienus est sty- 
lus ab Origene, aliena clausula, alieua schemata, 

5 Ίδα. xpi, 26. 59 Matth. xv, 21, 92. 

(18) Nee aliter de septima judicamus, etc. Male 
bic judicat Huetius, ut in infra demonstrabimus. 

(19) Utramque repraesentat, etc. Sextam. itidem 
$ub Origenis nomine repraesentant quatuor mss, 
quos vidimus codices, alter Maceriarum ordinis Ci- 
sterciensis, alter cathedralis ecclesie Turonensis, 
et duo vetustis .jmi Thuanazi. Representant. etiam 
Homiliarium ab Aleuino seu Albino Flacco collectuin, 
Coloni: editum auno 1576, pag. 164, alterum Ho- 
miliarium Dasile:e vulgatum ant, 1493, fol, 40, et 
Conbelisius Bibliotheca concionatorie tom. 1l, pag. 
740. Maue quoque sub Bedae nomine exhibet do- 
minus noster. Martenius Thesauri Ánecdot, tom. V, 
col. 378, uno Majoris Mowasterii prope Turones 
codice fultus, qui Beda nomen in (freute praefert. 


scripsisse, transtulisse declarat. In ipso Scholiorea 
titulo Greco nomen Origenis neutiquam offendas, 
sed illud duntaxat : 'Avoxüpov oxóJua εἰς εὐχὴν 
χυριακή». Unde ab ipso Morello'nomen Origenis sup- 
positum suspicor, Bene vero est quod Petrum Lao- 
dicensem legitimum auctorem ex Bibliothecse Pa- 
trum tomo priore cognoscimus, in quo scholia hac 
in Orationem Dominicam Latine conversa cum illis 
Germani patriarchae Constantinopoli conjuncta in 
unum et permista reperiuntur. Atqui Morelli codex 
Scholia im Cantica eidein tribuebat, eui οἱ Scholia 
in Orationem Dominicam ; et id persuadere potest 
styli similitudo. 

Vlil. Ad finem librorum Περὶ ἀρχῶν attexi solet 


D libellus, qui Lamentum Origenis iuscribitar. Hujus 


interpretationem Hierouymo tribuit Guido Carwe- 


(20) Ut pene affirmare ausim unius esse omnes, et 
ejusdem auctoris, atque ejus Latini. Pene erravit 
liuetius, atque si plane ausus esset affirmare, planc 
errasset. Nam homilia quz? inter eas septima nume- 
ratur, cujus tantam cum aliis congruentiam et simi- 
litudinem esse ait, ipsissima est homilia, vel potus 
pars homilize de Chanangea, quam Mabillonius et multi 
post eum Lauren:io Novariensi episcopo, ali preshy- 
iero, alii Laurentio Mellifluo, aJi: Mediolanensi falso 
tribuerunt; quam vero domnus nos'er Montefaico- 
nius S. Chrysostomo jure et merito adiudieavi. 
Haae enim contulit. eruditus vir cum 6Grxeo S. 
Chrysostoudj contextu, et reperit aique wonuil 
meram eam esse interpretationem, seu. polius fra- 
giieutum homilxe Greece de Chananza. 
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Ἠία, in hszresi Origenistarum; tribuit et editio A ras relatam, et operi suo Περὶ ὕλης intextam. Fi- 


Merlini, et codex t2anu exaratus Bibliotheca Regis. 
Sed conira Erasesus, « Lamentum. hoc, iuquit, nec 
ab Origene scriptum est, nec ab Hieronymo ver- 
sum, sed figmentum est alicujus indocti, qui stu- 
duerit hujusmodi coiore Origenein infamare. Simili 
artificio üinxerant epistolam Hieronyii titulo, in qua 
deplorabat quod aliquando cum Origene sensisset.» 
Et Gelasius in concilio Romano : « Liber qui ap- 
pellatur Je penitentia Origenis, apocryphus. » Mi- 
rui itaque sine falsitatis nota a theologis quibus- 
dam librum hune nonnunquam jiu testimonium 
citari, et inter genuina Origenis opera a Vincentio 
Bellovacensi reponi Spec. doctr. lib. xvii, cap. 43. 
liic vero ridenda est helterodoxi cujusdam bu- 
jus setatis supinitas, qui Lamentum Origeni ascri- 
ptum, 4 libro De penitentia diversum qyid esse pu-. 
tavit. | . 

IX. Dialogum De orthodoxa fide, qni et contra 
Marcionistas. inscribi solet, Origeni tribuere viden- 
tur Basilius et Gregorius Nazianzenus. Cum enim 
ex operibus mere Origenianis Philocaliam conflare 
se professi sint, Íragweniuim e parte tertia Dialogi 
istius deproniptum in PAilocaliam conjecerunt. lia- 
que illum esse Origenis credidisse illos perspicuum 
est. At inducitur in eo Dialogo Orlgeues probatam 
in Eeclesia de tunicis pelliceis Adami, et de cor- 
pore hunaoo et anima, deque resurrectione sen- 
tentiam propugnans ; eu alia sensisse ipsum supra 
ostenderimus. Unde opelle bujus scriptor neuji- 
quam credi potest. Preterea ad. (inen: fragmenti 
bujus quod Philocalie insertum est, Scholion istud 
reperiri solet : Ταῦτα ἀπὸ τοῦ ὅ λόγου τῆς Εὐσεβίου 
τοῦ Παμφίλου Εὐαγγεικῆς προπαρασκενῆς παρεκ- 
θέθληται. ἹΜαξίμου δέ claw, ὥς φησιν ὁ αὐτὸς Εὐσέ- 
6ιος, οὐχ ἀσήμου ἓν τοῖς Χριστιανοῖς συγγραφέως * 
αὐτολεξεὶ δὲ εὕρηται ταῦτα χείµενα καὶ ἐν τῷ Ὠρι- 
γένους πρὸς Μαρκιωνιστὰς, καὶ ἄλλους αἱρετιχοὺς 
διαλόγωῳ, Εὐτροπίου δικάζοντος, Μεγεθίου δὲ ἀντιλέ- 
γοντος, « Hec e septimo libro Etanyelice prepara- 
tionis Eusebii Pamphili deprompta sunt. Sunt. au- 
tem Maximi, ut ait ipse Eusebius, non ignobilis 
jnter Christianos scriptoris. Totidem vero verbis 
scripta ea iuveniuptur in Origenis adversus Marcio- 


dem bis conciliat quod narrat Eusebius lib. νι Hist., 
cap. 39, ab setatis sux przsbyteris quam plurima 
de Origene scriptis fuisse tradita ; et quod Dialogi 
scriptor reges quosdam Christi fldem amplexos, et 
templa ethnicorum cum idolis eversa commemo- 
rat; nihil enim hujusmodi Origenis temporibus 
contigit, sed Constantini : unde Maximi ztatem 
possis coiligere. (21) Fefellit fortásse Basilium et 
Gregorium Dialogi titulus nomen Adamantii prefe- 
rens, quod in eo primas partes tractet. Origenes ; 
quemadmodum  Lzlii et Catonis nomina praeferunt 
Dialogi de amicitia; et de seneciute non quod 4 
Catone vel Llio scripti sint, sed quod prime 
ipsis paries tribuantur. Miranduim porro uon est 
interloquentiuu persoharum nomina neque in Eu- 


sebio, neque in Philocalia comparere : nam cum 


rubrica, aliove colore ejusmodi nomina et lemmata 


solerent distingui, a librariis ssepenumero distinctio — 
h:ec omittebatur, vel per incuriam, vel potius quod. 


eam in commodius rejicientes tempus, penitus tan- 


dem, obliviosi quippe homines, prztermitterent. ] 
Duplicero lucubratioms hujus interpretationem La-' 


tina Genebrardi profert editio, alteram Joachimi 


Perionii, Laurentii Humfridi alleram. Alia preterea. 


a Joanne Pico senatore Parisiensi lueubrata anno 
1556, seorsum edita exstat. 

X. Alium suo, Origenisque nomine Dialogum 
supposuerat hzreticus quidam, omnem licet. cum 
eo Ephesi forte sibi viso congressum ac disputa- 
tionem. detreciasset, Fictitiam scriptionem misit 
Romam ad suos discipulos, passimque dissemina- 


vit, οἱ Antiochis, priusquam illuc accederet Ori- 


genes, ob falsam victoriam inanes egit triumphos : 
mox vero υἱ adfuit Adamantius, hominis contudit 
proterviam, et. vanitatem manifestis argumeutis 
copvicit. 

ΧΙ. Falso quoque praescribit sibi nomen Origenis 
libellus quidam, qui philosophorum sectas ae do- 
gmala recenset, el Ὡριγένους φιλοσοφούμενα solet 
appellari. Primus autem hie est liber grandioris 
operis, quo b:ereses omnes confutandas auctor sibi 
proposuerat, quod ex dogmatis philosophorum, 
bareseon pestes fere profectz? sint ; hisqué couvel- 


nistas, aliosque hizreticos Dialogo, agente Eutropio, p) lendis utilis sit illorum confutatio. Larvat:e huic 


defendente Megethio. » Revera Eusebius lihro vii De 
preparat. evangelic. fragmentum id exhibet, etex Ma- 
ximi libro Περὶ ÜA4nc sese mntuatum esse tradit. 
Utris autem plus habeamus fidei, Basilioet Gregorio, 
opus id Origeni tribuentibus ; an Eusebio idem Mazi- 
10 assignanti, ambigendum non est : stepe quippe 
ostendimus neminem in perscrutandis Origenis relus 
tantum adhibuisse ου etsolertize, quantam adbi- 
buit Eusebius. Veri autem simile est habitam revera 
fuisse Origeni eum Megethio, Marco, aliisque hz- 
reticis concertationem ; at a Maximo deinde in litte- 


(21) Fefellit fortasse Basilium εἰ (;regorium Dia- 
logi titulus, eic. Vide que diximus de hocce Dialogo, 
(οἱ. 1, Priefat,, pag. 12, 15, etin admonitione huic 


scriptioni personam detrahunt vel verba isihze 
quz exstant in proommio : Ταῦτα δὲ ἕτερος οὐχ ἑλέγ» 
ξει, ἡ τὸ ἓν Ἐχκλησίᾳ παραδοθὲν ἅγιον Πνεῦμα, οὗ 
τυγχάνοντες πρότερον οἱ ἀπόστολοι µετέδοσαν τοῖς 
ὀρθῶς πεπιστευχόσιν' ὧν ἡμεῖς διάδοχοι ευγχάνοντες, 
τῆς τε αὐτῆς χάριτος µετέχοντες, ἀρχιδρατείας τε 
xa διδασκαλίας, xaX φρουροὶ τῆς Ἐκκλησίας λελογι- 
αµένοι, οὐχ ὀφθαλμῷ νυστάξομεν. Hec autem non alius 
courguet, quam traditus in Ecclesia Spiritus sanctus : 
quem cum primitus accepissent apostoli, iis commw- 
nicarunt qui recte de Deo sentiebant : quorum nos 


operi przfixa pag. 800, 801 et 802 ejusdem 
touií. 
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. eum successores simus, et ejusdem gratie participes, A nius auctorem esse Cyprianum levibus sane raue- 


necnon episcopatus, et magisterii, et custodes Eccle- 
sie repulati, non oculis per socordiam dormitabimus. 
Atqui nec Ecclesie custos Origenes, nec episco- 
pus fuit. Episcopus autem (uit Epiphanius, et li- 
brum scripsit de hzresibus : unde non inanis con- 
jectura sumitur hoc opus ad ipsum esse referen- 
dum. 

| XH. Libellum De singularitate clericorum Origeni 
addicit vetus codex Regie Bibliothecze. Addicunt et 
Landulfus a Columna in Breviario historiali, La- 
ziurdus Celestinus, Antoninus et Vincentius Del- 
. lovacencis, quos recenset Pamelius; et quibus ipse 
succinit, cum in Praefatione ad tertium tomum €y- 
priani, tum in argumento libri ejus, et in adnotatio- 
nibus ad caput primum libri Tertulliani De exhor- 
latione castitatís, Sed reclamat Baronius, quod hoc 
opere feminsrum contubernium clericis interdica- 
, Ur; cum inter mulieres et puellas Origenes assidue 
sit conversatus, Áddit id fuisse causa cur scriptus 
ab Adamantio iste liber creditus sit, quod sponta- 
neam castrationem non improbaverit; atque hoe 
idem argumentum usurpavit Pamelius : « Atqui, 
inquit Baronius, debuerunt hi metninisse aliqua ex 
parte laudatum quoque a Domino villicum illum 
iniquitatis, eum alioqui idem auctor de his qui hxc 
perpewrarent, alio Commentario se tractaturum 
spondeat. » Utilius respondisset Baronius, si dixis- 
set exsectionis sux Origenem poenitisse, et a simili 
facinore reliquos absterruisse in Commentariis ad 
Evangelium Mattbzei. Quod ergo in argumentum 
waxerunt nonnulli, ut librum De singularitate cle- 
ricorum Origeni ascriberent, quod nempe volunta- 
rizm genitalium swputationem non. dammaverit, 
idipsum indicio inihi est librum non esse Origenis ; 
quippe quem annis provectiorem facinoris in juven- 
tulis calore admissi peenituerit. Baronio ex Origenis 
familia fetum hunc. depellenti astipulatur codicum 
dissensio; quorum alii Hieronymo, Augustino alii, 
plerique Cypriano assignant. Erasinus ad calcem 
libri Augustini De bono viduitatis : « Sequebatur, 
inquit, hoc loco libellus De singularitate clericorum, 
qui toties et Hieronymi, et Cypriani nomine excusus 
est, cum phrasis nec Hieronymum, nec Cyprianum, 
nec Augustinum referat : 
eo presens volumen onerare. » Bellarminus De 
script. ecclesiast. in Cypriano, neque Origenis, 
neque Cypriani, sed Latini tamen scriptoris esse 
censet. Pamelius autem, et post eum Rivetus ας 
hellenismis quibusdam suspicati sunt e Grzco La- 
tine esse conversum. Subjicit Pamelius censere se 
conversum hoc opus jam inde ab ztate Cypriani, 
ob schemata et phrases ejus elatis. Contra Baro- 


** Baron. an. 255, cap. 46, 44. 


5 Philipp. n, 6. *5 Possevin., ad calcem Appar. 


^ Rivet. Critic. sacr. lib. i1, cap. 15 οἱ 15. 


nibus contendit : neque eum movel styli disparitas, 
quod non eumdem semper siyli tenorem Cyprianus 
servaverit, 

in tam obscura, tanquam controversa quaestione 
certum aliquid statuere difficile est. Cypriani nou 
esse istud opus clamant barbare bz voces, cujus- 
modi nullas in puro ac terso Cypriani sermoee 
nanciscaris : « Constitulionarios , repulsorium, 
vulgaritatis, fluxurarum, probrositas, participia, 
adunari, vaniflcat, egestosam, intimemus, proce- 
rativa, absentari, conjugalitas, parentalis, » aliaque 
plurims. Quis monetrorum ejusmodi parentem Cy- 
prianum dieat? Arianismum przterea μες sapéunt : 
Si Christus comparare seipsum ausus est Deo, qui 


B ait : Pater major me est - aut si apostoli coceguare 


semetipsos ausi sunt. Chrieto "*. Rapinam nempe 
arbitratur, Christum esse zqualem Deo **; tantam- 
que discriminis Christum inter et Deum esse, 
quantum apostolos inter et Christum. Primigeniam 
et nativam lucubrationem stylus olet, non inter- 
pretationem, qus astrícta fere est el contorta. Es 
vero est scriptoris barbaries, uf hellenismis locum 
dedisse minime mirabile sit, qui tot stribligines ae 
dictionum portenta admisit. Spirat tamen felicia 
juvenescentis Ecclesi: tempora, adeo ut si minus 
illun Hieronymi et Augustini z::vo superiorem di- 
, camus, quod probabilius esse puto, non multo certe 
inferiorem liceat arbitrari. 

Reperitur quidem inter falso ascripta Hieronymo 
opera Épistola ad Oceanum de vita clericorum, sed 
Sulpicio Severo recentior, quippe qua saucti 
Martini Vitam ab eo scriptam laudet. Ejusdem 
fere ea est argumenti sc altera hec qua Ori- 
geni affngitur, ut si quis illam ex bac ex- 
pressam dicat, conjector non ineptus videri possit. 

ΧΙΙ. Josias Simlerus, et Conradus Frisius in 
Epitome Bibliothece Gesneriane narrant Origenis 
liberum De astrolabio in Vaticana bibliotheca ser- 
vari. Argumenti hujus scriptionem ab Origene 
exiisse nemo, quod sciam, litteris prodidit, Ne quid 
iamen inconsiderate decernerem, curavi Vaticanos 
perlustrari forulos, indices evolvi : nullum plane 
hoc titulo librum illie reperiri perlatum est ad ie 


proinde non est visum p ab amicis, quibus id negotii dederam. Inter spuria 


itaque, et falso affieta Origeni opera istud amaude- 
tur. ldem aperte definire non ausim de Breviario 
Origenis, quod in Cxsenatis bibliotbecse Catalogo, 
ab Hieronymo conversum haberi scribit Possevi- 
nus * ; neque de Sermone, qui De catechesi iuscri- 
ptus est, et in Heidelbergensis bibiiotheeze Catalogo 
ab eodem recensetur : quamvis hze mihi valde 
suspecta sint. 


9 Joan. xiv, 23. 
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EXCERPTUM 


EX 


GEORGII BULLI 


PRESB. ANGLIC. 
DEFENSIONE FIDEI NIC/EN E. 


(Cap. IX, De Filii τῷ ὁμοουσίφ.) 


Origenis doctrinam de Filii Dei vera divinitate omnino catholicam εἰ Nicene fidei plane consonam 
fuisse, precipue ex indubitato ejus, et. maxime incorrupto, atque ab. ipso jam sene accuraliori diligentia 
elucubrato Opere contra Celsum, fuse et luculenter óstenditur., 


$1. Dicta mirum est, quam super bujus viri A versiam Arianam scripsit, eum prius fuerit Orige- 


πολυθρυλλήτου doctrina, in partes iverint, atque 
acerrime inter se digladiati fuerint theologi qua 
veteres, qua recentiores, Ut de veteribus solum, 
memor instituti mei, agam; ex iis alii Origenem 
ad colum usque laudibus extolluut; alii ipsum vut 
pessimum heresiarcham, adeoque omnium péne 
haeresium, przsertim quz& Ecclesie fidem de SS. 
Trinitate spectant, fontem et scaturiginem diris 
devovent. Sed Catholicos quod attinet doctores, 
qui Origenis zetate viciniores fuere , major et longe 
potior fuit numerus eorum, qui ipsi astipulati sunt. 


Alexander Hierosolymitanus , "Iheoctistus Cesa-, 


riensis, Dionysius Alexandrinus Firmilianus Czesa- 
riensis, Gregorius Thaumaturgus, et Athenodorus, 
Origenis costanel, ipsum in maximo pretio semper 
habuerunt : et tota. Palestina, Arabia, Phoenicia 
et Achaia causam Origenis adversus Demetrium 
Alexandrinum propugnarunt. Eamdem deinde (utati 
suni Pamphilus martyr οἱ Eusebius Cesarieusis 
per Apologiam sex libros complexam, quorum uni- 
eus superest. Alios quoque mogni nominis viros 
complures Eusebii temporibus Apologias pro Ori- 
gene scripsisse tradit Photius cod. cxviu. Origenein 
porro tanquam catholice fidei adversus haeresim, 
qua postea Áriana dicta fuit, strenuuin propugua- 
torem laudavit magnus Athanasius in libro De 
decretis Nicene synodi. His accensendus Didymus 
Alexandrinus (vir celebris, quo magistro se usum 
szpius Hieronymus gloriatur), qui pro Origene 
Apologeticum edidit, et Titus Bostrorum episcopus, 
et Gregoriorum nobile par, Nazianzenus et Nysse- 
nus, et Joannes Hierosolywilanus, assiduis eain ob 
rem Epiphanii et [lieronymi probris lacessitus. 
Methodius quoque, qui du ante exortam  contro- 

(92) Ut facile conjicias, E rn: majori post ejus 
obitum confidentia, etc. Vide Prefationem tomo 
uostro priori prefixam, pag. 2, 5 et 4, ubi πας Bulli 


nis adversarius infensissimus; suum aliquaudo 
odium deposuit, ac tandem inter ejus admiratores 
nomen suum profiteri non erubuit. Denique Rufiuusg 
(a Cassiano lib. vi De incarnat. dictus, quidquid 
de ipso judicavit sequior vetas, « Christianz philo- 
sophie vir, haud contemnenda ecclesiasticorum 
doctorum portio; » cujus sanctimoniam ipse etiam 
Hieronymus aliquando summis laudibus extulit, ut 
ex epistola ejus quinta, ad- Florentium, constat ), 
Origenis acerrimus hyperaspistes fuit; ut nihil 
dicam de innumeris per /Egyptum dispersis mona- 
chis, qui maxima Origenis de causa cum Theophilo 
Alexandrino certamina inierunt. 

$ Il. in hoe tanto. iantorum virorum dissensu 


B optandum erat, ut. ex infinitis, qua Chalcenterus 


ille elucubravit, scriptis plura ad nos devenissent 
integra et illibata; unde ipsi, neutri parti addicti, 
de ejus doctrina certius dijudicare potuissemus. 
Ast (proh dolor!) ex libris Origenis quosdam, 
dum is adhuc viveret, a maleferiatis bominibus cor- 
rupios aique interpolatos; et scripta nonnulla 
aliena prorsus ae spuria sub ejus nomine celebra- 
tissimo edita fuisse ipse conquestus est in Epistola 
ad quosdam Alexaudriam scripta. (22) Ut facile 
eonjicias, quanto majori post ejus obitum confiden- 
tia isti tenebriones id genus facinora perpetrave- 
rint, certe Origenianorum operui pars longe ma- 
xima jam penitus interciderunt : queque bodie 
supersunt, ea, demptis conira Celsum libris, et 
excerptis quibusdam, qua PAilocalia vocantur, La- 
tine tantum exstiterunt, idque, ut ex certis iudiciis 
constat, multum ab interpretibus interpolata atque 
immutata : donec nuper clarissiinus Daniel Huetius 


, ἐξηγητικά Origenis non pauca ex mss. Greece edi- 


et Huetii sententia. de adulteratione librorum Ori- 
genis post ejus obitum ab Hareticis faeta confu- 
tatur. 
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dit. Quin eo nomine de φιλαρχαίοις omnibus pre- A quique adeo genuina ejus scripta a spuriis ορύωε 


clare meritus sit vir doctissimus, nemo nisi invidus 
diflitebitar. ldem tamen Huetius profitetur Orige- 
nian. lib. 1, cap. 4, num. $, sibi esse verisimile, 
« Quotquot libros Origenis ad nos fortuna transmi - 
sit, violatos esse, αἱ eos potissimum, qui prater 
notariorum agáAuaza et horeticorum adulteratio- 
nes, interpretum etiam hallucinationes et perfidiam 
senserunt. » Excipere, ni fallor, debuerat libros 
conira Celsum ; quippe quos prater librariorum 
σφάλματα, a quibus nulli veterum libri prorsus im- 
munes suni, aliam violationem notabilem subiisse 
nemo, quod sciam, bactenus suspicatus fuerit. 

8 Ul. Ceterum si omnia Origenis scripta, eaque 
pura et incorrupta, hodie exstareut ; haud omnia 
tamen vera ac geuuipn:e ejus sententi: declarandze 
pariter inservirent. Scilicet variorum auctoris πολν- 


γράφου operum diversa foret ratio. (25) Nam alia . 


2d amicos secreto scripsit, qua lucem nunquam 
visura speravit ; in. quibus libere ac pene sceptice 
disseruit, ac plerumque non tam suam certam ac 
definitam sententiam , quara vel aliorum raticcina- 
tiones, vel suos quosdam scrupulos ac dubitatiun- 
culas, ad clariorem veritatis elucidationem, propo- 
suit. Alia ipse in publicum emisit, sive contra 
infideles, sive adversus hsroticos, seu denique ad 
instruendam plebem Christianam ; in quibus , via 
trita ac tuta incedens, receptam in Ecclesia catho- 
licam. doctrinam studiosius tradidit, Deinde alia pro- 
| peranter dietitavit, alia diligentiori eura elucubra. 
vit. Denique alia (nt Huetii verbis utar) senex Ada- 
mantius, ingenio per ztatem magis subacto, elima- 
vit ; alia efferente sese in juventutia cstu fecundi- 
tate profudit. De quibus przclare dixit Hieronymus 
in Prologo ad Commentarios in Lucam, Origenem in 
quibusdam Traciatibus « quasi puerum talis ludere; 
alia esse virilia ejus et senectutis seria. » Negari 
autem non potest, quin Origenis suffragium de 
catholica doctrina peti debeat ex iis precipue 
scriptis, quae publicis usibus ipse destinavit; quz 
cogitate et altente exaravit : quie. denique jam 
senex, et longo rerum usu et experieniia edoctus 
composuit. Hujusmodi suut, omnium consensu, libri 
Octo contra Celsum Epicureum. Quippe in his com- 


norunt discernere, mihi suppeditarunt. Ex quibas 
omnibus spero fore, ut lector cordatus clare tandem 
perspiciat, quam impotenter in Origenem debac- 
chatus sit Petavius, dum ita de Patre ( vel inimicis 
judicibus) sanctissimo atque eruditissimo scribere 
non est veritus : « De Origene, » inquit Petavies 
De Trinit. lib. 1, cap. 12, num. 9, « constat, eom 
de Filio ac Spiritu sancto impie absurdeque sea- 
sisse. » Et paulo post num. 10 : « Origenes ut zetate 
Arium antecessit, sic impietate par; imo iupii 
dogmatis auctor illi fuit. » Et passim alibi ejusmodi 
convicia in Origenem jacit. Fortosse etistimavil 
Jesuita, se religione sua ad id obstrictum fuisse, αἱ 
ita venerando Patri malediceret ; quod scilicet Ori- 


B genes et Origeniste cum dogmatibus suis damnati εί 


anathematísmis confossi fuerint (24) iu. quiuta sy- 
nodo. Verum non defuere viri ilinstres e Romana 
Ecclesia (Joannem Picum Mirandulanum — dieo, 
Jacobum  Merlinum  Victurniensem , Desiderium 
Erasmum Roterodamum, Sixtum Senensem, Clau- 
dium Espenczeum, Gilbertum Genebrardum et Pe- 
trum llalloxium ), qui nihil sibi inetuentes a. quinti 
concilii anathematismis, Origenem non modo sise 
probro nominare, sed et palam aperteque defendere 
ausi sunt, Nimirum recte judicarunt isti , ab ill 
synodo non tam ipsum Origeneu, aut genuina Ori- 
genis placita, quam perniciosissima illa dogmata, 
de Trinitate ἑτερουσίῳ, de phantastica corporis 
resurrectione quz in adulteratis Origenis scriptis 
continerentur, quaeve nonnulli Origenistzx , qui 
vocarentur, magni illius nominis patrocinio defea- 
derent, anatbemate condemnata fuisse. Damnavit 
quidem synodus una cum istis et paradoxa illa de 
preexsistentia animarum, de astris et. elemenus 
animatis, etc., quie vere Origenis fuere : sed ista 
damnavit tantum ut falsa et perabsurda, don tan- 
quam hzretica ; nisi accesserit prafracta animi 
obstinatio, et catholice sententie contemptus : qui 
ut ab ipso Origene procul abfuit, ita in Origenistis 
plerisque nimium se prodidit. Sed tandem ad rem 
ipsam accedainus. 

$ 1V. In libris contra Celsum toties Origenes vere 
divinam, hoc est, increatam, infinitam, incompre- 


munem Christianorum doctrinam, adversus instru- D hensibilem, iminutabilem Verbi et Filii Dei naturam 


ctissimum religionis nostrz& hostem propugnat : hi 
summo auctoris studio, maxima eruditione, idque 
ab ipso jam sexagenario majori ( ut diserte testatur 
Eusebius Hist. ecclesiast. lih. vi, cap. 36) elucu- 
brati fuere. Itaque ex his precipue libris testimenia 
mes proferam, quibus Catholicum füisse in hoc 
articulo Origenem ostendam : subjects tantum locis 
quibusdam, qua ex aliis ipsius scriptis catholici 
doctores, qui Origenis temporibus proximiores fuere, 


(25) Nam alia ad amicos secreto scripsit, etc. De 
his Hieronymus in epistola 65, ad Pammachium et 
Oceanum, testatur, Origenem in epistola quam 
scripsit ad Fabianum, poenitentiam egisse, cur talia 
&cripseril, et causam | temeritatis in Ambrosiuin 


declarat, ut, si omnia huc spectantia vellem addu- 
cere, ejus Syutaginatis pars magna inihi transcri- 
benda foret. itaque ex eo opere loca tantum sele- 
ctiora quzedam proferemus. In libro 1 de Magis 
ex Orieute in Judaeam venientibus, ad visendum 
Regen, quem stella insolita. indicavit, agens, δις 


"loquitur num. 60, pag. 575 : Φέροντες μὲν δώρα, 3 


(iv οὕτως ὀνομάσω) συνθέτῳ τινὶ Ex Θεοῦ xz 
ἀνθρώπου θνητοῦ προσήνεγχαν, σύμδολα μὲν, ὡς 


retulisse, quod secreto edita in publicum protulerit. 
Groncius DuLLUs. 

(24) In quinta synodo. Seu potius in alia. synodo 
Constantinopoli babita, quinta illa anteriori. Vide 
Valesii Notas ad Evagrium pag. 111. ib. 
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βασιλεῖ τὸν χρυσὺν, ὥς δὲ τεθνηξοµένῳ τὴν σμύρναν, A rum, dictis Scripture locis abutentiam; quamque 


ὡς δὲ Θεῷ τὸν λιδανωτόν’ i. e. : « Ferentes dona ei 
qui componebatur (ut sic loquar) ex Dco et homine 
mortali, symbola obtnlerunt; aurum tanquam regi, 
οἱ morituro myrrbam, ut Deo thus. » Ubi in Christi 
persona agnoscit et hominem mortalem et Deum 
immortalem, cui honos divinns thuris oblatione 
olim exhiberi solitus, debeatur. Cui geminus est 
locus, qui in eodem libro, pauculis interjectis pagi- 
vis, occurrit : ubi Celso ludente in sanguinem Jesa 
profusum in cruce, ac dicente, «non fuisse illum 
cruorem, qualis divis solet esse beatis; » ita 
respondet Origenes num. 66, pag. 580, 381 : Ἡμεῖς 
δὲ αὑτῷ πιστεύοντες Ἰησοῦ, περὶ μὲν τῆς iv αὐτῷ 
θειότητος λέγοντι' Ἐγώ εἰμι ἡ ὁδὸς, καὶ ἡ ἀ.]ήθεια, 


sententize Catholicorum, ex opere creationis divi- 
nitatem Filii asserentium , ad amussim conve- 
niat, oculati omnes vident. Ibidem docet Origenes 
Dei Verbi divinitatem per incarnationem neutiquam 
fuisse ita cireumscriptam, ut nusquam ila esset - 
extra Jesu corpus et animam; sed esse fuisseque 
semper φθάνοντα πανταχοῦ, wbique prasentem. ld 
vero ne quis in Cerintbiane hzresis patrocinium 
tralieret, mox subjungit, pag. $94 : Ταῦτα δέ φαµεν, 
οὗ χωρίζοντες τὸν Υξὸν τοῦ Θεοῦ ἀπὸ τοῦ Ἰησοῦ" 
ἓν γὰρ μάλιστα μετὰ τὴν οἰχονομίαν γαγένηται πρὸς 
«bv Λόγον τοῦ Θεοῦ fj duy xai τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ, 
id est, « Hzc autem non eo a nobis dicta sunt, 
quod separemus 4 Jesu Filium Dei; summe enim 


xal ἡ ζωὴ. xaX εἴ τι τούτοις παρατλήσιον. Περὶ δὲ B uaita fuere post dispensationem anima Jesu corpus- 


τοῦ, ὅτι Ev ἀνθρωπίνῳ σώματι fiv ταῦτα φασχόντι” 
Nvv δὲ ζητεῖεέ µε ἀποκτεῖναι ἄνθρωπον, ὅστις τὴν 
ἀήθειαν ὑμῖν ἀε]ά.Ίηκα' σύνθετὸν τι χρῆμά φαμεν 
ραὐτὸν γεγονέναι’ i. 6., « Nos vero ipsi Jesu credentes, 
de divinitate quidem qus in eo erat dicenti : £go 
aum cia, veritas et vita **, et si quid est his simile : 
de corpore vero in quo erat h"mano sic lequenti : 
Nunc me queritie inlerfcere hominem, qui veritatem 
vobis 'locutus sum "' : aíimus eum fuisse quiddam 
compositum. » Mox dicit p. 381 Christum habuisse 
θειότερὀν τι Ev τῷ βλεπομένῳ ἀνθρώπῳ, ὅπερ ἣν ó 
Φυρίως Υἱὸς Θεοῦ, cb; Λόγος, Θεοῦ δύναμµις, xot 
Θεοῦ σοφία͵ i. e., «Quiddam divinius sub humana spe- 
cie, qued erat proprie Dei Filius, Deus Verbum, 
virtus sapientiaque Dei, » Et pest aliquammulta, 
Christum appellat num. 68, p. 585, Gebv iv ἀνθρω- 
πίνῳ φανέντα σώματι ἐπ εὑεργεσίᾳ τοῦ γένους 
ἡμῶν, « Deum apparentem in humano corpore, ut in 
nostrum yenus exerceret beneücentiam. » 

& V. In libro secundo citans Genes. 1t, 26 : Facia- 
wus hominem. ad imaginem οι similitudinem. πο- 
siram; ct locum Davidis psalm. cxcvin, 5: 7pse 
dizM, e& (acta sunt, ipse mandavit. el creata sunt ; 
Dei fuisse Filium ac Sermonem, cui ita locutus est 
3c przcepit Deus Pater, liac ratione colligit num. 9, 
pag. 293: El γὰρ ἐνετείλατο ὁ θεὸς, xai ExzlioOm τὰ 
δημιουργήματα; τὶς ἂν, χατὰ xb ἀρέσκον τῷ Έροφη- 
τιχῷ Πνεύματι, ein ὁ τὴν τηλικαύτην τοῦ Πατρὸς ἑντο- 


que cum Verbo Dei. » Ecquis vero utramque Christi 
naturam, et. utriusque naturre unionem bypostati- 
cam magis Catholice explcare potuit, quam ab 
Origene hisce in locis factum est Μος ibidem cor- 
pus Christi dicit num. 10, τὸν ἀληθῶς ' ναὺν θεοῦ 
«oU Λόγου, xaX τῆς σοφίας, xal τῆς ἀληθείας. id 
est, « Verum templum Dei Verbi, veritatis et sa« 
pienti»; » quod Judzi, lapideum Dei templum plus 
satis venerantes, contempserunt. 

$ ΤΙ. In libre rertio objicienti Christianis Celse, 
num. 44, p. 475, 474, « quod Jesum mortali cer- 
pore constantem credant esse Deum, idque pie sibi 
videantur facere; » ita respondet Origenes : "Ioxu- 
σαν οἱ ἐγχαλοῦντες, ὅτι ὃν phy νοµίζοµεν χαὶ me- 
πείσµεθα ἀρχῆθεν εἶναι θεὺν xax Υἱὸν Θεοῦ, οὗτος 6 
αὐτολόγος icti xal fj αὑτοσοφία χαὶ fj αὑὐτροαλήθεια” 
τὸ δὲ θνητὸν αὐτοῦ σῶμα, xal τὴν ἀνθρωπίνην iy 
αὑτῷ φυχὴν, τῇ πρὸς ἐχεῖνον οὗ µόνον xoti? 
ἀλλὰ xai ἑνώσει xal ἀνακράσει, τὰ μέγιστά.φαµεν 
προσειληφέναι, καὶ τῆς ἐχείνου θειότητος χεχοινωνη- 
χότα εἰς Osbv µεταθεδηχέναι, id est, « Sciant. isü 
eriminatores hune Jesum , quem ab initio Deum 
Deique Filium esse credimus , ipsum esse Verbum, 
ipsam veritatem, ipsam sapientiam : casterum raor- 
tale ejus corpus et humanam in eo animam illius 
Yerbi non solum communicatione, sed etiam unio» 
ne et permistione, maxima quzque diclmus  acce- 
pisse, et divinitatem ipsius participantia, in Deum 


λὴν ἐχπληρῶσαι δυνηθεὶς, 3j ὁ (iv' οὕτως ὀνομάσῳφ) p evasisse. » Cujus responsionis (si quid video) bie 


ἔμφυχος λόγος xal ἀλήθεια τυγχάνων, id est, « Si 
enim mandavit Deus, et conditas sunt. creature; 
quis juxta sententiam prophetici Spiritus posset esse 
tanti paterni. mandati exsecutor, quam ille, ut sic 
loquar, aniwatus ejus sermo et vevitas ? » Quibus in 
verbis Filium Dei a rebus creatis omnibus apertis- 
sime distinguit; quin et clare decet opus creationis, 
illi Dei Filio a Patre suo demandatum , tantuni 
fuisse ,, utpote divinse omnipotenti: proprium, 
et per(üci neutiquam poteerit nisi ab eo, qui 
sit ipse Dei Patris sermo ac veritas. Qua ratio- 
cinatlio quam procul distet a mente Ariomaoita- 


** Join, xiv, 6. 7 Joan. vini, 40. 
ParBoL. Ga. XVII. 


, 


sensus manifestus est : An illud vos conturbat, e 
philesophi, quod nos Christiani Christum Serva- 
torem nostrum, wortali carpore constantem, Deui 
dicimus? Imo, ringamini licet, illum Deum esse 
alfiraamus ipsiesimum ; nempe ipsam rationem 
ipsam veritatem, ipsam sapientiam : quin et in tan. 
tum Deum, ut non vereamur dicere, ejus etiam hu- 
manam naturam, per unionem cum divina, quo- 
dammodo deificatam esse. Notanda bic est locutio 
omnino Platonica, αὐτολόγος, αὐτοαλήθεια. Nam 
Plato αὑτοαγαθόν dixit, quod est vere 36 per se bo. 
num ; illud epitheton attribuens soli vero ac summo 


hi1 
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beo, a quo ille τὸν Λόγον longius sperabat. Atqui A χούρου Ocot , σύνθετοι ἐξ ἁτόμων τυγχάνοντες, xat τὸ 


Origenes, tanquam ex Christiana Platonicam phi- 
losophiam corrigens, etiam τὸν Λόγον sive Filium 
Dei αὐτοσοφίαν, αὐτοαλήθειαν, 40 proinde αὐτοαγα- 
66v jure merito dici posse pronuntiat. Caeterum non 
est, quod fratres nostri Lutherani, qui nescio quam 
humanz in Christo natura ubiquitatem defendunt, 
ex bis Origenis verbis quidquam caus sus acce- 
dere arbitrentur. Nam in loco, quein ex libro se- 
cundo modo adduximus, aperte docet Origenes τὸν 
λόγον ita cum humana Christi natura conjunctum 
esse, ut etíam exwa Jesu animam corpusque exsi- 
8(at ; ac τὸ ubique esse in solam divinitatem compe- 
tere. Quin. et in hoc ipso loco mox post verba al- 
lata, quod de permistione bumanz in Christo na- 


ὕσον ἐπὶ τῇ συστάσει ἀναλυτοὶ, πραγματεύονται τὰς 
φθοροποιοὺς ἀτόμους ἀποσείεσθαι. ᾽Αλλὰ χαὶ ὁ τῶν 
Στοϊχῶν θεὸς, ἅτε σῶμα τυγχάνων, ὁτὲ μὲν ἤγεμο- 
νιχὸν ἔχει τὴν ὅλην οὐσίαν, ὅταν dj ἐχπύρωσις X: 
ὑτὲ ἐπὶ µέρους γίνεται αὐτῆς, ὅταν 1d) διαχόσµτσις᾽΄ 
οὐδὲ γὰρ δεδύνηνται οὗτοι τρανῶσαι τὴν φυσιχ]ν τοῦ 
θεοῦ ἔννοιαν, ὡς πάντη ἀφθάρτου, xal ἁπλοῦ , xal 
ἀσυνθέτου, xai ἁδιαιρέτου. Τὸ δὲ χαταθεθηχὸς εἰς 
ἀνθρώπους ἐν μορφῇ θεοῦ ὑπῆρχε, χαὶ διὰ φιλαν- 
θρωπίαν ἑαυτὸν ἐἑχένωσεν, ἵνα .χωρηθῆναι ὑπ ἂν- 
θρώπων δυνηθῇ ' οὐ δήπου δ᾽ ἐξ ἀγαθοῦ εἰς «χαχὸν 
Υέγονεν αὐτῷ µεταθολὴ, x. t. À. id est, « Ad hzc 
satis responsum erit, ut mihi videtur, si. dixero 
quomodo in sanctis Scripturis accipiatur descensus 


ture cum divina dixerat, ita ipse Origenes diserte D Dei ad homines : ad quem nulla mutatione opas 


explicat, ut. nihil aliud se voluisse profiteatur, 
quam carnem Jesu glorificatam, mutatis qualitati- 
bus talem esse redditàm, qualem decebat habitare 
in summo aethere, nihil retinentem carnalis inftr- 
Ynitatis congenitze. Lege, si vacat, qux apud Ori- 
qXenem sequuntur : ego e diverticulo in viam re- 
άεο. 

«8 ΤΗ. In libro quarto inducitur Celsus Epicureus, 
&dversus Christianorum de Dei Filii in terras des- 
eensu et ἑνσαρχώσει, doctrinam hunc in modum 
disputans num. 14, pag. 510, « Deus est bonus, 
pulcher, felix, et pulcherrima optimaque specie : 
is si descenderet ad homines, ut mutetur opus 
est; mutabitur autem e bono in malum, e pulchro 
in turpem, e felice in infelicem, ex optimo in ne- 
quissimum.-Quis sic se mutatum cuperet? Certe 
«mutatio hec et transformatio cadit in homínem 
mortalem : immortali vero semper eodem modo $e 
habere convenit. Ergo nunquam Deus talem muta- 
tionem reciperet. » Jam si Origenes idem de Filio 
Dei sensisset, quod postea Arius, quam facile pe- 
tuisset bujus argumenti ipsum fundamentum sub- 
vertere ? uno scilicet verbe dicendo neque se, ne- 
que catholicos Christianos sui temporis credidisse 
ilium Dei esae revera. Deum immutabileim ; sed 
plane statuisse creaturam illum esse, a Deo aliene 
ac prorsus mutabilis nature. Sed longe aliter, et 
salva omnino Catholicorum hypothesi, de Filii Dei 


est, ut Celsus putat nos opinari, nec versione m 
malum ebono, aut e pulchro in turpem, aut e felice 
in infelicem , aut ex optimo in nequissimum. ἴοι- 
mutabilis enim in 8ua essentia manens, condescena- 


' dit rebus bumanis providentia et dispensatione. Nos 


certe e sacris litteris Deum immutabilem esse 
discimus, ubi legitur : Tw antem ipse es** ; et : Non 
immtutor *, Epicuri vero dii ex atomis compositi, 
et proinde constitutione sua dissolubiles, habent 
quod agant, dum illas atomos, qua corporibus cor- 
ruptionem efficiunt, excutiant. Nec secus Stoicorum 
Deus, utpote corpus, interdum mens est quz. to- 
tam possidet substantiam, cum sit conflagratio ; 
interdum vero ex parte ipsius substantiz generatur, 
cum $it mundi ordinatio. Isti enim non potuerant 
quidem clare Dei naturam intelligere, quod sit 
omnino incorruptibilis, simplex, nec compositus, 
nec divisibilis. Id autem quod ad homines descen- 
dit, ἐν forma Dei** substitit, οἱ propter amorem 
humani generis seipsum exinanivit, ut posset eon- 
cipi ab hominibus, absque ulla tameu mutatione 
ex bono in malum, » etc. Post aliqua subdit Ada- 
mantius num, 15, p. 5114, El δὲ xoi copa θνητὸν 
χαὶ φυχὴν ἀνθρωπίνην ἀναλαθὼν ὁ ἀθάνατος Θεὺς 
Ἀόγος, δοχεῖ τῷ Κέλσῳ ἀλλάττεσθαι xal µεταπκλάτ- 
τεσθαι’ µανθανέτω, ὅτι ὁ Λόγος τῇ οὐσίᾳ µένων Λό- 
γος, οὐδὲν μὲν πάσχει ὧν πάσχει τὸ σῶμα 1| d duyly 
συγχαταθαΐνων δ᾽ ἐσθ᾽ ὅτε τῷ μὴ δυναµένῳ αὐτοῦ τὰς 


satura vere divina et incommnutabili, respondet }) μαρμαρυγὰς xal τὴν λαμπρότητα τῆς θειότητος βλέ- 


Origenes his verbis : Δοχεῖ δή pot πρὸς ταῦτα λέ- 
Ύεσθαι τὰ δέοντα, διηγησαµένῳ τὴν ἐν ταῖς Γρα- 
φαῖς λεγοµένην.κατάδασιν θεοῦ πρὸς τὰ ἀνθρώπινα: 
εἰς fjv οὐ μεταθολῆς αὐτῷ δεῖ, ὡς Κέλσος ἡμᾶς 
οἴεται λέγειν, οὔτε τροπῆς τῆς ἐξ ἀγαθοῦ.εἰς χαχὸν, 
ἢ ix χαλοῦ εἰς αἰσχρὸν, f| ἐξ εὐδαιμονίας εἰς χαχο- 
δαιµονίαν, ἡ ix τοῦ ἀρίστου εἰς τὸ πονηρότατον" 
µένων γὰρ τῇ οὐσίᾳ ἄτρεπτος, συγχαταδαίνει τῇ 


στρονοίᾳ χαὶ τῇ οἰχονομίᾳ τοῖς ἀνθρωπίνοις πράγµα-, 


ev. Ἡμεῖς μὲν οὖν καὶ τὰ θεῖα Γράμματα παρίστα- 
μεν ἄτρεπτον λἔγοντα τὸν 'Θεὸὺν, Ev τε τῷ, ZU δὲ ὃ 
αὐτὸς εἶ καὶ ὃν τῷ, Οὐκ ἡ 1 οίωμαι οἱ δὲ τοῦ Ἐπι- 


πευ , οἱονεὶ σὰρξ Ὑίνεται, σωματιχῶς λαλούμε- 
voc, id est, « Quod si Verbum Deus immortalis, 
quia corpus mortale animamque humanam assem- 
pserit, Celso idcirco immutari videatur : discat 
Verbum manere Verbum sua subsiantia, nec pati 
eorum quidquam, qua corpus aut anima patitur ; 
condescendere tamen interdum non valentibus ejus 
claritatem ac splendorem divinitatis obtueri, ac 
veluti carnem factum, loqui corporaliter. » Dicant 
cordati omnes., an hsc sunt verba scriptoris, qui 
:* Árium impietate superavit, adeoque impii dogma- 
tis auctor illi fuit. » Scilicet clare hic docet Orige- 


*! Piu, ci, 98,  Malach. i1, 6. Philipp. i, €. 
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πες τὸν λόγον sive Filium Dei esse Deum immorta- A τον ὑπεροχὴν τῶν νομιζομένων ἀξίων προσχυνεῖσθας 


lem, substantia sua jmmatabilem, et quatenus in 
forma Dei subsistit, juxta cum Patre naturz oinni- 
«o incorruptibilis, simplieis, nec composite, nec 
divisibilis. Aliquanto post ad aliam Celsi objectio- 
mem, priori affinem , responsurus , sic orditur, 
num. 18, pag. 12: Πρὸς τοῦτο λέγοιτ ἂν, πη μὲν 
περὶ τῆς τοῦ Dslou Λάγου φύσεως ὄντος θεοῦ ' πῆ δὲ 
περὶ τῆς Ἰησοῦ φνχῆς, id est, « Ad boc responderi 
potest, distinguendo divini Verbi naturam , quz 
Deus est, et Jesu animai. » Vides hic ipsam Verbi 
naturara Deum, sive Verbum natura Deum diserte 
dici. Cui similis Origenis locus citatar in catena 
Balthasaris Corderii in Joan., ad cap. 1, vers. 4, ubi 
K'ilius Dei ab Origene dicitur ó Δημιουργὸς τοῦ παν- 
τὸς, τυγχάνων θΘεὸς Λόγος xaz' οὐσίαν, « ille rerum 
omnium Conditor, qui est secundum essentiam 
Deus Verbum. » Quis vero ex Arianis dixerit, Fi- 
lium esse ipsa sua essentia ac substantia Deum? 
Scilicet hoc illud ipsum est, quod adversus rium 
slatuerupt Patres Njiezni, uempe Filium Dei esse 
Dco ὁμοούσιον. 

$ VIII. In. libro quinto rationem reddens, cur 
Christiani Filium Dei, non solem , lunam stellasve 
adoratione prosequaniur , ita disserit num. 10, 
p- 584 : 00 tolvuv ἣν εὔλογον τοὺς διδαχθέντας µεγα- 
λοφνῶς ὑπεραναθαίνειν πάντα τὰ δημιουργήµατα,.... 
ἀσχοῦντας ἔχειν τήν λαμπρὰν xal ἁμάραντον aoglav, 
Ἡ xai ἀνειληφότα, αὐτὴν οὖσαν ἀπαύγασμα quib, 
ἀῑδίου - καταπλαγῆναι τὸ αἰσθητὸν ἡλίου, καὶ σελἠ- 
γης, xal ἄστρων φῶς ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε διὰ τὸ 
αἰσθητὸν φῶς ἐχείνων νομἶσαι ἑαυτοὺς χάτω που 
εἶναι, ἔχοντας τηλιχοῦτον νοητὸν γνώσεως Ue, xal 
φῶς ἀληθινὸν, xal φῶς τοῦ χόσµμου, xal φῶς τῶν 
ἀνθρώπων, χἀχείνοις προσχυνῆσαι. ld est, « liaque 
Ώου decebat eos, qui didicerant generose omnem 
creaturam iraoscendere, .... contendebantque stu- 
diis ferventibus ad immarcescibilem illam sspien- 
tiam, aut jam perceperant eam, eam, inquam, qua 
seternz lucis splendor est; obstupescere ad solis, 
lunz siellarumque lumen sensibile, in. tantum, ut 
propterea se inferiores existimarent; cuin ipsi ba- 
beant tantam lucem intelligibilem, lucem veram, 
lucem mundi, lucem bowinum ; eaque adorarent. » 


llic aperte dicit Origenes Sapientíam sive Filium p 


Dci esse lucem illa veram, lucem nmundi, aeternae 
lucis splendorem ; quem Christiani, neglectis sole, 
luna, cxterisque coeli luininibus, ideo colant, quod 
edocti siut in cullu suo oumem creaturam generose 
transceudere. Ünde mauifestissimum est neutiquam 
cum Ario somniasse Origenem, Filium Dei iuter xà 
δημιουργῆματα sive res creatas censendum esse. 
Rem hanc adhuc luculentius explicat paulo post his 
verbis num, 14, p. 585 : Καὶ ὥσπερ ol, διὰ τὸ qux 
αἰσθητὸν xal οὐράνιον εἶναι, προσκυμοῦντες Άλιον, 
xai σελήνην, xal ἄστρα, οὐχ ἂν προσχυνήσα:εν σπιν- 
"θήρα πυρὸς, T] λύχνον ἐπὶ γῆς, ὀρῶντες τὴν ἀσύγχρι- 


*! Joan. 1, 9. ** Joan. viri, 19. 


παρὰ tb τῶν σπινθήρων καὶ τῶν λύχνων φῶς * οὕτως 
ol νοῄσαντες, πῶς ὁ θεὸς φῶς ἐστι’ χαταλαθόντες 
δὲ, πῶς ὁ Υἱὸς τοῦ θεοῦ φῶς ἀληθινόν ἐστιν, ὃ φωτό 
ζει πάντα ἄνθρωπον ἑρχόμενον εἰς τὸν χόσμον ' 
αυνιέντες δὲ xal, πῶς οὗτός Φησι τὸ, Ἐγώ εἰμι τὸ 


φῶς τοῦ κόσμου "οὐχ ἂν εὐλόγως προσχυνῄήσαιεν tov 


οἱονεὶ βραχὺν σπινθήρα, ὡς πρὸς φῶς τὸν θεὸν, ἆλη- 
θινοῦ φωτὸς, ἐν filo, xat. σελήνη, xal ἄστροις καὶ 
οὐχ ἀτιμάζοντές Ye τὰ τηλικαῦτα τοῦ θεοῦ δηµιουρ- 
γήµατα οὐδὲ ᾿Αναξαγορίως μύδρων διάπυρον λὲ- 
γοντες εἶναι τὸν ἥλιον, καὶ σελήνην, xai ἁστέρας, 
τοιαὐτά φαμεν περὶ ἡλίου, καὶ σελῆνης, xa ἁστὲ- 
pov * ἀλλ᾽ αἰσθανόμενοί γε τῆς ἀφάτῳ ὑπεροχῇ ὑπερ- 
εχούσης θειότητος τοῦ Θεοῦ, ἔτι δὲ xal τοῦ Μονογε- 


B νοὺς αὑτοῦ ὑπερέχοντος τὰ λοιπά. ld est, « Et quein- 


admoduin isti adoratores solis, lunz stellarumque, 
et admiratores eorum luminis, nunquam adora- 
rent scintillam ignis aut lucernam in terra, videntes 
incomparabiliter praecellenüora , quorum lumen 
adoratione dignum existimant : ita qui intelligunt 
quomodo Deus lumen sit, et quomodo Filius ejus 
lux vera sit, illustrans omnem hominem in hunc 
mundum venientem 5, et intelligunt etiam illud 
ejus díctum, Ego sum (uz mundi**, immerito adora- 
rent parvam velut scintillam vera lucis, vi ad lu- 
men illud quod Deus est conferatur, quz in sole, 
luna et astris exsistit. Non autem quod contemna- 
"u$ tam egregia Dei opera, aut sicut Anaxagoras 
globum ignitum solem existimemus, ut οἱ lunam e 
astra cxtera; ideo hxc de sole, luna οἱ astris ce- 
teris dicimus : sed quod agnoscamus Dei et iki 
ejus unigeniti inenarrabili przstantia przcelleutem 
divinitatem, qua czetera oinnia longe post se relir:- 
quit. » Quid, quxso, ad declaraudum veram Filii 
divinitatem, his disertius dici potuit? Nay, expresse 
hic tradit Origenes, Filium cam Patre esse verum 
illud lumen, quod Deus est, cui collata parez in- 
star scintille est ipsa solis lux. Qui et Filio perinde 
ac Patri expresse tribuit inenarrabili prastantia 
pracellentem divinitatem , qua creaturas omnes 
immensum superat. Demum hinc iterum concludit 
Deum Patrem ejusque enigenitum Filium, spretis 
quantuin ad adorationem atünet, sole, luna, caete- 
risque celi luminibus, solos (nempe in unitate Spi- 
ritus sancti, quod ipse Origenes alibi aguoscit) di- 
vino cültu honorandos esse. Ibidem , paucis inter- 
jecuis, ait num. 12, p. 586, Deum Patrem non τοπι- 
χῶς localiter, utpote immensum , neque loco luclu- 
sum, Sed προνοητικῶς per providentiam condescen-- 
dere liomiuibus pro sua bonitate: Filium veru Dei 
non solum tunc eum inter homines degeret, sed et 
semper suis adesse discipulis; el quanquam, ex 
infinita erga. humanum genus. charitate, dignatus 
est eliam τοπιχῶς nobiscum in assumpta natura 
humana versari; tamen omnino πανταχοῦ ubique 
presentem esse. Quibus positis, deinde pro cultu — 
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solius Dei Patris ejusque nnigeniti Filii, contra A θεόν, nescire non poterat Sandius, luculentam re- 


adorationem luminum c«elestium , ita ratiocinatur 
ibidem : ΄Άτοπον δέ ἐστι, τοῦ πληρώσαντος τὸν obpa- 
νὸν, χαὶ τὴν γῆν, καὶ εἰπόντος, Οὐχὶ τὸν οὐρανὸν καὶ 
τὴν γην ἐγὼ π.ληρῶ., Aéyec Κύρίος, ὕντος μεθ ἡμῶ», 
καὶ πλησίον ἡμῖν τυγχάνοντος (πιστεύω γὰρ αὐτῷ 
ἑλέχοντι, θεὺὸς ἑγγίζων ἐγώ εἰμι, καὶ οὗ Θεὸς πόῤῥω- 
θε», «έγει Κύριος), ζητεῖν εὔχεσθαι τῷ μὴ φθάνοντι 
ἐπὶ τὰ σύμπαντα dup, | σελήνῃ, fj τινι τῶν ἁστέ- 
ων, id est, « Absurdum autem esset, cum is, qui 
eclum et terram implet , dicens, Nonne cofum et 
4erram ego impleo ? ait Dominus** ; nobis prosio sit 
xt in proximo (credimus enim dicenti, Deus ap- 
spropinquans ego sum, non. Deus longinquus, ait De- 
minus **) quirere, cui vola facias, Ron semper 


spousionem reddidisse Cl. Huetium Origenian. lib. 
Jt, quist. 2, num, 25, pag. 151, « Origenes, inquit, 
cum Filium appellat γενητὸν Θεόν, sic accipe : qni 
principium sui habet et exsistendi initium : Filo 
quidem commune est cum creatis, sui principium 
ac originem habere, emanandi auteni εκ illo prin- 
cipio ac prodeundi ratio plane diversa est : prodit 
enim Filius per generationem :tiernam ; prodeunt 
creatm res per temporariam creationem..... Atque 
ita Filius dici potest ἁγένητος, qui ab alio non 
habet ut sit, nempe tanquam opus seu res facta, 
vel tanquam res creata: et γενητός, qui ab alie 
habet ut sit, nempe tanquam res genita et Filius. 
Sic Origenes, qui γενητὸν Θεόν appellasse Filism 


ubique presentem solem, lunam aut stellam ali- B insimulatur,..... Filium tamen ἀγένητον vocat lib. 


"quam. » 
$IX. In libro sexto divinam prorsus atque increa- 
tam Filii Dei naturam verbis hisce omni luce clario- 
ribus confirmat num. 17, pag. 645 : Οὔτε γὰρ «bv 
ἀγένητον xai πάσης γενητης φύσεως πρωτότοχον 
"xaz' ἀξίαν εἰδέναι τις δύναται, ὡς ὁ Υγευνῄσας αὐτὺν 
«Πατὴρ, οὔτε τὸν Πατέρα, ὣς ὁ ἔμφυχος Λόγος xoi 
σοφία αὐτοῦ xal ἀλήθεια, id est, « Neque enim eum 
-qui factus non est, et naturz omnis factae est primo- 
genitus, quisquam pro dignitate potest nosse, sicut 
-Pater ipse qui genuit : neque Patrem quisquam, 
sicut animatum ejus Verbum, veritas et sapientia.» 
:Misce, inquam, verbis Origenes, tanquam in con- 
gessu Patrum Nicanorum ipse jam sedisset, contra 
Arium diserte pronuntiat, Filium Dei οὐδὲ ποιητὸν, 
"οὐδὲ χτιστόν, neque factum, neque creatum esse : 
(nam utrunique complectitur sue ambitu vox ἁγένη- 
τος ) : quin et Patrem et Filium sibi invicem pariter 
coinprehensibiles, creaturis vero omnibus prorsus in- 
comprebhensibiles esse, expresse docet. Hujus autem il- 
lustris loci. ictum ut evadat Sandius , üngit textum 
Origenis interpolatum hic ac depravaium esse. « Pe- 
*Xavius, inquit lib. De scriptor. ecclesiast, pag. 95, 
probat lib. 1 De Trinit., cap. ó, num. 5 et 6 (seu 
potius cap. 4, num. 6 et 7), locum Origenis, quando 
lib. v: contra. Celsum, Filium ἀγένητον vocet, esse 
Ánterpolatum, eo quod Epiphanius heres. Origenis 
Teprelendat eum, quod in Commentariis ad psal- 
mum 1, Filium dixerit γενητὸν Deum. » Sed non ibi 
-dicit, nedum probat Petavius, locum bunc Origenis 
interpolatum esse : neque si ita dixisset Jesuita, 
magni estimanda esset ejus censura. Nam Graci 
-codices m58. omnes, quotquot uspiam reperti suni, 
eum excusia exemplaribus hic consentiunt. Et sen- 
tentia hujus loci omuino comsentanea est constanti 
«doctrine horum conira Celsum librorum, in quibus 
"Origenes Filium Dei € censu τῶν δημιουργηµάτων 
apassim diserte eximit, ut ex testimoniis jam supra 
a nobis productis liquet, Ad id vero quod ex Epi- 
phanio objicit Petavius, nempe Origenem in Com- 
mentario ad psalmum 4, Filium Dei dixisse γενητὸν 


*! Jerem. xxin, 34. ** ibid. 93. '5 Joan, 1, 4. 


vi contra Cels., num. 47. » Paulo post hxc subjungit 
idem Huetius p. 132 : « Cum Filium dixit (Origenes) 
γενητὸνν id sibi voluit, babere ipsum sui princi- 
pium; contra Hieronymus exposuit, esse faetum. 
Nempe sic verba Origenis jn pessimum sensum tra- 
bere amabat. lia Epipbanius heres. 1xiv, eap. 8, 
vocis γενητός usum in aliis probaturum se dicit, 
in Origene damnare. » Plura bac de re apud Hue- 
lium ibidem legas. Ego ad libros Origenis comira 
Celsum redeo. In eodem libro sexto dicenti Celso, 
Deum neque ratione esse comprehensibilem , sie 
fespoudet Origenes num. 65, pag. 082 : Διαστέλλο- 
pat τὸ σημαινόµενον, xal qgnpi, εἰ μὲν 2óyup «9 
ἐν ἡμῖν, εἴτε ἂν διαθέτῳ, εἴτε χαὶ προφορικῷ xo 
ἡμεῖς φῄσομεν, ὅτι οὐχ ἔστιν ἐφιχτὺς τῷ λόγω 6 
θεός. Ei δὲ νοήσαντες «5, Ἐν ἀρχῇ ἦν ὁ Λόγος, καὶ 
ὁ Λόγος ἦν αρὸς θεὺν, καὶ θεὸς ἦν ὁ Λόγος ἆςο- 
φαινόμεθα, ὅτι τούτῳ τῷ λόγῳ ἐφιχτός ἔστιν ὁ 
Θεός. ld est, « Distinguo significatum et dico, οἱ 
intelligatur de ratione, quie vel inserta est nobis, 
vel e nobis se exerit, hac non 6559 Deum compre- 
hensibilem. Sin de illa, qux erat in principio, et 
erat apud Deum, et ipsa erat Deus '5, aimus hac 
Deum esse comprehensibilem, » Scilicet Deus nisi 
a Deo; quod infinitum est, nisi ab infinito οοιπργδ- 
hendi non potest; unde sequitur τὸν Aóyov, qui 
Deum valeat comprehendere, ipsum esse Dewn; 
quod et in terminis Origenes cum Joanne evange- 
liàta affirmat. Quam hoc Origenes pronuntiatum 
Ariane blaspheniz ex diametro repugnet, nemo 
est qui non videat. Dixit enim Arius in libro TAalia 
inscripto (referente Athanasio in lib. De εγκοά.]. 
Ἀδύνατα Yüp τὸν Πατέρα, ἐξιχνιάσαι, οἷός ἐστιν 
ἐφ᾽ ἑαυτοῦ' αὐτὸς γὰρ ὁ Υἱὸς τὴν ἑαυτοῦ οὐσίαν 
οὐχ οἶδεν, id est , « Possibile enim non est Filio 
investigare Patrem, qualis in seipso est, Filius 
quippe suam ipse essentiam non novit. » His ge- 
mina sunt, quz» post. aliquammulta in eodem libro 
vi conira Celsum, num. 68, p. 684, sequuntur : Τίς 
δὲ ἄλλος σῶσαι xal προσαγαχεῖν τῷ ἐπὶ πᾶσι θεῷ 
δύναται τὴν τοῦ ἀνθρώπου duyhv, fj ὁ θεὸς Λόγος; 
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$g:u ἓν ἀρχῇ πρὸς τὸν Θεὸν ὧν, διὰ τοὺς χολλη- A tabutur autem. ob Ixtitiam- Patria. in. perfectione 


δέντας τῇ σαρχὶ χαὶ γενοµένους ὅπερ σὰρξ, ἐγένετο 
σὰρξ, ἵνα χωρηθῇ ὑπὸ τῶν μὴ δυναµένων αὐτὸθ 
βλέπειν χαθὸ Λόγος Tv, xai πρὸς θεὸν fv, xai 
θεὺς ἦν, id est, «Quis enim alius valeat servare, 
«t ad Deum Opt. Max. humanam animam addu- 
cere, quam Deus Verbum? qui cum in principio 
apud Deum s esset, propter carni coh:erentes et car- 
uales caro factus est, ut caperetur ab iis, a quibus 
alioqui ne videri quidem poterat, iu quangtam Ver- 
bum erat, et apud Deum erat, et Deus erat 59.) 
Denique Origenes mox ibidem Filium dicit perinde 
ος Patrem. magnum atque. incomprehbensibilem ; 
uum et Patrem. com unigenito Filio etiam magni- 
Ludinem suam communicasse affürmat. Verba iníra 
commodiori loco integre recitabimus, 

$ X. Vides, lector, ut Origenes. in. libris contra 
Celsum (qui ex omnibus ejus scriptis omnium com 
sensu, maxime genuini, puri el incorrupti sunt) 
veram Filii divinitatem ορ] atque apertissime 
confirmet. Quis jam suspicaretur, ex hisce ipsis 
libris ea colligi potuisse, αι Ariane blesphemis 
Origenem (avisse ostenderent? Petavius tamen De 
Trinit. lib. 1, cap. 4, num. B, id objicit. Origeni 
lauquam Arianismum sapiens, quod in libro vi com 
ira Celsum, num. 60, pag. 678, scripserit : Τὸν μὸν 
προσεχῶς δημιουργὸν εἶναι τὸν Ylby τοῦ Θεοῦ Aó- 
Υον, xal ὡσπερεὶ αὐτουργὸν τοῦ χόσµου" τὸν δὲ 
Πατέρα τοῦ Λάγου τῷ προστεταχέναι τῷ Yl ἑαυτοῦ 
Λόγψ, ποιῆσαι τὸν χόαμον, εἶναι πρώτως δηµιουρ- 
v6». 1d. est, « Proximum mundi opificem esse Filium 
Dei Verbum, qui velut per 66 mundum ipse fabri- 
carit: Patrem vero Verbi, eo ipso, quod Filio suo 
aique Verbo jusserit mundum facere, 6956 prima- 
rium opificem. » Sed quomodo hc intelligenda 
sint, jam supra ostendi de lrenzi doctrina agens 
hujus sectionis cap. 5, num. 6, quo lectorem re- 
mitto. Certe a Patre tanquam summo opifice quasi 
imperante, per Filium Patris jussiopem ac volun- 
tatein exsequentem creata fuisse omnia ; adeo Aria- 
uuin non est, ut etiam catholici doctores, qui post 
eoncilium Nicenum vixerunt, quique Ariane hze- 
resi$ acerrimi impugnatores fuere, passim illud in 
scriptis suis affirmare non sint veriti, ut ibidem ex 
ipso Petavio ostendimus. Seriptoribus isthic ad- 
ductis libet hic unum Hilarium adjungere, qui in 
hbro 1v De Triuit. agens de verbis illis Genes. 1, 
26, Faciamus hominem ad imaginem nostram, elc. ; 
^ic loquitur p. 859, 810 : « Per id quod dictum est, 
Faciamus hominem , ex eo origo est, ex quo capit 
el sermo : in eo vero quod Deus ad imaginem Dei 
facit hominem , signiücatur etiam is, per quem 
consummaLur operatio. » Et paulo post: « In eo 
quod dicitur, l'aciamus, et jussio exequatur et fa» 
eim. » Et mox iterum de Sapientia sive Filio Dei 
Patri suo aggaudente in creationis operibus, hzc 
babet : « Causain lattitie ευ Sapientia docuit : lze- 


* Joan, 1, {. ο Gen. 1, 10, 15, 18, 21,25. 


snundi, et in filiis hominum lxtantis. Seriptum est 
enim : Et vidit Deus quia bona sun 57. Placere Patri 
Opera sua gaudet, PER 8E RX PILECRPTO EJUS EFFECTA, 9 
Qus postrema Hilarii verba, loei Origeniani, quem 
carpit Petavius, sententiam plene exprimunt. Illud 
porro notandum est, Origenom dictum suum, ne 
cuiquam duriusenlum videretur, expresse emiol- 
liisse adverbio, ὡσπερεί velut. Filius, inquit, est 
proximus. mundi opifez, qui velut per se mundud 
ipse fabricarit : qua eiutione dobio procul occur- 
rere voluit eoruin errori, qui Patris.et Filii in eo- 
dem creationis opere indivisam &vépyetav. non 
agnoverint. Sed quo tandem evadet- heec scholasii- 
corum 1leologorum. in censendis. veterum dictis 
audacia ac temeritas ? Sane si Is, qui dixerit Pa- 
wem, qua Paler est, primanNum esse mundi opifi» 
eem, qui hzec univer$a per Filium suum condiderit, 
pro Ariano habendus est; vix ab Arianismi labe 
purus erit ipse Paulue, in Epist. 4 ad Corinih., cap. 
viit, vers, 6, de partibus, ut ita loquar, Patris et 
Filii lu rerum creatione et renovatione, sic diese- 
rens : « Nobis unus est Deus Pater, à quo omnia, 
et nos in ipso : e& unus Dowinus Jesus Christus, 
per queur omnia, ei nos pee ipsuin. » Nam illud ἐὲᾷ 
οὗ, α quo, causam primariam denotare manifestum 
est. Unde et Theodorus Beza ad locum hsc adno- 
tat : « Cam Pater 2 Filio distinguitur, illi princi 
plum tribuitur. » Scilicet l:ec omuia omnino refe- 
renda sunt ad illam Filii subordinalionem qua Patri 
ut auctori suo (hic iterum ipsis Hilarii verbis utor), 
subjectus est, de qua sectione quarta fusius age- 
mus. Qnid? quod in ipso Symbolo Nicseno .credere 
jubemur, primo « in unum. Deum Patrem eanipo- 
tentem omniam visibilium. et invisibilium creato- 
rem : deinde in unum Doniaum Jesum Chri- 
slum, eic., per quem omnia faeta sunt. » Puto Ni- 
canos Patres, nisi in Φουμιοπίου convenissent con- 
cilio, cui nefas sit contradicere, propter hxc dicia, 
acrem Pelavii Jesuitàe censuram vix evasuros fuisse, 
Ut paucis.rem toizm complectar, qui dixerit Deum 
Patrem, tanquam fontem divinitatis adeoque oim» 
nium operajionum divinarum. originem , a seipso 
per Filium snum mundum condidisse, ac proinde 


p rerum omnium primarium esse opillcem, na is 


Ariane lhzresis neudquam incusandus esi : nisi 
vero antiquis Écclesis Patribus universis, adeoque 
ipsis scriptoribus θεοπνεύστοις Arianismi dicam 
impingere velimus. Sed illud demum Arianz esset 
blasphemie, si quis doceret, Patrem liec universa 
constitnisse per Filium, tanquom per instrumentum 
sibi extraneum, aut tanquam per virtutem aliquam 
ante cetera. omnia creatam, alque ab ipsius es- 
sentia alienam : qux impietas mentem Origenis ne 
per soinnium quidem unquam subiit, ut ex locis 8 
nobis superius adductis liquet. 

6 ΧΙ. Sed et alia quzdam in ipsis contra Gelsum 
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ημείς atro ealenlo notat et veru transügit ipse A ab Epiphanie, adeeque ab ipso Athanasio ostendit 


Huetius, ex quibus nos precipua discutiemus. Primo 
sdducit Huetius. Origenian. lib. 1, qusst. 2, num. 
$, p. 116, tanquam solutu. diffeiliora, verba Ori- 
: genis lib. vi contra Celsum, num, 12 : Et δό τις ἐχ 
τούτων περισπασθῄσεται, uf; πη αὐπομολοῦμεν κρὺς 
τοὺς ἀναιροῦντας δύο εἶναι ὑποστάσεις Πατέρα xal 
Yióv: ἐπιστησάτω τῷ "Hy δὲ πὀντων τῶν πιστεν- 
σάντων ἡ καρδία καὶ ἡ γ’υχὴ µία, ἵνα θεωρῄσῃ τὸ” 
Ἐγὼ xal Πατὴρ ἕν ἑσμεν, id est, e Quod si φπἱὰ 
bis motas verebitar ne forte transfugiamus ad eos, 
qui negant duas esse hypostases Patrem et Filium - 
audiat illud, Era autem omnium credentium cor 
wnum et wma anta 9; ut contempletur illud di- 
etum, Ego et Pater unum sumus *.» Et deinde : Θρη- 
φχεύοµεν οὖν τὸν Πατέρα τῆς &Xn0s(ac, xal τὸν Y Uy 
τὴν ἀλήθειαν, ὄντα δύο τῇ ὑποστάσει πράγματα, ἓν 
δὲ τῇ ὁμονοίᾳ, xai τῇ συµφωνίᾳ, xoi τῇ ταὐτότητι 
οὗ. ῥουλήματος, id est, «ltaque religiose colimus 
Patrem veritatis, et veritatem Filium, duos quidem 
hyposiasi, enum vero coneordia, censensu, volum- 
tetlisque identitate. » Ad qu:e hzc adnotat vir do- 
olissimus : « Patrem et Filium duo esse ait ὑπο- 
φτάσει, unum consensu et concordia. Atqui. ὑπό- 
στασις pro οὐσία priscis temporibus solebat usur- 
pari ab ethnicis et Christianis (Hieronymus , epist. 
b?, ad Damos.)- Tota szeularium literarum schola 
Bihil aliad ὑπόστασιν nisi οὐσίαν novit. Ha. sum- 
pserunt Niesni Patres, ita Sardicenses. Ha et sum- 


Petavius De Trinit. lib. 1v, eap. 4, num. 9, 5. Ue- 
*hique (quod rem nostram propius spectat), vocem 
ὑποστάσεως aliquoties a priscis Ecclesize deetori- 
bos, etiam qui concilium Niesnum auntecesserunt, 
pre subsistentia, vel pre re singulari per se sub- 
sistente, qwe in rebus intellectu praeditis idem es 
quod persona, usurpari multis exemplis censtat. 
Tertullianus in libro adversus Prax., cum asserere 
voluit Filii subsistentiam contra eos qui εσυ di- 
stinctaim esse » Patre personam negabant, affirmat 
Filium Dei esse esubstantiam et rem substaati- 
vam.» Sie cap. 7: « Ergo, inquis, das aliquam 
substantiam esse sermonem, Spiritu et Sophize tra- 
ditione constructam ? plane. Non vis eum substza- 
tivum babere in re, per substantiz proprietatem, 
ut res et perseua queedam videri possit, et Ha ca- 
piat secundus a Deo coustitutus duos efficere, Pa- 
rem et Filiam, Deum et serinonem. Quid est. enim 
dices sermo, nisi vox et sonus oris, et (sicat gram- 
matici tradunt) aer offensus, intelligibilis audito, 
ceterum vaceum nescio ααἱἀ, οἱ inane, et mcorpo- 
rale? At ego nihil dico de Deo inane et vaeuen 
prodire potuisse, u$ non de inani et vacuo prola- 
tum : nec carere substantia, quod de ianta sub- 
stantia processit, » etc. Rursus cap. 26, de Patris 
et Filii distinetione agens, sic loquitur : e Deus 
Dei tanquam substantiva res, non erit ipse Deus; 
sed hactenus Deus, quia ex ipsius Dei substan- 


psisae Origenem verisimile est. » Respondeo primo C tí2, qux» et substantiva res est,» cte, Mox negs 


voces ὑπόστασις et οὐσία priscis temporibus varie 
usurpatze fuere, saltem a Christianis, Scilicet non- 
Punquam ὑπόστασις pro eo quod nos οὐσίαν dici- 
1986, ut viee versa vox οὖσία pro eo quod nos ὑπό- 
στασιν appeHamus, ab ipsis accepta fuit : nonuun- 
quam ὑπόστασιν dixerunt veteres, etiam qui conci- 
lum Nieznum antecesserunt, quod nos hodie per- 
. sonam sive subsistentiam appellamus. Vocem ὑπο- 
στάσεως pro eo quod nos οὐσίαν dicimus, a priscis 
quandoque usurpari non modo confitetur, sed et 
contendit Huetius. Quanquam (ut veram ingenue 
fatear), non memini me vocem ita usurpatam a 
scriptore aliquo Catholico, de SS. Trinitate disse- 
Fente, ante concilium Niczenum, aut aliquandiu 
post, legisse. Vocabulum vero οὐσίαν ab iisdem pro 
eo quod nos ὑπόστασιν appellamus, nonuunquam 
accipi certissimum est. Sie Pierius martyr et pre- 
shyter, Pamphilt martyris preeceptor, cum de Patre 
et Filio catholico more sentiret, Patrem tamen et 
Filium οὐσίας et φύσεις duas esse dicebat, ut refert 
Photius Bibl. cod. cix, wsie et nature vocabulo 
kypostasint significans, ut ex antecedentibus et con- 
sequentibus constare dieit idem Photius. Sic vocem 
Φύσις (qus alioqui latioris est significationis, ut 
vox οὐσί, a Clemente Alexandrino usurpatur 
fuisse supra observavimus cap. 6, num. 6. Atque 
eodem sensu vocabulum aceipi a Gregorio Nysseno, 


sapientiam et providentiam esse res subsfamtivas, 


aut substantias, hoc est, ὑποστάσεις. Scilicet banc 
loquendi formam ex Graecis Patribus omnino sum- 
psisse videtur Graecorum ille imitator, Graecam vo- 
cem ὑπόστασιν Latine subetantiam: et rem substan- 
tivam verlens : cum alioqui Latiut, etiem Teortal- 
liani setate, suum habaere vocabulum, quo sobsi- 
stentiam in divina essentia exprimerenL, nempe 
vocem personz, que aliquoties ín eodem lihro ab 
ipso Tertulliano usurpatur. Hippolytus, Tertulliano 
siae proximus el Origene antiquior, in loco su- 
perius a nobis laudáto ** ait carnem sive hamanam 
in Christo naturam per se non subsistere, sed « in 
Verbo habere «hv ὑπόστασιν, hoc est, in Verbo sub- 


D sistere. » Dionysius Alexandrínus, Origenis disci- 


pulus, in responsione ad quaxstionem quartam Pauli 
Samosateub de tribus personis S. Trinitatis sic 
loquitur (25) : At δύο ὑποστάσεις ἀχώριστοι, xat 
τὸ ἑνυπόστατον. τοῦ Πατρὸὺς Hveüpa, ὃ ἣν bv op 
Υιῷ, id est, « Dus hypostases (Patris scilicet et 
Filii) inseparabiles sunt, et subsistens Patris Spiri- 
tus, qui erat in Filio. κ Atque ex hoc Dionysii Ale- 
xandrini loco omnino explicanda mihi videtur sen- 
tentia cognominis, et coatanei ejas Dionysii Ro- 
mani : qui in Epistola contra Sabellianos apud 
Athanasium (26), postquam ipsos refutaverat, eos 
deinde redarguit, qui deitatem secabant ei; τρεῖς 


** Act. M, 59. ** Joan. x, 20. '* cap. 8, num. 5. 


(35) Theodoret. fist. eccl., lib. 1, cap. 4, 


(26)&than. De sun. Nic. Dec., p. 253, ed. Paris.1627. 
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gsptpuopévag ὑποστάσεις cin tres divisas hypo- A sex episcopi, qui ex synodo Aaliochena ad Paulum 


stames. ». Petavius quidem De Trinit., lib. 1v, 
ο. 1, $ 5, eo in loco vocem ὑπόστασιν pro οὐσίᾳ in 
generaliori siguificatione poni voluit; boc, ut 
arbitror, argumente ad id inductus, quod Dionysius 
dissensum suum ab iis profiteatur, qui deitatem 
. In tres hypostases dividebant, Sed hoc nihil est. 
Neque enim simpliciter eos culpat Dionysius, con- 
&ra quos disputat, quod tres in deitate hypostases 
Slaluerint; sed ideo tantum quod hypostases illas 
tres esse µεμµερισµένας « divisas» existimarint. 
Quod mox ibidem plenius exprimit, dum rursus 
eosdem bzreticos divisisse ait divinitatem εἰς τρεῖς 
ὑποστάσεις ζένας, ἀλλήλων παντάπασι χεχωρισµέ- 
vac* «in tres hypostases peregrinas, ab invicem 


omnino separatas. » Pessiine igitur verba Dionysii B 


Greca Latine reddidit Petavius « distinctas hypo- 
stases. » Ádversus bos hareticos deinde statuit Dio- 
nysius, ἠνῶσθαι τῷ θεῷ τῶν ὅλων τὸν θεῖον Λόγον, 
ἑμφιλοχωρεῖν Ok τῷ θεῷ, xaX ἑνδιαιτάσθαι τὸ ἅγιον 
Πνεῦμα, «uniri omnium Deo Dei Verbum; et in 
eodem hzrere versarique Spiritum sanctum : » hoc 
est, hypostases tres divinas per inexplicabilem 
quamdam περιχώρησιν intime sibi invicem conjuu- 
clas esse, et sese mutuo quasi immeare, ita ut 
altera ab altera neutiquam separari possit, Qua de 
re inferius plura diceinus. Locum autem bunc Dio- 
uysii Romani integre citatum videas hujus sectio- 
nis de Filii τῷ ὁμοουσίῳ, cap. 14, num. 4. Itaque 
cum Dionysius Romanus negat, in deitate tres esse 
hypostases divisas ac separatas; idem manifeste 
voluit, quod alter Dionysius, cum affirmat, Patrem 
et Filiuu esse duas hypostases minime separatas, 
et Spiritum sanctum quoque hypostasin esse iu 
ipso Filio subsistentem , adeoque neque a Filio, 
neque a Patre disjuuctam. Nimirum uterque hypo- 
staseon distinctionem in divinitate pariter agnovit; 
ujerque divisionem et separationem hypostaseon 
pariler negavit. His vero clarissimam lucem affert 
alter Dionysii Alexandrini locus, citatus a Magno 
Basilio in libro De Spiritu sancto, cap. 29, ubi Dio- 
nysium illum inducit sic in media sua Apologia 
contra Sabellianos disputantem (27) : El τῷ τρεῖς εἶναι 
τὰς ὑποστάσεις, µεμερισµένας εἶναι λέγουσι, τρεῖς 


Samosalenum scripsere epistolam (28), in ipsa contra 
eumdem P»ulum et Sabellium, negant Filium Dei 
esse Patris ἐπιατήμην ἀνυπόστατον, cscientiam per 
se minime subsistentem. » Et ibidem ipsum Dei Fi- 
lium dicuat Dei Patris ἑνέργειαν ζῶσαν xaX ὑφεστᾶ- 
σαν,ε viriutem viventem ac subsistentem. » Quis igi- 
tur dubitet quin hi episcopi Filium quoque dixe- 
rint ὑπόστασιν a Patre distinctam? Praesertim cum 
Dionysius Alexandrinus ejusdem szculi τὴν ὑπόστα- 
qw et τὸ ἑνυπόστατον, tanquani idem significantia 
usurparit, ut ex loco supra allato liquet. Alexaudec 
episcopus Alexandrinus, in epistola ad Alexandrum 
Constantinopolitanum ante synodum Nicznam scri- 
pta, eodem sensu vocem accepisse videtur, dum ad 
verba Joannis evangelistz Evang. eap. 1, vers. 1, 
haec scribit (39) : Τὴν γὰρ ἰδιότροπον αὐτοῦ ὑπόστασιν 
ἑδήλωσεν, εἰπὼν, Ἐν ἀρχῇ ἦν ὁ Λόγος, καὶ ὁ Λόγος 
ᾗν πρὸς τὸν Θεόν, » idest : « Proprio modo constan- 
tem ejus (Filii) bypostasim significavit, dicens, {Ν 
principio erat Verbum, et Verbum erat apud Deum.» 
Et, si Magno Basilio, potius quam nupero Jesuit 
Petavio, fides habenda sit, eodem sensu vocabulum 
iutellexerunt, juxta antiquum scilicet in Ecclesia 
usum, Patres Niczni, cum in Symbolo anailiemae 
tizarunt eos, qui dicerent Filium esse ἐς ἑτέρας 
ὑποστάσεως ἢ odslac, «ex alia hypostasi sive ου” 
stantia » quam Patris. Nam Dasilius in epistola 78, 
referens Marcellum Ancyranum, et alios quosdam 
Sabellisnz (autores hxresis, ex illis Niceeni concilii 
verbis patrocinium quasiviase ; οὐσίαν. el ὑπόστασιν 
negat ἐχ παραλλήλου, et tanquam idem significanteg 
voces a Patribus adhibitss fuisse. Quod hac ratione 
probat : El γὰρ play, xaX τὴν αὐτὴν ἁδήλουν ἔννοιαν 
ai φωναὶ, clc χρεία fv ἑχατέρων; Ἀλλὰ δΏλον ὅτι, ὡς 
τῶν μὲν ἀρνουμένων τὸ ἑχ.τῆς οὐσίας εἶναι τοῦ Πα- 
τρὸς, τῶν δὲ λεγόντων οὔτε ἐκ τῆς οὐσίας, ἀλλ' ἐς 
ἄλλης τινὸς ὑποστάσεως ' οὕτως ἀμφότερα ὡς ἀλλό- 
τρια τοῦ ἐχκλησιαστικοῦ φρονήµατος ἀπηγόρευσαν. 
]d est, « Si unam et eamdem rem significaverunt 
voces illa, quid attinebat simul illas adhiberi? Sed 
perspicuum est, eo quod alii negarent Filium e 
snbsiantia esse Patris; aiii neque ex ejus substaa- 
tig, el ex alia insuper hypostasi esse dicerent : 


εἰσι xXy ph θέλωσιν, 1j τὴν θείαν Τριάδα παντελῶς py utramque illos opinionem tanquam alienam a sensu 


ἀνελέτωσαν, id est, « Si eo quod tres sunt perso- 
nae, divisas esse dicupt, tres sunt etiamsi n^lint, 
apt divijoam Trinitatem prorsus e medio tollaut. x 
Quibus ex verbis aperte colligitur, apud Catholicos 
Dionysii etate ratum et fixum iilud fuisse, tres esse 
jn divinis hypostases; Sabellianos vero ex illa hy- 
pothesi consequi existimasse ires esse bypostases 
divisas; utpote qui tres distinctas personas in es- 
sentia divina absque divisione subsistentes mente 
sua concipere nequiverunt. llanc autem consequen- 
tiam omnino rejiciunt ambo Dionysii in locis supra 
adductis. Pergamus. Dionysii otriusque squales 
(27) S. Basilii tom, HJ, p. 558, edit. Paris. 1957. 
(38) Dibl. PP. tom. XM. 


ecclesiastico rejecisse. » Libet vero hic obiter ar- 


gumenta pr:ecipua, quibus banc M. Basilii senten- 
tiam convellere Peiavius conatus est De Trinit., lib. 
iv, cap, 2, num. 6, paucis ad examen revocare, 
« Primo, inquit, contra solum Arii.degma Sym- 
boli clausulam addidisse Patres liquide constat. » 
Poteram. interrogare Petavium, unde id liqnido 
constet? Certe liquidissimo. constat, Patres in suo 
Symbolo quanquam Arii dogma precipue. impu- 
gnare intenderint, aliormn tamen haereses. alicubi 
perstringere. Sic cum definiunt per Filium facta 
fuisse omnia, non Arianos, quippe qui boc nun- 


(29) Theodoret, | Eccles. bist. lib. 1, cap.. 4. 


ο στ 
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quam negarint; sed Ebionsos, Artemonitas, Sa- A Seleuc. recitata, hzcin fine habet : (30) Τοὺς δὲ λέγον- 


mosatenianos, et ejusdem monets» alios hareticos 
feriunt. Sed esto, elausulam istam cuntra solum 
Arianorum dogma » Patribus additam fuisse (quod 
verissimum esse puto); quid tum? «Ariani, in- 
quit Petavius, non docuerunt Filium ab alia per- 
sona quain Patris originem traxisse. » Respondeo, 
meque docuisse Arianorum quempiam, Filium ex 
alia substantia originem traxisse, si rigide et exaete 
loqui velimus. Verum ut omnes Ariani negarunt 
Filium e substantia Patris natum; ita quidam ullo 
modo ex ipso Patre, sive ex hypostasi Patris natum 
illum fuisse pernegarunt. Scilicet dux fuere in pri- 
mis Ariomanitarum classes : alii fatebantur quidem 
Filium ex ipsa Patris hypostasi peculiari modo na- 


τας ἓξ οὐκ ὄντων τὸν Yiov, ἢ ἐξ ἑτέρας ὑποστάσεως, 
xaX μὴ Ex τοῦ θεοῦ, [xai] ἣν ποτὲ ὅτε obx fjv, ἆλλο- 
τρίους οἵδεν ἡ χαθολικἡ Ἐχχλησία. ld est, «Eos porro. 
qui dicunt Filium ex non exsistentibus, sive ex alis - 
hypostasi, et non ex Deo esse, et fuit tempus quo 
nandum erat Filius, alienos a se censet catholica 
Ecclesia, » Eadem plane exhibent Confessio per Ea- 
doxium, Martyrium, et alios in Italiam missa, et 
Confessio Sirmiensis, qut apud Athanasium ibidem 
sequuntur. Vides autem hic, Arianos Hos negas-e 
Filium, ex nibilo creatnn, sive factum; et fassos 
fuisse Filium ἐξ ὑποστάσεως « ex bypostasi » Dei Pa- 
tris, sive ex ipso Deo natur : cuim tamen ceertissi- 
mui sit eosdem hzreticos nunquam fassos, mnun- 


tum fuisse, non ul estere creature, ex nihilo fa- » quam fassuros fuisse Filium ἐξ οὐσίας «e substantia » 


etum ? sed negabant tamen Filium ex Patris sub- 
stantia progenitum; virtutem tantummodo aliquam 
paternam illum esse existimantes , nón paterna 
substantige &nóhpouns* alii ne ex ipso Patre pecu- 
Bari modo genitum fuisse Filium faterentur; sed 
plane ex non exsistentibus factum, ut esxeter:e crea- 
turze, rotunde pronuntiarunt. Priores illi Semiariani 
dieti. fuere, quorum sententiam , ex ipsorum con- 
fessiont apud Epiphanium bares. rxxin, num. 2 et 
seqq., sic paucis optime explicavit alibi ipse Peta- 
vius his verbie : clbi, inquit De Trinit. lib. 1, cap. 
{0, num. 7, multa catholico dogmati quam simil- 
Ἠπια proferunt. In primis quod Filium negant esse 
creaturam, eo quod verus sit Filius ; ac vera gene- 
ratione productas, non tropica illa, qua create res. 
a Deo genit:e dicuntur : sed vere esse Patrem. Quem 
ei ex sese genuisse Filium fatentur, idque aute 
emnem eogitationem, et omnes rationes, et tem- 
pera, et s:ecula. Hxc sunt specie ipsa plausibilia, et 
ad eatholieam professionem quam proxime acce- 
dunt. Sed deest tamen hoc illis, in quo fidei robur 
€aputque eonaistit, quod Filium ἐχ τῆς οὐσίας ge- 
nitum a Patre esse non confitentur, sed éx τῆς 
ὁμοιότητος τοῦ Πατρὸς, ez similitudine Patris; 
nempe ἐνεργείᾳ γεννητικῇ, actione et. efficientia ge- 
nilali. Siquidem Patrem aiunt varias actiones ha- 
here, unam χτιστιχὴν creatricem, alteram γεννητι- 
xhv generatricem , qux producit Filium, tum οι 


Patris progenitum. Rtecte itaque atque erudite voces 
ὑπόστασις et οὐσία in Symbolo Niczno distinxit Ba- 
gilins : temere vero prorsus, observatüomem illam 
magni doctoris carpsit Jesuita Petavius. Quod vere 
ad Dasilii rationem, neurpe, Patres Nicanos in tam 
brevi Symbolo, duas istas voces simul adhibituros 
non fuisse, si eadem esset ambarum significatio, 
respondet Petavius ; id facile refellitur. « Si, inquit, 
Basilii ista ratio valeret, ne illud quidem repre- 
hensionis expers foret, quod iu eodem Symbolo, 
cum Patres dixissent, damnare se illos, qui fuisse 
aliquando putarent, quando non erat Filius, statim 
id aubjiciunt, quod idem significat, el antequam 
nasceretur, noB erat: necnon quia ex pullis sub- 
stautibus factus est. » Sed nego verba illa «ante- 
quam nasceretur, non erat,» ideu prorsus signifi- 
eare, quod priora, «erat quando non erat. » Nam 
prior sententia Filii exsistentiz initium indefinite 
tribuit; altera punctum ipsum, ut ita dicam, initii 
illius designat. Equidem sensus in verbis posteriori- 
bus latet, qui etiain Petavii acumen fugit; quinam 
vero ille sit, infra commodiori loco fuse explicabi- 
mus. Neque veruu est in verbis consequentibus, 
«quia ex nullis substantibus factus est, » rursus 
idem plane repeti. Nain ex grege Arianorum fuere 
nounulli (ipso Petavio alibi id notante) quos postea 
Psathyrianos appellatos fuisse scribit in 1v lib. De 
harres. Theodoretus, qui ut Patrem exstitisse sem- 


eamdem obcíav in utroque esse statuunt, sed duas D per, ita Filium semper ab eo creatum fuisse dice- 


inter εο similes. » Utramque itaque factionem Aria-- 
norum feriunt Patres Niczeni in verbis illis, ἐξ ἄλλης 
ὑποστάσεως, | οὐσίας  πεΠηρο tum illos, qui Filium 
ex persona Patris sive ex ipso Patre ullo modo na- 
tum fuisse negabant, et ex uihilo factum dicebant : 
ium eiiam eos, qui Filium ex ipso Patre peculiari 
13n0do natum cum faterentur; tamen ἐξ οὐσίας « e 
&ubstantia » Patris progenitum, ac proinde Patri 
ὁμοούσιον peruegabant. Ut rem extra omnem con- 
troversi: aleam ponam, confessio Arianorum per 
Marim, Theodorum et Marcum. Constanti. impera- 


tori oblata, ab Athanasio lib. De syuodo Arim. el 


(30) Vide Athanas. tom. I, p. 895. 


rent : nihil enim apud Deum aliud esse gignere, 
quai creare. Isti non dixerunt fuisse quando Filius 
nou erat ; dixerunt tamen Filium ex non exsisten- 
tibus factum. 


Cxterum etiam Gelasius Cyzicenus in actis con- 
cilii Niczni part. 1, cap. 12 ex totius synodi mam 
dato ac deereto respondentem. Hosium inducit, ac 
Τριάδα ὑποστάσεων przdicantem : quod et postea 
per Leontium episcopum Patres profitentur ibid. 
cap. 21. Hinc Anastasius Sinaita in 'ΟδήΥ. cap.21, 
scripsit Niczenos Patres definiisse τρεῖς εἶναι ὑποστά- 
σεις, vot πρόσωπα ἐπὶ τῆς ἁγίας xax 6pooustoo (51) 


(51) Bullus, De Filii τῷ σι} αἴδίῳ, cap. 3, num. 2 et seq. 





4505 


EX G. BULLI DEF. FIDE! NICUEN,E. 


450€ 


Τριάδος, id eat, « Tres esse lypostsses, sive perso- A cabuli usum et signifleationem retinverunt. Quem 


nas in sancta et cousubstautiali Trinitate.» Horum 
auctoritatem contempsit Petavius, iis scilicet ar- 
gumentis fretus, quibus se Basilii sententiam refus 
tasse frustra gloriatur. Certe Eusebius C:sariensis 
(qui synodo Niczaz Interfuit, quoque nemo melius 
&niiquum vocis ὑποστάσεως in Ecclesia usum in- 
tellexit) in litteris suis ad Eustaibium Antiochenum 
(referente Socrate Eccles. hist. lib. 1, cap. 25) con- 
fessus est Σνυπόστατόν τε xal ἑνυπάρχοντα τὸν Υἱὸν 
εἶναι τοῦ Θεοῦ, ἕνα τε θεὸν Ev τριοὶν ὑποστάσεσιν 
εἶναι, id est, « Filium Dei propriam hypostasim et 
subsistentiam habere, Deumque iu tribus hyposta- 
sibus unum esse. » Alque hoc sensu sine offensione 
usurpari perseverasset (ut arbitror) vox ὑπύόστασις. 
nisi Ariani ipsam abusi fuissent ad propagandam 
baeresim suam, pro natura ac substantia in gene- 
raliori significatione accipientes, ae docentes Pa- 
trem et Filium duas esse hypostases, hoc est, na- 
turas ac substantias diversas, a se invicem discre- 
pantes. Adversus bos enim catholici doctores affir- 
maruni in concilio Sardicensi, Patris et Filii µίαν 
esse ὑπόστασιν. Digna sunt, qu:? a nobis hic descri- 
bantur Patrum. Sardicenàium verba hac de re (32) 
in epistola sua synodica apud Theodoretum Eccles. 
Hist. lib. Ἡ, cap. 8: Τὸ τῶν αἱρετικῶν σύστημα φι- 
λονιχεῖ, διαφόρους εἶναι τὰς ὑποστάσεις τοῦ Πατρὸς 
χαὶ τοῦ ὙΥἱοῦ xai τοῦ ἁγίου Πνεύματος, καὶ εἶναι 
χεχωρισµένας ' ἡμεῖς δὲ ταύτην παρειλήφαμεν xat 
δεδιδάγµεθα, χαὶ ταύτην ἔχομεν τὴν χαθολιχὴν xat 
ἀποστολιχὴν παράδοσιν xai πίστιν xai ὁμολογίαν, 
μίαν εἶναι ὑπόστασιν, ἣν αὐτοὶ οἱ αἱρετιχοὶ οὐσίαν 
προσαγορεύουσι, τοῦ Πατρὸς χα) τοῦ Υἱοῦ χαὶ τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος. ld est, « Ha:eticorum factio pertinaciter 
asseverat, Patris ac Filii et Spiritus sancti diversas 
esse hypostases, a se invicem separatas. Nos vero 
hanc 4 majoribus accepimus ac didiciinus, et hanc 
tenemus catholicam atque apostolicam traditionem 
et (idem ac professionem, unam esse hypostasim, 
quam ipsi heretici substantiam appellant, Patris ac 
Filii et Spiritus sancti. » Hic Patres diserte monent 
se Patrem, Filium et Spiritum sanclum µίαν ὑπόστα- 
ctv dixisse eo tantum sensu, quo heretici vocem 
ὑπόστασιν pro οὐσίᾳ acceperunt : significantes nimi- 
rum se alium ejus vocabuli sepsum, apud veteres 
Ecclesiw* doctores catholicos receptum (quippe a 
quibus usurpatum fuerit pro persona sive subsisteu- 
tia) non ignorasse, eumque lubentes amplexuros 
fuisse, ac fassuros, juxta istam vocis acceptione, 
tres esse in divinitate personas sive subsistentias. 
Hinc tamen natum fuisse constat triste illud disci- 
dium, quod postmodum Orientis adeoque Occidentis 
Ecclesias turbavit, de una sive tribus hypostasibus 
divinis : dum scilicet alii cum Patribus concilii 
Sardicensis loqui amarunt; alii vero veterem vo- 


(299) In epistola sua synodica apud Theodoretum. 
Set polius in Appendice ad epistolam a quibusdim 
adjecta, reliquis episcopis reclamautibus. Vide Atha- 
nas. epist. synodica ad Antioclienses pag. 576, edit 


usum sua tandem auctoritate confirmavit coneilium 
Constantinopolitanum primum in epist. synod. apud 
Theodoretum Eccles. hist. lib. v, !cap. 9. Caeterum 
Ariani tandem etiam vocem ὑποστάσεως, una cum 
οὐσίας vocabulo, e symbolis suis abjiciendam de- 
crevere. Nam in confessione Constantinopoli scripta. 
ab Acacio, Eudoxio aliisque, qui Seleuciensis synodi 
deereto. damnati, ad imperatorem confugerunt , 
prope finem sic definiunt : (53) Τὸ 05 ὄνομα τῆς οὐσίας. 
ὅπερ ἁπλούστερον àmb τῶν Πατέρων ἑτέθη, ἀγνοού-- 
μενον δὲ τοῖς λαοῖς, σχάνδαλον ἔφερε, διότι μηδὲ at 
Γραφαὶ τοῦτο περιέχουσιν͵, ἥρεσε περιαιρεθῆναι.--Καὶ 
γὰρ οὐδὲ ὀφείλει ὑπόστασις περὶ Πατρὸς xoi Υἱοῦ, 
xaX ἁγίου Πνεύματος ὀνομάξεσθαι' ὅμοιον δὲ λέγομεν 


B τῷ Πατρὶ τὸν Yióv. ld est, « Nomen porro substan- 


ti:e, quod simplicius a Patribus editum, et ignotum 
populis, scandalum affert; quoniam in sacris litte- 
ris non continetur, placuit de medio tolli. — lmo 
ne ὑπόστασις quidem de Patre, Filie et Spiritu sancte 
nominari debet, Similem autem diehnus Patri Fi- 
liem, » etc. Quo decreto Arianl illi priores suas con- 
fessiones, in quibus dixerant, Filium etiamsi non 
ἐξ οὐσίας, tamen ἐξ ὑποστάσεως Dei Patris genitum 
esse, omnino resciderunt. 

9» Premissa hsc admodem prolixa, neque ta- 
men utiii minus, dissertatione generali de antiquo 
usu ecclesiastico vocum οὐσία et ὑπόστασις * tan- 
dem ad Origenem redeo. Certum est vocabulum 
ὑπόστασις apud ipsum vel pro subeistentia vel: pro 
re singulari οἱ individua, per se eubsistente, qua 
in iis quie intelleetu prodita sunt, idem est ac quod: 
personam bodie dicimus, passim usurpari, . ἴπιο: 
non memini me uspiam vocem aliter ab ipso, ubi. 
de Trinitate loquitur, acceptam legisse. Unde vir. 
magnus Hugo Grotius in Notis ad Joan. cap. 1». 
vers, 2, et Epist. ad Hebreos, cap. 1, vers. 5, affir- 
mat eam vocis ὑποστάσεως significationem ab Ori- 
gene primum (quod tamen verum esse mon puto) 
cx Platonicis in Eeclesi:& usum traductam fuisse. 
Ad locum ab Huetio notatum quod attinet, nihib 
manifestius quam Origenem ibi affirmare Patrein 
et Filium duos esse τῇ ὑποστάσει eodem sensu, quo 
hzretici, quos ibidem perstringit, id nmegarunt. 
Quinam vero isti ? Procul dubio Noetiani et alii, 
qui Deum esse µονοπρόσωπον docuerunt, ac tan- 
tum µίαν ὑπόστασιν, hoc est, personam uuam itk 
divinitate agnoverunt. Quod vero prxterea objicit 
IHluetius Origenian. lib. u, quxst. 2, num. ὅ, p. 116, 


Origenem, cum unum esse concordia et consensu 


dixerit Patrera. et Filium, aliam omnem videri re. 
spuisse unitatem , id sane levis est momenti. Nam 
qui tantum unitatem consensus inter Patrem et Fi- 
lium, aliquo in loco exprimit, non statim is cen- 
sendus est, omnem aliam unitatem prorsus igno- 


Paris. BurLos. 
(53) Apud Athanas. De sgnod. Arimin. et. Seleuc. 
(ου. I, p. 9060. 
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rasse. Deinde Origenis sexcentis aliis in: locis Pa- Α Noeti sehola, qui dicebat, Spiritum sancturo a Patre 


!rem et Filium ὁμοουσίους, si rem quz voce signifl- 
catur, spectes, agnovit; sepius etiam in terminis, 
ut loquuntur, τὸ ὁμοούσιον confessus est, citante 
Pamphilo martyre, et attestante Rufino. Idem de 
Novatiano, sive auctore libri De Trinitate inter 
opera Tertulliani, quem ob similem locutionem no- 
tat Huetius ibidem quo supra, suo loco luculenter 
ostendam. Porro Origenes tomo primo in Joannem 
de Valentinianis, ejusdemque fariuz aliis hzereticis 
locutus, ait num. 295, pag. 95,96: Χρῶνται τῷ; 
Ἐξηρεύξατο ἡ καρδία µου «Ἰόγον ἀγαθὺν, οἰόμενοι 
προφορὰν πατριχὴν, οἰονεὶ ἓν συλλἀθαῖς χειμένην 
εἶναι τὸν ὙΥἱὸν τοῦ Θεοῦ, xal χατὰ τοῦτο ὑπόστασιν, 
αὐτῷ, εἰ ἀχριθῶς αὐτῶν πυνθανοίµεθα, οὐ διδόασιν͵, 
οὐδ' οὐσίαν αὐτοῦ σαφηνίζουσιν. ld est, « Utuntur 
dicto illo, Eructavit cor meum verbum bonum *! : 
existimantes Filium Dei paternam prolationem 
esse, tanquam in syllabis positam : unde hyposta- 
Sin illi, si accurate ipsos interrogemus, non tri— 
Βηπηι, neque substantiam ejus explanant. » Hie fa- 
tetur Huetius ibidem quo supra, Origenian. p. 116, 
ὑπόστασιν ab οὐσίᾳ distingui quidem ; sed ait, non 
sumi pro persona, sed subsistentia, Verum apud 
veteres, tibi de Trinitate loquuntur, quid, quiso, 
differt persona a subsistentia ? Nimirum illi, ut 
recte observavit Petavius De Trinit., lib. ιν, c. 9 
mn. 6, c subsistentiam » pro concreto, quod. dici 
solet, nomine sumpserunt, et cum persona confu- 
deruut, Deinde in loco Origenis, quem reprehendit 
Huetius, accipiatur igitur ὑπόστασις pro « subsi- 
stentia, » ut dicantur Pater et Filius duo τῇ ὑπο- 
στάσει « subsistentia : » an quisquam Catholicus id 
eulpet ? Imo nonne hzreticus est, qui neget? Ve- 
rum acríus insurgit Huetius  Origenian. quist. 1, 
num. 9, pag. 117. « Quid, inquit, defensionem 
prebere conamur Origeni, cum suam ipse causam 
prodat tom. mn in Joaw., num. 5, pag. 61, ubi 
quemdam  impugnans δογµατίζοντα, μηδὲ οὐσίαν 
τὰ ἰδίαν ὑφεστάναι τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἑτέραν 
παρὰ τὸν Πατέρα χαὶ «bv Υἱόν : post àliqua addit : 
Ἡμεῖς μέντοι γε τρεῖς ὑποστάσεις πειθόµενοι τυγ- 
χάνειν, τὸν Πατέρα xai Yibv xol ἅγιον Πνεῦμα, 
x. τ. λ., id est, « Nos autem qui tres personas esse 


Patrem, Filium et Spiritum sanctum persuasi. su- D 


mus, »etc. Quibus significat ab eo qui unicam in 
Trinitate οὐσίαν ponit, se dissentire, et tres ὑπο- 
στάσεις admittere, hoc est, tres οὐσίας. Nam 
gi ἱδιότητας, hoc est, personas significaret vox 
ὑποστάσεις, neutiquam exprimeret dissensum suum 
8b eo, qui unius οὐσίας Trinitatem esse volebat, » 
Atqui, iuquam ego, ex hoc loco nihi! aliud colligi 
potest, quam adversarium, quem ibi impugnat 
Origenes, οὐσίας nomine hypostasim sive personam 
intellexisse, quod et ab aliis multis, etiam Catholi- 
cis, factum, supra ostendimus. Scilicet adversarius, 
contra quem disputat ibi Origenes, fuit revera ex 


*! Psal. xriv, 1. 


et Filio nullatenus differre, sed τὸ αὐτὸ εἶναι τῷ 
Πατρί, «prorsus idem esse quod Pater, » refereute 
ibidem ipso Origene. Adversus hunc ostendit eo in 
loco Origenes, quod sine controversia Matth. xn, 
52, distinctio declaretur Spiritus sancti a Filio; 
indeque concludit Spiritum sanctum ut et Filium 
etiam, a Patre persona differre. Tum subjungit, et 
se, et alios Catholicos credere, Patrem, Filiam et 
Spiritum sanctum esse «pel; ὑποστάσεις, « tres 
subsistentias. » Nimirum ὑπόστασις apud Origenem 
fere constanter significat sive subsistentiam in abs- 
tracto, sive rem singularem et individuam per se 
subsistentem, que in iis, quz vita et intellectu 
gaudent (αἱ szpius dixi), idem est quod persons. 
Sed quorsum hisce lectorem ambagibus detine- 
mus? Exstat locus in Grecis Origenis Commenta- 
riis ab ipso fluetio editis, qui nostram Origeniani 
sensus interpretationem — apertissime confirmet. 
Nam tomo x in Joannem, num. 21, pag. 199, quus- 
dam notat Origenes (nempe ex Noetianis), qui ex 
locis Seripturz» quibusdam male intellectis ostendi 
existimarunt, μὴ διαφέρειν τῷ ἀριθμῷ τὸν Y ihv τοῦ 
Πατρὸς, ἀλλ' Ev, οὐ µόνον οὐσίᾳ, ἀλλὰ xal ὑποχει- 
μένῳ τυγχάνοντας ἆμφο-έρους, χατά τινας ἑπινοίας 
διαφόρους, οὐ χατ᾽ ὑπόστασιν λέγεσθαι Πατέρα τὸν 
Υἱόν' id est, « Numero non differre Filium a Patre, 
sed utrumque unum non modo substantia, sed et 
subjecto exsistentes, seeundum quasdam notiones 


6 diversas, non secundum bypostasin, Patrem et Fi- 


hum dici. » Quibus ipse respondet : Λεχτέον πρὸς 
αὐτοὺς πρῶτον μὲν ἕτερον εἶναι τὸν Υἱὸν παρὰ «bv 
Πατέρα, καὶ ὅτι ἀνάγχη τὸν Yiàv Πατρὺς εἶναι Υτὸν, 
xaX τὸν Πατέρα Υἱοῦ Πατέρα, id est, « Ad hos di- 
cendum primo, alium esse Filium a Pate, et quod 
necessario Filius sit Patris Filius, et Pater Filii 
Bit Pater. » Hic οὐσία et ὑπόστασις clare distin- 
guuntur, plane quemadmodum a nobis hodie fit ; 
el Origenis aliorumque Catholicorum sententia a 
Noetiana accurate discriminatur. Docebant Catho- 
lici Patrem et Filium unum quidem esse substantia 
(που est, ὁμοουσίους), sed liypostasi οἱ subjecto 
duos: contra haretici contendebant, Patrem et Fi- 
lium non modo substantia, sed etiam hypostssi 
unum esse, ac tantum secundum diversas notiones 
sive conceptus nostros distingui, atque alio ;respe- 
etu nunc Patrem, uunc alio Filium dici. His certe 
nihil manifestius. Quod vero de antiquo vocis ὑπο- 
στάσεως in divinis usu ecclesiastico, fusius fortasse 
quam proposita ohjectio postularet, disseruerim ; 
id, uti spero, haud molestum erit lectori cordato, 
qui secum aniio reputaverit, quam hic non modo 
8 vulgo theologorum, sed etiain & viris eruditissi- 
mis tota via erretur, 

8 XII. Sequitur alia Huetii objectio desumpta ex 
verbis Origenis lib. vi contra Cels., num. 14, 
p. 752, nempe hisce : Ἔστω δὲ, τινὰς ὡς ἓν πλήθει 
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πιστευόντων, xai δεχοµένων διαφωνἰαν, διὰ τὴν προ- À qui mundum condidit, Filium ; s^d ejus Dominum, 


πέτειαν ὑποτίθεσθαι τὸν Σωτῆρα εἶναι τὸν ἐπὶ πᾶσι 
Θεόν * ἀλλ οὔτι γε ἡμεῖς τοιοῦτου, οἱ πειθόµενοι αὐτῷ 
λέγοντι, Ὁ Πατὴρ, ὁ πέµψας µε, μείζων μοῦ ἐστιν, 
id est: « Esto autem non deesse quosdam, ut in tam 
muinerosa credentium multitudine, qui discrepantes 
ab aliis temere affirment, quod Servator sit ille 
universorum Deus : nos,certe hoc non facimus, qui 
credimus ipsi dicenti, Pater qui misit me, major me 
est **. » Ad qux lizc adnotat cl. Huetius Origenian. 
lib. n, quxst. 2, num. 7, pag. 121 : « Affirmabaut 
quidam Christum esse universorum Deum, idque 
vere et orthodoxe. Pertinet illud sane ad divinam 
Christi naturam, non ad humanam. Negat ecou- 
trario Origenes Servatorem esse universorum 


Deum, quod inde probat, quia Patre minor sit, qui B 


est universorum Deus. Divinz ergo Cbristi naturse 
detrahit supremam illam θεότητα supra res universas, 
, et Patri addicit ; preindeque µεγέθει τινί, et ut 
Deum Deo, inferiorem Patri Filium statuit, non ut 
bominem Deo. » Sed 1* gravissime errat vir doctis- 
$inius (quod pace ejus dixerim), in eo quod putet, 
quos hie perstringit Origenes, vere et orthodoxe 
affirinasse, Filium esse universorum Deum. N:an 
diserte loquitur Origenes de paucis quibusdam in- 
ter Christianos, qui in eo quod affirmahbaat, a ;reli- 
qua credentium « numerosa multitudine, » hoc est, 
a catholíca Christi Ecclesia discerepabant, Quin 
etiam, si antecedentia et consequentia apud Orige- 
nem legeris, comperies qui ibi Celsus Christianis 


objicit, esse omnino ex hereticorum fabulis de- € 


sumpta. Quinam vero isti, qui heterodoxe, et a 
communi Christianorum consensu abeuntes, affir- 
marunt Servatorem esse ipsum universorum Deum 
Puto hzreticos designari, qui Origenis temporibus 
Noetianorum appellatione noscebantur, qui doce- 
hant Filium esse ipsum Deum Patrem, qui διαχρι- 
τικῶς solebat ab ejus xvi Catholicis ὁ ἐπὶ πᾶσι 
θεός, « universorum Deus » appellari. Certe Justi- 
nus verbis non absimilihus id genus hereticorum, 
alio nomine ipsius xtate cognitorum, impíam ve- 
saniam in Apologiu qux dicitur secunda his ver- 
bis notat pag. 96: Οἱ γὰρ τὸν Υἱὸν Πατέρα φάσχοντες 
εἶναι, ἑλέγχονται, µήτε τὸν Πατέρα ἐπιστάμενοι, 


μὴθ᾽ ὅτι ἐστὶν Υἱὸς τῷ Πατρὶ τῶν ὅλων γινώσχοντες: p 


ὃς xoi Λόγος πρωτότοχος ὢν τοῦ Θεού, χαὶ θεὸς 
ὑπάρχει, id est : « Qui enim Filium Patrem esse di- 
cunt, comperiuntur neque Patrein scire, neque Fi- 
lum Patri universorum esse nosse ; qui, quod 
Verbum Dei primogenitum sit, Deus etiam ipse 
est. » Ubi tum Filium a Patre universorum distiu- 
guit, el esse ipsum Deum Patrem contra hzreticos 
negat : tum etiam Filium, perinde 3c Patrem, Deum 
revera esse, ulpote ex ipso Deo Paire geuitum, 
aguoscit, Fortassis vero Marcionitas, et alia id ge- 
nus hominum moistra, in loco citato ferit Orige- 
nes, qui docebant Servatorem non esse Dci illius, 


.99 joan. xiv, 3δ. ** Marc, x,18; Luc, xvii, 10. 


coque superiorem, eoque nomine mnniversorum 
Jeum. Sane de his agi in antecedentibus et eonse- 
quentibus manifestum est. Secunio, quod Orígenes 
iu loco citato dicit, Filium etiam qua Deus est. (hoc 
eet, Deus ex Deo) Patre minorem esse. (quod re- 
prehendit Huetius ) ; plane caibolicum esse, atque 


etiam a Patribus, qui post Niesnum. concilium 


Arianam hzresim acerrime impugnarunt, defensum, 
infra ad sectionem 4, cap. 2, num. 6, ostendemus. 
Ubi etiam luculentissime probabimus, Origenem in. 
libris contra Celsum, cum Deum Patrem χατ αἰτίαν 
Filio majorem statuerit, χατὰ φύσιν tamen Patrem 
et Filium pares omnino esse et zquales agnovisse. 

$ XIll. Teriio reprehendit Huetius verba Orige- 
nis in: libro v contra Celsum, ubi sic scribit n. 41: 
'O Σωτὴρ ἡμῶν xat Κύριος, ἀχούσας ποτὲ, Διδάσχαλε 
ἀγαθὲ, ἀναπέμπων τὸν λέγοντα τοῦτο ἐπὶ τὸν ἑαυ- 
τοῦ Πατέρα, qnot, Τί µε Ίέγεις ἀγαθόν; οὐδεὶς ἁγα- 
θὸς εἰ μὴ εἷς. ὁ θεὸς ὁ Πατήρ. Εἵπερ δὲ 007. εὐλό-. 
γως, ὡς εἰχὼν τῆς ἀγαθότητος τοῦ Θεοῦ τυγχάνων, 
εἴρηχεν ὁ Υἱὸς τῆς ἀγάπης τοῦ Πατρός, πῶς οὐχὶ 
εὐλογώτερον ἂν τοῖς προσκυνοῦσιν εἶπεν ἥλιος, TÉ us 
προσκυνεῖς; Κύριον γὰρ τὸν Θεόν σου προσκυνή-, 
σεις x. t. À. ld est, «Servator noster οἱ Dominus, ap- 
pellatus aliquando praeceptor bonus, ad Patrem suum 


remittens euin qui se sic appellaverat, inqait, Quid 


me dicis bonum ? nemo bonus nisi unus 3, nempe 
Deus Pater. Quod si id merito, ut imago bonitletis 
Dei, dixit dilectus Patris Filius, annon justius sol 
diceret suis adoratoribus, quid me adores? Domi- 
nun. Deum tuum. adorabis **, » etc. Ad qua Ίο ad- 
uotat vir doctissimus Origenian. lib. u, quxst. 2, 
nuin, 15, pag. 126 : « Bonitatem illam, quz Deo 
Putri convenit, Christo detrahit, non tantum qua-- 
tenus homo est, sed etiam quatenus imago est. bo- 
nitatis Dei, hoc est, quatenus est Deus. » Quasi 
scilicet Christus etiam quatenus homo est, non 
singulari ratione esset bonitatis Dei imago. Quis 
vero eredat, Origenem stupidi adeo ingenii fuisse, 
ut non intellexerit, textum illum evangelistze ad 


Christi οἰχονομίαν, in assumpta natura bumana 


suscepta, omnino pertinere? lio Origenes ibidem 
diserte monet, se Cliristum ita loquentem inducere, 
tanquam παράδειγµα exemplum, quod scilicet ho» 
minibus, ipse Christus inter homines versatus, ex- 
hibere voluit, Quod si daremus, Origenem ibi lo- 
qui de Christo quatenus Deus est, equidem recte 
dicitur Filius imago bonitatis paternze, ad:equata sci- 
licet et perfecta ; el taraen quatenus. Patris imago 
est, non ipse Pater, lioc est, quatenus ex paterno 
Ípnte bonitatem suam, ut el czetera divine natura 
attributa, adeoque ipsam divinam naturam deriva- 
tam habet, atque in secundo signo originis (ut loe 
quuntur scholastici) deitatem possidet ; baud mi- 
nus recte ea ratione Patri primas tribuere potuit. 
Quod vero ex istis verbis colligit Huetius, neuipe 


* Deut. vi, 15 : Math. 1v... 10. 
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Origenem omnino bonitatem illam, quse Deo Pstri A Origenem Filium manasse de Dei substantia, sic 


convenit, Cheisto detraxisse,. sc sensisse (quod 
mox ibidem dicit idem Huetius), Filium esse tan- 
tum paternze bonitatis particulam et auram quam- 
dam imperfectam; a meute ipsius Origenis pror- 
sus &henum 6986 (si modo mens ac sententia ejus 
ex libris contra Celsum satimanda sit), certissimum 
est. Nam cum in locis a nobis superius adductis 
clare doceat Origenes, Filium esse, perinde ac Pa- 
trem, verum Deum, increatum, immortalem, im- 
mutabilem, impassibilem, immensum, ubique prz- 
sentein, atque undequaque beatum et perfectum ; 
qua is ratione potuit in eodem libro bonitatem, 
quz Patri convenit, Filio, qua Deus est, detrahere? 
Sed supra num. 6, etiam Adamantium audivimus 


in lib. i. contra Cels., num. 44, dicentem, Filium B 


Dei esse τὸν αὐτολόγον, xai τὴν αὐτοσοφίαν, καὶ τὴν 
αὐτοαλήθειαν, id eat. « ipsam (sive absolutissimain) 
illam rationem, ipsam illam sapientiau, ipsam il- 
lam veritatem. » Quidni igitur Filius dicatur ipsa 
sive absolutissims bonitas, non bonitatis alicujus 


saperioris particula atque aura quadam imperfe-. 


eta? Scilicet omnlum attributorum divinorum par 
est ratio. Sic in libro v contra Celsum, num. 59, 
psg. 608, unde hzc eriminatio desunpta est, ite- 
rum Origenes Filium dicit τὸν αὐτολόγον, xaX τὴν 
αὐτοσοφίαν, xaX τὴν αὐτοδιχαιοσύνην, id est, « ipsam 
Miam rationem, ipsam illam sapientiam, ipsam 
Μαη, justitiam. » 1n qux Origenis loca quisquis iu- 
culeutum commentarium cupit, adeat M. Athana- 
sium in Oratione contra gentes (54), ubi sic de Filio 
Dei scribit : Δύναμίς ἐστι τοῦ Πατρὺς, xa σοφία, 
καὶ λόγος, οὗ xazà μετοχὴν ταῦτα (v, οὐδὲ ἔξωθεν 
ἑπιγινομένων τούτων αὐτῷ χατὰ τοὺς αὐτοῦ µετ- 
έχοντας, καὶ σοφιζοµένους δι αὐτοῦ, xaX δυνατοὺς, 
xal λογικοὺς ἓν αὐτῷ γινοµένους ' ἀλλ αὐτοσοφία, 
αὐτολόγος, αὐτοδύναμις ἰδία τοῦ Πατρός ἐστιν, αὐτο- 
φῶς, αὐτοαλήθεια, αὐτοδικαιοσύνη, αὐτοαρετή" xal 
μὲν xal χαραχτὴρ, xoi ἀἁπαύγασμα, xa elxóv* χαὶ 
συνελόντι φράσαι, χαρπὺς παντέλειος τοῦ Πατρὸς 
ὑπάρχει, καὶ μόνος ἐστὶν Υὸς, εἰχὼν ἁπαράλλαχτος 
τοῦ Πατρός. 1d est, « Potentia autem Patris dici- 
tur, οἱ sapientia οἱ ratio, non ideo quod aliqua 
tantum ex parte istarum rerum communionem adi- 
piscatur, aut ista aliunde ipsi supervenirenL ; quem- 
adwodum qui ipsius sunt participes, per ipsum 
sapienles, potentes ac rationales efficiuntur : sed 
propterea quod sit ipsa sapientia, ipsa ratio, ipsa 
propria potentia Patris, ipsa lux, ipsa veritas, ipsa 
justitia, ipsa virtus, et character, et spleudor, et 
[mago Patris: et, ut verbo dicam, frucius Patris 
undecunque perfectus, ac solus Filius, et invaria- 
bilis imago Patris. » 

$ XIV. Doctissimi Huetii vestigia adliuc premo, qui 
se, missís ambagibus, ipsa Origenianae doctrine 
penetralia serutaturum professus, notat Origenian. 
lib. i1, quiest. 2, hum. 24, pag. 153, « credidisse 


(24) Tou. 1I, p. 51. 


tanquam lucem de sole, atque ejusdem esse ac Pa- 
trem substantie, quia lux ejusdem est substantiz, 
cujus 801; et rursus Filium a Patris substantia et 
divinitate segregasse ; quia ut a sole per effluvium 
profecta est lux, secreta ab eo et seposita dici po- 
test; praeterea Paire inferiorem esse Filium, quia 
sol luce nobilior est et dignitate superior. » Antea 
ex eodem simili ab Origene wusurpato collegerat, 
num. 12, pag. 122, « Trinitatem ab Origene in par- 
tes sectam, et essentia ac divinitatis quibusdam vel- 
uti gradibus distinctam fuisse. » Verum hoc non est 
(quod salvo honore viri lsudatissimi dictum velim) 
ipsa Origenianz docirinz penetralia scrutari ; sed 
ea potius rimari et suspicari, de quibus ipse Ori- 
genes ue per somnium quidem unquam cogitaviL. 
Fateor geuerationem Filii ex Patre illustrari ab 
Origene, etiam in libris contra Celsum, similitadine 
radii sive splendoris a sole, sive alio corpore lu- 
cido, projecti. Sed quid tum? Δήμου Patres catho- 
lici omnes, tam qui ante, quam qui post conciliom 
Nicznum scripserunt, eodem simili usi sunt ? Nonue 
ipsi Patres Niczni, idque in ipso symbolo suo di- 
xerunt, Filium Deum ex Patre Deo nasci, ut lu- 
men de lumine ?* Et quid demum Epistole. ad He- 
brzxeos divino scriptori fiel, qui non veritus est Fi- 
Ιαιη Dei nuncupare ἀπαύγασμα τῆς δόξης του Πα. 
τρός, splendorem paterne glorie, cap. 1, vers. ὅ5 
Duo certe porismata, qux ex bac comparatione de- 
ducit, Origenique aflingit Huetius, a mente Orige- 
nis omnino aliena sunt. Primum est, Filium a Patre 
dividi et separari ut partem divin: essenti:e a tota, 
adeoque Dei essentiam in partes seciam esse. Sed 
quis credat, Origeni, viro sane non indocto, tam 
insulsam blasphemiam venire in mentem potuisse ? 
Quoties vero in scriptis suis istam blasphemiam 
expresse repudiavit Adamantius! Sie (ut alia. 1ος 
sexcenta omittani) in libro 1v conira Cels., num. 4, 
pag. 510 (quem locum jam supra iu hoc capite, 
nuin. 7, integrum adduximus) Epicureos et Stoicos 
irridet, quod non potuerint τρανῶσαι τὴν ogusuckv 
τοῦ θεοῦ ἔννοιαν, ὡς πάντη ἀφθάρτου, καὶ áàzovu, 
καὶ ἀσυνθέτονυ, xaX ἁδιαιρέτου, id est, « Clare Dei 
paturam intelligere, nempe quod is sit. omnino iu- 


D corruptibilis, et simplex, nec compositus, nec divi- 


sibilis. » Mox addit Filium Dei in forma Dei, hoc 
est, in essentia divina subsistere, proinde et ipsum 
juxta cuin Patre immutabilem esse. Nihil autem cx- 
pressius huie commento repugnat, quam verba Ori- 
genis, αυ ex lib. n! sup. Joan., pag. 92, citat 
Pamphilus in Apoleg. nempe haec : « Unigenitus erge 
Deus Salvator noster solus a Patre generatus, na- 
tura et nou adoptione Filius est. Natus autem ex 
ipsa Patris mente, sicut. voluntas ex mente. Non . 
enim divisibilis est divina natura, id est, ingcniti . 
Patris, ut putemus vel divisione, vel imminutione * 
sSubstantiz ejus, Filium esse progenitum, » Vide 
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bujus cap., num. 19, in five. Ad alterum Huetii co- A θεῷ * id est, « Sed unum Deum, et ejus Filium ac 


rollarium quod attinet, nempe Filium ab Origene 
Patre inferiorem stiatai, infra suo loco evidentis- 
sime ostendam, nunquam statuisse Origenem, Patri 
Filium esse imparem juxta essentiam, sed tantum 
originís respectu, nempe quatenus Pater est auctor 
et principium Filii. Verbo dicam, Origenes aliique 
catholici Patres simile illud solis et radii, lucis et 
splendoris usurpantes, hzc tantum significare vo- 
luerunt, neque aliud quidquam ipsis in mentem ve- 
Rit : t* Patrem esse πηγὴν θεότητος, « fontem divi- 
nitatis, » quemadmodum sol fons est splendoris ex 
ipso emissi ; 2* Filium esse ejusdem natura? ae sub- 
stantiz, cujus est Pater; utpote de ipsa Patris es- 
sentia genitum, ut lumen ex lumine manat ; 3* 


Filium neutiquam a Patre suo divisum ac separa- B 


tum exsistere; quemadmodum nec radius a sole, 
nec splendor a luce disjungitur ; 4* denique Filium 
sine alteratione et diminutione divinz essentize ex 
Petre nasci. Equidem hos animi nostri conceptus, 
de adoranda generatione Filii Dei, mirnmin modum 
adjuvat similitudo ista ; unde et a Patribus Niczenis 
in ipsa confessione sua adhibita fuit. 

$ XV. Hestat quinta atque ultima criminatio, quao 
ex libris contra Gelasum Origeni intentat Huetius Ori- 
genian. lib. 11, quaest. 9, num. 29, pag. 156, newpe, 
docuisse ipsum « humiliori Patrem obsecratione 
veuerandum esse quam Filium. » Genuinam lianc 
fuisse Origenis sententiam duobus precipue locis 
ex iisdem libris probat. Alter locus inveniturin libro 
quinto, num. 4, pag. 580, ubi sic Origenes disserit: 
ΠἩᾶσαν μὲν δέησιν γὰρ xaX προσευχὴν, xai ἔντενξιν, 
καὶ εὐχαριστίαν ἀναπεμπτέον τῷ ἐπὶ πᾶσι θεῷ διὰ τοῦ 
ἐπὶ πάντων ἀγγέλων ἀρχιερέως, ἑμψύχου Λόγου soU" 
δεησόµεθα δὲ χαὶ αὐτοῦ τοῦ Λόγον, xal ἐντευξόμεθα αὐ- 
τῷ, καὶ εὐχαριστήσομεν, χαὶ προσευζόµεθα δὲ, ἐὰν δυ- 
νώμµεθα χαταχούειν τῆς περὶ προσευχῆς χυριολέξεως, 
xai χαταχρῄσεως  ἰὰ eat, « Omnes enim deprecatio- 
nes, et petitiones, omnes interpellationes el gratia- 
rum actiones fundend:e sunt Deo, rerum omnium 
Domino, per majorem omnibus angelis summum 
Pontificem, vivum Verbum et Deum. Verbum quo- 
que illud deprecaturi sumus, interpellabimus, €t ei 
gratias agemus, preces etiau offeremus, modo in- 


telligamus, quomodo hzc accipiantur vel abusive , p 


vel proprie. » Ubi, inquit Huetius, orationem pro- 
prie Deo Patri fundi jubet ; impropriam vero et χατα- 
χρηστικήν, Filio : illi ut summo Deo, bonorum da- 
tori ; huic tanquam µεσίτῃ, qui preces nostras Deo 
offerat. Locum alterum legas lib. vni, num. 15, pag. 
754 : Διὸ τὸν ἕνα θεὸν, xat τὸν ἕνα Υἱὸν αὐτοῦ , xal 
Λόγον οχαὶ εἰχόνα ταῖς χατὰ «b δυνατὸν ἡμῖν ἰχεσίαις 
x4 ἀξιώσεσισέθομεν, προσάγοντες τῷ Bst τῶν ὅλων 
τὰς εὐχὰς διὰ τοῦ Μονογενοῦς αὐτοῦ) ᾧ πρῶτον προσ- 
Ψέροµεν αὐτὰς, ἀξιοῦντες αὐτὸν Dacpby ὄντα τῶν 
ἁμαρξιῶν ἡμῶ», προσαγαγεῖν ὡς ἀρχιερέα τὰς εὐχὰς, 
καὶ τὰς θυσίας, xai τὰς ἐντεύξεις ἡμῶν τῷ ἓπὶ πᾶσι 
66 {ζυλη. 1, 9 


Verbum imaginemque, quantum possumus, suppli 
cationibus et honoribus veneramur, offerentes Deo 
universorum Domino preces per suum Unigenitum : 
cui prius eas offerimus, rogantes ut ipse, qui est, 
propitiatio pro peccatis nostris “5, dignetur tanquam 
Pontifex preces nostras, et sacrificia, et interces- 
siones offerre Deo optimo maximo. » Miror haecee 
Origenis loca viro docto offendiculo esse, in quibus 
egomet (nt verum fatear) Catholicam de persona et 
officio Servatoris nostri doctrinam non male ex- 
plicari semper existimaverim. Sed ad rem. Christus 
Dominus noster bifariam spectari potest, qua Deus 
est, el qua θεάνθρωπος sive mediator inter Deum 
et hominem. Sub posteriori σχέσει si. Servatorem 
nostrum spectes, coustat multis Scriptura locis at- 
que omnium  Chrietianorum consensu, cultum 
omnem, quem Deo exhibemus, ipsi per Christum 
mediatorem exhibendum esse: quin et. cultum et 
honorem oninein, quem Cbristo deserimus, εἰς δόξαν 
Θεοῦ τοῦ Πατρός, « in gloriam Dei Patris, » ut lo- 
quitur Paulus (Philip. », 14), omnino redundare. 
Christum vero mediatorem esse inter Deum οἱ ho- 
mines utriusque natura. respectu (quidquid ex pon- 
tificiis quidam contra obganniant), veteres catho- 
lici Patres, cum sanctis Seripturis, uno ore docue- 
runt. Atque hanc In primis axécw Jesu nostri spe- 
ctasse Origenem in utroque loco allegato inanifestum 
est; siquidem utrobique loquitur de Christo ut 
summo sacerdote, qui pro nobis apud Deum Patrem 
intercedit, quique tanquam ἱλασμόν « propitiatio- 
nem » pro peccatis nostris sese obtulit, Quod οἱ 
Christum intueamur ut Deum, extra mediatorli of- 
ficii respectum, rursus duplex ejusdem consideratio 
nobis occurrit, Nan vel absolute ut Deus spectatur, 
vel relate ut Deus ex Deo, sive Dei Filius. Sub 
priori consideratione si respiciamus τὸν Aóyov, 
muliis in locis clare fatetur Origenes , ipsi propter 
inenarrabili prestantia precellentem divinitatem, 
qua:n eum Patre communem habet, eumdem plane 
divinum cultum, quem Patri exhibemus, omulno 
deberi ; hoc est, oportere nos mente et conceptione 
nostra (qua sola proprie Deum colimus) easdem di - 
vina naturz perfectiones omnes Filio ascribere 
quos Patri tribuimus. Repete loca, quz jam cita- 
vimus in hoc capite, num. 8. Sin Filium intuea- 
mur relate, qua Filius est, et ex Deo Patre trahit 
originem ; tum rursus certum est, cultum et vene- 
rationem omnem, quem ipsi deferimus, ad Patrem 
redundare, in ipsumque, ut vyhv θεότητος ultimo 
referri. lluc etiam respexisse videlur Origenes in 
posteriori loco ab Iuetio citato (35) ; ubi post verba 
allegata, haec ἀμέσως suhjiciuntur: Περὶ τὸν θεὸν 
οὖν dj πἰστις ἡμῶν, διὰ τοῦ ταύτην βεθαιοῦντος ἓν 
ἡμῖν Υιοῦ αὐτοῦ " καὶ οὐδεμίαν ἡμῶν ἔχει δεῖδαν 
ατάσιν περὶ τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ ὁ Κέλσος” χαὶ σέδο- 
μέν γε τὸν Πατέρα, θαυμάζοντες αὐτοῦ τὺν Yibv 


(55) Vide que de primitive Eeclesix δρξολογίαις observavi.us supra cap. 5, num. 6. 
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Λόγον, καὶ σοφίαν, καὶ ἀλήθειαν, xd: δικαιοσύνην , A ex libris Περὶ ἀργῶν affert 36 damnat bsec Origenis 


-xgi πάντα ἅπερ εἶναι µεμαθήχαμεν τὸν Υἱὸν τοῦ 
Θεοῦ, οὕτω δὴ καὶ τὸν γεννηθέντα ἀπὸ τοιούτου Πα- 
"πρός * id est, « Itaque in Deo fides nostra consistit, 
per confirmantem eam in nobis ipsius Filium. Nec 
est quod Celsus nobis seditionem  objiciat propter 
Filium : veneramur enim Patrem, eo quod admira- 
mur ejus Filium, Yerbum et sapientiam, et verita- 
. &em, et justitiam, et quidquid dicimus esse Dei Fi- 
liam, e tali: Patre progenltum. » Hanc. doctrinam 
- 83nam et catholicam esse, norunt omnes, qui in 
! veterum doctorum scriptis vel: mediocriter versati 
:4αεγε, Quid? quod h:ec. Patris ἐξοχή in omnibus ca- 
'tholicze Eeclésie Liturgiis hédieque agnoscitur. Nam 
'«t in δοξολογίαις Deum. Patrem ἓν πρὠτῃ τάξει (ut 
- Justinus loquitur) glorificamus : et preces plerasque 
«84 ipsum dirigimus." Qua de re notatu sane digna 
sunt Petavii, Crellio de Spiritu sancto responden- 
tis, verba De Trin. lib. 111, cap. 7, num. 15. « Nam, 
inquit, quod ad Spiritum sanctum preces in Eccle- 
sia publice fere non diriguntur, frustra ex eo ca- 
Jumniam struit Crellius. Siquidem veteri ex usu, 
plereque ad Patrem referuntur : atqueita decretum 
Tegimus in Carthaginensi tertía synodo, canone 25, 
ut eum ad altare assistitur, semper ad Patrem diriga- 
tur oratio. Nimirum quia tunc Christi corpus, sive 
"homo Christus offertur, ac veteris et cruenti sacri- 
ficii memoria celebrater, a«quum est ad Patrem, 
velut auctorem ac principium referri omnia ; uti 
summum iinitemur sacerdotem, et pontificem Cliri- 
stum Dominum ; qui tum omnia dicta fáctaque sua 
Patris ad honorem referre solebat : tum in illo po- 
stremo sacrificio tradidit semetipsum pro nobis 
oblationem, et hostiam Deo in odorem suavitatis 66, 
Nec est inde consequens aut Christum Deum non 
esse, aut nec Spiritum sanctum : sed hoc solum , 
esse summum utriusque principium, a quo uti pro- 
prietatibus distincti sunt, sic natura et substantia 
non discrepant. » 

6 XVI. Mactenus ea defendimus, quz viri doctis- 
simi Petavius et Huetius in libris Origenis contra 
Celsum reprehenderunt. Caeterum preter ista, Hie- 
ronymus olim (odio scilicet suo in Origenem , seu 
potius in Origenis interpretem Rufinum nimium 


verba : « Sicut enim incongruum est dicere, quod 
possit Filius videre Patrem; ità inconveniens est 
opinari, quod Spiritus sanctus possit videre Filiuma.» 
Et primarium hunc ac przcipuum jnter Origemis 
errores statuit Epiphanius hzres. Lxiv, eap. &,et ia 
Ancorato, cap. 65. Sed audiamus ipsum Origenem 
iu opere illo indubitato contra Celsum lib. v1, mum. 
4], pag. 645, suam de scientia qua Pater et Filius 
se mutuo cognoscunt, sententiam clare explicaniem 
his verbis : Αλλὰ xat ὁ Σωτὴρ ἡμῶν χαὶ Kop, 


"Λόγος τοῦ Θεοῦ, τὸ μέγεθος παριστὰς τῆς Υνώσεως 
τοῦ Πατρὸς, ὅτι xav' ἀξίαν προηγουμένως αὐτῷ μόνφ 
᾿λαμθάνεται xal γινώσχεται, δευτέρως δὲ τοῖς ἑλλαμ- 


€ 


 mopévotg τὸ ἡγεμονιχὸν ὑπ᾿ αὐτοῦ τοῦ Λόγου xat θεοῦ, 


φησὶν, Οὐδεὶς ἔγνω τὺν Ylór εἰμ ἡ Πατὴρ, οὐδὲτὲν 


Πατέρα εἰ μὴ ὁ Yióc, καὶ ᾧ ἂν ὁ Υἱὸς ἀποκα-λύν η. 


Οὔτε γὰρ τὸν ἀγένητον καὶ πάσης γενετῆς QUGESK 


“πρωτότοχον χατ᾽ ἀξίαν εἰδέναι τις δύναται. ὡς ὁ Υεν- 


νήσας αὑτὸν Πατὴρ, οὔτε τὸν Πατέρα ὡς 6 Εμύνχος 
Λόγος, χαὶ σοφία αὐτοῦ xai ἀλήθεια id est: « Quia 
et Servator noster ac Dominus, Dei Verbum, εωαραῖ- 
tudinem cognitionis indicans, qua Pater ejus nosci- 
tur, quodque pro dignitate ab ipso solo noscatur, 
secundo. vero loco ab illuminatis mentibus per il- 
lud ipsum Verbum ac Deum, Nemo, inquit, moeit 
Filium nisi Pater, neque Patrem nisi Filius, et. cui 
Filius revelaverit *. Nam neque infectum, atque 
ante omnem factain naturam genitum quisquam prc 
dignitate potest nosse, sicut Pater ipse qui genit: 
neque Patrem quisquam, sicul animatum ejus Ver- 
bum, veritas et sapientia. » Nihil magis catholice 
dictum unquam fuit. Quin et Origenem supra (00) 


dicentem audivimus, Deum Patrem esse τῷ Λόγῳ 


Verbosive Filio suo ἐφιχτόν, « comprehensibilem. » 
Ad loca Origenis quod attinet, ex libris Περὶ ἀρχων 
desumpta, poteram respondere ex omnibus Orige- 
nis scriptis ista Περὶ ἀρχῶν maxime esse.corrupta 
atque interpolata (54), idque a Rufino multis argu- 
mentis ostensum essc. Sed tali hic responsione 
opus non babemus, cum ipsa Origenis verba, prout 
a Ryifino integre producuntur (38), qui et scopus au- 
etoris et contextum sermonis explicat, su:e purga- 
tioni abunde sufficiant. Sic se res habuit. Origenes 


indulgens, indeque omnia ejus verba dictaque in p in libro primo Periarchon quaestionem moverat «ad- 


pessimum sensum trahere amans), et alia complura 
de Filio Dei, in aliis Origenis scriptis absurde atque 
impie dicta notavit; quz; omnia ex uno opere con- 
tra Celsum facile refelluntur. Praecipua attingemus. 
In epistola 59, ad Avit., errores recensens librorum 
Περὶ ἀρχῶν, scripsisse Origenem ait Hierouymus, 
ja primo ejus operis volumine, « Deum Patrem per 
naturam invisibilem, a Filio non videri. ο Et in se- 
cundo : « Restat ut invisibilis sit Deus , si autem 
dnvisibilis per naturam est, neque Salvatori visibi- 
lis. » Idem ia epistola 61, ad Pammach., cap. $, 


* Epheg. v, 2. *' Matth. χι, 27. 


($6) Vide hujus capitis num. 9, 
197) Vide Prolegom. Rutini in lib. Περὶ ἀρχῶν. 


versus eos, qui Deum corporeum dicunt, et humanis 
eum menbris habituque describunt ; quod praecipue 
Valentinianorum et Antbropomorphitarum bzresis 
asserebat. » Hosce contra haereticos Origenes ec- 
clesiasticam fidem defendens, omni genere incorpo- 
reum esse Deum et idcirco etiam invisibilem ratie- 
nibus confirmarat, Dein provocante ipsum quaesuo- 
nis ordine, hzc subjungit lib. r, num. 8: « Verum 
istz* assertiones minus fortasse auctoritatis habere 
videntur apud eos, qui ex sanctis Scripturis de re- 
bus divinis institui volunt, et inde sibi probari quz. 


(38) Vide Rufiui Javect. in Hieronym. 
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runt quomodo natura Dei gapereminet corporum Α sia magni nominis, et Hieronymi ipsius olim magi- 


naturam. Vide ergo si non etiam Apostolus hoc idem 
ait, cum de Christo loquitur dicens : Qui est imago 
invisibilis Dei, primogenitus omnis creature **. Non 
enim (ut quidain putant) alicui visibilis, et aliis in- 
visibilis : quia non dicit Apostolus, imago invisibilis 
Dei hominibus, aut invisibilis peccatoribus, sed valde 
constanter pronuntiat de ipsa natura Dei dicens , 
ímago invisibilis Dei. Sed et Joannes in. Evangelio 
dicens, Deum uemo vidit unquam ** , manifeste de- 
clarat omnibus, qui intelligere possunt, quia nulla 
natura est, cui visibilis sit Deus : non quasi qui vi- 
sibilis sit quidem per naturam, et velut fragilioris 
creature evadat aspectum ; sed quouiam naturali- 
ter videri impossibile est. Sed si requiras a me quid 
etiam de ipso Unigenito sentiam, si ne ipsi quidem 
visibilem dicanr Dei naturam, qui naturaliter invi- 
sibilis est; non tibi statim. vel impium videatur 
esse vel absurdum: rationem quippe dabimus 
consequenter. Aliud quidem est videre, aliud mo- 
scere. Videri et videre corporeum est: nosci et no- 
scere intellectualis. naturz: est. Quidquid ergo 
proprium corporum est, hoc nec de Patre, nec de 
Filio sentiendum est. Quod vero ad naturam pertinet 
Deitatis, hoc inter Patrem ac Filium constat, Deni- 
que ipse in Evangelio non dixit, quia nemo vidit 
Patrem nisi Filius, neque Filium nisi Pater : sed 
ait : Nemo novit Filium nisi Pater, neque Patrem 
quis novit nisi Filius"**. Ex quo manifeste indicatur, 
quod quidquid Inter corporeas naturas videre et vi- 
deri dicitur, hoe inter Patrem et Fílium noscere 
dicitur et nosci, per virtutem scienti, non per vi- 
sibilitatis fragilitatem. Quia ergo de corporea na- 
tura et iuvisibili, nec videre proprie dicitur nec 
videri : idcirco neque Pater a Filio, neque Filius a 
Patre videri in Evangelio dicitur, sed nosci. » Quis 
cum ffino non statim agnoscat, in his verbis Ori- 
genem de comparatione Patris et Filii nihil dicere, 
sed de ipsa Deitatis natura quarere, « si ei aptum 
ullo genere visibilitatis vocabulum videretur ? » Non 
enim negat, imo satis aperte docet Origenes, Patrem 
vque a Filio percipi, ac Filium & Patre, hoc est, 
perfectissime : id tantum dicit alterum ab altero 
percipi « non per visibilitatis fragilitatem, sed per 
scientie virtutem. » Quid vero ad hzc Hieronymus? 
Audi et judica. Sic igitur ille Apolog. adv. Rufin. 
lib. m, p. 401, nova edit. : « In primo libro Περὶ 
ἀρχῶν», inquit, ubi Origenes lingua sacrilega 
blasphemavit, quod Filius Patrem non videat , tu 
etiam causas reddis, quasi ex persona ejus qui seri- 
psit : et Didym! interpretaris σχόλιον, in. quo ille 
casso labore conatur alienum errorem defendere ; 
quod Origenes quidem bene dixerit, sed nos simpli- 
ces homines et cicures Enniani, nec illius sapien- 
tiam, nec tuam, qui interpretatus es, intelligere 
possumus. » Quare autem non demonstrat verba 
Origenis σχόλιον istud Didymi (viri sane in Eccle- 


** Coloss. 1, 15. ** Joan. 1, 18. 


ο Matth. χι. 97. 


$tri) respuere, aut a Ktufino haud bona flde recitari 
ac transferri ? Credo, quia non poterat, Nimirum 
Hieronymo solemne erat (pro es, qua pollebat, rhe- 
toricandi facultate) argumenta, quibus premebatur, 
velsilentio plane praeterire, vel jocis ac dicteriis 
eludere. Certe Rufini, atque ante ipsum Didymi, re- 
sponsionem verissimam esse salis indicanL verba 
Origenis, prout ab ipso Hieronymo allegantur in 
epist. 59', ad Avit. Ait quippe Origenem . scripsisse, 
« Deum Patrem per naturam lnvisibilem, a Filio non 
videri; » et rursus : « Si Deus invisibilis per natu- 
ram est, neque Salvatori visibilis erit, » Hinc, in- 
quam, non obscure colligitur, Origenew ideo dixisse 
Pawem a Filio videri non posse, non quod Filius, 


B tanquam fragilioris aspectus, non valeat Patrem vi- 


dere, qui alioqui per naturam suam a competente 
facultate videri possit ; sed quod Deus per se et ipsa 
natura ους invisibilis sit, lioc est incorporeu«, ne- 
que sub aspectum cadat : eoque sensu Patrem. et 
Filium sibi invicem pariter invisibiles pronuutiasse. 
Ut quod res est, libere dicum ; lieronymus in fiac 
Origenis accusatione, animum a candore alienum, 
atque affectibus abreptum ita manifeste prodidit, ut in 
cxeteris criminationibus fidem sibi omnem derogasse 
videatur. Quod et facile agnoscet, quisquis bac de 
re, Invectivas qu: dicuntur, Ru(ini, cum Hieronymi 
adversus ltufinum Apologia conferre non gravabitur. 

6 XVil. Deinde in eadem epistola ad Avitum et 
illud Origeni tribuit Hieronymus impium pronun- 
tiatuin : « Filium comparatum Patri, non esse veri- 
talem ; sed comparatum &d nos esse Íimaginariaut 
veritatem. » Alii ex veteribus atrociorem blasphe- 
miam ipsi impingunt, nempe « Filium Patri collatum 
esse mendacium. » Quis vero sanus existimet, Ori- 
genem ita delirasse ? Gerte jam superius ostendimus 
Origenem, tum in libris contra Celsum, tum alibi do- 
cuisse verbis disertis, Filium Dei esse αὐτοαλή- 
θειαν ε ipsissimam veritatem. » Sed responsio ad 
hanc objectionem elucere videlur ex ipsa objeetione, 
prout Grace propoultur anonymo defensore Orige- 
nis apud ,Photium cod. cxvu. Is ibidem inter capita. 
in Origene reprehendi solita, postremum illud po- 
nit : "Oct ἡ εἰχὼν τοῦ θεοῦ. ὡς πρὺς ἐχεῖνον οὗ ἐστιν 


D εἰχὼν, xa0' ὃ εἰκὼν, οὐχ ἔστιν ἀλήθεια, id est « Ima- 


ginem Dei respectu ejus, cujus est imago; quatenus 
est imago, non esse veritatem. » Quas propositio si 
expendatur, sana. videbitur et. catholica. Nam Fi- 
liu, quatenus est imago Patris, non esse veri- 
tatem, hoc est, non ipsum esse Patrem, cujus est 
imago, certissimum est, Scilicet hoc ab Origene di- 
ctum videlur contra Noetianos, qui eamdem esse 
Patris οἱ Filii personam asserebant. Caterum Εἰ- 
lium Dei esse Patris sui veram, vivam ac perfectissi. 
mam imaginem, ipsi Patri per omnia, etiam magui- 
tudine respondentem, diserte docet Origenes lib. vi, 
conira Cels. quem locum infra integrum adducemus 
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& XVIII. Denique et hane Origeni blasphemiam .A solam Dei nsturam competere ; et simnl] non minas 


oscribit in epistola ad Avitim Pater Siridonensis : 
« Deum Patrem. esse lumen incomprehensibile ; 
Christum collatione Patris splendorem esse per- 
parvum. » Atqui Patrem et Filium pariter esse in- 
comprehensibiles in libris contra Celsum non uno 
in loco diserte docuisse Qrigenem supra vidimus. 
Videtur autem hzc criminatio ex iis locis petita, uhi 
dicit Origenes, « In Patre nullas esse tenebras ; Fi- 
lium vero in tenebris lucere. » Sed rentem ac sen- 
tentiam suam iis in locis clare explicavit ipse Ori- 
genes tom. rm in Joan., num. 924, pag. 79, his verbis : 
ληδεὶς δὲ ἡμᾶς ὑπολαμθανέτω ταῦτα λέγειν ἀσεδοῦν- 
πας εἰς τὸν Χριστὸν τοῦ Θεοῦ: ᾧ γὰρ λόγῳ 6 Πατὴρ 
μόνος ἔχει ἀθανασίαν, τοῦ Κυρίου ἡμῶν διὰ φιλαν- 
θρωπίαν θάνατον τὸν ὑπὲρ ἡμῶν ἀνειληφότος * τούτῳ 
ὁ Πατὴρ ἔχει μόνος τό ' Σχοτία ἓν αὐτῷ οὐκ ἔστιν 
οὐδεμία' τοῦ Χριστοῦ διὰ τὴν πρὸς ἀνθρώπους εὑεργε. 
σίαν ἐφ᾽ αὐτὸν τὰς ἡμῶν σχοτίας ἀναδεδεγμένου * id 
est: 1 Mec vero suspicelur nos quisquam liec. di- 
cere minus pie Christum Dei colentes. Nam qua 
ratione solus Pater habet immortalitatem, quia Do- 
ninus noster nostrum nemine mortem ob amorem 
erga genus humanum pertulerit, hac Pater selus 
habet, ut in ipso nulla sint tenebre; cum Christus, 
ut howmines beneficio afficeret, tenebras nostras in 
&eipsuim receperit, » 

ὁὃ XIX. lta 2andem doctrinam librorum Origenis 
contra Celsum , in articulo de Filio Dei, orthodo- 
xawm et cathokicam clare osteudimus :.— impiisque 
adeo dictis, quxe Hieronymus et alii egregio doctori 
attribuerunt, assertiones plane contrarias, ex eodem 
opere indubitato productas , opposuimus. Qui vero 
testimonia illa catholica, qux ia czteris Origenis 
scriptis reperiuntur, cupit cognoscere, consulat ille 
Pamphili martyris Apologiam pro Origene cap. 3, 
pag, 27, quam vere Pamphili esse contra Hierouy- 
mum mox liquido probabiuus. Nobis loca quzdam 
selectiora ex ila Apologia hic recitasse sufficiat. Ex 
primo libro Περὶ ἀρχῶν , num. ὃν lec. Origenis 
verba citat Pamphilus : « Nulla ergo natura est, 
qus& non recipiat malum, excepta Dei natura, quz 
fous bonorum omnium est, et Christi sapientia enim 
est, et sapientia utique stultitiam recipere nen ρο- 
test. Et justitia est; justitia autem nunquam pro- 
feeto injustitiam capiet. Et verbum est vel ratio, 
quie utique irrationabilis effici non valet. Sed et lux 
est, eL lucem cerium est quod tenebra: nou com- 
prehendant. Similiter autem οἱ uatura Spiritus 
Sancti, quze sancta est, non recipit pollutiónem. 
Nawuraliter enim vel substantialiter sancta est. Si 
qua autem alia natura sancta est, ex assum- 
pone hoc, vel inspiratione Spiritus sancti ha- 
bet ut sanctificetur, non ex sua natura Ώου pos- 
sidens, sed arcidens : propter quod et decidere po- 
test quod accidit, » Hic Origenes diserte docet &va- 
μάρτησιν sive τὸ malum non posse recipere , ul 

*! 1 Joan. iv, 8, 16. "* ibid. 47. 

(39) Ex libro 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, uum: 4. 


expresse dicit, neque Filium, neque Spiritam sas- 
ΟΙΠΙΏ posse malum recipere : omnino igitur sensit 
Origenes et Filium et Spiritum sanctu:u. in natura 
divina subsistere. Quod eos notare velim , qui Ori- 
genem existimant. saltem Spiritam sanctum inter 
creaturas numerasse. Sed et mox ibidem totius sae- 
clissimae Τριάδος inconvertibilitatem atque aeterpila- 
tem clare agnoscit bis verbis (59) : « Sirevelante Fi- 
lio cognoscit Patrem Spiritus sanctus, érge ex igso- 
rantía ad scientiam venit : quod utique et impiam 
pariter οἱ stufium est, Spiritum sanctum confieri, 
et ignorantiam ei ascribere. Non enim cem ανά 
aliquid esset antequam Spiritus sanctus, per profe- 
etum venit in hoc, ut esset Spiritus sanctus ; αἱ 


B quis audeat dicere quia tunc quilem cum nondum 


esset Spiritus sanctus, ignorabat Patrem : posiea 
vero quam recepit scientiam, etiam Spiritus sanctus 
effectus est. Quod 8i. esset, nunquam utique in uni- 
tate Trinitatis, id est Dei Patris inconvertibilis, et 
Filii ejus etiam ipse Spiritus sauctus haberetur, nisi 
quia et ipse semper erat Spiritus sanctus. » De Fi- 
lio vero Dei sic scribit Origenes in primo libre Epi- 
stole ad Romanos, num. 5, p. 460, not., citanic 
Pamphilo Apolog. cap. 5, pag. 55: « Quaerat for- 
tasse aliquis, si Filius charitas est ; praecipue pro- 
pter hoc quod Joannes ad Deum Patrem retulit haac 
vocem dicens, Quia Deus charitas esi" . Sed rursum 
ex ipsaejus Kpistola proferemus et illad quod ait, 
Charissimi, diliqamus invicem, quoniam charitas ex 
Deo **. Qui ergo dixit, quia Deus charitas est, ipte 
iterum docet charitatem esse ex Deo : quan cbari- 
tatem credo non esse alium nisi unigenitum  Filiom 
ejus sicut Deum ex Deo, ita charitatem ex eharitate 
progenitam. » Deinde ex lib. v in Evang. Josn- 
nis: « Unigenitus Filius Salvator noster, qui solus 
ex Patre natus est, solus natura et non adoptione 
Filius est, » Mox ex Cominentariis in. Epistol. ad He- 
breos ha:c Origenis verba citat Pampbilus : « Opor- 
tet autem scire nos, quia per ineffabilia quaedam et 
secreta et. recondita quemdam modum sibi facieus 
Scriptura sancla, cenatur liominibus indicare et ia- 
tellectum suggerere subtilem. Vaporis enim nomen 
inducens, boc ideo de rebus corporalibus assumpsit, 


D ut vel ex parte aliqua possimus intelligere, quomodo 


Christus qui est sapientia, secundum similitudinem 
ejus vaporis, qui de substantia aliqua corporali 
procedit, sic etiam ipse ut quidam vapor exoritur de 
virtute ipsius Dei sic el sapientia, ex eo procedeus, 
ex ipsa Dei substantia generatur. Sie nibilomiuus et 
secundum similitudinem corporalis aporrhaz, esse 
dicitur aporrhea gloriz Omnipotentis pura quaedam 
ei sincera, Qu: utrzque similitudines manifestissi- 
me ostendunt commuuionem substantie esse Filio 
cum Patre. Aporrhea enim hormoousios videtur, i4 
est unius substantie cum illo corpore , ex qua est 
yel aporrhea, vel vapor, » Denique adducit beatis- 
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simus martyr et hunc Origenis locum ex lib. 1 De A antiquiorum scriptorum, tum inprimis Pampbili 


prifücip., cap. 9, num. 6: « Observandum namque 
est, ue quis incurrat in illas absurdas fabulas eorum, 
qui prolationes qnasdam sibi ipsis depingunt : ut 
divinam naturam in partes vocent (puto legendwm se- 
cent) et Deum Patrem, quantum in se est dividant ; 
cum hoc de incorporea natura vel leviter suspicari, 
non solum extrem: impietatls sit, verum etiatm 
ultimz insipientit ; nec omnino vel ad intelligentiam 
consequens, ut incorporez naturz substantialis di- 
visio possit intelligi. Magis ergo sicut voluntas pro- 
cedit e inente et neque partem aliquam mentis se- 
cat, neque ab ea separatur, aut dividitur : tali qua- 
dam specie putandus est Pater Filium genoisse, 
imaginem scilicet suam ; ut sicut ipse est invisibilis 
per naturam, ita imaginem quoque invisibilem ge- 
nuerit. Verbum enim est Filius, et ideo nibil in eo 
sensibile intelligendum est. Sapientia est, et in sa- 
pientia nih;] corporeum suspicandum est. Lumen est 
verum, quod illuminat omnem hominem venientem in 
hunc mundum '*; sed nihil habet commune ad solis 
hujus lumen. » 

& XX. Quis autem non videt hísce Origenis locis 
a Pamphilo productis, fidem catholicam de Filio 
Dei, adeoque de ὁμοουσίῳ Trinitate apertissime con- 
firmari. Verum horum testimoniorum auctoritatem 
elevare conantur nounulli boc prztextu, quod loca 
allata integra nusquam comparuerint in Greca Pam- 
phili, sive Eusebii Apologia ; sed a Rufino in sua 
versione Launa conficta atque addita fuerint, Ἡυ]υς 
sententie prora ac puppis est, quod Hieronymus 
Rufino objiciat, Grzccam Eusebii (nam Pamphili 
esse nolebat) Apologiam fidem Árlanam revera pro- 
pugnasse, ejusdemque fidei fuisse Origenem osten- 
disse. Sic enim ille Apolog. adversus Rufin. lib. ut, 
cap. 4, ο Vit doctissimus Eusebius, inquit, per 
sex voluinina nibil aliud agit, nisi ut Origenem sux 
ostendat fidei, id est, Αγίας perfidiee. » Hine conclu- 
dit Sandius De script. eccles., p. 41, Apologiam sub 
Pamphili nomine a Ruüno Latine editain, « aut non 
esse Eusebii (sive Pamphili), aut ita a Rufino in 
Latinum versam, ut ne quidem linea genuina rclicta 
fuerit, vel denique si quid genuinum a Rufino fuit 
relictum, oportere íd postea etiam ex Rulini ver- 


martyris et Eusebii C:ibsarlensis : Μᾶλλον δὲ, inquit, 
τῶν ἄλλων ἁπάντων, Παμφίλῳ τε τῷ μᾶρτυρι ἐπ- 
ερείδεται, καὶ τῷ Ἐνσεδίῳ: id est, « Pre οροτίφ 
vero Pamphilo martyri innititur οἱ Eusebio. » Ut 
indubium mihi videatur, anonyinum illum eamdem 
prorsus cüm Pamphilo et Eusebio Orígenem defen- 
dendi rationem secutum esse. Nunquid vero Arianüs 
fuit apologista? Nihil minus. Nam ipse Photius, qui 
alioqui plerosque Origenis errores illi tribnit, di- 
serte dicit, quod περὶ τῆς ἁγίας Τριάδος οὐδὲν τῶν 
ἑσφαλμένων λέγει, id est : « De S. Trinitate nihil 
erratorum affert. » Quomodo autem Origenem de- 
fendit auctor * Φησὶ δὲ, inquit Photius , καὶ περὶ 
τοῦ Ὠριγένους, μηδὲν αὐτὸν χατὰ δόξαν ἑσφάλεσθαι 
περὶ τῆς Τριάδος, id est :« Quin etiam hoc asserit de 
Origene, nihil eum, quod quidem ad dogina de Tri- 
nitate attinet, errasse. » Ait mox Photius scripto- 
rem illum quindecim capita Origeni objecta (quorum 
tria prima, decimum tertium et ultimum ad art- 
culum de Trin:tate. pertinent) , probasse διαδολὰς 
εἶναι, Ex τῶν τοῦ αὐτοῦ ἐχείνου συγγραμμάτων ποιού- 
μενον τοὺς ἑλέγχους ' « Μεταβ esse calumnias, ex 
ipsiusmet ( Origenis) scriptis allatis argumentis, » 
Eamdem plane rationem, ac methodum servat. Apo- 
logia sub Pamphili nomine a Rufino edita. Sane 
ex his illud saltem effleitur, a Greco scriptore ve- 
teri, qui in artículo de sancta Trinitate, vel Photio 
judice, Catholicus fult, allata fuisse ex ipsis Orige- 


q nis scriptis, prout tum Grace exstarent, testimonia, 


qus? Catholicum pariter fuisse in eodem articulo 
Origenem ostendereut : atque hoc fecisse auctorem 
illum Pamphili martyris et Eusebii exemplo, eo- 
rumque vestigiis insistentem. Deníque alibi eviden- 
tet probavimus, nunquam Eusebium ipsum haeresim, 
quae postea Arii dicta fuit, amplexum fuisse : neque 
igltur potuit Eusebius, slve solus, sive cum Pamphilo 
[nam utriusque esse opus infra ostendemus (40) J.Aria- 
nam impietatem In Origene defendere. Sed videntur 
Pamphilus et Eusebius in defensione illa quxedara 
attulisse ex Origene testimonia, quibua voculz et 
dicta nonnulla admista essent, quze catholicis auri- 
bus Hieronymi ztate minus placuerunt , utpote ab 
Arianis tum ad hzresim suam propagandam usur- 


sione luisse excisum. » Sed fidem hic Hieronymo D pata : quz testimonia propterea resecuisse videlur 


habendam non esse, validissimis argumentis evinci 
potest. Nam primo Photius cod. cxvin testatur. 8e 
in Greco legisse Pamphili martyris et Eusebii pro 
Origene libros sex : in quibus nulla Ariauz perfidi 
vestigia notat severus ille censor, qui alioqui in alio- 
rum scriptis constanter solet. minima quaque re- 
prehendere, quz vel speciem  Árianismi pre se 
ferant. Deinde. ídem Photius cod. cxvim, veterem 
quemdam auctorem anonymum commemoraus, qui 
Apologiam itidem pro Origene conscripserat, ail, 
auctorem illum in Apologia sua, pro Origene ejus- 
486 sententiis pugnasse auctoritate tum aliorum 

15.16 Joan. 1, 9. 

(40) Vide hujus sectiunis cap. 15, num. 3. 

PATROL. GB. XVII, 


a sua versione hufinus, ea transferre contentus 
Origenis loca, a Pamphilo producta, quz catholi- 
cam doctrinam verbis plane catholicis traderent. 
Quod innuere videtur ipse Rufinus, cum in Epilogo 
ad translationem suam ad  Maearium ait, se « Apo- 
logeticum .sancti martyris Pamphili , prout potuit, 
vel res poposcit, Latino sermone digessisse. » Cz- 
terum persuasum babeo , Rufinum nullum Origenis 
testimonium in sua versione posuisse, quod non in 
Pamphili ej Eusebii Apologia totidem verbis habe- 
retur; nihilque , quidquid detraxerit , de suo addi- 
disse. Nam ipse Rufinus (quem virum fuisse since- 
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re pietalis studiosum mulia ostendunt , vtcunque À dum Apologelicum saneti martyris Pamphili, quem 


ipsum ltomanis invisum reddideriot Hieronymi va- 
fr: artes), sub initium przfationis suz in Apologiam 
Pamphili ad Macariuimn, sancte proflletur se in eo 
opere « non suam » de Origene « sententiam , sed 
sancti mortyris Pamphili » sciscitanti Macario ex- 
posuisse : Origenemque non proprio, sed « alieno 
sermone » defendis:e. Mox ibidem boc in negotie 
ad tremendum Dei judicium provocat adversarios 
his verbis : « Sed quoniam ad judicium Dei venturi 
sumus , nou refugiant scice quod verum est, ne 
forte ignorantes delinquant : sed considerantes quia 
falsis criminationibus percutere fratrum Ínfirmorum 
conscientias, in Christum peccare est, ideo non ac- 
commodent criminationibus aurem suam, nec ab alio 
discant alterius (idem, maxime cum coram experiri 
sit copia, et oris sui confessio , quid vel qualiter 
unusquisque credit, ostendat... Qualiter ergo sen- 
tiat Origenes in singulis, tenor libelli hujus eda- 
ceal. » |n vertendis quidem plerisque Origenis li- 
bris multa de suo addidisse Rufinum (41) coustat : 
sed quotiescunque ea libertate usus fuerit, de eo 
lectorem suum , prout hominem probum et veri 
amantem decebat, ipse expresse monuil,. Quid ? 
quod ipse Hieronymus , qui alioquin tam manife- 
stam fraudem Rufino neutiquam condonaturus fuis- 
Sel, ne unum quidem Origenis locum , in Pamphili 
sive Eusehii Apologia citatum , notavit, qui aliter 
4 lufino Latine redditus fuerit, quam sive in 
Apologia illa , sive apud ipsum Origenem legere- 
tur. 

$ XXI. Quis vero non miretur Hieronymum, hzc 
Rutluo de ipsa ejus versione ohjicientem ? « Multa, 
juquit im. Apolog. advers. Rufin. lib. 1, cap. 4, in 
iHa scandala reperiuntur et apertissime blasphe- 
mix, Dicit Eusebius, imo, ut tu vis, Pamphilus in 
jsto volumine , Filii et Patris ministrum Spiritum 
sanctum non de eadem" Patris Filiique substantia ; 
aninias hominum lapsas esse de coo, » eic. Nam 
eisi Painphilus quidem in Apologia a Rufino versa, 


inducatur Origenem defendens, in eo quod anima- . 


rum praxexsistentiam crediderit; blasphemia tanien 
illa de Spiritu sancto nusquam in eo opere reperi- 
tur. Dices, Rufinum ab Hieronymo admonitum, e 
suis ipsàm codicibus expunxisse. Sed unde igitur 
evenit, ut nullum ejus operis exemplar hodie exstet, 
in quo blasphemia ista reperiatur ? Nam longe late- 
que dispersa fuerant Rufinianz translationis exem- 
plaria, antequam illud objecerit Hieronymus. Nun- 
quid verisimile est, Rullnum, heminem scilicet Ro- 
ma despicatui habitum per Hieronymi artes , poz 
tuisse omnes illos codices priores sive supprimere, 
sive emendare ? Deinde Rufinus in Epilogo ad Pam- 
phill Apologiam , qualis primum ab ipso edita fuit 
(quod ex Hieronymo etiam discimus), Macarium sic 
alloquitur : « In his qua in superiori libro, secun- 
"! Genes. 11, 7. "* Ephes. iv, 30. 


(41). Vide Rufini Pref. in libr. Περὶ ἀρχῶν, et Per- 
eratien. ad Comment. Origen. iu Epist. ad Rom., 


pro Origene Gr:eco sermone edidit, prout potuunus 
vel res poposcit, Latino sermone digessimus, illud 
est quod te, desideriorum vir Macari, admonitum esse 
volo, ut $cias banc quidem fidei regulam, quam dt 
libris ejus supra exposuimus, esse, quae et ample 
ctenda sit et retinenda. In omnibus enim his ea- 
tholicum inesse sensum. evidenter probatur. » Fieri 
sane non potuit, ut Rufinus, vir in- artieulo de san- 
cta Trinitate absque duhio Catholicus,'in tatn aperta 
blasphemia catholicum inesse sensum evidenter 
probari consulto diceret, idque in illo ipso ad Me 
carium libro (42), quo credere se religiose profiie- 
tur, « quod sancta Trinitas.co:eterna sit, et unius 
naturz , unlusque virtutis et substantiz , » atque 
aliter. docenti anathema denuntiat. Nunquid vero 
ἵνα stupidus fuit Rufinus, ut spissam adeo blasphe- 
miam in sua translatione ipse, absque mouitore, 
non animadverteret ? Minime gentium. Quid igitur 
dicendum ? Det mihi bic leetor x&quus conjectandi 
veniam Pamphilus prope finem Apologie a Rufino 
verssB , Origenis errorem de animarum προῦπάρ- 
ξειν defendens, vel certe excusans , contraque eos 
disputans, qui animarum traductionem defenderent, 
duo horum genera describit : alterum eorum , qui 
cum animas hominum ex traduce esse doceren!, 
primam tamen animai ex Dei esse substantia de- 
fenderent; eorum alterum, qui ex Πίο factam 1 
Deo esse animam illam primam assererent, Adver- 
Sus priores ita disserit Pamphilus, cap. 9, pag. &5 
« Jam vero illi, qui ex traduce animas venire affir- 
mant, et simul cum corporali eas semine seminari ; 
siquidem (ut quidam ipsorum affirmare solen!) non 
aliud dicunt animam esse quam insufflationem Spi- 
ritus Dei, illam scilicet quam in initio facture mun- 
di Deus insufflasse dicitur in Adam '*, de ipsa Dei 
esse eam substantia profütentes , quomodo nou εἰ 
isi videbuntur quodammodo hzc prater Scripturz 
regulam, et rationem pielatis asserere, quod sub- 
stantia Dei est ? » Vix dubito, quin ex his verbis 
istam Pamphilo calumniam struxerit Hieronyinus. 
Quippe cum veterum multis sensit Hieronymus, 
spiraculum vita, quod Deus primo bomini insvf- 
flasse dicitur, fuisse ipsum Spiritum: sanctum ei- 
dem liomini una cum apima ejus infusuim. Sic ia 
Commentariis in cap, ιν Epist. ad Ephes., ad ver- 
ba illa, Nolite contristare Spiritum sanctum in que 
signati estis in. díe redemptionis '* ; hsec adnotat : 
« Siguati enim sumus Spiritu Dei sancto, αἱ et spi- 
ritus noster et anima imprimantur signaculo Dei 
et illam recipiamus imaginem e similitudinem, ad 
quam in exerdio conditi summis. Hoc signaculum 
sancli Spíritus, juxta eloquium Servatoris, Deo im- 
primente signatur. » Ubi iinaginem εἰ similitudi- 
nem illam Dei, ad quam in ipsa sua creatione εἴ- 


formatus fuit homo, interpretatur signaculum Spi 


seu De adulterat, libr. Origenis. . 
(43) Vide Rufini Praefat. ad Macarium. 
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Titus sancti 
quia spiraeulum vite , quod Deus cum primum ho- 
minem" formaret , ipsi insufflasse dicitur, Spiritum 
fuisse sanctum credidit, Hoc clarius dixit Tertul- 
lianus lib. De baptismo, cap. 5, ubi de regenera- 
tione hominis, qu: per baptismum fit, sie loquitur: 
« lta restituitur homo Deo ad sitnilitudinem ejus, 
qui retro ad imaginem Dei conditus fuerdt, etc. 
Recipit enim illum Dei Spiritum, quem tunc de 
afflatu ejus acceperat, sed post amiserat per deli- 
ctum. » Hinc igitur factnm. videtur, ut ex eo quod 
ijusufflationent Spiritus Dei Pamphilus, sive auctor 
Apologie (intelligens nimirum per insufflationem, 
juxta cutn adversariis quos refellit, nihil aliud 
quam ipsam liominis anlmam), negaret de substan- 


tia esse Dei , ipsum calumniajus fuerit Hierony. B 


19056, quasi docuisset , Spiritum Dei , tertiam divi- 
nitatis personam, de substantia Dei non esse, pro- 
indeque Dei ministrum, sive creaturam esse. Si cui 


auiem hac conjectura nostra minus placeat, illi 


necessario dicendum videtar, Ruflni versionem 
Apologie Pamphili ab iuimicis ejus et Hieronymi 
partiariis corruptam (fuisse; atque ex depravato 
aliquo codice istam eriniinationem arripuisse Hie- 
ronymum. Sane de tali iujuris interpretauoni su 
librorum Origenis: Περὶ dpyó* facta conqueritur 
ipse Rufinus, Deum χαρδιογνώστην injurim vindi- 
cem appellans. Sic enim ille in Invectivarum adver- 
sus Hieronymum lib, 1 (45) : « Ipáa, sicut transtule- 
ram , mea verba posuissent. Sed nume ausculta 
quid faciunt : et. flagitii eorum require, si ullum 
processit exemplum. In eo loco, ubi scriptum erat : 
Quod si requiras a me, quid etiam de ipso Uhigenito 
&entiam ; εἰ ne ipse quidem visibilem dicam Dei na- 
turam, qui naturaliter invisibilis est ; non tibi statim 
vel impium videatur esse, vel absurdum : rationem 
quippe dabimus consequenter : pro eo quod nos 
seripsimus, rationem quippe dabimus consequetter ; 
illi scripserunt : non tibi statim impium vel. absur- 
ditm videatur essz , quia sicut Filius Patrem non οἱ- 
det, ita nec. Spiritus safictus videt Filium. Hoc si iu 
foro positus , vel negotiis swcularibus connnisisset 
llle, qui de monasterio Romam, quasi calumniandi 
peritissimus, missus est : noruimft omnes, quid con- 
sequeretur ex legibus publicis ejustnodi criminis 
reus. Nunc vero quia sscularem vitam reliquit, et 
a tergiversatlone illa actuum publicorum ad 1Πο- 
nasterium conversus est , et adhzsit rhagistro no- 
bili : ab ipso docetur iterum pro modestia furere, 
insanire; pro quiete» seditiones movere ; pro pace 
movere bellum ; pro cotcordia movere dissidia ; 
perfidus esse pro Gde, pro veritate falsatius. » Mox 
ibidem de falsario iilo narrat ista : « Cum fzlsam, 
inquit, hujusmodi sententiam apud Mediolanum re- 
citaret, età me, quz exigebat, falsa esse diceren- 
tur; interrogatus a quo accepisset exemplaria , re- 


(43) Inter pera Hieron. edit. Martianzi tom. IV, 
pert. n, hd 
ide et Huetii Origenien. lib; nj quiest. 14, 
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ego , quecunque illa est, nihil díco; sed sui eam 
et Dei conscientiz derelinquo. » Atque de Pamphiill 
Apologia pro Ürigene, hxc in prxsentiarum dixissé 
sufficiat. 

6 XXII. Ut eaput hoc tandem claudam, dum allatd 
superius Origenis locá attentius perpendo, ita me- 
cum statuo: Patrem illum, tot theologorum Quà 
veterum qua recentiorum censuris vexátam, ih ar- 
tieulo de Filii divinita'e, adeoque de sancta Trini: 
tate retera. catholicum fuisse : quanquam in modd 
articulum explicandi , aliter nonnunquam locutus 
füerit, quam hodie Catlioliei solent; quod ipsi cum 
reliquis fere omnibus Patribus, qui concilium Ni- 
cehum antecesseruut , commune fuit. Imo liceat 
mili In. &criptis Origenis uon indiligenter versato; 
post accurate expensam etiam ipsius 4 veleribus 
descriptam historiam , judicium meut de theologid 
ejus universim libere, absque cojüsquam invidid 
proferre. Erat vir ílle, ut 0mnes consenliuut, exi- 
mie quidem pius; sed curiosi nimium ac pene lá- 
scivientis iugenii. Pietaa et religio cohlbuit honi- 
nem, quo imíinus in regula fidei (cujus par$ magna 
est dogma de sanctissima Trinitate), quidquam iu- 
novaret. In aliis vero, quz salva fidei regula η 
controversiam $ocari poterant, nimiufn ingenio stio 
indulgens, non pauca protulit a cómmuniori docto- 
rüm sibi ὁμηλικῶν sententia longius discrepantis: 
Huc refero paradoxa illa de anims praexsistentia, 
de luminaribus coli animatis , de infinitis mundis, 
el similia. Sed et in his conservavit modestiam, 
qua pium decuit; €um ea proposuerit non dogma- 
tice et asseveranter, sed tanquam veritatem in qüm- 
suonibua Bondum Ecclesi*€ judicio expresse ldefini- 
tis diligente? inquirens. Qua de re consule omnino 
Pamphili Apologiam , in prelatione, non longe ab 
initio (44). 

$ XXIII Hoc nostrum de Origene judicium, pr&- 
ter testimonia jàm a hobis in hoc capite adducta, 
multa alia confirmant. Primo defensores Origenis, 
qui in articulo de sancta Trinitate catholici fuere, 
cum alia ipsi tributa heterodoxa placita, Qux» nempe 
modo commemoravimus, non diffllerentur, ea vel 
eicusantes, vel etiani deferideutés : cum Catholicis 


D tàmen omnibus de Trinitdte sensisse illum ipsum 


Origenem «acriter contenderunt. Hac ratione Ori- 
genem defendisse Pamphilum martyrem, et anony- 
mum apologistam apud Photium paulo ante osten- 
dimus. Eamdemque viam inivisse in. sua Origenis 
defeusione Didymum Aleiandrinum virum pietate 
et erüditione insignem; et Niczrniz εί constantis- 
simum propügnatorem , auctor est ipse WHierony- 
mus (45), qui Apolog. advers. Rufin., lib. n, sic 
ipsum Rufinum alloquitur : € Quid, inquit, respon- 
debis pro Didymo , qui certe in Trinitate Catholicus 
est? cujus etiam nos de Spiritu sancto librum in 
eap. 5, num. 11 et 12, p. 255. 


(45) Inter Opera iervn, wa. IV edit, Ma;tian; 
part. n, p. 408, 40 
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Latinam linguam vertimus ? Certe hic in his, quz A hominis salute perpessus, mortem pro bomi- 


ab bzreticis in Origenis operibus addita sunt, con- 
sentire non potuit : et in ipsis Περὶ ἀρχῶν, quos 
tu interpretatus es, libris breves dictavit. conumen- 
tariolos , quibus non negaret ab Origene scripta , 
qua scripta sunt, sed nos simplices homines nen 
posse intelligere qux dicuntur: et quo sensu in 
bonam partem accipi debeant, persuadere comatur. 
Hoc duntaxat de Filio et Spiritu sancto. Ceteram 
in aliis dogmatibus et Eusebius et Didymus aper- 
üssime in Origenis scita concedunt 1 ei quod om- 
nes Ecclesie reprobant, Catholice et pie dictum 
esse defenduut. » Notatu. quoque digna sunt do Ba- 
silio Magno et Gregorio Nazianzeno verba Socratis 
Histor. eccles. lib. τν, cap. 6, Καΐτοι, inquit, τῶν 
Ἄρειανῶν τὰ Ὡριχένους βιδλία εἰς µαρτυρίαν, ὡς 
ᾧοντο, τοῦ ἱδίου καλούντων δόγµατος, αὐτοὶ ἑἐξήλεγ- 
χον, xai ἑδείχνυον μὴ νοῄσαντας τοῦ Ἠριγενόυς σύν- 


εσιν, id est, « Et quamvis Ariuni libros Origenis ad 


dogmatis eui, ut putabant, con(ürmaüonem addu- 
cerent; illi tamen eog redarguerunt , et Origenis 
doctrinam ab iis nequequam intelligi demonstra- 
runt. » Secundo , antiquiores Origenis inimici et 
adversarii pri:ecipui , qui de aliis acerrime et incle- 
menter nimis ipsum exagitaruut, de aliqua ejus 
hzresi circa Trinitatis dogma fere siluerunt. Nam 
Socrateg Hist. eceles. lib. νι, cap. 13, de primariis 
Origenis accusatoribus , Methodio nempe, Eusta- 
εί, Apollinari et Theophilo (quos liberius locu- 


tus χαχολόγων τετραχτύν « maledicorum quaternio- C 


nem » nuncupat), agens , hec de ipsis animadver- 
tit : Ἐχὼ δέ τι, inquit, καὶ πλέον ix τής ἑχείνων 
αἰτιάσεως eig σύστααιν Ὠριγένους gnat * οἱ γὰρ χινἠ- 
σαντες ὅσαπερ ᾧοντο µέμψεως ἄξια,, δι ὧν, ὡς xa- 
χῶς δοξάζοντα περὶ τῆς ἁγίας Τριάδος οὐδ' ὅλως 
ἐμέμφαντο, δείχνυνται περιφανῶς τὴν ὀρθὴν εὐσέ- 
6ειαν μαρτυροῦντες αὐτῷ, id est, « Ego vero ex il- 
lorum reprebeusioune aliquid anplius accedere ad 
commendationem Origenis affirmo. Etenim qui om- 
nia undique couquisiverunt, que reprehensiona di- 
gna existimabant, ij certe cum illum minime repre- 
henderint tanquam de Trinitate male sentientem , 
recte ac sincere pietatis testimonium ei perhibere 
manifestissime convincuntur, » Tbeophilus quidem 
Epistolarum paschalium ab Hieronymo Latine ver- 
sarum , que tum in magua Bibliotheca Patrum , 
tin iuter opera Hieroaymi hodie exstant, epistola 
prima (si (ides llieronymo habenda sit) quadam 
Origenis erraía de Tnuitate reprehendit. Bed ista 
nullo negotio dilui potuissent, si iis uunc vacare- 
mus. Certe- autem Sulpicius Severus, optime fidei 
historicus, Dialog. 1, cap. 9, historiam concilii, per 
Theophilum guis temporibus adversus Origenis scri- 
pta congregati, harrans, hzc scribit : « Cum ab 
episcopis excerpta in fibris illius multa legerentur, 
qua contra catholicam fidem scripta constaret, lo- 
cus ille vel maximam parabat invidiam, in quo edi- 
tum Jegebatur, quia. Dominus Jesus , sicut gro re- 
demptione lowinis in. catne venisset , crucem pru 


uis sternitate gustasset, ita essel eodem or- 
dine passionis etiam diabolum redempturus : 
quia hec bonitati illius pietatique congrueret, at 
qui perditum hominem  reformasset ,  prolapsum 
quoque angelum liberaret. » Si constitisset taum 
impie sensisse Origenem de primario Christia- 
nisiuj capite , nempe de SS. Trinitate , atque 
Hieronymus aliique obtenderunt ; sane Theophilus 
cum sux partis episcopis, qui omnes angulos scri- 
ptorum Origenis rimati sunt, ut accusationis angans 
iuvenirent, illudque ivprimis io »uimo habuisse 
videntur ut Adamantium (cujus auctoritate contra 
Ecclesiam factiosi monachi abuterentur) im imaxi- 
uum hominum odium inducerent , istam praecipue 


B ejus baresim palam omuibus exposuissout ; ωἱροίο 


qua ea etalo pra aliis omaibus hsresibus waxine 
idque jure merito Gatholicis exosa fuit. Sed probe 
noruut homines cauti istam crimioalionem ab Orr 
genis defensoribus facillime potuisse refelli ex ipsis 
Origenis scriptis indubitatis ; proinde ipsam praeter- 
mittentes, de aliis capitibus, ia quibus Chalcente 
rus haud ita facile defendi poterat, accusationem 
suam precipue instituerunt, Addit ibidem Severus 
quod Origeni in illo coneilio objectum fuit, sua 
sententia errorem fuisse, nou keresim: auqui. Aria- 
pum dogma pro heresi pesülentissima bahwisse 
Severum constat; weutiquam igitur Arianises ia 
couciliabulo i&to arguebatur Origenes. Tertio, ob- 
servationem merentur , qua Eusebius. Hist. eccles. 
lib. vs, cap. 3, sub inem, de constantia Origenis 
in orthodoxa üde retinenda narrat, hec subjun- 
geus : Φυλάττων, inquit, ἐξ ἔτι παιδὸς χανόνα Ἔκκλη» 
σίας, βδελυττόμενάς τε ὡς αὐτῷ ῥήματί qual που 
αὐτὸς, τὰς τῶν αἱρέσεων διδασχαλίας, id est, « Ser- 
vans Ecclesim regulam jam inde à puero, et, οἱ 
ipsemet alicubi loquitur, baresium doctrinas abo- 
minans. » Sane nemo in bistoria ecclesiastica versa- 
tus nescire potest, Origenem pro catholica fide ad- 
vergus subnascentes sua setate bzreses quascunque 
primarium ac pese unicum fuisse Ecclesise pugilem, 
Scilicet quotiescunque et ubicunque surrexit bsere- 
ticus aliquis, qui receptam in Ecclesia θάσαι ausus 
est impugnare, mox ad unum Origenem recurre- 


D batur, qui velut alter David, Goliathum illum exer- 


citum Domini conviciantem [unda sua sdoriretar. 
lino ad bujusmodi certauina, pr: veriatis aenore 
et zelo (in hoc etiam Davidi vunilis) sese uMro offe- 
rebat. Equidem nemo uuquanm magis quam Orige- 
nes dici meruit omuium: barogicorum malless. Ad 
iuniotam autem fldei regulam pertinere dogma de 
vera Filii divinitate, seu»per judicavit catholiea Ec- 
clesia. Neque aliter sensit Qiigenes. Nam in Prz- 
fat. librorum Περὶ ἀρχῶν nw. 4 (citamte  Pum- 
plilu in Apologia, cap. 1, peg. 20), dogmata eciiu 
et creditu necessaria a non necessariis distingmeus, 
inter necessaria hasc ponit : «: Primo quod wavs 
est Deus, qui omnia creavit. » — « Tum dete 
quod Jesus Claistus aaie empem creaturam natas ex 
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Patre est. » — « Incarnatus est cum Deus esset, et A Ιωδίγα adversus hzreticos adduxerat, statim ista» 


homo factus mansit quod Deus erat. » — « Tum 
deinde honore ac dignitate Patri et Filio sociatum 
esse Spiritum sanctum. » Inter dogmata non ne- 
cessaria, sive problemata , qua- modeste et saliva 
pace ecclesiastica in utramque partem disputari po- 
terant, numerat ibidem quastiones , de tempore et 
modo creationis angelorum, de sole, luua et stellis, 
utrum animantia , an exanima sint, etc. In. istius 
modi scilicet quizstionibus discutiendis, nimiam 
fortasse libertatem sibi indulsit Origenes : ad altera 
vero illa dogmata quod attinet, a fidei regula in 
Ecclesia fixa et stabilita vel latuin unguem recedere 
ipsi religio fuit. Quarto, magni esse ponderis mibi 
videtur argumentum, utcunque ipsum contempse- 
rit doctissimus Huetius **, Bellarmini (quod alibi 
obiter attigimus) qui catbolicum fuisse in hoc er- 
ticulo Origeneni inde probat; quod sana et ortho- 
doxa fuerit praceptoris !psius Clementis, et. disci- 
pulorum Dionysii Alexandrini et Gregorii Tbauma- 
turgi, de mysterio SS. Trinitatis opinio. Ad Cle- 
menlem enim quod attinet, supra, ubi de ejus fide 
agerem, evidenlissime probavi, a nemine quam ab 
ipso catbolicam doctriuam de ὁμοουσίφ Triade cla- 
rius agnitam aut przdicatam fuisse. idem «de Ale- 
xandrino Dionysio et Gregorio Thaumaturgo (ut- 
cunque duobus maximis nominibus Ariane impie- 
fatis notam inusserit , in sui nomiuis infamiam , Je- 
suita Petavius) infra seque elare ostepdemus. Quid 


autem ? Λη verisimile sit, qui tam eatbiolicum eo in C 


articulo magistrum, qui tam orthodoxos habuit 
discipulos, qui etiam magistrum suum, ut przstan- 
tissimum Ecclesixt doctorem semper admirati sunt, 
in ipso articulo hareticum fuisse? Quinto, deinde 
mille instar testium de Origenis in liac quaestione 
ὀρθοδοξίᾳ esse debet magnus Atbanasins; qui in 
libro De synodi Nícene decretis "9, sensisse cum Pa- 
tribus Nieznis Origenem de vera et sierna F.lii 
divinitate, diserte testatur, Περὶ δὲ τῶν (inquit) &t- 
δίως συνεῖναι τὸν Λόγον τῷ Πατρὶ xaX μὴ ἑτέρας οὗ- 
σίας f| ὑποστάσεως, ἀλλὰ τῆς τοῦ Πατρὸς ἴδιον αὐτὸν 
εἶναι, ὡς εἰρήχασιν οἱ ἐν τῇ συνόδῳ , ἑξέστω πάλιν 
ἡμᾶς ἀχοῦσαι xal παρὰ τοῦ φιλοπόνου ἩἨριγένους, 
id est, « Verbum autem ab aeterno esse cuu Patre, 
mec slterius substantie vel hypostasis, sed ipsius 
palernze substantie proprium illum esse, quemad- 
modum dixerunt qui interfwerunt synodo, licet no- 
bis rursus audire etiam ex laborioso Origene. » 
Bbidem auiem , priusquam ipsa Origenis testimo- 
nia adducit, fatetur Athanasius, premissa qucedam 
ab Origene fuisse in loco a se primum cilando, qus 
sana doctrine repugnare viderentur : sed ait, illa 
disputantis, non asseverantis more ab eo prolata 
fuisse : quz vero ipse affert, plane genuinam Ori- 
genis sententiam centinere. Μετ οὖν (inquit) τὰ 
ὡς ἐν γυµνασίᾳ λεγόμενα πρὸς τοὺς αἱρετιχοὺς, εὖ- 
θὺς αὑτὺς ἐπιφέρει τὰ ἴδια, λέγων οὕτως, id est, 
« Post illa ergo, quz certandi gratia quasi in pa- 


quse propria ipsius sunt, subintulit, dicens. » De- 
inde citat illustrem Origenis sententiam de Filii 
seternitate et consubstantialitate ; cui et alteram ex 
alie Origenis libro subjungit; qu: loca sectioui 


nostra tertie reservamus, Sane autem ego nullus, 


dubito, quin disserendi illa ratio, quam ubique 
fere in scriptis suis secutus est Origeues, qua 
Bempe hzreticorun placita , ipsorum haereticorum 
quasi personam induens, primum reprmsentare, 
deinde catholicam explicare sententiam solitus fuit, 
ansam inprimis dederit imperitis et inalevolis ipsum 
Origenem haresis accusandi, quasi seilicet hzre- 
tica illa ex animo defendisset. Ait vero Huetius 
Origenian. lib. n, quaest. 2, num. 5, pag. 119, Ori- 
genis sententiam parum Athanasio perspectam [uisse, 
Sed in eo ignoscat nobis vir eruditus, quod nihil- 
eminus persuasum habeamus , Athanasio *episcopo 
Alexandriuo, Origenis Alexandrini  temporibug 
tam vicino, scriptorumque ejus aliorumque vete- 
rum diligentissimo pariter ét perspicac;ssimo l:etori, 
longe melius perspectam fuisse Adamantil senten- 
tiam, quam cuiquam ex nobis seris nepotibus per- 
specta ease possit. Pergit autem ]luetius : « Non 
mego, inquit, h:ec dixisse Origenem; a& eo sensu 
dixisse, quo Niexena dixit synodus, id vero fateri 
non possum. » Rursus dico, nemini meljus cogni- 
tun: esse potuis-e synodi Nic»n:z sensum, quam 
Athanasio, qui synodo illi ipse interfuit. ldem vero 
Athanasius testatur, Origenem tam de Filii τῷ ὅμοου- 
σίῳ, qnam de ipsius τῷ συναϊδίῳ cum Patribus Ni- 
cznis omuino sensisse, Ac de Filii quidem :zterni- 
tate, verum illud esse non diffitebitur [lluetius ; de 
consubstantialitate vero, id fateri se non posse pro- 
fitetur. Atqui supra fuse et luculenter ostendimus, 
Filium non alio sensu Patri ὁμοούσιον dixisse episco- 
pos Nicznos, quam quo Filius statuitur verus esse 
Deus perinde ac Pater, non creat» alicujus aut mu- 
tabilis essentia, Atque hoc sensu Filium Patri ἁμοού- 
σιον agnovisse Origenem, nos ín hoc capite abunde 
probavimus. Ad numericam , qui dicitur, unitatem 
substantise Patris et Filii quod attinet (quam ne- 
gasse Origenem ibidem ait Huetius), possum evi- 
denter ostendere , Origenem unitatem illam eatenus 


D agnovisse, quatenus ipsam Patrum antiquiorum 


quisquam, adeoque ipse Athanasius agnovit : hoc 
est, credidisse Origenem, Patrem , Filium et Spiri- 
tum sanctum, cum revera tres sinl personas , ne- 
quaquam tamen ut tres liomines seorsum et 8epa- 
ralim exsistere ; sed intime sibi invicem coluerere 
et conjunctos esse ; adeoque allerum in altero exsi- 
stere , atque, ut ita loquar, immeare invicem et 
penetrare per ineffabilem quamdam περιχώρησιν, 
quam circuminsessionem scholastici vocant : ex qua 
περιχωρήσει unitatem illam numericam necessario 
effici contendit Petavius De Trinit., lib, iv, cap. 16. 
Sed hac.de re alibi eommodior erit disserendi lo- 
eus. Vide sect. 4, cap. ἐ, num. 9 el seqq. 


τν Bellarm. lib. De Christo, cap. 10. δὲ Athanas. tom. I, p. 211. 
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. CAP. IV. — De Spiritu sancto. 56i 
Cap. V. — De Incarnatione Verbi Dei. 572 


Cape. VI. — Quod ea qus» in Scripturis: referuntur, 
etiam secundum litteram gesta sint. 589 
Car. VII. — Quomodo senüebat de resurrectione: 


Ca». VIII. — De poenis peccatorum. 601 
Ca». IX. — De anima. ους 
(αρ. X. — De transmutatione animarum . 868 
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cedit Maximinus. Sexia persecutio. IT. Gregoris el 


P. DANIELIS HUETII ORIGENIANA. 


Operis totius prologus et partitio. 
LIBER PRIMUS, cowrixgxs ÜnicENIS VtTAM. 

Libri primi partitio. Gi 
Caror eruca, — Quidquid παἰαἰες infer. Origenis d 
Severi mortem intercessit, complexum. 1. Origenis patri, 
setas, parentes. {Τ. Nomen. 111. Cognomenta. IV. Ipsits- 
tio pueri!is, indoles V. Prseceptores et studia. VJ. Utrum 

Ammonium audiverit. ΥΠ. An plures fuerint Ori 
el plures Adamantii. VIII. Leonids:e martyrium. 1X. Ori 
enes grammaticam publice profitetur, catechumesq 
nstituit, martyribus presto est. X. Utrum hoc tempe 
Cesaream Cappadocism iverit. ΧΙ. Gramrmaties dotende 
munus abdicat. Xll. Pie ejus exercitationes. Plurimi ex 
ejus discipulis martyrium obeunt. XIll. Se ipse ein 


Cae. II. — Pertinens ab obitu. Severi, ad initia unperà 
Mazimini. I. Severi imperatoris obitus. Origenes Roman 
proüciscitur. IJ. Alexandriam redit. Ifl. Hebraicam lir- 
guam condiscit. IV. Ambrosium ad Chrís!i fidem conser 
tit V. Accersitur in Arabiam, redit Alexandriam. VL. 
Palaestinam petit, Alexandriam redit. VII. A Mamme 
accersitur. Antiochiam , Alexandriam revertitur. Vlll. 
Scripturam sacram Commentariis illustrare aggeeditut. 
ΙΧ. Commentarios in Joannem, et ín alios Scripture libros 
inchoat. X. In Achaiam per Palestina proficiscitur. V. 
Athenis discedens Epheso iter habet. Xii. Ciesaree pre- 
sby!er jam antea fuerat ordinatus. Alexandria pellitur. 
XIII. Cum, ne vitlaretur ab /Ethiope, idolis sacrificasset 
XIV. Cesaream Palmstnm cencedit. XV. Confelantst 
nonnulli, qui Origenem ab Heracla Alexandria depulsom 
fuissc scripserunt. XVI. Ecclesiastica munia obit ; a multis 
favetur Ecclesiis. XVII. Palzestinam perlostrat. XVHL. 
Utrum viginti et octo annos Tyri iransegerit. XIX. 6re- 

orium Thaumaturgum et Athenodorum fratres, aliosque 
n litteris sacris et profanis instituit : lsaiam et Fit- 
chielem Commentariis exponit. 6) 


Car. TIL. — Continens res Origenis a Maximini primor- 
diis ud Philippi necem gestas. |. Alexandro Severo sut- 


Athenodorus Neocssaream repetunt. Origenes Cesarem 
Cappadocis ad Firmilisanum confugit, latet apud Jolianam. 
IIl. Hexapla inchoat. 1V. Scribit libeum De martyrio. Y. 
Maximinus perit, succedit Gordianus. Vf. Origenes ile- 
rum Athenas proficiscitur, Ambrosium obiter adit Nict- 
medis, Athenis absolvit Commentarios suos in Joannem 
et ín Ezechielem, alios ínchost in Canticum canticorum. 
VII. Ceesaream Stratonis repetit, Commentarios in Canti- 
cum absolvit, Firmilianum iterum in disciplinam recipt. 
VIH. Ad convincendam Bervili heresim Bostram accersi- 
tur, ín Pairestinam redit. ΙΧ. Obit Gordianus, 

Philippus. X. Utrum a Dionysio Alexandrino oppugnatos 
fuerit Origenes. ΧΙ. Origenes sexagenario major ribi 
contra Celsum, in Mattheum, et ín duodecim propbeus; 
item innumeras epistolas. XIT. Utrum Philippus impera- 
tor fuerit Christianus. X4II. Homilías suas tum primum 
excipi patitor Orlgenes. Fidel sus professionem mittil ad 
Fabianum papam, ei alios episcopos. XIV. Vocator X 
concilium adversus Arabum heresim, seribit advers* 
Helcesaitas, Apellitas profligat. — 655 
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Cav. IV. — A Philippi morte exorsum, in Origenis casu 
desinens. 1. Philippus imperator interticitur. Subrogatut 
Decius. Septima persecutio. Ἡ. Origenes pro Christo 
gravissimes cruciatus sustinet. [If. Librum De martyrio 
scribit ad eum Dionysius Alexandrinus. 1V. Origenismo- 
destia. Utrum ad vitandum /Ethiopis stuprum Christi üdem 
ejurarit, et quo id tempore contigerit. V. Castigatur cri- 
ticorum nonnullorum temeritas. Vl. Mortuo Decio vincu- 
lis solvitur Origenes. Decio succedunt Gallus et Volusia- 
nus. VII. Obit Origenes anno :tatis 69. Pereunt Gallus 
et Volusianus. VIII. Klogium Origenis. IX. Sepelitur 
Tyri. Vana de ejus salute quzstio pretermitüitür. X. 
Ipsius discipuli recensenter. 687 


LIBER SECUNDUS, corrugxs Ολιαεκίς nocraumaM. 


Libri secundi partitio. 691 


Carur rana, — Origenis. eruditionem exum. I. 
Scripture callentissimus fuit Origenes. 11. Sed Hebraice 
Jingusg parum consaltus, Samariians vero penitus igna- 
rus. III. Scripturs interpretes, scriptoresque ecclesiasti- 
cos studiose legit. IV. Sacre doctrina causa excoluit ei, 
Έξωθεν. philosophiam presserlim. V. Sed et reliquas di- 
scipiinas. 699 

Ca». II. — Origenis do mplexum. His se- 
cundi prologus el parjitio. à κά. κα 108 


QuassrIo Pant. —— De Deo. T. Utrum. circeumscriptam 
esse Dei potentiam Adamantius dixerit. 1T. Quemadino- 
dum ípsi a Patribus quibusdam objicitur. ΕΤ. Cui et non- 
nulli assensi sunt. Ex Academia manavit ísthzec doctrina. 
V. Utrum corporeum esse Deum ratus sit. Vi. Àb hsre- 


seos bujus suspicione vindicatur. ΥΠ1. Objecta diluunun. 


Vil. Multos hic error infecit, 


Questio 11. — De sanctissima Trinitate. I. In. multos 
circa SS, Trinitatis mysterium errores incidisse fertur 
Origenes, quorum gravíssimi notantur, II. Hoc. nomine 
Patrum multorum reprehensiones expertus est, et de- 
fenditur. Ill. Utrum SS. Trinitatis personas substantia 
differre opinatus sit. IV. Nonnulla in ejus defensionem 
atferuntur. V. Eruitur germana ipsius sententia. VI. 
Utrum Filium fer prolationem genitum esse arbitratus sit. 
ΥΠ. Utrum Filium Patre, Spiritum sanctum Filio inferío- 
vem esse dixerit. Vlll. [ta ut jactaur a plurimis. IX. 
Utriusque dignitatem videtor nonnunquam tueri. X. Pa. 
trum multorum sulfragio gaudet. XI. Recte eum de Filli 
et Spiritus sancti dignitate sensisse Patres nonnulli 
testantur. Xil. Platonicis deliriis orthodoxam dootrínam 
oblimavit. ΧΙΙ. Utrum Patrem primarum rerum condí- 
torem, Filium veso secundarium, et Patris ministrum 
crediderii. XIV. Vetustiorum aliquot Patrum consensu 
sublevatur. XV. Quo sensu Filium dixerit non esse abso- 
lute bonum. XVI. Et non esse absolute veritatem. XVII. 
Utrum :qua sit multorum criminatio, Origenem dixisse 
quareutium Patrem a Filio, Filium a Spiritu sancto 
videri non posse. XVIII. Quam ab eo depellere conatur 
Rufinus. XIX. Utrum Filii cognitionem cognitione Patris, 
Spiritus sancli. cognitionem cognitione Filii inferiorem 
dixerit. XX. Quod aliquande videtur negasse. XXI Utrum 
Filium et Spiritum sanctum existimaverit esse creatos. 
XXil. Ut vuigo fertur. XXill. Plurima culpe huic ele- 
vandse p ponuntur. XXIV. Aperitur genuina Origenis 
sententia. XXV. Patres aliquot asseniientes babet. XXVI. 
Qvo sensu dixerit duos serapbimos ([saise ET vi, vers. 
2) esse Christum, et Spiritum sanctum. XXVII. Crimini 
datur Origeni, quod dixerit Patrem rebus unlersis, 
Filium ratione NUM Spiritum sanclum sanctis dup- 
taxat preesse: XXVII. Sed defenditur. XXIX. Utrum 
Filium non orandum esse pronuntiaverit. ΧΧΧ. Utrum 
finxerit sibi Spiritum sanctum genus humanum redimere 
non potuisse. 109 


Quasmo III. — De Christo, ejusque Íncarnatione et 
οἰμινομα. 1. Plurima de Christo absona Origeues opina- 
tus est. II. Utrum Christum substantialiter in Moyse, 
prophetis οἱ angelis adfuisse senserit. Il. Patrum mul- 
torum assensu et sua ipsius lluctoatione juvatur. IV. Quo 
sensu dixerit Filium Dei, antequam esset homo, medía- 
torem foisse. V. [η quo et Patrum quorumdam consen- 
sioue se tuetur. VI. Excutiuntur ejus errores de anima 
Christi. VII. Quibus (amen non pertinaciter adhzsit. V]If. 
Nonnulli ipsius accusatores retunduntur. IX. Quo sensu 
Filium et ejus animam unum esse dixerit, quemadmodum 
Pater et Filius unum sunt. X. Utrum Christum carnem 
de celo attulisse persuasum habuerit. ΧΙ. An crediderit 
Christum specietenus in terris apparuisse, non veram 
.Carnem gcatasse. XII. Solvuntur difliciles ipsius laci duo, 
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ΧΙΙ. Unde in banc affieti Christo fsisi corporis suspicio- 
nem venerit, exploratur. XIV. Utrum Christum mesum 
esse hominem existimaverit. XV. Anduos Christos finxe- 
rit. XVl. Utrum et quo sensu Jesum induisse Filium Del 
pronunuaverit, XYll Quosensu Christum dixerit deilicasse 
naturam humanam. ΣΥ]. Quo sensu Christum esse dixerit 
virum illum sterilem (de quo Jeremias cap xxu, vers. 
30)- XIX. Utrum corpus Christi ubique esse censuerit. 
XX. Pro quibus passum Christum opinatus sit. XXI. Re- 
censentur Patrum criminationes adversus Origenis sen- 
tentiam. XXIL. Qus ex ipsius verbis proponitur. XXIII. 
Non satís constat an sepe jam pro rebus ratione preeditis, 
an seme] tantum m,an etiam aliquando passurum 
Christum putaverit. XXIV. Ex supra allatis genuina ipsius 
opinio elicitur. XXV. Cujus etorígo iudicatur. XXV1. Non- 
nulla faciunt pro caussa Origenis, XX VII. Utrum Christum ín 
sole us suum reliquisse sibi lnxerit. XXVIH. Utrum 
censuerit Christum hominem esse desiisse , posiquam 
mortuus est, XXIX. Quo sensu Christum dixerit etiam 
Dunc lugere peccata nosira. XXX. Utrum regnum Christi 
desiturum crediderit. 196 


Quvasmio IV. — De benta Maria V irgine. 1. Utrum Chri- 
stum et beatam Mariam Virginem purgatione host partum 
opus habuisse Origenes existimaverit. Il. Utrum clau- 
strum virginitatis beatse Maris in parta reseratum opina: 
tus sit. 1l. Uurum beatam Mariam peccatis obnoxiam 
putaverit. S38 


Quassrio V. — De angelis. T. Vix certi quidquam Orige- 
nis slate de angelis fuerat definitum. ll. Queritur quo 
tempore angelos, et rationis compotes naturas reliquas 4 
Deo conditas, et in peccatum delapsas ratussit, 1l. 
Utrum angelos corporatos esse censuerit. 1V. Sibi videtur 
aliquando non coustsre. V. Sed conciliantur discordantes 
loci. VI. Utrum animam illis inesse, sn ipsos esse animas 
dixerit. Vll. Angelorum inter et daemonum corpora 
discrimen aliquod tenuitatis constituit. VIII. Consentien- 
tes babet Patres bene mulios. IX. Origenians sententís 
radix investigatur. X. Utrum aquas qu:» supra et infra 
firmamentum sunt, angelos esse arbitratus sit. XI. Ecquid 
de sngelorum libertate, meritis, gratia, remuneratione 
ac ponis statuerit. XII. Patrum multorum adversus banc 
ipsius doctrinam convicia. XIil. Utram priorem crediderit 
hominum an. demonum naturam, exploratur. XIV. Ex 
ipsis Origenis verbis sententia ἵ 119 super angelorum 
libertate ac meritis aperitur. XV. In qua tamen videtur 
nonnunquam titubare. XVI. Cause huic Patres aliquot 
suffragautur. XVII, Origeni favent. alia. quadam. XVII]. 
[trum angeios ab hominibus erudiri persuasum habuerit, 
XIX. Expeuditur ejus sententia de angelis judicandis. XX, 
Cujus fundsmenpta aperiuntur, XXI. Eam frustra excusare 
couatur S. Thomas. 1. Quo tempore extrema supplicia 
dzemoaibus vel inflicta vel ipfligenda Origenes crediderit. 
XXII. Origeni assentiuntur Patres plerique. XXIV. 
Utrum bominum sanctitate florentium snimas angelos 
esse senserit, XXV. Nonnullorum criminatienibus opinionis 
bujus causa fuit obnoxius. XXVI. Ventilatur ejus senten- 
tia de tutelsribus angelis; ac primum gentium. XXVII. 
Ecclesiarum XXVILI. Hominum singulorum. XXIX. kt 
rerum anima carentiura. XXX. Utrum unicuique genti et 
homini angelos duos, bonum unum, maium alterum simul 
assistere putaverit. XXXI. Fons Origenianarum de ange- 
lis tutelaribus sententiarum ostenduur. XXXI. Astipu- 
latores Patres recensentur. XXXill. Eeet ex Origenis 
fluctustione excusari possunt. XXXIV. Quid de angelis 
ψνηρα-μκοῖς opinatus sit, indagatur. XXXV. Quieritur quid 
senserit de angelis remunerationum et peenacum admini- 
stris. XXXVl. Utrum angelos neutjquam invocandos esse 
putaverit. EXXVII. Utrum et quomodo cherubinos Filli 

tationes esse dixeri.. XXXVIII. Utrum demones 
nidore et sanguine pesci existimaverit. 844 


0σαατιο VI. — Deanima. |. De anims origine quid 
staweret Origenes certum non babuit. II. Ex d le 
προὐπάρξως, et perpetui liberiatis usus maxima Orige- 
uiaDorum errorum pars profluxit. lif. Utrum animas 
rationis compotes e substantia divinaidelibatas esse asserue- 
rit. IV. An eas corpore antiquiores, ín illudque pro pec- 
«atis demissas putaverit. V. Unde nomen facium 
autumaverit. Vl. Ex his multorum eriminationibus est 
appetitus. ΥΠ]. Ad doctrine hujus foutes digitus intendi- 
tur. Vili. Quam variis Scriptores locis fulcire conatus est 
Origenes. IX. Multi licet eam funditus labefactent. X. 
Patres ejus assertores recensentur. Xl. Nihil his tempo- 
ribus fuerat ab Ecclesia super hoc argumento determius- 
tum. XII. Nec.multo recentioribus. Xil. Utrum aaimas 
corporeas. et quali corpore prwditas crediderit. XIV 
Origenem Patrum multorum assensus, el sua excusare 
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potest heesitatio. XV. Ex antiqua philosophia opinionem 
Suam deprompsit. Intricatus thodii loces explícatur. 
XVI. Utrum solam animam hominem constituere dixerit. 
XVII. Examinatur Origenis µετεδωμάτωσις. XVIH. Pytba- 
qoricam πάς κ propuguasse a plurimis dictus est 
damantius. XtX. Sed muítís purgatur. XX. Metensoma- 
toseos auctores producuntur, 805 
Quasrio VII. — De libero arbitrio, gralia et predesti- 
natione. I. Sententia Origenis de libero arbitrio naturse 
rationalis et gratia Del summatim proponitur. Π. Eadem 
fusius explanatur. Ill. In quo positam arbitrii libertatem 
voluerit. Statum nature integre a statu naturae la 
νου dístiuxit. V. Utrum et quomodo liberum arbitrium 
regere putaverit bonos οἱ pravos motus in animo suscita- 
tos. VI. Ecquisnam sit ille spiritus adversus quem Paulus 
carnem alt concupiscere. Vll. Lirum anima media inter 
spiritum et carnem dici possit. Vill. Quieritur utrum 
alfectus aliqui boni ex earne naturaliter prodeanL, et de 
lege nalurs. IX. Patres multi ex vi naturz& boni aliquid 
oriri pose? senserunt. X. Origenes legi naturse nimium 
tribuit. XI. Quemadmodum et legi Moysis. XII. Investi- 
far ejus sententia de gratis auxilio, quam hominibus a 
fmpertiri censuit, propter recte ante vitam. gesta. 
XIII. Et ib hac vita mortali. XIV. Gratiam excitantem non 
agnovit. XV. Perperam interprelatis quibusdam Sceripturm 
jocis ia eara sententiam adductus est. XVI. Qus meríto 
reprehenditur. XVII. Pauxilla quedam in Origenis favo- 
rem colliguntur. XVIII. Uirum et quomedo perfectos 
hemines posse non peccare ratus sit. XIX. Hujus dogma- 
Us causa vapulat. XX Utrum post acceptam gratiam ite- 
rate peenitentis locum non superesse autumarit. XXI. 
Utrum przceptis divinis morem geri non se senserit. 
XXII. Suppetis feruntur Origeni. XXIII. Btrum aftirma- 
verit homines sola fide justos efüci. ΧΧΙΥ. Investigatur 
ejus dogma de peccato originis, et fine baptismi.. XXV. 
gu ipsi de priedestinatione placuerit, disputatur. XXVI. 
c quoque nonnullis pcenas dat, sed in aliquibus σας 


Quasno VIH. — De astris. 1. Utrum astra animata 
esse, Deum cognoscere et precari, peccare posse, judica- 
tum iri, ac salutem sperare et posse consequi Origenes 
afürmaverit. [[. A multis hic arkuitur. I1I. Nec defensione 
lamen caret, IV. Viam ipsi adid credendum straverunt 
antiqui. V. Utrum sideribus futurorum siguificationem 4 

unpressam putaverit, Vf. An tres priores creationis 
dies sine sole, luna et stellis nop decreverit. 


Quaesrio TX, — De resurrectione mortuorum. 1. Status 
qu&stionis proponitur. 1I. Doctrina Origenis de resurre- 
ctione mortuorum enucleatur. Ill. Utrum resurrectionem 
absointe sustulerit. iV. Hoe crimine porgatur. V. Utram 
corporíés resurrectionem admiserit, carnis infiriatus sit. 
V1. in eo etiam bzsitat, et multorum priterca asseusu 
gaudet. VII. Utrum et quomodo corpora in resurrectione 
snutatum iri existimaverit. ΥΠ. Hie quoque Patrum ali- 
quot consensione se tuetur. IX. An ra in resurre- 
ctione sphzríca futura auü(mmaveriL X. Utrum impios 
affirmaverit neutiquam in vitam redituros. ΧΙ. Unde suam 
de resurreciione doctrinam hauserit. ΧΙΙ. Nounulla ad 
ejus exeusationem preeter seperiora colliguntur. Xil. 
Quo sensu dixerit peccatorum causam ad corpus rele 


Quatsrio X. — De posfremo judicio. 1. Exploratur placi- 
tum Origenis de rebus supremo Dei arbitrio judíicaudis. 
1I. Et de ratione ac loco Judicii postremi. 906 


Quneno XI. — De poris et pee miis. 1l. Origenis opinio 


ex ipsios prindpiis summatim deuueitur, H. Eadem dein- . 


de fusius ipsius verbis declaratur. Ας primum de ponis, 
Omnes homines igne examinandos fore sensit. HI. Deinde 
ju varia loca pro meritis dímittendos. IV. Ac torquendos. 
V. Quales peenas futuras asbitratus sit; quid ignem ster- 
num. Vl. Eequas preter ignem poenas n:ortuis infligendas 
deerexerit. VIT. lx his varias adversus eum criminaliones. 
VII. Sed sui tamen ei uon desunt astipulatores, suaque 
üefensio. IX. De przmíis agitur, etin quo positam san- 
celorum besatitstem voluerit Origenes , expiicatur. X. 
Recensentur varti gradus pet quos ad eampervenirisensit. 
XI De ioco, quo animas sanctorum conquiescere docuit, 
disputatur : nempe de celo novo et terra nova. Xtl. Ac 
de paradiso. ΧΙΙ. Upde hsec transtulerit, exquiritur. 
AIV. Hinc in Patrum multorum reprehensioues iucurrit. 
XV. Sed aliqua tamen in ejrs excusationem afferri 

sunt. XVI. Et quomodo peeuisdamnatorum finem impositum 
iri, et omnía wnum ín Deo per ὑποκαωτάσφεσιν futura ratus sit. 
XVII. Non ali«s poemas quam purgatorias. admisit. AVIIL 
Ovid sit, ivxta Origenem..nevissima inivica mors, deque 
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dewouum po'nís quaritur. XIX. Utrum beatitstis quoqae 
faturs spatium terminis circ: mscripserit. XX. fierum 


dogmatum fontes reserantur. XXI. Propter illa a Patribus 
graviter reprehensus est. XXII. An fuerit in hbzresi Chi- 
liastarum. XXIII. Nonnulla Origeni defendendo adducun- 
tur. XXIV. Nonnunquam solius diaboli poenas fore ater- 
Das asseverat. XXV. Ab Origeniana super ponis damna- 
torum opinione Patres aliquot non multum recedosat. 
XXVI. lnvestigatur significaüo vocis eiue. 998 


Quamsrio ΧΠ. -— De mundo, paradiso terrestris et Ada- 
mo. I. Duo de mundo queri possunt. H. Primum, utrum 
et quo sensu dixerit Origenes mundum propter ratíoanales 
Daturas fuisse a Deo conditum. IIl. Ita ut existimasse 
eum Patres aliqui testiicantur. IV. Alterum, utrum piu- 
res vei fuisse, vel esse, vel fore mundos existimaveriL 
V. Quemadmodum ipsia Patribus quibusdam ob;ectom 
est. Vi. Quanquam ejus causam nonnulla adjuvant. VII. 
Exploratur (trigenis sententia de consitione parada 
terrestris. VIIT. Et de scorteis tunicis, quibus poet pecca- 
tum Adamus indutus est. IX. Qusritur utrum dixerit 
Adamum per pecestum similitudinem Dei amisisse. X. 
Et utrum homines preadamitas exstitisse sibi inrer: 

i 

Qvasrio XIII. — De allegorica Scripture interpretatio- 
ne. I. Allegoriis nimis indulstsse Origenem Patres cia- 
mant, II. Varia afferuntur loca ín quibus litteram visos 
est umdedisse. lil. A quibus morem bunc tnterpretaa- 
de Scripture acceperit, exquiritur. IV. Idem aliquando 
suam litterss dignitatem servat. V. Refelluntur Enstaihii 
Antiocheni adversus Origenis allegoriss querelam. {1065 


0σαστιο XIV. — Quastiunculas aliquot. quasi per satu- 
ram complexa. I. Queritur Origenis sententia de ligandi 
et solvendi potestate sacerdotibus concessa. II. Excutitur 
ejusdem de Eucharistia opinio. Ill. Qusdam ipsius de 
matrimonio dogmata nolantur. 13V. Utrum artibus 
faverit, exploratur. V. Et de engastrimytho quid statue- 
rit. VI. Ecquid de mendacio. VII. Et de jurejurando: 


Ca». IIT. — Generale Origeniane& doctrine examen. |. 
Iniqua fere pro Origene, vel contra Origenem judicia. Il. 
Becensentur ipsius defensores. lH. Multa ad Origeniani 
horninis oppugDatores confutandos generatim proponuntur. 
Mutua criminationum repugnantia. IV. Origenistarum er- 
rores Origeni aflicti. V. Ru&ni interpretis perfidia. VI. 
Patrum falsis criminibus appetitorum esempium VII. 
Philocalia a Gregorio Theologo et Basilio ex Origenis 
scriptis excerpta. ΥΠ. Alleguricse ipsius interpretationes. 
IX. Frustra hzreseon fons appellatus est. X. Librorum 
ipsius depravatio. Xl. Multa quoque ad ipsum excusandum 
In univereum adducuntur : perpetua ipsius ip propopendis 
sententiis hssitatio; ejusdem modestia. ΧΙΙ. Consiaus 
hwreseon insectandi studium. XIll. Nimia in scribemdo 
fesünatio. XIV. Theologics qusestiones ipsius temporibus 
nondum satis excussse, nec per Ecclesiam definite. XY. 
Eum tandem temere dictorum ponituit. XVI. Immeriio 
Rutinum reprehendit Hieronymus propter iuscriptum 
Origenis Apologies Pamphili nomen. XVII. Jn mulus 
βρεις Origenem fatendum est. XVIII. Quo numero 
libri Origenis babendi sint, disputatur. XIX. Et utrum 
inter haereticos ponendus ipse sit. 1091 


Ca». IV. — Fortuna doctrine Origeniane. 
CaPrmIS QUARTI PARTITIO. 


Secro PRU. — I. Procellsrum adversus Origemis 
etiamnum viventis doctrinam concitarum series summalis 
repetitur. 1]. Sedata Origenis morte odia non multo post 
recrudescunt. III. Pierius Alexandrinus Origenes juvior 
dictus. ''heognostum Alexandrinum inter Origenis asse- 
clas ponit Photius. IV. Arianis temporibus Origenis 
doctrina denuo impugnari cepta. est ab orthodoxis, quod 
ejus sibi patrocinium asciscerent Ariani. V. Quam tamen 
benigne interpretari maluerunt Atbanssius, B:silius et 
Gregorius Nazianzenus. Vl. Origenianas paries tuentut 
Hilarius, Euzoius , Titus Bostrenus, Didymus, Ambrosius, 
Eusebius Vercellensis, Victorinus Petabionensis, Grego- 
rius Nyssenus, et ipse euam Hieronymus, qui subinde 
tamen mutavit consilium ; quas eppugnsnt Theodorus 
Mopsuestenus et Apollinaris. Vlt. Duplex Origenistarum 
genus, orthodoxorum et heterodoxorum. VIII. Origeniste 

eterodoxi ex Egypti monasteriis fere prodieruut. ΙΧ. 
Joaneis Jerosolymitani eum Epiphanio et Hieronymo 
dissensio. X. Et Hieronymi cum Rufino. XI. Quos in Lum 
tiam reducere student Archelaus- et Theophilus XII. 
Seribit ad Paxhmachium Hieronymus adversus errores 
Joannis Jerosolymitani. Xlll. Et ad Theeohilum. XIV. 
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Qui cum Apologiam Pamphili, libellum De adulteratione 
operum Ortgents, οἱ ejus libros. περὶ ἑρχαν in. Urbe publi- 
csset, a Marcella repressus est. XVII. Certior de his 


Szcrio If. — I. Theophilus Alexandrimus monachos 
uosdam Nitrienses vexat. Il. Et affixo ipsis Origenismo 
rigenistas una insectatur. ftf. Aliae dissidii hujus οχι 

proferuntur. Synodus Alexandrina Origenietas damnat, 
quos Theophilus ex Egypto deturbat. 1V. Equum de his 
concertationibus Posthumiani judiclum. V. TheophiX 
factum approbant Anastasius, Epiphanius et Hieronymss. 
Y]. Utris plus adhibendum in hac historia fidei, Pallsdio, 
Socrati, Sozomeno, Georgio Alexsndrino, anonyme Vite 
Chryt scriptori, eL Simeoni Metaphrasue, an Epi- 
phauio et Hierunymo, disquiritur. VII. Theophili syno- 
dicam eristolam et P qpatoor convertil Hierony- 
mus. VIII. Queeritur utri prius f 

sint Crigenisue, an Theophili legati. IX. Origenistas 
benigue excipiunt Joannes Chrysostomus οἱ Eudoxia. X. 
Synodum in Cypro adversus Origenistas cogit Epiphanius. 
XI. Theophilenses legal et Origenisue apad imperatorem 
muteo se accusant. Xil. Epiphanius Constantinopolim 
appellit, et Chrysostomum male habet. XIII. Altercatur 
cum Eudoxía, deinde Cyprum repetens fato concedit. 
XIV. Rei gesta summa repetitur ex Polybio teste ocula- 
to. XV. Constantinopolim advenit Theophilus, et conci- 
liabulum cogit ad Quercum. XVI Accusatur Chrysosio- 
mus. XVII. Actorum . udoeynodi ad Quercum habite 
fides exploratur. XVIII. Crimine liberantur Nitrienses, 
et in gratiam cum Theophilo redeunt. XIX. Exauctoratur 
Chrysostomus, et in exsilio diem multo post obit. XX. 
1n Chrysostomi defuncti nomen grassatur Theophilus, re- 
nitente [sidoro Peiusiota. XXI. Chrysostomum frorequi- 
tar laudibus $ynesius, probris Hieronymus. XXII. Orige- 
nianos libros lectitat Theophilus. XXIII. Diem claudit : 
suecedit Cyrillus, et avunculi inimicitias persequitur, sed 
ab [sidoro reprehensus factum mutat. Scribit adversus 
Origenem Hammon Adrianopolitanus. XXIV. Joannis 
Hierosolymitani, et Hieronymi obitus. Male audit Origenis 
doctrina in Oriente et Ocrjdente. XXV. Suos tamen fau- 
tores habet Philastrium, 1 heodoretum, Socratem, Sozo- 
menum, Sidonium, auctorem Pr«edestinati, et Eutr 

m. 


Szcrio ΠΠ. 1. Rorsus e Palestine monasteriis Origeni- 
simus emergit. II. Origeuistas apud Justinianum accusat 
Sabas. Ill. Origenismum passim spargunt Nonnus οἱ 
Leontius. IV. Et aliquanto post Nonni discipuli Theodo- 
rus οἱ Domitianus Origenismi causa crudelia multa per- 

trant, V. Sarabaiue unde dicti. VI. Origenistarum gesta 
imperatori renuntiaturus Gelasius laurm prefectus, ab 
ejus aditu excluditur; huic in reditu defuncto succedit 
Georgius Origenista ; Georgio Cassianus, Cassiauo Conon, 
orthodoxus orthodoxo. Antiochena synodus. VIl. Episto- 
lam ad Menam adversus Origenem scribit Justinianus. 
VIII. Cujus epistole summa reprssentatur. IX. Tbeopha- 
nis somnium. Joannes Philoponus Origenizat. X. Trium 
μέν causa aliquanto post ventilari cepta est. X]. 

"dictum adversus tria capitula promu!gat imperator, unde 
scbismata multa oriuntur. ΧΙΙ. Reflorescit Origenismus 
in Palsestina. Synodus quinta celebratur. XIII. *Dam- 
nat tria rapitula. Hinc magnis motibus Ecc.esia conturba- 
tur. XIV. Utrum in quinta synodo de Origene actum sit. 
XV. Quid in ea adversus Origenem constitutum sit, expo- 
nitur. XVI. Nova in Origenismum facta odii accessio. 
XVII. Quse prodeuntibus subinde annis paulatim obsole- 
vit. Infensos sibi tameu nonnullos identidem Origenes 
nactus est, XVIIT. Graculos precipue: a Laünis vero 
benignius excepius est. XIX. Oraculum divinitus editum 
S. Kechtildi de salute Origenis. Guidonis et Platin de 
Origene judicium. Hujus causam tuentur Joannes Picus, 
et Joannes Nauclerus. Faret ipsi quoque Joannes Tritte- 
mius, sed cítra errorum ipsius defensionem. XX. Primus 
Origenis Opera prelo committit Jacobus Merlinus, et pro 
eo Apologiam scribit; unde Masssi et Beds conviciis 
appeuitur. XXI. Defendunt Origenem Erasmus, Ferrarius, 
Sixtus Senensis, Genebrardus et Halloxiue : ewmndem 
mmpogoant Barontus et Beltarminos, Luthetos, et Beza : 


οὐ IN HOC ΤΟΝΟ CONTINENTUR. 


nstantinopolim  profeet— , 
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incerta Sculteti ratio : asqrtores in eum se gerunt Espen 
cieus, Possevinus, Gretsifus, et Binetus, 100 


LIBER TERTIUS, «ntinens Origenis scripta. 
Lin TORTE PARTYIO. 185 


Cape panca. — Ubi disputatur in universum de Ori- 

s scriptis. 1 Stylus Origenis redundans et incultus. 

[. Plus seytem ei diclanti aderant notarii : totidem 
librarii et pelles opera ejus nitidius exarabant. H1. Qui- 
cunque surersunt Origenis libri, an vitiati οἱ corrupt 
sint., I V. 5ua quibusque Orígenis operibus auetoritas, suus 
valor aeignatür. V. De Origenianarum scriptionum na- 
mero disseritur. VI. Quibus Seripturs editionibus uti 
solitus fuerit Origenes aperitur. 1183 


Ca». ΠΠ. — De Origenis exegeticis el ἱρκηνταοῖς. 
Ca?ITIS SECUNDI PARTITIO. 


Sscrio PhIMA.— Ubi varia Origenianorum ἐξηγητικὸν a 
percensentur. 1. Scripluramsacram Ambrosii rogatu Ürige- 
nes interpretatus est. Confutantur nonnulli , qui primum 
Scripture sacre interpretem ipsum fuisse volunt. Il. 
Dividuntut Origenis exegetica in scholia, homilias et 
tomos. iH. De quibus sigillatim quseritur. 1V. Quid sint 
σηµειώσως disputatur. V. ἑγωφωτιὰ pare Uxmgeés. Epi- 
stolas inter syntagmata collocamus. V1. Origenes híistori- 
cum, mysticum el moralem sensum perscrutari solet. 
VII. Cur minor in Novo quam in Yeteri Testamento ab 
Ambrosio dictus sit, investigatur. | 1189 
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Szcrio II. — Ubi singula Origenis ἱξηπταά, quorum ad 
nos pervenit notitia, enymerantur.. 1. Euumerantur Orige- 
pis exegetica ín Pentsteuchum. i[. In Josue, Judices, 
libros Regum , Paralipomenon, Esdrae et Job. lil. in 
Psalterium. IV. In Proverbia, Ecclesiasten et Canticum. 
Y. [n majores prophetas quatuor. Vl. In minores duode- 
eim. VII. Item in Mattheum, Lucam, Joannem et Áca 
apostolorum. ΤΗ. Epistolas Pauli , et Apocalypum. 


Φεστιο IIT. — De Origenis exegeticis To supersunt, 
deque velustis ipsorum interpretationibus. 1. De p regeticis 
in Genesim. II. Exodum. III. Leviticeum. 1V. Et Noume- 
ros. V. In Josue, Judices, Reges. Vl. Psalmos et Pro- 
verbia. VII. Canticum canticorum. VILI. Isaiam. IX. Jere- 
miam. X. Fzechielem. XI. Et Oseam. XIl. In Mattheum. 
ΧΙΙ. Lucam. XIV. Joannem et Acta apostolorbm. XV. Et 
in Epistolas ad Romanos, Colosseuses, Titum et er 


Szcrio 1Υ. — De Origenis Tetraplis, Hexaplis et Octa- 
plis. I. Proponitur Epiphanii sententia de Origenie 
Tetrap is, tlexaplis et Octaplis. Il. Asseritur propositus 
duarum Hebraicarum columnarum in Hexaplis et Octaplis 
situs. [II. Queritur quare in Tetraplis, Hexaplis et Octa- 
plis Tbeodotionem Symmachus prscesserit. IV. [nvesti- 

tur mens Eusebii de Tetraplis, Hexaplis et Octaplis. 

. Unum et idem opus fuerunt Hexapla et Octapla. VI. 
Ex superioribus recentiorum multorum errdres arguun- 
tur. Vif. Editionem Interpretum Septuaginta, que in 
Hexapiis habebatur, asteríscis, obelis, lemniscis et hypo- 
jemníiscis Origenes distinxit. ki preterea qus erat in 
Tetraplis scholia adjecit. VIIJ. Editionem το, 0) Hexaplis 
intextam emepdarunt Eusebias οἱ Pamphilus, et primi 
seorsum vulgaveront. Inde triplex illo tempore editio φαν 
O', Origeniana, Eusebiana, et xev 1X. kadem circiter 
tempestate κοινἠν resarcit Lucianus, resarcit et Hesychius. 
Hinc quintuplex τον O' editio. X. Suas quoque editiones 
asteriscis et obelis discriminarunt Lucianus, et Hesychius; 
ut el suam τον O' interpretationem Hieronymus. Inqui- 
ουδ sunt et viliatse hodiernse omnes «a» O' editiones. 1 


Ca». ΠΠ. — Origenis syntagmata. 1251 
CaPtTIS TERTII PARTITIO. 


8εοτιο ραπ. — Singula Origenis syntagmata, quorum 
memoria superest, enumerantur. |. Recensentur Origenis 
syntagmata ab Eusebio commemorata. II. Ex phis aliqua 
expenduntur accuratius ; ac primum libri De resurrectione. 
Itl. Σερωματᾶς. IV. De martyrio. V. Dialogi. VI. Epistole. 
VII. interpretatio Hebraicorum nominum Novi Testamen- 
ti. VIII. Liber De oratione. ΙΧ. Disputationes adversus 
hereticos, in iisque Parvus . X. Queritur 
quid sipt Origenis Monobiblia, et quid ipsjus pro se Apo- 
logia a Vincentio [Bellovacensi. commemorata. XI. Philo- 


caliam quoque in Origenianorum operum censu ponimos: 


, 


| 
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Sscrio If. — De Origenis s$yMagmatis que supersunt, 
deque vetustis. librorum m ἀρο i etationibus. 1. 
Agitur de libris De resurrectione. Ἐν περὶ ἀρχον, eorumque 
vetustisinterpretationibus. IIl. Σερωμα σι. |V.. Protreptico 
ad martyrium. V. Libris contra Celsum V1. Epistolis. VII. 
Libro De oratione. 1. Et Philocalia. 1256 

Cae. IV. — Quo ordine, quibus te. ibus Origenis 
libri lucubrati sint exploratur. 1. Variis T'irenis scriptio- 
nibus suus ordo, sua tempora ex Eusebio assgnanuur. IJ. 
Q 20 tempore Tewapla, exapia el. Oetapla Gncinnave- 
rit, investigatur. lll. Notantur nonnulla circa odioem ac 
1empus exegelicon, ac syntagmatum ipsius quorumdam. 
IV. Distinguuntur ejusdem bomilise exteinporales,et iii 
otio elaborate. 1961 


APPENDIX, Libri Origeni (also vel dubitanter. ascripti 


I. Unde factum sit ut Origenis nomen plerzQque sibi scrí- 
pones falso asciverint, aperitur. 1l. De tribus libris in 


ΠΡΟ RERUM οἱ IN HOC τόνο CONTINENTUR. LH 


Job, deque vetusto ipsorum ínterprete. ΠΙ. De px» 
riore in Job commentario. 1V. De conimentario in Mar 
cum. V. Homiliis in diversos. VI. Homilia qui in code 
Vàticano inscribitur , T& 4 σωζόµενος κλούσ-ος. VII. Scholiis it 
Orationem Dominicam, et Canticis B. Virginis, Zachariz 
et Simeonis. Vlil. De Lamento Origenis. ΙΧ. Dis 
De orthodoxa fide. X. Alio quodam vetusto dialogo. 1I 
Libeliis De heresibus. ΧΙΙ. De sin Male clericonm. 
ru De astrolabio, et de Breviario, et sermone de ri 
£81. ( 


ExcenprUM £x Οε0λοΙι Bunt) PRESB. ÀNGLIC. DEPEKBNT 
FIDgt NICAN E; ! 

Origenis doctrinam de Fi'ii Dei vera divinitate omuae 
catholicam et Niesmns fidei plane consonam fuise, 
prsecipue ex indubi(ato ejus, et maxime Ipcorrupio, stque 
ab ipso jam sene accuratiori diligentia elucubrato operé 
contra Celsum fuse et luculenter ostenditur. 138) 


FINIS TOMI DECIMI SEPTIMI, 


"Ex typis WIGNE, au. Petit Moniroug*. 
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